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ad  uorliegenbe  93ud)  enthält  Settrage  jttr  JBertJonftänbtgirag  be8  engttfdj'bentfdjen 
SBörterlmdjeS  nnb  jum  befferen  Serftimbtriff  ettglifdjer  Gdjriftfte&er  überljattjrt,  ba$  l)ei&t: 

1)  SBörter  unb  SBortoerbinbungen,  welche  ft<$  in  unfcren  cnßüfc^  -  beutf d^en  SBörter* 
büd&ern  gar  nidf)t,  ober  falfcty,  ober  ungenfigenb  erftärt  fittben; 

2)  (Srftärung  fotd&er,  englifd&em  Sieben  unb  englifetyen  3uftänben  eigentümlichen  53er* 
l)ältniffe,'beren  9ti<$tfenntni{3  baä  SSerfiänbmjj  einer  gro&en  3Renge  englifd&er  SBörter 
erfd&wert  ober  unmöglich  mad&t; 

3)  grflärung  einer  2tnja^l  t>on  ^erfonen*  unb  ©adjnamen,  über  bie  man  in  ben  ge* 
wöljnlidfjen  &Uf3müteln  leine  3lu3funft  fxnbct. 

SBaS  ben  erflen  Sßunft  betrifft,  fo  wirb  felbft  derjenige,  ber  fidf)  nur  oberflächlich  mit 
englifdjer  Siteratur  befdfjäftigt,  su  Hagen  f)aben,  bafe  SBörter,  bie  er  bei  ©d&nftfteflern  fmbet, 
im  Seyifon  gar  nidf)t,  ober  mit  einer  Sebeutung  fielen,  bie  feinen  genügenben  ©inn  giebt;  unb 
je  me^r  3*ro<"tb  burefc  fortfd&reitenbe  Äenntnife  ber  ©pradfje  befähigt  ift,  tiefer  irr  ben  ©inn 
einjubringen,  befio  empfmblidfier  wirb  il)n  jener  SWangel  berühren.  SBer  alfo  möglidftft  triele 
englifd&e  im  Sejifon  fefjlenbe  SBörter  jufammenbringt  unb  richtig  erftärt,  unb  bie  ©rflärung 
möglid&ft  tneler  fc^on  t>or§anbenen  t>eroollftänbigt  ober  berichtigt,  wirb  hoffen  bürfen,  in  ber 
Xl)at  „einem  längft  gefüllten  SBebürfniffe  abjutyelfen". 

2tllerbing3  wirb  e3  mit  ber  ßerfieHung  eines  „tjofljfönbigen  SBörterbud&eS"  ebenfo  be* 
fteHt  fein,  wie  mit  allen  menfd&lidfjen  SSeftrebungen:  man  wirb  jtdf)  ein  3^  fallen  müffen/ 
oon  bem  man  fidf)  x>on  Dorn  tjerein  fagt,  bafe  man  e$  nie  ganj  erreichen  wirb;  bem  man  aber 
iujuftreben  barum  nidfjt  aufhören  barf.  ©efefct  au<$,  ein  fieyifograpb  f)ätte  bei  S3eginn  feiner 
Arbeit  alle  x>orl)anbenen  SBörter  tjottftänbig  gefammett,  fo  würbe  fein  SBerf  fdfjon  bei  feinem 
(Srföeinen  wegen  ber  wäljrenb  ber  Slbfaffungäjeit  entftanbenen  neuen  SBörter  unb  SBort* 
Derbinbungen  untjoüfiänbig  fein.  ©$  feljtt  aber  tuet,  bafe  ber  in  ber  Siteratur  ber  Vergangen- 
heit abgefdjloffen  uorliegenbe  ©d&afc  oon  SBörtern  unb  SBortoerbinbungen  uottflänbig  gehoben 
wäre.  3)ie  @rgänjung3arbeit  für  ba3  Sepifon  wirb  alfo  immer  eifrig  fortgefefct  werben 
muffen,  unb  einen  S^eil  biefer  Aufgabe  für  ba3  näctyfa  engtifdf)  -  beutf c§e  ßejifon  l)at  ber 
Serfaffer  in  biefem  S3ud&e  ju  (Öfen  t>erfu$t. 

Um  nun  einen  beftimmten  SWafcfab  ju  f>aben,  was  als  „neu",  „nodf)  nidf)t  genügenb 
erflärt"  u.  f.  w.  anjufeljen  fei,  if%  ba$  tjottfiänbigfa  ber  tjorljanbenen  englifcfcbeutfd&en  Sejifa, 
ba$  von  9lmUn  3toort)  SttcaS  (Bremen  1856,  6.  ©d&ünemamt'S  SSerlag)  ju  ©runbe  gelegt*), 
fo  bafe  für  bie  t>orliegenbe  Sammlung  Sitten  für  neu  gilt,  wag  im  SucaS  rnd&t  enthalten  ift, 

*)  na$  bem  SJorfölage  bcö  $erm  Dr.  ©eorg  8ü($mann  in  §errig'3  Ärc^io,  ©b.  XXI,  p.  165 
bei  Gelegenheit  ber  Kecenfton  oon  ©tratljmann'ä  Beiträgen,    ©o  oiel  bem  Serfaf[er  betannt, 
ift  in  ben  feit  bem  @rf$einen  bed  93uc^eä  oerflof[enen  14  Sauren  lein  Sßörterbuc^  oon  gleicher  Soll* 
_  ftänbigfcit  in  2)eutf^lanb  oeroffentlic^t  worben. 


VI 

35HeberI>olungen  beS  bort  ©egebenen  aber  möglidjfl  gemieben  finb.  StflerbingS  fönnte  oer- 
tangt  werben,  bafe  ein  ?3ud>,  toeld^ed  fo  getmfferma&en  als  sJtorm  fiingeitellt  nrirb,  in  betreff 
ber  9ti<$tigfeit  ber  gegebenen  Sebeutungen  ebenfo  \)oä)  fiünbe,  rcie  in  Setreff  ber  Sottftänbig- 
feit  ®ieS  läßt  ft#  nun  t)om  xiucaS'föen  3Berfe  nidfjt  fagen,  meines  trielmefyr  eine  nidjt 
unbebeutenbe  3Renge  eutfdjiebener  Unridjtigfeiten  unb  Srrtfyümer  enthält.  *)  2Benn  alfo 
bie  im  ßucaS'fdjen  SBörterbucfje  nicfjt  Dorfjanbenen  SBörter,  3Sortt>erbinbungen  unb  *Be= 
beutungen  t>ier  befonberS  berücffidjtigt  würben,  fo  fonnten  biejenigen,  bie  falfdj  ober  man* 
getyaft  erHärt  jtnb,  eben  fo  wenig  übergangen  werben;  namentlich  ba  ein  falf#  erklärtes 
SBort  in  einem  2Börterbud)e  eigentlich  Diel  fd)äbli$er  ift,  a(S  ein  nidjt  uorfjanbeneS.  sJUd)t 
als  märe  £ucaS  SBort  für  SBort  burdjgenommen  unb  alles  SlnftöBige  angemerft  roorben; 
xrielmefjr  ifl  bieg  ganje  33ud)  aus  ber  SSectüre  Ijeroorgegangen;  unb  2llleS,  mag  fidj  ini  Saufe 
berfelben  jufättig  als  im  ÜucaS  fe()lenb  ober  mangelhaft  erflärt  tjerauöfteüte,  ifl  I)ier  gegeben 
unb  möglid&ft  aus  ben  ©d)riftftellern  belegt  roorben. 

9tatfirlid)  roirb  ber  33erfaffer  beS  näd&ften  üottflänbigen  englifd&sbeutfcben  Söörter 
bud)eS  bie  Hilfsmittel  su  x>ern>ertt)en  fyaben,  bie  feit  1856  neu  erfdjienen  unb  unb  eine  außer- 
orbentlidje  Bereicherung  beS]  2Bortfd)afeeS  bieten.  @S  märe  nun  geroiö  eine  banfenSrcertt) .» 
Arbeit  geroefen,  etwa  fämmtlidje  in  3Borcefler'e  unb  SBebftfr'S  neueften  Geriete  fjinau* 
gefommeuen  SBörter  biefem  93u$e  einjuofrleiben.  Sern  ftanb  inbeß  einmal  bie  ©rööc  ber 
Slrbeit  entgegen  —  benn  in  ber  Xf)at  l; ätte  bieg  auch  eine  priifenbe  3Bcrgtcid)ung  ber  febon 
x>orl)anbenen  SBörter  bebingt,  unb  ba«  Sefultat  märe  eigeutlid)  bie  Ausarbeitung  eines  neuen 
2Börterbud)eS  geroefen  — ,  anbrerfeits  tjätte  bamit  bie  üorliegenbe  2lrbeit  ben  üjr  eigentfjüm* 
liefen  ©fjarafter  verloren,  ber  barin  liegt,  bafc  fie  fein  SBort  barum  giebt,  roeil  es  in  einem 
le? ilalifc^en  SBerle  fteljt,  fonbern  bie  Sdeyifa  nur  jur  (Srflärung  fetbft  gefunbener  SBörter 
Ijerbeijiebt.  ©aneben  burften  allerdings  frühere  Jüeiftungen  auf  biefem  ©ebicte  nityt  au&cr 
8tö)t  gelaffen  werben.  3Son  folgen  finb  bie  im  folgenben  9?erjeid)uij$  unter  Trench,  S.  G„ 
Tretich,  I)„  Fl.,  Str.,  U.  unb  P.  namhaft  gemalten  ©Triften  fo  benufct,  bafc  aus  Urnen 
SltteS  aufgenommen  ift,  roaS  mit  bem  t>om  Serfaffer  bei  feinen  eigenen  Sammlungen  befolgten 
principe  übereinftimmt,  was  alfo  1)  nidjt  im  !^ucaS  fteljt,  2)  autjertfem  burd)  eine  genügenbe 
Uebertragung  ober  ©rflärmw  erläutert,  unb  3)  burd)  baS  Ettat  eines  Sc^riftfteHerS  beglaubigt 
ift.  **)  3*bod)  finb  aud)  foldje  SBörter  aus  jenen  ©djriften  f)ier  wiebergegeben,  beren  ©piftenj 
unb  Sebeutung  aus  SBorcefter'S  unb  SBebfter'S  2Börterbüd>ern,  bem  Slaug-Dictiouary 


*)  Xct  93en>cio  für  btcö  Urteil  roirb  an  biefer  ©teile  ni$t  geführt  »erben;  man  per  gleite  inbeg  folgende 
3Crtifcl  in  biefem  SSud^c:  area,  *.;  baron,  *.;  bill,  ä.;  bowl,  v.  2);  bow-pot,  *.;  bring,  v.;  bündle,  v.; 
burgage,  *. ;  cheek  by  jowl;  chief  justice,  «.;  coif,  «. ;  commoner,  «.;  country-dance,  s.;  de- 
tainer,  *.;  discoramons,  f.;  distance,  *.  unb  v.\  distringas,  s,\  drain,  «. ;  dry  Madeira,  $.;  (to  cut 
off  the)  entail,  *.;  equity,  *.;  estop,  v.\  iee,  *.;  fellow  commoner,  «.;  frock-coat,  «.;  gentry,  s. ; 
little  go,  s.'t  hall,  *. ;  high  church,  <.;  kid-gloves,  «.;  leading  question;  made  dish;  malic.e  pre- 
pense;  margin,  5.;  mazily,  adv.\  misprision,  «.;  namely,  adv.;  neck  or  nothing;  nominee,  *. ; 
off  and  on,  adv.\  ordinary,  s.  2);  ormolu,  a.\  oyer,  s.\  päd,  8.  3);  peace-officer,  s.\  yig,  s.  4); 
pile,  f.  a. ;  pitcher,  8.  2);  proctor,  0.;  rainy,  a.;  ränge,  s.  2);  reeorder,  «.;  rhyme,  8.\  right,  s.\ 
rolly-poly,  «.;  nibble,«.;  rusticate,  v. ;  sap,  j.;  secretary, «. ;  serve  out,t/.;  skimmington,  «. ;  sleep 
upon,  1/.;  Bmalls,  8.\  sopli,  s.\  (below)  stairs;  Btale-mate,  s.\  stern-sheets,  a.\  Steward,  0.;  stunner,  «.; 
ticket  -porter,  0.;  toast-master,  s.\  toast-rack,  0.;  tripos,  «.;  um,  0.;  wall-eyed,  a.\  wanion,  s.\ 
wardmote,  «.;  wash-leathcr,  *. ;  Wclsh  wig;  whet,«.;  will  away,  v.\  Windsor  chair;  work-a-day; 
wrangler,  #.;  wristband,  s. 

**)  2)ie  auä  biefen  ©Triften  übernommenen  Gttate  prüfenb  ju  ocrglei^en,  ifi  bem  SJerfaffer  nur  bei  tem 
Qcringften  X^eile  mößlicf)  geroefen;  er  übernimmt  fte  alfo  ofjne  ©eroä^r.  Xie  eigenen  Zitate  giett  er 
ftetä  mit  SeitenjaMen,  roeil  baö  Sluffuc^cn  einer  ©teile  aue  einem  (Sö^itel,  3.  93.  non  SB.  Scott, 
einen  fo  grojjcn  3cttaufmanb  forbert,  bag  man  bie  Prüfung  bamit  faft  iKuforifd)  maa)t;  unb  bod) 
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oocr  ber  eigenen  (Erfahrung  be$  3?erfaffer$  93cftätigung  fanben.  9lu$  nic^t  lepifalifcfcen 
Duellen  finb  35örter  audj  obne  bie  erftere  aufgenommen  worben.  $>er  3nl)alt  ber  Dom 
Berfajfer  in  i?errig'$  2lrd)iu,  Sanb  XXVIII  unb  ben  fotgenben  Ergangen  Deröffent* 
tieften  ac^t  9lrtifel  ift,  fo  weit  er  ft#  bei  genauerer  Prüfung  als  rid)tig  fyerauSftellte,  in 
biefem  93ud)e  mit  enthalten.  SBörter,  weldje  fyier  o^ne  (Sewäljr  erfdjeinen,  finb  entweber 
aus  ber  EonDerfation  aufgegriffen,  ober  bie  ßitate  finb  verloren  gegangen;  iljr  SSertI)  beftefit 
natürli$  nur  barin,  anbere  Sammler  beljufs  Prüfung  unb  93egfaubigung  auf  fie  aufmerf* 
fam  }u  machen.  Äein  5E3ort  ifl  ofyne  beftimmte  Uebertragung  gegeben;  ober,  ido  fol<§e  un* 
möglid)  war,  ofjne  eine  ©rflärung,  bie  ben  Segriff  beftimmt  bezeichnete.  9luf  eigene  33er* 
mutljung  l)in  fjat  ber  SSerf affer  feine  Sebeutung  gegeben;  felbft,  reo  ein  3weifel  an  bw  ©id)cr* 
beit  auSgebrücft  ifl,  beruht  bie  gegebene  Sebeutung  faft  ftet$  auf  ber  ©rflärung  eines  com* 
Petenten  (SnglänberS.  $)ie  25örter,  bei  benen  ber  SSerfaffer  nur  auf  eigene  Sermutfjuug 
angewiefen  war,  finb  in  einen  am  Sd>(uf$  be$  Sud^e*  folgenben  Stn^ang  Derwiefen.  35on 
Dicfen  SBörtern  wirb  fic^  SWand&eS  mit  £üfe  Don  Supern  feftfteHen  laffen,  bie  bem  33er* 
faffer  nidjt  jugänglid)  waren. 

$ie  Prätention  früherer  Serifograpljeu,  fid)  ju  2Bäd)tern  ber  ßlafftcität  ju  mad&en, 
mufe  nad)  Der  Meinung  beS  3$erfaffer3  aufgegeben  werben.  S)a3  Sejrifon  f)at  feinem  SOBorte 
ben  $aß  anbere  auSjufteHen,  als  inbem  e3  fnnsufügt,  ob  e3  poetifdj,  prouinäiett,  familiär, 
pulgär,  Deraltet  2c.  fei.  %n  feiner  Literatur  gebt  bie  Vorliebe  ber  Sd&riftftetter,  bie  gefproc^ene 
Spraye  mit  all'  iljrcn  Unarten  wieberjugeben,  fo  weit,  wie  in  ber  englifdjen;  unb  fdjon  feit 
3af)rf)unberten  baben  englifd&e  Tutoren  in  ber  Slnwenbung  Neffen,  was  man  jefet  ©lang 
nennt,  ein  wirff artitä  Glittet)  ber  $arftetlung  gefunben.  5)er  Seyifograpb  mag  bicö  Dom 
äftf)etifd)en  Stanbpunfte  bettagen;  bo<$  fann  er  bie  anftöfjigeu  SBörter  nid)t  jurfiefweifen, 
xotnxi  er  nidjt  5>en,  bem  er  ratfien  unb  Reifen  fott,  in  jafjttofen  fällen  fiilftoö  laffen  will.*) 
9fa<$  bie  $ialefte  muffen  im  üeyifon  Diel  mefyr  berüdfidjtigt  werben,  ©o  lange  wir  ©ir 
20.  ©cott  einen  englifdjeu  ©djriftftetler  nennen,  muffen  wir  bafür  forgen,  baft  er  aud)  in 
ben  ©teilen,  wo  er]  *ßerfonen  fdjottifd)  fpredjen  läßt,  mit  ^oilfe  unferer  SBörterbüdjcr  Der* 
ftanben  werbe.    SBorcefter  unb  23ebfter  reidjen  hierfür  nod)  lange  nid)t  aus.**) 

Sien  9teubilbungen  gegenüber,  worin  mand)e  ©cftriftftetler  ber  ©egenwart  über  alles 
SWafe  geben,  wirb  ba£  Serif on  einen  fdjwereu  ©tanb  fjaben;  für  eine  bloft  üorbereitenbe  Sir* 
beit,  wie  bie  Dorltegenbe,  fctjien  es  angemeffen,  felbft  £>a$  mitsut^etlen,  was  nur  einen  mo* 
mentanen  2Bertb  beanfpruc^cn  fann.  ©in  unmaßgebtidjeS  Urteil  be«  Serfafferö  hierüber 
ift  ben  eiitäelnen  Wörtern  beigefügt. 

Sefonbere  Stufmerffamfeit  ift  ben  bem  ©nglifdjen  eigentl)ünilid)en  flef)enben  SRebend' 
arten  unb  pfirafeuljaften  SBenbungen  gefdjenft  worben.  Obgleidj  bie  neueften  23örterbüc^er 
ber  ßnglänber  Diel  Steuer  bieten,  fo  ift  bieä  bod)  immer  nod)  ifjre  fd^wäd)fte  ©eite,  unb 
SucaS  übertrifft  fie  oft  fcf)r;  an  35ottftänbigfeit.    öanbläufige  ßitatc  aud  ber  »ibel,  aud 


!omtr.  auf  biefe  fo  auf}erorfeent(i$  viel  an.  (5s  ift  bafjcr  (ei  ben  mciflcn  Zitaten  bie  bei  unß  aUge* 
mein  Bcrbreitete  Xau^niffcfje  2Iu^ßabc  ju  ©eunbe  gelegt,  bei  3B.  Scott  bie  fcf>r  fehlerhafte 
e^lefinger'f^c;  boa)  ift  bei  (euerer  ftctd  Die  £apitel5at)l  hinzugefügt.  —  3n  ben  ßitaten  ift  mög» 
Ud)ft  bie  6cf)reibnKife  ber  Originale  beibehalten,  wooon  biöroeilcn  eine  Serfa)icben^eit  bed  Xegtcä 
üon  bem  Xiteüo^f  berrüfjrt;  fo  f)äuftg  in  ber  $tnn>enbung  bed  9inbeftria)d  in  Com^oftttd. 

•)  Sfnbcrd  ftefjt  eö  mit  bloßen  SJcrbcrbungcn  ber  Sluäfprac^e  unb  Ort^ogrcip^ie.  9tur  Ginige^,  ioaS  mc^r 
in  ben  cü gemeinen  ©ebraueft  flbergegangeu  fa)icn,  ober  rcaä  ©rf)rtftftcUcr  aud  eigener  $erfon  fäxtv 
ben,  ift  f)ier  aufgenommen;  f.  bie  2(rtiM  critter  unb  coker. 

m)  2)aä  oorüegenbe  33ud)  giebt  nur  f)in  unb  mieber  ein  fc^ottijd^eö  9Bort;  ed  mad)t  hierin  fo  menig  rote 
in  anbeten  ©e^ie^ungen  Siif^rua)  auf  SoHft&nbigteit. 
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S)id)tem,  au*  SSoIte -  unb  Äinberliebern  („geflügelte  3Borte")  fmb,  fo  tuet  e$  anging,  auf 
üjre  Duette  jurüdfoerfolgt. 

#  2Ba3  ben  »weiten  ©eftc&tSpunft  betrifft,  ber  ben  SBerfaffer  bei  ber  xwrttegenben 
Sammlung  geleitet  l>at,  fo  ift  ^ebermann  befannt,  wie  notywenbig  für  ba£  SBerftänbniB 
-  englifd&er  SBerfe  bie  ftenntnife  ber  bem  englifdften  Seben  eigentijümlidjen  SSer^ättniffe  ift,  unb 
anbrerfeits,  wie  mangelhafte  £ilfe  bie  SBörterbüc^er  in  biefer  Sejieljung  gewähren.  2lllerbing$ 
lö.'nnen  lefctere  t>ielfa<$  faum  anberS;  benn  oft  laffen  ftdf)  berartige  S)inge  burdf)  eine  Möge 
Ueberfefcung  nid&t  Kar  madfjen,  weit  e£  im  £>eutfdf)en  nidfitg  ©ntfpred&enbeS  giebt;  ferner  tann 
ft<$  baS  SBörterbudf)  auf  Realien  nid&t  eint  äffen;  fet)r  oft  aber  mangelt  aud&  ben  Sejifograp^en 
bie  nötige  entfpredjenbe  ftenntmfe,  unb  bo<$  ift  biefe  jum  SSerftänbnifc  Dieler  in  bjm  ©praefc 
gebraut  be3  gemeinen  ßebenS  übergegangenen  ©örter,  s^llofer  Pointen  unb  Sfofpietungen, 
ja  audj  ganzer  SOBerfe  notljwenbig,  bie  baä  grofee  publicum  in  bie  &anb  nimmt.  ©idfeng' 
Stoman  'Bleak  House'  j.  93.  brefyt  fid&  ganj  unb  gar  um  einen  $rojef$,  ber  oor  bem 
Chancery  «©endete  geführt  wirb.  9JUt  ber  Ueberfefcung  „  Äanjleigeric^t "  ift  §ier  3tiemanb 
geholfen;  benn  mir  wiffen  wol  6twa3  oon  ber  Äanjlei  eines  @eridf)t3,  aber  SttdjtS  x>om 
©erid&te  einer  Äanjlei.  2Ba3  ba$  Chancery-  ©eridf)t  ift,  läfet  ftety  nur  Derftefjen,  wenn  man 
einmal  weife,  was  Equity  ift,  bann  wie  ftd&  bie£  wieberum  nom  Common  Law  unterfdfjeibet, 
unb  enblidfc,  weldfje  @erid&t8t)öfe  nad&  beiben  urteilen.  ©S  ift  nun  in  btefem  SBudfje  unter  bem 
SBorte  court  barjuftetten  uerfuc^t  worben,  welche  @erid)t^öfe  e£  in  Ghtglanb  giebt  unb  na<$ 
welkem  9ted&te  fte  rieten;  unb  bei  einer  großen  SRenge  anberer  2lrtifel,  bie  bamit  in  SSer- 
binbung  fte^en,  ift  auf  biefe  5DarfteHung  33ejug  genommen.  Ober  —  in  einem  Steile  von 
'Tom  Brown's  School  Days'  liegt  ba£  $auptintereffe  im  SSerftänbnijj  be8  6ridtetfpiete$.  3ft 
einer  mit  SRoten  t>erfef)enen  2lu3gabe  gebadeten  93udf)e$*)  finbet  ft<$  bie  SJemerfung:  „6$  ift 
bei  ben  feinen  Nuancen  biefeS  gtjmnaftifdfjen  Spielet  wol  unmöglich,  bem  Uneingeweihten  in 
tyeoretifdfjer  SBeife  ein  flareä  Silb  baoon  ju  geben";  unb  an  anberer  ©teile:  „2)ie$  -finb 
(Eridtetftneffen,  bie  ol)ne  fef)r  einläßliche  ©ctytlberung  bem  Saien  im  ßridetfpiel  faum  beutlid) 
werben  fönnten.  ©er  2efer  . . .  wirb  nid&ts  verlieren,  wenn  er  fie  aud&  überfd&lägt".  2)a& 
ber  @rßärer  felbft  ben  Sefer  jum  Ueberf dalagen  aufforbert,  ift  gewifc  feltfam;  e3  würbe  aber 
taum  gefdfje^en  fein,  wenn  er  ein  Sud)  gehabt  tyätte,  in  bem  über  jene  Singe  au$rei$enbe 
Sluäfunft  ju  erlangen  war.  ®ie  Sefer  beS  Tom  Brown  werben  §ier  unter  Cricket  eine 
möglidf)ft  überfid&tlidje  ©arfteUung  be£  Spielet  felbft,  unb  an  fielen  anberen  ©teilen  @r* 
flärungen  ber  einjelnen  Eridet-SttuSbrüdfe  mit  SBejie^ung  auf  jenen  SKrtifel  finben.  3n  biefer 
SBeife  finb  anbere  2lrten  be3  ©port  (Sojen  unb  9Ungfampf,  SBctten  unb  SBettrennen,  &et}* 
jagb,  Engeln,  gifdjen,  Sftubern  :c),  baS  öffentliche  Seben,  Parlament  unb  SBa^len,  politifc^e  $ar« 
teien,  bie  iWinifterien,  ©erid^t  unb  ©efefc,  Suriften  unb  2lbt)ocaten,  Äird^e  unb  ©eiftlidjfeit, 
SRebicin  unb  Slerjte,  bie  Untoerjität  unb  bie  ©d^ule,  SKrmenwefen  unb  Slrbeitö^äufer,  bie 
©tabteommune,  ba$  ^au^  unb  beffen  ®inrid)tung  u.  f.  w.  bei  ben  einjelnen  2Börterrt  meljr 
ober  weniger  eingefcenb  befprod^en.**)  5Ratürlic^  ift  hierbei  überall  in  ba3  ©ebiet  beö 
9tealwörterbudt)e$  übefgegriffen  worben.  2)ie  SBörterbüc^er  ber  claffifdjen  ©prägen  finb  in 
ber  günftigen  ßage,  ft<^  überall  auf  bie  befonbere  SDtöciplin  ber  Antiquitäten  berufen  ju  ton- 
nen; für  ben  3Jtangel  einer  folgen  ©arftellung  englifd^en  Sebeit^  wünfd^te  ber  Serfaffer  in 
ben  angegebenen  Sejie^ungen  nad)  Straften  einigen  ßrfafe  ju  geben. 


*)  Tom  Brown's  Sohool  Days,  by  an  Old  Boy.    9Rit  Einleitung  unb  Oloffar  oon  Dr.  91.  Stieb l. 

Seipgtg,  93cm^arb  Xauc^nifc,  1863. 
**)  3ur  Erleichterung  ber  Oricntirung  ift  ©eitc  475—480  ein  @a$regtfter  gegeben,  toclc^ed  nac^roetft, 

unter  ael$en  Ärtifeln  Äuöhinft  über  bie  einzelnen  Woterten  ju  finben  ift. 
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©ic  brittc  Älaffe  doti  SBörtern  befielt  F)auptfädf)ttd&  in  SRamen  von  ^iflorifc^en  ober 
erbid&teten  ^ßerfönlidf)feiten,  ßoealitäten  u.  f.  w.,  bic  öfter  erwähnt  werben  unb  über  bie  man 
in  ben  gewöbnlid&en  &ilf$müteln  feine  SuSfunft  finbet.  2)ie  2tu3waf)l  biefer  2lrttfel  ift  ganj 
von  bem  3ufaffe  abhängig  gewefen,  ob  jene  3lamtn  bem  SSerfaffer  im  Saufe  feiner  Sectürc 
Dorgefommen  finb,  unb  ob  e3  iljm  fdjien,  bafe  eine  SBelefjrung  wünfdfjenSwertlj  unb  nic^t  ganj 
leidet  ju  Derföaffen  fei.  Sttefer  2$ett  be£  Sud&eS  wirb  bem  Xabet  am  teidjteften  uuterwor* 
fen  werben  fönnen;  bat*  bergleid&en  eigenttidfc  in  iftoten  ju  ben  einjefaen  ©d&riftftettem  be* 
fcanbelt  werben  fotlte,  ift  gewife  richtig.  ®a  wir  inbep  auf  ausgaben  ©idfenS'fdjer  unb 
SQaderag'f^er  Romane  mit  SRoten  oermutljlid)  nie  werben  rennen  fönnen,  fo  fd&ien  e3,  bafc 
in  einem  83udf)e,  wie  baä  t>orliegenbe,  bie  ©ränjen  etwas  weiter  geftedft  unb  Singe  mitgeteilt 
werben  fönnten,  bie  bodf)  über  mele  ©teilen  ber  gelefenften  Sudler  Sid&t  verbreiten. 

S)ie  Üu eilen,  au3  benen  ber  SSerfaffer  Selefjrung  gefdfjöpft  bat,  finb  einmal  bie 
Sd&riftftetter  felbft.  ©teilen,  in  benen  ftd)  biefe  über  Sebeutung  t>on  SBorten  auSfpredjen, 
muffen  bem  Sefifograp^en  befonberS  willfommen  fein.  Sie  benufcten  lerifalifd&en  SBerfe  ftnb 
in  bem  Seite  X  unb  XI  gegebenen  Slbf ürjung*  *  Serseidjniff e  namhaft  gemadfjt;  für  öffentlid&e 
93er^öltniffe  ift  überaß  gif  d&el'S  „SSerfaffung  ©nglanba"  benufet.  ©er  umfaffenbfte  ©ebraudfr 
enbttdf)ift  von  ber  münblic^en  SJelefjrung  gebilbeter  (Snglänber  gemalt  worben. 

5Die  2lu3fpradf)e  ift  na$  bem  in  Dan  Salen-Sloijbsßangenfd&eibfä  Unterrichtsbriefen 
gegebenen  Xouffaintsßangenfdjeibt'fd&en  ©qftem*)  bejeid^net  unb  in  ber  Siegel  nur  SBör* 
tem  beigefügt,  bie  jt$  im  SucaS  in  biefer  $orm  nid&t  finben;  fte  ift  aber  j.  33.  bei  ©üb- 
ftantfoen  ober  Slbjectioen  gegeben,  wenn  aud)  ßucaS  ein  gleidfjgefdjriebeneS  Serbum  §at,  ober 
umgefelpt  3Bo  aufeerbem  bie  3tu$fprad&e  feljtt,  ift  bamit  eingeftanben,  ba§  biefelbe  bem 
Serfaffer  unbelannt  war. 

©ine  arbeit  wie  bie  oorliegenbe  entbehrt  tyrer  9totur  na<$  be3  Slbfdjluffea.  3Rag 
au<$  eine  rri$t  unbebeutenbe  $aty  *on  Wörtern  unb  SBortoerbinbungen  barin  bem  ßejifon 
jugefügt,  unb  bie  Sebeutung  von  triebt  wenigen  genauer  feftgeftettt  fein,  fo  ift  bad  ©egebene  bodf) 
mir  ein  Xropfen  im  3Reere.  Snbefc  bürfte  ba3  §ier  ©ebotene  immerhin  feljr  vielen  ©nglifd) 
Semenben,  ja  metteid&t  manchem  Snglifdfc  ßeljrenben  äBelefjrung  bieten,  unb  einen  bleibenben 
SBerty  audb  bann  nod&  behalten,  wenn  fo  3Ran<$eg  barauS,  wie  ju  versoffen  ftefyt,  fpäteren 
SBörterbfid&ern  ju  ©ute  gefommen  ift. 

©einen  5Dan!  fjat  ber  SSerfaffer  ben  Ferren  $rofeffor  Dr.  oanSalen,  Dr.  3Ruret 
unb  Dr.  SRattljiag  für  tyre  gütige  Unterftüfeung  bei  ber  Sorrectur,  oor  allem  aber  ßerrn 
Vrofeffor  ©0II9,  Sector  an  ber  Serlinifcben  Unberfität,  für  3aljre  lang  genoffenen  Un- 
icrrid&t  }u  fage^  bem  SHeS  entflammt,  was  ft$  irgenb  ©uteö  in  biefem  93ud)e  finben  foHte. 

•)  Sfoir  m  folgmben  untergeorbneten  fünften  ift  ber  SSerfaffer  t>on  ben  ^rincfyien  beä  §crm  van  2) ölen 
abgewichen.  1)  SBenn  2ßortftämmc  auf  r  fa)(ie|en,  fo  fiat  biefed  r  ben  teifen  Äe^Uaut,  ber  bei  $errn 
van  2>a(en  mit  '  bejeic^net  wirb.  SOöirb  fo(a)e3  Sßort  bura)  eine  ooealifa)  anlautenbe  ©plbc  verlängert, 
fo  behält  $err  oan  JDalen  biefed  »  am  (Snbe  beä  SBortftammeä  bei;  er  begcia)nct  alfo  murder  mB,'-b,^ 
unb  murderer  mB*'-b,*-lv.  9laa)  ber  Beobachtung  beö  Scrfaffcrö  »erben  nun  Gnbconfonanten  }u  barauf 
folgenben  oocaIifa)en  Anfängen  hinübergezogen;  it  is  flingt  It-tlf;  not  at  all  nöt-t'-tll';  unb  fo  aud), 
-  wenn  r  f$ltef}t.  &abura)  aber  erhält  basfelbe  ben  S^araftcr  eined  anlautenben  t,  unb  there  is  flingt 
rfM-ftlf,  unb  murderer  märe  ln8r'-b,R-,,  &u  f^>rea)en.  ©0  ift  grindery  fjier  flRclnb'-'R-S  unshelterable 
»n-f^a'-t'i^bl  bcgeiö)nct.  —  2)  $a£  0  in  horse,  morning,  born  u.  bgl.  ift  bei  $errn  oan  Xajitn  0  bes 
|eia)net;  alfo  w%,  möV-tn»,  bo'n.  IDem  Serfaffer  fa)ien  i?ö%  mö'n'-In»,  bb*n  ben  Sorjug  gu  oerbienen, 
»eil  er  meinte,  bajj  bie  Sludfpraa)e  mit  6  vielmehr  ben  SOöörtern  hoarse,  mourning,  borne  julommc. 
60  tft  alfo  (ier  horsy  wVJ,  aber  hoarding  90'bMn«  beaeia)net,  unb  fo  überall. 
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ift.    öerfln,  ftranj  Sundfcr,  1855. 

Wilkie  Collins,  Armadale;  ed.  Tauchnitz. 

Wilkie  Collins,  After  Dark ;  ed.  Tauchnitz. 

Wükie  Collins,  The  Dead  Secret  (in  Novels 
and  Tales,  reprinted  from  Household 
Words,  v.  IV) ;  ed.  Tauchnitz.  V 

The  Cornhill  Magazine. 

Dudley  Costello,  The  Millionaire  of  Min- 
cing  Laue,  a  Tale  of  the  Day.  London, 
G.  Routledge  &  Co. 

C.  P.  P.     Wükie  Collins,  A  Plot  in   Private  Life, 

and  other  Tales;  ed.  Tauchnitz. 

C  Sk.  Sketches  from  Cambridge,  by  a  Don. 
London  and  Cambridge,  Macmillan  & 
Co.,  1865. 

C.W.W.  Wilkie  Collins,  The  Woman  in  White; 
ed.  Tauchnitz. 

D.  Bl.  H.  Ch.  Dickens,  Bleak  House;  ed.  Tauchnitz. 

D.  C.  C.  Ch.  Dickens,  A  Christmas  Carol  in  Prose; 
ed.  Tauchnitz. 

D.  C.  II.  Ch.  Dickens.  The  Cricket  on  the  Hearth; 
ed.  Tauchnitz. 

D.  Ch.  Ch.  Dickens,  The  Chimes,  a  Gobiin  Story ; 
ed.  Tauchnitz. 

D.  D.  M.  Ch.  Dickens,  Doctor  Marigold's  Prescrip- 
tions;  ed.  Tauchnitz. 

D.  Gr.  K.  Ch.  Dickens,  Great  Expectatious;  ed. 
Tauchnitz. 

D.  H.  T.  Ch.  Dickens,  Hard  Times ,  For  these 
Times;  ed.  Tauchnitz. 

D.  L.  D.    Ch.  Dickens,  Little  Dorrit;  ed.  Tauchnitz. 

P.M.  F.  Ch.  Dickens,  Our  Mutual  Friend;  ed. 
Tauchnitz. 

D.  M.  J.    Ch.  Dickens,  Mugby  Junction ;  ed.  Tauchn. 

D.  X.  T.  Novels  and  Tales  reprinted  from  House- 
hold Words;  ed.  Tauchnitz. 

D.  0.  T.  TX  Dickens,  Oliver  Twist,  or,  The  Parish 
Boy's  Progrcss ;  ed.  Tauchnitz. 

D.  P.  C.  CA.  Dickens ,  The  Posthumous  Papers  of 
thn  Pickwirk  Club ;  ed.  Tauchnitz. 

I).  Sk.       Ch.  Dickens,  Sketches:  ed.  Tauchnit7. 

D.  T.  C.  Ch.  Dickens,  A  Tale  of  Two  Cities;  ed. 
Tauchnitz.  * 


D.  Y.         Ch.   Dickens,   the    Yellowplush    Papeis; 

Paris,  Galignani,  1841. 

Di.  C.        B.  Disraeli,  Coningsby;  ed.  Tauchnitz. 

E.  A.  B. .  George  Eliot,  Adam  Bede;  ed.  Tauchnitz. 

E.  B.  S.  Sir  Arthur  Hallam  Elton,  Bart.,  Below 
the  Surface,  a  Storv  ot*  English  Countrv 
Life.    London,  Eider  &  Co.,  1860. 

E.  M.  F.  Georae  Eliot  the  Mill  on  the  Floss ;  ed. 
Tauchnitz. 

E.  S.  M.    George  Eliot,  Silas  Manier;  ed.  Tauchnitz. 

F.  Dr.  ©buarb  JJifdjel,  bie  Schaffung  ®ng* 
lanbd.    Berlin  1864,  JJcrb.  eäjncibcr. 

F.  J.  II.  Frederic  W.  Farrar,  Julian  Home,  a 
Tale  of  College  Life.  Edinburgh,  Adam 
&  Charles  Black,  1859. 

F.  S.  L.  Frank  Fowlcr,  Southern  Lights  and  Shad- 
ows,  being  brief  notes  of  three  vears' 
experience  of  social,  literary,  and  political 
life  in  Australia.  London,  Sampson  Low, 
Son&  Co.,  1859. 

(glügel)  „$ag  engltfdjc Scjrtfon  in  SeutfoV 
lanb",  in  §crrig'3  Brajio,  33anb  VIII, 
p.  250—290. 


Fl. 


G.  L. 
G.  M. 


(Anon.)  Guy  Livingstone,  or,  "Thorough"; 
ed.  Tauchnitz. 


(Author  of  iOne  and  Twenty1),  Grand- 
mother's  Money.  London,  Hurst  & 
Blackett,  1860. 

G.  N.  i>.  (Mrs.  Gaskeü),  North  and  South;  ed. 
Tauchnitz. 

G.T.  Y.B.  Henry  Gauger,  Two  YearV  Imprisonment 
in  Burmali.   London,  John  Murray,  1861. 

H.  E.  V.  Oliver  Wendell  Holmes,  Elsie  Venner. 
London,  Routledge,  Warne,  and  Rout- 
ledge, 1861. 

H.  W.  C.  Mrs.  Henry  Wood,  The  Channings;  ed. 
Tauchnitz. 

J.  G.  J.  Douglas  Jerrold,  The  History  of  St 
Giles  and  St.  James;  ed.  Tauchnitz. 

K.  W.  8.  Richard  B.  Kimball,  Was  He  Success- 
ful?    ed.  Tauchnitz. 

L.  GngliiaV&cutfäjeä  SBörterbua)  ?c.  von  9ten»s 

ton  3oorn  Sucaö.  Cremen,  6a)üne* 
mann,  1856. 

L.  C.  Tt.~ Alexander  Leighton,  Curious  Storied  Tra- 
ditions  of  Scottish  Life.  Edinburgh, 
Will.  P.  Nimms. 

L.  D.  D.   Ca.  Lever,  Davenport  Dünn;  ed.  Tauchn. 

L.  0.  T.  Ch.  Jjever,  One  of  Them.  London,  Chap- 
man  &  Hall,  1861. 

L.  S.  C.  Lady  Theresa  I^ewis,  The  Scmi-attached 
Couple.   London,  Richard  Bentley,  1860. 

L.  S.  H.  Lady  Theresa  Lewis,  The  Semi-detached 
House.    London,  Richard  Bentley,  lfc59. 

M.  a.  Br.  (Anon.)  Margaret  and  her  Bridesmaids. 
London,  Hurst  and  Blackett. 

M.  G.  N.  G.  J.  White  Melvüle,  Good  for  Nothing, 
or  All  down  Hill;  ed.  'iauchuitz. 

M'L.  C.  James  WLevy,  Curiosities  of  Crime  in 
Edinburgh  durin g  the  last  thirty  ycars. 
Edinburgh,  Will.  Kay,  1861. 


XI 


R.  L.  L. 


S.  B.  P. 


M.  !j.  L.  Henry  Mayhew,  London  Lahour  and  the 
London  Poor.  London,  Charles  Griffin 
&  Co.  (ofmc  Satyccsjabl  —  2.  Auflage). 

M.  M.        Macmillan's  Magazine. 

N.  C.         (Anon.)  No  Church;  ed.  Tauchnitz. 

P.  31.  ^ineaS,  örgänjungSblättcr  gu  jebcm 

(Fngltjdjcn  §anbroörtcrbuuK.  ftannooer, 
Gar!  2JJeoer,  1*64. 

R.  D.  I.  William  Howard  Rüssel/  (Special  Cor- 
respondent  of  '4tlie  Times"),  M\  Diary 
in  India  in  the  Year  1658—9.  London, 
Routlcdge,  Warne,  and  Routlcdge,  1860. 

Ch.  Read*,  Love  me  little,  Low  mo  long; 
od.  Taiuhnitz. 

George  Augvstus  Sola,  The  Bnddfngion 
Peerage,  Who  won  and  who  wore  it. 
Leipzig,  Alphons  Dürr,  1861.  (Dürr's 
Collection  of  Standard  American  and 
British  Authors,  vol.  53.) 

Sl.  D.  The  Slang  Dictionary;  or,  th*»  vulgär 
words,  Street  phrases,  and  ''fast-'1  tx- 
pressions  ot  high  and  low  soci<:ty!  Lon- 
don, John  Camdon  Hotten],  1864. 

SL  C.  Capt.  Mowbray  Thomson,  The  Story  <  \ 
Cawnporo.    London,  Ptich.  Bentley,  1850. 

Str.  <Jran3    fccinridj    ©tratftmann,    Skis 

träge  311  einem  2Börtcrbud)c  ber  Gnglifd)cn 
©pra^e.    Siclefclb  1855—60,  2hig.  .ftclmia). 

Sw.  6.  (Author  of  Guy  Livingstone)  Sword  and 
Gowu;  ed.  Tauchnitz. 

T.  B.  T.  Anthony  Trollope,  Barchester  Towers. 
London,  Longman,  Brown,  Green,  Long- 
mans,  and  Roberts,  1858. 

T.  Br.  Tom  Brown's  Sohool  Days,  by  an  Öld 
Bov.  SKit  Einleitung  unb  ©loffar,  von  Dr. 
91.  9Ucbl.    Seidig,  Vernf).  Xaiia)ni$,  1863.  j  W}) 

T.  C.  R.    Anthony  Trollope,  Castle  Richmond ;  ed.  j 
Tauchnitz. 


T.  F.  P.    Anthony  Trollope,    FramJey   Parsonage; 
ed.  Tauchnitz. 


T.  D.  T.    Anthony    Trollope ,    Doctor  Thorne ;    ed. 
Tauchnitz. 


T.  O.  F.    Anthony  Trollope,  Orley  Farm ;  ed.  Tauchn. 

T.  W.  Anthony  Trollope,  The  Warden.  London, 
Longman,  Green,  Longman,  and  Rob- 
erts, 1859. 

Th.  F.  G.  Thackeray,  The  Four  George* ;  ed.  Tauchn. 
Th.  L.  \V.  Thackeray,  Lovel  tho  Widower ;  ed.  Tauchn. 
1h.  V.  F.  Thackeray,  Vanity  Fair;- ed.  Taiuhnitz. 
Tr.  L.  B.  Adolphu*  Trollope,  La  Beata.     Lorfdon, 
Chapman  and  Hall,  1861. 

Tra.  C.  S.  F.  G.  Trafford,  Citv  and  Suburb.  Lon- 
don, Charles  J.  Skeet,  1862. 

Tra.T.M.  F.  G.  Trafford.  Too  Much  Alone.  Lon- 
don, Charles  J.  Skeet,  1862. 

Trench,D.  Richard  Cheneinx  Trench,  D.D.,  On  Sorae 
Doticieneies  in  our  English  Dictionaries. 
Being  the  substance  oi'  two  papers  read 
betöre  the  Philological  Societv.  London, 
John  W.  Parker  and  Son.  1860. 

Trench,  8.  G.  Richard  Chenetix  Trench,  D.  D.,  A 
Selert  Glossary  of  English  Words  used 
formerly  in  senses  different  from  their 
present.  London  and  Cambridge,  Mac- 
millan  and  Co.,  1865. 

Sine  fteiljc  »on  Slrtüeln  über  „(SngUföe 
unb  $vcufiifd)c  ©cridjtöoerfajjung",  aud 
Sonntagsbeilagen  ber  „Vofftfa)cn  3ci* 
tung",  in  benj  Monaten  9luguft  bid  9lo* 
oember  1862.  (3)tc  3af)Icn  I,  II  u.  f.  m. 
bebeuten  bte  Reihenfolge  ber  2lrti!el,  naä) 
ben  2Boa)cn  geregnet;  bie  ga^Ien  1,  2,  3 
u.  f.  ro.  bic  Spalten.) 

A  Dictionary  of  the  English  Language 
by  Joseph  E.  Worcester.  London,  Samp- 
sön  Low  and  Co.,  1859. 
Dr.  Wcbster's  Complete  Dictionary  of 
the  English  Language,  by  Chauncey  A. 
Goodrich  and  Noah  Porter.  London. 
Bell  and  Daldy,  1864. 


V.Z. 


w. 


Wh.  b.  p.  (*4non.)  Who  breaks— pays;  ed.  Tauchnitz. 

©ei  allen  fonft  cttirien  ©djriftfteflem ,  wie  Müdred  Arkell,  Ainsworth,  C.  Bell,  Bulwer,  Disraeli, 
Gasheü,  James,  Kavanagh,  Lever*  Lonafelloiv,  Macaulay,  Cpt.  Marryat,  Th.  Moore,  Tennyson,  II. 
Wood,  Warburton  etp.  ift,  fofern  naa)  leiten  citirt  ift,  ftetä  bie  Xauafmfc'fdje  Sludgabc  gemeint.  —  $ci 
W.  Scott  ift  burefc  ben  3ufafc  Schi,  bie  ©ri)leftnger'fc$e  StuSgabc  (Berlin)  bejetebnet, 


a.,  ad)r  3(bjecth>,  (rigenfdjaftöiüort 
a.  (bei  Dramen)  2lct. 
adv.  9lboerb,  Uir.ftanbdmort. 
nrch.  altertfjümlicf). 
Author.  Vers,  (authorized  version) 
ftaatlia)  eingeführte  ©tbelübers 

feftung. 
c.  ober  ch.  Gapiicl. 
cf.  Bergleute. 

conj.  Goirjunction,  Sinberoort. 
/.  t.  (for  instance)  ^um  Vciftuel. 
ib.  biefelbc  Sa)rift,  badfolbe  SBerf. 
id.  berfelbe  ©a)riftftener. 
t.  e.  bad  beifet. 


2)    Sottftige  abfür^tragett. 

interj.  9lu§ruf. 

n.  Warnt,  Eigenname. 

numb.  3aW«>ort. 

obs.  veraltet 

p.  ©eite.  • 

praep.,  prp.  *prä>ofitüm,  Ser^ält« 

mfiraort. » 
part,  prt.  ^ßartici^). 
p.  p.  'Parttcty  ber  Vergangenheit.' 
praet.  Vergangenheit. 
pron.  Pronomen,  gürraort. 
prov.  prootngien. 
pt  (aua)  p.)  X^etl. 
*.  ©nbftantio,  öau^rtroort. 


sc.  Scene. 

Sl.  ©lang. 

v.,  vol.,  öanb. 

1».  3«tro°rt.  « 

v.  a.  tranfitioeä  3cün>ort. 

vis.  n  am  Itdj. 

v.  n.  intranfttineö  3ci*roor*- 

vulg.  beim  nieberen  Volle  igebräuä)!. 

2>ic  beutfa)en3lb!ür3ungen :  f.  (fiefte), 
ogL  (ocrgleid)c),  u.  (unb),  bgl. 
(ber gleiten),  u.  9(.  (unb  9tnbre), 
folg.  (bte  folgenben  Seiten)  u. 
f.  td.  finb  bic  allgemein  üblia)en. 


Sttfürjtt  niieifii^t 


auc  Jäejeiifinung  der  engfififim  Jlusfptaifip. 


Wrunbprinäv:  3ltc$tbcutidje  (lairimfcqe)  gtf^cn  fttflen  fol^e  Saute  bar,  für  mttdjc  ixt  Eiod)bcuHdje  edjrifi* 
(ptatbc  Itinc  3"^*"  Gati  bcuMdje  3*i*CTi  Gaben_im  allgemeinen  bcnf([6en  SBtrth;,  nie  im  J?od]betitfd)en. 

'   3tiO>CIL 

A.   JWolIautt.          ,       j 

3ufanm 
ber  "intftn* 

Walktr.- 

nfteDuna 
ietlijüAnnng 

"*  I   '"»■    [*»»4 

*     ■ 

Tona»il(. 
UlKtiirk.: 

«*■ 

ah  (ä). 

a 
e 

0 

u 

•■ 

__!._■__  _ 

1 

wen. 

nie  {(I). 
eil  («). 
bean  (bin). 

1    ! 

it> 

.  1 

in. 

Iiin  (bin). 

note(„6t>. 

ö   1 

— 

Sotint. 

8 

Qoufanant. 

notäiion(ne-te'-W',i)J 
not  („«).- 
Iiorne  (bö'n). 

1    i 

1    ä 

— 

n 

Sunne. 

1 

langes  offen«  „o". 

ü  ] 

ü 
I 

1     1 

fflu&me.                     * 

Stamme. 

itiittcUaut  jnuifclu'n  „a"  unb  „0". 
'ffiilli-itaui  iiDifdjcn  ,«"  "imb~„4"."" 

fool  (fül). 
"fiilljfJt). 
fall  (fit). 
man  (min), 
ase  (»i). 
hird  (bS-t). 
Inck  (UM).    '  "." 
hinter  (f>Vt'-i"). 
lielow  "(b'-ü"'). 
fishes  (nw'.'ft- 
dailv  (m'-I1). 
1>v  (bR). 

tl 

_ .__ 

-- 

bjHblang«  SRittrlLnut  jnrifdjen  „ä"  unti  „S". 
InngeQ  offene  3  „Ö". 
futjeö  offenes"  „ö". 

f 

:::.!. .:  jl 

tonlofea  offen co  „o". 

tonlofer  fflillclloul  jioifd)*n  „e"  unb  „i". 

~be7.~~~~ 

1     j     ,_n_ 

Soum. 
Sau«. 

bouse  (6 Suis). 

i  in~ 

HJL 

3"bel. 

riifu'L'  V'iui.  in'',  t'i-üqtn.    Juwel'. 

n«fta|j. 

educate  {it'-ifi-iit). 

B.   Gonfommteit, 

ll"W.        |        (*Ml. 

n 

TU 

■ 

zh 

B 

"8 
J' 

„ 

<i 

Journal, 

deciaion  (*'-|I'-()'b), 

..., 

i       M 

C4ut. 

natioil  (nl'-!^"n). 

shine  (f4tln). 

n 

gel  int  er  SiSpcUaut. 

f^örftr  SiiujdiaÜL            ~                     _ 

fajrcad)  mit  tem  3d|ifa)cn  oibrirt. 

ftact  mit  ter  jjun(jntfi>r(*  nilitin. 

jufammengeiebt  aus  „b"  unb  „r,", 

finneT                                    "  ~ 

thine  (dtHn). 

tliin  (nln). 

are  (ä-). 

rolTe  (»B*V 

Jew  {tc,s).             i 

sing'filn*). 

sink  (|ln<t). 

M 

. ...  * ..... . 

i 

»•,     .Iflifc. 

*" 

auo  bet  SnunbftcQung  bts  „u"  in  bie  bes 
„w"  tt&trgcfjenb. 

wine  (wHnJ. 

»<j 

bei  ber  betriebenen  ausfprndje  bea  „w"  .1     .  -    .._-,, 
■Jtnfetttfl  fiaudjenb.                               '  wb,ni'  ***■ 

■t 

o.  a 

'  Stccctit, 

e?ibt  b 

liut'ler 
■  Seinen» 
tiecision 

tiitvt 

v  Zo 

bät'-t 

crgl) 

3" 

n,  nu 
")" 
.ip. 

idjnt.     I              D.  SJefonbew  Seme 

wtldjtr  >j  1)  3)ie  in  untrer  auoforanjdSejr 
t:                  menben,  ootftcrjenb  nidjt  txit&l 
ftoben  netten  mit  im  $oa)beu 
ennunq:        „1",  „m",  „n". 

i|«)  »Be  ßutnmcn    englifdjcn  öu 
||      nufit  (xjeiajnet:  knight  =  nilt 

düngen. 

o)nung  fonft  Dorfon» 
nten  btut(d)en  9ud|' 
tfd)tn  geteftn:    „§", 

^ftabtn  merbtn  gar 
write  =  t?li. 

i 

A. 


A.  "he  does  not  know  a  great  A  from  a  bull's 
foot",  er  ift  fcljr  bumm;  übliche  ^Ijrafe. 

A.  1.  («-wön')  f langartig  =  first  rate,  ganj  cor? 
jüglicf).  G.  L.  p.  13 :  he  stood  A.  1.  in  Jem  IlilPs 
estimation.  —  I).  P.  C,  II.,  p.  182 :  "he  must  be  a 
first-rater",  said  Sam.  —  "A.  1."  replied  Mr.  R.  — 
T.  Br.  p.  264:  I  want  to  be  A.  1.  at  cricket  and 
foot-ball.  SoQftänbigcr:  This  wine  is  letter  A,  num- 
ber  one.  Sfaa)  "first  class"  wirb  nott)  baju  gefefct. 
(SU.  D.)  —  M.  L.  L.,  III,  p.  201:  Juba  was  along 
with  Pell.  Juba  was  a  first  class  —  a  regulär  A.  1. 
—  he  was  a  regulär  black,  and  a  splendid  dancer 
in  boots.  —  9$on  ber  3trt  hergenommen  wie  in  Lloyd'8 
(f.  b.  SB.)  3fcegiftcm  bic  Sduffc  numerirt  werben.  (I). 
Bl.  IL,  I,  p.  49:  her  attention  was  attracted  to  that 
Bark  A.  1.)  „£aö  Schiff  ift  A.  1."  wirb  auo)  bei 
unfern  ftaußeuten  allacmcin  nerftanben.  (Sin  fdjlea)ter 
Sütfr  ift  e3,  wenn  Brooks  (B.  G.  K.  p.  15)  fdjrcibt: 
she  is  A.  1.;  in  fact  the  ayewunnest  girl  I  ever  saw 
(al4  Superlativ  reo  abjc!tipifa)en  A.  1.). 

A.  C.  —  Alpine  Club,  igin  Glub,  ber  fia)  bad 
33efteigcn  von  Söergfyifceu  unb  (Slctfdjerfaljrten  jum 
Sr*x&  qefc^t  Ijat.  9)titglicb  fann  nur  werben,  wer 
13000  Ruft  erftiegen  Ijat.  F.  J.  H.  p.  204:  "he'll 
carry  all  our  provisions  and  plaids  to-day  up  to 
the  top ,  which  is  more  than  most  of  your  A.  C.'s 
would  do".  —  "A.  C.  —  what  does  that  mean? 
One  sees  it  constantly  in  the  visitors'  books".  — 
ib. :  (to  be  qualified  for  the  Alpine  Club)  they  want 
13,000  feet. 

Aback,  adv.  T.  D.  T.  I,  p.  77:  while  Mary  was 
making  her  salutations,  the  three  other  young  la- 
dies  were  a  little  cast  aback.  —  ib.  I,  p/278 :  Mr. 
M.  was  a  little  thrown  aback;  fteibeä  neben  bem  bei 
li.  richtig  erttärten  taken  aback  (in  Verlegenheit,  über* 
rajdjt),  n>ela)e$  j.©.  ib.  I,  p.  320;  D.  Bl.  IL  IV,  p.  256; 
C.  A.  D.  p.  13  (als*  Sccmannöauöbrutf  bekämet). 

Abandon,  v.  a.  2)em  urft>rünglio)en  Sinne  „bem 
SBanne  übergeben"  gemäfj  in  älterer  Spraaje  l)  =  branb« 
warten,  to  aenounce  as  bad.  Luke  VI,  22  [RheimsJ: 
Blessed  shall  ye  be  when  men  shall  hate  you,  and 
abandon  your  name  as  evil  [et  ejeeerint  nomen 
vestrum  tanquam  malum.  VulgA  for  the  Son  of  man's 
sake.  —  $ic  autoriftrte  Uebcrf.  Ijat:  shall  separate 
you  from'their  Company.  —  2)  =  oerbannen,  Shakesp. 
Tamuuj  of  the  Shr.  I,  1 :  being  all  this  time  aban- 
doned  from  thy  bed.     Trenclu  S.  G. 

Abhorrers/*.  (,*MöiT-R'*f)  Spottname  ber  SRona* 
liften  unter  Äarl  IL  Macaulay,  HisU  of  E.  I,  p.  253: 
those  who  took  the  King's  side  were  Antibirming- 
liams,  Abhorrers,   and  Tantivies. 

Abkäme,  *.  oftinb.  9tomc  ber  ©teuer  auf  Spiris 
tuofen,  F.  p.  526. 

Abloom,  a.  (bod)  nur  präbtfatto)  (ff-biüm')  blüljcnb. 
Warburton,  Darien  II,  89  (B). 

Aboard  wirb  einer  ^Jräpofition  g leid) geachtet,  b.  i). 
mit  bem  &ffufatfo  ©erbunben;  "we  were  again  con- 
veyed  aboard  our  ship".  Fielding  (W.).  2>af)cr 
aboard8hip  wie.  ein  SBort.    D.  Ch.  p.  29:  its  effects 


were  selling  cheap  like  some  drowned  marincr's 
aboardship. 

About.  adv.  1)  CM.  1861,  March,  p.  287:  we 
dined  with  each  other  week  about,  abroed)fe(nb  bie 
eine  3Boa)c  bei  bem,  bie  anbere  bei  bem.  —  Tra.  T.  M. 
p.  248 :  to  take  pull  about  at  the  beer-pot  with  onc's 
mate,  einer  um  ben  anbern  barauä  trinfen.  —  Th.V.  F. 

I,  p.  95 :  "drink  and  drink  about".  —  SJefonbers  üb- 
l\6):  turn  about,  abn>cd)fclnb  =  alternately. —  Th.V.  F. 

II,  p.  256 :  a  woman  or  two,  and  three  or  four  un- 
dertaker's  men  ....  had  Charge  of  the  remains 
which  they  watched  turn  about.  —  Lever,  Arthur 
CPLeary  I,  p.  109 :  turn  about  is  fair  play,  eine  (Sc* 
fälligfcit  ift  bie  anbre  .roertl)  (B.)  —  öfter  turn  and 
turn  about.  C.  A.  II,  p.  323 :  having  addressed  mc, 
turn  and  turn  about,  in  these  terms  etc.  —  W. 
Coüinsy  No  Name  III,  p.  322:  on  the  fourth  day, 
she  had  fallen  ill,  with  shivering  fits  and  hot  fits, 
turn  and  turn  about  —  M.  L.  L.  I.  p.  501:  turn 
and  turn  ahout's  fair  play.  —  ib.  III,  p.  341:  at 
night  —  and  we  take  night  work  two  and  two  about, 
two  dozen  of  us,  in  turn  —  we  (watermen)  have 
double  fares.  —  ib.  p.  145:  After  their  tumbling, 
then  my  turn  would  begin.  The  drummer  would 
say:  "Iura  and  turn  about's  fair  play.  Billy,  now 
it's  your  turn".  —  2)  there  is  much  illness  about, 
gcr)t  umfjcr;  ift  nerbreitet  —  3)  to  bring  somebody 
about  (fonft  auo)  round),  in'3  Seben,  jum  $}crouf$tfein 
jurüdf.  —  4)  D.  Bl.  IL  II,  p.  102:  you*  re  about 
right  respecting  the  bond;  ut\gefäfjr.  "(Sömiltär.) 

Abont,  pr.  a  man  about  town;  the  most  expert 
swordsman  about  town;  fc^r  üblidj.  —  Th.  V.  F. 
I,  p.  29:  he  was  too  young  to  partake  of  the  de- 
lightful  pleasnres  of  a  man  about  town. —  ib.  p.  131: 
a  perfect  and  celebrated  "blood"  or  dandy  about 
town  was  this  young  officer.  —  ib.  p.  192:  he  was 
not  very  wise;  but  he  was  a  man  about  town,  and 
had  seen  seyeral  scasons  (Sebcmann). 

Above,  pr.  T.W.  p.  8:  with  such  an  income 
as  that  he  should  be  above  the  world,  as  the  saying 
is  . . .,  über  bad  @erebe  ber  9Kenf$en  fia)  ^inroegfe^en. 
—  above  board.  L.:  „to  act  a.  b.,  frei,  unnerbeeft 
fjanbcln";  richtig,  boc§  nid^t  an  baö  SBerb  to  act  ober 
to  deal  gebunben.  Gö  r)eifet,  }unäa)ft  vom  Kartenf^iel: 
auf  bem  Xifa),  fo  ba^  Jcber  bad  ©\>W  fe^en  fann, 
fein  Sctrujj  unter  bem  £ifa)e  norgebt.  l^ann  auf 
anbere  ©picle  tibertragen,  wie  I).  Sk.  p.  108  ein 
thimble-rigger  »on  feinem  Spiele  fagt:  all  fair  and 
above  board.  (£a3  (Sntgegcngefc^tc  non  bem,  ber 
"above  board"  »erfährt,  fon>o^l  etgcntliä)  alö  über« 
tragen,  ift  alfo:  a  man  who  does  not  show  his  band). 
35ic  non  L.  ju  a.  b.  gegebene  33eb.:  „gefia)crt,  gebor? 
gen",  bürfte  fia)  fa)roer  naa^roeifen  laffen.  W.  unb 
Wb.  geben  ftc  nia)t. 

Absenteeism,  *.  (Äb-^'n-tV-lfin)  bic  2lrt  ober  Sitte 
abroefenb  ju  fem.    Mrs.  Gore.  (Fl.  p.  272.) 

Absqnatnlate,  v.  (Jb-^wlt'-jü-ut)  (amerü.  Sl.)  ficr) 
auö  bem  Staube  macben. 

Abstract,  s.  abstract  of  title,  2luäjug  aud  ben 


A-BUZZ 


ADJUTANT 


©runbaftcn.  SBcgcn  großen  Umfangö  bcr  tc^tcre n  mujj 
baä  su  bem  barristcr  eingereiht  werben,  um  eine  lurje 
(Mdjidjtc  beä  ©runbftücta,  bc$  SBcfi^rcc^tö  unb  bcr 
UeDcrtragung  bcsfclbcn  511  geben. 

A-buzz,  a.  (boü)  nur  i>räbil.)  (Ä-böf')  fummenb. 
D.  T.  C.  II,  p.  194:  the  court  was  all  astir  and 
a-buzz. 

Abyssns,  s.  (a-blfc'-'fr).  9toa)  in  biefer  latcinifc^cn 
Jyorm  bei  Jackson,  Commentaries  an  the  Creed  b.  11, 
c.  19,  §  6:  this  is  a  depth,  or  abyssus,  which  inay 
not  be  dived  into.  —  Trenck,  2>.  p.  34. 

Academicah,  *.  (If-ä-bfm'-M'if).  2)ic  Stubenten* 
traa)t,  befteljenb  im  cap,  einer  9)lüfte  mit  mereettgem 
XcUcrbctfcl,  unb  bcm  gown,  einem  talarartigcn  Öc- 
nwnbc,  bei  ben  meifien  Stubenten  olmc  2(crmcl,  aber 
mit  9lrmlöa)crn. 

Aecommodation,  «.  befonberS  Untcrlommcn,  Quar* 
tter  für  bie  9toa)t.  B.  M.  N.  II,  p.  115:  Can  I  have 
aecommodation  for  the  night? —  T.  C.  IL  I,  p.  79: 
acc.  for  slecping  to  be  obtained. 

Aceomplishments,  0.  im  ©ctyräd)öton  für  Sprc* 
(ben  fremter  Sferadjen,  3c^ncn/  SÄalcn,  9Äufif  u.  f.  ro. 
nur  in  $cjug  auf  Samen  gefagt;  bei  SRännem  $öä)* 
ftcnä  fajcnenb  (E.  M.  F.  II,  p.  140). 

Accord,  *.  B.  L.  I).  p.  288:  Glaucus!  cried  the 
bystanders,  with  one  accord:  cinftimmig,  augleid). 
—  C.  A.  1).  p.  159:  with  onc  accord,  and  without 
a  word  passing  between  them,  they  left  the  neigh- 
lxmrhood  of  the  cottage.  —  ib.  p.  31 ;  with  one  ac- 
cord, they  all  rose  to  depar.t. 

Accordion,  *.  (Jt-tö,'-b,-,n)  Slfforbion,  3'eManno* 
nifa,  ugl.  concertina.  —  M.  L.  L.  III,  p.  193:  I  was 
aboat  getting  on  for  twelve  when  father  first  bought 
me  a  concertina  ....  I  had  an  accordion  betöre, 
bat  it  was  only  a  ls.  6d.  one. 

Afconnt,  *.  "the  Four  per  Cents  closed  at  68 
steadily  as  for  monev  and  aecount",  ©clb  unb  33rief 
(§anbelßberia)t  ber  Times).  —  Th.V.  F.  I,  p.  287: 
look  what  the  funds  were  on  the  Ist  of  March  — 
what  the  French  fives  when  I  bought  for  the  ae- 
count. 

Accountant  General,  *.  L:  „öauptredjnungäs 
fübrer  beä  Äan3lcigcriä)tö".  53Mcö  ift  ber  A.  G.  of 
Chancery;  ber  ©cncralrenbant  unb  SJcrroalter  ber 
$epoftta  unb  SRünbclgeltcr  im  Äanjleiljof.  1).  131.  H. 
I ,  p.  166  u.  IV,  p.  %*9.  (ogl.  Chancery).  <*$  riebt 
aber  nodj  anbre  Accountants  General,  3.  SJ.  beim 
^oftroefen,  wo  berfclbe  unter  bem  Postmaster  Gen- 
eral ftef)t.    F.  p.  160. 

Achieve,  v,  a.  to  achic ve  a  reputation  for  . . ., 
ta)  ben  Stuf  erw  erben,  baft  man  ctroad  ift  ober  fdnn. 
).  Bl.  II.  II,  p.  42:  I  have  achieved  that  reputation, 
I  suppose.  Wh.  fetyt  gu  ber  Grfl.:  to  obtain  as  the 
result  of  exertion,  fjinju:  obs. 

Acidulated  drops,  *.  SonbonS  mit  Gitroncnfaft 
ober  anberer  Saure.  D.  Sk.  p.  103.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  215:  barley-sugbr  and  acidulated  drops  are  pre- 
pared  in  this  way  from  white  sugar:  powdered  tar- 
taric  aeid  being  added  to  the  sugar  while  soft. 

Acme,  «.  3n  bcr  Witte  beö  17.  3a$rb.  notf  nidjt 
alö  englifa)  naturalifirt,  benn  i^i?/^>«,  New  World 
of  Word*  (3d.  ed.  1671)  pref.  fajretbt  nod):  atlie 
Latin  language  was  judged  not  to  have  come  to 
its  dxufj,  or  flourishing  height  of  elegance  until 
the  age  in  which  Cicero  lived".  (Jbenfo  mit  grie* 
üufdöcn  Settern  bei  South  u.  Culverwell  (The  Light  of 
Nainre  c.  4./  —  Trench,  I>.  p.  38. 

Acrobat,  a.  (ä!'-Rö-bit)  Sciltonjcr.  M.  L.  L.  III, 
p.  129:  vou'll  See  on  it  what  Tve  earn'd  as  clown, 
or  the  funnyman,  with  a  party  of  acrobats.  —  ib. 
p.  158:  they  crick  them  when  young,  tlic  same  as 
a  coutortionist  or  acrobat. 

Aeross,  adv.  1)  E.  M.  F.  II,  p.  178:  buttoning 
his  coat  aeross,  bebeutet  bloS  baö  tleberlegen  bcö 
einen  SHodflügelS,  mobei  nur   ein  Äno^f  jugefnö^ft 
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werben  mag,  $um  Untcrfa^icb  oon  "buttoning  his  coat", 
ben  Jlodf  3u(nöpfcnb.  —  2)  bei  Srtmenfionsangabcn  - 
breit.  St.  C.  p.  20:  The  breadth  of  the  Ganges  at 
Cawnpore,  in  the  dry  season,  is  about  five  hundred 
vards,  but  when  rains  have  filled  up  its  bed,  it 
becomes  more  than  a  mile  aeross.  —  3)  prp.: 
across  cocntry;  cigentl.  querf elbein,  befonbers  nom 
leiten  über  Stocf  unb  ©tetn,  mie  bei  ber  3ua)djagb. 
G.  L.  p.  96:  very  few  men  are  physical  cowards  in 
battle,  whatever  they  may  be  across  country.  — 
ib.  31:  he  is  a  very  fair  officer,  and  goes  across 
country  like  a  bird.  —  C.  M.  June  1862,  p.  656 :  I 
wasn't  bad  across  country,  lonnte  gut  reiten.  — 
Th.  V.  F.  II,  p.  343:  he  believes  himself  incompa- 
rable  across  country,  and  at  a  five -barred  gate. 
(»gl.  cross-countrv). 

Act,  8.  Seiftung,  etüdf,  $robu!tion  eineä  Äflnftlerö; 
fo  namcntlia)  in  ber  &$xaty  beä  ©irluö.  1).  H.  T.  p.38: 
Mr.  Childcrs,  so  justly  celebrated  for  his  daring 
vaulting  act  as  the  AVild  Huntsman;  $robu!tion  olo 
SSoltigeur.  —  ib.  45 :  to  perform  rapid  acts  on  bare- 
backed  steeds.  —  ib.  15:  the  graceful  equestrian 
Tyrolean  flower  act.  —  act-drop,  s.  3)er  Sor^ang, 
ber  in  3mif genauen  faßt.  G.  M.  ÜI,  p.  225:  the 
act-drop  descends.  —  act  sünday,  «.  3n  Drforb 
ber  (efete  Sonntag  nor  bem  erften  9(boent;  mit  btfon: 
bercr  5Jcierlia)teit  begangen.  (5d  ift  bcr  ©onntag  naa^ 
ben  Promotionen;  naa)^er  folgen  bie  Jenen.  M.  M. 
Oct.  60,  p.  401. —  W.:  act,  an  exercise  performed 
by  a  Student  at  a  public  seminary  or  university 
before  he  is  admitted  to  a  degree.  —  Acts  and 
opponencies,  ätatyeibigung  ber  2§cfcn  unb  C^onis 
ren.    Sgl.  keep. 

Aeting,  a.  bei  Titeln;  bebeutet,  ba|  ber  Dffijier 
bie  (S^arge  nur  interimiftifa)  befteibet;  fo  vn  Hrmec  unb 
9)larinc.  Stirbt  ber  Ga^itain  etneö  ea)iffeä  auf  ber 
See,  fo  ift  ber  erfte  Lieutenant  acting  captain.  ^irb 
er  aber  iDirIlia)  (Eapitain,  fo  ^ei^t  eä:  he  is  made 
captain.  Marryat,  Peter  Simple  II,  c.  18:  the  day 
after  Captain  Kearney's  decease,  his  acting  suc- 
cessormade  lüs  appearance  on  board.  (B.) 

Action-,  8.  1)  there  is  an  action  —  there  is 
no  action,  cö  ift,  ober  ift  !ein  binreia)enber  ©runb  jur 
Älagc,  surn  ^rojej.  T.  0.  F.  III,  p.  196:  if  any 
newspaper  was  to  say  she  wasn't  (innocent),  she'd 
have  her  action,  fo  würbe  fie  bie  3eitung  belangen 
tonnen.  —  „to  bring  an  action  against  • . .,  einen  gc= 
ria)tlid&  »erliegen"  (L.).  $ie$  ift  nur  für  Common  Law 
richtig.  35ci  einem  Equity-Court  faat  man:  to  file  a 
bill.  Sefetered  gefa)ie^t  but(b  einen  Equity-draughts- 
man,  erftercä  bura)  einen  Special  pleader  (f.  b.  Sl>.) 
—  action  of  trespass.  (&inc  GÜHlttage  gegen  ben 
Hrmcnauffe^er  megen  unbegrünbeter  Serioeigerung  ber 
9Crmenuntcrftütjung.  F.  p.  283.  —  2)  $ie  3Rea)anif 
an  einem  Älacicr.  I).  M.  F.  I,  p.  8:  tho  grand 
pianoforte  with  the  new  action. 

Active,  a.  Freights  are  less  active  than  the 
previous  week:  „gefud&t,  belebt"  (^anbe(eberia)t). 

A-dazzle,  a.  (i-blf'ir)  ~  a-glitter.  eteUen  unter 
dazzle. 

Addi8Combe,  n.  (ib'-blH'm)  militärifa)e  ^ilbungö= 
anftalt  für  ben  $ienft  in  9"bien.    G.  L.  p.  95. 
!       Adelphi,  n.  (l-bH'-f»)  cm  ipSuferlomVlej  in  2onbon 
'anufajen  bem  äöcftsStranb  unb  6oi)cnt*@arben,  in 
bcm  baä  befannte  A.-Xbeatcr  liegt.    D.  Sk.  p.  323. 

Adherent,  a.  H.  KV.  p.  77:  envelope  adhe- 
rent.    !I)aöfclbc  mic 

Adhesive.  a.  Adhesivc  envelopes,  gummirtc  (Soiu 
!  nertä,  bie  baö  Siegeln  erf^aren.  M.  L.  L.  I,  i>.  287 : 
;the  envelopes  are  sold  at  from  6  d.  to  15  d.  the 
dozen ;  the  higher-priced  being  adhesive. 

Adjutant,  e.  L.:  „5lbiutant".  3)cr  adjutant  ift 
nur  3icgimcntöabjutant,  ift  9tcd)nungöfü^rer  im  Siegis 
ment  unb  fyat  einige  anbere  Dbliegcnbeiten.  Slbjutant 
eines  ©cneralS  ift  aid-dc-camp.    AVb.  fagt:  a  regi- 


ADMINISTER 


AFFECT 


mental  staff  officer  with  the  rank  of  first  lieutcnant 
appointed  by  the  colonel  to  assist  him  in  the 
details  of  regimental  and  garrison  duty  (äf)nltcfj 
AV.).  —  bagegen  unter  aid-de-camp:  an  ofticer 
selectcd  by  a  general  to  carry  ordere,  also  to 
represent  him  in  correspondence  and  in  directing 
movements. 

Admini8ter,  v.  SBcnn  jemanb  teftomentarifa)  über 
fein  Storno"  gen  oerfüa,t,  fo  fcftt  er  ©sefutoren  bar* 
Aber  ein.  Sbat  er  fem  Xeftament  gemadjt,  fo  treten 
enbere  »erfonen,  meift  ber  nädtfte  S3ernianbtc,  ein,  He 
He  gleiten  Witten  erfüllen  wie  bie  (Sfcetutorcn.  6ie 
beiden  administrators,  werben  burd)  ein  letter  of  ad- 
ministration  beoollmäa)tigt,  unb  man  fagt  oon  folgern : 
he  administers.  T.  D.  T.  II,  p.  347:  of  course  she 
rnust  administer,  and  all  that  (3)oo)  gelten  bie  Je 
Skftimmungen  nur  oon  personal,  nidjt  oon  real  pro- 
pertv).    Sgl.  admor. 

Administration,  *.  letter  of  a.,  eine  vom  SMfdjof 
(an  ben  fonft  bewegliches  (Sigentbum  $ur  Serroaltung 
tarn,  wenn  barüber  ni$t  tefttrt  mar),  jefct  aber  oom 
Court  of  Probate  an  einen  Serroanbten  bc$  (SrblaffcrS 
frefpufö  SJertljeilung  beä  beweglichen  StadjlaffeS  erteilte 
(Srmädjtigung.  F.  p.  226.  — -  granting  of  a.,  bie  (Sr* 
tbeilung  foldjer  @rtnädi>iigung,  alfo  jugleiet)  bie  Am 
erfennung  ber  3ntcftaterben. 

Admirable,  a,  The  Admirable  Criohton;  ein. 
oft  genannter  ©d&otte  bcö  16.  3af)rf).  (James  Cr.),  ber 
fd)on  mit  14  ^afjren  Master  of  Arts  mürbe,  unb 
bann  in  (Suropa  umfyerreifte,  unb  auf  Uniocrfttäten 
unb  in  großen  Stäbten  öffentliche  fteraudforberungen 
an  Sebermann  auf  roifjenfa)aftlia)e  $töjputationen  unb 
auf  afabeimföe  unb  ^djtmcttftreite  erliefe.  T.Br.  p.45: 
he  was  the  Crichton  of  our  village  boys.  —  M.  M. 
Dec.  59  p.  91 :  they  looked  with  great  interest  at 
the  Admirable  Crichton  of  St.  Ambrose's.  —  C.  M. 
Dec.  18G0  p.  734.  —  B.  G.  K.  p.  57.  —  Th.  V.  F. 
I,  p.  166.  —  Bulwer,  Lady  of  Lyons,  A.  I,  sc.  2. 
—  (far.  tint'n). 

Admiral,  *.  L.  giebt:  „Admiral  of  the  blue,  ber 
Sajenfmirt^  (roegen  ber  blauen  ©djttrje).  2)ie$  ift 
ein  Scbcrj;  bie  flottj  flammt  au3  Grose.  (gbenfo  „Ad- 
miral of  the  Red,  3emanb,  ber  fidj  eine  rotbe  9tofe 
o,ctrunfen  (pf.  SeibeS  beruht  auf  ber  ä3ejeid)nung 
ber  Abmirale  in  ber  glotte  naä)  ber  Jlaagc.  (5$  giebt 
brei  (Srabe:  1)  Admiral  ober  Füll  Admiral;  2)  Vicc-A.; 
Hl  Uear-A.;  unb  in  jebem  ©rabe  brei  Stufen:  A.  of 
the  Red;  A.  of  the  White;  A.  of  the  Blue;  fo  bafj 
ber  rjöcbfte  Hang  ber  be*  (Füll)  Admiral  of  the  Red, 
ber  niebrigftc  ber  beä  Rear-A.  of  the  Blue  ift.  — 
lieber  allen  biefen  fter)t  ber  Admiral  of  the  Fleet 
(3tang  etneä  gelbmarfa)aU$,  L.);  bie«  ift  gcroöfjnlid) 
nur  einer;  bie  anbern  Abmirale  gär)lcn  bi*  an  300. 
£er  Xitel  A.  wirb  oft  alten  Äapitänen  gegeben,  wenn 
fte  aud  bem  3)ienft  treten.  —  DundoniM  (Autobio- 
<trar>hy)  nennt  fta)  auf  bem  Xitel:  Admiral  of  the 
Red.  —  fßaU  port-admiral. 

Admiralty,  s.  First  Lord  of  the  A.,  ber  Gljcf 
beä  Abmirolitätafollcgiuma.  (5r  ftfct  im  tiabinet.  Unter 
Üjm  fielen  fünf  Junior  Lords,  bie  befonberen  3)c* 
fcartement*  oorfteben.  $er  fünfte  Reifet  Civil  Lord. 
F.  p,  169. 

Admiration,  s.  to  a.  benmnbrungärottrbig,  au& 
geseiAnrt. 

Admission-ticket. «.  (Jintrittabtllct.  a.-money,  Gin« 
trittögelb,  (Jntree.    (Str.) 

Admittance,  s.  No  a.l  Verbotener  ©ingang.  (Str.) 

Admor.,  in  getriebenen  Eofumcnten  Abfünung 
für  administrator.  2)ic  SBÖrtcr  "executors,  admi- 
nistrators, and  assigns",  abgcfürjt  exurs,  admor s, 
and  äs,  ftnb  fteljenbe  gormel,  um  alle  bie  ^erfonen  gu 
begeid^nen,  bie  burd)  einen  anbern  einen  SRca)t$anf]pruä) 
fyabtn:  D.  BL  H.  IV,  p.209:  my  executor,  administra- 
tor, and  assign.  (Our  Chancery  phrases,  my  dear.)  — 
Dickens,  The  Battle  of  Life  p.  105:  he  bequeathed 


bis  share  of  the  busincss  to  Mrs.  C,  her  execu- 
tors,  administrators,  and  assigns ;  vgl.  I).  C.  C.  p.  1 : 
Scrooge  was  his  solc  executor,  his  sole  administra- 
tor, his  sole  assign.    (ätal.  assign.) 

Adobe,  s.  (s-bö'-b«,  Wb.;  Ä-bö'-b»,  W.)  Suftftcin, 
ungebrannter  3^eÖc^ 

Adsnm  (lat.)  (ÄbHöm)  „ötcr!"  Antwort  ber  <3d)üler 
bei  SSerlcfung  ber  ^räfenjlifte.  Thaekeray,  Newconusy 
öfter,  3.  9.  am  Schuft. 

Adullamites,  s.  (K-bSi'-iK-mclti)  Gin  (oon  John 
BrightV)  einer  liberalen  gfrattum  beä  Unterlaufet, 
bie  in  ber  9icformbitt  s  grage  oon  i!)rcn  greunben  ab» 
fiel,  gegebener  9lame;  mit  93ejug  auf  I.  Samuel. 
23,  2  (ogl.  I.  ©am.  26,  1),  roo  35aoib  fia)  oor  6aul 
in  bie  6Ör)le  oon  Adullam  rettet. 

Adult  schools,  8.  gortbilbungöanftaltcn  für  Gr« 
ma^fene. 

Adnlter,  «.  (*-b6r-tlr)  9ioa)  in  btefer  latein.  %oxm 
bei  Tyndaie  (um  1500),  ürp.  of  the  First  Ep.  of 
SU  John,  eh.  5 :  we  reeeive  mto  our  mass  open  sin- 
ners,  the  covetous,  the  extortioners ,  the  adulter, 
the  backbiter.  —  Trench,  D.  p.  34. 

Advance,  v.  to  advance  a  claim,  eine  Jyorberuno, 
geltenb  machen:  Prussia  will  advance  claims  upon 
(to)  Schleswig-Holstein.  —  M.  G.  N.  I,  p.  179:  also 
an  outstanding  claim  he  lias  resolved,  with  the 
coneurrence  of  his  partner,  to  contest,  has  been 
advanced  at  an  inconvenient  geason. 

Adventnress,  8.  (ib-to^n'-tf^^a1^)  Abenteurerin.  Th. 
Jlooky  Güb.  Gurney  eh.  2;  Marryat  Japhet  eh.  5 
(Str.);   Thack.,  Adv.  of  Philip  I,  p.  292  (P).  —  C. 

A.  D.  p.  281 :  who  can  she  he an  enthusiast 

or  an  adventuress?  —  Th.  V.  F.  II,  p.  249:  The 
embrace  brought  tears  into  the  eyes  of  the  little 
adventuress. —  ib.  p.  340:  the  odious  little  adven- 
turess  making  her  curtsev  etc.  —  ib.  p.  348. 

Ad  verti seinen t,  «.  D.  Sk.  p.  251 :  Mr.  C.  saw  an 
unstamped  advertisement  Walking  lei&urcly  down 
Holborn  Hill.  (Sin  3)iann,  ber  ein  ©rett  auf  einer 
Stange  ober  fonft  etroad  in  bie  Augen  faUenbed  mit 
einer  Annonce  in  grofjcn  ^ua^ftaben  trügt;  "unstamp- 
ed", weil  Jebc  3c^un^nnnoncc  cm^  ©tempeifteuer 
jablcn  mufe.  ^autig  fief)t  man  9Renf$en,  bie  etn  ^rett 
mit  einer  Annonce  »or  ber  SJruft  unb  ein  anbercä  auf 
bem  ftüäen  Rängen  ^aben.  35on  einem  folgen  t>ciftt 
cö  I).  Sk.  p.  252:  he  stopp  od  the  unstamped  ad- 
vertisement, animated  Sandwich,  composed  of  a 
boy  betwen  two  boards.    ogl.  Sandwich. 

Advertising  van,  *.  (Sin  mit  öffentlichen  Anzeigen 
beliebter  Sßagen,  ber  umbergefa^ren  roirb.  2)ic  Ge- 
legenheiten 3cttcl  anjuHebcnftnb  in  Sonbon  ocr^älts 
mimägig  feiten,  ba^er  man  ju  aUer^anb  Auötunfto; 
mittein  greift. 

Advice,  *.  (Sine  Art  Spiel.  Mrs.  Gaskelly  Com- 
pany Mannersy  (Snbe.    (15.) 

Ädvisabilitv,  *.  (Sb-tonr-l-bli'-H1)  für  fonft  üblicbcS 
advisablsnes8,i>icA^w«,  Nich.Rickleoy  v.  II,  eh.  5.  (Str.) 

Advocate,  «•  f.  barrister. 

ifidili»,  *.  (i-bH'-Urt  9coo)  in  biefer  lat.  Jorm  bei 
North,  Plutarchs  Lives  p.  822:  how  cometh  it  to 
pass  thou  art  thus  rieh,  that  thou  dost  sue  to  be 
oedilisV  —  Trenchy  Z>.  p.  35. 

iEtat.  (V-at)(lat.  aetatis,  im  Alter  oon...)  bient 
jur  AlterSangabc,  eigentliä^  in  Äirc&cnliftcn  unb  auf 
©rabfteinen.  R.  L.  L.  p.  59:  but  he  could  make 
you  laugh  and  crow  with  his  fiddle,  and  could 
make  you  jump  up,  aetat  GO,  and  snap  your  fin- 
gers  at  old  age  etc.  —  T.  B.  T.  p.  314:  at  the  pres- 
ent  moment  Mr.  Thorne,  »tat.  fifty,  was  over  head 
and  ears  in  lovc  etc. 

Aface.  adv.  (Ä-f^1).  L.  C.  Tr.  II,  p.  174:  right 
aface  of  nim;  —  in  front;  vis-a-vis. 

Affect,  v.  a.  im  6innc  oon  "to  appoint".  'ITi. 
V.  F.  Öl,  p.  122:  one  of  the  domestics  was  affected 
to  his  especial  service.    Ste^t  xoofjl  oerein$elt. 


AFFECTER 


AGENT 


Affecter.  *.  L.:  „9toä)äffer,  Rierer".  $od)  aua): 
9Cnn>cnber,  Siicbfjabcr  von  . . .  Addison,  the  Drummer 
I, 1 :  she  was  a  mightv  affecter  of  hard  words. 

Afield,  adv,  9Uc§t  felofc:  auf  bem  Reibe  (L.),  fon* 
bcm  auü),  obgleich  niä)t  eben  in  gcroätjltcr  Spraye: 
in  bec  3rtc>  *om  (wdjten)  SBegc  ab.  Tr.  L.  B.  II, 
p.  23:  But  the  search  for  the  maker  of  such  mis- 
chief  is  apt  to  lead  the  iuquirer  very  far  afield 
sometimes.  —  T.  0.  F.  I,  p.  108:  why  should  he 
wander  afield  at  the  age  of  55  V  im  ©ume  oon:  ftd) 
pi  §aufc  nic^t  glücflu}  füllen,  anberen  grauen  ben 
§of  machen.  — .  to  go  afield  bann  —  to  go  out  of 
one's  way  (f.  b.  SB.).  M.  M.  Jan.  62  p.  237:  he  has 
no  time  to  go  far  afield  for  society,  so  that  he 
sees  little  of  it.  —  W.  u.  Wb.  ermähnen  biefer  ©^atti« 
runa  beS  ©egriffeä  nid)t 

Aflame,  a.  (ooa)  nur  präbttatio).  (I-fWm')  glüljcnb, 
glänjenb.  E.  A.  B.  II,  p.  301 :  made  them  (the  hills] 
aflame  with  a  glory  beyond  that  of  amber  and 
amethyst.  —  C.  A.  D.  p/238:  the  moment  it  (the 
piece  of  wood)  was  fairly  aflame  (brannte),  Gabriel 
went  into  the  eavity.  —  ib.  p.  30:  my  brain 
seemed  all  a^flame.  —  id.  Hide  a.  S.  I,  p.  297.  — 
Kingsley,  Two  Years  ago  I,  p.  329. 

Aft,  prp.  hinten  (auf  'beut  ©a)iffe)  f.  before. 

After,  pr.  Tra.  C.  S.  p.  463:  he  took  off  an 
impression  of  the  lock  and  key,  and  had  a  key 
made,  and  one  night  after  hours  he  borrowed  the 
sketeh.  9tott)  bcm  §cierabenb.  —  D.  M.  F.  III,  p.  280: 
it's  after  hours,  and  I  am  all  alone.  —  D.  N.  T. 
VII,  p.  269:  TU  work  after  hours. 

Arter-blackness,  s.  A.  H.  p.  172:  (it  is  a  stränge 
thing  . .  that  a  good  man  . . .  may  sometimes  quite 
unconsciously  drive  a  woman  ncarly  mad);  makc 
her  feel  as  thou^h  a  legion  of  fienas  were  strug- 
gling  for  possession  of  her  soul,  goad  her  weakness 
into  acts  which  torture  alone  causes,  and  the  after- 
blackness  of  which,  presented  to  her  real  seif, 
creates  a  humiliation  which  only  drives  her  madder 
still.  9ta$()cr  ft$  jcigenbc  ©a)n>är$c.  Äaum  fonft 
gebraust. 

After- twelve,  s.  2>te  3Rittag3ftunben  auf  ber 
©djule.  M.  G.  N.  p.  89:  (at  Eton)  I  used  to  visit 
him  regularly  in  the  dear  old  College  from  the 
"after  tivehre",  on  which  he  etc. 

Afterwitted,  a.  (äf'-t,f-wtt-t«b)  Tyndale,  Exposi- 
tion of  Matthew  VI:  our'fashions  of  eating  make 
us  slothful  and  unlusty  to  labour  and  study,  . . . 
afterwitted  (as  we  call  it)  incircumspect,  incorisider- 
ate,  heady,  rash.  TrencK  I>,  p.  20  (afterwit  bat  L.). 

Again,  adv.  S)a3  2Bort  fjat  fe&r  oft  blofj  bie 
Scbeutung  ber  ^ntenfttät,  nidjt  ber  SBiebcrfjolung,  unb 
»erftärft  einfad^  ben  begriff  be$  SJcrbS.  2)tefc  $eb. 
finbet  fid)  mrgcnbS  angcmerlt,  auä)  W.  u.  AVb.  geben 
nur:  1)  —  another  time,  once  more.  2)  in  return, 
back.  $cnno<$  ift  bie  8cb.  fc&r  häufig.  D.  C.  C. 
p.  4:  bis  eyes  sparklcd,  and  his  breath  smoked 
again;  bampftc  ftarl.  —  E.  B.  S.  p.  263:  he  gives 
his  whole  hody  a  shake,  which  makes  half  the  pews 
in  the  vicinity  creak  again;  laut  f narren.  —  W. 
Cottins,  The  Biter  Bit  p.  286 :  he  Struck  his  fist  on 
the  table,  so  heavilv  that  the  wood  cracked  again; 
laut —  G.  M.,  I,  p.  91:  a  musical  laugh,  that  made 
my  heart  thrill  again;  im  innerften. —  D.  Sk.  p.  80: 
the  cbachman  . . .  makes  the  strect  echo  again  as 
he  runs  across  it.  —  D.  P.  C.  I,  p.  195:  the  wind 
blowine  outside  tili  every  timber  in  the  old  house 
creaked  again.  —  ib.  261 :  and  he  laughed  tili  the 
glasses  on  the  sideboard  rang  again.  —  ib.  370: 
applving  plenty  of  yellow  soap  to  the  towel,  and 
rubbing  awav,  tili  his  face  shonc  again;  gam  Man! 
mar.—  D.  N.*T.  II,  p.  132:  Mr.  W.,  whose  bald  pol- 
ished  head  shone  again  in  the  bright  light  of  the 
blazing  fire;  fycll  crglänjte.  —  I).  Ch.  p.  41:  with 
*»is  thin  legs  quivering  again  beneath  the  load  he 


bore;  Ijeftig  jittemb.  —  TP.  CoUms9  Famüv  Seeret 

E.'  223:  ne  would  let  Caroline  lug  at  his  hair  tili 
is  dim  wandering  grey  eyes  winked  and  watered 
again  with  pain. —  G.  I).  S.  II,  p.  72:  she  gallops, 
and  gallops,  tili  the  horse  reeks  again.  —  Sw.  G. 
p.  183:  his  beautiful  companion  shook  her  head, 
tili  the  soft  curling  plumes  that  nestled  round  her 
head  danced  again. —  D.  P.  C.  I,  p.  83:  he  rushed 
to  the  gate,  and,  grasping  the  iron  rails  with  the 
energy  of  desperation,  shook  it  tili  it  rang  again.  — 
D.  C.  II.  p.  11 :  (a  chirp)  which  suggested  its  (the 
cricket's)  Deing  carried  off  its  legs,  and  made  to  leap 
again  (fjodj  auffangen). 

Againrising,  *.  (HrV-ielf-ht«)  =  resurrection. 
Widif.    (B.) 

Against.  1)  $er  ©ebraua)  bcS  Sßortcä  als  (Sons 
junetton,  mie  1).  Sk.  p.  240:  ordering  a  steak  and 
some  oysters  against  they  came  back,  ift  ein  $uU 
gartemuS.  —  D.  P.  C.  I,  p.  399:  throw  on  another 
log  of  wood  against  father  comes  home.  —  against 
time.  L.:  "a  match  a.  t.,  ein  äBettfampf,  eine  SBette, 
roobei  baö  ju  leiftenbe  innerhalb  ber  feftgefe^ten  3^ 
gefa^e^en  ober  DoUfü^rt  werben  muß".  9ti$tig,  aber 
nia^t  auf  bie  Sßerbtnbung  mit  match  befa)rän!t;  man 
fagt:  to  walk,  to  work  against  t.  —  D.  M.  J.  p.  275: 
I  always  feit  as  if  I  was  riding  a  race  against 
time.—  D.  N.  T.  VI,  p.  186:  Thomas  was  lying  in 
a  meadow  ....  which  was  his  idea  of  Walking 
down  into  the  North  —  while  Francis  was  Walking 
a  mile  due  South  against  time.  —  to  work  a.  t. 
ib.  II,  p.  34.  —  I).  H.  T.  p.  62:  a  population  of 
babies  who  had  been  Walking  against  time  towards 
the  infinite  world.  $abei  ift  alfo  nur  (Einer  t^ätig; 
für  eine  SBcttc,  bei  ber  jroei  gegen  einanber  tfj&tig  finb, 
erjftirt  lein  entft>re$enber  ftuäbrucf;  man  fagt:  to  do 
something  for  a  wager;  mad  aber  bad  anbre  mit 
umfaffen  fann. 

Agait,  a.  (nur  ^räbüatip  gebraucht)  (Ä-ßtt')  im®ange. 
M.  L.  L.  III,  p.  393:  some  went  for  soldiers,  some  to 
sea,  some  to  Stockport,  to  get  work  in  factories  where 
the  'self-actors'  (cotton-spinning  machines  with 
steam-power)  wern't  agait  Söo^i  nur  «mlgär  üblia). 

A^apisnij  s.  (Sg'-S-plfm).  M.  L.  L.  II,  p.  288:  for 
attaining  Uns  end  (a  more  general  and  equal  divi- 
sion  of  the  wealth  of  the  country)  there  are  but 
two  known  means :  1)  Communism ;  or  the  abolition 
of  all  rights  to  individual  propertv.  2)  Agapism, 
or  the  voluntary  sharing  of  individual  possessions 
with  the  less  fortunate  or  successful  members  of 
the  Community. 

Age,  s.  F.  J.  H.  p.  3:  what  an  age  you  are! 
ffiic  unenblid)  lange  ©te  maa)en!  übliche  Strafe. 

Agent,  s.  ])  D.  N.  T.  I,  p.  146:  a  clkrical  agent; 
3cmanb  ber  ald  SWäfler  3rotfa)cn  Snljabern  eines  ad- 
vowson,  bie  üjr  ^räfentotionörea)t  für  eine  Stelle  ju 
»erlaufen  roünfajcn,  unb  f aufluftigen  ®eiftüd)en  oer« 
mittclt;  ebenfo  aud)  ben  Xaufa)  von  ©teilen  3nufa)cn 
©eiftlia)en  in  ncrf(§iebencn  ^Geilen  bed  £anbeä.  <§>a 
möbnlid)  finb  bie  agents  Slttorncnd.  Xct  befagte 
Xaufa)  unb  Serlauf  oon  ©teilen  ift  burd)auö  gefc^lia) 
(benn  ob  ber  für  bie  ©teile  $onufd)lagenbe  ein  tüa> 
tiger  SKann  fei,  geljt  naa)  engltfa)cr  SJorftcllung  ben 
3nfmber  bcö  $rä(cntationorcd)tö  nid)to  an:  ber  33ifa)of 
fyabc  bafür  ui  forgen,  baj  nur  tüa)tige  ättänner  orbu 
nirt  roerben);  nur  wenn  ber  eine  ©teile  befleibcnbc 
®ciftlia)e  noa)  lebt,  wirb  ed  als  ©imonic  beftraft,  bie^ 
felbe  im  Storaud  )u  oerfaufen  (ogl.  presentation).  — 

2)  free  agent;  f.  u.  free.  —  3)  PARUAMENTARY  agent; 

tin  3lbnof at,  ber  ein  private  bill  im  Gommittec  ners 
t^eibigt,  wenn  eö  angegriffen  nrirb,  unb  fonft  alle  9luö- 
funft  barüber  ertbeilt;  auti)  ein  fold)er,  ber  für  einen 
$arlamentäcanbibaten  alle  ®cfa)äftc,  bie  fia^  auf  bie 
2Baf)t  be^ie^en,  abmalt,  einen  folgen  anjumenben, 
ift  gcfe^lta)  geboten,  um  bei  gu  ja^lenbcn  Gntfd)äbt= 
gungen,  3Wiet^c  oon  Solalen  u.  bgl.,  ben  ©a)cin  ber 


AGGRAVATING 


ALL 


S3eftco)ung  $u  oermcibcn.  T.  D.  T.  I,  p.  242:  he  was, 
of  course,  a  good  deal  intent  upon  his  Coming 
election,  and  spent  much  of  his  time  with  Mr.  Near- 
thewinde,  the  celebrated  parliamentary  agentj 

Aggravating,  a.  1)  Aggravating  circcmstances, 
in  ber  3lea)t3ft>ratt)c:  erfa)roerenbc  Umftänbe  bei  einem 
S$erbre$en.  —  2)  2)aä  Söort  ift  bann  (alö  aggera- 
vating,  haggera wating)  im  gemeinen  Slang  üblia) 
für  etoad,  rnaä  befonbren  SBerbrufs  maa)t;  jemanb,  ber 
einen  empfinblia)  ärgert.  D.  Sk.  p.  143:  Mr.  Bark- 
es...was  generali y  known  by...the  flattering  de- 
signation  of  "Aggerawatin  Bill",.«heing  a  playful 
and  expressive  sobriquet,  illustrative  of  Mr.  B's 
great  talent  in  "aggerawaün"  and  rendering  wild 
such  subjeets  of  her  Majesty  as  are  conveyed  from 
place  to  place,  through  the  instrumentality  of 
oinnibuses« 


Aggravator,  s.  (iQ-^ni-wt-%t)  ber  <Siang-2luäbrucf 
ber  6oitermohger$  ( bafjer  geroöfjnlia)  'haggerawator1) 
für  bic  Sorte,  bie  fie  fta)  an  ber  Seite  ber  Schläfe 
Pflegen  unb  naa)  bem  Sfagc  $u  ober  hinter  bas  Ohr 
lammen.  D.  Sk.  p.  225 :  his  hair  was  carefullv 
twisted  into  the  outer  corners  of  each  eye,  tili  lt 
formed  a  variety  of  that  description  of  semicurls, 
usually  known  as  "haggerawators".  —  Sl.  1).:  the 
greasy  lock  of  hair  in  vogue  among  costermongers 
and  other  street  folk,  worn  twisted  from  the  temples 
back  towards  the  ear.  —  2)af)cr  bann  bie  flctnen 
Sorten  ber  2>amen  Dorn  an  ben  Schläfen.  F.  S.  L. 
p.  38:  the  ladies  are  addicted  to...straw  coloured 
gloves,  and  strained  hair.  embellished  with  two 
or  three  C's  —  aggravators  tney  call  them  —  running 
over  the  temple. 

Aggrievement,  s.  (Ig-gBlto'-m^t)  Unbill.  Mra.  Gore, 
Castles  in  the  Air,  eh.  14,  (Str.)  9tta)t  üblia). 

A-glitter,  a.  (boa)  nur  präbifatio)  (t-gUt'-t«-)  L.  D. 
I).  I,  p.  89:  the  Villa  d'Este  was  a- glitter  with 
light  —  ftrafylcnb. 

Aglow,  a.  (boa)  nur  ^räbifattu)  (S-fttö')  LongfeUow, 
Golden  Legend  (II,  p.  142):  behold  the  hill-tops  all 
aglow  with  silver  and  with  amethyst  (B).  —  C.  A. 
1).  p.  79:  the  landscape  was  all  a-glow  with  the 
crimson  of  the  setting  sun,  glw)cnb. 

Agoggled,  a.  (boa)  nur  prabitatio)  (i-gögib')  L.  C. 
Tr.  p.  8:  a  man  a  little  agoggled  in  his  eyes. 
(goggle-eyes  fonft  r=  saucer  eyes)  glofcenb. 

Agree,  v.  D.  Bl.  H.  H,  p.  43 :  we  went  our  sev- 
eral  ways,  and  had  little  in  common  even  before 
we  agreed  to  differ.  @ine  nio)t  una,ebrautt)lidbc  SJer* 
binbung:  nur  oerftänbigten  und  bafjtn,  bafj  nur  Aber 
ben  einen  ober  ben  anbern  $unft  und  nia)t  Bereinigen 
fönnten,  bafj  er  alfo  3nrifa)cn  und  unberührt  bleiben 
(oUte.  2(n  biefer  Stelle  gefjt  c3  auf  bad  ganje  SSer* 
fpältnifs,  unb  ift  faft:  mir  mieben  einanber. 

Agreeable,  a.  D.  C.  H.  p.  35 :  I'll  meet  you  there, 
and  bring  my  wife  that  is  to  be . . .  You're  agreeable  ? 
Thank  you!  —  you  agree;  im  ©efprädjäton  üblicb. 
"Wh.  4 :  willing  or  ready  to  agree  or  consent  (colloq.). 

Agrin,  a.  (boa)  nur  präbttatw)  (i-gsln')  grinfenb. 
Currer  Bell,  Shirley,  I,  3.  (B). 

A-hangered,  a.  (boa)  nur  ^räbüatio)  (t-^n«'-gH) 
T.  0.  F.  III,  p.  177 :  what  was  it  to  her  whether  she 
ate  and  drank,  or  was  a-hungered,  hungrig.  Veraltet. 

Aid,  v.  to  aid  and  abet,  häufige  33er binbung: 
$filfreia)e  §anb  leiften  (B). 

Ain't  ob.  an't  (tnt)  oulgör  für  are  not,  buro)  93er* 
rocd)ö(una  aud)  =  is  not,  roie  m  bem  unter  amiss  gc* 
gebenen  iBeiftnel.  §ftufig. 

Air,  s,  1)  the  air  smells  sweet,  ti  ricä)t  gut 
rein,  «it  smells»*  märe  unenglifa).  —  2)  Tra.  T.  M. 
p.  170:  the  air-chateau  of  her  hfe  etc.  SRur  gefuo)te 
Neuerung  für  castle  in  the  air. 

Ajatnent,  #.  (Ä-bQ6t'-m8nt)  SJorfprung  Marryat,  P. 
Simple,  b.  III,  c.  3:  each  hill,  at  its  ajutment  towards 
the  sea,  crowned  with  a  fort  (B).  tfaum  englifä). 


Alarm-elock,  *.  =  alarum.  (P). 

Alarnm,  s.  üUä'-R'm)  Söederu^r.  JE.  A.  B.  II,  p.  316: 
as  if  he  had  been  an  alarum ,  and  the  time  had 
come  for  him  to  go  off. 

Albany,  the,  n.  (ii'-bä-n1)  eine  SReüje  Käufer  mit 
fefyr  oome^men  SBoljnungcn  für  unoerf)etratf)ete  Seute, 
in  ^icabtttn,  £onbom  B.  M.  N.  I,  n.  68.  —  D.  Sk. 
p.  359.  —  G.  Ii.  p.  293:  the  most  luxurious  set  of 
Chambers  in  the  A.  —  D.  M.  F.  III,  p.  216. 

Albata,  «.  (S(-be'-ta)  ein  biüiged  Surrogat  für  6ils 
ber,  in  ©fcffielb  fabrigirt.  S.  B.  P.  II,  p.  232:  he 
made  it  understood  that  he  was  not  the  genuine 
article,  but  a  Substitute,  a  kind  of  albata,  or  Shef- 
field plate.    9toa)  Wb.  =  german  silver. 

Albion  metal,  s.  oerginnteä  S31ei  (Str.). 

Aldermanic,  a.  (äM>lr-m£n'-lt)  mad  jum  alderman 
gehört  (W.)  Th.  Hook,  Güb.  Gnrney,  eh.  15  (Str.). 

Alderney,  n.  (sr-b^-n»)  eine  t>on  ben  Channel 
Islands  in  ber  9tä$e  von  Werfen;  berühmt  rocaen  i^rer 
TOUct>für)c^  bie  man  baljer  aua)  furjroeg  Aldemevs 
nennt.  D.  H.  T.  p.  255:  she  didn't  give  any  milk; 
she  gave  bruises;  she  was  a  regulär  Alderney  at 
that  —  Str.  unter  haha  citirt:  Countess  of  Morley, 
Dacre  I,  10. 

Alecampane,  «.  (Äi-'-^m-pen')  S.  B.  P.  II,  p.  100: 
he  had  been  noted  for  an  immoderate  partiality 
for  the  saccharine  though  indigestible  cates,  known 
as  alecampane  and  Bonaparte's  ribs.  (Sine  2lrt 
3udcrmerf  in  (Seftalt  Hemer  oiererfiaer  Äua)en  »on 
etma  anbert^alb  &oü  Sänge.    $ua)  alycompainc. 

Alert  giebt  L.  nur  ald  adj.\  fubftantioifa)  erfa)eint 

c$  in  ber  Slcbenöart  to  be  on  the  alert,  auf  bem 

,  Soften  fein,  aufraffen;  j.  83.  I).  M.  F.  III,  p.  240: 

the  next  evening  saw  Mr.  V.  espying  Mr.  B.  with 

the  readiness  of  one  on  the  alert. 

Alias,  «.  L.:  „ber  aud  befonberen  $ücffia)ten  beis 
gegebene  ooer  angenommene  jroeite  9Zame"  (alfo  roie 
Simson,  alias  Smith;  genannt  Sm.)  Bulwer  f)at  ben 
Plural  gebilbet,  Euq.  Aram,  b.  111,  c.  6 :  the  various 
disguises,  and  the  numerous  aliases  he  had 
assumed.  (Str.) 

Alien  jnry,  «.  (Sine  Surn,  bei  ber  bic  §älfte  ber 
®efa)roorenen  auö  Suelänbcm  befielt.  Sie  roirb  ge- 
bilbet,  wenn  ber  »ngeflagtc  ein  »uälänber  ift.  F.p.234. 

Alight,  a.  (S-iHt')  brennenb,  angejünbet.  D.  P.  C. 
II,  p.  302 :  the  lamps  were  alight.  —  D.  N.  T.  VII, 

E.  47:  taking  two  or  three  puffs  at  his  cigar,  to 
eep  it  alight.  —  M.  L.  L.  III,  p.  124:  he  would 
get  a  plate  with  some  sulphur,  light  it,  place  it 
under  his  nose,  and  inhale  the  fumes  that  rose 
from  it;  and  then  he  used  to  eat  it  with  a  fork 
whilst  a- light.  —  W.  u.  Wb.  Ijaben  ba*  äBort  aufs 
genommen.  (Kommt  nur  präbifatto  oor.) 

Alive,  a.  1)  M.  G.  N.  I,  p.  293:  by  his  own 
aecount  nobody  had  ever  gone  through  so  much 
to  be  alive,  .-=  gone  through  so  much  and  lived 
through  it,  lived  it  down.  —  2)  to  keep  the  oame 
alive.  f.  keep.  —  3)  D.  C.  C.  p.  43:  why,  bloss 
vour  neart  alive,  my  dear,  how  late  you  are  1  ftt)lieftt 
fia)  an  baö  ängftlia)  beforgte:  man  auve!  beftcr  greunb! 
(f.  L.  unter  man.) 

All.  1)  servant  of  all  work,  9Wäbd)cn  für  9lIIcd. 
D.  Sk.  p.  81.  —  maid  of  a.  w.  M.  L.  Ii.  I,  p.  92 
u.  422.  —  2)  all  oerftärfenb  beim  $artictyium.  Gay:  a 
damsel  lay  deploring  all  on  a  rock  reclined;  2)erf.: 
all  melancholy  lying,  thus  wailed  she  for  her  dear 
(B).  —  All  bct,  adv.  \<x\t,  nid)t  ganj.  Tr.  L.  B. 
I,  p.  47 :  N.  was  at  that  time  all  but  sixteen  years 
old.  —  T.  W.  p.  15:  do  we  not  all  know  some 
reverend,  all  but  scared,  personage  etc.  unb  tau* 
fenbfältig  fonft  —  All-fives,  *.  ein  Äartenfyicl; 
M.  L.  Ij.  I,  p.  13:  the  usual  games  are  all-fours, 
all-fives  and  cribbage.  —  all  England  eleven,  n. 
^rqfeffionette  (Sricfetf^tcrer,  bic  oft  »on  anberen  Slubd 
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eingclaben  »erben,  um  bie  Äräftc  $u  meffen;  au#  oft 
anbem  Sfyielclubö  $artieen  anbieten,  inbem  fte  fta)  anf>et* 
fa)tg  machen,  bie  Partie  mit  11  gegen  16  ober  gar  22 
Wann  311  übernehmen,  b.  ff.  50  ober  100  rät.  vor* 
geben.  —  All-over,  a.  Uebelteit  erregenb.  M.  L.  L. 
III,  p.  146:  yoa  may  laugh,  bat  lt  gives  you  a 
all-oyer  gort  of  feeling,  as  if  you  had  drunk  three 
pints  of  pickling  vinegar.  Sonft  all-overish.  (Sl.)  — 
All-poke,  a.  D.  N.  T.  II,  p.  294:  all-poke  bonnet 
and  blue  veil;  ein  2)amen$ut,  ber  weit  00m  ©eftn)t  oor« 
*G(A  Dal.  poke-bonnet  —  Allrounder,  s.  (ii'-Baunb-1'} 
B.  G.  K.  p.  325:  who  don't  pay  for  his  rent  and 
bis  coal  bill,  and  owes  for  allrounder  s;  bie.  Ijoü)* 
fteljenben,  eng  anlicgenben  unb  oorn  gufammenfityUtftens 
ben  §al$f  ragen;  enqlifo^e  ©tcljlragen.  Sei  S.  B.  P. 
II,  p.  112  all-round  collars  genannt 

Alleytors,  s.  üu'-i*-tf'f)  (änabcn*8lang).  Stomc  ber 
BRurmcl  au£  »eifern  SRarmor  mit  rotten  9(bern  (im 
Berliner  ©lang:  Äalbadjer).  D.  P.  C.  II,  p.  73.  — 
T.  Br.  p.  63:  white  marbles  (called  "alleytaws"  in 
the  Vale).  2)icfe  Schreibart  ift  rtdjtiger ;  taw  =  SRurmel. 
Allottee,  s,  (ii-ut-tV)  (ogl.  ee.)  =  he  to  whom  some- 
thing  is  allotted.  M.  L.  L.  II,  p.  379:  the  allot- 
ment  of  gardens,  which  yield  a  partial  support  to 
the  allottee,  are  another  means  of  cheap  labour. 

Allow,  v.  a.  to  allow  a  rate,  eine  £olal$3tcucr 
Betätigen,  namentlich  bie  Slrmenfteuerlifte.  $ic$  mufi 
oon  iroei  3frieben$ria)tern  gefdjeljen.    F.  p,  342. 

Allowable,  a.  L.:  „juläffig  —  rcajtmftfiig".  3n 
älterer  <5toraä)e  <*ua):  ui  billigen,  lobenswerte  Hacket, 
Life  of  Archbishop  Williams,  pt  II,  p.  211:  Though 
I  deplore  your  schism  from  the  Catholic  Church, 
yet  I  should  bear  false  witness  if  I  did  not  confess 
your  decency,  which  I  discerned  at  the  holy  duty, 
was  very  allowable  in  the  consecrators  and  reeeivers. 
SBci  "to  allow"  unb  "allowance"  ift  biefe  SBebeutung: 
„gut  tyeifjen,  billigen"  fa)on  in  unferen  äöörtcrbüdjern. 
Trench,  S.  O. 

Allowance,  v.a.„oerfnaj>fecn,  auf  Heinere  Stationen 
&eftt)ränfen";  (0  autt)  W.  u.  Wb.  Thackeray  Ijat  eö 
in  ber  allgemeinen  Sebeutuna :  to  give  an  allowance: 
Ptndennis  eh.  19:  let  him  be  liberally  allowancea 
=  let  him  have  a  liberal  allowance.    (Str.) 

Almack's,  n.  (si'-mlty)  feljr  faföionablca  Sofal  fü)on 
aud  alterer  3eit  (1765  erbaut)  Almack  mar  9tomc  beö 
@igcntl}ümer$.  Th.  F.  G.  p.  129.  —  fcafelbft  werben 
Subffriptionäbcille  gegeben,  tu  benen  nur  bie  aud* 
gcfud&tcfte  @efellfa)aft  3utritt  bat  D.  Bl.  H.  IV,  p.  126. 
Almanae,  s.  that's  an  old  a.  £a$  ift  eine  alte 
©cfa)ta)te.  (Str.)  liebliche  $$rafc. 

Almond-nats,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  213.  ^feffernüffe 
mit  9tanbelf$ntye(n. 

Alms-knights,  s.  @eä)3unb$toan$ig  mit  300  l.  jäfjr* 
liä)  bcfolbete  Stitter  bc$  $ofenbanborben3;  inoaltbe 
Offiziere,  bie  in  äömbfor  too&nen,  unb  bie  SSerfcfliaV 
tung  Ijabcn,  für  bie  anberen  DrbenSmitglieber  ©ebete 
)u  ftorea)en  (B). 

Alow,  adv.  (Mö')  unten.  D.  M.  F.  II,  p.  164: 
she  was  destined  to  become  the  idol  of  all  the 
red  coats  and  blue  jackets  alow  and  aloft.  —  W.  citirt 
av&  Dryderi;.  and  now  alow,  and  now  aloft  they  flv. 
Alsatia,  n.  (XC-*t'-f4<a)  Scfjr  häufig  in  Scott,  ForU 
of  Nigel.  3)er  Sejir!  non  Whitefriars,  ber  meftÜO) 
oon  SBladffriarä  lag  unb  an  ben  Xcm^le  ftie|.  6r 
^attc  9fnlrea)t  für  böfc  6a)ulbncr  unb  anbere  nom 
©efeto  »erfolgte.    Wb. 

Alyeompaine,  «.  (ÄC-'-fm-^inl)  Thackeray,  New- 
comes  II,  p.  138.  =  alecampane. 

Amatenrish,  a.  (baibfranjöftf^ :  Ä-mMä^-Rl^,  ober 
X-mS-tü'-Blft)  bilettantifä)  (©eioagte  »Übung.)  D.  M. 
F.  I,  p.  171:  in  a  condescending,  amateurish  way. 
Ambassador,  s.  9htr  in  ^arid,  Berlin  unb  <S,on* 
ftantino^el  eriftiren  fol^e;  an  ben  übrigen  §öfen 
au^erorbentlia)e  Ocfanfcte  unb  bcooUmäa)tigte  äRmifter. 
V.  p.  164. 


Amber,  a.  L.:  „bemfteinen,  SCmber  betreff cnb". 
Oft  aua):  oon  ber  garbe  bed  Qernftein^.  D.  8k.  p.  350: 
there  were  Mrs.  Tuggs  in  amber,  Miss  Tuggs  in 
skyblue,  and  Mrs.  Waters  in  pink. — Amber-Strkam,  n. 
S)er  Dt)to  (roegen  feiner  gelben  garbe). 

Amiable,  o.  jc^t  nur  oon  ^erfonen,  f rüber  aua) 
oon  6aa)en:  lieblia),  reijenb.  Shakesp.  Mids.  l)r. 
a.  IV,  sc.  1: 

Come  sit  thee  down  upon  tliis  flow'ry  bed, 
While  I  thy  amiable  cheeks  do  coy.  — 
MUton,  Farad.  Lost,  b.  IV: 
Groves  whose  rieh  trees  wept  odorous  gums  and  bahn, 
Others  whose  fruit,  burnished  with  golden  rind, 
Hung  amiable.  Trench,  S.  G. 

Amiss,  a.  The  girl  is  not  amiss,  ift  gar  nia)t  übel. 
D.  P.  C.  I,  p.  55:  She's  a  miss,  she  is;  and  yet 
she  an't  amiss  —  eh?  (nur  präbifatio  gebraua)t)." 

Amontillado,  s.  (S-mön-tU-u'-biJ)  bie  feinfte  6  orte 
gerben  ©^errnd.  F.  J.  H.  p.  260 :  the  best  claret 
and  amontillado  of  bis  father's  cellars. 

Amorevolous,  a.  (Ä-mB-Rf»'-^^)  Hacket,  Life  of 
Archb.  Williams,  pt  I,  p.  161:  he  wonld  leave  lt 
the  Princessa  to  show  her  cordial  and  amorevolous 
affections.  —  (Sine  oon  Trench,  D.  p.  65  bei<jebraa)tc 
ca^ri^iöfe  SBortbilbung  ber  ^ebeutung  „liebreia)",  bie 
fonft  ber  ©praa)e  fremb  geblieben  ift 

Amphibolite,  s.  (im-fto'-B-ttU)  Xra^fgcbirge,  beffen 
»afid  feornblenbe  ift  (Wb.  Str.).  [ober  ©cria)t.  (P.) 
Amphictyony,  s.  (im-flf-t'-^n1)  3(mp^t!rooncnj^unb 
Amase,  v.  13"  älterer  Sjjraa)c  ift  "to  amuse" 
Amüsement,  *.  J  =  to  cause  to  muse,  to  ocuppy  or 
engage,  to  divert  one's  thought  and  attention!  — 
Holland,  Livy,  p.  223 :  Camillus  set  upon  the  Gauls 
when  they  were  amused  in  reeeiving  their  gold.  — 
Fidler,  Church  History  of  Britain,  b.  IX.  §.  44: 
being  amused  with  grief,  fear,  and  fright,  he  could 
not  find  a  house  in  London  (otherwise  well  known 
to  him)  whither  he  intended  to  go.  —  Sir  W.Tcmj>le, 
Observatione  on  the  United  Frovinces,  c.  8 :  a  siege 
of  Maestricht  or  Wesel  (so  garrisoned  and  resolutely 
defended)  might  not  only  have  amused,  but  endangered 
the  French  armies.  —  Phillips,  New  World  of 
Wbrds:  to  amuse,  to  stop  or  stay  one  with  a 
trifling  story,  to  make  him  lose  his  time,  to  feed 
with  vain  expeetations,  to  hold  in  play.  —  J.  Taylor, 
Ductor  Dubitantium,  b.  HI,  c.  2 :  In  a  just  way  it 
is  lawful  to  deeeive  the  unjust  enemv,  but  not  to 
lie;  that  is,  by  stratagems  and  semblances  of  mo- 
tions,  by  amusements  and  intrigues  of  actions,  by 
ambushes  and  wit,  by  Simulation  and  dissimulation. 
Trench,  S.  G.  2)ie  Seb.  überall  r#bef(bäftigcnM. 

Analyse,  s.  (In'-Hn&)  Hacket,  Life  of  Archb. 
Willianis,  pt  2,  p.  104 :  the  analyse  of  it  (a  littlc 
traetate)  may  be  spared,  since  it  is  in  many  hands 
(aud)  bet  Henry  More  u.  Rogers).  35iefe  9(nglifirung 
oon  analysis  ift  ein  Scrfua)  geblteoen.  Trench,  2>.  p.  17. 
Anchoritish,  a.  (Än«i'-&-iiclt-lf<$)  cinfieblerifa).  James, 
Darnley,  eh.  1.  (Str.)  Äaunt  englifd). 

Ana,  conj.  SHe  blo^e  Serbinbung:  there  are 
women  and  women  (G.  L.  p.  80)  ^at  bie  Sebeutung: 
grauen  fmb  febr  oerfa)ieben;  jroifa)en  grau  unb  grau 
ift  ein  Unterfa)ieb;  ogL  ube". 

Andrew  Agne.  (Än'-bRfi  e'-^ü)  Slnfang  einer  9(rt 
Uebungdftürfd  in  3ungengcläufigleit  für  Äinber.  Jyüv 
jcbm  9ua)ftaben  bed  Sltyf>abetd  ftnb  glcia^  anfan- 
aenbc  Sßorter  ju  einem  Sa^  mit  bürftigem  ©innc  ju= 
fammengeftellt,  ber  bann,  oierjaä)  umgeformt,  möglia)ft 
rafaj  gef)proa)cn  werben  mup.  Älfo:  Andrew  Ague 
asked  his  aunt  her  ailment;  ober  mit  P.:  Peter 
Piper  picked  a  peck  of  pepper.  —  I)id  Peter  Piper 
pick  a  peck  of  pepper  V  —  If  P.  P.  picked  a  p. 
of  p.,  wherc  is  the  peck  of  pepper  P.  P.  picked  ?  — 
Sufenä  ^arobirt  bie*  in  D.  H.  T.  p.  14  für  ben 
tarnen  Gradgrind:  and,  to  paraphrase  the  idle 
legend  of  Peter  PiperJf  the  greedy  little  Gradgrinds 
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grasped  at  more  than  tliis,  what  was  it,  for  good 
gracious  sake,  that  the  greedy  little  Gradgrinds 
grasped  at?  —  Stol.  Peter  Piper. 

Angel,  *.  D.  BL  IL  IV,  p.  63:  Come  the  roll 
of  wheels  and  a  violent  ringing  at  the  bell.  "Talk 
of  the  angels"  says  Mr.  Bücket.  "Here  she  is".  — 
$gL  A.  IL  p.  143:  "And,  lopk!  —  'speaking  of 
angels,  one  often  sees  their  wings.'  —  Is  that  yon, 
Marmaduke?"  (im  Sinne  beö  gröberen:  talk  of  the 
devil  and  his  imps  ajppear).  —  angels'  Visits,  few 
and  far  between;  fJ>na)roörtliQ)  von  fingen,  bie  fei* 
ten  Dorfommen.  Blair,  the  Grave: 
Nor  to  return,  or  if  it  did  its  Visits, 
Like  those  of  angels,  short  and  far  between.  — 
(Sgl.  for). 

Angelicise,  v.  (en-bCjci'-'-frclf)  einem  Cngcl  gleich 
matten.  A.  IL  p.  1%:  looking  at  Brian,  who  in 
fact  stronglv  resembled  his  father  angelicised  into 
childhood,  keeping  the  same  beautiful  expression, 
which  needed  no  change. 

Anglet,  *.  (an«'-öt»t)  in  ber  Btauftinft:  eine  Heine 
redpttointUge  §ö$hmg.  (Str.) 

Animosity,  s.  gür  bie  S3eb.  "spiritedness  or 
courage"  ("equi  animositas",  the  courage  of  a  horse) 
in  ber  Alteren  6prad)e  giebt  Treneh,  S.  G.  p.  6  bie 
Sfcifyiele:  Holland,  Plutarch's  Morals  p.  977:  when 
her  (the  crocodile's)  young  be  newly  hatched,  such 
as  give  some  proof  of  animosity,  audacity,  and 
execution,  those  she  loveth,  those  she  cherisheth.  — 
Hacket,  Life  of  Archb.  Williams,  pt  1,  p.  30: 
doubtless  such  as  are  of  a  highflown  animosity 
fiffed  fortunas  laeiniosas,  as  one  calls  it,  a  fortune 
that  sits  not  strait  and  close  to  the  body,  but  like 
a  loose  and  a  flowing  garment.  —  Haies,  Tract 
concerning  Schis  m:  in  these  cases  consent  were  con- 
spiraey;  and  open  contestation  is  not  faction  or 
gchisni,  but  due  Christian  animosity. — Sir  T.Browne* 
Hydrhtaphia:  Cato,  before  he  durst  give  the  fatal 
stroke,  spent  part  of  the  night  in  reading  the 
Immortahty  of  Plato,  thereby  confirming  his 
wavering  hand  unto  the  animosity  ofthat  attempt. 

Animos,  *.  (In'-'-«!1*)  ©eift,  in  bem  etroctö  ßc* 
fdncljt;  ©cfinnung,  Xenbenj.  The  animus  in  which 
a  book  is  written.    Wb. 

Ankled.  a.  (*n«nb)  in  3 uf a tnnt ctif ctfun gen  wie: 
well-ankled,  mit  guten  ßnödjcln.  (Str.  \Vb.) 

Anna,  s.  (in'-na)  M.  L.  L.  II,  p.  26:  there  (in  a 
curiosity-seller's  stock)  was  the  "One  Penny  token" 
of  Lower  Canada;  the  "one  quarter  anna"  of  the 
Käst  India  Company.  —  Wb.:  anna,  n.  (Hind.)  In  the 
East  lndie8,  the  sixteenth  part  of  a  mpee,  worth 
1 V2  d.  Sterling,  or  about  3cents  in  American  currency. 
Annie,  n.  (in'-n1)  Nebenform  für  Anne.  Annie  of 
Tharaw.  LongfeUow,  PoeL  Works,  I.  p.  2G7. 

Annoy,  v.  „fdjaben",  bei  L.  ftcr)t  alö  lefcte  93cs 
beutung  unb  p  vereimeft;  benn  biefc  ©eb.  war  bie 
eiacntltd)e,  rote  Treneh,  S.  G.  p.  7  jetgt;  fo  ».  53. 
J&hakesp.  J.  Caes,  a.  1,  sc.  3:  I  met  a  Hon  which 
...went  surly  by  without  annoying  me. 

Annaal  poetry,  ift  jum  ftcf)cnben  SCudbrud  ge« 
roorben,  um  eine  feid)tc  fentimentals^rafcnljafte  ^Joefic 
3u  begridmen.  2)ie  annuals,  unferen  „Xafd)enbüa}crn" 
cntfpreojenb,  bienten  befonfcerS  ald  2öeilmad)tägcftt)enfe, 
unb  tyr  #aut>tn>ertf)  beftanb  in  einem  gcfdjmatfooü'en 
Cinbanb  unb  ben  oft  glänjenben  tarnen  ber  barin 
ftgurtrenben  $iü)ters2>ilettantinncn.  IL  L.  L.  p.  2: 
perhaps,  if  Adonis  had  stood  before  her  now, 
rolling  his  eyes,  and  his  phrases  hot  from  the 
annuals  etc.  —  I).  Sk.  p.  50 :  the  coaches  are  sur- 
rounded  by  the  usual  crowd  of  Jews  and  non- 
descripts  who  seem  to  consider, . .  that  it  is  quite 
impossible  any  man  can  mount  a  coach  without 
reqniring  at  least  six  pennyworth  of  oranges,  a 
pen-knife,  a  pocket-book,  a  last-year's  annual,  a 
pencil-case  etc.  —  Th.  L.  W.  p.  804:  (my  verses) 


appeared  in  one  of  the  annuals  of  those  days;  and  werc 
generally  attributed  to  one  of  the  most  sentimental  of 
our  young  poets. — Annual  Register.  @ine  periobifdje 
Sdjrift,  tn  ber  merfroürbige  gäUe  aue  verfdjiebenen 
©ebicten  aufgexeid)net  »erben.  D.  M.  F.  III,  p.  74: 
happening  to  be  informed  by  a  bookseller  that  a 
portion  of  the  Annual  Register  was  devoted  to 
"Characters"  etc.  —  ib.  p.  93.  —  Annual  tickets 
(auf  (Eifenbafjnen),  SiUetd,  bie  für  bad  3a^r  aenom* 
men  werben;  genriffermafjen  Abonnement »fiiUctö-, 
annuals,  furj:  bie  ^affagiere  auf  foldje  SBiUete.  D. 
M.  J.  p.  272:  the  annuals  —  that  is,  the  passengers 
who  had  annual  tickets  —  always  said  they  knew 
when  I  was  on  the  engine. 

Anointed,  a.  L.:  „an  anointed  scamp,  ein  @rjs 
fjrifcbube."  @ä  bejeid^net  überhaupt  baä  2tuög,ejeid)nete 
im  fd)limmen  @inne:  an  anointed  dog,  em  locfrer 
Surfo).  —  Little  P.  is  one  of  those  anointed  young 
urchins,  denominated  spoiled  children.  (Str.) 

Answer,  v.  1)  L.:  „to  a.  the  bell,  bie  $(jür  bem 
Hnflotofenben  ober  £a)eUenben  aufmachen",  u.  f.  ro. 
!Caneoen:  to  a.  the  door.  D.  N.  T.  I,  p.  156.  — 
C.  A.  III,  p.  205;  the  woman  had  left  us  to 
answer  the  door.  —  M.  L.  L.  III,  p.  316:  I  was 
told  by  the  woman  who  answered  the  door,  to 
mount  the  steep  stairs.  —  H.  W.  C.  II,  p.47:  Martha 
answered  the  door.  —  ib.  p.  369:  he  answers 
all  the  rings  at  the  vard  bell.  —  2)  To  answer  im 
Sinne  von  to  do,  tautphoeus,  At  Odds,  1.  p.  87: 
for  a  year  or  two  this  may  answer.  —  3)  To  answer, 
aboerbia(ifd)  =  to  match,  to  correspond ;  entfpred)enb, 
bagu  toaffenb.  I).  0.  T.  p.  24:  a  suit  of  threadr 
bare  black,  with  darned  cotton  stockings  of  the 
same  colour,  and  shoea  to  answer. 

Antedilaviani8m,  s.  (ftn-t'-bMü'-tD'-ln-lfm)  95orfünb^ 
f(utlid)teit  (fo  gut  englifa)  roie  bied  beutfd)).  Mrs.  Gore 
(Fl.  p.  272). 

Anteprandial ,  a.  (än-t'-^Rin'-b1-'!)  wad  oor  bem 
SKa^Ie  Ueat    Fl.  p.  268. 

Antinüious,  a.  (ä^-tl-Ml'-,-^)  roaö  gegen  Wagens 
fäure  bient;  a.  pills,  Marryat,  Japhet  c.  6  (B). 
ogl.  bilious. 

Antibirmingham,  s.  (Sn-t,-böt'-mln«-*m)  =-.  abhorrer 
(f.  b.  SB.). 

Antidotum ,  s.  nod)  in  biefer  tat.  jjorm  State 
Papers2  vol.  II,  p.  17  (1515).  Treneh,  D.  p.  34. 

Anti-maeas8ar,  *.  (4n-ti-mi-tä&'-&,t)  Werfen  Aber 
;  6opf)as  unb  6tubl^o(fter,  fte  vor  Sefleäung  bura)  bie 
I  $aare  (eigentlich  bura)  baö  HWacaffar^aaröI)  au  fa)ü^en. 

Antipodes,  s.  2)ieö  Süort  foUte  feiner  Gntftc^ung 
gemäg  nur  im  ^lural  oortommen,  roie  bei  Shakesp.: 
thou  art  as  opposite  to  every  good,  as  the  anti- 
podes are  unto  us;  unb  fo  füfjrt  ee  L.  auf.  $>er 
(^ebraud)  aber  t)at  Dem  Scbürfnife  gemö^  einmal  bie 
angliftrte  Singularform  Antipode  (*n'-t'-»cb)  gebilbet, 
anbrerfeitö  anq  bad  Söort  in  feiner  grie$if$slateimfd)en 
gorm  jum  Singular  geftempelt,  rote  D.  Sk.  p.  8 :  he 
was  in  every  respect  the  antipodes  of  the  curate. 
— D.  Bl.  H/l,  p.  248:  the  Professor  was  the  anti- 
podes of  Captam  S.  (in  biefer  Jorm  liegt  ber  Slcccnt 
auf  i  unb  es  ift  lang  mit  n>eia)em  s:  in-uV-5-blf). 

Antirenter,  s.  (än'-t,-a*nt-,,)  Wb.:  one  who  Claims 
that  rent  is  no  longer  due  on  the  land  of  certain 
entailed  estates  in  tlie  State  of  New-York.  —  B. 
giebt  an,  baj  bieö  )unäd)ft  $äd)ter  ber  Sänbereien 
ber  gamilie  van  Bansellaers  ronren. 

Anti-stnltzified,  a.  (in-t'-*t&i'-t*Mnb)  A.  IL  p.  103: 
his  dress  and  appearance  had  an  anti-stultzified, 
innocent  country  look.  —  Sgl.  Stultz. 

Any,  pron.  Any... and  every...,  SSerftarlung  beS 
cinfadjen  every.  So  oft:  any  and  everv  one;  I).  C.  C. 
p.  29 :  in  they  all  came,  anyhow  and  everyhow.  — 
Akyhow,  adv.  ift  in  ber  $u(gärft>rad)e  ein  (Su^^emio-- 
mu^  für  bad,  ill  geworben;  he  went  on  anyhow 
giebt  bad  Sl.  D.  al*  gleid)bebeutenb  mit  he  went  on 
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badly  or  indifferently. '—  Tra.  T.  M.  p.  271:  if  a 
woman  "get  on  anvhow",  to  use  a  common  phrase, 
a  thousand  impossible  excuses  are  at  once  made 
for  her  conduct;  b.  ty.  alfo:  wenn  eine  grau  einen 
faux  pas  maa)t  —  ®ann  aljnlia)  wie  unfer  „fo,  fo"; 
=  nia)t  in  gutem  3uftanfe  ofeer  w  Orbmmg.  Tra.  C. 
S.  p.  166:  who  in  the  world  can  it  beV  it  is  some- 
body  for  us  to  a  certainty;  and  my  hairis  anyhow; 
and  my  eyes  are  red  etc.  —  Sgl.  nohow. 

Aortic,  a.  (»4''-tit)  jur  grofien  Jperjaber  (aorta) 
gehörig,  Str.  Wb. 

Apartments,  Chambers;  lodgings,  s.  gebet  fclbffc 
ftänbige  Wann,  ber  eine  eigene  äöirtlrfa)aft  fü§rt,  forpt 
bafür,  bafj  er  ein  gan&eä  §cm$  für  fia)  $öt  $ür  cm 
ücrf)ctratf)etc$  $aar  gilt  ed  immer  als  em  9tot()ftanb, 
ein  §au$  mit  Slnbcrn  ju  teilen;  bie  niebrigfte  Klaffe 
bc$  Proletariats  lebt,  rote  fie  immer  tarnt,  oft  jwei 
unb  brei  gamilien  in  einem  ßimmer.  ©injclnc  Seute, 
gunggefcUen  ber  beffern  ©tänbe,  finben  ben  l)öa)ften 
Komfort  beä  gebilbeten  Scbenö  in  tyrem  Club,  unb 
begnügen  ftd)  mit  einem  Schlaf*  unb  Ijöäftenä  einem 
Söo^njimmcr  ald  SBofjnung.  2>ie3  nennt  man  "to 
live  in  apartments";  fo  D.  P.  C.  I,  p.  161:  Mr. 
Pickwick's  apartments  in  Goswell-Street,  although 
on  a  limited  scale,  were  of  a  very  neat  description. 
His  sitting-room  was  the  first  floor  front,  his  bed- 
room  the  second  floor  front  —  Apartments  werben 
meift  meublirt  oermictljct,  unb  entft>rea)en  fo  unfern 
Chambres  garnies.  —  Chambers  nähert  fia)  jum 
%fjtil  berfelbcn  Scbeutung,  wenn  c$  Tra.  C.  S.  p.  25 
ijetftt:  1  do  not  live  in  town,  l>ut  in  Chambers.  Xa$ 
SBort  flingt  aber  prätentiöfer  alö  apartments ;  fo  nennt 
man  bie  faffjionablen  ^unggcfcllenroofmungen  im  211« 
bann  (^iccabtlln)  "Chambers"  (f.  u.  Albany;  G.  L. 
p.  293);  unb  fcl)r  gewöljnliü)  wirb  baruntcr  ein  93tireau 
ober  &ef)nlid)e3  »erftanben;  bie  ©üreauräumc  ber 
$Rca)t3anmälte  in  ben  Inns  of  Court  werben  immer 
cid  "Chambers"  be$cia)net  (3.  33.  D.  P.  C.l,  p.  297; 
anbere  Stellen  f.  Chambers).  Chambers  meublirt 
man  ftd)  immer  felbft  —  To  live  in  lodgings  ift  = 
to  live  in  apartments,  33etfyiclc  f.  unter  lodgings. 

Apcx,«.(<'-pcife)  Spifcc ;  base,  ©runbliniebeö  3breiecf3. 

Apology,  8.  oft  in  ber  33ebeutimg:  ©rfafc,  9totljs 
bereif  für...,  ein  Surrogat;  wie  wenn  man  fagt: 
"you  be  blowcd"  is  an  apology  for  an  oath;  ober 
wie  eö  im  Sl.  D.  p.  63  Ijeifjt:  "OD,  whether  used 
in  'Od  drat  it',  or  'Ods  blood',  is  but  an  apologv 
for  the  name  of  the  Deity".  60  L.  S.  II.  p.  202*: 
an  outrigger  is  but  an  apology  for  a  boat  — 
M.  L.  L.  II,  p.  553 :  on  the  boxes  stood  a  wicker- 
work  apology  for  a  perambulator.  —  D.  Sk.  p.  160: 
he  wears  a  wisp  of  black  silk  round  his  neck, 
without  any  stiffener,  as  an  apology  for  a  necker- 
chief.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  83:  he  goes  to  work 
devising  apologies  for  window-curtains,  and  knocking 
up  apologies  for  shelves.  —  M.  L.  L.  I,  p.  483: 
some  of  these  young  traders  have  neither  shoes 
nor  stockings. ..  and  their  apology  for  a  cap  fully 
displays  the  large  red  ears. 

Apöstata,  8.  (ü-po^-tA-ta)  ältere  Jform  *c$  jefcigen 
Apostate.    Piers  Plottghmaih,  line  667: 
and  who  so  passed  that  point 
was  apostata  in  the  ordre.    Trench,  J).  p.  31. 
Wb.  citirt  Mambnjer:  "to  punish  this  ap.  with  death." 

Apothecary's'latin,  s.  flüdjenlatein.    Str. 

Anotheosis,  s.  (fy-ü-MV '•*-$.%)  Um  9)iitte  beä  17tcn 
Saljrfi.  noa)  ma)t  engltfa).  J.  Taylor  fdjrcibt  noa) 
(Of  Godly  Fear,  Serm.  9):  dead  heroes  whom  they 
thought  to  be  alive,  after  their  d7toi)£a>oi; ,  or  dei- 
fication.     Tretich,  D.  p.  39. 

Apparent,  a.  2Ule  ©ebeutungen  bei  L.  (augen* 
fc^ctnltcf),  beutlia),  fta)tbar,  gewifj)  Ijaben  ben  <3mn: 
"that  whioji  appears,  because  it  is".  liefen  nimmt 
Trench,  S.  G.  p.  8  Iebiglio)  für  bie  Vergangenheit  in 
Slntyrua);   für  bie   ©egenwart  aber  —  mit  einiger 


9(u3na$me  non  "heir  apparent"  —  bie  Scbeutung: 
"that  which  appears  and  is  not",  ober  "that  wliich 
appears,  leaving  in  doubt  whether  it  is  or  no".  — 
"Ihus  we  might  say  with  truth  in  the  modern 
Sense  of  the  word  that  there  are  apparent  contra« 
dictions  in  Scripture;  we  could  not  say  it  in  the 
earlier  sense  without  denying  its  inspiration".  ^tc 
gegenwärtige  8ebeutung  ift  banaa) :  anfa)einenby  fdjcin* 
bar;  fo  aua)  Wb.;  W.  maa)t  ben  Unterfc^ieb  nia^t. 

Appeal,  s.  1)  Berufung  gegen  ein  Urteil  lann 
bura)  writ  of  error  unb  buraf  appeal  eingelegt  wer* 
ben;  baä  erftere  get)t  auf  Gaff atton  be$gerta)tliä)en 
Urtfjcilö  wegen  Mängel  bed  Serfa^rend  (dgL  error); 
appeal  lann  in  (£riminalfa$en  eintreten,  wenn  bie 
©efdjworenen  „fa)ulbig"  gef^roa)en  Ijabcn,  unb  ber 
Hngeflagte  gefragt  ift,  ob  er  gegen  Ladung  bed  Urs 
trjctlö  etwad  cinjuwenben  f)abe!  berfelbe  !ann  bann 
naa)  einem  ©efe^e  oon  1848  appeal  einlegen,  b.  f). 
eine  beftimmt  formulirt^  9tea)tSfrage  ber  @ntfa)eibung 
bed  Ijöfieren  @eria)tä^ofcä  norlegen;  bod)  gefajic^t  biesi 
nur  mit  Genehmigung  beö  xwrfifcenbcn  9iia)terdf  ber 
ungeachtet  beffen  fein  oorl&ufiged  Urteil  fr  realen  famu 
$er  Ijö^ere  ©eriä)t0^of  ift  bann  bad  Court  of  crimi.val 
appkal  (f.  Court,  I).  V.  Z.  XII,  2.  —  2)  Appeal 
aua)  ^=  ajrioatftrarflagc  (nia)t  gu  oermcdjfeln  mit  $ris 
oats@ntfa)abigungS!lage#  wela)e  wegen  jcbed  felonv  jus 
läfftj  ift).  2)as  appeal  (oon  appeilare,  fjerauäforWrn) 
cntfjtclt  für  ben  gall,  bajj  ber  ©cgner  fid)  bem  ©prua) 
von  ®efd)worenen  nia)t  unterwerfen  wollte,  rcgelmäftift 
eine  ^erauSforberung  jum  gerichtlichen  3rocifampf. 
^iefe  5lnflageform  war  feit  3ö§f^unberten  außer 
yvazi*  geraten,  als  fie  ^iötjlia)  1817  in  einer  Sri* 
minalflage  gegen  ben  6a)mieb  X^ornton  wieber  üors 
pefua)t  würbe,  um  gegen  ein  freift>red)enbeä  (Srfenntuifj 
t^n  oon  feuern  ju  belangen;  unb  biefer  maa)te  fein 
9ied)t  auf  @ntfa)etbung  bura)  ben  3n>ci?ampf  geltenb. 
Xxt  6aa)e  blieb  unentfa)ieben,  btd  ein  ®efe^  von 
1819  baö  appeal  auftob.    V.  Z.  X,  2. 

Appetize,  v.  ben  Styfectit  reijen;  »on  L.  mit  (arch) 
bcxei(6net  Fl.  fü§rt  "an  appetizing  supper"  aus 
Ca,  Lever  an. 

Apple,  s.  "how  we  apples  swim".  C.  M.  Dec. 
1860,  p.  737;  SRebcnSart,  um  3cmo*rt>  aufju^ic^cn, 
ber,  oon  S3ornc^mercn  unb  Sefferen  f^rea)cnb,  ficr) 
mit  etnbegreift,  inbem  er  „mir"  fagt  2le^nlia)eo  fagt 
man  bei  unö.  —  Apple-cheese,  s.  ber  9iütffianb  uom 
Gibcr^rcffcn.  —  Apple  -pie,  s.  D.  Bl.  H.  I,  p.  134: 
this  counsel  appearing  for  A,  ...and  that  counsol 
appearing  for  B,  and  so  on  through  the  whole 
aiphabet,  like  the  history  of  the  Apple  Pie.  Ginc 
9flctr)c  von  5linberreimen,  bie  bura)  baS  ganje  5llpf)abct 
geben,  in  biefer  SBeifc:  A  was  an  Apple  pie,  juicy 
and  sweet,  For  very  good  children  a  verv  gooil 
treat.  —  B.  is  young  Bertie  who  bit  at  the  pie, 
And  took  care  to  do  it  when  no  one  was  by.  — 
Apple-sauce,  8.  L.:  „3(^f elfauce" ;  oiclme^r  waö  wir 
Styfelmuö  nennen.  D.  C.  C.  p.  44 :  (ju  einem  (Hanfes 
braten)  »Master  Peter  mashed  the  potatoes  with 
incredible  vigour;  Miss  Belinda  sweetened  up  the 
apple-sauce. 

Applied  mathematics,  angewanbte  SRatljematif. 

Appropriate,  v.  a.  aua)  abfolut  gebraucht,  wie 
L.  C.  Tr.  p.  35:  the  money  is  appropriated ,  fo)on 
ju  einem  Qmdt  beftimmt "  ^»äuftg.  —  S)aö  v.  uub 
baS  glcia)gcfa)riebene  cuij.  werben  oon  einer  ^>frünbe 
gefagt,  bie  oon  einer  gciftliü)en  Corporation  in  Skftfc 
genommen  wirb,  im  ®egcnfafc  oon  impropriate,  weU 
a)eö  L.  ria)tig  erflärt:  in  bie  §änbe  cined  355eltlio)en 
übergegangen. 

Apron,  s.  Dft  alö  Äenn5cia)en  ber  S3ifa)öfe,  bie 
eine  feibene  6a)ür3C  tragen.  I).  L.  D.  II,  p.  49: 
don't  mind  the  apron.  —  T.  W.  p.  15:  but  how 
can  this  feeling  (of  reverence)  be  perpetuatod  in 
the  bosoms  of  those  who  see  the  bishops  without 
their  aprons,  and  the  archdeacons  even  in  a  lower 
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State  of  dishabille?  —  T.  B.  T.  p.  24:  Dr.  P... 
sitting  on  the  old  bishop's  chair,  looking  very  nice 
in  his  ucw  apron.  —  ib.  p.  83:  a  mere  wax-dol)> 
done  up  in  an  apron  and  shovel  hat.  —  D.  0.  T. 
I».  282:  a  field-niarshal  has  his  uniform,  a  bishop 
las  silk  apron,  a  counsellor  his  silk  gown,  a  beadle 
his  cockea  hat.    Strip  the  bishop  of  his  apron  etc. 

Apse,  *.  (äpft)  —  apsis,  £ljorgcn>ölbe  bcr  flirre. 
Str.  Wb. 

A-pnrpose,  adv.  (i-vS''-^)  oulgär  für  on  purpose. 
J.  G.  J.  ll,  p.  167:  C.  sends  out  his  boy  to  fly  a 
kite  a  purpose  to  kill  people  etc. 

Arable,  *.  Ur'-«m)  Hcferlanb.  E.  B.  S.  p.  9: 
a  piece  of  arable.  —  M.  h.  L.  II,  p.  181 :  or,  grant- 
ing  that  the  fertilizing  power  of  the  metropolitan 
refuse  is  as  great  for  arable  as  for  pasture-lands  etc. 

Arabs,  s.  eine  Ijäufigc  SBqcidjnung  für  bic  fjci* 
mate*  unb  obbaetylofe  Sonboncr  ©trafeenbeuölfcrung. 
Tra.  C.  S.  p.  125:  when  he  read  about  the  street 
Arabs  and  the  doings  of  the  young  fry  of  thieves, 
he...wiped  his  eyes,  and  said:  "God  bless  mel" 

Araby  the  Happy,  n.  Arabia  felix.  J.  G.  J. 
II,  p.  48. 

Arches  Court,  n.  L. :  „3)a8  ältefte  unb  »orneljmfte 
unter  bem  (Srjbifdjof  »on  (Santcrburw  ftcljcnbe,  aeift* 
lidjc  (Sonfiftortum  in  ©nglanb".  GS  ift  ein  geififidjer 
2tyeußtion$a,cria)töljof,  ber  in  Doctors'  Commons 
(f.  b.  SB.)  ©jungen  (tut  2)er  9tomc  Ijängt  mit  ber 
Bow-Church  jufammen,  roo  bic  ©ifcunacn  cljemate 
gehalten  würben,  unb  n>cla)c  roegen  bei*  SBogcn,  auf 
benen  ftc  gebaut  war,  St.  Mary-le-Bow,  (at.  Sancta 
Maria  de  Arcubus,  genannt  würbe,  roc(a)eä  "arcus" 
in  Arches  angliftrt  ift 

Archive»,  s.  Um  bic  3Rittc  be$  17.  3af)rfjunbcrtä 
nod)  nidjt  englifa).  H.  More  fa^reibt  (On  Godliness, 
h.  7,  c.  12,  §.  2):  The  Christians  were  able  to  make 
good  what  thev  asserted  by  appealing  to  these  records, 
kept  in  the  ftoman  arcliiva.  —  Trench,  D.  p.  34, 

Ardelio,  ä.  (ä'-bV-i'-s)  2lu3  bem  Satctmfdjcn  eins 
geführt  non  Burton,  Anat.  of  Melanch.  pt.  I,  2,  4,  7: 
striving  to  get  that  which  wc  had  better  be  without, 
ardelios,  busvbodies  as  we  are.  9Wüfiiggängcr. 
TrencK  &.  p/  13. 

Area,  s.  L.:  „ber  ipof  t>or  bem  $aufc;  bal)cr 
area  steps,  bie  Zreppc,  n>cld)e  com  33orbof  nad)  bem 
Souterrain  eines  §aufc$  fül)rt".  2>ie  Untere  (frflä« 
rung  ift  ria)tig,  baS  „baf}er"  unbegreiflich:  benn 
area  ift  fein  SBorfjof,  fonbern  ein  »or  bem  fcaufc, 
$roifa)cn  biefem  unb  bem  Strafecnpflafter  biö  jur  2icfc 
bc$  ÄcIlcrgefd>offcä  bie  Sänge  bc$  fcaufcä  entlang 
gebenber  freier  vertiefter  SRaum,  äljnlta)  einem  auSgc* 
mauerten  ©raben,  bcr  mit  einem  ©elänber  (area- 
railings)  gegen  ben  Sürgerfteig  abgcgränjt  ift,  bamit 
man  nia)t  ©efabr  laufe,  fjinabjufaUcn ;  unb  in  ben 
man  burdj  eine  iljür  in  biefem  ©clänber  uermöpe  ber 
area-steps  fjinabftcigcn  fann.  Xa  im  ©outerratn  M 
ben  normalen  Käufern  bic  Äütfje,  bcr  Aufenthalt  bcr 
2>tenftbotcn,  ift",  fo  wirb  c$  bura)  biefe  Ginriajtung 
möglidj,  bafj  bcr  Sterfcljr  bcr  letzteren,  foroie  aller 
franbeltrcibcnben,  £anbroerfcr,  SScrtäufer  oon  2cbcn$s 
mttteln  u.  bgl.  nom  .jpaufc  felbft  auögcfdjloffcn  bleibt, 
ba  bico  9Ctlc^  über  bic  area-steps  in  bic  Äüdje  Ijinab 
gebt.  (D.  Ch.  p.  9:  the  good  things  that  were  con- 
stantly  handed  through  the  street-doors  antl  the  area 
railings  to  prodigious  cooks.)  Gin  SBort  fcf)lt  unö, 
weil  mir  bic  Saa)c  nid)t  rcgclmäfeig  baben ;  2lcf)nlid)eä 
finbet  bei  und  ftatt,  reo  oor  alten  Käufern  baS  <2tra* 
feen\>flafter  bebeutenb  er^ö^t  ift.  Ginc  regelmäßige 
area  §at  baä  neue  ^Berliner  9lat^au3.  —  Area- 
railixüs,  8.  I).  Sk.  p.  485,  f.  area. 

A-ripple,  a.  (X-Rtyi')  (nur  j)räbi!attu).  F.  J.  H. 
p.  107:  "the  muscles  all  a-ripple  on  his  back" 
(§tiat),  in  fräufelnbcr  Bewegung. 

Arithmetie,  s.  mental  a.  =^  mental  computution, 
Äo^frea)ncn. 


Arm,  /».  1)  to  make  a  long  arm  for . . .  mit  bem 
2lrm  rocit  bmreidjcn  nad)...  2)  arm  of  a  sofa,  a 
chair,  ecitcnlc^nc;  fjäufig,  g.  ».  T.  0.  F.  II.  p.  24.— 
II.  W.  C.  I,  p.  27.  —  T.  1).  T.  II,  p.  138.  —  A.  H. 
to.  1.  —  3)  As  long  as  my  a.  ttbl.  Sßergleta),  j.  SB.: 
T.  W.  p.  83:  it's  (a  council's  opinion)  as  long  as 
my  arm.    6o  ^ört  man:  a  face,  a  bill,  as  1.  a.  m.  a. 

Armlet,  «.  „9Trmfdj)icnc,  3lrmbanb",  L.  ^oeb  aua): 
^eil  beö  9lcrmclä  am  bleibe.  T.  I.  T.  p.  72:  and 
very  becoming  her  dicss  was.  lt  was  white  vel- 
vet,  without  any  other  garniture  than  rieh  white 
lace  worked  with  pearls  across  her  bosoin,  and 
the  same  round  the  armlets  of  her  dress. 

Arnipit,  s.  to  be  in  debt  up  to  one's  armpits, 
biä  an  ben  $als  in  £d)ulbcn  ftetfen.  S.  B.  P.  II,  p.  49: 
estates  may  be  sold,  or  mortgaged,  aud  re-mort- 
gaged  up  to  their  armpits. 

Arms,  s.  grouud  armsl  ©ctucljr  ab\  (L.:  baö  @>cs 
roc^r  niebcrlcgen,  ^flanjcn)» 

Armstrong  Gun  *.  (ärm'-^tnön«).  Gtnc  naa)  bem  Gr* 
pnber  benannte  gejogene  Äanonc  mit  $interlabung; 
baö  bo^eltc  Slo^r  beftebt  innen  aud  ©ujftabl,  aufan 
aus  einem  SKantel  oon  6a)micbccifcn.  £te  ^tragfraft 
gc^t  bid  über  eine  bcutfdjc  3Rcilc.  3um  3iia)ten  bics 
nen  befonbere    Armstrong    telescopes. 

Arriage,  s.  (iR'-RlbQ).  Unter  ben  abgaben  an  ein 
Älofter  wirb  (Scott,  Motiasiery,  Tntrod,  p.  XXIX. 
ed.  Schi,)  aufgeführt:  butter,  galt,  arriage  and  car- 
riage.  9iaa)  Jamieson^  Dict.  of  the  Scot,  Lana. 
aud)  arrage,  arage,  aurage,  average:  servitiute 
due  by  tenants,  in  men  and  hor3es,  to  thoir 
landlords.  This  custom  is  not  entirelv  abolished 
in  some  parts  of  Scotland.  "Arage  anä  carriage" 
is  a  phrase  still  commonly  used  in  Icases.  —  Scotty 
Heart  of  Mul-L.  I,  p.  120 )"  (SchL);  regulär  payment 
of  mail  duties,  kain,  arriage,  carriage,  dry  mul- 
ture  etc. 

Arrival,  8.  aud):  bcr  9(ngc!ommcnc:  the  new 
arrivals  were  welcomed  bv  Air.  G.  —  St.  C.  p.  53: 
he  had  the  advantage  of  fcnowin^  better  where  to 
look  for  thinps  than  the  inexpeneneed  fresh  arri- 
vals did.  —  ib.  234:  Some  Sikhs  who  were  within 
the  wall  patted  the  fresh  arivals  on  the  back, 
saving:    "Don't  fearl" 

'Arrow,  v.  n.  {oon  Mamcn)  lang  unb  fpi^  auf« 
fc^ic^cn.  SimmonaJ  Colonial  Mwj.i  tlie  Wcst-Iiulian 
planter  must  prevent  his  sugar-canes  from  arrowing; 
Y\.  p.  276. 

Arrowy,  a.  „auö  ^feilen  bcftefjcnb  unb  ^fcilförs 
mig"  L.;  aber  aud)  „$>fcil[a)nell''.  Wb.  u.  W.  citiren: 
by  the  blue  rushing  of  the  arrowy  Rhone  (Byron); 
rädiant  with  arrowy  vitalities,  vivacities,  and  in— 
genuities  (Cartyle);  the  lambent  hoinage  of  his 
arrowy  tongue  (Coivper). 

Arsen iur et,  s.  (ä'-^-ncl'-itt-r't)  SScrbinbung  oon 
Slrfenif  mit  einer  anbern  5tafe.  —  a.  of  nickel,  Dlidcl* 
fieö.    Str.  Wb. 

Art,  s.  to  have  ober  to  be  art  and  part  in  a 
thing,  2lntljcil  an  einer  ©ad&e  b^ben:  James,  The 
Convict  II,  p.  254:  he  feit  that  he  had  been  art 
and  part  in  these  deeds  he  condemned  (B.).  — 
Marryat,  RattUn  the  Reefer^  p.  G4:  we  will  have 
neither  art  nor  part  in  this  murder.  —  L.  C.  Tr. 
I,  p.  15:  to  be  art  and  part  in  a  murder.  — 1).  Sk. 
p.  170:  we  positively  deny  that  the  sweeps  have 
art  or  part  in  these  proceedinjrs.  —  Scott ,  (luy 
Mannerina,  c.  40:  A.  a.  p.  of  kidnapping.  —  B.  G. 
K.  p.  265*:  I  wish  1  had  never  had  art  and  part 
in  the  marriage. 

ArtegaU,  n.  (äT'-t*-gäi)  G.  L.  p.  207:  whatever 
he  might  have  been  in  early  years,  he  was  harder 
of  heart  than  stout  Sir  Artegall  now.  Sir  A.  ift  ein 
$clb  in  Speiiser's  F<u"ni  Queen,  bcr  93cfreicc  3^cnc'ö/ 
bcr  2t))puQ  bcr  (5crci)tig(cit. 
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Arthnr's,  n.  (ä''-/*1»!)  einer  bcr  alteren  (@j>iel*) 
dluH  in  Sonbon.  Th.  F.  G.  p.  129.  —  Arthur's 
Seat,  8crg  mit  IjcrrtidKr^  Slusf  ia)t  bei  (Sbinburglj;  oft 
crw&tyit,  3.  93.  L.  C.  Tr.  p.  41. 

Article,  #.  1)  (Spottname  für  einen  fd)roaa)Ua)cn 
3Rcnfd)cn.  D.  C.  H.  p.  56:  you're  a  nice  litüe 
article  to  be  talking  about  turning  round  etc.  — 
2)  What's  the  next  article  V  f?rage  bei  Sabcnuerföu* 
fem:  „womit  fann  ia)  3&ncn  fonft  noa)  btenen?" 
3n  1).  M.  F.  I,  p.  142  eröffnet  Mr.  Boffin  mU  bie* 
fen  2ßortcn  bie  Unterhaltung  mit  einem  Spanne,  ber 
tön  auf  ber  6trafje  fijirt  Ijat.  —  3)  that's  the  article 
(ferjr  slangy)  ba$  ift  bie  fcauptfaüje,  barauf  fommt'3 
an.  1).  M.  F.  III,  p.  71:  Go  in  for  money  — 
money  's  the  article.  —  4)  the  genuine  article,  f. 
genuine.  —  5)  Articles  (Thirty-nine),  baS  in  roe* 
fcntUcbcn  feilen  auf  bem  atf)ana'fianifa)en  ©mnbolum 
bcrufycnbe  ®laubcn$bcfcnntnifc  ber  anglifanifa)en  Äird)c. 
(Sine  iRobififation  ber  unter  (Sbuarb  VI.,  1551,  oon 
(rrjbifcbof  feranmer  unb  33ifa)of  9tiblcn  entworfenen 
42  Slrtitcl,  würben  fte  unter  Scrmittclung  (£ltfabctf|'$ 
auf  ber  ©nnobe  ju  Sonbon  fcftgcftcUt,  unb  1571  burd) 
3$arfamcnteafic  Jum  ©efefc  unb  Xfjctf  ber  cngUfajcn 
(Sonftttuiion  gemacht 

Artiliery,  s.  fta  früherer  6j>raa)e  überhaupt: 
©cjdjofj.  Ascham  Toxophilus,  1761,  p.  106:  the 
Parihians,  having  all  their  hope  in  artiliery,  over- 
caine  the  Romans  öfter  than  tue  Romans  them. — 
Jewel,  Reply  to  Mr.  Harding,  article  XV:  So  the 
Philistines,  "tlie  better  to  keep  tlie  Jcws  thrall  and 
in  subjeetion,  utterly  bereaved  them  of  all  manner 
of  weapon  and  artillerv,  and  left  them  naked.  — 
L  Sam.  XX,  40,  (Autkorised  Version):  And  Jona- 
than gave  his  artiliery  unto  his  lad,  and  said  unto 
him,  Go,  carry  them  to  the  city  (fetne  ©äffen,  2u* 
t^er).    Trench,  S.  G. 

Artiaan,  s.  L.:  „Äünftlcr,  $anbn>erfcr",  unter* 
fdjicbölo*.  Sic  $eb.  Äünftlcr  gehört  aber  nur  ber 
Vergangenheit  an;  f.  3.  58.  Waller,  Lines  to  Van 
Dyck:      Rare  artisan,  whose  pencil  moves 

Not  our  detights  alone,  but  loves.  — 

Trench,  S.  G.  p.  10. 

Artist,  s.  Cfjnc  »eiteren  3ufav  gebraust,  bebeu* 
tet  biefcd  äßort  bem  (Snglänbcr  fefjr  getuöljnlia)  „SHaler". 
AVhrtt  is  his  profession?  —  "He  is  an  artist."  — 
D.  Rl.  II.  I,  p.  95:  he  is  a  musical  man,  an  ama- 
teur;  but  might  have  been  a  Professional.  He  is 
an  artist,  too ;  but  might  have  been  a  Professional.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  155  (nuä  einer  SJallctfccnc):  he  leans 
against  wing  very  disconsolate,  when  an  artist 
comes  on  with  a  scrap-book  to  sketch  the  scene.  — 
C.  A.  D.  p.  V:  that  artist-life  which  circumstances 
have  afforded  me  opportunities  of  studving.  —  ib. 
p.  50:  "Stop  a  bit,  Mr.  Artist";  ib.  p.*48:  I  sav, 
Mr.  Artist  ($crr  3)toler),  unb  öfter.  —  Th.  V.  F.  1, 
p.  13:  Miss  Sharp's  father  was  an  artist,  and  in 
that  quality  had  given  lessons  of  drawing  in  Miss 
lVs  school.  —  3n  älterer  Sprache  war  artist  ein 
©clcljrtcr,  "one  who  eultivated  not  the  fine,  but 
the  liberal  arts.  Jackson,  lilasphejtnous  Posiäons 
of  Jesuits,  Preface:  Nor  would  I  dissuade  any 
artist  well  grounded  in  Aristotle  from  perusing 
the  niost  learned  works  any  Romanist  hath  written 
in  tlris  arguinent.  In  other  controversies  betweeu 
them  and  us  it  is  dangerous,  I  must  confess,  even 
for  well-grounded  artists  to  begin  with  their  writ- 
ings,  not  so  in  this.  —  Füller,  the  Holy  State,  b.  II, 
c.  8:  Some  will  make  me  the  pattern  of  ignorance 
for  making  this  Scaliger  (Julius)  the  pattern  of  the 
general  artist,  whose  own  son  Joseph  might  have 
been   his   father   in  many   arts."     Trench,  S.  G. 

As,  conj.  1)  As  how,  SBulaariömuS  für  that  — 
Mackenzie,  Man  of  Feel'mg,  XIV:  I  have  been  told 
as  how  London  is  a  sad  place.  —  Marryat,  Peter 
Simple,  c.  13 :  seeing  as  how  the  captainhad been 


hauling  him  over  the  coals. —  M.  L.  L.  III,  p.  51: 
the  young  man  told  me  as  how  I  could  make  one 
pound  a-day  at  the  Punch-and-Judy  business.  — 

2)  311t  iji  as"  für  that  nadj  so  unb  thus.  Sir  W. 
Kalekfht  The  Turks  themselves  are  so  confident 
therein,  as  they  refuse  not  to  aecompany  each 
other  in  the  most  pestilent  diseases.  —  foerf.:  The 
places  of  Scripture  proving  Providence  are  so  many, 
as  I  shall  need  to  respect  but  few  of  them.  — 
PL  Sidney,  Defence  of  Poeey:  on  which  they  so 
depend  as  they  become  actors  and  players.  — 
Ben  Jonson,  JEvery  Man  in  h.  H.  I,  2:  1  taught 
him  so  much  as  I  have  made  him  my  cashier  (B.)  — 

3)  <5d)r  üblid)  ift:  rr  is  as  well  to  ...  as;  you  may 
as  well  u.  bgl.,  wobei  "as  not"  ^imujubenten  ift; 
beutfä)  fann  man  wfüglid)"  jagen;  j.  ».  it  may  be 
as  well  to  add  here,  Ijter  fann  man  füg(i$  bemers 
fen.  Seboa)  aua)  mit  gugefe^tem  "as  not"  fefjr  üb$ 
Uo);  3.  S3.  D.  G.  G.  p.  70:  it's  just  as  likely  as  not 
etc.  —  D.  M.  J.  p.  285 :  somewhere  or  other  where 
it  was  just  as  likely  as  not  that  master  might 
see  it  —  4)  "As  to",  betreffenb :  as  to  the  bearings 
of  this  question,  bie  2cagroeite  biefer  Jragc  betreff 
f enb ;  he  came  to  ask  me  as  to  what  had  happened. — 
5)  As  much  as  he  does,  fe^r  gewobnlio)  mrig&r  für: 
fo  viel  alä  man  von  ü)m  erwarten  fann;  befonberd  bei 
©fi^en  mit  i^  nrie  D.  Rl.  H.  I,  ij.  266 :  if  old  Mr.  T. 
knows  there  is  such  a  place,  it's  as  much  as  he 
does;  ib.  IV,  p.  149 :  he  don't  u&ually  cut  his  time  so 
fine  as  that  If  he  comes  to  half  hours,  it's  as 
much  as  he  does.  —  M.  L.  L.  I,  p.  427:  if  there 
was  6  d.  profit  got  out  of  that,  it  would  be  almost 
as  much  as  it  would.  —  9(efmÜa)  M.  M.  Febr. 
1861,  p.  287:  "shall  we  be  able  to  get  there?"  — 
"As  much  as  we  shall,  Sir"  =  fjöa)ftenä  jo  weit; 
für)  für:  it's  as  much  as  we  shall  be  able. — K.  L.  L. 
p.  275:  I  saw  the  Signal,  for  as  quick  as  she  was, 
t)ut  I  never  let  on  I  saw  it,  tmlaür  für:  though 
she  was  ever  so  quick.  —  6)  to  give  one  as  good 

AS  HE  BRINGS;    tO    get    AS  MUCH  AS  ONK  GIVES,    f.  U. 

give.  —  7)  Xit  SJergleia)ung  eineö  Äbjeftiobearip 
mit  ftä)  feloer,  rote :  he's  as  cross  as  cross  (T.  0.  F. 
II.  p.  245),  gehört  ber  Su(gärf^)raa)e  an.  @rträglta)er 
ift:  he's  as  cross  as  cross  can  be;  fo  Th.  L.  W. 
p.  278:  he  told  me  that  he  was  as  right  as  right 
could  be.  —  1).  IL  T.  p.  70:  she  was  as  low  down 
as  low  could  be.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  218:  she  is 
as  poor  as  poor  can  be. 

As  in  pr»8enti  (a|-ln-t>BH?n'-tH),  oft  ertoäfmt  alä 
SSeityiel  einer  ganj  elementaren  Siegel.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  57:  if  parents  and  masters  would  leave  their 
children  alone  a  little  more,  small  härm  would 
aecrue,  altliough  a  less  quantity  of  as  in  praesenti 
might  be  acquired.  —  (53  ift  eine  bcr  erften  Gonjuga* 
tiondregeln  in  ber  (atcinifa)en  ^ormenlebre  unb  fycifjt 
ooUftänbig :  as  in  praesenti  Perfectum  tormat  in  avi. 

Ascertain,  v.  a.  früher:  eine  6aä)e  fia)er,  feft 
mad)en.  "Thus,  when  Steift  wrote  a  pamphlet 
having  this  title,  *A  Proposal  for  correcting,  im- 
proving,  and  ascertaining  the  English  Tongue',  hc 
did  not  propose  to  obtain  a  subjeetive  certainty 
of  what  the  English  language  was ,  but  to  give  tb 
the  language  itself  an  objeetive  certainty  and 
fixedness".  —  South,  Sermons,  vol.  V9  p".  286: 
Success  is  intended  him  (the  wicked  man)  only  as 
a  curse,  as  the  very  greatest  of  curses,  and  the 
readiest  way,  by  hardening  him  in  his  sin,  to 
ascertain  his  destruotion.    Trench,  S.  G. 

Ascot  Heath,  n.  (fy-th  i>\th)  M.  L.  L.  I,  p.  2S5 : 
at  the  neighl)Ouring  races  of  Epsom  and  Ascot 
Ileath, . . .  (the  trade  of  raoe  cards)  is  pursuedy  by 
persons  etc.;  §eibc  bei  SBinbfor,  »0  bie  f af r) tonabclftcit 
Wettrennen  im  3Kai  ac^alten  ro erben. 

Ashen-faggot  night,  s.  eine  bcr  alten  2Bciljnad)tQ: 
freuben :  33ünbcl  oon  @fa)enf)ol3,  mit  ^afelbänbern  ju= 
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fammengcbaften,  rourben  auf  bte  «dogs'  bcr  großen 
ftammc  gelegt  unb  angegünbet,  unb  um  bie  gcjeüige 
flamme  fajicn  bann  bte  ganulienglicbcr,  trinfcnb  unb 
fmgenb.  Xic  ©ftnbcr  würben  oon  §afcl  aemadjt, 
loett  bteS  $0(3  langfamer  t>  er  brennt,  unb  fo  bie  glü* 
benben  ©f^enftöete  langer  jufammcntyielt;  platten 
enblio}  bie  vertonten  SJanbcr  ab,  fo  würbe  in  bie 
Äunbc  getarnten  unb  ein  Sieb  gefunden:  "asipand 
a  song  lor  every  bond".  M.  M.  Jan.  «2,  p.  238—250. 

Ashine,  o.  (nur  torabilatio)  (i-\$i\n)  leudjtenb. 
Currer  Bell,  Shirky  £  3  (B.). 

Aside,  a.  (nur  präbitatio)  this  is  totally\  aside 
from  the  purpose,  bod  gehört  gar  nia)t  jur  ©aa)c. 
(Str.)  ©ebr  aeroö^nii^. 

Ask,  v.  1)  L.  1).  D.  II,  p.  237:  it  was  ask  and 
have,  von  Spinaen ,  bie  leiä)t,  bereitwillig  gegeben 
werben.  Helmlta)  baö  häufigere:  it's  to  be  haa  for 
the  askinff.  T.  B.  T.  p.  111.  —  2)  ask  no  questions, 
and  you'll  be  told  no  lies;  febr  gctodbnltd)  fimo)« 
wörtlid),  um  neugierige  fragen  abuupcbrtn:  »tte$  ju 
toiffen  mao}t  Äotffd&merjen  (T.  C.  R.  II,  p.  117).  — 
o)  ask  about!  au$:  ask  abont  and  find  011 1!  ©cfj 
jum  Teufel!  (Str.)  —  4)  ask  my  ffxlow  whether 
I  am  a  thief;  fprtcbi».,  ehoa:  eine  Ärätye  ^aeft  ber 
anbem  bie  Äugen  nia)t  au3.  —  5)  L.  1).  I).  I,  p.  323: 
. . .  said  he,  rather  asking  the  question:  bie  gragc 
ftarf  betonenb. 

Asleep,  a.  T.  0.  F.  I,  p.  174:  a  man  who's 
asleep  does  no  härm;  fpridjto.:  wer  fa)läft,  fflnbigt  nia)t. 

Asaergilinm,  *.  (^-p'^QU'-^m)  SBcü)n>ebel  bd  ben 
&atljolucn.    £ud)  aspergillus  unb  anghftrt  aspergill. 

Asphyxiated,  a.  (xw\ttf-*-it-*\>)  beä  iölutumlaufa  be* 
täubt;  übt.  HuSbrutf  für  „fajcintobt". 

Asphyxied,  a.  (It-fttfc'-'t)  in  ber  93cb.  von  asphyx- 
iated  oon  ftlügcl  ($crrig'3  «rebio  VIII,  p.  268)  ang.e* 
fül)rt:  asphyxied  by  the  regurgitation  of  noxious  air. 

Assayer,  s.  L.:  „SRünatoarbetn".  2)od>  bebingt 
bcr  9tome  feine  amtlicbe  Stellung;  assayer  ift  3c« 
manb,  ber  SRetaHe  pxobixt;  fo  bcjeia)nct  (Tra.  C.  S. 
p.  164)  ein  Privatmann  fein  ©efä)ftft:  Analytioal 
Chemist  and  Assayer. 

Assembly,  s.  1)  2>a3  Vlntexfyatö  bc3  Parlament« 
von  Ganaba,  oon  ben  SBeroofjnern  ber  Kolonie  acrod^lt. 
F.  p.  520,  f.  Council.  —  2)  a.  wirb  oon  SmotleU  mit 
ball  fnnongm  gebraucht  3«  Rodtrick  Random, 
3.  8.  c  37  tocdtfeln  beibe  Söörter  mit  einanber.  B.  — 
3)  £af>er  Imbcn  bie  ©ubffrtytiondbälle  in  ^rocinjials 
ftäbten,  auf  benen  bie  gamtlten  ber  umn>of}ncnbcn 
(äentro  fi$  m  vereinigen  Pflegen,  noa)  biefen  tarnen. 
D.  Gr.  E.  II,  p.  89:  there  used  to  be  Assembly- 
balls  at  most  places  then.  —  I).  P.  G.  I,  p.  17: 
"what's  going  forward?"  —  "Ball,  Sir",  said  the 
waiter. — "Assembly — eh?" — "No,  Sir,  not  assembly, 
Sir;  Ball  for  the  benefit  of  a  charity."  —  Assembly- 
boom,  baä  Sofal  für  folcfte  3n>etfc.  I).  Bl.  II.  IV,  p.  295: 
(they)  proeeed  with  joy  under  cousinly  escort  to 
the  exhausted  old  assembly-room,  fourteen  heavy 
miles  off;  which  during  three  hundred  and  sixty- 
foor  days  and  nights  of  every  ordinary  year,  is  a 
kind  of  Antipodean  lumber-room,  füll  of  old  chairs 
and  tables,  upside  down. 

Assessed  taxe«!  abgefegte  Steuern;  eS  finb 
Sufroanbdfteuern,  bie  «uerft  1798  ald  Äriegöftcucm 
eingeführt,  feit  1820  oielfaa)  ^crabgefc^t,  in  3rlanb 
gang  abgefd)afft  ftnb.  35aju  gehören  bte  ©teuer  für 
männttdje  2)ienflbotcn,  bie  ©inna^mc  oon  Gonccfftonen, 
«ferbes  unb  §unbefieucrf  Grbfa^aftöfteuer,  ©teuer  auf 
©alatre  unb  ^onftonen  unb  ©teuer  auf  fteroofjnte 
Öftufer;  jum  Untertriebe  von  ©runbfteuer,  ©infuftrs 
flUtn,  ©temtoeleinnabmcn,  ©infommenfteuer  unb  3Iccife. 
F.  p.  451. 

A8sign,  assignee,  «.;  bei  L.  nia)t  gehörig  unters 
fdjteben.  Assignee  ift  ria^tig  erflärt  ald  „Kurator"; 
fo  befonberd  bei  einer  fconeurämaffe;  er  ift  gercöfinlia) 
ein  $au^tcrebitor  felbft  unb  Sertrauendmann  ber  ans 


bern  ©rebitoren.  (Sin  official  assigxee  ift  ein  ju 
äf)nliä)em  3roctJ  angeftedter  Beamter.  Assign-  bagegen 
ift  "a  man  to  whom  property  under'  any  circum- 
stances  is  made  over  by  another";  e^  wirb  nur 
allgemein  gcbraudjt,  wie  beiXeftamcnten, Äauf:3nf^«* 
menten  u.  bgl.;  5.  $.  "made  over  to  his  heirs  and 
aBsigns",  unb  bejeio)net  nie  eine  befonbere  Stellung 
ober  Kmt;  fo  fyeifjt  e«  D.  Y.  p.  70  (au$  einem  %c* 
flammt):  it  shall  be  paid  to  my  daughter,  her 
heirs,  executors,  or  assigns.  ®ieä  ift  fteljenbc  ^J^rafc : 
vaJL  I).  C.  C.  p.  1:  Scrooge  was  his  sole  executor, 
his  sole  administrator ,  his  sole  assign.  —  1).  Bl. 
H.  I,  p.  226:  their  heirs,  executors,  administrators 
and  assigns.    Sgl.  administer  unb  admör. 

Assist,  v.  3u  bemerfen  finb  Serbinbungen,  rote: 
to  assist  someoody  from  the  saddlc;  he  assisted 
her  out  of  the  scrape.  (Str.) 

Assistant,  a.  a.  BARRisTt»,  ein  ßülf^rid^tcr,  ben  fto) 
ein  fÖniglic^erStabtriä^tcr  (recorder)  für  Sc^inberungös 
fälle  roä^lt  Y.  Z.  XII.  —  Assistant  judge,  *.  ein 
ben  Quarter-Sessions  bcr  ©rafftt)aft  SWibblefer.  beige* 
gebener  gelehrter  Stifter,  ber  an  ©tede  beö  griebenö« 
ria)terd  monatliä)  jtDci  Wal  ©erta)t  f)äit.  F. 

A88ize-8ermon,  s.  9)Ht  einer  fo  genannten  $rebigt 
wirb  bie  ©ifcungäjjcriobe  eröffnet,  mnn  bcr  9ttd)tcr 
auf  bem  Circuit  in  eine  ©tabt  fommt.  9lua)  ein 
assize  ball  fc^  liefet  fta)  oft  bar  an,  megen  ber  oielen, 
ben  Siictjter  begleitenbeu  jungen  SBarriftcrd.  R.  L.  L. 
p.  28:  "shall  you  go  to  the  assize-sermon  ?"  — 
"Oh  yesl  The  last  was  very  dry."  —  "Who  preaches 
it  this  term?"  etc. 

Assort.  v.  L.:  „übercinftimmen";  aud):  „oerfef}* 
ren,  umgeben".  B.  L.  I).,  p.  52:  assort  no  more 
with  those  menials  of  the  goddess. 

AstiP,  a.  (nur  präbifatto)  (HiV\  B.  L.  D.  p.  868 : 
the  blaok  porter.  like  the  rest  or  the  world  astir 
at  an  unnsual  hour,  started  as  he  opened  the 
door:  auf,  in  öewegung.  —  Di.  C.  p.  53:  it  was  a 
bright  morning,  everybody  was  astir.  —  T>.  T.  C. 
II,  p.  194:  the  court  was  all  astir  and  abuzz.  —  F. 
J.  IL  p.  435:  all  Orton  is  astir  (auf  ben  Steinen). — 
ib.  399:  thev  strolled  off  before  lldown  was  astir. 

—  Th.  V.  *'.  II,  p.  61:  the  crowd  without,  where 
evervthing  seemed  to  be  more  astir  than  even  in 
the  ball-room  within. 

Astley-Cooper,  n.,  (ü^-i,'!üv'-,f)  aua)  furj:  Astley's. 

|9lamc  bed  ebemald  größten  Sonboner  Ghrcuö  (I).  Sk. 

p.  387:  an  Astley-Cooperish  Joe  Miller)  nao)  ben 

oeiben  Seft^ern  genannt  —  Gin  ganzer  »rtifcl  oon 

D.  Sk.  fyanbclt  oon  ibm. 

Astonish,  t».  D.  C.  C.  p.  2:  (ber  alte  §amlct  fei 
erfa)ienen)literally  to  astonish  his  son's  weak  mind. — 
"To  a.  one's  weak  mind"  war  feiner  3«t  einc  |>ci 
ben  £onboncrn  beliebte  ^ßljrafc,  um  irgenb  etroaö  33es 
fonbereö,  auffälligem  ju  bejeia^nen;  baber  ^ier  "liter- 
ally"  jugefc^t,  weil  bte  ftebendart  bei  $atnlct  roörtlid) 
$a$L  G.  L.  p.  9:  he  often  used  to  astonish  my 
weak  mind  ny  his  observations  on  this  head.  — 
©benfo  "to  astonish  the  natives",  roaö  flt§  E.  B.  S. 
p.  182  fmbet,  unb  1).  Ch,  p.  8  oon  einem  gfrofdjregcn: 
frogs  or  8nails...rained  down  to  the  great  astonish- 
ment  oi  the  natives.  Sgl.  I4.  S.  C.  II,  p,  18:  La 
Orange  was  longing  to  astonish  the  natives  by  the 
purity  of  his  English,  —  Unb  fo  l)at  44to  astonish" 
überhaupt  einen  !omifa)en  effelt,  toie  D.  Sk.  p.  108: 
(a  thimble-rigger)  who  astonishes  the  bewildered 
crowd  with  some  such  address  as  etc.— Jn  älterer 
©pradje  ift  *to  be  astonished'  r^  oom  SBli^e,  bann 
überbautet  oon  einem  fdjrocren  ©Alagc  getroffen  wer* 
ben.  Milton,  History  of  England^  b.  II :  In  matters 
of  religion,  blind,  astonished,  and  Struck  with 
superstition  as  with  a  planet;  in  one  word,  monks. 

—  Holland,  IAvy,  p.  1124:  the  knaves  that  lay 
in  wait  behind  rose  up  and  rolled  down  two  huge 
stones,  whereof  the  one  smote  the  king  lipon  the 
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head,  the  other  astonished  his  Shoulder.  —  Id 
Pliny,  v.  I,  p.  261:  the  cramp-fish  [the  torpedo] 
knoweth  her  own  force  and  power,  and  being 
herseif  not  benumbed,  is  able  to  astonish  others. 
Trench,  S.  G. 

Astride,  a.  to  8 et  peoplc  astride  their  topic, 
R.  L.  L.  p.  39;  2lnft>iclung  auf  hobby:  geute  auf  tyren 
fiieblingSgcgcnftanb  ju  fprca)en  bringen.  Äaum  im 
»eitern  (Scbraua). 

Asylnm  for  the  houseless  poor;  ein  3«?«^' 
ort,  in  bem  obbao)lofc  ^erfonen  Unterfommen  für  bic 
9iaa)t  pnben.  6ie  ftnb  nur  geöffnet,  wenn  baö  %tyx-. 
mometer  unter  0  ftebt,  «üb  jwar  nur  »on  5  Uljr 
2lbenb$  bis  8  Uljr  SDiorgenS ;  3cbcr,  ber  fte  benufct,  er* 
f)ält  beim  2ln!ommen  unt>  3a)eiben  je  y,  $funb  Dom 
beften  Sorot ;  finbet  einen  moljlgcfjcijtcn  SRaum,  eine 
einfache  9)iatrafce  unb  2)etfe  Don  enthaartem  <2a)af* 
Jcber.  M.  L.  L.  III,  p.  416  sq.,  438.  SCe^nlid»  fmb 
bic  Refuges  for  the  l)estitute.  Sic  werben  bura) 
wof)ltf)ätigc  ©cfellfa)aften  unterhalten. 

At,  prp.  at  your  peril,  auf  3^e  ©efatyr  f)in.  — 
To  advance  at  füll  trot,  at  one  bound;  to  go  at 
the  rate  of  ten  miles  an  hour;  he  went  away  at 
a  rapid  pace;  at  a  great  distance;  a  report  to  be 
heard  at  a  quarter  of  a  mile ;  at  the  next  oppor- 
tunity ;  at  the  bejjinning,  at  the  end ;  at  this  moment; 
at  night  (neben  in  the  morning);  the  moon  is  at 
füll;  at  right  angles;  I  saw  it  at  a  glance;  ogl.  at 
first  sight;  to  do  something  at  one's  own  free 
choiee;  to  seil  something  at  a  fair  margin  of  profit; 
somebody  looks  in  unb  goes  out  at  the  door;  to 
be  at  a  loss,  in  Verlegenheit  fein;  to  be  at  peace, 
at  enmity;  at  discretion;  at  pleasure;  at  random; 
written  at  large,  im  ©egenfafc  $u  einer  aibfürjung; 
ätynlia)  at  length :  "upon  a  check  tlie  sum  is  written 
twice,  once  in  figures,  and  once  at  length";  to  be 
at  large.,  in  gretyeit  fein.  —  to  speak  at  a  person, 
in  3cmanbc3  (Gegenwart,  aber  nia)t  ju  u)m  (to  him), 
boa)  fo  reben,  bafe  er  bie  SBortc  auf  fia)  belegen  mufj; 
ifjm  anjufjörcn  geben.  D.  Sk.  p.  68:  "What's  the 
matter V"  —  "Matter!"  replies  the  first  Speaker 
talking  at  the  obnoxious  combatant.  —  ib.  465: 
Mrs.  Parsons  talked  to  Miss  Li  11  ertön  and  at  her 
better  half.  —  T.  W.  p.  82:  from  that  day  to  this 
he  has  not  spoken  to  me,  though  he  speaks  at  me 
often  enough.  —  B.  M.  N.  I,  p.  178:  he  prepared 
those  sermons,  which  may  be  called  "sermons  that 
preach  at  you".  —  Th.  V.  F.  I,  p.  140:  preaching 
clumsy  sermons  at  us  in  church.  —  To  point  at... 
auf  einen  $un!t  aeigen;  to  point  to,  nadj  einer  SBta> 
tung  jctgcit.  (j.  %%  naa)  Str.  unb  van  Dalen.) 

Ataxie,  a.  (ä-Ut&'-li)  unregelmäßig.  Ataxie  fever 
(Med),  a  name  given  by  Pinel  to  typhoie  ^fever 
when  malignant.     Ogiliii  (W.)  Str. 

Atoll,  atollon,  *.  (i-töi',  l-töi'-i'n)  ringförmige, 
einen  See  von  SWccrwaffer  einfa)lief$enbc  3nfeln.  2)aö 
SBort  ift  malauifa). 

Atrophied,/>rt.  (Xt'-RiS-flb)  bura)  Stbjebrung  gcfa)mäa)t. 

Attainder,  s.  „<Sa)änbung,  Uebcrfü^rung ,  Skrur* 
Teilung  (wegen  etneä  (Sai>italt>crbrca)en$,  wcla)eä  bie 
(lin^ie^ung  be$  Gigentfjumä  unb  ben  iUrluft  aller 
bürgerten  @l)rcn  jur  ftolge  W;  L.  SBcrurtfjeilung 
ift  a.  eigcntlta)  md)t,  fonbern  bie  ©a)änbung  ber  $er* 
fon  felbft,  wcla)c,  naa)  bem  9lu$brudf  ber  englifa)cn 
9lca)tQlcf)icr,  „eine  SScrberbnifj  bc$  93luteä  naa)  fia) 
}ief)t".  (By  attainder,  also,  for  treason,  or  other 
telony,  the  blood  of  the  person  attainted  is  so 
corrupted,  as  to  be  rendered  no  longer  inheritable. 
Blackstone).  Saburo)  foll  bic  Enterbung  ber  sJtoa)fom* 
men  begrünbet  werben.  3>aö  attainder  ift  alfo  eine 
So  Ige  ber  SBcrurtfjcilung,  unb  tritt  eigentlia)  bcijeber 
Verurteilung  $um  Xobe  ein.  —  Qtin  bill  of  att.  ift  ein 
gefcfcgebertfdjcr  2Tct  beö  Parlamente ,  ber  bas  att.  über 
eine  ^crion  »erbängt,  nidjt  ein  ria)terlia)c3  Urteil; 
gie^t  aber  alle  folgen  eined  ftrafgerta)tlia)en  Urt^cilö 


gegen  einen  8taat^oerbrea)er  naa)  fta)/  unb  fein  ©es 
ria)tä^of  tann  baoon  befreien.  Einern  bill  of  a.  }ufoige 
würbe  Glarcnce  im  3)iatooifirjfa§  erfäuft;  i^m  erlagen 
Xfyomaö  HRoruö  unb  Gat^arina  ^owarb.  3lber  wad 
unter  ben  Xubors  SRittel  bed  Xcf^otiömuö  gewefen 
war  (benn  baä  Dorn  gefügigen  Parlament  erlaffene 
b.  of  a.  fa)ü$te  bie  SRajeftät  m>r  ber  unbequemen  riaV 
terlirijen  Untcrfua)ung)  würbe  unter  ben  Stuarts  Sßaffc 
bed  ^arlamcntö  gegen  bie  ftronc.  ©trafforb  fiel  unter 
einem  bill  of  a.  xa&  lebte  war  gegen  ©corg'd  IV. 
©cmafjlin,  bie  Königin  Caroline,  1820.  —  Gin  bill 
of  a.  fann  alfo  wegen  ^anblunjcn  erlaffen  werben, 
bie  im  <$efe$  gar  nia)t  oer^önt  ftnb.  F.  p.  460. 

Attitnainize,  v.  (ät-t*-tjü'-bl-nelf)  tfjeatralifd)  gezierte 
Stellungen  einnehmen,  ^ofen  maa)en.  D.  Sk.p.  106: 
people  whom  you  see...attitudinizing  outside  the 
stage-doors  of  our  minor  theatres  („ein  febr  ^öufiged 
^Reuwort",  giügel  in  ßerrig'ä  «ra)io  VIII,  p.  266. 
3>oa)  ift  bad  SEB.  gut;  Wb.  fat  eö  aufgenommen). 

Attorney, «.  1)  Attorney  General;  f.  barhster.  — 
2)  Jür  ben  urfprünglia)en  allgemeinen  (nia)t  jurifti- 
fdjen)  ©ebraua)  ^SJertrcter,  ©aa)walter"  giebt  Trench, 
S.  G.  folgenbe  ©teilen:  A  short  Catcchi&m,  1553: 
Our  everlasting  and  only  High  Bishop;  our  only 
attorney,  only  mediator,  only  peacemaker  between 
God  and  men.  —  Shakcsp.  K.  Kich.  II,  a.  II,  sc.  3: 

Attorxeys  are  denied  me, 
And  therefore  personally  I  lay  my  claira 
To  my  inheritance  of  free  descent  — 
Dotme,  Sermons.  1640,  p.  794 :  Tertullian  seems  to 
understand  this  oaptism  for  the  dead  (i.  Cor,  XV,  29), 
de  vicario  baptismate,  of  baptism  by  an  attorney, 
by   a   proxy,   which  should   be  baptized  for  me 
when  I  am  dead. 

Attorneyism,  s.  (it.t3T'-n,-ifm)  Slnwaltdwefcn;  ooit 
James  gebifbet.  Fl.  p.  272. 

Attune,  v,  in  übertragener  SJcfc. :  James:  a  spirit 
attuned  to  everything  that  is  beautiful.  (Str.) 

Andit;  s.  naa)  ber  alten  33cb.:  audience,  hearing, 
bie  9JiÖ0ltd)f cit ,  (io)  ©c^ör  ju  verfo^affen.  Sheridan 
Knowles,  Virginius,  V,  4:  There  is  no  audit  to 
his  mind,  by  which  our  words  can  reach  it.  — 
Audit- ale,  s.  F.  J.  H.  p.  251:  observing  from  tho 
goose  on  the  table  and  the  audit-ale  which  was 
circling  in  the  loving  cup,  that  it  was  a  feast,  he 
etc.  (Sin  in  ber  gu  Trinity  College,  Cambridge,  ge* 
porigen  Brauerei  gebrauted  93ier.  (Sd  wirb  für  baä 
befte  9lle  in  (£nglanb  gehalten.  "In  hall"  wirb  e3 
an  Jcfttagcn  gegeben.  Stubenten  tyabcn  bad  Siea)t, 
gegen  33cja^(ung  auf  Drbrc  ü)reö  Xutox  brei  $u$enb 
^lafä)en  jä^rlia)  ju  begießen.  (9hir  Trinity  fyat  eine 
fola)e  eigne  33raucrei)  —  Audit-ale,  so  called  because 
it  is  drunk  on  audit  or  feast  days  (Seven  Years 
at  the  University  of  Camb.  1821). 

Augmentation,  s.  "by  augmentation"  alä  3ufa^ 
in  ben  SloancementdUften  ber  Slrtncc,  bebeutet,  bafs 
bic  Dffijicröftelle  bura)  ein  neued  patent  gcfa)affen, 
nia)t  bura)  Stauf  cined  alten  erhalten  ift.  $ci  ber  5lr= 
tillerie  Reifet  bied  fo  oiel  wie  bura)  3toaneement,  ba 
bort  fein  ©tcllcnoerlauf  ftattfinbet. 

Auld  Lanp  Syne,  (Jtb-iin«^an')  (fa)ottifa))  bie 
fa)öne  alte  Qnt  \Yb.:  a  phrase  expressing  recol- 
lections  of  enjoyments  in  times  long  since  past. 
9lamcntlia)  befannt  bura)  bad  S3urnö'fa)e  Sieb :  "should 
auld  acquaintance  be  forgot?"  Sßon  ber  eigent^üms 
lia)cn  Segeifterung,  mit  ber  badfclbe  gefunden  ju  wer: 
beu  pflegt,  jeugt  T.Br.  p.109:  half  past  nine  Struck 
in  the  middle  of  the  Performance  of  "Auld  Lang 
Syne",  a  most  obstreperous  proeeeding,  during 
which  there  was  an  immense  amount  of  Standing 
with  one  foot  on  the  table,  knocking  mugs  together 
and  shaking  hands,  without  which  aecompaniments 
it  seems  impossible  for  the  youth  of  Britain  to 
take  part  in  that  famous  old  song. 

Aunt  Sally,  n.  (änt  ^äi'-i* )  ein  in  neuerer  Qdt 
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oudj  bei  ben  ejclufiwn  Stänben  feljr  beliebt  gtroorbe 
beneä  Spiel,  befonberi  auf  3ab,rmärlten  unb  SücKj 
rennen  geübt,  beim  Balte  fdjon  feit  MteorbcnHidjtii 
jjeilen  im  Sdiroung.  Sin  von  üapven,  §oI)  ober  bgl. 
gefertigter  ^uppmiopf  fteeft  auf  einem  öoljyfahl,  unb 
tiot  fiatt  ber  Mafc  eine  iljoitpftife  im  ©ifüfit.  Xona* 
roirb  mit  tutjen  Snntteln  geworfen.  iCic  Sefdjicl. 
lidjleit  iefteljt  bann,  bie  Ibonyfeife  ju  jrrfdjmet- 
te  m.  «rtiltl  barober  mit  Sbbilbimg  C.  M.  June  1861, 
p.  734. 

Aural,  ii.  (l'-i'i)  was  baä  Cb,r  angebt;  aeral 
surgbon,  Dbrenarjt 

Anthentic,  a,  "authentic"  ia  properly  "having 
an  author,  and  tlius  Coming  with  autkurity". , .  Thua, 
an  authentic  document  is,  in  its  lirst  meaning,  "a 
document  »ritten  by  the  proper  haud  of  him  from 
whom  it  professes  to  proeeed."  —  Hacket,  Life 
of  ArcAb.  William»,  pt  IL  p.  24:  which  letter  a 
the  copt  bis  lordship  read  over,  and  carried  tlie 
aithektic  with  him  {ba£  Original).  Sclmtia)  Phil- 
Iüm,  New  World  of  Word»,  Pref.:  Men  oughl  to 
tfy  all  pedantisma,  and  not  raahly  to  uae  all  worda 
that  are  met  with  in  every  F.nglisk  writer,  whether 
authentic  or  not  (bst  Autorität  hat];  unb  ]o  Milien, 
leonodmtt»,  c  28:  It  were  extreme  partiality  and 
injusäce,  the  flat  denial  and  overthxow  of  herself 
[i.  e.  of  Justice)  to  put  her  own  authentic  sword 
mto  the  hand  of  an  unjust  and  wicked  man.  — 
South,  Sermon»,  vol.  II,  p.  190;  (a  father)  to  inutil 
the  rudiments  of  vice  into  the  unwary  flexible 
years  of.  his  poor  children,  poisoning  their  tender 
minds  with  the  irreeistible  authenrJo  vnuom  of  his 
liase  example.  —  lleberaH:  uai  Autorität  bat,  ob» 
bamit  befletbet  auftritt.    Treneh,  S.  G. 

Aathorlet,  ».  <l*-**«'-l*t)  eibriftfltlletlrin  (Black- 
vxtocT*  Mag.) 

Avail,  s.  T.  C.  R.  II,  p.  113:  all  that  he  said 
was  no  avail;  fo  ridjtig  nne:  of  no  avail. 

Aventnrlne,  *■  u.  a.  (l-»{nt'-!ii-«h)  einBlineral  aus 
burdjfdjrinenbcm  Cuqvj  mit  Reinen  glimmern  non 
<*olbgiimmee  burwfclst;  eine  Gompofition  aus  @Iaa. 
mafft  als  9tadmf)mung  bee  Mineral«,  tiamcmlia)  in 
ben  venettanifdjen  (SlasfabrUen  bereitet. 

Avenue,  »•  R.  L.  L.  p.  236:  belog  too  wiae  to 
trust  at  once  to  his  eara,  avenue  of  aenae  by 
which  we  are  all  bo  much  more  oft  timea  deceWed 
than  by  anv  other ;  3üeg  bei  finnlir&cn  SBabv 
nebmung.  Chamber»,  Rudiment»  of  Knowledge,  29 
(in  uon  Solen,  $eurift.eicmentarbud),@.63):  (the 
aenses)  are  like  roada  or  avenucs,  by  which  know- 
kdge  reaehes  the  mind. 

Average,  a.  she  was  of  average  height,  uon 
mütlerev  BriSfie.  (Str.) 

Average,  v.  a.  butä^ftbnUtliib  fertig  ntad}en,  Iie> 
fern.  So  lagt  man:  Miss  X.  averages  four  balla  a 
weck:  fie  bringt  ei  m  auf  uier  SäOe.  D.Sk.p.337: 
all  tbc  coaches  had  been  upset  in  their  turn  within 
the  last  three  weeks;  each  coach  had  averaged 
two  paasengera  killed  and  six  wounded,  jebe  fiatte  es 


that  he  commenced  with  a  capital  of  10  £.,  and 
that  now  his  collectiona  average  30  I.  per  week. 

Avocitions,*.  »crufogefdjäfte.  Th.  V.  F.  I,  p.  248: 
pursuing...her  daily  eaay  avocationa.  —  D.  Sk.  p.491 1 
a  man  whoae  avocationa  have  cauaed  him  to  mingle 
with  a  great  number  of  people.  —  D.  C.  H.  p.  89: 
ouido't    go    about    his    customary    cheerful 

Avinenl&r,  a,  {l.ml>n•'-tti-l,•)  maä  einem  Cfjcim 
(ulommt.  A.  H.  p.  196:  he  only  smiled  when  Harris 
teaaed  him  for  tbis  unuaual  Omission  of  avuncular 
privilegc  (of  romping  with  the  ohildren).  —  Wb. 
citirt  Thaektray  unb  J.  Taylor:  in  theae  rare  in- 


stances  the  law  of  pedigree,  whether  direct  or 
avuneular,  givea  way. 

Award,  v.  a.  L.  giebt  nur:  „jucrlennen,  jufure: 
d)en  (Scibtäfpr.)".  ISoa)  ift  ea  flber&aupt  =  gemab= 
reit.  (Str.)  J.G.  J.  I,  ]i.  119:  twopence  awarded  to  him 
the  Bweets  of  sleep  beneath  a  roof.  —  Th.  V.  F. 
III,  c.  8:  the  child  had  many  more  luxuries  and 
indulgenciea  than  had  been  awarded  to  hia  father. 

Away,  adv.  to  drink  away,  brauf  lad  trinlen; 
laugh  awayl  lad)  nur  tu!  „away  »erftär»  fo  überhaupt 
bie  Sntenfität  beä  SerbumB:  speak  away;  eat  away" 
(B.)  D.Ch.p.81:  the  drum  was  on  the  brink  of 
leathering  away   with   all  his  power.  —  V.  C.  C. 

C:  39:  as  if  all  the  chimnevs  in  Great  Britain  had, 
y  one  consent,  caught  fire,  and  were  blazing 
away  to  their  dear  hearta'  content  —  ©ebr  gei 
roobnlid):  tirf.  awav,  febtefj  [oi;  cigentHn),  W.  Scott, 
Guy,  Manner.  III,  o.  7  (p-  60,  Schi.)  unb  übertr.  f.  u. 
fire.  —  2)  Akd  away,  jurocilcn  ju  SQSrtern  brr  öe> 
megung  oijnc  eigene^  SSerbum  lugefctft,  bai  $la(lid|c, 
SdjneOe  }u  beirtdjnen.  1>.  M.  F.  II,  p.  58:  lest  Boots 
and  Brewer  Bhould  have  instant  occasion  to  mount 


all  the  inen  whom   she  had   ever  acen,  he  i 
fab  awat  the  niceBt  and  beat:   niifjt  eben   elegant 
für  "bv  far". 

Awk,  a.  h.:  „(vulg.)  =  awkward";  bod)  finbet 
fid)  unter  awkward  leine  paffenbe  ©et.  —  Golding, 
Qvid,  p.  179: 

She  sprinkled  üb  with  bitter  jnioe  of  uncoutb 

herbs,  and  strake 
The  awk  end  of  her  channed  rod  upon   our 

(eonutnat  verber*  vbrgae);  =  the  'away'  end.  — 
Holland,  JAvy,  p.  247:  what  makes  matter,  aay 
they,  if  a  bird  sing  auke  or  crow  crosa  (ei  oeeinH- 
'■      'ap    Stlfo  awk  -=  entgcgengefc(|t,  nerfebrt  (je(i 


ich,  S.  G. 


Awkaeal,  ».  (»f -n'l)  Roger»,  Naaman  the  Syrian, 
p.  378:  Come,  my  child,  I  see  thou  feareat  Üiou 
ahalt  neve-  -  * 
thine  own 
febiet  (oba.)  Trcnch,'D,  p. 

Awkward,  a.  von  ber  8cb.  "perverae^  contrary, 
sinister,  unluckv"  gic&t  L.  nur:  awkward  wmd(.Sft«A.) 
—  Trcnch,  S.  G.  giebt  ferner  biefelbe  Sttbtnbung 
oud  Marlowe  Edw.  JZ,  S.  IV,  so.  7;  id.  The&rtt 
Book  of  Liicaa: 

The  beaat  long  Btruggled,  aa  beituj  like  to  prove 
An  awkward  sacrifioe  (non  ^rat»  vtct'ana  «acri)..; 
unb  And»  JV.  of  Tyre,  a.  V,  ao.  1: 

But  time  hath  rootod  out  my  parentage, 
And  to  the  world  and  awkward  casualtiea 
Bound  me  in  servitude. 

Axiom.  "■  bei  J.  Taylor  nod)  niojt  engliftb  gc= 
Worten.  The  Liberty  of  I'rophtrying.  Lp.  Ded.: 
I  mean  the  common  pnnciplee  of  Christianity,  and 
those  dEuuuATsi  which  men  use  in  Ute  tranaactions 
of  the  ordinary  oecurencea  of  civil  society.  Treaeh, 
D.  p.  38.  (der. 

Axy,  Aück,  n.  (It*'-';  U'-Ii); «blutjungen o.  Alexan- 

Ayah,  ».  (t'-ii)  St  C.  p.  102 :  an  ayah,  while  nnrs- 
ing  the  iufant  child  of  Lieutenant  H...  lost  both 
her  legs  by  a  round-ahot.  Wb.:  (Indio.)  a  nativn 
waiting  maid. 

Aye,  ».  "the  Ayes,  the  Noea  have  it".  L.  I).  D. 
II,  p.  214.  äüotte,  mit  benen  ber  Speaker  im  ^«r. 
lament  bnä  Siefultat  bee  Stbftimmung  veriQnbet  D. 
M.  F.  IV,  p.  286:  aa  many  as  are  of  that  opinion, 
6ay  Aye  —  Contrary  No  —  the  Ayes  have  it.  — 
Set  Speaker  forbert  »üe,  weldje  betn  »ntrage  |u> 
fttntmen,  auf,  „3a"  ju  fagen,  Sic  anbern  „Sein";  unb 
ba  er  nid)t  enbgUUig  entfdjeibet,  fo  fagt  er  nad)  bem 
(Sinbtude  bee  ©djaUes  unb  bem  S^aralter  ber  ülufc: 
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„3$  neunte  an,  bie  Ayes  |aben  e3".  92ur  auf  2fa* 
trag  bcr  SRmorität  tritt  namentliche  Slbftimmung  ein 
(division,  f.  b.  SB.).  2>abei  bat  baö  SBort  eine  bc= 
fonbere  3luäfpraa)e,  non  ber  Ärnar*  f  WaÄkrWVo». 
DkLyLond.  18Ö7J  unter  Principles  of  Pronunciation 


5,  p.  IV  bemerft:  in  the  House  of  Commons...it 
seem8  to  be  an  ancient  custom,  to  pronounce  the 
plural  word  as  uniting  the  sounds  aw-iz,  or,  as  it 
might  bo  written:  oys,  rhyming  with  boys  (»gl. 
content). 


B. 


B.  flat  (*i  ftlt')  in  bet  SRufil  bie  9toie  b;  im 
©lang :  tmt  SBan  je.  81.  D.  —  M.  L.  L.  III,  p.  43. 
—  Dickens,  Household  Words,  20,  326:  Mrs.  B. 
beheld  one  night  a  stout  negro  of  the  flat  black 
tribe  —  known  among  comic  writers  as  B  flats  — 
stealing  up  towards  the  head  of  the  bed  etc.  (P.)  — 

B.  C.  =  bad  character ,  bei  ftranbmalen  ( Voss.  Zeug., 
15.  März  1864).  [1583).    Fl.  p.  258. 

Bablative,  a.  (H&'-tt-tho)  =  talkative  (fa)on  um 

Baby-pin8,  s.  —  safe  pins. 

Baecy,  s.  (ble'-i1)  vulgär  für  tobaeco;  B.  G.  K. 
p.  59:  Smoking  baecy.  —  M.L.  L.  III,  p.  359:  Two 
glasses  of  rum-and-water  after  dinner  1  s.,  pipes 
found,  and  most  of  us  carried  our  own  'baecy- 
boxes.  —  2lua)  bacco,  (fcU'-fö)  Th.  Hood,  Bcdlad  of 
Satty  Brown:  Then  reading  on  his  'bacco -box, 
He  heaved  a  bitter  sigh. 

Bachelor  of  Arts,  s.  baccalaureus  artium,  bcr 
niebrigfte  afabemifd&e  ©rab.  6r  roirb  geroöljnliü)  burd) 
bie  üblichen  ßgamma  na$  fteenbigung  ber  6tubten« 
*ett  (meift  3  3a§re)  errungen.  SRan  verlädt  bann  bie 
unh>crfit&t  ober  nimmt  auf  berfelben  wi  fellowship 
an.  2)er  jroette  @rab  ift  ber  eined  Master  of  Arts 
(M.  A.);  brei  3a$re  foäter  ju  erwerben  (f.  u.  Master); 
ber  r)öcr>fte  ber  bed  Doctor  (f.  b.  SB.).  —  Bachelors* 

WTVES  AND  MAIDS'  CH1LDREN . . .  B.  G.  K.  p.  213;   von 

üjnen  wirb  ftmajroörtUo)  gerebet,  weil  eö  bei  ifjnen 
immer  ijeijjt:  mim  icr>  eine  grau,  tocnn  i$  jHnber 
hätte,  fo  müßten  fic  biefe  ober  jene  3$oflfommeni)eit 
gaben.  —  M.  Gr.  N.  II,  p.  216:  perfection  —  charms  — 
proverbially  to  be  found  onlv  in  "bachelor's  wives". 
Back,  s.  1)  L.:  „to  make  a  b.,  ben  Sfcücfen  fo 
Irümmcn,  bafe  gemanb  barauf  fifeen  ober  barfiber 
fjinmegf bringen  fann";  auo):  to  give  a  back,  fo  D. 
L.  I).  IL  p.  265:  give  me  a  back,  Mr.  R.  —  Th. 
V.  F.  III,  p.  13:  the  Major  was  giving  a  back  to 
Georgy  who  chose  to  jump  over  fim.  —  D.  P.  C.  I, 
p.  493:  to  proffer  a  back.  —  2)  3m  öergbau  ift 
back  ber  ber  9obenoberffö$e  näa)fte  2$eU  einer  @rj* 
aber.  Watson:  the  back,  of  a  lode  is  that  part 
nearest  the  surface;  the  back  of  a  level  is  that 
part  of  the  lode  extending  above  it  to  within  a 
Short  distance  of  the  level  above  (Str.).  —  8)  a  back 
of  grodse,  ein  Soll,  toa*  bei  Sfceb^üljncrn  covey  ober 
bevy  (jeifit ;  »gl.  pack,  v.  —  4)  To  püt  (set)  one's  back 
dp  against  a  person;  fic§  von  Qemanb  jurüdjiefjen, 
[eine  Abneigung  gegen  etwa«  ju  ertennen  %tf>tn\  — 
he  is  thoroughly  on  his  back;  er  ift  gftn)h$  $erun* 
ter.  —  5)  back  and  belly;  bet  L.  nur  in  ber  85er* 
binbung:  "to  beat  a  person  b.  a.  b.";  bo$  ift  ?e^r 
üblict) :  to  keep  back  and  belly,  ßleibung  unb  «oft 
aeroäfjren;  fo  M.  M.  Nov.  1860,  p.  49:  a  hungry 
boy  like  our  Harry  to  keep  back  and  belly.  —  L. 

C.  Tr.  I,  p.  67:  my  wages  which  I  have  saved  frae 
back  and  belly.  —  T.  0.  F.  I,  p.  83:  it  is  from 
the  backs  and  oellies  of  other  people  that  savings 
are  made  with  the  greatest  constancy.  —  6)  Sw.  G. 
p.  14:  I  don't  believe  there's  another  man  in 
existence  situated  as  we  are,  who  could  have  kept 
that  intelligence  at  the  back  of  bis  head  so  long : 
für  fidj  behalten ;  bo$  roofjl  nur  fd&crjfjaft.  —  7)  back 
bei  Käufern.  2)a  bie  Käufer  in  ber  Stabt  meift  fo 
gebaut  jtnb,  bafj  fte  aujer  ben  Simmern  na$  ber 
errate  au$  fola)e  naa)  bem  $ofe  fjaben,  fo  finbet 


ft$  hinter  bem  front -room  immer  ein  back-room; 
alfo  binter  bem  kitchen  (im  fteKergeföofi)  ein  anbereö 
Oelap,  back-kitchen  (D.  Sk.  p.  447);  im  parterre 
mbtn  bem  parlour  ein  back-parlour  (D.  Sk.  p.  485) 
u.  f.  ro.;  ba^er  Hudbrücte  rote:  somebody  rents  a 
two-pair  back,  b.  f).  er  roo^nt  itoei  ^re^en  ^o4 
binten  ^inaud.  —  hinter  einem  Eaben  im  parterre 
beftnbet  ftcr)  alfo  in  ber  Siegel  ein  back-parlour;  D.  Sk. 
p.  70 :  he  and  his  family  live  in  the  shop,  and  the 
small  back-parlour  behind  it;  (ib.  p.  60:  the  little 
parlour  behind  the  shop.)  —  D.  C.  C-  p*  30: 
(the  beds  of  the  apprentices)  were  under  a  coun- 
ter  in  the  back -shop.  —  ib.  p.  70:  there  is  an 
Irish  labourer  and  his  family  in  the  baok-kitchen, 
and  a  jobbing-man  with  his  family  in  the  front 
one.  —  (SBo  lein  befonbereä  S^eifejimmer  »or^anben 
ift,  roie  in  fe^r  vielen  $ftufern  bed  Shttelftanbed ,  ifet 
man  im  front-parlour.  D.  Sk.  p.  486:  a  sitrdown 
supper  in  the  front  parlour).  —  ib.  p.  70:  in  the  front 
one-pair  (eine  treppe  ^oa)  vorn  fjerauä)  there's 
another  man  with  his  wife  and  family,  in  the  back 
one-pair  there's  a  young  'oman  etc.  ^-  ib.:  the 
second  floor  front  —  D.  C.  H.  p.  45:  a  four-pair 
front.  —  cgL  back-slum.  —  8)  the  back  of  a  lettkr 
bei^t  jroar  bie  Stücf feite,  bie  unbefa)riebene  Seite  bed 
8rtefbogend;  ba  aber  oor  allgemeinerem  ©ebraiidj  ber 
Gouocrtö  auf  ber  werten  Seite  bed  9ogend  beim  3U* 
fammenfalten  bie  treffe  ju  fte^en  !am,  fo  ift  "back1* 
oft  Slbreffe  ju  überfe^en.  W.  Scott,  Antiquary,  II, 
p.  64  (ed.  Schieß. ):  Sir  Arthur  trusted  that  the 
young  genüemen  would  not  so  far  fordet  themselv- 
es,  as  to  grow  warm  upon  such  a  tnfling  subjeet 
as  the  back  of  a  letter.  —  9)  back,  ein  Äüfjlfafj; 
Tra.  T.  M.  p.  91:  anbere  auq  non  Wb.  gegebene 
@a)reibart  für  bac,  mela)ed  L.  ^at.  —  (2)ie  %ud: 
f^)raa)e  ber  folgenben  Sufammcnfc^nngen 
bleibt  überall  biefelbe  wie  bie  ber  einzelnen 
Xbeile.)  —  Back -band,  s.  Ärcujriemen  am  $ferbe$ 
aefa)irr;  er  atf)t  Aber  ben  Rüden  unb  trüat  bie  Speere, 
tn  bie  baS  $fcrb  gekannt  ift  (Str.)  —  Back-board,  *. 
ein  einfaa)ed  3nftrumentr  bad  man  anrcenbet,  um  bie 
©ruft  herauszubringen,  unb  eine  geraberex  Haltung  ;u 
erzielen.  @d  befte^t  aud  upei  runben,  etwa  gleta) 
SriSengiäfern  verbunbenen  Brettern,  bie  auf  bie  6a)uU 
terbfötter  gaffen,  unb  auf  beiben  Seiten  Serlängerun* 
en  tragen,  über  bie  man  bie  Slrme  rücfroärtö  fölägt 
n  biefer  Haltung  ge^t  man  bann  eine  Reit  lang  um« 
er.  D.  M.  F.  IV,  p.  Ä67:  why  one  sliould  go  out 
and  dine  with  one's  daughter  as  if  one's  under 
petticoat  was  a  back-board,  I  do  not  widerstand.  — 
Th.  V.  F.  I,  p.  3:  a  careful  and  undeviating  use 
of  the  back-board,  for  four  hours  daily  during  the 
next  three  years  is  recommended  as  neecssary  to 
the  acquirement  of  that  dignified  deportmewt  and 
carriage  so  requisite  for  every  young  lady  of 
fashion.  —  C.  A.  II,  p.  812:  a  little  creature  who 
ought  to  be  perched  on  a  form  at  school,  and 
strapped  to  a  back-board  to  straighten  her  crooked 
Shoulders.  —  M.  L.  L.  II,  p.  9:  back  and  Shoulder 
boards  (to  make  girls  grow  straight).  —  Back-bone, 
s.  ©jjarafterftärfe,  tfrafi  M.  M.  July  1861,  p.  194 : 
you  are  the  best  fellow  in  the  world,  you  would 
put  backbone  into  any  one.  —  To  the  "back  bove 
\m  ©inne  unfereö  „bur^  unb  burd>",  roie  B.  M.  N.: 
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liberal  to  the  b.;  T.  W.  p.  78:  game  to  the  b.  — 


was   Brummagem   to  the  b.  —  B.  L.  1).   p.  90: 
Jolly  old  Burbo,  staunch  to  the  b.  —  Back-eddy,  s. 
ein  neben  einer  (tarieren  Strömung  in  betn  langfamer 
fliefcenben  ober  fteljenben  SBaffer  entftefjenber  Strubel. 
Times,  July  1860:  there  are  no  people  so  wise  as 
not  to  be  paradoxical,  if  they  happen  to  lie  in  the 
back-eddies  of  opinion  or  the  deaa  water  of  life.  — 
Back-fare,  «.  baö  (Selb,  baä  ber  3)rofa)Ienfutfa)er  für 
bie  ©tretfe  »om  3icfyuntt  ber  gaijrt  auf  ben  entfern» 
ten  §alte»lafc  beregnet    2)oa)  C.  M.  L.  p.  83:  I  al- 
ways  walk  to  the  nearest  cabstand,  in   order  to 
avoid  back-fare,  jetgt,  bafs  eö  aud)  bad  @clb  bebeu* 
tet,  roelojefi  er  für  baä  Jöorfayren  jum  Hbljolen  redmet— 
Back-lash,  s.  Spielraum  tn  ber  9Re$ani!  (Str.)  "the 
reaction  or  striking  back  on  each  other  of  a  set 
of  connected  wheels  produced  by  irregularities  in 
their  velocity,  when  the  moving  power  is  not  uni- 
form, or  the  load  is  variable'*  (Wb.).  —  7)  Back- 
payment,  a.  D.  C.  C.  p.  76 :  a  great  many  back-pay- 
ments  are  included  in  (this  sum).  SRüdftänbige  3aijs 
lungen.  —  Back-räkt,  s.  2ta$t,  bie  erft  naa)  gc§al* 
teuer  ©rote  begabt  wirb  (W.);  Warren,  Ten  Thous. 
a.  1"  II,  o.  6:  allow  me,  Sir,  to  ask  whether  you 
have  come  to  any  arrangement    with   your  late 
Opponent  concerning  the  back-rents.  (Str.)  —  Back- 
show, s.  ein  Qutftaften,  ber  auf  bem  SRücfen  tranSporttrt 
werben  lattn.  M.  L.  L.  III,  p.96 :  there  are  two  kinds  of 
peep-shows.  which  we  call  'back-shows'  and  'caravan- 
shows'.  —  ib.  p.  97:  the  back-shows  are  peep-shows 
that  stand  upon  trussels,  and  are  so  small  as  to 
admit  of  being  carried;  on  the  back.  The  scenery 
is  about  18  inches  to  2  feet  in  length,  and  about 
16  inches  high.  —  Back-slang,  s.  eine  eigentümliche 
(Sntfteüung  ber  ©praoje,  von  ben  ©oftermongerä  er* 
funben  unb  fpegiea  alö  (Sigentyum  betrautet,  roelcr)e 
barauf  beruht,  bie  SBörtcr,  fo  gut  ed  gebt,  rüdwärtS 
iu  fyreajen.    @ä  wirb  babei  ni($t  fc^r  gewiffen&aft  ju 
S&erfe  gegangen,  ba  ben  (Softerö  felbft  baö  Vorwärts* 
mubftabtren  meift  ein  <&e$eimmjj  ift,  unb  auf  ben  ,»Ju* 
fafc  einer  6Ube  unb;  einiger  totale  tornint  es  md)t 
an.    So  wirb  auä  penny:  yennep;  auä  half  foenny): 
flatch;  aud  woman:  namow;  aud  police:  esciop;  na* 
tüxlidf  werben  bieje  SBörter  regelmäßig  fleftirt;  unb 
women  r)eif^t  alfo  tm  back-slang:  namows;  plur.  von 
penny  ^  yenneps.    9m  mid)rigften  fmb  ben  Gofterd 
bie  $ablcn  tn  äierbmbung  mtt  ben  SRünjen:  flatch  ift 
=  haltpenny;  owt  yenneps  =  twopence;  erth  yen- 
neps =  threepence;  rouf  yenneps  =  fourpence  u.f.  w. 
vennep  flatch  =  a  penny  and  nalfpenny.    Xuö  Shil- 
ling machen  fie  generalize,  abgeformt  gen;  2  Shillings 
«=  owt  gens  u.  f.  w.  M.  L.  L.  I,  p.  13;  19;  26:  43. 
—  ©loffar  pon  etwa  200  SBörtcrn  giebt  bad  SL  D. 
3u$  ein  Slrtilel  im  G.  M.  Nov.  1862  fjanbelt  barüber, 
unb  t^eilt  p.  649  einen  mit  Slnwenbung  bed  b.  sl. 
getriebenen  ©rief  eined  $iebed  mit    $er  !unbige 
Serf.  bemerft  babei:  the  back-slang  of  the  costcr- 
mongers  is  said  to  have  been  in  use  about  18  years, 
and  for  the  last  few  years  the  professional  thieves 
have  had  the  use  of'it  —  Back-slum,  #.  hinter* 
jimmer".  I*.  £oc£  wirb  ed  gewölmliä)  mit  übler  9tc* 
benbebeutung,  wie  „©pclunfc"  gebraust    C.  M.  Julv 
1860,  Sri   über  Hogarth;  G.  M.  I.  p.  116.  —  Ru 
slum,  wofür  L.  nur  „3immer"  giebt,  fagt  Wb.:  a  back- 
street  of  a  city,  especially  one  with  a  poor,  dirty. 
and  vicious    population;  any   low  neighbourhood 
or  dark  retreat,  as:  Westminster  Blums,  which  are 
favourite  haunts  for  thieves.    2lcfjnlicf)  baS  Sl.  D.  — 
Back-sxatCh,  s.  M.  Tu  L.  III.  p.  213:  then  I  walk 
round  again  before  doing  the  oack-snatches,  another 
kind  of  double-shuffle  (f.  b.  SB.).  —  Back-strap,  a. 
AL  L.  L.  II,  p.  49:  0  no,  there's  no  such  thing  as 


Hessians  or  backstraps  (a  top-boot  without  the 
light-coloured  top)  in  my  trade  now.  —  Back -tricks 
Seber  Äunftgriff  beim  fingen,  bureb  ben  man  bem 
©cgner  »on  fjinten  beüommt,  wie  SetnfteUen  u.  bat 
Sw.  G.  p.  168.  —  Backwater,  s.  W.  Cottins,  Jvo 
Name  I,  p.  4:  the  flat  intermediate  country  was 
intersectea  by  alabyrinth  of  tidal  streams,  windingup 
from  the  invisible  sea  in  stränge  fantastic  curves  — 
rivers  at  high  water,  and  Channels  of  mud  at  low... 
These  streams  (called  in  Essex  *backwaters')  etc. — 
Backword,  «.  to  send  backword,  9iüdantwort  (auf 
eine  Sefteüung)  fagen  laffen.  P.  citirt  Ammvorth, 
Spendthrifty  p.  279. 

Back,  v.  1)  to  back  water,  rütfwärtd  rubern  (auä) : 
to  back  the  oars).  —  2)  to  back  oct,  <&egenfafe  ju 
to  go  in  for  (f.  b.  30.).  T.  W.  p.  123 :  how  was  he 
to  back  out  of  a  matter,  in  which  his  name  was 
already  so  publicly  concerned?  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  203:  a  pretext  for  backing  out  of  this  most  de- 
lectable  conversation.  —  Str.:  Dick.  Nick.  Nicki.,  I, 
p.  2:  you  know  how  to  back  quieüy  out  at  the  right 
time.  —  3)  to  back  a  card,  barauf  „galten",  fe^en. 
D.  BL  H.  II,  p.  193:  he  backs  a  card  or  colour, 
plays  a  game  of  billiards. — N.  C.  I,  p.  300 : 1  wish  you'd 
tack  your  game  more  closely  —  barauf  fefen,  wie 
fonft  to  back  a  horse,  a  person  (f.  L.)  —  M.  h.  L. 
I,  p.  894:  but  during  a  mir  in  that  village  I  ne- 
glected  to  back  the  time,  and  being  discharged  was 
cast  upon  the  world  again  etc.  —  4)  Tra.  T.  M. 
p.  63:  we  did  not  'back  her  cp'  =  fonftigem  back, 
beifte^en.  —  5)  to  b.,  hinten  anftojen.  Bulwer,  Niyht 
a.  M,  1, 8:  that  snug  and  comfortable  retreat,  which 
generally  backs  the  ware-rooms  of  an  English 
tradesman.  —  Mrs.  Gore,  Castles  i.  t.  A.,  eh.  32: 
the  ante-room  which  backed  upon  the  Spot  where  I 
had  been  sitting.  (Str.)—  6)  =  ^urütfbewegen:  backing 
bis  chair  a  little,  Dickens  Domb.  a.  S,  I,  c.  8.  — 
The  coach  was  wheeled  and  backed  oft  by  some 
hostlers,  Dick.  Copperf.  I,  eh.  6.  (Str.) 

Back-hand,  v.  (blr'-^Inb)  refüftren  (beim  Sßein); 
bad  ©lad  mit  bem  SRücfen  ber  $anb  able^ncnb  von 
fid)  weifen.  —  G.  L.  p.  68:  Livingstone,  if  you  begin 
back-handing  already,  you  will  never  be  aole  etc.  — 

Backing,  *.  (bät'-tin«)  M.  L.  L.  II,  p.  82:  In  the 
winter  I  get  all  kinds  of  wild  flowers  and  roots, 
primro8es;  butter-cups,  and  daisies,  and  snow-drops, 
and  backing  off  of  trees  ("backing"  it  is  called,  be- 
cause  it's  used  to  put  at  the  back  of  nosegays ;  it's 
|  got  off  the  yew  trees,  and  is  the  green  vew  fern). 

Backward,  a.  the  spring  is  backward,  tritt  fpät  ein. 

Backwoodsmantem,  s.  (b&c-wtibf'-mftn-lfm)  äßefen  unb 
©iaen^eit  keö  £interwälblcr3.  Athenaeum,  ¥\.  p.  272 
(fegr  gewagt). 

Bad,  a.  1)  to  say  bad  words,  fdpmpfen,  fd^mö^en. 
G.  M.  Li.  p.  164:  if  ever  a  woman  had  a  bad  word 
to  say  of  any  one,  of  my  aunt  in  particular,  she's 
the  person.  —  2)  Bad — the  best;  I).  Bl.  H.  DI,  p.  97: 
I  had  need  to  get  some  scrap  of  comfort  out  of 
all  this  business,  for  it's  a  bad  one  at  the  best; 
oerfürjt  in:  bad's  the  best;  $f}rafc  ber  $erabmürbu 
gung  tn  äk)ug  auf  SCnbere,  ber  Sefa)eiben^eit  in  ©es 
}ug  auf  ben  Slebenben.  D.  T.  C.  I,  p.  154 :  to  the  best  ot 
my  under Standing,  and  bad's  the  best  you'll  teil  me. 

Baddish,  «.  jiemli^  fd)led)t.  \Vb.:  "sömewhatbad; 
not  very  good.  [Rare.]  —  He  wrote  baddish  vers- 
es.  Jeffrey"  —  G.  Colman,  the  Poor  Gentleman 
(Str.).  — -%Th.  Moore,  IV,  p.  176:  Baddish  news 
from  'Change. 

Baffler,  s.  (bllf'-fi11)  etwas,  waä  ben  5lnbern  au3  ber 
Raffung,  jum  6d)weigen  bringt,  fa)lagcnber  Gegenbeweis. 

jßag,  s.  a  bag  of  bones,  ein  f ebr  magrer  SRenfa) ; 
üblia).  D.  0.  T.  p.  29 :  there,  get  down  stairs,  little 
bag  o'  bones.  —  I).  Bl.  H.  II,  p.  199:  such  a 
limping  bag  of  bones  as  I  was.  —  C.  Sk.  p.  87: 
We  (Dons)  are  supposed  to  be  Walking  bags  of  dry 
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bones,  given  to  snubbing  gencrous  young  men.  — 
Bagman,  s.  (blg'-mln)  §anblung$retfenber.  ($ad  feinere 
SBort  ift  commercial  traveller.)  Sefjr  gewöljnlu$;  fo 
j. S.  D.  P.  C.  II,  p.  294  u.  95  u.  b.  folg.  oft  —  T. 
JBr.  p.  67  (im  grcmbemimmcr  eine«  SanbnnrtijSfjaus 
Jeö) :  the  hat-stand  with  a  whip  or  two  belonging  to 
oagmen  "who  are  still  lying  in  bed.  —  Fl.  p.  274 
cttirt  Blackwood'e  Mag.  Febr.  1849  —  CotburvCa 
New  Monüdy  Mag.  — ,  unb  bemerft,  bafj  baä  ©ort 
früher  ctroaS  anrüchig  war:  chanmen  (or  what  in 
modern  vulgär  parlance  would  be  termed  bagmen) 
travelling  to  procure  Orders  for  their  houses  ( W.  H. 
Äinsworth).  —  a  commercial  tradesman  (vulgo  a 
bagman),  BlackufOod>«  Maq.  —  Bag-wig,  *.  (bäg'-wlg) 
»crücfe  mit  $aarbeutel.  I).  P.  C.  II,  p.  214.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  43:  a  gentleman  in  a  bag-wig  (im 
Cancer»  «©cri^U.  —  M.  L.  1*.  II,  p.  25:  die  R. 
Hon.  W.  Pitt...looking  courtly  in  a  bag-wig. 

Bag,  v.  1)  in  eine  Sadgaffe  tctibm;  Wb.:  to  seize, 
capturc,  or  entrap,  as,  a  bagged  army;  baljcr  to 
bag  one's  seif,  fta)  »erlaufen.  (Str.)  —  2)  wie  ein 
Sadt  fifcen.  Th.  V.  F.  I,  p.  284:  his  frill  and  neck- 
cloth  hung  limp  under  his  bagging  waistcoat 

Bagatelle-board,  s.  (&ig-i-tci'-böT>)  ein  2)owelbrett 
aum  Sluäeinanberflawen  wie  bo«  &rett  gum  ^Juffs 
flriel;  auf  fcemfclben  werben  wie  bei  einem  Meinen 
Stof$*©iUarb  Äugeln  von  einem  (Snbc  aermittclft  eines» 
Cucueä  in  9  £öa)er  am  anbern  @nbc  gcfdjobcn.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  298:  if  our  husbands  were  inclined 
to  come  home  8 ob  er,  there  is  little  chance,  for  they 
have  cards  and  bagatelle  to  keep  them.  —  M.  L. 
L.  II,  p.  19:  (in  the  apparatus  for  a  game  known 
as  the  "Devil  among  tlie  tailors")  a  top  was  set 
spinning  on  a  long  board,  and  the  result  depended 
upon  the  number  of  men  or  "tailors",  knocked 
down  by  the  "devil"  (top)  of  each  player,  these 
tailors  being  stationed,  numbered,  and  scored 
(when  knocked  down)  in  the  same  way  as  when 
the  balls  are  propelleu  into  the  numbered  sockets 
in  a  bagatelle -board.  —  I).  L.  D.  II,  p.  200.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  206. 

Bau,  s.  (im  ©riefet)  baä  Duerfjolj,  ba$  bie  'stomps' 
be§  'wicket'  oben  oerbinbet  (f.  b.  90.).  Staejelbe  liegt 
Iocfcr  auf,  fo  bag  e$  Icia)t  Ijcrabfällt,  wenn  bte  stumps 
burd)  ben  93aH  getroffen  werben,  Jrüfjer,  roo  baö 
wicket  nur  aus  jtoei  stumps  beftanb,  genfigte  ein 
bail.  SRcucrbingd  fyat  baä  wicket  brei  stumps,  uno 
bemjufolgc  jroei  bails  $ur  SScrbinbung  bed  mittleren 
mit  jcbem  ber  dufteren  stumps.  T.  Br.  p.  295:  B. 
gravely  sets  up  the  middle  stump  again,  and  puts 
the  bails  on  (ogl.  Gricket). 

Bail,  s.  u.  v.  1)  to  find  bail.  ftü)  ©ürgen  uerf Raffen. 
—  2)  to  hold  to  bail  —  to  onlige  somebody  to  nnd 
bail.  D.  P.  C.  I,  p.  364:  Pickwick  and  Tupman  he  had 
already  held  to  bail.  —  3)  to  be  bailed  out,  fao,t  man 
von  demjenigen,  für  ben  93ürgfa)aft  geleiftct  tmrb,  — 
4)  somebody  is  bailed  over  to  keep  the  peace  oon 
bemjenigen,  n>elo)cr  irgenb  einen  2Wt  ber  ®croalttljätigs 
feit  gegen  einen  Slnbern  oorgebabt,  j.  ©.  ein  3)ueU 
bcabfia)tigt  fat,  oom  ftriebcnöridjter  baran  oerljtnbcrt 
wirb  unb  SJürgfdjaft  ftcUcn  mufj  (nribrigenfallä  er  feft* 
genommen  wirb).  —  5)  to  be  bailed  for  trial,  S3ürgc 
fdjaft  bafür  beibringen,  bafj  man  fta)  oor  ©crtdjt  ftel« 
len  wirb.  2)ic3  roirb  felbft  <5riminah>crbrca)crn  ges 
ftattet;  f.  3.  3*.  C.  M.  Nov.  1862,  p.  647:  out  of  836 
cases  of  burglary  and  house-breaking  committed  or 
bailed  for  trial  in  1860,  only  8  were  attended  with 
violence.  $ic  Gaution  mufj  m  fd)roerercn  gfällen  auf 
Sfrtyt  von  roemgftcnä  100  $funb  oon  bem  SRannc  felbft, 
unb  menigftend  auf  bie  ftälfte  baoon  oon  groet  anbren 
anf  äff  igen  ^erfonen  gcleiftet  werben.  D.  P.  C.  I, 
p.  363  faa,t  ber  3riebenSnd)ter  (unter  SBcglaffung  beä 
Unroefcntltü}en) :  An  information  has  been  sworn 
before  me  that  it  is  apprehended  you  are  going  to 
fight  a  duol...Thereforc  I  call  upon  you  both... 


to  find  good  bail.  They  must  be  towns-people. 
I  shall  reqnire  two  sureties  of  fifty  pounds  each, 
and  they  must  be  householders. —  3n  v*™  ^^  °f 
Rights  ift  geboten,  bafs  *no  excessive  bail'  geforbert 
werben  foul  3n  geroö^nlia)cn  %<LHcn  leiften  fleinc 
Scute  in  ber  föegei  m  10 1,  Seute  au«  bem  2RittcIftanbc 
bid  50  l,  ggomebmere  bis  300,  grofje  ©runbber^er 
bis  600,  $airö  bis  §5djften«  1200  l  (F.  p.  101).  — 
6)  bails  nennt  man  bann  fotöje  Scute,  bie  fia)  in  ber 
9täf)e  oon  ©eridjtö^öfen  aufhalten,  um  für  ©elb  a(S 
3cu0cn  ober  Bürgen  ju  bienen;  D.  P.  C.  II,  p.  173-75: 
he  is  a  bail... half  a  dozen  of  'em  here.  Bail  you 
to  anv  amount,  and  only  Charge  half  a  crown.'  — 
vgl.  f).  Sk.  p.  261:  Dämons  are  rather  hard  to 
find  in  these  days  of  imprisonment  for  debt  (except 
the  sham  ones,  and  they  cost  half  a  crown).  —  SHö 
3Rr.  ^idtroief  fid^  rounbert  "that  these  men  earn  a 
livelihood  by  waiting  about  here,  to  perjure  them- 
selves  before  the  judges  of  the  land,  at  the  rate  of 
half-a-crown  a  crime",  lädjelt  ber  SCttornep  unb  fagt: 
4<I  don't  cxactly  know  about  the  perjury.  Harsh 
word,  my  dear  Sir.  It's  a  legal  fiction,  nothing 
more".  3«  älterer  3*ü  trugen  fie  als  9lbjcta)en  Stro^ 
in  ben  S^u^en;  S.  B.  P.  II,  p.  224:  where  those 
mysterious  personages  who  were  wont  in  the  old 
times  to  perambulate  the  great  saloon  of  the  futile 
footsteps,  Westminster  Hafl,  with  straws  in  their 
shoes,  and  whose  oecupation  is  not  by  any  means 
gone  now-a-days,  are  always  in  attendance  in  a 
Philanthropie  eagerness  to  render  Service  to  suffer- 
mg  humamtv  —  or  in  other  words,  to  become  bail 
where  bail  is  wanted,  for  a  gratuity  of  half-a-crown 
to  12  and  sixpence.  —  3U  bemerfen  ift  ber  Singus 
lar:  to  find  bail  —  to  find  a  couple  of  bail  (b/P. 

C.  I,  p.  363)  ber  regelmäßig  ift. 

Bailey,  n.  (u'-V)  The  Old  Bailey;  ber  6ife  beä 
Central  kriminal  Court  (f.  Court}  bet  !Reujgate;  baä 
©criAt  für  ©rimmaloerbreä)en,  bte  10  (engl.)  Steilen 
um  et.  $aur«  begangen  finb.  ($4  ift  ein  tt01d 
Court",  in  bem  ein  Äic^ter  »on  ffieftminfter  ^att  ft^t, 
unb  ein  "New -Court",  in  bem  ber  Slccorber  unb 
Common  Sergeant  ber  Korporation  oon  2onbon  fr^en. 

D.  D.  M.  p.  128 :  a  summons  to  serve  upon  a  Jury 
at  the  fortneoming  Sessions  of  the  Central  Criminal 
Court  at  the  Old  Bailey.  —  ib.  p.  129:  I  think 
that  until  I  was  so  helped  into  the  Old  Court  with 
considerable  difficulty,  I  did  not  know  into  which 
of  the  two  Courts  sitting  my  summons  would  take  me. 

Baillie,  s.  ~  bailie,  *.  Ii.:  „eine  3Wagiftratä)?erfon". 
(genauer:  ber  bem  Stange  na$  ^mette  (SommunaU 
bcamte  eines  royal  burgh  in  (Scbottlanb,  entfprea)cnb 
einem  enalifd)en *2llberman.    D.  P.  C.  II,  p.  298. 

Bakeu  potatoes,  s.  eutroeber  in  glü^enber  9lfc^c 
ober  in  befonbem  ginnernen  3Äafa)inen  gebaefene  Aar* 
toffeln.  D.  Sk.  p.  54:  the  little  block -tin  temple 
sacred  to  b.  p.  Sie  finb  ein  SteblingSnafjrungämit* 
tcl  ber  Strafjenbeuötterung;  Zubereitung  unb  Verlauf 
bcrfelbcn  bilben  einen  beträa)tlid)cn  Xr)eU  bcS  Stra* 
ftcn^anbelä;  boa)  etwa  erft  feit  20  3o^rcn.  M.  L.  L. 
I,  p.  181  folg.    2lbbilbung  ber  2Äafä)inc  ib.  p.  49. 

Baker,  «.  D.  C.  C.  p.  40:  there  emerged  from 
scores  of  by-streets...innumerable  people  carrying 
their  dinnefs  to  the  bakers'  shops.  Ihe  sight  of 
these  poor  revellers  seemed  to  mterest  the  Spirit 
very  mach.  —  D.  Ch.  p.  11:  for  when  it  (my  nose) 
does  get  hold  of  a  pleasant  whiff  or  so,  it's  gener- 
ali)' froin  somel)ody  eise's  dinner,  a-coming  home 
from  the  baker's.  —  C.  A.  II,  p.  287:  the  people 
walked  out  in  their  best  clothes;  the  dinners  came 
in  from  the  bakers  (an  einem  Sonntage).  $ür  flci= 
nere  Seutc  ift  c3  fcr)r  geroö^nliä),  an  geiertagen  if)r 
Mittag  beim  93äacr  Iod)en  unb  braten  «1  laffen.  — 
M.  Ij.  Ij.  II,  p.  125:  the  onlv  wordly  fabour  I  do 
011  a  Sunday  is  to  take  my  family's  dinner  to  tho 
bake-house,  bring  it  home  after  dinner,  and  read 
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Lloyd's  Weekly.  —  ib.  p.  251  (unter  ben  roöc^ent« 
lttt)en  Suägaben  einer  ftamüie):  baking  Sundav's 
dinner:  2d.  —  (Segen  bie  frommen,  bie  barin  eine 
©onntageent^eiligung  fmben,  polemiftrt  I).  C.  C.  p.  41. 
—  D.  P.  C.  I,  p.  414:  whenever  1  want  to  know 
what's  o*  clock,  Vm  obliged  to  stare  into  the  bak- 
ers'  shops.  3n  SBäcferläben  befinben  fia)  geioöfmlia) 
Stanbuljren. 

Balance -pole,  s.  Statancirftange.  M.  Ii.  L.  III, 
p.  160:  they  generally  wind  up  their  tight-rope  Per- 
formance by  flinging  away  the  balance-pole  etc. 

Balk-day,  s.  (blt'-M!)  M.  L.  L.  III,  p.  270:  we 
(coal  heavers)  are  often  kept,  also,  a  day  overthe 
day  of  delivery.  This  we  call  a  'balk  day'.  The 
owners  of  the  slüp  reeeive  a  certain  compensation 
for  every  one  of  these  balk  days. 

Ballast,  v.  ben  ®runb,  j.  15.  ju  einer  (Stfenbaljn,  bura) 
Huff  a)fittung  einer  @a)ta)t  von  ftted  f  efrmaa)en.  KohLWb. 

Ballast-getter,  s.  (bü'-ilit-a«'-i*<)  ]  M.  L.  L.  III, 

Ballast-heaver,  s.  ( tf&'M  >p.  278:    the 

Ballast-lichter,  s.  (...... ult'-'<)  J  bailast  is  de- 

livered  into  the  yessels  from  the  lighters  and  barges 
by  men  called  bailast- he  avers,  who  are  employed 
by  the  vessel,  and  are  not  in  the  Service  of  the 
Trinity  House  (f.  b.  SB.).  —  I  now  come  to  the 
nature  of  the  bailast  labour  itself.  This  is  divisible 
into  three  classes:  that  performed  by  the  ballast- 
getters,  or  those  who  are  engaged  in  raising  it 
from  the  bed  of  the  Thames ;  by  the  ballast-lighters, 
or  those  who  are  engaged  in  carrving  it  from  the 
getters  to  the  ships  requiring  it;  and  by  the  bal- 
last-heavers,  or  those  who  are  engaged  in  putiing 
it  on  board  of  such  ships.  —  b.-heaver  f.  D.  Sk. 
p.  397.  —  D.  0.  T.  p.  401.  —  M.  Ii.  L.  III,  p.  282. 

Bailastage,  «.  (bii'-U&t-'bQ)  ©cbfifjr  für  ba§  ©nt* 
neunten  von  SJallaft  aud  bem  Muffe.  M.  Ij.  L.  III, 
p.  278:  By  charter  of  Queen  Elizabeth  in  the  86th 
year  of  her  reign,  the  lastage  and  ballastage,  and 
office  of  lastage  and  ballastage,  of  all  ships  and 
other  vessels  betwixt  the  bndge  of  the  City  of 
London  and  the  main  sea...was  granted  to  the 
Master  Wardens  and  Assistants  of  the  Trinitv  House. 

Ballet,  v.  (bif-i't)  (in  ber  profeffionetten  ©jnradje) 
bun$  Santomtme  unb  Xan$beu>eguna,en  auSbrücfen. 
ÄL  tu  Ij.  III,  p.  155:  Lover  is  dnven  off  stage, 
and  old  man  picks  up  Simpkin,  and  ballets  to  lum 
that  he's  very  sorry  etc.  —  ib.:  The  lover  then 
ballets  to  him  that  he  has  got  no  money  etc.  — 
ib.:  He  ballets  to  her:  'Will  you  come  down  here 
and  dance?' 

Balliol,  tu  (be'-i'-'i)  ein  ©ttycnbtum,  baS  ben  £im 
tritt  in  »ailtot  GoHcge,  Dsforb,  ermöglicht.  T.  Br.:  Pd 
sooner  win  two  School- house  matches  than  get  the 
Balliol  scholarship  any  dav.  $aöfelbe  wirb  in  Slugbn 
verliefen.  T.  Br.  p.  186:  tne  Doctor  talking  of  hol- 
iday  doings,  and  then  the  prospects  of  the  half- 
year,  what  chance  there  was  for  the  Balliol  schol- 
arship etc. 

Ballyacliath,  n.  (©tabt  ber  Würben)  irifa)er  9tome 
25ublinö.    jRobcnberg,  fytfcl  ber  ^eiligen,  1. 

Balmy,  a.  (bäm'-*)  —  insane.  M.  L.  L.  I,  p.  231 ; 
SL  D.  (Patterers'  Cant). 

Balsam,  s.  "I  find.  • . 'balsamum'  in  Jackson, 
though  'baisam'  was  already  in  Gower.  Trench, 
Z>.  p.  37. 

Baneo,  s.  (bin«'-»).  HRan  fagt,  ber.  SRetdjSridJtcr 
ftye  Hn  banco',  ober  'at  the  bar',  wenn  er  mit  fei* 
nen  (Solle gen  in  SBeftminfter  in  wichtigen  ftedjtö* 
fragen  entf Reibet;  bied  gcfdn'cljt  bei  größeren  unb 
fcmrierigeren  <5h>Ufaa)en  nur  auf  befonbren  Antrag 
bed  Äläattö.  2>er  9tome  bilbet  ben  ©egenfa^  $u  bem 
9tia)ter  tm  €ronms@ourt  (roo  er  über  (befangene  &u 
@erw)t  ft^t)  unb  }ur  Htrt*$rtu$s3urtebtttion,  bie  fo* 
TDofyl  auf  bem  Gircuit  (f.  b.  SB.),  al$  in  SBcftmtnfter 
unb  ber  (SuilWjau*  gehalten  wirb,  unb  fia)  meift  nur 


auf  einfachere  Gimlfadjcn  erftreeft,  in  benen  nur  bie 
ZbaU,  niebt  bie  9lca)töfragc  ftrittiq  ift.  —  I).  I,.  D. 
III,  p.  197:  we  are  going  to  sit  in  Banco,  as  we 
lawyers  call  it,  to  take  a  special  argument.  — 
Special  argument  ift  bter  bie  iÜcnmöaufnafjmc  über 
btc  fo  auögc[onbcrtcn  gäüe. 

Band,  «.  1)  auo)  —  set,  ©orte  SWcnfa)eu,  Clique; 
faft  =  gamilic.  1).  Ii.  I).  I,  p.  306:  he  was  of  a 
crotehetty  band.  —  2)  —  $amengürtel,  E.  AI.  F.  II, 
p.  127:  no,  said  Lucy,  sticking  tnem  (the  scissors) 
m  her  band. 

Bandelore  (bandeloar,  bandeloir?)  s.  (b5n-b*-iör') 
ein  ©pielgeug,  f.  quiz. 

Bandicoot,  s.  (b/ln'-b'-föt)  eine  9rt  auftraUfa)ed 
Scutelt^ict:  animal  less  than  a  kangaroo-rat  Lan^ 
dor,  the  Buehman,  p.  83.  P. 

Band-master,  s.  ßapellmeiftcr,  namentlich  bei  9lc* 
gimcntömitjilen  fo  genannt. 

Bandoline,  v,  u.  s.  (bän'-bb-iln)  D.  M.  J.  n.  230: 
you  shonld  see  our  Bandolining  Room  at  Mugby 
Junctkm...it's  the  room  where  Our  Missis  and  our 
young  ladies  Bandolines  their  hair.  $ier  nia)t  oiel 
mel)r  alö  Xoilettcnjimtner  unb  Xoilettc  machen.  Wh.: 
Bandoline,  n.  a  guramy  preparation  for  the  hair, 
made  usually  of  Iceland'moss  or  linseed,  with  water, 
and  perfumed. 

Bandv-jig,  «.  burledfer  Zam,  mit  cinroärtö  gcbo$ 

?tnm  Semen  getagt  M.  L.  Ii.  111,  p.  210: 
gives  'em  the  nornpipe  and  the  bandy-jig,  that's 
dancing  with  my  toes  turned  in. 

Bangle,  «.  (bin«'-«'i)  W.:  an  oriental  ornamental 
ring  for  the  wrist  or  ankle  (Wb.  fe(t  $u:  worn 
in  lndia  and  Africa).  —  8t,  C.  p.  244 :  children  are 
often  murdered  for  the  6ake  of  the  bangles  which 
all  of  decent  parentage  wear  upon  the  arms.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  40:  the  Nubian  appears,  with 
bare  arms,  bangles,  yataghans  etc.  —  l'h.  Ii. 
W.  p.  224 :  Lady  B.  sailed  in  arrayed  in  ribbons 
of  scarlet,  with  many  brooehes,  bangles,  and  other 
gimeracks  ornamenting  her  plenteous  person. 

Bangne,  s.  f.  bhang. 

Bang-np,  a.  L.:  /jcbön,  au^erorbentlia)".  S(ua): 
flug.  ßuhuer,  What  uill  he  etc.  I,  c.  1  in  ber  Sonn: 
bang  up  to  the  day  =  wide  awake,  sharp. 

Baman-day8,  «.  Ij.  „Sage,  an  benen  bie  SRatrofcn 
fein  3'ieifa)  befommen".  —  the  banyan  days  take 
their  denomination  from  a  sect  of  devotecs  in  some 
parts  of  the  East  Indies,  who  never  take  flcsli. 
Smollett,  R.  Random ,  eh.  25  (Str.)  —  banian:  a 
peculiar  class  among  the  Hindoos  engaged  in 
trading  and  mercantile  pursuits.  They  bebeve  in 
the  doctrine  of  metempsychosis,  and  therefore 
abstaiu  from  animal  fooet.  *(W.) 

Banjo,  «.  (bän'-bQB)  bie  fünffaitige  9iea,erguitarre 
mit  einem  Äaften  roie  bie  ftanbpaute  unb  etnem  $>a\U 
rote  bie  <$uitarre;  roie  leitete  rotrb  fte  aua)  acfptclt. 
B.  6.  K.  p.  66:  niggers  go  to  Alabama  with  their 
banjoes  on  their  knees.  —  M.  L.  L.  III,  p.  156: 
a  comic  nigger  ballet,  in  which  the  banjo  and 
bones  are  introduced.  —  Collins,  lüde  a.  Seek  I, 
p.  292:  a  bad  piano  to  which  were  occasionally 
added,  by  way  of  increasing  the  attractions,  Per- 
formances on  the  banjo  and  guitar. 

Bank,  v.  1)  Bulw.  Monev,  3.  4:  do  vou  bank 
with  Flash?  (Str.)  —  Th.  V/F.  III,  p.  5:  I  bank 
with  one  of  my  sons'  fathers-in-law,  and  the  other 
banks  with  nie.  —  Wb.:  to  deposit  money  in  a 
bank:  to  carry  on  banking.  —  2)  2(utt)  baä  2ßort 
für  eine  befonbere  SWantyulation  mit  bem  JeuerungS* 
matcrial  auf  !3)am^ff Riffen,  bur$  meiere  ed  möglia) 
wirb,  bie  6d)tffc  in  fetjr  furjer  geit  nottftänbig  geijeijt 
p  ^aben.  M.  M.  Jan.  1862,  p.  396:  the  ship  was 
lying  at  anchor  with  fires  banked. 

Banker,  s.  G.  L.  p.  146:  that  famous  marble 
fragment  of  which  the  Banker -Poet  was  so  proud 
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and  which  Canova  kissed  so  oftcn.  Ucblidje  S3es 
äciÄmmg  be$  2Ho)ter$  SHogerd. 

Bankeress,  s.  (bänfl'-t'ii-'rt  (SHlbung  Thackeray's; 
Newcomes  II,  p.  112.  P.)  Stanquieräfrau. 

Banting,  n.  (bän'-tin«)  belannter  ßrftnbct  einer 
Äur  ßcgcn  grofje  Beleibtheit 

Bar,  v.  1)  bei  SBcttcn:  eine  2tu3natyme,  einen  Sorbe* 
olt  machen  für  einen  gall,  wo  bie  Sßctte  nic^t  gelten 
oll.  I).  P.  C.  II,  p.  400:  «TU  bet  you  ten  guin- 
eas  to  five  he  cuts  his  throat".  —  'DoneP  —  "Stop, 
I  bar.  Pcrhaps  he  may  hang  himself."  —  I  bet 
against  the  field  bar  two,  ijeijjt  alfo:  ia)  wette  auf 
bied  $ferb  gegen  bie  gefammten  übrigen,  mit  Sud« 
natjme  oon  zweien.  —  Barring  (f.  b.  SB.)  =  except- 
ing,  ift  auö  bem  turf-slang  in  ben  allgemeinen  ©e* 
braua)  gefommen.  —  2)  bar  oüt,  v.  einen  Seljrcr 
bura)  Verrammeln  unb  »erbauen  ber  2$ür  am  eintritt 
in  ba$  Älaffenjimmcr  nerfn'nbern.  Miss  Edgeworth  (B.) 

Bar,  s.  1)  Ii.:  „6tt)ran!e  im  ©eridjtöfaale".  3ln 
biefe  ju  treten  ift  baä  Äca)t  ber  gtarrifterd,  bie  banon 
ü)ren  dornen  tragen.  $a$er  to  be  called  to  the 
bar,  £u  biefem  wcajte  »ugelaffen  werben.  ©ewiffe 
SNänner  be3  9iea)tcö  $aben  atte  tmffenfd^aftlic^c  »c* 
fäf)tgung  eined  barrister,  laffen  fta)  aber  nia)t  jur 
Sarre  berufen,  unb  arbeiten  bann  alö  special  pleaders 
unb  equity  draughtsmen  (f.  b.  SB.  unter  barrister); 
fte  bürfen  bann  nia)t  an  ber  Sarre  plaibiren,  unb  man 
fagt,  fte  ^rafti^iren  4below  the  bar\  ©ie  t&un  bie«, 
um  ©djriftfäjje  billiger  anfertigen  gu  fönnen,  für  rocldje 
barristers  eine  fefjr  Ijoljc  2ajc  ju  beredeten  gqroun« 
gen  ftnb.  Sgl.  barrister.  —  2)  3m  House  of  Commons 
eine  ©darauf  e  gegenüber  bem  Xljron  be$  ©Realer,  Me* 
)u  wcla)er  biejemgen  ^erfonen  vortreten  bürfen,  wcla)e 
alä  ^euoen  ober  fonft  in  ©efa)äften  cor  baö  $aud 
gelaben  finb.  (Macaulay,  Hist.  of  E.,  V.  p.  64: 
numerous  eulprits  and  witnesses  were  summoned 
to  the  bar.)  2)er  $lafc  Reifet  beä$alb  'below  the 
bar',  grembe  würben  buro)  bie  SergünfHgung  ber 
$au$beamten  (gegen  bie  Drbnung,  wela)e  fte  auf  bie 
side-galleries  oerweift)  bisweilen  batyn  gelaffen.  D. 
Sk.  p.  153 :  the  more  favoured  strangers  from  below 
the  bar.  $oa)  ift  bort  aHerbinge*  noa)  com  alten 
§aufc  bie  Siebe  (ba3  neue  ift  1840  begonnen  unb  1860 
nollenbet).  S«  biefem  alten  £aufe  war  aua)  ntyt 
$lafc  für  bie  noUe  3aljl  ber  3Ritglieber;  einzelne  mufc 
ten  baljer,  wenn  baä  $auö  ju  »oll  war,  an  biefen 
%\a%  gc^en.  D.  Sk.  p.  156:  a  few  Members  are 
lounging  away  the  time  here  (in  ber  SReftauration) 
in  preference  to  standing  at  the  bar  of  the  House. 
—  3)  bars,  bie  Stäbe  be3  grate  im  Äamtn,  bie  bie 
Kohlen  galten;  ganj  gewötynlia);  3.  SB.  I).  C.  H.  p.  8: 
the  kettle  wouldn't  allow  ltself  to  be  adjusted 
011  the  top  bar. 

Barb,  v.  übertragen  D.  Gr.  E.  II,  p.  217:  this 
barbed  the  point  of  P's  hatred. 

Barbarisation,  s.  (bä'-bl-Bl-ft'-?*1!»)  Storbariftrung. 
Sharon  Turner,  Hist.  of  the  A.-S.  b.  IU,  eh.  1.  (Str.) 

Barbauld,  n.  (fpr.  franjöfifo)  ober  &är'-bJib)  Mrs.  B. 
belannte  SJerfaffcnn  eincö  &nmnenbua)d,  namentlia) 
für  Äinbcr.    L.  0.  T.  p.  42. 

Barbecae,  *.  (neben  ber  eigentlichen  93eb.:  „gang 
gebratenes  S^anferfel"  L.)  eine  Xerraffe,  bie  um  ein 
$auä  läuft.  Kingsley,  Wtstward  Ho!  II,  60:  the 
barhecue,  or  terrace  of  white  plaster  which  ran  all 
round  the  front  (P.). 

Bare,  a.  bare-backed,  ungefattrlf,  non  $f erben. 
D.  H.  1.  p.  45:  to  perform  rapid  acts  on  bare- 
backed  steeds.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  217:  plunging  of 
Centaurs  and  b.-b.  horses. 

Bärge,  s.  3n  Dyf orb  liegen  auf  bem  SBaffer  gro^c, 
febv  elegant  eingerichtete  unb  mit  allen  9equemiia> 
leiten,  aua)  Scitungen  unb  3ow^«o^n  «•  f-  »•  öuSs 
geftattetc  Jya^rjeuge  (barges),  ben  einjelnen  Solleaed 
pe^örig.  ©ic  bienen  ben  Ruberem  jum  2lnlleiben  für 
t^re  Uebungen  unb  bie  SBettfaljrten,  aber  aua)  gum 


9lufentt)alt  in  müßigen  Stunben.  Sei  ben  9öettfabrtcn 
finb  fte  bie  3^1°»  unö  »erben  bann  mit  JJlaggen 
u.  bgU  prächtig  gefa)müdtt.  <$mö  ber  größten  ift  baS 
üniversity  bärge.    M.  M.  Sept  1860,  p.  366. 

Bargee.  s.  (bär'-bql)  =  bargeman.  DL  C.  p.  44: 
I  was  at  the  Brocas,  and  a  bargee  told  me  that 
an  Eton  fellow  had  been  drowned.  —  F.  J.  H.  p.  109, 
p.  112.  —  M.  L.  L.  oft. 

Barguest,  s.  (bär,-g^t)  ein  jtobolb  im  Sorben  »on 
©nglanb.  Ritson,  Fairy  Tales,  p.  58.  ©rirnm 
(JDcutfa)c  9Rnt^ologic  8.  4S0)  rechnet  i^n  ju  ben 
^audgetftem.  Str.  —  Wb. 

Bark,  s.  1)  au$  allein  =  (Sr)inarinbe.  N.  C.  I, 
p.  8.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  210:  (the  apothecary) 
sent  her  in  a  dranght  or  two  and  threw  in  bark  etc. 
--  2}  2)ag  ScUen.  Maeaulay,  Hist  of  E^  VII,  p.  5 : 
the  bark  of  a  shepherd's  dog  or  the  bleat  of  a 
lamb.  —  His  bark  is  worsb  than  his  dite,  fcr>r 
üblia):  fein  Sieben  ift  fa)limmer  ald  fein  XQun.  — 
C.  M.  L.  p.  152.  —  T.  Br.  p.  277.  —  G.  L.  p.  116: 
may  the  wittiest  of  us  never  know  by  experience 
how  much  worse  is  the  bite  than  the  bark  of  the 
Veteran  Battallionl 

Bark.  v.  a.,  bei  L.  nur  in  ber  Serbinbuna:  'to  bark 
a  persona  sbins';  bo$  natürlia)  nia)t  barauf  befa)rän!t 
T.  Br.  p.  227:  so  after  getting  up  (the  tree)  three 
or  four  feet.  down  they  came  slithering  to  the 
ground,  barking  their  arms  and  faces.  —  M.  M. 
Not.  1859,  p.  18:  the  knuckles  of  his  right  hand 
were  barked. 

Barker,  s.  (bän'*)  (2)icbeSs6ant)  ^iftolc.  D.  O. 
T.  p.  169:  barkers  for  me,  said  loby  Craokit.  — 
uHere  Üiey  are",  replied  Barney,  producing  a  pair 
of  pistolB.  —  Sl.  D.:  barking-iron,  a  pistol.  Terra 
used  by  foot-pads. 

Barmeeide,  n.  (bä,r-ms-^nb)  9tame  eined  benimm  $ 
ten  orientalifo)en  ©ef a)lctt)ted ;  (2)fa)afar  ©armet  war 
©ünftling  $arun  al  9iafa)ib'ö).  G.  L.  p.  163:  very 
often,  I  am  sure,  his  evening  meal  must  have  been 
eaten  with  the  Barmeeide,  —  a  Barmeeide  supper, 
feast  u.  bgi.  bäufig.  ©in  'Barmeeide'  in  „Eaufenb 
unb  eine  9caa)t",  maa)t  fta)  ben  ©pafj,  einen  hungrigen 
©ettler  an  feinen  Xifä)  ju  nehmen,  unb,  wä^renb  ber- 
felbe  leer  bleibt,  fta)  ben  9(nfä)ein  ju  geben,  al$  wäre 
er  mit  ben  !5ftlia)ften  (Scripten  befefi  2)er  Bettler 
gef)t  auf  ben  ©a)er)  ein,  unb  giebt  suie^t,  ba  aua) 
ba£  Sor^anbenfein  bcö  ebelften  äöeinö  erbietet  wirb, 
in  oorgebtia)er  Xrunfen^eit  bem  5öirtt)e  eine  Ohrfeige. 
—  B.  feast  alfo  ift  ein  geft,  ein  SRafjl,  bei  bem  eS 
nia)td  ju  effen  giebt 

Barmkin,  s.  (bä'm'-rtn)  W.:  a  rampart  or  outer 
fortification  of  a  castle.  L.  C.  Tr.  p.  198:  batüe- 
ments  and  barmkins  and  all  the  other  appurten- 
ances  of  a  Strength,  as  such  plaoes  were  called. 

Barn-door  fowl,  s.  ^aud^ü^ner;  ein  übltdjer  3luö* 
bruef,  wo  man  von  i^nen  alö  ja^men  $audt^ieren 
ft)ritt)t  Wh.  b.  p.  p.  274:  as  tarne  as  a  bam-door 
fowl.  —  M.  M.  Dec.  1860,  p.  100:  the  pheasants 
were  running  about  almost  like  b.  d.  f.  —  L.  giebt 
barn-fowl;  Wb.  übergebt  bad  äBort,  braucht  cö  aber 
felbft  in  ber  (Srtlärung  oon  fowl  unter  2 :  a  barn-door 
fowl;  a  cock  or  hen.  —  W.  §at  unter  barn-door,  a: 
living  about  a  barn,  as  "barn-door  fowls",  L  e.  the 
common  fowls  (CoUridge).  —  M.  L.  L.  111,  p.  11: 
"the  poor  people"  said  tne  sporting  landlord,  **who 
supplv  me  with  rats,  are  what  you  may  call  barn- 
door  labouring  poor,  for  they  are  the  most  igno- 
rant  people  I  ever  come  near.  Really  you  would 
not  believe  people  could  live  in  such  ignorance. 
§iernaa)  nertnü^ft  fta)  mit  bem  Söortc  ber  Segriff, 
nia)t  ber  3af)mt)eit,  fonbem  fogar  ber  2)umm^eit. 

Barnwell  (George),  n.  (bä'n'-wM)  Xitel  einer  äufjcrft 
mclobramatifö)en  Xragöbic  non£ißo,  biei^rer  3C^  ^c^ 
ben  unteren  jllaffcn  crftaunlia)  beliebt  war.  D.Sk.p.358. 

Baron,  s.  "baron  by  (par)  tenure,  ber  93aron,  ber 
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bie  SBfirb«  erhält  ald  »eftfcer  be*  2anbe3,  an  weld)e3 
bic  Starome  getnü>ft".  L.  Sttdjtig ;  nur  ift  ber  Sufafc 
"ljord  spiritual"  (wie  erflärenb  gu  b.  b.  t.)  »ouftän* 
big  irrtyümity.  Sic  fteljen  im  ©egenfafc  ju  ben 
baboss  par  writ,  ben  wtrfltdjen  SRitgltebern  bed  9to* 
tionalratlje*  unter  ben  fflantagenetä;  benn  um  in 
bemfelben  erfdjcinen  au  tonnen,  ntufcte  man  bur$ 
writ  berufen  fein.    F.  p.  878. 

Baronetey,  *.  (MV-ta-tt-t1)  Söürbc  eineä  baronet. 
W.  —  Str.  etttrt  Marryat  u.  Ä>ofc  (f.  unter  barring). 

Barocks ,  s.  W.  u.  Wb.  führen  ba3  ©ort  alt 
(Singular  auf;  a  barrack  r[t  jcbeS  einzelne  ©ebäube, 
in  bem  ©olbaten  in  ber  ©amtfon  liegen ;  im  Sinne  oon 
„Jlaferne"  ift  eä  wol  meift  jtfwr.,  verliert  aber  au$ 
ben  (Efjarafter  eined  folgen  in  ©teilen  wie  A.  F.  B., 
p.  222:  a  cavalry  barracks,  unb  reilji  ftd)  fo  ben 
bei  Maetsntr  I,  p.  231  bejubelten  ©ubftantfoen  an. 

Barrel,  «.  ber  £eib,  Stumpf  beö  $ferbe$,  im  ©e* 
genfafc  ju  ben  ©rtrernttaten.  H.  E.  V.  p.  255:  a  close 
ribbed-up  barrel. 

Barrier-gate,  *.  ©attertljor.  AVK  —  Str.:  Marryat, 

I\  Sknpie,  b.  11.  oh.  1. 

Barrikin,  *.  (wi'-B'-cln)  (Sl.)  Jargon,  speech,  dis- 
course,  Sl.  D.  —  M.  L.  L.  I,  p.  15 :  the  high  words 
in  a  tragedy  we  calls  jaw-breakers,  and  say  we 
can't  tumble  to  that  barrikin.  —  ib.  25:  tumble  to 
your  barrikin  =  nnderstand  you.  —  ib.  27:  the 
rieh  has  all  that  barrikin  to  tnemselves. 

Barring,  a.  L.:  „b.  mistakes,  3rrtljümer  au§* 
genommen"  —  überhaupt:  abgefe^en  von ;  ift  aber  faft 
felang.  D.  P.  C.  II,  p.  210:  httle  wnting  desks, 
constnicted  after  the  tashion  of  those  used  by  the 
judges  of  the  land,  barring  the  French  polish;  ngl. 
bar.  —  Str.  giebt:  GraUan,  Exüe  of  the  Landes,  c.  3: 
)>arring  his  oart  and  oxen,  he  has  not  a  louis.  — 
IX  liooky  Fathtra  a.  Ä,  c.  1:  George  will  have 
all  my  property,  but  Frank  is  nearly  as  well  off, 
barring  the  baronetcy. 

Barrister,  atteniey,  solieitor,  connsellor,  Ser- 
geant, advocate,  lawyer,  proctor,  jnrist,  eivilian, 
een  veyaicer. — L'ö  Serbeutfqungen  (harrister,  9ted)tä* 
gelehrter,  Anwalt;  attornev,  Hnwalt,  ©ad)walter,  Slb* 
vofat  u.  f.  w.;  solieitor,  Anwalt,  ©ad)walter;  coun- 
sellor,  3*ed)täfonfulent;  advocate,  %bnofat,  ©ad)wal« 
ter,  rechtlicher  Anwalt,  S3ertl)eibiger,  u.  f.  w.,  u.  f.  w.) 
fmb  jum  Xf)cil  wenia  |utreffenb,  unb  laffen  bei  ber 
güne  über  bie  Untertriebe  ber  Segriffe  im  Eunflen. 
—  feie  attgemeinfte  unb  umfaffenbfte  unter  ben  auf« 
geführten  Benennungen  ift  lawyer,  b.  Ij.  einer,  ber 
baä  9led)t  nerftef)t;  bod)  wirb  barunter  in  ber  Siegel 
lein  tf>eoretifd)er  fted)tdaelebrter,  lein  ^uefita  ober  ©as 
pigno,  fonbern  ein  prafttfdjer  JJurift  »erftanben,  ber 
oor  einem  @erid)t$f)ofe  auflagt  ober  oertfyetbigt;  ber 
Begriff  umfaßt  attorneys,  counsellors,  solicitors, 
sergeants  u.  f.  w.  Sud)  jeber  9lia)ter  ift  lawyer; 
gefjcn  bod)  alle  Stifter  au*  ber  Hboofarur  fjeroor.  — 
fror  ben  Unterfa)ieb  ber  übrigen  Benennungen  ift  vor 
»Ucm  fefhubalten,  bafj  bie  99ed)tdbeiftftnbe  tn  @nglanb 
in  gwei  Älaffen  verfallen:  bie  barristers  einer«,  bie 
ATT0R5ETS  unb  souqtors  anbrerfcitö.  Wux  bic  bar- 
risters (von  bar,  f.  b.  SB.)  fmb  eigentlich  ^uriften  in 
itnferm  Sinne,  unb  bilben  einen  gelehrten  ©tanb ;  nur 
ftc  ftno  berechtigt,  baö  2ßort  vor  ben  ffbfjtvn  (Seric^tö* 
^ofen  ju  fahren;  mit  bem  ^ublifum,  ben  ^rojefeftt^* 
renben  Parteien,  treten  fte  in  gar  feine  birefte  SBer* 
binbung.  2)ieö  fällt  vielmehr  ber  $weiten  Älaffe,  ben 
Slttornend  unb  ©olicitorö,  ju,  )>rafrifa)en  ©e(c^äftö* 
leuten,  welche  (aufter  bei  ben  Countv-Courts,  Quarter- 
Sessions  unb  Police  Courts  —  f.  Court  — j  nia)t  oor 
(^end)t  Vläbircn  bflrfen;  aber  ben  $ro}efs  in  ben  ges 
fc^lic^en  @ang  bringen,  bie  Slbfaffung  unb  @inreid)ung 
ber  ©c^riftfä^c  beforgen,  unb  baö  Serfat)ren  bid  jur 
mfinblia)en  Ser^anblung  fortführen,  auc^  ben  33arrtftcr 
engagiren,  ben  fte  alfo  mit  ^nftrultion  verfemen,  unb 
bem  fte  baö  $eroet£matcrial  liefern  (ngl.  issue).  — 


Attorneys  ^eifien  fte,  wenn  fte  bei  <$eria)täfjöfcn  beä 
Common  Law  (King's  Bench,  Common  Pleas,  Court 
of  Exchequer),  solicitors,  wenn  fie  bei  foleben  bed 
@quitn  fungiren  (f.  Court  unb  Equity).  ©ctbe^  ift 
fc^r  gewötynlt$  Bereinigt  (I).'P.  C.  I,  p.  277:  Dodson 
and  Fogg,  two  of  his  Majesty's  Attorneys  of  the 
Courts  of  King'8  Bench  and  Common  Pleas  at 
Westminster,  and  Solicitors  of  the  High  Court  of 
Chancery.  —  D.  M.  F.  I,  p.  27:  Solicitors  of  the 
High  Court  of  Chancery,  and  Attorneys  at  Common 
Law).  £odj  gilt  ber  9tame  Solieitor  mcfyr  ald  ber  be£ 
Attornev,  ba^er  bie  betreff enben  ftc^  mit  Vorliebe 
Solicitors  nennen.  (J.  G.  J.  II,  p.  219:  (<this  gen- 
tleman  is  Mr.  T.,  attorney',.  —  "  Solieitor ",  was 
Mr.  T's  raeek  correction.  —  ^Vs  of  no  consequence, 
but  —  solieitor".  3Wit  bem  'attorney'  i^t  bie  SorfteUung 
etneö  (genüeman'  nic^t  mit  Sßotijwenbigfeit  nerfnü^ft, 
wie  fte  cä  j.  ö.  beim  barrister  ftctd  tft  3n  T.  1). 
T.  II,  p.  220  fagt  ).  9.  eine  junge  2)amc  auä  ben 
f)ö^cren  ©tänben,  wo  eö  fta)  um  eine  ^eirat^anbelt: 
the  name  of  attorney  is  certainly  very  bad  —  but  they 
certainly  do  not  seem  all  the  same.  Sgl.  bie  unter 
«nondescriptf  eitirte  ©teile  R.  L.  L.  p.  86.)  —  Xtt 
solieitor  unb  ber  attorney  arbeiten  für'3  <§ctb;  ber 
barrister  fc^  ein  bar  wemgftenä  nia)t:  er  fann  fein 
Honorar  etnflagen,  ja  ed  gilt  für  unanftanbtg,  bedfelben 
nur  ju  erwähnen.  (Xod)  oaben  fte  eine  fein*  fyofyc  Xa%t 

—  leine  €onfuitation  unter  2  ©uineaö  —  14  Xtjaler 

—  unb  bie  9lttornend  forgen  aleia)  beim  ©ngage« 
ment  bur$  Sorfd)ufi  für  2)ecfung).  —  3um  ^(ttornen 
unb  Solieitor  gehört  ferner  fo  gut  wie  gar  feine  3>or« 
bilbung;  fte  maa)en  ^anbwertdmöfiig  eine  fie^rjett 
burc§,  bie  in  rein  teeftntfe^er  Einübung  verfliegt  £ad 
(Sjamen  be^ufä  felbftftänbiger  Sra^id  ift  ^öc^ft  ober* 
fläcblicb,  unb  bcftefjt  nur  in  Beantwortung  gewiffer 
fd)nftlt4  formulirter  fragen.  Qur  Segrünbung  einer 
^Jrajiä  ftnb  nic^t  unbebeutenbe  äRittel  erf orberlic^ ; 
au4  bie  Söfung  etneö  (^ewerbfe^eind  für  4  bU  12  L 
9Ber  M  einem  S3Beftminftergcria)t  regtftrirt  ift,  fann 
fid)  f^äter  in  jebem  anbern  <$erid)täl)0fe  eintragen 
laffen;  ein  G§ancerns©olicitor  fann  au$  beiben^am 
feruttgeriebten  fungiren.  —  ftn  i^rer  ©tettung  alö 
Notare,  ^rioatagenten  unb  Gommifftonäre  genießen 
fte  großen  Vertrauend  unb  Ginfluffed;  ftc  ijaben  bie 
SermogendDerwaltung  ber  f)öf)cren  ©täube  gtogentfjetlä 
in  i^rer  $anb.  Siel  wirfen  fte  aud)  ald  Agenten  bei 
^arlamentöwa^len  (ogl.  agent).  ©oltcitorS  unb  3lttor* 
nend  gab  eö  I8öl  in  Sonbon  2993,  in  ber  $ronin| 
6686.  (lieber  ben  ©tubiengang  bed  barrister  ficr)c 
unter  Inn  of  court).  —  (Sin  Unterfd)ieb  wie  jwifa)en 
©olicitord  unb  SCttornenS  epftirt  bet  ben  barristers 
nidjt;  de  jure  fann  etn  Common-Law  barrister  in 
jebem  ^ancern^ofe  plübircn;  t^ut  eö  aber  de  facto 
in  ber  9iegel  nur  tn  einem  von  beiberlei  §öfen  (wä^renb 
umgefe^rt  bie  meiften  ©oliritord  in  G^ancern  aud)  ald 
Slttornend  fungiren).  2)cc  Unterfo)ieb  ift  bet  ben  33ar* 
rifterö  fo  gering,  bafi  oft  Common-Law  barristers 
utr  ©ürbe  beö  Lord  Chancellor  (b.  fj.  beS  ^öa)ften 
vorfte^erd  aller  €§ancerns  ober  Gquitp*Courtä')  er^o« 
ben  werben ;  in  Common  Law  fönnen  fte  eö  ^od)ftend 
jum  Lord  Chief  Justice  bringen.  —  Unter  ben  Star» 
rtftcrö  ftnb  bie  $orneI)mften  bie)  Sergeants -at -law, 
urforünglu*  ©rabuirte  bed  gemeinen  5te<^tä,  enttyre* 
4enb  ben  4)o!torcn  beö  rönufä>fanomfd)en;  wa^renb 
ber  ©arnfter  bem  baccalaureus  artium  entf^vac^. 
3)iefelben  bilben  fyeut  noo>  bie  befonbere  @enoffenfd)aft 
Sergeants'  inn;  aud  i^rer  Witte  werben  bie  f)of)cn 
9iia)tcrfteUen  befc^t,  unb  wenn  ein  anberer  Slboofat 
gu  einer  folgen  ernannt  wirb,  fo  nimmt  man  Um  we« 
nigftenä  tn  baS  Sergeants'  Inn  auf.  1856  gab  cd 
unter  3S16  Slbnofaten  28  ©ergeantS  (ogl.  coif).  ein 
ä^nlid^er  Vorrang  wirb  bura)  bie  (Ernennung  eined 
93arrifter  jum  Qüeen's  Coünsel  (Qceen's  Sjjigeant, 
wenn  ber  (Ernannte  fc^on  ©ergeant  war)  gewährt, 
©in  folget  barf  nur  mtt  befonbejeer  (Srlaubnif;  in  $ro* 
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geffcn  gegen  bie  ftrone  befd&äftigt  werben.  Sin  ber 
©jnfce  biefer  „toniglia)en  Nätf)e"  ftefjt  ber  Queens 
Premier  Sergeant  unb  ber  Queen's  ancient  Sergeant. 
—  Counsel  (ober  Counsellor)  ift  allgemeine  öenen* 
nung  eine*  Äboofaten,  fei  er  ©arrifter,  fei  er  ©er* 
geant;  ba$  erftcre  wirb  aua)  coltectio  gebraucht  für 
alle  bei  einer  ©aa)e  befa)äftigten  9ftca)töbciftänbe.  — 
Advocate  ift  ber  befonberc  9tamc  für  baä,  maö  fonft 
barrister  ober  counsel  ift,  in  ben  ©pcciatgeria)teböfen, 
bie  römifa)e$  unb;  fanonifa)e£  3lea)t  anmenben  (Con- 
sistory  Court,  Court  of  Arcbes,  Court  of  Admiralty, 
unb  alle,  bie  in  Doctors1  Commons  ft^cn:  vgl.  court 
VI),  ©ic  muffen  ftubiren,  unb  aI3  Bachelors  of  law, 
unb  fünf  3af)re  foätcr  alä  Doctors  of  civil  law  pro* 
mooiren.  Xann  werben  fic  in  bie  Korporation  ber 
Softorcn  bed  <£iotlrea)td  aufgenommen,  bie  u)r  3n* 
nungägebäube  in  Doctors'  Commons  fjaben.  —  Sei 
tUn  btefeu  ©engten  fungiren  bie  proctors,  enttyre* 
djjenb  ben  Slttorneaö  bed  gemeinen  9iea)tä,  unb  ben 
©olteitora  in  (Scmito;  boa)  ftnb  an  biefen  $öfen  bie 
beiben  Klaffen  nia)t  fo  ftreng  gcfdjicben.  2)ie  3lea)t3« 
beiftänbe  an  biefen  ijböfen  werben  aua)  befonberd  mit 
bem  tarnen  Jurist  unb  civiman  (b.  b.  one  who  is  skill- 
cd  in  the  civil  law)  bejeidmet  (f.  Dickens1  Sketch: 
Doctors'  Commons).  —  (Stnftelne,  bie  bie  jum  ©arrifter 
nötigen  ©tubieu  gcmaa)t,  unb  bie  volle  Sfcfäljigung  j 
eincä  fola)en  Ijaben,  laffen  fta)  nta)t  jur  Starre  berufen  I 
(f.  call),  b.  f).  förmlia)  ald  SRea)t$anwalt  eintragen, 
unb  befaffen  fta)  nur  mit  ftbfaffung  oon  ©djriftfäfcen 
(pleadings) ;  fic  t)et£en  Special  pleaders  tn  §öfen 
be«  gemeinen  3tca)tö  (D.  P.  C.  1I?  p.  270),  ober  Eqüity 
draughtsmkn  bei  (Sfjanccrn  *  ($erta)ten ;  ober  wenn  fie 
fta)  foejicll  mit  bem  Äbfaffen  oon  ^nftrumenten  über 
(Ärunbeigentlmm  abgeben,  conveyancers  (ogl.  certifi- 
cated  conv.).  Xafy  fte  fta)  nia)t  jur  ©arrc  berufen 
laffen,  tljun  fte,  um  nia)t  bie  Ijobe  Xage  ber  mir!iia)en 
»arrtfterä  für  bie  gleiten  ©efa)aftc  berechnen  ju  brau* 
a)en  (benn  aua)  jeber  öarrifter  lann  Special  pleading 
beforgen).  5lUe  biefe  lönnen  nio)t  oor  bem  ©eridjtSt 
bofe  piabtren,  unb  ftnb  fo  unfern  Notaren  oerglcia)* 
bar;  man  fagt  oon  tfmen,  bafj  fte  <below  the  bar' 
j>raftijircn.  —  ©ine  anbere  ©tufe  bilben  bie  ütter 
barristers  (octer  b.,  ogl.  bied  SB.,  Inn  of  Court  unb 
Chancery).  —  1856  aab  cö  8816  öarrtftcrä,  wooon 
etwa  1000  wirflia)  befa)äftigt  waren;  28  baoon  Ser- 
geants-at-law;  100  Queen's  Counsels;  66  Special- 
pleaders  unb  Conveyancers.  —  Attorney  General 
unb  Solicitor  General  ftnb  jwet  Äronanwälte  (law 
officers  of  the  crown  )  oerpl.  unter  prosecutor. 
©inen  Staatsanwalt  aiebt  eö  tn  ©ngianb  nia)t:  3e» 
bermann  l>at  baä  Stecht  unb  bie  $fUa)t,  SBerbrea)en  ju 
verfolgen;  folglia)  Ijat  bieä  9tca)i  unb  biefe  $flia)t 
aua)  bie  ftrone,  bie  baöfeibe  bura)  bie  genannten  SJe» 
amten  ausführen  läjjt  ©ie  ftnb  alfo  bann  ©taatS* 
anwälte  (als  fola)e  aber  gewblptlia)  bura)  einen  tlboo* 
taten  vertreten),  unb  ©eneraifislalc;  aufeerbem  ftnb 
fte  9tea)t$fonfuientcn  ber  Regierung  für  bie  ©erfd&ie* 
benartigften  gälte;  äßortfüijrer  in  9iea)t$angclegenljeiten 
vor  bem  Unterlaufe,  Vertreter  ber  flrone  unb  Anwälte 
(baljer  ü)r  91amc)  tn  kriminal*  unb  Gioityrojeffen,  unb 
iwar  ber  Att.  Gen.  für  Common  Law;  ber  Sol.  Gen. 
für  Equity.  §ür  bte  nao)  römifa)sfanomfa)cm  SRca)t 
tia)tenbcn  ©pejtala,eria)te  fteljt  ignen  ber  Queen's 
Advocate  jur  ©ette.  2)ie  leitjenannten  Äronbeam» 
ten  lönnen  aua)  ü)re  ^rioatprajtä  fortfe^en;  boa)  ift 
eö  gegen  bie  <o\tt^,  *a%  fte  &aä)en  übernehmen,  in 
benen  nia)t  au|er  bem  gewö^nha)en  Honorar  300 
©uinecn  (2100  ifjalcr)  oorau^geja^lt  werben.  —  2)ie 
Slangorbnung  ber  ganjen  Slbootatur  ift  folgenbe: 
1)  Queen's  Advocate.  2)  Attorney  General  3)  Soli- 
citor General.  4)  Premier  Sergeant.  5)  Ancient  Ser- 
geant 6)  Queen's  Sergcants.  7)  Queen's  Counsels. 
8)  Sergeants  -  at  -  law.  9)  Recorder  oon  £onboiu 
10)  Common  Sergeant  oon  Eonbon.  11)  Doctors  of  the 
civil  law  (advocates).   12)  Barristers.  —  Ucbrigend 


treiben  bie  Storrifier*  eine  fe$r  einträgliche  twrlamem 
tarifa)e  Sßrajtö.  (C.  M.  1862,  Mav,  p.  516.)  Oeffent^ 
lio)e  Anlagen,  wte  ©ifenbaQnen,  Aanäle  u.  bgL  lönnen 
nur  auf  @runb  einer  $arlamentdaüe  angelegt  werben ; 
bie  Serljanblungen  barüber  in  ben  (EommttteeS  ne^ 
men  gang  bie  gorm  oon  @cria)tö»erl)anblungen  an, 
unb  werben  oon  Starrifterä  auf  beiben  Seiten  geführt 
(V.  Z.  V,  6.  —F.  p.  228  folg. ;  205  folcü 

Bar-room,  ß.  ©a)än!umnter  in  einem  3Birtbdf)aufe. 

Barrow,  «.  aua):  Hünengrab.  Wb.:  a  hiüock  or 
mound  of  earth,  intended  as  a  repository  of  the 
dead. —  Barrow- woman,  «.  M.  L.  L.  I,  p.  168:  anoth- 
er  class  of  street  -  seile rs,  no  longer  to  be  seen, 
were  the  ^barrow-women".  They  sold  fruit  of  all 
kinds,  little  eise,  in  very  clean  white  barrows,  and 
their  fruit  was  excellent,  and  purchased  by  the 
wealthier  classes. 

Bartizan,  s.  (bä''-tM*n)  f leinet  oorf^ringenbed 
X^ürmo)en  an  burgartigen  Oebäuben,  wie  m  beiben 
©eiten  ber  Eljore  oben;  f.  Scott,  Old  Mortahiy,  c.  11 ; 
bei  Scott  aua)  ein  baranftofsenber  Station;  \.Waver- 
ley  I,  p.  105  (Schles.):  a  bartizan,  or  projeeting 
gallery,  before  the  Windows  of  her  parlour...was 
crowded  with  flowers...a  projeeting  turret  gave 
access  to  this  Gothic  balcony.  —  Wb.  unb  W.  er« 
wähnen  le^tere  Sebeutung  nia)t 

Bartlemy,  n.  (bä'ti'-m1)  beim  Sol!  fürBartholo- 
mew.  D.  0.  T.  p.  117:  it  was  Bartlemy  time  when 
I  was  shopped.  gemeint  ift  St  Bartholomew's  Fair, 
ein  lärmenbed  Solldfeft  in  Sonbon,  wela)ed,  gleia) 
Greenwich  Fair,  je$t  abpefa)afft  ift    Oft  in  M.  L.  L. 

Base,  «•  bad  9Kal,  bet  oerfa)iebenen  ©fielen;  ftc^c 
prisoner*8  bar;  rounders  u.  Ä.  —  Itt.  Land.  Newgy 
I)ec  12.  1863:  the  game  was  plaved  on  Parker's 
Piece  (f.  b.  So.),  and  the  victory  oi*  Cambridge  was 
securea  by  one  base.    Sgl.  foot-ball. 

Base,  a.  ^atte  nia)t  immer  bie  ^ebeutung  ber  mos 
ratifa)en  (Lerneinheit;  in  älterer  ©praa)e  waren  baso 
men  =  men  of  humble  birth  and  low  degree.  — 
Spenser,  Fairy  Queen,  v.  5,  26: 
But  virtuous  women  wisely  nnderstand 
That  they  were  born  to  base  humility, 
Unless  the  heavens  them  lift  to  lawful  sovereignty. 
—  Homilies,  Aactxnst  Excese  of  Afparel:  He  that 
is  ashamed  of  base  and  simple  attire,  will  be  proud 
of  gorgeous  attirej,  if  he  may  get  it  —  Rogers, 
Naaman  the  Syrien  ?  p.  461:  By  this  means*  we 
imitate  the  Lord  Himself,  who  hath  abased  Him- 
self  to  the  lowest  degree  of  baseness  in  this  kind, 
emptying  Himself  (PhiL  II,  8)  that  He  might  be 
equat  to  them  of  greatest  baseness.  —  Trench, 
S.  G.  p.  20. 

Basement-story.  s.  Aellergefa)o|.  ^ier  liegt  in  ben 
©tabts  unb  meift  in  Sanb^äufern  bie  jtüa)e,  tu  ber 
ber  gewöhnliche  3u6an9  bura)  bie  area  (f.  b.  98.) 
fü^rt  D.  Sk.  p.  295:  he  was  actually  a  sort  of 
journeyman  Giovanny  in  the  basement-story,  b.  I). 
unter  ben  S)ienftboten. 

Bash,  v.  (f>m)  (Sl.)  fa)lagen.  M.  L.  L.  III,  p.  866 : 
then?  perhaps,  he  (the  cabman)  gets  another  fare 
to  Fmsbury.  and  must  hurry  back  again;  and  then 
another  below  Brompton;  and  he  may  live  at 
Whitechapel,  and  have  to  go  home  after  all;  so 
that  hi8  poor  horse  gets  'bashed'  to  bits.  —  $ad 
Sl.  D.  fagt  über  bieä  2ßort:  originally  a  provincial 
word,  and  chiefly  applied  to  the  practice  of  beating 
walnut  trees,  when  in  bud,  with  long  poles,  to 
increase  their  produetiveness.  Hence  the  West 
country  proverb: 

UA  woman,  a  whelp,  and  a  walnut  tree, 
The  more  you  bash  'em,  the  better  thev  bc.n 

Basil,  s.  (6&r-'()  ein  gebö^lted  (enthaartes)  ©a)affell. 
M.  L.  L.  III,  p.  419:  each  sleeper  has  for  covering 
a  large  basil  (dressed  sheep-skin],  such  as  cobblers 
use  for  aprons.  —  ib.  438:  at  the  head  of  every 
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bnnk,  hanging  against  the  wall,  is  a  leather  —  a 
big  ui>a8il"  covenng  —  that  looks  more  like  a  wine- 
cooper's  apron  than  a  counterpane. 

Basket,  «. 1)  ein  Hufccnplafc  auf  ben  stage-coaches. 
Huf  betreiben  gab  eö  tfofjenpläte  für  11  ^erfonen: 
eine  fafr  neben  bem  Äutfü)er  auf  beffen  Vorgebautem 
©od.  hinter  bemfelben,  auf  bem  »orbern  Staube  ber 
Äutfa)e  fastben  vier  $erfonen  auf  einer  &anf  $lafc,  bad 
<iefiü)t»orwärtS  gelehrt;  ebenfobrei  auf  bem  Hinteren 
Jlanbc  ber  Stutf$t,  mit  bem  ©eftc^t1  rüdwärte,  unb 
ü)nen  gegenüber  auf  einem  Aber  bie  ftüdwanb  ber 
Äutfa)e  ijtnauSgebauten  $la$  noa)f  vier  (etwa  n>o  bei 
unfern  »eifetutfäen  ber  »ebientenfife  ift).  $ie  lefcte* 
ren  beiben  feftnfe  jufammen  matten  ba$  basket  auö.— 
GoldemUh,  She  Stoops  t  C.  1^  1 :  London's  fopperies 
come  down  not  only  as  inside  passengers,  but  in 
the  very  basket. —  Garrick,  JProtogue  on  the  Opening 
the  New  Theatre  on  Riehmond  Green  (1765): 
But,  crackt  she  went  before  that  I  could  ask  it, 
She  in  her  stage  —  I,  Falstaff  in  the  basket: 
She  waVd  her  wand,  then  burst  in  fits  of  laughter, 
To  see  me  rolling,  bounding,  tumbling  after.  — 
Garrick,  Prclogue  introduced  in  the  Prelude  of  'New 
Browns,  1776: 

Another  simile  we  mean  to  broach 

A  new  one  too  1 the  stage  is  a  stage-coach.  — 

A  stage-coach!  why? TU  teil  you,  if  you 

ask  it* 

Here  some  take  plaoes,  and  some  mount  the 

basket. 
SBeitn  ba«  töortftriel  itidbt  Ia$m  fein  fott,  fo  mu£  bie 
Kote  )u  basket:  "the  Gallery"  barauf  beuten ,  bog 
basket  bamald  ein  €tytymame  für  bie  ©allcric  war.  — 
2)  Basket  wirb  in  Strafen,  wie:  to  make  up  a 
basket,  für  milbe  Gaben  gebraucht,  bie  befonberä  in 
alten  Äletbungsftüden  beftenen,  weldje  tarnen  für  Slrmc 
gurea)tinaä)en.  1).  N.  T.  VI,  p.  88:  making  baby- 
clothes  for  a  charitable  basket;  auch  Dorcas-basket 
wie  ib.  p.  5:  I  hope  she  will  not  bring  a  D.  b.  to 
sew  at,  as  she  did  last  time.  (9taü)  Acts,  c.  IX,  v.  86 : 
Kow  there  was  at  Joppa  a  certain  disciple  named 
Tabitha,  which  bv  Interpretation  is  called  Dorcas: 
this  woman  was  füll  of  good  works  and  almsdeeds 
which  she  did.)  —  Sola)e  <&oben  werben  bann  alö 
Basket -alms  bejeidmet.  —  Basket -Buttons,  s.  9Rc* 
taBtnöpfe,  mit  einem  SKufter  geprägt,  baö  wie  Korbs 
aeflcü)t  audfteljt  D.  Sk.  p.  250:  a  gentleman  in  a 
blue  coat,  and  bricht  basket-buttons.  Str.  citirt 
Thaekeray  Pendennis,  c.  3.  —  Basket-man,  s.  M. 
lu  A*.  111 ,  p.  246:  all  the  coalwhipoers  are  ar- 
ranged  in  gangs  of  eight  whippers,  with  a  basket- 
man  or  foreman.  —  ib.  248:  the  pomplement  of 
men  for  the  unlading  of  a  vessel  is  nine:  four  in 
the  hold,  four  whippers,  and  the  basket-man  — 
the  meter  forma  a  tenth,  but  he  acte  indcpendently 
of  the  others.  2tte  vier  SRänner  im  Stoum  füllen 
bad  'basket',  bie  »ter  whippers  gießen  cö  an  Zautn 

Äbad  Xtd,  unb  ber  basket -man  f&wingt  c$  »er* 
e  einer  brefpbaren  SBinbe  an  ben  $orb  unb  ftypt 
c£  um,  fo  baft  ed  fia)  entteert 

Bisa,  s.  (bä%)  H.  L.  L.  II,  p.  283 :  The  material 
now  used  for  the  street-sweeper's  broom  is  known 
ms  "bass",  and  consists  of  the  stems  or  branches  of 
a  New  Zealand  plant,  a  substance  which  has  con- 
siderable  strength  and  elasticity  of  fibre,  and  both 
**sweeps"  andMscrapes"  in  the  process  of  seavenging. 
Bastard,  s.  1)  weiä)cd  brown-sugar,  auä  bem  »on 
me(rfaa)em  ©üb  übrig  gebliebenen  @nrup  gewonnen. 

—  2)  (Sine  grofce  ftorm  eines  Suderfjutä.  gtn  ^^ 
Bastioied,  a.  (bifr'-tiVb)  mit  ©aftionen  verfemen: 

bastioned  lines.    Str.  Wb. 

Bat,  s.  1)  L.:  „brick  bat,  3icgelftein".  25odb  Wb.: 
a  piece  of  a  brick  less  than  one  nalf  of  its  length. 

—  M.  li.  L.  II,  p.  320:  but  what  becomes  of  the 
rest  of  the  earthen  materials  —  the  unsound  bricks 


or  "bats"  etc.  —  2)  für  batsman.  T.  Br.  p.  803: 
W.  is  the  best  bat  left  —  (^aö  bat,  ber  @a)lag* 
ftoef,  muUÜc  beim  griäct,  ^at  groge  Se^nlia)feit  mit 
bem  untern,  breiten  (Snbe  eines  iRubcrö,  nur  ift  eä 
formaler,  unb  ^at  einen  furjen,  ma)t  über  anbert^alb 
gu6  langen  ©tiel). 

Bath,  n.  ber  Drben  ber  „SUtter  beö  Sabeö",  fo 
genannt,  weil  bie  Witter  oor  ihrer  (Srnenmma  ein  ©ab 
nehmen  mufften ;  er  würbe  »on  §cinria)  IV.  geftif tet,  »on 
(^corg  I.  1725  wieber  aufge^rifa)t  unb  enthält  brei 
klaffen:  Knights  Grand  Crosses;  Knights  Com- 
manders; Knights  Companions  (abgelürjt:  G.  C.  B.  — 
K.  C.  B.  —  K.  B.)  F.  p.  58.  —  Bath -brick,  *.  L. 
giebt  eine  längere  $elefnnmg  über  biefe  „weltberüfjm» 
ten  Siegclftetne",  übergebt  aber,  bafj  fic  ganj  aUges 
mein  in  ber  ^üa)e  gebrannt  werben,  um  äReffer  )u 
^u^cn.  Tra.  C.  S.  p.  102:  If  ever  I  have  a  sover- 
eign  left...,  it  has  to  go  for  candles,  and  Bath 
brick,  and  house-flannel.  —  M.  L.  L.  I,  p.  29: 
lastly,  there  is  the  hearth-stone  barrow,  piled  up 
with  hearth-stone,  Bath-brick,  and  lumps  or  whiting. 
S5gl.  hearth-stone.  —  Bath-chair,  s.  Sloüftu^l  für 
Hranfe.  D.  P.  C.  II.  p.  109:  people  walked  out,  or 
drove  out,  or  were  pushed  about  in  bath-chairs. 

Bathing-box,  batuing-machine,  s.  IBabefarren  (im 
©cebabc).    D.  Sk.  p.  344. 

Baton,  s.  (f^r.  franjöftfa)  Wb.;  baäfctöe  neben 
blt'n  W.)  L.  „Änüttel,  Gommanboftab".  3lua)  1)  ber 
©tab  beä  ©onftable  ober  «oliceman.  (Wb.)  M'  L.  C. 
p.  4.  ((£3  ift  ein  lurjer  ©toef  mit  einer  metallenen 
Ärone  an  ber  @^üie.)—  2)  Xaftfiod!  eine«  (EapeHmeiftcrS. 
1).  M.  J.  p.  270:  when  I  went  home,  I  made  my- 
self  a  baton,  and  went  about  the  fields  condueting 
a  orchestra. 

Battel,  s.  L.:  „bie  9Cudgabered)nung  eineS  ©tu« 
beuten  3U  Drjorb".  $iefe  Öeb.  ^at  ^ommons'  aueb; 
ber  Untertrieb  ift,  baf;  battel  bie  9«ea)nung  für  btc 
regelmäßigen,  mit  bem  $efua)  bed  College  notywenbig 
»erbunbenen  »ebürfniffe  ift;  alfo  3.  )ö.  für  bad  ae* 
tneinfa)aftlia)e  ®ffen  4n  hall1;  commons  bagegen  bie 
¥ri»atbebürfniff c ,  Äaffce,  3»ila),  »utter  u.  f.  wv  wie 
fie  ber  ©tubent  auö  bem  'buttery'  entnimmt. 

Barten«  v.  a.  (bdt'-t'n)  mit  battens  (L.  ©c^almä, 
ipolftoftöd!a)en,  mit  benen  bie  2)ccfen  ber  £u!en  am 
6a)iff  befeftigt  werben)  befeftigen.  Wb.:  to  hatten 
down,  to  fasten  down  with  battens,  as  the  hatches 
of  a  ship  during  a  stonn.  $a»on  übertragen  =  to 
repress,  James,  False  Heir,  p.  101  (B.).  —  Th.  V. 
F.  III,  p.  141 :  he  had  the  portrholcs  of  his  cabin 
battenea  down. 

Batter,  s.  (6lt'-tl()  bie  Neigung  ober  ©Sfcbung  einer 
f$räg  gemauerten)  äl>anb,  beren  oberer  2$eil  gegen 
bad  gunbament  in  einem  SBinfel  jurücftritt.  Str.  \VK 

Batter  (bit'-t1*),  aua)  batster,  0.  ^  batsman  im 
(Erictet.  Wb. :  one  who  holds  the  bat  in  cricket.  — 
Th.  V.  F.  I,  p.  166:  he  was  the  best  batter  and 
bowler  of  the  regimental  club.  —  T.  Br.  p.  296: 
(the  bowler)  bowls  a  ball  almost  wide  to  tne  off; 
the  batter  Steps  ouU  and  cuts  it  beautifully  to  where 
cover-point  is  Standing. 

Battle,  s.  battle  royal,  ein  alter,  nod)  oft  ge« 
braua)ter  ÄuSbrud  für  eine  reguläre,  mit  Slnftrengung 
getäm^fte  8a)taa)t;  je^t  aewö^n(ia)  mit  ironifa)em 
Anflug.  Mrs.  H.  Wood,  Mädred  Arkeü  II,  p.  52: 
shall  we  have  a  battle  royal?  —  C.  Sk.  p.  137: 
our  brethren  there  (in  Djforb)  seem  to  be  always 
indulging  in  battles  royal.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  1: 
a  battle  royal  ensued  apropos  of  Rebecca. 

Bandron,  s.  (ba'-ba*n)  L.  G.  Tr.  1,  p.  112:  fcr)ot* 
rifo)  =  ^c. 

Bawd,  ä.  L.:  „Äu^^ler,  Äuto^lerin";  erftercS  aber 
nur  in  älterer  6j>ratt)c.    Trench,  8.  G. 

Bay,  s.  L.'ö:  „^ao),  9taum  jwif a)en  jroet  Duer* 
ballen"  ift  ni  ungenau  unb  befa)rän!i  Wb.  giebt  na<$ 
bem  Oxf.  Gloss:  A  prineipal  compartmeut  or  divi- 
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sion  in  the  architectural  arrangement  of  a  building, 
marked  either  by  the  buttresses  or  pilasters  of  the 
walls,  by  the  disposition  of  the  main  ribs  of  the 
vaulting  in  the  interior,  by  the  main  arches  or 
pillars,  or  by  any  other  leading  features  that  sep- 
arate it  into  corresponding  portions.  —  2)tc8  tft 
bcr  aKgemeine  begriff  für  bie  Spegialbebeutungen  bei 
W.:  a  space  left  in  a  wall  for  a  door  —  a  compart- 
ment  between  the  ribs  of  a  grained  roof — acom- 
partment  between  two  prineipal  posts  or  beams,  or 
between  two  buttresses  —  a  part  of  a  window  be- 
tween the  mullions.  —  Xafytx  bay-window,  »gl.  bow- 
window. 

Bayes,  n.  (6*f)  Fielding,  in  ctnctn  Frologue: 
Thus  modern  bardsjlike  Bayes,  their  prologues 
frame.  —  O'Keefe,  wUd  Oats,  a.  1,  sc.  2:  Studying 
Bayes,  eh,  Jack?  —  Churchill,  the  Rosäad,  v.  539: 
Next  came  the  legion  which  our  Bayes  from  alleys 
here  and  there  contrived  to  raise.  —  2)cr  §au$ts 
djaralter  in  ber  garce  "the  Rehearsal",  einer  Satire 
auf  bie  ftcroifcficn  2>ramcn,  befonberö  Srnben'S,  ber 
im  8a»e8  pcrfiffltrt  würbe:  er  crfdjeint  beifaUSfüa)tig, 
cmtftnblia),  eitel,  fletnlia),  unb  frtea)enb  gegen  bie, 
beren  2ob  er  gu  erringen  ^offt  2)ad  ©tuet  war  t)on 
George  $ÜKer8,  $er$og  »on  Sudingljam.    Wb. 

Be,  v.  1)  'it  is'  wirb  bei  Seeleuten  ju  ber  Söic* 
berijolung  be3  (Sommanboworted  jugefefct,  um  anjus 
geigen,  ba|  ber  8efc$l  richtig  »erftanben  ift,  unb  aud* 

Sefttyrt  wtrb,  alfo  x.  8.  auf  baö  C&ommanbo:  port 
ie  heim  (Steuer  Xtadborb)  antwortet  ber  Steuer« 
mann:  port  it  is!  —  D.  M.  F.  I,  p.  6:  scull  it  is. 
—  2)  to  be  mit  bemfclben  ©ort  alö  Subjcft  unb 
^räbtfat,  3.  8.  engines  are  engines  now,  tycifjt:  ber 
Segriff  ber  Sao)c  tft  in  feiner  »oHften  Sebcutung  gu 
nehmen;  alfo:  SRafoJinen  finb  jefct,  waä  flc  fein  fol* 
len,  finb  feljr  »oKfommen.  Lawyers  were  lawyers 
then,  bamald  gab  eö  noo)  tüchtige  3uriftcn.  D.  Gr. 
E.  I,  p.  13:  manners  is  manners,  but  still  your 
'elth's  your  'elth.  -—  D.  Y.  p.  6  (many  and  many 
chaps  nas  he  seen  hanging  in  Newgate) ;  laws  were 
laws  in  the  year  ten,  and  they  screwed  chaps1  necks 
for  next  to  nothing:  Ocfc^e  waren  feljr  ftreng.  2)ie 
$$rafe  ift  ma)t  »ulgär,  aber  bem©eforä<$3ton  angeljörtg. 
(2>er  Sfcadjbruct  liegt  auf  ark  ober  were.)  Sgl.  there  are 
women  and  women,  unter  and.  —  3)  «that  is  to  be* 
=  future;  feljr  häufig,  wie  A.  H.  p.  64:  your  sisters 
that  are  to  be.  —  ib.  p.  63:  her  first  welcome 
from  his  kindred  —  her  own  that  would  be.  — 
D.  C.  H.  p.  85:  my  wife  that  is  to  be.  —  G.  L. 
p.  89:  his  son-in-law  that  istobe;  gebort  ber  gorm 
nadj  bem  ara)aifttfa)en  unb  feierlichen  »uSbruct  an. 
(£>cr  9tao$brua  faßt  auf  son  unb  is.)  —  4)  been  and... 
»ulgar  unb  im  Sa)erj  familiär  $u  anbem  ^artijtyien 
gefegt,  um  bad  Unternehmen,  3)arangeljen  in  bejcidj* 
ncn.  D.  Ch.  p.  27:  she's  been  and  robbed  five 
hundred  ladies  of  a  bloom  a  piece.  —  M.  L.  L. 
II,  p.  561 :  she  was  keeping  Company  with  a  young 
man,  and  one  day  they  went  out,  and  came  back 
and  said  thcy'd  been  and  got  married.  —  M.  L. 
L.  III,  p.  83:  oh  mother,  here's  a  great  he-she- 
tom  cat  been  and  gone  off  with  the  mutton.  —  ib. 

E.  213:  Some  of  my  mates  said,  'There,  you  Ve 
een  and  spoiled  that  chap.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  214 : 
Sir  Pitt  has  been  and  proposed  for  to  marry  Miss 
Sharp.  —  öefonberS  mtt  'gone',  f.  go,  6. 

Beach,  v.  (bltfä)  C.  M.  Oct  1862,  p.  477:  to 
beach  a  steamer,  in  bie  Sudjt  bringen. 

Beadleism,  s.  (bibi'-lfm)  öftttelwefcn.  Dickens, 
Fl.  p.  271. 

Beadmat,  *.  (blb'-mlt)  E.  M.  F.  II,  p.  222:  to 
than  the  sale  of  these  articles  (in  a  fancy-fair)  rather 
have  of  beadmats  and  other  elaborate  producta : 
Heine  2>ccfen,  unter  Samten  u.  bgl.  &u  legen,  »on 
perlen  gearbeitet 

Beady,  a.  (Mb'-1)  G.  L.  p.  75:  shc  had  the  same 


eager,  rather  fäghtened  way  of  glanoing  out  of 
her  beady  hlack  eyes,  Keine,  $eroortretenbe  Äugen. 
Th.  V.  F.  I,  p.  268:  Mr.  B's  beady  eyes  eagerly 
fixed  on  her.  —  B.  ffiljrt  an:  Warren,  Early&ru<i~ 
gles:  small  beady  black  eyes.  —  Disradi,  Contaritü 
Fleming,  5,  3 :  beady  jet  eyes. 

Beagle,  n.  (blg'i)  S&tfcname  ber  Sirginier.  B. 

Beak,  s.  L.  ,,ftrieben8ria)tcr".  2>oa)  aua)  Sl.  für 
policeman.  D.  1.  p.  84:  the  beaks  were  after 
him.  How  was  he  to  manage?  he  could  not  get 
awav  from  his  debts...  (Sl.  ß.) 

Beam,  s.  ber  balancier  an  ber  2)am)pfmafa)ine. 
(W'K:  a  heavy  iron  lever  having  a  reeiprocating 
motion  on  a  central  axis,  one  end  of  which  is 
connected  with  the  piston-rod,  from  which  it  reeeives 
motion,  and  the  other  with  the  crank  of  the  wheel-shaft 

—  called  also  working-beam  or  walking-beam).  Str. 

—  Beam-end,  0.  to  be  on  one's  beam-ends,  in  gefä^r* 
lia)er,  fa)limmer  2agc  fein.  M.  L.  L.  III,  p.  121: 
when  a  tellow  is  on  his  beam-ends,  as  I  was  then, 
he  must  keep  his  eyes  about  him,  and  have  impu- 
denoe  enougn  for  anvthing,  or  eise  he  may  stop 
and  ßtarve.  —  L.  giebt:  a  man  on  bis  beam-end, 
ein  audgeftreeft  liegenber  SRann  (neben  ber  eigentlia)en 
$ebeutung  vom  Sa)iffek 

Bean,  s.  1)  F.  J.  H.  p.  37:  sometimes  you  grind 
away  for  a  month  like  beans,  Sergleio)  o^ne  weis 
teren  Sinn;  ftubentifa).  Sgl.  brick  unb  blazes.  — 
2)  Beass  and  bacon,  ein  gewöbnli^ed  SRa^i  bed 
£anbmannd,  unb  fo  für  @ffen  über^au^t  gebraucht 
C.  M.  L.  p.  209:  is  there  anjthing  better  in  their 
eyes  (L  e.  the  eyes  of  mankind)  than  beans  and 
bacon  V 

Beanstalk,  s.  ranlenbe  ©o^nc  (bad  <^ewää)d). 
Jack  's  beanstalk,  oft  erwö^nt;  beliebt  fia)  auf  baö 
3Rära)en  t>on  einer  3auberbo$ne,  btc  3acf  alö  $reid 
für  eine  auf)  befommen  ^atte,  unb  bie  in  einer  9iao)t 
btö  sum  ^immel  aufwua)d.  $a&  llcttert  an  i^r  fy\\u 
auf  unb  gelangt  fo  m  etn  unbefannted  2anb,  wo  ibn 
eine  gee  ju  einem  liefen  bringt,  »on  bem  er  grofccn 
^\eia)t^um  erwirbt  $en  liefen  tobtet  3ad,  inbem 
er  bie  ©obne  burap^aut,  an  bcr  jener  fjerabftettert, 
i^n  gu  »erfolgen.  —  D.  M.  F.  II,  p.  10:  Miss  P. 
inverting  her  watering-pot,  and  very  carefully 
shaking  out  the  few  last  drops  over  a"  fiower,  as 
if  there  were  some  special  virtue  in  them,  which 
would  make  it  a  Jack's  beanstalk,  before  morning. 

—  ib.  IV,  p.  273:  why,  you're  like  the  giant,  whon 
he  came  home  in  the  land  of  Beanstalk,  and  want- 
ed  Jack  for  supper.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  46:  For 
the  aflrction  of  young  ladies  is  of  as  rapid  growth 
as  Jack's  beanstalk,  and  reaches  up  to  the  sky 
in  a  night. 

Bear  ober  bere  (biv)  s.  baS  hordeum  hexastichon, 
fea)^3eüige  ©erfte,  welo)e  fec^ö  Steigen  Körner  in  ben 
3lcf)rcn  trägt,  in  Sa)ottlanb  unb  9lorbcnglanb  gebaut 
Wb.  Str. 

Bear,  v.  1)  D.  Gr.  £.  I,  p.  39:  if  my  men  can  bear 
a  hand  anywhere,  an  bie  §anb  ge^en.  —  2)  to  bear 
heavy  upon...,  mit  großer  Straft  auf  etwad  wirfen, 
Semanb  fto^en,  ^art  jufeten.  T.  B.  T.  p.  74:  as  ho 
said  so,  he  resolved  to  bear  heavy  on  that  fat, 
immovable  rector.  —  3)  to  bear  up  a  horse,  bem 
$ferbe  bad  bearing-rein  (f.  b.  20.)  anxie^en,  bad  ed 
zwingt,  ben  äopf  (oa)  ju  galten.  D.  P.  C.  I,  p.  7: 
when  he's  in  the  cab,  we  bears  him  up  werry 
tight,  and  takes  him  in  werry  short,  so  he  can't 
werry  well  fall  down.  —  D.  0.  T.  p.  165:  having 
lingered  a  minute  "to  bear  him  up",  and  to  dofy 
the  hostler,  to  produce  his  e^ual.  —  4)  to  bear 
oct,  Ij.:  „unterfhUcn,  »ert^eibtgen,  Ijerauöreifjen". 
3(m  gewö^nlia)ften:  to  bear  somebody  out  in  bis 
Statement,  bie  Susfage  3cman^cö  beftätigen,  bura) 
Sporte  ober  ^anblungen.  D.  H.  T.  p.  235:  feeling 
amiably  bound  to  bear  out  Mr.  Bounderby  to  tho 
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fallest  extent  in  the  testimony  he  had  borne  to 
her  nerves,  occasionally  sat  T>ack  in  her  chair,  and 
silently  wept  —  D.  Cn.  p.  19:  a  smile  that  bore 
out  Meg's  eulogium  on  his  style  of  conversation. 
—  Cft  fonfr 

Bearing- rein,  «.  (Un'An»  ntn)  Sluffataügel;  cht 
Siiem,  ber  nom  Äopf  bed  ÄfcrbeS  nad)  bem  backband 
aetyt,  wo  et  in  einer  Defc  befejHgt  tft,  unb,  wenn  er 
ftratnm  gegoaen  ift,  bad  $ferb  jwtngt,  ben  Äopf  fyoä) 
ju  Ratten.  D.  D.  M.  p.  153:  seizing  the  bearing 
rein  with  his  whole  strength.  —  M.  L.  L.  111, 
p.  356:  I  think  that  it's  a  pity  that  anybody  uses 
a  bearing  rein.  There's  not  many  uses  it  now. 
It  bears  up  a  horse's  head,  and  he  can  only  go 
on  polling,  pulling  up  a  hül,  one  way.  Take  off 
his  bearing  rein,  and  he'll  relieve  the  strain  on 
him  by  bearing  down  his  head,  and  flinging  his 
weicht  on  the  collar  to  help  him  pulL 

Hearings,  *.  (bfa'-faM)  to  take  the  bearings,  bie 
SReffungen  nehmen,  bie  Öegenb  auffud)en;  baf)cr  gc* 
nritynliq  ber  ttuSbruct  für  unfer:  ,,fia)  orientiren"; 
unb  to  have  lost  the  bearings,  fia)  nid/t  meljr  orten« 
tiren  Idtinen.  T.  Br.  p.  129:  there  they  paused 
1>ewildered,  for  they  nad  lost  all  bearings,  and 
knew  not  whether  to  turn  to  right  or  left. 

Beast,  8.  3n  ***  regelmäßigen  guten  ©brodle  jefci : 
ein  nierfüjjiged  wübe«  2$ier.  2>te  öibel  brauet  eä 
and)  für  $audtyiere;  fo  Prov.  XII,  10:  A  righteous 
man  regardeth  the  life  of  his  beast  $aS  Stol! 
bält  ben  ©ebrauo)  feft  6o  D.  G.  H.  p.  58  (ein 
itftrrner  von  feinen  ^Sf erben):  I  gave  him  Information 
al>out  my  having  two  beasts  in  my  business;  gc* 
nritynlid)  aber  ifi  e*  =  (horned)  cattle.  M.  L.  Li. 
II,  p.  10:  "I'm  satisfied  the  'osses'  'arts  is  sold  for 
beastesses'".  —  ib.  p.  257:  (abutcher...supplying 
...the  poor  with  their)  ".block  Ornaments  ,  their 
nurohases  of  liver,  and  of  beasts'  heads.  —  ib.  p.  218 
fognr  au«  amtlichen  Xabetten:  the  return  is  of  the 
stock  annually  sold  in  Smithfield  market,  and  in- 
cludes  not  only  English  but  foreign  beasts,  sheep, 
and  calves;  the  latter  averaging  weekly  m  1848 
(the  tatest  return  then  published)  beasts,  590,  sheep 
Ä478,  and  calves  248.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  138:  whether 
the  beasts  thrive  well  npon  mangelwurzel. 

Beastly,  o.       |  begetä)nete  efjemalä,  ofme'  ben 

Beastliness,  s,  j  moraltfdjen  £abel,  ber  jefct  barin 
liegt,  in  fia)  £u  fdtfiegen,  nur  bie  2tbroefcnf>cü  ober  9ttd)t* 
attmenbung  ber  Sermtnft  ©o  ftberfefct  Wiclif,  L  Cor. 
J£V,44,  wo  bad  avUpa  xpvpxov  nom  atS/ia  nytv/uccnxoy 
unterblieben  wirb  (a  natural  body  —  a  spiritual  b. 
in  ber  autoriftrten  Ueberfefcung;  ein  natürlicher  — 
ein  geiftlia)er  2eib,  Luther):  It  is  sowen  a  beestli 
lxxli,  it  shal  rise  a  spiritual  bodi.  —  Sgl.  North, 
JPiutarch's  Livesy  p.  769:  where  they  should  have 
made  head  with  the  whole  army  upon  the  Par- 
tliians,  they  sent  him  aid  by  small  companies;  and 
when  they  were  slain  they  sent  him  others  also. 
So  that  by  their  beastliness'  and  lack  of  consider- 
ation  they  had  like  to  have  made  all  the  army 
fly.  —  Treneh,  &  ö.  p.  21. 

Beat,  v.  a.  1)  that  beats  everything  —  bad  tft 
noa)  fd)5nerl  —  D.  0.  T.  p.  176:  it  beats  anything 
I  could  have  believed.  —  D.  Bl.  II.  II,  p.  60: 
tliere  is  something  out  of  common  here  that  beats 
anything  that  ever  came  into  mv  way.  —  something 
beats  me,  etwa*  mad)t  mir  grofje  6a)wierig!etten;  ia) 
bin  tijm  nid)t  gewad)fen.  —  R.  L.  L.  p.  108:  the 
violin  beat  me  so.  —  that  beats  cocknghting!  oon 
erroaä  gang  auJerorbentltd)em;  alrmobtfdjcr  Sfaöbrud; 
fo  hn  SRunbe  bed  alten  ©guire  B.  M.  N.  I,  p.  234: 
well!  that  beats  cockfighting!  the  man  's  as  mad  as 
a  March  hare.  —  D.  P.  C.  II,  p.  155.  —  2)  to  beat 
a  track,  einen  $fab  treten.  I).  Ii.  D.  III,  p.  18:  it 
was  the  custom  to  beat  a  little  track,  and  take 
exercise  there.  —  3)  to  beat  a  cover,  ein  Sieoicr 


abfudjen,  (to  beat  the  field,  auf  ben  «npanb  geljen, 
giebt  L.).  —  T.  Br.  p.  174:  he  heard  the  keeper 
beating  the  clump,  ber  bad  ©e^ölj  abging.  —  4)  G. 
M.  III,  p.  214:  the  opera  is  beaten  into  shape; 
gehaltet,  tn  bie  reajte  §orm  gebracht  —  5)  to  beat 
out  a  thought,  breit  treten;  nom  ®olbftt)läger  berge« 
nommen.  C.  M.  Nov.  1860,  p.  588:  a  man  think- 
ing  on  his  legs  is  obliged  to  beat  out  his  thought 
for  his  own  sake,  if  not  for  the  sake  of  his  hear- 
ers.  —  6)  the  child's  feet  were  busy  beating  out 
the  tune,  E.  S.  M.  p.  167,  ben  %aft  jur  SKcIobic 
trommeln;  fonft  to  beat  the  time.  —  7)  beaten  oüt, 
fe^r  gewö^nlid)  nom  $anbmer!er,  ber  leine  )Befa)äftis 
gung  ftnbet  unb  ^erunterfommt  M.  L.  Ii.  I,  p.  351: 
the  beaten  out  mechanics  and  artizans,  who,  from 
want  of  employment  in  their  own  trade,  take  to 
make  up  small  things.  —  ib.:  when  he's  beat  out 
like  a  bird  out  of  a  cage,  he  doesn't  know  where 
to  go.  —  ib.  p.  352:  a  "beaten  out"  mechanic, 
when  driven  ta  the  streets;  baöfelbe  ib.  p.  378; 
ib.  p.  400:  the  last  class  of  street-sellers  is  the 
beaten -out  mechanic  or  workman.  —  ib.  p.  459: 
at  the  mohth's  end,  when  I  was  beat  out  etc.  — 
ib.  p.  489:  beaten  out  oountrymen,  who  had  come 
up  to  town  in  the  hope  of  obtaining  employment  — 
8)  to  beat  to  auarters  (auf  bem  ©d)iffe):  mit  ber 
Xrommel  baö  ©tgnal:  „^eber  auf  feinen  Soften"  ge* 
ben.  —  9)  to  beat  to  Stacks  =  to  beat  hollow,  L. 
D.  D.  III,  p.  339;  ä$nliü)  to  beat  to  fits,  f.  u.  fit  — 
10)  to  beat  up  feathers,  ein  geberbett  aufftt)üt« 
teln,  wie  eS  Ulm  ®ettmaä)en  gefa)iebt.  D.  Bl.  II. 
ü,  p.  93 :  the  old  gentleman  is  merely  shaken,  and 
has  his  internal  feathers  beaten  up.  —  11)  „to 
beat  up  the  enemy's  quarters,  ben  $einb  im  Sager 
angreifen".  L.  2)od)  nerliert  bie  ^rafe  non  i^rer 
genauen  Sebeutung;  3.  ©.  G.  L.  p.  118:  a  distant 
relation  left  him  an  estate  in  Ireland,  where  he 
had  resided  ever  since,  making  occasional  Visits 
to  the  Continent,  and  beating  up  his  old  quarters, 
but  rarely  coming  to  England  —  nrieber  auffud)en« 

Beating,  s.  to  give  a  beating,  fd)lagen,  befiegen. 
Sw.  6.  p.  43:  I  could  give  him  21  Ib.  and  a  beat- 
ing any  day:  beim  kennen  21  $funb  mefjr  auf  ein 
$ferb  nehmen  unb  bod)  gewinnen. 

Beau  Nash,  n.  (6ö  nlf^)  ein  berühmter  $anbn 
bed  vorigen  3a^r^unbertö,  ber  meift  in  Sdatf)  lebte, 
unb  für  ben  Ort  fe$r  niel  tbat  D.L.  D.  I,  p.  138.  — 
(St  braute  juerfl  graue  §nte  in  SKobe  (J.  Cordy 
Jeaffer8on,  A  Book  about  Doctors,  2.  ed.  London, 
Hurst  a.  Blackctt,  1861,  p.  239.)  —  D.  P.  C.  II, 
p.  108  wirb  feine  @tatue  in  SBatfj  erwähnt  —  Scott, 
St  Ronaria  TT.  I,  n.  40  (Schles.):  Bath,  where 
Nash  once  ruled  with  undisputed  supremaey.  — 
Th.  F.  6.  p.  58:  that  famous  Pumproom  (in  %atfy 
where  Beau  Nash  presided,  and  his  picture  hung 
between  the  huste  of  Newton  and  Pope : 

"Thi8  picture  placed  these  busts  between 

Gives  satire  all  its  strength: 
Wisdom  and  Wit  are  little  seen,  1 

But  Folly  at  füll  length." 

Beautiflcation,  s.  (biü-t'-fMe'-fä'n)  A.  H.  p.  122: 
she  ran  over  the  rooms  of  the  house  with  the  glec 
of  a  child,  and  only  came  back  to  her  husband 
to  urge  him  to  take  it,  giving  her  this  thing  and 
that  thing  necessary  to  its  beautification.  $erfd)ös 
nerung.    Stc^t  wo§l  vereinzelt 

Beanty  and  the  Beast,  oft  erro&ljnteä  2Rärd)en; 
3.  93.  D.  N.  T.  VI,  p.  189:  the  scorn  of  Beauty 
towards  Beast;  S.  B.  P.  I,  p.  266;  ib.  II,  p.  28.  — 
Th.  V.  F.  I,  p.  102.  öcautn  ift  bie  fa)öne  unb  gute 
Xoäter  eined  Kaufmann^  ber,  nad)bem  er  in  bebröngte 
Umftänbc  geraden,  auf  ber  Sfleifc  in  einen  $alaft  lomtnt, 
in  bem  er  von  unfid)tbaren  ipänben  reid)lia)  bewirket 
wirb.  5(l9  $err  bedfelben  giebt  ftd)  ein  pgltd)ed 
X§icr  ju  erfennen,  baö  fein  £eben  forbert,  aB  er  im 
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©arten  ctncStofc  pflücft,  um  btc  $eauto  t$n  gebeten; 
boa)  foll  ü)m  basfelbe  gcfa)enft  fein,  wenn  eine  feiner 
2Öa)ter  fta)  für  ityn  opfern  roUL  ®eaut»  erbietet  fict) 
$ienu,  uno  wirb  im  $alaft  berrlia)  aufgenommen, 
weift  aber  baö  £f)icr  ab,  ald  eS  fte  §um  SBetbc  begehrt. 
6ie  erhalt  bann  ©rlaubnifj,  auf  turje  3C^  in  ü)re$ 
SJaterS  §au$  jurttcfyulcbrcn;  al£  ftc  über  bie  grift 
ausbleibt,  erfährt  fte  bura)  einen  Xraum,  bafe  baä 
Üjter  vor  @ram  um  fie  bem  Xobc  nal)e  ift  Sie 
fe&rt  freiwillig  jurüd,  unb  ba  fte,  von  3Mitleib  gerührt, 
gelobt,  »on  nun  anftetö  ü)m  an$uge$bren,ent$ÜIltficb  baö 
i^ier  ald  ein  fa)öner  unb  mäa)tiger  ^Jrinj,  ber  fte  ju 

Seinem  SBeibc  maa)t  —  SBoIjl  in  (Erinnerung  baran 
inbet  fta)  Beauty  oft  wie  ein  willlfirliä)  gegebener 
Eigenname;  fo  Ira.  C.  S.  ftetö  von  einem  3Käba)en. 
1).  M.  F.  IV,  p.  58  u.  221 :  My  B. ;  D.  Bl.  IL  IV, 
p.  13:  you  surely  don't  forget,  my  Beauty  etc.  — 
ib.  III,  p.  226:  my  Beauty  and  I  were  Walking  round 
the  garden.  —  A.H.p.  112:  and  the  Beauty  shrug- 
ged  her  Shoulders.  —  ib.  p.  114 — 163. 

Beaver  gloves,  s.  D.  Sk.  p.  211:  eine  Art  $ua> 
§anbfd)uf)c. 

Be-bnilt,  prL  (b'-bUY)  bebaut  "Mrs.  Marsh  Heiress 
of  Haughton,  I,  p.  220:  which  (city)  was  too  much  be- 
built  and  be-peopled  for  my  taste."  (P.) 

Bedad,  inierj.  (b*-blb')  um  bcS  ^weiten  ©ebote 
willen  au«  by  God  cntftcUt  Th.  V.  F.  III,  p.  816: 
bedad  she'd  come  ana  marry  some  of  'em. 

Bedchamber,  s.  I^adies  of  the  bedchamber,  §of* 
bamen  (8  an3öW'  unterfa)iebcn  oon  ben  bedwomen, 
Hammerfrauen,  b.  p.  138.  —  Bedchamber-qüestiok, 
eine  belifate  grage,  bie  fia)  1839  erfjob,  alä  ©ir 
Robert  $cel  an  Stelle  be3  aNinifteriumS  ^Melbourne 
ein  neueö  bilben  follte.  $erfelbe  verlangte,  bafj  bie 
Königin  mit  bem  SRimfterium  auä)  ir)re  §ofbamen 
entlaffc;  9?iftoria  weigerte  fta),  weil  bieä  bem  §crxom* 
men  unb  ü)rem  ©efwjlc  wiberftrebte,  mufcte  fta)  aber 
1841,  a(3  3Relbourne  eine  gu  grofce  ÜXebrljett  bcö 
Parlaments  gegen  fta)  Ijatte,  bennoa)  fügen.  F.  p.  480. 

Bedesman,  *.  (blbf-min)  oft  bei  T.  W.  (». ».  p.  3, 
4  u.  f.  w.)  unb  H.  W.  C.  (j.  ».  p.  76)  beibehaltene 
©a)reibung  für  beadsman.  Gö  fmb  alte  Scute,  §oö« 
fcitaltten,  auö  Stiftungen  unterhalten,  bie  urtyrünalia) 
bie  mity  Ratten,  tdglia)e  gtirbitten  für  bie  ©ttfter 
ju  lerften;  bienen  bann  auä)  ald  83älgctreter,  ©lortcm 
läuter.  —  W.  Scott,  Antiquary  II,  p.  42  (Schi.)  be« 
fd)reibt  einen  ber  King*s  bedesmen  ober  Bluegowns 
(prioilegirte  fa)ottifdje  Bettler)  fo:  a  long  blue  gown, 
with  a  pewter  badge  on  the  right  arm;  two  or 
three  wallets  for  holding  the  (Offerent  kinds  of 
meal,  when  he  reeeived  his  charity . .  •  all  these 
marked  at  once  a  beggar  by  profession,  and  one 
of  that  privileged  class  which  are  called  in  Scot- 
land  the  King's  Bedesmen,  or,  vulgarly,  Bluegowns. 

Bedevil,  v.         \  „bellen",  „  Xcuf eldfünfte",  L. 

Bedevilment,  s.  J  3nbeJ  ift,  roaö  ber  Slbftamtnung 
naa)  baö  SBefentlidje  war,  nebenfäa)lia)  geworben.  $ie 
Sörter  bebeuten  oft  blöd:  arojje  Unorbnung,  Scrberb« 
ni|.  Wb.:  bedevil;  1)  to  tnrow  into  utter  disorder 
and  confusion,  as  if  by  the  agency  of  evil  spirits.  — 
2)  to  spoil,  to  corrupt.  —  Str.  giebt:  HculiweU:  a 
person  who  is  fre^uently  convicted  of  vile  conduet, 
is  said  to  be  bedeviled. —  DisraeU,  Comngsby,  b.  IV, 
eh.  5:  the  countrv  attornevs.  who  had  sobedevilled 
registration.  —  Dickem,  meak  H.  I,  eh.  8:  the 
lawyers  have  twisted  it  into  such  a  State  of  be- 
devilment that  the  original  merits  of  the  case  have 
long  disappeared. 

Bedfast,  a.  (b<;b'-fä&t)  (oulgär)  von  fd)wer  Iranfen. 
G.  N.  S.  p.  216:  I  were  fetched  to  B's  wife  afore 
seven  this  morning.  She's  bedfast,  but  she  were 
raving  and  raging  to  know  etc. 

Bedight,  v.  gür  bad  part.  bedight  ffir)rt  Str.  an 
S.  Warren,  Diary  of  a  Laie  Phy Meiern:  they  were 
bedight  with  blue  ribbon.  —  Ätiitzncr  (I,  p\  844): 


Milton:  The  clouds  in  thousand  liveries  dight  — 
id.:  Storied  Windows  richly  dight  —  Longfcttow: 
The  modest  maidens  have  me  bedight. 

Bedrabbled,  a.  (b^bRib'-bib)  befa)mu(i  Kmgeley; 
Two  Years  ago  II,  p.  210  (Nebenform  von  bedrag- 
gled).  B. 

Bee,  8.  brisk  as  a  bee,  übhdjer  Sergleiö).  — 
Bee's  waxed  tables,  gebo^nt  $or  ber  auaemetnern 
©infübrung  beä  French  polish  (f.  b.  So.)  würben 
SRöbel,  namentlid)  ber  ®)>etfetifa),  täglia)  mit  Zttptn* 
tht  unb  9Baa)d  gebobnt;  eine  gro^e  arbeit  für  bie 
Srtenerfdjaft  Sgl.  turpentine.  —  Bee-obchis,  #. 
(bV  ör'-«B)  T.  Br.  p.  6.  ilnabenfraut,  Orchis  militaris, 
Linn.  (Riedl  ju  T.  Br.  p.  XXV).  —  Bee's  wisg,  #. 
ein  fetned,  matt  bura)fla)tiged  ^autä)en,  baö  fta)  naa> 
langem  £ager  auf  bem  $ortwein  erjeugt  SEBenn  man 
©tü(fa)en  beffelben  im  ©lofe,  gegen  bad  £ta)t  ge^aU 
ten,  fa)wimmen  ücftt,  fo  fcbliefst  man  baraud  auf  Site? 
unb  befonbere  ®üte  beö  &eind.  Th.  L.  W.  p.  305: 
if  you  find  any  whimpering  in  my  eyes,  may  they 
never  wink  at  a  bee's  wing  again.  —  Th.  V.  F. 
III,  p.  26:  Scott,  from  under  bushy  eyebrows, 
winked  at  the  apparition  of  a  beeswing. 

Beebee,  s.  (bl-bl')  R.  D.  I.  I,  p.  188:  the  mode 
of  building  bungalows  has  alterecL  There  is  now 
no  beebee's  house  —  a  sort  of  European  zenana.  — 
ib.:  But  the  society  of  the  Station  does  interfere 
in  such  cases,  and  though  it  does  not  mind  bee- 
bees  or  their  friends,  it  rightly  taboos  him  who 
entertains  tneir  white  rivals.  —  81.  D.:  beebek,  a 
lady.  —  Anglo-Indian.  %n  ben  angegebenen  stellen 
oielmebr:  eine  eingebome  (Eoncubine. 

Beef-tea,  s.  ftare  Bouillon;  fte  wirb  aewö^nliä)  in 
(fnglanb  nur  oon  Äranfen  genoffen;  ngurirt  &.  ». 
D.  Sk.  p.  37  mit  monthly  boxes  unb  caudle  unter 
ben  (^egenftänben,  bie  eine  wo^ütige  ®efeUfä)aft 
audtbeilt 

Beer,  s.  Beer-chiller,  ein  ©ef&ft,  um  bad  ©ier 
oerfa)lagen  ju  laffen  (to  take  the  cfill  offj.  Xic« 
gefa)tebt  aewö^nlio),  inbem  man  ed  auf  bad  nob  beö 
tfammö  fetjt  D.  Sk.  p.  234:  the  beer-ohiller  on 
the  fire;  ogL  ib.  p.  454:  a  pint  pot,  the  contents 
of  wliich  were  'chilling'  on  the  hob.  —  Beer-ew- 
gike,  8.  =  beer-pulL  D.  BL  H.  III,  p.  5:  to  seo 
that  iujured  female  walk  into  the  Sol's  Arms  and 
stand  before  the  beer-engine.  —  Beer -machine,  s. 
==  beer-pull.  M.  L.  L.  I,  p.  268:  a  publican 
who  put  himself,  his  family,  and  even  his  beer- 
maclune  and  gas-pipes  into  mourning  for  the  de- 
parted  statesman  (Sir  R.  Peel).  —  Beer-pcll,  s. 
Sorria)tung,  um  »icr  in  bie  Hannen  ju  vum^en. 
Wan  ftcr)t  über  bem  ©a)enrtifä)e  fea)S  biö  fteben  9Res 
tallfä)wengel  mit  fernen  griffen,  von  benen  jcber 
eine  anbere  ©orte  ^um^t,  wenn  man  tyn  herunter« 
brürft.  Bbbilbung  auf  bem  öilbe  m  D.  M.  F.  »uo>  I, 
c.  V  ber  %aua)n.  2luÄg.  —  I).  M.  F.  I,  p.  92:  the 
polite  beer-pulls  that  made  low  bows  when  cus- 
tomers  were  served  with  beer. 

Beeriad,  n.  (bl'-n'-Ib)  w»ieriabeM.  The  Beeriad, 
or  Progress  of  l>rink,  Xitel  etneö  ©cbitt)teS,  erfa)ic< 
nen  ©oäport,  1736.    Fl.  p.  270. 

Beerv,  a.  L.:  „berauf a)t".  Äua):  mit93ier  befubelt— 
Th.  V.  F.  III,  p.  277:  playing  cards  or  dominoes 
on  the  sloppv,  beery  tables. 

Beetle-wafer,  *.  fleine  5lua)cn,  bie  man  legt,  Uns 
gejiefer  ju  oertretben ;  ftc  bilben  einen  Xbcil  bed  2on* 
boner  ©tra^enbanbcld.    M.  L.  L.  I,  p.  486. 

Bellt,  v.  a.  „fta)  fä)itfcn",  L.;  fo  aua)  W.  unb 
Wb.  gär  bie  ©cbeutung:  „mit  ^affenbem  au^ftatten" 
für)rt  Str.  an:  Sterne,  Trirtr.  Shandy,  eh.  10:  (he) 
had  seriously  befitted  liim  (the  horse)  with  just 
such  a  hridle  and  such  a  saddlc  as  etc. 

Before,  pr.  *to  be,  to  go  before  the  mast'  ^  to 

be  a  common  sailor.    3)er  Xbeil  bed  <Sa)iffc$  4aft 

j  the  mast',  baö  quarter-deck,  ift  für  bie  Dffi$tere  re« 
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frrpirt,  gemeine  SWatrofcn  bürfen  ttjn  nur  betreten, 
menn  fic  bienftüd)  auf  Üjm  ju  tljun  babm,  ober  oon 
einem  Offizier  qcrufen  werben.  I).  N.  T.  VII,  p.  18 : 
l  would  be  disrated,  and  go  before  the  maßt, 
lo  have  such  good  luck.  —  L.  D.  I).  III,  p.  20: 
Td  work  as  a  daily  labourer  on  the  road  —  l'd 
be  a  sailor  before  the  mast  —  Pd  take  my  turn 
with  a  chaingang  etc.  —  M.  h.  L.  II,  p.  557 :  aft- 
er  I  had  served  my  time  1  became  cook,  pr  when 
I  couldn't  get  the  place  of  cook,  1  went  before 
the  mast.  —  Stuf  ^noatfdnffcn,  g)aa)tcn  u.  bcrgl.  ift 
«aft  the  mast'  für  bie  §errfa)aftcn  refermrt.  Marryat 
Three  Cutters,  C.  the  Ist.:  Luxury  Starts  frOm  a- 
baft,  and  is  not  wholly  lost,  even  at  the  fore-peak. 
-  ib.  C.  the  2  d.:  you  (ber  6a)iffsjungc)  bring  the 
kettle  aft  (ju  ben  Dffijieren).  —  ib.  the  Travestie.: 
Teil  the  Steward  and  the  cook  both  tö  come  aft 
immediately. 

Befnrbelowed,  part.  (b'-fB^-b'-ßb)  mit  einer  %aU 
bei  nerbrämt,  C.  IL  Apr.  1861,  p.  389.  ^tüfürliü)e 
Sttlbung. 

Beg,  v.  1)  I  beg  to  . . .,  id)  erlaube  mir  ju  . . ., 
bie  in  £onnerfation,  (Sorrcfoonbcnj  unb  ©cfä)äft$s 
faradjc  hergebrachte  gormel;  überall  ju  finben,  5.  33. 
1).  Sk.  p.  471:  I  beg  to  deliver  this  note  to  you.  — 
I).  P.  C.  I,  p.  260:  we  beg  to  infonn  you  that  a 
writ  has  been  iasued  against  you.  —  1).  M.  F. 
IV,  p.  290:  I  beg  to  say,  that  when  I  use  the  word, 
frentleman,  I  use  it  in  the  sense  in  which  the 
degree  may  be  attained  by  any  man.  —  C.  A.  II, 
p.  190:  and  he  begged  to  remain  Mrs.  Milroy 's 
traly.  —  ib.  p.  191:  I  beg  to  inquire  in  the  first 
place,  etc.  —  2)  I  beg  your  pardon,  auö)  als  ©c* 
genfrage ,  wenn  man  gerufen  wirb:  „roaö  roünfdjcn, 
roa$  befehlen  Sic?"  ober  menn  man  bie  SBorte  bed 
Slnbcrn  nia)t  nerftanben  f>at:  „rote  beliebt?"  D.  M. 
F.  III,  p.  255:  he  was  passing  the  carriage  when 
the  lady  softly  called  him  by  his  name.  —  "I  beg 
your  pardon,  Ma'am?"  said  Mr.  B.,  coming  to  a 
stop.  —  "It  is  Mrs.  L.",  said  the  lady.  —  D.  M. 
F.  III,  p.  225:  I  beg  your  pardon,  sir.  I  fear 
you  spoke  to  me?  —  D.  H.  T.  p.  152:  "My  hus- 
liand  was  a  Powler."  —  "Beg  your  pardon,  really  l" 
said  the  stranger.  "Was  — V"  —  Mrs.  Sparsit 
repeated:  "A  Powler."  —  D.  Sk.  p.  466:  "Hem" 
coughed  Miss  L.;  Mr.  W.  T.  thought  the  fair 
creature  had  spoken.  "I  beg  your  pardon",  said 
he.  —  "Eh?"  —  "I  thought  you  spoke." 

Beginning,  s.  D.  N.  T.  I,  p.  180:  small  begin- 
nings...  $ic  gortfcfcung  A.  H.  p.  122:  small  begin- 
nings  make  great  endings.    6pricbn>. 

Beglared,  part.  (b'-guV)  angeftarrt,  D.  M.  F. 
III,  p.  295:  a  bystander  must  have  known  at  whom 
he  was  glaring,*  by  seeing  her  refracted  from  the 
countenance  of  the  beglared  one.  SBofjl  nur  füjerj» 
fcaft  gebilbet. 

Behave,  v.  2)a8  blofte  SScrb  mit  bem  pron.  refi. 
fyat  bie  SJcbcutung:  fid)  gut,  geftttet  betragen.  6cl)r 
gcroöfjnlta)  \u  Äinbcrn :  mind  you  behave  yourselvcs. 
60  N.  C.  I,  p.  181:  he  saw  that  every*  body  be- 
haved  themselves.  —  J.  G.  J.  I,  p.  296:  ii  you 
can't  behave  yourselves,  you  don't  come  no  more 
here.  —  D.  P"  C.  II,  p.  368:  eighteen  bob  a  week, 
and  a  rise  if  he  behaved  himself. 

Behaviour,  s.  eine  groftc  Hnjafyl  ^Beamter  f)at 
*'during  good  behaviour"  tfjr  2lmt,  maä  faftifa)  nid)tä 
bebeutet ,  alä:  auf  £cbcn3jcit.  F.  p.  158.  ©djer^ 
fcaft  übertragen  C.  Sk.  p.  142:  In  London  you 
are  separated  from  your  most  intimate  friend*by 
half  an  hour's  drive,  and  meet  him  late  in  the 
evening  for  two  or  three  hours  on  your  good  be- 
haviour. 

Beholding,  L. :  „a(3  a.  (»on  Bacon,  miftbräud&lidj 
ftatt  beholden)  t>cr£fiid)tct",  unb :  „beholden,  a.  ncr* 
j>flia)tet,  nerbunben."    Shak.,  Jul.  Caes.  III,  sc.  2: 


For  Brutus'  sake,  I  am  beholding  to  you;  e$  fa)eint 
jnictfclloä,  baft  Sh.  fo  fdjricb,  obglcia)  fa)on  bie  fpäs 
tcren  golios2luögaben  beholden  fa)rciben.  (Delius.) 
—  id.  TU.  Aiidr.  a.  I,  sc.  2: 
Is  she  not  then  beholding  to  the  man 
That  brought  her  for  this  high  good  turn  so  far? — 
W.  erflärt,  mit  bem  Gttat  'Shall  we  be  beholding 
\o  youV  Shak.,  cinfaa):  obliged,  beholden;  Wb. 
aber,  ber  Fuüer  citirt  (so  much  has  Oxford  been 
beholding  to  her  nephews,  or  sister's  children), 
fö)lie^t  fi^  ber  bei  L.  ausgekrochenen  aKeinung  an: 
t4improperly  used  for  beholdon".  ^emerfensroertft 
fmb  bie  non  B.  auä  Collier  angeführten  Sßortc  beä 
©rammatücrS  Buttler  (1633):  "Beholding  to  one,  of 
to  behold  or  regard:  which  by  a  syneedoche  ge- 
ncris,  signifyeth  to  respect  and  behold,  or  look 
upon  with  love  and  thanks  for  a  benefit  reeeived 
etc.;  yet  some  now-a-days  had  rather  write  it 
"beholden",  i.  e.  obliged,  answerin^  to  that:  teneri 
et  firmiter  obligari;  which  conceipt  would  seem 
the  more  probable,  if  to  behold  did  signify  to  hold, 
as  to  bedeck,  to  deck;  to  besprinkle,  to  sprinkle. 
But,  indeed,  neither  is  beholdcn  English,  neither 
are  behold  and  hold  any  more  all  one  than  become 
and  come,  or  beseem  anä  seem". — Str.bringt.noo)  bei: 
almost  all  the  other  arts  are  beholding  to  this  for 
most  of  their  materials.  Cowley,  Select  Works  II, 
p.  144  (London  1772).  —  gür'ben  Uebcrgang  aud 
—ing  in  — -cn  ift  gu  bemerlen,  ba|  in  ber  gemeinen 
Umgangdft>raa)e  fcr)r  geroöf)nlid)  askin'  ftatt  asking 
gefagt  roirb,  unb  non  asken  fe^r  wenig  nerfdjieben 
;  tlinat. 

Being,  *.  etcHcn,  wie  T.  B.  T.  p.  148:  for  it 
he  ate  and  drank  and  had  his  being,  bie  oft  t>or* 
fommen,  fyabsn  ^egug  auf  baä  biblifa)e:  "in  him  we 
live  and  move  and  have  our  being"  (Acts,  XVII,  28; 
£utf)cr:  in  ibm  leben,  mben  unb  fmb  mir). 

Bejewelled,  part.  (b8-bQü'-*ib)  mit  3"">elen  bebeeft. 
Th.   V.  F.  I,  p.  301:   her  bejewelled  hahds  lay 
I  sprawling  in  her  amber  satin  lap. 

Bekmght,  v.  a.  (b'-nelt')  ?um  bitter  fdjlogen,  ma* 
Acn.  W.  citirt  bie  Wetfm.  llev.\  Str.:  Th.  Hook, 
rathers  a.  Sons,  c.  4:  the  last  beknighted  boobv. 
gel)lt  bei  Wb. 

Beiadle,  v.  (bl-uu')  mit  Coffein  aufgießen,  non 
Thackeray  gebilbet,  Four  Georges,  p.  18:  one  fan- 
cies  enormous  spits  turning  slowly,  and  the  honest 
masters  of  the  roast  beladling  the  dripping. 

Belaud,  v.  a.  Wb.:  to  laud  or  praise  greatly. 
Str.  citirt  Mrs.  Gore,  Castles  i.  th.  A.,  c.  20. 

Belcher  (neckerchief)  n.  L.:  „ein  rot^sgelb* 
fd)n>ar3sfcibnc^  %ud),  n>cla)eä  non  ben  knowing  ones, 
ben  bangers  up,  gcroöfynlio)  lofe  um  ben  §al*  getra« 
gen  wirb".  2)aö'SL  I>.  bagegen  giebt  baä  dufter 
alö  gro|e  runbe  weifte  glcctcn  auf  blauem  @runbe, 
mit  einem  $un!t  non  noa)  bunflcrcm  33lau  in  ber 
Wlxttc.  SBegen  9lefmlia)fcit  mit  einem  5lugc  Reiften 
fic  aua)  bira's  eye  wipes.  SBgl.  S.  B.  P.  I,  p.  228: 
blue  Belcher  neckerchiefs  with  white  spots  .  .  • 
that  article  of  attire  which  has  since  become 
populär  among  the  pugilistic  section  of  the  Spott- 
ing Community  called  "The  Fancy",  and  is  express- 
ively,  though  irreverently,  known  as  "a  bird's- 
eye  fogle".  6in  foldjcä  iud^,  in  einen  leisten  Uno« 
ten  gef Ölungen ,  bübet  ben  ötolj  unb  bie  Sterbe  ber 
Sonboner  ©traft enmänner,  namentlia)  ber  costermon- 
gers;  bie  ^üa)er  tragen  ihren  Warnen  befonberö  naa) 
ben  Sicblingäljelbcn  bed  Üolfeö,  ben  33ogcrn.  Jim 
Belcher  mar  feiner  3«t  ein  eminenter  ^Jreidfc^ter, 
wie  M.  M.  Nov.  1859,  p.  25,  R.  D.  I,  I.  p.  72  (ngl. 
Chancery)  unb  baä  SL  1).  bejeuaen.  —  I).  Sk.  p.  171, 
183;  1).  0.  T.  p.  91,  unb  ftt)on  W.  Scott,  St.  Ronaris 
Well  I,  c.  XIII  (p.  167  Schi.) :  a  Belcher  handker-- 
chief.  — -  9lua)  eine  2lrt  unäd)tcr  9iingc  ^eiftt  naa) 
bemfelben.    M.  L.  L.  I,  p.  399:  the  best  sort  of  rings 
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for  fawney  dropping  is  the  Belchers.  They  are 
a  good  thick  looking  ring,  and  have  the  crown 
and  V.  R.  stamped  upon  them.  They  are  7  d, 
a  dozen. 

Belgravia,  n.  (bH-flnf'-to^a)  oorneljmer  6tabttl>eil 
im  SBeftenbe  von  £onbon  jnrifaien  ben  ^arlö.  M.  L. 
L.  II,  p.  447:  in  the  patrician  Squares  of  what 
has  bcen  called  Belgravia  and  Tyburnia  the  cholera 
was  the  least  destructive.  2)er  Warnt  baljer,  bafj 
Belgrave-Square  unb  Belgrave-Street  ben  äRUtefyuntt 
bilben.  5X>ic  Käufer  haften  atte  $>alaftartigen  Straftet. 
$a$  Sanb  gehört  bem  Marquis  of  Westminster.  — 
Belgravian,  8.  (b?HE*'-t»,-,n)  Seroofjner  von  Selgraoia. 
Th.  V.  F.  III,  p.  25:  her  (Semele's)  myth  ought  to 
he  taken  to  heart  amongst  the  Tyburnians,  the 
Belgravians  . . . 

Believe,  v.  2)er  <&ebrau$  oon  "I  believe  yod" 
(bad  wiU  iä)  meinen)  für  "yes"  (j.  ».  E.  M.  F.  I, 
p.  199,  "is  she  a  cross  woman?"  —  "I  believe  you") 
tft  nur  gemattet,  wo  man  vertraulich  reben  barf.  C. 
M.  Ii.  p.  204:  "and  she  hates  that  fellowV"  — 
t4Hates  him?  I  believe  you",  mit  bemgufaf:  Lord 
Harry  was  too  far  gone  to  take  exception  to  the 
language  in  which  the  exulting  Mrs.  Cutts  ex- 
pressed herseif.  —  D.  Ii.  D.  1,  p.  12:  "Altro" 
returned  John  Baptist . . .  the  word,  being  • . .  a 
confirmation,  a  contradiction  etc.,  became  in  the 
present  instance,  with  asignificance  beyond  all  power 
of  written  expression,  our  familiär  English:  "1 
believe  you".  —  M.  M.  Dec.  1861,  p.  98  braucht  cd 
ein  ©traftenjunge  öfter*.  —  D.  II.  T.  p.  167:  Do 
vou  smokeV  —  I  believe  you!  —  D.  Ch.  p.  20: 
He  knew  them,  Cute  did.  I  believe  you!  —  J.  G. 
J.  I,  p.  103:  Sometimes,  though,  don't  they  come 
with  a  stick,  and  cut  us  out!  I  b'lieve  you!  rote 
bad  berluüfdje:  „9to,  unb  wie !"  —  D.  Sk.  p.  286:  unow, 
confess:  were  you  not  a  little  surprisedV"  —  aI 
believe  jou",  replied  that  illustrious  person. 

Belinda.  n.  (b*-uV-ba)  üRame  ber  $elbin  in  Pope'* 
llape  of  the  Lock,  unb  in  einer  9tooeKe  g(eid)ed 
Ramend  oon  Miss  JEdgeworth.  —  CM.  May  1861, 
p.  524:  Sir  Plume  and  Belinda. 

Be-little,  v.  (bMW)  C.  M.  Dec.  1862,  p.  801: 

the  Squire  was  wont  to  be-  little  (other  people). 

'  (erabfefcen,  Derflcinern.    W.  bemerft  baut:  a  word 

not  authorized  by  English  usage;    Wb.:  rare  in 

America;  not  used  in  England. 

Bell,  *.  1)  Bell-jar,  s.  M.  Ii.  L.  II,  p.  463: 
a  bird  placed  in  a  glass  bell-jar,  into  which  the 
gas  evolved  by  the  sewer-  water  was  allowed  to 
pass,  after  struggling  a  good  deal  ...  suddenly 
feil  on  its  side... —  Wb.:  a  bell-shaped  jar  used 
by  chemists.  —  2)  Bells,  Äinberf lavier;  mit  bem 
eoral  (jum  2)ura)beif$en  ber  3ä$ne)  jufammen.  Th. 
Y.  F.  I,  p.  42 :  at  six  weeks  old,  he  had  reeeived 
from  John  Sedley  a  present  of  a  silver  cup;  at 
six  months  old,  a  coral  with  gold  whistle  and 
bells.  —  B.  M.  N.  I,  p.  48 :  he  began  his  initiation 
in  the  beau  monde,  before  he  had  well  cast  aside 
his  coral  and  bells.  —  W.  Scott,  Antiquary  II, 
p.  55  (Schi.) :  a  petted  child  from  the  time  he  was 
in  the  nurse's  arms  —  he  threw  his  coral  and 
bells  at  my  head  for  refusing  him  a  bit  of  sugar.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  382 :  I  have  known  children's  coral 
and  bells  in  my  uncle's  stock.  —  ib.  II,  p.  9:  things 
at  one  time  thought  indispensable  to  everv  well- 
nurtured  child,  such  as  a  coral  and  bells.  — 
8)  It  strkes  two  bells  u.  bgl.  —  „jroei  ©fofen" 
bei  unfren  (Seeleuten.  9(uf  ÄrieaSfdjtffen  werben  bie 
falben  ©tunben  burd)  ©lodenfqjläge  bejetdjnet,  bie 
con  1  bid  8  gef>en.  Um  jroölf  fa)lägt  e*  a$t  SRal, 
um  ijalb  emS  ein  SRal,  um  einä  jmei  SRal  u.  f.  w. 
9tad)  aa)t  Olafen  ift  eine  SBaä)e  um.  B.  —  Bell- 
iiaxger,  0.  ficf)e  hang,  v. 

Bell,  v.  a.    Tra.  C  S.  p.  90:  wearing  as  many 


as  eight  or  ten  underskirts,  besides  all  the  other 
devices  for  'belling'  out  dresses,  as  ladies  term 
it,  which  were  in  fashion  in  the  days  before  crino- 
line  had  been  thought  of.  Uufbaufdjen,  eine  glocfen« 
förmige  ©cftalt  geben.  W.  tyat  ba*  v.  n.:  to  take 
the  form  of  a  bell,  to  become  bell-shaped.  Wb. 
errottfmt  ed  nur  von  Blumen.  2)a8  Start  f$emt  in 
biefer  Sebeutung  nur  bem  ladies'  slang  anzugehören. 

—  to  bell  the  cat,  ber  jtafce  bie  Oiocfe  umhängen. 
Th.  Hook,  Fathers  and  Sons,  eh.  21:  they  consid- 
ered  that  any  attempt  to  "bell  the  cat"  would  be 
attended  with  both  danger  and  difficulty.  (Str.) 

Bellamy,  n.  (bH'-uW)  ber  »eftourant  be$  ®ar* 
lamentöljaufeä.  Di.  C.  p.  373:  he  always  dined  at 
Bellamy's  when  there  was  a  house.  —  D.  Sk.  p.  150: 
Bellamy's  kitchen,  a  refreshment  room  where 
persona  who  are  not  members,  are  admitted  on 
sufferance,  as  it  were. 

Bellowings  of  passion,  fo  fibertragen  in  C.  M. 
June  1860:  the  Portent. 

Bellowser,  s.  (W-iöH*)  (Sl.)  D.  N.  T.  VI,  p.  187: 
a  sigh  of  the  kind  which  is  termed  by  the  lower 
ordere  "a  bellowser".  Gin  tiefer  ©eufjer:  bellows, 
(Sl.)  bie  8unae. 

Bell's  Liiey  n.  (baf-tclf)  ein  Befonnted  3oumar, 
me(o)ed  »Ueä  enthält,  mad  fta)  auf  ©^ort  unb  bie 
noblen  ^afftonen  überbauet  bcjtefyL  T.  Br.  p.  237: 
as  it  is  our  well-weighed  intention  to  give  a  füll, 
true,  and  correct  aecount  of  Tom's  only  Single 
combat  with  a  sohool-fellow  in  the  manner  of  our 
old  friend  BeWs  Life  etc.  —  ib.  p.  293:  they  re- 
counted  how  many  runs  each  of  them  had  made 
in  the  late  (cricket)  matches  in  BelPs  Life.  —  Th. 
V.  F.  I,  p.  60. 

Belonpng8,8.  aud):  bie  Angehörigen,  ber  w3tn^ang**. 
L.  S.  C.  II,  p.  231 :  I  really  wonder,  Helen,  you 
are  not  more  eager  to  go  and  see  all  your  own 
belonffings.  —  D.  BL  H.  II,  p.  103:  I  have  been 
trouble  enough  to  my  belongings  in  my  day.  — 
T.  C.  R.  I,  p.  4 ;  bod)  ib.  p.  2 :  my  belongings,  meine 
@a$en,  fomie  C.  M.  May  1862,  p.  570:  the  belong- 
ings tho  this  Indian  looking  robe,  bie  ju  biefem 
©^lafrocf  ge^öri^en  anbem  Sachen:  SRüfce,  Pantoffel 
u.  f.  n>.  ge^It  tn  beiben  löcbeutungen  bei  W.  unb 
Wb.,  bie  ed  nur  ald  (quality'  erfl&ren. 

Belt,  s.  au$  ein  runber,  ringd  von  93aumen  ein« 
gefd)loffener  $laf  in  einem  @e^5b.  G.  L.  p.  63: 
pinks  were  gleaming  ,in  everv  airection  through 
the  clumps  and  belts  of  the  plantation,  —  RD.I. 
I,  p.  78 :  inside  the  belt  of  trees  there  are,  we  are 
told,  snakes  and  elephants  beyond  computation.  — 
ib.  p.  179:  you  see  the  green  trees  nsing  above 
that  belt  of  sand ...?  —  Wb.:  a  belt  of  trees. 

Benmddle,  v.  (b'-mfbi')  Kmg&ley,  Ytast,  c.  13: 
some  beer-bemuddled  swain  (Str.).  Wj  to  stu- 
pefy ;  Wb.  ^at  ed  nic^t. 

Benbow,  n.  (b?n'-bö)  SStbmiral;  (Seemann  ber  alten 
©d)ule  im  vorigen  Qa^rbunbert  Xcx  SRame  ift  nod> 
^o^ulär  in  (Sngfanb.  Haiiburton,  The  Old  Judqe, 
ch.  3:  he  was  one  of  the  most  excentric  men  of  the 
naw.  In  roughness  of  mannner  and  disregard 
of  dress  he  was  of  the  old  Benbow  school.  — 
Thomas  Hooa\  Ballad  of  Scdly  Brown  (ITs  Worksy 
London  1862,  I,  p.  250): 

Alas,  they've  taken  my  beau  Ben 
To  sail  with  old  Benbow. 

Beuch,  s.  1)  L.:  „bie  <$eri$tdban!,  ber  9lid)ter, 
ba$  ®mqt."  Genauer:  San!,  ©erid)t  ber  griebend« 
rid)ter,  abgefürjt  au&:  the  bench  of  magistrates 
(magistrate  ftctd  =  justice  of  the  peace).  T.  O. 
F.  III,  p.  15 :  he  had  taken  his  place  in  parliament 
and  on  the  bench.  —  T.  B.  T.  p.  168 :  (tue  Squire) 
began  again  to  frequent  the  bench  and  the  market. 

—  2)  the  bench,  ober  the  sacred  bench,  ber  @ü) 
ber  )Bifd)öfe  im  Oberläufe.    T.  W.  p.  32:  the  bishop 
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feit  no  doubt,  that  John  Bold,  had  he  so  rauch 
power,  would  shut  up  all  cathedrals  .  .  .  utterly 
annihilate  the  sacred  bench,  and  make  shovel  hats 
and  lawn  ßleeves  as  illegal  as  cowls,  sandals  and 
sackcloth.  —  M.  L.  L.  HI,  p.  53:  at  present  I'd 
play  before  the  whole  bench  of  bishops  as  cool 
as  &  cowcumber.  —  H.  W.  C.  I,  p.  135:  the  Bishop 
of  IL,  ranking  about  fifth,  counting  by  precedence, 
on  the  episcopal  bench.  —  G.  Sk.  p.  117:  with  the 
help  of  a  commentary  on  an  epistle,  or  an  essay 
to  distil  logical  Ghristianity  ont  of  atheism,  he 
may  soar  towards  the  congenial  atmosphere  of  the 
bianop's  bench.  —  »gt  bishop.  —  3)  bench-mark*  s. 
Wb.:  (LeveUng)  One  of  a  number  of  marks  along 
a  line  of  survey  indicating  a  series  of  levels  at 
different  elevations.  —  Str. 

Beneher,  *.  L.:  „benchers  of  an  Inn  of  Court: 
feie  älteren  SBitgliebcr  einer  9tea)t$fa)ulc"  —  mag  am 
aelpn,  nur  ift  Inn  of  Court  nid)t  meljr  =  SKechtä* 
foule  (f.  Inn).  3cbe$  Inn  of  Court  §at  einen  Ssor* 
fianb  oon  26  bte  56  benchers,  »on  benen  gewöf)niia) 
mehrere  $ö§ere  Stifter  finb,  unb  welche  rocnigftenö 
Slbootaten  oon  ftebenjäbriger  fragte  fein  muffen;  ftc 
feilten  ftualeia)  einen  (Sljrenraty,  oenoalten  bte  funds 
unb  berufen  jur  Barre,  naa)bem  fte  bie  gormalttät, 
bie  ein  ßjamen  vertrug  oorgenommen  Ijaben  (ogl. 
call).    V.  Z.  V,  p.  3;  F,  p.  &5. 

Beider,  #.  (oeW-1*)  euj>l)emtfrifa)er  SluSbruct  amc* 
ritamfa)er  Tanten  für  leg,  toela)eö  audjuforedjcn  fte 
frä  gentren.  Xua)  limbs  wirb  fo  gefaat.  Longfeüow, 
Kavanagfu  Young  ladies  are  not  allowed  to  cross 
their  benders  in  schooL    B. 

Benefit  of  eltrgy,  *•  L.:  „eine  Sergünftigung, 
welcher  fttt)  oeiftUa)e  $erbrea)er  bebienten,  um  bem 
3tifc$of  bed  ©prengelä  ausgeliefert  )u  »erben,  unb 
babura)  eine  genriffe  SRilberung  u)rer  Strafe  ju  ermtr* 
feit".  @eifüia>e  tonnten  in  Ärimtnaifadjen  bura)  ben 
58ifa)of  oon  ben  n>eltlia)en  9tia)tern  reflamirt  werben. 
2H*  öifü)öfe  beljnten  btcö  «riotlegium  auf  fiaten  auö 
unter  bem  SJonoanbe,  bafe  fte  @etftlta)e  feten;  ald  ©es 
meid  biente,  bajj  fie  lefen  tonnten  (legit  ut  clericus, 
©gl.  neck-verse  bei  L.),  baljer  ftatf  ©abe'S  äBorte 
pi  Eorb  ©an,  Shak.  Henr.  Fi,  P.  II,  a.  4,  sc.  7: 
moreover,  thou  hast  put  them  in  prison,  and  be- 
cause  they  could  not  read,-  thou  hast  hanged  them ; 
when,  indeed,  only  for  that  cause  they  have  been 
most  worthv  to  live.  —  9tod)  ber  Resolution  1688 
mürbe  bad  benefit  of  clergy  fogar  auf  grauen  auä* 
gebeert;  eS  tonnte  bis  pi  ben  ©tuartd  oon  Saien 
nriebcrljolt,  foäter  nur  etnmal,  aber  oon  ®etftlia)cn 
immer  beantyrua)t  werben,  $einria)  VII.  gewährte 
alö  benefit  of  clergy  Jöranbmartung  ftatt  ber  üblichen 
Strafe  bei  $obtfa)lag  unb  felony,  ©eorg  I.  fieben- 
jährige  Zrantyortatton;  baö  ©efefc  7  u.  8  (SeorglV. 
c  27,  28  (1827)  fajaffte  bad  benefit  of  clergy  ganjlta) 
ab.    (F.  p.  190.) 

Benighted,  a.  L.:  rrmen  that  live  benighted  half 
the  year,  9Kenfd)en,  meid)«  ba£  Ijalbc  $at)x  Ijinburü) 
in  Srrtfmm  unb  Umoijfenl>eit  oer^üllt  fmk"  (So  ift 
lein  @runb,  in  biefe  fycjtclle  ^Ijrafe  ein  Söort  gu 
bannen,  n>ela)cd  im  ^rebtgerton  in  biefer  Sebeutung 
fe^r  üblia)  ift:  3cmanb,  ber  oom  ^ö^eren  fiia)te  nia)t 
erbettt  ift.  D.  P.  C.  U,  p.  249:  "benighted  man!" 
said  the  reverend  Mr.  Stiggins.  —  uIf  1  don't  gel  no 
better  light  than  that  'ere  moonshine  o'yourn,  my 
vorthy  creetur",  said  the  eider  Mr.  Weller,  "it's 
werv  likely  as  I  shall  continey  to  be  a  night  coach 
tili  Vm  took  oft"  the  road  altogether".  —  Th.  V.  F. 
II,  p.  116:  once  when  (in  a  missionary  meeting) 
he  was  speaking  of  the  benighted  condition  of  the 
king  of  Timbuctoo.  —  3tu$,  mo  jener  %on  fef>r  ju« 
rüdtritt,  wie  ib.  p.  184:  these  envied  ladies  have 
no  more  chance  of  establishing  themselves  in 
"society",  than  the  benighted  squire's  wife  in 
Somersetsbire,  who  reads   of  their  doings  in  the 


Morning  Post  —  ib.  p.  195:  0  thou  poor  lonely 
benighted  boy.  —  Wb. :  to  involve  in  moral  dark- 
ness,  or  ignorance;  to  debar  from  intellectual  light 

Be-peopled,  a.  (b*-plp[b')  beoöltert;  Mrs.  Marsh, 
f.  bebuilt    %io)t  englifo). 

ßeplagter,  r.  (b'-^u^'-t^  Str.  —  Wb. :  to  plaster 
over,  to  cover  or  smear  thickly,  to  bedaub.  "be- 
plastered  with  rouge".    Goldsmtth. 

Be-ribboned,  o.  (b'-Rlb'-b'nb)  mit  SJänbern  aejiert. 
A.  H.  p.  13:  and  the  adventurous  young  gentleman 
eyed  askance  a  small  be-ribboned  child,  who  was 
creeping  about  the  room.    Sonft  taum  Üblia). 

Berim,  v.  a.  (b*-Rlm')  mit  einem  Äanbe  oerfefjen. 
Sheridan  KnovAcs,  the  Love-Chase,  4,  1 :  with  nails 
of  rose  . . .  berimm'd  with  pearl.  (Str.) 

Be-ringed,  a.  (b*-Rln«b')  mit  fingen  bebetft.  M.  L. 
L.  I,  p.  43:  an  old  piano.  . . .  sent  forth  its  wiry 
notfes  under  the  be-ringea  fingers  of  a  "professor 
Wilkinsini".  9htr  ironifa>fo)en^aft;  in  teinent  fieriton. 

Berks,  tu  (Wt%)  =  Berkshire  (ogl.  WUts,  Honte 
u.  f.  to.).  $iefc  Sertftrjungen  fmb  gan|  regelmäßig, 
unb  fogar  offiziell  üblia). 

Berlin,  n.  Beruh  gloves,  8.  aaoebte  S"1^5 
^anbfa)u^e;  fie  ^ei^en  fo,  obroofyi  fte  m  ^nglanb  befs 
fer  unb  billiger  ju  fyaben  fmb,  ald  irgenbmo  fonft. 
D.  Sk.  p.  81.  —  aua)  Ber  uns,  e.  in  g(eia)er  8eb. 
D.  Sk.  p.  351:  a  fat  man  in  black  tights,  and 
clondy  Berlins.  —  Berlin  wool,  s.  feine  S^^^ntJoUc, 
©titfmoQe.  A.  H.  p.  10:  we'U  put  on  our  bonnets 
and  go  out  —  that  is ,  one  of  us  will,  and  the  other 
may  take  to  Berlin  wool  and  Mrs.  Janson.  — 
Berlin  work,  e.  —  worsted  embroidery,  Sßollftiderei. 

Beppy,  s.  brown  as  a  berry,  üblia)er  Sergleia). — 
R.  D.  I.  I,  p.  242:  How  well  the  fellows  looked! 
Brown  as  berries. 

Berth,  s.  1)  to  give  a  wide  berth:  in  weitem 
Ärcife  umfegeln,  (L.:  wto  take  a  good  berth").  Si* 
gürlia):  fta)  fern  oon  ctrooö  Balten.  D.  M.  F.  II, 
p.  23:  "to  please  myself,  I  could  not  be  too  far..."  — 
"Let  us  get  auit  of  it  equally.  Why  should  yon 
linger  about  it  any  more  than  I?  I  give  it  a  wide 
berth".  —  2)  Söenn  L.  ju  ber  »ebeutung  „Stette, 
©tettung"  bemertt:  (prov)  unb  (Kent),  fo  fo)cint  bted 
natt)  ben  @a)riftftellern  taum  richtig,  bie  bad  Sßort  fo 
anroenben,  reo  oon  teiner  ^roomjieden  gärbuna  bie 
Siebe  ift  ^r>rafcn,  nne:  he  has  got  a  snug  berth 
in  the  Foreign  Office,  für:  a  clerkship  (ober  eine 
anbete  Aufteilung)  fmb  in  allgemeinem  ©ebraua). 
Tra.  C.  S.  p.  398 :  I  mean  to  try  for  an  engineer's 
berth  on  a  long  line  of  raiL  —  D.  M.  F.  IV,  p.  288: 
he  would  have  got  her  a  berth  in  an  Electric 
Telegraph  office.  —  Wb. :  official  Situation,  position 
or  employment  "He  has  a  good  berth"  (Totten).  — 
W.:  official  Situation  or  employment;  as  "He  has 
been  appointed  to  a  good  berth". 

Besetment,  s.  (b*-£tt'-m'nt)  fe^lt  bei  L.  unb  W.; 
Wb.  giebt  eS  unb  ertlärt:  the  State  of  being  beset, 
as  in  ice  (Rare).  "Fcaring  a  besetment"  (Kane). 
6ö  finbet  fitt)  =  fonftigem  bcsetting  sin;  bie  ©ünbc, 
ber  man  am  lcia)teften  unterliegt,  K.  A.  B.  I.  p.  117: 
it'8  my  besetment  to  forget  where  I  am,  and 
everyttiing  around  me. 

Besotment,  *.  (bHöt'-m"nt)  B.  M.  N.  IV,  p.  478: 
and  thus  the  debasing  habit  of  unsocial  besotment 
is  not  brought  under  the  eyes  of  his  superior;  tlie 
dram  is  his  sole  luxury,  geioo^n^eitdmä^iged  Xrin* 
leti]  oon  to  besot  gebilbet;  in  feinem  9Börterbua)c. 

Bespeak,  0.  eine  Sefteüung,  befteUte  &aty. 

Bessy,  n.  (bef-tf)  Slbtürjung  oon  Elizabeth. 

Best,  a,  u.  8.  —  Best,  *.  she  is  bent  on  look- 
ing  her  best  to-day;  am  günfrigften,  rencnbften  aus« 
fcfjcn.  —  a  matter  to  make  the  best  of :  eine  6aa)e, 
bie  man  eUn  fo  Einnimmt,  bie  aber  leinen  (Srunb  ju 
befonbercr  öefriebigung  aiebt  M.  G.  N.  I,  p.  304: 
Alas!  that  which  should  be  the  aeme  of  human 
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felicity  is  but  a  matter  to  make  the  best  of ;  ba$er  to 
make  the  best  of  a  bad  bargain,  f.  L. — Best  fresh,  *. 
ber  §anbelSausbnuf  für  feine  Tafelbutter,  bte  täglia) 
frifa)  natt)  £onbon  tommt;  im  ©cgenfafc  nir  "weekly 
Dorset"  (f.  b.  3tt.)  I).  Sk.  p.  226:  a  pound  of  the  best 
fresh.  —  Sgl.  I).  0.  T.  p.  306.  —  5Bcibeä  gegenüber* 
gefreut  D.  Sk.  p.  54.  —  Best  man,  *.  „Brautführer" 
L.  ©o  Tra.  T.  M.  p.  140:  Mr.  C,  instead  of 
attending  as  best  man,  had  to  stand  father  on 
the  occasion.  £)odj  »gC  j.  8.  Oliphant,  China 
and  Japan  II,  p.  147:  he  has  collected  his  wife 
and  family  to  see  how  a  hero  can  die :  his  dearest 
friend  —  he,  who  in  our  own  country  would  have 
been  his  best  man  at  his  wedding  —  Stands  over 
him  with  a  drawn  sword.  —  D.  M.  F.  I,  p.  174: 
as  we  ask  him  to  be  bridegroom's  best  man,  when 
the  ceremony  takes  place,  he  will  not  refuse.  — 
D.  Gr.  E.  II,  p.  281:  I  acted  in  the  capacity  of 
backer,  or  best  man  to  the  bridegroom.  ©nglifdjc 
©djriftftellcr  Ijaben  olfo  einen  best  man,  foroor)!  beim 
Bräutigam  alö  ber  Braut;  bod)  Jamieson,  Dict.  of 
the  Scot.  Lang,  erllärt  bestman  —  brideman,  as 
best-maid  is  bride-maid;  from  having  the  prineipal 
Offices  in  waiting  on  the  bride;  unb  in  Hogg's 
Winter  Evening  TalesfEdinb.  1X21)  II,  p.  198  Ijeifct  eS : 
he  likewise  informed  me  that  it  was  customary  for 
some  to  run  on  the  bride's  part,  and  some  on  the 
bridegroom's,  and  that  it  was  looked  on  as  a  great 
honour  to  the  country,  or  connexions  of  either 
party,  to  bear  the  broose  away  from  the  other. 
Accordingly,  on  our  way  to  the  race-ground,  the 
bridegroom  was  recruiting  hard  for  runners  on 
his  part,  and  by  the  time  we  reached  the  starting- 
place,  had  gained  the  consent  of  five.  One  now 
asked  the  best-man,  why  he  was  not  recruiting  in 
behalf  of  the  bride.  "Never  mind",  said  he,  udo 
ye  strip  an'  make  readv  —  1*11  find  them  on  the 
»ride's  part  that  will  <fo  a*  the  turn".  —  A  Life 
for  a  Life  I,  p.  141:  Augustus  had  asked  him  to 
be  best-man  at  the  wedding  —  Ijier  für  ben  Bräu* 
tigam.  (So  fdjeint  woffl,  bafi  bie  (Sitte  atä  6a)ott* 
lanb  ftammt,  unb  bajj  bie  ©Rotten  ben  b.  m.  nur  für 
bic  Braut  f ennen.  W.  u.  Wb.  crnmfjnen  baö  SBort  niö)t. 
BgL  bridegroom's  man.  —  Best-parlour,  s.  eine 
„$ufcftube".  W.  Scott ,  Bride  of  Lamm.  I,  c.  1  (p.  9 
Schi.):  a  portrait  which  suddenly  appeared  in  the 
best-parlour.  —  I).  C.  C.  p.  26:  the  veriest  old 
well  of  a  shivering  best-parlour. 

Bestrided,  part  (fc'-Atuclb'-'b)  ftatt  bestridden, 
Sterne,  Trirtram  Shandy  I,  c.  10  (p.  16,  ed.  Alten- 
burg, 1772):  he  was  as  lean,  and  as  lank,  and  as 
sorry  a  jade,  as  humility  herseif  could  have  be- 
strided. 

Betas,  v.  (b'-tXfl')  galonnircn.    Str.  P. 

Betail,  v.  (bM«')  T.  C.  R.  II,  p.  274:  (the  sports- 
man)  puts  his  heavy  boot  on  the  beast's  body, 
and  there  both  beheads  and  betails  him;  roofyl  nur 
ber  Analogie  mit  beheads  ju  Siebe  im  ©pafj  gcbil* 
bct  (baö  'brush'  wirb  in  ber  Siegel  uom  %äa,ex,  w**5 
d&cr  'in  at  the  death'  ift,  alö  Stoppe  genommen). 

Beton,  8.  (franjöfifa);  unb  franjöfifa)  gctyroa)cn) 
eine  Slrt  (Jcmcnt.    Str.  W. 

Betrothai,  *.  (b'-tiiöfA'-'i)  D.  L.  Bourcicanlt, 
London,  Assurance,  a.  I,  sc.  1  (Str.)  —  \V. :  betroth- 
ment.  —  Wb.:  the  act  of  betrothing.  "The  feast 
of  betrothal".    LonqfeUow. 

Better,  a.  better  than,  länger  (mel)r)al§,  ift  $ut  (Sng* 
Ufd);  trofcbcm  erwähnen  cö  W.  unb  AVb.  ma)t.  E. 
M.  F.  I,  p.  212:  Dorlcote  Mill  has  been  in  our 
family  a  hundred  year  and  better.  —  C.  M.  L. 
p.  149:  (8he  has  been  on  the  stage)  rather  bettcr 
than  three  months.  —  E.  A.  B.  1,  p.  340:  vou  are 
ninety  and  better.  —  T.  C.  R.  II,  p.  95:  tnis  boy 
has  been  here  this  hour  and  better.  —  C.  W.  W. 
II,  p.  143:  better  than  33  years.  —  C.  A.  D.  p.  161 : 


and  for  better  than  three  years  past,  I  knew  no 
more. 

Better,  v.  to  better  one's  seif,  oc$ieljt  L.  &cfon= 
berö  auf  einen  Äauf.  Gd  wirb  aber  am  actuöljnlia> 
ften  gebraust  ganj  rote  bei  un$  „fidj  oerbeffern",  b.  h. 
eine  beffere  SebcnsfteUung  erwerben.  T.  D.  T.  1, 
p.  35  von  einem  Slrjt:  his  predecessor  in  this  ca- 
reer  had  "bettered"  himself  .  .  .  by  seeking  the 
practice  of  some  large  town.  vgl.  G.  M.  p.  35. 

Bettermost,  »on  L.  alö  2ünerifani$muä  bejeidjs 
net;  W.  erwähnt  nichts  banon,  crflftrt  e$  —  best  unb 
citirt  Palgrave;  \Xh.  Übergebt  eö.  —  L.  S.  C.  I, 
p..  98:  one  of  her  bettermost  gowns.  —  M.  L.  L. 
II,  p.  124:  I  buys  most  (hare  skins)  from  the 
servants  at  the  bettermost  houses. 

Betting,  part  a  betting  man,  einer,  ber  bie 
^fcrbcrcnncn  befugt  unb  au£  bem  9ßctten  eht  ©es 
fdjäft  mattet  (r>gl.  turfite).  D.  Y.  p.  22 :  B.  was  what 
thev  call  a  betting  man. 

itetween,  prp.  1)  between  yoü  and  i,  unter  und 
gefagt;  fcr)r  familiär,  baljer  mit  bem  8olöciömuö  üb* 
lid>.  D.  P.  C.  1,  p.  139:  Now,  my  dear  Sir,  be- 
tween  you  and  I  we  know  very  well,  Sir,  that  you 
have  run  off  with  the  lady.  —  3lua):  between  you 
and  I  and  the  post  (b.  f).  tlie  bedpost,  in  ber  engten 
Bertraulia)!eit,  wie  )toifa)cn  SRann  unb  SBeib).  — 
2)  a  shot  between  wind  and  water ;  L.  richtig: 
„ein  6d)uft,  roclcbcr  bie  6a)ifjöfcite  grabe  im  2öaffcr= 
Riegel  trifft."  2)icfe  Sinie  tft  beim  6a)n>anfcn  beö 
©a)iffcä  abn)cd)fclnb  in  ber  2uft  unb  im  aöaffcr;  bic 
oberhalb  biefcd  Raumes  einfa)Iagenben  Sdjüffe  geben 
ein  ungefäl)r(ia)ed  trotfncö  £oa);  bie  barunter  fallen^ 
ben  ftnb  bura)  ben  3Biberftanb  bed  SBaffcrö  gebrochen ; 
bie  in  bic  Stnic  faUenben  ftnb  bie  gefäf)rtta)ften,  roeil 
bei  jjeber  neuen  @a)n>anfung  bad  Söaffer  einbringt; 
ba^er  Uebertragungen  roie  B.  M.  N.:  he  pereeived 
the  chances  for  and  against  a  question  carried 
within  a  certain  time,  and  nicked  the  question 
between  wind  and  water;  traf  fie  richtig  auf  ben 
cntftt)eibcnbcn  ^unft  —  3)  £er  ©ebraua)  ber  tyx&p. 
faft  =  together  ift  nia)t  ganj  forreft,  aber  in  naa)s 
(affigerer  6praa)e  oft  ju  finben.  M.  L.  L.  1,  p.  36 : 
I  agreed  to  let  them  have  ten  Shillings  between 
them;  ib.  p.  517:  we  pay  1*.  Gd.  a-week  between 
us.  —  M.  L.  L.  III,  p.  1C3:  this  boy  and  me 
started  for  Scarborough,  and  he  had  no  monev, 
and  I  had  5  «.,  that  was  all  between  us.  —  if>. 
p.  179:  Jim  and  Johnny  go  together,  and  I  go 
with  Mary.  Between  the  two  we  take  about  5  s. 
a  day.  —  ib.  p.  213 :  at  Brighton  Regatta  I  and  my 
mate  made  5  /.  10 «.  between  us  and  at  Dover 
Regatta  we  made  8  l.  between  us.  —  Th.  V.  F.  1, 

E.  147:  "let  us  abuse  the  Company"  —  which, 
etween  them,  this  pair  of  frienas  did  perfectly. 
—  ib.  II,  p.  243:  between  them,  the  two  families 
got  a  great  portion  of  her  private  savings  out  of 
her.  —  ib.  II,  p.  257:  Bute's  curate  . . .  and  Sir  Pitt 
Crawley  composed  between  them  an  appropriate 
Latin  epitaph  for  the  late  lamented  Baronet.  —  B. 
füfyrt  an:  Thackeray^  llist.  of  Sam.  Titm^  c.  9:  wc 
were  but  forty  years  old  between  us. 

Betwecns,  s.  halblange  9iäf)nabeln;  audj  anberc 
©cgcnftänbe  von  ber  „SDiittclfortc11. 

Beuhih,  n.  (bjü'-iä)  G.  N.  S.  p.  85:  I'm  longinjor 
to  get  away  to  the  land  of  Bculah.  —  C.  liell, 
Jane  Eyre,  p.  215.  —  *The  country  of  Beülah*  wirb 
in  kThe  l'ikrrim'ft  l*rogress*  cnoäbnt  (3luögabc  ber 
Religious  Tract  Society,  p.  185),  unb  betrieben  alö 
ein  fianb  ber  SBonne  "wliose  air  was  very  sweet 
and  pleasant .  • .  they  heard  continually  the  singing 
of  birds,  and  saw  every  day  the  flowers  appear 
in  the  carth  ...  In  this  country  the  sun  shineth 
night  and  day"  etc.  25er  9tome  ftammt  auö  3  cf  aiaö 
62,  v.  4:  thou  shalt  no  more  be  termed  Forsakcn; 
neither  shall  thy  land  any  more  be  termed  Deso- 
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late :  but  tliou  shalt  be  called  Hephzi-bah,  and  thy  bigger  men  than  himself ;  allowing  to]  the  bigger 

land  Beulah:  for  the  Lord  delightcth  in  thee,  and  men  the  privilege  of  making  the  first  advances.  — 

thy  land  shall  be  married;  unb  in  9tote  ju  Beulah:  ib.  p.  81:  when  one  is  absolutely  in  the  dirt  at 

•'that  is,  Married".  —  De  Wette:  9tta)i  toirb  mon  their  feet,  perhaps  these  big  people  won't  wish 

bia)  fürber  nennen:  Skrlaffene,  unb  bein  £anb  ntd)t  one  to  stoop  any  further. 

mehr  nennen:  SBüfte ;  fonbern  bid)  nennet  man:  meine  Biggin,  s.  L.:  „ßinbermüfcc".   9iaa)  ber  SlcljnUdjs 

£uft  an  ü)r,  unb  bein  £anb:  SBermäfjltc  (»tawi,  &it übertragen: Äaff ecbeutel  (aumgütrtrcn  beäßaffeeö); 

Vl   t^  t  bann  aud):  Jtaffceftcb.    Wb.  (neben  ber  anberen  Ste 

oon^Jja  dominatus  est  —  uxorem  dnxit).  Sutfjer  beutung):  a  contrivance  for  holding  coffee-grounds 

-c^Ir  IJ  r>  c     m  tr          nr.     t»           o        •    m  (being  a   small  bag  or  metallic  vessel  minutelv 

uberfett:  heber  »utfe.  -  The  Beclah-Spa,  emSw  ^rforated  at  the  bottoin)  through  which  boiling 

gnügungsort  tn  ber  9Ga$c  Sonbonä.    D.  Sk.  p.  449;  £ater  is  poure<L                          6                        * 

unb  ib.  p.  67.  Biglow  PapeP8    n#  (bi^.K  ^iM)  M#  M.  Febr. 

c*i5eVeÄ  \  (2U*  ^^  btC  Ö"  CmCn  &F***}  Ö-I  1861,  p.  273:  his  pronunciation  deviated  even  more 

f*3B2  ^  ~*Cr aBEVEL"ED^?  S^ors'  f^gel  mtt  fvom\ie  Johnsonian  Standard  than  the  speeimen 

aefa)ltffcncn  gacetten.    O.W.  Holmes,  Autocrat  of  of  modem  New-English  in  the  'Biglow-Papers'.  - 

iL* l?x o*-1"™*  P;  ™'     ..        c,      ...   ^  Xitel  einer  Beüje  in  Änitteloerfcn  gefa)riebener  2fof* 

Bevf!,  y.  mit  gacetten  fajtetfen.    Str.  ethrt  Mrs.  fäfte  oon  JanJ  Ru88eU  LoweU,  bte  au&croroentUa) 

Gore iCasOes  t,  t  Air,  c.  3:  the  old  Venetian  glass  \£{  ameriIöniWcä  @lang  enthalten, 

with  beyelled  edges.  Bigwigs,  «.  L.:  „Dberbeamte,  bcfonberS  foIa)e, 

Bewick,  n.  WAi)Beuncks  Q^upedsyxv^  miS>*  om  itten  fangen;  3ötfe."     Sie  ledere  Joe* 

«""**'•  2?mfc  natuj^                            £r  fco*  ^^g  ^  ttu£  &fofc£  &ömtc  überißt  con* 

»ulfe,  tote :  «1*  Stoff* flaturgefo^te  tn  SeuHMmb.  |     ^   y A|  ^     '  '^  ^  9cbrau^tc  %Iang* 

C  Äfc  Jan*  ^r«,  Anfang.  -  T.  Br.  p.  21d:  an  kuäbrutt  bebeutet  megen  ber  oon  tiffcftSf «t W«*n* 

dII-^V      /^c7>*  tv   n       1™   «.  •  teil  be*  Parlament«,  SUajtcrn,  Hcajtäamoälten  u.f.n>. 

•• **?&**'  ?'  (-    w%bl  Ptw  i"  ü9;  their  ^n"  P«  getragenen  fedUKe  nur    "a  person  of  conse- 

timentel^ver(metncre4auf^clcrtru^0  quence»,  äie  WlT.,  ober  "a  person  in  authority  or 

too  much  bewigged    and  spoke  too  much ito  the  ^ffice„   '  ie  ^  S'L  v  fagt/ Ijau^tfäa)iia)  bann  ben 

public;  f)attt  8u  mel  ?crrüc!e.    Äaum  engltfa).  ^^  wic  D#  Sk#  p>  ^  ^  äferurt^ciltcr  feinem 

Bhaig,  9.  (bin«)  St.  C.  p.  74:   Some  of  these  30m  gegen  ben  Siebter  in  bem  Sluäruf:  Mold  bigwig!" 

fanatics,  under  the  influence  of  lnfuriating  doses  guft  tnad^t.  —  T.  F.  P.  I,  p.  48:  of  whom  gener- 

of  bhang,  would   come   out  into   the   open,   and  any  did  prime  ministers  and  offioial  bigwigs  think 

perform  etc.  —  L.  unter  bang:  „ofiinbifdjc  Benennung  it  expedient  to  make  bishops  and  deans.  —  Th. 

bed  ^anfeö".  $0$  Wb.  unter  bangue:  an  astnngent  l.  W.  p.  195:   the  portraits   of  Holy  Bonifacius, 

and  narcotic  drug  made   from  the  larger  leaves  Bishop  Budgeon,  and  all  the  defunet  bigwigs  of 

and  seed  capsules  of  wild  hemp  (Cannabis  Indica),  the   College   (^icr  —  dons,  f.  b.  SB.).  —  ß.  0.  T. 

which  are   chewed  or  sraoked  in  the  East  as  a  p#  349..  we'll  have  a  bigwig  (einen  Slboofaten).  — 

raeans  of  intoxioation.    Uashish    is    the  resinous  x#  j>#  x.  I,  p.  99:  I  know  you'U  marry  some  aw- 

exsudation  of  this  plant  ful   bigwig  or  some  terribly  clever  fellow.  —  ib. 

Bheesty,  s.  (bV-%t*)  SBaffertrSgcr  (anglosinbif^).  p.  275:  because  the  bigwigs  chose  to  make  a 

R.  D.  I,  p.  337:  The  bheesties,  or  water-carriers,  baronet  of  me  (bie  ÜJttniftcr). 

were  in  great  demand.    The  thirst  of  the  men  was  Biland,  s.  (bcl'-iXnb)  ©albinfcl;  »or  (Sinfüfaung  oon 

insatiable,  and  the  cries  for  the  "bheesty"  from  peninsula.     Holland,  Ammianus,   p.  200:    From 

the  soldiers  must  have  perplexed  very  much  those  hence,    a  great  way  between,  is  that  biland,  or 

willing  and  courageous  nataves ,  who  are  tlie  best  demi-isle,  which  the  Sindi  inhabit.  Trench  D.  p.  40. 

class  of  camp-followers  in  lndia;  unb  oft  fonft  ib.  Biliou»,  a,    L.'S  „gaUig,  gaUia)tM   rcia)t  für  ba« 

Bibables,«.  (bH'-b"wO  Xrinlbareö,  ©ctränfe;  f*«85  »crftänbni^  nia)t  auö;   bifious   bcjcitt)nct  ben   auö 

ftafte  «eubtlbuna  für  baö  üblic&c  drinkables.    R.  D.  SJcrfammungen  be$  tagend  in  goige  bed  ©cnuffe* 

1. 1,  p.  8 :  Could  all  the  pale  ale,  soda-watcr,  Sherry,  ^tlf  f^werer  ©Reifen  ober   ©ctränfe  ftammenben 

jjorter,  and  vin  ordinale,  and  the  feebler  bibables  guftanb  ber  Uebclleit  mit  Äo^fftt)mcra  unb  2)rucf  auf 

bc  turned  into  neetar  etc.  ben   2lugcn.    D.  C.  C.   p.  40:   the  candied   fruits 

Bible-Clerk,  s.  ein  ©tubent  ber  nierten  Älaffe  in  were  so  caked  and  spotted  with  molten  sugar  as 

Magdalen  College,  Oxford.  to  make  the  coldest  lookers-on  feel  faint  and  sub- 

Bidding,  a.  (blb'-bln«)  M.  M.  Oct  1860,  p.  481:  sequently  bilious.  —  Th.  L.  W.  p.  192:  bless  me, 

the  bidding  prayer.  —  Wb.  (Rom.  Cath.  Church)  Charles,   you    consume    more    tea    than  all  my 

the  prayer  for  the  souls  of  benefactors  saidbefore  family,  though  we  are  seven  in  the  parlour,  and 

the  sermon.  as  much  sugar  and  butter  —  well,  it's  no  wonder 

Bide,  v.  to  bide  one's  time,  ben  richtigen  Moment  you  are  bilious.  —  C.  A.  D.  p.  62  (oon  einem  Sincn 

abwarten;  alte,  aU  ^rafc  nod)  üblid)ef  oon  W.  unb  ben,  ber  fia)  beim  ßonbitor  fatt  gegeffen):  I  waited 

Wb.  angeführte  Siebcmeife.    Str.  citirt  Warren,  Now  tili  Tom  came  home  looking  very  puffy  and  bilious 

and  Uten,  eh.  1:  that  gentleman  probably  thought  about  lüs  face. 

it  bis  wisest  course  to  bide  liis  time.  Bilk,  v.    L.:   „fc^ncllcn,  betrügen".    $od)   aud) 

BifOn.  s.  (blf'-fln)  C.  M.  Oct.  1861,  p.  424;  B.C.  mit  bem  Dbjeft  ber  ©aa)e.    Fielding,  Tom  Jones, 

C.   p.  39:    Norfolk   biffins.     W.:   a  baked  apple  b.  14,  c.  4:  I  don't  intend  to  bilk  my  lodgiiifes.  — 

crushed  down  into  a  flat  eake;  a  dried  apple.  —  Mrs.  Gore,  Castles  i.  th.  A.,  c.  3:  excise  duty  bilkcd 

Nobkolk  biffins,  befonberS  beliebt ,  jicmlio)  treuer;  (Str.). 

fie  werben  faft  nur  auä  biefer  ©raffajaft  belogen.  Bilk,  s.  ©etrüger.   Marryai,  Japhet  eh.  9  (Str.). 

Big,  a.  to  talk  big;  baä  groje  Söort  führen;    T.  Hudibras  (Wb.). 

W.  p.  207:  the  Archdeacon  waxed  wrath,  talked  Bill,  *.  L.:  „ber  ©ntrourf  ju  einem  ©efefcc,  bie 

big,  and  looked  bigger.    L.  aiebt  'big  words'.  —  2lcte,  baö  (»cfe^."    gür  erftcreä  beffer:  ©cfc^oorfd)lag 

BiG-RocsE,  ==  workhouse,  f.  house.    M.  L.  L.  II,  ober   2lntrag.     £e^terc^  falfaj;  benn  baö  bill  »irb 

p.  261 :  the  men  "hate  the  thought  of  going  to  the  jum  act,   gu   einem   binbenben   ©efe^,   naa)bcm  eö 

big  house"  (the  union  workhouse).  —  Big  people,  j  burdj  bie  Jpäufer  gegangen  ift,  erft  bura)  bie  3uftims 

(SL)  wiAtige,  nome^me  3Wen)a)en.  T.  D.  T.  I,  p.  43:  munq  bco  Äönige.' 

he  would  in  no   way  assume  a  familiarity  with  |       Billet,  s.  1)  L.:  „Druartierbittet."    SDoa)  aud)  ba& 
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Quartier  felbft  Th.  V.  F.  II,  p.  67:  the  alarm- 
ground,  where  the  regiment  was  mustered,  and 
whither  trooped  men  and  officers  hurrying  from 
their  billcts.  —  ib.  p.  106:  the  house  where  she 
and  the  Major  had  their  billet  —  2)  D.  P.  C.  I, 

E.  270:  it  is  an  established  axiom  that  "every 
ullet  has  its  billet".  gebe  Äuge!  l)at  Ujre  Jöeftim* 
mung.    3ägerfj>rid)roort 

Billet,  v.  Th.  V.  F.  III,;  c  3:|  (soldiers)  were 
billeted  off  in  the  neighbouring  pubkc-houses,  aufc 
quartiert.    (Str.)1 

Billy  Barlow,  n.  (btt'-i1  &5f'-w)  ein  von  ben  2)ar* 
ftcllunaen  ber  ©trafjenffinftler  in  Eonbon  befannter 
Gbarafter.  M.  L.  L.  III,  p.  148:  Billy  Barlow  is 
another  supposed  comic  character,  that  usually 
accompanies  either  the  street-dancers  or  acrobats 
in  their  peregrinations.  The  dress  consists  of  a 
cocked-hat  and  red  feather.  a  soldier's  coat  (gen- 
erallv  a  sergeant's  with  sasn),  white  trousers  with 
the  fegs  tucked  into  Wellington  boots,  a  large  tin 
eye-glass,  and  an  old  broken  and  ragged  umbrella, 
$aä  Sl.  D.  fagt:  Billy  was  a  real  person,  semi- 
idiotic,  and,  thoueh  in  dirt  and  rairs,  fancied 
himself  a  swell  of  the  first  water.  Occasionallv 
he  came  out  with  real  witticisms.  He  was  a  weU- 
known  street  character  about  the  east  end  of  Lon- 
don, and  died  in  Whitechapel  Workhouse. 

Billy-hnnting, «.  (bl'-i*  tfnt'-in«)  M.  L.  L.  1,  p.  465: 
he  goes  tatting  and  billy-hunting  in  the  country 
(fgatnering  rags  and  buying  old  metal).  —  SL  D. 
billy-hunting:  buying  old  metal;  billy-fencer,  a 
maxine-store  dealer;  billy,  stolen  metal  (£iebed*(£ant). 

Bin,  v.  Marrvat,  the  Poacher,  c.  38:  to  bin  the 
wine,  ben  SBcin  in  ein  bin  bringen.    (B.) 

Bind,  s.  a  large  reservoir  for  corn  (ogl.  elevator). 
Am.    Kohl    (B.) 

Bingy,  o.  (bin«'-1)  binjy  milk,  =  sourly  milk, 
^rooinjtell,  naa)  GaskeU,  CharL  Brontt,  I.  p.  63.  (B.) 

Biography,  s.  ju  Dryden^  Seit  noa)  ntd)t  angli* 
ftrt  Life  of  Plutarchi  Biographia,  or  the  history 
of  particular  men's  lives,  comes  next  to  be  consid- 
ered.    Unb  fo  überall  bei  tönt.    Trench,  D.  p.  32. 

Bird,  *.  1)  the  early  bird  catches  the  worm, 
D.  M.  F.  I,  p.  93:  SKorgenftunbe  tyit  @olb  im  SRunbe. 
—  2)  a  little  bird  has  told,  whispered  me,  (mein 
Heiner  ginger  fjat  eä  mir  gejagt)  oft  gebrauchte 
SBenbung,  roenn  man  md)t  fagen  lann  ober  null, 
too$er  man  bie  Äunbc  von  etroaä  Ijat  Th.  L.  W. 
p.  229:  I  think  a  little  bird  has  told  me  that  she 
was  not  averse  to  the  admiration  of  our  sex.  — 
3)  3)aä  befannte  ©pridjroort  lautet  beiR.L.L.p.63: 
it  is  beasts  of  a  kind  that  in  one  are  joined,  and 
birds  of  a  feather  that  come  together.  —  £ird- 
clappkr,  s.  $ogelf$eucbe,  bie,  oom  SBinbe  bewegt, 
buro)  ©eräuf*  fäeudjt  E.  A.  B.  IL  p.  297:  I  aren't 
like  a  bird-clapper,  forced  to  malte  a  rattle  when 
the  wind  blows  on  me.  —  Bkd-organ,  *.  ein  fjn* 

Srument,  mit  bem  man  bie  Dompfaffen  pfeifen  legrt 
[.  L.  L.  II,  p.  67:  the  bird  is  wakeful  and  atten- 
tive  from  the  want  of  food,  and  the  tune  he  is  to 
learn  is  played  several  times  on  an  instrument 
made  for  the  purpose,  and  known  as  a  bird-organ, 
its  notes  resembling  those  of  the  bullfinch.  —  ib. 
III,  {f.  16:  Originally  linnets  was  taught  to  sing 
by  a  bird-organ.  —  Wb.:  a  small  barrel-organ, 
used  in  teaching  birds  to  sing.  —  Bird's-eye,  s. 
eine  2lri  Xabat.  —  Bird's-eye  handblerchief  ober 
wipe.  L.:  „ein  buntes  Eafdjentud) ".  2)aä  SRufter 
beö  fo  benannten  ift  nadj  bem  Sl.  D.  badfelbe  roie 
baö  beä  Belcher  (f.  b.  30.),  b.  Ij.  grofje,  runbe,  roeifje 

?Jlccfc  mit  bunfclblauem  ajttttcfyunft  auf  blauem  ©runbe. 
).  Y.  p.  22:  he  wore  . . .  a  white  hat,  a  blue 
bird's-eye  handkerchief^  and  a  cut-away  coat  (oon 
einem  Sicbljabcr  beä  turf).  —  N.  C.  I,  p.  114;  a  bird's- 
eye  kerchieü  —  Bird's  hestujg,  s.  (bS^f-n^t'-Ing) 


Ausnehmen  oon  Sogelneflern,  häufig  alft  Sergnüaen 
ber  Änaben  auf  bem  Eanbe  ermähnt,  3.  SJ.  T.  Br. 
p.  46:  he  himself  had  played  football  and  gone 
bird's  nesting  with  the  fanners  etc.;  ib.  52, 214, 217. 

Birdcage  Walk,  n.  (MV-abq  wie)  eine  befannte 
^romenabe,  bie  <5t.  3ames'd  ^arf  (Sonbon)  füblia)  be- 
grfinjt    Th.  F.  G.  p.  65. 

Birdikin,  s.  (bBV-'-tln)  junger  SogeL  Th.  L.  W. 
p.  224:  the  hungry  mother  had  returned  with  her 
prey  to  her  wide-mouthed  birdikins.  Thackeray 
$at  viele  ä^nlid)e  S5erfud)e. 

Birmingham,  n.  (b8f,-mln«-»m)  (f.  Brummagem).  — 
B.  6.  K.  p.  11:  a  man  who  parades  a  Bristol 
diamond  or  a  Birmingham  H.  =  an  h.  put  in  or 
left  out  in  the  wrong  place  (ein  fe$r  gemeiner  ge^ 
ler  ber  9li$t*  unb  ßalbgebilbeten). 

Birr,  s.  u.  v.  Summen,  von  brc$enben  Stöbern, 
SKü^Ifteinen  u.  bgl.  —  L.  C.  Tr.  I,  p.  116:  an  in- 
dustnous  house  wherein  the  birr  of  the  wheel 
and  the  sneck  of  the  reel  had  sounded.  L.  ^at 
nur:  „©eroalt''  unb  „Ireifenbe  Bewegung";  W.  nur 
baö  Serb;  fo  aud)  Wb. 

Birth,  s.  a  man  of  birth,  von  (guter,  fjober)  (9e* 
burt 

Biscait,  s.  6.  T.  Y.  B.  p.  6:  we  cleared  the 
reefi  but  near  enough  —  to  use  a  nautical  phrasc 
rather  hyperbolical  —  to  pitch  a  bisenit  on  it  — 
eine  vulgäre  @eemanndrebendart,  bie  9lä^e  eineö  &U 
fend,  @a)iffed  u.  baL  ju  bejeiAnen. 

Bishop,  s.  $te  »ifä)5fe*  ftc^en  niä)t  aOe  glera), 
fonbern  haben  eine  beftimmte  SRanaorbnung.  2)tc 
^5ä)ften  finb  natürlia)  bie  beiben  ®rjbifa)öfe  oon  3)ort 
unb  Ganterburn;  unb  von  ibnen  ift  mieberum  ber  von 
Ganterburn  $rimad  unb  9Retro)>olitan  oon  gam  Gng* 
lanb;  i^m  ftnb  21  Sttfcfiöfe  untergeorbnet.  ^er  Sifd^of 
oon  £onbon  ift  fein  ^rooinjiaU^)eä)ant  (provincial 
dean),  ber  oon  SBin^efter  fem  Äanjler,  ber  oon  2in< 
coln  mar  früher  fem  Sicefan^Ier;  ber  oon  ©aliöburp 

St  fein  Sorfänger  (precentor),  ber  oon  3ßorccfter  fein 
aplan',  unb  ber  oon  Sloajcftcr  trug  ü)m  fonft  baö 
5lreu)  oor.  Xtv  S3ifa)of  oon  €anterburo  ift  erfter 
^Jair  bed  Äciä)e^  unb|  ge^t  allen  (Staatsbeamten  unb 
bem  gangen  jtleruä  oor.  ©r  rangirt  aleicb  hinter  ben 
^ringen  oon  @eblüt  unb  fd)reibt  fia):  by  divine  pro- 
vidence  Archbishop.  ®r  frönt  anti)  bte  Äönigc  unb 
Äönigtnncn  (ogl.  inthrone).  ^er  Gnbifa)of  oon  gort 
ift  nur  $rimaS  oon  (Snglanb,  niä)t  Metropolitan  (b.  $• 
presiding  over  the  other  bishops),  unb  rangirt  ^in« 
ter  bem  £orb!angler.  ©r  (at  baä  9led)t,  bie  Königin« 
Oema^lin  ju  frönen.  (F.)  ^temaä)  erflären  fta)  ©teilen 
rote  H.  W.  C.  I,  p.  135:  the  bishop  of  H.,  ranking 
about  fifth,  counting  by  precedence,  on  the  epis- 
copal  bench. 

Bi8hopess,  s.  (W-ty-'t)  »on  Thackeray  gcbilbc* 
ted  ©ort  (Th.  V.  F.  III,  p.  113).    Kaum  englifä). 

Bison,  8.  bei  Holland  nod)  niä)t  angUfirt;  fie^c 
Pliny,  pt  2,  p.  323 :  Neither  had  the  Greeks  any 
experience  ofthose  neat  or  buffles,  called  uri  or 
bisontes.    Trench,  JD.  p.  36. 

Bit,  0.  1)  to  give  somebody  a  bit  of  one's  mind, 
eine  fe^r  gero5bnlia)e  Sförafe :  ©inem  feine  Meinung 
fagen.  Lord  Campbell,  Speech,  Times,  April,  12. 
1864:  he  had  given  the  house  what  was  called  a 
"bit  of  his  mind"  on  the  subjeet,  and  he  wished 
very  much  that  he  would  give  them  the  whole. 
(ogl.  piece).  2)  bit  =  fourpence  (SL),  bann  über? 
j)aupt:  ©clb.  —  3)  every  bit  as  well,  ganj  eben  fo 
gut     Goldsmithy  Vic.  of  Wale,  eh.  20.  (Str.) 

Bitckery,  0.  (bUro'-1*-')  Un&üa)tigfeit  (eined  9Bei» 
beä).  Stamhurst,  Descripüon  of  Ireland,  p.  14: 
the  quip  sat  as  unseemly  in  his  mouth  as  for  a 
whore  to  reprehend  bitchery,  or  for  an  usurer  to 
condemn  simony.  —  cf.  North,  Flutarch's  Lives, 
p.  786.  —  Trench,  D.  p.  19. 

Bite,  v.  1)  I  did  not  bite,  00m  Engeln  übertra? 
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gen,  tote  bei  und:  „bij  ttiö)t  barouf  an"  =  gina  auf 
bie  6a$e  ntd)t  ein.  —  2)  the  screw  does  not  bite, 
fafct  ntytj  D.  T.  C.  II,  p.  48:  the  last  screw  of  the 
rack  having  been  turned  so  often  that  its  purchase 
crumbled,  and  it  now  turoed  and  turned  with 
nothing  to  bite*  —  3)  to  bite  one's  nose  off,  fc^r 
geautynlty  für:  fpftig  reben,  jcmanb  anfahren.  I).  H. 
T.  p.  371:  "what's  the  matter  now,  Ma'am?"  said 
Mr.  B.  in  a  very  short,  rough  way.  —  "Pray,  Sir", 
returned  Mrs.  S.,  "do  not  bite  my  nose  off."  (frcjfcn 
Sie  miß)  mä)t!)  —  4)  to  bite  the  dust;  L.'ö  „tn'ö 
&ra£  betten"  bedft  nu$t  ganj;  eigentlich  oom  über- 


munbenen  ftitter  gefügt,  Reifet  eö  oft,  namentlich  in  ge- 
hobener 6pra$e:  „tief  gebcutftti&igt  fem".'  C.  M. 
Febr.  1861,  p.  153:  in  looking  to  her  for  assist- 
ance  he  would  be  forced  to  bite  the  dust  in  very 
deed.  —  DL  C  p.  436:  his  vanquished  rival,  who 
was  to  bite  the  dust  before  him,  was  the  author 
of  all  his  misfortune. 

Bitesheep,  s.  (6eU'-f<tft>)  a  frequent  title  in  Foxe 
given  to  a  persecuting  prelate.  —  Letter  of  John 
Carelese,  in  Foaee  Book  of  Martyrs:  StiU  keep 
that  order  with  those  bloodthirsty  bitesheeps  (bish- 
ops, I  should  say),  that  you  have  begun.  Trench, 
JJ.  jp.  28. 

Bitter,  o.  G.  \u  p.  142:  a  face  so  impenetrably 
cheerful  and  complaoent  that  his  bitterest  friend 
dared  not  venture  on  a  condolence;  eine  nid)t  um 
geuäbnlio}  geworbene  ironifd)e  contradictio  in  adjeeto: 
ein  ©efanntcr,  ber  eine  äRalice  gegen  und  bat. 

Bitthead,  s.  (ttf-tR)  Parry,  Life  of  Admiral 
Pony,  p.  148:  the  friction  of  the  hawsers  was  so 
great,  as  nearly  to  cut  through  the  bittheads,  and, 
ultimatelv,  to  set  them  on  fire.  ^oljpfükfe,  um 
n*Id)e  gefölungen,  ba*  %au  abläuft 

Bittock,  *.  (bh'-t'c)  (fäotttfä)  otogen,  furje  ©tretfe. 
Mrs.  Gore,  Mammon  I,  p.  79.  (P.) 

Bläh,  v,  a.  (btto)  «erraten.  D.  0.  T.  p.  98:  if 
he  means  to  blab  us  among  his  new  friends,  we 
may  stop  his  windpipe  yet 

Black,  v.  Tra.  T.  M.  p.  66:  it  is  a  healthier 
employment  for  a  wife  to  black  grates  than  to 
spend  half  her  life  vawning  and  wearying  for  her 
husband's  return.  3n  fem  auägeftatteten  3tmmcrn 
ftnb  bte  grates  am  Kamin  von  ijod)£oIirtem  ©ta$l; 
tn  ben  gen>ölpüi$en  oon  ©ifen,  wela)cä,  um  cd  vor 
9toft  ju  bewahren,  nricberbolt  mit  SBafferblei  (black- 
lead)  getüncht  werben  inujj. 

Black,  s.  =■=  nickname  (Schoolboys'  Slang).  T. 
Br.  p.  113:  Send  was  East's  nickname,  or  Black, 
as  we  called  it,  gained  by  his  fleetness  of  foot  — 
ib.  p.  175:  what  a  fool  I  was  to  give  him  a 
black.  If  Pd  called  him  'keeper'  (er  batte  ihn  'Vel- 
veteens'  genannt),  now  I  mignt  be  off.  —  Blacks, 
ietyntfa)  in  ber  SRalerci:  febroarje  Xtnten,  £id)tcr.  R. 
1).  I.  L  p.  66:  cliffs,  and  peaked  mountains,  of 
rieh  rufous  and  Yandyck  brown,  streaked  with  reds 
and  blacks. 

Black,  o.  Blackballs,  a.  eine  orbinäre,  auf  ben 
Giraten  Sonbon'S  feilgebotene  Sederei.  M.  L.  L.  I, 
p.  215:  Treacle  and  sugar  are  the  groundwork 
of  the  manufacture  of  all  kinds  of  sweet-stuff :  hard- 
bake,  almond  toffy,  black  balls  etc.  —  Black- 
beetles,  *.  L.:  „fämavit  Hafer."  SBir  nennen  fte 
€>d)aben.  Sonft  icockroaehee\  M.  L.  L.  III,  p.  45: 
Cockroaches  are  even  more  voracious  than  crickets 
.  .  .  These  "black -beetles",  however,  as  they  are 
commonly  called,  are  harmless  when  compared 
with  the  foreign  species,  the  giant  cockroach.  — 
ib.:  These  (bemgs)  were  no  spirits,  had  nothing 
even  of  the  fairy  about  them,  but  were  veritable 
cockroaches,  or  "black -beetles"  —  as  they  are 
more  commonly  but  erroneously  termed  ~  for 
they  are  no  beetles  at  all.  —  Oft  in  D.  Gr.  E.  — 
Black  bess,  n.  baS  fa)nette  SHoJ  2)icf  Eurpin'ö  (fte$e 


Turpin).  —  Th.  V.  F.  I,  p.  99:  (For  them)  a  team  of 
four  bays  (will  be)  as  fabulous  as  Bucephalus  or 
Black  Bess.  —  J.  G.  J.  I,  p.  110.  —  Black  box,  ä, 
Burke,  Speech,  January  27.  1789:  when  papers 
were  sent  to  his  Majestv,  the  usual  mode  of  trans- 
mission  was  by  a  Black  box,  which  was  deemed 
respectful,  the  box  being  considered  as  marking 
the  respect.  —  Black  Coüntry,  s.  Those  portions 
of  the  Midland  district,  from  which  verdure  has 
retreated  before  the  encroachments  of  the  manu- 
facturer.  (The  Black  Country,  in  Edinb.  Review, 
1863.)  —  D.  M.  J.  p.  274 ;  ib.  p.  331 :  my  father  ap- 

!>renticed  me  to  a  Birmingham  iron-master...and 
so)  I  turned  my  face  northward,  and  went  over 
mto  "the  Black  CJountry".  —  ib.  p.  332:  two  Bir- 
mingham operatives,  fresh  from  the  B.  0.  —  Black 
doll,  «.  bad  geroöfjnlitfjc  9tb)eid)en  beä  £abcnö  eined 
Sumjpen^anblerd.  G.  M.  Nov.  1861,  p.  609:  the  best 
price  given  for  old  rags  —  inquire  at  the  sign  of 
the  'Black  Doli1.  —  D.  Sk.  p.  174  bei  »efdpetbung 
eincä  marine -störe  shop:  imagine,  in  addition  to 
this  incongruous  mass,  a  black  doli  in  a  white 
frock,  with  two  faces  —  one  looking  up  the  street, 
the  other  looking  down,  swinging  over  the  door. 
—  S.  B.  P.  II,  p.  204.  —  SL  D.  unter  dolly  shop: 
the  black  doli,  the  usual  sign  of  a  rag  shop.  — 
Black  dose,  s.  SBiener  Xtani:  Epsom  salts  (f.  b.  9Gß.), 
mit  Btana  abgefoa)t  C.  M.  Aug.  1861,  p.  152; 
Th.  L.  W.  p.  284:  Exit  Sawbones,  looking  black 
dosesj  =r  Black  dracoht,  s.  ^urgirmittel  auä  ©enna 
unb  fd)wefelfaurer  aRagnefia.  w.  Wb.  —  Black- 
fisher,  s.  gtfd)bteb.  Scott,  Old  MortdL  I.  c.  2  (p.  23 
Schi.):  In  this  manner.  and  by  recruitinff  one  or 
two  latitudinarian  poaeners  and  black -fishers,  Mr. 
H.  completed  the  quota  of  men  which  feil  to  the 
share  of  Lady  B.  —  Black  hocse,  8.  (SL)  =  a 
linendraper's  shop.  M.  L.  L.  m,  p.  234:  I  have 
mentioned  that  the  black  houses,  or  linendrapers 
at  the  west  end  of  London,  were  principally  sup- 
plied  from  the  east  end.  —  Black-knot,  s.  ein  fefter 
Änoten;  (Scgenfa^  ju  running  knot  P.  —  Black 
sheep,  8.  ein  Mauvais  sujet  Th.  L.  W.  p.  236 ;  ib. 
p.  242:  a  blacker  little  sheep  does  not  trot  the 
IiOndon  pave.  —  ib.  p.  276.  —  D.  T.  C.  II,  p.  194: 
the  court  was  all  astur  and  a-buzz,  when  the  black 
sheep  pressed  him  into  an  obscure  corner  etc.  — 
G.  A.  II,  p.  220:  Read  your  newspaper,  and 
you'll  find  we  live  in  piping  times  for  the  black 
sheep  of  the  Community  (b.  fj.  bad  $ublifum  (at 
otel  ®om^at(ie  für  $erbreä)er).  —  T.  D.  T.  I,  p.  24 : 
Dr.  T.  still  hoped  to  reclaim  his  black  sheep.  — 
Xtt  Urfpruna  liegt  in  ber  f)>riä)n)5rtlid)en  fflebemeife: 
there  is  a  black  sheep  in  every  flock.  M.  L.  L. 
II,  p.  60:  the  street-sellers  were  not  implicated  in 
the  thefts  or  restitution  of  dogs,  "just  except",  one 
man  told  me.  ((as  there  was  a  black  sheep  or  two 
in  every  flocK". 

Blackguard,  s.  Jt.\  „(urf^r.)  Xro^bube,  $ols$unb 
ftoglentr&ger".  9ttd)tiger:  biejemaen  Wiener  eined  fürffe 
lia)en  ^aud^altd,  roela)c,  fo  oft  bie  9%eftbeng  oeränbert 
mürbe,  für  bie  Äüa^e  unb  bereu  ($erät$fd)aften  @orge 
3U  tragen  Ratten.  Sßon  ber  ©efublung  burd^  biefelben 
nannte  man  fte  mit  bö(nifä)em  6djcr3  „bie  fc^roarje 
@arbe".  3)aö  Söort  tft  alfo  eigentlia)  nia)t  Stella* 
tio,  fonbern  ©otteftio.  Ctrench,  S.  G.)  Holland, 
Ammianu8,  p.  12:  Glose  unto  the  front  of  the 
chariot  mareneth  all  the  sort  of  weavers  and  em- 
broderers;  next  unto  whom  goeth  the  black  guard 
and  kitchenry.  —  Webster,  the  White  Devü:  A 
lousy  slave,  that  within  this  twenty  years  rode 
with  the  black  guard  in  the  Duke's  carriage,  mongst 
spits  and  dripping-pans  l  —  Füller,  the  Holv  War, 
b.  1,  c.  12:  Thieves  and  murderers  took  upon 
them  the  cross  to  escape  the  gallows;  adulterers 
did  penance  in  their  armour.    A  lamentable  case 
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that  the  devil's  black  guard  should  be  God's  sol- 
diers!  —  Gauden,  Hieraspistes  (To  the  Reader): 
Where  the  apologist  mects  with  this  black  guard, 
these  factors  for  error  and  sin,  these  agitators  for 
the  Prince  of  darkness,  God  forbid  he  should  give 
place  to  them,  or  not  charge  them  home,  and 
resist  them  to  the  face.  —  Jackson,  A  Treaäse  of 
the  Divine  Essence  and  Attribute»,  b.  VI,  c.  28: 
Dukes,  earls,  and  lords,  great  Commanders  in  war, 
common  soldiers  and  kitchen  bovs  were  glad  to 
trudge  it  on  foot  in  the  mire  hand  in  hand,  a  duke 
or  earl  not  disdaining  to  support  or  help  up  one 
of  the  black  guard  ready  to  fall,  lest  he  himsclf 
might  fall  into  the  mire,  and  have  none  to  help 
him. — Nelson,  Address  toPersons  of  Quality,  p.  214: 
We  have  neither  school  nor  hospital  for  the  dis- 
trcssed  children,  called  the  black  guard.  —  2>icfe 
93eif)>iele  jcigcn  augletd)  bic  Ungenauigfeit  in  Wb.'ä 
$cmcrfung:  It  originally  meant  the  guard  of  the 
devüf  thcnce,  a  fit  attendant  on  the  devil,  and  then 
a  dirty  fellow  of  the  meanest  kincL 

Blackguard,  olö  a.  T.  Br.  p.  143:  marking  cer- 
tain  things  as  low  and  blackguard,  and  certain 
others  as  lawful  and  right  —  F.  J.  IL  p.  146:  it' 
was  a  very  blackguard  thing  of  me  to  do.  —  Wh.: 
scurrilous,  abusive,  as:  blackguard  language.  (Sr 
bringt  eö  fd)on  ouä  bem  Hudibras  bei: 

Thou  art  some  paltry,  blackguard  sprite, 
Condemncd  to  drudgery  in  the  night 

Blaek-leggirai,  s.  f&m'-i*ß-8lfm)  ©vieler*  unb  ®au* 
ncrtjmm.    ßenüeys  Maq.,  FL  p.  271. 

Blacksmith,  s.  D.  Bl.  H.  I,  p.  801:  a  sort  of 
inharmonious  blacksmith.  Änflpiclung  auf  bie  in 
Gnglanb  fc^r  Populären  Variationen  »on  £änbcl:  'the 
harmonious  blacksmith1. 

Blacky,  s.  (bi«'-r»)  =  a  caw.  T.  Br.  p.  262: 
I  wonder  lf  the  old  blackies  do  talk.  Kaum  fonftübltdj. 

Blank,  s.  (©cgenfafc  $u  "in  füll" :  f.  b.  SB.)  D.  P. 

C.  I,  p.  353  (beim  Süorlejcn  einer  gerid)tlid)cn  SSor« 
labung):  hcre's  my  authonty.  Blank  Tupman,  blank 
Pickwick  —  agamst  the  peacc  of  our  sovereign 
Lord  the  King  etc.  3Bir  !önncn  fagen:  p.  p.  %u$* 
man  u.  f.  n>.  Dfffgictt  gehört  jur  »oUcn  $erfoncn* 
bejeid)nung  immer  ber  Vorname;  ift  bcrfelbe  unbefannt, 
fo  mad)t  man  an  beffen  ©teile  j.  83.  auf  Srtefabreffen 
einen  ©trid),  unb  lieft:  dash,  ober:  blank.  I).  P.  C. 
II,  p.  121:  the  envelope  was  directed  to  blank 
Weller,  Esq.  —  3le$nfiä)  T.  D.  T.  I,  p.  30:  he 
returned  the  moncy  under  blank  cover;  obne  2lbreffe. 

Blank,  a,    1)  blank   dice,  EBÜrfcl  ofme  3lugen. 

D.  8k.  p.  278.  —  blank  cover,  f.  blank,  s.  —  2)  D. 
Bl.  H.  I,  p.  164:  his  superlatiyes  which  seemed  to 
go  off  like  blank  cannons  and  hurt  nothing.  — 
<3d)üffc  mit  ^lafcjpatroncn.  —  ib.:  firing  away  with 
those  blank  great  guns.  @a)liefit  an  L.'8  blank 
cartridges  an. 

Blanket,  v.  mit  SBcttbccfcn  auöftattcn;  »gl.  unter 
mirror,  t>. 

Blanket,  *.  to  put  a  wet  blanket  on  (over)  some- 
thing,  ju  füljne  Hoffnungen  von  einer  ©adje  bftm* 
}>fen,  bie  6ad)e  tobt  maa)en.  Tra.  C.  S.  p.  309:  (the 
Doard  of  the  railway  directors)  confessed  that  noth- 
ing so  perfect,  so  simple  and  so  feasible  (as  this 
invention)  had  ever  been  submitted  to  them  before ; 
"but",  said  the  chairman,  and  that  'but*  was  the 
usual  wet  blanket  —  ©ine  Variation  baju  D.  Sk. 
p.  310:  how  Mr.  Gobier  threw  a  damp  counterpane 
on  the  hopes  of  Mr.  O'Bleary  by  avowing  that  he 
(Gobler)  had  already  proposed  to,  and  been  aeeept- 
ed  by,  Mrs.  Bloss.  —  D.  L.  D.  I,  p.  174:  how  the 
Circumlocution  Office,  in  course  of  time,  took  up 
the  business  as  if  it  were  a  bran  new  thing  of 
yesterday,  which  had  never  been  heard  of  before : 
muddled  the  business ;  addlcd  the  business,  tossed 
the  business  in  a  wet  blanket. 


Blare,  v.  „blöfen,  brüllen"  L.  9lud)  vom  fdjrcienben 
Xon  ber  trompete  gefagt,  unb  bann  mit  einem  $Uce 
wie  "loud  colours",  D.  M.  F.  I,  p.  172:  0  mightv 
Shares!  To  set  those  blaring  images  so  high,  anu 
to  cause  us  smaller  vermin  to  etc. 

Blarmed,  a.  (biä«m'-'b)  N.  C.  I,  p.  104 :  to  be  in 
a  blarmed  hurry,  mobl,  afmlid)  wie  blowed,  nur  eine 
(Sntftetlung  für  blessed,  ftatt  damned. 

Blaster,  s.  9lud) :  einer  ber  (©teine)  forengt.  Sport. 
Magaz.,  Jan.  1833:  an  iron  chisel,  wnich  blasters 
use  for  boring  rocks.  (Str.) 

Blazes,  s.  ©lang  für  „bie  $ötte",  (beren  tarnen  man, 
wie  "devil",  "damned"  u.  bgl.  nta)t  au$fprca)cn  foU). 
M.  L.  Ii.  III,  p.  136  (in  einer  Pantomime):  he  jumps 
through  a  trap  in  the  window  with  a  bottle  on  it, 
marked  'Old  Tom',  and  a  scroll  falls  down,  written 
*Gone  to  blazes1.  —  ©o  für  einen  tarnen  fubftituirt, ' 
beffen  man  ftd)  nid)t  entfmnen  lann  ober  ben  man  nid)t 
nennen  Witt.  Tra.  T.  M.  p.  200:  "has  no  one  been 
here  this  afternoon?"  —  "Yes,  one  man,  to  ask 
his  way  to  blazes  ($ingdba),  or  some  place  eise". 
2)amt  alö  $(ua)  D.  0.  T.  p.  91:  what  the  blazes 
Gwm  Kuctuf)  is  in  the  wind  now?  —  D.Gr.E.I,p.l00: 
what  the  blue  blazes  etc.  —  Like  blazes,  nrie 
like  beans,  SBergleid)  ofjnc  meiteren  (Sinn,  ocrg(cia)c 
brick.  G.  Ij.:  they  hate  each  other  like  blazes.  — 
M.  Ij.  L.  III,  p.  159;  She  liked  this  very  much, 
in  fact  so  much,  that  the  other  little  ones  used  to 
cry  like  blazes  because  I  wouldn't  let  them  havo 
a  turn  at  them  (the  stilts).  —  D.  T.  C.  I,  p.  15  in 
^iartictyialform :  a  blazing  stränge  answer. 

Bleat,  v.  M.  M.  June  1860:  when  I  spoke  to 
him,  he  said  something  about  a  bleating  sheep  los- 
ing  a  bite;  but  I  should  think  this  young  man  is 
not  much  of  a  talker  in  general;  flprid)n>örtüä) : 
über  vielem  6d)wa^en  bie  gute  Gelegenheit  ücrfäumcn, 
3RccUcrcö  \\x  erreichen  (boc^  !aum  im  aü gemeinen 
®ebraua)). 

Blenlieim,  «.  (bUn'-8m)  eine  eble  §unberace,  vx 
ben  spanicls  gefjörtg.  M.  L.  Ii.  II,  p.  62:  people 
who  having  a  good  fancy  breed  of  "King  Charleses" 
or  "Blenheims",  rear  dogs,  and  seil  them  by  the 
litter  to  the  hawkers. 

Bless,  v.  1)  E.  S.  M.  p.  38:  I  have  not  a  Shilling 
to  bless  myself  with.  —  M.  L.  L.  III,  p.  55:  the 
most  of  'em  ain't  got  a  farthing  to  bless  themselves 
with.  —  ib.  p.  288:  many  a  time  I  have  seen  the 
whole  of  the  men  reeling  home  without  a  penny 
to  bless  themselves.  —  Str.  cittrt  Dickens,  Dombfu 
a.  8.,  v.  II,  c.  11:  the  lady  hasn't  got  a  sixpence 
wherewithal  to  bless  herseif  —  nid)t  elegante ,  aber 
im  StoltSmunbe  fc^r  übliche  Stebcmcifc.  —  2)  bless 
my  eyes;  bless  my  soul!  auS  einem  6egen3rounfd) 
in  einen  bloßen  äuöruf  ber  Ucbcrrafdmng  (,t»err  ge!) 
übergegangen.  D.  C.  C.  p.  77:  "whv,  bless  my  soul", 
crieÄ  Fred,  "who's  that?" 

Blind,  a.  Tra.  T.  M.  p.  119:  amongst  the  blind, 
a  squint  is  lang.  2)aä  ©))ria)n)ort  ift  aber  roofyl 
eigentlich  !ein  englifa)eS,  fonbern  nur  Ueberfcfcung  aud 
bcm  ^ran}öfifa)en. 

Blinds,  *.  Venetian  bllvds:  „S^oufie,  Renfter 
©on  ^olj".  Ij.  2)aö  Sediere  miberfinnig.  V.  blinds 
ftnb  Saloufteen,  bie  a\tä  lauter  bünnen  $o(^)latten 
befielen,  bte  an  ©d)nüren  Rängen,  unb,  je  nac^bem 
man  fie  gegen  bie  ©djnttre  in  red)tem  ober  fa)iefem 
2öin!cl  Rängen  lägt  (mad  man  burc^  2(njtc^cn  einer 
anbern  6d)nur  reguttren  lann),  mcljr  ober  weniger 
£ia)t  bura)laffen.  Bxc  werben  gewöbnlid)  au^er^alb 
beö  genfterd  angebraa)t.  D.  Sk.  p.  435.  —  Sprixg- 
roller  blinds  (D.  Sk.  p.  271)  ober  SPRING  BUNDS 
(jib.  p.  13)  finb  SRouleaus,  bic  man  oermöge  einer 
6d)nur  an  ber  untern  SHouleauftangc  beliebig  weit  am 
genftcr  tyemntenieljen  fann,  bic  aber,  fobalb  man  eine 
©d)nur  an  ber  Seite  berührt,  fia)  t>on  felbft  fcfyr  fo^ncll 
um  bie  obere  Stange  aufrollen.  2)icö  wirb  burc§  bicÄraft 
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einer  ttljrfeber  (spring)  bewirft,  bie  in  fRutyc  ift,  wenn 
fta)  bie  ©arbtne  aufgerollt  fjat ;  baljer  ber  9fame.  Söir 
fyaben  bie  Vorrichtung  an  bat  Söagenfenftern  einiger 
Gifenbafmen.  —  @me  anbete  5lrt  bunds  fmb  bie, 
meiere  wir  genfteroorfefcer  nennen,  unb  welche  geroöljns 
lia)  nur  bie  unterfte  6ä)etbe  bebeefen  unb  ba8  $inems 
fetjen  nerfpmbem ;  fie  werben  alfo  in  ber  Sieget  in  ben 
^arterrejtmmern  (parlours)  angeroanbt  unb  fmb  meift 
von  2)rcU)tgaje  (wire-gauze).  So  erflärt  fta)  P.  Sk. 
p.  271 :  there  were  meat-safe  looking  blinds  in  the 
parlour-windows.  (3f(iegenfa)ränfe  (jaben  Söänbe  »on 
wire-ganze.)  Oft  tragen  fte  bie  girma  eineö  im  $ar* 
terre  betriebenen  @efa)äft3.  D.  H.  T.  p.  206:  the 
light  porter,  looking  over  the  blind  below  which 
had  BANK  apon  it. 

Bliskers,  «.  1)  6a)euflaW>en  beifflferben.  W.:  an 
expansion  on  the  aide  of  the  bridle  of  a  horse  to 
prevent  him  from  seeing  on  either  side.  D.B1.  H. 
1,  p.  1 :  horses  splashed  to  their  very  blinkers.  — 
\K  M.  F.  II,  p.  3:  both  hands  applied  (to  a  face) 
after  the  fashion  of  blinkers.  —  E.  M.  F.  I,  p.  3.  — 
c3c$r  Ijftufig  wirb  eine  ©ritte  bamit  oeralia)en.  D.  Sk. 
p.  156:  blinker  -like  spectacles.  —  E.  A.  B.  II, 
p.  266:  he  wore  blinkers  like  the  horses.  ©o  ift 
blinkers  ber  üb(io)e  6Umg*$u3brucf  für  spectacles 
geworben;  L.  giebt  fonberbarer  SBctfe  nur  btefen  ofjne 
bie  eigentliche  ©ebeutung.  2)  2)ann  im  ©lang  aua) 
-=  moase,  ein  blau  gefa)(aaeneö  2luge. 

Blob,  v.  (blöb)  lärmen,  fdjreien.  M.  G.  N.  II,  p.  5 
(von  einem  gejagten  Äängurulj):  when  he  blobs  like 
that,  he's  getting  beat 

Blob,  s.  (blöb)  (im  Settfercant)  M,  L.  L.  I,  p.  839: 
of  professional  neggars  there  are  two  kinds,  those 
who  'do  it  on  the  Mob'  (by  word  of  mouth),  and 
those  who  do  it  by  'screevrog'.  —  ib.  p.  404:  Fat 
*does  nothing  on  the  blob'  (that  is  to  say  he  does 
not  follow  people  and  speak  to  them  in  the  streets). 

Block,  v.  (bm)  Qm  ©riclctfm'cl:  ben  com  bowler 
geworfenen  ©all  mit  bem  bat  anhalten,  niä)t  ifm  fort« 
fit  lagen  (f.  to  hit).  D.  L.  D.  IV,  p.  154:  a  field 
of  outeiders  are  always  going  in  to  bowl  at  the 
Public  Service,  and  we  block  the  balls.  —  D.  P. 
C.  I,  p.  97:  he  blocked  the  doubtful  balls,  missed 
the  bad  ones,  took  the  good  ones.  $ie$  Sln^altcn 
ift  natürlich  nur  ein  Sßotfjbeljelf,  ba  cö  leine  ©clegen* 
fjett  jum  crossing  bietet,  unb  nur  biefeö  für  bie  $ar* 
tei  gäfylt.  (f.  cross.) 

Block,  s.  im  triefet:  ein  Heined  SRal  bict>t  nor 
bem  wieket,  in  roela)e$  ber  ©djläger  bad  @nbe  feine* 
hat  ftettt.  Sgl.  gnard.  —  Block  -ornamext,  s.  M. 
Ij«  li.  I,  p.  64:  for  dinner,  which  on  a  week-day 
is  hardly  ever  eaten  at  the  costermonger's  abode, 
—  they  ouy  "block  Ornaments",  as  they  call  the 
small,  dark-coloured  pieces  of  meat  exposed  on 
the  cheap  butchers'  blocks  or  counters.  —  ib.  p.516: 
what  they  consider  a  good  living  is  a  dinner  daily 
off  "good  block  omaments"  (small  pieces  of  meat, 
discolonred  and  dirty,  but  not  tainted,  usually 
set  for  sale  on  the  butcher's  block]  —  ib.  II,  p.  257: 
block  Ornaments  (meat  in  small  pieces  exposed 
on  the  chopping-block).  —  Block-sight,  s.  ein  fefted 
(niü)t  Älaft)*)  Siftr  an  einem  ©eroefjr.  ©tanbotfir. 
Str.  —  Block  sketch  book,  s.  33uö),  um  ©fijjcn 
auf  junefymen ;  nia)t  geheftet,  fonbern  bie  Blätter 
(3ct$eni>apier]  fmb  am  Schnitt  ring*  leidjt  jufammen* 
«erlebt,  fo  bafc  man  fie  mit  einem  SReffer  oljnc  9)tür)c 
ablöfen  tann.  (P.) 

Bloektin,  s.  L.:  „SModjmn".  Äudj:  maffroeS  3inn, 
bei  <&eratf)en;  jum  ttnterfä)ieb  »on  ben  gemeineren,  bie 
aud  (Sifen  gefertigt  fmb,  ioe(ä)e$,  glitycnb  gemacht  unb 
in  gefa)moUene£  3inn  getaua)t,  lefctereS  fdjnwmmartig 
auffaugt.  I).  Sk.  p.  54:  even  the  block-tin  tcmple, 
sacred  to  baked  potatoes,  etc.  —  I).  Bl.  H.  II, 
p.  196:  he  could  play  'em  a  tune  on  any  sort  of 
pot  you  please,  so  as  it  was  iron  or  block-tin. — 


M.  L.  L.  I,  p.  392:  A  dozen  years  back  or  more, 
perhaps,  there  was  some  prime  block-tin  tea-pots 
sold  in  the  streets  etc. 

Blockade-man,  s.  D.  Sk,  p.  352:  (in  Ramsgate) 
the  moon  had  climbed  higher  into  the  heavens . . ., 
the  crowd  of  loungers  had  thinned . . .,  light  after 
light  had  appeared  in  the  Windows  of  the  dif- 
ferent  houses  in  the  distance;  blockade-man  after 
blockade-man  had  passed  the  spot,  wending  his 
way  towards  his  solitary  post  Hin  <&oxp%,  bad 
befyufä  Ser^ütung  ber  ©c^muggelei  an  ben  Stuften  fta* 
tionirt  ift;  fie  feigen  beö^alb  aua)  preventive-service 
men,  unb  fmb  meift  gebiente  Seeleute.  Sie  ^atrouil« 
liren,  ftar!  bewaffnet,  fortbauernb  an  ber  ßüfte. 

Blöke  ober  bloak,  s.  (bin)  (Sl.)  Sttann.  uthe  bloak 
with  a  ja8ey"  ber  SRann  mit  ber  ffierücfe ,  ber  9iia}* 
ter;  a  fancy  bloak,*  ein  ^uftt&ntyfer.  S.  B.  P.  II, 
p.  49:  my  old  blöke  1  —  M.  L.  L.  III,  p.  397:  if 
we  met  an  old  blöke  (man)  we  propped  him. 

Blood,  s.  (biöb)  ein  $ifeiger  9Äann;  bann:  ein 2cbe« 
mann,  üRobemann  (SL;  je^t  veraltet).  J.  G.  J.  I, 
p.  176:  Why,  he's  as  well  known  to  the  bloods  of 
London  as  brideswell  's  known  to  the  'prentices.  — 
Th.  V.  F.  I,  p.  130:  a  perfect  and  celebrated 
"blood* '  or  dandy  about  town.  —  ib.p.  24:  it  was 
the  morning  costüme  of  a  dandy  or  blood  of  those 
davs. 

"Blood,  n.  (biftb)  L.  D.  D.  III,  p.  113:  except 
that  we  tarn  Colonel  Blood  in  your  behalf,  and 
steal  the  crown  for  you.  —  JBloob  biente  unter  6rom< 
wtU,  fteUte  fto)  bann  an  bie  @t>tyc  fü^ner  Abenteurer, 
rife  aud  9taa)e  ben  ^ergog  oon  Drmonb  au$  bem 
äBagen  unb  nerfua)te  u)n  auftulnü^f en ;  ber  Jperjog 
enttarn,  unb  9.  blieb  unbestraft  Unter  ber  92adte 
eineö  @eiftlia)en  raubte  er  jtrone  unb  9teia)$aj?fel  aud 
bem  Xon)cr.  Karl  11.  50g  ifm  f^ätcr  an  feinen  $of 
unb  benufete  i^n  nielfaa). 

Bloody,  a.  f.  Jemmy. 

Bloom,  s.  1)  „%ex  9ieif  auf  Pflaumen  unb  Xrau* 
bm"  L.  2)a^er  2)  bie  ^rifa^e  auf  bem  jugenblicben 
3CntIi^.  P.  Ch.  p.  27:  ßhe's  been  and  robbed  nve 
hundred  ladies  of  a  bloom  a  piece,  I  shouldn't 
wonder.  —  3)  $ie  Sdjönfjeit,  ber  Sieij.  3)at>er  "to 
take  the  bloom  off",  ber  6a)Önf)ctt  berauben.  J.  G. 
J.  I,  p.  177:  T  would  be  a  pretty  world,  Sir, 
wouldn't  it,  but  for  tricks  like  these,  —  and  they, 
somehow,  take  the  bloom  off  it,  don't  they?  — 
Ü)ann  baäfelbe  oon  einer  letzten  ^erü^rung,  unb  auf 
oberfl&a)lia)e  9efa)äftigung  mit  einer  <5acbe  übertragen ; 
D.  II.  T.  p.  11:  he  had  taken  the  bloom  off  the 
higher  branches  of  mathematics  andphysicalscieüce. 

Blot,  v.  (bm)  bad  Söfc^^apier  auf*  ©efa)riebenc$ 
brücfen.  W.  Collins,  Hide  and  Steh  I,  p.  214:  here 
Mr.  Thorpe  carefully  blotted  the  first  page  of  tho 
letter,  ana  went  on  to  the  other  side.  (B.)  —  Blot- 
ting-book,  «.  (biöt'-tln«)  93ua)  von  $ö\d))papKX,  %ux  Um 
terlaae  beim  ©abreiben  gebraust,  @a)reibmappe.  lli. 
Y.  F.  III,  p.  93:  the  sweetest  little  inkstand  and 
m other -of-pearl  blotüng-book,  which  Becky  used 
when  she  composed  her  charming  little  pink  notes. 
—  Mrs.  Gore,  Castles  in  the  Air,  c.  20  (Str.)  — 
@mb  bie  St&tter  ringd  am  Sianbe  feftgettebt,  fo  bafe 
man  immer  einö  herunterreißt,  fobatb  eö  ju  febr  be* 
fa)mutt  ift,  fo  nennt  man  ed  blotting-pad,  Sa)reib* 
unterläge.  C.  M.  1860,  July,  p.  100:  and  1  have 
heard  of  a  duke  who,  the  day  after  he  had  ceased 
to  be  a  marqnis  by  courtesy,  scribbled  his  ducal 
signature  some  250  times  over  his  blotting-pad. 

Blotehy,  a.  (biöt^'-')  mit  ^ßufteln  ober  Rinnen 
auf  ber  Jpaut.  Warren:  his  big.  bloated,  blotchy 
face  (Str.).  —  Wb.:  having  blotches  (i.  e.  pustules 
upon  the  skin). 

Blow,  f.  1)  to  blow  one's  seif,  ftä)  auger  Kt^em 
bringen.  T.  Br.  p.  247:  blowing  himself  in  his 
exertions  to  get  to  close  quarters.    Xafycx  pari. 
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blown,  aufjer  tltljcm;  D.  Ij.  D.  I,  t>.  105:  Üic  dano- 
ing-mastcr,  having  to  play  the  kit  besides,  was 
tlioroughly  blown. — Scott,  Montrose,  c  9:  your  horse 
is  blown.  —  T.  Br.  p.  247:  the  Slogger  pulls  up  at 
last  for  a  moment,  fairly  blown.  —  2)  to  blow  the 
bellows,  bic  »ftlgc  (bct  Drgel)  treten.  H.  W.  C.  I, 
p.  110;  aud)  to  blow  allein,  tote  ib.  1,  p.  76:  the 
old  bedesmen  who  had  been  blowing  for  him.  — 
3)  Tra.  T.  M.  p.  142:  they  agreed  to  become  one, 
blow  high,  blow  low,  without  any  further  delay  — 
old  Umfo)retbung  ber  gormel:  for  better,  for  worse; 
fonft  laum  üblia).  —  4)  Tra.  T.  M.  p.  155:  as  au- 
tuinn  blew  on  mto  Winter  etc.  —  foum  übltd).  — 
5)  to  blow  out,  mäften,  bietfttttern,  D.  T.  C.  I,  p.  254 : 
it's  a  mother's  duty  to  blow  her  boy  out  —  to 
blow  out  unb  to  blow  in,  tedjnifd)  bei  Äo^Iens 
werfen:  ben  Ofen  auSlöfcfien  unb  in  83ranb  fcfcen. 
(Edinb.  Rev.  1863:  "The  Black  Country").  —  6)  L.: 
„to  blow  the  gaff  upon  a  person,  bie  ©cljeimniffe, 
bic  man  von  Semanbem  toeifj,  ju  beffen  ©djaben 
funb  mad)en".  2)oa)  Reifet  Ho  blow  upon'  im  dant 
überhaupt:  »erraten.  D.  0.  T.  p.  197:  depend 
upon  it  that  they  're  on  the  scent  down  here,  and 
that  if  he  moved,  he'd  blow  upon  the  thing  at 
onec.'  —  D.  Bl.  II.  IV,  p.  116:  that  if  there  was 
anything  to  be  blown  upon,  it  is  blown  upon.  (SL 
1). :  blow  —  to  expose,  to  inform).  —  7)  Blown 
olass,  gewöhnliche,  einfache  (geblafene)  ©laägefä&e,  im 
®cgcnfafc  }u  gcfa)liffenen  (cut  glass).  Tra.  T.  M. 
p.  350.  —  D.  P.  C.  II,  p.  40:  blown  glass  tumblers. 

—  8)  Blown  kisses,  tfuftfinger. 

Blow ,  *.  1)  3u  ber  Scbeutung  „ölütyc"  fefct  L. 
,,pro»injicU"unb„bilblta}";  erftereö  falfd)iid);  lefctere« 
mdjt  notbtoenbig.  Wb.:  (Bot.)  a)  a  blossom;  a 
flower.  b)  a  mass,  or  bed,  of  flowers.  *'A  blow  of 
tulips".  Tader  (gior).  —  Str.  citirt  Richardson,  Sir 
CK  Grandison,  v.  I.  p.  4:  her  beauty  hardly  yet  in 
its  füll  blow.  —  Dickens,  Dombey  a.  &,  v.  II,  c.  6: 
foroed  into  such  füll  blow.  —  2)  at  a  blow,  auf  ein 
SM,  jufammen.  D.  L.  D.  I,  p.  301 :  he  had  asked 
the  President  and  Council  at  a  blow.  —  3)  3HS  *.  $u 
to  blow  blafen,  Dickens  Copperfield:  have  a  blow 
at  your  flute.  —  Blow-fly?  *.  ©d>mcijjfliege.  M.  L. 
L.  HI,  p.  31:  the  blow -flies,  which  deposit  their 
eggs,  and  in  some  cases  their  young,  upon  carcases. 

—  ib.:  the  voracity  of  the  larvae  of  the  blow-fly, 
or  blue-bottle  (Musca  vomitoria). 

Blowed,  alä  paru  (biöb)  eufc&cmiftifa)  aud  'blessed' 
entf teilt  (»ulgär):  Pm  blowed  if...;  Pll  be  blowed; 
you  be  blowed,  für  you  be  damned;  fo  D.  Sk.  p.  85: 
(a  person  who  was  proved  guilty  of  the  crime  of 
"brawling",  because  he  had  applied  to  M.  Bumple..) 
the  words  of  "You  be  blowed".  —  ib.  p.  96:  "blowed 
if  ever  I  see  sich  a  set  of  muffs".  —  ib.  p.  480: 
l'm  blowed  if  we  ha'n't  forgot  the  gentleman  etc. 

—  1).  M.  F.  III,  p.  247:  Mister  be  blowed  —  jum 
Teufel  mit  „£err".  —  Blow  me !  L.  D.  D.  II,  p.  23. 

Blowselinda,  n.  (Mö-f«-üY-ba)  Gay  Pastorais  I.  — 
Wb. :  a  country  girl  in  Gav's  pastoral  poem,  "The 
Shepherd's  Week",  which  "depicts  rural  life  in  its 
character  of  poverty  and  rudeness,  rather  than  as 
clothed  in  the  colours  of  romance. 
We,  fair,  fine  ladies,  who  park  out  our  lives 
From  common  sheep-paths,  can  not  help  the  crows 
From  flying  over;  we're  as  natural  still 

As  Blowselinda. E.  B.  Broum'ma. 

Blücher,  n.  (bis'-!1')  »lüa)er  (ber  preufc.  gelbljcrr). 
Blixher  boots,  ftarfe  ©dmljc,  bei  benen  auf  bem 
©pann  eine  breite  3unge  liegt,  über  t»clü)e  »on  bei* 
ben  ©citen  Alanen  überfd)laaen,  bie  3ugefa)nürt  wer» 
ben.  D.  Sk.  p.  295.  —  Thackeray.  Newcomes  I, 
p.  227:  a  pair  of  boots  known  by  the  name  of  the 
oelebrated  Prussian  General  who  came  up  to  help 
the  other  christener  of  boots  at  Waterloo  (mit  23cs 
5ug  auf  Wellington,  f.  b.  3ß.)  P.  —  Blüchers,  s. 


=  Wucher  boots.  Tliackeray,  Titmarsh^  c  2:  the 
fashionables  wore  boots,  but%  we  chaps  in  the  citv 
contented  ourselves  with  bluchers.  (Str.)  —  Th.  \ . 
F.  III,  p.  146 :  the  sleepless  boots  went  round  from 
door  to  door,  gathering  up  at  each  the  Bluchers, 
Wellingtons,  Oxonians,  which  stood  outside. 
Blue,  v.  (bis)  »erlauben.  (Sl.  D.  —  P.) 
Bitte,  a.  1)  bie  <Staentl)ümlta)feit  eined  blue-stock- 
ing  bi*£eid)nenb.  Th.  V.  F.  III,  p.  204:  some  of  the 
laaies  were  very  blue  and  well  informed.  —  2)  im 
©lang:  unaitftänbig,  uriberroärttg,  „faul"  in  unfrem 
©lang,  ©a  T.  0.  F.  I,  p.  93  (»on  etner  »ermüdeten 
gälfdjung):  it's  blue,  uncommon  blue.  —  3)  (©lang) 
bloß  »erftärfenb;  anlcfmcnb  an  to  look  blue  ==  oon- 
founded  or  surprised  (SL  I).).  D.  Bl.  H.  IV,  p.  274:  an 
examin ation  that' 8  enough  to  badger  a  man  blue.' 
2>af)cr  blue  funk;  blue  blazes-u.  Sle^nl.— Blüe-book,a 
Th.  V.  F.  IL,  p.  312:  at  home  he  gave  himself  up 
to  the  perusal  of  Blue  Books;  unb  taufenbf ältig  fonft 
©aminlung  ber  bem  Parlament  vorgelegten  öffentlichen 
$o!umente  unb  ^Iftcnftücfe,  genannt  nad)  bem  blauen 
2)ectd.  ©ie  !ommen  in  ben  ^ua)^anbeL  2)aö  SKate« 
rial,  bnö  fte  bieten,  ift  unfdjäfcbar,  boa)  nifl)t  immer 
^uuerläffta.  2)ura)  2orb  ^ßalmerfton  finb  S)e)>efa)en 
für  ben  £rutf  im  ölaubua)  notorifa)  gefftlfa)t  morbetu 
F.  p.  441.  —  Blue  bottlb,  ©a)meii|liege  (L.).  3m 
©lang  =  policeman  (wegen  bed  blauen  SUxfö  bed 
lefeteren);  umgefe^rt  Reiften  bie  blauen  fliegen  im 
©lang  policemen.  —  Blue  boy,  berü^mted  Stlb  r>on 
<$ahtdborougf),  einen  gang  in  93lau  gefleibeten  3Äann 
barftcllenb.  V.  Z.  24.  3uli  1862.  —  Blue  fire,  btn* 
galifa)e  flamme.  M.  L.  L.  III,  p.  163:  Then  there's 
blue  fire  and  end  of  piece.  —  ib.  p.  137 :  a  pen- 
'orth  of  blue  fire  finishes  the  piece;  and  then  (fing! 
ding!  dong!  and  down  goes  the  curtain.  We  al~ 
ways  have  blue  fire  a  pen'orth  each  house  — 
and  that  makes  it  go.  —  Blue  funk,  getoo^nltoje 
©lang^erftärtung  für  funk.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  211 : 
I  was  in  a  real  blue  funk.  —  T.  Br.  p.  1%:  if  I 
was  going  to  be  flogged  next  minute,  I  should  be  in 
a  blue  funk.  —  Blue  oowns,  *.  ober  King's  Bkdesmkk, 
^rioilcgirte  »ettlcr  in  ©tt)ottlanb.  W.  Scott,  Anti- 
quary  II,  p.  42  (Schles.)  f.  bedesman.  --  BLrE- 
jackkt  =  a  sailor,  ein  üblia)cr  2lu§brucf.  —  D.  Bl. 
IL  III,  p.  261:  I  should  have  thought  you  was  a 
regulär  blue-jacket  —  R.  D.  I.  I,  £.  192:  Captain 
Peel  and  Ins  blue-jackets  with  their  heavy  guns, 
are  in  advance  etc.  —  ib.  p.  238:  PeePs  blue-jackets 
are  close  at  hancL  —  Blub  knight  =  Knight  of  the 
Garter.  Fidding,  Don  Quixote  in  Engl  a.  II,  sc.  5 : 
then  there  are  your  blue  knights,  and  your  red 
knights,  and  vour  green  knights  (f.  blue  ribbon).  — 
Blue  lights,  ^eudbttugeln  jum  (^ebraua)  im  Äricgc. 
Dundonaldi  Autobiograpky.  —  Blue  moox.  It's  as 
good  to  look  for  a  blue  moon  as  for  you  =  for  a 
thing  which  does  not  exist  —  Sl.  D.:"wan  unlimit- 
ed  period".  G.  M.  I,  p.  144:  if  he  talked  tili  a 
blue  moon  etc.  —  Blue-kosed,  a.  mit  blauer  92afe; 
^umorifrtfa)  I>.  Ch.  p.  7  gebübet.  —  Blue  ribbon, 
1)  ber  $ofenbanborben.  Th.  V.  F.  III,  i>.  257:  he 
wore  his  collar  and  Orders,  his  blue  ribbon  and 
garter.  (2)a3  Äniebanb  ift  »on  bunlelblauem  ©am* 
met,  mit  golbenem  9tanb;  »on  gleid)cr  garbe  bad  breite, 
»on  ber  linfcn  ©a)ulter  nad)  ber  regten  §üfte  gebenbc 
Vanb,  an  bem  ber  »on  ©riUianten  umgebene  (S»corg 
bangt).  2)  ein  SUtter  biefeö  Drbcnä.  Di.  C.  p.  124 : 
'•and  whv  should  dancing  round  a  May -pole  be 
more  obsolete  than  holding  a  Chapter  of  the  Gar- 
ter?" asked  Lord  Henry.  —  The  Duke,  who  was 
a  blue  ribbon,  feit  this  a  home  thrust.  —  3)  bann 
allgemein:  ©cgenftanb  be«  bödjften  e^rgeijeS.  F.  J. 
H.  p.  320:  (these  scholarships)  were  the  blue  rib- 
bon of  the  College. 

Bluff,  s.  (m\)  (Patterers1  Slang)  =  an  excuse. 
M.  L.  Ii.  I,  p.  231. 
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Bltsh-rtst,  blaftrotye  Art  Stofe,  unb  blcsh,  a.  bic 
Jvarbc  berfelben.  C.  A.  I,  p.  164:  her  little  nose 
liuried  in  your  blush-roses.  —  W.  Collins,  Basti, 
}>.  15:  notes  written  on  blush-coloured  paper.  — 
P.  citirt  Mrs.  Marsh,  Heiress  of  Haugkton  II,  p.  178 : 
tbe  head-dress  of  pale  blush-roses. 

Bo,  Boe,  Bob,  Bous:  Otlüni  ex  Rinda  filius 
(Saxo  Gram.  46)  (?),  a  hobgoblin,  im  nörbl.  @ngl., 
JJalHwell^  Bo-guest,  in  Yorksh.,  bcrf.  (Str.).  SDamit 
hangt  uif  anraten :  bo,  a  word  used  to  terrify  child- 
ren  (n\);  pkep  bo!  wa*  man  gu  äinbern  im  Sdjerj 
fagt,  inbem  man  fla)  abwea)felnb  ba*  <$efia)t  verhüllt 
unb  ftc  wieber  anficht  (bei  und:  mum,  mum,  mum  — 
iufict!);  batyer:  to  play  atbo-peep.  tlua):  he  cannot 
say  bo  to  a  goose,  wo*  alfo  eigenttia)  Reifet:  er  ift 
fo  bumm,  baft  er  feine  @an*  erf abreden  tarnt.  (2)ie 
trafen  fielen  fämmtfta)  bei  L.)  —  f.  aua)  bogey. 

Btard,  *.  T.  Br.  p.  164 :  the  quantity  of  drink 
which  F.  had  already  on  board  —  „geloben",  fa)cr$* 
tjaft  üblia)  für  „  getarnten".  —  On  board  gilt  al* 
i^rft^ofition  (ogL  aboard),  b.  f).  wirb  mit  bem  blofeen 
Cbjeftdtafu*  oerbunben.  Russell,  Diary  in  India  I, 
]>.  3:  to  get  my  permit  and  embark  on  board  the 
Valetta.  —  ib.  p.  5:  the  crowding  on  board  those 
splendid  ships.  —  ib.:  (the  Sherry)  given  to  the 
paasengers  on  board  ship.  —  one  cannot  expect 
tat  poultry  on  board  ship.  —  ib.  p.  6:  on  board 
the  larger  ships.  —  Wh.:  board,  5.  the  deck  of  a 
veasel;  also,  the  interior  of  a  vessel,  as  in  the 
phrases  on  board,  aboard,  on  board  a  ship,  i.  e. 
in  the  ship.  —  ($0$  ou$  mit  of,  wie  Maeaulay, 
llitL  of  E.  V,  p.  31 :  to  send  the  . . .  State  pris- 
oners  on  board  of  a  man  of  war  which  lay  off 
lieith.)  —  To  reeeive  on  board,  aufnehmen,  aueb  wo 
ntü)t  ntc^r  vom  Skiffe  bie  Siebe  ift,  wie  K.  AV.  S. 
]>.  366:  \Vhen  the . . .  train  for  Philadelphia  passed 
Newark,  it  reeeived  on  board  Mr.  and  Mrs.  Filippo 
Barbone.  —  Ttoe  Boards,  bie  Bretter  (SSüljnc)  1h. 
V.  F.  JPreface  (Anfang):  the  Manager  of  the  Per- 
ibrmanoe  sits  before  the  curtain  on  the  b.  —  ib. 
11,  p.  201:  our  place  on  the  boards  (may)  be  taken 
hj  better  and  younger  minies.  —  Board  of  depüties, 
fcte  au*  ber  3ubenfa)aft  gewollte  leitenbe  SJctyorbe. 
M.  L.  L.  II,  p.  144 :  it  is  not  a  parliament  among 
the  Jews,  nor  a  governing  power,  but  what  may  be 
called  a  directiug  or  regulaüng  body.  It  is  au- 
thorized  by  the  body  of  jews,  and  recognized  by 
her  Majestv's  Government,  as  an  established  Corpo- 
ration, with  powers  to  treat  and  determine  on 
matten  of  civil  and  political  policy  aftecting  the 
condition  of  the  Hebrews  in  this  country ,  and  in- 
terferes  in  no  way  with  religious  matters.  It  is 
neither  a  metropolitan  nor  a  local  nor  a  detached 
l»oard,  but,  as  far  as  the  Jews  in  England  may  be 
so  descrihed,  a  national  board.  This  board  is 
electcd  triennially.  The  electors  are  the  "seat- 
holders"  in  the  jewish  synagogues ;  that  is  to  say, 
they  belong  to  the  class  of  Jews  who  promote  the 
support  of  the  synagogues  by  renting  seats,  and 
so  paying  towards  the  cost  of  those  establish- 
ments.  —  Board  of  guardians,  bic  leitenbe  ©etyörbc 
iebe*  Ärmenncrbanbe*  (union,  f.  b.  SB.).  Sie  gilt  al* 
corporation  (f.  b.  SB.),  unb  ift  bem  poor-law  board 
untergeordnet  D.  I).  M.  p.  10:  here's  a  pair  of 
razors  that  '11  shave  you  closer  than  the  Board  of 
Guardians.  —  Board  of  health,  „SRebtcinalsftollcs 
gtumM  U  3to*felbc  §atte  befonber*  über  ben  ©efunb* 
ijctt*$uftanb  aller  9Crt  oon  Totalitäten  su  waeben,  um 
cpibemtfa)en  Ärantyeiten  ju  ftcuem.  •  Seit  1855  finb 
feine  gunftionen  auf  ba*  Privy  Council  übergegan* 
gen.  —  3n  ftolge  be*  General 'Health  Act  1855  ton- 
nen na$  geftfteUung  gefunb^eit*gefäl)rlia)er  Suftänbc 
fcura)  eine  Unterfud)ung**Äommtffton  be*  Privy  Coun- 
cil an  ben  betreff enben  Orten  Local  Boards  of 
IIealth  errietet  werben  (»gl.  General  Health  Act) 


F.  p.  156,  824.  —  Board  of  süperintendents,  ein 
buro)  ba*  Charitable  Trust  Bill  1853  eingeführte* 
bureautratiid)e*  Kollegium  von  9lufftü)t*beamtcn  über 
nidjt  tat^olifa)e  Stiftungen;  cö  befielt  au*  bem  l'orb 
President  of  the  Council,  mehreren  anberen  SRtni* 
ftern  unb  juriftifa^en  5Jcift^crn/  unb  $at  baö  9lea)t, 
bie  Verwaltung  aller  milben  Stiftungen  ju  reoibiren, 
unb,  wenn  ber  ^loecf  ber  Stiftungen  md)t  me^r  ju 
erreichen  ift,  fic  etnem  anbern  3weae  jujuwenben.  — 
Boardmax,  s.  =  Standing  patterer  (f.  b.  3B.)  M. 
L.  L.  I,  p.  251:  I  have  no  doubt  that  there  are 
always  at  least  20  Standing  patterers  —  sometimes 
they  are  called  boardmen  —  at  work  in  London. 

—  "ib.  p.  248:  they  endeavour  to  attraot  attention 
to  their  papers,  or  roore  commonly  pamphlets  . .; 
by  means  of  a  board  with  coloured  pictures  upon 
it,  illustrative  of  the  contents  of  what  they  seil ... 
(This)  is  what  is  usually  denominated  in  street 
technology,  "board  work". 

Boarding,  s.  ^rettergerüft,  33rcttcrbobcn.  M.  Tu 
L.  111,  p.  285:  Two  men  (ballast-heavers)  stood 
in  the  gravel  (the  bailast)  in  the  lichter ;  the  other 
two  stood  on  (ia  stage",  at  it  is  called,  which  is  but 
a  boarding  placed  on  the  partition-beams  of  the 
lighter.  —  \Yb.  boarding.  2.  tho  act  of  covering 
with  boards;  and  also  the  covering  itself. 

Boast,  v.  o.  (bö^t)  Steine  raul)  behauen.  Str.  W. 

Boat,  «.  to  be  in  one  boat,  in  gleubem  gaüc  fein, 
gleite*  Sa)idfal  tbeilen.  Marryat,  Three  Cutters, 
C.  the  3a\ :  For,  d'ye  see ,  I  oan't  be  put  in  jail, 
without  you  are.  We  sail  in  the  same  boat.  — 
T.  Br.  p."  131:  "But  my  face  is  all  muddy",  argued 
Tom.    "Oh,  we're  all  in  one  boat  for  thät  matter". 

—  I).  C.  H.  p.  32 :  wc're  in  the  same  boat,  you  know. . . 
a  little  disparity  (between  man  and  wife).  —  D.  Bl. 
H.  III,  p.  101:  we  two  being  in  the  same  boat 
exactly.  —  Boat-race,  Sots2öcttfa§rt  Bidwer% 
Night  o.  M.  b.  III,  c.  3  (Str.) 

Boat,  v.  a.  mit  bem  ftaljne  befahren.  "Boating 
the  river  Ochota"  {Blachvood's  Mag.)   Fl.  p,  283. 

Bob,  v.  D.  Sk.  p.  448:  the  servant  bobl>in^  into 
the  room  —  wie  *to  bob  onc's  head  into1  hinein» 
fteden  unb  fcfynell  wieber  jurüctjie^cn.  WK:  to  have 
a  short  and  jerking  motion;  to  play  to  and  fro, 
or  up  and  down.  "Bobbing  and  courtesving,\ 
Thackeray.  —  Bobbing  for  applrs,  eine  Seluftigung 
namentlid)  für  Äinbcr :  fic  muffen,  bie  $änbc  rüctwärt* 
auf  ben  Sftüctcn  gebunben,  Derfud)cn,  Äefefel,  bie  in 
einem  ©imer  doU  SBaffcr  fa^wimmen,  mit  bem  ÜDhmbc 
^crauöjufifa)cn.  §n  wo^lbabcnbcren  Ärcifen  nimmt 
man  Sfyfelfincn,  bie  in  Spnn>  fd)wimmen.  8.  B.  P.  I, 
p.  120.  —  Sgl.  ftobenberg,  öerbft  in  Sßaleä,  p.  188: 
5ludj  werben  (am  9lller^eUigcnabenb)  groge  3u^cr  mit 
taltem  SBaffcr  aefüllt  unb  auf  ben  »oben  (Selbftücte 
gelegt,  wela)c  Derjenige  gewinnt,  ber  fie  mit  feinen 
3äljnen  fyerauöfjolt,  wft^rcnb  feine  ipänbe  auf  bem 
9(üctcn  feftgebunben  ftnb.  2)ic  metften  ^olen  ftd)  aber 
nur  einen  naf(en  Äo^f  unb  gewinnen  nitt)tS,  alö  baj 
fie  »on  ben  3ufdjaucrn  au*gclaa)t  werben. 

Bobby,  s.  (böb'-b1)  the  policeman.  (Sl.)  Dickens, 
Uncommercial  Traveller,  p.  59:  they  don't  go  a 
headerin'  down  here,  when  there  an't  no  Boliby 
or  general  Cove.  —  M.  L.  Ii.  I,  p.  16:  it  is  often 
said  in  admiration  of  such  a  man  that  "he  could 
muzzle  half  a  dozen  bobbies  before  breakfast".  — 
Stfefer  Sludbrucf  fo  wie  Pceler  für  bie  gleiche  ^ßerfon 
fmb  non  Sir  Robert  SJccl  hergenommen,  ber  bie 
Einrichtung  ber  ^olijci  naa)  bem  gegenwärtigen  Sa« 
ftern  burd)gefü^rt  ^at. 

Bobstay,  *.  (böb'-^u)  ba*  JBanb,  mit  bem  ber  SRei« 
ter  ben  $ut  am  Slocttno^f  befeftigt,  um  i(jn  nia)t  ju 
verlieren,  fall*  er  tfjm  nom  Äo^fc  gewebt  wirb.  C. 
M.  L.  p.  265. 

Bobtail,  v.  (bob'-m)  (Sl.)  M.  L.  L.  II,  p.  47:  bob- 
tailed  coats  (dress  coats)  is  fär  the  cheapest  —  ib 
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III,  p.  78:   and  he  made  a  little  tinsel  bob-tail  man:  black  bogey  will  come  down  the  chiraney. 

coat,  and  a  tinsel  cap  etc. —  M    ~   ,rt"    A,~  ""    "'"         l!""1      ^  e~       m'lr'  w 
chials  (p.  school  J>oys)  wore 
bob-tailcd  ooats,  and  a  badge 

Boeman,  s.  B.  M.  N.  IV,  p.  279:  a  seignorie  ^e  minds  of  fifty-years  old  boys  with  the  pirates 

of  pillage,  which,  had  a  baron  of  old  ever  ventured  hanging  in  chains  at  Blackwall,  and  with  bogeyisni 

to  arrogate,  burgess  and  Citizen,  soeman  and  boc-  m  gencral  etc. 

man,  villein  and  churl,  would  have  burned  him  ,     Boil,  «.  H.  W.  C.  II,  p.  102:  give  the  tnpe  a 

alive  in  his  castle.  —  soeman,  L.  =  gröbner.  —  boil  UP  at  hoT™:  J?uf?ärmc*;     ^ 

boeman  fc$lt,  au*  in  W.:  boa)  giebt  bed  Sedieren  .  Boiled,  *.  D.  C.  a  p.  29:  there  was  a  great 

(Srtlarung  t>on  bockland  genttgenbe  «uöhmft:  a  Piece  °fCjld  Boiled;  ==  boiled  beef. 
possession  or  inheritance  held  by  evidence  in  wrhv        Boiled  beef,  9Unbfletfö,  baS  man  m  emer  ?farate 

ing,  free  from  all  fief,  fee,  Service,  or  fines,  such  fg»  mit  ealj  unb  ©afoeter  bebeett,  baoon  bura)jic^m 

as  was  formerly  denominated  allodial,  and  is  «pi  ««*  baim  !oa)t    fe*  foU  ganj  anberd  fa)metfen, 

now   called  freehold:  bookland.     It  was  so  als  unfer  ^älelftafo). 

named  to  distinguish  it  from   folcland,  which  „    Bold,  a  1)  »fr  gcf$»ungen  (»on  2uucn).    Tra. 

was  held  without  writing.  —  SoUy,  ©runbfäfce  be*  £.  S.  p.  19:  a  house  with  bold  carnage-dme. 

englifa)en  Heojt*,  »erlin,  1863,  GnSlin,  p.  12.  (SgL  SöI\^ld  ££nd^n5n& "~  ^'V*  BRASJ?>  üblÄ 
fofldand)  Sergleto).    Th.  V.  *.  II,  p.  12:  he  came  in  as  bold 

Bodily,  a.  "I  am  in  bodily  fear",  ein  }urifrifa>  *»  *>>*»*•  ~  Th.  L.  W.  p.  195:  "a  nursery  gov- 

tctt}nifa)cr  «uäbrutf  für:  „Semanb  $at  mir  mit  ge*  eraess  at  the  wages  of  a  housemaid  \  I  continued, 

nmlrtyättgcn  fcanblungcn  gebro&i."  D.  P.  C.  II,  p.  1G9:  bold  as  Connthian  brass. 

I've  been  assaulted  in  the  execution  of  my  duty  Bolster,  s.  L.:   »^olffcer,  Kiffen-  unb  P^low: 

bv  vour  servant  in  your  Chamber.    Pm  in  bodily  <^M™"  unbbei  beiben  ^fü$l".   SDer  Unterfö)teb 

fear.    I  call  vou  to  witness  this.  —  D.  Bl.  H.  I,  *  W  P*\l<>w  «n  oblonge«  Äifftn  tft  ben  tfotf  barauf 

p.  316:  we  are  not  to  be  put  in  bodily  fear,  and  Su  l^n;  l?0]8**  em  runbed  weia)  gefUH>fte*  (äfoi* 

that  ilUconditioned  fellow  shall  be  held  to  bail.  SRan  «*  «n«  ea)lummerrotte),  n>e(o)cd   man  naa)  oben 

befa)wort  bie  Xljatfadje  cor  bem  gricbcn3ria)ter,  roor*  9«*  ««*«  *>**  P"1™  ^ßt. 

auf  ber  brobenbe  ^eü  uorgelaben  unb,  mcifl  mit  .     Bolster,  v.  St.  C.  p.  116  (that  ficüon  of  approach- 

»ürgfa)aftgktftung  (wie  in  bem  legten  fcitat)  ju  frieb*  Mig^nelp  . . .  mtended  to  throw  us  oflF  our  guard). 

Ua)em  »crbalten  perbfliAtct  wirb  (bound  over  to  J*  nad  not  that  effect,  though  it  was  too  successful 

keep  the  peaoe).  m  holstermg  up  our  yain  expectaüons.    „nft^ren". 

Bodkin,  ,.  «to  sit»  ober  «to  be  ,K  between  two  ^^S",;, "^JÜ^^wZ'J^  ^ 
««^o^«o"  iL;**.  Ä„*  ^MIL  ä:4.   wA»  a;aamu;a  «,«*«.  mw»  xLooker:  persuasions  used  to  further  tue  trutn,  not 

SSSXf^-iSlftf^JSrjare  nLt  **0**renot.-  Bon»»,  *  ein  «f.  CMtalo. 


lid  nim  stay  nere  in  the  nurserv.  —  ib.  l,  p.  ta:  "/i^i.»^»  „":;:„ 

Mr.  Osborne  sitting  bodkin  opposite,  between  Cap-        |i^t  S^jw  «.  w  „™  t    «,,r  uhn  sicrfc  **. 

bodkin,  a  small  or  young  person,  sitting  in  the        i>Ai*p  „jm.     ^.t**»  «w.  tAn  „«^„i,*      t  a   t 

centre,'  between  two  others,  ii  a  cirriage,  is  said  T   ^lU.Ä^fVK  wL  JS  ^ 

"tn  ri<lp  l^flUin»»  *»  P*  232:  n8inK  holt  from  his  seat. 
-to  nue  bocuün  .  Boltiipright,  o^v.  lerjengrabe.    D.  IL  T.  p.36: 

#     B«dy,  «.  1)  son  of  my  body,  letblia^er  ©oljn;  nur  the  white  nightcap  (of  a  clown)  embcllished  with 

in  gena)t]ia)er  e»>raa>e  übltoj.  —  2)  A.  H-  p.  129:  two  pcacock's  feathers,  and  a  pigtaü  boltupright. 

his  grandiose  air  was  then  so  nuxed  with  genuine  _  T.  o.  F.  II,  p.  202.  —  D.  C.  H.  p.  73:   sitting 

kindliness  that  it  only  ennched  his  courtesies,  hke  bolt  upright  before  Bot.  —  D.  P.  C.  I,  p.  298:  and 

the  "body"  in  mellow  old  wine.  —  3Cuo)  wtr  fogen :  there,  sure  enough,  Standing  bolt  upright  in  the 

ber  SBem  yat  Äprper.  —  3)  Body  corporate,  cor-  corner  was  the  last  tenant 
porate  body,  «^W4e  Vevfotu    (8oI. ,  corporation.)        Bombast,  *.  L.:  ,,6a)wuift)  übertriebene,  aufgebum 

eajerj^aft:  ber  (menfa)hfa)c)  Selb.    B.  D.I.  Lp.  277:  ^  »uöbrutföweife."    This,  which  is  now  the  sole 

an  impotent  volley,  which  hit  the  ground  about  meaning,  was   once  onlv  the  secondary  and  the 

us,   but  made   no   indenture   mto   our  body    cor-  figurative,  »bombast»  being  litcrally  the  cotton  wad- 

porate.  ~  Body^at,  «.  £ctbroo\  C.  M.  L.  p.  31. --  ding  with   which  garments  are  stuffcd  out  and 

narren,  Ten  Thousand  a.  Y.,  IIL  p.  10.    W.  u.  üned,   and   often   so  used  by  our  writers  of  the 

Wb.:  a  gentlemans  dress-coat.  Elizabcthan  period,  and  then  bv  a  vifforous  imaee 


period,  and  then  by  a  vigorous  image 

Bog,  v,  (bog)  auf  @a)u(en  ber  üblid)e  SCudbrutf  für  transferred  to  what  now  it  cxclusively  mcans.  — 

bie  $enu$ung  bed  water -doset  —  Bog -hole,  s.  Stubs,  Anatomy  of  Abuses,  p.  23:   Certain  1   am 

(b&B'-&öi)  SKtftgrube  unter  einem  Abtritt.    M.  L.  L.  there  was  never  any  kind  of  apparel  ever  invented, 

II.  p.  496 :  the  bog-hole  was  a  cavity  dug  into  the  that  could  more  disproportion  the  body   of  man 

earth,  having  less  masonry  than  the  soil-tank,  and  than  these  doublets,  stuned  with  four,  tive,  or  six 

sometimes  no  masonry  at  all,  being  in  like  manner  pound  of  bombast  at  the  least  —  Shaktsp^  Love's 

the  reeeptacle  for  the  wet  refuse  from  the  house  Lab,  L.  a.  Y,  sc.  1: 

. . .  the  soil-tank  or  bog-hole  formed  a  reeeptacle  We  have  reeeived  your  letters  füll  of  love, 

immediately  under  the   privy  (the  floor  of  which  Your  favours,  the  ambassadors  of  love, 

has  usually  to  be  removed  for  purposes  of  clean-  And,  in  our  maiden  Council,  rated  them 

ing)  whereas  the  refuse  is  now  more  frequently  At  courtship,  pleasant  jest,  and  courtesy, 

carried  into  the  modern  cesspool  by  a  System  of  As  bombast,  and  as  Uning  to  the  time.  — 

drainage.  Phillips,   New   World  of    Words:  Bombast,  the 

Bogey,  s.  (bö'-o1)  ^o^anj  (f.  bo).    Rinbern  bto^t  cotton -plant  growing  in  Asia.  —  Trench,  &  G. 
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3M9  jroeUe  öeifpiel  jeigt  bert  Uc&ergang  sunt  [jcutigen  I,.  II,  p.  152:  the  bone-grubbcr  and  the  mud-lnrk 

Utebraucb.  differ  httlo  in  thcir  pursuits.  —  Bone-holsk,  s.  bet 

BonbasUs,  n.  (Mm-MM'-W)  B.  L.  D.  p.  87:  hear  (£org  für  bie  »rmcn  bcs  Sircfifpiele.    I>.  r.  C.  11, 

to  tfaia   modest   Pyrgopolinioesl     He  has  tertuiiily  p.  207:    Nothing  soon  —  lib   in  bed  —  gtarve  — 

aerved    ander   Bombochides   CluninstaridyBiuclnd-  die  —  Inquest  —  Utile  bone-house  —  poor  prisoner. 

es"  imli  in  flmnrrfuhg  ba;u:  Miles  Gloriosiu  (Platt-  Bone,  a.  im  SJagabunbemEont  „  good.    M.  L. 

Ui»\  a.  I;   as  rauch  as  I«  say,  in  modern  phruse:  L.  1,  p.  232.  —  Sl.  D. 

He  has  aeived  nader  Bombast««  Furioso.  —  Wk:  Boney,  n.  (bö'-n1)  ftöBnifc&cä  Scmtnutiu  von  Bo- 

Buxbastes  fcuoso,  the   hero  and  tide  oi  a.  bur-  naparte.    TU.  V.  F.  Bftctä  j.  8.  I.  p.  S9:  Boney 

lesque   tragic   opera  by   Thomas   Barnes   Rhodos,  bimaelf  hasn't  got  such  (Champagne)  in  his  cellar, 

wkich   was  intendcd   to  ridicule  the  bom-  .,-;    ..■  my  boy.  —  ib.  p.  67:  they  talked  about  war  and 

modern  tragediel.  '    *"'               ...... 


Bnhshell,  *,  (tkV-wt)  Sombe.    P.  Wb. 

Boiaparto's  rifcg,  (b«'.n(.|>ä't|  »»!)  SfctSiitferroert. 
3jgl.  alecampane. 

Baal,  «.  fflerbanb  in  bei  Stauntet  (Str.  ;  b.  h. 
bte  «rt  ber  Snorbnung  ber  ©teine,  fo  bafj  bie  ,viu-m 
""    i  btnjelben  in  bert  Dtrfdjicbenen  Steif.:    niebi 


glory,   and   Boney   and  Lord  Wellington. 


p.  287,  831.  —  fh.  Moore,  Poet.  WC  IV,  p.  D9: 
All  owing,  Pa  savs,  to  that  iniidcl  Boney. 

Bonnet,  s.  1)  ein  Spielet  jum  Sfljein.  C.  H.  L.  p.  12. 
2)aä  SL  D.  etat  aus  Timea,  Kov.  17, 1866:  A  man 
who  Bits  at  a  gaming  table,  and  appeare  to  be 
playing  against  the  table;  when  a  stranger  enters 
juf ammenf allen .  IBtcS  rairb  entroeber  ctreictH,  iubrm '  tho  bonnet  generally  wins.  —  2)  (bei  Jto&lengrubem 
\t  eine  Selb;»  mit  ber  Swii.  unb  bie  bairauf  folgeube .  Arbeitern)  Edwl.  Rev.  1863  [The  Block  Cotmtry): 
mit  ber  Sdjmalfeite  bte  gront  tu  liegen  [Knglish  in  all  casea,  it  ia  made  imperative  to  place  above 
liood),  ober  tnbem  in  jeber  Striae  abn>ett)fdnb  ein  the  man'B  head  a  "bonnet",  or  cover  of  plato-iron, 
Stein  mit  ber  ürcii;  unb  einer  mit  bct  Se.iu..',n\:K  as  a  safe-guard  against  any  falling  body,  thatmight 
ber  gremt  su  liegt  (Flemish  bond);  f.  audj  header  bc  by  mischanco  acut  down  the  piL 
unb  Btretcher.  Wo.  föijrt  nod)  Gross  bond  im,  liuc  ,  Bonnet,  v.  to  bonnet  Bomebody,  cmcin  ben  £ut 
9banbtruno,  beä  Knglish  bond,  wobei  niebt  oUc  Urcte  „antreiben".  D.  P.  C  IL.  p.  216:  yoa  are  a  duüful 
feit>@a)iefattn  fio  eni(pKcb,tn,  (onbern  jebc  J^unc  ber, and  affectionate  little  boy  to  come  a  boonetin' 
jaxiten  »reir(eit'S(bi*t  unter  ber  fflitl*  eine«  Steines  j  your  tather  in  his  old  age.  —  I>.  C.  a  p.  »2: 
ber  erften  liegt,  \o  baft  alfo  bie  gleitbe  Steinlnin'  jidt  |  Scrooge  reverently  disclaimcd  .  . .  any  knowledge 
«tP  ia  jeber  mnftcnSIeibe  »iebtröolt;  unb  CfimliiiH'il|of  having  «ilfully  "bonneted"  the  Spirit  at  any 
Crosa  and  Euglish  bond,  roobet  baä  3nu,n-  ber  period  of  his  life;  iftm  ben  £icbtauä!9fcb,er,  ben  er 
SSauer  noA  bem  einen,  bae  Seufiere  na*  beut  anbeen  |  alä  SRtktte  tragt,  xni  @efubt  gebrudt 
Softem  gearbeitet  tfL  —  Railwav-boso,  f.  u.  prt'F- 1  Boodle's,  n.  (bübif)  ehemals  fafbionabler  politü 
on-iice-share.  —  Bosu - stonk ,  «.  Serianbftcin.  tiin  feber  fflub  m  St.  Jumes's  street;  jeftt  unbebeutenb, 
Stein,  ber  nen  einer  gldaje  einer  ffioucr  jut  anbern  [Mumm,  London  (1860)  p.  218. 
quer  bürdet.    Str.  Boody,  v.  (biW)  T.  B.  T.  p.  222:  Come,  dont 

Band,  if.  Bondea  wareboase,  I..:  „=  liomlinj;  boody  with  me;  don't  be  angrv,  because  etc.  — 
varehouae,  baa   !Cepot  einer  Segierung  an  StnpcU   BJobl  nur  5Hael(6ttbung  bett  franjBflfa)en  bonder. 
unb  ^aetbofslplaljen";  niebt  Hai.    Änuftcuten  geijiärigc  '       Boak,  v.  to  bc  booked  for  a  place,  a  feil owship 
©fiter  muffen  in  biefen  9ß«ib&fen  lagern,  ""  '  '  '  '"  '  '       '■'         J'  -'-■'- 

tcjoült  ift.    ^aupg  oerlauft  ber  flaufman _.    ,  ,.    .   . 

Gütern,  fo  longc  fte  noo)  unter  biefem  S«(n)lufi  lic=  <  Maria  Csborne.  —  ib.  p.  193:  he's  liooked  to  Lady 
gen,  »eil  ber  Räufer  barin  eine  öorantic  ^at,  b«jj  fic  'Jane  S.  —  D.  Sk.  p.  484:  tlie  painful  conviotion 
unwerffilfc^t  finb.  K.  W.  S.  p.  204:  He  evv.n  SL'llsjthat  he  was  ragularly  booked  for  an  evening 
bis  articles,  if  the  customer  desires  it,  "in  liond";  party.  —  (Siir  äljnltclj:  „er  ift  auf gef (trieben".)  — 
Üiat  is,  from  ander  the  key  of  the  custom  ■  ■,■■■■■>■■  .  V.  J.  H.  p.  70:  bookea  for  s  fellow  and  a  doable- 
wliich   of  co urse   insures  their  puritv.     By    a    ■■<-.     firat. 

ciliar  coiooidcnce,  Hill's  Store  ia  aujoiriin.  .  "LI.  I  Book,  a.  1)  D.  P.  C.  I,  p.  400:  and  Wilkina 
S.  Bonded  Warehouse".  »gl.  oan  Dalen,  Unter*  Flashor,  Esquire,  entered  it  (tlie  het)  in  a  littlo 
riebtsbriefe,  p.  672  u.  673:  bonded  goods,  gimds  in  book  with  a  gold  pencil-case-,  and  the  other  gentle- 
liond,  Sie berlagäg fiter  (unoerjollte).  —  bonded  storo,  man  entere d  it  also,  in  another  little  book  with  anoth- 
'"'   "■■■■"■■■  I  er  gold  pencil-case.    SicS  ift  baa  betting-took,  in 

j  meldjeä  Stänncr  bcö  turf  jebe  Sßctte  emeragen.  Saber 
:  fibtrtrogen  C.  M.  L.  p.  161:  it  dont  enswer  my  book  to 
'  put  spokes  in  her  wheel.  —  M.  L.  L.  I,  p.  286: 

......       .  ,     ,     i  these  men,  I  am  assured,  usually  "make  a  book" 

Ringern  gefallen  unb  fo  jum  Salt  einet  Sfiufif  iuic  ■  Ia  record  and  calculation  of  their  beta.)  —  2)  St" 
"''"  '  '"  "  —     )  ben  bem  fonft  üblichen  Ho  be  in  a  person's  good 

.      .  ,  books'  aufl)  M.  M.  Jan.  1861,  p.  198:  he   was  in 

p.  195:  Feter  rolling  about  in  his  chair  like  ajvery  good  books  with  6.  —  8)  to  bring  to  book, 
.serenader  playing  "tho  bones",  and  the  young  jur  Sca)enf4oft  jiefien.  M.  M.  Den.  186Ö,  p.  108: 
Othello  laughing  as  if  he  was  being  ticklrd.  —  the  eritic  is  right  in  bringing  me  to  book  for... — 
ib.  p.  201:  Äe  booes,  we've  real  bonos,  rÜMtfierflD,  M.  F.  HL  p.  261:  1*11  bring  this  young  man  to 
bones,  but  some  have  ehony  bones,  which  sonnd  book.  —  4)  Book  of  spobts,  Spijname  einer  von 
l>eiter  than  rib-bonea  —  they  toll  best  etc.  —  iU:  j  3a(ob  I.  erlaffcnen,  oon  Rntl  I.  erneuerten,  fpäier  auf 
First  of  all  wo  formed  a  Bchool  of  three  —  tno  Sefel)!  beä  langen  ^nrlamcnta  nan  ^cnlereftanb  »er. 
lianjos  and  a  tambourine,  and  after  that  w;  adJi'd  brannten  ÜJerorbnunq,  toeldje  bie  ftrenge  Sonntagät 
a  bones  and  a  fiddle.  —  Hud)  ber  SRann,  brr  fie  Ifcicr  als  gefäbrlidj  für  Staat,  Seligiou,  ©efeHtdjaft 
foielt;  ib.:  There  were  fi»e  of  them  —  Pell  was  |unb  §cerwefen  bejeidjnete ;  ffle  baä  ^eerroefen  3.  »., 
bonea,  Harrington  was  concertina  etc.  —  Bone-  meil  bie  'Hact  fia)  frfjnell  Dcrfeblccbtem  mürbe,  nenn 
GHi.vDisG  mill,  s.  Änocbenmü^le  (neben  l,.'ö  bone- 'fie  niajt  einmal  bie  30od)e  „tanje,  f rof a) fjftpfc,  3Hob> 
mill).  M.  1,.  Ii.  II,  p.  119:  men  connected  with  ' rentänje  auffüfire,  u.  f.  m."  SÖegen  bcS  in  tiefet 
some  lKme-grindiiig  mill,  go  round  with  ■  botsfl  Sejiebung  denebenen  Katalogä  oon  Spielen  erbiclt  fie 
and  cart  to  the  knackers  and  butchers  to  c-.nlli-c.t !  ben  Spifenomcn.  B.  P.  p.  117.  —  Book-hahker,  e. 
bonea.  —  Bone-umbbuh,  s.  Snoa)enfantmlcr.    il.  L.  i  2efejeia)en, 
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Bookliig,  a.  (büt'-iln«)  83üä)lein.    Trollope,  Ber-  Harthouse  came  off  triumphantly,  though  with  a 

trams  I,  p.  286.    (P.)  considerable  accession  of  boredom  —  baö  ©dang« 

Booler,  s.  (büf-ilv)  M.L.L.  II,  p.  138:  the  cakes  weiltfein,  bic  Sangewetlc.  —  D.  BL  IL  I,  p.  215: 

known  as  "boolers"  —  a  mixture  of  egg,  flour,  my  Lady  in  the  desolation  of  Boredom  and  the 

and  oandied  orange  or  lemon  peel,  cut  very  thin,  clutch  of  Giant  Despair  —  bter  wie  ein  Ortsname 

and  with  a  slight  colouring  from  saffron  or  some-  „2angwcitöi)cim"  (,4tengenwrilbääy'),  mit  (Erinnerung 

tlüng  similar  —  are  now  sold  principally  ...  by  an  the  PügrMs  Progress,  wie  Giant  Despair  jeigt. 
the  Jew  boys.  (»gl.  bowla.)  Borough,  *.  aua)„$ftrgcrgut";  bic  SBejeidmuna, 

Boom,  v.  n.  (tum)  einen  buntyf  tyattenben,  brp^nen«  für  eine  ärt  von  £iegenfa)aften,  welche  in  wenigen 

ben  Ston  geben.    D.  C.  G.  p.  12:  the  cellar-door  Dominien  porlommt,  wo  Säufer  ober  in  einem  cijc* 

flew  open  with  a  booming  sound.  —  Str.    giebt:  maltgen  gleden  bebaut  gemefene  ©runbfracte  naä)  altem 

Thaekeray,  Pendennis  c  6:  the  great  bell  would  §erfommen  oon  bem  $errn  gegen  eine  feft  beftimmte 

begin  to  boom.  —  James,  Morlty  Ernstem  p.  67:  Sboabc  verlieben  werben.    $ie  $aubteigetu$umii$feit 

the  booming  of  a  gpn.  —  9113  v.  o.  Marryat:  the  biefer  2ei§c  ift  bic,  baft  ©runbftüac  foM&er  9(rt  fia) 

lieutenant  booms  him  off  with  his  speaking  trumpet.  auf  ben  jüngften  ©oljn  vererben.    ( &ic  Krt  ber  35er* 

Boom,  s.  (büm)  $>röfjnen.    R.  I).  I.  1,  p.  325:  erbung   betjjt  borough-english,    welkes  L.  giebt.) 

the  heavy  boom  of  the  guns.  —  B.  ettirt  nülwery  „2>iefc$  §erfommen  gilt  in  ben  Dominien  $orb,  £uns 

Harold:  From  a  sedge-grown  pool  by  the  wayside  bower,ä&em  unb£o|jpington  in@tafforbfl)ire, 

with  solemn  wing  and  harsh  boom,  rose  a  bittern.  $ifl)op    §ampton  in  $ereforbf$ire,  Jpaners 

Boon,  s.  M.  M.  Octbr.   1860,  p.  443:    inde-  fijam  in  ©uffegunb 6!iclbn  in  bem@aft*9itbing 

pendent  of  their  boon  or  baue,  their  fear  or  favour;  von  5)or!f§irc".    Solly,  ©runbfft$e  beä  Öngl. 

geraebrad)te  Alliteration.  31  e  ä)  t  ö ,  Berlin  1853,  p.  15.—  borouoh  rate,  ftäbttfdje 

Boot,  s.  L.:  „ber  Mafien  eines  SBagcnS  unter  bem  ©teuer.  @ola)e  $at  nad)  ber  Stäbtcorbnung  oon  1835 
Sode".  §tcr  würbe  bei  ben  stage-coaches  bad  ©es  bie  Korporation  jcber  ©tabt,  wo  bicfclbe  eingeführt 
\>üd  untergebracht  $oä)  "not  the  luggage,  but  the  ift,  baä  SRcd)t  aufzulegen,  fobalb  ©ebürfnif;  oorfjanben 
ohief  persons,  used  once  to  ride  in  the  'boot',  or  ift;  alfo  Borough  Watch  Rate;  Borough  Prisoner's 
rather  the  boots,  of  a  carriage,  for  they  were  Rate,  Borough  Lunatic  Asylum  Rate  u.  bgl.  2)00) 
two.  Projecting  from  the  sides  of  the  carriage  fönnen  3a^un9äorfecrö  burc^  Writ  of  Certiorari  bcö 
and  open  to  the  air,  they  derived,  no  donbt,  their  Queen's  Bench  taffirt  werben.  F.  p.  330. 
name  from  their  shape.  Reynolds,  God's  Revenge  Bosh,  s,  (böfä)  Unfinn  (Sl.)  I).  M.  F.  IV,  p.  289 : 
against  Murder*  b.  I,  hist.  1:  his  coach  being  a  man  may  do  anything  lawful  formoney;  but  for 
come,  he  causetn  him  to  be  laid  in  softly,  and  so  no  money  —  Bostil  —  D.  L.  D.  II,  p.  237:  now, 
he  in  one  boot,  and  the  two  chirurgeons  in  the  don't  ask  me  how  I  dare,  father,  because  that's 
other,  they  drive  away  to  the  very  next  country-  bosh.  —  ib.  IV,  p.  259:  he  utterly  renounced  re- 
house.  —  Hacket,  Life  of  Archb.  Williams,  pt  I,  plies  in  the  native  language  of  the  respondents, 
p.  196 :  He  (James  the  First)  reeeived  his  son  into  on  the  ground  that  thev  were  "all  bosh".  —  CM. 
the  coach,  and  found  a  slight  errand  to  leave  OcL  1860,  p.  509.  —  Th.  L.  W.  p.  282:  1  resume 
Buckingham  behind,  as  he  was  putting  his  foot  in  my  tragedv.  —  Tragedy?  —  Bosh!  —  D.  Bl.  IL 
the  boot".  —  Trench,  S.  G.  —  Tra.  C.  S.  p.  385 :  II,  p.  98,  i%  unb  oft  f onft.  $aä  äBort  ift  türfifo) 
'Now  that's  what  I  call  putting  the  boot  on  the  nad)  bem  SL  ,D.:  bosh,  nonsense,  stupidity.  — 
other  leg  with  a  vengeance',  —  von  Arbeitern  ge*  Gipsy  and  Persian.  Also  pure  Turkish,  bosh  lakkruf, 
fagt,  weld)e  bura)  ^(rbeitdeinfteEung  böseren  Sohn  er--  empty  talk.  —  Sgl.  R.  D.  I.  I,  p.  355:  This  i« 
iwingen  wollten,  unb  benen  ber  mbcttögeber  feiner«  what  Turks  and  Englishmen  call  "bosh".  —  2>aä 
feitö  Sebingungen  fleEt;  alfoim^inne  oon„ben  ©|>ieg  Sl.  D.  citirt  bad  3Bort)  fd)on  auö  bnn  Qa^re  1760: 
umbre^en".  —  Boot-lace,  s.  6d)nur  an  6d»türftiefcln,  the  Student,  vol.  ü,  p.  217. 
Sd)nürfen!cL  N.  C.  I,  p.  34.  —  D.  M.  F.  Ü,  p.  60:  a  Boshes,  *.  Wb.:  in  a  blast-furnace,  the  lower 
feeble  little  town  hall  on  crutches,  with  some  part  of  the  shaft,  sloping  downward  from  the  bellv, 
onions  and  boot-laces  under  it  —  Boot-rack,  *.  ein  or  wider  part,  to  the  hearth.  (Vre).  r,2Jic  Slaft".  (Str.) 
OcfteU  mit  einem  JBrctt,  baö  einaefäate  Vertiefungen  Bosken,  s.  (top-ttn)  (Vagabond's  Cant)  =  a  farm- 
bat, in  weld)e  man  bie  Stiefel,  hk  6a)äfte  abwärts,  house.  Sl.  D.  —  M.  L.  L.  I,  p.  472:  Up  at  a 
fteeft.  6o  lagert  fia)  fein  Staub  in  ibnen  ab.  I).  P.  bosken  they'll  get  among  the  servant-girls  etc. 
C.  II,  p,  326:  a  washhand  stand  and  shaving  glass ;  Bosman,  s.  (böf-miln)  (Vagab.  Cant)  =  ü  fanner, 
a  boot-rack  and  boot-jack.  —  Boots  m  3ufammen*  SL  D.  —  M.  L.  L.  I,  p.  471 :  Pve  seen  the  swell 
L^^ÜJül  SlS|ei!t!l?cn-  5"r  j^wa?0^".^^«0)«^  bosmen  buy  the  pills  to  give  the  peoplc  Standing 

Serwünfd)ung  in 
bother!  bother! 

LAZLnS  ?aW/fcC-Ärt'i^   i?    r   „    ion.   ,8ttM.  w  foTrwsiiifr  — *a  a/i,  p!  252:'you  caii  valet  me, 

lTÄl^%Är^n^w     ^  canyou?  bother  valetingme.~Th.L.W.p.  215 

4!J"??  SftSi11^^«  r^.,^  m....  "0,  Mr.  B.,  vou  know  vtrv  well  who  it  is  t  care 


r1  Ji«   97Q   «  w^^T^'  r     a  Tsr£:„  t)X  remarks.  -  i>).  p.  219:  "King  George  the  Fourth...» 

nttV\^l^ZJ^^^^ot^  -  «Ascended  the  throne  1820;  (Sed  at  Windsor 

%£&  ß«'«Äi2?Ä^^  Äbrt°hri»L  1830"-  -  <tBotlier  Windsor»  etc.  -  ib.  p.  244:  oh 
erwetft  ftctd  glorretd)c  ©rmnerungen  an  bic  3abr$un*  ilothoP  ho()\,«\  _  d  m  F  IV  n  l Ro- 
berte langen  Ääm\)fc,  beren  Scenc  biefc  ©ränje  war.  I^°L™SS       ir   t  n  n  ii.Pi«fW 
(Sbenfo  BORDERER,V»cwobncr  biefer  ©ränibiftÄftc.  -  7^"  £^.?leJ  ~  F'  J:vH\p-i3o\bTot^r 


Oh,  bother 

(Sbenfo  nbRüERER,  »ewo^ner  biefer  ©ränjbiftnftc.  -  fATXZnV  ,7o"  ^\1'' oni^lV^ZT^ 

Macaulay,  Hist  of  Engl.  V,  p.  21:  (a  regiment)  ior^plTlÄg  •    ^  "" ^     t1     *?"  i1  *} \  •    ' 

which  hidbeen  raised  on  tLPBorder,  andgwluch  K?\ltf°gh'   «ÄwSII  I™^"iff 

is  still  styled  the  king's  own  Borderen.  -  ib.  IV,  *****  K'  ~  K  ^  L-P'  97:  }°*he*  the  servants! 
p.  307:  the  enmitv  between  the  Highland  borderer        Botherer,  s.JMdh' -'*-*')  such  botherers  ofjudges. 

and  the  Lowland'  borderer  along  the  wholc  fronticr  Warren,  Ten  Th.  a.  Y.  I,  c.  10.  (Str.)  dualer, 
was  the  growth  of  ages.  Bothermen t,  s.  (bodA'-^-m'nt)  I'm  sure  't  would 

Boredom,  s.   (böt'-b,m)   D.  H.  T.  p.  164:    Mr.  bc  a  botherment  to  a  living  soul  to  lose  so  much 
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money.  (Bcrbrufc.)  Cooper.  (Str.)  <3onffc  botheration, 
mcldbc*  L.  ijat 

Bottle,  8.  baä  SBcimdecanter,  baä  auf  bcr  $afel 
ftt^t,  circulirt,  fobalb  ber  9tod)ttfd)  erfd)emt ;  unb  par 
wirb  bcr  SBein  rcgclmä&ig  uon  ber  dienten  jur  Stufen 
weitergegeben.  D.  P.  C.  1,  p.  17 :  lieg  your  pardon. 
Bottle  Stands  —  pass  it  round  —  way  of  the  sun  — 
tkrough  the  button-hole.  —  "The  bottle  Stands  with 
vou"  ift  bie  übliche  ^fyrafc,  mit  bcr  man  bittet,  bte^Iaföc 
in  Umlauf  ju  fefcen.  ("way  of  the  sun"  i)ct&t  m  9Rr. 
3tnglc'd  tyicroglu^ifajcr  lÄuSbrudSmcifc :  im  Ärctfe 
tycrum;  unb  "through  the  button-hole":  »on  rca)t3 
nad)  linH,  »eil  baö  Änofcflod)  lintö  fifct)  —  lieber  bic 
©tttc,  bafc  naa)  bem  9toa)tifa)  bie  tarnen  fia)  gurttä* 
gogen,  um  bic  Ferren  gcmütljlia)  "over  their  wine" 
ju  laffen;  f.  unter  remove.  —  Bottle-holder,  s.  ein 
©eftmbant  bcS  ©ojerd,  bcr  jur  6tftrhmg  bcdfclbcn 
eine  8;lafa)c  fü$rt.  Th.  V.  F.  I,  p.  59:  "As  you  please", 
Dobbin  said.  "You  must  be  my  hottle-holder,  Os- 
Itorne".  —  P.  cttirt  Mrs,  Marsh,  Üeiress  of  Haughton 
11,  55  unb  61. 

Bottle,  v.  L.  giebt  jur  übertragenen  Sebcutuna 
nur:  "to  bottle  up  in  one's  memory,  im  ©cbäd)tnijj 
behalten,**  al*  promnjiett.  W.  unb  Wb.  ermähnen 
leine  Ucbcrtragung;  bod)  finbet  fie  fta)  $äufig,  3.  8. 
M.  M.  June  1861,  p.  119:  to  bottle  up  one's  wrath 
ftcruntcrföluäcn,  an  fid)  halten).  —  T.  Br.  p.  243: 
(an  hour)  during  which  Williams  was  bottling  up 
bis  wrath.  —  D.  Sk.  p.  297:  ...who  had  been 
l>otlling  up  his  anger  for  some  hours.  —  T.  0.  F. 
I,  p.  71:  1  never  «fid  like  too  much  exclusiveness; 
what's  the  use  of  bottling  one's  seif  up?  (fia)  ju* 
rü<f}ief)cn).  —  N.  C.  I,  p.  125  fogar:  bottle  up  that 
pucker;  lege  bei  ©ctte;  £öre  auf,  beinen  9Runb  in 
galten  ju  legen.  $ann  m  »icl  weiterer  Scbcutung 
„8urü<tyaltcn",  %.  ö.  Times,  April  13,  1864  (Sporting 
Intelligence):  reople  are  generally  suspicious  of 
the  ubottting-up"  System,  and  apt  to  think  some- 
thing  is  amiss,  when  a  horse  dechnes  a  good  stake. 
—  2)ief elbc  Uebertragung  liegt  in  4to  cork  down',  f.  b.  20. 

Bottletit,  s.  (böü'-tit)  »cutelmetfe.  M.L.L.II,p.  82: 
the  Bottletit  —  the  nest  and  the  bough  are  always 
put  in  glass-cases;  it's  a  long  hanging  nest,  like 
a  bottle,  with  a  hole  about  as  big  as  a  sixpence. 

Bottom,  *.  Bottom  of  the  table,  D.  Sk.  p.  223; 
f.  head.  —  Bottom  -fishixg,  s.  ©runbangcln  (woju 
man  fia)  eines  ÄöbcrS  bebient,  ber,  bcfajrocrt,  von 
einem  an  ber  Oberfläche  beä  SBafferä  fd)nnmmmenben 
„SJlott"  in  bie  Xiefe  Ijängt).  —  Bottom-link,  *.  ©runb* 
angeL  2>cr  Äöbcr  fa)nummt  nia)t  an  ber  Dbcrfläajc, 
fonbern  wirb  burd)  ein  ©enriebt  na$c  bem  ©runbc 
gehalten,    Str.  cttirt  Hewlett,  College  Life,  eh.  29. 

Bottommost,  a.  (böt'-t'm-mö&t)  ber  unterfte;  feinet 
fall*  elegant;  finbet  fid)  aber  S.  B.  P.  II,  p.  263. 

Bottontry,  n.  (**t'-tlm-il)  (EantsJluöbrucf  für  Bot- 
any  Bay.     Warren,  Rieh  o.  Poor.   (B.) 

'Beunee,  atö  v.  a.  betrögen.  M.  L.  L.  I,  p.  472: 
buying  rags  they  calls  it,  but  I  call  it  bouncing 
peöple.  L.  $at  nur :  „v.  n.,  eine  lügenhafte  ©efa)ia)tc 
craäbicn." 

Bound  up,  parL  „in  innigfter  Siehe  oerOunbcn", 
faft  „oemarTt".  D.  L.  D.  I,  p.  287:  there  are  times 
when  that  girl's  whole  nature  seems  to  roughen 
itself  against  seeing  us  so  bound  up  in  Pet;  no 
father  and  mother  were  bound  up  in  her,  poor 
souL  —  K.  W.  S.  p.  194:  Could  he  have  possibly 
cared  much  for  anyl>odv,  he  would  probalUy  for 
her,  for  he  knew  how  her  heart  was  bound  up  in 
liim.  —  ©iblifd);  nad)  Genesis  XLIV,  v.  30:  now 
therefore  when  I  come  to  thy  servant  my  father, 
and  the  lad  be  not  with  us;  seeing  that  his  life 
is  bound  up  in  the  lad's  life  etc.  —  Str.  cttirt: 
Richardson,  Sir  Ch.  Grandison,  v.  I,  p.  804 :  whose 
life  is  bound  up  in  the  happiness  of  her  grand- 
daughter. 


Boundary  aet,  s.  @cfc(}  von  1844,  mobura)  eine 
ftrronbmtng  unb  gleia)mä^tgere  (Sint^eilung  ber  @raf* 
fa)aften  crm5glia)t  würbe.    F.  p.  338. 

Bountifal,  n.  Lady  B.,  eine  fjigur  m  Farquhar's 
"Beaux*  Stratagem".  %)ct  9lame  wirb  alä  2n^)ud 
für  tarnen  ber  gentry  gebraua)t,  bie  fta)  viel  um 
Slrmcn*  unb  Uranlen^flege,  llntcrria)t  ber  Stoiber  unb 
bgl.  bemühen.  G.  L.  p.  81:  she  put  herseif  to  a 
8triot  regime  of  penitence,  attending  matins  regn- 
larly,  and  doing  as  much  good  in  her  neighbourhood 
as  Lady  BountifuL  —  Wb.  fü^rt  Macaulay  an  M 
ift  Hist,  Ess.  1,  p.  233):  he  coneeives  that  the 
business  of  the  magistrate  is,  not  merely  to  see 
that  the  persons  and  property  of  the  people  are 
secure  from  attack,  but  that  he  ought  to  be  a  jack- 
of-all-tradeß,  architect,  engineer,  schoolmaster,  mer- 
chant,  theologian,  a  Lady  Bountiful  in  every  parish, 
a  Paul  Pry  in  every  house,  snying,  eaves-dropping, 
rejieving,  admonishing,  spenaing  our  money  for  us, 
and  choosing  our  opinions  for  us. 

Bonnty,  «.  bem  lat  virtus,  Xüd&ri^cit,  eigentbüms 
lid)e  Äraft,  entfprea)enb:  Chaucer,  the  Clerkes  Tale: 
For  tho  the  peple  have  no  gret  insight 
In  virtue,  he  considered  ful  right  > 

Hire  bountee,  and  disposed  that  he  wold 
Wedde  hire  only,  if  ever  he  wedden  shold.  — 
Sir  T.  Elyot,  The  öovernor,  b,  II,  c.  7 :  Nourishing 
meat8  and  drinks  in  a  sick  body  do  lose  their 
bounty,  and  augmenteth  malady.  Trench,  S.  G. 
(in  leererem  ©eifpiel  o^ne  jebe  moralifd;e  JBcbeutung; 
jc^t  nur:  greigebigfeit). 

Boaa.net,  0.  über  ben  ©Iuntenfrrau^  ben  ber  £orb 
SRauor  m  ^riminalgeria)tö^5fen  unb  ber  Jfaplan  bei 
Begleitung  eined  SBerurt^etlten  bei  ftd)  ^at,  f.  unter 
herbs. 

Bout,  v.  (baut)  to  'bout  ship,  ba3  @d)iff  fo  roent 
ben,  baft  cd  ben  entgegengcfe(ten  Sauf  nimmt  IL  L. 
L.  p.  253 :  they  sailed  for  the  North-Pole  this  morn- 
ing,  but  feil  in  with  a  pirate  dose  under  the 
land,  so  bout  ship  and  came  ashore  again.  lieber* 
tragen  ib.  p.  38:  had  those  visitors  seen  the  vexed 
expression  of  her  face,  as  she  laid  down  the  book, 
they  would  have  instantly  'bout  ship  and  home 
again. 

Bow,  s.  (bö)  to  draw  the  bow  up  to  the  ear; 
oom  $ogcnfd)te$cn  übertragen:  bie  aanje  Äraft  an* 
f bannen;  fnnonnm  mit  Hoputon  fullsteam'.  M.  M. 
Febr.  1860,  p.  258:  so  Miller  the  coxswain  took  to 
drawing  the  bow  up  to  the  ear  at  once.  —  Bow- 
legs,  frumme,  b.  ^.  nad)  ben  natürlid)en  ©clenlcn  je» 
Irümmte  »eine;  fo  D.  P.  C.  I,  p.  94:  a  blue  hon 
with  three  bow  legs  in  the  air.  $agcaen  Irummc, 
b.  6.  oerfrümmte  Seine  bandy  legs  (nad)  auften 
»ertrümmt;  „Os93cincM— )  ober  knock-kneed  le^s  (nad) 
innen  uerfrümmt;  „XsäBcinc").  —  Bow  bell,  btc  ©lotfe 
ber  Aird)e  St.  Mary  le  Bow  (gemö^nlid)  Bow  Church 
genannt)  ogl.  Arcnes  Court  $ie  Dioden  genießen 
einer  alten  $Jcrül)mtl)cit,  unb  gelten,  ba  bie  jHrd)e  in 
G^ca^fibc,  im  ^enen  ber  (Situ  liegt,  alä  ein  SBaljr* 
jeia)en  für  ben  üa)ten  Sonboner  alten  Stold.  Grose: 
Cockney,  a  nickname  given  to  the  Citizens  of 
London,  or  persons  born  within  the  sound  of  Bow 
bell.  —  »gl.  Murray,  London  (1860)  p.  124:  People 
born  within  the  sound  of  Bow-bells  are  usually 
called  cockneys.  —  Beaumont  and  Fletcher  speak 
of  "Bow-bell  suckers",  i  «.,  as  Mr.  Dyce  properly 
explains  it,  "children  born  within  the  sound  of 
Bow-bell" . . .  Pope  has  confirmed  the  reputation  of 
these  bells  in  a  celebrated  line:  — 

"Far  as  loud  Bow's  stupendous  bells  resound". 
—  Bow-Street,  n.  (bö'-^tRlt)  ©trafec  Sonbonö,  nia)t 
rocit  nörblid)  t>om  Strand,  9cebenfrra^e  t)on  Long 
Acre.  3n  ty*  liegt  baS  Gooent*©arbens^cater 
unb  ein  oft  ermü^nted  ^oligeis^auptbureau;  ber 
(Scntral^unlt  ber  geheimen  ^ßotyct     (D.  N.  T.  I, 
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p.  249:  Mr.  L.  of  the  Public  Office,  Bow  Street.  — 
S.  B.  P.  I,  p.  234:  Bow-Street  officers).  »or  bet 
neuen  Slcorganifation  ber  ^oltjei  bura)  ®n  Stöbert 
$eel  war  'Bow  -Street  runners  bet  ftblia)e  9tame  ber 
policemen.  D.  0.  T.  p.  232:  «it's  the  runners !'  — 
"The  whatt"  —  aThe  Bow-Street  officers".  —  Bow- 
window  •„=  bay-window",  L.  SDiefc  $erroea)dtung  ift 
aua)  in  ©nglanb  geroö^ntieft.  D.  Gr.  E.  II,  p.  173: 
bow  Windows  (not  bay-  Windows,  which  is  another 
thing).  —  Bow -Window  ift  ein  Cogens,  bay-window 
ein  ©rferfenfter.  —  Wb.:  bay-window,  a  window 
forming  a  bay  or  recess  in  a  room,  and  projeeting 
outward  from  the  wall,  either  in  a  reetangular, 
polygonal,  or  semicircular  form;  —  often  corrupüy 
called  a  bow-window.  (W.  fefct  nur  ju:  called  also 
bow- window.)  —  Bay  erflärt  W.:  an  opening  or 
recess  in  a  room  or  other  place  cauaed  by  the 
bend  of  a  boundary  Une.    SBgl.  bat. 

Bow ,  6.  ber  9Rann  im  Bote,  ber  bem  8ug  am 
nää)ftm  ftfct.  Log  of  the  Water  IMy,  p.  3:  Bow 
is  the  name  given  in  boating  parlance  to  him  who 
pulls  the  bow  oar.  —  M.  M.  Dec.  1860,  p.  98: 
the  last  man  whom  Tom  would  have  chosen  as 
bow  in  a  pair  oar.  3n  einem  oollftänbig  bemannten 
Sote  (f.  eight)  ftyt  ber)  ©ajritain  am  näa)ften  bem 
Steuermann,  unb  tft  Ar.  1,  ber  'bow'  ift  9fr.  8.  — 
3u  bemerfen  ift,  bafc  bied  SBort,  roo  ed  ben  ©tt)iffd* 
tyetl  bebeutet,  gcmö^nlia),  von  ©a)iffdleuien  immer, 
bau,  mit  cow  reunenb  (rote  bow,  Serbeugung)  aefpros 
eben  roirb.  Unter  biefem  Srtifcl  geben  cd  aua)  forooljl 
W.  ald  Wb. 

Bow,  v.  (bö)  „neuerer  mufi!alifa)cr  ÄudbruÄ  für 
bie  $ogenfü$rung  beim  »iolinfoiel".    Fl.  p.  276. 

Bow,  f.  (bau)  Qemanb  unter  Verbeugungen  beglet* 
ten.  Di.  C.  p.  268:  the  marquess  bowed  Mr.  R.  out 
of  the  room.  —  I).  M.  J.  p.  352:  I  saw  the  Station- 
master bow  them  into  the  carriage.  —  ©benfo  D. 
H.  T.  p.  165:  he  bowed  himself  out  —  entfernte 
ftd)  unter  Serbeugungen  aud  bem  $immer.  —  K.  W. 
S.  p.  147:  he  bowed  himself  quietly  out,  without 
even  taking  her  band.  —  R.  D.  1. 1,  p.  200: 1  bowed 
myself  to  bed.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  112:  he  was 
bowed  down  the  club-steps  by  Gaptain  Macmurdo. 
—  ib.  p.  267 :  Becky  bowed  Jos  out  of  her  little 
garret.  —  SCuöj  tntranfitto,  wie  Th.  V.  F.  III,  p.  113: 
the  Secretary  bowed  up  to  him,  and  congratulated 
himself  upon  etc.  —  näherte  fta)  unter  Verbeugungen. 

Bowels,  s.  "how  are  the  bowels?"  ift  bie  ftbUd)e 
gragc  bed  Slrjted  nao)  ber  Seibedöffmmg,  neben  "how 
are  your  motions?" 

Bowie  kniffe,  (bö'-'  nclf)  Ii.:  „bad  grofje  Jjagbmcf- 
fer  ber  ©crooljner  ber  fübn>eftlia)en  Staaten  Bmeroa'd. 
©d  ift  10  btö  15  Soll  lam*,  2  3oU  breit,  unb  bient 
namentlich  aua)  jur  Vert^eibigung.  $er  Warnt  flammt 
von  bem  (grfinber,  Colone!  Samed  Sonne.  Wb. 

Bowl,  v.  eine  Äugel  rotten  (werfen),  baljer  1)  im 
©riefet  $en  ©all  wirft  entmeber  ber  bowler  gegen 
bad  wicket  tljm  gegenüber,  um  biefed  ju  treffen,  roä> 
renb  ber  batsman  baöfelbe  fa)ttfct,  ober,  naajbem  ber 
©all  bura)  ben  batsman  jurütfgcfü)laa,en  ift,  irgenb 
einer  ber  fielders,  um  ü)n  an  bad  wicket  ju  beför* 
bem.  ÜRur  bie  erftere  biefer  »rten  ©on  SBÜrfen  Reifet 
bowling  (bie  lefctere  throwino).  Wart  unterfa)eibet 
slow  bowling  unb  fast  bowling.  Slow  bowling  ift 
jefct  faft  gan)  aufser  ©ebraua)  gefommen.  $abei  mürbe 
ber  ©all  "underhand"  gehalten,  b.  fj.  fo  rote  mir  bie 
Hügel  beim  Äegclfoiel  roerfen;  fola)e  Solle  näherten 
fta)  mit  perijfiltnifimäfiia,  geringer  ©efa)roinbigtcit  bem 
wicket.  ©in  overhana-SÖerfen  pnbet  taum  ftatt,  aber 
man  noHfübrt  jefct  ben  SBurf,  inbem  man  ben  mäßig 
gebogenen  »rm  im  Sogen  von  hinten  naa)  oorn  bc* 
megt  (ba^cr  round  bowling)  unb  biefem  ©djrounge 
bura)  einen  furgen  Sauf  oon  einigen  ©a)ritten  (bte 
aber  nia)t  über  bad  crease  Ijinaudgcbcn  bürfen)  meljr 
9toä)bruc!  giebt    2>ied   ift  fast  bowling.    Sangfame 


SBfirfe  geboren  jc$t  ju  ben  Kniffen,  ba  fte  ben  batsman 
au|er  gaftung  bnngen.  T.  Br.  p.  303:  the  cover- 
pomt  hitter,  that  eunning  man,  goes  on  to 
bowl  slow  twisters.  —  (»gl.  cob  unb  cricket).  — 
To  bowl  out,  f.  out  —  Uebertragen:  to  bowl  orr 
(Sl.)  abgeben,  fterben.  D.  P.  C.  I,  p.  99:  bowled 
off  on  his  own  aeconnt  —  died-  Sir.  —  To  bowl 
over  (SL),  etroa:  „umfegeln".  C.  M.  Dec.  1862, 
p.  729:  you  have  bowled  me  over,  and  I  know 
I  can't  get  up  again.  —  2)  3m  $owlings@)>iel. 
L.  fejt  ju  ^to  bowl,  bowling-green"  u.  f.  »•  „Äegel 
fpielen"  u.  bgl.  SRit  bem  Äegeln  f)at  bowling  weiter 
feine  Befmlidjfcit,  alä  baß  Äugeln  babei  angemanbt 
merbat.  9tm  meiften  gleia)t  eä  bem  aua)  bei  und  gc; 
übten  33occtas@öicl.  (§ine  äugel  roirb  juerft  audge« 
roorfen.  $ie  ©^ielenben  ^aben  anbere  Äugeln,  mit 
roela)en  fte  ber  erften  fo  nahe  wie  möglia)  ju  lommcn 
fua)en.  Seber,  ber  u)r  nft^er  fommt,  rea)net  fta)  eine  8ta« 
ja^l  $ointd  me^r  gum  ©eroinn,  alö  ber  gernerfte^enbe. 
3um  9Skrfen  gehört  viel  Uebung,  benn  bie  »alle  ftnb 
nia)t  lugeiförmig,  fonbern  ctroaö  platt  roie  eine  Styfcl* 
ftne,  unb  au^erbem  ift  auf  einer  Seite  53lei  eingelaf« 
fen,  fo  ba^  fie  ftetd  m  Kurven  rollen.  2)er  juerft  ac< 
morfene  Sali  ^eigt  the  Jack;  bie  anbern  bowfs; 
baä  eingelaffene  »lei  the  bias.  —  3}  rotten  =  fa^* 
ren  (im  Söagen).  Wb.:  to  move  rapidly,  smoothly, 
and  like  a  ball:  as,  the  carriage  bowled  along. 
Mrs.  Qore,  Castles  u  th.  A.  eh.  2:  as  we  bowled 
along  the  great  North  road . . .  (Str.). 

Bowla,  s.  (bö'-ia)  M.  L.  L.  I,  p.  208:  «bowlas" 
or  round  tarts  made  of  sogar,  apple,  and  bread. 
(»gL  booler.) 

Bow-pot,  s.  L.  „ber  ftufsere  Slumcnto^f  an  einem 
genfter  (West.)".  SHcfe  fonberbare  ©rtlärung  wirb 
5unäa)ft  fo  %u  anbern  fem,  bafj  man,  roie  wir  oft, 
wenn  mir  Blumentopf  fagen,  bie  ^flanje  verfielt 
J.  G.  J.  II,  p.  143:  (you  look)  a  little  pale,  but 
never  fear  it  —  we'll  bring  the  roses  out  again. 
In  a  little  while,  and  you'll  bloom  like  a  bow-pot. 
—  Str.  giebt:  pot  de  neuro;  boa)  ogl.  Th.  V.  F.  I, 
p.  2:  uThe  girls  were  up  at  four  this  moniin g, 
packing  her  trnnks,  sister'1,  replied  Miss  Jemima ; 
**we  have  made  her  a  bow-pot".  —  "Say  a  bou- 
quet,  sister  Jemima,  't  is  more  genteel1'.  —  '♦Well, 
a  booky  as  big  almost  as  a  hay-stack".  @terauö 
fa)eint  ju  folgen,  bafe  bad  3Bort  ctroaö  vulgär  ift. 
$oa)  fa)reibt  W.  Scott,  Woodstock,  pref.  (p.  X,  ed. 
Schles.)  of)ne  fold)en  9tn!lang:  The  Commissioners.. 
had  entered  into  an  indenture  for  ascertaining 
their  share  in  the  peculiation,  which  tliey  hid  in 
a  bow-pot  for  security.  $iellcia)t  ift  c«  niä)t$,  ald 
eine  Gorru^tion  bed  frcmgbTtfdjcn  bonquet,  wofür  bie 
Stelle  auS  Thackeray  unb  bad  ©a)n>anfen  )mifa)en 
ber  (Schreibung  bough  unb  bow  ftoräa)e.  B.  citirt 
fogar  beau-pot  au§  Mrs. Marsh,  Time  the  Avenger. 
c.  19:  Under  (the  willow-trees)  was  a  bench  and 
a  table  before  it,  where  we  used  to  lay  cut  flowers, 
and  where  we  used  to  dress  the  beau-poto,  as  they 
were  called  in  those  days.  Äeinedfalld  liegt  etmad 
roie  L.'ä  „an  einem  genftet"  in  bem  Söortc.  W.  unb 
Wb.  laffen  bad  SBort  aud. 

Bowstring,  s.  (Sine  ©ogenfe^ne  rourbe  gum  ©r« 
broffeln  benu|t,  inbem  man  ben  Sogen  fo  roeit  §u« 
fammenbog,  ba^  biefelbe  um  ben  §atd  gcfa)rungen 
roerben  !onnte,  unb  u)n  bann  roieber  fta)  be^nen  unb 
bie  ©e^ne  f^annen  lieft.  3)ie  ©träfe  roar  in  ber 
Xürfci  üblitt).  2)ie  Ueberfcnbung  bed  bow-string  bc« 
beutet  ffir  ben  (Smpfänger  bad  ©ebot,  fta)  bad  geben 
xu  nebmen.  (Sötr  fpredjen  »on  ber  tteberfenbung 
ber  feibnen  ©a)nur).  Th.  V.  F.  II,  p.  297:  that 
fellow  bebind  your  chair  may  be  a  Janissary  with 
a  bow-string  in  his  breeches*  pocket.  —  ib.  III, 
p.  41 :  the  lvislar  Aga,  grinning  horriblv,  pulls  out 
a  bow-string.  —  R.  D.  I.  II,  p.  67:  Bow-strings 
and  sacks!  was  not  this  dreadful  language? 
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Bow-string,  t/.  mit  bcr  S3ogenfelmc  erbroffeln. 
J.  O.  J.  II,  p.  68:  the  trading  possessor  of  the 
loYely  goods ;  and  therefore,  when  it  shall  so  please 
hini,  at  perfect  freedom  to  seil  or  truck,  or  bow- 
string,  or  put  in  a  sack  etc. 

Box,  *.  1)  "the  students'  box",  ein  befonberer 
$fo$  in  ®erid)töf)öfcn  für  btc  angcfycnben  3uriften, 
gu  bem  aud)  fjrembe  burd)  SRedjtöanwältc  3"tritt  er? 
langen  tonnen.  D.  P.  C.  II,  p.  65 :  "Lowton",  said 
Mr.  Perker,  when  they  reached  the  outer  hall  of 
the  court,  "put  Mr.  Pickwick's  friends  in  the  stu- 
dents' box;  Mr.  P.  himself  had  better  sit  by  nie".  — 
2)  D.  N.  T.  VII,  p.  808 :  "the  boxes  0.  P.  and  the 
hoxes  P.  S."  (im  Sweater)  =  Prompteres  side  unb 
Oppostte  the  Prompter.  3)cr  ©ouffleur  fteljt  auf 
bem  2$eater  an  einer  ©eite  bcr  Stilme,  Qinter  ben 
ftouliffen,  unb  ftfct  nia)t,  wie  bei  und,  in  ber  STOtttc 
m  einem  Haften.  —  Box-harry,  «.  2)aö  Sl.  1).  fagt: 
a  term  with  bagmen  or  commercial  travellers,  im- 
plying  dinner  and  tea  at  one  meal;  also  dining 
with  uDuke  Humphry",  i.  e.  going  without  — 
JJncoinshire.  ftür  bie  lefete  Sebeutung  fpria)t  J.  Bee 
(bei  Str.):  box  Harry,  go  without  victuals.  Truants, 
confined  at  school,  without  fire,  fought  or  boxed 
a  figure,  nicknamed  Harry,  which  hung  in  their 
prison,  to  keep  heat.  —  Box -turtle,  *.  Emerson, 
EngUsh  Tratet,  c.  13:  Englishmen  talk  with  cour- 
age  and  logic,  and  show  you  magnificent  results; 
bat  the  same  men  who  have  brought  free  trade  or 
geology  to  their  present  Standing,  look  grave  and 
lofty,  and  shut  down  their  valve,  as  soon  as  the 
conversation  approaches  the  English  church.  After 
that  you  talk  with  a  box-turtle.  (B.)  —  Box-turtle  tft 
eine  amerifanifd)e  ©ä)ilbrrötc,  wcla)e  bei  Scrüljrung 
ober  aud)  nur  SInnäOcruna,  eines  oerbäa)rigcn  S&efenä 
ben  Hopf  etnjie^t  unb  betbe  ©dualen,  in  benen  fie 
fteeft,  julla^t    2)ad  SBort  hat  weber  \V.  noa)  Wb. 

Boy,  «,  1)  QuarU  Ret:  Öct  1860,  p.  888:  Tom 
Brown  himself  forgets  that  schoolboys  call  each- 
other  'fcllows1,  and  restrict  the  term  (bovs'  to  that 
portion  of  the  male  progeny  of  human  kind,  wiio 
do  not  belong  to  their  own  school;  or  to  anv  of 
the  great  schools  to  which  they  extend  the  rights 
of  fellowship.  —  2)  "That  is  the  boy  for  me"; 
ba«  tft  ganj  mein  galt;  pafct  ganj  für  mia);  feljr 
©lang.  D.  Bl.  H.  II,  p.  10:  I  have  been  thinking 
that  the  law  is  the  boy  for  me;  bafj  id)  gur  3uriö* 
gruben)  paffe  (ogL  jockey). 

Brate,  s.  2)er  ©ebraua),  bei  Slebfjü&nem  unb  §afen 
nad)  braces  (paaren)  ju  rechnen,  ocf)t  fo  roeü,  bafj 
man  für  brei  Jpafen  (neben  a  leash)  aua)  a  brace 
and  a  half  fagt.  R  I).  I.  II,  p.  167:  I  äcscended 
into  the  Valley  and  killed  two  brace  and  a  half.  — 
ib.:  our  bag  was  very  small  to-day:  two  minaul, 
a  calidge,  a  coqplass  pheasant,  and  two  and  a  half 
brace  chickore.  gär  „jwei  ©djncpfen"  fagt  man:  a 
couple  of  snipes. 

Braeelet,  v.  mit  einem  2lrmbanbc  fa)mücfen;  f)u* 
morifrifa)e  »Übung.  R  D.  I.  H,  p.  237:  There  were 
braoeleted,  ear  -  ringe d,  necklaced  courtiers  on 
prancing  chargers. 

Bracket,  v.  9tod)  bem  (Sramen  for  honours  (fte^c 
honour)  werben  in  feambribge  bie  ©tubenten  entfpre* 
<$enb  tgren  Stiftungen  naa)  klaffen,  unb  innerhalb  bcr 
Klaffen  wieber  naa)  ^läfcen  rangirt  $er  $lafc  eines 
Seben  wirb,  mie  man  bei  und  fagt,  naa)  Points  (marks) 
befrtmmt,  bie  für  jebe  einzelne  Sciftung  gegeben  unb 
fummirt  werben.  Jyäüt  e«  babei  vor,  bag  groei  (Sra* 
minirte  biefelbe  Kummer,  ober  Hummern  oon  aanj 
geringem  Untcrfd)icb  Ijaben,  fo  werben  fie  gletdjgcftcllt 
unb  u)re  tarnen  jäljlen  in  ber  am  6a)lujj  oeröffent* 
listen  2ifte  jroar  in  laufenber  Kummer  weiter,  wer* 
ben  aber  an  ber  Seite  bura)  eine  Älammer  (bracket) 
oerbunben;  ba^er  fagt  man:  they  are  bracketed. 
3ie  tonnen  bann  eine  neue  ©gamination  verlangen 


(they  have  the  Option);  unb  bics  fann  bei  erneuertem 
gleiten  SlusfaH  me^rfaa)  roiebcr^olt  werben.  —  3n 
Djforb  f)at  man  jmar  bie  oerfa^iebenen  Älaflen  aua); 
aber  ein  Drbnctt  innerhalb  berfelben  finbet  bort  nia)t 
ftatt,  ba^cr  eriftirt  ber  2lusbrutf  "bracketing"  nur  in 
Gambribgc.  —  F.  J.  H.  p.  426:  he  obtained  a  bril- 
liant  first  class,  and  was  bracketed  with  Owen,  as 
the  best  classic  of  his  vear.  —  Jöon  ber  Untoerfität 
auf  anbere  33err)ältnifie  übertragen.  T.  C.  R I,  p.  201: 
she  deserved  to  be  bracketed  with  Lord  Brougham 
and  Professor  Faraday. 

Bracton,  n.  (bnäf'-t'n)  Henry  de  Br.  (unter  Qein* 
rid)  III.),  einer  ber  alten  Suriftcn,  beren  »üd)er  als 
bemeisgülttQ  für  bie  (Ssifteuj  oon  ©efe^edbeftimmungen 
be£  fonft  md)t  cobificirten  Common  law  aelten.  S. 
B.  P.  II,  p.  88 :  legal  mysteries  unravellea  by  some 
future  Bracton. 

Brag,  s.  Brag  is  a  good  dog,  but  Holdfast  is 
better,  D.  Gr.  E.  I.  p.  182,  üblidjes  e^ria)n)ort. 

Braggartry,  *.  J>RÄ8'-0lft-R»)  ^ra^lerci,  2luffa)nei* 
berei  mrs.  Gore,  Castles  L  th.  A.  eh.  9.  (Str.)  Actum 
englifa). 

Brahma,  n.  (bRä'-ma)  berühmter  6a)loffer  in  ^ßic« 
cabilln,  Eonbon.  2)er  ©a)lüffel  beS  Brahma -lock  ift 
fo  gut  mie  bartlos,  unb  ba£  gebohrte  9to^r  beffelben 
imt  am  9tanbe  mehrere  @infa)nitte  oon  oerfd)iebcner 
Xiefe,  mittelft  beren  er  beim  &infä)ieben  3arte  ^afem 
förmige  &tafjlblättä)en  oormärtd  fä)iebt.  ^ierbura) 
wirb  ein  (SnUnbcr  frei,  roeldjer  bann  ben  Stichel  be- 
wegt, Th.  V,  F.  III,  p.  206 :  the  congregation  of 
hat-boxe8?  and  Brahma  desks,  and  dressiug-cases 
was  prodigious. 

Brain,  s.  a  brain-hampered  boy  ^  ftu^ib,  Mob« 
finnig.  (Times,  Aug.  1860.)  —  braixughted  eyes; 
L.  C.  Tr.  I,  p.  112,  fd)eint  „geiftreia),  feurig"  bebeu? 
ttn  ju  foHcn.  £aum  ein  regelmäßiges  SBort.  —  brain- 
play,  s.  Tra.  T.  M.  p.  283,  oon  ber  oortyer  überbau)« 
ten  Slnrebe  an  3cmanb:  the  brain  -play  rehearsed 
so  short  a  time  previously.  ©efudjte  @eltfam!eit  bed 
eajrtftftelTerö. 

Brake,  s.  flowers  in  the  brake,  üblid)  für :  Heine 
3frcuben  unter  ben  Unanne^mlio)!ettcn  bcö  £ebend. 
M.  G.  N.  L  p.  185:  these  are  flowers  in  the  brake 
through  which  he  must  force  his  way. 

Brake,  *.  (bmi)  eine  ipemmoorrtd)tung,  bager  drake- 
van  (f.  break-v.)  unb  brake -whekl,  ein  Kab  mit 
einer  $emmoorria)tung,  b.  ^.  3.  93.  einem  §a!en,  ber 
in  3ä$n*  ***  Stabes  fo  eingreift,  bafj  nur  naa)  beffen 
jebedmaliger  Entfernung  etne  weitere  2)re^ung  oor 
fia)  ge^en  fann;  wie  bas  öau^trab  an  jeber  U^r. 

Brand,  s.  (buÄnb)  1)  ber  $ranb,  in  ftom  unb  am 
bern  ^panjen.  Str.  unb  Wb.  (aua)  burn).  —  2)  L.: 
„bad  eingebrannte  3eia)cn  auf  Sßaarenemballagen,  baö 
$anblung^eia)en".  2)a^er  bann  weiter:  eine  ©enbung, 
j.  S.  Qndtv  (Canadian  brands,  New- York  Herald 
March  12.  1859).  —  K.  W.  S.  p.  205:  Pure  spirits 
are  worth  thirty-one  cents  a  gallon,  and  brandv  of 
right  brand  is  worth  two  or  three  dollars  a  gallon. 
Unfere  Xabals^änblcr  (jaben  ed  aufgenommen:  „ein 
auögejeidjneter  SJranb  Zigarren",  =  Dualität —  "Wh.: 
a  mark  made  by  b urning  with  a  hotiron,  as  upon 
a  ca&k,  to  designate  the  quality,  manufacturer  etc., 
of  the  contents;  hence,  nguratively,  quality,  kind; 
as,  a  good  brand  of  flour ;  ale  of  a  certain  brand. 

Brander,  v.  (hnin*'-**)  (fa)oti)  auf  bem  Sloft  bra* 
ten.  CA.  RowcrofU  an  Emigrant  etc.  c.  8 :  a  brand- 
ered  fowl;  baö  s.  §a^.L- 

Brandy,  *.  1)  „Sranntrocm''  attc  2B5rterbüa)er. 
„93ranntwem"  umfaßt  bei  und  alle  gebrannten  2Baf* 
fer;  wir  fyrca)en  oon  Äombranntwcin,  Äartoffelbrannt« 
wein;  wir  rea)nen  barunter  Äümmcl,  ^Xommeransen, 
Siqueure,  3lraf,  9lum  u.  f.  w.  Brandy  aber  ift  nur 
baö  Seftillat  auö  franjöfifcr^cn  Weintrauben,  ober  boa) 
aue>  ben  Xreftem,  ift  alfo  lebiglia)  roaö  man  (Sognac 
nennt  —  W.:  brandy,  a  spirituous  liquor,  obtained 
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by  the  destillation  of  wine,  or  of  tlie  refuse  of  tfae  ; 
winc-press;  the  alcoholic  portion  of  wine  colored 
hrowii  by  caramel  or  burnt  augar.  —  D.  H.  T. 
p.  86  (auf  tintin  äBirtbäbauofcbtlt) : 
Good  malt  makes  good  beer, 
Walk  in  and  they'fl  draw  it  here; 
Good  wine  makes  good  brandy: 
Give  us  a  call,  and  you'll  find  it  handy. 
Stellen  wie  IX  Sic  p.  437:  'in  absence  of  whiskey 
he  would  not  be  averse  to  brandy'  ratan  fmnloä, ' 
nenn  brandy  niBrt,  roaö  mir  jcfe.1  Branntwein  ncn< 
nen;  benn  biefta  fd)I8ffe  whiskey  ein.  —  Branntwein 
in  (einer  allgemeinen  ötbeutung  ift  spibjts;  bie  %e- 
wobnlicbftc  Sortt  ift  am,  SQncbSoiberbranntwein;  in 
Sebotilanb  (ab«  and)  oiel  in  (Snglanbl  whiskey,  ntb 
tbtt>  nttt)tö  ift  als  gib,  btm  burd)  Kandjening  mit 
lorf  ein  feefonberet  <8efu)mac£  btiaebrnebt  ift  —  Mo: 
tftrhd)  mad)t  man  Suuoante  unb  galfiftlatt,  feit  man 
fid)  atä  achtes  Sranbn  btjab.len  läft:  fogen.  British 
brandy;  T.  D.  T.  I,  p.  268 :  he  ordered  three  gal- 
lOns  oi  British  brandy,  to  be  paid  Tor  as  the  best 
Krench.  —  W.:  This  mime  in  also  applied  to  the, 
spirit  obtained  by  distilling  the  fennented  juioe 
of  appleB,  peaches  and  otner  fniits,  beaides  the 
grape.  Jtodj  Wb.  wirb  bas  Idjttcjcirfjrtcte  tSetrant 
in  ben  Serein.  Staaten  in  feer  Kcael  unter  brandy  ner> 
ftanbtn.  —  2)  M.  L.  L.  I,  p.  12o:  we  are  told  that 
tho  thirgt  and  uneasy  feeling  at  the  atomaoh,  fre- 
quently  experienoed  after  tne  use  of  the  ncher 
species  of  fish,  have  led  to  the  employment 
of  spirit  to  this  kind  of  food.  Hence,  says  Dr. 
Pereira,  the  vulgär  proverb;  "Brandy  t»  Latin for 
Fleh".  —  Brakdy-balls,  s.  (iUn'-i><  tUQ  LiUle  round 
piecee  of  toffy ,  filled  with  brandy  (wie  unfnt  £i> 
queurbonbonS).  D.  Bl.  H.  I,  p.  204:  bis  brandy- 
balle go  off  like  smoke.  —  M.  L.  L.  III,  p.  148: 
Sweetmeats  takeslittlecapital  —  toffy,  brandy-balls, 
and  Älbert-rocks  isn't  expensive  to  get  up.  —  ib. 
p.  5.  —  C.  M.  Sept.  1860,  p.  380.  —  Urasdy-pawnke, 
*.  (tun'-b'  pl-nl')  bei  anglo«infeifebt  Marne  für  'brandv 
and  water*.  C.  M.  Jan.  1862,  p.  19.  —  Th.  V.  F\ 
III,  p.  189 :  the  refreahment  of  brandy-pawnee  which 
he  was  foroed  to  take  there.  —  R.  I).  I.  I,  p.  120: 
They  had  tiffin  at  two;  hot  lunch  and  ale  and 
brandy-pawnee. 

Brandy,  als  i>,  fbiin '-b')  mit  tflEmtm  Scberje  1), 
P.  C  I,  p.  71 :  when  his  guests  had  been  waahed. 
mended,  brushed,  and  brandied,  mit  einem  Eognal 


Braiik,  v.  (biln-r)  W.  aiebt:  muiex,  *.  a  halter 

r  bridle.    Sas   baju  gebe?      "■ " 

II,  p.  361:  Lieutenant  Ho__ _._     _ r 

i  tne  yard  with  two  hundred  pounda'  worth  oi 
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trappings  on  him.  —  IL  M.  Febr. 
they  cume  branking  into  a  pot-house. 

Brant,  t.  (bilnt)  =  brantfox.  Longfeüow,  Hia- 
waiha  (Pott.  W.  U,  p.  162) :  I  hare  given  yon  rw 
andreindeer,  1  have  giren  yon  brant  and  beaver.  (B. 

Brantfox, ».  (Silnt'-lälfc)  Sranbfurbä  (wlpts  alopex). 
So  W.  unb  Wb.;  L.  ftf/tribt  brandfox. 

Brass,  s.  —  Urass-basd,  f.  brigade.  —  Brass- 
BCTTOjtED,  a.  mit  äHetallrnöjjfcii  auäacftattci  Th.  V. 
F.  III,  p.  31:  the  eiders  portly,  hrass-buUoned, 
noble-looking  etc.  (<Rur  fdjerjbaft  getutet.)  —  Bkass 
Plate  HEBCBANT,  *.  M.  L.  1..  II,  p.  9&:  the  brass- 
plate  merchant,  as  he  is  called  in  the  trade,  beinc 
a  persoii  who  merely  prooures  Orders  for  coal. 
geta  some  merchant  who  buys  in  the  coal-marke 
to  exeoute  them  in  his  namc,  and  managea  to 
make  a  living  by  the  profits  of  these  tnmsactioni. 
So^Ien^gcnt. 

Brat,  «.  Sinfe.  Stnbev  nicht  vcrficbtlitb.  Gancoujru. 
Dt  Profundis: 


BREAD 

0  Israel,  0  honsehold  of  the  Lord, 
0  Abraham'«  brata,  0  bruod  of  blessed  seed, 
0  ohosen  sheep  that  loved  the  Lord  indeed.  — 
Tutter,  Point»  of  Good  Hmtbandry: 
Take  heed  how  thou  layest  the  bane  for  the  rata, 
Yüt  poisoning  thv  servant,  thyself  and  thy  brata. 
Trmth,  k  G. 

Brtttle,  v.  L.  „fconntrn  (North)".  W.  unb  Wb. 
■jerfdjmä&en  baa  SBort.  SmotUtt  Humpkrtg  Clinker, 
i).  8H  nom  £d)mtttctn  bee  ^orntS:  the  hursting, 
belching,  and  brattling  of  the  Frenoh  horns  in  the 
pasaage.  (B.)  —  .Byron,  Sardan.  IIL  p.  1  (p.  264 
ätip}.  aiiäg.  in  1  Sbc.)  com  Sc&aa  feer  SRetanbettcn  : 
her  Yoice  tbat  clove  through  all  the  din, 
Aa  a  lute's  pierceth  through  the  oymbal's  clash, 
Tarr'd  bnt  not  drown'd  by  the  loud  brattling.  (Str.) 

Brav«,  s.  Sei  Jforwon  (Jtineraiy,  pt.  2,  p.  25 : 
■'Hircd  fencerg,  called  bran")  rud)  ntd)t  miglirirt 
Trench  D.  p.  36. 

Brawl.  s.  Mit  btm  pron.  refl.  B.  Blair:  just 
like  a  ohild  that  brawled  itaelf  to  reat,    (Str.) 

Braivliag,  >.  Käme  eines  befonbent  Sergeqenä: 
3anl,  »armen,  Stbintyftn,  in  ber  fiirtbe.  3n  I).  Sk. 
?.  85  wirb  ein  'hrawliug  case'  angefüb,rt,  wo  fetr 
Sdjulbige  fid)  6ti  cintm  Vestry  meeting  gegen  3e> 
manb  beä  »uebrutfa:  "You  be  blowedl"  beottnt  bot. 

Bresth  of  Privileg«,  «.  I).  Sk.  p.  147:  diamias- 
ing  from  our  minda.  therefore,  all  that  feeling  of 
awe,  which  vague  ideas  of  breaohes  of  priTilego. 
Sergeant- at -Arms,  heavy  denunciations,  and  stiB 
heavier  fees,  are  calculated  to  awaken,  we  enter 
at  once  int«  the  building.  —  ein  SGtrfrog  ober 
Strgeben  gegen  bie  Wacbt,  bic  Sorrcajte,  einte  &au> 
\ti  fees  Parlament«.  Xaa  Parlament  waibt  tiftrfüdji 
tig  über  tiefe  Sec&tc  unb  bat  jur  aufifübmng  fei. 
ner  £tfeb(uffe,  unabbängig  von  anbettr  Tubttrlid)er 
Autorität,  feine  befonbcren  (SrefuttDteamteu,  an  fetrtn 
gpüje  feer  Sergeant -at -Arms  fttht;  fetnn  jcbes^auä 
ift  in  tprinileaicnfadjen  ®erid)tfllbof;  rt  überbebt  fid) 
aud),  im  Untcrfcbieb  non  anbern  ©tritbttn,  ber  fa)fifeen< 
fem  gönnen,  bie  ben  BtOogten  fonft  umgeben  (Iftiit 
alfo  j.  S.  Stutt  auf  bwfjt  Sefoturion  b,in  einfwrrtn), 
unb  tarnt  burdj  einen  niebt  rid)terlid)tn,  fonbern  gtftt' 
geberifeben  ürt  gnnanb  an  Seit-,  ©ut  unb  ßbre  ftra> 
fen.  So  ift  bad  $arlamtnt  in  bitfen  Dingen  Sinter 
in  eigener  Sacbe:  ti  wirb  angenommen,  bäp  ©tblüffe 
bes  Parlaments  ein  für  alle  Stal  fetnt  ©efetc  gtmafi 
finb.  «ein  Sei<bägtrid)t  atfo  lann  übtt  nn  »erfab,rtn 
brt  ^arlamtnM  tntfebeiben;  hin  habeaa  corpus  writ 
biift  gegen  (eine  ^aftorbrt.  Seine  tinjige  Sebrantc 
ift  feint  eigene  ffläfeigung.  Sie^t  ein  «crie&t  trgtnb 
.  etwas  nid)t  als  $rtDiIegium  gelten,  was  j.  ffl.  feas 
Utiitrbaus  bafttr  auigiebt,  fo  würbe  feie  Sadje  fajlitfj« 
(id)  an'a  DberaBipeUationäg triebt  gtbratbt  werben. 
2iee  ift  baa  Oberbaus,  unb  bitä  würbe  allem  9mnb> 
fabe  gemaf)  crllären,  tafj  ein  $au<S  ober  baa  entere 
niebt  ridjttn  barf-  F.  p.  412—418.  SDer  frciwiliia, 
bem  §aufc  Hbbitre  Iriftcte,  ober  ju  btrfelben  wrur. 
ttjeiU  würbe,  mu&te  feiefelbc  nad)  norgefproebenin;  gor. 
mel  fnieenb  leiften.  3)od)  ift  bitft  Slla6ttflH  auhet 
@ebraud)  gctotnmrn. 

i  Bread,  ».  ,3BnAD-AHD-BüTTERmiss,!Ba(tfife6"  L. 
3)o<b  lann  eine  hread-and-butter  mias  über  bas  Sat!< 
fifcbaltcr  lingft  t)tnau4  fein.  Sa  3ufa»  bebeutet 
„niabdjenbaft.jhnnerlieS,  fentimental  >  romantifd)".  D. 
T.  C.  I,  p.  232:  mincing  bread-and-butter  nonsense. 
—  T.  B.  T.  p.  348:  Uie  wishy-washy  bread-and- 

ter  period  of  life.  —  M.  G.  N.  I,  p.  178:  John 

10t  a  "bread-and-butter,  love-in-a-cottage"  »ort 

man.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  157:  I  do  not  say 
t  it  is  the  dnty  of  great  intellecta  to  be  content 
i  with  a  bread-and-butter  paradise.  —  Bbead-saice 
1  —  beftebt  aus  SBeiDbcot  mit  SHila),  3wiebeln  unb  ?fef. 
fa;  man  i&t  fie  feb^  tjcw6b,nlia)-  ju  wcifjem  ^leifdj, 
Inanttntlid)  OtffngcC,  wie  |u  iiübnern,  Stebbftbnern, 
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^ofanen.  T.  0.  F.  I,  p.  83:  a  roast  fowl  with 
bread-sauce.  —  ib.  II,  p.  240:  bread-sauce  is  so 
ticklish;  a  simmer  too  much,  and  it's  clean  done 
for.  —  T.  D.  T.  II,  p.  64:  a  roast  fowl  and  bread- 
sauce. 

Break,  t/.  o.  u.  n.  1)  eine  §anblung  unterbrechen 
ttnb  Jpltylia)  gu  einer  anbern  fortfa)retten.  Eafjer  oom 
$ferbe:  auä  bcr  ©angart  fallen.  G.  L.  p.  51:  the 
near  wheeler  who  was  breaking  her  trot;  b.  t).  ba£ 
tSferb  ging  auä  bem  Xrabe  fclöfcud)  in  (Salopp  aber. 

—  Son  §unben,  G.  L.  p.  281:  Guy  threw  up  his 
head,  like  a  hound  breaking  from  scent  to  view; 
bcr,  naebbem  er  bie  Söittcrung  gehabt,  baä  SBilb  ;u 
(ieftyt  betommt  —  2)  To  break  grocxd,  eine  ©aaje 
uierft  t^un  ober  baoon  gu  reben  anfangen.  M.  M. 
j)ec  1859,  p.  94:  he  made  up  his  mind  to  break 
grotmd  himsel£  —  3)  To  break  out,  einen  8lu$fü)lag 
bttommen;  he's  breaking  out  all  over  his  body. 
1).  Sk.  p.  107:  if  the  Parks  be  "the  lungs  of  Lon- 
don", . . .  Greenwich  Fair  is  a  periodical  breaking 
out  (ein  Äudfa)lag)...,  a  sort  of  spring -rash. — 
4)  G.  M.  Deo.  1860,  p.  735:  hard  words  break  no 
bones,  says  the  proverb.  —  T.  B.  T.  p.  261:  So 
ultimately  this  little  castigation  had  broken  no 
lK>nes  between  them.  —  Goldsmith,  the  Good-na- 
tured  Man,  a.  III,  sc.  1 :  a  joke  breaks  no  bones. 

—  Heldina,  Don  Qjuixote  m  England,  a.  II,  sc.  6: 
high  words  break  no  bones.  —  5)  To  break  loose, 
ausbrechen  (au«  bem  ©efängnifc  ober  (Scioaljrfam ), 
fia>  gemattfam  befreien.  R.  D.  L  I,  p.  123:  the 
sepovs  ßhould  be  let  break  loose,  if  they  liked.  — 
ib.  ll,  p.  73:  a  very  bad  sleep,  which  was  mainly 
caused  bv  jaokals,  horses  breaking  loose  in  the 
Compound  outside,  and  flies.  —  Macaulay,  HisL 
af  E.  IV,  p.  319:  at  eighteen  the  boy  broke  loose 
irom  the  authority  of  his  guardian.  —  6)  to  break 
over  ruie,  von  bcr  Siegel  ober  QcrooQn^eU  abtoeia)cn. 
hL  W.  S.  p.  32:  So  the  lady  determined  for  onoe 
to  break  over  ruie,  and  Step  into  the  Opposition 
störe. 

Break,  «.  a  break  in  the  horizon,  ehte  lichte 
Steile  am  betoölltett  $immel;  öfter«  al*  Silb  für  eine 
äoffnuna  unter  fonft  trüben  Ser^altniffcn.  I).  M.  F. 
Ül,  p.  218:  there  is  a  distant  break  in  his  horizon ; 
toann  erfldrt:  some  prospeeta  he  has,  which  might 
entirely  change  the  aspect  of  his  present  troubles.  — 
Breakback,  s.  (bRtt'-bftt)  ein  Sau  tm  (Sricfet,  ber  oom 
bowler  fo  geworfen  tfc  bafs  er  bte  jum  pitch  (f.  b.  SB.) 
mit  einer  Neigung  naä)  linfö,  unb  oon  ba  ab  lieber 
nadj  redjtö  bem  wicket  )u  fliegt,  alfo  einen  ftumpfen 
SBinfcl  maebt  —  Break-down,  s.  (bR«'-baun)  1)  9tte> 
bcrlage,  SHifclingcn.  TA.  Hook,  GUb.  Gurney,  c.  1.— 
Mrs.  Gore,  Castles  in  the  Air,  p.  100 :  well,  said  I, 
here  is  another  break-down.  (Str.)  —  2)  im  aufiral. 
Slang  =  a  measure  of  liquor.  F.  S.  L.  p.  53: 
To  pay  for  liquor  for  another  is  to  "stand",  or 
to  "sliout",  or  to  "sacrifice".  The  measure  is 
called  a  "nobbler",  or  a  "break-down".  —  Break- 
van,  s,  (bRif .toln)  ein  (Sifenbafjmoagcn  mit  93rcmd* 
Vorrichtung.  D.  M.  J.  p.  349:  the  train  consisting 
of  an  engine,  a  Single  carriage  and  a  break -Tan 
etc.    SBol  bie  richtigere  @d)rctbung  ift  brake-van. 

Breaksman,  s.  (bH*f|'-mln)  ©remfer  bei  ber  @ifen* 
ba^n.  T.  B.  T.  p.  30:  all  porters  and  stokers, 
breaksmen  and  pointsmen  ought  to  have  an  oppor- 
tunity  of  going  to  church;  anbere  (Schreibart  für 
brakesman,  meld)ed  L.  fjat. 

Breathed,  part  (baldA'b)  Dickens,  Dombey  o.  S. 
I,  p.  262:  to  snow  that  he  was  not  at  all  breathed 
(Str.),  aufter  9lt$cm.    83gL  winded. 

Breather,  s.  (bRld*'-»»)  D.  N.  T.  VII,  p.  29:  he 
gave  me  a  breather,  einen  @d)lag,  ber  bie  £uft  be* 
nimmt.  —  to  give  a  horse  a  breather  r=  a  good 
gallop;  a  good  run.  —  Str.  citirt:  J.  M.  Nerton, 
the  Aide   Story;    wheugh]   what   a  breather!    a 


hundred  two  steps  up  a  corkscrew  staircase. 
(2)cuu  gebort  Sltfjcm!) 

Breech,  «.  (am  @cn>c^r)  ©ä)u>anjfd)raubc;  über* 
§aupt  an  ©a)icjjioajfcn  bad  Wintere  @nbc,  SBobenftüct, 
baber  breech-loader,  s.  jebe  ©a)ief$ioaffe  (©eiocjjr, 
?iftol,  Äanonc),  n>ela)c  oon  hinten  gelaben  lotrb,  §in* 
terlaber ;  baljer  aua)  breech-loading  guns,  -Revolvers 
etc.  genannt 

Bref,  interj.  (bR*f)  !ur§.  R.  L.  L.  p.  203:  She 
was  always  contriving  to  throw  the  pair  together, 
but  no  mortal  could  see  her  hand  at  work  in  it. 
Bref,  a  spider.    tfaum  enalifa). 

Brethren,  pl  oon  brother.  L.:  „bie  ©ruber  im 
Kra)Ua)en  6tnn";  unb  fo  bie  £erüa  unb  ©rammati* 
fen;  aud)  W. :  brethren  denotes  persons  of  the 
same  society;  brothera  persons  of  the  same  family 
or  of  the  same  society;  boa)  fefct  er  f)inju:  brethren 
is  now  little  used  except  in  theology,  or  in  the 
solemn  style.  Wb.  faft  eoenfo.  Moetzner  (©ram.  I, 
p.  220)  giebt  im  ©anjen  bad  9tid)tige :  3n  ber  $rofa 
gebraucht  man  brothers  jc^t  gemö^nltä)  oon  83rübem, 
alö  Äinbcrn  einer  gamilte;  brethren  im  erhabenen 
&tyU,  ber  firä)(ia)en  Bpva&c,  jumeift  bilblta).  (Sr 
citirt  SkeUoni  Joseph  the  which  had  VII  brethren, 
unb  Byron\  For  who  is  amongst  them,  whose 
brethren,  parents,  children,  wives,  or  sisters  Have 
not  partook  oppression?  S)cnn  auo)  im  eigentlichen 
Sinne  mirb  brethren  gefagt,  unb  ber  ttnterfd)ieb  liegt 
lebtgliä)  im  6tnl.  Th.  V.  F.  I,  p.  133 :  So  that  the 
Baronet  and  his  brother  had  every  reason  which 
two  brothers  possibly  can  have  for  being  by  the 
ears . . .  These  money-transactions  —  these  specula- 
tions  in  life  and  death  —  these  silent  battles  for 
reversionary  spoil  —  make  brothers  very  loving  to- 
wards  each  other  in  Vanity  Fair.  I;  for  my  part 
have  known  a  five-pound  note  to  mterpose  ana 
knock  up  a  half  century's  attachment  between  two 
brethren.  —  ib.  p.  136:  Mr.  Crawley's  brother, 
the  Baronet,  with  whom  we  are  not,  alas!  upon 
those  terms  of  unity  in  which  it  becomes  brethren 
to  dwell,  etc.  —  ib.  p.  141:  Miss  Cr.  had  fled 
there  in  a  fit  of  rage  against  her  impracticable 
brethren.  (B.)  —  Sgl.  Who  br.  p.  p.  122:  the 
friendly  counsel  who  Stands  in  Heu  of  parents  and 
brethren.  —  Umgelegt  D.  L.  D.  II,  p.  49,  iöo  ein 
9ted)tdanroalt  faat:  there  was  a  oertain  point  of 
mental  strain  beyond  which  no  man  could  go; 
that  the  point  varied  with  various  textures  of  brain 
and  peculiarities  of  Constitution,  as  he  had  occasion 
to  notice  in  several  of  his  learned  brothers.  — 
Sntereffant  ift  bie  oon  SÄä^ner  beigebrachte  Stelle 
aud  Byron  (fic  ftcr)t  in  The  Def.  Transf.  1. 1,  p.  301 
ber  Sefimgcr  Sluöaabe  in  1  öbe.  1837):  "Call  not 
thy  brothers  brethren!  Call  me  not  mother;  for  if 
I  brought  thee  forth,  it  was  as  foolish  hens  at 
times  hatch  vipers,  by  sitting  upon  stränge  eggsT' 
too  brothers  oon  bcr  natürlichen  93lutdoenoanbtfa)aft, 
bretliren  oon  bcr  93ruberlicbc  gefagt  ift 

Brevet,  «.  (bR*-t»aF;  L.  faif$  bR?»'-U).  Lever.  0* 
Mattey  I,  268:  very  grave  deliberation  was  neld 
whether  I  should  not  be  made  an  eider  at  the 
next  brevet.    P.  crfldrt:  Äirc^enratljSocrfammlung. 

Bribery,  *.  (arch.)  Beraubung.  Matthew  XXiII* 
25  ( Geneva  Version):  Woe  be  to  you,  scribes  ana 
pharisees,  hypoerites,  for  ye  make  clean  the  utter 
side  of  the*  cup  and  of  the  platter;  but  within 
they  are  füll  of  bribery  (aonayfc  and  in  the  E.  V. 
'extortion')  and  excess.  —  Trench,  S.  G.  —  Sei 
to  bribe  ^at  L.:  „(arch.)  berauben." 

Brick,  «.  1)  L.:  „93urfa)e,  gKenfo),  Äcrl";  boa)  ift 
e8  im  Cambridge -Universitv  Slang  oielmc^r:  ein 
oortrefflia)er  SRenW,  ein  ßauoöerl.  T.  D.  T.  I,  p.  213: 
at  any  rate  you  are  a  brick.  —  T.  Br.  p.  100:  he 
voted  E*s  new  crony  a  brick;  ib.  p.  188:  I  say, 
Arthur,  what  a  brick  your  mother  is;  ib.  p.  279: 


BRICK 


44 


BRIEZE 


you're  a  good  old  brick  to  be  serious,  and  not 
put  out  with  me.  —  L.  D.  D.  IL  p.  218:  die  tarne 
and  be  a  brick  to  the  last.  —  St.  C.  p.  198:  With 
abundant  expressions  of  thanks ,  we  said  farewell 
to  the  old  brick.  —  2)aä  Sl.  D.  ftcllt  Me  »er* 
muttyung  auf,  baß  eine  9lnroenbung  bcä  grie$ifa)cn 
dyijq  T*TQdv(ovog  barin  liege.  —  *like  bricks'  ift  bann 
einer  ber  Sluöbrücfc  geworben,  roela)e  lebiglta)  a(£ 
Sluöljülfe  für  bad  Jöebürfnifc  bienen,  einen  JBergleta) 
amuroenben;  'rote  'like  beans',  'like  one  o'clock', 
'lifte  blazes'.  D.  Sk.  p.  139:  bump  they  (cab  and 
horse)  cums  agin  the  post,  and  out  flies  the  fare 
like  bricks.  —  T.  D.  T.  I,  p.  85 :  when  I  get  back 
to  Cambridge,  PH  read  like  bricks;  badfelbe  ib. 
p.  87.  —  2)  B.  G.  K.  p.  37 :  you  can't  make  bricks 
without  straw;  man  muß  baö  SRötfjige  Ijaben,  um 
bura)3u!ommen.  ©iblifa).  Exodus  V,  7:  ye  shall 
no  more  give  the  people  straw  to  make  brick 
(unb  bie  folgenben  Serfe).  —  Brick  -graves,  s.  (E. 
M.  F.  II,  p.  124)  niä}t  feiten  in  Gnglanb.  2>a3 
©rab  roirb  ausgemauert,  um  bura)  Abhaltung  ber 
3fcua)tig!eit  ben  Seidmam  länger  ju  bcroaljren.  —  Brick- 
tea,  s.  tartariföer  %f)cc.  Dickens,  Househ.  W.  14, 
319:  The  Tartar  tea  is  a  strong  coarse  kind, 
left  over  when  the  finer  leaves  are  prepared  for 
European  sale.  The  leaves  are  pressed  into  mass- 
es,  called  bricks,  and  thus  carried  all  over  Cen- 
tral Asia,  and  into  Russia.  (P.) 

Brick,  v.  to  brick  out  unb  to  brick  in,  burd) 
SRauern  abfoerren.  D.  H.  T.  p.  79:  the  innermost 
fortifications  of  that  ugly  citadel,  where  Nature 
was  as  strongly  bricked  out  as  killin^  airs  and 
gases  were  bricked  in:  fo  begeid^nenb,  rote  IiU)n  unb 
ungewöhnlich  —  Dickens,  Domb.  a.  S.  II,  c.  12: 
a  crazy  weathercock  .  . .  once  visible  from  the 
street,  but  long  bricked  out,  creaked  etc.:  bura) 
ringS  aufgeführte  Oebäubc  cerbeeft  (Str.)  —  D.  Bl. 
IL  IL  p.  85:  a  narrow  street,  closely  bricked  in 
on  all  sides  like  a  tomb.  —  D.  M.  F.  II,  p.  264: 
the  poor  old  people  that  they  brick  up  in  the 
Unions:  einmauern. 

BrickfielderT  s.  (bntt'-fHb-1»)  eine  ungeheure  ©taub* 
rootfe,  mit  ber  ftet)  naa)  bem  beigen  SBinbc  in  Huftra* 
lien  ba3  „southerly  buster"  (f.  b.  So.)  anlünbigt  F. 
S.  L.  p.  37.     , 

Bride,  s.  „SBerlobtc,  Sterfyrodjene,  33raui"  u.  f.  n>. 
L.  3m  gcroöljnlidjcn  £eben  wirb  ba3  SBcib  nur  an 
bem  Xagc  ber  Xrauung  'bride'  genannt  (Sei  ben 
SdjriftfteUem  finben  fidj  aUerbingö  ©teilen,  roo  'bride' 
in  unfrem  ©innc  r»on  ber  Sßerlobtcn  gefagt  roirb;  fo 
Th.  V.  F,  II,  p.  125:  she  had  met  Mr.  Crawley 
Walking  with  Ins  cousin  and  long- affianced  bride; 
noty  häufiger,  roie  L.  bemertt,  roo  von  ben  glitters 
roodjcn  gcfproa)cn  roirb,  roie  ib.  p.  30:  for  about  a 
fortnight  during  which  her  honeymoon  ended,  Mrs. 
Amelia  was  as  pleased  and  happy  as  any  little 
bride  out  of  England.  —  2)te  ©ejctdjnung  „meine 
$raut"  roirb  bura)  ben  allgemein  üblichen  ©ebraua) 
bed  9iamcnd  fclbft  crfyart;  gerabe  roie  9iicmanb  feine 
ftrau  atö  'my  wife',  fonbem  ald  'Mrs.  Brown'  u.  bgL 
bc$eia)net).  ifcaäfclbc  gilt  »on  bridegroom.  —  Bride- 
day,  s.  W.  Scott,  Fort,  of  JSigel  III,  p.  208  (ed. 
Sohles.j:  the  bride  -day,  you  say,  is  to  be  on  the 
30th  ot  the  instant  month.  3)er  #ott)jcitötag.  9H$t 
üb(ia).  —  Bride-elect,  *.  bie  Sraut  (r»or  bem  §oa> 
3ettötagc).  $cnn  bride  roirb  ba3  SBctb  nur  an  bem 
Xagc  ber  Stauung  genannt;  roill  man  fte  alfo  roäfc 
renb  ber  3^it  ber  Verlobung  be$ctd)ncn,  fo  mufj  man 
jenen  ctroaä  pompöfen  Sluöbruct  nehmen.  A.  H.  p.  62: 
the  bride -elect  listened,  half  in  a  dream.  —  Th. 
L.  W.  p.  318:  I  might  have  launched  some  terrific 
shot  out  of  my  quiver,  and  have  made  .Lovel  and 
his  l)ride-elect  writlie  before  me.  —  I).  C.  H.  p.  68: 
tliere  were  two  persons  present,  l)esides  the  bride 
and  bridegroom  elect  (wife  that  is  to  be,  f.  be.) 


Bridegroom'8  man,  «.  F.  J.  H.  p.  432:  and 
meaiiwlnle  you  will  be  my  bridegrooni's  maii, 
will  you  not?  ©in  guter  greunb  bea  Bräutigams, 
ber  ü)m  Ui  ber  $oa)jcü  jur  Seite  ift,  unb  nament* 
lia)  bie  unangenehmen  ©elbgefa)äftc  abnimmt  (Sgl. 
best  man  unb  groom's  man.) 

Bridely,  a.  (baHb'-i«)  bräutlia).  Golding,  Ovid's 
Methamorph.  b.  I: 

She,  hating  as  a  heinous  crime  the  bond  of 
bridely  bed, 

Did  fold  about  her  father's  neck  with  fawning 
arms  and  said,  etc.  —  Trench  D.  p.  21. 

Bridesmaid,  v.  (bnhf-mto)  T.  D.  T.  I,  p.  83: 
VW  bide  my  time  for  bridesmaiding,  Sraurjungs 
fer  fein. 

Bridge,  s.  1)  bie  ducrricgel  jroifa^en  ben  beiben 
Seiten  o&er  9üangen  ber  Äanoticnlafette.  Str.  Wb.  — 
2)  ein  Äniff,  bura)  ben  falfaje  ©^iclcr  beroirfen  fön« 
nen,  baft  eine  beftimmte  ^arte  fällt    L.  D.  D.  I, 

S.251:  Pve  found  out  the  way  that  Yankee  fellow 
oes  the  king.  lt's  not  the  common  bridge  that 
everv  body  knows.  —  M.  L.  L.  I,  p.  266:  I  got 
my  living  by  card-playing  in  the  low  lodging- 
houses  ...  1  worked  the  oracle ;  they  were  not 
up  to  it  I  put  the  first  and  seconds  on,  and  the 
bridge  too.  —  3)  ber  Steg  (bei  Saiteninftrumenten). 
Wb. :  the  small  arch  at  right  angles  to  the  strings 
of  a  violin,  guitar,  and  the  like,  serving  to  raise 
them  above  the  body  of  the  Instrument.  SBelegfteHc 
f.  bridge,  v.  —  4)  above,  below  bridge  —  ober* 
fjalb,  unterhalb  London  Bridge.  M.  Ij.  L.  III, 
p.  280:  the  dredgers  above  bridge  are  the  prop- 
erty  of  individuals  workinR  with  the  coneurrence 
of  the  civic  Corporation  of  London;  those  below 
bridge  etc.  —  Bridoe-hoard,  s.  Xre^^enroange.  Str. 
Wb.:  a  board  on  which  the  ends  of  the  Steps  of 
wooden  stairs  are  fastened.  —  Bridge -hoüse,  *. 
(bei  ber  <&fenfa)inel$c ).  Edxnb.  Rev.  1863,  «The 
Black  Country" :  The  smelting  furnaces  are  the 
centre  of  activity,  and  to  them  tramways  and  rail- 
ways  converge,  oearing  strings  of  trucks  loaded 
with  materials;  and  the  bridge-house  —  as  it  has 
been  called,  because  it  connects  the  tops  of  the 
furnaces  with  the  furnace  yard  —  is  füll  of  men 
breaking  the  limestone.  —  Bridge -stocker,  s.  (bei 
ber  @ifenftt)mcl$e).  Edmb.  Rev.  1863,  «The  Black 
Country":  Under  the  furnace-manager  the  Charge 
of  the  upper  part  of  the  furnaces  belongs  to  a 
contractor  called  the  Bridge-stocker.  He  employs 
a  gang  of  men,  women  etc.  for  the  purpose  of 
supplying  the  furnace  with  the  necessary  materials. 
—  Bridge- train,  *.  ^ontontrain. 

Bridge,  v.  n.  tca)nifa)f  von  Violinen:  ft$  roölben. 
M.  L.  L.  III,  p.  181:  you  understand,  the  good 
violins  all  bridge  where  the  bridge  is  placed;  but 
the  new  violins  sink  there,  and  the  tune  is  altered 
by  it 

Bridle,  s.  bridle-arm,  ber  Un!e  9trm  bed  Gar>al= 
leriften,  rote  sword-arm,  ber  rcd)te.  R.  D.  I.  I,  p.  289: 
if  the  Englishman  with  his  bridle-arm  had  shot 
the  Frenchman  dead  . . .  (bridle -band  ^at  L.).  — 
Bridle-rein,  D.  Bl.  IL  IV.  p.  251  =^  l)ridle. 

Brief,  v.  (bslf)  T.  0.  F.  I,  p.  92 :  I  never  could 
look  a  counsel  in  the  face  again,  if  I'd  neglected 
to  brief  him  with  such  facts  as  these:  itm  bebufd 
9lbfaffung  ber  jttagfa)rift  ober  ^cplif  mit  ben  %^aU 
fad&en  cerfeben.  2)icö  ift  bie  Aufgabe  bcS  Attorney, 
unb  ein  foldjjcr  f^ric^t  ^tcr. 

Brieze,  s.  (bnlf)  bie  gröbere  üo^enafa)e.  M.  L. 
L.  II,  p.  190:  the  fine  portion  of  the  house-dust, 
called  8oil,  and  separated  from  the  "brieze",  or 
coarser  portion  etc.  —  ib. :  but  the  "brieze"  (from 
the  French  briser,  to  break  or  crush),  that  is  to 
Bay,  the  coarser  portion  of  the  coal-ask,  is  likc- 
wise  used  in  the  burning  of  the  bricks. 
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Brigade,  «.  the  (Irishj  brigade  (aud)  the  Pope's 
brass -band),  bic  totfjolifdjcn  triften  9)tftgltcbcr  be§ 
$arlamcntd,  fo  toegcn  u)re3  ftraffcn  gufammcnljattenä 
genannt.  6ic  galten  babura)  oft  baö  3ünglcin  ber 
parlamentarifa)cn  SBaage  in  u)rer  $anb.  F.  p.  511. 
^ebeö  SRinifterium  ift  gcnotljigt  geroefen,  enhoeber  bie 
irrigen  3Bä^lcr  bura)  a$erft>rca)ungen,  ober  bic  irifa)en 
abacorbneten  bura)  pofittoere  SSortyeile  gu  geroinnen. 
B.  P.  p.  184. 

Brigham  Yonng,  n.  (btH'-ta  iön«")  baä  §auj>t  ber 
SKormoncn. 

Briuly,  adv.  Puttenhatn,  Art  of  Poetry,  p.  256 : 
a  man  sees  better,  and  discerns  more  brimly 
(fräftig)  bis  oolours.  Trench  D.  p.  22.  $a£  2tb* 
jeftio  pat  L. 

Brimstone,  at  Wb.:  made  of,  or  pertaining  to, 
brimstone,  as,  brimstone  matches. 
"From  his  brimstone  bed  at  break  of  day 

A-walking  the  devil  has  gone".  —  Coleridge.  — 
K.  W.  S.  p.  178:  They  (the  blue-lights)  conhne 
themselves  to  preaching  brimstone  sermons  from 
the  pulpits  etc.  §ier  übertragen,  oon  gclotif$er 
Siebe;  äfmlia)  rote  ber  ältere  Slangs&uäbrucf  brim: 
a  violent  irascible  woman,  as  inflammable  and 
unpleasant  as  brimstone,  from  which  the  word  is 
contracted.  (Sl.  D.) 

Bring,  v.  to  bring  down  the  house;  ba3  tßuOüs 
tum  ju  bonnernbem  Styptouä  Ijinreifjen.  —  to  bring 
a  person  out;  tum  Sprechen,  $ur  SÄittfjeilung  brtn* 
gen.  D.  Bl.  H.  III,  p.  119:  I  asked  G.  if  he  brought 
her  papa  ont  much?  —  "No",  said  C,  "I  don't 
know  that  he  does  that,  but  he  talks  to  Pa".  — to 
bring  to,  oon  einem  ©o)iffc:  beilegen,  b.  §.  ed  jum 
6tiflftanb  bringen,  inbem  man  bie  ©egcl  fo  ftcu*t,  bafj 
fte  einanbtr  entgegemoirfen.  33om  fteljenbcn  (Schiffe 
fagt  man  oann:  she  lies  to.  —  L.  bringt  bie  richtige 
tfrflärung  ofjne  ein  )u  erltärcnbeS  cnglifa)cd  SBort  hinter 
to  bring  to  suhjeetion'.  —  ©ein  $ufa$:  «t0  niake 
a  ship  bring  to  —  jum  StÜlfteljen  bringen"  wirb 
unrichtig  fein.  W.:  to  check  the  course  of  a  ship; 
Wb.:  to  check  the  course  of,  as  a  ship;  beibe  \xt 

tO    BRING    TO.  —  TO    BRING  DP    Short  =  tO    pull  Up 

a  horse  to  stop  suddenly,  hin  anhalten;  unb  ba* 
von  übertragen:  auflagen.  T.  G.  R.  I,  p.  383:  you 
were  well  aware  that  you  were  committing  felony, 
and  have  probably  feit  tolerably  sure  at  times 
that  you  would  some  day  be  brought  up  short: 
gatt*  roie  4to  pull  up'  aud)  übertragen  roirb  (to  pull 
dp  before  the  magistrate). 

Bristle-sponge,  s.  8orftenroifä)cr  (Str.  nad)  Streit), 
SSabrfajcinlia)  basfclbe  roa3  fonft  flesh-brush,  tm 
bürftenartigeö  gnftrument,  bie  §aut  ju  reiben. 

Bristol  board,  aua)  Bristol  paper,  feincä  3c*a)cn* 
papttt ;  bef onbere  SCrt  cardboard.  D.  BL  H.  I,  p.  98 : 
a  few  sheets  of  Bristol  board.  —  Th.  V.  F.  III, 
p.  13:  she  buys  a  couple  of  begilt  Bristol  boards 
at  the  Fancy  Stationer's. 

Britaio,  ©roftbrttannien.1  3"  früherer  3cit  mürben 

Britaoy,  bie  Bretagne.  )  betbe  tarnen  untcrfd)ieb$* 
loa  gebraua)k  Bacon,  History  of  King  Henry  VII: 
He  (Henry  VII)  was  not  so  averse  from  a  war,  but 
that  he  was  resolved  to  choose  it,  rather  than  to 
have  Britain  carried  by  France,  being  so  great 
and  opulent  a  duohy,  and  situate  so  opportunely 
to  annoy  England,  either  for  coast  or  trade.  — 
Sir  T.  Jbrownej  Musamm  Clausuni:  The  letter  of 
Quintus  Cicero,  which  he  wrote  in  answer  to  that 
of  his  brother  Marcus,  desiring  of  him  an  aecount 
of  BriUxny.  —  Cowley,  the  Extasy: 
And  is  it  this,  alas!  which  we 
(0  irony  of  words!)  do  call  Great  Britany? 

(Trench,  S.  G.) 

Britisher',  *.  (bRUMw-1*)  oft  ate  SlmcrtfamämuS 
für  'Englishman'  oon  (gnglänbcrn  angegeben,  nrie  R. 
D.  I.  I,  p.  66:  "Ah,  yesl    I  guess  you'll  get  into 


trouble,  you  Britishers,  about  that  vet".  —  $od) 
^eifit  eS  M.  M.  Febr.  1861,  p.  272:'  Britisher  — 
that  being  an  Americanism  never  heard  except 
out  of  America. 

Broach,  v.  1)  to  broach  a  subjeet,  oon  einem  ©es 
genftanbe  ju  reben  anfangen;  3cmanbcm  bic  erfte 
aJttttfyeilung  baoon  maajen  (übertragen  oon  to  broach 
a  cask,  anftcd)cn).  —  iL  W.  S.  p.  2% :  a  long  con- 
versation  ensued  before  Miss  Thorne  could  bring 
herseif  .to  broach  the  delicate  subjeet.  —  2)  to 
broach  to.  Dundonald ,  Autobiography:  the  ship 
had,  in  the  nautical  phrase,  broached  to,  and  she 
now  lay  on  her  beam-ends.  —  R.  L.  L.  p.  332: 
"but  there  is  another  danger.  We  may  broach 
to".  —  "How  can  she  broach  to ,  when  I  am  at 
the  heim  ?  Here's  an  arm  that  won't  let  her  broach 
to".  —  Wb.:  to  broach  to  (Naut.)  to  incline  sud- 
denly to  windward,  so  as  to  lay  the  sails  aback 
and  expose  the  vessel  to  the  danger  of  oversetting. 

Broad,  o.  (balb;  L.  feltfam  baörb)  1)  BROAD  BEANS, 

Saubohnen  (^uffbo^nen;  am  3i^etn:  biefe  53 o^ neu, 
vol.  French  beans).  G.  A.  D.  p.  121:  finishine 
his  breakfast  of  broad  beans,  which  he  scooped 
out  of  a  basin  with  his  knife.  —  2)  Broad  Church, 
f.  High  Church.  Wb.  citirj  eine  ©teile  auä  Conybeare, 
xn  ber  eä  r)ciftt:  it  is  called  by  different  names: 
Moderate,  Catholic,  or  Broad  Church,  by  its  friends; 
Laütudinarian  or  Indifferentby  its  enemies.  Its 
distinetive  oharacter  is  the  desire  of  comprehen- 
sion.  Its  watchwords  are  charity  and  toleration.  — 
Quarterly  Rev.  fajreibt  oon  ©eorge  ßliot  (Oct 
1860,  p.497):  she  is  neither  High-Church  nor  Low- 
Churcn  nor  Dissenter,  but  a  tolerant  member  oi 
what  is  styled  the  Broad-Church  party  —  a  party 
in  which  we  are  obliged  to  say  that  breadth  and 
toleration  are  by  no  means  universal.  —  Broad 
Church  ftcljt  in  oer  Äira)e  8totfä)en  High  unb  Low- 
Church,  unb  neigt  bem  ftationaligmud  )u.  Häupter 
pnb  Morris  unb  Kmgsley.  2Cud  i^rcr  9Ritte  gingen 
bic  belannten  Essays  and  Reviews  fjeroor.  Uebrigend 
mirb  bcrSluöbrud  geroö^nlia)  nur  abjettioifa)  gebraust 
3Äan  f^riä)t  oon  "Broad-Church  opinions,  Br.-Ch. 
party,  Br.-Ch.  man",  aber  nia)t  oon  "the  Broad 
Church".  —  3)  Broad  farce,  niebre  ?offe.  —  4)  Broad- 
leaved;  a.  A.  F.  B.  p.  20:  a  broad -leaved  hat, 
mit  bretter  Äränqw;  fonft  !aum  üblio).  —  5)Broad- 
sheet,  s.  ein  $rutf,  ber  einen  ganjen  ungefalteten 
Sogen  einnimmt.  M.  L.  Ii.  I,  p.  229:  then  there 
are  the  sellers  of  odd  numbers  of  perodicals  and 
broadsheets.  —  ib.  p.  302:  the  broad-sheet  known 
in  street-sale  is  an  unfolded  sheet,  varying  in  size, 
and  printed  on  one  side.  —  ib.  p.  307 :  at  present 
the  broad-sheet  sellers  usually  sing,  or  chaunt, 
the  copy  of  verses.  —  D.  H.  T.  p.  311:  he  had 
the  whole  printed  in  great  black  letters  on  a 
staring  broadsheet  (Sonft  aud)  broadside.)  — 
6)  Broadside,  s.  aud)  überbauet:  breit  audgebe^nte 
gflüa)e,  $. ».  einer  ^auöfront.  D.  M.  J.  p.  280:  Its 
Windows  were  few  in  number ,  and  very  small  for  the 
size  of  the  building.  In  the  great  blank,  grey  broad- 
side, there  were  onlv  four  Windows.  —  7)  Broad- 
sword  exercise,  broaäsword  play.  3fcd)tcn  mit  graben 
ober  frommen  (ÄaoalTcricO  ©äbcln,  $icbfea)ten.  D. 
Bl.  H.  II,  p.  156.  —  ib.  p.  200  aud) :  broad  sword 
praeüse. 

Broad,  w.  (t>nl\>)  C.  A.  II ,  p.  8:  I  mean  the 
'Broads' . . .  Perhaps  you  may  have  heard  of  the 
Norfolk  Broads,  sir  ?  \Vhat  they  call  lakes  in  other 

garts  of  England,  they  call  Broads  here.  The 
roads  are  quite  numeroiis  etc. 
Broadway,  n.  (bRib'-we)  bie  auögcjeia)nctfte  ©traje 
^crosgorf'S,  mit  ^rad)tooHen  Käufern  unb  elcgan* 
ten  2äbcn;  öau^ttummel^Ia^  bed  Surod.  6ic  ift  80 
Jufj  breit  unb  fiu)rt  fd)nur  grabe  oon  bem  Satt  er  p 
am  ©.;2B.:(5nbc  ber  ©tabt  (einem  großen  $Iatj  mit 
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$arfanlagen  unb  praAtooBer  ÄuSfidjt  auf  bie  San) 
norböjtlitb  naa)  bem  ttmon*$lafce.  K.  W.S.  p.  136, 137. 

Broaay,  s.  (baib'-*)  Slang  für  broadcloth.  M.L. 
L.  I,  p.  64  (@lang*2lnnonce  eines  ©ojneiberd):  Gen- 
tlemen  Unding  their  own  Broady  can  be  accom- 
modated. 

Brockiloes,  *.  (biöt'-M&f)  G.  M.  L.  p.  100.  (£or* 
ruption  ouö  broccoli,  n>eld)c§  L.  ffat 

Breiled  bonos,  b.  bie  von  einem  ©raten,  nament* 
Ha)  ©eflügel,  übrig  gebliebenen  Anoden  mit  ben 
$leifä)reften  baran,  )u  einem  ^weiten  frugaleren  SRaljle 
noamta«  aufgebraten.  D.  P.  C.  I,  p.  102.  —  T.  C. 
R.  II,  p.  34.  —  R.  D.  I.  II,  p.  148. 

Broken  metal  (ogL  broken  victuals,  meat  u.  bgl.) 
M.  L.  L.  II,  p.  118:  old  metal,  or  broken  metal, 
for  I  heard  one  appellation  used  as  frequently  as 
the  other. 

Broker's  man,  f.  distress. 

Brood,  v.  (oom  SBetter)  ftä)  jufammenjie^en.  B. 
L.  D.  III,  c.  8:  a  storm  was  brooding  above.  (Str.) 

Brookes's,  n.  (bEttt|'-*f)  einer  ber  älteren  &lub3  in 
St  James's  street  (fionbon),  in  bem  viel  gefrielt  mürbe; 
Hauptquartier  ber  SB$ig3.  Th.  F.  G.  p.  119;  —  D. 
8k.  p.  214. 

Brown,  b.  Str.:  „8ettt)cn,  bafs  etn>ad  juoerfaufen 
ift".  Sielmebr  tft  bet  ©a)iffen  ein  an  ben  9Raft  ae< 
bunbener  8efen  bad  Seiten,  bafc  man  fie  verlaufen 
will  (tote  bei  $f erben  ©trofftalme,  bie  in  ben  ©a)n>anj 
geflößten  finb).  @o  erflärt  fta)  Str.'d  Gitai:  she 
carries  the  broom  up  at  the  mast  head,  unb  I*.'S 
Ueberfefcung  „to  hang  out  the  b.,  ©tro^nrittwer  fem", 
roo  bad  gemmimim  ebenfo  gerea)tferttgt  märe.  — 
Broom -Girls,  *.  3unÖc  3Räb<$en,  bie  in  ben  groanp 
ger  Sauren  biefed  3a§r§unbert3  <h*3  ©ftbfranrret<$ 
ober  ©aoooen  lamen,  j>ittoredf  aufaejmfct  (Snglanb 
bura))ogen  unb  unter  Slbfmgung  eines  SiebajenS  elegant 
aeftt)mücftc  Heine  JBefen  jum  Serfauf  anboten.  Darauf 
fa)eint  anjuftnelen  G.  L.  p.  170:  0  Brougham  girls  of 
Belgravia,  who  never  gave  your  mothers  a  moment's 
uneasiness  (ogl.  buy-a- broom).  —  Broomstick,  s. 
D.  Gr.  £.  II,  p.  198:  she  had  been  married  over 
the  broomstick,  as  we  (lawvers)  say,  to  a  tramping 
man.  (Steint  urfprünglio)  etne  «Sigeunerfitic  $u  fein. 
$ad  »erfahren  erhellt  auö  M.  L.  L.  I,  p.  336,  roo 
ed  oon  emem  ber  niebrigen  SBirtljöbaufer,  in  benen 
bie  patterers  oerf  ehren  (padding-ken),  fo  r)ci^t :  The 
old  woman  (who  kept  the  ken)  when  any  female, 
old  or  young,  who  had  no  tin,  came  into  the 
kitchen,  made  up  a  match  for  her  with  some  men. 
Fellows  half-drunk  had  the  old  women.  There 
was  always  a  broomstick  wedding.  Without  that 
ceremony  a  couple  weren't  looked  on  as  man  and 
wife.  —  ib.  p.  391:  I  never  had  a  wife,  but  I  have 
had  two  or  three  broomstick  matches,  though  they 
never  turned  out  happy. 

Brother,  «.  "man  and  brother",  SRenfa)enbruber, 
Schlagwort  ber  Sinti *@flaoerei« Agitation:  auf  ging« 
fünften  würben  gcfeffelte  Weger  bargcfteHt,  bie  gegeu 
feclt  würben,  mit  ber  Unterfqfrift :  Am  I  not  a  man 
and  a  brother?  —  Th.  L.  W.  p.  220:  he  (the  poor 
blind  black  man)  was  a  man  and  a  brother,  and 
to  help  him  was  most  kind  of  you.  —  C.  Sk.  p.  7 : 
that  awful  being,  the  head  of  our  College,  is 
beginning  to  recognize  me  as  a  man  and  a  broth- 
er; he  snakes  hands  with  me  quite  as  if  I  was  a 
fellow-creature.  —  D.  M.  F.  I,  p.  16  fyiclt  barauf 
an:  I  never  heard  of  any  man  from  Jamaica,  ex- 
cept  the  man  who  was  a  brother.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  112:  I  will  ask  leave,  as  a  man  and  a  brother  etc. 

Browbeater,  s.  (baaiT-blt-»')  —  bully.    Warreru, ! 
Ten  Thous.  a.   Y.,  v.  1,  eh.  10:  such  baffiers  and 
browbcaters  of  witnesses.    (Str.) 

Brown,  a.  1)  brown  George.  M.  M.  Aug.  1860, 
p.  263:  his  brown  George,  or  earthenware  reeep- 
tacle  half  füll  of  dirty  water,  in  which  his  bed- 


maker  had  been  washing  up  his  tea-things.  ©in 
JDjforber  @tubenten*Sfa8brutt\  —  2)  brown  -paper. 
„^atfyapier",  L.  <§£  ift,  um  eö  faltbarer  unb  »af« 
ferbia^t  $u  machen,  mit  einer  Xfjeerauflöfung  getranft. 

—  BROWN    PAPER   AND    VINEGAR,    ein    ttbUa>CÖ   §0U£s 

mittel  jur  Teilung  oon  (Jonruftonen.  Th.  L.  W. 
p.  283:  trifling  contusion  of  the  nose  —  brown 
paper  and  vinegar;  ogl.  D.  M.  F.  IV,  p.  143.  — 
brown  p aperm an,  8.  M.  L.  L.  I,  p.  502*.  but  the 
little  Nick  (a  gambling  house)  is  what  we  call  only 
'brown  papermen',  low  gamblers,  playing  for  pence, 
and  1 8.  being  a  great  go.  —  3)  brown  wäre,  braus 
neö  Steingut    (Str.) 

Brown,  s.  (bBaun)  (Sl.)  =  halfpenny.  M.  L.  Ij. 
III,  p.  57:    If  I  takes  a  hat  round,  they  has  a 

Elate,  and  they  gets  sovereigns  where  we  has  only 
rowns.  —  ib.:  we  keeps  it  up  for  half  an  hour, 
or  an  hour...,  if  the  browns  tumble  in  well.  — 
ib.  p.  58:  we  are  fond  of  sweeps  too;  they're  a 
sure  brown,  if  they've  got  one  (b.  ^.  fte  geben  fta)et 
einen).  —  ib.  p.  85:  haven't  you  got  a  brown?  — 

B.  G,  K.  p.  119. 

Brum,  n.  (bBöm)  ©langsSlbfürjung  oon  Brumma- 
gem  =  Birmingham.  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648 
(pvß  bem  ©riefe  etned  $iebed):  we  have  just  touched 
ror  a  rattling  stake  of  sugar  (i.  e.  a  large  stake  of 
money)  at  Brum.  —  Brdmmish,  oon  Str.  au*  G. 
Colman,  tfo  Y.,  John  Bully  3.  2,  belegt,  iß  tool  a. 
basu. 

Brummagem,  n.  (bRÄm'-m'-bQ'm)  nid)t  forooM  &>v 
ru^tion,  alö  abgefa)liffene  9tudf^raa)e  bed  alten  Ramend 
oon  Birmingham,  meiner  Bromwicham  fein  foU  (SL 
D.).  SBegen  ber  audgebe^nten  Jabrüation  ber  8tabt 
in  Sßetallroaaren,  namentlich  aua)  oon  92aa)a^mungen 
ebler  Sßetalle,  bann  aua)  ebler  @teine,  ift  Brummagem, 
abjeftiorfa)  jugefe^t,  in  bie  SBebeutung  „falfa),  naa)ge< 
tnadjt",  übergegangen  (Brum  ift  im  alten  Sant  =  falfa)e 
3Künje),  unb  bient  anbrerfeitd  sur  ©e^eic^nung  ber 
©Uten  unb  beS  (E^aralterd  ber  reia)  aeroorbenen  Äräs 
mer.  B.  M.  N.  I,  p.  120:  a  work-table  of  rosewood 
inlaid  with  brass. ..in  that  peculiar  taste  which 
is  vulgarly  called  Brummagem.  —  G.  Ij.  p.  4:  the 
father  was  eminent  in  that  (sc.  button-making)  line 
in  the  Midland  Metropolis.  The  son  was  Brum- 
magem to  the  back-bone.  —  Str.  citirt  Hook,  Fathers 
and  Sons,  c,  20:  the  ex-lieutenant's  particularly 
Brummagem  manners.  —  Brummagem  Buttons,  fal» 
fa)e$,  fcblea)teS  ®elb.  (Sl.D.)  D.  P.  C.  I,  p.  11:  bad 
silver,  Brummagem  buttons  etc. 

Brnmnell,  n.  (bRöm'-mn)  ein  be!annter  9Robef>clb 
unb  @enoffe  oer  Äudfa)n)eifungcn  ©eorg'd  IV;  ber 
bcrübmtcfte  ber  ^anbu'S.  Th.  F.  G.  p.  1  u.  129.  — 
Th.  Y.  F.  I,  p.  29,  163  unb  öfter. 

Brn8h,  *.    3m  ©i«nc  be«  v.  —  *to  nm  away* 

C.  M.  June  1860:  let  us  enjov  a  brush  across  tlie 
country :  eine  rafü)e  Xour. — Fieidina,  Tom  Jones  8, 12 
(Tale  of  the  Man  of  the  Hill):  that  signifies  noth- 
ing, score  it  (the  money  for  your  dinner)  behind 
the  door,  or  make  a  bold  brush  (matt)  bia)  !ed  ba= 
oon),  and  take  no  notice.  —  After  thk  first  brush, 
naq  bem  erften  Anlauf;  oon  fingen,  bie  fia)  m  3ln* 
fang  fa)limm  anlaffcn,  bann  beffer  werben.  T.  Br. 
p.  202:  the  people  were  civil  to  you  if  you  were 
civil  to  them,  alter  the  first  brush. 

Brush,  v.  1}  £.  S.  M.  p.  121:  poor  Silas's  loss 
served  to  brush  the  slow  current  of  Raveloe  con- 
versation ;  aufregen.  —  2)  M.  L.  L.  II,  p.  3% :  they 
recently  had  a  case  of  a  chimney-sweeper's  Cancer, 
which  was  to  have  been  operated  on  that  weck, 
but  the  man  'brushed'  (to  use  their  own  expression) 
or  rather  walked  off.  —  *to  run  awav,  or  move 
on  —  Old  Cant\    (Sl.  D.) 

Brns8el8-8prout8,  s.  L.:  „(Sine  Varietät  bed  Äü$ 
ä)en*  ober  ©emüfe!o5lö".  Söir  nennen  fte  Stofcn* 
I  o  1)  l ;  am  3^ein :  S3rftff clcr  Spruten.   Wb. :  a  delicate 
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variety  of  cabbage,  popularly  so  called.  They 
consist  of  small  green  neads,  each  a  oabbage  in 
miniature,  of  about  one  or  two  inches  in  diameter, 
which  8prout  forth  from  an  upright  stem  or  stalk. 

Brutus,  (bau'-t1!)  unb  B.-head,  s.  Qaattcaty,  bei 
ber  bie  $aare  oon  ber  Stirn  aufwärts  getöinmt  wer* 
ben,  unb  ber  ganje  Stopf  mit  Sorten  bebedt  ift.  M. 
Ju  L.  III,  p.  09:  he  wore  his  hair  with  the  curls 
arranged  in  a  Brutus  a  la  George  the  Fourth.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  6:  a  man  in  a  great  coat  and  a 
Brutus  wig.    Sgl.  Serag. 

Baeellas,  s.  (biu-*n'-i*$)  ein  portuaiefiföer,  bem 
Sierra  a$nltä)er  SBein.    D.  Sk.  p.  279. 

Back,  s.  (SU  M.  L.  L.  III,  p.  862:  The  long- 
day  men  are  the  parties  who  mostly  employ  the 
bucks  . . .  they  are  glad  to  avail  themselves  of  the 
Services  of  a  bück  for  some  hours  at  the  end  of 
the  day.  —  ib.:  The  bucks  are  unlicensed  cab- 
drivers,  who  are  employ ed  by  those  who  have  a 
license  to  take  charge  of  the  cab  while  the  regulär 
drivers  are  at  their  meals  or  enjoying  themselves. 

Baeker, «.  (b8r'-,,)  Wb.:  one  who  bucks  or  bruises 
ore.  —  Str.  (Wateon):  bruiser  of  the  ore. 

Borket,  *.  "Wb. :  one  of  the  cavities  on  the  rim 
of  a  water  wheel,  into  which  the  water  rushes, 
causing  it  to  revolve.  Str.:  gelle  am  SBafferrabc. 

Bocket,  v,  (Mt'-*t)  D.  N.  T.  II,  p.  7:  but  back 
he  came  very  soon,  and  sprang  into  the  saddle 
smiling,  because  the  visit  was  over,  and  always 
bucketed  back,  at  a  hand  gallop.  —  Modern  Slang 
=  to  go  very  fast. 

Baeking-iron,  s.  Wb.:  a  small,  flat,  iron  tool, 
osed  in  bucking  orbreaMng  up  ores. —  Str.  (Wateon): 
the  tool  with  which  the  ore  is  pulverizea, 

Baekle,  v.  L.:  „to  buckle  to  a  thing,  auf  etwas 
$ören,  fi<$  auf  ttroaä  legen",  daneben  aua),  wie  D. 
N.  T.  VII,  p.  79:  he  buckled  to  at  his  work  like 
a  man  who  had  his  whole  heart  in  it:  er  madjte 
ftc$  mit  allem  ©ifer  baran.  $te  SBebeutung  „auf  et* 
»ad  Ijdren"  fd)cint  $tocifcI^aft.  Wb.:  to  buckle  to, 
to  bend  to,  to  apply  with  vigor,  to  engage  with 
zeaL  —  Bcckle-beogar,  b.  (böu"  b^g'-a1*)  Scott, 
ForUofNigel  eh.  17  (II,  p.  86  Schles.):  A  hedge- 
parson,  or  buckle-beggar,  as  that  order  of  priest- 
hood  has  been  irreverently  termed,  säte  on  the 
Duke' 8  left.  »gl.  ib.  eh.  27  (III,  p.  22):  Dr.  R.  who 
buckles  beggars  for  a  tester  and  a  dram  of  Geneva. 
—  buckU-bepgar  ober  buckU-thc-beggars  würbe  in 
@$otttanb  etn  ©eifili<$cr  genannt,  ber  ein  <$ef$äft 
barauä  maa)te,  fieimlia)  unb  o$ne  bie  nötige  SBeifje 
Gfyen  eistftufegnen.    Sgl.  hedge-parson. 

Bockskins,  s.  (bör*-|tM)  ©emfletber  t>on  Sutfffin« 
etoff.  D.  Bl.  II.  I,  p.  224:  there  is  no  beau  it 
takes  four  men  at  once  to  shake  into  his  bück- 
skins.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  24:  a  very  staut,  puffy 
man  in  buckskins  and  Hessian  boots. 

Back-stage,  «.  Söafäbrctt.  Str.  —  L.  „2öafa)bo<!" 
unter  bucking-stool. 

Bodgerow,  *.  (Mb'-Q'-iiö)  R.  D.  I.  I,  p.  125:  now 
and  then  great  budgerows  crossed  our  path,  or 
lay  anchored  in  the  tideway.  —  Wb.:  budgero,  a 
large  Bengal  pleasure-boat 

Bodget,  s.  „$a3  8erjeia)mfc  ber  ju  ben  etaatä* 
ausgaben  tm&  beftimmten  ?afjrc§  nötigen  Auflagen 
ober  Sagen  u.  f.  w."  L.  $adfelbe  ift  eincrfeüö  (Sin* 
nomine*,  anbrerfeit*  &u8gabc«$ubget  ÄKrmec*,  SRarinc* 
Stobget  u.  f.  id.).  2)a§er  ift  ju  enlären:  bie  vom 
&$üfianfltt  i&brliä)  aufgemachte  6tatörcd)nung.  F. 
p.  454.  2)a3  Subget  rctrb  in  ben  Committees  of 
Ways  and  Means  unb  of  Supplies  beraten  (f.  Com- 
mittee).  —  Budget  of  news,  SJorratfj  von  (©atf  voll) 
SGeutgfeitcn;  C.  A.  III,  p.  334:  you  ask  me  for  a 
good  budget  of  news.  —  C.  A.'D.  p.  159:  "I  am 
glad  I  only  showed  the  bright  side  of  my  budget  of 
news  in  her  presence"  thought  he.    ©in  fo  üblicher 


9Cu$bru<f,  bafc  man  'of  news'  gang  fortläßt;  wie  T. 
D.  T.  II,  p.  56:  while  Ladv  A  opened  her  bud- 
get, the  Squire  sat  quite  sifent  —  Budget  of  Par- 
adoxes; eine  t>on  Prof.  Auquetus  de  Morgan  ner* 
anftaltete  Sammlung  von  allerlei  ©eltfamleiten,  auf 
bieSRenfa)en  gelommen  ftnb,  namentlich  oon  fogenannten 
(imare'8  nests",  mit  ©Refutationen  über  öuabratur 
beä  (Sirfclö,  ^etyetuum  mobile  u.  bgL 

Badmash,  s.  (htbifa))  Söfemid)t:  bei  ber  inbifeben 
SRcbcUion  ein  Kufftänbifcber.  R.  D.  I.  I,  p.  238: 
perhaps  we  may  hear  of  it,  if  it  does  not  fall  into 
the  hands  of  the  budmashes  (the  evil-livers,  black- 
guards,  rebels).  —  ib.  p.  140:  he  told  me  further, 
there  were  "plenty  budmashes  about".  —  ib#  p.  850 : 
the  city  is  still  füll  of  budmashes.  —  ib.  p.  851: 
Our  further  progress  down  the  street  was  stopped  by 
some  bulleU  from  budmashes  in  the  houses  — 
unb  oft  fonft 

Baff,  v.  (b&f)  r#to  be  in  buff;  naeft  fein".  L.  3)a« 
^er  to  buff  it  (Sl.)  fta)  audne^en.  M.  L.  L.  II,  p.  416: 
4 You  had  better  buff  it,  Jim',  says  I.  I  suppose 
you  know  what  that  means;  but  Jim  wouldn't  do 
it,  and  kept  his  trowsers  on.  —  ib.  p.  417:  so  I 
locks  the  door,  and  buffs  it,  and  forces  myself  up 
etc.  —  ib.  III,  p.  267:  I  didn't  "buff  it"  on  that 
day;  that  is,  I  didn't  take  my  shirt  off. 

Baff,  s.  Beü:  (mit  SfiffeKeber  überjoaene)  ^oltr^ 
fd)eibe.  (Str.)  —  Wb. :  a  wheel  covered  with  buff- 
leather,  and  used  in  polishing,  as  cutlery  etc. 

Baffer,  s.  L.:  „öunbebieb,  ^ferbebieb,  SBo^er" 
u.  bgl.;  buffer  aber  ift  jc^t  nur  etne  etmad  naa)  ber 
„Anette"  fa)meäenbe  ©e^etc^nung  cincä  ,rfibelen  alten 
§aufeä",  alten  ünaben  ober  bgl.  ©onft  bebeutete  ed 
aüerbingd,  rote  bad  SL  D.  fagt,  jemanb,  ber  $ferbe 
töbtetc,  um  i^re  §aut  su  »erlaufen ,  unb  jemanb,  ber 
für  (Selb  falfa)e  <£ibe  fa)mor.  Thackeray  ^at  bad 
SBort  in  ber  erfteren  SBebeutung  oft  W.  unb  Wb. 
oerfa)mä^en  ed. 

Buffs,  ru  (bSf|)  M.  L.  Ii.  I,  p.  282:  bis  father 
was  a  captain  in  the  Buffs,  and  himself  a  commis- 
ßioned  omeer  at  seventeen.  —  Sl.  D.:  Buffs,  the 
third  regiment  of  foot  in  the  British  army. 

Bnffy,  a.  (&sf.«)  B.  6.  K.  p.  57  =  intoxicated, 
SL  D. 

Baff,  s.  SBame.  5)a§  Statt  ift  oer^aitni^mä|ig 
juna.  Hacket,  Life  of  Archb.  Williams,  pt.  2,  p.  182: 
aWhen  wars  broke  out;  they  crept  out  of  their 
crannies  like  the  cjmici  in  the  houses  of  Italy,  out 
of  rotten  bedsteads1'.  <£r  fennt  alfo  baö  Söort  noa) 
nid)t;  unb  Rogers  nur  in  ber  $ebeutung  ©eroürm; 
Naaman,  the  Syrian,  p.  74:  "Do  not  all  as  much 
and  more  wonder  at  God's  rare  workmanship  in 
the  ant,  the  poorest  bug  that  creeps,  as  in  the 
biggest  elephantV"  Trench  D.  p.  38.  $a3  2^ier 
felbft  ift  erft  feit  jener  3"*  in  (Snglanb  ^eimifd^  gc« 
roorben.  M.  L.  L.  III,  p.  40  wirb  t>on  einem  3*tU 
auö  bem  §af)tc  1503  benagtet,  xoo  feine  Siffc  }roeien 
Slbligen  gro^c  ©d)re<fen  erregten,  ^cr  eng(ifa)e  92ame 
ift  Chinche  ober  Wall- km se  (plattbeutfa):  SBanb» 
luud);  benn  bue  ift  »aüiftfa)  unb  erf^eint  aud)  in 
bugbear.  '4And  hence  the  passage  in  the  Psalms 
'thou  shalt  not  be  afraid  for  the  terror  by  night* 
(Ps.  XCI,  5)  is  rendered  in  Matthew' 8  Bude:  «thou 
shalt  not  nede  to  be  afraide  of  any  bugs  by 
night'".    Mayhew  ebenba. 

Bagger,  «.  unb  baggery,  a.  »erben  alä  ©Aim^f* 
Wörter  bei  gemeinften  art  oon  ben  unterflen  feoßös 
Haffen  gebraust.  M.  L.  L.  I,  p.  23:  a  b — y  fool, 
why  don't  he  let  people  go  to  h — 11  their  own 
way?  —  ib.  p.  180:  Here,  mother,  give  us  one  of 
yoiir  b —  trotters;  unb  fo  fefjr  oft. 

Bnggy,  *.  L.  fagt:  #,ein  Sinf^Änner,  vulg.  Cant"; 
Wb. :  1)  a  light  one-horse  chaise  (Eng.)  —  2)  a  light 
one-horse,  fourwheel  vehiole,  nsually  with  one  seilt 
and  with  or  without  a  calash  top.  (U.  8.)  Äcfjnltdf) 
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W.  —  Di.  C.  p.  226:  V.  prevailcd  upon  Flora  to 
drive  with  him  to  the  race  in  a  buggy  he  borrowed 
of  the  Steward.  —  Th.  V.  F.  I ,  p.  26 :  see  if  my 
buggy  iß  at  the  door.  —  Str.  giebt  Mrs.  Gore, 
Castles  u  th.  A.,  9.  (5d  ift  nia)td  von  Gant  mefjr 
in  bem  SBortc,  n>el$ed  bic  SBagen  be^eidjnet,  bic  man 
bei  und  "Americains"  nennt.  $ic  33egeia)mmg  ift  in 
3nbien  übliar,  fte  finbet  fic^  oft  in  R.  D.  I.  3.  83.  I, 
p.  100:  and  pray,  what  is  a  buggy?  It  is  a  gig 
with  a  hood. 

Bugiard,  *.  Hacket,  Life  of  Archb.  Williams, 
pt  I.  p.  71 :  like  an  egregious  bugiard,  he  is  here 
quite  out  of  the  truth  (=r  a  liar)  Trench  D.  p.  65. 
—  $od)  ift  bad  Söort  nid)t  englifa)  geworben. 

Buhl-work,  (büi...)  Buhl  furniture,  SRobcl  von 
feinem  $oh  mit  eingelegtem  ©olb,  ÜRcffmg,  ^crlmut* 
ter  unb  Elfenbein.  $ie  (Snglänber  fa)retben  ftetd 
Buhl,  obglcidj  ber  92ame  bed  £oftifa)lerd  Subwig'd 
XV.,  naä)  bem  biefe  Arbeit  benannt  ift,  Andre*  Charles 
Boule  war.  @r  ftarb  1732.  —  Buhl-saw,  s.  fiaub* 
fäge.    (Str.) 

Bttild,  V.     BUILDING  LEASEHOLD.    ©0(l»,    <$runb> 

f&fee  bed  ©nglifa)en  9U$ted  (Berlin  1853)  p.  18: 
„@d  giebt  jjeboa)  jwet  anbere  3roeae,  wcdljalb  <$?unb* 
ftütfc  auf  3cit  verliefen  werben.  3a)  nenne  juerft 
bie  fogenannten  ®aupaa)tred)te  (building  leaseholds), 
roelö)e  fia)  überall  in  (Snglanb  oorfinben  unb  in  man; 
a)en  gäUcn  ben  <$runb  ju  ungeheuren  SReid}tt)ümcrn 
gelegt  faben.  SBeftfct  Qemanb  2anb  in  ber  unmittel* 
baren  9caa)barftt)aft  einer  ©tabt  unb  »crpaajtet  ed  auf 
eine  lange  Qdt,  gewo^nlia)  auf  99  3a§rc  gegen  einen 
fleinen  Rind,  aber  mit  ber  Sebingung,  baf  ber  $äa> 
ter  Käufer  einer  beftimmten  9lrt  barauf  erbaue,  biefe 
in  gutem  $uftanbe  erhalten  unb  fte  fo  beim  Ablauf 
ber  Sßaajhett  iurücfliejern  foHe,  \o  erhält  natt)  99  Qal)* 
ren  ber  95er^da)ter  mdjt  blöd  fem  £cmb,  fonbern  aua) 
bie  Käufer  auf  bcmfelben  jurücf.  Unterbeffen  Ijat  fia) 
bie  ©tabt  t)ietleia)t  naa)  allen  3Ric$tungen  fjin  erweis 
tert  unb  jene  ©egenb,  meiere  früher  eine  entleaene 
mar,  §ött)ftend  jur  SSorftabt  gehörte,  lann  in  bem 
Saufe  ber  99  3a$re  ben  SRittetyunft  ber  ©tabt  gebil* 
bet  unb  bemjufolge  fic^  bebeutenb  im  Söcrttye  ctfjöfjt 
baben.  3)ic  auf  biefe  SBcife  gebauten  Käufer  Reiften 
aRietfjgrunbftücfe  (leaseholds)  unb  bad  Gigentljum  an 
ben  aÄietljgelbcro  nebft  bem  Jpcimfalle  beim  Ablaufe 
ber  3ci*  »erben  ald  ©runbjinfen  bejcidjnet  &ie 
$aupteigcntl)ümlttt)feit  biefer  <5inrid)tung  ift  bie  be? 
reitd  ermähnte,  aud)  bem  gemeinen  fteä)t  entft>rea)enbe, 
bafe  $a$tgrünbe  ald  bewcglia)cd  unb  nia)t  ald  unbc* 
wegliajcd  ©igenttyum  gelten.  $te  ©runbjinfen  fmb 
bem^ufolg.e  unbeweglich  (Eigentum  unb  vererben  fta) 
ebenfo  rote  ber  ©runb  unb  ©oben." 

Bnild,  s.  von  L.  nur  ald  Nebenform  oon  „built, 
Stauart,  gorm,  ©truttur"  gegeben;  boa)  iftbuildjefct 
bie  übliche  gorm  für  biefe  öebeutung.  L.  D.  D.  I, 
p.  95:  a  man  whose  build  announced  considerable 
vigour.  Wh.  fefct  ju  built,  auo)  für  bic  S3ebeutung 
species  of  buüdina  4[obs.]'  ^inju.  SBgl.  B/8  ßitatc: 
TA.  Moore,  The  Summer  fite.  —  Log  of  the  Water 
Lily,  p.  73.  —  Marryat^Pere.  Keene,  p.  68.  — 
James,  Ar.  Stuart,  p.  413.  —  Str.:  Mrs.  Gore. 
Castles  i.  th.  A.  c.  10. 

Baildre88,  s.  (bUb'-R»&)  Fuder,  a  Pisgah  Sight  of 
Palestme,  pt  I,  b.  2,  c.  9:  Sherah,  the  daughter  of 
Ephraim  the  younger,  the  greatest  buildress  in 
the  whole  Bible.   (SBaumetfterin.)  Trench  D.  p.  24. 

Bulgy.  a.  (böl'-bCi«)  Dickens,  Bombey  and  S.  II, 
c  9:  bulgy  legs.  (Str.)  Ucblia)cr  ift  bandy  legs 
(f.  bow-legs). 

Bulk-head,  s.  L.:  „©emclingen,  S3erfo)läge"  in 
einem  ©tt)iff.  —  5(u(b:  ein  Heiner  SluSbau  an  einem 
Äaufe,  wie  bei  un«  ein  ÄetterljalS.  D.  P.  C.  I,  p.  292 : 
that  the  landlord  was  a  man  of  a  money-making 
turn,  was  suiBciently  testified  by  tlie  fact  of  a 
ßmall  bulk-head  beneath  the  tap-room  window,  in 


size  and  shape  not  unlike  a  sedan-chair,  being 
underlet  to  a  mender  of  shoes. 

Bulky.  s.  (b»K'-M  a  constable  (North).  SL  D. 
Bulwer,  Mght  a.  M.  V,  o.  2.    (Star.) 

Bull,  s.  Bcll-bait,  ald  v.  (bui'-bet)  D.  Gr.  E.  I, 

E.  188:  if  you  come  to  my  place  bull -baiting  and 
adgering  me  etc.  —  Bull-dog,  s.  Gantbenennung 
ber  beiben  Gonftabler,  bie  bem  proctor  ber  ttnioerfttät 
beigegeben  fmb.  $iefelben  bfirfen  nur  auf  Hnorbnung 
unb  in  <$egenu>art  bed  proctor'ä  gegen  ©tubenten 
einftt)retten.  M.  M.  Febr.  1860,  p.  266:  the  proc- 
tor's  satellites,  vulgarly  called  bulldogs.  —  F.  J. 
H.  p.  266:  the  immediate  apparition  of  some  bull- 
dog,  dean,  or  proctor.  —  M.  L.  L.  I,  p.  279: 
I  don't  mean  the  College  bulldogs;  they  don't  in- 
terfere  with  us,  only  with  women  (sc.  of  the  town). 

—  Bdllunch,  s.  Wb.:  a  hedge  allowed  to  grow 
high  to  impede  hunters  (Prov.  Engl.)  6.  L.  p.  68 : 
the  third  fence  was  a  teaser,  an  ugly  bulfincli 
with  a  ditch  on  the  landing  side.  —  ib.  p.  69:  the 
mare  slips  through  the  bulfinch  without  a  mistake. 

—  CM.  June  1862,  p.  721:  one  long  field  with 
a  most  unpromising  bullfinch  at  the  bottom.  — 
Bull's  eye,  *.  1)  baö  Zentrum  ber  @a)eibe.  Th. 
V.  F.  III,  p.  215:  one  or  two  beings...who...have 
shot  into  the  very  centre  and  bull's  eye  of  the 
fashion.  —  M.  M.  Aug.  1860,  p.  259:  in  the  taste- 
paper  particularly,  as  they  compare  notes,  he  seems 
to  have  almost  Struck  the  bull's  eye.  —  VV.:  (Gwn- 
nery)  The  point  in  the  middle  of  the  target.  — 
2)  ein  ©lad  in  einer  £atemc  mit  fonft  bunllen  9ßän* 
ben,  bura)  roela)eö  zxn  coneentrirted  2ia)t  auf  einen 
fleinen  Ärete  fällt  ©o  bei  einer  Laterna  magica, 
M.  L.  L.  III,  p.  92:  Then  he  got  a  magic  lantern 
with  astronomical  slides.  The  bull's -eye  was  six 
inches  in  diameter  etc.  —  Sefonberd  bad  ©lad  in 
ber  ßaterne,  bie  ber  Policeman  9iatt)tö  petä  bei  ftd) 
fü^ri  Tra.  C.  S.  p.  237:  the  policeman  turned  his 
null's  eye  towards  Alan,  who  read  by  its  light 
etc.;  baljer  biefe  fiaterne  a  bulPs-eye  light  (B.  G.  K. 
p.  132)  unb  a  bull's-eve  lanthorn  (I).  K.  T.  I,  p.  227). 

—  2lua)  bic  Saternc  fclbft  ^ei^t  bulPs-eye.  D.  Bl. 
IL  II,  p.  118:  he  takes  a  lighted  bull's-eye  from 
the  constable  on  duty  there.  <5o  M'  L.  G.  p.  153 
unb  74. 

Ballion,  s.  3c^t  ©olb  ober  Silber  in  ftlumpen 
ober  SBarrcn;  e^emalö  ber  uneble  Rufafc,  bad 
fa)lett)tc  Metall  ('bullion'  mar  eigentlia)  bie  tfönigl. 
SRünse,  in  roclc^e  ©olb  unb  Silber,  bad  nia)t  grobes 
baltig  war,  eingeliefert  werben  mu&tc  —  4nostre  bul- 
fione'  beißt  ed  bacon  in  einem  ©tatut  (Sbuarbd  III). 

—  Holland,  Livy,  p.  452:  The  informer  was  made 
free,  and  had  20,000  pound  of  brass  bullion  given 
him  for  reward.  —  Sylvester,  IHvine  Weeks  of  Du 
Bartas,  JJabylon: 

Word8,  whilom  flourishing, 
Pass  now  no  more,  but,  banished  from  the  court, 
Dwell  with  disgrace  among  the  vulgär  sort, 
And  those  which  eld'st  strict  doom  did  disallow, 
And  damn  for  bullion,  go  for  ourrent  now. — 
Müton,  Paradise  Lost,  b.  1,  v.  700—704: 
Nigh  on  the  piain,  in  many  cells  prepared, 
That  underneath  had  veins  of  liquid  tire 
Sluiced  from  the  lake,  a  second  multitude 
With  wondrous  art  founded  the  massy  ore 
Severing  each  kind,  and  scummed  the  bullion  dross. 

(Trench,  S.  G.) 

Bullock-slanghterer.  s.  Dd)fenfa)läa)tcr.  M.  L.  L. 
II,  p.  11:  one  bullock-slaughterer  in  Fox  and  Knot- 
yard, who  kills  180  cattle  in  a  week  etc. 

Bully,  s.  1)  auf  ©djulen  ein  ©a)ülcr  ber  Cber* 
Haffe,  ber  feine  Autorität  ben  "fags"  gegenüber  in 
ungerechtfertigter  SBeife  mißbraucht,  um  btefelben  m 
quälen'  unb  )u  turanniftren.  Tom  Brownes  School- 
days  an  melen  ©teilen.    $>a*  Sovt  f)at  aber  auc^ 
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eint,  fo  ju  fagen,  offijicHc  Stbeutung;  fo  Seifst  eö  Utyton  folgcnbe  intcreffonte   Stuefunft:  The  phrase 

M.  M.  Febr.  1861,  p.  267:  "somobody  is  ohosen  onginated  near  the  close  of  tlie   debate  on  the 

bully  of  a  claaa",  unb  im  golgenben:  "In  the  early  famous  'Missouri  quesrjon',  in  the  IGth  Congress. 

ages  of  the  office,  when  rows  with  the  'town  luafrrs'  1t  was   then  uaed  by  Felix  Walker,   a  naive  old 

were    not   unuaual,   the   terra   liully   certainly  did  monntaineer,  nho  resided  at  Waynesville,  in  Hay- 

have  iu  ordinary  populär  signincaiion  of  the  best  wood,  the  most  westem  county  of  North  Carolina, 

and  readieat  fighting  man  in  the  class,  but  at  this  near  the  horder  of  the   adjacent   county   of  Bun- 

morc  civilized  epoch  it  signified  simply  the  regulär  combe,   which    formed   part   of  liis  district.     The 

official  President,  or  chair-man  of  the  class-raeet-  old   man  rose  to  speak,  while  the  house  was  im- 

ings,  nor  was  the  pOBt  by  any  meana  a  Binecure".  patiently    calling   for   the    'question',   and   several 

—  2)  für  bullfinch.     Cowper,  Ode  on  the  Deaih  of  memhers    gathered   round   him,    begging    bim    to 

a  BuUfindt.  desisL    He  persevered,  however,  for  a  while,  de- 

Ballyrag,  v.  (ioT-i'-alj)  heftig  fdjtßcn,  Jdjimbfen.  L.  ciaring  that  the  people  of  his  district  expeoted  it, 

O.T.p.36:hebullyraggedme.    Xcmn:  Burdj  3ajim=  and  that  be  was  bound  to  tnake    a   Bpeeoh   for 

pfen  unb  fflrobbett  gemanbem  (Selb  abpreffen.  (Sl.  D.)  Buncomhe'.  —  To  speak  for  B.  heißt  bemnadj:  in 

Bilse,  s.  (6*1»)  Au  East  Indian  word,   denoting  einem    parriiulnriftifcben    ober    fcl&ftifcben    3nirreffc 

a  certain  quantity  of  diamonda.  Boawell:  "whether  (pro  domo)  fpreeben.  —  C.  Sk.  p.  66:  he  equally  de- 

a  bulae  or  a  few  Bparks  of  diamonda".  (W.)  —  Mac-  spisea  Yankee  addresBes  to  Buncomhe  and  Frenoh 

aulay,  SiM.  of  E. :  bulsea  of  diamonda  and  bags  twaddle  about  glory. 

of  guineas(B.;boch  ifl  bae  Girat  VI,  p.230  unrichtig).  iBnndle,  v.  n.  (»gnu)  f.  'hundling'  bei  L.  (befftn 

RMMiree,  ».  (tSm-m'-BV)  ber  Scrmittlcr  jmifdjcn  3ufah:  „auf  @urai(cn  unb  Scrfcn  tn  SBaÜeä"  doK> 

tetn  Sifcher  unb  bem  Dctaübanbler  auf  bem  großen  ftünbig  unBcgrriftid)  ift).    Sie  Sitte  berrfebt  in  äMes 

Sifthmarlt  in  Siüingägate,  Bonbon.     <jt  lauft  oom  unb  cntfpria}t  ganj  bcin  fäjnieijcrifcben  Äiltgann.  — 

^ifdj«  bie  ganje  Sabung,  unb  lägt  eintclnc  $ariieen  Bobcnbcrg,    ein   §crbft  in   ESalcs    {^annoner 

an    bit    Mnblcr  ab;    unb   ift  fo  baafelbe  mie   ber  1858)  p.  66;  fie  ift  baä  in  ganj  SüalcO  gebräuchliche 

"haggier"  für  bot  Scmüfcmarlt.    M.  L.  ]..  1,  p.  71:  Carw-ar-y-gwely,  ba«  fogenannte  greitbcrben  auf  beut 

"the  bummaree  is  the  Jobber  or  speculator  on  the  33cttc,  raöbct  bae  Stabdjen  mit  ihrem  ©dichten  plau« 

fish-exchange".    Bummaree  ift  ber  rcgclmüfjiae  aus;  bemb  bis  )ur  9Rorgenjcit  auf  ihrem  SScttc  fifct.   aber 

brutf  für  bie  Sadje  in  Statuten  unb  Serorb'nungen  glaubt  nirtjt,  bap  etroaS  Ungchülirlidics  tnbei  oorficlc; 

bes  gifdjmarftte  feit  200  Satiren.  bae  giäbdjen  —  mclcbe  nitfct  batan  bentt,  bafi  clmoä 

Buib,  v.  a.  (kfinv)  to  burap  mirb  ti  genannt,  Unpaffenbeä  an  einer  Sitte  fei,  melche  ihre  äNuttrr 

roran  bei  ben  grofjen  öot>3Bcttfa6rten  tum  ben  iBottn,  unb  ©roftmuttec  cor  ihr  geübt  haben,  mürbe  »or  bem 

bit  bei  ber  abfahrt  in  glcidjgemeffenen  3Mftaiii\ii  tu  f.-  tielilnsttr,  ber  biefe  ©elcatnljeit  mlfibraucbt,   entfeftt 

fleftellt  fmb,  eine«  bas  oor^crgehenbt  fo  weit  dnhiMt,  ttam  flieh  tu  —  ja,  er  mürbe  fiaj  glüdlid)  fthüKen  müfi 

bof  t*  mit  bem  Sug  baefelhe  berührt.    3)aa  bvrül>rte  fni,  roenu  er  o^ne  blutige  Saft  baoon  lamt. 

SJot  verliert  babura).    "'Irinity  bumped  Cajns'',  ^nö  ltnnille,  v.  a,  (L.  nur  v.  n.)  htnauewerfen.  D.  II. 

oon  Trinity  College  geftcBte  (Bot  hat  baä  non  L'ajus  T.  ]t.  317:  you  ought  to  be  bnndled  out  for  not 

College  gefttüte  cmgehoU.  —  SJgl.  bump,  s.  knowiug  how  to  bohave  vourself. 

Bu»p,  s.  (btmp)  1)  M.  M.  18C0,  March,  p.  331 :  Banj,  a.  u.  f.  (btn<)  gebt  im  Slang  in  fehl  aSgc 

tbe  chancea  of  SL  AmbroBe's  making  a  bump  the  meinen  (äcbvaud)  Über;  )unäd)ft  roie   aud)  bei  unä 

first  night  were  weigked.  —  C.  Sk.  p.  7:    f  can  „einfbunben"  =  einfperren,  Th.  Hook,  Fat/urs  and 

still  condesoend  to  gire  our  boat  a  sheut  when  it  Sons,  c.  15:  and  there  I  am  bunged  up  with  the 

makes  &  bump.     Subftantin   ju  ber  unter  bump,  v,  govemor  (bei  Str.).—  R.  I>.  I.  I,  p.  131:  an  awful 

gegebenen  Scbeutung.  —  2)  sumps,  bie  Organe  in  night  with  mosquitoes.    Got  up   in  the  morninff 

ber  Phrenologie.  Sw.  O.  p.  20;  the  bump  of  vener-  with  my  eyes  Imnged  up  (Derfd)n)ollen),  wbich  did 

ation,   —  T.  D.  T.  1,  p.   242:    Others,   on  whose  not  aecount,  however,  for  my  not  secing  Simon.  — 

bead  the  bump   of    veneration  was   sträng] y  pro-  Sann  (Sl.  D.)  to  bung  up  =  to  close  up  (pugilistic) 

nounced  etc.  —  ib.  1,  p.  40:  if  tliere  was  on  Dr.  unb:  "to  give,  pass,  hand  over,  drink,  or  indeea 

Th'i  crauium  one  bump  more  developed  than  au-  to  perform  any  action".  —  So  11.  Ij.  h.  III,  p.  143 : 

other,  it  was  that  of  combativeness.  first  he  gets  up  the  wrong  way,  and   the  head 

Bimptionsness,  s.  (60mc,-i4,fi-n'(i)  Slrrogan),  Suf>  comes  round  to  the  toil  of  the  Horse;  Jerry  then 

acblafcnb,cit.       T.  Br.    p.   7t):    and    Tom,   notwith-  teils  him  he'a  wrong,  and  then  offers  to  give  him 

Standing  his  bumpliousnees,  feit  friends   with  him  a  'bung  up1  (fimaufjultflfen)   and  chuckB  him  right 

at  once.  —  P.  citirt  Dickens,  llouseh.  W.  SO,  837.  over  the   pony'a   back  on  to   the  ground   Ott    the 

Bunrh,  ».  (btnti*)  1)  =  stroke  or  blow,  alt,  j.'pt  other  aide. 

nur  prooinjicH.    Rogers,  Naaman  the  Syrian,  p.  193:  Bungalow,  *.   L.:   „in  %v.b\ra  eine  leichte  Som> 

it  is  aaid  of  Peter  that  tbe  angel  gave  him  a  bunch  merroobnung,  eine  Schuppe  aus  Satten  unb  Örettern, 

to-side,  and  then  bis  chains  feil  off,  Trench,  I),  mit  Salmblättern  bebedt  unb  häufig  mit  Sattun  aus< 

p.  16.  —  2t  N.  C.  L  p.  276:  he's  the  best  of  a  bad  gefojlagen".    —   Wb.    gieht    als  lucTcntlidje*  Renn, 

bunch  of  them,  öerhaltnifjmäfjig  ift  er  immer  noch  ber  jeichen,  ba|  cä  einftoclig,  unb  mit  Stroh  ober  3'eaeln 

hefte;  eine  im  ©efprütbaton  übliche  Scbcroeife.  gebeert;  W.  bafi  cä  leidjt  gebaut  fei,  unb  ein  fcalbbaeb 

Bnocasbe,  1  *.  Ine  jmeite  Schreibung  giebt  iu>  i^att.    3n  R.  D.  I.  erfd)eint  ee  fefir  häufig  m  ber 

BankoH,     f  gleich  bie  SHusfprache.  (tö'nii'-äm)  L. :  Sebeutung:  ein  Statiortahaua  )ut  aufnahmt  non  Mei< 

„buTikum;  eine  nidjta  fagenbe  3tebe,  ein  unfiimtgco  frnben,  namentlich  [oldjer,  bie  mit  dauk  (f.  b.  SB.)  be< 

©etoüftc)-.    Unb  fo  h«|t  eä  in  ben  non  Wb.  ange.  fBrbert  »erben;  baber  dauk-bungalow.    So  ).  S.  ib. 

führten   Stellen  auä   Haliburton:    All  that  flounsh  I,  p.  141:   The  bnngalows,  though  varying  greatly 

about  right  of  search  was  hunkum  —  all  that  brag  in  actual  comfort,  are  all  on  Uie  aame  plan.    Ä 

about  hanging  your  Canada  sheriff  was  bunkum.,.  quadraDgular  building  of  masonrv,  one  Btory  high, 

alavery  speeencs  are  all  bunkum ;  so  are  reform-  with  a  high-peaked  roof  of  thatch  or  tiles,  projeut- 

speeebes.    ®er  eigentlichen  öebeutung  näher  flehen:  ing  so  as  to  form  porticoes  and  verandahs.    The 

New-Yerk  Herald,  12.  March  1859:    the  hill  waa  house  divided  into  "suites"  of  two,  three,  or  four 

another  bid  for  buncomhe,  unb  baä  bei  L.  0.  T,  rooms,   provided  more   or   less  imperfectly  with 

oft,  i-  8.  p.  311  »ortommenbe  "to  speak  for  b.",  charpoys,   deal  tables,   and   a  very   deteriorated 

^  to  speak  for  mere  show  or  for  purposes  of  po-  tripodic  and  binedal  Establishment  of  chaira.  Win- 

litical  mtrigue.    Wb.  giebt  oarttber  naoj   W.  Dar-  dowa  more  or  less  damaged  as  to  glasa  and  framea. 
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Doors  with  perverse  views  aa  to  their  original 
purposes.  Off  each  room,  however,  is  that  uni- 
versal bath-room?  and  the  earthen  jars  of  cool 
water.  The  intenor  accomroodations  of  the  bun- 
galows  depend  a  good  deal  on  their  position.  None 
are  exempt  from  the  Visits  of  travellers  —  all  ought 
to  be  ready  to  receive  them ,  but  in  point  of  fact 
some  are  naturally  much  more  frequented  than 
others,  in  consequence  of  their  situations  being 
better  adapted  for  halting.  In  some,  the  whole 
apparatus  consists  of  a  broken  glass  or  so ;  a  common 
earthen  wäre  plate;  a  knife,  of  no  particular  use 
in  cutting;  and  a  fork  of  metal,  from  which  one 
or  more  of  the  prongs  has  lapsed.  There  are  no 
napkins  or  tablecloths;  the  table  is  a  rüde  piece 
of  deal. ...  In  other  bungalows  there  is  a  füll 
establishment  of  knives,  forks,  plates,  dishes,  table- 
covers,  and  napkins.  The  bungalow  generally  Stands 
at  a  distance  of  twenty  or  thirty  yards  from  the 
road,  in  an  enclosure,  which  contains  the  kitchen 
and  sleeping-places  of  the  khitmutgar  and  his 
servants. . . .  The  Government  charges  eight  annas, 
or  one  Shilling,  to  each  traveller  for  the  use  of 
the  bungalow  whilst  he  halts;  and  a  book  is  kept 
in  which  he  enters  his  name,  the  time  of  his  ar- 
rival  and  departure,  the  amount  paid,  and  any 
remarks  he  pleases  to  insert  respecting  the  attend- 
ance  and  State  of  the  bungalow  . . .  These  build- 
ings,  though  in  theory  open  to  all,  are  in  practice 
and  reality  reserved  almost  exclusively  for  Euro- 
peans.  I  never  yet  met  a  native  gentleman  stop- 
ping  in  one. 

Bunneah.  «.  (tnbifa))  Kaufmann.  R.  D.  1. 1,  p.  194: 
the  little  bills  done  by  the  rieh  bunneahs.  —  ib. 
p.  229:  the  fat  bunneah  hurries  on  in  his  bamboo- 
car  to  see  his  störe -tent  pitched.  —  ib.  p.  337: 
four  friendly  merchants,  or  bunneahs  . . .  were  shot 
by  our  pickets. 

Banse,  \  s.  (b8nfc)  M.  L.  L.  I.  p.  526:  there  are  a 
Bnnts,  J  great  number  of  boys  . .  engaged  by 
costermongers  or  small  tradesmen,  to  seil  upon 
commission,  or,  as  it  is  termed,  for  "bunse"  (prob- 
ably  a  corruption  of  bonus,  bone  being  the  slang 
for  good) . . .  The  mode  is  this :  a  certain  quantity 
of  saleable  commodities  is  given  to  a  boy  whom 
a  costermonger  knows  and  perhaps  employs,  and 
it  is  arranged  that  the  young  oommission-agent  is 
to  get  a  particular  sum  for  them,  which  must  be 
paid  to  the  costermonger;  I  will  say  3«.  For  these 
articles  the  lad  may  ask  and  obtain  any  price  he 
can,  and  whatever  he  obtains  beyond  the  stipulated 
3«.,  is  his  own  profit  or  "bunse".  —  ib.  p.  86: 
but  you  see  the  boys  will  try  it  on  for  their  bunts. 
—  ib.  p.  37  unb  38. 

Buoyancy,  s.  L.:  „@c$n>imm!raft,  2ettt)tigfeit". 
(S§  r>ci&t  namentlich:  ©pamtfraft,  Stt)roungfraft,  von 
Störpcr  unb  ©eift.  Str.  giebt :  the  manly,  and  almost 
herculean,  form  of  the  eider  Beaufort^  which,  from 
the  buoyancy  of  its  movements  .  .  .  possessed  an 
elegance  etc.  (Bulwer,  Night  a.  M.  I,  4.)  —  very 
different  from  the  wild  buoyancy  of  her  step  etc. 
(James,  Moriev  Ernstein,  c.  24.)  —  but  her  elastic 
spirit,  bowed  down  for  a  while  by  the  pressure  of 
sorrow,  rose  again  with  the  buoyancy  which  etc. 
(Lady  Fullerton,  Ellen  Middleton,  c.  2.)  —  elasticity 
of  limb,  buoyancy  of  soul.  (Bourcicault,  London 
Assurance  I,  1.) 

Barden,  s.  to  keep  up  the  bürden  of  the  dis- 
course,  benfelben  ©etyrättjögegenftanb  fortführen. 

Barerk,  *.  (Gant)  a  lady,  a  showily-dressed 
woman.  (Sl.  D.)  M.  L.  L.  I?  p.  262:  if  they  can 
meet  with  the  "Burerk"  (Mistress)  or  the  young 
ladies  etc. 

Bargage,  «.  Abgabe  ber  ©erooljner  einer  SBurg 
an  beren  SSeftfcer"  L.    Burgage  ift  eine  2lrt  beä  $c* 


fifceä  (tenure)  »on  fianbereten,  n>elä)c  SBcroo^ncr  eincd 
borou^h  ober  city  nom  Könige  ober  einem  £orb  ge« 
atn  etne  iärjrlicr^e  Abgabe,  aud)  gegen  &u  leiftenbc 
fcienfte,  gu  fielen  Ijaben.  W.  Wb.  3n  mannen 
©tobten,  nrie  Gfjiwcnljam,  bUbcn  biejenigen,  bie  2anb 
in  burgage-  tenure  fyäbcn,  mit  ben  burgesses  bie 
freemen.    F.  p.  295. 

Burgess-roll,  s.  bie  iär)rlicr)  am  5.  September 
bura)  bte  Overseers  of  the  poor  aufgeteilte  Sifte  ber 
ftäbtiföcn  2Hcü)ler  (na*  ber  Stäbtcorbmmg  oon  1835). 

Barial  Rate,  «.  Abgabe  (an  bie  @raffa)aft)  für 
baä  Scaräbnifj  (Srtrunfcner.    F.  p.  340. 

Barke,  f.  a.  „tycimlidj  morben",  L.,  ber  ben  Urs 
tyrung  gut  erflärt.  2>ann  feljr  ijaujtg  fibertragen, 
wie :  they  bnrked  over  the  whole  affair,  entfyrecbenb 
bem  2)eutfa)cn:  eine  ©adje  tobtmad&en.  New- York 
Herald.  11.  March  1859:  the  manifestation  in  fa- 
vour  of  peace  has  been  regulär lv  burked  by  a 
threatening  article  in  the  Patne. — Wb.  citirt  Ogävie: 
to  burke  a  parliamentary  question. 

Barke  and  Debrett,  n.  (wt  inb  b*-bn*t')  §erauö= 
geber  ber  'Peerages',  eme3  33uo)eä,  baö  für  ben  3lbel 
oon  (Snalanb  ben  Qvotd  fjat,  tote  ber  ©otfjaifdje  £a* 
lenber  für  bie  regierenben  Käufer.  M.  G.  N.  I,  p.  2 : 
with  a  wholesome  fear  of  ßurke  and  Debrett  before 
my  eyes,  I  suppress  the  proper  name  of  the  noble 
maiden.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  120:  a  person  whose 
name  is  in  Debrett  —  ib.  III,  p.  29:  her  Lady- 
ship  of  the  Kingstreet  family,  see  Debrett  and 
Burke. 

Bnrleigh,  ».  (b8»'-i*)  "Lord  Burleigh's  nod"  fcljr 
gcroöfjnltdj  für  eine  melfagenbe  ©eberbe.  (S3  begießt  ftd) 
auf  Sheridan^  Critic,  no  ber  $ia)ter  eined  ©djau* 
foiclS  im  @$auft>icl  £orb  8.  in  einer  6cene  auftre* 
ten,  nur  ben  Äopf  fdjütteln  nnb  bann  abgeben  läfct, 
unb  einem  3ufc^aucr  bieö  Äopffa)tittcln  ala  aHeS  nur 
3JiögUa)e  ent&altenb  beutet.  G.  L.  p.  45  unb  46: 
TU  back  a  woman  against  the  world  for  expressing 
half  a  chapter  by  a  simple  interjeetion;  Lord  Bur- 
leigh  s  nod  is  nothing  to  it  —  ib.  p.  289 :  he  shook 
his  head,  like  a  broken -hearted  Lord  B.  —  Str. 
(unter  nod):  Dickens  Household  Words,  vol.  8,  p.  1 : 
the  Condensed  encyclopaedia  of  information  which 
Mr.  Dangle  ought  to  have  perused  in  the  nod  of 
Lord  B. —  Scott,  Bride  of  Lamm.  I,  1  (p.  19,  Schi.): 
the  dramatio  art  of  Mr.  Puff  in  the  Critic,  who 
crammed  a  whole  complicated  sentenoe  into  the 
expressive  shake  of  Lord  Burleigh's  head. 

Barnetmoth,  «.  (bö^-n^-möfA)  F.  J.  H.  p.  208: 
here,  look  at  this  lovely  burnetmoth,  he  cried, 
as  the  blue-and-red-winged  little  creature  settled 
on  the  same  thistle-head;  ber  S3lutfletf  (ein  2)änu 
menmgdfalter). 

Barning-mirror,  s.  ©rennfbiegel.   P.  VTb. 

Barr-oak, «.  (t>8r'-öl)  CapUMayneReicL,  A  Hunter* s 
Feast)  c.  29.  (B.)  —  Wb.:  a  useful  and  ornamental 
species  of  oak  (Quercus  macrocarpa),  oecurring  in 
the  Middle  and  Western  States,  the  wood  of  which 
is  tough,  close-grained,  and  durable. 

Barst,  v.  1)  to  burst  up,  SÖrfenaudbrucl  oom 
))lo^Ua)en  3ufammenbre$en  unfoliber  Unternehmungen 
33anfrutten  u.  bglv  mit  Erinnerung  an  bie  'bubbles'. 
I).  M.  F.  III,  p.  219:  then  you  think  that  if  L. 
got  time,  he  wouldn't  burst  up?  —  to  use  an  ex- 
]n*ession  which  is  adopted  in  the  Money  Market  — 

2)  to  burst  upon  the  wing;  auffliegen,  von  SBögeln.  — 

3)  'bust  me\  nulgärer  JJIutt).  D.  T.  C.I,p.87.  —  I). 
0.  T.  p.  142:  he  wished  he  might  be  busted  if . . . 

Barst,  8.  T.  C.  R.  II,  p.  285:  there  are  foxes 
that  run  so  uncommonly  short  that  you  can  never 
get  a  burst  alter  them;  ted)nifa)  beim  fox-hunting: 
ein  orbentlidjcr  ooUer  Sauf  =  a  good  swing,  a  long 
sweep.  (Xct  gua)9  alfo  fa)(ägt  einen  ^a!en,  e^e  baö 
^ferb  rea)t  orbcntlia)  in  vollen  Sauf  getommen  ift.) 

Bas,  s.  (Mft)  Vulgär  fe^r  übliche  Skrfürgung  oon 
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omnihus.  M.  L.  L.  III,  p.  355:  I'm  a  conductor 
now,  but  wouldn't  be  long  behind  a  'bus  if  it  wasn't 
from  necessity.  —  ib.:  it's  hard  to  get  anything 
eise,  for  people  won't  have  you  from  off  a  bus.  — 
I).  Bl.  H.  IV,  p.  93:  he  proposed  tliat  they  should 
go9  per  buss,  a  little  way  into  the  country.  2>er 
plttr.  busses.  B.  G.  K.  p.  119.  —  Busmak,  s.  (bBfc'-mln) 
Onrntbudhitfcber.  M.  L.  L.  II,  p.  198:  I  believe  it 
will  be  found  that  all  persons  in  the  habit  of  driv- 
ing  horses  such  as  cabmen,  busmen  etc.  are 
partial  to  intoxicating  drinks.  —  ib.  III,  p.  848: 
the  two  fares,  3d.  and  6<i.,  or,  as  the  busmen  call 
them,  "long  uns  and  Short  uns".  —  ib.  p.  356: 
they  say,  the  sharper  the  man  the  better  the 
busman. 

Buh,  s.  to  lead  somebody  a  dance  thoro'  bush 
thoro'  briar  =  to  lead  a  wild-goose  chase.  G.  M. 
May  1861,  p.  559. 

Business,  s.  1)  Business  first,pleasure  afterwards ; 
crft  ba£  ©efdjäft  unb  bann  baö  SBergnüaen,  f^prid^* 
wortltdj  üblttt).  E.  B.  S.  p.  297.  —  D.  P.  C.  I,  p.  359.  — 
2)  3n  ber  te$nif$cn  ©£rad)e  bcr  93üfme  ift  Business 
3UM,  roaö  ber  Sftegiffeur  unb  ©a)autyicler  mm  ©tue! 
fjutyutfjui,  vam  Unierfa)tcb  von  "words",  bem,  roaö 
bcr  e^riftftcaer  giebt  C.  M.  Dec.  1860  p.  749: 
so  well  do  performers  understand  this  pnnciple, 
that  they  give  the  literary  compositum  the  almost 
oontemptuous  title  of  "words",  while  they  dignify 
the  moTements  of  the  characters  with  the  name  of 
"business".  —  8}  T.  Br.  p.  172:  master's  told  me 
to  keep  a  sharp  look-out  on  all  o'you  young  chaps. 
And  I  teils  'ee  I  means  business,  and  you'd  better 
keep  on  your  own  side,  or  we  shall  fall  out;  td) 
Spa$t  nidjt,  rebc  im  @rnft  —  4)  Westm.  Rev.  April 
1861,  p.  494:  modern  languages  are  still  no  part 
of  the  school-business.  SBtr  fciom:  bcö  Seeland. 
—  5)  bie  Siegel,  bie  ftd)  geroöbnltd)  in  ©rammattten 
finbet,  bafc  business  majt  im  $(ura(  gebraudjt  werben 
fotte,  fann  bod),  wo  baö  Söort  in  bie  ©cbeutung  eines 
©attungönamenö  übergebt,  nic^t  aufregt  erhalten  roer* 
bcn.  2>ie  ©efa)äftäft>ra<$c  wirb  c$  nia)t  umgeben 
önnen  ju  fagen:  a  man  has  a  share  in  different 
businesses,  unb  ©teilen  rote  Tra.  C.  S.  p.  303:  liiere 
are  these  fluetuations  and  chances  in  all  businesses 
werben  nid)t  für  falfa)  ©nglifd)  gelten  fönnen.  Senn 
!*•  %u  ber  SJcbeutung  ,,©a<$e",  bie  er  neben  anbern 
aicbtr  bewerft:  „in  biefem  «Sinne  aud)  bei  Sh.  im 
$(ural  gebraust";  fo  fann  bicö  gcroifj  md)t  baö  SRafjs 
acbenbe  fein,  feie  brei  ©teilen,  bie  er  anführt,  fmb: 
King  Lear  2,  I:  Our  good  old  friend,  Lay  comforts 
to  your  bosom,  and  bestow  Your  needfiil  counsel 
to  our  businesses,  Which  crave  the  instant  use; 
King  John  4,  III:  follow  me  with  speed.  l'll  to 
the  king.  A  thousand  businesses  are  brief  in 
band,  And  heaven  itself  doeth  frown  lipon  the 
land;  AWs  well  1,  I:  1  am  so  füll  of  businesses, 
I  cannot  answer  thee  acutely.  Söcnn  irqcnbmo,  fo 
fjciftt  in  biefen  ©teilen  businesses  „©cfdjäfte",  unb 
mit  glcid)  gutem  9ted)te  tonnte  man  überall  bafür 
„&a$tn"  fejjen;  ngl.  AWs  Well,  a.  IV,  sc.  4:  I  have 
to-night  despatched  sixteen  businesses,  a  month's 
length  a-piece.  —  Str.  füfjri  für  ben  Plur.  an:  men 
of  genteel  businesses  are  afraid  of  etc.  (Richard- 
son,  Sir  Ch,  Grand.  IV,  p.  14);  who  carried  on 
two  businesses.  (Warren,  Ten  Th.  a,  Y.  II,  6.)  — 
34  füge  fjinju  C.  M.  L.  p.  102:  there's  Napoleons 
in  all  businesses.  —  M.  L.  L.  II,  p.  256:  but  few 
fann  labourers  have  entered  these  businesses  sinoe 
the  change  from  Protection  to  Free  Trade.  — 
Business -cards,  <Smpfe§Iungdfarten  non  Äauflcutcn, 
§anbwer!ern  u.  bgl.  D.  M.  F.  I,  p.317:  bland  strangers 
with  business -cards  meeting  the  servants  in  the 
streets,  offer  hypothetical  corruption.  (Siele  ©es 
fc^äftöbefttjer  galten  ftd)  Seute,  wcld)e  ben  Xa<j  über 
um^ergcfyen,  unb  3ebcrmann   folä)c  harten   m  bie 


$änbe  geben,  aud)  SMcnftbotcn,  falls  fic  Ujre  Äunb* 
fajaft  bem  ®cfd)äft  suwenben,  Xrinfgclbcr  nerfyredjcn.) 
Th.  V.  F.  III,  p.  178:  the  Scape  tradesmen,  all 
honourably  paid,  left  their  cards,  and  were  cager 
to  supply  the  new  household. 

Busk,  v.  (tm)  bei  $anbwerf  ern :  mit  ben  angefer* 
tigten  SBaarcn  Ijauftren  gcfjen ;  fte  an  öff  cntltdjen  Du 
ten  gum  SBerfauf  anbieten.  M.  L.  L.  III,  p.  234: 
From  a  furniture  -  Carter  of  this  description  I 
reeeived  some  most  sliocking  details  of  having  to 
'busk'  it,  as  this  taking  about  goods  for  sale  is 
called  by  those  in  the  trade.  —  ©eroö^nltd)  bann 
aua)  bei  "üDtuftf ern,  Xafa^en^telcrn  u.  bgl. :  fta)  unter 
ben  (Säften  in  einem  2Btrt|)$ häufe  Serbienft  filmen. 
M.  L.  L.  I,  p.  229:  they  ootain  a  livelihood  by 
"busking",  as  it  is  terra  ed,  or  in  other  words,  by 
offering  their  goods  for  sale  only  at  the  bars  or 
in  the  tap-rooms  and  parlours  of  taverns.  —  ib. 
III,  p.  216:  busking  is  going  into  public  houses 
and  playing  and  singing  and  dancing.  —  ib.  p.  222 : 
I  now  thought  Pd  try  what  is  termed  busking, 
that  is  going  into  public  houses  and  cutting  like- 
nesses  of  the  Company  . . .  unb  feljr  oft  fonft 

Bast,  tmlgär  für  bürst  I).  0.  T.  p.  219:  a  kind 
of  busting  noise.    Sgl.  burst 

Bastle,  *.  ein  'eul  de  Paris».  D.  Sk.  p.  323: 
whether  she  was  prettv,  whether  she  wore  much 
hüstle  etc.  $ad  3Bort  ift  bura)auä  unanftöfeig,  barf 
alfo  boa)  nia)t  mit  „^atent=^opo"  (L.)  miebergegeben 
werben.    Sgl.  D.  Sk.  p.  488. 

Basy,  o.  Tra.  G.  S.  p.  69:  that  woman  up  stairs 
says  it  will  take  it  two  hours  *busy'  (whatever  she 
means  by  that)  to  roast  (the  mutton),  fdjeint  banaa) 
ein  2onboner  Sulgaridmud  ju  fein. 

Bntcher's  sleeves,  9lermel,  roclcbc  fia)  bte  ©d^läc^s 
ter  überfnöbfen,  um  fic^  bie  §embdarmcl  nia)t  3U  be« 
fubeln.  Slc^nlia)  aud)  Operateure.  I).  N.  T.  I,  p.  218: 
After  a  long  delay  the  doctor  came  in  with  scien- 
tific butcher's  sleeves  on  his  arms,  and  an  apron 
tied  round  his  waist. 

Bntt-end,  v.  (b8t'-?nbj  mit  bem  5tolben  breinfd)las 
gen.  St.  C.  p.  48:  tor  destruetive  aggression, 
battering,  and  butt-ending,  the  palm  must  be 
awardcd  to  the  privates  of  Her  Britannic  Majesty's 
—  Regiment. 

Butter,  s.  Butter -boat,  *.  \u\  „33uttergufj". 
(S8  ift  baö  ^ifa)gcfd)irr,  rocldjeä  mir  ©aucierc  nennen, 
infofern  barin  jcrlaffenc  33uttcr  (wie  jum  gifd))  feroirt 
wirb,  daneben  auep  sauce-tureens  (D.  Sk.  p.  462) 
für  urirflidjc  ©auecn.  —  Buttkr-fixgers,  s.  üblia)er 
9iuf  beim  Gricfct,  wenn  ein  fielder  ben  fa)on  gefange* 
nen  S3att  nor  ©a)mcrj  fallen  Iäfjt.  9lnf^ielcnb  1).  Bl. 
H.  IV,  p.  139:  now,  if  you  wasn't  brou^ht  up  to 
the  butter  trade,  look  out,  b.  I).  fa^t  rüa)ttg  an!  — 
Bütter-scotch,  s.  eine  9lrt  toffec  (f.  b.  9SÖ.).  I).  M.  J. 
p.  240:  he  had  tried  in  vain  to  sustain  exliausted 
nature  upon  Butter-Scotch.  —  Bütter-and-eggs,  ». 
M.  M.  Jan.  1862,  p.  238:  and  I  can  do  butter-and- 
eggs  all  down  the  slide  . . .  The  feat  of  butter- 
and-eggs  consists  in  going  down  the  slide  on  one 
foot  and  beating  with  the  heel  and  toe  of  the  other 
at  short  intervals.  Sgl.  bagu  D.  P.  C.  II,  p.  9: 
Sam  Weller,  in  particiliar,  was  displaying  that 
beautiful  feat  of  fancy  sliding  which  is  currentlv 
denominated  (knocking  at  the  cobbler's  door'  ana 
which  is  achieved  by  skimming  over  the  ice  on  one 
foot,  and  occasionally  giving  a  two-penny  post- 
mans  knock  upon  it,  with  the  other. 

Butter,  v.  C.  M.  May  1861,  p.  517:  büttered  ale, 
ein  bem  egg-flip  äfjnlia)c$  ©eträn!. 

Buttery,  *.  auf  ber  Unipcrfitöt:  a  room  in  some 
Colleges  where  liquors,  fruit  and  refreshments  are 
kept  for  sale  to  the  students.  (Wb.)  3)ort  lüfet  man 
boUn,  n>a$  man  gu  einem  ctnfad)en  gfrüfjftüä  unb 
^Ibenbbrot  braucht:  93rot,  $uttcr,  jläfe,  53ier  u.  bgl. 
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F.  J.  H.  p.  86:  Bruce  was  Standing  in  the  Butter- 
ies etc.  —  M.  M.  Nov.  1859,  p.  13  u.  16.  3eber 
©tubent  $at  bei  biefem  ftnappfjand  feine  9iea)mmg.  — 
Büttery-hatch,  8.  =  buttery.  T.  B.  T.  p.  213:  at 
an  age  when  Mr.  S.  was  thinking  of  the  second 
book  of  Euclid  and  his  nnpaid  bill  at  the  buttery- 
hatch,  b.  $.  alä  er  no$  ©tubent  mar. 

Button,  8. 1)  M.  L.  L.  I,  p.  358:  (the  Cheap  Johns) 
have  a  man,  or  a  boy,  to  look  after  the  horse,... 
and  sometime8  at  a  fair,  to  hawk  or  act  as  a  but- 
ton  (decoy)  to  purchase  the  first  lot  of  goods  put 
up.  —  ib.  HI,  p.  121 :  Then  he  (the  thimble-rigger) 
turns  round  to  the  crowd,  and  pretends  to  be 
pushing  them  back,  and  wilst  he  is  saying,  'Come, 
gentlemen,  stand  more  backwarder',  one  of  the 
confederate8,  who  is  called  a  'button',  lifts  up  one 
of  the  thimbles  with  a  pea  under  it,  and  laughs 
to  those  around,  as  much  as  to  say,  (We  've  found 
it  out'.  $ad  Sl.  D.  fagt:  a  sham  purchaser.  At 
any  mock  or  sham  auetion  seedy  speeimens  may 
be  Seen.  Probably  from  the  connexion  of  buttons 
with  Brummagem,  which  is  often  used  as  a  syno- 
nyme for  sham.  —  2)  Buttons  =  a  page,  non  ber 
bt$ten  2)o^clrcif)c  von  Änöpfcn,  mit'benen  biejaefe 
biefeS  flcincn  §auöbicncrä  regelmäßig  befefct  ift  Th. 
L.  W.  p.  289  ftetyt  e3  beäfjalb  aiö  (Eigenname  eines 
foleben.  Dr.  Ramsay,  Remtniscenees  of  ScotUsh  Life 
and  Character  (Edinb.  1859):  our  present  girl  is 
a  very  slow  coach;  but  we  hope  some  day  to 
sport  a  buttons.  —  3>cr  Sluöbrud  tft  jroar  fä)cr$aft, 
unb  von  Punch  erfunben,  ift  ober  in  oen  allgemeinen 
©ebraua)  übergegangen.  Sgl.  buttony.  —  3)  »ebeu* 
tunaöloö  ift  ba*  SBort  in  'damn  my  buttons'  (R.  D. 
I.  I,  p.  26 :  Darn  mv  buttons  if  I  haven't  jest  a 
mind  to  „.),  befä)öma,eno  in  'he  has  not  all  his  but- 
tons; eS  mangelt  tl)m  an  $irn.  —  4)  Mrs.  Gore, 
Castles  in  the  A.  c.  1:  but  not  to  hold  you  by 
the  button  too  peremptorily  (Str.);  eine  fe$r  übliche 
Jöejeidmung  ber  Unftttc  manäer  Seute,  ben  ©egeg* 
nenben  fcftju^altcn  unb  nim  anhören  iljrcr  Slngcle* 
genheiten  ju  bringen.  Wb.:  to  hold  by  the  button, 
to  detain  in  conversation  to  weariness;  to  bore; 
also,  to  be  on  terms  of  familiarity  or  intimaey 
with.  darauf  ge$t  Di.  C  p.  24:  Mr.  Rigby,  who 
seemed  meditating  an  attack  on  Lord  Eskdale's 
button  (»gl.  buttonholder).  —  Button -mould,  *. 
(böt'-t'n  möib)  ftmtyfform.  Str.  citirt  A.  Smith,  Potde- 
ton  LegacVy  c.  24. 

Buttonholder,  s.  (68t'-t,n-$ö[b-,r)  S^tnanb,  ber  einen 
Stnbern  rüdfi$täloö  jum  SfobÖren  feiner  angelegen* 
Reiten  ober  (Snctylungcn  jromgt  —  "The  most  invet- 
erate    buttonholder    was    the   Ancient  Mariner." 

Battony,  a.  (böt'-t'n-»)  Th.  V.  F.  III,  p.  183: 
that  buttony  boy  sprang  up  and  down  from  the 
box  with  Emmy's  and  Jos's  visiting  cards.  2Rtt 
Änöjpfen  befefct:  f$erjl)aftc  93c3eta)nung  =  buttons. 
—  ib.  p.  179  »on  bcmfclbcn:  (the  butler  and)  the 
boy  under  him  whose  duty  it  was  to  go  out  cov- 
ered  with  buttons  and  with  stripes  down  his 
trowsers 

Bntty,  *.  (bÄt'-t1)  Disraeliy  Sybil  in,  1 :  A  butty 
in  the  mining  districts  is  a  middleman,  not  the 
mainma8ter.  He  generally  keeps  a  tommy  or 
truckshop.  (B.)  —  Sl.  I).:  a  word  used  in  the 
mining  districts  to  denote  a  kind  of  overseer. 
(genaueres  f.  chartcr-master  unb  middleman. 

Buy,  v.  gür  'to  buy  off  im  ©egenfafc  ju  'to  buy 
up'  genügt  „erlaufen,  beftedjen"  (L.)  ntd&t.  3n  einem 
»eifoiel  wie  T.  0.  F.  I,  p.  122:  legal  gentlemen 
are  quite  as  often  bought  off,  as  bought  up,  be» 
beutet  (etftereä  einfad):  angenommen,  b.  fj.  beja^lt  um 
feine  2)tcnfte  ju  leiften;  erftcreä:  nom  (Segner  bejaht, 
um  bem  anbern  XljeÜc  leine  $icnfte  )u  leiften.  — 
Buy-a-broom.  M.  L.  L.  I,  p.  9:  the  Dutch  buy-a- 
broom  girls.  —  ib.  II,  p.  571 :  her  hair  was  tidily 


dressed,  being  drawn  tightly  back  from  the  forc- 
head,  like  the  buy-a-broom  girls.  —  R.  D.  L  II, 
p.  159:  Their  dress  consists  of  a  thick  short  jacket 
of  skin  or  für,  over  many  petticoats  of  the  buy-a- 
broom  girl  fashion.  (mtl.  broom-girl). 

Buz,  v.  (böf)  Th.  V.  F.  II,  p.  138:  get  some 
more  port,  whilst  I  buzz  this  bottle  here.  —  Sl. 
D.:  to  share  equally  the  last  of  a  bottle  of  wine, 
when  there  is  not  enough  for  a  füll  glass  to  each 
of  the  party. 

Blizzard,  n.  (t>»f-»-b)  @j>hjname  ber  (Georgier. 
Atlantis  H,  637.  (B.) 

By,  prp.  Qur  8ejeto)ming  „be$  ©egenftanbeä,  an 
ober  mit  welchem  ober  in  Setreff  beffen  man  Ijanbelnb 
ju  tljun  tyat"  (Maetzner,  II,  1,  p.  407),  ober  'as 
equivalent  to  *against'  (Trench  t  S.  Cr.).  L.  giebt  nur 
»ereinjelt:  I  do  by  you,  as  you  do  by  me.  —  2>ie 
SBcityielc  bei  M.  geben  oQaemein  bic  9iiä)tung  ber 
$anb(ung  auf  Semanb:  Fidding,  Tom  Jones  14,  2: 
have  I  acted  in  such  a  manner  by  your  ladyships? 
—  ib. :  what  security  could  you  have  that  I  should 
not  act  the  same  part  by  yourself?  —  ib.  12,  4: 
we  should  not  deal  honestly  by  the  reader.  —  ib. 
12,  10:  in  his  behaviour  to  me,  he  hath  dealt 
hardly  by  a  relation.  2)ie  bei  Trench  fyabm  naty 
brücthd)  ben  ©inn  „gegen".  Strype,  Memorials  of 
Archb.  Oranmer,  b.  1,  c.  8:  this  angry  prior  told 
the  archbishop  to  his  face,  in  a  good  audience, 
concerning  what  he  had  preached  of  the  bishop 
of  Rome's  vices,  that  he  knew  no  vices  by  none 
of  the  bishops  of  Rome.  —  Foxe.  Book  of  Mar- 
tvrs;  Examination  of  Elizabeth  Young  by  Martin 
tiussie:  Thou  hast  spoken  evil  words  by  the 
Queen.  —  No  man  living  unon  earth  can  prove 
any  such  things  by  me.  —  i.  Cor.  IV,  4  (Author- 
ized  Version):  I  know  nothing  by  myselt  (odfir 
tfucvttf  cvyoida);  yet  am  I  not  hereby  justified;  but 
He  that  judgeth  me  is  the  Lord.  —  S)er  ©ebraud) 
gehört  nur  ber  älteren  ©prad)e  an. 

By  and  by,  adv.  L.:  „foglrid),  nad^^er".  3e$t 
bebeutet  cö  nur  „nadjfjer,  fj>äter  etnmal"  (a  future 
more  or  less  remote);  bid  auf  bie  Qtit  ber  Sibei; 
Überfettung  „fogleid)",  fogar  im  ©egenfafc  }u  einer 
f)>äteren  Seit.  Luke  XXI,  9:  these  things  must 
first  come  to  pass;  but  the  end  is  not  by  and  by 
(fdS-iwc).  —  Mark  VI,  25:  give  me  by  and  by 
Utavpig)  in  a  charger  the  head  of  John  the 
Baptist.  —  Foxe,  Book  of  Martyrs,  Examination 
of  William  Thorpe:  And  some  counselled  the  Arch- 
bishop to  burn  me  by  and  by,  and  some  other 
counselled  him  to  drown  me  in  the  sea,  for  it  is 
near  hand  there.  Trench,  S.  G.  —  3^*9^3*  *ann 
werben  Matth.  XIII,  21:   for  when  tribulation  or 

Eersecution  ariseth  because  of  the  word,  by  and 
y  he  is  oftended  (ev&vc  cxavJatiCtmA. 
By,  I  s.  Wb.:  a  thing  not  directly  aimed  at; 
Bye,|  something  which  is  a  secondary  objeet 
of  regard;  an  objeet  by  the  way;  as  in  on  or  upon 
the  byey  in  passing;  in  directly;  by  implicaüon. 
"The  synod  of  Dort  condemneth  upon  the  oye  even 
the  di8cipline  of  the  church  of  England".  FuUer.  — 
W.  citirt  B.  Jonson:  "They  who  have  saluted  her 
(Poetry)  on  the  bye.  —  (Richardson)  Lord  Bacon : 
"liiere  is  upon  the  bye  to  be  noted",  i.  e.  upon 
the  wav,  in  passing,  indirectly.  —  State  Trlals, 
James  1, 1603:  "You  are  fools,  you  are  on  the  bye; 
Raleigh  and  I  are  on  the  main;  we  mcan  to  take 
away  the  king  and  his  cubs".  ($gt.  bie  ^ier  folgenben : 
by-eburt ;  by-law,  by-place ;  by-play  unb  by  the  by.) — 
Bye -ball,  «.,  aud)  bloö  bye,  s.  (im  ^riefet)  ein' com 
bowler  geroorfener,  com  batsman  ntdjt  aitrüct  ges 
fd)lagener  ©all,  ber  über  baä  wicket  ^inpiegt,  unb 
roeber  oom  Wicket- keep,  nod)  r>om  Long  Stop  auf: 
gehalten  wirb  (f.  Cricket).  Söä^renb  er  fo  weithin 
{liegt,  gemimten  bie  batsmen  &'ti  gum  crossing,  ofc 
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glricb  feiner  oon  iljnen  gefd&Iagcn  *)ak    T.  Br.  p.  303:  tung  fein:  bic  erfle  ifk:  Scebenplafc,  @eitenwin!cl.  Wb.: 

the  uall  is  a  very  swift  one,  and  rises  fast;  catching  a  retired  or  private  place.  —  M.  L.  L.  II,  p.  495 : 

Jack  on  the  outside  of  the  thigh,  and  bounding  of  course  the  inhabitants  throw  their  garbage  and 

away  as  if  from  india-rubber ,  while  they  run  two  filth  into  the  street  or  the  by-places.  —  By-play,  s. 

for  a  leg-bye  with  great  applause;  b.  f).  ber  Stall  L.:  „3nnfü)cnfpiel".     Keffer:'  fhtmmeä   ©piel  (bei 

wirb,  rote  immer,  fo  geworfen,  bafc  er  auf  ber  (Srbe  @d)auföiclcrn).    D.  Sk.  p.  318:  and  a  great  deal  of 

auffegt;  prallt  aber  bann  fd)räg  ab,  fo  bafj  er  ben  by-play  took  place  between  Mrs.  B.  and  the  serv- 

baisman  (Jack)  am  Seine  trifft:  fliegt  nun,  aua)  oon  ants,  respecting  the  removal  of  the  dishes. 

it)m  abpraHenb,  über  baö  wwket  weg,  fo  bafe  bic  Bye  (bn)  ^  3^  böS  mön  .u  !Ieincn  aOTbcrn 

batsmen  3ett  gewinnen,  em  SNal  $tn  unb  jurücf  ju  w  roic  in  ben  nursery-rhymes: 

laufen.  —  To  stbal  a  bye  tjeifjt,   einem  *bau,  ber  Bye   0h   my  babv 

eigentlich  fem  bye -ball  ift,  boa)  bie  Söirtung  cincd  When  fwas  a  ladly                    N 

folgen  geben,    SBirft  (man  felje  ben  bei  "Cricket"  ge*  oh,  then  my  poor  babe  didn't  cry  etc. 

aebenen  $lan)  ber  bowler  einen  »all,  fo  mufc  war  ober :  Hush-a^bye,  babby,  lie  still  with  thy  daddy  etc. 

batsman  1  mtt  bem  bat  ben  »all  erwarten,  um  ü)n  ober.  Bye,  baby  bunting, 

möglicher  SBeife  ju  parken;  batsman  2  aber  lann  *  Father's  gone  a  hunting  etc.  — 

Won  wäfcrenb  be*  SBurfä  bü  über  btc  3Rttte  ber  öa$n  u  v  t?  tt    n  w.  bw  \,J*    tw  o«^  ^mo  ™ 

iirlaufen!  um,  fobalb  er  flcfe  ba*  ber  ©au  über  bis  ShJ^v'  U'cg:&c  ^Ä^^hJÄSB« 

wicket  1  fiinauÄfliegt,  bem  batsman  1  zurufen,  ba&  B^Ä"  * ln\ £ ± &  b% $p «rfLSSÄK 

er  na*  wicket  2  laufe;  er  felbft  wirb  bann  bie  lurjc  Scmanb,  Neroon f^e  *   tobe  flehen,  feine 

Strecte  bi*  wicket  1  in  berfclbcn  3eit  jurücf legen,  JJÄÄ  *!**%£ JÄ&  Ty}MSS&3i 

bie  ber  »all  braua)t,  um  in  bie  $an*e  be»  WicLt-  Ä?r»n?Ä«f  EST™*              M*!«*««» 

keep  ober  Long  Stop  ju  gelangen;  ftafftt  biefer  i$n  «^anblung  tcrooputeben. 

mirflio),  fo  ift  ber  Satt  lein  bye-ball,  boa)  ift  i$tn  Bygones,  5.   fpn$wortlit$ :  let  bygones  be  by- 

burc*  bad  betriebene  SRanöoer  ber  »ortbeil,  ben  ein  gones.I>wkens,  Mart.  Chuzzleiu.  II,  c.  25.  —  Btd- 

bye-ball  giebt,  abgewonnen  worben.    T.  Br.  p.  295:  «w,  Night  a.  M.  III,  c.  6.  (Str.) 

he  (the  batsman)  is  never  in  his  ground,  except  Bylaw.  «.  „Ecbcngcfefc"  L.    (Sr  leitet  ed  alfo  wie 

when  his  wicket  is  down.    Nothing  in  the  whole  Wb.  oon  by  ab\  Toulmin  Smith  aber  (mit  ifjm  F.) 

game  so  trying  to  boys;  he  has  stolen  three  byes  unb  W.  wol  richtiger  vom  angelfütt)fif($en  bye,  Ort* 

in  the  first  ten  minutes.  —  Bye-day,  s.  G.  L.  p.  32:  fd)aft,  bewohnter  Ort.    $enn  bylaws  ju  erlajfcn,  bat* 

what  with  being  park -hack  in  the  snmmer  and  ten  bie  Courts  Leet  unb  bamt  alle  regelmäßigen  <&ot* 

cover-hack  in  the  winter,  with  a  bye-day  now  and  porationen,  namentlich  bie  ftäbtifd)en  (f.  corporation) 

then  when  the  country's  light,  she's  the  best  instance  baä  9lea)t.    2)oc^  auet)  bad   parish  !ann  folct)e  für 

of  perpetual  motion  I  know.    93gL  bye-time.  —  feine  Verwaltung  crlaffen.     4)tc  ©täbteorbnung  oon 

Bye -meter,  s.  Ztutt,  wela)e  bie  Äof)lent)änblcr  alä  1835  f)at  bie  9iecbte  ber  (Korporationen  in  gegen  200 

eine  9lrt  oon  (Eontroleuren  ben  gam  oon  i^rem  eignen  ©täbten  auf  bie  Vertretung  ber  Steuergafjlenben  über« 

(Somittee  beftimmten  coal-meters  ().  b.  SB.)  gur  (Seite  ^aupt  audgebebnt    ©ie  lönncn  bis  bL  ©clbfttafe  ans 

füllten.    M.  \u  L.  III,  p.  270:  There  were  formerly  bro^cn  unb  muffen  in  einer  Verfammlung  ber  ©tabt* 

seYeral  bye-meters,  chosen  by  the  merchants  from  oerorbneten  (Common  Councilmen)  befcbloffen  werben, 

their  own  men,  as  they  pleasecL    This  practice  has  bei  ber  wenigftend  )wci  drittel  anwefenb  ftnb.    Sie 

been  ^reatly  diminishea  since  April  last.  —  Bye-  treten   erft  nad)  40  £agen  in  Straft,  innerhalb  beren 

timev  in  ber  $ebeutung  wie  fonft  off-day  (f.  b.  2ß.)  bie  Königin  fte  fafftren  !ann.    %uct)  oorbem  mußten 

u.  bgL    D.  M.  F.  II,  p.  103:  they  are  busy  early  bylaws  oom  Lord  Chancellor,  Lord  High  Treasurer 

and  late;   and  in  bye-times,  as  on  this  holiday,  ober  3Ud)tcrn  bed  King's  Bench  ober  ber  Common 

they  go  to  book-learning:  alfo  in  Siebenjeit,  greis  Plcas  geprüft  werben.  F.  p.  293.  3m  beutftt)cn  9ied)t 

fhtnben.  —  By-coürt,  *.  ©eitcnt)of  ober  SBßmfcl  einer  Oei&en  fola)e  Drtäftatuten  „SBÖißlüren".  —  (gfreimaus 

Strafe.    M.  L.  L.  I,  p.  472:  they  go  into  the  by-  rerci):  ©ine  ©rofjloge  t)at  für  alle  Sogen  bic  con- 

coarts  in  Windsor  etc.  —  By-place,  «.  L.:  ,,©a)lupfs  stitution  and  Statutes,  jebe  Soge  ^at  au^erbem  i^re 

winfel,  ^intcr^alt".    S)icd  lann  erft  fefunbäre  ©ebeu-  bylaws,  SotaUStatuten. 


c. 


C  J.  =  Chief  Justice.  D.  T.  C.  I,  p.  226:  After  bientenftfc  hinten  am  SBagcn.    3>ic  cigentliajen  cabs 


trying  it,  Stryver,  C.  J.,  was  satisfied,  that  no  plain- 
er  case  could  be. 

Cab,  *.  L.:  „(Sabriolct,  ßariole".  3)ad  erftc  SBßort 
ßiebt  nur  ben  llrfprung,  benn  cab  ift  Hbrürjung 
oon  cabriolet  ©in  cab  aber  ift  jefci  genau,  roaö  wir 
^rofe^fe  nennen,  »clege  ftnb  überflüfftg.  —  2)ic 
«Tfrcn  cabs  waren  bagegen  leiste,  etnfi^ige,  jweiräbrigc 
Sßagen,  bei  benen  ber  6i(  bed  Äutfd^erö  rca)t$  neben 
bem  beä  ©afteö  fjerauägebaut  war,  fo  baft  biefer  auf 
Stufen,  bie  oon  Ijmtcn  heraufgingen,  ben  Sßagen 
erftetgen,  ftc^  brefjen  unb,  unter  ben  Seinen  bcS  StuU 
feberd  fict)  bücfenb,  in  ben  Sagen  ftetpen  mu^tc.  D. 
Sk.  p.  138  wirb  biefe  ^rojcbur  bcfa)ncbcn  (ogl.  cab- 
riolet). 2)er  Hutftt)erfi^  an  einem  hackney  cabriolet 
wirb  D.  P.  C.  II,  p.  258  "his  (the  driver's)  own 
particular  Utile  dickey  at  the  side"   genannt,  eben 


finb  jefet  sweift^ig,  f.  clarence. 

Cab,  v.  (tüb)  to  cab  it,  „S)rofo}!c  fahren";  fc^r  fa* 
miliar,  nad)  Analogie  oon  to  foot  it  u.  bgl.  D.  P.  C. 
I,  p.  314:  he's  a  cabbing  it,  I  supposeV 

Cabbage.  v.  Wash.  Irving,  Bracebr.  Hau:  the 
wick  grew  long  and  black,  and  cabbaged  at  the 
end  (Str.);  ogl.  cabbage-headed. 

Cabbage,  s.  Cabbage-rose,  s.  eine  5lrt  ber  Rosa 
centifolia  mitfebr  großer, maffen^after S3lume.  Wb.  — 
Th.  Hood,  Tylncy  Hall  c.  28  (Str.).  —  Cabbage- 
headed,  a.  mit  einem  ßofjllopf  oerfcfjcn.    D.  L.  D. 
I,  p.  63:  he....  caught  up  the  snuffers,  and  before 
applying  them  to  the  cabbage-headed  candle,  lung- 
ed  at  the  sleeper.  £cr  93ergleic$  ift  niajt  ungeroö^ns 
( lic$  für  ein  Sia)t,  baä  man  lange  ungepufct  gelaffcn, 
röcil  bemfelben  bie  SBebingungcn  )u  einem  regulairen  |  unb  bei  bem  ber  Xalg  abgcfa)moljen  ift  unb  ber  2)orf)t 
"box"  fehlen;  benn  dickey  fjeifit  fonft  nur  ber  8e:  |  audeinanbergefpalten  feitwärtd  ^erab^ängt;  "all  snuff 
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and  no  tallow,  like  a  bawdy-house  candle",  wie 
man  mofjl  fonft  fagt 

Cabby,  *.  («fe'-b»)  (yulg.)  2)rofo5fen!utf<$er.  Tra. 
T.  M.  p.  286,  —  Th.  L.  W.  p.  175 :  here,  cabby ! 
say8  Dick.  —  M.  L.  L.  III,  p.  214:  I  took  4  «. 
3  Vi  d.  and  lots  of  beer  in  an  honr,  from  the  cab- 
bies,  and  the  pcople  and  all. 

Cabintt,  8.  2)a3  Gabinct,  ald  oom  Privy  Council 
unterf Rieben,  ift  bem  englifc$en  Siecht  unb  ©efefc 
fremb ;  bie  tarnen  bedfelben  werben  me  bem  ^uMifum 
offt^ieK  angegeigt,  feine  ©jiftenj  ift  nie  burefi  eine  $ars 
lamentöaftc  anerfannt  worben:  bur<$  bad  Act  of  Set- 
tlement  für  ungefefcUo}  erflart,  mürbe  eö  balb  unter 
Unna  nneber^ergeftcHt,  unb  $at  fo  unter  allen  ftegie? 
rungen  feine  bem  ©efefce  frembe  ©jiftcnj  fortgeführt. 
Rum  Gabinct  gehören:  ber  Premier  (nrst  Lord  of 
the  Treasury),  ber  Lord  Chancellor,  ber  Chancellor 
of  the  Exchequer,  bie  5  ©taatöfefretäre  ff.  Secre- 
tary),  ber  $r&fibent  beä  Privy  Council,  ber  First 
Lord  of  the  Admiralty,  ber  $räftbcnt  beä  $anbcld* 
amteS,  ber  Lord  Privy  Seal,  ber  Postmaster  Gener- 
al, ber  Jtanjler  oon  Sancafter.  —  F.  p.  152;  501. 
Äße  (Sabtnetömitglteber  fmb  Privy  Councilors.  — 
Cablvet  piano  =  cottajre  piano,  !ßtanmo  (Str.).  — 
Cabinet-work,  s.  5tunftttf$lers&rbett.  2Baö  man  etwa 
baju  rennet,  geigt  M.  L.  L.  II,  p.  351:  dressing- 
case,  work-box,  writing-desk  making,  and  other 
things  in  the  fancy-cabinet  trade  (among  the  worst 
trades  even  in  Spitalfields  and  Bethnal  Green). 

Cable,  *.  "The  Cable",  the  "Atlantic  Cable*  im 
mobernfien  ©prad&gebrauo)  immer:  baö  tclcara^r)ifd^e 
Äabcl  &nuf<$en  ©nglanb  unb  Ämerifa.  D.  I).  M.  p.  72: 
"Why  is  the  Atlantic  cable,  in  its  present  condition 
like  a  schoolmaster?  —  Beoause  it's  supported  by 
buovs  (boys). 

Cabriolet,  s.  6.  cab.  lieber  ben  ©ebrauo)  bcö 
S&orteä  M.  L.  L.  III,  p.  360:  cabriolets,  a  word 
which  it  now  seems  almost  pedantic  to  use. 

Cackler,  s.  3m  Gircud  ein  QXoton,  ber  baä  ?u* 
blilum  bur$  S&tfcc,  !onuf$e  Sieben  u.  bgl.  unterhalt 
D.  H.  T.  p.  41 :  he  has  his  points  as  a  Cackler 
still,  but  he  can't  get  a  living  out  of  them. 

Cad,  s.  $aä  ©ort,  auä  cadger  abgefttrjt,  geljt 
auS  ber  SBebeutung  "a  mean  vulgär  fellow,  -one  who 
would  rather  live  on  other  people  than  work  for 
himself"  (Sl.  D.;  ngL  Th.  L.  W.  p.  246:  There's 
a  set  of  cads  in  that  club  that  will  say  anything) 
in  bie  cineä  "idle  hanger  about",  bann  eines  "mes- 
senger or  errand  boy"  (Wb.  u.  W.)  über.  Sluf  ber 
Untoerfität  ift  c3  „Änotc"  im  ©cgenfafc  jum  (Stuben* 
ten  (M.  M.  Maren  1860,  p.  327:  you  don't  think 
a  gentleman  can  lick  a  cad,  unless  he  is  the  big- 
gest  and  strongest  of  the  two);  c$  ift  bann  fpcjicll 
ein  Dmnibuäconbucteur  unb  überhaupt  Giner,  ber 
niebere  3)icnfte  »errietet  M.  L.  L.  HI,  p.  355: 
The  condutor  who  is  vulgarly  known  as  the  "cad".  — 
Str.  citirt:  J.  Hewlett,  College  Life  I,  p.  115: 
Webb's  boy,  who  went  as  cad  with  the  dog.  — 
Th.  Hook," Gilb.  Gurney,  eh.  7:  I  will  appear  to 
know  no  more  of  you,  than  one  of  the  cads  of 
the  thimble-rig  knows  of  the  peaholder  (fonft 
"button",  f.  b.  So.).  3n  gleicher  ©ebeutung  giebt  Str. 
baö  v. 

Cad,  v.  (flb)  Ch.  Rowcroft.  an  Emigrant  in  Search 
of  a  Colony,  c.  9:  I  got  to  De  clerk*to  a  barrister 
who  practised  in  that  court,  and  my  business  was 
to  cad  for  him,  to  find  out  who  wanted  assistance 
in  our  line  (Str.). 

Caesar,  n.  (^l-f*)  in  §iftortfd)cm  etnlc  oft  ber 
beutfd)e  flaifer.  Macattlay,  Hüft.  VIII,  p.  27:  Per- 
haps  the  disgraeed  General  antieipated  the  day... 
when  he  would  be  servilely  flattered  and  courted 
by  Cassar  on  one  side  and  by  Lewis  the  Great 
on  the  other. 

Caggy,  a.    (Ufl'-g*)  Marryat,  Rattlin,  the  Reefer 


14:  fo  nennt  man  $ammelfleif$,  ba£  nadfr  bem 
gafle  fd&mcctt,  in  bem  eS  eingemacht  gcroefen  (mutton 
which  tastes  of  the  cag.  ober  keg).  „?jaffig"  nen* 
nen  unfere  flaufleute  bie  Butter  in  gleichem  galt.  (B.) 
Caitiff,  8.  3n  ber  älteren  e^rac^c,  ber  %b\tam* 
mung  (captivus,  Äriegögefangcner)  gemäj:  Widif, 
CoL  IV,  10:  Aristark,  myne  evene  caytyf  (concap- 
tivu8  meu8,  Vulg.^  greetith  you  wel.  —  'Chaucer,  Tke 
KnighUs  Tale:  Ihe  rieh  Crcesus,  caitif  in  serva^e. 

—  Holland,  Flutarctia  Moral*  p.  208:  Avance 
doth  tyrannize  over  her  caitiff  and  slave,  not  suf- 
fering  him  to  use  what  she  commanded  him  to 
win.  $ie  mit  bem  Serluft  ber  gfreifjeit  ftcb  einfteKenbe 
moralifd^e  S3erbcrbni|  fjat  bad  äßort  ju  feiner  gegen? 
»artigen  f glimmen  8ebeutung  gebraut  (fr$.  chetif, 
itaL  cattivo),  baö  bei  Shakesp.  öfters  nod)  mehr  bes 
bauernb  alö  nerurt^eitenb  erfc^eint;  Romeo  and  Juliet, 
a.  5,  sc.  1 :  the  caitiff  wretch ;  Othello,  a.  4,  sc.  1 : 
alas,  poor  caitiff!  L. :  „ber  arme  ©cftelm  V  (von  Bianca 
beffer:  bad  arme  2)ingl)  —  Treneh.  8.  G. 

Cake,  s.  M.  M.  Nov.  1860,  p.  42:  a  headlong, 
generous  sort  of  youngster.  like  Tom.  must  be 
taught  early  that  he  can't  nave  his  cake  and  eat 
his  cake.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  210:  you  can't  eat 
your  cake  and  have  it.  ©me  oft  unb  in  >en  man> 
nigfaltigften  öejie^ungcn  gebrauste  $^rafe  bcö  ©in* 
ned:  ber  äRenfd?  mu|  bie  natürlid)en  folgen  feincr 
^anblungöipcife  bebenfen  unb  tragen;  näm(i$  roer 
feinen  Kuchen  Ijeut  nerje^rt,  lann  ü)n  morgen  nic^t 
me^r  haben. 

Calcraft,  n.  (au'-n&ft)  G.  M.  HI,  p.  46 :  he  feels 
the  touch  of  a  bailiff  like  the  touch  of  a  C.  $cr 
Warnt  beö  6d)arfrio)ter3,  ber  feit  etma  30  Sauren  alle 
fiinriAtungen  nottftrerft  ^at  "The  Life  of  Calcraft 
the  Hangman"  tyielt  feine  Stoße  in  ber  gemeinen 
Sonboner  6trajjenUteratur,  M.  L.  L.  I,  p.  229.  —  ib. 
III,  p.  154:  the  boys  used  to  run  after  me  in  the 
streets  and  call  me  Calcraft,  so  great  was  the  hit 
I  made  in  the  part  (of  the  Hangman  in  "The 
Groans  of  the  Gallows''). 

Calculated,  a.  $ied  2Bort  ocrliert  fc^r  häufig  bie 
urforüngUd)e  öcbeutung  in  fo  weit,  bafs  babei  an  bie 
$lbfta)tU$!eit  eineö  berco^nenben  Subjcftä  nia)t  me$r 
gebaut  rotrb,  unb  baö  Söort  nur  noa)  „baju  geeignet, 
fo  befojaffen"  bebeutet  ©o  Troüope,  Tuecany:  the 
latter  of  these  gentlemen,  though  one  much  calcu- 
lated to  give  cause  of  alarm.  —  D.  Sk.  p.  70:  a 
oloser  aquaintance  with  either  is  little  calculated 
to  alter  one's  first  Impression.  —  L.  I).  D.  I,  p.  114. 

—  D.  0.  T.  p.  273 :  without  any  intelligence  calcu- 
lated to  dispel  or  lessen  the  mystery,  unb  taufenbs 
fältia  fonft 

Caleb  Williams,  n.  (n'-i»  wU'-ilrnft  D.  Sk.  p.  168. 
Jöer  $clb  in  W.  Godwin'ü  (1756  —  1836)  berühmter 
Slooefle  "Things  as  they  are,  or  the  Adventures  of 
Caleb  Williams",  gcfdjricbcn,  um  ju  »eigen,  wie  ber 
Unfa)ulbige  bur$  Verfolgung  ber  9Jtä$ttgcn  unb  Xus 
rannei  ^arteiifo)  ausgeübter  ©efefce  jum  Serberben 
gebraefit  roirb. 

Calidge,  «.  gafanenart  in  Dftinbicn.  R  D.  I.  II, 
p.  167:  Our  bag  was  verv  small  to-day:  two  minaul, 
a  calidge,  a  coqplass  pheasant,  etc.  —  ib.  p.  188: 
immense  quantities  of  chickore,  calidge -pheasants 
and  minaul. 

Call,  v.  be«  SÄorgcnä  meefen.  D.  Sk.  p.  129:  you 
left  strict  Orders,  overnight,  to  be  called  at  half- 
past  four.  —  to  call  üpon  . . .  auff orbern  ( jum  Sins 
aen).  D.  Sk.  p.  24S:  Mr.  Jennings  Kodolph  claimed 
his  right  to  call  upon  a  lady,  and,  the  right  being 
conceded,  trusted  Miss  Martin  would  favour  the 
Company.  3Bcnn  in  ©efettfe^aften  in  ber  Sftunbe  ge* 
fungeh  wirb,  fo  f)at  jcber  §err,  ber  gefungen  $at,  nao> 
alter  (Sitte  baö  9tcd>t,  eine  Nachfolgerin  aufzurufen.  — 
to  call  in,  ©clb  fünbigen.  E.  M.  F.  I,  p.  99:  Suppose 
sister  Glegg  should  call  her  mouey  in.  —  "how  far  do 
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vou  call  rr  from  this  to  Bristol ?"  eine  fc^r  übliche 
unb  lorreftc  Slcbcwetfc;  banad)  &u3brütfe  tote  Scott 
Monastery  Introd.  p.  XX  (ed.  Schles.):  he  was  a 
grave  personage,  wbich  we  ßhall  call  about  fiftv 
etc.  —  D.  BL  H.  LI,  p.  121 :  what  age  do  you  call 
that  little  creature?  —  G.  N.  S.  p.  248:  I  should 
never  have  been  so  ready  to  call  cousins  with 
bim,  u)m  ben  9tomcn  fettet"  $u$ugeffcc$en.-— 1  wouldn't 

CALL    THE    KINO    MT    COUSIN;    StUdbtUCf    grOfjCU    SB0$I* 

besagend  (ta)  füljle  tmrf)  fo  bc^aglia),  ba|  ia)  naa) 
$ofjer  Scrmanbtfajaft  lein  Setlangen  trage).  ©ine  in 
vielen  Variationen  ttbliaje  «Rcbewcife.  Söcr  fta)  rcajt 
fatt  gegeffen  fjat,  fagt  wofjl:  I  wouldn't  call  the  Lord 
Mayor  my  uncle  now.  —  M.  L.  L.  IL  p.  99:  l'm 
buying  it  (the  coke)  up  now,  and  it  '11  turn  a  nice 
penny  when  the  could  weather  comes  again.  To 
make  a  long  story  short,  I  needn't  call  the  king 
my  cousin.  —  Marryat,  Three  Cutters,  Cutter  the  2d: 
1  only  wish  I  had  a  guinea  for  every  time  that  I 
have  given  a  fellow  sea-water  grog  during  my 
8erritude  as  first  lieutenant,  1  would'nt  caü  the 
king  my  cousin.  —  D.  D.  M.  p.  15:  you  cook  your 
stew,  and  you  wouldn't  call  the  Emperor  of  France 
vour  father.  —  a  called  session,  etne  aufjerorbent« 
iic^e  ©h)ung  beä  ©ongreffe«  in  SBafömgton.  —  "to 

CALL  TO  THE  BAR",  f.  Call,  8. 

Call,  *.  1)  bic  orbentUo)e  »eftottung  cineä  barrister 
nennt  man  4/the  call".  M.  M.  June  1861,  p.  203: 
the  first  brief  after  your  call  to  the  bar.  2)as 
»erb:  to  call  to  the  bar'.  D.  Sk.  p.  358:  was  he 
a  barrister?  —  he  was  not  called;  vgl.  C.  M.  L. 
p.  91.  —  T.  0.  F.  I,  p.  225.  —  Sftoo)  Ucbcrftc§ung 
ber  ftbli$en  Gercmoniccn  folgt  ein  ©a)mauS  für  bie 
ftrcimbc,  call-supper.  C.  M.  April  1861.  p.  402  unb 
407;  March  p.  282.  —  2)  in  ©djottlanb:  bie  öefra* 
gung  ber  ©emeinbc,  ob  fte  ber  Csinfefcung  eines  $re* 
eiger*  benimmt  t>.  Staunt  er,  ©ngianb  i  3.  1841, 
n.  291.  (4.)  XanaQ  fajcint  W.:  "an  invitation  to 
become  a  pastor"  ungenau.  —  3)  im  SBIjtft  bic 
SJrage  'can  you  one?'  bte  man  an  ben  partner  ria> 
tet,  wenn  man  auf  6  in  ber  ^weiten  ftcfjt  unb  fclbft 
jwei  »Über  im  SrumVf  (jat  §at  jener  eine  ober 
mcljr  giguren,  fo  fagt  er  'I  can',  unb  bied  madjt 
bann  au$,  ofme  bafc  gcfoiclt  wirb.  Tra.  T.  M.  p.  127: 
Mrs.  S.  made  that  remarkable  movement  to  Mrs.  IL 
which  always  puts  me  in  mind  of  the  call  for 
honours  at  "whist  —  4)  call -bot,  *.  Wb.:  a  l>oy 
whose  business  is  to  call  the  actors  in  a  theater; 
or  to  repeat  orders  in  a  steam-boat,  as  of  the 
captain  to  the  engineer.  3m  erfteren  Sinne  C.  M. 
L.  p.  156;  ftt)cr$aft  Th.  V.  F.  III,  p.  32:  (footmen) 
were  billeted  off  in  the  neighbouring  public-houses, 
whence,  when  they  were  wanted,  call-boys  sum- 
moned  them  from  their  beer.  —  5)  call-hünting,  *. 
(bei  Ijcrumjicbcnbcn  Sßuwcnfpietcrn)  Skrfua),  eine  S3c* 
ftettuna  fttr  eine  »rtoatöorfiettung  tm  fcaufc  ju  cr$al* 
ten.  M.  L.  L.  III,  p.  58:  «Call-hunting'  —  that's 
another  term  for  dwelling  on  Orders  —  pays  better 
than  pitching;  but  Orders  is  wery  casual,  and 
pitching  is  a  certainty. 

Gallons,  a.  fdmnelig ;  bic  Ucbertragung  „unentyfmb* 
fia)"  ift  fo  aeroö$nli<$,  bafc  Di.  C.  p.  10  fclbft  ftebt: 
Ijord  M.  Iooked  upon  human  nature  with  the 
callous  eye  of  a  Jockey. 

Camden,  n.  (üm'-b'n)  Kingdom  Camden -amboy, 
€tyitmame  non  New- Jersey.    Atlantis  II,  645.  (B.) 

Camel,  s.  a  feather  will  break  a  camel'8  back; 
audj  wobl:  it's  the  last  ounce  which  breaks  the 
camel's  back;  ein  &\>ria)wort,  häufig  auf  ^erfonen 
angewendet,  wela)e  oiel  gelitten  f)äbtn  unb  nun  cnb« 
Uä)  unter  einem  ncrfjältmfjmäfjtg  Keinen  Schlage  &u* 
fammenbredjen.  E.  M.  F.  I,  p.  215:  it  might  eyen 
be  comparable  to  that  proverbial  feather  which 
lias  the  credit  or  discredit  of  breaking  the  camel's 
back. 


Camister,  *.  (fÄm'-tyt-1')  a  minister,  M.  L.  L.  I, 
p.  231.  —  Sl.  D. :  a  preacher,  clergyman,  or  master. 
(Vagabond's  Slang.) 

Camp-follower,  s.  (amp"  föi'-iö-1')  ber  regelmäßige 
Slame  für  3Rar!etenbcr  unb  äfmlia)c  ^erfonen,  bie  fia) 
bem  2rofs  einer  Slrmce  anfcbließen,  o^ne  eigentlich  ju 
berfclben  ju  gehören.  T.  Br.  p.  311:  the  enemv 
marched  right  over  him,  cavalry,  infantry,  anä 
artillery,  the  land  transport  corps,  and  the  camp- 
followers.  —  Maeaulay,  HisL  of  &  V,  p.  88:  the 
troops  were  attended  by  a  great  multitude  of 
camp-followers.  —  St  C.  p.  21:  the  cantonments 
have  not  unfrequently  contained  as  many  as  6000 
troops,  and  these  increased  by  the  crowd  of  camp- 
followers  have  made  the  population  of  the  military 
bazaars  50,000  in  number.  —  K.  D.  I.  fefjr  oft;  fo 
3.  33.  I,  p.  179:  the  intrenchment  is  used  as  a 
cloaca  maxima  by  the  natives,  camp-followers, 
coolies  etc.  —  ib.  p.  227:  an  immense  procession 
of  oxen,  hackeries,  horses  . . .  camp-followers  on 
foot  or  riding.  —  f.  aueb  unter  bheesty ;  ib.  II,  p.  297; 
324;  340. 

Can,  v.  D.  P.  C.  I,  p.  75:  *can  you  one?'  eine 
üblid)c  $rage  beim  SBfjift,  f.  call. 

Cancel,  s.  6d)ranlc  (arch.)  Jeremy  Taylor,  Life 
of  Christ  pt.  3,  sect.  13,  6  9:  whose  spint  desires 
no  enlargement  beyond  the  cancels  of  the  body, 
tili  the  State  of  Separation  calls  it  forth  into  a  fair 
liberty.    Treneh  D.  p.  27. 

Candle,  s.  4Motion  for  candles',  Benennung  eined 
bis  1717  im  Parlament  bäufig  angewanbten  ftunfi* 
griff ö  ber  Dj^ofition,  bura;  ben  »ntrag,  fiid)t  in  ben 
©aal  »t  bnngen^  bic  ©njung  3U  unterbrea)en.  -— 
darauf  fpielt  an  D.  Sk.  p.  151:  how  the  House 
once  aivided  on  the  question  that  fresh  candles  be 
now  brought  in.  —  Candle -lighter,  s.  ein  €>tod 
mit  einem  ©tuet  äBacbdftoct  am  @nbc,  baä  bura)  einen 
6a)ieber  in  einer  9iö^re  ju  bewegen  ift;  gebraucht  um 
^od}^öngenbcd  £ia)t  ober  ©ad  ansmünben.  —  &ua) 
eine  2lrt  gibibuä  auä  jufammengeore^tem  ^ajpier. 
G.  A.  D.  p.  -67 :  a  piece  of  paper,  rolled  up  tight 
like  those  candle-lighters  that  the  ladies  make.  — 
6.  N.  S.  p.  240:  she  knew  that  (her  mother  slept) 
from  the  candle-lighter  thrust  through  the  keyhole 
of  her  bedroom  door.  —  Candlesticks(  *.  ©längs 
Benennung  ber  beiben  ©^ringbrunnen  auf  Trafalgar- 
Square,  Sonbon.  M.  L.  L.  I,  p.  529:  there  was  his 
(Kelson's)  pillar  at  Charing  Cross,  just  by  the 
candlesticks  (fountains).  —  Gandle-wedgk,  s.  fßou 
ria)tung#  bad  £ia)t  im  £eua)ter  feftgufjaltcn.  M.  L.  L. 
I,  p.  382:  a  few  wecks  back,  a  new  saveall  came 
in,  and  was  called  candle  -wedges,  and  went  off 
well.    It  was  a  tin  thing  etc. 

Candroy,  0.  (Un'-baSl)  ein  Styparat,  um  bic  ©tütfen 
SaumwoUcmeugcä  befmfd  beä  3)rucfcnö  über  eine 
Söahc  ju  bringen.    Str.  W.  Wb. 

Cane,  s.  as  lean  as  a  cane,  ÜMtdjer  Scrglcid). 

Canine,  a.  the  canine  letter,  ber  $ua)ftabc  R; 
ftcr)e    R. 

Cankerfret,  v.  (ttn«'-^'^»^  Rogers,  Naaman  the 
Syrian*  p.  103:  if  God  break  off  the  soul  betimes 
from  this  sin,  ere  it  haye  cankerfretted  the  soul 
etc.  Qanfreffcn,  wie  ber  Ärcbä;  nia)t  weiter  üblia).) 
Treneh  D.  p.  14. 

Canker-rash,  s.  (tln«'-t*'-Rll^)  9Irt  beä  ©d)arlad)s 
fieberö,  wobei  fta)  ©cfa)würe  im  $alfe  eneuaen. 

Cannon,  s.  „Karambolage"  beim  Siuarb  $at  L. 
!J)ic  SBcrbinbung  mit  bem  SBerb  ift:  to  play  for  cannons 
M.  M.  Dec.  1860,  p.  100.  —  «cannon  balls.'  M.  M. 
Febr.  1861,  p.  257:  the  old  protectionists  were 
called  cannon  balls. 

Cant,  s.  (Tramper's  Slang)  =  a  gift  of  food. 
M.  L.  L.  III,  p.  415:  we  broke  one  (window)  be- 
cause  the  house  was  good  for  a  cant  —  that's  some 
food  —  bread  or  meat,  and  they  wouldn't  give  it 
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us.  —  $a8  SL  D.  giebt:  "cant  of  togs",  a  gift  of 
clothcs. 

Canter,  «.  ©aHo|pl>,  wogegen  gallop  Karriere.  £. 
A.  B.  II,  p.  35 :  the  canter  had  passed  into  a  swift 
gallop.  &gL  gallop.  —  To  win  in  a  canter,  beim 
Wettrennen  von  Semanb  gefagt,  ber  ben  Slnbern  fo 
weit  oorauä  ift,  bafc  er  am  <&nbt  ber  öafjn  nia)t  meljr 
(Sortiere  $u  reiten  brauet;  G.  L.  p.  21  von  einem 
folgen  Stege:  the  representative  of  Cambridge, 
riding  a  steady  good  hunter  . . .  cantered  in  by 
himself.  —  Jpäufig  auf  ©gamina,  €tytel  u.  bgL  über« 
tragen,  wie  B.  M.  N.  I,  p.  90:  he  wins  the  game 
in  a  canter;  mit  ber  größten  £cio)tig!eit 

Canterbnry,  «.  ein  eleganter  Stänber  mit  Brettern 
über  einanber  jur  Aufbewahrung  oon  S3ütt)ern,  SRap* 
ben,  Elften,  befonberS  aber  9Äuf Italien :  IRotenfpinb. 
(L.  will  canterbury-music,  wela)eä  fonft  nid)t  bc* 
fannt).  M.  G.  N.  I,  p.  4:  the  canterbury  by  the 
side  of  the  instrument. 

Canvas,  s.  namentlia)  aua)  bie  Sehtwanb  t>on  39u« 
ben  auf  3a^rmartten  u.  bgl. ;  bafjer  bamit  ©djaufme* 
ler  u.  bgl:  beseitet  werben,  bie  auf  ÜJtörften  umber* 
gießen.  —  Canvas  actor  M.  L.  L.  III,  p.  149 :  What 
are  called  strolling  actors  are  those  who  go  about 
in  the  country  and  play  at  the  various  lairs  and 
towns.  As  long  as  they  are  acting  in  a  booth 
they  are  called  canvas  actors;  but  supposing  they 
stop  in  a  town  a  few  days  after  a  fair,  or  build 
up  in  a  town  where  there  is  no  fair,  that  consti- 
tutes  what  is  termed  private  business.  —  Canvas 
theatre,  ib.  p.  141:  it's  impossible  to  say  how 
many  clowns  are  working  at  canvas  theatres.  — 
Canvas  clown;  ib.  p.  131:  the  difference  between 
a  penny-gaff  clown,  and  a  fair,  or  as  we  call  it, 
a  canvas  clown,  is  this  etc.  < 

Canvas,  v.  o.  mit  canvas  ttberueben.  D.  D.  M. 
p.  127:  the  door  had  been  nailed  up  and  can- 
vassed  over. 

Caoine,  s.  ba$  irifa)e  XobtenttagesSieb.  SR  oben* 
berg,  Snfcl  ber  ^eiligen  I,  p.  222. 

Cap,  s.  feljr  gewö^nlid)  neben  percussion-cap  (L.) 
ober  copper-cap:  3Änb^flta)en.  —  Sieben  consider- 
ing-cap  finbet  fta)  T.  Br.  p.  59:  and  so,  after  put- 
ting  on  his  thinking  cap,  he  retired  to  his  study 
etc.  ©ine  afjnlio)e  beutfä)e  SRcbenäart  ift:  fta)  bie 
JBcrwunbcrungömüfce  auffefecn.  —  Cap  or  the  knee, 
Änieftt)ctbe.  Sterne.  Tr.  Shandy,  c.  310;the  wound 
on  the  cap  of  the  knee.  (Str.)  —  Capful,  s.  (tity'-f  fii) 
eine  SÄrnje  x>oll;  Wcrjbafte  35cjeitt)nung  einer  unbc* 
ftimmten  Stenge.  R.  1).  I.  I,  p.  843:  and  there 
came  a  capful  of  grape  right  in  our  faces.  (Sgl. 
hatful.)  —  Cap -peak,  8.  SWüfcenfdjnrm.  Wb.:  the 
front-piece  or  visor  of  a  cap,  by  which  it  is  usu- 
ally  put  on  and  removed  from  the  head.  (Simmonds.) 
—  S.  B.  P.  II,  p.  104:  the  inanimate  cap -peak 
mask,  that  convicts  wear  in  penitentiaries.  fiefctc* 
red  alfo  ein  äRüfcenfa/trm,  ber  fo  grabe  unb  weit  ber* 
untergeht,  bafj  er  ba8  ©efia)t  »cr^üut.  —  Cap-pudding, 
8.  ein  $ubbina,  beffen  runbe  ©ptfcc  ganj  auö  SRofinen 
gebübet  ift.  (B.)  —  Cap -Square,  «.  S)eael  an  &ano* 
nenröljren,  wela)e  über  bie  6d)ilbjaj>fen  gu  beiben 
Seiten  bed  9to$rc3  gef  ablagen  werben,  wenn  biefe  in 
tyren  Pfannen  liegen.    (Str.  Wb.) 

Cape,  8.  nitt)t  bloö:  Äragcn  ctneS  SRotfeS  ober 
SRanteld  (L.),  fonbern  aud)  ein  befonbered  Hleibungds 
ftütf,  geftaltet  wie  ein  SWantcltragcn,  baö  man  juni 
<&a)u$  gegen  SRegen  umfängt.  93cfonberS  bie  policemen 
baten  ein  fola)eä,  baä  fte  tn  gutem  SBetter  aufammen; 
gerollt  an  ber  (Seite  tragen.  D.  M.  F.  III,  p.  25: 
a  policeman's  cape.  —  1).  Sk.  p.  55 :  the  policeman 
with  his  oilskin  cape,  buttonea  closely  round  him. 

Capel,  8.  (W-pH)  ein  SRineral,  ba3  auä  üuarj, 
©a)orl  unb  §ornblenbe  beftcljt,  "NVb.  Watson  bei 
Str. 

Capel  Conrt,  n.  (tä^'-'i  tö't)  S.  B.  P.  II,  p.  139: 


and  even  your  very  disinterested  lovers  make  time- 
bargains  at  the  altar,  as  they  would  in  Capel 
Court;  ein  Ort  in  ber  9tä$e  ber  großen  93örfc  in 
£onbon,  wo  bad  $au^)tgefa)äft  in  ©ifenba^naftten  gc= 
madjt  wirb. 

Capias  ad  satisfaeiendam,  s.  (u'-pl-i%  ib  tft-\wt- 
Wl-lfn'-b,m )  eine  Drbre  (writ)  auf  ^erfonalcjcfution 
aea,en  ben  Sä)u(bner,  naa>bem  ber  ©laubiger  auf  9Ko< 
Siltarejefution  oenidjtet  ^at.    F.  p.  102. 

Captain,  «.  1)  in  Gton  unb  auf  anbern  Sajulen 
^  the  senior  scholar,  Primus  omnium.  —  2)  feentäns 
nifa) :  c.  of  the  foretop,  c.  of  the  maintop  u.  f.  ro. 
SDte  Darrofen,  bie  über  baö  foretop,  maintop  u.  f.  w. 
bie  &uffi$t  ^aben.  3ct>cö  Station,  b.  b.  Soften  ber 
Darrofen  auf  bem  Skiffe,  §at  feinen  befonberen  cap- 
tain. (B.)  —  3)  im  (Ericfet:  baö  Qaupt  oon  ben  11  jeber 
gartet,  ©r  ift  ber  erfa^renftc  unb  umfta)tiafte,  at* 
wö^nliä)  aua)  ^rartifa)  ber  befte  ©pieler  dr  wetfl, 
wenn  bie  Partei  "out"  ift,  ben  ©meinen  bie  $lä^c 
alö  fielders  an;  wenn  fte  ain"  ift,  beftimmt  er  btc 
Reihenfolge  ber  ©Atäger  (T.  Br.  p.  300).  ®r  erteilt 
Snweifungen  unb  Serweife  wä^renb  beä  ©^ielö.  T. 
Br.  p.  295:  "Steady  there,  don't  be  such  an  asa, 
Jack",  says  the  Captain.  —  ib. :  R.  begins  throwing 
over  savagely  to  the  further  wicket,  until  he  is 
sternly  stopped  by  the  Captain.  —  ib.  p.  2%:  how 
the  Captain  stumped  the  next  man  off  a  leg-shooter. 
(§ier  %at  er  alfo  ben  fa>wierigen  Soften  alä  wicket- 
keep.)  —  ib.:  how  the  Captain  of  the  School  eleven 
went  in  first  to  give  his  men  pluck  (alä  batsman).  — 
4)  Once  a  captain,  always  a  captain.  D.  Bl.  H.  II, 
p.  104 :  Mr.  Ilawdon,  (Captain  Hawdon,  if  you  hold 
to  the  saying,  Once  a  c.  etc.).  ©fcritt)wörtlia) :  einem 
einmal  angenommenen  (Sljaratter  gemä^  mu^  man 
immer  ^anoeln  ober  fia)  be^anbeln  laffen.  —  Captain- 
general,  s.  =  Commander- in -chief  of  an  army; 
ber  ©ouuerneur  ber  5  au{traUfa)en  ßolomeen  ift  gu$ 
gleia)  Dbersdommanbant  in  benfelben  un4  fü^rt  ben 
tarnen  Captain -General  naä)  amerilanifd)er  Steife 
(Wb.:  in  the  United  States  the  governor  of  a  State 
is  captain-general  of  the  militia).   F.  p.  521. 

Captainess.  «.  (Uto'-tln-^)  -Sir  P.  Sidney,  Astro- 
phel  and  Stella y  88: 

Dar'st  thou  counsel  me 
From  my  dear  captainess  to  run  away? 

(Trench,  D.  p.  24.) 

Caravan,  s.  (M-i-toin  ober  UR-S-toln')  L.:  „(fa)ergw.) 
ein  gro^eä  ^u^rwerl,  ein  grofser  9ieifewagen.M  3a)er$s 

Saftet  liegt  minbeftenä  jc^t  nia)td  me^r  in  bem  SKorte. 
;ö  be^eia^net  einen  aroften  äßagen,  wie  er  namentlich 
ttblia)  ift,  um  @ä)auftcQungcn,  mea)anifa)e  ftunftmerfe 
3Äenagecieen  u.  bgl.  um^enufa^ren.  <5o  D.  P.  C.  I, 
p.  856 :  the  genüeman  who  looks  as  if  he  'd  just 
escaped  from  a  giant's  carry wan.  —  ib.  II,  p.  373: 
he  had  never  seen  such  a  fat  boy  in  or  out  of  a 
travelling  caravan.  —  T.  Br.  p.  27 :  the  air  resounds 
with  the  pipe  and  tabor,  and  the  drums  and  trump- 
ets  of  the  showmen  shouting  at  the  doors  of  their 
caravans.  —  D.  I).  M.  p.  23,  M.  L.  L.  oft  — 
IDann  anbere  arofee  äBagen,  wie  j.  9.  ber  Seiten? 
wagen  (boa)  mtt  Beibehaltung  ber  urjprünglia)en  S3es 
beutung);  I).  Sk.  p.  134:  that  sombre  caravan,  in 
which  we  must  one  day  make  our  last  earthly 
journey.  —  ib.  p.  146  r*on  einem  Omnibud:  the 
process  of  pushing  in  and  pulling  out  of  the  caravan. 

Carcage  bntcher,  s.  6a)läa)ter  en  gros.  Disraeli^ 
Sybü  p.  8.  (P.) 

Carcel,  n.  (tä-'-^O  C.  M.  Sept.  1861,  p.  264: 
Carcel  lamps  beamed  from  the  Windows.  3Hoberas 
tcurs Samten.  Wb.:  a  lamp  of  French  invention, 
in  which  the  oil  is  raised  through  tubes  by  clock- 
work,  so  as  continually  to  overflow  at  thebottom 
of  the  burning  wick. 

Card,  8.  1)  Ij.:  „auSgcjcidjncter  9Renfc§";  boeb 
wirb  immer  ein  bejeidjnenbcä  ^Ibjeltio  ^ugefe^t,  fo  bat 


CARE 


57 


CART 


Sl.  D.  gut  erttärt:  card,  a  character:  "A  queer 
card",  1.  e.  an  odd  fish.  9Ufo:  s$crfönlid)fcit,  Bub: 
jcft  I).  Sk.  p.  204:  Mr.  Thomas  Potter,  whose 
great  aim  it  was  to  be  oonsidered  as  ua  knowing 
card",  a  "fast  goer".  —  D.  M.  F.  III,  p.  16:  you 
*re  a  shaky  old  card.  —  I).  Bl.  IL  II,  p.  77;  such 
an  old  card  as  this,  so  deep,  so  sly  etc.  —  2)  the 
likeliest  thing  lipon  the  cards,  natt)  ben  SBerfyälts 
niffen  ba«  2Bal>rfä)etnlid)fte;  entwebcr  oom  Äartcnfpicl 
(bic  waI)rf$einUa)fte  Chance)  ober  oom  Kartenlegen. 
So  T.  B.T.  p.  256:  there  was  no  adequate  ground, 
indeed  no  ground  at  all ,  for  presuming  that  such  a 
desecration  could  even  be  contemplated.  But  never- 
theless  it  was  on  the  cards.  —  3)  It  is  the  card, 
rote  «it  is  the  ticket»  (f.  b.  2B.).  M.  L.  L.  II,  p.  47: 
1  've  got  10  s.  often  for  a  great  coat,  and  higher 
and  lower,  oftener  lower  in  course;  but  10  s.  is 
alK>nt  the  card  for  a  good  thing  (furj  oorljer:  4  s. 
ü  <f .  or  5  a.  is  perhaps  the  ticket  that  a  frock  gocs 
off  best  at).  —  Card-castles,  Karten!)  auf  er.  —  Card- 
sharpers,  Betrüger  im  Äartenfpiel.  C.  A.  III,  p.  116: 
for  five  years  she  travelled  about  all  over  the  con- 
tinent,  with  these  card-sharpers  in  high  life.  — 
öie  fuä)en  fidj  üjre  Opfer  bcfonberS  auf  (Stfenbabncn. 
SCuf  ben  9a$nf)öfen  wirb  burä)  2(nfa)lag  oor  ibnen 
gewarnt  C.  M.  Oct  1860,  p.398  (Th.F.G.p.  130): 
shabby  jews  and  blacklegs  prowl  about  race-courses 
and  tarern-parlours,  and  now  and  then  inveigle 
silly  yokels  with  greasy  packs  of  cards  in  rail- 
road  cars.  —  (ogl.  business-card.) 

Care,  s.  L.:  „to  the  care  of...,  toer  Slbreffe..." 
Sa*  fibltye  ift  blog  <4care  of..."  P.  Bl.  H.  I,  p.  70: 
Address  to  Nemo,  care  of  Mr.  Krook.  —  Care- 
taker,  «.  Tra.  C.  S.  p.  251 :  the  dining-room,  where 
the  care-taker  had  prepared  an  early  tca.  —  gm 
Sinne  ©on  „Haushälterin",  !oum  fonft"  üblid). 

Caribbura,  a.  (!iR-lb-bV-«n)  caratbifo).  I).  N.  T. 
VII,  p.  4:  the  Caribbean  Seas. 

Cftrltoo,  n.  (fä'i'-t»n)  ®in  Glub  ber  StopS,  beffen 
prächtige*  $au$  in  Fall  Mall  (Bonbon)  liegt,  (ir  ift 
ba*  Hauptquartier  ber  (Sonferoattoen.  —  Carlton 
Hoüse,  Th.  V.  F.  I,  p.  157.  —  Th.  F.  G.  p.  130. 

Carl,  8.  „carns,  bic  fceibengräbcr  in  3rlanb." 
»obenberg,  gnfel  ber  Jpciltgen  I,  p.  39. 

Carney,  s.  tö''-n')  ©tt)meiä)elei  (Str.  nad)  Bee). 
—  SL  D. :  soft  hypocritical  language.  Also,  i».,  to 
flatter,  wheedle,  or  insinuate  one's  seif.  (Prov.) 

Carotic,  o.  (tt-Röt'-lt)  Wb.:  1.  relating  to  Stupor, 
as,  a  carotic  State.  —  2.  relating  to  the  carotids,  as, 
the  carotic  arteries.  —  Dunylison.  —  Str.  nae$ 
I\dmer, 

Carp,  v.  Sei  Wb.  wie  bei  L.  nur  als  mtranfitioeg 
Skrbum.  W.  belegt  eö  alö  v.  a.  nad)  Johnson?*  Sßots 
aang  in  ber  SJcbeutung:  'to  blame,  to  carp  at'  au$ 
Jhydeny  bejeidmet  eö  aber  als  oeraltet.  (Str.) 

Carpenter,  *.  Carpenter's  rule,  ßoliftoc!.  C.  A. 
D.  p.  65:  Then  I  pulled  out  a  carpenter's  rule 
which  I  had  brought  with  me.  Was  there  any- 
thing  in  the  room  which  —  either  in  inches,  feet,  or 
yards  —  answered  to  "5  along"  and  "4  across"  V  — 
Carpekter's  scene,  eine  ©cene,  bti  ber  nur  oorn  auf 
bem  ^rofeenium  acf&ielt,  ber  größte  Xljcil  ber  33üj)ne 
ebtt  burä)  eine  »orljangä  -.  Ecloration  oerbeeft  wirb, 
bamit  toetyrenb  beä  ©piete  bebeutenbere  SJorridjtungen 
Rotten  auf  ber  SJüljne  gemaäjt  werben  fönnen.  C.  M. 
Dec.  1860,  p.  750:  you  may  have  made  the  same 
mistake  ( of  not  giving  sufficient  time  for  a  change 
of  scenery)  in  the  dialogue  of  a  front-scene  (known 
technically  as  a  "carpenter's  scene")  when  your 
play  re^uires  a  complicated  view  to  be  arranged 
behind  it 

Carpet,  *.  Carpet  dance;  ein  (ungenirtcä)  2;änjs 
4en;  benn  %u  einem  SaBe  im  $aufe  muffen  bie  (für 
jebe£  englifqe  3 immer  unentbehrlichen)  ^e^ia)e  aufr 
genommen  unb  ©i$c  (93an!e;  f.  rout-seat)  für  bic  ©es 


feHfdjaft  Bereingebrad)t  werben.  D.  M.  F.  I,  p.  197: 
Mrs.  P.  looked  in  at  the  music-shop  to  bespeak 
a  well  -  condueted  automaton  to  come  and  play 
quadrilles  for  a  carpet  dance.  (©röfjcre  prätentiös 
nen  alfo  madjt  ein  2anj,  oon  bem  cö  I).  Sk.  p.  326 
r)eif(t :  the  carpet  was  taken  up,  the  folding-doors 
were  taken  down  u.  f.  w.)  —  Carpet-rod,  «.  (fonft 
carpet-wire)  Stangen,  womit  ber  Xefctoid)  an  ben 
^re^toenftufen  feftgefjalten  wirb.  Th.  V.  F.  I,  p.  37: 
she  looked  first  for  one  instant  in  his  face,  and 
then  down  at  the  carpet-rods. 

Carriage,  s.  Carriage-dog,  s.  D.  M.  F.  III,  p.  47: 
Bella  ana  the  fowls,  bv  the  united  energies  of 
two  horses,  two  men,  four  wheels,  and  a  plum- 
pudding  carriage-dog  with...  an  uncomfortable 
collar  etc.  —  ^ine  befontere  ©attung  $unbe,  bie 
man,  nur  beS  jterlic^cn  SCusfe^end  wegen,  neben  bem 
SBagcn  laufen  läfet;  fic  finb  weife  unb  über  ben  gan* 
jen  2eib  fa)warj  gefprenfclt  (ba^cr  nennt  fic  D.  "plum- 
pudding",  weil  biefer  ä^nlid)  mit  ftofinen  gcfprcnfelt 
tf(|).  W.  giebt  23efa)robung  unb  2lbbilbung  unter 
Coach -dog,  unb  alö  ^weiten  tarnen  dalmatian  dog. 
M.  L.  L.  II,  p.  56  fd)eint  e§  nta)t  M  Warnt  einer 
befonberen  fiunbegattung  )u  fte^en:  ladios'  sraall 
spaniels  and  lap-dogs,  or,  as  they  are  sometimes 
called,  "carriage-do^s",  by  their  being  the  com- 
panions  of  ladies  inside  their  carriages.  —  2)oA 
ib.  p.  61:  the  species  which  I  have  enumerated 
are  all  that  are  now  sold  in  the  streets,  with  the 
exception  of  an  odd  "plum-pudding",  or  coach-dog 
(the  wlütc  dog  with  dark  spots  which  runs  aller 
carriages).  (So  lönntc  bemnac^  fd)cinen,  bafe  bie  getyren* 
feite  öunbegattung  coach-dogs  r)icf(c;  carriage-dog 
aber  überhaupt  ein  ^unb  wäre,  cen  man  im  &agen 
mitnimmt.  £cm  ftcf)t  inbeft  bie  erft  citirte  2)icfcnö'fa)c 
©tette  im  SBege,  wo  gerabc  bic  plum-puddings©attung 
alö  *carriage  dog'  bcjeia)nct  ift.  —  öci  Wb.  fehlen 
beibc  SGßörter.  —  Carriage-wat,  *.  ber  ©tra^enbamm. 
M.  L.  L.  II,  p.  305:  In  1845  the  area  of  the  carriage- 
way  of  the  City  was  estimated  at  418,000  Square 
yards,  and  the  footway  at  316,000. 

Carrots,  «.  rotfyc  ipaarc.  Sheiidan,  Rivals  I.  1: 
Jack  Gauge  the  exciseman  has  taken  to  his  carrots. 

Carrj,  v.  1)  that  is  carrying  it  very  fine;  baS 
beijjt,  btc  Sacfte  fer)r  genau  nehmen.  —  2)  I).  Bl.  H. 
II  ?  p.  105:  he  carried  on  heavily,  and  went  to 
ruin.  ,,©ing  ftarf  in'd  3cufl"J  eigentlia)  oom  @a)tff^ 
baä  oiel  Segel  betfefet.  —  3)  to  carry  a  candidate, 
buräjbringen.  B.  M.  N.  IV,  p.  21:  and  though  he 
cannot  carry  two  of  his  own  politics,  he  can  split 
his  votes  upon  you.  —  4)  to  carry  the  world  be- 
fore  one,  ein  üblicher  9lu3bruct  für  einen  ungeheuren 
(grfolg,  eine  ftegrcid)c  Karriere.  E.  M.  F.  I,  p.  232: 
Gentlemen  with  broad  chests  and  ambitious  inten* 
tions  do  sometimes  disappoint  their  friends  by 
failing  to  carry  the  world  before  them.  —  5)  to 
carry  double  oon  ^ferben,  f.  L.  93on  einem  Äcgcn« 
fd)irm  M.  L.  L.  I,  p.  421:  look  here,  ma'am,  this 
nmbrella  is  much  bigger  you  see,  and  will  carry 
double.  —  6)  "to  carry  out  the  bat"  wirb  beim  Grtcfet 
von  bemjenigen  batsman  gefagt,  weld)er  auö  bem 
Stiele  ge^t,  o^ne  *«out"  aemaa)t  worben  ju  fein.  M. 
G.  N.  I,p.  19:  I  can  see  him  carry  out  his  bat  with 
a  score  of  fifty-six  notehes  that  I  marke d  for  him 
with  my  own  fingers  etc.  (biefer  gehörte  alfo  ju  bem 
legten  6d)lägerpaarc ;  er  t)atte  56  runs  gemacht,  unb 
mad)te  baä  ©^icl  auä).  —  T.  Br.  p.  304 :  And  so  ends 
the  great  match.  Winter  and  Johnson  carry  out 
their  bats  (f.  cricket],  —  Carrying -traftic,  s.  ©fts 
teroerlebr  auf  ber  (SHienbaljn;  D.  M.  F.  III,  p.  313. 
9lua)  übec^au^t :  £\>ebition  oon  ©ütern. 

Carry,  n.  (Ur'-r»)  2lb!ürjung  für  Caroline.  B.  M. 
N.  I,  p.  84:  they  occasionally  still  called  each 
other  Harry  and  Carry;  unb  oft  fonft.  Sei  Wb.;  Carrie. 

Cart,  s.  namentlia)  ber  Darren,  auf  bent  ^erbre» 
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djcr  jum  Sttufjtylafc  gefahren  würben,  £erfelbc  fu$r 
fo  biö  unter  ben  ©algen,  unb  bem  armen  Sünbcr 
würbe,  wätyrenb  er  auf  bcmfclbcn  ftanb,  bie  Schlinge 
umgelegt;  tm  cntfä)cibcnben  9Romcnt  würbe  i^m  bann 
ber  Statten  unter  ben  deinen  fortgejogetu  darauf 
foiclt  Th.  L.  W.  p.  263  an:  she  (eine  2)ame,  bie 
ftetS  bro^t,  ba3  JpauS  ju  »erlaffen,  unb  c8  nie  tfjui) 
was  always  fitting  the  halter  and  traversing  the 
cart,  was  Lady  B.,  but  she  for  ever  declined  to 
drop  the  handkerchief  and  have  the  business  over. 
$aä  "dropping  the  handkerchief"  ift  baS  3citt)en 
für  bie  (Solution.  —  Cart-track,  s.  (gegenüber  roadl 
£anbftraf$c  im  ©egenfafc  jur  G^auffce  (Kavanagh, 
Seven  Years).  —  Cart-tail,  s.  neben  cart's  tail, 
Jptntertljeil  beä  SBagenö  (L.)  Th.  Hook,  Tylney  Hall 
eh.  26.  (Str.)  —  Cart-wheel,  s.  ein  3anffa)illing* 
ober  ßroncnftücf.  Dickens,  Househ.  W.  22,  6.  — 
To  tcmble  cart-wheels,  3tdb  fä)lagcn.  (P.)  (Sgl. 
Catherine.) 

Carte,  s.  (täTt)  bie  Duarte  beim  gelten.  6.  cttirt 
Ainsworth,  &L  James's,  p.  119;  Str.:  Bidiver,  Lady 
of  Lyons  II,  1. 

Cartridge-paper,  s.  Warren,  Ten  Th.  a.  Y. 
III,  c.  9:  and  with  a  beating  heart  burst  open  the 
seals,  tape,  and  cartridge-üaper.  (Str.)  Gin  ftarfcS, 
braunwcifjcS  Rapier,  jum  (£tnfd)lagen,  3.  53.  von  8ü* 
$cro  unb  anbern  ©egenftänben,  namentlich  jur  9Kn* 
fertiaung  t>on  Patronen  gebraust. 

Cascade,  s.  (X^catcrsSlang).  M.  L.  L.  III,  p.  156 : 
the  prineipal  distmcüon  between  pantomimes  and 
ballets  is  that  there  are  more  cascades,  andtrips, 
and  Valleys  in  pantomimes,  and  none  in  ballets. 
A  trip  is  a  dance  between  Harlequin  and  the 
Columbine,  and  cascades  and  Valleys  are  trundling 
and  gymnastio  Performances,  such  as  tumbling 
across  the  stage  on  wheels,  and  catching  hold  of 
Lands  and  twirling  round. 

Case,  s.  1)  in  ber  Spraye  ber  ©eric^täljöfe  r)ci^t 
*the  case  for  the  prosecution'  berjenige  Xr)eil  einer 
$trtminalgerid)tööcrbanblung ,  ber  atled  gur  Äntlagc 
gehörige  (beriefen  ber  Slnflage,  SScrnelmtcn  ber  Qtm 
gen,  Ärcujocrbör  u.  f.  w.)  utnfafet ;  thk  case  for  the 
dekence  ebenfo  aUcö  wa3  jur  3}ertf>eibigung  gehört 
E.  A.  B.  II,  p.  195:  the  case  for  the  prosecution 
had  closed.  —  D.  Sk.  p.  193 :  the  c.  for  the  prose- 
cution is  closed.  —  D.  D.  M.  p.  132:  On  the  üfth 
day  of  the  trial,  when  the  case  for  the  prose- 
cution was  drawing  to  a  close...  —  ib.  p.  133 :\ the 
case  for  the  prosecution  being  closed.  —  ib.:  three 
changes  oecurred,  now  that  we  entered  on  the  case 
for  the  defence.  —  2)  case  ift  oft  „Stedjtögrunb" 
ober  blöd  „9tca)t"  ftu  übcrfcfceu;  j.  8.  wenn  ein  At- 
torney  beim  Vorlegen  einer  9iecr)töfraae  fagt:  there 
is  no  case,  b.  §.  cd  ift  fein  9icd>t3anft>rutt)  ba,  auf 
ben  fid)  ein  Sßrojcfj  begrünben  liefic.  D.  P.  C.  I, 
p.  2GO:  Mrs.  13.  would  never  do  it;  —  she  hasn't 
the  heart  to  do  it;  —  she  hasn't  the  case  to 
do  it. 

Case,  s.  Adye,  Crimea:  in  the  centre  the  enemy's 
columns  were  so  close  that  the  batteries  there 
frequently  fired  case  into  them;  —  ib.:  they  had 
fired  a  few  rounds  of  case ;  gmnbüd)fcn  mit  Äugeln 
gefüllt,  ftartatfo)cn.  $anon  baö  öftere  norlommenbe 
aaj.  case-proof;  ttbertr.  Wh.  b.  p.  p.  93:  to  be  case- 
proof  against  anything.  —  Case-bottle,  s.  Steife« 
ftofdje;  entweber  "in  £cber  ober  glca)twerf,  ober  in 
einem  ßäftdjcn,  fo  bafj  suglcia)  etn  Üeincö  ©läöa)cn 
ben  pfropfen  bilbet  D.  M.  F.  I,  p.  83:  certain 
squat  case-bottles,  of  inviting  appearance,  seemed 
to  stand  on  tiptoe  etc.  —  Th.  V.  F.  1,  p.  108: 
a  jug  of  hot  water  was  placed  before  Sir  Pitt, 
with  a  case-bottle  containing,  I  believe,  rum.  — 
C.  M.  1862  June,  p.  654.  —  Case-knife,  s.  ein  gro* 
feeö  Xifömcffcr.  V\b.:  so  called  because  formerly 
fcept  in  a  case.  —  D.  M.  F.  I,  p.  112:  he  then 


cut  at  his  piece  of  hot  steak  with  bis  case-knife, 
and  said  etc. 

Ca8hielaws,  pilniewinkles,  turkases,  thumbikens, 
aläSWartcrinftrumente  erroäfmt  bei  L.  G.Tr.  %d  ser.  p.  1. 

Cast,  v.  1)  John  Steggall,  History  of  a  Suffolk 
Man  (London,  Simpkin  Marshai  and  Co.  1859) 
p.  82:  So  though  that  poor  man  is  dead,  yet  hav- 
mg  cast  his  bread  upon  the  waters,  it  will  be 
found  perhaps  not  unprofitable  to  many  others  as 
well  as  to  mvself,  Sie  ^r)rafe  ift  entnommen  aud 
Ecclesiastes  Xl,  v.  1:  <(cast  thy  bread  upon  the 
waters,  for  thou  shalt  find  it  after  many  days"; 
bie  ©teile  pflcat  cttirt  }u  werben  in  bem  Sinne :  per« 
traue  ber  ajorfeijuna,  ftc  wirb  bia)  jum  Seile  leiten, 
wenn  bu  au$  im  Slugenblidt  glaubft  nerlarfcn  su  fem. 
2utf)cr  überfe^t:  Sa|  bein  58rot  über  baö  3öaf[er 
fahren,  fo  wirft  bu  eS  pnben  auf  lange  Seit;  —  bc 
Sette:  $Urf  bein  »rot  auf'ö  Gaffer,  benn  na$  (am 
gcr  3«tt  wirft  bu  eä  wieberfinben.  2)er  eigentliche 
Sinn  ber  Stelle  aber  foll  fein:  I  cast  my  seed  upon 
the  moist  ground,  and  after  many  days  it  sprang 
up.  —  2)  Tr.  L.  B.  II,  p.  78:  these  hinte  had  not 
been  cast  on  barren  ground:  auf  unfruchtbare^  @rb- 
reia)  gefallen,  fe^r  üblia)e  $^rafe  bibl.  llrf^rungö.  — 
3)  Tra*  C.  S.  p.  197 :  you  cast  back  for  hundreds 
of  years,  and  rake  up  every  bit  of  pleasure  I  ever 
had  in  my  life:  unb  ib.  p.  202:  I  think  there  must 
have  been  a  areadful  misalliance  somewhere  in 
our  genealogy,  and  that  you  have  cast  back  to  it; 
„auf  etwas  Vergangenem  gurücf greifen,  gurüctgef)en", 
fa)eint  aber  in  biefer  $ebeutung  faum  Ü6lia)  ut  fein. 

—  4)  to  cast  one's  lot  with  one,  fid^  mit  ^emanb 
auf  Gelingen  ober  92i^lingen  nerbinben;  fein  S$ttf* 
fal  an  baö  cincö  anbern  fnü)pfen;  fo  befonberd  oon 
ber  @^c  gefagt  Tra.  C.  S.  p.  469:  she  had  vowed 
false  vows  before  God  concerning  Alan,  she  had 
sinned  in  casting  her  lot  with  him.  —  5)  to  cast 
a  shoe,  uon  ^ferben:  ein  £ufeifen  ncrlieren.  D.  N. 
T.  III,  p.  236.  —  6)  to  be  cast  ix  i*.  30,  *u  . . . 
ncrurt^eilt  werben.  C.  M.  Jul.  1860  (Hogarth).  -— 
7)  to  cast  up,  aua)  wie  unfer  „berredjnen"  übertrat 
gen.  L.  S.  G.  II,  p.  36:  Lady  W.'s  maid  is  always 
casting  up  to  me  how  happy  her  lord  and  lady- 
ship  is.  —  Cast,  part  audrangirt,  wie :  cast  horses. 

—  Cast  glass,  gegoffened  ©lad ,  3um  Unterfajieb  oon 
blown  unb  cut  glass.  M.  L.  L.  II,  p.  18:  at  the 
period  before  cast -glass  was  so  common,  and, 
mdeed,  subsequently,  until  glass  became  cheap,  it 
was  not  unusual  to  see  at  the  second-hand  Stalls 
rieh  cut-glass  vessels  etc. 

Cast,  8.  1)  L.:  „to  make  a  c,  bie  ^unbc  jur  Hufs 
fuo)ung  bcö  ffiilbcä  aud  einanber  treiben".  3n  1* 
Br.p.  127  crfö)cint  cS  beim  "hare-and-hound"«  S^tcl 
(wo  bie  Terminologie  von  ber  Qagb  hergenommen  ift) 
m  ber  iöcbcutunj:  bie  oerlorene  S^ur  aufjufinben 
fuä)en:  the  leading  hounds  who  have  over-run  the 
scent,  and  are  tryingback,  unb  bann:  the  leaders 
are  busy  making*  casts  into  the  fields  on  the  left 
and  rignt.  SDann,  naa)bem  bie  Spur  wieber  gefun* 
ben  ift:  every  one  knows  the  line  which  must  be 
taken,  and  so  there  are  no  casts  to  be  made,  bat 
good  downright  running  and  fencing  to  be  done. 

—  2)aä  Scrb  ift  'to  cast  aboüt';  cd  fjeiftt  8^^ 
barauf,  naa)bem  bie  Spur  abermals  verloren  ift:  bat 
not  a  sign  of  them  (the  hares)  appears,  so  now 
will  be  the  hard  work  for  the  hounds,  and  there 
is  nothing  for  it  but  to  cast  about  for  the  scent  etc. 

—  2)  Smollett,  R.  Random  c  11:  we  bargained 
with  the  driver  to  give  us  a  cast  to  the  next  stage 

—  fonftigem:  to  give  us  a  lift.  (Str.)  —  Cast  knit- 
tisg,  s.  im! S  Stricfcn ;  piain  knitting,  reä)t$  Stritf tru 

—  Cast-shaüow,  s.  Sa)lagftt)attcn.  W.  CoUins,  Hide 
a  Seek  I,  p.  94 :  he  argued  no  longer  about  intro- 
ducing  hght  and  shade,  or  throwing  cast-shadows. 

Caste,  s.  (täfct)  to  lose  caste  =  to  lose  one's 


CASÜAL 


59 


CAT 


rank  in  society,  to  be  cut  by  one's  set.  —  D.  0. 
T.  p.  287:  he  was  degraded  in  their  eyes;  he  had 
lost  caste  and  Station  before  the  very  paupers.  — 
F.  J.  H.  p.  304:  and  in  St  Werner' 8  he  had  lost 
caste  —  M.  M.  July  1860,  p.  208.  —  M.  L.  I,.  I, 

{>.  275:  when  a  man  once  loses  caste  in  society, 
le  may  as  well  go  the  whole  hog.  —  ib.  296:  (the 
hallad-singer  and  seller  of  to-day  is  the  sole  de- 
scendant  of  the  minstrel  of  old,  as  regards  the  bus- 
iness  of  the  streets);  he  is,  indeed,  the  minstrel 
having  lost  caste,  and  being  driven  to  play  cheap. 
—  ib.  III.  p.  315:  (a  man  who}  through  some  act 
...*.  had  lost  caste,  charaoter,  friends,  and  every- 
thing  that  could  make  life  easy  to  him. 

ÜMual,  a.  Casüal  ward,  bie  Bbtfjcüuna  in  einem 
Straten«  ober  Ärbeitäljaufe,  weld)e  nid)t  für  aufnähme 
ber  ber  ®emetnbc  ober  bem  Serbanb  angeböriaen 
Sinnen,  fonbern  ber  zufällig  fio}  einftnbenben  SCrbextS* 
unb  DbbaAlofen  beftimmt  ift.  2(u$!unft  geben  folgenbe 
©teilen:  M.  L.  L.  III,  p.  382:  He  considered  a 
casual  ward  necessary  in  every  union,  because 
there  is  always  a  migratory  population,  consisting 
of  labourers  seeking  emplbyment  in  other  locali- 
ties,  and  destitute  women  travelling  to  their  hus- 
hands  or  friends.  —  ib.  p.  402:  the  vagrant  ap- 
plying  for  shelter  is  admitted  at  all  times  of  the 
day  and  night ...  he  is  supplied  with  six  ounces 
of  oread  and  one  ounce  of  oheese.  —  ib.  p.  409: 
they  will  not  let  a  tramper  in  a  second  time  if 
they  know  it,  except  at  the  City  of  London.  — 
ib.  p.  410:  the  System  of  not  permitting  them  more 
than  one  night  in  the  same  union  forces  them  to 
be  oontinuaÜy  on  the  move.  —  ib.  p.  412:  no  one 
can  imagine,  but  those  who  have  gone  through  it, 
the  horror  of  a  casual  ward  of  a  union;  what  with 
the  filth,  the  Termin,  the  stench,  the  heat,  and  the 
noise  of  the  place,  it  is  intolerable. 

Casual,  s.  casuals  nennt  ber  Arbeiter  biejenigen, 
ncl$e  eine  Arbeit  nia)t  regelmäßig,  fonbern  gelcgent* 
li$  übernehmen,  wie  9tot$  ober  2aune  fte  treibt.  M. 
Ij.  L.  II,  p.  246:  some  of  these  men  are  paid  by 
the  day,  some  by  the  week,  the  "casuals"  being 
mostly  paid  by  the  day,  and  the  regulär  hands... 
once  or  twice  a  week':  fonft  casual  hands,  f.  ib., 
unb  ib.:  Casual  wagte.  The  earnings  of  the  men 
who  are  only  occasionally  employed. 

Casualty,  s.  1)  I,.:  „ber  buraVäufatt  uerurfadjtc 
XobcäfalK  üb  ber  Xob  bie  ftolge  ift  ober  nia)t,  ift 
nidjt  roefentfia)  bei  £etbedbcfdj>äbtgungcn,  bie  man  mit 
casualty  bcjetdjnet.  3n  militärif^er  (Sprache  ift  cas- 
ualty  jjeber  Serluft  an  §ecreöftär!c  bura)  Xob  ober 
Serantnbung  (fogar  aua)  bur$  QDefcrtion  unb  Gntlaffung 
nao>  W.  u.  Wb.).  St  C.  p.  206:  one  of  the  earliest 
casualties  aller  our  arrival  was  the  death  of  Gap- 
tain  Young.  —  ib.  p.  66:  the  first  casualty  oecur- 
red  at  the  west  battery;  M'Guire,  a  gunner,  being 
killed  by  a  round  shbt  —  ib.  p.  94:  from  the 
utter  impossibility  of  extracting  bullets,  or  dress- 
ing  mutilations,  casualties  were  increased  in  their 
fatality.  —  ib.  p.  106:  the  frequency  of  our  casual- 
ties from  wounds  may  be  best  understood  etc.  — 
ik  p.  239:  one  horse  wounded,  was  the  only  cas- 
ualty they  inflicted  on  us.  —  1>.  N.  T.  V,  p.*  171 : 
only  one  casualty  oecurred  (in  the  fignt).  — 
2)  &ud)  =  casual,  a.  M.  L.  L.  11,  p.  249:  the 
otkers  are  what  these  regulär  hands  call  "casuals" 
or  "casualties".  —  ib.  111,  p.  284:  Latelv  I  have 
been  what  is  called  a  casualty  man.  liiere  is 
constant  men  and  casualties.  —  List  of  casualties, 
Struijtitfien,  bie  nad)  ben  @d)(aa)ten  oeröff entließt 
mrrben.  Th.  Y.  F.  II,  p.  150:  the  list  of  casualties 
are  carried  on  from  day  to  day. 

Cat,  s.  1)  a  cat  always  falls  on  its  legs,  foritb* 
wdrtlid),  unb  otelfad)  bilblid)  angewanbt  T.  B.  T. 
p.  428:  they  always  fall  on  their  legs  like  cats, 


b.  (.  wenn  Ü)nen  aud)  ein  Unfall  begegnet,  fte  fommen 
immer  wieber  oben  auf.  JDafjer  3icbenöarten  wie  Ij. 
D.  D.  III,  p.  327:  does  he  fall  on  his  legs!  §at 
ber  SRenftf  ©lücf!  —  I).  L.  D.  IV,  p.  282:  he  has 
fallen  on  his  legs,  has  Dan.  —  2)  darauf  beruht 
ber  9tomc  be3  ©erätljeä,  wela)ed  L.  einen  bo^elten 
JDretfufj  nennt.  @3  beftefjt  au$  brei  $ratftäben,  bie 
ftä)  freu5en  wie  bie  Slgcn  cincS  regelmäßigen  Dftas 
eberS,  unb  ftcr)t  alfo  aufred)t,  man  mag  eä  werfen 
wie  man  Witt.  Gö  wirb  namentlich  nun  93rotrö[tcn 
gebraust.  Bidwer  nennt  cd  (B.  M.  N.  1,  p.  68)  a 
Japan  cat  unb  erflärt  cö:  a  üiing  with  threc  legs, 
and  holds  toast.  —  3)  @bcnfo  fyrtd)wörtltd)  oon  ber 
Sebenäjäljtgleit  ber  ftafecn:  a  cat  has  nine  lives. 
3JHt  bem  vorigen  uerbunben  Bulwer,  What  will  he 
do  etc.:  I  am  a  cat  with  nine  lives,  and  shall  fall 
on  my  legs  if  thrown  out  of  a  garret-window.  — 
4)  You  kill  my  cat,  and  I  '11  kill  your  dog,  fprid)s 
wörtlich;  fä)(ägft  bu  meinen  Suben,  'fo)lag'  ia)  beuten 
3uben.  —  5)  fhere  is  not  room  enough  to  swing 
a  cat,  aud) :  to  whip  a  cat  round,  oon  engen  ftäum* 
lid)!citen  gefagt  Oft  in  Dicken&y  Copperfield.  2)er 
Urf^rung  ber  $$rafe  ift  nia)t  liar.  —  6)  L.  D.  D. 
III,  p.  229:  you  '11  see  with  half  an  eye  how  the 
cat  jumps;  wie  ber  §afe  läuft.   —   D.  M.  F.  IV, 

&137:  howewer  the  cat  jumps,  he  's  a  liar.  — 
.  L.  L.  II,  p.  236:  people  who  must  look  to  their 
own  interests,  and  see  which  way  the  cat  jumps. 

—  7)  SBci  '*it  rains  cats  and  dogs"  finbet  fidj  aua) : 
and  pitchforks.  —  8)  Sei  hieben  finb  cats  unb 
kittens  unnerne  SKafje,  bie  fie  in  Sßirt^^äufern  ftcr)s 
len.  M.  L.  L.  II,  p.  118:  The  mistress  of  a  lodging- 
house,  who  had  conveniences  for  the  melting  of 
pewter-pots  (called  ucats  and  kittens"  by  the  young 
thieves,  aecording  to  the  size  of  the  vessels). — "ib.  I, 
p.  460:  at  this  lodging-house  cats  and  kittens  are 
melted  down...  A  quart  pot  is  a  cat,  and  pints 
and  half  pints  are  kittens.  (ogl.  chicken).  —  9)  a 
cat  may  look  at  the  king,  ein  fcr)r  übliojcä  ©^nd)j 
wort,  um  baä  $e$t  gu  ir^enb  wela)en  unoerfängltd)en 
Sanblungen  $x  wahren,  bte  man  au*  9iüctf'td)t  gegen 
einen  ^ö^erftc^enben  upterlaffcn  foO.  G.T.Y.B.  p.  111. 

—  Peter  Pmfar  (Boston  1811)  II,  p.  403: 

"A  Cat  may  look  upon  a  king", 
So  says  the  proverb!  and  the  proverVs  right; 
For  monarch  now  is  prov'd  a  human  thing.  — 
(2fod>  beutfd} :  „©ie^t  boo)  bte  Äa^'  ben  Äaifer  an/')  — 
10)  Goldsmith,  She  Stoops  to  C.  a.  1:  Latin  l'or  him! 
A  cat  and  a  fiddle!  ^twa  wie  fonft:  *Fiddlesticks  V 
„bummeä  3CUÖ-"    ^°^  b*™  nursery-rhyme: 

Hey  diddle  diddle! 

The  cat  and  the  fiddle! 

The  cow  jump'd  over  tlie  moon. 

The  little  dog  laugh'd  to  see  such  Sport, 

And  the  dish  ran  away  with  the  spoon.  — 
Cat's  cradlks,  s.  S.  B.  P.  II,  p.  24:  Hercules  falls 
down  at  Omphale's  feet  and  holds  silken  cat's 
cradles  for  her  to  unwind.  Gin  ©piel,  bei  bem  ein 
gefd)loffener  Jabcn  3wifd)en  ben  gingern  beiber  $anbe 
einer  $erfon  fo  audgefpannt  wirb,  ba^  er  eine  fnms 
metrifd)e  gigur  bilbet:  bie  anbere  $erfon  mufi  mit 
ü)ren  Ringern  in  bie  ^äben  hineingreifen  unb  eine 
neue  ^tgur  $u  6tanbe  bringen.  !öei  und  nennt  man 
baä  Spiel:  „3Cbnel>mcn".  —  Cat's  eye  *.  M.  a,  B. 
p.  301:  you  have  brought  me  a  set  of  buttons 
made  of  cat's  eye  pebbles.  —  R.  D.  1. 1,  p.  80:  col- 
lections  of  diamonos,  sapphires,  rubies,  emeralds, 
cat's  eyes,  opals...  —  ib.:  one  man  had  a  cat's  eye 
for  which  he  would  not  take  less  than  5t .0  l.  — 
„2)ie§erren  Äonbon  unb  Sin  ber  f)aUn  i§rer3uwe* 
lenfammlung  ein  fööneä  grofeeö  Ha^cnauge  beigefügt 
$affelbe  ift  mit  diamanten,  wie  ein  ^eiliger  ägnptif 
fd)er  6earabäud{öfer,  gefegt.  Ka^cnaugc  bci|t  cö 
wegen  eines  befonbereu  3cia)enä  auf  ber  Dbcrf(äa)c, 
weld)ed  bura)  eine  befonbere  gormation  ber  Ärnftallc 
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bcbingt  wirb.  $ctd  SRatcrial,  mcla)c8  Gumofcljan  tft, 
überragt  bcn  Xotoaä  an  $ärtc.  (S$  ftnbct  fia)  in  faft 
allen  Xr)cüen  ^nbicnö;  baö  befte  tommt  auö  (Seulon. 
(Sä  ift  ein  in  (Europa  nur  wenig  befanntet  Stein, 
welker  aber  int  Orient  Ijod;  gefaxt  wirb".  (93eria)t 
über  bic  Sonboncr  SlueftcUung  m  ber  S3offtfd)cn  3*ftung, 
30.  Juli  18G2, 1.  Beilage).  —  Cat's  meat,  dog's  meat, 
glcifa>$lbfäUe  jum  gutter  für  §unbe  unb  $a£cn;  fie 
bilbcn  einen  befonberen  §anbelöartifcl  fjcrumjic^enbcr 
§öfer  (carriers),  meldte  baä  glcifa)  oon  bcn  3U>$ 
betfern  taufen  unb  jurca)tmaa)cn.  M.  L.  L.  I,  p.  189 
u.  folg.  Str.  citirt  Marryat,  P.  Simple  b.  II,  eh.  1 : 
I  've  no  more  interest  than  a  dog  who  drags  cat's 
meat.  —  Cat-sqüirrel,  «.  2)aö  graue  Qxtifyoxxi 
{Sciurus  Cinereus).  Cpt.  Mayne  Read)  The  Hunter'a 
Feost  c.  19.   (B.) 

Catamaran,  *.  M.  M.  1861,  June,  p.  113:  she 
was  such  an  obstinate  old  catamaran.  —  G.  M., 
Jan.  1862,  p.  8.  —  Th.  L.  W.  p.  153:  No,  you  old 
catamaran,  though  you  pretend  you  never  read 
novels  etc.  —  Str.  citirt  Dickens 9  Nich.  Niekleb. 
II,  22.  —  Marryat,  P.  Simple  1, 6.  —  Sl.  D.:  a  dis- 
agreeable  old  woman.  —  Wb.:  a  woman  of  quar- 
rclsome  temper,  a  scold. 

Cataract,  s.  2lrt  §alöbinbe  =»  waterfall  (f.  b.  SB.). 
]).  Y.  p.  106:  a  cataract  of  black  satin  tumbling 
out  of  his  bosom,  and  falling  into  a  gilt  velvet 
waistcoat.  —  Sl.  D.:  a  black  satin  scari  arranged 
lor  the  display  of  jewellery,  mucli  in  vogue  among 
"coumiercial  genta". 

Catch,«.  1)  L.:  „SRunbqcfang, SBca^fclgefang, gug* 
Heb,  guge,  Ganon".  —  vi.:  a  song  lor  several 
voiees,  uo  two  singing  the  same  words  at  the  same 
time.  —  Wb.:  a  humorous  canon  or  round,  so 
contrived  that  the  siugers  catch  up  each  other's 
sentences.  —  Selbe  galten  fia)  mit  i&rcr  Grflärung 
an  bie  Söortc,  ni$t  an  bic  9Mufif;  boa)  fa)cint  im 
©anjen  catch  $u  fein,  n>aö  mir  einen  (Sanon  nennen; 
baä  §umorifti|a)c  lann  laum  mcfcntlia)  fein.  —  2)  ein 
ganger,  b.  fj.  em  Stall  (beim  ©riefet),  ber  fo  gefajla* 
gen  ift,  bajj  ein  SDtttglieb  ber  (Gegenpartei  u)n  fangen 
lann,  roobura)  ber  *Sa)läger  „auö"  roirb.  T.  JBr. 
p.  296:  the  ball  flies  off  his  bat  to  all  parts  of  the 
field,  and  he  gives  no  rest  and  no  catches  to  any 
one.  —  ib.  p.  296:  the  ball  sticks  somehow  or 
other  in  the  fingers  of  his  left  hand.  Such  a  catch 
hasn't  been  made  for  years  —  3)  M.  M.  June 
1861,  p.  154:  £.  heard  the  deep  catches  of  his 
labounng  breath,  plöfclidjcö  2lnl)altcn  bed  2ltf)cm$, 
wie  Sa^ludföcn,  bae  oft  im  Sa)laf  eintritt  —  ib. 
Dcc.  1800,  p.  107:  she  stopped  with  such  a  catch 
of  her  breath.  3kl.  catching.  —  4)  gefangenes!  (9ics 
gen*)  äBaffer.  M.  h.  L.  II,  p.  229:  (the  water)  said 
to  be  caught,  and  whieh,  in  contradistinotion  to 
that  mechanically  supplied  to  the  houses  of  the 
metropolis  is  termed  "catch".  —  Catch  clüb,  s. 
ein  (Gefangnerem  (in  bem  man  baä  Singen  von  catches 
übt).  W.  Collins,  Basil  p.  13:  he  belonged  to  a 
catch  -club.  —  Catch  -em-auve,  s.  (fltfä'-'m-i-l«!»') 
I).  L.  D.  I,  p.  281:  a  picture  room  devoted  to  a 
few  of  the  regulär  sticky  old  Saints,  with  . . .  such 
coats  of  varnish  that  every  holy  personage  served 
for  a  fly-trap,  and  became  what  is  now  called  in 
the  vulgär  tongue  a  catch -em-alive  0.  (Sin  mit 
fiebriger  3Raffe  bcftridjeneö  Sapier,  gliegen  ju  fangen. 
(0  ift  nur  baö  übliche  2lnnängfcl  an  Strafjenruf en ; 
f.  0).  M.  L.  L.  III,  p.  32:  1  discovered  a  colony 
of  ucatch -'em-alive"  boys  residing  in  Pheasant- 
court,  Gray's-Inn-Lane.  $er  SBcrtauf  bietet  man* 
djem  gonboner  Stra&enJtnbc  in  ben  Sommermonaten 
bic  ©ubftftensmittcl.  ib.  p.  36:  therc's  lots  of  boys 
going  selling  'ketch  'em  alive  oh's'  from  Golden 
Lano  etc.  —  p.  38:  they  used  to  put  a  nice  name 
to  the  things  once  and  call  'em  Egyptian  fly-papers, 
but  now  they  use  merely  the  word  'ily-papers'  or 


'fly-destroyers'  or  'fly-catchers'  or  'catch  'em  alive, 
oh*'.  —  Catch -match,  «.  (Sl.)  ein  $anbcl,  bei  bem 
man  fta)  übereilt  (jat  unb  übervorteilt  roirb.  L.  1). 
I).  II,  p.  29:  but  you  shall  think  it  over  quietly. 
I  don't  want  a  catch-match.  You  shall  have  time 
to  consider  what  1  have  said.  —  Catchweight,  s. 
$ci  nielen  kennen  roirb,  um  aud)  bcn  toeniger  guten 
$f erben  neben  benen,  roela)c  fia)  bereits  alä  Sieger 
audgeroiefen  ^aben,  bie  3Röglia)!eit  bed  Saufend  ju 
geroäfyrcn,  fobalb  $ferbe  oon  nerfä)iebenen  SUtcrsUaffen 
Xtjcil  nehmen,  biefen  nerfa)iebened  ©eroirf)t  aufgelegt. 
(Sgl.  handicap.)  SOßirb  aber  bei  einem  kennen  oon 
jeber  ©erote^töbeftimmung  abgelesen,  fo  r)ci^t  bieä  to 
ridc  catchweight';  jeber  Leiter  reitet  bann,  wie  er  in 
ben  Sattel  fteigt  (Pierer,  ob.  19,  p.  896.)  ü.  L.  p.  65: 
Come,  l'll  make  this  a  match,  if  you  like:  you 
shall  ride  catchweight  which  will  be  about  11  sU 
Hb.*  and  TU  ride  the  Axeine  at  14 st,  IIb. 

€atch,  v.  n.  1)  D.  M.  F.  IV,  p.  273 :  don't  open 
your  mouth  as  wide  as  that,  young  man,  or  it'11 
catch  so,  and  not  shut  again  some  day.  Söir  fa= 
gen:  baä  Ocftc^t  roirb  bir  fte^en  bleiben.  —  2)  D.  M. 

F.  II,  p.  143:  the  gate-lock  don't  catch,  fa)naty)t 
nta)t  ein. 

Catch,  v.  o.  1)  the  horse  catches  his  koot:  cd 
ftöfit  beim  Springen  an.  M.  G.  N.  I,  p.  87:  (the 
horse)  caught  his  four  legs  in  the  leap,  ftiefi  erft 
mit  ben  SJorber«,  bann  mit  bcn  Hinterbeinen  an.  — 
2)  D.  L.  D.  I,  p.  183:  do  you  want  to  catch  fürs? 
Üblia)  gu  5cmantom,  ber  mit  offenem  3Wunbe  bafte^t. 
Sgl.  flycatcher.  —  3)  catch  me  mit  einem  ^Jarti^i^ 

—  I  will  never  („ertappe  mia)  barüber")  j.  ö.  catch 
me  coming  here  again.  (B.)  —  catch  me  at  that!  bas 
follte  mir  einfallen!  -B.  B.  Peake,  Court  and  City 
I,  1.  (Str.)  —  4)  it  catches  the  ear,  fällt  bem  Cljrc 
auf.  —  5)  to  catch  out,  v.  (im  (Sridct).  T.  Br.  p.  260 : 
1  made  forty  at  the  last  pie- match,  and  caught 
three  fellows*  out  —  f.  oct. 

Catchins, «.  —  catch, «.  3)  —  G.  L.  p.  204:  Guys 
Ups  worked  and  moved,  but  no  sound  came  from 
tliem,  except  an  irregulär  catching  of  the  breath. 

—  Tra.  C.  S.  p.  12:  "Ah!"  —  Alan  said  this  to 
himsclf  with  a  kmd  of  catching  back  of  his  breath.  — 

G.  L.  p.  82:  I  heard  a  sigh,  ending  in  a  nervous 
catching  of  the  breath.  —  D.  C.  C.  p.  23:  Scrooge 
muttered,  with  an  unusual  catching  in  his  voiee... 

Catchpole,  Margaret,  n.  (titW-pöi)  ein  9Röbo)enr 
beren  Sdjictfal  gro^e  Senfation  erregte;  ftc  mar  ein 
9Häbd)cn  oon  gutem  ftuf,  bie,  um  i^ren  (beliebten  }u 
retten,  ber  ald  @d)mugatcr  im  ®efängni|  fa(,  au*5 
bem  Stall  ifjreö  S)ienjtQcrrn  ein  $ferb  na|mr  unb 
bann  ber  ferneren  Strafe  bed  ^ferbcbiebfta^ld  an^eims 
fiel.  3n  ber  ®efangenfa)aft  erntete  ftc  allgemeines 
£ob  megen  i^red  tugenb^aften  äßanbcld.  ©in  @eift= 
lieber  befa)rieb  i^r  £cben  unb  erroarb  ü)r  bie  aUgcs 
meinfte  Som)>at^ie. 

Catherine,  n.  F.  S.  L.  p.  53:  a  Catherine  hayes, 
(liquor  consisting  of)  claret,  sugar  and  nutmeg 
[Aiistralmn  Slang).  —  Catherine  wheel.  1)  bic  3U)s 
fen  ober:  9iofetten(«fenftcr)  in  got^ifo^cn  Staurocrfctu 
ÄVb.  —  2)  ein  ftö)  bre^enbeä  J^euerrocrfdrab.  D.  Sk. 
p.  305:  4iS — 8 — s!"  whispered  the  mischief-maker, 
making  a  noise  like  the  first  indication  a  Catherine* 
wheel  gives  of  the  probability  of  its  goin^  off.  — 
M.  L.  L.  111,  p.  72:  the  money  . . .  was  invested 
in  a  small  pyrotechnic  display  bf  squibs,  crackers, 
and  Catherine -wheels.  —  3)"ba8  feitmärtd  Heber* 
f ablagen,  inbem  man  bic  §änbc  auf  bie  ferbc  ftcllt; 
baä  9lab,  mela)ed  man  fa)löat.  M.  h.  L.  II,  p.  562 : 
we  cither  do  the  cat'unwneel,  or  eise  we  keep 
before  the  gentleman  and  lady,  turning  head-over- 
heels.  —  ib.  p.  564:  at  night  I  go  along  with  the 
others  tumbling.  1  does  the  cat'cnwheel  (probably 
a  contraction  of  Catherine-whecl). 

Catechism,   s.   Xcx  Äatcc^iömuä   ber  cnglifa)cn 
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Kirche ,  em  $l)eil  beS  Book  of  Common  Prayer,  ift 
4*an  Instruction  to  be  learned  of  every  person 
hefore  he  be  brought  to  be  confirmed  by  the  Bish- 
op", unb  umfaßt  baä  Eaufgelttbbe,  baö  ©laubenös 
bcfennrnifj,  bte  aeljn  ©cbote,  baö  Stoterunfcr,  bie  @o- 
rrantente  ber  Saufe  unb  bc3  Slbenbmatyte  (Unteres 
ofyte  bie  ©infetfungSroortc)  mit  fefn*  furzen,  nidjt  ctgent* 
lia)  erläuternben,  fonbem  nur  ben  @tnn  für)  jufam* 
tnenfaffenben  öemerfungen,  in  gorm  von  gragc  unb 
Antwort  abgefaßt  2)ic  erften  gragen  ftnb:  Wliat  is 
your  nameV  unb:  who  gave  you  thisname?  woran 
*fi$  bad  Don  ben  $at$cn  in  ©telfoertrctung  abgelegte 
«Selübbe  föiiefct  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  302.  —  M.  L. 
1^  I,  p.  252. 

Cattle,  «.  urfprünglia)  =  chattel;  (lai.  capto, 
$3upter  Stteljä;  ngl.  pecus  —  peeunia  —  multa, 
Strafe  an  SBtel)  — fee  unb  SHeiJ)  —  baf>er  quick 
cattle  gu  (Slif abet^'ö  Seit  =  live-stock;  Sir  J. 
Harinqton,  Epigrams  I,  91.  —  Puttenham,  Art  of 
Knglish.  Poesy,  b.  1,  c.  18.  —  WicUf,  Cant  VIII,  7 : 
Though  a  man  give  al  the  catel  of  his  hous  (omnem 
substantiam  domus  suae,  Vulg.)  for  love,  he  schal 
despise  that  catel  as  nought.  —  id.  Luke  VIII, 
43,  44:  A  wommaa  that  hadde  a  flux  of  blood 
twelve  yeer,  and  hadde  spendid  all  hir  catel  (omnem 
substantiam  suam,  Vulg.)  in  leechis.  —  Chaucer, 
The  Personen  Tale:  The  avaricious  man  hath  more 
hope  in  his  catel  than  in  Jesu  Christ.  Treneh  S.  G. 
—  Cattle-box,  8.  SBieljroagcn  auf  ber  (Sifcnbafjn.  I). 
X.  T.  VI,  p.  263;  auä)  cattle-trains  »erben  ermähnt 
ib.  p.  264. 

Caabnl,  Cabool,  Cabnl,  Caboul,  n.  (U-büi')  Äabul. 
R.  D.  I.  II,  p.  123:  the  Caubul  disasters  had  shaken 
their  faith  etc.  —  ib.  p.  208:  a  present  of  grapes 
l'rom  Cabul. 

CaocuH,  8.  (ti'-t'ft)  (veraltet)  ber  SRorboftminb. 
Thomson,  Seasons.  (B.) 

Candle,  s.  L.:  „Äraftfuppe,  ©tärlungätran!".  D. 
Sk.  p.  37:  a  composition  of  warm  beer,  spiee,  eggs, 
sind  sugar,commonly  known  by  the  name  ofucaudle". 
<£d  wirb  bei  $cfud)cn  herumgereist,  bie  SBöd)nerinncn 
abgeftottet  »erben. 

Camdle,  tu  G.  L.  p.  259:  "To  the  end  of  times 
there  wül  be  Deianiras  (with  imaginary  loles), 
Zaras,  and  Mrs.  Caudles".  —  Mrs.  Margaret  caudle. 
The  feigned  anthor  of  a  series  of  "Curtain  Lect- 
ures",  delivered  in  the  course  of  thirty  years, 
between  eleven  at  night  and  seven  in  the  morning, 
to  her  husband,  Nr.  Job  Caudle,  "one  of  the  few 
inen  whom  Nature,  in  her  casual  bounty  to  women, 
sends  into  the  world  as  patient  listeners".  The 
real  author  of  these  humorous  and  famous  lectures 
was  Douglas  Jerrold.  (Wb.)  ©ie  erf dienen  im  'Punch'. 

Canl,  8.  ©lü<fö$aubc,  b.  f).  S&eile  beä  <Su)öuta)cnä, 
bie  wie  eine  §aube  ober  tappe  auf  bem  Äopfc  cineö 
eben  geborenen  ÄinbcS  ftfccn.  Sie  ftnb  nad)  bem  Stolte* 
glauben  tint  gtüctlidje  Storbebeutung  für'ö  Scbcn,  unb 
werben  batyer  von  ben  SRüttem  forgfältig  aufbewahrt 
Dickens  9  Copperfield,  Anfang.  2)al)cr  to  be  born 
with  a  caul,  ein  <$lüctd!tnb  fem  (mad  L.  fjat). 

Cauponation,  s.  Benüey,  Sermon  upon  Popery: 
I  shall  now  trace  and  expose  their  corruptions 
and  cauponations  of  the  gospel.  ©ä)ad)erci,  egotftU 
\äfc  2(uönu(ung.    Treneh  D.  p.  20. 

Cause,  s.  3n  ber  von  ©§a!efpearc  ocrfjö&nten 
epradjc  ber  feinen  ßIopffed)ter  fpcjtcu*  ber  „Xufa)", 
bie  Urfad)e  jum  Suett;  in  Pom.  a.  •/".,  a.  I,  sc.  4, 
fagt  fWercutio  oon  Xubalt,  er  fei  ua  duellist,  a  gentle- 
man  of  the  very  first  house,  of  the  first  and  second 
cause" ;  nebft  fernerem  ©pott  über  bic  frcmblönbifo^cn 
Äunftauäbrüdtc,  unb  in  As  You  L.  u,  a.  V,  sc.  6  fagt 
Xoua)ftonc,  ber  ben  ganzen  Äatec^iömuä  bed  2)ucttä  auds 
menbig  roetfe :  faith,  we  met,  and  found  the  quarrel 
was  upon  the  seventh  cause.  $cr  erfie  „luW  $.  ö.  ift, 
»enn  ^emanb  auf  bie  Semcrhmg,  fein  33art  fei  nid)t 


fa)ön  geftu^t,  antwortet:  er  fei  bcrHRcinung,  er  feie« 
boa);  ber  jiocite,  menn  er  auf  SBieberljolung  ber  8e* 
merfung  antwortet:  er  ftufcc  ityx  ficr)  naa)  fernem  eige* 
nen  ©cfd)mad  u.  f.  n>.  25er  fiebente,  §ö*fte  ©rab  ift 
*the  lie  direct',  menn  man  arabeju  fagt:  baö  ift 
gelogen!  »gl.  Scott,  Fort,  of  Mael,  c.  35:  I  will  be 
with  you  in  the  hour  of  cause,  äbic  gan&c  9Böiffenfa)aft 
Don  ben  "causes"  ftnbet  ftd)  in:  «Vincentio  Saviolo: 
of  honour  and  honorable  quarreis"  ( 1594),  mo  in 
8  Kapiteln  je  ein  *4cause"  abgc^anbclt  ift  (Warbur- 
ton ju  ©^afefpearc).  —  to  show  cause,  in  ber  9tea)t$* 
fpraa)e:  feine  ©riinbc  angeben.  (Str.) 

Caaseway,  8.  ©efonbcrä  aua):  Slnlegefteüe  für 
93ote  am  Ufer  eincd  fjluffed ;  oft  eine  SBaffertrcppc 
mit  eteinftufen;  D.  M.  F.  II,  p.  243:  I  at  last 
caught  at  a  boat  moored,  one  of  a  tier  of  boats 
at  a  causeway.  —  D.  Sk.  p.  393:  The  boat  which 
the  old  man,  by  dint  of  scrambling  and  shoving 
and  grating  had  brought  up  to  the  causeway  — 
oft  aud)  blofe  ein  öretterroea  auf  ?fä§len#  über  ben 
man  in  baö  Sa^eug  gcr)t;  Tautphceus,AtOdd8 1,8. 

Caution,  s.  eine  unaebulbige,  brofienbe  ©eberbe 
(3lmerifanidm).  M.  G.  W.  I,  p.  10:  such  a  clench 
of  the  slender  hand  and  stamp  of  the  slender  foot 
as  constitute  what  our  American  fnends  term  *a 
caution'. 

Ca  valier,  v.  (aw-UV)  Sir  W.  Scott:  an  old, 
drunken.  cavaliering  butler.    FL  p.  276. 

Cavalieri8ni,  s.  (ato-l-i\n'-\\m)  Gaoaliett^um.  9(u§ 
Disreali  beigebracht.    Fl.  p.  272.  —  Wb. 

Cavass,  8.  (ü-toS^  Gaoaffe,  türüfd^er  ©cnöb'arm 
ober  ^oliaeibiener.  Wb.  —  R.  D.  I.  I,  p.  25:  skir- 
mishes  between  the  Egyptian  policemen,  or  Station 
cayasses,  and  the  orange  and  beggar  boys. 

Cavendigh, «.  (tfum'-blfö;  ün'-bl^)  eine  Sorte  9taua)s 
tabaef.  6.L.  p.85:  the  short  black  brule-gutuU,  loaded 
to  the  muzzle  with  cavendish.  —  Wb.:  tobaeco  soft- 
ened  and  pressed. 

Caveson,  *.  (ti»'-^"n)  Macaulayy  HisL  of  E.  VI, 
p.  273:  It  's  not  doubted  but  the  Parliament  will 
not  be  for  foreigners  to  ride  them  with  a  caveson; 
anbere  ©a)reibart  für  cavessan  =  cavezon,  Äapps 
gaum.  (L.) 

Caw,  8.  (ti)  W.:  the  cry  of  tlie  rook  or  orow. 
Bulwer,  Pelham  c.  63.    (Str.)  —  Wb. 

Cawdie,  s.  (fi'-b*)  Smollet,  Humph.  Clmker  p.  249: 
There  is  at  Edinburgh  a  society  or  Corporation  of 
errand-hoys,  called  Cawdies,  who  ply  in  the  streets 
at  night  with  paper-lanterns  and  are  very  serv- 
iceable  in  carrying  messages.  —  They  are  partic- 
ularly  famous  for  their  dexterity  in  executing  one 
of  the  funetions  of  Mercury.   (B.) 

Cawl,  8.  (Hl)  ==  caul  (6i  a  wig).  5Die  Unterlage 
(baä  92e^  auf  mela)er  bie  §aare  ber  ^errücfc  befeftigt 
ftnb.  Sterne,  Trist.  Shandy  II,  c.  33.  (B.) 

Ceiling-plate,  a.  Gtnc  9iof ette  in  ber  Witte  ber 
3immerbcrfc. 

Celestial,  a.  the  Celestial  Empire,  baö  §immttfa)e 
9lcirf),  (S^tna.  R.  D.  I.  II,  p.  171 :  the  China-pattcrned 
lands  which  conneet  India  with  the  country  of  the 
Celestials. 

Cellar-book,  «.  ^)aS  Sud),  baä  ber  'butler'  über 
ben  SBeinocrbraua)  fü^rt.  Th.  V.  F.  I,  p.  337:  Here 
he  checked  the  nousekeeper's  aecount,  and  over- 
hauled  the  butlcr's  cellar-book. 

Cellaret,  s.  @in  foId>eä  bient  utr  Slufbemabrung 
uon  glafd)en:  baä  oon  Str.  aud  Mrs.  Gore,  Castles 
inth.  A.  p.  86  angeführte  "rigar-GeHaTet"  (©igarrens 
faften)  ift  gang  ungcbräudjlid). 

Cento,  s.  9iodj  lateinifer)  bei  L.  Vives,  Augustinus 
City  of  Gody  b.  17,  c.  15,  note :  Centones  are  uieces 
of  cloth  of  divers  colours...  Metaphorically  it  is  a 
poem  patched  out  of  other  poems  by  ends  of  verses. 
—  Treneh  D.  p.  36. 

Centre,  s.  Cextue-bit,  «.  Gentrumbo^rcr.  D.  0.  T. 
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p.  170.  —  M.  L.  L.  I,  p.  363.  »u<$  bei  Wb.  —  L.  $at 
centrum-bit  —  Centre-piece,  s.  ein  Eafelauffafc,  D. 
L.  D.  III.  p.  195:  (he  missed  his  wife)  just  as  he 
inight  have  missed  a  centre-piece,  or  a  choice  wine- 
cooler  which  had  been  sent  to  the  Banker's. 

Cereal,  a.  (^V-e*-1!)  Wb.:  pertaining  to  edible 
grain,  as  wheat,  rye  etc.  „cereal  grasses;  cereal 
culture,  cereal  crops  etc.  —  weit  häufiger  ald  cerea- 
lious,  mad  ald  veraltet  bejcid&nct  werben  follte."  FL 
p.  278.  —  L.  giebt  nur  cereal-grasses  ald  jufammen* 
gefefcted  Subftantto. 

Cereals  ober  cerealia,  *.  (frl'-R1-««/,  tf-R1-*'-!*-») 
gelbfrttdjte,  bie  jur  »rotberettung  bicncn,  aüeö  @e« 
treibe;  Gerealten. 

Certainty,  s.  Tra.  0.  S.  p.  166:  who  in  the  world 
can  it  be?  it  is  somebody  for  us  to  a  certainty: 


€ertiflcate9  s.  1)  ©in  Jgaabfdjetn.  to  take  out  a  c, 
einen  3agbfa)etn  löfcn.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  194.  — 
AL  L.  Ii.  I,  p.  126:  by  an  Act,  passed  in  the  12  th 
year  of  George  III,  it  was  provided  that  a  certif- 
icate (costing  32.  13«.  6<£)  must  be  taken  out  by 
all  qualified  persons  killing  game.  —  2)  ©fccjtell  bad 
obriafettliaje  Sittcft  über  bie  »efü§tgung,  bad  jeber 
©apttatn  emcd  $anbcldfa)iffed  bei  fi$  führen  mufj. 
9toa)  jebem  Unfall,  ber  bem  ©ä)tffe  begegnet,  wirb  ber 
ftatt  oon  einer  $e$örbe  untcrfua)t,  unb  je  nacfi  ber 
©ä)ulb,  bie  ben  Gafcüain  trifft,  fann  il>m  bad  »tieft 
ficmj  endogen  ober  bo$  auf  beftimmte  Seit  jur 
©träfe  fudpenbtrt  »erben.  (93c»  ber  ftlotte  gelten  an* 
bere  Seftimmungen.)  HL  London  News,  Nov.  21, 
1863 :  the  Suspension  of  Captain  Stone's  certificate 
for  six  months. 

Certiflcated,  paru  certificateo  bankrcpt.  ©in 
Stanlruttcr,  ber  bura)  bad  bankrupt  court  gegangen, 
unb  gefcfcmüfjtg  mit  feinen  ©laubigem  abgefunben  ift 
Ott  barf  ein  neued  ©efa)äft  beginnen,  unb  fann  wegen 
feiner  alten  £a)ulben  ma)t  me$r  in  Slnfprua)  genom* 
inen  werben.  3)aS  Sl.  fagt  oon  einem  folgen:  'he 
is  whitewashed'. —  Certificated  conveyancer;  cer- 
tieicated  attorxey.  Gin  folc^cr  ift  ein  ättann,  ber  bie 
oolle  ©efftfjigung  eincd  barrister  §at,  aber  ftdj  ntdjt 
bat  jur  23arrc  berufen  laffen,  glettt)  ben  Equity 
draughtsmen  unb  Special  pleaders  (f.  barrister). 
'Certificated*  ftnb  fte,  wenn  cd  ümen  geftattet  ift,  oor 
Cancern  *  ©eridjten  $u  prarrtjiren;  boa)  bürfen  fte 
nid}t  oor  bem  $ofe  ft>rea)en  (bafjer  wirb  ein  fola)er 
S.  B.  P.  II,  p.  91  'certiheated  attorney  and  utter 
barrister'  genannt,  jum  ®cacnfa|  »u  ben  toläbirenben 
l)arristers).  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  306:  wnere  some 
wise  drauffhtsman  and  conveyancer  yet  toils  for 
the  entanglenient  of  real  estate  (b.  f).  ©runbetgen* 
tl)um)  in  tlie  meshes  of  sheepskin.  —  SBegen  bed 
lc|tbe)eia)neten  Umftanbcd  wirb  tyr  <S>cfct>äft  alö 
Chamber  Business  bejetdmet ;  b.  I).  fte  mad)en  badfelbe 
auf  bem  Bureau  ab,  foreä)en  nid)t  oor  <Seria)t.  &ua) 
bürfen  fie  bedmegen  nic$t  wig  unb  gown  tragen,  wie 
ein  ootlcr  barrister. 

Cesspoolage,  s.  (^i'-püi-'bQ)  Slbfu^rfoftem.  M.  L. 
L.  II,  p.  491:  there  are  two  modes  of  removing 
the  wet  refuse  of  the  metropolis;  the  one  by  car- 
rying  it  off  by  means  of  sewers,  or,  as  it  is  desig- 
nated, sewerage;  and  the  other  by  depositing  it  in 
some  neighbounng  ccsspool,  or  what  is  termed 
cesspoolage.  . . .  By  the  System  of  cesspoolage,  the 
wet  refuse  of  the  household  is  collected  in  an 
adjacent  tank,  and,  when  the  reservoir  is  füll,  the 
contents  are  removed  to  some  other  part. 

Cestui-qui- trust,  ober  cestuy-que-trost,  s.  (oon 
ben  3«riftcn  fcft-t'-ti-tR&frt'  geforocqen).  derjenige,  für 
ben  ein  anbrer  trustee  ift;  alfo  ber  eigentliche  Eigens 
tfjümer  unb  Scufcnicfjcr  bed  @utcö  ober  Sermögcnä, 
beffen  Verwaltung  in  bie  Jpänbc  beS  93ertraucndmans 


ne8  (trustee)  gelegt  ift  Wb.:  a  person  who  has 
the  equitable  and  beneficial  interest  in  property, 
the  legal  interest  of  which  is  vested  in  a  trustee. 

—  @olln,  ©runbfäfec  bed  cnglifa)en  9led)td 
u.  f.  w.  (Berlin,  ®ml\n,  1853)  p.  56:  £ie  gewd^ns 
liojfte  3lrt,  eine  „treue  $anb"  (trust)  ju  begrünben, 
ift  bie,  bajj  man  bura)  eine  Urlunbe  ein  unbewegliche^ 
ober  beweglichem  Sermögensftücl  auf  A.  überträgt,  um 
ter  ber  Sebingung,  bafj  biefer  badfelbe  )u  bem  gegen« 
wärtigen  «Ru^en  bed  B.  oerwenbe.  A.  ^ei^t  in  biefem 
Salle  ber  Xreu^ftnbcr  ober  Pfleger  (trustee)  unb  man 
fagt,  er  babe  baö  gcfe$lia)e  @tgcntt)um  (the  legal  es- 
tate in  the  property),  wäljrcnb  B.  ber  "cestuy  que 
trust"  Reifet,  unb  man  oon  iljm  fagt,  ba$  SJermögen 
ober  93crmögendfrü(f  ael)öre  tym  naa)  Silliaf citdrca)te ; 
er  $abe  *4the  equitable  estate".  —  {legal  (jcifjt  ^icr, 
wad  wd)  Common  Law  Sfteajtcnä  ift,  fowie  equitable, 
roaö  naa}  Equity  (f.  b.  SB.)  gilt;  bad  Siec^töDcr^ält^ 
nifj  beä  Trust  (ber  treuen  $anb)  ift  nämlic^  nur  bem 
Equity,  nta)t  bem  Common  Law,  befannt). 

Chaff,  s.  bad  »ufjiec)en,  bie  «Rederei.  M.  M.  Dec. 
1860,  p.  104:  That  kind  of  conversation  which 
borders  as  nearly  upon  what  men  commonly  call 
chafli  as  a  well-brea  girl  can*venture  on;  alS  ©ubs 
ftantio  nia)t  bei  L. 

Chaffer,  v.  "Once,  to  buy,  to  make  a  bareain, 
to  higgle  or  dispute  about  the  making  of  a  bar- 
gain,  it  has  at  length  seen  the  buying  or  bargain- 
ing  quite  disappear  from  it;  so  {hat  (to  chaffer* 
is  now  'to  talk  much  and  idly".  Trenck  Ä  G. 
3)ic  moberne  Sebeutung  übergebt  L. 

Chaffer  (tfälf-f«'),  *•  8«  bem  obigen  v.  M.  h.  Ii. 
I,  p.  357 :  one  of  tnese  men  had  a  wife  who  used 
to  seil  for  him;  she  was  considered  to  be  the  best 
"chaffer"  on  the  road;  not  one  of  them  could 
stand  against  her  tongue. 

€hain,  s.  Chajngang,  «.  (tf^m'-gSn*)  L.  D.  D.  III, 
.20:  l'd  work  as  a  daily  labourer  on  the  road  — 
'd  be  a  sailor  before  the  mast  —  l'd  take  my 
turn  with  a  chaingang,  and  eat  Norfolk -Island 
biseuit  etc.,  eine  Partie  in  Letten  jufammen  arbei« 
tenber  Strafgefangenen.  —  "NVb. :  a  gang  or  number 
of  convicts  chained  together.  —  Chaix-pikr,  s. 
(tWn'-pl*)  ©o  wirb  faft  ausfc^lieftlicr)  bad  berühmte  pier 
bei  Sri^ton  genannt  (£3  ift  naa)  3lrt  ber  £ettenbrücfen 
confrrutrt  unb  gcr)t  1200  gufc  in'ö  SReer  ^inaud;  f. 

I.  8.  C.  M.  June  1861,  p.  654. 

Chair!  bei  parlamcntarifc^cn  Serfammlungen  9iuf 
an  ben  ^räftbenten,  um  feine  Slufmerlfamfeit  auf 
etwad  §u  richten,  3.  93.  ba^  er  ben  Orbnungdmf 
gegen  einen  SRebncr  ergeben  laffe.  Gd  ftcr)t  alfo  mit 
ber  in  parlamentarifä)en  fingen  überall  fingirten Unters 
fönliajfeit  für  "Chairman",  wie  man  aua)  fagt:  to 
address  the  Chair;  I  throw  myself  upon  the  Chair, 
D.  P.  C.  I,  p.  6;  ib.:  cries  of  *4 Order",  "Chair" 
"Yes"  etc. 

Chalk,  s.  1)  that  will  be  a  chalk  in  his  favour, 
bad  wirb  §u  fernen  (fünften  fein;  00m  antreiben  t)cx* 
genommen.  —  2)  SBofjl  ebenba^cr:  „he  can't  do  it  by 
a  long  chalk  (vulg.),  ex  ift  butc^ouä  nia)t  im  Staube, 
cö  gu  t^un"  L.;  bad  4long'  wirb  oariirt;  C.  M.  L. 
p.  191:  I  don't  see  him  near  so  often  as  1  used, 
not  by  a  mile  of  chalks.  —  3)  'By  chalks'  ald 
'apology1  für  einen  <5a)wur,  Dickens,  Uhcommercial 
Traveller  p.  65.  —  4)  To  give  chalk  for  cheesk, 
bad  6$Ie$te  ftatt  bed  ©uten  geben.  Cheese  ift  ein 
alter  ©langaudbrucl  für  „©uted";  that's  the  cheese 
=.-=■  that's  the  article;  that's  the  ticket  (f.  biefe  SEorte). 
®a$  SL  D.  $ält  ed  für  ein  Sigcuncrwort.   S.  B.  p. 

II,  p.  212:  she  couldn't  make  chalk  nor  cheese, 
nor  yet  head  or  tail,  out  of  the  story  she'd  heard. 

—  Chalk-stoke,  s.  E.  M.  F.  II,  p.  153:  but  when 
one  is  five-and-twenty,  one  has  not  chalk-stones  on 
one's  finger  ends,  that  the  touch  of  a  handsome 
girl  shouid  be  entircly  indifferent  —  man  ift  nic^t 
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gtffiljUoä  —  roofjl  toum  eine  allgemein  übliche  SRebe* 
weife. 

Chalk,  v.  to  chalk  a  ball-room,  einem  SJafffaal 

Snue  bieä  früher  oicl  gefa)afj)  bura)  aufgemalte  Ärobc* 
iguren  bie  ©lätie  benehmen.  (B.) 

Challenge.  "to  challenge  each  other's  effects. 
settling  an  imaginary  value  upon  some  article  and 
bartering  it  for  another.  An  Irish  pastime.  Lever 
O'Maüey  I,  p.  51."  (B.)  —  3>a8  Sl.  D.  giebt  bie« 
Spiel  al*  ben  Urtyrung  be§  Handicap  (b.  ty.  hand 
i*  the  cap),  ber  fein*  x>erfd)ieben  mar  von  bem,  read 
man  jefct  fo  nennt:  uit  is  now  almost  obsolete,  being 
only  played  by  gentlemen  in  Ireland,  after  hunting 
and  racing  dinners,  when  the  wine  has  circulated 
prettv  freely.  It  is  played  by  three  nersons,  in 
the  following  manner:  —  A.  wishes  to  ootain  some 
article  belonging  to  B.,  say  a  horse;  and  offers  to 
"challenge"  his  watch  against  it.  B.  agrees,  and 
C.  is  chosen  as  handicapper  to  "make  the  award" 
—  that  is,  to  name  the  sum  of  money  that  the 
owner  of  the  article  of  lesser  value  shall  give 
with  it,  in  exchange  for  the  more  valuable  one. 
The  three  parties,  A.,  B.,  and  C.,  put  down  a  certain 
stake  each,  and  then  the  handicapper  makes  his 
award.  If  A.  and  B.  are  both  satisfied  with  the 
award,  the  exchange  is  made  between  the  horse  and 
watch,  and  the  handicapper  wins,  and  takes  up 
the  stakes.  Or,  if  neither  be  satisfied  with  the 
award,  the  handicapper  takes  the  stakes.  But  if 
A.  be  satisfied,  and  B.  not;  or  vice  versa,  the 
party  who  declares  himself  satisfied  gets  the  stakes. 
It  is  consequently  the  objeet  of  the  handicapper 
to  make  such  award  as  will  cause  the  challenger 
and  ch  all  enge  d  to  be  of  the  same  mind,  and  con- 
siderable  ingenuity  is  required  and  exhibited  on 
his  park  Tne  challenge  having  been  made,  as 
stated,  l)etween  A.'s  watch  and  B.'s  horse,  each 
party  puts  his  hand  into  a  cap  or  hat  (or  into  his 
pocket)  while  C.  makes  the  award,  whichhe  pur- 
posely  makes  in  as  rapid  and  complex  a  manner 
as  possible.  Thus,  after  humorously  exaggerating 
the  various  excellences  of  the  aräcles,  he  may 
say  —  "The  owner  of  the  superior  gold  lever  waten 
shall  give  to  the  owner  of  the  beautiful  thorough- 
bred  bay  horse,  called  Fly-away,  the  watch  and 
fifteen  half  crowns,  seven  crowns,  eighteen  half- 
guineas,  one  hundred  and  forty  groats,  thirteen 
sovereigns,  fifty-nine  pence,  seventeen  Shillings 
and  sixty-three  farthings.  Draw,  gentlemen!"  A. 
and  B.  must  instantly  then  draw  out  and  open 
their  hands.  If  money  appears  in  both,  they  are 
agreed,  and  the  award  Stands  good;  if  money  be 
in  neither  hand,  they  are  also  agreed,  but*  the 
award  is  rejeeted.  If  "money  be  only  in  one  hand, 
they  are  not  agreed,  the  award  is  off,  and  the 
stakes  go  as  already  stated.  Very  frequently, 
neither  A.  nor  B.  are  sufficiently  quick  in  their 
mental  calculations  to  follow  the  handicapper,  and 
not  knowing  on  the  instant  the  total  of  the  various 
Bums  in  the  award,  prefer  being  "off"  and  "draw" 
no  money.  As  in  this  event  the  handicapper  gets 
the  stakes,  the  reason  for  the  complex  nature  of 
his  award  is  obvious.  When  handicapping  has 
once  commenced  in  a  convivial  party,  it  is  consid- 
ered  unsportsmanlike  to  refuse  a  challenge.  So 
when  the  small  hours  draw  on,  and  the  fun  becomes 
fast  and  fhrious,  coats,  boots,  waistcoats,  even 
Shirts  are  challenged,  handicanped  and  exchanged, 
amidst  an  almost  indescribaDle  scene  of  good- 
hnmoured  jovialty  and  stentorian  laughter.  — 
This  is  the  true"  'handicap'.  The  application  of 
the  term  to  horse -racing  has  arisen  from  one  or 
more  persona  being  chosen  to  make  the  award 
between  persons,  who  put  down  equal  sums  of 


money,  on  entering  horses  unequal  in  power  and 
speed  for  the  same  race.    (Sgl.  handicap.) 

Chamber,  «.  I)  Chambers,  f.  Apartments.  T.  Br. 
p.  185:  Aye,  many  is  the  brave  heart  now  doing 
lts  work  and  bearing  its  load  in  country  curacies, 
IiOndon  Chambers,  under  the  Indian  sun,  etc.  b.  !}. 
als  Sanbpfarrcr,  öarriftcr,  im  inbifa)en  2)ienft  u.  f.  m. 
T.  D.  T.  II,  p.  306:  to  see  certain  learned  pun- 
dits  . . .  at  various,  dismal  Chambers  in  Lincoln's 
Inn  Fields,  the  Temple,  and  Gray's  Inn  Lane. 
(Uebcr  bie  tarnen  f.  lim  of  Court.)  SluäJ  non  bem 
gertenrid)ter  fagt  man:  he  sits  in  Chambers,  weil 
er  nta)t  öffentliche  ©ifcung  $ält  D.  Bl.  H.  II,  p.  46: 
there  is  only  one  Judge  in  town.  Even  he  only 
comes  twice  a-week  to  sit  in  Chambers.  —  3n  ^ 
anbern  öcbeutuna  D.  C.  C.  p.  9:  he  lived  in  Cham- 
bers which  haa  once  belonged  to  his  deceased 
partner.  —  Chamber  Business,  s.  fte^e  certificated 
attorney.  —  Chamber  counsellor,  ein  Slbnofot,  ber 
nur  Chamber  business  betreibt  —  Chamber  master,*. 
ein  ©d)m)mad)er,  ber  auf  eigene  £anb,  meift  für  ein 
3Ragajtn,  arbeitet,  unb  genötigt  tft,  in  möglia)ft  für* 
jer  gelt  möglia)ft  oiel  fertig  $u  machen.  M.  L.  L.  II, 
p*343:  it  has  been  invariably  found  that  whenever 
the  operative  unites  in  himself  the  double  funetion 
of  capitalist  and  labourer,  as  . . .  the  "Chamber- 
master"  in  the  shoe  trade,  making  up  his  own 
materials  for  worldng  on  nis  own  property,  his 
produetiveness,  Single  -  handed ,  is  considerably 
greater  than  can  be  attained,  even  under  the  large 
System  of  produetion  etc.  —  ib.  p.  426:  these 
trading  operatives  are  known  by  different  names 
in  diöerent  trades.  In  the  shoe  trade,  for  instance, 
they  are  called  'chamber-masters',  in  the  (cabinet 
traae'  they  are  termed  'garr  et -masters',  and  in 
the  "cooper's  trade"  the  namo  for  them  is  'small 
trading  masters'.  Some  style  them  "master-men", 
and  others  "single-handed  masters".  Qljrc  Sage  tft 
meift  feljr  elenb. 

Chamber -master,  v.  als  eh.  m.  arbeiten;  M.  L. 
L.  II,  p.  358:  the  System  which  has,  I  believe, 
the  worst  effect  on  the  women's  trade  in  the  boot 
and  shoe  business,  is  Chamber -mastering.  —  ib.: 
now,  three  daughters,  my  wife  and  myself  work 
together  in  chamber-mastering. 

Champagne  Speech,  berübmte  Siebe  be«  Charles 
Townshead    1766  (f.  Mahon,  HisL  of  Engl  vol.  V.) 

Chanceloress  (Ladv), «.  (tf$äii$'-ilji-,$)  gebilbet  von 
Thackeray,  Th.  L.  W".  p.  208. 

Chancery,  s.  Äanjlei,  Amt  be3  2orb!anjlcrö ;  Court 
of  Ch.,  baS  <Seria)t  beä  SorbfanjlcrS,  in  n>cld)em  naa) 
Equity  (f.  b.  SB.)  nia)t  nad)  Common  Law  gerietet 
wirb.  *  S5on  ben  fünf  @eria)tcn,  bie  unter  iljm  fte^en 
(f.  Court,  IV.),  ift  ba3  High  Court  of  Chancery  nädtft 
bem  Parlament  bad  ^öa)fte  ®eria)t  SBegen  ber  iaf)U 
reiben  fa)rift(ia)en  Sirbetten,  2)efrcie,  Delationen,  9le$ 
folute,  ift  baä  SBerfa^ren  *in  Chancery'  ein  fetyr  fa)le^s 
)?cttbe3  (namentlia)  ba  ber  erfte  9tia)ter  besfclben  fieben 
Monate  bc§  3a^rcö  im  Oberläufe  ald  ^räftbent  funs 
girt,  im  Äabinet  ft^t  u.  bal.  m.)  unb  fe^r  fofrJ\>ic!iged. 
3n  einem  berühmten  Stalle  (Windham  v.  Windham), 
in  bem  ber  Ontel  bie  ^löbfmmgffttösi&rttärung  feined 
Neffen  megen  $erf$wenbung  nad)fua)te,  beliefen  ftcr) 
bie  Soften  für  jebc  Partei  auf  $.  15000  (etwa  100000 
2$lr.).  @rft  feit  1853  ift  bura)  nerarö&erteS  9Ha)ter< 
\>erfonal,  Uebertraaung  vieler  ©efajäfte  an  9ltbtn-> 
gerta)tc  u.  bgl.  2l&§ülfc  gefa)afft  worben.  (V.  Z.  VII,  6. 
—  F.  p.  241).  —  2)al)er  gilt  *to  get  into  Chancery' 
immer  für  etroaS  Seforanif  ®rregenbcd.  D.  Sk.  p.  59: 
it  was  originally  a  substantial,  good-looking  house 
enough ;  the  landlord  got  into  dimculties,  the  house 
got  into  Chancery,  the  tenant  went  away,  and  the 
house  went  to  ruin.  —  D.  0.  T.  p.  402 :  thirty  or 
forty  years  ago,  before  losses  and  Chancery  suits 
came  upon  it,  it  was  a  thriving  place;  but  now  it 
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ia  a  desolate  island  indeed.  —  ($ttfen8  fprt$t 
furj  folgcnbeö  Urteil:  suffer  any  wrong  that  can 
he  done  you.  rather  than  come  here;  2)antc'ä  Qn* 
fa)rift  über  ber  §öHe  parobirenb  (D.  Bl.  H.  I, 
p.  4).  ©ein  Vornan  Bleak  House  ift  buro)weg  eine 
beifsenbe  Satire  auf  baö  (Cancern  *©eria)t)  ifcafjer 
be&eta)net  im  ©lang  Ho  get  a  man's  head  into  Chan- 
cery' ben  ©riff,  bura)  ben  ber  ©ojer  ben  Äopf  bed 
©canerö  unter  ben  gebogenen  Slrm  befommt,  fo  ©afj 
berfelbe  ben  empfinblidjcn  ©a)l&gen  in'ö  ©erntf  faft 
wehrlos  preisgegeben  ift  R.  1).  I.  I,  p.  73:  the 
Simaulees,  aware  of  the  Briton's  love  for  athletic 
sports,  paired  off,  and  in  a  style  whioh  would 
have  delighted  the  shades  of  Cnbb  and  Belcher 
—  hit  each  other  on  the  face  and  ehest  —  got 
each  other  "into  Chancery"  etc.  —  Chancery  crown 
office.  Bureau  bc$  Sorbsßanjlcrä  für  bie  parlamcn« 
tarifeben  ©efa)&fte  unb  bie  beä  großen  Siegels. 

Change,  *.  1)  a  change  for  the  better,  eine  95er* 
befferung  (CounUss  of  MorUy,  Dacre,  v.  III,  eh.  11); 
a  change  for  the  worse,  eine  SJcrfü)ltmmerun[j  (Mar- 
ryat,  F.  Simple,  b.  II,  eh.  17).  (Str.)  —  2)  „to  give 
somebody  change,  Hein  ©clb  fjeraudgeben"  (L.). 
2)at)on  bie  üblia)e  Übertragung:  Jemanb  gehörig 
bienen  —  to  give  him  as  good  as  he  brought.  —  Str. 
citirt  TL  Hooa\  Tylney  Hall,  c.  10.  —  'take  your 
change  out  of  that'  ift  ein  SCuöbrud  bei  $retöfea)tcrn, 
wenn  fie  einen  6o)lag  oerfefcen,  an  bem  naa)  igrer 
Meinung  ber  ©egner  genug  f)af>tn  foH;  bauon  auf 
Antworten  übertragen,  mit  benen  man  3emanb  grünbs 
lia)  abfertigt  2)cr  <5a)lag  ober  bie  Antwort  wirb  ba* 
bet  ald  baö  grofie  ©elbftüd  be&eia)net,  bad  für  ben 
anbern  mcf>r  als  genug  betrögt.  M.  M.  Jan.  1862, 
p.  197:  turn  Lady  Ascot  once  fairly  to  bay:  you 
would  (if  you  can  forgive  slang)  get  very  little 
change  out  of  her.  —  2)  change  for  a  ooach,  3les 
laiSpfcrbe.  D.  Sk.  p.  408:  four  horses  with  cloths 
on  —  change  for  a  ooach.  $al)er  aua):  (Station, 
2Birtf)3!)au$,  wo  bie  ^ferbe  a,ewea)felt  werben.  T.Br. 
p.  65:  the  cheery  toot  ot  the  guard's  hörn,  to 
warn  some  drowsy  pikeman  or  the  ostler  at  the 
next  change.  —  Change -house,  s.  $aud,  roo  bie 
?f*rbc  gcweü)fclt  werben.  Scott,  Bride  of  Lam.  1, 
1.  (p.  8,  Schles.):  the  door  of  an  obscure  change- 
house.  —  L.  C.  Tr.  p.  4:  they  went  into  a  small 
ch.-h.  at  Davidson's  Mains,  wbere  they  contrived 
to  get  served  to  them  some  dinner.  —  Scott,  Fort, 
of  Nig.  III,  c.  2  (p.  32,  Schles.):  twa  rampallions 
wha  wanted  yestreen  . . .  to  harle  me  into  a  change- 
house.  $as"  ©ort  fe$lt  bei  W.  u.  Wb.  —  Change- 
rwglng  clübs.  öefonberc  ©efellfa)aften,  bie  e$  fia) 
jum  3wedf  fcfcen,  ©loden  auf  Stürmen  &u  läuten. 
3)aS  'ringing  the  changes'  ift  Ui  unS  unbefannt 
$abei  wirb  oon  8  ober  10  ©loden  (fo  viel  fta)  eben 
auf  einem  Xf>urm  befinben)  eine  ©lotfe  naa)  ber  an« 
bem  je  einmal  angefa)lagcn,  eine  ober  bie  anberc  aua) 
meljrmal,  fo  bafj  ein  mufifalifdjcr  ©ffeft,  eine  SKelobic 
entfteljt,  bie  fia)  etwa  wie  bei  einem  ©lodenfyicl  an« 
Dort ;  biefc  wirb  entweber  fortbauernb  wieberl)olt,  ober 
aua)  bura)  anbcreS  Arrangement  ber  Änfü)läge  mobu* 
litt  hierin  ^bm  bcfter)t  bie  Äunft  ber  change-ringers. 
BelVs  Life,  Dec.  28.  18ü3:  On  Tuesday  evening, 
Dec.  22.,  eight  of  the  St  Lawrence  society  of 
Change-ringers  ascended  the  tower  of  that  church 
and  aecomplished  in  excellent  style  a  true  and 
complete  peal  of  grandsire  triples  etc.  —  Change- 
stitch,  a.  Äettenftio)  (beim  Slawen). 

Channel,  n.  (tf*ln'-n«i)  the  Ch.,  ber  Äanal  la 
Manche.  (B.)  —  Channel -Islands,  tu  9tome  ber  3n* 
fein  ©uernfeo,  Serfen,  Albernen,  ©arf  u.f.w. 
F.  p.  517. 

Chaos,  8.  ber  Slbftammung  gemäfj  „eine  gä^nenbe 
Kluft",  biä  in'S  17.  3a&r(junbert  Luke,  XVI,  26 
(Rheine):  Beside  all  these  things,  between  us  and 
you  there  is  h'xed  a  great  chaos,  that  they  which 


will  pass  from  hence  to  you  may  not  —  Holland, 
Flutarch'8  Morals,  p.  975:  And*  look  what  other 
thing  soever  besides  cometh  within  the  chaos  of 
this  monster's  mouth,  be  it  beast,  boat  or  stone, 
down  it  goeth  incontinently  that  foul  great  swallow 
of  his.  —  Trench,  S.  G. 

Chap,  8.  2)aä  SBort  ift  jje(t  nur  noa)  niebrig  unb 
flangartta;  cö  war  aber  etaentlia)  =  chapman;  a 
buyer  (vVb.,  ber  Steele  anführt:  "if  you  want  to 
seil,  here  is  your  chap");  unb  bie  6langbcbcutung 
ift  ganj  wie  bte  bei  customer  gezeigte.  Xic  eigene 
lta)e  ^ebeutung  finbet  fta)  utwetfen  noa).  K.  W.  S. 
p.  24:  Mr.  Jessup  varied  as  he  could  light  of 
chaps,  that  is,  aecording  to  circumstances.  —  W. : 
uThe  word  in  this  sense  is  still  in  use"  says  Todd, 
"among  the  common  people.  If  the  phrase  be 
(a  good  chap1,  it  implies  a  dealer  to  whom  credit 
may  be  given,  if  simply,  a  chap,  it  usually  desig- 
nates  a  person  of  whom  a  contemptuous  opinion 
is  entertained". 

Chapel  ift  bie  Benennung  für  jebed  ©otte^^aud 
oon  dissenters ;  bie  englifa)e  ftiräe  fa)reibt  baö  9lea)t# 
ein  ( church'  &u  ^aben,  nur  fta)  ju.  Sgl.  9toben< 
^erg,  3nfel  ber  ^eiligen,  I,  p.  107.  $oa)  ^at  aua) 
bie  englifaie  &ira)c  chapels;  Sied  finb  bann  <$otteö* 
Käufer,  bie  einer  Jamtlic,  einer  Korporation  u.  bgl. 
angehören;  benn  mit  church  bentt  man  immer  eine 
©emeinbc  (parish)  oerbunben. 

Chaplet,  f.  (tf<^ip'-ist)  =  to  adorn  with  flowers. 
James,  Castle  of  Ehrenbr.  p.  180.   (B.) 

Chapter,  *.  SmoUett,  HumpK  dmker,  p.  15:  Let 
us  trust  to  time  and  the  chapter  of  aeeidents. 
etnfao)  =  ber  3ufaD.  9(ua)  je^t  noa)  oiel  gebraucht 
T.  Br.  p.  303:  away  runs  Jack,  shouting  and  trust- 
ing  to  the  ch.  of  a. 

Character,  «.  Um  1625  noa)  nia)t  ©emeingut  ber 
cnalifa)en  @praa)e  in  feiner  gegenwärtigen  ©ebeutung. 
Wotton,  Surt'ey  of  Educaüon:  Now  here  then  will 
lie  the  whole  business,  to  set  down  beforehand 
certain  signatures,  or  characters,  as  1  will  call 
them  (because  that  word  hath  gotten  already  some 
entertainment  among  us).    Trench  D.  p.  70, 

Charade,  s.  aua):  lebenbe  (Sljarabe,  b.  f).  eine  ober 
mehrere  bramatifa)e  ©cenen,  naa)  benen  bie  3u*ö)äuct 
ein  SBort  erraten.  Th.  V.  F.  III,  p.  39;  at  this 
time  the  amiable  amusement  of  acting  charades 
had  come  among  us  from  France. 

Charcoal  pencil,  s.  ^Reifefor)Ic. 

Charce,  s.  1)  L.:  ,#9(nrebe,  Grma^nung  ...  beä  9*ia)* 
terö  an  bte  (Sefcbmorenen."  Charge  ift  eine  am  6a)lufe 
bed  SScr^örö  oom  9iia)ter  ben  <$cfa)morenen  gegebene 
S(nweifuna  über  bie  bura)  ®ewoljnl)eU3rea)t  feftgefteQ« 
ten  33ewet3regetn  unb  bie  ju  beraa*fta)tigenbm  matc* 
riellen  ©cfeicöbeftimmungen:  eine  Slnweifung,  ber  ju 
folgen  bie@eja)ioorcnen  für  ocrpflicbtet  gelten.— 2)  I>.  M. 
J.  p.  320 :  I  was  then  promoted  to  an  appointment 
as  a  clerk  in  Charge,  upon  the  first  vacancy.  The 
business  oi  the  Clerks  in  charge  is  to  take  posses- 
sion  of  any  post-  office  in  the  kingdom,  upon  the 
death  or  resignation  of  the  postmaster,  or  when 
circumstances  of  suspicion  cause  his  Suspension 
from  office. 

Charge,  v.  n.  1)  befonberd  vom  ftaoallerieangriff  im 
Karriere.  Th.  V.  F.  II,  p.  102:  The  Major's  horse 
had  been  shot  under  him  as  the  regiment  charged. 
—  Uebertragen  (im  SRunbe  emed  alten  ©olbaten)  D. 
BL  H.  II,  p.  105:  I  have  been  at  his  right  hand 
many  a  day,  when  he  was  charging  upon  min  füll 
gallop.—  2)  "Charge,  Chester,  Charge!  On,  Stanley 
on!"  were  the  last  words  of  Marmion.  If  I  hau 
been  in  Stanley's  place,  When  Marmion  urged 
him  to  the  chase,  I'd  drawn  a  tear  from  every 
eye.  2)ieö  ber  ungefähre  2Bortlaut  cincö  jiemlia)  lin« 
btfa)cn  TOtbfclS,  beffen  2luflöfung  **onion"  fein  fott 
(benn  bicö  feort  fomint  l)erau$,  wenn  man  in  ben 
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Sßarten:  Oii,  Stanley,  on,  für  Stanley  ben  SJunjftaben  charpoys  (bedsteads)  and  whatever  wo  waiit  —  unb 

1  fc*t  —  unb  bie  graicbcl  madjt  bic  Singen  thräncn).  ftQr  oft  fonft. 

—  I».  M.  F.  IIl,p.»l:  Charge,  Chertef,  Charge  etc.  Charter,  *.    the  people's  Charter,  the  Lima 

Charing  Cross,  n.  (t^4>(«'-^^■  (ras)  ^tnfc  in  Sonbon  Charter  f.  u.  Chartist.  —  Charter  IIocse,  n.  triebt 

mit  ber  Statue  flatl'S  I.    Gr  hübet  einen  §auptfno=  „bic  brm  flnrtlj  auf  crfl  öfter  jugebärige  Sa)u(c"  (I,.), 

lenpuntt   bes   Serless.    Dcftlidj  ftBfit  auf  «ihn   taä  fonbetn    (tu    von    Xtjomaä    Button    1611    auf    beut 

Strand,  bie  Sauptaber  für   ben  Stricht  ber   Gitu;  ©runbftütf   unb   in  ben   ©e&äubcn   ber  flarthäufer; 

roeftlid)  ift  PallMall  unb  bie  aubern  reirffen  Srrafjen,  fflriorei,   notftbent  ber  le(}tc  IjJrior  153b  in  Irjburn 

in  bewen  bic  arofjen  Elubhäufcr   liegen;   bic^t  babei  Eingerichtet  mar,   angelegtes  groftarrigeü  Stift  ("the 

SL  James'  Park,  unb  fomit  bic  Bcrbinbung  mit  ben  masterpiece  of  Protestant  Engliah  charity",  FulUr). 

faft  aonj  lufammcnbängenbcn  oier  gro&cn  ^Jortä;  füb«  Eaber  ber  Kamt,   eine  Gomiption  non  "Chartrevst. 

Iia>  führt  WhitehalL.  mit  ben  Horse  Guards  (f.b.SD.),  Sie  Stiftung   umfn&t  eine  Äirdjt,    eine  Schule  für 

ber  abmiralität,  bem  Treasury,  nath  Downing  Street  40  Änahcn  unb  ein  §ofpitaI  für  80  alte  fierren,  na> 

mit  bem  StmtSgcbäube    beä    ^rcmicttninifterö,    unb  mcntlitb   Sajiffaiapitainf,   bie   bura)   ©djittfalfifcbläge 

ipfilerbm   jum  iJatlamentäpaliaft.  —  9iorbIid)   liegt  tjcruntcrgeloinmcn  finb.  ibaclcran,  ber  cm  3Öglina, 

baö  fd)Bnc  Trafalgar  Square  mit  Sielfon'ä  Säule  unb  tiefet  Säule  mar,   «wähnt  fic  oft  mit  großer  ^jiität 

bie  SotionalsStlberoaUerie.  in  "the  Neweomes".    Sintert  beroorragenbe  Sajnlct 

Charitabi«  Trusts  Bill,  Brirt  non  1853  nber  bie  ma»":  *«  IMfrt  Sidjarb  Graham,  bet  Xbeologc 

Scnoaltung  nicht  tatholifthet  Stiftuna.cn ,  roclche  bem  3M  »arroro,  ber  grohe  RUTifl  SB.  «latcjione,  abbifon 

Board  ofSuperintendenta  (f.b.SB.)  übergeben  muri c.  un*  ®t«<«.  SBcslct),  Stiftet  einer  Selig mnafette,  ber 

7l.pE.uii.7ii  ^tjuifcii   m   ;i,nL    (al7._.   „„t.,   t,™   b.  SB.):  ein  contractor  m  ben  midland-ibstncts,  bet 

(ine  he%;er0w-titnber,  with  here  and  there  a  nice  i"  Jf^JÄ  SSlSWTS  fl^iJSÜIE 

little  goree  or  spinne^  where  ahideth  poor  Charley,  ■"&, P^  btt  ******  '.  P-  07  «•  hcdgcacliooU 

baving  no  other  cover  to  which  to  betaie  liimself  „    '"  .             „     .            .... 

for  mües  and  miles.  —  Chabley-pitchkh,  *.  fia<  Charlistm  n.  MabiIaI.BoIihfd)e  Storni,  beren  Saupt 

inMtMn  bn  niete«  Hrt,  roc[(fic  Ecithtgläuhigc  unb  HtflifluS  p'Connor   war;    hernotaegnngen    nud    bet 

einfältige  ju  GinfÖScn  heim  1Mmble-rig\  'prkk  the  fecmoltatte   uon   1709  unb   foriaitfhfd)«!  3beL-n   ber 

R»rter'   (f.  b.  SB.)  u.  bgl.   oeeleiten,   uub  nicht  eben  Sobilalcn  oon  1835.    Sic  tollten  am  2.  ÜHni  1842 

ftrupulSS  in  HtMfi4t  auf  'fair  play'  finb.    («aurrn=  «f«  ungeheure,  mit  cifetucn  Seifen  jufammenaehaltcTO 

fdrip,«)  JL  Ij.  L.  pamm.  —  Sl.  I».  ^ctgamcntvoBe  mit  einet  Petition  »on  S'/i  3J!iüioncn 

Charlotte  (Priticess),  oufectorbeittlid)  populäre  unb  Untcrfcb elften  ta'o  Unterhaus.   Sic  Sortierungen,  unter 

geliebte  «rinjcfrin,  loditer  bc*  Srinien  non   SÖalci  fccm  Samoi  'the  People'a  (..harter1  Mannt,  finb  6; 

unb  Ibtoncihin;  heiratete  1816  fieopolb,    ßerjog  ])  »UflCmcincS  Stiinintctht.  2)  3n6rliihe  Soriamcnte. 

uon   Roburo,  nachmaligen  flönig  ber   Stloicr,  ftorb  3)  Sidten  für- bie  äihgeortneten.   4)  Ochcimc  9tbftimi 

fdjon  1817  in    ben  SÖoa>en.    VA  S(hriftfteacrn  ber  mung  (b:1llot).    D)  bleiche  Släohlbifmltc,  b.  h-  Sert«! 

erften  fiUftc  biefcä  3nhrhuntcrtg   fc&r   oft  ermähnt.  -MM  B«  BopfJoBl  im  Uarlantcitt     G)  Sem  ^afftu. 

]>   Sk.  p   9                                    i*i            '  (f„f„g(  t.  h.  jetcr  fclbftftHnbigc  SRann  foU  mähbar 

Charme ».CHARws,  ein „Gfiorioari",  Heine  ajerloqueä  fein.    ?''  aenieguiig  cmidjtf  mit  bcin  Scheitern  ber 

u.  bnL  an  ber  Ufirfcttc.    J,.  H.  D.  I,  p.  15B:  a  dis-  •              monftration  nom  10. «prll  1848,  Swnt  ben 

»lay  of  rings,  charms,  and  vatch - triukets.  —  K.  5Hafireaelnbcß^trjoflS  oonSBclIington,  ArGnbc. 

W.  S.  p.  319:  a  beiwy  gold  ohain,  to  whioh  is  at-  PC  I-  !•■  1»,  P-  243:  tlicy  were  extrcmclj  prond 

tached  a  qnantity  of  s'eals  and  otlier  tiinkcts  known  "'  thcir  having  tnriied  out  to  a  man  on  tlie  10 th  oi 

as  charms.  APn'  le4H«  Bl11^  beuume  special  constulilcs  fnrthc 

Charm,  ».  B.  G.  K.  p.  1 1 :  nobody  to  lie  swavcd  raainteuance  of  law  and  ord.-r  upon  the  day  of  the 

byit,  chann  it  never  so  wiselv;  mag  man  eä  riod)  8rcftt  Chartist  demonstrabon,)  —  1.  p.  oll.  —  B.P. 

fo  ttcMufi  anfieacn,    fufi  nodj  fo  viel  fflühe  aehrn.  I1-  141-  -  «n  9iad)tlang   rfl  bie  fojmannh  iletnc 

T.  I>.  T.  I,  p.  2G7:   still  hnd  Mr.  R.  been  deuf  to  Charte   §ume'e  (the  lettlr  cnABTEB),    mU&   ßaiul' 

the    Toice   of  tliat  clianner,   C_    though  hc  had  |ionbäfttminrcd)t,  brcijätjrlidjc  Kahlen  unb  SJallot  fot= 

channed  it  with  all  his  wudom.     Gitat  aus  ber  bL'«-  tf'-'*  ertlätung  biefefl  SSiortcä  ift  ganj  unbtaud)- 

3o»rift,  P». 68,ir. 4,5:  they  are  liite  the  deaf  adder  °<X-) 

tliat  stoppeth  her  ear,   which  will  not  liearken  to  Chase,  *.   I..:  „to  give  chase,  Sagb  machen  (auf 

the  vidce  of  cbarmers,   channing  never  so  wiselv  feinbliöjc   Schiffe)",     gn   llehcrtragung   1\   M.   F.   lj 

{taarain:  ho  the  clianner  never  so  cuiming).          *  p.  289:  giving  tliat  mnch  chase  to  Mrs.  B.'s  fancics, 

Charmer,  s.   Sicht  fetten  finb  Gitate  ber  beliebten  '6"n  3been  naajgchenb,  ben  SEÜlen  lh,uenb. 

Sric  Blacbeath'ä  aus  Gay'ä  lleggar'a  Opera:  "IIow  Chasmn,  s.   (m'-m»)    9toth   in  biefer   gricd)ifd)cn 

bappy  should  I  be  with  either;   were  t'nther  dear  ^onn  hei  H.More,  Mytt.  of  Iniqnity,  b.  2,  c.  10,  §8: 

clianner  away!",   welche  er  fingt,  aI3  er  firh  in  (*ci  Üliserve  how  handsomcly  and  naturally  tliat  hideous 

fcllfdjaft  änieiet  öelicbten  heftnb«.   'fra.  C.  S.  p.  75:  and  unproportionatc  chniina  lictwixt  the  predictions 

Imwever  bappy  aman  roiglit  fecl  with  "otlier  dear  in  the  clcvcntli  chantcr  of  Daniel  and  tlic  twelfth 

clurmer  away'1.  is  in  this  way  fillcu  up  with   matters  of  weigHty 

Charpoy,  *.  (inbifih)  Sdjlafftätte,  SBettfteUc.  R.  I).  concernment.  —   Jeanen,   Abminetice  from  all  Ap- 

I-  I,  p.  118-.   by  each  man's  bed-side,  or  rbarjjov,  pearatwe.   of  Etil  p.   78:    Betwcen   a  minister   (of 

was  a  native  attendant.   ~    ib.  p.  175:    \\e  nuist  ■  Christ)  and  Poperv  let  there  be  a  great  chasina, 

st'nd  down  to  the  bazoar,  und  get  tablea,  chairs,  and  !  —  lirou.jhton,  A  Ite/ity  fo  Dr.  JiÜaon,  1605,  p.  13: 
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Mount  Olivct  shall  be  portcd  into  a  grcat  chasma 
half  eastward  and  halt'  westward.  Trench  D.  p.  32. 

Cbaüteling,  *.  (tfäffr'-fln«)  -  eunuch.  Becon,  Con- 
tents of  St.  Matthew' s  Gospel:  It  (Matth.  XIX,  v.  12) 
cntrcatcth  of  three  kinds  of  chastelings.  Trench  D. 
p.  25. 

Chattet,  8.  L.:  „chattel  real,  baö  unbewegliche 
©ut,  bic  Immobilien,  baö  3ugmet)".  2)agcaen  ©0II9, 
(Srunofäfce  bcö  engl.  3tca)t8  p.  10:  »nbercrfcitS 
toirb  bic  9iufeung,  wcldjc  Scmanb  von  einem  üjm  auf 
eine  Steige  von  %ahrtn  geliehenen  ©runbftücfe  jieljt, 
für  bie  meiften  $Kcc9tSt>erl)cUtnij|c  jum  beweglichen 
iöermögen  gerechnet,  unb  bewegliches  Vermögen 
an  <§runbftüacn  (chattel  real)  genannt. 

Ckaant,  v.  (tfäänt)  L.  „fingen"  —  ft>e$ieH  uom 
tirc^liajen  ©efang.  Gö  ift  bann  ber  tcdjnifdje  Sluöbrucf 
bei  ben  patterers  (f.  b.  30.)  für  baö  abfingen  von 
Sicbcrn,  bie  fte  gebrueft  jum  Äauf  aufbieten.  M.  L. 
L.  I,  p.  240:  a  running  patterer...  who  also  oc- 
casionally  chaunts.  —  ib.  p.  297:  there  is  a  class 
of  ballaas  which  may  with  perfect  propriety  be 
call  od  street  ballads,  as  they  are  written  by  street 
authors  for  street  singing  (or  chaunting)  and  street 
salc. 

Chaanter,  s.  (tfäänt'-1')  1)  ein  patterer,  ber  feine 
»allaben  auf  ber  (Strafte  fingt.  M.  L.  L.  I,  p.  229: 
the  "chaunters",  or  tnose  who  do  not  cry,  but  (if 
one  may  su  far  Stretch  the  English  language)  sing 
the  contents  of  the  cipapcrs"  they  vend.  —  ib. 
p.  240:  the  running  patterer...  is  aecompanied 
generally  by  a  chaunter...  The  chaunter  not  only 
sings,  but  nddles,  for  within  these  few  years  the 
ninning  patterers,  to  render  their  Performances 
more  attractive,  are  sometimes  aecompanied  by 
musicians.  The  running  performer  then,  instead 
of  hurrying  along  with  the  members  of  his  mob, 
making  sufficient  noisc  to  arouse  a  whole  street, 
takes  his  stand  with  the  chaunter  in  any  promising 
place  etc.  —  2)  D.  L.  D.  1,  p.  202:  a  Chaunter, 
meaning,  not  a  singer  of  anthems,  but  a  seller  of 
horses.  —  Sl.  D.:  a  dealer  who  takes  worthless 
horses  to  country  fairs,  and  disposes  of  them  by 
artifice.  He  is  flexible  in  his  ethics,  and  will  put 
iu  a  glass-eye,  or  perform  other  tricks. 

Chaw,  v.  (tfää)  Str.:  "to  chaw  up,  Dickens, 
Martin  Chuzzl.  I,  c.  16;  bcfojimvfen  (?)".  &ielme!)r: 
gefjörig  abfertigen,  tym  fein  Efjeil  geben,  „abfallen 
faffen";  fo  in  C.  M.  Jan.  1862,  p.  60.  —  Sl.  D.:  to 
get  the  better  of  one,  finish  him  up.  —  chawed 
up,  utterly  done  for. 

Cheap,'  a.  1)  Cheap  Jack  ober  John,  s.  T.  Br. 
p.  26  (bei  ©a)ilbcruna  einer  Äirmcjj):  the  ground 
(near  tne  church)  which  was  already  being  oc- 
cupied  by  the  'cheap  Jacks',  with  their  green 
covered  carts  and  marvellous  assortment  of  wares, 
and  the  booths  of  more  Ugitimate  small  traders  etc. 

—  Sl.  D. :  Cheap  Jacks  or  Johns ;  oratorical  huck- 
sters  and  patterers  of  Hardware,  etc.  at  fairs  and 
raecs.  They  put  an  article  up  at  a  high  price, 
and  then  cheapen  it  by  degrees,  indulring  all  the 
timc  in  vollics  of  coarse  wit,  until  it  becomes  to 
all  appareance  a  bargain,  and  as  such  it  is  bought 
by  one  of  the  crowd.  The  populär  idea  is  that 
the  inverse  method  of  auetioneering  saves  them 
paying  for  the  auetion  license.  —  M.  h.  h.  II,  p.  1 : 
the  Cheap  John,  with  his  cart  filled  with  hardware. 

—  ib.  I,  p.  362:  the  "cheap  Jacks"  or  "cheap 
Johns".  —  3^r  Stuf:  "Here  I  am  the  original  Cheap 
John  from  Sheffield."  —  SuSfüljrlia)  über  fte  M.  L. 
L.  II,  p.  356  u.  flgb.  ©in  fold)er  bilbet  bie  QaupU 
perfon  in  ber  cinleitenben  ©efdjidjtc  x>on  Dickens, 
Doctor  Mangold?  8  Prescriptions ;  f.  ben  Anfang: 
I  am  a  Cheap  Jack  u.  f.  n>.  (»gl.  Dutch  Auetion). 

—  2)  Cheap  shop.  Gin  3>ctaU*©cfa)äft  oon  allcrfjanb 
@a)nittn)aaren  unb  äf)nliä)en  fingen.   D.  3Sk.  p.  71 : 


Mr.  Samuel  Smith,  the  assistant  at  a  'chean  shop7, 
woju  p.  370 :  a  dirty-looking  ticketed  liuen-uraper's 
shop,  with  cjoods  of  all  kinds,  and  labcls  of  all 
sorts  and  sizes  in  the  window,...  with...  ladios' 
boas...  real  French  kid  shoes...  green  parasols, 
and  "every  description  of  goods",  as  the  proprie- 
tors  said  "fifty  per  cent  under  cost  price". 

Cheat,  v.  D.  L.  D.  IV.,  p.  114:  the  greatest 
thief  that  ever  cheated  the  gallo ws,  ber  bem  <&aU 
gen  ju  entgegen  wu&te.  —  C.  A.  III,  p.  124:  It  is 
possihle  you  don't  know  how  ehe  cheated  the 
gallo  ws?  —  G.  L.  p.  288:  you  shall  never  cheat 
the  hangman. 

Cheat,  8.    1  eigentl.  baffclbe  wie  escheat,  escheat- 

Cheater,  5.  J  or;  bie  llnreblid)Icit  ber  escheators 
ocrljalf  ben  SBorten  ju  üjrer  fäjlunmen  S3ebeutung. 
3)er  Uebergang  ift  auö  bem  (Sitat  auö  Gurnall  bcutlia). 
Holland,  Livy  p.  444:  And  yet,  the  taking  off  these 
vessels  was  not  the  best  and  goodliest  cheat  of 
their  victory;  but  this  passed  all,  that  with  one 
light  skirmish  they  became  lords  of  all  the  sea 
along  those  coasts.  —  Id.  PlutarcKs  Morals  p.1237: 
this  man  who  otherwise  beforetime  was  but  poor 
and  needy,  by  these  windfalls  and  unexpected 
eheats  became  very  wealthy  (Ijier  alfo:  zugefallener 
öefito).  —  Shak.  Merry  W.  of  W.  a.  1,  sc.  2:  Here's 
another  letter  to  her.  She  bears  the  purse  too; 
she  is  a  region  in  Guiana,  all  gold  and  -bonnty. 
I  will  be  cheater  to  them  both,  and  they  shall  be 
exchequer  to  me.  (Xit  Slnroenbung  ift  alfo  nit^t 
bloj  ein  ©d)er$,  wie  L.  will.)  —  GurnaU,  Christian 
Armour,  1639,  vol.  II,  p.  201:  By  this  impudence 
they  may  abuse  credulous  souls  into  a  belief  of 
what  they  say,  as  a  cheater  may  pick  the  purses 
of  innocent  people,  by  showing  Uiem  something 
like  the  King's  broad  seal,  which  was  indeed  his 
own  forgery.  Trench  S.  G.  —  SugcfuS*  'ann  »erben: 
Shak.,  Henry  IV.,  2d.  p.,  a.  II,  sc.  4:  Falstaff: 
He  (Pistol)'s  no  swaggerer,  hostess;  a  tarne  cheater, 
i'faith;  you  may  stroke  him  as  gently  as  a  puppy 
grev-hound  etc.  —  Host.:  Cheater,  you  call  him? 
1  will  bar  no  honest  man  my  house,  nor  no  cheater, 
but  I  do  not  love  swaggering. 

Cheatery,  s.  (twU'-'R-')  Betrügerei.  James:  he  won 
two  hundred  pounds  of  me  at  Ascot  last  year;  with 
such  barefaced  cheatery,  that  he  himself  did  not 
expect  me  to  pay  the  money.   (Str.). 

Check,  a.  larfirt  {von  3)lüjtem).  D.  Sk.  p.  105: 
pulling  down  the  wnstbands  of  his  check  snirt.  — 
D.  P.  C.  I,  p.  373:  a  pink  check  pocket  handker- 
chief.  —  Str.  citirt  eö  fd)on  au$  Smoüett,  Rod.  Ran- 
dom. 3  u.  25. 

Check,  v.  baö  part.  checked  =  check,  tu  I). 
Sk.  p.  119:  the  genüeman  in  the  white  hat  and 
checked  shirt 

Check,  8.  1)  baö  darrcau  in  einem  larrirten  3Ru* 
ftcr.  C.  D.  S.  I,  p.  47:  he  placed  his  forefinger 
on  the  centre  check  of  his  light  green  summer 
waistcoat.  —  C.  A.  III,  p.  100 :  his  trousers  werc 
of  the  gayest  summer  pattern  in  the  largest  check. 
—  2}  ber  Kontrolleur,  *.  93.  für  bie  Dmnibuffc.  M.  L. 
Ij.  III,  p.  356:  I  don't  know  of  the  checks  now; 
but  I  know  there  are  such  people.  —  ib.  p.  353: 
One  gentleman  told  me  he  employed  a  "ladvlike'* 
and,  as  he  believed,  trusty  woman  as  a  "check".  — 
Check-book  ober  cheqde-book,  s.  A  Life  for  a  Ufe 
1,  p.  173:  I  had  the  greatest  difticulty  in  persuading 
him  that  his  cheque-book  would  not  avail  with  the 
commander-in-chief.  —  1>.  CIl  p.  31 :  If  you  have 
a  bill  or  demand  lipon  me,  present  it  There  is 
a  cheque-book  by  the  side  of  Mr.  Fish.  —  Tb.  V. 
F.  I,  p.  180:  Pve  shown  my  gratitude  to  Sedley; 
and  he*8  tried  it  of  late,  Sii,  as  my  check-book 
can  show.  —  ib.  II,  p.  264:  she  had  a  cheque- 
book,  a  prize  footman  to  follow  her  etc.  —  ib.  III, 
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p.  5:  I  caii  always  teil  by  my  cheque-hook  after- 
wards,  when  I  get  a  visit  from  B.  —  SÖcr  gröfcere 
Kapitalien  beim  ©anquicr  Ijat,  erhält  oon  bcmfclbcn 
ein  cheque-book,  in  bem  jcbcö  33Iatt  ein  gormular 
$u  einer  S^fon^Slniocifung  enthält,  in  bem  bet  3«s 
baber  mir  bie  %af)l  audjuffilien  braua)t,  um  cö  bann 
3;cbermann  an  $afptunififtatt  geben  ju  fönnen.  — 
Check- clerk ,  *.  ein  ©clretair,  ber  controHirt,  g.  93. 
abgegebene  (Smlafstarten,  ober  abgegebene  ©timmen 
bei  einer  SBafjl.  Str.  citirt  Warren,  Ten  Th.  a  Year 
III,  2.  —  Check -key,  8.  im  Sorben  =  latch-key, 
C  M.  Nov.  1862,  p.  693.  —  Check  -strap,  8.  ber 
Äinnricm  beä  §ctmd  ober  (foato'ä.  G.  L.  p.  34: 
liook  at  the  helmet,  with  the  clean  even  gap  in 
it,  cloven  down  to  the  check-strap. 

Check,  8.  1)  ttm>erfo)ämtl)cit  (gicmlia)  Slang).  R. 
L.  L.  p.  354 :  whom  do  you  think  he  had  tlie  check 
or,  aa  the  French  say,  the  forehead  to  try  and 
win  over  (bie  ©tirn)?  —  M.  L.  L.  I,  p.  471:  they 
(the  Crocus8es)  'd  actually  have  the  cheek  to  mit 
a  Mister  on  a  cork  leg.  —  ib.  p.  404:  (proviaed 
with)  a  noggin  o'rum  to  'give  him  cheek1  and  make 
bim  speak  np  to  his  victims.  —  2)  to  one's  own 
cheek,  für  ferne  eigene  ^Jerfon,  fefjr  übliü)  im  ©lang ; 
nur  oom  effen  unb  Xrinfen  gebraucht.  T.  D.  T.  il, 
p.  27:  I  remember  the  time  when  I  have  drunk 
to  my  own  cheek  above  two  quarts  between  dinner 
and  ureakfast  —  M.  L.  h.  I,  p.  131:  men  who 
like  a  cheap  dinner  . . .  such  a  thing  as  a  moor 
bird  (grouse)  . . .  wluch  can  be  eat  up  to  a  man's 
own  cheek.  —  3)  cheek  by  jowl,  L.:  „bidjt  babei". 
»iclmefjr:  bta)t  an  einanber.  B.  M.  N.  II,  p.  196: 
(von  neben  einanber  (jängenben  Silbern)  But  poets, 
oh,  they  were  there  too  . . .  Shakespeare  . . .  Ben 
Jonson  . . .  Bums  and  Byron  cheek  by  jowl. 

Cheek)  v.  L.:  „bcfü)ulbigcn".  3m  ©lang:  tuet* 
ft$tdlod,  unoerfn)ftmt  (janbeln,  befjanbem.  M.  L.  L. 
I,  p.  452:  (thev)  persuaded  me  to  go  and  beg  with 
them,  but  I  couldn't  cheek  it  —  1).  H.  T.  p.  89; 
what  docs  he  come  here  cheeking  us  for? 

Cheeky,  a.  (twifr-»)  unoerfajämt,  jubringlid).  (Sl.) 
M.  L.  L.  fi,  p.  538:  (b°ys)  g*ve  me  a  g°°d  deal  of 
annoyance;  they  are  so  very  cheeky.  —  ib.  III, 
p.  147:  the  giris  are  wonderfully  cheeky  at  fairs. 
—  ib.  p.  144:  wo  live  better  "at  circuses;  and 
perhaps,  that  makes  us  cheeky. 

Cheer,  v.  R.  D.  I.  I,  p.  290:  she  . . .  fills  him 
a  cup  of  the  Compound  which,  to  my  mind,  neither 
cheers  nor  inebriates.  —  6inc  febr  übliä)c  Serbin* 
toung;  namentlia)  wirb  oon  ben  SWäfjigfeitömänncrn 
ber  Zfytt  ftefyenb  begeia)net  alö  "the  beverage  that 
cheers,  but  not  inebriates".  Wb.  citirt  a(d  CueQe 
Couper:  the  cups, 

That  cheer,  but  not  inebriatc. 

Cheer,  *.  „what  cheer?  mag  gicbt'S,  wie  gcljt'ö?" 
L.  2>ie  grage  gehört  ber  ©praa)c  ber  ©celeute  an. 
So  Reifet  eS  1).  M.  F.  IV,  p.  58  oon  einem  alten 
<^ctnnriaV$enfionftr:  in  a  general  wav  requesting 
to  know  what  cheer?  etc.  —  2)ie  Scbcutung  „SKicne, 
<£efia)t"  bei  L.  muß  als  "arrA."  bejeidmet  werben. 
Trench,  &  G.  belegt  fic  auö  Wiclf  unb  Surrey. 

Chemist,  s.  (fem'-ijjt,  L.  unb  Wb.  3m  gcioöfjnlia)cn 
Serfefjr  foridjt  man  faft  immer  tlm'-tyt).  ©eroöljnlid} 
♦Chemist  and  Druggist',  fo  D.  H.  T.  p.  30.  $aö 
©cf$äft  fter)t  jmifa)cn  unferm  2tyotl>cfcr  unb  25ro* 
guiften.  —  Chemist  ift.  noa)  bte  auf  Pope  r=  al- 
chemist.  Füller,  Wortkies  of  England,  Norfolk: 
Five  sorts  of  persona  he  (Sir  Edward  Coke)  tised 
to  foredesign  to  misery  and  poverty;  chemists, 
monopolizers,  concealers,  Promoters,  and  rythming 
poets.  —  H.  More,  A  Brief  Discovrse  of  Enthu- 
jrta*m,8ect.45:  I  have  observed  generally  of  chym- 
ists  and  theosophists,  as  of  several  other  men 
more  palpably  mad,  that  their  thoughts  are  car- 
ried  much  to  astrology. — Pope,  Dunciad,  b.  III,  9- 1 2 : 


Hence  the  fool's  paradise,  the  statesnian's-scheme, 
The  air-huilt  castle,  and  the  golden  dream, 
The  maid's  romantic  wish,  the  cliemist's  name, 
The  poet's  vision  of  eternal  fame.  — 
(Sbenfo  chebostry  =  alehymy.    South,  Sermons,  1644, 
vol.  IX.  p.  277:  he  that  follows  chemistry  must 
have  riches  to  throw  away  upon  the  study  of  it; 
whatever  he  gets  by  it.  those  furnaces  must  be 
fed  with  gold.  —  Trench,  S.  G. 

Cheroot,  *.  (tf<$*-nnt')  Ij.:  ^oftinbifo^c  6igarren# 
lang  unb  biet,  mit  einigen  ßümmclförncm  jroifa^cn 
ben  ^Blättern".  SSon  lefcterer  SJcftimmung  ift#  menigs 
ftenö  im  gegenwärtigen  <$ebraua)e  bcö  Portes,  nia)t3 
befannt  Cheroot  ift  eine  (Sigarre,  bie  nia)t  an  einem 
@nbc  in  eine  ©pi^e  gebre^t,  fonbern  an  beibcu  Gnbcn 
ftum\)f  abgcfa)mtten  xft,  alfo  naa)  3(rt  ber  yRantila* 
Zigarren.  Sßcr  fta)  bad  9(nglo^nbifa)c  angewöhnt 
§at,  nennt  jebe  digarre  cheroot. 

Cherry- stick,  «.  SBetdn'elrofjr.  D.  Sk.  p.  239: 
(two  menj  who  always  used  to  sit  in  the  box  ncar- 
est  the  nreplace,  and  smoked  long  cberry-  stick 
pipes  which  went  under  the  table. 

Chest,  v.  1)  h.:  „einbalfamircn".  $odj  in  älterer 
@^raa)c:  in  ben  ©arg  leqen.  Gen.  50,  heeuirng:  he 
(Joseph)  dieth,  and  is  cnested  (in  &erö  26  fjciftf  cö : 
and  they  embalmed  him,  and  he  was  put  in  a 
coffin  in  Egypt).  Trench,  S.  G.  —  2)  4to  ehest 
a  rair  fyctfjt  ed#  wenn  ein  $ferb  mit  ber  $ruft  gegen 
eine  Karriere  rennt,  ftatt  fic  im  ©prange  gu  nehmen. 
G.  L.  p.  296:  as  the  Axeine  rose  to  the  leap,  his 
hind  legs  slipped;  he  chested  the  rail  which  would 
not  break  etc. 

Chestnnt,  a.  a  chestnut  horse  ift  „cm  3fua)3M ;  ein 
(laftanien)brauned  ^ferb  ift  a  bay  horse.  —  *The 
chestnut  horse',  ein  Xoaft  bei  ben  Qafobiten,  rocÜ 
bura)  ©turj  oon  einem  fola)cn  sterbe  William  III.  ben 
§al3  braa). 

Cheval-glass,  *.  I*.  /#!Dre§fpiegeI".  @§  ift  bie  SCrt 
©Riegel,  meiere  bie  grangofen  psycho  nennen:  ein 
großer  ©Riegel,  ber  auf  jroei  ^foften  nu)t,  fo  bag  er 
bura)  jroct  in  ber  üRitte  berfelben  ru^enbe  3aPfcn  um 
feine  fereitenaje  bretybar  ift. 

Chevy,  1  .  #.    («^1»'-').   Uebcr  biefen  ©tamm 

Chivey,  }    „C  geben  bte  r>ier  benuftten  33üö)cr 

Chiyy,  )8-uv'  folgenbe  »usfunft  T*.  ^at:  „1) 
Chevy-Öhase.  2)ie  Benennung  ber  1388  »on  9tiö)arb 
II.  oon  (Snglanb  gegen  Stöbert  II.  oon  ©a)ott!anb  ges 
lieferten  ©a)Iaa)t  unb  ba^er  bie  alte  Sicblingdbaüabc 
bed  englifajen  Stolf ^  in  Sejtc^ung  barauf .  —  2)  chevey, 
s.  (vulg.)  ba3  31uäfa^clten#  ber  «enoeid.  —  3)  chiving- 
bag,  (cant)  bie  3fteittaftt)e.  —  4)  chiving-lay,  s.  (cant). 
$ie  befonbere  93rana)c,  baö  befonbere  gaa)  ber  3)ics 
beäjprofeffton,  nxld)e  barin  bcftcr)t,  bie  Äutföjricmcn, 
womit  bte  Äoffer  auf  bem  9Baa.cn  befefttgt  finb,  naf)t 
renb  bed  5a^rcn^  bura)5ufa)ncibcn,  unb  bann  beim 
Slnfjalten  bcö  gu^noerfd  unb  Äbfteigcn  ber  ^affagicre 
mit  bem  Sfcaubc  fia)  baoon  gu  maa^cn."  —  2)a$  Sl.  D. : 
Chive  or  Chivey,  a  shout,  a  halloo,  or  cheer: 
loud  tongued.  From  chevy  -chase,  a  boy's  game, 
in  which  the  word  chevy  is  bawlcd  aloud ;  or  from 
the  Gipsy.  (Introd.  p.  7 :  chive,  the  tongue.  Gipsy.) 
—  Chivey,  to  chase  round,  or  hunt  about.  Appar- 
ently  from  Chivey-Chase.  —  Wb.:  Chevy.  v.  a.  to 
shake  or  force  with  a  shivering  motion.  "One 
poor  fellow  was  chevied  about  among  the  casks 
in  the  storm  for  ten  minutes".  Lona.  Times.  — 
W.  fä)roeigt.  —  Ucber  biefe  (Srflärungcn  ift  folgenbeö 
ju  fagen:  1)  bafc  chevy  unb  chivey  baöfelbc  äUort 
finb#  ergiebt  fta)  au§  ber  2(uöf^raö)c  oon  chevy,  bie 
Wb.  gioar  wie  L.  t^^»'-*  bcgeia)nct,  bie  aber  gebildete 
©nglänbcr  alä  tf^l»'-5  angeben,  gerner  fagt  baS 
Sl.  I).:  chivey  —  from  Chevy  Chase,  unb  fttireibt 
txn  3M  Ch«vy  Chaso,  baä  jrr/citc  2Ral  Clnvy  Chase. 
2)ann  ift  in  Chevied  about'  (Times)  baä  §erumbc^cn, 
nid)t  'shivering  motion'  bie  $au)ptfaa)c,  unb  cd  ftimmt 


CH1CK 


68 


CHIMNEY 


fo  mit  'chivey,  to  chase  round,  or  hunt  about.'  — 
(Subita)  fdjroanft  in  ber  alten  Stallabc  bic  Sd&rcibung 
än>ifa)cn  Cheviat  unb  Chyviat;  j.  ö.  v.  3:  that  he 
wolde  hunte  in  tbe  moiintayns  Off  Chyviat  within 
dayes  thre.  —  v.  15:  Tliis  begane  on  a  monday 
at  morn  In  Cheviat  the  hillvs  so  he.  —  v.  7:  The 
fattiste  hartes  in  all  Cheviat  fie  sayd  he  wold  kill. — 
v.  6(J :  the  fattiste  hartes  iu  all  Chyviat  we  have  kyld. 

—  2)  bic  SJaHabc  (in  Percy's  Rehqiies  in  bet  filteren 
©cftalt  &.  4— 14,  tn  ber  moberneren  ©.  220  bed  erften 
»anbed  ber  fcau^mfc'fdjcn  2ludgabe)  bcbanbclt  ben 
ftampf  gmifc^en  bem  cnglifd)cn  Percy  Earl  of  North- 
umberland  unb  bem  fa)ottifd)en  Earl  Douglas  unb 
tyren  Anhängern,  in  bem  beibe  Anführer  fielen.  2)cr 
©runb  bed  ©treited  mar,  bafs$ercn  oljnc  2)  ou  gl  ad' 
ßrlaubmfc  auf  beffen  ®runb  gejagt  gattc,  2>er  Äamtf 
fällt  1436,  alfo  unter  §cinria)  VI.,  er  ift  aber  fa)on 
tn  ber  älteren  öallabe  mit  ber  3$lad)t  oon  Dttcrburne 
(1388  unter  9tia)arb  II.)  confunbirt,  in  ber  gleichfalls 
ein  $ouglad  int  Kampfe  mit  einem  $ercn  ben  Xob 
fanb.    2>er  9tome  ift  'the  hocntykge  of  the  Cheviat' 

—  fonft  auü)  'hunting  a'  the  Cheviat'  unb  'huntis 
of  Chkvet'.  SMefer  Sßamc  ift  etnd  mit  bem  bed  be* 
tannten  Cheviot-@cbirgcd  an  ber  ©ränjc  oon  North- 
umberland.  —  3)  (So  ift  benfbar,  bajj  aud  bem 
äujjerft  populären  Warnen  Chevy- Chase  —  fo  tycijjt 
cd  in  ber  mobemen  SSerfton  ber  SJallabc  überall  — 
ber  JJagbruf  'Chevy'  feinen  Urfprung  bcrleitct  Gr 
ift,  rate  anbre  äf)nlia)e,  ein  Stuf  bei  ber  $c$jaab.  Söie 
bad  SL  1>.  (f.  o.)  crflärt  aua)  Bee  bei  Str.:  r<CHEvv, 
a  bawling;  in  field-sports  the  blast  of  a  hörn". 
$cr  3tuf  ift  noa)  ttblia).  D.  M.  F.  III,  p.  190:  enjoy 
the  pleasures  of  the  chase.  —  Bravo !  or  if  Yoicks 
would  be  in  better  keeping,  consider  that  I  said 
Yoicks.  —  AVhen  you  are  ready,  I  am,  need  I  sav 
with  a  Hey  Ho  Chivey,  and  likewise  with  a  Hark 
Forward,  Tantivy  ?  fcicr  fmb  Hark  Forward,  Tan- 
tivy Stufe  oon  ber  §efcjagb,  wie  Chivey.  —  2)a§cr 
bad  v.  to  chivey,  Ijcfccn,  jagen.  D.  Bl.  H.  III,  p.  261 : 
I've  been  a  chivied  and  a  chivied  firstby  one  on 
you  and  next  by  another  on  you  tili  I  am  worrited  to 
skin  and  boncs.  —  ib.  p.  253 :  Mrs.  S.  was  always 
chivying  on  me.  Unb  fo  in  bem  obigen  (Sitat  aud 
ben  Times.  —  Sl.  D.  to  chase  round,  to  hunt 
about  —  3lud)  bad  s.  M.  L.  L.  III,  t).  44:  I  never 
had  patience  enough  to  try  and  kill  fleas  by  my 
process;  it  would  be  too  much  of  a  chivey  to  please 
me.  93ci  und  mürbe  man  oulgär  gerabe  fo  fagen  tonnen: 
eine  ju  grofee  §cfcjagb.  —  3)aö  oom  Sl.  I).  ermähnte  Ktn* 
berfoiel  tft  bann  offenbar  ein  Sagbtyicl,  älinlia)  rote  hare 
and  hounds  (f.  b.  3i>.).  —  &on  „to  chevy,  befcen"  über« 
tragen  ift  „fabelten"  (L.  2.).  sBon  bem  entfteljenben 
Xumult,  ber  Verwirrung,  wirb  audj  bad  chiving-lay 
(L.  4.)  benannt  fein.  Lay  ift  ein  ftinterljalt,  £iebcds 
fniff ,  im  Gant.  2)aä  v.  in  biefer  $cb.  fityrt  B.  auü 
Punchy  1857,  No.  818  an:  Mr.  Cobden  was  not  so 
gracious,  and  demanded  that  somebody  should 
chivy  the  Indian  mail,  now  on  its  way,  and  give 
the  postman  a  note  etc. 

Chick,  s.  Tra.  T.  M.  p.  4:  he  had  neither  chick 
nor  child,  nidjt  £inb  noa)  Äcgel;  ogl.  Warten,  Ten 
Th.  a  Y.  1:  the  old  gentleman  had  neither  chick 
nor  child.   (B.) 

Chicken,  8.  1)  E.  M.  F.  II,  p.  128 :  you  mustn't 
reckon  on  your  chickens  too  early,  SBariation 
bed  fonft  üblichen :  you  must  not  count  your  chickens 
before  they  are  hatched.  —  2)  hens  and  chickens 
bei  3)icbcn  =  cats  and  kittens  (f.  b.  SB.J.  M.  L.  L. 
1,  p.  276:  the  hens  and  chickens  of  the  low  lodging- 
houses  are  the  publicans'  pewter  measures;  the 
bigger  vesscls  are  hens,  the  smaller  chickens.  — 
chick KN-HAZARD,  *.  ^ajarbftnel  mit  geringen  (Smfäfccn 
(chicken-stakes).  L.  1).  I).  III,  p.  369.  „fcter  bimis 
nuirt  chicken,  wie  in  chicken-nabob,  chicken-play, 
chicken-pox".  (B.)  2)aä  Sl.D.  fagt  gerabeju:  chicken, 


a  term  applied  to  anything  young,  small  or  insignif- 
icant  —  "she's  no  chicken"  said  of  an  old  maid. 

Chided  ftatt  chid.  parL  Lady  Blessington,  Mer- 
edith  p.  104  (B.) 

Chief,  «.  6uperl.  cliiefest.  Byron,  Childe  Har. 
I,  XL,  8:  the  grave  shall  bear  their  chiefest  prize 
away.  —  id.  Sardan.  III,  1:  my  chiefest  glorv 
shall  be  to  make  me  worthier  of  your  love.  —  üi. 
Manfred  I,  1 :  from  thy  own  lip  I  drew  the  cliarai 
whicli  gave  all  these  their  chiefest  härm. — Th.  V.  F. 
I,  p.  238 :  to  whom  money  and  fair  repute  are  the 
chiefest  good.  —  Chief  Baron  C.  M.  Aug.  1862, 
p.  231;  f.  Chief  Justice.  —  Chief  Coxstaiile,  ber 
^Joliscibireltor  jeber  ©rajfdjaft,  »on  ben  Quarter- 
Sessions  ernannt,  uom  3)hnifter  bcö  Innern  beftfttigt. 
F.  p.  354.  —  Chief  Justice.  L.  (unter  chief  unt> 
justice):  „j.  of  common  pleas,  £orb  Dberria)tcr 
ber  bürgerlichen  &aa)sn\  j.  oi  the  King's  Bench,  2orb 
Dbcrrirf)ter  beö  fo  genannten  ®eru$t*;  Lord  Chief  J., 
ber  2orb  Dbcrritt)tcr."  6e§r  oerroirrt.  Scbcö  ber  brei 
9tetd)$geria)te  (f.  unter  court)  bot  einen  ^räfibenten; 
fie  tuerben  wie  bie  9iia)ter  auö  ber  Qahl  ber  beroor- 
ragenbften  2(bDo!atcn  genommen;  ein  Sluffteigen  oom 
9lia)ter  jum  ^räfibenten  finbet  gemöbnlicb  niajt  Statt. 
2)cr  ^räfibent  bcö  Court  of  King's  Bench  Reifet 
Lord  Chief  Justice  of  England;  er  ift  ber  $ö$ftc 
Stifter  bed  gemeinen  9ieä)td;  ut  ber  Stelle  mirb  bei 
eintretenber  Safanj  meift  ber  §lttorneu  General  jjc« 
nommen;  er  mirb  meift  gleia)  naa)^er  $um  $air  cretrt 
unb  als  fola)er  jum  ©tcllücrtrctcr  bed  Sorblanjlcrö 
im  Sorfife  bed  Dberbaufcd  gemacht;  er  bat  8000  {. 
©eijalt.  —  $er  ^räfibent  beö  jrociten  9teia)ögcric$tö, 
Court  of  Common  Pleas,  (jeijjt  Chief  Justice;  ber 
bed  britten,  Court  of  Exchcquer,  Chief  Baron  ;  beibe 
^aben  7000 1.  ©c^alt.  9(Ue  j'mb  "dum  se  bene  ges- 
aerinF,  "during  good  behaviour"  angcftellt,  b.  %  auf 
2cbcnö3cit;  fie  lönnen  feit  1701  nur  auf  Antrag  beiber 
Käufer  bed  ^arlamentd  entlaffen  werben.  —  Chief 
Rabbi,  «.  Dberrabbiner.  M.  L.  L.  II,  p.  129:  The 
number  of  Jews  now  in  England  is  computed  at 
35,000.  This  is  tlie  result  at  which  the  Chief  Rabbi 
arrived  a  few  years  ago. 

Chieftainess,  s.  (tf^if-tgn-^)  fem.  ju  chieftain. 
W.  Scott,  Roh  Boy. 

Chigoe,  8.  (tf^i'-flö)  M.  L.  L.  III,  p.  41:  the  most 
annoying  species  (of  fleas),  however,  is,  fortunately, 
not  indigenous,  being  a  native  of  the  tropical  lati- 
tudes,  and  variously  named  in  the  West  Indies, 
chigoe,  jigger,  nigua,  tungua,  and  pique  {l*ulex 
penetrans,  Linn.)  —  Wb. :  a  small  insect  of  the  flea 
family  (Ptdexpenetrans)*..  which  often  attacks  the 
feet,  penetrating  tlie  skin,  and  rearing  a  numerous 
progenv  under  it. 

l'liifi,«.  (tf^U'-«)  =xfonftigcmchilli,ftär!ftcr6ancnne- 
Pfeffer.  Th.  V.  F.  I,  p.  32:  try  a  chili  with  it,  Miss 
Sharp. 

Chiller,  *.  (twli'-i1*)  ein  fcljr  üblio)ed,  obgleia)  nie? 
bered  SBort  für  3c»«onb,  ber  burd)  ^crjlofed  ober  ftcifcö 
Scuc^mcn  Halte  au$  auf  feine  Umgebung  $u  verbreiten 
jcbeint.  M.  G.  N.  I,  p.  30 :  she  's  a  chiller,  a  regulär 
black  frost. 

Chimney,  s.  3n  älterer  6^raa)c  nia^t  ber  ©$oi?m 
flcin  ober  9iaua)fang,  fonbern  bic  JjfwcrfteHe,  ber  Dfcn 
felbft.  Wiclif,  Kev.  I.  15:  And  Ins  feet  [were]  like 
to  latoun  as  in  a  brennvnge  chymenev.  —  Sir  John 
Cheke,  Atatüi.  XIII,  50:  The  Son  of  Man  shall  send 
Ins  angels,  and  shall  gather  all  hindrances  out  of 
his  kingdom  and  all  that  worketh  unlawfulness, 
and  shall  cast  them  into  the  chimney  of  fire. 
TrencK  S.  G.  (2)ie  autorifirtc  Ueberfe^ung  furxace 
an  beiben  6teUcn.)  —  Chimney -pot,  8.  ©lang  für  einen 
fd)roarjen  Gnlinbcrljut.  C.  Sk.  p.  110:  (the  test... 
for  the  character  of  spotlcss  respeetability  is)  tho 
power  of  wearing  the  black  (or  "chimney-pot")  hat 
of  the  period  on  all  occasions  without  manifest 


aus  c 

incangruity.  —  Chimnet-stack,  s.  Sic  gelammte 
Siofl'c  ber  Sfl)ornftciue  ober  9tauä)riSbren,  t>ie  über 
b*m  Eo^c  cinc9  £aufcä  mtlnbcn.  I>.  111.  II.  111, 
p.  29G:  the  liigli  chimney- Stacks  teleprupli  linuily 
secrets  to  him.  — '  Chimnky-swe«"'s  canchi,  «.  trine 
Jirantbeit,  bic  fto)  bei  ©ajornfteiiifegern  am  sn-omm 
jeiaL  M.  L.  1..  II,  p.  3W:  tlie  chimney -swecp's 
caacer  was  always  lectured  lipon  as  a  «epiu-ute 
Jiaensc  at  Gny's  and  Bartholomew'B  Hos-,  ita : ■ . 

Chfa,  a.  to  plav  airs  upon  one's  ohin,  I).  Sk. 
p.  387  —  ein  Jhinfifiüif,  baö  barin  befiehl,  uerttnie* 
bent  IBne  beroor jubringen,  inbem  man  mit  bin  ^m= 
gtrfiioc&eln  auf  baS  Rinn  fdjlägi,  wäljrenb  man  tic 
SRnnbrfi&Ie  in  vertriebene  Haltungen  bringt;  ogl.  ib. 
ii.  351:  aa  air  with  variations  on  the  wniini',  l>y 
Miss  T.,  aecompanied  on  the  chin  by  Master  T. 

Chinese  shades,  s.  2)aä  c^tncfifccjc  Scbatteufpicl, 
aua)  bei  uns  belannt.  M.  I..  U  III,  p.  B2;  The  proper 
Mine  of  my  exhibition  is  'les  Oinbree,',  or  the 
shades;  wc  calls  it  the  Chinese  galant«!  ■  show. 

Chinkers, ».  ImI.H'-'t)  »eö.  (SL).  P.  eikht  Dicken, 
Hotaehoid  Word»,  22,  6. 


person  to  bring  it  to  perfection.  (Selb  ciutriiuic». 
SL  I).:  chips,  monev. 

Chip,  «.  Unbebeüttnbe  ^erfon.  D.  C.  II.  p.  (!2: 
a  little  querulous  chip  of  an  old  lady.  —  Viur- 
bonnet,  s.  ein  auä  £oIjfpobn  gcfloa)tenvT  Snim-n- 
but.  M.  I..  L.  1,  p.  141:  they  wore  ohl  broken 
bück  chip  lionnets. 

Ckimp,  v.  (tf«Ba'-«'!p)  cortumSirt  auä  cheer  u  i 
to  animate,  to  encourage,  to  make  briak.  Str.  dtirt 
öioL  AicA.  Afefcfeo.  I,  o.  2;  II,  e,  20;  als  wfxt. 
ib.  II,  G.  2er  ^mbcTOtia  als  3ntr*jerrton :  „vuftifl!" 
1).  C  C.  p.  28:  clear  away,  my  lads,  and  let's 
have  Iota  of  room  herel  Hilli-ho,  Dick,  Chirrup, 
Ebeneier! 

Cfcitty,  *.  (iMU'-t")  Sriefdjen,  SJcininutw  »on  ehit, 
nxtefaeä  81  I».  erflart:    a  letter,   corruption  of  a 

Hmdoo    word.    —    Anglo-Indian.    —    H.    I>.  I.   I, 

p.  243:  This  evening  eomes  a  native  tri-ioper  iniu 
camp  with  &  chitty  für  "Russell  Sahili".  —  ib. 
II,  p.  46:  1  gave  them  (my  paid  off  Servituts) 
chitties  or  notes  describing  their  virtues  and  Serv- 
ices. —  ib.  p.  194:  he  entreated  me  to  give  him 
a  ohitty. 

Ckivalry,  s.  =  army  [ardi.),  ba  bie  Siitiisiihiv'; 
bei  vornebmfte  Seftanbtyeil  beä  fcetreS  war.  Widif, 
Gen.  XXI,  83:  Abymalach  forsothe  aroos,  and 
l'hicol,  the  prinee  Öf  hia  chyvalrye  (prine.eps  ex- 
ercitua  ejus,  Vnlg.\  and  turneden  ayen  iiiio  the 
hmnd  of  l'alestynes.  —  Treitch,  S.  G. 

Ciajr,  v.  ((«H')  im  6b«  fingen.  F.  J.  II.  p.  f>5 
(bei  »efeireibung  eines  ©emitlbcä):  on  eithur  siele  (nf 
the  Virgin),  round  the  steps  of  the  throne,  is  a 
crown  of  clioiring  angels. 

Choke,  *.  (vah)  (81.)  1)  gro&cä  (rDeifecs-,  Solötu*, 
JÖalabinbe.  Tkackcray,  Snobs  c.  1  ((.  ctinkeri.  — 
i)  (inbifd))  tie  ^auptftrafte  eines  Ortcä.  lt.  1>.  I.  II, 
p.  352:  the  sowars  at  once  gnllopped  into  Ute 
choke,  or  prineipal  street,  which  ia  very  unrrnw 
and  tortuous.  —  ib.  p.  353:  The  ehokr,  or  prin- 
eipal street,  where  the  bazaar  ia  held  njider  ili« 


Chake,  v.  too  much  pudding  may  choke  a  dog, 
aHjuniei  ift  ungefunb.  6prid>n>.  (It.)  " 

Choker,  «.  Slang  für  ein  ^alätua).  M.  I„  L.  T, 
p.  481:  I  saw  a  gent  in  a  wlüte  choker.  like  a 
clergyman.  IDann  wliite  chokera  bcf.  öcijtliifiv,  suic 
I>.  l>.  I>.  I,  p.  24Q;  üBerbaupt  Seutc  in  itialiib.'in 
»njuat,  mit  C.  M.  March  18G1,  p.  270.  Sludj  fitJI.- 
ner,  Seio>enträfler  u.  bgl.,  btc  wetBe  ^aläbinbcn  tränen. 

Cbonkej,  b.  (tfAun<'-t')  (im  ©trafic ndanbel)  eine  3irt 


chatige,  mit  cinanbet  tau(cb,en,  »on  einanbet  cittlefinen. 

CUop,  ».  'chops  and  changea'  \ti)i  ttblttfic  Serbin! 
bung.  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  11:  (auruames)  which 
in  a  courso  of  years  have  generally  undergone  aa 
many  chops  and  chan^cs  as  their  owners;  finb 
burd)  3Qed)reIfätle  bart  mitgenommen  mürben.  —  M. 
ii.  L.  II,  p.  238:  the  aecounts  of  auch  transactions 
for  a  senes  of  years,  with  all  their  chops  and 
changes  etc. 

Chopiiing.BO«ri\  s.  ^aclbrett.  D.L.D.Ü,  p.878: 
there  (in  the  kitchen)  slie  would  hless  her  child's 
face,  and  bleas  her  cliild's  heart  ...  in  a  medley 
of  teara  and  congratulations,  chopping  -  boarda, 
rolling-pius,  and  pie-oruat. 

Okoraa,  v.  (tc'-n's)  ben  SRefrnin  fingen,  im  ßb>r 
einfallen.  XaäStrb,  oon  W.  unb  Wb.  niajt  aufges 
noinmen,  lammt,  wenn  aud;  DteUeia)t  nur  in  meniget 
eblee  Suabrutfaweifc,  bon)  oft  cor.  T.  IJr.  p.  900: 
Oh,  do  let  the  Swiper  so  in,  chonis  the  boys.  — 
audj  übertragen  M.  M.  Kehr,  1860,  p.  259:  puUing 
"hard  all"  from  Sandford  to  Iffiey  and  then  again 
from  lffley  over  die  regulär  course,  ought  to  he 
enough  in  all  conscience  to  cliorus  the  crew  (cjaet 
einjuabfn).  —  Str.  bringt  bei:  Harrig  AinstvorA, 
St.  James1  s  I,  c,  7:  "hrush  —  hrush  away";  cho- 
rused  Proddy.  —  Grattan,  Caribert,  c.  12:  the  old 
woman  chorused  all  slie  said. 

Cltouse,  s.  L.:  „Sctrug,  Oaunctftrrio)"  U.  f.  ib. 
£aü  Süort  ift  turfifd)  (chiaus)  unb  bebeutet  einen 
©cfanbten.  A  chiaus,  er  envoy  from  the  Porte,  in 
1009  sueeeeded  in  defrauding  the  l'iirkiah  and 
Peraian  merchanta  resident  in  England  of  au  e- 
sum  of  money.    The  fraud  waa  ao  much 


dling.  —  Rycaut,  Hiatory  of  the  Turks,  vol.  III,  p.  2CI : 
About  this  time  the  'l'urks  propoaed  at  the  insti- 
gation  of  the  Kreuch  ambaasador  to  send  a  chiaua 
into  Krance,  England  and  Holland,  to  acquaint 
thoae  prinecs  with  the  advancement  of  Sultan  Sol- 
yman  to  the  throne.  —  Ben  Joneov,  The  Alchymist, 
a.  1,  ac.  1 :  Dafptr;  What  do  von  think  of  me, 
that  I  am  a  chiaus?  —  Face:  Wliat'a  tliat?  — 
Dapper:  The  Turk  was  here;  Aa  one  would  sav, 
do  you  think  I  am  a  Turk?  üettereä  »eifpiet  icint 
ben  Uebergang  jur  gegenwärtigen  »cbeutung.  Trank, 
S.  G.,  übereinftiminenb  mit  bem  SL  D. 

Christen,  «.  ^e^t  nur  oon  bee  fitnbeetaufe; 
ebemala  „»um  Ebrifien  machen",  belehren.  E.  K. 
Glotu.  to  Spenser's  Shepherd'»  Calender,  September; 
Most  part  of  England  in  the  reign  of  King  Ethel- 
hert  was  christened,  Kent  only  excepted,  which 
remained  long  after  in  miabelief  and  unehristened. 
Trench,  S.  G. 

thristendom ,  s.  %n  alter  Sprac&e  aui:  laufe. 
Widif,  Itom.  VI,  4:  Sothli  wc  ben  togidere  biried 
with  him  bi  christendom  (per  baptismum,  Vvl-i.) 
in  to  doath.  —  AUegtree,  Sermon*,  vol.  II,  p.  101: 
The  draiights  of  iittemperance  woiüd  wash  off  the 
water  of  my  christendom:  every  nnclean  lust  does 
aa  it  were  bemire  and  wipe  out  my  contra«  with 
my  I^ird.    TVoieft,  8,  G. 

Christian -nane,  v  Th.  V.  F.  I,  p.  201 :  the  girls 
Christian-named  cneh  other,  nannten  einanber  beim 
Siornatnen  —  ein  lüfincr  9!erfud). 

Cliristmos,  s.  (rtüV-al»;  L.  |aiw:  tnist'-m'p)  Father 
Christmas,  eine  ftintiv  in  bin  ran[jima)«io)tn  Scoäftn- 
fpielen;  in  D.  C.  U  erfojeint  baber  ber  aUeü)nad)tö- 
aeift  als  jugenbfrifdtcr  ©reis.  —  CnniSTHAs-Lot;,  s, 
3)aS  SJtrbrcnncn  etneä  gcmaltlgcn  ^oljfnorrenS  im 
grofeen  Jtamin  gebort  »u  ben  fi'ergebrailjtcn  @croobn! 
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beitcn  bcr  SSeU>naä)tSfeter  in  bcr  guten  alten  Seit. 
1).  P.  C.  I,  p.  416  (wo  eine  geier  naä)  ber  alten 
SBeife  befebrieben  wirb):  they  Bat  down  by  the  huge 
tire  of  biazing  logs  to  a  substantial  supper.  — 
J.  G.  J.  II,  p.  286 :  a  Christmas  log;  a  thiiig  to  cast 
upon  a  fire,  to  make  men  merry  with  ( eigentlich 
xule-block,  n>cld)cä  L.  l)at).  —  Christmas-pie.  §ier* 
unter  wirb  in  ber  Siegel  ein  mince-pie  gu  »erfte^en 
fein,  benn  ein  folajcä  gehört  neben  bem  plum-pudding 
unb  bem  $rut$af>n  ($utc)  ju  ben  regelmäßigen  SBety* 
natt)tögcritt)ten;  bicS  gc^t  &.  ö.  au3  D.  P.  C.  I,  p.  408, 
r»crglia)cn  mit  p.  407,  $eri>or;  »gl,  D.  C.  C.  p.  29  u. 
37.  —  f.  aua)  Horner.  —  2lua)  an  bcr  ^Regiments* 
tafel  in  ber  Armee  in  3nbten,  mitten  im  Äricge,  barf 
am  Söei§naa)t3tag  mince-pie  unb  plum-pudding  ma)t 
fehlen;  R.  D.  I.  II,  p.  366.  —  Christmas  -  pcdding. 
T.  D.  T.  I,  p.  332:  but  what  did  Mr.  0.  think 
when  doomed  to  eat  his  Christmas  pudding  alone? 

—  $ie$  ift  regelmäßig  dn  plum-pudding,  baä  gu 
SGßei^naä)ten  felbft  in  ben  ©efangniffen  gegeben  wirb. 
M.  L.  L.  I,  p.  149:  well,  then,  consider  the  plum- 
puddings.  Why,  at  least  there's  a  hundred  thou- 
sand  eaten  in  London  through  the  Christmas  • . . 
and  there's  more  plum-pudding  clubs  at  the  small 
grocers  and  public  houses  than  there  used  to  be. 

Christmas.  v.  (iRt*'-mty)  beim  Softe:  holly  ein« 
fammcln  unb  bamtt  audfc&mücf  cn.  M.  L.  L.  I,  p.  149 : 
why,  now,  properly  to  Christmas  St  PauVs  . . . 
would  take  501.  worth  at  least  —  ib.  p.  150:  it's 
hard  work,  is  Christmasing.  —  ib.:  Pll  never  go 
a- Chris tmasing  again;  bafycr: 

Christmasing,  s.  (taift'-mSH"1)  ber  Jpanbcl  mit  holly 
unb  misüetoe.  M.  h.  L.  I,  p.  149:  I  hope  there 
'11  be  no  cNo  Popery'  nonsense  against  Christmas- 
ing this  year.  —  ib. :  In  London  a  large  trade  is 
carried  on  in  Christmasing",  or  in  the  sale  of  holly 
and  mistletoe,  for  Christmas  sports  and  decorations. 

Chrysalis,  s.  92oa)  md)t  englifa)  um  1650.  H. 
More,  Immortality  of  the  Soul,  b.  3,  c.  13:  Having 
past  the  State  of  a  xQva«Mc,  *he  (the  silkworm) 
emerges  after  to  a  nearer  tendency  toward  her 
purposed  animal  delineaments.    Trench,  D.  p.  39. 

Chubb,  n.  (tföto)  berühmter  6a)loffer  in  Sonbon. 
Seine  ©Alöffcr  galten  für  abfolut  biebeöfieber,  bte  bei 
(Gelegenheit  ber  erften  Sonboner  Söcltau$ftellung  ein 
3(mertfaner  flc  foroof)l,  rote  bie  Brahma'd,  lefctere  je« 
bod)  in  längerer  Qcti,  öffnete. 

Chuck  and  toss.  8.  =  pitch  and  toss.  M.  L. 
L.  II,  p.  398:  they  frequentty  had  halfpence  given 
to  them.  They  played  also  at  "chuck  and  toss" 
with  the  journeymen,  and  of  course  were  stripped 
of  every  farthing. 

Chuckle,  s.  (tfäöM)  innerli^ed  %a$cn  bcö  2Bo$l* 
besagend.  D.  0.  T.  eh.  9:  the  Jew  rubbed  his 
hands  with  a  chuckle  (Str.). 

Cham,  v.  $um  ©tubenburfd)en,  ©enoffen,  geben. 
D.  P.  C.  II,  p.  179:  you'll  be  chummea  on  some- 
body  to-morrow.  —  Churchill,  the  Ghost,  v.  441: 
wits  forc'd  to  chum  with  common  sense;  fiä)  gc« 
feilen. 

Chumar,  s.  (anglosinbifd))  Seberarbciter.  St  C. 
p.  130:  he  eudeavoured  to  pass  himself  off  as  a 
chumar,  or  leather  dresser,  from  the  native  city. 

—  R.  I).  I.  H,  p.  366:  we  were  only  500  Britisli 
and  a  lot  of  chumar  (cobblers)  natives. 

Chnmmy,  *.  (tfaöm'-m8)  M.  L.  L.  II,  p.  417:  a 
sweeper,  aecompanied  by  a  'chummy'  (once  a 
common  name  for  a  climbing  boy,  being  a  corrup- 
tion  of  chimney).  —  I).  Sk.  p.  169:  vereas,  he 
'ad  been  a  chummy  —  he  begged  the  cheerman's 
parding  for  using  such  a  wulgar  hexpression. 

Chump,  v.  (tf$8mj>)  Inabbcm.  Thackeray,  New- 
comes  I,  p.  268.    (B.) 

Chnnk ,  s.  fyejtell  --  a  quid  of  tobaeco  (Am.) 
CpU  Mayne  Beide,  Ilunter^s  Feast,  c.  2.  (B.)  — 


Chünk-lead,  *.  Älumtoen  8lei,  bie  fid)  oom  <$cftcin 
loälöfen.  (Am.)  Kohl  (B.)  chunk  ifl  natt)  Sl.  D.  unb 
\\b.  überhaupt:  a  thick  or  dumpy  piece  of  any 
sub8tance. 

Chupatty,  s.  ftud)cn,  bie  bei  ber  (Sntyörung  ber 
inbifAcn  Sepoys  1856  eine  Rolle  tyielten.  St.  C.  p.  24: 
the  nrst  intimation  that  appeared  of  any  disaffec- 
tion  in  the  minds  of  the  natives  was  the  circulation 
of  chupatties  and  lotns  leaves.  Early  in  March 
it  was  reported  that  a  chowkedar,  or  village  po- 
lioeman,  of  Cawnpore  had  run  up  to  one  of  bis 
comrades  and  hau  given  him  two  chupatties.  These 
are  unleavened  cakes,  made  of  flour,  water,  and 
salt;  the  mode  of  telegraphing  by  their  means  was 
for  the  cakes  to  be  eaten  in  the  presence  of  the 
giver,  and  fresh  ones  made  by  the  newly  initiated 
one,  who  in  his  turn  distrilmted  th^m  to  new 
candidates  for  partieipation  in  the  mystery.  The 
chupatties  were  limited  to  civiliansj  and  lotus 
leaves.  the  emblem  of  war,  were  in  like  manner 
handea  about  among  the  soldiery.  53Mcfc  Üuc^cn 
bilben  ben  geroöl)nliä)en  $rfll)ftütfdimbi^  aua)  für  bie 
Europäer.  R.  I).  I.  I,  p.  150:  tea,  and  beer,  and 
jam  for  breakfast,  and  plenty  of  hot  chupatties.  — 
ib.  p.  184:  the  breakfasts  were  not  to  be  despisecL 
Tea  or  eoffee,  goat's  milk,  butter,  bread,  chupatties, 
fish  etc. 

Church,  s.  3n  älterer  @^ra4e  „Xem^cl"  pon  3«s 

ben  unb  Reiben.  Matth.  XXVn,  51  (Sir  John  Cheke): 

And,  lo,  the  veil  of  the  church  was  torn  in  two 

parts.  —  Golding,  OincTs  Metam.,  b.  XI: 

To  all  the  gods  devoutly  slie  did  offer  frankincense, 

But  most  above  them  all  the  church  of  Juno  shc 

did  cense.  — 
Marlowe,  First  Book  o/Lucan:  These  troops  should 
soon  pull  down  the  church  of  Jove.  —  Acts  XIX, 
37  (author. version):  robbers  of  churches  (iiQoövlov?). 

—  Trench,  S.  G.  —  Church  Building  and  New 
Parish  Act,  (Sefefc  »on  1856,  roeldjeä  für  alle  neuen 
Äird)fpicle  bie  select  vestries  abfa)afft  (f.  vestry).  — 
F.  p.  311.  —  Chlrch-of-Englandjsm,  s.  Sßefcn  unb 
@igent^ümlia)feit  ber  englifa)en  Äirc^e,  ifjrcc  31nf)än- 
aer.  ©croagte  ©ilbung,  Macaulay,  HisU  of  EmtL 
Fl.  p.  271.  —  Church  Estate  Commissioners,  Äuds 
fa)uf  ber  Ecclesiastical  Commissioners  (f.  b.  20.)  ju 
bem  bie  Königin  ein  geiftlia)ed  unb  ein  2atenmitglicb 
ernennt,  ein  britted  ber  @nbifa)of  Don  ^anterburn. 
8ie  beforgen  bie  laufenben  ©efa)äfte  bcr  Gommifffon. 
F.  p.  195.  —  Churchmouse,  s.  9lur  in  ber  fe$r  ges 
w5^nlia)en  ^rafe:  'poor  as  a  eh.'  A.  H.  p.  231: 
Young  women  who  are  as  proud  as  peacocks,  and 
as  poor  as  churchmice.  —  L.  I).  D.  I,  p.  40  «.  II, 
p.  54.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  323:  poor  as  church- 
mice. —  Churchwarden,  8.  (Sl.)  a  long  pipe,  "a  yard 
of  clay";  probably  so  called  from  Sie  long  pipes 
which  are  usually  placed  before  those  functionaries 
as  marks  of  respect  when  they  honour  the  par- 
lours  of  public-houses  with  their  Company.   Sl.  I). 

—  C.  Sk.  p.  143:  you  are  expected  to  dine  at  five 
and  pass  tue  rest  of  the  evening  in  conversation 
not  uncheered  by  the  cigar  or  even  the  "church- 
warden" of  domestic  life. 

Cham,  v.  6.  L.  p.  26:  his  crushed  lips  churn- 
ing  crimson  foam  (fttjäumcnb).  —  I).  Bl.  H.  IV, 
p.  150:  the  snow  was  but  partially  frozen,  and  it 
churned  —  with  a  sound  as  if  it  were  a  beach  of 
small  Shells  —  under  the  hoofs  of  the  horses  into 
mire  and  watcr  (nmrbe  jerftantyft;  tmrfcbte).  —  R. 
D.  I.  I,  p.  96:  the  muddy  river,  churned  into  yel- 
lowish,  buttery  foam.  —  ib.  p.  98:  we  saw  two 
more  (human  bodies).  dreadfully  decomposed, 
churned  about  in  an  eudy. 

Chatney,«.cine  inbifdjc  grud)t  Th.  V.  F.  III,  p.  164. 

Chyle,  *.  9?ott)  niö)t  englifd)  ju  Bacon'ü  Qctt,  ber 
pufig  chylus  ^at.   Natural  llistory,  cent.  IX,  §  837: 
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Miste,  smoke,  vapöurs,  chylus  in  the  stomach.  — 
Trtnch  D.  p.  34. 

Cicerone,  v.  (fcifc-'-tö'-n1)  3cmanbcm  bic  ©cfjcnSroür* 
bigfetten  cincä  DrtcÄ  gctgcn;  ein  ©nnonnm  für  to 
lionize. 

Cigar,  s.  cigar-Case,  s.  Gigarrentafa)c.  (P.)  — 
cigar-tcbe,  s.  (StaaronfpiAe  (boa)  ^ört  man  aua)  bad 
beutfäc  SBort  "spizze").  M.  L.  L.  I,  p.  493:  cigar- 
tubes  were  also  sola  in  the  streets;  they  were 
generally  of  bone  ...  The  cigar  was  fitted  into  the 
tube,  and  they  were  strongly  recommended  on  the 
score  of  ecoQomy,  as  "anygentleman  can  smoke 
bis  cigar  to  half  a  (juarter  of  an  inch". 

Cizarise,  v.  bic  (Stgarre  im  SRunbc  führen.  Quar- 
terly  Kev.    Fl.  p.  267  fltoum  cngUfa)). 

linder,  s.  ©a)Iacfe,  bei  ©ebmelgöfen.  Edinb.Rev. 
1803  (The  Black  Country):  Near  the  furnaces  are 
huge  mounds  of  a  different  and  perfectly  sterile 
material.  This  is  the  "cinder"  of  the  furnace,  a 
kind  of  artificial  lava  formed  chiefly  by  the  com- 
bin&tion  of  the  flux  and  the  olay  of  the  ironstone. 

—  Cindee-path,  8.  @in  SBeg ,  ben  man  mit  feiner 
Slo§lenafa)c,  ftatt  mit  äieä,  feft  gemacht  bat.  Qn  ben 
iWanufafturbtftriftcn  fc$r  häufig.  G.  N.  S.  p.  257: 
there  was  a  broad  cinder-path  diagonally  crossing 
a  field  which  lay  along-side  of  the  camage-road. 

—  D.  Sk.p.  29:  there  was  a  little  piece  of  enclosed 
dust  in  front  of  the  house,  with  a  cinder-path 
leading  up  to  the  door.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  76: 
all  the  paths  in  life  are  similar  to  the  paths  down 
in  the  North  of  England  where  they  get  the  coals 
and  make  the  iron  and  things  gravelled  with 
ashes.  —  D.  P.  C.  II,  p.  322:  paths  of  cinders  and 
brick-dust 

Cindery,  a.  foln'-b's-1)  flogen  cntljaltcnb,  foljlcns 
ftlpilia);  au*  Rollen  beftc^enb.  Str.:  Diekens,  Domb. 
«.  Ä  H  c  18  (p.  307).  —  Wb.:  pertaining  to,  or 
resembiing  cinders,  or  composed  of  them. 

Cirele.  s.  $cr  runbc,  umfa)foffcnc  Kaum,  in  »cl« 
^cm  bic  »orfteHungcn  gu  $fcrbe  im  Gircuä  gegeben 
»erben.  D.  Sk.  p.  138:  the  cirele  at  Astloy's. 
2)erfelbe  Orifet  fonft,  einfacher,  wie  ber  gange  (Sircuä* 
the  ring  (f.  b.  So.).  D.  H.  T.  p.  51:  Sir.  S.  stood 
in  the  middle  of  the  room  exactly  as  he  would 
have  stood  in  the  centre  of  the  ring  during  his 
danghter's  Performance.  @g  finb  aber  in  ben  grö« 
fceren  (Stabliflcmcntd  ber  9lrt  mit  biefen  SJorfteltungen 
anbete  auf  einer  mit  jenem  Staunt  gufammen^ängen* 
ben  $ül)nc  nerbunben.  (D.  Sk.  p.  101  finben  fia) 
ba$cr  bei  ber  Beitreibung  bcö  ^crfonalö  von  Ast- 
ley's  aua)  "tragedians",  unb  ib.  p.  102  t;the  play", 
utne  prineipal  comedian").  Sßctyrcnb  berfclben  roer* 
ben  3ufd)auer  in  bad  'cirele'  gu  |albcn  greifen  guac* 
laffcn,  rocla)c  beim  Beginn  ber  'scenes  in  the  cirele* 
tyren  bisherigen  ^lafc  räumen  unb  fia)  auf  ber  »or* 
cno&bntcn  Bü^ne  gujammenbrängen  muffen  (D.  Sk. 
p.  103:  the  curtain  drawn  up  for  the  convenience 
of  the  half-price  on  tlieir  ejeetment  from  the  ring 
etc.). 

Circuit,  *.  „iRunbreifc  ber  9Ha)tcr."  L.  35a  ber 
€ife  ber  9iia)ter  ber  3  91eia)ögcria)tc,  roela)c  allein 
eine  3urp  berufen  fönnen  (f.  unter  court),  in  Söcft* 
tninftcr  tft,  fo  $abcn  bicfelben  gur  3Jcqucmlia)!eit  beä 
^ublifumö  SRunbreifen  in  bad  £anb  gu  unternehmen 
unb  bort  bie  2lffifenterorinc  abgu^altcn.  $ic  9icifc 
unb  ber  öcgiri  Reiften  cireuit,  unb  ßnglanb  unb 
2Baleä  fmb  ;u  bem  Broccf  in  8  GtrcuitS  geseilt  (the 
Home,  Midland,  Oxford,  Norfolk,  North  Wales, 
South  Wales,  Wrestern  unb  Northern  Circuits). 
3ür  jcbcö  (Strcuit  ift  ein  9Ua)tcr  unb  ein  ©ubftitut 
not^roenbig;  geroö^nlia)  werben  jroci  beputirt,  oon 
benen  ber  obere  (senior)  bie  Grimma!  *,  ber  niebere 
(junior)  bie  dtoilfadjcn  abmaa)t  ©in  9lia)tcr  bleibt 
ou4  wä^renb  beä  (Sircuit  ftctö  in  Sonbon.  2)icfc 
Stabt  unb  bie  bamit  oerbunbene  <$raffa)aft  3Kibb(efcj 


finb  wegen  ber  9ßäf)e  niefit  in  bie  Gircuitöetnt^eilung 
eingereiht  SDic  Steifen  finben  3mei  3ftal  im  Qa^re 
(Statt;  nenn  bad  Hilary-  unb  bad  Trinity-term  in 
Jßcftmtnfter  abgetnaa)t  finb  (b.  ^.  in  ben  Serien, 
welche  ben  Öfter«  unb  3Kid?ae(i3fi$unam  in  SBeftmin« 
fter  oorange^en).  3U  ^rcn  $icnftrcifen  erhalten  bie 
9iid)ter  ibefonbere  ®rmäa)tigunß  unb  Auftrag  (com- 
missions);  3.  S3.  ein  Commission  of  Oyer  and  ter- 
miner, me(d)ed  fte  berechtigt,  über  Serrat^,  Felony, 
Räubereien,  äRorbt^aten  u.  bg(.  S3erbrea)en  gu  @eria)t 
}u  fi^en;  Commission  of  gaol  delivery,  n>ela)cd  fte 
ücrjflic^tet,  aüc  im  ©cfängnift  fujenben  $erfoncn  gu 
oerpören,  unb  anHagen  gu  (äffen  ober  in  greift  gu 
fe^en ;  Commission  of  assizes,  bie  Slffifcn  abgupalten 
(ba^er  u)re  ©cria)tö^öfc  Courts  of  Assiees  Reiften); 
unb  enblia)  bad  Commission  of  nisi  prics  (bie  @rmäd)s 
tigung,  ben  S^criff  be^ufd  9(burt^eUung  einer  6aa)c 
gur  ©efteKung  emer  Surn  naa)  SBcftminftcr  angu^alten, 
niri  justiciarü  prius  ad  iüos  venerint,  b.  f).  Kenn 
nia)t  bic  2lffifenrid;ter  oor^er  borten  fommen  unb 
Termin  galten;  ber  ©^criff  beftcEt  bie  3ur»  alfo 
gleia)  an  ben  Slffifcnort,  ba  er  Dörfer  weife,  mann  bie 
fttajter  fommen).  SDaö  Nisi- prius -®cria)t  bcfa)äftiat 
fia)  in  ber  Siegel  nur  mit  einfachen  (Sioiltlagen;  grö* 
feerc  unb  fdjnricrigcre  £ioilfaa)en,  namentlia)  über  50 1., 
werben  in  Sßeftminfter  entfa)ieben. 

Circnlar  note.  ^elbmert^ed  $a^ier;  Sfaroeifun» 
gen,  gur  93equemlic^feit  für  fteifenbe  im  Sudlanbe  von 
großen  engltfcbcn  SBanquicrö  auögeftettt  unb  mit  91a« 
mtn  einer  Steige  anberer  Käufer  in  faft  allen  größeren 
©täbten  ©uroba'd  verfemen,  bic  in  Skrbinbung  mit 
jenem  flehen  unb  jene  Slnweifungen  ^onoriren.  C.  A. 
III,  p.  150 :  he  took  away  from  Coutts's  the  whole 
of  the  large  sum  of  money,  lodged  there  for  him, 
in  circnlar  notes. 

€ircnm8tance,  s.  ©ut  mirb  von  Str.  auf  ben  fim 
gularifa)cn  ©ebraua)  beö  SBorteö  aufmerlfam  gcmaajt; 
Byron,  SardanapaL  I,  1,  12:  enerffies,  repressed 
by  circumstance,  but  not  destroyed.  —  Bulwer, 
Leüa  5,  2:  in  happier  time  and  circumstance 
that  poor  novice  would  have  been  a  great  char- 
acter.  —  Swifä  Tale  of  a  Tuby  p.  129:  the  pro- 
position  which  hath  stood  me  in  so  much  circum- 
stance, is  altogether  true.  —  Wb.  giebt  alä  erfte 
öcbeutung:  the  condition  of  things  surrounding  or 
attending  an  event  ((With  all  circumstance  they 
teil  us  when  and  who  first  set  foot  on  this  island. 
Milton. 

€itiienes8,  8.  (tfi'-if-'n-1*)  Sürgerin.  Dickens, 
Household  Words  9,  241.  (F.)  —  Wb.:  a  female 
Citizen.   (Rare).  Bootk. 

Citron,  s.  =  citron-  water  (ogL  Nanty).  Pope, 
Moral  Essays,  Ep.  II: 

Now  drinking  citron  with  his  Grace. 

City,  *.  City  Commissioners,  8.  Beamte  über  bad 
(Sloatcnroefcn  ber  Giro  (getrennt  von  ben  fonftigen 
Commissioners  of  Sewers).  M.  L.  L.  II,  p.  457: 
the  sewers  within  the  City,  though  connected  with 
the  wurks  under  the  control  of  the  Metropolitan 
Commissioners,  are  in  a  distinet  and  strictly  defined 
Jurisdiction,  superintended  by  City  Commissioners 
etc.  —  City  Mission,  «.  3nncre  SRiffion.  M.  L.  L. 
I,  p.  346:  It  still  remains  for  me  to  contemplate 
the  best  agency  for  promoting  the  reformation  of 
the  poor.  The  "City  Mission",  if  properly  con- 
dueted,  as  it  brings  many  good  men  in  close  con- 
tact  with  the  outeast  and  poor,  might  be  made 
produetive  of  real  and  extensive  good.  —  ib. 
p.  267:  "What  do  you  want  poking  your  nose  in 
here  for?"  —  *The  City  Mission  haa  authorized' 
—  "Authorized  be  d— d."  etc.  —  City  Missionary, 
8.  ©cnbbote  ber  inneren  SRiffion.  C.  M.  March  1861, 
p.  306  (aua)  domestic  Missionary).  —  M.  L.  \*.  I, 
p.  23 :  Now  they  respect  the  City  Missionaries,  be- 
cause  they  read  to  them  —  and  the  costers  will 


CIVIL 


72 


CLARENCE 


listen  to  rcading  when  they  don't  understand  it . . . 

—  ib.  p.  74:  a  poor  shoeless  urchin,  who  was 
spoken  of  by  one  of  the  City  Missionaries  as  being 
a  wcll-disposcd  youth  etc.  —  City-r&membrancer,  s. 
The  special  duty  of  this  officer  ig  to  attend  the 
House  of  Commons  during  Sessions;  and  to  watch 
and  report  upon  any  bill  that  may  be  brought  in, 
that  is  likely  to  affect  the  Privileges  of  the  city. 

—  Times, 

Civil,  a.  =-.  one  who  fulfils  all  the  duties  and 
obligations  flowing  from  bis  position  as  a  lcitis\ 
Milton,  Areopagitica:  That  wise  and  civil  Roman, 
Julius  Agricola,  preferred  the  natural  wits  of  Brit- 
ain  before  the  laboured  studies  of  the  French. 
Trench  S.  G.  —  Civil  engineer.  Tra.  C.  S.  p.  31. 
L.:  „CSimlingcmcur".  Gin  C.  E.  ftctyt  im  ©egenfafc 
gum  Military  Engineer,  tnfofern  lefcterer  fiä)  mtt  An* 
läge  oon  SBerfen  &u  Äricgäpetfcn,  erftcrer  mit  foleben 
für  ben  bürgerlichen  SScrtcrjr,  ©riefen,  Straften,  Äa« 
nälen  u.  bfll.  befdjäftigt.  —  Civil  Lord,  f.  admiralty. 

Civilian,  s.  1)  A  civilian  in  the  lan^uage  of  the 
Puritans  was  one  who ,  despising  the  nghteousness 
of  Christ,  did  yet  follow  after  a  certain  civil 
righteousness,  a  'justitia  civilis*  of  his  own.  Rogers, 
Naaman  the  Syriern  p.  104:  I  proeeed  to  the  sec- 
ond,  that  is  to'  the  inere  naturalist  or  civilian,  by 
whom  I  mean  such  an  one  as  lives  upon  dregs, 
the  very  reliques  and  ruins  of  the  image  of  God 
decayed.  (Trench,  S.  G.)  —  2)  Gtou>er(on.  Wb.: 
one  whose  pursuits  are  those  of  civil  life,  not  mil- 
itary  or  clericaL  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  216  (cm  alter 
Solbat  ft)ria)t):  among  civilians,  I  am  what  they 
call  in  Scotland  a  ne'er-do-well.  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  171  (oon  einem  Dfftjicr,  ber  in  jjolßc  »on  ©treitigs 
fetten  beim  Spiel  mit  SRilitärö  bemajje  ein  $ucH  gc* 
babt  (jättc):  and  he  did  not  play,  except  with  civil- 
ians, for  some  weeks  after.  —  ib.  III,  P.  106: 
"Humph",  said  Captain  Macmurdo.  —  "Behanged 
to  these  civilians",  he  thought  to  himself,  "they 
are  always  for  arranging  and  speechifying". — 2)ann 
namentlich  ein  Ghnlbcamtcr  ber  oftinbifc^en  (Sompagnie 
(officer  of  the  Civil  Service);  ib.  I,  p.  81:  I  thought 
von  civilians  had  no  piuek.  —  ib.  II,  p.  283:  the 
ladics  of  the  King's  regiment  gave  a  ball  to  the 
Company's  Regiments  and  the  civilians  at  the  Sta- 
tion. — "ib.  I,  p.  84:  the  fat  civilian;  II,  p.  12 r  the 
stout  civilian;  m,  p.  141:  the  Major  smoked  his 
cheroot,  and  the  civilian  puffed  at  the  hookah. — 
Scf)r  oft  in  R.  P.  L;  j.  33.  I,  p.  38:  I  established 
myself  in  the  bosom  of  a  JBengal  civilian.  — 
8)"  (beim  ©cridjt):  =  a  member  of  the  Civil  Law. 
Gin  Stcdjtöbctftanb  an  einem  ©critt)tSl>ofe,  ber  nadj 
römifd)  fanonifä)cm  Siecht  (Civü  Law)  urt^cilt.  Sic 
vereinigen  in  fic^  bic  SJcfugmffc  oon  Solicitors  unb 
Bar  risters  (f.  barrister).  I).  Sk.  p.  83:  houses  on 
the  doors  of  which  were  painted  the  names  of 
sundrv  iearned  civilians. 

Wvility,«.  l)3uberöebcutung„6mUifation,  Gultur" 
bei  Ii.  tft  nidjt  „wenig  gcbräudjliö) ",  jonbem  „ardmt* 
[Ufa)"  jujufcfcen.  —  2)  Qn  bem  ju  'civilian'  (1)  crlftus 
terten  Stnnc  Preston,  of  Spiritual  Death  and  Life, 
1636,  p.  59:  The  last  Step  in  this  (spiritual)  death 
is  the  death  of  civility.  Civil  men  come  nearer  to 
the  saints  of  God  than  others,  they  come  within  a 
step  or  two  of  heaven,  and  vet  are  shut  out. 
Trench.  S.  G. 

Clack,  s.  „eine  aSogclfdjcud)c",  L. ;  aber  eine  folä)e, 
bic,  wie  dne  Heine  SBinbmÜfjle,  bura)  ßlatopcrn  fa)cud)t. 
92ur  fo  wirb  jj.  33.  flar  R.  L.  L.  p.  86:  Mr.  Fountain 
sat  at  hreakfast  opposite  his  mece  with  a  twinkle 
set  in  his  eye  like  a  cherry  clack  in  a  tree. 

Claim,  v.  ii.  s.  to  claim  kindred  with...  SSers 
n>anbtfd)aft$anfprüd)c  ergeben,  feine  55ern)anbtfcbnft 
geltcnb  madjen.  Goldtmith,  Descrted  Village,  v.  159: 
the    ruin'd    spendthrift     now   no    longer    proud, 


claim'd  kindred  there,  and  had  his  claims  allow'd. 

—  B.  M.  N.  II,  p.  52:  but  do  not  fear  I  shall 
claim  your  relationship.  —  L.  I).  D.  1,  p.  61: 
claims  of  kindred  and  connexion.  —  I).  0.  T. 
p.  275:  the  outpourings  of  a  fresh  young  heart 
claimed  common  kindred  with  the  lovcliest  things 
in  nature.  —  D.  Ch.  p.  12:  (bright  eves...  that 
reflected  back  the  eyes  which  searched  them  .... 
with  a  clear...  patient  reliance)  claiming  kindred 
with  that  light  which  heaven  called  into  being. 

Claim,  s.  B.:  a  spot  of  land,  claimed  as  his 
own  by  a  squatter,  but  not  yet  conferred  upon 
him  by  an  act  of  government  (Am.).  —  Wb.:  the 
thing  claimed  or  demanded;  that  to  which  any  one 
has  a  right;  as:  a  settlcr's  claim  (U.S.  and  Australia). 

—  Claim-club,  eine  Serbinbung  mehrerer  Squattcrö, 
um  Singriffe  auf  ü)re  i>erfö)tebencn  uclaims"  gemein? 
fajaftlia)  jurücf juroeifen  (B.)  —  Court  or  claims,  btä 
auf  ©corg  IV.  eine  bet  Gelegenheit  einer  Krönung 
unter  bem  Lord  High  Steward  *ufammcntrctcnbc  3Jc* 
f)örbc,  rocla)c  bie  9iea)te  berer  prüfte,  mela)e  beanfarudj* 
ten,  bei  ber  Ärönung  2>tcnftc  gu  leiften.  F.  p.  123. 

Clam,  *.  («Um)  =  hunger.  gehört  ber  nieberen 
Spradjc,  aber  teinedroeged  bem  gumoriftifa)en,  vielmehr 
bem  poor  slang  an.  "Do  you  expect  me  to  wait  tili 
I  see  my  children  clamming?"  fea^er  Clam-soup.  1^. 
0.  T.  p.  811.  —  Clam-catcher.  ©^i^name  ber  ©es 
moljner  oon  ^cm^erfen.  (B.) 

Clamber,  *.  citirt  Ö.  a\x%  Th.  Moore,  the  Summer 
Fite. 

Clamourist,  s.  (HSm'-'a-l^t)  ©freier,  ©onft  clam- 
ourer.  Th.  Hook,  Sayings  and  Dovngs  (Paris  1836), 
p.  224.  (Str.) 

Clap,  v.  wirb  oft  flangartig  jur  93c3citt)nung  fa)nel« 
(er  plöfeli$er  Xf)ätigfeit  ftatt  anberer  SSerba  angemanbt, 
roie  T.  Br.  p.  242 :  sneaking  little  brüte,  clapping 
on  the  waterworks  just  at  the  hardest  place.  ($aä 
cigentlia)c  v.  märe  to  turn  on.)  —  Th.  V.  K  II, 
p.  354:  at  last  he  clapt  his  hat  on  his  head,  and 
flung  out  of  the  room.  —  I).  M.  J.  p.  273:  a  train 
can  be  stopped  wonderful  quick,  if  the  guard  act 
with  the   driver,    and    clap    on    all   the   brakes 

Eromptiy.  —  M.  L.  Ii.  III,  p.  175:  after  we  got 
ack  to*  barracks  I  was  clapped  in  hospital.  — 
2>en  ©cemannSaudbruÄ  'to  clap  on  all  sails'  l>at  Ii. 
2)a»on  Ucbertragungen  auf  anbere  ©eroegungen,  mtc 
M.  M.  March  1861,  p.  357:  I  clapped  on  a  bit  to 
lead  him  further  away  —  ritt  tüdjttg  ju. 

Clapboard,  v.  («l^'-bö'b)  mit  ©a)inbeln  beefen  ober 
bcWeiben.  W.  unb  >Vb.  K.  W.  S.  p.  61 :  these  huts 
were  not  made  of  logs,  but  cheaply  construeted, 
and  clapboarded  with  slabs. 

Clapperclaw,  v.  L.  gelten,  xanten,  feifen".  ^od) 
^at  eä  tn  ben  beiben  ©on  ü)m  bcigebraa)ten  Stellen 
auä  Shakespeare  entfa^ieben  bic  93cbeutung  „raufen, 
fd)lagcn".  Tro.  a.  Cress.  V,  4:  now  they  are  clapper- 
clawing  one  another:  I'U  go  look  on/—  Merry  W. 
of  W.  II,  8:  he  will  clapper-claw  thee  tightlv. 
»gl.  A.  F.  B.  p.  47.  (B.)  —  Wb.  giebt  (neben  to 
abuse  etc.)  'to  right  and  Scratch';  W.:  'to  beat 
with  the  open  band*. 

Clap-trap,  s.  Ii.  „Stniff,  ©treia)  (um  »eifall  5U  er» 
ringen)".  9tamentUo)  »om  ©ebraua)  lanbläuftgtr 
©tt)lagroörter,  bic  Gffe!t  maa)en  foUcn.  1).  IL  T. 
p.  55:  there  was  a  moral  infection  of  clap-trap  in 
Bounderby.  Strangers,  modest  enough  elsewhcre, 
started  up  at  dinners...  and...  made  him  out 
to  be  the  Royal  arms,  the  Union  Jack,  Maana 
Cliarta,  John  Bull,  llabeas  Corpus,  the  Hill  of 
Rights,  An  Englishmari's  house  is  his  Castle,  Chttrcn 
and  State,  and  God  save  the  Queen,  all  put  to- 
gether.  SlUc  fn'cr  angeführten  Wörter  unb  ^>fn*afcn 
finb  clap-traps  für  ben  'tnie  free-l>orn  Briton\ 

Clarence,  s.  (tM^nf)  ©ine  elegante  5lrt  Ä'agen, 
naa)  bem  Duke  of  Clarence,  bc.n  nachmaligen  ÄÖnig 
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William  IV.,  genannt  S.  B.  P.  I,  p.  4.  —  $cmn 
eine  merftytge  2)rofdjfe  (bic  eigentlichen  cabs  waren 
nur  groetftfeia,).  M.  L.  L.  III,  p.  360:  when  dar- 
ences,  the  cabs  that  carry  four,  came  in,  tliey 
cooked  the  hackney-coachmen  in  no  time. 

Ciaret,  a.  («Ua'-'t)  von  ber  fjarbe  beS  <Rot(jn>cin3. 
JDongL  Jerrold,  Men  of  Character  I,  p.  35 :  he  wore 
a  claret  coat 

Class,  a.  classes  feigen  bie  Storlcfungen  unb 
(Surfe,  welche  bie  ©tubtrenben  ber  SWebhin  buro> 
machen  müfjen.  A  Life  for  a  Life  II,  p.  93 :  I  for- 
got  to  teil  you  I  had  already  begun  my  classes  in 
medicine. 

Claver,  s.  (ttf»'-«')  ©efd&mäfc,  ©etyrä*.  Th.  V.  F. 
III,  p.  204:  Emmy  found  herseif  entirely  at  a  loss 
in  the  midst  of  their  clavers. 

Clav.  *.  mit  Wblifa)em  Hnffang:  ber  menfa)liä)e 
2eib.  Byron,  Marino  Fol.  II,  1:  a  soul  so  quick 
and  restless  that  it  would  consume  less  hardy 
clay.  —  Bulwer,  Money  V.  4 :  his  breathless  clay. 
(Str.)  —  Byron,  Chüde  Harold  I,  xlii,  2:  honour 
decks  the  torf  that  wraps  their  clay. 

Clean,  v.  to  clean  out  (Sl.),  baä  ©elb  abnehmen. 
Sl.  D.:  to  min  or  bankrupt  any  one;  to  take  all 
they  have  got,  by  purchase,  or  force.  —  1).  L.  D. 
I,  p.  165:  when  the  match  came  off,  some  devil 
of  a  fellow  was  bought  over,  Sir,  Dog  was  made 
drnnk,  Dog's  master  was  cleaned  out  -—  D.  0.  T. 
p.  309:  he  cldaned  me  out,  but  I  can  go  and  earn 
some  more  when  I  like.  —  Clean  -crayatish,  a. 
D.  Sk.  p.  437.  <3tt)erjljaft  gebilbet  für  formelles, 
fteifeS  SBefen. 

Cleanliness.  s.  D.  Gr.  E.  I,  p.  27:  Cleanliness 
is  next  to  Godliness  —  fyridjroörtlia). 

Clear.  a.  1)  T.  6.  T.  p.  317:  It  was  as  clear 
äs  noonday.  Ueblio)er  S3ergleiä).  —  2)  G.  L.  p.  67: 
a  brook  16  feet  clear  of  water  —  äljnlid)  nuc  „in 
ftgien";  bie  blofce  ©reite  beä  SBafferS  gemeffen,  ben 
abfc$af[iam  Uferranb  ma)t  mitgerechnet  Str.  citirt: 
Disraeh:  a  brook  seventeen  feet  clear  from  side 
to  aide.  —  Wb.:  without  deminution;  in  füll,  net 

—  8)  clbar  SAiUNO.  T.  D.  T.  II,  p.  212:  I  want  to 
ask  you  a  few  questions  so  as  to  make  it  all  clear 
aailing  between  us  —  um  jeben  SKüdljalt  gu  befeitt* 
gen ;  vgl.  piain  sailing.  —  4)  clear  staoe,  f.  stage. 

—  4)  clear-st archer,  geinmäfdjcrin.  G.  N.  S.  p.  71: 
Pm  getting  to  be  a  famous  clear-stareker.  —  D. 
P.  C.  II,  p.  31:  in  this  happy  retreat  are  colo- 
nised  a  few  clear-starchers  etc.  —  P.  D.  M.  p.  34: 
beautiful  green  wrapper,  folded  like  clean  liuen 
come  home  from  the  clear-starcher's. 

Clearance,  s.  L.  giebt  nur  „SBcraotfung"  unb  ba* 
mit  SufammenljängenbeS.  M.  L.  L.  II,  p.  350:  As 
an  instance  of  the  same  raode  of  causing  a  sur- 
plusage  of  labourers  . . .  by  the  extension  of  past- 
nrage  and  consequent  deminution  of  tillage  we 
may  cite  the  "clearances",  as  they  were  called, 
which  took  place  some  few  years*  back,  in  the 
Highlands  of  Scotland.  "It  is  only  within  the 
last  few  years,  that  the  strathes  and  glens  of 
Sutherland  have  been  cleared  of  their  inhabitants, 
and  that  the  whole  country  has  been  converted 
into  an  immense  sheep  walk".  —  Wb.:  the  act  of 
Clearing.  —  Qn  ber  öebeutung:  „Slufflärung,  2lufs 
Rettung"  citirt  e3  Str.  au$  Mrs.  Gore,  Castles  in  die 
A.,  eh.  2:  as  some  clearance  to  my  density,  I  feil 
back  upon  the  letter. 

t\ti,  vraet.  ju  to  clothe.  M'L.  C.  p.  138:  my 
father  fed  him  and  cled  him.  2Bo$l  ein  fcr>ottifcr>cr 
»ulaariömuö. 

tieft,  a.  L.  D.  D.  II,  p.  235 : 1  never  saw  his  equal 
to  pnt  a  fellow  in  a  cleft  stick.  —  Tra.  T.  M. 
p.  390:  a  very  nice  cleft  stick  you  and  your  ex- 
periments  have  put  me  in.  (Sine  fojlimme  Verlegen* 


$eit  (Sä  f$eint  eine  Erinnerung  an  Sraun  beS  33a* 
ren  Abenteuer  barin  gu  liegen.  i 

Clench,  v.  1)  to  clench  one's  teeth,  bie  3^ne 
3Ufammenbeij$cn.  R.  L.  L.  p.  85 :  "Oh,  I  know  you, 
you  obstinate  toad",  said  Eve,  clenching  her  teeth 
and  her  little  hand.  —  ib.  p.  292:  "Yes  uncle", 
said  Lucy,  clenching  her  white  teeth.  —  2)  2)aö 
9Scrb  r)ei&t  aua):  an  einem  cingefa)lagenen  9togel  bic 
bura)aebrungcne  ©pifcc  umbiegen,  unb  Pierson  ift  'to 
clinch  an  argument'  bie  Uebcrtragung,  bie  aber 
aua)  weiter  ffit.  M.  L.  L.  III,  p.  94:  this  is  the 
way  I  clench  up  the  mouths  of  those  seeptics.  — 
D.  C.  H.  p.  83:  whatever  one  woman  says,  an- 
other  woman  is  determined  to  clinch,  always  (bc- 
fräftigen).  —  F.  J.  H.  p.  369:  and  so,  Step  by  step, 
the  devil  thrust  him  into  desperation,  and  strove 
thereby  to  clinch  the  hopelessness  of  his  estate. 

—  D.  N.  T.  IV,  p.  67 :  to  clinch  a  bargain.  —  Str. 
citirt  Warren,  Ten  Thous,  a.  Y.  II.  c.  4:  Aubrey 
not  only  declined  to  marry  his  cousin,  but  clenched 
his  refusal  by  marrving  some  one  eise.  —  Clenching 
hands.  ©inö  von  ben  ausaclaffcnen  äßei^naa)tof)>ie« 
len  bed  Merry  old  England.  M.  M.  January  1862, 
p.  248:  This  Operation  is  performed  by  the  caller 
and  payer  of  tue  forfeit  Standing  up ,  and  joining 
their  hands  with  the  fingers  laced,  when  the  gen- 
tleman,  by  exten  ding  his  arms,  brings  the  lady's 
face  close  up  to  his  own,  and  kisses  her. 

Clench,  s.  clench  of  the  hand,  3ufammen!neifen 
ber  Ringer,  Satten  ber  Rauft,    ©teile  f.  u.  caution. 
Clergy.  *.  1)  ©elctyrfamfeit  (arc/i).  Hawes,  Pas- 
time of  Pleasure: 

Was  not  Aristotle,  for  all  his  clergy, 

For  a  woman  wrapt  in  love  so  marvellously, 

That  all  his  eunning  he  had  soon  forgottenV 

—  State  Papers,  State  of  Ireland,  1515,  v.  II,  p.  30: 
Also  that  every  of  the  said  landlords  put  their 
second  sons  to  learn  some  clergy,  or  some  craft, 
whereby  they  may  live  honestly.  Trench,  S.  G.  — 
2)  für*  für:  the  privilege  or  benefit  of  clergy;  W. 
unb  Wb.  mit  bem  (Sitat  au$  Blackstone:  if  convicted 
of  a  clergyable  fclony,  he  (the  prisoner)  is  entitled 
equally  to  his  clergy  alter  as  before  conviction. 
©o  wirb  Str.'ö  (Sitat  ju  beuten  fein :  Conareve,  Way 
of  the  World,  V,  1 :  he  must  have  been  put  upon 
his  clergy. 

Clergyman  —  minister  —  pastor  —  priest  — 

Sarson  —  rector  —  curate  —  vicar.  —  Rür  alle 
iefe  $e5eia)mmgen  oon  (Seiftlia)en  giebt  L.  lur^e,  juin 
5Cr>eil  gan)  treffenbe  Ueberfe^ungen,  enthält  fief)  aber 
bei  ber  im  Seyüon  gebotenen  äürje  ber  2lngabc  ber 
unterfa)eibenbcn  SKerfmale.  6o  weit  biefe  Hainen  bic 
englifa)e  ltirä}e  angeben,  foll  f)ier  m5gliä}ft  furj  bad 
genauere  gegeben  roerben : 

1.  cleroyman.  ®ciftlidjcr  ift  «ine  gute  Ueberfeftung. 
cl.  ift  3ebcr,  ***  ^n  n°ly  orders',  ber  orbinivt  ift, 
mag  er  nun  ein  c$eiftUa)e0  %mt  bcfleibcn  ober 
nia)t  S)k  Ordination  verleibt  einen  unoertilgbas 
ren  unb  unverlierbaren  ©^araftcr,  begreift  aber 
nia)t  bie  ^lot^menbigfeit  ber  5lmtötibung  in  fia). 
dagegen  liegt  in 

2.  Minister  gerabe  ber  Sepriff  ber  Slmtöübung:  m. 
ift  ber,  n>elä)em  bura)  trgenb  eine  Autorität  ber 
3)ienft  am  2lltare  übertragen  ift,  ber  ben  religiös 
fen  StituS  entroeber  für  immer,  ober  in  einem  bc* 
ftimmten  3CugenbIict  ausübt  —  ©in  clergjman 
alfo,  ber  5.  So.  einen  anbern  <$eiftlia)en  jur  %ers 
ria)tung  feiner  9lmtd§aublungen  aborbnet,  ift  für 
biefe  $mtäf)anblungcn  nid)t  minister. 

(2)ie  Clergy  ftctjt  im  ©cgenfa^  $ur  Laity;  ber 
clergyman  jum  layman.  3rt  (Snglanb  aber  mirb 
bad  SBort  clergyman  nur  von  ben  <$eiftlia)cn  ber 
<5taatötird)e  getrauet;  ba  bie  englifa)e  Äircf)c  fta) 
M  bie  roirflia)  !at^olifa)c  (allgemeine)  anfielt,  fo 
iatm  fte  aua)  feine  anberen  alä  i^re  @eiftlia)en 
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als  ;ut  clergy  gehortet  anfc$en;  alle  ©ciftlidjcn 
ber  Dissenters  fmb  bemgemäß  nur  „Wiener  beä 
SOßortä"  am  Slltar,  b.  $.  alle  biffentirenben  (Seift* 
liefen  Reiften  Ministers.  2)a  u)nen  feine  Drbina* 
tion  tyren  unoertilgbarcn  (Efyarafter  aufgeprägt 
fjat,  fo  gelten  fte,  fobalb  fie  nic^t  am  Sittare  funfe 
tioniren,  alö  £aien.) 

$ic  clergt  ber  @pi&opalfird)c  nun  verfällt  in 
brei  ®rabc :  Bishops,  Priests  unb  Deacons.  Son 
bem  erften  ®rabc,  ben  bishops,  ift  in  einem  6e« 
(onbern  Slrtifcl  gcljanbclt.  Gin  deacon  gehört  jum 
brüten  ©rabc;  er  tft  ein  clergyman,  ber  alle  $mtös 
Ijanblungcn  eincä  orbentlictycn  ^frünbcninljabcrS 
ocrridjtcn  barf,  auger  betn  Gonfecrtren  beim  Slbenb» 
maf)l  unb  betn  ©fcrec^cn  bed  ©egcnS.  —  Söcr  miit* 
lere  ©rab  ift  ber  beä  priest. 

3.  priest  wirb  man  auö  bem  deacon  burd)  befon* 
bere  Drbination.  2)cr  priest  fann  alle  ^eiligen 
9lmts$anblungcn  ocrri<$tcn,  auger  ber  Drbination 
unb  ber  (Konfirmation,  rocldjc  bem  ©ifcfcof  vorbei 
galten  fmb.  9htr  ein  priest  fann  ald  rector, 
parson,  vicar  u.  f.  ro.  eim  Stelle  erhalten.  @r> 
bält  nun  ein  priest  eine  ©teile,  in  ber  er  fclbft* 
ftänbiger  ©celforger  einer  ©emeinbe  wirb,  fo 
j)cißt  er 

4.  parish  priest,  ober 

5.  pastor.  $er  pastor  cincS  parish  empfängt  ben 
Sehnten  unb  anbere  ©infünftc,  unb  Reifet  entroeber 
rector,  parson,  vicar  ober  ccrate  ;  bo$  über  ben 
curate  fiebe  No.  8. 

6.  rector.  ©onj  (Srnplanb  verfällt  in  bic  ©prengel 
ber  ocrföicbenen  33tf<$öfc,  unb  unter  biefen  in  eine 
große  injaljl  Rrr^fyielc  (parishes).  SDer  (Seift* 
licfce,  bem  bte  ©orge  für  cm  fold)ed  ßir$fpiel  an* 
vertraut  ift,  unb  ber  bafür  alle  föchte,  Sßfrünbcn, 
^c^nten  u.  f.  to.  genießt,  namentlich  ber  ^nljabcr 
einer  Pfarrei,  bic  ju  befefcen  niebt  in  ber  §anb 
cintö  Saien  liegt  (unimpropriated  parish),  Reifet 
rkctor. 

7.  parson  ift  ein  parish  priest,  ber  im  SSoUbefifc 
aller  Siebte  einer  $farrfirc$e  ift;  er  bilbet  fclbft 
eine  juriftifdjc  $erfon,  unb  Ijat  für  Sebenö&eit  ba$ 
freehold  eineö  $farrl)aufeä,  be$  bagu  gehörigen 
fianbeä,  ber  sjcfjntcn  unb  Gefälle.  (3nuf$en  rector 
unb  parson  ift  alfo  fein  mefentli^cr  ttnterföieb). 

8.  curate  ift  ein  parish  priest,  ber  bic  ©eclforge 
einer  ©emeinbe  bat;'  implicUs  liegt  barin,  baß  er 
ni<$t  geinten,  ©efäUe  unb  fonfrige  Erträge  r>at; 
ber  Xitel  wirb  für  geroöljnlu}  auf  Diejenigen  (Seift« 
liefen  bcfdjränft,  n>el#c  ber  ^n&abcr  einer  folgen 
^frünbe  als  ©tclfoertrctcr  fid)  annimmt  unb  na$ 
})erfönU$em  Uebereinfommen  befolbet.  @tn  großer 
Sljcil  ber  Rectors  unb  Parsons  laffen  fidj  fo 
burdj  curates  vertreten,  bie  oft  jammeroott  f<$lc$t 
(100Z.)  Uiatyt  »erben.  Sic  meiften  ©eifrigen  aber, 
bie  mdjt  befonbere  gürforadjc  baben,  muffen  bic« 
fcä  ©tabium  paffiren.  —  T.  B.  T.  p.  55:  his 
rectories  were  inhabited  by  his  curates,  and 
he  feit  himself  from  disuse  to  be  unfit  for  paro- 
chial  duty.  (3um  »erftänbniß  bc8  «piuralä  «his 
rectories'  ift  ju  bemerfen,  baß  cS  früher  fc$r  ge* 
roöljnlic$  »ar,  baß  ein  (Sciftli<$er  mehrere  Siecto* 
reien  ober  JJf arreien  juglcic^  befaß,  unb  eine  ober 
alle  burd)  Zuraten  »erfeljen  lic^.  $icS  ©umuliren 
ift  in  neuerer  Seit  beföränft  morben.) 

9.  vicar.  $a  bied  2Bort  „©tettoertreter"  bebeutet,  fo 
fmb  wir  geneigt,  e$  in  bem  ©innc  ju  ertlärcn, 
ber  ^m  bei  curate  auScinanbergcfcfet  ift.  2)ic3 
ift  nic^t  richtig.  2)er  Vicar  ftc^t  fo  fclbftftänbig 
in  eignem  Steckte,  mic  ber  Rector  unb  Parson. 
(Sr  ift  nur  3n$aber  einer  ^f^ünbe,  n>clcr)c  enttucs 
ber  in  ^änben  einer  aetftii<$cn  Äör^erfd^aft  (ap- 
propriate)  ober  eine«  Saien  (iinpropriate)  ift,  aber 
auf  einen  regelmäßigen  Clergyman  übertragen 
werten  muß,  ber  bafür  einen  X^eil  ber  fönfünfte 


ber  $frünbc  begießt.    2)icfc  fämmtlid^en  ^frünben 

gehörten  cfyemalö  Hlöftem,  welche  natürlich  SKönc^c 
ie  geiftlic^en  %flid^ten  erfüllen  ließen,  bis  fie  von 
gHftyöfen  angehalten  mürben,  ©ftculargeiftH$e  aiö 
ib,re  Vicars  an^ufteUen.  2)a^er  ber  92ame.  (Sin 
Vicar  unterfdjeibet  fid^  alfo  oon  einem  Rector 
baburd),  baß  £e^terer  im  23efift  unb  ©enuß  ber 
fämmtli$en  Siebte  unb  ^infünfte  beä  parish  ift; 
ber  Vicar  nur  m  bem  etneö  X^cilcä. 
10.  dean  ift  1)  ber  oberfte  <&etftlube  unter  einem  $i* 
fc^of,  gehört  aber  nur  jur  Äat^ebralfirc^c,  unb  ift 
baö  |>aupt  bcö  chapter,  b.  f).  ber  fämmtli^en  jur 
jlat^ebrale  gehörigen  ©eiftlic^en.  Dean  and  chap- 
ter bilben  ein  Kollegium,  roclc^cö  bem  Sifc^of  in 
geiftlü$en  unb  meltltd^en  Angelegenheiten  bed  SBie= 
if)\xm$  berat^enb   jur  ©eite  fte^t  —  Slußerbem 

Siebt  eö  2)  rural  Deans,  ©u^erintenbenten  im 
[uftrage  bed  Sif^ofd  über  eine  Änjabl  pon  Äirc^s 
fielen,  befonberd  folgen,  bie  von  feinem  ©i^e 
entfernt  lagen.  $aö  Amt  ift  ic^t  außer  örau^. — 
3)  Dean  in  pecuuars  ift  ein  Dean  an  einer  Äirdjc 
ober  ©emeinbe,  meldte  eine  fjuridbiftion  für  fi$, 
nic^t  unter  ber  ©efammtbiocefe  f)at, 
Clerical,  a.  clerical  agent  f.  agent. 
Clerk,  *.  CoNVEYANaNG  clerk,  berjcnige  ^ilfS« 
arbeiter  eined  barrister  ober  certirlcated  attorney, 
ber  Urfunben  ber  freiwilligen  ©eric^töbarfeit  auffegt 
(Rauf*  unb  tyatyU,  Serfaufd?,  .go^ot^efent,  Xeftaraentös 
3nftrumente  u.  f.  ».).  &ei  ben  Dielen  2)ctailä,  bie 
in  ieber  ^ranefie  ju  be^errfd^en  finb,  fyabcn  uielbef^äf« 
tigte  Notare  für  jebc  berfelben  befonbere  Arbeiter: 
common-law  clerks,  Chancery  clerks,  conveyancing 
Clerks;  über  SlUen  ber  managing  clerk  u.  f.  m.  Sitte 
biefe  tarnen  D.  M.  F.  I,  p.  129.  —  Clerk  of  the 
closet,  «.  L.:  „ber  föniglicr)c  (Eercmoniariuö  (ein 
<$eiftlid)er,  ber  bem  Könige  bei  religiöfen  Serrid^tuns 
gen  an  bic  $anb  ge^t)".  9lac^  F.  ber  foniglidjc  ^auös 
jfa^lan,  bem  bad  9te^t  jufte^t,  bad  Xif^gebet  ju  fpre« 
a)en.  —  Clerk  of  the  crown,  Sorfte^cr  bed  Chan- 
cery crown-office,  ©efretair  bed  Ober^aufcd.  —  Clerk 
of  indictment,  s.  ©in  ©ubalternbeamter,  ber  bei  ben 
($ert$tcn  ber  cireuits  bie  Slnflagefo^rift  für  ben  prose- 
cutor  entwirft,  fattö  biefer  feinen  Änroalt  ^at  (ftebe 
prosecutor).  F.  p.  238.  —  Clerk  Marsh al,  cm 
$ofamt,  mit  bem  bed  Chief  Equerry  oerbunben.  dd 
mec^felt  mit  bem  SRnufterium.  F.  p.  189.  —  Clerk 
of  thb  peacb,  *.  (V.  Z.  IX,  8,  4.  —  F.  p.  233,  273, 
348.)  $cr  ®raff($aftSf efretair,  ber  oberfte  ni$t  tiQ* 
terlio^c  öcamte  jcbcö  county;  gefe^Ii^er  ©teEoertrcter 
bed  Lord  Lieutenant  für  nidjt  nc^tcrlio^e  ©efc^äftc, 
oon  bem  er  auf  Scbensjeit  (during  good  behaviour) 
ernannt  mirb,  vureauoorfte^er,  cj^ebirenber  ©efretair, 
unb  felbftftänbiger  2)cccrncnt  in  §ormfa$en,  befonberd 
bann  $rotof oUfü^rer  in  ben  $(enarftypmgcn  ber  gfries 
benannter  (Quarter  Sessions).  3n  (Ermangelung 
eincd  reo^töoerftänbigcn  bevollmächtigten  bed  2)cnun* 
eianten  (prosecutor)  ^räfentirt  er  bie  2lnflagef$rift 
bedfelben  ber  Slnflagejuru  (^rand  jury),  unb  nimmt 
bie  oerurt^eilenben  <$rfcnntmffe  in  (Sm^fang.  Qu  biet 
fem  2Imtc  werben  Attorneys  genommen,  bie  baneben 
alö  fold^e  ^raftijiren  fönnen.  —  Clerk  of  division 
ober  Clerk  to  justices,  $rotofollfü^rer  bei  ben  Spe- 
cial sessions  ber  gricbenäria)ter  (f.  b.  20.);  na$ 
Ucbereinfunft  ber  le^teren  ernannt;  Clerks  to  Mag- 
istrates, bie  ©efretäre  ber  einzelnen  Jriebenöric^tcr. 
SMcfclbc  $crfon  fann  bie  brei  genannten  Slemter  jus 
gleid^  oenoalten.  2llö  <$cljalt  bejic^en  fie  fämnitlid) 
bie  urfprünglid)  für  bie  Jricbcnöri^tcr  feftgefe^ten 
Sportein  (roaä  eine  ^rioatremuneration  nic^t  auä* 
Wlieftt.) 

Clerkenwell,  n.  («ä't'-'n-wci)  Sljcil  oon  Sonbon,  in 
bem  ein  großcä  ©efängniß  nebft  Griminalgerid^tö^of 
liegt:  G.  L.  p.  189:  the  acts  of  some  of  these  — 
are  they  not  written  in  the  book  of  the  chronic  1  es 
of  Bow-street  and  Clerkenwell? 
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Cleverish,  a.  (tifto'-'t-ifä)  »on  Wb.,  nid)t  von  W. 
aufgenommen:  somewhat  clever. —  Di.  C.  p.  10:  after 
a  few  cleverish  Speeches,  and  a  good  many  clev- 
crish  pamphlets. 

Click,  v.  L.  giebt  nur  bie  €>lang*93ebcutimg  „fteljs 
Jen",  unb  „fd)laaen,  tidtaefen".  @ö  bejcidjnet  einen 
furjen  fd)arfen  2aut,  burd)  3ufammcnWNen  von 
(arten  fingen  $en>orgcbrad)t,  tote  Th.  V.  F.  III, 
p.  20:  she  clioked  back  the  bolt  which  held  the 
window-sash  —  ober  »on  ben  Äoblen  im  Äonnn,  wenn 
fte  plafeen  unb  jufammenfmlcn;  I).  C.  C.  p.  24:  not 
the  idle  swinging  of  an  empty  store-house  door, 
no,  not  a  clicking  in  the  fire,  but  feil  upon  the 
heart  of  Scrooge  with  softening  influence.  —  D. 
BL  H.  I,  p.  23:  the  dock  ticked,  the  fire  clicked.  — 
WK:  to  make  a  small,  sharp  noise,  as  by  a  gentle 
striking. 

Climate, «.  L.  aud):  (Srbffrid),  bod)  genauer  Wb.: 
nad)  ber  Storfiellung  ber  antuen  ©eogra*>$cn  "one  of 
thirty  regions  or  zones  of  the  earth,  parallel  to 
the  equator"  etc.  ©o  Phillips,  New  World  of  Word*: 
Cuiute,  a  portion.  of  the  earth  contained  between 
two  circles  parallel  to  the  equator.     2)aljer  The 
Fttnerals  of  King  Edward  VI.: 
Almost  five  chmates  heneeward  to  the  south, 
Between  the  mainland  and  the  ocean's  mouth 
Two  islands  lie.  — 
SBoty  ungenauer  unb  nur  =  ©rbftrid)  Shakesp.,  Ccesar, 
a.  1,  sc.  3:  they  are  portentoos  things  Unto  the 
climate  that  they  point  upon.   Irench,  S.  G. 

Clhnb,  old  «.  (Helm)  Warburton,  Cresc.  a.  C. 
II,  p.  37.   (B.) 

Cliubing-irons,  JMetieretfen.  SJton  fd)nallt  fie  an 
bie  güfce,  um  Säume  leid)tcr  erllettern  ju  fönnen. 
T.  Br.  p.  80,  213,  225  (fitting  new  Straps  to  his 
climbing-ironß). 

'  Clineher,  s.  (ulntfö'-1*)  If  that  was  settled,  that 
would  be  the  chncher;  würbe  bie  gange  @ad)e  auf 
einmal  gum  Bbfdjlujj  bringen.  So  ftefonberS  von 
Sbitroortcn,  bie  eine  ©aä)e  enbgültig  abmalen,  aud) 
von  fd>lagenben  ©eroeifen  (»ad  L.  gat).  T.  C.  R.  I, 
p.  219. 

Clipper,  s.  Sl.  D.:  "anytliing  showy  or  first 
rate".  —  M.  L.  L.  I,  p.  133 :  they  (wild  ducks)  come 
over  here  when  the  weather's  a  clipper,  ror  you 
see  cold  weather  soits  some  birds  and  kills  other. 

—  Th.  V.  F.  I,  p.  224:   I  never  saw  your  equal, 
and  Pve  met  with  some  clippers  in  mv  tüne,  too. 

Clippiflg,  o.  (SL)  =  first  rate;  famo$.  "a  clip- 
ping  fellow".  Sl.  D. :  excellent,  very  good.  —  C.  M. 
Febr.  1861,  p.  175:  What  clipping  girls  there  were 
in  that  barouche:  „forfd)e  9Rftba)en"  naa)  älterer 
berliner  ftebetoeife.  Sgl.  clipper. 

Oiteh,  v.  (ßftf<$)  (olS  Nebenform  von  clutch) 
föäpfen  (arch.).  Holland,  XenvpKorCs  Cyropcedia, 
p.  4:  if  any  of  them  be  athirst,  he  hath  an  earthen 
pot  wherewith  to  clitch  up  water  out  of  the  run- 
ning  river.   Trench  D.  p.  18. 

Cloak-room,  *.  1)  ©arberobe.  6.  L.  p.  74:  let  us 
stand  aside  in  the  cloak-room,  and  Baiute  her  as 
she  passes  with  all  the  honours  of  war.  —  ib. 
p.  193:  I  mind  the  time  when  men  used  to  waylay 
Fanny  S.  in  the  cloak-room.  —  2)  Sluf  ©tfenbafm« 
$dfen  ein  Sofaf,  wo  bie  Sftetfenben  ü)r  ©e^ädf,  Hantel 
u.  bgl.  in  $ern>a$rung  geben  tonnen.  C.  A.  III,  p.  90: 
...  next  to  the  cloak-room  of  the  South -Eastern, 
to  leave  my  luggage,  to  wait  for  me  tili  etc.  — 
ib.  III,  p.  80:  he  should  take  my  boxes  in  a  cab 
to  the  cloak-room  at  the  nearest  railway  Station. 

—  ib.  p.  82:  the  luggage  itself  I  shall  still  leave 
at  the  cloak-room. 

Clobber,  s.  (iiöb'-b*')  (gine  ftrt  $ed),  mit  bem  bie 
&d)u$fttelet  bie  gebrochenen  Stellen  beä  Scberä  oer* 
betten.  Dickens,  Household  W.  19,  41 :  If  there  are 
crevices  and  breaks  in  an  old  pair  of  shoes  which 


the  translator  does  not  choose  to  fill  up  with 
leather,  he  insinuates  into  them  a  dose  of  clobber, 
which  seems  to  be  a  mixture  of  ground  cinders 
and  paste;  and  if  there  be  other  gaps  which  clob- 
ber will  not  serve  but  heel-ball  will;  then  docs 
this  black  Compound  do  duty  instead  of  leather. 
2)aoon 

Clobberer,  *.  («8b'-b*R-lT)  Dickens,  ib.:  a  trans- 
lator is  only  a  clobber  er.  —  SBcibcä  bei  P. 

Clock,  s.  1)  T.  Br.:  Tom  and  East  were  to  be 
found  there  as  regulär  as  the  clock,  üblid)c  $l)rafe; 
fünft  4like  clookwork',  roela)eä  L.  giebt.  — -  2)  D.  Bl. 
H.  III,  p.  118:  and  thus  we  danced  an  hour  by  the 
clock:  eine  gcfd)lagcnc  ©tunbc;  üblid).  —  3)  he 
knows  what  o'clock  it  is,  roeig,  roaä  bie  ©locfc  gc« 
fa^lagcn  Ijat;  ift  Ilug  (SL).  D.  Sk.  p.  451:  Our  gov- 
ernor's  wide  awake,  he  is.  1*11  never  say  nothin' 
agin  him,  nor  no  man;  but  he  knows  what's  o'clock, 
he  does,  uncommon.  —  4)  R.  I).  I.  I,  p.  39:  there 
we  changed  horses,  and  at  11.  30  o'clock  at  night 
our  van  rumbled  out  of  the  desert  etc.  für:  at  half 
past  eleven,  nad)  englifd)er  fturgrebneret  au$  bem  %b: 
lefen  oon  ^fa^r^läncn  entftanben. 

Cloddisn,  a,  (uöb'-blföj  (mit  Erinnerung  an  clod- 
poll,  clod-thumper,  clod-liopper)  ungefc^irft,  bäurifd). 
Di.  C.  p.  140:  bis  own  boots,  which  though  mado 
in  St.  James'  Street,  seemed  to  him  to  have  a 
cloddish  air. 

GIo^t  3>  Clog-dancer,  8.  Semanb,  ber  groteöfe 
Xänjc  tn  §olgfd)uljen  aufführt.  M.  L.  L.  III,  p.  158: 
I  fve  known  a  clog-dancer ...  to  earn  as  much  as 
10*.  of  a  night  at  the  various  concert-rooms.  — 
Clog-hornpipe,  s.  £er  %an^  hornpipe,  mit  ^oljfc^u^cn 
getankt.  D.  Ij.  D.  IV,  p.  275 :  she  went  down  stairs 
like  a  clog-hornpipe . . .  (3Hit  ben  Jpolafdjufjcn  roirb 
ber  Saft  ju  ber  3)hiftf  laut  getrommelt.) 

Cloop,  8.  (Htty)  onomato^)oetifa)cd  Söort  für  baö 
„Älutfen"  ber  Siafd)e,  wenn  ber  Sntyali  auägegoffcn 
ober  ber  Äorf  abgejopen  roirb.  Thackeray,  tinobs, 
c.  14.  u.  15  (B.).  *'rlhe  cloop  of  a  cork  wrenched 
from  a  bottle"  (Wb^. 

Close,  a.  (eiö|)  gilr  bie  öcbeutung  „oerfc^rolcgcn" 
ift  *  close  as  wax'  ein  üblid)er  ^Berglcid);  mit  einer 
at)nlid)en  $ertaufd)ung  ber  Segriffe  („feft  fd)lie^enb, 
^aftenb,  wie  2öad)S"  unb  rröerfÄ)n)iegenM)  wie  to  sleep 
as  fast  as  a  top  (f.  sleep);  f.  Ij.  1).  D.  II,  p.  34. — 
T.  0.  F.  III,  p.  299.  —  gär  'close  quarters'  giebt 
L.  nur:  „bie  ftarfen  ©Rotten  (beim  ©d)lffe)".  2)od) 
anfd)liefienb  an  bie  von  i^m  gegebene  Scbeutung  für 
quarters:  rrbic  SRilitairftationen;  bie  Soften  beä  ©a)tffös 
doHS  Ui  einem  treffen"  roirb  close  quarters  wom 
na^en  9lneinanber!ommen  uuftampf,  bem^anbgemenge, 
gefagt:  to  be  at,  to  come  to  close  quarters ;  fo  wom 
gauftfampf  T.  Br.  p.  247:  hlowing  himself  in  his 
exertions  to  come  to  close  quarters  again.  Ucbcrs 
tragen  Macaiday,  Hist.  of  England  V,  p.  113;  The 
sweafers  therefore  avoiaed  Coming  to  close  quar- 
ters with  the  nonjurors  on  this  point  as  carefully 
as  the  nonjurors  avoided  Coming  to  close  quarters 
with  the  swearers  on  the  question  touching  the 
practioe  of  the  primitive  Church.  —  2)ann  abgc* 
fd)roäd)t,  blo^  ©on  ber  (Snge  beä  Äaumcä:  T.  B.  T. 
p.  73:  we  are  in  rather  close  quarters  here;  »gl. 
OL  Wendell  Holmes,  Autocrat  of  the  Breakfast 
Table,  p.  18.  —  95gl.  to  close,  v.  n.  unb  close,  *.  — 
2)  Sw.  G.  p.  95:  the  weaker  sex,  who,  as  a  rule, 
are  acute,  but  not  close  reasoners:  erftcred  ba3 
pfiffige,  le^jtercö  ba^  logifdje,  confequente  2)cn!en  bc« 
jeia)nenb.  —  3)  E.  A.  B.  II,  p.  83:  she  got  closer  tem- 
pered  r=.-  worse  tempered.  Äaum  fonft  üblid).  — 
4)  S.  B.  P.  I,  p.  234:  it  was  close  betting  that  his 
next  move  would  be  (rising  from  his  bed)  —  it  was 
as  likely  as  not;  renn  roer  beim  Sßetten  bie  Seite 
Ijäli,  für  roela)c  oiclc  2Ba^rfd)cinlid)!cit  ift,  muß  Diel 
gegen  roenig  etnfe^en,  etroa  10  gegen  1  (he  must  lay 
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the  long  odds);  wo  bagcgen  bic  SBa$rJ($emtta)fctten 
für  beibe  Seiten  giem(ia)  glcicf)  finb,  wirb  man  $dä> 
ftenä  10  gegen  8  ober  9  netten  tonnen  (the  odds  are 
verv  close  each  other).  —  6)  Close  dorocghs  fmb 
folc^e  äöaj)lflcden,  in  benen  btc  Ernennung  beö  yavs 
lamcntSgliebcö  gang  in  ber  §anb  cincö  großen  ©runbs 
bcfifcerä  liegt.  Di.  C.  p.  23:  tliey  were  the  two 
greatest  proprietors  of  close  boroughs  in  the 
country.  —  B.  M.  N.  III,  p.  836:  Lansmere  is 
neither  a  rotten  borough,  to  be  bought,  nor  a  close 
borough,  under  one  man's  nomination.  —  Mahon, 
HisU  of  England  VII,  p.  79:  he  was  chosen  for 
Appleby,  at'that  time  a  close  borough,  under  the 
controfof  Sir  James  Lowther.  —  6)  closely  ruled, 
written;  eng  von  ben  Atmen  beim  Schreiben. 

Close,  s.  (riört  !'•  »feaä  £anbgcmengc".  SpccicK 
beim  jftauft*  unb  9ttngfampf  ber  ©riff  um  |ben  £cib 
beä  ©cgncrä,  roobura)  man  benfelben  feft  an  ftd) 
brütft  \Vb.:  a  grapple  in  wrestling.  M.  M.  Jul. 
1660,  p.  185:  but  they  are  at  it  again:  Jem  still 
üghts  for  a  close,  and  every  time  his  rush  is 
stopned  by  a  damaging  blow. 

Close,  v.  a.  u.  n.  (tief)  eng  machen  unb  eng  fein; 
bemgemä|:  „jufammcnrütfcn  (äffen  unb  jufammen* 
rücten"  (L.  befajränft  eö  auf  „to  close  the  line,  bic 
(Skiffe  bitter  jufammenrüdfen  (äffen");  fo:  please  to 
close  up  a  litüe,  rüden  @ie  etwa«  jufammen  (um 
Spiaty  £u  gewinnen};  beim  Gommanbo:  close  to  the 
right,  rcajtd  fdjlieBt  föud).  —  Skfonberö  1)  bei  Stifte. 
91aa)  guter  alter  Art  mufc  bei  Xifdje  bunte  Steige  gc« 
mad)t  unb  naa)  ber  6pu)c  ber  £afc(  fjcrangcrüdft 
werben.  M.  G.  N.  I,  p.  157 :  obeying  his  host's  in- 
junetions  to  close  in.  So  namentlich,  wenn  cljcmalä 
t>ic  tarnen  nad)  bem  9tad)iifa)  bie  Xafcl  oerliefjcn, 
unb  bie  Ferren  bann  naa)  bem  einen  (Snbe  tycraufs 
rücftcn,  um  nod)  "over  their  wine1'  ju  ftfccn.  G.  L. 
p.  58:  Close  up,  gentlemen,  close  upl  broke  in 
the  cheery  voiee  of  our  rare  old  host  —  2)  beim 
SRinfjen:  to  close  with  somebodv  =-=  to  grapple, 
as  in  wrestling  (Wb.).  F.  J.  Hf.  p.  174:  Julian 
prepared  to  close  with  L.  again.  —  D.  M.  F.  I. 
p.  11:  but  the  ströng  man  closed  with  him,  and 
proved  too  strong.  —  Scott,  Kenüworth,  c.  4:  he 
closed  in  with  his  adversary;  ba^er  bann  to  close 
in  with  the  enemy,  fianbgemem  werben  (L.). —  Str. 
qiebt  Grattan:  but  death  had  not  yet  closed  with 
his  victims.  —  3)  the  evening  has  closed  in,  tft 
cingebrodjen;  fcr)r  gcmölmliä).  Str.  citirt  Th.  Hook, 
Gilb.  Gurney  c.  16.  —  4)  wie  to  close  an  aecount, 
a  bargain  u.  bgl.  audj  mtranfitio,  wie  „abfa)lteficn" 
im  3)eutfa)cn.  J.  G.  J.  I,  p.  203:  the  large  holder  is 
certain  of  a  quick  dem  and  for  all  his  stock.  Men 
are  taken  by  its  extent,  and  close  with  him  im- 
mediately. 

Close,  s.  (üö%)  L.:  „baä  eingelegte  getb;  bie  @in- 
friebigung  u.  f.  w."  9iament(ia)  fo  von  bem  um  eine 
ftiraje,  auä)  um  eine  <3d)ulc  (iegenben  Sanb;  }.  8*.  fct>r 
häufig  in  T.  Br.  oon  bem  ©chulgebict  unb  ben  @c* 
bäuben  barauf,  j.  3J.  p.  79:  and  afterwards  we'll  do 
(befe^en)  the  close;  ib.  p.  82:  having  a  look  at  the 
close.  »m  gewöhnlichen  oon  bem  eine  Äatf>ebralfird)e 
umfdjlicjjenbcn  ßanbc  unb  ben  ©cbäuben.  T.  W.  oft, 
3.  88.  p.  2:  his  reverend  brethren  in  the  close.  — 
Str.  gtebt:  Macaulay,  Ilist.  of  England  I,  p.  326: 
Prideaux  was  in  the  close  of  Norwich,  and  Whitby 
in  the  close  of  Salisbury:  b.  fy.  fie  gehörten  alä 
prebendaries  ober  canons  $u  ber  5latf)cbraic. 

Cloth,  8.  L.:  „bie  geiftlia)e  SCrad)t;  (überhaupt)  bie 
ben  ötanb  bcsctdjncnbe  £raa)t".  gaft  ber  Stanb  felbft; 
fo  oon  einem  3uriftcn  L.  D.  I).  I,  p.  147:  men  of 
your  cloth;  oon  ber  SWarine  Barry,  Mem.  of  Adm. 
Party  (London  1859)  p.  67:  a  man  of  our  cloth. 
—  ©in  Äutfojcr  D.  P.  C.  II,  p.  221:  I  maintain 
that  that  'erc  song's  personal  to  the  cloth.  —  Ad- 
dison, the  Drummer  III,  6 :  gentlemen  of  our  cloth 


(Sfcbicnte).  —  Cloth-boots,  Scugfticfel,  D.  Sk.  p.  77. 
—  Cloth- pro ver,  *.  f leine  Sujpe  mit  ©cficU,  in  ber 
Xafa)e  gu  tragen,  mit  ber  man  bie  gäben  eined  ©es 
webeö  5är)lt.  (Str.)  —  Cloth-yard  shaft,  ein  üblicher 
9(uSbruct  für  Pfeile,  bie  gewöbnlic^  bie  Sänge  einer 
(SUe  fyatten.  2 he  Ancient  Bailad  of  Chevy-Chase; 
the  Second  Fyt,  p.  83: 

An  arow,  that  a  cloth  yarde  was  lang, 

To  th'  hard  stele  halyae  he.  — 
The  Modern  Bailad  of  Chevy-Chase  v.  191: 

An  arrow  of  a  cloth-yard  long 

Up  to  the  head  drew  hee. 

(Fercy's  lUliques,  I,  p.  11  u.  227  ed.  Tauchn.)  — 

C.  M.  June  1861,  p.  685:  The  days  of  W.  Shake- 
speare, ere  cloth-yard  shafts  were  abolished  from 
merry  England.  —  T.  Br.  p.  1 :  with  the  yew  bow 
and  cloth-yard  shaft  at  Cressy  and  Agincourt . . . • 
they  have  carried  their  lives  in  their  hands. 

Clothes-prop,  s.  6tü^c  für  bie  Seinen  beim  SBäföe; 
trodtnen.  D.  Sk.  p.  120:  the  three  uncouth  looking 
figures,  with  broken  clothes-props  in  their  hands. 

Cloudlet,  s.  (tioub'-i't)  3Bölfa)en.  C  Bell,  Shirley 
1,13.  (B.)  Wb.  citirt  Coleridge:  Eve's  first  star 
through  fleecy  cloudlet  peeping. 

Clouted  efeam.  W. :  (corruptly  used  for  clotted). 
Cream  produced  on  the  surfaeeof  milk  by  setting 
it  in  a  pan  011  a  hot  hearth.  (L.:  „3uderra$m".) 
Clouting,  s.  (ciout'-in*)  Xxa&t  $rügei  (vulg.)  M.  L. 
L.  II,  p.  252:  I  tried  my  liand  as  Jack -in -the 
water ;  but  I  was  starved  back  in  a  week,  and  got 
a  h —  of  a  clouting.  —  Sl.  D.:  clout  —  a  blow 
or  intentional  strike  (ancient). 

Club,  8.  ^aargopf.  Str.  citirt  Bulwer,  Eng.  Ararn, 
b.  II,  eh.  8:  and  the  hair,  carried  into  a  club, 
aecordin^  to  the  fashion.  —  Thackeray,  Tümarsh, 
eh.  1:  his  club  pigtail  saved  his  head. 

Club,  v.  a.  L. :  „club  vour  musket,  oerle^rt  fd)u(s 
tert'ä  ©eme^rl"  Unocrftänblia).  To  club  the  m. 
Reifet:  baä  ©ewe^r  oerle^rt  nehmen  um  mit  bem 
jtolbcn  brein  )U  fd)(agen.  1).  N.  T.  VII,  p.  39:  we 
clubbed  our  muskets  and  laid  about  us.  —  G.  L. 
p.  129:  Delany  sprang  out  at  him  with  a  clubbed 
musket.  —  >Vb. :  to  club  a.  m.,  to  turn  the  breech 
uppermost  so  as  to  use  it  as  a  club. 

Clucklins,  s.  (05n'-ln«)  edjnalacn.    D.  L.  D.  IV, 
.  208:  R.  lookea  from  one  to  the  other,  Struck 
is  ugly  nose,   and  made   a  cluckling  with   his 
tongue. 

Clnmsy,  a.  1)  ber  gegenwärtigen  gcfyt  bie  Sebeus 
tung  „ftarr,  fteit  oor  Äältc"  ooran.  Florio,  New 
World  of  Words:  Bigido;  Stark,  stifte,  or  num 
through  cold,  clumzie.  —  CoUrrave,  A  French  and 
Engfoh  Bictionary:  Havi  de  iroid,  Stiffe,  clnmpse, 
benummed.  —  liolland,  Litry,  p.  425 :  The  Cartha- 
ginians  followed  the  enemies  in  chase  as  far  as 
Trebia,  and  there  gave  over;  and  return ed  into 
the  camp  so  clumsy  and  frozen  (ita  torj>enU8  gel*) 
as  scarcely  thev  feit  the  joy  of  their  victory. 
Trench,  S.  G.  —  2)  M.  M.  June  1861,  p.  145:  we 
shall  meet  for  a  clumsy  tea  at  9  at  my  lodgings 
~  tea  with  something  substantial  to  iL 

Coach,  8.  I)  ©lang  für  einen  private  tutor  auf 
ber  Uniocrfttät  (weil  er  ben  9Beg  }um  Rainen  leicht 
maa)t).  C.  Sk.  p.  98:  and  in  the  lowest  place  are 
the  private  tutors,  "coaches1',  aecording  to  the 
established  slang.  —  ib.  p.  36:  the  Stahles  in 
which  the  horses  are  trained  are  analogous  to  the? 
pupil-rooms  of  tlie  coaches,  unb  oft  fonft.  —  £cma 
übertäubt  ein  £e^rer,  aud)  auf  ©dmlen.  T.  Br.  p.  239: 
Come  along,  boys;  our  old  coach  is  laid  up,  and 
we  shall  have  öne  of  the  new  masters;  nadjljcr: 
As  E.  had  said,  the  regulär  master  of  the  form 
was  unwell.  —  SlKgcmeiner:  ein  „(Sin^aulcr".  D.  I*. 

D.  I,  p.  153:  then  he  would  keep  one  eye  upoa 
a  coach  or  crammer  from  the  Circumlocution  Of- 
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fice  sitting  below  tlie  bar  etc.  —  2)  to  get  off  the 
coach,  von  ber  ©arte  lodfommen;  bei  blucklegs  üb* 
lieft;  fo  im  SRunbe  cmcö  folgen  L.  D.  D.  III,  p.  829: 
he  was  anxious  to  get  off  the  coach.  —  3)  1).  C. 
C.  p.  11:  to  drive  a  coach  and  six  up  a  good  old 
tiignt  of  stairs  or  through  a  bad  young  act  of  Par- 
liament.  <gr|teree  üblitt)  von  fcljr  fplen&ib  gebauten 
Sreppcn;  lefctereä  um  bic  mannigfachen  gütfen  unb  §tn- 
tert&üren  ber  ©efefce  gu  beacidjnen.  Macaulay,  Ui&L 
of  £.  IV.  p.  131:  "I  will  drive",  he  (Rice)  used 
to  8av",  a  coach  and  six  through  the  Act  of  Set- 
tlement".  —  M.  L.  L.  III,  p.  248 :  l've  heard.  you 
widerstand  me,  of  driving  a  coach  through  an 
Act  of  Parliament,  but  here  they  drive  a  whole 
tleet  through  it.  —  4)  (Sifenbafmroagen  f)ei|cn 
bei  Beamten  unb  Arbeitern  immer  coaches;  nia)t 
carriages,  »ie  fte  bad  fjubtttum  nennt.  D.  M.  J. 
p.  273:  we  (railway  officials)  don't  call  them  car- 
riages, we  call  them  'coaches'.  —  Coach-joiner  unb 
coach -body  maker,  s.  »crftt)tebene  orangen  beä  ©teil* 
uta4er<$*nbii>erfeö,  bad  naa)  bem  ^rineip  ber  ^rbcitö* 
tbetlung  in  (Snglanb  in  mehrere  gerfäUt.  M.  L.  L. 
lll,  p.  184:  He  is  a  coach-body  maker  by  busi- 
ness.  —  Coach  -horser,  *.  =^  a  man  who  horses 
coaches  (f.  to  horse).  D.  P.  C.  II,  p.  220:  the  attomey 
was  in  high  glee,  for  the  embarrassed  coach-horser 
was  ordered  to  be  discharged  forthwith. 

Coach,  v.  a.  $on  ber  Xfjättglett  beö  private  tutor, 

ber  jum  Untoerfitätöejamen  vorbereitet    Thackeray, 

Snobs:  sometimes   Coaching   a  stray    gentleman's 

son  at  Carlsrahe  or  Kissingen.  (B.)  —  Th.  L.  W. 

]>.  175:  I  was  Coaching  L.  for  his  degree.  —  Ston 

ber'  $ülfc  bei  ©abarbeiten,  Th.  V.  F.  I,  p.  63 :  The 

süperb  Cuff  himself,  at  whose  condescension  Dobbin 

could  only  blush  and  wonder,  helped  him  on  with 

liis  Latin  verses;  "coached"  him  m  play-hours.  — - 

^lua)  o$ne  Bejic^ung  auf  ©a)ule,  Untoerfität  unb 

«rranten:  „einkaufen".     D.  L.  D.  1,  p.  154:    he 

«oached  or  crammed  the  statesmen.  —  D.  II.  T. 

j).  208:  with  the  aid  of  a  little  more  Coaching  for 

tthe  politioal  sages.  —  SWit  up  D.  L.  D.  III,  p.  202 : 

had  ooached  him  up.    SBgl.  coach,  «. 

Coachee,  s.  (!ötf$'-l)  »rt  S)emmutu>form  für  coach- 

a.    (L.  coachey.)    T.  Br.  p.  66:   they  are  out 

-aagain  and  up:  coachee  the  last,  gathering  the  reins 

i  nto  his  hands  etc.    \Yb.  nennt  eö  ©lang. 

Caal,  v.  (föi)  flogen  einnehmen,  oom  ©ü)tff  unb 
^tampfroagen.  vVb.:  to  supply  with  coal,  as.to 
«^roal  a  steamer  —  unb:  to  take  in  coal.  —  IL  D.  I. 
X^  p.  36:  at  the  twelfth  Station  we  coaled  —  the 
*-ram  ended  in  the  desert  here.  —  ib.  p.  69:  who 
rould  not  go  on  shore  to  escape  from  a  steamer 
oaling,  with  thermometer  at  92°  in  the  shade? 

Ctal,  *.  COALBACKER,  8.   (ißf-bäH1*)   M.  L.  L.   III, 

.  253:  I  conclude  with  the  Statement  of  a  coal- 
acker,  or  coalporter  —  a  class  to  which  the  term 
^^oalheaver  is  usually  given  by  those  who  are  un- 
^*~^rsed  in  the  mysteiries  of  the  calling  . . .  "By  a 
«^alhacker,  I  mean  a  man  who  is  engaged  in  car- 
ing  coals  on  his  back  from  ships  and  craft  to 
e  waggons".—  ib.  p.  244:  Tliere  are  at  present 
.  IiOndon  upwards  of  1900  (say  2000)  registered 
^^^aalwhippers,  and  as  many  more  coalbackers  or 

r^TMtCrS.  —    COALBACKING,    *.    (tÖl'-blMln«)    M.   L.    L. 

1,  p.  268:  Coals  are  occasionally  delivered  im- 

«eihately  from  tlie  ship  on  to  the  wharf  by  means 

*  the  process  of  "coalbacking",  as  it  is  called. 

lis  consists  in  the  sacks  being  filled  in  the  hold, 

*d  then  carried  on  the  men's  backs  up  a  ladder 

'^•Dm  the  hold,  along  planks  from  the  ship  to  the 

^Jiarf.  —  Coal-Exchaxge,  n.    ©in  grofiartigeä  ©es 

^\**ube  m  Lower  Thames  Street,  IiOndon,  nalje  Bil- 

*  v*igsgate,  1847—49  erbaut.    3n  iljm  werben  bie  ©es 

**5>äfte  bcS   tmmenfen  Äotylenljanbclä   betrieben,  unb 

^Ura)  bie  $ier  befinblia)en  Beamten  niirb  bie  3uful)r 
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unb  2lu3labung  geregelt.  M.  1^.  L.  III,  p.  244.  —  Mur- 
ray, London  (1860)  p.  72.  —  Coalfactor,  «.  (Cöl'-flM1*) 
Beamter  ber  Äoljlenbörfe,  ber  bie  Rufu^r,  auölabuna 
u.  f.  ro.  ber  Hollen  $u  übermalen  J^at.  M.  L.  L.  III, 
p.  245:  as  soon  as  a  colli  er  arrives  at  Gravesend, 
the  captain  sends  the  ship's  papers  up  Ur  the 
factor  at  the  Coal-Exchange,  informing  him  of  the 
quality  and  quantity  of  coal  in  the  ship.  —  ib.: 
owing  to  the  combination  of  the  coalfactors,  no 
more  coals  can  come  into  the  market  than  are 
sufficient  to  meet  the  demand  without  lowering 
the  price.  —  ib.:  these  men  dispose  of  all  the 
coals  that  are  sold  in  London.  —  Coalheaver,  '8. 
M.  L.  L.  III,  p.  268:  the  coaiheavers,  properly  so 
called,  are  now  no  longer  known  in  the  trade.  — 
The  class  of  coaiheavers,  aecording  to  the  vulgär 
aeeeptation  of  the  word,  is  divideä  into  coalwhip- 
pers,  or  those  who  whip  up  or  lift  the  coals  rap- 
ldly  from  the  hold,  and  the  coalbackers,  or  those 
who  carry  them  on  their  backs  to  the  wharf  etc... 
Formerlv  the  coals  were  delivered  from  the  holds 
of  the  ships  by  the  labourers  shovclling  them  on 
to  a  series  of  stages,  raised  one  above  the  other  tili 
they  ultimately  reached  the  deck.  One  or  two  men 
were  on  each  stage,  and  hove  the  coals  up  to  the 
stage  immediately  above  them.  The  labourers  en- 
gaged in  this  process  were  termed  "coaiheavers." 
SgL  coalwhipper.  —  Coal-measure,  *.  Wb.:  strata 
of  coal  with  ttie  attendant  rocks.  —  W.:  beds  or 
strata  of  coal ;  the  carboniferous  group.  —  Knight^ 
Store  of  Kn.  p.  250:  these  associated  beds,  or 
strata  of  coals,  sand-stones,  clays,  shales,  and 
lime-stones,  are  called  coal-measures,  by  practical 
miners,  and  a  tract  of  country  containing  the  mines 
is  a  coal-field.  (Str.)  —  Coalmeter,  8.  L.  „Äo^lcns 
meffer".  ©camte  ber  Äoblenbörfe,  meld)e  beim  2luäs 
laben  bie  Äo^lcn  meffen.  M.  Ij.  L.  III,  p.  270:  (coal- 
meters)  belonging  to  the  class  of  Clerks  rather 
than  labourers.  —  The  coalmeters  weigh  the  coals 
on  board  ship.  They  are  employed  by  a  committee 
of  coalfactors  and  coalmerchants.  The  committee 
is  elected  by  the  trade.  —  ib. :  the  office  of  the 
coalmeter  is  to  weigh  out  the  ship's  cargo,  as 
middle-man  between  the  factor  and  the  merchant. 

—  Coal-shed  man,  8.  SDctatlocrläufcr  von  <3tetnfof)s 
len.  M.  L.  L.  II,  p.  94:  there  may  be  found  in 
every  part,  always  in  back-streets,  persons  known 
as  coal-shed  men,  who  get  the  coals  from  the 
merchant  in  7,  14,  or  20  tons  at  a  time,  and  rctail 
them  from  V*  cwt  upwards.  —  Coal-waggons,  8. 
Äo^lenroagen;  fic  werben  bei  SJtangcI  an  öeförbcrungäs 
mittein  $um  Srandport  von  9)icnfa)en  eingerichtet.  I). 
Sk.  p.  108.  —  Coalwhipper,  «.  coalwhipper  fefct  Ij. 
fcfjr  falfa)  gleid)  coalmeter  (f.  b.  2B.).  M.  Ij.  L.  III, 
p.  247:  In  the  hold  (of  the  coal-ship)  are  four  men 
who  relieve  each  other  in  Alling  a  basket.  The 
labour  of  these  men  is  arduous:  so  exhausting  is 
it  in  hot  wcather  that...  they  have  often  to  work 
mercly  in  their  trowsers  or  drawers.  As  fast  as 
these  four  men  in  the  hold  fill  the  basket,  four 
whippers  draw  it  up.  The  four  whippers  stand 
on  the  deck.  SBon  bem  Hufroinben  an  einem  Xauc 
(whipping)  Ija&en  fte  ben  9lamcn.    SSgl.  basket-man. 

—  Coal-whipping,  8,  3)aä  Slufs  unb  Ableben  von 
6tein!ol|Ien.  M.  L.  L.  II,  p.  109:  he  had  met  with 
an  aeeident  which  prevented  him  from  following 
coal-whipping  any  longcr.  —  ib.  III,  p.  247:  in 
order  to  show  the  nature  of  the  labour  of  coal- 
whipping  etc.  —  D.  Sk.  p.  397.  —  D.  0.  T.  p.  401. 

—  CoA^wHIPPERS,  orncK,  33cljörbc  &ur  (Sontrolc  unb 
Regelung  bcö  SSerfaijrend  bei  Studlabung  ber  5tol)lcn-- 
fa)iffe  in  Sonbon.   F.  p.  167. 

Coaley,  *.  (föi'-')  )f)0\)ulärc  Slbfürjung  dou  coal- 
porter, coalheaver.  M.  L.  L.  III,  p.  235:  he  was 
the  fourth  of  the  coaleys  as  signed  the  pledge. 
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Coa8tward8,  adv.  (eöftt'-wlrvf)  nao)  ber  Äüfte  ju. 
CA.  I,  p.  86:  he  remembered  travelling  a  long 
distance  by  railway...  and  then  wandering  coast- 
wards,  on  foot,  all  through  the  day. 

Coat,  *.  Coat  of  proof,  Sßanjer.  T.  D.  T.II,  p.  199: 
they'would  talk  to  her  of  maiden  delicacy,  and 
teil  her  that  she  had  put  a  stain  upon  that  snow- 
white  coat  of  proof,  in  confessing  her  love  for  one 
whose  friends  were  unwilling  to  receive  her. 

Coatee,  s.  (töt-Y)  W.:  a  short,  close  coat  — 
Wb.:  a  coat  with  short  flaps.  JöefonberS  fiblia)  für 
ben  GSolbatenrotf  (älteren  Styl«,  nia)t  ben  SBaffenrotf). 
1t  D.  I.  I,  p.  122:  groups  of  soldiers  in  red  coatees. 
—  ib.  II,  p.  240:  the  uniform  of  one  of  the  Com- 
pany'8  European  regiments,  shakos,  blue  coatees, 
white  cross-belts,  and  trousers. —  Str.  citivtKingsley, 
Yeast,  c.  6:  a  ragged,  heather-coloured  coatee. 

Coating,  s.  in  bet  Anatomie:  bie  £aut.  T.  D.  T. 
II,  p.  5 :  not  a  particle  of  coating  left  to  the  stomach. 

Coax,  v.  Uebertragen  oon  ber  allgemeinen  Sebeu« 

hing   "to  bring  about    by    management"   (Wb.) 

Warren,  Ten  TU.  a.  Y.  I,  c.  7:  after  ooaxing  up 

the  fire,  I  will  proeeed  to  teil  you  etc.  (Str.) 

Coaxation,  «.  (ß-ltM'-W'n)    $ad  Dualen  ber 

fröfü)e.  H.  More,  Mystery  of  Immtity,  b.  1,  c  6, 
16:  The  importunate.  harsh,  and  disharmonious 
coaxations  of  frogs.  Irench,  ±>.  p.  6  (tommt  fonft 
faum  oor). 

Cob,  8.  3m  ßridet,  ein  oom  bowler  lanafam 

geworfener  »all  (fast  bowling  ifi  Jefct  bad  übliche; 
bet  ben  Unterfa)ieb  f.  bowling).  T.  Br.  p.  296:  how 
the  Captain...  bowled  slow  cobs  to  old  Mr.  Ais- 
labie. 

Cobbler,  s.  'knocking  at  the  cobbler's  door*  f. 
unter  butter  and  eggs. 

Cobra  ober  cobra  de  eapello,  *.  (tö'-baa  b*  tf-t>*i'-i5) 
bie  8riftenfd)lange  (Naja  tripudiant). 

Coburg,  8.  (fö'-b^g)  ein  £eug  3U  Qfrauenflcibern,  f. 
unter  wincey. 

Cobnrgh,  s.  (to'-*lvg)  eine  %xi  SBagen;  fd)eint  toofjl 
befonberä  auf  bem  Sanbe  oon  gartnerS  gebraucht  au 
»erben.  £.  B.  S.  p.  109;  aua)  coburgn  cart,  ib. 
p.  112. 

Cock,  «.  1)  L.  "ridjtig:  „Anführer,  ;SBortfü§rer, 
SBorneljmfte  unter  mehreren".  3n  ben  cngiifa)en  8d)u* 
Un  $at  jcbe  Älaffe  iljrcn  cock,  ber  fiA  naä)  (Sljarafs 
tcr,  äötyerfraft  unb  ©etoanbtljeit  au3jeta)net  unb  oon 
ben  Slnbern  förmlia)  erroffl)lt  unb  cingefefct  wirb. 
Heäjt  launig  befäjriebcn  D.  N.  T.  V,  p.  160  folg.  — 
G.  M.  Jan.  1861,  p.  17:  (the  boy)  is  cock  oi  the 
whoie  school.  —  2)  SSefa)rcibung  aufjcrorbentlio)er 
Grcigmffe,  Imarfträubenbcr  SKorbtljaten,  fcitanter  Gnt« 
füljrungcn,  ttnglütfäfätlc  u.  f.  ro.,  oon  patterers  (f.  b. 
SB.)  auf  ben  (straften  aufgeboten  unb  in  ber  Kegel 
erbietet.  M.  L.  L.  I,  p.  245:  at  a  'hanging  match' 
the  patterer  has  the  füll  particulars,  dying  speech, 
and  confession  included  ready  for  liis  customers 
tlie  moment  the  drop  falls,  and  while  the  criminal 
may  still  be  struggling,  at  the  very  scene  of  the 
hanging.  At  a  distance  he  sells  it  before  the 
hanging.  —  ib.  p.  229:  the  'running  patterers'... 
being  men  engaged  in  vending  last  (hing  Speeches 
and  confessions...  or  eise  in  "workiiig".  that  is  to 
say,  in  getting  rid  of  what  are  technically  termed 
*'cocks" ;  which,  in  polite  language,  means  aecounts 
of  fahulous  duels  between  ladies  of  fashion,  of 
apocryphal  cloperoents  or  fictitious  love-letters  of 
sporting  noblemen  and  certain  young  milliners  not 
a  hundred  miles  from  the  spot" —  ucooked"  assas- 
sinations  and  sudden  deaths  of  eminent  individuals, 
pretended  jealous  anrays  between  Her  Majesty  and 
the  Prince  Consort,...  or  awful  tragedies,  includ- 
ing  mendacious  murders,  impossible  robberies,  and 
delusive  suieides.  —  S.  B.  P.  II,  p.  107:  news  of 
the   apocryphal   nature   known   as    "cocks".    — 


3)  W.  Scott,  SL  Ronari'ß  Weü  I,  c.  3  (p.  46  Schi.): 
they  (engravings)  were  collected  t(w'w  et  modt*", 
said  the  Man  of  the  Law...  with  a  knowing  cock 
of  the  eye  to  his  next  neighbour.  —  D.  Bl.  IL:  an 
unearthy  cock  of  the  eye  (B.).  —  Wb.:  the  act  of 
turning  or  setting  up,  and  also  the  effect  or  form 
produced  bv  such  an  act,  as,  a  cock  of  the  eye, 
a  cock  of  the  head  or  nose,  to  give  a  hat  a  saucy 
cock  etc;  f.  cock,  v.  —  Cock-Lane  Ghost.  D.T.C 
I,  p.  4:  Even  the  Cock-lane  Ghost  had  been  laid 
only  a  round  dozen  years  after  rapping  out  its 
messages,  as  the  spints  of  this  very  vear  last  past 
(supernaturally  deficient  in  originah'tv)  rapped  out 
theirs  (mit  «nftnclung  auf  bie  Xifa)!U>Vferet).  —  C. 
M.  Oct  1860,  p.  447.  —  (Sin  famofer  ©eiflcrf^uf, 
ber  1762  in  9fc.  33,  Cock  lane,  Clerkenwell,  Sonbon, 
ein  junges  2R&ba)cn  §eimgefua)t  beben  fott.  Dr.  3o$n* 
fon  enthüllte  in  @emeinfa)aft  tntt  bem  ^rebiger  beä 
JKra)tyielg  ben  betrug  unb  fa)ricb  barttber  im  Gentle- 
man's  Magazine.  äKan^e»  berietet  oon  einer  33aU 
labe  über  biefen  ®egenftanbf  bie  noa)  in  ben  fünf jiger 
3a^ren  biefed  3a§r§unbertd  auf  £onbonä  ©trafen  ge* 
fungen  würbe.  —  Cock  Robin,  n.  J.  G.  J.  II,  p.  204: 
the  tragical  history  of  Cock  Robin,  chaunted  to 
children.  —  D.  D.  M.  p.  170:  "1,  says  the  spar- 
row,  with  my  bow  and  arrow".  —  I).  M.  F.  I, 
p.  119:  W.  pereeives  a  pretty  little  dead  bird 
lving  on  the  counter  ...  as  if  it  were  Cock  Robin, 
the  hero  of  the  bailad,  and  Mr.  Y.  were  the  spar- 
row  with  his  bow  and  arrow,  and  Mr.  W.  were 
the  fly  with  his  little  eye.  —  »ejie$t  ft*  auf  bad 
Rinberlieb:  Who  shot  Cock  Robin?  —  I,  said  tho 
sparrow  with  my  bow  and  arrow,  I  shot  Cock 
Robin.  —  Who  saw  him  die?  —  I,  said  the  flv, 
with  my  little  eye,  I  saw  him  die.  —  Who  caught 
his  blood?  —  1,  said  the  fish,  with  my  little  dish 
etc.  —  Cockshy,  *.  fatf-wn)  M.  L.  Ij.  III,  p.  896: 
I  got  acquainted  with  some  boys  at  Bartlemy-fair« 
and  saw  them  spending  lots  of  money  and  throw- 
ing  at  cock-shies,  and  Buch  like.  (Sin  S^icl,  bad 
auf  3al)rmär!tcn  unb  bei  »olföfcften  geübt  wirb. 
Wlan  wirft  naa)  Älcinigleitcn,  bie  auf  bie  ©pi^c  eined 
etotfö  gelegt  werben.  2ßer  trifft,  behält  ben  Segens 
ftanb.  2)er  @infa(  ift  meift  "three  shies  a  penny". 
2)er  Warnt  tommt  oon  ber  alten  <$crooijnj}eit,  naa> 
lebenben  ipö^nen  fo  ju  merfen;  ein  6mcl,  bad  um 
bie  ^aftenjeit  ju  treiben  üblia)  mar.  —  AI.  L.  I,.  IT, 
p.  55:  the  dog- geller s  are  of  a  sporting,  trading, 
ldling  class.  Their  Sport  is  now  the  rat  -  nun t,  or 
the  ferret-match,  or  the  dog-fight;  as  it  was  with 
the  predecessors  of  their  stamp,  the  cock-fight, 
the  bull,  bear,  and  badger-bait;  the  shrove-tide 
cockshy,  or  the  duck-hunt  darauf  fpiclt  an  M.  M. 
Jan.  1861,  p.  210:  he  had  of  late  fallen  into  a 
pestilent  habit  of  cross-questioning  himself  on  any 
thing  which  he  was  al>out,  setting  up  himself  (in« 
bem  er  fia)  felbft  alö  Qki  aufftellte)  like  a  cock  at 
Shrovetide.  —  B.  citirt  Marryat,  Japhet  p.  809  (f. 
shy,  Jack -in -the -Box  unb  pitch  the  hunter).  — 
Cockswalv  (coxswain),  8.  [isf,-iwin;  boö)  in  ber  Um* 
gangdf^>raa)e  ftctd  itttn),  eiaentl.  J^ü^rcr  cincö  (cook* 
genannten  ©oteä;  bann  auf  Jlufebotctt,  rote  man  fic 
jurn  Vergnügen  fä^rt,  ber  Steuermann.  9lfta)ft  tym 
fi^t  bec  oorberfte  Ruberer  (stroke-oar;  f.  b.  SB.)  — 
D.  Sk.  p.  96:  "shove  her  off!"  cries  the  coxswain, 
who  looks  as  easy  and  comfortable  as  if  he  were 
ßteering  in  the  Bay  of  Biscay.  —  Wb. :  The  person 
who  steers  or  pufls  the  after  oar  in  a  boat,  and 
who,  in  the  absence  of  an  officer.  commands  it.  — 
Cocktail,  8.  (!8f'-wi)  "the  half-bred  English  hunter". 
R.  L.  L.  p.  341:  the  gallant,  impatient,  foaming, 
champing,  space-devouring,  curveting  cocktail.  — 
M.  M.  Dec.  1859,  p.  101:  *but  servitors  are  gen- 
tlemen,  I  suppose?1  —  4<A  good  deal  of  the  Cock- 
tail about  them,  I  should  tink".  —  Str.  giebt:  JA. 
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Hoodj  Tylncy  Hau  c  10:  one  begins  his  course 
on  a  cocktail,  another  on  a  galloway.  —  3n  Sluftra« 
Iicn :  a  cocktail  =  brandy,  bitters,  and  sugar.  F.  S.  L. 
p.  53.  3"  ftmerifa  ©etränl  auö  ^Jfcffermünj.  Cooper. 
the  Spy  p.  181.  —  Marryat,  Diary  in  America  c.  7. 

—  T.  Br.  p.  100:  Here,  Bill,  drink  some  cocktail 
{ffixx,  n>o  ed  btc  ^uffnoben  trinfen  unb  bem  porter 
anbieten,  foum  ein  ©eträn!  ouö  gebranntem  SBaffer). 

Cock,  v.  1)  T.  F.  P.  I,  p.  149:  There  was  snow 
on  the  ground,  and  frost  in  the  air,  and  no  moon, 
and  cautious  men  when  they  went  on  the  roads, 
had  their  horses'  shoes  cocked;  Ijier  in  ber  33cbcu- 
tutig  »on  rough-shod,  bie  fonft  nidjt  noc^juroeifen  ift. 

—  2)  „aufrichten"  L.;  ba&er  befonberS  »on  ben  D&ren 
,Aptyn",  T.  B.  T.  p.  179:  it  was  enough  to  put  a 
man  a  little  out,  let  him  have  been  ever  so  used 
to  pulpit  reading.  to  see  the  knowing  way  in  which 
the  fanners  cocked  their  ears.  and  set  about  a 
mental  criticism.  —  3U$nli$  &  I>*  1*  II»  p.  255; 
Some  of  the  best  of  our  rulers  administer  justice 
in  their  shirt -sleeves,  cock  up  their  heels  in  the 
tribunal,  and  smoke  cheroots  to  asBist  them  in 
Council  —  bie  ©eine  auf  einen  ©tuljl  ober  %ifä)  legen. 

—  $ann  to  cock  one's  eye  =  to  shut  or  wink 

Sur  eye»  (Sl.  D.).  D.Gr.E.  I,p.  100:  still  cocking 
i  eve,  as  if  he  were  expressly  taking  aim  at  his 
ümsible  gun.  —  Str.  cittrt  Marryat  Japhet  c.  4: 
T.  cocked  his  eye  at  me.  —  Rowcroft:  the  horse 
cocked  his  tail  — ;  B.:  Buhuer,  Lucrczia,  Prol.: 
the  second  Beau  cocked  his  handsome  head  on 
one  side.  —  mL  Püar.  on  the  Rhine,  c.  12:  the  pie, 
cocking  down  her  left  ear  etc.  —  "a  float  (Äorf, 
JJlott)  ig  said  to  cock  well  when  it  swims  upright 
in  the  water". 

Cock-a-lorum,  s.  (ttui-ito'-'m)  T.  Br.  p.  50  high- 
cock-a-lorum.  D.  0.  T.  p.  89  high  cockolorum  gc* 
itannt;  em  Äinberfoiel.  9ta<&  RUdl  gu  T.  Br.  XXXV 
taäfelbt  wie  hot  cockles.  „$a3  legiere  ift  ein  @t>icl, 
wobei  einer  nieberfniet  unb,  inbem  er  txö)  mit  ben 
fcänben  bie  Äugen  ju^ält,  ben  Äo*>f  in  etne*  Sfctbern 
6$oo$  legt,  um  fobann  }u  ratzen,  wer  ü)n  fc^lägt." 
<S*  toirb  auä)  fo  gemacht,  bafc  ber  Gefragte  aebfldt 
ben  Äotf  (jegen  einen  etu$l  ober  fcifä)  ftemmt,  ber 
gfraaenbe  nttlina*  auf  ü)n  fimngt.  SDieä  erflärt  »iel« 
Uiäfi  baä  "high1*. 

Coekayue,  n.  (mtin')  the  land  of  G. ;  London. 
A.  IL  p.  50:  watching  the  rieh  twilight  that  col- 
oured  the  long  sweep  of  the  Regent-Park  trees  — 
a  pretty  sight,  even  though  in  the  land  of  Cookavne. 

—  SgL.  cockney. 

Cockehafer,  *.  (2>iebe3*Gant)  bie  Sretmftble.  Sl.  D. 

—  M.  L.  L.  II,  p.  59:  he  'expiated',  as  it  is  calied, 
this  offence  by  three  months'  exercise  on  the 
'ooekchafer'  (tread-mill). 

Cockney,  *.  f.  L.  u.  »gl.  Bow-bell.  $te  Ableitung 
von  Cocagne  tft  fielet;  cocknev  =  cockavny,  »on 
Cockayne  (ftatt  Cocaanc)  ober  Cockaygne  "the  lubber 
land  of  the  olden  fernes".  Wb.  fagt  unter  Cocagne 
aerob«}*:  1.  an  imaginary  country  of  idleness, 
luxury,  and  delight  2.  the  land  of  cookneys ;  — 
a  term  applied  to  London  and  its  suburbs  (Smart). 
Bö  aud)  W. 

Coekneyess,  «.  (m'-n*-ty)  —  cockneydom  —  cock- 
neyish  —  cockneyism  —  to  cocknevfy  —  ©Übungen 
b«r  »eujeti,  (aufcer  bem  erften)  »on  W.  unb  Wb.  auf* 
genommen.  Th.  V.  F.  I,  p.  75:  the  country-dances, 
formed  by  bouncing  cockneys  and  cocknevesses. 

Coeea-Tree,  n.  ©tner  ber  älteren  Glubä  in  St 
James's-street,  Sonbon  (e^emalä  fe^r  fein).  Th.  V. 
F.  I,  p.  150:  all  the  young  men  at  Wattier' 8  and 
the  Cocoa-Tree  swear  by  Tum  —  unb  oft  fonft.  — 
Murray,  London,  1860,  p.  218. 

Coo,  inttrj.  (httftcUung  »on  by  God!  (um  beä 
jroeiten  ©ebotö  toiUen).  D.  P.  C.  I,  p.  11  unb  oft 
fonft 


€od,  v.  (tob)  Kabeljau  fangen.    M.  L.  L.  III, 

S.  213:  Then  we  went  coddmg  off  the  coast  of 
[olland,  for  cod  and  haddock. 

Cod.  s.  cod-liver  oil,  £ebcrt§ran.  HL  Lond. 
New8y  Jul.  11.  1856.  (Sti\) 

Codd,  s.  (tob)  "The  Cistercian  lads  call  these 
old  gentleinen  (the  poor  brethren  of  the  Charter 
house)  codds,  I  know  not  wherefore".  Thackeray, 
Newcomes.  3)as  Sl.  D.  ^att  c$  für  eine  Slbüirjung 
»on  Codger,  ein  alter  Raufr 

Coddle,  «.  (töbi)  Semanb,  ber  ftd^  »cnSrtelt,  fid^ 
an^meidjelt:  3örtling.  P.  cttirt  G.  L  White  Md- 
vitie,  Kate  Coventry,  p.  118:  What  coddles  they 
(the  horses|  look  on  these  fine  autumn  mornings, 
covered  witn  clothing. 

Codger,  *.  L.:  „ber  bäurif^e,  ungebilbete  aKenf<^" 
u.  f.  ro.  SboQ  wirb  bie  Sebeutung  fe^r  mobifieirt: 
a  rum  old  codger  (Sl.)  =  a  curious  old  fellow ;  a 
person  who  gets  nis  living  in  a  questionable 
manner  (SL  D.).  Dickens,  N.  McJd.  II,  p.  400: 
I  haven't  been  drinking  your  health,  my  codger. 
(Str.)  —  J.  G.  J.  I?  p.  23:  and  that's  what  they'll 
do  with  you,  my  little  codger. 

Coffee,  e.  coFFEE-GROüNDS,  Äoffeegrunb.  —  $n  Sanb« 
roirt^^äufem  pnben  [u$  %\x  betben  ©citen  bed  fön* 
trittöflurcä  gtoei  ©aft^mmer,  baä  coffee  -room  unb 

baÖ  COMMERCIAL  Ober  TRAVELLERS*  ROOM  (»at  b.  3B.). 

D.  Sk.  p.  408  (»om  ©aftbofe  einer  £anbftabt):  op- 
posite  doors  lead  (from  tue  hall)  to  the  " coffee" 
and  "commercial"  rooms.  —  3n  erfterem  f^eifl  ber 
aemö^nlic^e  JJrembe,  in  fetterem  ber  $anblunä3rei* 
fenbe.  D.  P.  C.  I,  p.  15:  Charge  you  more  if  you 
dine  at  a  friend'8  than  they  would  if  you  dined 
in  the  eoffee-rom.  —  ib.  II,  p.  204:  as  I  dined  in 
the  coffee -room,  and  shall  go1  to  bed  soon,  it's 
hardly  worth  while  (to  order  a  private  room).  See 
who  there  is  in  the  travellers'  room,  Sam.  — 
Coffee -sage,  «.  Churchill  y  Apology.  Kannegießer 
{-=  alehouse  politician).  3n  ben  Jtaffee^öufem  nmrbe 
tm  »origen  3a|r|unbert  befonberd  $ottti!  betrieben;  f. 
barüber  Macaulay,  Hirt,  of  E.  I,  p.  361,  folg. 

Cognomen,  8.  etwa  in  ber  93ebeutung  »on  char- 
acter;  Tra.  C.  S.  p.  128:  he  was  as  anxious  for 
the  house  of  Perman  to  continue  honourablv  known 
in  trade,  as  a  landed  proprietor  is  for  nis  cog- 
nomen to  remain  respected  in  his  county.  $od) 
laum  fo  im  allgemeineren  ©ebraudj. 

Cognovit,  s.  (rög-nö'-iDlt)  ^ie  »on  einem  Sßerllaaten 
im  SBorauä  gegebene  fc^riftlid)e  9ner7ennung  ber  §ors 
berung  bed  Klägerö  alö  einer  gerechten,  fo  baß  baS 
Hrtbeu  o^ne  Ser^ör  bed  erfteren  gefällt  werben  !ann. 
D.  P.  C.  II,  p.  267 :  you  gave  them  (the  attornevs) 
a  cognovit  for  the  amount  of  your  costs  after  tlie 
trial.  —  Wb. 

CohorH,  8.  (eö'-$övn)  Smottett,  R.  Rand.  p.  108. 
(Str.)  —  M'Clintock,  Voyage  of  the  Fox,  p,  9:  Co- 
horn  mortars,  =  coehorn:  a  small  bronze  mortar, 
so  named  from  its  inventor,  Baron  Coehorn.  It 
is  mounted  on  a  wooden  block,  with  handles,  and 
is  capable  of  being  carried  by  two  men  for  Short 
distances.  (Wb.) 

Coif,  8.  $ie  Serjeants  at  Law  (f.  barrister) 
werben  Serjeants  of  Coif  genannt  »on  ber  3eu9* 
^aube,  n>eld)c  fte  unter  ber  SRfi^e  tragen,  fobalb  fte 
grabutrt  roorben.  F.  p.  252.  L.'3  ,#the  degree  of 
the  Coif,  bie  Jtlaffe  ber  Sie^tdgele^rten"  ift  aifo  un* 
genau.  Wb.  cittrt  auS  Baeon :  The  judges  . . .  al- 
though  thev  are  not  of  the  first  magnitude,  nor 
need  be  of  the  degree  of  the  coif,  yet  are  they 
considerable. 

Coif,  v.  a.  (coiffe?)  coiffiren,  frifiren.  K  W.  S. 
p.  278:  how  every  article  had  been  specially  de- 
signed  to  set  off  and  adorn !  The  hat,  how  charni- 
ing;  the  hair,  how  exquisitely  coiffed. 
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Coin,  v.  to  coin  a  man,  iljn  nerrocrtljen,  feine  $8* 
breiten  jur  ©cltiwg  bringen.  R.  L.  L.  p.  233: 
1  mean  to  coin  you. 

Cointise,  s.  the  scarf  of  a  knight.  James,  Forest 
Days,  p.  205,  (B.) 

Coirthe,  s.  (trifa)  3)enlftein  ber  alten  §elbengra* 
bcr.    SRobenberg,  Snfel  be*  ©eiligen  I,  p.  39. 

Coker,  s.  (»M1')  M.  L.  L.  I,  p.  93:    cokernuts 

—  as  they  are  now  generally  called,  and  indeed 
"entered"  as  such  at  the  Custom-house,  and  so 
written  by  Mr.  M'Culloch,  to  distinguish  them 
from  cocoa  etc.  Wb.  bat  baö  SBort  aufgenommen. 

Coknm,  s.  (töM'm)  (Vagabond's  Cant).   M.  L.  L. 

I,  p.  279:  it's  about  6  a.  a  night  to  me  for  singing 
and  patter  in  the  tap-room.  That's  my  cokum 
(advantage). 

Col,  s.  (wi)   (franjöftfö))  ®ebirg8paft.    R.  D.  I. 

II,  p.  108 :  then  the  road  strikes  a  col,  and  winds 
along  the  side  of  a  barren  mountain.  —  ib.  p.  189: 
the  side  of  the  col  rises  steeply  from  the  road. 

Cold,  a.  1)  "cold  without",  geroöljnlicbe  $e*ei$s 
nung  für:  brandy  (gin)  and  water  cold  without 
sugar.  —  brandy  unb  gin  werben  gerodtjnliä)  nid)t 
ungemifät  (neat,  raw),  fonbern  mit  SBaffer  getruitfcn, 
entoeber  fjeij*  mit  &udtv,  °btx  talt  ofjnc  folgen.  D. 
Sk.  p.  93:  gin  and  water  warm  with.  —  cold 
without  f.  T.  0.  F.  I,  p.  78;  D.  Sk.  p.  100;  D.  P. 

C.  I,  p.  102;  B.  M.  N.  II,  p.  190.  —  brandy  and 
water  luke,  D.  P.  C.  II,  p.  49.  —  2)  cold  or  fine, 
bei  taftem  ober  roarmem  SBetter  (vgl.  rain  or  shine). 
M.  L.  L.  III,  p.  223:  I  sit  there  cold  or  fine, 
winter  or  summer,  every  day  but  Sunday.  —  Cold- 
slaw,  s.  (tölb-frrt')  Cooper,  the  Spy9  p.  153.  (B.)  slaw 
ift  gemacher  Hol)!,  ber  getoä)t  ober  una,etoä)t  angeria)* 
tet  totrb:  $ter  le$tere8,  aI8  ©alat  (Wb.) 

Coldstreams  ober  Coldstream  guards  (fötb'-frtidin). 
(Sin  fe§r  nobles  ©arberegiment,  fo  genannt,  n>eü  e$ 
m  ber  ©tabi  Coldstream  am  Tweed  oom  ©cneral 
Monck  errietet  mürbe.  G.  L.  p.  149.  —  Macaulay, 
Hist.  of  Engl.  I,  p.  290;  V,  p.  103. 

Cole,  n.  (ßi)  King  Cole  (D.  P.  C.  II,  p.  111  unb 
112)  §elb  eines  launigen  Sicbeä : 

Old  King  Cole  was  a  jolly  old  soul 

And  a  jolly  old  soul  was  he ; 
And  he  called  for  his  pipe,  and  he  called 

for  his  bowl, 
And  he  called  for  his  fiddlers  three. 
(Statt  ber  fiddlers  merben  in  ben  folgenben  ©tarnen 
anbere  3Bufifanten  gefegt,  unb  am  @nbe  jcber  fcerfeU 
ben  fieljt  ein  fflefrain,  ber  baä  betreffenbe  3nfrrument 
lomifd)  nad&atymt.  —  Wb.:  a  legendary  King  of 
Britain,  who  reigned,  as  the  old  chronicles  iniorm 
us,  in  the  third  Century  afler  Christ.  According 
to  Robert  of  Gloucester,  he  was  the  father  of  the 
celebrated  St.  Helena,  and  the  successor  of  Ascle- 
piad. 

Coli,  (töi)  bei  Ii.,  W.  unb  Wb.  nur  als  v.;  al§  *. 
(Umarmung)  pnbet  eä  fta)  bei  Middleton.  the  Witch: 
There's  one  comes  down  to  fetch  his  aues,  a  kiss, 
a  coli,  a  sip  of  blood.  (B.) 

Collar,  s.  1)  L. :  „Äummet".  $al)er  "against  the 
collar"  »om  3ufioie^  wenn  e3  bergan ju  »ieljen  Ijat; 
unb  baoon  übertragen  auf  fefjr  $arte  »rbett.  D.  D. 
M.  p.  188:  the  high  road  ascends ...  tili  it  comes 
in  sight  of  Cumner.  Every  step  against  the  collar, 
yet  so  gradual  is  the  ascent  that  etc.  —  I).  N.  T. 
VI,  p.  100:  (the  horse  has  to  go  up)  a  gradient 
against  the  collar,  of  one  foot,  perhaps,  in  a  1000. 

—  2)  M.  M.  Jan.  1861,  p.  203:  with  gentle  sweep 
he  dropped  his  collar  or  flies  lightly  on  the  water, 
each  cast  covering  another  five  feet  of  the  dimpling 
surface;  ogl.  ib.  p.  204.  ©ine  JBorriajtung,  oermöge 
beren  man  mit  etner  3Cngelfä)nur  mehrere  fünftlidje 
RUcgen  auglcitt)  au3n>irft,  ogl.  whip.  —  Collar-band,*. 

D.  N.  T.  II,  p.  13:  his  neat  collar -band  turned 


over  evenly  all  round  the  cravat,  gave  to  his  fignre 
a  8lim  and  youthful  appearance;  ein  Jpembtragrn, 
ben  man  an  baS  §emb  anfnöpft  unb  umfdjlägt. 

Collar,  v.  fcadfen,  ergreifen;  baljer  im  3)iebc$*Sl. 
flehen.     P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  22,  6. 

Collect,  s.  L.:  „furjeä  ©ebet,  Äirdjenforua)".  col- 
lects  fmb  fune  ©cbete,  meifi  ben  ©oangelien  unb 
(Sfyifteln  »örttta)  entnommen ,  für  jeben  einseinen 
Sonntag   unbj  geiertag   bed   Sa^red.    3(u^er   biefen 

COLLECTS  OF  THE  DAT  giebt  tä   ein  COLLECT  FOR  PEACE 

unb  ein  collect  for  grace. 

Collection,  s.  1)  =  College  examination.  Sie 
merben,  meift  nur  um  einen  €fyorn  gu  geben,  inner: 

!}alb  bcö  Xrienniumd  am  (Snbe  jcbeö  term  oom  College 
ni$t  non  Seiten  ber  Uniocrfttät)  angeftettt  (Further 
Adventures  of  Mr.  VercUxnt  Green,  c.  7.  B.)  — 
2)  ein  Skjtr!  be^ufd  ber  Steuererhebung,  ©nglanb 
unb  9Ba(cd  umfafjt  beren  55,  Sa)otttanb  13,  3rianb  15. 
Sebem  ftc^t  etn  (Eottcctor  oor,  ber  auc^  über  Stellas 
mationen  entfa)eibet.    F.  p.  160. 

Collector.  s.  1)  Sleifenber  eineö  $anb(ung$baufe§, 
ber  bie  audfte^enben  gorberungen  ein^ulafftren  ^at. 
Tra,  T.  M.  p.  4.  —  2)  ©teucrerljebungßbcamtcr,  f. 
collection. 

College,  s.  Ueber  bie  9ebeutung  bcö  SBortcö  m 
«merifa  f.  M.  M.  Febr.  1861,  p.  271:  We  may 
here  remark  that  though  Yale  nas  always  been 
called  a  College,  it  is  a  complete  university,  ac- 
cording to  the  American  aeeeptation  of  the"  term. 
The  American  idea  of  a  university  is  a  prepara- 
tory  College,  connected  with,  and  completed  by, 
its  three  professional  "schools"  —  that  is,  depart- 
mentß  or  faculties.  The  general  department  is 
one  and  undivided,  for  though  you  hear  different 
Colleges  spoken  of  at  Yale  —  North  College,  South, 
Middle  etc.  —  these  merely  correspond  to  the 
different  courts  of  an  English  College. 

Colley,  *.  («mm»)  (fo)ott.)  1)  ber  ^irten^unb.  Scott, 
Guy  Mannerma  II,  p.  132  (Schles.):  while  he  was 
whistlinff  shrilfv  for  the  waiter,  as  if  he  had  been 
one  of  his  collie  dogs.  —  M.  L.  L.  III,  p.  171: 
she  was  led  by  a  very  fine  dog;  a  Scotch  collev, 
she  described  it.  —  L.  C.  Tr.  p.  42.  —  »off, 
fl(atg.  1863,  30.  3Rai,  1.  »eü.  p.  3.  —  Wb.:  a  va- 
riety  of  dog  much  esteemed  by  Scotch  shepherds. 
—  2J  Slbfftrjung  für  collegian  Student  M'L.C.  p.110. 

Colonel,  v.  Str.  naa)  Spiers:  coloneling,  SBcrber^ 
^anbroerf;  boa)  Wb.:  colonel,  v.  t.,  to  play  the  col- 
onel, to  rove  about  as  a  knight-errant,  mit  bem 
©itat  a\\$  Butler' s  Iludibras:  When  he  forsook  the 
peaceful  dwclling,  and  out  he  went  a  coloneling. 
(Sludforadje  na$  Wb.  t*«,-n,i ;  bott)  »erlangt  baö  Scrs* 
mag  eine  Snlbe  mc^r.  68  ift  benlbar,  baft  ju  8ut* 
1er' 3  Seit  ba8  SBort  noa)  bie  noffere  »udfjpraajc 
ttB'-H'-n«  Ijatte  (f^anifa):  coroncl). 

Colonial  power,  bad  9lc(^t  ber  Kolonie,  fl^  in 
atten  innern  JJragen  fclbft  &u  reaieren  (Sir  WUtiam 
MoleswortK  rarUamcntory  Debates,  1850). 

Colonnade,  v.  (föi-s-neb')  mit  Säulcnreiben  umac« 
ben.  Benüey*s  Mise:  colonnaded  naves.  Fl.  p.  276. 

Colony,  s.  "But  whatever  distinetion  there  might 
once  have  been  between  the  terms  province,  col- 
ony, and  plantation,  there  seemed  now  to  be  none 
whatever,  and  they  were  indiscriminatelv  used  in 
several  acts  of  parliament  (Hcdiburton^theOldJud^t, 
eh.  XXI). 

Colour,  s.  1)  SCnfcfiein  ber~  3BaI»r^cit.  C.  M.  Jol. 
1860,  p.  37:  he  would  immediately  abandon  this 
preferment  at  R.,  of  which  it  might  be  said  with 
so  much  colour  that  he  had  bought  it.  — 2|  I>. 
Bl.  H.  ü,  p.  25 :  he  had  never  yet  seen  the  colour 
of  his  money,  §atte  fein  ©clb  non  iBm  ju  feften  bc* 
lommen,  fe^r  übli«.  M.  Ii.  L.  III,  p.  420:  the 
contractor  . . .  would  run  away,  and  we  should 
never   see  the   colour  of  his  monev.  —  Color- 
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sergeant.  *.  T.  0.  F.  II,  p.  166.  —  W.:  a  sergeant 
appointed  to  guard  the  colors  carried  by  an  en- 
sign.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  08:  in  the  centre  wcre 
the  colours,  borne  by  the  senior  and  junior  Kn- 
signs.  —  ib.  p.  157:  the  Gaptain  cut  down  the 
French  officer  who  was  grappling  with  the  young 
Knsign  for  the  Colours,  the  Colour-Sergeants  hav- 
ing  l>een  shot  down. 

Colt,  s.  as  sound  as  a  colt,  übL  S3crglcia). 

Colt,  v.  (tött)  mit  bcm  colt  fa)fogen.  Marryat, 
Jßdsh.  Easy,  c.  12.  (B.)  colt.  s.  giebt  L.:  „3)agge 
(Zmienbe  jutn  »efirafen)".  $a$  Sl.  D.  fagt:  a  mur- 
derous  weapon,  fonned  by  slinging  a  small  shot  to 
the  end  of  a  rather  stiff  piece  of  rope.  It  is  the 
original  of  the  mis-named  "life  preserver".  W.  unb 
Wh.  haben  bic  ©cbcutung  mo)t. 

Celtsfoot  sticks,  8.  3utfermaffc,  angeblia)  mit 
gatttyfaft,  als  fcuftemnittel  oerfauft.  M.  L.  L.  II,  p.90. 

frnitativeness ,  s.  L.:  „organ  of  c,  Organ  ber 
»aubluft".  Stclme&r:  Organ  bcr  Äamtfluft.  Wb.: 
disposition  to  contend.  $n  T.  Br.  p.  3  wirb  baö 
44  turn  for  combativeness"  bcr  gefeierten  Brown 
family  hervorgehoben. 

Combinatien,  s.  Combination-room,  s.  gn  Garns 
bribge  bcr  ©aal  in  ben  Gottegcä,  in  bem  bie  fellows, 
naa)bem  fte  gegeffen,  fta)  ^wn  $effcrt  t>erfammcln. 
F.  J.  H.  p.  375:  Kennedy  took  his  cap  and  gown, 
and  walked  to  the  combination-room.  2)ort  fifct 
aug  bie  Seniority  (f.  b.  38.).  C.  Sk.  p.  129:  His 
fellows  may  laugh  at  him  (the  head  of  a  h  mse), 
or  make  epigrams  upon  him  in  seeret.  Young  men 
are  apt  to  be  irreverent,  but  their  idle  murmurs  can 
hardly  penetrate  from  the  combination  room  to 
the  lodge  of  the  august  objeet  of  ridicule.  — 
Combination -la ws,  *.  3lltc  ©efefce  über  2lffociationS* 
wefen,  G.  N.  S.  p.  141. 

Cousine,  s.  (iöm'-te)  M.  L.  L.  m,  p.  247:  the 
average  hold  of  a  colher,  from  ceiling  to  combing 
it  sixteen  feet.  ©o  aud)  Marryat,  P.  Simple  I, 
c.  6.    Änbere  <3ä)rcibung  für  coaming  (bei  L.). 

Cese,  v.  a.  in  flanaartigcr  Siebe  mit  bcm  Slccufa* 
ti»  eine«  eine  eigenfa)aft  ober  befonbere  X^ätiafeit 
bejetdmenben  SBortes,  in  ber  «ebeutung:  eine  Solle 
fyteten,  fia)  auf  eine  <5igenfd>aft  etwa«  ju  ©utc  tfjun, 
mit  L.  D.  D.  II,  p.  283:  don't  you  try  to  come 
the  whiphand  over  me  (=.--  to  be  master  of  the 
Situation;  whip-hand  f.  L.);  ib.  III,  p.  215:  and 
so  you  think  to  come  the  noble  Lord  over  me 
(ben  großen  Jpcrrn  fielen);  M.  M.  Dec.  1860. p.  101: 
you  needn't  trv  to  come  the  old  soldier  over  me 
(ben  aUen  Xafriler  fielen),  ©o  fagt  man:  don't 
think  you  oan  come  that  dodge  with  me  (bei  mir 
ben  Jtmff  nerfu^en);  don't  come  tricks  here  (Sl.  D.). 
—  K.  W.  S.  p.  39:  when  Pve  lived  to  see  you 
Coming  the  honest  dodge  so  strong  as  that  —  ben 
e^rltyen  Stann  fielen.  —  W.  Collms,  Hide  and  S. 
I,  p.  149:  you're  trving  to  come  Tommy  Grand 
over  me.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  240:  knowing  that 
you've  nothing  at  stake,  you  can  afford  to  come 
the  independent  game.  —  Dirne  ben  Slccufatfo  D. 
O-  T.  p.  804:  don't  come  over  me  with  your 
woman's  nonsense.  Statu  Str.:  Mrs.  Cowley,  the 
Bette'e  Stratagem  III,  1 :  don't  think  to  come  over 
me  with  your  flim-flams  (etwa  =  to  overreach).  — 
Marryat,  P.  Simple  II,  c.  20:  do  you  think  that 
you  can  come  over  the  old  gentleman  etc.  —  to 
come  rr  strong  =  to  exaggerate,  to  go  ahead 
(SL  D.).  —  K.  W.  S.  p.  179:  that's  Coming  it  too 
strong,  bo*  ift  boaj  ju  ftarf!  —  D.  H.  T.  p.  118: 
I  touch  him  up  with  you  when  he  comes  it  too 
strong,  wenn  er'g  mir  ju  toll  maa)t.  —  F.  J.  H. 
p.  42:  I  say,  that's  Coming  it  too  strong  (in  9Cu3* 
brfitfen).  —  ib.  p.  87:  vou're  coining  it  rather 
strong.  —  D.  0.  T.  p.  317:  I  say,  said  the  man, 
you're  Coming  it  strong.  —  to  comb  a  walk,  imb 


2lclmlid)e8,  nur  im  ©cforäd&äton  erlaubt    F.  J.  H. 
p.  91:  won't  you  come  a  walk  sometimes?   etc. 

Come,  v.  n.  „to  come  in  for ... ,  cinfommen  um 
...,  Slnforud)  machen  auf..."  L.  2lber  aua):  feinen 
SCntficil  erhalten.  D.  H.  T.  p.  ü:  and  Sissy,  being 
at  the  corner  of  a  row  on  the  sunny  side,  came  in 
for  the  beginning  of  a  sunbeam.  —  Bulwer,  What 
will  he  etc.:  (the  actor)  came  in  for  his  portion 
of  the  applause.  —  R.  1).  I.  II,  p.  322:  On  such 
occasions  the  unfortunate  quartermaster-  generalis 
department  come  in  for  official  and  non-official 
censure.  —  T.  Br.  p.  296 :  Mr.  A.  who  came  in 
for  the  last  wicket,  ber  alä  lefcter  von  ben  11  Sa)lä? 
gern  baranfam,  unb  fo  immer  beim  ©ridfet  (f.  cricket 
unb  wicket).  —  to  come  ixto,  eine  ©rbfa^aft  antre* 
Un;  to  come  into  the  peerage.  E.  S.  M.  p.  35: 
he  was  to  come  into  the  land  one  day.  —  to 
come  off,  wie  to  go  off  (f.  b.  SB.),  junädjft  oom 
JJa^ren,  SHeiten  unb  aller  2Crt  sport.  G.  Ij.  p.  65: 
tne  horses  are  in  good  condition,  so  it  (the  race) 
can  come  off  in  ten  days.  —  ib.  p.  20:  towards 
the  end  of  my  second  year  an  event  came  off  in 
which  we  were  all  much  interested:  a  stecple- 
chase.  —  ib.:  the  great  event  came  off  diily. 
2)ann  Don  anbern  fingen,  wie  ipeiratljen  u.  bgl.  L. 
D.  D.  III,  p.  2 :  the  match  may  never  come  off.  —  S3ci 
Str.:  Bouräcault,  London  Assurance  I,  1 :  a  wedding 
is  about  to  come  off.  —  Ainsworthy  St.  James*  b.  1, 
c.  7:  on  the  morning  on  which  his  duel  was  to 
come  off.  — -  2)oa)  bcfjält  baö  Söort  immer  jenen 
93eigeftt)mad  »on  turf- Slang,  wie  unfer  „loögcfjen"; 
f.  D.  M.  F.  IV,  p.  233:  "when  is  it  (the  marriage) 
to  come  off?"  asked  S.  —  "I  cannot  permit  it  to 
be  put  in  the  form  of  a  Fight  (replied  Mr.  W.); 
1  must  temperately,  but  firmly  call  upon  you,  Sir, 
to  amend  that  question."  —  to  come  out,  oom 
2)uett:  „losgehen",  bod)  nitt)t  fo  Slang,  wie  bics  SBort. 
D.  P.  C.  I,  p.  33:  the  increase  of  reputation  he 
should  acquire,  by  concealing  the  real  motive  of 
his  Coming  out.  —  to  come  oüt  strong  ober  strongly, 
fid)  burd)  eine  £eiftung  ^eroortbun,  mie  Mr.  N.  is 
coming  out  strongly  as  a  political  writer.  —  T.  0. 
F.  II,  p.  77:  he  is  not  likely  to  come  out  stronglv 
with  such  assurances.  —  L.  I).  D.  I,  p.  344:  anä 
the  descriptive  fellows  would  come  out  strong 
about  the  way  in  which  etc.  —  T.  B.  T.  p.  280: 
on  such  occasions  Mr.  P.  came  out  strongly.  — 
to  come  round  a  person,  fid)  bei  Scmanb  eutfa)mcU 
d)eln.  Th.  V.  F.  I,  p.  134:  the  reports  were  that 
tne  governess  had  *4come  round"  every  body.  — 
to  come  true,  roaljr  werben.  D.  Bl.  II.  IV,  p.  165: 
but  if  my  fears  come  true  . . .  who  will  teil  him? 
—  Hewlett,  College  Life,  c.  30:  the  physicians 
words  came  true.  (Str.)  —  Come-at-ability,  «.  Sterne, 
Tr.  Shandy,  c.  32 :  now,  if  a  man  was  to  sit  down 
coolly,  and  consider  within  himself  the  make,  the 
shape,  the  construetion,  come-at-ability,  and  con- 
venience  of  all  the  parts  which  constitute  the 
whole  of  that  animal  called  Woman  etc.  (bie  3ftög,; 
Iia)fcii,  n)r  betgufommen).  ©o  alt,  unb  älter  ift  btc 
Steigung,  bura)  ©Übung  unorganifa)er  50rnten  *om{s 
fa)c  ©ffefte  m  erjielen.  Slc^nlia)  ba$  öfter  gebraua)te 
not-get-at-able;  D.  P.  C.  I,  p.  103:  a  touch-me-not- 
ishness  in  the  walk.  —  Dickens,  Uouseh.  W.  I, 
185 :  well-to-do-ism.  —  Lever,  Jack  Hinton  I,  135 : 
at-homeishness  (leitete  bei  P.)  u.  bgl. 

Come-off,  s.  C.  M.  L.  p.  60:  That  don't  look 
like  a  come-off:  ed  fierji  mo)t  auä,  als  ob  auö  ber 
^artie  »ad  werben  folltc.  SJgl.  come  off,  v. 

Gomforter,  s.  ein  S^arol  um  ben  $al3,  raic  tf)n 
3Känner  tragen,  cache-nez  (I\). 

Commana,  8.  4to  command',  3^fa^  our  Gtroä^ 
nung  ber  eigenen  $erfon,  um  befonbere  §bflia)feit 
audjubrttden:  „ju  Sefe^l,  ganj  erjebenft",  im  3)?unbc 
unb  ber  geber  oon  Ungebilbcten ;  roic  T.  C.  R.  II,  p.  272 
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ein  foldjer  feinen  93ricf  fo  fd)Iiefjt:  your  humide  serv- 
ant, to  command  —  A.  Mollett.  —  C.  P.  P.  p.  291 
(ein  untctgcbcncr  ^olijift  an  ben  SSoracfe^ten):  I  re- 
main,  accordingly,  yours  to  command,  Thomas  Bul- 
mer.  —  C.  A.  D.  p.  49:  "Muni  's  the  word,  sir, 
with  yours  to  command,  Thomas  Boxsius"  —  mit 
u)rem  ergebenden  Wiener.  —  I).  N.  T.  VII,  p.  1  (ein 
alter  Solbat  fyria)t):  Itwas  in  the  year  ofourLord 
1744,  that  I,  Gill  Davis  to  command,  having  the 
honour  etc.  —  S.  B.  P.  I,  p.  194:  your  humble 
servant,  to  command =1. —  C.  M.  June  1862,  p.  649: 
the  readcr's  very  humble  servant  at  command 
(fa)erjl)aft:  ber  Sojriftftcller). 

Commander  in  chief,  s.  Dbercommanbant  ber 
2lrmec  (jc^t  ber  iperjog  oon  (Sambribgc).  ©eine  SMfc 
reaus  unb  in  ben  Horse-Guards  (f.  b.  SB.). 

Commemoration,  8.  G.  L.  p.  15;  At  Commemo- 
ration  —  to  which  festival  *lions'  from  all  quarters 
of  the  earth  resorted  in  vast  droves.  2)aä  grofic 
jäljrlirt)e  2öol)ltl)äterfeft  ber  ttninerfttät  Dsforb.  Wb.  — 
(»off.  3tg.  3uni  1862);  oft  erroätmt  in  'Tom  Jßrown 
at  Oxford'  in  M.  M.  1860,  j.  ».  ib.  Aug.,  p.  269, 
365  unb  fonft  (So  wirb  am  Sa)lufi  bcö  Sommers 
term  gegen  @nbe  Quni  mit  grofjem  Stomp  gefeiert, 
bient  als  Sammctyunit  für  alte  Oxford-men,  bie  @r« 
innerungen  auffrifä)en  wollen,  unb  SJcramnbtc  ber 
Stubenten,  roelcr>e  bie  Uninerfität  lernten  gu  lernen 
n>ünfa)en,  namcntlid)  tarnen.  3)aljer  finden  bann 
Bälle  Statt,  von  oerfa)iebenen  Äörperfajaften,  ber 
Stabt,  ben  Freimaurern  u.  f.  ro.  gegeben;  fo  nrirb 
ein  Commemoration  ball  erwähnt  in  G.  L.  an  ber 
angeführten  Stelle,  25aä  geft  bauert  nom  Sonnabenb 
bis  Freitag;  bann  fhtbet  bie  feierliche  SSerfünbigung 
ber  Urteile  über  bte  prize-essays,  (Ernennung  ber 
©Ijrcnboftoren  u.  bgl.  Statt.  S)cr  erftc  Sonntag  ift 
Show-Sunday  (f.  b.  SB.);  an  biefetu  gcljt  Ällcö,  wag 
jur  Uninerfttät  gehört,  'in  füll  fig'  jur  Äira)c  unb 
bann  frieren. 

Commend,  v.  commend  me  to...  luilb  f langartig; 
im  Sinne  von:  ia)  lobe  mir.  D.  Sk.  p.  133:  of  all 
public  conveyances ...  commend  me  to  au  omnibus. 
—  1).  0.  T.  p.  369:  between  the  Mussulman  and 
the  Pharisee,  commend  me  to  the  first.  —  St  C. 
p.  48:  for  downright  looting  commend  me  to  the 
hirsute  Sikh,  for  destruetive  aggression,  battering, 
and  butt-ending  the  palm  muBt  be  awarded  to 
the  privates  of  Her  Majjesty's  —  Regiment. 

Comment,*.  Um  1650  noo)  nia)t  englifü).  H.More, 
Mystery  of  Iniqtnty,  b.  2,  c.  5,  §  8:  I  suspect  that 
it  is  only  a  witty  commentum  of  the  bishop's  to 
make  himself  merry  withal.  Trench  &.  p.  37. 

Commercial  room.  f.  coffee-room.  2)aö  coffee- 
room  ift  für  bnä  ^ublifum  im  allgemeinen;  bad 
commercial  room  für  ipanblungSrcifenbe.  Sie  fjaben 
billigere  greife,  3.  33.  für  SRittag  18  $cncc,  muffen 
aber  ftetö  einen  Saloppen  Sßcin  baju  nehmen,  ba&er 
3Rana)er  auf  baö  ^rioilegium  gern  ocrjkr^tet.  SEQic 
eifrig  SHclc  barüber  machen,  bajj  auficr  §anblung> 
reifenben  9ttcmanb  baö  commercial  room  benufce,  jetgt 
T.  0.  F.  p.  63  folg.,  114  u.  f.  ro.  3)ie  Sdjtibcrung 
bei  I).  P.  C.  I,  p.  188  läfct  biefe  Simmer  ma)t  cUn 
ald  SHufter  ber  Sauberfeit  erbeuten. 

Commination  service.  ©m  beftimmter  Xr)cil  ber 
englifdjen  Siturgic,  ber  an  geroiffen  geiertagen  (3.  93. 
bem  erften  Sonntage  in  ben  haften  unb  2lfd)ermittn>oa)) 
gelefen  wirb,  unb  bie  Slnbroljung  ber  göttlichen  Stra* 
fen  gegen  Ungläubige,  Hefccr  unb  anberc  3Rtffet&ätcr 
enthält,  darauf  begießt  fta)  *.  33.  E.  S.  M.  p.  125: 
when  the  parson  and  me  (the  parish-clerk)  does 
the  cussing  (^=  cursing)  ot  a  Ash-Wednesday  etc. 
(3)er  (Eier!  Imt  nämlta)  bie  responses  ju  fagen.) 

Commission,  s.  ein  Kollegium  oon  grieberieria)tcrn; 
to  be  in  the  commission  =  to  be  a  J.  P.  (B.) 
2)a^er  ftKjieü*  Commission  of  tue  Peace;  nao)  ber 
neuen  Stäbteorbnung  oon  1835  eine  $e§örbe  oon 


ftäbtifd)en  Beamten,  bie  baö  JJricbcnöridjtcramt  ausüben. 
Sie  werben  oon  ber  Königin  ernannt,  nur  ber  SÄanor 
wirb  oon  ben  bürgern  gewallt.  F.  p.  327.  —  Com- 
missio.v-ridden,  a.  mit  ber  $lage  einer  Gommiffton 
behaftet.  T.  B.  T.  p.  62:  he  was  too  practical  a 
man...  to  wish  that  his  father-in-law . . .  should 
refuse  the  Situation,  defiled,  undignified,  and  com- 
mission-ridden  as  it  was.  92aä)  bed-ridden,  priest- 
ridden,  gebilbet;  f.  room-ridden. 

Commissioner,  «.  Lord  Commissioners  ,  oon  ber 
Domain  ernannte  ^o^e  Beamte,  mela)e  bura)  ben 
Gentleman  Usher  of  the  Black  Rod  ben  ©emeinen 
bie  Stotfajaft  ber  Königin  wegen  ©röffnung  bed  $ar< 
lamcntö  juge^en  laffen.  F.  p.  374.  —  Commissioners 
of  Acdit,  eine  unter  bem  Treasury  fteljenbe  ^erma? 
nentc  Oberrcd)nungs(ammer,  F.  p.  159.  —  Commis- 
sioners of  Inland  Revenue,  eine  (Sommifjton  oon  4 
mit  dnem  Chairman  jur  @rbebung  ber  Staatdfteuern 
(9(ccife,  Stempel,  Assessed  Taxes,  SSermögcnes  unb 
(Siufommenfteuer).  —  Commissioners  of  Customs,  ein 
Kollegium,  baö  baö  SoUrocfen  im  9%eia)  unb  in  ben  So? 
lonieen  oenoaltet.  —  Gin  Chief  C.  unb  jraei  Assistant 

C.  fielen  an  ber  Spi$e  ber  £onboner  $oligct.  Sie 
gelten  für  bie  Serroaltung  als  griebenöria)tcr,  unb 
werben  nom  9Hiniftcr  bes  3nncm  ernannt.  2)ie  Gitn 
n>är)lt  burd)  ben  ©emeinberat^  einen  eigenen  Commis- 
sioner. Sic  ftellen  bie  policemen  an.  F.  p.  334.  — 
Commissioners  of  ldnacy,  eine  33el)örbe,  Sie  ju  ents 
ja)eiben  bat,  ob  jjemanb  als  roafmfinnig  ju  bc^anbeln 
tft  I).  Sk.  p.  178.  —  Commissioners,  furjrocg  oft  bie 
9liä)ter  im  Insolvent  Court,  bie  )u  entfa)eiben  Ijaben, 
ob  ber  San!erutt  ein  unoerfa)ulbeter,  unb  ob  ber  3a^' 
lung$unfäf)ige  bemgemäfe  quo  ber  §aft  gu  entlaffen  ift. 

D.  L.  1).  II,  p.  312:  he  found  it  a  hard  matter,  to 
get  a  commissioner  to  releaso  him  with  much  re- 
proof.  —  Commissioners  of  Sewers,  $eta)commiffa* 
rien;  fte  oerroalten  5lllcö,  roaö  mit  (Eloafcnioefen  jus 
fammen^ängt,  unb  bilben  einen  förmlichen  ©eric^tö^of, 
ber  audj  eme  3uro  jujie^en  fann.  Sie  werben  au$ 
ben  anfäfftgen  (^runbfteuer^flia}tigcn  beö  ©cjir!ä  gc- 
n>är)It.  F.  p.  324.  —  M.  L.  L.  II,  p.  202:  in  1848 
these  several  bodies  were  concentrated  by  act  of 
parliament,  and  entitled  the  " Metropolitan  Com- 
mission of  Sewers";  but  the  City  of  London... 
presents  an  exception,  as  it  retains  a  separate 
Jurisdiction,  and  is  not  under  the  control  of  the 
general  commissioners  etc.  Sgl.  City- Commission- 
ers. 

€ommitt  v.  D.  P.  C.  I,  p.  203:  he  had  always 
a  great  notion  of  committing  the  amiable,  fdjer^aft 
für:  doing,  roie  mir  aua)  fagen  fönnen:  in  £tebenö= 
mürbigleit  frcoeln  (f.  do,  v.).  So:  he  has  committed 
a  poem,  bat  ein  ©cbia)t  „nerbroa)en". 

Commitment  for  reexamination,  s.  «uäfefcung  bed 
aScrfaljrend  in  einem  ©riminalfalle,  mobei  ber  Hns 
gcfa)ulbigtc  in  §aft  bleibt  2)icfe  barf  fia)  nie  über 
8  Xage  audbeljnen  unb  tritt  nur  auf  fa)riftlia)m  33e= 
fel)l  (Warrant)  ein.  F.  p.  346. 

Committee,  s.  1)  äBenn  jemanb  oon  *my  com- 
mittee1  ober  *the  committee  of  Mr.  N.'  fjpntt)t,  fo 
ftnb  bamit  bie  ^erfonen  gemeint,  bie  jum  3roctf  ^^ 
äBa^l  eined  £anbibaten  jum  Parlament  jufammentrc= 
ttn,  für  if)n  agitiren  unb  über^au^t  bie  einleitcnben 
2ct)rittc  für  bie  2ßal)l  t^un.  Wart  fua)t  bam  narür< 
It«  möplia)ft  bie  im  Söafjlfrcife  einflu^rcia)ften  ^er« 
fönlia)fetten  )u  gewinnen,  unb  ift  r)äufig  aufrieben, 
wenn  blo|  ber  9iamc  non  fola)en  auf  ber  £iftc  figu* 
rirt.  I).  M.  F.  11,  p.  49:  Are  you  of  opinion  that 
Lord  S.  would  give  his  name  as  a  member  of  my 
Committee?  I  don't  go  so  far  as  to  ask  for  his 
lordship,  I  only  ask  for  his  name.  —  2)  3m  $arla* 
ntent  mufc  man  Committee  of  the  whole  IIouse  unb 
Sei.ect  Committees  unterfa)ciben.  Sediere  ftnb  3luds 
fa)üffe,  ioela)e  auf  Antrag  etneö  3Ritgliebeä  nad)  nor« 
§eriger  Slnjcigc   ernannt  werben,  formell  burd)  ben 
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6t>re$cr;  bo<$  madjt  bcr  Slntragftellcr  felbft  bic  ge* 
immfc$ten  SXitgliebcr  namhaft  SBcr  über  60  3at)r  alt 
ift,  braudjt  in  tein  Gommittce  ju  treten  (f.  sixty  years). 
Hustoüffc  über  private  hüls  tonnen  auf  ©efäjlufj  beö 
$aufcö  buro)  3ntercffentcn  wtftärft  werben,  ©eroöfm* 
Ud>  beftc^t  ein  ©ommittee  auö  15  9Rttgliebcrn.  grocef 
bcr  select  committees  ift,  bcin  §aufc  über  genriffe 
ffragen  Slufflärung  ju  oerfa)affcn  unb  #cria)t  &u  er« 
ftatten.  IDenfclbcn  wirb  baö  SRedjt  oom  öaufe  über« 
tragen,  Seuaen  3U  »«nehmen;  bicö  gcfo}ief)t  öffentlich 
bura)  öarriftcrö,  bie  barin  eine  einträgliche  ^Jrarte 
(oben.  $airö  fönnen  in  allen  (Sommittccö,  aud)  beren 
äRttgltcbcr  fte  nid)t  finb,  mitforedjen,  bod)  nia)t  mit* 
frtmmen.  —  Cobimittee  of  the  whole  Hoüsk  ift,  wie 
L.  richtig  erflärt,  nicfjtö  unteres  alö  baö  Unterfjauö 
fclbft;  nur  Ijerrfcbt,  fobalb  baöfclbc  ftet;  in  ein  Gom* 
mittet  aufaelöft  gat,  eine  formloferc  Debatte,  meljr 
im  (Eonoerfatumöton;  Siebner  bürfen  öfter  alö  einmal 
fpredjcn  u.  bgL  Sabci  ift  aber  bie  Deffcntlidjfett  auö* 
gefcbloffen.  2)cr  Speaker  »erläfjt  feinen  <&\%,  unb  ein 
Chairman  übernimmt  baö  $räftbuun.  tiefer  Chair- 
man  ift  aewöfynlid)  ber  Chairman  beö  Committee  of 
ways  and  means.  Stegelmäfeig  tritt  baö  $auö  bei 
©ad)cn,  roeldje  ^inanjen,  Religion  unb  $anbcl  betreff 
fen,  alö  Gommtttcc  jufammen.  9tamentlid)  ^eifit  cö 
bei  bcr  Seratfmng  bcö  93ubgctö  Committee  of  Ways 
and  Means  unb  Committeb  of  Scpplies  (n>ela)cö  alfo 
fein  „mcbergefefctcr  Sluöfdjufj"  ift»  wie  L.  angiebt). 
Unter  bem  erftcren  Flamen  (jat  cd  bie  Aufgabe,  bic 
Stcucrgcfefec,  welche  ber  6a)attfanjlcr  jur  $ectung  ber 
ßtaatöauögaben  für  nötljig  Ijält,  ©infttljrung  neuer, 
9bfd)affung  alter  steuern,  ju  prüfen.  2)tc  Stefolutio* 
nen  beö  Committee  of  ways  and  means  werben  t>ann 
fofort  in  anberc  SttHö  gebracht  —  Sllö  Committee  of 
SuppHes  fc$t  baö  $auö  bie  ipör)e  ber  ©taatöbebürf* 
ntffe  im  Xuöga&cbubget  feft  (Seine  Stefolutioncn  nier* 
bat  am  (Snbc  bcr  Seffion  in  baö  Consolidated  Fund 
Appropriation  Bill  gebracht,  bura)  rocla)cö  bie  SRcgic* 
rang  ermächtigt  wirb,  bie  im  Committee  of  ways  and 
means  betoilligten  (Summen  für  bie  in  bem  ©ill  an« 
gegebenen  3wecte  ju  oerwenben;  cd  enthält  bie  Älaufel, 
ba|  bic  ©eiber  nur  für  bie  benannten  äroeetc  oerroen« 
be*  werben  f ollen.  F.  p.  431, 455.  —  3««*  3wect  ber 
$erat$ung  übet  private  bills  ernennt  au  Anfang  jcber 
©effion  baö  §auö  ein  Committee  of  Selectiox,  auö 
einem  ^rüfibenten  unb  5  3Ritgliebern.  tiefes  mctylt 
ein  General  Committee  on  Railway  and  Canal  Bills. 
Jyür  bie  Special  Committees  ernennt  baö  Committee 
of  Selection  bie  ©ommiffionömttglicbcr,  baö  General 
Committee  ben  $räfibcntcn.  Xk  Unterbauömitgltcber 
bcö  County  ober  Borough,  mcla)e  baö  bill  berührt,  wer» 
ben  511  ben  Verätzungen  gebogen.  F.  p.  435.  — 
Election  Committee,  f.  election.  —  Standing-Ordkrs 
Committke,  ©efcbäftöorbnungöauöfdfmfj  im  Parlament 
F.  p.  434.  —  Committee  of  Privilegk.  (So  nennt 
ftd>  baö  Dberf)auö,  roenn  über  bie  Berechtigung  eineö 
!ß,cerö,  ben  6tymgcn  beipmo^nen,  entfa)ieben  werben 
foU  (boa)  !ann  bie  Hönigtn  oorfyer  bura)  writ  barüber 
entfebeiben).  %aa)  abgegebenem  ©utad)tcn  ber  9iic^tcr 
fpri$t  baö  öauö  bann  feine  $lnfta)t  m  einer  2lbreffc 
ouö.  F.  p.  379.  —  Jcdicial  Committee  of  the  Privy 
Coc.vaL,  ein  3luöfc$ufj  beö  ©crimen  9iat^eö,  mit  aller 
Garantie  ritterlicher  Beworben  auögeftattet,  beftebenb 
au$  bem  Lord  President,  bem  Lord  Chancellor, 
I/ord  Privy  Seal,  First  Lord  Commissioner  of  the 
Privy  Seal,  ben  ^räfibenten  ber  9tcia)ögeric$tc,  bem 
Master  of  the  Roll,  Vice  Chancellor  u.  f.  ro.  Xxcö 
Committee  !ann  3cuScn  eiblia)  nerne^men,  aua)  jur 
^eftftcltung  oon  ^atfaa)cn  eine  Surp  berufen.  @ö  ift 
Ic^te  ^nftanj  (o^nc  Berufung  an'ö  Ober^auö)  1)  bei 
(rntf Reibungen  ber  geiftlia)en  ©eric^te  (f.  court  VI.); 
2)  für  33rifcnfaa)en;  3)  für  ©aa)en  auö  ben  dofoniecn 
unb  Oftinbien;  4)  für  SÖafjns  unb  ©löbfinnigfeitöfaa)en 
(roorin  oom  £orb  (Sb^anccllor  auö  ^ier^er  a^^elltrt  mirb) ; 
5)  für  (Srtycitung  unb  Verlängerung  oon  patenten. 


Common,  a.  Court  of  Common  Bench,  anbercr 
Siame  für  Court  of  Common  pleas;  f.  Court.  — 
Common  sense,  s.  L.:  „bcr  gefunbc  9Renfa)cnoerftanb". 
Common  sensc  ift,  wie  Trench  nadjrocift,  nia)t  urtyrüng« 
lic^"that  piain  wisdom,  the  common  heritage  of  man" 
ober  "the  sense  common  to  all  men",  fonbern  cö 
oerbanft  feinen  Urfprung  einer  complicirten  Xt)eorie 
oon  ben  ©innen  beö  SRcnfdKn,  jufolgc  bcr  über  ben 
fünf  gcroöfynlm)  angenommenen  Sinnen  alö  gemeinfa; 
meö  33anb  aller  fa)roebcnb,  ir)rc  ©inbrücfe  aufne^menb, 
unb  biefelben  beurtt)eilenb  unb  fta)tenb,  ein  „gemeis 
ner,  innerer  ©inn"  angenommen  würbe. —  Futter,  The 
Holy  War,  b.  I,  c.  4 :  But  for  fear  to  exceed  the  com- 
mission  of  an  historian  (who  with  the  outward 
senses  may  only  bring  in  the  species,  and  barely 
relate  facts,  not  with  the  common  sense  pass 
verdict  or  censure  on  them)  I  would  say  they  had 
better  have  built  in  some  other  place,  especially 
having  room  enough  besides,  and  left  this  fioor, 
where  the  Temple  stood,  alone  in  her  desolations. 
—  H.  More,  Immvrtality  of  the  Soul,  b.  III,  c.  13 : 
That  there  is  some  particular  or  restrained  seat 
of  the  common  sense  is  an  opinion  that  even  all 
philosophers  and  physicians  arc  agreed  lipon. 
And  it  is  an  ordinary  comparison  amongst  them, 
that  the  extemal  senses  and  the  common  sense 
considered  together  are  like  a  circle  with  live 
lines  drawn  from  the  circumference  to  Üie  centre. 
Wherefore,  as  it  has  been  obvious  for  them  to 
find  out  particular  organs  for  the  extemal  senses, 
so  they  have  also  attempted  to  assign  some  dis- 
tinet  part  of  the  body  to  be  an  organ  of  the  com- 
mon sense ;  that  is  to  say,  as  they  discovered  sight 
to  be  seated  in  the  eye,  hearing  in  the  ear,  smel- 
ling  in  the  nose,  etc.,  so  they  coneeived  that  there 
is  some  part  of  the  body  wherein  seeing,  hearing, 
and  all  the  other  pereeptions  meet  together,  as 
the  lines  of  a  circle  in  the  centre,  and  that  there 
the  soul  does  also  judge  and  discern  of  the  dif- 
ference  of  the  objecto  of  the  outward  senses.  — 
Button,  Anatomy  of  Melancholy,  p.  I,  sect  2 :  Inner 
senses  are  three  in  number,  so  called  because  they 
be  within  the  brain-pan,  as  common  sense,  phan- 
tasy,  memory.  Their  objeets  are  not  only  things 
present,  but  they  pereeive  the  sensible  species  of 
things  to  come,  past,  absent,  such  as  were  before 
in  the  sense.  This  common  sense  is  the  judge  or 
moderator  of  the  rest,  by  whom  we  discern  all 
diflferences  of  objeets;  for  by  mine  eye  I  do  not 
know  that  I  see,  or  by  mine  ear  that'l  hear,  but 
by  my  common  sense,  who  judgeth  of  sounds  and 
colours :  they  are  but  the  organs  to  bring  the 
species  to  be  censured;  so  that  all  their  objeets 
are  his,  and  all  their  Offices  are  his.  The  fore 
part  of  the  brain  is  his  organ  or  seat.  —  Trench, 
8.  G.;  id.  D.  p.  55.  —  Common  Council  f.  unter 
Corporation. 

Commoner,  s.  L.:  ,, Bürgerlicher" ;  unrichtig,  benn 
ber  <5obn  cincö  Sßairö  ift,  roenn  er  nid)t,  wie  gäupcj, 
mit  bem  SBatcr  in'ö  Öbcr^auö  berufen  wirb,  etn 
Commoner.  3cbcr  ©nglänbcr,  bcr  nieijt  im  Dberbaufc 
fi^t,  ift  ein  commoner ;  im  engern  Sinne  ift  cö  jeber, 
ber  ein  3tedjt  ^at,  für  baö  Unterhaus  mit  m  mahlen. 
F.  p.  56.  3U  oen  commoners  gehört  alfo  aua)  bic 
Gentry,  roel$eö  Söort  L.  aua)  fcr)r  mangelhaft  mit 
„nieberer  Slbcl"  roiebergiebt. 

Commoney,  s.  (töm'-mfcn-»)  (ÄnabcnsSlang)  bic  gc* 
meinen  SDhirmel,  im  ©egenfatj  ju  alley  tors  (f.  b.  9Ü.) 
D.  P.  C.  II,  p.  73. 

Commune,  «.  (töm'-miün)  Jhtlwer,  Night  a.  M.  III, 
c.  11:  while  F.  and  B.  were  holding  commune 
(flo>  bcrictt)cn)  in  the  lane.  (Str.)  2)aö  SBort  ftc^t 
mit  biefer  ^ebeutung  in  feinem  Sertfon. 

Communieator,  «.  (töm-mji^'-n*-rH-,,)  Gincr,  ber  ets 
maö  mitteilt,  5.  S.  (naa)  Str.)  bie  Bewegung  einer 
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3Rafä)mc  auf  einen  entfernteren  Drt  (roaö  man  fonft  on  my  inquiring  of  one|  of  these  street  folk,  if 

bie  2ran$miffion  nennt).  ever  tliree  worked  together,  I  was  told  that  such 

Communis tic,  o.    (töm-miü-nlfet'-tt)  fommuniftifa).  was  never  the  case,  as  the  "crocks"  would  quote 

P.  Wb.  a  saying:  "Two'g  good  Company,  three'B  none  at 

Compack,  v.  Wm-»«')  $iea$crb,  oon  bem  baö  a.  all".  —  3)  I).  M.  F.  III,  p.  66:   we  never  make 

compact  eigcntlio)  baö  part.  ift,  finbet  fia)  noA  bei  Company   of  you  —  wir  betrauten  6ie   niü)t   als 

Sylvester,  Du  Bartas,  Sixth  Day  of  the  First  Week:  gremben;  familiär  üblia).  -—  he  is  no  Company,  er 

But  the  art  of  man  not  only  can  compack  ift  ungcfellio,.  —  he  began  to  be  Company,  er  fing 

Features  and  forms  that  life  and  motion  lack,  an  gcmütljUa)  ju  werben. 

But  also  fill  the  air  with  painted  shoals  Compartment,  s.  (Eoup6  auf  ber  (Sifenba^n.  Tra. 

Of  flying  creatures.  —           Trench  D.  p.  23.  C.  S.  p.  408:   out  of  the  next  compartment,  first 

Companion  ober  companiou-hatch,  s.  bie  fjöljernc  class,  several  persons  had  been  taken. —  ib.  461: 

tteberwölbung  einer  Äanitcntrcpfcc ;  companion  auo)  there  was  a  train  just  stopping,  and  she  opened 

furj  =  companion-ladder.  —  Companion-ladder,  *.  the  door  of  one  of  the  compartments  and  entered 

L.:  „bie  in  bic  Äajütc  füfjrenbe  Xrej^e".   2luf  äriegö»  it.  —  D.  M.  J.  p.  238:  he'd  get  his  head  punched 

fä)iffen  bic  Xrcjtye,  auf  welker  Dfftjterc  fia)  auf  ben  at  every  compartment^  first  second  and  third,  the 

tjjnen  referoirten  $lafc,  baö  Quartcrbetf,  begeben.  Wb.  whole  fength  of  a  train.  —  ib.  p.  240:  and  so  he 

Companion,  v.  a.  (töm-pän'-j'n)  W.  unb  Wb.  bc*  went  ...  along  the  platform  all  the  way  to  his 

jria)ncn  bicä  äßort  (unter  Slnfüljrung  oon  Shakesp.:  0wn  compartment. 

companion  me  with  my  mistress)  in  ber  SBebcuiung:  Compensatio!!,  s.  D.  M.  J,  p.  279:  the  value  of 

'to  qualify  as  a  companion'^  unb  4to  fit  for  a  com-  the  house   had  been  referred  to  what  was  popu- 

panion*  M  ocraltet.     K.  V\.  S.  p.  165:   glowing.  larly  called  a  compensation-jury.    (Sine  3ur9r  bie 

earnest  natures,  companioned  with  calcqlauon  and  »ur  *9lbfo)äfcung  bei  einem  öj^ro^nationdoerfa^ren  &e- 

selfishness  and  a  remorseless  subtlety;  füll,  fresh,  ftellt  ift  —  Compensation  halance  ober  c.  pendulum, 

joyous  vitality,  yoked  to  a  living  corpse  —  jur  (£oinpenfation$penbcl ;  b.  fj.  ein  ^enbel,  baä  oermöge 

©enoffin  gegeben  fge^aart  ber  fid^   entgegenwirf  enben  2lusbefjnung  jweicr  3Äc« 

Company,  5. 1)  Ü.  C.  C.p.  59:  "wbathashe  done  taUe  gegen  Unrca.elmä&ia.feitcn  beo  ©angeö,  bie  bura) 

with  his  nioneyV"  —•  "lieft  it  to  his  Company,  Xcmperaturcinfltt|fe  bewtrft  werben,  gefa)üfct  ift.   Str. 

perhaps".  —  V.  Ch.  p.  59:  high  in  office  in  the  Wb. 

Goldsmith's  Company.  —  „»Junft,  3n«unß"-   L«  —  Complaint  of  delay,  s.    3n  alter  Seit  eine  beim 

Companies  unb  Guilds  ejifttrcn  jefct  nur  noa)  bem  Dber^auic  angebrannte  a3cfa)wcrbe   über  S3cr$ögerung 

««amen  naa)  ald  fola)e;  fte  finb  fa)on  lange  nia)t  meljr  im  9tca)tSaangc.  (F.) 

Serbinbungen  oon  ^erfonen   oon  gleichem  ©ewerbe  Compliment,  s.  it  is  only  a  c.  ^=  eö  ift  eine  leere 

unb    ©cfdjäft,  teffen   3ntereffen   bura)  fie  geförbert  §öfiia)!ettäf<>rm.    C.  M.  June  1862,  p.  726:  we  shall 

unb  gefo)ü$t  werben,  fonbem  gefdjloffene  ©efellfdmftcn,  have  a  few  friends  next  Friday,  Mr.  Ringston,  but 

bie  bura)  ©a)cnfungen,  SJermäa)tniffe  u.  bgL  oft  ju  un*  I  suppose  it  would  be  quite  a  compliment  to  iuvite 

geheurem  9teia)tf)um   gelangt  finb.     <5a)on  bie  35er»  you.  —  T.  0.  F.:  As  Diana  was  not  musical,  and 

maltung  ber  ©ttyenbien,  flranfcnljäufer,  Sa)ulen  u.f.m.  therefore  under  no  compliment  to  Mrs.  Green,  she 

erforbert  bic  3Witglicbfa)aft  uon  3uriftcn,  öanquierd  kept  out  of  the  way:  Ijatte  feine  §8flia)!eit9fonnen 

u.  bgl.    2>er  gegenwärtige  ^rinj  oon  SttalcS  mürbe  ju  beobaa)tcn. 

1863  feierlia)  in  bie  Fishmongers- Company  aufge*  Compose,  v.  ,rto  c.  one's  seif,  fidj  beruhigen,  fia) 

nommen.    3c^t  oerfa^affen  ©eburt  in  ber  (Sit^,  Sc§r*  f äffen",  L.    $aran  fa)ltefit  fia):  to  c.  one's  seif  u> 

lingfajaft  unb  ©infauf  ben  ©enufe  aller  9lea)te.    3ur  sometliing,  fia)  in  etwas  finben,  fügen.    D.  P.  C.  II, 

Sluäübung   mancher  ©ewerbe  in  ber  (Eitn   (Sötfer,  p.  81:  compose  yourself  to  this  Situation,  for  to 

Trauer,  ©aftwirt^e,  ©attler,  9&ebcr)  ift  inbeg  Sluf*  this  Situation  you  must  come. 

nabme    in  bie  3unft  not^wenbig.     12  Companies  Composite,  s.  (Mm-ptf-\t)  eine  3«f ammenfc<jung ; 


SCic   12   finb  naa)   bem  Stange:   Mercers,  Gracers,  my  composiüon,  in  meiner  sJiatur;  ein  üblicher  21uö* 
Drapers,    Fishmongers,    Goldsmiths,     Skinners,  bruÄ  »nit  lcia)tcm  Anflug   oon   Junior.    Marryat, 


Merchant  Tailors,  Haberdashers,  Salters,  Iron- 
mongers,  Vintners,  Clothworkers.  —  ^ic  Slpot^efer 
galten  nod)  einen  botanifd^en  ©arten  M  Chelsea,  er« 
teilen  noa)  Slttefte  über  bie  gätjtgfctt  ju  biö^cnfircn 
unb  galten  in  i^rer  ^aüe  einen  2>etai(oerfauf  unoers 
fälfa^tcr  3}{ebicinen.  6ie  bilben  wirflia)  noa)  eine  ge$ 
fa)loffene  3unft»  unb  auä)  bie  Stationers  bet)nen  bic 
9)atgliebfa)aft  nur  auf  £eutc  u)red  ©cfa)äfted  auä. 
(Nurray ,  London  as  it  is,  1860,  p.  232.  —  M.  L. 
L.  III,  p.  374  bagegen :  the  Carmen's  Company,  the 
only  Company  in  London  whose  members  are  all 
of  the  trade  incorporated.)  3)ic  SJetljcÜigung  ber 
»at^lieber,  wcla)e  ma)t  für  bie  äßo^t^ötigfeitdinftitute 
tt)ättg  finb,  beftcr)t  f)auptjäo)Iia)  in  X^eilna^me  an  ben 
au^erorbentlia)  ^röa)tigcn  9Ra^I)eiten  unb  anberen 
Vergnügungen,  bei  benen  man  oft  für  bie  Xfyctlnafjmc 
noa)  ein  ©elbgefa)en!  obenein  erhält  $ie  fallen  bie« 
fer  ©Üben  (Mercers',  Grocers',  Drapers',  Fishmon- 
gers' Hall  etc.)  finb  fa)Öne  unb  feljenöwertfje  alters 
t^ümlia)e  »auwerrc.  —  2)  T.  B.  T.  p.  142:  she  knew 
well  the  rule  as  to  three  being  no  Company  —  er* 
Hört  f'ta)  auä  bem  f^ria) wörtlichen  itwo  is  Company 
and  three  is  none'  (nämlia)  wegen  beä  läftiaen  £rit* 
ten),  fo  M.  G.  N.  I,  p.  297.  —  M.  L.  L.  1,  p.  405 : 


Japhet,  c.  34.  (Str.)  —  Compositiok-candle,  D.  Sk. 
p.  482  =  composite  candle. 

Compound,  a.    3"  ber  %ritf)mctii  mit  oerfa)icbe< 
nen  $ebeutungen  üblia): 

1)  Compound  numbers;  ©egenfafe   ju  ^rimja^lcn, 
j.  ».  18,  weil  bura)  2,  3,  6,  9  tbcilbar. 

2)  Compound  ratio,  ^ufammengefefeteä  Skrpltnifc, 

wie  a  \ ;  ba  baä  einfache  Scrljältnifs  oon  c  unb  a 

c  d 

bura)     a  ,  unb  oon  d  unb  b  bura)     .-   auäges 

brüdft  wirb  (■■-  comp,  proportion,  D.  H.T.p.11), 

3)  Compound  number  aua):  eine  benannte  3a$l> 
bafjcr 

4)  Compound  addition   (D.  F.  C.  1,  p.  243:    a 
problem  in  c.  a.),  division  u.  bql.  Slbbition  u. 

f.  w.  mit  benannten  3a*)Icn-  1^  &*•  V-  38:  8lims 
(Gjcm^cl)  in  Compound  addition  were  rehearsed 
and  re-  rehearsed  until  all  the  children  had 
the  totals  by  heart. 
D)  Compound  fraction,  ein  93rua)auSbruct  wie:  3/t 
oon  Va  oon  V«. 

Compounder,  s.  1)  Macaulay,Histo/EngL\l\, 
p.  197:  (alter  the  revolution)  the  Jacobite  party  had, 
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from  the  first,  been  divided  into  two  sections,  which, 
three  or  four  years  after  the  Revolution,  began  to 
be  known  as  the  Compounders  and  the  Noncom- 
pounders.  The  Compounders  were  those  who  wished 
for  a  restoration,  but  for  a  restoration  accompanied 
by  a  generäl  amnesty,  and  by  guarantees  for  the 
security  of  the  civil  and  ecclesiastical  Constitution 
of  the  realm.  The  Noncompounders  thought  it  down- 
right  rebeilion,  to  take  advantage  of  his  Majesty's 
irafbrtunate  Situation  for  the  purposo  of  imposing 
oq  bim  any  condition ....  The  great  body  of  the 
English  Jacobites  were  more  or  less  Compounders. 
The  pure  Noncompounders  were  chiefly  to  be  found 
among  the  Roman  Catholics  etc.  —  2)  ein  (rooljl 
nid)t  junftmäfciger)  Styotfjefcr.  Sei  Wb.  ift  bic  erfte 
Stebcutung:  one  who  Compounds  or  mixes  different 
tuings,  as,  ä  compounder  of  medicine.  —  AUeris 
East-India  Mail,  Dec.  7,  1863 :  the  native  assistaut- 
snrgeon  having  sufficient  apprehension  of  the  nat- 
ure  of  the  disease ,  ordered  one  of  tlie  compound- 
ers to  prepare  an  emetic.  —  ib. :  he  next  insisted 
upon  tlie  compounders  of  medicines  giving  him 
some  old  Tom. 

temptroller  of  Corn  Returns  OfÄee,  Bureau  bes 
©cnerakGontrolleurä  ber  Äombcria)tc;  cd  ftcr)t  unter 
bem  fcanbclsamt.   F.  p.  167. 

Compulsion,  s.  ou  o.  jTOangöroctfe;  D.  C.  C.  j).  38: 
1  went  iorth  last  night  on  compulsion.  —  He  hau  kept 
a  jealous  watch  on  C,  ever  since  the  deed;  sel- 
dom  leaving  him  but  on  compulsion,  and  then  for 
as  short  intervals  as  possihle.  Dickens  (Str.)  — 
If  reasons  were  as  plenty  as  blackberries,  1  would 
give  no  man  a  reason  on  compulsion.  Shakesp.  (Wh.) 

Compursions  of  the  mouth  (!|m-p8''-Mln)  bringt  B. 
aus  Sterne,  Tr.  Shandy,  b.  IV,  c.  27  bei;  ba3  SBort 
ift  —  nad)  to  purse  up  one's  mouth  —  natürlich 
nur  fäcrjtyaft  gebilbet  (aRäula)cnjief)en). 

Computator,  *.  (Wm-tfü-tt'-t1»)  $crcd)ncr.  Sterne,  Tr. 
Shandy  1,  c.  23:  the  intense  heat  of  the  country 
(in  the  planet  Mercury)  which  is  proved  by  com- 
putators,  from  its  vicinity  to  the  sun  to  be  more 
than  equal  to  that  of  red  hot  iron.   (Str.) 

Con-aere,  a.  (tön-«'-!*1)  2)a3  ©nftem  ber  Sänbcraer* 
jxid&tung  naa)  einzelnen  borgen  an  Unbemittelte,  um 
eine  einzelne  6rnte  barauf  $u  erzielen,  tote  cd  in  ftr* 
lanb  ge»öfmü<$  ift  (oql.  middleman).  T.  C.  R.  II, 
p.  176 :  the  fields  had  been  let  out  under  the  con- 
acre  System,  at  so  much  a  rood,  for  the  potato- 
season." 

€on-acre,  t%,  nad)  bem  con-acre «Süßem  ncr* 
padjtcn. 

Concern,  *.  1)  to  give  oxe's  self  no  concern 
about,  fic^  nia)t  lümmern  um...  SmoUett,  R.Rand. 
c  1:  he  gave  himself  no  concern  about  the  proe- 
rcss  1  made  under  his  Instruction.  —  Amsworth: 
as  to  the  quarrel,  I  beg  you  will  give  vourself  no 
concern  about  it  —  Warren,  Now  and  Then,  eh.  1 : 
the  earl  did  not  give  himself  much  personal  con- 
cern with  the  management  of  his  estates.  (Str.)  — 
2)  ©cfjr  gcroöljnlidfr  ift  bie  gana  allgemeine  Scbcutung 
„$ing,  ©cfd^id^tc"  u.  bgl.  The  whole  concejely,  bie 
gange  @rfa)ia)tc.  IL  E.  V.  p.  27:  a  shabby  one-horse 
concern,  von  einer  5tutfo)c;  1).  Sk.  p.  80  üon  einem 
kacknev-coach :  a  great,  lumbering  Square  concern. 
—  D.  P.  C.  I,  p.  196  oon  einem  alten  Stutjl:  I  never 
saw  such  a  nun  concern  in  my  life.  —  1).  Sk.  p.  185 
faat  ein  Spfanblctycr:  what  have  you  got  there?  — 
old  concern,  1  suppose  —  pair  of  stays  and  petticoat. 
SJtfonbcrd  aber  oon  ©cfä)äftcn,  roie  1).  Sk.  p.  60: 
(tlie  shop)  looked  like  a  poor  and  struggling  con- 
cern. ©ogar  von  ^erfonen,  wie  L.  S.  C.  I,  p.  22: 
tlie  architect,  who  was,  in  fact,  an  awkward  un- 
gainly  concern. 

Coneerted  mnsic,  *.  (Soncerhmtftf.  —  D.  Bl.  H.  II, 
p.  306:  taking  the  grüß'  line  in  a  concerted  piece. 


Coneertina,  s.  (tön-V-ti'-n»)  C.  A.  II,  p.  44:  even 
the  irrepressible  coneertina  of  Pedgift  was  silenc- 
ed  at  last  —  D.  M.  F.  II,  p.  92.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  93 :  I  was  about  getting  on  for  12  when  father 
tirst  bought  me  a  coneertina  ...  1  had  an  aecordion 
before.  —  ©ine  3ie^)armonifa,  ein  Slccorbion.  SWan 
fcat  fie  in  (Snglanb  häufig,  mit  feljr  oeroollfornrnncter 
2Rca)amf,  unb  ftrielt  fte  oft  aua)  in  guter  ©efcHfajaft. 
(M.  Ij.  L.  ib.:  That  instrument  was  very  fashion- 
able  then,  and  every  body  had  it  nearly.) 

Goneubine, «.  3n  älterer  ©$>raa)e  aua)  masc.  In- 
dietment  of  Anne  Boleyn:  The  lady  Anne  did  false- 
lv  and  traiterously  procure  divers  of  the  King's 
daily  and  familiär  servants  to  be  her  adulterers 
and  coneubines.  Trench,  S.  G. 

Concoctor,  *.  (concocter,  Wb.)  (lön-Ktt'-1«)  ber,  ber 
etroaä  auäge^etft,  ongeftiftet  bat  R.  D.  I.  II,  p.  155: 
as  it  would  be  the  work  oi  a  week  to  examine  it 
(the  bill)  we  left  it  in  the  hands  of  the  concoctor. 

Condemn,  v.  in  ber  SWarine:  für  ücrfaücn  crflärcn 
(*.  83.  a  cargo)  —  für  untauglich  erflären  (j.  83.  a 
ship,  a  piece  of  ordnance).  Str.  —  When  a  ship 
is  condemned  to  be  broken  up,  it  is  taken  to  pieces 
and  sold  as  firewood. 

Con denser  (ober  condensator),  «.  aua):  ein  Äü§l« 
gefö^  für  elafiifa)e  £uft!örpcr;  ber  Sonbcnfator  an  ber 
&ampfmafd)mc/  b.  f).  ber  2f)cil,  in  bem  ber  2)am]pf, 
naa)bem  er  burd)  ben  S)ruct  genirft  ^at,  bura)  ©im 
f^ri^una  falten  äftafferd  fia)  ju  SBaffer  gufammensiebt 

Conaiddle,  v.  (e'n-blw')  entiücnben.  W.Scott,  St. 
Ronan^  W.  I,  c.  4 :  (p,r  55  ed.  Schl.1 :  he  is  con- 
diddling  the  drawing.    L.  giebt  nur  baö  part.  (B.) 

Condone,  v.  (t'n-bön')  vergeben.  T.  F.  P.  I,  p.  202. 
—  "Wh.:  (Eccl.  Law.)  to  pardon,  to  overlook  the 
offence  of;  especially,  to  iorgive  for  a  violation  of 
the  marriagc-vow;  —  said  of  either  the  husband 
or  the  wife. 

Cone  of  8ngar,  3uc!crl|ut  D.  N.  T.  I,  p.  314. 

Confab,  s.  ffön'-fäb)  flangartige  Äünung  von  con- 
fabulation.  D.  H.  T.  p.  118:  they  are  having  a  reg- 
ulär coufab  together.  Wb.  bejetc^net  cö  nur  alö 
bem  ©cfyr&djäton  ange^örig. 

Confabalator,  *.  %(t,n-f.tb"-ia-u'-t,,)  Bulwer,  Engl 
a.  th.  Engl.  II,  c.  4:  that  knot  of  confabulators  is 
composed  of  the  riebest  manufacturers  of  the  place. 
(Str.)    2)aä  ©ort  ftc&t  in  feinem  Sejifon. 

Confederation,  s.  the  German  c,  ber  beutfa)e 
23unb.  "the  Germanic  Confederation",  Str.  nad) 
Pope's  Journal  of  Trade  1846,  p.  347. 

Conference,  s.  (Sine  vereinigte  (sifeung  beiber  ^äus 
fer  bcö  ^Jarlamentä.  3)od)  ftnb  Gonfcrenjcn  beä  ^Jlc? 
numd  ber  Käufer  aufecr  Ucbung,  nielme^r  beforgen  bie 
<$cfa)äftc  fögenannte  Managers,  bie  oon  betben  ^äu= 
fern,  oom  Unterlaufe  bob^elt  fo  viel  alö  uom  Ober? 
[)aufe,  ernannt  werben.  3ebc3  §au%  fann  eine  Gon* 
ferenj  ©cranialen,  unb  jroar  rochen  treffen  beiber 
ipöufer  ober  ^noUegienangelegen^etten,  ober  roenn  ein 
Stü  com  Dbcrtjaufc  mit  ^menbementö  )urü(fgefd)itft 
tft,  n>cla)c  baö  Untcr^auö  oermirft;  bie  ©onferen)  ^at 
bann  ben  3ract*^  ^c  ©rünbe  megen  Slnna^mc  ober 
SJcrroerfung  ber  einzelnen  Älaufeln  ju  erfahren.  2)ic 
managers  bcö  Unterlaufet  crfd)eincn  barhaupt  an  ber 
öarre  be3  Cber^aufed  fte^enb;  bie  bcö  Dbcrljaufcö 
ftnb  bebeeft  unb  fe^en  fia)  (baö  Oberbaus  beftimmt 
aua)  Seit  unb  Ort,  gcroöfynlta)  in  bem  fogenannten 
Painted  Chamber).  2He  managers  bed  einen  §aufcö 
empfangen  bie  fa)riftlia)  aufgefegten  ©rünbc  bcö  ans 
bem.  &tefuffton  findet  nur  ©tatt,  wenn  „freie  (£on« 
ferenj"  bcfonbcrS  befajloffen  roorben.  ^ied  ift  nur 
1702  unb  1836  üorgefommen.  F.  p.  438.  —  Macaulay, 
Hist.  of  Engl.  V,  p.  61 :  the  gross  injustice  which 
had  been  committed  in  the  case  of  Oatcs  had  ir- 
ritated  the  Commons  to  such  a  degree  that  they 
were  glad  of  an  opportunity  to  quarrel  with  the 
Peers.    A  Conference  was  heid.   Neither  asscmblv 
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would  give  way.  —  ib.  p.  56:  the  Commons  were 
not  satisfied.  They  rcjected  the  amendments,  and 
demanded  a  free  Conference.  Two  eminent  Tories, 
Rochester  and  Nottingham,  took  their  seats  in  the 
Painted  Chamber  as  managers  for  the  Lords. 

Confess,  v.  to  c.  to  a  sin,  a  murder  etc.  Oft  fd&crj* 
r)aft,  nuc:  I  confess  to  a  little  weakness  for  Mr. 
Brown's  amiabie  wife;  to  a  liking  for  Cliquot 
Veuve  etc. 

Gonflned  in  onc's  body  —  costive. 

Confnsion!  C,  M.  Nov.  1861,  p.  532.  ©telfocrs 
trctenb  fttr  confounded,  n>eIo)c3  feincrfcttd  nricbcr  be« 
fdjönigcnb  für  damned  ftcljt 

Conge\  8.  *}u  ber  öebcutung  „Scgrü&ung"  (Ij.), 
roofttr  Wb.  Sunft  citirt  (the  captain  salutes  you 
with  conge  profound)  unb  ertlärt:  a  bow  or  a 
courtcsy  —  finb  $n>ci  ©teilen  aud  A.  F.  B.  mteref* 
farti,  roo  baä  Sßort  ganj  bcutlta)  vom  9ln!ommenben 
gebraust  wirb;  p.  128:  Give  me  leave  to  present 
Captain  J.  to  you"  etc.  —  "Happy  to  make  bis  ac- 
quaintance",  the  Squire  said;  returning  the  Giant's 
exaggerated  congg.  —  unb  ib.  p.  218:  making  a 
flounshing  conge. 

Congee,  s.  (fön-bQV)  (inbifdft  SRctemaffcr.  Wb.: 
water  which  has  been  used  in  boiling  rice.  — 
R.  D.  I.  I,  p.  376 :  I  am .  . .  to  drink  nothing  but 
congee-water ,  which  is  water  in  which  rice  has 
been  boiled,  said  to  be  very  antidysenteric. 

Congress,  v.  (tön«'-0Rty)  Mrs.  Gore:  the  valetu- 
dinarians  who  congress  every  winter  at  Nice.  (Eons 
grefs  galten,  ftdj  »crfammcla    Fl.  p.  276. 

Congreve,  n.  (tön«'-9Rlto)  Congreve  matches,  lights; 
auo)  Congreves,  3.  ber  ältere  9iame  für  ©trctdtöünb* 
fiöljer.  M.  L.  L.  oft,  g.  38.  I,  p.  481:  I  was  the 
first  who  hawked  'Concpreves'  or  (instantaneous 
lights';  they  weren't  cailed  'lucifers'  for  a  good 
while  after. 

Conical  bnllets,  ©pifclugcln  (P.). 

CoBJure,  v.  gn  Älterer  6ferao)e  —  to  conspire, 
fu$  ncrfdjroörcn.  Foxe,  Book  of  Martyrs,  1641, 
v.  1,  p.  441:  divers,  as  well  horsemen  as  footmen, 
had  conjured  among  themselves  and  conspired 
against  the  Englislimcn,  selling  their  horses  and 
arms  aforehand.  —  Müton,  Par.  Lost,  b.  II: 

Art  thou  he 
That  first  broke  peace  in  heaven  and  faith  tili  then 
Unbroken,  and,  in  proud  rebellious  arms, 
Drcw  after  him  the  third  part  of  heaven's  sons, 
Conjured  against  the  Highest?  —  Trench,  S.  G. 

Conky,  a.  (tön«'-!')    einer,  ber  eine  arofje  Sflafc 
Ijat.     D.  0.  T.  p.  238:  Conkey  means  Nosey.  — 
Sl.  D.:  having  a  projeeting  or  rcmarkable  "nose. 
—  Wellington  Ijattc  barum  beim  Stolfe  biefen  ©pifc* 
namen.    M.  L.  L.  I,  p.  238  (aud  einem  ©fcafjenlteb 
auf  Garbinal  SBifcman): 
He  cailed  me  a  buffalo,  bull  and  a  monkey, 
And  then  with  a  soldier,  cailed  oid  Arthur  Conkey, 
Declared  they  would  buy  me  a  ninepenny  donkey, 
And  send  me  to  Rome  to  the  Pope. 

Connubiality,  8.  (tön-niu-b'-Xf-l-t')  Dickens,  Nich. 
Nicki.  II,  c.  11:  you  were  speaking  about  Miss 
S.,  said  N.,  with  tue  view  of  stopping  some  con- 
nubialities  which  had  begun  to  pass  between  Mr. 
and  Mrs.  Br.  3eid)en  cl)clitt)cr  3ärtlic^fcit.  (Str.) 
Äaum  (Sngltfä). 

Co-nominee,  s.  (ts-nöm-l-nV)  ein  neben  anbem  ju 
einer  ©teile  Storgcfd&lagencr.  C.  Sk.  p.  124  (e3  fjam 
belt  ftä)  um  baö  Mastcrship  emeä  College):  the 
fellows  nominated  two  persons  of  certain  qualifi- 
cations,  of  whom  a  bishop  selected  one.  Now, 
they  were  anxious  to  have  as  mastcr  a  gentleman 
with  whom  the  bishop  had  a  personal  quarrel. 
They  therefore  looked  about  to  find  a  co-nominee 
in  the  most  utterly  disreputable  persou  who  was 
duly  uualified. 


Conqner,  v.  "the  conquering  hero",  ein  oft  ge* 
braustet  Äu3bruä\  ber  in  bem  Xnum^^or  ber  $üng= 
Iinge  unb  3ungfrauen  in  §8nbcr$  Jgofua  feinen 
ttrfprung  fjat:  See,  the  conq'ring  hcro  comes.  3)te 
SMclobic  ift  in  (Snglanb  fefjr  populär,  unb  wirb  bei 
geftaufjügcn,  namentlich  Ginfjolung  fiegreidjer  gelb: 
§crm  u.  bgl.  ftetd  gefpiclt  Di.  C.  p.  264:  The  can- 
didates  are  roused  from  their  slumbers  at  an 
early  hour  by  the  music  of  their  own  bands  per- 
ambulating  the  town,  and  each  playing  the  "con- 
quering  hero"  to  sustain  the  courage  of  their 
jaded  employers. 

Conqnest,  the,  fo  allein  immer  bie  Eroberung 
(Snglanbä  burdj  bic  Normannen. 

Consciuncle,  s.  (tön'-W'n)  deminutio  oon  con- 
science  in  öcräcbtUä)cm  ©innc;  ein  Satintemuö.  — 
Hacket,  Life  of  Ärchb.  Williams,  pt  I,  p.  06:  their 
rubrics  are  filled  with  punetihos,  not  for  con- 
sciences,  but  consciuncles.   Trench,  D.p.  65. 

Consecntive  Älths,  falfd^e  Duintcn,  (B.)  Wb.:  c, 
following  in  the  same  order:  said  of  certain  pro- 
gressions  of  chords  forbidden  by  the  laws  of 
harmonv. 

Conseouentiality,  s.  (fon-i'-ew^n-f^jÄi'-l-t«)  SBic^tig* 
t^uerei;  Mrs.  Gore,  Castles  in  the  A.  eh.  4,  p.  26. 
(StrJ 

Conservati8m,  «.  ((ln-$8rto'-X-tlfm)  (Eonferoatived 
^rinji^).    QuarUrly  Rev.    Fl.  p.  272. 

Considering,  a.  elliptifa)  ftatt  (considering  cir- 
cumstances'  ober  bergt.  511  ^Behauptungen  jugefe^t; 
familiär,  aber  Pufig  gehfaua)t.  Tra.  C.  S.  p.  143: 
Mr.  John  made  Mr.  Kuthven  confess,  spite  of  his 
own  inclination,  that  he  was  a  very  clever,  well- 
bred  man  —  considering.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  131 : 
"a  good  deal  of  him  you  seem  to  see,  considering". 
—  "Yes,  I  do",  said  F.,  "Considering".  — J.Ü.J. 
I,p.  234:  "And  how  does  Master  Robert  take  itV" 
cned  the  landlord.  —  " Why,  wonderful,  consider- 
ing", said  the  molecatcher.  —  S)er  SluSbrucf  ift 
in  Srlanb  üblia).  R.  D.  I.  I,  p.  352:  The  dinner 
was  very  good  "considering",  as  thev  say  in  lre- 
land.  —  Ooxsiderino  circümstanxes  ty  oon  fd^roer 
Äranfcn,  befonberd  von  Söödmcrinnen,  ganj  entf^ro 
d)cnb  unferem  „ben  Umftänbcn  nad)",  wie  C.  D.  S. 
I?  p.  122:  the  woman  was  wonderfully  well,  con- 
sidering cir cumstances.  ©onft  ift  gleid)  üblitb:  as 
well  as  can  be  expected.  ©0  D.  Jerrold,  Men  of 
CA.  I,  p.  68. 

€on8ignatary,  *.  (t'n-jIg'-nil-ti-H«)  Wb.:  one  to 
whom  something  is  consigned  or  intrusted  (Obs.); 
cbenfo  W.  —  Str.  nao)  W.  Anderson,  MercanU 
Corresp. 

Consolatress,  s.  (Kn'-^u-tn^)  Xröflcrin.  ©cbilbet 
oon  Mrs.  Gore,  Dearis  Daughter  I,  p.  10.  (B.) 
Äaum  enalifd). 

Consolidated  Fund  Appropriation  Bill,  s.  <&a* 
jä^rliü)  auä  ben  Verätzungen  beS  Committee  of  Sup- 
phes  {[.  Committee)  §eroorgcf)ei;be  ©efe^,  roobureb 
bie  Regierung  ermäa)tigt  wirb,  bic  im  Committee  or 
Ways  and  Means  bewilligten  ©ummen  für  bie  in 
bem  Söill  angegebenen  3nxtfc  ju  oerroenben.  F.  p.  455. 

Con8table,  s.  Urf)>rünglia)  ^olijcilia^er  unb  milU 
tärifa)cr  ^crroaltungöbcamter,  ber  in  jcbem  Hundred 
2(ufiia)t  über  Söaffen  unb  Lüftungen  ber  Snfaffen 
führte.  9Äan  unterfa^eibet  High  Constables,  petty  c, 
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ben  00m  Court  Leet  ff.  b.  SB.)  ober  ben  Quarter  Ses- 
sions  ernannt,  fmb  oic  erften  SBerroaltunaSbcamten 
beä  SBc^trfö  unb  fammclten  früher  bic  (g(raffa)aftös 
ftcuern  ein.  ©ic  ^aben  bic  Dbcrauffia)t  über  bie  petty 
Constables.  2)icfc  waren  in  alter  $cü  S5orftcf)cr  beä 
tything;  bod)  faulen  fie  fä)on  im  SRittclaltcr  ju  blos 
ffen  ^oIi5cifa)u[5cn  ^crab.  Sic  ^aben  bic  $flia)t,  bei 
Xag  unb  ÜRadjt  Sßad)c  ju  galten  unb  ben  High  C.  bei 
S5cwa^rung  bcö  griebend  ju  unterftü^cn.   3cbcr  (Sin* 
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rooljner  bed  parish  Ijat  eigentlich  bic  $fli$t,  bod  (Son*  struetive  aecount,  eine  SRed&nung  über  folgen  83au 

ftablcamt  ein  3af)r  lang  $u  »erwalten.    2)oa)  ift  ber  (Wb.). 

Abel  unb  faft  bie  ganje  ®entru  oon  biefet  $flia)t  bes        Construe,  «.  (föit'-fctHü)  bie  ^räparation  auf  bic 

freit;  aufserbem  ift  ©telloertretung  bura)  stipkndiary  fieftürc  cincä  ©AriftftcIlerS  unb  bie  Ueberfefeung  bes« 

C  (falarirte  (SonftablcS)  juläffig.    ©te  fmb  ben  2ln*  felben.    F.  J.  H.  p.  74:  perhaps  H.  will  jom  U8 

orbnungen  ber  3frtcbenöria)tcr  unterworfen,  fönnen  in  in  our  construe.  —  T.  Br.  p.  139:  before  they 

flagranti  unb  aua)  auf  bringenben  SSerbaajt  oon  felony  could  get  construes  of  a  tithe  of  the  hard  passag- 

oertjaften.  3n  golgc  ber  allgemeinen  ^fttdjt  jcbcS  ©nj«  es  marked  in  their  books.  —  Str.  citirt  tiewlett, 

tänberS,   ben  Jricbcn  ju  bewahren,   fönnen  beliebig  College  Life,  c  2:  be  gave  his  hot  roll  and  milk 

Diele  S&rioatleute  ju  special  c.  eingefroren  werben,  for  the  construe  of  the  first 
2)ie$  fann  bura)  jwei  ftricbenäridjter  gefdjeljen,  fobalb        Consumedly,  adv.  ((In-ftüm'-'b-il)  ein  ©lang*3luSs 

fünf  refpeftablc  (Eigentümer  beeibigen,  bajj  im  SSejirf  bruef  für  „jefjr".  R.D.  I.  II,  p.  113:  the  latter  seemed 

hot  ober  felony  ju  befürchten  fei  $ie  ©entru  beweis  to  think  it  great  fun  to  reeeive  such  attention^... 

ligt  fid)  in  folgern  gatlc  maffen^aft.  Souiä  Napoleon  and  "grinned  consumedly".    Str.  füljrt  (obne  bie 

mar  1848  speciale,  inSonbon.  F.  p.  286.  287.  9too)  öebeutung  $u  erf  ennen)  an:    Dickens,  N.  Isickl  I, 

ber  ^kel'fcben  ^olijeiref orm  ift  C.  ein  ^olijeilieutenant  p.  19 :  tney  laughed  consumedly.  —  Th.  V.  F.  I, 

9taa)  bem  Municipal  Corporation  Act  (©täbteorbnung)  13:  money  of  wkich   George  was  consumedly   in 

von  1835  werben  jctyrlia)  alle  $um  ^olijeibienft  ber  want. 

©tabt  verpflichteten  £eute  alö  special  constables  eins        Contempt,  s.  L.:  „95erlefcung  ber  Siegeln  unb  35er» 

gefd)woren,  unb  fönnen  bura)  Warrant  bed  SJrtcbcnS*  orbnungen  be£  ©cridjtöijofeö".    SEBte  ein  <äerio)t  eine 

rid)ter£  aufgeboten  werben.    ©inb  fie  im  Xienft,  fo  ^rioatyerfon,  fo  fönnen  Dbcrgcridjtc  bie  Untergeriajtc 

erhalten  fte  3«.  tägliche  2)iäten.    2)te  meiften  ©täbte  mqtn  contempt  ftrafen;  namentlich  tjaben  bie  9ieta)Ss 

aber  £aben  eine  befolbete  ftänbige  ^olijeu  F.  p.  330.  genahte  gegen  alle  Untergeridjte,  befonberä  gegen  {Jrie* 

—  ©in  (Sefefe  von  1842  oerfudjte,  bie  alte  ©emeinbe*  benä«  unb  $oliaeiria)tcr,  ©trafaewalt;  3.  33.  wenn  ib* 

bolijeiju  beleben;  jeber  26— 45 jährige  mit  4 1  @runb*  ren  "writs"  (Steffrtyten)  unb  &ienftanweifungcn  nia)t 

rente  Gingcfdjäfcte  war  jum  (Sonftablc  qualtfijirt;  boa)  golge  geleistet  wirb;  contempt  ift  fdjlea)te  unb  unge* 

baben  neuere  Einrichtungen,  namentlia)  bie  ber  neuen  rechte  $rarjö  ber  ftriebenäria)ter;  $flia)töcrlefcung  ber 

^olijei,  fie  gang  uerbr  fingt.  —  Lord  High  Gonstable.  @£efutiobeamten/  Ungeljorfam  ber  ©efa)worenen  unb 

„2)er  ©rofeconftablc  von  ©nglanb"  L.   2)ie  Stürbe  ift  3eugen.    9lbweia)enb  von  fonftigem  englifa)cn  SBerfalj* 

jefct  faft  au|er  33raua)  unb  lebt  nur  bei  einigen  ©taatSgc*  ren  fann  fia)  ber  2lngefa)ulbigte  nur  bura)  @ib  reinu 

Ugen^eiten,  namentlia)  Krönungen,  wieber  auf.    „8ei  gen.    ©ä  fann  auf  (Selb,  ©cfängni^  unb  infamirenbe 

bem  Ärönungsbanfett  erfa)eint  ein  getjarnifajter  Rämpt  ©trafen  erfannt  werben.    F.  p.  213. 
^oa)  ju^o|(cö  ift  einSRitglieb  ber  gamilie  Dymocke)        Contemptible,  a.  S3eräa)tlia) ;  in  aftioem  ©inne: 

unb  forbert  alle  auf,  wela)e  bie  $e$te  beS  Hönigd  be»  oeraa)tenb.    L.  folltc  gu  Se^terem  nidjt  „ungebräueb« 

ftrtiten  foüten,  i§n  gu  befäm^fen".    F.  p.  123.    $er  lia)",  fonbem  ^ar^aiftifa)"  sufc^en.    Trench  (S.  G.) 

1*.  H.  C.  war  früher  einer  ber  t)öa)ften  jlronbeamten,  belegt  eö  aufeer  ber   oon    L.    beiacbraa)ten    ©teile 

(Eommanbeur  ber  fämmtlia)en  Xrup^cn  unb  griebenäs  Shakesp.'Z  aud  Beaumont  unb  Fletcher  unb  Lord 

bcroaljrer   ber   Nation;   aua)   t)atte  er  eine   wichtige  Sterling. 

euriöbiction;  baö  5lmt  flammt  oon  ben  Seiten  ber        Content,  «.  solid  content,  förderlicher  Qn^alt; 

roberung   6er#   rut)t   aber    feit   ber    3krurtt)cilung  superficial  content,  giäa)enin^alt   (Str^ 
©ta jforb'ö,  ^ergogd  oon  ©ucfingtyam,  unter  ^einria)        Content  unb  not  content,  a.  im  Doert)aufe  baö; 

Villi  Wb.  (Uebrigenä  erfa)ien  ber  gewa^nete  Äam^c  felbe  wie  Aye  unb  No  im  Unterlaufe,    ©obalb  bie 

unter  Oeorg  IV.  jutn  legten  3DJale.)  Jraae  geftellt  ift,  fagt  ber  ^räftbent:  alle  bie  jenigen, 

Constables  Miseellany,  Xttcl  einer  ^eriobifö)  er^  n>cla)e  bem  antrage  suftimmen,  fagen  *  content  •  — 

Weinenben  billigen  ©a)rift,  bic  ben  Swccf  §at,  33cffc$  öHe  btejemgen,  welche  ber  entgegengefetoten  Slnfiajt 

red  für  bie  Unterhaltung  ju  bieten  ald  bic  gewö^nlta)e  finb,  fagen  4not  content'.    2)ad  übnge  Serfa^ren  tft 

?ennos2iteratur.    Constable  ift  ««amc  bed  »ua)^änb*  wüm  Unterlaufe;  f.  aye. 
lerd.    D.  P.  C.  n,  p.  207.  Continental,  a.  3ur  3ctt  ber  Soäreifeung  fo  mel 

Constitnency,  *.  „bie  aBa^lmänner"  (L.)  fönnte  »ie:  amerifanifa),  im  ©egenfa*  $um  englifajen  (BX 
na*    unfercr  Terminologie  irre  leiten;  „Urwähler"        Contmgent,  a.    «Riebt  b!o|  ,,coentueU"  uon  ©a* 

ober  einfad)  „SÖ&hlerfcbaf?'  ift  beffer.  ^W/  »««  a  contmgent  legaey:  em  coentuett  3emanb 

Constltntional,  «.  (Wn-^-tiü-j^n-'i)  1)  etgentlta)  contingent  baronet  a  very  poor  catch,  indeed,  for 

fribenttfo),  boa)  aagemem  im  (eiteren  ©eftoräa)  fc$r  them  t0  set  their  caps  at:  ein  eocntueUer  öaron, 

üMia):   an  längerer   ©öajiergang  (jur  SBcrbauung).  b#  ^  3einanb,  ber  eocntueH  «nwartfa)aft  auf  eine 

F.  J.  IL  p.  327:  they  were  taking  the  usual  two-  jöaronfäaft  hat* 

hours' constitutional.  -  T.  Br.  p.  233:  they  recog-        Continnanee,  s.  G.  M.,  I,  p.  178:  I  shouldn't 

mze  Holmes  and  Diggs  taking  a  constitutional.  —  jike  that  berth  for  a  continuance:  auf  bic  2)auer; 

C.  Sk.  p.  46:  between  the  hours  of  two  and  four  cm  tiblicbcr  Susbrucf. 

--  the  period  consecrated  to  constitutionals.  —        Continuations,  s.'  SJalb  =  trousers,  wie  M.  G. 

ib.  p.  106:  Pupils  from  8.15  to  3.    Tlien  a  con-  N#  I?  „   45  (l)on  Concerrfängem):  who  with  black 

stitutional  so  regulär  that  etc.  --  2)  Austr.  Slang:  evening  coats  and  continuations  seem  somewhat 

a  glass  of  gm  and  bitters.    F.  S.  L.  p.  53.  out  0f  pi^  at  3  0'ciock  in  the  day  —  balb  =,- 

Constitationalist,  «.  ©a)erj§aft  =  One  who  takes  gaiters,  wie  D.  Sk.  p.  413:   in  drab  shorts  and 

his  constitutional.    D.  N.  T.  III,  p.  189  erflärt:  continuations. —  M.  L.  L.  III,  p.  102 :  He  (a  street 

the  reading  men  who  go   out  Walking  for  their  acrobat)  wore  a  brown  Chesterncld  coat  and  black 

health's  sake.  continuations. 

Constructionist, «.  (t'n-^tBat'-Wn-lit)  W.:onewho        Contortionist,  s.  (tln-tdf'-f^,n-^t)  3^ma«W  *>«  öfs 

construes  any  instrument,  as  UA  strict  construetion-  f cntlidje  SSorftellungen  oiebt  unb  fict)  in  ©elenfigfeit 

ist".    Construetionists  werben  nad)  Atlantis  II,  631  unb  Sßcrrcnfung  ber  ©lieber  aud^eid)net    M.  L.  L. 

in  Xmerifa  bie  pebantifajen  Ausleger  ber  Serfaffung  III,  p.  158:  you  know  they  enck  them  (ballet- 

genannt.  (B.)  girls)  when  young,  the  same  as  a  contortionist  or 

Cwistructive,  a.  waö  ju  einem  5lunftbau  gehört;  an  acrobat  —  ib.  p.  102:  Posturing  as  it  is  called 

wie  construetive  works  of  a  railroad  (Str.),  a  con-  (somepeöplecallitcontortionistSjthat'sanewname). 


CONTRADICTION 


8§ 


COOMBINGS 


Contradiction  in  terms,  contradicHo  in  adfccto. 

Contrary,  s.  tliis  may  be  true  for  all  I  know 
to  the  contrary  =  roemaftenS  !ann  iä)  ba3  ©egen* 
tljeil  niä)t  beroetf  en.  D.  M.  F.  IV,  p.  33 :  they  might 
have  turned  out  of  this  world,  for  anything  Mr. 
and  Mrs.  B.  ever  saw  of  them  to  the  contrary: 
fo  weit  fie  je  nueber  etmad  von  tfjncn  gu  fcfjen  bela* 
mcn.  —  D.  0.  T.  p.  116:  it  might  have  been  Gros- 
venor  Square,  for  anything  0.  knew  to  the  con- 
trary. —  C.  A.  D.  p.  172:  an  escape  (from  the 
guillotine)  which,  for  all  I  know  to  the  contrary, 
his  generous  exertions  were  instrumental  in  effect- 
ing.  —  ib.  p.  251:  the  passive  aecomplice  by  his 
silence  and  secrecy,  for  aught  he  knew  to  the 
contrary,  of  a  crime  which  it  was  his  bounden 
duty  to  denounce.  —  D.  Sk.  p.  161:  time  where- 
of  the  memory  of  man  is  not  to  the  contrary:  feit 
3Wenfc$cngeben!cn.  ©teljenbe  ^fjraje,  befonberd  iui 
geriebtlid)en  ©tut. 

Contribntor,  s.  befonberä  SRitarbcttcr  an  einer 
Scitfd&rift  u.  bgl.  (Str.). 

Contrist,  v.  (^n-tBtfrt')  betrüben.  Sterne.  Tr.  Shandy, 
c  64 :  ...  contrist  myself  with  so  baa  and  melan- 
choly  an  aecount  (Str.).  —  Wh. :  to  make  sad  (Obs.) : 
to  dejeet  and  contrist  myself.    Sterne. 

Convenienee,  *.  L.  fagt:  „fdjcrjljaft:  a  leather  c. 
eine  Äutfa)c".  £ad  SBort  roirb  ober  überhaupt  »on 
fonlreten  ©eaenftänben  gebraust,  bie  ber  $kquemlid> 
Seit  bienen.  Wb.  giebt  ald  inerte  ©eb.:  "that  which  is 
convenient;  that  which  promotes  comfort,  ease,  en- 
joyment,  oradvantage:  an  aecommodation".  $araud 
crHärcn  fta)  ©ebeutunaen  roie:  1)  ein  SBagen,  ein 
©tu§l  (öfters  SmoUett,  Rod.  Random).  2)  ein  ©pud« 
napf,  id.  R.  Random  p.  239:  a  convenience  to  spit 
in,  appeared  on  one  side  of  her  chair.  3)  ein  wa- 
ter-closet  (L.).    4)  ein  3unberfäft($cn  u.  bgl.  (B.). 

Convention,  s.  1)  früher  bie  Äirdjfoiefoerfammlung 
(vestrv)  =  convocation.  F.  p.  307.  —  2)  in  Slrne« 
rifa  bte  Bereinigung  ber  delcgates  für  ju  oeronftaU 
tenbc  Stallen  (ogl.  platform).  —  New- York  Her.: 
In  case  both  the  aspirants  went  into  Convention. 
(SBcnn  jwei  ßanbibaten  berfelben  Partei  angehören, 
fo  machen  fte  nötfjigcnfatta  i^ren  refpefttoen  witftritt 
von  ber  äanbibatur  oom  Xudfprua)  einer  ^artetton* 
oention  abhängig.) 

Conventionalism,  s.  (t'n-tofn'-ft'n-li-lfiii)  Wb.:  that 
which  is  reeeived  or  established  by  Convention  or 
informal  agreement.  —  F.  W.  Robertson:  "They 
gaze  on  all  with  dead,  dim  eyes,  —  wrapped  in 
conventionalisms  . . .  simulating  feelings  aecording 
to  a  reeeived  Standard".  —  Ad.  Trottope  (Tuscany) 
Hagt  ft$  wn*8  "flunkey-like  conventionalism"  an, 
weil  er  in  ©eutg  auf  aWetiernia)  ben  Äuäbrud  braudjt, 
bie  $otyei  in  XoSfana  fei  geleitet  roorben  "by  no 
meaner  hand  tlian  that  of  the  Chancellor  —  no 
httmbler  hand,  let  me  say".  $icr  alfo:  fcrotlc  (Sc« 
fügtglcit  unb  9taa)atebigfeit  gegen  bie  Serljältniffe. 

Conventionised,  varu  Tt'n-hrfn'-Wn-flft)  als  a. 
=  f  om>entu>neK,  »on  F.  auö  Mrs.  Gore,  Two  Aristoc- 
racies  II,  34  beigebrachte  gorm;  eine  SReubÜbung, 
bie  !aum  richtiges  ©praqgcfül)!  Dcrräi^. 

Conversational,  a.  a  man  of  great  conversa- 
tional  powers,  ein  fcl)r  unterljaltenber  Warm;  fel)r 
üblicher  2luöbrucf.    Di.  C.  p.  26. 

Converse,  *.  9tfa)t  blofi  „bie  Umfcfjrung  eined 
©afceä  (logtfa))"  (L.),  fonbern  bann  aua)  überhaupt 
„®cgentljetl",  felbft  oon  ^erfonen.  G.  L.  £.  84:  "John 
Bruce"  was  written  uncompromisingly  in  every  line 
of  his  face,  just  the  converse  of  Forrester,  whom 
old  maids  of  rigid  virtue,  after  seeing  him  twice, 
were  irresistibly  impelled  to  speak  of  as  "Charley". 

Converse,  v.  M.  M.  Apr.  1861,  p.  432:  some  of 
the  best  quality  are  aecustomed  to  converse  their 
grooms  in  the  evenings  over  their  cigar.  tiefer 
tranfttioe  ©ebraua)  bed  v.  ift  Slang,  aber  int  (Jörn 


oerfattonSton  übliä),  ä^nUa)  bem  f.  to  discuss  (f. 
b.  So.). 

Con verüble,  a.  convertible  terms,  DoUftünbige 
©nnonnmen,  3fu3brücte,  von  benen  man  ben  einen  für 
ben  anoem  fetjen  fann.  L.  1).  D.  I,  p.  223.  —  S)ei 
Trenchy  D.  p.  49  fjetf$t  eö  %.  3. :  none  of  our  Diction- 
aries  trace  clearly  the  line  of  demarcation  between 
'docile'  and  'docible',  treating  them  as  merely  con- 
vertible words. 

Conveyaneer,  *.  f.  barrister. 

Conyinee,  v.   e^emalö  fnnonnm  mit  to  convict, 
eined  SBerbreqend  überführen.  &haJcesp.Cymb.  a.  I,  sc.4: 
Your  Italy  contains  none  so  aecomphshed  a  court- 
ier  to   convince   the   honour  of   my  mistress.  — 
Webster,  Appius  and  Virginia  a.  V.,  sc.  5: 
Keep  off  that  great  concourse,  whose  violent  hands 
Would  ruin  this  stone-building  and  drag  hence 
This  impious  judge,  piecemeal  to  tear  his  limbs, 
Before  tne  law  convince  him.  —  Trench,  8.  G. 

Convocation,  s.  „iHrcbenoerfammlun^"  L.  „©etfts 
lia)e$  Parlament"  ift  beffer.  @S  ejifttrte  ein  con- 
vocation für  jcbe  ^romng  (©crie^töbejir!)  ber  beiben 
®r}bifa)öfe  oon  8 0 r !  unb  Ganterburn.  3^nen  flanb 
im  Mittelalter  Selbftbefteucrunggrea)t  ju,  ivela)ed  feit 
1664  aufge^obtn  ift.  ©eitbem  fyaben  fte  feinen  fnnos 
balen  SUt  mc^r  ausgeübt,  werben  aber  feit  1700  jä^r; 
litt)  mit  bem  Parlament  gufammenberufen.  ©ie  ents 
galten  Ober*  unb  Unterhaus.  3m  Oberläufe  ft^en  alle 
S3ifa)5fe,  im  Unterlaufe  22  ^cajanten,  64  %ra)ibiafone 
ber  Gatf)ebrals  unb  (EoQegiaIüra)en;  oon  jcber  berarti* 
gen  Äirtt)c  roirb  ein  proctor  (jufammen  24),  oon  ben 
niebem  ©eifttidjen  jcber  3)iöcefe  2  proctors  bejputtrt 
(jufammen  44).  $ie  donooearion  vertagte  fid)  bid  auf 
bie  9ieujeit  ftetd  na%  @rlebigung  ber  pro  forma  ©es 
fdjüfte  fo  lange  „bis  bie  Xbronrebe  anfommt".  3)tes 
felbe  fommt  aber  nie  an.  &oa)  §at  bad  convocation 
mieber  in  le^ter  Seit  <&ef$afte  Dorgenommcn,  5.  33.  bie 
famofe  SSerurt^eilung  ber  "Essays  and  Reviews"  1861. 
£>er  ^räftbent  beö  Oberlauf  cd  tft  ber  @r)bifa)of;  ber 
beä  UnterbaufcS  Reifet  prolocutor.  F.  p.  197.  —  Con- 
vocation tft  audb  alter  9^ame  ber  £ira)ft>teiocrfamm* 
Iung  (vestry).    9sql.  Convention. 

Cook,  v.  UI  snall  cook  his  goose  for  him"  febr 
Slang;  eigentlich  militftrifaier  Sludbruct  =  I  shall  do 
for  him  (f.  b.  SB.).  C.  M.  Febr.  1861,  p.  146:  Chal- 
dicotes  (an  estate)  is  a  cooked  goose,  as  far  as 
somebody  is  concerned.  —  M.  L.  L.  III,  p.  68: 
sometimes  the  blinds  is  all  drawed  down  . . .  and 
that  cooks  our  goose.  —  ib.  I,  p.  243: 

In  England  they  shall  not  be  loose, 

Their  humbugging  is  all  no  use, 

If  they  come  here  we  '11  cook  their  goose, 

The  Pope  and  Cardinal  Wiseman.  (Street  baüad). 

—  3tud)  to  cook  allein.  M.  L.  L.  III,  p.  360:  when 
clarences  came  in,  they  cooked  the  hackney-coach- 
men  in  no  time. 

Cook,  s.  too  many  cooks  spoil  the  broth,  f^rid)s 
roortlid);  entf^>rca)enb  bem  S)eutfa)en.  M.  M.  l)ec. 
1861.  p.  108. 

Cool,  a.  3lnfa)Ue^enb  an  bie  33cb.  "negligent  of 
propriety  in  matters  of  minor  importance"  (Wb.) 
tft  cool  flangartig  bei  Angabe  oon  ©ummen  gebräuä)« 
ha),  um  fte  anfa)eincnb  ald  gerinafügig  ju  bezeichnen. 
Fielding,  TomJones^ll:  he  had  lost  a  oool  hundred. 

—  Gr.  L.  p.  196:  he  rode  Kicking  Kate  over  the  iron 
pales  round  Hounslow  Barrack-yard ,  and  hit  the 
fayers  of  the  long  odds  for  a  cool  thousand.  — 
D.  1).  M.  p.  111 :  I  sit  down,  and  quietly  realise 
a  cool  million. 

Coombe,  s.  (tum)  C.  M.  June  1861,  p.  686:  The 
lanes  and  coombes  of  Devonshire;  ein  ftcincö  enget$ 
5C^aI.  Wb.:  a  valley  on  the  dechvity  of  a  hill,  in 
the  shape  of  an  amphitheater. 

Coombing8,  s.  Marryat,  P.  Simple  b.  1.  eh.  6: 
the  sentry  Standing  by  me  with  his  lantern  over  the 
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coombings  of  the  hatchway.  (Str.).  Rubere  Sojreibs 
art  für  coamings  bei  L.    Sögl.  combing. 

Coon,  *.  (tun)  ameritanifa)e  2lblür$una  für  Racoon 
(B.).  —  a  coon  gone  =  one  in  an  awful  fix ,  past 

{>raying  for.    The  phrase  is  pretty  usual  in  Eng- 
and.    Sl.  D. 

Cooper,  v.  (tiq>'>)  =  to  spoil,  Vagabonds'  Cant. 
Sporimg  Gazette  1864: 

Was  he  "coopered",  a  "stiff",  and  a"dead  W? 
Was  it  'coining'  to  bet  he  don't  Start? 
Yet  1*11  stick  to  the  out-and-out  bred  hin, 
And  ne'er  from  my  colours  depart  — 
M.  L.  Ij.  I,  p.  343:   Lady   C.   used   to  be   good 
(=  charitable;  ein  Settier  forio):)  but  she  is  coop- 
ered  (spoilt)  now.  —  ih,  p.  232:  "coopered",  spoiled 
by  the  imprudence  of  some  other  patterer.  —  ib., 
p.  264:  Aht  once  I  could  screeve  a  fakement  (write 
a  petition)  or  cooper  a  monekur  (forge  a  signature). 
—  ib.  p.  328    (ein  patterer  foriajt):   There's  the 
board  before  them  when  I  runs  on  that  linc  of 
patter ,  and  when  I  appeal  to  the  illustration ,  it 
seems  to  cooper  the  thing. 

Cooter,  8.  (!ü'-t*f)  (Dickens,  Uouseliohl  Words  22, 
6.  P.)  f.  couter. 

Cop,  v.  (top)  f.  copper. 

Coparcener,  «.  («&-pät'-frl-n,r)  Wb.:  (Law)  One 
who  has  an  equal  portion  with  others  of  an  inherit- 
ance.  —  Blackstone :  All  the  coparceners  together 
make  but  one  heir,  and  have  but  one  estate 
among  them.  —  ©ollu,  ©runbf.  b.  engl.  StcdjtS 
p.  22:  Seim  SBorljonbenfetn  mehrerer  ©öfjne  erhält  ber 
ftltefte  ba*  garoe  ©runbftücf  mit  Shiöfcblufc  aller  übri* 
gen  ftinber.  ©tnb  aber  bloft  %ö$tix  hinterblieben,  fo 
feilen  fte  baä  ©runbftüct  ju  gleiten  Steilen  (alö 
coparceners,  b.  $.  SRiterben  gu  gleiten  feilen). 

Copper,  s.  (top'~plx)  =  policeman  (Sl.).  G.  M.  Nov. 
1862,  p.  648 :  "The  coppers  were  dead  on  sneaking 
for  it"  =  the  police  were  on  our  track,  and  ex- 
pected  to  take  us  for  it  SBon  *to  cop1  Sl.  =  feft- 
nehmen,  friegen,  rote  ((to  cop  a  beating"  Prügel  friegen. 

Cepperheads,  n.  Sptyname  einer  geheimen  Partei 
im  Sorben  ber  bereinigten  Staaten  von  Omenta,  bie 
in  fjeimltdjem  (Sfowerftänbnijj  mit  bem  rebellirenben  6ü* 
bm  war.  Xtt  9tome  bejtetyt  fia)  auf  eine  in  ©üb* 
Carolina  §eimifAe  (Schlangenart,  beren  Sttft  gleidj  tobt? 
lia)  wie  ber  ber  Älaptoerfdjlangc  ift,  bie  aber  ma)t  gleid) 
biefer  ü)r  Taljen  anfünbigt.. 

Copperplate,  s.  9Son  fdjöner  (Schrift  ber  übliche 
ÄuSbrutf:  to  write  like  copperplate:  wie  gefioojen. 
K  M.  F.  I,  p.  180. 

Copus,  s.  (to'-fy)  Stic  mit  Branntwein  unbj©c* 
tonnen  uerfefct.  P.  cttirt  Kmgsley,  Alton  Locke,  p.  126. 

Copyhold  Enclosure  and  Tithes  Commission, 
(EoUegtum  &ur  Äblöfung  ber  Petiten  unb  ©efälle  beä 
früher  unfreien  J8auemftanbe3,  ©emeintyettötbeilungen 
(Enclosures)  unb  Siegulirung  ber  3cf)nten.  I .  p.  JL68. 

Copy  holder,  s.  Eafjbepfcer,  im  ©egenfafc  $u  free- 
holdere,  ben  Seftfem  freier  ©runbftüctc.  2)ic  <Saa)e 
erllärt  L.  gut.  gür  ben  Wamtn  ift  folgenbeö  ju  mer-- 
tat:  bie  courts  of  manor,  bie  legten  Ueberbleibfel 
einer  $arrimomalgertt$t8barfeit  ber  Rittergüter,  führen 
Qrunbbtta)er  über  .bie  urftorünglta)  nom  wittergute  ab? 
gejroetoten  bäuerlichen  ©efifcungen,  in  meldte  alle  auf 
beren  iöergrofjerung  unb  Slbjweigung  bezüglichen  ©es 
föäfte  eingetragen  werben/  unb  auö  benen  ber  neue 
fnoerber  alö  Sefttibofument  eine  Äbfö)rift  (copy)  er* 
tut  $tefe  Slbfönft  ift  ber  einzige  öeftfctiiel,  ben  bie 
gmterfaffen  für  ü)re  ©eleüjung  mit  bem  ©utc  aufs 
weifen  rönnen,  ba^er  ü)r  9tome  ,,&bfä)ri{tinljaber". 
Urfprftnglia)  auf  SBtberruf  uerliefjen,  ftnb  biefe  ©ütcr 
längft  nererblia)  unb  neräufierlia)  geworben:  aber  bei 
ber  Veräußerung  muß  ber  SSeräußerer  formell  baö 
örunbftücl  bem  ©utö^erm  jurüdgeben,  ber  eä  gegen 
eine  ^ertömmlia)e  Abgabe  bem  neuen  (Erwerber  wieber 
Derleüjt    6ie  jaulen  noa)  fymtt  ®runb§infen.    Slber 


feit  ebuarbl.  X^ronbefteigung  fönnen  Idm  neuen 
Copyholds©üter  me^r  entfielen,  unb  i^rc  ßa^l  nimmt 
fel)r  ab.  2)ie  Sprung  ber  ^rotofotle  über  fola)e  ©e= 
fa)äfte  in  ben  @runbbüa)ern  ift  bie  einzige  noeb  be$ 
fte^enbe  Xbätigf eit  ber  Courts  of  manor  (V.  Z.  IV,  4.) 

Copv-siip,  «.  (eöp'-*-|u>)  ecbreibnorlage,  SRufter 
beim  ©a)retbunterria)t,  gcwöljnlttt)  einen  »ibelDcrä 
ober  eine  moralifdje  S5orfa)rift  ent^altenb,  bie  eine 
3eiic  füüt.  D.  Sk.  p.  200:  over  the  fireplace  was 
a  large  sheet  of  pasteboard.  on  which  were  dis- 
played  ä  variety  of  texts  from  Scripture,  which 
were  also  scattered  about  the  room  in  scraps 
about  the  size  and  shape  of  the  copy-slips  which 
are  used  in  schools. 

Coqnet,  s.  in  älterer  ©bra$e  aua)  masc.  Phü- 
lips,  New  World  of  Woras:  coquet,  a  beau,  a 
gallant,  a  general  lover;  also  a  wanton  girl  that 
speaks  fair  to  several  lovers  at  once.  Trench,  8.  G. 

Coqplass,  s.  gafanenart  in  C^tinbien.  R.  D.  I. 
II,  p.  164:  and  another  kind  of  pheasant  called 
coqplass  unb  ib.  oft  fonft.  —  SSgl.  calidge. 

Coral  and  bells,  f.  bell,  s. 

Corbel-table ,  *.  iin  auf  üragfteinen  ru^enber 
3Kaueröorf^rung,  ber  eine  »rüftung,  Qinne  ober  bgl. 
trägt;  wie  ein  ©alfon.    Str.  Wb. 

Cord,  v.  fdjnttren  (mit  »inbfaben).  G.  M.  n, 
p.  209:  boxes  packed  and  corded. 

Core,  *.  (töf)  M.  L.  L.  II,  p.  317:  hard-dirt  or 
hard-core,  consisting  of  the  refüse  bricks,  chim- 
ney-pots,  slates  etc.,  when  a  house  is  pulled  down, 
as  well  as  the  broken  bottles,  pans  etc.  . ..  The 
phrase  "hard-core"  seems  strictly  to  mean  all 
such  refuse  matter  as  will  admit  of  being  used 
as  the  foundation  of  roads,  buildings  etc. 

Corer,  *.  (»b'-1»)  ®m  ^nftrument,  um  ben  Äem 
auä  grüßten  auöguftea)en  (Wb.)  Apple-corer,  Sl^feU 
ftett)er  (Str.). 

Corinthianism ,  s.  (io-Rln'-rA«4n-lym)  Sßor  einiger 
3eit  ein  äludbrucf  für  ciücö  9Höglia)e,  roaä  jum  'fast 
hfe'  gehörte,  »ojerei,  toOe  6treia)e#  aua)  für  flangs 
artige  9*cbeweife.  (-$ic  ©orint^er  waren  wegen  ü)rcr 
lofen  eitten  berüa)tigt)  B.  —  Sl.  D.  nerweift  gut 
auf  Shakesp.  I.  Henr.  IV,  a.  2,  sc.  4:  I  am  no 
proud  Jack,  like  Falstaff,  but  a  Gorinthian,  a  lad 
of  mettle,  a  good  boy. 

Cork,  v.  G.  M.  III,  p.  292:  to  cork  the  senti- 
mental down,  unterbrtttfen;  unter  Kontrolle  galten; 
vgl.  botüe  up. 

Cork,  s.  cork  legs,  iünft(ia)e  Seine  auö  Stoxl 
mit  einer  9Äafa)inerie  jur  Bewegung  im  3nnem;  fie 
ftnb  fcfjr  treuer  unb  werben  in  ©nglanb  am  norsüg? 
lia)ften  gemaebt.  M.  L.  L.  I,  p.  471:  they'd  act- 
ually  have  the  cheek  to  put  a  blister  on  a  cork 
leg.  —  C.  M.  April  1861,  p.  397.  —  Corkscräw,  *. 
@ine  Xanjfigur,  bei  ber  bie  Xänjer  fta)  alle  bei  ben 
fcänben  f äffen,  unb,  wäfjrcnb  ber  eine  in  ber  3Witte 
ftc§en  bleibt,  fiö)  alle  um  ü)n  ringeln.  D.  C.C.p.  30: 
Old  Fezziwig  and  Mrs.  Fezziwig  had  gone  all 
through  the  dance ;  advanoe  and  retire ;  hold  hands 
with  your  partner;  bow  and  curtsey,  corkscrew, 
thread-the-needle ,  and  back  again  to  your  place. 

Corn,  8.  corn-plaster,  *.  =  corn-salve.  fe.  1^. 
L.  I,  p.  476 :  the  street-purveyors  of  corn-salve,  or 
corn-plaster,  for  I  heard  both  words  used,  are  not 
more  than  a  dozen  in  number.  —  Cornsalvb,  s. 
§ÜIjncraugcnpflafter.  M.  I..  L.  I,  p.  471 :  men  who 
seil  corn-salve  or  *four  pills  a  penny\  —  ib.  p.  29: 
the  vendors  of  corn-salve,  platmg  balls  etc. 

Corn-turner,  s.  tfomfa)tyj>er.  M.  L.  L.  III, 
p.  308:  He  pays  the  company's  labourers  in  the 
dock;  they're  corn-turners  and  rafters  etc. 

Corner,  s.  1)  "round  the  corner",  roaä  man  ntö)t 
leia)t  fieljt,  ^u  beffen  @ntbecfung  ober  ®rreia)ung  eö 
ber  ©ajlau^ett  bebarf;  baljer  *to  shoot  round  the 
corner',  um  bie  @tfe  fa)ie^en,  befonberä  fa)lau  fein. 
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L.  D.  D.  II,  p.  69:  he'd  show  thcm  a  turn  round 
the  corner  yet  —  show  them  a  new  dodge.  — 
2)  "round  the  corner"  ift  baä  $ferb  beim  äöettren* 
nen,  wenn  e£  um  bie  lefcte  Gcfc  ber  $8at)n  gebogen, 
alfo  nafic  am  3iclc  ift.  Sluclj:  to  turn  the  corner. 
D.  C.  H.  p.  12 :  there  was  all  the  excitement  of  a 
race  about  it.  Chirp,  chirp,  chirp!  Cricket  a  mile 
ahead.  Hum,  hum,  hum!  Kettle  making  play  in 
the  distance,  like  a  great  top.  Chirp,  chirp,  chirp ! 
Cricket  round  the  corner.  —  L.  D.  I).  III,  p.  172: 
not  that  I  mean  to  go  on  as  I  have  been  doing; 
no,  no,  by  Jove!  I'm  round  the  corner  now,  and 
I  intend  to  make  play,  and  "take  up  my  running". 
—  T.  0.  F.  I,  p.  13:  those  trumpery  presents 
were  very  well  while  he  was  struggling  for  bare 
bread,  but  now  he  had  turned  the  corner,  he  could 
aftord  etc.  —  Corner  pin,  s.  Gcffegel  im  Ninepins. 
D.  L.  D.  I,  p.  85:  Lord  set  you  up  like  a  corner 
pinl 

Cornice,  s.  audj:  ©arbinenftange. 

Cornopean,  e.  (töT-itö'-p'-8n)  ein  Älappfjoru,  Cornet 
ä  piston.  M.  M.  May  1860,  p.  267:  a  noise  of 
wheels,  aecompanied  by  a  merry  tune  on  a  cor- 
nopean, came  in  from  the  street.  —  ib.  p.  268.  — 
T.  Br.  p.  133:  a  cornopean  player,  hired  for  the 
occasion,  blowing  away  etc.  —  ib.  p.  134:  the 
cornopean  playing  franticaliy.  —  ib.  p.  293.  —  C. 
Sk.  p.  117:  when  the  noise  of  the  untimely  cor- 
nopean is  hushed  in  the  courts.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  173:  Cornopeans,  or  cornet-ä-pistons  came  into 
vogue  about  fourteen  years  ago.  —  \Vb.:  a  wind 
instrument  of  the  trumpet  kind,  with  valves. 

Corporate,  a.  W.:  established  by  an  act  of  in- 
corporation.  Corporate  town,  eine  iöürgergemeinbc, 
ber  bura)  föniglidjen  ftreibrief  bte  Siebte  cineä  Corpo- 
ration (f.  b.  3ö.)  öcrße^en  ftnb.  F.  p.  291.  —  D.  P. 
C.  p.  95:  Muggleton  is  a  corporate  town,  with  a 
mayor,  bufgesses,  and  freemen.  —  Corporate  body, 
f.  body. 

Corporation,  *.  ift  jebc  mit  ben  Siebten  einer  ju* 
rtftifcben  $crfon  auägeftattcte  3aW  *on  3nbioibucn. 
3ft  btefe  30^1  1,  b.  ff.  bilbet  ein  2Henftt)  btefe  $erfon, 
fo  Reifet  fic  corporation  sole;  beftetyt  fte  au$  niedres 
ren,  fo  Ijeißt  fie  corporation  aggregate  (ogl.  body 
corporate).  SEBenn  für  Stäbte  bieS  SRcdjt  »erliefen 
mürbe,  fo  ift  in  (Snglanb  nie  bie  ©tabt  alö  folaje, 
fonbern  ftetö  fmb  gcroiffe  Serbinbungcn,  Scharben 
u.  bgl.  forportrt  roorben;  ber  j>oIittfä)c  Körper  alfo, 
ber  bura)  ben  Äorporationäsgrcibrief  gefdjaffen  mürbe, 
beftanb  bann  3.  93.  aud  Mayor  ober  Bailiff,  Aldermen 
unb  Common  Councilmen,  unb  ötelleid)t  einzelnen 
reiben  SSoUbürgem,  meldte  nao)  ber  (Sorporationö* 
(Sparte  einen  bestimmten  tarnen  tragen.  $ic  (Sorpo» 
ration  »on  33 rtftot  Ijeißt  3.  £3.  Mayor,  Burgesses, 
and  Commonalty  of  B.;  bie  oon  (Sljidjeftcr:  the 
Mayor,  Aldermen,  and  Citizens  of  C. ;  btc  oon  <5l)ij>s 
pentyam:  Bailiff  and  Burgesses  of  the  Borough 
of  C;  bie  oon  ©jeter:  the  Mayor,  Bailiffs,  and 
Commonalties  of  the  City  of  E.,  u.  f.  to.  3)icfe  btU 
ben  bann  eine  Oligarchie  unter  ber  23ürgcrgcmembe, 
unb  ergänjen  fta)  fcljr  häufig  bura)  ©ooptatton.  — 
L.'ö  „©emctnbe,  ©emctnfjeit,  S3ürgerfa)aft"  giebt  alfo 
nia)t  bie  richtige  SSorftettung.  Söenn  c3  3.  8. 1).  C.  C. 
p.  10  Ijeißt:  "Scrooge  had  as  little  of  what  is  called 
fancy  about  him  as  any  man  in  the  City  of  London, 
even  inciuding  —  which  is  a  bold  word  —  the 
corporation,  aldermen,  and  livery",  fo  ift  ber  2Cuä* 
bruef  nur  fetyr  lofc;  IjödjftenS  fönnte  aldermen  and 
livery  ^'mc  —  bod)  fet)r  unoollftönbig  erläutembe  —  2tys 
pofttton  3U  corporation  fein;  benn  biefe  mürbe  bie 
Sheriffs,  Common  Councilmen  u.f.  ro.  mit  umfaffen; 
f.  Murray,  London  as  ü  is  (1860)  p.  226:  The 
entire  civil  government  of  the  City  of  London, 
within  the  walls  and  liberties,  is  vested,  by  suc- 
cessive   charters   of  Knglish  sovereigns,  in  onc 


Corporation,  or  body  of  Citizens,  confirmed  for  the 
last  time  by  a  charter  passed  in  the  23rd  of 
George  II.  As  then  settled,  the  Corporation  con- 
sists  of  the  Lord  Mayor,  26  aldermen  (inciuding 
the  Lord  Mayor),  2  sheriffs  for  London  and  Mid- 
diesex  conjointly,  the  common  councilmen  of  the 
several  wards,  206  in  number,  and  a  livery ;  assist- 
ed  by  a  recorder,  chamberlain,  common  serjeant, 
comptrolier,  remembrancer,  town-clerk  etc.  —  2)ie3 
be$tcf)t  ftd)  aber  nur  auf  bie  (Sita  oon  fcmbon.  SBaö 
man  Sonbon  überhaupt  nennt,  t)at  gar  feine  forpora* 
tioe  SJcrfaffung  (benn  bie  ©täbteorbnung  oon  1835 
ift  für  Sonbon  nia)t  eingeführt  worben.  2)ie  befonbere 
für  Sonbon  ocrljetßcne  2lfte  ift  niä)t  crlaffcn).  3)ie3 
©an$e  bcfteljt  au$  ber  (Situ  oon  £onbon#  ber  (Sitn  oon 
SBeftminftei:  (roeld)e  gar  feine  ©tabtoerfaffung  bat), 
bem  3$arlamentäflc(fcn  ©out^roarf  unb  ja^llofen  neu 
nen  Kommunen,  bie  o^nc  6tabt«  unb  &ira)fpiel$s 
Vertagungen  ftnb;  boa)  Ijaben  je$t  alle  gleichmäßige 
Scrfanung  unb  Einrichtung  für  ^olueioermaltung  unb 
$olt$ctgerta)tc  (mit  2luäfa)lu6  ber  6ttn),  für  Gloafen*, 
öau=  unb  5?cucrlöfa)rocfen.  —  2)ie  (Sttp  tft  in  26  $t* 
frriftc  (wards)  gct^cilt,  beren  jcber  oon  einem  Alder- 
man,  unb  in  206  ©ejirfc  (precinets),  beren  jeber  non 
einem  Common  Councilman  oertreten  mirb.  3)ie 
Aldermen  werben  auf  £ebend$eit  gcroäf)U,  bie  Common 
Councilmen  jäfjrliä).  3eber  Alderman  ift  griebenä« 
nd)ter,  unb  je  jroci  ft^en  im  Guildhall  gu  ©cric^t; 
fte  ftnb  aua)  SKitglieber  beö  Common  Council.  2)ie- 
fcö  befa)liegt  über  bad  6tabtoerm5gen  unb  fefct  Stand- 
ing Committees  für  bie  ©tabtoermaltung  ein.  3n 
jebem  ward  bilbet  ber  Alderman  mit  ben  Common 
Councilmen  ber  precinets  eine  Sofalbefjbrbe.  2)ie 
SJHtglicbcr  biefer  Söc^örben  ftnb,  maö  ü)re  gefcUfdjaffc 
lia)e  Stellung  anbetrifft,  meift  second-class  Citizens, 
ba  bie  großen  Kaufleute  unb  33anquier£  gemö^nlia) 
lieber  oon  3"*  3U  3cit  eine  ©elbftrafe  jaulen,  alö 
baß  fte  ifjre  S3ürger)pflia)tcn-  erfüllen,  ©croä^lt  n>cr= 
ben  biefe  ©cljörben  oon  ben  freemen  unb  ber  Livery. 
Liverymen  giebt  cS  etma  12000.  -—  3*^  freeman 
(Sollbürger)  ber  6itn  muß  Liveryman  fein;  man  mirb 
bann  freeman  bura)  3<*$lung  geroiffer  <$ebül)ren.  2)ic 
Free-  unb  Liverymen  bilben  gufammen  baä  Court 
of  Common  Hall,  beffen  aRitglteber  aud)  bie  Alder- 
men ftnb,  unb  roeldjeä  jmei  Kanbibaten  für  bie  £orb; 
manorfa)aft  oorfd)lögt,  S^eriff,  Kämmerer  u.  f.  m. 
roäljlt.  gur  Sßaljl  gehört  feit  ber  9*eformbitt  ein  (Sem 
fuö  oon  10 1  2Rict^c  ober  aRiet^smcrt^.  2)ie  Söa^U 
liften  beä  Court  of  C.  H.  ftnb  gcmöbnlia)  abgef artet, 
Mayors  fommen  meift  auö  ben  Aldermen  nad)  ber 
2lncicnnetät  baran.  ©^ertproaljlen  mit  öffentlicl)er 
Slbftimmung  erzeugen  einen  heftigeren  SGßa^lfam^f,  ber 
mo^l  eine  aSßodje  bauert.  —  (F.  p.  335,  336.)  —  3n 
allen  ©täbten,  mo  bie  neue  ©täbteorbnung  oon  1835 
gilt,  befte^t  bie  Gotyoration  aud  bem  Mayor,  ben 
Aldermen  unb  Common  Councilmen,  uidjt  ben  Sür* 
gern.  F.  p.  329.  SSgl.  Municipal  Corporation  Act 
—  Corporation  Bill,  s.  ©in  ©efefc,  baS  bie  Scr« 
pitniffe  oon  @ifenba^ns,  2)ampffa)iffa^rtö=  unb  äfm: 
lia)en  ©efeafajaften  regelt.  D.  Sk.  p.  98.  —  Corpo- 
ration sole,  eine  ^erfon,  n>ela)cr  bie  3icd)tc  unb 
eigenfe^aften  einer  Corporation  ober  moralifa)en  tytx* 
fon  gegeben  werben,  befonberö  baö  ber  ^erpetuttät, 
mela)e  einer  natürlichen  Serfon  nid)t  ^ufommen  fann. 
©old)e  Corporations  sole  ftnb  ber  &önig,  Btfc^of, 
Xcan,  $arfon  unb  SStcar.  2)cn  ©egenfafe  bilbet 
Corporation  acjgregate,  gu  ber  mehrere  ^Jerfonen  gc< 
^ören,  bie  gufammen  jene  Sichte  tote  etne  eingelne 
^erfon  ausüben.   F.  p.  195.  —  Wb. 

Corpge,  *.  L.:  „ber  Sctb  (im  ©egenfafc  jur  ©eelc 
n.  v.  g.)".  3«  Älterer  (Spraye  bejctäjnete  cS  ben  le? 
benbigen  Scib,  fo  gut  roie  ben  Gabaoer.  Surret/,  Chi 
Hie  Death  of  Sir  T.  Wyatt\  A  valiant  corpse,  where 
force  and  beautv  mct.  —  Richeome*s  JPilgrim  of 
Loretto,  by  G.   W.:  Women  and  maids  shall  par- 
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ticularly  examine  themselves'  about  thc  variety  of 
their  apparell,  their  too  much  care  of  their  corps. 

—  Spenser^  Fairy  Queeny  b.  VI,  c.  4: 

feilt  naked,  without  needful  vestimcnts 
To  clad  his  corpse  with  meet  habiliments, 
He  cared  not  for  dint  of  sword  or  spear.  — 
Ben  Jonsony  The  ÄLchemist,  a.  1,  sc.  1 : 

Your  conjuring,  cozeniiig,   and  your  dozen  of 

trades 
Gould  not  relicvc  your  corps  with  so  much 

linen 
Would  make  you  tinder,  but  to  see  a  fire.  — 
Trenck,  S.  G.  —  Corpse-candles,  8.  £iä)tc,  bic  nad) 
einem  norbifd)en  Aberglauben  aI3  SSorbotcn  eincö  na- 
$en  SobcS  erfreuten.  H.  W.  C.  I,  p.  128.  —  Wb.: 
a)  a  tkick  candle  formerly  used  at  a  liche-wake, 
or  the  customary  watching  with  a  corpse  on  the 
night  before  its  interment  b)  a  luminous  appear- 
ance,  resembling  the  flame  of  a  candle,  some- 
times  seen  in  church-yards  and  other  damp  places, 
snperstitiously  regarded  as  portending  death.  — 
3ul.  3lobenberg,  (Sin  §erbft  in  SBalcä  (Jpanno* 
»er  1858)  p.  199:  „2Cm  nerbreitetficn  in  SBaleä  ift  ber 
Glaube  an  baö  Canwyll  y  Corph  ober  £obtenlid)t. 
£$  tft  ein  Sidjt,  ujcltijeS  ftd)  furj  t)or  ober  nad)  bem 
frinfÄctben  eines  3Kcnfä)cn  in  ober  nalje  bti  bem 
©terbefjaufe  $eigt,  unb  fia)  üon  ba  jutn  ßtrdjfjof  fort* 
bewegt.  3uweilen  «Weint  e3  non  bem  ©Ratten  eines 
fRatmed  jnriWen  feinen  23orberfingern ,  proeilen  von 
einem  ©djäbel  getragen.  SKcift  aber  trägt  e3  bie 
Jcrfon,  bic  ftetoen  fott,  unb  3»ar  mit  ben  SBorber* 
fingern  nor  üjrcm  (Seftdjt,  ober  einer  üon  benen,  bie 
ben  Seidjcnaug  toäter  begleiten.  3c  nadjbem  ein 
Wann  ober  eine  grau  jttrbt,  ift  baS  Sobtenliajt  ftär= 
frr  ober  Wroäd)er.  S3ctm  $obe  einer  grau  ift  c3  ein 
blciä)e$,  sartblaueS  glämmdjen.  2>ie  Sobtenlidjter 
laben  eine  grofje  Straft,  wen  fte  fa)Iagcn,  ber  fällt  für 
tobt  nieber". 

Correspond.v.  "to  correspond"  ^  "to  match" 
cntft>rcd)cnb,  ^affenb  ju ...  —  1).  Bl.  H.  III,  p.  154': 
a  maid  of  honour  with  large  round  eyes  and  other 
charms  to  correspond.  —  M.  L.  L.  III,  p.  59: 
His  (Punch's)  baby  is  red  all  the  same,  to  corre- 
spond. —  Th.  V.  F.  II,  p.  329:  there  were  two 
hundred  silver  teapots  for  the  breakfasts  of  the 
guests  of  the  house,  with  everything  to  correspond 
ui  splendour.  —  ib.  p.  288:  a  little  woman,  with 
a  carriage  to  correspond,  was  perpetually  seen 
about  this  mansion.  —  fjaft  Jomifdj  V.  Sk.  p.  15: 
Two  gentlemen,  and  a  pair  of  ladies  to  correspond, 
friendfl  of  the  family.  —  S5gL  match  unb  answer. 

—  Correspoxding  clerk,  (Sorrcfoonbent  (in  einem 
GefAäft).    Str.   P. 

Corrnpt,  a.  corrüpt  fractice  33cftcä)ung  unb  93c* 
jied)Ud)leit.  R.  D.  I.  II,  p.  128 :  an  investigation  into 
the  conduet  of  a  European,  who  was  aecused  of 
corrupt  practices  in  the  contracts  for  Government 
roads.  —  $a!jer  Corrupt  Practices  Prevention  act, 
ein  ©efefc  com  3a*j*c  1854,  unb  jäljrliä)  erneuert, 
weld)cä  ben  alten  Unfug  bc3  Sraftircnä  ber  äöäfjlcr, 
Scbrofjung  ber  ©timmenben,  GngagircnS  non  2Äufif* 
banben  u.  bg(.  bei  ^arlamentSroafjIcn  abfajafft.  (Sin 
com  3Bafjßommiffartu3  ernannter  Election  Auditor 
Ijat  jefct  alle  Äoften  aufjumadjen :  bie  Agenten  ber  ©an- 
bibaten muffen  ttjm  namhaft  gemacht  werben.  %xofy 
bem  fommt  jebc  SBafjl  bem  (Sanbibaten  treuer  ju  ftc- 
ben:  1000?.  ift  baö  3Rinbcftc.  3n  neuerer  3C^  (w™ 
bei  ber  SBaljl  non  Stuart  3Äitt  1866)  ift  eö  norgefom* 
men,  bafc  ber  SBafjttörfecr  bic  ßoften  aufgebraßt  l)at.  F. 

Cosher,  v.  [im'-u)  T.  B.  T.  p.  181:  thus  she 
coshered  up  Eleanor  with  cold  fowl  and  port  wine. 

—  Macaulay,  Hist.  of  Engl.  II,  p.  362:  Some- 
times  he  contrived,  in  defiance  of  thc  law,  to  live 
by  coshering,  that  is  to  say,  by  quartering  himself 
on  the  old  tenants  of  his  family,  who  . . .  could 


not  refuse  a  portion  of  their  nittance  to  one  whom 
they  still  regarded  as  their  rightful  lord.  —  Wb. 
(ber  aua)  tUn  biefe  <3tcHe  beibringt)  crllärt  cd  für 
einen  alten  englifdjen  Sftcßtöausbrutf  ( W.  bagegen  für 
irifd)),  unb  fc^t  ju:  "cosher,  v.  to  levy  certain  ex- 
actions  or  duties  upon" ;  unb  §u  coshering  :  a  feud- 
al prerogative  or  a  custom,  for  lords  to  lie  and 
feast  themselves  at  their  tenants'  houses.  —  Staoon 

Cosherer,  *.  (!öf^'-,,R-,,)  Macaulay,  Hist.  of  Engl. 
IV,  p.  154 :  Commissioncrs  were  scattered  pro- 
fusedly  among  idle  cosherers  who  claimed  to  bc 
descended  from  Irish  families.  Wb.  §at  baä  3ß. 
aufgenommen. 

Coster,  8.  (!ö|'-tlr)  ©c^r  gcn>öf)nlid)c  Äürjung  für 
'costermonger'  beim  Stoße.  Xl.  L.  L.  taufenbf alttg ; 
j.  35. 1,  p.  80 :  thc  trouser  ends  of  the  costers'  cor- 
duroys  arc  black  etc.  —  ib.  p.  28 :  I  heard  on  all 
hands  that  the  costers  never  steal  from  one  an- 
other.  —  Coster-boy,  «.  ==  costermonger-boy.  M. 
L.  L.  I,  p.  40 :  the  lifo  of  a  coster-boy  is  a  very 
hard  one.  —  Coster -girl,  s.  =  costermonger-girL 
M.  L.  L.  I,  p.  45 :  the  story  of  one  coster-girPs  life 
may  be  taken  as  a  type  of  the  many.  —  Coster- 
lao,  8.  Softcrmongcrs3un9^  M.  L.  L.  I,  p.  39:  Of 
the  education  of  the  coster-lads.  —  ib.  p.  41:  the 
Life  of  a  Coster -lad.  —  Coster-work,  8.  §antics 
rung  ober  S3cfa)äftigung  cmeS  Costermonger.  M.  Ij. 
L.  II,  p.  117:  I  was  a  costermonger  before  that, 
and  I  work  coster-work  now  in  the  summer.  — 
Costermonger,  s.  L.  befajränlt  ben  tarnen  auf  Dbft« 
f)änb(er;  mit  Unred^t.  %f)mn  f&Kt  ber  §5!crf)anbel 
mit  allerlei  23egetabilicn,  aua)  SfifOjcn,  3rcbcroic§  u.  bgl. 
anfjcim;  fic  bilben  in  Sonbon  eine  ganj  au^er^alb 
ber  fonftigen  ©efcllfdjaft  fte^cnbc  Älaffc  non  30  bis 
40,000  ©eelcn,  roo^nen  in  einem  eigenen  SBcjirtc,  ncr^ 
aa)ten  baä  ©mjcrben  jeber  93itbung,  unb  meift  bic 
Autorität  ber  ©efe^c,  foroie  ba§  gefe^mö^ige  6a)jic|cn 
con  6§cn#  fmb  bem  Stiele  fc^r  ergeben  unb  bebienen 
ftä)  aI3  befonberer  (Sc^cimf^raajc  beä  back-slang  (f. 
b.  SB.)»  @fc  teilen  fia)  in  ben  ©tra^cn^anbcl  na- 
mcntlia)  mit  ben  patterers  (f.  b.  2ß.)/  boa)  betrauten 
fiö)  (entere  als  "the  haristoeraey  of  the  Street  sel- 
lers",  weil  fic  oon  i^rcr  „33 Übung"  leben,  unb  ners 
achten  bic  Gopcrö  (bic  Icbigliä)  $robutte  nerJaufcn) 
roegen  i^rcö  Mangels  bcrfelben. 

Costamer,  s.  (föHiüwf-'r)  K.  W.  S*.  p.  288:  so 
much  depended  on  her  milliner,  her  dressmaker, 
her  costumer.  and  her  maid.  —  Wrb.:  one  who 
makes  or  deals  in  costumes,  as  for  theaters,  fancy 
balls  etc. 

Costurah,  s.  ein  o(Hnbif$cr  SSogel.  R.  D.  I.  II, 
p.  104:  the  costurah  is  a  bird  about  the  size  of 
a  thrush?  its  plumage  is  a  glistening  bluc  -black, 
its  bill  is  long,  slightly  curved  downwards  ana 
sharp  to  the  end.  It  is  kept  in  a  darkened  cagc, 
and  its  shrill,  sweet  whistle  gives  much  delight  to 
the  natives. 

Cotamnndi,  8.  M.  L.  L.  III,  p.  226 :  it  (thc  happy 
family)  was  a  small  collection  of  two  monkeys, 
white  rats  and  piebald  ones,  cats,  dogs . . .  and  a 
cotamundi,  a  long-nosed  animal  from  the  Brazils.  — 
ib.  p.  228:  The  cotamundi  was  an  animal  as  was 
civil  and  quiet  with  everything  in  the  cage. 

Co-trader,  s.  (tö-taeb'-8')  §anbcIägcnoffc.  M.  1*.  L. 
II,  p.  27:  the  many  who  may  be  considered  as 
co-traders  with  the  costermonger  class  —  thc  grecn- 
grocer,  the  coalseller  by  retail  etc. 

Cottaze  orn^,  s.  (töt'-t*bQ  v'-m)  C.  M.  Scpt  1862, 
p.  368:  rlcinc  §äuäa)en,  jicrtio)  gebaut,  mit  Storfs 
anlagen  umgeben,  alö  SUHcn  benutft;  meift  im  ©ofmeis 
jers  ober  einem  anbern  ^^antaftcftnl.  C.  M.  Sept. 
1861,  p.  323:  I  want  a  ^la,  but  a  cottage  horny 
will  be  enough  for  me  (fo  gebrurft,  um  bamit  bic 
6))raa}c  ber  bc3  gramöfifc^en  Un!unbigen  ju  ocrfjöbs 
nen).  —  Macaulay  (Hist.  Ess.  I,  p.  226)  nennt  fic 
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ornamented  cottages  £um  Untcrfdjieb  oon  substantial 
cottages.  —  S&gL  C.  A.  I,  p.  242:  it  seems  thcre  is 
an  ornamental  cottage  in  the  grounds. 

Cotton,  8.  cotton-lords,  8.  5Die  reiben  Saums 
wollen  *3rabri!beftfcer;  m&  Ijöljmfdjer  Slnftnelung  auf 
ben  polittfä)cn  (Sinflujj,  ben  fic  gewonnen  §af>cn  (Fl. 
p.  270).  Sgl.  Manchester  schooi.  —  Cotton-rose,  s. 
»flanke  beä  genus  filago  (SBiefenwoHe,  Str.)  W.  Wb.  — 
CoTTON-wASTB,  8.  Saumwollabgang  (aus  ben  ftabri* 
!en)  Str.  Wb.  —  Cotton-wool,  *.  Baumwolle  in  tljrcm 
roljen  natürlichen  3uftanb.  Wb. 

Cottonocracy, s.  (töt-^n-öe'-aH1)  $errfa)aft  ber  cot- 
ton-lords,  ber  grofjen  gabriHjerren.  Mrs.  Sterne  1843. 
Fl.  p.  270. 

Cough,  v.  2)aS  SRanöocr,  einen  mißliebigen  ober 
langweiligen  SRebncr  bura)  Ruften,  ©runjen  u.  bgl.  jum 
2lufl)örcn  ni  nötigen,  nennt  man  *to  cough  down'.  — 
B.  M.  N.  lll,  p.  235 :  a  man  who  exhibited  nothing 
but  'knowledge',  in  the  ordinary  sense  of  the  word, 
stood  an  imminent  danger  of  being  coughed  down. 

Cough  drop,  s.  §uftenbonbonS.  M.  L.  L.  I,  p.  5: 
the  vendors  of. . .  sweetmeats,  brandy-balls,  cough- 
drops  etc.  —  ib.  p.  217:  the  sellers  of  "cough 
drops"  and  "horehound  candy"  etc. 

Council,  8.  ©o  Reifet  baS  DberljauS  beS  Parlaments 
oon  (Sanaba;  (eine  BRitglicbcr  werben  oon  ber  Ärone 
auf  £eben$$eit  berufen  (entfpreajcnb  bem  fonftigen 
*  Legislative  codncil'  in  2lmeri!a,  wooon  Wb.  fagt: 
the  upper  house  of  a  legislature,  usually  called 
'Senate1).  3)aS  Unterhaus  Ijeijjt  Assembly.  $cm 
©ouoerneur  jur  ©eitc  jtc§t  ein  Executive  Council, 
mit  ber  SBerantwortlidjtett  oon  3Rtniftern;  feine  3Rit* 
alieber  bleiben  gcic^Iicr)  nur  fo  lange  im  2lmt,  als 
fte  baS  Vertrauen  beS  Parlaments  §abcn  (F.  p.  520); 
aud)  biefc  tarnen  bem  amerüanifa)en  (gebrauch  gcmäfj: 
"executive  councü;  a  body  of  men  elected  as  ad- 
visers  of  a  chief  magistrate,  whether  of  a  State 
or  the  nation.  —  assembly,  in  some  of  the  United 
States  the  legislature,  or  the  populär  branch  of 
it",  etc.  Wb.  2)icjclben  tarnen  fmb  in  3amaica 
(nur  bajj  bem  Dberpaufe  gewiffe  Scamtenf  laffen  ex 
officio  angehören,  bie  übrigen  ber  ©ouoerneur  unter 
Sefiätigung  ber  Ärone  ernennt;  ebenfo  in  Trinidad 
St.  Lucia  unb  b.  Falklands  unfein)  unb  ber  (Saps(Sos 
lonie  (wo  baS  legislative  Council  auS  15  auf  10  %at)t 
gewählten  aRitgltebern  befielt,  oon  benen  alle  fünf 
3aljre  bie  ipälftc  austreibet),  New  South  Wales  unb 
Victoria  (wo  beibe  Käufer  gewählt  werben);  in  Van 
Diemensland,  South  Australia  unb  Western  Aus- 
tralia  ift  ©inlammerföftem,  unb  baS  legislative  Coun- 
cil wirb  *u  V3  oon  ber  Krone  ernannt.  %n  New- 
Zealand  gat  jcbe  ber  fedjS  ^roomjen  ein  provincial 
Council  (auf  oier  3a^rc  acn>äblt) ;  unb  ein  general 
assembly,  enttyaltcnb  ein  legislative  Council  unb  ein 
Hocse  of  representatives  (auf  fünf  3<*(ji*  gewählt) 
fter)t  an  ber  ©pifce  ber  ganjen  göoeration.  —  "The 
King  in  Council",  ©o  ft>ria)t  man  uom  Äöntge,  wo 
eS  fta)  um  Ausübung  oon  $o$eU3rea)ten  Jjanbelt, 
wela)e  nidjt  mit  3uucf)ung  beS  Parlaments  auöjuübcn 
fmb,  beljufS  beren  iöeratljung  ftd;  alfo  ber  ftömg  blofc 
mit  feinem  geheimen  SRatfje  umgiebt.  9tua)  in  allen 
SRcdjtSfadjen,  tn  welken  bie  gewöfjnlidjen  ©eria)te, 
audj  bie  (5quitos®eridjte  feine  Slbljülfe  gewähren,  aps 
feellirt  man  an  "the  King's-  Majesty  in  Council". 
F.  p.  149,  155.  —  Council  of  Senate  (Unioerfität) ; 
ber  ßanjler,  Sttcefanjlcr,  4  Heads  of  Colleges  unb  8 
anbere  SJiitglieber,  bie  nia)t  Heads  unb  Professors 
ftnb ;  fie  bilben  bie  regicrenbe  33el)örbe  ber  Unioerfität 
(Sambrtbge.    F.  p.  202. 

Coancillor  in  ©täbten  =  Common  Councilman 
(f.  corporation). 

Counsel  f.  barrister.  —  to  be  heard  by  counsel : 
feine  ©aa)c  burdj  einen  Slboolaten  führen  lajfen;  ba* 
ber  übertragen:  jemanb  für  fia)  f\)rea)en  laffen:  L).  M. 
F.  IV,  p,  223:  you  can't  be  heard  by  counsel,  sir. 


You  must?speak  for  yourself.  —  D.  Gr.  E.  II, 
p.  198:  (an  attorney)  at  the  trial,  where  he  couldn't 
work  it  himself,  sat  under  counsel,  and  put  in  all 
the  salt  and  pepper.  $er  Stttorne»  !ann  nid^t  felbft 
))laibiren,  wo^nt  aber  ben  Ser^anblungen  bei,  um 
bem  Sarrifter  an  bie  §anb  ju  ge^en.  &cin  ^la^  liegt 
tiefer  alö  ber  beä  8arriftcr,  ba^er  "he  sits  under 
counsel"  —  boa)  !ann  er  fketd  mit  jenem  in  SSerbim 
buna  bleiben. 

Count,  v.  you  should  not  coünt  yocr  eggs  be- 
fore  they  are  hatched;  tyridjwörtüd).  —  *to  cocnt 
out*  (B.  G.  K.  p.  113)  bie  im  Unterlaufe  anwefenben 
3ÄitaIieber  jaulen.  33et  Slnwefen^eit  oon  weniger  ald 
40  Äitglicbern  im  Unterlaufe,  weniger  alö  3  im  Cbers 
^aufe,  wirb  boö  ^auö  oertagi  Xdglia),  unmittelbar 
naa)  bem  ©ebete,  }ä^lt  ber  @prea)er,  ben  <3i^  bed 
Clerk  einnehmen©,  bte'Serfammlung ;  fmb  nidjt  40  SKit- 
glieber  anwefenb,  fo  wartet  er  btö  4  Uljr  unb  nimmt 
bie  3ä^lung,  auf  ber  oberften  ©tufc  beä  ©prcdjcrfifccä 
ftc^cnb,  bann  noa)malä  oor.  §at  fia)  biö  $u  beren 
Scenbigung  bie  erforbcrliaje  3a^l  nia)t  eingefunben, 
fo  oertagt  er  o^ne  grageftettung  bie  ©iftung :  oor  4  W)r 
barf  er  ed  md)t  o^ne  9efa)luf  ber  anwefenben.  9ta$ 
biefer  Seit  ge^t  er  anf  biefen  Umftanb  bann  ein,  wenn 
ein  Sßitglieb  bcö  jpaufed  bie  Semerfung  maa)t:  bann 
wirb  bie  3äl)lung  oorgenommen,  unb  im  gall  ber  8c« 
ftätigung  bie  ©tfcung  o^ne  Sßeitercä  ^um  folgenben 
Xaac  oertagt  (V.  Z.  1.  «eil.  18.  aHärj  1860).  —  $oo) 
wirb  ber  Umftanb  pufig  ignorirt,  unb  fo  ift  oft  ein 
§auä  oon  nur  20  3Ritgliebem  für  bcfa)lu6fä^ig  am 
gefe^en  worben  —  natürlia)  wenn  nia)t  cm  „division" 
eintritt.  ,,3aj  fa^  baS  §an$  immer  faft  leer,  wa> 
renb  baö  3d)uffal  oon  SRilttonen  unferer  inbifa)en 
aRituntert^anen  erörtert  würbe ,  aber  Sttemanb  oer« 
fudjte  audjujä^len.  3a)  fa^  bie  »än!e  oerlaffen,  wä^ 
renb  HJiiUionen  auä  ber  Xafc^e  bcö  englifa^cn  $ol!eö 
bewilligt  würben:  aber  wer  barauf  aufmerlfam  gemalt 
§ätte,  ba^  bie  bcfdjlufjfäfjige  »nja^l  2Ritglicber  fcr)ltcr 
wäre  alä  ein  Sftorr  ober  2Ba(jnfmnigcr  angefe^cn  wor« 
ben"  (Sorb  ÜRontagu  an  ber  unten  angeführten 
©teile;  ogl.  F.  p.  426).  dagegen  ift  ber  Antrag  auf 
3ä§lung  fef)r  gewö^nlia),  um  eine  6aa)e  tobt  ju 
maa)cn ;  benn  am  folgenben  Xagc  bcfa)äf rißt  fta)  ba3 
§auä  mit  einer  einmal  beseitigten  gfroge  ntajt  weiter. 
3Kan  bringt  fogar  ben  Antrag  ein,  wäfjrcnb  ein  W.U 
glieo  bad  SBort  fjat  (ein  Antrag,  biefen  SKifjbraud)  m 
befeitigen,  fiel  1862  mit  großer  Majorität).  3Ran  aretft 
$ur  ää^lung,  wenn  ein  fc^r  trotfner  ober  einer  ©cition 
bcö  §aufe£  befouberd  unangenehmer  ©caenftonb  von 
lommt.  Sefonberc  Xcnbenj  baju  ift  oorfrmben,  wenn 
am  Slbcnb  eine  langwierige  unb  aufregenbe  25iähiffton 
ftattgefunben  §at.  m  gilt  für  einen  gefaxten  etreia) 
unb  einen  guten  SBifc,  eine  läfrtgc  2)iöfuffion  auf  biefe 
3lrt  abjufa)nciben.  3Äanajmal  leibet  bie  eine,  mann)* 
mal  bie  anbre  Seite  beä  $aufeg  barunter.  Verbieten 
laffen  fitt)  bie  Anträge  auf  3ä^un9  laum:  HRomente, 
in  benen  weniger  als  40  SRitgUebcr  gegenwärtig  ftnb, 
treten  mit  ^ot^wenbig!eit  ein.  SBer  oon  12  Ubr  SWit- 
tagä  big  4  U^r  im  (Sommittee,  unb  oon  4  bis  7  Ütyr  m 
ber  ©ifcung  jugcbraajt  f>at,  barf  füglia)  awifdjcn  7  unb 
9U^r  effen  geljcn,  um  bann  wieber  bis  naa)  SRittcrs 
nad)t  gegenwärtig  ju  fein.  (3u  tabcln  wären  nur  bie, 
welche  weber  ben  3luSfa)üffcn  noa)  ben  ©üjungen  aujer 
bei  aufregenben  Slnläffcn  beiwohnen.)  3)tefc  3cit  »on 
7  bis  9  wirb  nun  gcwöljnlitt)  jum  »ntrag  auf  3äjs 
lung  gewählt.  „9lia)t  bie  langweilige  unb  bumme 
!  Siebe  tft  cS,  weldje  bura)  bie  Sluöjä^lung  jum  ©a)met« 
[  gen  gebraut  wirb.  Eiefelbc  ift  immer  pifa)cn  ben 
!  güljrcrn  ber  Parteien  oerabrebet.  ©ic  wirb  ocrfua)t, 
wenn  ein  ber  Regierung  unbequemes  2^cma  aufs 
Xafcet  lommcn  foll,  unb  wenn  eine  Slbfttmmung  be? 
oorfte^t,  in  ber  cS  ein  ©canbal  wäre  fdjroarj  ju  fagen, 
unb  tin^  Scleibigung  ber  etiquette,  weift  311  fagen. 
2)ie  äuS3ä^lung  ^armonirt  cUn  mit  ber  mobernen 
^enbena,  gewiffe  fcinge  ber  Nation  ju  oerl)ef)lcn"  u.  f.  w. 
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(Briefe  oon  SRr.  Bained  unb  2orb  Robert  9Ron* 
t'aau  an  ein  SReeting  in  Secbö,  14.  2lug.  1861.  — 
V.  Z.  1861,  22.  Bug.). 

Counter,  v.  in  ber  <Sj>raa)e  bcS  'ring' :  einen  Sa)lag 
be$  ©egncrö  burd)  einen  ©egenfdjlag  partren ;  roäljrenb 
to  stop  taä  einfache  $ßariren  burd)  Vorhalten  ber  gauft 
ju  fein  fd)eint.  ©o  beibc  Berba  in  D.  H.  T.  p.  8: 
(to  continue  in  fistic  phraseology)  he  would  go  in 
and  damage  any  subjeet  whatever  with  his  right, 
follow  up  with  his  left,  stop,  exchange,  counter 
etc.;  unb  6.  L.  p.  25:  he  stopped  and  countered 
as  coolly  as  if  his  adversary  had  only  the  gloves 
oa.  —  T.  Br.  p.  247:  he  now  fights  cautious,  getting 
away  firom  and  parrying  the  Slogger's  lunging  hits, 
iastead  of "fcrying  to  counter.  —  Kingsley,  Twoxears 
aao  I,  p.  336:  his  left  hand  countered  provokingly, 
white  his  right  rattled  again  upon  T.'s  watch-chain. 

—  Sl.  D.:  counter,  to  hit  back,  exchange  blows.  — 
to  exchange  im  erften  Beifpiel  rourbe  bemnadj  (mit 
ergänztem  blows)  bebeut cn:  auf  einen  ©d)lag  beä 
Qegnerd  fogleid)  feinerfeitä  einen  anbern  folgen  lajfen : 
entgegengejefct  bem  follow  up  (f.  b.  SB.)*  —  ^aö  *öor* 
fe$Ii  bei  W.  —  Wb.  giebt:  (Boxing)  to  encounter 
or  repel.  —  (to  encounter  gehört  Ijterfjcr  in  ber  Beb. : 
to  meet  in  Opposition  or  with  hostile  intent). 

Counter,  aav.  L. :  „to  run  counter  (3agbfprac$e), 
bie  3rä^rte  nerfeljlen".  H)oc^  Wb.:  counter,  con- 
trary,  in  Opposition;  in  an  opposite  direction,  con- 
tranwise,  used  chiefly  with  run  or  go.  —  He 
thinks  it  brave  . .  .  to  signalize  himself  by  running 
counter  to  all  the  rules  of  virtue.  Locke.  —  2llfo : 
entgegen  gelten,  jurotber  Ijanbeln.  <5o  oon  ber  3agb: 
T.  C.  R.  IL  p.  47:  the  Dulhallow  huntsman,  the 
experiencea  craft  of  whose  mind  enabled  him  to 
ran  counter  to  the  cutest  dodges  of  the  cutest  fox ; 
bie  6ä>lic$e  toariren.  —  K.  W.  S.  p.  73:  The  medi- 
cal  Student  kept  his  post  manfully.  It  was  some- 
thing  to  go  counter  to  the  opinions  and  judgments 
of  all  the  physicians  about.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  45 : 
So  Mr.  Osborne,  having  a  firm  conviction  in  his 
own  mind  that  he  was  a  womankiller  and  destined 
to  conquer,  did  not  run  counter  to  his  fate,  but 
yielded  himself  up  to  it  quite  complacently. 

Connterblast,  s.  (taun'-tlf-biafrt)  ©egcnfdjmaud)  (B.), 
Xitel  einer  Schrift  Qafob'S  I.  gegen  baö  9toud)en. 
Chambers,  Cydojxxdia  of  Engl.  LU.  (1856)  I,  p.  271 : 
his  most  celebrated  produetions  are  the  Bamlicon 
Doron,  Dcemonlogv,  and  A  Counterblast  to  Tobacco. 

—  Ittuetr.  London  News,  Nov.  21. 1863:  TheGermans 
have  but  little  to  supply  their  wants,  but  they 
have  no  wants  except  tobaeco,  and  that  they  coiv 
sume  with  a  passion  suffi cient  to  raise  another  King 
James  and  a  second  "Counterblast". 

Cennter-iumper,  *.  (faun"-tlf-bQ,m^'-y  Sl.  Habens 
fdjroung",  Sabenbtener.     Warren,  Ten  Th.  a.  F.  1, 1. 

—  Lever,  Daltons  I,  p.  199  (B.)  Slnfpieluna  barauf 
G.  L.  p.  218:  the  elite  of  the  silk-and-ribbon  de- 
partment  —  than  whom  'non  alii  leviore  salttC  took 
the  counter  in  their  stride. 

Countrified  manners  u.  bgf.  (StumS  mel)r  als 
länblia),  etoaä  weniger  alä  bäurife^ :  eä  bejcta)nct 
ben  ©egenfafc  jur  Verfeinerung  ber  Stabt. 

Country,  s.  „$aS  ©cfdjroorncngcridjt,  bie  3uro" 
li.  ftommt  mofyl  nur  in  ber  $f)rafe  vor :  'to  put  one's 
seif  upon  the  country';  im  mittelalterlichen  Sa* 
tetn ,  se  super  patriam  ponere,  dn  ©efd&roorncns 
gerict>t  verlangen.  (D.  Bl.  H.  HI,  p.  153  mit  to 
throw:  D.  has  found  that  he  must  throw  himself 
upon  the  country;  in  ber  allgemeineren  Bebeutung: 
atoettiren).  W.  giebt  als  Belegftelle:  In  pleading  a 
detendant  'puts  himself  upon  the  country',  i.  e. 
refers  the  trial  of  liis  cause  to  a  Jury.  Burrül.  — 
Xcv  6&eriff  Ijtelt  in  alter  3eit  in  jebem  hundred  ber 
@raffa)aft  groei  SWal  jär)rlicr>  Berfammlungen  (tourns) 
um   bie  norgefommenen  grtebenäbrüdjc   feftjuftellcn, 


unb  bie  Sinnigen  bann  oon  12  angefe^enen  3Rännem 
beö  hundred  prüfen  ju  laffen.  ^aa)bem  er  %bte  £xu 
minalgeria)töbar!eit  nerloren,  fountc  er  bie  6a)ulbigcn 
nur  feftne^men  unb  btc  entfa}cibung  ben  lönigliien 
9iid)tern  ober  ben  nätt)ftcu  Quarter -sessions  übcrlaf= 
fen.  3Uaa)  (Sinfü^rung  ber  regelmäßigen  Gircuitö  oer^ 
hörten  bie  9Ua)ter  fclbft  ober  bie  norac!ommcnen  gric* 
benöbrüa)e;  rocgen  ber  gerügten  Bcrbred)en  !onntc 
bann  meiter  nerfa^ren  werben,  unb  ber  Bcjia)tigtc 
fonnte  fta)  nur  bura)  geuers  ober  Sßaffcrfcrobc  non 
Strafe  befreien.  92aa)  Berbot  ber  ©otteSurttjeile  1215 
mürben  bte  ©erügten  entroeber  Sanbeö  nenoiefen,  ober 
eö  rourbe  Bürgfc|aft  beä  griebenS  non  i^nen  gefor^ 
bert;  balb  aber  lief;  man  fte  nad)  bem  2Jhificr  beö 
©ioilprojeffcä  ftö)  auf  baä  äeugniß  ber  9toa)barfa)aft 
berufen  (bieä  tbtn  ^ctftt  "put  themselves  upon  their 
country"),  b.  I).  ©efd)n)orcne  über  i^re  ©a)ulb  ents 
fd)ctben.  2)enn  baö  ganje  Mittelalter  ^inbura)  Ratten 
bie  ©efdjroorenen  nur  fo,  b.  f).  nadj  eigener  2Biffen* 
fa)aft  unb  naa)  bem  allgemeinen  ^luf  ju  urteilen,  ob 
ber  Bcflagtc  fajulbig  fei;  ü)nen  Bemcife  Dorgulcaen 
^at  man  erft  im  15.  ga^r^unbert  angefangen.  2)te 
3urn  mar  alfo  ein  Bertfjeibigungämittel  beä  3lnges 
llagten  (unb  ift  e3  aua)  geblieben).  ®ö  fa^eint,  baß 
5lnfauaö  biefelben  ©efäjroorencn,  melaje  bie  Slnllagc 
befa)loffen  Ratten,  aueb  über  bie  ©a)ulb  erf annten. 
@rft  1351  rourbe  gefe^lta)  anertannt,  baß  ein  SDWtglicb 
ber  einen  3urn  nid)t  aua)  inj  ber  anbern  ftfcen  barf. 
3e|t  enttyredjen  bem  noa)  bie  Grand  Jury  für  bie 
»ntlage  unb  bie  Betty  Jury  für  ba3  Urt^eil.  Bai. 
prosecutor.  V.  Z.  X,  3.  —  Country  of  the  old 
maidens,  (Snglanb.  —  Country  of  Bteady  habits, 
Gonnceticut.  Aäantis.  (B.)  —  Country-  coüsin,  tim 
etmtö  jim^erlic^c  ^erfönlid)leit ,  bie  in  Singen  uncr* 
fahren  ift,  bie  bem  ©täbter  geläufig  fmb,  unb  bie  ba$ 
bura)  langweilig  roirb:  eine  ,,Unfa)Ulb  Dom  2anbe". 
Tra.  T.  M.  p.  128 :  she  got  him  to  sit  down  beside 
and  talk  to  her,  and  when  all  the  other  single 
ladies  were  dancing,  'ticed  pretty  Mary  Cr.  over 
to  join  the  conversation;  and  when  the  country- 
cousin  was  set  to  play  an  aecompaniment  to  a 
duet  etc.  —  M.  G.  N.  I,  p.  100:  duller  than  the 
dullcst  of  evangelical  aunts  or  country-cousins.  — 
Coüntry-dance,  s.  L.'ä  „ßontretanj"  lann  ^öa)ftenä 
baju  bienen,  über  ben  ifcf^rung  bc$  Samens  auftu« 
üären;  benn  mit  bem,  road  rotr  ßontretanj  nennen 
(englifdj  quadrille)  f)at  baä  country-dance  feine  an« 
bere  s2lc^nlia)!cit,  a(d  baf;  jroci  Slcü^cn  ber  Xanjcnbcn 
ftd)  gegenüberfte^en ;  aber  beim  country-dance  ftefjcn 
in  ber  einen  SReilje  bie  Ferren,  in  ber  anbern  btc 
Samen.  Bon  ben  Xanafigurcn  Reifet  eö  D.  P.  C.  I, 
p.  412:  Away  went  Mr.  P.  —  hands  across,  down 
the  middle  to  the  very  end  of  the  room  . . .  back 
again  to  the  door  —  poussette  everywhere  — 
loud  stamp  on  the  ground  —  ready  for  the  next 
couple  —  off  again  —  all  the  figurc  over  onee 
more  —  another  stamp  to  beat  out  the  timc  — 
next  couple,  and  the  next... never  was  such  going, 
and  at  last,  after  they  had  reached  the  bottom  of 
the  dance,  .  .  .  did  that  gentlcman  keep  dancing 
etc.  — ,  unb  D.  C.  C.  p.  29:  Away  they  all  went 
hands  half  round  and  back  again  the  other  way ; 
down  the  middle,  and  up  again;  round  and  round 
in  various  stages  of  affectionatc  grouping ;  old  top 
couple  always  turning  up  in  the  wrong  place,  new 
top  couple  starting  off  again  as  soon  as  they  got 
therc;  all  top  couples  at  last,  and  not  a  bottom 
one  to  help  them.  —  M.  L.  L.  III,  p.  212:  My 
country  dance  was  to  the  tune  40h  don't  you  tease 
me,  pretty  little  dear\  Any  fiddler  knows  that 
air.  It  's  always  played  in  the  countrv  for  country- 
dances.  First  they  dance  to  each  other,  and  then 
it  's  hands  across,  and  then  down  the  middle,  and 
then  it  's  back  again  and  turn.  That's  the  country- 
dance,  sir.  —  T.  Br.  p.  593:  a  merry  country  dance 


COUNTY 


94 


COURT 


was  going  on  . . .  and  new  couples  joined  in  every 
minute,  tili  there  wcre  a  hundred  of  them  going 
down  the  middle  and  up  again.  $ur  ©tftätung  ber 
Sluöbrücfc  bicnc: 


h 


r. 


a       c        c        g 

2)enft  man  baö  erfte  SJaar  mit  ab,  bog  zweite  mit 
c  d,  bas  brittc  mit  e  f,  baö  oicrtc  mit  g  h  bc^cid^- 
ttet,  fo  bafj  a,  c,  e,  g  bic  £erren  ftnb,  fo  fängt 
3*aar  ab  (top  couple)  bamit  an,  bafc  cö  bura)  bic 
Sctye  bcr  anbern  Sänjer  biö  anö  (Snbe  bcö3immerö 
(P)  unb  totcbcr  jurütf  a)affirt;  bann  frcujt  cö  bic 
£änbe  mit  bcm  jwcitcn  $aare,  fo  bafj  jcbet  §crr  bic 
§anb  bcr  SDamc  beö  anbern  fafct  (hands  across),  unb 
tanjt  fo  ein  moulinet  einmal  ijerum  unb  roieber  jurütf 
(hands  half  round  and  back  again),  tanjt  enblia) 
mit  bief cm  $aarc  im  3M$ertaft  unb  nimmt  bann  bic 
©teile  bcö  jmeiten  $aarcö  ein,  fo  bafj  mm  bie  Crbs 
nung  ift:  cd,  ab,  e  f ,  g  h,  u.  f.  n>.  Qctot  o)afftrt 
$aar  a  b  in  ^Icicf^cr  äBeifc  rote  baö  erftc  9KaI  bura) 
bic  Slcüjcn  big  an'ö  (Snbe  bcö  Simmcrö  unb  &urüä\ 
um  mit  ^Jaar  e  f  baö  moulinet  unb  baö  2Bal$cn  auö* 
aufnfjrcn  (bicö  Reifet  poussette,  f.  b.  SB.),  unb  bann 
beffen  ©teile  cinjuncljmcn :  urityrenb  nun  ab  nrieberum 
naa)  P  l)tnabtan$t,  fa)licfct  fta)  baö  neue  2lnfangöpaar 
c  d  tfjnen  an,  unb  fo  maa)t  bei  jcbem  neuen  3Jtolc  ein 
<ßaar  meljr  ben  3Bcg  naa)  P,  roäfjrcnb  naa)  jcbem 
moulinet  ein  2Bca)fcl  bcö  oberften  ^lafccö  mit  bem 
jrociten  ftattftnbet,  biö  fa)liefiiia)  bie  gan$e  Drbnung 
fta)  umgefcljrt  Ijat,  unb  baö  ^Jaar  ab  ben  unterften 
feafc  einnimmt  (not  a  bottom  couple  to  help  them). 
&aö  jcbcömaltge  3urüdfeljrcn  wirb  mit  Stampfen  auf 
ben  »oben  marfirt.  ($er  Xani  ift  jefct  in  @nafonb  ganj 
aufecr  2Robc;  Ijat  fia)  aber  in  ©a)ottlanb  erhalten, 
fo  ba&  er  noa)  in  Xanjftunben  gelehrt  wirb.)  — 
Country  gentlemen,  8.  eine  parlamcntarifdje  gartet 
um  1785,  bie  fta)  oon  bcr  bloßen  $artcifa)ablone  foö* 
fagte,'  unb  naa)  magren  3ntcrcffcn  bcö  Sanbcö  ftim* 
men  wollte;  Uc  ging  junäa)ft  mit  SBiEiam  $itt.  (9tta)t 
ju  ocrrocaMcln  mit  country  party,  bie  oiel  früher  be= 
jjtanb.)  Burke,  Debates,  19.  Dec.  1788:  the  country 
gentlemen  might  be  more  careful  how  they  voted 
in  future.  They  might  now  see  the  consequences 
of  their  voting  with  a  minister.  —  Country  -ixno- 
cent,  s.  Fielding.  Miss  Lucy  in  Town  ( Works, 
vol.  IV.):  "How  long  has  she  been  in  town?"  — 
""Not  two  hours.  Pure  Country -innocent,  flesh 
and  blood"".  —  Th.  V.  F.  1,  p.  147:  Rebecca's 
fascinations  had  won  the  heart  ofthat  good-natured 
London  rake,  as  they  had  of  the  country-innocents 
whom  we  have  been  describing.  —  §alb  ironifa) 
—  country-cousin. 

County  8.  county  ball,  ein  Sali,  ber  in  ber  (Scn* 
tratftabt  bcö  county  auf  ©ubffrtytion  gegeben  wirb, 
unb  ju  bem  fia)  einfinbet,  maö  »on  bcr  2anb*®entr» 
tanjluftig  ift  unb  feinen  Btaat  jcigen  will  (ogl.  as- 
sembly).  —  T.  D.  T.  I,  p.  2 :  towns  ...  in  which 
markets  are  held  and  county  balls  are  carriod  on.  — 
T.  Br.  p.  16 :  a  visit  to  Reading  or  Abingdon  twice 
a-year,  at  Assizes  or  Quarter-Sessions  . . .  a  stay 
of  a  day  or  two  at  some  country  neighbour's  —  or 
an  expedition  to  a  county  ball,  or  the  yeomanry  re- 
view  —  made  up  the  sum  of  the  Brown  locomotion 
in  most  years.  —  ©ola)  ein  Stoll  ift  alfo  ein  (Srcignifi  für 
bic  flehte  ©entrn.  —  County  corporate,  s.  „eine  mit  be* 
fonberen  ^rinilcgicn,  in  golge  oon  Urfunbcn  ober  Jönig- 
Iid)cn  ©djenfungen  auögeftattcte  ©raffajaft"  L.  Gnt^ 
tyred)cnb  Wb. :  a  county  invested  with  particular  Priv- 
ileges by  charter  or  royal  grant.  Wütiger  \V:  a 
city  or  town  with  more  or  less  territory  annexed, 
having  the  privilege  to  be  a  county  by  itself,  such  as 
London,  York,  Bristol,  Norwich,  and  other  cities 
in  England.  $cnn  ein  County  corporate  ift  eine  Orts 
c$aft,  bie  mit  ti}rem  ©ebietc  eine  felbftft&nbigc  ®rafs 


fdjaft  bilbet.  S)ic  Beamten  bcr  biefe  ©tabtbejirle  um« 
f tt)lic6cnben  ©raffajaften  fjaben  innerhalb  berfelben  feine 
Slmtögcroalt;  in  ©nglanb  fmb  11  cities  unb  5  bor- 
oughs,  in  SBalcö  2  ©tobte  Counties  coporate.  3n 
i^nen  Dcrmalten  bic  ©tabtbebörben  baö  ©fyeriffamt; 
fte  ^aben  eigene  (Soronerö  unb  3RUijen.  Gigenc  35er« 
tretung  im  Jßarlament  ^aben  fte  feit  bcr  Sieformbitt 
nia)t  me^r.  F.  p.  294,  327.  —  Coünty  members,  bic 
Vertreter  beö  fladjcn  Sanbcö  im  Parlament;  fte  ftnb 
in  bcr  Siegel  bic  ©onferoatioen,  im  ©egenfafc  ju  ben 
fortfa)rittlia)en  town-representatives.  D.  Sk.  p.  151. — 
Coünty  palatine;  bret  $iftrifte,  befonbere  ©raffojaften 
bilbenb,  um  bie  ©täbte  Surgam,  ^efter  unb  Sancafler: 
über  bic  3uriöbiftion  barin  f.  Court  Palatine  unter 
Court  I.  3)aö  (Sarlbom  uon  G^epcr  ift  feit  §ems 
riä)  111.,  baö  $alatinat  oon  2)ur^am  fett  Sßtl^clm  III. 
mit  bcr  Ärone  »creint;  baö  Don  Sancafter  ift  ju  unter« 
fdjcibcn  von  bem  fogenannten  ^crjogtlmm  Sancafter, 
einer  tlnja^r  gerftreuter  Domänen,  bie  alö  G^atuttens 
gut  ber  jtrone  obne  ©ontrole  bcö  ^arlamcntö  ncr« 
maltet  merben.  2)aö  ^alatinat  £ancafter  aber  übt 
feine  eigentlia)c  ©eriajtöbarfeit  mc^r.  ©oroo^I  baö 
fccräogtfwm  wie  baö  ^faljgraft^um  ^ben  jcbcö  tyren 
Äanjlcr,  Sicefangler  unb  Unterbeamten  mit  befonberem 
©c^alt  F.  p.  266.  —  V.  Z.  IV,  2. 

Couple,  s.  to  run  in  couples  (tum  ^f erben)  im 
©etyann  geben.  6a)erj^aft  übertragen  I).  Sk.  p.  251: 
and  when  he  had  been  sufficiently  broken  in  in 
the  parlour  he  began  to  run  in  couples  in  the 
Assembly-room  (b.  I).  mit  tarnen  ju  tanjen). 

Coupüng-box,  s.  (!6t>'-rtn«-bö!|)  eine  §ülfc  ober 
6a)eibe,  melcbc  jroci  enbmeife  auf cmanbcrftcfjcnbc  ©tan: 
gen  fc^  nerbmbet.  (Wb.),  Äu)p^eiungösaRuff  (Str.). 

Courier,  s.  S^cifcbiencr,  ber  frembe  ©^raajen  ft>ria)t, 
für  bic  §crrftt)aften  Quartier  madjt  unb  für  alle  ä^n« 
Iitt)en  Scqucmlittjfeiten  forgt  —  Th.  V.  F.  II,  p.  95: 
her  maid,  her  Courier,  and  her  husband  wcre  sent 
once  more  through  the  town.  —  ib.  III,  p.  207: 
all  the  couriers,  when  jthey  had  done  plunging 
about  the  ship,  and  had  settled  their  vanous 
masters  in  the  cabins  or  on  the  deck,  congre- 
gated  together.  —  $af)er  courier's  bag,  s.  D.  D. 
M.  p.  119:  he  had  filled  . . .  a  courier's  bag  that 
hung  at  his  side  —  eine  feftc  Sebcrtafdje  mit  SBügel, 
mtc  fte  ßourierc  jur  Slufbemabrung  beö  ©elbcö  on 
einem  SHemcn  tragen.  Th.  V.  F.  III,  p.  206:  a 
Courier  with  a  large  moroeco  money-bag. 

Courge,  8.  a  course  of  waters,  eine  Srunncnfur, 
Thacheray,  (Str.).  ©o  aud):  a  course  of  steel;  a 
course  of  magnetism. 

Court.  Unter  ben  t)crfa)icbcncn  ©crid)tcn  ßnglanbö 
f)at  man  ju  unterfa)ciben  pifa)cn  benen,  bie  naa)  Com- 
mon Law,  bcm  alten  traoitionetten  ungcfdjricbnen  ©e? 
n>obn^citörea)t,  unb  fo!a)en,  bic  naa)  anberem  9lca)te 
urteilen.  9{aa)  Common  Law  ria)ten  vor  allen  $tm 
gen  bic  SReia)ögcria)tc  in  SBcftminfter,  bann  baö  Ober« 
fjauö  alö  ©eria)tö^of,  bic  (neuen)  ©raffa)aftögeria)tc, 
bie  gricbcnöria)ter  unb  ©tabtria)tcr  (recorders).  9Wa)t 
naa)  Common  Law,  fonbem  naa)  rbmifdpfanont* 
fa)em  9lca)t  ria)tcn  bic  gciftlia)en  ®cna)te;  naa) 
Eqcity  (f.  b.  2B.)  bie  Chancery-  ober  Equity-Courts. 
Sei  geroiffen  ©cnojtö^öf en  wirb  fia)  bic  2lnmenbung  oon 
gemeinem  fomol  wie  oon  SiHigfeitörco^t  oon  fclbft  auö* 
fa)liefjcn;  fota)cn  namlia),  bic  fia)  mtt  neu  entftanbc» 
nen  9ica)töocrpltniffcn  befa)äftigcn,  bic  in  ben  ©runb« 
fäfccn  jener  beiben  3lca)te  gar  nia)t  oorgefcb.cn  ftnb. 
(Sin  mcltlia)cö  (S^cfa)etbungögcria)t  j.  93.  giebt  cö  erfl 
feit  1857.  2)ic  Seftnnmungcn  über  baö  bort  ju  f^rc« 
a)enbe  3lca)t  r)at  bei  bcr  (Sinria)tung  bcö  .^ofeö  bie 
©efe^gebung  treffen  muffen,  unb  jtoar  bura)  Carlas 
mcntöaltc;  alfo  wirb  baö  Stedjt  bort  meift  naa)  Statute 
|  Law  (f.  b.  2B.)  gcftoroa)cn;  bicö  toirb  bcr  ^aU  bei  ben 
!  meiften  ber  unter  Ul.  angeführten  ipöfc  fem.  Sin  ein? 
jelnen  $5fen  mirb  naa)  aemeinem  unb  S3iUigfeitörea)t 
gerietet,  f.  3.  93.  IV.    &Ken  <$cria)töl)öfcn  gemeinen 
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9le$tt3  iß  bte  gcftficKung  bcr  X^atfragc  burd)  eine 
3uru  eigen;  anbere  (Senate  formen  tetne  3uro  berufen 
(baö  Court  of  Chancery  etil  feit  furjer  Seit  in  einigen 
Jjdüen),  fonbem  muffen  bie  3fteid)ögeric$te  baju  requk 
rirtm 

L  S>ie  brei  SBeftminfters©crid)tö!)öfe  (Court 
of  King's  Bench,  Court  of  Common  Pleas  unb  Court 
of  Exchequer)  fmb  bie  orbentlia)cn  Stcidjögcridjte 
Gnglanbö,  benen  alle  anbern  nur  ergängenb  gutreten; 
fie  fielen  alfo  auet)  über  biefen  alö  Dbergeridjte,  mit 
iusnafjme  ber  Chancery-  (Equity-)©erid)tc,  bie  jcbodj 
wteber  ber  &Wettcttionöiuriöbiltion  beö  Dbertjaufcö 
unterliegen.  —  ©ei  ben  3lngelfad)fen  famen  alle  (Sri* 
minal:  unb  (£u>ilfad)en  nor  bie  (alten)  ©raffd)aftös 
geriete.  9ttö  $od)fter  9ttd)ter  ftanb  barüber  ber  £önia, 
mit  ber  S3cfugmfj,  jebe  Sadje  xwr  ftd^  511  «eben,  ©ein 
$eri<$t,  bem  er  galjrljunberte  lang  nod)  fcloft  norfafj, 
f^ieft,  m  ber  SRormannettyett  Curia  regis  unb  beftanb 
au*  ben  §auj>tfüd)lid)ftcn  §of*  unb  Äronbeamtcn  beö 
Äönigö,  ben  in  ferner  Stöwefenljcit  ber  summus  judex 
tothts  AngUae  (Chief  Justice)  vertrat  25a  nun  ber 
Äonig  nic^t  überall  gegenwärtig  fein  tonnte,  fo  löfte ! 
fid)  von  ber  ßuria  ein  befonberer  (Senat  unter  bem 
SBorftfc  biejeö  Chief  Justice  ab,  ber  feit  3ttd)arb  I.  auf 
ber  !onigltä)cn  93an!  (King's  Bench)  in  äBeftminfter 
abgehalten  würbe.  $teö  war  f  J>ejtcll  ber  ©ericbtSfjof 
fftr  alle  Älaaen,  bei  benen  bie  tfrone  intereffirt  ift,  für 
$o$eU3*  unb  ©riminalfad)en.  ferner  bilbete  fta)  auö 
ber  (Suria  alö  befonbere  $eljörbe  mit  3uriöbiftion  baö 
Court  of  Exchequer,  ber  Sd)afc!ammerljof,  befonberö 
für  ftetalifd)e  klagen.  —  SBäljrenb  enblid)  btö  baf>tn  ber 
Äömg  $5cMter  retfenber  3Wd)tcr  gewefen  mar,  unb  ©es 
rid)tstagc  pielt,  wo  er  ftd)  gerabe  befanb,  fo  würbe  in 
ber  Magna  Charta  bebungen,  bafj  <§ertd)te  über  fold)c 
Sad)en,  bei  benen  bie  Ärone  nid)t  intereffirt  war  (com- 
munia  placita  —  common  pleas,  eigentliche  (Simte 
fad)en)  an  einem  beftimmten  Orte  abgehalten  werben 
fottten:  bieg  war  baö  Court  of  Common  Pleas  in 
SBeftminfter.  $iefc  brei  §öfe  ftfcen  nod)  ijeutc  in  be= 
fonbem  <&emad)ern  neben  bem  äBeftminfter  §all:  jeber 
war  mit  4  unb  ift  (feit  1.  Will.  IV.  c.  75)  mit  5  9ttd)* 
tern  befefct.  2)icfc  15  9ttä)ter  fmb  fömmtltd)  aud)  reis 
fenbe  Wolter,  unb  galten  jwei  SRal  jabrlid)  (f.  term) 
wenn  tn  Söefhninftcr  fjerien  fmb,  in  ben  ^romnjen 
bie  Slffifen  ab  (f.  circuit).  —  @ö  war  alfo  ber  eigent* 
lid)e  $of  für  gewöhnliche  ßfoilflagcn  baö  Court  of 
Common  Pleas;  aber  burd)  gewiffc  gictionen  joaen 
aud)  beibe  anbre  Jpöfe  perfönlidje  klagen  nor  if>r  ^yo= 
nun:  baö  King's  Bench,  inbem  eö  annahm,  ber  SBc* 
llagte  befinbc  tta)  im  ©efangnifj  beö  King's  Bench; 
taö  Court  of  Exchequer,  inbem  burd)  bie  gormel 
*quo  minus"  (f.  b.  SB.)  vorgegeben  würbe,  ber  ßläper 
tonne  wegen  Säumnis  beö  33cflagtcn  ben  ßönig  md)t 
Jbtfricbigen  (beibe  gictionen  fmb  jefct  obfolct).  60 
-ftanb  ed  benn  falttfd)  im  belieben  bcö  ßtägerö,  bei 
*9tl$em  ber  brei  @erid)te  er  feine  (Eürifflage  anbrm= 

ften  wollte  (formell  ift  bieg  aber  erft  burc§  ein  (Sefefc 
eit  1890  anerfannt),  fo  bafj  biefe  ©erid)tc  jefct  faltifd) 
^ia$  unferen  Gegriffen  nur  brei  2lbtl)eilungcn  cincö 
^3erid)tö  Mlben.  S^be^  gilt  baö  King's  Bench  feiner 
^Änrfte^ung  gemäfi  noa)  ald  §öä)fter  @erid)töbof  beö 
gemeinen  9tea)td;  fein  ^räftbent,  ber  Lord  Chief  Jus- 
ift  ber  ^öa)fte  9ti$ter  gemeinen  9tecbt$.  2)aö 
's  Bench  tft  bemgemäfs  berechtigt,  alle  &erbred)en 
^od)oerrat^  bid  tum  geringften  misdemeanour  ju 
en;  fann  burd)  Writ  of  certiorari  atte  ^ßrojeffc 
3teidjc  non  anbern  ©erid)ten  abrufen  unb  oor  ftd) 
ic^en;  ift  8efä)werbein1tanj,  Äom^etenjtonfltfts^of ;über 
tn  Untergcrid)ten,  unb  mtt  ben  anbern  9teid)Sgerid)ten 
fcrefter.  anäci^linaröof ;  ^at  bie  Oberauf ftd)t  über  ßor* 
.  orationen  unb  ift  Stypeufyof  für  bie  unteren  kriminal- 
J^^fe  (Crownside,  f.  b.  SB.).  $or  SöiUiam  IV.  a^^cl^ 
*Vrte  man  non  beiben  anbern  9leid)dgerio)ten  an  baö 
^ving's  Bench,  jeft  an  baö  Court  of  Error  in  the 
Exchequer  Chamber«  —  SDie  Common  Pleas  ^aben 


e§  ftd)  bewahrt,  $aui)tsGioil5©erid}tö§of  ju  fein  unb 
auöfd)ltcfiliä)  bie  ®erid)töbar!eit  in  bürgerlichen  9.1a- 
gen  ju  ba&cn.  —  S)aä  Court  of  Exchequer,  beiben 
anbern  im  Stange  untergeorbnet,  entfd)eibet  nod)  atö 
fiöfalifd)cr  ®erio)töIjof,  f^cjieU  in  ©teuerbefraubattonös 
fad)en#  wo  baö  5tcrar  beteiligt  ift  unb  wo  gegen  ftu 
nanjbcamte  geflagt  wirb.  (3)aö  Court  of  Exchequer 
f)at  aud)  tin  Equity  side,  b.  J).  eine  Slbt^cilung,  in 
ber  nad)  Equity  geriebtet  wirb,  wie  in  ben  Chancery- 
<§crid)ten,  f.  unter  I\.)  —  Court  of  Error  in  the 
Exchequer  Chamber  f.  unter  Exchequer.  —  Court 
of  Criminal  Appeal;  beftc§t  auö  5  9teid)örid)temf 
mit  einem  Chief  Justice  ober  bem  Chief  Baron.  S)tes 
fer  §of  fifct  in  bem  Exchequer  Chamber,  wie  ber 
öorige;  aber  nid)t  auf  Anrufen  einer  ^artei,  fonbem 
nur,  wenn  bie  (Sriminals2lfftfcn  ober  bte  Quarter-Ses- 
sions  formulirte  9led)töfragen  an  ü)n  rid)ten. 

II.  So!algcrid)tö^öfc:  bie  Courts  berSHERiFFs 
unb  ber  Jüstices  of  the  Peace.  —  &aö  Court  of 
Piepoudre  (weil  bie  Seutc  mit  beftaubten  gü^cn  ^ercin^ 
traten,  Cour  des  pieds  poudres);  übte  9Warffyoli$ci 
fummarifd)  auö  unb  ift  jefct  abgefa)afft.  —  Court  of 
Chivalry,  cntfd)icb  früher  über  SBefc^äbigungcn  an 
Sebcn  unb  ©lieb  bei  Stornieren  unb  Söaffengängcn, 
ift  jeftt  abgcfd)ajfi  —  Stannary  Court  (Sinngrubens 
§of),  nad)  Ii.  eme  jur  Prüfung  unb  Stempelung  beö 
ginnö  einpefcfcte  Sc^örbc ;  nad)  F.  p.  222  ein  ©crid)t 
über  ©trettigfeiten  ber  3w«9^ben5  unb  anbercr  2fr* 
bettcr ;  befielt  nod).  —  Court  Palatine,  bcr  ©eriebtös 
J)of  ber  brei  fogenannten  ^faljgraffdjaftcn  (Sfieftcr, 
Sancaftcr  unb  3)urfiam,  in  benen  bcr  @arl  of  ©^eftcr, 
ber  2)u!e  of  £ancafter  unb  ber  33ifä)of  oon  S)u4am 
alö  Count  Palatine  bie  gleid)e  ©eroalt  gu  rid)tcn  fyaU 
ten,  wie  ber  ÄÖnig  in  feinem  ^ßalaft  (palatium,  bafjcr 
bcr  9lame).  Sie  Ijatten  aud)  baö  9egnabigungöred)t 
für  grobe  Sergc^en.  2)ic  ©raffd)aft  elfter  ift  feit 
§cinrid)  III.  mtt  ber  Ärone  Derctnigf;  baö  ^alatinat 
von  Surgam  feit  SBil^clmHI.  S)oa)  ift  ein  Court 
of  Pleas  in  2)urfjam  geblieben,  burd)  Siftoria  ben 
äBeftminfterf)öfen  in  93egug  auf  fein  3$erfa$rcn  glcid)^ 
gcftellt;  ebenfo  baö  Court  of  Pleas  »on  Sancaftcr 
(bem  §erjogtljum  £ancafter  ange^örenb;  »gl.  County 
Palatine),  baö  bie  2lfftfenrid)ter  bilben,  bie  traft  einer 
befonberen  Gomnuffton  bcö  Äanglcrö  oon  Sancaftcr 
fifcen.  2)cr  $fal)graffd)aft  gehört  baö  Court  of 
the  Düchy  Chamber  of  Lancashire  an,  00m  Kanjler 
berfelben  gehalten.  93or  biefen  Jpof  gehören  3.  S3.  bie 
Slngclegcnneitcn  einiger  großen  S3obcnftrccfcn  um  bie 
(Sita  von  SBeftminftcr  in  Eonbon.  Xa  baö  ^alatinat 
unb  baö  ^enogt^um  i^re  befonberen  Rangier  fjaben, 
fo  gelten  bie  Writs  bcö  SorManjlerö  oon  (Snglanb  im 
S3ejtr!  bcö  Äanjlerö  t>on  Sancafter  nid)t.  F.  p.  266.  — 
Marshalsea  Court,  je^t  abgefd)afft;  cö  war  für  Scr* 
ge^en  unb  ©ioil^rojcffc  föniglid)er  äbomeftifen.  —  Pal- 
ace  Court,  abgefa)afft;  eö  cntfa)ieb  alle  perfönlidjcn 
klagen,  bie  12  SRcilen  uon  9B^itcr)alC  originirten.  — 
Courts  of  Reqüest  ober  Consctence,  ftc  Ratten  fon« 
lurrirenbc  ©cridjtöbarJcit  mit  ben  9teid)ögcrid)tcn  in 
!leinercn  ©d)ulbfacben  biö  2 1,  unter  2  Aldermcn  unb 
4  Common  Councilmen,  in  nerfd)iebenen  ©tübten ;  fic 
fmb  in  golge  ber  @inrid)tung  ber  neuen  ©raffd)aftös 
gcrid)te  abgcfd)afft.  —  Court  of  Hustings  („baö  Som 
boncr  ©tabtgeriajt"  14,  ber  ältefte  lofale  ©crid)tö^of 
Sonbonö;  er  wirb  in  ©uilb§all  non  ÜJtoöor,  9iecorbcr 
unb  S^eriffö  abgehalten  unb  entfd)eibet  über  ^erfön- 
tid)e  unb  btnglid)e  Ulanen  (ogl.  hustings).  —  2)aö  Lori> 
Mayor's  Court  ift  etn  gcwöljnlid)cö  gricbcnögcrid)t ; 
baö  Sheriff's  Court  rangirt  mit  ben  @raffd)aftö* 
gerieten.  —  Court  of  Manor  f.  unter  Copyliolder 
nnb  Court  Baron.  —  Court  Baron.  Qtin  9tcft  oon 
$atrimonialgerid)töbar!eit,  bie  ftcb  nur  mit  gü^rung 
ber  <§runbbüd)cr  über  bie  Copyhold  -.  ©üter  befaßt, 
^rü^cr  befanb  ftd)  ein  fold)eö  ©eric^t  in  jebem  Ferren: 
laufe  bcö  9tcid)cö  unb  urteilte  über  ^agatcüfad)en 
iiö  2 1.  unb  Klagen  ber  Copyholders  in  8e&ug  auf 
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tyre  ©ütcr.  F.  p.  303  (fonft  aua)  Court  of  Manor 
genannt).  —  Court  Lest.  9toä)  ber  (Eroberung  ging 
baö  Styertffamt  auf  föniglia)e  Beamte  (bailiffs)  übet, 
n>eld)c  jctyrlia)  $roci  3Jtol  in  jebem  hundred  ©eriä)tä: 
tag  abhielten  (sheritfs  tourn  and  leet).  auf  biefe 
Leets  mußten  alle  ©cridjtäpfUd}tia,en  bem  sheriff  fol* 
gen.  2)er  ^au^tjracdt  mar,  bie  trank  pledges  (d.  t). 
bie  gegenfeitige  &erpflia)tung  unb,$ürgfa)aft  jur  9lufs 
rea)t(jaltung  bc$  grtcbenä)  $u  rentbiren,  batyer  ©rua) 
bcrfelben  $u  fttafen.  3Rtt  bem  Sluftommen  beö  ftriebenS* 
ria)tcramte$  fan!  bie  öebeutung  ber  Court  Leets,  bie 
fonft  jcbeö  £ira)fotel  befafj,  unb  bie  ßriminala,eridjtö= 
barfeit  für  alle  ^olijetoergefjen  übten,  aua)  bte  High 
Constablcs  wählten;  bie  Stäbte  behielten  fte  am  längs 
ften;  einzelne,  wie  Stortömoutl),  bis  in  bie  moberne  Seit; 
fte  richteten  naa)  Common  Law  fleine  Sßergefjcn,  fjofc 
ten  über  Verwaltung  ber  Sanbftrajjen  unb  Kommunal 
angelcgcnbciten  ju  entfebetben.  F.  p.  265,  266,  286, 
302.  —  Wb.  — 

III.  5Reu  creirte  Jpöfe  fmb:  ba§  Court  of  di- 
vorce  and  matrimonial  caüses  (feit  1857);  e3  entfdjeis 
bet  alle  ftrittigen  ©fjefaa)en;  in  t^tn  ftfcen  alle  fünfjcljn 
9ieia)3ria)ter  unb  ber  $Ria)t*r  beS  Court  of  Probate, 
(ber  aua)  in  @i)efaa)en  aß  @injelria)ter  cntfd)eiben 
tarnt).  —  SBo  nia)t  auf  Sa)eibung  getlaat  wirb,  fön? 
nen  aua)  bie  9iia)ter  auf  bem  cireuit  entfä)eiben.  grü* 
f)cr  war  eine  Sa)ctbung  einer  gültigen  (Sfye  mit  ber 
SBirfung,  bafi  bie  ©efdjtebenen  fiaj  nrieber  oer^eirat^en 
tonnten,  nur  bura)  eine  ^arlamentSafte,  b.  f).  bura) 
einen  $efa)luf$  beiber  Käufer  mit  tönigltdjer  Sanftion 
möglia).  2)em  eintrage  auf  biefe  Sitte  mufitc  eine 
ftegreia)  bura)gcfüljrte  @ntfä)äbtgungSHage  gegen  \  ben 
jßerfütyrer  bet  einem  ©eria)t  beS  Common  Law,  unb 
bie  Trennung  von  %i\ä)  unb  SBett  bura)  ba8  geiftlta)e 
©eria)t  »orangen.  $ie  enormen  Höften  matten  bteS 
5u  einem  ^rtoilegium  ber  Sflciajften.  Von  1715  big 
1775  fmb  nur  6  <£fjcn  gef Rieben;  im  ©anjen  btö  sur 
©inria)tung  be$  neuen  ©crta)t3l)ofc8  200.  2)em  lefc* 
tcren  ift  bie  bisherige  ©eria)töbarfeit  ber  getftlta)en 
©eriä)tc,  bann  bie  n)ir!lia)e  @fyefä)eibung  übertragen, 
unb  baS  ©rforbernifi  ber  beiben  Sßorprojeffe  ift  aufge* 
Ijoben  (V.  Z.  VIII,  3).  —  2)a3  Court  of  probate, 
1857  cingeriü)tet.  3n  ibm  entfa)eibet  ein  Stifter  über 
Steftätigung  unb  ©ültigteit  oon  Xeftamenten  unb  Sin* 
er!cnnung  non  Sntcftaterben.  3n  Strcitfad)en  unter 
300  L  tarnt  man  fto)  aua)  an  bie  ©raffa)aft$geria)te 
roenben.  (2)aä  6rbrcä)t  ift  in  ©nglanb  ein  nerfdjtebe* 
neö  für  unbcroeglia)e3  unb  für  beroegUa)eä  Vermögen. 
Strettigfeiten  in  93e$iel)ung  auf  ba3  erfte  gehören  vox 
bie  ©cria)tc  be3  gemeinen  9tea)te8  unb  unter  Umftan* 
ben  cor  ba$  ©Cancern  «@eria)t.  $Ule3,  mag  ben  be* 
n>cglia)en  9toa)lafj  betrifft,  fiel  bagegen  bte  1857  un- 
ter bie  ßompctcnj  ber  geiftlia)en  ©eria)te  (f.  VI).  9ln 
beren  ©teile  ift  nun  bad  Court  of  Probate  getreten. 
3)urä)  bie  @inrio)tung  bedfelben  unb  beä  Court  of 
divorce  and  matrimonial  causes  ift  bie  frühere  äBirfs 
famfett  ber  geiftlia)en  ©ertaste  auf  baö  bttrgerliä)e 
9ica)t  auögcfajloffen ).  —  Court  for  the  relief  of 
insolvent  debtors,  1820  für  fiohbon  unb  ben  Um« 
!reid  oon  20  engl.  Weilen  um  baö  ©enerla^oftamt 
eingcje|t.  Gö  befielt  au$  brei  commissioners.  äöenn 
ein  <öa)ulbner  unter  bem  ©rbieten  ber  SßermögcnSs 
abtretung  Befreiung  aud  ber  Jpaft  beantragt,  fo  mirb 
öffentlia)  für  bie  ©laubiger  ein  Termin  auägefa)rieben, 
mo  jeber  feine  Seroetfe  über  betrügerifd)eä  ober  fa^r= 
läfftgeS  Serfyalten  beö  Sa)ulbnerd  beibringen  lann. 
Grfannt  mirb  bann  entroeber  auf  grreilaffung  ober 
§aft  big  *u  brei  3aljrcn.  V.  Z.  VII,  2.  9toa)  F. 
p.  22G  beftetjt  ber  $of  nia)t  mc^r,  ba  ber  Untertrieb 
jroifapcn  Sufoluenj  unb  Sanfrutt  nia)t  me^r  im  engl. 
$ea)te  anerfannt  merbe.  2)ie  ©aa)en  !ämen  alfo  an 
bad  Court  of  Bankruptcy  (f.  unter  IV).  —  Central 
Criminal  Court,  unter  SBiUiom  IV.  geftt)affen;  in 
it)m*fi$t  ber  £orb  9Ranor  (boa)  nur  (g^ren;,  nia)t 
9(ea)tf^rea)end  falber),  ber  2orbfan}ler,  ber  ©ro^ftegels 


beroa^rer,  bie  fünfgefjn  9Ha)ter  von  Söcftminfter,  bet 
5lbmiralitätäria)tcr,  ber  Dean  of  Arches,  bie  Alder- 
men,  ber  Recorder,  ber  Common  Sergeant  ber  (Sittj 
unb  bie  9Ha)ter  beö  ©tyeriff bofä ;  cö  tonnen  fern« 
alle  ^etfonen  fi^cn,  bie  £orbfan)ler,  ©ro|ftegelbcmiu)< 
rer  unb  3tta)ter  in  ©eftminfter  geroefen  finb.  Jartifc^ 
aber  ft^t,  unb  grnar  12  3Äal  jät)rlic§,  immer  im  SCn* 
fang  beö  9Konat3,  ber  Recorder  ber  (5itn,  in  fa)roie> 
ri^eren  @ad)en  ein  9tcidjöricf)ter.  äuf°^9c  ^rcr  ^omi 
mtffton  "of  oyer  and  terminer"  unb  "of  gaol  deliT- 
ery"  (ogl.  cireuit)  tonnen  fte  alle  Serge^en  tmc 
Serbreajen,  bie  10  engl.  Weilen  um  St.  %aul'd  in 
Sonbon  unb  3Ribblefe£  unb  feilen  von  @ffes,  Äcni 
unb  Surren  begangen  fmb,  foroie  auf  ^o^er  See  be 
gangene  felonics  unb  misdemeanours,  aburteilen.  — 
Coünty  courts,  bie  neuen  ©raff a)aftdgeria)te,  1846 
eingerichtet,  1850  erweitert;  beljufä  berfelben  ift  ®ng« 
lanb  unb  SBaleä  in  60  Sejirfe  (cireuits)  geseilt,  & 
benen  ^ufammen  60  9Üa)ter  ben  einzelnen  §öfen  ©on 
fi^en,  bie  nom  £orbfanjler  auf  £ebenäjeit  aud  Äb©0: 
taten  mit  ftebenjä^riger  $rarid  ernannt,  wegen  fa)leöj: 
ter  gü^runa  ober  Ünfä^igfeit  abfe^bar  fmb.  S)u 
feöfc  entfa)etben  in  <Siotlfaa)en  btö  502.  (bei  Saa)er 
über  52.  tann  jebc  Partei  eine  %uxy  oon  fünf  Storni 
verlangen);  über  Sefi^ftreitigteiten,  fttynttn  unb  Sc* 
freiungen  unb  ^eftamentSfrreitigteiten  biö  300  L,  uni 
einige  anbere  2)inge.  3)aö  Serfa^ren  ift  feJ)r  abge« 
tüqt:  menicjfteng  alle  SRonate  emmal  muft  in  jebem 
(Sircuit  ©ena^tötag  gehalten  werben.  2)er  Kläger  fant 
feine  Saa)e  aber  aua)  nor  bie  9leia)dgeria)te  bringen, 
unb  biefelben  tonnen  auf  Stntrag  beö  Serflagten  bii 
Saa)e  nom  ©raffa)aftdgeria)t  abberufen.  (Sor  biefer 
©ena)ten  bürfen  Slttorne^ö  \)läbiren.)  ^euerbinas 
entfebeiben  fte  Heinere  Saa)en  aua)  nad)  Equity  (f 
No.  IV). 

IV.  9toä)  Equity  wirb  in  ben  Chancery  Courts 
eria)tet,  bte  beö^alb  aua)  Equity  Courts  Ijeifleti 
5^an3lei$  ober  S9illig!eitSgeriäte).  3n  biefer 
Öfen  nurb  im  ©an^en  oon  fteben  9lia)tern  nur  Üüa 

@inil!laaen  geurtbeilt  ©rfter  9Ha)ter  ift  ber  Lord 
Chancellor;  er  ift  nio)t  lebendl&ngtia)#  fonbern  mea): 
feit  mit  bem  SRhrijterium.  Sllö  Sorft^enber  bed  Ober: 
ijaufcö  mirb  er  bei  feinem  Amtsantritt  gum  $air  ar 
maa)t.  3§n  unterftü^en  brei  Vice-Chancellors;  fU 
ria)tcn  in  erfter  3"fwn3  al0  ®injelrid)ter;  jweite  JJ» 
ftanj  bilbet  ber  tfangler  mit  jroei  Lord  justicks  oi 
the  Court  of  appeal.  $öa)fte  Snftam  ift  baö  Housf 
of  Lords  (b.  t).  mieber  ber  Äanjlcr  felbft).  2)aö  «er 
fahren  ift  weitläufig,  reia)  an  Sa)reiberei  unb  foftftoie 
lig.  $aö  ^ancerns©erubt  umfaßt  fünf  ©eria)tö^5fe 
1.  Court  of  the  Lord  Chancellor  (High  Court  o: 
Chancery).  —  2.  C.  of  the  Vicechancellor.  —  3.  u 
4.  3n>ei  Courts,  bie  nad)  anberen  Vice-ChanceUon 
mit  bem  Eigennamen  aenannt  werben,  3.  $.  Cour 
of  Vice -Chancellor  Higgins.  —  5.  Court  of  th( 
Master  of  the  Rolls  (bcö  Dberardjioarä  bed  Äeitt)« 
unb  bcö  ftan^letgeriajtö).  Slu^erbem  §at  baä  Excheq 
uer  Court  ein  Equity  -side,  unb  neuerbinad  ent 
fd)eiben  bie  County  Courts  tleine  Sad)en  nad)  Equity 
9Nu)ere8  f.  Chancery  unb  Equity.  —  3**™  Äonjletä 
gerta)t  gehört  baö  ©erid)t  ber  Masters  in  Lunact 
bie,  nom  Äanjtcr  ernannt,  über  äBa^nftnnderttarun 
atn  entfebeiben.  ferner  baö  Court  of  Bankruptcy 
tn  bem  fünf  Commissioners  für  Sonbon  unb  40  3Rei 
len  Umtreiö,  unb  tän  für  bie  großen  jpanbcläftffbfc 

ibjen.    @ö  ift  ein  Court  of  Law  and  Equity.    Xni 
lasjelbe  ftnb  bie  33efugntffe  bcö  Court  for  the  be- 
lief  of  insolvent  Debtors  übergegangen  (f.  Uli 

V.  Courts  Martul,  a»ilttärgeria)te ;  fte  xiqttt 
naa)  ben  ftriegäartüeln  unb  römifa)em  9lea)t  ftbei 
&i3ciplinart>ergel}en  ber  Solbaten  unb  Offiziere;  <»<{ 
®^renfaa)en  t>on  Offizieren.  —  Courts  of  Iniquiry 
fte  ftnb  blog  3)iöri^lmar geriete  be^ufd  SammUmf 
non  SRaterial  (wenn  5.  ^.  Dfftcicre  entlaffen  n>erben 
follen,  u.  bgl.). 
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VI.  @etfUttt)e  $öfe,  bic  naa)  romtfttjcm  9ftea)t 
ria)ten  (aua)  special  courts  genannt).  2)te  meiften 
fiten  im  @iebaube  oon  Doctors'  Commons.  3l)rc 
Btbcutung,  eljemalö  grofi,  !)at  feit  bcr  ©cfefcgebung 
t>on  1857  fcfjr  abgenommen,  ba  ©Ijefdjcibungö  *  unb 
ftacb(afefaa)en  an  baö  Court  of  Divorce  unb  Court 
of  Probate  (f.  III)  gefommen  finb.  (Gegenwärtig  gc* 
fren  an  fie  nur  noa)  Slawen  wegen  SSorentbaltung 
hra)ltd)<r  Gefälle  unb  wegen  geiftlidjer  3Jerorca)en; 
fie  ernennen  auf  Äirdjenbufjen  unb  nur  auönaljmöweife 
tuf  (äelbftrafen.  2)ie  noa)  beftctyenben  finb :  1)  Court 
or  the  Archdeacon,  bura)  einen  belehrten  9Hä)ter 
abgehalten.— 2)  Consistory  Court;  einö  in  ber  2)iöcefc 
jebeö  8)ifa)ofö,  in  ber  flatljebrale  abgehalten,  unb  in 
ollen  getftlia)en  ©aa)en  competent.  —  3)  Court  of 
Arches  (über  bcn  tarnen  f.  Arches).  2)er  9lia)tcr, 
Dean  of  Arches,  eigentUa)  9licr)tcr  über  bie  breijefyn  i 
jtira)toiele,  bie  unter  ber  ^urisbütion  beö  ©rjbifajofö ! 
mm  (Santerburo  in  gonbon  ftefjen,  bann  3tycllria)ter  ber  | 
gangen  (geiftlia)en)^rot)inj  Ganterburo.  3uu)m  $el)ört4) j 
baö  Court  of  Pecuuars  für  crjmirte  2)tö  cef  en.  ($te  Eefta* 
raentöjuriöbiction  ift  an  baö  Court  of  Probate  (f.  o.)  übers 
gegangen,  rote  aua)  bie  beö  folgenben).  —  5)  Prerog- 
ative  Court,  eö  $atte  mit  fceftamentöfadjen  *u  tl)un. 
—  G)  Court  of  Admiralty.  @ö  gehört  §ier|er,  rocil 
ei  naa)  römifa)-!anomfa)em  5Rea)t  rta)tcn  mu§,  ba 
Common  Law  fto)  niü)t  auf  Ijolje  See  erftreät.    (So 

Säftbtrt  ber  ©rojjabmiral  ober  ein  oon  ifjm  beputirter 
ia>ter  ober  ber  Dean  of  Arches  in  Doctors'  Com- 
mons.   $te  ©eriü)töbarfeit  über  ©traffälle  auf  offe* 
ner  See  ift  an  baö  Central  Criminal  Court  a,egan$ 
gen.    9Hs  §ioilgeria)t  (Instante  Court)  entfdjetbet  eö  • 
noa)   über  Sobmeret,  ^euerftreitialeiten  u.  bgl.;  in ! 
ßriegdjeiien  ift  eö  ^rifcngcria)t  (Prizk  Court).    Seij 
ber  näa)ften  SJafanj  foUen  bie  gunlttoncn  beö  Slbmi* ! 
raliiätöndjterö  auf  ben  beö  Court  of  Probate  übers  i 

?e$en.  —  Court  of  the  Dean,  anberer  Warnt  für! 
Jourt  of  Arches.  — 

VII.  Stuf  ber  Unioerfttät  entfa)eibet  baö  Chancel- 
lor's  Court  (b.  t).  @eria)t  beö  UntoerfUätölanjlerö) 
über  aUc  £erfönlia)en  klagen  gegen  ©tubenten  naq 
Common  Law  unb  Customs.  Sfidjter  ift  ber  Vice- 
Ghancellor  ber  Unioerfttät.  Snftanjen  finb  baö  Con- 
gregation  unb  Convocation.  —  33ei  Treason,  Felony 
unb  Iligh  Misdemeanour  richtet  baö  Court  of  the 
Lord  High  Steward,  ber  vom  Hansler  ber  UniocrfU 
tat  ernannt  ift,  naa)  'iinding  of  a  truc  bill'  bura) 
eine  grojje  3urn. 

VIII.  $öa)fter  @eria)töJ>of  ift  enblia)  baö  Court 
of  the  Kino  in  Parliament,  baö  Dbertyauö.    $ie 
$da)ften  ria)terlio)en  Beamten  ftnb  ocrpflta)tet,  bemfel* 
ben  ihren   Seiratf)   gu   gemäßen,   nämlt(^  bie   beö 
Queen  sBench,  ber  Common  Pleas  unb  bie  beö  Excheq- 
uer,  bie  ben  ©rab  beö  Coif  gaben;  aua)  ber  Master 
of  the  Rolls:  fie  ftoen  auf  bem  Söottfade  (ber  aufjer* 
falb  beö  $aufeö  befinbliü)  gebaa)t  nrirb),  ftimmen  alfo 
natfirlia)   im  $aufe   nia)t   mit.    2)aö   Dbcrf)auö  ift 
Dbera|>|peUationdgeria)t   für    bie   9ieia)dgeria)te,   baö 
Court  of  Chancery  unb  bie  fa)ottifa^en  unb  irifa)en 
(9cria)te.    9hir  bie  $aird,  meta)e  fünften  finb,  tnU 
fa)eiben  mirilia)  (Law-Lords),  obgleia)  jeber  $air  baö 
3lea)t  baju  ^at;  ba|  alle  uPeer's  at  large"  entf Rie- 
ben, ift  überhaupt  nur  jroei  3)ial  oorgetommen.  $rei 
3Ha)ter  maa)en  bad  Kollegium  bed  Oberlaufes  be- 
fa)(tt^fa^ig;  ber  einzig  gebotene  SfHa)ter  oon  ^jaa)  ift 
ter  Lord  Chancellor,  ba  baö  Sor^anbenfein  oon  ans 
>ern  Law-Lords  oom  äufatt  abfängt  (er  mar  j.  S3. 
^er  einzige  oon  1818  m  1827).    2)aö  Dbert>au3  in 
pleno  ift  Öeria)t  über  $(nHage  roegen  Treason  unb 
Felony  gegen  einen  Peer  ober  eine  Peeress,  Quem 
Consort  unb  King  ober  Prince  Consort,  ober  über 
impeachment  eined  £orb  ober  ©emeinen  bura)  baö 
Unterband.    Xann  präfibirt  ber  Lord  High  Steward, 
bcr  je^t  für  jeben  gaü  befonberö  ernannt  n>irb.    gft 
baö  Parlament  oerfammett,  fo  ift  biefer  High  Steward 


blo^  jeihoetliger  3)>rea)er  beä  §aufe§;  ift  eö  nia)t 
ocrfammelt,  fo  ift  er  roirllia)  ?Hia)tcr  im  Court  of 
the  Lord  High  St.,  roo  Xfjatfragen  bura)  eine  3urn 
oon  roenigftenö  23  ^cerö  entfa)ieben  roerben.  —  3)aö 
Oberbaus  via)tet  naa)  gemeinem  9lea)t. 

IX.  Police-courts  (ftelloertretenb  für  fonftige  ipöfe 
ber  ffricbenöria)tcr)  finb  im  I)au$>tftäbtifa)en  Sejirt 
(mit  muöna^mc  bcr  (SUn,  roo  noa)  ber  £orb  SRaoor 
im  Mansion  House,  unb  bie  Aldermen,  je  2  unb  2, 
in  Guildhall  ft^cn),  23  mit  befolbeten  9Ha)tern  einges 
rietet.  Sie  foUen  aua),  wie  bie  9riebenöria)ter,  ges 
meinfa)aftlia)e  Quarter-Sessions  galten,  boa)  nur  um 
fta)  ju  beraten.  —  2)icö  ift  aua)  anberen  ©täbten 
geftattet,  rocla)e  eigene  grtcbcnörtdjter  ^aben,  boa) 
wenig  angeioanbi  Stufeerbem  tann  fo(a)en  Stäbten 
ein  District  Court  of  Session  (ober  Borough  Quar- 
ter Session)  mit  Gontyetena  ber  fricbenSri^ter(ia)en 
Quarter  Sessions  oerlie^cn  werben.  3"  biefen  tritt 
an  bie  Stelle  bcö  gmbenäria)ter:@oUegiumä  ein  bc* 
folbeter  Recorder  •(lönigltajer  6tabtria)ter). 
(Jinjeln  mögen  noa)  ermähnt  werben: 

Court  of  Common  hall,  ber  SöaljlfÖrper  für  bie 
§o^cn  ftäbtifa)cn  Remter  ber  (Situ  oon  Sonbon  ( ftct)c 
corporation).    25er  Sorb  SÄaoor  ^räftbirt  i§m. 

Court  of  parliament.  $icö  ift  bie  eigentlia)e  of; 
figieUe  S8ejcia)nung  beö  ^arlamentö;  eö  ift  alö  9iaa> 
forger  ber  Curia  regis  (f.  b.  So.)  oor  Sluem  ein  @c* 
ria)tö^of:  High  Court  of  Parliament.  Shcdcesveare, 
Henr.  Vi,  p.  II,  a.  V,  sc.  3:  the  King  is  ned  to 
London,  to  call  a  present  Court  of  Parliament. 
©ö  f)at  in  Angelegenheiten,  we(a)e  über  ben  ftreiö  ber 
©raffa)aft  ^inauöreiajen,  bicfclbcn  gunftionen  ju  üben, 
wie  bic  ©raffa)aftöocrfammIung:  Äea)t  )u  finben,  bie 
Siegel  beö  gemeinen  9iea)tö  auf  ben  concreten  Jall 
anjuwenben.  5>ic  meiften  feiner  SCIte  ber  alten  3cit 
ftnb  3cu9nWc  f«r  bfeä  oor^anbene  9iea)t.  (&efetgebung 
im  mobernen  ©inne  ift  baö  Seltnere.  $te  feurige 
$ra£iö,  wonaa)  nur  baö  Ober^auö  ria)terlia)e  gunr= 
tionen  mf  ift  alfo  wiüfürlia).  B.  P.  p.  59.  —  F.  p.  371. 

Court  of  Policy,  Stomc  beö  Dbcrljaufeö  im  ^ar* 
lament  oon  ©uiana;  eö  befte^t  tljeilö  auö  gewtffen 
^camtenHaffen,  t^eilö  auö  SRttgliebern,  bie  bie  Äronc 
auf  $orfa)lag  beö  ©ouocrneurö  ernennt  Sei  Steuer? 
bewilligungen  muffen  noa)  $eputirtc  ber  (Soloniftcn 
^ugejogen  werben.  $er  fo  erweiterte  Btatr)  ^ei^t  bann 
Combined  Court  (ogl.  Council).    F.  p.  521. 

Süpreme  Court  of  Calcutta.    Xa$  ^öa)fte  Ober« 

Seria)t  in  Oftinbien.  Xotf)  fte^t  eö  aua)  unter  ber 
[uffia)t  ber  Sßeftminfter  ^  ©eria)tö^5fc  (f.  Queen's 
Bench).  F.  p.  524.  —  Courts  of  Kecord,  f.  record. 
Court,  8.  a  friend  at  court,  ein  gürfprcdjer  am 
entfa)eibenben  Ort,  an  mafigebenber  ©teile.  C.  A.  II, 
p.  275:  mv  own  humble  opinion  is  that  he  had 
a  powerful  friend  at  court,  all  through  the  inter- 
view, in  the  young  lady's  own  liking  for  him.  — 
Court  Circular,  s.  ©ine  Leitung,  wela)e  alle  ben 
ipof  betreff enben  2lngelcgenl)etten  bringt  1>.  M.  F.  I, 
p.  13;  ib.  p.  141:  are  we  men  to  learn  the  great- 
ness  of  Tufthunting,  or  the  littleness  of  the  Court- 
CircularV  —  D.  N.  T.  n,  p.  288:  the  Court -Cir- 
cular told  ine  that  Lord  B.  was  in  town.  —  Court- 
guide, s.  $er  nia)t  commeriieHc  Xrjetl  beö  Sonboner 
Söo^nungöanscijjcrö  (directory).  ©r  enthält  bie  9öo^ 
nungen  ber  abltgen  gamilien,  ber  Beamten,  SKilit&rö, 
©elebrten,  Se^rer  u.  f.  w.  D.  0.  T.  p.  353 :  this 
gentlemau  had  heen  discovered  on  reference  to 
the  Court-Guide.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  80.  —  M.  L. 
L.  II,  p.  529:  Billy  is  "well  up"  in  the  Court 
Guide.  He  continuallv  stopped  in  his  Statement 
to  teil  whom  ray  Lori  B.  married,  or  where  my 
Lady  C.  had  gone  to  spend  the  summer,  or  what 
was  the  title  of  the  Marquis  So-and-So's  eldest 
boy.  —  Court -nkwsm an,  s.  Illustr.  Land.  Newa, 
Jan.  16,  1863:  the  Queen  has  couferred  the  ap- 
pointment   of  Court-newsroan   upon   Mr.  Thomas 
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Board.  —  D.  P.  C.  II,  c*  3,  ttcberfdjr.:  describes, 
far  more  fully  than  the  Court  Newsman  ever  did, 
a  bachelor's  party  etc. 

Conrtesan,  «.  ööfling  (arch).  Foxe,  Book  of 
Martyrs,  1641,  v.  l,~p.  511:  By  the  wolft  no  doubt, 
was  meant  the  Pope,  but  the  fox  was  resembled 
to  the  prelates,  courtesans,  priests,  and  the  rest 
of  the  spiritualty.    Trench,  S.  G. 

Courtesy,  «.  Lord  by  Courtesy,  f.  u.  nobility. 

Cousin,  8.  1)  our  American  cousins,  öftcrä  für: 
Slmcrifaner.  Jeafferson,  Book  about  Doctors,  p.  242. 

—  Sl.  D.  (unter  knocked  np):  Englishmen  often 
unconsciously  commit  themselves  when  amongst 
our  Yankee  cousins.  —  2)  D.  N.  T.  VII.  p.  197 :  he 
is  only  a  fourth  cousin  once  removed  on  my  moth- 
er's  *  side.  Söcnn  A  jmei  ©öljne  bat,  B  unb  C,  B 
einen  ©ofjn  D,  C  einen  Soljn  E,  fo  finb  D  unb  E 
first  cousins  ober  einfach  cousins ;  fjat  D  einen  ©ofjn 
F,  unb  E  einen  ©ofjn  G ,  fo  finb  F  unb  G  second 
cousins;  F  aber  mtt  E  unb  G  mit  D  first  cousins 
once  removed;  jeber  6oljn  oon  F  ift  mit  jcbem  von 
G  third  cousins ;  mit  F  ober  G  fclbft  second  cousins 
once  removed.  I).  Bl.  H.  I,  p.  9:  he  is  a  cousin 
sevcral  times  removed.  I  am  not  at  the  present 
moment  prepared  to  inform  the  Court  in  what 
exaet  remove  he  is  a  cousin,  but  he  is  a  cousin. 

—  Times,  10.  Aug.  1864:  a  Scotch  cousinship  of 
ten  removes.  —  ß.  M.  F.  II,  p.  85 :  she  had  even 
the  high  honour  to  bc  cousin  to  Lord  Snigsworth 

—  so  many  times  removed  that  the  noble  Earl 
would  have  had  no  compunetion  in  removing  her 
one  timc  more  and  dropping  her  clean  outside 
the  cousinly  pale. —  Str.  giebt  Smottett,R.  R<mdom 
18:  he  and  I  are  cousins,   seven  times  removed. 

—  Bulwer,  Money  1,7:  cousin  to  the  deceased, 
seven  times  removed. 

Couter  ober  cooter,  «.  (füt'-,f)  —  a  sovereign. 
(Sl.)  M.  L.  L.  I.  p.  340  (a  deceitful  'fakement') 
upon  which  the  "swells"  come  down  with  a  'couter* 
(a  sovereign)  if  they  "grannv  the  mauley"  (per- 
ceive  the  signature)  of  a  brotlier  officer  or  fnend. 

Coutts,  n.  (ffitfr)  Coutts  &  Co.,  berüfjmteä  altcS 
$anf!jauS  im  West  Strand,  Sonbon.  ©teile  f.  cir- 
cular  note. 

Covenant,  v.  SBer  bei  ber  ofttnbifojcn  (Sontyagnie 
in  2)ienft  treten  rooHtc,  oerjjflidjtete  ftd^  entroeber,  elje 
er  @nglanb  oerltejj,  fontraftlid)  in  einer  33ran<$e  eine 
genuffe  9leil)c  oon  3al)rcn  ju  bienen  —  bicS  Ijiefc  the 
covenanted  service  —  er  genofj  nad)  öcenbtgung 
ber  3Mcnftjeit  eine  Sßcnfton  —  ober  er  trat  in  3nbicn 
bei  trgcnb  einer  entfieljenben  Surfe  ofyne  weitere  SScr? 
pfftajtung  auf  eine  ungemiffe  fyü  ein  —  bieS  Ijiefi 
the  uncovenanted  service  —  bte  SRänner  bcö  Iefctcs 
ren  mürben  Don  ben  erfteren  immer  mit  einer  gerotf« 
fen  Steradjtung  angefefjen.  AUen's  East-India'MaiL 
Pec.  7.  1863:  tho  Covenanted  Civil  Service  had 
no  sooner  seen  their  privileges  lessencd  by  the 
abolition  of  seniority  and  strict  monopoly  rights 
than  they  asserted  their  claims  to  compcnsation, 
and  have  been  partially  satisfied.  The  Uncove- 
nanted Service  having  long  humbly  submitted  to 
grievances  tolerable  only  by  clerkly  machines  etc. 

—  R.  D.  I.  I,  p.  65:  the  uncovenanted  ranks  in 
India. —  ib.  p.  216:  some  anonymus  "uncovenant- 
ed". —  ib.  p.  242:  Soon  after,  there  comes  into 
camp  Kavanagh,  of  the  Civil  Service  (uncovenant- 
ed —  a  "covenanted"  might  have  hesitated),  who 
has  gained  an  undving  name  for  the  courage  and 
devotion  with  which  etc.  —  Covenanted  mercies, 
bie  oerficifecnc  ®nabe,  bie  ber  Sol)n  beS  ©laubcnö 
fein  f  oU ;  üblia)  in  ber  religiöfcn  ©prad&e.  $ie  ortfjos 
boye  Äira)c  tljut  fia)  etroaS  flu  ©utc  barauf  *to  have 
the  covenanted  mercies'.    JBgl.  uncovenanted. 

Coventry,  n.  „to  send  a  person  to  C.  Semanb 
alö  abmefenb  betrauten,  gar  niajt  mit  ifnu  oerfefjren". 


L.  2Bemt  bie  Saa)e  unb  ber  BuSbrud  für  eine  mt* 
litärifajc  Strafe  gehören,  wie  L.  fagt,  fo  gewinnt  an 
aQ3a5rfa)einlia)teit,  roaS  Wb.  barüber  jagt:  the  phrase 
has  been  traced  to  the  times  of  Charles  I,  though 
with  great  doubt  as  to  its  origin.  The  follow- 
ing  facts,  mentioned  by  Baxter  in  the  narrative 
of  his  life,  may,  perhaps,  furnish  an  explanation. 
Coventry  was  a  stronghold  of  the  Puritans ;  and,  at 
the  commencement  of  the  troubles,  many  of  this 
despised  sect,  in  the  neighbouring  country,  "that 
would  fain  have  lived  quietly  at  home,  were  forced 
[by  the  royalists]  to  be  gone*,  and  to  Coventry  thev 
came".  Hence  the  phrase  'to  send  to  C  may 
have  been  handed  down  by  the  Cavaliers  to  mili- 
tary  men,  and  obtained  its  present  application.  — 
äBcnn  bagegen  in  neuerer  fjett  bie  ©träfe  befonber« 
in  ^rbeiterfreifen,  namentltaj  gegen  bie  fogenannten 
knobsticks  (f.  b.  &*.)  ocrfj&ngt  rotrb  (f.  b.  ÄuSbruct 
unb  eine  erareifenbe  ©dnlberung  ber  Dualen  bcS  3u* 
ftanbeS  in  I).  H.  T.  p.  182  u.  183),  fo  fönntc  an 
Sßa^rfa)cinlia)feit  gemmnen,  niaä  baö  Sl.  D.  fagt: 
"Coventry  was  one  of  those  towns  in  which  the 
privilege  of  practising  most  trades  was  anciently 
confined  to  certain  privileged  persons,  as  the 
freemen  etc.  Hence  a  stranger  stood  little  chance 
of  custom,  or  countenance,  and  'to  send  a  man 
to  Coventry'  came  to  be  equivalent  to  putting  him 
out  of  the  pale  of  society". 

Coventry,  s.  M.  L.  L  I,  p.  208:  among  the 
regulär  articles  of  street-sale  are  "Coventrys",  or 
three-cornered  puffs  with  jam  inside.  —  ib.  p.  531 : 
the  pastry,  tarts,  and  "Coventrys"  (three-cornered 
tarts)  two  a  penny. 

Cover,  f.  a.  1)  L. :  „the  reeeipts  do  not  cover 
the  expense,  bie  ©inna^mc  betft  bie  Äoften  nta)tw; 
jroar  ridjtig,  boa)  ift  bie  Jöebcutung  von  to  cover  att* 
gemein:  einer  Summe  g(eia)!ommen;  rote:  a  mort- 
gage  which  fully  covers  a  sum  loaned  on  it  ©o 
baä  oon  Str.  beigebrachte:  this  covers  all  yoursav- 
ings,  beläuft  fta)  auf,  fo  oiel  wie  (Bulwer,  Money, 
1,  2);  bann:  umf äffen;  a  law  which  covers  all  pos- 
sible  cases  of  a  crime  (Wb.),  an  offence  not  cover- 
ed  by  any  Statute.  2)a§er  bn  SBetten,  wie  T.  0. 
F.  III,  p.  166:  Pll  put  that  (10*.  note)  in  K.'s 
hand,  and  do  you  cover  it:  10 Z.  bagegen  fe^en.  — 

2)  L.:  „this  horse  covers  much  ground,  bieä^ferb 
f^errt  beim  «Rennen  bie  güfje  meit  auöeinanber''.  JJn 
ber  Siegel  ftcr>t  a(ö  Dbject  babei  baö  2Ra^  ber  3luS* 
bc^nuna,  bie  baö  ^ferb  „beeft".  G.  L.  p.  71:  he 
takes  tlie  fence  in  his  swing,  covering  good  nine 
yards  from  hoof  to  hoof.  Q4  gefjt  bann  faft  in  bie 
öcbeutung  „jurüctlcgen"  über.  L.  D.  D.  III,  p.  261 : 
Vetturino  travelling  is  not  like  extra -post.  You 
could  cover  your  hundred  miles  between  break- 
fast  and  a  late  dinner.  —  D.  M.  J.  n.  348:  a  re- 
turn train  from  Venice  to  Mantua  in  the  after- 
noon  —  a  tolerably  füll  day?s  work,  covering 
about  one  hundred  and  ninety  miles  of  ground.  — 

3)  fielen  auf  ...  (weil  baö  Äorn  ben  ©egenftanb 
beefen  muft,  alfo:  aufg  Korn  nehmen.  Grattan,  Cor- 
ibert,  c.  10:  when  I  covered  the  bear,  he  was 
dashing   straight  up  the  hill  before  me  (Str.)  — 

4)  panes  are  covered  over,  bcfdjfagen  (mit  g-euüV 
tigfeit).  —  5)  B.  giebt  alä  miiüärifojen  »uäbrucf:  to 
cover  --  to  stand  hindmost  in  a  file.  S)a^er  «) 
covering  file  =  the  hindmost  file ;  ferner  b)  cover- 
ing Sergeant  (Sw.  G.  p.  268).  W.:  a  sergeant  who, 
du  ring  the  exercise  of  a  battalion,  Stands  or  mo- 
ves  behind  eaoh  officer  commanding  or  acting 
with  a  platoon  or  a  Company.  —  M.  M.  May  1861, 
p.  53:  he  is  covering  serjeant  of  my  Company,  and 
the  smartest  coverer  we  have,  too/ —  6)  a  cover- 
ing party,  im  Kriege  ein  £rup)>,  ber  bie  33eftunimmg 
f)at,  ^annfa)aftenf  bie  ft$  nid)t  felbft  oert^eibigen 
tonnen,  &u  fa)u^cn;  j.  ö.  bei  einem  9tüdjug,  einem 
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$rotrianrtran$t>ort,  einem  SBrüdenbau.  L.  D.  D.  I, 
p.  176.  —  R  D.  I.  I,  p.  270:  One  floating  raft 
was  completed  from  Bank  to  bank,  and  a  party 
of  tlie  BSthy  under  Hume,  were  across  the  stream 
as  a  covering  party  (2>e<!ungömannfa)aft). 

Cover,  s.  L. :  „$itfid)t;  Sager  (cineä  Jpafcn,  3?ud)feö 
u.  f.  m.)".  Saljer  to  ride  to  cover  überbauet:  eine  §efc 
jagb  mitmaa)en:  fo  E.  S.  M.  p.  50,  51.  —  in  cover, 
auf  ber  3aab,  beim  6d)icf$en.  G.  L.  p.  110:  I  have 
strongly  advised  C.  not  to  trust  himself  near  him 
in  cover.  —  Cover-point,  s.  ©in  SDfttglteb  ber  out- 
party  beim  Gritfet  (f.  cricket).  T.  Br.  p.  295:  ah, 
look  oat  now  at  cover-point.  —  ib.:  the  batter 
Steps  out  and  cuts  the  ball  beautifully  to  where 
cover-point  is  Standing  very  deep,  infact  almost 
off  the  ground.  —  Coverside,  s.  G.  L.  p.  294:  the 
farmers  missed  sadly  Godfrey's  bluff  face  and  stal- 
wart  figure  at  the  coversidc,  bei  ber  gud&Sjogb; 
ebenfo  R.  D.  I.  I,  p.  127:  If  you  raet  him  in  En- 
gland, you  would  say  he  lived  a  good  deal  by  the 
cover- side,  and  that  his  hunters  cost  him  a 
great  deal  of  money;  fo  ba|  side  faft  fo  bebeutungSs 
loa  ift  tote  in  ben  gleich  üblidjen  country-side ,  fire- 
side,  bedside. 

Coverley,  n.  (töto'-*'-i')  Sir  Roger  de  Coverley, 
ehtrr  ber  tum  ©teele  erfunbenen,  oon  Slbbtfon  mit 
grofeer  gtinljeit  unb  liebenämarbigftem  $um°t  au& 
geftaiteten  Gfjaraftere  be§  angeblichen  (SlubS,  unter 
beffen  2eitung  ber  Spectator  ersten.  ©ir  3toger  ift 
taa  »Üb  beä  alkcna,itfd)cn  ©cntleman  mit  feiner  üfttn-. 
Vit,  ©Ijren&aftigfett,  gretgebtgfcit  unb  ©onberbarfett. 
6o  grifft  ein  alteä  Country-dance.—  Spectator  No.  2: 
His  Great  Grandfather  was  Inventor  of  that  famous 
Country-Dance  which  is  called  after  him.  —  1).  C. 

C.  p.  29:  the  fiddler  Struck  up  "Sir  Roger  de  Cov- 
erley".   2)er  SRame  ift  no$  üblia). 

Coverture,  s.  Unter  feine  unb  covert  bejic^t  Ii. 
bad  Icfctere  3Bort  nur  auf  bie  grau,  inbem  er  c$  an 
beiben  ©teilen  erllärt:  „unter  bem  ©dmfce  unb  in  ber 
Gewalt  bes  SRannc*  fteljenb".  9Iua)  W.  ertlärt  unter 
covert  nur:  "under  protection  —  as  a  married  wom- 
an";  unb  unter  coverture:  "the  State  of  being 
covered  or  protected ;  the  legal  State  and  condition 
of  a  married  woman".  (Sntfpredjenb  Wb.  @d  ift 
ober  in  ber  ©prad&e  ablief)  geworben,  covert  aud)  oon 
SRännern  für  „t>er$etratbet"  ju  fagen,  wie  &.  23. 

D.  Sk.  p.  440  geigt:  I  pleaaed  my  coverture,  being 
a  married  man. 

Covey,  «.  (öi»'-«)  ~  fonftigem  cove  (f.  L.).  T.  D. 
T.  I,  p.  89:  wouldn't  it  be  better  if  I  made  a 
mark  of  some  old  covey's  head?  —  D.  0.  T.  p.  57: 
hallo,  my  covey,  what's  the  row?  —  33eibc  SÖörtcr 
faben  in  ber  Siegel  ein  be3eid)nenbc$  Slbjefth)  oor  fict> : 
a  mm  cove,  a  downy  c.  u.  bgl.  81.  D. 

Covings,  s.  (eöto'-ln'f)  bie  »ertifalen  ©citemoänbc 
cineS  ÄaminS  (Wb.)  Str. 

Cow,  s.  1)  a  cow  is  a  kind  of  floating  raft, 
peculiar  to  the  western  rivers  of  America,  being 
composed  of  immense  pinetrecs  tied  together,  and 
npon  which  a  log  cabin  is  erected.  Marryat,  Mon- 
sieur Violei,  p.  279  (B.)  —  2)  he  grows  downward 
like  a  cow 's  tau,  oon  Ämbcrn  gefagt,  bie  nid)t  road)fen 
Wolfen.  —  3)  the  tune  the  old  cow  (aud)  my  aunt's 
cat)  died  of,  fdjerjfjaft  oon  weinerlichen  ober  böfjlicbcn 
SRetobieen.  R.  L.  Ii.  p.  59:  "La  David",  cried  sne, 
"that  is  enough  of  the  tune  the  old  cow  died  of;  take 
and  play  something  to  keep  our  hearts  up"  etc.  — 
Cow-catcher,  s.  ein  ftarfeä  eiferncä  ©cfteHe  oorn  an 
ber  Sotomotioe,  um  auf  ben  ©a)ienen  Iieacnbe  ©egen* 
fffinbc  ju  entfernen  (fo  genannt,  weil  ficr)  oft  35ier), 
wie  Äübe,  bort  bepnbct).  B.  u.  Wb.  (Slbräumcr). 

Cowl,  s.  eine  eiferne  Äajtye  am  ©a)ornftcin,  bie 
ptm  3roccf   befferer  2lbfül)rung  beä  ^tauc^cö  mittelft1 
einer  2öetterfa^nc  bre^bar  ift.    D.  L.  D.  I,  p.  130: 
the  wind  twirled  all  the  cowls  in  the  neighbour- 


hood.  —  ib.  II,  p.  187:  twirling  the  rusty  chimney- 
cowls  and  weathercocks. 

Cowslip-wine,  s.  W.  Collins,  Hide  a.  S.  I,  p.  93: 
cake  and  cowslip-wine  for  the  child. 

Crab,  v.  M.  L.  L.  I,  p.  391:  I  live  in  Wcst- 
minster  at  a  padding-ken.  Pd  rather  not  teil  you 
where;  not  that  Tve  anything  to  fear,  but  people 
might  think  1  was  a  nosc  (an  informer)  if  anybody 
came  after  me,  and  they  would  crab  me.  —  ib.  II, 
p.  568:  we  (crossing-sweepers)  don't  crab  one  an- 
other,  when  we  are  sweeping;  if  we  was  to  crab 
one  another,  we'd  get  to  fighting  etc.  —  ib.:  we 
didu't  get  the  Shilling,  though,  cos  a  boy  crabbed 
us.  —  to  crab;  to  offend  or  insult;  to  exposo  or 
defeat  a  robbery,  to  inform  against  (Cant).  —  Sl.  I). 

Crack,  a.  u.  k  "a  crack  ship,  shot,  band"  u.  f.  m. 
bat  L. ;  vom  s.  in  biefer  33eb.  nur  "all  the  crack".  — 
Times,  April  13.  1864  (Spotting  Inteüdgence):  The 
non-appearance  of  any  of  tne  Derby  "cracks"  robbed 
the  card  much  of  its  interest.  — *gür  baä  a.  ift  bc? 
fonberä  ber  ftcr)cnbc  2luöbrud  "a  crack  regiment"  ju 
merten.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  40:  George  mentioned 
the  — th :  how  he  wished  he  could  have  said  it  was 
a  crack  cavalry  corps;  fo  namentlich  bie  Farben. 
G.  L.  p.  95.  —  3n  3nbien  ^ei&cn  fo  bie  Regimenter, 
in  benen  leine  Gtngebomcn  bienen. 

Crack,  s,  M.  U  L.  I,  p.  358:  the  next  process 
is  to  look  for  some  crack  (some  dry  wood  to  light 
a  fire).  —  Sl.  D.:  dry  firewood.  Modern  Gipsy. 

Crack,  v.  1)  L.  ^at  es  als  v.  n.  in  ber  $eb.  \>xafy 
len.  Xranfttit)  T.  Br.  p.  107:  don't  objeet  to  my 
cracking  up  the  old  School-house,  Rugby.  —  Sl. 
D.:  crack  üp,  to  boast  or  praise.  —  2)  M.  L.  L. 
I,  p.  462 :  we  had  to  crack  the  pitch  (discontinue) 
through  that.  (gigentlid)  :  baä  ©efdjäft  untcrbrca)en ; 
pitch  ift  ber  „©tanb"  beä  ©tra^en^änblcrö. 

Cracker,  s.  1)  Sic  Äna^e  ober  Änallc  an  ber 
$citfd)e.  F.  S.  L.  p.  10:  the  thong  (of  the  stock- 
whip)  is  a  strip  of  hide  from  that  well-tanned  part 
of  the  beast,  where,  in  lifo,  he  has  been  most 
whipped  himself,  with  a  cracker  of  silk  worked 
into  tho  end  of  it.  —  2)  Knallbonbon.  D.  D.  M. 
p.  54:  Does  any  one  know  who  invents  the  mot- 
toes  which  are  inserted  in  the  cracker -papers, 
along  jwith  the  sugar-plums?  —  3)  im  Turf-Slang: 
eine  bcbcutcnbc  (Summe.  M.  G.  N.  II,  p.  33:  I  lost  a 
cracker  backing  Armstrong^  lot  for  the  Derby.  — 

4)  eine  2üge  (befonberö  auf  <5ä)ulcn).  Sw.  G.  p.  14: 
and  then  thev  indulge  themselvcs  in  an  imagina- 
tive 'cracker',  Imowing  you  can't  contradict  them.  — 

5)  <3pifcnamc,  ben  bie  garbigen  im  ©üben  ber  95ets 
einigten  ©taaten  ben  bienenben  2Bci|en  beilegen  (B.)  — 
Wb.:  One  of  a  poor  class  of  whites  in  tue  south- 
ern  parts  of  the  United  States;  as  'a  Georgia 
cracker'  (cant,  U.  &). 

Craddy,  s.  G.  N.  S.  p.  333 :  How  them  two  chaps 
is  bound  up  in  one  body,  is  a  craddy  for  me  to 
find  out.  —  SBg,l.  Gashell^  Ruth,  p.  25 :  111  set  thee 
a  craddy  —  etn  9lätl)fcl  (jprov.). 

Cradle,  s.  IUustr.  Lond.  News,  Jan.  16.  1863: 
The  Lady  Majroress  of  Dublin  having  given  birth 
to  a  child  during  her  husband's  year  of  office  as 
Mayor,  has  been  presented  with  a  silver  cradle. 
The  gift  is  really  a  case,  but  on  such  occasions 
it  is  aiways  termed  a  "cradle",  just  as  the  plate 
in  a  horse-race  is  called  a  ccp. 

Cradle,  v.  L.:  „mit  einer  ©ctreibefenfe  (rocldje  mit 
einer  SBorric^tung  jum  gufammenfaffen  ber  6d)roabcn 
üerfc^en  ift)  mäfycn."  2)aoon  übertragen  to  gather 
facts  and  dates,  and  examine  them.  IL  E.V.  p.  188: 
I  don't  doubt  there  is  some  truth  in  the  phenom- 
ena  of  animal  magnetism;  but  when  you  ask  me 
to  cradle  for  it,  I  teil  you  that  the  hysteric  girls 
cheat  so  etc. 

Craft,  s.  every  man  to  his  craft:  6a)ufter  bleib 
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bei  beinern  Seiften.  2)od>  fyat  man  aua)  tSnglifd) :  sboe- 
maker  tako  to  your  last. 

Cram,  v.  n.  L.:  „odbfen,  fieb  auf  ba$  Ggamen 
J>rä>artren"  u.  f.  ».  60  I).  H.  T.  p.  57:  he  is  to 
finish  his  educational  cramming  beforc  then;  unb 
oft  fonft.  SDott)  fcf)r  gcn>öI)nUc$  v.  a.  I).  IL  T.  p.  171 : 
our  governor  had  her  crammed  witli  all  sorts  oi 
dry  bones  and  sawdust  (gemeint  finb  *dry  facta').  — 
F.  J.  H.  p.  337:  tutors  to  cram  Poll  men  for  this 
ordeal.  —  G.  Sk.  p.  55:  he  puts  off  learning  as 
long  as  possible,  and  then  goes  to  some  famous 
adept  in  the  art  of  cramming.  —  ib.  p.  9 :  to  wastc 
good  brains  in  cramming  bad  ones.  —  2luf  6a)ulen 
aud):  Sentanb  ctroaö  roeiä  maa)en;  cram,  eine  2üge 
{Times;  Sl.  D.). 

Crammer,  s.  (eRlm'-m,f)  ber  »orbereitenbe  tntor  ^ 
coach  (f.  b.  SS.);  überhaupt:  ©htyauler.  F.  J.  H.  p.251; 
he  should  cut  a  Yery  good  figure  in  London  when 
he  had  left  Camford,  which  was  a  mere  place  for 
crammers  and  crammed.  —  D.  L.  D.  I,  p.  153:  then 
would  he  keep  onc  eye  upon  a  coach  or  crammer 
from  the  Circumlocutiou  Office  sittin g  below  the  bar. 

Cramp,  s.  (tRlmp)  ©etyraubanringe.  Str.  Wb.  — 
Cramp-bone,  *.  L.:  „Jtmefdjeibe".  üb.:  the  patella 
of  the  sheep ,  formerly  employed  as  a  charm  for 
the  cramp.  $on  ftinbern  ju  einem  «Stiele,  ciljnlid) 
bem  „Raffeln",  benufct.  D.  Bl.  U.  III,  p.  117:  such 
meau  Jittle  boys, . . .  with  striug,  and  marbles,  and 
cramp-bones  in  their  pockets. 

Cranch,  v.  L.  „mit  ben  3äfjuen  inirfdjen".  2)ie 
SBebeutung  föroeufct  ficf>  aua)  fo  ab,  bafi  nur  an  bad 
Quetföen  unb  bad  ©eräufa)  gebaut  roirb.  B.  L.  D. 
p.  405 :  and  with  every  instant  he  heard  the  ashes 
fall  cranchingly  into  the  jroofless  peristyle  (Str.) 
Nebenform  »on  crunch. 

Crane,  v.  Str.  giebt :  TL  IJood,  Tylney  Hau,  c.  1 1 : 
I  don't  know  if  Fd  goue  into  the  room  niyself  with- 
out  a  little  craning;  unb  Thackeray,  Miscdlan.  V, 
p.  192:  clap  your  nands,  and  crane  over  the  boxes. 
3ln  lefcter  ©teile  ttberfefct  er  f alfd) :  „färeict".  B.  giebt 
richtig :  ben  JpalS  reden,  unb  bringt  oci :  Cooper,  l*ri- 
vateer,  p.  124:  to  crane  at  the  girls,  as  they  came 
out  of  a  churchdoor.  —  Marryat,  JJiary  in  Amer- 
ica, c.  28 :  the  bull  went  over  first,  and  I,  on  tho 
horse,  following  it  close,  rose  on  my  stirruna,  cran- 
ing a  little,  that  I  might  pereeive  the  wiath  of  the 

rent.  3n  W«  W*  *a*  v-  9ön8#  Wh«  $a*  cö  m  ocr 
33cb.  to  raise  as  by  a  crane.  (So  ftcr)t  in  ber  üon 
B.  angegebenen  SBeb.  namentlich  aua)  oon  ^ferben, 
wenn  fic  geroaltfam  mit  bem  ßopf  vorangehen /[o^ne 
bem  3ü^ci  ju  geborgen  (when  the  horse  trics  to  get 
his  head).  60  G.  L.  p.  105:  it  was  a  clear  case 
of  craning :  he  was  hauling  nervously  at  the  reins, 
and  would  not  let  the  mare  have  it.  —  Sgl.  D.  IL 
T.  p.  150:  Thank  you  . . .  said  B.,  craning  a  little 
to  look  over  into  the  street  from  where  he  stood.  — 
Xranfitip  D.  Bl.  IL  II,  p.  320:  the  neighbouring 
houses  are  too  near  to  admit  of  their  seeing  any 
sky  without  craning  their  necks,  and  looking  up." 
"  ('rank,  s.  (Sine  3n>angöarbcit  in  3u$tf)äufern,  bie 
im  2)refjcn  einer  an  ber  äcHcnroanb  angebrachten  Äur* 
bei  6eftcr)t,  beren  Bewegung  natt)  Sclicbcn  leidster  unb 
fernerer  gemalt  werben  lann,  unb  bie  in  einer  gege* 
benen  gett  eine  beftimmte  &af)l  »on  Walen  gcbrcljt 
werben  mufj.  25ic  Strafe  ift  barum  befonberd  ferner, 
weil  ber  SWcnfdj  gam  bad  äknmfttfcin  verliert,  ctroaö 
9tti$lidjcä  ju  tfron.  C.  M.  1860  (9lrtitcl  über  ©efäng* 
nifjroefen) :  let  us  have  the  crauk  on  Christian  prin- 
ciples. 

Cranked.  a.  (itJLnnt)  mit  einer  Kurbel  ocrfe&en, 
3.  23.  a  cranked  axle.  Str.  Wb. 

Cranky,  a.  (taSun'-')  r^  crank,  a.  (Wb.).  M.  L. 
Ii.  III,  p.  282:  when  a  ship  is  cranky-built,  and 
cannot  stand  steady  aftcr  a  portion  of  her  car^o 
has  been  discharged  etc.  —  The  bailast  is  said 


to  stiffen  a  cranky  vessel.  —  $er  Qegenfafe  ib.: 
some  vessels  are  so  sTiFF-built,  that  they  can  dis- 
charge  the  whole  of  their  cargo  without  takinff  in 
any  ballast  at  all.  These  are  generally  flat-bot- 
tomed  vessels,  whereas  cranky  vessels  are  built 
sharp  towards  the  keel. 

Cr&nny,  v.  3Htffe  bclommen;  veraltet  Golding, 
Ot'id's  Metam.  b.  2 :  the  ground  did  cranny  every- 
where,  and  light  did  pierce  the  hell.  —  Trench, 
D.  p.  26. 

Crapand,  n.  (inä-po')  Marryat,  Three  Cutters,  €. 
tk.  3d.:  Ol)serve  how  very  politely  he  takes  off 
his  hat  to  that  Frenchman,  with  whom  he  has 
just  settled  aecounts;  he  beats  Johnny  Grapaud 
at  his  own  weapons.  —  Johnny  Crapawi  ift  &1>\%- 
name  be£  granjofen.  lieber  bie  ©ntfte^ung  be$  9Ja; 
menö  giebt  Wb.  naa)  Seward's  Atvecdotes  folgenbe 
5(uöfunft:  When  the  French  took  the  city  of  Aras 
from  the  Spaniards,  under  Louis  XTV,  after  a  long 
and  most  desperate  siege,  it  was  remembered  that 
Nostradamus  had  said,  —  'Les  anciens  crapands 
prendront  Sara1  (the  ancient  toads  shall  Sara  take). 
This  line  was  then  applied  to  this  event  in  a  very 
roundabout  manner.  iSara  is  Aras  backward.  By 
the  ancient  toads  were  meant  the  French:  as  that 
nation  formerly  had  for  its  armorial  bearings  three 
of  those  odiöus  reptiles  instead  of  the  three  flowers 
de-luce  which  it  now  bears. 

Cravattod,  prt.<  (tRÜ-tt)JU'-t*b)  mit  einer  ^alöbinbc 
ausgestattet.  Th.  V.  F.  III,  p.  31:  the  young  men 
faultlessly  appointed,  handsomely  cravatted,  with 
the  neatest  glossy  boots  and  white  gloves  —  Werj= 
t)aftc,  bod)  oon  Wb.  aufgenommene  ©Übung. 

Craven  stakes,  (tttton)  Bee  (bei  Str.) :  small  sums 
subscribed  to  be  raced  ibr  by  horses  of  every  age ; 
the  first  meeting  at  Newmarket,  in  April,  is  called 
the  Craven  meeting. 

Craw-thtunper,  s.  6 long  für  „ein  ffatfjoli!".  L. 
unb  Sl.  D.;  aua)  für  einen  33en>of)ncr  oon  3Waro  = 
Ianb.    Atlantis,  p.  632  (B.) 

Crayon,  n.  Geoffrey  Crayon  (bQ^'-fR*  eat'-'n).  E. 
M.  F.  II,  p.  142:  the  school  diet,  waterv  ijudding 
spiced  with  Pinnock.  Let  us  hope  it  will  give  way 
before  my  mother's  custard  and  charming  Geoffrey 
Crayon.  $er  6a)riftfteUcrname,  unter  bem$öaff)tng= 
ton  Urning  fein  Sketoh-book  Verausgab. 

Crazy,  a.  öugerft  begierig,  befonbers  neugierig 
(gehört  nitt}t  ber  guten  ©pradjc  an).  K.  W.  S.  p.  52: 
they  wanted  to  see  how  the  corpse  would  look; 
they  were  crazy  to  know  how  Ellen  Bellows  would 
appear,   and  what  Joel  Burns   would   do.  —  ib. 

S.  100:  the  girls  were  crazy  to  be  introduced  to 
im;  and  one  young  lady,  who  had  hitherto  held 
out  against  it,  took  a  class  in  Sunday-school. 

Cream -laid,  a.  (idm'-ub)  viel  em^fo^ltne  Sorte 
»rief^a^icr.  L.  0.  T.  p.  222.  —  L.  D.  1}.  II,  p.  214: 
the  paper  was  not  cream  laid  (glafirt?). 

Creamy,  a.  übertragen :  raaö  jum  heften,  ©riefen- 
ften  (cream)  gehört  ober  fto)  bafür  ausaiebt;  ausgc^ 
fua)t.  Wb.  giebt  mit  "unetuous"  ("\our  creamy 
words  but  eozen",  Beaum.  <$•  jF7.)  einen  5£r)etl  ber 
Öcfceutung.  K.  W.  S.  p.  276:  he  had  laid  aside 
the  creamy  air  he  used  so  frequently  to  assume, 
and  had  hardened  himself,  so  to  speak,  against 
contingencies. 

Crease,  s.  beim  Gricfet  ein  9Ral  in  ber  Entfernung 
oon  3  J5uft  10  3oH  vor  jebem  wicket.  $er  6c^läger 
ift  "at  home"  ober  "within  his  ground",  wenn  er 
anuföen  biefem  Strich  unb  bem  wicket  ftor)t ;  naö) 
bem  crossing  (f.  b.  2ß.)  aber  fd>on,  raenn  er  nur  fem 
bat  innerhalb  besfelben  auffegen  !ann.  (Sinie  C  in 
bem  bei  t*cricket,,  gegebenen  ^Jlanc.)  —  (Sin  jweitcä 
crease  (2inie  C  1.  ebenba)  läuft  in  ber  £inie  bcö 
wicket,  unb  bejeic^net,  rote  roeit  ber  bowler  beim 
Werfen  oorlaufen  barf. 
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Creatore  discomforts,  nidjt  fd)leä)t  oon  Dickens 
für  @fcl  erregenbe  Setferbiffen  nadj  creature  comforts 
gebilbet  D.  M.  F.  II,  p.  215:  yet  in  its  ill  lighted 
window,  among  a  flaring  handkerchief  or  two,  an 
old  peacoat  or  so,  a  few  valueless  watches  and 
compasses,  a  jar  of  tobacco  and  two  crossed  pi- 
pes,  a  bottle  of  walnut  ketchup,  and  some  horrible 
sweets  —  these  creature  discomforts  serviug  as  a 
blind  to  the  main  business  of  the  Leaving  Shop 
—  was  displayed  the  inscription  Seamax's  Board- 
wg-house. 

Credence  table,  «.  ©in  Xifdjdjcn  jur  «Seite  beö 
9Utar£,  auf  weld)e$  93rob  unb  SBein  jum  Stbenbmatyl 
»or  ber  äonfefration  gefefct  werben.  Wb.  —  T.  D. 
T.  II,  p.  128.  —  ib.  p.  134:  she  had  nearly  com- 

Sleted  a  worked  cover  for  a  credence -table  when 
le  news  reached  her. 

Creep,  v.  1)  T.  W.  p.  98:  my  flesh  begins  to 
ereep;  id)  befomme  eine  (Mnjefjaut.  —  E.  S.  M. 
p.  99:  something  makes  my  blood  creep.  —  G.  A. 
I).  p.  238:  He  touched  something!  Something 
which  it  made  his  flesh  creep  to  handle.  —  K. 
W.  S.  p.  41:  it  made  Jessup's  flesh  creep.  —  Str. 
cttirt  Warren,  Noiu  and  Then,  c.  7:  my  flesh 
creeps  to  think  that  etc.  —  2)  to  creep  up  one's 
sleeve,  3emcmbcm  fä)mei$eln;  feljr  üblia).  h.  S.  M. 
p.  39 :  I'd  advise  you  to  creep  up  her  sleeve  again. 

Creseent,  s.  F.  J.  H.  p.  214:  the  moon  is  in 
crescent  —  im  3unc*)mcn-  —  Crescent  City,  Bei- 
name von  9t  ew  « Orleans.  Capt.  Mayne  Reide, 
The  Hunter's  Feast,  o.  1.  (B.)  ©o  genannt,  weil  oie 
alte  ©tabt  ftd)  Ijalbmonbförmtg  um  eine  Krümmung 
beä  HRiffifiWi  509.    (Wb.) 

Crest,  alä  v.  i.  oon  Str.  angeführt  aus  The  Guard- 
ian, No.  56:  the  bully  seemed  a  dunghill  cock; 
he  crested  well,  and  bore  his  comb  aloft 

Cresswell,  n.  (tRf&'-wei)  Tra.  C.  S.  p.  294:  All 
this  happened  in  the  days  before  Sir  Cresswell 
Cresswell  and  the  publication  of  "Divorce  made 
easy".  —  B.  G.  K.  p.  97.  —  Sir  Cr.  Cr.  ift  3Uä)ter 
in  bem  etwa  feit  12  Sauren  neu  eingerichteten  Divorce- 
Court. 

Crib, s.  (ulM) Ueberfefcung  als  ©felöbrtttfe  gebraust; 
Ijaufig,  &.  8.  M.  M.  Febr.  1861,  p.  306.  —  T.  Br. 
p.  263  unb  265:  that  long  crabbed  chorus  in  the 
Agamemnon.  I  can  just  make  head  or  tail  of  it 
with  a  crib.  —  C.  A.  II,  p.  188:  occasional  per- 
osal  of  the  Pagan  writers,  assisted  by  a  crib.  — 
F.  J.  H.  p.  321 :  the  Findar  1  had  once  read  over 
with  a  crib. 

Criek,  v.  (fgit)  bie  ©lieber  oerrcnlen,  olä  33or* 
Äbung  ju  g»mnafrifa)en  unb  afrobatifa)en  Scifhmgen. 
M.  L.  L.  III,  p.  98:  When  father  first  trained  me, 
it  hurt  my  back  awfully.  He  used  to  take  my 
legs  and  Stretch  them,  and  work  them  round  in 
their  sockets,  and  put  them  up  straight  by  my 
«de.  That  is  what  they  called  being  'cricked', 
and  it's  in  general  done  before  you  eat  anything 
•  in  the  mormng.  —  ib.  p.  213:  l've  learnt  tumbling 
and  I  was  cricked  for  the  purpose,  to  teach  me. 
I  conldn't  walk  for  three  days.  They  put  my  legs 
round  my  neck,  and  then  conldn't  get  them  back 
again  etc.  —  ib.  p.  102:  we  usually  get  up  stiff 
in  the  morning,  and  then  we  have  to  crick  each 
other  before  we  go  out,  and  practise  in  our  bed- 
rooms. 

Crteks,  s.  (vulg.)  (ruft*)  bie  SSerf  rümmung  (an  ©lieb* 
mafjen).  M.  L.  L.  III,  p.  159 :  it  (walking  on  stilts) 
does  not  enlarge  the  knee  at  all,  and  instead  of 
crooking  the  leg,  it  acts  in  a  similar  way  to  what 
we  see  in  a  child  born  with  the  cricks,  with 
irons  on. 

Crieket,  *.  „ba3  englifaje  <5$lag:$attfyiel"  I.. 
3)a$  Sridetftnel  ()at  mit  unterm  gtattfptel  barin  Slcljm 
lidßctt,  bafc  babei  $all  unb  »allielle  in  Slnwcnbung 


fommen,  unb  bafs  jwet  Parteien  (bti  jeber  regelmäfjU 

Sien  Partie  triefet  iebe  oon  11  SRann)  gegen  einanber 
fielen,  oon  benen  bie  eine  ben  Sali  wirft,  bie  anbre 
tjjn  fäjlägt  2)er  wefentliebfie  Unterfajtcb  ift  ber,  bafj 
bte  jßürfe  ber  erfteren  nia)t  pegen  bie  ©a)la'ger  felbft, 
wie  bei  und,  fonbern  gegen  cm  beftimmteö,  am  ©djlcU 
jjermal  aufgefteUted  3jel  gerietet  ftnb.  2)iefe§  &\tl 
ift  baö  wicket  (f.  b.  2B.);  unb  ba&  ganjc  ©jptel  bre^t 
ftä)  barum,  bafi  bie  Partei  ber  SBerfenben  (out-party) 
baö  wicket  mit  bem  Satt  ^u  treffen,  bie  ber  ©ajlagens 
ben  (in-party)  baffelbe  mit  ben  StattleUen  (bats ;  f.  b. 
SB.)  gegen  bie  SBürfe  au  befa)ü^en  fuojt.  SBei  jeber 
oollftänbigen  Partie  ©riefet  fielen  jwet  wickets  in 
einer  (Entfernung  mm  22  garbö  einanber  gegenüber, 
weld)e  oon  ^wet  SWttgliebern  ber  in-party  befa)üfet 
werben,  bie  alfo  betbe  gemcinfä)aftlid)ed  Sntereffe  ^a- 
ben.  ^eber  berfelben  bleibt  fo  lange  am  ©djlag  (is 
in),  biö  er  benfelben  in  golge  eined  geljlerd  femers 
fettö  ober  befonberer  <$efa)uflia)!ett  non  ber  anbern 
(Seite  verliert  (is  out;  bie  Sebingungen,  unter  benen 
bied  eintritt  f.  unter  out).  <$efä)tef)t  bied,  fo  tritt  für 
ben  3lu3tretenben  ein  neue*  SRitglieb  feiner  Partei 
ein;  unb  fo  weiter,  biä  oon  bem  legten  $aar  ber 
eine  "out"  ift;  ber  lefcte  legt  bann  fein  bat  oon  fclbft 
nieber,  weil  er  feinen  Partner  für  bad  anbre  wicket 
me^r  f)at.  täm  ©ajläper  ^eipt  batsman.  ü)aö  3nne; 
haben  bcö  6a)lage§  fettend  einer  Partei  ^erftt  innings. 
4)ie  innings  ber  gartet,  bie  guerft  am  6d)lage  war, 
^ören  alfo  auf,  fobalb  ber  ifynit  batsman  "out"  ift. 
3cfct  tritt  bie  out  gartet  an  bie  wickets  (they  have 
their  innings ;  they  go  in)  unb  bie,  weld)e  bisher  am 
©d)lage  gewefen,  übernehmen  je^jt  baS  SBerfen  (bowl- 
ing);  unb  fo  wed)jeln  bie  beiben  Parteien  ^wifa)en 
©a)lag  unb  2ßurf,  bis  bie  eine  gewonnen  fjat.  — 


l.  s.  © 


Th.  M.  9 

Sh.  S.  © 


©C.P. 


L.L. 
© 


L.  St 
© 


W.K. 
© 


•-•-•  C.  1. 

H-B.  1. 

C. 


W.l. 


©p. 


o 

OD 


c 

« 


•3 

s 


3 

o 


c. 


W.2. 


C  1  B.  2.  +• 


l.o«t. 
© 


© 

b. 


L.  On. 
© 


Um  nun  oon  ber  X^&tigleit  ber  einzelnen  eine 
richtige  $orfteltung  ^u  aewinnen,  benfe  man  fict)  auf 
obenfte^enbem  ^Jlane  bte  beiben  wickets  bei  W.  1. 
unb  W.  2.  unb  oor  jebem  einen  batsman  (B.) ;  hinter* 
wftrtä  oon  wicket  2.  ben  Saffwerfer  (bowler)  bei  b. 
2>cr  bowler  beginnt  nun  beif^ielöweife  baö  ©^tcl, 
inbem  er  ben  (feljr  fiart  gefto^ften  unb  mit  fc§r  feftem 
Scber  überzogenen)  Satt  gegen  baä  wicket  1.  ftt)leu« 
bert.  ©eltngt  cd  t^m,  baöfelbe  &u  treffen,  fo  ift  ber 
batsman  an  biefem  wicket  "out",  tritt  aus  bem 
Stiele,  unb  ein  anbrer  ber  in  gartet  tritt  an  feine 
Stelle.  $arirt  aber  ber  6a}lägcr  ben  »all,  fo  !ann 
er  benfelben  entweber  bura)  ba*  oorae^altene  bat  ein? 
fad)  anhalten  (bicö  nennt  man  4to  block'),  ober  ber 
Sali  fliegt,  oon  bem  bat  abprallenb,  ober  bura)  einen 
©egcnfa)lag  bedfelben  getrieben,  in  eine  gewtffe  GtoU 
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fernung  oom  wicket.  Sic  Seit  nun,  in  welker  ber 
Satt  oom  wicket  entfernt  ift,  benufcett  bie  batsmen, 
um  oon  u)ren  ©tanbpunltcn  aus  jeber  naa)  bem  enfc 
gegengefefcten  wicket  unb  triebet  jurttcf  au  laufen,  unb 
bieS  fo  oft  ju  wieberljolen  als  mbglia),  bevor  ber  Satt 
an  baS  gunäc^ft  liegenbe  wicket  beförbert  ift ,  fo  bafj 
einer  oon  ber  ©egenpartei  basfelbc  mit  bem  Satt  bc* 
rühren  fann.  ©efdn'eljt  bieS,  bcoor  bie  ©tt)I&ger  wies 
ber  am  wicket  ftnb,  fo  ift  berjenige  ©a)läger  "out", 
ber  bem  fo  berührten  wicket  am  n&djftcn  ift.  $ic 
batsmen  muffen  alfo  genau  naa)  bem  fliegen  beS 
Stalte  beregnen,  ob  fte  ein?,  jwet*,  brcimal  laufen 
!önnen.  @S  liegt  in  tbrem  3ntereffe,  fo  oft  wie  mög* 
lia)  ju  laufen,  benn  für  jeben  Srfuf  betber  batsmen  *je 
naa)  oem  anbern  wicket  wirb  ber  $artei  in  ber  gc* 
führten  $ea)nung  1  noteh  (f.  b.  2B.)  gut  gcfa)rieben 
(für  bicö  9fofa)reiben  giebt  eS  befonbere  scorers  unb 
etn  scoring  table).  Oft  fliegt  ber  Statt  fo  furj,  baft 
batsman  1.  nur  natt)  wicket  2.,  unb  batsman  2.  naa) 
wicket  1.  gelangen  fann;  bann  bleibt  jeber  ber  beiben 
batsmen  am  anbern  wicket  unb  ocrtfyeibigt  bieg, 
gliegt  ber  Statt  fo  fun,  bafj  fein  Sauf  gewagt  werben 
fann,  fo  bleibt  jeber  batsman  an  feinem  wicket  unb 
ber  Satt  gefjt  einfaa)  $u  einem  erneuten  Söurf  an  ben 
bowler  jurüd.  &aS  Serb  für  baS  £inüberlaufen  ift 
to  cross;  jeber  Sauf  bis  an'S  anberc  wicket  §eifjt  a 
run;  ein  geflogener  Sali  a  Single,  a  twoer.  a 
threeer  u.  f.  w.,  ober  a  one,  a  two  (T.  Br.  p.  304: 
He  makes  here  a  two,  there  a  one),  je  naa)  ber 
3a$I  ber  runs,  bie  babura)  gewonnen  wirb.  —  Scibc 
batsmen  laufen  ftetS  ju  gleicher  3eü  ©tejjt  ber  bats- 
man an. feinem  wicket,  fo  ift  er  "in  his  ground" 
ober  "at  home";  naa)  bem  Saufe  aber  gilt  er  fa)on 
für  "at  home",  wenn  er  im  ©tanbe  ift,  fem  bat  (baS 
er  bäm  Saufen  mitnimmt)  innerhalb  ber  Sinie  C.  auf 
ben  Sobcn  ju  fefcen.  2)tefc  Sinie  ift  in  einer  ©nfc 
f ernung  oon  1  %  bats  oon  jcbem  wicket  innerhalb 
ber  Safyn  auf  bem  Soben  gejogen  unb  fjeifjt  the  crease 
(fonft  popping  crease).  —  2)ie  SJtttgliebcr  ber  outs^ar* 
tei  betreffenb,  fo  gehört  ju  il)r  &unäa)ft  ber  ermähnte 
bowler,  beffen  Amt  es  ift,  bie  Satte  gegen  baS  wicket 
tu  werfen.  Dbgleia)  jwet  wickets  unb  jwei  batsmen 
ba  ftnb,  fo  giebt  eS  nur  einen  bowler;  unb  bamit 
ma)t  fortwäljrenb  ber  eine  batsman  ben  Satt  ju  fa)la* 
gen  §at,  fo  wea)felt  ber  bowler  naa)  5  (bisweilen  naa) 
4  ober  6)  SBttrfcn  mit  bem  wicket  (f.  over).  @r  ftcljt 
hinterwärts  oom  wicket  unb  jwar  auf  ber  rca)ten  ©eitc 
(bei  b.),  wäljrenb  ber  batsman  oon  bemfelben  linier 
§anb  fteljt.  Um  bem  SBurf  meljr  Straft  gu  verleiben, 
nimmt  er  einen  Slnfafc  oon  einigen  ©a)ritten  rüdwärts, 
barf  aber  nia)t  weiter  oorlaufen  als  bis  jur  Sinie 
(crease)  C.  1.,  bie  in  ber  Scrlängerung  beS  wicket 
gebogen  ift.  SBcnn  er  ben  Satt  entfenbet,  fo  ruft  er 
babet:  "Play!"  ff.  b.  äöi  $ie  anbern  10  3RitgKebcr 
ber  out  s  Partei  ftnb  auf  bem  gelbe  um  bie  wickets 
verteilt  (baljer  ü)r  9iame  "fielders",  ehemals  aua) 
scouts,  f.  b.  SB.);  baS  Serb  oon  ifjrer  Xr)ätigfcit  to 
field  (ogl.  to  fag  out),  aua)  to  look  out  ©ie  fteben 
an  bestimmten  ^läfccn,  naa)  benen  erfaljrungSmäfiig 
ber  Satt  bura)  ben  ©a)Iag  am  Ijäufigften  getrieben 
wirb.  2)ie  tarnen,  bie  auf  bem  $lanc  bura)  bie  2ln= 
fangSbudjftaben  begeia)net  finb,  feinen:  Wicket-keeper 
(gcwöfjnlia)  W.  Keep,  w.  K.),  Point  (P.),  Cover 
Point  (C.  P.),  Short  Slip  ^Sh.  S.),  Third  Man  (Th. 
M.),  Long  Slip  (L.  S.),  Long  Stop  (L.  St.),  Long 
Leg  (L.  L.),  I^ong  Off  (L.  Off),  Long  On  (L.  On). 
(2)en  beiben  legten  tarnen  entfprea)enb  fjciftt  bte  gan^e 
©eite  oom  bowler  rea)tä  On  side  ober  Leg  side,  bte 
linfä  oon  ifjm  Off  side  ober  Slip  side.)  ^ebed  biefer 
TOitglicbcr  f^ielt  gegen  beibe  batsmen  unb  betbe  wickets. 
§at  alfo  3.  S.  ber  bowler  gegen  1.  geworfen,  unb  ber 
Satt  ift  oom  batsman  1.  gefangen,  fo  oerfua)en  bie 
fielders  benfelben  junäa)ft  ju  fangen;  ge^t  bieg  nia)t, 
fo  r)olt  berjenige  fielder,  naa)  beffen  3titt)tung  ber  Satt 
geflogen  ift,  alfo  3.  S.  Long  Slip,  ben  Satt  unb  wirft 


benfelben  entweber  felbft  gegen  baö  wicket,  ober  ges 
wöl)nlta)cr  wirft  er  ü)n  bem  wicket  keep  gu,  bamit 
biefer  baä  wicket  mit  bemfelben  berühre  (touches  the 
wicket  ober  knocks  off  the  bail;  benn  fcaö  bail  (f. 
wicket)  liegt  fo  lorfer  auf,  bafj  e$  oon  ber  Ieifeflen 
Serüfjrung  herunterfällt).  5Öieö  tann  gcfa)c^en,  fo  lange 
bie  batsmen  im  Sauf  ftnb;  ftnb  fte  aber  bem  wicket 
fo  nalje,  tafc  fte  u)r  bat  innerhalb  beö  crease  C.  auf  bie 
©rbe  Je^en  tonnen,  fo  ge^t  cö  nia)t  me^r  an.  Jür  bie 
gartet  tft  cö  gleia)gflltig,  wc(a)eS  oon  beiben  wickets 
berührt  wirb;  out  wirb  babura)  berjenige  batsman,  ber 
bem  getroffenen  wicket  am  näa)ften  ift.  ©0  fann  alfo 
batsman  2.  bura)  einen  Sali  "out"  werben,  ben  1.  ge* 
fa)lagen  fjat,  wenn  er  beim  erften,  britten  ober  fünften 
Sauf  ben  batsman  1.  fa)on  ^>affirt  tjcit,  aber  betm  Se: 
rühren  beS  wicket  1.  bura)  ben  Satt  noa)  nia)t  na^e 
genug  ift,  um  baä  bat  innerhalb  be£  crease  bei  1.  fe^en 
ut  fonnen,  ober  wenn  er  beim  ^weiten  ober  oterten 
Sauf  ben  batsman  1.  noa)  nta)t  paffirt  l)at.  —  Senn 
naa)  5  (ctycmalä  4,  aua)  6)  SBürfcn  ber  bowler  baä 
wicket  wca)fclt,  alfo  nunmehr  r)irttcr  wicket  1.  fteljt, 
fo  nehmen  bie  fämmtliajen  fielders  ifjre  Stellung 
ebenfo  umgeJe^rt;  ber  Wicket-keep  ftellt  fta)  ^intcr 
wicket  2.  unb  Ijinter  i^n  Long  Stop;  Long  On  unb 
Long  Off  treten  hinterwärts  oon  wicket  1.  u.  f .  w. 
3n  ber  Siegel  tritt  aua)  ein  anbrer  fielder,  3.  S.  point, 
als  bowler  beim  ^weiten  wicket  ein,  unb  ber  biäf)e: 
rige  bowler  tritt  an  feinen  Sßoften  als  fielder.  —  3)ic 
©tettung  beS  batsman  ift  oor  feinem  wicket,  in  einer 
Dalben  feenbung  gegen  baSfelbc  gefeiert,  fo  bafj  er  es 
au  feiner  9lea)ten  r)at;  baS  bat  r>ält  er  fenfreo)t,  fo 
ba^  eS  gwei  ©täbe  beS  wicket  bedt,  mit  bem  (£nbe 
in  einem  befonberen  9RaIe  (block)  nafje  am  wicket 
(5r  Ijält  bie  ^eranfliegenben  Satte  entweber  nur  an 
(he  blocks  them)  ober  er  für)rt  ünm  ©egenfa)lag  mit 
erhobenem  bat  (f.  to  hit);  ober  er  lenlt  fte  nur  aus 
i^rer  9tia)tung  auf  baS  wicket  ah.  $afj  Satte  bura) 
ben  ©a)lag  beS  bat  naa)  ber  9tia)tung  ^in,  oon  weis 
a)er  fte  lamen,  ^urü(tgefa)leubert  werben,  iommt  bü 
bem  "fast  bowling"  (f.  bowl),  wela)cS  je^t  üb(io)  ift, 
wenig  oor.  3)ieS  ift  ber  ©runb  bafür,  ba|  8  fielders  in 
ber  9iäf)e  unb  hinterwärts  beS  wicket  fteben,  gegen 
baS  aeworfen  wirb  (beim  slow  bowling  ftelltc  man 
bie  fielders  anberS.  $ann  fte^t  5.  S.  Long  Stop 
fjintcr  bem  bowler,  alfo  gan)  am  anbern  wicket; 
liOng  Leg  weit  feitwärtS  auf  ber  Leg*©eite  u.  f.  ro.)- 
—  ©obalb  ein  batsman  out  ift,  legt  er  baS  bat  fori 
baS  er  aua)  beim  Saufen  immer  getragen.  3Raa)t  alfo 
ün  batsman  baS  ©^iel  aus,  fo  ntmmt  er  jum  fyityn, 
ba(  er  nia)t  befugt  ift,  baS  bat  mit  fyinauS  (f-  u.  carry 
out).  —  Notches  fa)rcibt  nur  bie  Partei  an,  bie  am 
©a)lage  ift.  (SS  ift  feine  beftimmte  3a^l  ju  crreia)en. 
©at  Partei  1.  in  ben  erften  innings  }.  S.  80,  ^ar? 
tei  2.  bagegen  70,  bann  1.  in  ben  ^wetten  innings  50, 
fo  wirb  2.  gewonnen  Ijaben,  fobalb  fte  61  notches 
angefa)rieben  f^abvx;  fie  ^aben  aber  verloren,  wenn 
10  batsmen  "out"  ftnb,  oljne  jufammen  60  gemaa)t 
ju  ^aben.  ©0  maa)en  immer  4  innings,  gwet  oon  ber 
einen,  jwei  oon  ber  anbern  ©eite,  ein  game.  (T.  Br. 
p.  296:  Rugby  was  only  four  behind  in  the  first 
innings;  bie  Spieler  oon  Sftarnlebone  bitten  oor  benen 
oon  9tugbn  nur  4 oorauS, naa)bem  jebe Partei  einmal 
"in"  gewefen  war.)  Slua)  oon  bem  einzelnen  ©a)läget 
fagt  man:  he  has  his  innings,  fo  lange  er  baS  bat 
bält.  —  2>icS  ift  baS  regelmäßige  ©riefet  mit  5wei 
wickets  (double  wicket).  3Ran  fpielt  aua)  mit  einem 
(single  wicket)  unb  baS  ©piel  weia)t  bann  oon  bem 
fjier  bargeftettten  in  wefentlia)en  fünften  ab;  boc^  ift 
jebeS,  fo  3U  fagen,  feierliche  ©]picl  double  wicket. 

Crier  of  the  court,  ber  ©ubaltcrnbcamte,  ber  in 
einem  <$eria)tS!)ofe  Starte  an  baS  $ubli!um,  3.  S.  baS 
häufige  *silence  in  court' !  ju  ria)tcn  fyat  E.  A.  B. 
II,  p.  197:  the  crier  (in  court)  commands  silence.  — 
D,  N.  T.  II,  p.  62  j  naa)  ib.  p.  74  §ätte  er  aua)  bie 
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gftagc:  *how  say  you,  gentlemen  of  the  jury,  guilty 
or  not  guilty?'  ju  ben  ©efdporenen  ju  tyrcojcn. 

Crimp,  v.  a.  fräufeln,  ntcbt  bloS  baS  ©aar,  (L.) 
fonbern  aua)  SlnbereS,  »ie  graifcn,  Striae  u.  bgl. 
I).  O.  T.  p.  101 :  there  was  not  even  time  to  crimp 
the  little  frill  that  bordered  bis  shirt-collar. 

Crincnm  craneum,  s.  L.  „ßrif  elfraff  l,  fä)Iea)te 
©Treiberei".  2)iefc  öebeutung  tft  erft  übertragen ;  bte 
erfte  ift:  etwaS  JtrummeS  (j.  33.  a  crincum-crancum 
road);  alfo  aua)  ©efä)rtebeneS,  roenn  cS  mä)t  bic  grabe 
Stniejjatt.—  o.  Räumer,  ©najattb  I,  p.  437,  438: 
3fn  einigen  Steilen  oon  &erffl)irc  behielt  bte  SBittwc 
in  ber  §auSbaitung  fo  lange  einen  SBofjnfifc  (free 
bench),  als  ue  feufa)  lebte;  fic  verlor  ü)n  im  umge« 
lehrten  gfatte.  2)oa)  mufite  fic  nrieber  etngefe^t  u>er* 
ben,  fobalb  fie  fia)  enifä)lo&,  jum  nädjften  ©enajiäfjof 
rfictoärtö  auf  etnent  ftfjroaqen  8ocf,  ben  ©d)roanj  in 
ber  §anb,  ju  reiten  unb  3U  fagen: 

Here  I  am  riding  upon  a  black  ram 
Like  a  whore  as  I  am, 
And  for  my  orineum  craneum 
Have  lost  my  bineum  baneum: 
And  for  my  taiPs  game 
Am  brought  to  this  worldly  shame; 
Therefore,  good  master  Steward, 
Let  me  have  my  land  again. 
£>icr   ift  crincam  craneum  frumme,  gotilofe  SBcge 
(bineum   baneum   baä  free  bench).  —  Str.  giebt 
Grose:  crinkdm  crankum,  a  woman's  commodity.  — 
Warren,  Ten  Thous.  a.  Y.  1,  3:  Pd  get  hold  of 
some  of  his  fine  crincum-crancums. 

Crinoline,  s.  (laln'-MIn)  ©rinolmc.  2)cr  Warnt 
ba§er,  bajj  baS  ÄleibungSfrütf  etgentlia)  ein  Untcrrod 
oon  fteifetn,  aud  ^ferberjaar  gewebtem  @toff  roar.  ©o 
Th.  V.  F.  III,  p.  38:  rouge,  crinoline -petticoats, 
diamonds  — •  (benn  baS  33uä)  mürbe  gefä)rieben,  be* 
vor  bie  9Reifens(Srtnolineu  auftauten). 

Cripplegate  Hotel  (ta^i'-^et)  (Sl.)  =  Whitecross 
Street  Prison  (London).    Tra.  T.  M.  p.  195. 

Crisp;  o.  fnuSjperig  (beim  flauen),  bann  überhaupt: 
frtf$,  tote  crisp  salad  enigegengef.  salade  fatiguee; 
1).  6.  C.  p.  37:  crisp  leaves  of  holly;  bauon  über* 
tragen  ib.  p.  23:  the  broad  fields  were  so  füll  of 
merry  music,  that  the  crisp  air  laughed  to  hear 
it;  nähert  ftü)  bem  begriff  oon  'braemg  air';  n>ie 
aua)  mir  „frifa)"  für  „falt"  fagen.  2)oa)  bürfte  bie 
tlebertragung  roofji  allein  fteljen.  —  a  crisp  touch 
on  the  piano:  eracter  9tafä)lag.    C.  D.  S.  I,  p.  44. 

Critlings,  s.  (tilt'-rtn«f)  (vulg.)  „Sdjweutegrteben", 
b.  Ij>.  bie  ueberbleibfel  vom  ©ajroeinefett,  naa)bem  baS 
6ü)tnalj  auSgelaffen  ift.  M.  L.  L.  I.  p.  206:  of  "crit- 
lings" (critlings  neing  the  refuse  left  after  boiling 
down  the  lard). 

Critter,  *.  (lRU'-t,,)  R.  L.  L.  p.  23:  she  would 
glide  to  one  egotist  afiter  another,  find  out  the 
monotope,  and  set  the  critter  off  on  it  gür  creat- 
ure,  nad)  fd)lea)ter  %uStyraa)e. 

Croak,  *.  Unglticfö^ro^ct.  Tra.  T.  M.  p.  27: 
he  is  such  a  croak,  I  quite  dislike  to  see  him. 

Croehet,  *.  (tvti-w'  unb  inö'-w)  Q'&UUi,  Jpätetyafen 
(le^tereö  aua)  croehet  needle).  Crochet  work, 
^äfelarbeit.  T.B.T.p.242:  they  sat  down  each  to 
her  crochet  work. —  wb.:  a  kind  of  netting  made 
1>y  means  of  a  small  hook,  the  material  being 
wbrsted.  cotton,  or  silk. 

Croehet,  v.  {int-w'  unb  inö'-ft«)  ^äieln.  M.  L.  L. 
11,  p.  461 :  she  would  never  let  me  go  with  her  to 
the  shops,  though  I  could  crochet,  which  she'd 
learned  me. 

Crock,  s.  ({Rot)  ©in  Stragen^änbler  mit  ©laö? 
unb  ^orgeQanmaarcn.  M.  L.  L.  I,  p.  405:  we  now 
cotne  to  a  new  class  of  the  street-sellers  of  manu- 
factured  articles  —  viz.,  the  "crocks",  as  they  are 
termed.  —  ib.  p.  352:  The  crockery-ware  and 
glaas-sellers  (known  in  the  street-trade  as  ((crocks"). 


—  Crock-shop,  8.  ^orjettan«  unb  ©foälabcn.  M.  Ii. 
L.  I,  p.  409:  there  are  twenty  establishments  for 
the  sale  of  crockery  and  chma,  which  I  heard 
styled  by  persons  in  the  trade  "swag-crocks"  or 
"crock-shops". 

Crocketed,  a.  (fnöf-'t-'b)  mit  got^ifa;cm  Saubmerf 
oerjtcrt,  Wb.  —  Str.  citirt:  crocketed  pmnacles,  Ains- 
worthy  Star  Chamber  II,  c.  8;  IIL  Lond.  News, 
v.  29,  p.  297c. 

Crockfords,  n.  (eaöe'-f««bf)  D.  Sk.  p.  214:  an  air 
which  levelled  all  distinctious  between  Brookes's 
and  Snooks's,  Crockford's  and  Bagnigge  Wells. 
(Einer  ber  altern  (Slubä  m  St  James's-street,  in  bem 
fel)r  otel  gefptelt  würbe;  jefct  eine  groftartiae  Sleftau* 
ration  "the  Wellington".  Murray,  London  (1860) 
p.  XXI:  the  onee  famous  or  infamous  Crockford's. 

Crocns,  *.  L.  „{scherzw.)  3Bunbar5t  in  ber  glottc 
ober  2(rmcc".  ^igent(ia)  aber  im  (Eant  ein  ^erums 
jie^enber  Duaäfalber.  ©r  ift  eine  SCrt  patterer  (f.  b. 
Sß.)  M.  L.  L.  I,  p.  471 :  Fve  seen  the  swell  bos- 
men  (farmers)  buy  the  pills  to  give  the  people 
Standing  about,  just  to  hear  the  Crocus  patter.  — 
ib.:  (the  Crocuses)  carry  about  a  lot  of  worms  in 
bottles,  what  they  never  took  out  of  anybody, 
though  they'll  teil  you  different:  or  long  pieces  of 
tape  in  bottles,  made  to  look  like  worms,  and  on 
that  they'll  patter  in  a  market  place  as  if  on  a 
real  eure;  and  they've  got  the  cheek  to  teil  the 
people  that  that  very  worm  was  taken  from  Lady 

—  etc.  —  Sl.  D.:  Crocus,  a  quack  or  travelling 
doctor. 

Croft,  s.  (tauft)  Tra.  C.  S.  p.  16:  on  the  table 
stood  a  croft  of  water,  surmounted  by  a  tumbler. 

—  "A  kind  of  small  decanter"  (nia)t  elegant). 
Cromleach  (f.  L.)  D^fertifä)c  ber  f)eibni'fa)cn  3rcn. 

2)er  9Rame  bebeutet:  Stein  @otte3.  3iobcnbcrg, 
3nfel  ber  ^eiligen  I,  p.  242. 

Cronebane,  8.  Th.  Moore  1,  p.  X :  offering  a  large 
reward  in  cronebanes.  3"  3(nmer!ung  erflärt:  Irish 
halfpence,  so  called.  (B.) 

Crony,  crfa)cint  aua)  atö  v.  (Dertrauliä)  umgeben). 
Disraeli,  Vtvian  Gray,  (B.) 

Crook,  v.  1)  E.  S.  M.  p.  44:  you've  got  the 
beauty,  and  Tve  got  the  luck,  so  you  must  keep  me 
by  you  for  your  crooked  sixpence,  b.  f).  an  ©teile 
eines  21  mutet ö.  @in  gebogenes  ©ir^ennuftüct  ju  tra? 
gen  bringt  Ö>lttcf  nad)  einem  alten  Aberglauben.  @in 
fola)eS,  als  wertvoll  uerroa^rt,  aua)  B.  M.  N.  I,  p.  118 
ermähnt  —  2)  T.  B.  T.  p.  343:  the  world  with  all 
its  villany,  and  its  ill-nature,  might  wag  as  it 
liked ;  she  would  not  again  attempt  to  set  crooked 
things  straight.  —  SSlifd)  hoiah  XL,  4:  Every 
valley  shall  be  exalted,  and  every  mountain  and 
hill  shall  be  made  low;  and  the  crooked  shall  be 
made  straight,  and  the  rough  places  piain. 

Crook,  s.  L.  S.  C.  II,  p.  2i49:  a  disagreeable 
mother-in-law  is  a  very  common  crook  in  every 
man's  lot:  Unannel)mUa)!eit. 

Croon,  v.  Ii.  „brüllen,  Ijeulen".  3)od)  Wb.:  to 
sing  in  a  low  tone;  to  sing  softly,  to  hum.  — 
Burns :  Holding  fast  his  gude  blue  bonnet,  Whiles 
crooning  o'er  some  auld  Scots  sonnet.  —  Jamieson : 
to  make  a  continuous  noise  in  a  low  hollow  tone 
etc.  —  Dickens,  Domb,  a.  S.  I,  c.  8:  sometimes 
crooning  out  a  feeble  aecompaniment  —  B.  fügt  ju: 
Lady  Hlessmgton,  Strathern  I,  p.  149.  —  Dickens, 
Barn.  Rudge  II,  p.  466.  —  Mary  Barton,  p.  242. 

Crop,  f.  to  crop  up  in  ber  Uebertragung  „burrt> 
brea)en"  —  fid)  geltenb  machen,  von  9nftä)ten,  Weu 
nungen  u.  bgl.  rea)net  Dickens  bem  (boa)  tuo^l  3^' 
tungSs)6lang  ju.  D.  M.  F.  II,  p.  178:  The  passion 
of  horror  and  repugnance  (einer  armen  grau  oor 
bem  9(rmenf)aufe)  would  have  been  a  terrible  sieht, 
if  embodied  in  one  old  fellow-creature  alone.  i  et 
it  "crops  up"  —  as  our  slang  goes  —  in  other 
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fellow-creatures,  rather  freqnently.  —  Sßgl.  D.  D. 
M.  p.  54 :  does  any  one  know  who  has  obliged  us 
to  talk  for  ever  about  "fraternizing"  and  "crop- 
ping  up"  ?  —  $er  SluSbrutf  gehört  eigentlich  ber  ©eo* 
logte  on  unb  bejctdjnct  ba3  3)urä)breä)en  einer  untern 
Sa)ia)t  über  eine  ober  mehrere  barüberliegenbe.  W.: 
to  crop  out  (Min.  and  GeoL):  to  rise  above  the 
surface  of  the  ground,  as  a  Stratum  of  coal,  etc. 
or  a  series  of  strata. 

Crop,  s.  hunting-crop  — =  a  hunting  whip  with 
a  long  lash.  —  G.  L.  p.  24:  light-weights,  active 
and  wiry;  and  these,  with  their  hunting-crops  and 
heavy  cutting-whips  used  remorselessly  . . .  reestab- 
lished  the  balance  of  the  battle. 

Cropper,  8.  (iR6p'~pu)  L.  D.  D.  IT,  p.  220:  nothing 
serious,  you  know.  A  Scratch  or  so,  as  one  may 
say,  getting  through  the  bushes,  but  never  a 
cropper  —  nothing  like  a  regulär  smash.  6turg 
vom  ^Jferbe.  81.  D. :  to  go  a  cropper,  to  fail  or  fall. 

Croqnet,  «.  (tRöf-H)  @m  moberneS,  fd^ncH  in  2luf* 
nannte  gelommeneä  ©piel  für  Ferren  unb  tarnen. 
SRäfiig  fiwfc*  Kugeln  von  8usbaumljol&  werben  oer* 
möge  Ooljerner  Jammer  (mallets)  bura)  jelm  Reifen 
getrieben,  bie  in  bie  @rbe  geftedt  finb,  fo  bafj  fte  je« 
ber  ein  Keines  ^alorreiäformigeä  Styor  btlbcn.  3e 
jroei  biefer  Reifen  flehen  an  ben  ©nbjmnlten  etneä 
tfreuicä  (a,  b,  d,  e)  unb  jroei  über  Äreuj  in  bem 
2)ura)fä)nttt8punlt  ber  töreujarme  (c).  Gsin  8all  mufj 
nun  oon  a  bura)  bie  beiben  Reifen  (hoops)  bort  unb  bura) 
bie  Äreujrctfen  naä)  d  ljin,  von  ba  naä  b  u.  f.  ro. 
getrieben  werben.  2>a3  ©piel  rotrb  auf  furagemätyten 
Ütofenplüfcen  im  freien  geübt;  jnm  Parteien  fielen 
gegen  einanber  mit  je  6  Äugeln.  Xoa)  fönnen  aua)  2, 
4,  6,  8  $erfonen  mit  je  2,  4, 6, 8  Äugeln  fyielen.  $ie 
$ämmer  ftnb  unferen  3utfer^&mmem  niö)t  unähnlich, 
nur  bafj  fte  einen  langen  ©tiel  Ijaben.  ©ine  Süuftras 
tion  C.  M.  Sept  1862,  p.  371. 
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(£ic  äuffteHung  ber  Sleifen  wirb  aua)  anberd  georb« 
net;  unb  ftatt  ber  Äreujreifen  bei  c  Ijat  man  aua) 
einen  ©totf,  ber  getroffen  werben  mufc.) 

Cro88,  a.  u. «.  im  alten  Gant  alles,  nwd  Dieberei 
unb  Gaunerei  betrifft;  im  (Segenfafc  gu  "square". 
"to  get  anything  on  the  cross"  is  to  obtain  it  sur- 
rcptitiously  (maufen).  . . .  crossman,  a  thief.  or  one 
who  liYes  by  dishonest  practices".  (Sl.  D.)  —  6o 
L.  D.  D.  i/p.  189  unb  öfter:  a  cross  =_-  a  eunning 
trick.  —  M.  L.  L.  I,  p.  26 :  gross  chap,  8.  (Coster- 
mongers'  Slang)  —  a  thief.  3)a$er  „to  be  on  the 
cross,  ftä)  auf  unreb(ia)e  SEBeife  ernähren"  (L.).  — 
Mrjt.  Henry  Wood,  Müdred  Arkell  II,  p.  37:  (the 
record  of  a  marriage  ...  —  real  or  forged?)  — 
"Real,  I  suppose  ...  It  's  easier  to  suppress  evi- 
dence  of  a  marriage  than  it  is  to  invent  it  Still  it 
may  be  on  the  cross".  —  2)  as  cross  as  two  sticks 
(oerbricjjlio)),  fpielenb  mit  ber  eigentlichen  ©ebeutung. 

Cross,  v.  1)  3Benn  ein  gauftfämjpfer  fta)  bafür  be* 
jaulen  läfet,  ba(  er  ben  Äampf  abfta)tlia)  verloren 
giebt,  fo  geifct  e£:  "he  crosses  the  fight ".  G.  L. 
p.  180:  the  brutal  blood  of  the  dead  prize-fighter, 
who,  when  he  "crossed"  a  fight,  lost  it  ever  by  a 
foul  blow,  was  boiling  in  his  aescendant  —  Th. 
v.  F.  I,  p.  145:  didn't  he  cross  the  fight  between 


Bill  Soames  and  the  Cheshire  trump  ?  —  2)a3  s.  in 
biefer  Sebeutung  ib.  111',  p.  102:  (a  conversation) 
about  the  fight  between  the  Butener  and  the  Pet, 
and  the  prohabilities  that  is  was  a  cross.  —  (Sl.  D.: 
cross  —  two  persona  pretending  hostility  or  in- 
difference  to  each  other,  being  all  the  while  in 
concert  for  the  purpose  of  deeeiving  a  third).  — 
2)  to  cross  one's  palm,  ein  Xrinlgclb  geben,  befted)en. 

C.  M.  L.  p.  75.  —  JÖ.  Jerroldy  Men  of  Char.  I, 
p.  92:  every  domestic,  Crom  the  butler  to  the 
scullion,  had  crossed  her  (the  fortune-teller's)  hand 
and  looked  on  future  life.  —  3)  C.  D.  S.  (D.  N.  T.)  V, 
p.  112:  a  crossed  cheque.  —  to  cross  a  cheque, 
eine  Snroeifung  auf  einen  $anquier  burä)  Ouerftrid)e 
barüber  atr^er  Sourö  fe^en,  fo  bafs  fte  nur  bura)  einen 
anbern  ^anauier  erhoben  werben  !ann.  2Wan  t^ut 
bied  }ur  @id)er§eit  bei  ß^eitö  von  größerem  Setrage. 

—  4)  to  cross,  im  ©ritfet,  f.  cricket  —  5)  to  cross 
a  letter,  quer  über  bie  3cu?n  bed  Sriefcö  weg,  um 
©ajner  gu  f^aren,  noa)  einmal  fd)reibcn.  T.B.T.  p.  125: 
Augusta  was  crossing  a  note  to  her  bosom  friend. 

—  L.  D.  D.  III,  p.  125:  I  cross  this  already  long 
letter.  —  T.  D.  T.  II,  p.  222:  A.'s  letter  was  written 
on  two  sheets  of  note  paper.  crossed  all  over.  — 

D.  0.  T.  p.  416:  a  sheet  ot  paper,  crossed  and 
crossed  again.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  164:  she  not 
only  filled  sheets  of  large  paper,  but  crossed  them 
with  the  most  astonishing  perseverance.  —  ib.  II, 
p.  285 :  his  Bister  who  always  crossed  and  recrosseu 
her  letters  to  his  brother. 

Cross,  8.  1)  L.:  ^Serebelung  einer  9tace  bura) 
Ärcuutng".  2)er  begriff  ber  Serebelung  liegt  niä)t 
im  Söortc;  cross  ift  1)  bie  Äreujung  felbft.  2)  bad 
baburä)  ^eroorgebraä)te  SBefen.  B.  G.  K.  p.  320: 
(those  people)  have  a  cross  of  the  lower  creation 
in  them  (alfo  gerabe  ba3  (Scgent^cil  oon  Scrcbeluna), 

—  C.  Sk.  p.  51 :  the  model  senior  wrangler  should 
have  a  cross  of  the  gladiator  in  him.  —  Str.  aiebt: 
a  large  dog,  cross-bred  between  the  fox  and  the 
blood-hound.  Marryat,  Chüdren  of  the  N.  F.  c.  2.— 
2)  Mra.  Henry  Wood,  Müdred  Arkell  I.  p.  127: 
tnere  was  the  very  slightest  suspicion  or  a  cross 
in  his  light  eyes  —  in  bem  ©tnne  beS  fonftigen  aa 
cast  in  the  eye"  (nidjt  üblia)).  —  Gross  in  3ufammen< 
fe^ungen:  Quer«,  ftreui* . . .  cross  bars,  s.  ein  Sim* 
bcrf^iel  (Str.  nad)  HalliwtU).  —  cross  -belts,  s.  bie 
(oor  ber  neuen  Uniformtrung  bura)  gfriebria)  2BU* 
beim  IV.  aua)  in  ber  jpreufiifa)en  Slrmee  übliä)en) 
»anbeliere  für  Säbel  unb  $atrontafa)e,  bie  auf  ber 
©ruft  Ireujmcid  ttbereinanber  gingen.  Th.  V.  F.  II, 
p.  282:  to  waste  his  life,  day  alter  day,  inspecting 
cross-belts,  and  putting  fools  through  their  manceu- 
vres.  —  K  D.  I.  I,  p.  157:  soldiers,  one  of  whom 
had  yellow  cross-belts.  —  ib.  p.  331:  cross-belts 
specked  with  blood.  —  ib.  II,  p.  2:  a  set  of  uni- 
form of  one  of  the  Company's  European  regiments, 
shakos,  blue  coatees,  white  cross-belts,  and  trou- 
sers.  —  Sud)  blojs  belt;  ib.  II,  p.  296:  hetoldthe 
man  to  take  off  his  belt  and  pouch.  —  cross-cur- 
rent,  e.  ©egenftrömung  (in  einem  Strome).  M.  L. 
L.  III,  p.  279:  when  the  process  of  dredging  is 
carried  on,  the  use  of  the  drcdging-vessel  is  ol>- 
Yious  to  any  speetator;  but  I  believe  that  most 
persons  imagine  the  objeet  to  be  merely  to  deepen 
the  river  by  removing  the  inequalities  in  its  bed, 
and  so  to  render  its  navigation  easier  by  equaliz- 
ing  its  depth,  and  in  some  degrees  checking  the 
power  of  cro8s-currents.  —  cross  -head,  s.  ,,aro^ 
gebrutfter  änfang  einer  3*ttw*9S  s  Annonce ,  Dicken*, 
Househ.  W.  22.  6  (P.)  —  cross  light,  *.  boppelte 
93eleuä)tung  (roenn  baö  2ia)t  oon  jtuci  Seiten  |o  auf 
ein  öcmälbc  fällt,  bafe  ber  @a)em  blenbct  unb  bad 
©rfennen  lunbert).  C.  M.  L.  p.  3:  time,  mildew, 
and  a  cross -light  have  unitea  to  make  it  impös- 
sible  to  make  out  what  the  picture  represents.  —  D. 
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H.  T.  p.  189 :  a  dense  jumble,  with  sheets  of  cross 
light  in  it,  that  showed  nothing  but  masses  of 
darkness. — cross-pane,  *.  A  Life  for  a  Life,  I,  p.  165 : 
Oh  Moon !  whom  I  saw  making  cross-panes  on  the 
carpet,  when  I  came  in;  =  diamond  panes.  ftaum 
fonft  üblid).  —  cross-piece,  s.  a  piece  of  any  struct- 
ure  which  is  fitted  or  framed  crosswise.  (Wb.) 
Duerf^toeHe,  Duerriegel  (Str.). 

Cross-belted,  part  (taöV-bHt-'b)  mit  Äreujbanbcs 
Heren  nerfehen,  fcberjljafte  33Übung.  R.  D.  1. 1,  p.  1 13 : 
(a  sepoy)  dressed  after  the  heart  of  army-tailor3, 
pipe-clayed,  and  cross-belted,  and  stocked,  and 
winged,  and  facingsed  etc. 

Cross-Country,  adv.  u.  a.  {tR^'-M'-m1)  querfclb* 
ein.  L.  D.  D.  II,  p.  109:  eight  hours  a  day  hard 
Walking... and  cross  country  too.  —  G.  L.  p.  104: 
L.  proposed  a  short  cut  through  a  line  of  gates, 
▼itn  a  short  interval  of  cross-country  work.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  115:  the  old  roan,  so  famous  for  cross- 
country  work.  —  M.  L.  L.  II,  p.  82 :  when  I'm  out 
bird-nesting  I  take  all  the  cross -country  roads 
across  fieldS  and  into  the  woods.  —  St.  C.  p.  201 : 
we  were  driven  in  the  direction  of  Allahabad.  It 
was  a  cross-country  road,  and  our  vehicle  was  in- 
nocent  of  Springs.  —  M.  L.  L.  III,  p.  221:  After 
leaTing  Stourbitch,  we  took  the  road  for  Peter- 
borough-bridge  fair.  Being  a  cross-country  road, 
there  was  no  conveyance.    (Sfol.  across  country.) 

Crosseet,  v.  (fBöj-&Ht')  gebilbet  oon  TroUope,  T. 
C.  R.  II,  p.  176:  the  land  had  been  divided  into 
fields.  but  these  had  since  been  bisected,  and  cros- 
sected,  and  intersected  by  family  arrangements  — 
freupeiS  bura)fd)mtten. 

Crossing,  *.  1)  2Beid)e  bei  einer  (Stfenbafjn  (mos 
tatrd)  man  von  einem  ©elrifc  auf  ein  anbereä 
fommt)  W. ;  do,L  points.  —  2)  baS  Ueberlaufcn  bev 
batsmen  (f.  encket). 

Cross-legs,  adv.  (tRöft'-tfgf)  mit  gefreuten  ©einen. 
R.  D.  L  I,  p.  146:  the  women  carry  bundles  ani- 
mate  and  inanimate;  the  former  seated  cross-legs 
OTer  one  big  hip,  and  clasping  their  bearers  round 
the  neck. 

Crossways,  adv.  (tnöfc'-wif)  freuaroets.  R.  D.  L 
II,  p.  156:  it  (the  settlement)  consists  of  about  a 
dozen  huts,  fonned  of  logs  of  wood  and  wattles 
laid  crossways,  and  plastered  inside  with  mud. 

Crow,  *.  1)  "as  the  crow  flies"  in  geraber  2i« 

nie.   Times,  July  1860:  six  miles  as  the  crow  flies; 

as  the  train  jogs,  seven  miles.  —  R.  L.  L.  p.  251 : 

David  was  going  as  the  crow  flies  across  some 

meadows  half  a  mile  ahead.  —  L.  D.  D.  III,  p.  45: 

l  usnally  go  as  the  crow  flies,  and  as  nearly  as  I 

can.  —  D.  O.  T.  p.  193:  we   cut  over  the  fields 

straight  as  the  crow  flies.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  10: 

we  mav  pass  from  one  scene  to  the  other  as  the 

crow  flies.  —  TU  London  News,   1863  (Sporting 

Inteüigence):  after  running  &V2  miles  as  the  crow 

flies  in  32  minutes,  the  fox  turned  as  if  blind.  — 

2)  6.  N.  S.  p.  110:  an  old  woman  whose  ideas  are 

wmnded  by   (her  birthplace),  and  whose  crow  is 

the  whitest  ever  seen  =  whose  geese  are  always 

**«&*  (f.  goose).  —  3)  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648:  wom- 

*Q  occasionally  assist  at  a  burglary,    and  carry 

tte  Instruments,  though  they  never  enter  the  house, 

'spaining  outside   and  keeping  watch;  they  are 

^ued  'crows'.  —  Crow's-nest,  s.  L.  giebt  "crow- 

£**>"  unb  erHärt  eö  alä  Seemanns  «Gant  für  SRaft= 

J**-    UcberaU  finbet  ftdj  crow's  nest  mit  ber  $eb. 

*  *ook-out",  befonberS  an  ber  ©Jpifce  etneä  HRaftcS. 
Jj*Ji'Clintock,  Voyage  of  the  Fox,  oft;  Wb.  er* 
ptet:  a  look-out,  as  a  cask,  at  the  main  top-gal- 
™^ma8t  head  in  aretie  vessels.  —  Sua)  ju  Sanbe 
Vr?*tt$t,  wie  St.  C.  p.  72:  In  order  to  keep  us  as 

?W  acquainted  as  possible  with  their  movements, 

*  **d  a  crow's-nest  construeted  twenty  feet  from 


the  ground,  it  was  made  of  some  of  the  building 
materials  lying  about  the  place. 

Crow,  v.  E.  S.  M.  p.  121 :  their  antagonists  were 
animals  inclined  to  crow  before  they  had  found 
any  com.    <Sfyria)roÖrtliä). 

Crown,  s.  S.  B.  P.  I,  p.  155:  I  was  myself  over 
the  crown  of  my  head  with  a  yonng  lady;  wie  auü) 
over  head  and  ears,  mit  auägclaffenem  4n  love'  ober 
'in  debt':  bis*  über  bie  Dfjren  ocrliebt  —  in  <5ü)uU 
bcn.  —  Crown  Court,  s.  9tome  eincö  ber  9teia)ä* 
gertdjtäfjöfe,  wenn  er  über  befangene  richtet,  jum 
ttntcrfdjiebe  non  ber  nisi-priuss©eridjtöbaneit  (f.  u. 
cireuit),  roeldje  fia)  m  ber  SRegel  nur  mit  einfaä)cren 
Simlflagen  beschäftigt,  in  benen  nur  bie  Styatfragc, 
nidjt  bie  9fteä)töfrage  ftrittig  ift,  unb  au  ber  (Sntfajei? 
bung,  at  the  bar  ober  in  banco  (f.  b.  20.)*  roo  ^cr 
Stifter  im  (SoHegium  über  roidbtige  9tea)täfragen  tnU 
Reibet.  F.  p.  218.  —  Crown  Office,  f.  Crown  Side. 
Queen's-Bench  Crown  Office,  baö  Grtminalbürcau 
bed  Queen's-Bench s©eria)teö,  an  beffen  6\)i$e  ein 
Queen's  Coroner  and  Attorney  mit  einem  Master 
unb  5  clerks  fte^t.  V.  Z.  VI,  a.  3.  —  Crown  Side,  s. 
Wlan  untertreibet  bei  ber  3uri3biftion  be$  Queen's 
Bench  (f.  u.  court)  eine  Dlea-side  unb  eine  crown- 
side.  Äie  erftcre  tritt  bet  aEen  ^erfönliä)en  klagen 
naa)  gemeinem  9lcd)te  ein,  unb  ift  bem  Queen's  Bench 
im  ©anjen  mit  ben  Common  Pleas  unb  bem  Ex- 
chequer-Court  gemein.  2He  crown  side  umfaßt  feine 
Berechtigung,  klagen  alter  2lrt  non  anberen  ®eria)ten 
nor  fia)  ^u  gießen,  93efd)raerbcs3nftan3  unb  Hom^etcn^ 
lonflirt^of  über  ben  Untcrgeridjten,  2)täcipIinar^of  über 
Beamte,  3luffta)tdbe^örbe  über  Korporationen,  5lppeH= 
f)of  über  bie  untern  (Erimtna^öfe  ju  bilben;  Unter« 
geriete,  juriftifa^e  unb  natürliche  ^ßerfonen  anju^alten 
ju  tfjun  mag  i^reä  2lmtcs(  unb  ü)rer  $flia)t  ift  (F. 
p.  219).  £emgemä(  gehören  vor  ben  Jpof  aua)  alle 
(Srimina(faä}en,  com  $od)t>errat$  biö  jum  gemeinen 
SBergc^en.  2)ie  3lnf(agcn  mad)t  ber  Attorney  General 
unb  ber  Master  of  tne  Crown  Office  (Wb.).  Str. 
citkt  Warren:  when  the  judges  of  assize  preside 
in  the  crown-side,  they  wear  etc. 

Crowner,  s.  (tRoun'-V)  fiau^tnergnügen  (Sl.).  M. 
G.  N.  II,  p.  6:  a  scramble  through  a  dried-up 
water-course  —  a  'crowner'  for  John,  whose  horse 
goes  shoulder-deep  into  a  hole. 

Crucial,  a.  L.  fjat  eä  nur  in  ber  Scb.  „!rcu3roeife, 
frcujförmia".  Wb.  giebt  2)  severe,  trying  or  search- 
ing,  as  if  bringing  to  the  cross;  as,  a  crucial  ex- 
periment: 

"And  from  the  imagination's  crucial  heat 
Catch  up  their  men  and  women  all  a-flame 
For  acüon."  E.  B.  Browning. 

»gl.  W.  ColUns,  No  Name,  II,  p.  241:  a  crucial  test. 

Cruet,  *.  ift  nia)t  bloS  ,,@ffig-'  unb  Dclfiäf djdjen"  (L.), 
fonbern  jebeö  einzelne  ^läfa)a)en  auf  ber  ^(atmenagc. 
9lucb  ftatt  pepper-caster  finbet  fta)  pepper-cruet,  wie 
D.  Sk.  p.  454. 

Crug,  s.  (tRöfl)  ©ffen,  92a^rung,  ftammt  f^eueU  auö 
bem  ©lang  Don  Chnst's  Hospital  (SL  D.)*  P.  citirt 
Dickens,  Houeeh.   W.  22,  6. 

Crumbly,  a.  (taöm'-bi«)  T.  F.  P.  I,  p.  252  für 
crumby  brödflig,  meia),  mcla)eä  bie  £crüa  ^aben. 

Crumpled,  a.  the  cow  with  the  crumpled  hörn, 
D.  H.  T.  p.  13.  (f.  u.  Jack). 

Crumpy,  a.  (faömt>'-«)  brödflig,  frümlig.  Str.  Wb. 

Crash,  s.  (Sebränge;  ©lanjj  für  bie  grofjen  ©c^ 
feITfd)aften,  gu  benen  man  fo  mcl  (unb  mcljr)  $erfoncn 
einlabet,  alö  baö  ipauö  faffen  miß.  M.  G.  N.  I,  p.  238.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  4 :  not  to  one  of  the  great  crushes, 
and  grand  balls  of  Gaunt  House,  whither  every  body 
went,  but  . . .  Sgl.  drum.  —  Crcsh-hat,  s.  ©in  §ut, 
ben  man  auf  33älle,  tn'3  X^eater  u.  bgl.  nimmt ;  früher 
bei  unS  Chapeau  claque,  jefet  Chapeau  ä  ressort  ober 
©ibuäsftut  genannt.  S.  B.  P.  II,  p.  3  u.  281.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  220:  Mr.  Sedley,  looking  grand, 
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iljre  ©ütcr.  F.  p.  303  (fonft  auä)  Court  of  Manor 
genannt).  —  Court  Lebt.  9tadj  ber  Eroberung  ging 
baS  ©tjeriffamt  auf  tönigltä)e  Seamtc  (bailiffs)  über, 
welche  jäfjrlia)  $wci  SRal  in  jebem  hundred  ©eria)tSs 
tag  abhielten  (sherifFs  tourn  and  lect).  Sluf  biefe 
Lcets  mußten  alle  ©eirid&tspflidjtigen  bem  sheriff  fol* 
gen.  2>er  ^au^roetf  war,  bie  frank  pledges  (d.  b. 
bic  gegenseitige  58erpffta)tung  unb($ürgfa)aft  jur  2lufs 
redjtfjaltung  beS  grtcbcnS)  ju  rembiren,  bafjer  S3rud) 
bcrfelben  ju  (trafen.  3Ätt  bem  2(uftommen  beS  griebenö* 
ridjtcramteS  fant  bie  $ebeuiung  ber  Court  Leets,  bie 
fonft  jcbcS  $ira)ft>iel  befafj,  unb  bie  Äriminala,erid)tSs 
barfeit  für  alle  ^olijeioerge^en  übten,  aud)  btc  High 
Constablcs  rollten;  bie  €>täbte  behielten  ftc  am  läng* 
ften;  einzelne,  wie  «ortSmoutlj,  bis  in  bie  mobeme  fttit', 
fie  richteten  naa)  Common  Law  Heine  SSergeljen,  fyaU 
ten  über  Verwaltung  ber  Sanbftrafeen  unb  Kommunal; 
angclcgcnbeiten  ju  entfebeiben.  F.  p.  265,  266,  286, 
302.  —  \Vb.  — 

III.  91  eu  creirte  Jpöfe  fmb:  baS  Court  of  di- 
vorce  and  matrimonial  cacses  (fett  1857);  eS  entfa)eis 
bet  alle  ftrittigen  @fjefaa)cn;  in  tt)m  ftfcen  alle  fünftefjn 
9tcia)Srid)ter  unb  ber  9tia)ttr  beS  Court  of  Probate, 
(ber  aua)  in  (Jfjefadjen  als  @in&elria)ter  entfebeiben 
tann).  —  SBo  nidjt  auf  ©Reibung  geMaat  wirb,  föns 
nen  aua)  bie  9iia)tcr  auf  bem  cireuit  entfa)eiben.  grü* 
l)er  war  eine  ©djeibung  einer  gültigen  (Stye  mit  ber 
SBirtung,  bafj  bie  ©efdjiebenen  fia)  wieber  nertjetratljen 
tonnten,  nur  bura)  eine  ^arlamenteatte,  b.  fj.  bura) 
einen  SBefAlufc  beiber  Käufer  mit  !öniglia)er  ©anttion 
möglia).  &em  antrage  auf  biefe  SXftc  mufjtc  eine 
fiegreia)  burcfjgefüljrte  6ntf$äbtgungStlage  gegen  ^  ben 
Verführer  bei  einem  @eria)t  beS  Common  Law,  unb 
bie  Trennung  von  2ifd)  unb  JBett  bura)  baS  geiftlia)e 
@eria)t  oorangeljcn.  2)ie  enormen  Soften  matten  bieS 
ju  einem  Privilegium  ber  <Rcia)ften.  Von  1715  big 
1775  finb  nur  6  (£t)en  gefdjieben;  im  ©anjen  bis  jur 
Einrichtung  beS  neuen  ©erta)tSljofeS  200.  2)cm  lefcs 
teren  ift  bie  bisherige  ©erictytSbarfeit  ber  getftlia)en 
©eridjte,  bann  bie  wirtliche  fetjeföeibung  übertragen, 
unb  baS  (Srf orbernifj  ber  beiben  Storprojeffe  ift  aufges 
^oben  (V.  Z,  VIII,  3).  —  2)aS  Court  of  probate, 
1857  ctngeridjtet.  3n  ty™  entfdjeibet  ein  5Ha)ter  über 
Veftätigung  unb  ©ültigteit  Don  Eeftamenten  unb  2lm 
er!cnnung  ©on  Sntcftaterben.  3n  ©trettfadjen  unter 
3002.  tann  man  fia)  aueb  an  t>it  ©raffdmftSgeridjte 
wenben.  (2)aS  ©rbrea)t  ift  in  (Sngtanb  ein  ©erfdjiebes 
neS  für  unbewegliches  unb  für  bewegliches  Vermögen, 
©trettigteiten  in  SBejiefiung  auf  baS  erfte  gehören  oor 
bie  (Scria)tc  beS  gemeinen  Stentes  unb  unter  Umftän* 
ben  oor  baS  Cancern  ;©cria)t.  SllleS,  wag  ben  be* 
wegliefen  9toa)lajj  betrifft,  fiel  bagegen  bis  1857  uns 
tcr  bie  (Sompcteng  ber  geiftltdjcn  ©erid&te  (f.  VI).  3ln 
beren  ©teile  ift  nun  baS  Court  of  Probate  getreten. 
$uro)  bie  Einrichtung  beSfelben  unb  beS  Court  of 
divorce  and  matrimonial  causes  ift  bie  trübere  9Birfs 
famfeit  ber  geiftlid)en  ©eriä)te  auf  bad  bürgerliche 
Äec^t  auSgef ajloffcn ).  —  Court  for  the  reuef  of 
insolvent  debtors,  1820  für  Sottbon  unb  ben  Ums 
trete  von  20  engl.  Steilen  um  baS  ©enerla^oftamt 
eingefe^t.  @ö  befielt  auS  brei  commissioners.  Slßenn 
ein  ©a)ulbner  unter  bem  Erbieten  ber  SBermägends 
abtretung  Befreiung  auä  ber  ipaft  beantragt,  fo  wirb 
öffentlich  für  bie  ©laubiger  ein  Termin  auSgefa)rieben, 
wo  ieber  feine  Sewetfe  über  betrügerifcbeS  ober  fa$r* 
läfftgeS  S5erl)alten  beS  6a)ulbnerS  beibringen  iann. 
Erfannt  wirb  bann  entweber  auf  ^reilaffung  ober 
$aft  bis  au  brei  gabren.  V.  Z.  VII,  2.  9toa)  F. 
p.  226  befielt  ber  $of  nia)t  me^r,  ba  ber  Unterfa)icb 
3wifd)en  ^nfoloen^  unb  SSanfrutt  nia)t  met)r  im  engl. 
Siebte  anertannt  werbe.  Sic  3aa)en  tarnen  alfo  an 
baS  Court  of  Bankruptcy  (f.  unter  IV).  —  Central 
Criminal  Court,  unter  SBilliom  IV.  gefäaffcn;  in 
ibm-ft^t  ber  £orb  ÜRanor  (boa)  nur  (Stiren-,  nic^t 
9te$tfpre$enS  falber),  ber  Äorbtanjler,  ber  ©ro^ftegel* 


bewa^rer,  bie  fünfje^n  9liö)ter  »on  SQßcftminfter,  ber 
9lbmiralitätSria)ter,  ber  Dean  of  Arches,  bie  Alder- 
men,  ber  Recorder,  ber  Common  Sergeant  ber  (Siro 
unb  bic  9Ha)ter  beS  StjeriffbofS ;  cS  tonnen  femer 
alle  ^erfonen  fi^en,  bie  Sorbtan^lcr,  ©roftftcgelbcwat); 
rer  unb  3lia)ter  va  Söeftmmfter  gewefen  finb.  5a^W 
aber  f'tfet,  unb  ^war  12  9Wal  )ät)rlid),  immer  im  2ln= 
fang  beS  9»onatS,  ber  Recorder  ber  (Sitn,  in  f anwies 
ric^cren  ©aa)en  ein  9tei$Sria)ter.  3uf°^9c  ^ret  ^oms 
miffion  "of  oyer  and  terminer"  unb  "of  gaol  deliv- 
ery"  (©gl.  cireuit)  tonnen  fie  alle  SJcrgetycn  unb 
SSerbreajcn,  bie  10  engl.  3Keilen  um  ©t.  '^aul'S  in 
£onbon  unb  üRibblefeg  unb  Steilen  oon  ©ffeg,  Äent 
unb  ©urren  begangen  fmb,  fowie  auf  $ol)er  ©ee  be-- 
gangene  felonies  unb  misdemeanours,  aburteilen.  — 
County  courts,  bic  neuen  ©raffa)aftSgeria)te,  1846 
eingerichtet,  1850  erweitert;  be^ufS  berfelbcn  ift  (Sna,; 
lanb  unb  SBaleS  in  60  33ejirfc  (cireuits)  gett)eilt,  ut 
benen  jufammen  60  Äiajter  ben  einjelnen  $öfen  nor$ 
fi^en,  bie  nom  Eorbtan^ler  auf  ßebcnöjeit  auS  2(bi>os 
taten  mit  ftebenjä^riger  ^rartä  ernannt,  wegen  fa)lec^s 
ter  Jüljruna,  ober  llnfä^igteit  abfe|bar  fmb.  2)ie 
$öfe  entfebetben  in  dioilfaa)en  bis  502.  (bei  ©aa)en 
über  hl.  tann  jebe  ^artei  eine  3urn  von  fünf  Wann 
verlangen);  über  Seftyftreittgteiten,  Sehnten  unb  33c= 
freiungen  unb  ^eftamentSftreitigteiten  bis  3002.,  unb 
einige  anbere  Singe.  2)aS  $crfat)ren  ift  fej^r  abges 
türjt:  weniajtenS  alle  Monate  etnmal  mufe  in  jebem 
(Eircuit  ©ena)tetag  gehalten  werben.  Xtx  Kläger  tann 
feine  ©aa)e  aber  auä)  vor  bie  9leid)Sgerid)te  bringen, 
unb  biefelben  tonnen  auf  Antrag  beS  Sßertlagten  bie 
©aa)c  oom  ®raffa)aftSgeria)t  abberufen.  (35or  biefen 
©erta)ten  bürfen  SlttornenS  ^löbiren.)  9{euerbingS 
entfa)eiben  fte  Heinere  ©aa)en  aua)  naa)  Equity  (f. 
No.  IV). 

IV.  9toä)  Equity  wirb  in  ben  Chancery  Courts 
eria)tet,  bte  beSljalb  auä)  Equity  Courts  Reiften 
Äangleis  ober  ©illigleitSgeric^te).  3n  biefen 
)öfen  wirb  im  ©anjen  oon  fieben  9lta)tem  nur  über 

dfoiltlaaen  geurtbeilt  ©rfter  9tiajter  ift  ber  Lord 
Chancellor;  er  ift  ni$t  lebenslänglich,  fonbern  wecc)s 
feit  mit  bem  Stmifterium.  SllS  SSorft^enber  beS  Obers 
^aufeS  wirb  er  bei  feinem  Amtsantritt  jum  $atr  ge- 
malt. 3^n  unterftüften  brei  Vice-Chancellors;  fic 
richten  in  erfter  Snftang  a^  (5injclria)ter;  zweite  3it= 
ftang  bilbet  ber  Kanzler  mit  gwei  Lord  justices  of 
the  Court  of  appeal.  $öa)fte  Snftam  ift  baS  House 
of  Lords  (b.  Ij.  wieber  ber  Äanjler  felbft).  2)aS  Ser* 
fahren  ift  weitläufig,  reia)  an  ©Treiberei  unb  toftfpies 
lig.  2)aö  ^ancerns@cricfit  umfaßt  fünf  ©eridjtSljöf e : 
1.  Court  of  the  Lord  Chancellor  (High  Court  of 
Chancery).  —  2.  C.  of  the  Vicechancellor.  —  3.  u. 
4.  gwei  Courts,  bie  naa)  anberen  Vice-Chancellors 
mit  bem  Eigennamen  aenannt  werben,  3.  9.  Court 
of  Vice -Chancellor  Higgins.  —  5.  Court  of  the 
Master  of  the  Rolls  (beS  Dberard)hmrS  beS  ffleid)3 
unb  beS  Jtan3leigeria)t3).  Slufserbem  ^ot  baS  Excheq- 
uer  Court  ein  Equity  -side,  unb  neuerbingS  ents 
fa)eiben  bie  County  Courts  tleine  ©aa)en  naa)  Equity. 
9lät)ereS  f.  Chancery  unb  Equity.  —  gum  Äanjleu 
gena)t  gehört  baS  @eria)t  ber  Masters  in  Lunacy, 
bie,  vom  Äanjler  ernannt,  über  fttatynfinnSerflärutis 
gen  entfcjeiben.  gemer  baS  Court  of  Bankruptcy, 
m  bem  fünf  Commissioners  für  Sonbon  unb  40  SRci* 
len  UmtreiS,  unb  jeljn  für  bie  grofeen  $>anbclSftäbtc 
fttjen.  6S  ift  ein  Court  of  Law  and  Equity.  SCuf 
baSfelbe  finb  bie  S3efugntffe  beS  Court  for  the  Re- 
lief of  insolvent  Debtors  übergegangen  (f.  III). 

V.  Courts  Martial,  9HlHärgeria)te ;  fie  riajten 
naa)  ben  ßriegSartiteln  unb  römifa)em  Stecht  über 
3)i3rtplinan>ergel)en  ber  ©olbaten  unb  Offijierc;  au<$ 
@^renfaa)en  oon  Dffijicren.  —  Courts  of  Iniquiry; 
fie  ftnb  blo^  2)iSci^lmargeri^te  be^ttfS  ©ammlung 
non  SWaterial  (wenn  3.  ^.  Dfficiere  entlaffen  werben 
follen,  u.  bgl.). 
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VI.  @ei|Uia)e  $öfe,  bie  naa)  römifdjem  3Rec^t 
richten  (aua)  special  courts  genannt).  2)tc  meiften 
fitjcn  im  ©ebäube  oon  Doctors'  Commons.  3(jrc 
Sebeutung,  efjemalS  grofj,  Ijat  feit  ber  ©efefcgebung 
von  1857  feljr  abgenommen,  ba  ©l)efa)eibung$  *  unb 
9taa)ia(faa)en  an  baS  Court  of  Divorce  unb  Court 
of  Probate  (f.  III)  gelommen  finb.  (Scacmoftrtig  gc* 
$en  an  fie  nur  noa)  klagen  roeaen  »orentbaltung 
rtra)lia)cr  (Gefälle  unb  wegen  geiftlia)er  3$erbrea)eu; 
fte  ertennen  auf  ftirctyenbufsen  unb  nur  auSnatymsroeife 
auf  öelbftrafen.  2)ie  noa)  beftcfjenben  finb :  1)  Court 
of  the  Akchdeacon,  bura)  einen  belehrten  Stifter 
abgehalten. — 2)  Consistory  Court;  cinö  in  ber  Sttöcefe 
jebeä  93ifa)ofd,  in  ber  Äatljcbrale  abgehalten,  unb  in 
allen  geifuia)en  ©aa)en  comfcetent.  —  3)  Court  of 
Arches  (über  ben  tarnen  f.  Arches).  2)er  Stifter,! 
Dean  of  Arches,  eigeutlia)  Stifter  über  bie  brcijefjni 
Stira)ft>iele,  bie  unter  ber  ^uriöbÜtion  beö  ©rjbifa)of$  | 
oon  (Santerburn  in  Sonbon  fielen,  bann  8tycllria)tcr  ber 
gangen  (geiftlia)en)$rooinj  (Santerburo.  3u^m  (}ef)ört4) 
ba*  Cocrt  of  Peculiars  für  egimirte  SDtöcef  cn.  (3)te  Xefta* 
mentäjuriöbtction  ift  an  baö  Court  of  Probate  (f.  o.)  über; 
gegangen,  wie  aua)  bie  beö  folgenben).  —  5)  Prerog- 
ative  Court,  eö  $atte  mit  Xeftamentäfaa)en  au  tfyun. 
—  6)  Court  of  Admiralty.  <§£  gehört  fjierger,  rocil 
eä  naa)  römifa)sfanonifa)em  9lea)t  richten  mufe,  ba 
Common  Law  fta)  nia)t  auf  Ijolje  ©cc  erftretft  Gö 
gräfibirt  ber  ©rofiabmiral  ober  ein  oon  u)m  beputirtcr 
Äia)ter  ober  ber  Dean  of  Arches  in  Doctors'  Com- 
mons. 2)it  <Seria)töbar!eit  über  ©traffälle  auf  offe* 
ner  See  ift  an  baä  Central  Criminal  Court  jjegan-- 
gen.  Als  Gioügeria)t  (Instance  Court)  entfa)etbet  eä 
noa)  über  Sobmeret,  $euerftreitig!eiten  u.  bgl.;  in 
Äriegöjeiten  ift  eS  $rifcngcria)t  (Prize  Court).  Sei 
ber  näa)ften  ätolanj  foUen  bie  gunftionen  beö  Storni* 
ralttätftrtajterö  auf  ben  beö  Court  of  Probate  übers ! 
gelten.  —  Court  of  the  Dean,  anberer  9tame  für 
Court  of  Arches.  — 

VII.  Stuf  ber  Umoerfität  entfajeibet  baö  Chancel- 
lor's  Court  (b.  Ij.  ®eria)t  beä  UntoerfitätdlanjlerS) 
über  alte  perfönlia)en  klagen  gegen  ©tubenten  naa) 
Common  Law  unb  Customs.  9iia)ter  ift  ber  Vice- 
Chancellor  ber  ttnioerfität.  Snftangen  finb  baä  Con- 
gregation  unb  Convocation.  —  Sei  Treason,  Felony 
unb  High  Misdemeanour  rio)tet  baä  Court  of  the 
Lord  High  Steward,  ber  oom  Jtanjler  ber  Unioerfi; 
tut  ernannt  ift,  naa)  'Unding  of  a  true  bill'  bura) 
eine  grofce  3uru. 

VIII.  $öa)fter  ®eria)täfmf  ift  enblia)  baä  Court 
of  the  Kino  in  Paruament,  ba£  Dberfjauä.  $te 
bockten  ria)terlia)en  Beamten  finb  oertflttt)tet,  bemfel* 
ben  ihren  ©eirat^  gu  gemäßen,  nämlia)  bie  bcö 
Queen  sBenoh,  ber  Common  Pleas  unb  bie  beö  Excheq- 
uer,  bie  ben  @rab  beä  Coif  (jaben;  aua)  ber  Master 
of  the  Rolls:  fte  fifcen  auf  bem  SöoHfaae  (ber  aufjer* 
^alo  beä  ^aufeö  beftnblia)  gebaa)t  wirb),  ftimmen  alfo 
natürliü)  im  $aufe  nia)t  mit.  2)aS  Dbcrfjauö  ift 
D6cratypeIlation3gerid)t  für  bie  9teia)$geria)te,  baö 
Court  of  Chancery  unb  bie  fajottifajen  unb  irifa)cn 
<&crid)te.  9htr  bie  $aird,  n>ela)e  fünften  fmb,  ent* 
fo)eiben  mirflid)  (Law-Lords),  obgleia)  jeber  $air  baä 
3tca>t  boju  ^at;  baj  aße  "Peers  at  large"  entfa)ies 
octi,  ift  überhaupt  nur  jroei  3)iol  oorgetommen.  2)rci 
3Hd)ter  maa)en  baö  Kollegium  bcö  Dbcr^aufeö  be? 
ia)Iu|fd^ig;  ber  einzig  gebotene  9lia)ter  oon  gadj  ift 
ber  Lord  Chancellor,  ba  baö  ä^or^anbenfein  oon  ans 
tarn  Law-Lords  oom  RufaU  aty&nat  (er  mar  j.  S. 
ber  einzige  oon  1818  big  1827).    £aö  Oberbaus;  in 

fleno  ift  <$ena)t  über  3tn!lage  wegen  Treason  unb 
elony  gegen  einen  Peer  ober  eine  Peeress,  Queen 
Consort  unb  King  ober  Prince  Consort,  ober  über 
impeachment  eineö  £orb  ober  (Gemeinen  bura)  baö 
llnter^auö.  2)ann  jpräftbirt  ber  Lord  High  Steward, 
ber  jefct  für  jeben  galt  befonberö  ernannt  toirb.  Sft 
fead  Parlament  oerfammelt,  fo  ift  biefer  High  Steward 


blog  seittoeiliger  6)prea)er  bcö  Saufe§;  ift  ed  nia)t 
oerfammelt,  fo  ift  er  mirfltd)  Äia)ter  im  Court  of 
the  IiORD  High  St.,  too  X^atfragen  bura)  eine  3uro 
oon  menigftenö  23  ^Jeerö  cntfa)ieben  werben.  —  2>aö 
Dberbauö  rid)tet  naa)  gemeinem  9ied)t. 

IX.  Pouce-courts  (ftcttocrtretenb  für  fonftige  §öfe 
ber  gricbensrid)tcr)  fmb  im  (jauptftäbtifdjen  öesirf 
(mit  5luönaf)me  ber  Qiity,  roo  noa)  ber  £orb  3Jlar)ox 
im  Maiißion  House,  unb  bie  Aldermen,  je  2  unb  2, 
in  Guildhall  ft(eu),  23  mit  befolbeten  9Ho)tern  einge; 
rid)tet.  (Sic  foUen  aua),  rote  bie  $riebcn9ria)ter,  ges 
meinfa)aftlid)e  Quarter-Sessions  galten,  boa)  nur  um 
fta)  ju  beratben.  —  2)icö  ift  aua)  anberen  ©täbten 
geftattet,  mela)e  eigene  $nebenöria)ter  ^aben,  boa) 
toenig  angemanbt  Slu^crbem  fann  fo!a)en  ©täbten 
ein  UisTRicT  ComT  of  Session  (ober  Borough  Quar- 
ter Session)  mit  Gompeten}  ber  friebenSri^terlia)en 
Quarter  Sessions  oerlie^en  werben.  3«  biefen  tritt 
an  bie  <&UUt  bed  5nebcnöriö)tcr=©oUegiumö  ein  bc-- 
folbeter  Recorder  •(!öniglia)er  ©tabtria)ter). 
(Sinjeln  mögen  noa)  enoäfmt  werben: 

Court  of  Common  hall,  ber  SBaljttörper  für  bie 
fjof)en  ftäbtifa)en  Remter  ber  Git»  oon  Sonbon  (fte^e 
Corporation).    $er  Sorb  SRaoor  ^räftbirt  ü)m. 

Court  of  paruament.  3Mcö  ift  bie  eigentliche  of« 
fi)ieUe  öejcic^nung  beö  Parlaments;  e§  ift  alö  9iaa> 
folger  ber  Curia  regis  (f.  b.  SB.)  oor  $luem  ein  ©c; 
ria)ts^of :  High  Court  of  Paruament.  Shakespeare, 
Henr.  Vi,  p.  II,  a.  V,  sc  3:  the  King  is  ned  to 
London,  to  call  a  present  Court  of  Parliament. 
(§3  f>at  in  Angelegenheiten,  melo)e  über  ben  ftreiä  ber 
©raffa)aft  f)inau3reia)en,  biefclben  ^un!tionen  ju  üben, 
wie  bie  ®raf fa)aftäoerfammlung :  9tea)t  ju  finben,  bie 
Siegel  beä  gemeinen  9lea)td  auf  ben  concreten  Sali 
anjuroenben.  2)tc  meiften  feiner  Site  ber  alten  Seit 
finb  ^eugniffe  für  bie$  oorbanbene  9tea)t.  ©efetjgebung 
im  mobernen  6innc  ift  bas  Seltnere.  2)ie  feurige 
^rarjö,  monaa)  nur  baö  Oberbau^  ria)terlia)e  3unt= 
tionen  übt,  ift  alfo  loilltürlia).  B.  P.  p.  59.  —  F.  p.  371. 

Court  of  Policy,  SRamc  bed  DbcrljaufeS  im  ^ar« 
lament  oon  ©utana;  ed  befielt  t^eüö  auä  gemtffen 
Scamtenllaffen,  t^cilsJ  auö  SRitgliebem,  bie  bie  föone 
auf  Sorfa)lag  bcö  ©ouocrneurä  ernennt.  Sei  Steuer« 
beioilligungen  muffen  noa)  S)e^)utirte  ber  (Soloniftcn 
^ugejogen  merben.  ^er  fo  erweiterte  Siat^  t)ei^t  bann 
Combined  Court  (ogl.  Council).    F.  p.  521. 

Slpreme  Court  of  Calcutta.    2)aö  ^öa)fte  Obers 

Seria)t  in  Oftinbien.  S)oa)  ftcr>t  ed  aua)  unter  ber 
[uffta)t  ber  SBBeftminfter  *  ©eria)tähöfc  (f.  Queen's 
Bench).  F.  p.  524.  —  Courts  of  Becord,  f.  record. 
Court,  8.  a  friend  at  court,  ein  $Jürfyrea)er  am 
entfd)eibenben  Ort,  an  maftgebenber  ©teile.  C.  A.  II, 
p.  275:  ray  own  humble  opinion  is  that  he  had 
a  powerful  friend  at  court,  all  through  the  inter- 
view, in  the  young  lady's  own  liking  for  him.  — 
Court  Circular,  /».  ©ine  3c^un8*  wdty  olle  ben 
$of  betreffenben  Angelegenheiten  bringt.  I).  M.  F.  I, 
p.  13;  ib.  p.  141:  are  we  men  to  learn  the  great- 
ness  of  Tufthunting,  or  the  littleness  of  the  Court- 
CircularV  —  D.  N.  T.  II,  p.  288:  the  Court -Cir- 
cular told  mc  that  Lord  B.  was  in  town.  —  Court- 
guidk,  ä.  3>er  nia)t  commerjicUe  X^cil  bcö  Sonboner 
SBo^nungöanjciperä  (directory).  (5r  enthält  bie  tBo^ 
nungen  ber  abltgen  gamilien,  ber  )öcamten,  3Kilttär§, 
©eichten,  Se^rer  u.  f.  ro.  D.  0.  T.  p.  353 :  this 
gentleman  had  been  discovered  on  reference  to 
the  Court-Guide.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  80.  —  M.  I,. 
I,.  II,  p.  529:  Billy  is  "well  up"  in  the  Court 
Guide.  He  continuallv  stopped  in  his  Statement 
to  teil  whom  my  Lord  B.  married,  or  where  my 
Lady  C.  had  gone  to  spend  the  summer,  or  what 
was  the  title  of  the  Marquis  So -and- So 's  eldest 
boy.  —  Court -nkwsman,  s.  Ittustr.  Lond.  Newn, 
Jan.  16,  1863:  the  Queen  has  conferred  the  ap- 
pointment   of  Court-newsman    upon   Mr.   Thomas 
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Beard.  —  I).  P.  C.  II,  c*  3,  Ueberfä)r.:  describes, 
far  more  fully  than  the  Coart  Newsman  ever  did, 
a  bachelor's  party  etc. 

Conrtesan,  s.  fcöfling  (arch).  Foxe,  Book  of 
Martyrs,  1641,  v.  l,"p.  511:  By  thc  wolft  no  doubt, 
was  meant  the  Pope,  but  the  fox  was  resembled 
to  the  prelates,  cöurtesans,  priests,  and  the  rest 
of  the  spiritualty.     Trench,  ß.  G. 

Courtesy,  «.  Lord  by  Courtesy,  f.  u.  nobility. 

Cousin,  s.  1)  our  American  cousins,  öfters  für: 
Slmerifancr.  Jeafferson,  Book  about  Doctors,  p.  242. 

—  Sl.  1).  (unter  knocked  up):  Englishmen  often ; 
unconsciously  commit  themselves  when  amongstj 
our  Yankee  cousins.  —  2)  D.  N.  T.  VII.  p.  197 :  he 
is  only  a  fourth  cousin  once  removed  on  my  moth- 
er's  •  side.  SBcnn  A  jroci  ©öljnc  fjat,  B  unb  C,  B 
einen  ©oljn  D,  C  einen  ©oljn  E,  fo  fmb  D  unb  E 
first  cousins  ober  einfach  cousins ;  bat  Y)  einen  ©ofyn 
F,  unb  E  einen  ©ofjn  G,  fo  fmb  F  unb  G  second 
cousins:  F  aber  mtt  E  unb  G  mit  D  first  cousins 
once  removed;  jeber  ©of)n  von  F  ift  mit  jcbem  t>on 
G  third  cousins ;  mit  F  ober  G  fclbft  second  cousins 
once  removed.  D.  Bl.  H.  I,  p.  9:  he  is  a  cousin 
several  times  removed.  I  am  not  at  the  present 
moment  prepared  to  inform  the  Court  in  what 
exaet  remove  he  is  a  cousin,  but  he  is  a  cousin. 

—  Time*,  10.  Aug.  1864:  a  Scotch  cousinBhip  of 
ten  removes.  —  ß.  M.  F.  II,  p.85:  she  had  even 
the  high  honour  to  bc  cousin  to  Lord  Snigsworth 

—  so  many  times  removed  that  the  noble  Earl 
would  have  had  no  compunetion  in  removing  her 
one  time  more  and  dropping  her  clean  outside 
the  cousinly  pale.  —  Str.  giebt  Smottett,  R.  Random 
18:  he  and  1  aro  cousins,   seven  times  removed. 

—  Btdwer,  Money  1,7:  cousin  to  the  deceased, 
seven  times  removed. 

Conter  ober  cooter,  8.  (füt'-*')  =  a  sovereign. 
(Sl.)  M.  L.  L.  I.  p.  340  (a  deceitful  'fakement') 
upon  which  the  "swells"  come  down  with  a  'couter' 
(a  sovereign)  if  they  "grannv  the  mauley"  (per- 
ceive  the  Signatare)  of  a  brother  officer  or  fnend. 

Coutts,  n.  (tütft)  Coutts  &  Co.,  bernfjmteä  alteö 
SJanHjauä  im  West  Strand,  Sonbon.  ©teile  f.  cir- 
cular  note. 

Covenant,  v.  3öer  bei  ber  ofttnbifdjcn  (Sompagnic 
in  25icnft  treten  wollte,  oer$>ftfä)tete  ftä)  enhueber,  elje 
er  Csnglanb  oerliefj,  fontraftlid)  in  einer  83rand)c  eine 
geroiffe  Steige  non  Sauren  ju  bienen  —  bicö  Ijtefi  the 
covenanted  service  —  er  genofc  nao)  33cenbigung 
ber  SHenftgeit  eine  JGcnfton  —  ober  er  trat  in  3nbien 
bei  irgenb  einer  entftefjenben  Sfldtc  ofmc  »eitere  Skr* 
pflidjtung  auf  eine  unjemiffe  fyü  ein  — -  bieä  fn'e& 
the  uncovenanted  service  —  bte  SRänncr  beä  Icfctes 
ren  würben  »on  ben  erfteren  immer  mit  einer  genuf* 
fen  S8eraä)tung  angefeljen.  Allen' s  East-India  Mail, 
I)eo.  7.  1863:  the  Covenanted  Civil  Service  had 
no  sooner  seen  their  Privileges  lessened  by  the 
abolition  of  seniority  and  strict  monopoly  rights 
than  they  asserted  their  Claims  to  compensation, 
and  have  been  partially  satisfied.  The  Uncove- 
nanted Service  having  long  humbly  submitted  to 
grievances  tolerable  only  by  clerkly  machines  etc. 

—  R.  D.  I.  I,  p.  65:  the  uncovenanted  ranks  in 
India.  —  ib.  p.  216 :  some  anonymus  "uncovenant- 
ed". —  ib.  p.  242:  Soon  after,  there  comes  into 
camp  Kavanagh,  of  the  Civil  Service  (uncovenant- 
ed —  a  "covenanted"  might  have  hesitated),  who 
has  gained  an  undving  name  for  the  courage  and 
devotion  with  whien  etc.  —  Covenanted  mercies, 
bie  uerfjei&cne  ©nabe,  bic  ber  Sofjn  beä  ©toubenö 
fein  foü;  üblid)  in  ber  rcligiöfcn  ©J>raa)c.  $ic  ortljos 
boje  Äträ)c  tljut  ftd)  ctn>a$  51t  ©ute  barauf  Ho  have 
the  covenanted  mercies1.    SSgl.  uncovenanted. 

Coventry,  n.  „to  send  a  person  to  C.  3emanb 
alö  abroefenb  betraa)tcn,  gar  niä)t  mit  iljm  ncrfefjren". 


L.  2Bcmt  bie  ©aa>  unb  ber  9Cu§bnuf  für  eint  mi5 
litärifäje  ©träfe  gehören,  wie  L.  fagt,  fo  gewinnt  an 
3ßal)rfa)einliä)teit,  mag  Wb.  barüber  fagt:  the  phrase 
has  been  traced  to  the  times  of  Charles  I,  though 
with  great  doubt  as  to  its  origin.  The  follow- 
ing  facts,  mentioned  by  Baxter  in  the  narrative 
of  his  life,  may,  perhaps,  fiirnish  an  explanation. 
Coventry  was  a  stronghold  of  the  Puritans;  and,  at 
the  commencement  of  the  troubles,  many  of  this 
despised  sect,  in  the  neighbouring  country,  "that 
would  fain  have  lived  quietly  at  home,  wer e  forced 
[by  the  royalists]  to  be  gone",  and  to  Coventry  thev 
came".  Hence  the  phrase  'to  send  to  C  may 
have  been  handed  down  by  the  Cavaliers  to  niili- 
tary  raen,  and  obtained  its  present  application.  — 
Söcnn  bagegen  in  neuerer  Seit  bie  ©träfe  befonberä 
in  2(rbeiterfreifcn,  namentlta)  gegen  bie  fogenannten 
knobsticks  (f.  b.  SB.)  Behängt  nnrb  (f.  b.  Äuöbrutf 
unb  eine  ergreifenbe  ©dnlbcrung  ber  Qualen  bcö  kw 
ftanbeö  in  D.  H.  T.  p.  182  u.  183),  fo  fönnte  an 
SBa&rfdjcinltajfeit  genunnen,  mag  baä  Sl.  D.  fagt: 
"Coventry  was  one  of  those  towns  in  which  the 
privilege  of  practising  most  trades  was  anciently 
confined  to  certain  privileged  persons,  as  the 
freemen  etc.  Hence  a  stranger  stood  little  chance 
of  custom,  or  countenance,  and  'to  send  a  man 
to  Coventry'  came  to  be  equivalent  to  putting  him 
out  of  the  pale  of  society". 

Coventry,  *.  M.  L.  U  I,  p.  208:  among  the 
regulär  articles  of  street-sale  are  "Coventrys",  or 
three-cornered  puffs  with  jam  inside.  —  ib.  p.  531 : 
the  pastry,  tarts,  and  "Coventrys"  (three-cornered 
tarts)  two  a  penny. 

Cover,  v.o.  1)*L.:  „the  reeeipts  do  not  cover 
the  expense,  bic  einnähme  berft  bie  Äoften  nia)t"; 
jroor  richtig,  boa)  ift  bie  Sebeutung  non  to  cover  alls 
gemein:  einer  ©umme  g(eia)Iommen;  wie:  a  mort- 
gage  which  fully  covers  a  sum  loaned  on  it.  ©0 
bod  von  Str.  beigebrachte:  this  covers  all  your  sav- 
ings,  beläuft  fid)  auf,  fo  öiel  wie  (Bulwer,  Money, 
1,  2);  bann:  umf äffen;  a  law  which  covers  all  pos- 
sible  cases  of  a  crime  (Wb.),  an  offence  not  cover- 
ed  by  any  Statute.  2)al>er  bei  SBettcn,  wie  T.  O. 
F.  III,  p.  166:  Pll  put  that  (10J.  note)  in  K.'s 
hand,  and  do  von  cover  it:  10 1.  bagegen  fefcen.  — 

2)  L.:  f/this  horse  covers  much  ground,  bied^ferb 
f^errt  beim  kennen  bic  güfee  weit  audeinanber".  3n 
ber  3lcgc(  fte^t  a(^  Dbject  babei  baö  3Ra$  ber  5(uss 
be^nung,  bte  baö  ^5ferb  „beett".  G.  L.  p.  71:  he 
takes  the  fence  in  his  swing,  covering  good  nine 
yards  from  hoof  to  hoof.  (SS  gefjt  bann  faft  in  bie 
«ebeutung  ^urücflcgen"  über.  I,.  D.  D.  III,  p.  261 : 
Vetturino  travelling  is  not  like  extra  -post  You 
could  cover  your  hundred  miles  between  break- 
fast  and  a  late  dinner.  —  D.  M.  J.  p.  348:  a  re- 
turn train  from  Venice  to  Mantua  in  the  after- 
noon  —  a  tolerably  füll  day's  work,  covering 
about  one  hundred  and  ninety  miles  of  ground.  — 

3)  fielen  auf  ...  (weil  ba8  Äorn  ben  ©egenftanb 
beden  mu^),  alfo:  aufö  Äom  nehmen.  GraUan,  Car- 
ibert,  c.  10:  when  I  covered  the  bear,  he  was 
dashing   straight  up  thc  hill  before  me  (Str.)  — 

4)  panes  are  covered  over,  bef d&Iagen  (mit  geuä> 
tigfeü).  —  5)  B.  giebt  al$  milttärtfafen  Sluöbruct:  to 
cover  =  to  stand  hindmost  in  a  file.  $aljer  a) 
covering  mle  -^  the  hindmost  file;  ferner  b)  cover- 
ing Sergeant  (Sw.  G.  p.  268).  W.:  a  Sergeant  who, 
during  the  exercise  of  a  battalion,  Stands  or  mo- 
ves  behind  eaoh  officer  commanding  or  acting 
with  a  platoon  or  a  Company.  —  M.  M.  May  1861, 
p.  53:  he  is  covering  serjeant  of  my  Company,  and 
the  sraartest  coverer  we  have,  too.  —  6)  a  cover- 
ing party,  im  Äriegc  ein  Xrupjp,  ber  bic  33efttmmung 
f)at,  9Rannfd)aftcn,  bie  fid)  nia)t  felbft  oert^eibigen 
tonnen,  ju  fd)ü(en;  3.  9.  bei  einem  Wicfjug,  einem 
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?rooianttran$|port,  einem  »rüdenbau.  L.  D.  D.  I, 
p.  176.  —  R  D.  I.  I,  p.  270:  One  floating  raft 
was  completed  from  bank  to  bank,  and  a  party 
of  tlie  38tk,  under  Hume,  were  across  thc  stream 
as  a  covering  party  (2>cdtungsmannfa)aft). 

Cover,  *.  L. :  „2>icKdjt;  Sager  (eines*  $afen,  3fuä)fe8 
u.  f.  to.)".  2)a$er  to  ride  to  cover  überbauet:  eine  §efcs 
jagb  mitma<$en:  fo  E.  S.  M.  p.  50,  51.  —  in  cover, 
auf  ber  3agb,  »etat  6ä)icj$en.  G.  L.  p.  110:  I  have 
strongly  advised  C.  not  to  trust  himself  near  him 
in  cover.  —  Cover-point,  s.  ©in  2Rttglieb  ber  out- 
party  beim  Griffet  (f.  cricket).  T.  Br.  p.  295:  ah, 
look  out  now  at  cover-point.  —  ib.:  the  batter 
steps  out  and  cuts  the  ball  beautifully  to  where 
cover-point  is  Standing  very  deep,  in'fact  almost 
off  the  ground.  —  Coverside,  s.  G.  L.  p.  294:  the 
farmers  missed  sadly  Godfrey's  bluff  face  and  stal- 
wart  tigure  at  the  coverside,  bei  ber  gudjäjagb; 
ebenfo  R.  D.  I.  I,  p.  127:  If  you  met  him  in  En- 
gland, you  would  sav  he  lived  a  good  deal  by  thc 
cover-  side,  and  that  his  hunters  cost  him  a 
great  deal  of  money;  fo  ba|  side  faft  fo  bebeutung& 
loa  ift  mte  in  ben  gleia)  üblichen  country-side ,  fire- 
side,  bedside. 

Coverley,  n.  (töto'-*f-l,)  Sir  Roger  de  Coverley, 
einer  ber  oon  ©teele  erfunbenen,  oon  Slbbifon  mit 
großer  gem^ett  unb  liebenöioarbigftem  Jpumor  auü* 
gematteten  <5$arafterc  bc3  angeblichen  Glubö,  unter 
beffen  £eitung  ber  Spectator  erfd)ien.  Sir  Stoger  ift 
bae»  9tlb  beö  alfccnjjltfdjcn  ©cntleman  mit  feiner  Offene 
Seit,  Glpenljaftigfett,  greigebigfeit  unb  ©onberbarfett. 
©o  Reifet  ein  altes*  Country-dance.—  Spectator  No.  2: 
His  Great  Grandfather  was  Inventor  of  that  famous 
Country-Daiice  which  is  called  after  him.  —  I).  C. 

C.  p.  29:  the  fiddler  Struck  up  "Sir  Roger  de  Cov- 
erley".   2)er  Warnt  ift  nott)  üblifl). 

Coverture,  a.  Unter  ferne  unb  covert  bejiefjt  L. 
bas  Untere  SBort  nur  auf  bie  grau,  inbem  er  c$  an 
beiben  ©teilen  erführt:  „unter  bem  ©äjufce  unb  in  ber 
©eioalt  bcö  Wanntä  ftcljenb".  9tod)  W.  erllärt  unter 
covert  nur:  "under  protection  —  as  a  married  wom- 
an";  unb  unter  coverture:  "the  State  of  being 
covered  or  protected ;  the  legal  State  and  condition 
of  a  married  woman".  @ntft>red)enb  "Wh.  (§&  ift 
aber  in  ber  Spradjc  fiblid)  geworben,  covert  audj  oon 
SKännern  fflr  „oerljeirathet"  $u  fagen,  roie  3.  33. 

D.  Sk.  p.  440  getgt:  I  pleaaed  my  coverture,  being 
a  married  man. 

Covey,  *.  (töto'-1)  *==  fonfttgem  cove  (f.  L.).  T.  D. 
T.  I,  p.  89:  woulan't  it  be  better  if  I  made  a 
mark  of  some  old  covey's  head?  —  D.  0.  T.  p.  57: 
hullo,  my  covey,  what's  the  row?  —  äeibe  Söörtcr 
Ipben  in  ber  Siegel  ein  bejeiajnenbcö  2lbje!tu>  cor  fia) : 
a  mm  cove,  a  downy  c.  u.  bgl,  Sl.  D. 

Covings,  s.  (töto'-in«f)  bie  oertüalcn  ©eitcmoänbc 
cine§  Äaminä  (Wb.)  Str. 

Cow,  s.  1)  a  cow  is  a  kind  of  floating  raft, 
peculiar  to  the  western  rivers  of  America,  being 
composed  of  immense  pinetrees  tied  together,  and 
upon  which  a  log  cabin  is  erected.  Marryat,  Mon- 
sieur Viölet,  p.  279  (B.)  —  2)  he  grows  downward 
like  a  cow's  tail,  oon  Ätnbcm  gefagt,  bie  nid)t  ioad)fen 
moUtn.  —  3]  the  tune  the  old  cow  (aua)  my  aunt's 
cat)  died  of,  fd)er^aft  oon  loeinerlidjen  ober  ftäftüc^cn 
SRclobteen.  R.  L.  Ij.  p.  59:  "La  David",  cried  she, 
"that  is  enough  of  the  tune  the  old  cow  died  of;  take 
and  play  something  to  keep  our  hearts  up"  etc.  — 
Cow-catcher,  s.  ein  ftarfeä  eiferncä  ©eftelle  oorn  an 
ber  gofomottoe,  um  auf  ben  €>a)ienen  lieaenbe  ©egem 
ftänbe  $u  entfernen  (fo  genannt,  rocil  \xa)  oft  $ie§, 
rote  Äitye,  bort  befmbet).  B.  u.  Wb.  (Träumer). 

Cowl,  s.  eine  eiferne  tfappe  am  Sd)ornftein,  bie 
pim  3»ect  befferer  äbfüljrung  be3  9toua)e$  mittelft 
einer  äöetterfajjne  bref)bar  ift.  D.  L.  D.  I,  p.  130: 
the  wind  twirled  all  the  cowls  in  the  neighbour- 


hood.  —  ib.  II,  p.  187:  twirling  the  rusty  chimney- 
cowls  and  weathercocks. 

Cowslip-winc,  s.  W.  Collinu,  Hide  a.  S.  I,  p.  93: 
cake  and  cowslip-wine  for  the  child. 

Crab,  v.  M.  L.  L.  I,  p.  391:  1  live  in  West- 
minster  at  a  padding-ken.  l'd  rather  not  teil  you 
where;  not  that  Tve  anything  to  fear,  but  people 
might  think  I  was  a  nose  (an  informer)  if  anybody 
came  after  me,  and  they  would  crab  me.  —  ib.  II, 
p.  568:  we  (crossing-sweepers)  don't  crab  one  an- 
other,  when  we  are  sweeping;  if  we  was  to  crab 
one  another,  we'd  get  to  fighting  etc.  —  ib.:  we 
didn't  get  the  Shilling,  though,  cos  a  boy  crabbed 
us.  —  to  crab;  to  offend  or  insult;  to  expose  or 
defeat  a  robbery,  to  inform  against  (Cant).  —  Sl.  I>. 

Crack,  a.  u.  s.  ua  crack  ship,  shot,  hand"  u.  f.  ro. 
bat  L. ;  oom  *.  in  biefer  33eb.  nur  "all  the  crack".  — 
Times,  April  13.  1864  (Snorting  Inteüigence):  The 
non-appearance  of  any  of  tne  Derby  "cracks"  robbed 
the  card  much  of  its  interest.  —  %üx  baä  a.  ift  bes 
fonberä  ber  fieljenbe  3luöbrud  "a  crack  regiment"  ju 
mer!cn.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  40:  George  mentioned 
the  — th :  how  he  wished  he  could  have  said  it  was 
a  crack  cavalry  corps;  fo  namentlich  bie  (Farben. 
G.  L.  p.  95.  —  3n  3nbien  ^etfecn  fo  bie  ^Regimenter, 
in  benen  feine  Gingebornen  bienen. 

Crack,  «.  M.  L.  L.  I,  p.  358:  thc  next  process 
is  to  look  for  some  crack  (some  dry  wood  to  light 
a  fire).  —  Sl.  1).:  dry  firewood.  Modern  Gipsy. 

Crack,  v.  1)  L.  §at  eö  als  v.  n.  in  ber  9eb.  tyxafy 
Jen.  Xranfitio  T.  Br.  p.  107:  don't  objeet  to  my 
cracking  up  the  old  School-housc,  Rugby.  —  Sl. 
D.:  crack  üp,  to  boast  or  praise.  —  2)  Sl.  L.  Ij. 
I,  p.  462:  we  had  to  crack  the  pitch  (discontinue) 
through  that.  GigentUa) :  baö  ©efa)äft  unterbrechen ; 
pitch  ift  ber  „©tanb"  beä  ©trajjenljänblerö. 

Cracker,  s.  1)  Sic  ßnappe  ober  Änaüc  an  ber 
$eitfd)e.  F.  S.  L.  p.  10:  the  thong  (of  the  stock- 
whip)  is  a  strip  of  hide  from  that  well-tanned  part 
of  the  beast,  where,  in  life,  he  has  been  most 
whipped  himself,  with  a  cracker  of  silk  worked 
into  the  end  of  it.  —  2)  Knallbonbon.  D.  D.  M. 
p.  54:  Does  any  one  know  who  invents  the  mot- 
toes  which  are  inserted  in  the  cracker -papers, 
along  *rith  the  sugar-plums?  —  3)  im  Turf-Slang: 
eine  bebeutenbe  (Summe.  M.  G.  N.  II,  p.  33:  I  lost  a 
cracker  backing  Armstrong's  lot  for  the  Derby.  — 

4)  eine  2üge  (befonberä  auf  <3a)ulcn).  Sw.  G.  p.  14 : 
and  then  thev  in  du  Ige  themselves  in  an  imagina- 
tive 'cracker',  "knowing  you  can't  contradict  them.  — 

5)  ©pifcnamc,  ben  bie  farbigen  im  ©üben  ber  33er * 
einigten  ©taaten  ben  bienenben  2Bci|en  beilegen  (B.)  — 
Wb.:  One  of  a  poor  class  of  whites  in  the  south- 
ern  parts  of  the  United  States;  as  *a  Georgia 
cracker'  (cant.  U.  S.), 

Craddy,  «.  G.  N.  S.  p.  333 :  How  them  two  chaps 
is  bound  up  in  one  body,  is  a  craddv  for  me  to 
find  out.  —  SBgl.  GaskeU,  Ruth,  p.  25 :  111  set  theo 
a  craddy  —  etn  Siätfjfel  (prov.). 

Cradle,  s.  IUustr.  Lond.  News,  Jan.  16.  1863: 
The  Lady  Mayoress  of  Dublin  having  given  birth 
to  a  child  during  her  husband's  ycar  of  office  as 
Mayor,  has  been  presented  with  a  silver  cradle. 
The  gilt  is  really  a  case,  but  on  such  occasions 
it  is  always  termed  a  "cradle",  just  as  the  platc 
in  a  horse-race  is  called  a  cup. 

Cradle,  v.  L. :  „mit  einer  ©ctreibef enfe  (roeld)e  mit 
einer  äßorrid)tung  jum  3«fömmenfaffen  ber  (Sdjroaben 
oerfc^en  ift)  mä^cn."  2)aoon  übertragen  ^  to  gather 
facts  and  dates,  and  examine  them.  II.  E.V.  p.  188: 
1  don't  doubt  there  is  some  trutli  in  the  phenom- 
ena  of  animal  magnetism;  but  when  you  ask  me 
to  cradle  for  it,  I  teil  you  that  the  hy stehe  girls 
cheat  so  etc. 

Craft,  8.  every  man  to  his  craft:  Sdjuftcr  bleib 
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(ei  beinern  Seiften.  $0$  Ijoi  man  au$  (Engftfd) :  sboe- 
maker  take  to  your  last. 

Gram,  v.  n.  L.:  „oebfen,  ftd)  auf  baä  (Sgamcn 
J>rctyarircn"  u.  f.  w.  ©0  I).  H.  T.  p.  57:  he  is  to 
finish  his  educational  cramming  before  theo;  unb 
oft  fonft  $>od)  febr  geroöljnlid)  v.  a.  1).  H.  T.  p.  171: 
our  governor  had  her  crainmed  with  all  sorts  oi 
dry  bones  and  sawdust  (gemeint  finb  *dry  facts').  — 
F.  J.  II.  p.  337:  tutors  to  cram  Poll  men  for  this 
ordeal.  —  C.  Sk.  p.  55:  he  puts  off  leaming  as 
long  as  possible,  and  then  goes  to  some  famous 
adept  in  the  art  of  cramming.  —  ib.  p.  9 :  to  wastc 
good  brains  in  cramming  had  ones.  —  Stuf  Sdjulen 
audj:  ^enianb  etroaä  toetd  machen;  cram,  eine  2üge 
{Times;  Sl.  D.). 

Crammer,  *.  (!alm,-m,,,)  ber  oorbcrettcnbc  tutor  =_ 
coach  (f.  b.  SB.);  überhaupt:  ©mpaufer.  F.  J.  H.  p.  251; 
he  should  cut  a  very  good  figure  in  London  when 
he  had  left  Camford,  which  was  a  mere  place  for 
craininers  and  crammed.  —  D.Ii.  I).  I,  p.  153:  then 
would  he  keep  one  eye  upon  a  coach  or  crammer 
from  the  Circumlocution  Office  sitting  below  the  bar. 

Cramp,  s.  (tRimp)  <Sd)raub$winac.  Str.  Wb.  — 
Cramp-bone,  8.  L.:  „Äniefdjetbc".  üb.:  the  patella 
of  the  sheep ,  formerly  employed  as  a  charm  for 
the  cramp.  3$on  Jtinbern  ju  einem  Stiele,  ö^nltd^ 
bem  „gaffeln",  benufct.  D.  Bl.  II.  III,  p.  117:  such 
mean  little  boys, . . .  with  string,  and  marbles,  and 
cramp-bones  in  their  pockets. 

Cranch,  v.  L.  „mit  ben  Qdfjmn  fmrfdjen".  3)ic 
SBebeutung  fc^roäc^t  ftd)  aud)  fo  ab,  bafi  nur  an  baö 
Ctuetfcfjen  unb  baö  ©eräufd)  gebaut  wirb.  B.  L.  D. 
p.  405 :  and  with  every  instant  he  heard  the  ashes 
fall  crauchingly  into  the  jroofless  peristyle  (Str.) 
Nebenform  non  crunch. 

Crane,  v.  Str.  giebt:  Th.  Hood,  Tylnty  Hall,  c.  11 : 
I  don't  know  if  Fd  goue  into  the  room  myself  with- 
out  a  little  craning;  unb  Thackeray,  MisceUan.  V, 
p.  192 :  clap  your  hands,  and  crane  over  the  boxes. 
SCn  lefcter  ©teile  Werfest  er  falf$ :  „jdjreict".  B.  giebt 
richtig:  ben  Jpalö  reden,  unb  bringt  bei:  Cooper,  jFVi- 
vateer,  p.  124:  to  crane  at  the  girls,  as  they  camc 
out  of  a  churchdoor.  —  Marryat,  Diary  in  Amtr- 
ica, c.  28 :  the  bull  went  over  first,  and  I,  on  the 
horse,  following  it  close,  rose  on  my  stirrupg,  cran- 
ing a  little,  that  I  might  pereeive  the  wiötth  of  the 
rent.  3«  "•  W*  ^aö  v-  Öön&'  "Wh.  f)at  eö  in  ber 
33eb.  to  raise  as  by  a  crane.  (So  ftcr)t  in  ber  von 
B.  angegebenen  33eb.  namentlich  aud)  oon  $ferbeu, 
wenn  fte  gewaltfam  mit  bem  tfopf  vorangehen /[o^ne 
bem  3ü%d  $u  geborgen  (when  the  horse  tries  to  get 
his  head).  60  G.  L.  p.  105:  it  was  a  clear  case 
of  craning :  he  was  hauling  nervously  at  the  reins, 
and  would  not  let  the  mare  have  it.  —  Sgl.  1>.  II. 
T.  p.  150:  Thank  you  . . .  said  B.,  craning  a  little 
to  look  over  into  the  street  from  where  he  stood.  — 
Xranfitio  D.  Bl.  11.  II,  p.  320:  the  neighbouring 
houses  arc  too  near  to  admit  of  their  seeing  any 
sky  without  craning  their  necks,  and  looking  up.~ 
*  ('rank,  «.  (Sine  3wangäarbeit  in  3ud)tf)äufem,  bie 
im  $ref)en  einer  an  ber  3cUcnroanb  angebrachten  Äurs 
bei  bcftcljt,  beren  Bewegung  nad)  belieben  leichter  unb 
fernerer  gemalt  werben  fann,  unb  bie  in  einer  gege* 
benen  3eit  eine  beftimmte  Qaf)i  »on  Scalen  gebrefyt 
werben  mufj.  2)ic  ©träfe  ift  barum  befonberä  fdjwer, 
weil  ber  Sttenfdj  gam  bas  öewufrtfem  ocrliert,  etwas 
3fcü*liä)ea  ju  tyum  C.  M.  1860  (Slrtifcl  über  ©efäng* 
niftwefen) :  let  us  have  the  crank  on  Christian  prin- 
ciples. 

Cranked.  a.  (ininnt)  mit  einer  Kurbel  ncrfcljen, 
5.  SJ.  a  cranked  axle.  Str.  Wb. 

Cranky,  a.  (iRÄun'-«)  •-.-  crank,  a.  (Wb.).  ÄL  L. 
L.  III,  p.  282:  when  a  ship  is  cranky-built,  and 
cannot  stand  steady  af'ter  a  portion  of  her  carjjo 
has  been  discharged  etc.  —  The  ballast  is  said 


to  stiffen  a  cranky  vessel.  —  $er  ^egenfa^  ib.: 
some  vessels  are  so  STiFF-built,  that  they  can  dis- 
charge  the  whole  of  their  cargo  without  taking  in 
any  ballast  at  all.  These  are  gener ally  flat-bot- 
tomed  vessels,  whereas  cranky  vessels  are  built 
Sharp  towards  the  keel. 

Oranny,  t».  Sliffe  befommen;  neraltet.  Goldina, 
Ovid'8  Metam.  b.  2 :  the  ground  did  cranny  every- 
where,  and  light  did  pierce  the  hell.  —  Trench, 
D.  p.  26. 

Crapand,  n.  (taä-^ö')  Marryat,  Three  Cutters,  C. 
th.  ,'id.:  Observe  how  very  politely  he  takes  ofif 
liis  hat  to  that  Frenchman,  with  whom  he  has 
just  settled  aecounts;  he  beats  Johnny  Crapaud 
at  his  own  weapons.  —  Johnny  Crapaita  ift  ©l>ty= 
name  bed  grangofen.  lieber  bie  ©ntftebung  bes  3Qa: 
mens  giebt  Wb.  nad)  Setvard^s  Anecdotes  folgenbe 
3Cusfunft:  When  the  French  took  the  city  of  Aras 
from  the  Spaniards,  under  Louis  XIV,  after  a  long 
and  most  desperate  siege,  it  was  remembered  that 
Nostradamus  had  said,  —  'Les  anciens  crapauds 
prendront  Sara'  (the  ancient  toads  shall  Sara  take). 
This  line  was  then  applied  to  this  event  in  a  very 
roundabout  manner.  Sara  is  Aras  backward.  By 
the  ancient  toads  were  meant  the  French:  as  that 
nation  formerly  had  for  its  armorial  bearings  three 
of  those  odiöus  reptiles  instead  of  the  three  flowers 
de-luce  which  it  now  bears. 

Cravatted,  prt.*  (tRi-toftt'-t'b)  mit  einer  ipaldbinbe 
auögcftattet.  Th.  V.  F.  III,  p.  31:  the  young  men 
faultlessly  appointed,  handsomely  cravatted,  with 
the  neatest  glossy  boots  and  white  gloves  —  fd)er$= 
^aftc,  bod)  non  Wb.  aufgenommene  ©Übung. 

Craven  stakes,  (tRtton)  Bee  (bei  Str.) :  small  sums 
subscribed  to  be  raced  ibr  by  horses  of  every  age ; 
the  first  meeting  at  Newmarket,  in  April,  is  calfed 
the  Craven  meeting. 

Craw-thumper,  s.  6lang  für  „ein  Äattyolil".  L. 
unb  Sl.  D.;  aua)  für  einen  ©ewo^ner  non  SNarns 
tanb.    Atlantis,  p.  632  (B.) 

Crayon,  n.  Geoffrey  Crayon  (bQrf'.fR«  ir*'-1!!).  E. 
M.  F.  II,  p.  142:  the  school  diet,  watery  pudding 
spiced  with  Pinnock.  Let  us  hope  it  will  give  way 
before  my  mother's  custard  and  charming  Geoffrey 
Crayon.  £)cr  Scbnftftettername,  unter  bem  3Baff)ing= 
ton  Sruing  fein  Sketoh-book  Ijeraudgab. 

Crazy,  a.  äu^erft  begierig,  befonberö  neugierig 
(gehört  nia)t  ber  guten  ©^ran)i  an).  K.  W.  S.  p.  52: 
they  wanted  to  see  how  the  corpse  would  look; 
they  were  crazy  to  know  how  Ellen  Bellows  would 
appear,  and  what  Joel  Burns  would  do.  —  ib. 
p.  100:  the  girls  were  crazy  to  be  introduced  to 
him;  and  one  young  lady,  who  had  hitherto  held 
out  against  it,  took  a  class  in  Sunday-school. 

Cream -laid,  a.  (iRtm'-ub)  oiel  em))f offene  Sorte 
33rtef|>a^ier.  L.  0.  T.  p.  222.  —  L.  I).  1).  II,  p.  214 : 
the  paper  was  not  cream  laid  (glafirt?). 

Creamy,  a.  übertragen :  rcaö  gum  heften,  Griefen? 
ften  (cream)  gehört  ober  fio)  bafür  audgiebt;  auögc^ 
fuajt.  Wb.  giebt  mit  "unetuous"  ("Your  creamy 
words  but  eozen",  Beaum.  <fr  Fl.)  einen  S^ett  bei 
$ebeutung.  K.  W.  S.  p.  276:  he  had  laid  aside 
the  creamy  air  he  used  so  frequently  to  assume, 
and  had  hardened  himself,  so  to  speak,  against 
contingencies. 

Crease,  s.  beim  Gricfct  ein  9KaI  in  ber  Entfernung 
von  3  JJufe  10  30K  DOr  Kbcm  wicket.  2)cr  6c§löger 
ift  "at  home"  ober  "wiüiin  bis  ground",  wenn  er 
)wifd)en  biefem  ©trieb  unb  bem  wicket  ftefyt;  nacb 
bem  crossing  (f.  b.  3B.)  aber  fdjon,  wenn  er  nur  fein 
bat  innerhalb  beäfelben  auffegen  fann.  (Sinie  C  in 
beut  bei  'Kricket"  gegebenen  ^lanc.)  —  (Sin  $wciteä 
crease  (£inie  C  1.  ebenba)  läuft  in  ber  £inie  beö 
wicket,  unb  bejeia^net,  wtc  weit  ber  bowler  beim 
SBerfen  oorlaufen  barf. 
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Creatore  discomforts,  nidjt  fd^lcc^t  von  Dickens 
für  &tl  erregenbc  Sedcrbiffcn  naü)  creature  comforts 
gcbilbet  D.  M.  F.  II,  p.  215:  yet  in  its  ill  lighted 
window,  among  a  flaring  handkerchiet  or  two,  an 
old  peacoat  or  so,  a  few  valueless  watches  and 
compasses,  a  jar  of  tobacco  and  two  crossed  pi- 
pes,  a  bottle  of  walnut  ketchup,  and  some  horrible 
sweets  —  these  creature  discomforts  serving  as  a 
blind  to  the  main  business  of  the  Leaving  Shop 
—  was  displayed  the  inscription  Seaman's  Board- 

UsG-HOUSE. 

Credence  table,  «.  (Ein  Xtfdja)cn  jur  Seite  bcö 
Xltarö,  auf  ioelä)c3  33rob  unb  SBetn  jum  Slbenbmafjl 
©or  ber  Äonfefration  gefegt  werben.  Wb.  —  T.  D. 
T.  II,  p.  128.  —  ib.  p.  134:  she  had  nearly  com- 
pleted  a  worked  cover  for  a  credence -table  when 
the  news  reached  her. 

Creep,  v.  1)  T.  W.  p.  98:  my  flesh  beging  to 
creep;   to)   befomme   eine   ®änfel)aut.  —  E.  S.  M. 

£.  99:  something  makes  my  blood  creep.  —  C.  A. 
».  p.  238:  He  touched  something!  Something 
which  it  made  his  flesh  creep  to  handle.  —  K. 
W.  S.  p.  41:  it  made  Jessup's  flesh  creep.  —  Str. 
ctiirt  Warren,  Natu  and  Theny  c.  7:  my  flesh 
creeps  to  think  that  etc.  —  2)  to  creep  up  one's 
sleeve,  3emanbem  fd)mcid)eln;  fcljr  üblief».  h.  S.  M. 
p.  39 :  Td  advise  vou  to  creep  up  her  sleeve  again. 

Creseent,  s.  I.  J.  H.  p.  214:  the  moon  is  in 
crescent  —  im  äunefymen.  ~  Crescent  City,  Sei- 
name oon  9Jeto=Drleanö.  Capt.  Mayne  Beide, 
The  Hunter's  Feast,  o.  1.  (B.)  ©o  genannt,  weil  bic 
alte  ©tabt  fia)  fjalbmonbförmig  ttm  eine  Krümmung 
bc*  SWifftftWi  jog.    (Wb.) 

Crest,  alS  v.  i.  oon  Str.  angeführt  au3  The  Guard- 
ian, No.  56:  the  bully  seemed  a  dunghill  cock; 
he  crested  well,  and  bore  bis  comb  aloft 

Cresswell,  n.  (iaf*'-wei)  Tra.  C.  S.  p.  294 :  Ali 
this  happened  in  the  days  before  Sir  Gressweli 
Cresswell  and  the  publication  of  "Divorce  made 
easy".  —  B.  G.  K.  p.  97.  —  Sir  Cr.  Cr.  ift  Stifter 
m  bem  etwa  feit  12  Saljren  neu  eingerichteten  Divorce- 
Court. 

€rib,«.(tR{6)Ueberfe|ung  al$  ©fcfebrücfc  gebraucht; 
$&ttfg,  *•  ••  M.  M.  Febr.  1861,  p.  306.  —  T.  Br. 
p.  263  unb  265:  that  long  crabbed  chorus  in  the 
Agamemnon.  I  can  just  make  head  or  tail  of  it 
with  a  crib.  —  C.  A.  II,  p.  188:  occasional  per- 
usal  of  the  Pagan  writers,  assisted  by  a  crib.  — 
F.  J.  H.  p.  321 :  the  Pindar  I  had  once  read  over 
with  a  crib. 

Crick,  v.  (falt)  bie  ©lieber  oerrcnlcn,  a(3  $or$ 
ilbung  ju  anmnaftifd)en  unb  afrobatifd)cn  Stiftungen. 
M.  L.  L.  III,  p.  96:  When  father  first  trained  me, 
it  hurt  my  back  awfully.  He  used  to  take  my 
legs  and  Stretch  them,  and  work  them  round  in 
their  sockets,  and  put  them  up  straight  by  my 
aide.  That  is  what  they  called  being  'cricked', 
and  it's  in  geueral  done  before  you  eat  anything 
in  the  morning.  —  ib.  p.  213 :  l've  learnt  tumbling 
and  I  was  cricked  for  the  purposc,  to  teach  me. 
1  couldn't  walk  for  three  days.  They  put  my  legs 
round  my  neck,  and  then  couldn't  get  them  back 
again  etc.  —  ib.  p.  102:  we  usually  get  up  stiff 
in  the  morning,  and  then  we  have  to  crick  each 
other  before  we  go  out,  and  practise  in  our  bed- 
rooni8. 

Crieks,  s.  (vulg.)  (faUfc)  bie  äSerfrümmung  (an  ©lieb« 
ntafreu).  M.  L.  L.  III,  p.  159 :  it  (walking  on  stilts) 
does  not  enlarge  the  knee  at  all,  and  instead  of 
crooking  the  leg,  it  acts  in  a  similar  way  to  what 
we  see  in  a  child  born  with  the  crieks,  with 
irons  on. 

dicket,  s.  „baS  enghfc&c  ©a}lags8aUtyicl"  L. 
2)aö  €ridctft>icl  fyat  mit  unferm  Stolltyicl  barin  Slcljnr 
li$fett,  bafc  babei  ©all  unb  JöaUfcUe  in  Slmocnbung 


lommcn,  unb  bafi  pei  Parteien  (bei  jeber  regelmäßi- 
gen Partie  ©riefet  jcbe  oon  11  HRann)  gegen  einanber 
jWleu,  oon  benen  bie  eine  ben  Soll  wirft,  bie  anbre 
Ujn  fä)(ägt  $er  locfenüutfie  Unterfäjicb  ift  ber,  bafj 
bie  SBürfe  ber  erfteren  niäjt  jegen  bie  ©äjlägcr  felbft, 
tote  bei  und,  fonbew  gegen  ein  beftimmteä,  am  ©djlcu 
germal  aufgeteiltes  3iel  gerietet  ftnb.  2)iejeö  Siel 
ift  ba$  wicket  (f.  b.  SB.);  unb  baS  ganje  ©J>iel  bre^t 
fia)  barum,  baß  bie  gartet  ber  SBerfenben  (out-party) 
baö  wicket  mit  bem  Sali  ju  treffen,  bie  ber  ©ablagen* 
ben  (in-party)  baffelbe  mit  ben  SBattfetten  (bats ;  f.  b. 
2ö.)  gegen  bie  Sßürfe  ju  befd)ü|en  fuä)t  SBei  jeber 
ooUftänbigen  Partie  ©riefet  fielen  jroet  wickets  in 
einer  Entfernung  mm  22  ?)arbö  einanber  gegenüber, 
n)eld)e  oon  ftnm  SRitgliebern  ber  in-party  befd)tt4t 
werben,  bie  alfo  beibe  gemeinfd)aftlia)ed  Sntereffe  fa 
ben.  tytet  berfclben  bleibt  fo  lange  am  ©a)Iaj  (is 
in),  bte  er  benfelben  in  golge  eines  ^lerd  femer: 
feitä  ober  befonberer  ©efd)i(flid)feit  von  ber  anbern 
©eite  oerlicrt  (is  out;  bie  $ebmgungen,  unter  benen 
bieö  eintritt  f.  unter  out).  @efa)iel>t  bicä,  fo  tritt  für 
ben  2(uötretenben  ein  neueö  3Ritglieb  feiner  gartet 
ein;  unb  fo  weiter,  big  oon  bem  legten  ^aar  ber 
eine  "out"  ift ;  ber  le^te  legt  bann  fein  bat  oon  felbft 
nieber,  weil  er  feinen  Partner  für  ba$  anbre  wicket 
meljr  Ijat.  ©in  ©a)täa,er  ^ei^t  batsman.  Ü)aö  %nnt-- 
baben  bcö  <5d)lageä  fettend  etner  Partei  ^etf^t  innings. 
4)ie  innings  ber  gartet,  bic  guerft  am  6d)Iage  mar, 
^ören  alfo  auf,  fobalb  ber  tffyntt  batsman  "out"  ift. 
3efct  tritt  bic  out  spartet  an  bic  wickets  (they  have 
their  innings ;  they  go  in)  unb  bie,  toclaje  bieder  am 
@d)lage  gemefen,  übernehmen  je|t  baö  Söerfen  (bowl- 
ing);  unb  fo  mcd)feln  bie  beiben  Parteien  ^roifd)cn 
©a)lag  unb  Sßurf,  Ms  bie  eine  gewonnen  r)at.  — 
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Um  nun  oon  ber  Xptigfeit  ber  Ginjelncn  eine 
richtige  SorftcUung  ju  aeminnen,  benfe  man  fia)  auf 
obenfteljenbem  ^lane  bie  beiben  wickets  bei  W.  1. 
unb  W.  2.  unb  oor  jebem  einen  batsman  (B.) ;  hinter* 
rodrtä  oon  wicket  2.  ben  ^Ballroerfcr  (bowler)  bei  b. 
2)er  bowler  beginnt  nun  bcif^iclSmeife  ba3  ©^icl, 
inbem  er  ben  (fer)r  bart  gcfto|)ftcn  unb  mit  fcljr  feftem 
Seber  überzogenen)  Sali  gegen  bad  wicket  1.  fa^lcus 
bert.  ©elmgt  cö  i^m,  baöfclbc  ju  treffen,  fo  ift  ber 
batsman  an  biefem  wicket  "out",  tritt  auö  bem 
Stiele,  unb  ein  anbrer  ber  in  spartet  tritt  on  feine 
©teile.  $arirt  aber  ber  ©a)lägcr  ben  Sali,  fo  fann 
er  benfelben  entmeber  bura)  baä  oorae^altene  bat  ein« 
faa)  anhalten  (bieö  nennt  man  4to  block'),  ober  ber 
$all  fliegt,  oon  bem  bat  ab^raKenb,  ober  bureb  einen 
@egenftt)lag  benfelben  getrieben,  in  eine  geroiffc  ($nU 
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fernung  oom  wirket.  2)ie  Seit  nun,  in  weiter  ber 
Sali  oom  wicket  entfernt  ift,  benufcen  bie  batsmen, 
um  oon  ü)rcn  Stanbpunften  aug  jeber  naa)  bem  cnt= 
gegengefefcten  wicket  unb  wieber  jurüd  au  laufen,  unb 
bieg  fo  oft  au  wieber^olen  alg  möglich,  bevor  ber  SaH 
an  bag  junädjft  Iiegenbe  wicket  beförbert  ift,  fo  bag 
einer  oon  ber  ©eaenpartri  bagfelbe  mit  bem  Sali  ber 
rühren  fann.  ©eföiefjt  bieg,  beoor  bie  Sa)Iäger  wies 
ber  am  wicket  fmb,  fo  ift  berjenige  Sa)läger  "out", 
ber  bem  fo  berührten  wicket  am  n&a)ften  ift.  2)ic 
batsmen  muffen  alfo  genau  naa)  bem  fliegen  beg 
SaUg  beregnen,  ob  fie  eins,  jweis,  brcimal  laufen 
lönnen.  @g  liegt  in  ihrem  3ntereffe,  fo  oft  wie  mb> 
lia)  ju  laufen,  benn  für  jeben  Srfüf  beiber  batsmen  je 
naa)  Dem  anbern  wicket  wirb  ber  Partei  in  ber  ge* 
führten  SRea)nung  1  noteh  (f.  b.  3B.)  gut  gcfa)rieben 
(für  bieg  3lnfa)reiben  giebt  eg  befonbere  scorers  unb 
em  scoring  table).  Oft  fliegt  ber  SdH  fo  furj,  bog 
batsman  1.  nur  naa)  wicket  2.,  unb  batsman  2.  naa) 
wicket  1.  gelangen  fann;  bann  bleibt  jcber  ber  beiben 
batsmen  am  anbem  wicket  unb  oertljetbigt  bieg, 
gliegt  ber  Sali  fo  fun,  bag  lein  Sauf  gewagt  werben 
fann,  fo  bleibt  jeber  batsman  an  feinem  wicket  unb 
ber  Stall  gebt  einfaa)  &u  einem  erneuten  SBurf  an  ben 
bowler  jurütf.  4)aö  «erb  für  bag  Jpinüberlaufcn  ift 
to  cross;  jeber  Sauf  big  an'g  anberc  wicket  fjeigt  a 
run;  ein  gefa)lagener  Sali  a  Single,  a  twoer,  a 
threeer  u.  f.  to.,  ober  a  one,  a  two  (T.  Br.  p.  304: 
He  makes  here  a  two,  there  a  one),  je  naa)  ber 
gafjl  ber  runs,  bie  babura)  gewonnen  wirb.  —  Seibe 
batsmen  laufen  ftetS  $u  gleia)er  3ett  Steljt  ber  bats- 
man an. feinem  wicket,  fo  ift  er  "in  his  ground" 
ober  "at  home";  nda)  bem  Saufe  aber  gilt  er  fa)on 
für  "at  home",  wenn  er  im  Stanbc  ift,  fem  bat  (bog 
er  beim  Saufen  mitnimmt)  innerhalb  ber  Sinie  C.  auf 
ben  Soben  $u  fefeen.  $tefe  Sinie  ift  in  einer  (Snte 
fernung  oon  172bats  oon  jebem  wicket  innerhalb 
ber  Sal>n  auf  bem  ©oben  gesogen  unb  (jetgt  the  crease 
(fonft  popping  crease).  —  $ie  SWitgliebcr  ber  out^Jars 
tei  betreff cnb,  fo  gebort  ju  iljr  junäa)ft  ber  ermahnte 
bowler,  beffen  Slmt  eg  ift,  bie  SäHe  gegen  bag  wicket 
$u  werfen.  Obgleia)  jwei  wickets  unb  jroci  batsmen 
oa  fmb,  fo  giebt  eg  nur  einen  bowler;  unb  bamit 
nia)t  fortwafjrenb  ber  eine  batsman  ben  Sali  ju  ftt)las 
gen  fjat,  fo  wea)felt  ber  bowler  naa)  5  (bigweilen  naa) 
4  ober  6)  SBürfen  mit  bem  wicket  (f.  over).  6r  ftcl>t 
Ijinterwärtg  com  wicket  unb  jwar  auf  ber  rea)ten  Seite 
(M  b.),  wäfjrcnb  ber  batsman  von  bemfelben  linier 
§anb  ftcr>t.  Um  bem  SBurf  mcfjr  Äraft  $u  verleiben, 
nimmt  er  einen  Bnfafc  oon  einigen  Sa)ritten  rütfwärtg, 
barf  aber  nia)t  weiter  oorlaufen  alg  big  jur  Sinie 
(crease)  C.  1.,  bie  in  ber  Verlängerung  beg  wicket 
gebogen  ift.  SBenn  er  ben  Sali  entfenbet,  fo  ruft  er 
babet:  "Play!"  ff.  b.  SB.).  $te  anbern  10  9»itglieber 
ber  out  spartet  fmb  auf  bem  Selbe  um  bie  wickets 
oertr)eilt  (bafjer  u)r  9tome  "fielders",  efjcmalg  aua) 
scouts,  f.  b.  SB.);  bag  »erb  oon  ü)rer  Sfjätigfeit  to 
Held  (ogl.  to  tag  out),  aua)  to  look  out  Sie  ftcfjcn 
an  bestimmten  ^löfcen,  naa)  benen  erfaljrunggmägig 
ber  Salt  bura)  ben  Sa)lag  am  Ijäuftgften  getrieben 
wirb.  2)ie  tarnen,  bie  auf  bem  $lane  bura)  bie  Sin- 
fanggbua)ftaben  bcjjeia)net  unb,  feinen :  Wicket-keeper 
(gcwöfmlia)  W.  Keep,  W.  K.),  Point  (P.),  Cover 
Point  (C.  P.),  Short  Sup  j(Sh.  S,),  Third  Man  (Th. 
M.),  Long  Sup  (L.  S.),  Long  Stop  (L.  St.),  Long 
Leg  (L.  L.),  Long  Off  (L.  Off),  Long  On  (L.  On). 
(3)cn  beiben  testen  tarnen  entfpredjcnb  Ijcigt  bte  ganje 
Seite  oom  bowler  rett)tg  On  side  ober  lieg  side,  bte 
linfg  oon  u)m  Off  side  ober  Slip  side.)  $cbcg  biefer 
SRitglicber  fptelt  gegen  beibe  batsmen  unb  betbe  wickets. 
#at  alfo  5.  93.  ber  bowler  gegen  1.  geworfen,  unb  ber 
Sali  ift  oom  batsman  1.  gefdjlagen,  fo  ocrfuü)cn  bte 
fielders  benfelben  äunädjft  $u  fangen;  ger)t  bieg  nia)t, 
fo  r)o(t  berjenige  fielder,  naa)  beffen  9tta)tung  ber  Sali 
geflogen  ift,  alfo  3.  S.  Long  Slip,  ben  Sali  unb  wirft 


benfelben  entweber  felbft  gegen  bag  wicket,  ober  gc* 
wbljnlia)cr  wirft  er  iljn  bem  wicket  keep  ju,  bamit 
biefer  bag  wicket  mit  bemfelben  berühre  (touches  the 
wicket  ober  knocks  off  the  bail;  benn  bog  bail  (f. 
wicket)  liegt  fo  lorfer  auf,  bajs  cg  oon  ber  leifeften 
Serfiljrung  herunterfällt).  Siics  fann  gcfa)e^en,  fo  lange 
bie  batsmen  im  Sauf  fmb;  fmb  fie  aber  bem  wicket 
fo  nalje,  bafj  fte  ü)r  bat  innerhalb  beg  crease  C.  auf  bie 
(Srbe  Jejjcn  fönnen,  fo  gc^t  cg  niö)t  me^r  an.  gür  bie 
kartet  ift  eg  gleia)gü(tig,  weta)eg  oon  beiben  wickets 
berührt  wirb;  out  wirb  babura)  berjenige  batsman,  ber 
bem  getroffenen  wicket  am  näa)ften  ift  ©0  fann  alfo 
batsman  2.  bura)  einen  SaH  "out"  werben,  ben  1.  ge? 
fa)lagcn  Ijat,  wenn  er  beim  erften,  brüten  ober  fünften 
Sauf  ben  batsman  1.  fa)on  ^Htffirt  Ijat,  aber  beim  Scs 
rühren  beg  wicket  1.  bura)  ben  Sali  noa)  nia)t  na^e 
genug  ift,  um  bag  bat  innerhalb  beg  crease  bei  1.  fcfcen 
ju  fönnen,  ober  wenn  er  beim  jweiten  ober  oierten 
Sauf  ben  batsman  1.  nott)  nia)t  pafftrt  r)at.  —  SBenn 
naa)  5  (cljcmalg  4,  aua)  6)  SBürfen  ber  bowler  bag 
wicket  wea)felt,  alfo  nunmehr  hinter  wicket  1.  ftefjt, 
fo  nehmen  bie  fömmtlia)en  fielders  if>rc  (Stellung 
cbenfo  umgefefjrt;  ber  Wicket-keep  (teilt  fia)  Ijmtcr 
wicket  2.  unb  hinter  ir)n  Long  Stop;  Long  On  unb 
Long  Off  treten  ^interwärtg  oon  wicket  1.  u.  f.  w. 
3n  ber  Siegel  tritt  aua)  ein  anbrer  fielder,  3.  S.  point, 
alg  bowler  beim  jweiten  wicket  ein,  unb  ber  big^e* 
rige  bowler  tritt  an  feinen  Soften  alg  fielder.  —  2)ie 
Stellung  beg  batsman  ift  oor  feinem  wicket,  in  einer 
falben  SBenbung  gegen  bagfelbe  gefe^rt,  fo  bag  er  eg 
3U  feiner  9tea)ten  ^at;  bag  bat  ^ält*  er  fenfrea)t,  fo 
bag  eg  gwei  ©täbe  beg  wicket  bedt,  mit  bem  dnbe 
in  einem  befonberen  2Äale  (block)  na^c  am  wicket 
(£r  bält  bie  ^eranfliegenben  Solle  entweber  nur  an 
(he  blocks  them)  ober  er  fär)rt  einen  ($egenfa)lag  mit 
erhobenem  bat  (f.  to  hit);  ober  er  lenft  fte  nur  auö 
if>rcr  9lia)tung  auf  bag  wicket  ab.  2>af}  Sälle  bura) 
ben  ©a)tag  beg  bat  naa)  ber  9Ha)tung  f)m,  oon  toel.- 
a)er  fte  lamen,  %urüdtgcfa)leubert  werben,  lommt  bei 
bem  "fast  bowlmg"  (f.  bowl),  wela)cg  jeftt  üblia)  ift, 
wenig  oor.  2>ieg  ift  ber  ©runb  bafür,  bag  8  fielders  in 
ber  $äl)e  unb  ^interwärtg  beg  wicket  fteben,  gegen 
bag  geworfen  wirb  (beim  slow  bowling  ftellte  man 
bie  fielders  anberg.  2)ann  ftet)t  g.  S.  Long  Stop 
Ijinter  bem  bowler,  alfo  gang  am  anbem  wicket; 
Long  Leg  weit  feitwartg  auf  ber  Legs@eite  u.  f.  id.). 
—  Sobalb  ein  batsman  out  ift,  legt  er  bag  bat  fort, 
bag  er  aua)  beim  Saufen  immer  getragen.  3Raa)t  alfo 
ein  batsman  bag  @jnet  aug,  fo  nimmt  er  $um  3ei$"t 
bag  er  nia)t  beftegt  ift,  bag  bat  mit  fjinaug  (f.  u.  carry 
out).  —  Notches  fa)reibt  nur  bie  Partei  an,  bie  am 
@a)lagc  ift.  @g  ift  feine  beftimmte  &af)Ü  gu  erretten. 
$at  Partei  1.  in  ben  erften  innings  j.  S.  80,  ^Jars 
tei  2.  bagegen  70,  bann  1.  in  ben  gwetten  innings  50, 
fo  wirb  2.  gewonnen  fmben,  fobalb  fte  61  notches 
angetrieben  ^aben;  fte  fyabtn  aber  verloren,  wenn 
10  batsmen  "out"  ftnb,  ofmc  jufammen  60  gemaa)t 
31t  l>aben.  60  maa)en  immer  4  innings,  gmei  oon  ber 
einen,  jwei  oon  ber  anbern  Seite,  ein  game.  (T.  Br. 
p.  296:  Rugby  was  only  four  behind  in  the  first 
innings;  bie  Spieler  oon  jfttarnlebone  f)atttn  oor  benen 
oon  dluabn  nur  4  ooraug,  naa)bem  jebc  Partei  ein  3W al 
"in"  gemefen  war.)  9lua)  oon  bem  einjelnen  ©a)läger 
fagt  man:  he  has  his  innings,  fo  lange  er  bag  bat 
f)ält  —  Sieg  ift  bog  regelmäßige  (Sridtet  mit  gwet 
wickets  (double  wicket).  3Ran  fpielt  aua)  mit  einem 
(Single  wicket)  unb  bag  Spiel  weia)t  bann  oon  bem 
f)icr  bargeftellten  in  wefentlia)en  fünften  ab;  boa)  ift 
jebeg,  fo  5U  fagen,  feierliche  Spiel  double  wicket. 

Crier  of  the  court,  ber  Subaltcrnbeamte,  ber  in 
einem  ©eritt)tg^ofc  SBorte  an  bag  ^ublifum,  u  S.  bas 
häufige  'silence  in  courtM  ju  ria)ten  ^at  E.  A.  B. 
II,  p.  197 :  the  crier  (in  court)  commands  silence.  — 
D.  N.  T.  II,  p.  62;  naa)  ib.  p.  74  r^ätte  er  aua)  bie 
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JJrage :  'how  say  you,  gentlemen  of  the  jury,  guilty 
or  not  guilty?'  $u  ben  ©efdporenen  ju  fpredjen. 

Crimp,  v.  a.  träufeln,  mät  bloä  ba3  §aar,  (L.) 
[onbcrn  aud)  2(nbered,  rote  greifen,  Striae  u.  bgl. 
I).  0.  T.  p.  101 :  there  was  not  even  time  to  crimp 
the  little  frill  that  bordered  his  shirt-collar. 

Crincnm  eraneum,  s.  L.  „Ärtfelfrafel,  fd^lcd^tc 
Treiberei".  2)tefe  SBebeutung  tft  crft  übertragen ;  bic 
erfte  tft:  etrooä  jlrummeö  (5.  S3.  a  crincum-crancum 
road);  alfo  aud)  <$efa)riebeneä,  wenn  cd  nidjt  bie  grabe 
2uüe  fcäU  —  t>.  9taumer,  ©nglattb  I,  p.  437,  438: 
3n  einigen  Steilen  oon  Serffljtrc  behielt  bie  Sßittroc 
ht  ber  $aud^altung  fo  lange  einen  SBoljnfifc  (free 
bench),  atö  fte  feufd)  lebte;  fte  verlor  tyn  im  umge* 
lehrten  gaHe.  2)od)  mu|$te  fte  nrieber  etngefe^t  «er* 
ben,  fobalb  fie  fid)  enifa)lo6,  tum  nädjften  ©ertdjtäfjof 
Tütfroärtö  auf  etnem  fd)n>arjen  $oä,  ben  <3d)n>anj  in 
ber  $anb,  ju  retten  unb  gu  fagen: 

Here  1  am  riding  upon  a  black  ram 

Like  a  whore  as  1  am, 

And  for  my  erineum  craneum 

Have  lost  my  bineum  baneum: 

And  for  my  tail's  game 

Am  brought  to  this  worldly  shame; 

Therefore,  good  master  Steward, 

Let  me  have  my  land  again. 
Spicr  ift  erineum  craneum  frummc,  gottlofe  Söege 
(bineum  baneum  baä  free  bench).  —  Str.  giebt 
Grose:  crinkdm  crankum,  a  woman's  commodity.  — 
Warren ,  Ten  Thous.  a.  Y.  1,  3:  IM  get  hold  of 
some  of  Iris  fine  crincum-crancums. 

Criioline,  s.  (tiriY-Mln)  (Srinolinc.  $er  9tome 
ba(jer,  bafi  baö  tfleibuitaSftüd*  eigentlta)  ein  Untcrrod 
von  ftetfem,  avß  $ferbej)aar  gewebtem  (Stoff  mar.  ©0 
Th.  V.  F.  III,  p.  38:  rouge,  crinoline-petticoats, 
diamonds  —  (beim  baö  93ud)  würbe  gef abrieben,  be« 
oor  bie  SteifemSrinoltnen  auftamen). 

Cripplegate  Hotel  (!atyi'-fltt)  (SU  =  Whitecross 
Street  Prison  (London).    Tra.  T.  M.  p.  195. 
Crisp,  o.  Jnu^erig  (beim  Kauen),  bann  überhaupt: 

Slfc^,  lote  crisp  salad  enigegeno,ef.  salade  fattguee; 
.  C.  C.  p.  37:  crisp  leaves  oi  holly;  baoon  über* 
tragen  ib.  p.  23:  the  broad  fields  were  so  füll  of 
merry  music,  that  the  crisp  air  laughed  to  hear 
it;  n<Ujert  fio)  bem  begriff  oon  'bracing  air';  wie 
aud)  mir  „frifa)"  für  „falt"  fagen.  $od)  bürfte  bie 
neoettragung  wolji  allein  fteljen.  —  a  crisp  touch 
on  the  piano:  eracter  9nfd)lag.  C.  D.  S.  1,  p.  44. 
Crithigs,  *.  (fRlt'-rtnf)  (vulg.)  „©d)weinegrieben", 
b.  $.  bie  Ueberbleibfel  t)om  ©a)n>einefett,  naafbem  ba3 
6a)tnaU  auSgeiaffen  ift  M.  L.  L.  I,  p.  206:  of  "crit- 
lings"  (criüinffs  being  the  refuse  left  after  boiling 
down  tue  lard). 

Critter,  *.  (tau'-t*»)  R.  L.  L.  p.  23:  she  would 
glide  to  one  egotist  after  another,  find  out  the 
monotope,  and  set  the  critter  off  on  it  gür  creat- 
ure,  nad>  fü)led)ter  BuStyradje. 

Croak.  s.   Ung^tfS*>ro)>$et.    Tra.  T.  M.  p.  27: 
he  is  such  a  croäk,  I  quite  dislike  to  see  him. 
Crochet,  s.  (t*6-W  unb  «rö'-w*)  §äfelet, $äfell)afcn 

ilefetereä  aud)  croehet  needle).  Crochet  work, 
►«elarbeit.  T.B.T.p.242:  they  sat  down  each  to 
her  crochet  work. —  Wb.:  a  kind  of  netting  made 
by  means  of  a  small  hook,  the  material  being 
wbrsted.  cotton,  or  silk. 

Croenet,  v.  {x^t-W  unb  iü>'-w)  ^äieln.  M.  L.  1*. 
11,  p.  461 :  she  would  never  let  me  go  with  her  to 
the  Bhops,  though  I  could  crochet,  which  she'd 
learned  me. 

Croek,  s.  (um)  (Sin  ©tragenbänbler  mit  ©lag« 
unb  $orgettann)aarcn.  M.  L.  L.  I,  p.  405:  wc  now 
come  to  a  new  class  of  the  street-sellers  of  manu- 
factured  articles  —  viz.,  the  "crocks",  as  they  are 
termed.  —  ib.  p.  352:  The  crockery-ware  and 
glass-sellers  (known  in  the  street-trade  as  4tcrocks"). 


—  Crock-shop,  8.  ^orjettans  unb  ©failabcn.  M.  L. 
L.  I,  p.  409:  there  are  twenty  establishments  for 
the  sale  of  crockery  and  chma,  which  1  heard 
styled  bv  persons  in  the  trade  "swag-crocks"  or 
"crock-8nops". 

Crocketed,  a.  ((RöC-'t^b)  mit  got^i{d)em  Saubmer! 
perjicrt,  Wb.  —  Str.  citirt:  crocketed  pinnacles,  Ams- 
worth,  Star  Chamber  II,  c.  8;  1(1.  Lond.  News, 
v.  29,  p.  297c. 

Crockfords,  n.  (faöt'-f^f)  D.  Sk.  p.  214:  an  air 
which  levelled  all  distinctions  between  Brookes's 
and  Snooks's,  Crockford's  and  Bagnigge  Wells. 
(Stner  ber  altern  Glubä  in  St  James's-street,  in  bem 
fe^r  oiel  gef^ielt  mürbe;  jefct  eine  grofeartiac  3leftau* 
ration  "the  Wellington".  Murray,  London  (1860) 
p.  XXI :  the  once  famous  or  infamous  Crockford's. 

Crocns,  s.  L.  „(scherzw.)  Söunbarjt  in  ber  gflottc 
ober  Slrmee".  (5igcnt(ia)  aber  im  (Sant  ein  ^erums 
uebenber  Duadfalbcr.  @r  ift  eine  £rt  patterer  (f.  b. 
äö.)  M.  L.  L.  I,  p.  471:  Pve  seen  the  swell  bos- 
men  (farmers)  buy  the  pills  to  give  the  people 
Standing  about,  just  to  hear  the  Crocus  patter.  — 
ib. :  (the  Crocuses)  carry  about  a  lot  of  worin s  in 
bottles,  what  they  never  took  out  of  anybody, 
though  they'll  teil  you  different:  or  long  pieces  of 
tape  in  bottles,  made  to  look  like  worms,  and  on 
that  they'll  patter  in  a  market  place  as  if  on  a 
real  eure;  and  they've  got  the  cheek  to  teil  the 
people  that  that  very  worm  was  taken  from  Lady 

—  etc.  —  Sl.  D.:  Crocüs,  a  quack  or  trayelling 
doctor. 

Croft,  *.  (fBöft)  Tra.  C.  S.  p.  16:  on  the  table 
stood  a  croft  of  water,  surmounted  by  a  tumbler. 

—  "A  kind  of  small  decanter"  (nid)t  eleqant). 
Cromleach  (f.  L.)  Dpfertifaje  ber  ^ctbntfa)en  Qren. 

2)er  9tame  bebeutet:  ©tetn  @otte§.  9lobenberg, 
3nfel  ber  ©eiligen  I,  p.  242. 

Cronebane,  s.  Th.  Moore  I,  p.  X :  offering  a  large 
reward  in  cronebanes.  3n  SCnmerlung  erflärt:  Irish 
halfpence,  so  called.  (B.) 

Crony,  erfo)cint  aud)  als  v.  (oertraulia)  umgeben). 
Disraeli,  Vivian  Gray.  (B.) 

Crook,  f.  1)  E.  S.  M.  p.  44:  you've  got  the 
beauty,  and  Tve  got  the  luck,  so  you  must  keep  me 
by  you  for  your  crooked  sixpence,  b.  §.  an  Stelle 
eincd  Slmule'fö.  Gin  gebogeneä  6ir^>ennnftütf  ju  tra; 
atn  bringt  ©lüct  naa)  einem  alten  Aberglauben.  @in 
fold)e3,  alö  roert^ooU  oenoa^rt,  aud)  B.  M.  N.  I,  p.  1 18 
erwähnt.  —  2)  T.  B.  T.  p.  343:  the  world  with  all 
its  villany,  and  its  ill-nature,  might  wag  as  it 
liked ;  she  would  not  again  attempt  to  set  crooked 
things  straight.  —  SHblifd)  Zsoiah  XIj,  4:  Every 
valley  shall  be  exalted,  and  every  mountain  and 
hill  shall  bc  made  low;  and  the  crooked  shall  be 
made  straight,  and  the  rough  places  piain. 

Crook,  s.  L.  S.  G.  II,  p.  249:  a  disagreeable 
mother-in-law  is  a  very  common  crook  in  every 
man' s  lot:  Unanne^mlid)!eit. 

Croon,  v.  L.  „brüllen,  beulen".  2>od)  Wb.:  to 
sing  in  a  low  tone;  to  sing  softly,  to  hum.  — 
Burns :  Holding  fast  his  gude  blue  bonnet,  Whiles 
crooning  o'er  some  auld  Scots  sonnet.  —  Jamieson : 
to  raake  a  continuous  noise  in  a  low  hollow  tone 
etc.  —  Dickens ,  Domb.  a.  S.  I,  c.  8:  sometimes 
crooning  out  a  feeble  aecompaniment.  —  B.  fügt  ju: 
Lady  JJlessington,  Strathem  I,  p.  149.  —  Dickens, 
Barn.  Rudpe  II,  p.  465.  —  Mary  Barton,  p.  242. 

Crop,  v/to  crop  up  in  ber  Ueoertragung  „burd)s 
brechen"  =  ftd)  geltenb  mad)en,  oon  3lnftd)ten,  SReis 
nungen  u.  bgl.  red)net  Dickens  bem  (boa)  roofjl  3cx< 
tungös)@lang  }u.  D.  M.  F.  II,  p.  178:  The  passion 
of  horror  and  repugnance  (einer  armen  $rau  vor 
bem  9lrmenf)aufc)  would  have  been  a  terrible  sight, 
if  embodied  in  one  old  fellow-creature  alone.  1  et 
it  "crops  up"  —  as  our  slang  goes  —  in  other 
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fellow-creatures,  rather  frequently.  —  SßaU  D.  I). 
M.  p.  54 :  does  any  one  know  who  has  obliged  us 
to  talk  for  ever  about  "fraternizing"  and  "crop- 
ping  up"?  —  2)er  SluSbruc!  gefjört  eigentUa)  ber  ©eo$ 
logie  an  imb  bcjcic^nct  baö  $ura)brea)en  einer  untern 
©a)id)t  über  eine  ober  mehrere  barüberliegenbe.  W.: 
to  crop  out  (Min.  omd  GeoL):  to  rise  above  the 
surface  of  the  ground,  as  a  Stratum  of  coal,  etc. 
or  a  series  of  strata. 

Crop  9  *.  hunting-crop  =  a  hunting  whip  with 
a  long  lasli.  —  G.  L.  p.  24:  light- weights,  active 
and  wiry ;  and  these,  with  their  hunting-crops  and 
heavy  cutting-whips  used  remorselessly  . . .  reestab- 
lished  the  balance  of  the  battle. 

Cropper,  «.  (laiWf)  L.  I).  D.  IT,  p.  220:  nothing 
serious,  you  know.  A  Scratch  or  so,  as  one  may 
say,  getting  through  the  bushes,  but  never  a 
cropper  —  nothing  like  a  regulär  smash.  Stur) 
vom  $ferbe.  Sl.  D. :  to  go  a  cropper,  to  feil  or  fall. 

Croqnet,  «.  (ttöf'-H)  (gin  moberoeö,  fo^ncH  in  9luf* 
natyme  gel  ommeneö  <5pkl  für  Ferren  unb  tarnen. 
3)iä^ig  arofje  Kugeln  oon  öujbaumljolj  werben  oer* 
möge  fjolgcrner  Jammer  (mallets)  bura)  jeljn  Steifen 
getrieben,  bie  in  bie  6rbe  gefteät  fmb,  fo  bafj  fte  je* 
ber  ein  HemcS  ^albfreiäfornriged  Xfjor  bilben.  3e 
jtoei  biefer  Steifen  fteljen  an  ben  ©nbjmttlten  eines 
Kreujeä  (a,  b,  d,  e)  unb  jroei  über  Kreu*  in  bem 
^ra)fa)nittöj>untt  ber  Kreujarme  (c).  (gm  ©all  mufi 
nun  oon  a  burd)  bie  beiben  Reifen  (hoops)  bort  unb  bura) 
bie  Kreujreifen  nad)  d  §m,  von  ba  nadj  b  u.  f.  m. 
getrieben  werben.  2)a8  ©piel  wirb  auf  fur^gemäfjten 
SRafenpläfcen  im  freien  geübt;  jroci  Parteien  fielen 
gegen  einanber  mtt  je  6  Kugeln.  $oa)  tonnen  aud)  2, 
4,  6, 8  ^erfonen  mit  je  2,  4, 6, 8  Äugeln  ftrielen.  2>ie 
Lämmer  finb  unferen  Sutferjj&mmern  nia)t  unäjmlia), 
nur  bafi  fte  einen  langen  (Stiel  Ijabeu.  ©ine  Suuftras 
tion  C.  M.  Sept.  1862,  p.  371. 
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(Sie  Äuffteffung  ber  Steifen  wirb  auo)  anberd  georb« 
net;  unb  ftatt  ber  Kreujretfen  bei  c  bat  man  aud) 
einen  ©toä,  ber  getroffen  werben  mvfy.) 

Cross,  a.  u.  *.  im  alten  Gant  alleö,  mag  fieberet 
unb  (Gaunerei  betrifft;  im  ©egenfafc  gu  "square". 
"to  get  anything  on  the  cross"  is  to  obtain  it  sur- 
reptitiously  (maufen).  . . .  crossman,  a  thief,  or  one 
who  lives  by  disnonest  practices".  (Sl.  D.)  —  ©o 
Ii.  I).  D.  i/p.  189  unb  öfter:  a  cross  =  a  eunning 
trick.  —  M.  I*i  L.  I,  p.  26 :  cross  chap,  s.  (Coster- 
mongers1  Slang)  -:  a  thief.  2)aljer  „to  be  on  the 
cross,  ftü)  aufunreblia)e  SBeife  emäbren"  (L.).  — 
Mrs.  Henry  Woody  Mildred  Arkell  II,  p.  37:  (the 
record  of  a  marriage  ...  —  real  or  forged?)  — 
"Real,  I  suppose  ...  It  's  easier  to  suppress  evi- 
dence  of  a  marriage  than  it  is  to  invent  it  Still  it 
may  be  on  the  cross".  —  2)  as  cross  as  two  sticks 
(oerbrtefjlia)),  f^ictenb  mit  ber  eigentlichen  öebeutung. 

Gross,  v.  1)  Senn  ein  gauftfämpfer  fta)  bafür  be* 
jaljlcn  läfet,  bafc  er  ben  Kampf  abftdjüia)  oerloren 
giebt,  fo  tyeijit  ei:  "he  crosses  the  fight".  G.  L. 
p.  180:  the  brutal  blood  of  the  dead  prize-fighter, 
who,  when  he  "crossed"  a  fight,  lost  it  ever  by  a 
foul  blow,  was  boiling  in  his  descendant  —  Th. 
Y.  F.  I,  p.  145:  didn't  he  cross  the  fight  between 


Bill  Soames  and  the  Cheshire  trump  ?  —  $aä  s.  m 
biefer  $ebeutung  ib.  III',  p.  102:  (a  conversation ) 
about  the  fight  between  the  Butcher  and  the  Pet, 
and  the  probabilities  that  is  was  a  cross.  —  (Sl.  D.: 
cross  —  two  persons  pretending  hostility  or  in- 
difference  to  each  other,  l>eing  all  the  while  in 
concert  for  the  purpose  of  deeeiving  a  third).  — 
2J  to  cross  on-e's  paui,  ein  ^rinlgelb  geben,  befted)en. 

C.  M.  L.  p.  75.  —  t>.  Jerrold9  Men  of  Char.  I, 
p.  92:  every  domestic,  from  the  butler  to  the 
scullion,  had  crossed  her  (the  fortime-teller's)  hand 
and  looked  on  future  life.  —  3)  C.  D.  S.  (D.  N.  T.)  V, 
p.  112:  a  crossed  cheque.  —  to  cross  a  cheqcr, 
eine  Slnroeifung  auf  einen  $3anquier  burd)  Quetftria)e 
barüber  aufter  (Sourd  fe|en,  fo  bafc  fte  nur  burd)  einen 
anbem  ^anquicr  erhoben  werben  !ann.  SRan  t^ut 
bied  jur  ®ia)er^eit  bei  <Ef)e<t3  oon  größerem  betrage. 

—  4)  to  cross,  im  ©riefet,  f.  cricket  —  5)  to  cross 
a  letter,  quer  über  bie  geilen  be*  Bricfcö  weg,  um 
2taJ>icr  ju  fyaxm,  noa)  einmal  fa)reibcn.  T.  B.T.  p.  125 : 
Augusta  was  crossing  a  note  to  her  bosom  friend. 

—  L.  D.  1).  III,  p.  125:  I  cross  this  already  long 
letter.  —  T.  D.  T.  II,  p.  222:  A.'s  letter  was  written 
on  two  sheets  of  note  paper,  crossed  all  over.  — 

D.  0.  T.  p.  416:  a  sheet  of  paper,  crossed  and 
crossed  again.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  164:  she  not 
onlv  filled  sheets  of  large  paper,  but  crossed  them 
witn  the  most  astonishing  perseverance.  —  ib.  II, 
p.  285 :  his  sister  who  always  crossed  and  recrossed 
her  letters  to  his  brother. 

Cross,  s.  l)  L.:  ,,$erebetung  einer  9ldce  burc^ 
Kreuumg".  2)er  begriff  ber  SSerebelung  liegt  nid^t 
im  Starte;  cross  ift  1)  bie  Kreuzung  felbfi.  2)  bad 
babura)  ^emorgebrad)te  SBefen.  B.  6.  K.  p.  320: 
(those  people)  have  a  cross  of  the  lower  creation 
in  them  (olfo  gerabe  baö  (Scgent^eil  oon  Serebeluna)# 

—  C.  Sk.  p.  51 :  the  model  senior  wrangler  should 
have  a  cross  of  the  gladiator  in  him.  —  Str.  aiebt: 
a  large  dog,  cross-bred  between  the  fox  and  the 
blood-hound.  Marryat,  Chüdren  of  the  N.  F.  c.  2.  — 
2)  Mrs.  Henry  Wood,  Mädred  ArkeU  I.  p.  127: 
tnere  was  the  very  slightest  suspicion  ot  a  cross 
in  his  light  eyes  —  in  bem  ©inne  be8  fonftigen  "a 
cast  in  the  eye"  (nio)t  üblid)).  —  Cross  m  3ufammen« 
fefeungen :  Quer«,  Krems . . .  cross  bars,  s,  ein  Kin* 
berf^iel  (Str.  nad)  HaüiweU).  —  cross  -belts,  s.  bie 
(oor  ber  neuen  Uniformirung  burd)  grtebndj  SBils 
beim  IV.  aua)  in  ber  ^reugifa)en  9(rmee  übtta)en) 
Sanbeliere  für  ©äbel  unb  $atrontafa)e,  bie  auf  ber 
©ruft  freujmciö  übereinanber  gingen.  Th.  V.  F.  II, 
p.  282:  to  waste  his  life,  day  arter  day,  inspecting 
cross-belts,  and  putting  fools  through  their  manceu- 
yres.  —  R.  D.  I.  I,  p.  157:  soldiers,  one  of  whom 
had  yellow  cross-belts.  —  ib.  p.  331:  cross- belts 
specked  with  blood.  —  ib.  II,  p.  2:  a  set  of  uni- 
form of  one  of  the  Company 's  European  regiments, 
shakos,  blue  coatees,  white  cross-belts,  and  trou- 
sers.  —  9uO}  blojj  belt;  ib.  II,  p.  296:  he  told  the 
man  to  take  off  his  belt  and  pouch.  —  cross-cur- 
rent.  a.  ($egenftrömung  (in  einem  Strome).  M.  L. 
L.  III,  p.  279:  when  the  process  of  dredging  is 
carried  on,  the  use  of  the  drcdging-vessel  is  ob- 
vious  to  any  speetator;  but  I  believe  that  most 
persons  imagine  the  objeet  to  be  merely  to  deepen 
the  river  by  removing  the  inequalities  in  its  bed, 
and  so  to  render  its  navigation  easier  by  equaliz- 
ing  its  depth,  and  in  some  degrees  checking  the 
power  of  cross-enrrents.  —  cross  -bead,  s.  f/aro^ 
gebrudter  Anfang  einer  Seitungäs Annonce,  Dickens, 
Hottseh.  W.  22.  6  (P.)  —  cross  light,  a  bo^elte 
93eleud)tung  (roenn  baö  £id)t  oon  jmei  (Seiten  fo  auf 
ein  Ocmölbe  fällt,  ba§  ber  @d)ein  blenbet  unb  baö 
<$rfennen  ^inbert).  C.  M.  L.  p.  3:  time,  mildew, 
and  a  cross -light  have  united  to  make  it  impös- 
sible  to  make  out  what  the  picture  represents.  —  D. 
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H.  T.  p.  189:  a  dense  jumble,  with  sheets  of  cross 
light  in  it,  that  showed  nothing  but  masses  of 
darkness. — cross-pane,  8.  A  Lifefor  a  Life,  I,  p.  165 : 
Oh  Moon !  whom  I  saw  making  cross-panes  on  the 
carpet,  when  I  came  in;  =  diamond  panes.  Äaum 
fonft  üblid).  —  cross-piece,  s.  a  piece  of  any  struct- 
ure  which  is  fitted  or  framed  crosswise.  (Wb.) 
Duerfdjroeu'e,  Querriegel  (Str.). 

Cross-belted,  part.  (tity'-btu-'b)  mit  Äreu$banbcs 
Iteren  ücrfcljen,  fcherjbafte  Btlbung.  R.D.  1. 1,  p.  113: 
(a  sepoy)  dressed  after  the  heart  of  army-tailor3, 
pipe-clayed,  and  cross -belted,  and  stocked,  and 
winged,  and  facingsed  etc. 

Cross-country,  adv.  u.  a.  (!Bö&'-t»n"-tR,)  querfelb* 
ein.  L.  D.  D.  II,  p.  109:  eight  hours  a  day  hard 
Walking... and  cross  country  too.  —  G.  L.  p.  104: 
L.  proposed  a  short  cut  tnrough  a  line  of  gates, 
with  a  short  internal  of  cross-country  work.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  115:  the  old  roan,  so  famous  for  cross- 
country  work.  —  M.  L.  L.  II,  p.  82:  when  Fm  out 
bird-nesting  I  take  all  the  cross-country  roads 
across  fieldfi  and  into  the  woods.  —  St  C.  p.  201 : 
we  were  driven  in  the  direction  of  Allahabad.  It 
was  a  cross-country  road,  and  our  vehicle  was  in- 
nocent  of  Springs.  —  M.  L.  L.  III,  p.  221:  After 
leaving  Stourbitch,  we  took  the  road  for  Peter- 
horough-bridge  fair.  Being  a  cross-country  road, 
there  was  no  conveyance.    (Bai.  across  country.) 

Crosseet,  v.  (im-%u\')  gebtlbet  von  Troüope,  T. 
C.  R.  II,  p.  176:  the  land  had  been  divided  into 
fields,  but  these  had  since  been  bisected,  and  cros- 
sected,  and  intersected  by  family  arrangements  — 
freujpeiS  bura)f$mtten. 

Crossing,  s.  1)  2Beic$e  bei  einer  (Sifenbatjn  (roo- 
burt$  man  von  einem  ©eleifc  auf  ein  anbereö 
tommt)  W.;  na,l.  points.  —  2)  baö  Ueberlaufen  ber 
batsmen  (f.  encket). 

Cross-legs,  adv.  (fRöi'-Ugf).  mit  gefreuten  Seinen. 
R,  D.  L  I,  p.  146:  the  women  carry  bundles  ani- 
mate  and  inanimate;  the  former  seated  cross-legs 
o?er  one  big  hip,  and  clasping  their  bearers  round 
the  neck. 

Cross  ways,  adv.  (fRö&'-w*0  rreujroete.  R.  D.  I. 
II,  p.  156:  it  (the  settlement)  consists  of  about  a 
dozen  hnts,  formed  of  logs  of  wood  and  wattles 
laid  crossways,  and  plastered  inside  with  mud. 

Crow,  8.  1)  "as  the  crow  flies"  in  geraber  St* 
nie.  Times,  July  1860:  six  miles  as  the  crow  flies; 
as  the  train  jogs,  seven  miles.  —  R.  L.  L.  p.  251 : 
David  was  going  as  the  crow  flies  across  some 
meadows  half  a  mile  ahead.  —  L.  D.  D.  III,  p.  45: 
I  usually  go  as  the  crow  flies,  and  as  nearly  as  1 
can.  —  D.  0.  T.  p.  193:  we  cut  over  the  fields 
straight  as  the  crow  flies.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  10: 
we  mav  pass  from  one  scene  to  the  other  as  the 
crow  flies.  —  HL  London  News,  1863  (Sporting 
Intelligence):  after  running  81/,  miles  as  the  crow 
flies  in  32  minutes,  the  fox  turned  as  if  blind.  — 
2)  G.  N.  S.  p.  110:  an  old  woman  whose  ideas  are 
bonnded  by  (her  birthplace),  and  whose  crow  is 
the  whitest  ever  seen  —  whose  geese  are  always 
swans  (f.  goose).  —  3)  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648:  wom- 
en occasionally  assist  at  a  burglary,  and  carry 
the  instrumenta,  though  they  never  enter  the  house, 
remaining  outside  and  keeping  watch;  they  are 
called  'crows'.  —  Crow's-nest,  s.  L.  giebt  "crow- 
nest"  unb  erflärt  e§  alä  ©eemann$*(£ant  für  äftaft; 
Iotd.  Ucberaü  ftnbet  ftd)  crow's  nest  mit  ber  Beb. 
ua  look-out",  befonbcrS  an  ber  ©toifce  eineä  SRafteä. 
@0  M'Clmtock,  Voyage  of  the  Fox,  oft;  Wb.  er* 
Hört:  a  look-out,  as  a  cask,  at  the  main  top-gal- 
lant-mast  head  in  aretie  vessels.  —  Shto)  )U  Sanbe 
ae&raud)t,  rote  St  C.  p.  72:  In  order  to  keep  us  as 
fiilly  acquainted  as  possible  with  their  movements, 
I  had  a  crow's-nest  construeted  twenty  feet  from 


the  ground,  it  was  made  of  some  of  the  building 
matehals  lying  about  the  place. 

Crow,  v.  E.  S.  M.  p.  121 :  their  antagonists  were 
animals  inclined  to  crow  before  they  had  found 
any  com.    O^iric^roörtlic^. 

Crown,  s.  S.  B.  P.  I,  p.  155:  I  was  myself  over 
the  crown  of  my  head  with  a  young  lady;  tüte  aud) 
over  head  and  ears,  mit  auägclaffenem  4n  love*  ober 
'in  debt':  bte  über  bie  D§ren  perliebt  —  in  ©a)ul« 
bcn.  —  Crown  Court,  s.  9tome  eineö  ber  9tcid)3* 
geridjtefjöfe,  wenn  er  über  befangene  richtet,  jum 
Untertriebe  oon  ber  nisi-priusr®erid)töbar!eit  (f.  u. 
cireuit),  tpeldje  ftd)  in  ber  9flecjcl  nur  mit  einfacheren 
Stmlflagcn  beferjäftigt,  in  benen  nur  bte  Xr)atfragc, 
md)t  bie  Rechtsfrage  ftrittig  ift,  unb  ju  ber  (Stotfdjet* 
bung  at  the  bar  ober  in  banco  (f.  b.  SB.),  roo  ber 
9tid)ter  im  Kollegium  über  roiebtige  Rechtsfragen  ents 
Reibet.  F.  p.  218.  —  Crown  Office,  f.  Crown  Side. 
Queen's-Bench  Crown  Office,  baö  drtmmalbüreau 
beö  Queen's-Bench  *  <§erta)te3,  an  beffen  ©ptoc  ein 
Queen's  Coroner  and  Attorney  mit  einem  Master 
unb  5  Clerks  ftefyt.  V.  Z.  VI,  a.  3.  —  Crown  Side,  8. 
$Ran  unterfa)eibet  b^i  ber  ^uriäbiftion  beä  Queen's 
Bench  (f.  u.  court)  eine  ülea-side  unb  eine  crown- 
side.  35ic  erftcre  tritt  6et  allen  ^)crfönlid)en  Älagcn 
naa)  gemeinem  Redete  ein,  unb  ift  bem  Queen's  Bench 
im  ©anjen  mit  ben  Common  Pleas  unb  bem  Ex- 
chequer-Court  gemein.  2)ie  crown  side  umfaßt  feine 
Berechtigung,  klagen  aller  2lrt  oon  anberen  ©cridjtcn 
oor  ftd)  jiu  stehen,  Scföjroerbe^nftanj  unb  Äom)?etenj= 
lonflitt^of  über  ben  Untergetrieben,  2)töct^ltnar^of  über 
Beamte,  9[uffid)tdber)örbe  über  Korporationen,  ^p^pcU^ 
t)of  über  bie  untern  Grtmtnal^Öfe  $u  bilben;  Unter« 
gerid)te#  juriftifc^e  unb  natürliche  Serfonen  anju^alten 
3U  t|un  tuaö  t^reö  Slmteö  unb  üjrer  $flia)t  ift  (F. 
p.  219).  $emgemäfi  gehören  oor  ben  $of  attd)  alle 
(Sriminalfad)en,  vom  $oö)ocrratf)  btö  gum  gemeinen 
SSergc^cn.  2)ie  Slnflaaen  mad)t  ber  Attorney  General 
unb  ber  Master  of  tue  Crown  Office  (Wb.).  Str. 
citkt  Wdrren:  when  the  judges  of  assize  preside 
in  the  crown-side,  they  wear  etc. 

Crowner,  s.  (taoun'-V)  Äau^toergnügcn  (Sl.).  M. 
6.  N.  II,  p.  6:  a  scramble  through  a  dried-up 
water-course  —  a  *crowner'  for  John,  whose  horse 
goes  shoulder-deep  into  a  hole. 

Crncial,  a.  L.  r)at  ed  nur  in  ber  Beb.  „frcujrocife, 
freugförmia".  AVb.  giebt  2)  severe,  trying  or  search- 
ing,  as  if  bringing  to  the  cross;  as,  a  crucial  ex- 
periment: 

"And  from  the  imagination's  crucial  heat 
Catch  up  their  men  and  women  all  a-flarae 
For  acüon."  E.  B.  Browning. 

»gl.  W.  CoUin8,  No  Name,  II,  p.  241:  a  crucial  test. 

Cruet,  s.  ift  nid)t  bloä  „(Sfftgs  unb  Delfläftt)c^en"  (L.), 
fonbern  jebeä  einzelne  ^läfc^c^en  auf  ber  $latmenage. 
Slucb  ftatt  pepper-caster  ftnbet  fta)  pepper-cruet,  wie 
I).  Sk.  p.  454. 

Crag,  8.  (iröq)  (5(fcn,  9ca^rung,  ftammt  faeucH  auS 
bem  ©lang  oon  Chnst's  Hospital  (Sl.  D.).  P.  citirt 
Dickens,  Househ.   W.  22,  6. 

Crambly,  a.  (tRÖm'-bi«)  T.  F.  P.  I,  p.  252  für 
crumby  bröeflig,  roeid^,  mclc^eö  bie  fiertfa  t)aben. 

Crumpled,  a.  the  cow  with  the  crumpled  hörn, 
D.  II.  T.  p.  13.  (f.  u.  Jack). 

Crumpy,  a.  (faöm^-1)  bröeflig,  frümlig.  Str.  Wb. 

Crash,  s.  ©ebränge;  6lanj  für  bie  grojjen  ®es 
fellfö)aften,  ju  benen  man  fo  otel  (unb  mebr)  $erfonen 
einlabet,  alö  baä  §au$  f offen  will.  M.  G.  N.  I,  p.  238.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  4 :  not  to  one  of  the  great  crushes, 
and  grand  balls  of  Gaunt  House,  whither  every  body 
went,  but  . . .  Bgl.  drum.  —  Crcsh-hat,  8.  ©in  §ut, 
ben  man  auf  Bälle,  tn'8  ${)eater  u.  bgl.  nimmt ;  früher 
bei  unö  Chapeau  claque,  jefet  Chapeau  ä  ressort  ober 
@ibu3*§ut  genannt.  S.  B.  P.  II,  p.  3  u.  281.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  220:  Mr.  Sedley,  looking  grand, 
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with  a  crush  opera-hat  on  one  aide  of  his  head.  —  j 
CRrsH-RooM,  «.  ©arberobe,  lotterte  mimmer,  }.  8.  im  ( 
2&eatet.  L.  D.  D.  II,  p.  41.  —  B.  Ü.  K.  p.  IM.  — 
Crcsh-clod  ahoca,  fe&r  fdjiuerc,  flarle  6ä)uf)C.  M'I>. 

C.  p.  99.    Raum  fonft  ilb(id).  ' 
Gnsher.  ».  Slang  - .;  a  policeman.    M.  )..  L.  I, 

p.  16:  the  lads  endeavour  to  take  the  unBusuecting  , 
cruaher  by  Burprise.  —  ib.  p.  27:  'the  blessed  ■ 
crushers  is  everywhere',  ahouted  One.  —  ib.  p.  105 1 : 
those  who  know  a  coster'a  hatred  of  a  "cruaher",  j 
will  uot  hesitate  etc.  —  ib.  II,  p.  825:  I  don't  oare  | 
a  d —  for  the  cntsliors;  not  a  hlcsacd  d— . 

CmsBOg,  *.  (irtftf)).  3)aa  Rreuj  ber  heiligen  Brighit, ' 
au*  Sutljen  geflochten  unb  aU  3aubct6ann  unb  Scbufc  | 

Segen  geuer  in  ben  Satten  aufgehängt  (Äobenberg, 
nfel  ber  ^eiligen). 

Cnwt,  a.  1)  foejiett  bei  Reffeln:  ber  SGfannenfhin 
(P.).  —  2)  bie  angenommene  ober  angcniöljnte  Stuften' 
feite  am  SRenffhen,  )um  Unterfcbteb  nom  innern  Sern. 
M.  M.  Apr.  1862,  p.  474:  there  was  a  ernst  on 
Lord  IlainauiL 

Cristed,  a.  ((ib*t'-'b)  old-cruated  port:  ^orhoem, 
ber  in  bet  giafdje  angefeht  fpot:  ein  3eichcn  »o«  »Ket 
unb  ©üte,  baljer  im  banbcl  ein  regelmäßiges  Sei' 
»ort.    D.  P.  C.  II,  p.  263. 

Cry,  ».  1)  to  run  fdll  Cry  after  one,  L.  D.  D. 
III,  p.  262;  eigentlich  non  btr  [oineloffenen  Sieutc, 
fo  M.  a  B.  p.  286:  Ooce  lipon  the  topic,  liko  a 
good  hound  in  füll  cry,  Mr.  R.  nor  stopped  nor 
atayed  for  any  other  "matter.  —  T.  Br.  p.  230: 
preaently  the  party,  in  füll  cry  after  an  old  bird, 
came  etc.  —  ib.  p.  232:  and  then  they  are  all  ut 
it  for  dear  life,  up  and  down  the  hedge  i»  fhll 
cry.  —  2)  there  is  more  erv  tlian  wool  in  the 
businesa;  auch  entfprecbenb  bem'Deutfcben:  much  cry 
and  little  wool.  —  Str.  citirt  Warren,  Ten  Thous. 
a   Y.  III,  1. 

Cry,  f.  1)  to  cry  for  the  moon,  na*  Unmöglichem 
frreben.  0.  M.  Dec.  1862,  p.  820:  what  was  poor 
little  Elly  herBelf,  when  Bhe  cried  for  the  moon?  — 

D.  Bl.  II.  I,  p.  98:  he  was  a  mere  child  in  the 
world,  but  he  didn't  cry  for  the  moon.  ~  2)  t<> 
cry  quits,  wert  (ein  laffen,  für  ausgeglichen  anheben. 
T.  Br.  p.  3:  let  you  and  I  cry  quits  before  eitlier 
of  us  can  grumble  at  the  other.  —  T.  D.  T.  II, 
p.  248:  hia  feeling  rather  was,  as  each  had  a  case 
against  the  other,  thev  should  cry  quita.  —  3)  to 
cry  fie  at  . . .  feine  SÄi^buTiguna  ju  etfennen  geben; 
inbignirt  (ein  übet  . . .  Tb-  V.  F.  II,  p.  340:  to  cry 
fie  at  the  idea  of  the  odious  little  adventuress 
making  her  curtsey  before  the  Sovereign.  —  ib. 
111,  p.  30:  people  who  had  been  erving  fie  ahout 
Mrs.  Crawley,  wero  silent.  —  ib.  p.  "239:  and  haa 
any  the  roost  soueamish  inunoraliat  in  Vanity  Fair 
a  right  to  cry  fie?  —  Crviso  drunk,  Steigerung  oon 
drunk.  D.  Sk.  p.  181 :  they  have  made  themsclves 
crying  drunk. 

Cubbisuness,».  (isf-tiM-n1*)  otbilbet  uon  JVfr*.  Gart, 
Conti,  i.  (A.  A.  p.  39:  labouring  W>  throw  off  the  im- 
putation  of  cubbiahiiess,  which  I  know  I  deaerved 
(Str.).  Ungehobeltes  SDefen.    £odj  laum  (Snglifd). 

Cud,  *.  (Mi.)  (nnglo.inbtjdj)  Ihal.  R.  D.  I.  II, 
p.  129:  deep  cuds  or  Valleys,  torrents  swollcn  by 
raina  etc.  —  ib.  p.  157:  the  out -Offices  are  far 
away  down  in  a  cud  or  valley,  out  of  sight. 

Ciddle,  v.  I,.  nur  v. ».:  „(tih  umarmen".  Slnch 
v.  a.  jemanb  batfa)cln,  umarmen.  Th.  V.  F.  III, 
i).  342:  cuddling  his  childrcn  after  breakfast . .  . . 
Wl).:  to  emhrace  cloaely.  to  hug. 

Cuddy,  s.  (U\,'-t')  ein  brnfuftigeä  ©eftcU,  tat. 
einem  öcbel  alä  Stute  bient,  gebraudjt  um  bic  Stein; 
blöde  beim  Hau  non  @tfcnbabnen  }u  beben  unb  jit 
beniegen.    (Str.  unb  W.) 

(Jollss,  «.  Scott,  KenÜworth,  e.  3;  I  coansel  you 


the  ahowman  inside  the  frame  saya,  while  t_  .  _ 
working  the  figurea,  'Culley,  how  are  you  getting 
on?'  —  SL  D.:  Cully  gorger,  a  companion,  or 
hrother  actor  (gorger  .-.  a  awell,  a  well-dressed 
man.   Sometimes  employed  in  the  aenso  of  a 


Camthach,  *.  (in!*)  metallene  Sfithfen  in  vier; 
eiliger  $orm  mit  balb  me^r  balb  meniger  Dctjierten 
Betteln,  roorin  bie  alten  3rcn  ifire  Sdjriftroerte  au)= 
6eroab.rten.    Sobenbetg,  3n(el  ber  ^eiligen  I,  p.  49. 

fiiiiiiing,  a.  F.  J.  II.  p.  263:  he  's  no  game, 
he  docsn't  even  run  eunuing.  —  'to  run  eunning' 
mitb  non  Sunben,  namentlich,  grey-hounda  gcfagl, 
roenn  fie  betn  fiafen  nidjt  auf  aüt  flKUjIäuft  folgen, 
fonbem  abraarten,  bia  er  ben  Qaten  fdjlägt,  unb  il;m 
bann  gemiffermafjen  halbroegä  entgegenlaufen. 

Cup,  «.  1)  Ber  $reiä  bei  einem  Si'.e «rennen ;  ge; 
roBbnlinj  ein  auä  Silber  gefertigter  Oegcnflanb,  ber, 
iDcmi  er  auch  eine  Stbüffel,  Manne  ober  bgl.  ift,  bod) 
"cup"  genannt  mirb  (f.  unter  cradle).  —  2)  ccp  als 
©ertönt  ift,  roaä  mir  „Soiole"  nennen,  mit  bem 
gufat  brffen,  niorauä  bie  „Sorole"  bereitet  mirb; 
äiler -cup,  äpf«ln>«uibonile.  —  M.  M.  Febr.  IStil, 
p.  304:  liberal  potations  of  ieed  claret  and  Cham- 
pagne cup.  —  G.  L.  p.  15:  claret  cup  and  Cham- 
pagne sparkled.  —  L.  0.  T.  p.  204:  claret  cup.  — 
K.  D.  I.  I,  p.  3G0:  a  repast  of  curry  and  claret- 
cup.  —  ib.  p.  390:  B.  brewed  mighty  beakers  of 
cluret-cup.  —  3)  „to  be  in  one'a  cup»,  betrunten 
fein"  h.  So  j.  8.  M.  h.  L.  II,  p.  332:  both  mau 
and  woman,  unleaa  in  tlieir  cups  or  their  quarrelB, 
1  declarcd  they  werc  man  and  wife.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  81:  l'll  never  gel  in  your  way  wben  you  are  in 
your  cups.  —  2o"d)  oft  ift  'in  one'a  cnps'  nur  „beim 
Zrinten",  nie  T.  0.  F.  III,  p.  84:  he  had  some- 
what  cxcecded  discretion  in  his  cups.  —  M.  M. 
Oct.  1861:  Sir  R.  here  is  very  taciturn  in  hia  cups. 
Slvid)  Xrinlen  überbaupt,  mie  mir  „ein  @läea)en"  fac 

Em.  Th.  F.  G.  p.  23:  a  man  loving  his  cups  and 
is  ease,  ber  fein  OläSajcn  gern  bat.  —  Cvp-valve, 
*.  Sin  fial6(ugelfänntgcä  Sentil,  Wh.,  ©[orten: sg enrit 
(Str.). 

Onpboard,  «.  Sidireilen,  mit  Erinnerung  an  bie 
Scbenüart:  a  Bkeleton  in  the  cupboard  —  ber  Ort, 
mo  cin.©ebeimnifi  nerborgen  liegt  (f.  skelcton).  Th. 
Ij.  \V.  u.  212:  on  the  very  first  day  of  my  atay  I 
ohanceu  to  find  two  secret  cupboards  of  the  bouse 
,  unlocked,  and  the  coutenta  uuveiled  to  me. 

Gnracoa,  s.  (tu-at-Su')  betannter  üiqueur.  I>.  M. 
F.  I.  p.  177. 

(fnrate,  s.  (f.  clcrgymaji).  (Sfieninfö  "erery  one 
having  eure  of  souls";  alfo  aua)  ein  rector,  vicar; 
baljer  •'bishopB  and  curates"  in  ber  fitturgie.  IFi'r- 
'  lif,  Treatise  against  tKe  Friar»,  p.  50:  They  (the 
beggiuR  friara)  letten  curat»  to  know  Goda  law 
by  Holding  hookes  fro  them,  and  withdrawing   of 


b.  III,  c  1:  Henry  the  Second  of  England  c 
manded  all  prelatea  and  curates  to  reside  upon 
their  dioceses  and  charges.  —  Phillips,  A'n«  WorUl 
of  Worda:  Curate,  a  parson  or  vicar,  one  tbat 
serres  a  eure,  or  haa  tlie  Charge  of  souls  in  a 
parish.  —  Tretich,  S.  G. 

Curb,  s.  cLRii-CHiis,  s.  ^onjertette  (an  btr  Hb». 
P.  P.  C.  II,  p.  98:  he  had  a  gold  watch,  and  a 
gold  curb  chain  with  large  gold  seals.  SBon  btr 
Stchnlicbteit  ber  Sonftruction  mit  ben  Rinnletten  bet 
Vferbe  fo  genannt.  —  Cirb-pl*te,  ».  ber  Rranj,  bet 
um  ein  Ruupelbaa)  ober  ein  Dbrxlidjt  läuft,  ahn  bic 
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Sattenenben  eines  runben  2)ad)e§  trägt  (Wb.),  Sohlen* 
bogen  (Str.). 

(■ards  and  cream,  s.  bicfc  3Rild)  mit  füfjcr  ©almc. 

Curdy,  «.  L.  D.  I).  II,  p.  109:  his  Lordship 
sees  his  curdiest  salmon  declined.  —  curd  unb 
curdy  wirb  von  einem  bem  2ao)3  cigent§ümlid)en 
JJett  gefagt,  wela)eö  einen  ätorjug  beä  Jifdjcä  bilbet, 
unb  geronnener  3Rila)  nidjt  unälmlia)  fief>t. 

Cure,  v.  what  can't  be  cured,  must  be  endured ; 
feljr  übliches  Sprichwort.    G.  M.  III,  p.  200. 

Curia  Regis  (tjü'-R'-u  Rr-bqffr)  (the  King's  Court) 
©on  ben  erften  SRormannentonigen  millfürliä)  berufene 
SSerfammlunjen,  namentlich  ber  Sarone;  fcoftagc,  bie 
jugleia)  (Sertc^tstagc  waren.  Sie  nahmen  erft  mit 
bem  3>erfa)nrinben  ber  mächtigen  9tormannenfürften 
an  Sebeutung  ju.  3n  ber  Magna  Charta  finb  bann 
juerft  befonbere  öefteuerungö*  unb  ©efefcgebungäredjte 
ber  Marone  feftgefefci.  3ur  Curia  Regis  follen  bie 
großen  SJaronc  unb  Sifdjöfc  bura)  Writ  unter  bem 
grofen  Siegel  gelaben  werben,  bie  anbem  (ber  geringe 
Sfaiterjftmb)  bura)  ben  Sfjeriff.  So  war  bie  Curia 
einerfeitä  Vorgängerin  beö  Parlamente  (biefer  9tomc 
wirb  juerft  1248  oon  fccinrtä)  III.  gebraust);  anbrer; 
feite  entftanben  auä  i^r  bie  9Reia)ägeri$tc  (Court  of 
King's  Bench,  of  Common  Pleas,  of  Exchequer) 
f.  Court  —  F.  p.  358,  371 ;  B.  P.  p.  59. 

Curios,  s.  (ejü'-B*-öf)  R.  D.  I.  I,  p.  81:  vendors 
of  curios  marked  us  for  their  own.  —  Sl.  D.:  a 
conruption  of  "curiosities";  any  articles  of  virtu 
brought  from  abroad.  Used  by  naval  and  military 
travellers  and  others. 

Carl,  *.  L.  I).  D.  DI,  p.  196:  the  inimitable 
curl  of  his  hat,  bie  Biegung  ber  Ärempe.  Ungcmöfmlia). 

Curled  wood,  s.  ^afcrfjola«  {Beil  bei  Str.) 

Currant-jelly  dog  (!öR"-Hlnt-b(i«-i«  bog'),  fdjerjljaft, 
aber  bei  Sportsmen  üblia)  =  harrier;  etwaö  Der: 
äa)tltdj  mcHeia)t,  weil  biefer  Jpunb  nia)t  fo  fdjarf  ift, 
»te  ber  guc&Sfmnb;  fo  genannt,  weil  ber  #afc  ge* 
roö&nlia)  mit  3of)anmöbcergclee  gegeffen  wirb.  6.  L. 
p.  73:  the  farmers  of  the  present  day  ride  very 
differently  from  their  ancestors  of  filty  years  ago, 
whose  highest  ambition  was  to  pound  along  after 
the  slow,  sure  "currant-jelly  dogs". 

Curriculum,  s.  (WB-Bl!'-jti-i*m)  Stubienlaufbafjn. 
Wb.:  a  course,  particularly,  a  speeified  fixed  course 
of  study,  as  in  a  university.  —  A  Life  for  a  Life 
II,  p.  84:  being  five  years  my  eider.  he  had  al- 
most  ended  his  curriculum  when  I  began  mine; 
besides,  we  were  at  different  Colleges.  —  Th.  V. 
F.  III,  p.  124 :  With  respect  to  learning,  "the  cur- 
riculum", as  Mr.  Vcal  loved  to  call  it,  was  of 
f>rodigious  extent,  and  the  young  gentlemen  might 
earn  something  of  every  known  science. 

Curried,  pari,  mit  bem  @ewftr$  curry  zubereitet. 
D.  Sk.  p.  463:  a  curried  rabbit, 

Curtail-step,  s.  bie  unterftc  Stufe  einer  Xrepöe, 
bie  nao)  aufcen  ju  gewöljnltdj  abgerunbet  ift.  AV.  Wb. 
Slorffrufe,  Str. 

Curtain-peg,  *.  ©arbincnjjalter,  ein  Mocf  jur 
Seite  beö  genfterS,  über  ben  bie  ©arbine  gcfajlagen  ift. 
D.  Sk.  p.  275 :  the  gentlemen  leant  against  two  of 
the  curtain-pegs. 

Cushion  -  dance ,  s.  f.  Amsworth ,  Lancashire 
Wkches  I,  p.  282—284.  (B.) 

Cushiony,  a.  (luf^'-'n-1)  runb,  fett,  vom  Scifce.  E. 
S.  M.  p.  166:  you  see,  he  holds  his  head  like  a 
soldier,  and  he  isn't  so  cushiony  as  most  of  the 
oldish  gentlefolks;  they  run  fat  in  gcneral. 

Custard,  s.  L.'ä  „©ierfäfe"  unb  „(Siertortc"  leiten 
irre;  eö  ift  einfaä)  ein  Creme,  ber  oon  Safme,  bem 
©elben  oon  Giern  unb  3uc*cr  bereitet,  unb  ^u  WkfyU 
f Reifen,  aud)  mo^l  allein  genoffen  wirb.  —  Custard- 
cups,  s.  —  glass  cups  with  handles.  D.  C.  C.  p.  45 : 
a  custard-cup  without  a  handle. 


Cnstomer,  s.  1)  (Sl.)  Smmer  mit  einem  bejeiajncnben 
2lbjc!tiü,  wie  a  tough,  a  rum,  befonberS  an  ugly  cus- 
toraer;  ©tner,  mit  bem  fdjrocr  fertig  3U  werben  ift  — 
„ein  fdjlimmer  Äunbc"  aua)  in  unfrem  ©lang.  D.  Bl. 

II.  III,  p.  262:  a  rum  customer.  —  D.  II.  T.  p.  8: 
proving  himself  an  ugly  customer.  —  D.  M.  F. 

III,  p.  232 :  I  knew  vou  were  a  hard  customer.  — 
T.  Br.  p.  105:  you'lf  find  him  an  awkward  cus- 
tomer to  handle"  in  that  line.  —  M.  L.  L.  III,  p.  222 : 
I  often  met  with  rough  customers;  they  used  to 
despise  the  ingenuity  of  tlie  art,  and  say  etc.  — 
2)  a  regulär  customer,  ^'m  regelmäßiger  Slbneljmer ;  fo 
r«on  einem  ^omabenfjänbler  M.  L.  Ij.  II,  p.  560 :  he 
didn't  hawk  his  goods  about,  but  had  regulär 
customers,  what  used  to  send  him  a  letter  etc. — 
äkim  90Birt(jöf)aufe:  ©tammgaft.  D.  C.  H.  p.  59: 
trotting  into  the  public  houses  like  a  regulär 
customer.  —  D.  Sk.  p.  211 :  the  waiter  recites  the 
bill  of  fare  in  a  rather  conüdential  manner  —  for 
he  is  a  regulär  customer.  —  $er  @egenfa$:  a 
chance  customer;  M.  L.  Ij.  II,  p.  528  (ein  crossing- 
sweeper  fagt):  the  crossing  itself  is  in  these  cases 
but  of  little  value  for  chance  -  customers.  —  93on 
einem  2Birt^aufe  bagfclbe  C.  M.  L.  p.  100.  — 
Guess-customer,  W.  Scott,  Fort,  of  Nigel,  c.  1. 

Castos  rotaloram,  s.  (rö&'-tö&  Rö-tü-[D'-n,m)  @in 
Srieben^ria^tcr,  ber  mit  öcwaa)ung  beä  2lra)ioä  ber 
Quarter  Sessions  unb  Aufbewahrung  ber  Arten  be= 
traut  unb  00 m  Könige  ernannt  ift.  3n  $ur$am  ift 
eö  ber  93ifa)of;  gemöffnlid)  aber  ber  £orb  Lieutenant. 
(Sr  ift  ßf)rcn^räfibent  bcö  ^ollegii  ber  Quarter  Sessions. 

Cut,  *.  1)  Framley  Parsonage  in  C.  M.  1860: 
he's  a  nicish  cut  of  a  horse  (SHJ11*)  —  cm  ^übfa)cä 
^Jferb.  —  2)  a  cut  in  the  wood,  ein  ©ü)lag  im  3fo*ft. 
T.  0.  F.  I,  p.  366.  —  T.  C.  R.  II,  p.  263.  —  3)  a 
Joint  of  veal  in  cut,  eben  angefa)nitten.  dm  33raten 
ift  olfo  *in  the  best  cutJ,  wenn  gerabe  bie  HWittelftücte 
gefdjnittcn  werben,  bie  am  größten  unb  faftigften  fmb. 
A  leg  of  lamb  in  venr  nice  cut":  wooon  eö  gute 
etücfc  giebt.  eine  üblia)c  ^Jbrafe  in  6*>eifel)äufern. 
D.  L.  I).  II,  p.  25:  *a  stuffed  fillet  of  veal  in  rapid 
cut'  bebeutet  ba^er:  baS  ftarfen  Abfa^  fanb,  ftcr)  fcr)ncü 
oerfa)nitt.  Stammgäfte  maa)t  ba^er  ber  Kellner  bars 
auf  aufmedfam,  oon  we(a)em  ©raten  eä  bie  beften 
Stüdc  giebt.  D.  Sk.  p.  211:  the  waiter  recites  the 
bill  of  fare  in  a  rather  confidential  manner  —  for 
be  is  a  regulär  customer  —  and  after  inquiring 
"What's  in  the  best  cut?"  ...  he  orders  a  small 
plate  of  roast  beef.  —  D.  Bl.  II.  II,  p.  70:  it's  of 
no  use  proposing  to  him  any  Joint  in  cut,  unless 
it  is  in  the  very  best  cut. 

Cut,  v.  a.  1)L.:  „to  cut  one,  jemanb  ignoriren, 
nidjt  fcfjen  wollen".  83erftär!t  mit  dead :  Thackeray, 
Netvcomes:  she  cut  me  as  dead  as  a  stone,  r*gl. 
dead.  —  2)aö  $erb  bat  bie  3)ebeutung  aud)  in  53c= 
^ie^ung  auf  <3aa)cn:  I  vote  we  cut  the  theatre  to- 
dav  (aufgeben),  I  advise  you  to  cut  Horace  (bn 
©ettc  liegen  laffen);  fo  D.  L.  D.  I,  p.  109:  I  am  so 
tired  of  it,  that  I  have  cut  it.  —  T.  D.  T.  I,  p.  155: 
Now,  my  Lady,  do  you  cut  it,  cut  at  once,  frören 
Sie  bamit  auf.  —  D.  P.  C.  I,  p.  18:  grown  up 
Bacchus  —  cut  the  leaves,  b.  Ij.  tyat  bem  Äranjc  ents 
fagt,  trägt  ifm  niajt  mc^r.  —  T.  Br.  p.  86 :  no  School- 
liouse  boy  would  cut  the  match,  bem  Spiele  auds 
weidjen,  fia)  i^m  enrjie^en.  —  K.  W.  S.  p.  177:  He 
took  the  liberty  of  flatly  advising  his  cousin  to 
cut  Presbyterianism ,  and  go  with  him.  —  M.  Ij. 
L.  III,  p.  80:  1  was  glad  to  be  my  own  man  at 
last,  and  I  cut  the  sweeptrade,  bought  Pandeau 
pipes,  and  started  with  an  organ-man,  as  his  mate. 
—  ib.  p.  82:  In  less  than  a  week  there  were  three 
others  out,  and  then  Paul  Herring  cut  it.  —  T. 
Br.  p.  276:  I  shall  cut  the  concern,  idj  will  mit 
ber  ©efa)id)te  nidjtö  ju  t^un  ^aben.  —  Str.  giebt: 
Marryat,   F.  Simple  I,  c.  6:   he  swore  that  he 
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would  cut  the  service.  —  2)  E.  B.  S.  p.  189:  the 
horse  has  cut  his  foot,  Ijat  fiä)  bura)  Slneinanber* 
fdjlagen  bcr  Seine  oemmnbet  —  3)  to  cut  off  an 
heir,  L.:  „ben  reojtmäjjigen  ©rben  enterben".  33e* 
fonberS  übliü)  ift:  Ho  cut  off  with  a  Shilling  (SL: 
with  a  bob)'  in  bief em  ©inne.  Tb.  V.  F.  I,  p.  180 : 
Only  there's  one  thing  I  orderyou  to  avoid,  which, 
if  you  do  not,  TU  cut  you  off  with  a  Shilling.  — 
ib.  p.  304:  I  can  cut  him  off  with  a  Shilling.  — 
D.  Sk.  p.  457:  his  father  cut  him  off  with  a  bob, 
because  he  had  cut  himself  off  with  a  wife.  ©djerj* 
Ijaft  Marryat,  P.  Simple  I,  7:  they  declared 
that  their  parents(  were  verv  undutiful,  and  tliat 
they  would  cut  them  off  with  a  Shilling  (bei  Str.). 
@3  ift  ein  alter  ©laube  in  (Sngfonb,  bafc  man  feinen 
©oljn  nid)t  ooHjtänbia  enterben  fönne;  ber  Sater  oer* 
maa)t  ü)m  alfo  pro  forma  einen  Sdjißmg,.  (6o  A.  H. 
p.  255:  To  my  eldest  son  Frederick  ...  I  leave 
the  sum  of  One  Shilling.)  —  Quarterly  2&t/.,  Octbr. 
1860,  p.  457:  the  practise  of  cutting  off  with  a 
Shilling  was  introduced  to  refute  the  presumption 
of  forgetfulness  or  unconsciousness  —  to  show, 
that  the  testator  fully  remembered  and  meant  to 
disinherit  the  sufferer.  Lady  Wortley  Montague 
cut  off  her  scapegrace  of  a  son  with  a  guinea. 
When  Sheridan  threatened  to  cut  off  his  eldest 
bona  with  a  Shilling,  the  quiet  retort  was :  'Couldn't 
you  give  it  me  at  once,  if  vou  happen  to  have' 
such  a  thing  about  you?'  — •  Troüope  fagt:  to  cast 
off,  T.  D.  1.  II,  p.  13:  he  threatened  to  cast  liim 
off  without  a  Shilling;  baäfelbe  ib.  II,  p.  262.  — 

4)    tO    CDT  OFF    AN    ENTADL,    f.  entail.  —  tO    CUT    OFF 

the  water  —  baö  Söoffer  ber  SBafferleitung  ab* 
fa)neiben,  weil  baö  ©clb  nicr)t  bqar)tt  ift.  D.  Sk. ' 
p.  60:  at  last  the  company's  man  came  to  cut  off 
the  water.  —  5)  SOHt  'to  cüt'  wirb  im  (Srictet  ber 
befttmmte  Schlag  beö  batsman  bekämet,  mit  bem  er 
einen  Sali,  ben  ber  bowler  geworfen  fjat,  na$  ber 
Stelle  ber  Off*@eite  fälägt,  wo  Cover  point  fte^t. 
2)en  (Schlag  unb  ben  »all  nennt  man  aua)  fubftanti* 
oiftt)  "a  cut".  T.  Br.  p.  296:  Johnson  the  young 
bowler  is  getting  wild,  and  bowls  a  ball  almost 
wide  to  the  off;  the  batter  Steps  out  and  cuts  it 
beautifully  to  where  cover-point  is  Standing  verv 
deep,  in  fact  almost  off  the  ground.  ($m  cut  ift 
immer  ein  fdjarf  gefa)lagener  SBatt  (ogl.  Cricket).  — 
6)  to  cht  the  grodnd  from  under  one  ober  one's 
feet,  ben  Sobcn  unter  ben  güjjcn|  fortjicljen; 
üblia).  T.  W.  p.  46:  we  mustn't  allow  these 
people  to  cut  the  ground  from  under  us  while  we 
sit  looking  on;  ogl.  ib.  p.  121:  the  ground  was 
cut  from  under  her  on  every  side.  —  7)  to  cut  oüt 
toirb  namentlia)  oon  bem  bei  ben  englifa)en  Seeleuten 
beliebten  SBraoourftücf  gefagt,  ba£  bei  Slofabc  eineä 
öafcnö  ober  bgL  ein  bemanntes  93oot  füll  an  bie 
f einbüßen  ©djiffc  Ijinanfäljrt,  plöfclia)  eind  berfelben 
bura)  Ueberrafa)ung  nimmt  unb  bamit  fortfährt.  SSiel* 
faa)  übertrafen.  C.  Sk.  p.  87:  Sometimes  one  of 
us  (iXJniversity  Dons)  is  described  as  being  gal- 
lantly  cut  out  from  under  the  batteries  of  common- 
room  contempt  by  a  female  privateer.  — ■  D.  Y. 
p.  57:  Mr.  F...  was  regulär  cut  out  by  Mr.  A. — 
?Dal>er  fefjr  üblia)  *a  cütting-out  Expedition';  j.  33. 
M.  G.  N.  I,  p.  17;  ogl.  G.  L.  p.  191:  here,  as  else- 
where,  she  pursued  her  favourite  amusement,  re- 
morselessly.  Fallowiield  called  it  (her  cutting-out 
expeditions'.  She  used  to  watch,  tili  a  mother 
and  daughter  had,  between  them,  secured  a  good 
matrimonial  prize,  and  then  employ  her  fascination 
on  the  captured  one  so  as  to  steal  them  out  of 
their  hands.  —  8)  to  cot  it  fat,  (Sl.)  übertreiben, 
auffa)neiben;  bann:  ficr)  fer)r  breit  madjen,  bura)  3lufs 
fttQigleit  in  Äleibung  tmbt  Sememen  mefjr  oorftellen 
wollen,  alä  man  ijt.  D.  Sk.  p.  92:  Gentlemen  in 
alarming    waistcoats,    and  steel    watch  -  guards, 


promenading  about,  three  abreast,  with  surprising 
dignity;  or  as  the  gentleinan  in  the  next  box 
facetiously  observes,  "cutting  it  uncommon  fat".  — 
9)  (Sl.)  M.  L.  L.  I,  p.  339:  they  like  to  be  there 
before  any  one  cuts  their  cart  (exposes  their 
tricks).  —  10)  to  cct  and  dry,  ertoaä  gum  ©ebrautt) 
fir.  unb  fertig  'oorbereiten.  ©o  befonberö  oon  ber 
Siebe,  bie  nia)t  au3  ber  (Singebuna  beö  Slugenblidä 
fttejjt,  auöioenbig  gelernt  ift:  I  had  not  any  speech 
cut  and  dried  for  the  occasion.  —  D.  H.  T.  p.  175 : 
on  the  strength  of  sweeping  axioms,  however  cut 
and  dried.  —  ib.  p.  7:  a  mighty  man  at  cutting 
and  drying.  —  T.  Br.  p.  288:  and  he  didn't  teil 
me  not  to  follow  out  my  thoughts,  and  he  didn't 
give  me  any  cut -and -dried  explanation.  —  SRctft 
alS  part.;  L.  giebt  cut  and  dry  als  a.;  aber  Wb.: 
cut  and  dried,  prepared  beforehand,  not  sponta- 
neous.  —  11)  cut  meat,  2Jtor!tau3brutf  für  au3gefa)laü)* 
tetcS  gleifa)  r=  butcher  meat. 

Cut,  v.  n.  1)  f langartig,  nrie  fonft  to  cut  under. 
M.  L.  L.  II,  p.  262 :  those  employers  who  seek  to 
reduce  the  prices  of  a  trade  are  knowu  techno- 
logically  as  "cutting  employers"  in  contradistinetion 
to  the  Standard  employers,  or  those  who  pay  their 
workpeople  and  seil  their  goods  at  the  ordinary 
rate.  —  ib.  I,  p.  373:  There  is  great  competition 
in  the  trade,  and  much  of  what  is  called  "cutting", 
or  one  tradesman  underselling  another.  —  M.  L. 
L.  III,  p.  435 :  In  weighing  sugar,  some  was  always 
spilt  loose  in  the  scale  opposite  the  weight,  which 
remains  in  the  scale,  so  that  every  pound  or  so 
is  a  quarter  of  an  ounce  short.  This  is  the  prac- 
tice  only  in  cutting  shops.  —  ib.:  After  that,  a 
man  started  as  a  grocer  in  the  same  street,  in  the 
*cutting'  line,  and  I  had  to  compete  with  him.  — 
Sl.  D.:  cutting  shop;  a  place  where  cheap  rough 
goods  are  sold.  —  2)  ein  ©ntrea)at  ftt)lagcn  (ogl. 
to  cut  a  caper).  D.  C.  C.  p.  30:  Fezziwig  cut  — 
cut  so  deftly  that  he  appeared  to  wink  with  his 
legs.  —  D.  Sk.  p.  77:  out  went  the  boots,  first  on 
one  side,  then  on  the  other;  then  cutting,  then 
shuffling,  then  setting.  —  D.  P.  C.  II,  p.  188 :  Bravo! 
Heel  over  toe  —  cut  and  shuffle  —  pay  away  at 
it!  Fm  smothered  if  the  Opera  House  isn't  your 

Eroper  hemisphere.  —  3)  T.  Br.  p.  286:  it  cuts 
oth  ways:  ed  ift  nao)  beiben  Seiten  f)in  gut,  fa)lägt 
beibe  fliegen  mit  einer  Älajpjpc.  —  4)  to  cut  and  run, 
ein  bei  Sieben  fe$r  üblicher  Slusbruct  für  ,,ftä)  aud 
bem  ©taube  maa)en"  (f.  g.  33.  C.  M.  Dec.  1862, 
p.  782),  wirb  eigentlich  oom  3ä)iff  gefagt,  roelä)e£, 
roenn  ^lö^licb  übcrrafd)t,  ben  Sinter  nid)t  aufminbet, 
fonbern  baö  3ln!ertau  bura)^aut.  2>icfc  ^ß^rafe  foroor)I 
mie  bie  anbete  to  cut  one's  stick  geben  ben  Urforung 
beö  ©langsSluöbrutfS :  to  cut  =^  auörctfecn,  ftep  avß 
bem  ©taube  mad)en.  D.  H.  T.  p.  40:  4Do  you  mean 
that  he  has  deserted  his  daughter?'  —  uAy,  I 
mean  that  he  has  cut".  —  Slud)  to  cut  off.  D/Gr. 
E.  I,  p.  156  unb  D.  Sk.  p.  60:  the  company's  man 
came  to  cut  off  the  water,  and  the  hnendraper 
cut  off  himself,  leaving  the  landlord  his  compli- 
ments  and  the  key.  —  5)  D.  M.  F.  III,  p.  68:  In 
bygone  days,  when  I  was  in  service  myself,  I 
couldn't  go  cutting  about  at  my  will  and  pleasure : 
umherlaufen.  —  6)  to  cut  in,  a)  einfallen  (in  bie 
SRcbe).  Di.  C.  p.  208:  You  think,  then,  said  Lord 
E.  cutting  in  before  Rigby,  that  etc.  —  b)  ein* 
treten  bei  einer  Partie  Ifityift;  bem  entfpreä)enb  to  cut 
out,  austreten.  Bulwer,  Night  a.  M .  III,  c.  6 :  one 
of  the  whist-tables  was  now  in  a  State  of  revolu- 
tion?  viz.  a  lady  had  cut  out,  and  a  genüeman 
cut  in  (Str.).  2)ann  überhaupt:  $u  ^anbeln  anfangen, 
fta)  bran  maa)en.  Th.  V.  F.  I,  p.  266 :  Let  George 
cut  in  and  win  her.  —  7)  F.  J.  H.  p.  13:  it  cuts 
against  the  grain  of  no  one's  predilections  — 
ge^t  guunber;  eigentlich   oon  ber  Safer   beä'  $ol$eö 
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(against  the  grain  bat  L.).  —  8)  T,  Br.  p.  160 | 
(von  ben  ^utycttionen  ber  'pnepoators'  in  ben  gim= ' 
mem  ber  Sd)ül(r):  the  first  kick  at  the  door  and 
ominuus  'open  here'  had  the  effect  of  the  ahadow 
of  a  hawk  over  a  chicken-yard;  every  one  cut  to , 
cover  —  one  small  boy  diving  under  the  sofa,  an- 
other  under  the  table,  etc.  —  fid)  oertriedjen ;  eigent= 
lid)  oom  Sßilbe:  in  bcn  Sau  gefjert ;  baä  <äcgentf|ci[ 
wm:  to  break  cover.  —  R,  D.  I.  I,  p.  403:  we 
were,  therefore,  obliged  to  cut  to  a  thick  tope 
outside  the  city,  at  tEe  other  aide  of  the  river  — 
tinen  Sidjrmea,  einfcblagtn ;  burdjfdjnriben. '—  9)  to 
cot  off  the  joint.  3n  guten  Eptifefiaufern  erfiält 
bei  ©aft  ftets  baä  g ante  Joint  nornefefct,  unb  fdjnri» 
b*t  bauen  für  feinen  Stete  a  dticreüon  herunter,  bis 
n  fort  ift  D.  P.  C.  II,  p.  226:  (a  place)  wherc 
it  was  one  and  ninepence  to  cut  off  the  Joint,  and 
a  very  good  one  and  ninepence  he  med  to  cut,  as 
tbe  landlord  often  aaid,  with  the  tears  trickling 
down  hia  face.  —  10)  to  ctT  dp  rough,  grob  unb 
hirj  angefiunben  fein.  D.  H.  T.  p.  49:  1  don't 
pretend  to  be  of  the  angel  breed  myself,  and  I 
don't  aay  but  what,  when  you  missed  your  tip, 
yon'd  find  me  cut  up  rough,  and  awear  a  oath  or 
two  at  you.  —  R.  L.  L.  p.  888:  the  more  genteel 
we  takes  'em,  the  rougher  they  cuts.  —  I).  I..  1). 

IV,  p.  131 :  don't  vou  take  any  notice  of  mj  son, 
in  caae  you  find  him  cut  up  any  ways  difficult. — 
D.  P.  C.  II,  p.  219:  p'rapa  I  may  aay  I  von't  pay, 
and  ent  up  rough.  —  T.  Br.  p.  77:  a  great  deal 
dependa  on  bow  a  fcllow  cuta  up  at  first.    If  he'a 

Sit  nothing  odd  abont  him,  and  answers  atraight- 
rward,  and  holds  hia  head  up,  he  geta  on. 
C»Uway,  a.  u.  s.  (Bt'-Lwt)  I).  H.  T.  p.  38:  a 
cataway  coat,  ein  Seltener,  Sei  bem  bie  gdjöfjc  com 
runb  n>ega,efn)irittra  fmb.  —  F.  J.  H.  p.  260:  the 
ent-awav  coat  and  mauve-coloured  pegtops.  — 
BjL  Newmarket.  —  Str.  citirt  Hewlett,  College  Life, 
I,  46,  unb  alä  e.:  a  Newmarket  cut-awav,  bei 
Mrs.  Gore,  Castle«  i.  th.  A.,  c  10. 

Catch,  e.  (t6H4)  ---  catechu  {terra  Japoniea,  terrc 
da  Japon).  «!>.  —  Str.  ciiirt  Pope's  Journal  of 
Trade  1846,  p.  85. 

Cntehery,  ».  fi&tro-'-i')  onglo  :inbifdjfr  Jiame  füt 
bat  @erid)t9§of  (befonberS  beä  Sriebcnatinjierö).    Th. 

V.  F.  III,  p.  139:  Constant  dinnera,  tifHus,  pale 
ale  and  claret,  the  prodigious  laboura  of  cutenerry, 
and  the  refreahment  of  hrandv-pawnce ,  had  their 
effect  upon  S.  —  R.  I>.  I.  I,  p.  181 :  "That  is  the 
magistrate  and  collector". —  "What  doeshedo?" 
—  "He  sita  in  cutchery  to  aettle  civil  caaes,  and 
collect»  the  revenue".  "—  ib.  p.  180;  (the  West) 

mies,  collect«  taies.  gives  bafls, forme  its 

masonic  lodges,  holds  cutchery,  and  drinks  its 
pale  ale  ...  unb  febr  oft  fonft, 
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Cute,  a.  (üüi)  ©lang,  aber  febt  fibltd)  in  familiit; 
rcr  Siebe,  Scvfrümmclunn  Den  acute,  fd)lau.  T.  C, 
R.  II,  p.  47:  to  run  counter  to  the  cuteat  dodges 
of  the  cutest  fox.  —  B.  M.  N.  I,  p.  369:  you  aay 
the  boy's  a 'cute  clever  lad?  —  M.L.L.  III,  p.  161: 
there  was  a  priggish  look  about  the  latter  lad, 
while  his  manne  r  was  '"cute"  and  smacked  of 
Petticoat-1  an  e.  —  IC  W.  S.  p.  25:  the  head-clerk, 
:i  ::aie  fellow  of  five-and-tweotv.  —  B.  D.  I.  I, 
Di  BÖO:  and  thin  they  turn  their  backs  in  B  mini t, 
i'or  they  're  'cute  enough  to  know  whin  they  're 
)i:iir,  anyhow.  —  IDa^er  Aldennan  Cute,  Ebaralter 
in  Dickens'  Chimes. 

Unttor,  *.  Huo)  eine]  bet  [feineren  Sole  auf  Hriea.9= 
fibiffen  unb  eine  3Irt  leicbt  gebautes,  fd)neD  faheenbeg 
^überbot  auf  JJIüffen.  D.  5k.  p.  96:  cuttere  ofsix 
and  eight  oars  glide  gently  up  and  down. 

t'uüer-out,  s.  3ufd)neiber  (uon  3eug  jur  Jthibung). 
C.  A.  D.  p.  271 :  her  skilled  forewoman  and  entter- 
oiit  liasely  married  and  started  in  husinesa  as  a 

i'utting,  pn,  in  3ufammtnfef;ungen.  Cdttino- 
boaiid,  s.  ^affbrett  bei  @d)Iaa)tern  u.  bgl.  M.  L.  1,. 
1,  p.  29:  (the  cat-and-dog's  meat  barrows)  are 
nierely  common  wheelbarrowa ,  with  a  board  in 
front,  and  a  ledge  or  ahelf,  formed  by  a  piece  of 
bourd  nailed  across  the  top  of  thebarrow,  to 
.'■■-■ver  the  purpose  of  a  outting-board.  —  Cettiiio- 
»Hif,  öe^peitfdir.  0.  L.  p.  24:  (grooras  and  stable- 

)  . . .  and  thesc,  with  their  hunting  crops  and 

mg  whips  used  remorsclesaly  .  . .  once  more 

rpc^tablished  the  balance  of  the  battle.  —  T.  D. 
1'.  1,  p.  33li :  he  consequently  bought  his  big  cut- 
fing  whip. 

Cutty,  s.  (»t'-t")  F.  S.  U  p.  9:  bie  rurje  Xljon. 
pfeife;  eißentlid)  eine  fdjotttfnje  Sejeidjnung  (W.)  — 
Com,  fdjottifd)  ...  short  (SI.  Tl.). 

Cyelone,  *.  (»n'-tUn)  SBinbBofe.  W.:  a  rotatory 
u-iinl  advaucing  on  .a  line.  —  P.  citirt  Dicken«, 
/■■  -iseh,  W.  31,  160:  a  fearful  rotatory  storm  of 
uind  within  the  tropica. 

Oyliader  of  a  gun,  the  bore  of  the  barrel,  Wb. 
Sft  Seele,  Str.;  unb  ctukder-gauge ,  flalibenohr. 

Oymbal,  *.  »eim  Soße  aud):  bie  Seier  f>er  ©a: 
:  .  ivtcn).  M.  L.  L.  III,  p.  170:  the  parish  paid 
I'or  my  learning  the  'cymbal'  ...  It  took  me  just 
five  months  to  learn  the  —  cymbal,  if  you  please 
—  the  hurdy-gurdy  ain't  its  right  name. 

Cynoanra,  s.  91odj  in  biefer  f[afrtfa)en  gorm  bei 
Hocket,  Life  of  Arehb.  Williams,  pt  I,  p.  171: 
the  Countesa  of  Buckingham  waa  the  cynosura  that 
all  the  Papists  steered  by.  —  H.  More,  Immor- 
tality  of  the  Soul,  b.  3,  c.  17,  §.  7.  Irtnch  D-.  p.  32. 


D. 


1864). 


,  deserter,  auf  Sranbmalen  (Soff.  3tfl-  '«.  SSörj  |       Dabber,  «-    ber  Saiten  (mit  bem  bet  Stuftet 
..,.  i  beim  Stuften  mit  ber  §anb)>(efft  bie  garbe  aufträgt). 

D.  V.  ^-.  deo  voleute  «=  God  willing  (fo  ©ort  I  M.  L.  L.  III,  p.  195:    his  face,  indeed,   was  as 
WH)  M'Clmtock,   Voyage  of  the  Fox,  p.  99:  we  will    black  and  elastic-looking  as  a  printer's  dabber. 
<D,  V.)  reenter  the  frigid  »one.  I       Daddy,  *.  (fcSb'-b1)  =  stage  manager  (SEheatcr= 

Hab,  *.  1*  „bie  ¥"'w,  ©lo&rlc  (ein  langer,  gel:  j  Slang).  —  «apattrn. 
in  Sceftfd)   u.   f.  a.).  —   PUurontcte*  Limunda."         Daddy  pole,  e.  —  blockhead;  Sterne,  Tr.Shandy, 
3w  Strafienbanbcl  jebet  ftatfte  Sri«.     M.  I,.  I„  I,  b.  9,  c.  25.  (B.) 
~:  the  »  '    '     '  ' 


».  173: 


3  fish  fried  by  street  dealers  is  known ! 

nie  dabs".  which 

"dab"   being   : 


l  (L.); 


i  a  child  just  beginning  to  go  alone  (W.). 
Daffydewn-diUy,  «.  (bif-i'-tiJn  cii'-i')  M.  G.  N. 


DAGGER                       110  DARBY  AND  JOAN 

I,  p.  73;  daffadown-dilly,  W.,  anbete  ©djrcibart  für  |D.  Sk.  p.  290:  a  pelisse  the  colour  of  the  interior 

dafibdown-lily,  wie  cä  L.  fdjreibt  —  daffodil.            •  of  a  danison  pie. 

Dagger,  s*.  to  be  at  daggers  drawn  with...,  auf  Danceress,  s.  (banfc'-gR-8&)  Xänjcrm.  Wb.  —  Dick. 

bem  gu|e  ber  äujjerften  geinbfcligfeit  fteljen.  Househ.  W.  30,  284:    Chanipagne's  real  place  is 

Daguerreotype,  v.  (*K-%t*! -iti-ü\$)  A.  H.  p.  110:  not  at  a  dinner,  but  at  a  ball.    A  cavalier  may 

she  appeared  completely  versed  in  the  affairs  of  appropriately  öfter,  at  propitious  intervals,  a  glass 

the   whole   family,   as   though  her  mind   were  a  now  and  then  to  his  danceress.    P. 

hidden  gallery  in  which  were  clearly  daguerreo-  Dando,  n.  (bln'-bß)  ein  SKann,  bcr  aor  erma  40 

typed,   and  faithfully  retained,  all  impressions  of  3af)rcn  in  Sonbon  eine  Scrüfjmttjeit  baburdj  erlangte, 

the  external  world  —  bagucrreotnptren.  bafc  er  fabelhafte  Quantitäten  oon  Sluftern  &u  ucrtils 

Daguerreotyper,  s.  (bt-gSH'-nö-telt)-1*)  daguerreo?  gen  im  ©tanbe  mar;  er  trug  beöfjalb  ben  Gtyrcnnamen 

töpift;    T.  B.  T.  p.  146:  Let   photographers   and  "the   Oyster  -  eater".    D.   Sk.   p.  95.    2)aä  ©lang 

daguerreotypers  do  what  they  will . . .  nennt  bafjer  a  dando  einen  ftarfen  6ffer,  ber  bie  9te$ 

Daily  governess,  eine  Seherin,  bie  ben  2ag  über  ftaurants  $u  ©ajaben  bringt, 

in  Ottern  |>aufe  unterrichtet,  aber  nia)t  bort  roofmt  Dandy,  a.  (btn'-b*)  fletn,  nicbliö).    Th.  V.  F.  III, 

unb  fd&l&ft  (ogl.  governess).  p.  180:  He  had  not  been  seated  there  very  long, 

Daisy-picker,  s.    2)er  flcinc  ©ruber  ober  fonftige  before  he   feit  an   arm   thrust  under  his," and  a 

Begleiter,  ber  mit  bem  £iebe3paare  gefjt,  bamit  bcr  dandy  little  hand  in  a  kid-glove  squeezing  his 

SCnftanb   gewahrt,  ift   ((Slepljant).    9totÜrlia)  wirb  er  arm.  —  ib.  p.  313:   Georgy   had  a  dandy   tele- 

nadj  Äräftcn  entfernt:  „er  möge  geljen,  fitt)  ölumen  scope  etc. 

fudjen"  u.  bgl.,  baljer  ber  9tame:   to  play  d.  p.,  ber  Dandy,  s.  1}  ein  fleincä  ©las  $unfa)  ober  SBfjis* 

läftigc  dritte  fein.  !cu  in  Srlanb  (Sl.  I).).  —  T.  C.  R.  I,  p.  78  u.  210.  — 

Dak  s  f   dauk  2)  (au$  dandy- Roller),    ©ine  2BaI}c,  bie  auö  bem 

Srdered;  b^pea's  and  flour  forW'the  bulk  of  -  ">  <Ä^3,^  L  L^L^,  ^l  ^ 


crops*-  a"'tall  pulse  with  deep  green  leave^  «eMo  scrape  dirt  from  a  horse's  legs,  before 

which  grows  to  the  height  of  seven  or  eight  feet.  no  °I  ,.  M  ,.  '1.  .,  w  mrt%tM;AcrtAn«  ««««l^na"  «*«. 

-  2lu|  dhal  gefO)rieben.     St.  C.  p.  158:   double  J^^^^S^^Sß  bttTbÄ 

-  Wb.  fa)rctbt:  dal,  a  sort  of  Last  lndian  vetch.  ^  \,dang  it„  für  J^  ^Y    Q  ^  £       ^ 

Damage,  v.  im  ©lang  beä  gaufifamtfeö :  ©abläge  See  if  we  dou't  dang  tlie  masters  this  time.  —  G. 

unb  SBunben  beibringen.    D.  H.  T.  p.  8:  (to  continue  m.  111,  p.  57:  a  danged  old  leech. 

in  fistic  phraseology . . .)  he  would  go  in  and  dam-  Danger,  *.  SDie  älteftc  Bebeutung  ift:  "the  strict 

age  any  subjeet  whatever  with  his  nght  etc.  „ght  of  the  suzerain  in  regard  to  the  fief  of  the 

Dame,  8.   grauen  m  ©ton,  btc  befonbere  Käufer  vassal;  thus,   'fief  de  danger',  a  fief  held  under 

galten,  um  eine  Slmaljl  ©d&ttler  in  ¥™f«m  ju  nefj*  8trict  and  severe  conditions,  and  therefore  in  danaer 

men.     D.  L.  D.  III,  p.  203:   a  garden  near  the  0f  being  forfeited".  —  Tit.  III,  3  {TyndaU):  we  our- 

back  of  his  dame's  house  at  Eton.  —  C.  M.  Dec.  seives  also  were  in  times  past  unwise,  disobedient, 

1860,  p.  642:  no  dame's  house  should  be  without  in  danger  to  lusts  (ctot/iUiJoxKr  fn^viUnig).  Trenck, 
a  resident  tutor.  —  Slrt.  über  @ton,  Westm.  Rtv.  Apr.  s.  G.  —  2)ann  „öereia;  bcr  SRaa)t  ober  bcö  9tca)tds 

1861,  p.  477  folg.  oft;  p.  491  jetgt,  baft  tin  SRann,  anförud&cö".    Shakesp..  Merch.  of  F.,  a.  IV,  sc.  1 
geroöfmlid)  ein  Tutor  ber  Schule,  ber  ein  foltt)cö  £auä  («jjortia  $u  S^nlotf): 

|alt,  a  man-dame  genannt  wirb.     ua  dame  only  of  a  stränge  nature  is  the  suit  vou  follow; 

reeeives   84 1.  for   doing   what,  in  a  little   better  Yet  in  such  rule,  that  the  Venetian  law 

style,  a  tutor  does   for  100 1.    A  man-dame,  fre-  Cannot  impugn  you,  as  vou  do  proeeed.  -— 

quently  a  despised  mathematical    tutor,  reeeives  You  stand  within  his  danger,  do  you  not? 

100/.  for  the  same  Services".  —  Dame-school,  s.  (To  Antonio).  

D.  C.  H.  p.  59:  (the  dog)  dashing  into  the  niidst  ^cliuö  cittrt  baju  Heywood's  Woman  kiüed  uith 

of  all  the  Dame-Schools.  —  Wb.:  dame,  the  mis-  kindness:  pursue  you  unto  the  utmost  danger  of 

tress  of  a  common  school ;  as,  a  dame's  school,  or  the  law.  —  Shakesjh,  Venus  a.  Ad.  (Sta.  107) : 

dame  school.  O!  let  him  keep  his  loathsome  cabin  still; 

Damp,  s.  (bimp)  D.  P.  C.  I,  p.  391:  we'll  just  Beautv  hath  naught  to  do  with  such  foul  fiends: 

give  ourselves  a  damp  (SU  -,   have  a  driuk.  Comc  "not  within  his  danger  bv  thy  will. 

Damper,  s.  (blm^-»;)  Dickens,  Househ.  W.  14.  Danger-light,  s.  ©ignallaternc  bc'i  Gifenba^nen.    I). 

257;  the  damper  which  is  so  frequently  mentioned  h.  T.  p.  207:  the  railway  wherc  the  danger-lights 

in   all   works   on  AustraUa,   is   simply  flour  and  were   waning  in  the  strengthening  day.  —  D.  M. 

water  made  into  a  paste  (two  feet  broad  and  four  j.  p.  261:  "The  spectre  came  back,  a  week  ago. 

inches  thick)  and  baked  in  the  wood  ashes  (I\).  —  Kver  since,  it  has  been  there ,  now  and  again,  bv 

«gl.  M.  G.  N.  II,  p.  9  über   bie   Bereitung   eincä  fits   and  Starts".  —  "At  the  light?"  —  "At  the 

'steamer'  (f.  b.  SGB.):  the  flour,  kneaded  intoaheavy  Danger-light."  —  ib.  p.  263:  there,  was  the  Dan- 

dough,  was  placed  to  bake  in  the  ashes,  until  the  ger-dight,    There   was   the   dismal   niouth   of  the 

tough  mass  should  have  acquired  the  consistency  tunnel. 

that  entitled  it  to  its  appropriate  name  of  damper  DapbyandJoan(bd«'-b«;bQön)aM.Nov.l861,p.515. 

(mit  2lnftnelung  auf  bie  bei  L.  aegebene  »ebeutung:  —  Tra.  C.  S.  p.  355:  we  are  going  to  be  a  model 

etroaä,  road  ben  3l^^etit  benimmt).  pain  You  are  going  to  relinquish  dinner-parties  and 

Danison,  s.  damson  chee.se,  s.  fc^r  biet  einge!oa)s  wine ,   I   am  never  again  to   speak   civilly  to    a 

teö,  in  Üeinc  formen  gcbradjtcö  @eUc  bcr  2)amafcener  man  under  seventy  ...    We  are  to  be  Darby  and 

Pflaume,  jum  2)effert  gegeffen.  E.M.  F.  1,  p.  167.—  Joan.  —   M.  a.  B.   p.  341:   Talk   of  Darby   and 

Damson  he,«.  2)amafccner  ^Jflaumcns^aftcte.  ©etodjt  Joan!  it  would  take  six  Darbies   and  Joans    to 

nimmt  biefe  Pflaume  ein  fe^r  fa)öneä  tiefcö  9tot^  an.  I  equal  mine  and  Pru's  happiness.  —  Wb.:  D.  a.  J. 


DARBYSTS 


111 


DATUM 


a  married  couple  said  to  have  lived,  more  than  a 
Century  a^o,  m  the  village  of  Healaugh,  in  the 
West  Biding  of  Yorkshire,  and  celebrated  for  their 
long  life  and  conjugal  felicitv.  They  are  the  hero 
and  heroine  of  a  ballad  oalled  'the  Happy  Old 
Couple',  which  has  been  attributed  to  Prior,  but 
is  of  uncertain  authorship.  Timperley  says  that 
Darby  was  a  printer  in  Bartholomew  *Close ,  who 
cüed  in  1730,  and  that  the  ballad  was  writteu  by 
one  of  his  apprentices  by  the  name  of  Henrv 
Woodfall.  —  "You  might  have  sat,  like  Darby  anä 
Joan,  and  flattered  each  otber,  and  billed  and 
cooed  like  a  pair  of  pigeons  on  a  perch",  Thackeray. 
—  3n  6d)otttonb  Jock  and  Jenny  (f.  b.  SB.) 

Darbyste,  *.  (bä*'-M*t*)= Plymouth  brethren  (f.b.Sö). 

Dare,  v.  Str.  mad)t  gut  barauf  aufmerlfam,  bafc 
bieä  »erb  feine  Sebcutung  als  urtyrünglidjeä  <ßrär 
teritum  (SRä^ner  nennt  eö  ein  ^rätcrito  *  SßräfenS  I, 
p.  323)  btenmlen  nod)  fjat ;  er  giebt:  Kingsley,  Yeast, 
c.  1 :  he  was  on  the  windward  side  of  the  cover 
and  dare  not  light  a  cigar.  —  Marryat,  jP.  Simple 
II,  c.  2 :  O'Brien  crept  into  a  cabaret,  and  obtained 
provisions;  but  as  we  dare  not  be  seen  together 
as  before  etc.  —  Lever,  Jack  Hinton  I,  24:  it 
went  round  at  such  a  pace  that  nobody  dare  go 
near  it.  —  öeibe  gönnen  neUn  einanber  Tra.  C.  S. 
p.  294:  he  dared  as  much  have  opposed  his  wife's 
whims,  as  he  dare  have  committed  high  treason. 

Dare-devil  Ijat  L.  ate  *.,  „Sienommift,  tyxabU 
$an3"  (richtiger:  em  feder,  »erroegener  9)tenfd);  Wb.: 
a  rash,  venturesome  fellow.  —  Wb. :  a  rash  ad- 
Tenturer;  a  desperado).  Oft  abjefttoifd).  Uli.  V.F. 
II,  p.  263:  her  povertv  and  the  dare-devil  excite- 
ment  and  chances  of  her  life. 

Darg,  *.  Sir  Archibald  Alison,  History  of  Eu- 
r&pe  from  the  Fall  of  Napoleon  to  the  Accession  of 
Louis  Napoleon,  vol.  VI,  p.  310:  there  is  a  very 
curious  rpgulation  general  in  all  combinations 
among  colhers  and  iron-miners  singularly  charac- 
teristic  of  the  levelling  tendency  of  demoeratie 
institutions  where  they  are  fully  developed.  This 
is  the  darg,  as  it  is  technically  called,  or  quantity 
of  minerals  which,  and  no  more,  each  working 
man  is  allowed  to  put  out.  It  is  fixed  at  a  very 
moderate  amount  —  equal  only  to  what  indiiferent 
workmen  can  aecomplish  in  8  or  10  hours*  labour. 

Dark,  a.  1)  in  ber  33cbeutung  secret  gehört  cd 
betn  ©lang  an;  Sl.  D.,  »gl.  L.  D.  D.  II,  p.  47:  he 
made  a  sign  that  all  was  to  be  "dark";  ib.  p.  222: 
to  lie  dark,  fid)  »erborgen  galten.  —  2)  a  dark 
horse,  ein  SHennpfcrb,  »on  bem  man  nod)  nidjtö  ge* 
^ört  f)at  C.  A.  III,  p.  118:  the  man  in  this  case 
was  rather  a  'dark  horse',  as  they  say  on  the  turf. 
2)osfelbc  L.  D.  I).  I,  p.  330.  —  M.  M.  Febr.  1861, 
p.  261.  —  C.  Sk.  p.  36  (m  einem  Jßergleid)  ber  ©hu 
fcenten  beim  ©jamen  mit  SRenttyferben):  Every  now 
and  then  a  dark  horse  is  heard  of,  who  is  sap- 
posed  to  have  done  wonders  at  some  obscure 
small  College.  —  3ludj  'to  run  dark1,  t»ie  ib. :  Even 
there,  a  man  may  choose  to  run  dark,  and  may 
astonish  his  friends  in  the  final  contest  of|  the 
mathematical  tripos.  —  Sl.  D. :  in  racing  phraseol- 
ogy,  a  horse  whose  chance  of  success  is  unknown, 
and  whose  capabilities  have  not  been  made  the 
subjeet  of  comment.  —  3)  as  dark  as  a  wolfs 
mouth,   W.  Scott,  Kenilw.  c.  III. 

Darkling,  a.  I..  „fidj  im  $unflen  befmbenb",  unb 
entforetfenb  W.  unb  Wb.  3n  Th.  V.  F.  I,  p.  343 
ift  es  „büfter"  »on  ber  ©timmung :  It  was  remarked 
that  Mr.  Osbome  was  particularly  quiet  and  gentle 
all  day,  to  the  surprise  of  those  who  had  augured 
ill  from  his  darkling  demeanour. 

Darky,  s.  (bä'!'-»)  =  -.  a  bull's  eye  lantern  (<£ant). 
D.  0.  T.  p.  170:  Crape,  keys,  centre-bits,  darkies  — 
nothing  forgotten? 


Dara,  interj.  (bä'n)  häufige  »ulgäre  (Sntftellung 
für  damn.  M.  M.  Sept.  1861,  p.  357:  dam  politics! 
—  T.  I).  T.  I,  p.  239:  Luke  at  that  there  hom- 
nibus;  why,  dam  me...  if  master  harns  enough 
with  that  there  buss  ...  etc.  —  K.  W.  S.  p.  39: 
Well,  I  guess  1  have  stayed  about  long  enough  in 
this  place,  when  I've  lived  to  see  you  Coming  the 
honest  dodge  so  strong  as  that  —  darned  if  I 
hain't ! 

Dart,  s.  audj:  bog  ©augioerfjeug  (©tacbel)  beä 
glofjä.  M.  L.  L.  III,  p.  93:  here  you  may  dis- 
tinctly  pereeive  its  proboscis  or  darC 

Dasn,  interj.  (blfä)  (Sntftettunq  für  damn;  aud) 
dashed  für  damned.  D.  Bl.  H.  II,  p.  262:  dash 
it!  —  il).  p.  254:  dash  these  notes.  —  Th.  L.  W. 
p. 227:  but  vou  see  I'm  so  —  so  —  dash!  —  mis- 
erable. —  I).  Bl.  II.  I,  p.  124:  I'm  dashed  4f  I 
don't  etc.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  36:  dash  my  wig!  — 
Th.  V.  F.  HI,  p.  91 :  and  —  dash  it  —  old  chap,  etc. 

Dash, ».  1)  a  dash  of  blood  fc^eint  nn  profeffio: 
neuer  2lusbrudC  für  eine  Quantität  33lut  bei  2lbcr« 
läffen  gu  fein.  L.  D.  D.  II,  p.  326:  he  bled  so 
easily.  that,  as  the  doctors  say,  1  took  a  good 
dash  from  him.  —  2)  (Sntfd)loffcnl)cit  unb  ßüf)nf)cit ; 
namentltd)  »on  ©olbaten.  Wb.:  Capacity  or  readiness 
for  quick,  bold  movements  against  an  enemy;  as, 
an  officer  remarkable  for  dash.  —  R.  D.  I.  I, 
p.  12:  the  great  expeetations  which  were  entertained 
from  Sir  Edmund  Lyons'  ability  and  dash  when 
he  assumed  the  command  of  the  fleet  before  Se- 
bastopol.  —  ib.  p.  240:  but  the  sowars  have  not 
got  any  qualification  of  good  cavalry,  they  have 
no  dash,  no  enterprise  ,  and  are  only  efficient  in 
guarding  themselves  against  surprise.  —  ib.  p.  286: 
Young  Havelock  has  distinguished  himself  very 
much  by  his  forwardness  and  dash.  —  ib.  p.  388 : 
the  reputation  he  has  gained  for  decision,  dash, 
and  soldierly  qualities.  —  L.  D.  D.  1,  p.  175:  a 
fellow  with  a  dash  of  spirit  about  him. 

Dashing,  a.  L.  geljt  ju  weit  in  ben  33ebeutungen : 
„polternb,  Tärmcnb;  a  dashing  fellow...  ©auferoinb, 
3)^obenarr";  richtiger  ift:  „Auffegen  erregenb",  näms 
lid)  burd)  S(udgefuo)tIjeit  ber  Toilette  unb  ber  2Ranies 
ren;  wobei  aber  nid)t  on  abgefc^madtc  Uebertriebens 
^eit  ju  benfen  ift;  cä  ift  meift  =^_-  elegant,  nur  ba{; 
ein  Anflug  beö  »egriffö  'fast'  bobei  tft  (f.  b.  3B.). 
2)aä  Sl.  t).  erflärt  gcrabeju:  showy,  fast.  Qm  bers 
Iiniftt^en  ©lang  l>at  man  ben  Sluöbrud  „forfd)"  unb 
„flott"  bafür.  ©o  Reifet  eö  D.  Sk.  p.  145,  mo  »on 
ber  3«it  gcfprod)en  wirb,  in  ber  bie  erften  Dmnibuffe 
2luffc^en  erregten:  It  (the  omnibus;)  was  a  crack 
affair  altogether.  An  enterprizing  voung  cabman, 
of  established  reputation  as  a  dasliing  whip  .  . . 
was  the  driver,  ein  forfd)cr  Äutfo^icr.  —  Di.  C.  p.  28: 
a  new  joke  now  ana  then  well  introduced  by  Mr. 
Gay,  some  dashing  assertion  by  Mr.  Iligby  — 
blcnbenb.  —  ©c^r  häufig  in  Th.  V.  F. ;  3.  ö.  I,  p.  295 : 
such  a  dasliing  young  fellow  as  he  is,  with  his 
good  looks  etc.  —  II,  p.  244:  Mrs.  Rawdon's 
dashing  little  carriage  and  ponies  was  whirling 
down  the  street.  —  ib.  p.  283:  and  this  dashing 
young  woman  was  not  bent  upon  loving  the  Ma- 
jor. —  III,  p.  128:  the  boy's  dashing  manners, 
and  off-hand  rattle  ahout  books  and  learning.  — 
ib.  p.  206:  there  were  Irish  gentlemen,  with  the 
most  dashing  whiskers  and  jewellery.  —  ib.  p.  250: 
and  Becky  was  for  a  whüe  one  of  the  most  dash- 
ing ladies  of  the  Countess's  sahns.  —  ib.  p.  321 : 
George,  now  grown  a  dashing  young  gentleman. 

Datal,  a.  (b*'-t«i)  M.  L.  L.  III,  p.  423:  My  wages 
warn't  much,  only  3*.  a  weck,  and  my  datal  house 
(that  is,  a  house  rent-free),  and  two  meals  of  vict- 
uals  a-day  etc.  2)er  Sfaöbruct  fa^eint  lofal  irifa) 
ju  fein. 

Datum,  s,  (bt'-t8m)  =  datum-line.    M.  L.  L.  U, 
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p.  469:  the  invert  of  the  high-level  sewer  will  at 
the  lifting  or  pumping  Station  be  20  feet  above 
the  ordnance  datum  (ue.  datum  of  the  ordnance- 
map).  —  Datum  -une,  s.  bie  horizontale  Sinie  ober 
gtaftö,  in  Skjua  auf  roeldje  beim  9hoeUiren  ©rBÖljuns 
gen  unb  Vertiefungen  beredjnct  »erben  (Str.  \Vb.). 

Dank,  dawk,  däk,  s.  (b&t;  L.  feltfam  böfi)  L.  „gül)* 
rer  in  3ubien,  roeldje  SKeifenbe  geleiten";  dauk  aber 
ift  überhaupt  bie  S3ejcia)nung  für  bie  regelmäßigere* 
förberung  von  $erfonen  unb  ©adjen  in  ^nbien  ge« 
morben,  meiere  bur<$  Xräger,  bann  aua)  mit  $ferben 
gefaieljt,  bie  an  beftimmten  Stationen  wca)feln.  Wb. 
erflärt  ba^er  gerabeju:  the  mail-post,  unb  "to  travel 
dawlc?\  to  journey  in  palanauins  carried  by  relays 
of  men,  taken  at  fixed  stations,  or  more  recently 
by  government  post-wagons.  —  M.  M.  May  1861, 
p.  53 :  after  the  sea-voyage  there  isn't  much  above 
1000  miles  to  come  by  dauk.  $te  öeförberung  ift 
umftonblta)  unb  foftftrielig,  ba  bei  ber  ©röfce  ber  ®nU 
fernungen  unb  bem  ungcnfijcnben  3uPa^be  ber  ©ta* 
tiondijaufer  ber  SRetfenbe   etnen  oollftänbtgen  Kernen 

fernhält  nebft  Scbtenung  bei  fict>  fütjrt.  3Ran  befteEt 
auk  beim  (General  s^oftmeifter,  ober  erhält  Orbred 
baju  von  ber  Regierung.  R.  D.  I.  I,  p.  115:  I  told 
his  Lordship  (the  Governor- General)  that  I  was 
going  to  Start  for  Cawnpore  as  soon  as  I  possibly 
could;  and  he  said  he  could  and  would  facilitate 
that  objeet  by  ordering  a  däk  to  be  laid  for  me. 

—  ib.  d.  127 :  Mr.  Cecil  Beadon  . . .  gave  me  an 
order  for  a  post  däk,  which  I  had  to  communicate 
to  the  postmaster,  and  which  will  entitle  me  to 
one  of  the  däks,  or  relays  of  horses.  for  Wednes- 
day  next  —  ib.  II,  p.  249:  not  to  lose  the  däk, 
for  which  I  had  already  paid,  for  it  was  hard  to 
say  when  I  could  get  another,  in  as  much  as 
the  post  relays  had  been  secured  for  several  days 
to  come  by  officers  and  others  going  down  the 
country.  —  2)ie  ©tationSJjäufer  Ijeifjen  dak-bungalows, 
B.  D.  I.  II,  p.  78  unb  88.    Sgl.  bungalpw. 

Dannder,  v.  (binb'-,r)  bummeln,  fa)lenbern.  (Auth. 
of  J.  Halifax)  Lord  Erüstoun,  p.  171 :  do  you  know 
what  has  come  of  it,  your  daunderings  up  to  the 
farm,  your  Italian  readings,  your  walks  in  green 
lanes  etc. 

Davenport,  s.  (blto'Jn-pvt)  ©ine  $rt  2tamenfd)reibs 
ttfer).  G.  N.  S.  p.  75 :  an  open  davenport  stood  in 
the  window  opposite  the  door. 

Davy(-lamp),  s.  (bj'-t©*)  bie  Sidjcrljeitelantye  ber 
Sergleute  (beren  Söä'nbe  auö  £rats@a*e  gebilbet  fmb), 
naa)  ihrem  (Srftnber  Sir  Humphry  Davy.  Dickens, 
Nich.  Nicki.  I,  c.  6.  —  M.  L.  L.  II,  p.  479:  where 
there  was  any  liability  to  an  explosion  from  the 
presence  of  carbonetted  hydrogen,  the  improved 
Davy  Lamp  afforded  an  almost  certain  protection. 

—  ib.  p.  286:  the  inspectors  carry  Davy's  safety 
lamp.  —  Davy,  s.  alter  ©djmtyfname.  James,  Agin- 
court  p.  131.  (B.)  —  Davy  Jones  (bQönf)  ©eemannö« 
auöbrucf  für  ben  Xeufel.  R.  L.  L.  p.  329:  "We 
shall  go  to  Davy  Jones,  like  a  bullet".  —  "Who 
is  Davy  Jones?"  —  "The  old  one,  you  know  — 
down  below".  —  Davy  Jones1  locker,  bie  8ec  (bad 
locker,  jtoffer,  ift  bem  Seemann  ber  $lufbeu>af)runggs 
ort  aller  §abf eligfeiten) ;  bafjer  to  go  to  Davy's  locker, 
fkerben,  ertrinlen.  —  B.  citirt  Marryat,  Percival 
Keene,  p.  131.  —   Warburton,  Darien  I,  p.  181. 

Dawdle,  v.  $aä  93erb  nrirb  a(3  familiärer  5luö= 
bruef  für  foajteren  gefjen,  bummeln,  fd&lenbern  gc« 
braucht:  let's  dawdle  through  the  wood. 

Day,  8.  1)  with  the  day  comes  opportunity, 
fprt<$n>örtlia):  tommt  3*w\  tommt  Statlj.  C.  M.  L. 
p.  190.  —  2)  M.  M.  Dec.  1860*,  p.  105:  Tom  de- 
clared  his  intention  of  taking  a  long  day  after  the 
partridges,  einen  vollen  Xag  auf  ber  3fceb|ül)ncrjagb 
jubringen.  —  Scott,  Fort,  of  Nig.  II,  p.  152  (Schles.): 
we  will  get  old  Crosspatch  the  tailor  to  take  a 


long  day  for  your  clothes.  —  3)  ber  fer)r  häufige 
Slusbrucf  one  of  these  days  (D.  0.  T.  p.  210:  one 
of  these  days  —  after  we  are  married.  —  D.  Gr. 
E.  I,  p.  195)  ober  some  of  these  days  (D.  C.  C. 
p.  70)  bebeutet  burdmuä  nia)t  (worauf  bad  budjftäb* 
Iict)c  »erftänbnifj  uon  these  days  füfjren  lönnte)  eine 
in  nädjfter  9(uöficr)t  fteljenbe,  fonbem  eine  ganj  unbe* 
ftimmte,  in  ber  Siegel  fernere  Sw^roft  2rteä  8^9*  *t« 
lefctere  ber  angeführten  ©teilen  beutlia):  Peter  will 
be  keeping  Company  with  some  one,  and  setting 
up  for  himself ...  one  of  these  days;  though  there's 
pleuty  of  time  for  that.  —  4)  day  =  3^  3c^a^cr- 
R.  L.  L.  p.  186:  a  Single  page  of  Adam  Smith 
studied,  understood,  and  acted  on  by  the  states- 
men  of  your  day  would  have  averted  the  panic  of 
1793.  —  D.  BL  H.  II,  p.  103 :  I  have  been  trouble 
enough  to  my  belongings  in  my  day.  —  Capt. 
Dundonald,  Autobiography  (Anfang):  my  father's 
day  was  that  of  Gavenaish,  Black  etc.  —  5)  my 
(own)  day,  ein  Xag,  ben  ia)  felbft  befttmmc.  Thacktray, 
Newcomes :  Come  and  dine  with  us  to-morrow,  the 
next  day  —  your  own  day.  —  L.  D.  D.  I,  p.  51: 
always  asking  him  to  name  his  day.  —  D.  L.  D. 
II,  p.  136:  suggest  your  own  day  for  permitting 
me  to  take  you  there  to  dinner.  —  T.  D.  T.  I,  p.  95 : 
do  you  choose  your  day,  some  day  early  in  the 
season,  and  come  out  etc.  —  6)  a  good  day's 
wages  for  a  good  day's  work,  fprid)u>örtUa)  geroor« 
ben.  —  M.  L.  L.  III,  p.  266:  if  it  wasn't  for  the 
money  spent  in  liquor,  we  should  have  funds  to 
fall  back  upon,  and  then  we  could  stand  out 
against  any  reduetions  that  the  masters  might  want 
to  put  upon  us,  and  could  command  a  fair  day's 
wages  for  a  fair  day's  work.  —  ib.  I,  p.  404:  as 
the  needles  cost  but  a  few  pence  per  thousand, 
and  the  lace  less  than  one  halfpenny  per  yard  — 
a  few  purchasers  of  the  forraer  at  1*.  per  "packet 
or  of  the  latter  at  2  s,  6  d.  per  yard,  is  what  these 
'♦lurkers"  term  a  fair  day's  work  for  a  fair  day's 
wages.  —  5tn  ber  erften  3rorm  C.  M.  1860,  July, 
p.  116.  —  Day-school,  s.  ©ine  ©djule,  bie  nao)  ber 
bei  und  üblichen  5(rt  befugt  roirb;  jum  Untertrieb 
von  ber  fonft  in  @nglanb  gemo^nlia)cn  2lrt,  roo  bie 
Hnaben  neben  bem  Unterricht  SBo^nung  unb  ooSe 
Verpflegung  auf  ber  @d^ule  fjaben.  M.  L.  Ij.  I, 
p.  541:  we  was  sent  to  a  day-school,  both  of  us. 
—  $aljer  ein  ©djüler,  ber  nittjt  auf  ber  ©a)ule  mo^nt, 
a  day-boy  (Th.  V.  F.  III.  p.  123:  Georgy  was,  like 
some  dozen  other  pupils,  only  a  day  boy:  he  ar- 
rived  in  the  morning  under  the  guardianship  of 
his  friend  Mr.  Rowson,  and  if  it  was  fine,  would 
ride  away  in  the  afternoon  on  his  pony.  —  M.  L. 
L.  I,  p.  284 :  he  resumed  his  studies  . . .  as  a  day- 
scholar  at  the  Charterhouse).  —  Day -ticket,  s. 
^agedbillet;  eine  @tnrid)tung,  bie  aua)  auf  unferen 
(£ifenbal)nen  jefet  (Stngdng  gefunben  l)at.  (P.) 

Day  and  Martin,  n.  (be'  ftnb  matf-t'n)  oft  ermahnte 
2öitt)dfabrif.  M.  L.  I*.  I,  p.  474 :  (this  kind  of  bad 
blacking)  is  labelled  "equal  to"  (in  very  small 
letters)  "Day  and  Martin"  in  very  large  letters.  — 
D.  P.  C.  I,  p.  129.  —  M.  L.  L.  III,  p.  202:  we 
(pseudo-negroes)  used  to  use  blacking  then  to  do 
our  faces  —  we  got  Messrs.  Day  and  Martin  to 
do  our  complexion  then.  —  D.  0.  T.  p.  192. 

Dazzle,  s.  (bifi)  blcnbenber  ©a)immer.  W.  Colli**, 
llide  a.  Seek  I,  p.  292:  he  hid  it  in  dazzle  from 
too  close  Observation.  —  A  Life  for  a  Life  I, 
p.  174 :  the  New  Universal  (a  cluohouse)  was  quite 
a  dazzle  of  brilliant  plate. 

Dazzler,  s.  (bin'-1')  Dick.  Nich.  Nicki.  II,  5: 
she  must  have  been  rather  a  dazzler.  3m  ®lang 
unferer  tarnen  roirb  „$3lenber"  cbenfo  gebraucht 

Dead,  o.  3)ie  33ebeutung  uollfommen  ober 
oollftänbig  entmidelt  ftcr)  auö  „tobt  =--  o^ne  23er = 
änberung  unb  Semegung".    2>cn  2öeg  jeigen  33eifpielc 
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Bei  L.  wie  dead  drunk,  a  dead  silence,  a  dead 
calm,  stand,  stop.  Xaxu:  a  dead  lock,  wogu  Wb. 
bemerft:  dead  lock,  an  interlocking  or  counteraction 
of  things  which  produces  an  entire  stoppage.  — 
B.  AL  N.  I,  p.  354:  the  horse  came  to  a  dead 
lock;  bann  aua)  übertragen,  j.  SB.  auf  bie  ftocfcnbe 
Siebe  (toai  E.  A.  6.  als  "detestable  slang  of  onr 
day"  bejeit&net).  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  207:  brought 
to  a  dead  halt,  »on  3cmanb,  ber  niebt  mehr  aablunae* 
fä#g  ift  -  W.  Coüins,  Hide  a.  S.  II,  7:  a  dead 
Btandstill.  —  D.  M.  F.  II,  p.  81 :  he  stopped  dead 
(»on  ber  Siebe).  —  T.  Br.  p.  174:  he  made  a  dead 
point  at  the  foot  of  the  tree,  ftanb  ftorfftitt  (wie  ber 
$unb,  pointer).  —  T.  Br.  p.  316 :  he  made  a  dead 

Eause;  basfelbe  T.  B.  T.  p.  203.  —  R.  L.  L.  p.  414: 
e  did  not  check  her  weakness  dead  short  (etg. 
»om  $ferbe).  —  £ann  a  dead  swoon ;  »gl.  W.  Collins, 
Hide  a.  S.  II,  p.  109:  and  there  I  fainted  away 
dead  again.  —  Countess  of  Morley,  Dacre  III,  3 : 
I  am  dead  tired  (Str.)  —  the  dead  of  winter,  of 
night;  —  9Weö  Begriffe,  in  benen  an  fia)  fa)on  bie 
9feaation  ber  fiebenebetoeguna  liegt,  unb  xu  benen 
dead  genriffermafjen  nur  alö  SSerftärfung  tritt.  2lus 
"monotonous  or  unvaried"  entroufelt  Wb.:  dead 
level  unb  dead  wall;  aus  "producing  death;  sure 
as  death":  a  dead  certainty  unb  a  dead  shot.  (Qu 
lefterem  finbet  fia)  Steigerung,  nrie  M.  M.  Jan.  1861 

S,  164:  he  was  the  deadest  shot  in  Europe;  »gl. 
.  M.  N.  III,  p.  234:  the  deadest  of  all  dead  faü- 
nres).  Xann  »erbtnbet  ftd)  dead  befonbers  mit  äBörtern 
ber©leta)l)eU  unbbes  (Segenfafces:  theshiphad 
the  wind  dead  against  her  (bafjer :  adead  wind,  ein  con* 
trärer  SBinb) ;  it  went  dead  against  my  experience  (toi* 
berfarad)  btrett);  all  appearances  are  dead  against  us; 
D.  H.  T.  p.  69:  the  result  went  dead  against  any 
table  of  probability.—  C.  A.  III,  p.  234:  the  chances 
are   dead  against   nie.   —   D.  G.  C.  p.  4 :   having 
every   item   m    them  ...  pre seilte d   dead  against 
you.  —  Warren,  Ten  Thous,  a.  Y.  III,  7:  the  judge 
Bummed  up  dead  against  the  defendant.  (Str.)  — 
T.  D.  T.  I,  p.  42:  the  «Scalping  knife',  a  monthly 
periodical  got  up  in  dead  Opposition  to  the  'Lan- 
cet\  —  ib.  p.  92:  he  looked  dead  at  the  doctor. 
—  D.  H.  T.  p.  244:  you  drew  her  portrait  per- 
fectly;  presented  her  dead  iinage  (»olHommen«ent: 
fpredjenb);  xu  erfterem  gehört  aud)  'to  make  a  dead 
set  upon';  —  f.  L.  —   D.   H.   T.   p.  337:    it  was 
deadly  necessary;  fdjon  taum  unterjubringen,  rcie  aud) 
dead  ripe;  a  dead  bargain  (L.);  Tra.  C.  S.  p.  418: 
a  dead  failure  (leimt  »ielleid)t  an  dead  beat  an). — 
G.  L.  p.  237 :  a  beautif 'ully  turned  ankle,  cased  in 
dead -white   silk.  —  F.  J.  II.  p.  61:   everything 
that  rises  above  the  dead  level  of  their  own  dead 
medioerity.  —  (Auth.  of  J.  Halifax)  Lord  Erlistoun, 
p.  265:   sunrise   in  general   is   what  a  schoolboy 
would  call  "a  great  humbug"  —  "a  dead  take-in" 
(bas  lefcie  ift  ftebenbe  ?fjrafc.    Sl.  D.:  take  in,  a 
cheating  or  swindling  transaction,  sometimes  termed 
"a  dead  take  in");  'to  cut  dead*  fyielt  mit  ber  eigents 
liefen  S3ebeutung;  f.  cut.  —  Th.  Moore  II,  p/352: 
For  me  thou  cut'st  Fitznoodle  dead,  and  I  levant 
from  Lady  Jane.  —  G.  L.  p.  61:  she  promises  to 
cut  him  dead  the  first  time  thev  meet  —  L.  D. 
J).  II,  p.  266 :    Saucv  Sal   (tin  ?f  erb)  is   a  dead 
"hreak-down.  —  »gl.  mortal.  —  2)  F.  J.  H.  p.  301 : 
*his  remark  feil  quite  dead.  —  tue  hook  feil  dead 
Jrom  the  press,  blieb  obne  Erfolg,  »on  tobtgebornen 
«Stinbern  hergenommen,  fo  nrie  audj  still  born  »on 
Reiben   gefaßt  wirb.  —  to  be    dead  to   something 
Gilbet  ben  ©egenfafe  xu  bem  üblicfjen  alive  to  a  danger, 
«n  injury.    L.  D.  D.  II,   p.  18:    what   a   deal   of 
«lelightful  affliction  might  we  enjoy  that  we  are 
»low  dead  to.  —  F.  J.  H.  p.  84:  they  will  not  be 
dead  to  the  justice  of  these  remarks.  —  ib.  p.  366: 
^ou  mtuBt  be  quite  deaf  to  expostulation,  and  dead 


to  shame.  —  ib.  p.  275 :  you  are  dead  and  indiffer- 
ent to  your  own  miserable*  soul.  —  3)  Dead  as 
mctton,  D.  T.  C.  I,  p.  248,  üblicher  fornifeber  SBer* 
gleid). —  4)  Dead  cotton,  unreif,  Str.  nad)  Beil.  „$obte 
Söaumroolle :  unreife,  ber  guten  93aumr»olle  beigemengte 
glöcfdjen,  t»eld)e  beim  färben  unb  2)rucfcn  !eine  ftarbe 
annehmen"  (Pierer).  —  5)  Dead-green,  a.  »ersoffenes 
©rün.  D.  C.  H.  p.  17 :  a  corset,  or  pair  of  stays, 
in  colour  a  deäd-green.  —  6)  Dead  ground  of  a  for- 
tress,  which  is  undefended  by  a  flanking  fire.  Str. 
„Xobter  SBinfel",  jeber  Staunt  »or  einer  ©a)anje,  mU 
a)er  ntdjt  von  bem  SBerf  aus  beftridjen  roirb.  Rubere 
nennen  fo  ben  Staunt,  roela)er  bura)  fehlerhaften  Sau 
ber  ©a)ange  ober  bura)  ÜRangel  an  ©eitenoertbeibU 
gung  unter  bem  ©a)uffe  liegt,  unb  reo  ftet)  ber  gemb 

■'  batjer  gegen  baö  geuer  ber  ©c^anjc  gebedt  beftnbet. 
(Pierer.)  —  7)  Dead  point,  ber  tobte  ^urtft  (tn  ber 

j  2Rea)anif).    3)erfelbe  liegt  bti  einer  ju  bre^enben  Äurs 

1  bei  ba,  reo  bie  Xreibftange  mit  ifyv  tint  gerabe  fiinie 
bilbet.  Str.  —  8)  Dead  salesman,  s.  tin  $(eifä)t>ers 
fäufer,  ber  nia)t  fclbft  f*laä)tct  M.  L.  L.  II,  p.  10: 
he  never  slaughtered  the  meat  he  sold,  but  was, 
in  fact,  a  dead  salesman  or  vendor  of  meat  con- 
signed  to  him.  —  9)  Dead  wall,  tobte  Stauer  (L.), 
b.  tj.  3Kauer  o^ne  gfenfter;  öfters*  übertragen,  nne 
Douglas  Jerrold,  Men  of  Chor.  I,  p.  59:  a  dead- 
wall  face.—  D.  Gr.  E.  I,  p.  106:  so  very  blank  and 
high  was  the  dead  wall  of  her  face.  —  G.  L.  p.  168: 
Ws  face  was  as  innocent  of  any  expression  as  a 
dead  wall.  —  10)  Dead  wejoht,  «.  L.:  „fdjwere, 
brüctenbe  Saft".  Gö  bejei^net  etmad,  roaö  burd)  nt^tö 
wirft  als  bura)  feine  6d)merc,  unb  ift  oft  bloö  ,^aft" 
ya  äberfefcen.  D.  L.  D.  I,  p.  264:  appearing  from 
the  sound  that  followed  to  strike  the  dead  weight 
of  her  arm  upon  the  table;  ib.  III,  p.  98:  the  dog 
was  obdurately  pulling  with  bis  dead  weight 
against  bis  master.  —  (So  "he  is  a  dead  weight 
upon  me".  —  C.  M.  Dec.  1860,  p.  749:  the  fact  is, 
fine  thoughts,  enshrined  in  appropriate  language, 
are  dead  weights  upon  the  stage,  unless  they  are 
Struck  like  sparks  from  the  action  of  the  fable.  — 
D.  M.  F.  I,  p.  195 :  (Miss  Podsnap)  —  crushed  by 
the  mere  dead-weight  of  Podsnappery,  crbrücft  »on 
bem  <$enud)t  beä  arroganten  (Selbftoljeö  ihrer  (Sltern. 
—  It  was  ridiculous  to  talk  of  holding  the  balance 

;  and  at  the  same  time  to  throw  ourselyes  as  a  dead 
weight  into  one  of  the  scales  (9lcbe  bed  Marquis  of 
Landsdown  1787).  £aö  Sßort  fa)eint  aud)  tea)nifd)e 
öebeutuncj  bei  ©dn'ffen  \u  \)abtn:  the  splendid  new 
ship  Stirling-Castle,  Captain  Davidson,  having  dead 
weight  engaged  etc.  (Time*.) 

Dead-head,  v.  H.  E.  Y.  p.  21:  he  had  been 
*dead-headed,  into  the  world  some  fifty  years  ago. 
$ängt  roofjt  mit  ber  SorfteUung  von  einem  Hopf* 
fjmmg  (header)  jufammen,  mit  bem  er  fid)  in  bie 
Sßelt  ftürgte. 

Deadly,  a.  93ci  Wiclif  immer  =  fterblio) ;  x.  33. 
Jam.  v.  17:  Elye  was  a  deedli  man  lyk  us  etc.  — 
©0  audj  Foxe,  Book  of  Martyrs;  Examinaiion  of 
Wiü.  Thorpe:  Many  holy  prophets  that  were  deadly 
men  were  martvred  violently  in  the  Old  Law.  — 
Trench,  S.  G. 

Deaf  as  the  nether  millstone  to  one's  entreaties, 
Sw.  G.  p.  24 ;  fonft  ift  ber  SBcrgleidj  mit  hard  üblia) 
(f.  b.  2B.).  —  Dea*'-müte,  a.  taubftumm.  (P.  W.) 

Deal,  s.  1)  $er  ©ebraud)  bcö  2ttorte3  o^nc  bie  21b» 
jeltioa  great  unb  good  gehört  ber  niebern  ©prad)e 
an,  ift  faft  ©lang;  aber  a  deal  ift  emt>tjatifd)er  alö 
a  great  deal,  unb  finbet  ftd)  in  familiärem  9tu&brucf 
felbft  bei  namhaften  Sitcraten,  fo  bafe  j.  33.  ber  Ximcäs 
Sorrefponbcnt  im  inbifd)cn  Äriege  fd)rctbt:  it  required 
a  deal  of  circumspection  to  prevent  one  losing  his 
wav  (R.  D.  I.  II,  p.  291).  —  D.  M.  F.  I,  p.  132: 
and  they  seem  to  have  taken  a  deal  out  of  you, 
said  Mr.  6.  with  commiseration.  —  D.  C.  C.  p.  43: 
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we  had  a  deal  of  work  to  finish  up  last  night  — '  the  lions  of  England  and  the  lilies  of  France 
T.  Br.  p.  238:  but  1^1  a  deal  sooner  see  them  >' without  the  baton  sinistcr,  under  which,  according 
doing  that,  than  that  they  should  have  no  fight  in '  to  the  laws  of  Heraldry,  they  were  debruised.  — 
them.  —  ib.:  you  boys  of  this  generation  arc  aj  W.  bat  bas  SfiJort  nidjt;  Wb.  crllärt  es  als  bcn  Ije* 
deal  tenderer  fellows  than  we  used  to  be.  —  L. ;  ralbifdjcn  Stusbrud  bafür,  n>cnn  ein  SßaWcnfdjtlb  oon 
D.  D.  II,  p.  18  f.  u.  dead.  —  2)  in  ber  Scbcutung  '  einem  halfen  bura)fdmitten  ift.  2)er  lefctere  (ogl.  or- 
bes  t».  to  deal  with  somebody ;  D.  M.  Y.  I,  p.  124 : ;  diuary)  fann  breit  ober  fttjmal  fein,  awfy  wellenförmig, 
you  haven't  got  the  money  fof  a  deal  about  you?  ju  I  gejarft,  gcjaljnt  u.  bgl.  3m  angeführten  öeifpiel  tft 
einem  @cfä)äft.  *  ber  fdjmale  (bendlet),  fa)rägliegenbc  gemeint,  bas  3C^ 

Deal,  s.  (im  £oljl)anbel)  M.  L.  L.  III,  p.  299:   ajen  ^>cö  Saftarbtfjums.  —  lion  debruised,  fiöroc  im 
The  timber-trade  is  divided  by  the  custom  of  the   SHa^en,  über  ben  ber  fdjmale  halfen  läuft. 
trade  into  two  classes,  called  timber  and  deals.         Decivilize,  v.  (b'-^Im'-li-clf)   cid  Ueberfefcung  bes 
By  "timber"   is  meant  what  is  brought  in  uneut .  beutfdjcn  „oerwilbern",  Blackwood' s  Mag.  Fl.  p.  266. 
logs;  this  is  American  red  pine,  yellow  pine,  elm,        Declaration  of  Rights.    33crüfjmtcs,  com  Carlas 


ash,  oak,  and  birch.    The  teak- trade  is  more  re- 
cent,  and  seems  to  be  an  exception  to  the  classi- 


ment  1688,  elje  Söilliam  unb  Warn  bic  Regierung 
übertragen  mürbe,  abgefaßtes  2)orument,  beftimmt,  bie 


fication  I  have  mentioned:  it  is  generally  described   oon  ben  Stuarts  »erlebte  ©onftitution  für  alle  3<*tcn 


as  teak;  mahogany  and  dye-woods  again  are  not 
styled  timber.  The  deals  are  all  sawn  ready  for 
the  carpenter  or  joiner's  use.  At  the  Custom- 
house  the  distinetions  are,  hewn  and  sawn  woods ; 
thatis,  timber  and  deals  (SBofjlcn). 

Dear,  a.  T.  Br.  p.  232:  and  then  they  are  all 


feftauftcUen.  $ic  barin  gemährten  ©runbred)tc  waren : 
1)  $tc  Ärone  Ijat  fein  &tsj>enfatton8rctt)t.  2)  Steuern 
finb  nur  mit  33ewilliguna,  bes  Parlaments  $u  er f) eben. 
3)  Äein  fteljenbes  §cer  im  ^rieben  aufjer  mit  Gewillt; 
gung  bes  Parlament«!.  4)  ^ctitions*  unb  freiem  2Baljl= 
rea)t  ber  Bürger.   5)  grete  Debatte  bes  Parlaments. 


at  it  for  dear  life;  als  wenn's  um's  Scbcn  ginge, :  6)  SSermalrung  gemäfc  bcn  ©efefcen.  Macaulay,  HisL  of 
aus  Scibesfräften.    llcblidjc  $J>rafe.  E.  HI,  p.  438,  439.  —  Rum  Bill  of  Rights  würbe 

Death,  s.  M.  G.  N.  II,  p.  45:  to  grapple  with  bie  ©eclararton  1689.    Macaulay  ib.  V,  p.  59. 
one  to  the  death,  fo,  mit  bem  Slrtifcl,  übltä);  mcl- 1       DecJare,  v.  a.   Th.  V.  F.  I,  p.  251:    They  de- 
fad)  übertragen  oom  flamjpf  biß  auf's  Slcufjcrftc:  äfyns !  clared  him  at  the  Stock -Exchange,  fdtfugen  feinen 
lio)  wie  war  to  the  knife.  —  Death-htnt,  v.  M.  L.  j  tarnen  als  ben  eines  SJanleruttcn  an.    2Btr  braudjen 
L.  I,  p.  470:  they  stated  that  they  liked  to  go  a  |  es  f o  nur  rcflcrjo:  er  jjat  fuf)  crllärt.    (2lud>:  to  post 
'death -hunting'  after  seeing  one  or  two  executed. 
It  hardened  them  to  it  etc.    (Sjchitionen  befunden 
(vulg.).  —  Death -hünter,  s.  -_=  running  patterer 


somebody  at  the  Exchange.) 

Decompose,  autt)  v.  n.  Siüiman-s  Philosoph.  «Tötir- 
nal:    mucn   of  the   shalc   is   decomposing  into  a 


(f.  b.  SB.).  M.  L.  L.  I,  p.  244:  the  running  pat- 1  marly  clay.  Fl.  p.  282. 
terer ,  who  is  known  by  another  and  a  very  ex-  j  Decomponnd,  v.  a.  (bl-t'm-^ounb')  jerfefcen,  anain* 
pressive  cognomen  as  a  "Death  Hunter".  Thisfircn;  mdjt  blos,  wie  es  oon  L.  gefdjicjjt,  ber  Gtycime 
title  refers  not  only  to  bis  vending  aecounts  of  all  |  juguroeifen.  A  small  collection  of  Chinese  Charac- 
the  murders  that  become  topics  of  public  conver- ;  ters ,  analyzed  andl  decompounded ,  London  1812 
sation,  but  to  his  being  a  "murderer"  on  his  own  !  (33üa)crtitel).     Y\.  p.  284. 


aecount,  as  in  the  sale  of  "cocks"  (f.  b.  SB.).  —  ib. 
p.  228.  —  Death  -rattle,  s.  Xobcsröo)cln,  f.  rattle. 
—  Death's-head  motu,  s.  ^obtenlo\jf  (9Jaa)tf alter). 
E.  B.  S.  n.  167. 

Deathhne88,  s.  (b^A'-l'-n»!)  Bulwer,  Night  a.  Jf., 


DeC0r0U8ne88 ,  8.  (b8-fö'-R^-nJ^  unb  b^t'-Ö-R^-n'^) 
Th.  Hook,  Fathers  and  Sons  c.  20  (p.  289>  Str.  — 
Wb.  unb  W.:  decencv  or  propriety  of  behaviour. 
Bnftanb. 

Dedimas,  s.  (b(b'-*-mrt^)  writ  of  dedimus  potesta- 


b.  V,  c.  19  (p.  486)  Str.  —  Wb.  citirt  Southey  unb  j  tem>  eine  befonbere  @rmä<§tigung  bes  !^orbf anders, 
erflärt:  the  quality  of  being  deathly;  deadliness.      n)eld|c  neben  bem  Stmtseib  unb  bem  ^cfi^sClualtfifas 

DeathJy,  a.  Wb.:  deadly;  fatal,  destruetive.  — jtionseib  not^menbig  ift,  um  jemanben,  ber  überbauet 
D.  N.  T.  III,  p.  102:  I  saw  Lucy  standing  beforc  ;  in  bie  Gommiffion  ber  5^icbensri(^ter  aufaenommen 
me,  alone,  deathly  pale.  !  ift,  *um  wirf lidjen  Staatsbeamten  ju  machen  (benn 

Debates  in  the  political  elab.  Unter  biefem  9las  |  bie  blo^e  Ernennung  giebt  nur  Xitularreä)te;  oon 
men  crfa)ienen  im  norigen  3al|r^unbcrt,  nad^bem  1641 :  18,284  ernannten  griebcnsria)tern  waren   1856   nur 


unb  1642  $cröffcntlia)ung  ber  Debatten  bura^  bie 
treffe  ftreng  unterfagt,  unb  biefe  Jöorfcfyrift  1728  unb 
1738  oon  neuem  cingefdjärft  mar,  bic  ^ßarlamcntös 


8236  aftio). 

Deed  (blb)  'apology'  für  damned;  in  ber  Xb,at 
nichts  als  bas  ausgefproa)cnc  d—  d  (ogl.  dam,  dash). 


ocr^anblungcn  im  London  Magazine,  unb  als  U2>«-|R.  L.  L.  p.  31:  your  three  graces  are  three  deed 

bates    of  the   Senate  of  Liliput"    im    Gentleman's   fools. 

Magazine;  bic  Siebner  traten  barin  meift  unter  römis        Deener,  s.  (bin,-,,)  (ßant)  =  a  Shilling.    M.  L. 

fü)em  tarnen  auf.    2lusfü^rlia)c  3Jcrid)tc  lieferte   ju$   h.  I,  p.  341 :    1*11   give  you   a  deuce  of  deeners 

erft  1770  ein  gennffer  3)iiller,  bcn  man  anfangs  audj  \  (two  Shillings) . . . 

oor's  Parlament  jog,  bann  aber  gemäßen  lieft.  3)od)  i       Deep,    a.   "those   whose  way   is  on  the  deep 

burften  bic  Reporters  feine  9toti3cn  mad)en ;  noeb  1807  j  water",  bic  gormel  im  Äirc^engcbct  für  bie  auf  ber 

tourbe  einer  besrocgen  benuncirt.  —  SCutöcntifÄc]  ftes   ©cc  bcfinblitt)en.    2)icfelbcn  merben  ba^er  oft  fo  bes 

nogra^)^ifd5)c  53eria)tc  crjftiren  jc$t  noeb  niajt.  (F.)       \  5Ctdmct.    I).  N.  T.  VI,  p.  172. 

Debating  clnbs  ober  societies.    JBerfamm Innren,  j       Defanlt,  s.  L. :  „to  declarc  a  person  in  <L:  in 
meift  in  öffcntlid^en  Socalcn,  mit  mel|r  ober  roentger  (Sontumaj   erflären".    daneben:  judgiuent  goes  by 
unbcfa)ränftcm  3U^^'  ^n  fecncn  ©cgcnftänbc  öffents  i  default,  lXrtr)ctl  mirb  in  ©ontumaj  gefällt.    Sw.  G. 
lia)cn  Sntereffes  um  ber  Uebung  im  freien  ©predjen '  p.  233:  she  suffered  'judgment  to  go  by  dcfault\ 
willen  bisfuttrt  werben.   Bulwer%  Lucretiu  II,  4.  (B.) .       Defanlter,  s.  fjKjiell,  wer  mit  einer  rio,elmäftigen 

Debativeness,  /».  (b'-bet'-iw-n*^)  --  disposition  to  I  Qaljlung,  namcntlia)  ber  Jpausmictbe ,  rüdt][tänbig  gc« 
debate;  Warburton,  Darien  1,  p.  333:  natt)  ben  blieben  ift  D.  Ch.  p.  72:  on  Coming  into  the  busi- 
9luobrütfen  ber  ^Jfjrenologcn  (wie  combativeness  u.  i  ness  he  had  looked  pretty  shari)  after  the  Chicken- 
bgl.)  gebilbet.  (B.)  |  stalker   defaulters.   —   D.    L.    D.   oft,   5.   8.   III, 

Debrett,  n.  f.  Burke  and  Debrett.  p.  218:  "Now  then!"  Mr.  1*.  would  say,  to  a  de- 

Debruised,  a.  (b8-bRüfb')  B.  citirt  MacauJaif,  II.  iaulting  lodger,  "Pay  up!  Come  on!"  —  "I  haven't 
of  E.  1,  p.  248:  he  ...  exhibited  on  his  escutcheon  |  got  it,  Mr.  P.",   Deiaulter  would  reply  .  . .  "This 
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won't  do,  you  know",  Mr.  P.  would  retort ...  I)e- 
faulter  would  admit  etc. 

Defect,  v.i.  L.:  „mangelhaft,  unnollftänbig  fein; 
monaein".  3m  ©inne  von  untreu  werben,  „abfallen" 
R.  D.  I.  1,  p.  280:  Sir  Henry  Lawrence  . . .  went 
out  to  disperse  the  rebels  at  Ckinhut.  The  native 
troops  and  gunners  defected,  he  was  obliged  to 
make  a  painful  and  disastrous  retreat.  —  Wh. 
(ni$t  W.)  erflärt  bie  33ebeutung  'to  fall,  to  become 
deticient'  für  veraltet. 

Defend,  v.  L.'$  3ufa4  „franjöfifay  ju  ber  SJcbeus 
tuna  „»erbieten"  ift  nidjt  ocrftänbliä).  Trench,  S.  G. 
weift  bicfelbc  ald  regelmäßig  bei  älteren  ©a)riftftellcrn 
nad).  Chaucer,  The  Parsons  Tale :  The  sin  of  mau- 
raetrie  is  the  first  tliat  is  defended  in  the  Ten 
Commandments.  —  Id.  The  Wife  of  Baths  Tale: 
When  can  vou  say  in  any  manner  age 
That  ever  öod  defended  marriageV  — 
Mitom,  Par.  L.,  b.  II: 

0  Son,  like  one  of  Us  man  is  become, 

To  know  both  good  and  evil,  since  bis  taste 

Of  that  defended  fruit. 

Defiant,  a.  (b»-fa'-«nt)  fetf,  trofcig,  IjerauSforbernb 
( —  of  a  thing).  Warren,  the  Lily  and  the  Bee,  p.  73. 
—  Ruth,  p.  135.  (B.)  —  AVb.:  füll  of  defiance,  bold, 
insolent;  as,  a  defiant  spirit  or  act.  —  "In  attitude 
stein  and  defiant".    Lomrfellow. 

Defiant ly,  adv.  (b'-fel'-'nt-i8)  leef,  trofcig.  Ruth, 
p.  309.  (B.) 

Degrade,  v.  ben  tarnen  beö  ©tubenten  wegen 
ungenügenben  ©jamenö  in  ber  Sifte  unter  bie  von 
einem  §al)xc  foäter  fefcen.  F.  J.  H.  p.  348:  as  he 
lost  . . .  the  whole  of  the  ensuing  term,  he  was 
obliged  to  degrade,  as  it  is  called,  i.  e.  to  place 
his  name  on  the  list  of  the  year  bclow. 

Degree.  L. :  „to  a  degree,  bte  ju  einem  geroiffen 
©rabe,  gcrotffer  SRaften,  jtemlia)".  SStelmefjr:  „feljr, 
aufeerorbcntlttt)",  wie  auä  taufenb  ©teilen  ju  feljen. 
Wb.:  to  an  extreme,  exceedingly;  as:  mendacious 
to  a  degree.  "lt  has  been  said  that  Scotchmen 
are  ...  grave  to  a  degree  on  occasions  when  races 
more  favored  by  nature  are  gladsome  to  excess". 
Prof.  Wilson.  —  R.  D.  I.  I,  p.  387:  road  villanous 
to  a  degree.  —  G.  L.  p.  199:  he  knew  the  char- 
acter  of  the  latter:  fierce  and  intractablc  to  a 
degree. 

Dehonestate,  v.  (bi-b-n*fr'-t*t)  bie  (Sljrc  nehmen,  ta= 
beln.  J.  Taylor,  ASermon  Preached  at  tlic  Funeral  of 
the  Lord  Primate'.  The  cxcellent  and  wise  pains 
he  took  in  this  particular  no  man  can  dehonestate 
or  reproach,  but  he  that  is  not  willing  to  confess 
that  the  Church  of  England  is  the  best  reformed 
Church  in  the  world.  —  Revnolds,  Serni.  21,  Works, 
1826,  vol.  V,  p.  297.  —  Trench,  D.  p.  23. 

Deleetns,  s.  (\>*-\n'-il%)  9tomc  bes  geroöljnltdjftcn 
erften  lateinifdjen  unb  grieüjtfajcn  (Slementarbudjcö. 
E.  M.  F.  I,  p.  190. 

Delegaten,  s.  bie  9Jtttglicber  ber  SBaljlcotmtteeö  in 
3lmcri!a.    Sgl.  Convention. 


Delicately, 

Delicacy, 

Delieious. 


2lllc  trugen  cljemalä  ben  ©inn  tabels 
r^aftcr  Ueppigfcit,  3Jem>citt)litt)ung  in 
ftd).  ASir  W.  Raleiah,  History  of  the 
World,  b.  II,  c.  1,  §  1:  But  Ninias  being  esteemed 
no  man  of  war  at  all,  but  altogether  feminine,  and 
subjeeted  to  ease  and  delicacy,  there  is  no  pro- 
bability  in  that  opinion.  —  Nash,  Christa  Tears  over 
Jerusalem,  p.  140:  Thus  much  of  delicacy  in  gen- 
eral;  now  more  particularly  of  his  first  brauch, 
gluttony.  —  Blount,  Philostratus,  p.  229 :  Cepliis- 
odorus,  the  disciple  of  Isocrates,  oharged  him  with 
delicacy,  intemperance ,  and  gluttony.  —  1.  Tim. 
V,  6:  She  that  liveth  in  pleasure  (margin:  delicate- 
ly; GTHtndtaffa)  is  dead  while  she  liveth.  —  ASyl- 
vester, DuBartas,Akcond  Week<Eden\  Yea,  soberest 
men  it  (idleness)  makes  delicious.  —  Rev.  XY1II,  7: 


How  muoh  she  hath  glorified  herseif  and  lived  de- 
liciously  (tootjviafft),  so  much  torment  and  sorrow 
give  her.     Trench,  S.  G. 

Delinition,  s.  (bei-l-nlf^'-«n)  baä  93cftrciü)en.  H. 
More,  Mvstery  of  Iniquity,  b.  I,  c.  18,  §  7:  the  de- 
linition also  of  the  infant's  ears  and  nostrils  with 
the  spittle.  ©efjört  nid)t  bem  allgemeinen  ©jpradjfdmfc 
an.    Trench  D.  p.  6. 

Deliver,  v.  to  dfxiver  the  gaols  ift  ber  teo)nifa)e 
Sluäbrutf  bafür,  bafj  ber  3titt)tcr  fommt,  um  in  ben 
grofeen  2lfftfen  bie  Jällc  aller  in  §aft  befinbltdjen 
^erfonen  abzuurteilen.  (SSgl.  cireuit  unb  gaol-de- 
livery).  —  to  deuvkr  point,  f.  point. 

Demagogne,  s.  93iö  jur  9)iitte  beä  17.  ^a^r^un« 
bertö  noa)  nia)t  englifa^.  Hacket,  Life  of  Archb. 
Williams,  pt.  I,  p.  175:  Those  noted  demagogi 
were  but  hirelings,  and  triobulary  rhetoricians.  — 
Milton  finbet  in  ber  3lnrocnbung  bes  Söorteö  im  Icon 
Basüice  ben  33en>ctö,  ba^  ber  Äönig  ni^t  ber  93ers 
faffer  fein  fönue:  EixoyoxXdoiys,  §  4:  Setting  aside 
the  affrightraent  of  this  goblin  word  (demasogue), 
for  the  King,  by  his  leave,  cannot  coin  English  as 
he  could  money  to  be  current,  and  it  is  believed 
this  wording  was  above  his  knowii  style  and  orthog- 
raphy,  and  aecuses  Üie  whole  composure  to  be 
conscious  of  some  other  author.    Trench  D.  p.  32. 

Deraented,  part.  (b«-w?nt'-Jb)  D.  T.  G.  II,  p.  28 : 
every  living  creature  there  held  life  as  of  no  ao- 
count  and  was  demented  with  a  passionate  read- 
iness  to  sacrificc  it.  —  I).  Bl.  H.  II,  p.  101:  look- 
ing  first  at  one  of  them  and  then  at  the  other  as 
if  he  were  demented,  oerrüctt,  bod)  immer  mit  ironi* 
fdjer  ober  fcfjr  prägnanter  öebeutung,  fo  bafe  eö  in 
geroölmlidjer  3lebc  nta)t  gebraust  wirb.  —  \\K:  to 
dement,  to  deprive  of  reason;  to  make  mad.  (Rare.) 

Demi -Island,  «.  (bifm-l-cl'-^nb)  Holland,  Pliny, 
pt.  I,  p.  235 :  "In  the  Red  Sea  there  lieth  a  great 
demi-island  named  Cadara,  so  far  out  into  the 
sea  that  it  maketh  a  huge  gulf  under  the  wind.  — 
Id.  Ammianusy  p.  200:  From  hence,  a  great  way 
between,  is  that  biland,  or  demwsle  which  the 
Sindi  inhabit  —  2)er  ©ebraua)  ber  SBÖrter  lägt  ben 
©a)lug  ju,  bafi  peninsula  $ur  3^  ***  ©d)riftfteHcrd 
noi  nid)t  cnglifd)  mar.    Trench  D.  p.  40. 

Demi-peaked,  a.  (b^m-'-vllt')  Sterne,  Tristr.Shandy 
I,  c.  10 :  he  was  master  of  a  very  handsome  demi- 
peak'd  saddle,  quilted  on  the  seat  with  greeu  plush 
etc.  (Sine  Slrt  ©attcl,  bie  ftd)  hinter  bem  Leiter  ju 
einer  ©jpi^e  er^ob ;  tfjeilä  jur  3^bcf  t^eilö  ber  ©idjers 
beit  beim  ©t^en  wegen.  B.  citirt  Srnoüet,  Ilumph. 
Clinker,  p.  9  demii)ique,  s.  in  berfclbcn  Sebcutung; 
Str.  Bulwer,  Eugene  Aram  II,  8 :  demi-pique  saddle. 

Denii-pique,  s.  (tm^-pW)  f.  demi-peaked. 

Democrat,  s.  JJür  bas  Scrftänbmfc  ber  jüngften 
amerüanifc^en  ©efa)i(^tc  ift  ber  Untcrfdncb  oon  dem- 
oerat  unb  republican  mistig.  Seibe  begriffe  fmb 
jenfeitö  bcö  Dceanö  erbeblitt)  non  i^rcr  erften  ©cbeu« 
tung  abgeroid)en,  unb  ^e^eiebnung  ber  beiben  großen 
Parteien  in  fcen  bereinigten  ©taaten  geworben,  beren 
©egenfatf  ju  bem  jüngft  ausgcfod)tenen  grofeen  SJttr* 
gerfriege  führte;  fo  ba&  Wb.  einfatt)  erflärt:  the  Dem- 
oeratie  party,  name  of  one  of  the  political  par- 
ties  in  the  United  States,  ©leid)  nao)  bem  griebene* 
fdjjluft  ju  $erfatllcö  178:)  entftanb  eine  ^artei  ber 
ftöberaliften  ober  SGÖ^igö  unb  eine  ber  2)emo* 
Iratcn,  oon  benen  erftcre  eine  fefte  Bereinigung  als 
ler  ©taaten  unb  dnen  möglidjft  fräftigen  (Songrefe, 
Untere  möglid)ft  gro|c  Unab^ängtgfcit  ber  einzelnen 
©taaten  anftrebte.  4>ic  SGBbig^artei  überroog  oon  je 
ber  im  Sorben.  2)er  ©egenfafe  nmrbc  r)cftiger  unb 
ber  Äampf  erbitterter,  feit  bie  feflaoenfrage  in  ben 
9Jorbergrunb  trat.  2)er  Sorben  begünstigte  bie  Jrci- 
r)cit  ber  ©Maoen,  unb  bie  3lntis©!laocrcis^artei  nannte 
fia)  'republicans'.  3)ic  Democrats,  bie  SBerfcd)tcr 
ber  ©tlaoerei,  Ratten  in  allen  Gongreffen  bie  2)lajorf 
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tat,  unb  aua)  ^räfibent  Budjanan  würbe  nod)  1857 
burc$  bic  2)emofraten  burdjg.efefct.  @rft  mit  Slbrafjam 
Sincoln  fam  1861  ein  (Sanbtbat  ber  Stepublifaner  auf 
ben  SBräfibentenftufjl ;  unb  alSbalb  folgte  ber  2luSbruü) 
beS  ÄricgeS.  3)ic  2)emofraten  waren  infofern  ifjrem 
urforüngltdjen  Programm  treu  geblieben,  als  fte  bie 
Unabfjängigfett  ber  ©übftaaten  ben  Befdjlüffen  beS 
GongrcffeS  gegenüber  wahren  unb  eoentuell  fid^  loS* 
reiben  wollten. 

Demonstrative,  a.  fefjr  oft:  wer  feine  ©efüljle  gern 
unb  ftar!  äußert;  niel  SRebenS  unb  SlufljebenS  banon 
mad&t.  D.  Bl.  H.  I,  p.  88:  if  we  had  been  at  all 
demonstrative,  he  would  have  run  away.  —  ib. 
p.  143:  in  the  same  demonstrative,  loud,  hard 
tone.  —  D.  C.  H.  p.  98:  May  hasn't  been  too  of- 
ficious  about  me,  and  too  demonstrative.  —  D.  M. 
J.  p.  207:  there  was  great  natural  sensibility  in 
both  father  and  daughter . . . ;  but  each  made  it, 
for  the  other's  sake,  retiring,  not  demonstrative.  — 
K.  W.  S.  p.  51:  Ellen  used  to  feel  a  good  deal 
piqued  that  Joel  was  not  more  demonstrative  in 
nis  welcome.  —  Oft,  aber  nidf)t  nottjwenbig,  in  tas 
belnbem  ©inne. 

Demure,  a.  bie  Bcbeutung:  ehrbar,  befdjetben,  fitt= 
fam,  bei  L.  gehört  ber  älteren  ©jpradje  an;  gegen* 
wärttg  enthält  baS  2ßort:  "the  insinuation,  which 
is  now  always  latent  in  it,  that  the  external  shows 
of  modesty  and  sobriety  rest  lipon  no  correspond- 
ing  realities".  —  Wb.:  hiding  immodesty,  vivacity, 
or  interested  attention,  under  a  decorous,  or  se- 
rious,  or  careless  demeanour;  modest  in  outward 
seeming  only.  —  3)ie  erftere  Bcbeutung  ift  jefct  fo 
fefjr  erlofojen,  bafe  Trench,  &  G.  iljr  Borfommen  aus 
älteren  ©djriftftefiern  $u  belegen  für  nötfjig  finbet. 

Demnrrer,  s.  L.:  „SReajtSemwanb".  3)ic  einer 
$ro*ef$fdjrift  entgepengeftettte  Berti)  eibigung  fattn  eine 
tr>atfää>lict)e  fein,  tnbem  man  bie  Behauptungen  beS 
<3egnerS  beftreitet  ober  ü)ncn  anbere  entgegenfefct; 
ober  eine  rcdjtlidjc,  inbem  man  in  3lbrcbe  ftellt,  baft 
bie  Dom  ©cgner  angeführten  $f)atfad)en  jur  Begrün* 
bung  feines  9ted)teS  geeignet  feien.  &icS  ift  ein  de- 
murrer.  Bei  uns  wirb  BetbeS  feljr  gcwöljnlidj  ner* 
bunben;  in  ©nglanb  ift  baS  ntdjt  juläfftg.  2Ber  fta) 
beS  demnrrer,  ber  reo^tlidjen  Bertljeibigung  bebient 
(woju  audj  bie  ©eltcnbmadjung  formeller  SBerftöfec  ge* 
Ijört),  geftefjt  bamit  bie  Xljatfadjen  &u,  unb  es  !ommt 
bann  ofjne  Beweisaufnahme  bte  ©ad&c  jur  (Sntf$ci; 
bung  beS  (SeridjtS.  Bei  tf)atfä$Ua)er  Bcrtbeibigung 
lommt  eS  bagegen  na$  2lbfdjlu6  beS  ©djriftwcajfelS 
ju  einem  BewctSoerfaljren  nor  ©cf<$worenen,  bei  weis 
a)em  redjtlidjc  ©inroenbungen  aua)  nod)  geltenb  ges 
madjt  werben  fonnen.  —  Kommt  cS  m  golge  beS 
demurrer  jur  gerichtlichen  (Sntf Reibung,  fo  fyat  ber 
Kläger  bie  bis  bafjin  gcwea)felten  $ro5ef$fa)riften  in 
einem  book  of  demurrer  jufammen  ju  (teilen,  unb 
bem  Regner  jur  Prüfung  mitjutfjeücn.  $ann  läfct 
bic  SSartei,  weldje  demurrer  einlegt,  bie  6ad)c  in'S 
©efcgäftSneräeid&mfj  beS  ©cridjtS  eintragen  (special 
paper),  unb  jcber  SHidjter  be!ommt  Slbfd)rift  beS  2)e* 
murrerbudjeS.  3n  ber  Berrjanblung  tariert  bie  Partei 
werft,  bie  demurrer  eingelegt  f>at.  V.  Z.  VI,b.  2. — 
Demurrer  in  evidence  ift  ein  (SHnwanb  gegen  bic 
©iltigfeit  cineä  3eufi*n  un^  Anrufung  ber  dntfe^cis 
bung  beS  ^ofed.  —  gn  Sw.  G.  p.  75  ift  eS  ju  „neue, 
übcrraftt)cnbe  Bemerfung"  abgefa)wätt)t:  In  great 
triumph  I  retreated  my  steps  and  knocked  the 
eulprit  up  to  put  in  this  "demurrer". 

Denational  ization,  s.  (tf-nl-Wn-H-W-Wn)  Gnt- 
äufterung  ber  BoüSeigentpmlia^fcit.  R.  D.  1. 1,  p.191: 
the  wealth  of  the  natives,  and  the  long  denation- 
alization  of  the  Enropeans,  smootli  the  way  to 
larger  and  more  liberal  relations  between  them. 

Dene,  s.  (bin)  B.  citirt  Kmgdey,  Two  Years  ago, 
p.  52:  Great  banks  and  denes  of  shifting  sand. 
Sßo^l  nur  cngliföe  6a)reibart  für  ,^ünc". 


Dense,  a.  D.  H.  T.  p.  70:  she  had  a  very  dense 
head  for  figures :  einen  f e^r  garten  Äojpf  für  ]$af)Un, 
leinen  ©inn  bafür. 

Dentistric,  a.  (b?n-ti^t'-Rlt)  jur  3a^n^eilhinbe  ges 
börig.  R.  D.  I.  I,  p.  187:  a  few  massive  fangs, 
the  intervals  between  which  are  filled  up  with 
small  metal  Spikes,  on  which  teeth  had  once  been 
fixed  by  dentistric  art. 

Deniistry,  s.  (bSn'-t^t-R»)  3a^n^e^un^e-  w^-  — 
3)ann,  baS  »bftractum  für  baS  (Soncrctum  gefefct  (wie 
anatomy  =  ©lieberbau):  Sfcettje,  SRunb  ooH  3^?nc' 
R.  D.  I.  I,  p.  69:  There  is  one  feature  mside 
their  faces,  if  teeth  can  be  called  so,  of  exceed- 
ing  beauty  —  close-set,  snow -white,  glistening 
dentistry,  which  must  be  quite  lost  on  Dad  food 
and  accidental  cooking. 

Deodar,  s.  (bl-ß-bä'')  bie  inbifa)c  Seber.   P.  Wb. 

Deodorize,  v.  (b'-ö'-böa-elf)  beSinpciren,  geruchlos 
madben.  Wb.  —  P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  5, 268. 

Deodorizer,  «.  (b'-ö'-böR-Hf-1')  2)cSinfectionSmittc(. 

Deorientalize,  v.  (bi-ö-rl-tnt'-^-elf)  bcS  morgenläns 
bifdjen  6^ara!terS  entfleiben.  R.  D.  I.  I,  p.  188:  it 
seems  as  if  the  facility  of  communication  with 
England  deorientalize s  men  (ein  ffifjncr  Berfua)). 

Deota,  s,  (b«-ö'-ta)  =  a  shrine  (inbifdj).  R.  D.  I. 
II,  p.  169:  the  exhibition  of  a  famous  deity,  who 
has  been  carried  from  her  deota  or  shrine.  — 
ib.  p.  197:  on  our  way  through  the  place  we 
stopped  at  the  deota,  or  shrine  of  the  idol  of  the 
district 

Department,  8.  Bei  <$efa)äften:  Slbt^eilung  für 
eine  befonbere  Brand)e.  Bon  ben  größeren,  wo  bieS 
^ra!tifd)  unb  notfjwenbig  ift,  nehmen  bieS  niele  Heu 
nere  an,  um  fitt)  ben  ©a)em  ber  ©ro^artigfeit  gu  ge? 
Un.  &$  mac^t  einen  Iäd)erlidjen  Ginbrucf,  wenn  man 
in  ben  genftern  eines  fleincn  public-house  anjefd^rics 
ben  fiebt:  jug-department,  was  nur  Reifet:  l)tcr  Ion* 
nen  ft$  Seute  in  i^rem  &ruge  baS  Bier  einzeln  ^olen. 
D.  Sk.  p.  178 :  the  ostentatious  raanner  in  which  ' 
the  busmess  of  even  the  smallest  of  these  places 
is  divided  into  branches,  is  most  amusing.  A 
handsome  plate  of  ground  glass  in  one  door  di- 
rects  you  *4To  the  Counting  House",  another  to 
"The  Bottle  Department",  a  third  to  the  "Whole- 
sale Department"  etc. 

Depauperize,  t\  (b'-vr-^R-fif)  ber  Bcrarmung  ent* 
reiben;  non  Y\.  p.  266  auS  bem  englifdjen  Slrmens 
gefefc  citirt. 

Depend,  v.  it  depends,  abfolut':  „baS  !ommt  bar= 
auf  an";  im  familiären  Xon  üblid).  D.  M.  F.  III, 
p.  264:  Have  you  said  all  you  wish  to  say  to  me? 
—  "I  don't  know  whether  I  have  or  not.  It  de- 
pends". —  C.  M.  Ij.  p.  41 :  what  those  circumstances 
are,  greatly  depends. 

Deplored,  part.  3n  älterer  6^ra4e:  nerjweifelt, 
aufgegeben.  Bacon,  Advancement  of  Learnrnq,  b.  II : 
The  physicians  do  make  a  kind  of  scruple  and 
religion  to  stay  with  the  patient  alter  the  disease 
is  deplored;  whereas ,  in  my  judgement,  they 
ought  both  to  inquire  the  skia,  and  to  give  the 
attendances,  for  the  facilitating  and  assuaging  of 
the  pains  and  agonies  of  death.  —  Gurnatt,  The 
Christian  in  Complete  Armour,  pt  II,  p.  317:  (non 
©ünbern,  bie  fid)  ber  Äe^erei  ergeben)  Nay,  the 
Spirit  of  God  the  more  to  aggravate  their  deplored 
State,  brings  on  three  most  dreadful  instances  of 
divine  justice  that  ever  were  executed  lipon  any 
sinners.  —  Trench,  S.  G. 

Depredieate,  v.  (b'-VRfb'-l-m)  =  to  proclaim  (rare) 
Wb.  —  Str.  natt)  Spiers. 

Deputy.  Depüty  Judge  Advocate,  s.  erfter  ©es 
^ilfc  bcS  ÖeneralsSlubiteurS.  V.  Z.  IV.  —  Deputy 
recorder,  8.  SteHoertreter  eines  Stabtric^tcrS.  — 
Depüty-sheriff,  8.  „ber  ftelloertretenbc  ©fjeriff".  h. 
2)em  ©^eriff  fommt  nur  bie  ftepräfentation  $u#  alfo 
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Storfifc  (ei  ben  $arfament9nwl)len,  (Smtfang  bcr  9CffU 
fenrtytet  u.  bgl.  2)ie  eigentlichen  9lmt3gcfcf)äfte,  rote 
»eforgung  oon  SBorlabungen,  äBatyl  von  ©efcöroomen, 
fyeftftellung  von  @ntfa)äbtgungen  u.  bat.  läfct  er  in 
ber  ©raffajaft  felbft  burdj  ben  under-sheriff  (ber  ein 
Bureau  im  Inner  Temple  Ijaben  mufc)  unb  ben  Dep- 
uty-Sheriff  beforgen,  welker  bie  ©orrefaonbenj  mit 
ben  $ei$£s  unb  Äanjletgcnc^ten  füfjrt. 

Derby,  n.  (böf'-b*,  oft  bä''-b*)  Derby  races,  boö 
berühmte  ^Jf  erberennen  Ui  Gtyfom  (etwa  fecf)S  6tun- 
ben  oon  £onbon),  toclajeö  für  bie  Eonboncr  faft  baö 
einzige  regelmäßige,  oon  ben  I)öü)ften  unb  niebrigften 
etanben  befugte  Solföfcft  bilbet.  <Sö  finbet  regelmä- 
ßig ben  legten  3Rtttn>o$,  2>onnerftag  unb  Freitag  im 
2Rat  ftatt;  ber  Xonnerftag  ift  ber  eigentliche  Derby- 
Xag.  ©elbft  baä  Parlament  läßt  an  biefem  2age  bie 
©ifcungen  ausfallen.    T.  Br.  p.  153. 

Derrick,  s.  ein  Äraljn,  bei  bem  ber  fdjräge  33aum 
gegen  ben  fenfredjt  fteljenben  in  oerfcfyiebenen  SBinfcln 
geneigt  werben  tann;  B.  W.  Wb.  —  a  floating  der? 
rick  erflärt  B.^a  ship  to  raise  foundered  vessels 
from  the  ground  of  the  ocean;  (o  aua)  baö  Sl.  D. 

Desire,  v.  3n  älterer  ©pradbc:  bebauernb  oer* 
mijjen  {desiderare).  2.  Chron.  XXI,  20  (Authorized 
Version) :  He  (Jehoram)  reigned  in  Jerusalem  eight 
years,  and  departed  without  being  desired.  —  J. 
Taylor,  The  Marriage  Ring,  Sermon  18:  She  that 
hath  a  wise  husband  must  entice  him  to  an  eter- 
nal  dearness  by  the  veil  of  modesty  and  the  grave 
robes  of  chastity,  and  she  shall  be  pleasant  while 
she  lives,  and  desired  when  she  dies.  Trench,  S.  G. 

Desk,  e.  $er  übliche  Sluöbrucf  für  ©ajultifdje. 
TUberaU;  j.  33.  D.  C.  G.  p.  24. 

De8ynonymize,  v.  (bl-fl-nönM-melt)  ben  £!>arafter 
eined  Snnonnmd  einem  SBorte  benehmen,  bemf elften 
eine  fte$tfif$e  öebeutung  beilegen.  9iad)  Trench  oon 
CoUridge  juerft  gebraucht.    B.  Wb.  W. 

Detaehed,  pari,  ©tefjenb  oon  Säufern:  einzeln, 
o$ne  anftojjenbeö  9tad>bar§auS.  D.  0.  T.  p.  171:  a 
detaehed  house   surrounded  by    a   wall.   —    ib. 

?>.  402:  a  detaehed  house  of  fair  size.  —  R.  D.  1. 
,  p.  117:  the  hospital  for  sick  and  wounded  of- 
ficers...;  a  large  detaehed  house,  Standing  as  do 
all  the  nouses  of  the  British  residents  in  this  part 
of  Calcutta,  in  an  enclosure  within  high  walls.  — 
ib.  p.  180:  the  Europeans  live  in  detaehed  houses, 
eaen  surrounded  by  walls  enclosing  large  gardens. 
Sgl.  semi-detachecL 

Detainer,  s.  L.:  „SJerljaftöbefcIjl".  Sielmebr):  ge* 
ric$tliö)er  SJefe^l,  bie  §aft  ju  oerlängern.  Ä  Warren 
(bei  Str.) :  a  detainer  signifies  a  writ,  -by  means  of 
which  a  prisoner,  once  arrested,  may  be  detained 
at  the  suit  of  another  creditor.  —  Wb.:  (Ena.  Law.) 
A  writ  authorizing  the  keeper  of  a  pnson  to 
continue  to  keep  a  person  in  custody. 

Detective,  a.  (b*-t*et'-ta)  toaä  jur  ©ntbeefung  (oon 

Äerbredjen)  aer)ört ;  befonberS  detective  service  unb 

detective  police,  geheime  ©ic^er^eitä^olijci ;  C.  P.  P. 

p.  252:  Chief  lnspector  Th.  of  the  Detective  Police; 

lto.  p.  293:  a  member  of  the  Detective  Police.  — 

il*.  p.  285 :  Pm  off  to  do  a  little  detective  business 

oin  my  own  aecount  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  115:   a 

detective  officer. 

Detective,  *.  (b'-tfft'-fo)  ein  2Ritglieb  ber  "detective 
lice" ;  ein  geheimer  ^olijift.  D.  M.  F.  IV,  p.  206 : 
iere'8  not  a  Detective  in  the  Force  that  could 
dout  better  stuff  than  that  —  G.  L.  p.  280:  as 
got  out,  the  Detective  laid  his  hand  on  Guy's 
1  —  unb  toufenbfältig  fonft. 
Determination,  s.  2lnfa)Uefjenb  an  bie  SJebeutung 
irection  or  tendency  to  a  certain  end;  guiding 
■3*I>ul8ion"  ("Remissness  can  by  no  means  consist 
^"<Üi  a  constant  determination  of  the  will  to  the 
g^" tatest  apparent  good",  Locke.)  fagt  man:  a  de- 
^^«niunation  of  blood  to  the  head,  3lnbrang  beö 
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S3Iutö  naü)  bem  Äotof.  Wb.  —  Warren,  Intriauing 
and  Madness.  —  Lever,  the  Dodd  Family  abroad 
III,  p.  185.  (B.) 

Detonator,  s.  (bh,-B-ne^,,)  cirirt  Str.  mit  ber  93e« 
beutung  „$uffcr"  (b.  f>.  ein  2)ing,  roela)eä  ej^lobirt) 
auH  Bulwer,  Night  a.  M.  I,  3. 

Detrimentals,  s.  (bH-iil-mtnt'-'if)  (Sin  üblicher  flangs 
artiger  3luäbrucf  für  angenehme  junge  Männer  of)ne 
Vermögen,  jüngere  Sö^ne  u.  bgl.,  meldte  auf  reiche 
^Jartieen  auSgefjen.  G.  L.  p.  98:  it  helps  you  enor- 
mously,  being  the  objeet  of  perpetual* warnings 
from  husbands  and  chaperons,  the  first  considering 
you  lmauvais  sujets\  the  last  kmauvais  partis* ;  for 
you  are  'detrimentals',  for  the  most  part,  you  will 
own.  —  ib.  p.  104 :  it's  well  for  you  to  talk  ...  about 
detrimentals  and  second  sons  etc. 

Detritus,  s.  „©erölle"  L.  @S  ift  ber  ted)nifc$e 
Sluöbrucf  für  ben  ©trajjenftaub  unb  ©ajmu^  ber  bura) 
3(bnu^ung  (nia)t  bura)  Vlty,  Abgänge  u.  bgl.)  entfielt. 
M.  L.  L.  II,  p.  207:  the  "detritus"  of  the  strects 
of  London  assumes  mauy  forms,  and  is  known  by 
many  names,  aecording  as  it  is  combined  with 
more  or  less  water  (dust ;  mac ;  surface  water  etc.). 

—  ib.  p.  210:  street-dust  is  disintegrated  granite, 
that  is,  pulverized  quartz  and  feispar  . . .  it  is  the 
reßult  of  attrition,  or  in  a  word  it  is  the  detritus 
of  the  stoncs  used  in  pavements  and  in  macada- 
mization. 

Dence,  s.  (bfufO  1)  =  twopence  f(5ant).  M.  L.  L. 

I,  p.  276:  Give  him  a  deuce  (2<2.)  and  stall  him 
off  (send  him  an  errand).  —  2)  "apology"  für  devü, 
toelcfccä  anftöfiig  ift.  Th.  V.  F.  I,  p.  165:  may  all 
Poetry  go  to  the  deuce,  and  every  schoolmaster 
perish  miserablyl  —  ib.  p.  199:  he'd  20  to  the 
deuce  to  be  seen  with  a  Lord.  —  ib.  II,  p.  131 : 
what  the  deuce  can  he  find  in  that  spoony  of . . . 
unb  fo  oft,  ogl.  devil. 

Deuced,  a.  (biü'-i'b)  oerteufclt.  Th.  V.  F.  III, 
p.  63:  Rawdon  was  glad,  deuced  glad. 

Devil,  s.  1)  $aö  Söort  bient  gerabeju  alä  ftarfe 
Negation,  roie  in  'devil  a  bit,  devil  a  farthing'  (meiere 
L.  giebt).  L.  D.  D.  I,  p.  48:  devil  a  good  it  is; 
ib.  p.  41:  the  devil  a  thing.  -—  D.  Sk.  p.  309: 
"I  have  heard  dreadful  noises".  —  "The  devil  you 
have!"  —  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  10:  the  devil 
a  soul  could  find  it  out.  —  Fieldinq,  Jos.  Andrews 

II,  7:  For  I  have  been  out  this  whole  afternoon, 
and  the  devil  a  bird  have  I  seen.  —  Goldsmith, 
Good^natured  Man,  a.  1 :  but  now-a-days  the  devil 
a  thing  of  their  own  manufactures  about  them  ex- 
cept  their  faces.  (Stöcnfo  decce  (tocldjeä  =  devil) 
D.  M.  F.  III?  p.  210:  'Have  we  nothing  to  seil?'  — 
"Deuce  a  bit".  —  2)  devil  bient  $ur  Steigerung, 
wie  'the  horse  is  the  devil  to  pull'.  —  'the  devil 
of» . . .  oertcufelt.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  131:  youVe 
got  a  devil  of#a  temper.  —  ib.  p.  241:  posting 
will  cost  a  dooee  of  a  lot  of  monev.  —  T.  D.  T. 
II,  p.  320:  your  father's  property  has  got  into  a 
deuce  of  a  mess.  —  Th.  L.  W.  p.  233:  in  a  wom- 
an's  eye  the  unanswerable  tear  always  raises  a 
deuce  of  commotion  in  my  mind.  —  äßerftärft:  the 
devil  and  all.  I).  0.  T.  p.  159:  I  needn't  take 
this  devil-and-all  of  a  trouble  to  explain  matters. 

—  D.  Bl.  H.  II.  p.  98:  a  devil-and-all  of  a  scrape 
it  is.  —  3)  to  play  the  devil,  the  deuce  u.  bgl.,  ein 
Ecufclöfpiel  treiben,  f.  play.  —  4)  the  devil  topay; 
eine  tjäufig  falfa)  oerftanbene  $brafc,  um  eine  grofje 
SBerlegcnfjett  ju  bejcitt)nen.  L.  S.  C.  II,  p.  42:  the 
Opposition  papers  will  get  hold  of  Lord  T.'s  ap- 
pomtment,  before  we  gazette  him,  and  there  will 
be  the  deuce  to  pav  with  them.  —  C.  M.  Sept. 
1860,  p.  363.  $aä  Sl.  D.  erflärt  to  pay  richtig  als 
„t^eeren":  Originally  a  nautical  term,  meaning  to 
stop  the  seams  of  a  vessel  with  pitch,  "here's  the 
devil  to  pay,  and  no  pitch  not",  said  when  any 
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catastrophe  occurs  which  there  is  no  means  of 
averting.  —  "to  pay  over  face  and  eyes,  as  the 
cat  did  tbe  monkey".  —  D.  C.  IL  p.  13:  what 
with  the  wheels  of  a  cart,  the  tramp  of  a  horse, 
the  voice  of  a  man .  . .  etc.  there  was  soon  the 
very  \V hat's -his- name  to  pay.  —  5)  the  devil  is 
roused  in  him:  feine  böfe  9totur  erwacht.  G.L.  p.  68: 
the  chestnut's  devil  is  thoroughly  roused  by  this 
time.  —  6)  T.  B.  T.  p.  203:  better  the  devil  you 
know  than  the  devil  you  don't  know,  ein  Uebel,  baö 
man  fennt,  iß  leidster.  —  1)  when  the  devil  was 
sick,  the  devil  a  monk  would  be,  ein  fc^r  geroöfjn* 
lia)  tyridjroörtUd)  gebrauchter  SJerä,  auf  ^erfonen  an« 
qeroanbt,  bie  bura)  Unglütf,  namentlich  Äranff>eit,  jur 
&cue  über  u)re  Uebclt^atcn  geführt  werben.  T.  C.  R. 
II,  p.  289.  —  S.  B.  P.  II,  p.  162.  —  The  Gamesters 
(by  Shirley  and  Jonson,  altered  by  Garrick): 
rlhe  devil  was  sick,  the  devil  a  monk  would  be; 
The  devil  was  well,  the  devil  a  monk  was  he 
(.  ^  he  was  not,  f.  oben)- —  8)  pcll  devil  pull  baker. 
(Sin  tfnabenfyiel.  2>te  Änaben  ftefjen,  in  groei  tyax* 
teien  geseilt,  einer  Ijroter  bem  anbern,  unb,  jeber  ben 
SJorbermann  um  ben  Seib  faffenb,  einanber  gegen* 
über,  fo  bafs  bie  beiben  vorberften  fia)  in'*  ($eftä)t 
fe^en  unb  fta)  bie  §änbe  reiben  fönnen.  So  ocrfua)en 
fte  mit  vereinten  Äfäften  fia)  gegcnfcitxg  über  einen 
mitten  jroifajcn  iljncn  bura)gc§cnben  ©tritt)  ju  jietyen. 
2)cr  SRame  fommt  natt)  Str.  bafycr,  bafe  con  ben  »or* 
berften  Änaben  ber  eine  ben  ieufel,  ber  anbere  ben 
Dörfer  »orftcUt,  bie  fia)  um  bie  SBrote  reiften.  Marryat, 
P.  Simple  I,  10.  —  9)  M.  L.  L.  II,  p.  19:  the 
apparatus  for  a  game  known  as  the  " Devil  among 
the  tailors"  f.  bagatelle.  —  10)  devils,  foniftt)  gc* 
formte  §äufä)en  angefeuchteten  ^hifoerö,  bie  langfam 
fjprih)enb  nieberbrennen,  wenn  man  fie  anjünbet.  Str. 
cttirt  Th.  Hook,  Gilb.  Gurney,  c.  7 :  (the  pastilles) 
being  neither  more  nor  less  than  four  devils,  or 
wild  fires,  such  as  we  were  in  Üie  habit  of  making 
at  school. 

Devil  -niay-eare,  a.  (b<toT-mM*r")  =  devil-me- 
care  (L.).  T.  Br.  p.  284:  they  think  I'm  a  devil- 
may-care,  reckless  yöung  scamp.  —  D.  C.  IL  p.48: 
with  an  assumption  of  a  Devil-may-care  voiee.  — 
A  Life  for  a  Life  11,  p.  89:  with"  bis  bold  devil- 
may-care  jollity.  —  K.  W.  S.  p.  122:  a  jaunty, 
devil-may-care  looking  fellow.  —  Devil-me-carish, 
B.  M.  N.  II,  p.  191.  —  (Sntftanben  aud  "tbe  devil  I 
care"  =  I  do  not  care. 

Deviless,  «.  (bto'f-'t)  »on  Sterne  aebUbct.  Trist. 
Shandy,  c.  64:  though  we  should  abominate  each 
other  ten  times  worse  than  so  many  devils  or  devil- 
esses  etc. 

Devilment,  s.  (bftoY-m'nt)  roguery,  mischief  (im 
Sorben).  (Str.)  —  Warburton,  Oreseent  and  Cross  I, 
p.  173.  (B.)  —  M.  L.  L.  III,  p.  117:  I'd  go  and 
paint  my  face  as  clown,  and  although  dressed  in 
my  ordinary  clothes  I'd  go  and  tumble  with  the 
rest  of  the  lads.  1  did  it  for  devilment,  that's 
what  I  call  it  etc. 

Devilry,  s.  (bttöY-R»)  Xeufclei;  Str.  cttirt  Hew- 
lett, College  Life,  v.  I,  p.  93 :  a  capital  meal  of  all 
sorts  of  äevilries  (au§gcfutt)tc  feltfamc  ©aa)cn).  Wb. 
citirt  T.  Moore  "Stark . . .  devilry"  für  bie  »cbeu* 
tung:  conduet  suitable  to  the  devil;  extreme 
wickedness. 

Devon  (bfto'-'n)  1)  w.  —  Devonshire  (f.  Berks).  — 
2)  s.  eine  »rt  SUnbmcfi.  G.  Ii.  p.  49:  he  took  the 
prize  for  Devons  at  the  Great  Mesopotamian  Agri- 
cultural,  with  a  brindled  bull. 

Devnlgarize,  v.  (b'-tDBi'-g'B-elf)  auö  ber  ©emein- 
ljeit  ergeben,  abcin.    Colburn's  Mag.    Fl.  p.  266. 

Dewskiteh,  s.  (biü'-ftltf$)  M.  L.  L.  I,  p.  244: 
what  does  it  ('ferricadouzer')  meanV  It  means  a 
dewskiteh  (a  good  thrashing).  ©o  autt)  baö  Sl.  D., 
roetä)€ö  gufett  4perhaps  from  catching  one's  due'.  (?) 


Dhal,  s.  f.  dalL 

Dhoby,  dhobyman,  s.  (bö'-b»)  R.  D.  I.  I,  p.  132: 
he  announced  that  uhe  look  for  dhobyman  for 
master's  clothes  all  night".  —  ib.:  whose  exertions 
in  pursuit  of  the  dhobyman  were  attended  by  a 
violent  thirst.  —  Sl.  D. :  dobie,  an  Indian  wastier- 
man;  and  though  wornen  wash  clothes  in  this 
country,  Anglo- Indiana  speak  of  a  washerwoman 
as  a  dobie. 

Diamond,  *.  3n  ber  Skbcutung  „harter  ©tal)l", 
überhaupt  „$arte  6ubftan3",  rote  fonft  adamant  — 
Chaucer,  Komaunt  of  the  Rose: 

Have  harte  as  hard  as  diamaunt, 
Stedfast,  and  nauht  pliaunt  — 
Müton,  Defence  of  Smectymnuus:  Zeal,  whose  sub- 
stance  is  ethereal,  arming  in  complete  diamond, 
ascends  his  fiery  chariot. ...  —  uL  Paradise  Lost, 
b.  VI :  On  each  wing 

Uriel  and  Raphael  his  vannting  foe, 
ITiough  huge  and  in  a  rock  of  diamond  armed, 
Vanquished,  Adramelech  and  Asmodai.  —    — 

Trench,  Ä  G.  — 
Diamond  panes,  rautenförmige  (in  83Iei  jefa^te)  ©a)cis 
ben.  G.  L.  p.  73 :  a  snarp  sleet  lashing  the  Win- 
dows, and  rattling  at  their  diamond  panes.  —  L.  D. 
D.  II,  p.  229:  a  diamond -paned  window. 

Diamonded,  a.  ^  decked  with  diamonds.  Rita, 
an  Autobhography ,  p.  93:  diamonded  necks  ana 
stomachers. 

Diatessaron,  s.  (bel-i-tcf'-fa-Bön)  (^oangeUen^armonie. 
WIj.  —  C.  M.  Jan.  1861,  p.  13:  doing  diatessaron. 

Diatriba,  s.  3loa>  in  biefer  flafftfa^en  gorm  bei 
WortJmujton,  Prefaee  to  Mede's  Works,  p.  1 :  that 
excellent  diatriba  upon  St.  Mark.  —  Trench  D.  p.  34. 

Dibdin,  n.  (blb'-bin)  S)ia)tcr  non  SRatrofenliebem; 
6Iaffi!er  in  biefem  gaä).  M.  M.  June  1860,  p.  151: 
if  we  had  only  some  of  their  (the  Ancients')  iV- 
castle  songs,  we  should  know  more  about  it  l'm 
afraid  they  had  no  Dibdin.  —  D.  P.  C.  II,  p.  60: 
his  persuasion  that  the  late  Mr.  Dibdin,  seeing 
the  errors  of  his  former  life,  had  written  that  song 
("Who  hasn't  heard  of  a  Jolly  Young  WatermanV") 
to  show  the  advantages  of  abstinence. 

Dick,  n.  (btt)  1)  Dick,  Tom,  and  Harry  —  roie 
„§and  unb  Run}",  um  beliebige  ^erfonen  ^u  bejeid)^ 
ncn.  —  2)  Dick  Tlrpin,  f.  Turpm.  —  3)  ©olbatcn* 
Slang :  eine  ihigel.  R.  D.  1. 1,  p.  268 :  Just  imagine 
a  thirteen-incher,  or  a  "whistling  Dick'\  Coming 
into  our  mess  tent! 

Dickey,  *.  f.  cab. 

Dicky,  a.  (bli'-«)  (Sl.)  bad,  sorry,  foolish;  food 
or  lodging  is  pronounced  'dickey'  when  of  a  poor 
description  (Sl.  D.).  —  M.  L.  L.  I,  p.  279 :  a  rack- 
ety  place  . . .  one  of  the  showfuls;  a  dicky  one.  — 
ib.  p.  389 :  I  wish  I  had  some  other  game,  for  this 
is  a  dickey  one.  —  ib.  p.  414:  sometimes  it's  good 
silk,  but  it's  mostly  very  dicky.  —  ib.  II,  p.  47: 
a  tidy  coat  can  be  buttoned  over  anything  that's 
«dicky*.  —  ib.  III,  p.  204 :  (There's  very  few  schools 
of  niggers  going  about  London  now .  .  .  There's 
the  >Vestminster  school ...)  then,  a  St.  Giles'  lot, 
but  they  are  dicky  —  not  worth  much. 

Dictum,  s.  (blt'-^m)  AVb. :  an  authoritative  saying 
or  assertion.  T.  F.  P.  I,  p.  129:  he  had  taken 
tbe  dictum  of  all  the  world  as  true.  —  G.  Ii. 
p.  117:  your  dictum  must  stand  for  the  present. 
—  A.  IL  p.  226:  the  doctor  came.  A.  waited  for 
his  dictum  —  it  needed  very  little  skill  to  deeide 
that. 

Diddler  (Jeremy),  n.  (bO?r'-l-ttl,  bfb'-i«')  Th.  L.  W. 
p.  239:  did  you  ever  read  a  farce  called  (Raising 
the  Wind?'  There's  plenty  of  Jeremy  Diddlers 
now.  —  ©in  Gfjarafter  in  ber  Stoffe  'Raising  the 
Wind'  »on  Kenny;  tin  füjäbiger  ©a)marofcer,  bet 
namentlia)  bura)  ©efcUfa)aft9fc§cr3c,  3lneftotener3cu)Un 
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u.  bgl.  an  Setttc  ju  lommen  fud^t,  um  fic  anzuborgen. 

Die,  s.  D.  Bl.  H.  IV,  p.  156:  straight  back  as 
a  die;  D.  0.  T.  p.  301:  true  as  a'die. 

Die-hard,  s.  (beV-$ärb)  erfdjcint  öfters  als  cfjren* 
ber  ©J>i$name  für  einen  tafcfern  Kämpfer,  ber  ftirbt, 
aber  fia)  nidjt  ergtebt.  T.  Br.  p.  88:  they  are  the 
"fighting  brigade",  the  "die-hards"  etc.  —  G.  L. 
p.  191:  It  reminded  one  of  the  old  "Die-hards" 
at  Waterloo,  Alling  up  their  Squares  torn  and  rav- 
aged  by  the  pelting  grape-shot.  —  R.  I).  I.  I, 
p.  72:  A  few  of  the  old  "Die-hards"  (II.  M.  57th 
Regt.)  came  down  from  their  bungalows  to  look 
at  us. 

Dietary,  s.  (bn'-«tr«R-«)  D.  0.  T.  p.  14:  Do  I 
widerstand  that  he  asked  for  more,  after  he  had 
eaten  the  supper  allotted  by  the  dietary?  —  Wb.: 
rule  of  diet,  allowance  of  food,  especially  that 
presented  in  almshouses,  prisons  etc. 

Difficult,  a.  F.  J.  II.  p.  212:  Eva  and  Violet 
were  very  tired,  but  the  difficult  and  eager  air  of 
the  icy  mountain-top  was  exhilarating  as  new  wine. 
©o  fautn  fonft  üblia). 

Dig,  v.  Ho  dig  out9  halb  f langartig:  etmaS  mit 
Sföülje  herausbringen.  K.  W.  S.  p.  245:  it  was  their 
habit  to  go  over  their  lessons  together,  after  Chellis 
had  "dug  out"  his,  and,  thus  fortifiod,  Tenant's 
recitations  were  very  fair. 

Digested,  part.  reif,  non  grücbten.  J.  Taylor, 
Discourse  on  Friendship:  Splendid  fires,  aromatic 
spices,  rieh  wines,  and  well-digested  fruits.  Trench, 
S.  G.  (boo)  fonft  mo)t  üblich). 
'  Digger,  *.  DiGGßR's  belt,  eine  ©elbfafcc  (in  ber 
bie  ©olbgräber  [diggers]  in  Kalifornien  unb  Stuftra« 
Iien  iljren  5?unb  mit  fitt)  tragen).  D.  D.  M.  p.  119: 
he  had  already  filled  a  huge  digger's  belt  that 
was  round  his  waist. 

üilworth  (bli'-wö^A)  befannt  als  Herausgeber  eines 
englifdjen  33ua)ftabirbud}S.    D.  Sk.  p.  95. 

Dine,  v.  3um  tranfittoen  ©ebraua)  beS  SJerbumS  ju 
werten:  C.  M.  March  1862,  p.  299:  table-cloth  linen 
to  dine  eight  persons. 

Dingo,  s.  (bln''-gö)  a  native  wild  dog  (in  Australia) 
Wb.  —  M.  G.  N.  II,  p.  13.  —  P.  citirt  Dickens, 
Househ.  W.  19,  281  unb  290. 

Dingy,  *.  (bin«'-«1)  inbifd)sengltftt)er  SCuSbrutf  für 
ein  öool  G.  T.  Y.  B.  p.  69;  fistelt  baS  tleinftc 
SBoot  auf  bem  ©a)iffe.  B.  citirt  Kingsley,  Two  Years 
ago  II,  53.  —  Warburton,  Crese.  a.  Gross  II, 
2.  —  Wb.  (ber  dingey  ober  dinghy  fdjrcibt):  1)  a 
kind  of  boat  used  in  the  East-lndies.  2)  a  ship's 
smallest  l>oat,  rowed  by  two  men.  —  M.  M.  March 
1861,  p.  389:  men  in  dingy s. 

Dianer-  bell,  s.  ©pifcname  für  Burke,  weil  feine 
Sieben  wegen  tfjrer  Sänge  oft  bie  SJtttglieber  $um  ©ffen 
trieben.    Mahon,  HisU  of  Engl.  vol.  V. 

Dinner-mat,  s.  eine  Heine  2>cdte  aus  ©trob,  §olj, 

$taa)Stua)  ober  bgl.  jutn  Unterlegen  unter  Seiler  unb 

Düffeln,  baS  Xifa)tua)  ju  fronen.    I).  M.  F.  II, 

p.  15 :  " What  do  I  make  with  my  straw  ?"  —  "Dinner- 

mats?"  —  "A  schoohnaster  and  says  dinner-mats !" 

etc.  —  CA.  I).  p.  277 :  on  the  stool  a  fair  little 

girl    plaiting   dinner-mats.  —  ib.  p.  291:   Thank 

you  for  giving  me  so  much  money  for  my  dinner- 

Hiats. 

Dip,  v.  1)  to  have  a  coat  dipped,  fta)  einen  Siotf 
fclrben  (äffen.  —  2)  to  dip  a  sail,  baS  Segel  (beim 
Äoniren)  abtocdjfelnb  Ijerablaffen  unb  aufrieben.  K.  L. 
-*-•-  p.  319:  "They  go  about  quicker  than  we  do", 
ia  T.  —  "Of  course  they  do.;  they  have  not  got  to 


p  their  sail,  as  we  have,  every  time  wetack"... 
'  JNow  you  go  to  the  heim,  and  I  and  the  boy  will 
~~  p  the  lug". . .  "  Let  go  the  fore  -  tack";  —  and 
^=^*Titemporaneously  with  the  order,  he  brought  the 
■^oat's  head  round.  Now,  this  Operation  is  always 
^     nice  one,  particularly  in  these  small  luggers, 


where  the  lug  has  to  be  dipped,  that  is  to  say 
lowered  and  raised  again  on  the  opposite  side  of 
the  mast.  For  the  lug  should  not  be  lowered  a 
moment  too  soon,  or  the  boat,  losing  her  way, 
would  not  come  round  etc. 

Direction,  s.  are  you  often  in  this  direction?  in 
biefer  ©egenb.  ©o  oft.  —  direction-post,  ättegroeifer. 

Dirt,  s.  1)  ctroaS  ganj  SBertblofeS,  baber  like 
dirt,  üblicher  nulgärer  $crgleirfj.  M.  L.  L.  111,  p.  115: 
the  master  made  his  share  out  of  me,  for  he  took 
money  like  dirt.  —  ib.  p.  116:  they  never  see 
such  a  thing  in  their  lives,  and  we  took  money 
like  dirt.  —  2)  dirt  under  one's  feet,  SBejeidjnung 
ber  tiefften  Sßeraa)tung.  Tra.  T.  M.  p.  35:  he  was 
treated  like  dirt  under  the  ofticer's  feet.  —  3)  bei 
©eeleuten:  fa)lcd)t  SBetter,  ©türm.  Marryat,  Three 
Cutters,  C.  the  3d.:  what  d'ye  think,  Morrison, 
shall  we  have  dirtV 

Dirty,  a.  dirty  weather  Ux  6ccleutcn  immer: 
böfeS  Söetter,  ©türm.  M.  M.  June  1860,  p.  11.  — 
G.  1j.  p.  251:  there's  dirty  weather  to  windward. 
—  I).  D.  M.  p.  104:  (I  thought  we  were  going  to 
have  a  rough  night  of  it).  Decidedly  dirty  night, 
he  replied;  and  I  advise  you  to  secure  a  berth 
at  once. 

Disbar,  v.  (\>\^bäx')  einem  barrister  bura)  ein 
©eria)t  ber  benchers  bic  Berechtigung  cntjieben  gu 
toläbiren.  Xk  fcr)rocrftc  2)iSci)plmarftrafc  für  einen 
narrister.  —  Wb. 

Discharge,  v.  a.  freifpreeben ;  bieS  ift  ber  übliche 
SluSbruct  für  bie  grctfyrcdjung  burd)  ben  gfriebenS? 
ria)ter  bei  einer  vorgebrachten  criminellen  2)enuncia- 
tion  (information).  3)a  aber  ber  ^riebcnSria^tcr  roe« 
nigftenS  in  mistigeren  ©aa)en  nur  he  Sorunterfudjuug 
bat,  fo  gilt  ber  ängef$ulbia,te  and)  nur  für  „oorläupg 
freigeft>roa)en",  mie  cS  bei  unS  bc$1*»  u«b  fein  dis- 
charge  fa)liefit  ein  ferneres  33 erfahren  nia)t  auS  (ogl. 
prosecutor). 

Disclaimer,  s.  in  ber  ftedjtSfpraäje:  Verleugnung 
(ntd)t  bloS  ber  SclmSpflicbt,  mie  L.  null),  SoSfagen 
non  etroaS.  Wb.:  a  denial,  disavowal,  or  renunci- 
ation,  as  of  a  title,  claim,  interest  etc. ...  A  public 
disavowal,  as  of  pretentions,  opinions  etc.  —  Th. 
Hook,  Fathers  and  Sons,  eh.  13:  preparing  an 
earnest  disclaimer  as  to  any  knowledge  of  the 
fact.  (Str.) 

Disclont,  v.  (bift-ttaut')  Str.:  "disburse;  tho  must 
he ..  .diselout  his  crownes,  Hall  bei  Warton,  3. 418". 
W.:  to  free  from,  or  take  out  of,  a  clout  or  nap- 
kin.  —  (Bp.  Hall.)  —  Wb. :  to  take  the  enveloping 
cloth  or  clout  from;  to  unwrap.  (Obs.) 

Discommons,  v.  (bli-iüm'-m'ntf  3n  biefer  gorm  wirb 
baS  2öort  ftets  auf  ben  Uniocrfttäten  gebraudbt.  L. 
aiebt:  „to  discommon  (in  biefer  gorm  wie  W.  unb 
Wb.)  a  tradesman  ?  einen  §anbroer!er  in  35crfa)  . . . 
erflären  (maS  gefa)iel)t,  fobalb  er  irgenb  einen  ©tus 
benten  ©Bulben  fjalbcx  nertlagt)".  Ünridjtig;  oiels 
mebr  ift  discommonsing  eine  non  ber  atabcmifa)en 
öc^örbe  über  einen  $anbroer!cr  wegen  Unreblia)feit 
ober  Unrceilität  oer^ängte  SRa^regel,  roclc^e  bemfelben 
nerbietet,  feine  3teä)nung  einjufenben;  fo  discommons- 
ed  tradesmen,  M.  M.  1859,  Nov.  p.  15.  —  3^ 
Crjorb  ferner  ift  eS  eine  nom  Dean  über  einen  ©tu* 
benten  oerfügte  ©träfe,  bie  U)n  non  ber  ^tb^^wb"10 
am  gemeinfd)aftlid)en  iia^le  *in  hall'  auofd)lief;t  (to 
exelude  from  commons).  M.  M.  1860,  March,  p.  326 ; 
ib.  Febr.  p.  260:  besides,  he  could  not  dine  in 
Hall,  as  he  was  discommonsed  for  persistent  ab- 
sence  from  lectures,  and  neglect  to  go  to  the  Dean 
when  sent  for  to  explain  his  absence. 

Discount,  s.  to  be  at  a  discount,  unter  $ari  fte- 
ben;  vgl.  premium. 

Discoarse,  v.  in  alter  ©$>raä)e  „nad^benfen".  North, 
Flutarch's  Lives,  p.  830:  You,  being  by  nature 
given  to.  melancholic  discoursing,  do  easilier  yield 
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to   such  imaginations.  —  Chapman,  Hom.  IUad,  Wb.  citirt  Spenser:  an  ugly  fiend,  more  foul  than 

h.  II:  dismal  day;  Trench:  Pükmgton,  Exposition  on  Ag- 

The  other  gods,  and  knights-at-arms,  all  slept,  geus,  c.  I:  Why  should  we  then  be  bold  to  call 

but  only  Jove  them  evil,  infortunate,  and  dismal  days?    If  God 

Sweet  8lumber  seized  not;  he  discoursed  how  rule   our   doings   continually,   why  shall  they  not 

best  he  might  approve  prosper  on   those  days  as  well  as  on  other?  — 

His  vow  made  for  Achilles'  grace.   Trench,  S.  G.  Holland,  Livy,  p.  217 :  Then  began  they  to  reason 

—  $a$  s.  fjat  L.  in  bicfer  ©ebcutung.  and  debate  about  the  dismal  days  (tum  de  diebus 

Discretion,  *.   T.  D.  T.  I,  p.  365:  Mary  had  religiosis  agitari  coeptum).     And  the  fifteenth  day 

again   found   discretion  to  be  the  better  part  of  before  the  kalends  of  August,  so  notorious  for  a 

valour.  —  ©itat  atö  Shakesp.  1.  Henr.  Tvx  a.  5,  twofold  loss  and  overthrow,  they  set  this  unlucky 

sc.  4:    The  better  part  of  valour  is  discretion,  mark  upon  it?  that  it  should  be  reputed  unmeet 

In  the  which  better  part  I  have  saved  my  and  unconvenient  for  any  business,  as  well  public 

life.  as  private.  —  Jackson,  the  Eternal  Truth  of  Script- 

Slcljnlia)  roie  „$er  ©tarfc  weicht  mutljig  einen  ©abritt  ures,  b.  1,  c.  22:  The  particular  calendars,  where- 

äurücf"  ffäufig  benen  in  ben  SRunb  gelegt,  roeld)e  ü>  in  their  (the  Jews')  good  or  dismal  days  are  -dis- 

rcr  geigljeit  oen  3lnfd)ein  einer  Xugenb  geben  wollen,  tinguished,  aecording  to  the  diversity  of  their  ways, 

Discuss,  v.  häufig  fdjcrjljaft  üon  ©Reifen  unb  ©es  we  find,  Leviticus  26. 

tränien;  jebcnfaas  junäatft  t>om  ©egenftanb  ber  Un*  Dismatchment,  s.  (blt-mltr^f-»<nt)  ba8  9Ka)i*  äffen 

tcrljaltung  über  Xtfa),  tote  to  converse  (f.  b.  SB.),  boa)  JU  einatiber.    Mrs.  Gore,  Castles  i.  th.  A.,  eh.  4:  the 

autt)  roo  ber  ©ebanle  an  Unterhaltung  ganj  auSge*  dismatchment   of  the   furniture.    (flann  nidjt  für 

fä)loffen  ift,  rote  T.  W.  p.  166:  in  melancholy  soll-  englifd)  gelten). 

tude  he  discussed  his  mutton  chop  and  pint  of  nsa«Ä«o«*sA»    .    t?   vr   r  t   «    ioo.   i.Ä»  l,«-« 

«ort.  -  E.  B.  S.  p.  21:  they  discussed  the  re-  »'spensation,  s.   EM.  F.  I,  p.  198:  her  hair 

mainder  of  the  tea  and  buttered  tonst  -  C.  M.  L.  JSL^^                                Brs  "*"*««* 

p.  312:  he  discussed  a  hasty  meal;  ib.  p.  316:  to  Arrangement;  boa)  moty  fe*r  gefuajt. 

discuss  a  quiet  glass.  —  D.  N.  T.  II,  p.  132:  they  Disrate,  v.  a.  M|-net')  Statt)  to  rate  in  ber  8ebeu* 

discussed,  with  keen  relish,  the  excelfent  produo  *«"9:  "*°  ßettle  the  relative  scale,  rank  or  position 

tion  of  mine  host  —  Scott,  Fort  of  Nig.  III,  p.  44 :  ?/•••"  (Wb-),  *>"  *>™«  befonberä  im  ©eeroefen  übli$ 

whüe  N.  was  thus  engaged  in  discussing  his  com-  «fc  «we  'to  rate  a  ship ;  to  rate  a  Seaman»  ^  "to 

mons  etc.  —  Guy  Mannering,  22  (II,  p.  6,  Schles.):  advance  or  promote   (as  ordinary  Seaman)"    [W.]f 

discussing  huge  slices  of  cold  boiled  beef.  —  D.  Jann  torate  «idj  in  bte  »ebeutung  „abfegen,  ent* 

P.  C.  I,  p.  227:  discussing  an  exhilarating  com-  [**«?"  übergeben,  wenn  fta)  emetoaffenbe  Vrtyofition 

pound  formed  by  mixing  together  certain  quantities  bamlt  »erfonbet  rote  Shakesp.,  Henr.  IV.  (I.)  A.  4, 

of  British  Hollands,  and  the  fragrant  essence  of  sc-  3:,.he  rrate.d  W  uncle  from  the  council-board: 

the  clove.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  176:  as  soon  as  the  er  entließ  t$n  tn  Ungnabe  auö  fetner  Stellung.  $em 

young  ladies  had  discussed  the  orange  and  the  entforeojenb  tft  'to  disrate'  =,  etner  eingenommenen 

glass  of  wine  which  formed  the  ordinary  conclusion  ©teUung  entfefcen,  begrabiren  (im  ©eeroefen).    ©o  D. 

of  the  dismal  banquets  etc.  —  ib.  III,  p.  216:  a  N.  T.  VII,  p.  18:  I  would  be  disrated  and  go  be- 

handful  of  macaroons  which  he  discussed  on  his  fore  the  ma8t  t0  have  8uch  g°od  tack:   3$  »ottie 

way  to  the  theatre.  —  ib.  p.  287:  (...who  invited  ™incn*am3  »«ß«*n  unb  gemeiner  SJtatrofe  werben, 

him  to  dinner).  As  they  were  discussing  that  meal  (*¥•  aft  the  mast  unb  before.)    B.  ctttrt  Marryat, 

etc.  —  G.  L.  p.  191  oon  einem  ©ecablcr,  ber  einem  Jac: -  Fatthful,  p.  140. 

«eineren  3tau*t>ogcl  bie   »eutc   abjagt:   the  strong  XBi  Disrespectabüify,  s.  (b!|-i«^».|pbtt'-U«)  Unfoltbu 

marauder  sails  off  to  discuss  it  in  the  wood  at  tdt;  Söcfen,  bem  eä  an  3Co)tbar!ctt  mangelt.    Th.  V. 

his  leisure.  —  Söcber  bei  W.  u.  Wb.,  noa)  im  Sl.  D.  F-  n>  p.  2oÄ:  her  taste  for  disrespectabihty  grew 

Disease  prevention  Act,  ©efefe  von  1855  jur  more  and  more  remarkable. 

Äerbütung  ejpibemifo)er  ßrantyeiten.  Distance,  s.  u.  v.  L.:  „beim  SBettrennen  ber  für 

Dish,  v.  to  dish  a  wheel,  ein  9tob  frühen  (Beü.)  bie  laufenben  ^fferbc  abgeftedte  Slaum;  cL-post,  ^Jfa^l, 

(Str.);  b.  f).  bie  ©J>eta)en  eineg  Slabed  fo  richten,  ba^  3^  6cim  Sßcttrennen".  —  SHelmeljr  fte^t  baö  d.-post 

fienaa)ber  Wabt  ju  concat)  jufammenlaufen  (Wb.).  240  yards   »or  bem  &itl  (winning  post).    3ebe8 

Dishclout,  v.  (blfö'-aaut)    abfeuern,  abroifa)en.  Wx^  n>el$e3  nta)t  ben  3)ifiancc =$fa^l  erreicht  §at, 

M.  L.  L.  III,  t>.  363:  For  ««rubbing  up"  the  cabs  roenn  baö  oorberfte  $ferb   im  "heat"   am  3iel  ift, 

on  the  stand  these  bucks  generali y  get  Gd.  in  the  verliert  baburdj  für  bae  ganje  folgenbe  kennen  baö 

season,  and  for  this  they  are  expected  to  dish-  $ed)t,  tf)eilgunef)men.    Son  ben  Sterben,  bie  über  ben 


mit  welcher  überbetft  bie  ©Reifen  aufgetragen  werben,  ing,  you'd  never  save  a  distance.  —  Scott,  Fort,  of 

bamit  fie  roärmer  bleiben.    D.  Bl.  H.  II,  p.  70:  the  Nig.  1,  p.  8  (ed.  Schles.):   Vincent  beat  his  com- 

waitress  ...  bearing  ...  a  pile  of  plates  and  Hat  tin  panion  beyond  the  distance-post,  in  every  thing  like 

dish-covers.  —  M.  L.  L.  I,  p.  371 :  tin  fish-kettles,  the  practical  adaptation  of  thorough  practice  in 

dishcovers,  rosewood  workboxes  etc.  —  Th.  V.  F.  the  dexterity  of  hand  necessary  to  execute   the 

I,  p.  175:    the  great  silver  dish-covers  were   re-  mechanical  branches  of  the  art,  and  double -dis- 

moved.  —  Dish-w armer,  s.  ein  Unterfa^  unter  ©ä)üf:  tanced  him  in  all  respecting  the  commercial  affairs 

fein,  ber  mit  Ijeifeem  SBaffer  gefüllt  roirb,  bie  ©J>etfen  of  the  shop.  —  S5gl.  aud)  post.  —  Wb.  fü!)rt  an: 

roarm  ju  galten.    P.  the  horse  that  ran  the  whole  field  out  or  distance 

Di8illnde,  v.  (bif-U-iinb')  einen  Söa^n  benefimen.  ( LJ Estrange).  —  G.  L.  p.  70:  more  than  a  distance 

R.  D.  I.  I,  p.  98:   so   I   am   obliged   to   disillude  behind  is  the  chestnut,  evidently  on  bad   terms 

many  of  my  visitors.  with   his  Jockey.    £ier  alfo  r)cif^t  'a  distance9  240 

Dismal,  a.  Mmshew^s  (Stmnologie  (von  dies  malus),  vards.    Xatytv  fagt  man  oon  ben  $f erben,  bie  ben 

bei  Wb.  beibehalten,  oon  Trench,  S.  G.  »erroorfen  ÜDiftance^fa^l  nio)t  erreia)en:   they  are  distanced, 

(one  of  those  plausible  etymologies  to  which  one  roaS  bann  Dielfaa)  übertragen  roirb  (f.  L.).  —  T.  B. 

learns  after  a  while  to  give  no  credit),  fd)eint  beim  T.  p.  320  f)at\  why  do  you  let  them  out -distance 

©ebraua)  früherer  3^  oft  uorgefa)roebt  ju  ^aben.  you? 
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Distrtction !  ätö  gfao) ;  Bulwer,  Lady  of  Lyons 
2, 1 :  distractionl  if  the  earth  could  swallow  me.  (Str.) 
Distress,  *.  1)  L. :  „$ef$lagnaf)me,  Arreft,  33cft$; 
noljme".  JDft  wirb  „(Sjefutionäo erfahren"  ju  überfein 
fein.  3)ie  ©jefurion  wirb  üoUftrcctt  (is  put  in;  D. 
Sk.  p.  26 :  I  put  in  a  good  many  distresses  in  my 
time)  buro)  ben  bailiff  tm  tarnen  beS  sheriff  (f.  b. 
SB.  u.  poundage);  baä  Sfced&t  baju  atebt  ba3  Warrant 
of  distress,  (fjerutionömanbat.  (D.  Sk.  p.  31:  '/« 
this  an  execution?'  —  'It  is,  mum'  says  Fixem; 
this  is  my  Warrant  of  distress').  2)aöfclbc  eriraljiren 
=  to  levy  a  distress  (ib.  p.  25 :  if  levying  a  distress 
on  another  man's  goods  would  relieve  my  distress . .) 
3n  bad  $au£  be3  ©o)ulbnerS  toirb  ein  SWenfa)  getieft, 
ber  barauf  iu  achten  Ijat,  bafj  femS  ber  oorljanbencn 
SRÖbel  oerfqjleppt  toirb  (he  is  put  in  possession ;  D. 
Sk.  p.  25:  if  putting  me  in  possession  of  a  house 
would  put  me  in  possession  of  three  and  sixpence 
a  day  . . .;  ib.  p.  26:  the  first  place  1  was  put  in 
possession  of).  @r  fter^t  getoöbnlta)  in  2)ienften  eincö 
Xröblerä,  ber  tyäter  bie  SRöbel  erwirbt  (baljer  the 
broker's  man,  D.  Sk.  ib.);  er  bleibt  im  Jpaufc,  big  ber 
SCntyrud)  bura)  Abpfänbuna  ber  2Röbel  ober  SÖejafilung 
bei  GMbed  befriebtgt  ift  (the  execution  is  paid  out ; 
ib.  p.  33 :  the  money  was  raised,  and  the  execution 
was  paid  out).  —  $ie  Soften  ber  (Srirafjirung  beö 
SRanbatö:  the  cost  of  levy  (ib.  p.  27:  Hundred  and 
fifty  pound,  besides  cost  of  levy,  sherifTs  pound- 
age, and  all  other  incidental  expenses).  ätal.  D. 
Sk.  p.  61:  Quarter-day  arrived.  The  landlord  had 
auffered  from  the  extravagance  of  his  last  tenant, 
and  he  had  no  compassion  for  the  struggles  of 
his  succe8sor;  he  put  in  an  execution.  As  we 
passed  one  morning,  the  broker's  men  were  rc- 
moving  the  furniture.  —  Scott,  Antiquary,  eh.  42 
(III,  p.  139  Schi.):  the  retainers  of  the  law  went 
crom  place  to  place  making  an  inventory  of  the 
goods  and  chatteis  falling  under  their  distress. — 
2)  SBie  für  „SKoty"  bei  ©Riffen,  fo  ift  distress  aucl) 
bei  ^ferben,  benen  ein  Unfall  «überfährt,  tea)nifa)er 
Sluöbrucf.  äomtfa)  übertragen  Tr.  L.  B.  I,  p.  162: 
the  lady  arrives  at  the  top  (of  the  stairs)  with 
verv  visible  signs  of  "distress"  in  wind  and  limb. 
iDistriet,  *.  district-asylums,  s.  Käufer  für  Auf* 
nannte  obbaAlofer  Ernten;  in  ben  oierfctgcr  Sauren 
eingeführt  F.  p.  320.  (Sgl.  asylum.)  —  District 
pbison  rate,  s.  Abgabe  an  bie  ©raffc^aft  (ober  ©tabt) 
jur  @infü$rung  größerer  gemeinfa)aftli#er  ©efängs 
niffe.    F.  p.  340. 

Distriiigas,  «.  L.:  „ber  Stefeljl  an  ben  ©Ijeriff, 
(Einen  ©Bulben  falber  auäpfänben  $u  laffen".  Sich 
mebr,  ben  ©eflagten  bur#  $fänbung  oon  40  ©anUing 
(21)  3um  (Srföetnen  oor  (Script  ju  nötigen.  V.  Z. 
VI,  a.  6. 

Divide,  v.  L.:  „abfKmmen  laffen  im  Parlament". 
$a$er:  divide!  ber  Sftuf  ber  SWttglieber  um  Abftims 
numa;  D.  Sk.  p.  153:  boisterous  shouts  of 'divide!' 
—  ML  M.  Febr.  1861,  p.  262:  shouts  oftime"  and 
adivide"  in  the  House  of  Commons. 

Division,  *.  1)  ©iner  ber  SJejirfc,  in  bie  bie  ©rafs 
föaft  bebufö  ber  SBerfammlungen  ber  gnebcn$rid)tcr 
«ereilt  ijt  (F.  p.  234,  347).  1829  tourbe  ben  Quar- 
ter Seasions  (f.  b.  SB.)  bie  8efugnifc  beigelegt,  ftatt 


alten  (SintljeUung  in  hundreds  fol$c  Sejtrfe  ju 
Jjtxonbiren.  (Sin  division  umfajjt  burc^fcfinittUdb  oier 
«utbratmeilen  unb  27000  ©mtoobner.  V.  Z.  IX,  3. 
«titm.  (f.  special  session).  $te  divisions  follen  ge« 
Jj%li^  mögtta)ft  mit  ben  Armenoerbänben  (unions) 
J^Teinftimraen.  —  Au#  jum  $m&  ber  SBafylen  toer* 
****  größere  Counties  in  einzelne  SBcjtrfc  (parliamen- 
£*y  divisions)  get^cilt.  B.  G.  K.  p.  20.  —  TroUope, 
*^«*m&y  Parsonage  öfters.  —  2)  Sie  Abteilungen 
^^  ?olt§eimannfa)aften,  nad)  ©uc^ftaben  unterfd^ieben. 
^*^er  etngelne  SRann  %ai  eine  Shimmer.  D.  M.  F.  IV, 
P-    159:  a  Policeman  of  the  D.  division.  —  3)  (im 


Parlament)  L.:  „Xfjeilung  beS  ^aufcd,  meldte  gcfcr)ier)t# 
toenn  über  einen  Antrag  abgeftimmt  werben  foll". 
ytia)t  über  jeben  Antrag  tritt  division  (wir  fönnen 
fagen:  namentliche  Abfttmmung)  ein  (f.  unter  aye). 
Sei  einer  gcnjö^nlid^en  Abftimmung  forbert  ber  ^Jrä« 
fibent  bie  ÜRitglieber  auf,  *aye'  ober  *no'  (bei  ben 
2orbä  *  content'  ober  'not  content')  ju  fapen,  unb 
fpria)t  naa)  bem  empfangenen  (Smbrucf:  „\$  ne^me 
an,  bie  ayes  (ober  noeB)  fyabtn  bie  SWajorität"  (have 
it).  9Biber^rto)t  bie  aJfinorität,  fo  toirb  bie  ©Iocle 
(division  bell)  geläutet  $mi  Minuten  (roelcbc  eine 
©anbu^r  anzeigt)  muffen  $ur  ©ammlung  ber  5KitgIie= 
ber  genügen.  3)cr  Speaker  ruft  *order,  order  V,  ber 
Serjeant  at  Arms  fdpliefst  bie  Xfjüren;  »er  au|cn  ift, 
barf  nia)t  me^r  Ijerem,  wer  innen  ift,  mufe  abftmtmcn. 
(9iur  im  Oberläufe  !ann,  toer  fia)  ber  Abftimmung 
enthalten  miH,  fta)  auf  ben  Söollfacf  fefcen,  benn  ed 
befielt  bie  fttöion,  berfclbe  befinbe  fia)  aujer^alb  beä 
ipaufcö.)  2)ic  3JHtglicber  treten  nun,  bie  Ayes  in  ben 
regten,  bie  Noes  in  ben  Üttfen  SJorfaal  (Lobby),  gür 
jcbe  ©eite  toerben  jroei  3^^ler,  einer  oon  jeber  $artei, 
ernannt  äBic  bie  SRttglteber  einzeln  Jurüctte^ren, 
maa)en  bie  Clerks  bei  jebem  tarnen  in  ber  £ifte  ü)r 
3eia)en.  $ei  ©timmengleia)^eit  entfa)ciben  im  Ober: 
fyaufe  bie  *not  contents",  im  Unterlaufe  ber  ©preeber, 
ber  fonft  nie  an  ber  Abstimmung  X^eil  nimmt  [(has 
the  casting  vote,  f.  L.j.  @r  motioirt  bann  in  ber 
Siegel  fein  ätotutn.  Ginem  Standing  order'  beö  $au« 
fes  gemö^  mußten  big  1853  (im  Oberläufe  bte  1857) 
bei  ber  namentlichen  Abftimmung  grembe  fta)  entfers 
mn.  XaZ  §au$  mirb  gefa)loffen,  naa)bem  ber  Speaker 
gerufen  f)at:  *  strangers  must  withdraw!',  unb  uoa) 
je^t  mufi  bied  unterhalb  ber  öarrc  unb  auf  ber  groiit* 
gallerie  gefa)e^en;  bte  gremben  finb  immer  nur  ges 
bulbet.  Als  D'(£onncU  1832  in  einem  ©treit  mit  ben 
Times  toegen  ungenauen  SBeria^td  feiner  Sieben  nicfjt 
anberö  bura)bringen  !onnte,  bemerfte  er  ^lötlia),  „baf; 
f'ta)  ^rembe  auf  ber  ©alterte  befänben,  toaä  gegen  bie 
^rioilegien  beö  ^aufeö  fei".  Unter  ben  g-remben 
mu^te  auap  ber  3ie^ortcr  ber  Ximed  bie  ©aUcrie  räu= 
men,  benn  offiziell  anerfannte  93eria)terflatter  giebt  eö 
nia)t  (ogl.  Hansard).  Abftimmungsliften  bürfen  erft 
feit  1836  ocröffcntliajt  werben. 

Do,  v.  a.  1)  3cmanb  abfertigen,  betrügen  (S1J. 
Sl.  D. :  to  do  a  person  is  to  cheat  him.  —  Th.  Y. 
F.  I,  p.  97:  I'd  like  to  see  the  man  can  do  me. — 
James  y  Steprnother,  p.  304:  A  horse- couper  and 
his  eully,  said  Mr.  Prior.  He'll  do  him.  —  ib. 
p.  306:  That  jockey  will  do  him.  (B.)  —  @ine  ©tei* 
gerung  ift  Ho  do  brown'  (meines  L.  bat)  mit  Ans 
f^iclung  auf  einen  traten,  wie  D.  P.  C.  II.  p.  217  mat: 
"he  goes  in  rayther  raw,  Sammy",  said  Mr.  Weller 
metaphorically,  "and  he'll  come  out  done  so  ex- 
ceeding  brown  that  his  most  familiär  friends  won't 
know  him".  —  9ioa)  weiter  gcfjt  2)  'to  do  for',  weis 
a)ed  bie  ©o)attirungen  oom  betrügen  biä  jum  Um« 
bringen  burd)läuft;  ed  !ommt  niAt  bloä  paffiotfa)  oor, 
roie  L.  ocrmutfjcn  lägt.  D.  L.  I).  III,  p.  169:  the 
wonder  is  to  me,  that  she  has  never  Jone  for  my 
proprietor.  ...  I  am  sometimes  tempted  to  do  for 
him  myself  ...   (I  don't  mean  cut   his  throat). 

—  (Str.)  Bulwer,  Night  a,  M.  I,  c.  4:  such  a 
discovery  would  have  done  for  me  in  the  old 
gentleman's  good  opinion.  —  'taken  in  and  done 
for',  ftcfycnbcö  Söortfpiel,  ba  beibe  SßÖrtcr  fomo^l 
oon  aaftlia)er  Aufnahme  unb  Verpflegung  roie  oon 
Ijeillofem  betrüge  gelten  (f.  3.  93.  Tra.  T.  M.  p.  21). 

—  to  do  the  TuixG  for  one,  einem  (Erfolg  oerfa)a(s 
fen,  ibm  forthelfen.  K.  W.  S.  p.  43:  Öut  I  say  't 
ain't  honesty  which  has  done  the  thing  for  me. 
(Sl.)  —  3)  'to  do'  ift  baS  profeffioneUc  SBort  für  öf* 
fcntlitt)c  Seiftungen,  wie  'to  do  Hamlet'.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  159:  it  took  longer  to  teach  the  children 
to  do  the  tight-rope.  —  ib.  p.  160:  My  girl  had 
done  the  stilts  in  public  when  she  was  only  threc 
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years.  —  ib.:  there  are  generally  persons  engaged 
expressly  to  do  the  parade  business.  —  Äeljnliü) 
L.  D.  D.  I,  p.  251:  to  do  the  king,  burd)  einen 
äunftgrtff  maa)en,  bafe  ber  Äöntg  fällt  —  4]  9fa  *to 
do  a  part'  fa)lief)t  ftd)  ferner  an  'to  do  the  civil, 
the  polite '  u.  bgl.,  ben  §öflitt)en,  ben  2lnaene£men 
fpielen.  —  D.  Sk.  p.  112:  to  do  the  dreadful  m  the 
first  pieoe  jetfit  bie  eigentliche  ©ebeutung.  —  D.  Sk. 
p.  350:  doing  the  sentimental.  —  D.  G.  H.  p.  62: 
doing  the  agreeable.  —  T.  B.  T.  p.  78:  But  1  must 
go  and  do  the  civil  to  Griselda.  —  Stasjelbe  D.  0. 
T.  p.  167  (»gl.  to  commit).  —  T.  D.  T.  II.  p.  82: 
"Why,  yon  see,  I  haven't  exactly  popped  yet,  but 
I  have  been  doing  the  civil.  —  G.  L.  p."  68 :  P. 
was  doing  the  civil  to  the  great  men  in  Israel.  — 
Scott,  Antiquary  II,  p.  52  (ed.  Schles.):  PH  do  the 
civil  thing  by  your  new  friend.  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  310:  he  enters  and  does  the  civil  thing  by  the 
ladies.  —  K.  W.  S.  p.  133 :  did  Hill  do  the  polite 
thing  by  you?  (Unb  fo  mit  thing  öfter,  rote  C.  M. 
Sept.  1860,  p.  381:  if  you  have  young  friends  at 
school,  go  and  do  the  natural  thing  by  them;  ngl. 
thing).  —  A.  H.  p.  188 :  the  first  tliing  to  be  done 
is  to  take  you  back  to  Kingcombe  Holm  to  do  the 
respeetfui  to  your  papa-in-law.  —  ib.  p.  217:  I 
wonder  at  papa's  asking  him  to  stay  and  dine. 
I  shan't  do  the  civil  to  him.  —  ib.  p.  247:  the 
way  in  which  he  was  doing  the  agreeable  to  his 
sister-in-law.  —  D.  Sk.  p.  459 :  where  rieh  debtors 
did  the  luxurious  at  the  rate  of  a  couple  of  guineas 
a-day.  —  5)  to  do  a  town  (Travellers'  Slana), 
abmalen,  alle  ©eljenSrottrbigfeiten  (roie  gcfüjäftSmä&ig) 
&efefien.    G.  L.  p.  259:  we  did  Venice  very  severely. 

—  T.  Br.  p.  79:  and  afterwards,  before  calling 
over,  we'U  do  the  close.  —  $aran  anlcljnenb  D.  II. 
T.  p.  226:  there  was  a  public  occasion  (to  do'  at 
some  distance.  —  F.  J.  IL:  to  do  over  Agamemnon 

—  repetiren.  —  ib.  p.  251:  since  one's  forced  to  do 
a  certain  amount  of  chapcls,  ba  man  fo  unb  fo  oft 
jur  Ätrd)e  gegangen  fein  mufj  (ogl.  roll -call).  —  6)  C. 
M.  L.  p.  12:  a  man  does  bills,  !auft  Söcd)fcl  auf, 
um  burd)  Änrocnbung  von  3roang3maf*rcgeln  auä 
bem  ©a)ulbner  fo  viel  (Selb  roie  möglitt)  fycraudftuprcf; 
fen.  —  7)  to  do  one's  hair,  baö  §aar  maa)en;  fcl)r 
üblia).  D.  M.  F.  I,  p.  64 :  the  idea  of  a  girl  with 
a  fine  head  of  hair  having  to  do  it  by  one  flat 
candle.  —  D.  Sk.  p.  221 :  we  just  now  saw  one  of 
the  young  ladies  "doing"  another  of  the  young 
ladies'  hair.  —  Sefinlid)  M.  L.  L.  III,  p.  202:  we 
used  blacking  to  do  our  faces  (ju  fdjroitrjen).  — 
8)  to  do  away  from,  ftd)  fem  galten  t>on ...  D.  M. 
F.  I,  p.  103:  you  needn't  break  with  him  altogether, 
but  leave  him.  Do  well  away  from  him.  —  Done? 
part  foroofjt  al£  3nterjeftion  =--  abgemalt!,  %.  39.  bei 
SBetten  (L.|  roie  aua)  abjetturifa),  roie  D.  C.  C.  p.  53: 
It  was  a  done  thing  between  him  and  Scrooge's 
nephew.  —  to  be  done  over,  nollftanbia  befiegt  fein, 
fid)  ergeben  (Sl.).  D.  Sk.  p.  144:  (em  Dmnibud- 
fonbufteur  fcfct  ben  ©&ften  fo  lange  ju)  until,  reduced 
to  despair, . . .  "they  was  rig'larly  done  over,  and 
forked  out  the  stumpy".  —  I  have  done  with  a 
thing,  td)  bin  bamit  fertig;  unb  a  thing  is  done 
with,  ed  ift  abgemalt.  B.  M.  N.  II,  p.  301 :  if  you 
have  done  with  the  Times...;  ib.  p.  76:  tili  the 
dejeune  dansant  was  fairly  done  with.  —  gür  er; 
ftereS  bann  aud)  'to  be  done  with'  olme  Unterfa)ieb 
ber  Sebeutung.  G.  A.  in,  p.  60:  let  me  begin 
with  what  I  hate  most  to  remember,  and  so  be 
the  sooner  done  with  it  —  fertig  fein.  —  M'L.  C. 

S.  199:  having  paid  him  their  money,  they  were 
one  with  him.  —  To  do,  abjeftinifd)  jugefefci,  be« 
aeidmet  bie  9efa)affetu)eit  ober  ganblungdroeife  eined 
2Renfa)en:  well  to  do,  rooljtyabenb,  ift  befannt;  boa) 
aud)  fonft  K.  W.  S.  p.  40 :  a  man  to  do  as  he  did 
was  not  so  very  far  out  of  the  way.  —  G.  M.  in, 


p.  189:  he  was  a  young  man  from  the  city,  some- 
thing  to  do  with  stock-jobbing. 

Do,  8.  "a  do  =  a  trick",  eine  2ift,  ein  betrug. 
Sgl.  to  do,  1.  D.  Sk.  p.  28:  1  thought  it  was  a 
do  to  get  me  out  of  etc.  —  R.  L.  L.  p.  90 :  it  is  a 
confounded  shame  —  it  is  a  trick,  child  —  it  is 
a  do".  —  R.  D.  I.  I,  p.  386:  they  came  back, 
declaring  it  was  a  "do  —  a  sham"  etc.  —  ©o 
aud)  non  3Renfd)en:  he  is  a  regulär  do  =  a  cheat. 

Docile,  a.  I  3u  beiben  fefct  L.  „jjelefjrtg,  lenfjam", 

Doeible,  a.  j  unb  $u  docile  „üblia)er  ald  docible". 
3)od)  ift  eigentlich  ber  Unterfd)ieb,  baft  docile  attu 
oiftt)  (able  to  learn),  docible  paffinifefi  ift  (able  to 
be  learned).  Hacket ,  Life  of  Archb.  Williams 
pt.  I,  p.  28:  whom  Nature  hatli  made  docile,  it  is 
lnjurious  to  prohibit  him  from  learning  any thing 
that  is  docible.  —  ( Wb.  fefct  bie  SBörter  ganj  gleia) ; 
W.  erroäbnt  roenigftenö  ben  in  bem  (Sitat  gemachten 
Unterfdjieb).    Trench  D.  p.  49. 

Doctor,  s.  1)  ber  britte  unb  l)öa)fte  afabemtfa)e 
©rab:  Doctor  of  Divinity  —  D.  D.  —  3)r.  ber  %f)tos 
logie ;  Doctor  of  Law  —  D.  L.  —  3)r.  juris  (D.  C. 
L.  —  D.  of  civil  law  ober  of  canon  law,  betfccö  ba£s 
felbe);  Doctor  of  Physic  —  D.  P.  —  $r.  ber  Statur* 
roiffenfdjaft  (aua)  Dr.  of  Philosophy);  Doctor  of 
Music  —  D.  M.  —  $r.  ber  SRufif.  2>er  Stoctortüel 
!ann  alä  honorary  degree  vergeben  roerben  (roie  einft 
an  Wellington),  ober  roirb  nad)  Bewerbung  bura) 
Seiftungen  errungen,  unb  jroar  ftetö  in  böserem  5lltcr 
alz  bet  und.  SBcr  9ifa)of  roerben  roiu,  muf;  j.  $. 
ben  ©rab  beä  D.  D.  erwerben.  —  (3)er  ©rab  beä 
M.  D.  [Dr.  ber  SRebicin]  roirb  aua)  in  Dfforb  unb 
Gambribge  »erliefen;  allerbingd  in  geringerer  3a^ 
Xa  bie  Surfe  ber  SRebiciner  befonberd  an  oen  großen 
$oft>itälcrn  abfoloirt  roerben,  fo  ftnben  bie  meinen 
$romotionen  an  ber  Eonboner  unb  dbinburg^er  3 
tat  ftatt).  —  Sgl.  physician.  —  2)  übertragen,  roie 
bei  unü  „&be]pt".  Macaulay,  Essays  V,  p.  180: 
the  sect  of  which  Bolingbroke  mav  be  considered 
as  the  chief  doctor.  —  3)  namentUa)  ein  2Äann,  ber 
ftalfifilate  non  ©^irituofen  in  ben  wine-vaults  maü)t 
Dbgleid)  von  ber  Regierung  ftreng  verfolgt,  roirb  bied 
<$efa)äft  boo)  in  großartigem  SRafiftabe  betrieben. 

Doctor,  v.  —  to  adulterate,  befonberd  von  Ott-- 
tränten;  bann  aua)  auf  $ölfa)ung  non  @a)riftftücten, 
befonberd  9iea)nungen,  übertragen,  wofür  'to  forge' 
ber  eigentliche  Huöbrud  ift. 

Doddering,  part  (böb'-b*B-ln«)  jitternb  (W.).  S. 
B.  P.  II,  p.  200:  she  began  to  get  up  from  her 
chair  in  a  doddering,  scrambling  way. 

Dodge.  s.   Ij.  giebt  nur:  „ber  ^interliftige,  betrü« 
aerifd)e  äRenfd)".    2)a3  98ort  ift  aber  eigentlich  91b; 
ftraftum:  *'a  eunning  trick";    \Vb.  fagt:  the  act  of 
evading  by  some  skilful  movement;  hence,  a  dex- 
terous  device  or  trick  of  any  sort,  a  clever  con- 
trivance;  an  artifice.    aSome,  who  have  a  taste 
for  good  living,  have  many  harmless  arts,  by  which 
they  improve  their  banquet,  and  innocent  "dodges, 
if  we  mav  be  permitted  to  use  an  excellent  phrase 
that  has  oecome  vernacular  since  the  appearance 
of  the  last  dictionaries".  Thackerav.  —  T.  C  R. 
II,  p.  47:   the  cutest  dodges   of  the  cutest  fox. 
3c|t  felbft  in  ernfterer  ©praa)e  nidt)t  ungeroö^nlia). 
&ie    ©lang  nerbraud)enben   unb    bilbenben    Älaffen 
braua)en  dodge  jur  93ejeia)nung   jebeö  Serfa^rend, 
rooburd)  $\cmanb    ctroad  erreichen  roill;   ed  !ann  in 
unferm  ©lang  bura)  „©^roinbel^  roiebergegeben  roer« 
ben.    "The  tidy  dodge"  r)ei%t  naa)  bem  Sl.  D.  ber    - 
Kniff  ber  Settier,  bura)  ärmlidfe,  aber  fauberc  üleibuna     ; 
ihrer  Äinbcr  SRitleib  gu  erregen.  (Auth.  of  J.  Halifax)    4 
Lord  ErUstoun  p.  248:    Miss  A.  is  something  in    ~j 
your  line:  the  high  heroie  dodge:  „ber  böljerc  §el*     = 
benfa)roinbel/#.    NamentUa)  ift  4the  artful  dodge'  im    ^ 
©lang  fet)r  üblia).    M.  h.  L.  I,  p.  54  (aud  einer   ' 
©lang«©a)neiberannonce):  Kicksies,  any  colour,  bullt  - 
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▼ery  slap  up  with  the  artful  dodge;  a  canary.  — 
ib.  p.  350:  looking  upon  all  sympathy  and  sacri- 
fice,  e?en  when  made  for  their  own  benefit,  as 
some  artful  dodge,  or  trick,  by  which  to  snarc 
them  (ogl.  dodger). 

Dodge,  v.  im  «gicfjatf  $in  unb  F)cr  gcfjen.  I).  Sk. 
p.  116  (bei  Sfaioeifungen,  tote  ein  ©efcd)t  auf  ber 
JBfitjne  banuftetlen  ift) :  then  dodge  and  slide  about, 
then  fall  down  on  one  knee  etc.  —  N.  C.  II,  p.  93 : 
Mr.  S.  looked  askance  at  H.,  and  dodged  his 
great  black  eyes  which  seemed  to  forbid  all  rea- 
soning:  bie  Äugen  unftä)er  (jin  unb  Ijcr  fd)n>eifen 
loffen.  —  the  master  dodges  his  class,  fragt  bie 
Schüler  aufcer  ber  Steige. 

Dodger,  s.  =  one  who  dodges,  ber  ftd)  auf 
©djwtnbcl  oerfteljt  $a$er  "the  Artful  Dodger1'  ein 
t$ara!ter  in  D.  0.  T.  (ogl.  dodge,  s.  ©ä)luf$). 

Doe  (John),  n.  f.  unter  ejeetment  unb  Hoc. 

Doeskins,  s.  (£eber*)bofen.  D.  N.  T.  II,  p.  283 : 
it  was  piain  that  the  laay  was  anxious  to  show 
the  doeskins  which  she  had  undoubtedly  appro- 
priated  irom  her  husband's  wardrobe;  fonft:  she 
wore  the  breeches.    ($od)  ift  doeskin  aud)  Xud).) 

Dog,  *.  1)  IU.  Lond.  News,  Aug.  22, 1863 :  the 
sail  ig  slackened?  the  sinker  is  flung  into  the  water, 
and  the  "dog"  pitched  over  board.  (the  "dog"  is 
a  large  bladder  of  canine  shape ,  used  as  a  buoy 
to  mark  the  end  of  the  train  of  nets.)  —  2)  Q\i 
cla  oareless  dos,  a  satirical  dog"  u.  f.  n>.  (L.)  tft 
fittufe(cn,  bafi  dog  ganj  geroöljnlid)  Immorifttfaje  2te* 
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aei^nung  für  einen  SRenfa)en  ofjne  jebe  fä)limme  9te 
ienbebeutuna  ift.  Sgl.  &.  8.  D.  Sk.  p.  217:  grand- 
mamma  looks  pleased,  and  says  with  a  benevolent 
smile,  that  grandpapa  always  was  an  impudent 
dog  (ald  Antwort  barauf  bafc  uwhen  he  was  thirteen 
years  old,  he  kissed  grandmamma  under  a  mistle- 
toe").  —  Tra.  C.  S.  p.  128:  which  query  caused  a 
chuckle  in  high  quarters,  and  an  Observation  of, 
tfSly  dog  —  sly  dog",  at  which,  as  in  duty  bound, 
Mr.  John  Perman  was  mightily  amused.  —  D.  H. 
T.  p.  158:  if  you  want  to  bring  in  (into  Parliament) 
a  handsome  dog  who  can  make  a  devilish  good 
Speech,  look  after  my  brother  Jem.  —  D.  P.  C.  I, 
p.  261  (Mr.  Wardle  gu  feinem  greunbe  Pickwick): 
sly  dogl  —  ib.  I,  p.  197:  Tom  was  naturally  a 
headlong,  careless  sort  of  dog.  —  ib.  II,  p.  277: 
he  told  Mr.  Winkle  he  was  an  audacious  young 
dog.  —  D,  M.  F.  IV,  p.  101:  unfortunate  dog 
though  I  am.  —  T.  D.  T.  I,  p.  11  unb  D.  Sk.  p.  474: 
lucky  dog.  —  D.  Sk.  p.  486:  miserable  dog  that 
I  am.  —  ib.  p.  241:  wicked  dog,  that  Jones.  — 
gut  «sad  dog'  ift  „böfer  »übe,  SBüftling''  (L.)  viel 

§i  ftart.  @d  ift  wenig  me§r  alä  „<£ounnaa)er".  D. 
k.  p.  242:  the  sad -dog  sort  of  feeüng  came 
strongly  upon  John  Dounce.  —  3)  to  run  away 
Hke  a  dog  with  a  kettle  at  his  tailj;  fe§r  üblicher 
luäbruct  für:  feljr  eilig  baronlaufen.  D.  Sk.  p.  371: 
the  dignified  evanishment  of  the  hero  of  Oak 
Lodge  on  this  unezpected  announcement  could 
only  be  equalled  by  that  of  a  furtive  dog  with  a 
considerable  kettle  at  his  tail.  —  4)  to  slink  off 
Hke  whipped  dogs.  —  5)  bread  thrown  to  a  dog, 
oon  neräa)tlio)  getyenbeten  Söoljliljaten  —  2Hle$  ttbliafc 
trafen.  —  6)  M.  M.  May  1861 ,  p.  53 :  he  leads 
me  a  dog  of  a  life  (ftatt  be8  fonfttgen  a  dog's  life, 
9gL  devil  of).  —  7)  L.  D.  D.  III,  p.  176:  a  vulgär 
bot  not  unwise  adage  teils  us  that  udogs  do  not  cat 
dogs",  eine  Äräfje  Ijadt  ber  anbern  bie  Äugen  ntdjt 
and.  —  8)  Let  sleeping  dogs  lie,  fyrid&roörtlid)  für: 
man  foE  oeraeffene  £mge  mdjt  aufrühren.  D.  L.  D. 
IV,  p.  69:  ifit's  advisable  (as  the  proverb  says  it 
is)  to  let  sleeping  dogs  lie.  $asfelbc  Sw.  6.  p.~199. 
—  M.  L.  L.  111,  p.  211 :  I  always  shared  my  drink 
with  him,  and  the  people  would  say,  'Feed  me, 
feed  my  dog*,  seeing  me  going  halves  with  him. 


Slnberc  gorm  für  'love  me,  love  my  dog',  ©prid}« 
toort;  lefctereä  fjat  L.  —  Dog-biscuit,  *.  fd)lea)ier 
ober  übrig  gebliebener  ©a^ifföjroicba^  ber  ju  ^unbe* 
futtcr  gcbraudjt  roirb  (P.).  —  Dog-cart,  s.  ein  leid)? 
ter  offener  jraeis  ober  merräbriger  SSagen  mit  einem 
leeren  6u}  norn  unb  einem  meberen  hinten,  pifäjen 
benen  fia)  ein  faftenartiger  9taum  befinbet,  ber  be* 
ftimntt  ift,  $unbe  für  bie  Saab  aufäuneljmen.  $te 
3cia)mmg  bei  Wb.  jcigt  grofje  8ebnlia)feit  mit  ber 
(vorm  unferer  Amencains.  —  D.  P.  C.  ü,  p.  166: 
the  vehicle  was  not  exactly  a  gig,  neither  was  it 
a  stanhope.  It  was  not  what  is  currently  denominated 
a  dog-cart  etc.  —  A.  H.p.  179:  So  they  four  started 
in  one  of  those  inimitable  conveyances  called  dog- 
carts,  which  seem  to  offer  every  facility  for  "ao- 
cidental  death",  either  by  flying  over  the  horse's 
head,  tumbling  under  the  wneels,  or  slipping  off 
behind.  —  Dog-fancier,  *.  öunbe^ftnbler,  eine  ner* 
ad)tete  9Renfa)cnIlaffe.  F.  J.  IL  p.  119:  that  small 
and  wretched  class  who  take  refuge  from  vaeuity 
in  the  society  of  cads,  dogfanciers,  and  ^rooms. 

—  M.  M.  Nov.  1859,  p.  80  (pgl.  birdfancier).  — 
Dog- finder,  s.  befo)önigcnber|  »uöbruct  für  §unbe« 
biebe.  6ie  greifen  bie  $unbe  auf  ber  ©trafcc  auf, 
unb  laffen  fie  bann  bem  (ftgcntfjümer  gegen  eine  „33es 
lo^nung  für  ben  Jinber"  juge^cn.  M.L. L. II, p. 66 : 
151  laaies  and  gentlemen  had  been  the  viotims  of 
the  dog-stealers  or  dog-finders,  for  in  this  business 
the  words  were  ...  synonymes.  —  Dog-lead,  $. 
9Hemen,  ipunbe  baran  ju  führen.  M.  L.  L.  III,  p.  3 : 
behind  the  door  hung  a  oouple  of  dog-leads,  made 
of  ßtrong  leather,  and  ornamented  with  brass.  — 
Dog's  letter,  ber  93ud)ftabe  R  (ngl.  canine  unb  R). 

—  Dog's  iceat,  «.  M.  L.  L.  I?  p.  5  unb  189,  f.  cat's 
meat  —  Dog's  snooze,  *.  em  luner  6d)laf.  W. 
Collins,  Hide  a.  Seek  I,  p.  305:  I  took  a  dog's 
snooze.  —  Dog-tired,  a.  tobtmübe.  T.  Br.  p.  195: 
fearing  lest  Arthur  might  think  he  was  vexed  at 
something...and  dog-tired  of  sitting  tongue-tied... 

^oggy,  doggie,  s.  (bögV)  in  Eo^lenroerlen  famis 
liär  --  reeve  (f.  b.  SB.  unb  butty). 

Dog's-ear,  v.  (Mtf-V)  D.  N.  T.  VI,  p.  211 :  their 
pockets  loose  and  dog's -eared.  —  D.  Gh.  p.  20: 
he  kept  his  hands  continually  in  the  pockets  of 
his  trouserSj  very  large  and  dog's-earecf  from  that 
custom  —  eigentlid)  ©on  umgefnifpen  ©lüttem  ((Sfeld* 
ofjrcn)  in  33ü^em,  unb  banon  übertragen. 

Dogshore,  s.  (b^'-^c1)  ©tüfe,  bie  baä  6d)iff,  memt 
eö  von  Stapel  laufen  foH,  ^ält,  mä^renb  bie  Keile 
am  Äicl  lodgefdjlagen  werben.    P.  W. 

Dole,  v.  „Sluöt^cilen"  L.  2Hcfc  Sebeurung  ae* 
l)5rt  ber  altern  ©prad)e  an.  lieber  bie  gegenroärttgc 
fagt  Trenchy  8.  G.:  It  has  now  always  the  subaudi- 
tion  of  a  scanty  portion.  as  4to  dole'  is  to  deal 
scantily  and  reluctantly  torth. 

Doli,  s.  $u^c.  2)nö  SBort  ift  nia)t  älter  als 
Dryden ;'  früher  nertrat  feine  Stelle  babe,  baby.  — 
Trench,  Ä  G.  p.  18. 

Doli,  s.  (bot)  --  a  child's  hand  (the  word  has 
nothing  to   do  with   'doli   —  puppet*).    Goldmg, 
Ovid^s  Metamorphosisy  b.  6: 
Alas,  let  these  same  silly  souls  that  in  my  bosom 

Stretch 
Their  little  arms  (by  chance  her  babes  their 

pretty  dolls  did  retch) 
To  pity  move  you.  —  Trenck,  D.  p.  17. 

Dollond,  n.  (böi'-^b)  Serfertiger  norgügliajer  Xeled« 
lope.  3o^n  3)v  1706—1761,  erfanb  bie  auä  Sroron« 
unb  glmtglad  jufammengefe^ten  ad)romatifa)en ;  fein 
<5of)n  $  e  t  e  r  nernoUfommnete  fte  nod)  meiter.  ä)a^>er 
a  Dollond,  ein  fold)cd  fjernro^r.    M.  L.  L.  m,  p.  88. 

Dolly,  s.  (böi'-i1)  (anglosinbifa))  ©efdjcn!  (aI8  3eis 
a)en  ber  Haftung).  R.  D.  I.  II, Jp.  202:  In  the  even- 
ing  the  Rana's  dolly,  or  ofiering,  was  brought 
in,  consisting  of  fruit,  of  atta,  rice,  grain  eto. 
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Dolly,  a.  (böi'-i1)  (puppenartig)  bumm.    D.  M.  F. 

I,  p.  55 :  you  are  a  chit  and  a  little  idiot,  or  you 
wouldn't  make  such  a  dolly  speech. 

Dolly-shop,  s.  (böi'-i*  wp)  (Sin  ma)t  conceffionir* 
teä,  alfo  ungefetlia)e3  ^fanbleüjgefajäft    S.  B.  P.  I, 

£.  49:  a  dolly-shop  in  Petticoat-lane.  —  M.  L.  L. 
[,  p.  15:  I  believe  that  no  second-hand  ßheets 
are  sold  in  the  streets  as  sheets,  for,  when  toler- 
ably  good,  they  are  received  at  the  pawn-shops. 
and  if  indifferent,  at  the  dolly -shops,  or  illegal 
pawn-shops.  —  ib.  I,  p.  142:  (the  landlady  lends 
ns  1  #.,  or  if  she  hasn't)  she  borrows  it  at  a  dolly- 
shop  (the  illegal  pawn-shop).  There's  Zd.  a  week 
to  pay  for  1«.  at  a  dolly  etc.  (b.  $.  fte  nehmen 
i&^rlic$  866%  %  Rinfen).  —  lieber  ben  tarnen  ib. 

II,  p.  122:  The  Dolly  System  is  peculiar  to  the  rag- 
and-bottle  man,  as  well  as  to  the  marine -störe 
dealer.  The  name  is  derived  from  the  black 
wooden  doli,  in  white  apparel,  which  generally 
hangs  dangling  over  the  door  Of  the  marme-store 
shops,  or  of  the  rag-and-bottles,  but  more  fre- 
quentiy  the  last-mentioned. ...  The  dolly -shops  are 
essentially  pawn-shops.  and  pawn-shops  for  the 
very  poorest  —  Sgl.  black  doli. 

Domdaniel,  n.  (bÄw-bÄn'-Mi)  L.  C.  Tr.  p.  191.  — 
©ine  $ö§lc  in  ber  9tälje  non  Stobulon,  reo  Daniel 
feine  6ä)üler  gelehrt  $aben  foH.  —  @in  unterirbifcfjcr 
3luf enthalt  von  ©ctftern.    Southey: 

In  the  Domdaniel  caverns, 
Under  the  roots  of  the  ocean, 
Met  the  Masters  of  the  Spell.  — 
CarUslei   We  find  it  written:  "woe  to  them  that 
are  at  ease  in  Zion";  bat  sarely  it  is  a  double 
woe  to  them  that  are  at  ease  in  Babel,  in  Dom- 
daniel. —  Wb. 

Domed,  a.  (böm'b)  oben  runb  gcrootbt;  domed 
framings.  Westm.  Rev.  Fl.  p.  276.  —  "Wb.:  fur- 
nished  with  a  dorne. 

Domical,  a.  (wm'-1-!1!)  domical  iron  frame-works. 
Westm.  Rev.  Fl.  p.  276.  —  Wb.:  Relating  to,  or 
shaped  like,  a  dorne. 

Dominie,  s.  L.:  „(<£ant)  eht  Pfarrer";  Sl.  D.:  a 
parson,  a  clergyman;  aua)  W.  unb  Wb.  geben  bieä 
alö  groeite  $ebeütung;  aU  erfte:  a  schoolmaster,  a 
nedagogue.  Macaulay,  Hist.  of  E.  VI,  p.  92  nennt 
William  Wilson  "a  poor  crazy  dominie",  ben  er 
vorder  alö  "Schoolmaster  of  Park  in  the  parish  of 
Douglas"  Begegnet.  Oft  in  Marryat,  Joe.  Faithful 
unb  fonft,  namentlid)  bei  Scott.  Stoljer  ber  (Sfjaratter 
beö  Dominie  Sampson  in  Guy  jMannering. 

Dominorial,  a.  (b&nt-i-nö'-Rs-*l)  D.Jerrolo\  Men 
of  Ch.  II,  p.  223:  on  this,  antieipating  somewhat 
bis  dominorial  rights  (§errcnred)te)  B.  boxed  the 
boy's  ears. 

Don,  8.  (bßn)  Sluf  ber  UnioerfUät:  ein  master, 
dean,  lecturer,  tutor,  aua)  fellow.  2ta3  SBort  ift 
eigentlich  nid)t  offtjieHe,  boo)  gang  ernftljafte  Segetd)* 
nung,  unb  tft  fo  m  allen  Turnern  oft  gu  futben,  bte 
Uniocrfitätöleoen  be^onbeln.  F.  J.  H.  p.  140:  dining 
at  the  high  table,  with  none  but  dons  to  talk  to, 
is  dull  work  for  an  undergraduate  (f.  high  table). 
—  ib.  p.  121 :  some  of  the  most  genial,  and  least 
exclushe  dons.  —  ib.  p.  296:  the  dons  were  not 
slow  to  hear  of  what  had  happened.  —  ib.  p.  60 
non  einem  Junior  Fellow:  Good  heavensl  is  that  a 
fair  speeimen  of  a  don,  I  wonder!  —  Sketches 
from  Cambridge.  By  a  Don.  ($u$titcl.)  —  ©d)crg* 
baft  roirb  cd  erjt  in  ber  roeitero  Änroenbung  unb 
Ucbcrtraaung ;  3. 8.  he  is  a  regulär  don .—  a  clever 
fellow;  he  is  a  don  hand  at  a  knife  and  fork  = 
a  first-rate  feeder  at  a  dinner  table.  —  60  L.  D. 
D.  III,  p.  229:  the  Dons  in  Downing  Street,  bie 
SRinifter.  3n  M.  L.  L.  I,p.  474  nennt  ein  ©trafjen* 
$anbler  bie  ©roffiften  jo:  There  would  be  more  sold 
in  that  way ...  if  the  dons  as  wholesales  the  blaok- 


lead  would  make  it  up  to  seil  in  ha'porths  and 
penn'orths,  with  a  proper  'lowance  to  us  as  sells. 

Doncaster,  n.  (bön^-ty-t1*)  @tn  SUafc  im  West 
Riding  non  Yorkshire,  reo  im  September  SBettrenne  n 
abgehalten  werben.  M.  L.  L.  I,  p.  132:  "We  came 
to  London  not  long  after  Doncaster"  (he  meant 
Doncaster  races).  —  ib.  III,  p.  81:  At  Doncaster 
races  we  have  taken  three  pounds  in  a  day. 

Donkey,  #.  I  am  so  hungry  that  I  coula  eat  a 
donkey  with  a  hamper  of  greens,  familiär  übttdje 
Strafe.  —  Donkey-engine,  eine  gweite  äRafä)ine  am 
2)anq>ffa)iff,  bie  nia)t  gur  ^ortoetoegung  beSfelben 
bient/fonbern  g.  8.  SBaffer  pumpt,  Saften  Ijebt  unb 
bgl.  Wb. 

Donni8h,  a.  (bsn'-nif^)  =  like  a  don,  or  what 
belongs  to  a  don  (f.  b.  3B.);  ©iner,  ber  ben  ©ro^en 
fbieli  M.  M.  Maren  1860,  p.  326 :  he  is  not  at  all 
donnish. 

Do-nothing,  a.  m$t3t$uerif$.  E.  M.  F.  II,  p.  152: 
delicious  do-nothing  days.  9ttof)t  nur  Uebetftragung 
non  lfar  niente',  unb  !aum  im  allgemeineren  ©ebraud^. 

Don't-carishness,  s.  (bönt-t<a'-l^n«^)  @orgloftg!eit. 
L.  S.  C.  II,  p.  107:  there  is  no  stage  of  inertness 
and;  don^t-carishness  from  which  an  Englishman 
may  not  be  roused  by  the  Stimulus  of  politics. 
(familiär.) 

Dooee  unb  doose  (bü|)  =  deuce,  für  devil.  Th. 
V.  F.  II,  p.  241:  posting  will  cost  a  dooee  of  a 
lot  of  money.  —  ib.  p.  346:  Where  the  doose  did 
you  get  the  diamonds? 

Doocid,  a.  (bü^'-lb)  "apology"  für  damned;  ©gl. 
deuced.  C.  M.  Aprü  1861,  p.  399.  —  Th.  L.  W. 
p.  218:  I  dare  say  you  have  doocid  bad  dinners 
at  your  house.  —  D.  D.  M.  p.  108:  By  Jove,  Sir, 
dooeed  sorry. 

Dood,  s.  (büb)  (angloshtbifo))  ÄamecL  R.  D.  I. 
I,  p.  237:  AlasI  poor  dood,  down  with  you  on  your 
kneesl  —  ib.  II,  p.  23:  a  camel-driver  came  by, 
leading  a  huge  dood  so  carelessly  as  to  bring  him 
right  across  Sir  Colin.  2>aJ)er  dood-wallah,  RamttU 
treibet,  ib.  I,  p.  160:  syces,  grass-cutters,  and  camel- 
men.  or  doodwallahs. 

Doormat,  8.  (bö»'-mit)  2>ecfe  tum  Peinigen  ber  gü&c; 
übertragen  D.  Gr.  £.  I,  p.  129:  she  asked  whether 
we  supposed  she  was  doormats  under  our  feet 

Door  ward  8,  adv.  (bö^-w^bf)  nao)  ber  X^ttr  ju. 
D.  Jerrold,  Men  of  Ch.  I,  p.  16:  his  landlord  began 
to  cast  significant  glances  doorwards. 

Dopotta,  s.  Eastwick,  LutfuUah,  p.  66 :  a  waist- 
band,  a  sheet  that  the  natives  of  India  tie  round 
their  waist,  and  use  for  many  purposes.  (P.) 

Dorea8-basket,  f.  basket 

Dorking,  s.  (bövr*-ln<)  M.  M.  June  1861,  p.  119: 
her  little  oantam-cock  had  been  killed  by  the 
dorking.  —  C.  Sk.  p.  13:  (the  boating  man)"is  to 
the  devotees  of  other  amusements  what  the  game- 
fowl  is  to  the  Dorking.  fögentltä  Siame  einer  Stabt 
in  Stent,  bie  wegen  i^rer  §ü(jner  berühmt  ift 

D'Opsay,  n.  (bö'*-**)  (Sraf  2)'Drfan,  ein  grangofe, 
ber  nollftanbig  (Snglänber  geworben  mar,  unb  an  ber 
@pifce  ber  äRobe  in  2onbon  ftanb,  fo  bafs  naa)  feiner 
Xrad)t  SRobeSe  genommen  mürben;  ein  greunb  Souiö 
9la^oleon'd,  ber  audj,  naa^bem  ^'Crfan  herunter  ges 
fommen  mar,  für  i^n  forgte;  ein  3Rann  non  audge$ 
jeiAncten  @aben,  namentlia)  für  fünfte.  D.  Sk.  p.  150: 
a  D'Oraay  hat;  ib.  p.  117:  who  throw  back  their 
coat  and  turn  up  their  wristbands,  after  the  por- 
traits  of  Gount  D'Orsay. 

Donet,  n.  (bö*-^t)  1)  =  Dorsetshire,  f.  Berka. 
—  2)  $orfctbutter.  2)orfetfbire  nerforot  fionbon  gum 
großen  ^etl  mit  Suttcr.  D.  Sk.  p.  336:  Mr.  Simon 
Tugffs  rose  from  the  tub  of  weekly  Dorset;  motu 
alfo  butter  gu  ergangen  ift.  3)ura)  ben  Sufa^f  weekly 
roirb  gugleid)  begeia^net,  ba(  bie  ttutter  nia)t  erfter 
Qualität  ift  (benn  fola)e  mui  taglia)  frifa)  gebracht 
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»erben;  ngl.  best  fresh)  fonbern  baft  wöcbentlia)  ein 
ZranSport  anlangt  Unter  ben  Slrtifeln  emeä  ©tra= 
&en:Ääfef}änblerä  ftaurirt  ib.  p.  54:  various  tubs  of 
weekly  Dorset,  and  cloudy  rolls  of  "best  fresh". 

Dory,  9.  (bö'-a*)  ein  Hemer  ila$n.  P.  W.  Wb. 
(Marryat). 

Dos,  v.  (b*t)  (<£ant)  fa)fofen.  M.  L.  L.  I,  p.  266: 
where  do  yoa  dos?  .  .  .  Where  do  you  mean  to 
sleep?  —  ib.  j).  280:  they're  in  no  ways  particular, 
who  they  admit  or  how  they  dos. 

Do«,  s.  (bö*  XGant)  ©a)lafftclle,  »ett.  M.  L.  L.  I, 
p.  336 :  In  course  the  man  paid,  in  such  case,  for 
the  dos  (bed|.  —  ib.  p.  280:  queer  doings  in  the 
dos  (sleepingl  and  everything. 

D«sel,  s.  (böfc'-'t)  =  -„  hanging,  tapestry,  Str.  nad) 
HaüiweU.  —  Wb.:  (Arch.)  a  rieh  tapestry  hanging 
at  the  back  of  an  altar,  designed  both  as  an  Orna- 
ment and  to  hide  the  wall;  also,  a  hanging  in  a 
dining-hall  behind  the  seats  of  the  guests;  also, 
an  ornamental  cover  for  the  back  of  a  chair  or 
throne  (written  also  dorsale  or  dosser). 

Dosis,  s.  gina  bem  gegenwärtigen  'dose'  noran. 
Henry  More>  A  Brief  Discount  of  Enthusiasm, 
sect  21:  A  certain  dosis  of  sanguine  mixed  with 
melancholy,  is  the  spirit  that  usually  inspires  en- 
thnsiasts.    Trench  D.  p.  33. 

Dossing-crib.  *.  (<5ant)  -^  lodging-house.  M.  L. 
L.  I,  p.  150:  (tney  sleep  in  barns,  outhouses  etc.) 
when  their  funds  are  insufficient  to  defray  the 
charge  of  a  bedL  or  a  part  of  one,  at  a  country 
"dossing  crib"  (low  lodging-house). 

Dot-and-go-one,  *.  „ber  ipinfenbe,  ber  9tea)enmei* 
fket"  (L.).  »eibe  Sebeutunacn  fmb  erft  übertragen; 
bie  etgcntlia)e  ($un!t  unb  cxnö  baju)  Ijat  beim  ©üb* 
tra^tren  (j.  33.  9  non  24)  flatt,  wenn  man  fagt:  9  »on 
4  (fann  iaj  nia)t,  alfo  fefce  ia)  einen)  $unft  (bei  2  unb) 
negme  cing  (nor  4,  alfo  9  »on  14).  —  Str.  citirt 
Buhwer,  Money  3,  6.  —  $eutlia)cr  noa)  ift  dot  and 
carry  one.  Stomit  fpielt  in  D.  C.  H.  p.  14  2Wr. 
^eerobingle,  aH  grau  $.  bittet,  fie  niü)t  immer  Dot 
ju  nennen:  "Whv  what  eise  are  you?  A  dot  and"  — 
here  he  glanced.  at  the  Baby  —  "a  dot  and  carry 

—  I  won't  say  it,  for  fear  I  should  spoil  it"  etc. 
Dotie,  8.  (in  Sjtbien)  Xua),  baö  um  bie  Senben 

gefölagen  roirb.  R.  D.  I.  I,  p.  203:  He  then  de- 
cently  washed  his  dotie,  or  loin-cloth,  put  on  his 
tnrban  etc. 

Donble,  a.  ticket  for  double  journey  =  return- 
ticket  (f.  b.  SB.)-  —  to  READ  double  (with  a  private 
tutor)  einen  boMelten  ($Re£etir*)<5urfu3  nehmen  (Univ.) 
F.  J.  H.  p.  324.  —  Double-barrelled,  a.  „bo^els 
läufig",  L.  ©o  L.  D.  D.  I,  p.  174 :  a  double-barrelled 
Manton.  SRit  Uebertragungen  ftnb  bie  mobernen 
eÄriftjteKer  freiaebig.  ©o  M.  M.  Nov.  1861,  p.  108: 
a  double-barrelled  opera-glass;  basfelbe  R.  D.  1. 
II,  p.  217.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  41:  the  double- 
barrelled  lorgnon  was  not  invented  in  those  davs. 
2>ann  D.  M.  F.  I,  p.  224  fogar:  a  hoarse,  double- 
barrelled  whisper.  —  G.  L.  p.  265:  I  shall  go  and 
consume  the  'humble.  but  not  wholly  heart-broken 
weed  of  every-day  lire',  as  Tyrrell  üsed  to  say  — 
Don't  you  remember  his  double-barrelled  adjeetives  ? 

—  (2)a3  double-barrelled  opera-glass  {jctjjt  ofme 
©<$er$  binocular,  R.  D.  I.  II,  p.  328).  —  Double- 
dummt,  *.  to  play  d.-d.,  3öf)ift  mit  noei  Strofmtäns 
nem,  alfo  ju  jweien  toielen  (P.).  —  Double-first,  s. 
2)er  $ret8  ober  $Iafc  in  ber  erften  Älaffe,  foroor)I  im 
matl)ematrfa)en  alö  im  flaffifa)en  tripos  (f.  b.  20.).  2lua) 
ber,  ber  ben  $lafc  erringt,  Ijeifjt  a  double-first  (Sigent* 
lu$  gilt  biefe  Benennung,  nur  für  Drjorb;  wie  T.B. 
T.  p.  148:  to  devote  himself  with  sufficient  vigour 
to  the  acquisition  of  a  double  first;  ib.:  he  was 
not  a  double  first,  nor  even  a  first  class  man.  — 
ib.  p.  398:  a  son  from  College  with  all  the  fresh 
hononrs  of  a  double  first  —  ib.  p.  436:  a  certain 


future  double  first  —  3n  ©ambribge  Ijat  man  in 
Mathematics  befonbere  dornen  (ng(.  first) ;  man  rotrb 
alfo  jemö^nlia)  jagen:  he  is  a  Wrangler  and  Senior 
classic;  boa)  r)et^t  ed  F.  J.  H.  (reo  !ßerf)ältniffe  non 
^ambribge  gefa)ilbert  werben)  p.  70:  (0.  is)  booked 
for  a  Fellow  and  a  double-first  —  3ft  Djforb  lann 
man  je$t  ein  double-first  erreichen  1)  in  Classics 
and  Mathematics;  2)  in  Classics  and  History;  3)  in 
ClaBsics  and  Chemistry.  —  Doüble-fly,  s.  SSor  ©in« 
fü^rung  ber  cabs  waren  neben  ben  größeren  hackney- 
coaches  bie  flies  bie  leichteren  SBagen ;  metft  einfjpän$ 
mg;  double-flies  maren  bie  größeren,  t>icr=  ober  mebr« 
feigen  mit  jroei  ffl erben.  D.  Sk.  p.  358:  the  double- 
fly  was  ordered  to  be  at  the  door.  —  Double 
house,  baäfelbe  rote  semi-detached  house  (f.  b.  90.). 
I).  Sk.  p.  342:  one  ground-floor  sitting-room,  and 
three  cells  with  beds  in  them  up  stairs  —  a  double 
house  —  family  on  the  opposite  side  etc.  —  Dodble- 
jointed,  a.  (bftbi'-bQSlnt-'b)  ftarffnoa)ig.  G.  L.  p.  23 : 
(a  man)  shaggy,  vast-chested,  and  double  -jointed 
as  a  rea  Hignland  steer.  —  Double  knock,  8.  ÄIop« 
fer  an  ben  3$üren  ju  {|aben,  ift  in  (Snglanb  immer 
noa)  bura)fa)nittlia)  ba§@ett)ö^nlia)e;  ©locfen  ftnb  erft 
in  neuerer  3cit  ftblia)cr  gemorben.  @ö  ift  eine  prafs 
tifa)e  Sitte,  baf;  bie  Seilte  nerfd)iebener  ©tänbe  fia) 
ocrfdjiebener  connentionettcr  Stlotft&tym  bebienen, 
fo  bafe  man  immer  g(eiü)  wiffen  lann,  n>cla)er  3lrt 
ber  ^lo^fcnbe  ift;  bajs  alfo  ber  gentleman  mit  4  für« 
jen,  energifd)en  ©a)lägen  ®inla^  begebrt,  ber  pot-boy 
mit  einem  u.  bgl.  2)aä  geilen,  baä  ber  Wiener  eineö 
gentleman  giebt,  befielt  naa)  D.  Sk.  p.485  aud  gmei 
@a)(ägen  in  Iangfameren,  unb  5  MS  6  in  förderen 
Raufen:  Rat — tat — ta-ra-ra-ra-ra-rat  —  knocked 
a  hackney-coachman  .  .  .  in  Imitation  of  a  gen- 
tleman's-servant.  2ßenn  eä  alfo  fjeijjt  D.  Sk.  p.  284: 
a  small  double  knock,  like  a  presumptuous  Single 
one,  was  heard,  fo  r)cifet  bieä:  eä  Hang,  atä  xomn 
etma  ber  pot-boy  ftdj  herausgenommen  ^fttte,  me^r 
ald  einmal  ju  Hoffen,  babei  aber  boa)  gagtyaft  gu 
3Bcr!e  ginge.  3ur  8«t  ber  Twopenny-post  nun 
(f.  b.  SB.)  ttobfte  ber  Smcfträger  mit  bem  etgentliö)cn 
double  Knock,  b.  fj.  mit  jroei  fuq  aufeinanber  folgen? 
ben  Sa)lägen;  bie«  geigen  ©teilen  wie  D.  Sk.  p.289: 
the  twopenny  postman,  who  was  hammering  his 
way  down  the  street  at  the  rate  of  a  penny  a 
knock.  —  D.  P.  C.  II,  p.  9  (non  ^emanb,  ber  auf 
bem^ife  fa)Iittert):  occasionally  giving  a  two-penny 
postman's  knock  upon  the  ice,  unb  id.  p.  117:  the 
tall  man  kept  on  perpetually  knocking  double 
knocks  of  two  loud  knocks  cach,  like  an  insane 
postman.  2>ann  aber  rotrb  aud),  gum  Unterjcbieb  non 
bem  Single  knock  ber  befa)eibenften  Älaffe,  lebeö  3ci* 
a)en  mit  roieberboltem  9lnfa)laa  double  knock  (je* 
nannt ;  f o  »eigt  D.  Sk.  p.  290  ein  double  knock  eine 
ladv,  D.  0;  T.  p.  102  einen  gentleman,  D.  Sk.  p.  300 
'a  finicking  douwe-  knock'  ben  Slrjt  an,  unb  D.  P. 
C.  II,  p.  117  fieifet  c8:  he  gave  four  or  five  most 
startling  double  knocks,  of  eight  or  ten  knocks  a 
piece.  —  Docble-shufflk,  *.  Tbftbl'-f^ftfl)  M.  L.  Ii. 
I,  p.  542:  I  used  to  talk  to  nim  and  whistle  — 
and  to  dance  him  the  double-shuffle.  —  Sl.  D.:  a 
low  shuffling  noisy  dance,  common  amongst  coster- 
mongers.  —  M.  L.  L.  III,  p.  210 :  he  explained  to 
mc  that  he  wore  all  his  boots  out  dancing,  doing 
the  double-shuffle. —  ib.  p.  213:  then  I  Stands  up 
and  does  a  double-shuffle  —  or  the  *straight  fives' 
as  we  calls  it  SBgl.  flip-flap.  —  Double  tides,  «. 
©tunben,  bie  man  über  bie  gefefcmäjjige  ober  nerab« 
rebete  3eit  !)inau8  arbeitet  (ng(.  after-hours).  M.  G. 
N.  II,  p.  148:  this  was  what  he  had  worked  double 
tides  for,  to  ensure  a  few  hours'  holiday. 

Double,  *.  1)  9lao)fa)IüffeI.  L.  C.  Tr.  p.  64.  — 
2)  Edmb.  Kev.  1863,  2.  Quartal  {the  Black  Country) : 
The  minerals  are  raised  in  'skips'  or  baskets,  and 
so  at  first  were  the  men,  but  another  method  is 
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now  extensively  employed.  They  insert  their  legs 
in  certain  loops  of  chain,  which  they  call  "dottbles", 
and,  holding  on  with  their  hands  to  the  main  chain, 
they  are  drawn  up  to  the  bank  in  a  Cluster,  like 
a  swarm  of  bees.  —  3)  für  doüble-qüick  (Wb.:  the 
fastest  time  or  Step,  in  marching,  next  to  the  ran, 
requiring  one  hundred  and  sixty-five  Steps,  each 
thirty-three  inches  in  length,  to  be  taken  in  one 
minute).  -r-  R.  D.  I.  II,  p.  329:  The  advance  became 
a  run.  The  men  cheenng,  broke  out  into  a  double, 
and  at  last  into  a  regulär  race.  —  (dodble-march, 
©turmfdjritt;  Dan  2)alen,  Unterrichtsbriefe  p.  694). 

Double,  v.  a.  D.  M.  F.  I,  p.  44;  Mr.  Light- 
wood, besides  sustaining  the  character  of  one  of 
the  witnesses,  doubled  the  part  with  that  of  the 
eminent  solioitor  etc.;  aerbanb  bie  Stoße  mit  ... 

Doubledealing,  a.  (bttM'-btt-lnO  $roei§üngtg,  adjfel* 
trägerifd).  Th.  F.  G.  p.  41:  there  were  parsons 
at  Oxford  as  doubledealing  and  dangerous  as  any 
priests  out  of  Borne.  —  L.,  W.  unb  Wb.  f>aben 
nur  baä  gleidjlautenbe  s. 

Double-thong,  v.  (böbi'-fA8n«)  mit  einem  jnriefadjen 
Stiemen  petifdfjen.  S.  B.  P.  II,  p.  115:  a  hound  who 
Stands  in  imminent  danger  of  a  douhle-thonging. 

Doughface,  s.  (bö'-ftfr)  One  who  is  flexible  and 
easily  molded,  Wb.  6ö  ift  namentlich  ein  ©fcifcs 
namc,  ben  bie  Stolittfer  ber  ©ttbftaaten  benen  bcö 
Sorbens  geben.    (Atlantis  II,  p.  629.)    B. 

Doar,  a.  (bü*)  (fc^ottifer)).  Jamieson,  Scot  Dict.: 
hard,  hardy,  inflexible,  stern.  —  G.  N.  S.  p.  132: 
Thornton'8  as  dour  as  a  door-naiL  —  Wb.  citirt 
Reade:  A  dour  wife,  a  sour  old  carlin. 

Dove  (bot»)  preet.  $u  to  dive.  Cooper,  Two  Ad- 
mxraUy  p.  302.  (B.)  —  Longfeüow>  Hiawatha  VII. 
(Poet  W.  II,  p.  206):  Straight  into  the  river  Kwasind 
plunged  as  if  he  were  an  otter,  dove  as  if  he 
were  a  beaver. 

Dovekie,  doveky,  s.  (bot»'-!1)  Wb.:  an  aquatic 
bird  (Uria  grylle)  of  the  arctic  regions.  —  2)ie 
©rnll*  Summe,  Äajuljröogel,  grönlänbtfdje  Xaube.  — 
M'CUntock,  Voyage  of  the  Fox  in  the  Arctic  Regions 
p.  69:  the  only  birds  which  remain  are  dovekies; 
...being  white  they  are  rarely  visible.  —  ib. p. 86: 
a  dovekie  in  its  Winter  plumage.  —  ib.  p.  90. 

Doveling,  s.  (bö»'-flit«)  junge  Eaube.  James, 
Castle  of  Ehrenst.    (B.) 

Dovetail,  v.  eigentlich  t?on  ber  ©djroalbenfdjnjan^ 
Serbinbung  in  ber  Xifdjleret  gefagt,  wirb  baö  Serb 
oft  auf  anbete  3neinanberfügung  unb  fefte  Serbin* 
bung  übertragen.  R.  L.  L.  p.  164:  the  two  ladies 
embraced  one  another  so  rapidly,  yet  so  smoothly 
and  so  dovetailed  and  blended,  that  they  might 
be  said  to  flow  together.  —  L.  D.  D.  II,  p.  127: 
to  dovetail  one's  own  interests  with  those  of  the 
State.  —  T.  W.  p.  74:  the  due  construetion  and 
adequate  dovetailing  of  a  biil  brought  before  Par- 
liament  —  T.  B.  T.  p.  424:  (the  writer)  who  can 
apportion  out  and  dovetail  bis  ineidents,  dialogues, 
characters,  and  descriptive  morseis  so  as  to!  fit 
them  all  in  439  pages.  —  G.  M.  May  1861,  p.  517: 
in  the  days  immediately  sueeeeding  those  of  Pope 
and  Hogarth,  and  dovetailing  into  those  of  Wal- 
pole. —  M.  L.  L.  II,  p.  181:  then.  as  the  town 
extended  —  street  being  dovetailed  to  street, 
like  county  to  county  in  our  children's  geographica! 
puzzles. 

Dovey,  s.  (bto'-*)  fcäubdjen,  Siebfofungäroort.  R. 
B.  Peake,  Court  a.  City  4,  2.    (Str.) 

Dow,  s.  (bau)  R.  D.  I.  I,  p.  61:  a  larce  Arab 
dow  is  flying,  close-hauled  as  she  can  stick,  right 
across  us  half  a  league  off.  —  W.:  a  kind  of 
vessel  navigated  by  Arabs  in  the  Indian  Ocean. 

Dowager,  a.  D.  M.  F.  II,  p.  102:  a  wilderness 
oi  dowager  old  chimneys:  alt  unb  eingebt  ftetjcnb; 
in  auf  er^  gewagter  Uebertragung. 


Dowagerism,  s.  (bau'-'-bQ'R-Kfm)  <§jrbwirta>entf)um. 
Thackcray,  FL  p.  272.    (©te$t  oereinjelt.) 

Dowel,  s.  (bau'-'i)  $ffo<t,  ber  vmti  ©allen  ober 
planten  oerbmbet,  inbem  er  in  cntforedjenbe  33crtic= 
fungen  auf  beiben  ©citen  eingreift;  Giebel,  2>öbel. 
(Str.  W.    Wb.) 

Down,  adv.  1)  baar;  bei  L.  blofc  in  Serbinbuna 
mit  Serben  nie  to  pay;  bod)  aud)  allein  nric  B.  IL 
N.  III,  p.  129:  he  would  take  i\  50,000  for  it  — 
£.  20,000  down,  and  suffer  the  remaining  1\  30,000 
to  lie  on  mortgage.  —  2lud)  auä  'to  put  down'  ab« 
jjcfür jt  wie  Th.  V.  F.  I,  p.  144 :  she  has  him  down 
in  her  will  for  fifty  thousand.  —  2)  down  im  ©riefet 
the  wicket  is  down  Jagt  man  eigentlich,  fobalb  bao* 
felbe  burä)  ben  oon  einem  SRügltebc  ber  out -Partei 
geworfenen  Sali  getroffen  wirb  (f.  Cricket).  Äommt 
ber  Sali  oom  bowler,  wäfjrenb  ber  batsman  auf  bem 
3Rale  ftcr)t,  ober  von  einem  ber  anbem  fielders,  n>ät)s 
renb  ber  batsman  md)t  auf  bem  SHale  ift,  fo  ift  Ie^$ 
terer  "out"  (f.  b.  SB.);  niä)t  aber,  wenn  er  "in  his 
ground"  ift;  oa,l.  cricket.  T.Br.  p.  295:  (oon  einem 
©d)läger)  he  is  never  in  his  ground  except  when 
his  wicket  is  down:  er  läuft  ftetä,  unb  ift  am 
wicket  nur,  roemt  bieä  mit  bem  Sali  berührt  n>trb, 
fo  bafc  bieg  nie  eine  SBirlung  fjat  Wickets  down 
bebeutet  bemnaä)  fo  oicl  wie  ©Kläger,  meldte  "out" 

§emaa)t  fmb,  unb  nrirb  fo  anaeroenbet;  ib.  p.  296: 
tie  School  are  again  in,  with  five  wickets  down 
and  only  thirty-two  runs  to  make  to  win,  b.  t). 
bie  gartet  ber  ©dutle  ift  am  ©a)lage;  fünf  ©a)läger 
fmb  "out",  unb  bie  übrigen  fed)ö  ^aben  32  3Kal  (tn> 
überlaufen  an)ufä)reibeit,  um  bie  3a^  ^cr  ^°^  *>*n 
©egnern  gemaebten  Saufe  um  1  ju  übertreffen.  — 
ib.  p.  295 :  Only  eighteen  runs,  and  threc  wickets 
down;  b.  f).  brei  6ä)läger  ftnb  out,  bie  anbem  a$t 
fyabtn  nur  noä)  18  runs  ju  maa)en.  —  ib.  p.  303: 
there  are  only  twenty-four  runs  to  make,  and  four 
wickets  to  go  down,  oier  ©djläger  ftnb  no$  übrig, 
unb  fie  fyabzn  24  Saufe  &u  maa)en;  cbenfo  p.  304: 
nine  runs  to  make,  and  two  wickets  to  go  down, 
(»gl.  no$  wicket)  —  3)  down  =  in  (into)  the  coun- 
try,  im  ©egenfafc  ju  up  (=  in  town,  m  Sonbon). 
©o:  up-  unb  down-passengers.  —  L.  D.  D.  III, 
p.  367:  the  down-train.  —  D.  0.  T.  p.  415:  the 
same  silence  that  had  marked  their  journey  down« 
Sgl.  up.  —  3n  ben  Unioerfitäten  r)ei^t  up  umgelegt : 
in  Dsforb  ober  (Sambribge;  down,  in  Sonbon.  F.  J. 
H.  p.  134:  the  Fellow  who  was  Julian's  nearest 
neighbour,  had  'gone  down'  for  a  few  days  (u  e. 
to  London).  —  4)  D.  M.  F.  III,  p.267:  luckily  he 
had  to  do  with  you,  and  with  me.  and  with  Daniel 
and  Miss  Dancer,  and  all  the  rest  of  us,  one  down 
t'other  come  up  —  (Siner  nad)  bem  Änbern  (SU), 
oom  Äam^fe  mit  mehreren  (Segnern,  bie  man  natc) 
cinanber  befugen  muj.  —  5)  down  the  middle,  alä 
Xanjfigur,  f.  u.  country-dance.  —  6)  to  be  down 
dpon  a  person,  L. :  ,,fid)  an  l^emanb  r&ä)en".  3>oc§ 
ift  eä  aEgemeiner:  über  3emanb  Verfallen,  ü)n  fe^r 
grob  be^anbeln,  anfahren:  he  came  down  upon  me 
so  very  sharp  as  if  to  bite  my  nose  off.  —  5lua) 
blo^:  hinter  3*ntanbe3  ©o)lio)e  tommen,  ifyn  burd^s 
flauen.  2)amtt  fpielt  D.  P.  C.  II,  p.  137:  you 
don't  mean  to  say  you  wern't  down  upon  me?  — 
7)  down  üpon  one?s  lück,  beruntergelommen,  niebers 
aefcblagen,  f.  luck.  —  8)  Sw.  G.  p.  180:  he  was 
fairly  "down  upon  his  head"  —  Don  ^emanb,  ber 
geftol^ert  ift;  mo^l  eigentlich  einSudbrud  nom^auft* 
fam^)f.  -—  9)  down -the -dolly,  9lame  eines  ©lüctds 
fpielä.  (5ine  gigur,  in  ber  ein  fpiralförmig  gerounbe* 
ner  ©ang  vom  ftopf  ^inabläuft,  bura)  ben  man  eine 
Äuget  auf  ein  unten  angebrachte^,  mit  numerirten 
Eöc^ern  oerfe^ened  Srett  laufen  lö|i  derjenige  %t* 
niinnt,  beffen  Äuget  in  einem  £o$e  mit  ^ö^erer  Vtumt 
mer  liefen  bleibt  (3n  unferem  ©lang  „llümmels 
tttrfe",  tm  ©^ielmaaren^anbel  „Xljurmfaiel".)    M.  L. 


DOWNER 


127 


DRAUGHT 


L.  I,  p.  6:  the  proprietors  of  Street  Games,  as 
Swings,  highfliers  ...  down- the -dolly,  spin-'em- 
round  etc. 

Downer,  «.  (boun'-,r)  (SL)  ^  sixpence.  M.  G. 
N.  I,  p.77:  it's  not  the  first  'downer1  I've  had  by 
a  good  many. 

Downing  Street  (baun'4n«).  L.  D.  D.  III,  p.  229 : 
the  dons  in  Downing  Street.  —  SRebenftrajjc  von 
Parliament  Street,  Sonbon,  in  ber  bie  äJMnifterien 
bed  auswärtigen  unb  bcr  gmanjcn  (Foreign  Office 
uub  Excheauer)  liegen.  JJn  erfterem  toerben  bie 
öefammfcSifcungen  bc3  STOimftertumS  abgehalten. 

Downs  (baunf)  to  be  in  the  Downs,  fc^er^aft  == 
to  be  down  in  the  mouth,  to  be  down  upon  one's 
luck.    D.  Bl.  H.  II,  p.  312:   I  am  in  the  Downs. 

Down-stroke,  s.  (baun'-ftröt)  ber  ©runbftria)  beim 
Schreiben. 

Downy,  a.  (baun'-8)  llug,  oerfäjlagen  (SL).  L.  D. 
D.  1,  p.  54:  the  downiest  cove  to  be  met  with 
anywhere.  —  D.  0.  T.  p.  188:  he's  the  downiest 
one  of  the  lot  —  M.  L.  L.  I,  p.  54  (©tang«2lnnonce 
cineö  ©ebneiberö):  Upper  Beujamins,  built  on  a 
downy  plan.  —  D.  i.  p.  11 :  I'm  generally  consid- 
ered  tolerably  downy. 

Dowser,  a.  (baufr'-,f)  1)  ^-.  dowsing  rod.  —  2) 
berjenige,  ber  ein  foldjeä  benufet.  L.  C.  Tr.  p.  41: 
Many  nave  heard  of  the  shepnerd  dowser  of  Ar- 
thur's  Seat.  —  Wb.:  "The  powers  of  two  dowsers 
or  diviners".    Enq.   Cye. 

Dtwsing  (dousing)  rod,  >.  (bou&'-ln«  Hob)  2Bünfa)els 
tutbc.    Str.  na$  Watson,'  Wb. 

Dozen.  s.  1)  N.  C.  I,  p.  291:  you've  talked 
enough  or  Wales  for  a  dozen  —  genug  für  jroölf, 
b.  $.  genug  unb  übergenug,  ©eljr  ü'bltä).  —  2)  ©eljr 
gewöljnlia)  ift  bie  Äuölaffung  oon  'bottles'  naa)  dozen, 
).  9.  to  buy  a  dozen  of  Champagne  (SBein  toirb  in 
ber  Siegel  nad)  2)ufcenbcn  von  glafa)en  oerlauft.  Th. 
V.  F.  I,  p.  177:  (We  never  got  such  Madeira  in 
the  West  Indies)  .  • .  Will  you  take  six  guineas 
a  dozen  for  it,  Sir?J  —  D.  P.  C.  II,  p.  400:  I'll  bet 
yeu  half  a  dozen  of  claret  —  ©^erjfioft  D.  P.  C. 
II,  p.  420:  the  doctor  sending  in  half  a  dozen  of 
meaicine. 

Dozzled,  a.  (böfib)  bumm,  tröge;  bei  W.  u.  Wb.: 
uobs.  or  prov."  —  Trench,  D.  p.  16:  'dozzled'  our 
archaic  glossaries  assign  to  the  Eastern  Gounties; 
but  we  should  not  have  to  seek  it,  or  at  least  to 
find  it,  only  in  them.  Bishop  Hacket  employs  it, 
Life  of  Archb.  WiUiams,  pt.  2.  p.  142:  In  such 
a  perplexity  every  man  asks  his  fellow,  What's 
best  to  be  done?  and  being  dozzled  with  fear, 
thinks  every  man  wiser  than  himself. 

Drob,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  200:  none  of  us  save 
money;  it  goes  either  in  a  lump,  if  we  getalump, 
or  in  dribs  and  drabs,  which  is  the  way  it  mostly 
comes  to  us.  Qn  Keinen  Portionen.  Slufser  in  bic« 
Ter  »ulgüren  $$rafe  faum  ya  finben. 

Drab,  a.  drab  boots,  Stiefel  auä  naturfarbenem, 
itic^t  geima)8tem  Scber,  tote  ftc  oft  auf  ber  33ül)nc  ges 
trafen  werben.  D.  Sk.  p.  121 :  the  two  dirty  raen 
...m  very  old  green  tunics,  and  dirty  drab  boots 
are  the  "anny". 

Draft,  s.  $eiaa)cment.  D.  N.  T.  VII,  p.  18:  a 
man  in  our  draft  of  marines  (nadjbem  cö  p.  4  ge* 
beifen:  my  comrade  and  I  had  been  quartered  in 
Janiaica  and  from  there  had  been  drafted  off  to 
the  British  settlement  of  B.). 

Drag,  v.  D.  N.  T.  III,  p.  249:  they  dragged 
the  river  all  day  (to  find  the  drowned  man). —  Str.: 
Th.  Hood,  Tylney  Hau  c.  9:  to  drag  the  horse- 
pond  —  unb  fo  oft:  mit  bem  Sdt)leWnefc  ein  SBaffer 
bura)fua)en.  L.  befdjränlt  eä  auf  baö  ausbaggern 
von  £äfen  unb  $odte. 

Drag,  8.  1)  ffiicö  war'  namentlich  bie  Sejeidjnung 
für  anlagen,  u>ela)e  ^rfoatleute  ju  tyrem  Vergnügen, 


unb  um  ü)re  @efa)tdIid}Jeit  in  Senlung  ber  oier  Stoffe 
ui  üben  unb  ju  geigen,  naa)  bem  SRufter  ber  großen 
Stage-coaches  bauen  liefsetv.  3)?an  beförberte  aber 
aua)  roirflicr)  ^erfonen  für  ©elb  in  benfelben,  unb  eins 
getne  Ferren  gingen  in  i^rer  3Rolte  alö  Rüther  fo 
rocit,  felbft  tf)t  Xrin!gelb  naa)  ooUenbeter  ga^rt  311 
forbern  unb  aua^  gu  nehmen.  (Sgl.  mail  cart.)  S)aS 
äßort  ift  bann  in  flangartiger  (Srroeiterung  überhaupt 
für  Sßagen  in  ©ebraud)  ge!ommen;  namentlich  roer? 
ben  bie  Söagen,  in  benen  man  gum  äBettrennen  fä^rt, 
drags  genannt.  Tra.  T.  M.  p.  226:  lounge  to  your 
club,  or  take  a  drag  to  Richmond.  —  M.M.  Sept. 
1861,  p.  428:  a  dragful  of  Plungers  (bei  einem 
SBettrennen).  —  2)  (Gant.)  M.  L.  L.  I,  p.  233: 
sometimes  they  are  detected,  and  get  a  drag.  — 
Sl.  D.:  three  months  in  prison.  —  3)  (©lang)  = 
the  street.  M.  L.  L.  I,  p.  244:  we  (patterers)  only 
worked  him  (Haynau)  to  any  extent  in  the  back 
drags.  —  ib.  p.  232:  he  patters  very  little  in  a 
main  drag  (public  street).  —  ib.  p.  266:  he  had 
got  a  month  for  'griddling  in  the  main  drag'  (sing- 
ing  in  the  high  street).  —  ib.  p.  472 :  this  bouncing 
caper  wouldn't  do  in  the  main  drag.  —  Drag- 
unk, 8,  connecting  bar  of  the  arms  of  a  double 
crank  (Str.  naa)  Beil),  —  a  link  connecting  the 
cheeks  of  a  double  crank,  to  allow  end-play.  Wb. 

Drag-pitch,  v.  an  ftiücn,  abgelegeneren  Orten  fpies 
(en  (oon  Strafeenmuf^anten  u.  bgt.)  Sl.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  216:  I  was  out  busking  and  drag-pitching 
then;  —  drag-pitching  is  going  out  in  the  day 
down  the  little  courts  —  tidy  places,  little  terra- 
ces.no  thoroughfares,  we  call  drags. 

Draggle-tailed,  a.  D.  Ch.  p.  26:  and  a  pretty 
figure  you'll  cut  then,  with  a  draggle-tailed  wife 
and  a  crowd  of  squalling  children  crying  after 
you  —  neben  L.'ä  „draggle-tail,  s.  fa)mu(iged  Sßeib, 
©c^lumbc". 

Dragon,  «.  1)  3n  launiger  ©bracbe  öfterö :  ein 
gang  außerordentlicher  3Wcnfa),  mie  C.  M.  Dec.  1862, 
p.  801:  Miss  D.  means  to  be  a  dragon  of  perfec- 
tion  in  the  Performance  of  her  duties.  —  2)  D.  P. 
C.  I,  p.  19:  "not  worth  while  Splitting  a  guinea", 
said  the  stranger,  "toss  who  shall  pay  for  both  — 
I  call ;  jou  spm  —  first  time  —  woman  —  woman 
—  bewitching  woman",  and  down  came  the  sov- 
ereign,  with  the  Dragon  (called  by  courtesy  a 
woman)  uppermost.  Sie  Sooereignd  Ratten  früher 
auf  einer  Seite  baä  93ilb  be<S  ÄÖnigö,  auf  ber  anbern 
©t.  (Seorg  mit  bem  2)raa)en.  Söcnn  ba^er  bei  bem 
oielnamigen  Spiel  'pitch  and  toss1  (#opf  ober  Sa)rift) 
bie  beiben  Seiten  beä  0>clbftücfä  ald  'man  or  woman1, 
(head  or  tau'  bcjeidjnct  roerben,  fo  gefa)ie^t  bieä  nur, 
um  2öörtcr  &u  traben,  bie  einen  ©egenfa^  bilben  (ober, 
roie  eö  in  bem  &cift>iel  (ct^t  by  courtesy),  toä^renb 
man  eigentlia)  head  or  George,  ober  man  or  dragon 
fagen  fodte. 

Drain,  «.  L.:  „Ocneorc";  boö)  ift  cä  oielme^r  = 
a  drink,  ein  Sojlucf,  ein  ©lad;  "to  do  a  drain  — 
to  take  a  friendly  drink".  (Sl.  D.)  —  D.  Sk.  p.  68 : 
if  my  'usband  had  treated  her  with  a  drain,  Pd 
tear  her  eyes  out.  —  D.  Sk.  p.  181 :  two  old  men 
who  came  "in  "just  to  have  a  drain". 

Drat,  v.  (ballt)  "drat  it"  fagen,  b.  fi.  ocrpua)en. 
T.  B.  T.  p.  326:  the  quintain  was  "dratted"  and 
"bothered",  and  very  generally  anathematized  by 
all  the  mothers  who  had  young  sons. 

Drastic,  5.  (bn*frtMt)  Wb.:  a medicine  that  purges 
quickly  or  thoroughly.  —  R.  D.  I.  II,  p.  98:  the 
doctors  recommend  me  bed,  starvation,  and  drastics. 

Draught,  8.  1)  dradght  compasses,  s.  Str.  naa) 
Spier8:  "compas  a  branches".  —  Wb.:  compasses 
furnished  with  several  movable  points  for  making 
fine  lines  in  architectural  drawings.  —  2)  draüghts- 
man,  s.  (equity  dr.)  92otar  beim  Han3leis@erid)t,  f. 
barri3ter.    D.  Bl.  H.  II,  p.  305:  where  some  wise 
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draughtsman   and]  conveyancer  yet  toils  for  the  a  part  or  the  whole  of  our  earnings,  ifweplease, 

entanglement    of  real   estate    in   the    meshes    of  on  Tuesday  or  Thursday  nights. 
sheepskin.  —  draüght  stoüt,  «.  ©tout  (ftarfcä  $or*        Drawer-up,  8.  ßonctyient.  Mrs.  Gore,  Castles  in 

terbtcr)  nom  gaf*.    D.  Sk.  p.  263.  the  A.  eh.  5:   the   drawer-up  of  my   godfather's 

Draughty,  a.  jugig.    JÖ.  Lond.  News,  vol.  SO.  will  (Str.). 
p.  64 .b:  after  having  been  kept  Standing  in  a  cola        Drawing,  s.  out  of  drawing,  &crjctd)net;  —  feat- 

draughty  hall  more  than  an  hour.  (Str.)    2lud)  bei  ures  out  of  drawing,  enrftettte  3ößc«  —  Drawing- 

Wb.  niüjt  in  biefer  93ebeutung.  ruom,  s.    L.:  „©efeHfd&aftSaimmer".    $a$  3^mmer' 

Draw,  v.  a.  1)  to  draw  bit,  baö  SSferb  anhalten,  roo  bic  Tanten  im  £aufe  ^errfdjen;  baljer  jieljen  ftc 

D.  N.  T.  II,  p.  23.  —  M.  M.  July  1861,  p.  1%.  —  ft<$  in  baäfelbe  naa)  £ifä)e  jurütf.    3n  geroö§nlid>en 

2)  M.  M.  May  1861,  p.  54:  we  drew  first  blood  Sürgerljäufern  ber  ©tabt  liegt  e8  in  ber  Siegel  im 
next  morning  —  oom  Slberlafj  auf  ein  ©efed)t  über«  erften  ©iod;  baö  parlour,  roo  meijt  aud)  gegeffen 
tragen.  —  3)  to  draw  the  stcmps,  baä  ©jnel  eins  wirb,  parterre;  im  »weiten  ©todf  bie  Äinber*  unb 
fteuen  (im  ©riefet).  T.  Br.  p.  300:  I  heard  Mr.  A.  ©djfafnmmcr.  $ieö  finb  bie  Jpaupttfjeile  beS  geroöfjn* 
say  that  the  stumps  must  bc  drawn  at  a  quarter  lidjen  Söurgerfjaufeä ;  f.  g.  23.  D.  Sk.  p.  114:  (a  dwarfs 

East  eight  cxactly.  —  ib.  p.  304:  the  stumps  will  ordinary  town  residence)  divided  like  other  man- 

e  drawn  after  the  next  over   (ngl.  cricket).  —  sions  into  drawing-rooms,  dining-parlour,  and  bed- 

3)  to  draw  oct,  (ein  ©d)riftftüct)  auffegen.  T.D.  T.  Chambers.  —  Ueber  bic  5lüc^e  f.  area,  basement 
II,  p.  167 :  they  drew  out  leases  and  managed  unb  stair.  —  SBegen  ber  bedrooms  f.  5.  33.  D.  C.  C. 
property  for  etc.  —  ib.  p.  364:  it  would  never  p.  34:  they  .  .  .  got  out  of  the  parlour,  and,  by 
do  for  them  to  undertake  alone  to  draw  out  the  one  stair  at  a  time,  up  to  the  top  of  the  house, 
Settlements.  —  4)  to  draw  up  (etroaS  3 erriff en cö,  where  they  went  to  bed,  and  so  subsided.  —  Th. 
wie  %u$)  juftofcfcn.  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  10:  V.  F.  III,  p.  186:  As  you  ascend  the  staircase  of 
that  he  could  draw  up  an  argument  in  bis  sermon,  your  house  from  the  drawing  towards  the  bed-room 

—  or  a  hole  in  his  breeches,  as  steadily  on  the  noors,  you  may  have  remarked  a  little  arch  in  the 
one  as  in  the  other.    2)a^cr  fine-drawing  (f.  b.  SB.),  wall ...  which  at  once  gives  light  to  the  stair  which 

—  5)  draw  it  mild  (Sl.),  eigentlich  2lufforbmmg  an  leads  from  the  second  story  to  the  third,  where 
ben  feterroirtlj,  non  ber  milben,  fanftfd)mecfcnbcn  ©orte  the  nursery  and  servants'  Chambers  commonly-are. 

u  gatofen.    SDamt  im  SRunbe  beä  SJoßeS  gcmüt$liä)e        Drawl,  «.  gebebnte  ©toracbe.    Th.  Hood,  Tybiey 

'Ujrafc  ber  93ef tt}rotd)ttgung :  „9tur  ma)t  $t*tcj!"  —  Hall,  Litrod,:  his  companion  had  a  slow,  deep, 

gmmer  falt  »lut!"  —  M.  L.  L.  I,  p.  154:  this  melancholy  drawl  (Str.).     "a  tiresome,  lingering 

caused   angry   words,   and    Nancy  was   solemnly  tone  of  voice.  «The  modes  of  grief  are  not  included 

requested  to  "draw  it  mild,  like  a  good  soul".  —  all  In  the  white  handkerchief  and  mournful  drawl.1 

R.  L.  L.  p.  387:  Draw  it  mild,  Captain.  —  Sl.  D.  (Uoyd\"  W.;  äbnlid)  Wb. 

6)  Drow™  n  ttÄ  bem  Beulen  in  «the  W^ffiff^iÄ» 
tea  draws»  (3.  8.  CM.  Jan.  1862.  p.  60),  tmboon  SfiLfÄ lh£  «^«1?,,«*«^»«    n?oad 

was  not  a  cnimney  would  draw.  —  we  draw  not   t^,,,^  «a;«ää.  aä  i;^**-  ;J  w«»  <KArrt*I  u»;  *M 

mdnmfAcn  Sinn«:  jtc^n,  trafftren,  unb  baoon  u6«=  j  p  b  d  ca'geB^e  are  carried  t0  the  Dreadnought, 
trogen  Di.  C.  p.  420:  you  can  draw  on  your  mem-  „.  some  hosDitol         ""'"^  *"  nc^wu^ugu^, 

^uä  Li'S.''0'' fcr  w<",d*'  **"  '*"*  ».ÄÄi  ft'.\>~  ÄSS"&nÄ 
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4)  alä  s. 

ber  batsman 

fonbem 

gehaltene  bat 

Der  §anb  bie  1 

No ,  but  such  a  ball ,  three  quarters  length  and  sin »  10I18  anu  aree-  —  ll}-  P-  °**  •  A  Da' 

coming  straight  for  his  leg-bail.    Kothing  but  that  great  Pain)  dreadful  and  dree,  and  long. 

tcrn  of  the  wrist  could  have  saved  him,  and  he  Dresg,v.  1)  baö  ©d^aufenfter  einc§2abenS  audflaf« 

drew  it  away  to  leg  for  a  safe  one  (to  leg  bebeu*  pren,   bic   SOBaarcn    auflegen.     C.  M.   Sept   1861, 

tet:  Ujm  rourbe  bie  Stiftung  nad)  ber  —  t>om  bowler  p.  323:  the  dressinc  of  the   Windows  was   to  be 

auä  —  redeten,  ber  leg-  ober  off-side  gegeben).  —  the  special  care  of  Mr.  Jones.  —  D.  C.  C.  p.  27: 

ib.:   I  don't  understand  cricket.  so  I  don't  enjoy  it  was  made  piain  enough,  by  the  dressing  of  the 

those  fine  draws  which  you  teil  me  are  the  best  shops,  that  here  too  it  was  Christmas  time  again. 

play.    (SBirb  ber  93att  burc^   einen  Schlag  mit  bem  —  2)  to  dress  a  part,  ftdf)  einer  9lolle  gemä^  fofrü* 

bat  in  jene  9Ud)tung   gebracht,  fo  ^ei^t  er  leg-hit;  miren.    B.  M.  N.:    Mrs.  Hazcldean  dressed   her 

f.  b.  SB.).  —  Draw -night,  8.  Qafyahcvh;  crllört  M.  part  to  perfection.    2)anad)  R.  L.  L.  p.  9:  She  is 

L.  L.  III,  p.  300:  we  (lumpers)  are  settled  with  not  prettv,  but  she  is  eighteen;  so  I  can't  afford 

every  Saturday  night.    We  have  two  draw-nights  to  dress  lier  —  burd)  meinen  Änjug  bem  C£ffeft  i§« 

in  each  week;  that  is,  the  master  advances  either  rer  3u9en^  gleia)Iommen. 
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Dress,  *.  in  Rufammenfefeungen  =  fall  dress, 
unb  road  baju  gebort;  fein.  m\o\  dress -cane,  s. 
©tod,  ber  nur  jum  Staat  getragen  n>irb.  D.  Sk. 
p.  102:  George,  who  carried  a  dress  cane,  and  was 
eultivating  wniskers.  —  ib.  p.  226:  a  dress -cane, 
with  a  gilt  knob  at  the  top.  —  Dress-gloves  ; 
IX  Sk.  p.  14:  dressed  in  a  light  blue  coat...  white 
neckerchief,  pumps,  and  dress  -gloves.  —  Dress- 
handkerchief.  T.  D.  T.I,  p.  60 :  her  fine  dress  cambric 
handker chief.  —  Dress-circle  at  the  play.  M.  G. 
N.  I,  p.  97:    ber  erfte  Stang  (L.:  „ber  feine  Girfel"), 

Sl.  dress  tier.  —  Dress -stock,  *.  roetfje  (©efeu* 
aftös)  Jpalöbmbe.  D.  Sk.  p.  160;  a  round  -faced 
peraon,  in  a  dress-stock  and  blue  under  waistcoat 
—  ib.  p.  358:  Mr.  M...  with  his  white  dress-stock, 
blne  coat,  bright  buttons  etc.  —  Dress  tier,  «. 
(Sin  Slang  im  Sweater,  gu  btm  man  nur  in  füll  dress 
Sutritt  erhalt,  3n  ben  Heineren  Sljeatern  ift  bieg 
genutynlta)  ber  erfte  SRang  allem;  in  ben  größeren, 
%.  8.  ber  ttaltemfdjen  Dper  in  Sonbon,  alle  »Iäfce 
aujjer  ber  Batterie  (f.  L.  unter  dress -boxes).  — 
Dress-trowsers,  8.  SSemfleiber,  nrie  Jie  jum  füll  dress 
gehören.  2)ieö  werben  alfo  beim  (Str-il  fa^warje  fein. 
T.  D.  T.  II,  p.  165:  he  had  on  a  new  dress-coat, 
Hned  with  satin,  new  dress-trowsers,  a  silk  waist- 
coat, covered  with  chains,  a  white  cravat,  polished 
5umps,  and  silk  stockings.  —  Dress-waistcoat,  s. 
>.  Jerrold,  Men.  of  Char.  II,  p.  21.  —  a  dress 
Dinner,  H.  Matthews,  the  Diary,  c.  7  (Str.). 

Dress-coat,  v.  Dickem:  we  were  duly  dress- 
coated  and  pumped,  mit  Seibröden  nerfeben  (fa)erjs 
$aftc  »Übung).    Fl.  p.  276. 

Dresser,  s.  1)  ©arberobier,  Xoilettcnbiener  im 
X^eater.  D.  Sk.  p.  121.  —  2)  ein  junger  Slffiftenj* 
argt  ober  ©tubent,  ber  unter  Anleitung  cme§  surgeon 
in  fioöpitälern  $auptfäd)Iia)  jum  anlegen  von  33er; 
bänben  u.  bgl.  nerroanbt  wirb.  R.  D.  I.  I,  p.  26: 
when  the  young  surgeons,  apothecaries  and  hos- 
pital  dressers  began  to  pelt  the  guards  . . .  with 
oranges.  —  D.  L.  D.  III,  p.  213:  his  Services  might 
. .  .  be  required  as  Dresser.  —  3)  3cmanb,  ber 
fic$  anju&ieljen  nerftc^t.  D.  Sk.  p.  277:  what  a 
magnificent  dresser  Mr.  Simpson  is! 

Drift,  8.  1)  Trench,  Ä  6.:  A  drove  of  sheep 
or  cattle  was  once  a  'drift';  so  too  the  act  of 
driving.  National  Antiquities ,  vol.  I,  p.  279:  Hoc 
annentum,  anglice,  a  dryfte.  —  Trevetyan  Papers, 
p.  130:  By  reason  of  the  foulness  and  deepness 
of  the  way  divers  of  the  said  sheep  died  in  driv- 
ing; partly  for  lack  of  meat  and  feeding,  but 
especially  by  mean  of  the  said  unreasonable  drift 
the  said  sheep  are  utterly  perished.  —  2)  ein  fontfer) 
jugcföifctcö  gnfrrument,  £öa)er  bura)  HRetaH  ju  fa)fos 

Seit  (Wb.).  Str.  nennt  e§ :  Xrctbftodt,  Stempel,  ©efcer, 
)om> 

Drift,  a.  inSufammenfefcungen:  drift  sand,  $rcib« 
fanb;  drift  ice,  ireibeid  (Kane).    Str.   W.   "Wb. 

Drill  eorporal,  s.  Unteroffizier,  ber  Sftefruten  ein« 
erercirt  (drill  master,  Sergeant,  nan  3)alcn,  Unter; 
n$t3*8riefe  p.  693.) 

Drink,  v.  a.  to  drink  wine  with  somebody;  R. 
D.  I.  II,  p.  147;  ngl.  to  take  wine  unb  to'lookto. 

Dripping  cake,  s.  @a}ma(j!ua)en.  T.  Br.  p.  306: 
who  was  . .  .  initiated  into  the  excellence  of  that 
mysterious  condiment,  a  dripping  cakc. 

Drip-stone,  s.  tyernorragenber  <£imS  über  Spüren 
unb  gfenftern,  ber  ba8  SBaffer  abfängt.  (ßranjletfte.) 
Str.    W. 

Drive,  v.  a.  1)  to  drive  trees,  ein  2lu3brud  für 
«ne  fyeuftfa)  amerilanifAe  ©aa)e;  Headley,  The 
Adtrondack,  Lett.  3:  Five  as  good  choppers  as 
ever  swnng  an  axe,  have  made  the  woods  ring 
for  the  last  three  hours  with  their  steady  strokes, 
and  yet  not  a  tree  has  fallen.  But  look,  now  one 
begins  to  bend,  and  a  whole  forest  seems  falling. 


The  choppers  worked  both  down  and  up  the  hill, 
cutting  each  tree  half  in  two,  until  they  got  twenty 
or  more  thus  partially  severed.  They  did  not  cut 
at  randoxn,  but  chose  each  tree  with  reference  to 
the  other.  At  length  a  sufficient  number  being 
prepared,  they  felled  one  that  was  certain  to 
strike  a  second  that  was  half-  severed  and  this 
a  third,  and  so  on,  tili  fifteen  or  twenty  came  at 
once  with  that  tremendous  crash  to  the  ground. 
The  process  is  called  driving  trees.  (B.)  —  2)  he 
feit  he  was  driving  F.  to  earth,  L.  S.  C.  II,  p.  44; 
oom  guc^ä  übertragen,  ber,  non  ben  ^unben  ^art  ge« 
brängt,  in  einen  Jtanina)enbau  ober  ein  fonftiged  ©rbloa) 

ntet  (ngl.  earth).  —  3)  four  horses,  to  drive  in  hand 
is  carriage.  D.  N.  T.  II,  p.  289,  b.  fj.  o§ne  pos- 
tillion  auf  ben  norberen  $ferben,  com  93orf  auö  gefa^s 
ren  (pgl.  L.:  four  in  hand).  —  4)  to  drive  ift  bei 
ben  2Ir&citcm  bie  93cjeia)nung  für  baä  ©rjwingen  einer 
gefteigerten  Arbeit  feitenS  bcö  5Weifterö  o^nc  Solpt« 
erF)ö^ung,  jum  Unterfa)ieb  nom  Sa^cn  d^tingeren 
So^neä  für  bie  gleia)e  Arbeit,  maö  mit  "to  grind" 
bejetc^net  wirb.  M.  L.  L.  II,  p.  263:  the  evils  of 
which  these  workmen  have  to  complain  under 
scurf  or  slop  m asters  are:  1.  Driving,  or  being 
compelled  to  do  more  work  for  the  same  pay.  — 
2.  Gr  in  ding,  or  being  compelled  to  do  the  same 
or  a  greater  amount  of  work  for  less  pay.  —  ib. 
p.  869:  the  first  of  these  modes  is  what  is  techni- 
cally  tenned  "driving". 

Drive,  s.  (im  Srtcfct)  ein  tüchtiger  @a)lag  mit  bem 
bat,  ber  ben  $all  naa)  ber  $i<$tung  beö  bowler 
(forward)  treibt.  T.  Br.  p.  302:  Jack  Raegles  ... 
has  presented  himself  at  the  wicket;  and  having 
run  one  for  a  forward  drive  of  Johnson's,  is  about 
to  reeeive  a  first  ball;  b.  §.  3o§nfon,  fecr  cme 
batsman,  ber  juerft  am  angegriffenen  wicket  ftanb, 
l)at  ben  Stall  fo  gefaMagen,  ba|  Beibe  batsmen 
einmal  ^inüberlaufen  tonnten;  banaa^  fommt  $ad 
Siagglcä,  ber  anberc  batsman,  an  feine  ©teile.  —  ib. 
p.  304:  At  last,  Arthur  gets  the  ball  again,  and 
actually  drives  it  forward  for  two  (b.  f).  fo,  ba|  bie 
batsmen  2  runs  madjen  fönnen). 

Drivel,  alö  v.  a.  Mrs.  Gore:  just  as  travellers 
in  Greece  sentimentalize  and  drivel  quartos  over 
the  ruins  of  Troy  —  Duartanten  jufammenfajeln. 
Fl.  p.  281. 

Driver,  *.  ßin  SWeiftcr,  ber  feine  Beute  nadj  bem 
driving  System  r)ält  (f.  to  drive).  M.  L.  L.  II,  p.  263 : 
Drivers,  or  those  who  compel  the  men  in  their 
employ  to  do  more  work  for  the  same  wages. 
.  Driving  in  3ufammenfcfcungcn.  Driving  box,  *. 
L.:  „Äutfojbod".  Söcnn  aber  D.  P.  C.  I,  p.  189 
einige  driving  boxes  fia)  auf  bem  ©ttffettifa)  im  Com- 
mercial  room  eineä  2Birtf)ä^aufeä  ftnben,  fo  ftnb  ba? 
mit  leilförmige  Riffen  gemeint,  bie  ber  Äutfa)er  beim 
ftaljren  fta)  unterlegt,  fo  baf;  er  l)alb  fifet  unb  ^alb 
jte$t,  ^ö^er  alö  g.  SB.  ein  neben  if)m  ft^enber  ©ebiens 
tcr,  f.  driving  seat.  —  Driving  -seat,  «.  in  peift^i« 
gen  ©igä  ein  Äiffen  ober  Äaften  für  ben  ga^renben, 
auf  ben  ©i$  ju  legen,  ba  er  Ijöljer  ft^cn  mu^.  D.N. 
T.  VI,  p.  194:  on  the  table  was  an  instrument  in 
appearance  between  a  driving  seat  and  an  angular 
knife-box. 

Driz,  s.  (bRtf)  ©pifcen  (Cant).  M.  L.  L.  I,  p.  472: 
women  who  go  about  with  a  basket  and  a  bit  of 
driss  (lace)...  —  ib.  p.  233:  Scotch  Mary,  with 
driz  (lace)>  hound  to  Dover  etc. 

Droop,  8.  (bnü*>)  baö  ©enlen,  Zeigen.  J.  Halifax 
I,  p.  287:  Yes,  said  Miss  March,  with  a  httle 
droop  of  the  head  (B.).  Sluffallenber  Söeifc  meber 
bei  w.  no$  Wb. 

Droopy,  a.  (bRü^'-1)  SBaä  unten  i[t,  unterirbifo^ 
(obs.).     Golding,  Ovid?8  Metamorphosis,  b.  5: 

Not  merry,  neither  rid  of  fear  as  seemed  by 

her  cheer, 
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But  yct  a  Queen,  but  yet  of  great  god  Dia 

the  stately  feer, 
But  yet  of  that  same  droupie  realm  the  cbief 

and  sovereign  peer. 

Trench,  D.  p.  21. 

Drop,  v.  D.  Gr.  £.  II,  p.  32:  constant  dropping 
will  wear  away  a  stone.  Sgl.  T.  D.  T.  II,  p.  60:  a 
falling  drop  will  hollow  a  stone.    Sprichwort 

Drop,  s.  1)  drops,  bie  gegriffenen  ©laögeljange 
an  Kronleuchtern.  D.  Sk.  p.  174:  the  remains  of  a 
lustre,  without  any  drops.  —  M.  M.  Jan.  1861,  p.  186: 
cut  drops  of  a  glass  chandelier.  —  2)  bad  Benins 
teriommen;  bie  Senberung  jum  ©t$led}teren  (wdg.y 
M.  L.  L.  III,  p.  99:  From  them  I  came  to  Eng- 
land, and  hegan  pitching  in  the  street.  1  didn't 
mach  like  it,  after  being  a  regulär  performer,  and 
looked  upon  it  as  a  drop.  —  3)  aud):  eine  3Ra* 
fd&inc,  um  fernere  Soften,  befonberä  Äoljlen,  von  ben 
Schienen  einer  Sa^n  auf  baö  $ect  eines  6d)tffeö  gu 
bringen.  Str.  Wb.  —  Drop-curtaix,  dropscene,  «. 
„ber  Solang",  L.;  befonberö  ber  Solang,  ber  am 
6ä)lufj  ber  Scenen  §erabgelaffcn  wirb,  wenn  auf  ber 
9üt)ne  SBeränberungen  norjunegmen  fmb.  C.  M.  Octbr. 
1861,  p.  429.  Str.  cittrt:  H.  Matthews,  Diary  of 
an  Invalid,  c.  VII  (p.  127). 

Droppings,  *.  L.:  „(Sagbfbr.)  ber  Äoty  eined 
ftelbljufjnä  ober  gafanen".  Ueber$auj>t:  SJhfi  Don 
gieren.  M.  L.  L.  II,  p.  217:  when,  however,  I 
State  the  quantity  of  horse-dung  and  "cattle-drop- 
pings"  voided  in  the  streets.  —  ib.:  four-fifths  of 
the  street-dirt  consist  of  horse  and  cattle-droppings. 

Drove,  s.  (bRöto)  Heiner  Oraben  ober  Äanal  jur 
^Drainage.    Str.  Wb. 

Drob,  v.  trommeln.  R.  D.  I.  II,  p.  181:  all  the 
in8truments  ceased  except  the  drum,  which  kept  on 
a  faint  drubbing.  —  Thaekeray,  Virginians  II, 
p.  115:  "Fiddlet"  says  Hester,  snappishly,  drub- 
bing with  her  little  feet 

Drubber,  s.  (bH»b'-blf)  W.  Scott,  Waverley  II, 
p.  10  (Schieß.}:  As  this  (beating  the  119th  Psalm) 
was  beyond  tue  oapacity  of  the  drubber  of  sheep- 
skin  ...  für  „Xrommler". 

Drugget,  s.  L.:  „ber  $roguet  (roollcncö  unb  bäum« 
wollenes  Meug)".  B.  G.  K.  p.  55.  SRan  maä)t  barauä 
bie  orbtndrfte  Sorte  jjufjbedten.  S)a3  geug  ift  fUj* 
artig  fabruirt  unb  wirb  befonberS  über  feinere  %fy* 
ptä)e  gebeat,  fte  ju  fronen.  (\Vb.)  Str.  ftUjrt  an: 
G.  H.  Lewes,  Kanthorpe,  b.  III,  0.  3  (p.  98).  — 
W.  Coüms,  Hide  and  S. :  a  carpet  with  a  drugget 
over  it. 

Druids,  n.  ©ine  ®efeHfäaft  *u  2Boi)[$&tig!eU?* 
unb  Unterfrüfcung8jn>ecfen  mit  geheimen  Statuten. 
M.  L.  L.  III,  p.  232:  According  tothe  last  Gov- 
ernment returns  there  are  at  present  in  England, 
Scotland,  and  Ireland,  upwards  of  33,000  such 
societies,  14,000  of  which  are  enrolled  and  8000 
unenrolled  —  the  remaining  11,000  being  Beeret 
societies,  such  as  the  Odd  Fellows,  Foresters, 
Druids,  Old  Friends,  and  Rechabites.  The  num- 
ber  of  members  belonging  to  these  33,000  socie- 
ties is  more  than  three  millions. 

Dmm,  s.  1)  L.:  „bie  gro&e  9töenb*  ober  Spiels 
gefeHfd&aft  Qe^t  routi".  $er  lefeteren  SSemerhmg  rou 
berft)rid)t  M.  G.  N.  I,  p.  194:  this  solemnity,  which 
has  been  in  vogue  for  a  good  many  years,  was 
called  by  out  grandmothers  a  Rout,  whereas 
modern  irreverence,  by  an  equallv  martial  and  in- 
explicable  metaphor,  designates  it  as  a  Drum.  — 
»einlief)  ^ei|t  e*  S.  B.  P.  II,  p.  3  in  »ejua  auf  bie 
breiiger  3anre:  routs  had  not  gone  out  01  fashion 
then  —  b.  9.  jefct  bat  man  feine  routs  meljr.  Drum 
war  ber  Stome  für  berglcid&en  ©efeHfdJaften  fa)on  nor 
100  3a$ren,  wie  W.  unb  Wb.'S  (Sitat  auä  Smoüett 
geigt:  not  unaptly  styled  a  drum,  from  the  noise 
and  emptiness  of  the*  entertainment;  boo)  ift  rout 


alt  (W.  citirt  aud  bem  Rambler:  Routs,  drums, 
alls,  and  assemblies).  —  Gegenwärtig  ift  leind  non 
beiben  SBÖrtern  für  bte  ©aä)e  üblid).  Gin  moberner 
©lang  s  2luöbru(f  ift  crcsh  (f.  &.  SB.).  —  2)  (Cant). 
M.  L.  L.  I,  p.  231:  ((we  drop  the  main  toper  (go 
off  the  main  road)  and  slink  into  the  crib  (house) 
in  the  back  drum  (street)".  —  Sl.  D.:  a  house,  a 
lodging,  a  street.  —  Drum-head,  s.  D.  Bl.  IL  III, 
p.  266:  as  if  he  were  giving  his  opinion  in  a 
Council  of  war  at  a  drum-head.  ©croöljnltcjj :  drum- 
head  court -martial;  nad)  Wb.:  ein  plöfcliä),  meift 
auf  bem  gelbe  fclbjt  jufammengerufencö  ÄricQ$geria)t; 
ein  ©tanbreo^t  (L.  überfe(}t  „Xrommelgcrtdjt".)  — 
Drumsticks,  s.  bie  fteulen  emeö  iöratcnö  00m  ©eflfc 
geL  D.  Gr.  E.  I,  p.  31.  —  D.  Bl.  IL  II,  p.  306: 
young  W.  cleans  the  drumsticks.  —  Douglas  Jer- 
rold,  Men  of  Char.  I,  p.  68:  turning  the  drumstick 
of  a  goose  in  his  mouth.  —  Dickens,  Domb.  o.  & 
II,  p.  204.  —  TL  Moore,  Poet.  W.  II,  p.  359: 
Put  Supper  and  her  fowls  so  white, 
Legs,  wings,  and  drumsticks,  all  to  flight. 

Drum,  v.  Wb.:  to  drum  up.  to  assemble  by 
beat  of  drum;  to  gather,  to  collect;  as,  to  drum 
up  recruits,  etc. ;  —  hence,  also,  without  up,  to  so- 
licit  custom  by  personal  application  to  sellers  or 
buyers;  as,  to  drum  customers.  —  K.  W.  S.  p.  189: 
H's  acquaintance  was  extensive,  and  in  those  days 
of  extraordinary  "dnimming",  in  which  he  was  a 
great  proficient,  his  Services  were  valuable. 

Drank,      a.  1    drunk  bemannet  ben  jeweiligen 

Drunken,  a.  J  3ufianb,  drunken  baö  Qbtxooqns 
^eitömäjiac  (bem  Xtvmt  ergeben,  „Dcrfoffen").  3U 
beaebten  ift  bte  öemcrhmg  bei  Wb.  ju  drunk  :  never 
usea  atiributively,  but  always  predicatiuely;  as,  the 
man  is  drunk,  but  not,  a  drunk  man.  —  Drunk 
as  a  piper,  üblid)e  $ljrafe. 

Dry,  a.  1)  drt  bones,  9luäbrudf  für  etroaä  ÜHirs 
red,  Ungenügenbeä ;  G.  N.  S.  p.  16  oon  einer  er^als 
tenen  $adjrtd)t:  which  was  dry  bones,  but  not  the 
living  inteUigence  she  longed  for.  Sßo^l  laum  roei* 
ter  übliä).  —  2)  dry  fish.  M.  L.  L.  I,  p.  64:  The 
costermongers  classify  the  fish  they  vend  as  "wet" 
and  "dry".  All  fresh  fish  is  "wet";  all  cured  or 
salted  fish  "dry".  —  ib.  p.  79:  the  dealing  in  "dry" 
or  salt  fish  is  never  carried  on  as  a  totally  dis- 
tinet  trade  in  the  streets.  —  3)  Dry  fruit.  M.  L.  L. 
I,  p.  83:  There  are  two  kinds  of  fruit  sold  in  the 
streets  —  "creen  fruit"  and  "dry  fruit".  —  In 
commerce,  all  fruit  which  is  edible  as  it  is  taken 
from  the  tree  or  the  ground,  is  known  as  "green". 
. . .  All  fruit  which  is  "cured"  is  known  as  "dry" 
fruit.  —  Dry  Madeira,  L.  giebt  nod)  bie  alte  motu 
ftröfc  (grtt&rung  „SRabetra,  ber  breimal  bie  £inie  paf* 
ftrt  ift".  Dry  »om  Söein  ^ei^t  einfaa)  ^erbe,  im  (Sc* 
genfafe  ju  sweet  SSerbingd  befommt  bem  äRabeira 
auf  giafc^en  fct^e  unb  33eroeguna  fef>r  gut ;  unb  ed  ift 
ba^er  fe$r  üblia),  i^n  bie  Steife  naef)  Dftinbtcn  ju 
Sa)iff  mad)en  ju  laffen.  Sollen  SBetn  rü^mt  man 
bann  als  'travelled  M.',  D.  N.  T.  I,  p.  314.  —  dry 
Champagne  Sw.  G.  p.  123  unb  p.  10;  C.  M.  May 
1862,  p.  517.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  339:  he's  got  the 
best  dry  Sillery  in  Europe. 

Drya8du8t,  (bRel'-Xf-bBftt)  (trotten  rote  ©taub).  The 
Rev.  Dr.  Dryasdust  ift  eine  ftngirte  ^erfömidtfett, 
bura)  bie  ©cott  mehrere  feiner  ^ooeKen  einführen 
lägt,  inbem  er  in  einem  norgebrutften  Briefe  oon  bem« 
felben  (j.  ö.  Peverä  of  the  Peak)  ober  an  benfelben 
(3.  9.  ivanhoe,  Fort  of  Nigel)  von  ben  bezüglichen 
luftorifdjen  2)aten  9ieä)enfa)aft  giebt.  Xcx  Warnt  ift 
bann  non  nerfa)icbenen  @d)riftfteuern  alö  ^erfoniftca« 
tion  trodener,  geifllofer  ©tubengelebrfamlcit  angemanbt 
worben,  namentlich  häufig  non  CarlyU;  f.  3.  8.  Fred- 
erick IL  of  Prtissia,  v.  1,  p.  16:  the  Prussian  Dry- 
asdust, otherwi8e  an  honest  fellow,  and  not  afraid 
of  labour,  excels  all  other  Dryasdusts  yet  known. 
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—  v.  II,  p.  146:  listening  to  the  Constitution^ 
litanies  of  DryasdusL  and  his  lamentations  on  the 
old  Norman  and  Plantagenet  Kings.  —  v.  III, 
p.  251 :  (a  correspondence)  likely  to  be  published 
by  the  Frussian  Dryasdust  in  Coming  time.  —  Wb. 
fiUjrt  an:  Nobody,  he  must  have  feit,  was  ever 
likely  to  study  this  great  work  of  his ,  not  eveii 
Dr.  Dryasdust.    (De  Quincey.) 

Drying-ground,  s.  Xroctenplafc  (b.  f).  $lafc,  too 
3Bafc^c  aufgehängt  unb  getroefnet  wirb).  M.  L.  L. 
I,  d.  115:  I  visited  one  of  the  paved  yards  round 
which  the  Irish  live,  and  found  that  lt  had  been 
turned  into  a  complete  drying-ground,  with  Shirts, 
gowns,  and  petticoats  of  every  description  and 
colour. 

Dry-wt,  v.  (brcV-Höt)  &urc$  ©ctyioamm  ober  Erocfem 
faule  jerftören.  C.  M.  Octbr.  1861,  p.  428:  the  rast 
spots  drill  through  the  metal;  the  dry-rotted  tim- 
bers  are  replaced. 

Dub,  v.  a.  l\  to  dub  a  stick  of  timber,  beim 
&d)iffäbau:  mit  ber  Ärummart  (adze)  behauen.  — 
2)  to  dub  cloth,  $ua)  mit  Starben  f  ä)lagcn,  um  eö  fCodKg 
tu  machen.  —  8)  to  dub  a  fly  =  to  dress  a  fishing- 
fly.  —  (Str.  Wb.)  —  4)  to  dub  up  =  to  pay  (Sl.  D.). 
Str.  giebt:  they  were  upon  the  point  of  calling 
upon  the  under  -  writers  to  "dub  up",  as  they 
termed  paying  the  amount  of  the  insurances. 
/.  Hewlett,  College  Life,  c.  31.  —  5)  dub  your  mum- 
mer =  shut  your  mouth  (Sl.),  Str.  nad)  Jaee\  toabr« 
fä)etnlia)  irrtgümlidj:  bad  Sl.  D.  fagt:  dubber,  the 
mouth;  mum  your  dubber,  hold  your  tongue. 

Duck,  8.  1)  he  takes  to  the  water  like  a  duck, 
üMidjc  Strafe.  —  2)  ducks,  toeifje  §ofen;  eigentlich 
oon  meinem  ©egeltuä)  (duck).  D.  Sk.  p.  426:  Then 
there's  our  man  Tom,  he  can  have  a  pair  of  ducks 
of  mine.  —  duck  trowsers,  Th.  V.  F.  II,  p.  23; 

m,  p.  i6i. 

Dncking  gnn,  s.  (M'An*  86n)  SJogeljlintc.  W.  Scott, 
Waverley,  eh.  XVI  (I,  p.  133  Schi.):  the  attend- 
ants  of  Evan,  one  of  whom  had  upon  his  Shoulder 
a  hatchet...,  and  the  other  a  long  ducking  gun. 

Dnerow,  n.  (bjü-inö')  33eftfcer  cincö  glänjenben  <Etr« 
cuö  in  £onbon.  D.  Sk.  p.  101 ,  129.  —  B.  G.  K.  p.  262. 

Dudeen,  s.  irifer) :  Xabaldpfetfc.  L.  0.  T.  p.  129: 
Joe  solaced  himself  with  the  bland  weed,  but  in 
more  primitive  fashion,  from  a  short  dudeen. 

Dnlr,  e.  (b&f)  IL  W.  C.  II,  p.  43:  I  wish  you 
wouldn't  be  such  an  old  duff;  f.  duffer. 

Daff,  v.  (bftf)  (9Ha)t  in  ben  3Börterbüd&ern  ju  fin* 
tat,  boa)  oielfaä)  in  ©ebrauä)  beim  Solle).  $etriU 
aerifö,  namentlid)  mit  nachgemalter  SGBaarc  $anbeln. 
M.  L.  L.  I,  p.  422:  A  person  once  taken-in  by 
smuggled  handkerchiefs,  or  anything,  won't  deal 
with  a  hawker  again,  even  though  there's  no  de- 
ception.  But  'dumng',  and  all  that  is  going  down 
fast.  —  ib.  II,  p.  23:  Accordions,  both  new  and 
old,  used  to  seil  readily  in  the  streets . . .  but  they 
have  been  regularly  'duffed'  out  of  the  streets,  so 
much  cheap  rubbish  is  made  to  seil.  —  ib.:  of 
thiß  amount  about  two-thirds  is  expended  on  vio- 
lins,  and  one-tenth  of  the  whole  ...  on  'duffing' 
instrument8  sold  as  second-hand  . . .  What  I  have 
called  the  "dishonest  trade"  (sc.  in  musical  instru- 
menta) is  known  among  the  street-folk  as  "music- 
daffing".  Among  the  swag-shop  keepers,  at  one 
place  in  Houndsditch  more  especially,  are  dealers 
in  "duffing  fiddles".  —  ib.  p.  78 :  there's  a  neigh- 
bour  of  mine,  that's  very  likely  never  been  20 
milea  out  of  London,  and  when  he  hawks  birds 
he  always  dresses  like  a  countryman,  and  duffs 
that  way.  —  Mayhew  (ib.  p.  80)  null  cö  oon  „dür- 
fen" (to  want)  ableiten,  alfo  =  to  be  needy  or  in- 
digent;  ober,  ba  „dürfen"  aua)  ~  to  dare,  "to  duff 
would  signify  to  resort  to  any  impudent  trick". 
(S$L  duffer.) 


Duffer,  s.  L.:  „diner,  ber  mit  ffrauenfleibern 
Ijaufirt  (South)".  ©a)on  Grose  erflärt:  cheats  who 
. . .  pretend  to  deal  in  smuggled  goods  etc.  Mayhew 
betyanbelt  fte  (M.  L.  L.  I,  p.  425)  unter  bem  Xitel: 
Duffers,  or  Iiawkers  of  pretended  smuggled  goods. 
©ie  fteefen  ftd)  in  Sftatrofcnfleibung  unb  ftaffiren  Ujre 
SRebe  mit  ©eemannöauSbrüdcn  au$,  um  Opfer  für 
ü)re  angebliä)  gefdjjmuggelten  oftmbifa)en  Xafa)entüa)er, 
£§ce,  Zigarren  u.  bgl.  ju  ftnben,  bie  fte  billig  in  Sons 
bon  aclauft  Ijabcn.  2)ann  ift  duffer  weiter  "a  hawk- 
er of  "Brummagem"  or  sham  jewellery;  a  sham  of 
any  kind"  (Sl.  D.).  Mayhew  ermähnt  befonberä 
music-duffers,  toeld)e  nachgeahmte  Snftrumente,  unb 
bird-duffers,  tocldje  gemalte  engltfä)e  SSögcl  alö  auö« 
länbifa)e  »erlaufen  (M.  L,  L.  I,  p.  425;  n,  p.  79). 
©ine  organiftrte  93anbc  fle^t  mit  ben  Sßebern  oon 
©^arolö  in  Serbinbung,  toe(d)e  fie  als  $meftf$e  burc^ 
bog  2anb  oer^anbeln  (ib.  II,  p.  107).  —  $a8  fflort 
mirb  bann  im  ©lang  ein  term  of  abuse  in  gan$  aUt 
gemeinem  ©inne.  M.  L.  L.  III,  p.  106:  I  had  been 
trying  the  business,  going  in  and  out  of  these 
free  concerts,  and  trying  my  hand  at  it,  fancying 
I  was  very  clever,  but  disgusting  the  audience, 
for  they  are  mostly  duffers  at  these  free  concerts; 
which  is  clearly  tue  case,  for  they  only  do  it  for 
a  pint  every  now  and  then,  and  depend  upon  passing 
the  hat  round  after  their  Performance.  I  never  got 
much  at  collections,  so  I  must  have  been  a  duffer. 
—  HaüiweWZ  (SrHärung :  a  fool,  a  worthless  fellow, 

ft  für  ben  jeftigen  ©ebraud)  ju  ftarl,  in  bem  "Old 
uffer"  roema  me^r  ald  "old  fogey,  foozle"  ift.  D. 
D.  M.  p.  107:  Come  along,  look  alive,  you  fellow 
with  the  nightcap  —  Cliquot  —  gilt  top,  you 
duffer.  —  C.  Sk.  p.  17  (©tubenten  oon  einem  "don", 
ber  ftd)  am  ftubern  beteiligt):  who's  the  fat  duffer 
rowine  four?  —  ib.  p.  110:  the  undergraduate  is 
probably  ignorant  of  the  value  of  the  gentleman 
whom  he  stigmatizes  as  a  "duffer"  (the  modern 
slang  for  the  antiquated  term  "muff").  —  Sgl. 
to  duff. 

Dng-out,  s.  (bög'-out)  ein  auö  einem  ©tütf  genaue* 
neö  Sanoe.  Marryat,  IHary  in  America,  c.  25.  B. 
W.  Wb. 

Dalce  domum  (lat.)  (btii'-fr*  bö'-m^m)  T.  Br.  p.  6: 
Now  in  my  time,  when  we  got  home  by  the  old 
coach,  ...  the  first  day  of  the  holidays ,  and  had 
been  driven  off  by  the  family  coachmau,  singing 
"Dulce  domum"  at  the  top  of  our  voiees  etc.  — 
$teä  Sieb,  roelä)eä  anfängt:  Goncinamus  o  Sodales, 
Eia  nunc  eamus,  gehört  eigentlich  ber  ©d)ule  oon 
2Bin$efter  an.    3)ie  Segenbe  jagt,  bafc  ein  Änabc  cö 

gebietet,  ber  in  ben  gerien  ma)t  nac^  ipaufe  reifen 
urfte.  (St  fdmitt  ed  in  bie  9linbe  eined  Saumes  unb 
parb  oor  <§ram.  2)cr  Saum  ftc^t  in  SBindjcfter  btd 
auf  biefen  %aa,  unb  ^eijt  "the  domum  tree". 

Dali,  v.  ©lad  u.  bgl.  burd)  9tnhaud)en  blinb  mas 
d)en.    L.  D.  D.  I,  p.  316:  breath  aulls  a  pane. 

Dali,  a.  F.  J.  H.  p.  140:  I  shall  be  as  dull  as 
night  without  you.  ©onft  faum  üblidj.  —  Ddll- 
rivered,  mit  trägem  ©trom.  Bulwer:  dull-rivered 
veins.    (gine  lü^ne  ©Übung.    (Fl.  p.  276). 

Dalts,  s.  {bm)  M.  M.  Oct.  1860,  p.  443:  even 
Will  the  cownera  boasted  over  him,  that  he  was 
Dults,  t.  e.  blockhead  of  his  class. 

Duly  and  troly,  adv.  fte^enbe  $^rafe  in  gemiffen 
Setpfontraften  unb  Lehrbriefen  über  nc^tig  auägebiente 
künftige  Sc^rjett.  M.  L.  L.  III,  p.  339:  to  entitle 
any  one  to  ply  for  hire  on  the  river,  or  to  work 
about  for  payment,  it  is  provided  by  the  laws  of 
the  City  that  he  shall  have  duly  and  truly  served 
a  seven-years1  apprenticeship  to  a  licensed  water- 
man,  and  shall  have  taken  up  his  freedom  at 
Waterman's  Hall.  —  ib.  p.  341 :  I  served  my  seven 
years  duly  and  truly  to  my  father.  —  ib.  II,  p.  405 : 
the  regularly -trained  men  (chimney-sweeps)  who 

vi* 
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Sride  themselves  not  a  little  on  the  fact  of  their  glüdliü)er  ©be  lebenbeö  $aar:  we  are  thinking  of 

aving  served  seven  or  eight  years?  "duly  and  trying  for  tne  Dunmow  flitch.    Söenn  e3  bemnaa) 

tnily",  as  they  never  fall  to  express  it.  D.  M.  F.  II,  p.  303  tyeifjt:  and  dear  Mrs.  L.,  and 

ünmb  bells,  «.   L.  fottte  „$anteln"  geben.  dear  Mr.  L.,  how  do  vou  do,  and  when  are  von 

Dnmmy,  a.  (b8m'-m,i)   Söobl  ein  ©long*2Bort  für  going  down  to  what's-its-name  place —  Guy,  Earl 

dull.    J.  G.  J.  I,  p.  33:  school  was  so  very  dummy  of  \Varwick,  vou  know  —  what  is  it?  —  Dun  Cow 

—  (wirb  naä)fjer  als  "a  flash  word"  begännet).  —  to  claim  tne  flitch  of  bacon?  —  fo  ift  Dun  Cow 

Dnmmy,  *.   3rgenb  etwa«,  um*  nur  ben  aufcern  l*$m  ci«c  ?*«J}rocife  *«»«*««««.  beö  f  «einbar 

9lnfa)em  einer  ©aaje  bat,  o$ne  btefe  ©atfie  roirfUcb  $alb  oergeffenen  KamenS    mit  bem  einer  bekannten 

felbft  gu  fein:  D.  Bl.  H.  II,  p.  817:  the  first  thing  Gattung  Äü$e. 

to  be  done  is,  to  make  ahother  packet,  like  the  Dnnnage,  s.   L.:  „bie  ©armrung  tm  Slaum  be3 

real  one;  so  that  if  he  should  ask  to  see  the  real  Sd)iffe3".     $a$er   bann  ©lang:  baggage,  clothes. 

one  while  it's  in  my  possession,  you  can  show  him  (sl-  D.)  —  M.  L.  L.  I,  p.  262:  if  they  (persons, 

the  dummv.  —  fcierauä  entmidcln  ftö)  alle  ©tngel*  *ho  8°  about  begg*ng  under  pretence  of  having 

bebeutungcn:  1)  ©trofjmann  beim  SBbife  (L.).  —  2)  met  *}&  80me  accident  a  skipwreck  or  such  like 

»rtifcl  in  ©djaufcnftem  u.  bgl.,  bie  nur  bie  auftere  Calvities)  can  meet  with  the  'Burerk'  (Mistress), 

Umbfittuna  unb  baö  ©tiquette  geigen  (Wb.  3:  a  sham-  or  the  young  ladies,  they  «put  it  on  them  for  dun- 

package  in  a  shop ,  or  one  which  does  not  contain  na8£'  (be8  a  8tock  ot  general  clothmg). 

what  fts  exterior  indicates).  —  3)  SBadbStmtotoen  in  Dnnstan,  n.  (b8n'-*t*n)  Grroäfmungen  ber  Scgenbe, 

ben  ©cbaufcnftern  ber  grifeurS.    R.  L.  L.  p.  218:  **&  ber  beilige  $unftan  (<^bifa)of  x>on  Ganterburn, 

they  might  just  as  well  have  been  jealous  of  a  t  988)  fid)  be$  SeufcIS  baburd)  erwehrt  f)abt,  bafc  er 

hairdresser's  dummy.  —  Thacker^  Pendenn.  c.  15:  $«  mit   «4nw  «lü^cnben  geuergonae  an   ber  flafe 

there  was  no  face  more  comely  than  the  doll's  or  $*&*>  fwb  ^äufig.    D.  C.  C.  p.  8:  if  the  good  Saint 

dummy's  wearing  the  French  cap  in  the  window.  Dunstan    had  but  nipped  the  Evil  Spirit's  nose 

—  4)  9toä)gemac$tc  flanoncn  au8  äolg,  bie  man  auf  ^  a  touch  of  such  weather  as  that,  instead  of 
»efcfrigungömerlcn  OrnfteHt,  ben  ftctnb  gu  iaufeben.  —  mim  his  familiär  weapons  etc. 

5)  SHtcnfaäctlel  t>on  Iftngfl  abgemalten  ©ad)en,  roeldbc  Deoieiwrjr,  a;  ta»-*-Wn'-«ii-«)  btc  8aM  12  betreff 

weniger  befäjäftigte  barristers  beä   ©cbeineä  wegen  fa*  (Str.  Wb.);  duodenary  System,  baS  bobefabtfa)c 

auf  tljrcn  93ureautifä)en  unb  Hetoofitorten  auSIiegen  Sabtenfofta"-  fl        A  r     t  .  „,  „      ...    „  „, 

Iaffen.    B.  G.  K.  p.  56.  —  6)  fcttte,  angeblia)  con»  „  Dnrance  vüe,  enie5renbe8  ©cfängmi  3ua)t^auä. 

fultirenber  »atienten,  n>er$e  »ergie  in  ibren  »orgim«  M-  L-  L;  T»  P;  ?&:  It  is  but  justice,  however,  to 

mem  ^inflcUen.  —  7)  »ngefleibete  giguren  bei  ©cfinei«  &e  worthy  minister  to  State,  his  querist  came  out 

bem.    M.  L.  L.  I,  p.  12:  here,  alongside  the  road,  °f  dnrance  vüe  better  olo^ed  than  he  went  m. 

are  some   half-dozen  headless  taüors'  dummies,  2>aäfelbe  mel)rfa<&  (w  Wcfet  ©tettung)  N.  C.  I,  g.  ». 

dressed  in  Chesterfields  and    fustian  jackets.  —  P«  l^-                      _„,  L.                         t.         ^ 

M.  L.  L.  III,  p.  73:  and  although  the  arrangement  Dnrbar,  *.  I,.:  „«ubtengnmmcr  m  3nbten".  <5nts 

of  the  hands  (in  Guy  Fawkeses)  was  never  per-  fipredjenb  Wb.  u.  W.    2>o4  bann  fc^r  gemöbnii^  bte 

fectly  mastered,  yet  the  fingers  were  brought  a  ««bieng  fclbft.    K.  D.  I.  II,  p.  178:  Then  the  pnn- 

little  more  closely  together,  and  approached  the  ciPal  bill-men  who  were  present  came   up,  and 

digital   dexterity   of  the   dummies   at  the   cheap  mftde  their  obeisance  m  a  sort  of  wild  durbar.  — 

clothes  marts.  —  (to  play  dummy,  Söbift  en  trois  ib-  P-  180:  the   carpet  on  which  the  Rajah  had 

f^ielciu    R  D.  I.  n,  p.  204:  the  party  which  was  resumed  his  seat,  and  where  he  was  holding   a 

driven  by  the  rain  to  play  "dummy"  in  the  ad-  rude  durbar.  —  ib.  p.  217:    the  Rana  waited  on 

joining   tent.  —  Thackeray,  Virginiam  II,  p.  126:  U8>  and  we  had  a  8ma11  durbar,  at  which  I  pre- 

"Here  are  we  thrce",  says  the  Baroness  . . .  "let  sented  him  ...  an  opera  glass.  —  ib.  p.  243:   it 

dummy").  was  arranged  he  would  receive  us  in  durbar  at 

Durden,  the  her- 
She  is  describ- 

_                                  _  the  mistress  of 

dump  tobless  myseFf"with7  — -'sSgil  dumpy.°  numerous  serving  girls  and  laboring  men.  —  D. 


dump  of  a  daughter.    (Str.)  fo™  (f!  b  ».). 

Dan  co ws,  *.  (bÄniauf)  befonbere  »rt  Äü$e.  Dnrynacker,  s.  (Cant)  SBa^rfagerin.    M.  L.  L. 

Dunmow,  n.  (b&n-mö')  3n  3)unmom  (®ffej)  würbe  I,  p.  472:  then  the  durynacker  has  hold  of  her 

bem  ©btyaare,  mcldjeä  naa)n)eifcn  lonnie,  bafj  e8  in  mauley  (hand)  in  a  minute...  —  ib.:  the  durry- 

einem  Rafjtt  unb  einem  Sage  na)  nia)t  geganft,  atä  nacker,  too,  is  not  particular,  if  there's  a  couple 

(S^rcn^reiä    eine    ©^etffeite   überreizt.     Softer    the  of  silver  spoons. 

Dunmow  flitch.    A.  F.  B.  p.  2:  hitherto  he  had        Dnrynacking,  8.  M.  L.  L.  I,  p.  472:  The  next 

not  been  able  to  take  the  oath  prescribed  by  the  Pll  teil  you  about  is  dnrynacking,  or  duryking. 

Charter  which  was  rather  strict  in  its  conditions,  re-  The  gipsies  are  the  leading  mob   at  this  racket 

quiring  that  any  married  couple  claiming  the  Flitch,  etc.  —  <£ant  =  offering  lace  or  any  other  article 

should  swear  {hat  they  had  lived  together  in  per-  as  an  introduetion  to  fortune-telling.    (Sl.  D.) 
fect  amity  for  a  Twelvemonth  and  a   Day,  and        Dost  s.  Dcst-contractor,  s.  @ntre)>reneur  einer 

never  for  a  Single  moment,  whether  sleeping  or  SCnftolt  für  Befettigung  bed  ÜRüttS  <xu%  ben  ipfiufern. 

waking,  in  bed  or  at  board,  had  repented  them  M.  L.  1«.  II,  p.  188:    the  removal  of  the   dust 

of  their   choiee ,   or  wished  themselves   asunder.  throughout  the  metropolis  is  carried  on  by  a  num- 

—  ©d)on  Chaucer:  The  bacon  was  not  fat  for  ber  of  persons  called  contractors,  who  undertake 

them,  I  trow,  that  some  men  have  in  Esscx  at  for  a  certain  sum  to  cart  away  the  refuse  from 

Dunmow.  —  M.  a.  B.  p.  134:  we  are  like  two  babies ;  the  houses. . . .  The  dust -contractors  are  likewise 

we  shall  never  earn  the  flitch  of  bacon  Margaret  the  contractors  for  the  cleansing  of  the  streets.  — 

has  promised  us.  —  Tra.  T.  M.  p.  319  fagt  em  in  ib.  p.  186:  the  dust-contractors  are  generally  men 


DüSTY  1 

of  ooniiderable  wealth.  —  £a«  fflfln  rulrt  aeftcbt, 

unb  thtild  »u  ICüng«,  tI]ctlB  ju  anbern  gtoetten  »er. 
lauft  —  Sin  dust- contractu   ijt  ffiv.  SSoffin  in 

Biekau'  Mutual  Frumd;  f.  ib.  I,  p.  19  II.  Oft  fOltft. 

—  Dost-hole  (U  „Rebriojtlod)").  ©in  »cböltet  für 
ben  troclenen  Abgang,  bet  (bamü  lefcterer  nicht  burtb. 
baS  $auö  fetbfl  getragen  ju  tuevben  braudjt)  fid)  in 
ber  are*  [(.  b.  SB.)  befinbet.  D.Sk.p.4ß:  a  cat... 
desceiids  . . .  hia  own  area  . . .  bounding  firat  on  the 
water  bntt,  then  od  the  dust-kole,  and  then  alight- 
ing  on  the  flag-atones.  —  Dust-yard,  s.  $la»  für 
aSnuablagerung.  M.  L.  L.  II,  p.  24%:  the  dust- 
jarda  muat  not  be  confounded  with  the  night-yards, 

Dnsty,   s.   (Wut'-')   =  dustman.    M.   L.  L.  II, 
p.  199:    in  the  public  -houaea  where  they  resort 
there  is  a  room  set  apart  for  the  special 
the  "duatiea",  as  they  are  called. 

Dnteh,  a.  (ebemalä)  beutfd).  HowtU,  Lexieon 
Tetragiotton  Prtfacei  though  the  root  of  the  Eng- 
lish  language  be  Dutch,  yet  she  may  be  said  to  , 
haie  been  inoculated  afterwarda  upon  &  French 
stock.  —  JWter,  Ae  Holy  War,  h.  1,  c.  13:  Ger- , 
man;  ia  alandered  to  have  sent  none  to  thia  war 
(the  Crusadea)  at  thia  firat  TOyage;  and  that  other  ' 
pilgrima,  passing  tbrough  that  country.weremocked 
by  the  Dutch,  and  called  fools  for  tneir  paina.  — 
Id.  ib.  b.  II,  o.  16:  At  the  aame  time  began  the 
Teutonic  order,  conaiating  onlv  of  Dutchmen,  well 
descended.  —  Trench,  S.G.  —  Saher  High  Dutch 
(f.  b.  ffl.)  fiotbbtutfd)  (in  alteret  ©fcradje).  —  Dutch 
AcenoH,  adjudieation  au  raiais  (Str.nndjSpiera),  alfo: 
gufdjlaa  auf  bra  Sbftreidj.  Sie  wirb  (nad)  b«m  31.  D.) 
»on  $anblern  billiget  Staaten  (fo genannten  Cheap 
jacka)  auf  aobrntärften ,  S'erberenncu  u.  bat.  anac; 
ntaitM,  um  Die  für  eine  regelmäßige  Suction  iiBiljige 
Crlaubntfj  unb  Abgabe  ju  umgeben.    25er  Strtilet  raiib 

![ejeigt,  unter  Ämnenbuna.  aller  Arten  von  ffunftgrif; 
tn  augepriefen  unb  »u  einem  boftm  greife  angeboten, 
mtßber  aHmalia  ermahtat  nitb,  HS  einer  ber  Umfte- 
henben  ihn  für  billig  genug  fiält,  um  ein  gutes  @e= 
fiböft  babei   ju  madjen.  —  Dutch  doll,  Knwbcrgcr 
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the  beat  of  fellows,  or  I'm  a,  D.  —  M,  M. 

Dec.  1861 ,  p.  99  (f.  unter  ear).  —  Dotch  metal, 
eotnpofition  aus  "/,,  fiulpfer  unb  ",s  8m'<  bünn  ae- 
rollt  ntie  »latignlb  ( Wb.  —  audj  Dutch  gold,  roeldjeä 
L.  bat).  J.  G.  J.  I,  p.  77:  mv  eye  that  looka  at 
once  through  all  the  tawdry  glittering  Dutch  metal. 
—  D.  Jerroid,  Men  of  CK.  II,  p.  140:  an  arm- 
cliair,  where  were  the  remains  of  whitewaah  and 
Dutch  metal.  —  Dutch  Sah,  n.  ein  famofet  Sojer 
im  erflen  Viertel  fciefeü  Sabr^unberU.  Th.  V.  F.  I, 
p.  150;  II,  p.  142.  —  Dutcb  series,  bei  lobten; 
tau}.  D.  h.  D.  IT,  p.  61:  the  dresaed-up  Death 
the  Dutch  seriea ;  wh&terer  figure  he  took  upon 
i  arm,  wliether  it  was  yuuth  or  age,  beauty  or 
;  uglincas,  wliether  he  danced  with  it,  sang  with  it, 
played  with  it,  or  prayed  with  it,  he  made  it 
ghaatly.  —  Ddtch  Uncle,  erfdjetnt  in  S.  Ii.  P.  I, 
p.  73  (unb  ib.  II,  p.  267)  ala  bie  betannte  Äoman= 
ober  £uftfoielfigur  bee  „reuben  Dnfels  ouü  Stnerila", 
beä  „©otbonlelä",  fonft  gemEbnEid)  Iudian  Code,  ober 
üncle  from  India  genannt;  ber  D.  ü.  ift  aber  nad) 
einer  Stotij  beä  Sl.  I).  übcibaupt  eine  in  ber  gönnet ; 


Dutch  Uncle",  »obei  an  einen  letneämegi  liebend. 
ntütbigtn  Sermanbten  ju  benfen  ift. 

fiwarf,  v.  L.  „im  SSaajütbum  binbern,  uerbuttcit 
laffen".  Hudj:  Hein,  jiocrgortig  trfdjeinen  [äffen. 
R.  D.  I.  II,  p.  156:  the  graud  pasae«  of  the  Hi- 
malayaa,  which  dwarf  the  Alpa  to  nothingneaa.  — 
ib.  p.  207 :  down  in  the  Valley  lay  . . .  the  hamlets 
dwarfed  to  the  size  of  children'g  toys, 

llwarfling,  >.  {bwl'f'-dn')  Ütoerglein.  Chapman, 
Tfo  Woodman's  Bear,  p.  93 :  When  the  dwarflüig 
did    pereeive    me.    —    Id.    The   Handierafts.   — 


ncrurfaa)en.     Quartert  Kev.,  Dec.  1848:  it  gravela 
.    , ,      ,    ,  t  „  and  dyspepaiaa  him.    I„  gttbt  to  dyspepsy  in  glei= 

bem   englanbet   für  Defonbets  "slow".    Satjer  "or   djer  Sebcutung. 


E. 


Eager,  a.  $n  Älterer  Sfradje  aud)  „f*arf"  =-  frfincU 
btnb  non  3>iftrunienteTi.  Chapman,  Homer'»  Iliad, 
b.  10:  now  on  the  eager  razor'a  edge  for  life  or 
death  we  stand.    Trench,  S.  G. 

Eagle.  «.  (fin  gejault  in  Sirdjen,  in  ^orm  eine« 
»let«  tntt  ausgebreiteten  glügeln.  Thaekeray,  Et- 
«omil,  p.  293 :  (the  minister)  read  from  the  eaglc.  (P.) 

Ealdenean,  >.  „^  alderman".  L.  See  SBort  bei 
beutet  aber  für  bie  fnajftfdje  3cit  bcn  SSorfifficr  ber 
Serfammlung  ber  Wittigsten  (ffififeftcu),  bie  ^albjäftrs ' 
Itd)  in  jebem  Shire  fiattfanb;  bann  mürben  tynrften, 
@tafen,  bobe  Beamte,  9ifä)Bfe  fo  genannt.  Ktheletan, 
$n)Oa  Do«  0ft:3(ngeln,  nannte  fid)  Ealdorman  non 
gani  Snglanb.    F.  p.  262 ;  Wb. 

Bar,  ».  1)  £3enn  baS  [inte  Obr  brennt,  fngt  man: 
jemanb  fpridjt  fd)Itd)t  oon  mir;  unb  cä  nirb  ber  Satb, 
Begeben:  'bite  your  tongue,  and  it  will  choke  him'. 
X>.  Bl.  H.  I,  p.  221:  aecording  to  the  old  super- 
stition  it  ahould  be  Rosa's  ears  that  burn  and 
not  her  fresh  bright  cheeka;  for  My  Lady'a 
tnaid  ia  holding  forth  about  her  at  thia  nio- 
ment.  —  2)  M.  M.  Dec.  1861,  p.  !)9:  if  he  don't 
bring  Cronstadt  about  their   ears  in  two   hours, 


I'm  a  Dutchman;  niebrig:  nernitbten,  jerflSren.  — 
8)  to  play  by  ear,  nad)  bem  @eBBr  (ein  3nftruinent) 
fpiclen.  D.  Bl.  H.  II,  p.  314:  when  I  was  a  boy 
I  played  the  fite  myaelf  —  not  in  a  scientific 
way  but  hy  ear.  —  4)  from  ear  to  ear,  öblid)  oom 
btett  gejerrten  Dtunbe,  nie:  hia  mouth  extended 
from  ear  to  ear  (Smoüett).  —  D.  Gr.  E.  II,  p.  16: 
to  laugh  from  ear  to  ear,  über'ii  aanje  Oeftajt  Ioj 
a)en.  2)aofelbc  (Str.)  Bidwer,  'Mcmey  II,  5.  — 
6)  to  keep  a  promiae  to  the  ear,  ein  £erfyrcd)en 
bem  3ßorllaute,  nid)t  bem  Sinne  nad)  erfüllen,  nad) 
Shakesp.,  Mach.V ,1-,  And  be  theae  juggling  fienda 
no  moro  belicved  .  . .  that  keep  the  word  of  pro- 
miae  to  our  ear,  and  break  it  to  our  hope.  — 
Tra.  C.  S.  u.  169:  And  ever  thua  is  the  promiae 
kept:  to  the  lettcr  —  not  in  the  apirit.  Ever  thua  — 
"keeping  them  to  the  ear".  —  Ear-ringed,  febtrj' 
Baft  gebUbet  E.  D.  I.  II,  p.  237;  f.  bracelet. 

E&rl  Marshai,  i.  h.:  „ber  Sorbmarfd)aII  von 
Cnglanb".  (Jr  ift  !uniaKa)cr  Ober=Eeremonienmeifter, 
Ebef  bei  Court  of  Chivalry,  unb  unter  i&m  ftefien 
bie  ^erolbe  unb  baä  SÜappenamt.  Sae  Smt  ift  in 
ber  gamilie  bei  ^erjoge  non  StorfoR  erblid).  F.  p.  198. 
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Early,  a.  D.  M.  F.  I,  p.  197 :  For  the  Clearing 
off  of  these  worthies  (i  e.  who  were  not  entitled 
to  be  asked  to  dinner)  Mrs.  P.  added  a  small  and 
early  evening  to  the  dinner  —  fo  nennt  man  eine 
©efeUfdjaft,  bie  man  einlabet,  naa)  bem  Sttner  (wo 
anbete  $erfonen  eingelaben  ftnb)  $u  einem  2$ee  ober 
Xam  ju  erfdjeinen. 

Earshrift,  s.  (i«'-f<$Blft)  D$renbetä)te  (fjat  (eiber  bem 
"auricular  confession"  $la$  machen  muffen).  Cart- 
wrighi,  Admonition  c.  6,  §  13:  the  Papists'  lenten 
preparation  of  fourty  days,  earshrift.  Trench,  D. 
p.  41. 

Earth,  s.  to  run  to  earth,  ben  SJud)3  bte  in  feinen 
Stau  verfolgen;  fonft  aud)  to  run  to  ground;  to  drive 
to  earth;  Don  bem  §fua)fe  r)cifjt  eS:  he  runs  fcomes) 
to  earth;  unb  fo  oft  übertragen.   M. M.  Maren  1860, 

E.  323:  1*11  be  bound  now  the  old  fox  came  straight 
ome  to  earth.  —  L.  S.  C.  II,  p.  44:  he  feit  he 
was  driving  F.  to  earth.  —  C.  A.  III,  p.  37:  it's 
no  interest  of  mine  to  hunt  Mr.  B.  from  one  He 
to  another,  tili  I  run  him  to  earth  at  last.  —  R. 
D.  L  I,  p.  28:  I  and  a  few  more  ran  to  earth  in 
a  mansion  apparently  situated  among  auarries  and 
lime-kilns.  —  Earths  Reiften  bann  bte  Aufgänge 
be3  gfua)äbaueä;  to  stop  the  earths,  biefelben  ©er* 
rammeln.  Macaulay,  Hist.  of  E.  VII,  p.  22:  He 
hoped  that,  before  that  time,  he  should  reach  Glen- 
coe  with  four  hundred  men,  and  should  have 
stopp ed  all  the  earths  in  which  the  old  fox  and 
his  two  cubs  could  take  reuige.  —  ib.  p.  24:  The 
consequence  was  that  the  fox  earths  were  not 
stopped  in  time. 

Earthly,  a.  "things  with  which  I  have  no 
earthly  concern",  bie  nüa)  in  ber  SBelt  nid)tö  ange- 
ben. (Str.)    @e$r  übli$. 

Earthquaken,  a.  (vth'-tmiiJn)  bura)  (gvbbeben  er« 
f füttert.  Lever,  DaUons  IV,  p.  115.  (P.)  (SßilHür* 
Ka)e  ©Übung.) 

Earthquaky,  a.  (Vth'-un-1)  roaä  jutn  Grbbcben 
gehört,  waä  baoon  fornmt  D.  P.  C.  II,  p.  252:  legs 
shaky  —  head  queer  —  round  and  round  —  earth- 
quaky sort  of  feeling.  Äann  aber  laum  für  eng* 
Ufa)  gelten. 

Earthy,  a.  L.:  „leibltä),  förperliä),  fmnlia)  (spiri- 
tual,  geifttg,  entgegengefefct)".  @ä  wäre  gut  „irbifa)" 
ju  tagen,  unb  "heavenly"  ctlä  Oegenfai  ausgeben; 
benn  bie  mafcgebenbe  ©teile  ift  1.  Corwih.  XV,  v.  47 
sq.:  The  first  man  is  of  the  earth,  earthy;  the 
second  man  is  the  Lord  from  heaven.  As  is  the 
earthy,  such  are  they  also  that  are  earthy :  and  as  is 
the  heavenly,  such  are  thev  also  that  are  heavenly. 
And  as  we  have  borne  the  image  of  the  earthy, 
we  shall  also  bear  the  image  of  the  heavenly. 
gut  $  er  überfefct:  „von  ber  @rbc  unb  irbifa)",  unb: 
„welcherlei  ber  irbifdje  ift  ..,  »einerlei  ber  $tmmlifdje 
ift".  —  9caä)abmungcn  biefer  Stelle  fmb  Ijäufig,  tote 
3.  8.  D.  H.  T.  p.  217:  a  graceless  person,  of  the 
world,  worldly;  unb  ib.  p.  38:  in  private,  where 
his  charactenstics  were  a  precocious  cutaway  coat, 
and  an  extremely  gruff  voiee ,  he  became  of  the 
Turf,  turfy.  ©rftereS  aua)  Thackeray,  Virginians 
II,  p.  272. 

Ease-and-comfort,  s.  ein  ©erätlj  in  ©eftalt  eines 
T,  auf  wela)e8  man,  auf  einem  Sefjnfhtcjl  fhjenb,  bie 
Rfifje  in  bequemer  Haltung  ftcUt  ©in  gaule^cr. 
Lady  Blessmqton,  Marmaduke  Herbert  I ,  p.  126. 
(B.)    Stol.  T-chair. 

Easting,  #.  (tyt'-ln«)  M.  M.  Jan.  1861,  p.  232: 
we  had  run  down  our  easting,  and  were  well  up 
for  the  Strait  —  Wb.:  the  perpendicular  distance 
between  two  meridians  drawn  through  the  extrem- 
ities  of  a  course;  distance  eastward  from  a  given 
meridian. 

Easy,  a.  L.  giebt  nur :  „ft  ship  under  easy  sail, 
ein  mit  wenigen  Segeln  fa$renbe£  ©o)tff,  nid)t  rafa) 


faljrcnb".  easy  ift  aber  über$au}>t  auf  bem  Sä)iff 
ber  tea)nifa)e  Slugbruct  für  „faa)te",  fo  3.  33.  für  ben 
2Rafa)iniften,  wenn  er  bie  Äraft  minbern  foll.  D.  M. 
F.  I,  p.  261,  beim  SCnfjolcn  eines  33oteS:  Try  easy 
now!  —  Easy  all!  CSommanbo  beim  9htbern,  um 
innc  ju  galten.  C.  Sk.  p.  119  (t)on  einem  tutor,  ber 
fta)  beffer  aufö  Äubern  alä  aufd  ©rica)ifa)  nerftebt): 
"Hallo!  easy  all!  Hard  word  there.  Smith,  what 
does  it  mean?"  —  al  don't  know",  says  Smith. — 
"No  more  don't  I",  replied  the  aquatic,  but  mod- 
erately  learned,  tutor;  "paddle  on  all". 

Eat,  f.  n.  R.  L.  L.  p.  18:  soup  and  potatoes 
cat  better  hot  than  cold;  „effen  fid)".  —  D.  Sk. 
p.  314:  it  eats  short  (»on  ©a)inlcn):  ift  nid)t  faferig, 
bleibt  nia)t  in  ben  3a^ncn  fi^en.  häufig  t?on  fpro? 
bem  jlua)en  u.  bgl.  gefagt 

Eat,  v.  a.  1)  to  eat  one's  terms  =  to  keep  one's 
terms  bei  ben  Stubirenben  ber  Suridbruben».  Sie- 
felben  ^aben  i^re  äßo^nung  in  ben  Inns  of  Court, 
unb  bie  ^ßräfen^Iiften  »erben  bei  ber  Mittagstafel  ge« 
fü^rt,  bie  in  ben  mit  jebem  biefer  Inns  Derbunbenen 
fa)5nen  fallen  (ba^er  to  dine  in  hall)  gebalten  wirb. 
$ua)  bie  barristers  lönnen  an  biefem  Scable  X^eil 
nehmen,  unb  fteen  an  befonberen  iafcln.  L.  0.  T. 
p.  159:  he  had  eaten  his  terms  in  Gray's  Inn. 
(lieber  ben  Stubiengano,  beä  3uriften  f.  Inn  of  Court). 

—  2)  to  eat  out  ==  emen  Saum  fortnehmen ;  !aum 
fonft  üblia)e  Ucbertragung.  D.  M.  F.  II,  p.  74:  a 
nandsome  room  on  the  ground  -floor,  eating  out 
a  back  yard;  in  ben  $inter$of  ^inoudgebaut.  —  3) 
I  would  rather  eat  my  tongue  out,  than . . .  mir  bie 
Runge  abbeifeen;  üblia)c  ^firafe.  T.  D.  T.  I,  p.  367: 
tnough  I  suppose  I  ougnt  to  eat  my  tongue  out 
before  I  should  sav  such  a  thing .  •  • 

Ebb,  a.  (ib)  mebrig,  bia)t  unter  ber  Oberfläche 
(alt).  "Cross  the  stream,  where  it  is  ebbest" 
(Lancashire  proverb).  —  Holland  JPUny,  v.  II.  p.  469 : 
Orpiment,  a  mineral  digged  out  of  the  ground  in 
Syria,  where  it  lieth  very  ebb.  —  Jd,  J?lutarchrs 
Morals,  p.  747:  This  you  may  observe  ordinarily 
in  stones,  that  those  parts  and  sides  which  lie 
covered  deeper  within  the  ground  be  more  frim 
and  tender,  as  being  preserved  by  heat,  than  those 
outward  faces  which  lie  ebb,  or  above  the  earth« 

—  Bishop  Hall,  Meditations  and  Vows,  cent  II: 
It  is  all  one  whether  I  be  drowned  in  the  ebber 
shore,  or  in  the  midst  of  the  deep  sea.  Trench, 
&  G. 

Eccle8ia8tieal  commissioners,  (Sommiffion  gur 
ftuägleidjung  bed  Territorium^  ber  $mt§gefd)äfte  unb 
©inlünfte  ber  9ifd)öfe  unb  be§  gefammten  Äleruö,  bc- 
fte^enb  aud  allen  33ifa)öfcn,  ad^t  fttdjtem,  ben  2)canö 
Don  St.  Paul's,  Westminster  Abbey  unb  Canteebury 
Cathedral,  oier  £aien,  bie  non  ber  ßdnigin,  unb  bret 
Saien,  weldjc  nom  ®rjbifa)of  r-on  (Eanterburp  berufen 
werben.    F.  p.  195. 

Edge-tools,  s.  „febneibenbe  Sßerhcuge"  L.  Stauer 
to  jest  (to  play,  to  fence)  with  edge-tools,  ein  üb« 
lia)er  SluSbruct  für  leichtfertige  $anb§abung  von  3)ins 
gen,  bie  leidit  gro^e  ©efa^r  bringen  ibnnm  („mit 
©a)ie6geroe§r  fielen").  T.  F.  P.  I,  p.  80:  and  so 
they  were  all  very  pleasant  together,  in  spite  of 
a  httle  fencinff  with  edge-tools.  —  Tra.  C.  S.  p.  160: 
no  child  was  he,  playing  with  edge-tools,  unaware 
of  their  sharpness  etc.  —  Thackeray,  Virginians 
II,  p.  118:  most  of  us  play  with  edged  tools  at 
some  period  of  our  lives,  and  cut  ourselves 
aecordingly.  —  W.  citirt  L" Estrange:  There  must 
be  no  jesting  with  edge-tools.  —  Wlan  fagt  bann 
"they  are  playing  with  edge- tools"  befonberd 
von  ^erfonen,  bie  über  angügltdje  2)inge  in  mög? 
lia)ft  oorftc^tiger  gorm  gegen  einanber  tyredjen; 
über^aujpt  bei  (Selegenbeiten,  wo  leidet  HJlife^elligf eilen 
entfte^cn  fönnen.  1).  M.  F.  I,  p.  138:  the  offer  of 
such  an  immense  reward  is  a  temptation  to  foroed 
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suspicion,  forced  construction  of  circumstances, 
strained  accusation,  a  whole  tool-box  of  edged  tools. 

Editoria]  management,  bieföebactton  eines  SHatteä. 

Edacationalist,  s.  (*b,-iü-H'-wlit-lMftt)  Atteri's  East 
bidia  Mail,  Dec.  7.  1863 :  the  most  effectual  mode 
of  putting  a  sudden  stop  to  the  progress  of  Chris- 
tian conversiou  in  India,  and  nullifying  all  the 
past  labours  of  Dr.  Duff  and  the  Educationalists. 
Seilte,  bic  $riftlicfie  öilbung  in  Snbicn  *u  Derbreiten 
Jucken.  Wb.  aiebt:  educationist,  one  who  is  versed 
in,  or  who  advocates  and  promotes,  education. 

Ee  unb  er  (ober  or),  alä  (Snbungen  an  Serbais 
ftftmme  gelängt,  bejeidjnen  in  ber  SRedjtSfyradje  baö 
DbjeftS*  unb  &ubjeft3*9iomen;  fo  mortgager,  ber§«s 
$ot$efenbarleif)er ;  mortgagee,  ber  Empfänger,  Debitor ; 
drawer,  ber  einen  2Bea)fel  jteljt,  Xraffant;  drawee, 
ber,  auf  ben  gebogen  wirb,  Xraffat;  lessor  =^  one 
who  leases,  who  grants  a  lease;  lessee  =  a  per- 
son  to  whom  a  lease  is  given;  truster,  one  who 
tröste  or  gives  credit;  trustee,  one  intrusted  with 
something;  pawnee,  one  who  reeeives  a  pawn;  a 
person  to  whom  goods  are  delivered  by  another 
in  pledge.  —  pledgeor  (pledger),  one  who  pledges ; 

Sledgee,  a  person  to  whom  a  pledge  is  given  u.  f.ro. 
)ieö  wirb  bann  in  ber  außergerichtlichen  ©toradje  ju 
analogen  ©Übungen  benufct,  bte  tr>cUö  fdjerjgaft  f'tnb. 
(Sin  Qrammattler  j.  33.  !ann  fagen:  the  Substantive 
'quiz'  signifies  the  quizzer  as  well  as  the  quizzec. 
—  nominor:  one  who  points  out  (to  an  office)  unb 
nomine*  (erftereä  fctylt  bei  L.)  Wb.  —  f.  examinee. 
B.  bringt:  noggee,  einer,  ben  man  ausbaut;  James, 
Stepmotker  II,  p.  253:  he  remembered  that  the 
knocker  down  was  far  away  from  the  knockee. 
(Swift)  —  Sterne,  Trist.  Sh.  I,  c.  XII:  the  mortgager 
and  mortgagee  differ  the  one  from  the  other,  not 
more  in  length  of  purse,  than  the  jester  and  jestee 
do,  in  that  of  memory.  —  Marryat,  Midsh.  Easy 
IV.  —  So  f)at  man  im  ©lang:  cuttee,  one  who  is 
cut,  shunned  or  avoided  (W.  unb  Wb.). 

Eellike,  a.  (U'-ieU)  aalartig.  C.  A.  P.  p.  182: 
some  more  than  eellike  vitality  twirled  and  twisted 
in  every  inch  of  my  line. 

Effat«afcle,  a.  (tf-W-'M)  capable  of  being  effaced. 
ZHckens,  NicL  NicU.  I,  6.  (Str.) 

Effect,  *.  L.:  „ftnfmlt".  —  to  the  effect,  bc3  3ns 
$attd.  B.  M.  N.  II,  p.  187:  a  postscript  to  the 
effeot  that  he  had  not  etc.  unb  oft  fonft. 

Effliiviable,  a,  (?f-fiü'-tt>*-*bi)  ber  3luäftrömung  non 
2)unft,  @eru$  fätyig,  baju  geneigt.  Str.:  capable  of 
being  given  oft'  as  an  effluvium,  as:  "emuviable 
matter".   Boyle.  —    [Rare.]    Wb. 

EfAräate,  v.  (tf-fiü'-to'-tt)  auSbünften,  2)unft  non 
ft$  geben  (feiten),  "an  effluviating  power".  Boyle. 
(8tr.  Wb.) 

Egg,  s.  1)  M.  M.  Apr.  1861,  p.  471 :  a  room  as 
fall  as  an  egg  ofjne  baä  fonft  geroöfjnlidje  *of  meat\ 
»ad  L.  f)at,  —  2)  to  enjoy  one's  egg:  fid)  gtttlid) 
tfjun.  J.  G.  J.  I,  p.  76:  (a  perjurer  is  to-day  put 
in  the  pillory,  and  therexore)  as  a  moral  man,  as 
a  man  who  fespects  his  oatn,  I  feel  it  my  duty 
to  go  and  enjoy  my  egg.  —  3)  T.  C.  R.  I,  p.  201 : 
it'a  the  same  man  "— -  as  sure  as  eggs ;  noHftänbtg : 
aa  sure  as  eggs  is  eggs;  Thackeray,  Virginians 
IV,  p.  76 :  Mother  and  I  will  make  you  a  dozen  Shirts, 
aa  sure  as  eggs  is  eggs  —  gehört  bem  ©tal  ber  alten 
Stoiber  an.  "An  English  logician  has  tlirown  out 
the  idea  that  'sure  as  eggs  is  eggs'  properly  means : 
sure  as  X  is  X".  (Sl.  DJ  —  Egg-fup,  s.  =  flip  (L.) 
Gterbier,  SBBarmbier.  M.  M.  Aug.  1860,  p.  261.  — 
Xud)  egg-wine  cirirt  Str.  au§  Hewlett,  College  Life, 
▼.  III,  p.  253,  unb  egged  wüte  aud  Th.  Hook,  Güb. 
Gurney,  eh.  5.  —  Egg -stand,  8.  Xafelgerätf),  baö 
bte  6ier  trägt.    @ierftänber.    (P.) 

Egregious,  a.  gür  ben  gegenwärtigen  ©ebraua) 
tft  311  menen  Trench,  &  G.:  Thisr  has  always  now 


an  ironical  subaudition,  which  it  was  very  far  from 
having  of  old. 

Egyptian  Hall,  ber  $rad)tfaal  be8  Mansion-House, 
ber  Äeftbenj  be§  Lord  Mayor  non  Sonbon :  fo  gc* 
nannt,  ractl  er  im  (Sntnmrf  genau  einem  non  SHtrun 
befdpebenen  äguptifdjen  ©aale  entfyraa).  $ier  giebt 
an  jcbem  Dftermontaq  ber  Lord  Mayor  ein  glänzen? 
beä  «anlett  für  350  $crfonen. 

Eight,  s.  l)  Sei  ben  93ot  -SBcttfa^rten  ift  8  bie 
regelmäßige  3a^l  ber  Ruberer  für  jcbeä  93ot.  9(uf 
ber  Umucrfität  beftimmt  jcbeö  College  feine  ad)t  beften 
Ruberer,  um  bei  ben  SÖettfafjrten  ju  roetteifern;  flc 
f>aben  einen  (Eapitain  an  ber  ©\)i^c  unb  roerben  nia)t 
beim  tarnen,  fonbern  bei  i^rcr  Kummer  genannt.  G.  L. 
p.  23:  Mc.Diarmid  of  Trinity,pride  of  tne  Cambridge 
gymnasium,  and  "5"  in  the  University  eight. — C.Sk. 
p.  17:  who's  the  fat  duffer  rowing  four?  b.  ^.  ber 
92r.  4  im  »otc  ^at  (ogl.  torpid).  —  2)  G.  L.  p.  66: 
he  had  picked  the  ground,  a  figure  of  eight,  with 
seventeen  fences— eine  befonbere  Jorm  berfflennbafjn ; 
bic  gi^ur  ber  8  bietet  eine  größere  Staäbefjnung  für 
ben  £auf,  alö  vomn  man  cmfaa)  ben  Umrrcid  bed 
Äaumcä  umritte.  —  3)  eights,  aa>ters£id)tc  (b.  f).  mo« 
»on  8  auf'd  ^Jfunb  ge^cn)  ngl.  sixes. 

Eight-day,  s.  Y).  Sk.p.  233:  he  can  teil  what's 
o'clock  by  an  eight-day,  without  looking  at  the 
minute  hand;  eine  U§r,  Sie  ad)t  Xage  gc^t. 

Eigne,  a.  L.:  /#crft« geboren".  60 11 9,  ©runb« 
fä^e  beö  (Sngl.  ffledjtd,  p.  31:  ein  une^clia)ed 
ßinb,  beffen  Altern  fid)  nac^fjer  oer$eiratt)cn,  r>cifit: 
a  bastard  eigne,  unb  ein  non  ifmen  ^iernao)  in  ber 
<£f)c  erzeugtes  Äinb  fjeifct:  a  mulier  puisne. 

Eir,  s.  (Sl.)  in  eir  =  in  town,  C.  M.  Nov.  1862, 
p.  648. 

Eirie  ober  eerie,  a.  (i'-a1)  C.  M.  1860,  Jul.  p.  75: 
the  wind  was  Coming  from  the  sea  every  now  and 
then  in  chill  eerie  soughs.  —  F.  J.  H.  p.  211: 
you  must  have  read  in  Murray  that  eerie  story 
of  the  guide  that  actually  tumbled  . . .  into  the 
centre  of  the  glacier.  —  F.  S.  L.  p.  119:  There 
was  something  (eerie',  too,  in  the  muffled  murmur 
of  the  water,  gurgling  up  hidden  crannies  far 
down  beneath  my  feet  @tn  fa)ottifo)ed  SBort,  in'Z 
@nglifd)e  hinüber  genommen,  weil  bort  ein  Sßort  ber 
©ebeutung  ^un^ehnlia)"  fe^lt;  badfelbe  mit  bem  non 
Str.  ohne  ©ebeutung  angeführten  eyry.  Jamieson, 
Scot.  JJict.  giebt:  ery,  eiry,  eerie;  anected  with  fear, 
from  whatever  cause  —  bann:  excited  by  wildness 
of  Situation,  unb:  denoting  the  feeling  inspired 
by  the  dread  of  ghosts.  —  Wb.:  serving  to  inspire 
fear,  wild. 

Ejectment,  «.  action  of  ejeetment,  eine  beftimmte 
Ulageform;  urfprünglid)  bie  ftlage  bed  aufeer  ©efttj 
gefegten  ^äa)terS  gegen  ben  Sefi^ftörer,  bann  ange* 
manbt,  um  überhaupt  <$runbbefty  )u  ninbiciren.  SBoUte 
A  ein  <§runbftüä  non  B  ninbictren,  fo  führte  er  einen 
beliebigen  dritten  C  auf  irgenb  einen  fcljetl  bedfelben 
unb  oer^aa)tctc  eö  ifjm  jum  ©d)ein,  heg  i^n  aber 
gteid)  burd)  D  mieber  $erau3n>erfen«  9iun  mufete  G 
gegen  D  Hagen;  leererer  berief  fta)  auf  B,  erfterer 
auf  A  alä  ben  ©eroäfjrämann  feined  9^ea)töf  unb  bteje 
Ratten  nun  bie  @ad)e  unter  fta)  auä}umad)en.  3)te 
<$erid)te  liefen  bie  Sert^eibigung  bed  B,  baft  er  mit 
bem  3>tnaudroerfen  nid)td  jut^un  ^abe,  nid^t  $u;  roenn 
er  nid^t  baö  9ted)t  bed  A  felbft  beftritt,  mürbe  er  oer= 
urteilt  Unter  ber  Sie^ublil  mürbe  bura)  ein  ^räjubij 
bie  mirt(ia)e  SSornafjme  ber  Ser)>ad)tung  unb  Seft^= 
entfe^ung  für  unnü^  erflärt,  man  begnügte  [ta)  mit 
üjrer  giction,  unb  für  C  unb  D  mürben  nun  tn  ?ra« 
jiö  bie  fte^enben  tarnen  3o^n  2)oe  unb  9tia)arb 
3t  oc  eingeführt  Sßenn  Sroton  gegen  6mitfj  wegen 
©runbeigent^umö  Nagen  miU,  fo  tyeijjt  eö  in  ber  Klage: 
3.  2)o  e  alä  $ä$ter  bed  froren  !lagt  gegen  SR.  ffloe; 
barunter  fter)t  bann  ein  Sermer!  beS  3ftoe  an  ©mit$, 
baf;  er  biefem  rat^e,  bie  ©aa)e  bur^jufe^ten,  meil  er 
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ftc^  feftft  niü)t  batauf  einfoffen  motte.  3)a§  Urteil 
lautet  nominell  auf  ©a)abenerfafc,  ber  Kläger  !ann 
aber  fofort  erefutu>tfa)e  (SHnfefcung  in  ben  SBefty  oer* 
tongen.    V.  Z.  VI.  a.  4. 

Elastic  waistcoats,  nooKene  Unterjaden,  auf  bem 
blofcen  ficib  getragen,  befonberö  »on  Beuten,  bte  fta) 
parier  Xrandjpiratton  au$fe$en,  Ruberem,  öaUftnelern 
u.  bat.    Sgl.  Jerseys. 

Elbow,  8.  T.  D.  T.  I,  p.  139:  a  chair  opposite 
to  the  elbow  ot  the  sofa  on  which  she  was  leaning ; 
fonft  the  arm  (f.  b.  SB.).  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  69: 
Sir  L.,  leaning  back  in  bis  chair,  and  grasping 
the  elbows,  sits  etc.  —  Elbow  and  collar  wrest- 
ling,  meljrfad)  ermähnt  in  T.  Br.,  $.  8.  p.  50.  <S3 
Ijetfet  bort  barüber:  dav  after  day  they  stood  foot 
to  foot,  and  offered  first  one  hand  and  then  the 
other,  and  grappled  and  closed  and  swayed  and 
Btrained,  tili  a  well-aimed  crook  of  the  heel  or 
thrust  of  the  loin  took  effect,  and  a  fair  back-fali 
ended  the  matter. 

Eider -wine,  (Serrftn!  au3  $oHunberbeercn;  niü)t 
!olt  genoffen,  fonbern  $eift  mit  Suder  unb  ©erottra 
(mulled).    J.  G.  J.  I,  p.  10. 

Eidern,  a.  (Hb'-,rn)  gu  eider:  ©on  §ottunber.  Sir 
Thomas  Overbwry,  Char acters;  An  Ordinary  Widow: 
Her  chiefest  pnde  is  in  the  multitude  of  her  suit- 
ors,  and  by  them  she  gains;  for  one  serves  to 
draw-  on  another,  and  with  one  at  last  she  shoots 
out  another,  as  boys  do  pellets  in  eidern  guns. 
Trench,  D.  p.  26. 

Eidrieh,  a.  (nv-tebf*)  M.  M.  Octbr.  1B60,  p.  448: 
an  eldritch  grin,  unb  p.  449:  more  eldncn  and 
weirdly  still  was  the  laughter  of  Jöck  than  his 
solemnity.  —  Scott,  Fort.  ofNig.  III,  p.  109:  an 
eldritch  screech;  baäfelbe  K.  L.  L.  p.  219.  —  B. 
M.  N.  I,  p.  232:  the  peculiarly  stränge,  eldritch 
and  Mephistophelean  physiognomy  of  K.  —  -Hogg, 
Winter  Evenmg  Tales  II,  p.  32:  who  was  scream- 
ing  out  murder,  fire,  and  ravishment,  in  a  voiee 
so  loud  and  so  eldrich,  that  P.'s  ears  were  deaf- 
ened.  Ucberoatürlia),  un^eimlia);  ein  ©nnonnm  oon 
eine  (f.  b.  SB.)  unb  aud  bem  bort  angegebenen  ©runbc 
wie  jeneä  tn'8  (Snalifdje  Ijinubergenommen.  Jamieson, 
ScotUsh  Dict.  aiebt:  Einsehe,  elriche,  elraige,  el- 
rick,  alrish,  alry:  1.  expressing  relation  to  evil 
spirits.  2.  preternatural,  as  regarding  sound. 
3.  hideous,  respecting  the  appearance.  4.  fright- 
ful,  respecting  place.  5.  uncouth;  in  relation  to 
dresß.  6.  surly,  austere.  7.  fretted;  applied  to  a 
sore.  8.  abounding  in  elves  —  unb  errtört  cö  etymos 
logtfdj :  alf  and  rieh.  —  Wb.  $at  baö  äBort  aufge* 
nommen. 

Election,  s.  D.  Gr.  E.  I,  p.  191:  I  doubt  if 
they  (the  words)  had  more  meaning  in  them  than 
an  election  cry,  and  I  cannot  suggest  a  darker 
picture  of  her  State  of  mind.  ©djlagroorte,  olä  gelb« 
gefdjret  bei  SBafjlen,  wie:  „2)eutfa)lanb8  ©infjeii"  bei 
ben  liberalen,  ober  „pcrfonltdjeS  Äönigtyum",  „pars 
lamentarifdjeö  Regiment"  auf  ber  anbeten  ©eitc.  £ic 

fjform  ift  getob*  jjnltü)  ein  Eigenname  unb  ein  bad  oer* 
oa)tene  ^rinjty  bejeid&ncnbeö  ©ubftantio,  %.  33.  'Cob- 
den  and  Free  Trade';  häufig  mit  nurffamer  Slllites 
ration,  $.  8.  Russell  and  Reform;  J.  G.  J.  II, 
p.  117:  Capstick  and  Constitution;  D.  P.  C.  I, 
p.  862 :  Pickwick  and  Principle.  —  Election  Audi- 
tor, s.  ein  aufjerfjalb  ber  Parteien  ftebenber  oom  SBaljls 
lommiffartuä  ernannter  rea)nungdfiu)renber  Beamter, 
bura)  ben  äße  beljufd  ber  3Ba$l  &u  madjenben  £afj: 
lungen  gemalt  werben  fotten.  F.  p.  407.  —  Elec- 
tion -  committee.  Sei  $3  e  ginn  jjebed  Parlaments  hiU 
bet  ber  ©predjer  auä  fca)8  SÄitgliebern  bcö  $aufc£, 
beren  SBa^l  unbeffcitten  ift,  jum  öeljuf  ber  äBal)!* 
Prüfungen  ein  General  Election -Committee;  biefe 
wallen  na$  einem  compltcirten  äBoJ&lmobuä  Special- 
Committees,  bie  immer  nur  eine  S©oa)e  fungiren.  F. 


p.  408.  SBaljIen  Tonnen  nur  bura)  Petitionen  anges 
fönten  werben  (nal.  petition).  Siegt  fola)e  nia)t  oor, 
fo  ift  bie  SBaljl  o§ne  SöettereS  gilrtg.  (Sine  Petition 
mufc  fta)  auf  beftimmte  X^atfaajien  grünben,  muf;  eins 
§elne  $oten  anfechten;  bad  Committee  Jprüft  biefe 
Xbatfaa)en,  unb  !ann  baju  3cu9en  etblia)  oernebmen. 
Times,  Maren  22.  1864:  It  is  the  rule  of  the 
House,  that  an  election  committee  must  sit  from 
day  to  day  until  they  complete  the  inquiry  en- 
trüste d  to  them,  Sunday  of  course,  and  two  red- 
letter  days  excepted.  —  Macaulay,  Hist.ofE.IV, 

S.  272:  the  majority,  reinforced  by  the  crowd  of 
eserters  from  the  minority,  proeeeded  to  name  a 
committee  of  elections.  Fifteen  persons  were 
chosen,  and  it  soon  appeared  that  twelve  of  these 
were  not  disposed  to  examine  very  severelv  into 
the  regularity  of  any  proeeeding  of  which  tne  re- 
sult  had  been  to  send  up  a  Whig  to  the  Parlia- 
ment  House. 

Electric,  1)  a.  the  electric  wir  es,  bie  Xeleara? 
jpbenbrä^te.  D.  H.  T.  p.  264:  the  electric  wires 
which  ruled  a  coiossal  strip  of  mnsic-paper  out 
of  the  evening  sky;  baber  "the  wires"  furj:  ber 
Xclegra^^.  —  2)  s.  tin  Äia)tleiter.    Str.    Wh. 

Electrifying  machine,  s.  @le!trirtrmaf(§ine.  Th. 
V.  F.  III,  p.  124:  The  Rev.  Mr.  Veal  had  an  or- 
rery.  an  electrifying  machine,  a  turning  lathe  etc. 

Electroplate,  s.  u.  a.  (*-ie e'-tHö-^ut)  gafoanifa)  nerfils 
bert.  Tra.  T.  M.  p.  350:  electro-plate  had  to  take 
the  place  of  silver.  9lud)  übertragen,  roie  fonft 
Brummagem  unb  pinchbeck  (a  pinchbeck  friend- 
ship  u.  bgl.)  alö  ©egenfafc  }um  "real  article".  L. 
0.  T.  p.  149:  electroplate  youth. 

Elephant,  s.  K.  W.  S.  p.  122:  we  are  pretty 
busy  now,  but  if  you  want  to  ste  the  elephant,  1 
will  introduce  you  to  one  of  my  boys  etc.  —  äRerf; 
roürbigleiten  fe^en.  Sl.  D. :  to  have  seen  the  elephant, 
to  be  "up  to  the  latest  move",  or  "doivn  to  the 
last  new  trick";  to  be  knowing,  and  not  "green". 
Possibly  a  metaphor  taken  from  the  travelling 
menageries,  where  the  elephant  is  the  finale  of  the 
exhibition.  —  Elephant  and  Castle,  ein  ofö  ©ta* 
tion  oon  Dmnibuffen  u.  bgl.  oiclfaa)  genanntes  $auS, 
in  ©out^mar!  (£onbon)/  auf  baS  bie  oon  £onbon 
»ribge  füblia)  füfjrenbe  ipau))tftra$e  ftögt,  unb  baö 
einen  tfnotenpunft  bcö  S3cr!e^rö  bilbet,  ba  bort  fieben 
größere  ©trafen  jufammentreffen.  D.  Bl.  H.  II, 
p.  220:  that  ganghon  of  roads  fromKent  and  Sur- 
rey,  and  of  streets  from  the  bridges  of  London, 
entering  in  the  far-famed  Elephant  who  has  lost 
his  Castle. 

Elevator,  *.  eine  me$anif$e  S5orria)tung,  um 
Saften  tforneä  in  großen  ©vettern  bura)  bie  ©tod* 
merfe  m  b,eben.  wann  ein  foleber  ©beidber  felbfL  B. 
naa)  Kohl.    Wb. 

Eleven,  s.  M.  M.  Dec.  1859,  p.  91:  he  is  in 
the  eleven  (at  Oxford),  elf  gegen  elf  ift  bie  rcgel* 
mäßige  3af)l  ber  ©vieler  bei  einer  ooUftänbigen  %ax* 
tie  Gricfet:  alfo:  er  gehört  au  ben  11  auöertüä^lten 
Seuten,  bie  baö  College  im  ©riefet  repräf entiren ;  ib. 
Nov.  p.  16 :  what  sort  of  an  eleven  there  will  be.  — 
T.  Br.  p.  103:  the  head  of  the  eleven.  —  ib. 
p.  186:  .  .  .  whether  the  eleven  would  be  a  good 
one.  —  ib.  p.  261:  and  you  are  in  the  eleven  too, 
I  hear.  —  F.  J.  H.  p.  14:  Brogton,  one  of  the 
eleven. 

Elvan,  8.  (ato'-'n)  Str.  naa)  Watson:  a  course  of 
porphyry  and  clay-stone.  —  Wb. :  the  rock  of  an 
elvan  vein  intermediate  between  porphyry  and 
granite,  also,  the  vein  itself;  unb  311  elvan,  ad}.: 
pertaining,  or  belonging,  to  certain  broad  granite 
veins  intersecting  schißtose  rocks. 

Embankment,  s.  L.  „$amm",  befonberd  ein  foU 
a)er,  auf  bem  föfenbabnen  laufen.  T.  Br.  p.  6:  I 
wish  that  the  Great  Western  hadn't  carried  away 
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Alfred's  Hill  to  make  an  embankment.  —  G. D.S. 
I,  p.  183.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  97:  fragments  of 
embankments  are  thrown  up. 

Embayed,  a.  embayed  Windows«  Mrs.  Gore, 
Castles  i.  u  A.,  o.  16,  tm  Sinne  be3  jonftigen  bay- 
windows,  9töfa)em  ober  (Srferfenfter.  (Str.)  W.  unb 
Wb.  nriffen  ma)t§  von  biefer  Sebeutung. 

Ember-Day,  s.  L. :  „Quatember".  (53  fmb  gaft* 
tage,  vom  $apft  (Salijtuä  beljufä  §erabrufung  be$ 
göttlichen  Segens  über  bie  gelbfrüa)te  auf  ben  Witts 
rooa),  Sreitag  unb  ©onnabenb  naa)  bem  1.  gaften* 
Sonntag,  naa)  «pfingften,  naa)  bem  geft  ber  Äreuj* 
ertyöljung  (14.  ©ejpt.)  unb  ©t  Sucia  (13.  2)ec.)  ange* 

ie^t  W.    3He  3Boa)en,  in  benen  biefe  Sage  liegen, 
letfcen  Ember  weeks. 

Embodiment,  *.  (8m-böbM-m'nt)  SBertorperung,  fo* 
1901)1  abftrart,  3Ht  be3  SSertotyernS,  aß  fonfret,  bog 
Perforierte,  bad  organifdje  ©oftem:  the  embodi- 
ment  of  courage,  of  courtesy,  of  true  piety  etc. 

S^b.)    B.  füljrt  an:  Dickens,  JPict.  from  Italy.  — 
uhver,  Life  of  Schüler,  c.  3  unb  Concluding  chap- 
ter.  —  Treneh,  Study  of  Words,  Lecture  I. 

Embower ,  Bei  L.  nur  aU  v.  n. :  „in  einer  ipütte 
(rote  ein  SSoaei  in  einer  Saube)  rooljnen".  (SS  ift  aua) 
tranfitio.  Wb.:  to  cover  with  a  bower,  to  snelter 
with  trees.  Str.  citirt  Grattan,  the  Exüe  of  the  Landes, 
c.  5 :  we  plunged  deep  into  the  embowering  branches 
of  the  wood.  —  MacaviL  Hist.  I,  p.  344:  no  long 
avenue8  of  villas,  embowered  in  lüacs  and  labur- 
noms,  extended  etc. 

Embraeive,  a.  pm-bntt'-fa)  jum  Umarmen  geneigt. 
$on  Thaekeray  gebilbet;  Newcomes  IV,  p.  84:  Not 
less  kind,  though  less  embracive,  was  Mrs.  M.  —  P. 

Embrangle,  v.  («m-bHln«'-gi)  uernrirren,  oerfrruten. 
T.  Br.  p.  45:  (the  half-witted  boy)  undertaking  mes- 
sages  and  little  helpful  odds  and  ends  for  every 
one,  which,  however,  poor  Jacob  managed  always 
hopelessly  to  embrangle.  —  W.  citirt  Berkeley, 
5ria)tiger  tjjt  imbrangle,  n>elä)e£  L.  fjat. 

Enbroidery  frame,  s.  ©tidratymen.  Lady  Füller- 
Um,  E.  MddUton,  c.  2  (Str.). 

Emery-cloth,  s.  Tra.  C.  S.  p.  102 :  what  did  I 
know  about  joints,  and  grocenes,  and  soaps,  and 
emery  cloths,  and  eggs  etc.  —  Wb. :  emery  eloth  or 
paper,  cloth  or  paper  covered  with  ground  emery 
for  scouring,  pohshing,  and  like  purposes. 

Emmy,n.(*m'-ml)  deminutio  f.Amelia.  Th.V.F.oft 

Emotional,  o.  L.:  „bie  öeroeguno,  betreff enb";  mel* 
mc$r  „rü^renb".  P.  —  Wb.  pertaining  to  emotion, 
or  the  capacity  for  emotion. 

Emove,  v.fcmüto')  obs.  für  to  move.  Str.  füt)rt 
J.  Thomson,  Wb.  unb  W.  Spenser  an. 

Emperor,  s.  3n  D.  P.  C.  I,  p.  262  faat  ber  2)te* 
ner  von  feinem  §errn:  nun  fellow,  the  nemperor, 
in  bem  ©inne  beS  fonftigen  'governor';  fonft  nia)t  be* 
lamtted  ©lang. 

Emphasy,  v.  (tm'-f'-t')  D.  C.  H.  p.  90:  this  Phi- 
lanthropie wish,  Miss  Slowboy  emphasied  with 
▼arious  raps  and  kicks  at  the  door,  für  emphasized. 

Empire  City  =  New  York  (B.) ;  "the  metropolis 
of  the  Empire  State",  Wb. 

Emulous,  jefct  nur  alä  &bje¥tu>.    ©ubftantimfa), 
boa)  noa)  in  ber  latemifa)en  gorm  bei  Drayton,  Poly- 
oUnon,  Song  18: 
As  this  brave  warrior  was,  so  no  less  dear  to  us 
The  rival  of  his  fame,  his  only  semulus.  — 
Andrews,  of  the  Sendinp  of  the  Holy  Ghost,  Serm.  VI : 
If  having  reeeived  this  seal  (of  God)  upon  us,  we 
so  far  forget  ourselves  as  to  let  his  semulus,  the 
fiend,  the  evil  spirit,  to  set  his  mark  over  it,  seal 
npon  seal,  this  is  so  foul  a  disgrace  as  He  can 
neter  brook  it.    Treneh,  2>.  p.  13  unb  70. 

Encaptivate,  v.  (^n-üv'-t'-toJtVftatt  captivate,  bringt 
Str.  bei  ouä  Bist  of  Sir  W.  Harrington,  v.  I, 
p.  838  (London  1771).    ©onft  nia)t  na^aumeifen« 


Enchainment,  s.  (^n-tf^fn'-m'nt)  W.  unbWb.:  the 
act  of  enchaining,  or  State  of  being  enchained 
( Warburton).  —  Vn.  Bowcroft,  an  Emigrant  in  Search 
of  a  Colony,  c.  48:  enchainment  of  events,  35er* 
fettung  (Str.). 

Encyclopedia,  s.  3ur  Seit  Ben  Jonsoris  noa) 
nia)t  cnglifc$ ;  f.  beffen  Discoveries:  the  knowledge 
of  the  liberal  arts  which  the  Greeks  called  lyxv- 
xkoncuJtiav.    Treneh,  U.  p.  70. 

End,  s.  1)  C.  M.  Sept.  1860 ,  p.  305 :  the  end 
justifies  the  means,  ber  3»«*  ^eiltgt  bie  SKittel.  — 
D.  0.  T.  p.  88:  you  may  take  any  means  which 
the  end  to  be  attained  will  justify.  —  2)  on  end  (Sl.) 
in  einem  3ugc.  D.  N.  T.  VII,  p.  268:  he  looked 
out  of  the  window  for  two  hours  on  end.  —  D. 
M.  J.  p.  248:  travelling  600  miles  on  end.  —  W. 
Collins,  Hide  a.  8.  I,  p.  305:  for  a  whole  week 
on  end.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  189:  the  advantage  of 
this  particular  man  is?  that  he  never  wants  to 
sleep.  He'll  go  at  it  nght  on  end,  if  you  want 
him  to,  as  long  as  ever  you  like.  Seroorben  in 
"an  end"  M.  L.  L.  II,  p.  252:  I've  worked  for  a 
good  master  for  four  months  an  end.  —  3)  SBon  S)in» 
gen,  bie  eine  größere  Sängen«  ald  Sreitenage  ^aben, 
§eijt  'on  end1  fte^enb  (ma)t  liejenb).  W.:  on  end, 
erect.  —  "each  particular  hair  to  stand  on  end". 
Shak.  —  ©o  (boa)  ungeroö^nliä))  von  einem  $unbe 
D.  Bl.  H.  I,  p.  115:  he  sits  on  end;  ib.  p.  285: 
an  empty  barrel  stood  on  end.  —  D.  Gr.  E.  II, 
p.  209:  casks  that  stood  on  end.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  502:  a  wooden  cask  set  on  end. 

Endeavour,  v.  Hist  of  Sir  W.  Harrington,  v.  II, 
p.  186:  we  will  endeavour  at  it  (Str.).  ©o  nia)t 
me^r  üblia). 

Endorse,  v.  $äufig  übertragen:  an  opinionthat 
I  am  not  prepared  to  endorse.  —  The  engineer- 
fiscal  not  only  endorsed  the  necessity  of  etc.  (Times). 

Enemy,  s.  howgoes  the  enemy?  fe§r  geroöljniia) 
im  familiären  ©ef^räd):  2ßaö  ift  bieU$r?  —  entf^re* 
d)enb:  to  kill  the  enemy,  bie  Seit  tobten. 

English,  8.  "the  English  of  this  is",  grabe  $er* 
audgefagt;  ebenfo  gemö^nlia)  n>ic  bei  und:  „baMeifet 
auf  beutfa)''.  ©o  L.  0.  T.  p.  147.  —  K.  W;  S. 
p.  54:  The  fact  is,  I  can't  afiford  to  maintain  the 

Sri,  and  I  don't  think  I  had  better  begin;  and 
at's  the  English  of  it,  Joel,  if  you  force  me  to 
say  so.  (92aa)  einer  fRotig  ber  SBoff.  3tg.  fjaben  bie 
5lmeri!aner  auö  Abneigung  gegen  bie  (Shtglänber  xoz* 
gen  ber  Haltung  berfelben  im  großen  Kriege  in  neue* 
rer  3cit  angefangen  bafür  m  Tagen:  "the  Saxon  of 

this  18"). 

Endishrv,  s.  L.:  f/bag  $orrea)t  eineö  Gnglänberö". 
93ei  Macaulay  t)äufig  wbie  englifa)en  8en>o*)ner  gr» 
lanbd";  f.  }.  SB.  Hist  of  E.  IV,  p.  146:  the  task  of 
quieting  the  Englishry  of  Ulster  was  intrusted  to 
William  Stewart.  —  ib.:  a  large  proportion  of  the 
Englishry  had  been  suffered  to  remain.  —  ib.p.  155 : 
four  fifths  of  the  property  of  Ireland  belonged  to 
the  Protestant  Englishry.  —  ib.  p.  191 :  all  that  was 
most  intelligent . . .  among  the  Englishry  ofLeinster. 
—  ib.  p.  203:  the  Englishry  generally  respected 
him  as  valiant  etc.  —  ib.  II,  p.  363:  neither  the 
Irishry  nor  the  Englishry  formed  a  perfectly  homo- 

Seneous  body.  —  ib.  V,  p.  34:  the  event  of  the 
ay  was  deeided  by  a  mere  aeeident  from  which 
the  Englishry  could  derive  no  glory.  —  W.:  the 
people  of  England,  boa)  Wb.  alö  jweitc  93ebeutung : 
the  population  of  English  descent,  nao)  ben  obigen 
Seifpielen  richtiger. 

Engraff  ober  ingraff,  v.  ('n-gaäf)  Wb.:  the  same 
as  ingrafL  33eif^iel  f.  u.  peevish,  bad  (Sitat  auÄ 
Holland,  Livy,  p.  1152. 

Engrainer  ('n-flnm'-1')  of  wood  (^ol)färber)  citirt 
Str.  auä  Reade,  It  is  never  too  lote  to  mend. 

Engr08ff,  i/.  L.:  „munbiren,  mit  großen  S3ua)(tabw 
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abtreiben".    658  if.  bann  baä  eigtntlidjt  Serb  »on  estates  in  tail  male;  bie  in  tail  female  ftnb  fefjr  frfs 

bem    abtreiben    amt.iajer,   geriiljtliajer  Hoiumente,  ttn).    Seit  ben  üürften  3*>1(n  jft  (ö  bae  Sefttcbtn 

namentlid)  auf  Sltrgament,  »otnit  ftd)  (BcjicU  bie  law-  beä  Stbelä  unb  ber  ßanbariftoiratie  geroefen,  auf  biefe 

stationers  ((.  b.  SD.)  befdjaftigtn.    D.  Sk.  p.73:  there  SBeife  bie  fflndjt  unb  ben  ©lanj  ber  ffamilienfjaupter 

was   the  man'a   whole   hfe   «ritten  as  legibly  on  »u  fitbcrn  unb  bie  Stamm (aj.äffer  unb  Stellungen  bee 

those  clothes,  as  if  we  had  his  autobiographv  en-  gamilien  unoerfümmert    unb  otinc  jene  Xtjeuunaen, 

grossed  on  parehment  betöre  us.    So  D.  Bl.  "iL  I,  tu  beiten  fidj  jonft  bie  »aier.idje  Siebe  fo  [eidjt  »er. 

p.  185  auf  bem  ©djilbe  eines  law-stationer:  Deeda  ftefien  mürbe,   ju   beraaljren   (ngl.  taS  erfte  Seifpitl 

engrossed  and   copied,   Law-writing   executed  in  oben).    SB«  ein  entail  erbt,  befifct  <i  auf  Se&enäjcit, 

all  its  branebes.  !onn  es"  ober  niüjt  oetäufjem,  »eil  fein  nöajfter  Sei> 

EngrossBMiitj».  |u  'to  engross'  in  änfprud)  neb>  beseite  iai  Seojt  &cfi$t,  es  nad)  feinem  lobe  }u  et' 

men.    Buhvtr,  Eug.  Aram,  b.  I,  ch,  11'.  and  Ma-  falten.    SJott)  lann  ber  Scftijcr  beä  estate  in  tail  bie 

deline,   in    the    natural    engrossment  of  her  own  ääefdjränlung  feinet  SBefttjea    (nadj  btm  SJarlamento« 

»rdent  and  devoted  love  etc.  (Str.)  fd)Lu&  3,  4  William  IV.  c  74,  1833)  aufgeben,  unb 

Enlareement,  t.  H.  L.  L.  I,  p.  191 :  my  father  fco*  Out  in  ein  «niiS&nlidjtä  fee  simple  Dermanbeln, 

was  a  baker  by  trade ;  but  through  an  aüargement  fo  bog  bie  gemöljn.idjt  «Erbfolge  unb    Skräu&enmgä^ 

o/  the  Achte  he  was  obliged  to   give  np  working  fäbigleit  eintritt,  fobalb  er  baju  bie  rfuflimtnung  bei 

at  bis  trade,    ^erjenofitening.  nädjften  Setbeäetben  (mtift  alfo  beä  ©oljntfl  bat  (na. 

Enonch,  adv.    C.  M.  May  1861,  p.  621:  there  t"*1'*  ntu&  («K*««  majorenn  fein).    3)iefe  «ui&ebung 

was  many  a  utrong  enough  argument— ib.p.B!8:  nennt  man  'To  cot  off  the  entail",  unb  oetDSIjnlta) 

he  was  not  a  methodical  enougb  man.  2>ieft  6Mi  ™«ben  *ttt«  "nD  ®ob>  ."t«mmm  biefen  St«  noU. 

lung  bei  SBortefl  if.  mit  elegant,  fonbern  familiär,  F#n,  raie  in  bem  petto,  bei  obigen  Seifnele.    Sur 

aber  aulerorbetitttdj  Uufla.  —  E.  B.  S.  p.  7;  it'a  a  f°<<&«  entallB  Hn»wn  ntajt  aufaeftoben  werben,  weldje 

serious   enough    matter  for  me.  —  B.  M.  N.  IL  »on  ber  Satton  (burd)  «artamentäfdilup)  gefriftet  finb, 

p.  279:  Hay,  mv  dear  Lord,  it  is  a  common  change  )■  8-  »'«nbeim,  raeldjeä  für  ben  JuTjog  nonUatl. 

enough  with  etc.  —  D.  Bl.  H.  11,  p.  107:  with  a  borougb.unb  Strat^fi«[bäar,e,E.e[d)eafflrben&«. 

kind  of  Hwaager  and  a  grave  enough  face.  —  Tra.  1<>B  "«"  SBeUington  geftiftet  »utbe.  Sie  (flnnlen  nur 

C.  3.  p.  4:   tfcough  it  may  seem  an  eaay  enough  »«ber  burdj  einen  «Barlamentäfnjtufe  in  fees  simple 

tbing  eto.  —  ib.  p.  466:  (a  road)  which  seemed  a  oerwanbelt  »erben.    (Sollu,  ©runbfdje  bei  EnflL 

M?W  smooth  ^nZh'roai  -  T.  Br!  p "l60:  «***  «■  ^  17 .05,  38  -  »of.lbft  überall  „erb- 

keeping  a  good  enougb  place  to  get  their  regulär  '«b,en    überfeftt  ift).    Sgl.  noo)  fee. 

yearlv  remove.  Entail,  v.  oon  meiteren  Uebertraaungen  (in  ber 

th.  .tone  «Hing  tau«  of  .tone,  tWn  in  fto«  ,;p?,hen,lon  of  di.tebing  Higbj   «nd    en- 

Urutdom.upon'bieikw.t.r.,  the  tank,  ot  men,  S.'SSS,  on  hinueU  h.d  ,'oided  Ute 

enrrent.    (Sir.  na«  Brat).    Wb.    W.  oK  „„.  »      „„„p^d,^  „,.,  cmii  j0Ill    „; 

Ensini,  ,.    1)  bei  Tkaek.  Pmd.  c.  15:  SPirtlto;  tail  that  .uapicion  on  me.  —  £o«ra"caaft, London 

iauSfditft  (Str.t.  —  2)  „gabnbrid)"  (LA    Toni  ift  fu  JiMBron«,  a.  I,  sc.  1 :  doea  a  Orecian  noae  en- 

tnttrfcn,  ba&  b«  ena[ifn)e  enaign  noUer  Offijifr  ift  tail  a  good  temper? 

«I  bSeooT.erKant  ff  Ö^Sä  f*'       *  '  *  ''   '  keeP  U"i  I""""1  >""«■  «c':  *•  »*"*<  U 

IUI  bet  oolor..ergeant  ((.  b.  IB.).  rang  n.n  f.o)  ia  jibtn ;  oioloa  to  »raa  uro  i  no«i, 

EnUil,  ».   T.  D.  T.  L  p.  60:  it  had  heen  the  A„  EsaaoEMEiÄ 

S^dSbAn    ts  SWS  m^h^Tad  fe?  fffiÄÄ  'SSÄ 

never  hitherto  been    feit  -  E.  B.  S.  p.  M:  the  ^^K^r TO*ee"  teWB  R0f'e««faveS  uorgtjogtn). 

father  and  aon  cut  off  the  entail  of  the  burdened  r*  *!  .                .        „  „„ 

estate.  -  Sdton  baS  leite  SBetfoiet  teiat,  »ie  miier*  „  Epicare,  «.   L.:  „SBoHüfiltna,  ©äjmetger";  boa) 

finnig  bie  fflebeutung  „enterben"  für  "to  cut  off  the  Trauh,  S.  G.:   1)  now  applied  only  to  those  who 

entafl"  bei  L.  ift—  Emtäjl  (m  b«  bopuiaren  fform:  devote  themselres,   yet  with  a   certain  elegante 

bie  3;e4tSfBrad)e  fagt  feb-tail  ober  estate  in  tail,  ftnd  refinement,  to  the  plcamires  of  the  table  (Seim 

aua)    estate   tail,    »Dm    mittel nltcrlio)  « Iatfinifd)en  f*me(fer).  —  2)  Baeon,  Catour»  of  Good  and  Evä, 

talliare,  beutfd)  tailen,  fraralufdj  tailler,  Ualitntfdj  3;    s»   the  _  fcpioure»   i*y   of  the   Stoios    fehcity 

tagliare)    bebeutet    bau    an    befonbere    Seblngungen  PJ"«*  "«rtne,  that  it  is i  like  the  felicity  of  a 

6et  ber  Sertrbung  gelnüpfte  »efijredjt  an  einem  plsyer,  who  if  he  were  left  of  his  auditors  and  their 

©ute,  bann  aud)  baä   @ut  felbft.    3ene  befonbe=  epplsuse,  he  would  straight  be  out  of  heart    and 

ren   SÖebingungtn   Ritt,  ba&   bal    But   tloS  an   bie  countenance  {^Epicnrean,  follower  ofEpicure).  — 

ffirben  in  gerabet  fiinie   fallen   lann,   bei  beten  Kr.  3)  ■^?(*^-  Tabh-Talk,  c.  73:  Anstotle  U  altogether 

mangetung  aber  ber  ßeimfall  emtritt,  b.  I).  baä  <Sut  »n  Epicure ;  he  holdeth  that  God  careth  nothing 

an  ben  urforünglidien  S3er[eiljer  ober  beffen  grbtn  ju.  »r  n,uma'1  «reatures;  he  allegeth  God  ruleth  the 

rildfaUL    Sit  SeitenoetTflanbten   alfo  werben  in  ber  world  bke  as  a  sleepy  maid  rocketh  a  child.  — 

Kadifolge  aller  foldjer  ffirunbriüde  gänjlid)  auSgefdjlof.  §"*™Aam,  the  AAeman  Babbler,  1627,  p.  7:  The 

fen.    Sin  mandien  Mflen  mürbe  bie  »Erbfolge  bloä  ben  Ep'oure   grants   there  is   a  God,    but  denies  hia 

minnlidjen,  in  anbern  bloä  bcn  nmblidjen  »ad|[om=  providence  (fo  bei  ben  Ociftlidjen  bei  17.  3atjrl)un. 

men  in  geraber  Sinie  mit  Sua[djlu6  btä  anbern  @c=  btrtä;  a  aenier  of  divme  providence). 

fd)led)tB  geflattet   (in  erfterem  gaüe  ift  ti  estate  in  Epigram,   epicramme,  s.    F.  S.  L.  p.  36:  you 

tail  hale,  im  imeiten  estate  in  tail  female;  ift  lein  mav  see  him  daity  at  some  favourite  French  houae 

tlnterfdjieb  jmifdjen  ben  (Sefdjledjtern  gemadjt,  fo  ift  taking  his  epigramme  of  lamb  and  pale    Sherry. 

tl  estate  in  tau,  qbnebal  —  bie  Siegel  bilbtn  bie  —  P.  citirt  Lever  DaUona  H,  p.  237;   epigrams, 
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whether  of  lamb  or  language,  require  a  select  and 
special  jury  to  try  them.  $a8  Söort  $at  neuerbingS 
aua)  auf  unfercm  ©petfejettel  ©ingang  gefunben  al$ 
ein  anberer  Stame  für  ein  feines  Stoaout  ober  gricaffee. 

Epiloguizer,  s.  (j-pu'-ö-gelf-'')   »erfaffer,  ©*>rea)er 
eined  9laqn)orted.    Hoadley,  Epäogue  to  Henry  IV: 
Go  to,  old  lad,  'tis  time  that  thou  artwiser; 
Thou  art  not  framed  for  an  epiloguizer. 

Epithel  *.  SRoü)  nic^t  englifa)  m  Foxe,  Book  of 
Martyrs,  ßecond  Eocammation  of  Julius  JPalmer: 
Alter  the  epithetons  (sc.  'horrible',  'hereticaP, 
'damnable',  and  the  like,  applied  to  the  doctrines 
of  the  Reformation)  and  I  will  subscribe.  Trench, 
2>.  p.  33. 

Epson,  n.  W-i*m)  $orf  in  ©urren;  bort  rotrb 
bad  4>erbn*  kennen  gegolten  (f.  Derby).  M.  L.  L. 
I,  p.  285 :  this  trade  (of  race  cards)  is  not  carried 
on  in  town,  bat  at  the  neighbouring  races  of  Ep- 
BOm  and  Ascot  Heath. 

Equerry  in  Ordinary,  «.  ipofftattmeifter.  F.  p.  139. 

Eqaitoble  estate,  f.  equity  unb  cestuy  qui  trust. 

Equity,  s.    L.:  „»ißtgfeii,  ©ereü)tigfeit,  Unpar* 
teilia)feii".    2)ieä   giebt  feine  SSorftellung  von  bem, 
»a*  man  juriftifä  unter  Equity  verfielt    Equity  ift 
ein  befonberer  3t*«ig  Deö  «t(jltfa)en  Stedjtä,  ber  fia) 
aufcer  unb  neben  bem  für  bie  eigentlichen  $eic$ögerid)te 
(Court  of  Queen's  Bench,  Court  of  Common  Pleas, 
Court  of  Exchequer)   geltenben  Common  Law  unb 
bem  für  einige  ftöfe  geltenben  römifü)cn  3ted)t  gebil* 
bet  ^at.    9tocb  ben  ©runbfäfcen  beö  Equity  *$Rea)te$ 
wirb  in  ben  ©eria)tej)öfen  bed  Sorbfanjlerd  (f.  Court 
IV.)   entfa)ieben.    2>ie  93erea)tigung,  ein  befonbereä 
Siecht  aujter  bem  allgemein  gültigen  Common  Law 
ju  f  »rechen,  begrünbet  fia)  auf  bie  fömglta)e  $röro* 
gative,  m  einzelnen  ftäHen  von  ben  ©efefcen  ju  biö= 
Vtnftren,  unb  Äeä)t8$ilfe  &u  aeroä^ren,  too  jenes  „ge* 
meine  3Keü)t"  biefelbe  gar  niä)t,  ober  nur  unooUfom- 
men  gab.    Hamen  ffledpduerfjältniffe  vor,  tvela)e  baä 
„gemeine  3fcea)t"   niä)t  tonnte,  fo   roanbte  ftä)  ber 
9le$tfua)enbe  an  ben  ftömg  als  Guette  beS  $iea)te$, 
unb  biefer  übergab  bie  8aa)e  (getvöfjnlid)  nur  privat* 
9rofttfefaä)en)   feinem  Hanger,  ber  tn  ber  Siegel  ein 
öetftUajer,  häufig  8eia)tvaier  bed  Äönia*  war  (tyäter 
unter  ben  Xu  bor  3  verlor  baä  9fatt  fernen  getftlta)en 
<£$arafter  für  immer).    9CIö    @eiftlia)er  richtete  ber 
Panjler  3unüa)ft   naa)    römifa)em    ober    fanomfä)em 
Weckte  (unb  fo  $at  ber  ÄanjIeu)of  einzelne  formen 
unb  @runbf&4e  be*  römifä)en  3iec^teö   beibehalten), 
boa)  aua)  naa)  j>f}ilofop$ifä)em  Sftoturrecbte  ober  blofjer 
Analogie.     ©egemvärtig  aber  befolgt  ber  Äanjleifiof 
al$  $orm  bei  feinen  ©ntfa)eibungcn  ben  auö  feinen 
eigenen  $rftnntmffen  entftanbenen   ©mcbtSgebraua), 
ba  fia)  bura)  Dbfervanj  unb  ^rägebengfäue  fefte  9fte* 
Min  bilbeten,  bie  mafegebenb  mürben,  unb  aus  beren 
feljaoä    Heneage    Finch,   Soiicitor    General    unter 
Jtarl  II.,  juerft  ein  voHftänbigeS  Suftem  geftaltete. 
2)emnaa)  nun  ift  Equity  niä)t,  roaö  naa)  2lnfia)t  bcö 
üanjlerd  billig  ift,  fonoem  maS  fia)  auf  bie  Regeln 
unb  ben  @eria)tögebraua)  beö  Court  of  Chancery  be« 
orünbet  —  3)er  angegebenen  ©ntftej^ung  ber  äHttig« 
!eit«-Oeria)töbar!eit  gernd^  ift  i^r  eigentlicher  3roe^ 
ba  9leä)tdfa)ut  )u  erteilen,  mo  bie  ©eria)te  beä  ge- 
meinen 9lea)td  feine  $ülfe  gemährten:  feine  ©eria)tds 
barteit  umfafet  gerabe  biejjenigen  gällc,  für  mela)e  baä 

fiemeine  9ieu)t  feinen  xureitt)enben  6a)ufe  barbietet. 
2orb  Broug^am,  The  English  Constitution,  £on- 
bon  1861,  erfiärt  einfaä):  bie  »iai^!ettdgeria)te  be« 
fa>ftftigen  fia)  mit  ben  9lea)tdfragen,  tn  benen  bie  ©e* 
ria)t§böfe  bed  gemeinen  3iea)te§  nia)t  fomjpetent  finb). 
—  2>w  (hUfte^ung  bed  ^an)leigeria)td  verliert  fta)  in 
^o^ed  SUtertyum ;  aber  bie  Serea)ttgung  beäfelben  ift 
noa)  oon  ben  2anbe3geria)ten  biö  m'ö  ftebje^ntc  ga^rr 
^lrnbert  oft  beftritten  morben.  Unter  3a!ob  II.  erft 
mürbe  bei  einem  vom  Queen's  Bench  erhobenen  (Sons 
fUfte  bura)  bie  Itronjurifien  enbgütig  ju  ©unfien  bed 


Äanjleigeria)^  entfä)ieben.  —  91S  eigentliches  ©ebiet 

bed  Equity  für)rt  man  an:    1)  covin  (betrügerifa)er 

Gontraft  jum  ©a)aben  cincö  ber  Kontrahenten  ober 

eincö  dritten),  unb  gäHc  oon  fraud  (roelä)ts  fonfi 

namentlich  roenn  eS  criminellen  (E^araftet  trägt,  bem 

gemeinen  9fteä)te  anae^ört),  fobalb  bem  9tnfprua)  bie 

ftrengen   ©rforbcrnijje  bed  gemeinen  9tea)teö  feolen, 

unb  boa)  Xreu  unb  ©tauben  bed  gemö^nlia)en  Serieljrd 

bie  ©eltenbmaa)ung  bedfelben  verlangen.    2)  accident, 

b.  \).  9tea)tdverle^ungen,  roela)e  bura)  3ufaü  entfie« 

^en.    3)  bad   eigent$ümlia)e  unb  weite  (Gebiet  bed 

trdst,  bad   ganj  bem  9ttlig!eit3rea)t  angehört.  — 

©ie^e  barüber  unter  cestuy  qui  trust,  trust  unb 

trustee.  —   Unter  ben  Sorblamler  unb  fein  ©e* 

ria)t  gehört  femer  bie  ivormunbfa)aftlia)e  @orge  für 

alle  Äinber,  mela)e  Vermögen  beulen,  unb  beren  <S,U 

tern  teftamentarifd)  leinen  Sormunb  gefegt  fjaben  (fie 

^ci^cn  wards  of  the  Court  of  Chancery;  bei  tt)ref 

^er^eirat^ung  vertritt  baS  ©erid)t  ben  Sater  unb  be* 

finbet  barüber,  ob  bie  SBerbinbung  ju  billigen  fei;  forgt 

für  ein  settlement  u.  f.  n>.) ;  ferner  bie  93ormunbfa)aft 

für  2ßa^ns  unb  Slöbfinmge  (benn  ber  Rangier  ift 

Obervormunb  bed  9teia)öj  unb  bie  Senvaltung  irjreö 

Vermögens;  unter  bem  Kanaler  fielen  alfo  bie  Com- 

missiouers  in  Lunacy  u.  f.  to.    $er  Sorb!an)ler  ift 

auo)  Dberauffe^er  über  alle  milben  Stiftungen,  $o*s 

pitalcr  u.  bgl.    2)ie  Angelegenheiten  berfelben,  foroie 

ö^epaüen,  £egate,  $ermäa)tniffe  u.  f.  ro.  lommen  alle 

vor  bie  Äan}leü)öfe.  —  ©ine  3'ar9  'own  !cin  JBiHia* 

Ieitdgeria)t  berufen.    3ft  eine   fola)e  not^roenbig,  fo 

muf;  ber  Äanjlcr  baju  baö  Queen's  Bench  reguirtren; 

bem  entfvrea)enb  ^at  fein  Equity  Court  ©trafgeria)t£« 

barfeit.  —  Ueber  bie  ftofttyieligfeit  unb  ben  fqle^^ens 

ben  ©ang  bei  biefen  ©ena)ten  f.  Chancery.  —  JJÜr 

©a)ottlanb  fallen  Common  Law  unb  Equity  gufam* 

men.  —   F.  p.  240;  p.  518.  —  ©oliv,  ©runb* 

fftfce  beä  engl.  3dca)t«,  »erlin  1853.  —Equity 

draught8ma5,  f.  bamster.  —  Equity  drawing  = 

drawing   up   bills  for  Chancery;   berjenige  gtveig 

beö  äCbvofaturoefc^äftd1,  baö  fta)  mit  $bfaffung  von 

6d)riften  unb  güfjruna.  von  JJäUen  vor  bem  Stan^Uu 

geria)t  befc^äftigt. 

Eqaivocal,  a.  in  älterer  ©praä)e  nur:  „glei(fi< 
namig,  gleia)bebeutenb,  gleia)  bem  Flamen  naa)".  Sir 
T.  Browne,  Religio  Media:  This  visible  world  is 
but  a  picture  oi  the  in  visible,  wherein,  as  in  a 
Portrait,  things  are  not  truly,  but  in  equivocal 
shapes,  and  as  they  counterfeit  some  real  sub- 
stance  in  that  invisible  fabric.  —  Barrow,  Sermon 
on  Industry  in  our  several  CaUings:  Which  (courage 
and  constancy)  he  that  wanteth  is  no  other  than 
equivocally  a  eentleman,  as  an  image  or  carcass 
is  a  man.  —  Trench,  S.  G. 

Erect,  a.  D.  N.  T.  II,  p.  205:  erect  as  a  dart 
Ueblia)cr  SBergleia). 

Error,  s.  ©tne  9Ha)tigfeitöbeftt)n)erbe  gegen  ein 
gerichtliches  (Srfenntnif;  fann  fia)  enhoeber  auf  einen 
au£  bem  ^Jrotofoll  nicht  crfia)tlia)cn  geiler  frühen 
(5.  9.  bie  unbefannt  gebliebene  ^anblungdunfü^igfeit 
bed  ©egnerS);  bieö  Reifet  error  in  fact;  ober  auf 
einen  aud  bem  ^rotofoU  erfta)tlta)en  roefentlia)en 
S3crfto|;  bieö  ^eifit  error  in  law.  3m  erften  3all 
aer)t  bie  6aa)e  an  bad  ©eria)t  erfter  Sjnjtanj  jurttcf ; 
tm  juveiten  an  baä  Chamber  of  Exchequer  in  Error 
(f.  Exchequer;  vgl.  appeal). 

Eschewance,  s.  (Vt-\\$ü-%n%)  baö  Sßermeiben,  bie 
©d)eu  citirt  Str.  auä  James,  Morley  Ernstem,  eh.  15. 
Esquire,  s.  L.  ria)tig:  „ber  nftä)fte  Xitel  naa) 
bem  cineS  Knight".  Esquire  ift  man  eigentlid)  traft 
ber  2ßürbe  cineö  Slmteö  ober  bura)  Slbftammung  von 
Peers  ober  Knights;  fjpejieH  fmb  eä  alle  ^airdfö^ne, 

? rötere  ©runbbefiter,  bie  §ofa)argen  unb  bie  Slbvos 
aten.  3>oa)  fa)on  frü^  routbe  jeber  ©entleman  Es- 
quire betitelt.  F.  p.  58.  Wb.  —  $ie  gemö^nlia)  azt 
gebene  Siegel,  vafs  man  auf  iBriefabreffen  enttneb^: 
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J.  F.  Smith,  Esq.,  ober  Mr.  J.  F.  Smith  &u  fd^rei*  tifd)e  ©etmtfdjuno,  erhalten  fyat.    DisraelVZ  Coningsby 

ben  f)at,  ift  baljih  )u  »eroollfiänbigen,  bafj  bie  jtocite  (Anfang)  giebt  etn  33tlb  com  borttgen  geben. 
Art  für  Ijerabfeifcenb  gilt.    äBer  nur  einigermaßen  Sin*        Eucharist,  s.    3)iefe  Benennung  für  baä  3lbenb* 

fyrud)  auf  ben  tarnen  eineö  (Gentleman  maa)t,  r)at  ma^l  ift  nur  bei  Äatyolifen  in  ©ebraud).    £te  eng* 

Siedet  bie  erftere  Slbrcjfe  )u  erwarten.  ltfd)e  Ätrd)e  fagt  ftete  communion. 

Esse,  *.  (*!'-*«)  D.  Bl.  H.  I,  p.  246:  (a  portrait)      .  Euphemiie,  v.  (iü'-f'-melö  to  express  by  a  euphe- 

of  Mrs.  Bayhem  Badger  in  esse  =  in  her  present  ™J8m   or  m   aelicate   language.     KmgsUy,   Two 

State;  »um  ttaterfd)teb  »on  bem  öilbe  betfelben  $er-  Yt™8  99?>  P-  ,51-    B-    Wb-      v       „  .r.PJt  „^ 
fon  in  einer  früheren  2ebentyeriobe.    ®in  nid)t  un*      v  Eüphuisticai,  a.  (iNü-^t'-»-»!)  eujriutfttfa) (fd)on* 

get»öbnlid)er  auSbruct,  ber  eigentlich  ber  Bea)tafprad)e  «*ncnf^  geaiert  umfa)retbenb)  fu^rt  B.  oud  Bulwer, 

angehört,  wo  »on  'persons  in  esse'  alä  gegenwärtig  Mg****  M-  IH,  p.  13  unb  Zanoni  I,  1.  an.    Wb. 

lebenben  ^erfoneu  geft>rod)en  wirb.  (Soll»,  ©runb*  »J">  .w\8'*f« ,"«'  euphuistic  (lefcterer aui  \.EeLtcäc 

füfce  bc*  engl.  Äed)tS,  p.  46.)  f?"1"*        "belonging  to  euphuism".    »et  L.  fe^lt 

EstoMish,  v.  to  estoblish  a  marriage,  eine  tyt     "InVasiaii,  s.  0ü-r*'-q-«)  Wb.  a  child  born  of  a 

ÄX/^  moth«r  on  the  other-  ~  St-  C-  P 23:  merchants, 
oefdjloffen  war.    2>enn  etne  im  auälanbe  gesoffene  Europeans,  and  others  Eurasians.  -  R.  D.  I. 

®§e  tft  tn  ©nglanb  nur  bann  wtrfltd)  ftaatltd)  cmer«  l        104  ,ÜK"*  m^tauUsical  MaSu  which  seoa^ 

rannt,  wenn  fid)  baS  $aar  auf  ber  ©efanbtfa)aft  bat  ^  1tS|"  white ?DeoBe   not  ™W frorn  The  nrim 

5?»!ä^         iwsä  ss  ssr ib- "■ p- 86:  a  'ri8k'  ^ Eu- 

bntmattiWe  *«V  ebenfo  Establisbed  Church  wie  „„  ^ft,*0".«^  Slf«  T^^Ä^?  P.'l  ^ 

v£  ^*.Är;#7«;f^rt  7vA-  f.;r AKfi.rf.»  i^  «-AuHw .  4IMv  t„  on  tne  otner  side  tnere  is  an  eunpe  or  arm  oi 

»JES^ß^  the  8ea«    Trench  D-  ?•  37  (bicfc  «nglifirung  neben 

ÄÄs^  I^Ä^iftÄffi  euriPus  *  ni^  ®«mÄngut  ber  ©praa)e  getoSrben). 
Än^S^Ä^  Evangelieil,  a.    gm  mobemei  ©ebrSua)  eigen, 

«*fM      ^  angh!amfa)e  ober  btfW  tljümli^el  »eiioirt  ber  Low-Church-WcDtung  (f.  High 

ua)e  Kircne.  Church);  für  bie  Gegenpartei  rnüpft  fia)  baran  ber 

Estate,  8.    hiermit  beaexc^net  bie    3ftec$t3tyraa)e  9?ebcnfinn  ber  ^ietifterei,  beö  6om>entitei»efen3.  — 

bie  »rt  be«  8eft*re<$te8,  welc^ed  man  an  etnem  ®ute  Quarterlv  Rev.  Oct  1860,  p.  4%:  that  variety  of 

ober  (»runbftücfe  r)at,  bann  ba8  @ut  felbft.    25aö  oofl$  'evangehcal'   clergymen,   to   which   the   late   Mr. 

ftänbigfte  Slc^t  ift  baS  estate  fee  simple  (f.  fee)  —  Conybeare  gave  the  name   of  *low  and  slow'.  — 

befa)ränlt  in  93ejug  auf  J3erüuf;erung  unb  »ererbung  si.  D.  p.  50:  the  Record  Newspaper,  the  exponent 

ift  ba8  estate  m  tail  (f.  entail  unb  fee)  —  m  an*  of  ...  the  Low,  or  so  called  Evangelical  Church. 

berer  öejte^ung  baö  base  fee  (f.  fee)  —  afle  btefe  _  c.  Sk.  p.  71:  we  prefer,  of  the  two  (extreme 

8eftyrea)te  Reifen  estates  of  »raKRiTANCE,  Erbgüter,  High   and   Low   Churchmen)  the  more  manly,  if 

weil  fomo^l  ber  öefifter  fie  auf  SebenSaeit  ^at,  alS  fie  less  refined,  evangelical  fanaticism.  —  ib.  p.  136: 

auf  feine  ^aa)Iommen  vererbt.    3bnen  entgegen  fteljt  0ur  evangelicals  are  not  so  manly  as  in  the  days 

baö  estate  for  UTE,  ba3  »eft^rea)^  n>ela)eä  gemanb  0f  Simeon  and  the   Clapham   sect  etc.  —  G.  L. 

auf   ein   ©ut  für  feine  Sebenöaeit  ober  für  bie  bcS  p.  194..  a  very  Low-Church  clergyman,  a  distin- 

»erlei^crö,  ober  für  bie  £eben«aeit   einer  britten  ?er«  guished  member  of  the  Evangelical  Alliance,  red- 

fon  ^at  (estate  for  the  life  of  another),  n>efa)eä  0lent  of  tbe  odor  of  sanetity. 
aifo  nia)t  »ererbt,    fciefe   gefammten   »ea)te   Reiften        Evangile,  *.  («-toln'-bQ«i)   felbft  in  W.  ni«t  er* 

freehold  estates  ( ffretfoffenrecbte ) ;  fte  fte^en  vt$u  w&bnte,  olfo  roo^t  niajt  au  bittigenbe  Schreibart  für 

Ua)  $5&er  alö  bte  »eHred)te  auf  Seit,  estates  for  a  evangel,  aua)  al*  8eacid)nung  bc§  »uajeg.    D.  N. 

term  of  years.    ^xeje  lönnen  cntioebcr  fem  estates  T.  V,  p.  124:  the   last  thing  he   asked  for,  was 

roR  years  (33eft|jred)t  auf  eine  befttmmte  3abi  Qa^re ;  an  Evangile  or  four  Gospels. 
bierau  gehören   a-  »•  Mc  bdildiko  leaseholds,  f.  b.        Evaporate,  v.  baö  3immer  oerlaffen,  oerfa^roinben, 

©.)   ober  estates    from  year  to  year.    $ter  wirb  w»crbuften"  (f^enbaft).    D.  Sk.  p.  409:  the  waiter 

ber  93efH  jebc«  3al)r  contractltd)  erneuert.  —  ©at  A.  ...  walked  stealthily  to  the  door.  and  evaporated. 

al«  Setter  eine«  fee  simple   bem  B.  baäfelbe  al«  _  d.  M.  F.  I,  p.  98 :  Williams,  Bob,  and  Jonathan 

estate  ior  life  übertragen,  mit  ter  öebinguug,  baf*  with  similar  meekness  took  their  leave,  and  evap- 

beim  Xote  bed  B.  ein  dritter  C.  ein  ©rblefjnredjt  i)a:  orated. 

Ben  fott,  fo  ^at  C.  ein  estate  in  remainder  (Slnwarts  $y^  8.  r.  d.  1.  I,  p.  2 :  the  great  auto  da  fc 
fd)aft).  —  Scalen  bei  emem  esUte  in  tail  erben  in  ge*  0n  Bartholomew's  Eve.  —  ib.  p.  164:  the  ae- 
rober Smie,  auf  bie  bad  Out  »ererben  barf,  fo  aeljt  sassins  who  smote  and  spared  none  on  the  Eve 
e*  an  ben  urf^rünglid)en  SkrleiJjer  (ober  beffen  (Srben)  0f  St.  Bartholomew  —  bU  »artbolomäudnadbt ;  bad 
jurürf,  unb  man  fagt;  the  estate  ceases  (ber  ^eim»  \n  ber  gja4t  com  24.  aum  25.  »ugujt  1572  au  «ari* 
fatt  tntt  etn).  —  ©oll»,  Orunbfäfce  bcö  engl.  unter  ben  Hugenotten  angeftiftete  ölutbab. 
9ted)t« ,  6.  16—19;  F.  p.  47.  Even,  a.  bei  Sßetten  bebeutet  e^  baft  gleid)c  eum* 

Estop,  v.   L.:  (Rechtsspr.)  „burd)  eigene  @d)ulb  mtn  (nia)t  odds,  wie  5  gegen  2  u.  bgl.)  gefegt  »er« 

ber   Älage  »erluftig  werben".     Unrid)tig.     Wb.:   to  bcn:  an  even  bet.  —  G.  L.   p.  106:   rll   bet    an 

impede   or  bar,   to  stop   the  progress  of.    "Es-  even  fiftv.  —  L.  D.  D.  I,  p.  189:  Pll  stake  an 

topping  a  river".    ßurriü.  —  R.  D.  L  II,  p.  109:  even  fifty,  on  either  side.  —  Th.  L.  W.  p.  243: 

the  road  . . .  winds   along   the   side   of  a  Darren  I  bet  yöu  even  on  the  four  events  that ...  —  C . 

mountain  with  a  tremendous  valley  on  the  right-  A.  II,  p.  258:   PH  bet  you  an  even  half-crown; 

hand    side,  tili  it  appears  to  be  estopped  by  a  ebenfo  an  even  chance,  eine  nad)  beiben  ©eiten  bin 

high  cliff.  ^leid)   gro^e   äBa^rfd)einlid)!eit.  —   D.  C.  H.  p.  50: 

Eton,  n.  (l'-t'n)  berühmte  ©d)ule  in  ber  unmittel-  if  he  could  have  been  a  perfectlv  free  agent,  at 

baren  9lär)e  »on  SBinbfor,  bie  unter  ben  öffentlichen  that  moment,  required,  on  pain  of  death,  to  kick 

®d)ulen  (Snglanbd  feit  Qa^r^unberten  ben  erften  ^la^  the  Toy  merchant ,  or  fall  at  his  feet,  aecording 

behauptet    Sie  ift  ein  wefentlia)  ariftofratifd)ed  On$  t°  ^8  merits,  I  believe  it  would  have  been  an 

füottv  baä  nur  neuerbtngd  eine  beträa)tlia)e  ))lutorra<  even  chance  which  course  he  would  have  taken. 
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Evenhanded,  o.  L.  „unparteiifa)";  Bei  SSetten  be* 
beutet  ed,  bajj  beibe  Parteien  bte  gleiche  Summe  fefcen. 
T.  0.  F.  III ,  p.  89:  will  he  back  his  side  even- 
handed? 

Everglade-State,  s.  gloriba  (B.). 

Ever  so ,  adv.  D.  M.  F.  I,  p,  38 :  ...  but  you 
got  nothing  out  of  bodies  if  it  was  ever  so.  3)ied 
4if  it  is  ever  so'  ift  eine  gewöfjnlitt)e  ^rafe  bed  ge« 
meinen  Solted,  bei  ber  bad  SBefentltdje  aud  bem  3u* 
fammen^ange  au  ergämen  ift;  biet  alfo :  nenn  man 
fid)  aua)  noa)  fo  otel  9Rül)e  gieoi  (ogl.  anyhow  unb 
nohow). 

Every,  a.  Äbweio)enb  oom  25eutfa)en  ift  bie  S3er* 
binbung  mit  bem  ^offefftopronomen.  A.  H.  p.  75: 
his  long,  searching  gaze  tried  to  read  her  every 
feature.  —  TK  Moore,  The  Summer  Fete  {Poet.  W. 
II,  p.  341): 

Thy  every  word  shall  be  a  spell, 
Thy  every  look  a  ray.  — 
Everybody's  enemy,  ber  Teufel.    S.  B.  P.  I,  p.  91. — 
Everything   Shop,   S.  B.  P.  I,   p.   126  =  general 
Shop  (f.  b.  SB.). 

Examinee,  s.  (*gf-im-i-nV)  ber  (Sgaminanbud.  C. 
Sk.  p.  54:  After  repeating  the  Samaritan's  saying 
to  the  innkeeper,  "When  I  come  aeain  I  will  repay 
thee"?  the  unlucky  examinee  added,  "This  he  said, 
knowing  that  he  should  see  his  face  no  more". 

Bxcellencv,  s.  %i&  ift  eigentlich  Uin  fpecicH  eng« 
lifdjer  Xitel;  ©od)  wirb  er  ben  ©ouoerneuren  ber  (So* 
lonieen  unb  bem  Lord  Lieutenant  oon  Qrlanb,  aud) 
ben  SJotfd&aftern  an  fremben  $öfen  beigelegt. 

Exception,  s.  witnesses  whose  authority  is  beyond 
exception,  Macaulay  (Str.)  gleidj  unexceptionable 
witnesses. 

Excess,  s.   excess  baggage,  s.  Ueberfrad&t. 

Exchange,  s.  to  gain  the  e.,  bie  Qualität  im 
€>$a$  gewinnen,  b.  $.  einen  SEljurm  aegen  ben  eige* 
ntn  Säufer  abtaufdjen.  —  2)ie  oerfc&iebenen  Exchan- 
ges in  £onbon  f.  u.  Old  Glothes  Exchange. 

Exchange,  v.  eHipttfo),  oon  Öfteren :  bie  ©leiten 
taufeben,  in  etn  anbered  Regiment  Übertreten. 

Exeheqaer,  *.  „ginanjtammer"  L.  25er  Sporne 
loutmt  oon  scaccarium,  exchequier,  €>a)aa)brett,  bem 
fo)ad)&rettartigen  Sudje,  wela)ed  Aber  ben  SCifa)  gebreU 
iet  würbe.  Xa%  Exchequer  war  juerft  ein  gtnanjs 
<jeriü)td$of,  Court  of  E.,  Storftyenber  oft  ber  Äönig 
felbft,  fonft  ber  Chief  Baron;  »eififcer  bie  Barons  of 
E.;  in  itjm  würben  ©treitigfetten  in  ©ttatd*  unb 
fteo)nungdfad)en  entfa)ieben.  9Wan  befjnte  aber  ben 
begriff  bed  fidlalifd&en  $rojef[ed  uemlid?  weit  aud, 
unb  mit  ber  Qtit  erflärte  na)  biefer  ©erid&tdljof  für 
alle  Srten  oon  (Stoitflagen  tompetent,  fobalb  nur  ber 
mager  nad)  Sfaaabe  bed  itlagcgrunbed  behauptete,  er 
fei  baburd)  weniger  im  Stanbe,  feinen  S3erpflia)tuna,en 
aegen  ben  Ü5nig  naa)jufommen  (f.  quo  minus);  btefe 
gorm  ift  bis  in  bie  neuefte  3e^  flte  klagen  an  biefem 
&erid)t  nctljwenbig  geblieben,  jc^t  aber  abgefdjafft. 
SKefed  ,,©o5afcgeria)t"  ift  inbefj  je$t  ganj  oon  ber 
gtnangoerroaltung   getrennt,  unb  bxlbct  einen  (Stoils 

§erio>td$of  in  SBefhmnfter.    Cd  Ijatte  aua)  ein  „Equity 
ide";  biefed  ift  auf  bad  Court  of  Chancery  übers 
gegangen.  —  2)ad  Court  of  Error  in  the  Exchequer 

Chamber  ift  SlppeHaiiond  *  3nf*an3  fl*r  ICB*3  Ber  orci 
$eio)dgeriä)te  Court  of  King's  Beuch ,  Common 
Pleas  unb  Exchequer  in  @ioi(faa)en.  %tx  SppeUbof 
befielt  immer  aud  ben  beiben  combinirten  ®eria)tö- 
fidfen,  toelcbe  nia)t  bie  erfte  @ntfa)eibung  gc treffen  f)a- 
Ben.  $at  man  3.  39.  beim  King's  Bench  geüagt,  fo 
ftyen  bie  fügtet  bed  Court  of  Exchequer  unb  of 
Common  Pleas  a(3  $typeu*ation3rirf)ter  im  Court  of 
the  Exchequer  Chamber;  efcenfo  für  (Sntf Leitungen 
bed  Court  of  Exchequer  bie  oereinigten  Senate  bed 
King's  Bench  unb  ber  Common  Pleas;  für  bie  ber 
Common  Pleas  bie  ®tnatt  bed  King's  Bench  unb 
bed  Exchequer.    ®d  gehören  alfo  }u  bem  StypeOtyofe 


alle  fünfje^n  3leia)dria)ter  (jeber  ber  brei  §öfe  5ftt 
fünf),  oon  benen  ^öd)ftend  immer  je^n  fungiren.  Sei« 
tere  Appellation  ge^t  an'd  Dber^aud.  F.  p.  220.  — 
Excheqcer-Bills,  s.  „©aja^fammerfAeinc"  L.  (Sine 
Art  ftindtragenbed  $apiergelb,  b.  f).  Steine  über  jä^rs 
lia)  oon  ber  Regierung  in  Anticipation  auf  bie  jäfjr* 
lia^en  ®in!ünfte  gemaqte  Anleihen,  binnen  furjer  Jtrifl 
*urüä}ugal)ten.  S)ic  ipö^e  ber  Anleihe  beftimmt  bad 
Parlament;  bie  3^f^  &a*JK  ^c  öanl.  —  Exchequer 
bonds,  s.  @a)a(!ammerobtigationen,  mhm  ben  Ex- 
chequer-bills  auf  ganj  furje  geit  wie  ^apiergelb  in 
(Sirculation  gefegt  unb  per  diem  oerjinft.  F.  p.  456. 
(lieber  8eibed  f.  unfunded  debt) 

Exci8e  license,  s.  ©teuergemerbfa^ein,  ben  jeber 
©afts  unb  93iern>irtr>  löfen  muj.    F.  p.  67. 

Exclasion  Bill,  s.  ©efe|oorfa)lag  bed  ^arlamentd 
1679,  moburd)  ÄarTd  II.  ©ruber  Oöcob)  oon  ber 
2t)ronfolge  audgefa^loffen  werben  fottte.  —  Macaul., 
Hist  of  E.  I,  p.  244  u.  flgb. 

Exciusive  dealing,  Benennung  bed  bei  2öaf)Ien 
fe^r  häufig  angewanbten  $arteiman5oerd,  ba^  ein 
einflu^reia)er  HRann  bem  nia)t  naa)  feinem  3ntereffe 
ftimmenben  Jpanbmerfer  ober  Kaufmann  feine  Äunb« 
fd)aft  entgie^t.  D.  Sk.  p.  23:  a  threat  of  exciusive 
dealing  was  clearlv  established  against  the  vestry- 
clerk  —  a  case  of  heartless  and  profligate  atroc- 
ity.  It  appeared  that  the  delinquent  had  been  in 
the  habit  of  purchasing  six  penn'orth  of  muffins, 
weekly,  from  an  old  woman  .  ..,  a  message  was 
conveyed  to  her  ...  that ...  the  vestry-clerk's  ap- 
petite  for  muffins,  in  future,  depended  entirely 
on  her  vote. 

Exciasivism,  s.  (n%-Uu-%\toA\m)  ©sflufioed  (oornebm 
fid)  abfö)Iie|enbed)  ffiefen.  Mrs.  Gore.  Fl.  p.  272.  Wb. 

Excursion,  s.  excursion  train,  ein  (Sjtrajug;  b.  ^. 
ein  @ifenba^n)ug,  ber  neben  ben  regelmäßigen  plan« 
mäßigen  3ö9cn  eingelegt  wirb,  unb,  gewö^nliä)  für 
einen  ermäfetgten  ?reid,  nur  jwifa)en  pei  beftimmten 
Stationen  yaffagiere  beförbert  (f.  parliamentary). 

Exeat,  s.  (H|'-'-ftt)  bie  ©rlaubniß,  bie  Unioerfität 
über  9iaa)t  ju  oerlaffen.  F.  J.  H.  p.  178:  glad  of 
a  change  he  easily  obtained  an  exeat.  —  ib.  p.  259 : 
how  shall  I  get  my  exeat  to  go  to  London?  —  Wb. — 
(Sin  fold)ed  braud)t  aud)  ber  priest  (f.  clergyman)  oom 
Sifdjof,  wenn  er  bie  QMÖcefe  oerlaffen  will. 

Execute,  v.  to  execute  one's  seif,  fia)  }um  Opfer 
bringen;  fajerj^aft  Sw.  G.  p.  122:  Cecil  delayed 
going  to  the  piano  tili  she  was  ashamed  of  making 
more  excuses,  and  was  obliged  to  'execute  herselr 
with  the  best  grace  she  could  manage. 

Execntion,  s.  9leben  (to  put  in  .  .  .'  aua):  to 
carry  into  execution',  wofür  Str.  Sterne  u.  Macau- 
lay anführt. 

Executive  Council,  *.  L.:  „TOnifterrat^",  f.  Council. 

Exemplify,  v.  ald  warnenbed  ^etfpiel  ^inftellen, 
befa^iuipfen  (alt).  Rogers,  Matrimonial  Honour, 
p.  837:  He  is  a  just  and  jealous  God,  not  sparing 
to  exemplify  and  traduce  his  best  servants  (t.  e. 
when  they  sin),  that  their  blur  and  penalty  might 
scare  all  from  venturing.    Trenck,  8.  G. 

Exerciap,  *.  the  probationary  exercise,  eine  oon 
ben  mannigfachen,  jefct  fmnlofengormen,  bie  bei  @r* 
Werbung  gewiffer  Slemter  u.  bgl.  bcobad)tet  werben 
muffen,  ibied  foU  eine  3lrt  ©jamenarbeit  für  bie 
barristers  fein.  9?aa)  D.  N.  T.  VII,  p.  259  läfct  ber 
SJetreffente  ed  fttt)  in  ber  Siegel  oon  einem  anbern 
fd)reiben  unb  lieft  ed  nur  ter  form  wegen  oor;  tei 
ber  ©elegenfjeit  finbet  naa)  jener  ©teile  *a  presenta- 
tion  of  a  pound  of  sweetmeats  und  a  bottle  of 
Madeira'  ftatt.  3)ied  ift  im  Middle  Tempi e  wenig: 
ftend  nid)t  ber  gell:  fiter  ift  bad  'keeping  the  exer- 
cises1  eine  gleia)  finnlofe  gormalität;  oor  bem  in  ber 
grofjen  JpcHe  ftat:pnbenben  SWa^le  ber  Templars  fjat 
ber  (Sanbibat  fid)  an  einer  beftimmten  6teUe  ju  mtU 
ben  mit  ben  Starten:  1  want  to  keep  my  exercises. 
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3)er  betreffenbe  Beamte  fd&retbt  feinen  Atomen  auf  unb 
atebt  ü)m  einen  Qtttcl,  auf  bem  eine  gemiffe  3&c<$te* 
frage  oergei$net  ift.  2>iefelbe  ift  inbefj  bur$  vkU 
fad^eö  Slbfajreiben  feitenä  ber  (Sojpiften  in  ber  Siegel 
fo  entfteUt,  baft  uöttiger  Unfmn  barin  enthalten  ift 
@iner  ber  benchers  ruft  bann:  Gentlemen,  your 
dinner!  $er  ©anbibat  getyt  »u  üjm,  unb  lieft,  road 
eine  Seantmortuna,  ber  gragc  fein  foH:  aber  nadj  ben 
erften  brei  bis  wer  Starten  maa)t  iljm  ber  anbere 
$err  eine  Serbeugung,  unb  bamit  Ijat  bie  Zeremonie 
em  (Snbe.  ©dbnurriger  noa)  ift  eine  anbere  gorm; 
basf  'dancing  before  the  benchers1.  63  mürbe  vor 
grauen  3tfta*  verlangt,  um  bie  gertigfeit  be3  (Sanbts 
baten  in  äußerer  ©cn>anbtl)eit,  unb  fein  'gentleman- 
like  behaviour'  3U  bezeugen.  3efct  wirb  cä  burtt) 
(Srleaung  einer  gcn>iffen  Summe  abgefauft. 

Exertion,  e.  to  make  exertion,  flu)  anftrengen; 
forgfam,  bebaut  fein.  G.  N.  S.  p.  92:  Mrs.  Haie 
was  making  rather  more  exertion  in  her  answers. 

Exeter,  n.  («f'-'-t*')  Exeter  Hall,  n.  ein  ©es 
Bäube  im  Strand  (Sonbon)  mit  einem  gemaltigen,  me$r 
alä  3000  ^erfonen  faffenben  Saal,  in  bem  namentlich 
bie  »erfa)iebenen  May -Meetings  (f.  b.  2ß.)  unb  bie 
äRonftresSoncerte  ber  Sacred  Harmonie  Society  gc« 

Stf>tn  »erben.  M.  L.  L.  III,  p.  369:  A  number  of 
ies  are  engaged  to  carry  the  religious  gentry  in 
the  suburbs  to  Exeter  Hall  during  the  May  meet- 
ings.  —  R.  D.  I.  I,  p.  356 :  Our  Christian  charac- 
ter  in  Europe,  our  Christian  zeal  in  Exeter  Hall, 
will  not  atone  for  Usurpation  and  annexation  in 
Hindostan.  —  Exeter  'Change.  fön  ©ebäube  im 
Strand  (Sonbon),  in  bem  ftd)  eine  Sttenagerie  befanb. 
Th.  V.  F.  I,  p.  89:  "Order  Mr.  Jos*s  elephant, 
Sambo!"  cried  the  father.  "Send  to  Exeter  'Change, 
Sambo".  —  <§>d  würbe  burefi  JJeuer  jerftört;  ib.  p.  98: 
Fleet-Market,  which,  witn  Exeter  'Change,  has 
now  departed  to  the  world  of  shadows. 

Exhaust,  v.  a.  „erfo)öj>fen",  L.  Xann  befonberS 
«entleeren"  (Wb. :  to  draw  out  or  drain  off  complete- 
ly,  as  to  exhaust  the  water  of  a  well.  "The 
moisture  of  the  earth  is  exhausted  by  evaporation". 

—  to  empty  by  drawing  out  the  contents  etc.  — 
Str.:  the  waters  of  Terek  exhaust  themselves  in 
the  Caspian  Sea,  Bulwer,  Engl.  a.  th.  E.,  b.  3,  c.  1. 

—  Stauer  exhadstino  valve,  2Tuöf afjnentil  an  ber 
JDampfmafAine ;  exhaust-pipe,  baä  auöftrömungäroljr 
(au§  bem  Sulinber). 

Exbibitioner,  s.  L.:  „©tipenbiat",  ungenau.  @in 
exhibitioner  ift  dn  ©tubent  ber  brüten  Älaffe  in 
Magdalen  College,  Oxford.  2)ie  ber  jmeiten  fmb 
bie  Demies,  bie  ber  nierten  bie  Bible-Clerks. 

Exon,  *.  («fr'-"n)  W.  unb  Wb.:  an  officer  of  the 
Yeomen  of  the  Royal  Guard;  an  exempt  (b.  f).  einer 
oon  wer  Offizieren  biefer  Seibgarbe  bed  ÄöniaS,  welä)c 
in  tyren  patenten  alö  "corporate"  bejeio)net  werben). 
(Sapt  SHacbonalb,  ber  nor  mehreren  Saljren  in 
einen  ©tanbatyrojefe  in  Sonn  uernricfclt  mar,  trug 
biefen  Xitel. 

Expanse,  *.  Um  bie  SKitte  bed  17.  3a$rf}unbertä 
noa)  md)t  englif($.  Jeremy  Taylor,  The  Mvracles  of 
the  Dwtne  Mercy:  The  light  of  the  world  in  the 
morning  of  creation  was  spread  abroad  like  a 
curtain,  and  dwelt  nowhere ,  but  filled  the  expan- 
sum  with  a  dissemination  great  as  the  unfoldings 
of  the  air's  looser  garment,  or  the  wilder  fringes 
of  the  fire.  —  S3gL  Henry  More,  Mystery  oflniqutty, 
b.  1,  c.  5?  §.  7.    Treneh  D.  p.  34. 

Expeditionary,  a.  (irt-t'-biW-'n-'-R1)  Wb.:  per- 
taining  to  an  expedition.  —  R.  D.  I.  II,  p.  157: 
among  books  and  papers  the  whole  of  the  expe- 
ditionary force  passed  the  time  tili  dinner. 

Experimentalize,  v.  (tt$-pM-mtnt'-H-7\\)  6rtoeris 
mente  machen.  Dickens:  Mr.  B.  experimentalized 
with  the  timidity  of  a  wrong  person.    Fl.  p.  266. 

—  Wb.  fe#  ju:  Bart. 


Expiry,  s.  (^'-^-h1)  »ei  W.  Scott  fer)r  gewö^nli* 
für  expiration  (B.);  j.  ©.:  <4you  have  already  sur- 
vived  the  law  which  you  studied,  and  its  expiry 
doubtless  has  not  been  without  a  legaey".  (^rh.J  — 
W.  fefct  §inju:  a  Scotticism,  not  in  good  English 


use. 


Explicit  a.  auefü^rliO),  von  93eria)tcn  unb  <Sr)ä> 
luna,en.  F.  J.  H.  p.  297:  favour  us  by  being  more 
explicit. 

Explode,  v.  L.  giebt  jum  v.  a.  neben  „auär»oä)en" 
öu^  „ej^lobiren  mad&cn"  mit  bem  3ufa4  »mni$  ge* 
bräua)lia)'%  unb  jum  v.  n.  „e^lobiren"  u.  f.  m.  — 
Treneh,  S.  G.  fagt  über  ben  gegenwärtigen  ©ebraud) : 
"Aü  our  present  uses  of  'explode',  whether  literal 
or  figurative,  have  reference  to  bursting,  and  to 
bursting  with  noise",  in  Uebereinftimmung  mit  W. 
unb  Wb.,  weldjc  bie  anbere  ©ebeutung  alö  obfolet 
bejeid)nen.  —  Exploding  cotton,  ©djicfjbaumroolle, 
P.  (neben  bem  üblicheren  gun-cotton). 

Exploitation,  s.  (^-pi^-tt'-^^)  9luö beutung,  ;u- 
näa)ft  non  93ergn>erfen.  Wb.:  the  process  by  which 
ores  and  minerals  of  value  are  won  from  their 
natural  position  etc.  —  C.  Sk.  p.  130:  some  rash 
reformers  who  once  ventured  to  propose  the  "ex- 
ploitation",  or,  as  they  coarsely  expressed  it,  the 
utilization  of  masterships. 

Exposition,  s.  3n  ber  eigentf)ümlia)en  S^rac^e 
ber  eEtremen:  Low-Church-^artei  eine  egtemtoorirte 
^rebiat,  gehalten  "to  improve  the  occasion"  (f.  im- 
prove). 

Express,  s.  —  express  train  ober  express  boat, 
j.  S.  tne  express  between  London  and  Liverpool. 
—  D.  H.  T.  p.  247:  B.  had  come  . . .  with  an  ex- 
press from  Stone-Lodge;  l)ier:  ©d)nelhug. 

Exquisitism,  s.  («ftfr'-iwl-ftt-lfm)  ©efua)t§eit  Mrs. 
Gore.    Fl.  p.  272.    Äaum  fonft  üblia). 

Extasy,  s.  Um  1620  noa)  nidjt  englifa).  Burton, 
Anatomy  of  Melancholy,  pt.  3,  §.  4,  1.  2:  In  the 
same  author  is  recorded  Caroius  Magnus'  vision, 
an.  885,  or  extasis,  wherein  he  saw  heaven  and 
hell.    Treneh  2>.  p.  33. 

Extenuating  circumstances;  milbernbe  Ums 
ftänbc  (B.). 

Extirper,  *.  (^-rö^'-'«)  SluSrotter.  Bacon,Ofthe 
Interpretation  of  Nature:  Founders  of  States,  law- 
givers,  extirpers  of  tyrants,  fathers  of  the  people, 
were  honoured.  Treneh  D.  p.  22  (fottter  burc^  ex- 
tirpator  0 erbrängt}. 

Extra,  8.  1)  ftatt  extra  charge,  extra-pay.  C. 
M.  Febr.  1862,  p.  139:  you  shall  have  an  extra 
for  drink.  —  M.  L.  L.  Hl,  p.  359:  Dinner  was  1*. 
6d.,  a  cut  off  some  jjood  Joint;  beer  was  included 
at  some  places,  and  not  at  others.  Any  extras 
to  follow  was  extras  to  pay.  —  2)  ftatt  extra  work, 
in  ber  ©djule :  ©trafarbett.  F.  J.  H.  p.  38 :  for  in  the 
long  run  the  idlest  boys,  with  their  nunishments 
and  extras  got  far  the  most  work  to  ao. 

Eye,  s,  1)  up  to  one's  eyes  in  difficulties  unb 
cü)nlia)e$ :  big  über  bie  Dljren.  —  2)  to  look  in  one's 
face  with  all  one's  eyes,  grofi  anfe^en;  fe^r  übliü). 
R.  D.  I.  II,  p.  232:  1  looked  with  all  my  eyes, 
but  they  failed  to  detect  any  difference  etc.  —  3) 
eyes  front,  D.  P.  C.  I,  p.  51 ;  im  preufjiföen  2)tenft 
egiftirt  !cin  Sommanbo  „^ugen  grabe  auö"!  —  4)  to 
mind  one'ö  eye ;  ftd)  roofjl  r-orfe^en  (uulgär).  M.  L. 
L.  II,  p.  252:  then  you  must  mind  your  eye,  if 
you  are  shovelling  slop  into  a  cart  (ein  Straften: 
teurer  fpria)t),  or  some  feller  may  run  off  wiüi  a 
complamt  that  he's  been  splashed  on  purpose.  — 
5}  M.  L.  L.  III,  p.  94:  A  cheesemonger  in  White- 
cnapel  brought  me  a  fcw  of  these  objecto  (mites) 
for  me  to  place  in  my  microscope  ...  I  asked  him 
how  he  could  have  the  impudence  to  seil  them 
for  a  lady's  supper  at  10  d.  a  pound.  The  answer 
he  gave  me  was,  —  'What  the  eye  cannot  see  the 
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heart  never  grieves'.  äBaä  in)  nid^t  wetfc,  madji  mia) 
nio)t  $et(. 

Erelet  unb  eyelet-hole, *.  L.:  „©d&nürlooV'  unb 
„Beefgatten  (im  Segel)",  ©o  aua)  W.  unb  Wb.  Str. 
bringt  Stellen,  in  betten  ed  ein  2oä)  für  baö  3luge 
»um  2)ura)fe$en,  ein  (Sudlocb,  bebeutei;  Th.  V.  F. 
III,  c.  16:  a  woman  with  a  black  mask  on,  through 
the  eyelets  of  which  her  eyes  twinkled  strangely. 
—  Ainsworthy  Star  Chamber ,  v.  II ,  c.  29 :  Sir  Francis 
is  watching  us  from  an  eyelet-hole  in  the  door. 


Eyelet-hole,  alt  v.  D.  Gh.  p.  34:  last  winter, 
when  I  introduced  pinking  and  eyelet  -  holeing 
among  the  men  and  boys  in  the  village  etc.  (S3inb* 
locker  maä)en). 

Eye-opener,  *.  (a'-^-n1»}  D.  M.  F.  IV.  p.  266: 
that  transatlantic  dram  which  is  poetically  named 
An  Eye-Opener.  —  S)ic  Terminologie  ber  »merifa* 
ner  für  bie  oertäiebencn  ©d)näpfe  ift  au(erorbentliä) 
auägebefmt.  UebrigenS  gehört  eye -water  =  gin  ju 
ben  aud)  in  ©nglanb  geläufigeren  ©lang*öe$eid)nungen. 


F. 


Face ,  8.  G.  T.  Y.  B.  p.  41 :  I  professed  my 
ijporance  of  the  touch  of  gold  and  the  face  of 
silver  —  Ijergebrao^te  Strafe,  meHetdjt  btbltfdj.  — 
Face-ache,  8.  —  tic  doloureux,  (Sefid^tsfämerj.  D. 
Sk.  p.  440 :  I  had  driven  home  in  an  easterly 
wind,  and  caught  a  devil  of  a  face-ache. 

Face,  v.  nad)  ber  SBebeutung:  'to  turn  the  face 
toward'  au$:  etmad  fo  ftetten  ober  legen,  bafj  man 
feine  Sorberfeite  erblitft  Westm.  Rev.  1860  (Xrttfel 
Ü1»er  bie  8rieft>oft):  the  letters  are  faced  —  nad)« 
$er  etflart:  turned  with  their  direcüons  upwards. 

Faeer,  «.  „Schlag  tn'3  ©efia)t"  L.  —  unb  bonon 
(nrie  niele  Shtäorütfe  nom  gaufttampf,  staggerer,  Bet- 
tler u.  bgl.)  hu  ©lang  übertragen  auf  SCntroorten  unb 
©a)idfaiefo)läge;  fo  M.  6.  N.  I,  p.  221,  von  einem 
Kaufmann,  ber  grojjc  JBerlufte  gehabt  ijat:  you've 
had  a  facer. 

Faeetioas,  a.  „luftig,  munter,  fc^er^^aft"  u.  f.  n>. 
Lu  Äud)  Wb.:  given  to  wit  and  humour  ...  jocular 
etc.;  ffl&nlio)  W.  $0$  foat  Trench,  S.  G.  über  ben 
gegenwärtigen  <&ebraua):  Facetiousness  has  already 
acquired  the  sense  of  buffoonery,  of  the  making 
of  ignoble  mirth  for  others;  there  are  piain  indi- 
cations  that  it  will  ere  long  acquire  the  sense  of 
indecent  buffoonery.  2)en  ©inn  „nrifcig"  belegt  er 
mit  öeiftrielen  aud  ber  Vergangenheit. 

Facings,  a.  ber  Sluffdjlag  am  ftragen,  ber  jReoerö 
an  Uniformen.  D.  Sk.  p.  150:  a  black  coat  with 
vehret  facings  and  cuffs.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  156: 
he  saw  a  soldier  in  the  well-known  facings. 

Facings,  v.  (w'-ln'f)  fc^er^aft:  (eine  Uniform)  mit 
fteoerd  befefcen;  ©teile  f.  u.  cross-belted. 

Fact,  8.  1)  to  take  in  the  fact,  auf  ber  2$at,  m 
flagranti  ertappen.  Str.  —  2)  the  fact  is1,  Ijäufig,  um 
bie  einfache  £f)atfadje  ^injufteüen;  man  !ann  e«  oft 
„furj"  überfe$en,  auo}  „aufrichtig  gefagt".  Str.  fü$rt 
cm:  BuhutTy  Lady  of  Lyons  I,  2.  —  Di.  C.:  I 
am  glad  you  have  come  np  at  once,  for  I  want 
yon.    The  fact  is,  I  am  going  to  be  married. 

Faetory-bill,  *.  ©in  ©efe*  (3  unb  4,  Will  IV, 
c.  103),  n>e($ed  oerbtetet,  bie  3"gfnb  in  ben  Gabrilen 
}ur  9taa)tjeit  arbeiten  ju  (äffen.    F.  p.  66. 

Faculty,  s.  befonberS  bie  mebtgintf$e  ^falultät,  fo 
bafc:  I  saw  one  of  the  faculty  enter  just  before 
me,  Ijeifet:  einen  SRebiainer.  M.  L.  L.  I,  p.  230: 
I  (a  quack)  cured  the  great  Emperor  of  Nova 
Scotia,  of  a  polypus,  after  he  had  been  given  over 
by  all  the  faculty.  —  D.  0.  T.  p.  284:  the  exercise 
being  looked  upon  by  the  faculty  as  strongly  con- 
ducire  to  health.  —  Thackeray,  Virginians  III, 
p.  283:  Kind  souled  doctors  (and  what  good  woman 
is  not  of  the  faculty?)  look  after  a  reprobate  as 
physicians  after  a  perilous  case. 

Fade,  v.  n.  to  fade  away,  fdjer^aft:  fi$  entfernen. 
Th.  V.  JF.  III,  p.  178:    Florenoe  Scape,  Fanny 


Scape  and  their  mother  faded  away  to  Boulogne. 
Sgl.  evaporate. 

Fas,  v.  to  fag  out  wirb  auf  ©$ulen  für  'to  field, 
to  look  out1  (f.  cricket)  gebraust,  weil  bie  ©d)üler 
ber  oberen  Älajfen,  wenn  fte  ©ridtet  üben,  ü)re  "fags" 
jum  (Sinfangen  ber  »alle  brausen.  Th.  V.  F.  L 
p.  55:  this  one  blacked  his  shoes,  that  toasted 
bis  bread,  others  would  fag  out  and  give  him 
balls  at  cricket  during  whole  summer  aiternoons. 
—  to  fag  überhaupt  nom  »ebienen  ber  böseren  6d)ft« 
ler  bura)  bie  jüngeren  (ni$t  auf  ©ton  befa)ränft,  roie 
L.  unter  fag,  s.  angiebt).  Oft  in  Tom  Brown' s  School- 
days.  —  C.  M.  Dec.  1860,  p.  647:  fagging;  now, 
happily,  almost  obsolete  (ein  Urtfjetl,  betläufig,  bad 
laum  ria)ttg  ift).  —  Th.  V.  F.  III,  p.  56 :  he  only 
got  that  degree  of  beating  which  was,  no  doubt, 
good  for  him;  and  as  for  blaoking  shoes,  toasting 
bread,  and  fagging  in  gener al,  were  these  offioes 
not  deemed  to  be  necessary  parte  of  every  young 
Englißh  gentleman's  education? 

Fagot,  8.  1)  fagot  of  iRON,  tedjnifd) :  ein  »ünbel, 

tadtet  Gifcn.  Str.  nao>  Beü.  Wb.  —  2)  fagot  ift 
lang  für  ein  run}li$teä  alteä  2ßeib,  bie  nur  „ein 
93ünbel  Anoden"  ift,  bann  überhaupt  eine  üetä^tlic^c 
SBejeio)nung  eined  SBeibed  ober  Äinbeä:  (you  little 
fagot,  you  I '  Sl.  D.  —  Str.  giebt  Marryatj  *P.  Simple 
I,  c.  6 :  old  Trotter  and  his  faggot  of  a  wife.  — 
3)  M.  L.  L.  II,  p.  255 :  he  . . .  made  his  supper  . . .  on 
"fagote".  This  preparation  of  baked  meats  . . .  is 
a  sort  of  cake,  roll  or  ball,  a  number  being  baked 
at  a  time,  and  is  made  of  chopped  liver  and 
li^hts,  mixed  with  gravy,  and  wrapped  in  pieces 
oi  pig's  canl.  —  ib.  p.  415:  the  sweepers  in  gen- 
eral  are  fond  of  oleaginous  food,  fat  broth,  fag- 
ots,  and  what  is  called  "greasy"  meat. 

Fair,  a.  1)  ©e^r  gemö^nlio)  nur  !)öflia)e  93ejei(^s 
nung  bed  meiblid^en  <$efa)lea)t3,  mie  our  fair  reader, 
my  fair  correspondent  etc.  B.  —  2)  to  see  fair  = 
to  see  fair  play,  ©ehinbant  fein,  Unparteiifd)er  fein. 
D.  P.  C.  I,  p.  374:  ü  you  will  step  in  there,  Sir. 
Mr.  Weller  will  see  fair,  and  we  can  have  mutual 
satisfaction  etc.  —  M.  L.  L.  III,  p.  246:  My  in- 
formant  teils  me  that  he  has  frequently  seen  as 
manv  as  100  men  at  one  time  fighting  pell-mell 
at  King  James's  -  stairs,  and  the  pubhean  Stand- 
ing by  to  see  fair  play.  —  8)  M.  M.  Oct  1860, 
p.  488 :  what  is  fair  for  one  is  fair  for  all.  2ßa8 
betn  ©inen  red)t  ift,  ift  bem  Slnbern  billig.  —  4)  fair 
play  is  a  jewel,  ft>ru}n>örtfta).  H.  W.  C.  II,  p.  16. 
Fairy,  s.  Sei  älteren  ©a)riftfteUern  auo)  non  äße« 
fen  au£  ber  grie$ifa)en  9Rnt^ologie.  Sir  J.  Harrington, 
Orlando  Furioso,  b.  LXIII:  of  the  fairy  Manto 
(daughter  of  Tiresias)  I  cannot  affirm  any  thing  of 
truth,  whether  she  were  a  fairy  or  a  prophetess. 
— ■  Holland,  Plutarth's  Moraü,  p.  679:  So  long 
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as  theae  wise  fairies  MoXqa  and  Adyt&s,  that  is 
to  say,  Portion  and  Partition,  had  the  ordering  of 
suppers,  dinners,  and  great  feasts,  a  man  should 
never  see  any  illiberal  or  mechanical  disorder.  — 
Fairy  Queen,  s.  9Crt  ©eranium.  M.  L.  L.  I,  p.  247: 
*0,  my  good  man,  I  must  have  this  geramum  in 
'ohange'.  It  was  a  most  big  and  beautiful  Fairy 
Queen,  well  worth  4«. 

Faix,  interj.  (f*{|)  {vulp.)  =  faith,  in  faith.  G. 
L.  p.  131:  "Faix!"  he  said,  4Tm  bat  a  poor  hand 
at  the  swoording". 

Pake,  s.  (f«)  2)aä  ©ani  $at  in  biefem  Söort  eins 
fad)  ben  ©tamm  bcö  lateinifa)en  facere  aufgenommen, 
alä  'to  do  anything1;  unb  wie  'to  do1  in  feiner 
6lang*93cbeutung:  faked  =  done,  done  for.  "to 
fake  =  to  cheat,  or  swindle"  (Sl.  D.)  a  fake  =  a 
do,  a  trick.  M.  L.  L.  I ,  p.  340 :  all  the  'regulär 
bang-up  fakes'  (foraed  documents)  are  manufac- 
tured  in  the  'Start1  (metropolis)  and  sent  into  the 
country.  —  ib.  p.  390:  l've  never  had  another  go 
at  that  fake  (sc.  fawney-dropping)  since  (f.fakement). 

Fake,  v.  (fi!)  (f.  fake,  *.)  M.  L.  L.  in,  p.  136: 
he  said  "he  had  nanti  vampo,  and  your  nabs  must 
fake  it" ;  which  means,  —  We  have  no  clown,  and 
you  must  do  it. 

Pakement,  «.  fttf-m'nt)  (Gant).  3rgenb  etwas 
©eföriebeneS.  M.  L.  L.  1,  p.  278:  there  are  girls 
who  pass  the  day  with  a  "fakement"  (3ettcl)  be- 
fore  them  ('Pity  a  poor  orphan')  etc.  —  ib.  p.  839: 
of  these  doouments  there  are  two  sorts,  'slums' 
(letters)  and  'fakements'  (petitions)  [sc.  of  beggars]. 
©emö(jnli<$  bann  ein  gefaMfd&te*  2>ofument.  (L.: 
,,galf<kn0"). 

Paker,  s.  (ftt'-lf)  (Gant),  ftabrilant;  fo  mush- 
room-faker,  9tegenfä)trm  *  gabrifani.  M.  L.  L.  II, 
p.  28:  the  class  known  as  "Mush",  or  more 
properly  "Mushroom  Fakers",  that  is  to  say,  the 
maker8  or  fakers  {faeere  —  the  slang  'fakement1 
being  simply  a  corruption  of  the  Latin  facimenium) 
of  those  articles  which  are  similar  in  shape  to 
mushrooms. 

Fall,  «.  1)  aud)  allein:  ber  ©ünbenfaH  Äbam'ä. 
L.  C.  Tr.  2d.  ser.,  p.  64.  —  2)  L.:  „(btlbltaY)  ber 
$erbft  (bef.  Amer.)".  @3  tft  &u  bemerfen,  ba|  bie 
flmerifaner  überhaupt  nid)t  meljr  autumn,  fonbern 
ftctö  fall  fagen.  —  8)  fall  of  the  leaf,  eigentlta) :  ber 

terbft,  bann  hn  SL:  baö  Rängen  (ogl.  turn).  —  4)  D. 
k.  p.  369:  Miss  Teresa  played  the  "Fall  of  Paris" 
—  ben  jparifer  ßtnguaämarfa). 

Fall,  v.  n.  1)  D.  N.  T.  VI,  p.  98:  a  disposition 
which  makes  every  ill  fall  lightly,  letajt  ertragen 
läfjt.  —  2)  to  fall  heir,  @rbe  werben.  M.  M.  July 
1860,  p.  183:  a  property  to  which  he  feil  heir. — 
3)  to  fall  back  upon,  einen  SRüdtyalt  fjaben,  fta)  f)aU 
ten  an  ...  Times,  July  1860:  with  Prussia  to  fall 
back  upon  in  case  of  nced  ...  —  funds  to  fall 
back  upon  (f.  day,  6).  —  Thaekerayy  Virgvmans 
I,  p.  29:  he  could  afford  the  luxury  of  a  little  in- 
dependence,  having  a  tolerable  estate  to  fall  back 
upon.  —  4)  to  fall  --  ge$en,  treten,  ©o  to  fall 
into  the  line,  in  fteüje  unb  ©lieb  treten;  to  fall 
into  step,  Xritt  nehmen  (P.).  D.  Sk.  p.  201 :  every 
boy  as  he  "feil  in"  to  the  line  etc.  —  R.  L.  L. 
p.  178:  Hardie  feil  out  of  the  game,  trat  oom 
Spiele  jurütf.  —  D.  L.  D.  I,  p.  299:  she  feil 
behind  the  rest,  blieb  jurütt.  —  5)  ib.  III,  p.  120: 
I  can't  fall  on  to  order,  brauf  losgehen.  —  6)  to 
fall  to,  (jewöljnlta)  oom  dffen ;  boa)  aua)  fonfL  A  Life 
for  a  Life  I,  p.  172:  then  we  feil  to  upon  many 
mutual  questions.  —  7)  to  fall  in,  ablaufen,  oon 
ftontraften;  John  Halifax:  he  offered  me  the  lease 
lately  fallen  in  of  your  cloth-mills  at  Enderly ;  — 
oon  ©eibern:  J&ttig,  &a$(bar  werben;  D.  Sk.  p.  87,88: 
a  legatee  waiting  until  some  life-interest  should 
fall  in  (bis  berjemge  ftirbt,  bei  e*  btö  ba§tn  genoffen, 


fo  baj  ed  mm  an  ben  $ter  gemeinten  $a$lbar  wirb); 
—  oon  Remtern  unb  SBtirben :  erlebigt  werben.  James, 
Rose  cT Albret,  p.  4 :  the  bishopric  of  Sens  must  nee- 
essarily  soon  fall  in,  for  my  uncle  who  holds  it 
is  in  his  eightieth  year.  (Str.)  —  S)  to  fall  through 
=  to  fail,  bod)  oon  Unternehmungen  (ntä)t  wie  „burdj* 
fallen"  oon  ©jaminibuö).  D.  H.  T.  p.  144:  they 
nave  done  that  ...,  but  it  rather  feil  through.  — 
M.  M.  Apr.  1862,  p.  470:  the  previous  marriage 
affair  had  apparently  fallen  through  utterly. 

Fall,  tranfttio  ju  ber  bei  v.  n.  4.  gegebenen  33cb. 
R.  D.  I.  II,  p.  296:  The  same  thing  he  did  with 
each  sueeeeuing  sepoy  tili  he  had  got  them  all... 
"upon  which",  he  said,  "I  feil  them  in  against  the 
wall  and  told  some  Sikhs,  who  were  handy,  to 
polish  them  off"  —  aufmarfd)iren  laffen. 

Falconer,  «.  Hereditary  Great  Falconer  of  Eng- 
land; ein  in  ber  gamtlie  bed  ©rafen  oon  ©t3llbanö 
crblia)eö  ipofamt.   F. 

FaUe,  a.  M'Clintock,  Voyage  of  the  Fox,  p.  6: 
the  false  keel  had  to  be  taken  off' (the  ship).  L.: 
„ber  falfdjeßiel".  AVb.:  thetimber  used  below  the  main 
keel,  to  serve  both  as  a  defense  and  an  aid  in 
holding  the  wind  better. 

Falter,  *.  (fil'-t1*)  Countess  of  Morley,  Dacre, 
y.  1,  c.  11 :  with  a  slight  falter  in  her  voiee.  (Str.) 

Farne.  F.  J.  H.  p.  419:  although  you  are  one 
of  those  who  would  'do  good  by  stealth  and  blush 
to  find  it  fame'  (oft  angeroanbteö  Gttat  aud  P°V*X 
rua)bar,  funb  geworben.  —  Famb-longings,  *.  N.  C. 
II,  p.  125:  Kow  I  have  brighter  thoughts,  mixed 
with  my  fame-longingre,  ber  SBunfo),  fieb  einen  92a« 
men  )u  erwerben.  9Bof)l  nur  eigene  Ctilbung  bei 
@d>riftfteüetö. 

Familiar-fond,  a.  C  D.  S.  II,  p.  68:  she  is  fa- 
miliär-fond  with  the  ladies;  feljr  oertraut:  taum 
allgemeiner  üblufi. 

Pamiliarization,  «.  (fl-inU^-lii-l-^'-Wn)  Sertrauts 
fytit,  ©ewö^nung.  Th.  Hook:  a  constant  familiari- 
zation  with  such  scenes  blunts  the  feelings.   (Str.) 

Family,  the,  bie  SJtorlboroug$ * ©obofyljm gurtet 
unter  Äönigin  91  n na.  (B.)  —  Family  and  Gommercial 
Inn.  Tra.  C.  S.  n.  14:  if  a  gentleman  drove  up 
solus  to  the  Family  and  Gommercial  etc.,  eine  üb* 
li$e  Jirma  oon  ©aft^öfen,  wcla)e  anzeigt,  bafe  bie« 
fclben  fowo^l  auf  bie  Aufnahme  ber  #anblung3reifen* 
ben  unter  ben  abliefen  billigeren  Sebingun^en,  aid 
aua)  auf  bie  anfprudjdo ollere  ganzer  ^amüten  (mit 
sittmg-rooms  u.  bgl.)  eingerid^tet  finb.  —  Family-mak, 
s.  ber  SRann  ald  ©arte  unb  Sater.  M.  L.  L.  II, 
p.  134:  the  Jews  are  generally,  when  married, 
most  exemplary  family-men.  —  „to  be  in  the  fam- 
ily  way,  fä)wanger,  guter  Hoffnung  fein".  L.  %btt 
"in  a  family  way",  in  oertrauter  Söeife ;  wie  getnanb 
ber  gur  ^amttie  gehört  Thaekeray,  Viroinians  III, 
p.  122:  vVhy  don't  we  ask  him  and  his  ladies  to 
come  over  in  a  family  way,  and  dine  with  some 
other  piain  conntry  gentief olks? 

Fancy,  v.  1)  the  favourite  sports,  pets,  or  pas- 
time  of  a  man  (Sl.  D.).  Xatyt  tft  "the  Fancy"  ©e* » 
meinname  für  »ojer  unb  ?rei8fca)ter  unb  SlUeö  ae« 
worben,  wad  biefe  eble  Seibenfä)aft  angebt,  unb  rotrb 
ä^nlia)  gebraust  wie  "the  turf  \  "the  ring".  M.  L. 
L.  III,  p.  7:  he  (a  publican  who  keeps  a  rat-pit) 
is  always  at  his  old  house  at  home,  as  usual,  to 
discuss'the  Fancy  generally.  —  S.  B.  P.  I,  p.  228: 
the  pugilistic  section  of  the  sporting  Community, 
called  the  "Fancy".  —  A  man  of  the  fancy,  em 
Soger.  Str.  citirt  Ja.  Matthews,  Diary  of  an  InvaUd, 
c.  6 :  I  leave  this  question  to  the  decision  of  the 
fancy.  —  The  fancy:  those  who  exhibit  some  spe- 
cial or  peculiar  taste  or  fancy,  as  for  sporting, 
boxing,  and  the  like;  —  used  collectivelv  (Keighi- 
ley  bei  Wb.).  —  2)  M.  L.  L.  II,  p.  62:  f  may  ob- 
seiTe  that  in  this  traffic  ( of  the  dogfanciers)  the 
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word  "fancy"  haß  two  significations.  A  dog  recom- 
mended  by  ite  beauty,  or  any  peculiarity,  so  that 
it  be  suitable  for  a  pet-dog,  is  a  "fancy"  animal; 
so  is  he  if  he  be  a  nghter,  or  a  killer  of  rate, 
however  ugly  or  common  -looking;  but  the  term 
"sporting  dog"  seems  to  become  more  and  more 
used  in  this  case.  —  Fancy-büsiness,  *.  D.  M.  F. 
II,  p.  99;  ein  Oeföäft  mit  bem,  wa8  man  vertu 
nennt  (f.  b.  SB.).  —  Fancy-stationer,  a.  (Stroa:  ®a* 
lanteriewaarenljänbler.  D.  Sk.  p.  60  jeigt,  bajj  ber* 
felbe  bie  Keinen  eleganten  §anbarbetten  Dcrfauft,  wie 
fie  2)amen  für  fancy-fairs  u.  bgl.  arbeiten.  —  Th. 
V.  F.  III,  p.  13:  She  buys  a  couple  of  begilt 
Bristol  boards  at  the  Fancy  Stationer's.  —  Fancy- 
work,  feinere  n>eiblitt)e  §anbarbeiten ,  wie  ©ritten, 
$äfeln  u.  bgl.,  jum  ttnterfdjieb  »on  plain-work. 

Fancy,  v.  jüAten  (tum  ätyteren,  mit  benen  eine 
Siebljaberei  getrieben  wirb,  oat.  bird-fancier,  dog- 
fancier).  M.  L.  L.  I,  p.  16:  Pigeons  are  "fancied" 
to  a  large  extent,  and  are  kept  in  lath  cages  on 
the  roofs  of  the  houses. 

Fanfare,  v.  (fin'-f*')  Sufdj  blafen.  R.  D.  I.  II, 
p.  237:  As  we  moved  the  trumpets  fanfared,  the 
drums  rattled  etc. 

Fangle,  v.  R.  L.  L.  p.  167:  the  old-fangled 
hanker  nimself  aspired  to  no  higher  a  character 
etc.  ©ine  nriberfyrud)dcolIe  Sttlbung,  roo^l  auä  fal* 
fa)ein  @j>raa)gefityl  entftanben  (benn  baö  oeraltete 
fangled,  new  made,  von  Mangle,  a  new  attempt' 
[Wb.]  famt  fi$  paffenb  moljl  mit  new,  aber  nidjt  mit 
old  nerbmben). 

Fan-light,  s.  L.:  „Ijalbrunbeä  Qafy,  ©iebcl*  ober 
»ogenfenfter"  —  befonbcrS  aber  baS  in  englifajen 
Rufern  rejjclmäfjtgc  fjalbrunbe  genftcr  über  ber  §au3* 
fyür  mit  etner  Saterne  in  ber  aftitte.  A  Lift  for  a 
Lfe  I,  p.  221:  the  hall-door,  where  the  fan-light 
flickerea  on  the  white  stone-floor.  —  D.  H.  T. 
p.  207 :  presently,  a  light  went  up  stairs  after  her, 
pasaing  first  the  fanlight  of  the  door,  and  after- 
wards  the  two  staircase  Windows,  on  its  way  up. 
—  D.  Sk.  p.  271 :  the  street-door  and  the  street- 
door  Steps,  and  the  brass  handle,  and  the  door- 
plate,  and  the  knocker,  and  the  fan-light  were  all 
as  clean . . .  as  etc.  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  25:  a  fan- 
light  over  a  street-door. 

Fantail,  a.  u.  «.  (fln'-wi)  bie  Äa^c  ber  'dustmen' 
unb  äfjnlia)er  Arbeiter;  mit  runbem  ßopf  unb  einer 
»erlängerten,  über  ben  Warfen  Ijerunterbänqenben 
Ärämtoe,  äljnltä)  ben  south-  westers.    D.  M.  F.  IV, 

E.  229:  he  would  reappear,  with  a  tied-up  broken 
ead,  in  fantail  hat  and  velveteen  smalls . . .  at  the 
most  untimely  hours.  —  ib.  p.  236 :  aecoutred  with 
fantail   hat  and  velveteen  smalls  complete.  —  M. 
L.  L.  II,  p.  95:  -(a  coal-seller)  "sporting"   ancle- 
boots  . . .  velvct  knee-breeches,  short  tarry  smock- 
frock,  and  a  huge  fantail  hat  slouching  half- way 
down  his  back.  —  ib.  p.  197 :  (the  dustmen)  gene- 
lally  wear   knee-breeches,   with  ancle  boots   or 
^aiters,   short    dirty   smockfrocks   or   coarse  grey 
jackets,  and  fantail  hats.  —  a  fan-tail  boy  ba^cr  =-- 
«  dustman  (Str.  nad)  Bee). 

Fantailed,  a.  (fin'-t*ib)  mit  einer  fantail  -Ärömpe 
^»trfefjen.  M.  L.  L.  II,  p.  486:  their  hats  are  fan- 
tailed, like  the  dustmen's. 

Faateeg,  *.  (Sl.)  =-  a  trick,  a  do.    D.  P.  C.  II,  j 
^>.  147:  you're  a  amiably  -  disposed  young  man,  to 
fio  involving  our  precious  governor  in  all  sorts  o'  | 
xanteegs ,  ven  he's  made  up  his  mind  to  go  through 
^▼'ry  thing  for  principle. 

Far,  adv.    far  from  . . .  fielet  für  nerftärfte  9fe* 

Sation:  far  from  rieh  -~=  not  at  all  rieh.  (B.)  — 
^ab  between,  al£  jpräbilatioeä  adj.  ber  93cb.  „feiten" 
oft  gebraucht;  befonberä  'few  and  far  between*,  roie 
Tra.  C.  8.  p.  217:  such  breaks  are  few  and  far 
between  in  a  man's  career.  —  D.  Sk.  p.  18:  oc- 


casions  for  their  Coming  into  direct  collision  are 
neither  few  nor  far  between.  ©pridbroörtlid)  non 
fingen,  bie  feiten  norfommen,  ift :  angela*  visits,  few 
and  far  between.  $)er  Som^aratio  Lady  Blessinqton, 
Memoirs  of  a  Femme  de  CA.,  p.  25.   (B.)  —  N.  C. 

I,  p.  33:  travellers  being  so  few  and  far  between 
there.  —  F.  J.  H.  p.  26 :  such  happy  natures,  such 
excellent  hearts  there  are;  though  they  are  few 
and  far  between.  —  ib.  p.  99:  at  College  the  exa- 
minations  are  few  and  far  between. 

Farcical,  a.  (fä,'-fcMli)  an  ber  Sftäube,  am  SBurm 
(farey)  leibenb.    Sterne,  fr.  Shandy  V,  c  1.  (B.) 

Farfalla,  *.  (italientfa))  ftatt  »butterfly»,  Sylvester, 
The  Magnificence: 
And,  new  farfalla,  in  her  radiant  shine, 
Too  bold,  I  burn  these  tender  wings  of  mine.  — 
Treneh  2>.  p.  14. 

Farm,  v.  a.  to  farm  a  boy,  mit  einer  9lrt  bittren 
Si^ed  nao)  4to  farm  a  turnpike'  u.  bgl.:  gegen  3^s 
Iung  einer  6umme  baö  SRed&t  überlaffen,  fo  nici  ^er« 
auöjuf ablagen,  als  man  fann.  D.  0.  T.  p.  4:  the 
parish  authorities  . . .  resolved ,  that  0.  should  be 
"farmed",  or,  in  other  words,  that  he  should  be 
despatched  to  a  branch-workhouse  . . .  with  out  the 
inconvenience  of  too  much  food  or  too  much  cloth- 
ing,  under  the  parental  superintendence  of  an  el- 
derly  female  etc.  —  D.  Bl.  IL  I,  p.  181:  (a  work- 
house  girl)  was  farmed  or  contracted  for,  during 
her  growing  time,  by  an  amiable  benefactor. 

Farmstead,  *.  (fä*m'-*t?b)  SWeier^of,  Str.  —  a  farm 
with  the  buildings  upon  it ;  a  home-stead.  Tenny- 
son.    Wb. 

Farmy,  a.  (fä'm'-1)  P.  citirt  "farmy  fields"  au8 
Mrs.  Gore,  Two  Aristocracies  I,  172.  —  ftaum 
fonft  gebraust. 

Farrantly  (f«R-R"ni-i8)  —  comely,  pleasant  look- 
ing, in  Sancafbire.  Gaekett,  Mary  Barton,  p.  5. 
(B.)  —  W.  unb  V\{b.  geben  baö  *.  farrand  —  manner, 
custom,  fashion  (prov.  Engl.). 

Fashion,  s.  after  a  fashion  roirb  gefagt  um  aud« 
jubrüclen,  ba^  etroaö  ben  gorbenmgen  nia)t  ftrüt  ent« 
fpriebt;  man  lann  „geroiffermajen",  „roenn  man  eS 
fo  nennen  ro\U",  überfefcen.  Str.  giebt  Marryat,  P. 
Simple  I,  c.  11:  the  ship's  Company  are  paid,  so 
are  the  bumboat-women,  the  jews  and  the  eman- 
cipationist  after  a  fashion. 

Fast,  a.  1)  ©lang,  aber  feljr  geroöbnlta)  in  aUge« 
meinem  ©ebraua);  baö  bejeic^nenbe  adj.  für  fafljxo* 
nableö  Seben,  noble  ^affionen  u.  bgl.  §eber,  ber  fo 
fein  ©elb  aut  anzubringen  nerftebt,  ift  fast;  entroeber 
4because  he  goes  fast  and  in  the  shortest  pos- 
sible  way  through  his  income1,  ober  'because  he 
lives  too  fast1,  b.  ^.  fia)  nitt}t  lonferoirt.    Th.  V.  F. 

II,  p.  133:  the  inestimable  polish  which  is  gained 
by  living  in  a  fast  set  at  a  small  College,  and  con- 
tracting debts,  and  being  rusticated.  $on  3)amen 
gebraust,  bebeutet  eä:  frei  (T.  0.  F.  II,  p.  121:  I 
lost  the  run,  and  had  to  See  Harriet  Tristram  go 
away  with  the  best  lead  any  one  has  had  to  a 
fast  thing)  —  etroaS  2fel)nlttt}e3  roie  emanctyirt,  ober 
au$  einen  SBlauftrumpf,  ogl.  rapid.  9113  ($egentfjeu* 
crfd)eint  slow.  F.  J.  H.  p.  256:  and,  as  they  only 
differed  in  external  manifestations ,  it  made  very 
little  diflference  whether  H.  became  "fast"  or  con- 
tinued  "slow".    Fast  and  slow  were  the  mild  eu- 

Shemisms  with  which  Br.  expressed  the  slight 
istinetion  between  a  vicious  and  a  virtuous  hfe. 
©benfo  Alb.  Smith,  Sketches  of  the  JDay,  1.  ser.,  pt.  II, 
eh.  6  (bei  Str.):  whether  she  is  slow  or  fast,  dul- 
lish  or  clever.  —  2)  you  are  a  little  fast,  fcr)r  ge* 
roitynfidje  Jtürjc  für:  'gijre  U^r  gef>t  etwaä  cor.  — 
©benfo:  you  are  too  slow  by  ten  minutes.  —  3)  to 
be  fast  off,  feft  eingefa)(afen  fein,  f.  off.  —  Fast 
crab,  s.  ein  amerüanifc^eä  9lationalf)pieI.  M.  M.  Febr. 
1861,  p.  269. 
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Fasten,  v.  T.  C.  R.  IL  p. 

letter,  nerflegelte.    Raum  üblich. 

Fastidious,  o.  J|e¥t  nur:  feeling  diagost;  tU-- 
mffllS  aua):  occaaioning  disgust,  mtbrnvärtia.  Ar 
T.  fflyot,  the  Governor,  h.  I,  o.  9:  That  thrag  for 
the  which  children  be  oftentjmes  besten,  IS  to 
them  ever  after  faatidioua.    ZVienoA,  S.  G. 

Father,  ».  1)  übertragen:  wie  who  gives  origin; 
a  prodneer,  autbor  eto.  (Wb.)  —  mit  of  unb  to: 
Shaktsp. ;  Thou  still  hast  beeil  the  father  of  good 
news.  —  St.  C.  p.  56:  Doubtless  the  wiah  was 
father  to  the  thought  —  Thackeray,  Virginian»  II, 
p.  74:  and  her  wish  was  fsther  to  the  thought, 
that  .  .  .  natb  Shak,  Htnr.  IV,  pt.  II,  a.  IV,  sc.  8: 
Thy  wiah  was  father,  Harry,  to  that  thought.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  105:  if  the  child  be  father  to  the 


o  act  aa  father  =  to  give  away  (the  bride);  f. 
give.  D.  Sk.  p.  984 :  I  tent  to  you  to  know  whether 
you'd  oblige  me  by  aoting  as  father.  —  8)  T.  C. 
R.  I,  p.  64:  the  Father  of  Mischief,  ber  XeufeL  — 
Father  or  the  Citt;  Murray,  London  asit-ie,  1860, 
p.  226:  The  Senior  aldennan  repreaenta  Bridge- 
Ward  Without,  and  is  popularly  known  as  "the 
Father  of  the  City". 

Fatherland,  s.  Itaac  DimraeU  crjiililt  in  (einem 
bereitö  1791  crfc&ienenen  Cmiotitüa  of  Literaturt 
folgenbertnafsen:  „3$  etlau&e  mir  biet  bic  <Ebre  in 
änjprucb.  tu  nehmen,  ritt  Ktutoort  eingeführt  ju  fia> 
ben,  nämlich  fatherland  im  Sinnt  bei  natale  solum; 
id)  tobe  triebt,  bafi  bai  SSSort  non  üorb  S3r;ton  unb 
non  §errn  ®ouib,tn  gebraudjt  norben  unb  ielft  in 
allgemeinen  Umlauf  gelomincn  ift.  £ico  3i>ort  tft 
non  mir  bttfelbeti  ©fcrodjt  entlehnt,  rat»»  eine«  üfin> 
licbni  [ebontn  Stuibrud  bcft&t,  „aHuttcffpracbe";  unb 


bie  glorreitbe  ©eftyitbie  feiner  idHtftanHfjä*  Gntoict. 
lung  unter  bttn  Itttl  ,,»at«iänbifdjt*  £>iflorit"  ju  ftu< 
biren".  Xaä  HJort  crfejeint  jefct  felbft  in  gonj  pro- 
faifdjer  Umgebung,  ).  ä.  in  einem  Sluffaje  über  <£o> 
lontfarion,  Coltmvd  Mag.,  Jan.  1849,  p.  %.  —  WX 
«in«  Brt  3ronit  tft  Deurfchlanb  "the  fatherland  par 
excellence".    FL  p.  260. 

Fatigne,  s.  (tcim  SRititttr)  arbeiten,  bie  nicht  »um 
3)itnft  mit  berEkffe  gebären;  nie  Sdjanjen,  ©toben, 
f8rü<Ienfd)Iaaen,  §olifäIleu  u.  btjl.  —  Wb. :  the  la- 
bours  of  military  men.  distinet  rrom  the  nse  of  arme. 
Blfo  tattgoe  PARTT,  ein  IDetafhtintnt,  bal  nta)t  jum 
©efeeBt,  fonbera  ju  einer  bernrttgrn  »rbett  beordert 
ift.  Adyt,  Grimea,  p.  166:  500  horses  were  em- 
ployed  daily  in  December  oarrying  np  provisions, 
as  were  also  large  fatiguc  parties  of  infantry  at 
BaJaclava.  —  R.  D.  I,  II,  p.  304:  All  thia  tirae  the 
men  of  a  fatigne  party,  marohed  up  for  the  pur- 
pose,  were  etnptying  out  ahor,  powder,  arms,  ahell 
etc.  —  gflr  bitten  Sienft  gitbt  ts  atfonbere  fatiqde 
uyjFORMs.  ?lo*  C.  M.  Oct.  1861,  p.  491  nannte 
^erjog  Gruft  bem  Sttjirfjen  in  Goburg  in  fatiguc- 
unilorm  bei.  —  Wb.:  faügne - dreaa :  the  wurking 
dress  of  soldiers.  2>ies  Siort  Marryat,  P.  Simplt, 
b.  I,  c  16.  (StrO  —  Fatighe-jacket,  Lever,  Thxtt 
Boadt  in  Lift  III,  p.  59.  (B.) 

Favonr,  s.  L.:  „white  favoure,  roei&!etbene  Sartb: 
fthlriftn,  bie  an  $oa)}eitetagen  non  btn  @afttn_ 


a  draggled  on  their  dripping  jackets).  Sucb 
beim  Stgtübnifi  non  Sintern  trügt  man  fie ;  roäiirenb 
bei  btm  oon  älteren  fflertonen  btt  Ho(ttl«t  wehj  unb 
fc&roarj  ftnb.  D.  0.  T.  p.  260:  (the  mournera)  wore 
white  favours,  for  the  corpse  was  young.  —  "no 
favour"  f.  u.  stage. 

Favoarite,  ».   baä  ¥fcrb,  auf  wtlajcm  bei  einem 
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btftimmien  Sennen  bie  grüfiit  Hoffnung  fleht.  L.  D. 
D.  I,  p.  157:  the  favourite  for  the  Oaka.  —  G.  L. 
p.  20 :  all  the  favourites  were  ont  of  the  raefl 
early.  —  M.  M.  Oct  1861,  p.  429:  Haphasard  was 
□rat  favourite.  Sintere  Sfi[pirle  f.  unter  outaider. 
@egen  ben  favourite  weitet  man  alfo  im  publicum 
nur  mit  geringen  Silben,  ©croiimt  er,  fa  geminnt 
baä  Sublilum  im  Sügemeinen ;  gerainnt  aber  ein 
Outsider,  fo  gewinnen  bie  ßingtnjciblen,  bie  Wünner 
bei  turf  (f.  81.  D.).  T.  Br.  p.  154  mirb  ein  $f*rb  "third 
favourite"  genannt  Diti  (ann  gefajebtn  (mie  Biedl 
bafelbft,  p.  XLIV,  bemtrlt),  meU  ei  in  bem  ht> 
treffenben  Sennen  brtt  offijiellt  Steife  giebt  lieber« 
(Tagungen  ftnb  fet)t  Muftg;  j.  8.  F.  J.  H.  p.  12A 
(n>o  ei  ftcb  um  ein  «gamen  banbelt):  his  contem- 
poraries  regard  him  as  the  favourite  candidate, 
and  bet  upon  him  in  the  eporting  oircles. 

Fawney,  *.  (fln'-1)  =  ring.  —  F^wiiET-DBOPPDia, 
s.  (aua)  fawney-rig).  H.  L.  L.  I,  p.  389:  I  do  a 
littlö  in  the  Fawney  dropping  line  ( fawney b  are 
rings;  ngl.  L.}.  In  ring -dropping  we  pretend  to 
liave  fouud  a  ring,  and  ask  some  aimple-iookiriß 
fellow  if  it's  good  gold,  as  it's  only  just  pickea 
up.  Sametünes  it  is  immediately  pronounoea  gold. 
'Well,  it's  no  use  to  me',  we'll  say,  'will  you  buj 
it?'  Often  tlicy  are  foolish  enough  to  buy...(and) 
they  give  you  a  Shilling  or  two  for  an  artiole 
which,  if  really  gold,  would  be  worth  eight  or  ten. 

Fear,  v.  I  fear  me,  id)  fürtbte,  ge&Brt  ber  altem 
@rrad)t  an.  Str.  führt  an  Martowe  and  A'euh,  Dido, 
a.  IU,  ac.  1.  —  2)00)  auo)  nod)  B.  L.  D.  p.  898: 
and  then  I  fear  me  much  that  her  friends  will  be 
revolted...—  never  fearl  nur  unbtiDrat!  Bulwer, 
Lady  of  Lyons,  a.  2,  SC.  1:  I'll  find  the  occaaiou, 
never  fear!  (Str.) 

Fearsome,  a.  (fl,'-*,n)  führt  Str.  ali  Sulgariöinul 
für  fearful  an  aus  Th.  Hood,  Tybiey  Hau,  c.  11.  — 
Buhner,  Paul  Clißord,  eh.  1. 

Feut,  f.  to  feast  away  one's  cares;  J3  uhuer. 
Night  a.  M.  III,  8  (Str.):  fid)  bit  Sargen  oertrin< 
Im;  nicht  im  allgemeinen  ©ebramb. 

Feast,  s.  Äira)roett)feft.  T.  Br.  p.  24:  the  great 
times  for  baok-swording  came  round  once  a-year 
in  each  village,  at  the  feast  The  Yale  'reäats' 
were  not  the  common  atatute  feasts,  but  much 
more  ancient  businesa.  Tbey  are  literally,  so  Gar 
as  one  can  aaoertain,  feasu  afthe  dedioation,  L  e. 
they  were  first  establiahed  in  the  Chureh-yard  on 
the  day  on  which  the  village  Church  was  opened 
for  public  worahip,  which  waa  on  the  wake  or 
festival  of  the  patron  Saint,  aud  have  beeu  held 
on  the  same  day  in  every  year  aince  that  time. 
91fo  Äircbmetbfeft,  ober  jttrmr^.  Haübveü:  an  an- 
nnal  day  of  merry-making  in  countn •villages  is 
cailed  a  feast  In  some  place»  the  feast  laats  for 
several  daya.  —  feast  bient  mehr  jur  Sejticbnung 
ber  ntttlid)tn  Suftbartett;  bie  eigentlich  fircb,ltd)c  Be* 
jeidimina  tft  wake, 

Featlter,  v.  a,  1)  bilblid)  non  Bäumen,  btttn 
(Sipfel,  neben  unb  über  etnanber  emporragenb,  einen 
Mbbang,  rate  btt  Stbtrn  btn  Seib  bee  SogeH,  bei 
betten.  B.  führt  an:  W.  Scott,  Old  Mortaäty  II,  2 
(p.  KiSchles.):  a  few  birebes  aud  oaks  still  feath- 
ered  the  narrow  raviuea.  —  Marryat,  Three  Cuttert 
(Snfang):  At  mount  Edgeoumbe  you  will  behold 
the  finest  timber  in  ezistence,  towering  up  to  the 
summits  of  the  hüls,  and  feathering  down  to  the 
I  shingle  on  the  beach.  —  Str. :  Marryat:  the  treel 
[feathered  their  boughs  down.  —  Wctrrtn,  Ten 
'  Thous.  a.  Y.  I,  c.  7:  a  clump  of  ancient  cedars 
feathering  in  evergreen  beauty  down  to  the  ground. 
—  2i  to  feather  the  oarg;  L.'i  „auf  englifa)  rojtn, 
bit  Siemtn  (lattfihmttfjtn",  oerfteb,t  nur  tin  Saajmann. 
Wb.:  to  bring  their  blades  in  rowing  into  an  ho- 
riioutal  position  as  they  rise  out  of  the  water,  so 
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as  to  cut  ihe  wind  and  water  and  not  to  hold 
them.  —  D.  P.  C.  II,  p.  60:  the  dexterity  of  his 
(the  waterman's)  feathering.  —  Times,  March  17, 
1864:  the  stroke  though  rapid  and  the  feathering 
rather  unusual  high.  —  M.  M.  Nov.  1859,  p.  17: 
stopping  his  sculls  in  the  air  to  feather  accurately. 
Feather,  *.  1)  bic  gafjne  an  ber  geberpofe.  Dickens, 
N.  NickL :  pointing  the  feather  of  his  pen  towards 
N.  (Str.)  2)  9tome  einer  2lugcnfranfl)eit,  eincg  weifjen 
gledfeö  auf  bem  9hige.  Lever,  Knight  of  Gwynne 
II,  p.  174:  he  had  only  one  (eye),  there  was  a 
feather  on  the  other  (P.).  —  3)  a  feather  will  show 
how  the  wind  blows,  em  ©pridjwort,  amubeuten, 
n>ie  man  quo  Keinen  ttmftänben  auf  bie  geheimen  Urs 
fa$en  fc&lieficn  fann.  G.  T.  Y.  B.  p.  109.  —  4)  in 
high  feather,  in  erhobener  Stimmung,  fcl)r  guter 
2aunt*  D.  Ch.  p.  27:  then  the  Alderman  gave  an 
arm  to  each  of  his  friends,  and  walked  off  in  high 
feather.  —  L.  D.  D.  III.  p.  328:  when  he  came 
in  such  high  feather  about  his  appointment.  — 
D.  L.  D.  II,  p.  262 :  Pm  in  wonderful  feather.  —  5) 
L.  C.  Tr.  p.  263:  'there's  aye  feathers  where  the  dos 

Sove)  roosts',  im  Sterben  "toridjwörtlitt),  beä  ©inneö: 
o  $olj  gefänitten  wirb,  fallen  «Späne.  —  6)  to  show 
the  white  feather,  eine  aufjerorbentlid)  gewöhnliche 
Siebeweife  für :  ftcb  feige  geigen.  2Ran  Ijat  cö  mit  ber  wei* 
gen  ^arlamentärffogge  tn  iöerbinbung  gebraut  (f.3aep, 
"England",  »erlin  1861,  fiaube  u.  ©öener,  S.  180, 
Hitmerfuna).  ©S  ift  aber  ftd)er,  bafj  bie  föcbenäart 
aud  ben  Reiten  *>cr  ^afmenlämpfe  ftammt;  wo  eine 
weifce  geber  im  ©ä)wan$e  fid)  $«8te>  erfdjien  bicfelbe 
ald  ber  Seweiä  für  eine  ßreujung  mit  emer  feigeren 
Äace.  @$on  früf>  wollten  bic  Sitten  eine  äl)nii$e 
öemerfung  an  8lblem  gemalt  Ijaben.  6opl)otleä 
brauste  nvyagyos,  SBetfcfterj,  ah  »eacidjnung  eincS 
geiglmgä,  weil  bie  roeifec  geber  im  6a)wana  ben  fei« 
geren  »on  bem  tapfren  ^tka^nvyyjc,  bem  6$warjfterj, 
unterföteb,  n>ie  baö  Etym.  Magn.,  p.  695,  49  beridj* 
tet;  unb  SUfdjnloä  im  Agamemnon  lägt  fo  im  jus 
htnftdbeutenben  äßa^rjcic^cn  jwet  Slbler,  „bie  S3c^crr= 
fd)er  ber  Suft  ben  33e%crrfd)ern  beä  SRcerä",  ben  gelb* 
jerrn  ber  gried)if$en  glotte  erfd&einen,  „ben  einen  mit 
jdjwarjem  ©efieber,  ben  anbern  fjinten  weife",  erfterer 
bad  öilb  beö  fciegertfdjeren  Agamemnon,  lefcterer  baä 
bed  minber  ftarfen  2Renelao$  (Agamemnon  115).  Slua) 
BriftoteleS  H.  A.  IX,  32  fagt  com  fd&warscn  2lbler: 
fiiXttg  tt\v  xqoiäy  xal  /ueyt&og  Max***10*  *a*  xoänarog 
Tovrwy.  —  Feather -brush.  s.  =  feather -broom, 
feather-duster.  C.  A.  D.  p.  355:  he  was  dusting 
his  favourite  busts  and  statues  . . .  with  a  feather- 
brush  when  she  came  in. 

Feature,  *.    an  älterer  Sprache  „eine  ©eftalt". 
Ben  Jonson,  The  Forest  XI : 

A  body  so  harmoniously  composed, 

As  if  nature  disclosed 
All  her  best  svmmetry  in  that  one  feature. 
—  MSUorij  Areopagiäca:  We  have  not  yet  found 
them  all  (the  scattered  limbs  of  Truth),  nor  ever 
shall  do,  tili  her  Master's  second  Coming;  He 
shall  bring  together  every  Joint  and  member,  and 
shall  mould  them  into  an  immortal  feature  of  love- 
liness  and  perfection.  —  Id.  Paradise  Lost,  X,  278: 
So  scented  the  grim  feature,  and  upturned 
His  nostril  wide  into  the  musky  air.  — 
2)ann,  entforec$enb  bem  Urfprung  auä  bem  italienifcfjen 
fattura,  Sftadjwerf,  Sßert.  Hacket,  Life  of  Archb. 
WtQiams,  pt.  II ,  p.  40:  But  this  young  feature 
(a  commentary  on  Scripture  which  Archbishop 
Williams  had  planned),  like  an  imperfect  embryo, 
was  mortified  in  the  womb  by  Star-chamber  veia- 
tions.    Trench,  S.  G. 

Federal  diet,  s.  ber  beutfe^e  SunbeStag. 
Fee,  faw,  fnm  (fl,  \l,  fftm'],  nonsensical  words,  sup- 
posed  in  cbildish   story-books   to  be  spoken  by 
giants;  I  am  not  to  be  frighted  by  fee  faw  fum, 


I  am  not  to  be  scared  by  nonsense.  Gross.  (Str.) 
—  Fee,  faw,  fum,  I  smell  the  blood  of  an  EngUsh- 
man's  thumb;  Be  he  alive  or  be  he  dead,  PH 
grind  his  bones  to  make  my  bread.  (Nursery 
rhyme.)  —  M.  L.  L.  III,  p.  157:  'Fe,  fi,  fo,  fum, 
I  smell  the  blood  of  an  Englishman'. 

Fee,  s.  D.  Y.  p.  36:  the  princess  commands, 
and  I  will  obey  her,  whatever  may  be  the  issue; 
but  not  for  fee  or  fare.  6d)eint  nad)  ber  SUlitera* 
tion  fpric^tüÖrtlic^  gu  fein. 

Fee 9  s.  L.:  „fee  conditional,  —  tau,  baä  be« 
bingte,  eingefä)rän!te  £e^en;  —  tail  general,  bad 
SRannSle^en,  —  tail  special,  baä  SBeiberlc^en".  §ier« 
mit  oerfjält  ed  ftd)  fo:  fßon  fee  simple  (b.  f).  einem 
©runbftüde,  meld)ed  man  für  fta^  unb  feine  (Srben 
auf  ewig  of)nc  aUe  @infa)ränhtng  befi^t,  n>el(^ed  man 
nerfaufen  unb  oerfc^enlen/  unb  worüber  man  teftamem 
tarifd)  verfügen  fann,  unb  n>elä)eö,  wtnn  fein  2eftas 
ment  ba  ift,  an  bie  gefeilteren  @rben  ge^t)  unterfa)eis 
bet  man  3unää)ft  baö  ^limited  fee',  unb  paar  ift  bied 
entroeber  1)  ein  base  (ober  qüalified)  fee  (ein  jwar 
bcJbin^ungdtod  nerlie^ened  fee,  baä  aber  roieber  an  ben 
$erletf)er  jurücffatten  !ann,  fobatb  ein  Umftanb  ein« 
tritt,  beffen  Herbeiführung  au^er^aib  ber  9Raa)t  beä 
fie^nd^errn  unb  bed  anfallen  ober  93ettef)enen  liegt; 
ä.  93.  wenn  A  unb  feinen  ©rben  ein  fee  alä  33 e» 
ft$ern  beS  iperren^aufcS  uon  B  verliefen  wirb,  fo 
fällt  baö  £ef)en  an  ben  SBerlei^er  jurücf,  fobalb  bie 
SBebingung  aufhört,  alfo  fobalb  bie  gatmlie  A  ben 
Seft^f  bcö  ^erren^aufed  B  verliert),  ober  %)  ein  con- 
ditional fee,  roelä)e3  nur  auf  genuffe  Grben  übergebt 
©olc^  ein  ©ut  r)ei%t  aud)  (estate  in  fee  tail,  ober 
estate  tail',  unb  jwar  ift  eö  a)  estate  tail  general, 
wenn  e£  über^au^t  nur  auf  bie  2lbtömmlingc  beä 
SBelie^enen  übergeben  foS;  b)  estate  tail  special, 
fobalb  bie  Vererbung  auf  gewiffe  3(b!ömmlinge  be« 
fd)ränft  ift  $ie$  !ann  nun  a)  estate  tail  male 
fein,  wenn  bie  Erbfolge  auf  Scanner  befdjränft  ift; 
ß)  estate  tail  female,  wenn  nur  grauen  fuccebiren. 
3cber  <£nglänber  fyat  bad  Siecht,  feinem  ©runbftücf  bie 
Sigenfa)aften  folä)ed  entaüed  property  ;u  oerlei^en. 
Wb.  —  F.  p.  46,  47.  —  »gl.  entail. 

Feebleness,  s.  E.  M.  F.  II,  p.  213:  ready  to 
strike  that  daring  feebleness  from  the  stooi;  = 
that  daring  little  man;  ber  gleiten  Sluäbrücfe,  mit 
ber  3"*  vtelfaa)  eingeführt,  !önnen  bod)  niä)t  ald 
grabe  $rofa  gelten. 

Feed,  v.  L.:  „nähren  (oon  3Jlzn\tyn)"t  bod^  ni^t 
in  ber  Umgangö^rac^e ;  ^^rafen  wie  D.  G.  G.  p.  59 : 
but  I  must  be  fed,  if  I  make  one;  ober:  what  sorts 
of  feed  do  they  gvve  there,  fmb  flangartig  fd)en* 
baft:  „SGBie  ift  bie  Verpflegung  ba?"  3)oa)  emft  j.  ö. 
M.  L.  L.  III,  p.  270:  In  all  the  ships  that  1  have 
been  in,  Tve  generally  been  pretty  well  fed  . . .  On 
the  passage,  the  general  rule  is'to  feed  the  men 
upon  sah  and  meat  —  weil  uon  regelmäßiger  SBer» 
pflegung  geföroefcen  wirb.  —  T.  0.  F.  III,  p.  321: 
one  of  the  rivers  that  feed  the  Rhine ,  bie  in  ben 
Sl^ein  ge^en. 

Feeder,  s.  L.:  „©pcifungögraben".  3)er  3Cu«brud 
befdjränft  ftc^  nic^t  auf  einen  ©raben;  Wb.  crtlärt: 
a  fountain,  stream,  or  Channel  that  supplies  a  maiu 
canal  with  water,  ebenfo  W. ;  feeder  ift  aber  aud) 
ein  Wtbtn:  ober  3ufluj3  im  ©egenfa^  jum  ^auptfluß. 

Feel,  v.  to  feel  one's  ground,  in  gewiffer  Sejie« 
^ung  ein  Stusbrucf  für  baö  englifc^  jd)wer  aud^u« 
brüdfenbe:  ftc^  orientiren.  D.  N.  T.  VII,  p.  129;  wie 
to  put  out  a  feeler.  —  to  feel  one's  seif,  fi<$ 
wol^l  füllen  (ber  Slccent  liegt  auf  seif,  ba  ber  6mn 
fo  tft  wie  in :  now  I  am  myself  again).  Mrs.  Henry 
Wood,  Müdred  ArkeU  I,  p.  109:  I  don't  feel  my- 
self, and  I  thought,  I'd  come  and  call  you.  It 
is  well  that  you  are  not  undressed,  for  I  think 
I  should  like  a  cup  of  tea  made. 

Feeler,  s,  to  put  (throw)  out  a  feeler,  ftd)  por« 
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läufig  orienttren;  ^emanben  fonbtren.  M.  L.  L.  I, 
p.  472:  this  is  thrown  out  as  a  feeler. 

Fellmonger,  s.  L.:  „ber  geHljänbler,  fcanbelS* 
fftrföncr".  2)oa)  ift  fellmonger  foejiell  ein  £änbler 
mit  ©a)affellen,  unterfdjieben  oom  Seberljftnbler  (skin- 
merchant).  Wb.:  feämonger;  a  dealer  in  felis  or 
sheepskins  who  separates  the  wool  from  the  pelts. 
—  P.  cittrt  Dickens,  Hauseh.  W.  18,  96:  The  sheep 
yields  skin  fitted  for  thin  leather  and  parchment; 
and  hence  com  es  employment  for  the  fellmonger. 
. . .  The  ox  and  the  horse  yield  hides  suitable  for 
stout  leather,  and  hence  the  labours  of  the  skin- 
merchant,  the  tanner  etc. 

Fellow,  *.  1)  Bua)  olö  fem.:  D.  Gr.  E.  II,  p.  68: 
ehe  seemed  to  be  a  good  sort  of  fellow.  —  2)  fel- 
low auf  ber  Umoerfttat,  f.  fellowship.  —  Fellow- 
commoner,  s.  (L.:  „TOtcotteoiai,  $tfa)genoJ5".)  SHc 
jmeitc  Klaffe  Stubenten  in  (Sambribge:  bie  9teia)ftcn 
mi3  ben  Sürgerlicben  entljaltenb,  oal.  Gentleman 
Commoner.  F.  J.  H.  p.  263:  the  ehte  of  the  fast 
fellow-  commoners,  and  sporting  men  besides.  — 
ib.  p.  86:  the  long  purses  which  have  purchased 
them  the  privilege  of  fellow-commoners. 

Fellowship,  s.  L.:  „©teile  eined  (SoHegiaten  in 
Dsforb  unb  (Sambribae".  <§&  gtebt  scholarships,  ©tU 
toenbien  für  ©iubirenoe  (meift  com  College,  ma)t  oon 
ber  Unioerfttüt,  unb  geroötjnlio)  auf  fünf  3a*J*c  Der* 
liefen),  unb  fellowships,  ^enftonen  für  ©rabutrte. 
$er  Snljaber  behält  fie  bauemb  unb  oerliert  fte  nur, 
wenn  er  aus  rer  enfllifa)en  5Hra)c  tritt,  eine  ©teile 
als  @eiftlia)er  annimmt  (früher  aua),  wenn  er  fid) 
*er$etratljete ;  bieg  fättt  jefct  fort.  C.  Sk.  p.  94:  The 
married  Fellow;  —  a  few  years  ago  as  stränge  a 
monster  as  a  hippogriff  —  already  swarms  in  our 
courts.  —  ib.  p.  143:  married  fellows  and  married 
tutors  are  becoming  common).  ftrüljer  meift  nadj 
©unft  ber  gamilie,  ©raffajaft  ober  ©c&ule,  benen  man 
angehört  Gatte,  »erliefen,  fmb  fie  feit  ber  Reform  1854 
Sojjn  ber  SBürbigfett  unb  nnffenfa)aftlitt)en  £üa)tigfeit. 
$er  fellow  ift  jefct  nia)t  me§r  gebunben,  auf  ber  Uni« 
uerfttät  ju  leben.  $ie  auf  ber  Unioerfttät  reftbtrenben 
imrfen  als  nrirflia)  lefjrenbe  ^rofefforen  unb  als  pri- 
vate tutors  ber  ©tubenien  (f.  tutor).  3n  (Sambrtbgc 
riebt  e3  4—500  fola)er  fellows.  Ueber  iljre  Sufjere 
Stellung  G.  Sk.  p.  38:  a  Fellowship  mav  be  reck- 
oned  as  worth  2,5002.  on  an  average  (über  14,000 
%f)U.).  The  prospect  of  taking  pupils  or  winning 
a  professorship  may  be  calculated  as  worth  at 
least  as  much  more.  $ie  Aufnahme  gef<|tefjt  burd) 
Kooptation  (f.  F.  p.  200)  au$  benen,  bie  ein  double- 
first  (f.  b.  SB.)  ober  boa)  ein  first  gewonnen  Ijaben. 
(C.  Sk.  ib.:  it  may  thus  be  said  that  a  man  who 
can  secure  a  high  place  in  either  of  our  two  great 
Triposes  wins  at  least  5,000  Z.  in  money).  Unters 
fAicb  jnufdjen  senior  unb  junior  fellows  f.  u.  senior. — 
Fellowship-porter,  s.  ®ej>ädträger  oon  ber  (jmotle* 
gtrten)  ®enoffenfa)aft.  Xie  porters  gerfatten  in  'tick- 
eted'  unb  *unticketed'  porters.  Qu  erfteren  gehören 
bie  fellowship -porters.  ©ie  fmb  oon  ber  (Sttn  oon 
Bonbon  jprioilegirt,  unb  muffen  bafier  freemen  ber 
6tabt  fein.  2>oa)  fagt  M.  L.  L.  III ,  p.  374 :  it  is 
almost  impossible  to  classify  the  especial  funetions 
of  the  different  classes  of  porters  . . .  Even  at  the 
present  time,  what  constitutes  the  business  of  a 
fellowship  porter,  what  of  a  ticket- porter,  and  on 
what  an  unprivileged  porter  (known  as  a  foreigner, 
because  a  non-freeman)  may  be  employed,  are 
matters  of  dispute.  (Sgl.  ticket-p orter  unb  tackle- 
porter).  —  ib.  p.  377:  the  fellowship-porters  seem 
to  have  sprung  into  existence  in  consequence  of 
the  misunclerstandings  of  the  tackle  and  ticket- 
porters,  and  in  this  way,  fellowships,  or  gangs  of 
porters,  were  confined,  or  confined  themselves,  to 
the  porterage  of  coal,  com,  malt,  and  indeed.  all 
grain,  sali,  fruit,  and  wet  fish  (conceded  to  them 


after  many  disputes  by  the  ticket-porters  of  Bill- 
ingsgate),  and  their  Privileges  are  not  infringed 
to  any  such  extent  as  those  of  the  ticket-porters. 

Fellowfeel,  v.  Bogers,  Naaman  the  Syrian, 
p.  339:  We  should  count  her  a  very  tender  mother 
which  should  bear  the  pain  twice,  and  fellowfeel 
the  infant's  strivings  and  wrestlings  the  second 
time,  rather  than  want  her  child  (mitfühlen;  nia)t 
im  weiteren  ©ebrautt)).     Treneh  D.  p.  23. 

Felon's  dock,  s.  bie  Sfoflagcbanf  in  ÄrimtnaU 
Iprojcffen. 

Felony,  s.  „ScljnSuntreue  —  <Sapitafoerbrea)en"  L. 
Jöafe  ba«  Söort  au3  ber  erften  jur  fetten  Sebeutung 
fta)  fortentroidtelt  ^at,  ^ängt  mit  ber  Jortbilbung  ber 
IönigUa)en  ©eroalt  naa)  ber  Eroberung  jufammen. 
Sei  ben  Hngelfadtfen  geborten  alle  Gittil*  unb  Rximu 
nalfaa)en  uor  bie  ©raffa)aftdgeria)te;  alö  griebenö* 
beroa^rer  unb  Ijöc&fter  S^tajter  trat  nun  barüber  ber 
Äönig  mit  ber  »efugmji,  jebc  ©aa)c  an  ftaj  ju  jie^en. 
JDa^er  fielen  atte  S3erbrea)en  uon  einiger  Scbeutung 
balb  unter  bie  Segriffe  oon  SBerratlj  (treason)  unb 
Srua)  ber  Se^nötreue  (felony),  unb  tarnen  fo  als 
Äronfaa)en  unter  bie  ©eria)tSbarfeit  bed  Wnigltajen 
ßofeö  auäfa)ltefilia).  9laa)  gemeinem  9tea)te  ift  fo 
felony  ein  Serbredjen,  n>ela)e$  bie  Serroirfung  oon 
Sanb  unb  ©ut  jur  golgc  ijattc.  2)te3  gefa)a^  meift 
in  Serbinbung  mit  bem  3luSf)prea)en  ber  XobeSftrafe, 
unb  fo  fielen  bie  Segriffe  felony'  unb  „tobeäroürbiged 
Serbrea)en"  gufammen.  Später  folgenbe  Parlament«« 
a!te  aber  Ijaben  bann  uiele  Serbrca)en  für  felonies 
erllärt,  o^ne  fola)c  ©träfe  auf  fte  ju  fc<jen,  unb  fjabm 
anbern,  bie  für  felonies  m  gelten  fortfuhren,  biefe 
©träfe  entjogen ;  fo  ba|  bte  betreffenben  §anblungen 
unter  feinen  gemeinfa)aftlia)cn  ©cfio^tS^untt  tne^r  ge« 
bracht  werben  fönnen,  aujer  baj  ftc  ungcfe^lia)  unb 
ftrafroürbig  finb.  3»an  lann  alfo  felony  ma)t  me^r 
anberS  erfiären,  ald  inbem  man  bie  einzelnen  fo  ge« 
nannten  Serbreajen  aup^rt  (J.  S.  MUl  bei  Wb.). 
Blackstone  fütjrt  fo  auf:  3Rünaoerbred)en,  Serge^en 
gegen  ben  !öniglia)en  Äat^,  gegen  befreunbete  3Räa)te, 
2)efcrtion  in  Äriegögeiien,  Mayhem,  (Sntfüftrung,  3Rens 
fa)enraub,  ©obomie,  Sranbftiftung,  näa)tlia)en  ®in« 
brua)  (burglary),  2)iebftabl.  —  Treason  rourbe  uon 
felony  erft  unter  (Sbuarb  III.  unterfdjiebcn.  (F.  p.  231. 
—  V.Z.  VI,  3).  —  3)ie  geringeren  Sergeljen  fa)liefcen 
fia)  bann  als  'misdemeanour'  (übled  Setragen)  an. 

Feiice,  v.  he  fenced  a  little:  er  wollte  mit  ber 
35Bar>rr)cit  nid)t  ^eraud,  maa)te  Sudflüa^te. 

Fencible,  s.  Royal  Malta  fencibles,  bad  3ÄiIi|= 
regiment  oon  SJlalta.    F.  p.  179. 

Fenians,  «.  (fl'-n«-*nf)  S^ame,  ben  fia)  bie  reootutto* 
nären  grlänber  in  3lmeri!a  unb  ©urojpa  beilegen. 
3)a8  SBort  finbet  fta)  aua)  Phenians  gefa)rieben  unb 
ift  mit  ben  ^ßbönijiem  jufammengebradjt  »orben.  S^id)« 
tiger  3iobenberg  Onfel  ber  ^eiligen):  „2)ie  natio« 
nalen  ^eroen  3^löubä  werben  mit  bem  allgemeinen 
tarnen  'feine'  ober  'fenior'  bCÄeta)net  25a3  ift  bie 
§crocnn>elt,  uon  ber  9J?ac^)^erfon  ber  3Belt  cor  80 
3a^ren  ein  entfteHteS  Silb  oorfü^rte.  3Bie  bie  ©fan* 
binaoier  i^re  (Sbbaj^eroen  unb  dbbasSRotljologie  ba* 
ben,  fo  ftaben  bie  ©aelen  i^rc  finifa)e  SBelt.  SGBober 
biefe  ftnifa)en  ^eroengefa)ia)ten  ftammen,  ift  ein  ftttty 
fei.  feie  cinjige  ipupot^efe,  oon  ber  wir  etroaS  er« 
roarten,  ift  bie  oon  unferm  Sanbämann  Dr.  5t  ©ieg« 
frieb  (Guftoä  ber  2)ubliner  Unioerf»tatä«Sibliot^c!) 
aufqefteHte,  ba^  fie  !eltifd)e  SWut^oloqie  enthalte". 

Feringhee,  s.  (Anglo-lnd.)  a  European,  Sl.  D. 
5?ran!e  (bei  ben  HKufjammebanem).  St.  C.  p.  25: 
the  first  instalment  of  these  notorious  cartridges 
. . .  were  without  doubt  abundantly  ofiensive  to 
the  Feringhees  as  well  as  to  the  faithful. 

Ferret,  s.  Sanb  au3  äßolle  ober  Saumrootte,  ge« 
roö^nlia)  grün,  womit  bie  Slnroälte  i^re  9lftenftürfe  gu* 
fammen  ju  binben  Pflegen  (fte  heften  fte  nid)t,  »ie 
bie  unfern,  fonbern  laffen  fte  in  eingelnen  jufammens 
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gefalteten  Sogen,  welche  bte  Clerks  in  blauen  ©äefen 
auf«  (Script  unb  jurüd  tragen).  W.:  ferret  2.  a 
kind  of  narrow  tape  or  bineung  of  worsted,  cotton, 
or  silk.  —  S.  B.  P.  II,  p.  88:  the  contagion  of 
jubilation  (rocgen  eineä  in  Sluäfidjt  fteljenben  fetten 
$ro*effed)  spread  even  to  the  articled  clerks,  and 
to  the  very  office-boys  and  .  .  .  runners  and  .. . 
laundresses,  to  whom  it  was  given  to  feed  upon 
the  scraps  of  green  ferret,  and  the  crumbs  of 
parchment  that  feil  from  the  legal  table.  $a$felbe 
ib.  p.  92.  Sei  SRegterungöf  a$en  ftoridjt  man  fo  non 
red  tape  (f.  b.  So.).  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  178:  (he 
deals  in)  ink  . . .  pencils,  sealing-wax,  and  wafers, 
in  red  tape,  and  green  ferret.  ' 

Ferret  eyes.  I).  C.  C.  p.  19:  he  was  endeav- 
ouring  to  pierce  the  darkness  with  his  ferret 
eyes.  L.  bat  ba£  a.  ferret -eyed,  rotf)äugig;  aber 
bte  Sufammenfefcung  legt  ben  9ia$brucf  nidjt  forooljl 
auf  bie  ftötlje,  alö  vielmehr  auf  baö  ©djarfe,  £urd)* 
brtnaenbe  ber  Slugen.    SBtr  fagen:  Sucbäaugcn. 

Ferrieadonzer,  s.  (fiR.Bi-tft-bü'-fl()  (Sl.)  ein  gehöri- 
ger €>$lag  (üon  ling.  frone:  'far  cadere'?)  M.  L.  L.  I, 
p.  472:  (and  then  he)  hooks  it,  leaving  the  flats 
oompletely  stunned.  Oh!  it  does  give  them  a 
ferricadouzer!  —  ib.  p.  244  (ein  'Chaunter'  über 
€>traftenbaKaben):  Then  there  wasn't  no  risk  with 
Haynan  . .  •  no  fear  of  a  ferricadouzer  for  the 
butcher.  How  is  it  spelled,  sir?  Well,  if  you 
can't  find  it  in  the  dictionary,  you  must  use  your 
own  judgment.  What  does  it  mean?  It  means 
a  dewskitch  (a  good  thrashing). 

Ferule,  s.  (fta'-Hüi  ober  feR'-Rii)  (bei  ben  ©$orn* 

Jleinfegern,  feit  bie  Steinigung  ber  fflöfpen  burc$  gRa* 
tt)inen  eingeführt  ift)  2Reffina,fd)rauben,  mit  benen  bie 
3U>l)rftäbc  an  einanber  befefttgt  f'mb,  an  beten  @nbe 
ber  SJefcn  fifet  M.  L.  L.  II,  p.  402:  one  portion 
of  the  work,  however,  they  cannot  repair  or  renew 

—  the  broken  or  worn-out  brass  screws  of  the 
rods,  which  they  call  the  "ferules"  ...  —  ib.: 
Street-  artizans  who  went  about  repairing  these 
screws  or  ferules.  —  Ueberl).  „Sroingc"  (gem.  ferrule). 

Fester,  *.  (W-t,f)  ein  ©efömür,  ^uftel  (L.  $at 
nur  baS  v.).  W.  unb  Wb.  —  B.  L.  D.  p.  264: 
thuß,  in  the  rankling  festers  of  the  mind,  our  art 
is  .  • .  to  divert . . .  the  pain  etc. 

Fetch ,  v.  a.  9lnfa)lief$enb  an  „to  fetch  a  price, 
einen  $rei$  erreichen,  foften"  (L.)  ift  eö  ftefjenbe 
tßjpafe:  something  will  fetch  a  pretty  penny,  eö 
»irb  eine  f)ütfa)e  ©umme  einbringen.  D.M.  F.  III, 
p.  108:  it  has  fetched  a  penny. 

Fetlock,  s.  3tuf  biefen  Xf)eil  wirb  jum  3»ecf 
ber  Beurteilung,  namentlich  be£  Temperamente;  ber 
$ferbe,  befonbere  2lufmerffam!eit  gerietet,  nie  ber 
alte  Serd  jeigt:  one  white  foot,  buy  him  —  two 
white  feet,  try  him  —  three  w.  f.,  doubt  him  — 
four  w.  f.,  scout  him. 

Fettle  $at  L.  alö  v.  nur  in  ber  SJebcutung:  ge* 

Sfäftig  fein,  fid)  vorbereiten,  fertig  machen;  in  ber 
ebeutung  beö  fclgenben  ©ubft  (Drbnung,  gute  Sie* 
Waffenbeä)  fte§t  cö  6.  K.  S.  p.  301 :  (the  world) 
neeas  fettling,  and  who's  to  fettle  it?  —  Wb.:  to 
repair,  put  in  order. 

Fez,  «.  (ftf)  bie  rotfywoHene  fa)irmlofe  Äopfbebecfung 
vieler  Orientalen  mit  blauer  üuafte;  feit  1826  in  ber 
Surfet  bei  ben  Beamten  unb  im  §eere  eingeführt  R. 
D.  I.  I,  p.  21:  attired  in  a  fez-cap.  —  ib.  p.  26: 
an  Egyptian  with  a  Fez  cap.  —  ib.  p.  27:  the 
coachmen  shook  their  heads,  and  their  fezzes. 

Fi.  fft.  8.  B.  P.  II,  p.  50:  the  sheriff  with  his 
writ  of  Fi.  fa.    in  possession  of  the  country  seat 

—  »tfürjung  für  fieri  facias  (f.  b.  SB.). 
Fibster,  s.  (pb'-|t,t)  =  somebody  who  teils  fibs. 

Wb.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  852:  you  silly  little 
fibster! 

Fiddle,  v.   (Sl.)  M.  L.  L.  I,  p.  211:   Only  on 


|  Monday  a  lad ,  that  had  been  lucky  "fiddlinff", 
spent  a  whole  Shilling  on  me.  —  ib.  p.  531:  for 
"fiddling",  among  the  initiated,  means  the  holding 
of  horses,  or  the  performing  of  any  odd  Jobs.  — 
Slnberä  ib.  p.  458:  1  live  on  2*.  a  week  from  thiev- 
ing,  because  1  understand  fiddling  —  that  means, 
buying  a  thing  for  a  mere  trifle,  and  selling  it  for 
double,  or  for  more.  —  2>al)er  „betrügen",  ib.  p.  472: 
(1  know  a  man  ...  he  works  the  article  with  a 
small  glass  globe  filled  füll  of  water,  and  in  that 
he  shows  girls  their  future  husbands).  The  way 
the  globe  man  does  it  to  go  among  the  old  women 
and  fiddle  (humbug)  them  etc.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  140:  she  (the  mistress  of  a  canvas  theatre)  is 
supposed  to  bring  in  all  the  money  she  has  taken, 
but  that  we  don't  know,  and  we  are  generally 
fiddled  most  tremendous.  —  Sl.  D.  fiddler,  a 
sharper.  a  cheat 

Fiddle,  s.  bummeö  3eug,  Soffen.  Dickens,  Nich. 
NkkUby  I.  1.  (Str.)  2)al)er  fiddle-faddle  —  fiddle- 
stick!  —  fiddle -dee-dee.  —  Fiddle -head,  *.  Ser* 
aierung  am  33ug  eines  6$tffe3,  äbnliä)  bem  ^opf  einer 
Sioline.  E.  Howard.  Juck  ashore,  eh.  8  (p.  43). 
Str.    Wb. 

Fidgetiness,  s.  (f{b'-Q»t-l-n^)  nernöfe  Unruhe.  (Wb.) 
G.  H.  Lewesy  Ranthorpe  3,  11  (Str.):  his  manner 
was  a  stränge  mixture  of  fidgetiness,  imperious- 
ness ,    and   tenderness. 

Fie-fie,  v.  (fel-fcV)  „Sßfui"  au  etmaä  faaen;  nerab« 
freuen.  Library  of  Fiction  1,  372:  fie-fieing  their 
excesses.    Fl.  p.  276. 

Field,  *.  unb  v.  ©efamintname  für  bie  SRitglieber 
ber  out-party  im  (Sritfet,  meiere  auf  bem  gelbe  um 
bie  83af)n  gmtfd)en  beiben  wickets  nert^eilt  fte^en,  um 
ben  Bau  gu  ^afd^en,  naa)  roeldjer  9iia)tung  er  aua) 
burc^  ben  6ä)lag  bes  batsman  gefc^leubert  rnirb  (jter)e 
cricket).  D.  L.  D.  IV,  p.  154:  a  field  of  Outsiders 
are  always  going  in  to  bowl  at  the  Public  Service, 
and  we  block  the  balls.  —  T.  Br.  p.  304:  the 
whole  field  becomes  fevered  with  excitement  — 
$a£  ^erb  to  field,  ib.:  the  bowling  and  fielding 
are  süperb,  »gl.  D.  N.  T.  VII,  p.  257.  —  3n  weit 
terer  ^ebeutung  ift  field  bie  ©efammt^eit  ber  Spie« 
ler.  T.  Br.  p.  296 :  the  ball  . . .  sticks  in  the  fin- 
gers  of  his  (the  cover-point's)  left  hand,  to  the 
utter  astonisnment  of  himself  and  the  whole  field. 
—  Wtbzn  'to  field'  aud)  'to  fag  out'  unb  'to  look 
out*  (f.  b.  SB.).  $on  ber  ^ebeutung  beim  äBettrennen 
(f.  L.)  übertragen  M.  M.  Dec.  1860,  p.  99:  I  am 
open  to  back  my  (not-)  houses  against  the  field  for 
20  miles  round.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  111:  something 
-the  matter  with  the  brain,  became  the  favorite 
theory  against  the  field:  bie  Meinung,  bafj  ber  Sßers 
ftorbene  on  einem  ipirnleiben  nerfd^ieben  märe,  getoann 
bie  Dber^anb  über  alle  anberen.  —  Field  of  view,  *. 
in  einem  ZtUftop,  @eftä)tSfclbf  b.  fj.  ber  ganje  9taum, 
ben  man  überfein  !ann.  Str.  W7b.  —  Field-day,  *. 
„ aJluftcrungötaj"  L.  SRidjtiger  ift:  gelbbienftfibuna. 
6.  L.  p.  29:  it  was  field-day,  the  servant  said, 
and  his  master  was  out  with  his  troop  etc.  — 
Wb.:  a  day  when  troops  are  drawn  out  for  in- 
struetion  in  field  exercises  and  evolutions. 

Fielder,  s.  (fltt'-1«)  ein  3Kitglieb  ber  out^artei  im 
€ri(fet  (f.  cricket). 

Fieri  facias;  elegit;  capias  ad  satisfaciendnm. 
2)rei  geria)tlia)e  SBcfer>lc„  um  ben  tfläger  in  Sefi^  ber 
;uer!annten  ®elbentfa)äbigung  gelangen  ju  laffen,  groi= 
fc^en  benen  bem  Kläger  in  ber  Siegel  bie  3ÜaI)l  frei 
fter>t.  3)er  Unterfc^ieb  ift,  baf;  beim  erften  bied  burd) 
^fänbung  unb  SSerfauf  non  HÜobtlien  gefc^ic^t:  beim 
peiten  bura;  fönroeihmg  in  baS  bemegli(|e  unb  um 
beu>egli$e  Vermögen  beö  S3er!lagten  bid  jur  SBefriebu 
gung;  beim  britten  bura)  ^erfonalarreft.  (2)ie  erften 
ertlärt  L.  ganj  rittjtigO    V.  Z.  VII,  2. 

Fifth  Avenue,  n.  (Sine  wegen  ber  bort  mo^nenben 
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SRittionäre  fpridJwörtUa)  geworbene  Strofje  in  9few* 
»orf. 

Fig,  s.  (fa)  Bblürauna,  von  figure.  'In  füll  fig' 
(in  Qbala),  „in  ooHem  2ötä)8"  (nur  niö)t  fo  burlcdf 
tote  bied).  Sl.  D.:  extensively  got  up.  Sefjr  ge* 
wöfmlia),  3.  33.  M.  M.  Nov.  1859,  p.  15:  we  go  to  hall 
in  füll  fig.  —  D.  L.  D.  I,  p.  27:  whenever  I  see  a 
beadle  in  füll  fig  etc.  —  Str.  citirt  Th.  Hook,  Fathers 
and  Sons,  c.  21.  —  Wb.  bejeiajnet  ba8  SBort  alö 
bem  ©eft>räa)8ton  ange^örig. 

Fight,  v.  (Sl.)  'to  fight  shy  of  a  person',  to 
avoid  his  society  either  from  dislika,  fear,  or  other 
reason.  (Sl.  D.)  M.  L.  L.  III,  p.  52:  I  did  all  I 
could  to  avoid  being  seen.  My  dignity  was  hurt 
at  being  hobligated  to  take  to  the  streets  for  a 
living.  At  fust  I  fought  shy,  and  used  to  feel 
queer  somehow,  you  don't  know  how  like,  when- 
ever the  people  used  to  look  at  me.  —  ib.  p.  228 : 
a  magpie  will  pitch  upon  something  smaller  than 
himself  . . .  but  he  never  attempts  to  tackle  any- 
thing  as  is  likely  to  be  stronger  than  himself.  He 
fights  shy  of  the  big  animals. 

Fight,  8.  he  has  some  fight  left  in  him;  er  f)at 
noa)  Kraft  übrig;  oft  00m  gauftlampf  übertragen. 
Thackeray,  Viraimans  II,  p.  263 :  P.  was  not,  how- 
ever?  yet  utterly  overcome,  and  had  some  fight 
left  in  him  (ogL  run,  s.  1). 

Figure,  *.  1)  Mark,  do  ffo  down;  your  father's 
out,  the  boy  's  gone  a  walk  with  Jane,  and  I'm 
this  figure.  Oh,  dear  me,  what  shall  I  do,  for 
Lord  E.'s  to  come,  „unb  to)  felje  fo  auö".  —  2) 
Fieldmg,  Tom  Jones,  B.  XV,  eh.  5:  there  is  a  de- 
corum  to  be  used  with  a  woman  of  figure  —  eine 
grau,  bie  etwaö  oorftettt,  oon  Stanbe.  —  Figdre- 
head,  ©efidjt.  R.  L.  L.  p.  37:  think  of  Miss  Foun- 
tain's  figure-head.  —  Sl.  D.:  a  person's  face,  Sea 
term. 

File,  «.  2>ie  foejtea  militante  »ebeutung  tft, 
wad  wir  „9totte"  nennen,  b.  %  bte  hinter  einanber 
fteljenben  3Rannfa)aften  einer  SfaffteKung,  jum  Unter« 
fcfaieb  oon  rank,  ben  neben  einanber  ftef)enben«  — 
Wb.:  file,  a  row  of  soldiers  ranged  behind  one 
another,  a  number  Constitution  the  depth  of  a 
body  of  troops ;  rank;,  a  row  of  troops ,  reckoned 
from  side  to  side,  or  in  breadth.  60  ergiebt  ftü) 
ber  Sinn  bed  SfaSbrutf  8 :  in  rank  and  file.  (yn  @ng* 
lonb  ift  Infanterie  wie  <£aoaKerie  immer  in  jwet  Steigen 
formirt). —  ©m  file  tann  alfo  blöd  au8  Sorbers  unb  §in* 
termann  beftefcen.  So  W.Scott,  WaverleylU,  c.  22  (p.  172 
Schles.):  soon  after  three  files  of  soldiers  entered, 
toaf)renb  eä  »on  bemfelben  furj  barauf  r>ci^t :  they 
send  six  soldiers  with  loaded  muskets  etc.  (Sbenfo 
bilben  in  Old  Mortalüy  IL  c.  1  (p.  4  Schles.)  fec&d 
Dragoner  brei  files.  —  Waverley  II,  p.  105:  W. 
having  mounted  his  horse,  with  a  musqueteer  lead* 
ing  it  by  the  bridle,  and  a  file  upon  each  side  to 
prevent  his  escape.  —  ib.  p.  121:  the  party  who 
moved  up  the  pathway  in  Single  or  Indian  nie.  — 
Thackeray,  Virginians  III,  p.  221 :  the  roads  were 
so  narrow  that  the  men  had  to  march  Single  file. 
(Sefctereä  alfo :  einer  fjmtcr  bem  anbem  —  „in  Reiften 
aefefct").  —  R.  D.  I.  I,  p.  258:  From  the  Dil- 
koosha,  I  went  down  to  the  wall  in  front  of  it, 
through  which  about  thirty  file  were  firing.  (*}u 
benterten  ift  baS  geilen  bed  $luralgeia}eng,  wag  tn 
ber  tea)nifa)en  Sprache  ttblto  ift  —  etne  (Srgänjung 
Mi  Maetxner  I,  p.  233).  —  File-fire,  *.  SRottenfeuer. 
»on  jwei  ftinter  einanber  aufgehellten  Solbaten  fa)ie|t 

Sebed  3Ral  ber  eine,  wä^renb  ber  anbere  labet,  wie 
>eim  fcirailltren.  D.  N.  T.  V,  p.  171.  —  Sw.  G. 
p.  166:  file-firing.  —  2)  anfa)liejjenb  an  bie  ©cb.  „ga* 
ben,  woran  Rapiere,  geitunaen  u.  f.  to.  aufgereiht  werben" 
(L.)  ftei&t  files  mit  audgefaffenem  (of  letters'  ©riefe. 
New- York  Herald,  March  1859:  we  have  files  from 
the  West  Indies,  dated  at  Kingston  on  the  17th 


ulk  —  C.  A.  m,  p.  197:  some  place  in  the  city 
where  all  the  papers  are  kept  on  file,  aufbewahrt 
werben.  —  3)  (naa)  ber  S8eb.  „geile")  ftetä  mit  einem 
begeia^nenben  Stbjeftio,  gewö^nlia)  'old  filb',  ein 
Sa)lau!opf;  Sl.  D.:  a  deep  or  artful  man:  a  jocose 
name  for  a  eunning  person.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  180 : 
he's  an  old  file,  and  knows  Ghange  as  well  as 
any  man  in  London.  $oa)  feljr  oft  nur  eine  fa)en* 
tyafte  ©ejeiajnung  wie  'old  buffer*  (f.  b.  SB.)»  —  D. 
0.  T.  p.  353 :  the  names  of  them  two  old  files  as 
was  on  the  bench.  —  DougL  Jerrold,  Men  of  Char. 
II,  p.  221:  I  hope  I  am  an  old  file  that  defies 
the  tooth  of  8landerous  serpents.  —  D.  L.  D.  III, 
p.  106:  Dante  —  known  to  that  gentleman  as  an 
eccentric  man  in  the  nature  of  an  Old  File,  who 
used  to  put  leaves  round  his  head,  and  sit  upon 
a  stool  for  some  unaccountable  purpose,  outside 
the  cathedral  at  Florence.  •—  D.  P.  G.  II,  p.  216 : 
what  a  perwerse  old  file  he  is!  —  T.  Br.  p.  73: 
a  dry  old  file.  —  2)ie  öebeutuna  /fXafa)enbieo"  bei 
L.  gehört  bem  alten  <£ant  an.  Sl.  £>.:  originally,  a 
term  for  a  pickpocket  when  (to  file'  was,  Ho  cheat, 
or  rob'. 

File,  v.  to  file  namentlich :  fia)  eine  3e^unÖ  (b-  $• 
aKe  Hummern  nad)  einanber)  aufbewahren;  he  files 
the  Times.  —  to  file  a  bill;  L.:  „bem  @eria)te 
eine  Älagc  oorlegen"  —  riebtta  in  93cjug  auf  bie  @$an* 
cer»s(Serid)te;  to  file  a  bill  ift  in  <£f)ancerp  badfelbe, 
wie  to  bring  an  action  im  Gommon  Law.  äRit  bem 
filing  bill s  befd)äftigen  ftd)  bie  equity  draughtsmen, 
ogl.  action  unb  barrister.  —  to  file  an  Information, 
baöfelbe;  f.  speeifieal. 

Pill,  f .  n.  to  fill  out,  june^men,  befonberä  oon 
Jtinbem.  D.  Sk.  p.  477 :  he  was  very  thin  at  first, 
but  he  is  getting  much  larger,  and  nurse  says  he 
is  filling  out  every  day. 

Pillip,  8.  G.  N.  S.  p.  133:  there  are  days  wi1 
you  as  wi'  other  folk,  I  suppose,  when  yo'  get 
up  and  go  through  th'  hours,  just  longin g  for  a 
bit  of  change  —  a  bit  of  a  fillip,  as  it  were.  (Sme 
Heine  Anregung;  übtta):  while  working  I  take  a 
glass  of  grog  lor  a  fillip.  —  D.  M.  F.  III,  p.  296: 
or  whether  it  was  a  necessary  fillip  to  her  spirits 
that  she  should  come  into  collision  with  somebody 
on  the  present  occasion. 

Filly-folly,  «.  =  filly-foal  {Shak.,  Mids.  N.  Dr. 
a.  2.  sc.  1).  Sterne,  Tr.  Shandy,  b.  8,  c.  31.    (B.) 

Filmy,  a.  L.:  „fjäutig,  überbautet,  auä  §äuta>en 
befte^enb".  S(ua>:  fefjr  bttnn,  etwa  wie  Spinnwebe. 
Sa)on  Dryden  bat:  whose  filmy  cord  should  bind 
the  struggling  fly  (Wb.).  —  filmy  twine.  West.  (W.) 
A.  Smith,  Sketches  of  the  Day,  1.  ser.,  pt.  2,  c,  8 :  her 
filmy  handkerchief.  —  Lever,  Jack  Hinton,  v.  I, 
oh.  25:  he  turned  his  filmy  eyes  up  towards  me; 
trübe  Slugen.    (Str.) 

Fin,  s.  (Sl.)  bie  $anb  (L.  falfcf) :  ber  «rm). 

Financeering  (fln-in-$lR'-lnß)  erflärt  B.  nacb  Lever: 
borrowing  to-day  to  meet  a  note,  and  on  the  next 
day  to  meet  the  borrowed  money,  and  so  on  nntü 
it  is  almost  impossible  for  a  man  to  teil  whether 
he  is  really  making  a  profit  in  his  business  or 
going  behindhand.  —  Wb.  giebt:  to  finanoier  =  to 
conduet  financial  Operations. 

Find,  v.  L.  gerftreut:  „I  will  not  find  you  in 
pocket  money;  to  find  one's  seif;  who  will  find 
the  money  for  this  expedition?".  —  to  find  $ei$t: 
bie  Jtoften  für  ein  Sebürfmfc  beftreiten;  meifl  in  SBe» 
*ug  auf  Arbeiter  unb  Arbeitgeber.  D.  Sk.  p.  105 
(oon  einem  Statiften):  with  the  painful  conscious- 
ness  of  a  pound  a-week,  and  his  boots  to  find.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  38:  their  lodging  is  found  only  in 
a  few  cases.  —  ib.:  if  they  didn't  find  them  silk 
handkerchiefs,  the  boys  would  soon  get  them  out 
of  their  4bunts\  —  M.  L.  L.  III,  p.  388:  he  cot 
35*.  a  week,  and  his  house,  coals,  and  candles 
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found  him.  —  ib.  p.  359 :  two  glasses  of  rum-and- 
water  after  dinner  1«.,  pipes  found,  and  most  of 
us  carried  our  own  'baccy-boxes.  —  Jaft  föria)* 
roörtlidj  tft  ba§er  oon  fd)lea)ten  ©teilen:  nothing  a 
day  and  find  y  our  sei  f.  D.  Sk.  p.  22:  He  would 
not  ask  what  such  men  deserved  (a  voice,  "Noth- 
ing a-day,  and  find  yourselves").  —  dagegen  „freie 
Station"  beim  6u$en  unb  Angebot  oon  ©teilen 
(Times,  April  13.  1864):  Wages  i\  14,  and  all 
lound. 

Find,  8.  (fclnb)  (Sl.)  D.  Y.  p.  81:  he  was  at 
Paris  because  there  was  an  execution  in  his  house 
in  England;  and  his  son  was  a  sure  find  (as  thev 
say)  during  his  illness ,  and  couldn't  deny  himseff 
to  the  old  gentleman  (Sicher  gu  finben,  ni^t  3U 
©erleugnen). 

Finder,  s.  Gant  für  "thief"  (»gl.  dog-finder). 
IL  L.  L.  I,  p.  275:  (fiesh  found  in  Leadenhail 
market . . .)  I  was  told  bv  one  of  the  most  respect- 
able  tradesmen  in  Leaaenhall-market  that  it  was 
infe8ted  with  lads  and  young  men,  known  there 
aa  anders".  They  carry  bags  round  their  necks, 
and  pick  up  bones,  or  offal . . .  This  is  often  but  a 
cover  for  stealing  pieces  of  meat,  and  the  finders, 
with  their  proximate  market  for  disposal  of  their 
meat  in  the  lowest  lodginff-houses  in  Whitechapel, 
go  boldly  about  their  work  etc.  —  Finder- out,  s. 
sufftnber.  8hakesp.?  Oth.  II,  1:  a  subtle  knave;  a 
Ander  out  of  occasions.    (Str.) 

Fine,  a.  some  fine  morning,  eineö  frönen  Sageä 
ifebr  ttblia)).  T.  Br.  p.  220:  that  you  and  another 
foliower  01  traditions  should  show  up,  the  same 
identical  vulgus  some  fine  morning.  —  D.  L.  D. 
I,  p.  105 :  that  at  6  o'clock  on  a  certain  fine  morn- 
ing a  minuet  de  la  cour  came  off  in  the  yard.  — 
A.  H.  p.  20:  Miss  Brown  set  off  one  fine  morn- 
ing, hoping  etc.  —  D.  H.  T.  p.  95:  you'll  get  your- 
seu  into  a  real  muddle ,  one  of.  these  fine  morn- 
ings.  —  Fine-grained,  o.  G.  N.  S.  p.  189:  a  fine- 
grained  skin,  feinporig,  jart  —  eigentlich  non  ber 
$ohfafer. 

Fine,  s.  L.:  „baä  Sefmgelb  (bei  Uc6ertragung  oon 
(Jhrunbftticren),  bie  ^Übertragung,  bie  Abtretung",  ©c* 
nanered  60II»,  ©runbjttae  beä  (Sngl.  9tea)td 
(Berlin  1853),  p.  40:  Um  fctnbernifie  ber  Serfügung 
)u  befettigen,  bebiente  man  ft<$  erjtenfi  ber  gorm 
bed  $erglei$d  (fine)  über  eine  ©<$etnmnbilatu>n.  . . . 
Um  ein  Out  nnrffam  »eräufiern  311  fönnen,  nrirb  vor 
einem  ©eriajtö^ofe  bes  gemeinen  Sflec^td  ein  9Ud)t$* 
flreit  jum  6 c^ eine  angebracht,  über  beffen  3tuögang 
bie  Parteien  ftd>  jum  Soraud  »erfiänbtgt  gaben,  mty 
men  mir  3. SB.  an:  A  fyabt  eingeroiHigt,  bem  B  ©runb* 

re  »eratittelft  ber  ©äjrimrinbüation  $u  übertragen, 
eröffnet  baö  »erfahren,  inbem  er  wegen  biefer 
©runb^üefe  eine  Älage  gegen  A  anfielt,    tiefer  t$ut, 
att  nriffe  er  ft$  felbft  tm  Unrecht,  unb  alä  n>ünftt)e 
<t  bie  gütliche  Beilegung  be3  9tea)täftrcttS.    @r  bittet 
>e*$a(b  ba*  ©eridjt  um  bie  (grlaubnifj,  mit  bem  Älä* 
$er  B  in  Unterhandlung  treten  &u  bürfen,  roaä  nat 
Järlig  fogleia)  gewährt  roirb.    9tott)  ber  angenommen 
neit  Unter^anblung  erfajeincn  A  unb  B  roteber  cor 
<&eria)t  mit  einer  ©ajrift,  mela)e  bie  »ebtnaungen  ü> 
*e*  Sofammend  enthält,  unb  roorin  ber  »eflagte  A 
«mgefleQt,  bafc  bie  ©runbftüde  redjtmäfjtgeä  ©igen* 
*$um  be*  ÄlägerS  feien.    2)aä  @eria)t  erlägt  nun  ein 
wtyett  |U  fünften  be§  B   nnb  ber  ganje  Sergleid) 
«nirb  in  bie  gehörigen  »u<§er  eingetragen. 

Fiie-drawing,  j.  L.:  „ba3  feine  Sunä^en''.    Sei 
%xn&  nennt  man  ed:  ßunftfropferei. 

FiBeer,  v.  (fl-nK)  Goldsmith,  Misceüaneous  Works 
{Xondon  1784),  p.  166:  fineering,  which  is  gettirtg 
Woods  made  up  in  such  a  fashion  as  to  be  unfit 
*Bor  every  other  purchaser;  and  if  the  tradesman 
^refoaes  to  give  them  upon  credit,  then  threaten 
leave  them  upon  his  hands.    äRon  beftcllt  olfo 


3.  S.  Slöcfe  non  einer  $acon,  wie  fte  fonft  niemanb 
trägt,  etroa  £ioreeröeCe;  unb  brof)t  bem  ©d^neiber,  ü)n 
bamit  fi^en  ju  laffen.  Wb.  erflärt  baö  SEßort  offen* 
bar  naa)  biefer  ©teile. 

Finger,  s.  1)  3eiger  an  ber  U$r,  ftatt  beä  üblichen 
4hand'.  Mrs.  Marsh,  Heiress  of  Haughton  I,  264: 
As  one  cannot  discern  the  finger  rooving  on  the 
dial  plate.  (P.)  —  2)  (<Sant)  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648 
(Srief  im  2)iebeds©(ang):  we  had  to  get  on  the 
finger  and  thumb  a  few  miles;  erflärt:  we  had  to 
walk  along  the  road.  —  Finger-and-sign  language, 
s.  3eia)enftoraa)e  (ber  Xaubftummen).  IUustr.  News, 
16.  June  1861 :  the  erection  of  the  proposed  church 
for  the  deaf  and  dumb,  in  which  the  Services  will 
be  held  in  the  finger-and-sign  language  (f.  finger- 
talk).  —  Finger -glass,  s.  eine  Sa)ale  mit  lauroot* 
mem  SBaffer,  in  ber  Siegel  mit  einem  ©läöa)en  barin, 
gum  Peinigen  non  ^änben  unb  9Runb  naä)  bem  offen. 
G.  N.  S.  p.  23:  she  and  Dixon  had  got  out  the 
finger -glasses  from  the  störe  -room  on  purpose  to 
be  as  correct  as  became  General  Shaw's  sister.  — 
M.  L.  L.  II,  p.  18:  Blue  finger -glasses  sold  very 
well  for  use  as  sugar-basins  to  the  wives  of  the 
better-off  working  people  . . .  "People  that'8  qual- 
ity"  he  (a  seller  of  finger -glasses)  said,  "that 
hasn't  neither  to  yarn  their  dinner,  nor  to  cook 
it,  but  just  open  their  mouths  and  eat  it,  can't 
dirty  their  hands  so  at  dinner  as  to  have  glasses 
to  wash  'em  in  arterards.  But  there's  qneer  ways 
everywhere".  —  Finger-talk,  *.  ^ingerf^rad)c,  fü^rt 
Str.  aud  Hewlett,  College  Life  3,  88  an  (fonft  dac- 
tylology). 

Finial,  s.  (fln'-«-»i)  bie  Äreujblume,  ber  blätterartige 
ftnauf  auf  ber  @jptye  gotbif^er  ©iebel.  (Wb.)  M.  M. 
July  1861,  p.  216.  —  B.  M.  N.  I,  p.  178:  he  did 
not  much  oare  whether  all  the  details  in  the  church 
were  purely  gothic  or  not:  crockets  and  finials, 
round  arch  and  pointed  arch,  were  matters,  I  fear, 
on  which  he  had  never  troubled  his  head. 

Fining8,  s.  (fHnMn*f)  M.  L.  L.  I,  p.  192:  the 
coffee  is  made  of  a  dark  colour  by  means  of  what 
are  called  'finings',  which  consißt  of  burnt  sugar 
—  such  as  is  used  for  browning  soups. 

Finish,  s.  (fin'-lf^)  =  night  house,  ein  £o!al,  bad 
bie  gange  9iaä)t  bura)  offen  lält;  roo  man  alfo  in  ben 
'small  hours1  ben  S9efa)lu(  mad)t  (to  finish  up).  Th. 
L.  W.  p.  243:  a  weakly  little  man,  whose  pallid 
countenance  told  of  Finishes  and  Casinos. 

Finniking,  flnnikin,  finieking,  a.  (ffo'-Mln)  F.  J. 
H.  p.  113:  a  feeble,  and  fussy,  and  finnickinff  little 
proctor.  —  D.  Sk.  p.  300:  a  finieking  double  knock, 
jimperUa),  gierig;  fonft  finikin,  welajeä  W.  erflärt: 
precise  in  trifles,  ldly  busy.  L.  r)at  bie  ©ebeutung 
unter  finical.  —  D.  Y.  p.  124:  men  don't  make 
love  in  this  finnikin^  way.  —  D.  P.  C.  I,  p.  262: 
many  a  young  partndge  who  strutted  complacently 
among  the  stubble,  with  aU  the  finieking  cox- 
combry  of  youth.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  31:  the  bearded 
creatures  are  quite  as  eager  for  praise,  quite  as 
finikin  over  their  toilettes  etc. 

Finnf,  e.  (fln'-^f)  (Gant).  (Sin  beutföeä  (Element 
(fünf)  neben  frangöftfa)en,  italienifa)en,  jiaeunerifa^en, 
fjpantfdt)en,  l)ebräifd)en,  im  Gant.  M.  L.  L.  I,  p.  54: 
Upper  Benjamins,  built  on  a  downev  plan,  a 
monarch  to  half  a  finnuf  (a  five-pound  note).  — 
C.  M.  Nov.  1862.  p.  648  (im  »riefe  eineö  2)iebc3) 
al£  'pennif :  (<it  is  all  in  Single  pennifs  on  the 
England  jug":  cä  finb  lauter  g-ünflpfunbnoten  ber 
»an!  non  ßnglanb  (f.  fives).  —  M.  L.  L.  III,  p.  396 : 
the  notes  were  all  finnies  (52.  notes),  and  a  good 
Imitation. 

Fire,  s.  1)  „to  miss  fire,  nerfagen  (nom  Qemelp)" 
L.,  b.  i  menn  bad  $ulner  beim  alten  <Sd)loftgen)c|r 
nia)t  fing.  @ö  roirb,  gerabe  wie  bei  und  „abblifcen" 
(ogl  flash  in  the  pan),  auf  $eban!en  übertragen,  bie 
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ben  beabfta)ttgten  drfolg  nia)t  fjaben.  K.  L.  L.  p.  18: 
she  missed  fire,  b.  t).  ber  anbete  aerftanb  iljren 
6a)er$  niü)t.  D.  Jetrold,  Men  of  Ch.  II,  p.  92: 
that's  how  a  man's  brightest  ideas  sometimes  miss 
fire.  —  2)  T.  W.  p.  204:  that  would  be  saving 
something  out  of  the  fire  —  baä  Ijetjjt  boa)  ctwaö 
retten.  —  Fire-board,  s.  @in  Sörett,  baS  man  im 
6ommer  in  ben  Äamm  fe%t,  um  feinen  Staua)  in'ö 
Äimmer  jurütff plagen  &u  laffen.  Tra.  C.  S.  p.  16: 
tnere  was  a  close,  unventilated  smell  in  the  room, 
attributable  possibly  to  a  fire-board  which  had 
been  put  up  with  the  friendW.  intention  of  pre- 
venting  any  ocoupant  being  suffocated  with  return 
Bmoke.  —  Wb.:  a  chimney-board,  used  to  close 
a  fireplace  in  summer.  —  Fire-box,  «.  bie  Neuerung, 
ber  geuerraum  an  einem  Eampffeffel.  Str.  Wb.  — 
Sei  Dickens,  M.  Chuztl  I,  p.  446  aua) :  6treia)f)ols* 
büaMe.  —  Fire-eatbr,  8.  ein  (Sifenfreffer;  3emanb, 
ber  tmmet  mit  öerauöforberungen  jum  &ueH  bei  ber 
§anb  ift.  Thackeray,  Virgimians  I,  p.  92:  though, 
at  home,  Gumbo  was  anything  but  a  fire-eater; 
unb  fo  läufig,  j. S.  L.  0.  T.  p.  401.  —  S.  B.  P.  II, 
p.  184.  —  C.  M.  Aug.  1862,  p.  223.  —  Fire-eating, 
a.  in  bemf eiben  ©inne.  Th.  V.  F.  I,  p.  244 :  Craw- 
ley's  reputation  as  a  fire-eatiiig  and  jealous  war- 
rior,  was  a  further  and  complete  defence  to  his 
little  wife.  —  Fireman,  s.  Qu  Äoljlengruben  ber 
SJtonn,  melier  SRorgenö  mit  ber  2)aon'3lampe  bie 
etotten  unierfutt)t ,  ob  »HeS  fia)er  ift  Edinb.  Eev. 
1863:  the  Black  Country.  —  Fireman-waterman,  e. 
D.  Sk.  p.  393,  ein  waterman,  b.  Ij.  Äaljnbefifcer  unb 
Sermietger,  ber  «j  gleicher  £eit  bet  ber  geuerbrigabe 
engagirt  ift.  —  Fire-monument,  *.  (Sine  202  ftufi 
bofje,  ljo§le  unb  bura)  eine  Xrew&e  erßeigbare  bortfa)e 
©aule,  bie  naü)  Christopher  Wren'ö  (Intwurf  jum 
Snbenlen  an  baS  grojjc  Seuer  in  Sonbon  1666  erriü> 
tet  würbe.  6ie  fteljt  in  Fish  Street  Hill,  im  ^erjen 
ber  Giro,  na$e  London  Bridge.  —  Fire-paper,  e. 
elegant  auSgefa)nittened,  gcprefcteä  ober  fonft  jterlta) 
lubereiteted  $aj>ier,  bad  man  im  ©ommer  in  baö 
grate  beä  ÄaminS  leat  N.  C.  IL  p.  279:  the  fancy 
firepaper  Bessy  had  made.  —  Fire-pot,  s.  flogen* 
topf.  M.  L.  L.  I,  p.  192:  Beneath  each  of  these 
oans  is  a  small  iron  fire-pot,  perforated  like  a 
rushlight  shade,  and  here  charcoal  is  continually 
burning  etc.  —  Fireraisimg,  *.  (feK-Rtf-ln«)  Sranb* 
ftiftung.  Macaulay,  Hist  of  Engl.  VII,  p.  13:  The 
independence  affected  by  a  crowd  of  petty  sover- 
eigns  (the  Jacobite  Chiefs  of  the  Highlands),  the 
contumacious  resistence  which  they  were  in  the 
habit  of  offering  to  the  authority  of  the  Crown 
and  of  the  Court  of  Session,  their  wars,  their 
robberies,  their  fireraisings  . . .  naturally  excited 
the  disgust  and  indignation  of  an  enlightened  and 
politic  gownsman.  —  W.  Scott,  WaverUy  I.  ch.  XV 
(p.  128  Schles.}:  fellowships  for  the  purposes  of 
theft,  stouthreet,  fireraising,  murther  etc. 

Fire,  v.  a.  fire  away,  fajiefcen  Sie  loa!  in  ber 
eigentlichen  JBebeutung  D.  P.  C.  I,  p.  90;  bann  föerg* 
baft  ebenfo  übertragen  wie  im  $eutfa)en,  für:  Hieben 
Siel  D.  H.  T.  p.  90.  —  D.  P.  C.  II,  p.  208: 
"Very  well,  Sam",  said  Mr.  Pickwick  ...;  "listen 
to  what  I  am  going  to  say,  Sam".  —  •'Cert'nly, 
Sir",   rejoined  Mr.  Weller;   "fire  awav,  Sir".  — 

C.  A.  II,  p.  42:  that's  the  sort  of  tning.  Fire 
away,  sir !  unb  fe$r  oft  fonft  —  it  was  one  of  his 
fire-away  fits :  er  war  in  einer  Saune,  wo  cd  bei  Ujm 
8a)(ag  auf  8c^Iag  ging.  —  fire  the  sound,  ald  glua) 

D.  0.  T.  p.  295. 

Fire,  v.  n.  to  fire  at  a  thing,  b'6\t,  ^eftig  werben; 
in  £eibenfä)aft  gerat^en.  James,  the  Convict  I,  p.  184. 
(B.)  Sefonberd  mit  un  )ufammenaefe^t.  He  fired 
up,  and  stood  vigorously  on  his  defence;  Macaulay. 
(Wb.) 

Fimameat,  s.  (bei  ben  gelehrten  8a)nftjteffern  beä 


17.  ^a^unbertä)  bie  Sefeftigung,  6tü(e.  Bacon, 
0/  the  Interpretation  of  Nature:  I  thought  it  good 
to  make  a  strong  head  or  bank  to  rule  and  guide 
the  course  of  the  waters;  by  setting  down  this 
position  or  firmament,  namely,  that  aS  knowledge 
is  to  be  limited  by  religion,  and  to  be  referred 
to  use  and  action.  —  J.  Taylor,  Ductor  Dubitanäum 
III?  3,  8:  Religion  is  the  ligature  of  all  commu- 
nities,  and  the  firmament  of  laws.  —  Id.  Apples  of 
Sodom:  Custom  is  the  sanetion  or  the  firmament 
of  the  law.  —  Trench,  S.  O.;  id.  D.  p.  46. 

First,  a.  First  class,  f.  first,  *.  —  First  form, 
bie  unterfte  ftlaffe  ber  ©a)ule,  6c£ta,  x>al  form.  — - 
first  come,  first  in  (mUn  fonftigem  first  served) 
M.  M.  June  1860,  p.  113  (wer  guerft  !ommt,  ma^lt 
juerfi).  —  First  name,  Sorname;  fo  fagen  ftatt 
Christian  name  bie  3uben  unb,  rote  cö  fajeint,  bie 
SWct^obiften  in  Slmerüa.  K.  W.  S.  p.  20:  he  as- 
sumed  various  little  Privileges,  such  as  calling  the 
ffirls  by  their  first  name.  —  ib.  p.  293:  Mr.  M. 
knew  the  weakness  of  spinsters,  after  reaching  a 
certain  age,  for  being  called  by  their  first  name. 
—  ib.  p.  316:  Yes,  reader,  that  is  Hiram.  [We 
shall  continue  our  familiarity,  and  call  him,  when 
we  see  fit,  by  his  first  namel.  —  First  oars,  m.  D. 
P.  C.  n,  p.  61:  "he  was  always  first  oars  with 
the  fine  city  ladies"  (citirt  auä  einem  Siebe  SHbbm'd), 
ebenfo  wie  stroke-oars  ([.  b.  20.).  3n  beiben  ^(rafen 
ift  ber  $IuraI  fo  üblia).  (£od)  fagt  man  to  pull  stroke- 
oar.)  —  First-rater,  s.  (Sl.)  etwad  audgejei^neted, 
oon  ber  beften  ©orte.  D.  P.  C.  II,  p.  182:  he  must 
be  a  first-rater.  —  D.  Gr.  E.  II,  p.  171:  he  was 
in  all  respects  a  first-rater.  —  M.  L.  L.  I,  p.  237: 
Daniel  Good,  though ,  was  a  first-rater.  —  First 
thing,  s.  beutfaj  am  beften  mit  „gleia)"  3U  überfe^en ; 
fefjr  häufig.  D.  Sk.  p.  2:  Simmons,  go  to  this 
woman's  the  first  thing  to-morrow  morning.  — 
B.  M.  N.  I,  p.  239:  let  him  go  the  first  thing  in 
the  morning  to  ask  Mr.  L's  pardon.  —  Tra.  C.  S. 
p.  468:  Accordingly ,  promising  to  return  first 
thing  in  the  morning  etc..  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  80: 
he  will  mention  it  the  first  thing  this  morning. 

First,  s.  (ober  first  class).  2)er  $la$  in  ber  er= 
ften  ftlaffe  bei  ben  Unioerfttätd<@saminibud;  aua) 
berjenige,  ber  ü)n  erringt;  man  fagt  alfo  fowobl:  he 
has  got  a  first,  alö:  he  is  a  first  (%Ran  $at  tyttt 
bei  University-  unb  College-examinations  ju  unter« 
f Reiben.  Xk  einzelnen  Colleges  Balten  ®jamina  am 
©nbe  jebeö  term,  unb  be^ufö  Erwerbung  einzelner 
Scholarships  ab ;  babei  werben  bie  Stiftungen  in  aa)t 
Klaffen  rangirt  [f.  nost,  f.  u.  second],  ald  first,  second 
class  etc.  ^für  bie  Unioerfttätöcjamina,  Moderation 
[f.  b.  Sß.l  btc  großen  am  @nbc  ber  Uninerfttfttdcars 
riere  in  Osforb,  unb  bad  classical  tripos  [f.  b.  3EÖ.]  m 
in  ^ambribge  gelten  bicfclbcn  ©qeia)mmgeu,  boa) 
nur  in  vier  Klaffen,  gür  bad  mat|ematifa)e 
(Sjramen  'for  honours'  gelten  in  ^ambribge  bie  9ia* 
men  Wran^ler,  Senior  Optime,  Junior  Optime.  2)aä 
Little  Go  tft  ebenfalls  ein  Unioerfitätd^amen).  6o 
erllärt  eö  fta),  wenn  cd  F.  J.  H.  (wo  ©ambribger 
Seben  gef Gilbert  wirb)  p.  186  ^eifjt:  my  getting  a 
first  class  in  the  May  examination ;  unb  ib.  p.  423: 
he  was  always  first  class  in  the  College  examina- 
tions.    6o  aua)  beim  ©a)lu(s@;amen  In  Cla&sics. 

F.  J.  H.  p.  426 :  the  close  of  Julian's  undergraduate 
life  was  as  honourable  as  its  promise  had  been. 
He  obtained  a  brilliant  first  class,  and  was  brack* 
eted  with  Owen  as  the  best  classic  of  his  year.  — 

G.  L.  p.  16:  their  hopes  were  crowned  by  a  First 
or  even  a  Second  (oon  Cgforb).  Sgl.  double-first 

'  Fish,  8.  1)  2)er  @nglönber  benennt  fo,  fobalb  er 
nia)t-  gerabe  bte  6^raa)c  ber  Sßiffen(a)aft  anwenbet, 
bura)f4nittlia)  ^ßeö,  wag  im  SBafler  lebt,  wie  bie 
}a^lreia)en  SJJotluöfen,  Sluftem,  6a)nedfen  unb  bergl. 
W.:  In  populär  language,  the  term  fish  is  errone- 
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ously  applied  to  the  Cetacea,  as  the  whale,  por- 

Eoise.  dolphin,  etc.,  which  are  mammalia,  and 
reatne  by  längs.  It  is  also  applied,  in  such 
Compounds  as  Shell -fish,  to  the  Orustacea,  the 
Testacea,  and  the  Moüia,  or  shelless  mollusks.  — 
Wb.:  fish.  1)  an  animal  that  lives  in  water.  —  B. 
6.  K.  p.  167:  oysters  are  exceedingly  digestible 
fish.  —  2)  fdjerabaft:  Kau»,  ftetd  mit  bejeia^nenbcm 
»bjeftt»,  boa)  nia)t  blöd  mtt  odd  (L.).  T.  Br.  p.  92: 
the  queerest,  coolest  fish  in  Rugby.  —  a  loose  fish, 
SL  D.  —  3)  D.  Bl.  H.  I,  p.  73:  all  is  fish  that 
comes  to  net  —  man  !ann  aud  Ottern  SSortbeil  *ie« 
$en;  man  mufc  ieben  Sortyeil  mitnehmen.  D.  Ch. 
p.  71 :  Cheese,  butter,  firewood,  soap,  pickles  . . . 
everything  was  fish  that  came  to  the  net  of  this 
greedy  little  shop.  —  4)  A.  F.  B.  p.  132:  there  is 
just  as  good  fish  in  the  sea  as  any  ta'en  out  of  it 
(aud) :  as  ever  came  out  of  it) . . .  ft>rid)n>örtlitt)  ald 
leibigtr  Xroft  „cd  giebt  noa)  me$r  auf  bcr  SBelt"  für 
3emanb,  ber  bad  beftimmte  3«el  feiner  Söünfd)e  md)t 
erreid)t  f)at  —  Fish-tail  burners,  bie  geroöOnliaje 
(tutyenförmige)  Slrt  ber  ©adbreimer.  —  Fish-Street 
Hill  ,  $lafc  in  ber  (Sit»  von  Sonbon,  auf  bem  bad 
Fire  Monument  (f.  b.  SB.)  fte&t 

Fishy,  a.  (SL)  fcitifä),  mi&lia).  DL  G.  p.  47: 
"I  thought  it  was  all  up;  didn't  you,  Henry?'*  — 
"The  most  fishy  thing  I  ever  saw".  —  B.  G.  K. 
p.  14:  circumstances  of  a  piscatorial  character  — 
highly  fishy  they  are.  —  Sl.  D. :  doubtful,  unsound, 
rotten  —  a  term  used  to  denote  a  suspicion  of  a 
"acrew  being  loose"?  or  "something  rotten  in  the 
State  of  Denmark",  in  alluding  to  an  unsafe  spec- 
olation.    B.  cttirt  DisraeU,  Sybü  4,  3. 

Fistie,  «.  (flft'-li)  =  puffilistic.  "to  add  again 
to  the  interest  of  fistie  circles".  —  D.  H.  T.  p.  8: 
To  continue  in  fistie  phraseology,  he  had  a  genius 
for  coming  up  to  the  Scratch  etc. 

FistoekL  «.  (ftt'-öt)  gäuftd)en.  Golding,  OincTs 
Metamorph  b.  9:  Scarce  able  for  to  stay  his  fist- 
oek  from  the  servanda  faoe.    Trench,  D.  p.  25. 

Fit,  s.  'to  beat  to  fits'  (Sl.)  ftotfcr  ald  <to  beat 
hollow'.  F.  J.  H.  p.  7:  tnat's  because  he  beat 
you  to  fits  in  the  Ijatin  verse.  —  D.  Gr.  £.  I, 
p.  29.:  if  you  could  only  give  him  his  head,  he 
would  read  the  clergyman  to  fits.  —  D.  Gh.  p.  7: 
(the  Chimes)  had  been  sometimes  known  to  beat 
a  blustering  Nor' -Wester  —  aye,  "all  to  fits",  as 
Toby  Yeok  said. 

Fitfalness,  s.  (flt'-ftu-n«$)  bad  »eliafterfein  mit  Sin* 
fSEen;  bad  ftoft«>etfe  $anbeln.  Str.  cittrt  Bulwer, 
Erna.  Aram  1,  7. 

Five  points,  bie  fünf  »rtilel  ber  ©frartiften;  fteije 
Chartist 

Five,  a.  pnfvfunbnoie.  G.  M.  IL  p.  290:  I'll 
bet  ten  to  one  in  fives.  —  D.  P.  C.  I,  p.  11:  I 
want  change  for  a  five,  (v%l  finuf). 

Fixed  (aud)  fat,  unetuous)  oils,  fette  Dele,  im  ®e* 
genfat  §u  volatüe  oils.    (P.) 

Fixattre,  e.  (tuy-It-f*1')  Th.  L.  W.  p.  181 :  Sup- 
pote  that  gentleman  is  at  present  a  barber,  with 
ms  tongs  and  stick  of  fixature  for  the  mustachios, 
how  do  you  know  etc.    ©tangenpomabe. 

FlabbergisUtion,  s.  (fUb-bJr-ai&t-*Md?*n)  «erblüfft* 
ffüt  (nur  fa)er#afte  »Übung).  Punch,  Dec.  13, 1866: 
we  scarcely  remember  to  have  ever  seen  any  re- 
spectable  party  in  a  greater  State  of  flabbergast- 
ation.    (Str.) 

Flag,  *.  1)  glagge,  f.  union.  —  2)  (Patterers' 
Cant)  =  an  apron.  M.  L.  L.  I,  p.  232.  —  Sl.  D. 
—  Flag-basket.  £.  A.  B.  II,  p.  16  (von  einem 
Xtfdjler):  emptying  the  tools  out  of  the  flag-bas- 
ket 2)o$  mogl:  aud  Äalmud(flag)sSBlättern  geffoa> 
tener  Äorb.  —  Flagman,  s.  gtagmoarter.  Wb.:  one 
who  makes  Signals  with  flags. 

Hatte,  v.    Rogers,  Naaman  the  Syriern,  p.  877: 


Desire  God  to  flayte  and  gaster  thee  out  of  that 
lap  and  bosom.  as  Samson  out  of  Dalilah's  (=  to 
scare,  to  territy;  gaftitiö  $u  to  flit).  —  cf.  id.  ib. 
pp.  138,  453.  —  Goldina,  Ovid?8  Metamorph,  b.  2 : 
Tuen  Fhoebus  gathered  up  his  steeds,  that  yet 
for  fear  did  run  Like  flaighted  fiends.  —  Trenehy 
D.  p.  16. 

Plannel,  v.  (berjufd  beä  ^rodfnenö)  mit  gianett 
abreiben,  %.  93.  6013,  nad)bem  cö  nafc  aDgefd)euert  ift. 
D.  Sk.  p.  293:  the  second-floor  front  was  scrubbed, 
and  washed,  and  flannelled.  —  ib.  p.  38:  the  children 
were  yellow-soaped  and  flannelled,  and  towelled  etc. 

Flap,  8.  „$atte",  an  Xafa)en  von  3l5(fen  ober 
Söeftcn.  D.  Sk.  p.  72:  embroidered  waistcoats  with 
large  flaps. 

Flare,  v.  1)  Don  einem  rauben  auSaelaffenen  2t* 
ben.  D.  Sk.  p.  252:  Young  White...  had  been  flaring 
away  like  winkin' — going  to  the  theatre  —  supping 
at  harmonic  meetings  etc.  —  2)  to  flare  up,  einen 
tüchtigen  Sätm  machen,  oon  tollen  unb  audgelaffenen 
©treiben  ober  ^eftiaen  ©cenen  gefagi  D.  Sk.  p.  264 : 
on  his  first  entry  (into  the  theatre),  he  contented 
himself  by  earnestly  calling  upon  the  gentlemen 
in  the  gallery  to  *flare  up'.  —  3)  (2)iebeä*©ant) 
M.  L.  L.  I,  p.  457:  A  baker . . .  offended  us  about 
some  bread;  and  B.  said  TU  serve  him  out'.  We 
watched  him  out,  and  B.  tried  at  his  pocket  . . . 
but  the  baker  looked  round,  and  B.  stopped;  and 
just  after  that  I  flared  it  (whisked  the  handker- 
chief  out). 

Flare-up,  0.  L.:  „^lölliauö  Suflobem,  Slufru^r". 
Xann:  heftige  ober  luftige  ©cenc  mit  einem  großen 
Särm;  qeräuf^ooüer  ©pa|.  —  Suä)  9iame  einer 
6a)na^)dforte.  D.  Sk.  p.  179.  —  Flarb-cake,  f.  un- 
rendered. 

Flash,  a.  ift  aud  ber  Sebeutung  'knowing,  smart' 
nadb  ber  fa)Ummen  ©eite  ju  erweitert  roorben,  unb  ift 
fo  in  $e*ua  auf  äußere  ©rfd)einung  =  showy,  in 
S3cmg  auf  bad  Söejen  =  snobbish  (aping  the  manners 
and  appearance  of  one's  betters,  trying  to  be 
8uperior  to  one's  friends  and  relations),  fo  K.  W. 
S.  p.  124:  the  difference  between  the  real  and 
the  flashfashionable;  in  mora(ifa)er  Sejie^ung  gleid) 
bem  jefcigen  4fast1,  unb  bann  gleia)  4roguish\  ^a^er 
flash  language  früher  --=  cant,  slang  (L.,  ngl.  dummy, 
a.),  a  flash-house  =  eine  ©aunerfpelunfe,  SBoIjnuna 
eined  ^e^lerd;  flash  -song,  @d)elmenliebd)en.  G.  M. 
Oct  1860,  p.  449:  flash  ballads. 

Flash,  s.  (a  flash  in  the  pan'  L.:  „bad  Serfagen 
etned  ©eroe^rd".  ©0  eigentlich  nia)t  ria)tt0.  Sei  ben 
alten  geuerfdpffern  befanb  fta)  bie  eigentltaje  ^ulner« 
Iabung  innerhalb  bed  fiaufed;  5unäd)ft  aber  rourbe 
bura)  ©ta^l  unb  ©tein  am  ©djlojj  bad  ^ulner  ent> 
üinbet,  n)eld)ed  in  einer  au^er^alb  bed  ©a)Ioffed  be* 
ftnb(ia)en  Pfanne  aufaefa)üttet  mürbe,  unb  bied  teilte 
fein  geucr  bura)  bad  3ünbloa)  ber  inneren  2abung  mit 
SBenn  bad  $utoer  in  ber  Pfanne  abbrannte,  oljne  naä) 
innen  ju  günben,  fo  ^ie^  bied  a  flash  in  the  pan; 
beutfa):  abbitten;  unb  fo  übertragen:  ein  miBlunge« 
ner  SBcrfud)  (LJ.  2)ad  Serfagen  bed  ^eroe^rd  felofl 
bei^t  'to  miss  fire'  (f.  fire),  unb  !ann  aud)  oon  ?ßer« 
rufftond:  unb  anbem  ©eroci)ren  gefagt  werben. 

,  Flashings,  s.  (WW-M)  Slei*  ober  Sinfblcd),  Aber 
bie  Sugen  non  SBänben,  2)ä^ern  u.  f.  n>.  gelegt,  um 
ben  SRegen  abgalten.    Str.    Wb. 

Flask,  s.  ein  flauen  ober  Stammen,  in  bem  ber 
©anb  enthalten  ift,  oer  bie  gorm  tum  (Sieben  bed 
SÄetattd  bilbet.    Str.  nad)  Beä.  —  Wb. 

Flask,  v.  ffutr)  flattern,  bie  Jlügcl  fä)u>ingen  (alt). 
Qolding,  Ovias  Metamorph,  b.  6: 

In  speaking.these  or  other  words  as  sturdy  Boreas 

gan 

To  flaske  his  wings,  with  waving  of  the  which  he 

raised  than 


Fiat,  * 


Treaeh   D.  p.   16. 

1)  $lntergrunb  (Xtforatioit  im  Reuter. 


L.:  flat-scene)."  —  (i.L.i).211:  tlie  flats  changed. 
—  D.  Sk.  p.  425:  {the  dining-room)  presented  a 
Strange  jumble  of  data,  flies,  wings,  lampa  etc.  — 
C.  M.  Aug.  1861,  p.  169:  tha  flats  are  drawn  off, 
and  we  have  an  elaborate  "set",  a  Castle,  a  moun- 
tain-paes  etc.  —  2)  L.:  „einfaltäpinfcl".  liebt» 
I)oupt  bei  @auncrn:  ber  Summe,  ber  Kid}teingen>eiljie. 
gm  Xiebeäforidjroort  C.  M.  Kot.  1862,  p.  649:  flau 
graft  for  guns  =-  honest  tuen  work  for  thievea.  — 
3]  L.:  „Stodroer!".  Ucbctliaupt  Itjeile  eines  gam 
feä,  bie  als  äüofiitungcn  einjeln  nermietbet  inerten. 
C.  M.  1860,  July  (I*«  Hauet  that  Johnhuät):  gor- 
geous  merchants'  houses,  in  Feuchurch  and  Lead- 
enhall,  now  let  out  in  flats  as  Offices  and  Cham- 
bers. 3n  Sujoitlanb  ift  bieä  Softem  fo  aewä^nlin) 
wie  bei  un8.  M'L.  a  p.  40.  —  D.  P.  C.  Ü,  p.  300: 
(an  oü-lamp  serted)  to  show  where  a  commori 
stair  communicated ,  by  steep  and  intricate  wind- 
ings,  with  tbc  various  flats  above. 

Fiat,  i.  1)  to  fall  flat,  leinen  (Erfolg  baten  (uon 
Heuser  ungt-n  und  literarifcSen  Eijcugniffcn).  —  that's 
flat  —  baS  ift  «ar.  F.  J.  H.  p.  389:  well,  I  wont 
ask  him  —  that's  flat.  —  3)asjelbc  Tb.  V.  F.  I, 
p.  146.  —  2)  flat  ciüDLKSTicK.  ein  ftadjtleudjttr 
(niebrig,  mit  einem  genltl  an  ber  Seite  unb  einem 
ietter  unten).  Th.  L.  W.  p.  293:  l  glared  at  him 
over  niy  flat  candlestick.  —  D.  Sk.  p.  843:  (he) 
demanded  a  flat  candlestick,  wbich  effectually  for- 
bade  a  replv.  He  atalked  dramatically  to  bed.  — 
3)aB  Sidjt  flat  cakdle.  D.  Sk.  p.  180:  you  prooeed  to 
dress  yourself,  with  all  possible  despatch.  The  flaring 
flat  candle  with  the  long  snuff,  gives  light  enougü 
to  ahow  that  the  things  you  want,  are  not  where 
they  ought  to  be  etc.  —  ib.  p.  437:  and  Mr.  Wat- 
kiua  Tottle,  ligbting  a  flat  candle  very  ostenta- 
tioualy  . . ._  left  the  room.  —  D.  HL  F.  I,  p.  64: 


of  looking-glass.  (@a  betfit  auch  bedroora- candle; 
unb  es  ift  Sitte,  für  jcbeä  üfiitglieb  beä  Kaufes"  abenbs 
ein  fohfjeS  tjinjufehen,  baf)  et  fitfi  )u  SBett  leiteten 
fann).  —  3)  Für  racb,  Sennen  offne  fiinbermffe; 
©cgenfafc  tum  steeple-chase.  P.  ritirt  Thacktray, 
Book  of  Snobs,  p.  200. 

FlatfereBB,  ».  (flit'-f  a-4)  Sc&meidjlerirt  (alt).  Hol- 
land, Plutarch  ii.  86:  Those  women  that  in  times 
past  were  oalled  in  Cypres,  Colaoidea,  i.  e.  flatter- 
esses.     Trenth  D.  p.  24. 

Flilty,  ».  (iUi'-t<)  M.  L.  L,  I,  p.  232:  The  old 
saying,  that  "When  tho  liquor  is  in,  the  wit 
is  out"  is  rcmarkably  fulfilled  on  these  occasiona, 
for  they  betray  to  the  flatties"  all  their  profits 
and  proeeedings.  —  Sl.  D.:  a  rustic,  or  unini- 
tiated  person  (f.  flat,  «.  2).  Saftet  flatty-kes,  s. 
M.  Ti.  1>.  I,  p.  261 :  Of  thesc  some  take  up  tbeir 
abode  in  what  they  call  flatty-kens',  that  is,  houses 
the  laDdlord  of  which  is  not  'awake'  or  fly'  to 
the  'movea'  and  dodges  of  the  trade. 

Flaxy,  a.  bartfafmg,  holjio, :  oou  jfrfldjtcn,  SJur; 
»In  u.  bgl.  M.  I,.  L.  III,  p.  141:  I  «collect,  in 
Hampshire,  once  getting  into  a  swede  field,  and 
they  was  all  blighted:  wc  pulied  up  a  hundred; 
hut  when  we  cut  them  open  they  was  all  flaxy 
inaide,  and  we,  alter  all,  had  to  eat  the  rind. 

Flayer,  «.  (tndg.)  M,  L.  L.  I,  p.  211;  cakesellers 
in  the  regulär  line,  when  unable  to  command  suf- 
ficient  capital  to  carry  on  their  trade  in  the  way 
tbey  have  been  accuBtomed  to,  seil  "flayera",  ao 
oalled  from  being  made  with  pig'a  or  sheep's 
"flay",  or  any  other  cheap  cakes  etc. 


noo)  Wb.  oeraltet. 

he  will  be  fleaed  first 
And  horse-oollara  made  of  's  skin.  — 
Str.  ritirt  Congrait,  the   Way  of  the  World  3,  6:  I 
am  arrantly  flea'd.  —  FUlding,   Tom  Jones  3,  6: 
while  Square  could  only    scarify    the  poor  lud's 
reputation,  he  could  flea  his  skin. 

Flea,  «.  R.  L.  h.  p.  277:  "Gan  you  ever  for- 
give  nie  for  confounding  you  with  a  servaiit?". . . 
—  "Oh,  Miss  Jj_  'let  that  flea  stick  in  the  wall', 
as  the  saying  is".  —  Scott,  WaverUy  III,  p.  191 
(Schles.):  "Who  went  to  Derby,  for  example,  Mr. 
W.?"  —  "0  whisht,  Coloael,  for  the  love  of  God! 
let  that  flee  stick  i'  the  wa' . . ."  (Sine  fd)ottifa)e 
^brafe:  „lafi  bie  @ad)e  auf  fia)  herüben,  fpria)  nid)t 
basan". 

Flecker,  v.  (|i*i'-")  K.  S.  M.  p.  245:  the  fleak- 
ered  shadeof  theash-tree. — "tofiekker  =  to  flutter; 
to  quiver,  to  tremble",  JamUson.  St.  Diet, 

Fleecings,  «.  ((H'-sIb'j) 
rated  from  the  whey. 
Witeha  I,  p.  264.    B. 

Fleet,  n.  £iefet  ttame  in  Sonbon  geborte  jiu 
ndajft  einem  Bcfcftigungö graben  an,  ben  bie  äirn  um 
fitb  sog  (um  1190  ober  1213).  Xteftr  niurbe  bann  |u 
einet  offenen  ßloafe,  bie  je()t  nur  noa)  auf  eine  turje 
Streife  in  Clerkenwell  ;u  Zage-  liegt  S)er  Same  mar 
Fleet  Ditch,  auaj  Fleet  River.  M.  L.  L.  II,  p.  441 
(iiadj  Stow).  —  Flect-Street  marrjage  ober  Fleetr 
marriage.  C.  M.  June  1861,  p.  688 :  a  worthy  vorn- 
an whoae  daughter  had  been  entrapped  into  a 
Fleet-Street  marriage.  —  Thackeray,  ~Vir</miani 
IV, p.  122 (foot-note):  The editor has looked  through 
Biirn's  Registers  of  Fleet  Marriage». —  ftine  beimliaje 
Qbe,  bie  im  öejirte  beä  Fleet-@efängniffeä  gefdjloffen 
nwrt-e.  Sit  Steigung  ju  [olajen  (Stielt  mar  in  Sngianb 
immer  fel>r  grofi,  unb  tiängt  obnt  gtoeifel  mit  bem  gcft= 
halten  an  ber  alten  faaififdjen  Sltrtobung  ber  §anb> 
feftung  gufammen,  bie  gugleia)  bie  Sbe  mit  eim 
fdjlop,  unb  Sing  unb  tircblicben  Segen  ncrltbinahtt, 
befjen  »oibnenbigfeit  erft  im  16.  3abrbunbert  doU^< 
tbümlub  niurbe.  (Segen  öffentlidjeä  Aufgebot  unb  oft 
fentliaje  g^rirbliefiüng  blieb'  ein  äßiberroiUe  bis  fpät 
in'a  18.  ^a^r^unbert  ^m  Xomer  mar  eine  Kapelle, 
in  neldjer  bie  Oeiftlicben  eine  ausnahmen eife  8cred)> 
rigung  jur  Sdjliefiung  ^rimlüter  gben  ju  1>ci>m  be: 
naupteten.  Wit  bem  Sebürfntfi  raua)ä  bie  >5atjl  fo!d)er 
ftirajen  (the  chapel  posseased  the  privilege  of  Sanc- 
tuary,  and  contemporary  with  tho  Fleet  and  May- 
fair  marriages,  the  Savny  carried  on  4  like  Strange 
traffic.  JU.  Lond.  Neu*,  16.  July  1864,  in  betreff 
ber  abgebrannten  Savoy  Chapel  [St.  Mary-le-Sa»oy] ). 
<&i  mürben  bis  ju  30  ^rimlidjt  «Ben  an  einem  Xage 
gefdjloffen.  £}aä  Fleet  erlangte  befonbere  Serübmt< 
gett  barin.  Sic  ©ctfllidien  im  (Sefängnifft  bmubten 
bie  ©rlaubnif)  in  ben  'liberties'  ;u  raob,ntn,  um  ben 
Sbfajluft  beimlil)er  Sben  ju  einem  einträgHdjen  ®e< 
werbe  ju  madjen.  (Sin  @eift(id)er,  ber  31  3a|re  bort 
lebte,  foll  36,000  eingefegnet  tiaben,  tb,eüa  in  ber  Ufa* 
(ira)e  beä  Fleet,  theil*  in  eigenä  bergerttbteten  Säu= 
men;  fie  empfahlen  ftd)  auf  SluSb.fi ngefa)Ubem,  auf 
benen  äfiann  unb  ^rau  mit  oerfa)Iung«nen  ^Snben 
abaebilbd  maren,  mit  ber  3nf*riit:  .^lier  lann  ge> 
beiratbet  merben".  Sic  Süirtbä Käufer  im  Fleet  biel> 
ten  fiü)  fogor  eigens"  bcfolbett  ^auageiftltaie  ju  bem 
3rotd.  eVfi  1753  fette  Sorb  Itarbroid  ein  Öefeb 
bureb,  meldjeä  bura)  baS  unbebingte  ®ebot  brrimnligen 
Stufgeboto  bem  Unfug  fteuertc.  —  V.  Z.,  9.  3Kävj 
1864,  1.  «eil.  —  Fleet  parsohs,  s.  Qpctftlidje,  bie 
im  FleekSejir!  Beimlicbe  (Eben  fnjloffen, 

Flesh,  i.  1)  3!an)  Phü.  I,  22  (tut  if  I  live  in 
the  flesh,  this  is  the  fruit  of  my  labour,  unb  ib.  84: 
neTertheleas  to  abide  in  the  flesh  is  more  needful 
for  you)  briftt  'in  the  flesh':  leibhaftig.    D.  H.  F. 


FLESH 
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IV,  p.  57:  bat,  the  minates  passing  on,  and  no 
Mrs.  W.  in  the  flesh  appearing  etc.  —  Slutt)  im 
Sinne  von  „Iebenb,  lebenbig".  K.  D.  L  II,  p.  98: 
he  is  a  very  old,  active,  little  man,  speaks  En- 

flish,  and  has  been  several  times  in  England  . . . 
[e  actually  aerved  Lord  Lake  in  the  flesh  1  —  B. 
G.  K.  p.  11:  several  authors  might  have  been  be- 
held  in  the  flesh«  —  2)  bei  £eberjuria)tern.  M.  L.  L. 

II,  p.  159:  when  the  pure  has  been  rubbed  into  the 
flesh  and  grain  of  the  skin  (the  "flesh1'  being  orig- 
inally  the  interior,  and  the  ugrain"  the  exterior 
part  of  the  cuticle)... 

Flesh,  v.  (f«?f$)  mit  gleifdjfarbe  malen.    M.  L.  L. 

III,  p.  219:  for  colouring  we  (photographers)  charge 
$d.  more  . . .  We  flesh  the  face,  Scratch  the  eye 
in,  and  blue  the  coat  and  colour  the  table  cloth.  — 

§L.:  „baS  gä)n>ert  üben".    $at>on  übertrogen  D. 
L  H.  I,  eh.  1:  clerks  have  been  in  the  habit  of 
fleshing  their  wit  upon  it    (Str.) 

Fleshingg,  «.  (fUWMnjf)  ErtcotS.  Wb.:  a  thin 
covering  to  imitate  skin,  worn  by  actors  and 
dancers.  —  B.  G.  K.  p.  194  (vom  (Sarberobegunmer 
fineä  2$eaterä):  he  looked  round  at  the  book- 
mufllins  and  fleshings  at  every  corner.  —  D.  Jerrold, 
Men  of  Char.  I,  p.  150:  you  (the  tailor  of  a  theatre) 
will  take  the  Orders  of  the  ladies  for  their  dresses, 
and  mind  and  be  very  particular  with  the  flesh- 
ings. —  M.  L.  L.  I,  p.  43:  Presently  one  of  the 
Serformers  . . .  descended  from  the  staircase,  his 
eshings  covered  by  a  dingy  dressing  gown  etc. 

—  ib.  III,  p.  118:  I  was  dressed  with  ballet  shirt, 
and  braces,  with  spangled  tights  and  fleshings.  — 
ib.  p.  128:  then  I'm  dressed  up  in  fleshing  tights, 
skin  dress,  and  trunks. 

Flibtargib,  s.  (f«b'-b8r-bQlb)  Wb.:  a  sycophant 
{Obs.  and  low  or  humorous).  "These  flatterers  and 
flibbergibs".  Laämer.  —  Str.  natt)  HaüiweU:  flib- 
bergibber,  a  lying  knave. 

Flick,  *.  =  fleck.  Th.  V.  F.  I,  p.  268:  the 
flicks  of  yellow  that  the  rushlight  threw  on  the 
dreary  darkened  ceiling. 

Flick,  v.  G.  M.  Sept  1860,  p.  275:  flicking  the 
snuff  off  her  sleeve,  mit  bem  Ringer  fortfd)netten.  — 
D.  BL  H.  II,  p.  222:  flicking  Mr.  George  in  the 
face  with  a  head  of  greens.  —  L.  nur:  „ftt)netben". 

—  Wb.  eröärt:  mit  ber  $eitfa)e  f dalagen;  einen  für* 
«n  fa)arfen  @a)foa  aerfefcen  =  to  Aap.  "to  flick  a 
horse;  to  flick  the  dirt  from  boots".  $aju  Str.'S 
ftöfpiefc:  . . .  wrenched  her  (the  harej,  worked  her 
about,  flicked,  and  eventually  killed  her  (Hewlett, 
College  Life,  v.  III,  p.  299).  —  the  driver  flicked 
his  whip  at  her  parasol  (A.  Smith,  the  Potdeton 
Legacy.  c.  31). 

Flicker.  s.  (ffl*'-«»)  T.  Br.  p.  230:  (the  bird 
would)  with  an  impudent  flicker  of  his  tail,  dart 
into  the  depths  of  the  quiekset  SBtppen  mit  bem 
6djn>an$. 

Fliera,  «.  Wb. :  the  arms  attached  to  the  spindle 
of  a  spinning  wheel,  over  which  the  thread  passes 
to  the  spool ;  —  so  called  from  their  swift  revolu- 
tion.  —  „gftfigel  an  ber  ©pinnmafd)ine"  Str.  nad)  Beil. 

Flight,  *.  8o  nennt  man  bie  (aufäßigen)  SCbttjeu 
hingen  ober  ©nippen,  in  benen  fia>  beim  Sßettteiten 
bie  ftftrfften  ober  bie  fä)n>äa)eren  Weiter  jufammem 
(alten:  ne  took  the  lead  of  the  second  flight,  er 
wir  ber  erfte  von  ben  jroeifebeften  Weitern  (G.  L.). 

Flinp,  v.  (filmt)  (dank)  fto^en,  fielen;  baoon 

Flhnper,*.  (fltm*'-1')  2>teb,  G.  M.  Nov.  1862,  p.649. 

Fümst,  s.  (filmM1)  bünneS  Rapier,  bei  bem  fta? 
eine  auf  bem  oberften  blatte  gefa)riebene  ©ä)rift  burä) 
mehrere  anbere  abbrutft  3lua)  von  Äaufleuten  im 
€opirbuc$  (manifold  writer,  f.  L.)  gebraua)t  (P.) 
fDonn  im  ©lang:  eine  öanlnote.  L.  Ü.  D.  I,  p.  158: 
when  a  man  sends  you  the  flimsy,  he  spares  you 
the  flourish. 


Fling,  8.  „SBiUen;  let  him  have  (give  him)  his 
fling,  lo|  ü)m  feinen  SBitten"  L.,  genauer  ift  „Saune" 
u.  bgl.;  to  give  one  his  fling,  tyn  feiner  Saune 
überlajfen;  ü)m  bie  3ügel  fajiefjen  (austoben)  [äffen. 
Th.  V.  F.  I,  p.  169:  the  regiment  's  just  back  from 
the  West  Indies,  I  must  have  a  little  fling,  and 
then  when  I'm  married  TU  refonn.  —  T.  Br.  p.  199 : 
during  this  hour  or  hour- and- a- half  he  used  to 
take  his  fling,  going  round  to  the  studies  of  all 
his  acquaintance.  sparring  or  gossiping  in  the 
hall  etc.  —  Jerrold,  Men  of  Chat.  I,  p.  295 :  when 
I  was  as  young  as  you  I  had  my  fling ;  1  led  a  life 
of  pleasure.  —  Str.  citirt  E.  Howard,  Jack  ashore, 
eh.  35 :  from  this  morning  may  Jack's  fling  of  ex- 
travagance  be  dated. 

Fling,  bei  L.  nur  als  tranfitioeö  Starb,  bod)  aua) 
intranfitto.  Wh.  b.  p.,  p.  141 :  he  flung  out  of  the 
room,  er  fä)ofj  $inauS.  Wb.:  to  throw  one's  seif 
in  a  violent  or  hasty  manner;  to  rush;  —  seif  being 
omitted.  —  And  crop-full,  out  of  doors  he  flings. 
Müton.  —  1  flung  closer  to  his  breast, 

As  sword  that,  after  battle,  flings  to  sheath.  — 

JE.  B.  Browning. 

Flint,  s.  flint-lock,  s.  geuerftt)lo&  an  alten  ®e* 
roebren.  —  Flint-skinning,  *.  (fflnt'-fcfln-nln«)  Änidfcrei. 
D.  N.  T.  II,  p.  5. 

Flipper,  s.  (fu>V)  M^Clintock,  Voyage  of  the 
Fox  in  the  Arctic  Sea,  p.  43 :  Petersen  and  Christian 
practise  an  Esquimaux  mode  of  attracting  the 
Seals;  they  scrape  the  ice?  thus  making  a  noise 
like  that  produced  by  making  a  hole  with  its  flip- 
pers. —  Wb.:  the  paddle  of  a  sea- turtle;  the  broad 
nn  of  a  fish.    §ier  alfo  bie  Jloffe  bed  @ee$unbeä. 

Flip -Aap,  s.  (fflp'-fU^)  Älipp  flapp.  Sßieber^Tte 
@d)läge  eined  ©egenftanbed  mit  breiter  Jlädjc.  w. : 
8.  the  repeated  noise  or  stroke  of  something  flat 
and  loose  (Gay).  —  a.  with  the  repeated  stroke 
and  noise  of  something  broad  and  loose  (Johnson). 
—  $at>on  bann  ©langbenemtuna  beä  ©pruna.eS  bei 
3onaUur8,  bei  bem  fte,  fltt)  überfa)laaenb,  abrocajfelnb 
auf  fcanben  unb  gttjen  ftefien.  J.  G.  J.  II,  p.  219: 
this  dirty  iniquitous  world  —  a  world  of  flip-flaps 
and  sumersets.  Sei  ben  GoftermongerS  ein  fer)r  nuäs 
gelajjener  ^anj,  fonft  double-shuffle  genannt 

Flirt,  8.  L. :  „ba8  jefattfüitigc  3«öbd)en,  bie  (So* 
quette".  Söirb  aber,  mte  baS  »erb,  aua)  oon  3Räns 
nern  gefagt.  Th.  V.  F.  I,  p.  361:  General  Tufto 
is  a  great  flirt  of  mine.  2)qö  2Bort  fa)lo{;  e^emalä 
einen  viel  ftärferen  moraUfa)en  Xabel  in  fta)  als  Ijeut 
Burton,  Anatomy  of  Melaneholy,  pt  1,  sect.  2 :  For 
why  may  not  the  mother  be  naught,  a  peevish 
drunken  flurt,  a  waspish  choleric  slut,  a  crazed 
piece,  a  fool,  as  soon  as  the  nurse?  —  Cotgrave, 
A  French  and  EngUah  Dictionary:  Gadrouillette,  /. 
A  minx.  gigglc,  flirt,  callet,  gixie  (a  feigned  word, 
applicable  to  any  such  cattell).  —  Trench,  S.  G. 

Flirtatiou8,  a.  (fiViri'^%)  gefaafütt)tigf  coaueto 
renb.  Count.  of  Morley,  JDaere,  v.  1,  eh.  6:  flirta- 
tious  daughters  (Str.). 

Flitch  of  bacon.  (Ainsworth,  the  Fluch  of  B.) 
f.  Dunmow. 

Float,  8.  3)er  ©d)rotmmer  im  ^ampflejfel  (Str. 
Wb.),  an  bem  man  ben  Söafferftanb  im  Äeffcl  erfen* 
nen  fann;  er  fä)roimmt  auf  bem  SUaffer  unb  fteljt  mit 
einem  jmeiarmigen  §ebel  in  Serbinbung,  ber  nermit* 
telft  eines  3ei9crö  an  ^ner  ©cala  auften  ben  SBaffers 
ftanb  ernennen  lä^t.  —  on  float  —  afloat  Fieldmg, 
Tom  Jones,  b.  5,  c.  3:  a  very  trifling  aeeident  set 
all  his  passions  again  on  float    (Str.) 

Floatable,  a.  (fiDt'-«bi)  fd)mimmfäbig.  Pope's 
Journ.  of  Trade  183&  p.  576 :  floatable  and  buoy- 
ant    (Str.)    Äaum  allgemeiner  üblid). 

Floating,  part.  Floating  engine,  $raf}mfprifee. 
M.  L.  L.  II,  p.  431 :  The  fire-brigade  has  but  sev- 
enteen  stations  on  land,  and  two  on  the  river, 
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whieh  are,  indeed,  floaling  angines,  one  being  usu- 
ally  moored  ncar  Southwark  Dridge.  —  Floating 
wick,  ein  %lad}üiä)t  (ein  ©nbdjen  £o$t,  iaä  oermtts 
telft  eines  Stodöjen»  Bartenilart  auf  Del  fdjmiiitmt, 
uns  angejflnbct  wirb).  D.B1.  IL  I,  p.  56;  we  found 
a  mag  . . .  lightert  up  in  the  Bt&ircase  window  with 
a  floating  wick. 

Plock-silk,  s.  («m'-*ib)  =  fonfrigem  flosa-ailk 
(Str.  nad)  Hat),  f.  aua)  flox  sük. 

PtOg,  C     FLOGGING   ROOH,  s.     C.  M.  Atlg.  1661, 


the  rode.  Saä  3immet,  m  kern  ^'r  he&d-master 
bie  Errtutionen  für  bie  Sdjute  ooUfbrfL 

Floor,  v.  a.  1)  ju  öoben  nterfen  (im  Minalainpf) ; 
bann  überhaupt;  aberwinben.  (SL)  —  8om  Singen 
O.  L.  p.  158:  When  1  aaw  him  so  floored  OB  not 
to  be  able  to  come  to  time  (ngl.  time],  —  Som 
SJettreiten  0.  L.  p.  20:  our  liest  man  ...  was  floored 
at  the  second  post-and-rail.  —  ÜJatjer  2)  to  be 
floored,  in  ber  ©tbule,  au*  fonft  im  (gramen  „ab« 
fallen".  T.  Br.  p.  208  (nun  einem  Spület):  he's 
always  losinp  hin  booka  and  getting  called  up  and 
floored  becauae  he  haan't  got  them.  —  ib.  p.  2£4: 
you'U  be  called  up  and  floored  when  master  sees 
what  a  atate  you  're  in;  baefet&e  p.  278.  —  ib. 
p.  271 :  T.  feit  that  he  would  risk  being  floored 
at  every  lesson  for  the  rest  of  bis  natural  school- 
life.  —  Som  Unioerfitats'er.amen  F.  J.  H.  p.  339: 
my  earnest  hope  that  he  would  not  be  "floored." 
Sann  umgefchrt  oom  ßjamen:  he  floored  the  paper 
Ib.  1).  baS  Slatt,  auf  bem  bie  ju  lüfenben  ftragen  ftt« 
im),  IBfie  glänjenb  alle  Sufgaben.  —  3)  SWoemem: 
ftnrjen,  flberntinBen.  L.  D.  D.  II,  p.  337:  then,  if 
a  fellow  haa  only  hia  wits  abont  him,  how  he  floors 
them.  —  D.  L.  D.  IT,  p.  153:  we  raight  have 
helped  to  Soor  you  (in  gleichem  [Sinne  barauf:  if 
men  will  bo  gra»elled).  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  34  unb 
59:  floored  againl  pon  ^emanb,  ber  eine  5jreunblidj< 
leit  angeboten  bat  unb  abgemiefen  worben  ift.  —  D. 
H.  T.  p.  232:  the  express  objeet  of  hia  viait  wai 
to  know  how  he  could  knock  Religion  over,  and 
floor  the  Establiahed  Church.  —  4)  ©ehr  geroob,n< 
liefc)  -.  to  floor  a  bottle,  austraten.  Sw.  G.  p.  71: 
he  had  been  flooring  glass  for  glasa  with  hia  guest, 
tili  the  liquor  began  to  work  its  way  into  the 
cracka  eren  of  auch  a  senaoned  veasel.  —  M.  M. 
May  1860,  p.260:  I  have  a  few  bottles  ofoldwine 
leit,  we  may  as  well  floor  them.  —  6)  floored, 
doh  Stimmung  unb  flörper befinden:  herunter".  D. 
Sk.p.<j4:  you  seem  rather  down  to-day  —  floored, 
as  one  may  say.  —  D.  F.  C.  II,  p.  331:  in  hia 
own  most  expressive  language,  he  was  "floored". 
—  flooring  =  gart)  vorjuglta).  M.  M.  Dec.  1859, 
p.  92:  the  flooring  lines  and  keel  of  a  racing 
boat 

Floor,  s.  to  have  the  floor;  L.:  „to  get  the 
floor,  an  ber  Debatte  im  Songrefj  (Amer.)  xfeil  neb> 
men".  SBwlmcQr:  baä  Bort  haben.  New- York  Her. 
1860:  Mr.  T.  claimed  that  he  had  the  floor.  — 
Wb.  bemelft:  iuatead  of  he  haa  the  ftoor,  the  Eng- 
lisli  say,  he  i»  in  possession  of  the  Kouae. 

Flop,  f.  (fusjj)  SiulaariäinufJ  =  to  plump;  to  flop 
down  =  to  fall  auddenly,  and  with  violence  and 
noise  (SL  D.).  So  baS  von  Str.  angeführte:  you 
take  precioua  good  care  never  to  flop  down  in  a 
kenne!  {Th.  Hood,  TWney  Hall,  c.  19).  JDann  oom 
Sieberfallen  auf  bie  Knie  gum  Stbtt,  unb  fo  m  D.  T. 
C.  fteftcnb  im  SRunbe  einer  beftimmten  iptefon  als! 
vrräditliAe  9ejtid)nung  frommer  Uebunt  "'   ' 


Flop,  s.  (fti|.)   ein  fttjmeret  JJaK.    R.  D.  I,  II. 
p.  235:  and  with  a  desperate  ponderotu  flop',  fall   (L.),  (o:tbem  auo)  mit  •fluff'  (fbeebaunt  bebettt. 


(  FLÜFFY 

thirteen  stone  and  ten  poiinda  ...  I  dropped  on 
the  Rajah's  feet,  and  took  my  aeat  at  bis  side. 

Flopp«ty,  a.  (pB'-^'t-1)  fu$  bewegenb,  toaUenb. 
L.  S.  C,  I,  p.  49:  Lady  E.  looked  well  in  that 
1  floppety  cap  —  fonft  (aum  |u  finben. 

Florentine,  *.  («sn'-'n-iin;  ftüa'-'n-uln)  GoldtmM, 
Ske  Sioopa  to  C,  a.  II:  a  pork  pie,  a  boiled  rabbit 
and  sniisages,  a  florentine,  a  shaking  pudding.  — 
Wl), :  a  kind  of  pastry  (06*.).  ®r  citirt  Seaumont 
(i.  Fieleher;  steahng  custards,  tarta,  and  florentinea. 

Floriat«d,  o.  (fiB'-a'-e-rt,)  Wb.:  [Arch.)  having 
tlniil  »rnaments;  as,  floriated  capitata  of  Gothic 
pillars.  —  IQ-  Land.  Newa,  Jan.  16,  1863:  it  ia  a 
m.'hlv  lloriated  silver  vaae. 

Floss  silk,  s.  (fitf-tia)  ^loiffeibe,  SEorettfeibe.  B. 
I..  h.  p.  31 :  ahe  had  settled  down  like  so  mach 
fioss  silk.  —  D.  L.  D.  I,  p.  210:  the  long  grey 
hair  at  its  side e  and  back,  like  floss  ailk,  or  Span 
glass.—  T.B.T.p.63:  (hia  beard)  was  auch,  that 
ladies  taight  desire  to  real  it  off  and  work  it  into 
tlieir  ])atternB  in  lieu  of  flosa  silk.  —  T.  D.  T. 
II,  it.  iril:  I  shonld  hke  to  work  it  (yonr  beard)  into 
a  chair-back  instead  of  floss-silk.    Sgl.  flox-ailk. 

FlOQDC«,  s.  D.  Gr.  E.  I,  p.  27:  ahe  tacked  the 
new  llowered  flounce  serosa  the  wide  chimney. 
tiiu-  i"iitbine  (Äamtne  merbrn  ben  Sommer  Aber  tn 
to;-  :Ki-qel  mit  etmaS  oerjiett;  ngl.  fire- paper,  fire- 
board). 

Flonnder,  v.i.  autb  übertragen  »on  berSRebe;  D. 
Ch.  p,  81:  "My  Lady  B.",  returned  Sir  J.,  floun- 
ilcriiip  ilow  and  then,  as  in  the  great  depth  of  his 
olmervntions. 

Floarlsb,  v.  how  do  you  flourish?  fcbi  gentohni 
Ha)  ; .  .  .■jhaft  für:  how  do  you  do? 

Fluury,  <t.  (ftöüi'-1)  meblig,  »on  jtartoffeln.  D. 
Sk.  p.  ;J66;  "Barton,  may  I  trouble  you  iör  a  po- 
tato  . . .  Floury,  if  you  please"  (fonft  mcaly). 

l-'iinvcr-pot  sancer,  a.  Unterfalj  ju  einem'Slumen> 
1  topf.  0,  Sk.p.262:  a  flower-pot-saucer  shaped  hat 

Fluwlnrly,  adv.  L.:  „flieftcnb  (tun  ber  Stebt); 
im  Uebrrflul".  Sehr  aen<ii^n[i^:  glatt,  oline  »nftofi 
unb  .^tnbfrnrfj,  j.  fß.  the  aftair  went  on  flowingly 
;.■■■■:..    DiaraeJL    (Str.) 

FfowTetry,  e.  (fifia'.'n')  geolümte  Ät6eit  (alt). 
Füller,  -i  Fiigali  Sight  of  Fakatin*,  pt.  1,  b.  8,  c  5 : 
nnr  was  all  tliie  flowretry,  and  other  celature  on 
tlie  cedar,  lost  labour,  becauae  concealed.   Trenek 


D.  p.  21. 

Flox,  a.  («8i»)  Tnnch  D.  p.  18:  'flox '  waa  a 
viiviatioa  of  'flftx'  as  well  as  'flix';  it  waa  applied 
like  'flix*  to  the  down  of  animals.  Holland,  Ptiny, 
pt.  1,  p,  288:  Tbey  dresa  it  (their  nest)  all  oter 
with  down  feathers,  or  fine  flox.  —  Ftox-sim,  a. 
W.  ■-■■■■■•(,  Woverley  I,  c.  6  (p.  48  Schles.):  a  letter 
.  . .  aurrounded  by  a  little  stripe  of  flox-silk,  ac- 
cordiug  to  ancient  form ;  Wb.  gtebt  bie  gorm  floxed- 
silk;  -  -  floss  silk. 

Flumn  (fluokan),  s.  (Hüf-fn)  enneiajteä  «Seflcin, 
bas  häufig  bie  etjabem  ctnfdjliefet.    (Str.  Wb.) 

Flaey,  o.  (flu'-*)  D.  Gr.  E.  I,  p.  246:  I  went 
upou  'Cnange,  and  I  saw  fluey  men  sitting  there 
under  the  bills  about  shipping;  non  flue,  glaum, 
Staubfeber  (L.)  gebilbet.    SgL  fluffy. 

Flnff,  *.  L.:  „ffaf«»  ©taubfebw,  ^aumfeber"; 
boa)  aua)  «  nap,  down,  auf  lutb,  Zebpiebtn,  an 
;  ü:  i .-:  u.  bgl.  lltbtrbaupt  bie  bura)  neidjen  JClaum, 
äaarc  ober  fyebern  gebilbrtc  fJebcohtng  eineä  «Segen: 
ftanecs;  unb  biefer  Slauin  ober  bie  gafer,  nenn  fie 
;.>■> :i!oü  rft.  Q"  Jabriten  namcntlia)  bie  Baummoll« 
iiitrdn-H,  mit  benen  bie  Suft  erfüllt  ift  So  ertWrt 
G.  N.  B.  p.  98  fluff:  little  bits,  as  fly  off  fro'  the 
OOttOfti  when  they  're  carding  it,  and  fill  the  air 
tili  it  looks  all  fine  white  duat.    SgL  fluffy. 

Kln  ily,  a,  nitht  bloä  „non  giaumfebem  nberjogen* 


FLUSH 
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FLT 


§.  ».  von  Jtfldjtem  E.  M.  F.  II,  p.  244:  small  fluffy 
chickens;  —  uon  Xcppidjen  Thackerav,  Pendenms 
II,  p.  238:  the  carpets  were  so  magniflcently  fluffy 
that  your  foot  made  no  more  noise  on  them  than 
your  shadow  (—  covered  with  a  thick  nap).  2)cmn 
namentiio)  »om  $aupt*  unb  Jöart^aar:  frauä,  bünn 
unb  meia);  fo  fapt  in  D.  M.  F.  (II,  p.  167)  »eila, 
»ela)e  eS  liebt,  tfjrefi  SBaierg  §aar  burttjeinanber  ju 
gaufen :  Now,  yoa  are  deliciously  fluffy,  Pa,  and  in 
a  State  to  astonish  the  waiter  etc.  —  D.  L.  D.  I. 
p.  156:  the  present  Barnacle  . . .  had  a  youthfal 
aspect,  and  the  Aufliest  little  whisker,  perhaps, 
that  ever  was  seen  (mit  Erinnerung  an  etnen  jun* 
gen  SBogel,  roic  baö  golgcnbe  geigt:  Such  a  downy 
top  was  on  his  callow  chin  that  he  seemed  half 
fledged  like  a  young  bird).  —  Th.  L.  W.  p.  182: 
a  great  hulking  Bluecoat  boy  with  fluffy  whiskers, 
unb  ib.  p.  280:  that  fluffy  Bluecoat  boy.  —  D.  H. 
T.  p.  257:  Here  was  one  of  the  flufiy  classes  pulled 
up  extremely  Short  by  my  esteemed  friencf  etc.; 
erfldrt  burcb  ib.  p.  152:  Walking  through  this  ex- 
traordinarily  black  town,  I  asked  . . .  a  fellow  . . . 
one  of  the  working  people  —  who  appeared  to 
have  been  taking  a  showerbath  of  something  fluffy, 
which  I  assume  to  be  the  raw  material  . . .  oom 
flulT  in  ber  »aumwoUfabrif;  „fufelige  Älaffen"  in 
ber  leichtfertigen  BuSbrudöroeife  ber  bort  rebenben 
$erfon.  —  »gl.  fluff  unb  fluey. 

Flagelman,  s.  L.:  „glfigelmann".  2)oo)  bebeutet 
cd  je|t  nur  ben,  ber  bei  ben  geajtesercttien  bie  ©tel* 
Umgen  unb  §iebe  »ormaa^t  (wie  früher  beim  träfen* 
tiren  ber  giügelmonn);  alfo  e$er:  gea)tmeifter.  W. 
Wb. 

Flnke,  #.  (m)  M.  M.  Febr.  1861,  p.  285:  that 
was  rather  a  fluke,  was  is  not?  —  Sl.  D.:  at 
bilhards,  playing  for  one  thing  and  getting  an- 
other  (mt$d).  Hence,  generally,  what  one  gets  ac- 
cidentaüv,  an  unexpected  advantage.  "more  by 
luck  than  wit".  —  Slua)  beim  Äartenfptel.  D.  D.  M. 
p.  110  (oom  SB$ifi):  the  red  and  black  turned  up, 
ohanged,  and  ran  into  remarkable  sequences;  and 
the  major's  flukes  and  extraordinary  luck  in  hold- 
ing  (not  in  playing)  cards  amused  us. 

Flummux,  v.  (ftfm'-m'tf)  (Sl.)  verblüffen,  ^emanben 
in  feinem  3or(aben  $mbern,  baju  untaualtä)  maä)en ; 
flummuxed  ift  bann  etma  =  flabberghasted,  jum 
etiflftanb  gebracht,  verbukt;  bei  hieben:  in'ö  ©e* 
fftngnifj  gebraut  D.  P.  C.  II,  p.  55:  and  my  opin- 
ion  is,  Sammy,  that  if  your  governor  don't  prove 
an  alleybi.  he'fi  be  what  the  ltalians  call  reg*larly 
flnmmoxed,  and  that's  all  about  it 

Flnnp,  v.  (fiöm^j)  G.  M.  June  1861,  p.  649:  the 
dog  sings,  squeaks,  whines,  jumps,  flumps;  ono* 
matoJpoetrfö  wie  tolumpfen ;  nicberfallen.    Sgl.  flop. 

Flankey,  $.  ftebtenter.  9toa)  Jamieson,  Dictum. 
ift  ba*  ©ort  fa)ottif<$. 

Fluh,  a.  (with . . .),  in  ber  S3au!unft  unb  2Rca)as 
nü  von  emer  gliche  gefügt,  bie  mit  einer  boran  fto« 
fcenben  ober  bomit  uerbunbenen  genau  in  einer  ebene 
lieat  ober  barein  aebra$t  wirb ;  a  flush  panel,  a  flush 
holt  or  Joint  fWb.V,  —  the  panel  of  a  door  is  said 
to  be  flush  when  fixed  level  with  the  margin,  and 
not  sank  below  iL  Ogüvie.  (W.)  —  flush  with  the 
turface  of  the  water.  —  a  flush  deck  ift  ein  Sd)tff$* 
»erbetf,  n>e(d)ed  com  Sorberftcoen  big  aum  ©tern  in 
einer  (Sbenc  gel>t,  ohne  gebrochenes  2)cct  ober  Sorber« 
lofieL    (W.  Wb.) 

FlMli,  v.  'to  flush  a  sewer'  ift  ber  teä)mfd)e  SfaS* 
fcruef  für  bie  Steinigung  ber  (Sloalen  bura)  einen  plöfc* 
li^en  heftigen  ffiajfcrftrom.  M.  L.  L.  II,  p.  311: 
Mr.  Lee  and  other  gentlemen...recommend...flush- 
ing  the  streets  with  water  at  a  hi^h  pressure,  as 
the  sewers  are  flushed;  ib.  p.  448:  in  these  sewers 
it  is  seldom  that  flushing  can  be  resorted  to.  — 
ib.  p.  482:  the  flushing  of  sewers  appears  to  have 


been  introduced  into  the  metropolis  by  Mr.  John 
Roe  in  the  year  1847.  (%a$a  merben  in  bem  Äanal 
an  gemiffen  ©teilen  ©d)leufent^ore  angebracht,  ober^ 
balb  beten  eine  äßaffermaffe  fta)  anfammeln  mu(. 
3)er  unterhalb  befinblicr)e  Sobenfafc  mirb  mit  eifemen 
9%ea)en  gelocfert,  unb  bann  baö  ^or  gehoben,  fo  ba§ 
ftc^  ein  pldfelt$er  ©trom  burc^  bie  $u  reinigenbe 
©trede  ergic§t)  —  ib.  p.  482:  The  tenn  *  flushing 
sewers1  implies  cleansing  by  the  application  of 
bodies  of  waters  in  the  sewers. . . .  Flushing  con- 
si8t8  simply  in  heading  back  and  letting  off  flush 
at  once  (hence  the  ongin  of  the  term)  that  which 
has  been  delrrered  into  the  sewers  in  a  certain 
number  of  hours  by  the  various  houses  draining 
into  them  etc.  —  Slud)  angemenbet,  roo  nia)t  oon 
floaten  bie  Siebe  ift  M.  M.  Jan.  1861,  p.  204:  a 
body  of  water  which  had  been  carried  off  above 
frorn  the  main  stream  to  flush  the  water-meadows. 

Flush,  «.  in  ber  9ebeutung  beö  obigen  v.  M.  L. 
L.  II,  p.  482:  then  he  ups  with  this  board,  and 
lets  a  good  heavy  flush  of  water  come  down. 

Flnsherman,  s.  (ftöf^.^-mln)  (Bin  Arbeiter,  ber 
beim  ^ushing1  ber  Gloalen  bef^äfägt  ift.  M.  L.  L. 
I,  p.  30 :  the  policeman  on  duty  there  wears  huge 
fishermen's  or  flushermen's  boots.  —  ib.  II,  p.  486 : 
the  flushermen  are  well-conducted  men  generally. 

Flushing,  *.  (fl&f<$Mn«)  Marryat,  P.  Simple  I, 
c.  10:  pea  jackets,  which  are  very  short  great 
coats  made  of  what  they  call  Flushing.  (Str.)  ®ro* 
ber  glauö,  ju  ©eemanndrötfen  gebrauat;  nai  bem 
engltfa)en  tarnen  ber  nieberlänbtfa)en  ©tabt  Siiefs 
fingen,  auf  ber  Snfel  9Bala)eren. 

Piated,  a.  £.  M.  F.  I,  p.  1 :  a  fluted  roof ,  ein 


mit  $o%iegein  (^ad)^fannen)  gebeetted  ^aa). 

Flv,  v.    1)  C. 
bül  (fonft  to  fly  a  kite)  auf  äBea)fei  borgen.  —  2)  to 


M.  Sept.  1860,  p.  309:   to  fly  a 


shoot  flying,  ben  Sogel  im  gfluge  fo)ie^en.  —  3)  'to 
fly  the  parter',  ein  bem  leap-frog  ä^nlic^eö  ©^iel. 
@tn  ©meler  bringt  oon  einer  gezogenen  fiinie  aud 
bem  6tel|en  uonoärtö,  unb  über  i^n  mu^  ber  näd)fte 
oon  ber  £inie  au 3  fortbringen,  barf  aber  einen  3(ns 
fa^  nehmen.  2Ber  nia)t  baruber  meg  lommt,  mu^  jus 
näd)ft  »od  fte^en.  D.  P.  C.  II,  p.  139:  who  do 
you  suppose  will  ever  employ  a  professional  man 
when  they  see  his  boy  . . .  flying  the  garter  in  the 
horse-road? 

Fly,  s.  1)  Soffiten  (Xbeaterbeforationen,  bie  von 
oben  herabhängen,  alfo  ^immel  ober  3immerbec!e 
oorfteQen).  D.  Sk.  p.  121:  (a  man)  who  is  up  in 
the  flies;  ib.  p.  434:  Mr.  £  . . .  wore  a  black  velvet 
hat  with  immense  white  plumes,  the  glory  of  which 
was  lost  in  "the  flies".  —  2)  Sterne,  Tristr.  Shandy 
I,  c.  VIII :  for  happening,  at  certain  intervals  and 
changes  of  the  moon,  to  be  both  fiddler  and  painter, 
aecording  as  the  fly  stings  —  rote  gerabe  baö  ©es 
lüfte  fommt.  6onft  taum  naa^jumeifen.  —  3)  ald  8. 
m  bem  slang-a.  fly  =  knowing,  wide  awake.  N. 
C.  I,  p.  131:  who's  put  you  up  in  that  fly  (trick, 
dodge)?  —  M.  L.  L.  II,  p.  59:  the  *first  move'  in 
his  mendicant  career  was  taking  them  on  the  fly  ; 
which  means  meeting  the  gentry  on  their  walka, 
and  beseechin^  or  at  times  menacing  them  tili 
something  is  given.  —  4)  eine  2lrt  3atfe.  M.  K  L. 
III,  p.  116:  My  coat  was  what  is  called  a  Turkish  fly, 
in  red  velvet,  cut  off  like  a  waistcoat.  with  a  peak 
before  and  behind.  —  5)  2)ie  ^utfd)en,  bie  man 
iFLiEs>  nennt,  finb  nid)t  S)rofd)Ien,  rote  L.  min.  M. 
L.  L.  III.  p.  369:  a  glass  coach  (f.  b.  SB.),  it  may 
be  as  well  to  observe,  is  a  carriage  and  pair  hired 
by  the  day,  and  a  fly  a  one-horse  carriage  hired 
in  a  similar  manner  . .  .  The  gentlefolks  who  en- 
gage  glass -coaches  and  flies  are,  I  am  told,  very 
near,  and  the  flies  still  nearer  than  the  glass- 
coaches  . .  .  The  great  maiority  of  the  persona 
using  flies  live  in  the  suburbs,  and  are  mostly  cit- 
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izens  and  lawyers.  The  chief  occasions  for  the 
engagement  of  a  fly  are  Visits  to  the  theatre,  opera, 
or  parties  at  night,  or  eise  when  the  wives  of  the 
above-named  gentry  are  going  out  a-shopping.  SSgL 
flying.  —  Fly-blown,  a.  aua)  übertragen.  Th.L.  W. 

E.  152 :  wherever  fly-blown  reputations  were  assem- 
led  etc.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  249:  the  shabbv 
dandies  and  fly-blown  beauties  who  frequented 
her  landlady's  salons.  —  Fly-boor,  8.  M.  M.  Dec. 
1859,  p.  100.  eine  8(rt  Xafa)enbud),  worin  bie  Sing* 
ler  mannigfache  tünftlta)e  gltcgen  bei  fiä)  führen. 
Str.  ritirt  Kmgsley,  Yeast,  c.  9  (p.  145).  —  Fly- 
cage,  8.  D.  0.  T.  p.  282:  a  paper  fly-cage,  eht  au3 
Rapier  gefa)niitene8  9lefc  (nie  fie  bei  und  an  bie 
äöeifmaa)töbaume  geengt  werben),  an  Äronenleua)tern 
u.  bgl.  befefttgt,  um  bie  fliegen  anjuloden.  —  Fly- 
catcher,  s.  SWaulaffe;  ber  mit  offenem  SRunbe  bafteljt 
fogl.  catch  flies).  —  Fly-fishing,  8.  bad  gewöhnliche 
»ngeln,  wobei  man  langfam  ffromaufwärts  ge^t,  bte 
Singelf  a)nur  mit  bem  Äober  vor  ft$  wirft,  unb  wenn 
fie  burdj  bie  Strömung  ^erabgetrieben  ift,  wieber  Ijer* 
ausgebt  (whipping  the  stream).  2)er  Äöber  ift  res 
gelmäfjig  eine  !ünftliä)e  ftliege,  beren  ber  Bnglcr  im 
fly-book  (f.  b.  SB.)  eine  Änjaljl  mit  fta)  füljrt  (P.)  — 
Fly-leaf,  8.  L.:  „ba8  Sin«  ober  SBorfefcblatt  in  einem 

Sebunbenen  S3ua)e".  (£&  ift  in  ©nglanb  wie  bei  und 
blia),  in  ber  fcauäbtbel  barauf  eine  <Ef>ronif  ber  gas 
milie  ju  fa)rciben.  Th.  V.  F.  I,  p.  340:  Then  he 
opened  the  book-case,  and  took  down  the  great 
red  Bible  . . .  Here,  aecording  to  custom,  Osborne 
had  recorded  on  the  fly-leaf  ...  the  dates  of  bis 
marriage  and  his  wife's  death,  and  the  births  and 
Christian  names  of  his  children.  —  SBgl.  6.  M.  I, 
p.  276.  —  Fly-man,  8.  Äutfa)er  eineö  'fly'.  Jeaffer- 
son,  A  Book  about  Doctors,  p.  8:  a  young  doctor 
provided  himself  with  the  means  of  driving  in  a 
brougham  during  the  May -Fair  morning,  by  con- 
de8oending  to  the  garb  and  duties  of  a  flyman 
during  the  hours  of  darkness.  —  D.  N.  T.  II, 
p.  3:  The  Flyman  was  a  full-bodied  person,  up 
in  years.  —  Fly-papkr,  s.  ^  catch  'em  alive 
(f.  b.  SB.).  M.  L.  L.  I,  p.  485:  fly-papers  came 
. . .  into  street  -traffic  ...  in  the  summer  of  1848. 
—  ib.  p.  486 :  last  summer  . . .  there  were  fifty  or 
sixty  persons  selling  fly-papers  and  beetle  wafers 
in  the  streets  . .  .  The  cries  were  "Catch  'em  alive ! 
Catch  'em  alive  for  y2d.\  "  —  Fly-wheel,  «.  =  fly. 
Wb.:  a  wheel  in  machinery  that  equalizes  its  raove- 
ments,  or  aecumulates  power  for  a  variable  or  inter- 
mitting  resistance,  as  in  a  steam-engine,  or  a  coining- 
press.  9TIfo :  baö  Sä)wungrab.  (Str.)  —  Fly-whisk,  *. 
glicgenwebel.  —  (Fly  an  ber  glagge  f.  Union.) 

Flyer,  «.  1)  (Turf  slang)  ein  ftattlia)eg  Stenntferb. 
Sw.  G.  p.  44 :  no  racing  man  couid  have  seen  the 
two,  without  thinking  of  one  of  the  Flyers  on  the 
turf  Walking  down  by  the  side  of  the  trainer's 
pouy.  —  SSon  einem  wnbe  Itt.  Lond.  News,  J)ec. 
12,  1862:  Mr.  Pitt's  cow  was  one  more  successful 
in  holding  her  own,  but  she  is  no  flyer,  piain  be- 
hind  and  uneven  throughout  —  2)  (Sc$ufter*Slang) 
M.  L.  L.  II,  p.  40:  There  is  another  article  called 
a  'flyer',  that  is,  a  shoe  soled  without  having  been 
welted.    (L.  ju  allgemein  „flyers,  Cant,  Sa)ube"). 

Flying,  part.  tn  3ufammenf efcungen.  —  Flying 
coach,  9lame  ber  erften  stage-coaches,  welcbe  jwtföen 
Eonbon  unb  Orforb  liefen.  Macaulay  Hi&t.  of  E. 
I,  p.  371:  at  length,  in  the  spring  of  1669  .  .  .  it 
was  announced  that  a  vehicle,  described  as  the 
Flying  Coach,  would  perform  the  whole  journey 
between  sunrise  and  sunset.  —  ib.  p.  372:  at  the 
olose  of  the  reign  of  Charles  the  Second,  flying 
carriages  ran  thrice  a  week  from  London  to 
the  chief  towns.  —  ib.:  in  a  work  published  a  few 
months  before  the  death  of  Charles  the  Second, 
the  flying  coaches  are  extolled  as  far  superior  to 


any  similar  vehicles  ever  known  in  the  world.  — 
Flying  bcttress,  *.  Str.  naa)  Beü:  fieigenber  Sogen 
(beffer:  Strebebogen?),  <5&  ift  ein  Sogen,  ber  unten 
auf  bem  äBiberlager  auffielt,  fia)  offen  auff Zwingt 
unb  oben  an  eine  SRaucr  anlehnt,  um  biefelbe  in  fem* 
reebtem  Staube  &u  galten;  wie  fte  fta)  triclfaa)  an  go* 
tt)ifa)en  dornen  »on  ber  Spifce  ber  Strebepfeiler  ber 
Settenfo)iffe  über  baö  2)aa)  ber  lehren  fort  naa)  ben 
SBänben  beS  $auptfa)iffed  Mnübergefcblagen  fmben. 
(Wb.)  —  Flying  horse,  *.  Str.  naa)  Bee  unb  Grose: 
ein  Jtunftgriff  beim  Äinaen,  um  ben  ©egner  m  er^e* 
btn  unb  über  ben  fto&f  &u  werfen  (baö  Sl.  I).  nur: 
flying  mare:  a  throw  in  wrestlimri.  —  Flying 
machink,  8.  =  flying  coach.  SmoUetty  fitumvh.  CUnker 
p.  73:  Shall  I  commit  mvself  to  the  high-roads  of 
London  or  Bristol,  to  be  stifled  with  dust,  or 
pressed  to  death  in  the  midst  of  post-  chaises, 
flying  -  machines ,  waggons,  and  coal-horses?  — 
Flying  sqdadron,  8.  §n  ben  Parlamenten  !urj  naa) 
1688  biejeniaen  SRitglieber,  bie  nia)t  entf^ieben  einer 
ber  beiben  Parteien  angehörten.  2)er  So|n  bed  2>ia> 
terö  Waüer  war  ü)r  $auj>t  Poems  of  Waüer,  1722. 
(2)cr  Sludbruct  ift  wo^l  aua)  weiterem  übua)  geblies 
ben.)  —  Flying  stationer,  fliegenber  ©ua)f)änbler ; 
SSerfäufcr  von  ©traßenliteratur.  M.  L.  L.  I,  p.  228: 
that  order  or  species  of  the  pattering  ^enus,  known 
as  'running  patterers'  or  ^flying  Stationen1.  $ad 
äBort  wirb  aua)  ju  ben  tarnen  anberer  Arbeiter  unb 
$ttnbler  gefegt,  um  *u  be)eia)nenf  baft  fte  nia)t  )u  ben 
regelmäßigen  ober  berea)tigten  gehören.  M.  L.  L. 
III,  p.  12:  I  generally  prefers  using  the  authori- 
zed  dustmen,  though  the  others  come  sometimes 

—  the  flying  dustmen  they  call  them.  —  Thack., 
Virginums  II,  p.  164:  nosegav  women  and  flying 
fruiterers  plied  Mr.  G.  with  their  war  es. 

Ply-np-the-creek,  s.  1)  ein  in  gloriba  ^üufiger 
Sumpfvogel,  ba$er  2)  S^i^name  ber  @inwo^ner  oon 
Jloriba.    Atlantis.    (B.) 

Focas,  v.  a.  (fö'-r'rt  Wb.:  to  bring  to  a  focus; 
as,  to  focus  a  camera  (Recent).  —  M.  L.  L.  III, 
p.  218  (oon  einem  $l)otogra*)l)en) :  we  went  through 
the  busine 88  of  focussing  the  camera.  —  ib.  p.  219: 
he  then  put  in  the  slide,  pulled  off  the  cap  of  the 
camera,  and  focussed  the  house,  and  pretended 
to  take  the  pioture.  —  %ua)  übertraaen,  ib.  p.  10: 
Another  impatient  buil-terner  was  thrown  into  the 
midst  of  a  dozen  rate.  He  did  his  duty  so  well, 
that  the  admiration  of  the  speetators  was  focussed 
upon  him. 

Pogey,  8.  L.:  ^gnoalibe".  3)ied  war  bie  eigent* 
Ua)e  Sebeutung.  (2)aö  !bniglia)e  £o*i>ital  in  Dublin 
wirb  aewö§nlia)  the  Fogey's  Hospital  genannt)  Se^t: 
a  dull  old  fellöw;  a  person  behind  the  times;  over- 
oonservative  or  slow.  (Wb.)  —  notorious  old  bore, 
regulär  old  fogey,  ZAacfc.,  Penderm.  c.  20  (Str.); 
unb  fo  wenbet  e$  Thackeray  f)äufig  an,  wie  old  foozle, 
Squaretoes,  buffer.  —  A  Life  for  a  Life  I,  p.  175: 
where  on  earth  he  had  picked  up  that  old  fogie? 

—  W.  fagt,  ba^  in  ben  Dereinigten  Staaten  confer* 
ttttfae  %t\xlt  fo  genannt  werben  (persons  averse  to 
changes,  especially  in  matters  of  politics). 

Fog^r,  a.  betrunlen,  benebelt  (Sl.) 

Forram,  8.  (fö'-gR'm)  Lady  Blcssington,  Marma- 
duke  Herbert  I,  p.  61 :  the  old  fograms  of  a  College 
take  a  very  different  view  of  such  matters  from 
what  military  men  do  (=  fogeys).  B.  Sonft  iaum 
üblia). 

Foil,  8.  2)ic  Schlangenlinie  f  in  ber  bie  Ghecks 
auSgefa)nitten  werben,  bamit  man  ü)re  5Ua)tig!eit  er* 
groben  !ann. 

Folkland,  s.  L.:  ,M%  niebete  Se^ngut".  S0II9, 
©runbfäfce  bcö  engl.  3icd)tö,  p.  12:  $a$  übrige 
»um  Se^ngut  gehörige  £anb  würbe  unter  bie  hinter* 
f äffen  in  zweierlei  SCrt  oert^eilt,  erftend  old  9ua)Ianb 
(bockland  ober  bookland),  fo  genannt,  weil  ber  $tn< 
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terfaffe  mit  bem  ©ute  oermittelft  einer  Urlunbe  gegen 
bie  Ücbernafmte  feftbeftimmter  ©Ijrcnbienfte  belieben 
mürbe;  jroettenö  als  Safcboben  (folk-land),  loelcped 
nid)t  »ermitteift  eincö  fa)riftlta)cn  SSertrageä  geliehen, 
fonbern  einfach  unter  bie  gemeinen  Seute  »erteilt 
rourbc.  ttrforünglia)  alfo  befafcen  bie  Säuern  ober 
$interfaffen  bie  Sajjgüter  lebiglia)  naa)  bem  SöiHen 
beö  $errn,  ber  if)nen  naa)  feinem  belieben  baö  S3er-- 
lieljene  jurücfneljmen  fonnte. 

Polliele,  s.  Sei  Henry  More  noa)  ntajt  engltfa) ; 
f.  ImmortaUty  of  the  Soul,  b.  3,  c.  13:  with  her 
fore  feet  she  works  that  folliculus  or  olue  of  silk 
above-named.    Trench  D.  p.  34. 

Follow,  v.  to  follow  the  hounds,  ein  gagblieb« 
$aber  fein;  auf  bie  $e|jagb  athtn.  Thackeray,  Vir- 
ginians  I,  p.  197:  jolly  mgnt-bouts  over  claret 
and  punch  in  cracked  bowls  tili  morning  came, 
and  lt  was  time  to  follow  the  hounds.  —  to  follow 
suit,  eigentlich  oom  Äartenfpiei  (f.  L.).  $ann  übers 
bautot:  nachfolgen,  naä)a$men;  boa)  nur  fajerj^aft,  %. 
JB.  C.  M.  1860,  Auf.,  p.  242:  then  Justice  . . .  girds 
herseif  for  a  Walking  tour  half  way  over  Europe, 
with  a  pipe  in  her  mouth.  The  Exchange  quickly 
followB  suit  —  R.  L.  L.  p.  101 :  she  even  developed 
a  feeble  sense  of  fun,  followed  suit  demurely  when 
Eve  came  out  sprightly  etc.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  195 : 
when  he  has  helped  himself  (to  breakfast),  Phil 
foUows  suit  —  t>.  M.  F.  I.  p.  305:  S.  . . .  roaring 
with  laughter,  T.  and  P.  followed  suit  (b.  $.  lacbten 
mit) 9  and  Johnny  trumped  the  trick.  — •  ib.  III, 
p.  264:  you  can  only  follow  suit  You  can't  de- 
prive  me  of  the  lead.  —  T.  Br.  p.  284 :  then  all 
of  our  contemporaries ...  follow  suit  —  machen  ed  roie 
i$.  —  to  follow  up,  L.:  „auf  eine  ©ad)e  etroaä  Am 
bereS  folgen  laffen".  ©ojim  gfaufttamfcf:  nadjbem 
man  emen  ©a)lag  mit  ber  Sinfen  gegeben,  umrnttel* 
bat  mit  ber  Sfcea)ten  naä)fa)lagen.  D.H.  T.  p.  8:  he 
would  go  in  and  damage  any  subjeet  whatever 
with  his  right,  follow  up  with  his  left  etc.  (roie 
ber  ©ü)riftfteHer  bagu  fefct:  to  continue  in  fistic 
phraseology). 

FoUowiBg,  *.  (fW-o-In*)  ©efolge.  T.B.T.p.808: 
she  saw  that  there  was  a  womanfon  a  sola,  and 
that  that  woman  had,  as  it  were,  a  following  at- 
tached  to  her.  Wb.  füljrt  Macaulay  an  unb  er« 
Hart:  Collecüon  of  followers  or  dependents. 

Follow  my  leader,  ein  ©feiel,  in  bem,  roaS  eine 

Berfon  oorma$t,  bie  anbern  naa)maa)en  muffen.  — 
Hckens,  Househ.  W.  19,  5.    (P.) 
Food  for  powder,  üblia):  Kanonenfutter. 
Fool,  «.   1)  he  is  not  such  a  fool  as  he  looks, 
er  ift  nid&t  fo  bumm  rote  er  auSfteljt.  —  2)  all  fools' 
day,  ber  erfte  Sfyril  (fa)er$aft  nao)  all  Samts'  day). 

—  3)  Fool  ift  ein  ©baratter  in  ben  9Woralitäten,  roel- 
cfcer,  inbem  er  alle  fünfte  aufbot,  bem  $obe  ju  ent* 
rmnen,  bemfeiben  aerabe  in  bie  Slrme  lief.  $araud 
fmb  triele  ©teilen  oei  Shakespeare  *u  erflären;  am 
beutli$ften  fi>ria)t  Meaa.  f.  Mtas.  III,  sc.  1 : 

thou  art  death's  fool; 
For  bim  thou  labour'st  by  thy  flight  to  shun, 
And  yet  run'st  toward  him  still.  — 
6o  Rom.  a.  Jul.  HI,  sc.  1 :  0  I  am  Fortune's  fool 

—  gerabe  roäfjrenb  iä)  glaubte,  bad  ©lücf  m  l}afd&en, 
ift  eä  mir  auö  §änben  gegangen.  —  King  Jffenr.  IV. 
p.1,  a.  V,  sc.  4: 

But  thought  's  the  slave  of  life,  and  life  time's  fool 
b.  b-  bad  Scben  roirb  eine  SßzuU  bed  ^obeS,  roäfjrenb 
<•  8^  8U  gewinnen  fua)t.  —  Love*s  Lab.  L.  IV,  sc.  3 : ! 

here  sit  I  in  the  sky 
And  wretched  fools'  secrets  heedfully  o'er-eye  — 
$tnge,  bie  man  geheim  galten  und,  bie  aber  mir  tro^ 
bem  offenbar  fmb.  —  ©o  ift  a  fool's  errand  {Scott, 
Waverley  II,  p.  132  Schles.),  an  absurd  or  fruit- 
less  search  or  enterprise ;  the  pursuit  of  what  can- 
not  be  found,  the  undertaking  what  is  impossible 


(Wb.)  unb  a  fool's  paradise  —  eine  $öKe  ftatt  bed 
cje^offten  ^arabiefed.  Shak.,  Rom.  a.  Jul.  II,  sc.  4 : 
lf  ye  should  lead  her  in  a  fool's  paradise,  as  they 
say,  it  were  a  very  gross  kind  of  behaviour.  — 
$gl.  Love%8  Lab.  L.  IV,  sc.  3: 

what  fool  is  not  so  wise 
To  lose  an  oath,  to  win  a  paradise?  — 
&ef)nlia)eö  liegt  in  $f)rafen  roie :  that  is  but  a  fool's 
reason  (ein  @runb,  ben  man  für  gut  $ält,  ber  aber 
fd)lea)t  ift);  in  bem  ©priä)roort:  he  who  is  his  own 
counsel  has  a  fool  for  his  client.  —  Fool's  mate, 
s.  G.  M.  L.  p.  219:  ©cbäfermatt  (im  ©c^ad^),  b.  f). 
ein  9Ratt,  roeia^ed  bereits  naa)  roenigen  3ügen  ein« 
tritt. 

Foot,  8.  feet  foremost,  oft  oon  lobten  gefagt. 
D.  Bl.  H.  1,  p.  307:  you  have  brought  me  here, 
and  sent  me  from  here,  many  and  many  a  time; 
now  send  me  out,  feet  foremost.  —  D.  D.  M. 
p.  156:  that  door  ...  the  threshold  of  which  its 
master  would  never  cross  again,  except  feet  fore- 
most —  Football,  s.  gfuftball,  ein  altes  ©^)icl  (fdjon 
Shake&p.,  Lear  I,  sc.  4:  you  base  football  player), 
je^t  auf  ©a)ulen,  namentlta)  auf  9iugbn  niel  geübt. 
Rroci  an  Qatji  gleiche  ^arteten  ftc^en  an  jroci  JRalen 
(goals)  cinanber  gegenüber  in  einer  (Entfernung  von 
80  big  100  yards;  auf  jebem  Wal  befmben  fta)  jroei, 
2  bid  3  gufj  non  einanber  entfernte  ©tangen.  S)er 
aud  einer  aufgeblafenen,  mit  feftem  Seber  überzogenen 
IBlafe  befie^enbe  Sali  roirb  in  bie  SRitte  geroorfen  unb 
mu(  mit  bem  %u%  bura)  bie  beiben  ©täbe  beä  feinb« 
lieben  SRaled  getrieben  roerben.  2)icö  ju  nerbinbern 
fteßen  fta)  bie  SJätglicber  jeber  Partei  in  jroei  treffen 
hinter  einanber  auf.  $a£  ipanbgemenge  babei  (scrum- 
mage)  pflegt  febr  ^ig  &u  fein,  ©ine  fe^r  iebenbige 
©ü)tloerung  in  Tom  Browris  Schooldays.  —  Foot- 
board,  8.  baö  Srett  hinten  an  ben  ©taatdhttfa)en, 
auf  bem  bie  öebienten  fiec)en.  —  Footfall,  s.  L.  läjt 
bie  Sebeutung  „a  footstep,  a  tread  of  the  foot"  auö. 
(B.  W.  Wb.)  —  Foothold,  s.  L.:  „ber  $la|,  worauf 
man  mit  ©ta)erbeit  treten  !ann;  ber  3Raum  für  bie 
fjfüjje".  tyit  Ucbertragung  »on  ber  33ebeutung  Ma 
footing,  support"  (W.)  fe^lt  K.  W.  S.  p.  195 :  but 
he  knew  the  difficulties  of  getting  established,  and 
it  was  not  tili  he  was  assured  of  a  respectable 
foothold  through  his  appointment  that  he  ventured 
on  the  change  —  eine  fefte  ©tellung.  —  Foot-ughts, 
8.  bie  Sampen  norn  am  ^rofeenium  im  Xfjeater.  D. 
Sk.  p.  120:  the  foot-lights  have  just  made  their 
appearance.  —  Foot-pavement;  foot-way,  «.  %xoU 
toir,  SBüraerfteig.  M.  L.  L.  II,  p.  306:  in  1846  the 
area  of  tne  carriage-way  of  the  City  was  estimated 
at  418,000  Square  -  yards ,  and  the  footway  at 
316,000.  —  Foot-sore,  a.  mit  nwnben  Jüfien.  Dickens, 
Domb.  a.  Ä,  v.  II,  c.  13;  fonft  sore  of  foot,  mie 
Dickens,  Copperf.  I,  c.  13.  (Str.) 

Footing,  s.  2)aö  <$elb,  bad  3cmo^  bejahen 
mu^,  roenn  er  ben  öejirl  betritt,  auf  bem  geroifj'e  Sir« 
beiter  befa)ttftigt  fmb  (bei  und  aua^  baä  Umbinben 
einer  ©a^ürje,  toenn  ein  3Wann  in  bie  ICüd)e  fommt, 
baö  ©a)nüren  M  ben  Staurern,  roenn  ein  Jrembcr 
ben  33au  betritt,  bad  S3inben  bei  ben  ©djmtiem).  Auf 
englifc^en  ©Riffen  roirb  ber  grembe,  ber  fia)  jroifajen 
baä  Xauroer!  begiebt,  ober  eine  ©trief leiter  betritt, 
feftgebunben,  biä  er  4tfooting"  bejaht.  2)oa)  §errfa)t 
bie  ©itte  aua)  bei  ^elbarbeitern,  fo  §at  C.  M.  Sept. 
1862,  p.  378  ein  §err,  ber  jum  ©a)ers  beim  §eu- 
auflaben  mit  anaegriffen,  <4to  pay  half-a-crown  for 
his  footing  to  tne  haymakerß".  —  to  make  good 
one's  fuotino  =  to  establißh  one's  ri^ht  to  be  in 
a  place.  D.  P.  G.  I,  p.  388:  he  perceived  at  once 
that  if  he  proposed  to  take  up  his  temporary 
quarters  where  he  was,  he  must  make  his  footing 
good  without  delay. 

Foozle,  8.  (füfi)  Hßenig  ref^eltooUe  ©ejeic^nung 
eineö  alten  $errn.    9Krgenbd  regiftrirt.    G.  M.  Apr. 
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1861,  p.  607:  have  we  not  almost  all  learnt  these 
expressions  of  old  foozles,  and  uttered  them  when 
in  the  sauare-toed  State?  (ogl.  buffer,  fogey).  Cef* 
terä  bei  Thackeray. 

Foozling,  a.  (füfi'-ln«)  bumm  maa)enb;  langweilig. 
T.  Br.  p.  229:  let's  have  no  more  of  this  foozling 
bird's-nesting. 

For,  prp.  1)  I,  for  one ;  ia)  für  mein  Xfjeil.  Tra. 
C.  S.  p.  38:  people  who  have  been  dead  for 
thousands  of  years,  and  that  I,  for  one,  don'tbelieve 
ever  lived  at  all.  —  Th.  F.  G.  p.  36:  I,  for  one, 
would  have  been  on  his  side  in  those  days.  — 

C.  A.  D.  p.  98:  a  little  cloud  which  hides  much, 
and  which  I,  for  one,  shall  waten  carefully.  — 
T.  D.  T.  I,  p.  44:  Ladies  think,  and  I,  for  one, 
think  that  Ladies  are  quite  right  in  so  thinking... 

—  C.  A.  III,  p.  240:  and  when  I  teil  yon  next 
that  I,  for  one,  won't  allow  etc.  —  2)  to  go  for  . . . 
werben,  einen  ©tanb  ergreifen,  ein  ftefonberd  ben  är« 
mero  Älaffen  geroöbnttqjer  familiärer  SluSbrud.  D. 
Bl.  H.  I,  p.  118:  sne  has  had  two  sons,  of  whom 
the  younger  ran  wild,  and  went  for  a  soldier,  and 
never  eame  back.  —  M.  L.  L.  III,  p.  393:  some 
went  for  soldiers,  some  to  sea,  some  to  Stockport 
to  get  work.  —  3)  Sfof  (gtnfobungätorten :  At  half 
past  four,  for  five  o'clock  —  SJton  bittet  um  Ijalb 
fünf  ju  !ommen;  ber  Anfang  ift  präcte  fünf  Itljr.  — 
4)  3m  ßritfet  »erbinbet  man  mit  biefer  $rtyoftttoit 
bte  &af)l  ber  runs,  rocldje  gemacht  werben  foH  ober 
gemalt  ift.  T.  Br.  p.  296:  the  Lords'  men  were 
out  by  half-past  twelve  o'clock  for  ninety-eight  runs 
(naaj&em  fte  98  angetrieben  fjaben).  —  ib.  p.  299: 
you  ...  hit  a  ball  hard  away  for  six  (fo  ba&  ber 
©ü)läger  feajä  ÜRal  ben  Staunt  jurifajen  beiben  wickets 
jurüdlcaen  lann).  —  ib.  p.  303:  he  hits  right  round 
to  leg  for  five.  !Raa)  ber  *$<i!)f  ib.:  they  run  two  for 
a  leg-bye.  —  p.  302:  having  run  one  for  a  forward 
drive  of  Johnson's.  —  6)  "For  what  we  are  abont 
to  reeeive,  mav  the  Lord  make  us  truly  thankful" 

—  baö  allgemein  übliche  fctfdbgebet  (grace,  f.  b.  SB.). 

D.  M.  F.  III,  p.  53.  —  6)  for  mit  folgenbem  3nfu 
nttio  nao)  too,  für  ba3  beutf$e  „als  bafj".  Ad. 
Trottope,  Filijypo  Stroxzi,  p.  166:  seeing  that  it 
was  too  late  ior  there  to  be  any  hope  ...  —  ib. 
p.  253:  Filippo  had  already  gone  too  far  for  any 
possibility  to  have  remained  of  his  returning  to 
Florenoe.  —  3)od)  aua)  olmc  too,  wenn  nur  baS 
©raböerljältnijj  be$eta)net  wirb;  ib.  p.  218:  inter- 
national law  had  progressed  sufnciently  for  it  to 
be  perfectly  understood  that  u.  f.  n>.  —  7)  for  to, 
ftatt  to  unb  in  order  to,  in  alter  €fyra$e  regelmäßig ; 
tefct  vulgär.  Th.  V.  F.  I,  p.  333 :  you  've  not  come 
nere  for  to  make  me  suppose  that  he  wants  to 
marry  her?  —  ib.  II,  p.  231:  Law.  Betsy,  how 
could  you  go  for  to  teil  such  a  wicked  story!  — 
ib.  TL  p.  214 :  (he}  proposed  for  to  marry  Miss  S. 

—  Thackeray ,  Vtrginians  II,  p.  222:  how  shall  I 
dare  for  to  go  for  to  say  that  a  young  man  ever 
was  a  young  man?  —  D.  Sk.  p.  104:  "Now,  Miss 
W.,  what  can  I  come  for  to  go,  for  to  fetch,  for 
to  bring,  for  to  carry,  for  to  do,  for  you,  Ma'am  ?" 
(2efctere§  ftc^enber  ©im  bei  Gloronä;  M.  L.  L.  III, 
p.  141.) 

Force,  *.  1)  furj  für:  bie  ?olijei;  b.  f).  bie  gefammte 
SKannfa)afi  C.  P.  P.  p.  251 :  Inspector  Theakstone, 
of  the  Detective  Police,  to  Sergeant  Bulmer,  of 
the  same  Force.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  206:  there's 
not  a  Detective  in  the  Force  that  could  find  out 
better  stuff  than  that.  —  M.  L.  L.  I,  p.  16:  one 
boy  . . .  vowed  vengeance  against  a  niember  of  the 
force.  —  ib.  p.  61:  a  mere  arbitrary  act  on  the 
part  of  the  members  of  the  force.  —  2)  in  high 
force,  in  great  force ,  flangartig  oft  gebraudbt,  um  bie 
Oröfje  einer  Seifhmaau  bejeia)nen,  äljnlia)  n)te Coming 
A1ü  strong'.   E.  B.  8.  p.  60 :  (joining  the  party)  quite 


at  his  ease,  and  in  high  force.  —  R.  D.  1. 1,  p.  82: 
O'Dwyer,  in  great  force,  introduced  to  us  an  old 
Ginffalese  hair-cutter  etc.  —  3)  Force  perforce.  9K3 
SBcrftärhmg  be3  einfachen  perforce.  Shakesp.,  Henr. 
IV.,  p.  II,  a.  4.  sc.  1 :  the  king  that  lov'd  him ,  as 
the  State  stood  then,  was,  force  perforce,  com- 
pell'd  to   banish   him.   (B.) 

Foreed-meat  balls,  ihöpe  ouä  gefeitem  ftleifa) 
mit  feinen  ©emürjen.  D.  Y.  p.  24:  we  had  the 
best  pickings  out  of  the  dinners,  the  livers  of  the 
fowls,  the  forced  -  meat  balls  out  of  the  soup  etc. 

—  C.  M.  May  1861,  p.  517:  forced-meat  balls. 
Fore,  s.  (föf)  G.  L.  p.  194:  are  there  not  soldiers 

still  to  the  fore  ...?  6olbaten,  bie  ftetö  *>oran  ftnb.  — 
L.  D.  D.  I,  p.  45 :  if  you  are  not  to  the  fore  etc. 

—  W.  CouinSy  JBasüy  p.  268:  while  I  am  to  the 
fore  (noran  bin,  gu  befehlen  $abe).  —  T.  D.  T.  I,  p.  335 : 
the  money  which  was  to  have  been  given  to  Mr. 
M.,  was  still  to  the  fore;  war  noü)  ju  fjaben,  no$ 
ba ;  im  ©egenfafc  ju  bem  fa)on  fortgeworf enen.  —  Th. 
Y.  F.  I,  p.  352:  how  many  captains  in  the  regi- 
ment  had  two  thousand  pounds  to  the  fore?  nodj 
in  9fo3fta)t 

Foreboot,  s.  (fö^-büt)  ein  Haften  unter  bem  3fuf}s 
brett  bed  Jtutfa)er3  bei  stage-coaches,  Qbfy&&  unter« 
jubringen  (f.  boot). 

Fore-court,  s.  $or$of.  Th.  Hook,  Sayings  and 
Dörings,  p.  259.  (Str.) 

Foregather,  v.  (fö*-t%dh'-*<)  D.  Bl.  H.  III,  p.  259: 
the  court  where'.  he  and  J.  first  foregathered.  — 
Wh.:  to  meet  6r  convene  (Scot.)  =  to  forgather. 

—  "within  that  circle  he  forgathered  with  many  a 
fool,  and  something  more."     Wilson. 

Foreign,  a.  Foreign  enustment  act.  <$efefc, 
wel^ed  @nglänbern  jtrieg§bienfte  im  Sludlanbe  Der« 
bietet.  2)er  Honig  !ann  banon  bid^enftren.  F.  p.  127. 

Foreigni8m,  s.  (ga'-'n-lfm)  audlünbif^ed  SBefen; 
Don  Alexander  J.  Eüis  gebübet.    Fl.  p.  272. 

Forelock,  «.  1)  to  pull  the  forelock.  ©ine  9Crt 
bäurifa)en  ©rufieö,  bei  bem  bad  $aar  über  ber  Stirn 
erfaßt,  unb  ber  ftopf  erroaö  herunter  gebogen  wirb. 
3(ua)  'to  touch  one's  hair,  one's  lock\  6.  L.  p.  124 : 
the  groom  pulled  his  forelock.  —  T.  B.  T.  p.  332 : 
And  so  Stubbs  went  off  happy,  pulling  at  the  fore- 
lock of  his  shock  head  of  hair  in  honour  of  the 
steward's  clemency,   and  giving  another   double 

Süll  at  it  in  honour  of  the  farmer's  kindness.  — 
L  L.  L.  I,  p.  112:  and  his  eyes  sparkled,  as  he 
touch ed  his  hair  at  each  word  he  spoke  in  an- 
swer.  —  Marryat,  Three  Cutters,  C.the2d:  'Please, 
sirf,  said  Jem  . . .  touching  the  lock  of  hair  on 
his  forehead.  —  2)  to  take  time  by  the  forelock, 
ben  geeigneten  Moment  ergreifen.  I).  L.  D.  III, 
p.  237;  M'L.  C.  p.  104;  D.  BL  H.  III,  p.  153  (L. 
ni$t  ganj  ria)tig:  ^beriu^e  bie  Seit";  benn  man  fagt 
aud):  take  occasion  by  the  forelock.)  Wb.:  to 
make  prompt  use  of  anything;  not  to  let  slip  an 
opportunity.  —  'On  occasion's  forelock  watchful 
wait\  MiUon.  SQöir  ü^nlio):  bie  (Gelegenheit  beim 
6a)ojpfe  ergreifen. 

Foreparted  (fov'-9äTt-*b)  =  new  fronted,  oorge« 
f$ubt. 

Forest,  s.  'to  see  into  the  forest',  bem  Sinne 
nao)  =  (to  see  into  a  millstone'  (f.  b.  SB.).  Tra. 
G.  S.  p.  145:  his  sense  had  been  sharpened  by 
Ina  —  Ina,  who  saw  farther  into  a  forest  than 
most. 

Foreöters,  n.  (föa'-'it-'M)  ®ine  ju  ©efettig!eit8*  unb 
Unterftü^ungdjmecten  geftiftete,  cmfjerft  )a^lreia)e  unb 
buva)  ganj  @ng(anb  verbreitete  ©efeüfd)aft.  ©ie  ^a« 
btn  ein  bem  9tamen  entfpredjenbcö,  tmiteloUerlidj* 
t>f}antaftifa)ed  Qagbcoftüm.  M.  L.  L.  II,  p.  200: 
there  are  numerous  benefit-clubs  made  up  of  work- 
ine  men  of  every  description,  such  as  Old  Friends, 
Odd  Fellows,  Foresters  etc.  —  D.  M.  J.  p.  276: 
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the  insuranoe  companies  won't  take  us  (engine- 
drivers)  at  ordinary  rates.  We  're  obliged  to  be 
Foresters,  or  OJd  Friends.  or  that  sort  of  thing, 
where  they  ain't  so  particular.  (»gl.  Druids.) 

Forfeite,  «.  Äeugelb  beim  Stcnnen.  L.  D.  D.  III, 
p.  266:  matrimonv  is  a  match  where  you  can't 
Scratch  and  pay  lorfeits. 

Forge,  v.  (fö-bQ)  D.  N.  T.  III,  p.  192 :  the  ship 
forges  ahead.  —  ib.  j>.  302:  No  man  would  say 
at  what  time  of  the  night  the  ship  (in  case  she 
was  steering  our  course)  might  forge  ahead  of  us, 
or  how  near  she  might  be  when  she  passed.  — 
Wb.:  {Naut)  to  move  heavily  and  slowly,  as  a 
ship  alter  the  sails  are  furled;  to  work  one's  way, 
as  one  ship  in  ontsailing  another;  —  used  cspe- 
cially  in  the  phrase  'to  forge  ahead'. 

Forget,  t».  Unfer  ,,id)  $abt  nergeffen"  im  ©inne 
*on  „i$  entfinne  mid)  nid)t  mc§r"  ift  englifd)  ftetä 
"I  forget".  B.  M.  N.  III,  p.  167:  (Mrs.  B.  returned 
to  England)  I  forget  why  or  wherefore ;  if,  indeed, 
I  ever  as&ed  or  learned.  —  C.  A.  D.  p.  153: 
"Ah,  I  forget,  I  am  in  my  dotage  alreadyl"  he 
answered.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  169:  thinking  of  more 
important  matters,  I  forget  where  you  said  he 
lived.  —  M.  L.  L.  III,  p.  21:  there  may  have  been 
tome  dozens  of  them  (rats)  altogether ,  but  it's  so 
long  agö  I  aJmo8t  forget  how  many  I  took  in  that 
house.  —  R.  D.  I.  I,  p.  131:  At  dinner  met  Col- 
onel  L.,  Captain  M.  .  .  .;  another  officer,  whose 
name  I  forget.  —  ib.  II,  p.  4:  An  officer  —  I 
forget  his  name  now  —  came  down  the  road.  — 
ib.  p.  235:  an  officer  on  the  Staff  . . .  whose  name 
I  nnfortunately  forget. 

Forked  Hghtnuig.  D.  M.  F.  IV,  p.  16:  the 
thunder  rolled  heavily,  and  the  forked  lightning 
seemed  to  make  jagged  rents  in  every  part  of  the 
yast  curtain  without.  L.  giebt:  „3ityad'M\%".  SBir 
fagcn  ober  einfad)  SMtfc;  jum  llnterfdjieb  von  sheet- 
lightning,  3BetterIeud)ten. 

Forlorn,  s.  =  forlorn  hope,  in  ber  SBebeuiung: 
bic  Sorbetten  im  §eeregjuge,  Sfoantgarbe.  Gurnaü, 
The  Christian  in  Complete  Armour,  c.  1:  the  fear- 
ful  are  in  the  forlorn  of  those  that  march  for  hell. 
—  Drydcn  (Scott's  edition),  vol.  VII,  p.  303 :  They 
(the  Enniskiilen  horse)  offered  with  spirit  to  make 
always  the  forlorn  of  the  army.    Trench,  S.  G. 

Forlon  hope,  L.:  „nerlorner  Sofien".     3)teä 
k  f>.  ber  am  wetteften  gegen  ben  Reinb  t>orgefd)obene 
Soften,  ber  alfo  ben  erften  Angriff  aufzuhalten  l)at; 
ei  einem  ftüchuge  alfo  ber  lefctc  in  ber  2lrrteres®arbe, 
wofür  Swedieh  intettigencer,  vol.  I,  p.  163  angeführt 
wirb)  ift  bie  altere  Sebeutung,  bie  Trench,  S.  G.  mit 
©etfptelen  belegt    2)ic  einatme  »ebeutung  jefct  (that 
which  is  now  lts  only  appheation)  ift  "those  who, 
being  the  first  to  mount  the  breach,  thus  set  their 
Uvea  upon  a  desperate  hazard".    6o  3.  93.  St.  C. 
p.  150 :  Had  there  been  only  men  there,  I  am  sure 
we  should  have  made  a  dash  for  Allahabad  rather 
than  have   thought    of   surrender;    and    Captain 
Jioore  would  have  been  the  first  to  lead  the  for- 
lorn hope.  Bberebenba  p.  119  erfd)eint  forlorn  hope 
al*   „lefcte,  »erjweifette  Hoffnung",   unb    awar  \xn 
HRunbe  etneö  ©olbaten:  (Mrs.  B.  had  lost  her  hus- 
l)and)  but  as  no  precise  tidings  of  his  death  had 
«rer  been  reeeived,  she  cherisned  the  forlorn  hope 
*Jiat  he  was  still  living.  —  So  D.  D.  M.  p.  81 :  My 
ather  had  a  Utile  forlorn  hope  that  our  worldly 
insman  might  be  inolined   to   help  us.  —  E.  A. 
\  II,  p.  144:  Part  of  the  next  morning  was  con- 
imed  ...  in  the  forlorn  hope  of  finding  some 
scollection  of  her.  —  2)od)  ift  bie  wörtlid)c  93ebeu= 
^    »ig  »on  "hope"  ber  urft>rflnglta)en  Slnwenbung  fo 
f^«mb,  bafj    Trench  1.  c.  ba3  SBort  nur  aH  Entfiel* 
1"Um  bed  beutföen  „$aufe"  fatjt. 

Ftra,  «•  JKaffe  in  ber  @d)uie ;  f.  3. 8.  u.  swish.  2)ie 


JWaffen  reä)nen  umge!e§rt  wie  bei  und ;  First  form  ift 
bie  unterftc,  ©ejta;  Sixth  form  Sßrima.  G.  L.  p.  3: 
the  highest  form  in  the  school  —  the  Sixth  — 
were  regarded  by  the  fags  . . .  with  an  inexpress- 
ible  reverence. 

Forrester,  n.  (föR'-B«**1')  S.  B.  P.  II ,  p.  76 :  if 
ever  you  commit  a  robbery  or  a  forgery,  my  fe- 
lonioiis  friend,  don't  run  away  to  America ;  Daniel 
Forrester  will  foUow  by  the  next  steamer.  —  Dan- 
iel Forrester  ift  ber  famofefte  Detective  ber  SReujeit 

Fortalice,  *.  (fövt'4Mft)  eine  fleine  SBefeftigung ;  ein 
gort.  S.  B.  P.  I,  p.  166:  gleaming  white,  semi- 
transparent  teeth  -  ivory  stoccades  before  a  fortalice 
of  rubies.  —  Str.  citirt  Sheridan  KnowUs;  Wb.  Scott. 

Fortnight,  s.  M.  M.  Febr.  1861,  p.271:  I  went 
to  New  York  for  two  weeks  (an  American  never 
says  a  fortnight). 

For  ward,  adv.  auf  bem  @d)iffe  ==  before  the 
mast  (f.  before).  D.  Jerrold,  Men  of  Chor.  I,  p.  194 : 
directly  he  comes  aboard,  captain  sends  for  him; 
teils  him  to  rig  in  red  again,  to  mess  for'ard  etc. 
(nad)bem  eö  n.  193  oon  bemfelben  ge^ei^en:  well,  he 
gets  on;  and  from  messing  with  the  carpenter  in 
the  fore  cockpit,  he  gets  right  aft  with  the  mas- 
ter's  mate). 

Fonl?  s.  ober  adj.:  a  foul  blow;  im  6lang  be§ 
Ring:  etn  @d)Iag,  ber  gegen  bie  (Sefefee  ift,  3.  33.  uns 
terfjalb  bes  Oärteiö.  —  In  October  1846  he  fought 
a  cockney,  and  after  a  hard  battle  lost  it  by  a 
"foul".  —  G.  L.  p.  180:  the  brutal  blood  of  the 
dead  prize-fighter,  who,  when  he  "crossed"  a  fight, 
lost  it  ever  by  a  foul  blow,  was  boiling  in  his 
descendant.  —  %a$x  rennet  aud),  wenn  ein  jtftmpfer, 
o^ne  burd)  einen  ©c$lag  getroflen  §u  fein,  nieber* 
ftürjt,  wenn  einer  ben  ©egner  mit  bem  Su|  fd^Iägt, 
if)n  mit  bem  spike  Dermunbet  (benn  spikes  werben 
beim  gaufrlam^>f  ftete  getragen)  u.  f.  w. 

Fonl,  v.  a.  oon  Kannen:  gegenfa^ren  unb  fefts 
ft^en;  to  foul  a  bridge,  gegen  tint  93rücfe  anfahren. 
D.  M.  F.  I,  p.  261:  his  luck  's  pot  fouled  under 
the  keels  of  the  barges:  fein  (mit  einer  Seine  im 
Söaffer  an'ä  23ot  angehängter)  gunb  t)at  ftd^  unter 
ben  profsen  Ää^nen  feftgefa^ren,  unb  ib.  p.  262:  keep 
out  in  pretty  open  water,  that  I  mayn't  get  fouleä 
again. 

Fonndling,  n.  Gin  1739  com  Qapüain  X^omad 
©oram  au  bem  3n>ecf  geftifteteö  3«!^^/  ein  wirtti* 
d)eä  ginbel^auä  ju  fein.  3^^  bient  e3  jur  2(ufnaf)mc 
von  illegitimen  ftmbem,  bereit  SKütter  befannt  ftnb. 
®ine  Äirdbe  ift  bamit  »erbunben.  D.  Sk.  p.  290.  — 
Th.  L.  W.  p.  285.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  155;  ib.  III, 
p.  24. 

Four,  num.  A  Life  for  a  Life  I,  p.  86:  we 
sat  down,  four  feet  upon  a  fender,  as  the  proverb 
says.  ©in  tete  ä  tete;  bie  Situation  bebingt  jeben* 
fauä  ein  etwas  na$eä  Rufammenft^en. 

Four,  s.  1)  T.  B.  T.  p.  226:  he  eridured  with- 
out impatience  many  different  shades  of  Anglo- 
church  conservatisra ;  but  with  the  Slopes  and 
Proudies  he  could  not  go  on  all  fours  —  (00m 
$ferbe  hergenommen)—  glattweg  ge^en,  gleiten  @d)ritt 
galten.  —  2)  fours  --  four-oar  boats.  C.  Sk.  p.  20: 
his  conversation  only  varied  by  referring  at  one 
season  of  the  year  to  the  sculls,  and  at  another  to 
the  fours.  —  ft.  M.  May  1861,  p.  59:  I  go  in  the 
Scratch  fours  for  the  pewters  . . .  and  my  crew 
won  them  two  years.    Sgl.  eight  unb  torpid. 

Fourierism ,"  *.  (fü'-a'-'B-lfm)  ber  ©ocialiämud 
Jouricrä,  ber  bie  @ebred)en  ber  @cfeKfd)aft  bard) 
Scconfiruction  berfelben  nermittelft  @rrid)tung  fe$r 
befd)rftn!ter  Slffociationen  (phalansteries,  jebed  400 
gamilien  umfajfenb)  feilen  wollte. 

Foarpounder ,  «.  (föf,-^>aunb-,,)  G.  N.  S.  p.  133: 
I  ha1  gone  and  bought  a  fourpounder  out  of  an- 
other baker's  shop,  ein  ttierpfünbigeg  ©rot 
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Four-strand,  a.  M.  L.  L.  I,  p.  488:  the  thong 
(sc.  of  the  whip)  —  which  in  the  common  sort  is 
called  'four- Strands',  or  plaits  —  being  attached 
to  the  flexible  part. 

Fourth  conrt.  2)er  feljr  gewöhnliche  SluSbrud  in 
(Sambribae  für  baä  water-closet.  ftein  College  garte 
fonft  metyr  ald  brei  courts;  ald  St.  John's  einen  Trier* 
im  baute,  nannte  eö  i§n  beö^alb  New  Court 

Fourwheeler,  «.  (föf'-^wit-|f)  ein  »ierr&bricjer  SBa* 
gen.  D.  N.  T.  n,  p.  1;  ib.  p.  293:  Hippopotamus 
should  be  reduced  to  a  fourwheeler. 

Fowl,  s.  9Uö  Gattungsname  bebeutet  e$  nia)t 
mef>r  „SSogel"  im  Sittgemeinen,  fonbern  §üfiner.  M. 
M.  Oct.  1860,  p.  501  unterfefieibet  aerabeju  lowls  unb 
ducks.  —  Wb.  fowl:  2)  a  Darn-door  fowl,  a  cock, 
a  hen. 

Fox,  s.  ©jritjname  ber  Serooljner  von  2Rainc. 
AÜanüa.  (B.)  —  Fox-glove,  s.  „ftinger^ut  (digi- 
talis)"  L.  i)er  9tame  ift  aud  folk's  glove  entjtanben, 
naa)  bem  wälföen  Maneg  Ellyllyn,  the  good  people's 
glove,  weil  fta)  naä)  ber  Sage  bie  93lumc  verneigt, 
»enn  bic  ©Ifen  »orbetjieljen.  (B.)  —  Fox-squirrel,  *. 
Sciurus  niger.  Capt.  Mayne  Reide,  A  Hunter's 
Feasty  o.  19.  (B.) 

Frabbit,  a.  =  peevish  in  Sancafljirc  (B.).  Mrs. 
GaskeUy  Mary  Barton  %  p.  35. 

Fraetious,  a.  „jänxHfct),  nubertyenftig"  L.  2)od) 
bejcidjnet  e§  au$  bie  Unruhe  unb  bie  Üble  Saune  in 
golge  Don  Äranfyeiigjuftänbcn,  namentlia)  bei  Äin* 
bern.  D.  Sk.  t>.  477:  he  has  been  vacemated  . . . 
and  some  small  partioles  of  glass  were  introduced 
into  the  arm«  Perhaps  this  may  in  some  degree 
aecount  for  his  being  rather  fraetious. 

Framings,  s.  Vertiefungen  im  Stoben  ber  Äb^ugä* 
tonäle,  um  in  ü)nen  bie  „6a)ü$en"  ober  2$ore  fcft= 
juftellen,  u>ela)e  baä  befjufd  be3  'flushing'  (f.  flush) 
anjufammelnbe  Söaffer  galten.  M.  L.  L.  II,  p.  482: 
The  sewers  generally  are,  in  their  widest  part, 
provided  with  grooves,  or,  as  the  men  style  them, 
"framings".  Into  these  framings  are  ntted,  or 
permanently  attached,  what  I  heard  described  as 
"penstocks",  but  which  are  spoken  of  in  some  re- 
ports  as  'traps9,  'gates',  or  'sluice  gates'. 

France,        )  »on  älteren  ©ajrtftftcHern  aua)  von 

Frenchman,/  ber  3^  *or  ^cn   w3franfen"  ge* 
braucht  (reo  man  jetjt  Gaul  unb  Gaulish  fagt).  Mar- 
lowe,  Fürst  Book  of  Lucan: 
When  Caesar  saw  his  army  prone  to  war, 
And  fates  so  bent  lest  sloth  and  long  delay 
Might  cross  him,  ne  withdrew  his  troops  from 

France, 
And  in  all  quarters  musters  men  for  Borne.  — 
Holland,  Livy,  p.  467:  A  Frenchman  together 
with  a  Frenchwoman,  likewise  a  Grecian  man  and 
woman,  were  let  down  alive  in  the  beast-  market 
into  a  vault  under  the  gröund,  stoned  all  about. 
—  Trench,  8.  G. 

Franchise,  a.  L. :  „©eri^tsbeurt.  —  Jreiort  (t>on 
ber  geu>ö§nlio}en  ®eri<$täbar!eit  befreit)".  3)te  JJreis 
r)eit  biefer  Sejtrfe  beftanb  barin,  ba(  fte  von  ber  ge* 
roö^nliajen  @eria)töbarteit  ber  ©raffa)aft  erjmirt  n>as 
ren  unb  ir)r  cigeneö  Court  Leet  (f.  b.  SB.)  Ratten. 
JDaoon  blieb  im  £auf  ber  Seit  nia)t8  übrig,  ald  bafe 
bie  franchises  einen  eigenen  Bailiff  beriefen,  fo  bafc 
ber  ©Ijeriff,  ber  baö  ®raffa)aftägcria)t  abhielt,  aur 
Sorna^me  beftimmter  Slmidbanblungen  erft  biefen 
Bailifif  reauiriren  mu^te.  ©in  anberer  S^ame  für 
franchise  tft  liberty.    F.  p.  302. 

Frank,  *.  L.:  „baö  franfirtc  Gou&ert  für  einen 
Sörief  (bad  ehemalige  Sorrea)t  ber  Parlamentsmitglied 
ber)".  SebeS  äRitglieb  ^atte  ein  S(nrea)t  auf  8  fola)e 
franks  täglia),  unb  fonnte  biefelben  beliebig  an  anbete 
überlaffen.  (D.  Sk.  p.  296:  he  was  on  familiär 
terms  with  two  Irish  members,  and  got  franks  for 
everybody  in  the  house.  —  ib.  p.  152:   an    Irish 


correßpondent  for  an  Irish  newspaper,  who  has 
iust  procured  his  forty-second  frank  from  a  mem- 
Der  whom  he  never  saw  in  his  life  before.)  €>ie 
burften  bis  gur  Saniere  eineö  Ü)o^pel6riefe3  nrieaen. 
Speaker^  franks  gingen  bis  gu  jebem  ©en>ia)t  Seit 
©tnfü^rung  beä  biuigen  ^orto'ö  bura)  Rowland  Hill 
ift  bieg  Slueö  aufgehoben. 

Frank,  v.  L.:  „franüren";  boc^  au$  t>on  ?erfo« 
nen  aefagt,  für  bie  man  baä  gul)rgelb  be^lt  D. 
Bl.  H.  I,  p.  292:  he  proposes  to  frank  me  down 
and  back  again.  ©e£r  üblid).  Wb. :  to  frank  a 
person  to  London. 

Fraternixe,  v.  2)a§  SBort  ift  im  mobernen  3eU 
tungdfrnl  fo  Diel  t>erbrau$t,  ba(  D.  D.  M.  p.  54  bar* 
über  gemottet  wirb:  Does  any  one  know  who  is 
responsible  for  new  words,  such  as  shunt  and 
thud,  8himmer,  ping  (denoting  the  crack  of  the 
rifle),  and  many  others?  Does  any  one  know  who 
has  obliged  us  to  talk  for  ever  about  "fraternizing" 
and  "cropping  up"? 

Free,  a.  1)  G.  T.  Y.  B.  p.  6  unb  p.  19:  the 
wind  is  free  —  in  ber  ©djiffcrfyrad)c  =  is  fresh; 
Wb.:  free  wind,  a  fair  wind.  —  2)  „to  make  a 
person  free  of  a  city  —  fönen  jum  Bürger  ma^en", 
L.  2)at)on  aua)  übertragen,  roit  D.  C.  C.  p.  62:  come 
into  the  parlour.  You  were  made  free  of  it  long 
ago:  üjr  fjabt  längft  Bürgerrecht  barin  erworben.  — 
Free  agent,  s.  Jemanb,  ber  naa)  freiem  SQöillcn  fjam 
beln  !ann.  D.  Sk.  p.  466:  if  T.  had  been  a  free 
agent,  he  would  have  allowed  no  one  to  leave  the 
room.  —  D.  C.  H.  p.  50:  if  he  could  have  been  a 
free  agent,  at  that  moment,  etc.  —  Marryat, 
Japhet,  c.  6:  a  circumstance  oecurred  which  put 
an  end  to  mv  farther  dispensing  medicines,  and 
left  me  a  free*  agent.  (Str.)  —  D.  0.  T.  p.  342 :  had  he 
been  a  perfectly  free  agent  etc.  —  Free  and  easy, 
a.  fefjr  üblia)  für:  ungemrt,  frei  Don  conoentionetten 
©efejen  unb  gönnen.  —  C.  M.  July  1862,  p.  130: 
a  free  and  easy  manner.  —  T.  Br.  p.  313:  there 
he  lay,  the  picture  of  free-and-easy,  loafing,  hand- 
to-mouth  young  England.  —  M.  M.  Jan.  1862, 
p.  185:  he  never  acted  the  free  and  easy  man  of 
the  world  as  some  Roman  Catholic  priests  do.  — 
D.  H.  T.  p.  167:  Tom  was  soon  in  a  highly  free 
and  easy  State  at  his  end  of  the  sofa.  —  Th.  L. 
W.  p.  228:  any  one  so  free,  and  easy,  and  cool  as 
this  Mr.  B.  I  never  saw  (faft:  unDerfa)amt).  —  D. 
N.  T.  I.  p.  178:  an  artist-friend  of  my  free-and- 
easy  days.  —  2)aljer  bann  (L.J  „a  free  and  easy, 
ein  (Slub,  beffen  SRitglieber  fta)  nta)t  ju  geniren  brau* 
djen";  fo:  we  have  a  free-and-easy  every  Tuesday 
evening;  etwa:  ein  5?neiJ)abenb.  Sw.  G.  p.  56:  would 
you  like  to  assist,  invisibly,  at  one  oi  those  two- 
handed  "free- and -easys"  where  the  fair  warriors 
Shoulder  their  fans  —  ungenirte  Äränjajen  ber  2)as 
xmn.  £ann  wirb  eö  eine  2lrt  (SupfjemtämuS  für  ba« 
Ungefejlia)e,  Unfittlia)e  (C.  A.  D.  p.  62 :  some  oopies 
of  verses  not  likely  to  suit  any  Company  that  was 
not  of  an  extremely  free-and-easy  description),  für 
Äneipen  ber  aemeinften  Art  (M.  L.  L.  II,  p.  20: 
they  took  a  Deershop  in  Bermondsey.  A  *'free  and 
easy"  (concert),  botli  vocal  and  instrumental,  was 
held  in  the  house.  —  ib.  I.  p.  268:  their  (the 
patterers')  amusements  are  the  theatre,  the  free- 
and-easv,  the  skittle-ground  etc.)  unb  ba  'to  free' 
unb  'to  ease'  Gant*2lu8brü(fe  für  *to  steal'  unb  'to 
roV  ftnb  (Sl.  D.),  fo  werben  bie  Söortc  gur  öejeicj« 
nung  von  ©^buben  gebraucht.  (D.  C.  C.  p.  36:  gen- 
tlemen  of  the  free-and-easy  sort,  who  plume  them- 
selves  on  being  acquainted  with  a  move  or  two, 
and  being  usually  equal  to  the  time-of-day,  ex- 
press  the  wide  ränge  of  their  capacity  for  adven- 
ture  by  observing  that  they  are  good  for  anything 
from  pitch-and-toss  to  manslaugnter  etc.)  2>ober 
a  free-and-easy  bann:  eine  SDiebeätyttferge»    M.  L. 
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L.  I,  p.  279:  The  Three  Queens  (a  beer-shop).  A 
rackety  place,  sir,  one  of  the  showiuls,  a  free-and- 
easy.  —  ib.  III,  p.  396:  Our  chief  enjoyments 
were  at  the  'Free  and  Easy1,  where  all  the  thieves 
and  young  women  went,  and  sang  and  danced. — 
Free-handed,  a.  (fsV-tfnb-'b)  freigebig.  Th.  V.  F. 
I,  p.  87:  8he  even  made  George  Osborae  contrib- 
ute,  and  nothing  loth  (for  he  was  as  free-handed 
a  young  fellow  as  any  in  the  army)  he  went  to 
Bond  Street,  and  bought  the  best  hat  and  spenoer 
that  money  could  buy.  —  *Wb.:  open-handed,  lib- 
eral. —  Freb-spokenness,  8.  (fir-f^ö-rsn-n,|)_  greimüs 
tyiqleü  ber  Bebe.  Thackeray,  Virginians  IV,  p.  181: 
ana  though  broken-hearted  by  my  free-spokenness, 
he  did  not  refuse  to  speak  to  me  as  he  had  done 
etc.    Stur  eigene  SBilbung  beä  ©^riftftcUerö. 

Freehold- society,  s.  B.  P.  p.  139:  @S  ift  be* 
lannt,  baft  bie  fcorieö  unb  bie  SRabilalen  Vereine  ge* 
ftiftet,  beSeutenbe  Summen  jufammen  gebraut  unb 
faon  er(ebK$e  gortfcf)ritte  bamtt  gemalt  (jaben,  ©ü* 
ter  anjufaufen  unb  in  freehold-^araeKen,  in  ber  SRe* 

1[el  ^aufteilen,  ju  jerlegen,  bie  gcrabc  grofj  genug 
tnb,  um  40  ©ajülina  (ben  2öaf>Icenfuä)  Reinertrag  ju 
geben.  $abur$  »tro  ber  Äbrunbungsluft  ber  großen 
©utöbefifcer  entgegen  gearbeitet,  unb  baS  §inbermfj 
fibenounben,  bad  in  ber  Äoffcftncligteit  beö  »erlauf $ 
mm  greefjolb  liegt.  Qn  ««**  unb  ber  anbern  ©raf« 
fäaft  f)abtn  biefe  neuen  greetyolber  fa)on  ben  Suds 
fölag  gegeben.  —  B.  erroäfmt,  bajj  ber  Äaufprete  in 
»o$eiuli$en  3(bjAlagöaaf)Iungcn  geleiftet  wirb.  M. 
L.  L.  I,  p.  59:  The  provident  costermonger,  who 
has  thns  "got  on  in  the  world",  is  rarely  specula- 
ti?e.  He  can  hardly  be  induced  to  "become  a 
member  of  a  "building"  or  "freehold  land"  society. 

Freemsonic,  a.  (fii-mi-ttfn'-tt)  freimaurerifdj. 
Thackeray,  Virginians  IV,  p.  209 :  that  mysterious 
undefinable  freemasonio  signal ,  which  passes  be- 
tween  women,  by  which  each  knows  that  the  other 
hates  her. 

Freesoilers,  *.  (\%V-%V\\ru\ )  greibobenpartei  (in  ben 
Seremigten  Staaten)  au£  einer  Koalition  von  Kontos 
Iraten,  äB$ia£  unb  Äbolittoniften  gebübet,  um,  alle 
früheren  polttifajen  ©treitigfciten  aufgebenb,  ftä)  aegen 
bie  Angriffe  ber  ©Ha»emnaä)t  $u  »erbinben  unb  freten 
Soben  für  freie  2tutt  ju  fiä)ern.  2)oa)  brangen  fte 
mit  üjrem  Ganbtbaten  für  bie  ^raftbentfajaft  nu§t 
burdj.    (Pkrer.) 

Freezer,  s.  (firff-1')  R.  L.  L.  p.  57  erflärt:  one 
of  those  men  who  cannot  shine  but  can  eclipse. 
They  darken  all  ...  by  casting  a  dark  shadow  of 
trite  sentences  on  each  luminary.  2>er  ÄuSbrud 
ift  ftongortig,  bo$  fc^r  bejet^nenb.  Str.  citirt  Dickens, 
Bomb.  a.  Bon  I,  c.  5:  the  books  looked  in  their 
cold,  hard,  slippery  uni forma  as  if  they  had  but 
one  idea  among  them,  and  that  was  a  freezer. 

Freezing,  «.  (fBlf-ln«)  =.  freezing  point  D.  C.  C. 

22:  bed  was  warm,  and  the  thermometer  a 
ong  way  below  freezing.  —  Freezing-point,  s. 
Qkfrierfmntt  einer  glüfftgfeit  (beim  SBaffer,  roonon 
cd  aenritynlig  gefagt  mtrb,  0°  naaj  fteaumür,  32° 
naa)  gfa^ren^eit). 

Freirfct-train,  s.  (fitt'-tiitn)  in  Slmerifa:  ©üterjug 
(in  ßnglanb:  goods-train).    wb. 

Frosch,  o.  French  bean,  L. :  „roälfajc,  türfifd)e 
Solpie".  Sei  und  bie  93recf>=  unb  ©ttjncibebofjne ;  im 
Qcgtnfat  jur  ©aubobne  (broad  bean,  f.  b.  SB.),  ©o 
French  beans  D.  Bl.  H.  II,  p.  70  als  ©erta)t  in 
einem  6peife$aufe.  C.  M.  July  1862,  p.231.  —  French 
»ed,  im  (öegenfa^  jum  engltfd^en  groctföläfrigen  four- 
poster  (ber  mit  bem  ftopfcnbe  gegen  bie  Sßanb,  übrä 
gend  aber  in  bie  SRitte  bc*  gimmcr^  hinein  ftc^t) 
«in  mit  ber  Sangfeite  an  ber  SBanb  ftc^enbeS  ©ctt 
nrit  »orangen,  roeldje  non  einem  ^flotfe  oberhalb 
übtr  Äo^f*  unb  Ju^enbe  herabhängen,  unb  in  ber 
SKtie  jufammen  gebogen  »erben  rönnen.     D.  Sk. 
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p.  272.  Unner^eiratbete  Seute  begnügen  fi$  in  ber 
Siegel  bamtt;  baber  ib.  p.  436  non  einem  3unagefeU 
len:  his  small  French  bedstead  was  converted  into 
a  regulär  matrimonial  four-poster.  —  French  grey, 
^ettgrau  mit  rot$  gemifa)t.  Th.  V.  F. :  French  grey 
trowsers.  —  French  polish,  bie  bei  und  a,en)öfmliä)e 
SRöbefyolitur  (im  ©egenfafe  ju  bem  frttfjer  xn  (Snglanb 
abliefen  Sonnen  mit  Söaajö  unb  Xer^entin,  f.  bee's 
wax  unb  turpentine).  Wb.:  a  varnish  for  furniture 
invented  in  France,  giving  a  brilliancv  superior 
to  that  of  any  other  polish,  with  less  liabihty  to 
injury.  It  is  composed  of  sbell-lac,  gum-copal, 
and  gum-arabic,  dissolved  in  spirits  of  wine.  — 
D.  P.  C.  II,  p.  210  (f.  barring).  —  M.  L.  L.  I, 
p.  475:  the  greater  part  of  the  French  polish 
vended  in  the  streets  is  bought  at  oil  and  varnish- 
shops  in  Bethnal-green.  —  French  window.  s.  ein 
glügelfenfter,  toie  bte  bei  und  üblichen,  im  (Segenfa^ 
ju  ben  in  ©nglanb  in  ben  8ürgerbaufern  bid  tn  bie 
neuere  £eit  gen)ö^nlid)en  sash- Windows  (f.  b.  ©.)• 
3,n  Sanbpufern  ge^en  biefe  genfter  ^äupg  bis  auf 
bie  förbe,  fo  ba^  fte  suglei$  giügelt^üren  bilben,  bura) 
bie  man  in'ä  greie  gelangt.  Th.  L.  W.  p.  270:  how 
could  she  (jvanp  out  of  window),  in  fact,  the 
French  window  being  flush  with  the  ground  floor? 

—  D.  Sk.  p.  90  (non  einer  Süto  m  ber  Sorftabt): 
he  Orders  the  French  Windows  of  his  dining  room 
(which  of  course  look  into  the  gar  den)  to  be 
opened.  —  French  roll,  9rt  feineä  ©ebäcf,  etma  in 
ber  Jform  unferer  Änü^^>elo)en.    D.  Sk.  p.  114. 

French-polish,  v.  poUren  (f.  French,  a.)  D.  Sk. 
p.  172:  French-polished  dining-tables.  —  ib.p. 271: 
you  could  see  yourself  in  all  the  tables,  and  French- 

Solish  yourself  on  any  one  of  the  chairs.  —  D. 
L.  F.  I,  p.  49 :  a  French-polished  Mahogany  par- 
tition.  —  ib.  p.  8:  he  would  have  come  home  in 
matting  from  the  Pantechnicon,  without  a  Scratch 
upon  him,  French  polished  to  the  crown  of  his 
head. 

Fresh,  a.  fresh  as  a  daisy,  üblicher  Sergleio). 
D.  C.  H.  p.  72:  she  presently  came  bouncing  back, 

—  the  saying  is,  as  fresh  as  any  daisy;  I  say 
fresher.  —  Freshman,  *.  L.'ö  ,,gu<$S"  ^a^t  nia)t 
gan^  ba  ber  ÄuSbrud  offtjiett  ift;  bie  ©tubenten  fclbft 
nennen  fid)  in  ber  Siegel  first-year,  second-year 
man  u.  f.  n>.  (ogl.  soph). 

Fresh,  s.  Uebertreten  eines  gluffe«,  Ueberfd)mems 
mung.    (Str.  Wb.) 

Freshwaterfied,  a.  (fRjfW-wX-tl,-fnb)  M.  L.  L.  I, 
p.  426 :  I  have  often  thou^ht  it  stränge,  that  these 
men  (sc.  sham  sailors,  being  dufifers)  could  induce 
any  one  to  credit  the  fact  of  their  being  sailors; 
for,  notwithstanding  the  showy  manner  in  which 
they  chew  their  quid  . . .  there  is  such  a  fresh- 
waterfied appearance  about  them  that  etc.  9ta$ 
"fresh  water",  b.  $.  bem  Sanbc  (©üfjmaffer),  auäfeljenb. 

Fret,  v.  to  fret  and  fume,  to  fuss  and  fume, 
to  fuss  and  fret;  roegen  ber  3Ittiteration  fjäuftgc  33er* 
binbungen;  ngL  fuss.  —  Sterne,  Trist  Shandy  I, 
c.  8:  so  1  seldom  fret  and  fume  at  all  about  it. 

—  ib.  c.  26 :  so  he  must  have  fretted  and  fumed 
inwardly.  —   ib.  II,  c.  28 :   all  I  fret  and  fume  at. 

—  ib.  c.  12  audj:  to  fret  and  fridge. 

Friday,  s.  2)er  Freitag  ift  ein  Unglütfötag.  L. 
D.  D.  II,  p.  262:  a  genuine  Friday  this.  SRotro; 
fen  mürben  fonft  nie  an  biefem  $agc  eine  %af)tt  an« 
getreten  l)aben.  Parry  (Memoirs  of  Rear-Adm. 
rarry,  London  1859)  erjäljtt,  bajj  er  felbft  noa)  in 
ben  breifeiger  3af)ren  biefcö  Qa^r^unbertd  bie  3lbfaf)rt 
einer  92orbjpoler^>ebition  um  biefed  Aberglaubens  roil= 
len  oerfäieben  mußte.  3nbeJ  ift  S3efferung  eingetre* 
tcn.  M.  L.  L.  III,  p.  430:  The  ship  was  to  sail 
on  Friday,  the  15th  of  November.  Sailors  don't 
mind  getting  under  weigh  on  a  Friday  now. 

Friend,  s.   1)  you  may  write  to  your  friends, 
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umfä)reibenb  für:  bu  wirft  gerben  (wie  wir:  bu  lannft 
fcein  Xeftament  machen).  G.  L.  p.  58:  if  he  (the 
horse)  once  gets  away  with  you,  you  may  'write  to 
your  friends'.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  69:  a  look,  as 
rouch  as  to  say,  Make  your  will,  and  communi- 
cate  your  best  wishes  to  your  friends  between 
this  Urne  and  that.  —  2)  the  Kino's  Own  Friends. 
giemlt^  »erachtete ©ette  »on  Anhängern  ©eora'öIII., 
o$ne  jH>Utifa)e3  Brimty.  Mahon,  Bist  of  Engl.,  v.  V. 

Frill,  v.  the  fnlled  cap,  ein  ljaubenä$nUä)er 
©äjmucl,  ben  man  £eia)namen  (auü)  Männern)  im 
©arge  auffefet. 

Fringe,  v.  G.  M.  I,  p.  13:  a  coat  fringed  at 
the  cufts,  »om  fragen  burd^ gearbeitet,  ouögefafert 

Frit,  xmlgftreS  «particto  »on  to  fright.  J.  G.  J. 
II,  p.  167:  that  's  the  third  horse  he  '8  frit  this 
week  (with  flying  his  kite). 

Frizz,  s.  (fRif)  §oorgerräufeI  (fä)er$aft).  C.  Sk. 
p.  96 :  one  of  those  wigs  whioh  suggested  to  Syd- 
ney Smith  *.'a  boundless  convexity  of  frizz". 

Frixily,  a.  (tiif-i1)  Irau«,  »om  §aar.  Wb.  — 
Warren,  Ten  Thous.  a  Tear  II,  c.  13:  light, 
frizzly  hair.    (Str.) 

Frock-coat,  s.  L.:  „Mittel,  6toub§emb,  Äleib  für 
Äinber  unb  grauenaimmer".  2>tc«  ftt)emt  eine  33er* 
weä)3hmg  mit  smock-frock;  frook  coat  rft  ber  übliche 
Warnt  für  einen  geroöljnUAen  SWannäüberrocf.  W.: 
a  kind  of  coat,  open  in  front,  with  skirts  extend- 
ing  all  the  way  round  it,  like  a  surtout.  —  D.  Sk. 
p.  311:  he  usually  wore  a  brown  frock-coat  without 
a  wrinkle.  —  M.  L.  L.  II,  p.  38:  Many  an  honest 
artizan  in  this  way  becomes  possessed  of  his  Sun- 
day  frock-coat,  as  does  many  a  smarter  clerk  or 
shopman.  —  ib.  III,  p.  68:  he  wore  a  frock-coat 
buttoned  at  waist,  and  open  on  his  ezpanded 
ehest  —  Th.  V.  F.  II,  p.  A3:  he  made  his  appear- 
ance  in  a  braided  frock-coat  and  duck  trousers. 

—  ib.  p.  71»:  with  the  gold-laced  cap  and  the  frog- 
ged  frock-coat  —  ib.  III 7  p.  161:  a  tall  man  in 
a  blue  frock-coat  and  white  duck-trowsers. —  T. 
D.  T.  II,  p.  161:  his  out-door  show  dress  was  a 
tight  frock-coat 

Frog,  v.  (fnög)  mit  ©orten  befefcen.  L.  D.  D.  n, 
p.  86:  he  was  neither  frogged  nor  moustached. — 
C.  A.  D.  p.  29:  a  tall  man,  dress ed  in  a  frogged 
and  braided  surtout  —  Th.  V.  F.  I,  p.  66 :  in  the 
hideous  military  frogged  coat  and  cocked-hat  of 
those  times.  —  ib.  II,  p.  71  (f.  frock-coat).  —  ib. 
p.  72 :  dressed  out  in  a  frogged  coat  and  lace.  — 
ib.  p.  75.  —  Str.  citirt  Th.  Hook,  G.  Gurney  c.  1. 

—  Bulwer,  Pelham  c.  12. 

Frog-eater,  «.  9ii$t  ungcroö§nliü)e  ijöijnifaje  8e* 
}eiä)nuno  ber  gtanjofen.  D.  M.  J.  p.  241:  I  think 
it  was  her  standmg  up  affin  the  Foreigner,  as 
give  our  Missis  the  idea  of  going  over  to  France 
and  droring  (drawing)  a  comparison  betwixt  Be- 
freshmenting  as  followed  among  the  frog-eaters, 
and  Befreshmenting  as  triumphant  in  the  Isle  of 
the  Brave  and  Land  of  the  Free. 

From  ander,  preep.  „unter  . . .  §er»or"  L.  2)a* 
Ijer  Ho  stand  from  under...'  unter  etwas  wea  tre* 
ttn;  einem  »on  oben  lommenben  ©abläge  ober  oergl. 
au8rociä)en.  K.  W.  S.  p.  267:  He  will  handle  you 
without  gloves.  He  is  fond  of  using  the  sworci  of 
the  spint;  and  you  had  best  stand  from  under, 
or  he  will  cleave  you  through  and  through. 

Fromenty,  s.  E.  M.  F.  if,  p.  6.  Slnbere  ©äjreib* 
art  für  frumenty. 

Front,  s.  1)  falfä)er  ©Reitet  bei  2>amen  (meift 
mit  Sotten).  D.  Sk.  p.  439:  "Perhaps  I  ought  to 
have  observed,  at  nrst,  she  wears  a  front".  — 
"A  what?!"  ejaculated  Tottle.  —  "One  of  those 
things  with  curls  along  here",  said  Parsons  draw- 
ing a  straight  line  across  his  forehead,  just  over 
Ms  eyes,  in  illustration  of  his  meaning.  —  Tr.  L. 


B.  p.  136.  —  G.  L.  p.  116:  we  risk  jokes  . ..  on  their 
false  fronte  and  wonderful  headgears.  —  Th.  V.  F. 
I,  p.  122:  an  aunt  with  ...  a  front  of  light  coffee- 
coloured  hair.  —  ib.  p.  276:  here  Mrs.  Bute,  waving 
her  hand,  pointed  to  one  of  old  Miss  Crawley's 
coffee-coloured  fronte,  which  was  perched  on  a 
stand  in  the  dressing-room.  —  Th.  L.  W.  p.  193: 
the  mother  syrens  w  re  behind  the  rocks  —  with 
their  dyed  fronte  and  cheeks  painted.  —  2)  (Sfje* 
mifette,  Stor$embü)en.  Str.  citirt  Dickens,  Martin 
Chuztlewit  v.  I,  c.  17.  —  Th.  Hook,  Fathers  and 
Sons  c.  2.  —  3)  in  3ufammenfefcuno,  mit  Steilen 
eineä  §oufe8:  ,,»orn  b*rou3".  D.  Sk.  p.  9:  front 
parlour.  —  ib.  front  kitchen.  —  ib.  p.  173:  young 
wives  . . .  who  have  a  first-floor  front  to  furnish  (»gl. 
back).  —  4)  füll  front  with,  gerobe  in'3  ©eftajt,  bu 
reit  entgegen.  G.  M.  in,  p.  240:  I  was  füll  front 
with  despair  —  eine  übliafe  Stoöbrudföweife. 

Frostoite,  s.  unb  v.  (fRö^t'-bHt)  „erfrorene  ©teile 
ata  2ei6e"  unb  „erfrieren",  Parry,  Memoirs  of 
Rear-Adm.  Sir  Edw.  Party  (London  1869).  — 
M'CUntock,  Voyage  of  the  *Fox\  p.  51.  Wb.  giebt 
beibeö;  bog  v.  old  obs.  mit  bem  Gitot  ouS  Pepys: 
Mv  wife  up  and  with  Mrs.  Pen  to  walk  in  the 
fields  to  frost-bite  themseWes. 

Frosted,  o.  frosted  silver,  motteS  (nio)t  Moni 
^olirte«)  ©tlbcr.  D.  M.  F.  I,  p.  14:  (the  looking- 
glass)  refiects  the  Veneering  crest,  in  gold  and 
eke  in  silver,  frosted  and  also  thawed  ... 

Frampi8hnes8,  s.  (fRtm^-lf^-n1!)  =  peevishness. 
Th.  Hook,  Fathers  and  Sons  eh.  13  (p.  184).    Str. 

Frompy,  a.  (fRönn/-8)  =  frumpish  (bei  h.).  D. 
M.  F.  I,  p.  206:  come,  don't  fancy  me  a  frumpv 
old  marned  woman.  fed  bem^net  bog  @egent^etl 
non  „coulont"  („rrecfiig"  im  berliner  $lott). 

Fry,  n.  (faH)  Mrs.  Fry,  eine  Quäfertn,  bie  fid) 
um  (Sefänomgroefen  fer)r  Derbient  moä)te.  D.  Sk. 
p.  191:  We  have  a  great  respect  for  Mrs.  Fry, 
out  she  certainly  ought  to  have  written  more  ro- 
mances  than  Mrs.  Radcliffe.  —  A.  H.  p.  20:  there 
was  neither  piano  nor  books,  save  one,  which 
Agatha  patiently  read  aloud  for  two  whole  houra 
—  "The  Life  of  Elizabeth  Fry".  A  volume  un- 
interesting  enough  to  a  young  creature  like  her- 
seif, yet  sometimes  smiting  her  with  involuntary 
reflections,  as  she  contrasted  her  own  aimless, 
useless  existence  with  the  life  of  that  worthy 
QuakeresB  —  the  prison-angel. 

Fry,  v.  T.  C.  K.  I,  p.  79:  fried  eggs,  6et|eier# 
Spiegeleier. 

Fall,  a.  1)  B.  M.  N.  IL  p.  115  (grage  on  einen 
©aftroirtr» :  you  seem  füll?  —  SUIeS  befefct?  — 
2)  füll  cry,  f.  cry.  —  füll  cousin,  f.  cousin.  — 
füll  Stocks,  f.  waterfall.  —3)  füll  blown,  in  Dotter 
»Iüte  (L.)  oft  übertrogen.  W.  Scott,  Abbot  c.  13: 
füll -blown  oignity.  —  ib.  füll -blown  hopes.  — 
4)  a  füll  len^h.  ein  lebenögro^eö  »üb.  —  6)  T. 
0.  F.  I,  p.  2:  Sir  Joseph  had  also  had  three 
daughters ,  füll  sisters  of  Joseph  of  Groby  —  ©e* 
genfa^  )u  half  sister.  —  6)  to  come  füll  upon  a 
person,  gerobe  auf  einen  toötommen,  neben  (look  me 
füll  in  the  face1  (Ä.  JB.  Peake}  Court  a.  Guy,  a.  IV, 
sc.  2.  —  Str.).  —  7)  written  in  füll.  auSgeförieben, 
md)t  abge!ünt  Tra.  G.  S.  p.  61 :  the  trunks  were 
directed  in  füll.  —  äton  3o^len:  ausgetrieben,  nio)t 
in  S^ff^11*  —  8)  füll-rün,  8.  =  füll  swing.  D.  C.  H. 
p.  30:  he  might  have  sown  his  discontented  oate  in 
his  youth,  and  after  having  had  the  full-run  of 
himself  in  ill-natured  transactions,  might  have 
turned  out  amiable. 

Füller,  v.  (ffii'-i»»)  r)or)l  bSmmern,  eine  SKmie 
bümmern.  Str.:  a  hammer  usea  in  fullering  Channels 
upon  plates.  —  the  fullered  sides  of  a  bayonet- 
blade.  —  Wb.:  to  form  a  groove  or  Channel  in, 
by  a  fuller  or  set-hammer. 
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Fulness,  s.  D.  M.  F.  III,  p.  274:  until  Bella 
should  dry  her  eyes,  and  raise  her  head,  which 
in  the  ftilness  of  time  she  did.  —  D.  0.  T.  t>.  331 : 
no  doubt  they  will  bring  that  about  themselves  in 
the  fulness  of  üme.  —  C.  A.  D.  p.  180:  Death  . . . 
took  away,  in  the  fulness  of  time,  the  eldest  of 
its  members.  —  D.  L.  D.  I,  p.  105 :  in  the  fulness 
of  time  &  milliner  came  in.  —  ib.  p.  307:  hig 
father  hoped,  in  the  fulness  of  time,  to  leave 
him  the  lnheritance  of  eto.  —  ib.  IV,  p.  288: 
Went  down  to  give  a  mother's  care,  in  the  fulness 
of  time,  to  Fanny's  neglected  children.  —  ©ibttfd)e 
$$rofc  Ephes.  I,  v.  10:  (having  made  known  unto 
iis  the  mystery  of  his  will  ...)  that  in  the  dis- 
pensation  of  the  fulness  of  times  he  might  gather 
together  in  one  all  things  in  Christ  —  Sutljer: 
$a  bie  Seit  erfüttet  warb. 

Filsone,  a.  „mibrig,  grob,  Jrtump"  L.;  boo)  nod) 
Trench,  Ä  G.  iefct  nur  (our  only  present  applica- 
tion  of  the  word)  von  übertriebenem  £ob  unb  ©a)met« 
cfreiei.  3n  älterer  6j>rod)e  ober  oua)  blöd  bie  gütte 
&ejeia)nenb;  Goldmg,  Ovid's  Metam.  b.  VII:  His 
lean,  pale,  hoar,  and  withered  corpse  grew  ful- 
Bome,  fair  and  fresh. 

Fimishiess,  s.  (nümMfö-n1!)  3o™#  §i$e.  Cover- 
dale,  Fruitful  Lessona  (Parker  Soo.  ed.)  p.  284: 
Drive  Thou  out  of  us  all  fiimishness,  indignation 
and  self-will.    Trench  D.  p.  19. 

FugOS-pit,  s.  D.  P.  G.  II,  p.  210:  when  it  is 
rainy  weather,  they  all  come  in  wet  through ;  and 
at  such  times  the  vapours  of  the  Court  are  like 
those  of  a  fongus-pit.  (Eine  ©rube,  in  ber  eßbare 
füge,  wie  3Wora)eln,  gebogen  werben. 

Fiiky,  a.  (fBn'f-1)  tn  <mgftUd)er  Aufregung,  ängjfc 
Od).  W.  CoUms,  Hide  a  8.  I,  p.  186:  they  are 
flat  and  feeble  and  funkyin  point  of  painting.  — 
Str.  cttirt  Warren,  Ten  Thous.  a  Y.  I,  1:  I  feel 
all  of  a  sudden  uncommon  funky. 

Funel,  s.  (tfn'-n't)  1)  £rid)ter.  —  2)  $omtf* 
ftyontftein  auf  Stomfcff Riffen;  ber  geroö$nlta)e  9Cu8* 
bnuf.  —  3)  Ofenröhre.  Wb.  gfür  iefctereS  bei  Str. 
A.  Smith,  the  Potileton  Legacy,  oh.  22:  the  funnel 
of  a  small  stove. 

Faiy,  a.  the  funny  gentleman,  ber  §on3nmrft. 
M.  1*.  L.  I,  p.  228:  many  of  their  jokes,  it  is  true, 
are  traditional,  and  as  purely  a  matter  of  parrot- 

2aa  the  witticisms  of  the  "funny  gentlemen"  on 
e  stage.  —  Sud)  fünnyman,  «.  ib.  III,  p.  129: 
you'll  see  on  it  what  I've  earn'd  as  clown,  or  the 
mnnyman,  with  a  party  of  acrobats.  JBgL  merriman. 
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Furbooted,  a.  (fö^'-büt-'b)  mit  ^elgfriefetn  verfemen 
(nur  füjer^oft).  D.  C.  C.  p.  48:  a  group  of  hand- 
some  girls,  all  hooded  and  furbooted. 

Furlong,  s.  lieber  bcn  ttrforuno  f.  Trench  D. 
.  52:  Füller,  A  Pisgah  Sight  of  PaUstine  pt  I, 
.  1,  c.  13 :  A  furlong  comes  nexj  to  be  considered, 
so  called  quasi  furrowlong,  being  so  much  as  a 
team  in  England  ploughetn  going  forward,  before 
they  return  back  again. 

Furaish,  v.  in  ber  turf-©j)rao)e:  fto)  fröftigen, 
on  ©tärfe  unb  SCnfe^en  junetymen.  M.  M.  Oct.  1861, 
p.  430:  (Lady  Ascot  had  said,  Haphazard  was  not 
able  to  stay,  but)  the  horse  had  furnished  so  since 
then  etc. 

FurnivaPs  Inn  (f^'-n'-to1!).  (Sin  mit  Lincoln's 
Inn  »erbunbeneS  Inn  of  Chancery.  D.  Sk.  p.  485. 
($gt.  Inn  of  Court). 

Fus8,  v.  u  (f6|)  fefilt  bei  L.  neben  bem  ©ubft.  fuss. 
W.  Scott,  St.  Ron.  W.  ü,  3  (p.  33  Schles.):  In 
short,  he  fussed,  fretted,  commanded,  and  was 
obeyed.  —  Lever,  Ch.  O* Medley  I,  p.  160:  the 
world  that  fussed  and  fumed  so  near  him.  (B.)  —  €>o 
m  ber  Siegel  mit  to  fret  ober  to  fume  T.  B.  T.  p.  83 : 
ul  cannot,  and  will  not  permit  it";  and  then,  after 
fussing  and  fuming  for  a  few  minutes,  she  pushed 
her  way  through  the  crowd.  —  ib.  p.  165:  Mr. 
A.,  however,  was  firm,  and,  althougn  the  arch- 
deacon  fussed  and  fumed  about  it,  would  not  give 
way.  (Sgl.  fret)  —  SHletn :  Lever,  Arthur  O'Leary 
II,p.43:  wait  tili  the  fussing  be  over.  (B.)  —  Wb.: 
to  be  over-busy  or  unduly  anxious  about  trifles; 
to  make  a  bustle  or  ado.  goft  ebenfo  W.,  ber 
Brocken  cttirt  —  Str.  füljrt  on:  Countess  of  Morley, 
Dacre,  v.  1,  c.  2  (p.  20):  to  russ  with  unremitting 
diligence  over  all  the  petty  cares  and  arrange- 
ments  that  now  oecupied  her  attention.  —  Lever, 
Jack  Hinton  v.  I,  c.  9:  she  fussed  her  way  up 
stairs. 

Fagsiness,  «.  (fö^'^-n^)  grofee  @efo}aftig!eit  (be^ 
fonberä  mit  5Ueinfta)em).  Th.  Hook,  Fathers  a.  & 
ch.  20 :  the  preparations  for  the  approaching  mar- 
riage  were  now  proeeeding  with  all  that  fussiness 
which  usually  belongs  to  them  (Str.). 

Fntilitous,  a.  (fjü-tli'-'-t1^)  =  futilous,  futile,  — 
Sterne,  Trist.  Shandy  b.  8,  c.  13. 

Fazee,  s.  (fiö-ft')  eigarrenanjünber  (meifk  fo,  boj 
er  in  bie  Gigarre  gefteeft  unb  bann  ongeftria)en  roirb). 
M.  L.  L.  II,  p.  3 :  itinerant  vendors  of  such  things 
as  lucifer-matche8,  boot-laces,  fuzees  etc.  —  ib.  \ 
p.  483:  street-sellers  of  cigar  lights,  or  fuzees. 
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GaMoied,  o.  (gf'-b'-'nb)  mit  6a)on)!5rbett  öets 
feien.  R.  D.  I.  I,  p.  378:  he  told  me  he  had  a 
plan  of  attacking  Cherbourg  by  floating  batteries, 
•trongly  parapetted  and  "gabioned". 

Gaue,  s.   Gable -topped  wiin>ow,  D.  P.  C.  I, 

?>.  193,  =  gable -window,  2.  —  Gable- window  ,  «. 
)  fjfenfifr  im  ©tebcl  eined  ©ebäubeä.  2)  getiftcr, 
Mi  ftatt  bed  obem  ^la^menä  ein  giebclförmtgcö  Iku 
nti  2)ao)  trügt 

GaUoek,  s.  (ßlb'-iöf)  (S^emold  ein  eiferner  ©^pom 
fir  Pam^ftd^nc.    Str.   Wb. 

Gad  fooks!  (gib-füf^')  „aUt  äBetter!"  ©ntflcDt 
*sft  God's  wounds,  b.  ^.  bei  df)x\$\  Sßunben,  roorauä 
«tti^  aounds!  entftanben  ift 

Gaf,  s.t  €m  X^eatcr  ber  niebrigften  Xrt    M.  L. 


L.  Ilt,  p.  164 :  wheh  a  professional  goes  to  a  gaff 
to  get  an  engagement.  they  in  general  inqtures 
whether  he  is  a  good  ballet  performer.  (ßant;  f. 
pennygaff.) 

Gaffstring,  s.  (gif-^tsln«)  M.  L.  L.  III,  p.  280: 
The  staffsman  then  fastens  the  staff  to  the  lighter 
by  mean8  of  the  gaffstring  or  rope  attached  to 
the  side  of  the  vessel.  (@8  ift  »on  So)tffen  bie 
Äebe,  bie  StaHaftfonb  oud  bem  %lu$  (ölen;  staff  ift 
bie  Stange,  oermittelft  beren  bieä  gefd)ie^t). 

Gag,  v.  1)  in  etne  9U)0ey  ein  Sfctfitftüc!  u.  bgl. 
erroaä  ex  tempore  einlegen.  D.  Bl.  H.  Ill,  p.  145: 
the  same  vocalist  "gags"  in  the  regulär  business 
like  a  man  inspired.  —  M.  L.  L.  III,  p.  136:  and 
after  a  Uttle  business  between  them,  all  gagging, 
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he  says,  'Stare!. ..  etc.'  —  ib.  p.  151:  we  only  do 
the  outline  of  the  story,  and  gag  it  up.  —  SL  D.: 
language  introduced  by  an  actor  into  bis  part.  In 
certain  pieces  tbis  is  allowed  by  custom,  and 
these  are  cailed  gag  pieces.  The  Oritic,  or  a  Trag- 
edy  Rehearsed,  is  one  of  these.  —  Theatrical 
Slang.  —  $er  ©d)auft>ieUr  tt)ut  eä  notygebrungen, 
wenn  ü)n  (ein  @ebää)tnifc  oertöfet  C.  M.  Dec.  1860, 
p.  750:  the  leading  actors  will  be  nervous,  unoer- 
tain  in  their  proper  words,  and  disposed  to  in- 
terpolate,  or  "gag",  until  their  memories  are  re- 
freshed  by  the  prompter.  —  2)  betrugen,  Ijinier'3 
2iä)t  führen.  M.  L.  L.  III,  p.  364:  it's  the  poun- 
ceys,  too,  that  mostly  go  gagging  where  the  girls 
walk.  —  Sl.  D. :  to  hoax,  Hake  a  rise'  out  of  one. 
Gag,  8.  (Sl.)  $aä  (Sstentyorirte  (auf  ber  8ü§ne). 
M.  Ij.  Li.  III,  p.  136:  you  see  the  Performances 
consisted  all  of  gag.  I  don't  suppose  anybödy 
knows  what  the  words  are  in  the  piece.  —  ib. 

S.  144:  there's  a  famous  gag  ring-jesters  always 
o.  —  D.  D.  M.  p.  172:  not  being  willing  to 
couple  gag  with  his  serious  views.  —  Gag -law, 
ein  @efei  beä  3ftej>räfentantetu)aufea  in  9torbameri!a, 
toonad)  SRtemanb  länger  [als  eine  ©tunbe  fpredjen 
barf.    WKay,  SFleif e  burä)  Ämerüa. 

Gage,  8.  L. :  „Spurweite".  8ei  (äHfenbaljnen  ift 
broad  gage  7  ftufj;  fte  würbe  juerft  oon  Brunei 
auf  ber  Great- Western  Sbafyn  angenenbet  ftatt  bed 
früher  üblichen  narrow  gage  (4  gujj  10  3oO).  3)en 
über  bie  @infu§rung  geführten  ©treu  nennt  man 
the  war  of  the  gages. 

Gaggerj,  «.  (slg'-B1*-')  (Sl.)  $aä  ertemfcoriren 
auf  ber  SüTjne.  M.  L.  L.  III,  p.  61 :  «You'll  have 
the  pleasure  of  seeing  Spring-heeled  Jack,  or  the 
Roosian  Bear  ...'  (That's  a  kind  of  gaggery). 

Galahad,  n.  (gftf-l-tlb)  6o$n  Launcelot'3  (f.  b. 
SB.),  bitter  ber  Xafefcunbe.  G.  L.  p.  18 :  a  Galahad 
in  purity  of  thought  and  purpose. 

Galantee -show,  «.  (gli^n-tr)  (Sine  Stet  laterna 
magica.  M.  L.  L.  III,  p.  81:  then  we  went  with 
a  galantee-show  of  a  magic  lantern.  We  showed 
it  on  a  white  sheet,  or  on  the  ceiling,  big  or  little, 
in  the  houses  of  the  gentlefolk.  —  $(ud)  bie  Chi- 
nese shades  (f.  b.  SB.)  nannte  man  Chinese  galan- 
tee  show  (ib.  p.  82).  3efct  geigt  fte  Stoemanb  me§r 
öffentlich. 

Gall,  s.  M'L.  C.  p.  23:  but  the  image  (of  a 
criminal)',  if  once  there  (in  my  memory)  does  not 
need  any  (gair  of  anger  to  fix  it;  Sßortfyicl  mit 
gall  „$tttcr!eit"  unb  „(Satte".  DäMengaHe  bleute 
cfjematS  jur  Xintenbereitung.  Shakesp.,  Twelflh 
Night  III,  sc.  2 :  Let  there  be  gall  enough  in  thv 
ink,  though  thou  write  with  a  goose-pen.  —  Id. 
Oymbel  I,  sc.  2  :  and  with  mine  eyes  I'll  drink  the 
words  you  send,  Though  ink  be  made  of  gall. 
„2)af$  bie  Xinte  nid)t  bloä  auä  ®atta>feln,  fonbern 
aua)  aud  Däjfengatte  bereitet  mürbe,  $eigt  ein  oon 
Steevens  citirted  SRecept,  baö  fo  anfängt:  take  of  the 
black  juice  of  the  gall  of  oxen  two  ounces  etc." 
{Delius).  —  L.  C.  Tr.  p.  1 :  traces  of  our  folly  and 
inhumanity  Coming  out  like  sympathetic  ink  by 
the  choler  of  self-perfection  and  a  false  philosophy 

—  gehört  wo$I  eben  bajin. 

Gallavant  ober  galhvant,  Sl.  D.:  to  wait  upon 
the  ladies  —  Old.  —  L. :  „galavant ,  t/.  n.  (prov.) : 
ben  3R&bä)en  ben  $of  machen".  <So  j.  99.  D.  M.  F. 
III,  p.  14:  you  can't  be  a  gallivanting  dodger  (ein 
(Sourfdjnetber) ;  boa)  wirb  e£  einerfettä  aud)  oon  weib* 
Itäjen  $erfonen  gefügt;  fo  G.  N.  S.  p.  308:  I  shall 
speak  to  ner  as  I  would  do  to  Fanny,  if  she  had 
gone  gallivanting  with  a  young  man  in  the  dusk; 

—  anbrerfettd  von  $erfonen,  bie  ftä)  um  $mge  !üm* 
mern,  bie  fte  niä)t*  angeben  H.  W.  C.  I,  p.  148:  to 

o  gallavanting  after  other  folk's  business,  unb 
,  p,  171:  he's  gone  gallavanting  somewhere  in 
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gleicher  »ebeutung.  —  A.  H.  p.  214:  Well,  Miss 
Anne  Valery  and  Mrs.  Locke  Harper !  To  be 
gallivanting  about  in  this  way  . . .  Here  have  I 
been  running  up  to  everv  train  to  meet  you  etc. 

—  Str.  cttirt  Th.  Hook.  Fathers  and  Sons  c.  7. 
Gallio,  n.  (0ti'-i«-ö)  C.  Sk.  p.  137 :  But  our  pre- 

vailing  tone  (at  Cambridge)  is  what  I  should  ven- 
ture to  describe  as  one  of  quiet  good  sense ,  and 
what  fanatics  would  consider  to  be  only  fit  for 
careless  Gallios.  —  ib.  p.  140:  A  Gallio  is  gener- 
ally  a  pleasant  companion.  —  Junius  Annseus 
Gallio  (»ruber  beS  L.  Annaeus  Seneca,  oom  Styetor 
Junius  Gallio  abopürt)  gilt  ald  %ypu$  beä  religiöfen 
3«bifferenti3mu8,  weil  er  naa)  Acts  XVIII,  12  —  17, 
ald  ^roconful  von  SCc^aia  ju  ©orint^  bie  3uben  mit 
ber  Älagc,  ^aulud  ^rebige  Ootteäbienft  gegen  bad 
Oefe^,  als  ma)t  vor  fein  gorum  gehörig,  abroteö,  nai 
man  fo  interpretirte,  alö  fei  i^m  öetbent^um  unb 
3ubentbum  g(eid)gütttg  gemefen.  Macaiday,  JBist. 
of  E.  IV,  p.  291:  Unhappily,  Scotland  was  ruled, 
not  by  pious  Josiahs,  but  by  careless  Gallios. 

Gallop,  8.  L.:  „©aHop".  <&  ift  vielmehr  „&at* 
rierc";  entmeber  füll  gallop,  geftreetter  Karriere  (toie 
man  beim  Sßettrcnncn  reitet),  ober  hand- gallop  (a 
mild  gallop,  W.),  bei  bem  bie  $anb  bed  9ietterd  bie 
ootte  jtraft  beö  äferbed  prücf^äit.  £e|terer  b&tt 
alfo  bie  SRttte  ftnnfajen  gallop  unb  canter  (f.  b.  WX 

—  Thacheray,  Virginians  I,  p.  159:  Right  and  left, 
everybody's  servants  were  on  the  gallop  fornews 

—  jagten  untrer. 

Gallop,  v.  galloping  consumption,  gaKobirtnbe 
©ä)wtnbfua)t  1).  P.  C.  II,  p.  281;  »gl.  rapid  de- 
cline. 

Gallow-grass,  «.  ber  $anf.  WUL  BuUeynj  Book 
of  Simples  (tu  (glifabet^^  ätü)  —  naä)  J.  Cordy 
Jeafferson,  A  Book  about  JDoctors,  p.  15. 

Gallows,  adv.  (gli'-töf)  (SL)  =  very,  or  exceed- 
ingly  —  a  disgusting  exclamation:  "Gallows  poor", 
very  poor.  (Sl.  D.)  —  M.  L.  L.  II,  p.  253:  I  yarns 
my  money  gallows  hard,  and  requires  support  to 
do  hard  work  etc.  —  Slefjnlia)  N.  C.  II,  p.  101: 
innocence  can  walk  upriffhtly,  and  keep  its  gal- 
lows back  straight  with  the  best  of  you. 

Gambroon,  s.  (gim-bsün')  eine  3lrt  geföberteö,  be« 
fonberö  %u  Jutter  0ebraud)ted  3eug.  SM  Waten 
eh.  8:  When  the  time  came  for  exchannng  their 
gambroon  frocks  for  jackets.  —  Str.  —  Wb. 

Game,  *.  1)  C.  M.  Oct.  1860,  p.  482:  the  game 
is  not  worth  the  candle;  bie  @aä)e  ift  ber  SKn^e 
mä)t  urnti).  SBo^I  nur  9laa)abmung  non:  U  jeu  ne 
vaut  pas  la  chandeüe.  —  2)  keep  the  game  alive, 
keep  the  game  going!  —  nur  tmmer  munter!  — 
WtUn  «Never  say  die!»  D.  0.  T.  p.  149.  —  3)  R. 
D.  I.  I,  p.  235 :  to  give  her  a  rattling  gallop,  and 
take  the  game  out  of  her  in  a  burst  alongside  the 
column;  ben  Uebermutlj  benehmen;  flangartig  üblia). 
Game,  a.  1)  L.  nur  betläufig  bei  bem  ©ubftantio: 
„etgentUa)  alö  a.,  5.  9.  to  die  game,  oon  Serurtyeife 
ten  gefagt,  roela)c  unreuig  baS  ©a)affot  befteiaen". 
2)ieö  ift  richtig  unb  oft  ju  finben,  5.  8.  L.  D.  D.  II, 
p.  218.  2)oä)  befd)rän!t  eö  fid)  bura)aud  nid)t  auf 
biefe  $ljrafe,  fonbern  ift  ganj  allgemein:  mut^tg,  bt* 
reit  jum  Unternehmen.  —  D.  Sk.  p.  458 :  the  young 
cove  may  be  very  respectable  and  what  not;  but 
he  's  too  down  in  the  mouth  for  me  —  he  aint 
game.  —  T.  W.  p.  78 :  he  was  a  most  courageoos 
lad,  game  to  the  backbone.  —  D.  N.  T.  VII, 
p.  222:  are  you  game  for  five  Shillings?  miUfi  btt 
5«.  ridüren?  —  2)  unbrauchbar,  a  game  leg  —  a 
lame  or  wounded  leg.  (Sl.  D.)  ©0  D.  H.  T.  p.  868: 
game  eye  (wooon  ib.  p.  45  gefagt  ift :  a  man  with 
one  fixed  eye  and  one  loose  eye). 

Gameness,  «.  (ö«m'-n^)  SRuty.  M.  M.  Aug.  1860, 
p.  260:  there  was  no  doubt  about  his  gameness. 

Gamey  (g*m'-»),  adj.  oon  game,  SBilb,  oon 
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gebiibet  D.  M.  F.  I,  p.  203:7now  the  haunch  of 
mutton  vapour-bath  having  received  a  gamey  in- 
fusion,  b.  §.  (roenn  man  ba$  farrifirte  SJilb  beibehält) 
naa)bera  baS  3)amtofbab  ber  §ammel!eulc  einen  3u* 
fa$  oon  SBitb  erhalten  Ijatte. 

Gammon,  «.  1)  L.:  „gammon  and  patter,  bie 
bot  »erfa)iebenen  $anbwerfern  eigentljümlia)e  ©$>raa)e". 
@<mß  ift  gammon  oft  =  humbug.  2)o<|  gerabe  in 
©ejug  auf  biefen  $unft  jagt  ber  in  folgen  fingen 
erfahrene  Mavhew  (M.  L.  L.  II,  p.  61):  Thev  (dog- 
fanciers)  will  be  found,  in  the  majority  of  cases, 
quiet  and  deferential  men,  but  without  servility, 
and  with  little  of  the  quality  of  speech;  and  I 
speak  only  of  speech  which  among  English  people 
is  known  as  "gammon",  and  among  Irish  people 
as  "blarney".  —  2)anaa)  ift  gammon  =r.  ©ajmeiqe* 
let,  ftriecßerei  —  2)  gammon  and  spinach,  ©fcinat 
mit  ©a)tn!en,  ift  ein  rooljlbelannteS  ©eridjt.  (M.  L. 
L.  III,  p.  83:  T'other  morning  for  breakfast  on 
bacon  and  spinage  etc.)  3)afer  wirb  bann  biefe 
Serbinbuna,  alä  blo&e  »erftärfung  von  gammon  in 
feiner  ©Iang*93ebeutung  (=  humbug)  genommen.  D. 
M.  F.  II,  p.  311:  the  time  has  arnved  when,  with 
our  hearts  in  our  glasses ,  with  tears  in  our  eyes, 
with  blessings  on  our  lips,  and  in  a  general  way 
with  a  profusion  of  gammon  and  spinach  in  our 
emotional  larders,  we  should  one  and  all  drink 
to  our  dear  friends.  —  D.  0.  T.  p.  89:  gammon 
and  spinage!  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  284  unb  IV,  p.  210. 

Gammy,  a.  felm'-«1)  M.  L.  L.  I,  p.  232:  there 
are  generally  two  or  three  persons  in  a  village 
reported  to  be  "gammy",  that  is  unfavourable. 
(Cont)  —  Sl.  D.:  bad,  unfavourable,  poor  tem- 
pered.  Those  householders  who  are  known  enemies 
to  the  street  folk  and  tramps  are  pronounced  by 
them  to  be  'gammy"  etc. 

Gamp,  n.  (glmp)  G.  L.  p.  58:  whatever  you  do, 
drink  fair,  so  saitn  the  immortal  Gamp.  —  Mrs.  G. 
i£  eine  SBarterin  in  Dickens*  ChuzzUwti,  meiere  fta) 
|um  Seugnifj  iljrer  9}ortrefflia)feit  fortbauernb  auf 
Mrs.  Harris  alö  Autorität  beruft.  SDiefe  Mrs.  H. 
$  aber  eine  reine  giction.  M.  a.  B.  p.  140:  one 
is  a  vain  selfish  opiniated  feraale  .  .  .,  and  the 
other  ought  to  be  oalled  'Camp',  and  I  need  say 
no  more.  —  M.  L.  L.  I,  p.  327:  Then  came  the 
attack  of  the  people  on  Sloane;  one  old  woman 
dressed  aller  the  fashion  of  Mrs.  Gamp,  "prod- 
ding"  him  with  a  huge  and  very  green  umbrella. 

Gang,  s.  9Bie  'school'  unb  'mob'  eine  SSereini* 
I  non  ©trafjcns„Ättnfitlern",  bie  aufammen  roirfen. 
L  L.  III,  p.  203:  there's  the  Westminster 
School  . . .;  and  there's  the  New  Kent-road  gang, 
or  Houghton's  mob;  and  that's  the  best  singing 
or  playing  school  out  —  Ganowork,  s.  arbeiten 
im  "gang'1.  M.  L.  L.  II,  p.327:  the  principle  of  simple 
eo -Operation  or  gangwork  oocasionally   prevails. 

Ganger,  *.  (8In•'-,,)  =--  foreman  Ui  »rbettern,  bie 
in  'gangs'  (Abteilungen)  jufammengeljören,  wie 
dustmen,  nigntmen,  bailast-  unb  coal-heavers.  R. 
D.  I.  II,  p.  409:  a  ganger,  or  head  navvy.  —  M. 
L.  L.  II,  p.  507:  for  the  hydraulic  method  of  emp- 
tying  cesspools,  a  gang  of  four  men,  under  the 
öUrection  of  a  ganger,  who  makes  the  fifth,  is  re- 
quired.  —  ib.:  the  ganger,  who  is  the  Superin- 
tendent of  the  whole,  and  is  only  sometimes  pres- 
ent  at  the  Operation.  —  ib.  p.  487:  the  Ganger, 
or  head  of  the  working  gang  (of  flushermen).  — 
ib.  p.  246  (bei  seavagers):  the  ganger,  whose  Of- 
fice it  is  to  superintend  the  gang  (thm  baoon  ib. 
pu  246:  the  labour  is  performed  by  the  gangsman 
and  his  gang.  The  gangsman  usually  loads  the 
cart  —  gangsman  alfo  tft= ganger,  unb  ift  nid)t  ein 
Lincolnshire  $romn&ialtdmuS  [L.]).  öiöroetlen  bejeia)* 
«et  ba&  ©ort  nur  Semanb,  ber  emen  befonbern  4^eil 
oft  Iroeit  «mietet,  nie  ib.  p.  327:  the  Rubbish- 
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ShoveUers  or  "gangers"  (gum  Unterfdjieb  oon  ben 
Rubbish- Carters);  ib.  p.  192  (bei  ben  dustmen): 
Gangers  or  dust-collectors.  These  are  called  "fill- 
ers"  and  "carriers",  from  the  practice  of  one  of 
the  men  who  go  out  with  the  cart  filling  the  bas- 
ket,  and  the  other  carry ing  it  on  his  Shoulder  to 
the  vehicle  (neben  bem  Yard  foreman,  or  Superin- 
tendent, ben  Loaders  of  carte  unb  bem  Foreman 
of  the  heap). 

Gangway,  8.  Members  below  the  gangway; 
SRitglieber  beö  Untcrfjaufeä,  bie,  nia)t  aur  D^ofition 
gehörig,  boa)  bem  9Rinifterium  gegenüber  eine  unab» 
gängige  Stellung  einnehmen  roouen.  3m  großen 
©aal  bed  Unterlaufet  benle  man  fta)  am  @nbe  ber 
einen  ©a)malfeite  ben  Xfjron  bed  Speaker  unb  oor 
tfjm  ben  %\\ä),  auf  ben  Sitten  unb  2)ofumentc  nieber» 
gelegt  werben;  mf>m  biefem  Xifa)e  rea)tä  ft^en  bie 
SRintfter  unb  auf  ben  hänfen  hinter  ifymn  bie  mini: 
fterielle  Partei;  gegenüber,  Ihtfd  vom  6)>rea)ery  bie 
D^^ofition;  auger  bem  fo  entftebenben  102ittelgange 
bura)fa)neibet  ein  Buergang  bie  ©i^e,  unb,  auf  ber 
re$ten  ©cite,  aber  bura)  btefen  ©ang  oon  ben  Wxtu 
fterieQen  getrennt,  ft^en  bte  members  below  the 
gangway. 

Öaol-delivery,  s.  L.:  „bie  Sludleerung  ber  @e* 
fängniffe  bura)  »erurt^eilung  ber  gefangenen",  ria)s 
tig;  nur  bebeutet  „befangene"  l/ier:  in  Unterfua)unad< 

Siaft  befinb(ia)e.  2)a  groei  SCfftfentermine  regelmäßig 
inb  (f.  cireuit),  fo  werben  rocmgftenä  jroet  3Ral  im 
3af)re  bie  Unterfua)ungdgefängniffe  geleert.  @ine  mefjr 
aU  fünfmonatliche  Unterfua)ungö^aft  !ann  alfo  nia)t 
UJO^l  oorlommen.  ipierin  berubt  bau  mirtfamfte  ©o)u|j 
mittel  gegen  geheimen  Snquifttionö^ro^ef;.    F.  p.  99. 

Gape,  v.  gaping  like  a  stuck  pig;  gerodl/nlid)er 
Sergleia).  —  gaping  's  catching;  hanging  's  stretch- 
iug ;  fpria)n)örüia). 

Garble,  v.  L. :  „fteben,  fixten,  auälefen".  Stfefe 
^ebeutung  belegt  Trench,  8.  G.  alö  ber  altern  ©^raa)e 
eigent^ümlia),  mit  S3eif^ielen,  Wb.  unb  W.  bcjeta)nen 
fie  alö  obfolet  Snbcm  fia)  ber  5Rcbenftnn  „baö  Sßert^f 
lofe  befeitigen"  bamit  oerbanb,  !am  cö  ju  ber  gegen» 
roärtigen  SBebeutung:  uto  pick  out  or  select  such 
parts  as  may  serve  a  purpose ;  to  mutilate ;  to  cor- 
rupt;  as,  to  garble  a  quotation".  (Wb.) —  "Books  only 
are  'garbled'  now;  and  'garbled'  extracts  are  ex- 
tracts  which  have  been  dishonestly  made,  which 
have  been  so  shifted,  mutilated,  and  otherwise 
dealt  with,  that,  while  they  are  presented  as  fair 
speeimens,  they  convey  a  false  impression". 

Garden,  «.  uthe  Garden",  ©rcoiloquenj  beim 
Solle  oon  £onbon  für  "Covent  Garden  Market". 
M.  L.  L.  I,  p.  85 :  About  six  o'clock  in  the  morn- 
ing is  the  best  time  for  viewing  the  wonderful 
restlessness  of  the  place,  for  then  not  only  is  the 
"Garden"  itself  all  bustle  and  activity,  but  the 
buyers  and  sellers  stream  to  and  from  it  in  all 
directions  etc.    (5ö  ift  bort  ber  größte  (Semüfemarft. 

—  Garden  -City,  Seiname  ber  Stobt  <£l)tcago.  (B.) 

—  Garden-sweep,  8.  D.  C.  C.  p.  27,  f.  sweep. 
Gare,  s.  (6c)   3n  älterer  6pra$e  nor^anben  alö 

s.  gu  bem  a.  garish  (gairish) ;  boa)  nio)t  in  ber  finn* 
lia)en  JBebeutung  „bunt,  glän^enb",  ober  ber  moralt* 
fa)en  „audgelaffen",  fonbern  als  „$i^e,  @ier".  Äo- 
qer8,  Naaman  the  Syrian,  p.  390:  In  a  gare  and 
neat  thev  will  run,  ride,  and  take  any  pains;  but 
only  so  long  as  the  pang  holds.  —  Juouand,  Am- 
mianu8  Marcellinus.  p.  412:  The  multitude  has- 
tened  in  a  feil  and  cruel  gare  to  try  the  utmost 
hazard  of  battle.    Trench,  V.  p.  23. 

Gargoyle,  *.  (gä^-gSlt)  ©^etrö^re,  ©a^nauje  an 
gotljifdjen  2)äa)ern.  F.  J.  H.  p.  156 :  V.  made  little 
Sketches  of  the  Windows  and  gargoyles  of  the  vil- 
lage churches.  —  H.  E.  V.  p.  862.  —  9ua)  gargle 
gefebrieben.  Wb.:  a  spout  projeeting  from  the 
roof-gutters  of  buildings,  especially  of  ancient  ones, 
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canedgrotesquely,often  representing  human  figures, 
or  animala,  or  birds,  of  real  or  faiiciful  kiiids. 

Garland,  s.  3n  Bltetcr  Bpra&t:  Strom  (nicht  bin» 
lieft,  mit  L.  tOÜT).  Matthew  of  Paria,  Life  of  Henry 
III;  Ret  veate  deaurata,  et  Corona  aurea,  quae 
vulgo  garlanda  dicitur.redimitut. —  Grafton,  Chron- 
ide  of  KSng  Richard  III:  In  the  adopbon  and 
obtaining  of  the  garland,  I  being  seduoed  and 
provoked  bj  sinister  cou  nee],  did  commit  a  naughty 
and  abominable  acL  —  Sir  T,  More,  IlinL  of 
Sing  Riehard  in,  p.  107:  In  «hose  (Edward  the 
Fourth's)  time,  and  by  whose  ooeasion,  «bat  about 
the  getting  of  the  e&rland,  keeping  it,  loainc  and 
winning  again,  it  hath  cost  more  English  blood 
than  hath  twioe  the  winning  of  France.  —  Shake- 
speare,  2.  Henry  IV,  a.  IV,  sc  4: 

What  in  nie  was  purchased, 
Falls  unto  thee  in  a  more  fairer  sort; 
So  thou  the  garland  wear'st  Bnuceasively.  — 
Treneh,  8.  G. 

Garmeuture,  «.  (gäf'-m'n-tji»")  Xroifii.  G.  P.  R. 
James,  Rote  d'Albret,  eh.  3:  Imagination  robes  it 
in  her  own  gaimenture  of  ligbL  (Str.)  Saum  fonft 
naduumtifm. 

flarret-nastcr,  *.  (Ein  Kein«  §anbro erfäm rifttr, 
b«  auf  eigene  6anb  bas"  Material  lauft  unb  beim  < 
SSogojin  feine  Krtiftl  abtuf(|en  fudjL  ©S  (tftemt, 
bafc  garret -master  b«  befonbere  Kamt  für  Wobei" 
Jifcbl«»  (c&binet-maker)  Bkiftet  ift,  mit  ohamber- 
mastcr  (f.  b.  SB.)  für  ©tbubmadjer,  alop-tailor  für 
6o)neib«.  H.  L.  L.  II,  p.  376 :  the  increaae  that 
has  taken  place  within  t£e  last  20  years  of  what 
are  called  'garret  masters'  in  the  cabinet  trade 
. , .  These  garret  masters  are  a  olass  of  small 
'trade- wo  rking  masters1,  the  same  as  the  'Chamber 
maaters'  in  the  shoe  trade,  supplying  both  capital 
and  labonr.  —  ib.  p.  426  tute  843  [.  ohamber- 
master.  —  ib.  p.  842:  I  had  the  following  minnte 
particulars  from  a  garret-master  who  was  a  ohair- 
maker.  —  ib.  III,  p.  283:  the  garret-masters  in  the 
cabinet  trade.  —  (8n  anbren  Stellen  oerfteb.t 
btrfelbe  Hutor  Scbubmatber  barunt«;  I,  p.  515:  a 
class,  as  respects  snoemakers,  known  as  "garret- 
maBtera".  —  ib.  II,  p.  27:  (second-hand  lasts)  are 
bought  by  the  "garret-masters"  in  the  shoemaking 
trade,  who  suppfy  |the  large  wholesale  warehouaea. 
—  Sod)  fdjeint  Seitens*  unriebtig.) 

Garrote,  s.  (gla-atY)  eigmtlicb  eine  fpanifdje  %o= 
btäftraft,  bei  ber  ber  Serbretftcr  feftgebunben  unb  burdj 
einen  eiftrnen  King,  ber  oDmälia  jugefebraubt  mnben 
tonnte,  aenfirgt  mürbe.  SaS  SDort  ift  in  bnt  lefeten 
3aftrcn  feftr  sie!  gebrauebt  noxben,  um  bag  Verfahren 
einer  grfäbrlicben  Art  Strafsenriiuber  ju  bejctdjnen, 
lueldjr  emjelnen  ftufigangeru  in  beti  ©trafjen  Son> 
bona  auflauerttn,  fw  mit  großem  ©efcftitl  unb  grofser 
öeraalt  riuttinga  überfielen,  butd)  tfteilroeife  Strongus 
[ation  »ebn  unb  fpratftloä  matbten  unb  bann  beraubten. 

Garrote,  v.  (ab-üt)  mit  ber  ©arotte  ftranguln-en, 
aemaltfam  rfluberifd)  uberfaHtn.  H.  E.  V.  p.  161: 
he  nnaertook  to  gsrote  a  man  who  had  won  bis 
raoney  at  oards. 

Barroter ,  e.  (gU-üt'-'')  eine  gefäftrlidjt  Sri  6tra> 
fitttraubn  ().  gartote)  bcfonbttd  m  £onbon  >ur  8"' 
ber  jmeiten  SQcltausfteKung  1660.  2>o<b  rotrb  tai 
SQort  aua)  fonft  gebraun)tjfit  (Einen,  bet  3ttnonb  non 
ftinten  überfallt  unb  erbroffeU.  Soff.  gtg.  16.  Etc. 
1862,  1.  Seilage. 

Carter,  *.  3m  Sh-cu«:  bie  Sänbev,  bie  Iiingtbal. 
ten  merben,  bamit  3emanb  barüber  toeg  (Bringt  D. 
H.  T.  p.  89:  (the  Clown)  offered  st  the  garters 
fonr  tünes  last  night  and  never  done  *em  once. 

Am,  s.  oas-ftttes,  s.  Sin  btfonbeter  Sitvtrbss 
jmeig;  fit  madjen  Oafi einrieft tungm  unb  SUleä,  was 
in  bai  $ad)  fdjlagt,  S55 äff erlei hingen  u.  bgL  D.  Sk. 
p.  252:  whereu  Young  White,  at  the  Gaa-fittor's 
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the  way, . . .  had  been  flaring  away  like  win 
—  GAS-nrnNü,  s.  ÖaSemrirfttung.  —  Gas-oov- 
t,  a.  ein  Slppatat,  um  btn  Strom  beä  Säle« 
ober  ben  Xruct,  mit  bem  eS  aus  bei  Söbre  tntmeiajt, 
ju  regulirtn.    Wl).  ©niregulatot.    Str. 

Gashliness,  •.  (slf4'-i'-n<t)  1  Selbes  non  Str.  beb 

(iaahly,  a.  (jäw'-i'J  |  gebraebt.    3)ie  ungef 

fSbre  !■.:,:. '.iL-  bei  ».  ift  auä  eem  Sitat  trfia)t(ia). 
Diekene,  D&mbey  a.  S.  t.  I,  eh.  8:  by  the  generu 
dulneas  (goshlineaa  was  Mrs.  Wickam's  Btrong  ex- 
preaaion)  of  her  present  life.  —  Somit  ift  ba£  a. 
i:i  Sterne,  Tr.  Shandy,  eh.  255:  "by  all  that  il 
,.;!-■::■    and  ..■-.■:■."  feftroer  in  ©inllang  )u  bringen. 

flate,  b.  1)  'ttio  gate',  Sreniloqucnj  ber  8onboner 
für  Billin  gsgate.  EL.L  I,  p.  275:  of  »ery  ready 
aale  are  "fish  got  from  the  gate"  (stolen  from 
Billingagate).  —  2)  reosELYTES  of  tbe  oate  flnb 
eine  befonbetc  iHrt  Ssnuettirten  oom  $eiben>  iura 
3ubtntbum.  ..Sie  Sufnabme  (oon  Reiben,  namentlid) 
."öelletsi-uj  in  beu  ,',ubaidmuä  ftatte  perfebiebtne  @tu> 
fen,  aber  bie  ^roidDten  blieben  nur  in  einet  unten 
>..\.  :■'..-.  Stellung  ben  3uben  von  (Stburt  gegtm 
über,  diejenigen,  oon  bnten  ei  iia)  hier  ftanbelt, 
fteifjcn  .;■.;■,:::■  :n  bea  Iftoteä"  ob«  ,,®ottei' 
flltdjtige",  unb  innren  btn  (Seiden  Sott,  nitftt  ben 
mofaifdjen,  imterrafltfen".  Benan,  Seben  3<ftt 
(»trlin,  Slüller]  p.  256. 

Gate,  v.  j9n)  -to  be  gated',  eine  btfonbere  Strafe 
auf  ber  llttioctfilat,  btr  jufolgt  ber  Stubent  gehalten 
ift,  früftcr  nad)  &oufe  ;u  lommtn,  aiä  um  bie  fonft 
gebotene  Seil  (10  llbt).  M.  M.  Maroh  1860,  p.  328: 
now  you  II  both  be  gated  probably,  and  the  whole 
crew  will  be  throwa  out  of  gear.  —  Sann  ib.  p.  326: 
they  gated  him  t'or  a  fortnight  after  hall;  b.  h.  er 
mufjte  viergeftn  %aae  lang  gltirb  nad)  bem  SHittagefftn 
(liall)  auf  fein  3inim«.  —  M.  M.  July  1860,  p.  222: 
to  >gate'  or  'wall'  a  refractory  Student.  —  FL 
p.  276  giebt:  he  finds  himself  gated,  i.  e.  obliged 
to  be  within  College  by  10  o'clock  at  night  [Black- 
wood's  Mag.). 

Öateway,  ».  C.  M.  Jnly  1860,  p.  76:  It  seemed 
that  some  obstruetion  in  the  gateways  outward 
prevented  her,  in  her  waking  boura,  from  being 
able  at  all  to  OttSl  herseif;  Siege  ber  äönftmeftmung 
unb  acuBtvuna.    HgL  avenue. 

Galli  Uvi".)  ^ftroTrn  mft:  and  —  shall  it  be  told 
in  Gatb?  —  it  shall!  JS.  B.  P.  I,  p.  15)  beruhen 
auf  II.  Samuel  I,  20:  Teil  it  not  in  Gath,  publish 
it  not  in  the  strects  of  Askelon. 

Gatter,  *.  (gii'-i")  (81.)  Si«.  M.  L.  L.  I,  p.  282: 
tliey  hare  a  "shant  of  gatter"  (pot  of  beer)  at  the 
nearest  "boozing  ken". 

Qaaeer,  ?.  „ilidjnwjfer,  Slid)«"  L.  Samt  namenb 
lia)  in  3rlanb  bie  Ibmglinjen  3nfpcftoren,  bie  bei 
liciiiilid)e  SBIjiäfcij brennen  oerft intern.  Sobenbtr«, 
3nfel  6er  ^eiligen  II,  p.  116. 

Gaantlet,  .-.  L.:  „to  run  the  gauntlet,  6ptt|> 
rutfttn  laufen",  ©eftr  geaiBftnlidj  übertragen  roit  tm 
Seutlctjen.  Sheridan,  Rivale  II,  1:  but  to  be  mon- 
key-led  for  ■■■  nightl  to  run  the  gauntlet  through 
a  string  of  auiorons  palming  puppieal  to  show 
paces  hke  a  managed  fillyl  —  In.  F.  G.  p.  66: 
and  the  queen  at  quadrille,  where  poor  Lad; 
i  :■  !■.;:.  runa  her  usual  nightly  gauntlet,  the 
queen  pulling  her  hood,  and  the  Princess  Roysl 
rapping  her  knuckles.  —  Thaekeray,  Virginia** 
III,  p.  305 :  aoy  man  . . .  who  makes  an  imprudent 
marnage,  knowa  how  he  has  to  run  the  gauntlet 
of  the  familv,  aml  undergo  the  abäse,  the  scorn, 
the  wrath,  tfie  pity  of  his  relaüons.  —  ib.  IV,  p.  36: 
huving  run  tbe  gauntlet  of  the  batteries  up  and 
down  the  rivtr,  Ue  returned  to  his  poBt  at  Mont- 
morency.  —  Sgl.  St.  C.  p.  72:  volunteers  who  had 
to  run  the  gauntlet  under  the  fire  of  tbe  sepoj 
musketry.  —  D.Sk.  p.  829:  after  that  onlightened 
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pamphleteer  had  nearly  run  the  gauntlet  of  the 
whole  Company.  —  Dickens,  Nickleb.  I,  19:  she 
had  run  the  gauntlet  of  a  dozen  London  seasons. 
—  Tr.  G.  S.  p.  909:  it  was  no  light  matter  for 
one  like  Mr.  K.  to  run  the  gauntlet  of  official  la- 
ziness,  indifference,  and  impertinence :  unb  in  gang 
abgefa)roäc$tcr  tlebertragung  K.  L.  L.  p.  100:  (the 
sunhght)  running  the  gauntlet  of  the  myriad  leaves. 

Gawf,  s.  (gif)  M.  L.  L.  I,  p.  63 :  Apples  cannot 
be  dealt  with  like  oranges,  but  they  are  mixed. 
A  cheap  red-skinned  fruit,  known  to  costers  as 
"gawfs",  is  rubbed  hard,  to  look  bright  and  feel 
»oft,  and  is  mixed  with  apples  of  superior  desorip- 
tion.  "Gawfs  are  sweet  and  sour  at  once",  I  was 
told,  "and  fit  for  nothing  but  mixing".  —  Sl.  D.: 
a  cheap  red-skinned  apple,  a  favourite  fruit  with 
costermongers,  who  rub  them  well  with  a  piece  of 
oloth ,  and  find  ready  purchasers. 

Gaxette,  s.  ©me  »rt  Amtsblatt  ober  Staats* 
anzeiget.  Wb.:  especially,  an  official  newspaper  or 
Journal  published  in  each  of  the  three  capitals  of 
the  United  Kingdom,  London,  Edinburgh,  and 
Dublin,  and  containing  legal  and  State  notices 
which  are  inserted  in  it,  by  requirement  of  law, 
for  the  information  of  the  public.  —  L.  D.  D.  I, 
p.  64:  waiting  until  such  tarne  as  he  might  obtain 
nie  gazette  to  a  regiment  on  service  (ferne  ©rnen« 
mmol.  —  Scott,  Waverley  II,  p.  28  (Schles.):  "See 
the  Gazette  of  this  day".  —  ...  Our  hero  turned  to 
the  place  referred  to,  and  found  therein  recorded, 
"Edward  Waverley,  captain  in  —  —  regiment 
dragoons,   superseded  for  absence  without  leave". 

Gaxette,  v.  „öffentlich  anzeigen",  L.;  wirb  aber 
faß  audfa)ltef ti$  x>on  Sfoancementä,  9CnfleEungen  unb 
bgl.  gefagt  L.  S.  G.  II ,  p.  42:  the  Opposition 
papers  will  get  hold  of  Lora  T.'s  appointment  be- 
töre we  gaxette  him,  and  there  will  be  the  deuce 
to  pay  with  them.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  66:  the  night 
I  upset  the  punch-bowl,  just  after  I  was  gazetted. 

—  ib.  p.  259:  George  Osborne,  just  gazetted  to 
hii  Company.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  336 :  Lord  George 
gave  up  bis  post  on  the  European  continent,  and 
was  gazetted  to  Brazil.  —  G.  L.  p.  28:  about  the 
same  time,  Guy  was  gazetted  to  the  —  Life  Guards. 

—  Wb.:  to  announce  officially,  as  an  appointment, 
either  civil  or  military,  or  a  case  of  bankruptey. 

GftXetteer,  s.  (g*f-M»')  W.  Cottms,  No  Name  I, 
p.  69:  the  postmark  is  'Allonby'  which  I|  have 
round  on  referring  to  the  Gazetteer  to  be  a  little 
sea-side  place  in  Gumberland.  —  Wb. :  a  book 
containing  names  and  brief  descriptions.  alphabet- 
ioaüy  arranged,  of  the  natural  and  civil  divisions, 
ts  of  the  states,  cities.  towns,  rivers  etc.  over  the 
vhole  world,  or  any  division  or  country;  a  book 
of  topographical  descriptions;  a  geographical 
dictionary. 


both  be  gated  probabfy,  and  the  whole  crew  will 
be  thrown  ont  of  gear.  —  D.  M.  J.  p.  271 :  I  could 
put  her  (the  engine)  to  rights  if  anything  went  out 
of  gear. 

Ctauriag,  «.  (fllR'-ln«)  X^eiie  einer  9Hafd)ine,  na* 
mentlia)  3a^räber,  burd)  wela)e  Bewegung  überae* 
leitet  nftrb  ( Str.  Wb. ) ;  fo :  the  valve  gearing  of  a 
locomotive  engine ;  belt-gearjno  r)exgt  bie  £eitung, 
wenn  fte  burd)  Stiemen,  bie  über  bie  IRäber  ge^cn,  be* 
»errftelligt  nrirb;  spür-gearikg,  wenn  beibc  in  cinan* 
ber  greif  mbe  ftaber  ©tiror&ber  ftnb;  beveled  gkaring, 
man  bte  »erbunbenen  Stftber  im  redeten  SBinlel  auf 
einanber  flehen,  fo  bafc  ibre  Bänber  unb  bie  &&f)m 
baranf  fonifa)  abgefertigt  ftnb,  u.  bgL 

Gelatiie,  s.  L.:  „@aKerte...®attertftoff".  $ann 
ytyiemtiger,  burd)fl^tiger  Stoff  aud  gaufenblafen* 


leint,  &u  Stffitenlarten  u.  bgl.  verarbeitet.  $af>er: 
'gelatines',  berartige  harten.  M.  L.  L.  I,  p.  286: 
There  are  yet  other  cards,  the  aale  of  which  is 
carried  on  in  the  streets;  of  these,  the  prineipal 
traföc  has  lately  been  in  "gelatines",  (gelatine 
cards).  Those  in  the  greatest  demand  contain 
representations  of  the  Grystal  Palace,  the  outlines 
of  the  strueture  being  given  in  gold  delineation 
on  the  deep  purple,  or  mulberry,  of  the  smooth 
and  shining  gelatine. 

Gelding,  s.  L.:  „SBaUaa)"  ($ferb).  »enor  eunuch 
in  ©ebraud)  tarn,  aua)  „$ämling,  S3erfa)wttner  ". 
WicUf,  Gen.  XXXIX,  v.  1:  Thanne  Joseph  was 
lad  into  Egepte,  and  bought  him  Potiphar,  the 
gelding  of  Pharao.  —  Id.  Acts  VIII,  39:  And 
whanne  thei  weren  come  up  of  the  water,  the 
spirit  of  the  Lord  ravvschid  Filip,  and  the  geldynge 
say  him  no  more.  —  North,  Plutarch's  IAves  p.  741 : 
Lysimachus  was  very  angry,  and  thought  great 
scorn  that  Demetrius  should  reckon  him  a  gelding. 

General,  a.  in  ber  33eb.  „allgemein"  im  ©egenfafc 
gum  Seoorgugten,  ©tlcfenen  u.  f.  ».  in  Serbinbungen 
wie  „the  general  reader,  bad  grofje  Scfcpublifum". 
R.  D.  I.  Pref.  p.  V:  subjeets  ...  which  were  not 
mentioned  in  my  letters  to  The  Times,  but  which 
might  nevertheless  be  interesting  to  general  read- 
ers.  —  Ittustr.  JLond.  News,  June  27,  1868:  the 
foreign  ambassadors  and  ministers  being  first  intro- 
duced,  several  presentations  of  foreigners  of  dis- 
tinetion  took  place.  The  general  circle  was  next 
presented.  —  Dickens,  uncommerc.  Trav.  p.  59 
(von  Seuten,  bie  ftä)  anfä)einenb  au$  SSergroetflung 
m'ö  SBaffer  ftürjen,  um  2(uffefjen  unb  ÜRitleib  ju  er« 
regen) :  "they  don't  go  a  headerin'  down  here,  when 
there  an't  no  Bobby  or  general  Cove,  für  to  hear 
the  splash  ..."  —  Äccording  to  my  interpretution 
of  these  words  I  was  myself  a  *  General  Cove', 
or  member  of  the  miscellaneous  public.  —  Sefjr 
bejeia)nenb  Scott.  Antiq.  c.  28:  the  general  daylight. 

—  Genkral  anncal  licensing  Meeting.  SSegtrfdft^ung 
ber  grieben6rta)ter ,  in  ber  jci^rHa)  bie  (Soncefftonen 
gum  Serlauf  oon  &}>mhtofen  erneuert  »erben  muffen. 
F.  p.  67.  —  General  dealer,  3iu)<*ber  *™*&  general 
shop  (f.  b.  2ß.)  D.  L.  D.  I,  p.  110:  his  mother  . ..  got 
him  into  a  waren  ouse,  into  a  market  gar  den  . .. 
into  a  coach  office  . . .  into  a  general  dealer's  etc. 

—  Sluo)  ~  swag-shop  unb  slaughter-house(f.b.äB.)*  — 
M.  L.  L.  I,  p.  367:  By  those  who  are  not  connected 
with  the  street  trade,  the  proprietors  of  the  swag- 
8hons  are  often  called  "warehousemen"  or  "general 
dealers"  or  even  "slaughterers".  These  desenptions 
apply  but  partially.  "Warehousemen"  or  "general 
dealers "  are  vague  terms  etc.  —  $ann  ift  eö  ein 
§änbler  mit  mehreren  SCrtileln  gugUto);  M.  L.  L.  I, 
p.  95:  This  combination  of  the  street-green-grocer 
and  street-fishmonger  is  called  a  "general  dealer". 

—  SlnberS  C.  M.  L.  p.  12 :  ...  a  ((general  dealer". 

—  "Which  means?"  —  "Pictures,  crockery,  gim- 
crackB  of  all  kind,  which  is  generally  knbwn  as 
virtl"  (f.  b.  SB.)  —  enblid)  überhaupt  ein  feinerer 
%amc  für  ben  etrafjenböfer.  M.  L.  L.  I,  p.  539: 
he  would  never  be  nothing  but  a  "general  dealer" 
(which  among  some  of  these  people  is  the  "genteer 
desiffnation  for  a  costermonger).  —  ib.  III,  p.  5 : 
I  calls  myself  a  coster;  some  calls  theirselves 
general  dealers,  but  I  doesn't  —  General  health 
act,  s.  6anittttd)>oIigeigefet  oon  1848.  $a£felbe  !ann 
an  Orten  in  Äraft  treten,  wo  Vio  *>«*  ©teuer jablenben 
eö  »erlangt,  ober  in  7  Sabren  bura)fa)nittlia)  me^r 
alö  23  com  Xaufenb  ber  <£mn>ol)ner  jtt^rlia)  fterben. 
S)ann  wirb  eine  Gommtffion  beö  Board  of  Health 

ijefet  beä  Privy  Council)  abgefeiert  unb  ein  Local 
Joard  of  Health  von  falarirten  Beamten  einaefefct. 

—  General  posT-orncE,  s.,  für  g.  p.-o.  box,  Briefs 
laßen.  D.  P.  C.  II,  p.  57:  not  forgetting  to  drop 
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his  letter  into  a  general  post-office  as  they  walked 
along.  (2)aä  gen.  p.-o.  mar  früher  ein  von  ber  Statt: 
po\t  (twopenny  post)  unterf$tebene$  3nftttut  fte 
©riefe  naa)  bem  Sanbe  unb  ÄuSlanbe.  ftefct  ift  beibeä 
Bereinigt.)  —  General  practitioner.  D.  N.  t.  I,p.  165: 
he  did  not  get  a  very  magnificent  practice  as  a 
physician.  As  a  general  practitioner  he  might 
have  bought  a  comfortabie  business.  $er  Gen.  Fr. 
ift  forooljl  Physician  als  Surgeon.  ©in  Physician 
rü$rt  fonft  nie  ein  Sftcffcr  an,  unb  erhält,  wenn  er 
überhaupt  öejaljlung  nimmt,  bü  jcbem  Sefua)  eine 
Outnea.  9(u3nal)men  fommen  natürlid)  vor.  2)er 
Surgeon  ober  aua)  ber  Gen.  Pr.  btötoenfiren  fjüufig 
felbft  unb  !ommen  bura)  iljre  Äpottyeferrcdjmmg  auf 
oie  Höften,  ftur  ein  Physician  nennt  ftä)  mit  bem 
Xitel  Doctor;  ber  Surgeon  t§ut  eS  nie;  ber  General 
Practitioner  füljrt  ben  Xitel  ebenfalls  nid)t.  3)aljer 
fjeifet  eö  in  T.D.T.  oon  bem  gelben,  ber  eigentlich  geletyr* 
ter  Physician  ift,  aber  fta)  in  einer  {(einen  Sanbftabt 
als  Gen.  Pr.  nicberläfjt,  1,  p.  37 :  Dr.  T. . . .  added  the 
business  of  a  dispensing  apothecary  to  that  of 
physician.  In  doing  so,  he  was  of  course  much 
reviled.  Many  people  around  him  declared  that 
he  could  not  truly  be  a  doctor  ...  to  be  so  called; 
and  his  brethren  in  the  art,  though  they  knew  that 
his  diplomas,  degrees  etc.  were  all  en  reale,  rather 
countenanced  the  report.  —  ib.  p.  38:  llien,  also, 
Dr.  T.,  though  a  graduated  physician,  thourii  en- 
titled  beyond  all  dispute  to  call  himself  a  doctor, 
aecording  to  all  the  laws  of  all  the  Colleges,  made 
it  known,  that  his  rate  of  pay  was  to  be  seven- 
and-sixpence  a  visit  within  . . .  five  miles2  with 
a  proportionally  increased  Charge  at  proportionally 
increased  distances.  3)ie  "physicians"  beä  2)iftriftö 
nennen  bieS  'low,  mean'  —  it  showed  that  this  T.  was 
always  thinking  of  his  money  like  an  apothecary  as 
he  was.  —  ib.  p.  42 :  the  guinea  fee.  the  principle  of 
givmg  advice  and  of  selling  no  meaicine,  the  great 
resolve  to  keep  a  distinet  barrier  between  the 
physician  and  the  apothecary,  and,  above  all,  the 
hatred  of  the  contamination  of  a  bill  . . .  were 
strong  in  B.  —  SHefe  ©teilen  ö)arafterifiren  bie 
eigentliche  Stellung  bed  g.  pr.  unb  bie  gegen  biefen 
©tanb  gerrfa)enben  Sorurtfjetle.  —  Sgl.  physician, 
medical  man  unb  practitioner.  —  General  servant, 
s.  SJWba)cn  für  *Ue3.  Times.  (@onft  maid  of  all 
work.)  —  General  shop.  3)er  gaben  be$  §anbel3* 
mannS  ober  Ärämerä,  bei  bem  man  SHled  fauft,  nmö 
für  ben  täglichen  Sebarf  nötljig  ift;  häufig  in  ärmeren 
ober  wenig  beklierten  ®egenben;  fo  D.  M.  F.  IV, 
p.  93  in  einem  fleincn  $orfe.  ©a)Überung  beS  bun» 
Un  gn^altS  be3  ÄabenS  D.  Ch.  p.  71.  —  N.  Ch.  I, 
p.  30:  a  woman  who  kejpt  a  little  general  shop 
near  the  turnpike.  —  M.  M.  Jan.  1862,  p.  236: 
two  or  three  general  shops.  —  D.  D.  M.  p.  138: 
the  landlord  also  holds  the  general  shop  aoross 
the  way.  —  D.  Gh.  p.  36:  a  shop  in  the  general 
line.  —  ib.  p.  71 :  established  in  the  general  line. 
—  M.  L.  L.  I,  n.  365:  I  had  opened  a  kind  of 
shop  for  things  in  the  general  line.  —  ib  p.  451: 
his  was  the  prineipal  shop,  and  in  the  general 
line.  —  General  Yestries*  act,  ©efefc  (58,  G.  III, 
c.  69)  über  ©efugniffe  be3  General  Vestry  (f.  vestry). 

Generalship,  «.  3u  SCuSbrütfen  tote :  "he  showed 
considerable  generalship  in  the  transaction"  (M. 
M.  March  1861,  p.  357)  pafet  feine  ber  ©ebeutungen 
bei  L.    @S  ift:  ©etoanbtljeit,  Sc$lau$eit. 

Geneva,  a.  gut  ©ejetdjnung  beö  (Safoinifitfajen, 
^reSbnterianifdjen,  in  ber  Xraa)t  Scott,  Br.  of  Lam. 
c.  17 :  a  Geneva  scull-cap,  a  Geneva  cloak.  * —  id. 
Waverley  II,  o.  7  (II,  p.  71,  Sohle*.):  a  comelier 
sight  than  your  Geneva  cloaks  and  bands. 

Gent,  s.  (bQ?nt)  ^m  SWunbe  be$  niebren  SSotteö  = 
gentleman.  R.  L.  L.  p.  387:  Hold  your  tongue, 
Bill  —  queering  a  gentl  —  M.  L.  L.  I,  p.  211: 


In  the  City,  my  best  customers  is  not  children, 
but  young  genta;  real  genta,  aome  of  them  with 
gold  watches.  3m  fRunbe  ber  fjöljeren  (Staube  be= 
beutet  e3  einen  gedtenfjaften  (Sturer.  W.  Coüins, 
Hide  a.  Seek  I,  p.  178:  I  have  a  beastly  Albert 
necktie,  that's  only  fit  for  a  gent  to  wear.  —  Sl. 
D.:  gent,  a  dressy,  showy,  foppish  man,  with  a 
little  mind,  who  vulgarises  the  prevailing  fashion. 

—  Th.  V.  F.  II,  p.  10:  He  did  not  see  the  sneer 
of  oontempt  which  passed  all  round  the  room, 
from  the  first  clerk  to  the  articled  genta,  from  the 
articled  genta  to  the  ragged  writers  etc. 

Genteelize,  v.  a.  (bQ*n-tU'-flf)  =  to  make  genteel. 
Sterne,  Tr.  Shandy.    Fl.  p.  266.    (ftaum  englifa).) 

Gentle,  a.  1)  gentle  —  simple,  vornehm " —  ge* 
ring;  üblicher  ©egenfa^.  G.  A.  III,  p.  136:  not  a 
soul,  gentle  or  simple,  had  come  to  the  house.  — 
D.  M.  J.  p.  334:  Gentle  and  simple,  rieh  and 
poor,  from  the  . . .  sailor  . . .  to  the  nobleman  . . . , 
she  treated  them  all  alike.  —  2)  Wb. :  the  gentle 
craft,  the  art  or  trade  of  shoemaking.  <So  M.  L. 
L.  p.  30 :  Its  aecond-hand  wares  are  almost  whollv 
confined  to  old  boots  and  shoes,  which  are  vamped 
up  with  a  good  deal  of  trickery ;  so  much  so  that 
a  shoemaker,  himself  in  the  poorer  practice  of  the 
"gentle  craft",  told  me  that  blacking  and  brown 

Eaper  were  the  materials  of  Monmouth-street  colv 
ling.  —  2)oa)  T.  Br.  p.  173  „bie  3unft  ber  Singles. 
Every  pitiful  little  coarse  fish  in  the  Avon  was  on 
the  alert  for  the  flies,  and  gorging  his  wretched 
carcase  with  hundreds  daily,  Üie  gluttonous  rogues ! 
and  every  lover  of  the  gentle  craft  was  out  to 
avenge  the  poor  may-flies.  —  3)  the  gentle  pasaion, 
bie  £tebe.  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  19:  arter  the 
manner  of  the  gentle  passion,  beginning  in  jest, 
but  ending  in  earnest.  —  4)  gentle  mother,  lieber: 
fefcung  oon  alma  mater  =  bie  Unioerfttät. 

Gentleman,  s.  'first  gentleman  of  Europe",  ber 
Warnt,  ben  ©d)meia)elei  ®corg  IV.  trofc  feiner  Un: 
ftttlic^feit  wegen  feiner  qlänjenben  SRanieren  gab.  Th. 
V.  F.  II,  p.  340.  —  Th.  F.  G.  p.  111:  That  he  was 
the  handsomest  prince  in  the  whole  world  was 
agreed  by  men,  and  alas!  by  many  women . . .  Therc 
are  so  many  testimonies  to  the  charm  of  his  man- 
ner, that  we  must  allow  him  great  elegance  and 
Eowers  of  fascination.  He,  and  the  King  of  France' a 
rother  . . .  divided  in  their  youth  the  title  of  first 
gentleman  of  Europe.  —  F.  p.  473.  —  D.  Bl.  H.  11, 
p.  142:  composing  himself  on  the  sofa,  like  the 
second  gentleman  in  Europe.  —  the  old  gentleman, 
ber  Xeufel.  T.  D.  T.  I,  p.  164:  I  have  bilked  the 
old  gentleman  again,  ia)  bin  bem  £obe  entronnen. 

—  D.  C.  H.  p.  23:  Miss  SL,  conscious  of  some 
mysterious  reference  to  The  Old  Gentleman,  and 
connecting  in  her  mystified  imagination  certain 
associations  of  a  religious  nature  with  the  phrasc 
etc.  —  Gentlemen-at-arms,  bie  Offiziere  ber  Wnig-- 
lid)en  Seibgarbe.  F.  p.  138.  —  Gentleman-commoner 
ift  aUerbtngä  „eine  gemiffe  bösere,  bemittelte  JKaffc 
von  ©tubenten"  (L.),  boc§  will  fola)e  Grtlttrung  nia)t 
viel  fagen.  9iaa)  ber  alten,  nod)  geltenben  itafteu; 
eintbeilung  giebt  ed  nier  Klaffen  von  ©tubirenben: 
1)  Noblemen;  entmeber  actual  noblemen,  bereit  9UU 
ter  ftibon  nerftorben,  ober  ältefte  <3ö^ne.  2)  Gentle- 
men  Commoners  (in  Drjorb),  ober  Fellow-Commoners 
(in  (Eambribge),  enttoeber  jüngere  @öbne  ber  ^ö^cren 
Nobility,  ober  ©ö^ne  ber  Quasi-Nobility  (Baronets), 
ober  fonft  ficute,  bie  niel  (Selb  aufmenben  fönnen; 
benn  bie  für  biefclben  2)inge  ju  ja^lenbcn  Summen 
fmb  nad)  ben  ©tanbedflaffen  nerfqieben  (f.  Fellow- 
Commoner).  3)  Pensionebs  in  ©ambribge  (unb  Shib-- 
lin);  Commoners  in  Orjorb  (aua)  students,  demies); 
bie  gröjste  HRaffe  non  2euten  aud  bem  SKittelftaitbe 
umfaffenb  (L.  gtebtfalfa):  fr6ti^enbiatM);  boa)  frubiren 
aua)  Noblemen  $ier,  wenn  fte  »öden,  mit  anbrtrfetö 
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©ö^nc  reia)et  §anbelSleutc  unter  bic  Fellow-common- 
ers  gefjen.  SDer  Slufmanb  eineä  Pensioner  tommt 
boä)  minbeftend  auf  jä$rlia)  1400  Xljalcr.  4)  Servitors 
(in  Dsforb)  ober  Sizars  (aua)  Subsizars)  in  6 am: 
bribjje).  ©ie  ftubircn  unentgeltlia),  b.  9.  fte  btiaty 
len  ma)t  einmal  für  baä  gemeinfa)aftlia)e  2Jttttag,$maj)l 
(hall,  f.  b.  aß.)  unb  Storlefungen,  finb  aber  jtemlia) 
oeraa)tek  M.  M.  1859.  Dec.  p.  101  fragt  ein  junger 
©tubent,  ob  ein  ©erottor  ein  gentleman  fei,  unb  bie 
»ntroort  fällt  feljr  froalio)  aus.  Slua)  naa)  F.  J.  H. 
p.  18,  19  ift  jebenfaus  viel  @ntfagung  nötytg,  um 
ben  (Snrfd&tufc  ju  faffen,  ein  Sizar  &u  werben.  —  Sil* 
lerbingd  tommt  ber  Unterfa)ieb  faft  nur  auf  2Uuj$erlia> 
feiten  fyerauä.  Noblemen  tragen  in  ©ambribge  einen 
grofjen  fa)n>arjen  Xalar  mit  »ermeln  (bie  gen>ö!)nlia)e 
xraa)t  ift  o$ne  fola)e,  f.  aeademieals)  unb  ©olbbcfafc 
unb  Solinberfjut  (in  Djforb  ift  baä  gcn>öfjnliä)e  baö 
cap  mit  (Solbquafte);  fellow-commoners  finb  entroeber 
hat-f.  c.  (noblemen  ober  quasi-nobiles)  ober  cap-f.  c. ; 
tyr  cap  unb  gown  ift  naa)  ben  Colleges  »crfa)ieben; 
m  St.  John's  fä)man  mit  ©olb;  in  Trinity  blau  mit 
Silber.  (Bulwer,  Pelham:  I  was  transplamted  to 
Cambridge,  where  1  bloomed  for  two  years  in  tbe 
blue  and  silver  of  a  fellow-commoner).  Slujjerbem 
$ooen  3.  33.  noblemen  in  "hall"  iljren  $lafc  an  bem 
"high  table"  (f.  b.  SB.VmU  ben  Dons.  —  F.  J.  H. 
p.  86:  Lord  F.  and  Sir  John  D.  who,  by  virtue 
of  their  titles  —  certainlv  not  by  any  other  virtue  — 
aat  among  reverend  Professors  and  learned  Doctors 
at  the  high  table,  far  removed  from  the  herd  of 
common  undergraduates  —  Fellow  Commoncrs  txa- 
gen  in  ben  £iften  ben  Xitel  Mr.  vor  üjrem  tarnen.—  F.  J. 
H.  p.  86:  the  4 Mister'  is  given  them  in  the  College 
lists  out  of  respect  for  the  long  purses  which  have 
purchased  them  the  privilege  of  fellow-commoners. 

—  Xit  Sizars  (f.  b.  Sil.)  afjen  eine  ©tunbe  fpäter  ben 
%bf)ub  von  bem  high  table  unb  Ratten  in  ber  &irä)e 
einen  abgefonberten  ^la^  (Sefctereö  ift  jefct  abge* 
{teilt).  äßefentlia)er  ift,  ba|  Noblemen  btö  jum 
(gramen  für  ben  Bachelor  of  Arts  ftatt  beö  fonft  üb-- 
Iia)en  Xrienntumö  nur  jroet  Qa^re  auf  ber  Unioerfttöt 
uqubringen  brausten.  —  Qn  Dublin  fjaben  naa) 
Äobenbera/ä  $arftellung  (Snfel  ber  fceiliacn 
I,  p.  51)  btefelben  tarnen  anbete  Sebcutung.  „äuö 
ber  SRaffe  ber  ©tubirenben  wirb  naa)  einem  ©ramen 
in  Qrieqtfa)  unb  Satein  eine  beträa)tlia)e  SCnjaljl  ju 
fünften  ber  reia)  botirten  ©ttyenbicn  unter  bem  9ias 
men  eineö  Fellow-Commoner ,  Pensioner  unb  Sizar 
juaelaffen,  roela)e  leitete  Älaffc  auf  bie  Saljl  von  30 
ÄttgUebem  befebränft  ift,  unb  jum  X^eil  auö  £oHc* 
gienfonbä  unterhalten  wirb.  —  ©beUeute,  ©ö^ne  ber 
tibtlltutt  unb  Saronetö  Ijaben  bad  $ru>Uegium,  eine 
6eparat!laffe  mit  befonberen  Stortljcilen  ju  bilben,  mos 
für  fte  freilta)  befonbere  abgaben  *u  entriaiten  Ijaben." 

—  Gentleman -pensioner,  s.  Th.  L.  W.  p.  169: 
Now.  in  my  third  year  at  College ,  there  came  to 
St  Öoniface  a  young  gentleman,  who  was  one  of 
the  few  gentlemen-pensioners  of  our  society  ...  He 
wonld  have  been  liked  even  though  he  had  been 
bo  richer  than  the  rest  of  us.  Gntroebcr  bilbet  Th. 
^ier  abfia)tlia)  ein  $$antafteroort  (roie  er  j.  99.  bie 
Uniuerfttät  D^bribge  nennt)  ober  er  fefct  ba§  Söort 
irrtljfimlia)  für  gentleman-commoner ;  ba  ber  ©etref* 
fenbe  alö  ber  Üeia)ere  ber  Dotieren  fttaffe  angehören 
wirb,  alö  bie  ©tubenten  auö  bem  SRittelftanbe,  bie  in 
ber  Sflegel  pensioners  finb. 

GeBtlenanhood,  *.  (bQ*ttti'-mln-$üb)  Gentlemans 
tyum;  ©ilbung  Thackeray'%,  Virginians  III,  p.  13: 
who  went  through  all  the  forms  of  piety,  and  dis- 
charged  all  the  etiquette  of  old  Enghsh  gentleman- 
hood. 

^■flewuiism,  s.  (bQjfnü'-min-lfm)  9lrt,  SBcfen  beä 
gentleman.    Westm.  Kev.   Fl.  p.  271. 

<tomtteaaiiiie,  v.  a.  (bQifnU'-min-elO  )um  gentleman 
vagen.    Buhver:  to  g.  one's  seif.  —  Fl.  p.  267. 


Gentry,  s.  L.:  „ber  vornehme  ©tanb;  ber  niebere 
2lbcl  (bie  klaffe  jroifgen  bem  $bel  unb  ben  Gemein 
nen)".  2)ieö  trifft  ma)t  ju.  Storneljiner  ©tanb  märe 
ber  ganje  Ijöfjere  Slbel  aua) ;  unb  nia)t  95orncf)m^cit, 
fonbern  ^ö^ere  33ilbuna  unb  $eft$  a)ara!tcrtftren  bie 
©entrp;  ber  niebere  Slbel  (worunter  boä)  wotjl  bar- 
onets  oerftanben  fein  f ollen)  gehört  jur  Gentru, 
maa)t  aber  nia)t  bie  (Sentrn  ausi;  ftroifa)en  bem  Slbel 
unb  ben  Gemeinen  ftcr>t  fein  ©tanb  —  wenn  n  am  litt) 
„Gemeine"  bie  Commoners  bebeuten  foll;  jober  @ng$ 
länberf  ber  ma)t  im  Oberläufe  fttjt,  ift  Commoner. 
©elbft  ttltefte  ©ö^ne  oon  $aird  finb  (menn  fie  nia)t 
mit  bem  SJater  in'Z  Dberljaud  berufen  werben)  Com- 
moners. F.  p.  56  fagt:  2)ie  Gentry  ift  ebenfo  wenig 
wie  bie  Kobility  ein  abgesoffener  ©tanb.  ©ie 
bilbet  aber  mit  ber  Nobihty  bie  ^olitifa)e  Slrifto« 
hatie,  n>ela)e  @nglanb  regiert . . .  &ie  3)?ad)t  ber  Gens 
tru  ...  beruht  auf  Sefi^um  unb  fjö^erer  ^ilbung. 
2)te  großen  £anbeigentf)amer,  bie  Gelehrten,  fünften, 
großen  tfaufleute,  Offiziere,  Geiftlia)en  bilben  bie  Gen« 
trof  auö  ber  fta)  bie  Nobility  refrutirt.  —  Unb  fo 
ertlärt  Wb.:  gentry,  2.  people  of  education  and 
good  breeding;  in  England,  in  a  restricted  sense, 
the  class  of  people  betwecn  the  nobility  and  the 
vulgär  (roobet  man  bie  Quelle  L.'ä  erfennt,  nur  ift 
"vulgär"  niä)t  „Gemeine"). 

Genuin e,  a.  4'the  genuine  article",  etwa:  „ber 
roa^re  ^afob",  ttmaü  gang  oorjüglia)eö ;  feljr  ©lang. 
T.  Br.  p.  280:  the  new  iishing -rod,  which  both 
pronounced  to  be  the  genuine  article.  —  S.  B.  P. 
p.  232:  he  made  it  understood  that  he  was  not 
the  genuine  article,  but  a  Substitute,  a  kind  of  albata. 

George,  n.  1)  St.  George's  Chcrch,  in  Hanover 
Square,  Bonbon;  ftira)e,  in  ber  alle  Seute,  bie  etroaö 
oorftellen  roollen,  fta)  trauen  laffen,  wenn  fie  nia)t 
oorjietjen,  ein  license  ju  nehmen  (f.  b.  2B.)  unb  bte 
Xrauuna  im  $>aufe  abgalten.  Tra.  C.  S.  d.  209. 
—  Th.  V.  F.  I,  p.  225 :  as  an  observer  of  numan 
nature,  I  regularly  frequent  St.  George's,  Hanover 
Square,  during  the  genteel  marriage  season.  — 
2)  George  a- Green,  n.     W.  Scott,  Fort,  of  Nigel 


l)  Geori 
[I,  p,  9i 


93  (ed.  Schles.):  I  will  presently  order  you 
a  nindlet  of  Rhenish,  with  a  corresponding  quan- 
tity  öf  neatß'  tongues  and  pickled  herrings,  to 
make  you  all  as  glorious  as  George -a-Green.  — 
ib.  IlT,  p.  37:  my  comrade  and  I  are  two  men; 
and  you,  were  you  as  stout  as  George -a-Green, 
can  pass  but  for  one.  —  Wb.:  The  subjeet  of  an 
Enghsh  prose  romance,  cntitled  "The  History  of 
George  a-Green,  Pindar  of  the  town  of  Wakefield1'. 
In  its  MS.  form,  it  is  supposed  to  be  as  old  as 
the  days  of  Queen  Elizabeth. 

Look  before  you  leap, 

For  as  you  sow,  you  're  like  to  reap: 

And  were  y'  as  good  as  George  a-Green, 

I  shall  make  bold  to  turn  again; 

Nor  am  I  doubtful  of  the  issue 

In  a  just  quarrel,  and  mine  is  so.  —  Hudibras. 
German,  a.  german  paste.  dine  (Eompoftäon,  bie 
ju  2era)enfutter  aebrauc^t  wirb.  M.  L.  L.  II,  p.  73 : 
Of  their  other  tood,  such  as  rape  and  canarv-seed, 
Germ  an  paste,  chopped  eggs,  biseuit  etc.,  X  need 
but  intimate  the  extent  by  showing  what  birds 
will  consume  etc.  —  ib.  p.  79:  chopped  eggs  for 
your  nightingales ,  and  German  paste  for  your 
sky-larks.  l've  made  my  own  German  paste,  when 
l've  wanted  a  sufficient  quantity.  It  's  made  of 
pea-meal,  treacle,  hog's  lard,  and  moss-seed. 

Oermane,  a.  L.:  „oerroanbt  (arcÄ.)".  9?iä)t  feiten 
ift  gegenwärtig  ein  ©ebrauä)  rote  M.  L.  L.  I,  p.  283 : 
his  reply  is  germane  to  the  matter  (angemeffen,  ' 
entfprecpenb),  naa)  bem  ftalef^earifa)en :  the  phrase 
would  be  more  germane  to  the  matter.  —  C.  Beü, 
Shirky  I,  p.  141 :  But  what  has  been  said  in  the 
last  page  or  two  is  not  germane  to  C's  feelings. 
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Germanifled  letters  (bQSMnin'-'-fnb),  fa}nörfUg, 
fc^roer  )u  Iefen.    R.  L.  L.  p.  94. 

Germanism,  s.  fbQ8v'-mvn-lfu)  =  rationalism.  C. 
Sk.  p.  134:  Oxford  and  Cambridge  are,  in  the 
eyes  of  Dissenters,  botbeds  of  unhealthy  forma  of 
belief;  tbey  shoot  out  feelers  towards  Korne,  and 
are  not  unaffected  by  tbe  blight  of  Germanism, 
neologism  etc. 

Germanization,  s.  (bQS'-mln-'-ff '-WM  »eeinfluffung 
buro)  beutföe  ©Uten;  ein  von  ben  ©egnern  be£ 
»rings ©ema$tö  albert  aufgebraßtes  Sajredmort 
Fl.  p.  474. 

Germanizer,  s.  (bQ«v'-mln-elf-lf)  So  viel  tote  ra- 
tionalist,  toeil  bie  §auj>tanregung  baju  au«  2)eutf$* 
lanb  tarn.  M.  M.  Sept.  1860,  p.  361:  a  germanizer 
and  rationalist    S>gl.  germanism. 

6e8ticalar,  a.  (bQtt-tft'-ift-i1')  beweglta);  gewagte 
»Übung  Emerson  ü;  EngUsh  Tratte,  c.  13:  Electri- 
city  cannot  be  made  fast,  mortared  np,  and  ended 
like  London  Monument  or  the  Tower  . . .  it  is 
passing,  glancing,  gesticular.  (B.)  —  SBeber  W.  no$ 
Wb.  Ijat  baS  Söort. 

Get,  v.  1)  Th.  V.  F.  I,  r>.  177:  "There's  one  of 
the  greatest  men  in  the  kingdom  wants  some" 
(of  your  wine)  —  "Does  he?11  growled  the  senior. 
"Wish  he  may  get  it".  Seljr  übltße  ©lang*$fjröfc 
um  f)ö$nenb  eine  9foforberung  3emanbe3  jurücfjus 
weifen.  —  T.  Br.  p.  166:  don't  you  wish  you  may 
get  it?  -  3$  werbe  miefi  wo$l  Ijüten.  —  2)a8felbe 
ib.  p.  301.  —  D.  P.  C.  I,  p.  384:  "Well",  said 
Sam,  "All  I  can  say  is,  that  I  wish  you  may  get 
it";  etwa:  9hm,  too|l  betomm'3  %f)ntn.  —  D.  Sk. 

F.  450  (von  einem  Sponging  House):  once  in,  and 
wish  you  may  —  catch  the  idea,  Sir?;  einmal 
brin,  unb  —  fcroft  bie  SRa^eit!  —  M.L.L.I,p.  56: 
I\e  heard  people  say  when  Pve  cried  'all  a-grow- 
ing'  on  a  tine-ish  day,  'Aye,  now  summer's  a- 
coming'.  I  wish  you  may  get  it,  says  I  to  myself ; 
for  l've  studied  the  seasons.  —  ib.  p.  77:  I  give 
them  (the  maid-servants)  two  or  three  (oysters)  for 
themselves,  and  say,  jokingly-like,  'Irs  no  use 
offering  you  any,  perhaps,  because  you'll  have 
plenty  that's  left.  They  ve  mostly  one  answer: 
'Don't  we  wish  we  may  get  'em?'  —  D.  Sk.  p.  21: 
there  was  a  serenity  in  the  open  countenance  of 
Bung  —  a  kind  of  moral  dignity  in  his  air  —  an 
"1  wish  you  may  get  it"  sort  of  expression  in  his 
eye,  which  infused  animation  into  his  supporters. 

—  2)  to  get  a  bill,  bura)brmgen  (Am.).  —  3)  G.  N. 
S.  p.  148 :  I  should  like  to  get  speech  of  them  — 
eine  Unterhaltung  mit  tljnen  laben.  Scott,  Fort,  of 
Mg.  111,  p.  49  (Schi.):  Jo  get  speech  of  the  King. 

—  4)  it  has  got  about  somehow,  Bulwer,  Money, 
a.  3,  sc.  2,  ^  fonfrtgem  got  abroad,  ift  audgetonu 
men.  —  5)  to  get  in  -..-  to  get  into  the  bargain, 
bei  tinem  Äauf  alö  gugabe  befommen.  —  6)  to  get 
on.  H.  W.  C.  I,  p.  222 :  it  was  getting  on  for  five 
o'clock  —  e8  ging  auf  fünf.  —  7)  to  get  out.  get 
out  (with  you)!  (Sl.)  bei  ©djuflmaben  unb  beim  Soße 
eine  $$rafe,  um  JJemanb  jurftdjuroeifen,  ober  anju* 
beuten,  baft  man  feine  ftefjauptung  nia)t  für  waljr 
$ält.  D.  0.  T.  p.  238 :  "get  out",  retorted  Mr.  B., 
"  I  know  better\  —  D.  Bl.  H.  IV.  p.  278 :  you 
ought  to  be  ashamed  of  yourself.  Get  out  with 
you!  —  8)  to  get  over,  wie  fonft  to  walk,  over 
(f.  b.  2ß.).  N.  C.  1,  p.  131 :  who's  been  giving  you  a 
lesson  so  early  in  the  morning  to  get  over  honest 
Dick?  —  it  must  be  early  in  the  morning  to  get  over 
your  innocent  father  (überrumpeln,  Überliften).  —  9)  to 
get  up.  A  lady  very  much  got  up  (SL),  fe$r  ger« 
auägepufct,  „aufgebonnert".  G.  L.  p.  97:  the  walle 
of  Troy  were  streng  then,  and  the  Destroyer-of- 
ships  safe  behind  them;  "getting  herseif  up  alarm- 
;n*ty"  for  his  (Paris')  return. 


Getnothing,  s.  (gfc'-n&a-fo«)  3emanb,  ber  nia)t* 
erwirbt,  ein  9fäa)tätlmer  (oeraltet).  Adams,  The  Dev- 
iÜ8  Banquet  (1614)  p.  76:  Every  getnothing  is  a 
thief ,  and  laziness  is  a  'stolen  water'.  Trench  D. 
p.  27. 

Get-ap,  8.  foft'-'p)  bie  ftuftere  ßrfd&einung,  ber 
«uftm*  ff.  get,  v.  9.).  I*  D.  D.  III,  p.  196.  —  SL  D. 

Getter-up,  s.  (gtut***)')  »eranftalter,  »erfaffer. 
W.  Irving:  a  düigent  getter-up  of  miscellaneous 
works.    (Str.) 

Gharry,  «.  3n  %nb\tn  ber  Sagen  ber  Weifenben. 
R.  D.  I.  U,  p.  54:  on  and  on  the  gharry  went  — 
ib.:  Simon  and  the  gharry  and  I  emerged  on  a 
piain.  —  ib.  p.  77:  our  servants  had  packed  up 
our  things;  the  gharrys  were  ready  at  the  door. 

—  8ef.  ib.  I,  p.  137:  it  was  announced  that  the 
gharrys  were  ready  —  and  so  indeed  four  or  five 
Bakers'  carts,  or  penitentiary  laundresses*  vans  — 
boxes  of  wood  on  wheels  —  were  duly  waiting 
for  our  aecommodation.  An  inspection  made  it 
appear  that  there  were  slides  which  pushed  aside, 
or  opened  out,  and  served  as  doors  or  Windows. 
The  traveller,  when  he  has  one  to  himself,  gets 
his  bed  made,  and  Stretches  luxuriously  at  füll 
length;  for  a  spare  cushion  is  made  to  fit  the 
interval  between  the  seats,  and  beneath  it  is 
stowed  some  of  the  luffgage.  There  are  shelves 
and  lockers  at  the  enas  of  the  vehiclc,  and  — 
when  it  is  well  slung  on  the  Springs,  and  the  four 
wheels  are  properly  consorted  —  it  is  not  by  any 
means,  apart  from  the  question  of  horses,  an  uii- 
comfortable  means  of  locomotion.  Like  the  Russian 
boyard  in  his  carriage,  the  Indian  traveller  lies 
in  bis  gharry,  sleeps  in  it,  and  often  eats  in  it 

Ghat,  s.  (gl/)  anglosinbiji:  ©ebtrgäpaft.  R.  D. 
1.  II,  p.  337:  the  budma&nes  were  still  at  the 
ghat.  —  Wb.  —  L.  fdjreibt  ghaut 

Ghee,  s.  (gl).  R.  I).  I.  I,  p.  51:  a  sensual  lazy 
set,  cramming  themselves  with  ghee  and  sweet- 
meat8.  —  ib.  p.  334:  deadly  smells  of  rotting 
corpses,  of  rotten  ghee,  or  vile  native  scents.  — 
f.  audb  dall.  —  Wb.:  butter  clarified  by  boiling, 
and  tnus  converted  into  a  kind  of  oil.  (East  India.) 

Ghost,  s.  3n  flangartig  gefärbter  KuSbrudtdroeife 
==  9lbnung,  ©^>ur.  Tra.  T.  M.  p.  350:  he  had  not 
the  slightest  ghost  of  a  notion,  what  u.  f.  xo.  — 
T.  F.  P.   II,   p.  20:   uhas  Mark  said   anything?" 

—  Not  a  word  —   not  a  ghost  of  a   syllable. 

—  C.  A.  D.  p.  65:  I  hadn't  left  myself,  after  all 
my  searching  and  thinking,  even  so  much  as  the 
ghost  öf  another  guide  to  go  by. 

Giant,  s.  D.  C.  H.  p.  73:  the  Welsh  Giant, 
who,  aecording  to  the  populär  expression,  was  so 
uslow"  as  to  perform  a  fatal  surgical  Operation 
upon  himself,  in  emulation  of  a  jugglin^-trick 
achieved  by  his  arch-enemy  at  breakfast-time  — 
f.  Jack  the  Giant-Killer.  —  Giant  refreshed,  fa)erj* 
^aft  oft  gebrauster  9luäbrucf,  roie  "I  feel  like  a 
giant  refreshed  with  wine".  D.  Bl.  H.  I,  p.  214: 
the  fashionable  intelligence  is  weak  in  English, 
but  a  giant  refreshed  in  French.  —  Giant  Moun- 
tains. SUefengebirpe. 

Gib,  s.  h.  gtebt  nur  bie  Serbinbuna  'gib  and 
cotter';  Wb.  erfrört:  gib;  a  piece  or  slip,  noteh- 
ed  or  otherwise,  in  a  machine  or  struoture,  to 
hold  other  parts  together,  or  to  keep  them  in 
place,  —  U8ually  held  in  its  place  by  a  wedge  or 
key,  or  by  a  screw.  —  Str.  giebt  atö  ®^>ecta(be« 
beutung  naö)  Halliwf U:  a  mece  of  wood  used  in 
supporting  the  roof  of  a  coal-mine;  gib  of  a  crane: 
9lrm,  @(^nobel  (Btü). 

Gibbon,  *.  («to'-b'n),  eine  gro^e  Xrt  tlffe  (Hylo- 
bates  Lar).  Wb.  Str. 

Giddy.  o.  giddy  as  a  goose,  übliche  $^rafe :  leto)t* 
finnig,  unbefonnen.  Str.  citirt  Mrs.  Cotoley,  the  BeUJ* 
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Stratagem.  a.  5,  so.  1.  —  Colman,  Ways  a.  Means,  F.  I,  p.  204;  II,  p.  81:  gingerous  eyebrows.  —  ib. 

a.  3,  sc.  2.  I,  p.  185:  gingerous  whiskers  (fd^crjbaft). 

Gig:,  «.  L.:  „©d&iffSboot".  GS  ift  ft>ecieU  ber  «Raine  Ginnim,  «.  ft>aj#aft  ^  gin.    C.  M.  June  1862, 

für  baö  $rü>ats$ot  be8  jtapitänö  auf  ©Riffen.  p.  655:  tkat's  where  we  keep  the  ginnums. 

Gilberts  Act,  *.  feU'-bi't)  ©efefc  (22  G.  III.  o.  83)  Gipsire,  *.  (bQty'-iet')  (Sine  2af$e,  bie  man  früher 

über  Scrchtigung  mehrerer  Äxrc^fpielc  ju  einem  2(nncns  am  Partei  trug  (WdJ,  3agbtafd)c.    Btdwer,  Last 

oerbanbe  (ogl.  union),  jroangsmetfe  eingeführt  1834,  of  the  Barons  I,  1.  (Str.) 

F.  p.  313.  ßipsy,  s.  unb  v.    Oft  vom  offen,  baä  man  im 

Giles,  n.  (bQelif)  St.  Giles,  Äir^fpiel  fübli#  von  freien  (auf  Sanbpartieen)  einnimmt,  fta)  au$  roofjl  am 

bem  öftlic^cn  (Stabe  ©on  Oxford  Street,  berüchtigt  alö  geuer  fclbft  ^bereitet  (fonft  pic-uic).  —  C.  A.  II, 

SBo^nftfc  ber  ärmften  unb  am  übelften  berufenen  klaffen  p.  21 :  M.  promised  to  join  the  party  at  the  place 

ber  @efeu*f$aft  Colman,  Prologue  to  the  "Bon  Ton"  appointed  for  a  gipsy  tea-making.  —  a  iripsy  din- 

(1775):  ner,  Buhver,  Alice,  b.  II,  c.  2.  —  F.  J.  H.  p.  398: 

The  Tyburn  Scratch,  thick  club,   and  Temple  tie,  I  heard  Master  Cyril  say  as  how  they  were  all  a- 

The  parson's  feather-top,  frizz'd  broad  and  high,  going  a-gipseying  to-morrow  in  the  wood  near  the 

The  coachman's  cauliflow'r  built  tiers  on  tiers,  Ringes  Oak.  ((Sbenbanon  ib.  p.  400:  the  boys  laid  on 

Differ  no  more  from  bags  and  brigadiers  the  greensward  the  matenals  for  tlie  pic-nic).  — 

Than  great  St  George's  or  St  James'  styles  Th.  Hood:  we  went  gipsying.    Fl.  p.  276.  —  $g(. 

From  the  broad  dialect  of  Broad  St  Giles.  gypsv. 

(club  —  Temple  tie  —  feather-top  etc.  finb  fernerem  Girl,  s.  3n  gemütyltd&er  ©predjroetfc  oft  non  SJer* 

forten).  —  R  D.  I.  II,  p.  151:  Simla  has  its  "St  $etrat$eten,  f.  g.  ».  D.  P.  C.  I,  p.  303:  the  poor 

James9  and  its  St  Giles'.  "*  —  ©benfo  ftellt  Douglas  girl  had  removed  to  a  wretched  apartment  close 

Jerrold  St  Giles  unb  St  James  ald  baä  Äelben^aar  to  the  spot  of  her  husband's  imprisonment  —  ib. 

ooJ  bem  $roletarierfianbe  unb  ber  5Criftolratie  ein«  p.  304:  'you  shall  not  die,  Mary' ...  said  the  hus- 

anber  gegenüber.    $er  größte  Xijeü  ber  verrufenen  band . . .  'Rouse  yourself,  my  dear  girl'  etc.  —  D. 

$*ufer  rfl  bur$  bie  Änlaae  »on  New -Oxford  Street  H.  T.  p.  239  fagt  Tom  Gradgrind  $u  ber  föon  ners 

1847  befeitigt.    Sgl.  Bookery.  $eiratljeten  ©djwefter:  Loo,  you  are  a  brave,  kind 

GUI,  n.  Uli)   SCbfüraung  au*  Gillian  =  Julian,  gj*}.    »on  berfelben  Reifet  eö  ib.  p.  259:  this  lonely 

-   *yVb  girl  was  a  mystery  to  him.  —  T.  D.  T.  I,  p.  142 
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.6  not  a  whit  less  than  that  of  the  Scotch  £llie,  '0"flfcJf*e?- ._  Z^Il li  ki^ÄJ^k  £ 

or.of  the  Irish  peasant.  -  ©o  Scott,  WaL-ul,  .J^^L^^^a^^S\^^JS 

L  c.  13  (p.  101  Schi.):  these  GiUi^white-fcoU.  m  *»«  -JÄ22mShT&    &?2Ä  thiÄ* 

Aey  were  called,  were  destined  to  beat  the  bushes,  «f^tt-    ®&  «HÖ"SÄ  1h  « ?ÄiL US'« 

wbich  they  performed  with  so  much  success  that  ^J\™JS*f-  *eStr   fWrt   SÄ    O^,! 

the  bridle  iTlteep  and  düficnlt  paths;  his  j^By  2)  ^^   T^  1^»^»  ÄS 

^.1/»«,'.*  ♦«  AAm5»  i„'„  i,«Ä«««^u  «*«  Kiving  on  a   yard  —  10091  nur  oem  fVramöWcücn 

flm^^  Ü^ilteJT* "Ä2U-  /qi  ,  nacbgfbilbet.  -  3)  D.  M.  F.  IV,  p.  235:  I'fl  wilk 

a    A   VM  *aii5^ji'  "^term5rbe$    (*}•)•  wiA  you  part  of  the  way,  though  my  leg  gives 

f  J^Z'  f*^T  ^  ^  ^  Sfr#  Ji  P*\V8:  under  me  Vith  weariness  -  brfd)t  3ufammeS.  - 

fn  rS3f  ?n«tÜ  Zn,.nF«PeS   °r  fc^rSf  4)  give  me  . . .,  ic»  lobe  mir  ...,  mie  oommend  me 

fLftJä  Äcfiml  g«l  ÄU ^  ~J*Ä5L  Ä  to  (f.  b.  ».).   KU  W.  S.  p.  186 :  It'  was  doli  business 

W^lS^  H  ^    3«nanb,  ber  $o^e  Sotct*  in  ^urn8V/lle,  after  all,  with  nobody  to  compete 

morber  tragt  with     Giye  me  New  York,  _  Str    gUbt  J8l(&cfr> 

Ginger,  «.  au*  gur  »ejnojnung  ber  gclb^bräum  jfoney,  a.  I,  sc.  5:  give  me  the  good  old  times! 

Iiö)en  garbe,  wie  I).  M.  F.  I,  p.  15:  a  man  with  _  5)  to  give  one  as  good  as  he  brocght,  jemon« 

top  mpch  ginger  in  his  wiskers.  —  Gingerbread, /».  bcm  «Mtia  bienen  (mit  Sßorten  ober  £!)citlid&fetten), 

»tdmeüen  alö  »Üb  für  €itleg,  SW^tigeö  (bie  giguren  fc^r  $,1^.    p.  Gr.  E.  I,  p.  309:    (formerly   there 

auS  $fefferfu$cn  werben  fe^r  gcn>öl)nlid)  mit  ©olbs  U8e(i  to  be  no  Porter  here;  but  the  place)  came 

fdaum  heflebt.    T.  Br.  p.  28:  gilt  gingerbread  from  t0  be  considered  as  dangerous  with  convicts  and 

the   stall  of  Angel  Heavens  . .  .  There  was  more  Tag  Rag  and  Bobtail  going  up  and  down.    And 

gold  on  Angeld  cakes  than  there  is   ginger  in  ^en  \  was  recommended  to  the  place,  as  a  man 

those  of  this  degenerate  age.  —  Z>.  Jerrold,  Men  w^0  WOuld  give  another  man  as  good  as  he  brougbt* 

of  Char.  II,  p.  180:   staring   at  the   callinaceous  ana  I  took  it  —  Thackeray.   Vtrginians  I,  p.  173: 

gilt  gingerbread).  —  C.  A.  D.p.  26:  "*  or  Heäven's  iet  u8  trust  that  Madam  B.'8  dependents  found 

sake",  said  I  to  my  fnend,  "Iet  us  go  somewhere  their  life  tolerable,  that  they  gave  her  Ladyship 

where  we  can  see  a  little  genuine,  blackguard,  BOmetimes  as  good  as  they  got,  that  if  they  quar- 

porerty-stneken  gaming,  with  no  false  gingerbread  rened   in  the  morning  they   were  reconciled  at 

fbtter  thrown  over  it  at  all.  —  J.  G.  J.  I,  p.  77:  ^ght.  _  m.  M.  Nov.  1861,  p.  15:  he  has  given 

I  mean  the  gingerbread  that  makes  up  so  much  her  a8  g00d  as  she  brought.  —  T.  D.  T.  I,  p.  329: 

of  this  world.    Bless  your  heart ;  I  pride  myself  the  I,ady  A. ,  in  each  attack ,  got  quite  as  much 

upon  my  eye  that  looks  at  once  through  all  the  M  Bne  gave.  —  T.  B.  T.  p.  307:  she  gave  him 

gilding.  —  Ginger-pop,  s.  f^erj^aft  für  ginger-beer  back  hig  own  _  in  gleicher  »cbeutung.  —  6)  to  give 

(»eil  tf  moufftrt  unb  beim  (Sntforfen  fnattt).    Str.  a  horge  hiB  GALL0PS,  baS  ?ferb  nac^  feinem  SBitten 

brmat  bei:   J.  HewUu,  CoUege  Life,  v.  III,  p.  74.  ^  „oUen  Karriere  laufen  laffen.     G.  L.  p.  58:   he 

—  Th.  Hood,  Tylney  Hau,  c.  28  (p.  252).  wouldn't  suit  every  one.    Not  you,  for  instance, 

Gilgerow,  a.  (bQin'-bQ1!-1!)  ingmerfarben.   D.  M.  who  always  ride  with  a  loose  rein.    I  was  obliged 
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to  give  him  his  gallops  myself,  at  first.  —  7)  to 
gi ve  the  head,  eigentlich)  vom  Sßferbe  gleich  bem  oo* 
rigen;  bann  übertragen:  jemanbem  feinen  SBitten  lafs 
fen.  D.  Gr.  E.  I,  p.  29:  if  you  could  only  give 
him  his  head,  he  would  read  the  clergyman  into 
fits.  —  8)  to  give  the  point,  oom  ©pielebeö  Sing* 
lerä  mit  bem  gtfa),  ber  anaebtffen  §at.  M.  M.  Jan. 
1861,  p.  203:  up  goes  the  great  fish  twice  into 
the  air,  Tom  giving  him  the  point,  then  up  stream 
again,  Tom  giving  him  the  butt,  and  beginning  to 
reel  up  gently.  SBenn  ber  ftifa)  ben  Angeboten 
für)It,  fo  Riefet  er  ftromab,  $er  Angler  gtebt  if)m 
nadj,  inbem  er  bie  ©pifce  ber  3ftutr)c  ihm  folgen  läjjt, 
naa)§er  jrotngt  er  t^n  jur  Umtebr,  inbem  er  bie  9ttt« 
gel  umbrefjt,  fo  ba&  ba§  butt-end  bem  ftifdje  jugeleljrt 
ff t ;  julefct  ocrlürjt  er  bie  Schnur  burä)  Slufroinben 
ber  Sßettc  am  ©riff  ber  SRutfje  (reels  up).  ($ie$ 
©piel  nennt  man  audj  'trolling').  SJgl.  line.  —  9)  D. 
Gr.  E.  1,  p.  39:  would  you  give  me  the  time,  rool* 
len  ©ie  mir  fagen,  roaö  bie  tU)r  ift?  —  10)  to  give 
mit  ergänztem  "a  toast",  einen  Xoaft  aufbringen. 
Mrs.  Cowley,  the  Bettys  Stratagemy  a.  III,  sc.  2: 
I  never  knew  you  give  (a  toast  to)  a  woman.  (Str.) 

—  ©o  aud)  to  give  a  sentiment  (f.  b.  SB.).  —  11)  to 
give  tongue,  anfragen  (vom  $unbe).  D.  IL  T. 
p.  36 :  they  expected  every  moment  to  hear  Merry- 
fegs  give  tongue,  but  the  highly-trained  performing 
dog  had  not  barked  when  etc.  —  12)  to  give  moüth, 
eigentlich  in  gleicher  33cbeutung  rote  baö  norige;  auf 
3Renfa)en  übertragen  ib.  p.  42:  you  give  it  mouth 
enough;  but  give  it  mouth  in  your  own  building 
at  least  —  13)  to  give  the  wall,  f.  L.:  give  a 
chimney-sweep  the  wall,  ä^nlid)e  93orfa)rtft  wie: 
„einem  ©ctrunlcnen  unb  einem  Juber  ipeu  mufc  man 
auä  bem  SGBege  geljen".  3)ic  ©itte,  au«  §öfUa)feit 
ben  Segegnenben  auf  ber  Strafte  ben  ?Iafc  junäa)ft 
ben  Käufern  einzuräumen,  wirb  nid)t  mejjr  beobachtet. 
Murray  (London,  As  it  is,  1860]  giebt  ©.  XXVIII 
bie  SBetfung :  take  the  right  band  aide  of  those  you 
meet  in  Walking  along  the  streets.  —  14)  „to  give 
away  the  bride,  bie  S3raut  bem  Bräutigam  übergeben, 
©rautoatcr  fein",  L.  2)te$  ift  eine  rein  auj$ertta)e 
görmlia)tcit  bei  ber  Äira)en«  (ntajt  ber  Gtotf*)  Xrauung, 
bie  oft  ganj  roeafällt,  unb  bei  ber  jeber  beliebige  $rembe 
alö  Steter  fungtren  !ann.  D.  Sk.  p.  284:  1  sent  to 
you  to  know  whether  you'd  oblige  me  by  acting 
as  father.  —  Tra.  C.  S.  p.  204:  talking  ofburying 
puts  me  in  mind  of  my  poor  papa;  and  höw  I 
wish  he  could  have  given  me  away,  for  Alan  (ber 
ältefte  Srubcr)  won'L  —  "Well,  Murray  (ber  jüngere 
öruber)  can  be  father,  I  suppose.  —  C.  P.  1\  p.  279: 
after  I  had  discovered  that  the  man  Jack  was  the 
bridegroom,  and  that  the  man  Jay  acted  the  part 
of  father,  and  gave  away  the  bride.  —  I).  Sk. 
p.  446:  a  man  who  was  hired  for  five  Shillings 
and  a  pint  of  porter,  officiating  as  father.  — 
15)  to  give  out  ift  a)  baS  35crb  für  bie  (Sntfayibun* 
gen  be3  Captain  unb  bc3  Umpire  im  (Sritfet.  T.  Br. 
p.  300:  Out!  Bailey  (the  umpire)  has  given  him 
out  —  ib.  p.  304 :  Mr.  Aislabie  and  Tom  consult, 
and  give  out  that  the  stumps  will  be  drawn  after 
the  next  over.  —  b)  für  baä  Singeben  bcS  Äirajens 
Itebed  unb  Storfagen  ber  ©trofcben  bcöfelben  bura)  ben 
Clerk  m  ber  Ätra)c.  ft.  Gr.  E.  I,  p.  99:  this  is  a 
gentleman  that  you  would  like  to  hear  give  it  out. 

—  E.  S.  M.  p.  134:  Mr.  Macey  gives  out.  — 
Thackeray,  Virginians  I,  p.  60:  and  when  he  gave 
out  the  hymn,  there  was  such  a  negro  chorus 
about  the  house  etc.  —  16)  to  give  over,  aufgeben. 
T.  B.  T.  p.  197:  she  had  given  over  being  shame- 
faced. 

Glad,  a.  Glad  to  sek  tou,  fagt  Uim  3utrtnfen 
Derjenige,  ber  ben  SBein  giebt,  ju  bem,  ber  mit  U}tn 
trinft,  rote  D.  P.  C.  I,  p.  57  (roo  eö  auf  einem  SBagen 
gefä)ie$t),  »gl.  happy. 


Glady,  o.  («Kb'-')  ,mit  9BaIbIid)tungen.  Mrs.  Marsh, 
Kavensdiffe  II,  90:  ...  the  copsy  and  glady  wood 
beyond.    (P.) 

"  Glamoury,  anft.  glamour.  Bulwer,  Eugene  Aram 
b.  I,  eh.  10.  (Str.) 

Gland,  *.  gland  of  a  stuffing -box;  2)edel  (Str. 
nad)  93  eil).  —  Wb.:  the  cover  of  a  stuffing -box 

—  sometimes  called  a  follower. 

Glass,  s.  Glass- coach,  8.  (Sine  grofje  Äutfdjc 
mit  frei  s  unb  f>oä)ftef)enbem  öodt,  @fa§fenftern  unb 
einem  Xritt  von  mehreren  ©tufen  tum  ^inuntcrflap^pen 
(roie  fie  bei  §ofe  a(S  ©aUaroagen  noa)  cjtfttren,  unb 
früher  $u  öoe^jeiten  unb  Seerbigungen  bti  und  ftetä 
benu^t  rourben;  gleichem  3rocdte  bienen  ftc  in  Gngs 
lanb;  f.  3. ».  Th.  V.  F.  I,  p.  310  bei  einer  §oa)jett: 
a  chariot  was  in  waiting  with  four  horses ;  like- 
wise  a  coach  of  the  kind  called  glass  -  coaches). 
©ie  brausten  leine  9iummcrn  roie  bie  cabs.  M.  L. 
L.  III,  p.  367:  the  unticketed  carriages  comprise 
the  glass-coaches  and  flies  that,  for  a  small  pre- 
mium,  may  be  converted  into  one's  own  carnage 
for  the  time  being  ...  The  term  of  lease  for  the 
glass-coach  rarely  exceeds  a  day,  while  the  fly 
is  often  taken  by  the  hour.  —  ib.  p.  369:  since 
the  introduetion  of  the  broughams  and  clarences, 
the  ^lass- coaches  have  been  almost  all  put  on 
one  side,  and  they  are  now  seldom  used  for  any- 
thing  but  taking  a  party  with  a  quantity  of  lug- 
gage  from  the  suburbs  to  the  railway.  They  were 
conti nued  at  weddings  tili  a  short  time  back;  but 
now  the  neople  don*t  like  them.  —  Glass  -gall, 
s.  -=  sandiver,  ©cb.lacte,  roela)e  fta)  beim  <$(adfa)mel)en 
auöfd)eibet  Str.  Wb.  —  Glass-hocse,  e.  Aide  Rita 
p.  142:  an  adage  touching  those  who  dwell  in 
Klass-houses;  eä  r)eifet :  those  who  dwell  in  glass- 
houses,  should  not  throw  stones.  3ßir  ^aben  eö  in 
gleicher  Sebcutung  aufgenommen.  —  Glass-paper,  s, 
©laäbapict,  roie  Sanb^a^ier  gcmad)t  unb  ju  gleichem 
äroerf  benutzt.    Str.  Wb. 

Glass,  n.  (gca|)  St.  C.  p.  81:  Mrs.  Glass's  reeipe: 
"First  catch  your  hare",  was  never  more  appropriate. 

—  Mrs.  G.  fü)rieb  ein  Äod&bua),  in  bem  baS  5lcce\)t 
für  *a  jugged  hare'  mit  ben  angeführten  Porten 
anfing. 

Glaze,  aI3  s.  u.  v.  oft  oon  einer  Xrübung  beö 
3lugeö  gefagt.  ©0  ba8  ßafef^eare'fa^e  'sorrow's  eye 
sglazed  with  blinding  tears  (Rieh.  II,  a.  2,  sc.  2). 

—  Alb.  Smith ,  the  JPottleton  Leqacy  c.  4:  an  iu- 
tant  had  served  to  cast  'a  dull  glaze  over  them 
(the  eyes),  unb  "those  fixed  glazed  eyes".  Dickens 
(Str.).  —  J.  G.  J.  I,  p.  177:  he  looked  with  idle, 
glazing  eye  upon  the  earth.  —  Glazed  Stocks, 
fcalSbtnben  non  ladirtem  geber,  früher  in  ber  ganjeu 
Armee,  bod)  aua)  nom  (Siotf  niel  getragen.  D.  P.  C. 
I,  p.  49.  —  D.  Sk.  p.  334:  he  was  particularlv 
attached  to  a  black  glazed  stock,  without  a  tie  or 
Ornament  of  any  description. 

Glazer,  s.  (euf-1')  ^olirfa)eibe.  Str.  nao)  Beü; 
Wb. :  ein  mit  ©djnurgel  ober  mit  einer  ÜRifdjung  »on 
®(ei  unb  Sinn  überzogene*  9%ab  jum  ^oltren  oon 
©tatylroaaren.  —  3(ua)  ün  $anbroerfer,  ber  glafirt 
ober  j^oliri 

Glee,  s.  Glke-club,  «.  ©cfangoerein,  Quartett* 
oerein.  B.  M.  X.  I,  p.  365 :  the  most  cheerful  man 
in  L.,  great  at  glee-club  and  cricket.  —  Gleemek, 
s.  nia)t  „©^iclleute",  roie  L.  giebt,  fonbem  SWänner, 
bie  »ierftimmige®efänge  (glees)  aufführen,  ein5Wänner= 
quartett.  E.  M.  F.  II,  p.  143.  3n  ber  $oefie  aOge^ 
mein:  ©änger.  Longfettow,  Poeücal  Works  I,  p.  388: 
Loud  the  gleemen  sing  in  the  streets  their  merrr 
rhymes.  —  ib.  p.  234:  And  so  loud  those  Saxon 
gleemen  sang  to  slaves  the  songs  of  freemen. 

Glencoe,  n.  (n^n'-tc).  Gctn  enged  ?bal«nafje  bem 
Lochleven  an  ber  5öeft!üfte  oon  ©ä)ottlanb.  Cft  er? 
roitynt  (3.  )8.  Ad.  Troüope,  FMppo  Strozzi,  p.  133) 
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wirb  ba3  Glencoe  Massacre.  $cr  Stamm  ber  Mac- 
donalds, bcr  bort  woljnte,  gehörte  $u  bcn  legten  Qalo* 
biten,  unb  i$r  Qavtyt  Mac  Iaii  oerfäumte  &iä  ju  bem 
gelten  Termin  (bem  31. 2)ccember  1692)  (eine  Unters 
ioerfung.  unter  William  unb  Mary  gu  befdjroören,  tr)at 
cö  aber  wenige  Xagc  naä)l)cr.  Xrofcbem  würbe  auf 
Slnfiiften  bed  Master  of  Stair  ein  SDetad&ement  SoI; 
baten  naa)  Glencoe  gefa)icft,  wela)c  ftd)  unter  ber 
3)iasfe  ber  greunbfdjaft  in  bie  glitten  bc3  ©tammcö 
einquarttrten,  unb  beim  Morgengrauen  bes  13.  gc= 
bruar  1692  bie  Söe&rlofen  überfielen.  2>ret  Viertel 
bcr  £j>fcr  entrannen,  !amen  aber  »um  guten  Xbcil 
im  6dmce  ber  ©ebirgöpäffe  um.  (Macaulay,  HisL 
of  E.  VII,  p.  23.) 

Glibbery,  a.  (fluV-b«R-«|  1)  glatt,  fa)Ktyfrig;  per* 
änberlia).  —  bis  love  is  glibbery;  therc  is  no  hold 
on't.  Marston.  —  2)  bemeglid),  bHenb.  thy  lubrical 
and  glibbery  muse.  B.  Jonson.  Veraltet.    Str.  Wb. 

Güm,  «.  Cant  für  a  light,  a  lamp  (Sl.  D.)  —  bann 
für  'fire'  unb  *loss  by  hrc\  M.  L.  L.  I,  p.  233: 
loss  by  fire  is  (called)  a  'glim'  (by  lurkers).  —  ib. 
p.  340:  get  Joe  . . .  to  writo  a  fake  for  William, 
not  a  gliin,  but  a  brake  etc. 

Glint,  v.  (gtint)  Wb.:  to  glance;  to  peep  fortb, 
as  a  flower  from  the  bud.  Gin  fc$otttfc$eä  äßort 
G.  M.  I,  p.  122:  keen  eyes  glinting.  —  R.  I).  I.  II, 
p.  339:  a  wall  of  dust  through  which  glints  forth 
the  lance-point  and  bayonet.  —  W.  Scott,  the 
Betrothed  II,  c.  3  (p.  35  Scbles.):  't  is  when  they 
(the  sunbeams)  are  glinted  back  from  axe  and  ar- 
mour  .  .  .  that  they  promise  . . .  many  a  page  of 
glory.  —  B.  M.  N.  II,  p.  228:  The  sun  lay  warm 
on  the  grase,  and  glinted  pleasantly  through  the 
leaves  of  the  ash.  —  Bulwer,  Zanoni  I,  p.  3.  — 
Dickens,  Househ.  W.  33,  287:  we  passed  through 
a  wirket  gate  into  the  orchard,  one  fence  of  which 
overhangs  the  railway  and  the  glinting  line  of  the 
Thames  beyond.    (B.  P.  Str.) 

•  Glint,  8.  (ölint)  a  glance,  gleam  (Scot.).  'He  saw 
a  glint  of  light'.  Bamsav  (Wb.).  —  A.  F.  B.  4,  1 : 
There  was  a  glint  in  the  corner  of  Bab's  bright 
eye  which  did  not  escape  him  (Str.).  —  Dickens, 
Househ.  W.  31,  139:  ...  the  little  room  was 
dusky,  save  for  a  narrow  glint  Streaming  through 
the  not  quite  closed  door  of  the  salon.  (P.) 

(Hissade,  v.  (gilH^')  gleiten,  f füttern.  F.  J.  H. 
p.  213:  K.  and  C,  amid  shouts  of  laughter,  glis- 
saded  gallantly  over  the  slopes  of  snow. 

Gioat,  v.  auo):  neibifa),  tyämtfa),  fa)eel  feljen.  C. 
M.  Aug.  1860,  p.  39:  The  world  is  always  eager 
to  gloat  over  the  detected  vice  of  a  clergyman. 

Globe- runner,  s.  JJcmanb,  ber  ftrfj  öffentlich  £a; 
mit  «tat,  bafj  er,  auf  etner  Äugel  ftc^enb,  bicfelbc  mit 
ben  gufjen  brel)t,  unb  fo  fic  unb  fta)  felbft  oormärtä 
bewegt  M.  L.  L.  III,  p.  141:  We  had  jugglers, 
and  globe-runners,  and  tight-rope  dancers  also. 

Gloriole,  8.  =  halo.  Mrs.  Marsh ,  Heiress  of 
Haughton  I,  p.  72:  1t  was  as  if  a  gloriole  was  round 
the  child's  head  in  his  eyes.  (P.T 

Gloss,  8.  to  take  the  gloss  (ooer  shine)  off  . . ., 
eigentlich  vom  Xuo)e,  bad  ben  ©lanj  verliert;  bann 
mit  einer  üblichen  llebertragung :  3emanbeö  ju  t)o!)c 
Hoffnung  bämpfen,  u)m  bie  &u  fyofy  Meinung  von  fta) 
benehmen.  R.  L.  L.  p.  141:  when  matters  went 
smoothly,  she  itched  to  torment  and  take  the  gloss 
off  David. 

Gloucester,  n.  (giöf-t1*)  ^  Gloucestershire,  ugl. 
Berks. 

Glove,  s.  1)  G.  L.  p.  67:  she  laid  half  a  point 
more  —  not  in  gloves  —  on  the  heavy-weight. 
Betten  mit  tarnen  werben,  um  ü)nen  ben  2lnfa)etn 
ber  2eibenfa)aft  ober  ©ewinnfua)t  gu  benehmen,  fo  gc= 
fa)loffen,  bafj  u)nen  ber  ©ewinn  nia)t  in  ©elb,  fom 
bem  in  .va"bfä)uben  0e3ar)lt  wirb.  2)ic  betreffenbc 
$ante  erja)cint  alfo  t)ier  alä  befonberö  "fast".  —  2)  to 


bite  the  glove,  fcjottifdje  «Sitte  früherer  geit :  tonnt  ftd) 
jwei  wärjrenb  eines  ©elageS  entzweiten,  fo  bifj  ber 
i&eleibigte  in  ben  Daumen  feincö  $anbfa)u^eä,  um  ftd) 
in  ber  ^üa^tern^eit  beS  SSorfallS  ju  erinnern.  Scott, 
Lady  of  the  Lake  VI.  —  3)  ©in  §anbfcbuh  um  ben 
ßloßfer  an  ber  Xfjür  aebunben  (mulfled  knocker) 
beutet  barauf,  bafs  ein  «ranfer  im  §aufe  ift,  am  ge- 
roöfjnlicfcften,  ba^  bie  grau  oom  §aufc  in  ben  9Boa)en 
i(t.  C.  AI.  June  1861,  p.  649:  I  found  the  knocker 
tied  up  with  a  kid  glove.  —  M.  L.  L.  III,  p.  206 : 
wherc  the  knockers  are  done  up  in  an  old  glove 
the  ballad-singer  is  sure  to  strike  up. 

Glow,  s.  to  be  all  in  a  glow,  vor  Aufregung 
glühen.  D.  C.  C.  p.  4:  he  had  so  heated  himself 
with  rapid  Walking  . . .  that  he  was  all  in  a  glow. 

—  ib.  p.  48 :  where,  wo  upon  the  sincle  man  who 
saw  them  enter  —  artful  witches:  well  they  knew 
it  —  in  a  glow! 

Glnmnes,  s.  (gtöm'-n«!)  2*erbriefjlio)fcit,  T.  F.  P. 
in  C.  M.  Sept  1860  p.  302. 

Glntton,  8.  G.  L.  p.  25:  he  took  his  punisb- 
ment  like  a  glutton.  3)er  SSergleia)  ift  im  ring  t)eis 
mifa):  „alä  roenn  er  niä)t  genug  be!ommen  fönnte"; 
er  r>iclt  fo  ftanbfjaft  auö,  ald  maa)te  cä  if>m  Sers 
gnüaen;  ogl.  punish. 

Co,  v.  ru  1)  reichen.  C.  M.  June  1860:  he  would 
certainly  be  on  her  side  as  far  as  opinion  went 
(fo  weit  eä  barauf  an!am,  roaö  . .  .  anbetraf) ;  fo  D. 
H.  T.  p.  49:  I  never  did  a  horse  an  injury  yet, 
no  more  than  swearing  at  him  went.  —  2lef)nlicb 
unb  red)t  gemöt)ulia) :  as  times  go;  wie  I  believed 
them  honest  men,  as  times  went;  nio)t  nach  ftrengen 
Gegriffen  unb  ^Inforberungen,  jonbern  in  »nbetrac^t 
bcr  Umftänbe,  in  93ergleid)  mit  3lnbren  u.  bgl.  —  L. 
D.  D.  I,  p.  58:  no  bad  thing,  as  times  go.  —  C.  M. 
Sept.  1860,  p.  274:  well  read  as  times  went  —  Tra. 
G.  S.  p.  125:  he  was  an  uglv  old  man,  but  not  a 
bad  one,  as  times  go.  —  C.  M,  Febr.  1861,  p.  174: 
they  are  both  clever  women,  as  times  go.  —  Th. 
F.  G.  p.  16:  the  Electoral  Court  of  Hanover  was 
numerous  —  pretty  well  paid.  as  times  went  SRit 
anbern  SBortcn,  wie  Tra.  C.  S.  p.  127:  they  were 
very  honest  and  very  honourable,  as  the  world 
goes.  —  T.  D.  T.  I ,  p.  267:    an  honest  publican 

—  honest  as  the  world  of  publicans  goes.  —  Th. 
V.  F.  III,  p.  137:  better  days,  as  far  as  worldlv 
prosperity  went,  were  in  störe  for  both.  —  K.  W. 
S.  p.  174:  He  is  young,  and',  as  the  word  goes, 
handsome.  —  (Str.)  CowUy,  Bellet  Stratagem :  she 
is  a  fine  girl,  as  far  as  mere  flesh  and  blood  goes. 

—  2Rit  2Bicber§olung  beä  gleiten  SUorteä:  A  Life 
for  a  Life  I,  jp.  184:  he  is  a  good  lad,  as  la'ds 
go.  —  T.  C.  K.  I,  p.  17:  he  had  seen  much  of 
him,  as  much  goes  in  this  country  of  ours.  — 
S.  B.  P.  I,  p.  174:  a  very  good  conjurer,  as  con- 
jurers  go.  —  (Str.)  Bulw.  ftight  a.  M  I,  c.  8:  she 
is  a  good  wife,  as  wives  go.  —  Qbam  pf)rafcnl)aft 
wirb  "as  far  as  that  goes".  I).  C.  H.  p.  27:  (I 
need  onlv  look  at  you  . . .)  or  at  John  for  another; 
or  at  Tilly,  as  far  as  that  goes.  —  ib.  p.  33:  we 
have  arranged  to  keep  our  WTedding  Dav  (as  far 
as  that  goes)  together.  —  2)  abgeben,  »erlauft  wers 
ben;  wie:  this  article  will  not  go  under  8/.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  181:  she  goes  cheap  with  this  draw- 
back  of  fits:  wegen  biefeä  gelflcrd  ift  fte  billig  m 
§aben.  —  D.  0.  T.  p.  283 :  I  sold  myself  ...  for 
six  tea-spoons,  a  pair  of  sugar-tongs,  and  a  milk- 
pot  ...  I  went  very  reasonable  —  cheap ,  dirt 
cheap.  —  3)  here  we  go  again!  $a  f)abcn  wir'd 
fa)on  wteber!  D.  IL  T.  p.  41;  D.  Bl.  H.  II,  p.  312. 

—  4)  here  goes!  wenn  man  ftd)  plöfelict)  entfdjlteftt, 
etwad  £u  wagen;  mit  D.  Sk.  p.  141  (ein  verwegner 
fterl,  ber  fta)  entfa)lic|t  brei  ?öod)en  ©eföngnif  gu 
riöürcn):  (4I  may  as  well  get  board,  lodgin',  and 
washin',  tili  then,  out  of  the  county,  as  pay  for  it 
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myself;  consequently  here  goes!"  3nunfrem  Slang: 
„Io3  banor!"  —  fefjr  Ijäufig,*.».  D.  P.  C.  I,  p.23; 
L.  D.  D.  II,  p.  236;  ib.  III,  p.  814;  T.  B.  T. 
p.  302.  —  F.  J.  H.  p.  38:  here  goes  thc  novel 
I'm  rcading!  —  J.  G.  J.  I,  p.  65:  "well  then", 
said  the  urchin,  "here  goes  —  good  night  to  you", 
and  so  saving,  he  flung  a  sumerset  into  the  cell. 

—  D.  P.  C.  I,  p.  419:  We  had  quite  forgotten  all 
such  petty  restrictions  as  ohapters,  we  solemnly 
declare.  So  here  goes,  to  give  the  gobiin  a  fair 
Start  in  a  new  one.  —  5)  D.  N.  T.  VII,  p.  274: 
how  goes  it?  roaä  tft  bie  tUjr?  oal.  enemy.  —  9lrt= 
ber3  M.  G.  N.  I,  p.92:  Well,  Gilbert,  how  goes  it, 
my  boy  ?  L.:  „rote  geljt'3?"  —  bo$  tft  bieStuöbrudSroeife 
Slang.  —  6)  to  go  and  ...  im  ©onoerfationSton  $u  an« 
bern  Serben  gefegt,  um  ba3  Unternehmen,  anfangen  ju 
bejeiä)nen  (ogl.  to  be,  4).  L.  S.  C.  II,  p.  2  (oon 
einer  Same,  bie  ftä)  fcr)r  gejmftt  fyat):  Well,  Helen, 
you  have  gone  and  done  it!  —  D.  C.  H.  p.  98: 
what  has  everybody  gone  and  been  and  done  with 
everybody?  —  7)  to  go  =,  werben,  ift  pulgär,  .aber 
fe^r"  geroöf)nlt($.  Tr.  L.  B.  I,  p.  135:  Pll  go  bail, 
and  you'll  have  your  nicture  rast  enough.  —  D.  Y. 
p.  128:  he  reconciles  nimself  with  his  mother,  and 
says  he  will  go  loser  (ber  nerlierenbe  XljeÜ  fein). — 
G.  N.  S.  p.  143:  (the  white  robe)  may  have  gone 
yellow  with  lying  by.  —  D.  N.  T.  VI,  p.  1:  I 
could  scarcely  get  my  breath,  and  went  red  and 
white.  —  3lucb  mit  tor,  roie  M.  L.  L.  I,  p.  180: 
one  of  my  children  went  for  a  soldier  (f.  for,  2).  — 
Str.  giebt  'to  go  mad',  Marryat,  unb  Warren,  Ten 
Thous.  a.  Y.,  y.  I,  eh.  5:  having  gone  as  pale  as 
deatb.  —  8)  td  go  wrong,  f$le$t  werben;  »om  reo)« 
ten  SBege  ablommen.  I).  Ch.  p.  76  {von  einem 
SRanne,  ber  fiefi  non  einem  SRäbd>en  abgewanbt  tyat): 
and  never  dia  a  woman  grieve  more  truly  for  a 
man,  than  she  for  Richard  when  he  first  went 
wrong.  —  6.  M.  N.  I,  p.  361 :  fine  pleasant-spoken 
gentleman;  no  fault  of  his  if  Mr.  £.  went  wrong. 

—  3)aljer  nom  Kaufmann:  faffiren.  B.  G.  K.  p.  14: 
a  merchant  who  went  wrong.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  246: 
He  was  a  very  kind  old  man  . . .  Pm  really  sorry 
he'8  gone  wrong.  SSon  einer  grau  gejagt,  begeidjnet 
eö  einen  Xabel  tfjrer  Xugenb.  J.  G.  J.  I,  p.  176: 
His  wife,  as  I  have  heard,  went  wrong,  and  from 
that  time  his  head  failed  him.  —  Thackeray,  Vir- 
ginians  II,  p.  147:  And  she  was  a  parson's  daugh- 
ter  of  no  family  in  particular,  or  she  would  have 
gone  wrong,  too.  —  2)o$  aud)  non  ©a$en.  D.  Gr. 
E.  I,  p.  39:  the  lock  goes  wrong,  fd)lief$t  fa)lcd)t.  — 
9)  to  leave  (ober  let)  go  of  .  . .  loefaflen;  vulgär, 
aber  fefjr  gemöfjnlid).  C.  A.  III,  p.  263:  he  let  go 
of  Mr.  B's  ann.  —  D.  0.  T.  p.  90:  let  go  of  me, 
will  you?  —  ib.  p.  113:  "DonV,  cried  Oliver, 
struggling.  "Let  go  of  me".  —  D.  N.  T.  VII,  p.  328 : 
let  go  of  my  arm!  —  Th.  V.  F.  III,  p.  46:  when 
he  leaves  go  of  his  hat  to  use  his  telescope,  his 
hat  flies  off.  —  E.  B.  S.  p.  87 :  reluctantly  leaving 
go  of  the  boy's  collar.  —  10)  to  go  before  the 
mast,  f.  before.  —  11)  to  let  go  towards  ...  jus 
geben,  bafj  etwas  ((Selb)  tu  einem  3rocct  nerroenbet 
wirb :  this  five  pounds  will  go  towards  paying  that 
debt.  —  Oppokte  Neiyhbours,  a  Comedy:  she'll 
let  that  picture  go  towards  ...  —  12)  to  go  in 
for  .  .  . ,  &unäd)ft  com  Beginn  beä  Äamipfeö,  j.  8. 
bem  £o3fd)lagen  beim  ©oren  naä)  bem  spar  (f.  b.  SB.). 
D.  H.  T.  p.  8:  he  would  go  in  and  damage  any 
subjeet  whatever  with  his  right  etc.  —  Sbann  im 
©riefet  ber  regelmäßige  Sludbrud  nom  batsman,  ber 
an  ben  @$(ag  !ommt.  D.  Sk.  p.  441 :  Totti e,  will 
you  "go  in?"  —  T.  Br.  p.  294:  consultations  as  to 
the  order  of  'going  in'.  —  ib.  p.  300:  whose  turn 
it  is  to  go  in.  —  I).  H.  T.  p.  208 :  Mr.  II.  "going 
in"  for  his  adopted  party  soon  began  to  score  (to 
icore  jetgt  bie  Uebertragung).  —  $)ann  im  ©lang 


überhaupt:  irgenb  etmad  unternehmen,  ftdj  barauf  le« 
gen;  „lodge^en  für  . .."  @o  to  go  in  for  an  exa- 
mination,  a  place.  —  a  lady  goes  in  for  dress.  — 
he  goes  furiouslv  in  forices;  vertilgt  erftaunlta)  viel 
©efroreneS.  —  E.  D.  D.  I,  p.  118:  maxe  the  gov- 
ernor  go  in  first  —  D.  M.  F.  II,  p.  91 :  1  supposed 
you  always  did  go  in  for  female  society.  —  I).  H. 
T.  p.  158*:  he  was  ready  to  'go  in1  for  statistics 
as  for  anything  eise.  —  D.  M.  F.  in,  p.  71:  I 
think  it's  very  credi table  in  you.  at  your  age,  to 
be  so  well  up  with  the  pace  of  the  world,  and  to 
know  what  to  go  in  for.  Go  in  for  money,  my 
love.  $en  ©egenfafc  bUbet  to  back  out  of . .  \  (fielje 
back,  v.  2).  D.  II.  T.  p.  296:  it  would  make  a 
man  so  ridiculous,  after  going  in  for  these  fellows, 
to  back  out  in  such  an  incomprehensible  way.  — 
to  go  ix  . . .  aud) :  einen  traten  anfa)neiben.  G.  L. 
p.  125:  "So  far,  so  good",  said  M.,  as  he  sat  down 
again  and  went  in  steadily  at  a  woodeock.  — 
13)  to  go  into,  tüd)tig  brauf  loö  ae^en,  angreifen,  mie 
to  walk  into;  befonber*  beim  $auftfamjpf.     T.  Br. 

E.  246:  Feint  him  —  use  your  legst  draw  him  a- 
out!  he'll  lose  his  wind  tuen  in  no  time,  and  you 
can  go  into  him.  Hit  at  his  body  too,  we'll  take 
care  of  his  frontispiece  by  and  by.  —  K.  W.  S.  p.  50: 
The  sueeeeding  year,  speculation  in  wool  ran  high. 
Mr.  B.  was  anxious  to  go  into  it  —  ib.:  he  lent 
his  name  to  an  acquaintance,  for  a  very  large 
amount,  who  was  to  go  extensively  into  the  scheine 
with  him.  —  14)  to  go  off,  mit  bemfelben  Sieben« 
fmn,  ber  bti  to  come  off  audeinanbergefe^t  ift,  eigents 
lia)  D.  Sk.  p.  129:  stage  coaches  which  have  been 
going  off  before  your  eyes  all  night.  —  T.  B.  T. 
p.  372:  the  affair  nad  gone  off,  gang  mie  ib.  p.  393: 
a  marriage  will  come  off.  —  D.  Sk.  p.  356:  Miss 
Malderton  was  as  well  known  as  the  lion  on  the 
top  of  Northumberland  House,  and  had  an  equal 
chance  of  'going  off1,  ein  äBortfptel;  von  ber  $ame: 
ft$  ner^eirat^en;  00m  Soroen:  fia)  in  Bewegung  fe|en. 
—  to  go  off  into  heroies,  bie  $elbin  fielen;  fola)e 
Sudbrüdte  ftnb  fe§r  übli<$;  to  go  off  into  hysterics, 
aufjer  fta)  geraden;  unb  ganj  emft^aft:  to  go  off  into 
estatics,  f.  M.  a.  B.  p.  113:  if  she  had  gone  off 
into  heroies.  —  15)  o.  to  go  out  of  one's  way ...  ft<$ 
einen  Umroeg  machen,  ba^er  fi$  befonbere  3Kii^e  geben 
um  ttmtö,  oft  mit  ber  Negation  =  I  do  not  care.  C.  M. 
L.  p.  150:  You  and  I  have  had  things  in  hand  before 
now  which  we  wouldn't  go  out  of  our  way  to  publish 
at  füll  length  (roftrben  niä)t  lüftern  banad)  fein).  — 
M.  L.  L.  II,  p.  159:  (the  women  pick  up  those 
rags  only)  of  the  very  best  quality ,  and  will  not 
go«out  of  their  way  to  search  even  for  them.  — 
o.  to  go  oüt  with  somebody,  „loägeben"  im  $uett. 
W.  Scott,  Waverley  III,  p.  27  (Schles.):  Captain 
Waverley  had  thus  suffer ed  another,  comparatively 
unconcemed,  to  resent  an  affront  directed  against 
him  personally  as  an  ofücer,  and  to  go  out  with 
the  person  by  whom  it  was  offered.  2tal.  to  come 
out  —  e.  to  go  oüt  of  one's  mind,  auf  er  ft$  ge« 
ratzen.  T.  F.  P.  II,  p.  71:  there  is  Mrs.  P.  going 
out  of  her  mind  because  you  are  all  going  to 
dance.  —  d.  to  go  out  at  a  salary,  ftcf)  in  einen 
2)ienft  nermiet^en.  D.  H.  T.  p,  54 :  and,  partly  to 
spite  her  ladyship,  and  partly  to  maintain  herseif, 
(she)  went  out  at  a  salary.  —  e.  E.  M.  F.  I,  p.  263: 
Maggie's  heart  went  out  towards  this  woman.  — 
ib.  p.  280:  her  heart  went  out  to  him  with  a 
stronger  movement  —  nom  entgegenlommenben  @e* 
für)I.  —  16)  to  go  over,  aua)  nom  9teIigiondroe$fe(. 
I..  D.  D.  I,  p.  29:  he  is  English,  but  "went  over", 
as  they  call  it.  —  Th.  L.  W.  p.  190:  1  remem- 
ber  Pye  of  Maudlin.  just  before  he  "went  over" 
(!at^oItf(^  mürbe).  —  17)  to  go  to  grief,  (Sl.)  —  to 
go  to  the  dogs,  f.  grief.  —  18)  to  go  trrough  the  fire 
unscathed,  ber  (Sefaijr  entrinnen  (aunäa)ft  mit  einem 
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Gebauten  ort  bie  ©otteSurüjeile).  T.  0.  F.  in, 
p.  333.  —  19)  to  go  onder,  untergeben,  eigentlta) 
vom  ©rtrinfen,  bann  übertragen  M.  G.  N.  II,  p.  66 : 
poor  Will  had  gone  under  once  for  all.  — 
20)  to  oo  with,  paffen  $u  . . .;  wie:  that  wine  goes 
very  well  with  cake,  fa>nedt  gut  ju  ...;  wine  and 
wauuts  go  particularly  well  together.  —  D.B1.H. 
111,  p.  160 :  the  innocence  which  would  go  extreme- 
ly  well  with  a  sash  and  tucker,  is  a  little  out 
of  keeping  with  the  rouge  and  pearl  necklace.  — 
G.  N.  S.  p.  419 :  It's  not  a  dead  gold-colour,  ma'am. 
It's  a  straw-colour.  And  blue  always  goes  with 
straw-colour.  —  21)  „to  oo  without,  entbehren",  L. 
<g«  ift  fkljenb  für:  nia)tö  ju  effen  ober  ju  trin!en  ba* 
ben;  jungem  muffen.  M.  L.  L.  I,  p.  367:  That's 
how  we  do  when  we  can  get  it,  and  when  we 
can't,  we  lays  in  bed  and  goes  without  altogether.  — 
ib.  II  ,p.87:  Sometimes  I  used  to  have  victuals  give  to 
me,  sometimes  I  went  without  altogether. —  ib.  p.88: 
I  had  some  victuals  give  to  me  in  the  street,  or 
eise  1  daresay  I  should  have  had  to  go  without. 

—  ib.  p.  134:  a  Jew  would  pawn  the  Shirt  off  his 
back  sooner  than  go  without  fish  (on  a  Saturday). 

—  ib.  p.  280:  I  spent  what  money  I  had  in  it 
(drippinff)  and  bread;  and  sometimes  went  with- 
out. —  M.  L.  L.  111,  p.  263:  1  once  tried  to  go 
without  to  please  a  master,  and  did  work  one  day 
with  only  one  half-pint  —  22)  going,  paru  a)  nmö 
ba  iß,  oorbanben  ift;  wirb  faft  gum  bebeutungölofen 
waste-word.  L.  I).  D.  II,  p.  60:  PH  back  myself 
against  any  one  going.  —  M.  a.  B.  p.  138:  a  man 
always  likes  to  hear  that  his  wife  is  the  best- 
dressed  woman  going.  —  T.  0.  F.  II,  p.  78:  per- 
haps  the  best  man  going.  —  T.  D.  T.  I,  p.  287: 
half  the  matches  going  are  made  up  by  writ- 
ing  letters.  —  T.  0.  F.  II,  p.  270:  we  have  been 
married  now  going  on  over  24  years  —  nun  fa)on 
über  ...  —  b)  going  -  going  -  going  !  Sorte  bed 
Suftionatord,  roäfjrenb  er  bad  Angebot  roieberfjolt; 
beim  3ufa)lag  fagt  er  »gone!1  Sheridan,  School  /. 
Sen  a.  III,  sc.  3  unb  a.  IV,  sc.  1  (n>o  Charles  Sur- 
faee  ferne  SQnen  oerftetgert):   I  can  handle  a  ham- 

mer  as  well  as  a  dice-box.     Going!  going! 

Come,  begin  — A -going,  a- going,  a- going! 

CA.  8.  Do  let  us  knock  his  lordship  down  at 
fifteen.  —  SirO.  By  all  means.  —  Care.  Gone!  — 
M.  L.  L.  1,  p.  320  (eine  ©tiafjenauftion  non  8ü« 
4em):  'Young's  Kight  Thoughts.  Life,  Death,  and 
Immortality',  —  great  subjeets.  London  edition, 
marked  3*.  6<2.  Going!  —  last  bidder  —  two 
Shillings  —  gone!  —  ib.  p.  323:  »History  of  the 
Real  Flying  Dutchman'  . . .  Published  at  10«.  Who 
bida  half-a-crown  ?  Sixpence ;  thank  you,  sir.  Nine- 

Ssnce;  going -going!  Any  more?  —  gone!"  — 
.  III,  p.  152:  and  Hammer,  the  auetioneer,  was 
asleep,  saying  in  his  sleep,  'Knock  'em  down! 
going!  going!  going!  gone!'—  Gone,  pari.  1)  „far 
gone,  ftar!  benebelt  (Gant)"  L.  Xoü)  ift  gone  über« 
Qaupt  ÄUöbrucf  für  „angetrun!cn".  1).  M.  J.  p.  276: 
before  starting  on  a  journey,  we  pass  through  a 
room  to  be  inspected.  Ttiat's  to  see  if  we  are 
Bober.  But  they  don't  say  nothing  to  us,  and  a 
man  who  was  a  little  gone  might  pass  easy.  — 
tf.  L.  L.  III,  p.  154:  I've  known  one  who  was  a 
little  way  gone  to  chuck  half-a-crown  on  the  stage 
to  some  actor.  —  2)  N.  C.  I,  p.  186 :  you  had  better 
let  me  gone  my  way  —  für  be  gone,  oulgär. 

tio,  v.  a.  1)  9Rtt  bem  Hccufatio  bed  3metfe$  (läufig, 
wie  G.  N.  S.  p.  9:  to  go  a  drive,  ausfahren.  —  to 
go  cireuit  (vgl.  cireuit)  oom  9ttd)ter  unb  bem  bar- 
rister.  D.  N.  T.  I,  p.  160:  (if  I  had  become  a  bar- 
rister)  I  had  to  spend  200  a  year  in  going  cireuit 
before  I  had  earned  a  farthing.  —  2)  von  ber  Ufjr : 
the  bells  go  three,  fAIagen  (f.  L.)  D.  IL  T.;  unb 
a^nliü)    Goldsmith,   Mise.   Works   (London   1784) 


p.  119:  the  watchman  had  gone  twelve.  —  3)  'Go 
it'  ift  immer  Slang,  boö)  febr  üblt$.  2)ie  Sebeutung 
ift  febr  bcfjnbar,  unb  mu|  je  naä)  ber  gemeinten 
fcanblüng  nerfa)ieben  genommen  werben.  D.  C.  H. 
p.  48:  what,  vou're  singing,  are  you?  Go  it!  I 
can't  sing!  (ätnmer  &u!)  —  (Sbenfo  Th.  V.  F.  I, 
p.59:  Go  it,  Figs!  —  G.  M.  III,  p.  111:  he  satin 
a  corner,  going  it  awfully  on  the  flute,  inbem  er 
företftfü)  brauf  lo*  blies.  —  Di.  C.  p.  363.:  they  say 
ne  is  going  it  —  er  weift  gu  (eben. 

Go,  s.  1)  3m  Slang  ift  'go'  üt>erfjau)>t  etoaä  was 
gebt,  ober  oor  fia)  gebt,  ©o  'there's  no  go,  e$  ift 
ma)tg  bamtt  M,  e*  gebt  ma)t;  Th.  V.  F.  I,  p.  182. 
—  ib.  II,  p.  139:  no  jokes,  old  boy;  no  trying  it 
on  on  me.  You  want  to  trot  me  out,  but  it's  no 
go.  —  „a  rcm  go,  eine  fonberbare  ©efa)ia)te"  $at 
L.  (Sbenfo  D.  Sk.  p.  431:  here's  a  pretty  go.  — 
D.  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  203:  this  is  a 
queer  go.  —  M.  L.  L.  I,  p.  69:  oh,  it's  no  use  to 
bother  him  —  he  's  no  go  (mit  ibm  ift  mdjtö  loS). 
ib.  p.  265:  I  have  called  here;  don't  you  call  — 
it's  no  go.  —  ib.  p.  78:  I  was  a  patten-maker 
once,  but  pattens  is  no  go  now  (ed  ift  mo)td  ba* 
mit  }u  maa)en;  fte  „geben  nidjt").  —  ib.  p.  383: 
earnng8  is  hardly  any  go  now,  nothing  to  what 
they  were;  they're  going  out  —  ib.  p.  236:  but 
populär,  or  notorious,  murders  are  the  ugreat  goes" 
(mit  itjnen  ift  oiel  gu  maa)en).  ©o  bei  L.:  " white 
hats  are  all  the  go  this  summer"  (geben  audge« 
8eia)net).  —  D.  N.  T.  II,  p.  7:  docking  was  quite 
the  go  for  manes  as  well  as  tails  at  that  time, 
©ngltfiren  mar  bamatö  SRobe.  —  T.  D.  T.  II,  p.  174 : 
(taking  brandy  in  the  morning)  is  all  the  go  now; 
and  a  capital  thing  for  the  stomach.  —  $af>er  im 
patterers'  Cant:  (to  call  a  go',  eine  neue  Jtunbfä)aft 
fu$en;  an  einer  neuen  stelle  oerfuc^en,  etmad  abgu* 
fe^en.  M.  L.  L.  I,  p.  252:  And  when  a  thing  's 
humped,  you  can  only  'call  a  go'.  To  'call  a  go' 
siffnifies  to  remove  to  another  spot,  or  adopt  some 
other  patter,  or,  in  short,  to  resort  to  some  change 
or  other  in  consequence  of  a  failure.  —  2)  a  go 
of  gin,  L.:  „t\n  ®faä"  —  nao)  bem  Sl.  D.:  a  quar- 
tern (f.  warm,  2.)  —  3)  Little  go.  L.'3  (Srflärung 
„ort  erfte  (Ssamen  ber  CEanbibaten  ber  X^eologie,  mos 
naa)  fte  ju  ^eaconS  promooiren;  bagegen  the  great 
go,  ba$  jweitc  djamen  berfelben,  roonaa)  fie  gu  pnests 
werben ",  ift  ganj  falfali.  JDaö  little  go  ^at  mit  ber 
$riefterroürte  gar  nia)tö  gu  tbun.  Sielmebr  ift  eä 
ein  Unicerfttätösßtamcn  (f.  barüber  unter  first),  rocls 
cbeö  im  jmeiten  @tubtcnja(jr  gehalten  totrb,  b^u^ts 
fäcblia)  um  für  bie  Sielen,  bie  fein  Srobftubium  ju 
treiben  brausen,  an  8pom  gu  fein,  ba^  fie  nid)t  blo^ 
i^rem  Vergnügen  leben,  unb  um  für  bad  im  folgenben 
Sabre  ftattfinbenbc  ^au^tejamen  bie  Unfähigen  aues 
jufonbern.  Gs  beifjt  non  bemfelben  F.  J.  IL  p.  337: 
it  is  an  examination  which  all  must  pass  . . .  it 
begins  to  loom  upon  them  from  the  commenec- 
ment  of  their  second  year.  2)ie  ©egenftänbe  bed 
Gjamenö  fmb  (t'6.):  Paley's  Evidences?  a  little  Greek 
Testament,  some  easy  classic,  Scnpture  History, 
and  a  sprinkling  of  arithmetic  and  algebra.  £em; 
aufolge  ift  ba$  S)ura)faIIen  babei  befonberd  fa)im^)fliä) ; 
i(the  reading  men  simply  regard  it  as  a  nuisance". 
2>er  9lame  little  go  gilt  nur  für  (Sambribge,  in  Djs 
forb  brifjt  cö  athe  smalls".  $ic  second- year  men 
beiden  vor  bemfelben  Junior  Sophs,  na d) ber  Senior 
Sophs.  —  Go-aloxg,  8.  Begleiter,  $elfer.  (Sl.)  M.  L. 
L.  I,  p.  460:  Well,  in  four  days  my  adviser  left  me; 
he  had  no  more  use  for  me.  I  was  a  flau  He 
had  me  for  a  "go-along",  to  cry  things  for  him.  — 
Go-in,  s.  2>rauf!oäo,e§en,  Angriff.  R.  D.  I.  I,  p.  397: 
just  as  I  was  gettmg  up  to  the  head  of  my  horse, 
a  powerful  Arab  .  . .  ran  back  to  have  a  last  go 
in  at  his  enemy,  and  delivered  a  murderous  fliug, 
from  which  I  could  not  escape. 
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Goaf ,  s.  L.  giebt  nur  ben  pl.  „goafs,  ftbbauc", 
Wb.  ben  Sing,  goaf  =  that  part  of  a  mine  from 
which  the  mineral  has  been  partially  or  wholly 
removed.  —  2)er  $lural  wirb  in  Edinb.  Bev.  1863 
(the  Black  Country)  goaves  getrieben. 

Gob,  s.  1)  to  make  gobs  at  . . .  ein  fc^iefed  ©es 
fto)i  Rieben.  M'L.  C.  p.  74:  vice  makes  (no  gobs' 
at  good  looks,  but  gets  into  very  beautiful  temples. 
—  2)  Sl.  D.  gob  =  gab,  the  mouth.  $aljer  W. 
Scott,  Bride  of  Lamm.  1,  c.  1  (p.  14  Schi.}:  vour 
oharacters  make  too  much  use  of  the  gob -box; 
they  patter  too  much. 

'Gobble,  s.  (göbi).  3)a3  ßollern  von  §übnern  u. 
bgl.  Mrs.  Gore,  Castles  t.  th.  A.  eh.  6:  flocks  of 
ducks  and  geese  ...  set  up  a  discordant  gobble. 
(Str.) 

Goblinry,  s.  (göb'-iln-R*)  ©efoenfterftml.  Dublin 
Univers.  Mag.  Apr.  1848.    (Str.) 

God,  s.  T.  Br.  p.  237:  those  who  think  a  good 
set-to  with  the  weapons  which  God  has  given  us 
all,  an  uneivilized,  unchristian,  or  ungentlemanly 
affair.  —  D.  Sk.  p.  150:  he  has  fought  a  great 
many  battles  in  bis  time,  and  conquered  like  the 
heroes  of  old,  with  no  other  arms  than  those  the 
gods  gave  him.  (Sine  übliche  $l)rafe  für  bie  fcänbe 
bed  gaufttämpferS.  —  Godfather,  s.  SBei  ber  iaufc 
eines  Äinbcö  finb  minbcftenS  brei  Xaufyatljen  notl)* 
menbig,  unb  jwar  muffen  jwet  baoon  bcmfclbcn  <&e* 
f$le$t  wie  ber  Xäufling  angehören.  D.  Sk.  p.  476: 
But  come,  don't  refuse.  It  it's  a  boy,  you  know, 
we  must  have  two  godfathers. 

Gudfrey,  t».  to  be  godfreyed,  non  einer  ftano* 
nenfugel  getroffen  werben;  naefc  Michael  Godfrey, 
einem  $an!bireftor,  ber  1695  wäfpenb  ber  Belagerung 
oon  %amur  in  (Selbfadjen  im  Hauptquartier  SBtl» 
ljelm'3  ju  tf)un  Ijatte,  auö  Neugier  bem  Äantyf  bei* 
wohnte  unb  mafjrenb  ber  tabelnben  Sorte  bed  Äöniaö 
töbtttcfc  getroffen  würbe.  —  (fernere  ©ant  *  $$rafe. 
Maeatäay,  Hist.  of  E.  VIII,  p.  53.  (B.) 

Godly,  a.  the  Godly,  gu  <£n>mwelTS  Qeit  im  ©e* 
genfafcju  the  Malignants.  (B.) 

Goffer,  v.  (aua)  gauffer)  («öf-f*»)  (einen  <3iria),  eine 
itante)  tollen,  b.  b.  mit  §ülfe  eines  feigen  (SifenS  in 
galten  fniffen.  M.  L.  L.  1,  p.  371:  crimping  and 
goffering'-inachines.  —  Wb.:  to  plait  or  flute  (as 
face,  etc.). 

Goke,  v.  (göf)  =  gowk  =-  to  stupefy.  Ben  Jon- 
son  (Str.  unb  W.).  2)aä  ©ubftantio  gbwk  Ijeifjt  nc= 
ben  „Äudtuf"  (L.)  aua):  9tarr. 

Gold,  *.  3)ad  Zentrum  bei  ben  6a)etben  für  $os 
aenfdjiefsen,  roelcfjeö  in  neuerer  3"*  w  ben  eleganten 
3irfcln,  namentlich  non  3)amen,  viel  geübt  wirb;  baä* 
felbe  wad  bull's  eye  bei  benen  für  ©ewetyre.  M.  M. 
Oct  1860,  p.  4% :  why,  your  hat  is  no  bigger  than 
the  gold.  —  Gold  balls,  9bftei$en  ber  ^fanbleifjer, 
f.  Lombard. 

Goldy,  n.  (goi'-b1)  gemütfjlidjc  Slbfüraung  für  Gold- 
smith, bte  Dr.  Johnson  liebte  (Bosweu). 

Goles  (döif),  by  Goles,  (SntfteUung  non  "by  God". 
T.  W.  p.  42:  what  's  ourn  by  law  should  be  ourn, 
and  bv  goles  we'll  have  it  * 

Golf,  v.  (gölf)  A  Life  for  a  Life  II,  p.  85:  I 
could  take  you  along  the  Links  to  the  scene  of 
our  celebrated  golfing-match.  (Sin  93aUft>iel  in 
©cfcottlanb:  e3  ftnb  £öa)er  gegraben;  bie  öälle  finb 
mit  gebem  u.  bgl.  fe^r  feft  geftopft,  uno  werben  mit 
©töcten,  t>k  am  @nbe  frumm  finb,  von  einem  2o$  in 
bad  anbere  getrieben.  SBer  feinen  ^aH  mit  ben  rnc* 
nigften  <£a)lägcn  hineinbringt,  gewinnt  (Jamieson, 
DicL)    W.    Wb. 

Gondolet,  s.  (gön'-bt-Wt)  Moore,  Oh,  come  to  me 
when  dayligk  sets  (Poet.  WJ  II,  p.  266):  When 
smoothly  go  our  gondolets  O'er  the  moonlight  sea. 

Gonof  ober  eonnoph,  s.  (gön'-'f)  2)ieb,  ^agabonb. 
©in  ^ebräifa)ed  Söort,  unb  in  ber  beutfa)en  ©auners 


f^rad^e  in  gleicher  SBebeutung  (Gannef).  2)aö  Sl.  D. 
giebt  bem  feort  baö  älter  <Jhaucer%  unb  tbeilt  einen 
«erö  aud  ber  3cit  um  1550  mit,  in  bem  eä  oorfommt. 

—  D.  Bl.  H.  II,  p.  55:  he's  as  obstinate  a  youug 
gonoph  as  I  know.  —  M.  L.  L.  III,  p.  325:  the 
encouragement  to  the  "gonaff"  (a  Hebrew  word 
siguitving  a  young  tliief  .  .  . )  consists  in  laughing 
at  and  applauding  bis  dexterity  in  thieving.      ' 

Good,  a.  1)  good  books,  Süü)er  reliaiöfen  3^; 
baltö.  M.  L.  L.  I,  p.  324  werben  ugood  books  for 
good  boys"  neben  4tA  Present  for  Christmas ", 
aPictorial  Alphabets"    u.  bgl.    alö  SSorratl)    eines 

f>enny  bookseller  aufgeführt  —  ib.:  Tve  sold  ^'enny 
Iymnsf  (hymn  books)  sometimes ;  but  when  they're 
bought,  or  "Good  Books"  is  bought,  it's  from 
charity  to  a  poor  fellow  like  me.  —  I>.  BL  H.  I, 
p.  151:  she  pulled  out  a  good  book  as  if  it  were 
a  constabie's  staff,  and  took  the  whole  family 
into  custody.  I  mean  into  religious  custody,  of 
coursc.  —  Thaekeray,  Vhrgbu  I,  p.  232:  Lady 
M.  had  been  reading  good  books  to  that  poor  G.  etc. 

—  ib.  p.  233:  she  sits  for  hours  reading  good 
books  to  the  sick.  —  ib.  II,  p.  247:  she  sent  him 
a  good  book  that  evening.  —  3n  H*  E*  V>  P*  &9 
ift  4*the  good  book"  bie  8ibeL  —  The  Good  pkople. 
2)ic  (5lfen.  Fairy  Legende  etc.  London  1825  (Str.). 
ftobenberg,  ^erbft  in  Söalcä,  me^rfaä).  —  2) 
'that  's  a  good  one',  L. :  ,,baä  fjetge  ia)  mit  bem  gros 
|en  Keffer  gcfa)nitten4/.  Xirt  brücft  bte  ^rafe  niebt 
mit  9{ot^wenbigfeit  auä,  fonbem  oft  eine  wirfli^e 
Slnerlennung ;  }o  D.  0.  T.  p.  165:  here's  luck  to 
him !  Ecod!  he  is  a  good  un !  —  D.  M.  F.  1,  p.  273: 
"Well!  Now  Noddy!"  cried  Mrs.  B.,  clapping  her 
hands,  "That  is  a  good  one!"  ©an)  ausgerüstet !  — 
C.  A.  III,  p.  6 :  Blackstone  is  a  good  one  at  long  words. 
— D.O.T.p.177:  "The  great  principle  of  out-of-door 
relief  is  to  give  the  paupers  exaotly  what  they 
don't  want,  and  then  they  get  tired  of  Coming". 

—  "Dear  me!"  exclaimed  Mrs.  0.  "Well,  that  is 
a  good  one,  too!"  tbann  namentlich  „baä  ift  ein 
guter  6\>afc",  wie  Th.  V.  F.  III,  p.  219:  Georgy 
burst  out  laughing,  and  said  "By  Jove,  that  ia  a 
good  'un!"  —  ober  „6ic  f^ajen  wo^l!"  D.  Sk. 
p.  418:  "Come,  that's  a  good  one",  said  the  mayor, 
benevolently  tapping  Mr.  T.  on  the  arm  —  was 
aud)  eine  febr  emfte  3urüdweifung  werben  !ann,  wie 
Th.  V.  F.  I,  p.  333:  You  've  not  come  here  for  to 
make  me  suppose  that  he  wants  to  marry  her? 
Marry  her,  that  is  a  good  one.  My  son  and  heir 
marry  a  beggar's  girl  out  of  a  gutter.  —  3)  Likk 
a  good  one,  eine  Jorm  um  ber  Vorliebe  ber  po^u« 
lären  @^rad)e  für  %ergleia)e  ju  genügen  (ngl.  like 
bcans,  like  bricks).  D.  C.  C.  p.  53:  Topper  could 
growl  away  in  the  bass  like  a  good  one.  —  D.  L. 
1).  I,  p.  98:  the  turnkey  (as  godfather)  . . .  went 
up  to  the  fönt  of  St.  George's  church,  and  prom- 
ised  and  vowed  and  renounoed  on  her  behalf, 
as  he  himself  related  when  he  came  back,  'like  a 
good  'un\  —  SBgl.  one.  —  4)  Good  bye.  3)ieä  ©ort 
wirb  bann  ftetö  gebraust,  wenn  man  oorauäf'ttt)tlio^  für 
immer  ober  für  lange  §eit  2lbfcbtei>  nimmt.  G.  M.  II, 
p.  133  (als  3emanb  in  ber  ätorafjmmg  bcö  ^Cobeö 
ju  einem  anbern  "good  bye"  faat) :    "  Good  night". 

—  "Good  bve"  she  insisted  on  repeating.  — 
1).  Bl.  H.  IV,"  p.  28:  So  I  shall  not  say  good  bye, 
Richard.  For  what  would  be  the  use  of  that,  vou 
know,  when  I  am  coming  back  so  soon.  —  ib.lV, 
p.  235:  "Good  night",  I  said,  "good  bye".  —  "The 
first,  until  we  meet  to-morrow;  the  second,  as  a 
farewell  to  this  theme  between  us  for  ever?"  — 
"Yes".  —  ''Good  night,  good  bye".  —  6)  C.  M. 
L.  p.  103:  he  has  the  good  word  of  our  house» 
(St  wirb  oon  unfrem  §aufe  em&foblen ;  üblia)  naments 
lia)  bei  Qemanb,  ber  ein  mm*  <3efa)äft  begrünbet.  — 
6)  So  far  so  good;  „gut  alfo!"  ober  „fo  weit  ^at 
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und  ber  §err  geholfen!"  G.  L.  p.  125  (f.  unter  go 
in).  —  R.  L.  L.  p.  141:  So  far  so  good;  but  Miss 
F.  went  on  to  say  that  the  heart  was  not  the  only 
thing  to  be  consulted  in  a  matter  so  important  as 
a  marriage.  —  ib.  p.  338.  —  D.  D.  M.  p.  118: 
"Then  now  we  are  all  right",  said  the  major,  "So 
far,  so  good".  —  7)  As  good  as,  aboerbicU  juge« 
fc|t,  am  ^äuftgften  &u  Serben  beö  Sagend:  „faft 
grabeui  fagen;  feljr  beutlicb  ju  uerftefjen  geben";  gut 
<§nglifa).  Str.  citirt:  B.  B.  Peake,  Court  a.  <%, 
a.  1,  sc.  1:  I  as  good  as  told  her  she  lied.  —  8) 
T.  D.  T.  II,  p.  167:  a  good  thing  won't  last  for 
ever,  fdjemt  f f>ric^n> örtlic^.  —  Good  friday,  a.  2)er 
tyax*  Freitag  gilt  ni$t  für  einen  Jjoijen  Feiertag  in 
Guglanb.  3m  report  t>or  einem  Gommittec  bcö  $ar* 
lamentd  Ijörte  Stf.,  bajj  oom  gamen  3a*)*c  bie  gröfjte 
grequeiu  ber  ©ifenbafjn  nad)  Sydenham  an  ben  For- 
esters'  days,  b.  §.  Xagen,  wo  bie  Foresters  (f.  b.  So.) 
bort  ü>r  geft  feiern  unb  an  Good  Friday  ftattfinbe, 
wad  bei  ber  ©trenge  ber  fonft  gewöhnlichen  ©omu 
tagöf  eier  aewrfc  auffällig  wäre.  SSgl.  Tra.  T.  M.  p.  154: 
a  sort  of  half  sabbath  like  Good  Friday  or  Christ- 
mas Day,  when  some  people  keep  holiday,  and 
others  don't.  —  Good-nature  ,  s.  Good-natcred,  a. 
2)ie  gegenwärtige  33cb.  giebt  L.  gut.  2)er  Urfyrung 
beS  Buäbructeö  liegt  bet  ben  Geologen  beä  16.  unb 
17.  Safjrf).,  wo  er  bie  natürliche  Slnlagc  unb  93ere& 
r)eit  ber  3Renf$ennatur  jum  Outen  bezeichnete,  fo  weit 
fie  ba*u  ofjne  göttliche  @nabc  befähigt  ift.  (Trench, 
S.  G.,  unb  2>.  p.  55).  J.  Taylor,  Sermon  preached 
at  the  Funeral  of  Sir  George  Dalstone:  Good- 
nature,  being  the  relics  and  remains  of  that  ship- 
wreck  which  Adam  made,  is  the  proper  and  im- 
mediate  disposition  to  holiness.  When  good-nature 
is  heightened  by  the  grace  of  God,  that  which 
was  natural  becomes  now  spiritual.  —  Sanderson, 
Sermons,  1671,  vol.  I,  p.  279:  Good-nature!  alas, 
where  is  it?  Since  Adam  feil,  there  was  never 
any  such  thing  in  rerum  natura;  if  there  be  any 
good  thing  in  any  man,  it  is  all  from  grace.  We 
raay  talk  of  this  and  that,  of  good-natured  men, 
and  I  know  not  what;  but  the  very  truth  is,  set 
grace  aside  (I  mean  all  grace,  both  renewing  grace 
and  restraining  grace),  there  is  no  more  good- 
nature  in  any  man  than  there  was  in  Cain  and  in 
Judas.  That  thing  which  we  use  to  call  good- 
nature  is  indeed  but  a  subordinate  means  or 
instrument,  whereby  God  restraineth  some  men 
more  than  others,  from  their  birth  and  special 
Constitution,  from  sundry  outrageous  exorbitances, 
and  so  is  a  branch  of  this  restraining  grace,  where- 
of  we  now  speak.  —  Barrow,  Sermon  14  on  the 
AposiUs1  Creed:  If  any  good  did  appear  in  the 
conversation  of  some  men  who  followed  that  re- 
ligion  (the  Pagan),  it  is  not  to  be  imputed  to  the 
influence  of  that,  but  to  some  bettcr  cause ;  to  the 
relics  of  good-nature,  to  the  glimmerings  of  nat- 
ural light,  or  (perhaps  also)  to  secret  whispers 
and  impressions  of  divine  grace  on  some  men's 
minds,  vouchsafed  in  pity  to  them.  —  Id.  Sermon 
ff  on  the  Apostles'  Creed:  They  (infidels)  explode 
all  natural  difference  of  good  and  evil;  den  ding 
benignity,  merey,  pity,  gratitude,  ingenuity;  that 
is,  all  instances  of  good-nature,  as  childish  and 
gilly  dispositions.  —  Spectator,  no.169:  Xenophon, 
in  the  Life  of  his  imaginary  Prince,  is  always 
celebrating  the  philanthropy  or  good-nature  of 
his  hero,  which  he  teils  us  he  brought  into  the 
world  with  him.  —  $ie  erften  brei  Gitate  geigen 
beutlid)  ben  ©cgenfafc  jmtfdjen  ' good-nature'  unb 
'grace';  bad  lefcte  ben  Uebergang  in  bie  gegen: 
»artige  öcbeutung. 

Good,  8.  G.  L.  p.  148:  one  sacrifices  oneself 
heroieally  on  the  altar  of  the  landlord,  for  the 
good  of  the  house.  —   D.  P.  C.  I,  p.  322:  Mr. 


Pickwick  and  Mr.  Peter  Magnus  . . .  having  or- 
dered  a  bottle  of  the  worst  possible  port  wine,  at 
the  highest  possible  price,  for  the  good  of  the 
house,  drank  brandy  and  water  for  their  own  — 
„um  beut  Söirtfj  etwaö  ju  »erbienen  }u  geben".  — 
Tra.  T.  M.  p.  226:  Good  goods,  it  is  said,  go  in 
small  bulks,  fojeint  fj>ridjwörtlic$  $u  fein.  —  Goods- 
station,  8.  ©üterbafjnljof  (getrennt  oon  ben  ^erfonen« 
bafjnfjöfen).  D.  M.  J.  p.  279:  (the  house)  had  been 
purchased  by  this  Company  for  an  eulargem ent  of 
their  Goods  "Station.  —  Goods  -train,  8.  ©üterjug. 
Str.  Wb.  (in  Slntcrila  freight-train). 

Goodies,  «.  im  ©etyrää)öton :  Setfercien,  guefer; 
werf.    B.  Wb. 

Goodness,  «. ;  um  beä  ^wetten  ©eboteS  willen  auS 
God  corruntyirt  in:  1  wish  to  goodness  that  etc. 
T.  D.  T.  I,  p.  68  unb  oft  fonft  im  ©eft>räd)8ton,  wie 
mv  goodness ;  goodness  gracious,  ngl.  gracious.  — 
Th.  L.  W.  p.  189:  y et,  goodness  knows,  I  could, 
if  I  liked,  be  serious.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  25: 
thank  goodness.  —  @S  fommt  aua)  in  dergleichen 
o$ne  weiteren  ©hm  nor,  wie  J.  G.  J.  II,  p.  235: 
how  rieh  I  was  while  I  was  snoring,  last  night; 
and  when  I  woke  I  was  as  poor  as  goodness. 

Qoodwood,  n.  (güb'-wüb)  9tame  eines  $ferbcs 
rennenä,  nad)  bem  Orte,  wo  eä  abgehalten  wirb.  T. 
Br.  p.  313:  Anything  about  the  Goodwood?  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  207:  what  thev  stood  tu  win  or 
lose  for  the  Goodwood  cup.  —  M.  G.  N.  I,  p.  18: 
(fast  men)  whose  future,  morally  and  physically, 
is  bounded  by  the  settling  after  Goodwood.  —  M. 
Ij.  L.  I,  p.  285:  at  the  neighbouring  races  of 
Epsom  and  Ascot  Heath,  and,  though  less  numer- 
ously,  at  Goodwood  it  (the  trade  with  race  cards) 
is  pursued  by  persons  etc. 

Goose,  3.  1)  what  is  sauce  for  the  goose,  is 
sauce  for  the  gander:  oulgäred  @^ria)wort:  euted 
ift  fo  gut  wie  bad  anbre;  wad  bem  @inen  rca)t  ift, 
ift  bem  9lnbem  billig.  D.  T.  C.  II,  p.  180  entftellt 
in :  you  cannot  sarse  the  goose  and  not  the  gander 
(sarse  vulgär  für  sauce).  —  2)  'their  geese  are 
always  swans',  fagt  man  oon  $raf)(ern.  T.  B.  T. 
p.  152:  he  observed  that  one  pcrson's  swans  were 
very  often  another  person's  geese.  —  D.  C.  H. 
p.  52:  every  man  thinks  his  own  geese  swans.  — 
Thackeray,  Virqmians  I,  p.  297:  Mamma's  swans 
are  something  like  these  . . .  but  not  quite.  They 
have  shorter  necks  than  these,  and  are  scores  of 
them  on  our  common.  —  3)  Scott,  Waverley  I,  c.  3  (p.  25 
Schi.):  &  new  and  complicated  edition  of  the  Royal 
Game  of  the  Goose.  (L. :  „ein  6piel").  3U  bemf  eloen 
gehört  ein  $lan,  auf  bem  62  gelber  m  einer  6^)iral« 
linie  ftd)  um  einen  offnen  Kreiö  orbnen,  in  ben  bie 
©infame  fommen.  sJRad^  §öf)c  ber  Hummern,  weld^e  bie 
©^iclcnbcn  mit  jwei  Sßürfcln  werfen,  rüÄen  fie  auf 
ben  Selbem  oor;  immer  auf  bem  nierten  ober  fünften 
ift  eine  ©and  abgebilbet,  unb  wer  auf  ein  foläeä 
gelb  trifft,  barf  bie  bo^^cltc  3aW  weiterrüden.  (Wb.) 
—  Goosestep,  8.  3)ie  Üebung  im  langfamen  3Rarfa), 
wobei  bie  ©olbaten  bie  Seine  langfam  weit  vorwerfen 
unb  fjinten  naa)$iel)en  muffen.  Xafyuc  C.  M.  June 
1860:  to  perform  a  perpetual  goosestep  —  beim 
®cf)cn  nid)t  vorwärts!  fommen.  2)ie  £crjca  geben: 
©änfemarfd).  —  Goose-skinned,  was  ©a)auber  nerur« 
faa)t;  f^erjboft  gebilbet  D.  Ch.  p.  7. 

Ooose,  v.  (güft)  to  be  goosed,  to  get  the  goose,  im 
ßttnftlers©lang :  auögejifajt  werben.  D.  IL  T.  p.  40. 
He  was  goosed  last  night,  he  was  goosed  the  night 
before  last,  he  was  goosed  to-day.  He  has  lately 
got  in  the  way  of  being  always  goosed,  and  he 
can't  stand  it. 

Gooseberry,  «.  L.:  „to  play  old  Gooseberry: 
burc^  2)rol)ungen  einen  (Streit  fa)lia)ten,  mit  3Raa)t 
bajwifa)en  treten".  S)ied  ftimmt  mit  ber  ©loffc  bed 
SL  D. ;  to  play  up  old  G.  with  any  one :  to  defeat 
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or  silence  a  person  in  &  quick  or  summary  manner. 
—  Old  Gooseberry  tft  aber,  toie  Old  «ick,  Old 
Harry,  Old  Scratch,  Old  Gentleman,  ein  9tame  für  bcn 
Teufel  (Scott,  Waverley  III,  c.  14  (p.  102  Schles.): 
I)— n  her  gooseberry  wig.)  unb  fo  ift  4to  play  old 
Gooseberry'  badfelbe  rote  'to  play  the  deuce,  to  play 
old  Harry  with  one\  roaö  bad  81.  D.  erflürt:  to 
ruin  or  annoy  him;  alfo:  ein  Xeufelötyiel  treiben, 
feljr  $art  mittelen,  eine  fefjr  toUc  2Birtf>ftt)aft  tret* 
bcn:  D.  H.  T.  p.  90:  she  took  to  drinkini,  left 
off  working,  sola  the  furniture,  pawned  the  clothes, 
and  played  old  Gooseberry  (ogl.  play). 

Goose-paddle,  v.  (gü^'-^Ibi)  J.  G.  *J.  II,  p.  121: 
a  zany  on  a  river:  goose-paddled  in  a  wasbing- 
tub;  t>on  unbcljülf  Intern,  unregelmäßigem  Sfaibern; 
moljl  laum  fonft  ttblia). 

Gooser,  «.  («ü*'-lr)  81.  D.:  (a  settler,  a  finishing 
blow\  —  it's  a  gooser  with  me,  e8  ift  quo  mit  mir 
(dqL  to  cook  one's  goose  unter  cook).  M.  L.  L. 
III,  p.  133:  (I  parted  with  my  wife  and  children, 
and  went  to  say  good-by  to  my  ^ood  friend,  and  it 
was  he  who  saved  my  life.  ff  it  hadn't  been  for 
him  it  would  have  been  a  gooser  with  me,  for  I 
was  prepared  to  finish  all.    (Sl.) 

Goosey-gander,  *.  («ü*"-,-0*n'-b,t)  Stommfotf. 
M.  M.  Feb.  1861,  p.  322:  that  goosey-gander  Al- 
wright. 

Gore,  s.  (gö»)  ber  Äeil  (in  Äteibcrn  u.  bgl.)  M.  L. 
L.  II,  p.  39:  There  is  the  same  dif&culty  in  using 
a  coloured  silk-gown  for  the  re-oovering  of  a  par- 
asoL  The  quantity  may  not  be  enough  for  the 
gores  etc.  —  Wb.:  a  wedge-shaped  or  triangulär 
piece  of  cloth,  canvas  etc.,  sewed  into  a  garment, 
sail  etc.,  to  give  greater  width  at  a  particular 
park 

Gorse,  s.  A.  H.  p.  148:  he  made  jokes  about 
the  Dorsetshire  saying:  "When  gorse  is  out  of 
bloom,  kissing  's  out  of  season". 

Gospel,  s.  to  reeeive  one's  words  as  gospel- 
truth:  ald  unjioeifel&aft  roaljr  annehmen;  ogl.  true. 

Gossamer,  s.  9tome  oerfäiebener  bünner  ©tofje, 
namentlich  feiner  (Seroebe.  Dickens,  Bomb.  a.  S.  1, 1: 
all  her  collars,  frills  .  .  .  and  other  gossamer  ar- 
ticles.  —  Warren ,  Ten  Th.  a.  Y.  I,  c.  10:  gos- 
samer silk  stockings.  (Str.)  —  M.  L.  L.  II,  p.  49: 
I  have  sold  hats  from  6  a.  to  3«.  6d.,  but  very 
seldom  3«.  6cJ.  The  3«.  Qd.  ones  would  wear  out 
two  new  gossamers,  I  know. 

Gossan,  «.  (gafn)  Str.  netd)  Watson:  oxide  of  iron 
and  quartz.  —  Wb.  bagegen:  Decomposed  rock, 
usually  reddish  or  ferruginous,  forming  the  upper 
part  of  a  metallic  vein,  and  owing  its  reddish  color 
mainly  to  decomposed  pyrites  (Dana).  —  W.:  an 
ochreous  mineral  substance;  an  imperfect  iron 
ore  {Weale). 

Governess,  s.  1)  old  fem.  ju  governor  (in  feiner 
6langs33ebeutung),  alfo:  bie  alte,  bie  $auöfrau.  — 
Marryat,  Valerie,  c.  7.  (B.)  —  2)  %m  Unterfdjieb  oon 
daily  governess  (H.  W.  C.  I,  p.  29,  f.  daily)  unb 
visiting  governess  (SDame,  bie  ©tunben  aufjer  bem 
$aufc  giebt,  L.  D.  D.  I,  p.  41)  ift  a  house- gover- 
ness ober  governess  in  the  house,  eine  ©ouoemnntc, 
bie  im  §aufe  rooljnt.  H.  W.  C.  p.  41 :  a  Situation  as 
daily  governess  . . .  instead  of  one  in  the  house. 

Gowan ,  s.  (gou'-'n)  audj:  decomposed  granite. 
(Str.  W.  Wb.) 

Gown,  s.  2)aö  talarartige  OberHeib  richterlicher  unb 
anberer  Beamten,  namentlich  audj  ber  @tubenten.  9ia$ 
bem  $untcln>erben  barf  fein8tubent  oljne  cap  unb  gown 
auf  ber  Strafe  fein ;  bei  Xaac  fmb  fie  oon  biefem  Spange 
nta)t  gerabe  gefefclta)  entbunben,  aber  man  lafjt  ba8 
geilen  ber  Jtleibungdftficfe  allgemein  ju.  —  F.  J.  H. 
p.  79:  he  picked  up  his  cap  and  gown  to  walk 
to  the  lecture-room.  —  Gows-boy,  ein  ©d)nler  einer 
ber  großen  @tiftdf^ulen  (von  bem  talarartigen  <&e« 


toanbe,  toel$ed  fte  tragen).  Tkackeray,  Virginians 
II,  p.  106:  "I  say,  you  mustn't  whistle  on  Sunday, 
papa!"  cried  the  artless  gown-boy  from  Grey 
Fnars.  —  9tamentlia)  bie  <5ü)nler  oon  Christ's  Hos- 
pital (Newgate  Str.)  London,  bie  eine  työdjft  abfurbe 
jtleibung  tragen:  blauen  langen  $od  mit  faltigen 
Sa)öften,  gelbem  Unterrod, gelbe  ©trumpfe,  Sebergürtel 
unb  reine  Üo\>fbebe(tung.  Oft  in  ThackerayyNewcome8. 

Grab,  v.  M.  L.  L.  III,  p.  149:  I  do  manage  to 
grab  on  somehow,  and  that's  more  than  many  of 
my  purfession  can  do  —  „fttt)  bura)freffcn"  (SL). 

Grab,  s.  (9rI6)  1)  N.  C.  l/p.  106:  he'll  make  a 
grab  at  us.  —  Str.  giebt  E.  Howard,  Jack  aehore, 
eh.  47:  should  he  find  his  craft  got  into  the  law- 
yer's  grab.  —  Wb.:  a  sudden  grasp  or  seizure.  — 
$at)cr  to  plat  the  grab -oame,  Dom  ©tcmme  91  im 
fein.  K.  W.  S.  p.  104:  a  daring,  unscrupulous 
man,  who,  in  the  language  of  his  acquaintances, 
always  practised  the  grab-game.  —  2)  =  a  resur- 
rection  man  (B.). 

Grace,  s.    1)  D.  L.  D.  III,  p.  101:  she  was 
playing  off  graces  upon  . . .  fie  macfite  flä)  nieblicb, 
coauetrurte.  —  2)  ©nabenfrift  D.  L.  D.  IV,  p.  172: 
touch  me  with  a  finger  . . .  and  I  follow  the  letter, 
and   cancel   my   week's   grace.   —  M.  L.  L.  II, 
p.  143:  the  amount  lent  yearly  is  from  6002.  to 
7002.  by  each  (Loan)  Society,  the  whole  being 
repaid,"and   with   sufficient   punctuality;   a   few 
weeks'  "grace"  is  occasionally  allowed  in  the  event 
of  illness  or  any  unforeseen  event.  —  3)  bad  Xifa)s 
aebet    2>ie  SBorte  f.  unter  for,  6).  —  T.  B.  T.  p.  332: 
the  guests  did  not  think  it  anything  amiss  when 
Mr.  P.,  rising  to  say  grace,  praved  that  God  would 
make  them  all  truly  thankful  for  the  good  things 
which  Madam  Thorne  in  her  great  liberality  had 
set  before  them!  —  4)  with  a  good  grace,  roUUg, 
fa)ic!lic&;  with  a  bad  grace,  mit  SBiberftreben.    9ua) 
bei  Wb.  unb  W.  ni$t  erroo^nt,  oufeer  ba|  erperer 
grace  aud)  "good  will"  erfläri    R.  V.  I.  II.  p.  357: 
the  fakirs  declared  it  was  necessary  for  tneir  re- 
ligion  to  have  arms,  and  gave  them  up  with  a  very 
bad  grace.  —  Macaulay,  fflsL  of  E.  V,  p.  109: 
a  proposition  which  came  with  but  a  bad  grace 
from  a  school  which  had  always  professed  an  al- 
most  superstitious  reverence  for  the  authority  of 
the  Fathers.  —  A.  H.  p.  106:  Mr.  Harper  assented 
with  as  good  a  grace  as  he  could.  —  D.  Bl.  H. 
II,  p.  11:  submitting,  however,  with  a  good  grace 
to  the  caution  that  we  had  shown  to  be  necessary. 
—  ib.  II,  p.  219:  if  he  won't  do  it  with  a  good 
grace,  1*11  make  him  do  it  with  a  bad  one.  —  ib. 
IV,  p.  244:  Mr.  S.  assented,  with  the  same  bad 
grace.  —  D.  C.  IL  p.  73:  she  began  to  enlighten 
her  with  the  best  grace  in  the  world.  —  C.  Sk. 
p.  133:  and,  as  a  rule,  our  young  men  submit  to 
the  infliction  (of  attending  the  professors'  lectures) 
with    remarkable  good   grace.   —  Str.   giebt:    to 
consent  with  a  good  grace;  R.  B.  Peake,  Court 
and  City  3,  1.  —  let  him  retire  while  he  can  do 
so  with  a  good  grace;   Harris  Ainsworth,  Saint 
James's  1,4.   —   Martin   consented   with   a   fair 
grace;  Dickens,  Chuzzl.  —  ...  who  submitted  to 
the  infliction  with  a  better  grace  than  might  have 
been  expected,  H.  Ainstuorth.  —   Nelly  vielded, 
though  with  rather  a  bad  grace ;  Ainswortk,  Fläch 
of  Bacon  5,  2.  —  I  listened  with  so  bad  a  grace 
for  the  first  few  moments  that  etc. ;  R.  B.  Kimbatt, 
Saint  Leger  1 ,  33.  —  ...  underwent  Sir  Payans 
objur cation  with  but  an  ill  grace ;  G.  P.  R.  James, 
Barnley  8.  —  5)  grace  $etf}t  aua)  bad  fteiftnfyiel 
(bei  bem  man  fia)  JReifen  jumirft  unb  mit  ©töcfen 
fängt)  wegen  ber  <$elegenf)ett,  bte  eä  tarnen  »u  an* 
mutagen  Stellungen  giebt  (Wb.)  —  Grace  and  most 
reverend  father  in  God,  Xitel  be*  (Srgbif^ofd  oon 
Ganterburn.    F. 
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Graeions  goodness,  L.:  „gütiger  Jpimmel!"  Um 
be$  jmetten  ©ebotä  mitten  aud  Gracious  God  tnU 
flcllt  Variationen:  My  goodness;  my  goodness 
gracious  me-,  D.  H.  T.  p.  14:  for  good  gracious 
goodness  sake.  —  SJgL  goodness. 

Gradient,  *.  L.  giebt  cö  o$ne  @runb  nur  ald  pi. 
unb  überißt  „9teigung*ftödKn".  SWan  fagt  bei  Gifcn* 
bahnen  je$t:  Steigungen. 

Gradus,  s.  (gii'-b1!)  $er  Gradus  ad  Parnassum, 
belannteä  j>rofobifdK$  Sermion.  T.  Br.  p.  220:  he 
then  prooeeded  to  patch  his  tags  together  with 
the  help  of  his  Gradus.  —  ib.  p.  218:  the  three 
feil  to  work  with  Gradus  and  dictionary  upon 
the  morning's  vulgus  (»gl.  vulgus  unb  tag).  — 
Churchill,  the  Poäry  Professors: 

What  graduses  he  daily  soil'd 
By  inky  fingers,  greasy  thumbs, 
Hunting  the  word  that  never  comes. 

Graffage,  s.  (gUf-f'bq)  »öföung  eines  ®raben$; 
oon  Str.  belegt  aud  M.  R.  Mitford,  Country  Stories, 

I».  29  (London  1860):  to  keep  in  repair  the  long 
ine  of  boundary  fence  —  to  clean  the  graffages, 
clear  out  the  moat-like  ditches. 

Graft,  v.  im  Sl.  =  to  work.  flats  graft  for  guns', 
f.  flat 

Grata,  *.  1)  §ülfen  unb  anbete  Uebcrbleibfcl  nom 
SRal*  beim  »rauen.  (Str.  Wb.)  —  2)  f.  flesh. 

Grand,  o.  C.  M.  Nov.  1861,  p.  519:  he  always 
takes  things  to  the  grand  serious,  gtebt  ben  fingen 
immer  einen  $od>*tragtfaen  9nftri$.  £o$  faum  regeis 
mftfciger  Sludbrutf.  —  grand  as  fivepence,  populär 
üblto).  T.  B.  T.  p.  329:  therc  's  ötame  Lookaloft 
and  Bab  and  Gussy  and  the  lot  of  'ein  all  sitting 
as  grand  as  fivepence  in  madam's  drawing-room. 

—  D.  M.  F.  I ,  p.  151 :  And  with  you  and  me 
leaning  back  inside  (the  carriage),  as  grand  as 
ninepence!  Oh!  —  Grand  inquest  —  grand  jury, 
»nllagejuru.    V.  Z.  XI,  1. 

Grandisonian,  a.  (gBln-b'-^cn'^-'n)  £er  6d)rifts 
ftetter  Richardson  oerfud)te  in  feinem  1753  erfdjtcne; 
nen  Sloman:  the  History  of  Sir  Charles  Grandison, 
in  bem  gelben  baö  SRufter  eines  (Stiften  unb  ©cntlf* 
man  gu  getanen.  Söaö  bamalö  alä  eble  ©emeffen* 
4eit  unb  vornehmer  Slnftanb  gelten  follte,  crfd)eint 
|V%t  ald  abgefd&matftc  Steifheit  unb  Unnatürlia)!eit. 
D.  Sk.  p.  436:  a  clean  -  cravatish  formality  of 
manner,  and  kitchen-pokerness  of  carriage,  which 
Sir  Charles  Grandison  himself  might  have  envied. 

—  G.  Ij.  p.  44:  a  compliment,  elaborate,  long- 
winded,  Grandisonian.  Sgl.  Lovelace. 

Grandmother  I  noQft.  go  and  teil  that  to  your 
grandmother!  Susbrua  beö  §ol)n3  unb  Unglaubens, 
©enn  Semanb  etroad  erjagt  $at.    Sfad):  Granny! 

Granite -boy,  s.  ©^rennamc  ber  dintoo^ner  oon 
New- Hampshire,  bem  Granite  State.  Atlantis  II, 
p.  614.  $te  belannte  Qeftalt  bed  <$tl)uel  in  Cooper'i 
Jack  o'the  Lantern  ift  ein  granite-man.  (B.) 

Granny,  v.  (g*in'-n*)  (Cant).  Sl.  D.:  to  know, 
or  recognize;  4tdo  ye  granny  the  blöke?"  do  you 
know  the  man?  —  M.  L.  L.  I,  p.  340:  one  of 
those  deceitful  'fakements'  upon  which  the  'swells' 
come  down  with  a  couter  if  they  'granny  the 
mauley'  (pereeive  the*  Signatur e)  of  a  bruther 
officer  or  friend.  —  ib.  p.  461:  the  Shallow  got 
so  'grannied'  (known)  in  London,  that  the  sup- 
plies  got  queer. 

Granny,  s.  (eiin'-n1)  (Cant).  M.  L.  L.  I,  p.  4(4; 
At  aome  of  the  least  respectable  of  the  swag-shops 
mar  be  bought  all  the  paraphernalia  requisite  in 
order  to  set  up  as  the  real  manufacturer  of 
'Sheffield'  and  4 Br ummagem '  goods  —  including, 
betide  the  cutlery,  chamois-leather  aprons,  paper 
caps  (readv  crushed,  to  give  them  the  appearance 
of  age  and  usage),  and  last,  but  not  least,  a  Com- 
pound of  black  lead  and  tallow,   to  'taxe  the 


granny1  off  them  as  has  white  hands,  so  as  the 
flats  shan't  'tumble'  to  the  unworkmanlike  ap- 
pearance of  the  palms  of  the  lurker  —  offenbar 
nia)t,  mie  baä  Sl.  D.  null,  Ho  remove  their  self- 
coneeit',  fonbem  „Ujnen  bad  ©rfennen  unmöglich 
machen"  (ngl.  granny,  v.). 

Grant,  v.  a.  to  grant  a  case  r)cifet  eö,  menn  ein 
9ieio)dgeria)t  bie  %nftd)t  ber  Quarter-Sessions  in  9e? 
treff  ber  gegen  Jcmanb  ut  ergreifenben  SRa^regeln 
(2.  9.  betrefft  einer  9lu3n>etfung)  beftäti^t.   F.  p.  343. 

Grannle,  s.  Heiner,  mcljr  ober  memger  runblid)er 
Äör^er,  Äorn;  in'ö  Sefonbere  bie  Ileinen  2$eila)en 
beö  ©lütenftaubeö.  X>ann  bie  ©poren  ober  ^eile  ber 
frn\>togamif4en  <&eroäd)fe,  aud  benen  fia)  neue  $jfan$ 
)en  entmitfeln  fönnen.  Wb. 

Grape,  «.  häufig  =  grapeshot    B.  Wb. 

Grasper,  s.  @in  SRetfter,  ber  feine  ©rjeugntffe  ju 
gleid)  ^o^em  greife  mie  fonft  oeriauft,  ro&prenb  er 
boc^  ben  So^n  ber  (SefcUen  ^erabfe^t.  M.  L.  L.  II, 
p.  263:  When  it  (the  reduetiou  of  wages)  is  not 
followed  by  a  like  diminution  in  the  selling  price 
of  the  article,  and  the  wages  of  which  the  men 
are  mulet  go  to  increase  the  profits  of  the  capi- 
talist,  the  employer  alone  is  benefited,  and  is  then 
known  as  a  *4 grasper".    Sgl  grinder. 

Graspingly,  adv.  (giuft>'-itiM')  in  an  eager,  grasp- 
ing  manner.  Wb.  —  Buhver,  Eug.  Aram  I,  7: 
.  . .  is  but  to  be  more  graspingly  selfish.    (Str.) 

(irags,  «.  1)  §amlet  (bei  Shak.  A  III,  sc.  2) 
fagt,  betreffenb  feine  Äuöft^ten:  Ay,  Sir,  but  "while 
the  ^rass  grows",  the  proverb  is  something  musty. 
2)cltuä  ergamt  ed  na^  Paradise  of  Daintie  De- 
viseß  1578:  While  grass  doth  grow,  the  silly  horse 
he  starves.  —  Tra.  C.  S.  p.  62:  while  die  grass 
grows  the  steed  starves.  $eutfd):  $offen  unb  $ar* 
ren  mad)t  mannen  jum  Darren.  —  2)  T.  B.  T. 
p.  261:  he  did  not  let  the  grass  grow  under  his 
feet;  —  ib.  p.  106:  he  was  not  a  man  who  ever 
let  much  grass  grow  under  his  feet  —  er  mar  ein 
fe$r  tätiger SRann.—  D.  Bl.  H.  III,  p.  14:  grass  don't 
grow  under  his  feet.  —  3)  "at  the  next  grass" 
citirt  B.  au$  Sylvester,  Dubartas,  p.  228,  unb  er« 
Hart:  next  summer.  —  4)  D.  Bl.  H.  II,  p.  71:  will 
vou  take  any  other  vegetables?  Grass?  Peas?  — 
&bfür)ung  au$  Sparrow  grass  (Korruption  non  as- 
paragus).  —  M.  L.  L.  I,  p.  539:  (his  mother)  said 
In 8  father  wouldn't  have  been  "done"  so  often  by 
fine  folks,  when  he  sold  "grass"  (asparagus)  and 
such  things  as  cost  money,  if  he  could  have  kept 
'count  —  ib.  p.  99:  I  have  the  grass  —  it's  al- 
ways called,  when  cried  in  the  streets,  *'Spar  —  row 
grass"  —  tied  up  in  bundles. 

Grass,  v.  to  grass  a  fish  =  to  land  (f.  b.  SB.). 
M.  M.  Jan.  1861  p.  203. 

Grate,  s.  darunter  begreift  man  außer  bem  (Sitter 
am  ftamin,  roe(d)e3  bie  5lo^len  einf(^lte|t,  aud)  bie 
Sinters  unb  6eitenmänbe,  ben^oben,  biegüfeo;  atleö 
Jiifsi  roirb  ^ufammen  aud  Gifen  gearbeitet  unb  in  ben 
gemauerten  ftamin  ^ineingefteUt 

Grave,  s.  Grave-stone,  ©rabftein.  D.  Bl.  H.  I, 
p.  40:  there  really  was  a  churehyard,  for  I  saw 
the  gravestones  from  the  window.  —  Str.  giebt: 
Bulwer,  Pelham  c.  6.  —  Mrs.  Marsh,  Ravenscliffe 
v.  I,  c.  19.  —  Grave-tard,  Äird^^of. 

Gravel,  v.  2)en  Orunb  ber  S3eb.  'to  be  utterly 
perplexed  and  brought  to  an  intellectual  stand- 
still'  finbet  Trench  (S.  G.)  in  Acts  XXVII,  41 
fRheims):  And  when  we  were  fallen  into  a  place 
between  two  seas,  they  gravelled  the  ship  (lmpe- 
gerunt  navem,  Vtdg.)    Ulfo  =  auf  ben  Sanb  gefeÄt 

Graven  Image,  «.  L.:  „©ö^enbilb".  to  grave  tft 
=  to  carve,  alfo:  ein  gef^nifted  Silb  =  ein  Silb 
mit  $änben  gemaa)t;  ber  Suöbrucf  beruht  auf  Exod. 
XX,  4:  Thou  shalt  not  make  unto  thee  any  grav^k 


GRAT 


182 


GREEN 


image  (»gl.  Leu.  XXVI,  1;  Deut  IV,  16;  ib.  V,  8; 
ib.  XXVU,  15).    $al)cr  baim  =  «Idol'. 

Gray,  s.  1)  X£ter  von  grauet  garbe,  namentlich 
ein  ^Pferb.  Wb.  citirt  Scott:  Woe  worth  the  day 
that  cost  thy  life,  my  gallant  gray,  —  W.  baneben 
Ben  Jonson:  This  fine,  smooth,  bawson's  cub,  the 
young  grice  of  a  gray  (alfo  oon  einem  $aa)d).  — 
Str.:  grays  -  :  gray  horses,  Marryat,  Japhet  c.  18. 

—  Scotch  Greys,  ber  9teme  eineä  ÄaoaUcrie  *  Äegu 
mentö   mit  ©raufd&immeln;   bann  ©lang  ---  Hufe. 

—  2)  M.  L.  L.  I,  p.  211:  The  thieves  use  «grays* 
(for  tossing  up).  They're  halfpennies ,  either  both 
sides  heads  or  both  tails.  Grays  seil  at  from  2d. 
to  6  d.  —  ib.  II»  p.  134 :  some,  if  they  can,  will 
cheat,  by  means  of  a  halfpenny  with  a  head  or  a 
tail  on  both  sides,  called  a  *gray\  (©benfo  baö 
Sl.  D.) 

Gray,  a.  1)  L.:  „the  gray  mare  is  the  better 
horse;  bie  grau  W**  ba£  Regiment,  trägt  bie 
fcofen".  3um  S3erftänbnij}  gehört  bie  lanbläufige  ©es 
fa)ta)te,  bajj  irgenbtoo  ber  grau,  bie  ein  aanjcS  3af)r 
tfjrem  Spanne  nid)t  iotberft>roa)en,  ein  fdjöneä  SRojj 
oerfjeifjcn  tourbc.  9toä)  Ablauf  ber  grift  ging  3cmanb 
mit  mehreren  ?f erben  umfjer,  fie  jur  »uöioaljl  $u 
bieten.  9tor  eine  grau  fanb  ftä,  bie  Snfprud)  $u  er« 
Ijeben  wagte.  2113  nun  aber  igr  Sftann  ein  fd)bneö 
fdnoarjcS  Sßferb  auötoäljltc,  trat  fte  mit  ben  ents 
fdnebenen  feorten  ba^wifd^cn:  "No,  no,  the  gray 
mare  is  the  better  horse",  unb  ocrlor  fo  aua)  tyren 
$retä.  <$ine  !eifenbe  grau  wirb  bann  gerabeju  fclbft 
grey  mare  genannt;  nur  anbeutungötoeife  D.  P.  C. 
II,  p.  212:  is  the  grey  mare  made  over  to  any- 
body?  (benn  bort  f brechen  guljrleute  in  iljren  3lu$s 
brücten);  birelt  H.  W.  C.  I,  p.  144:  she  had  the 
reputation  for  being  very  considerably  the  grey 
mare.  —  D.  Y.  p.  7 :  they  married ;  and  the  widow 
B.  was  the  grey  mare."  —  Th.  L.  W.  p.  209: 
Ah!  Glorvina,  what  a  grey  mare  you  might  have 
become  had  you  chosen  Mr.  B.  for  your  consort! 

—  2)  the  fire  is  gray  r=  erlofdjen.  E.  S.  M.  p.  139. 
Graze,  t>.  a.  (ob«)  L.:  „ftreifen";  bann  bef.  auf« 

fa)(agen,  oon  ©efegoffen :  the  bullet  grazed  the  wall, 
(gtgentljümlta)  ift  ba$  oon  Str.  auö  Marryat,  Joe. 
Fatihful  citirte :  the  ball  grazed  out  of  the  window : 
frreifenb  tyinauäfttegen. 

Graze  (g*ef)  afö  «.  beö  v.  to  graze,  toetben.  T. 
Br.  p.  42:  and  then  he  devoted  himself  to  unhar- 
nessing  Dobbin,  and  turning  him  out  for  a  graze 
on  the  common  etc. 

Graze,  *.  (gRtf)  ($u  to  graze,  greifen).  Lever, 
the  Knight  of  Gwynne  III,  p.  19:  Paul  had  been 
touched  —  a  mere  graze  —  skindeep  —  ein  ©treif* 
fdmfj  (B.)  —  Str.  (naa)  Streit):  graze,  s.  3luffü)lag 
(eincä  Söurfgefa)offeä):  the  first  graze  of  a  shell. 
iü^eber  bei  W.  noa)  bei  Wb. 

Grease,  v.  E.  B.  S.  p.  327:  I  think  a  hundred 
pounds  would  grease  his  wheels.  Sgl.  D.  M.  F. 
I,  p.  119:  he  presses  muffin  on  his  host  to  soothe 
him  into  a  compliant  State  of  mind,  or{  as  one 
might  say,  to  grease  his  works  (bie  9Rafa)tne). 

Grease,  s.  K.  W.  S.  p.  215:   «All  gone  to  — ! 
Not  a  grease  -spot  left  of  them.    9tta)t  eine  ©pur 
übrig.  Hei 
2)eutfd)en. 


root 


übrig.  $e$nlia)e  fa)er$afte  SBcnbungen  finben  fia)  im 


Greasy,  a.  M.  L.  L.  III,  p.  209:  But  before 
we  left  we  had  a  day's  sport,  consisting  of  greasy- 
pole  climbing,  jumpin g  in  sacks,  racing  after  a 
pig  with  a  greasy  tail,  and  all  them  sort  of  things. 
—  (Stangcnflettern  an  emem  glattgehobelten,  mit  Seife 
ober  gett  bcfa)micrtcn  ätaum,  ©reifen  eines  Sa)n>eine$ 
mit  gieia)  fd)lityfrig  gcmaa)tcm  @a)toan)  gehören  )u 
ben  alten  ätottöbelufttgungen  in  @nglanb  (ogl.  pig; 
grin;  smock;  wheelbarrow). 

Great,  a.  "the  great  house'r  =  the  (Union) 
workhouse.  M.  L.  L.  II,  p.  175:  The  poor  woman 


went  into  the  u  Great  House"  and  the  children 
were  taken  to  the  Fever  Hospital.  —  ib.  p.  124 : 
oh,  I  suppose  I  shall  end  in  the  great  house.  Sgl. 
house.  —  Great  circle  sailing,  s.  bie,9lrt,  oen  Gurä 
eined  ©a)iffesi  ju  beftimmen,  inbem  man  bura)  ben 
Anfange  *  unb  (£nb}>untt  ber  $af)rt  unb  ben  @rb« 
mittel^unft  einen  größten  Äreiö  legt,  oon  bem  alfo 
ber  Gurä  bcö  ©a)iffed  einen  Sogen  bilbet  (ber  Sogen 
eines  größten  ftreifeä  giebt  bie  ftirjeftc  Entfernung 
jeber  jroet  fünfte  auf  einer  Kugel).  ES  ftebt  fomit 
im  Oegcnfa^  ^um  plane-  unb  Mercator's  sailing.  — 
Great  ouns,  1)  £eute,  bie  oiel  oorfteHen,  9lotabili> 
täten  (famüiär)  C.  M.  Jul.  1860,  p.  256.  —  D.  Bl. 
H.  IV,  p.  203 :  the  Lord  Chancellor,  and  the  Vice- 
Chancellors,  and  the  whole  Chancery  battery  of 
great  guns.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  115:  great  guns 
seif  -  exploded  tearing  friends  and  neighbours  to 
pieces.  —  D.  D.  M.  p.  13:  I  (a  Cheap  Jack)  never 
go  half  so  far  as  the  Dear  Jacks  ao  when  they 
speak  in  praise  of  their  guns  —  their  great  guns 
that  set  'em  on  to  do  it  —  3lua)  oon  6aa)cn.  M. 
L.  L.  I,  p.  256:  This  street-seller's  "great  gun", 
as  he  called  it,  was  to  make  up  packets,  as  close- 
ly  resembling  as  he  could  aecomplish  it,  those 
which  were  displaved  iu  the  Windows  of  the  shops 
I  have  alluded  to  (^auptfniff).  —  2)D.  N.T.  III,  p.  264: 
it  was  blowing  great  guns.  —  S.  B.  P.  II,  p.  252: 
it  blew  great  guns  all  day  long  —  oon  {e|r  toinbU 
gern  Setter,  ein  im  Qonoerfationdton  üblta)er  9luö* 
brutf.  —  Great -socled,  t)oa)^erjig.  Th.  V.  F.  III, 
p.  225:  a  palace  that  would  have  been  the  wonder 
of  his  age,  had  the  great-souled  Prince  but  funds 
to  complete  it. 

Great,  «.  the  Greats,  Warne  für  baä  oierte  unb 
le^te  ganten  (pass-examination)  in  Djforb  (in  Garns 
bnbgc  "Tripos");  im  ©egenfa^  ju  "the  Small8,,  (ogl. 
little  go). 

Greazed,  a.  (gR^b)  mit  ber  SRaufe  behaftet  Sterne, 
Tr.Shandy  I,  c.  10:  his  horse  was  either  clapped, 
or  spavined,  or  greazed. 

Greeian,  «.  1)  Westm.  Reu.,  April  1861,  p.  487 : 
about  6  or  7  years  ago  a  Greeian  (in  Christ' 8 
Hospital)  commonly  proeeeded  no  furtber  than 
Euclid,  in  the  first  part  of  algebra.  —  M.  L.  L. 
I,  p.  228:  (among  the  pattcrers  may  be  found) 
two  Grecians  of  the  Blue-coat  School  etc.  —  ib. 
p.  231:  The  two  brothers,  who  seil  that  wonder- 
working  paste  which  removes  grease  from  the 
outside  of  your  collar  by  driving  it  further  in, 
were  hoth  scholars  of  Christ's  Hospital.  They 
were  second  Grecians,  and  might  have  gone  to 
College.  —  Murrarfe l London  asüis'  by  P.  Cunning- 
ham  ( 1860) ,  p.  201 :  The  two  chief  classes  in  the 
(grammar)  school  (of  Christ's  Hospital)  are  called 
"Grecians"  and  "Deputy-Grecians".  —  2)  the  Grk- 
cian,  berfl^mted  Äaffcc^auä  §u  ©übe  bcö  17.  S^^s 
bunbertö..  —  Macaulay,  HisL  of  E.  1,  p.  361 ;  — 
Thackeray,  Vbrgimans  II,  p.  315. 

Greek,  s.  "when  Greeks  joined  Greeks,  then 
was  the  tug  of  war" ;  naa)  W.  atö  N.  Lee  (f  169i) 
häufig  citirt  in  ber  Sebeutung:  raenn  gleiche  Streit' 
!räfte  ftä)  meffen,  entbrennt  ber  Äam^f  am  ^eftigften, 
ogl.  tug;  bann  megen  ber  ^ant^ebeutung  oon  Greek 
oon  gleia)  gcfa)icf ten  ©eträgem,  bie  gegen  einanber 
operiren.  T.  1).  T.  I,  p.  185.  —  Greeks,  Sl.  D.: 
the  low  Irish.  —  M.  L.  L.  I,  p.  240:  We  had 
the  Greeks  (the  lately  arrived  Irish)  down  upon 
US  more  than  once.  —  ib.  p.  244 :  Pve  been  threat- 
ened  with  dark  nights  about  the  Pope,  after  the 
Greeks  has  said:  "Fat  have  you  to  say  agin  the 
holy  gintlemanV"  —  ib.  111,  p.  416:  we  usea  often 
to  say  that  them  Irish  Greeks  would  min  the 
business. 

Green,  a.  1)  L.:  „unerfahren,  unreif".  3n  JBejug 
auf  biefe  SBebeutung  cjiftirt  bie  üblia)c  ^rafe:  (do 
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you  perceive  any  green  in  the  corner  of  my  eye?' 
ober  2(eI)nUa)cä,  nüe  M.  L.  L.  I,  p.  95:  'Let  's  see 
the  other  side  of  them  figs',  the  boys  '11  say,  and 
then  they  '11  out  with  —  'I  say,  master,  d'  you  see 
any  green  about  me?'  —  ib.  II,  p.  47:  rm  not 
a  tailor,  but  I  understands  about  clothes,  and  I 
believe  that  no  person  ever  saw  anything  green 
in  mjr  eye.  -  2)  T.  I).  T.  1,  p.  102:  if  you  act 
thus  in  the  green  leaf,  what  will  you  do  in  the 
dry?  —  ib.  p.  108:  if  such  things  are  done  in  the 
green  wood  etc.,  tyria)ioörtKa)  cntforeajenb  bem  XtuU 
fd)en.  —  Greenbacks,  s.  uncmlöäbarc  amerifanifd)c 
9toten.  —  Green  knight,  s.  SKitter  beS  2)iftelorben3 ; 
cgL  blue  knight.  —  Green- Mountain -boy,  8.  l*im 
toofyner  oon  Vermont.  Atlantis.  (B.)  —  Green 
room,  8.  auf  6  Riffen:  baä  Speifejtmmer  beä  Lieutenante. 

Green,  s.  1)  populäre  Bbfürjung  für  green  tea. 
D.  Sk.  p.  225:  two  ounces  of  seven-and-sixpennv 
green.  —  2)  «the  Green",  D.  Sk.  p.  172  ■--  Jack 
in  the  Green;  f.  b.  SB. 

Greenery,  s.  L.  giebt  baö  SBort  nur  in  ber  33c: 
beutung  =  green-house,  W.  unb  Wb.  ba gegen  nur: 
green  plants,  verdure;  fo  finbet  ed  flc^  Tr.  L.  B.  II, 
p.  161  oom  ®rün  be*  Hafens  unb  ber  Stätter:  The 
eye  unaecustomed  to  Italian  gardens  at  first  fiuds 
it  difficult  to  pardon  the  entire  absence  of  our 
own  beautiful  green  sward;  (but) . . .  the  most  pas- 
sionate  lover  of  greenery  would  hardly  have  failed 
to  admit  that  the  little  garden  behind  the  'ceraria' 
was  a  very  charming  spot.  —  Str.  citirt  Mrs.  Gore, 
Castles  i.  th.  A.,  c.  8:  like  the  pictures,  painted 
in  sympathetic  colours,  which'  when  withdrawn 
from  the  fire,  suddenly  transform  their  summer 
greeneries  into  a  landscape  all  frost  and  snow. 

Greet,  v.  h.  fefct  gu  ber  33ebcutung  „meinen,  toefc 
Wogen":  Arch.,  unb  füljrt  Spenser  an;  fo  aua)  Wb. 
(Sd  erfo)eint  aber  bei  mobemen  ©d&riftftcHcrn,  oft  bei 
Scott,  j.  83.  Fort,  of  Mg.  III,  p.  112,  wo  aber  otel* 
leia)t  ard)atftifa)e  ©toraa)e  abfta)ttta)  angenommen  ift. 
T.  B.  T.  p.  330 :  if  we  greet  at  that  ...  —  Jeaf- 
ferson,  Book  about  Doctors,  p.  46  (®art(j,  ber 
belannte  Slrjt,  tritt  in  tiw  ^rcöbpterianer-Äa^elle  unb 
(ort  ben  ^riefte  über  bie  6ünb$aftig!ctt  biefer  Sßclt 
beulen  unb  lamentiren):  "What  makes  the  man 
greet?"  asked  G.  of  a  bystander.  —  "By  my  faith", 
was  the  answer,  "and  you  too  would  greet,  if  you 
were  in  bis  place,  and  had  as  little  to  sav". 

Grewsome,  griesone,  a.  (gRü'-^m)  T.  Br".  p.  231 : 
they  put  him  (a  dead  duck)  in  the  cupboard  of  an 
unoecupied  study,  where  he  was  found  in  the 
holidays  by  the  matron,  a  grewsome  body.  —  L. 
D.D. III, p.  354:  it  was  a  gruesome  sight,—  Wb.: 
ugly,  frightful. 

Greykeard,  s.  ©raubart,  gemütljltd)  oon  einem 
alten  SRanne.  M.  L.  L.  I,  p.  482:  «Well,  oldgrey- 
beard,  I  haven't  seen  you  for  a  long  time'. 

Griddle,  v.  (gtibi)  Gant  für  "to  sing".  M.  L.  L. 
I,  p.  266:  (a  woman)  whose  husband  had  got  a 
month  for  *griddling  in  the  main  drag'  (singing  in 
the  high  street).  —  2)a3  Sl.  D.  giebt:  griddler,  a 
person  who  sings  in  the  streets  without  a  printed 
copy  of  the  words. 

«rief,  s.  Tve  come  to  grief',  eä  ift  mir  fd)lea)t 
gegangen,  id)  $abe  mia)  Mamirt,  gehört  bem  mobemen 
Slang  an.  Urforünglta)  namentlich  oon  Sernmnbum 
gen  beim  {^ufnampf,  unb  baoon  übertragen.  G.  L. 
p.  130:  his  comrades  . . .  were  disheartened  at 
seeing  their  champion  come  to  grief.  —  Q.  M.  Jul. 
1860,  p.  109 :  some  adult  gambler  gone  to  grief. 

Griff,  s.  (0*if)  =  fonfrtgetn  griffin  („Neuling  in 
inbtfdben  Sitten  unb  ©ebräuc&cn",  L.).  St.  G.  p.  171: 
1  had  a  great  regard  for  him,  as  he  and  I  were 
griff»  together  at  Benares.  —  R.  D.  I.  1,  p.  62 
(fjemanb,  ber  eben  auf  bem  Söege  naa)  Snbten  ift):  a  griff 
(lim  or  intend  to  be  one,  and  so  speak  respect- 


fully  of  the  class)  offered  to  bet  any  money  etc. 

—  ib.  p.  147:  My  dear  sir,  you  are  a  griff;  you 
don't  understand  those  niggers  yet.  —  Slua)  über? 
fjaupt:  Siooijc.  Dundonald,  Autobiography :  we  were 
griffs  at  school  together. 

Grig,  s.  aud)  r-.=  heath,  §aibetraut  (in  Shrop- 
shire).  Str.  —  Some  great  mosses  in  Lancashire 
. . .  that  for  the  present  yield  little  or  no  profit, 
save  some  grig  or  heath  for  sheep.  Anbrey.  (Wb.) 

Grill,  v.  to  torment,  tremble;  oeraltet  (Str.); 
boa)  W.:  to  cause  to  shake,  to  terrify  (Clarke), 
unb  Wb.:  to  torment,  as  if  by  broiling  (Dickens). 

Grin,  v.  to  grin  through  a  horse-collar,  eine  ber 
fyarmlofen  Vergnügungen  be$  SanboolW  au$  ber  gu* 
ten  alten  $ät,  ^te  cinfaa)  barin  beftanb,  bag  man  ben 
Äo^f  bura)  ein  Kummet  ftetftc  unb  ein  <&efta)t  fa^nitt 
Th.  F.  G.  p.  56:  the  old  poets  have  sung  a  hun- 
dred jolly  ditties  about  great  cudgel-playings,  fa- 
mous  grinning  through  horse  collars,  great  may- 

Sole  meetings,  and  morris-dances.  —  1>.  Jerrold, 
fen  of  Char.  II,  p.  40:  quite  fierce  to  see  his 
own  father-in-law  grinnin*  there  likc  any  cow-boy 
through  a  collar.    Sgl.  greasy. 

Grind,  v.  (Sl.,  auf  ©a)ulc  unb  Unioerfttät):  Büf- 
feln (arbeiten).  ¥.  J.  H.  p.  5:  he's  a  fellow  that 
grinds,  and  so  he  can't  help  getting  some  prizes. 

—  ib.  p.  37:  sometimes  you  grind  away  for  a 
month  likc  beans.  —  ib.  pÜ  251:  what  good  would 
it  do  him  to  grind?  —  Th.  V.  F.  III,  p.  116:  a 
pack  of  humbugs,  and  quacks,  that  weren't  fit  to 
get  their  iiving  but  by  grinding  Latin  and  Greek. 

—  C.  Sk.  p.  34 :  what  can  be  the  use  of  keeping 
them  (students)  grinding  at  this  mental  treadmill? 

—  5öom  fd)arfen  SHciten ,  G.  L.  p.  14:  they  knew 
no  more  of  fear  than  Nelson  did,  and  would  grind 
over  the  vale  of  the  Evenlode  and  the  Marsh  Gib- 
bon double  timber  as  gaily  and  undauntedly  as 
over  the  aecommodating  Bullingdon  hurdles.  — 
Grinding,  part  New- York  Herald ,  1859:  Mr. 
Noxon  called  up  the  resolution  to  create  a  grind- 
ing committee;  ein  SluSfdjujj  beö  ßongrcffcö,  ber  *u 
@nbe  ber  ©effton  bie  ftefte  fa)Ieunigft  jur  33efa)Iup* 
nafjmc  oorbereitet. 

Grind,  s.  (gsclnb)  baä  arbeiten,  ©tubiren.  T.  Br. 
p.  239:  uComo  along,  boys11,  cries  East,  always  rcady 
to  leave  the  grind,  as  he  called  it 

Grinder,  8.  1)  (Hrbciter* Slang)  M.  L.  L.  II, 
p.  263:  Grinders,  or  thpse  ( master s)  who  compel 
the  workmen  (through  their  necessities)  to  do  the 
Same  amount  of  work  for  less  than  the  ordinary 
wages.  —  ib.:  Grinding,  or  being  compelled  to  do 
the  saine  or  a  greater  amount  of  work  for  less 
pay.  Sgl.  grasper.  —  2)  Umoerfttätds@lang :  a  private 
tutor,  ber  $um  öjamen  einkauft;  ^  crammer.  F. 
J.  IL  —  Str.  giebt  Thackeray,  Pendcnn.  c.  5:  she 
sent  me  down  here  with  a  grinder. 

Grindery,  8.  (gBclnb'-'R-1)  (8Crbeiters©lang)  M.  L.  L. 
II,  p.  40  (etn  @d)ufjmaa)er  föria)t) :  put  it,  however, 
at  1*.  4  d.  wages  —  then,  with  4d.  and  2d.  for  the 
feet  and  back,  we  have  ls.  10  d.  outlay  (the  work- 
man  finds  his  own  grindery)  —  SRatcrial  u.  SBcrljeug. 

Grindstone,  s.  Sieben  „to  have  one's  nose  on  the 
grindstone,  ocrbrie^lia)  fein"  (L.  unter  nose),  aua): 
to  put  one's  nose  to  the  grindstone,  ^emanb  fjart, 
niebcrträa)tig  bc^anbcln.  D.  M.  F.  IV,  p.  234:  would 
ten  to-morrow  suit  you  for  final ly  bringing  Bfs 
nose  to  the  grindstone  V  —  ib.  p.  229:  of  late,  the 
grindstone  did  undoubtedly  appear  to  have  been 
whirling  at  his  own  nose  rather  than  B's,  but  B's 
nose  was  now  to  be  sharpened  fine.  —  Wb.:  to 
hold  one's  nose  to  the  grindstone,  to  oppress  him ; 
to  keep  him  in  a  condition  of  servitude. 

Grip,  v.  (giu»  Th.  Hoody  Tylney  Hau,  eh.  34: 
extending  his  hand  to  the  mason,  who  gripped  it 
as  if  etc.  —  Ch.  Lever,  Jack  Hinten,  v.  I,  eh.  2Ä*. 
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I  gripped  my  saddle  firmly  with  my  knees.  (Str.) 

—  W.  Scott,  WaverUy  I,  eh.  17  (p.  143  Schles.): 
we  gripped  nothing  but  a  fat  baihe  of  Pertb.  — 
Wb.:  GRiP,  v.  t  to  give  a  grip  to,  to  grasp,  to  gripe.. 

Grip,  s.  $er  ©riff,  nantentlia)  beim  fingen  an 
ben  $alä  beö  Oegnerä.  2)a$er:  to  be  at  grips 
with  . . .,  in  heftigem  Äamtofe  fein.  T.  Br.  p.  215: 
when  he  finas  himself  for  the  first  time  con- 
sciously  at  grips  with  seif  and  the  devil.  —  D. 
Bl.  H.  III,  p.  82:  old  stone  lions  and  grotesque 
monsters  . .  •  snarled  at  the  evening  gloom  over 
the  escutcheons  they  held  in  their  grip.  —  Str.  citirt: 
I  remember  the  grip  he  took  ofblack  Will  (Th. 
Hood,  Tylney  Hau  c.  10).  —  when  he  loosed  his 
grip  of  me  (Grattan,  Caribert.).  —  Anstria  fastens 
her  grip  more  seourely  npon  Moldo-Wallachia 
(IU.  Lond,  News  vol.  29,  p.  384  a).  Ueblia)e  9lebe* 
roeifen. 

Gripe,  s.  1)  ©in  §ebel,  ber  in  ein  9tab  eingreift 
unb  es  jum  ©tillftanb  bringt,  alfo  unter  ben  Stt* 
gemeinbegriff  'brake,  $emmung'  faHenb.  ScfonbcrS 
bie  Hemmung  bei  gewijfen  SDRaf deinen,  wie  Söinb* 
müblen.  —  2)  (alt)  ©eijljalS.  Burton,  Anatomy  of 
Melancholy.  1,  2,  4,  7:  Lethim  be  a  bawd,  a  gripe, 
an  nsurer,  a  vilhtin.  Trench,  D.  p.  13.  —  Gripes, 
Irish  for  small  ditches.    T.  C.  R.  I,  p.  32. 

Groat,  *.  a  pin  a  day  is  a  groat  a  year.  €>pria)ro. 
Peter  Pmdar,  ödes  to  Mr.  Pitt.  Ode  IV ;  f.  saving. 
(L.  ft>ria)t  «Röt,  ober  bie  (Saiglänber  galt,  wie  aua) 
wb.  angiebt.) 

Groggy,  a.  „betrunlen"  L.;  eä  roirb  aber  in  ber 
&pra$e  bcö  Ring  von  bem  $reidfea)ter  gefagt,  menn 
er  *u  manlen  anfängt,  unb  com  ftennpferbe,  menn  bie 
Strafte  e*  »erfaffen;  fo  T.  0.  F.  I,  p.  366:  he  was 
rather  groggy  on  his  pins  next  morning. 

Groin,  s.  ein  bur$  eine  33ua)t  gelcgted  SaRenroert, 
womit  man  Steine  unb  ©eefied  auffängt  (Shiljne). 
Str.  Wb. 

Groinings,  s.  (eafln-ln«f)  ®urtc,  SUppen  an  einem 
got$ifd)en  ©eroölbe.  Mrs.  Gore,  Castles  in  th.  A. 
eh.  16  (p.  170):  the  corbeils  of  whose  groinings 
etc.  —  lüustr.  L.  N.  v.  31,  p.  140:  from  which 
spring  the  groinings  of  the  ceiling.   (Str.) 

Groom,  s.  Groom-porter,  s.  „$tuffcf)er  über  bie 
löntalid&en  ©cmäa)cr".  L.  $erfelbe  folgte  bem  master 
of  the  revels,  unb  fein  Hauptamt  mar,  jcbe  3Ut 
Ctoiel  am  §ofe  )u  arrangiren  unb  ju  leiten.  (Wb.  W.) 
TL  Hook,  G.  Gurney,  c  6:  in  the  royal  hazard- 
jplaying  it  was  the  duty  of  the  groom-porter  of  the 
palace  to  call  the  odds.  2)o$er  au$  ein  (Sroujner 
fo  gen.  (H.  Matthews,  Diary  of  an  Invalid,  c.  7) 
Str.  —  Groom's  man,  s.  (gKumf-mln).  $adfelbe  mte 
bridegroom's  man  (f.  b.  fe.)  Th.  V.  F.  I.  p.  311: 
Jos  acted  for  his  father,  giving  away  the  bride, 
whilst  Captain  Dobbin  stepped  up  as  groom's-man 
to  his  friend  George.  —  ib.  p.  855:  he  married 
Miss    S.  five  days  ago.     I  was  his  groomsman. 

—  Thackeray,  Virginums  III,  p.  303:  He  vowed 
it  was  cruel  that  Cousin  Hagan  had  not  selected 
George  as  groomsman. 

Groomlet,  s.  (eiüm'-i't)  ^Deminutio  »on  groom,  be* 
legt  Str.  mit  Th.  Hook,  Sayings  and  Domgs  (Paris 
1836)  p.  165. 

Grooves,  s.  2)ie  3üge  im  Sauf  einer  Sa)ie|roaffe. 
(Str.) 

Grope,  v.  "Now  to  feel  for,  and  uncertainly, 
as  does  a  blind  man  or  one  in  the  dark ;  but  once 
simply  to  feel,  to  gripe  or  grasp.  —  WieUf,  Ps.  CXIII, 
7:  Handis  thei  hav,  and  thei  shal  not  grope  (et 
non  palpabunt,  Vulg.)  —  Rogers,  Naaman  the 
Syrian  p.  231:  I  have  touched  and  tasted  the 
Lord ,  and  groped  Hirn  with  hands ,  and  yet  un- 
belief  have  made  all  unsavoury".    Trench,' S.  G. 

Grotto,  s.  $er  1.  Suauft  ift  ber  Anfang  ber 
Sfotfon  für  Sufterneffer.    ftinbtr  bauen   an  biefem 


Xage  Heine  ©rotten  non  9ufternfa)alen,  fe^en  aud) 
toopl  ein  £ia)t  hinein,  unb  betteln  unter  ben  SBorten: 
"remember  the  grotto". 

Grottoed,  a.  (gKöt'-töb)  $ur  ©rotte  gemaebt,  rote 
eine  foldje  audgeftattet  Dickens:  grottoed  with  toad- 
stools  (Fl.),    ©onft  laum  ju  finben. 

Groiina,  s.  1)  to  take  up  high  ground,  geroö^ns 
litt)  überfefct:  ,,fta)  aufä  §o§e  ?ferb  fe^en";  nötiger: 
,,fia)  auf  einen  ^o^en  6tanb|>un!t  ftellen".  T.  B.  T. 
p.  202:  If  Mr.  H.  be  not  replaced  at  the  hospital, 
his  lordship  will  have  to  enoounter  much  ill  will, 
not  only  in  the  diooese,  but  in  the  world  at  large. 
Besides,  taking  a  higher  ground,  his  lordship  feels 
it ...  his  duty  to  gratify  so  very  worthy  a  man  etc. 

—  2)  the  projeet .  feil  to  the  ground ,  fiel  in'3 
äBaffer  —  ed  mürbe  nidjtö  barauä.  —  3)  the  bats- 
man  is  in  his  ground;  fonft:  is  at  home  (im  Gricfct): 
er  ift  in  bem  9iaum  )mifo)en  bem  wicket  unb  bem 
crease.  T.  Br.  p.  295:  he  is  never  in  his  ground 
except  when  his  wicket  is  down,  b.  f).  alfo  er  fa)lägt 
feine  ©äEc  fo  gut,  bajj  er  fortbauemb  laufen  !ann; 
unb  läuft  fo  gefd)i(ftr  bafj,  fobalb  ber  bowler  fein 
wicket  trifft,  er  mner^alb  bed  SRaleä  ift  (f.  cricket). 

—  4)  I  8hall  be  out  of  my  ground  there,  T.  0.  F. 
II,  p.  77  ^-  shall  not  be  on  my  gr.,  shall  lose  my 
ground;  unfto)er  füllen.  —  to  take  to  ground,  aufs 
ftellen.  R.  D.  1. 1,  p.  293 :  How  splendidly  he  brought 
up  his  guns  the  other  day  ...  He  had  to  take 
them  to  ground  on  the  left  front  of  the  Dilkoosha 

—  a  cumbrous  train  of  men,  bullooks,  guns,  and 
tumbrils.  —  take  your  ground,  nebmt  (Sure  Stellung, 
belegt  Str.  au$  Bulwer,  Lady  of  L.  II,  1.  —  5)  the 
fox  goes  to  ground,  gc$t  in  feinen  Sau.  G.  L. 
p.  122:  they  knew  where  the  fox  had  gone  to 
ground  (ngl.  earth).  —  6)  to  get  over  the  ground, 
t>om  ^ferbe  beim  kennen :  oorrodrtö  lommen.  D.  Bl. 
H.  II,  p.  72  (fc^er^aft  non  gemanb,  ber  iftt):  thus 
getting  over  the  ground  in  excellent  style,  and 
beating  those  two  gentlemen  by  a  veal  and  ham 
and  a  cabbage.  —  7)  grounds  =  pleasure  grounds, 
Anlagen  um  ein  ßanb^auö;  ttblia).  Bulwer,  Night  a 
M.,  p.  29:  while  the  eider  parties  were  still  over 
the  Dreakfast-table ,  the  young  people  were  in  the 
grounds.  —  Grocnd-grinder,  «.  —  teaeher,  Sterne, 
Tristr.  Shandy  V,  32  (B.).  —  Ground  tier,  s.  2)a« 
roa$  mir  im  Xbeater  bie  ^arquetlogen  nennen.  C.  M. 
L.  p.  158.  —  Grouxd  work,  s.  (bei  Arbeitern)  ®rbs 
arbeiten.  M.  L.  L.  II,  p.  508:  I  went  to  ground- 
work  in  the  city  (so  he  freauently  called  Nor- 
wich);  I  call  ground-work  such  as  digging  drains 
and  the  like. 

Ground,  v.  \)  D.  L.  D.  I,  p.  294:  it  (the  boat) 
grounded  his  (the  dog's)  master:  braa)te  an's  Ufer. 

—  2)  Ground  arms  !  (L. :  „(Scroe^r  nicberlf gen,  ^flans 
aen").  Jtm  )>reugifa)en  (Sommanbo:  „©enjf^r  ab!" 
£.  M.  F.  p.  240  (boa)  ift  baö  ßommanbo  bafflr  jc^t 
Order  arms!  —  Infantry  Manual). —  3)  to  ground 
one's  seif,  feine  Äenntniffc  befeftigen.  Th.  V.  F.  III, 
p.  231:  the  fact  is  she  had  learned  (French)  long 
ago,  and  grounded  herseif  subsequently  in  the 
grammar  so  as  to  be  able  to  teach  it  to  George. 

Grub,  v.  n.  —  to  work  hard.  D.  Bl.  H.  II,  p.  77: 
grubbing  away  at  teaching  himself  to  read  and 
write.  —  2)afjcr  grdbblsg-ken  im  ^iebed<Sant  = 
workhouse. 

Grab,  v.  a.  mit  <5ffen  verfemen ,  Reifen  (Sl.)  D. 
P.  C.  I,  p.  316:  the  red-nosed  man  warn't  by 
no  means  the  sort  of  person  you'd  like  to  grub  by 
contra  ct. 

Grudge,  v.  L.  fteQt  bie  gegenwärtige  $ebeutung, 
mela)e  bie  mi^günftige  ©efinnung  bqetdmct  (Wb.: 
to  look  npon  with  desire  to  possess;  to  envy;  to 
covet  —  Trench:  to  repine  at  the  good  which 
othere  already  have),  nttt)t  bcutlkfj  ber  älteren  ent* 
gegen,  wela)e  bie  ber  Xeufierung  non  SRi^oergnftgen 
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mar,  =  murren,  ftd)  bcflagen.  TFteby,  J&ufceXV,  2: 
And  the  farisies  and  scribis  gruecniden  (Author. 
vers.:  murmured):  seiynge  for  this  resceyveth  syn- 
ful  men  and  eteth  with  hem.  —  Chaueer,  The  Ptr- 
sones  Tale:  After  baokbiting  cometh  grutcbing  or 
murmurance,  and  sometime  it  springetb  of  impa- 
tience  arenst  God,  and  sometime  ayenst  man.  — 
Foxe,  Book  of  Martyrs,  Examination  of  William 
Thorpe:  Yea,  witbout  grudging  Christ  suffered  the 
cruef  Jews  to  crown  Him  with  most  sharp  thorns, 
and  to  strike  Hirn  with  a  reed.  —  1.  Pet.  IV,  9, 
AtUhorued  Version:  Use  hospitaUty  one  to  another 
without  grudging  (äytv  yoyyvopuiv  =  UmoiQen). 
Trench,  S.  O. 

Grudgekin,  *.  (e*BbQ'-fln)  deminutio  »on  grudge, 
von  %t)adtxay  gebübet,  Th.  L.  W.  p.  207:  some 
twaddler  against  whom  I  have  a  grudgekin. 

Gruff,  v.  (gißf)  Mrs.  Gore}  Castles  m  the  A. 
eh.  12:  on  the  very  day  we  so  inexcusably  gruffed 
you  away  from  the  Elms  (Str.);  burd)  raulje  SBe« 
$anblung  vertreiben  —  fe^r  unaemöljnüü). 

Grumbles,  s.  (gtBmMf)  äfytlia)  mie  the  horrors,  the 
trembles,  naa)  Analogie  »on  ärantyeitSnamcn  fa)erä* 
baft  aebttbet:  ©rummerei;  mürrifa)e8  Temperament. 
N.  C I,  p.  273 :  pity  isn't  catching  like  the  measles, 
or  that  opposite  afiair,  whieb  we  all  can  show  — 
the  grumbles. 

Grmmmet,  s.  (Str.)  =  grommet,  fiägel  (am  ©cgel). 

—  W.  —  f.  L.  unter  cringle. 

Grundy,  n.  (giön'-b»)  Mrs.  Grundy  mirb  ald  3Re? 
brttfeirUmtm  ber  gefammten  Älatfo)fd>roeftergefeIIfd)aft 
in  ber  SBeife  gefegt,  mie  M.  G.  N.  I,  p.  250:  What 
a  fool  Mrs.  Grundy  will  think  you!  üfton  fagt  alfo: 
And  what  will  Mrs.  Grundy  say?  =  maß  mirb  bie 
böfe  ffielt  bagu  fagen?  3)er  Äuöbrutf  mirb  allgemein 
»erftanben,  unb  tft  niö)t  ©lang.  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  166:  "I"  is  here  introduced  to  personify  the 
world  in  general  —  the  Mrs.  Grundy  of  each 
respected  reader's  private  circle  —  eyerrJ  one.  °f 
whom  can  point  to  some  families  etc.  —  Tnackeray, 
Virginians  II,  p.  84:  I  know,  mv  dear  Mrs.  Grundy, 
you  think  she  was  an  old  fool?  —  ib.  III,  p.  285: 
then  fie  and  for  shame  upon  you.  Mrs.  Grundy! 

—  D.  H.  T.  p.  18:  he  repeated  at  rotervals  "What 
would  Mr.  Bounderby  say!"  —  as  if  Mr.  Boun- 
derby  had  been  Mrs.  Grundy. 

GuAn,  s.  ((twän)  ein  Mfjneroogel  (Penelope  cri- 
stata),  |u  ben  $odo$  gehörig.    P.  Wb. 

Qaard,  *.  1)  L.:  „SBagenmetfter"  u.  bgl.  3(uf 
©ifenbafjnen:  ber  ©cjaffner.  D.  M.  J.  Anfang:  "Guard! 
What  place  is  thisV"  —  ib.  p.  180:  the  guard 
hurried  to  the  luggage  van  . . .  The  guard  got 
into  it  etc.  —  2)  G.  L.  p.  25 :  his  lofty  head  thrown 
back  haughtily;  his  guard  low:  bie  $arabe  beim 
gauftfantyf;  bie  linfe  §anb,  mela)e  quer  r»or  bie  ©ruft 
gehalten  mirb.  —  8)  Goaro,  ober  güard-chain,  linderte, 
Wb.  —  Warren,  Ten  Thous.  a  Year,  v.  1,  eh.  4. 
(Str.)  —  4)  M.  M.  Oct  1860,  p.  496:  You  must 
string  my  bow,  she  said,  handing  it  to  him,  as 
she  Duckled  on  her  guard;  beim  9ogenfo)iefien, 
ein  ©tufy  um  ben  linlen  Unterarm,  i$n  gegen  baä 
6ü)neüen  ber  ©ogenfaite  gu  fa)üfcen;  an  ben  Ringers 
fyifcen  ber  Bebten  trägt  man  ebenfo  gingcrfjütc  »on 
£eber.  —  5)  „to  be  off  one's  guard,  unao)tfatn, 
unoufmerffam  fein"  L.  3)aju:  to  be  thrown  (put) 
off  one's  guard  (in  feiner  2Bad)famfeit  geftört  werben ; 
aufcer  gfaffung  fommen);  R.  B.  Peake,  Court  a. 
City,  A.  5,  sc.  3:  Sir  r.  is  thrown  entirely  off  his 
gaarcL  —  Ch.  Rowcroft,  an  Emigrant  etc.  eh.  2: 
1  tried  to  throw  my  witness  oft  his  guard.  — 
Sterne t  Tr.  Shandy  c.  8:  there  is  an  instance, 
which  I  own  puts  me  off  my  guard.  —  $ad  Oeaen* 
Ueü:  to  put  upon  one's  guard,  aufmerffam  matyen, 
«Mtmen.  Buhier*  England  a.  the  E.  b.  1,  c.  1: 
thty  may  as  well  be  put  upon  their  guard.   (Str.) 


©o :  on  the  guard  =  vigilant;  —  bagegen  6)  on  guard, 
auf  Soften,  auf  SBaAe  ( Wb.).  —  To  mount  guard, 
auf  2öaa)e  jie^en  (oft  bilblia),  over  one);  ba^er  guard- 
mounting  =  parade,  SBa^arabe.  —  7)  'Give  me 
güard*  fagt  (im  (EricTet)  ber  batsman  »um  umpire, 
inbem  er  ft$  aufftctlt,  ben  lommenben  ©all  ju  tntp* 
fanden.  <£r  fteHt  babei  fein  bat  fen!red)t,  fo  ba|  e« 
pet  stumps  bed  wicket  beeft ,  mit  ber  ©jpifce  in  bad 
block  (f.  b.  9B.J.  2)er  umpire  fagt  'two  off*  ober 
'middle  and  ofif'  (b.  ^.  boö  bat  ftcr)t  cor  bem  off- 
unb  middle  stump)  ober  'two  leg'  —  unb  beftätigt 
bamit,  ba|  Äfleä  tn  IDrbnung  ift  —  Güardring,  *. 
(aueb  keeper)  ©a)u^ring;  er  mirb  über  ben  Xrauring 
gejogen,  um  biefen  vor  Sbnu^ung  ober  oor  bem  95er« 
lieren  )u  (d^ttten. 

Guardian,  s.  @in  Vertreter  ber  (Semeinbe  in  einem 
Srmenoerbanbe  (union,  f.  b.  SB.);  fie  werben  in  ben 
etnjelnen  Äira)ft>ieien  jä^rlia)  gewählt  —  3eber  grie* 
bendriAter  ift  traft  femeö  »mted  Guardian  of  the 
poor  (F.  p.  342).  —  G.  L.  p.  6:  he  is  a  Demos- 
thenes,  they  sav,  at  vestries,  and  a  Draco  at  the 
Board  of  Guardians.    SSgl.  Board. 

öuardianless,  s.  (gäV-1-»!»-^)  —  without  a 
guardian,  fö)u^loö.  Bulwer,  Lady  of  Lyons,  a.  5, 
so.  2  (Str.).  — -  a  lady,  guardianless,  left  to  the  push 
of  all  allurement  Marston.  (Wb.}  —  Nor  left  me 
guardianless  alone.    Cooper.   (W.j 

Guernsev,  *.  (sÄ'n'-f1)  M.  L.  L.  I,  p.  70:  the 
sailors  in  their  striped  ^uernseys  Bit  on  the  boat 
sides  smoking  their  mormng's  pipes.  —  ib.  III,  p.  1: 
having  a  dark  blue  Guernsey  drawn  over  his 
waistcoat.  —  ib.  p.  219:  still  I  persuaded  him  that 
it  was  his  blue  Guernsey  which  had  come  up  very 
light.  —  9(uA  Guernsey  frock,  M.  L.  L.  III,  p.  248 : 
some  (coal-wnippers)  have  fustian  jackets,  some 
sailors'  jackets,  some  ...  Guernsey  frocks:  —  unb 
Guernsey- sbirts,  D.  Sk.  p.  95:  Iwo  or  three  fel- 
lows  in  great  rough  trowsers  and  Guernsey  Shirts 
...  äBoUenfjemben,  oon  Seuten  getragen,  bie  ftarfer 
Xrandm'ration  audgefe^  finb,  rote  9)iatrofen.  Sßa,U 
Jerseys. 

Gaess,  s.  =  guise,  Söeife;  bei  L.  nur  „another 
guess  (way),  eine  gam  anbere  SBßeifc".  W.  unb  "Wb. 
fa^roeigen  aanj.  Fielding,  Jos.  Andrews,  b.  II,  ch.  7: 
It  I  had  oeen  there,  I  believe  1  should  have  done 
other  guess  things.  —  Str.  giebt  SmolUü,  R.  Ran- 
dom, ch.  47:  you  have  to  do  with  other  guess 
people  now.  —  H.  Walpole,  Castle  of  Otranto, 
ch.  2:  My  lady  Isabella  is  of  another  guess  mould 
than  etc.  —  W.  Godwin,  0.  Williams,  ch.  4:  bus- 
iness  must  be  done  in  another  guess  way  than 
that.  —  H.  Ainsworth,  St.  James* s,  b.  1,  ch.  2: 
he's  another  guess  sort  of  body.  —  $ie  legten  bei« 
ben  Stellen  geigen,  baft  bie  eigentliche  ©cbeutung  bie« 
fed  2öortcö  nia)t  me^r  rea)t  oerftanben  mirb. 

Giiess-ciistomer,  s.  2)a§  Oegent^eil  vom  Stamm« 
gaft.  Scott,  ForU  of  Nigel,  c.  1  (p.  14  Schles.) :  but 
here  comes  another  guess-customer  (vgl.  customer). 

Guffaw,«.  (ööf-fl')  ein  ^lö^a^ed  ©elfter;  Th.  L.  W. 
p.  234:  but  young  Buttons  burst  out  in  a  guffaw; 
ib.  p.  317:  and  I  heard  a  boohoo  of  a  guffaw  be- 
hind  the  ...  door.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  135:  Miss 
Grawley  burst  out  laughing  at  this  title.  Mr. 
Bowls  gave  one  abrupt  guffaw, . .  .but  choked  the  rest 
of  the  volley.  —  Wb.  erflärt :  a  loud  burst  of  laugh- 
ter;  a  horse-laugh;  bod)  ftnbet  ftd)  F.  J.  H.  p.  385: 
whereat  Owen  gave  a  lüde  incredulous  guffaw, 
mtä  alfo  roof)(  fein  laute ö  fein  lann. 

Guild,  s.  3ßo  baö  Sort  fät  gebraust  mirb,  ift 
an  fianbmerfdgilben  nia)t  me^r  &u  beulen ;  guild  ift 
im  Sßefentlia)en  nia)tö  anbered  a\i  Company  (f.  b.  SQ.). 
2)ie  alten  guilds  Ratten  i^ren  Urf^rung  in  $eibnifä)en 
D)>fergemeinfa)aften.  S)a  bad  (S^riftentyum  f'ta)  mit 
i^nen  befreunben  mußte,  fo  mürben  atö  ben  Opfern 
gemeinfa)aftiia)e  SKa^le,  in  ben  Qttbetyftufern  (guild- 
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halls)  abgehalten,  ©ie  bienten  bann  nielfaa)  v>oti±i« 
fa)en  unb  ft^erljettäpolijeiliajen  gir-eden,  unb  bie  2ln* 
erfennung  ber  ©tabtgemeinben  ald  felbftffcänbiaer  ©e* 
nof[enfa)aften  fiel  Qa^r^unberte  lang  mit  ber  »eftäti* 
gung  bed  ®ilbenrea)teS  gufammen.  2)iefe  Silben« 
nerfaffung  für  gange  ©täbte  Ijörte  mit  bem  fünfoeljns 
ten  jja^unbert  auf  (F.  p.  291). 

Gaggle,  s.  (gögi)  fludenber,  gurgelnber  Zon.  R. 
D.  I.  I,  p.  211:  the  slow  guggle  of  the  natives' 
hubble-bubbles. 

Guillotine«!,  pari,  (gtt-rt-tlnb')  D.  P.  C.  II,  p.|  166: 
the  vehicle  was  not  exactly  a  gig;  neither  was  it 
a  stanhope  . . .  neither  was  it  a  taxed  cart,  nor 
a  chaise-cart,  nor  a  guillotined  cabriolet  —  hinten 
feljr  [teil  unb  grabe  abfaHenber  äöagen. 

Golf,  s.  3)ie  inerte  Älaffe  bei  bem  mathematical 
tripos  (f.  b.  SB.,  honour  unb  first)  in  (Sambribge, 
ober  melmeffr  diejenigen,  beren  geiftunam  ju  fa)roaa) 
waren,  fte  unter  bte  wranglers  unb  senior  unb  junior 
optimes  gu  rangiven,  Sie  man  aber  boa)  nia)t  moa)tc 
bura)faHen  laffen.  ©ie  burften  baS  (Sgamen  in  clas- 
sics  ma)t  mao^en.  3)ie  ©aa)e  ift  jefet  geänbert  unb 
ber  9iame  in  (Sambribae  aufcer  ©ebraua). 

Golf,  v.  to  be  gulfed,  in  baö  'gulf '  fommeu  (f.  b.  SB.). 

Gnllet  (-teeth),  s.  2öolf$gäljne  an  ber  ©äge  (Str. 
naä)  Bett).  Wb.:  gullet:  a  coneave  cut  made  in 
the  teeth  of  some  saw-blades. 

Gnllible,  a.  (göi'-Ubi)  leichtgläubig,  unbefangen  (a 
gull,  „ein  ^otSbamer",  naa)  berliner  ©lang).  Wb.: 
easily  gulled  (coüoq.).  —  W.  citirt  Scott;  Str.: 
James,  the  Smuggler,  eh.  9:  of  all  things  upon  this 
earth  the  most  gullible  is  the  human  heart 

Gully,  v.  (ggf-t1)  (eine  ©trage)  mit  8lbgug3löa)crn 
für  ba£  SBaffer  nerfe$en.  M.  L.  L.  II,  p.  455:  the 
lenjrth  of  1200  miles  is  as  fair  an  estimate  for  gully- 
drainage  (apart  from  other  drainage)  as  for  the 
length  of  the  streets  so  gullied.  —  ib.  p.  459: 
Estunating  the  streets  gullied  within  the  City  etc. 

Gully-hunter,  s.  JJemanb,  ber  an  ben  nergitterten 
9buig3lod)ern  in  ben  ©traften  naa)  ©egenftänben 
f  uajt.  M.  L.  L.  III,  p.  25 :  There  's  some  what  we 
calls  'gully-  hunters '  as  goes  about  with  a  sieve, 
and  near  the  graüngs  find  perhaps  a  few  ha'- 
pence. 

Gnm  (e&m)  by  gum,  eine  ber  Dielen  (SntfteUungen 
beä  ©a)nmre3  (by  God\    D.  Sk.  p.  454. 

Garn,  v.  T.  B.  T.  p.  378:  the  gummed  wafer 
bore  on  it  an  impress  of  a  gilt  Coronet;  gummirte 
SßajriersDblate  gum  Suffleben. 

Gumptious,  a.  («Brnp'-f*1*)  eingebttbet,  aufgeblafen. 
(SU  B.  M.  N.  I,  p.  362:  she  was  always  —  not  ex- 
actly proud  like,  but  what  I  calls  gumptious  .-. . 
All  gumptious  folks  are  (respectable):  they  value 
themselves  on  their  respeetability,  and  looks  down 
on  their  neighbours  . . .  when  I  say  that  sum  un 
is  gumptious,  I  mean  —  though  that's  more  vulgär 
like  —  sum  un  who  does  not  think  small  beer  of 
hisself. 

Gomsucker.  *.  (gfltit'-t&M,,)  =  cornstalk;  einlas 
min  in  ben  auftralifa)en  Äolonieen;  naa)  bem  ©trolj* 


fjalme  genannt,  ben  fte  ftetö  hnSKunbc  führen.  (®au* 
menfauger.)  F.  S.  L.  p.  23. 

Gqh,  s.  (Sl.)  ein  2)ieb;  f.  flat  —  Giw-cotton, 
©a)ie6baumnjolle.  Str.  Wb.  —  Gun-flixt,  ©jHfcname 
ber  ©eroofmer  von  Rhode-Island.    (B.) 

Gunny-cloth  unb  gunny-bagg,  s.  (aftn'-n1)  ein  in 
Bengalen  auä  ber  $ffange  Vorchorus  olitorius  (f.  jute) 
gemaa)te3  ©adtua),  in  bem  Pfeffer,  9Rciö,  Kaffee  unb 
bgl.  e^ortirt  werben.  3)iefed  ©atftua)  ift  in  unferen 
Äoloniatyanblungen  überall  gu  fe&en. 

Gunster,  s.  (0ön'-frt,r)  apprenti  cannonier;  Str. 
natt)  Spiers.    W.  unb  Wb.  —  a  gunner  (Tatler). 

Gurgle,  s.  bei  W.  unb  Wb.  nur:  a  gush  or  flow 
of  liquid.  —  "Flow,  flow,  thou  crystal  rill,  With 
tinkling  gurgles  fill  The  mazes  of  the  grove". 
Thomson.  —  Sei  Buhuer,  Pelh.  c.  21  Ijetjit  the 
death-gurgle  in  the  throat  baä  £obe8röa)cln  (Str.). 
©onft  rattle. 

Gugh,  8.  unb  v.  Sw.  G.  p.  42:  there  mußt  be 
a  tremendous  amount  of  'gushing'  to  be  got  through; 
fo  fjäuftg,  aber  immer  fä)erj$aft,  non  fa)toärmerifa)en 
$er$enderqiefsungen  ber  2)amen.  —  ib.  p.  155:  she 
was  utterly  incapable  of  being  at  all  demonstrative 
or  "gushing",  but  her  preference  for  R.  K.  was  now 
quite  undisguised.  —  D.  M.  F.  III,  p.  285,  roo  ein 
gutmütiger  Sater  auf  bie  Semerfung  feiner  Xoa)tet: 
"we  '11  break  it  to  you  gently,  dearest  Pa",  antroor* 
tet:  'My  dear(',  you  broke  so  much  in  the  first  — 
gusb ,  if  I  may  so  express  myself  —  that  1  think 
I  am  equal  to  a  good  large  breakage  now.  —  ib. 

E.  217:  Oh,  yes!  exclaimed  Mrs.  L.,  clasping  her 
ands  with  a  certain  gushing  wildness.  —  Troüope 
nennt  in  33ejug  hierauf  eine  ^Jerfon  in  "Dr.  Thorne": 
Miss  Gushing.  —  G.  L.  p.  92:  My  gentle  cousin 
Kate,  only  last  night  1  saw  you  greet  your  intimate 
enemy.  It  was  the  most  gushing  thing  I  ever  imagined. 
The  kisses  were  profuse  and  tantalizing  in  the 
extreme  etc. 

Gut,  s.  Ch.  Reade,  It  is  never  too  lote  L  m.  II, 
c.  32:  the  moment  he  moved  forward  Robinson'a 
gut-lines  twisted  his  feet  from  under  him  (bei  Str. 
ofmc  (Srllorung).  —  gut  ift  ber  ©toff,  ben  man  tx* 
fyält,  inbem  man  einen  ©eibenmuvm,  ber  fia)  ^f>tn  ein« 
Rinnen  null,  gerrei&t  unb  in  einen  gaben  au3jief)t; 
biefer  mirb  getrodnet  augerorbenilia)  feft,  unb  mtrb 
namentlich  jum  Engeln  gebraua)t.  (Wb.) 

Gatter-blood,  s.  a  low  vulgär  man  (Scotch  SL). 
P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  22,  6. 

Gypseying,  f.  gipsy. 

Gyp sy,  «•  anbere ©a)reibart  fürgipsy  (L.).  2)aö 
SBort  tft  entfleüt  qu$  Egyptian.  Churc/uü,  the  Ghost 
I,  53,  54 : 

Are  rightly  termed  Egyptians  all, 
Whom  we  mistaken  Gypsies  call. 

Gyrate,  v.  (bQel'-«tt)  D.  L.  D.  IV,  p.  100:  waters  . 
of  vexation  filled  her  eyes,  and  they  had  the  effect 
of  making  the  famous  Mr.  Merdle  . . .  appear  to 
leap,  and  waltz,  and  gyrate,  as  if  he  were  possessed 
by  several  devils.  —  Wb.:  to  revolve  round  a 
central  point  etc. 


H. 


H.  E.  I.  C.  S.  ==  Honourable  East  India  Com- 
pany Service.  G.  L.  p.  194:  is  the  aspiring  race 
of  H.  E.  L  C.  S.  cadets  extinet?  —  D.  Y.  p.  70: 
a  colonel  in  the  H.  E.  I.  Company's  Servioe.  — 
h.  f.,  G.  Ii.  p.  20  (in  8e)ug  auf  ein  kennen):  the 
stakes  were  worth  winning  —  twenty  sovs.  entrance, 
h.  t9  and  a  hundred  sovs.  added.  —  half  forfeits, 


bie  §älfte  S^eugelb.  —  H-murderer,  3emanb#  ber 
baö  h  nia)t  an  ber  rea)ten  ©teile  auöjufpreo)en  metj, 
fa)erjbaft.  Thackeray,  Vtrgimems  II,  p.  240:  a 
slouching,  ill-washed,  misanthropic  H-murderer. 
Sgl.  Birmingham. 

Habeas  corpus,  s.   L.  femtt  nur  bod  ®efe|  von 
1679  unter  btefem  tarnen.    Habeas  corpus  tft  ober 
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aua),  unbjnmr  juna*a)ft,  Stame  ctned  alten  writ  (fö* 
niglia)en  ©d)reiben8  an  Sitte,  an  bie  e£  gelangt)  naa) 
Common  Law,  unb  vom  Kings-Bench-@ertd)t  auäge* 
fertigt  n>ela)e$  anfing:  habeas  corpus  ad  subjicien- 
dum,  befrhmnt,  gegen  nnttJürlidje  <paft  *u  fdjüfccn  (wie 
bie  writs  de  odio  et  atia,  unb  de  nomine  reple- 
giando;  f.  writ).  Straft  feiner  gemifAten  3uri8* 
biftion  tonnte  bann  aua)  ber  Äanjler  ein  habeas  cor- 
pus erlaffen;  unb  fo  tann  feit  bem  Sluffommen  ber 
ChancerysSuridbtttion  SJeber,  ber  fid)  auf  <$runb  einer 
Obligation  ober  eines  ©a)eine8  in  §aft  befinbet,  fia) 
Sftea)täbüfe  oerfa)affen.  3)er  ßömg  forbert  babura) 
^Diejenigen,  ioela)e  einen  feiner  Untertanen  in  33er* 
ma^rfam  Ijaben,  auf,  ü)n  mit  Angabe  be3  Eaged  unb 
ber  Urfaa)e  vor  <$erta)t  iu  bringen,  bamit  er  burä) 
ben  9tia)ter  in  greü)ett  gefegt  ober  in  §aft  behalten 
»erbe,  tiefes  writ,  baö  nurffamfte  oon  allen,  tonnte 
boa)  gegen  miinürlia)e,  oom  äönig  oerorbnete  §aft 
feine  $tlfe  gewähren.  $ie  Petition  of  right  fua)te 
tuerft  bem  entgegen  ju  roirfen ;  bann  bie  Sitte  16  Gh. 
I,  c.  10  (jebem  auf  ©J>ejial*öefef)l  beS  ftönigä  ober 
be«  Pri?y  Council  Verhafteten  follte  fofort  ein  Ha- 
beas-corpus-Writ  auSgefteUt  unb  brei  &agc  nad)  bef* 
fen  SoBpebung  oom  9>Ha)ter  geprüft  »erben,  ob  ®runb 
ptr  S3er$aftung  oorliege).  3)a  bann  biefe  $orfia)tä* 
maßregeln  noa)  nia)t  genügten,  ging  1679  bie  berühmte 
Habeas-corpus-Stfte  ourä)  (An  act  for  better  secur- 
ing  the  liberty  of  the  subjeot,  and  for  prevention 
of  imprisonments  beyond  the  ßea),  tooburd)  ber 
Äanjler  oetyfiia)tet  wirb,  bei  5002.  Strafe  ein  Ha- 
beas-Corpus -Writ  bem  Verhafteten  auf  Serlangen 
auSgiüjänbigen;  nur  bie  roegen  eines  befttmmten,  im 
fiaft$befer/l  angegebenen  Treasou-  ober  Felony-galleS 
Verhafteten  fouten  in  ber  erften  SBoa)e  beä  näa)jten 
Circuit  angetlagt  ober  gegen  $ftrgfa)afi  freigelaffen 
»erben.  Hein  burä)  habeas-corpus-writ  gfreigegeoe* 
ner  fott  wegen  bedfelben  S5erbred)en3  wieber  verhaftet 
»erben.  —  SBo  fia)  alfo  *a  habeas  corpus'  finbet,  ift 
fo(ä)et  writ  gemeint,  ro^e  D.  P.  C.  II,  p.  143:  we 
mußt  have  a  habeas  corpus;  ib.  p.  176.  —  Scott, 
Waveriey  II,  p.  86  (Schles.) :  If  visionary  chivalry 
and  imaginary  loyalty  come  within  the  predicament 
of  high  treason ,  I  lenow  no  court  in  Christendom 
where  they  can  sue  out  their  habeas  corpus.  — 
MacaxUay,  Hist.  ofEngl.  V,  p.  65:  For  a  time  he 
flattered  himself  with  the  hope  that  a  writ  of  Ha- 
beas Corpus  would  liberate  him  from  his  con- 
finement. 

Haberdasher  —  hosier  —  draper.  $ie  Sfaö* 
brücte  „Sturgmaarenb&nbler,  ©eiben&änbler,  ©trumpf * 
nmaretu)änbler"  u.  f.  n>.  ftnb  nur  9iotf>be$e(fe,  ba  ber 
ganbel  mit  Semen,  ©eibe,  SBeifjwaaren,  $ofamentier* 
waaren  u.  f.  n>.  fia)  einerfeitä  ganj  anberS  in  @ng* 
lanb  oertljeilt  als  bei  und,  anbrerfeit*  bie  englifa)en 
tarnen  felbft  nia)t  meljr  gegen  einanber  beftimmt  ab* 
aegrftnjt  finb.  (®tn  ©efafäft  wie  bad  bei  ®erfon  in 
Verlin  würbe  man  'haberdashery'  nennen).  M.  L. 
L.  I,  p.  413:  Ahighly  respectable  draper  told  me 
that  he  never  could  thoroughly  understand  where 
hosiery,  haberdashery,  or  df  apery,  began  or  ended ; 
for  hosiers  now  were  always  glovers,  and  often 
shirtmakers;  haberdashers  were  always  hosiers  (at 
the  least),  and  drapers  were  everythinff;  so  that 
the  change  in  the  oharacter  of  the  snops  from 
which  the  street-sellers  of  textile  fabrics  procure 
their  supplies,  is  but  in  aecordance  with  the 
change  in  the  general  drapery  trade. 

Habere  facias  possessionem,  bei  ber  ftiage  in 
EJECTMEirr  (f.  b.  SB.)  bie  @jcfution3> Drbre  an  ben 
Sheriff's  officer,  ben  Wäget  in  Veffy  be*  erftrittenen 
Ontnbftftifd  iu  fefcen.    V,  Z.  VII,  2. 

Habit- Shirt,  «.  (tl*MH*S't)  ©loujc  (ber  tarnen). 
Vf.:  a  thin  garment  of  muslin  or  ot  lace  worn  by 
ladies  over  the  breast  and  neck.  —  Tra.  C.  S. 
p.  147:  she  appeared  in  her  favourite  colour,  green, 


with  white  sleeveß,  and  an  elaborate  habit-shirt, 
fastened  up  to  the  collar  with  red  cornelian  but- 
tons.  —  Str.:  Mrs.  Marsh,  Ravensdiffe,  ?.  1,  c.  5: 
the  delicate  frill  of  her  habit-shirt  encircling  her 
throat.    ©emö^nlia)  für 3:  a  shirt. 

Hack,  s.  1)  L.:  „SXiet^ferb".  hack  aber  ift  \t- 
be§  $ferb,  n)ela)ed  man  jum  geroö^nlia)en  ©ebraud) 
tf)at,  )um  Unterfa)ieb  oon  eblen  9lace)>ferben  unb  9ten« 
nern.  Sllfo  ift  saddle-hack  ein  gen)ö^nlid)ed  9leit« 
pferb.  T.  D.  T.  II,  p.  106:  Now  Ramble  was  the 
squire's  own  saddle-hack,  used  for  farm  surveying, 
and  occasionally  for  going  to  cover.  jtein  Vefi^er 
eineö  Vollblutpferbed  mürbe  badfelbe  babura)  ermfiben, 
ba|  er  oor  Veginn  ber  gudjöjagb  auf  bemfelben  bi* 
tum  9ieoier  (cover)  reitet.  2)aju  toirb  ein  hack  ge^ 
nommen ,  ber  beöfyalb  cover-  hack  rjetjjt.  Th.  V.  F. 
II,  p.  309:  many  young  gentlemen  canter  up  on 
thorough-bred  hacks  . . .  divest  themselves  of  their 
mud-boots,  exchange  their  hacks  for  their  hunters 
etc.  —  (gbenfo  park -hack,  ein  Vferb,  mit  bem  man 
feinen  ©pagierritt  (im  $ar!)  maa)t.  ib.  III,  p.  38: 
park -hacks  and  splendid  high-stepping  carriage- 
norses.  —  6.  L.  p.  32 :  what  with  being  park-hack 
in  the  summer,  and  cover -hack  in  the  winter  . . . 
she  is  the  best  instance  of  perpetual  motion  I  know. 
—  ib.  p.  63:  the  men  came  up  at  a  hard  gallop  on 
their  cover -hacks.  —  T.  Br.  p.  66:  they  pass  the 
hounds  jogging  along  to  a  distant  meet,  at  the 
heels  of  the  huntsman's  hack.  —  Wb.:  hack:  a 
family  horse  used  in  all  kinds  of  work,  as  dis- 
tinguished  from  hunting  and  carriage  horses.  — 
2)  ein  gemeiner,  niebriger  ©a)riftfleller,  £o^nfo)reiber. 
C.  M.  Sept.  1860:  we  pity  the  fry  of  hacks  who 
grovel  in  Grub  Street.  —  (Str.J  Ä  Warren:  a  lite 
rary  hack.  — Wb.:  a  book-maker  who  hires  him- 
selt  out  for  any  sort  of  literary  work.  —  3)  T.  Br. 
p.  83:  we  all  wear  white  trousers  (at  foot-ball 
playing),  to  show  'em  we  don't  care  for  hacks. 
guitritte,  Riedl,  ib.  p.  XU.  —  G.  L.  p.  2:  trying 
vainly  to  dissemble  the  pain  of  a  vicious  'hack'. 
Hack,  v.  G.  L.  p.  64:  he  asked  her  if  she 
would  lend  him  Bella  Donna  to  hack  to  cover. 
Verb  gu  bem  oorl)ergc$enben  ©ubftantio  1. 

Hacke ry,  s.  (hi'-»r-*)  St.  C.  p.  200:  on  the 
morning  ot  the  third  day  after  crossing  from  Oude. 
a  bullook  hackery  was  drawn  up  to  the  zemindar's 
hut,  and,  escorted  by  four  of  his  men,  we  were 
driven  in  the  directum  of  Allahabad.  —  ib.  p.  234: 
cameis,  elephants,  bullock-hackeries  with  officers' 
baggage  ...  —  Wb.  (Hind.  chhakrd,  a  cart  or 
carjT  A  street  cart  in  Bengal,  drawn  by  oxen. — 
R.  D.  1. 1,  p.  227 :  a  procession  of  oxen,  nackeries, 
horses,  ponies  etc.  —  ib.  p.  230:  Parrots  scream 
from  .  .  .  corners  of  hackeries  or  elephants.  — 
ib.  p.  360:  a  corps  marching  out  with  baggage, 
cameis,  and  hackeries.  —  ib.  p.  375:  many  nun- 
dreds  of  bullocks,  hackeries,  and  cameis. 

Hackney-coach,  s.  „92iet^dn)agen"  (L.).  ©ie  toas 
ren  bie  Vorläufer  ber  cabs  (^rofa)Ien),  unb  gelten 
ebenfo  auf  ber  ©trafte;  waren  aber  oiel  arö|er,  ftetö 
iroeityannig,  unb  nafimen  bo^elt  fo  ttjeure  greife 
1  Shilling  bie  englifd)e  HReile).  Hackney  -  coaches 
oroie  Stage-coaches  cjriftiren  nur  nod)  ber  offiziellen 
©\>raö)e  nad).  M.  L.  L.  III,  p.  357:  In  official 
language,  an  omnibus  is  "a  Metropolitan  Stage- 
carriaffe",  and  a  cab  a  "Metropolitan  Hackney" 
one:  tne  legal  distinetion  being  that  the  stage- 
carriages  pur  sue  a  given  route?  and  the  passen- 
gers  are  mixed,  while  the  fare  is  fixed  by  the  pro- 
prietor;  whereas  the  hackney -carriage  plies  for 
hire  at  an  appointed  "stand",  carries  no  one  but 
the  party  hinng  it,  and  the  fare  for  so  doing  is 
regulated  by  the  law.  —  @ef)r  getoöJjnlta)  roaren  eS 
audrangirte  ^errfa)aftlia)e  Söagen,  noa)  mit  ben  3ei« 
a)en  bed  alten  ©lanaed,  wie  Söo^en  u.  bgl.,  oerfe^en« 
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(D.  Sk.  p.  80:  the  paaela  are  ornaraented  with  a 
faded  coat  of  arms.  —  ib. :  a  hackney-coach  ia  a 
remnant  of  put  gentility,  a  victim  to  fashion,  a 
hanger-on  of  an  old  English  family,  wearing  their 
arms  .  .  .  stripped  of  hia  fiaerj  and  thrown  upon 
the  world.  —  M.  L.  L.  III,  p.  368:  They  were 
nearly  all  noblemen's  and  gentlemen's  diaused 
family  coaches,  which  had  been  handed  ovet  to  the 
coaohmaker  when  a  new  carriago  was  made.l  Sie 
widmeten  fid)  ebenfo  burdj  StblecbttgtEit  ber  ^t)f tfce  unb 
Sangfamfeit  ber  Setnegung  nie  buvrt)  Ortzeit  bet 
ftutfd)«  aui.  D.  Sk.  p.  276:  hacknev-coachmen 
generali/  are  nnoivil.  Sor  etraa  SO  JJobrtH  nur* 
bm  fie  burdj  bie  cabrioleta  (f.  b.  SB.)  oerbrangt 

Hadj.  s.  (>nq)  B.  D.  I.  I,  p.  66:  it  ia  the  Mus- 
Hnlmans  who  make  their  hadj  to  Mecca,  and  kill 
thomselves  in  passing  this  sea  and  deaert  at  the 
hottest  time  of  the  year.  —  Wb.:  the  pilgrimage 
to  Mecca  or  Medina,  performed  by  Mohammedans. 

Hag,  ».  3"  alteret  ©ptadje  auch  mlnnlicb.  Gold- 

ing,   Ovid'a  Maamorph.,  b.  IV: 

And  that  old  hag  (Silemia)  that  with  a  staff  hia 

Htaggering  limba  doth   stay, 

Scarce  able  on  hia  aas  to  Bit  for  reeling  every 

way.  —        Treneh.  S.  G. 

Haggis,  *.  „eine  Art  äöurft  ober  gtetfdjpubbing" 
L.  ©enouft  Jamieion:  ein  fdjottifdjts  Stricht,  ju 
bem  Sunge,  Set«  unb  ßeaj  mit  Werenf  tri  unb  graie« 
bebt  gebaett,  in  ben.  Wagen  gefüllt,  unb  bann  s" 
febmort  netben. 

Haggier,  ».  Set  Ermittler  jaifeben  bem  3ttobu> 
ernten  unb  bem  DrtaUfionbltt  am  gru<h>  unb  Sc 
müfemattt  )u  Bonbon.  M.  L.  L.  I,  p.  71 :  In  Bil- 
lingagate the  "for  e  stalle  rs"  or  m  iddlemen  are  known 
aa  "bummareea",  who,  as  regarda  means,  are  a  far 
enperior  class  to  the  "hagglera"  (the  foreitallera 


h  360:  J. 

half-expecting  that  he  would  be  aucceaaful  ...  — 
C.  A.  II,  p.  181:  ouriosity  Glied  him  which  he 
half-Ionged  and  half-dreaded  to  satisfy.  —  D.  Bl. 
H.  IV.  p.  308:  her  face  waa  ao  unshadowed  that 
I  half-heliered  ahe  waa  blinded.  —  D.  Ch.  p.  10: 
he  half-expected  etc.  —  C.  A.  D.  p.  239:  They 
night  be  half-atarred,  bat  etc.  —  Half-baftize,  v. 
einem  Sinbe  bie  31otbtaufc  aeben.  D.  Sk.  p.  7:  (the 
ourate)  got  out  of  bed  at  half-past  twelvo  o'clock 
one  wintert  night,  to  half-baptiae  a  waaherwoman'a 
child  in  a  slop-baain.  —  D.  0.  T.  p.  8:  the  child 
that  waa  half-baptized  Oliver  Twist,  ia  nine  year 
old  to-day.  —  D.  BL  H.  I,  p.  206:  counting  from 
the  day  next  but  one  before  the  half-baptiiing  of 
Alexander  P.  aged  eighteen  montha  and  four  days 
old  on  aoeounta  of  not  being  exoected  to  live, 
auch  waa  the  auffering  of  that  child  in  hia  guma. 
—  Half-bound,  a.  (neben  half-calf),  Sbalbfrnnjbnnb. 
Somit  ftrielt  D.  Sk.  p.  79:  wo  are  a  Walking  book 
of  farea.  feeling  ouraelves  half-bound,  aa  it  were, 
to  be  alwaye  in  the  rieht  on  conteated  points.  — 
Half-sols,  v.  befohlen  (bo  nur  ein  Zbeil  ber  Sohle 
erneuert  wirb).  K.  C.  I,  p.  49:  to  get  one'a  boota 
half-eoled.  —  c)  «.  3«  gufammertfejjungen,  mit  C. 
A.  D.  p.  187:  when  J  once  or  twice  heard  the 


of  the  "green"  marketa).  —  ib.:  the  "haggli 
.  middleman  of  the  green  marketa;  aa 


aa  the  costermonger'a  trade  ia  concerned,  he  deala 
in  fruit  and  t egetables. 

Hsil,  s.  to  be  within  ba.il,  im  Sereid)  ber  Stimme 
fein.  Str.  cttitt  aus  ZHekau:  when  he  drew  within 
hail  of  the  gate,  forth  rnahed  the  tollman'B  children. 

Hain,  a.  unb  v.  ftm)  an  encloanre  {ob».),  Str.  nad) 
Haüiwtll.  —  Wb,:  to  hain:  to  inoloae  for  mowing: 
to  tet  aaide  for  gross  {ob».).  "X  ground  . . .  hained 
in".    Hottend. 

Hair,  *.  D.  M.  F.  I,  p.  106:  Miaaia  had  had 
her  hair  combed  the  wrong  way  by  eomebody.  Sie 

Jett  ibren   (ajltminen  Xua<   mic   !on(t:   to  rub   oue'a 
air  the  wrong  way,  eiäentlid)  non  Xbienn. 
Half,  a)  «.   1)  in  half,  bei  Serben  bei  Zfieilung: 
mitten  entjroei;  in  jmti  gleidje  Xbeile.    C.  D.  S.  I, 

S.  302:  he  tore  it  (the  leUer)  in  half.  —  C.  M. 
one  1862,  p.  723:  to  cut  the  middle  atump  in 
half.  —  2)  Bei  SdjuHnaben  bie  aroobn(ia)e  Ibtürjung 
für  „Semeftet"  (half-year).  D.  H.  T.  T,  p.  161:  the 
last  half  I  stopped  at  Stylea's  waa  the  jollieat  of 
any.  —  E.  M.  F.  1,  p.  86:  that  half.  —  T.  Br. 
p.  104:  it'a  a  jolly  time,  too,  getting  to  the  end 
of  the  half.  —  3)  half-and-balf,  Xorter  unb  Sie 

Ggleidjen  Xbeilnt  gemifdjt.  D.  Sk.  p.  190:  the 
ickney-coachmen  on  the  opposite  stand  . . .  ooold 
drink  pota  of  half-and-half  so  near  the  last  drop. 
—  M.  L.  L.  III,  p.  136 :  look'ee  bere !  it'a  a  public- 
honae  1  let's  have  a  pint  of  half-and-half.  —  b)  adu. 
1)  HALF-PAST,  jur  Sejeitbnung  eines  jurndt gelegten 
fiolbjabrea  bei  Stlteraangaben ;  oulgär  ober  (ojerjjaft. 
M.  Im  L.  I,  p.  47:  There's  a  little  girl,  l'm  snre 
ahe  ain't  more  than  half-past  seien.  —  B.  L.  L. 
p.  3:  its  name  waa  Master  Reginald:  it  waa  half- 

Saat  six,  had  been  bapttaed  in  churoh  etc.  — 
)  Sei  Serben  hübet  eä  eine  unrfliebt  3ufammen< 
fefung.  A.  H.  p.  67:  she  began  to  half-believe  the 
truth  of  what  ahe  had  onoe  . . .  heard.  —  ib. 


than  half  suapected   he   should    etc.  —  F.  J.   IL 

E.  293:  he  feit  a  little  vexation,  and  half-wiahed 
e  had  not  oome.  —  ib.  p.  273:  J.  half-perauaded 


aigh  atified.  —  Half- arm,  a.  G.  L.  p.  26:  (a 
-  de  bis  deapairing  effort  and  fought  hia 
the  terribte  "half-arm  rally".  Cm  fiampf. 


boxer)  made  bis  deapairing  effort  and  fought  1 
way  in  to  the  terribte  "half-arm  rally".  Cm  ftam... 
bei  bem  man  bem  (Segnet  bis  auf  balbe  armlänge 
auf  ben  Seib  rünt,  too  bann  jtber  Sojlag  mit  gropn 
©ctoolt  trifft.  —  Half-prices,  ».  Sei  ben  Xhtatrm 
jneiten  Stangei  beilegt  bie  Einrieb,  tun g,  bafj,  mtc  erft 
um  9  ober  rjalb  10  lommt,  nur  bie  $alftt  (Sntree 
jatiit.  D.  Sk.  p.  64:  their  last  half-price  mit  to 
the  Victoria  eällery.  —  ib.  p.  66:  the  half-prioo 
pit  and  box  irequentera.  —  ib.  p.  264:  it  waa  just 
half-past  eight,  ao  they  thonght  they  couldn't  do 
better  than  go  half-price  to  the  alipa  at  the  City- 
theatre.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  210:  to  go  half-price 
to  the  play.  —  Th.  V.  F.  111,  p.  161:  D.  treated 
himaelt  to  half-prioe  at  the  Haymarket  Theatre. — 
Ealf-way-hodse,  «.  Cin  nidjt  in  einet  Dttfdjoft,  fotn 
betn  mitten  am  SQtge  allem  liegenbeä  SGirtblbaus. 
J.  G.  J.  I,  p.  14:  and  theo  they  made  St.  Gilet  a 
hanging  samt;  made  him  koep  a  aort  of  half-way 
boose,  where  he  offered  the  final  bowl  to  the  Ty- 
burn-bound  felon.  —  B.  M.  N.  II,  p.  113:  the 
aort  of  inn  often  found  on  a  long  Etage  between 
two  great  towna,  commonly  called  "The  Half- way 
H."  —  D.  JtmXd,  Mm  of  Chor.  II.  p.  240:  the 
stocke  ia  a  halfway  honse  —  a  resting-place  in 
the  way  to  the  gallowa. 

Half,  *.  1)  L.:  „ju  Cjfort  unb  ßom&ttbgc:  bas 
GoUcgium".  College  unb  Hall  in  Driotb  flnb  nicht 
baä[elbc.  Driorb  umfafjt  19  Colleges  unb  6  halls. 
Sit  Colleges  laben  unabhängige  unb  abhängige  iVit> 

E"  bet,  metrfje  Cetttrcn  vom  unnlommen  ber  Änftalt 
ifieCCen  unb  Sttptnbien  btjtebcn  (f.  fellowship). 
e  faCdje  Stellung  unb  fotdje  Seidjtbümer  haben  bie 
halls  nidjt.  3"  <bnen  lebt  bet  Stubirenbe  gegen  Kf 
jahlung,  unb  jmat  tbfuret  alt  bie  unabhängigen  9rtt> 
alieber  ber  Colleges  in  biefeu.  Sudj  flnb  in  ben 
halls  bie  j>ÜIfemitte[  ju  Stubium  unb  Unterrufit  ges 
Sas  Siiuiit  bes  äaQ  (f.  bead  unb  maater), 
ben  SRdmcn  prineipal  fü6,rt,  mtrb  nidjt  von 
oer  menoffenfdjaft  frei  gemäblt,  nie  bal  bei  ben  met« 
fhm  Colleges  ber  Joü  i^t,  fonbem  uom  Jtanjlet  tr« 
nannt.  Slöfterliajes  gufammenkben  ftnbet  in  ben 
Colleges  mie  in  ben  Halls  fiatt.    Sational«3ei« 
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tung,  21.  Jjfebr.  1867  (Dsforb  unb  8len$eim).  — 
Wb.  pellt  tnt  Allgemeinen  College  unb  hall  gleia), 
giebt  aber  für  £)£forb  alä  baä  ttnterfajetbenbe  be8 
hall  bad  'being  without  endowment'.  —  2)  {Jemer 
ift  hall  bie  ©peifeijalle  für  baä  gememfa)aftlta}e  SRajjl 
ber  Dons  unb  ©tubenten  auf  ber  ttninerfitftt.  2)ann 
btefe*  3Äar)l  felbft;  in  hall,  after  hall  u.  bgl.  fc$r 
übli<$.  M.  M.  Nov.  1859,  p.  14:  hall  is  at  five 
o'clock;  ib.  p.  15:  we  go  to  hall  in  füll  fig.  — 
Hall-time,  s.  Seit  beä  SÄittagejfen3  auf  ber  Unioer« 
fitfit.  F.  J.  H.  p.  83:  some  of  whom  were  always 
to  be  found  after  hall-time  sipping  his  claret  etc. 
—  Hall-maried,  a.  geftemfceli,  b.  (.  mit  betn  ©tem* 
pel  ber  Oolb|a)miebö « Qnnung  nerfeben.  Wb.:  hall- 
mark,  the  omeial  stamp  of  the  Goldsmith's  Com- 
pany and  other  assay  Offices  affixed  to  gold  and 
silver  articles,  as  showing  their  purity.  —  Murray, 
London  as  it  is,  1860.  p.  235:  the  Hall -mark, 
stamped  on  the  several  articles  assayed,  consists 
of  the  SoYereign's  head,  the  royal  Hon,  the  leopard 
of  the  old  royal  arms  of  England],  and  the  letter 
in  the  aiphabet  which  marks  the  year  of  the  Sov- 
ereign's  reign  when  the  assay  is  made.  —  ib.:  the 
Goldsmith's  Company  possess  the  privilege  of  as- 
saying  and  stamping  all  articles  of  gold  and  silver 
manufacture  etc. 

flallan,  «.  (fa)ottif<$)  W.  Scott.  Bride  of  Lam. 
L  c.  12  (p.  155  Schles.):  C.  walked  . . .  Dack  to 
tue  cooper's,  lifted  the  latch  without  ceremony, 
and,  in  a  moment,  found  himself  behind  the  haüan, 
or  partition. 

Halloween,  ».  foit-iö-ln')  OTer^etttgenabenb,  an 
ben  fia)  naa)  bem  fü)ottifa)en  SBofltöglauben  allerbanb 
Qeifrerfpul  ftttyft.  Wb.:  the  evening  preceding 
All  Saint's  day. 

Halves,  s.  ßalbfriefel.  D.  P.  C.  I,  p.  135 :  there's 
two  pair  of  halves  in  the  commercial. 

Halyard,  s.  R.  L.  L.  p.  34.  Anbete  ©a)retbart 
für  halliard,  n>ela)ed  L.  $at. 

Hanmer,  «.  3)er  §a$n  am  ^ercufftonögemeljr,  ne* 
ben  bem  allgemeinen  cock.  —  Hammer  and  tongs. 

?u  ben  bei  L.  gegebenen  öebeutungen  ift  ju  fügen 
.  Br.  p.  247:  (non  einem  gauftlämpfer)  he  couldn't 
go  in  and  finish  the  Slogger  off  at  mere  hammer 
and  tongs,  mit  ber  blofjen  ©einölt 

Hand,  «.  1)  »ejeicbnung  für  ben  9Kenf$en  feibft, 
utfofern  feine  @efo)i(!lia)!eU  unb  gertigfcit  in  Se* 
ttaqt  fommt;  fo  immer  gu  ©a)iffe  unb  in  Sfabrilen 
a  band,  ein  Arbeiter;  boeb  feljr  gewöfinlto)  aua),  wo 
e*  fia)  um  getfHge  gär)igfctt  $anbelt.  V.  Sk.  p.  490 : 
he  was  always  a  prettv  good  hand  at  a  speech; 
ib.  p.  157:  Jane  is  no  bad  hand  at  repartees.  — 
D.  L.  D.  III,  p.  48:  I  am  a  man  of  few  words, 
and  a  bad  hand  at  an  explanation.  —  C.  A.  II, 
p.  262:  you  are  a  bad  hand  at  explanations.  — 
D.  M.  F.  I,  p.  298:  I  ain't,  you  mustknow,  much 
of  a  hand   at   reading   writing-hand.  —  T.  W. 

£,  212 :  I  am  not  a  good  hand  at  a  lawsuit  —  T. 
.  T.  p.  174:  a  bad  hand  at  topography.  —  T.  D. 
T.  I,  p.  100:  you  are  an  excellent  hand  at  quiz- 
nng  a  fellow  like  me.  —  ib.  p.  260 :  Mr.  6.  is  an 
excellent  hand  at  canvassing.  Muftg  a  knowing 
hand,  ein  6a)lau!otof,  D.  M.  F.  III,  p.  210:  you 
are  as  knowing  a  band  as  I  am.  —  a  cool  hand, 
ein  kaltblütiger  (unnerf a)ämter)  fRenfa).  T.  Br.  p.  114: 
au  the  captives  were  cool  hands,  and  didn't 
strnggle.  —  R.  L.  L.  p.  224 :  he  is  a  cool  hand,  that 
B.  —  R.  D.  I.  II,  p.  146:  litüe  S.,  the  Major's 
partner,  who  does  not  look  twenty  yet,  but  who  is 
well  known  as  a  cool  hand,  has  extracted  nearly 
twice  as  much  from  that  civilian.  — -  C.  M.  Jul. 
1860:  he  is  either  a  cool  hand  or  a  simple  one 
=  faitblütig.  —  an  old  hand.  ein  alter  $rafit!u3: 
T.  D.  T.  I,  p.  306 :  I'm  an  old  hand  at  the  Duke's 
dinners.   —   Tra.  C.  S.  p.  31:   such  a  senseless 


mistake  as  I  saw  perpetrated  the  other  day  bv  an 
old  hand  (viz.  a  civil  engineer).  —  Th.  V.  F.  H, 
p.  170:  Her  house  began  to  have  an  unfortunate 
reputation.  The  old  hands  warned  the  less  ex- 
perienced  of  their  danger.  —  Di.  C.  p.  28:  there 
were  moments  when  it  seemed  that  a  pause  (in 
the  conversation)  was  impending,  and  Mr.  0.,  an 
old  hand,  seized  one  of  these  critical  instants  to 
address  a  good-natured  question  to  C.  —  L.  D. 
D.  I,  p.  156:  the  older  hands,  fellows  versed  in 
all  acta  and  ways  ...  —  T.  Br.  p.  195 :  I  think  I 
shall  make  a  hand  of  him  thougn,  einen  tüd)tigen 
SRenfö)en.  —  Staljer  C.  M.  June  1861,  p.  663:  he 
would  not  make  much  hand  of  that:  eö  mürbe  ibm 
nia)t  niel  ©a)nrierigleit  maa)cn.  —  2)  hand=  ©efi^; 
the  property  changes  hands,  lommt  in  anbre  ^anbe; 
the  property  will  be  on  his  hands  again,  wirb  rote* 
ber  m  feine  ©anb  lommen  (naa)bem  c3  cermiet^et 
mar).  —  in  hand;  i.  8.  the  copies  still  in  hand, 
bie  noa)  nia)t  nerfauften  ober  ausgegebenen  9himmern 
ober  ©jem^iare  einer  €>a)rift  ober  Bettung.  —  the 
paper  is  in  hand,  bie  3^un9  m^  fiflefen.  —  D. 
ür.  £.  H,  p.  27:  I  returned  to  my  watch  in  the 
street,  with  some  three  hours  on  hand,  f)atte  noo)  ju 
märten  biä  . . .  (Reit  über  bie  i(b  noa)  frei  gu  gebieten 
^atte).  —  L.  D.  D.  n,  p.  117:  to  come  to  hand, 
in  ben  SBereia),  gum  Sorfä)ein  lommen,  oorfommen. 
—  2)al)cr :  something  is,  remains,  is  thrown  on  my 
hands:  tcr>  behalte  cö,  lann  cä  nidjt  loa  merben.  Tr. 
L.  B.  ü,  p.  133:  the  Jittle  picture  seemed  to  be 
thrown  on  his  hands.  —  Fielding,  Jos.  Andrews 
II,  3:  his  wife  came  upon  my  hands,  fiel  mir 
aur  Saft.  —  3)  bound  hand  and  foot  to  . . . ,  ©oll* 
ftänbig,  unaufloälia).  —  D.H.  T.  p.  102:  he  thought 
of  the  dreadful  nature  of  his  existence,  bound 
hand  and  foot  to  a  dead  woman;  and  tormented 
by  a  demon  in  her  shape.  —  A.  H.  p.  167:  when 
he  acts  outrageously,  unjustly,  insultingly  —  binds 
me  hand  and  foot  like  a  child  etc.  —  K.  W.  S. 
p.  50:  Mr.  B.  was  tied  hand  and  foot.  —  4)  3m 
ftartenfpiel:  bie  ftarten,  bie  man  in  ber  $anb  fjat  (L.); 
ba^er  a  man  who  never  shows  his  hand,  ber  immer 


nerbetft  ^anbelt,  bad  ©egent^cil  non  above  board  (}. 
b.  SB.)  unb  mit  gleitet  Uebertragung.  C.  A.  Hl, 
p.  205:  I  beg  to  thank  you  for  showing  me  your 


hand.  —  3m  2BWt  aber  aua):  eine  2our  („ein  3Ral 

iierum'M,  b.  f).  roenn  alle  52  ftarten  ein  SRal  gezielt 
mb.    Ö.  P.  C.  I,  p.  74:  the  odd  trick  at  the  con- 
clusion  of  a  hand.  —  ib.  p.  75:  another  hand.  — 

5)  IDie  §ö(e  ber  $ferbe  roirb  noa)  hands  gemeffen; 
1  hand  =  4  Qoü  englifa);  thehorse  Stands  15  hands, 
ift  5  guf;  4  3oü  $o4;  ©rifoiele   unter  stand.   — 

6)  gm  (Btra|en9anbel  ift  hand  SegeiAnung  für  5  ©tüd. 
M.  L.  L.  I,  p.  92:  these  hundreds,  however, 
number  110,  containing  10  double  "hands",  a 
Single  hand  being  5  oranges.  —  ib.  DI,  p.  168: 
for  the  foreman  was  208  hands  of  hernngs  (five 
herrings  make  a  hand)  short  in  one  week.  —  7)  a 
man  of  his  hands,  L.:  „ein  gemanbter  SRann". 
$u$:  ein  SWann,  ber  fia)  auf  feine  §änbe  nerlaffen 
!ann,  ).  9.  ein  tüaitiger  ^aufrfömpfer.  T.  Br.  p.  250: 
(the  school  porter)  being  a  man  of  his  hands,  and 
a  staunen  upholder  of  the  School-house,  can't  help 
stopping  to  look  on  for  a  bit  —  8)  Hands  across, 
hands  half  round  ,  Xouren  im  country-  dance  (f.  b. 
SS.),  gtir  le^tered  aua)  hands  four  round.  D.  Sk. 
p.  166:  what  would  your  sabbath  enthusiasts  say 
to  . . .  a  general  hands -four -round  of  ten-pound 
householders  at  the  foot  of  the  Obelisk  in  St, 
George's-fields?  —  9)  Heavt  on  hand,  eigentlio) 
nom  sterbe,  bad  fer)r  am  gfigel  giebt,  fa)roer  in  ber 
$anb  liegt;  unb  banon  übertragen;  3emanbr  mit  bem 
ferner  umgugeljen  ift.  6.  L.  p.  86:  poor  Bella,  how 
heavy  on  hand  she  will  find  him.  —  $aft  ©egen* 
tr)eil,   aud)  in  ber  Uebertragung,  ught  w  üksa  >  V 
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light  —  10)  Hand  over  hand;  L.:  „roenn  von  ben 
£euten,  bie  an  einem  %au  sieben,  jeber  feine  §anb 
bic$t  oor  bic  §anb  be$  anbetn  anklagt".  9ln  mef); 
rere  ^erfonen  n>trb  nidjt  mit  StoÜjmenbigfctt  au  benfen 
fein,  hand  over  hand  bebeutet  nur,  bafj  §anb  oor 
4janb  am  Xau  oonoärtS  greift.  St  C.  p.  86  (von 
emem  3^^brunnen):  the  labour  of  drawing  became 
much  more  prolonged  and  perilous.  The  water 
was  between  sixty  and  seventy  feet  from  the  sur- 
face  of  the  ground,  and  with  mere  hand-over-hand 
labour  it  was  wearisome  work.  ©o  befonberö  oom 
Älimmen  am  %au,  wobei  ber  geübte  Seemann  bic 
Steine  frei  Rängen  läfct,  unb  fufc,  eine  fianb  ttber  bie 
anbre  fa)lagenb,  Ijtnaufjie^t.  \Vb.:  hand  over  hand: 
by  passing  the  hands  alternately,  öne  before 
another ;  as,  to  climb  hand  over  hand.  ©o  T.  Br. 
p.  228  oom  (Srflimmen  eined  Saumeä:  and  up  went 
Martin,  hand  over  hand.  $ann  übertragen;  Wb.: 
rapidly;  as,  to  come  up  with  a  chase  nand  over 
hand.  —  M.  M.  Febr.  1861,  p.  312:  he  had  made 
money  hand  over  hand  for  a  few  years  out  of  the 
war  prices.  —  ib.  Maren  1861,  p.  357:  he  gained 
on  me  hand  over  hand.  —  Dundonald  y  Autobio- 
graphy:  the  ships  came  up  hand  over  hand.  — 
11)  Hand  in  glove,  ftatt  fonftigen  hand  and  glove, 
G.  M.  Apr.  1861,  p.  386:  you  hate  them  beoause 
they  are  hand  in  glove  with  the  great.  —  H.  W. 
C.  I,  p.  35.  —  Th.  V.  F.  H,  p.  269:  a  very  great 
man,  and  from  his  business,  hand -in -glove  with 
the  "nobs  at  the  West  End".  —  Thaekeray,  Vir- 
ginians  IL  p.  49:  he  is  hand-in-glove,with  mylord, 
and  all  the  people  of  fashion.  —  Hand  -  bell  ,  8, 
L.:  „©c$cUe,  @löcfa)en".  ©pcciell:  bie  2tfa)glocfe, 
mit  ber  man  ber  2)ienerfa)aft  Reihen  giebt.  C.  A.  D. 
p.  109:  "perhaps  we  shall  tiae  over  to-night"  . . . 
said  L. ,  ringing  his  hand -bell  for  lights.  —  ib. 
p.  166:  she  rang  her  hand- bell,  and  said  to  the 
maid-8ervant  who  answered  the  summons :  UI  have 
five  minutes  to  spare".  —  ib.  p.  267:  he  rang  a 
hand -bell  on  his  table  immediately,  and  told  the 
old  servant  to  take  me  up  into  bis  bedroom.  — 
ib.  p.  307:  he  took  up  the  hand-bcll  to  ring. for 
lights.  —  Hand -organ,  SDrc^orgel.  E.  Howard, 
Jack  ashore  c.  21  (Str.).  Wb.  — Hand-screen,  ein 
6a)irm,  mit  bem  fia)  tarnen  beim  ©ifccn  am  itamin 
gegen  ju  intenfioe  $i|e  ber  flogen  fajüfcen.  Sie 
ftegen,  roenn  fic  nic§t  gebraust  merben,  alä  %\tt* 
ratzen  auf  ben  äaminftmfen.  D.  Bl.  H.  I,  p.  18: 
my  Lady  is  on  a  sofa  near  the  fire,  shading  her 
face  with  a  hand-screen.  —  M.  L.  L.  III,  p.  223: 
I  Charge  from  5«.  to  8«.  for  hand-screens,  and 
from  7«.  ßcL  to  15*.  for  flower-vases.  —  Th.  V.  F. 
HI,  p.  247:  she  worked . . .  painted  handscreens  for 
the  conversion  of  the  Pope  and  the  Jews.  —  Hand- 
shoes,  oon  Thaekeray  (in  C.  M.  Nov.  1861, 
p.  533)  geroagt  für  gloves;  !ann  nia)t  @ngltfa)  ge* 
nannt  merben. 

Handicap,  «.  L/3  @r!lärung:  „eine  2lrt  ©j>iel" 
ift  nid)t$fagenb.  SBcnn  bei  irgenb  einem  SBettftnel  bie 
Sßortljeile  ber  natürlichen  Begabung  ober  ©cfa)i{ilta> 
leit  fo  ausgeglichen  merben,  bog  bie  GBancen  möglicbjt 
aletaj  ftnb,  fo  nennt  man  baäfelbe  handicap.  ©o 
lann  beim  IBiUarb  ber  beffere  ©pteler  bem  fdjtoäa)eren 
10,  20  Stointö  oorgeben;  ebenfo  beim  2Bettfa)iejsen; 
M.  M.  Nov.  1860,  p.  43 :  to  shoot  handicaps.  93e= 
fonberd  ift  ber  2lu8bruct  oon  ^ferberennen  üo(i$,  roo 
ein  handicap  ein  kennen  ift,  an  bem  ^ferbe  oon 
allen  Sittern  unb  Kräften  Xfjcil  nehmen,  aber  bie 
Leiter  oerfa)ieben  befa)roert  merben,  ober  ben  fcbroädjc* 
ren  $ferben  ein  SBorfprung  gegeben  mirb.  Heber  ben 
Urforuna  ber  ©aa)e  unb  bed  SBorteä  f.  challenge. 

Handicapper,  s.  ($änb'-,-faH>,?)  ber  Unpartetifa)e, 
ber  beim  handicap  über  bie  Ausgleichung  ber  tyam 
cen  jju  entf$eiben  IjaL    9kl.  challenge. 

Handle,  v.  (beim  gfauftlamDf)  bie  nötigen  2)ienfte 


als  ©ecunbant  lerften.  T.  Br.  p.  245:  and  now 
Tom,  with  East  to  handle  him  . . .  steps  out  on 
the  turf. 

Handle,  s.  £er  ßnopf  an  Spüren,  ber  in  6ng* 
lanb  bic  ©teile  unfrer  Xljürflinlen  oertritt  (f.  knob). 
Tra.  C.  S.  p.  424:  he  feit  a  stränge  reluotance  to 
enter  the  room;  but  he  knew  he  could  not  sleep 
tili  he  had  said  his  say  —  so  he  turned  the  handle 
and  entered.  —  T.  Br.  p.  131;  Tom  turned  the 
handle  and  . . .  sidled  into  the  room.  —  D.  0.  T. 
p.  226:  "Now",  said  the  doctor  . . .  as  he  sofüy 
turned  the  handle  of  a  bedroom-door.  —  Str.  giebt 
obne  bic  richtige  »cb.:  Th.  C.  GraUan,  the  Father's 
Curse  c.  4:  he  shook  the  handle  of  the  door.  — 
Bulwer,  Night  a.  M.  IV,  c.  3:  door- handle.  —  A 
handle  to  oxe's  name,  ein  Xitel.  T.  6.  T.  p.  365 : 
Mrs.  P.  who  liked  people  with  good  handles  to 
their  names.  —  ib.  p.  326:  she  had  no  wish  to 
convert  her  own  homestead  into  Violet  Villa,  or 
to  see  her  goodman  go  about  with  a  new-fangled 
handle  to  his  name.  —  Thaekeray,  Newcomes:  I 
don't  care  to  wear  the  handle  to  my  name. 

Hand-rnb,  v.  ($inb'-BSb)  baä  $ferb  abreiben,  naa)s 
bem  eö  gemafa^en  ift.  R.  D.  I.  H,  p.  346:  he  grooms 
the  horse  with  assiduity,  handrubs  him,  washes 
out  his  nostril8  etc. 

Handsome,  adv.  C.  M.  Aug.  1862,  p.  225:  ho 
apologized  for  it  most  handsome  afterwards.  Gin 
Sfulgariörnuä,  oor  bem  felbft  namhafte  fiiteraten  (f)ier 
Thaekeray)  nia)t  jurücffc^recfen. 

Handy,  a.  to  come  handy,  gelegen,  gut  )u  Stat- 
ten lommen.  CM.  F.  I.  p.358:  hadn't  vou  better 
take  up  some  line  wnere  your  knowledge  will 
come  in  handy? 

Hang,  v.  1)  2)a3  Xobeäurtfjeil  für  ben  2ob  bura) 
ben  ©trang  lautet :  "And  now,  the  sentence  of  this 
court  is,  that  you  be  taken  to  whence  yoü  came,  and 
be  hanged  by  the  neck  until  you  are  dead".  (J. 
G.  J.  n,  p.  332;  D.  0.  T.  p.  428.)  fcicrin  liegt  }u= 
gleia),  ba^  ber  Seic^nam  eine  ©tunbe  naa)  bem  Xobc 
abgefa^nitten  mirb,  um  an  bie  Angehörigen  gur  93e= 
erbigung  ober  an  ein  $otyital  jur  Section  abgegeben 
)u  merben.  (Sgl.  turn  off.)  9H3  eine  33erfa)ärfuna  ber 
©träfe  trat  efycmalö  ba3  ^änaen  in  Letten  ein.  C.  M. 
Nov.  1861,  p.  609:  the  *Black  Dolls'  which  used  to 
be  associated  in  the  minds  of  fifty-years-old  bovs 
with  the  pirates  hanging  in  chains  at  Blackwall. 
-  3nrifd)en  SB  lad  mall  unb  Sonbon  fa^  man  noa) 
innerhalb  3Renf$engeben!en  eine  Sfieibe  oon  6S)o^eU 
galgen,  an  benen  bie  £eiber  oon  (Seeräubern  in  ben 
Ketten  bingen,  btö  fic  oor  S&ulnif;  herabfielen  ober 
oon  Rahm  abgcfrejfen  toaren.  —  2)  to  hanjf  a  bell, 
eine  <$locte  unb  baju  gebörigen  $rat  befefttgen.  D. 
M.  F.  111,  p.  68:  ril  have  a  bell  hung  from  this 
room  to  yours,  and  when  I  want  you,  I'll  touch 
it.  —  Bell -Hanger  ba^er  9lame  emed  befonberen 
©efa^äftöjmeiged,  mit  anbern,  roie  ©a)(offer  u.  bgl. 
oerbunben.  —  3)  to  hang  fire,  L.:  „unentfdjloffen 
fein",  ©o  D.Jerrold,  Men'of  Chor.  II,  p.  106:  you 
hung  back  like  a  cur  —  ...  you  must  confess  you 
hung  fire.  $od)  aua)  oon  ©aa)en:  nia)t  %\x  ©tanbe 
lommen  motten,  auf  fid)  märten  (äffen.  C.  M.  Sept. 
1860,  p.  306:  the  affair  was  hanging  fire.  —  Th. 
V.  F.  L  p.  349:  which  compliments  . . .  were  ex- 
ceedingly  clumsy  and  hung  fire  wofully.  (ÜHe 
eigentliche  33eb.:  „f))ater  todgefjen,  nachbrennen,  oon 
ber  glinte"  giebt  L.  falfa)  unter  hang,  v.  n.)  — 
4)  to  hang  as  high  as  Haman  ;  fc^r  übliche  ^brafe. 
W.  Scott.  Fort,  of  Nig.  III,  c.  1  (p.  10  Schles.) :  did  it 
depend  on  me,  the  murdering  cut-throat  should 
hang  as  high  as  ever  Haman  did.  —  S.  B.  P.  I, 
p.  65:  hang  him  as  high  as  H.  —  Tra.  C.  S. 
p.  385 :  looking  at  them  with  an  expression  which 
said  ulainly  enough  he  would  like  to  have  seen 
them  nanging  on  a  gibbet  as  high  as  IFs.  —  D.  N. 
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T.  in,  p.  183:  hang  him  higher  than  H.  —  5)  to 
hang  rr  ovbr  one,  mit  ettoad  @efäl)rlia)em  brofjen 
(mit  einem  ©ebanfen  wie  an  StamolIeS'  ©a)n>crt).  M. 
M.  Jan.  1861,  p.  171:  lf  I'd  told  him  under  seal 
of  confession  instead  of  letting  him  grub  it  out, 
he  oouldn't  have  hung  it  over  me  like  this.  — 
6)  to  hang  dp  something,  für  ben  Slugenbltct  bei 
Seite  leaen  (rote  man  ein  JtlcibungSftüd  roegfjangt; 
em  äbnlta)eö  33ilb  rote  to  shelve  a  thing)  Th.  L.  W. 
p.  238:  how  finely  some  people  can  hang  up  quar- 
reh.  —  7)  M.  L.  L.  I,  p.  68:  he  said  it  was  a 
hanging  market  that  day  —  that  is  to  say,  things 
had  been  dear,  and  the  costers  couldn't  pay  the 

Erice  for  them  (flaues  <Sefa)äft).  —  8)  .  .  .  and  be 
anged  to  you,  eine  häufig  am  ©ä)lufj  einer  9lebe 
angebrachte  oulgäre  S$ermünfa)ung.  "to  you"  ift  auö 
einem  auägelaffenen  Stabum  bed  SBünfajenä  au  er* 
Hären  (u$  n>ünfa)e  2)ir  "be  hanged").  —  Th.  V.  F. 
II,  p.  131 :  Rawdon,  who  is  a  man,  and  be  hanged 
to  him  . . . 

Hang,  s.  M.  M.  Dec.  1861,  p.  107:  she  looks 
as  well  as  you  by  candle-light,  out  she  can't  ride 
a  hang  =-.=  not  a  nit.    Slang  (naa)  'hang  you'). 

Hanring,  s.  A  Life  for  a  Life  I,  p.  268:  Many 
a  time  nave  1  turned  sick  at  the  hangings  which 
I  have  had  to  read  to  papa  in  the  newspapers, 
Senate  über  (Srefutionen. 

Hankey-pankey,  s.  ($in«'-i*  jjin«'-!')  =  hocus  po- 
cus.  S.  B.  P.  II,  p.  89:  hocus-pocus  and  hankey- 
pankey.  —  ib.  I,  p.  238  unb  öfter. 

Hans,  o.  (*ftnf)  ©ptfcname  ber  ßpflänber  unier 
SB il Beim  III.  Macaulay,  Bist.  ofE.  VII,  p.  297: 
For  Hans,  after  filling  the  pockets  of  his  ...  hose 
with  our  money  by  assuming  the  character  of  a 
native,  would.  as  soon  as  a  pressgang  appeared, 
lay  olaim  to  the  privileges  of  an  alien.    (B.) 

Haisard,  n.  faln'-*1-*)  (alö  $ua))  bie  aebrudten 
Debatten  bed  Parlaments ;  genannt  naa)  Hansard, 
bem  Bruder  beg  Parlaments.  2)iefelben  fmb  nia)t 
ftenograptjifa)  treu;  fte  bringen  eine  HRenge  Beben  nur 
in  mbireftcr jjorm,  unb  fmb  nia)t  ungetrübt  non  $ar* 
tetetnflufj.  F.  p.  422.  8eröffentlia)ung  non  Debatten 
»urbe  früher  ald  ^rwüegtenbrua)  nerfofot,  noa)  1738 
mit  äujjerfter  Strenge;  erft  feit  1771  fmg  man  an, 
fte  ju  ignoriren;  boa)  mürbe  baS  2Tuff abreiben  non 
ftotyen  bura)  reporters  unterfagt  unb  noa)  1807  bei; 
gegen  benuncirt.  1832  mürbe  auf  D^omtefc  Hemers 
hing  „eä  feien  gftembe  auf  ber  ©aUcrie,  maS  gegen 
Me  yrinilegicn  bcS  §aufe8  fei"  mit  ben  anbem  ftrem* 
ben  ber  ^Reporter  ber  Ximeö  entfernt    Sgl.  division. 

Hanseller,  3.  (^in'-^i-1*)  M.  L.  L.  I,  p.  368:  In 
the  provinces,  and  in  Scotland,  there  may  be  100 
"cheap  Johns"  (f.  b.  SB.),  or,  as  they  term  them- 

aelves,  "Han-  sellers ". The  goöds  the  han- 

aeller  disposes  of  are  mostly  purchased  at  Shef- 
field and  Birmingham.  —  Mayhew  (ib.  p.  392)  Uu 
tet  ed  naa)  Ihre  oom  gotI)ifa)en  hunsla,  sacrifice  or 
ofering,  unb  oerfteljt:  those  who  off  er  tin  or  other 
ware8  for  sale. 

Han8om,  n.  toin'-fr'm)  9tome  beS  SJtonneä,  ber  ein 
patent  auf  jweträbrigc  2)rofa)!en  in  Sonbon  naljm, 
bie  naa)  ifjm  'hansoms'  (im  ©lang  'shofüls',  f.  b.  So.) 
feigen.  @S  fuib  bie  eieganteften  2)rofa)ten,  einfoäm 
»ige  (Sabriolet*  mit  $lafc  nur  für  groei  ^erfonen;  ber 
Äutföer  fi^t  auf  einem  §of)en  ©ifc  hinten  am  SBagen 
ttnb  bie  £etnen  gefyen  über  ben  Äopf  beS  ftfabrgafteä 
weg.  B.  M.  N.  IV,  p.  122:  "Cab!"  med  Dick 
Avenel,  stopping  a  "Hansom".  —  M.  L.  L.  III, 
p.  361.  —  ib.  II,  p.  554:  1  don't  think  those  *sho- 
rala'  (Hansoms)  should  be  allowed  —  the  fact  is, 
if  the  driver  is  not  a  tall  man  he  can't  see  his 
horse's  head. 

HaBt8,  n.  (ifint^)  S(b!ür)ung  für  Hampshire.  Th. 
V.  F.  I,  p.  88:  Sir  Pitt,  Baronet,  Great  Gaunt 
ötreet,  and  Queen'a  Crawley,  Hanta.  —  Scott,  Wo- 


verley  I,  p.  16  (Schles.):  the  Waverleys  of  Highley 
Park,  com.  Hants. 

Hap'orth.  s.  (W -****)  in  ber  UmgangSfprad)e  ab* 
getürmt  auS  halfpenny  worth;  für  1  halrpenny,  1Ä. 
roertf).  »gl.  penn'orth.  ©c^r  ^duflg ;  j.  ».  D.  H.  T. 
p.  165:  the  hap'orth  of  stewed  eels  he  had  pur- 
chased in  the  streets.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  225:  a  hap'- 
orth of  sand. 

Happinesses,  pL  F.  J.  H.  p.  183:  it  was  one 
of  the  great  happinesses  of  Mr.  C's  lifo  etc.  Sgl. 
businesses,  kindnesses. 

Happy,  o.  'happy  to  see  you!9  $te  fte^enbe 
$^rafe,  roenn  man  alö  fcirtl)  Jcmanbem  §utrin!t,  b.  ^. 
baS  @laS  ergebt  unb  tyn  mit  einer  leisten  SSerbeu^ 
gung  bed  ftopfeä  grüfet;  (mit  Semanbem  über  Xifa) 
anjuftofeen  ift  nia)t  ©itte).  D.  Sk.  p.  366:  "Mr.  SpX 
said  the  host  ...  "a  glass  of  wine?"  —  "With 
the  utmost  pleasure,  Sir".  —  "Happy  to  see 
you".  —  'Thank  you'.  SJgl.  take,  drink,  glad  unb 
look.  —  Happy  familt,  eine  )ur  ©$au  geftettte  @antm» 
lung  non  gqü^mten  XMeren,  bie  im  5Raturjuftanb  fta) 
ju  befeinben  pflegen.  M.  L.  Ij,  III,  p.  24 :  I  supphed 
near  all  the  'happy  families'  with  them  (rate). 
Burke,  who  had  the  'happy  family'  showing  about 
London,  has  had  hundreds  from  me.  —  ib.  p.  224: 
"Happy  Families",  or  assemblages  of  animals  of 
diverse  habits  and  propensities  living  amicably, 
or  at  least  quietly,  in  one  cage,  are  so  well  known 
as  to  need  no  further  description  here. 

Hard,  a.  in  hard  condition,  m  ber  ©pratt)e  beS 
^Curf  =.  in  very  good  condition.  G.  L.  p.  65 :  (the 
horses)  are  both  in  hard  condition,  so  it  can  come 
off  in  ten  days.  —  Hard  as  the  nether  millstone, 
f.  u.  millstone.  —  Hard  all,  adv.  M.  M.  Febr. 
1860,  p.  259:  pulling  "hard  all"  from  Sandford  to 
Iffley,  and  then  again  from  Iffley  over  the  regulär 
course  etc.  Gommanbo  )ur  ftärfften  SInftrenaung 
beim  Zubern.  Z)oa)  auä)  oom  gauftfampf  gefagt; 
T.Br.  p.  245:  hard  all,  is  the  word;  the  two  stand 
to  one  another  like  men.  —  Hardbake,  8.  biOige 
Sederei  aud  jerlaffenem  Sraunjucfer,  ©nrujp  unb  (tu 
tronenfaft,  ju  einer  IBonbonmaffe  ge!oa)t;  auf  ben 
©trafen  ner^öleri  Th.  V.  F.  I,  p.  53:  a  poaching 
excursion  for  hardbake  and  polonies.  —  ib.  III, 
p.  121:  they  both  had  a  taste  for  painting  theat- 
rical  char acters;  for  hard  bake  and  raspberry 
tarts.  —  D.  P.  C.  I,  p.  16:  the  commodities  chiefly 
exposed  for  sale  in  the  public  streets  are  marine 
stores,  hard -bake,  apples,  fiat  fish,   and  oysters. 

—  öcfjr  tt^nlid)  ift  toffee;  über  ben  Unterfa)teb  M. 
L.  L.  I,  p.  215:  hardbake  and  toffee  are  made  by 
a  similar  process  from  brown  sugar.  Toffee  differs 
from  hardbake  from  containing  butter.  —  Hard 
cürds.  s.  Ouarf.  T.  Br.  p.  21:  to  secure  a  hand- 
ful  ol  hard  curds.  —  Hardr&ared  ,  o.  M.  L.  L. 
II,  p.  378:  those  (workpeople)  who,  being  what 
is  designated  hardreared,  that  is  to  say,  aecustom- 
ed  to  scantier  or  coarser  diet,  and  who,  there- 
fore,  "can  do"  with  a  less  quantity  ...  of  food 
etc.    (Sin  fefjr  auSbrudtöooller  SSulgariSmuS. 

Hardy,  a.  $ie  Sebeutung  „ttyn"  (oon  ^erfonen) 
belegt  Trench,  8.  G.  als  ber  Vergangenheit  angebö« 
rig,  mit  Seifpielen;  für  bie  (Segenmart  gilt  „tügn" 
non  ©ad^en,  roie  a  hardy  (=  bold)  assertion;  non 
^erfonen  ift  cä  =  enduring,  indifferent  to  fatigue 
(abgehärtet,  L.). 

Hare,  *.  1)  ^first  catch  your  hare'  f.  Glass.  — 
2)  $on  ben  $afen  glaubte  man  ehemals,  ba|  fte Jö^rs 
lia)  ibr  @efa)Ie($t  oerünberten:  J.  FUtcher,  the  Faith- 
ful  Sheperdess  3, 1 :  hares  that  yearly  sexes  change. 

—  Butler,  Hiidibras:  when  wives  their  sexes 
change  like  hares.  (Str^  —  Hare- and -hoünds,  tin 
Jtnabentyiel,  bef^rieben  T.  Br.  p.  125.  (S3  entf^ri^t 
aanj  bem  „<3a)ni^elrennen"  unfrer  Sportsmen,  nur 
bafi  bie  %f)tümf)mtx  su  gfu^  fmb.   3n  ber  angejoge« 
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ncn  ©teile  fmb  jioei  Änaben  ©ftfen;  ü)nen  werben  6 
SRinuten  SJorfprung  gegeben,  ©er  von  ben  „ßunben" 
eine  SBierielfiunbc  nad)  ben  §afen  an  einet  befrimm* 
ten  ©teile  ift,  jä^lt  ju  ben  Siegern.  2)tc  Verfolgung 
»trb  bura)  ^afcterfüjnifcel  geleitet,  »elcbe  bie  „§afen" 
ro&ljrenb  be8  Saufä  au$  etnem  mitgenommenen  S9eu* 
tel  audftreuen.  2)abet  fuc^en  fte  burdj  $ecfcn,  ©rüben 
u.  bgl.  ben  SJerfolgenben  mögli#ft  §inberniffe  gu  be* 
reiten.    $ie  ©djniifcel  Ijeijjen  bejeidmenb  uscent". 

Hark.  (Sin  Auf  beim  ^agbreiten,  bie  ^ferbc  »um 
vollen  Karriere  amutreiben.  Qn  tnel>rfaa)er  Serbin* 
bung,  wie  D.  M.  F.  m.  p.  190:  Come!  Be  a  Brit- 
ish sportsman  and  enjoy  the  pleasures  of  the 
Chase  . . .  when  vou  are  ready.  I  am  —  need  I 
say  with  a  Hey  tio  Chivey,  ana  likewise  with  a 
Hark  Forward,  Hark  Forward,  Tantivy!  —  (Sbenfo 
Hark  awat,  o(d  Warnt  eineö  Dmnibuä  (wie  Tally  Ho 
unb  fflefjnl.)  D.  Sk.  p.  479.  —  2)avon 

Hark,  v.  D.  N.  T.  VII,  p.  144:  ehe  hoped  to 
aecomphsh  her  moral  masemry  before  G.'s  return 
wben  it  would  be  too  late  to.  "hark  back";  bie 
$unbe,  naetybem  fte  f$on  bieSBütcrung  $aben,  jurücf* 
rufen.  (Sbenfo  to  hark  off,  von  ber  »erfolgung  ab* 
raffen.  Di.  C.  p.  23:  I  think  the  hounds  are  too 
hot  to  hark  off  now. 

Harle,  v.  ($5«i)  Jamieson,  Scot.  Dict.:  harle,  to 
trail,  to  drag  with  force.  —  M'L.  C.  p.  24:  a  pool 
whence  I  have  drawn  many  a  kipper  . . .  with  out 
a  bit  of  harling  or  whipping. 

Harmonium,  s.  (^ä'-mö'-n'-'m)  Heine  9trt  Orgel, 
$ofitiv.  Th.  L.  W.  p.  188:  my  harmonium,  at 
which  some  one  has  warbled  songs  of  my  compo- 
sition. 

Harmomze,  v.  (W-wPnJ^)  meljrftimmig  fingen. 
H.  L.  L.  III,  p.  204:  we  used  to  sing  the  'Red 
Cross  Knight' . . .  and  harmonize'The  Wolf',  and  other 
populär  songs. 

Harness,  *.  6.  L.  p.  28:  to  watch  him  in  his 
training,  and  spy  out  the  joints  in  his  harness; 
feine  fü)ivaa)e  ©ctte  erforfeben.  —  Harness  -paste, 
©albe  ober  ©Erntete  für  Sfttcuneug.  D.  0.  T.  p.  885: 
a  fellow  . . .  who  travelled  about  the  country  on 
foot  to  vend  bones,  strops,  razors,  washballs, 
harneBS-paste  etc. 

Harpress,  «.  (^äV-R^)  $arfenft>ielerin.  Scott, 
Waverley  I,  c.  22  (p.  189  Schles.] :  the  rustling  leaves 
of  an  aspen  which  overhung  the  seat  of  the  fair 
harpress.  —  83on  Wb.  alä  "rare"  bejeidmet. 

Harrow,  n.  foiV-iö)  Harrow  on  the  Hill,  Ort  in 
HRibblefes,  9c.*2B.  von  £onbon,  mit  berühmter,  300 
3<tf)re  alter  ©cbule. 

Harry,  n.  By  the  Lord  Harry;  enrftellter  ©Amur. 
Sheridan  RivaU  oft ;  L.  D.  D.  I,  p.  263 ;  D.  H.  T. 
p.  43.  —  to  play  Old  Harry  =  to  play  the  deuce 
(f.  play). 

Hamm -scannt,  aU  s.  A.  H.  p.  106:  And  yet 
when  I  married  1  was  a  girl  like  you;  only  ten 
times  wilder  —  the  greatest  harum-scarum  in  the 
countyl 

Harrest,  «.  L.:  „(Am.)  bog  ©j>atja$r,  ber$erbft". 
W.  unb  "Wh.  ermähnen  btefen  SlmenfamSmuö  nta)t; 
boct)  Trench,  8.  G.  belegt  bie  IBeteutung  aud  älteren 
englifdjen  Tutoren.  Wiclif,  Jude  12:  These  been 
harve8t  trees  (arbores  autumnales,  Vulg.)  with 
outen  fruyt,  twies  deede,  drawun  up  bi  the  roote. 
—  Goldin  g,  Ovid's  Metamorphosis,  b.  II: 
There  stood  the  Springtime  with  a  crown  of  fresh 

and  fragrant  flowers; 
There  waited  Summer  naked  stark,  all  save  a 

wheaten  hat; 
And  Harvest  smeared  with  treading  grapes   late 

at  the  pressing  fat, 
And  lastly  quaking  for  the  cold  stood  Winter  all 

forlorn. 

Hassock,  9.  aua):  ein  Äiffen,  auf  bad  gid)tlranle 


$erfonen  ben  gfufc  legen,  ü)n*  ju  nu)en.  —  tea  and 
has8ock8,  fagt  man  fpataaft,  werben  bei  prayer-meet- 
ings  gereift,  meil  in  Ujnen  nur  %ec  getrunfen  unb 
bann  gebetet  wirb.  F.  J.  H.  p.  269:  H.  confessed 
that  it  was  to  a  prayer-meeting  (he  was  going).  — 
"Oh",  said  B.,  with  the  least  httle  laugh,  "tea  and 
hassocks,  eh?'* 

Hasty,  a.  Hastt  pcddiko,  L.:  „ein  SRe§fyubbing 
von  a^tlo)  unb  SWe^l  bereitet".  $on  bem,  roaö  mir 
$ubbing  nennen,  ift  babei  nia)t  bie  Siebe;  vielmehr  ifl 
eö  eine  einfadje  biefe  SWe^fuppe,  m  ber  2ßeijenwe^l 
genommen  unb  Sßila),  too  mögtia)  rea)t  fette  ©c^ne 
ijhnu  get^an  mirb.  3n  ©a^ottlanb  nimmt  man  $afer< 
me^l  baju,  unb  e£  r)ci|^t  bann  porridge. 

Hat,  8.  1)  D.  EL  T.  p.  149 :  while  my  hat  covers 
mv  family,  (o  lange  i$  unverheiratet  bm;  laum  im 
atfgemeinen  ©ebraua).  —  2)  ne  hangs  his  hat  up 
there,  er  ifl  bort  »ic  §u  ©aufe.  R.  D.  1.  I,  p.  107: 
the  merchanto  of  Calcutta  are  celebrated  for  a 
frank  and  liberal  hospitality,  which  dates  from  the 
time  when  every  European  hung  up  his  hat  in 
his  banker's  or  bis  agent's  house  on  his  arriving 
in  the  country.  —  $ann  aua)  in  bem  ©tnne,  toie 
(8he  sets  her  cap  at  him'  von  grauen  gefaxt  wirb.  — 
3)  Unter  SRannern,  befonberd  Äaufieuten,  tft  e«  üb* 
iia),  auf  1,  2,  3  $ftte  ju  wetten.  T.  0.  F.  III, 
p.  3fö:  IUI  bet  a  hat  that  K.  got  it  from  D.;  vgL 
glove.  —  Hat-fcrrier,  s.  $änbler  mit  $afen«  unb 
anbern  paaren  unb  Jetten  für  giljfabrilation.  M.  L. 
L.  II,  p.  124:  the  Jew  was  no  doubt  a  hatrfurrier, 
or  supplying  a  hat-furrier.  —  Hattül  of  monev. 
@ine  üb(ta)e  flangartige  äBenbung  au«  ber  ©port* 
fpraa^e  für :  eine  bebeutenbe  SWengc  Oelbeö.  Sgl.  pot 
M.  G.  N.  I,  d.  13.  —  T.  0.  F.  I,  p.  226:  a  girl 
with  a  hatfui  of  money.  —  M.  L.  L.  III,  p.  69: 
It's  impossible  to  say  what  he  made  in  the  streets; 
for  he  was  a  Scotchman  and  uncommon  olose.  lf 
he  took  a  hatfull,  he'd  say,  "Fve  only  got  a  few'\ 

Hatehing-eggs  machine,  «.  Brutofen.  M.  L.  L. 
III,  p.  24:  At  a  shop  in  Leicester- Square,  where 
Cantello's  hatching-eggs  machine  was,  I  sold  etc. 

Hatter,  «.  T.  Br.  p.  208:  he's  a  very  good  fel- 
low, but  as  mad  as  a  hatter.  Kaum  fonft  ju  finben. 

Hannse,  v.  (arch)  M.  L.  L.  II,  p.  232  (Oath  of 
Scavagers,  of  the  Ward;  Time  of  Henry  VUI.V. 
"Ye  shal  swear,  That  ye  shal  wel  and  diligently 
oversee  that  the  pavements  in  every  Ward  be  wel 
and  rightfully  repaired,  and  not  haunsed  to  the 
noyaunce  of  the  neighbours  ..."  ("Haunsed"  is 
explained  by  Strype  to  signify  "maae  too  high"). 
'—  hance,  enhance. 

Hannt,  v.    (%nfa)liegenb  an  bie  JBebeutung  „um« 

5e^en"  von  ©eiftern  unb  (Sefoenftem)  Mre.  Greyy  the 
mittle  Wife,  eh.  4:  your  image  haunts  my  imagi- 
nation.  Xafjtx  haünting,  mad  ben  SRenfa)en  überall 
f)in  verfolgt;  bejaubemb.  Bulwer,  Lady  of  Lyons, 
a.  3,  sc.  2:  haünting  eyes.  —  Mre.  Jameeon,  Shake- 
speare'* Fem.  Chor.  p.  37:  haünting  music.  (Str.) 
Have,  v.  a  debate  was  had  on  the  appropria- 
tion  of  hospitals,  fanb  ©tart  —  H.  W.  C.  II,  p.  33 : 
as  circumstances  had  it  —  mit  fta)  brachten.  — 
have  a  cup  of  tea,  nehmen  ©ie  ...;  fo:  have  a 
cigar;  have  a  blow  at  your  flute;  D.  C.  C.  p.  43: 
sit  ye  down  before  the  fire,  my  dear,  and  have  a 
warm.  —  to  have  out,  $erau£l)olen,  herbeiholen. 
Tr.  L.  B.  II,  p.  123:  the  procession  was  closed 
by  a  Company  of  Capuchin  friars,  always  had  out 
tö  do  duty  on  similar  occasions.  —  to  have  it  oct 
of  . . .  eö  JJemanbem  gehörig  geben,  eintränlen.  T. 
Br.  p.  21:  from  earlv  morn  tili  dewy  eve,  when 
she  had  it  out  of  nim  in  the  cold  tub  before 
putting  him  to  bed,  Charity  and  Tom  were  pitted 
against  one  another.  —  to  have  mit  foloenbem  blo« 
fien  3nftnitiv,  )ur  Bezeichnung,  ba(  bem  ©ubjefte  tU 
mad  jufäflig  jutommt;  |.  ©.:  I  had  a  hone  ran 
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away  with  me.  9htr  im  (Sonoerfaiiondton  üblid). 
6.  M.  I,  p.  119:  one  Mr.  Keldon  was  blown  out 
of  a  house,  the  other  had  a  house  fall  on  him.  — 
(»ei  L.  ift  jw  'to  have*  irrtyümlid)  „münfd&en,  oer* 
langen"  gefegt,  für  ©äfce  nie:  I  would  have  you 
call  upon  him;  beim  ber  ©inn  „n>ünftt)en"  liegt  md)t 
in  to  have,  fonbem  in  ber  Serbinbung  1  would  have). 

Havil,  s.  (L.:  „haviler,  Ärabbe").  Str.:  I  cannot 
leave  the  crab  without  alluding  to  a  small  species, 
oalled  in  some  parte  of  our  country  grubbin,  or 
crabbin,  in  London  havill  (Iß.  Lond.  News.  vol. 
31,  p.  ?0M. 

Hawcnbiteg.  n.  bands  of  dissolute  young  men 
who  infested  tne  streets  by  night  about  1685 ;  ogl. 
Tityre  Tu.    Maeaulay,  Hut.  of  E.  I,  p.  365. 

Haw-haw  ober  hana,  s.  L.:  „grofje  Dcffnung  in 
einer  Qorteneinfriebigung,  um  ^ierburd)  eine  freie 
«udfidjt  tu  gewinnen".  ©d  ift  inbefj  ju  bewerfen,  baft 
bie  einfrtebigtmg  in  ber  Siegel  burd)  einen  mit  Söaffer 
gefüllten  graben  erfcfct  ift,  ber  oon  ber  Oortenfeitc" 
er  {teil  abfällt ,  unb  jenfcitd  mcift  mit  ©traud)n>er! 
)e»aa)fen  ift,  toeld)ed  niebrige  foanifcbe  Leiter  ober 
«einhefte*  oerbedt,  »ad  bad  tteberftetgen  oenoebrt 
eo  ertlären  ftd)  ©teilen  mie  B.  M.  N.  I,  p.  176: 
here  the  soliloquy  came  to  a  sudden  end;  for 
as,  rapt  in  his  thoughts,  the  boy  had  continued 
to  walk  backwards,  he  had  come  to  the  verge 
where  the  lawn  slided  off  into  the  ditch  of  the  ha-ha 

—  and,  just  as  he  was  fortifying  himself  by  the 
preeept  and  practice  of  my  Lord  Bacon,  the  ground 
went  from  under  him,  and  slap  into  the  ditch 
went  Randal  Lesüe;  unb  bad  non  Str.  anaefü^rte: 
Jane  Austen,  Mansjidd  Park,  10:  you  will  be  in 
danger  of  snpping  into  the  haha. 

Haw  haw,  a.  (jä-^ä')  Bulwer.  Night  a.  M.  p.  815 : 
and  regaining  the  eugnity  or  his  his  haw  haw 
enunciation;  vgl.  to  haw,  ftammeln,  unb  to  hum 
and  haw. 

Hay,  8.  Hay-bag,  «.  (<5ant)  a  woman.  M.  L.  L. 

I,  p.  281.  SL  D.  —  Hayfever,  s.  $eufleber,  cm 
!atarr$altfd)ed  gieber,  bad  um  bie  Heuernte  eintritt.  (P.) 

Halle,  bei  L.  ald  s.  „bad  Srodtoen  ber  3öäfd)e"; 
bad  gleid)fautenbe  v.  non  Haüiweü  unb  Wright  auf 
East  Anglia  befa)ränlt,  mar  einft  gemeingültiges  <gng* 
lifo).  Rogers,  Naaman,  the  Syriern,  p.  886:  Thou, 
who  by  that  happy  wind  of  thine  didst  hazle  and 
dry  np  the  forlorn  dregs  and  slime  of  Noah's 
deInge  etc.    Trench,  D.  p.  15. 

Haiy,  o.  einer  ber  oielen  <3hn>$emidmen  für  be« 
trunfen.  Mrs.  Gore.  Castles  in  the  A..  c.  b:  Sir  G., 
who  thanks  to  the  nrosty  weather  and  heady  port, 
was  somewhat  hazy.    (Str.) 

Head,  s.  1)  bie  Äotf  länge.  —  to  be  head  and 
head  fagt  man  oon  Weitem  ober  $f erben,  bie  beim 
Sennen  gieid>  meit  oor  finb.  G.  L.  p.  64:  he  and 
the  first  whip  ...  were  head  and  head  at  the  last 
fence.  —  ib.  p.  192:  how  many  races  lost  by  a 
head,  um  eine  Äopflänge.  —  2)  ber  ftotffrrung,  fonft 
header.  B.  giebt:  Mrs.  Gore,  The  Dean's  Daughter 

II ,  p.  235.  —  Log  of  the  Water  Lüy.  p.  127.  — 
3)  ber  oberfte  2$eil;  ba$er  head  of  a  nver,  Duelle. 

—  Adye,  Grimea:  the  head  of  a  creek,  ber  innerfte 

EX^ett.  —  the  head  of  a  mill  (L.:  ©efälle),  bad  auf* 
ante  »affer  oberhalb  ber  SRüljle.  Hua)  o$ne  S3e« 
ung  auf  eine  gRttble,  »ie  M.  L.  L.  II,  p.  482: 
hing  gates  are  chieflv  of  use  in  sewers  badly 
oonstrueted  and  without  falls,  but  containing  plenty 
of  water;  and  they  are  of  very  Httle  use  where 
the  gate  has  to  be  shut  24  hours  and  longer  be- 
fore  a  head  of  water  has  acenmulated.  —  M.  M. 
Jan.  1861,  p.  202:  I  shall  begin  with  the  stickles 
up  abore.  There's  a  good  head  of  water  on  I 
sappose.  ftoL  wear-head.  —  25cmn:  ber  über  bad 
Wo*  ragen*  ©d)aum  oom  »icr;  C.  M.  Oct  1860, 
p.  896:  to  make  a  head  to  it,  bad  ©ier  mit  einer 


$aube  eingie|en.  —  4)  ber  norberfle  Qeil;  ba$er  to 
make  head,  L.:  wSBiberflanb  leiften";  bod)  aud)  „an* 

Sreifen,  fia)  ^n  breAen".  D.  L.  D.  III,  p.  216 : 
iat  the  contagion,  when  it  has  once  made  head, 
will  spare  no  pursuit  or  condition.  —  M'ClnUoek^ 
Voyage  of  the  Fox,  p.  106:  it  became  necessary 
to  steer  exactly  head-on  to  swell,  gerabe  entgegen 
ben  botyaebenben  SBogen.  —  6)  ber  oberfte  ^laj,  mie 
•head  of  the  table';  biefer  ?la|  ift  immer  am  weite- 
fien  non  ber  Xfjür,  unb  wirb  oon  ber  2)ame  beS 
$aufed  eingenommen;  neben  ü)r  }u  beiben  ©eiten 
orbnen  fiA  bie  angefe^enften  Ferren ,  nue  am  anbern 
®nbc,  neoen  bem  Jj>au8l?erm  (bottom  of  the  table), 
ber  alfo  ber  %hüx  junäa)f*  fl%4^  bie  angefebenften  2)a« 
men.  ©o  D.  H.  T.  p.  165:  she  (bie  ältefte  £oa)ter, 
in  Sbmefen^eit  ber  franlen  Shitter)  sat  at  the  head  of 
the  table.  —  G.  L.  p.  11 :  he  (ber  2Hre!tor  einer  ©a)ule, 
ber  einen  ©a)üler  feiner  grau  bei  £ifa)e  ben  $of  ma* 
eben  fie^t)  sat,  lookinp  wrathfully  but  helplessly  on 
tne  proeeedings  at  the  other  end  of  the  table  .. . 
I  caught  him  several  times  lookiog  at  the  door 
and  the  ceiling.  —  Head  of  a  College,  ber  ftettor 


p.  2:  the  maßter  of  Lazarus,  which  is  ...  the 
richest  College  at  Oxford.  —  C  Sk.  p.  123:  few 
Offices  are  really  preferable  in  solid  advantages 
to  the  headship  of  a  College.  —  ib.  p.  124  oon  ber« 
felbcn  ©teHung:  a  legend  ...  teils  how  the  master- 
ship  of  a  certain  College  was  conferred  . . .  £uo) 
=  Head  of  a  Hodse;  ib.  p.  97:  My  weak  imagi- 
nation  fails  to  coneeive  a  more  majestio  and  im- 
posing  position  than  that  of  the  Head  of  a  House. 

—  ib.  p.  3:  I  have  no  fancy  for  being  torn  to 

Eieces  by  "a  hideous  rout"  of  infuriate  heads  of 
ouses.  —  ©te  $aben  ald  fola)e  leine  le^renbe,  fon* 
bern  nur  eine  birigirenbe  X^atigleit;  ba«  £efen  fallt 
ben  lecturers  unb  tutors  anleint,  ^ie  Stellung  ift 
beneibenämerty;  C.  Sk.  p.  124:  you  have  a  sufficient 
salary,  . . .  and  nothing  in  the  world  to  do.  $te 
2Ba$l  gefa)iebt  meift  burd)  bie  fellows  aud  i^rer  SWitte 
(ib.  p.  125 r  the  appointment  is  in  almost  every 
case  in  the  hands  of  the  fellows.  In  one  case  it 
belongs  to  the  Crown).  6r  beflhnmt  ben  tutor  bee 
College,  ib.  p.  126:  the  office  of  tutor,  the  appoint- 
ment to  which  is  in  the  hands  of  the  master.  — 
<£r  mar  fa)on  oor  ben  neueren  Sieformen  bad  einige 
SRUgfteb  ber  Korporation,  bad  oer^eirat^et  fein  burfte. 
G.  Sk.  p.  128:  he  has  the  privilege,  and  almost 
the  duty,  of  taking  a  wife.  —  the  read -bot,  ber 
$rimud  ber  Waffe  auf  ber  ©a)ulc.  T.  Br.  p.  243: 
who  is  the  head-boy  of  the  form?  —  Hbad-remove, 
bie  Serfe^ung  ald  ^rimuö.  F.  J.  H.  p.  34:  at  the 
end  of  the  quarter  he  gained  his  first  head-remove. 

—  ib.  p.  47:  the  proud  distinetion  of  head-remove. 

—  Head-waiter.  Dberfettncr.  —  Sluf  ber  Unioerftto't 
r>ci^t  head  aua)  ber  jenige  ©tubent,  ber  in  ber  6ras 
menlifte  oon  allen,  bie  in  bem  gleiten  Sa^re  finb 
(naa)  ©emeftern  red)net  man  nid)t),  ben  oberften  $ia^ 
erhält  E.  J.  H.  p.  241:  "was  Owen  head  of  the 
yearV"  —-  "No,  Home  was  head;  his  brilliant  com« 
position,  and  thorough  Knowledge  of  the  books, 
brought  him  to  the  top".  —  6)  Uebertragen:  „ber 
l)oa)fte  <$rab  (einer  Jcran!^eit)M  L.  2)oa)  banad)  bann, 
mie  D.  Bl.  H.  II,  p.  175 :  the  affair  being  brought 
to  this  head,  =  to  this  pass.  —  to  speak  in  tne 
head,  mit  lauter,  angeffcenater  ©timme  ft>red)en.  — 
Scott,  Gvy  Mannering,  c.  22:  my  Juniors  were  put 
over  my  head,  mir  oorgegogen.  —  nead  r)ei^t  bie  fugel; 
förmige  Surfte,  mit  ber  ©Aornfteinfeger  bie  Slaud)« 
röbren  reinigen.  M.  L.  L.  II,  p.  402:  To  the  top 
tube  of  the  machine  is  attached  the  "brush",  cal- 
led  technically  the  "head",  of  elastic  whale- 
bone  spikes,  which  "gi?e"  and  bend,  in  accordasi^Ä 
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with  the  up  or  down  motion  commumcated  by 
the  man  working  the  machine  (»gl.  pope's  head). 

—  ¥&*<ifen  *wb  ©fcrictjiüörter:  C.M.  June  1860 
(Framley  Paraonage)-.  to  leave  a  horse  eating  his 
head  off,  unbenufct  freien  laffen.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  380:  if  your  horses  aren't  at  work,  they're  eating 
their  heads  off,  and  you're  fretting  your  heart  out- — 
M.  M.  Jan.  1861,  p.  230:  an  idle  head  is  the  dev- 
iPs  Workshop,  2Rüfftggang  ifl  aller  Safter  Anfang.  — 
C.  M.  Sept  1860,  p.  297:  Out  of  the  füll  head  the 
mouth  speaks,  wefj  baS  $03  »oll  ift,  befe  ge^t  brr 
SRunb  über.  —  Heads  and  tails,  f.  dragon.  —  9Nit 
Slnfoielung  barouf  n>o$l  Th.  V.  F.  I,  p.  93:  the 
chairs  are  turned  up  heads  and  tails  along  the 
walls  —  fo  auf  einanbcr  gefteHt,  bafc  bic  Seine  im« 
mer  bc8  oberen  in  bie  Suft  ragen.  —  B.  M.  N.  III, 

S.  312:  we  can't  put  old  heads  upon  young  shoul- 
ers;  tttoa:  3ugenb  fyat  leine  Xugcnb.  —  Headbor- 
oüoh,  s.  (headborg,  headborrow),  „ber  (ehemalige) 
©membcüorftefier",  L.  (genauer:  ber  SJorfteljer  eines 
tithing,  einer  tfeljentfc&aft  (Unterabteilung  beä  hun- 
dred) bei  ben  ©adtfen;  alfo  =  tithingman  ober  borse- 
holder.  F.  p.  263.  —  Wb.  —  Headway,  8.  1)  Str. 
naü)  Brees:  a  name  sometimes  applied  to  the  clear 
height  under  the  arches  of  bridges.  —  Clear  space 
or  height  under  an  arch,  over  a  stair  way,  and  the 
like.  (Wb.  unb  W.)  —  2)  L.:  „ber  «nlauf  eines 
©cfctffeS".  2)at>on  übertragen:  'progress  or  success 
of  any  kind'  (Wb.).  K.  W.  S.  p.  126:  Hill,  greatiy 
pleased.  that  at  last  he  had  made  some  headway, 
took  etc.  —  ib.  p.  346  »on  einem  Äeiter:  One  day 
. . .  Dr.  P.  caught  sight  of  him,  spurring  on  under 
füll  headway.    Sgl.  way. 

Head,  v.  1)  voran  fein,  junädbft  »on  Wettrennen, 
bann  baoon  übertragen,  toie  B.  M.  N.  IV,  p.  416: 
Leonard  heading  the  poll  by  five.  —  2)  Di.  C.  p.  349: 
Edith  headed  her  father's  table  -  was  at  the 
head  of  the  table.  (Sgl.  head,  *.,  5.)  —  3)  T.  Br. 

E.  230:  A.  soon  entered  into  it,  and  rushed  to 
ead  back  the  birds;  vorlaufen  unb  3urücffd)eu$en. 

Headachy,  a.  (***'-«-«)  F.  J.  H.  p.  102:  next 
morning  he  awoke  headachy  and  feverish.  3Rtt 
flol>fd)merj  behaftet  —  Slnberä  Mrs.  G&re,  Hecking- 
ton  I,  112:  on  headachy  or  rainy  days  —  $age, 
»0  man  Äopffömerj  r)at.  (P.) 

Header,  «.  1)  beim  SRaueroerbanb :  bie  Steine, 
meiere  mit  ber  @$ma(feite  in  ber  ftront  ber  Stauer 
liegen.  —  2)  ber  Jforffpruna  beim  ©c^nummen.  M. 
M.  Sept.  1860,  p.  366:  while  we  make  nothing 
better  out  of  our  lesson  (in  this  world),  we  shafi 
have  to  go  on  spelling  at  it,  and  stumbling  over 
it,  through  all  the  days  of  our  life,  tili  we  make 
our  last  stumble,  and.  take  our  final  header  out 
of  this  riddle  of  a  world.  —  ib.  Octbr.  p.  600,  unb 
ib.  p.  602:  to  take  a  header. 

Header,  v.  ($*b'-,f)  Dickens,  UncommercUU  Trav- 
eller, p,  69:  they  don't  go  a  headerin'  down  here, 
when  there  is  no  Bobby  etc.  2)en  üopffprung  mad)en. 

Heap,  s.  to  sit  in  a  heap,  entftired}enb  unferem 
nieberen  „auf  einem  Alumnen  ftfcen"  »on  einer  be* 
Wimmert  lauernben  Stellung.  E.  M.  F.  I,  p.  238: 
she  found  him  sitting  in  a  heap  on  the  hassock. 

Heap,  v.  J.  G.  J.  I,  p.  312:  Hear  him  talk,  and 
he  would  heap  burning  ashes  on  the  head  of  weak 
humanitv;  feurige  Utopien  fammeln.  Variation  %\x 
Rom,  XII,  20:  for  in  so  doing  thoui  shalt  heap 
ooals  of  tire  on  his  head. 

Hear,  v.  a.  I)  ©elernted  überhören.  T.  Br.  p.  64: 
let  who  will  hear  the  boys  their  lessons ;  ib. :  when 
lesson8  were  prepared  and  all  ready  to  be  heard. 

—  2)  I  shall  never  hear  the  last  of  it  ©in  feljr 
gewöjjnlid&er  Äuöbrucf  beä  Unwillens  über  bie  fort; 
bauernb  nrieberboltc  (grtoäcjmmg  einer  unb  berfelben 
ea^e.  D.  H.  T.  p.  68  unb  fc$r  oft  im  SRunbc  ber« 
felben  $erfon.  —  3)  »ei  ben  gelehrten  ©^nftfteöern  be* 


17.  3a$r$unbert«  'to  hear  well1,  *to  hear  ill'  --  to 
be  praised,  or  blamed  (lai  benc,  male,  audire). 
Holland,  ixuy,  p.  441:  (Fabius)  was  well  aware, 
that  not  only  within  his  own  camp,  but  also  now 
at  Rome,  he  heard  111  for  his  temporizing  and  slow 
proeeedings.  —  M üton,  Areopagitoca,x>.  431:  What 
more  national  corruption,  for  which  England  hears 
ill  abroad,  than  household  gluttony?  —  Hacket, 
Life  of  Archb.  Williams,  pt  1,  p.  210:  The  abbot 
made  his  mind  known  to  the  Lord  Keeper,  that 
he  would  gladly  be  present  in  the  Abbey  of  West- 
minster  on  our  Christmas -day  in  the  morning,  to 
behold  and  hear  how  that  great  feast  was  solem- 
nized  in  our  congregations ,  which  heard  very  ill 
beyond  the  seas  for  profaneness.  —  4)  Hear,  hear  ! 
tiefer  SRuf  im  Parlament  bejroecft  eigentlich  bie  all* 
gemeine  3uftunmung  ju  bem  ausgekrochenen  ©cban* 
Jen  auSjubrücfen,  unb  tft  in  biefem  «Sinne  eine  fa)meu 
djelljafte  Aufmunterung  beS  ÄebnerS.  (Sr  erfolgt  nic^t 
oor  bem  @nbe  etned  ©a^ed  unb  oeranla|t  ba^er  feine 
Unterbrechung  ber  Siebe.  2)iefelben  Sorte  werben 
aber  )u  fe()r  oerfegiebenen  gmecten  benu^t,  unb  in  fetjr 
oerfc^tebener  ©ebeutung  audaefproc^en.  ©tatt3uftims 
mung  lönnen  fte  2öiberf^ru4  $o^n,  $erad)tung  au& 
brüden.  9Ht  lauter  Stimme  oor  bem  @nbe  timZ 
@a^ed  aufgerufen,  aiebt  ed  leine  ftörenbere  unb  oer^ 
le^enbere  £rt  ber  Unterbrechung.  Sterben  Ausrufe 
biefer  Art  abfidjüia)  angemenbet,  um  eine  Siebe  3U 
unterbrechen,  fo  ruft  ber  ©prect)er  „5ur  Orbnung" 
(f.  orderi 

Heart,  s.  1)  «heart  and  souT,  mit  aller  fiuft,  mit 
ganger  ©neraie.  Tra.  C.  S.  p.  311:  the  secretary 
went  into  the  matter  heart  and  souL  —  2)  L.: 
„dear  heart,  liebed  ©er^en!"  3)od)  ift  "dear  heartt" 
unb  "dear  heart  alive!"  oft  bloßer  Aufruf  ber  Ueber* 
rafc^ung.  Str.  ftt^rt  an  Sheridan,  School  f.  Scand. : 
dear  hear^  how  provokingl  (D  Fimmel!)  —  3)  to 
one's  dear  heart's  content,  nadj  ^erjenöluft  D.  C. 
C.  p.  39:  the  chimneys  blazing  away  to  their 
dear  hearts'  content  —  4)  something  gives  me 
double  heart,  ma$t  mir  boppelten  SRutt).  R.  L. 
L.  p.  337:  "she  is  on  fire.  She  gives  me  double 
heart".  —  "So  she  does  me.  She  makes  it  a 
pleasure".  —  6)  D.  N.  T.  VI,  p.  149:  her  heart 
was  in  the  right  place,  as  we  country  people  say 
—  entf^rect)enb  bem  2)eutfa)cn.  —  6)  L. :  ,^ny  heart 
swelled  in  my  throat,  mir  wollte  baö  $eq  brechen", 
dagegen  Wb. :  to  have  the  heart  in  the  mouth,  to 
be  much  frightened.  —  D.  0.  T.  p.  66 :  they  talked 
about  the  beadle,  which  brought  Oliver* s  heart 
into  his  mouth.  —  7)  J.  G.  J.  II,  p.  124:  Well,  as 
the  homely  proverb  goes,  it  is  a  poor  heart  that 
never  rejoiees;  bagfelbe  ib.  I,  p.  40;  fe^r  üblktjeä 
©pric^mort  bed  ©inned:  ber  ÜRenfa)  mu|  fta)  aua) 
einmal  eine  greube  gönnen.  —  8)  L.:  „(prov.)  to 
take  heart  at  grass  (of  grace)  ein  §tn  f äffen". 
$aä  „at  grass''  ift  rät^fel$aft  2>k  ^rafe  ift  fec)r 
(ttuftg.  Scott,  WaverUy  II,  c.  24  (p.  196  Schles.): 
when  some  dozen  of  the  fugitives  took  heart  of 
grace.  —  D.  N.  T.  III,  p.  7:  C.  took  heart  of 
grace.  —  S.  B.  P.  II,  p.  29:  he  took  heart  of  grace, 
at  last,  and  spoke.  —  D.  M.  F.  I,  p.  18:  Then 
the  four  Buffers,  taking  heart  of  grace  all  four  at 
once,  say  etc.  —  dbenfo  M.  G.  N.  I,  p.  164 ;  T.  D. 
T.  II,  p.  115  unb  oft  fonft  —  Hearts  or  Oak, 
Hearts  of  Steel,  Serbinbungen  irif$cr  $erfct)n>örer, 
meift  oerjagter  $äc^ter,  in  Ulfter,  bie  au8  9laa)e  ben 
Gngl&nbern  it)r  Siet)  verftümmelten.  @ie  entftanben 
etwa  jroei  3af>re  nac^  ben  White  Boys.  Stoben« 
berg,  3nfel  ber  ^eiligen  II,  p.  228.  —  Heart- 
cake,  s.  ®in  geroöt)nltd)er  Secferbrffen ;  M.  L.  L.  I, 
p.  167:  the  pastry  and  confectionary  which  tempt 
the  street  eaters  are  tarta  of  rhubarb  . .  .  ginger- 
bread-nut8,  and  heart-eakes  etc.  —  Heart-flood,  «. 
^erjengergieftung.    A.  H.  p.  194:  They  were  both 
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very  grave.  A  word,  perhaps,  from  either  would 
have  unlocked  a  heart-flood;  but  the  word  was 
not  ßpoken.  (Äaum  gemeingültiges  ©nglifö.)  —  Heart- 
frek,  a.  T.  B.  T.  p.  220:  he  strove  to  tear  him- 
sclf  away  from  the  noxious  siren  that  had  bewitch- 
ed  him.  But  he  could  not  do  it.  He  could  not 
be  again  heart-free;  !onnte  fla)  nic^t  ber  Siebe  ent* 
fölagen  —  fein  fcerj  frei  machen;  fte$t  wobl  t>erein* 
«It.  —  Heartgoodness,  8.  $er$endgüte.  A.  H.  n.  274: 
She  stood,  looking  down;  bashful,  reserved.  bat 
so  fair!  And  so  good  likewise  —  all  her  girlish 
whims  could  not  hide  her  heartgoodness.  (©eroagt; 
wo$l  bem  $eutfä)en  naa)gebilbet).  —  Heart-sunken, 
a.  niebcrgefa)lagen.  B.  L.  D.  p.  401 :  there  was  a 
dead,  heart-sunken  silence.  jtoum  fonft  gu  finben; 
baä  s.  heart-sinking  ift  übli<$.  —  Heart-want,  8. 
K.  W.  S.  p.  164:  how  many  are  now  dragging  out 
a  despainng  existence  . . .  with  heart-wants  never 
to  be  filled  —  ßeraen8fe$nen.  —  Heart-whole,  a. 
li.:  „frei  t>on  Siebe"  u.  f.  w.  $odb  C.  A.  D.  p.  27: 
a  gambler,  in  the  strict  sense  or  the  word,  I  had 
never  been.  I  was  heart-whole  from  the  corroding 
passion  for  play  —  überhaupt:  frei  von  2eibenfä)aft. 

Heartfc,  *.  Hearth-brush  ober  Hearth-broom,  8. 
vxi  Heiner  Sefen,  mit  bem  man  bie  übergefallenen 
Äofjlenftüctdjen  am  Stamm  ^ufammenfegt.  ©r  gehört 
mit  Siüretfen,  Äo$lenf<baufel  u.  f.  n>.  §um  gen>öijn* 
Üd)en  äubeljör  beö  ftamtnd.  Tra.  C.  S.  p.  256:  the 
black  poker  was  ordered  out  of  the  drawing-room ; 
the  hearth-brush  and  . . .  coal-scuttle  were  carried 
after  iL  —  Hearthstone,  *.  1)  eine  platte,  bie  t>or 
bem  Stamm  in  ben  gujjboben  etngeiaffen  ift;  nur  in 
altmobiföen  Käufern,  ba  in  neuerer  Reit  bie  fenders 
biefelbe  überfififfig  machen.  D.  B1.H.  II,  p.  203: 
Mr.  S.  catohes  him  up,  chair  and  all.  and  depos- 
its  him  on  the  hearthstone.  —  2)  em  befonberer 
6tetn,  ber  jum  peinigen  unb  ©djeuem  oon  gufiböben 
unb  gerben  benufct  wirb.  2)erfelbe  fyat  bie  ©rö|e  unb 
©eftalt  eines  Riegeß,  unb  wirb  auf  ben  ©trafen  feil 
gehalten.  D.  Sk.  p.  70:  the  man  in  the  ...  firewood 
and  heartstone  line,  or  any  other  line  whioh  re- 
quires  a  floatiug  capital  of  eighteen  pence  or  there- 
abouts.  —  D.  Gr.  E.  I.  p.  301.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  123:  the  husband  . . .  had  been  all  his  lifo  a 
field-catoher  of  birds,  and  a  street-seller  of  hearth- 
8tones.  —  ib.  I,  p.  29:  lastly,  there  is  the  hearth- 
stone -barrow,  piled  up  with  hearth-stone,  Bath- 
brick,  and  lumps  of  whiting. 

Beat,  8.  L.  richtig :  „ber  einzelne  Sauf  beim  fflem 
nen".  3ebe3  race  befielt  quo  mehreren  heats:  bei 
Jebem  heat  werben  einzelne  ber  fdjledjteren  $ferbe  auä* 
rangirt,  bid  im  legten  uieUeia)t  nur  jroei  ober  brei 
laufen.  (Srft  am  6a)lufc  bed  ganzen  race  wirb  ber 
$rei$  gegeben. 

Heave,  v.  Wb.:  'to  heave  a  ship  ahead',  to 
force  it  ahead,  when  not  under  sail,  as  by  means 
of  cables.  Xafyv  *  heave  ahead!'  SBorwärtä;  brauf 
loa!  T.  Br.  p.  263:  so  make  the  most  of  it:  heave 
ahead,  and  pitch  into  me  right  and  left. 

Heaven,  8.   the  heaven-born  minister,  ber  jän* 

?ere  $itt.  Burke,  Speech  against  the  Regency  JBiü 
789  (Debates  369).  —  Th.  V.  F.  I,  p.  90:  she 
brougnt  him  two  sons:  Pitt,  named  not  so  much 
after  his  father  as  after  the  heaven-born  minister. 
—  D.  Jerrold,  Mm  of  Chor.  II,  p.  86:  how  the 
tabbies  will  stare  when  they  get  up  in  the  morning 
and  find  Pitt  walked  away  —  discover  the  'heaven- 
born  minister'  removed. 

Heavy,  o.  the  calendar  is  heavy  —  is  light; 
te<£nif$e  Sudbrutfe:  bad  &erjeu$nifj  ber  jur  Äburte* 
lung  in  ben  Sfftfen  »orliegenben  gatte  ift  lang  ober 
hit|.  —  a  heavy  subscriber,  einer  ber  t>iel  fubfcrfc 
Mit  —  Heavy -weights,  Sojer,  bie  burd)  bie  Äraft 
Mab  &d)VKtt  ber  @$läge,  ught-weiohts,  bie  bura) 
•ef^winbigleit  unb  »efenbigleii  twrfen.  G.  L.  p.  158: 


L.  is  a  heavy  weight;  a  good  deal  better  than 
most  in  the  King.  When  I  saw  him  so  floored  as 
not  to  be  able  to  oome  to  time,  I  knew,  there 
had  been  some  hard  hitting  going  on  etc.  —  Neiv- 
York  Herald  1859:  he  had  scarcely  an  equal  in 
the  ring  while  he  must  fight  all  comers  at  all 
weights.  —  ib. :  a  light  weight  Jemmy.  —  ib. :  in 
1853  he  made  a  match,  but  was  too  heavy  and 
had  to  forfeit.  fön  SBirgÜ'3  Sieneibe  trab  [8ua) 
V,  v.  368-4841  S)are3  aß  lichtrweight,  ©ntelluö 
alä  heavy-weight  treffli^  gefc^Ubert.)  —  9ta$  benfel« 
ben  tarnen  werben  ^ferbe  unterf Rieben,  je  nac^bem 
fie  t>or  bem  kennen  t>on  ü)ren  ßerren  alö  fola)e  na(^ 
ü)rem  Süter  unb  fonftigen  (gigenWaften  beüarirt  ftnb 
(proposed).  @ie  fyabux  banad^  einen  fdjroereren  ober 
leichteren  Leiter  gu  tragen,  »udj  ber  9*eiter  fieifjt 
ebenfo.  G.  L.  p.  13:  he  stood  A.  1  in  Jem  HilPs 
estimation  as  tue  best  heavy-weight  that  had  come 
out  of  Oxford  for  many  a  day.  —  85om  $f^e  ib* 
p.  67:  she  had  laid  half  a  point  more  (than  5  to 
4)  on  the  heavy-weight  —  SM.  light  —  Heavy- 
lipped,/*.  mit  biden  Ei^en.  R.  D.  I.  II,  p.  238: 
a  well-cut,  but  rather  heavy  -lipped,  mouth. 

Heavy,  8.  Th.  V.  F.  I,  p.  313:  the  Misses 
Leery,  who  are  looking  out  for  the  young  officers 
of  the  heavies  —  für  men  of  the  heavy  cavalry, 
namentli^  Heavy  Dragoons. 

Hector,  s.  Macaulay,  Bist,  of  E.  I,  p.  355,  ftelje 
Tityre  tu,  unb  Mohawk  bei  L. 

Heckler,  s.  (W-i*')  =  hackler.  %la&ffy$ltT.  M. 
L.  L.  II,  p.  346 :  the  croppers  ot  the  West  Riding 
of  Yorkshire,  and  the  hecklers,  or  flax-  dressers, 
can  unfold  4a  tale  of  wo'  on  this  subjeet 

Heddle,  *.  (9n>i)  Wb.:  one  of  the  sets  of  parallel 
doubled  threaas  which  are  arranged  in  sets,  and, 
with  their  mounting,  compose  the  harness,  employed 
to  guide  the  warp  threads  to  the  lathe  or  hatten. 

—  Str.  nad)  Haltiweü:  small  cords  through  which 
the  warp  is  passed  after  going  through  the  reed: 
gifte  (im  Sorben). 

Heehaw,  v.  bW)  wie  ein  ©fet  fdjreien.  Thackeray, 
Vhrginians  I,  p.  240:  Suppose  thou  artmaking  an 
ass  of  thyself,  young  Harry  Warrington,  of  Virgin- 
ia !  are  there  not  people  in  England  who  heehaw, 
too?  —  P.  belegt  baSfelbe  auö  Thackerayy  Adv.  of 
Philip  I,  p.  250. 

Hedge,  v.  L.:  „auf  beiben  6eiten,  für  unb  wiber, 
roetten".  2)aS  Serfa^ren  oeranf^auli^t  baö  Sl.  D.: 
the  Hedger,  from  information  or  good  judgment, 
selects,  say.  three  horses  A.,  B.,  and  C,  likely  to  ad- 
vance  in  the  betting,  and  takes  50  to  1  —  say 
10002.  to  20  L  —  against  each  of  them.  As  the 
race-day  approaches  the  horse  A.  may  fall  out  of 
the  betting,  from  aeeident  or  other  cause,  and  have 
to  be  written  off  as  a  dead  loss  of  202.  But  the 
other  two  horses,  as  antieipated,  improve  in  pub- 
lic favour,  and  the  hedger  sueeeeds  in  laying  5 
to  1  —  say  5002.  to  1002.  —  against  B.,  and  2  to  1 

—  say  5002.  to  2502.  —  against  G.  The  aecount 
then  Stands  thus  —  A.  is  a  certain  loss  of  202.; 
but  if  B.  wins,  the  hedger  will  reeeive  10002., 
and  pay  500*2.;  balance  in  favour  5002..  If  B. 
loses,  the  hedger  will  reeeive  1002.  and  pay  202.; 
balance  in  favour,  802.  If  G.  wins,  the  hedger 
will  reeeive  10002.,  and  pay  5002.;  balance  in 
favour,  5002.  If  C.  loses,  the  hedger  will  re- 
eeive 2502.,  and  pay  20  c.;  balance  in  favour, 
2302.  Deducting,  then,  the  loss  of  202.  on  A., 
the  hedger's  winnings  will  be  considerable,  and  he 
cannot  lose,  providing  his  information,  or  judgment 
lead  to  the  required  result,  which,  in  two  cases 
out  of  three ,  may  be  considered  a  certainty  . . . 
The  term  (hedging'  has  been  quite  superseded  by 
"laying  off". 

Hedge,  in  3ufcmM»enfe|ungen.   Wb,;  Wv%^  Sä 
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sometimes  prefixed  to  another  word,  or  used  in 
composition,  to  denote  sometbing  rustic.  outlandish, 
poor,  or  mean.   9ieben  bem  von  i|m  gegebenen  hedge- 

Sriest  (auü)  bei  L.)  ftnben  Via):  1)  hedge-croccs,  s. 
Jinielboctor,  Duatf falber.  M.  L.  L.  I,  p.  471 :  there's 
another  sort  who  carry  on  the  orocussing  business, 
bat  on  a  small  soale;  they're  on  the  penny  and 
twopenny  racket,  and  are  called  hedge-orocusses  — 
men  who  seil  com -salve,  or  four  pills  a  penny', 
to  eure  anything,  and  go  from  house  to  house  in 
the  country.  —  2)  hedge-lawyer,  SBinlelconfulent 
Seute,  bie  in  9teü)tdfrajen  Math  erteilen,  ol)ne  bajj 
fte  Scanner  oon  gaoj  fmb.  G.  N.  8.  p.  115:  I  heard 
moreover,  that  it  was  considered  to  the  advantage 
of  the  masters  to  have  ignorant  workmen  —  not 
bedge-lawyers,  as  Captain  Lennox  used  to  call 
those  men  in  hiß  Company  who  questioned  and 
would  know  the  reason  for  every  order.  —  3)  hedge- 
parson,  Scott,  f.  buckle-beggar.  —  4)  hedge-school- 
m asters,  a.  2e$rer,  bie  trofc  be3  gebotenen  ©efuü)S 
ber  englifcben  Charter-Schools  (f.  b.  SB.)  beimltü)  Äin* 
ber  naö)  lat^oiifcfien  ©runbfäfcen  unterrichten.  9t  o* 
benberg,  Snfel  ber  ©eiligen  I,  p.  98.  — :  5) 
hedge-side-practice.  ©o  nennt  ein  »rgt  J.  G.  J.  I, 
p.  218  bie  $ra£td  unter  armen  Seuien  auf  bem  Sanbe: 
every  week  of  my  life  I  do  such  things  here 
in  the  country  —  hedge-side-practice,  Sir,  nothing 
more;  hedge-side-practice;  —  such  things  that 
if  anv  one  of  them  was  done  in  London,  that  one 
would  lift  me  into  my  caniagc  etc.  —  6)  hedge-side- 
hotel.  J.  G.  J.  I,  p.  225:  Foolish  Becky!  By  such 
presumptuous  pity  —  a  pity,  as  Mrs.  Blink  thought, 
flying  m  the  face  of  all  respectabüity,  did  you 
feanully  risk  the  place  of  maid-of-all-work  at  a 
hedge-side  hotel;  a  place  worth  a  certain  forty 
Shillings  a  year  (side  tft  §ier  faft  bebeutungelod  wie 
m  country-side,  oedside).  —  7)  hedgk-murderer,  s. 
ber  SBÜrger,  Sfceuniobter  (Lanius  exeubitor)  beim  »olle. 
M.  L.  L.  II,  p.  82:  the  butcher-birds  —  hedge- 
murderers  some  calls  them,  for  the  number  of 
birds  they  kills. 

Heel,  8.  1)  F.  J.  H.  p.  429:  with  such  sermons 
as  you  coula  preach  you  might  have  London  at 
your  heels  in  no  time.  ,,©ang  Sonbon  würbe  Sfintn 
nachlaufen",  boa)  nia)t  mit  bem  Anflug  bed  SWebrigen 
in  biefem  Stadbrud.  Wb.:  to  be  at  the  heels  of,  to 
pursue  closely;  to  follow  hard;  also,  to  attend 
closely.  —  2)  to  come  down  to  heel  fagt  man  vom 
ßunbe,  ber  auf  ben  9hif  $eranfomtnt  unb  flu)  nor  beö 
Ferren  $tif$e  legt  Th.  L.  W.  p.  214:  women,  if 
roperly  trainea,  come  down  to  heel  at  the  master's 
idding,  and  lick  the  hand  that  has  been  often 
raised  to  hit  them.  —  8)  T.  GR.  II,  p.  34:  The 
Captain  was  quite  sure  that  his  friend  would  not 
be  even  at  the  heel  of  the  hunt:  gang  hinten  Jein. 

—  4)  L.  D.  D.  I,  p.  185:  an  awkward  habit  he 
had  of  putting  his  heel  on  snobs,  feine  $erad)tung 
au  erlennen  geben.  —  5)  heel  of  a  razor,  ber  un* 
tetfte  2$eil  ber  ftlinge  eines  3tofirmeffer8,  am  näü> 
ften  bem  ©rtff,  wo  bie  eigentliche  ©üjneibe  aufhört.  — 
Heelsman,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  280:  The  working- 
lighters  (6c$iffe,  bie  ben  Sallaftfanb  t)o(en)  carry  six 
hands:  that  is,  a  staffsman  wnose  duty  it  is  to  at- 
tend to  the  staff;  a  bagman  who  empties  the  bag; 
a  chainsman  who  hauls  at  the  chain;  a  heelsman 
who  lets  go  the  pall  of  the  winch:  and  two  trim- 
mers  who  trim  the  bailast  in  the  lighter. 

Heer,  *.  (tff)   Wb.:  the  length  of  two  cuts  or 
leas  of  linen  or  woolen  threads.    gaft  ebenfo  Str. 

—  W. :  a  measure  of  yarn,  unb  unter  spindle  :  in 
cotton  yarn,  a  spindle  of  eighteen  hanks  is  15,120 
yards;  in  linen  yarn,  a  spindle  of  twenty-four  heers 
is  14^00  yards. 

Heir,  s.   1)  L.:  „<5rbe;  heir  at  law,  ber  rechts 
mäfcige  ©rbe".    $te  9iea)t*tyraa)e  »erficht  unter  heir 
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nur  ben  9ta$folger  im  Orunbbefty  bura)  Äbftammung 
(jum  ttnterfü)ieb  oom  alienee,  bem  9toü)f olger  burc$ 
ftouf*  ober  fonftiaen  tJontract,  unb  devisee,  bem  9toö> 
folger  burö)  Xeftament);  heir  at  law  ift  ber  burdj 
ÄeqtSregel  gur  9toü)folge  Berufene,  ber  gefeilte)  8e* 
reebtigte,  nao)  bem  Xobe  beö  ancestor  allen  gnteftat* 
beflt  gu  erben.  Suriftifö  ift  eö  alfo  unmöglia)  uto 
be  made  another  man's  heir";  bo$  lommen  m  ge* 
nräljnlicber  Stebe  berglem)en  SBenbungen  genug  nor; 
j.  SB.  F.  J.  H.  p.  36:  she  dropped  to  the  family 
no  ambiguous  nints  that,  for  Julian's  sake,  she 
should  renew  her  intercourse  with  them,  and  make 
him  her  heir.  —  Slua)  ift  gu  bemerlen,  ba^  rea)tlia) 
bied  SBort  nur  in  8egug  auf  unbemeglia)ed  @igentt)um 
(real  property)  gilt  3n  8egug  auf  be»eglm)cd  (per- 
sonal property)  fagt  man:  the  personal  representa- 
tive  ober  the  next  of  Irin.  —  2)  M.  L.  L.  I,  p.  233: 
armed  with  these  (sham  official  documents),  the 
patterer  beoomes  a  4lurker',  —  that  is,  an  im- 
postor;  his  papers  certify  any  and  every  (ill  that 
flesh  is  heir  to'  —  ib.  p.  340:  mournful  catalogues 
of  all  the  ills  that  flesh  is  heir  to  —  bie  bad  <Srb' 
il)eil  bed  SRenfcben  fmb.  Oft  gebrauste  $$rafe  nad) 
Shakespeare,  Hamlet,  a.  IL  sc  3:  the  thousand  nat- 
ural shocks  that  flesh  is  heir  to. 

Heliotrope,  *.  Sei  Holland,  Fliny,  vol.  II,  p.  126 
nod)  in  feiner  lateinifa)en  gorm:  Two  kinds  there 
be  of  this  heliotropium  or  turnsolL  Treneh  D.  n.  34. 

Hellebore,  8.  SBet  Holland,  PlutarefCs  Lives, 
p.  739  noeb  in  feiner  laieinifd)en  gorm :  Attalus  would 
plant  and  set  physical  herbs,  as  helleborum.  — 
Treneh  D.  p.  34. 

Helm,  8.  L.:  wbad  ©teuer,  ©teuerruber",  unb 
rudder  „bad  KuberM.  @rftered  ift  ber  Ztjeil,  ben  ber 
©teuermann  in  ber  $anb  bält;  lettered  ber  im  Sßaf* 
fer  beftnblicbe  X^eiL  Sei  feineren  %b*tm  f^)rid)t  man 
nia)t  vom  nelm,  fonbern  nom  tiller;  in  glu&böten 
wirb,  um  ©c^manlungen  gu  nermeiben,  mit  rudder- 
lines  (f.  b.  SB.)  gelentt. 

Help,  s.  L.:  „Sebiente,  SRagb,  Lohnarbeiter";  er 
fc^t  Am.  bagu,  tote  aud)  W. :  Locol.  U.  8.  @d  fa)cint 
tnbe^  in  (Snglanb  einen  nid^t  regelmäßigen  SHenftbo« 
ten  gu  begeic$nen,  ber  alfo  nid)t  gum  ^aud^alt  gehört, 
fonbern  eine  ^erfon,  bte  nur  auf  eine  ^etoiffe  3eit 
täglia)  ht'd  ^auö  lommt,  bestimmte  arbeiten  gu  oer< 
richten,  »ie  eine  Slufroärterin.  Tra.  G.  S.  p.  181: 
Ina  dismissed  Ruby's  servant,  and  made  shift  with 
a  'help'. 

Hefping,  *.  (W-\n<)  Wh.  b.  p.  p.  229:  "Pm 
fastingr'  —  (Goodness!  and  he  has  had  two  Jarge 
helpings',  ^at  gmei  SKal  von  einem  ©eriä)t  orbentitd) 
norgelegt  betommen.    C.  D.  S.  I,  p.  50:  do  you  ap- 

Erove  of  Adelaide  having  a  seoond  helping  of 
read  and  marmelade? 

Helpnatism,  *.  (^(^'-mH-lfm)  @c§ilfent^um.  Tra. 
C.  S.  p.  254:  There  was  not  a  recoenized  sin  in 
the  caiendar  of  helpmatism  that  could  be  laid  to 
her  Charge;  lann  bod)  !oum  für  (Snolifd)  gelten. 

Helpmeet,  s.  fotip'-mH)  anbere  gorm  für  help- 
mate.  C.  Beü,  Shtrley  I,  p.  154:  to  try  the  exper- 
iment  of  taking  her  for  his  second  help-meet.  — 
Tra.  C.  S.  p.  107:  women!  you  may  be  helpmeets 
for  your  husbands.  $te  gorm  ift  alt;  W.  cittrt 
Mition  bafflr. 

Henisäch,  8.  Sei  Bishop  Andrews,  Of  tfe 
Consphracy  of  the  Gowries,  Senn.  3  nod)  in  feiner 
arieü)ifct)en  gortn:  The  Charge  is  short,  ye  see,  an 
hemistichion,  but  half  a  verse.    Treneh  D.  p.  33. 

Henstiteh,  s.  ($*m'-tütf4}  ein  ^oblfaum.  W.:  a 
mode  of  sewing  in  which  tne  threads  of  the  fabrio 
are  drawn  and  separated. 

Heu,  8.  Hens  and  chickens,  2)iebegs©lang  = 
cats  and  kittens  (f.  cat).  M.  L.  L.  1,  p.  276:  'Hens 
and  chickens',  are  a  favourite  theft  ...  The  hens 
and  chickens  of  the  roguish  low  lodging-houses 
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are  the  publicans'  pewter  measures;  the  bigger 
vessels  axe  'hens';  the  smaller  are  'chiekens'. 

Henbaie,  s.  übertragen  von  unangenehmen,  wiber* 
»artigen  $mgen.  T.  B.  T.  p.  396:  Mr.  S.'s  successes 
were  henbane  to  Dr.  6. 

Hennery,  a.  (^n'-n1!-1)  ©ftfjner$of.  Wb. :  an  in- 
closed  place  for  hens.  Ämerifantömud.  P.  rittet 
Langdon,  Ida  May,  p.  3. 

Henpeckery,  *.  (ttn'-pn-1'-1)  ftontoffetyelbcntfjum. 
D.  0.  T.  p.  287 :  he  had  fallen  frorn  all  the  height 
and  pomp  of  beadleship  to  the  lowest  depth  of 
the  most  snubbed  hen-peckery. 

Herb»,  s.  SBei  Gelegenheit  ber  Säuberung  einer 
6i*ung  be*  Old  Court  in  Old-Bailey  Reifet  eö  D. 
Sk.  p.  192:  then  there  is  the  Lord* May or  in  the 
centre,  looking  as  cool  as  a  Lord  Mayer  can  look, 
with   an  immense  bouquet  before  him.    Qann  ib. 

L193  vom  Angesagten:  mark  how  restlessly  he  has 
m  engaged  for  the  last  ten  minutes,  in  forming 
all  sort8  of  iantaatic  figures  with  the  herbs  which  are 
strewed  upon  the  ledige  before  him.  —  ©benfo  wirb 
D.  T.  C.  1,  p.  99  vom  Ängeflagten  gejagt:  he  stood 
with  his  hands  resting  on  the  slab  of  wood  before 
him,  so  composedly,  that  they  had  not  displaoed 
a  leaf  of  the  herbs  with  which  it  was  strewn.  — 
Jeafreson,  Book  about  Doetors  (London,  Hurst 
and  Blackett  1861 )  p.  1 :  the  twigs  of  rue  which 
are  still  strewn  before  the  prisoner  in  the  dock 
of  a  criminal  court  $er  @trauft  unb  bie  Rröuter 
feilten  bie  anftedenbe  öefängnifeluft  beömficiren.  D. 
T.  G.  p.  100:  The  court  was  all  bestrewn  with 
herbs,  and  sprinkled  with  vinegar,  as  a  precaution 
against  gaol  air  and  gaol  fever;  t>gl.  ib.  p.  94: 
the  gaol  was  a  vile  place,  in  which  most  kinds  of 
debauchery  and  villany  were  practised,  and  where 
dire  diseases  were  bred,  that  came  into  court 
with  the  prisoners,  and  sometimes  rushed  straight 
from  the  dock  at  my  Lord  Chief  Justice  himself, 
and  pulled  him  off  the  bench.  It  had  more  than 
once  happened,  that  the  judge  in  the  black  cap 
pronounoed  his  own  doom  as  ccrtainly  as  the  pris- 
oner's,  and  even  died  before  him.  3eaffrefon 
fagt  barftber  in  bem  angef.  8uä)e  p.  2:  Such  was 
the  abominable  condition  of  our  prisons  that  the 
poor  oreatnres  dragged  from  them  and  placed  in 
the  dock  often  by  the  noxious  effluvia  of  their 
bodies  made  seasoned  criminal  lawyers  turn  pale, 
partly,  perhaps,  through  fear,  but  chiefly  tbrough 
physical  discomfort.  Then  arose  the  custom  of 
sprinküng  aromutic  herbs  before  the  prisoners  — 
so  that  if  the  health  of  his  Lordship  and  the 
gentlemen  of  the  long  robe  suffered  from  the  tainted 
atmosphere,  at  least  their  senses  of  smell  might 
be  shocked  as  little  as  possible.  Then,  also,  came 
the  chaplain's  bouquet,  with  which  that  reverend 
officer  was  always  provided  when  accompanying  a 
criminal  to  Tyburn.  —  3lua)  ber  Sorbtomler  \ai  in 
feierlicher  ©fcuna  einen  großen  SHumenftraujj  vox 
fieft;  (D.  BL  H.  II,  p.  166)  f.  unter  nosegay. 

Herd«  *.  ötrte  (tn  Sufammenfe^ungen  shepherd, 
goatherd).  \Vb.  —  (obs.)  a  keeper  of  cattle.  W. 
—  a  herdsman,  in  <£ra&en ;  a  keeper  of  cattle,  in 
Cumberlanb  (Str.). 

Here,  adv.  1)  here  unb  there  in  vulgärer  ©pra$e 
oft  na$  this  unb  that;  j.  8.  D.  T.  0.  I,  p.  259: 
tou  have  no  more  nat'ral  sense  of  duty  than  the 
bed  of  this  here  Thames  river  has  of  a  pile.  — 
D.  0.  T.  p.  234:  this  here  boy,  unb  taufenbfältig 
fimfL  —  2)  Mary  here,  and  Mary  there,  and  Mary 
every  thing :  Starte  vorn  unb  äRone  hinten.  —  3)  here 
wu  Sanft  this,  D.  H.  T.  p.  295:  to  leave  here  im- 
mediately.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  285:  you  would 
rather  not  leave  here  tili  to-morrow  morning.  — 
D.  0.  T.  p.  274:  I  ought  to  have  left  here  before. 
-<-  4)  hexe  goes!  f.  unter  go.  v. 


Here,  b.  SBei  B.  More,  Myatery  of  Iniquity 
b.  2,  c.  14,  §  6,  nod)  in  feiner  flaffiföen  gorm :  But 
to  return  to  the  description  of  this  heavenly  heros: 
a  sharp-edged  sword  is  said  to  go  out  of  his  mouth. 
Sei  Spenaer  ift  ber  $lural  'heroes'  breifuibig,  er* 
fa)eint  alfo  ald  gretnbroort.    Trench  D.  p.  33. 

Heroics,  s.  f.  unter  go,  v.  —  Heroics  in  älterer 
@prad)e  quo)  s.  =  heroes.  Jackson,  the  Eternal 
Trtith  of  Scripture,  b.  1,  c.  11:  Manv  other  par- 
ticular  circumstances  of  his  (Homers)  gods  as* 
sisting  the  ancient  heroics,  might  justly  breed 
offence  to  any  serious  reader.    Trench.  D.  p.  46. 

Heroine,  v.  bie  ©eibin  fyielen;  fä)erj$aft  nad) 
to  hector,  to  lord  it  unb  $e6nlid)em  gebilbct  Sterne, 
TV.  Shandy  I,  c.  18:  only  what  lessened  the 
honour  of  it  somewhat,  in  my  mother's  case,  was. 
that  she  could  not  heroine  it  into  so  violent  ana 
hazardous  an  extream  as  one  in  her  Situation  might 
have  wished. 

Herring,  a.  Herring -bone  work,  SRauerroerf, 
in  welkem  bie  Steine  fäjräg  liegen  (Str.  nad)  Beü). 
—  herring -bone  masonry;  masonry  with  rows  of 
stones  laid  sloping  in  different  directions  in  alter- 
nate  rows  (Gwilt).  Wb.  —  M.  M.  Dec.  1861,  p.  103: 
herring  -  bones  and  brickbats.  —  Herring -bone 
stitch,  a  kind  of  cross-stich  in  seams.  (Simmonda) 
Wb.  „©rätenfttdj".  3)a^er  bann  baö  v.  to  herring- 
bone  (mit  folgern  ©tia})  umftea>en,  befteä)en.  L.  — 
HERRiNG-pond,  L. :  ,M$  3Reer";  cö  erja^eint  inbe^ 
roofy  faum  anberd  alä  in  ber  aufeetorbentlia)  gewöhn* 
liefen  $^rafe:  to  be  sent  across  the  herring  -pond 
=  to  be  transported ;  3.  99.  N.  C.  II,  p.  109. 

Herts,  n.  Uäft|)  =  Hertfordshire,  @raffa)aft  in 
@nglanb  (an  (Sambribge,  (Sffer^  SRibblejer^  8utKng6am 
unb  Sebforb  gränjenb).  M.  L.  L.  I,  p.  339.  Sgl. 
Berks. 

Herzogology,  a.  (^'t-^g-öi'-ft-bQ1)  Äemttnift  von  ben 
9lbftufungen  bed  Stbeld  (in  2)eutfa)(anb);  ironi(4  Ö^ 
btlbet.  R.  D.  I.  II,  p.  206:  we  ndicule  the  absurd 
minutiae  of  German  herzogology,  or  the  precise 
formulez  of  the  Gzar  etc. 

Hessians.  ober  Hessian  boots.  D.  Sk.  p.  438: 
as  Iago  could  not  get  on  any  of  the  stage  boots 
...  he  was  under  the  necessity  of  playing  the  part 
in  a  pair  of  common  hessians  etc.  —  W.:  a  kind 
of  long  boots.  &  fmb  Stiefel,  bie  bis  Aber  bie  Stabe 
getyen  unb  Aber  ben  $ofen  getragen  »erben;  vorn  am 
©ä)aft  ^aben  fie  eine  Xrobbel.  Th.  V.  F.  I,  p.  42: 
when  I  cut  off  the  tasseis  of  your  Hessian  Doots. 

Hetty,  n.  U*t'-tM  familiär  für  Hester.  ©e^r  oft 
in  £.  A.  B.  unb  Thackcray,  Virgimans. 

Hey  ho  Chivey,  ein  Sftuf  bei  ber  ^fua)öt)e^e.  D. 
M.  F.  III,  p.  190;  vgl.  hark  unb  chivey. 

Hickscorner,  *.  (areh.)  (^lr*-|l5vn->v)  Trench,  D. 
p.  10:  the  hickscorner  is  the  loose  ribald  seoffer 
at  sacred  things.  PQkmgton,  Exposition  on  Nehe- 
miahy  c.  2:  What  is  more  common  in  our  days 
than,  when  such  hickscorners  will  be  merry  at 
their  drunken  banquets,  to  fall  in  talk  of  some 
one  minister  or  other?  —  G.  Harvey,  Pierce's 
Supererogation,  Archoica,  p.  86:  Aprofessedjester, 
a  hickscorner,  a  seoffmaster. 

Hideosity,  0.  folb-'-öfr'-'-t*).  eo)euBlio)!cit  IUustr. 
Lond.  Newa,  v.  29,  p.  359  a:  that  place  of  monstros- 
ities  and  hideosities  (Str.)  —  lann  nia)t  für  ein  regel* 
m&jsiaeS  5öort  gelten. 

Higgle-haggle,  v.  SerftarfunobeS  einfachen  to 
higgle,  ^ölem,  ganbeln,  teilfä)en.  Warren,  Ten  Th, 
a.  K  v.  2,  c.  6:  after  some  little  higgle-haggling  he 
bought  it  (Str^. 

High,  a.  High  and  dry,  eigentliä)  von  ©djiffen, 
bie  auf  ben  ©tranb  geworfen  finb  unb  oberhalb  be& 
gen)5^nlia)en  ©afferftanbed  liegen.  2)ann  jjalb  fd)ef|» 
baft  ald  Serftdrfung_eineä  von  beiben  Slbjeftioen  ge* 
brauet.    T.  D.  T.  EL,  p.  168:  I  mustn't  drink  ye^ 
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out  of  houae,  high  and  dry;  must  I,  doctor?  — 
Scott  Kcnüwortk  c.  1 :  they  hang  poor  r.  hiffh  and 
dry.  —  D.  Gh.  p.24:  a  man ...  may  heap  up  Acts  on 
figures,  facta  on  figures,  mountains  high  and  dry 
etc.  $)ann  fa)er$aft  jur  Segnung  ber  extrem  $oa> 
rira)lia)en  Stiftung:  "an  epithet  applied  to  the«oi- 
diaant  "orthodox"  clergy  of  the  last  Century,  for 
whom,  while  ill-paid  curates  did  the  work,  the 
comforts  of  the  establishment  were  its  greatest 
charms. 
"Wherein  are  various  ranks,  and  due  degrees, 
The  Bench  for  honour,  and  the  Stall  for  ease." 
Though  often  confounded  with,  they  are  utterly 
dissimilar  to,  the  modern  High  Gburch  or  Anglo- 
Catholic  party.  Their  equally  uninteresting  op- 
ponents  deserved  the  corresponding  appellaüon  of 
low  and  slow;  while  the  so-called  "Broad  Church" 
is  defined  with  equal  felicity  as  the  "  broad  and 
shallow".  Sl.  D.  —  T.  B.  T.  p.  89:  the  peculiar 
habits  and  Privileges  which  have  always  been  dear 
to  high-church  pnests,  to  that  party  which  is  now 
scandalously  called  the  high -and -dry  church.  — 
ib.  p.  438:  Mrs.  G.  who  belongs  to  {he  high  and 
dry  church,  the  high  church  as  it  was  some  fiftv 
years  since,  before  tracts  were  written  (ngl.  High 
Church  unb  Low  Church).— High  and  low,  oulgär  fllr 
*up  and  down*.  D.  BL  H.  II,  p.  284:  they  have  both 
come  back,  and  have  been  tramping  high  and  low. 

—  High  change,  bie  3"*  wo  bie  Sörfe  am  beleb* 
teften  ift.  M.  L.  L.  II,  p.  45:  The  Old  Clothes 
Exchange,  like  other  places  known  by  the  name 

—  the  Koyal  Exchange,  for  example  —  has  its 
daily  season  of  "high  Change"  (ngl.  nigh  noon).  — 
High-Chürch,  8.  L.:  „bie  anglitanifüje  jlira)c",  unb 
„High-Church  man,  Sertljeibtger  (3hu)änger)  ber  an: 
alifantfc|en  Äiraje".  —  JDiefe  Sebeutung  non  High- 
Church  finbet  man  überall  in  beutfdjen  öttajero  unb 
Leitungen;  bent  enaliföen  ©praü)gebrau<$  §u»iber. 
»enn  obgleich  "High  Church"  gut  S3ejeta)nung  beö 
SBefcnS  ber  englttäen  ©taatöfirdje  (Angücan  Church, 
Episcopal  Church,  Establishment)  bient,  infofern  fte 
alS  SRedjtönaüjfolgcrin  ber  fat§olifa)en  fia)  betrautet, 
unb  felbft  fia)  fo  nennt,  fia)  unier  bem  Jtönige  bura) 
8ifä)öfe  non  oben  fcerab  organifirt  unb  gltebert,  unb 
fia)  allen  dissenters,  namentlich  ben  fä)ottifa)en  $re3« 
butertanern  entaegenfteltt;  fo  wirb  boä)  nie  non  (gnglttm 
bern  biefe  Äira)e  an  fia)  ald  "the  High  Church"  be* 
jeidjnet  3)enn  einmal  werben  high,  low  unb  broad 
church  meift  nia)t  ald  fubftanrtnifaieÄuäbrücie,  fonbern 
alö  @l>it$eta  angemenbet  (Macaulay,  Hist.  of  E.  V, 
p.  160:  The  former  narrative  is  by  a  very  high 
churchman ,  the  latter  by  a  very  low  churchman. 

—  Th.  V.  F.  III,  p.  127:  a  prayer-book,  a  collec- 
tion  of  tracts,  a  volume  of  very  low  church  poetry. 

—  Scott,  Wavcriey  II,  c.  9  (p.  86  Schles.) :  the  high- 
church  principles  they  learned  at  Waverley-Honour, 
unb  fo  überaß)  —  anbrerfeitd  ftelji  High  church 
überall  im  ©cjenfafc  $u  Low  church,  unb  beibc  Stuä« 
brüde  bienen  tm  mobernen  6j>raä)gebrauä)  roefentlia) 
§ur  $ejeia)nung  groeier  Parteien  ober  befonberen 
<5Maubendria)tungen  innerhalb  ber  anglifanifa)en 
flira)e.  Macaulay,  Bist,  of  E.  IV,  n.  69  flgb.  giebt 
bie  (Sntfteljungbeiber  Parteien  unb  u)rer  tarnen  im 
£}a$re  1689;  W.  fagt:  High  Church;  that  part  of 
the  Episcopal  Church  that  maintains  the  highest 
notions  respecting  episcopaey,  ecclesiastioal  digni- 
ties,  and  ordinances.  —  Wb.:  High  church  and 
low  church,  two  ecclesiastioal  parties  or  sects, 
which  became  distinet  after  the  revolution  of  1680. 
The  high  church  were  supposed  to  favor  the  Pa- 
pists,  or  at  least  to  support  the  high  Claims  to 
prerogative  whioh  were  maintained  by  the  Stuarts. 
The  low  church  entertained  more  moderate  notions, 
manifested  great  enmity  to  Popery,  and  were  in- 
clined  to  circumscribe  the  royal  prerogatives.  Thia 


distinetion  is  now  less  marked,  but  not  wholly 
obliterated.  —  $er  Unterfo)teb  jwtfdjen  beiben  9ha> 
hingen  ift  nia)t  leia)t  barjuftetten.  6r  beruht  befon* 
berd  barauf,  bajj  bie  High-Cnurchmen  bie  btfä)öjlid)e 
Autorität  unb  bie  ©Ueberung  unter  berfelben  in  tfjrer 
»ottjten  Äraft  aufrecht  erhalten,  unb  bamit  ben  ftra)* 
liä)en  SBürbenträgern  eine  mögliä)ft  grojje  SRaa)t  nin* 
biciren;  einen  auägebe^nten  ©eremomenbienft  feftyal* 
ten;  bie  ^ergebraa)ten  ©ort.-  unb  9Htualformen  alö 
Huöflufe  beö  ^eiligen  ©eifte*  betrauten.  3)iefe  Wty 
tung,  welche  fta)  mit  9lot^roenbig!ett  ber  römifa>!at$os 
lifa)en  itira)e  nähert,  fycd  ibren  |>au^tftü^unft  in  ber 
Unioerfttät  Djforb  unb  pnbet  i^ren  meitge^enbften 
3luöbrucf  im  puseyism,  ber  Se^re  bed  ojf orber  ^ro; 
fefforö  $ufen,  ber  bamit  feit  1833  in  SBerbinbung 
mit  92emman  unb  anbern  SHttgltebern  feiner  Unt^ 
nerfttät  Ijeroortrat,  unb  fie  in  feinen  niclberufenen 
'*  Tracts  for  the  Times"  nieberlegte.  —  2)iefer  $ars 
tei  ftct)t  nun  bie  ber  Low-Churchmen  entgegen,  meld)e 
fto)  aud)  Evangelical  party  nennt,  unb  ju  calütntftu 
fä)en  (rote  bie  High-Church^artei  gu  arminianifa)en) 
©runbfä^en  befennt.  ©ie  befürwortete  geitgemäfige 
Sieformen  ber  bifa)5fliä)en  Dberljoljeit,  namentlta)  bura) 
©nnoben,  fu^te  ben  dissenters  @rleia)terung  %u  ^a)af< 
fen,  unterftü^te  bie  non  3o^n  Muffel  1836  emgc* 
braa)te  JUra)enreformbiIl,  »ela)e  u.  91.  bie  Kumulation 
ber  $frünben  auf  einzelne  ^erfonen  in  SBegfall  braa)tef 
bahnte  9lblöfung  ber  3e$n*en  an#  wi^te  auf  Serroens 
bun^  ber  überfa)ftfftgen  ©intünfte  non  ftira)en  unb 
Äamteln  jur  Slufbefferung  ber  i&tfyaUt  non  Sicaren 
u.  bgl.  m.  —  Seibe  9Ha)tungen  fmb  übrigens  non 
allem  road  irgenb  naa)  3lationaliämuö  fc^meett,  glei$ 
weit  entfernt  2)aö  Sleu^erlia)e  betreffend  i\t  ber 
High-Churchman  mefentlia)  ariftofratifd),  mill  etn  feU 
ner  $err  fein  unb  mit  feinen  Seilten  Umgang  Ijaben. 
2)er  eifrige  Saftor  bagegen,  ber,  immer  (rough  and 
ready',  in  (Sonoentifeln  unb  meetings  feine  ^eerbe 
)u  erbauen  unb  ifjr  ftetö  neue  SWitglteber  jusufü^ren 
eifrig  bemüht  ift,  unb  feine  befonbere,  nur  ben  com 
$errn  @rleua)teten  nerftänblia)e  @^raa)e  ffi^rt,  wirb 
auf  ber  Low-  Church *@eite  gu  fua)en  fetn.  Low 
Church  unb  Evangelical  fjaben  alfo  oft  ben  Wtbtn* 
fmn  non  ftietidmud.  —  3roifa)en  beiben  Parteien 
fud)en  bie  Broad- Churchmen  }u  vermitteln,  ^ierju 
rennen  fia)  bie,  mela)e  bie  39  Xrtilel  in  i^rer  bums 
ftäblia)en  Auslegung  ni^t  anerkennen,  aber  boa)  mit 
ber  jhra)e  nia)t  )u  brechen,  nia)t  audgutreten  nmnfa)en. 
93ei  i^nen  finbet  man  am  elften  tttoaZ,  baö  man 
SRationaliömuä  nennen  tonnte.  Qu  i^nen  rechnen  fic^ 
bie  Slnbftnger  beö  fogenannten  muscular  Chnstianity 
(f.  b.  98.).  SUe  brei  Parteien  aber  fte^en  »ie  gefagt 
tn  ber  ©taatöfirdje,  unb  cö  ift  3.  fß.  fe^r  mogli^, 
bafe  ein  egtremer  High-Churchman  ber  SRa^folger 
eined  gleia)  eifrigen  Low-Churchman  in  einem  ür$* 
lia)en  3lmte  rotrb.  3)ied  l)ängt  lebiglia)  non  bem 
9Bea)fel  in  ben  9tnfiO}ten  im  äßinifterium,  bei  ben  8t* 
fa)ofen  ober  ber  ftrone  ab.  —  Sgl.  high  and  dry; 
broad  church  unb  low  church.  —  High  Commission, 
eine  Sefjörbe,  non  Glifabet^  unter  bem  großen  Sie« 
gel  aud  12  $ifa)öfen  unb  32  ©efiehnratfcen,  Saien 
unb  anbern  @eifUta)en  gebilbet,  um  bie  39  Srtitel 
unter  9udübung  non  @trafgen)alt  bura)fiu)ren  )u  ihn* 
nen;  1688  aufgehoben.  F.  p.  184.  —  High  dats 
and  holidays,  ftblia)e  SSerbmbung,  »ie:  a  glass  of 
wine  for  high  days  and  holidays.—  T.  Br.  p.  14: 
the  Pusey  hörn,  which  ...  the  gallant  old  Bauire 
. . .  used  to  bring  out  on  high  days,  holydays, 
and  bonfire  nights.  —  High  Ddtch,  §oö)beutfc^ 
(fa)emt  aber  nur  in  älterer  @praa)e,  ober  mo  biefelbe 
naa)gea^mt  »irb,  oorgutommen).  —  Wb.:  the  Ger- 
man  language,  as  spoken  in  the  elevated  southern 
part  of  Germany  ...  the  eultivated  Gerrnan,  or 
language  spoken  by  the  educated  olasses  etc.  — 
Scott,  Fort,  of  Nig.  II,  eh.  6  (p.  85  Schles.) :  Graam 
will  suit  the  circumstance  too  —  it  signinea  trib- 
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ulation  in  the  High  Dutcb.  —  Tkackeray,  Virgin- 
ians  UI,  p.  166:  The  French  he  jabbered  quite 
easy:  and  when  he  was  at  a  loss  for  the  High 
Dutch,  he  and  the  envoy  began  in  Latin.  —  ib. 
nr  p.  97:  "Sprechen  sie  Deutsch?  Ja,  mein  herr. 
Nichts  verstand",  says  tlie  waggish  colonel.  — 
"Pooh,  Martin".  —  "Well,  if  you  can't  understand 
High  Dutch, . . .  how  can  I  help  it?"  —  High  force, 
f.  force.  —  High  horse.  to  be  mounted  on  one's 
high  horse,  ganj  enttyrea)cnb  ber  beulten  Strafe. 
T.  B.  T.  p.  336:  it  would  not  be  amiss  if  he  also 
mounted  himself  for  a  while  on  bis  high  horse.  — 
ib.  p.  209:  now  dismounted  from  her  high  horse 
and  sitting  confidentially  down  close  to  her  visit- 
or.  —  T.  W.  p.  69:  E.  rode  oft"  from  B.  on  a 
high  horse.  —  K.  W.  S.  p.  59:  you  need  not 
mount  your  high  horse  with  me ,  Joel.  —  High 
jinks.  L.:  „Söürf elf pieter,  bie  ü)re  (Segner  gu  beraum 
fcfjcn  fud)en",  unb:  „he  is  at  his  high  jinks,  er  t)at 
einen  jum  heften".  2>aä  Sl.  D.  fagt:  on  the  high 
jinks,  taking  up  an  arrogant  position,  assuming 
an  undue  superiority.  2)en  Ursprung  lefyrt  Scott,  Guy 
Mannering  II,  c.  15  (p.  133  ed.  Schles.).  @r  nennt 
ed  "the  ancient  and  now  forgotten  pastune  of  High 
Jinks".  —  This  game  was  played  in  several  differ- 
ent  ways.  Most  frequently  the  dice  were  thrown 
by  the  Company,  and  those  upon  whom  the  lot  feil 
were  obliged  to  assume  and  maintain,  for  a  time, 
a  certain  fictitious  character,  or  to  repeat  a  cer- 
tain  number  of  fescennine  verses  in  a  particular 
order.  If  they  departed  from  the  characters  as- 
signed,  or  if  their  memory  proved  treacherous  in 
the  repetition,  they  ineurred  forfeits,  which  were 
either  compounded  for  by  swallowing  an  additiönal 
bumper,  or  by  paying  a  small  sum  towards  the 
reckoning".    $ie  weitere  3lu8fiu)rung  jeigt,  bog  eö 

Srofee  8le§nlia)!eit  mit  bem  bei  und   tpoblberannten 
ier!önigt$um  f>at.    6o  M.  M.  Apr.  1862,  p.  476: 
the  game  of  High  Jinks  had  been  played  so  brave- 

S60  years  before.  —  T.  Br.  p.  311:  he  found 
e  eleven  at  high  jinks  after  supper;  Jack  Bog- 
gles shouting  comic  songs,  and  performing  feats  of 
strength;  and  was  greeted  by  a  chorus  of  etc. 
Xatm  mir  „übermütige  ©treibe,  ©päjje".  G.  M.  1860, 
Oct.  p.  393:  to  be  at  high  jinks.  —  M.  M.  Nov.  1859, 
p.  16.  —  Th.  F.  G.  p.  120:  the  redoubted  William 
ritt,  engaged  in  high  jinks  with  personages  of 
no  less  importance  than  Lord  Thurlow  the  lord 
chancellor  (jum  tteifyriel  reiten  fie  bureb  einen  6$Iag* 
bannt,  o$ne  ben  3^tt  ju  jaljlen).  —  High  ufe,  L.: 
„We  vornehme  Seit".  "Marriages  in  High  Life"  ift 
ein  ftehenber  jttatfd&artttel  felbft  in  größeren  geitun* 
gen.  G.  A,  D.  p,  51:  The  time  was  fixed  for  the 
wedding,  and  an  announcement  about  it  —  Mar- 
riage  in  High  Life  and  all  that  —  put  into  the 
county  paper.  —  High  noon:  Wb.:  the  ,time  when 
the  sun  is  in  the  meridian.  —  C.  M.  L.  p.  98 
mc^rfoa)  mit  (gmfcfjafe  nrieberbolt:  it  was  high  noon. 

—  8tr.  citirt  M»\*.  Marsh,  Ravenscliffe,  v.  1,  c.  1. 

—  High  table:  bie  Xafel  ber  'dons'  unb  noblem en 
beim  SRafile  in  ben  Colleges  gu  (Sambribge.  F.  J.  H. 
p.86  u.  140  (f.  unter  don  unb  semese;  vaU  hall).  —  C. 
Sk.  p.  144:  a  married  fellow  will,  I  fear,  oftener  think 
more  of  his  wife  than  his  College,  and  the  high 
table  at  which  we  now  meet  daily,  will  be  the 
wone  for  the  loss  of  communistic  spirit.  —  High- 
way-rate.  L.:  „SBegegelb".  2)ie3  verleitet  au  SJHjjs 
nerft&nbnrp ;  e8  ijt  eine  von  ben  Surveyors  of  High- 
ways audgefdjrieoene,  naa)  Slrt  bed  2lrmengclbe3  er* 

ilooette  Jta?o}fpieläfteucr,  bie  von  Sänbereien  unb  §au* 
cm  erhoben  wirb.  F.  p.  285;  312.  —  HIGH  in  3u* 
fammenfe^unaen.    Hjgh-dried.  a.  fa)arfgctrocInet  unb 

Sammengefttjrumjpft  (wie  3.  f&.  eine  getroef  nete  ftruajt). 
P.  G.  I,  p.  133:  he  was  a  little  high-dried  man, 
with  a  da»  squeezed  up  face.  —  Highfuer,  s. 


1)  altmobMe  Slrt  Jhttfae.  D.  N.  T.  VII,  p.  284: 
an  old-fashioned  Highflier  coach.  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  246:  Colonel  C.  and  his  wife  took  a  couple  of 
places  in  the  same  old  Highflyer  coach  ...  — 

2)  (Cant)  a  genteel  beggar  or  swindler  (Sl.  D.).  — 
M.  L.  L.  1,  p.  268 :  Some  time  after  his  return  to 
England,  and  while  pursuing  the  course  of  a 
'high-flyer',  he  met  with  an  interruption  to  his 
pursuits.  —  Highlander,  s.  bie  3*gur  eines  fd)ottt* 
fäcn  §oa)länberä  mar  unb  ift  »um  £f)cü  noa)  baä 
gcroö(jnlia)e  Slbjeid&en  eineä  Xabafelabenä.  D.  L.  D. 
1,  p.  312:  The  business  was  of  too  modest  a  char- 
acter to  support  a  life-size  Highlander,  but  it 
maintained  a  little  one  on  a  bracket  on  the  door- 
post.  —  D.  Jerrold,  Mm  of  (Mar.  II,  p.  97:  "What 
is  this  —  a  Highlander  ?"  asked  P.,  staring  at  a 

Eainted  image ,  the  size  of  life.  —  "  Yes ;  carried 
im  off  from  the  door  of  a  snuff-shop.  —  High- 
nob,  a.  f)od)ariftofratifa).  J.  6.  J.  I,  p.  90:  in  the 
school  of  corruption,  arn't  there  some  nice  high- 
nob  ushers?  —  High- stepper,  0.  L. :  „ein  tjodjtra« 
benbeS  ^Jferb".  2luf  2Jienfa)en,  namentlich  oft  auf 
grauen  übertragen:  3cmanb,  ber  fta)  burä)  eine  ge* 
roiffe  $ornct)mbeit  unb  5lbcl  ber  SBemegungen  aud< 
mahnet,  fo  bajj  man  baoon  auf  §o^eö  $5iut  fc^lieftcn 
iann.  Tra.  T.  M.  p.  271 :  (the  beauty)  which  makes 
a  woman  be  called,  when  young  and  in  good 
action,  'showy'  and  a  'high-stepper').  Sgl.  stepper. 

Higher,  v.  faeV-1')  er^ö^en  (roobi  nur  tmlgär).  M. 
L.  L.  III,  p.  160:  they  (the  girls)  weren't  a  bit 
nervous  when  I  highered  the  rope  in  my  yard. 

Highty-tighty.  L.  giebt  e£  nur  ald  adv.,  boa) 
alö  adj.  Th.  V.  F.  I?  p.  257:  don't  be  so  highty- 
tighty  with  us  (f.  hoity-toity). 

Hill,  n.  (tfU)  Rowland  Hill,  ber  gro^e  Reformator 
bed  eng(ifa)cn  $ofrroefcnö.  Sluf  feine  Anregung  mürbe 
1840  bad  $enna.-$orto  eingeführt.    Di.  C.  p.  389. 

Hilli-ho,  interj.  (^li'-mö")  ^eifja!  »udruf  ber  @r* 
munterung.    D.  C.  C.  p.  28. 

Hilliness,  «.  (tfi'-i'-n1!)  citirt  Str.  auö  Spiers. 
Wb.  unb  W.  fjaben  e§  aufgenommen  unb  erflären: 
the  State  of  being  hilly. 

Hillman,  s.  ($u'.mftn).  Xcx  Ober«  ober  Vorarbeiter 
einer  $tbtf}eUuna.  dustmen,  bie  an  einem  Äeljria)tf)aufen 
jufammen  ar betten.  M.  L.  L.  n,  p.  321:  on  m- 
quiry  at  one  of  the  largest  dust-yards,  I  was  in- 
formed  by  the  hillman  that  etc.  —  ib.  p.  192: 
the  foreman  or  forewoman  of  the  dust-heap,  com« 
monly  called  hill-man  or  hill-woman. 

Hindee,  s,  (^in-bi')  ^inboftanifa);  bie  ©i>raa)e  ber 
fiinbud.  St  C.  p.  218:  In  a  native  doctor's  house 
there  was  found  a  list  of  the  oaptives,  written  in 
Hindee. 

Hinder,  0.  (tfn'-b1')  ^inberni^,  belegt  Str.  auö 
Marn/at,  Japhet  eh.  3. 

Hip!  hip!  hip!  hurrah!  (W-$ü-™")  brei  2RaI 
mieber^olt,  ift  bte  hergebrachte  Slrt  ein  §urra$  auös 
jubringen.  D.  Sk.  p.  320.  —  Tkackeray,  Virginians 
III,  p.  225:  hip,  hip,  huzzayl  What  famous  news 
are  theseV  —  5tiö  Refrain  Th.  Moore,  Poet.  TP.  III, 
p.  78.  —  JBulwer,  Lucreüa  II,  p.  24. 

Hire,  ».  to  be  on  hire,  fta)  oermietyen,  nerbingen. 
Dickens,  Domb.  a.  8.  v.  2,  c.  10:  the  young  men 
on  hire  (Str.). 

Hlspidily,  s.  (W-ph'-i-t*)  B.  More,  On  GodUness 
b.  3,  c.  6,  §  5:  The  hispidity,  or  hairiness  of 
skin  ...    Trench,  D.  p.  21. 

Historiette,  s.  ($$-&**-*<)  A.  H.  p.87:  Agatha 
had  often  been  doomed  to  listen  to  such  histo- 
nettes.    @efä)ia)tä)en.    Äaum  @nglifd). 

Hit,  s.  u.  v.  2)a£  eigentliche  Söort  für  ben  ©c^lag, 
ben  ber  ©Kläger  im  ßrutet  gegen  ben  öatt  führt  T. 
Br.  p.  299:  when  you  or  Kaggles  hit  a  ball  hard 
away  for  six  etc.;  bte  3ö^lmit  for  bebeutet  immer  bie 
3a§(  ber  runs,  bie,  m(u)renb  ber  Bali  unterwegs  i(t. 
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getnadji,  ober  bar  notches  bie  angefä)rieben  »erben 
rönnen,  »gl.  cricket.  —  ib.  p.  30S:  the  next  ball 
is  a  beautifully  pitched  ball  for  the  outer  stump, 
which  the  reckless  and  unfeeling  Jack  catches 
hold  of,  and  hits  right  round  to  leg  for  five  —  ber 
batsman  (Jack)  fa)lägt  ben  fßaU  fo,  bafj  er  hinter* 
m&rtö  unb  (oom  bowler)  rea)t$$in  getrieben  wirb,  wo 
Long  Leg  ftebt  (f.  ben  $lan  bei  cricket).  —  ib. 
p.  295:  and,  Jack,  mind  your  hits.  —  ib.  p.  800: 
you'll  have  the  chance  of  seeing  a  hard  hit  or 
two.  —  $ie  Schlüge  werben  nacb  ber  9Ka)tung,  in 
bie  fte  ben  »all  feuben,  al*  Point-hits,  Off-hits,  Le$- 
hits  bejeta)net  (f.  leg-hit);  entfpredjenb  bie  Serbe,  rote 
T.  Br.  p.  295:  the  new-comer's  off-hitting  is  tre- 
mendous  (f.  off).  $te  ©Kläger  §aben  meift  befonbre 
Silage,  in  benen  fte  ejeettiren,  unb  werben  als  leg- 
hitters,  off-hitters  u.  f.  w.  bejeia)nct  T.  Br.  p.  803: 
then  the  cover-point  hitter,  that  eunning  man,  goes 
on  to  bowl  slow  twisters  (er  fungirt  olfo  $icr  alö 
bowler).  —  ib.  p.  296  »on  bemfelben:  and  how  the 
cover-point  hitter  sang  the  most  topping  Comic 
songs  ($ter  alfo  gar  tridjt  im  ©fciel).  —  More  by  hit 
than  by  wit,  fimd&wörtlia)  im  ©inne  von:  mit  meJ&r 
@lüd  alö  Serftanb.  Raum  fe$r  ublia).  (Str.)  — 
Hrr  or  Miss,  a.  Aide,  Rita  p.  80:  she  talked  with 
a  hit-or-miss  kind  of  cleverness  —  auf  3  <$eratf)e; 
wo$L 

Hit,  v.  Hrr  him  again,  he  basn't  got  no  friends, 
eine  wegen  ber  tyumoriftiföen  SRteberträd&rigleit  ber 
au$geflproa)nen  ©efUmung  niel  gebrauste  Strafen* 
pbrafe.  L.  D.  D.  I,  p.  331  unb  II,  p.  290.  —  D. 
BL  H.  II,  p.  188:  of  truth,  said  Mr.  C,  hitting 
him  again. —  So  ruft  ein  $öbel$aufe,  alö  SKr.  Bit!* 
wid  im  'pound'  ftfct  unb  erwaa)enb  fragt:  "where 
are  my  friends?"  alö  Antwort:  "You  an't  got  no 
friends.  Hurrah !"  And  then  there  came  aturnip, 
and  then  a  potäto  etc.    D.  P.  C.  I,  p.  276. 

Hiteh,  v.  to  hitch  up,  ben  €>aum  eined  ÄleibunaS* 
ftücfcg  aufmalen,  in  bie  §ö$e  nehmen,  umfä)lagcn.  D. 
M.  F.  II,  p.  190:  some  special  powers  with  which 
his  legs  were  endowed,  had  already  hitched  up 
his  glossy  trowsers  at  the  ankles. 

ffive,  v.  $onia  in  ben  »ienenlorb  fammeln. 
Byron,  Sardan.  IV,  sc.  1:  happier  than  the  bee 
which  hives  not  but  from  wholesome  flowers  (B.). 
$u$  Übertragen :  hiving  wisdom  with  each  studions 
year  {Byron  bti  Wb.}.  ©o  J.  G.  J.  I,  p.  119:  G. 
still  hived,  in  that  oad,  world-twisted  httle  brain 
of  his,  all  sorts  of  knowledge  for  the  future  day. 

fliizy,  s.  folf-')  M'L.  C.  p.  14:  a  young  and  fair 
hizzy,  in  ber  Sebeutung  von  „$ime".  gamiefon 
giebt  eä  nur  ald  Korruption  von  housewife.  —  ©onft 

ÜU88V. 

Hoarding,  «.  ($öV-ln«)  ©m  Saun  von  ^Brettern. 
M.  L.  L.  I,  p.  408:  The  (Gld-Clothes)  Exchange 
is  a  large  Square  plot  of  damp  ground,  about  an 
acre  in  extent,  enclosed  by  a  hoarding  about  eight 
feet  high,  on  the  top  of  which  is  a  narrow  slop- 
ing  roof  etc.  —  C.  W.  W.  II,  p.  210.  —  D.  Bl. 
H.  III,  p.  250:  here  against  a  hoarding  of  decay- 
ing  timber  he  is  brought  to  bay.  —  @ie  werben 
namentlia)  jum  Änfa)lagen  grofjer  ^lalate  benufet, 
woju  bie  3$m>at$äufer  wenig  Gelegenheit  bieten.  BL 
Lond.  News  vol.  30,  p.  321:  every  hoarding  had 
been  covered  with  bills ,  stating  that  etc.  (Str.)  — 
T.  D.  T.  I.  p.  266  (von  ben  Garicaturen  auf  emen 
6a)neiber,  ber  alö  Ganbibat  auftritt):  every  possible 
symbol  of  tailordom  was  displayed  on  the  walls 
and  hoardinps  of  the  city.  $a£  SEBort  fer)It  bei 
Wb.  —  W.  gtebt  e3  nur  al«  „Stoujaun"  (a  boarded 
enclosure  or  fence,  fixed  about  any  building  while 
it  is  in  the  process  of  being  erected  or  repaired). 
—  2>afc  biefe  »ebeutung  nic§t  bie  au«fa)liefrltä)e  \% 
je4gt  ba*  erfte  bergegebenen  ©etfotele. 

Heb,  s.  $ad  ©ort  mit  'prov?  ju  bejeto}nen,  wie 


e$  L.  tfjut,  Hegt  lein  $runb  nor,  ba  eö  bei  ben  ge« 
lefenften  SajriftfteHern  bie  regelmäßige  ©ejeia^nung, 
(nia)t  für  „Seite  beö  Äamtn«",  L.,  j onbem)  für  jroei 
bemorragenbe  Xfteile  am  Kamin  &u  betben  ©eilen  ber 
bie  Äo^len  umfa)Ue|enben  bars  rft  Sie  werben  bt* 
nu(t,  um  ©efäfte,  bte  man  barauf  fteKt,  in  einer  mä; 
ßigen  Söärme  ju  galten.  Wb.:  the  flat  part  of  a 
grate  at  the  side,  where  things  are  placed  to  be 
kept  warm.  —  D.  L.  D.  I,  p.  49:  there  was  a 
kettle  on  the  hob.  —  D.  Sk.  p.  454:  a  pint-pot, 
the  contents  of  which  were  "chilling"  on  the  hob. 

—  D.  C.  G.  p.  11:  the  little  sauoepan  of  gruel  up- 
on  the  hob.  —  ib.  p.  69:  his  tea  was  ready  for 
him  on  the  hob.  —  ib.  p.  44:  they  compounded 
some  hot  mixture  in  a  jug  . . .  and  put  it  on  the 
hob  to  simmer.  —  ttngebilbete  pflegen  bie  JJüjje  bars 
auf  ni  fe^en.  D.  G.  T.  p.  192:  he  drew  a  chair 
to  the  fire,  and  placed  his  feet  upon  the  hob  (ngl. 
hob  and  nob  )u  ®nbe). 

Hob  and  nob,  häufig  in  gleichem  ©inne  mit  hob. 
nob  (bei  L.).  @d  bebeutet  äufforberung  )um  2rht* 
len,  Anflogen,  unb  fomit  bie  größte  Sertraulicbfeit, 
unb  erfdbeint  gunäa)ft  ald  3nterjecrion.  D.  Gr.  £.  I, 
p.  41 :  With  you.  Hob  and  nob.  The  top  of  mine 
to  the  foot  of  yours  etc.  —  3)ann  abnerbieQ  J.  G. 
J.  I,  p.  249:  however  lovely  and  interesting  may 
be  the  doomed  man  to  the  female  heart,  his  fas- 
cinations  are  to  be  contcmplated  only  through  the 
filmy  medium  of  the  newspapers,  and  not,  as  in 
those  very  good  and  much-lamented  old  times, 
hob  and  nob  with  the  housebreaker  and  murderer. 
Sräbüatin  Thackeray,  Virgimans  II,  p.  296:  but 
for  my  peer's  privilege  1  might  be  hob -and -nob 
with  you  now  in  your  dungeon.  3)ann  oft  al* 
SBerb.  Churchill,  the  Candida* ,  v.  700—702:  . 
D...d  shall  pour,  from  a  communion  cup, 
Libations  to  the  goddess  without  eyes, 
And  hob  and  nob  in  cyder  and  in  wine.  — 
Th.  Y.  F.  II,  p.  166:  Many  a  glass  of  wine  have 
we  all  of  us  drunk,  I  have  very  little  doubt,  bob- 
and-nobbing  with  the  hospitable  giver.  —  Thack- 
eray,  Virainians  II,  p.  177:  and  thus  our  old  sol- 
diers  . . .  knowing  the  charms  of  a  quiet  life,  laid 
their  weapons  down  for  the  nonce,  and  hob-and- 
nobbed  gaily  together.  —  ib.  III,  p.  40:  I  have 
often...seen  him  and  bis  poor  companion  hob-and- 
nobbing  together  until  they  could  scaroe  hold  the 
noggin.  2)te  Sebeutung  überall:  nertraulia)  jufant* 
mm  rtinfen.  —  Grosc:  will  you  hob,  or  nob,  with 
me,  a  question  formerly  in  fashion  at  polite  tables, 
signifying  a  request  or  challenge  to  drink  a  glass 
of  wine  with  the  proposer;  if  the  party  challenged 
answered  nob,  they  were  to  chuse  whether  white 
or  red.  This  foolish  custom  is  said  to  have  orig- 
inated  in  the  days  of  good  Queen Bess,  thus,  when 
great  chimnies  were  in  fashion,  there  was  at  each 
corner  of  the  hearth,  or  grate,  a  small  elevated 

frojeetion,  called  the  hob,  and  bebind  it  a  seat 
n  winter  time  the  beer  was  placed  on  the  hob 
to  warm,  and  the  cold  beer  was  set  on  a  small 
table,  said  to  have  been  called  the  nob,  so  that 
the  question,  will  you  have  hob,  or  nob,  seems 
only  to  have  meant,  will  you  have  wann,  or  cold 
beer.  t.  e.  beer  from  the  hob.  or  beer  from  the  nob. 

Hobbadehoy,  s.  Th.  V.  F.  II,  p.  133,  neben  ben 
fünf  bei  L.  gegebenen  6$reibarten  biefeä  SBorte«. 

Hobble  dy  ree,  L.:  „ber  ©unbetrab";  laum  aanj 
richtig ,  mbtn  L.'d  eigener  ©rflärung  von  hobble: 
„ber  f)in!enbe,  watfelige  ®ang".  <Sd  wirb  namentlich 
oon  gieren  gefagt,  benen  auf  ber  SBeibe  bie  Sorber« 
beine  jufammengebunben  fmb  (Sl.  D.).  —  HalUweU 
bei  Str.:  hobble  de  gee?  with  a  limping  movement 

—  Mr8.  Gort,  Castles  m  the  A.  p.  825:  your  old 
hobbledegee. 

Hobby,  e.  (f.  L.).    äöcfenilio)e5  SKerrmaX  ber  f* 


HOBHOÜSE'S  ACT 


201 


HOLE 


Genannten  ^ferbe  war  bcr  ^ajjgana.  Holland,  Cam- 
den's  Ireland,  p.  63:  They  have  likewise  excellent 
goodhorses  (we  term  the  [themV]  hobbies),  which 
have  not  the  same  paco  that  other  horses  in  their 
course.  but  a  soft  and  round  amble,  setting  one 
leg  betöre  another  very  finely.  —  Trench,  S.  G. 

Hobhouse's  Aet  (1.  u.  2.  W.  IV,  c  60)  ©efcfc 
Wer  select  vestries,  f.  vestry.  —  F. 

Hockey  ober  hookey,  s.  (m'-*,  im'-»)  !>•  Sk.  p.  24: 
one  of  the  careless,  good-for-nothing.  happy,  fel- 
lows,  who  float,  cork-Tike,  on  the  surrace,  for  tlie 
world  to  play  at  hockey  with:  knocked  here,  and 
there,  and  every  where:  now  to  the  right,  then 
to  the  left,  again  up  in  the  air,  and  anon  to  the 
bottom,  but  always  reappearing  etc.  (Str.  citirt 
Hewlett,  College  Life,  c.  88;  Mrs.  Marsh,  Heir.  of 
Hauahton,  v.  1,  c,  1).  —  öulwer  nennt  e3  (B.  M. 
N.  II,  p.  872)  that  old-fashioned  game,  now  very 
uncommon  in  England  except  at  schools.  3cbens 
falia  wirb  eä  auf  Spulen  no$  eifrig  getrieben.  $ie 
Spieler  fmb,  wie  bei  unferm  ^arttcbau,  in  jwci  $ar* 
trien  geseilt,  beren  jebe  einen  bura)  eine  Sinie  (base) 
marfirten  @tanbj>un!t  §at  3ebcr  ©pielcr  Ijat  einen 
wie  untere  äafenftoefe  am  ©nbc  umgebogenen  ©toef 
(hockey -stick),  ben  er  aber  am  foifcen  (Sttbe  fafjt. 
3ebe  Partei  fua)t  ben  auf  ber  @rbe  Uegenben  S3aU 
über  baß  3Rai  ber  anberen  nermittelft  ber  ©töde 
Mnaudftutreiben.  Qu  bem  3wetfe  rütfen  ftc  naa)  bcr 
flltikt  nor,  unb  ftejen  oft  in  bia)t  gebrängtem  Änäucl 
um  ben  Stoß,  in  ©tfer  unbJgro|cr  Slufregung. 

Hochs,  v.  L.:  „Dpium  mit  geiftigen  ©ctränfen 
*crmifa)en",  unb;  „ reinen  (Sognac  ftatt  genützten 
$tbtn".  3)te3  foeciattftrt  »u  fe$r.  @ö  fjeijjt,  wie  Str. 
richtig  erflärt:  to  mix  a  deleterious  drug  with  any 
one's  drink ;  hocussing  gehört  aua)  $u  ben  gemeinen 
Jtniffen,  bie  bei  SBettrennen  angewanbt  werben,  ^ferbe 
untaugliä,  ober  in  ©ptelljäufern,  bie  ©ewinncr  be* 
ftnnungßlod  &u  maa)en.  Mrs.  Gore  Casü.  in  the  A. 
p.  368:  It  was  as  good  as  proved,  that  the  mare 
was  hocussed.  $a3  Sl.  D.  fagt:  Hocüs,  to  drug  a 
person,  and  then  rob  bim.  The  hocus  generally 
consists  of  snuff  and  beer.  —  So  alö  v.  a.  M.  L. 
L.  II,  p.  81:  perhaps  he  gets  "skinned"  (stripped 
of  bis  clothes  and  money  from  being  hocussed,  or 
tempted  to  helpless  drunkenness).  —  D.  L.  P.  1, 
p.  166:  Said  the  Dog  was  the  perfect  picture  of 
the  old  aunt  from  whom  he  nas  expeetations. 
Found  him  particularly  like  her  when  hocussed 
(nao}bem  ed  htrj  juoor  grietfjen:  Dog  was  made 
drunk).  —  Th.  V.  F.  III,  p.  253:  it  was  at  her 
house  at  Lausanne  that  he  was  hocussed  at  supper 
and  lost  eight  hundred  pounds. 

Hoeus-pocus,  *.  @s  ift  ju  bemerfen,  bafj  biefer 
luäbrud,  ber  namentlich  ber  @praa)e  beä  alten  cant 
angehört  (bann  in  ber  weiteren  (Sorrutotion  'hoax' 
feinen  SBeg  jurücf  in  bie  gewöhnliche,  obgleia)  immer 
mir  familiäre  @pra$e  gefunben  $at,  unb  in  'to  liocus' 
bem  tnobernen  slang  eigen  geblieben  ift),  einer  uns 

Strbietigen  atoftrielung  auf  bie  ©infefeungsworte  beim 
enbmaljl:  hoc  est  corpus  O^ied  tft  mein  Scib") 
entforungen  ift,  weil  naa)  ber  !at$olifä)en  Seljrc  beim 
Sprechen  biefer  SBorte  ft<$  bie  Eranefubftanttation,  bie 
Äanblung  mm  93rot  unb  SBern  in  ben  wahren  Scib 
«nb  baS  wabre  »lut  (Sr/rifti  t>ou>g.  ($ie  englifa)e 
Jtfofje  leugnet  bie  *>erfönlia)e  Gegenwart  (Sfjriftt  beim 
Xbenbmatyl.) 

H«g,  8.  HOO- GRUBBER.  S.    (ftSg'-flR&b-*1')  M.  L.  L. 

III,  v.  889:  Among  other  privileged  classes  are 
the  unog- grubbere"  (as  they  are  called  by  the 
ether  watermen).  but  their  number  is  now  only  four. 
These  hog-gruboers  ply  only  at  the  Pelican  stairs ; 
they  have  been  old  sailors  in  the  navy,  and  are 
lieensed  by  the  Trinity  house.  —  Hog's-wash,  s. 

(Hsf-w*f4)  M-  L-  L-  11»  P- 1^6:  the  trade  in  hog's- 
wiSD,  or  in  the  refuse  of  the  table,  is  by  no  means 


insignificant  . . .  The  hog's  food  obtained  by  these 
street-folk . . .  is  procured  from  the  eating-houses  etc. 
. . .  It  is  composed  of  the  scum  and  lees  of  all  broths 
and  8oups;  of  the  washings  of  cooking  Utensils, 
and  of  tue  dishes  and  plates  used  at  dinners  and 
suppers.  —  L.,  W.,  Wb.  geben  hogwash.  —  Hog- 
shearing,  s.  ( ^öß'-^lH-In«)  that  will  be  next  hog- 
shearings       that  will  never  be. 

Hogmanay,  «.  A  Life  for  a  Life  I,  p.  314:  the 
sounds  overhead  put  me  in  mind  of  that  old  festival 
of  Hogmanay,  which  . . .  would  be  more  honoured 
in  the  breach  than  the  observance.  ©in  gfeft,  baö 
man  in  ©a)ottlanb  am  ©nloefterabenb  gab. 

Hoitv  toity,  interj.  3luöruf  ber  Ueberrafa)ung, 
bcö  (Srftauncnö,  5.  33.  bei  ftoljer  anma^enber  5tebc 
eineö  2lnbcrn.  Wb.  —  F.  J.  H.  p.  43 :  *hoity,  toity, 
how  grand  we  are  I  •  Oft  in  Dickens,  Dombey  o.  Ä, 
g.  Ä.  III,  p.  817:  hoity  toity!  says  Mrs.  Pipchin,  it 
an't  so  wonderful  a  case.  —  Bulwer,  Night  a.  M. 
p.  97.  —  (L.  giebt  highty-tighty,  ^eifafa!) 

Hold,  v.  1)  Hold  hard!  —  stop!  gewöbnlia)  auf 
Skiffen,  wie  D.  Sk.  p.  393;  "Hold  ^hard!"  cried 
the  Steward  uver  the  side,  and  Mr.  N.  jumped 
on  board,  —  unb  auf  bem  Dmnibuä,  wie  ib.  p.  481 : 
"Hold  hard!"  said  the  conduetor;  "I'm  blowed  if 
we  ha'n't  forgot  the  gentleman"  etc.  —  2le^nlitt) 
I).  P.  C.  I,  t).  267:  "Hold  hard,  Sir",  said  Sam, 
raising  the  uarrow.  —  3)ann  bei  anbern  ©elcgcns 
Reiten,  wie  D.  P.  C.  II,  p.  186  ju  einem  ©a)licjer, 
bamit  er  noa)  nia)t  fa)lie|e;  ib.  II,  p.  398,  um  einen 
Siebenben  ju  unterbreeben.  —  I).  D.  M.  p.  152: 
women  haven't  the  judgment  to  teil  when  to  speak 
and  when  to  hold  hard.  —  2)  R.  L.  L.  p.  132:  how 
should  I  ever  hold  sticks  with  my  ablc  competitors  ? 
mia)  gegen  fie  beraubten,  bie  9lioalität  aud^alten.  — 
3)  hold  your  din,  D.  0.  T.  p.  307,  vulg.  .--  hold 
your  tongue.  —  4)  *hold  on  everything':  Sllle  ©es 
gel  beigefefct!  G.  L.  p.  252.  —  5)  I).  Bl.  H.  II, 
p.  238:  I  will  hold  the  matter  over  with  him  for 
any  rcasonable  time,  $tnf)alten,  anfdjliefsenb  an:  to 
hold  over,  to  remain  in  office,  possession  etc. 
beyond  the  regulär  term,  (Wb.).  —  $ann:  referoi* 
rcri.  D.  M.  F.  I,  p.  124:  Then  you  haven't  got 
the  money  for  a  deal  about  youV  Then  I'll  teil 
you  what  I'll  do  with  you;  I'll  hold  you  over.  I 
am  a  man  of  my  word,  and  vou  needn't  be 
afraid  of  my  disposing  of  you.  I'll  hold  you  over. 
That's  a  promise.  —  Holden,  part.  nidjt  ocraltet, 
fonbern  befonberä,  wo  oon  feierlia)en  Qufammens 
fünften  bie  Siebe  ift.  Mechanik  Mag.,  Nov.  1848 : 
a  congregation  was  holden  this  day.  —  Gentleman'** 
Mag.,  Maren  1848:  a  Court  Baron  was  holden.  — 
ib.  p.  20:  a  convocation  holden  this  day.  — 
Dickens:  the  grand  half-yearly  festival  holden  by 
Dr.  and  Mrs.  Blimber.  —  Fl.  p.  282. 

Hold,  s.  1).  0.  T.  p.  387:  üive  hold!  fafj  an! 

Hole,  s.  to  put  somebody  into  a  hole,  einen  in 
bie  Älemme  bringen.    L.  D.  I).  I,  p.  189:  he  won't 

{mt  his  pal  into  a  hole.  —  T.  Br.  p.  165 :  men  who 
iave  holes  enough  in  their  armour;  für  „©^wä^en", 
äfjniia)  wie  in  „to  pick  a  hole  in  a  man's  coat"  (L.), 
boa)  nia)t  fo  fte^enbe  $^rafe.  —  to  make  a  hole  in 
the  water;  fia)  erfftufen.  M.  Ij.  L.  II,  p.  252:  if  my 
wife  hadn't  had  middling  work  with  a  laundress,  we 
might  have  starved,  or  I  might  have  made  a  hole 
in  the  Thames,  for  it's  no  good  living  to  be 
miserable  etc.  —  Hole  and  corner,  oerftedtter  Ort; 
D.  M.  F.  IV,  p.  281 :  When  I  hide  her,  or  strike  for 
her,  faint-heartedly,  in  a  hole  or  a  corner,  . . . 
teil  me  what  1  shall  most  righteously  deserve  to 
be  told;  bann  abjetttoifa)  gebraust,  bq eignet  ed 
fjeimliü)c  ^arteis3ntripuc ;  a  hole-and-corner  meeting, 
eine  Serfammlung,  bte,  o^ne  äBiffen  ber  Gegenpartei 
berufen,  fo  bafs  biefe  i^re  Meinung  ni$t  geltenb  ma? 
a)en  !ann,  bie  gefaßten  S3efa)lftffe  naa)^er  für  9taft» 
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brucf  ber  SßiKenämeinung  einer  ©efammt^eil  audgiebt 
D.  P.  C.  II,   p.  338:   Hole-  and- corner  buffery. 

Holiday  -  captain,  a.  Smollett,  Roder.  Random, 
c.  9:  this  holiday -captain  scampered  up  to  me 
with  great  address;  cüjnlid)  rote  mir  „Sonntagäs 
retter"  faaen:  (Siner,  bcr  ftdb  nur  ben  Tanten  Captain 
beilegt.  &e$nlt$  ertlftrt  örose:  a  holiday-bowler, 
a  bad  bowler. 

Holland,  s.  L. :  „fetneä  in  goKcmb  fabricirteS  Sei: 
nenjeug".  S)ie3  ift  triftig;  §.  ».  J.  G.  J.  1,  p.  195: 
somebody  . . .  to  drive  sleep  from  his  eyeballs ;  to 
make  him  feel  a  coward,  a  nobody,  a  mneompoop, 
in  his  own  holland  =  in  feinem  eignen  SBette.  — 
Holland  ift  aber  aua)  ein  grober,  ungebleichter  (bafjer 
fä)mufcig*bräunlia)er)  Äeinenftoff,  ben  man  gu  Äftdjens 
fc^ür^en  u.  bgl.,  ober  jur  SDecfe  über  SWöbel  unb  Xip- 
ptä)e  braud)t.  D.  Sk.  p.  9:  the  carpet  is  covered 
with  brown  Holland  etc.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  246: 
bright  damask  does  penance  in  brown  holland. — 

C,  Bell,  Shirley  II,  p.  96:  glad  was  she  to  lay  by 
the  brown  holland  child's-slip  she  was  trimming 
with  braid. 

Hollow,  a.  to  beat  hollow  (ma)t :  mit  2eid)tigleit 
geroinnen  [L.],  fonbern)  mit  Setcbtigfett,  ganj  unb 
gor  beftegen.  D.  C.  C.  p.  64 :  in  the  game  of  How, 
When,  and  Where . . .  she  beat  her  sisters  hollow.  — 

D.  Y.  p.  77:  inaster  beat  the  Frenchman  hollow. 
Str.  giebt:  Warren,  Ten  Th.  a.  Y.  3,2:  I  am 
beaten  hollow.  —  Bulwer,  Pompeji  2,  1:  we  beat 
the  beasts  hollow.  —  hollow  ift  hierin  SSerftärfung 
roie  in  "a  hollow  bargain"  =  a  dead  bargain,  D. 
Bl.  H.  IV,  p.  276.    (Gorrufction  au3  wholly?) 

Holystone,  s.  L.:  „toeia)er  ©anbftein  jum  (Steuern 
ber  SBerbetfe".  3)er  9tame  ift  barum  gegeben,  roeil 
bie  SRatrofen  bei  ber  Arbeit  auf  ben  Änieen  liegen. 

Holyrood,  n.  foö-i'-rüb')  bad  alte  fönigliaje  ©d>lojj 
bei  ©binbura;  fielje  j.  ©.  Scott,  Waverley  II,  c.  17: 
A  thousand  welcomes  to  Holyrood.  —  £anaa)  (M. 
L.  L.  I,  p.  490)  the  Scotch  (snuff)  boxes  called 
"Holyroods"  in  the  trade  are  sold  in  the  streets 
and  public-houses.  These  are  generally  the  "self- 
colour"  of  the  wood;  the  better  sort  are  lined 
with  hörn,  and  are,  or  should  be,  remarkable  for 
the  closeness  and  nice  adjustment  of  the  hinges 
or  joints. 

Home,  s.  1)  3nftttut,  ©tift  für  unoerforgte  $er* 
Jonen;  C.  M.  Sept.  1860,  p.  301  (für  ©ouoernanten); 
nome  for  destitute  children;  Sailors'  Homes  in 
ftmbon  unb  Sfoerpool.  M.  L.  L.  II,  p.  81:  these 
birds  (parrots)  are  not  admitted  into  the  Sailors' 
Home.  —  2)  bei  ©fielen:  bie  ftreiftatt.  D.  L.  I). 
I,  p.  100:  the  prison  children  as  they  whooped 
and  ran,  and  played  at  hide  and  seek,  and  made 
the  iron  bars  of  the  inner  gateway  "Home".  — 
at  home,  f.  Cricket  u.  ground,  s.  3.  —  3)  Sei  @a)löff cm 
werben  bie  £iegenf$aften  in  ber  unmittelbaren  SRätje 
beä  §errenftyed  alö  home  park,  home  wood  u.  f.  ro. 
begegnet  G.  L.  p.  86 :  Fallowfield  comes  over  on 
Thursday  for  the  Home  Wood.  —  Scott,  Old  Mor- 
talitv  I,  c.  2  (p.  22,  Schles.):  So  he  armed  the 
fowfer,  and  falconer,  ...  at  the  home  farm.  — 
»efonnt  ift  bad  Home  Park  bei  SBmbfor.  —  4)  B. 
M.  N.  III,  p.  141 :  In  den  heitern  Regionen,  wo  die 
reinen  Formen  wohnen.  At  home:  in  the  serene 
regions  etc.  2Ufo:  in  unferer  3Rutterforaa)e  —  laum 
fonft  üblta).  —  6)  K.  D.  I.  II,  p.  366 :  1  found  an  ex- 
tremely  agreeable  party,  who  declared  that  they 
would  "not  go  home  tili  morning"  —  a  promise 
which  I  have  reason  to  believe  they  kept.  3)aö 
brei  SJtal  roiebertjolte  "We  won't  go  home  tili  morn- 
ing", mit  bem  ©djlufj  "Till  dayhght  does  appear" 
rotrb  (nao)  ber  SRelobie  "Marlborough  s'en  va-t-  en 
guerre1')  fetyr  gemöfinlia)  gefungen,  roenn  luftige  ©e- 
feUfd&aften  tn  Sie  böseren  Stabten  ber  ©emfttgUa)!ett 
totmnen.  —  6)  T.  B.  T.  p.  102:  if  we  were  to  carry 


your  argument  home,  we  might  give  away  every 
Shilling  of  revenue  which  the  church  has :  anroen= 
ben,  bie  ©onfequenjen  jieben.  —  7)  M.  M.  Nov.  1860, 
p.  50:  when  one's  trouole  is  home  made  —  felbft; 
nerfa)ulbet.  —  Home,  Sweet  Home,  fön  in  gang 
©nälanb  fe&r  beliebte«  Sieb.    D.  M.  F.  III,  p.  123. 

—  IIome  circuit,  8.  baä  (Sircuit,  ju  bem  Sonbon  gc* 
\ßxt  (f.  circuit).  T.  0.  F.  I,  p.  28:  Mr.  F.,  for- 
merly  of  the  home -circuit,  but  now  praotising  only 
in  London.  —  ib.  II,  p.  75.  —  Home  joke,  «.  =. 
a  joke  that  strikes  home.  —  Young's  Love  of 
Farne,  Sat.  II: 

Their  peevish  reason,  vain  of  being  dull 
When  some  home  joke  has  stung  their  solemn 

soul.  — 
Home -Mission,  innere   HWiffion,  f.   city-missionary. 

—  Home  Office,  SRinifterium  beä  3nnern ;  D.  M.  F. 
I,  p.  45:  And  they  (the  Jury)  appended  to  their 
verdict,  a  recommendation  to  the  Home  Office  to 
offer  a  reward  for  the  Solution  of  the  mystery.  — 
Home  Secretary,  *.  2fimiffcer  bed  3nnern.  D.  H.  T. 
p.  140:  This  had  terrified  the  Home  Secretary 
within  an  inch  of  his  life,  on  several  occasions 
(ogl.  Secretary).  —  Home-staff,  8.  bie  inlänbifa)en 
99e)ir!e*beg  ©enerakommanbo'ö  (®nglanb  unb  2Bale6 
5,  6a)ottlanb  unb  gnfeln  3,  grlanb  5  2)iftri!te) ;  For- 
eign Staff  ift  ber  ^ejir!  bcö  ©cncralcommanbo'ä  für 
jcbe  einzelne  Kolonie.  F.  p.  178.  —  at-Homeishness, 
8.  3u(aufefein.  Lever,  Jack  Hinton  I,  135:  three 
red  coats  might  daily  be  seen,  whose  unchanged 
places,  added  to  their  indescribable  air  of  at- 
homeishness,  bespoke  them  as  the  friends  of  the 
family.   (P.)   @ine  ungeheuerliche  33ilbung. 

Homely,  a.  e^emald  =  secret,  in  ward,  familiär; 
im  erfteren  Sinne  =  ^eimlia).  WicUf,  Matth.  X,  36: 
and  the  enemyes  of  man  ben  thei  that  ben  homeli 
with  him  (they  of  his  own  household,  Author.  Vers.). 

—  Chaucer,  The  Merchantes  Tale: 

God  grante  theo  thine  homly  fo  to  espie; 

For  in  this  world  n'is  werse  pestilence 

Than  homly  fo,  all  day  in  thy  presence.  — 
Pecock,  Repressor,  c.  3:  Such  peple  be  able  and 
worthif  to  be  admytted  into  the  homeli  reding  of 
Holi  Writt  —  Foxe,  Book  of  Martyrs;  Examina- 
üon  of  William  Thorpe:  With  all  these  men  I  was 
right  homely,  and  communed  with  them  long  time 
and  oft.  —  Trench,  S.  G. 

Honey-dew,  s.  (t&n'-'-bjü)  $rt  2abaf,  ber  mit  3Re: 
laffe*6unH)  angefeuchtet  ift  Wb.  Kmgaley,  Two 
Yeara  ogo  I,  p.  110,  119.    (B.) 

Honey-moon,  v.  (^ön'-*-mün)  §Uttem>oa)en  galten 
(fd^er^aft).  T.  D.  T.  I,  p.  78:  If  I  were  going 
honeymooning,  it  is  just  the  time  I  would  choose. 

—  ib.:  So  do  not  I,  dear,  tili  I  have  found  some 
decent  sort  of  body  to  honeymoon  along  with  me. 

Honorary  freemen,  ©^renbürger.  @ie  tragen 
leine  ftäbtifa)en  Saften.    F.  p.  293. 

Honoar,  v.  G.  M.  June  1861,  p.  658:  a  letter 
honoured  by  Mr.  N.  —  2>.  Jerrold,  Men  of  Chor. 
I,  p.  69:  "with  great  pleasure"  —  and  Saffron 
honoured  a  challenge  to  wine  —  annehmen ;  eigent* 
lia)  von  SBec^feln  gefagt  (fjonoriren). 

Honoarg,  s.  »er  audge)eia)nete  <$rab  beim  ©ja« 
men  am  ©djlufs  ber  Unioerfitätecarriere,  rooburet)  man 
Bachelor  of  Arts  (B.  A.)  roirb  (f.  tripos).  3n  dam* 
bribge  fommt  juerft  bad  mat^ematifa)e  Gramen  (math- 
ematical  tripos),  bann  bad  !laffifa)e.  Sei  erfterem 
merben  bie  ÜRamen  ber  (Sjaminirtcn  nac^  bem  2Bertt)e 
i^rcr  arbeiten,  ber  burc^  bie  Slnja^l  ber  für  jebe  £eU 
ftung  angerechneten  unb  bann  fummirten  $ointd 
(marks)  beftimmt  roirb,  )unöa)ft  in  brei  Klaffen  georbs 
net;  bie  erfte  ift  bie  ber  W ranglers;  bie  gmeite  Ijeifct 
Senior  Optime,  bie  britte  Junior  Optime.  Xtx  erfte 
unter  ben  Wranglers  ^ei^t  roieberum  Senior  Wrkn- 
gler.    <$x  ift  olfo  berjenige,  ber  über§au))t  non  oüen 
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(Sjaminanben  baö  SorjüglioMie  geleiftet  fjat.  3nners 
§alb  ber  Klaffen  wirb  ber  größere  ober  geringere  SBertfj 
ber  Seiftungen  bura)  ben  Ijöfjeren  ober  tieteren  ^lafc 
be*eia)net;  bie  tarnen  ber  er,  roeld)e  gletcf»  ©uteö  ges 
leiftet  fyabtn,  jaulen  jwar  in  laufenber  Kummer  weis 
ter,  werben  aber  auf  ber  Sifte  an  ber  (Seite  bura) 
eine  Klammer  oerbunben  (bracketed).  diejenigen, 
beren  Seiftungen  fie  nidjt  biefer  'honours'  roürbig  er* 
fd>etnen  tieften,  bie  man  aber  bo$  nia)t  moa)te  bura> 
fallen  laffen,  fafcte  man  e$ebem  unter  bem  tarnen 
the  gulf  jufammen  (f.  b.  303.).  3)er  B.-A.*©rab 
fann  aber  auü)  oljne  honours  erlangt  werben;  biejes 
nigen,  bie  auf  biefelben  feine  2lnf|prüa)e  maa)en,  nennt 
man  'the  poll'  (f.  b.  SB.).  $afjcr  unterfdjcibct  man 
5to  read  for  honours'  unb  'to  read  for  the  poir, 
foroie  'to  go  in  for  honours'  unb  'to  go  in  for  the 
poll*  —  fia)  gu  bem  einen  ober  bem  anbern  Rainen 
vorbereiten,  unb  baäfclbe  maajen  (to  go  in).  2)aö 
nafftfdjie  (Spanten  fann  nur  ber  maa)en,  ber  baä  mas 
ttjemattfdje  mit  honours  beftanben  f)at  (Wb.  unter 
tripos  :  cl&ssical  tripos  examination ;  the  final  uni- 
versity  examination  for  classical  honors,  optional 
to  those  who  have  taken  the  mathematical  honors). 
gfür  ba8  flafftfa)e  (Rainen  Ijaben  bie  3lamm  Wran- 

§ler,  Senior  unb  Junior  Optime  feine  Geltung.  3>em 
enior  Wranrier  cntft>rea)enb  r)cifit  ber  $orgüatta)ftc 
$ier  Senior  Classic.  —  2)ie  ganjc  ©aa)e  ift  jefct  fo 
geänbert,  baf$  juerft  ein  @gamen  für  alle  Bewerber 
beftimmt  rft  (alfo  entft>red)enb  bem  früheren  for  the 
poll)  unb  bafs  e§  bem  (Styrgeij  be8  ©tnjelnen  übers 
(offen  bleibt  'to  go  in  for  honours'.  UebrigcnS  gel« 
ten  bie  tarnen  'Wrangler'  u.  f.  n>.  nur  für  baö  ma* 
tljematifebe  (Sgamen  in  (Sambribgc.  3n  Djforb  tyat 
man  in  Moderation  (f.  b.  SKy  unb  in  ben  "Greats" 
(bem  @o)lufiegamen)  mer  Klaffen,  bie  ald  "a  first,  a 
second"  u.  f.  n>.  be$eid)net  werben.  Sludj  baä  Rcuu 
giren  innerhalb  ber  Klaffen  unb  bad  bracketing  fin* 
bei  bort  nio)t  ftatt  $te  Pass-Schools  (f.  b.  20.)  finb 
bort  baä  (Sgamen  for  the  poll;  unb  wer  "for  hon- 
otiTs'*  eintritt,  oermeibet  bamit  ba§  britte  Gramen 
(ngl.  first,  *.). 

Hooded  sn&ke,  9?ame  einer  befonbern  Schlangen« 
art.  G.  Ij.  p.  100:  his  eye  lignted  on  the  last 
Speaker,  glittering  like  a  hooded  snake's,  as  it 
were  oaressing  him  with  a  lambent  scorn. 

Hook,  9.  4to  be  off  the  hooks',  L.:  „mürrifa), 
mifclaumg  fein".  $oa)  aud)  gerabeju:  fterben.  T.  0. 
F.  II,  p.  192:  if  he  fatigues  himself  so  much  as 
that  often ,  he'll  soon  be  off  the  hooks.  —  T.  C. 
R.  I,  p.  90:  to  get  off  the  hooks.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  189  (non  einer  Xobtfranfen):  The  attack  was  so 
iharp  that  Matilda  was  very  nearly  "off  the  hooks". 
—  Wb.  fü$rt  mit  L.  bie  Strafe  auf  „au$  ben  2ln* 
geht"  (non  einer  Xl)ür)  jurüd;  ba3  81.  D.  woljl  ria> 
tiger  au]  bie  §afen,  an  benen  naa)  ftrengem,  altem 
(Sfefefc  bte  S^etle  beä  geniertyeilten  2$erbrea)er$  aufgc* 
(ftitgt  würben,  worauf  bie  SBenbung  "dropped  off 
the  hooks"  noa)  beutlia)er  anfielt.  T.  C.  R.  II, 
p.  860  fte$t  cd  in  ber  öebeutung:  „aus  bem  ©tegs 
tetf,  o$ne  SBettere*":  baronets  with  12000  a  year 
eannot  be  married  off  the  hooks.  —  2)  L. :  „to- 
morrow  you  shall  have  it  . . .  with  a  hook,  morgen 
foUft  bu  ed  ^aben  ...  ma)t".  M.  L.  L.  I,  p.  326: 
Free  trade!  Over  the  left,  and  with  more  hooks 
than  one.  — -  2)aö  Sl.  D.  giebt  Dsforb  ald  Heimat 
ber  ?^rafe,  bie  allgemein  ben  3roeifcl  an  ber  9Ha)tigs 
feit  ber  »udfage  auSbrficfe,  unb  will  fte  entweber  mit 
Hookey  Walker  (f.  Walker)  jufammenbringen,  ober 
unter  hook  bad  gragejeia)en  uerfteljen. 

Hook  9  v.  a.  „angeln",  von  2>amen,  bie  auf  ^ar$ 
tieen  audae^en.  She  has  been  angling  a  long  time, 
and  has  nooked  him  at  last.  <5o  G.  A.  I,  p.  237: 
hook  him,  my  poor  dear;  hook  him  at  any  sacri- 
fice  (f.  Hooker). 

Htokor  (Richard),  n.  (W-u)  @in  auögcäeic^neter 


englif^er  Geologe  (1553—1600).  SBegen  feiner  ©e^ 
leljrfamfeit  trägt  er  oen  fte^enben  Seinamen  *the  Ju- 
dicious'.  92amentlia)  berühmt  ift  fein  S3ua)  ßcclcsiastical 
Poltiy.  —  G.  L.  p.  74  (non  einer  3Rutter,  bie  für 
feajä  ljciratl)äfäf)ige  Xöc^ter  ^artieen  fua)t):  clever 
and  unscrupulous  as  she  was  —  they  called  her 
the  "judicious  Hooker";  nal.  hook,  v. 

Hookey  Walker,  f.  Walker. 

Hoop- stick,  s.  @in  ©toef,  mit  bem  man  einen 
greifen  treibt.  D.  Sk.  p.  325.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  51: 
he  began  to  beat  Mr.  G.  with  a  hoop-stick. 

Hoosier,«.  öcroo^ner  non  Qnbiana.  B.  (from  husher, 
because  they  were  considered  as  bullies  and  men 
of  great  physical  strength,  or  from  their  rough  ex- 
clamation,  when  one  knocks  at  the  door:  "Who? 8 
yerer    ^Vb.) 

Hop,  8.  1)  Sternex  Tristr.  Shandy  I,  c.  12:  to 
which  Y  orick,  with  his  usual  carelessness  of  heart, 
would  as  ölten  answer  with  a  pshaw!  '—  and,  if 
the  subjeet  was  started  in  the  fields,  —  with  a  hop, 
skip,  and  a  jdmp  at  the  end  of  it  6o  wirb  baä  lieber; 
fpringen  eined  beftimmten  Slaumed  in  ^wei  @ä^en  be= 
3eid)nct;  hop  ift  baö  Slbfc^en  mit  bem  linfen  gufe 
bicöfeitd ;  skip  bad  Sluffefcn  mit  bem  redeten  in  ber 
2Ritte/  jump  ba§  Sluffpringcn  mit  beiben  gü^en  Jens 
feitd.  Gä  wirb  oft  um  bie  Sßettc  ald  Spiel  geübt. 
JJn  C.  M.  1860,  Decbr.  p.  736  mit  'step':  success 
is  not  attainable  per  saltum,  by  a  hop,  step,  and 
a  jump.  —  Hogg98  Winter  Evening  Tales  II,  p.  190 : 
hop,  step,  and  leap.  —  2)  L.:  „hop,  ein  Eanj". 
©ewöijnlta)  (wie  Tra.  T.  M.  p.  119):  to  give  hops 
and  spreads;  Sällc  unb  ©ouperd  geben  (Slang  ber 
feinen  äöclt). 

Hop,  v.  a.  L.:  „to  hop  the  twig,  fto)  auä  bem 
©taube  maa)cn".  Slua)  'to  hop  the  wag'.  M.  L.  L. 
III,  p.  128:  when  I  used  to  hop  the  wag  from 
school  I  went  there.  —  ib.  p.  207:  they  often 
persuaded  me  to  'hop  the  wag',  that  is,  play  tru- 
ant  from  school. 

Hop,  8.  §opfcn.  Hop-picking,  8.  Hopfenernte;  M. 
L.  Ij.  oft,  *.  SB.  II,  p.  154:  but  as  soon  as  the 
harvest  and  potato-getting  and  hop-picking  are 
over  . . .  they  come  back  to  London. 

Hop,  v.  o.  ipopfen  einfammeln.  M.  L.  L.  I,  p.  104 : 
after  that,  I  was  a-hopping,  and  made  my  15«. 
regulär  at  it,  and  a-haymaking.  —  hopping,  bie 
Hopfenernte;  ib.  p.  527:  they  (children)  have  their 
shares,  both  with  and  without  the  Company  of 
their  parents,  in  the  'hopping'. 

Hope,  v.  to  hope  against  hope,  eine  nerjwcifelte 
Hoffnung  Ijcgcn.  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  40:  most 
people  have  had  a  period  ...  in  their  lives  when 
they  have  feit  thus  forsaken;  when,  having  long 
hoped  against  hope  . . .  their  hearts  have  truly 
sickened  within  them.  —  Thaekeray,  Virginians  I, 
p.  168:  to  look  for  her  son,  was  noping  against 
nope.  —  M.  L.  L.  I,  p.  292:  I  struggled  on,  hoping 
against  hope. 

Hopefal,  n.  meift  Young  Hopeful;  übliche,  c^er 
gemtttQiidK,  alö  ftreng  tabelnbe  $e)eid)nung  für  einen 
„Keinen  XaugenidbtS",  ein  "enfant  terrible".  T.  D. 
T.  II,  p.  13:  Sir  R.  had  to  . . .  hurry  off  to  Berlin 
to  see  what  could  be  done  with  young  Hopeful. 
—  The  young  Hopeful  was  by  no  means  a  fool; 
and  in  some  matters  was  more  than  a  match  for 
his  father.  —  T.  Br.  p.  45:  Widow  R.  . . .  would 
have  had  to  cross  Madam  to  get  at  young  Hope- 
ful.—  ib.  p.  160:  and  then,  with  well-feigned  zeal, 
the  door  would  be  opened,  young  Hopeful  praying 
that  that  beast  Snooks  (the  praepostor)  migntn't 
have  heard  the  seuffle  caused  by  his  coming.  — 
B.  giebt:  SmoUettj  Humph.  Clinker,  p.  15:  Hopeful 
was  equally  obstinate. 

Hopple,  v.  a.  L.:  „einem  $ferbe  ober  SKnbmelj 
bie  güfje  Mnben,  bamit  eä  fia)  nia)t  »erläuft.  (iVbrtA,\"  • 
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3)od)  mar  e£  einft  gemeingültiges  ©ngßfa),  unb  er« 
fdjeint  bitblta)  =  to  entangle  bei  17.  3for«,  On  God- 
Imess,  b.  9,  c.  7,  §  8:  Superstitiously  hoppled  in 
the  toils  and  nets  of  superfluous  opinions.  — 
Treneh  D.  p.  16. 

Horde,  v.  ftö'b)  fio)  fd)aarenroeife  aufhalten;  webet 
Bei  W.  nod)  Vvb.  —  Byron,  Sardan.,  a.  V:  my 
father's  house  shall  never  be  a  cave  For  wolves 
to  horde  and  howl  in.    (B.) 

Horizon,  s.  an  artificial  horizon,  lünftlia)er  $o* 
riaont,  ein  befannteS  JJnftrument,  welajeS  man  bei 
öcftimmuna  ber  Breite  eincöDrtcö  brauet.  ÄPClintock, 
Vopaqe  of  the  'Fox1,  p.  226:  the  mercury  of  my 
artificial  horizon  is  frozen. 

Hörn,  *.  1)  the  moon  ig  in  her  horns,  ift  fiä}el« 
förmig.  M.  L.  L.  III,  p.  88:  The  first  planet  I 
saw  was  Venus.  She  was  in  her  horns  then,  like 
the  moon.  —  2)  3He  beiben  ©eüen  einer  Sllternatwe. 
G.  M.  March  1861,  p.  276:  So  J.  had  the  double 
hörn  for  bis  adversary:  he  could  despise  a  man 
for  not  being  a  gentleman,  and  insult  him  for 
being  one.  —  ©o  foric&t  man  von  the  horns  of  a 
dilemm»,  ib.  May  1861,  p.  546:  fortunately  we  are 
not  reduced  to  choose  between  the  horns  of  so 
woful  a  dilemma.  —  Thackeray,  Vtrginians  I,  p.  70: 
Well,  if  you  won't  fight,  why  don't  you  forgive? 
. . .  If  you  don't  forgive,  why  don't  you  fight? 
That's  what  I  call  the  horns  of  a  dilemma.  —  3n 
S.  G.  p.  98  »irb  gefpro$en  von  'the  two  horns'  tn 
bem  alten  Sudfprua):  %l  jaw  xaljy,  ?{<»?  xoinjy,  ti 
cfafay^av,  noiv^jy.  —  ib.  p.  95:  a  shorthorned  di- 
lemma mit  fojerjljafter  Änfpielungauf  bie  ftinboief)* 
gattuna  shorttiorns  (f.  b.  SB.).  —  ±Iorn-poüt,  *.  foöV- 
*aut)  H.  E.  V.  p.  29:  (rivers)  well  stocked  with 
horn-pouts,  eels  and  shiners.  Sud)  horned-pout, 
cat-fish.  —  Wb. :  a  fish  of  the  genus  pimelodus. 

Homer,  n.  ($»*n'-,f)  D.  P.  C.  1,  p.  408:  starting 
up  from  a  remote  corner,  where,  like  the  patron 
Saint  of  fat  boys  —  the  immortal  Horner  —  he  had 
been  devouring  a  Christmas  pie.  —  D.  M.  F.  IV, 
p.  85 :  that  radiant  though  self-sufficient  boy,  Jack 
Horner.  —  D.  Sk.  p.  109 :  he  (ber  3noalibe,  ber  baä 
Xeleöfop  in  ©reennn<$  jeigt)  is  requested  to  find 
out  particular  houses  in  particular  streets  which 
it  would  have  been  a  task  of  some  difficulty  for 
Mr.  Horner  (not  the  young  gentleman  who  ate 
mince-pies  with  his  thumb,  but  the  man  of  Colos- 
seum  notoriety)  to  discover.  Staffelungen  auf  ben 
Ämbcrrcim: 

Little  Jack  Horner 

Sat  in  a  corner, 

Eating  his  Christmas  pie; 

He  put  in  his  thumb, 

And  pulled  out  a  plumb. 

And  said:  "What  a  good  boy  am  IT' 
9tocfi  Notes  and  Queries  XVI,  156  (bei  Wb.)  mar 
Jack  Horner  ber  $auäbofmcifter  beä  Äbtä  von 
CSMaftonburn.  Setterer  gatte  eine  Aüa)e  gebaut,  fo 
ftar!  gewölbt,  „bajj  felbft  ber  Äönig  fic  niü)t  nieber* 
brennen  fonnte",  unb  babur$  ben  Unwillen  §ein* 
riays  VIII.  erregt.  Um  ben  flönig,  ju  oerföbnen, 
ftt)idte  ber  2tbt  ifcm  bie  33efrfcur!unben  »on  12  Ritter- 
gütern in  eine  haftete  gebacken,  von  benen  Horner 
unterroead  bie  Aber  ba§  ©ut  SBellS  entmanbte  (ba* 

!>er  Hook  out  a  plum').  —  9tod)  einer  anbern  Segente 
ib.  XVII,  83)  fiel  bie  ©aaje  in  bie  Seit  ber  6äcula* 
rifation  ber  Älofterjjüter,  unb  J.  H.  mar  ein  ftnabe, 
*  ben  man,  um  mögltd)ft  wenig  S3erbaa)t  $u  werfen,  mit 
ben  in  eine  haftete  verbotenen  Urlunben  an  bie  (Som* 
tniffare  in  Sonbon  flutte,  unb  ber,  »on  junger  ge* 
plagt,  bie  haftete  öffnete  unb,  oljne  reä)t  ju  wiffen 
n>aä  er  tbat,  ba3  Eofument  fta)  aneignete.  —  gür 
baö  SSerftänbnrfj  ber  legten  ©teile  ift  gu  bemerfen,  bafj 
Horner  ber  Sßame  bed  3Rannefi  mar,  ber  von  einem 
auf  bem  Änopf  ber  ©t  $aulärir$e  erbauten  $äuäc$en 


aud  baö  erjte  Slunbpanorama  von  Sonbon  malte  unb 
im  (Soloffeum  in  ftegentftreet  auöfteHte. 

Hornet'8  nest,  tn  ber  übertragenen  93eb.  unfered 
„SBeöpenneft"  fo  angemanbt:  you  will  oblige  me  by  not 
bringing  a  hornet's  nest  about  my  ears  (Kavanagh, 
Seven  Yeara);  com  Erregen  oieleä  (Sejänlä  mit  9(ns 
bem.  —  T.  6.  T.  p.  101:  Proudie,  ass  as  he  ia, 
knows  the  world  too  well  to  get  such  a  hornet's 
nest  about  his  ears.  —  ib.  p.  290:  she  might  as 
well  have  seated  herseif  at  once  in  a  hornet's  nest. 

Horrid  hörn.  M.  L.  L.  I,  p.  219  (ein  3re  ftmdjt): 
"What  d'you  mane,  you  horrid  hörn,  by  selling 
such  stuff  as  that".  3n  Änmerfung:  my  informant 
declared  that  "to  the  best  of  his  hearing"  those 
were  the  words  used ;  but  doubtless  the  word  was 
"omadhaun",  signifying  in  the  Erse  tongue,  a  half- 
witted  fellow.  —  2)aäfelbe  im  Sl.  D. 

Horrors,  *.  ©ei  L.  blöd  inj  ber  Siebendart  „to 
give  a  person  the  horrors,  2lbfd)eu  einflößen",  womit 
bie  urtyrüngli$e  ©ebeutung  getrübt  ift  horrors  fowoljl 
wie  blue  devils  ober  blues  tft  eigentlich  ein  <$rab  beö 
Delirium  tremens,  tn  bem  ber  Xrin!er  gemiffe  <$€« 
ftalten  m  fe^en  glaubt,  bie  i^n  ängftigen;  D.  N.  T. 
II,  p.  224:  his  disease  was  of  a  kind  that  is 
brought  on  by  excessive  drinking,  and  that  affects 
the  mind  as  well  as  the  body.  The  people  at  the 
public-house  called  it  the  Horrors.  Sgl.  T.  D.  T. 
II,  p.  249:  he  do  take  a  drop  too  much  at  times, 
and  then  he  has  the  horrors  —  what  is  it  they 
call  it?  delicious  beam-ends  (delirium  tremens).  — 
Selbe  Starte  werben  aber  bann  fer)r  häufig  in  ber 
gan)  abgefa)wäa)ten  ©ebeutung  non  „böfe  Saune,  9tfe* 
bergefa)lagen^eit"  gebraust/  o^ne  ba^  an  %xunl  gu 
benlen  ift,  j.  ».  N.  C.  I,  p.  118:  don't  sit  in  the 
dark  and  catch  the  horrors,  unb  oft  fonft.  —  D. 
BL  H.  n,  p.  309:  it  rives  me  the  horrors.  —  ib. 
p.  312:  I  nave  had  Äe  horrors  falling  on  me.  — 
ib.  p.  317:  a  prey  to  the  horrors.  —  I).  N.  T.  VI, 
p.  310:  to  take  the  horrors.  —  6.  M.  II,  p.  120: 
an  evening  calculated  to  produce  a  fit  of  the  hör« 
rors.  —  G.  L.  p.  78 :  the  men  of  his  old  set  came 
to  laugh  him  out  of  the  horrors. 

Hone,  s.  one  man  can  take  a  horse  to  water, 
but  a  dozen  cannot  make  him  drink.  ©ine  fe$r 
ftbliaje  $f)rafe,  um  aud^ubrfiäen,  baf;  man  mit  aufte* 
rer  (Semalt  nia)t  atteö  bura)fe^en  lann.  Tra.  C.  S. 
p.  185.  JDadfelbe  (nur  mit  4a  thousand')  T.  B.  T. 
p.  292.  —  »gl.  king's  horses.  —  that  horse  is 
ridden  to  death,  von  oerbraudjtcn  (Sebanlen,  Rntffen 
u.  bal.  —  Dickens,  Copperfield:  I  don't  like  to  iook 
a  gfit-horse  in  the  mouth.  —  T.  B.  T.  p.  369 :  but 
we  will  not  now  look  a  gift  horse  in  the  mouth 
—  entft>reü)enb  bem  $eutfa)en.  —  Horskback;  Thack- 
eray,  Virginians  II,  p.  240:  he  loved  any  game  that 
was  a-foot  or  a-horseback.  2)oa)  too^l  nur  fä)cr)* 
baft,  wie  „baä  im  ©ange  ober  im  Ättte  mar".  — 
Horse-ball,  ^ferbe^itte.  TK  Hood,  Tylney  Hau, 
eh.  7.  (Str.)  —  Horse -chaünter,  s.  ($ö,fr'-tf$änt-s,) 
$ferbe$änbler  oon  ber  anrüchigen  ©orte,  bie  auf  3a$r* 
märiten  u.  bgl.  ibc  ©ewerbc  treiben,  unb  e*  mit  ber 
@^rlia)!eit  nia)t  feijr  genau  nehmen.  D.  P.  G.  II, 
p.  198:  he  was  a  horse  chaünter;  he's  a  leg  now. 
Sgl.  chaünter.  —  Horse-collar,  s.  "grinning  through 
horse-coUars",  f.  grin.  2)ar»on  horse-collared  ,  a. 
burdj  ein  ^ferbefummet  entftellt.  Edinb.  Rev.:  the 
horse-collared  and  swallow-tailed  disguise.  Fl. 
p.  276.  —  Horseflesh,  s.  wirb  profeffioneU  oft  ftatt 
horses  gejagt,  ).  8.  connoisseurs  in  horseflesh.  L. 
D.  D.  II,  p.  174:  a  consummate  judge  of  horse- 
flesh. —  M.  M.  March  1861,  p.  350:  all  that  horse- 
flesh is  capable  of,  unb:  Oxford  horseflesh.  —  D. 
M.  F.  II,  p.  74:  (Mr.  L.  was)  too  much  given  to 
horseflesh  ...  High-stepping  horses  seemed  ne- 
cessary  to  all  Mr.  L.'s  friends.  —  T.  D.  T.  II,  p.  12: 
when  he  heard  of  his  (son's)  doings  in  horseflesh. 
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— -  D.  EL  T.  p.  54  (oon  einer  Ijeruntergefommenen 
$amiüe):  they  sometimes  lost  themselves  .  .  .  as 
respected  horseflesh,  blind-hookey,  Hebrew  monetary 
transactions  etc.  —  J.  G.  J.  I,  p.  109:  to  make 
bim  a  handsome  present  of  horseflesh.  —  Thack- 
eray,  Virginians  III,  p.  77:  did  the  ancient  chiv- 
alry  cheat  in  horseflesh?  —  ib.  p.  92:  will  you 
take  him  to  the  stables,  and  seil  him  one  of  your 
bargains  in  horseflesh  ?  —  Horse  Guards,  s.  9tome 
bc3  ©ebäubeö  \n  Whitehall,  Sonbon,  in  weitem  ber 
Commander-in-Chief  wo$nt  2)er  Warnt  baf)cr,  roett 
banor  ben  Xag  Ü6er  jroei  fieute  oon  ber  berittenen 
Qarbe  in  ©ata  Sßadje  galten.  D.  Sk.  p.  214:  the 
clock  at  . . .  the  Horse  Guards.  JJn  biefem  ©C« 
bftube  ftnb  bie  oberften  öureauä  für  bte  SRilitär*93ers 
toaltuna ;  ba$cr  Horse-Guards  oft  „©eneralcommanbo" 
ober  „ttriegSminifterium",  %.  33.  AUeris  East  India 
Maä.  Dec.  7.  1863:  H.  M.'s  SSth  Regiment,  Con- 
naugnt  Rangers,  has  been  ordered  to  go  to  China 
to  replace  anotner  regiment  sent  home,  it  is  said, 
contraryto  the  intention  of  the  Horse-Guards.  — 
Th.  V.  F.  I .  p.  844 :  the  order  for  the  regiment 
to  hold  itself  in  readiness  would  leave  the  Horse- 
Guards  in  a  day  or  two.  —  Horseleech,  s.  $ferbe* 
egcl.  Söirb  als  conftanteS  ©umbol  ber  UncrfättliaV 
fett  unb  rüdftdjtälofen  ©elberpreffuno,  gebraust.  G. 
T.  Y.  B.  p.  50:  the  fountain  of  justice  is  by  no 
means  pure.  Though  no  money  passes  openly, 
unmistakable  indications  of  the  horseleech.  con- 
stantly  peeped  out  —  delays,  doubts,  hints,  quite 
comprehensiblc  to  the  litigants  and  their  lawyers. 
-—  G.  L.  p.  74:  she  knew,  too,  that  if,  by  any 
dispensation,  one  (of  her  daughters)  were  removed, 
five  daughters  of  the  horseleech  would  still  re- 
main,  with  ravenous  appetites  unappeased.  —  Tra. 
T.  M.  p.  168:  but  he  was  like  the  daughters  of 
the  horseleech,  and  in  his  mouth  and  in  nis  soul, 
for  ever  and  always  rung  out  the  cry  'more, 
more,'  unb  ib.  p.  190:  But  the  daughter  of  the 
horseleech  was  insatiable  —  More,  More,  seemed 
the  ceaseless  cry.  $tefe  beiben  Stellen  $eiaen,  bafc 
mit  bem  ©orte  auf  eine  »ibelftette  {Proverbs  XXX, 
15)  angespielt  n)irb#  wo  eä  r)ciftt :  the  horseleach 
hath  two  daughters,  crying:  Give,  Give.  There 
are  tbree  things  that  are  never  satisfied,  yea, 
four  things  say  not,  It  is  enough;  (the  grave  — 
the  barren  womb  —  the  earth  —  the  fire); 
nag  be  SBette  (etwas  »erftänbUa)er  als  Sutljer): 
2Hc  Süule  (naä)  ber  Änmerfung:  ein  fabel^aftcö  Xfjter, 
3gel  ober  SBampnr)  Ijat  jroei  Xöä)ter;  gieb  $er!  gieb 
jer!  2)reie  ftnb  ma)t  gu  f artigen.  SBiere  ft>rea)en  nie: 
genug!  —  Horsekails,  s.  @elb  (Sl.).  Dickens, 
JBousth.  W.  22,  6.  (P.)  —  Sl.  D.  —  Horse-pick,  s. 
D.  N.  T.  II,  p.  50:  this  knife,  besides  being  a 
horse-pick,  a  tooth-pick  etc.  (Sine  3lrt  $afen,  bem 
ttferbe  eingetretene  Steine  quo  bem  §ufe,  ju  aiefjen. 
Dft  an  größeren  HReflern.  —  Horse  -rider,  s.  Äunfts 
rette*.  V.  H.  T.  p.  33:  the  horse-riders  never  mind 
what  they  say,  Sir ;  they're  famous  for  it.  —  Horse- 
KiDDfo,  s.  unb  o.  $tunftrcitergcfeHfa)aft,  SReitinftitut. 
D.  IL  T.  p.  15:  a  horse-riding  establishment;  ib. 
afö  gfirma:  Sleary's  horse-riding.  —  ib.  p.  5:  he 
belongs  to  the  horse-riding.  —  in.  p.  368:  a  person 
...in  the  horse-riding  way. —  Horse-road,  s.  Tra. 
C.  8.  p.  13:  the  two  men  walked,  one  in  the  horse- 
road,  and  the  other  on  the  side  path.  —  D.  P.  C. 
II,  p.  189:  flying  the  garter  in  the  horse-road, 
etrafeenbamm.  —  £ua)  horsewat,  Tra.  T.  M.  p.  52. 
—  Horse -rüg,  s.  John  Halifax,  v.  1,  c.  3  (Str.): 
jßftrbebetfe.  —  Horse-rcn:  s.  a  contrivance  for  draw- 
ing  up  the  loaded  wheel-barrows  from  the  bottom 
of  deep  cuttings  by  the  assistance  of  a  horse  which 
walks  to  and  fro.  Str.  (nad)  Brees)  übereinftimmenb 
mit  Wb.  (ttad)  Sbnmonds).  —  Horse's  head,  bei 
6o)u$mao}em;  M.  L.  L.  II,  p.  40:  there  are  in  the 


trade  'horse's  heads'  —  a  'horse's  head'  is  the 
foot  of  a  boot  with  sole  and  heel,  and  part  of  a 
front  —  the  back  and  the  remainder  of  the  front 
having  been  used  for  refooting  boots.  —  Horse- 
shoe  fall,  n.  ber  größte  ber  SRtagarasJäHe.  —  Horse- 
shoe  nail;  *.  ßufnaqel.  —  Horse-soldier,  s.  (Sauais 
lerift  Macaulay,  äist.  of  Enal  I,  p.  286:  Each 
society  was  required  to  furnish,  aecording  to  its 
means,  a  horse  soldier  or  a  foot  soldier.  (Str.)  — 
Horse  -thistle,  *.  the  English  name  of  a  rough, 
prickly  plant  of  the  genus  Cnicus.  "W.  Wb.  — 
the  wild  lettuce;  Str.  nad)  Halliweü. 

Horse,  v.  begannen.  L.  D.  D.  II,  p.  21:  you 
will  see  the  coaches  horsed  with  thorough-breds. 
&u$:  bie  $oft))ferbe  für  eine  Station  fteQen.  SDied 
war  jur  3*«t  ber  stage-  coaches  ©ao)e  ber  ^5rioats 
f^efularion.  D.  P.  G.  II,  p.  212:  the  insolvent 
gentleman,  who  had  contracted  a  speculative  but 
imprudent  passion  for  horsing  Ions  stages,  etc. — 
Th.  V.  F.  I,  p.  119:  he  speculated  in  every  pos- 
sible  way:  he  worked  mines;  bought  canal-snares ; 
horsed  coaches  etc.  —  ib.  II,  p.  246:  he  talked 
about  • .  .  who  horsed  the  coach  by  which  he  had 
travelled  so  many  a  time.  —  R.  D.  I.  11,  p.  79: 
our  carriageß  were  horsed  by  J.  P.,  and  their 
speed  was  very  creditable. 

Hor8Y,  a.  (&ö'|'-*)  Semanb,  bem  man  ben  Umgang 
mit  Werften  anfielt;  fe|r  ©lang,  aber  fc$r  be^ia)nenb, 
toie  M.  M.  Sept.  1861,  p.  357  befaßt. 

Hosier,  s.  f.  haberdasher. 

Hostia,  s.  9loo)  gebraudbtf  na$bem  fa)on  bie  gorm 
host  eingebürgert  war.  Morison,  Itinerary,  pt.  3, 
p.  32  (unb  öfter):  Let  them  stay  at  home  who  are 
so  zealous,  as  they  will  pull  the  hostia  or  sacra- 
ment  out  of  the  priest's  hands.    Trench,  D.  p.  37. 

Hot,  a.  1)  to  make  a  place  too  hot  for  somebody: 
Semanbem  bte  £ölle  \)t\%  maa)en;  i^m  irgenbmo  gro|e 
Unanne^mliö)!eiten  bereiten.  M.  M.  Maren  1860, 
p.  324:  PH  make  the  place  too  hot  to  hold  him. 
—  T.  B.  T.  p.  132:  Barchester  will  soon  be  too 
hot  to  hold  him.  —  A.  H.  p.  220:  "Did  you  not 
say,  you  were  intending  to  visit  Cornwall  ?  "  —  "No, 
mä'am.  Would  rather  be  excused.  . . .  The  place 
would  be  too  hot  to  hold  me  after  certain  circum- 
stances".  —  Th.  L.  "W.  p.  177:  the  house  was  made 
a  great  deal  too  hot  for  her.  —  ib.  p.  233:  she 
made  the  place  so  hot  that  I  began  to  wish  I  had 
quitted  it  —  D.  0.  T.  p.  194:  the  neighbourhood 
was  a  little  too  hot  —  cä  ge$t  l)icr  in  bie  Sebeutung 
„gcfityrlid)"  über.  M.  L.  L.  I,  p.  469:  I  never  bolted 
with  anything.  I  never  took  anything  that  was 
too  hot  for  me.  —  2)  to  be  in  hot  water  with  . . . 
in  ümnerroäljrenbem  3ani  unb  Streit  mit  Jemanb 
liegen.  St.  G.  p.  52 :  this  man  and  the  Nana  (Sahib) 
had  always  been  in  hot  water.  —  R.  L.  L.  p.  418: 
So  D.  was  often  irritated  and  worried  and  in  hot 
water.  —  T.  B.  T.  p.  206:  be  would  surely  get 
himself  into  hot  water  if  he  allowed  Mrs.  *P.  to 
interfere  in  matters  etc.  —  ib.  p.  365:  Pray  keep 
him  out  of  hot  water  etc.  —  M.  L.  L.  II,  p.  123: 
One  of  these  shopkeepers  told  me  that  in  this 
trading  (with  kitchen-stuff  and  grease)  there  was 
as  much  trickerv  as  ever,  and  that  many  gentle- 
folk  quietly  made  up  their  minds  to  submit  to  it, 
while  others,  he  said,  "kept  the  house  in  hot  wa- 
ter" by  resisting  it  —  Hot-corn,  «.  unreifer,  in 
äBaffer'roeio)  gefottener  tür!ifa)er  SGßeijcn  (3Kaiä);  be? 
liebte  @^eifc  ber  nieberen  Solföllaffen  mWtmstyovl. 
(B.)  (com  bebeutet  in  ben  bereinigten  Staaten  ge* 
möbn(ia)  Wate,  in  6a)ottIanb  ^afer,  in  ©nglanb  9Beu 
jen  unb  Oerfte].  —  Hot  hearth,  Stoa)ofen.  (P.) 

Hotfoot,  adv.  (^t'-füt)  in  größter  @ile  (nur  ^ro^ 
oinjiell).  M.M.  Jan.  1861,  p.  202:  Now  's  your  time, 
Billy,  says  I,  and  up  the  hedge  I  cuts  notfoot  to 
getbetwixt  he  and  our  bounds.  —  T,  l&c,\.WV. 
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the  stream  was  deep  here,  bat  some  fifty  yards 
below  was  a  shallow,  for  which  he  made  off  hot- 
foot. 

Hounce,  «.  the  ornament  on  the  collar  of  a 
cart-horse.     Golding,  OvicTs  Metam.,  b.  2: 

The  spokes  were  all  of  ßilver  bright,  the  chrys- 

olites  and  gems 

Tliat  stood  upon  the  collars,  trace,  and  hounces 

in  their  hems 

Did  cast  a  sheer  and  glimme  ring  light.  — 
Sefct  nid)t  mefjr  ber  <2d)riftfj)raa)e  angcljörig.    Trench, 
2>.  p.  17. 

Hour,  s.  it  strikes  the  hour,  ed  fc^Iägt  voll,  bie 
üoIIc  ©tunbe.  D.  C.  C.  p.  20:  a  quarter  past  ... 
half  past  ...  a  quarter  to  it  ...  the  hour  ltself. — 
D.  0.  T.  p.  356:  the  bell  of  the  nearest  church 
Struck  the  hour.  —  Str.:  it  was  twenty  minutes 
past  the  hour  when  we  started.  —  by  the  hour, 
ftunbenlang.  C  A.  I,  p.  89 :  they  had  talked  about 
boat  building  and  sailing  by  the  hour  together; 
neben  T.  B.  T.  p.  314:  nor  do  they  sit  for  the 
hour  together  on  river  banks.  —  (Sin  3nbegriff  m*$s 
rercr  ©tunben  !ann  lorreft  alö  Singular  gefaxt  mers 
ben.  M.  M.  March.  1862,  p.  398 :  a  long  weary  two 
hours  was  spent  like  this.  —  S3gL  this  five  pounds 
will  go  for  etc. 

House,  s.  1)  (gupfjemteinuS  beg'Soßd  für  poor- 
house  unb  workhouse.  M.  L.  L.  II,  p.  417:  Most 
all  the  printices  used  to  come  from  the  House 
(workhouse).  —  D.  M.  F.  I,  p.  300:  "He  was  brought 
up  in  the  — "  with  a  shiver  of  repuffnance,  " — 
the  House."  —  ib.  p.  301 :  set  a  light  to  us  all 
where  we  lie,  and  let  us  all  blaze  away  with 
the  house  into  a  heap  of  cinders.  —  2)cr  ©ebanfe 
an  biefe  Käufer  ift  bem  SBolfc  fo  oerfjaftt,  bafj  ed 
felbft  ben  Warnen  meibet;  f.  ib.:  dislike  the  mention 
of  it?  kill  me  sooner  than  take  me  there.  — 
(93gl.  Union.)  —  Slud):  the  great  house;  M.  L.  L. 
I,  p.  438:  "Hl  live  on  4d.  a  day,  and  pay  rent 
and  all,  and  starve  half  my  time,  rather  nor  the 
great  house"  (the  Union).  —  ib.  p.  62:  I  suppose 
I  shall  lose  my  lodging  this  week,  and  then  I 
must  see  what  'the  great  house'   will  say  to  me. 

—  2lua)  'the  big  house',  M.  L.  L.  I,  p.  52 :  as  long 
as  they  kept  out  of  the  'big  house'  (the  work- 
house ) ,  she  would  not  complain.  —  2)  there  is  a 
house,  cä  ift  ^arlamentSftfcung.  Di.  C.  p.  273:  he 
always  dined  at  Bellamy's  when  there  was  a  house. 

—  Hoüse-father,  ftamilienoatcr,  §aus§err.  Thack- 
eray,  Virgtnians  II,  p.  101 :  he  was  dozing  after 
the  fashion  of  honest  house -fathers.  —  House- 
flannel,  s.  ba8  jum  2tufit>ifc^cn  unb  Slbtrotfncn  naa) 
bem  9to&fdbeuern  bienenbe  Rcug.  Tra.  C.  S.  p.  16: 
if  she  had  devoted  a  little  of  her  leisure  to  the 
mysteries  of  house-flannel  and  hot  water  etc.  — 
ib.  p.  102:  if  ever  I  have  a  sovereign  left,  and 
think  I  can  keep  it  for  a  day,  just  to  feel  I  am 
rieh,  it  has  to  go  for  candles  and  Bath  brick,  and 
house-flannel.  —  Household,  s.  G.  L.  p.  135 :  even 
the  light  restraint  of  Service  in  the  Household 
Brigade  had  begun  to  bore  him.  3)te  Setbtruppen 
ber  Äönigin.  —  Hoüse-room,  s.  Sogiä  im  §otel.  Tra. 
C.  S.  p.  13:  if  they  take  you  in  (at  the  hotel)  — 
I  do  not  mean  if  they  cheat  you  —  but  if  they 
can  give  you  house-room  etc.,  ein  üblicher  SluSbrua. 

Hoveller,  *.  ($öto'-'i-,f)  bie  33ergcnben  bei  einem 
geftranbeten  ©a)iff  c.  G.  P.  jß.  James,  Morley  Ernstein, 
eh.  23:  but  then,  with  great  difficulty.  and  at  the 
imminent  risk  of  their  own  lives,  the  hovellers,  as 
they  are  called  (in  Kent  and  Sussex ),  had  con- 
trived  to  bring  off  (from  the  wreck)  tne  whole  of 
the  crew.    (Str.) 

How,  aav.  Oft  naa)  3eUmörtem  beS  Sßarnenä: 
I  warn  you  how;  beware  how;  be  careful  how;  be 
cautious  how.    Th.  Y.  F.  I,  p.  256:  Be  oautious 


then,  young  ladies;  be  wary  how  you  engage.  — 
ib.  II,  p.  169:  Those  who  were  aecustomed  to  see 
it  were  cautious  how  they  staked  their  money 
against  a  man  of  such  sudden  resources.  —  R.  D. 
I.  II,  p.  409:  the  authorities  have  issued  injunc- 
tions  to  the  railway  subordinates  to  be  cautious 
how  they  commit  excesses  and  violence  among 
their  labourers.  —  M.  L.  Ju  II,  p.  62:  the  hawkers 
also  buy  dogs  brought  to  them,  but  they  are  wary 
how  they  buy  any  animal  suspected  to  be  stolen. 
(Sine  6tette  auS  Tusser  f.  unter  brat.  —  As  how, 
»ulgär  =  that.  —  How,  When,  and  Where;  ein 
^fänberfyief,  bei  unS  „SBie,  n>o  unb  warum?"  D.  C. 
G.  u.  54  f.  u.  hollow. 

Hoyden,  s.  L.  giebt  bie  öebeutung  alö  masc.  alö 
Sulgartemuä.  Trench,  &  G.  p.  102  »eift  naa),  bafc 
„ro^er  aflenfa)"  in  ber  älteren  6praa)e  bie  gen>öl?nltd)c 
Sebeutung  mar.  Müton,  Colasterion:  Shall  I  argue 
of  conversation  with  this  hoyden,  to  go  and  prac- 
tise  at  his  opportunities  in  the  larder?  —  Cot- 
graue,  a  French  and  English  Dictionary :  F  alour  din,  m. 
A  bücke,  lowt,  lurden,  a  lubberly  sloven,  heavy 
sot,  lumpish  hoydon.  —  ib.  Badault,  m.  A  foof, 
dolt,  sot,  fop,  ass,  coxeomb,  gaping  hoydon.  — 
Howett,  Lexicon  Tetraglotton:  A  rüde  hoidon; 
Grue,  badault,  falourdin,  beejaune;  Balordo,  bab- 
ionetto,  rustico;  Bouaron.  —  (hoyden  ift  $eibe; 
aua)  heathen  ift  eigentlich  a  dweller  on  the  heath. 
Wiclif  ü6erfefct  Acts  28,  1:  and  heathen  men  dide 
unto  us  not  litil  curtesie,  mo  bie  Vulg.  barbari, 
unb  bie  autorifirte  Ueberfefcung  'the  barbarous 
people'  tyat.) 

Hoyle,  n.  ($&n)  flafftfäjer  <3ä)riftjteaer  Aber  9B^ifU 
ftriel.  D.  Sk.  p.  474:  he  revered  the  memory  of 
Hoyle,  as  he  was  himself  an  admirable  and  im- 
perturbable  whist-player.  —  R.  D.  I.  I,  p.  120:  A 
rubber  terminates  the  evening,  and  causes  difeus- 
sion,  in  which  the  aid  of  the  deities  Hoyle,  Major 
A.,  and  Major  B.  is  angrily  involved. 

Hubbie-bubble,  s.  ($öt>i'-böbi)  M.  L.  L.III,p.  196: 
In  one  of  them  (pictures)  I  was  like  a  Chiefs  son, 
or  something  of  that,  smoking  a  hubbie-bubble.  — 
Wb.:  a  tobaeco-pipe  so  arranged  that  the  smoke 
passes  through  water,  making  a  bubbling  noise; 
hence  its  name.  The  natives  of  India  use  a  cocoa- 
nut  shell  partly  filled  with  water,  having  a  mouth- 
piece  inserted  at  one  part,  and  a  pipe-bowl  at 
another.  —  R.  D.  I.  I,  p.  £11:  the  slow  guggle  of 
the  natives'  hubble-bubbles.  —  ib.  II,  p.  157:  a 
noise  as  of  many  waters,  outside  my  Windows,  kept 
me  awake,  which,  on  investigation ,  proved  to  be 
caused  by  the  hubble-bubbles  of  many  coolies 
encamped  outside.  —  B.  giebt:  Lever,  Artkur 
O'Leary  I,  p.  12. 

Hnddle,  s.  ($8bi)  in  ber  älteren  ©jpracbe  ein  ihticter, 
©ei^alg.  Uly,  Euphues  and  his  Euvfuxbus:  This 
old  miser  asking  of  Aristippus  what  ne  would  take 
to  teach  and  bring  up  his  son,  answered,  *A  thou- 
sand  groats'.  'A  thousand  groats!  God  shieldT 
answered  this  old  huddle.  —  Trench,  D.  p.  13. 

Hue  and  cry,  s.  L.  riaitig:  „bad  mit  ©efc^rei  oer* 
bunbene  Serfolgen  eines  ä3erbred)erd".  3m  beutfe^cn 
SRea)t:  (berufte.  Gö  mar  ein  beftimmter  9%uf,  ben 
man  bei  begangenem  felony,  bei  Angriff  unb  SSerrouns 
bung;  ober  bei  oerfua^tem  Raubt  ertönen  liefe,  unb 
ben  jeber  roeiter  geben  mufete;  mer  bieä  unterließ, 
foSte  naa)  @anutYd  ©efefe  bem  felon  gleich  gefkaft 
werben.  Späterer  $arlamcnt3befa)lufs  fanftiontrtc 
bied.  —  3m  weiteren  ©ebraud)  ift  eä  bann  ein  bei 
6ntmeia)ung  cincö  felon  erlaffened  6a)rift{iüd(,  bad 
Sebermann  aufforberte,  benfclben  mieber  einjubrtngen, 
ein  ©tetfbrief.  —  to  raise  the  hue  and  cry,  ben  Stuf 
ergeben.    Cowper,  John  Güpm\ 

Six  gentlemen  uDon  the  road 
Thus  seeing  Gilpin  fly, 
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With  post-boy  soampering  in  the  rear, 

Tliey  raised  the  hue  and  cry: 
'Stop  thief!  stop  thifif!  —  a  higwayman!'  etc. 
D.  0.  T.  p.  70:  Im t  the  old  gentleman  was  not 
the  only  person  «ho  raised  the  hue  and  cry.  — 
ib.  p.  87;  the  hue  and  cry  which  was  raised  at 
O.'s  heels;  aud)  ib.  p.  239:  to  set  up  a  hue  and 
cry.  —  enblid;  ift  Hck  am  Gry  in  moderner  Seit 
Same  tineä  rriminaliftifcben  »njrigeblatteej  für  $oIi> 
itflen,  worin  etedbriefe,  Se^tctbungni  verlorener 
^Jerfonen  unb  ©egenftänbe  u.  bgl.  ju  frnben  finb.  — 
M"L.  C.  p.  91.  —  C.  M.  1862,  Ho»,  p.  641:  the 
polioe  have  their  Hue  and  Cry  to  prevent  crime. 
—  R.  L.  L.  p.  248:  Well,  he  ia  lost;  von  had 
better  put  him  in  the  Hue  and  Cry.  —  D.  0.  T. 
p.  113:  deeply  abBorhed  in  the  interesting  pages 
of  the  Hue-and-Cry. 

Buey,  t.  (Scntj.  M.  L.  L.  1,  p.  231:  "where 
do  von  stall  in  the  huev!"  which  fairly  translated 
meüs:  "where  do  you  lodge  in  the  town?"  —  Sl. 
D. ,-  Hncy,  a  town  or  village.  —  Tramp  terra. 

Hikeem,*.  (inb.)  St  C.p.  190:  In  the  mormnga 
hukeem  (native  doctor)  was  sent  to  dress  our  wounds. 

Anika,  *.  „21»  6*ifre  auf  brv  Xbemfe  jur  8er= 
mabrung  bet  befangenen",  1-.  GS  ift  }u  bewerten, 
bös  bie  jur  Iranepovtation  93etuttb eilten  Ma  ju  ujrer 
befinüinen  Sinfcbiffimg  auf  bie  hulks  gebraut  roerbtn. 
M.  0.  N.  II,  p.  284:  a  brawny  bearded  ruffian  on 
bis  way  to  the  gold-diggings  viä  the  hulks. 

Hallabaloo,  a.  (tiui-M-m')  B.  L.  D.  p.  319:  or 
tbinkest  thou  that  we  are  dying  of  silencc  here, 
and  only  to  be  preaerved,  lik'e  the  infant  Jupiter, 
by  a  hullabalooV  —  Di.  C.  p.  389:  the  truth  of 
all  tbis  hullabaloo  was  that  R.  had  a  sly  penaion 
etc.  —  id.  Tancrtd  V,  p.  6.  —  Thaekeray,  Emumd 
I,  p.  110.  (B.)  —  J.  G.  J.  I,  p.294:  or  eise  you'd  never 
have  made  auch  a  hullabaloo  with  the  knocker.  — 
tUbnoU:  Sann.  —  L.  bat  nui  hallabaloo,  W.  beibeä. 

Hnllo,  intetj.  D.  N.  T.  VI,  p.  116:  Hullo!  (and 
here  I  particulary  beg,  in  parenthesis,  that  the 
printer  will  follow  my  spelling  of  the  word,  and 
not  put  Hillo ,  or  Ualloa,  instead,  both  of  which  I 
are  oase  compromises  which  represent  no  sound 
that  ever  yet  issued  from  any  Engliahman's  lips. 

Hnmble,  a.  %\t  Buäfpiacbe  mit  ftummein  h  aei 
&Srt  namentliaj  ben  "Saints"  an;  in  Copperfield  lä&t 
Micken*  ben  fcbtin&eiligen  Stammler  Uriah  Heep 
fortbouernb  geftfjfenilifb,  "umble"  fagen.  "I  am  well 
»wäre'',  quoth  he,  "that  1  am  the  umbleBt  person 
going,  let  the  other  be  who  he  may.  My  niother 
u  likewise  a  very  nmble  person.  We  live  in  a 
numble  abode,  Master  Copperfield,  hut  have  much 
to  be  thankful  ihr.  My  father'B  former  callina 
was  nmble;  he  was  a  sexton".  —  Sgl.  T.  D.  T.  1, 
p.  80:  you  see  how  humble  I  am;  not  only  humble 
bot  umble,  which  I  look  lipon  to  be  the  compara- 
tive  or,  iudeed,  Superlative  degree. 

Ine,  Joseph  ()üm)  (1777—1855),  berühmt  rocgen 
feinet  auf  ftttnäftt  SrfBarntfi  gerichteten  bar(ainenta> 
rifehen  I&atiafeit.  Übt  Stitglteb  ber  Dypofiticn  unb 
rjftt^ter  ter  Ifiabitalcn  fette  tr,  auegtbenb  non  bem 
®runbfa(;  'public  money  is  intended  for  the  pub- 
lic good',  eine  grofje  Stenge  auf  Rinanjreform  jic= 
(enber  Hafjregeln  burtb.    G.  L.  p.  95.    »gl.  Joey. 

Bn«meler,  «.  (Hm'-u'i-'')  sin  3nfttununt,  bie 
fikrfle  non  Sari  unb  §acbeln  ju  befteien.  Wb.  — 
Str.  citirt  barley - bummekr  auä  Dickem,  Houteh. 
W*  v.  8,  p.  284  (Tauchn.). 

BnmnuBg,  n.  L.:  „fiaffeenäufer  in  Covent-Gar- 
den".  »tebtiger:  ein  JioteL  3Qo  man  fie  ennabnt 
frnbet  (mie  D,  8k.  p.  49:  those  country  gentlcmen, 
who  are  Bleeping  at  the  Hummums  for  the  first 
time)  ift  immer  »on  fierren  bie  Sebe;  btnn  nur  fflön' 
nrr  iogtren  bafelbft,  unb  aua)  bie  Sebirnung  befiel)! 
nur  uub  3Hanntrn. 


Huoar,  #.  Ser  Uebergong  cu*  her  erftrn  St> 
beutung  „Saft  beö  Säxftxi"  in  bie  fpHttw  „Saune" 
lomntt  bafter,  bafj  bie  alten  aerjtt  oiec  'humoure' 
im  menfd)[ict)en  Seibe  annahmen,  anf  btren  richtiger 
ffliftbung  baa  richtige  »erhalten  btä  Sttbri  unb  bei 
Seele  beruhte:  'blood,  choler,  phlegm,  melancholy*. 
Seim  Utbermiegen  beö  einen  tritt  irgenb  ein  launifcb« 
ober  l(ibenffl)üfUiajer  Sufianb  ein;  unb  fo  würbe  aUeB 
rigenaitige,  feltfame,  etngeBilbete  fo  bejeitbnet.  H.More, 
Grand  Mysttry  of  Godlmas,  b.  Till,  o.  15;  In 
which  (kingdom  of  beaven)  neither  such  high-flown 
enthuBiasts,  nor  any  dry  churlish  reasoners  and 
disputers,  shall  have  either  part  or  portion,  tili 
they  lay  down  those  gigantic  humours,  and  become 
(as  our'Saviour  Christ,  who  1b  that  unerring  Truth, 
lias  prescrilied),  like  little  children.    Trench,  S.  G. 

Hnmp,  v.  (»mp)  Sl.  D.  to  boteh,  or  epoiL  — 
M.  L.  L.  I,  p.  244:  Then  there  was  (the  etreet- 
ballad  of)  poor  Jael  Denny,  but  ahe  was  humped 
sir,  and  l've  told  you  the  reason.  —  ib.  p.  252: 
"I've  gone  out  with  a  mate  to  work  a  litany,  and 
he'B  humped  it  in  no  time".  To  'hump',  in  street 
parlance,  is  equivalent  to  'boteh',  in  more  genteel 
colloquialiBm.  —  Sin  Sctfpiel  f.  go,  0.  1. 

Hnupty  Dnmpty,  f.  unter  king. 

Hnndred,  s.  „Scjirl  (»iellciajt  von  t)unbert  ®tt> 
lern);  Santo«,  Sau",  L.  BladaKaae  fagt:  as  ten  fam- 
iliea  of  freeholders  made  up  a  towtt  or  tithing, 
go  ten  tithinga  composed  a  superior  dirision  called 
a  hundred,  as  consisting  of  ten  times  ten  familiea". 
3Ran  barf  nidjt  nnnebmen,  bafj  tiefe  Sintbrilung  eine 
matb^matiftbe  mar.  Sin  Siftrifi,  raelcbet  mtnbrftens 
100  Stann  jum  Sdjuije  eines  hnndredman  (ealdor- 
man)  (teilt,  ift  ein  Hundred.  F.  p.  263,  264-  £<ti 
Handred  war  nad)fte  antctabtbeilurig  btä  Shire;  in 
jtbem  Wonot  raurbe  eine  ffierfammlung  beS  hundred 
gehalten.  —  Hcndheduav,  s.  =  hundreder,  her  bai 
@cridjt  bfd  handred  abjub,alten  bat;'  (Bätet:  ealdor- 
man,  in  ber  Mottnannenjrit  bailitt  F.  p.  266.  — 
Hr.-foRED-BATE,  3.  Ibgabe  jur  Sectung  bei  Sdjabenl, 
ber  im  Sejtrt  burd)  Stufrubr  Dttanlaftt  ift.  F.  p.  840. 
(The  HimdredB,  für  Chiltern  Hundreds  belegt  Str. 
aui  James,  M.  Erntltin,  eh.  6.) 

Hnnkers,  j.  (aün'4,'i)  Seine,  §üft«n  (in  gtlanb). 
T.  C.  K.  I,  p.  289:  it  would  be  easier  for  üb  to 
be  doina  a  spell  of  work  than  crouching  about  on 
our  hunkcrB  down  on  the  wet  ground.  —  R.  D.  I. 
L  p.  145:  The  forraer  are  broad-chested,  straight, 
musoular  men,  albeit  from  siuing  on  their  "hunk- 
ers",  aa  the  Irish  say,  the  muscles  of  the  thigh 
are  drawn  up  flat  from  the  knee  to  the  hip.  — 
§n  9lfro  =  3)ov!  mar  bie  bemofratifebe  Partei  nor  bem 
Jtriege  in  hckkers  unb  BjiRHBOKMEits  geseilt    (W.) 

Hunt,  s.  £er  gante  Slpparat  ($unbe  unb  Sebio 
nung)  ju  btn  groften  $e)iagbtn  ift  fetjr  foftfpielig  ju 
unterbauen;  bie  Sanbbefifer  ber  einjelnen  Oraffdjaf» 
ten  tragen  baber  gememfttjaftlia)  baju  bei,  bie  Soften 
aufjubtingen  (T.  B.  T.  p.  169:  he  had  supported 
the  hunt  by  every  means  in  his  power).  Siit^tfli 
beftoraeniger  muft  Derjenige,  ber  bie  Unterhaltung  ht& 
©anjen  übernimmt  (master  of  the  hounds,  T.  D.  T. 
1,  p.  17  unb  18)  ein  fet)r  reitbev  9Rann  fein  (T.  D.  T. 
1,  p.  59:  a  man  with  ten  thousand  a-year  onght  to 
be  able  to  keep  the  hounds;  paxticularly  aa  he  had 
a  Bubscription).  3Ran  fagt  t>on  i^m:  he  keeps  the 
hounds.  liulwer,  Night  and  M.,  p.  12:  And  my 
friend  keeps  the  hounds!  —  ib.  p.  27:  I  shall  live 
much  tbe  Barne  as  I  have  always  done;  only,  I 
shall  now  keep  the  hounds  —  they  are  very  in- 
differentlv  kept  at  present.  —  91utarlid)  lann  man 
fid)  anfcblieften,  meinem  hunt  man  roill  (ib.  p.  63: 
Shall  you  bunt  with  the  BarBetshire's  this  next 
season?  Sgl.  C.  M.  h.  p.  261:  what  hounds  do 
you  hunt  with?    The  Qneen's,  or  Rothschild'»,  w. 
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whose?  bcnn  an  mannen  Orten  $ält  au$  bic  Äöm« 
gin  bie  §unbc).  9Benn  eine  grojjc  §e$jagb  ftattftnben 
foll,  fo  jcigt  ber  Master  of  the  hounds  bieä  in  ben 
Times  unb  in  ben  betreffenbcn  Sofalblättern  an :  "the 
Queen's,  the  —  shire  etc.  hounds  will  raeet  at  10 
o'clock  on  Fridav  the  13eÄ  inst,  at  Roeburn  Turn- 
pike,  etc."  —  T."  D.  T.  II,  p.  239 :  in  former  days 
he  had  always  arranged  the  meets  of  the  Barset- 
shire  hunt.  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  157:  a  better  man 
than  the  Honourable  Bob  Stahles  to'meet  the  Hunt 
at  dinner,  thcre  could  not  possibly  be. 

Hunt,  v.  T.  D.  T.  I,  p.  16:  therefore,  when  an 
opportunity  occurred,  he  took  to  hunting  the  county, 
befugte  bie  §efcjagb  ber  ©raffdjaft,  f.  hont,  *.  — 
Hünting  bottle,  s.  ein  @tui  mit  glafa)e  unb  ©lad 
barin.  E.  A.  B.  II,  p.  18:  Youll  see  my  hunting- 
bottle  somewhere.  A  leather  caSe  with  a  bottle 
and  glass  in.  —  Hünting  the  slippkr,  *.  „Pantoffel 
fud)en",  L.  (Sin  einfache*  altes  ©efellfa)aftäfoiel,  ba§ 
jd)on  ©olbfmttij  im  „Sanbprebiger  von  Söafeficlb" 
<a  primeyal  pastime'  nennt,  unb  jum  heften  feiner 
Sefer  bafclbft  Gap.  XI  jo  betreibt:  the  Company  at 
this  play  plant  themsetaes  in  a  ring  upon  the 
ground,  all  except  one  who  Stands  in  the  middle, 
whose  business  it  is  to  catch  a  shoe,  which  the 
Company  shove  about  under  their  hams  from  one 
to  another,  something  like  a  weaver's  Shuttle.  As 
it  is  impossible.  in  this  case,  for  the  lady  who 
is  up  to  face  all  the  Company  at  once,  the  greät 
beauty  of  the  play  lies  in  hitting  her  a  thump  with 
the  heel  of  the  shoe  on  that  side  least  capable  of 
making  a  defence.  $aä  ©piel,  bei  bem  eä  ben 
Xljcilneljmern  auf  einen  gekauften  3u[^nb  ber  Xou 
lette  unb  baS  3lu8ljalten  cineö  fjanbgreifltd)cn  fe\)afjeS 
ma)t  anlommcn  barf,  wirb  oft  unter  ben  enaUfa)en 
9lattortaIf^iclen  ermahnt  M.  M.  Jan.  1862,  p.  247. 
—  Hünting  watch,  s.  U&r  mit  einer  SRetaUfajpfel  ftatt 
beä  ©lafeä,  SaoonettesU^r.    (P.) 

Hnrdle-race,  s.  ein  Hernien,  bei  bem  geflochtene 
^öune  als  $inbernif[e  aufgestellt  ftnb.  ©ö  ift  alfo 
etn  Hennen  mit  $inbcrni{Jen,  rote  steeple-chase;  bei 
bem  lefcteren  roirb  aber  eine  beftimmte  ©treefe  Sanbeö 
mit  aüsn  von  ber  9totur  gebotenen  $inberniffen,  ©ras 
ben,  3&uuen,  unb  namenüia)  §edfen  burd)laufen  (bcnn 


jebeä  gfelb  ift  in  ©nglanb  »on  bem  baran  gränsenben 
burd)  eine  lebenbe  §ede  getrennt). 

Hardy-gardy,  s.  $übfa)e  junae  3JHibd)en,  bie  in 
großen  curo^äifajcn  Stäbten  Herne  öefen  unb  fliegen* 
mebcl  &um  Verlauf  bieten,  boa)  aua)  in  SRerosfjorf,  in 
ben  ©olbbiftriften  »on  Kalifornien  unb  9luftraÜen  unb  an 
oiclen  anbren  Orten  alä  $anjmäba)en  u.  bgl.  in  öffent-- 
liü)en  Sofalen  ©elb  nerbienen,  baä  jum  großen  Xr)cil 
in  bie  Xafa)e  ber  Unternehmer  fliegt,  bie  einen  form« 
lid)cn  SRenfd^enfjanbel  mit  i^nen  treiben.  ©ie  lommen 
faft  au$fd)lief*Kd)  auö  Reffen.    Sgl.  broom-girls. 

Hurly-burlv  citirt  5.  als  3nterje!tion  auS  Wash- 
ington Irving,  History  ofNew-  York  6, 7.  —  Wetherett, 
The  Wide  Wide  World,  p.  228. 

Harr,  v.  ($8«)  f a)roirren/ fa)narren,  Str.  —  Wb, 
citirt  B.  Jonson :  R.  is  the  dog's  letter,  and  hurreth 
in  the  sound. 

Hostings,  s.  $ie  ©ebeutung  „ffialjlgerüft,  Söaljls 
bü^ne"  rttljrt  bafcer,  bog  im  Court  of  Hustings,  bem 
ölteften  Sonboncr  8ofalgerid)t$fjofe,  bie  Vertreter  £on* 
bonö  im  Parlament  gemäht  mürben.  F.  p.  300.  — 
»gl.  Court  II. 

Hatch,  s.  ©ewöbnlid)  non  einem  Äamna)en!aften 
(rabbit-hutch) ;  boa)  D:  Bl.  H.  II,  p.  119  =  dog-kennel: 
a  dr unken  face  ...  flaring  out  of  a  heap  of  rags 
on  the  floor  of  a  dog-hutch  which  is  her  private 
apartment  —  Sei  Str.:  Reade,  It  is  never  too  lote 
etc.  1,  3:  in  a  hutch  near  the  corner  of  the  house 
was  William's  pointer. 

Huxter,  s.  Th.  V.  F.  II.  p.  189:  her  mother 
keeps  a  huxter's  stall  in  Bath  —  anbere  €>d)reibart 
für  huckster. 

Huzz,  s.  (w)  Summen,  (Gemurmel.  Dickens, 
Mch,  Nicki.  I,  19  (Str.). 

Hybridize,  v.  ($el'-&ilb-elf,  ^b'-Rlb-elf)  jum  öaftarb 
machen  ober  entarten.  Quarterly  Rev.:  dwarfing 
and  hybridizing.  —  Fl.  p.  267. 

Hydobromate,  *.  (^el-biS-bRö'-m^)  ^nbrobromfaured 
@alj,  Str.  nad)  Beil.  —  a  salt  formed  by  the  union 
of  hydrobromic  aeid  and  a  base.    Wb. 

Hyetographic,  a.  fon-'-tö-flRäf'-tt)  •  pertaining  to 
the  science  of  the  ffeographical  distribution  of  rain; 
Wb.  —  hyetographic  maps,  Siegenfarten.  Fl.  p.  278. 

Hyetograpoy,  *.  (^-»-tög'-iilf-1)  9*egenlunbe. 


i. 


Ice,  8.  Ice-escape,  s.  9lettung8mafd)me  für  ben] 
Ratt  bed  ©inbrud)^  auf  bem  @ife.  Iüustr.  London 
News,  Jan.  9.  1864:  a  number  of  sledge-chairs 
and  an  ice-escape  were  conveyed  to  the  place  of 
amusement.  —  Ice-foot,  s.  Sir  John  Richardson, 
The  Polar  Regions  (Edinb.),  p.  223:  ice-foot  or  a 
ledge  of  shore-ice.  —  Wb.:  ice-foot  :  ice-belt:  a 
belt  of  ice  along  the  shore  in  Arctic  regions.  — 
Ice-master,  8.  5fuf  9lorb^olfa)iffen  ein  mit  ber  9totur 
beä  ©ifeä  befonberä  Dertrauter  SWann,  ber  bei  f djroies 
rigen  (Stö^affagcn  bad  (Sommanbo  bed  td)iffed  übers 
nimmt.  —  Wb. :  one  who  has  charge  of  a  ship  in 
the  ice. 

Idea,  aU  v.  (cl-bV-a)  R.  L.  Ij.  p.  94 :  the  writers 
had  omitted  to  put  the  idoa'd  words  into  red  ink : 
so  thev  had  to  be  picked  out  with  infinite  diffi- 
culty  from  the  multitude  of  unidea'd  ones.  ßann 
faum  für  <£naltf$  gelten. 

Idea.  s.  1)  92oo>  ald  lateinifd)ed  2ßort  bei  Holland, 
Flutarch  p.  813:  Socrates  and  Plato  suppose  that 
these  idete  be  substances  separate  and  distinet 
from  matter.  Trench,  D.  p.  36.  —  2)  the  idea  ...! 


alö  5luäruf:  man  benle  fta)!  toeld)e  SSorftettung!  D. 
Bl.  H.  I,  p.  137:  "and  it  is  wisdom  in  you  to  keep 
me  to  the  bright  side  of  the  picture"  (The  idea 
of  my  wisdom  I);  ib.  p.  137:  0  my  goodness,  the 
idea  of  asking  my  advice  on  such  a  point!  —  A. 
H.  p.  89:  the  idea  of  anybody's  taking  care  of  me! 

Idioma,  s.  (ib-^ö'-ma)  95oö)  in  biefer  !lafftfa)en  gorm 
HeUconia,  vol.  3,  p.  461 : 

Impartial  pudge  of  all  save  present  State, 
Truth's  idioma  of  the  things  are  past.  — 

Trenchy  D.  p.  33. 

Idiot,  s.  entfbred)enb  bem  gried)if$en  Idithyc: 
Privatmann,  einfacher  SRann,  2ait.  HomUies;  Agamst 
Peru  of  Idolatry:  And  here,  again,  their  allegation 
out  of  Gregory  the  First  and  Damascene^  That 
images  be  the  laymen's  books.  and  that  pictures 
are  the  Scripture  of  idiots  and  simple  persona,  is 
worthv  to  be  considered.  —  J,  Taylor,  A  LHssuaswe 
fromPopery,y>t.  II,  b.  1,  §  1 :  Itis  clear,  by  Bellarmine's 
confession,  that  St  Austin  affirmed  that  the  piain 
places  of  Scripture  are  sul'ficient  to  all  laics,  and 
all  idiots  or  private  persona.  —  John  Smith,  Seleci 
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Discourses,  VI,  On  Prophecy:  lt  (8cripture)  speaks 
commonly  according  to  vulgär  apprehension,  as 
when  it  teils  of  'the  ends  of  the  heaven';  which 
now  almost  every  idiot  knows  hath  no  end  at  all. 
—  Blount,  Phäostratus,  d.  237:  Christ  was  re- 
ceived  of  idiots,  of  the  vulgär  people,  and  of  the 
simpler  sort,  while  he  was  rejected,  despised,  and 
persecuted  even  to  death  hy  the  hign  pnests, 
lawyers,  scribes,  doctors,  and  rabbies.  —  Trench, 
&.  G. 

Idiotical,  a.  ju  bem  unter  idiot,  s.  erläuterten 
Sinne.  J.  Smith,  Select  Diacourses,  VI,  On  Proph- 
ecy \  Truth  is  content,  when  it  comes  into  the 
world,  to  wear  our  mautles,  to  learn  our  language ; 
it  speaks  to  the  most  idiotical  sort  of  men  in  the 
most  idiotical  way.  The  reason  of  this  piain  and 
idiotical  style  of  Scripture  it  may  be  worth  our 
farther  taking  notice  of.    Trench,  S.  G. 

lf,  conj.  1)  M.  M.  Jan.  1862,  p.  191 :  if  'ifs  and 
ands  were  pots  and  paus'  we  should  do  surpris- 
ingly  well;  fe^r  gemofjnliü)  &u  JJcmanb  gefaat,  ber 
ftd)  hinter  angenommenen  HRögltajfctten  oerfdjanjt. 
„8&enn  bad  SBort  Söenn  ma)t  wäre,  n>är'  monier 
Sauer  ein  Gfoelmann."  (<£g  mujs  wo^l  ans  getrie- 
ben werben,  wie  aua)  in  bem  »on  L.  angefahrten:  to 
do  a  thing  without  ifs  and  ands.)  —  2)  if  it  is  ... 
6o  eingeleitete  abgefürate  6äfce  alä  Qufäfcc  ju  3a$lem 
angaben  fotten  Hefe  al$  ba*  SRhumum,  baber  feinet 
fau«  gu  $oä),  angeben,  j.  83.  D.  M.  F.  I,  p.  180: 
Bride  five- and -forty  if  a  day,  b.  6.  fo  gewifj  fte 
einen  Sag  alt  iß,  ift  fle  45.  —  D.  P.  C.  I,  p.  137: 
you  're  fifty,  if  you  're  an  hour.  —  Tra.  C.  S. 
p.  147:  Miss  Lydia  who  was  three  and  thirty  if 
she  was  a  day.  —  C.  A.  II,  p.  34:  she  is  sixteen 
stone,  if  she's  a  pound.  —  M.  M.  Jan.  1861,  p.  203: 
the  fish  is  a  two-pounder,  if  he's  an  ounce.  — 
D.  Gr.  K  I,  p.  271:  Pve  heard  him  a  hundred 
times,  if  Pve  heard  him  once,  say  etc.  —  ib.  p.  272 : 
worth  a  hundred  pounds  if  it's  worth  a  penny.  — 
C.  P.  P.  p.  292:  ifs  worth  a  huhdred  pounds  to 
me,  if  it's  worth  a  farthing.  —  N.  C.  I,  p.  90:  a 
fiTe-shillingbook,  if  it's  a  penny  one.  —  Th.  V.  F. 

II,  p.  26:  Then  there  are  the  Austrians,  they  are 
five  hundred  thousand  if  a  man.  —  3)  if  so  be  — 
ein  häufiger  »ulgariämuö  für  blofieS  if.    M.  L.  L. 

III,  d.  51:  being  in  want  of  a  pardner,  (he)  axed 
me  it  so  be  Pd  go  out  —  ib.  p.  227:  a  monkey 
is  kind  to  eVerything  so  long  as  it  ain't  afraid  of 
him,  but  if  so  be  as  it  is,  then  the  bullying  and 


Jceep  companv  with  her,  if  so  be  as  she  vos  a- 
greeable.  —  ib.  p.  481 :  teil  the  gentleman  if  so  be 
as  he  feels  aggneved,  we  will  take  him  iip  to  the 
Edgeware  Road.  —  4)  not  if  I  know;  meines  SGBtf: 
fend  nio)t.  —  6)  if  =  wenn  autt),  wie  N.  C.  I,  p.  73: 
l'll  add  them  to  an  extensive,  if  rather  conglom- 
erated  collection  of  papers. 

Ignoble  (la-no6r)aIS  v.  bei  Bacon,  A  Discourse 
inpraise  of  Queen  Elizabeth:  Ignobling  many  shores 
and  points  of  land  by  shipwreck.  Trench,  D.  p.  26. 

Innere,  v.  L.:  „mojtwtffen";  boa)  audj:  unbeaa> 
tet  laffen,  als  unbegrünbet  übergeben  ober  oerwerfen, 
wie  baö  te$mfa)e ;  to  ignore  a  nill  (oon  einer  grand 
jury  gefogt) ;  fo  "to  ignore  facts".  —  "Ignoring  Italy 
under  our  feet,  and  seeing  things  before,  behind". 
{^EL  B.  Browning.)  Wb.  —  Ranke  has  altogether 
ignored  labors  such  as  Stenzel's.  Westm.  Rev. 
(Str.)  —  Fl.  p.  284  giebt:  the  literary  fame  of 
Mr.  de  Lamartine  in  France  and  in  Europe  can 
-afford  to  be  ignored  by  Lord  Brougham.  Westm,  Rev. 

Ikey,  n.  (eV-r1)  (fntftelfung  beä  Ramend  Isaac. 
D.  Sk.  p.  456. 


Ilk,  pron.  W.  Scott,  Waverley  III,  c.  19  (p.  148 
Schles^:  the  person  of  Cosmo  Comyne  Bradwar- 
dine, Esq.  of  that  ilk,  commonly  called  Baron  of 
Bradwardine;  cbenfo  ib.  p.  21;  ib.  c.  24  (p.  192): 
preferring  the  second  son,  who  is  to  carry  the  name 
and  arms  of  Bradwardine  of  that  ilk;  unb  fo  oft 
bei  Scott.  —  Wb.:  In  Scottish  usage,  the  phrase 
of  that  ük  denotes  that  a  person's  surname  and 
title  are  the  same:  as,  Grämt  of  that  ük,  i.  e.  Grämt 
of  Grant.    (Jamieson.) 

III,  adv.  A.  H.  p.  51 :  Agatha  was  ill  at  contriv- 
ance;  but  she  managed  somehow  to  get  away  — 
war  ungefajiät  für  ...,  »erftonb  fia)  fa)leü)t  barauf. 

Image,  v.  a.  L.:  „im  ©eifte  »orftetten,  erbenten" 
u.  f.  w.  3)oa)  aua)  finnlia):  wieberf Riegeln.  Wb.:  to 
represent  or  form  an  image  of;  as:  mountains  im- 
aged  in  the  peaceful  lake.  —  to  image  back  = 
to  reflect.  Lady  Fuüerton,  E.  Wddleton,  c.  2.  — 
(Str.) 

Imaginativeness,  s.  (Im-ibC/^-n^tlto-n^)  the  State 
of  being  imaginative.  Wb.  —  Th.  Hook,  Fathers 
and  Sons,  c.  18.    (Str.) 

Immediate,  auf  »riefen:  Cito.    (P.) 

Impeachment,  s.  f.  soft 

Impeetoral,  a.  ftm^H'-tf-i'i)  bruflloö  (fa)ertfaft). 
R.  D.  I.  I,  p.  8:  the  unfortunate  gentlemen  who 
pre8ide  over  favourite  dishes,.  such  as  an  impee- 
toral turkey  etc. 

Impeeuniosity,  s.  (imV-tiü-n'-Bl'-'-t1)  (SclbloftöMt 
Thaekeray,  Pendennis  II,  p.  151.  (P.)  —  Defter  bei 
Scott,  3.  93.  Quentin  Durward,  Introduction  (p.  IV. 
Schles.):  I  have  had  lately  recourse  to  the  uni- 
versal remedy  for  the  impeeuniosity  of  which  I 
complain.  —  T.  Br.  p.  148:  amongst  other  fail- 
ings,  he  had  that  of  impeeuniosity  in  a  remarkable 
degree.  —  Wb.:  want  of  money  (rare  or  colloq.). 
W.  Scott. 

Imperence,  s.  (\m'-p%-R*ni)  Unoerfa)ämt^eü,  wa^r« 
fä)etnlid)  aud  impertinence  oerberbt,  ungebilbeten 
2euten  oft  in  ben  Wunb  gelegt.  Thaekeray,  Virmn- 
ians  II,  p.  299:  Yes,  and  Mr.  Morris  say,  'Dam 
his  imperence'.  —  J.  G.  J.  I,  p.  5:  any  more  of 
your  imperance,  and  —  D.  Sk.  p.  227:  to  mutter 
about  "people's  imperence".  —  I).  P.  C.  II,  p.  96: 
the  proprietor  0'  this  here  coach  is  a  playin' 
some  imperence  with  us.  —  3)od)  aud)  oft  ald  33e? 
aeio^nung  einer  angerebeien  ^erfon:  unoerfa)ämter 
SRenfa) !  D.  Sk.  p.  78 :  Hope  you'll  know  me  again, 
imperence!  —  D.  Y.  p.  9:  I  should  like  to  see 
you  cörrect  mel  Imperence!  —  D.  P.  C.  I,  p.  372: 
don't  ask  me,  imperence!  —  ib.  p.  189:  let  me 
alone,  imperence! 

Imperial,  a.  2)er  Rrone  legt  bie3  Seiwort  fa)on 
^einria)  VIII.  bei  (26.  Hen.  VIII.  c.  1),  um  bie 

fülle  unb  9Radjt  ber  oon  jeber  Ober^errfä)aft  frember 
ürften  befreiten  ©eroalt  anjubeuten  (F.  p.  115);  m* 
bem  er  für  bie  Ärone  ade  ^uriöbiftion,  bann  alle 
33ort^eile  unb  Autorität  eined  Dber^au^teö  ber  5tira)e 
(gnglanbö  in  Stnf^rua)  nimmt  (F.  p.  186).  —  2)ad 
Parlament  nannte  ftd)  Imperial  Parliament,  feitbem 
bura)  bie  Union  1801  bie  Parlamente  @nglanbd  unb 
Stlanbd  ju  einem  vereinigt  würben,  &u  bem  ^rlanb 
4  Sifa)öfe,  28  lebendlänalta)e  %eer£  unb  100  Unter« 
^auämitglieber  fenben  follte.  B.  P.  p.  180.  —  Im- 
perial power.  2)a3  9tea)t  beS  Shttterlanbed,  bie  Go* 
lonieen  mit  unter  ben  $ereia)  ber  allgemeinen  pottti* 
fd)en  SRafjnaljmen  ju  [teilen;  alfo  3.  93.  burtf)  (Srflärung 
beö  5(riege^  gegen  etne  3Rad)t  auä)  bie  Kolonie  mit 
in  benfclben  ju  jie^en.  2)a^er  ).  S.  Times,  April 
28,  1864 :  we  have  lost  all  imperial  control  in  this 
portion  of  the  world  (b.  (j.  in  9teufeelanb). 

Imperial,  s.  bie  %xt  Sart,  bei  ber  ein  Keiner  3ty* 
fei  naa)  unten  ftefjen  bleibt,  bad  übrige  jtinn  glatt 
gefroren  ift    P.  überfett  „Sßallcnfteiner". 

Imprest,  s.  (imprest  money).    L/.  ,3^^^u« 
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9Hd)ttger  P.  na$  Dickens,  Househ.  W.  33,  60:  "an 
advance  of  public  money",  alfo:  „<&elbt>orfd)ufi"  (auä 
StaatSlaffen).  Wb.:  akind  of  earnest-monev ;  loan; 
money  advanced.  (@ntftorea)enb  WJ  "The  Clearing 
of  their  imprests  for  what  little  of  their  debts  they 
have  received".    Pepys. 

Improve,  v.  "to  improve  the  occasion"  ift  in 
ber  ©prad)e  ber  frommen  unb  bcr  Low-Churchmen 
fteljenbe  $$rafe  für  esiemporirte  ^rebtgten  ober  fon* 
ftige  getftlid&e  Sljätigleit  bei  irgenb  einer  fta)  »ufäHig 
bietenben  ©elegcnfjert.  G.  L.  p.  63:  I  had  little 
opportunity  for  "improviug  the  occasion"  as  the 
Nonconformists  have  it.  —  Sl.  D.  p.  51 :  an  unsea- 
sonable  sermon  of  nearly  one  hour's  duration,  cir- 
comscribed  by  no  text,  and  delivered  from  the 
table  by  one  of  the  clerical  visitors  with  a  view 
to  4improve  the  occasion'.  $ann  oljnc  biefe  fpegieKe 
Begebung,  ober  immer  mit  einem  Slnllang  baran; 
wie  D.  L.  D.  IV,  p.  112  (bei  Gelegenheit  be$  3luf* 
fe$en  maa)enben  £obe8  eined  ©elbmanneS):  the  idle 
people  improved  the  occasion. ...  See,  said  they, 
what  you  brought  yourself  to  by  work,  work,  work ! — 
T.  Br.  p.  235:  Holmes,  who  was  one  of  the  best 
boys  in  the  School,  began  to  improve  the  occasion. 

—  D.  M.  F.  IV,  p.  72:  Mrs.  W.  still  further  im- 
proved the  occasion  by  sitting  with  her  eyes  fast- 
ened  on  her  husband  etc.  —  D.  H.  T.  p.  78 :  Mr. 
Gradgrind  usuallv  improved  these  occasions  bv 
remarking  etc.  —  D.  M.  F.  III,  p.  76:  she  gave 
that  lady  the  means  of  improving  her  opportunity 
etc.  —  D.  H.  T.  p.  135:  there  was  an  improving 
party  assembled  on  the  auspicious  occasion.  — 
D.Bl.  H.  IV,  p.  241:  to  improve  an  aeeident  —  D. 
M.  F.  III,  p.  126:  I  made  the  popularity  of  the 
subjeet  a  reason  for  going  back  to  improve  the 
acquaintance:  bie  »efanntföoft  &u  culthriren. 

Improvise,  v.  (im-pHb-tofif')  =  fonftiaem  to  improv- 
isate.  K.  W.  8.  p.  62:  she  heard  that  a  wed- 
ding was  to  be  speedily  improvised. 

Impngnment,  s.  (im-tfün'-B^nt).  2)ie  Jpanblung  bed 
»eftreftenä  ober  3lnfea)ten8.  Wb.  Slua) :  etwa«  2Btbcr* 
legenbeS,  ein  ©inwanb  gegen.  E.  Howard,  Jack 
ashore  o.  47:  it  must  not  be  an  impugnment  tö  his 
manhood  that  he  cried  like  a  child.  (Str.) 

Imgnlsiveness,  s.  (im-pftr-tto-nf)  the  quality  of 
being  impulsive.  Wb.  —  G.  H.  Lewes,  Rantfiorpe 
5,  1  (202):  that  want  of  impulsiveness  which  dis- 
tinguishes  the  Saxon.   (Str.) 

Imrigh,  s.  (fa)ottifa))  Scott,  Waverley  I,  c.  17 
(p.  142,  Schles.):  three  cogues,  or  wooden  vessels 
. . .  containing  imrigh,  a  sort  of  strong  soup  made 
out  of  a  particular  part  of  the  inside  of  the  beeves. 

In,  pr.  1)  in  the  street,  in  the  market  (auf); 
baran  fä)Üefjcn  ftdj:  he  turned  uneasily  in  his  chair; 
he  sat  down  in  the  chair;  to  be  in  the  pulpit  (auf). 

—  the  sun  was  yet  in  the  horizon;  as  true  as  the 
sun  is  in  heaven;  a  cloud,  a  star  in  the  sky.  — 
to  be  injured  in  the  foot ;  to  have  a  wound  in  the 
leg.  —  he  came  in  with  his  friend  in  his  hand; 
leading  his  mother  in  his  hand  ^tatt  bv  (fann  jefct 
SBeibeS  faum  für  correet  gelten).  —  2)  An:  "finery 
is  very  unbecoming  in  us",  reiben  fia):  a  generos- 
ity  rare  in  the  captains  of  the  time;  it  was  very 
meritorious  in  Mrs.  K.  to  do  as  she  had  done;  it 
would  be  a  kindness  in  you  to  lend  me  your  pis- 
tols.  —  3)  Sin:  uhe  Las  paid  a  Shilling  in  the 
pound",  fdjliefjen  ftd):  one  in  ten  (L.);  nine  times 
in  ten;  a  woman  in  a  thousand  (Bulwer  Night  a. 
M.  p.  91);  a  girl  in  a  million  (ib.  p.  5).  —  4)  Sieben: 
a  turner  in  wood  u.  bgl.  (L.)  fielen :  a  bust  in  marble ; 
a  tragedy  written  in  verse,  in  prose;  in  print,  ge* 
brurft ;  written  in  your  hand ;  written  in  pencil.  — 
6)  Sieben  in  my  opinion  (L.) :  in  all  probability ;  in 
appearance;  in  all  likelihood.  —  6)  $er  Sreid:  this 
room  will  stand  you  in  a  pound  a  week;  I  bind 


you  over  in  one  thousand  pounds  to  appear  next 
term  (Macaul  Bist,  of  E.  III,  p.  124).  —  6)  $er 
3toedf#  to  go  in  quest  of  u.  bgl.;  in  remedy  of,  $ur 
9lb§ülfe  wm,  ald  ©egenmittel  gegen  ...  Knight, 
Store  of  Khotvledge:  in  remedy  of  which  it  was 
enacted  that  ...  —  in  remembrance  of  me ,  jum 
9lnben!en  an ...  Marryat,  Japhet,  c.  16.  —  in  return, 
alö  Vergeltung  für.  —  Sa«  SWotiü:  when  I  ought, 
in  modesty,  to  distinguish  between  etc.;  in  com- 
pliment  to  ...;  in  contradiction  to  ...;  in  con- 
descension  to  ...;  in  pity  to  ...;  in  punishment 
of  . . . ;  in  explanation  of  . . . ;  in  sign  of  silence 
(Bulwer,  Pompeji  1,  p.  4).  —  7)  Sic  £mfta)t,  SUicr* 
fidjt:  in  size,  he  was  taller  than  ...;  in  stature, 
she  was  of  the  middle  size;  irregulär  in  shape; 
baju:  he  is  still  young  in  years.  —  8)  God  made 
man  in  his  image.  —  in  any  circumstances.  —  in 
one  word;  in  other  words  —  in  some  measure 
einigermaßen  —  in  vain,  »ergebend  —  in  short,  lurj 
(ogl.  füll).  —  to  take  pleasure  in  ...,  to  delight 
in  something;  I  place  my  hope  in  your  valour.  — 
to  have  a  hand  in  it,  babei  im  ©pfclc  fem;  to  be 
earnestly  employed  in  a  thing.  —  in  the  morning 
(night,  evening,  day-time).  —  the  case  is  in  ejeet- 
ment,  ed  ift  eine  ßlage  auf  ejeetment;  f.  b.  SB.  (&um 
X^eil  U\  Str.). 

In,  adv.  1)  in  at  the  death  ift  beim  foxhunting 
ber  Steuer,  ber  als  ber  erfte  beim  erlcaten  X^iere 
anlommt,  unb  bem  ber  6a)manj  (brush)  als  $reiö 
jufällt  —  Bulwer,  Night  a.  Jf.  p.  424:  a  skilful 
huntsman,  . . .  who  generally  contrived  to  be  in  at 
the  death,  without  having  leapt  over  any  thing 
higher  than  a'  hurdle.  —  2)  to  be  in,  to  go  in, 
f.  cricket  unb  in,  «.;  fo  auo)  bei  anbeten  Spielen. 

—  3)  a  fire  is  in,  e«  brennt  TK  Hood  (M.  M. 
Aug.  1860,  p.  321):  Like  that  old  fire,  that,  quite 
beyond  a  doubt  Was  always  in,  for  none  have 
found  it  out  —  4)  in  that,  infofem.  Ad.  Troüope, 
Filippo  StroMxi  p.  12:  a  tyranny  all  the  more 
dangerous  and  jealous,  in  that  it  was  abusive  and 
unrecognized.  —  C.Beü.  Shirley  II,  p.  182:  Happy 
is  the  slave-wife  of  the  {Indian  chief,  in  that 
she  has  no  drawing-room  duty  to  perform.  — 
5)  to  have  in,  al£  3u9°^e  ^aben/ umfonft  $abcn.  D. 
Sk.  p.  116:  and  so  you  have  the  fight  in,  gratis. 

—  6)  trains  in,  trains  out,  (Sifcnbal)ngüge  naa)  unb 
oon  einem  Orte.  T.  B.  T.  p.  29:  I  see  that  there 
are  three  trains  in  and  three  out  every  Sabbath. 

In,  *.  ins  and  outs  ;  oielfadje,  nenoiaeltc  SJerbin* 
bungen;  fo  oon  oerroirfelten  ©trafen:  there  are  so 
many  ins  and  outs  there;  he  knows  all  the  ins 
and  outs  of  this  neighbourhood.  —  J.  G.  J.  I, 
p.  269:  he  was  very  young,  then;  and,  like  a  fool, 
knew  not  the  ins-and-outs  of  the  Borough.  —  C. 
Sk.  p.84:  the  toad  of  cöuntry  newspapers,  which 

Erobably  sported  in  the  waters  where  Adam  bathed 
is  sturdy  limbs  ....  and  has  passed  the  inter- 
vening  years  in  a  block  of  coal,  is  moulded  by 
the  ins  and  outs  of  his  own  particular  cranny.  — 
Uebertragen:  to  n anrate  the  ins  and  outs  of  a 
quarret  —  A.  H.  p.  114:  Mrs.  Harper  was  Stand- 
ing moralizing  on  the  ins  and  outs  of  family  life. 

—  D.  M.  J.  T).  271 :  Fitters,  who  know  all  tue  ins 
|  and  outs  of  the  engine,  make  the  worst  drivers.  — 
I  T.  0.  F.  III ,  p.  3 :  she  professed  to  un  der  stand 
i  the  ins  and  outs  of  her  own  family.  —  The  ins  and 
'  octs  aueb  :-  persons  who  are  in,  and  who  are  out, 
I  bei  allen  fingen,  reo  Parteien  abroea)fclnb  eine  Xf)äü^ 
,  feit  übernehmen;  rote  beim  triefet,  bie  gartet,  bte 
1  „bran"  unb  bie  „aue"  ift  (f.  out),  ober  bei  ber  <2taat$* 
I  regierung  bie  Partei,  bie  im  Sttimfterium  ift  unb  bie 

DWofttion  u.  f.  n>.  So  D.  Sk.  p.  20  (in  Betreff  ber 
beadle-SBaljl  in  einer  (Scmeinbe):  Tlie  day  of  election 
arrived.  It  was  no  longer' an  individual  struggle, 
but  a  party  contest  between  the  ins  and  outs. 
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In-and-in,  *.    „@in  2Bttrfelft>iel"  (L.).    $ret  $er*  SRäbd&en  oljnc  Slntjang":  fo  T.  B.  T.  p.  71:   The 

fönen  fielen  jcber  mit  einem  SBeAer  unb  4  SMrfeln.  burly  chancellor  and  his  wife  and  clerical  son 

In  bebeutet  einen  ?afa);    In-and-in  einen  Xo^tU  from  Oxford.    The  meagre  little   doctor   without 

jpafo),    ober   bafc    alle  4  SBürfel  t>erfa)icbene  3at)len  ineumbrance,  oljne  SBetb  unb  Äinb. 

äcigen.     Sefctereö  gewinnt  ben  ganzen  ©infafc.    Wb.  Indent,  v.  a.    Vertiefte  Linien  auf  einer  glatten 

eitirtlfcn  Jonson.  —  B.  Ainsworth,  the  Spendthrift  ftlädjc  t)en>orbrutgen ;  etnfrifceln,  einfdjnetben.    D.  M. 

p.  224.  F.  IV,  p.  32;    there   was    a  stmggle  within  her, 

Inbread,  *.  (UT-bitb).    2)ie  „3ugabe"  bei  einem  which  iound  expression  in  the  depth  of  the  few 

baker's  dozen  (13  ober  14,  f.  L.).  Sie  33dcfer  geben  last  lines  the  parasol  point  indented  into  the  table- 

biefelbcn,   um  vorzubeugen,   bafi  nitt)t  baa  <$emia)t  cloth;  »gl.  D.  Sk.  p.  262:  a  very  small  card  with 

ber  12  3tfitf  gu  leio)t  befunben  wirb  (cgi.  in,  odi/.,  the  Signor's  address  indented  thereon,  nitt)t  mit 

©o)luf$).  6tt)n)äne  gebrutft,  fonbem  mit  nertieften  93ua)ftaben 

Inearnate,  v.    nerljarftt)en.    Sterne,  Tr.  Skandy  aufgeprägt 

c.  30:  My  uncle  Toby's  wound  was  nearly  well;  lt  Indenture,  *.  „Vertrag,  (Sontraff;  L.  2)er  Sfcamc 

was  just  beginning  to  incarnate.              *  baljer,  bafi,  wie  ed  in  alter  Qtit  Sitte  toar,  beibe 

Incense,  v.  a.  L.  „entflammen,  entwürfen"  u.  f.  n>.  Steile  ein  (gscmplar  be8  Gontrafte  erhielten.  Um  itjrc 

Trench,  8.  G.  fagt  beftimmt:   now  to  kindle  anger  2lutl)cnticität  ju  beweif  en,    mürben  fie   auf  baöfelbe 

only;  unb  belegt  bie  S3ebeuiung  „entflammen"  als  Pergament  gef trieben,  ba$  bann  in  einer  ©d&langen* 

ber  SJergangen^eit  angeljörig  mit  Srifyielen.  linie  bura)fa)nitten  mürbe  (indented).    ©.  Abbot  (bei 

Inch,  8.  within  an  inch  of  one's  life,  beinat)  ju  Str.) :  indentation  (atuöjagmmg)  was  afterwards  in- 

Xobe.    Bulwer,  Night  a.  M.  p.  293 :   I'll  beat  you  troauced,  and  deeds  of  more  man  one  part  thereby 

within  an  inch  of  your  life.    —   E.  S.  M.  p.  43:  acquired  the  name  of  indenture. 

flog  him  to  within  an  inch  of  his  life.  —  D.  H.  T.  Indescribables,  s.  ©iner  ber  jal)lretQ)en  <Eut>l)ui$* 

p.  140:    this   had   terrified   the  Home  Secretary  men  einer  falfo)en  ©tt)am^aftig!eit  für  „Äemfleiber". 

within  an  inch  of  his  life.  —  C.  A.  D.  p.  57:  he  IX  Sk.  p.  114:    a  pair  of  indescribables  of  most 

ought  to  be  horsewhipped  within  an  inch  of  his  capacious  dimensions,  and  a  huge  shoe  etc.    2)er 

life.  —  D.  M.  J.  p.  342:  I  would  thrash  you  within  ältefte  biefer  StaSbrücfe  mar  inexpressibles ;  bie  abrt* 

an  inch  of  your  life.  —  inch-measure,  s.  3ollmafc  gen  fmb  nur  Variationen  banon. 

(ber  @a)neiber).    M.  L.  L.  1,  p.  377:   they  all  seil  Indestructibleness,  *.  (ln-bs^tB5t'-tlb(-ii^)    Di.  C. 

thimbles,  needles,  inch-measures,  bodkins  etc.  p.  333 :    nothing  but  the  indestructibleness  of  its 

Incident,  s.  paintings  of  ineident,  ©enrebilber.  (the  Church's)  principles,  however  feebly  pursued, 

Incivility,  *.  9tofjl}eit,  Mangel  an  (Sultur.  Sir  W.  could  have  maintained  even  the  disorganised  body 

Rcdeigh,  Ofthe  Voyagefor  Guiana:  By  this  means  that  still  survives  (correcter  indestruetibility). 

infinite  numbers   of  souls  may  be  brought  from  hdia,  n.  India  ink.  fletojentinte,  a)ineftfa)er  Xufa). 

their  idolatry,  bloody  sacnfices,  ignorance,  and  in-  Th.  V.  F.  II,  p.  180:   a  drawing  of  the  Porters 

civility,   to  the  worshipping  of  the  true  God.  —  Lodge  at  Queen's  Crawlev,  done  by  that  spinster 

Trench,  S.  G.  herseif  in  India  ink.  —  \Vb.:  Indian  ink,  a  sub- 

Incline,  *.  (In-Ueln)    Wb.:  An  lnclined  plane;  stance  brought  chiefly  from  China,  used  for  water 

an  ascent  or  descent,  as  in  a  road  or  railway.  —  colours.    lt  is  in  rolls,  or  in  Square  cakes,  and 

Gute  ©teigung.    D.  M.  J.  p.  272:   You  should  go  consists  of  lamp-black  and  animal  glue. 

up  an  mcline  and  down  an  mchne  at  the  same  Indian  fl,e>  Wb>.  arrangement  of  persons  in  a 

f«AAi«Sn<»    •       <!>;»  ff;MKi„ttflv/    t      or.*     w  a  row>  following  one  after  another,  the  usual  way 

-  D.PM.  J.  p.  197:  beginniSg  tS  take  «1Z£  ^LS^^J^La^^^0^^ 

in  the  inoominga  and  outgoings  of  the  trains.  -  *5"?E lvn^'  namtnüxd>  fr*t**n**™i) ,  treason 

Th.  V.  F.  I,   p.  134:  when  you  have  quarrelled,        i„5ffi'    V  .  , „„„„, 

Su^ere°UÄ8  ^  ^^  ^  k"ÖW'  "  ^  SSÄS. V  SSÄfc.)   +  individual 

^  iS&ÜO.  SiÄÄ  SS  CT  jf*-  should  give  h?s  suffrage.  3M, 

bm  Sangel  an  (Slouben  tn  Iir^It^tm  Stnne.    Ta.  fleben  „^  menn'fie  in>^  &b$^flu8  lommen>  a»n 


pawed  those  incremaüons'  (sc.  burning  gLuts  near  *  ™-™-)  ~  »9'-  »nion  «nb  h()u8e- 

Calcutta )   I  was  seated  in  the   drawing-room  of        Inwct,  v.  auc^  „emfüfiten"  in  tein  fmnli^et  8e« 

the  ...  Club.  —  Wb.:  the  aot  of  burning  a  dead  fceutung.    Th.  V.  F.  111,  p.  149:  having  indueted 

body.  T.  CampbtlL  his  customer  into  the  room,  John  retired  etc.  — 

iBCombrance,  «.    L.  D.  D.  III,  p.  64:   in  the  c-  •B«8.  ShirUy  I,  p.  162:  M...  indueted  himself 

happy  phrase  of  advertisements ,  she  had  no  in-  int0  *^e  corresponding  seat  on  the  other  side. 
cumbrances,   atfo  nie  in  unfeten  Slnnonctn:   „ein        Iaeffables,  «.  =  indescribables  (^.\>.<&^^. 
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Inexpliwbles,  ».  =  indeacribablea  (f.  b.  SB.)  D. 
Sk.  p.  811:  ligbi  inexplicablea  without  a  apot. 

Inferno,  8.  (MS''-nb)  §SItc;  ftalitnifd),  unb  mit 
Erinnerung  an  !Dante'3  Didjtung  angewandt  R. 
D.  I.  I,  p.  19:  the  lights  of  the  town  dottcd  and 
fleckcd  a  heaving  iuferno  of  black  aea. 

Information,  ».  Muebrut!  für  eine  eriminal'9n!laa.f 
in  einem  btt  oerfdjiebnen  ©tobten  brt  S«fnb,wnä,  f. 
unter  proaeoutor. 

Infra  die  (u-fu  big').  Stbr  geläufige  Stbfüvjung 
beö  tnteimfdjtn  infra  dignitatera,  unter  btr  äQttrtt. 

Ingan,  ingun,  injen,  inion,  u.  bgL  —  bit  auf 
Sonbon'e  ©trajjtn  flbli*t  orrberbte  ftorm  für  onion. 
M.  L.  L.  I,  p.  ioa 

Iigeniou,  a.        (1)  1  £ie  gegenwärtigen  Bebeu> 

lugenoons,  a.       (3)  I  hingen  ftnb:    1.  gtiftretö), 

Ingenuity,  s.         (3)  [  fdjarfftnnig ;  boju  'S.  tubtt. 

Ingennonsnesa,  *.  (4) I  —  3.  offen,  ebel,  fremtutbtg ; 
baju  4.  »übst.  2)ttfe  Bebeutungen  geben  in  ber  ülte> 
reit  ©ptadjt  febr  burd)tinanbtr.  So  fttb,t  ingenious 
int  moralifajen  Sinne,  too  beut  ingenuous  gefugt 
mürbe,  Gurnatt,  The  Christian  Armour}  p.  II,  0,  54, 
|  3 :  Now,  as  an  ingenious  debtor  deaires  bia  free- 
dom  at  his  creditor's  hands,  tbat  tbereby  he  mt; 
be  capable  of  paying  his  debt, 


c*pe  the  miaery  whtch  himself  ahould  endure  bv 
bis  impriBonment;  ao  an  ingenious  soul  (and  such 
is  every  saint)   deprecatea   Kell,   as   well   with 


eye  to  God's  glory  aa  to  hia  ewn  ease  and  happi- 
neaa.—  Hacket,  Life  ofArchb.  William»,  pt.  I,p.  160: 
He  ia  neither  wiae  nor  faitliful,  but  a  flatterer, 
tbat  deoiea  hia  spirit  ingenious  freedom.  —  .Baten, 
Spiritual  Perfeetion,  Prefaee:  An  ingenious  person 
will  rather  wear  a  piain  garment  of  hia  owu  tkan 
a  rieh  livery,  the  mark  of  aervitnde.  —  dagegen 
flf$t  ingenuoua  jur  Bejctojnung  bei  3nttHectueutn, 
WO  Jjtut  ingenious  ftßnbe,  J.  Taylor,  Holy  Dymg, 
e.  3,  §4:  Since  heaveu  ia  ao  glorioua  a  State,  and 
ho  certainly  deaigned  for  na,  if  we  please,  let  üb 
apend  all  that  we  have,  all  nur  passions  and  af- 
fectiona,  all  our  study  and  industry,  all  odr  deai- 
res  and  stratagems,  all  our  witty  and  ingenuoruf 
faculties,  towards  the  arriving  Umher.  —  In 
sb,  J.  Taylor, 


.-.  -  Ingenuity 
ftott  bei  telfiflen  ingenuouaneas ,  J.  Taylor,  Sermon 
34,  pt.  II:    Christian  aimplicity  teachea  openneaa 


and  ingenuity  i 


md  matters   of  buying 


,  ingenuity  to 

aoknowledge  hy  whom  a  man  hüth  profited.'  — 
SouiÄ,  Sermons,  v.  I,  p.  410:  It  (gratitude)  is  such 
a  debt  as  ia  left  to  every  man's  ingenuity  (in  reapeot 
of  any  legal  coaction)  whether  he  will  pay  it  or 
no.  —  llntgctebrt  ingemiouaness  flatt  bei  jefctgen  in- 
genuity, Füller,  The  Solu  State,  b.  II,  C.  19:  By 
Bis  iugenuousness  he  (tue  good  handkraftsman) . 
leaves  hia  art  better  than  he  found  it.  —  Treneh, 
8.  G.  Sie  Mnbe utungen  biefei  Scrhftltniffcö  bei  L. ' 
flnb  buntel. 

Inele,  *.  (in-aO  a  favoritc  (Str.  nod)  Haüiw.).  —  , 
a  darling,  a  paramour;  used  ag  a  term  of  endear- 
ment  (ob».)  \\h. 

InberitaRCe,  ».  C.  M.  L.  p.  94:  hia  domestica 
found  that  Berving  Dr.  B.  was  no  inheritanoe,  lein 
gute«  Scfdjaft. 

Infanclion,  ».  L.:  „ber  befonbere  Svfchl, -bte  ein; 
fifiarfung".  CS  ift  ber  9Iamt  eine«  com  Court  of 
Chancery  erlaffenen  pevtmptoriiditn  Sefcblfl  (o6ne 
bie  Sco)täfrogc  an  Tio)  ju  entfn)etb«n),  irgenb  ttmai 
ju  tfjun  ober  ju  untertaffen  (gcna^nlid)  £e(tfrcfl),  um 
einen  mägiiöjen  Sljatrn  ju  oerbüten. 

Iniana,  adv.  im  Innern  bei  Ganbei.  Knighfs 
Store  of  Knowledge,  p.  130:  a  city  called  Tbuia, 
not  on  the  coaat,  but  inland.  —  Sharon  Turner, 
HitL  of  the  A,  8.,  b.  I,  eh.  1:  but  the  greatest 


wavea  of  population  have  rolled  inland  from  the 
eaat.  (Str.) 

Inn  (of  Court,  of  Chancery),  „SleditiMegium",  L. 
3QiD  man  lugleid)  ben  3Qortftamm  feftbnlten,  (o  !ann 
man  „Sbnofateninnung"  ü6cr(t^en ;  bodj  fogt  ein  %0X' 
[amentsbcrid)t  uon  185ö  ausbrüctltd),  baf  bie  Inns 
feine  Sorbotutioncn  finb,  feinen  jjretbrief  non  bei 
Krone  beft^en.  6d  finb  frciraiHtge  Stfforiationcn,  n>eld)e 
fid)  feit  33^rl)unberteu  befKmmten  @efefeen  untermors 
fen  ^aben,  gerabe  rote  anbere  gelehrte  ©a)u[en.  Ali 
ftdj  int  t>ierjeb,nten  anfirbunbert  bie  Se^rer  rStntfdjen 
unb  fanonifd)cii  Sed)tä  ber  Sfbrftflljle  ju  Drforb  unb 
Sambribgt  bem ä nötigten ,  ftifteten  btc  anbdnger  bei 
Solfirttbtei  (common  law)  tiefe  Innungen  jur  ati= 
roebr  bei  fteta  ati  SOer^eug  bes  Seipottitnui  ange: 
fetienen  frentben,  ati  ©flauten  cng[ifa)en  Sea^teü ; 
ermarben  bebeutenbe  Gomptsjc  oon  ©runtftütfen  unb 
@ebAubcn  jmif^en  ben  ©labten  Sonbon  unb  SEefi* 
mtnfter,  unb  namenilio)  bai  Temple,  ben  ebentaligen 
@i(  ber  XtmuelrUter.  3üie  ©tubenten  mürben  burd) 
So  rief  uit  gen  unb  praftifa>e  Hebung  unterrtdjtet ,  unb 
ei  mürben  ®rabe  roie  auf  ben  Unioerfitäten  ertbeilt; 
btr  unttrfte,  btm  SaecaCaureat  tntfpredjenbe  mar  ber 
bei  BarriBtcr  (früb,er  Apprentice-at-law);  her  bösere, 
glticb  bem  Doftovat  bei  rdmift^en  31ea)ti,  btr  einti 
Serge ant-at-law,  btr  urfprünalitö  erft  nad)  fea)je^n: 
jä'Ciriger  ^Jrajii  Dtrlieben  werten  tonnte.  Stucb  nad) 
Erlangung  ber  Orabe,  ber  abootaten<  aber  Siebten 
würbt,  blieb  man  IHttglieb  ber  Innung  unb  bleibt  ti 
nodj  beut  £tr  tbtoretifd)e  Unterridjt  ber  ©tubtnten 
bat  fejt  aanj  nufgebBrt  (btt  feit  1841  emgefübrttn 
SSovltfungtn  oon  fünf  abnolaten  ali  readers  finb 
bürftig).  2)a8  Stubium,  )u  beffen  Stginn  SorIennt> 
ntffe  nidjt  trforoerttdi  ftnb,  beftt^t  (aufjer  einer  prioa« 
ten  Sorbevdtung  unb  Äenninifsnabme  von  ben  aQgc< 
meinen  Kedjtibegrtffen  aui  ben  bej&glidjtn  äanb: 
büdjtrn)  Saubtfadjlid)  m  ber  pralttfajtn  »efdjafttgung 
im  Burtau  einti  SIboolaten.  ^ier  lernt  man  gegen 
ein  gonorat  oon  100  ffliiineai  (700  I6ir.)  iäE|riitf> 
einmal  bie  tttbntfdje  ^anbbabung  bei  ©efajdfti,  bit 
formelle  Kbfaffung  ber  Sdjriftftüa'e,  bie  Itrminologit 
u.  Sgl.;  btr  Srintipat  legt  bem  Serntnben  bann  aber 
aud)  irgenb  etn  ttjin  eingertid)tei  'case  for  opinion' 
(f.  unter  opinion)  oor,  unb  fccifit  t^n  fein  @utad)ten 
borübtr  abgeben;  lc(ierer  bat  bann  bie  im  Bureau 
oorbanbenen  fteditäbücber  nadijulefen,  bie  reporta  über 
a'finltaje  JäHe  ju  ftubiren,  unb  legt  fÄttcftlid)  feine  Sr> 
bc-it  btm  barnater  oor,  ber  bie  Sad)e  bann  mit  ibm 
burrfjfpridjt.  3e  nad)  bem  ©efd)äfi  bei  Sßrinjipali 
lernt  er  fo  bai  conveyancing,  bai  special  pleading 
|  ob«  equity  drawing,  unb  tann  fid]  fo  in  beliebig 
oielen  3metgtn  bes  (Sefiiafti  fertig  machen,  pt  je> 
ben  Surfui  jab,lt  man  ein  ntuti  ^onorat  oon  100 
'  @uincai.  @m  Gramen  über  bit  trmorbtntn  Jttnnt> 
niffe  ift  erft  in  neutrer  S''t  eingeführt  roorben,  too) 
gtrottfirt  ti  in  fetntr  medjanifd)  englijien  SBeife  leint 
iScroäbr  für  gute  SlifSbflbung.  »ad)  ablauf  bei  Kurs 
fui  oon  5  (bei  (Srabuirten  oon  3)  ^Jabrcn  roirb  ber 
junge  3urift  gegen  8a5lutlS  Don  o0'-  (ut  Sort*  D" 
rufen  (f.  call),  unb  erlangt  bamtt  bai  Scdjt  }ur  9b< 
oofatenbrarji.  ©eint  ffä^igicit  mufi  er  bann  prattiftb 
btmtiftn  unb  fta)  ^roriB  erwerben,  moju  frrilia)  tin 
gtoSet  Ibcil  faft  nie  gelangt.  3n  feinem  Inn  ift  ber 
©tubent  unabhängig,  nur  ben  (Sefe^tn  btS  Inn  unttn 
morftn,  bat  nid)t  naa)  bem  8ttfall  oon  SorgefeKten 
ju  futbtn  unb  bcitfiäfttgt  fid)  fo  oitl  unb  fo  gut  tr 
tann.  Bon  btr  Mtgitrung  finb  bie  Inns  of  Court 
ooQftdnbig  unabhängig.  Sie  ®innabmtn  füefjen  aui, 
ben  Beitragen  btr  fflttgliebet  unb  ben  gro&tn  Btj 
ftjungtn  bet  Snftitute.  Qafy  bie  ©tubenten  (roie  e 
gletd)  ben  Uniocrritäten  urforüngliö)  war)  in  ben  @e> 
bnuben  ber  InnB  roobntn,  ftnbtt  wegen  Roftbarteit  ber 
Äaume  feiten  ftatt;  bitfclben  ftnb  koiglitt)  ali 'Cham- 
bers' b.  t>.  Bureaus  ber  Barrifteri  oermtrt^et.  Seim 
aHt  engltftben  Barrtfttrt  babtn  u)ren  ©i*  biet  in  &nv 
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bon;  nur  wenige  $aben  fia)  in  neuerer  Seit  wegen 
$ra£tä  an  öanxcruttgeridbten  in  anbem  grofjen  ©täb* 
ttn  niebergelaffen.  £ie  Inns  of  Court  fmb  alfo  tyt 
arofje  ©ebäubemaffen,  doU  von  Sureauä  ber  8arru 
per«,  mit  prächtigen  hatten  für  bie  ftetg  gemctnfa)aft* 
tta)en  3Ra§Ijeiten  berfelben  unb  ber  ©tubenten  mal)* 
renb  ber  terms,  nebft  33ibUotf)e!8  *  unb  anberen  ©e* 
bäuben  jum  getneinfamen  ©ebraua).  S3on  ben  oier 
2onboner  Inns  (Inner  unb  Middle  Temple,  Lincoln's 
Inn,  Gray's  Inn)  ift  Lincoln's  Inn  baä  nobelfte.  V. 
Z.  V,  b,  3  unb  4;  F.  p.  31  unb  204  folg.  —  B.  P. 
p.  78  unb  230.  —  ©3  giebt  aua)  gleite  Siedjtöfcfjulen 
für  Erlernung  bcS  Equity  (f.  b.  SB.)  *9tett)te3.  Sie 
Reiften  Inns  of  Chancery,  befielen  aber  eigentlich 
nic§t  felbfrftänbig,  fonbern  finb  ben  Inns  of  Court 
attaä)irt  (VUfforePs  Ihn,  Clement'*  Inn,  Lyons  Inn 
bem  Inner  Temple;  New  Ihn  unb  Strand  Inn  bem 
Middle  Temple;  FurnivaFs  Inn  unb  Thavietf  Inn 
gehört  $u  Lincoln's  Inn ;  Staple  Ihn  unb  Barnards 
Inn  ju  Gray's  Inn).  2)ocb  ift  bie  SBcrbinbung  jefct 
eine  rein  äufjerlia)e.  Sgl.  Darrister;  eat;  bencher; 
apartment 

Inner  wear,  t>ol!3t&ftmti$  für  „UnterHetber".  M. 
L.  L.  11,  p.  36:  Sucn  things  as  drawers,  flannel 
waistcoats,  and  what  is  sometimes  called  "inner 
wear",  seil  very  well  when  washed  up. 

Innocent,  s.  1)  L.:  „cant:  ber  einfältige,  bumme 
9Renf$."  2)a$  Sttort  b,at  ni$td  von  Gant  an  fta) ;  eö 
ift  in  e^ottlanb  üblia)  für  einen  Sbtoten,  einen  »lob; 
finnigen.  Scott,  Waverley  III,  c.  24  (p.  186  Schis.): 
the  gratitude  o'  thae  dumb  brutes,  and  of  that 
puir  innocent,   brings  the  tears  into  my  auld  een. 

—  ib.  I,  c.  9  (p.  72):  <4He  is  an  innocent,  sir",  said 
the  butler.  —  ib. :  Waverley  learned  . . .  from  this 
colloquy,  that  in  Scotland  . . .  a  natural  fool  (is 
called)  an  innocent.  —  Wb.:  a  natural,  an  idiot. 

—  2)  the  murder  (massacre)  of  the  innocents,  ber 
betl)le$cmitifa)e  Äinbermorb.  I).  H.  T.,  eh.  2  lieber* 
fd)rtft:  Murdering  the  Innocents.  —  D.  Sk.  p.  474: 
he  adored  King  Herod  for  his  massacre  of  the 
innocents.  —  Wb.:  Innocents'  Day,  the  twenty 
eighth  day  of  December,  sometimes  observed  as 
a  festival  day  in  commemoration  of  the  slaughter 
of  the  infants  by  Herod.  —  Murder  of  the  In- 
nocents nennt  man  im  Slang  be£  Parlaments  bie 
Sefeitiguna.  fämmtlidjer  SSorlagen,  bie  am  ©ä)lufe  ber 
©effion  mä)t  jum  Äbfa)Iu|j  getommen  fmb.    ß.  P. 

S.  207:  „<&lei$n)o(  pflegt  bie  Ra^l  ber  miniftertetten 
orlagen  mit  ber  nerfügbaren  Seit  fo  aufcer  SJerljüIt* 
nrj  ju  fte^en,  bafi  bie  „9lbfä)foa)tung  ber  unfä)ulbigen 
jtinblein ",  b.  f).  baö  aufgeben  ber  noä)  nia)t  burä) 
atte  ©tobten  geförberten  Entwürfe  $u  einer  Qnfritution 
geworben  ift". 

Inqniry,  *.  L. :  writ  of  inquiry,  „ber  ritterliche 
Skfefil  gur  3ufammcnberufung  einer  3urn".  SSielmeljr : 
ber  Auftrag  an  ben  ©Ijeriff,  bie  §ö§c  be3  ©ä)aben* 
erfafccd  gu  ermitteln.  SltterbingS  gefajieljt  bieä  immer 
unter  3uucr>ung  einer  3uru,  gen>ö§nlia)  bura)  ben 
@$eriff.    F.  p.  209. 

Insole,  s.  ((n'-^ct).  2)ie  innere,  33ranbfo$le  im 
€>$uf).  M.  L.  L.  II,  p.  191:  the  old  shoes  are 
sold  to  the  London  shoemakers,  who  use  them  as 
stuffing  between  the  in-sole  and  the  outer  one.  — 
ib.  p.  40:  Even  when  the  boots  or  shoes  are  so 
worn  out  that  no  one  will  put  a  pair  on  his  feet 
. . .  the  insoles  are  ripped  out ;  the  soles,  if  there 
be  a  sufficiency  of  leather,  are  shaped  into  insoles 
for  children's  shoes  etc. 

Insolent,  a.   1  2)er  Slbftammung  naä)  baö  Unge* 

Insolenee,  s.j  roör)nlicr)e  bebeutenb,  bienen  biefe 
ffiörter  in  älterer  ©pradje  auä)  jur  Seieidjnung  beö 
Originellen.  PutUnham,  Art  of  Enalish  Poesy  b.  1, 
c.  31 :  For  ditty  and  ainorous  ode  I  find  Sir  Walter 
Raleigh's  vein  most  lofty,  insolent,  and  passionate. 

—  Spenser,  Colin  Clout  '«  eome  Home  again: 


Her  great  excellence 
Ijifts  me  above  the  measure  of  my  might, 
That  being  filled  with  furious  insolenee 
I  feel  myself  like  one  yrapt  in  spright. 

—  Trench,  S.  G. 

Insonciant,  a.  forgloS.  R.  D.  L  I,  p.  185:  a 
cool  Niagara  of  wit  and  pleasure,  rushlng,  with 
insouciant  glee.  down  into  the  great  abyss. 

Inspecting  Superintendent,  «.  ^olijetobrift;  ber 
Gommanbeur  ber  5807  $o(igetbeamten  non  2onbon 
(au|erf>aib  ber  (Situ).    F.  p.  334. 

Inspektor,  s.  Inspectors  of  factort,  unter  bem 
SRinifterium  beä  Smtern  fie^enbe  9{ufftc^töbcamte, 
n>ela)e  über  bie  Huöfü^rung  ber  Seftimmungen  bed 
Factory-bill  maa)en.  F.  p.  66.  —  Inspectors  of 
weights  and  measures,  SRafcs  unb  ©en>ia)trei)iforen 
(für  bie  ®raffa)aft  non  ben  griebenäri^tem  in  ben 
Quarter-Sessions  angefteQt). 

Instance,  *.  au$ :  gall,  Gelegenheit,  3ett,  Äugen* 
blief.  @o:  in  the  first  instance,  anfangä,  juerft.  D. 
Sk.  p.  210  (oon  Seuten,  bie  ganj  allein,  o^ne  gjfreunbe 
bafte^en):  urged  by  imperative  necessity  in  the 
first  instance,  they  have  resorted  to  London  in 
search  of  employment  —  ngl.  W.:  instance,  5.  Time. 
Occasion.  ((They  were  drawn  up  in  the  form  of 
a  law  in  the  first  instance".    Haie. 

Instant,  s.  on  (upon)  the  instant,  augenblitflicb. 
J.  G.  J.  I,  p.  5 :  and  so,  lantern  after  lantern,  witn 
watchmen  behind,  came  and  clustered  about  the 
box  of  him,  who  was  on  the  instant  greeted  as 
Drizzle.  —  B.  L.  D.  p.  45:  She  knew  his  step  on 
the  instant.  —  D.  Bl.  H.  III,  c.  4.  —  Dkkens, 
NickUby  I,  c.  lü  (Str.). 

Instantaneous  lights,  Srtgünb^ö^er  =  congreves. 
M.  L.  L.  1,  p.  481:  I  believe  I  was  the  first  who 
hawked  'Congreves'  or  'instantaneous  lights';  they 
weren't  called  4lucifers'  for  a  good  while  after. 

Instinctly,  o.  (ln-&tln«h'-i«).  G.  N.  S.  p.  180:  M. 
drew  her  ruffled,  luxuriant  hair  instinctly  over  the 
cut;  nio)t  üblia)  für  instinetively. 

Intend,  v.,  bebeutet  je^t  nur  bad  Oeabfi^tigen, 
in  ältrer  @^raa)e  baä  eifnge  Setreiben.  Holland 
Suetomus  p.  60:  So  often  as  he  (Auirustus)  was  at 
them  (the  games),  he  did  nothing  eise  but  intend 
tho  same.   —   Bacon}  Fihim  Labyrwthi,  6:    He 

SLord  Bacon)  saw  plainly  that  natural  philosophy 
lath  been  intendea  by  few  persons;  and  in  them 
hath  oecupied  the  least  part  of  their  time.  —  Id. 
Essay 8,  29:  It  is  so  piain  that  every  man  profiteth 
in  that  he  most  intendeth,  that  it  needeth  not  to 
be  stood  upon.  —  gür  bie  Serbinbung  mit  bem  Obs 
jectöeafud  ber  ^erfon  unb  ber  6aa)e  für)rt  Str.  an: 
SmoÜett,  R,  Random  c.  49:  she  thanked  me  for 
the  honour  I  intended  her  family. 

Interblend,  v.  (ln-tlv-(Unb']  unter  einanber  oer« 
mifa)en;  Serftär!ung  oon  to  blend.  Bulwer;  Mrs. 
Gore.    Fl.  p.  269. 

Interdiet,  v.  a.  mit  from:  B.  M.  N.  I,  p.  279: 
sundry  old  women . . .  were  interdicted  from  gather- 
ing  dead  sticks  under  the  avenues. 

Interest,  8.  L.:  „great  interest  has  been  made 
for  him,  man  fyat  fiä)  fe^r  für  u)n  intereffirt".  %h 
tiüifct)  D.  M.  F.  I,  p.  302:  I  made  interest  with 
Mr.  Blogg  the  Bcadle  to  have  him  as  a  Minder.  — 
J.  G.  J.  I,  p.  127:  So  fortune  made  interest  with 
her  good  sister  fame,  to  play  a  flourish  on  her 
trumpet  in  praise  of  C.'s  muffins.  —  to  have  interest 
somewhere,  gute  ^für^>raä)e  irgenbroo  fyabm.  C.  D. 
S.  I,  p.  65:  having  good  interest  with  the  Ad- 
miralty,  he  can  always  get  a  ship.  —  Str.  citirt: 
SmoÜett,  Rod.  Random  c.  36:  some  prize-money 
he  had  lately  reeeived  to  make  interest  with  his 
superiors. 

Interpret,  v.  auff äffen  (ben  <S$ara!ter  einer  ^krs 
fon).    L.  D.  D.  III,  p.  155:   was  it  K&^ft&.'fe: 
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aid  of  an  ingenious  explanation  of  this  kind  she 
interpreted  me?    S&gl.  to  construe  unb  to  read. 

Interpretation,  s.  Sluffaffuhg  eineä  (Sbarafterä, 
*.  83.  ©eitcnd  etneä  ©ojaufotelerfi.  Daüy  Telegraph 
July  1860:  a  very  original  and  characteristic  Inter- 
pretation of  Elvira  (in  Don  Juan).    $g(.  to  read. 

Intersocial,  a.  (in-tt'-ic'-fäH)  Atfienceum.  Fl. 
p.  269.  —  Wb.:  pertaining  to  intercourse  or  asso- 
ciation;  belonging  to  the  mutual  relations  of  per- 
Bons  in  society;  social. 

Interstice,  s.  Stocb  Futter  (bid  1661)  tjat  bie  la* 
teinifa)e  gorm  —  A  Pisgah  &ght  of  Palesüne  pt.  1, 
b.  3,  c.  6:  There  was  an  interstitium  or  distanoe 
of  seventy  years  between  the  destrnotion  of  Solo- 
mon's  and  erection  of  Zorobabel's  temple.  Trench 
D.  p.  34. 

Intersticed,  a.  (in'-t^-ttfyt).  3Rit  Snrifdbenräumen 
verfemen,  "intersticed  columns"  JBulwer.  Fl.  p.  276. 

Interval,  *.  9toA  in  ber  latetniftt)en  gorm  not 
1640  bei  (MUngworth,  Nim  Sermons  p.  11:  They 
conceive  that  if  they  should  have  the  good  fortune 
to  be  taken  away  in  one  of  these  intervalla.  one 
of  these  sober  moods,  they  should  certainly  be 
saved.    Trench,  D.  p.  35. 

InterwhilT,  a.  nn'-t,f-$wlf}  jmiftt)en  bem  Raffen 
aüSgeftofcen.  Kmglake,  Eotken:  short  interwhiff 
sentences.    Fl.  p.  269.    (Raum  enjjliftt).) 

Inthrone,  v.  a.  2)ieg  SBerb  wtrb  oon  ber  (Sin* 
fefcung  ber  <8irjbifa)öfe  oon  J)or!  unb  ©anterburn  ge« 
brauet;  in  9egug  auf  bie  anbern  5öifcr>öfc  to  install. 
F.  n.  193. 

Intimste,  a.  6.  L.  p.  92:  only  last  night  I  saw 
you  greet  your  intimate  enemy.  ©o  niä)t  feiten  fä)ery 
$oft  oon  benen,  meiere  Diejenigen,  bie  fie  fjaffen,  nui 
ouÄgefuojter  greunbltdjfett  JU  beljanbeln  Pflegen.  2)aö 
Umaele^rte  f.  unter  bitter. 

into,  pr.  2Rit  »to  !ann  bei  allen  3eitioörtern, 
beten  »ebeutung  bieö  gemattet,  bad  Riel  ooer  9tefultat 
ber  $anb(ung  gegeben  werben;  junäc^ft  bei  fcranfttioen. 
To  eultivate  a  natural  talent  into  excellence;  to 
improve  an  acquaintanoe  into  friendsbip  '(Smottett). 

—  to  distress  a  fortress  into  terms  ( Wash.  Irving). 

—  the  surface  of  the  charaoter  may  be  eultivated 
into  mere  smiles  by  the  arts  of  society  (id.).  —  it 
withers  down  many  a  lovely  woman  into  an  carlv 
grave  (id.).  —  to  shame  one  into  gratitude  (BuU 
wer).  —  to  shame  one  into  a  sense  of  his  propriety 
(Lady  Blessington).  —  to  dupe  one  into  a  marriage 
iead.).  —  leaaing  his  horse  to  and  fro  to  be  cooled 
into  comfort  and  appetite  (JBulwer).  —  he  suffered 
himself  to  be  persuaded  into  a  tolerable  supper 
(J.  F.  Cooper).  —  to  horsewhip  one  into  good 
manners  (Smottett).  —  she  was  surprised  into  her 
natural  tone  of  voiee  (Bulwer).  —  to  offend  one 
into  colder  distance  (id.).  —  he  corrupted  into 
fortunate  dissimulation  the  minds  that  he  betrayed 
into  guilt  (id.).  —  being  starved  into  guilt  (James). 

—  it  is  not  this,  as  you  choose  to  blunder  into 
supposing  (Mrs.  Gore).  —  the  brandy  whioh  he 
had  frightened  the  formal  old  servant  into  buying 
(Bulwer).  —  you  may  flatter  a  girl  into  loving 
you  (Marryal).  —  they  had  bled  her  into  a  tem- 
porary  calm  (Bulwer).  —  you  have  pleased  me 
into  respecting  you  (id.).  —  Dann  bei  ftntranfitioen, 
bie  fo  3U  fcranfittoen  »erben:  they  talked  themselves 
into  a  contempt  for  ...  ( W.  Irving).  —  you  would 
not  frown  a  great  person  like  Lady  Delville  into 
affection  for  us?  (Bulwer).  —  the  pompous  pagean- 
trv  of  words,  tne  sounding  nothings  with  which 
ladies,  who  become  oountesses,  are  knelled  into 
marriage  (id.).  —  men  reasoning  themselves  into 
false  feelings  (O.  Goldsmith).  —  she  laughed  her- 
seif into  an  excellent  good  humour  (Bulwer).  — 
KUe*  bei  Fl.  p.  280. 

Intone,  v.    o$ne  Dbject  ber  tea)mfa)e  Shidbrutf 


für  baä  recitatioifQje  Abfingen  ber  Ägenbe  in  ber 
IHrdbe:  the  praeüse  of  intoningin  parish  churches. 
T.  5.  T.  p.  40. 

Intriguist,  s.  gntrigant,  oon  P.  au£  Lcver, 
Qlencore  I,  p.  266  belegt. 

Intromitter,  s.  (ln-tH8-mtt'-t,f).  'sacrilegious  in- 
tromitters  with  royal  property*  werben  bei  W. 
Scott,  Woodstock  (Preface  p.  IX,"  Schis.)  (Sommiffäre 
beS  Sangen  Parlaments  genannt;  oon  to  intromit, 
einem  fa)ottifa)en  5Rea)t8au3brutf:  ,,fta)  in  eined  am 
bem  ©gentium  mifajen"  (L.)  —  wert  biefelben  be* 
auftragt  waren  "to  dispark  and  destroy  Woodstock 
after  the  death  of  Charles  I." 

Intrndre89,  s.  (in-tRüb'-R1*).  Füller,  A  Pisgah 
Sight  of  Palesixne  pt  2,  b.  3,  c.  10 :  Joash  should 
recover  his  rightful  throne  from  the  unjust  Usur- 
pation of  Athaliah,  an  idolatrous  intrudress  there- 
mto;  (Sinbringling.   (SJcraltet.)    Trench.  D.  p.  25. 

Invalid,  v.  (fo-w"-fib',  W. ;  fa'-w«-tfb,  Wb.)  a(3  3n* 
oalibe  einregifrrtren,  ober  fttt)  cinregiftriren  laffen.  Th. 
V.  F.  II ,  p.  69 :  Jos  was  left  in  command  of  the 
little  colony  at  Brüssels,  with  Amelia  invalided  etc. 

—  W.  citirt  Quarterly  Review;  Wb.  Dickens:  in- 
valided, bent,  and  almost  blind;  Str.  Marryal,  P. 
Simple  2,  17:  he  had  been  long  suffering  from 
the  insidious  attacks  of  a  hot  climate,  and  though 
repeatedly  advised  to  invalid,  he  never  would 
consent. 

Invalidism.  s.  (fn'-to'-iib-lfm)  -  fonftigem  inva- 
lidity,  State  ot  an  invalid.  —  P.  Wb. 

Inverse  sqnare:  baä  umgefefjrte  Quabrat  (arühm.). 
M.  M.  Dec.  1860,  p.  84:  (Newton)  made  severaJ 
guesses  (about  the  laws  on  gravitation).  The  in- 
verse square  was  the  only  one  which  caused  cal- 
culation  to  agree  with  Observation. 

Invert,1*.  (In'-tp'n).  3)ie  untere  Söolbung  eineä 
eiförmig  gemauerten  &fyugcanalö.  M.  L.  L.  II, 
p.  445:  The  bottom  of  tne  sewer  is  called  the 
uinvertM,  from  a  general  resemblance  in  the  con- 
struetion  to  an  *4nverted"  arch. 

Invite,  s.  (ln-t»clt')  für  invitation.  DisraeU,  Vwiem 
Grey\  I  have  just  got  an  invite  from  the  Kearneys. 

—  IHckens:  the  invites  had  been  excellently  ar- 
ranged.  —  Kavanagh,  Grace  Lee  p.  376:  The  in- 
vites were  few,  but  they  were  famous.  —  (B.)  — 
Th.  Hook,  Sayings  and  Doinas  p.  370  (Str.). 

Involve,  v.  a.  mit  ^ot^wenoigleit  auf  etwad  fü^ 
ren.  6.  L.  p.  38:  We  shoot  an  outlving  cover 
after  luncheon,  and  the  blackthorns  involve  gaiters. 
©o  natürlich  nur  fdjenfjaft. 

Irate,  a  (nf-B«t,  W.;  *-b«',  Wb.)  jomig.  9Jao> 
Wb.  ein  neu  eingeführtes,  oon  guten  6$rtftfteKero 
wenig  aebraua)ted  2Bort.  %o$  brauchen  ed  wenig  $ 
Pen8  iegr  oiel  getefene  Tutoren.  Dr.  GUman,  iJjt 
of  Coleridge  p.  23.  —  S.  B.  P.  II,  p.  80.  —  D.  L. 
D.  I,  p.  18:  Monsieur  Rigaud  sometimes  half  stop- 

{>ed,  as  if  he  were  going  to  put  his  case  in  a  new 
ight,  or  make  some  irate  remonstrance.  —  D.  Bl. 
H.  1,  p.  276:  it  made  me  scarcely  less  irate  with 
his  fatner  than  etc.  —  Thackeray,  Vtrgimans  I, 
p.  132:  Here  his  words  failed  him,  and  the  irate 
Colonel ,  with  fflaring  eyes  and  purple  face  . . . 
stood  . . .  speechless  Defore  his  young  enemy.  — 
ib.  p.  210:  "Enouffh,  sir!"  ...  cned  the  irate  old 
lady.  —  Currer  Bett,  Jane  Eyre  I,  p.  170:  irate 
eyes.  —  L.  S.  C.  II,  p.  143:  to  face  the  irate 
Douglas  pere  and  mere.  —  F.  J.  H.  p.  41:  at  last 
their  irate  aunt  quenched  the  unseemly  levity.  — 
C.  M.  March  1861,  p.  365:  the  archdeacon  as  he 
uttered  the  threat,  looked  his  character  as  an 
irate  British  father  much  better  than  he  did  his 
other  character  as  a  clergyman. 

Ireland,  s.  9tame  eined  cambribger  UnberfitStd* 
scholarship,  bei  weldjem  3Ritglteber  aller  Colleges 
coneurriren  fönnen.    3)ie  ©rrmgung  bedfelben  tft  etne 
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ttrofje  dljre.  We&tm.  Rev.  Apr.  1861,  p.  485:  he 
had  much  better  have  said  with  Dr.  Arnold,  (I 
never  should  have  got  the  Ireland  myself,  and 
would  not,  therefore,  expect  it  of  an  assistant'. 

Irish,  o.  the  Irish  night,  eine  9toa)t  bed  3a§red 
1688,  in  bcr  fia)  ein  pamfa)er  ©a)rcdten  oor  Brians 
bern,  bie  bad  £anb  überfallen  unb  alle  ^roteftanten 
ermorben  würben ,  in  ßonbon  unb  anbern  ©tobten  @ng« 
lanbd  verbreitete.  Macaulay,  Bist  of  Engl.  III,  p.  856. 
Irishry,  s.  (n'-Rlfä-B1)  S3en>ol)nerfa)aft  irifa)er  Ab* 
ftamntung.    ©teile  unter  Englishry. 

Iron,  b.  he  hos  many  irons  in  the  fire:  er  unter; 
nimmt  Diele  ©efa)äfte  auf  einmal.  Oft  tabelnb:  er 
jerfolütert  feine  ßraft.  Th.  L.  W.  p.  178:  a  man 
in  whose  fire  were  many  irons.  —  T.  B.  T.  p.  97: 
Mr.  S.  is  a  cleverer  man  than  you  think  of,  and 
keeps  more  than  one  iron  in  the  fire.  —  iron-clad, 
a.  (vessel,  ship,  monitor)  gcpanjert  —  in  allen  3ci* 
hingen.  —  ironholder,  s.  Untcrfafc  für  bad  glätte 
eifen,  SJMdttroft.  M.  L.  L.  III,  p.  425:  Sometimes 
I  picked  up  a  living  by  selling  laces,  and  iron- 
holden,  and  memorandum-books.  —  ironmaster,  s. 
D.  BL  H.  II,  p.  236,  unb  oft  oon  berfelben  $erfon. 
Wb. :  a  manufacturer  of  iron,  or  large  dealer  therein. 
—  D.  M.  J.  p.  331 :  my  father  apprenticed  me  to 
a  Birmingham  ironmaster.  —  Ironsides.  n.  9iame 
eined  Stittcrd  ber  Xafelrunfce;  bann  8einame  bed 
angelfäa)fifa)en  Äönigd  ©bmunb  II  (989—1016) ;  bann 
mehrerer  !riegerifa)er  SBertu)mt()eüen;  ber  Regimenter, 
bie  unter  GromtoeH  bei  SRarfton  Dloor  fochten;  ber 
gregatte  <£onftitutton  ber  vereinigten  Staaten,  bie 
1797  erbaut  unb  noa)  im  Sienft  ift,  unb  fia)  in  allen 
Kriegen  bura)  ü)r  ©lud  audjeta)nete  (Wb.);  St.  ü. 
p.  48 :  I  was  there  also  when  Havelock's  Ironsides 
gave  their  entertainment,  shattering  to  powder  all 
that  was  fragile  etc.  (in  Snbien  1857). 

Iroo,  v.  Ironing  box  (F.  Troüope,  the  Widow 
Barnaby  c.  3;  Str.)  entftma)t  unferm  ^ßlätteifen,  in 
mela)ed  ein  giüljcnber  Sollen  gefteeft  nrirb  (früher 
glättete  man  mit  bem  ©ifen  unmittelbar).  —  Ironing 
cloth,  s.  $lätttua),  ^Iättbccf c.  M.  L.  L.  II,  p.  16 : 
second-hand  blankets,  which  having  been  worn  as 
bed  furniture,  and  then  very  probably,  or  at  the 
same  time,  used  for  ironing  cloths,  are  found  in 
the  street-markets  etc. 

Ironmonld,  v.  (n'-lvn-mö(b)  einen  Äoftfletf  maa)en. 
D.  M.  F.  I,  p.  273:  iron-moulding  your  linen.  — 
L.  giebt  nur  ironmoulded  ald  a.  W.  unb  Wb.  er* 
mäljnen  bad  93erb  nia)t. 

Irrefrangiblc,  a.  (fe-ii'-fBln'-bQl&i)  unbura)brea)tta), 
unumftöjjliA ;  fonft  irrefragable.  A.  H.  p.  193:  an 
irrefrangibie  law  of  country  etiquette. 

Immission,  s.  (iR-R'-mlfa'-«!»).  2)aä  9tta)t*©rlaf[en 
einer  ©tt)ulb.  Donne,  Sermon  on  Wksunday:  It  is 
'It  shall  not  be  forgiven';  It  is  not,  'It  cannot  be 
forgiven'.  It  is  an  irremission;  it  is  not  an  irre- 
missibleness.     Trench  D.  p.  24. 

Ishmaelite,  s.  (iW-ma-«i-flt)  Araber.  Th.  V.  F. 
III,  p.  297 :  Jos's  tents  and  pilau  were  pleasant  to 
this  little  Ishmaelite. 

Israelites,  ©feifcnamc  ber  policemen  in  Stuftra* 
lien ;  "because  the  majority  of  them  came  out  with 
the  'Exodus.'"  (Exodus  ift  ber  «Rame  bed  ©a)iffed, 
mit  bem  fte  infamen).   F.  S.  L.  p.  22. 

Issue,  8.  (C.  M.  Nov.  1860,  p.  589:  Another  word, 
by  the  way,  which  is  somewhat  affectedly  pronoun- 
ced  in  the  House  of  Commons,  is  "issue".  It  is  a 
favourite  word  of  Gladstone's,  who  always  pronoun- 
ces  it  "jss-yoü".)  —  Sin  ber  ©jpije  ber  (Srflärung  oon: 
issue  of  a  Jury;  a  cause  at  issue;  the  matter  at 
issue;  to  be  at  issue  u.  f.  n>.  fteUt  L.:  „  (3fteä)tdty.) 
$ic  €>ä)lufeoerljanblung,  bad  ©rgebnifc  bed  aan^tn 
projeffualifa)en  ©erfahrend".  $ied  pafyt  eiaenifta)  nur 
auf  ine  issue  of  a  jury,  toela)ed  in  ber  Xbat  toefent* 
fi<9  sHc^td  anbred  ift,  ald  the  verdict.    33ie  (Brunb*  I 


bebeutung  für  bie  anbern  trafen  ift  aber  oielmcfjr 
folgenbe.  $et  einem  (Sioityroaefc  taufa)en  bie  5(ttornenö 
oon  beiben  ©eiten  (Sa^riftftüde  auä,  wela)e  bie  $ars 
ftcUung  bed  ©egenftanbed  naa)  ben  Angaben   i^rer 
Klienten    enthalten.    $ier   wirb  fia)  bei  einer  9ieü)e 
von  X^atfaa)en  Uebereinftimmung  ^erausftellen,   biö 
man  auf  einen  $unft  lommt,  in  bem  ber  ©c^au^tung 
oon  ber  einen  Seite  eine  Negation  oon  ber  anbern 
fia)  entgegenfteüt,   unb  oon  bem  aus  ber  Äern  ber 
Streitfrage   fia)    entroicfelt.     tiefer  Äcrn  mu^,  mit 
Skifeitlafjung,  aUcö  9lebenfäa)Ua)en,  §eraudgefa)ält  roer« 
ben,  beoor  bie  ©aa)e  bem  barrister  jur  SBegutaa)tung 
oorgelegt  mirb  (ogl.  opinion),  unb  berfelbe  r)ei^t  the 
point  at  issue,  unb  ber  ©egenftanb  fclbft  the  matter 
at  issue;   fo  bafj  man:   ,,ber  beftrittene  ^Junft,  ber 
©egenftanb  beä  6tmte3"  im  ©anjen  ritt)tig  überfe$en 
wirb.    §crrfa)t  babei  Uebereinftimmung  in  Setreff  ber 
X$atfaa)en,  unb  ift  nur  ein9Ua)t0puntt  ftreitig, 
fo  ift  bicä  ein  issue  in  law;  ift  bcr  6treit  aber  um 
2f)atfaa)en,   beren  Sor^anbcnfein   bie  eine  Partei 
bc^au^tet,  bie  anbre  läugnet,  fo  ift  bieS  ein  issue  in 
fact.    ^iemaa)  lä|t  fia)  W.'ö  ®rflärung  oerfte^en: 
The  point  or  matter  depending  in  suit,  on  which 
two  parties  join  and  put  tneir  cause  to  trial ;  a  Single, 
certain,  and  material  point  issuing  out  of  the  al- 
legations  of  the  parties,  and  oonsisting,  regularly, 
of  an  affirmative  and  negative.    $ierin  liegt  auä« 
gef^ro^cn,  bag  'to  join  issue',  oon  ben  beiben  ^ar* 
teien  gefagt,  bebeutet:  bura)  Scrgleiä)ung  ber  %n%abtn 
oon  beiben  Seiten  ben  ftreitigen  ^un!t  $erauäfteUen; 
'on  this  point  1  join  issue  with  you'  $ei£t  alfo :  in 
Sejug  auf  biefen  ^un!t  behaupte  ia)  (Sntgegengef e^tcä ; 
bieä  ift  ber  ftreittge  $unlt;   unb  fo  oft  m  ber  (Som 
oerfation:  1  agree  with  you  on  all  the  rest,  but  on 
one  point  I  must  join  issue  with  you ;  ia)  gebe  3$re 
übrigen  Behauptungen  )u,   bin  aber  in  $ejug  auf 
einen  ^unft  oerfa)iebener  SRctnung.    (L.  bagegen: 
„to  join  issue  with  a  person:   bie  €>ao)e  ben  (Se« 
fa)morcnen  überlaffen;   an  bie  lefcte  3nftana   qfytn, 
weiter  geljen;  fortgeben")-  —  F.  J.  H.  p.  334:  I 
believe  memory  to  be  a  spiritual  faculty,  entirely 
independent   of  mere   physical   Organization".  — 
"The  physiologists  will  join  issue  with  you  there". 
—  Tra.  C.  S.  p.  293:  "1  detest  business  in  all  its 
moods  and  tenses".  —  "There  we  join  issue.  I  like 
it,   and  if  I  had  been  a  man  I  am  sure  I  should 
have  been  a  merchant".  —  C.  A.II,  p.  214:  there 
we  join  issue,  sir.  —  <$benfo  to  stand  at  issue,  im 
©treue  fein,  ben  «Streit  aufnehmen.  J.  G.  J.  I,  p.  165 : 
and  then.  again,  he  (the  clergyman)  essayed  to  soften 
the  chila  felon,  who  seemed  determined  to  stand 
at  issue  with  his  spiritual  counsellor.  —  to  be  at 
issue.  im  ©treite  fein.    D.  BL  H.  III,  p.  99:  I  teil 
him  nonestlv  that  we  are  at  issue,   and  that  we 
had  better  be  at  issue  openly  than   covertly.  — 
the  cause  at  issue,  nia)t  bte  fpruo)reife  (L.),  fonbern 
bie  ftrittige  ©aa)e.    Wb. :  in  controversy,  disputed, 
opposing  etc.     ©0  Dickens  Dombey  a.  S.  I,    10 
(Str.):  he  will  immediately  take  care  that  one  of 
my  people  releases  your  uncle  from  his  present 
Position,  by  paying  the  amount  at  issue.  (3)en  frrit* 
tigen  Setrag.)  —  2)  ©pccieK  im  Common-law  ^ßros 
je|   ift   issue  eine  00m  ftl&ger  an^ufertigenbe  3Us 
fammenfteKung  ber  $ro}efifa)riftcn,  roic  bed  demurrer- 
93ua)ed  mit  S(bfa)rift  bed   venire   facias   (b.  f).   ber 
®efd)n)ornen  «93crufungöorbre   an   ben   ©^eriff)   unb 
distringas  (ber  9tötl)igung  bed  33er!lagtcn  oor  <$eria)t 
2U  erfo)cinen  bura)  ben  ©beriff);   ed  roirb  bura)  ben 
Serftagten   geprüft,   auf  Pergament  geschrieben  unb 
bilbet  ben  t^runb  bed  ferneren  Serfafpend,  tn  fofem  über 
bie  barin  entyalinen  X^atfaa)en  Sctoeid  erhoben  roer= 
ben  barf.  V.  Z.  VI,  b.  2.  —  3)  Sludgabe  ober  »um* 
mer  einer  3ettuna,  b.  f).  bie  ©cfammtbeit  aller  unter 
einer  Kummer  georutften  Gsemplare:  the  newspaper 
in  its  issues  no.  %  3.  4. 


ITALIAN 


216 


JAGE  IN  THE  GREEN 


Italian,  o.  Italian  iron,  ein  ©tfen,  welü)ed  man 
nadjj  %rt  emed  ^lätteifend  ertyifct,  um  Rraufen  («Striae, 
graifen)  barauf  gu  träufeln  ober  iu  tollen  (L. :  SiüffeU 
eifen).  C.  JSetf,  Shirley  II,  p.  236:  while  the  maid 
was  busy  crimping  or  starching,  I  took  an  Italian 
iron  from  the  nre,  and  applied  the  light  scarlet 
glowing  tip  to  my  arm. 

Italianiron,  v.  0-ttt"-l-|n-n,-lt«)  mit  bem  öremu 
eifcn  träufeln.  C  Bell,  Shirley  I,  p.  2:  you  could 
not  have  guessed  by  looking  at  any  one  of  them 
(babies)  that  the  Italian-ironed  double  frills  of  its 
net  cap  surrounded  the  brows  of  a  pre-ordained, 


specially-sanctified  successor  of  St  Paul,  St  Peter, 
or  St.  John. 

Item,  s.  Item-m an,  ein  SRann,  ber  beftimmte  Ars 
tilel  für  eine  3eituna  fajreibt  K.  W.  S.  p.  129: 
Otis  is  item  man  and  reporter  for  the  Clarion. 

Ivory,  s.  JjfreibiUet  im  Reuter.  L.  gtcbt  bie  8e* 
beutung  nur  bet  bone.  F.  S.  L.  p.  35 :  henceforward  he 
walks  through  life  with  a  free  ivory  to  the  boxes. 

Izzard,  s.  (if-««b)  in  WUtoh.;  izzet  in  HaUamsh. 
unb  Craven,  ber  SSudtftabe  Z.  (Str.)  —  The  letter  Z 
—  formerly  so  called  (probably  a  corruption  of  s 
hard).    Wb. 


j. 


Jaek,  8.  1)  3n  (Spulen  lommt  ed  oft  nor,  bafi, 
wenn  beibc  Parteien  jum  ©riefet  abgeteilt  finb,  etn 
änabe  übrig  bleibt,  tiefer  fpielt  bann  auf  beiben 
©eiten  mit  unb  wirb  Jack  on  both  sides  genannt. 
—  2)  G.  M.  I,  p.  42:  a  cross-grained,  greedy  lot, 
every  man  Jack  of  them,  jeber,  bis  nun  2tkttn; 
fe$r  übltoje  Hudbrucfdweife.  Th.  V.  F.  I,  p.  109 
Jogar  oon  Söeintrauben :  Sir  Pitt  had  numbered 
every  "Man  Jack"  of  them.  —  3)  jack,  *.  (ald  ftlagge) 
f.  unter  union;  ba$er  yellow  jack,  bad  ftieber  (f.  yel- 
low).  —  4)  jack  =  jack  in  the  water  (f.  b.  SB.).  — 

6)  gemeine  $irne;  aua)  jack-whore.  —  6)  ga^l^fcns 
ntg;  ©pielmarte  (SL).  M.  L.  L.  I,  p.  387:  the 
"card- co unters",  or,  as  1  have  heard  them  some- 
times  called  by  street-sellers ,  the  "small  coins", 
are  now  of  very  limited  sale.  The  slang  name  for 
these   articles   is   "Jacks"   and  "Half  Jacks".  — 

7)  L. :  „bie  Sic» ugel  (beim  Äegelftnel)".  $ad  richtige 
f.  unter  bowling.  —  Jack  friar,  ¥faf}*-  Thaekeray, 

VWgtniana  IV,  p.  91:  I  liked  to  have  Sampson 
near  me,  for  a  more  amusing  Jack-friar  never 
walked  in  cassock.  —  Jack  hare,  s.  (wie  jack  ass, 
jack  daw,  tom  cat  u.  bgl.)  ein  $afe.  M.  L.  L.  I, 
p.  132:  I  once  sold  a  thumping  old  jack-hare  to 
a  draper  for  6  «.  —  Str.  citirt  ed  quo  Fielding,  J.  An- 
drews, b.  III,  eh.  6.  —  Jack  Horner,  f.  Horner.  — 
Jack  and  Gill.  SUter  Stctm:  Jack  and  Gill  went 
up  a  hill  to  fetch  a  pail  of  water ;  Jack  feil  down 
and  broke  his  crown,  and  Gill  came  tumbling  af- 
ter.  —  2118  SRepräfentanten  beliebiger  ^ßerfonennamen, 
wie  „§inj  unb  jhmj"  bei  und.  T.  D.  T.  I,  p.  174: 
isn't  "her  eldest  living  child"  piain  enough,  wheth- 
er  he  be  Jack  or  she  be  Gill  V  (aua)  Jill  gefa)rie* 
ben).  —  Jack  and  the  Beanstalk.  Oft  erwftfjnted 
SR&ra)en;  ben  3nfjalt  f.  unter  beanstalk.  —  "The 
House  that  Jack  büilt".  öelannte  Äinberreime.  2)ie 
«nfangörei^c  «This  is  the  House  that  Jack  built' 
wirb  bura)  gufä^e,  wie  "This  is  the  Malt  that  lay 
in  the  House  that  Jack  built",  aHmälitt)  erweitert, 
big  ber  ©djlufc  ift:  This  is  the  Boy  that  every 
morn  swept  the  Stable  so  snug  and  warm  —  That 
was  made  for  the  Horse  of  the  beautiful  form  that 
carried  Jack  with  his  hound  and  hörn  —  That 
caught  the  Fox  that  lived  under  the  Thorn  — 
That  stole  the  Cock  that  crowed  in  the  morn  — 
That  waked  the  Priest  all  shaven  and  shorn  — 
That  married  the  Man  all  tattered  and  torn  — 
That  kissed  the  Maiden  all  forlorn  —  That  milked 
the  Gow  with  the  crumpled  hörn  —  That  tossed 
the  Dog,  that  worried  the  Cat,  that  killed  the  Rat, 
that  eat  the  Malt,  that  lay  in  the  House  that  Jack 
built.  —  »ejüge  an  Dielen  ©teilen,  j.  ö.  D.  H.  T. 
p.  13.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  227:  the  boy  being  in 
bed,  a  man  arrives  —  like  the  house  that  Jack 


built.  Here  is  the  man  who  demands  the  boy 
who  is  reeeived  into  the  house  and  put  to  bed  in 
a  State  that  I  strongly  objeet  to.  Here  is  abank- 
note produced  by  the  man,  who  demands  the  boy 
who  is  reeeived  u.  f.  w.  mit  einer  $arobie  ber  gam 
gen  <&efa)ia)te. 

Jack-in-the-box.  @in  auf  S^tmärften,  bti  ^ferbe* 
rennen  unb  äljnliajen  Gelegenheiten  getriebened  ©£iel, 
bei  bem  man  naa)  Keinen  ©egenftanben  wirft ,  bie 
auf  bie  £pi(e  eined  in  einer  (Srubc  fte^eubm  ©toefeä 
gelegt  fmb.  SBer  biefelben  fo  ^erabmirft,  bafe  flc  über 
ben  ftanb  ber  ©rube  hinausfallen,  gewinnt  fte,  fallen 
fte  in  bie  <$rube,  fo  uerliert  er  feinen  fönfafc.  D.  Sk. 
p.  106:  the  proprietress  of  the  "Jack -in -the -box 
—  three  shies*  a  penny".  Sgl.  sticks,  cocksby  unb 
to  pitch  the  hunters. 

Jack  in  the  Green  (aud)  Jack-a-Green,  Thack- 
eray, Virginians  III,  p.  274:  as  Jack -a -Green  on 
May-day),  eine  ftigur  in  bem  jäljrlid)  am  1.  SRai 
neranftaltctcn  fomtfdben  Sfejtaufuige  ber  ©a)orn|tein: 
feger  in  £onbon.  4>ic  gan^e  ©eftalt  ift  oon  entern 
großen  ©efteüe  oon  £aubwerf  bia)t  umgeben,  unb  fte^t 
wie  eine  tangenbe  Saube  aud.  3U  feem  ^nf^uge  ge? 
t)örtc  au^er  ber  hergebrachten  üa^enmufi!  ber  umar- 
rowbones  and  cleavers"  (f.  b.  So.)  namentlid)  ein 
44 My  Lord"  unb  eine  "My  Iiady"  in  abenteuerlich 
altmobifa)er  Äleibung  (D.  Sk.  p.  171),  »on  benen  lefc* 
tere  in  emem  blea)emen  £öffel  bie  ©penben  ber  SUs 
fa)auer  einfammclte,  einige  (SloronS  u.  bgl.  $er  %ufs 
jug  ift  ein  fteft  ber  alten  äRaifefte  (My  Lord,  ber 
aua)  Lord  Mayor  genannt  mirb,  ift  May -Lord,  ent* 
ftored)cnb  ber  fonftigen  SRailönigin;  f.  ).  93.  M.  L.  L. 
II,  p.  421  unten) ;  bie  Segenbe  bed  93ol!ä  aber  fmtyft 
feine  (Sntftc^ung  an  bie  rcunfterbare  Slufftnbung  bed 
oerfa)n)unbencn  tfinbed  einer  Lady  Montague.  9lld  bie 
6a)ornfteinfeger  in  Montague  House  fegten,  fanb  bad 
Hinb  alö  climbing  boy  fernen  SSeg  bura)  eine  3lauo> 
rÖ^re  in  ein  ©d)Iahimmcr,  legte  fiä)  in  eind  ber  no$ 
au*  alter  ^cit  bekannten  Letten  unb  würbe  barin 
fdjlafcnb  wteber  ctfannt.  ©eitbem  würbe  oon  ber 
2)amc  jä^rlia)  am  1.  SKai  ein  »feftma^l  in  ttyrem  §o* 
Ul,  fjpäter  im  White  Gonduit  House  ausgerichtet,  an 
bem  jeber  6ä)ornfteinfeg,er,  ber  fommen  wollte,  ge? 
fjpeift  würbe.    35iefe  Reifungen  ftaben  noa)  in  biefem 

?(a$rbunbert  ftattgefunben.  M.  L.  L.  III,  p.  80: 
've  been  to  Mrs.  Montague's  dinner  in  the  Square 
on  the  Ist  of  May  when  I  was  a  bov-sweep.  It 
was  a  dinner  in  honour  of  her  son  naving  been 
stolcn  away  by  a  sweep.  I  suppose  there  were 
more  than  three  hundred  of  us  sweeps  there,  in 
a  large  green,  at  the  back  of  her  house.  —  Heber 
ben  vorerwähnten  Sufoug  f.  ib.  II.  p.  421 :  some  of 
the  larger  companies  nave  a  fiddler  with  them. 
and  a  Jack  in  the  Green,  as  well  as  a  Lord  and 
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Lady  of  the  May,  who  follow  the  minstrel  with 
great  stateliness  and  dance  as  occasion  requires. 
The  Jack  in  the  Green  is  a  piece  of  pageantry 
consisting  of  a  hollow  frame  of  wood  or  wicker- 
work  made  in  the  form  of  a  sugar-loaf,  but  open  at 
the  bottom,  and  sufficiently  large  and  high  to  re- 
ceive  a  man.  The  frame  is  covered  with  green 
leaves  and  bunches  of  flowers  ...  so  that  the  man 
within  may  be  completely  concealed.  —  D.  L.  D. 
II,  p.  44 :  lf  so  low  a  simile  may  be  admitted,  the 
dress  went  down  the  staircase  like  a  richly  bro- 
caded  Jack  in  the  Green,  and  nobody  knew  what 
sort  of  a  small  person  carried  it.  —  D.  Sk.  p.  480 : 
like  a  "Jack-in-the-Green",  on  May-day,  setting 
to  the  lady  with  a  brass  ladle.  —  Sag  übrigcnd 
bie  $et$riltgung  ber  6ä)ornfteinfeger  an  bem  äufeug 
fclbft  betrifft,  fo  fa)rieb  Dickens  fd)on  vor  me§r  als 
30  3<*§ren  (1).  Sk.  p.  170) :  we  positively  deny  that 
the  Bweeps  have  art  and  part  in  these  proceedings. 
We  difltinctly  charge  the  dustmen  with  throwing 
what  they  ought  to  clear  away,  into  the  eyes  of 
the  public  . . .  and  we  now  proclaim  to  a  deluded 
public  that  the  May-day  dancers  are  not  sweeps. 
3*tt  ftnbet  ber  Slufeug  laum  noä)  ftatt 

Jack -in-the- water,  s.  @in  SRenfä),  ber  fid)  on 
EanbungStfäfcen  oon  33oten  aufhält,  um  beim  §eran* 
Ijolen  bed  öoteg,  bem  Sluäfteigen  bcä  ^affagicrä  unb 
bgl.  beljUflta)  ju  fein.  D.  Sk.  p.  392:  "would  you 
prefer  a  wessel,  Sir?"  inquired  another,  to  thein- 
iinite  delight  of  the  "Jack-in-the-water".  —  M.  L. 
Jj.  II,  p.  252:  so  I  ran  away  and  tried  my  band 
as  a  Jack-in-the-water.  —  M.  L.  L.  I,  p.  70;  the 
lads  who  act  as  jacks-in- the- water,  were  busy 
feeling  in  the  mud  for  the  fish  that  had  fallen 
over  board.  —  D.  Sk.  p.  95  furj:  the  'jack',  who, 
like  all  of  his  tribe,  seems  to  be  wholly  incapable 
of  doing  any  thing  but  lounging  about. 

Jack  Robinson,  n.  gür  bie  ftebendart:  "before  a 
man  can  say  J.  R."  (f.  L.)  ftnbet  ftd)  D.  M.  F.  IV, 
p.  160. bie  Saratton:  if  you  don't  see  those  three 
at  the  altar  in  Bond-Street,  in  a  jiffy,  my  name's 
Jack  Robinson. 

Jack  the  Giant -killer,  ber  oft  ermähnte  §eib 
eineä  Äinbermardjenä.  @r  tobtet  ben  SHefen  burä) 
bie  £ift,  bafj  er  einen  ©aä\  in  ben  er  baä  ijjm  cor« 
aefefcte  unb  angeblia)  nerje^rfe  hasty  pudding  ge* 
fluttet,  auffd)netbet,  unb  ben  liefen  babura)  jur  9toä> 
alunung  aufforbert,  ber,  gleid)fam  um  fia)  nidjt  übers 
treffen  iu  laffen,  fi$  alebalb  ben  Saud)  auffd)neibet. 
D.  C  H.  p.  73:  Not  even  the  Welsh  Giant  who, 
acoording  to  the  populär  expression,  was  so  'slow' 
as  to  perform  a  fatal  surgical  Operation  upon  him- 
sel£  in  emulation  of  a  juggling  trick  achieved  by 
his  arch-enemy,  not  even  he  feil  half  so  rcadily 
into  the  snare  nrepared  for  him,  as  the  old  lady 
etc.  —  D.  M.  J.  p.  220:  No  giant  ever  submitted 
more  meekly  to  be  led  in  triumph  by  all-con- 
quering  Jack  etc.  —  D.  H.  T.  p.  356.  —  D.  Bl. 
IL  II,  p.  91. 

Jack-knife,  s.  (bQÄt'-nelf)  ein  gro^ed  ©tnfa)foges 
X*xfü)enmeffer,  namentlia)  rote  bie  in  Slmerifa  fo  üb* 
Ii<r)en  whittling-knives.    H.  E.  V.  p.  43. 

Jagkstraw,  s.  (bQÄHtai')  1)  If  in  MiUoris  kDefence 
of  the  People  of  England'  Salmasius  is  called  "an 
inoonaiderable  fellow  and  a  jackstraw",  why  should 
I  not  know  what  a  (jackstraw'  is,  without  recur- 
ring  to  aome  archaic  glossary  for  this  knowledge? 
Trench,  D.  p.  11;  unb  in  9tote:  A  reference  to  Mil- 
ton's  original  where  "stramineus  eques"  are  the 
words,  throws  abundant  light  on  the  meaning  of 
*jackstraw\  —  Wb.:  a  low,  worthless  fellow.  — 
21  9tit  bemfetten  SBorte  würbe  nod)  in  neuefter  Seit 
cm  Wann  bfjeutnet,  ber  verbotene  drittel,  i  93.  ir< 
rdigiofe  ober  inbecente  2)rucffd)riften  in  ber  »rt  oer* 
laufte,  baft  et  anfa)einenb  8tücfa)en  ©tro$  feil  bot 


unb  bie  in  ^adajen  »crfd)foffenen  @ad)en  ba&u  fä)enlte. 
%(.  strawing.  M.  L.  L.  I,  p.  255.  —  3)  fdjmal 
unb  lang  gcfd)nittenc  Stäbajen,  bie  man  unter  einan* 
ber  mengt,  unb  bann  &um  Spiel  mit  einem  §alen 
bebutfam  einzeln  auö  bem  Raufen  gu  Rieben  fuä)t,  oljne 
bafj  bie  übrigen  ßä)  beroegen.  $a§er  bei  Str. :  thrown 
at  random  like  jack-straws.    Sgl.  spillekins. 

Jackal,  8.  Jackal  toirb  bilbUa)  2)er  genannt,  ber 
für  einen  anbern  §atfblangerarbett  tbun  mufj;  roeil 
ber  £ön>e  ftä)  beä  ©äjafalä  bebienen  foD,  i^m  S3cute 
juguiagen.  D.  T.  G.,  b.  II,  eh.  5,  baö  gange  Gapitel. 
—  6.  M.  N.  III,  p.  123:  he's  the  man  who  has 
all  your  bills;  Levy  is  only  his  jackall  (i.  e.  L. 
has  to  do  the  dirty  work  for  him).  —  Th.  L.  W. 
p.  206  roirb  eö  oon  einer  Äammcrjof  c  aebraua)t :  that 
lady  retires  . . .  followed  by  her  little  jackal  of  an 
aide-de-oamp.  —  jackall  general  citirt  P.  auä  Lever 
O'MaHey  I,  19. 

Jacketing,  s.  (bQit'-*t-in«)  (SL).  Sl.  D.:  a  thrash- 
ing.  —  M.  L.  L.  I,  p.  54 :  Pve  got  a  good  jacket- 
ing  many  a  Sunday  morning  for  waking  people  up 
with  crying  mackarel.       / 

Jacobin,  s.  L.:  „3acobmer";  fo  feit  ber  franjöfi* 
fd)en9leoolution;  nor  berfelben  ein  3)ominilanermöna). 
Chaucer,  Romaunt  of  the  Rose,  6339: 
Now  am  I  young  and  stout  and  bold, 
Now  am  I  Robert,  now  Robin, 
Now  frere  Minour,  now  Jacobin.  — 
Marlowe,  the  Maesacre  at  Paris,  a.  Iu,  sc.  4: 
Agent  for  England,  send  thy  mistress  word, 
What  this  detested  Jacobin  hath  done.  — 
J.  Taylor,  The  Liberty  of  Prophesying,  The  Epistle 
Dedicatory:  A  certain  Jacobin  offered  himself  to 
the  fire  to  prove  that  Savonarola  had  true  reve- 
lations,  and  was  no  heretic.  —  Trench,  S.  G. 

Jaghiredar,  s.  (bQis'-^r-bä1)  (anglonnbifa)).  3m 
Ijaber  cineä  jaghire  (f.  L.).  F.  p.  524.  —  Wb. 

Jampan,  &  (bQlm-piiT)  (anglonnbifd))  =  tomjohn, 
f.  b.  So.. 

Jampanee,  *.  (bQlm-p'n-V)  Sam^ansXräger.  R.  D. 
I.  II,  p.  96:  a  long-bearded  khansamah,  a  chief 
of  jampanees  or  chaise-porters.  —  ib.  p.  222 :  the 
mate  of  the  jampanees  . . .  came  out  at  the  door 
to  say  etc. 

Jannock,  s.  (bQXn'-'e)  S.  B.  P.  I,  p.  53:  it  will 
be  righteouß;  it  will  be  jannock;  roaä  red)t  unb 
biUia  ift;  cbrlicbeö  SBerfabrcn.  Sl.  D.:  sociable,  fair 
dealing.  Norfolk,  —  W.  giebt  jannock  =  bannock, 
$aferbrok  Wöglid),  ba^  auö  bem  begriff  ber  ein« 
faä)ften  ©peifc  ber  bed  6c^ listen,  9tcd^ten  entnom« 
men  ift. 

Jaundice,  v.  (bQän'-bl|)  mit  ©elbfua)t  (92eib)  er« 
füllen.  B.  M.  N.  I,  p.  173:  he  beheld  the  evidence 
of  wealth  ' —  and  the  envy  of  wealth  jaundiced 
his  soul. 

Jaunting  ear,  s.  (bQänt'-in«)  „(&\m  ©^ccialität 
Srlanbö;  letd)te  9Bägeld)en,  bie  aUeö  baö  vertreten, 
road  fia)  bei  und  vom  Dmnibud  big  jur  3)rofd)fe  auf 
nier  ober  weniger  9%äbern  bemegt:  ein  unbebeetter 
üaften  auf  oier  Stöbern  mit  ©t^en  an  beiben  £ängö; 
feiten  für  jje  jroei  big  nier  ^affagiere  (bie  dürfen  ge: 
gen  einanber),  unb  einem  &utfa)erfi$  vorn  quer  über 
ber  2)eid)fel,  an  mela)er  ftetd  nur  ein  $ferba)en  läuft. 
Wlan  f^ringt  auf,  man  fprinat  ab,  roic'ö  einem  be* 
liebt".  Äobcnbcrg,  Snfel  ber  ©eiligen  I,  p.  20.  — 
Lever,  Jack  Hinten  I,  4.    (Str.) 

Java-sparrow,  s.  9letdnogel.  M.  L.  L.  II,  p.  82:. 
Java  sparrows,  from  the  East  lndies,  and  from 
the  Islands  of  the  Archipelago,  are  brought  to 
London  . . .  About  10,000  are  sold  annualJy  in 
London  . . .  The  Java  sparrows  are  chiefly  in 
demand  for  the  aviaries  of  the  rieh  in  town  and 
country. 

Jaw,  s.  E.  B.  S.  p.  302:  hold  your  jaw  —  hold 
your  tongue.  —  Jaw-breaker,  s.  (Sl.)  €>dpo<x  ^o,^ 
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juft>reä)enbe,  namentlid)  gfrembsSBorte.  M.  L.  L.  I, 
p.  15:  The  high  words  in  tragedy  we  (coster- 
mongers)  call  jaw-breakers,  and  say  we  can't  tum- 
ble  to  that  barrikin.  —  ib.  p.  27:  "one  may  with 
great  truth  say  of  this  stränge  nation  (Hungarians) 
that  i(qui  rCest  point  noble  rCest  rien".  —  "I  can't 
tumble  to  that  barrikin",  said  a  young  fellow :  "it's 
a  jaw-breaker."  —  Jaw-locked,  o.  3)er  bie  Äinns 
laben  niä)t  bewegen  lann.  M.  L.  L.  in,  p.  132;  I 
feit  very  fatigued,  and  my  face  was  very  sore.  I 
was  completely  jaw-locked,  and  I  imagined  I  had 
caught  a  cold.  —  a  locked  jaw,  Äinnbaclenframfcf. 

Jeames,  w.  (bQlmf)  für  James,  im  SWunbe  non 
2)ienftmäba)en  u.  bgL  Saljer  ©jpifcnamc  für  Sebiente 
im  Sittgemeinen;  autt)  für  bie  Morning  Post,  baä  Dr* 
gan  ber  Slriftolratie,  wela)eä  ber  SJebiente  'below 
stairs'  ju  lefen  pflegt,  efje  ber  $err  fiä)  erhoben  bat. 
Sl.  D.  —  Thackeray,  Virgmians  II,  p.  165:  that 
noble  old  race  of  footmen  is  well  mgh  gone  . . . 
the  race  is  doomed  . . .,  and  Uncas  with  his  toma- 
hawk  and  eagle's  plume,  and  Jeames  with  his 
cocked  hat  and  long  cane,  are  passing  out  of  the 
world  where  thev  once  walked  in  glory. 

Jean,  n.  (bQtn)  neben  Jane.  Auth.  of  J.  Halifax, 
Lord  Erlistoun  p.  4:  'Jane,  my  dear  Jane'.  She 
never  would  remember  to  say  "Jean". 

Jeejee,  «.  (bQl-bQV).  2)aä  $ferb  in  ber  ftinber-- 
foradje.    (B.) 

Jeff,  n.  (bq*f)  Scrfürjung  non  Geofirey;  in  D.H. 
T.  p.  40  (tight  jeflf;  slack  Jeff)  ftctyt  eS  alä  ©long 
für  rope,  alö  eine  ber  fe§r  geroö$nltQ)en  Smoenbun; 
gen  non  ^erfonennamen  ftatt  eines  Stypettatiod.   (B.) 

Jehn,  n.  (bQV-$ü)  C.  M.  Dec.  1860,  p.  733.  ®e* 
n)ö^nlia)er  ©Iang*2lu8bruc!  für  „Äutfdjer",  beruht  auf 
II  Kings  C.  IX,  v.  20:  and  the  driving  is  like  the 
driving  of  Jehu  the  son  of  Nimshi;  for  he  driveth 
furiously. 

Jelly,  n.  (bQ«'-iJ)  deminutio  non  Angelica. 

Jemidar  (jemadar),  *.  (bQftn'-l-bä*,  bQim'-,-bät) 
(anglosinbifä))  Wb.:  a  native  officer  in  the  Anglo- 
Indian  army  having  the  rank  of  lieutenant.  —  R. 
D.  I.  II,  p.  190:  lt  seems  quite  positive  that  no 
coolie8  are  to  be  had  . . .  Our  jemadars  have 
been  down  in  the  Valleys ;  but  the  inhabitants  have 
all  left  their  houses  etc. 

Jemmy,  n.  (bQlm'-m')  „deminutio  non  James'',  L., 

—  aud)  für  Jemima;  eö  bebeutet  fobann  einen  geloäV 
ten  unb  gebarfenen  ©c^afsfo^f;  beim  nieberen  Solle 
nie!  genoffen,  unb  oon  ©trafcenfjänblern  feil  geboten. 
M.  L.  L.  II,  p.  48:  a  'Jemmy'  is  a  baked  sheep's 
head.  —  D.  0.  T.  p.  159:  she  returned  with  a ...  dish 
of  sheep's  heads,  which  gave  occasion  to  several 
pleasant  witticisms,  founded  upon  the  Singular 
eoineidence  of  "jemmies"  being  a  cant  name  com- 
mon to  them  and  an  ingenious  implement  much 
used  in  his  profession  (Sredjetfcn). —  D.  Sk.  p.  70: 
the  man  in  the  shop,  perhaps,  is  in  the  baked 
"jemmy"  line.  SRolj  gelauft  nnrb  ber  Slrtilel  "bloody 
jemmy",  ober  mit  bem  bei  rapid  erörterten  ©Q)erje 
'sanguinary  James1  genannt. 

Jeoparay,  v.  (bQty'-'M»«).  Wb.:  to  jeopard,  to 
jeopardize.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  256:  she  would  have 
seen  what  her  own  crime s  were,  and  how  entircly 
her  character  was  jeopardied. 

Jerry,  *.  (bQJfR'-B»)  M.  L.  L.  II,  p.  255:  an  ad- 
vance  made  to  him  by  the  keeper  of  a  beer-shop, 
or,  as  he  called  it,  a  "Jerry".  —  Sl.  D.:  Jerry,  a 
beer-house. 

Jersey,  «.  eine  anfo)liefjenbc  3ßoüens3acfe,  rote 
man  fte  beim  ftubern,  beim  Gridets  unb  Sattfpiel 
trägt  6.  L.  p.  3:  his  dress  was  well  adapted  for 
displaying  his  deep  Square  ehest  and  sinewy  arms 

—  a  close-fittiiiff  jersey,  and  white  trousers  girt 
by  a  broad  black  belt  —  T.  Br.  p.87:  Now  each 
house  has  its  own  uniform  of  cap  and  jersey,  of 


some  lively  colour  (in  beiben  Stellen  beim  foot-ball 
©ptel).  —  F.  J.  H.  p.  110:  he  seized  B.  by  the 
collar  of  hisboatingjersey.  —  M.  M.  1860„March. 
p.  332:  the  crew  were  all  Standing  in  flannel 
trousers  and  Jerseys  at  the  landing- place.  Sgl. 
Guernsey. 

Jerusalem,  «.  a  Jerusalem  pony,  ein  (SfcL  G. 
M.  II,  p.  169:  as  hard  to  move  as  a  Jerusalem 
pony.  —  M.  L.  L.  I,  p.  30:  The  donkeys  Stand- 
ing for  sale  (in  Smithfield)  are  ranged  in  a  long 
line  . . .  Sometimes  a  party  of  two  or  three  will 
be  seen  closely  examining  one  of  these  "Jerusalem 
ponies."  —  Talfourd,  Shylock,  an  Extravaganza: 
For  though  1  'm  a  Jew,  you  '11  discover  at  need 
I  *m  no  animal  of  the  Jerusalem  breed. 

Jessamine,  s.  SBaä  in  ©nglanb  gemö^nli^  §ier« 
unter  nerftanben  wirb,  ift  nidjt,  mag  mir  3a3mm  ju 
nennen  pflegen,  ein  im  grü^a^r  blü$enbe8  Strauß« 
geroäa)S  mit  jtar!  buftenben  weisen  ölüten,  fonbern 
ein  an  beit  SBänben  gejogened  ranlenbeä  @en»&a)d  mit 
Heiner  roci^cr,  nur  fa)n>aa)  buftenber  ölüte.  T.  B. 
T.  p.  414:  what  is  the  turret  whithout  its  ivy,  or 
the  high  garden-wall  without  its  jessamine?  —  D. 
0.  T.  p.  269:  a  lattice-window,  around  which  were 
Clusters  of  jessamine  and  honeysuckle.  —  C. 
Bell,  Shirley  II,  p.  113:  that  lattice  with  the  gar- 
land  of  jessamine  round  it.  —  Wb.  erflärt:  a  climb- 
ing  plant  of  the  genus  jasminum  etc. 

Jest,  v.  tranfttio  gebraust.  G.  F.  R.  James, 
Darnley  c.  20:  he  jested  his  companion  upon  his 
gravity  (Str.).    Söol  !aum  fonft  üblto^. 

Jestee,  *.  (bQ^t-l')  fdjerj^aft  gebilbet.  Sterne,  Tr. 
Shandy  I,  c.  12  f.  unter  ee. 

Jet  and  hose,  te$nifo)er  Sluöbrudf  für  einen  aud 
einem  6a)laua)  gefpri^ten  Söafferftra^l.  M.  L.  L.  n, 
p.  311:  the  "jet  and  hose"  System  of  seavaging. 
— ib.:  Mr.  Lee,  of  Sheffield. . . .  recommended  street- 
cleansing  by  the  hose  and  jet,  that  is  to  say,  by 
flushing  the  streets  with  water  at  a  high  pressure 
. . .  This  mode  of  street-cleansing  prevails  in  some 
American  cities,  especially  in  Philadelphia. 

Jew,  8.  Jew's  basket,  C.BeU,  Shirley  I,  p.  98: 
"some  children's  socks,  which  Mrs.  R.  has  ordered 
to  knit  for  the  Jew's  basket ..."  —  "Jew's  basket 
be  —  sold!  Never  was  Utensil  better  named. 
Anythin^  more  jewish  than  it  —  its  Contents,  and 
their  pnees  —  cannot  be  coneeived."  —  ib.  p.  148 : 
odd  things  purchased  from  the  Jew -basket:  she 
1  was  obliged  to  be  a  purchaser,  though  she  was 
but  a  slack  contributor,  and  if  she  had  possessed 
plenty  of  money,  she  would  rather,  when  it  was 
brought  . . .  have  purchased  the  whole  stock,  than 
contributed  a  Single  pineushion.  —  $ie  (Srflärung 
ib.:  It  ought  perhaps  to  be  explained  in  passing, 
for  the  benefit  of  those  who  are  not  "au  fait"  to 
the  mysteries  of  the  "Jew -basket"  and  "Mis- 
sionary-basket",  that  these  umeubles"  are  willow- 
repositories.  of  the  capacity  of  a  good-sized  family 
clothes- basket,  dedicated  to  the  purpose  of  con- 
veying  from  house  to  house  a  monster  collection 
of  pineushions,  needle-books,  cardracks,  work- 
bags,  articles  of  infant-wear  etc.  etc.  etc.  made  by 
the  willing  or  reluctant  hands  of  the  Christian 
ladies  of  a  parish,  and  sold  perforoe  to  the  heath- 
enish  gentlemen  thereof,  at  prices  unblushingly 
exorbitant  The  proeeeds  of  such  compulsory  sale 
are  applied  to  the  conversion  of  the  Jews,  the 
seeking  up  of  the  ten  missing  tribes,  or  to  the 
regeneration  of  the  interesting  coloured  population 
of  the  globe.  Each  lady  -  contributor  takes  it  in 
her  turn  to  keep  the  basket  a  month,  to  sew  for 
it,  and  to  foist  off  its  contents  on  a  shrinking 
male  public  etc.    Sgl.  bad  unter  basket  Oefagte. 

Jig,  8.  infamer  ^ationaltanj,  nur  non  einem  $aar, 
^ftuftg  oon  einem  einzelnen  2;Änjer  auÄgefft^rt:  „Sie 
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trippeln  immer  ouf  entern  glecfe  J&erum,  gittern  am 
ganjen  %tibt  unb  ftnb  babei  fo  emft  unb  feierlich  ge* 
fiimmt,  bafc  ftc  leine  SKicnc  ocrjie^en.  Sie  tanjen 
fia)  attmäfylig  in  eine  fold)e  §tfce  Ijtnein,  bafj  tynen 
bcr  ©a)n>eifj  von  ber  ©tim  läuft."  Stobenberg, 
3nfel  ber  Jpeiligcn  1,  p.  43. 

Jig,  v.  a.  (bQlg)  Str.:  to  sift  ores  under  water. 
( Watson.)  —  Wb. :  to  sort  or  separate  by  shaking, 
as  ore. 

Jifger,  v.  (bcM-ö1*)  Vm  jiggered  —  einer  ber 
jta§lreto)en  ©langsSluöbrücfc  für  *I  will  be  damned'. 
Sl.  D. :  a  common  form  of  mild  swearing.  —  D. 
Gr.  E.  I,  p.  173 :  Pm  jiggered  it'  I  don't  see  you 
home.  —  Mrs.  H.  Woody  Mildred  Arkell  II,  p.  172 : 
College  be  jiggered! 

Jigger,  *.  (bQlß'-ö8')  Cant:  bie  Sfjür.  M.  L.  L. 
I,  p.  342:  sucn  men  are  always  left  outside  the 
jigger  of  the  house.  —  Sl.  D.:  a  door;  "dub  the 
jigger",  shut  the  door.  —  2)  .-=  chigoe  (f.  b.  SB.) 
M.  L.  L.  III,  p.  41. 

Jim  Crow,  n.  (bQlm-riö')  ber  (Styaraftcr  eines  «Re« 
aerä,  ber  bura)  feine  broUtgen  Xf)orf)ettcn  beluftigt;  in 
Hmcrifa  erfunben  unb  naa)  ©nglanb  gebraut,  too  er 
ouf  ber  93üf)ne,  im  ©ircuä  unb  in  2)arftettungen  eins 
Seiner  ©trafienrünfiler  großen  ©rfolg  erhielte.  M.  L. 
L.  III,  p.  59 :  This  is  Jim  Crow ;  ye  see  he  :s  got  a 
chain,  but  he  's  lost  his  watch  . . .  He  's  a  nigger;  he 
says  *Me  likes  eberybody1;  not  'every',  but'ebery' 
beeaase  that's  nigger.  —  ...  Jim  Crow  sprang 
from  Rice  frorn  America,  ho  brought  it  over  here. 
Then,  ye  see,  being  a  novelty,  all  classes  of  society 
is  pleased.  Everybody  liked  to  hear  'Jim  Crow' 
sung  etc.  —  ©o  tft  von  ben  ßfonmS  in  ber  Siegel 
einer  ein  Jim  Crow.  ib.  p.  131:  I  saw  this  man 
dressed  as  Jim  Crow,  with  his  face  blackened, 
dancing  and  singing  in  the  streets.  —  ib.  I,  p.  6 : 
the  street -  actors  —  as,  clowns,  "Billy  Barlows", 
"Jim  Crows",  and  others.  —  2)a8  Sl.  D.  nio)t  ge* 
nau :  Billy  Barlow,  a  street  clown,  sometimes  called 
a  Jim  Crow  or  saltimbanco.  —  a  Jim-Crow  hat  = 
a  wide-awake  (f.  b.  SB.).  L.  D.  D.  I,  p.  5 :  a  time 
when  Paletots  were  unknown,  and  Jim  Crows  had 
not  been  imagined. 

Jingle,  s.  (bQin«0i)  a  one  horse  car  in  Ireland,  T. 
C.  E.  I,  p.  79.— -Zwer,  Knight  of  Gwynne  I,p.86.(B.) 

Jinglinr  natch.  ©ine  Stofebeluftiguna,,  bie  T. 
Br.  p.  29  fo  betrieben  nrirb:  lt  is  a  quaint  game, 
immensely  amusing  to  look  at  A  large  roped 
ring  is  made,  into  which  are  introduced  a  dozen 
or  so  of  big  boys  and  young  men  who  mean  to 
play ;  these  are  carefully  blinded  and  turned  loose 
into  the  ring,  and  then  a  man  is  introduced  not 
blindfolded,  with  a  bell  hung  round  his  neck,  and 
his  two  hands  tied  behind  him.  Of  course  every 
time  he  moves,  the  bell  must  ring,  as  he  has  no 
hand  to  hold  it,  and  so  the  dozen  blindfolded  men 
have  to  catch  him.  This  they  cannot  always 
manage  if  he  is  a  lively  fellow ,  but  half  of  them 
always  rush  into  the  arms  of  the  other  half,  or 
drive  their  heads  together,  or  tumble  over  etc. 
2)er  mit  ber  ©lode  barf  nia)t  über  bie  ©eile  binauä. 
3fl  er  in  einer  nor^er  beftimmten  Seit  (meift  20  3Ri* 
nuten)  nia)t  gefangen,  fo  befommt  er  ben  ausgefegten 
$rei£ ;  fonft  berj[enige  unter  ben  ©eblenbeten,  ber  i§n 
gefangen  $at 

JftftJI  and  Darby,  n.  Thacheray,  Vvrgmiana  IV, 
p.  42:  when  Joan  can't  sleep,  what  use,  pray,  is 
there  in  Darby  pntting  on  his  nightcap?  —  ib. 
p.  186:  But  sweet  Joan,  beloved  Baucis!  being  thy 
faithful  husband  and  true  lover  always,  thy  Darby 
is  rather  ashamed  of  having  been  testy  so  often. 
—  gtal  Darby.  —  Joan  f.  aua)  Judy. 

Mb,  v.  L.:  „^fetbe  vermieden".  Stetiger:  „ner* 
«Hetzen  unb  mieten,  befonberä  oon  $f  erben  unb 
Sagen".    Wb.;  to  hire  by  the  job,  or  period  of 


use  and  Service;  as,  to  job  a  carriage.  —  Th.  V. 
F.  II,  p.  165 :  I  know  the  equipage  is  only  jobbed. 

—  ib.  III,  p.  170 :  a  pair  of  handsome  horses  were 
jobbed.  —  ib.  II,  p.  366 :  Then  she  went  to  the  livery- 
man  from  whom  she  jobbed  her  carriages.  Sto« 
bere  S3eityiele  unter  job-master. 

Job,  in  3uf ammenf jungen :  gemtetfjet.  ftür  job- 
horse,  job-carriage  füljrt  Str.  an:  Th.  Hooa,  Tylney 
HdUL  9.  —  Marryat,  Javhet,  76.  —  Countess  of 
Morley,  Dacre,  1,  9.  —  Job-master,  „Spferbeöerlet* 
$er",  L.  $odj  gefjen  bie  ©efojäfte  biefer  Seute  niel 
me^r  ind  ©rofjc  alä  bei  und.  M.  L.  L.  III,  p.  368 : 
and  it  is  thus  that  the  London  dealers  secure  the 
best  stock  in  the  kingdom.  Until  within  twenty 
or  thirty  years  ago  some  of  the  wealthier  of  the 
nobility  or  gentry  would  vie  with  each  other  dur- 
ing  the  London  season  in  the  display  of  their 
most  perfect  Cleveland  bays,  or  other  description 
of  carriage  horses.  The  animals  were  at  that  pe- 
riod walked  to  London  under  the  care  of  the  coach 
man  and  his  subordinates,  the  family  travelling 
post  to  town.  Such  it  procedure  is  now  never  re- 
sorted  to.  Yery  few  noblemen  at  present  bring 
their  carriage-horses  to  town,  even  if  within  a 
short  railway  distance;  they  nearly  all  job,  as  it 
is  invariably  called:  that  is,  they  hire  carriage- 
horses  by  the  month  at  from  twenty  to  thirty 
r'neas  a  pair,  the  job-master  keeping  the  animals 
sending  the  quantity  of  provender  to  his  cus- 
tomer's  premises,  and  they  are  groomed  by  his 
own  servants.  "Why  sir",  said  a  job-master  to 
me,  "evervbody  Jobs  now.  A  few  bishops  do,  and 
lords,  and  dukes,  and  judges  .  .  .  The  royal  fam- 
ily job,  all  but  the  Queen  herseif.  The  Duchess 
of  Kent  jobs  . . .  The  Queen  Dowager  jobbed  reg- 
ularly.  It  's  a  cheaper  and  better  plan  for  those 
that  must  have  good  horses  and  handsome  car- 
riages . . .  By  jobbing,  rieh  people  can  always  se- 
cure the  best  horses  in  the  world". 

Jobber,  *.  audj  =  job  -  master.  Th.  V.  F.  II, 
p.  182:  Nobody  in  fact  was  paid.  Not  the  black- 
smith  who  opened  the  lock;  nor  the  glazier  who 
mended  the  pane;  nor  the  Jobber  who  let  the 
carriage. 

Jobbery,  8.  (bQö&'-b'B-1)  Wb.:  the  act  of  jobbin  g; 
the  practice  of  jobbing  (i.  «.  seeking  private  gam 
under  the  pretence  of  public  Service;  turning 
public  matters  to  private  advantage).  —  M.  L.  L. 
II,  p.  471:  I  now  come  to  what  are  distinet  im 
putations  of  Jobbery,  and  where  that  is  flourish- 
mg  or  easy,  no  svstem  can  be  other  than  vicious. 

—  Str.  citirt  HL  Lond.  News.  vol.  29,  p.  359a:  the 
ignorance,  the  jobbery,  and  tne  bad  taste  which  etc. 

Joek  and  Jenny,  n.  3n  ©o)ottlanb  ftetjenbe  92a« 
men  jur  Sejeic^nung  eineö  in  treuer  Siebe  glücflicfien 
<ßaared.  Every  Jock  has  his  Jenny  =  every  lad 
has  his  lass.  $gl.  Darby  and  Joan.  —  Jock  = 
John. 

Jockey,  v.  L.:  „Semanb  torellen  —  ben  Slang  ob« 
laufen".  6o  j.  ö.  Th.  V.  F.  II,  p.  145 :  the  way 
in  which  she  jockied  Jos  . . .  %m  $arlamentä=6Iang 
ift  üblicr) :  to  Jockey  a  railway  (©egenfa^  ju  to  pro- 
mote  a  railway)  einen  ©ejefeantrap  für  Anlegung 
einer  @ifenba^n  (benn  ed  fann  feine  o^ne  JßarlamentSs 
alte  angelegt  werben)  fdbeitern  maä)en.  D.  M.  F.  II, 
p.  67:  This  particularly  obtains  in  all  Parliamen- 
tary  affairs.  Whether  the  businesB  in  hand  be  to 
get  a  man  in{  or  get  a  man  out  . . .  or  promote  a 
railway,  or  jockey  a  railway  etc.  —  D.  D.  M. 
p.  11:  Here's  your  railways  carried,  and  your 
neighbours'  railways  jockeyed. 

Jockey,  n.  1)  Deminutio  von  Jock  =  John;  e|e« 
mala,  wie  jefct  Sawney,  ©toi^name  ber  6a)otten.  W. 
Scott,  Fortwnu  of  JNigel  I,  c.  2  (p.  24,  Schles.): 
I  am  no  more  Jockey  than  you  are  John^  aai<JA\Ä 
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stranger,  as  if  offended  at  beiug  addressed  by  a 
name  which  at  that  time  was  used,  as  Sawney 
now  is,  for  a  general  appellative  of  the  Scottisn 
nation.  —  2)  ( Sl.)  M.  L.  L.  II,  p.  49:  top-boots 
(they're  called  Jockeys  in  the  trade)  isn't  sold 
in  the  streets.  —  3)  That's  the  jockey  for  me  (fe^r 
©lang)  ~  that's  the  boy  for  me;  f.  boy. 

Joe,  s.  crflärt  B.  für  einen  (Santauäbrutf  =-  8  dol- 
lars,  unb  finbet  biefe  ©ebeutung  in  ben  von  Str.  an« 
geführten  ©teilen  Marryat  P.  Simple  p.  237  unb 
Cuthbert  Bede,  The  Adventure»  of  Veraant  Green 
II,  c.  2.  (3n  lefctrer  ©teile  Joey.)  —  Joe  Miller,  n. 
SSerfaffer  einer  ©ammlung  von  äßtfcen  unb  ©ajroänfen, 
beffen  9tome  ganj  fo  gebraust  wirb,  nrie  (ei  und 
„SReibinger".  D.  C.  C.  p.  74:  Joe  Miller  never 
made  such  a  joke  as  sending  it  to  Bob's  Will  be. 

—  D.  Sk.  p.  387:  He  (the  funny  gentleman)  was 
an  Astley  -  Cooperish  Joe  Miller  —  a  practica! 
joker  etc.  —  C.  A.  I,  p.  289:  I  mean  that  story 
in  Joe  Miller,  where  rat  remarked  that  'the  reci- 

Srocity  was  all  on  one  side'.  —  3)afyer  "a  Joe 
Liller"  ein  alter  SBty.  Di.  Gfc  p.  407:  if  anybodv 
chanced  to  make  a  joke  which  he  could  not  excel, 
he  declared  immediately  that  it  was  a  Joe  Miller. 

—  B.  gtebt  baju:  Marryat,  Rattlin  the  Reff  er  26: 
I  say,  said  the  schoolboy  wag  of  the  party,  ap- 
plying  an  old  Joe  Miller  to  the  occasion:  why  is 
Mr.  Kiprapton  like  pens,  inkstand,  and  paper? 
Because  he  is  stationary.  2)a!jcr  Joe-Millerism,  s. 
gum  ©djerj  gebilbet,  D.  Sk.  p.  272:  He  was  a 
melancholy  speeimen  of  the  story- teuer.  He  was 
the  wände  ring  Jew  of  Joe-Millerism  (bQö-mU'-i'R-lfm). 

Joey,  8.  1)  Sl.  -7  a  fourpenny  piece.  3Dae  Sl. 
D.  erllärt  ben  Tanten  naa)  Hawkins's  History  of 
the  Silver  Coinage  of  Engtand:  These  pieces  are 
said  to  have  owed  their  existence  to  the  pressing  in- 
stance  of  Mr.Hume,  from  whence  they,  for  some  time, 
bore  the  nickname  of  Joets.  As  they  were  very  con- 
venient  to  pay  short  cab  fares,  the  Hon.  M.  P. 
was  extremely  unpopulär  with  the  drivers,  who 
frequently  reeeived  only  a  groat,  where  otherwise 
they  would  have  reeeived  a  sixpence  without  any 
demand  for  c  hange.  —  3cne8  ^arlamentämitglieb 
fn'efj  Joseph  Hume  ( f.  b.  2B. )  unb  ber  SBoroame  aab 
2lnfofi  ;u  bem  tarnen.  M.  L.  L.  1/  p.  243:  other 
two  (clergymen)  stopped,  and  sent  a  boy  to  us 
with  a  Joey.  —  ib.  p.  267 :  and  now,  they  say,  the 
swells  give  a  'joey*  where  they  used  to  give  a 
*  tanner  '.  —  ib.  II,  p.  488:  another  time  I  föund 
16«.  6(2.  ...;  but  every  bit  of  it  ...  Shillings  and 
sixpences  and  joeys,  was  bad  —  all  smashers.  — 
2)  f.  Joe. 

John,  n.  2)er  (Snglänber  im  ©cgenfafc  gum  ©djot* 
ten  (Sawney)  unb  bem  3*tänber  (PadayV,  f.  b.  ©teile 
unter  Jockev.  Th.  Moore :  All  in  the  Family  Way 
(Poet.  W.  IV,  p.  319):  But  cheer  up  John,  Sawney 
and  Paddy,  The  lang  is  your  father,  they  say  (B.). 
SBgl.  John  Bull.  —  John  'Company,  ü&lidje  ^erfonu 
fication  ber  oftinbifchen  (Sompagme.  C.  M.  1860  Jul. 
p.  114  folg.:  "the  House  that  John  built";  aua)  R. 
1j.  L.  p.  370:  1  have  gone  to  leeward  of  John 
Company's  favour.  —  John  Nokes,  John  Styles,  f. 
Nokes. 

Johnny,  *.  M.  L.  L.  II,  p.  172:  the  " Johnnys" 
on  the  water  are  always  on  the  look  out,  and  if 
they  sees  any  on  us  about,  we  has  to  cut  our 
lucky.  —  Sl.  D.:  Johnny  -  Darbies,  a  nickname  for 
policemen,  an  evident  corruption  of  the  French 
gensd'armes. 

Join,  v.  1)  to  join  i88ue,  f.  issue.  —  2)  furj  für: 
in  ein  Regiment  eintreten.  Thackeray  Vvrginians  IV. 
p.  53;  the  year  I  joined,  I  was  hit  very  bad  myself. 

Joint  Stock  Registration  Office,  öefjörbe  im 
fianbcldamtfür  (Emrcgiffrirung  oon  IttiengefeHfüjaften. 
F.  p.  167. 


Joke,  v.  Joklng  apart,  ©J>afj  bei  Seite.  T.  D. 
T.  L  p.  82. 

Jolly,  a.  gehört,  wie  prime,  bcfonberS  bem  6ä)ufe 
Slang,  unb  ber  ftnabenfyra$e  übertäubt  an.  Th.  L. 
W.  p.  267:  Oh,  Miss  P.,  look  here!  I  've  got  such 
a  jolly  big  toadstool !  —  T.  Br.  p.  260  (ein  jhrabe 
in  SRugbn):  Yes,  ain't  it  jolly?  —  ib.  p.  100:  well, 
you  are  jolly  green.  —  ib.  p.  104 :  it's  a  jolly  time, 
too ,  getting  to  the  end  of  the  half.  —  C.  M.  Jul. 
1861,  p.  16:  oh,  what  joily  fun!  —  Jolly  good 
fellow;  fcr)r  üblio)  als  SRefram,  ben  man  fingt,  wenn 
man  3*manb  (eben  läfct;  er  befxcr)t  aud  bem  brei* 
faa)en:  for  he's  a  jolly  good  fellow  (f.  T.  Br.  p.  312) 
unb  ber  ©ä)luf$jeile:  which  nobody  can  deny.  2)ic 
9Mobtc  ift:  Marlborough  'sen  va-t-en  guerre.  F. 
J.  H.  p.  264:  they  all  drank  his  health  with  the 
usual  honours:  — 

For  he:s  a  jolly  good  fe-el-low, 
For  he's  a  jolly  good  fe-el-low, 
For  he's  a  jolly  good  fe-el-low 
Which  nobody  can  deny. 

Jolly,  s.  (bQöi'-t*)  1)  ganj  geroöljnlia)  für  „SRarine* 
foltat".  B.  »eft&tigt  bura)  b.  Sl.  D.  —  2)  M.  L. 
L.  I,  p.  471 :  he  (the  crocus)  had  . . .  a  bottle  with 
what  he  called  a  worin  200  inches  long  . . .  which 
the  day  before  yesterday  he  had  from  Mrs.  —  's 
girl  (some  well-knowu  person),  and  referred  them 
to  her.  While  he 's  going  on,  a  brother  Crocus 
will  step  up,  a  stranger  to  the  people,  and  say, 
'Ah,  Doctor  — ,you  're  right.  I  had  the  pleasure 
of  dining  with  Mr.  —  wnen  the  worm  was  ex- 
tracted,  and  never  saw  a  child  so  altered  in  my 
life'.  That's  what  the  Crocus's  call  giving  a  jolly. 
i  —  Sl.  D.:  a  word  of  praise,  or  favourable  notice; 
uchuck  Harry  a  jolly,  Bill",  i.  e.  go  and  praise  up 
his  goods,  or  buy  of  him  . . .  that  the  crowd  Stand- 
ing around  his  stall  may  think  it  a  good  op- 
portunity  to  lay  out  their  money. 

Joseph,  s.  ==  a  wraprascal.    Gay, 

Jouffs,  8.  (f^ottifa))  ber  oranger.  W.  Scott, 
Wavertey  I,  c.  10  (p.  76  Schles.):  he  set  an  old 
woman  in  the  jougs  (or  Scottish  pillory)  for 
saying  etc. 

Jonrneyman,  8.  Hogg,  Winter  Evennxg  Tales  I, 
p.  255 :  Mr.  J.  an  old  man  who ,  for  want  of  a 
patron,  had  never  been  able  to  get  a  living  in  the 
church,  though  he  had  been  for  twenty  years  what 
is  called  a  journeyman  minister.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  133:  he  once  told  a  parson,  or  a  journeyman 
parson,  I  don't  know  what  he  was,  that  if  ever  he 
prayed  it  was  for  a  hard  winter.  —  ib,  H,  p.  33: 
the  poor  journeymen  parsons,  I  was  told,  now 
goes  for  the  new  slops.  —  ib.  I,  p.  249 :  the  "copy 
of  verses"  is  then  announoed  as  being  written  by 
an  "underpaid  curate"  within  a  day's  walk.  "It 
teils  mostly,  sir",  said  one  man;  "for  it's  a  Mess- 
ing to  us  that  there  always  is  a  journeyman 
parson  what  the  people  knows.  and  what  the 
patter  fits."  ftn  ber  legten  ©teile  liegt  bie  ©rflärung 
tn  "underpaid  curate". 

Jndas,  e.  ©ctrüger;  ftinterlifrige  »erfon;  ffattt^ttr. 
S.  B.  P.  II,  p.  46:  there  was  a  *' Judas"  or  small 
trap  open  in  the  door  itself. 

Judge,  s.  Jooge  advocate.  Qn  ©c^ottlonb,  ber 
leader  (f.  b.  2B.)  for  the  prosecution,  ber  ^au^t« 
anmalt  für  bie  Hnftage.  —  Jüdqe  Advocate  General  ; 
L.:  „(mü)  ber  SKarfalau;  Dberria)ter."  öei  und  ^eifct 
biefe  fe^arge  (Sencral^ubüeur.  ®r  ift  6bef  ber  9DK* 
litärgeria)tgbar!eit  V.  Z.  IV.  —  Jüdqe  Marshal  « 
Judge  Advocate  General.  Y.  Z.  IV.  —  Judqb's 
marshal,  ber  äfrinatfecretitr  be3  Sfftfenri^terd.  Y.  Z. 
VI,  b.  3. 

Jad^ment,  8.  in  ber  9ieätdfpraä)e  be§  Common 
Law  rotrb  fo  nur  bad  ttrtytu  in  einer  ©roilfad^eae- 
nannt,  in  (Sriminalfaa)en  fagt  man  sentence.    Wb. 


judicial  as 

bemerft  bei  f*j)terem  Sötte  auebrütfltdj :  in  the  com- 
mon law,  a  judgment  passed  on  a  Kriminal  by  a 
court  or  judge  . . .  The  tenn  is  excluaively  uaed  in 
the  common  law  to  denote  the  judgment  iu  crim- 
inal  cases.  Beim  baber  L.  fajreÜJt;  „judgment  oi 
death,  Xobeäurtbeil",  (o  ift  bieS,  roentgfte-na  bei  go 
iiauem  äuöbrurf,  für  Snglanb  unmBglict),  ba  (in 
Xobeiurtfjetl  nur  in  einem  Common- Law-® triebt  gt< 
fällt  werfen  tun«.  Keljnlto)  L.'ä  judgment  upon  a 
r.rimitial.  —  JcdOment-paper,  t.  Ser  im  Slirenu 
beS  «eti^tä^ofä  nad)  feßgeftter  fformel  abgefaßte, 
ben  ^ntjalt  bei  Älagfdjrift  wiebtrgebenbe  beglaubigte 
Urtfifilöentrourf.  darauf  lonn  bann  Cjetution  doIIj 
ftreeft  werben.    T.  Z.  VI,  h.  4. 

Jndiejst,  a.  judicial  aatrology,  Stfttologic,  tnfo« 
fern  fte  fidj  mit  bem  Sorberfagen  »utünfriger  Schiet; 
(alt  Dan  Bttnfcben  befdjäfiigt  (P.).    Wb.:  It  (astral- 

ujpr)  was  divided  into  two  Kinds;  jrucialas' 

wtich  pretended  to  foretel)  the  fate  and 
nations  and  individuala,  and  natural  as'  . 
wbich  predicted  events  of  brüte  and  inanimate 
nature,  auch  as  changea  of  the  weather  et«.  — 
judicial  MtBDER,  Suftijmorb.  Maeatday,  Bist,  of  E. 
V,  p.  48;  why  tuen  should  he  ...  attempt  to 
throw  dishouourable  imputations  on  an  illuBtrious 
name,  and  to  apologise  for  a  .judicial  murder  ?  — 
Judicial  Separation,  in  ber  neuen  Öefetjgtbung  9lame 
ber  Xrennung  von  lifo)  unb  Seit;  fit  fanb  fr  fit)  er 
nur  wegen  (Sfjebtudjä  unb  grober  läeroaltiftäiigfettcn 
Statt;  jeijt  aud)  wegen  boälidjer  Serlaffung,  wenn 
biffelbe  roenigftcnS  jitki  3afirc  gekauert  bat  V.  Z. 
VIII,  S. 

Judy,  n,  2>ai  SBcib  $unrij'a'  im  ^uBfenfoiel. 
Scott,  Bride  of  Lamm.  I,  p.  1  bagegen:  the  in- 
geniouB  mnnagcr  of  Punch  and  his  wife  Joan. 

Jag.  s.  im  alten  ffiant:  bat!  (gefängnif).  J.  G.  ,T. 
I,  p.  164:  dow  he'a  got  off;  and  I  'm  here  in  the 
jag.  —  D.  0.  T.  p.  348:  he  shall  be  kept  in  the 
Stune  Jag,  like  a  genüeman.  —  ib.  p.  67:  the  mill 
as  takes  up  so  liitle  room  that  'II  work  inside  a 
■tone  jag  (sc.  the  treadmill).  —  9lad)  C.  M.  Nov. 
1862,  p.  648  ift  im  jefjigen  SCiibrt«  Slang  the  Eng- 
land jag  —  the  Bank  of  England  (f.  unier  finuf). 

J«g,    f.    JEQQEO  BARE,  gvfajinortcr  #aie ,  (in  bf 

faimte»  (gtridjt  Str.  fäljrt  an :  Alb.  Smith,  the  Pott- 
Itton  Leaacy  c.  21. 

Juggernaut,  e.  {nqtg'-e>'-nlt)  (ein  §inbunort  ber 
Bebeutung:  §trr  ter  ffielt).  ©ine  ©ottbeit  bei  ben 
§inbu3,  unter  beren  (200  gufj  tjo&en)  Sagen  fid)  fa< 
natifebe  Bertfjrer,  tottbrenb  tr  in  Bewegung  war,  ju 
werftn  pflegten,  um  fieb.  ju  opfern  (Wb.);  in  »ejug 
auf  biefen  Qmftanb  oft  iüblid)  ermäbnt,  j.  8.  Tra.  C- 
S.  p.  314:  the  man  most  likely  ultima tcly  to  rise 
to  wealth  and  tarne  are  those  «ho  do  not  plaoe 
tbeir  friends  and  families  and  their  own  future 
under  that  awful  Juggernaut,  a  atrong  will.  — 
i.  II.  p.  32:  More  tropnies  of  the  illuatnoua  Fred- 
eriek's  unwilling  alaughtera  —  more  beart's  blood 
d»eing  the  wbeela  of  this  uncxioscioua  Juggernaut 
of  female  devoteesl 

Jnggler,s.  L. ;  „lafajtnfuitler, aaultet",  unb „Con- 
iiisBB,  a.  $eientntifter,  lafcbtnlunftfBteler".  —  lieber 
ben  Unttrfdjieb  M.  L.  L.  III,  p.  112:  I  'in  a  juggler; 
bot  I  don't  know  if  that  'b  the  rieht  term,  for  some 

Kjple  call  conjurers  jugglers,  out  it's  wrong  ... 
e  difference  I  maie  between  conjuring  and 
juggUng  ia,  one 's  deeeiring  to  the  eye,  and  the 
otoer  's  pleaaing  to  the  eye  —  yes,  that  's  it,  it  's 
dexterity.  —  Wb. :  Conjurer:  one  who  pretenda 
to  act  by  the  aid  of  supernatural  power.  —  Jcg- 
olib:  one  who  practiaes  ...  tricks  ofextraordinary 
deiterity,  by  whioh  the  speetator  is  deeeived. 

Jinlir, ».  (bQQ'-giü-i")  bie  3ugu[(iri>ene,  SDroffed 
aber  am  Aalh.  Wb.  —  D.  Jerrold  Mm  of  Oior. 
II,  p.  7:  he  is  pinned  to  the  floor  by  s  hand  fixed 


in  hie  collar,  —  and  four  knuckles  embedded  in 

hia  .i  u^ular. 

-füllt» ,  t.  =s  brandy,  sugar  and  peppermint; 
auftrat.  81.;  F.  S.  L.  p.  63. 

Jnmp,  v.  lljumpingin  saoke;  Sactlaufen  (SJolt«; 
belufiiguna).  M.  L.  L.  III,  p.  209;  f.  u.  greasy.  — 
2)  to  jump  down  one'e  throat,  fid)  einem  SRannt  an 
ben  $alä  metfen.  M.  a.  B.  p.  313:  (a  lady)  ready 
to  jurap  down  the  throat  of  the  nrst  man  that 
offered.  —  {Anthvr  ofJokn  Halifax)  Lord  Brlistonn, 
p.  229:  or  if  Bhe  tnes  to  jump  dowo  your  throat, 
and  you  might  have  her  so  cneap,  she  isn't  worth 
the  winning.  —  Jgiipinq  doli.,  eine  91rt  Spieljnig : 
Tra.  T.  M.  p.  1B2. 

Jnnior,  s.  f.  junior,  a. 

Junior,  a,  junior  barrister  ober  junior  counsel, 
T.  0.  F.  I,  p.  128.    £afur  audj  turj:  junior  als  «. 

B.  0.  K.  p.  174:  you  desire  to  meet  J.  becauae 
be  ia  junior  in  Mra.  L.'s  diTorce-oase.  Ser  bar- 
rister, ber  eine  6ad)e  ju  fübren  Übernommen  fiat, 
bleibt  fchr  geraBijnlitb.  wenn  er  ein  Diel  befnjaftigttr 
SRann  ift,  nubt  an  ollen  Xogen  ber  SBerijanblung  gc 
gtntaartig,  fonbem  überlädt  bieftlbe  einem  oon  ben 
oiclen  jüngeren  anmalten,  bie  nodj  auf  Sptoji*  man 
ten  unb  fid)  ben  befebaftigteren  ber  Hebung  wegen 
gern  aitfd)Iie£en.  Z)er  Sadjaialtcr,  ber  bie  Sadjc 
übernommen  bat,  beifit  bann  leadiko  coonsel  (wie 
T.  0.  F.  I,  p.  134;  vgl.  ib.  IT,  p.  74:  I  must  lead 
in  defending  her)  ober  senior  couksel:  bie  nnbern 
junior  counsels  (D.  P.  C.  11,  p.  66:  Mr.  Sergeant 
Buzfuz  . . .  leada  on  the  other  aide.  That  gentleman 
bebiud  him  ia  Mr.  Skimpin,  bis  junior);  fie  bSren 

'am  erften  Zage  ju,  nie  bn  Senior  bie  ©adje  am 
greift,  Plabiren  aud)  mabl  in  feiner  Qegennart,  unb 
führen  fie  bann  felsftftfinbig  weiter.  Son  bem  junior 
.  fagt  man  bann:  he  holda  a  brief  under  Mr.  F.  (mit 
T.  0.  F.  II,  p.  74).  —  D.  P.  C.  II,  p.  BO:  he  had 
been  retatned  as  Mr.  Sergeant  Snuhbin's  junior. 
—  D.  N.  T.  II,  p.  58:  the  junior.  —  Senior  unb 
junior  finfe  alfo  nidjt  Flamen  ober  Xitel  tibcrbauyt, 
fonbem  Qemanb  tonn  für  einen  {JaH  junior,  für 
einen  anbern  senior  fein  unb  man  tonn  fagen :  I  will 
take  Mr.  N.  for  tny  senior  counsel.  —  Junior  fel- 
low,  auf  ber  UniacrfUdU  F.  J.  H.  p.  58:  he  deter- 
mined  to  call  on  one  vf  the  junior  fellowa;  f.  unter 
semer.  —  Junior  forhs.  Stuf  ben  großen  Schulen 
bie  Waffen  »on  Xertta  (Fourtb)  abmartfl.  T.  Br. 
p.  86:  on  the  right  (stood)  the  lower  nfih,  shell, 
and  all  the  junior  forms  in  Order.  —  Junior  Lords 
of  the  Treaaury:  Je  einer  für  jebeä  flönigreia);  fie 
bitten  mit  bem  First  Lord  of  the  Tr.  unb  bem 
Chancellor  of  the  Exchequer  bie  Sern  alt  ungä  conti 
mtfiion  tti  SdjatjamteB.  F.  p.  163.  —  S.  B.  P.  LI, 
p.  190:  he  has  just  refused  a  junior  Lordship  of 
the  Treasury.  —  Junior  Lokus  of  the  Admiralty, 
f.  Admiralty.  —  Junioh  optime  (Unioerfttät)  f.  honour 
unb  optime.  —  Junior  soph,  f.  Boph  unb  senior.  — 
Junior  partner,  ber  «weite  ober  brirtc  Kompagnon 
eines  ®cfd)äfteä,  )um  llnterfa)teb  oon  bem  §aupt  ber 
girma,  bem  chief  ober  munaging  partner.  D.  Sk. 
p.  371 :  Mr.  Smith,  the  RBsistant  at  a  'cbeap  shop' ; 
the  junior  partner  in  a  slippcry  firm  of  some  three 
weeks'  existence.    Sgl.  senior. 

Junk,  s.  a  lump,  im  Suben,  Str.  nacb,  IlaüiweU. 
Wb.:  a  thickpiece.  —  Dann:  Stnbenpölelfteifa).  L. 

C.  Tr.  p.  10:  no  more  of  your  old  junk.  —  Ü.  Hl. 
H.  II,  p.  2:  the  purser's  jnnk  had  hecome  as 
tough  as  etc.  —  JlamentCub  bal  $ö(clflcifa>  auf 
Sdjtfftn.  D.  Jerrold,  Mm  of  Oiar.  I,  p.  180  (ju 
jemanb  ber  jum  Seebienft  geprefjt  warben  ift):  You 
may  call  ÜB  frienda,  'apeoially  when  you  know 
what  the  fat  of  junk  's  like.  —  Jonk-bottle,  eine 
bitte  Slafdje  aus  gegebnem  (Blas  w  «orter,  Sie  u. 
bgt  (P.  W.). 
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Junta,  8.  the  collective  name  of  the  leaders  of 
the  Whig  cabinet  under  Queen  Anne.    (B.) 

Jurist,  f.  barrister. 

Juror-book,  s.  $ie  von  ben  Äirdjenoorfteljern  auf 
Slnorbnung  ber  High-Constables  angefertigte,  oon 
ben  3frieben8riä)tern  ^e^rüfte  Sifte  ber  ©efä)n>orenen, 
tum  betten  ber  Sl)eriff  eine  befttmmte  Stojal)!  &u  ben 
einzelnen  Scfftonen  beputirt. 

Jury  box,  «.    Soge  für  bie  ®efa)n>orencn  im  ®e* 

riajtäfjof;    (*>•) 

Justice,  s.    Lord  Justice  of  the  Court  of  Ap- 


peal, 9tame  poeter  9tid)ter,  rocldjc  bie  jroeitc  Snftan^ 
für  Älagen  in  Chancery  büben.  —  Lord  Chief 
Justice,  f.  unter  chief. 

Jute,  s.  (bQüt)  eine  in  Dftinbien  n>ad)fenbe  $ftan$e 
(cor chorus  olitorius),  bort  au  Säden  unb  groben 
Stoffen  gebraucht;  fte  liefert  aber  einen  feinen  Sfcinn* 

Stoff,  ba  bie  gafer  ficr)  fcr)r  fein  fjed)eln  unb  glänaenb 
»errieten  läfjt;  nur  ift  fte  feljr  fpröbe,  unb  wirb  ba* 
§er  unter  anbere  ©eroebe  gemengt.  Sie  wirb  je%t 
oiclfact)  in  (Suropa  gebraust,  ift  wohlfeil  unb  figurirt 
jefct  al$  3  ute  auf  allen  2Rarftberi$ten.    (P.  Wb.) 


K. 


i 


K.  K.  8ejeic$nung  einer  guten  Sorte  irifajen 
SEBljiäleöS.    (B.) 

Karind&h,  s.  (inbifa))  ein  Slbgefanbter.  R.  D.  1. 
II ,  p.  360 :  vakeels  or  karindahs  —  emissaries 
paid  and  unpaid  —  ...  all  are  busy. 

Keen,  v.  G.  L.  p.  133  u.  134:  from  the  road 
outside,  there  came  a  prolonged  ear-piercing  wail, 
that  made  the  window-panes  tremble.  I  have  never 
heard  any  earthly  sound  at  once  so  expressive  of 
utter  despair,  and  appealing  to  heaven  or  hell  for 
yengeance  ...  "It  is  the  wild  Irish  women  keen- 
ing  over  their  dead".  SSon  ber  befannten  triften 
Eobtenflage. 

Keep,  v.  to  keep  the  hounds,  f.  unter  hunt,  s. 

—  to  keep  step,  Schritt  galten  (Exngsley,  Yeast,  9). 

—  excuse  me  for  having  kept  you  so  long  (Bulwer, 
Money,  3,  5).  —  do  you  mean  to  keep  us  all  day? 
(JB.  B.  Peake,  Court  a.  City,  1,  3).  —  aufhalten,  war* 
ten  laffen;  auA:  to  keep  sömebody  waiting  (JA.  C. 
GraUan,  Caribert,  5).  —  God  keep  me,  behüte  miü) 

C.  Roweroft,  Fanny,  52).  —  to  keep  up  one's  rank, 
jetyaupten  (Btdwer,  Lady  of  L.  2,  1).  —  to  keep 
up  appearances,  ben  äufern  Sajein  bewahren  (Cot- 
man,  Ways  a.  Means ,  1,  2).  —  SlttcS  bei  Str.  — 
to  keep  ift  in  (Sambribgc  ber  üblia)e  Sfadbruc!  für 
„wohnen".  F.  J.  H.  p.  266:  Suton,  who  "kept" 
near  Bruce.  —  ib.  p.  347:  the  other  men,  who 
"kept"  on  the  staircase,  u.  öfter.  —  Fd  keep  you 
rather  for  a  week  than  a  fortnight  („aushalten")* 
fefjr  üblitt),  um  an$ubeuten:  Sic  finb  ein  ftarfer  ©ffer. 

—  he  kept  us  going  in  Sherry,  nerforgte  unö.  — 
I  don't  keep  that,  ben  Sfrtilcl  füljre  to)  nid)t.  —  to 
keep  hard,  tüü)tig,  totofer  aufyalUn.  —  to  keep  an 
act,  eine  a!abemifa)e  Disputation  abgalten  (93cm  bem 
SSert^eibigcn  ber  ifjefen  —  acts  and  opponencies 

—  rüljrt  ber  9tome  wrangler  £cr).  —  to  keep 
chapels,  ber  Übliche  $u$bru(t  bei  Stubenten  für  ben 

§ebotnen  täglichen  ©efua)  ber  2lnbad)ten;  F.  J.  H. 
fter,  ogl.  roll-call.  —  to  keep  the  game  alive,  bie 
Saü)e  im  ©ange  erhalten,  wie  fonft  to  keep  the  pot 
boilmg.  2e$tere8  C.  Bell,  Sfurley  I,  p.  186:  there's 
a  few  Shillings  for  you,  just  to  keep  the  pot  boil- 
ing  tili  custom  comes.  ©rftered  D.  L.  D.  III,  p.  206 : 
we  know  all  about  these  forms  of  speech,  but  we 
must  keep  it  up,  we  must  keep  the  game  alive, 
f.  game.  —  to  keep  one's  feet,  ftd)  auf  ben  güfjen 
erhalten.  L.  0.  T.  p.  444 :  it  was  with  the  greatest 
difficulty  that  she  kept  her  feet.  (Sftenfo  D.  Bl. 
H.  IV,  p.  184.  —  W&tti  to  keep  in  practice,  in 
Uebung  bleiben  (L.):  to  keep  one's  hand  in,  fiep  in 
Uebuno,  erhalten.  G.  L.  p.  4:  he  was  keeping  his 
hand  in  by  the  perpetration  of  small  tvrannies  on 
all.whom  he  was  not  afraid  to  medctle  with.  — 
put  one  small  lump  on  the  fire,  just  to  keep  it  in, 
brennenb  $u  erhalten;  ogl.  in,  adv.  3.  —  to  keäp  söme- 


body at  rr,  ernjt  (jur  Arbeit  u.  bgl.)  anhalten.  D.  H.  T. 
p.  118:  Old  Bounderby  has  been  keeping  me  at  it 
rather.  —  Ste^nlid)  to  keep  up  to  the  collar,  im  @e= 
fü)irr  galten.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  197:  Not  that 
he  neglected  the  proper  stndies  of  the  place,  for 
Hardy  kept  him  well  up  to  the  collar,  and  he 
passed  his  little  go  creditablv.  —  G.  M.  II,  p.  245 : 
the  interest  of  our  money  did  not  bring  in  a  large 
sum,  but  it  kept  house  and  home  together;  er* 
möglidjtc  ben  $au8ijalt;  üblia)e  2lu3bruc!8n>eife  (&e$n* 
lia)  to  keep  back  and  belly,  f.  back).  —  to  keep 
a  boat  out,  com  Ufer  fern  galten.  D.  M.  F.  I,  p.  2: 
keep  her  out,  Lizzie.  Tide  runs  strong  here.  Keep 
her  well  afore  the  sweep  of  it.  —  to  keep  the 
wicket,  f.  wicket 

Keeper,  s.  SHn^,  ber  jum  Sa)u(c  über  bem 
Trauring  getraaen  rotrb  (f.  guard  ring).  S.  B.  P.  II, 
p.  111:  (a  lady)  quite  devoid  of  any  je  weller' 8 
wäre,  save  her  wedding  ring  and  keeper.  —  M. 
L.  L.  I,  p.  499:  a  gold  ring,  a  silver  ring,  and  a 
chased  keeper,  with  rose,  thistle,  and  shamrock 
on  it. 

Kelassie,  s.  (ang(osinbifa))  Wiener,  ber  ba3  Qt\t 
auffa)lägt.  R.  D.  I.  II,  p.  321 :  the  tap-tapping  of 
the  kelassees.  —  ib.  p.  346:  the  kelassies,  or  tent- 
pitchers,  keep  pace  with  the  cameis. 

Kench,  8.  fa)ottif$  r=  a  pair  of  handeuffs,  öfs 
terS  bei  M'L.  C,  §.  fe.  p.  29:  I  put  his  right  into 
the  kench.    (fönbet  ficr)  nio)t  bei  Jamieson,) 

Kent,  v.  äfuöbrucf  bei  SBalfifdbfängem,  erllärt  bei 
J.  Steagaü,  Real  History  of  a  Suffolk  Man  p.  230: 
I  might  speak  of  4 Renting'  the  animal,  that  is, 
turning  him  round,  so  that  other  layers  of  blubber 
might  be  cut  off. 

Keiitish  fire,  naA  ber  S^enerf^en  3eitung, 
23.  Se^t  1854:  größer  »eifaHöfturm.  w2)ic  8crs 
fammlung  antwortete  mit  enerajfdjen  Saloen  oon 
"Kentish  fire",  einem  unbefdjretblia)cn,  mit  ^änben 
unb  güfjen  aufgeführten  Sjpcltalcl,  ber  bie  äu^erfte 
Steigerung  beä  ^eifaKö  auöbrücft." 

Kernal,  «.  (Wn'-H)  3rlänber.    L.  0.  T.  p.  29. 

Ketch,  n.  L.:  „Jack  Ketch,  ber  genfer".  Mac- 
aulay  HisL  of  E.  II,  p.  194 :  He  (Monmouth)  then 
aecosted  John  Ketch  the  executioner,  a  wretch 
who  had  butchered  many  brave  and  noble  victuns, 
and  whose  name  has,  during  a  Century  and  a 
half,  been  vuhrarly  grven  to  all  that  have  suc- 
ceeded  him  in  his  odious  office.  —  Sluj^  ber  genfer 
im  ^u^penfbicl  Punch  and  Judy  fü^rt  biefen  tarnen. 
M.  L.  L.  III,  p.  65. 

Ketcher,  inten.  (ut'-\öfu)  „üUe,  Rttc!"  angemem 
bet,  menn  man  jfinber  jum  Sa)erj  fi^elt.  D.  C  H. 
p.  25:  Tilly  Slowboy,  with  a  melodions  cry  of 
"Ketcher,  ketcher"  —  which  sounded  like  some  un- 
known  words,  adapted  to  a  populär  Sneeze  —  per- 
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formed  some  cowlike  gambols  round  that  all  an- 
conscious  Innocent. 

Kettle,  s.  L.:  „a  pretty  kettle  of  fish!  eine  fd&öne 
©efa)ia)te!"  @$  liegt  no$  meljr  bie  3bee  bcr  ©on* 
fufion  barin.  H.  W.  C.  I,  p.  145:  a  pretty  kettle 
of  ÜBh  this  is !  eine  faubere  ©onfufion.  —  D.  H.  T. 
p.  22 :  Teil  J.  B.  of  your  district  schools  and  your 
model  schools,  and  your  training  schools.  and 
your  whole  kettle-of-fish  of  schools ;  and  J.  B.  teils 
you  etc.;  bie  ganje  confufe  ©a)uln>irt(jfd&aft.  —  Kettle- 
holder,  8.  ein  in  Derfa)iebener  Söeife  negiertes 
©tücl  3eug,  bad  man,  um  ft$  nid)t  bie  ginger  ju 
»erbrennen,  um  bcn  §enlel  beö  $$eefcffelS  legt,  wenn 
man  iljn  oon  ben  Äo^len  nehmen  roiü,  unb  ba8  bcö- 
Jjalb  mbtn  bem  Äamin  aufgehängt  nrirb.  @3  trägt 
oft  SReime  unb  ©inntyrüdje  in  »ierlid&er  Arbeit,  unb 
bient  ald  $robe  ber  ©cfa)i(Hia)feit  junger  9Räbdjen 
im  ©tiefen.  D.  P.  C.  I,  p.  72:  various  certificates 
of  her  havinff  been  brought  up  in  the  way  she 
should  go  when  young,  and  of  her  not  having 
departed  from  it  when  old,  ornamented  the  walls, 
in  the  form  of  samplers  of  ancient  date ,  worsted 
landscapes  of  equal  antiquity,  and  orimson  tea- 
kettle  holders  of  a  more  modern  period  (ogl. 
sampler).  —  D.  M.  F.  I,  p.  66:  a  placard  like  a 
kettle -holder,  bearing  the  inscription  in  his  own 
small  text.  —  P.  citirt  Mise  Yonge,  Hehr  of  Red- 
cUffe  I,  p.  101:  Charlotte  worked  a  kettle-holder. 

Kexy,  a.  (i«|'-»)  mit  ©a)ierling  (Unfraut)  beroaa> 
fen.  ff.  More,  On  Godliness,  b.  6,  c.  10,  §  8: 
The  earth  will  grow  more  and  more  dry  and  ster- 
ile in  succession  of  ages;  whereby  it  will  become 
more  kexy,  and  lose  of  its  solidity.  Trench,  D.  p.  20. 

Key,  *.  1)  a  false  key,  ein  92act)fc^Iüff€L  W. 
Coüins,  Hide  a.  S.  II,  p.  160.  —  2)  to  have  the 
key  of  the  street:  auä  bem  Jpaufc  auögcfoerrt  fein, 
obbaa)loä  fein.  D.  P.  G.  II,  p.  269:  it's  too  late  now. 
You  can't  get  in  to- night;  you  've  got  the  key  of 
the  street,  my  friencL  —  3]  C.  A.  I,  p.  169:  (the 
Isle  of  Man)  has  the  Messing  ...  of  a  local  par- 
liament,  called  the  Hoüse  of  kets,  an  assembly 
far  in  advance  of  the  other  parliament  belonging 
to  the  neighbouring  island,  in  this  respect  —  that 
the  members  dispensed  with  the  people,  and 
solemnly  eleoted  each  other.  —  Keys  beiden  bie 
hn  §aufe  ftfcenben  SRejpräfentanten.  —  Kethole- 
whistler,  *.  (Sl.)  M.  L.  L.  I,  p.  389:  *  keyhole 
whistlers'  the  skipper-birds  are  sometimes  called, 
but  they're  regulär  travellers.  —  Sl.  D.:  skipper- 
birds,  persons  who  sleep  in  barns  or  outhouses 
in  preference  to  lodging-nouses.    (skipper,  a  barn. 

—  Ancient  Cant.)  —  the  Key-Stone  State,  ^ennfnl« 
oanien.     Mitchell,    Underground  Raäroad,   p.  89. 

—  Wb.:  so  called  from  its  having  been  the  cen- 
tral State  of  the  Union  at  the  time  of  the  forma- 
tion  of  the  Constitution. 

Khansamah,  s.  (angfosinbifdj)  Dbcrfter  unter  bcn 
2Kenern;  5.  8.  Dberfeßner.  R  D.  I.  I,  p.  268: 
astonishing  bill  of  fare ;  . . .  reflected  great  credit 
on  the  khansamah  —  ober  Sluffefjer  bcr  ©änften* 
träger,  ib.  II,  p.  96:  we  selected  a  long-bearded 
khansamah,  a  chief  of  jampanees  or  chaise- por- 
ters. —  ib.  p.  155 :  the  cüsmissal  of  our  khansamah 
was  the  Signal  for  the  produetion  of  the  very  lar- 
gest  bill  I  ever  saw  etc. 

Kbitmutgar,  *.  (angfosinbifd))  St.  C.  p.  54: 
Azimoolah  was  originallv  a  khitmutgar  (waiter  at 
Üble)  in  some  Anglo-Indian  family.  ©0  baä  Sl. 
D.  unter  kitmegar:  an  under-butler,  a  footman.  — 
3n  einem  bungalow  (f.  b.  SB.)  ber  SBirtl).  R.  D.  I. 
1,  p.  142  (bei  Schreibung  eines  bungalow):  the 
khitmutgar  is  a  dilapidated  old  man  etc. 

Kibble,  s.  (aud)  kibbal)  (übt)  Str.  nao)  Wateon 
unb  HaUxweU;  a  bücket  in  which  the  ores  etc.  are 
drawn  to  the  surface  (in  2)eoonf!}ire).  —  Wb. 


Kick,  v.  1)  to  kick  the  beam,  fe$r  üblicher  alter 
»uSbrutf  (Wb.  citirt  Müton)  für  bie  3öagefa)ale,  bie 
burd)  ein  grofjeS  3Rcljrgen>ia)t  in  ber  anbern  f)oa)auf 
gefä)nettt  wirb,  ©e§r  fjäuftg  übertragen,  wie  „ge* 
wogen  unb  gu  Ieia)t  befunben  roerben".  W.  Scott, 
Old  Mortalüy  I,  c.  2  (p.  25  Schles.):  Lady  M.'s 
zeal  had  adhered  to  them  through  the  worst  of 
times,  and  was  ready  to  sustain  the  same  sever- 
ities  of  fortune,  should  their  scale  once  more  kick 
the  beam.  —  C.  M.  Aug.  1861,  p.  168:  Acschylus' 
verses  make  those  of  Euripides  kick  the  beam, 
when  put  in  a  pair  of  scates.  —  Str.  giebt:  G. 
Cobnan,  Blue-beard  I,  1:  throw  riches  and  power 
into  the  scale,  and  simple  merit  soon  kicks  the 
beam.  —  2)  to  kick  the  bücket,  oulgär  „fterben". 
$a3  Sl.  D.  unb  Wb.  geben  jur  @r!lärung  na*  E.  Ä 
Taylor:  The  allusion  is  to  the  way  in  which  a 
slaughtered  pig  is  hung  up,  —  viz.,  by  passing  the 
ends  of  a  bent  piece  of  wood  behind  the  tendons  of 
the  hind  legs,  and  so  suspending  it  to  a  hook  in 
a  beam  above.  This  piece  of  wood  is  locally 
termed  a  bücket,  and  so,  by  a  coarse  metaphor,  the 
phrase  came  to  signify,  to  die.  Compare  the  Nor- 
folk phrase,  as  wrong  as  a  bücket.  —  3(u$  mit 
auägelafcnem  bücket.  T.  D.  T.  II,  p.  207:  why 
doctor!  there  are  fellows  have  done  ten  times 
worse  than  I;  and  they  are  not  going  to  kick. 
Gome,  now,  I  know  you  are  trying  to  fnghten  me. 

—   3)  tO  KICK  AGAINST  THE  PRICK,  Tütbcr    ben    Qtdtyl 

lÖcfen;  na*  Acts  IX,  v.  6:  I  am  Jesus  whom  thou 
persecutest:  it  is  hard  for  thee  to  kick  against 
the  pricks.  —  4)  to  kick  the  stool  from  under 
one,  ft*  felbft  ber  SRittcl  berauben,  fia)  fa)aben.  — 
to  kick  cp,  nid)t  auf  to  kick  up  a  shindy,  a  noise9 
u.  f.  ro.  bcfa)rän!t;  aua)  allgemeiner:  in  Xfjättgfeit 
fc^en;  frieren,  arbeiten  (äffen.  M.  L.  L.  III,  p.  51: 
some  families  where  I  (Punch-and-Judy  man)  per- 
form s  will  have  it  most  sentimental  . . .  others  is 
all  for  the  comic,  and  then  I  has  to  kick  up  all 
the  games  I  can.  — -  5)  kicking,  familiär  alä  93e- 
jetc^nung  !ört>erlia)en  2Bo^lbefinbenö  fcr)r  üblia);  (to 
oe  sound,  alive,  and  kicking'.  6.  M.,  1,  p.  124: 
I  was  alive  and  kicking.  —  6)  kjckikg-strap,  s. 
(Sin  Stiemen,  bcr  bem  S&ferbe  um  ben  J§interfufc  ge« 
legt  mirb,  um  ed  am  9tudfa)(agen  gu  (jinbern.  Str. 
citirt  Th.  Hood\  Tylney  Hau,  21.  —  7)  to  kick  im 
'footbair  f.  kick,  s.  T.  Br.  p.  94:  the  ball  is 
placed  again  midway,  and  the  School  are  going 
to  kick  off. 

Kick,  «.  1)  SBic  'bat'  ein  ©djläger  im  ©riefet,  fo 
ift  'kick;  ein  ©pieler  im  foot-ball;  benn  ber  öatt 
wirb  in  biefem  ©piele  mit  bem  gu§  aefa)(agen.  T. 
Br.  p.  83:  he's  the  best  kick  and  charger  in 
Rugby.  —  2)  (Sl.)  =  sixpence.  Tra.  T.  M.  p.328: 
ho  did  not  think  the  profits  of  the  firm  were  di- 
vided  into  kicks  and  halfpence.  —  3)  (Sl.)  ^  pocket 
(Sl.  D.).  M.  L.  L.  I,  p.  54:  and  I,  having  some 
ready  in  my  kick,  grabbed  die  chance.  —  4)  (Sl.) 
©in  biefer,  ljoa)ftef)enber  Soben  in  ber  JJlafÄe.  M.L. 
L.  II,  p.  511:  what  it  (the  bottle)  holde  if  it's 
public-house  gin  is  uncertain:  for  you  must  know, 
sir,  that  some  bottles  has  great  '"kicks'  at  their 
bottoms.  —  kick-off,  «.  $er  erfte  ©a)lag  beS  SaUö 
im  Sfu^baUfmel.  T.  Br.  p.88:  old  B.  won  the  toss, 
. . .  and  got  choiee  of  goals  and  kick-off  (f.  foot). 

Kicksies.  0.  (ftf-ilf)  Sl.  für  trowsers.  M.  L.  L. 
I,  p.  53:  Slap-up  Tog  and  out- and- out  Kicksies 
Builder.  —  ib.  p.  54 :  A  pair  of  kerseymere  kick- 
sies, any  colour,  built  verv  slap-up  etc. 

Kid,  e.  L. :  „ber  junge  &teb".  3Doa)  ift  kid  ©lang 
für  "an  infant,  a  child*  übertäubt  (SL  D.).  D.  0. 
T.  p.  158:  So  you've  got  the  kid?  —  Kid-gloves, 
Ii. :  „borflebcme  $anbfa)u^".  SBielmefyr:  ®Iaceef)anbs 
fa)u^  (oon  jeber  Jarbe).  2)cr  regelmäßige  Sluäbrurf, 
jum  Unterföieb  von  leather-gloves  (f.  b.  äß.).    Tk. 
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V.  F.  II,  p.  172:  and  she  could  not  live  upon 
knick-knacks,  laced  handkerchiefs,  and  kid-gloves. 

Kid,  v.  a.  L.:  „einen  (jinljaften;  feine  Sfafmcrf* 
famfeit  jerftreuen,  wä^renb  befc,  bafc  ein  anbrer  ü)n 
bejüeljlt".  2HS  eine  äljnUaje  Operation  erftärt  Grose 
'kid  lay'.  —  $odj  M.  L.  L.  I,  p.  472 :  (a  man)  works 
the  article  with  a  small  glass  globe  filled  füll  of 
water,  and  in  that  he  shows  girls  their  future 
husbands,  and  kids  them  on  to  believe  they  do 
see  them.  —  SL  D. :  kid,  to  joke,  to  quiz,  to  hoax 
.  anybody.  —  to  kid  on.  to  entice  or  incite  a  person 
to  the  perpetration  of  an  act    SBgL  kiddy. 

Kidderminster,  n.  (nY-b,,-mto-frt,t)  Stobt  in  ber 
©raffa)aft  Söorcefter,  am  ©toure,  mit  großer  gabri* 
lation  billiger  $cwia)e  (bie  beften  ftnb  Velours,  bie 
jmeite  ©orte  Brüssels,  bie  brüte  Kidderminster 
carpets).  D.  P.  C.  II,  p.  34:  planting  herseif 
firmly  on  a  purple  caulinower  in  the  Kiddermin- 
ster carpet.  —  D.  Sk.  p.  247:  And  such  a  par- 
lour  as  lt  was,  too !  beautiful  Kidderminster  carpet 
—  six  bran-new  cane-bottomed  stained  chairs  — 
three  wine-glasses  and  a  tumbler  on  each  side- 
board. 

Kiddv,  v.  (elb'-b1)  'to  kiddy  on'  =  to  kid  on  (f. 
b.  SB.)  (Cant).  M.  L.  L.  I,  p.  462:  there  they  met 
with  beggars  who  kiddied  tbem  on  to  the  lurk. 

Kidneys,  a.  in  3rlanb  —  potatoes.  T.  C.  R.  I, 
p.  84. 

Kilkenny,  n.  (efi-Wn'-n*)  9tome  einer  ©raffd&aft 
in  geinjxer  Qrlanb)  unb  ber  Jpauptftabt  bcrfelben.  D. 
Y.  p.  129:  either  image  might  pass  by  itself,  but 
together,  like  the  qnadrupeds  of  Kilkenny,  they 
devour  each  other.  —  6.  N.  S.  p.  326:  You 
thought  there  would  be  nothing  left  of  us  but  an 
opinion ,  like  the  Kilkenny  cat's  tail.  Sfaftuelungcn 
ouf  eine  alte  irifa)e  ©efa)fa)te  von  jroei  Rafyn,  bie 
fta)  aegenfeitig  biö  auf  bie  ©a)wänje  aufgefreffen. 
(SL  D.) 

Kill,  a.  (im).  $a*  äattali  bei  ber  gua)3ljet>e.  G. 
M.  June  1862,  p.  722:  Then  (they  rode)  across  the 
road  .«.  just  in  time  for  the  kill.    (Sgl.  in,  adv.) 

Kill-devil,  s.  9toA  L.  (Santbegciflnung  für  ftar* 
!en  SRum;  naa)  Str.  (•/.  Hewlett,  College  Life  v.  3, 
p.  88)  aua)  für  eine  SCrt  flöber. 

Killing,  a.  1)  »emiajtenb.  Th.  V.  F.  II,  p.  40: 
the  General  went  on  with  killing  haughtiness.  — 
2)  (SL)  reipb,  beaaubernb.  Th.  V.  F.  I,  p.  52: 
looking  at  her  with  a  most  killing  expression.  — 
ib.  p.  67:  he  sprang  to  open  the  door  ...  with  the 
most  killing  grace.  —  ib.  p.  76:  a  most  killing 
tenderness.  —  ib.  p.  148:  with  the  most  killing 
sarcastic  air.  —  ib.  p.  314:  with  a  most  killing 
ogle.  —  ib.  II,  p.  314:  he  looked  down  at  his 
legs,  and  thought  that  he  was  killing.  —  ib.  III, 

5.  43:  Mrs.  G.  was  quite  killiug  in  the  part.  — 
''hackeray,  Virginians  III,  p.  79:  the  killing  po- 
liteness  of  his  mother.  —  Di.  G.  p.  363 :  he  told 
us  a  story  about  the  little  Biron,  who  was  over 
here  last  year . . .  Killing!  —  M.  G.  N.  I,  p.  147: 
the  white  dress,  despite  its  killing  bows  etc. 

Kimnel,  s.  (tim'-n'i)  (kemelin,  kimlin).  Str.:  a 
kind  of  tub.  —  Wb.:  a  tub  (obs.).  —  "she  knew 
not  what  a  kimnel  was".    (Beaum.  6f  Fl.) 

Kind,  s.  in  kind  =  similar,  in  a  similar  man- 
ner (in  the  same  kind);  anfdjliefjcnb  an  baä  von  L. 
gegebene  „to  pay  in  kind,  in  ^robuften  bejahen"; 
g.  93.  eine  Abgabe,  oljne  ben  Ertrag  erft  in  ©elb  um* 
utfefeen  (the  tax  on  tillage  was  often  levied  in 
kind  upon  com,  citirt  Wb.  aud  Arbuthnot).  —  R.  D.  I. 
II,  p.  165:  a  new  System  of  taxation,  by  which 
the  taxes  are  assessed  and  collected  in  money 
instead  of  in  kind.  Uebertragen:  in  gleicher  SRünge. 
$ter*u  füfjrt  B.  an:  Wash.  Irving ,  Oliver  Gold- 
smith, c.  33:  Oglethorpe's  (ber,  al£  ber  ^rinj  von 
SBÜrtemberg  i$n  mit  SBcm  beffcrifct,  bemfelben  ben 


3nljalt  feined  <$(afe§  in'ö  ©efiü)t  gegoffen)  retort  in 
kind  was  taken  in  good  part.  —  ib.:  this  story 
appears  to  have  been  credited  by  both,  Johnson 
and  Goldsmith,  each  of  whom  had  something  to 
relate  in  kind.  —  Goldsmith,  Retaliation: 
But  let  us  be  candid  and  speak  out  our  mind, 
If  dunces  applauded,  he  paid  them  in  kind. 

Kinder  (eelnb'-,(),  bei  Slmcrifanern  feljr  geroö^ns 
lia),  nur  f^ledjte  9udfpra$e  non  kind  of.  L.  0.  T. 
p.  125:  1  must  say  this  is  a  kinder  droll  way  to 
welcome  a  friend. 

Kindlecoal,  «.  (tinbi'-föt)  I  öranbftifter,  übertrat 

Kindleflre,  *.  (tlnW'-fcl«)  J  genUnfjetlftifter. Gur- 
naU,  The  Christian  in  Complete  Armour,  c.  2;  §  3: 
in  these  civil  wars  among  saints  Satan  is  the 
great  kindlecoal.  —  ib.  c.  25,  §  4:  in  a  word 
such  a  kindleflre  sin  is  that  the  flames  it  kindles 
fly  not  only  from  one  neighbour's  house  to  the 
other,  but  from  one  nation  to  another.  Seibe  Sßörs 
ter  ftnb  neraltet    (Trench  D.  p.  28.) 

Kindness,  s.  to  have  a  kindness  for  ...,  n>irb 
gemö^nlia)  in  ber  marteren  Sebeutuug  nerftanben:  eine 
Steigung  ober  ftille  Siebe  $aben  für  ... 

Kinesopathy,  s.  (Author  of  J.  Halifax)  Lord 
Erlistoun,  p.  231:  he  tried  allopathy,  homoeopa- 
thy,  kinesopathy?  and  heaven  knows  how  many 
pathies  besides.  Äto)tiper  kinesipathy  (e^-n*-^p'-,-lA,) ; 
fa)n>ebifc^e  §eilgnmnafttl.  Wb. :  a  mode  of  treating 
disease  by  gymnastics  or  exercise;  called  also 
movement-cure. 

King,  s.  1)  Churchill,  the  Conference,  v.  5: 
"thb  klng"  gone  round,  my  Lady  too  with- 

drawn, 
Mylord,  in  usual  taste,  began  to  yawn.  — 
2)er  %oa\t  auf  ben  Äönip.  —  2)  "the  klno,  God 
bless  him".  i)er  öfter  cttirte  Refrain  eineä  beliebten 
Siebet  (A  bumper  of  burgundy  fill,  fill  for  me).  D. 
P.  C.  II,  p.  44.  —  3)  the  King's  Engush,  ein  alter 
Sluöbrud  für:  bie  gute  englifdje  S^raa^e;  wie  man 
audj  non  uthe  king's  high  way"  fpria)t;  ä^nlia) 
n>ie  jeber  ©runbbefift  in  (Snglanb  a(S  Setycn  oom 
Äönige  angefe^en  wirb.  —  King's  Coünsel,  unter  ber 
Regierung  eineö  üönigg,  badfclbe  wie  Queeu's  Coün- 
sel; f.  unter  barrister  —  unb  fo  mit  aßen  Titeln, 
bie  fta)  naa)  bem  Äöniae  nennen.  —  king's  cushion,  *. 
ein  ®%  ben  jroei  ¥«nonen  für  3emanb  fo  l)crria)ten, 
ba§  fte  fta)  bie  $änbe  reiben  unb  jenen  barauf  tra* 
gen  (to  carry  one  in  a  king's  cushion;  $orteä)ai{e 
tragen).    B.  Wb. 

King,  s.  King's  man.  1)  M.  L.  L.  I,  p.  16 :  some  of 
the  (coster)  boys,  when  desperate  with  "bad  luck", 
borrow  to  the  utmost  limit  of  their  credit;  then  they 
mortgage  their  "kinff's-man"  or  necktie.  —  ib. 
p.  40:  Perhaps  a  silk  neck-handkerchief  —  a 
"King's-man"  is  given  as  a  present  —  ib.  p.  53: 
the  man  who  does  not  wear  his  silk  neckerchief 
—  his  u  King's  -man"  as  it  is  called  —  is  known 
to  be  in  desperate  circumstances.  —  81.  D.:  kings- 
man,  the  favourite  coloured  neckerchief  of  the 
costermongers.  The  women  wear  them  thrown 
over  their  Shoulders.  With  both  sexes  they  are 
more  valued  than  any  other  article  of  clothing.  — 
2)  Tra.  C.  S.  p.  185 :  The  owner  of  "The  Upases" 
had  managed  very  ably  to  bring  his  horse  to  the 
water,  but  he  found  out  that  all  the  "King's  Men" 
could  not  make  his  horse  drink.  —  Thackeray, 
Virginians,  l,  p.  69:  But  the  cup  is  broken;  and 
all  the  king's  horses  and  all  the  king's  men  can- 
not  mend  it.  —  ib.  IV,  p.  211:  when  once  she  has 
got  a  prejudice  against  a  person  . . .,  not  all  the 
king's  horses  nor  all  the  king's  men  will  get 
it  out  again.  Slnfjpielung  auf  bad  Amberr&tljfel: 
Humpty  Dumpty  sat  on  a  wall ;  H.  D.  had  a  great 
fall.  Not  all  the  King's  Horses  nor  all  the  King's 
Men  Could  set  H.  D.  up  again.    (2>ie  5lufldfung 
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ift:  an  egg.)  38gl.  au$  horse.  —  3)  Kikg's  Scholar, 
s.,  aua)  King's  boy.  SHumnud.  greiftetten,  oon 
mehreren  ßöntgen  an  namhaften  Spulen  geftiftet; 
wie  j. 89.  an  Westminster  School  (D.  H.  T.  p.  212, 
ogl.  Queen's  scholar);  40  bergleidjen  würben  in  ber 
mat$ematifa)en  ©a)ule  oon  Christ's  Hospital  (ogl. 
gown-boys)  1672  oon  Äarl  IL  bearünbet.  —  3fr«. 
Ä  Wood,  Mildred  Arkeü,  II,  p.  257  . 

Kinship,  s.  (fln'-f$ty)  33em>anbtfa)aft;  Wb.:  rela- 
tionship.  J.  G.  J.  I,  p.  235:  Justice  W.  had  a 
double  motive  for  the  restless  zeal  ...  in  bis 
search  ...;  there  was  hiß  character  as  a  magis- 
träte;  and  more;  there  was  his  feeling  of  kinship 
towards  the  victim,  Farmer  W.  being  bis  brother- 
in-law.  —  Str.  ctttrt  noa)  Sharon  Turner,  Bist,  of 
the  A-&,  b.  2,  c.  1. 

Kirk,  *.  the  kirk  of  Sootland  ijt  offtcieEer  ftame 
ber  predbnterianifa)en  Äird)e  6a)ottlanbd.  F.  p.  517. 
$ie  Oemcinbeoerfammlunaen  Ijeifen  kirk  -  sessions. 
Wb.  —  2)ie  größte  jäj)riia)e  iBerfammlung  $eifit 
general  assembly. 

Kiss,  s.  Daö  Rutferaebäc!,  ba$  wir  öatfer  nennen 
(fr),  meringue)  (B.).  Wb. :  a  small  piece  of  con- 
fectionery.  —  Riss  in  the  ring,  ©in  ©efettfdjaftös 
fyiel,  bei  bem  bie  fterfonen  im  Äreife  fteljen  unb  juri* 
fcfcen  ifmen  Ijinbura)  jioei  anbre  fta)  *u  bafd)en  fua)en, 
tynltcb  unferm  „3fuo)S  in'd  2od)".  1).  Sk.  p.  109  ({. 
threaa-needle).  —  Riss-m  e-qdick.  (Sine  Efjeaterf  a  ty>e ; 
ein  fe$r  Heiner  $ut  ber  2)amen.  Sl.  D.:  the  name 
given  to  the  very  small  bonnets  worn  by  females 
since  1850.  —  Dickens,  Househ.  W.  33,  169:  the 
incomprehensible  mockery,  delusion,  and  snare 
of  ganze,  ribbons  and  arbficial  flowers}  that  ladies 
are  now  (1856)  wearing  in  a  mid  region  between 
their  back  hair  and  their  oervical  vertebrae.  This 
last  thing  is  oalled  and  charged  for  in  milliners' 
bills  as  a  bonnet  The  vulgär  have  other  names 
for  it,  such  as  "  kiss -me- quick!"  "fly-by- night!" 
"fantail!"  and  the  like.    (P.) 

Kit,  «.  nia)t  blofi  „bie  nötigen  ©erätye  eined 
ftanbroerterS "  (L.L  fonbern  überhaupt  bie  nöthiae 
9foörüftung  gemanoed,  *><*  *on  $aufe  geljt.  ©o  Th. 
V.  F.  III,  p.  55  (oon  einem  Änaben,  ber  bie  6a)ulc 
bejic^t ) :  lt  was  honest  Briggs  who  made  up  the 
little  Kit  for  the  boy  which  he  was  to  täte  to 
school.  —  Wb.:  a  whole  outfit;  necessary  Pro- 
vision ...;  in  general,  the  whole  of  anything  made 
up  of  separate  parts  or  individuals. 

Kitehen,  s.  Kitchen -ränge.  L.:  „Jlüd&enroft". 
<H  umfaßt  aber  bann  ben  gamen  Äod&apparat  ber 
Jlüä)e,  unb  ift  überhaupt  =r  kitchen  fireplace ;  ed  ift 
nidjt  ein  §eerb  tote  bei  und,  fonbern  ein  Jtamin;  nur 
boppelt  ober  breifaa)  fo  gro|  ald  ein  fote^er  in  ben 
3tmmern,  unb  in  fcoteld,  bei  ben  mess-rooms,  Col- 
leges u.  bgl.  oft  beträchtlich  größer  (f.  ränge).  — 
KrrcHEK-SALT,  Äodjfalj. 

Kite,  s.  (<£ant)  —  paper,   M.  L.  L.  I,  p.  231; 
ba$er  bann  rf2Bcc^fel"  (road  L.  $at) ;  to  fly  a  kite,  to 
obtain  money  on  bills,  whether  good  or  bad. 
Kitten,  «.  f.  unter  cats  and  kittens. 
Knacker,  s.   L.:  „»bbecter,  ©d&inbcr".    3n  2on* 
hon  aber  geioöI)nlic$  ber  3toj$fa)läd&ter.   M.  L.  L.  II, 
p.  433 :  refuse  from  the  butchers'  slaughter-houses 
^ad  the  knackers'  (horse-slaughterers')  yards;  unb 
oft  fonft  (fo  aua)  Wb.). 

Kntrk,  *.  (nävf)  M.  L.  L.  I,  p.  343:  he  was  a 
|£ood  man;  he  couldn't  refuse  a  dog,  much  more 
«i  Christian;  but  he  had  a  butler,  a  regulär  <knark', 
y*bo  was  a  b—  and  a  half,  good  weignt.  —  ©lang: 
«t  haxd-hearted  or  savage  person.    Sl.  D. 

Knee,  s.  1)  to  offer  a  knee'  fagt  man  oon  bem 

^eatnbanten  bed  ^fauftläm^ferd,  ber  nac^  Seenbigung 

Kfeeä  " round"  fia)  auf  ein  Ante  nieberläfst,  um  bad 

anbre  $odrfie&enbe  jenem  alö  ©i^  jum  Sluäru^en  roä^- 

ttnb  ber  gematteten  Minute  $aufe  ju  bieten  (vgl.  time). 


Th.  V.  F.  I,  p.  59:  he  floored  that  unlucky  champion 
tliree  times  running.  At  each  fall  there  was  a 
cheer;  and  everybody  was  anxious  to  have  the 
honour  of  offering  the  conqueror  a  knee.  —  T. 
Br.  p.  245:  and  now  Tom,  with  East  to  handle 
him,  and  Martin  to  give  him  a  knee,  stens  out  on 
the  turf.  —  D.  M.  F.  I,  p.  179:  Beyona  an  im- 
pression  that  he  is  to  sit  upon  my  knee,  and  be 
seconded  at  some  pointof  the  solemnities,  like  a 
prineipal  at  a  prize-fight,  I  assure  you  I  have 
no  notion  what  my  duty  is  (ogl.  sponge  unb  time). 
—  2)  to  bring  somebody  upon  his  knees,  Seman« 
ben  jur  Unterwürfigleit  bringen,  i^n  lirre  mad)en. 
tteblio).  D.  0.  T.  p.  331 :  we  shall  have  the  most 
extreme  difficulty  in  getting  to  the  bottom  of  this 
mystery,  unless  we  can  bring  this  man  upon  his 
knees.  —  Knee-cord  breeches,  D.  P.  C.  I,  p.  332, 
baäfelbe  rote  Knee-cords,  Änie^ofen  (oon  Gorburon). 
ib.  I,  p.  195. 

Kneel,  v.  to  kneel  to  a  person  ...,  auf  ben 
Änieen  bitten  um  . . .  B.  M.  N.  II,  p.  337:  when  I 
knelt  to  you  for  merey. 

Knell,  *.  2He  Eejica  f^rcd)en  nur  Don  einem 
©lorfenton.  9Cud)  ber  %on  oon  ©laöinftrumenten 
wirb  fo  bejeic^net:  fo  fü^rt  Str.  aud  Ch.  Rowcroft, 
Fanny,  c.  24  an:  like  the  knell  of  the  last  tram- 
pet; unb  Wb.  (unter  to  knell)  au8  Scott:  hawks 
are  whistling;  horns  are  knellmg. 

Knickerbocker,  «.  («nlf-f'-böM«')«  ®m»o5ner 
»on  S^ews^or!;  urfprünglic^  ©phjname  ber  ^ottänber, 
bie  bie  Kolonie  grünbeten.  Washington  Irvtng  fc^rieb 
feine  $umoriftif$e  @efd)io)te  oon  ^cro*gorI  unter 
biefem  tarnen,  ben  aud)  eine  gieronorler  Settfc^ri1rt# 
unb  in  neuerer  3eit  ein  ftarfer  Äleiberftoff  für  Ferren 
unb  2)amen  trug.  (Äüanüs  II,  640,  B.)  —  9iua) :  feft 
am  Ante  anfdjltcfjenbe  ^amen^ofen. 

Knife,  s.  ©^ectett  baS  @ecirmeffer  ber  Anatomen. 
D.  Sk.  p.  203 :  of  whom,  between  the  gallows  and 
the  knife,  no  mortal  remnant  may  now  remain 
(roenn  nttmlia)  ber  Körper  beä  Eingerichteten  an  ein 
$o3)>ital  )ur  Sermenbung  für  nHffenf$aftlia)e  3toecfe 
überliefert  wirb;  ogl.  hang).  —  a  poor  knife-asd- 
fork,  ein  fcblea)ter  effer.  D.  Bl.  H.  III,  p.  229:  I 
am  but  a  poor  knife-and-fork  at  any  time.  —  Th. 
V.  F.  II,  p.  274:  the  Colonel  plays  a  good  knife 
and  fork  at  tiffin.  —  Knife  -board,  eigentlich  baä 
©rett,  auf  bem  bie  HWeffer  gepufct  werben.  Th.  V.  F. 
II,  p.  178:  By  good  conduet,  a  handsome  person 
and  calves,  and  a  grave  demeanour,  R.  rose  from 
the  knife-board  to  thefoot-board  of  the  carriage,from 
the  foot-board  to  the  butler's  pantry.  —  Xann:  bad 
»uffteigebrett  am  Omnibus  (wofür  B.  Punch,  N.  823, 
p.  154  anführt).  $ad  Sl.  D.  bagegen  erllärt:  the 
seat  running  along  the  roof  of  an  omnibus,  rooju 
eö  aud  Arthur  Smüh's  'Summer  IdyW  anführt:  44on 
Busses*  knifeboards  Stretch 'd,  The  City  clerks  all 
tongue-protruded  lay".  —  Knife-boy,  s.  Änabe,  ber 
bie  Keffer  )u  pufeen  unb  fonftige  leiste  IDienfte  im 
öaufe  ju  oerric^ten  ^at  D.  N.  T.  III,  p.  184.  — 
Th.  L.  W.  p.  208 :  remember,  what  a  slap  she  gave 
the  little  knife-boy  for  upsetting  the  butter-boat 
over  her  tabinet  —  Th.  V.  F.  I,  p.  68:  how  the 
knife-boy  was  caugbt  stealing  a  cold  Shoulder  of 
mutton. 

Knight  bargess.  (Sin  je^t  nid^t  mefyr  gebrauster 
Slusbrucf  für  ben  %bgeorbneten,  ben  eine  ©tabt  in'd 
Parlament  fQ)icttf  entf^)rea)enb  bem  Wamn  knight  of 
the  shire  für  bie  2lbgeorbneten  bie  bad  £anb  fdjiäte. 
J.  G.  J.  II,  p.  117:  the  bigh  bailiffdeclared  him  duly 
elected  a  knight  burgess,  and  buckled  the  sword 
about  him.  —  the  knight  of  the  woefdl  (sorrow- 
ful)  coontenance,  2)on  Duijote. 

Knightsbridge ,  n.  (n^'-bRlbq)  ©trage,  wel^e 
Hvde  Park  füblic$  entlang  läuft,  gortfe jung  oon 
Piccadilly,  barin  eine  OarbesÄafeme.    Th.  V.  F.  IL^ 
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p.  196:  to  see  his  old  quarters,  and  his  old  fellow- 
guardsmen  at  Knightsbridge. 

Knip,  8.  Reade,  It  is  ncver  too  1. 1.  m.,  I,  c.  16 : 
she  pulled  the  bar  of  tbe  press  towards  her,  and 
at  the  moment  of  contact  threw  herseif  back 
with  sudden  vigour,  and  gave  the  telling  knip. 
(Str.)    Sfobre  Schreibart  für  nip,  StiJ,  Stutf. 

Knit,  part  oon  Äörpertyetlen:  your  frame  is 
well  knit,  Sheridan  Knowles,  the  Hunchback,  A.  1, 
so.  1  (Str.).  -  J.  G.  J.  I,  p.  183:  a  man  of  tall  and 
well-knit  frame.  —  B.  L.  D.  p.  395 :  "Courage ! "  said 
one,  "thou  art  young,  active,  well-knit".  —  ©efc  fern 
liegt:  the  gooseberry  wine  was  well  knit,  Gold- 
smith, Vie.  of  W.  c.  16. 

Knob,  e.  =  handle.  2)er  bre^bare  Jtnopf  an 
einer  Xbür,  ber  in  ©nglanb  faft  überall  fiatt  ber  bei 
und  übliä)en  Jtlinfe  &um  Oeffnen  berfelben  bient.  D. 
P.  G.  I,  p.  129:  "Sir"  said  Sam,  closing  the  door, 
and  keeping  his  band  on  the  knob  of  the  lock.  — 

D.  Bl.  H.  I,  p.  56:  for  my  lock,  with  no  knob  to 
it,  looked  as  if  it  wantea  to  be  wound  up;  and 
tbougb  the  handle  of  Ada's  went  round  and 
round  ....  it  was  attended  with  no  effect  what- 
ever  on  the  door.    Sgl.  nob. 

Knob8tiek,  «.  (nö6'-*ttt).  @in  Arbeiter,  ber  wa> 
rcnb  eines  strike  $u  arbeiten  fortfährt  G.  N.  S. 
p.  132:  I  could  bave  wished  to  have  had  other 
talk  about  me . ..  than  just  the  clashing  and  clanging 
and  clattering  that  has  wearied  a1  my  life  long,  about 
work  and  wages,  and  masters,  and  hands,  and 
knobsticks.  —  ib.  p.  313:  scowling  with  all  his 
might  at  the  Irish  "knobsticks"  who  had  just  been 
imnorted.  L.  f abreibt  nob,  rote  W.  unb  Wb.;  bo$ 
fajeint  bie  ©rflarung:  "who  during  a  strike  holds 
out  for  higher  wages"  nid)t  ridjttg  $u  fein  (benn 
mit  bem  böseren  Soljn  roürbe  bie  gforbrung  be3  strike 
erfüllt).  2)a$  Sl.  D.  erllärt  baljer  nur:  a  workman 
who  refuses  to  join  in  strikes.  or  trade  unions. 
(2)od)  fdjreibt  cä  snobstick.)  knobsticks  »erben  aud) 
HÄcifter  genannt,  wela)e  geringeren  ald  ben  übliajen 
Soljn  galten.  M.  L.  L.  III,  p.  220:  I  next  went  to 
work  at  a  under-priced  hatter's,  termed  a  'knob- 
stickV,  but  I  was  disgusted  with  the  price  paid 
for  labour  (ogL  nob). 

Knock,  v.  to  knock  about,  ftd)  umfatftofjcn  laf* 
fen,  ftd)  unftät  untertreiben.  Mrs.  H.  Wood,  Mü- 
dred  Arkett,  I,  p.  45:  I  am  nearly  sick  of  knocking 
about.  —  to  knock  at  the  cobbler's  door.  f.  butter 
and  eggs.  —  to  knock  down  Stocks,  jBajnere  fallen 
maä)en,  „flau  maä)en".  New  -  York  Herald,  1859. 
—  to  knock  down,  nieberfdjlagen;  batjer  kock-me- 
down  alö  9egetä)nung  von  etwaä,  wad  ben  9Renfd)en 
aftn^lia)  )u  galle  bringt;  fo  9tame  einer  6d)na}>8forte 
I).  Sk.  p.  179}  abiefrinifä)  von  etwas  befonberS 
SBiberwärtigem;  ib.  p.  457:  they  have  always  been 
on  verv  bad,  out-and-out,  rig'lar  knock-me-down 
sort  of  terms.  —  to  knock  in,  nad)  $aufe  fommen. 
M.  M.  July  1861,  p.  194.  —  to  knock  into  next 
week,  fa)era$aft  fe$r  üblia)  non  einem  ftarfen  ©a)lage. 

E.  A.  B.  I,  p.  221:  I  could  hit  out  better  than 
most  men  at  Oxford,  and  yet  I  believe  you  would 
knock  me  into  next  week  if  I  were  to  have  a 
battle  with  you.  —  D.  P.  C.  II,  p.  169:  if  Mr.  N. 
would  have  the  goodness  to  put  his  hat  on  again, 
he  would  knock  it  into  the  latter  end  of  next 
week.  —  to  knock  off,  ber  fd)on  alte  Sudbruä  ber 
ßanbwert er  für  bad  Aufhören  mit  ber  Arbeit,  nament* 
fitt)  roenn  cd  jum  ©Ten  gcljt.  D.  N.  T.  VII,  p.  80 
unb  84.  —  D.  BL  H.  p.  IV,  p.  252:  Some  of  R.'s 
hands  bad  just  knocked  off  for  dinner  time.  — 
D.  H.  T.  p.  81:  the  bells  had  rang  for  knocking 
off  for  the  night  —  M.  L.  L.  II,  p.  344:  and  when 
the  time  comes  to  knock  off,  they  are  ready  to 
drop.  —  Slud)  tranfiti» ;  ib.  III,  p.  116 :  I  was  obli- 
ged  to  knock  off  work  for  afortnight  —  ib.  p.  300: 


at  this  time  of  the  year  we  knock  off  work  at 
dark.  —  2luf  »nbreS  übertragen,  3.  ©.  R.  D.  I.  I, 
p.  258 :  several  round-shot  have  cut  the  trees  over- 
head,  and  plunged  into  the  ground  araong  the 
tents;  but  lately  the  enemy  have  knooked  off  their 
unpleasant  practice.  —  to  knock  one's  head  off, 
ooQftönbig  belegen  (oft  im  ©piel),  flangartig.  C.  M. 
June  1862,  p.  655:  I  could  knock  bis  head  off  in 
Greek  Iambics. 

Knockee,  «.  f.  unter  ee. 

Knot,  s.  ©idjtfnoten.  E.  S.  M.  p.  25:  stuff 
against  the  rheumatics  or  the  knots  in  the  hands. 

Knownothings,  s.  (nö-n&/V-ln«f)  eine  im  ©efjeimen 
organiftrte,  unter  ©Ianton'8  &ufi>iaen  entftanbene  po* 
littfd)e  Partei  ber  Bereinigten  ©taaten,  beren  Qroerf 
ber  Söiberruf  ber  ftaturalifationSgefefee,  unb  »cfefcung 
aller  Remter  burd)  geborene  Slmerifaner  roar.  @ie 
ejtfrirten  non  1853  an  jroei  bis  brei  3al)re.  3§r 
^ame,  roeil  fte  bed  ©e^etmniffed  falber  oer^ic^tet 
würben,  auf  jebe  bie  ©efeUfa)aft  betreffenbe  JJrage  mit: 
'I  do  not  know'  ju  antworten.    B.  —  Wb. 

Knackle,  v.  D.  H.  T.  p.  144:  knuckling  his 
forehead  as  a  form  of  homage.  —  ib.  p.  147:  B. 
knuckled  his  forehead  again,  and  again  begged 
pardon.  —  ib.  p.  149:  Thank  you,  Ma*am,  said 
B.,  knuckling  bis  forehead  again,  in  return  for  the 
favour  of  Mrs.  Sp.'s  improving  conversation ;  unb 
fe$r  oft  ebenba  non  berfelben  $erfon,  M  »e*eiä)nung 
be3  unter  *forelock'  bef^riebnen  ©eftuS.  Ö.  M.  F. 
IV,  p.  250 :  knuckling  his  forehead,  with  a  chuckle 
and  a  leer  (faum  allgemeiner  üblia)). 

Knackle,  s.  jetot  nur  "certain  smaller  joints  of 
the  hand",  wie  Trench  8.  (?.;  ober  "the  Joint  of 
a  finger,  particularly  when  made  protuberant  by 
the  closing  of  the  fingers",  wie  Wb.  erllärt  $ie 
attgemeinc  öebeutung  „@elenf "  {bti  L.)  belegt  Trench 
alö  ber  älteren  ©praa)e  ange^örig  mit  öeifüielen,  — 
Kndckle  of  ham,  baS  ©igbein.  D.  C.  H.  p.  17: 
And  there  's  the  cold  knuckle  of  ham,  and  tbere  's 
the  butter.  —  Knückle-ddster,  8.  (Sine  Art  6ta$l* 
fjanbfa)u$,  bie  £nöa>'(  beim  @a)lagen  )u  fa)üten,  unb 
jugleiä)  mit  ©utfeln,  Nägeln  ober  ©^ijen  oerfeljen, 
um  burä)  ben  6a)lag  em)>fmbliä)e  Söunben  beijubrin^ 
gen.  @ine  amerttanifa)e  ®rfinbung,  bie  befonber«  »on 
ben  ©arrottcrö  bei  i^ren  UeberfäQen  angewenbet  würbe. 
1.  »eilaae  ber  »off.  Reitg.  nom  16.  2)ecbr.  1862. 

Knall,  v.  (n&i)  M.  L.  L.  II,  p.  425:  some  of 
these  (master  chimney-sweepers)  occasionally  con- 
trive  to  get  a  machine  of  their  own,  and  go  about 
"knulling",  —  gettjng  a  job  where  they  oan.  Sgl. 
knuller. 

Knüller,  *.  (nMMlf)  M.  L.  L.  II,  p.  406:  a  great 
number  of  the  men  (».  e,  chimnny-sweepers)  get  to 
be  masters  on  their  own  aecount,  without  being 
able  to  employ  any  extra  hands.  These  are  gen- 
erally  reckoneä  among  the  "knullers".  —  ib.  p.  405: 
the  "knullers"  or  "queriers",  that  is  to  say,  those 
who  solicit  custom  in  an  irregulär  manner,  by 
knocking  at  the  doors  of  houses  and  such  like.  — 
(Sie  fte^en  ben  Chamber  -  masters  bei  ben  €>dju$* 
madjern,  ben  garret- masters  bei  ben  9RöbeXtifä)lcm 
(ib.  p.  427)  gleid).  —  Ueber  baS  ©ort  ib.  p.  427: 
the  knullers  were  formerly,  it  is  probable,  known 
as  knellers.  The  Saxon  word  Cnyllan  is  to  knell 
(to  knüll  properly),  or  sound  a  bell,  and  thename 
"knuller"  accordingly  implies  the  sounder  of  a 
bell,  which  has  been  done,  there  can  be  no  doubt, 
by  the  London  chimney-sweepers  as  well  as  the 
dustmen,  to  announce  their  presence,  and  is  still 
done  in  some  country  parts. 

Knur  and  spell,  s.  (no*)  G.  Sk.  p.  13:  and  we 
have  now  cricket,  fives,  rackets,  foot-races,  rifle- 
shooting,  gvmnastics,  and  every  game  that  fills 
the  pages  of  BelPs  Life,  except  the  profoundly 
mysterious  "knur  and  spell".  2)ie  legten  ©orte  beö 
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(SitatS  beuten  barauf  §tn,  bafj  bie  öfteren  ©raäljnungen 
be3  ©toielcS  in  Bell's  Life,  anfragen  an  be8  ©jjielcS 
Äunbtae  u.  bgl.  nur  fd&enljafte  üRnfttficationen  fmb.  Sluf 
einer  berfelben  beruht  B.'ö  ©loffe:  nurr  and  spell, 
a  game  /^e^T«  Z*fe).  Qn  Sancaftire  foE  attcrbmgä 
knur  and  spell  ein  6piel  (eine  21  rt  Quoits)  fein. 

K088,  s.  (w&)  inbifä)e8  SBegemaft  (=2  engt.  HRek 
len).  R.  D.  I.  II,  p.  200:  Started  from  Rooroo  to 
Deora,  nine  koss.  —  ib.  p.  361:  "Is  there  no 
ford?"  "Yes:  five  koss  (i.  e,  ten  miles)  lower  down 
there  is  a  ford". 

Kotwal,  s.  (tnbtfa))  ber  Sürgermeifter.  R.  D.  I. 
I ,  p.  181 :  They  are  the  police,  and  the  house  is 
the  kotwalee,  or  residence  and  Office  of  the  native 
mayor,  or  kotwal.  —  ib.  p.  881 :  the  native  kotwal, 
who  is  a  most  magnificent-looking  fellow  . . .  The 
European  kotwal,  a  big  English  . . .  official,  is  al- 
mo8t  worthy  to  compete  -with  the  Mahomedan 
mayor. 

Kudofl,  s.  (fiür-böfi)  9tu$m,  (Styre  (xudog;  ©ttjufc 
©lang).  R.  D.  I.  I,  p.  192:  I  hear  now,  that  much 
of  the  kudos  he  received  was  undeserved.  —  ib. 
p.  324 :  for  one  in  my  position,  there  would  be  no 


honour,  reward,  or  KZdos  for  storming  a  breach 
to-morrow. 

Knmbix,  s.  (Mm'-btt*).  3n  biefer  gorm  futt)te 
Holland  baä  ariea)ifa)  xifjßt  (Änttfer,  jtnaufer)  ein* 
»ufütyren.  Plutarch,  p.  665:  he  that  calleth  a 
liberal  man,  wellknown  to  spend  magnificently,  a 
base  mechanical  kumbix  and  a  pinching  penifatner, 
ministereth  matter  of  good  sport  and  laughter  to 
the  party  whom  he  seemeth  so  to  challenge  or 
menace.  —  Treneh  2>.  p.  13. 

Kye-bosk,  s.  D.  Sk.  p.  68:  "Hoo-rojur",  ejac- 
ulates  a  pot-boy  in  parenthesis,  "put  the  kye- 
bosk  on  her,  Mary!"  —  ein  fe$r  niebrer  ©UmjsÄuS* 
brutf,  ^ter  —  pitch  into  her.  2)a8  Si.  D.  gtebt  e8 
ald  kibosh,  nonsense,  stuff,  humbug.  "to  put  on 
the  kibosh",  to  run  down,  slander,  degrade  etc. 
—  $te  »bfürjung  ift  bosh,  f.  b.  SB. 

Kyloes,  *.  (iH'-iof)  roeibenbeö  SBiel)  auf  bcnfie« 
briben  unb  in  ben  §oa)Ianben.  Wb.  —  Scott,  Wa- 
verley  I,  c.  11  (p.  86  Schles.):  (they)  talked  . . .  of . . . 
stots,  and  runts,  and  kyloes  etc.  —  id.  Pirate  II, 
p.  22  (Schles.J:  our  Highlandmen  brought  in  a 
dainty  drove  of  kyloes.  —  M.  M.  Sept.  1860,  p.376 
unb  oft  ib. 
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Label,  s.  unb  v.  Wb.:  a  projecting  tablet  or 
molding  over  doorways,  Windows,  and  elsewhere, 
—  called  also  drwstone  and  hood- molding  (ngl. 
dripstone).  —  R.  P.  Ward,  de  CUfford,  v.  1,  c.  41 : 
bnt  if  a  castle  appear  in  the  distance,  with  its 
donjon  keep,  its  towers,  and  labelled  Windows  . . . 
(Str.). 

Laeeadives,  n.  (itt'-f-bcltöf)  £o!ebioen.  R.  D.  I.  I, 
p.  77:  Look  out  eagerly  for  a  native  boat  of  the 
Lacradive  or  Maldive  people. 

Lace,  s.  3«  Mterer  ©prac$e  „@a)linge".  Surrey, 
The  Restless  State  of  a  Lover: 

And  in  mv  mina  I  measure  pace  by  pace, 
To  seek  the  place  where  I  myself  had  lost, 
That  day  that  I  was  tangled  in  the  lace 
In  seeming  slack,  that  knitteth  ever  most  — 
Holland,  Plutarch' s  Moral*,   p.  973:    Yet  if  the 
polype  can  get  and  entangle  him  (the  lobster) 
once  within  his  long  laces,  he  dies  for  it.    Treneh, 
S.  G.  —  Lace -work,   gelieferte  Arbeit,  ©pifcen. 
A.  Smith,  the  Potüeton  JUegacy,  c.  24:  a  cravat  the 
ends  of  which  were  in  open  lace-work. 

Lace,  v.    Lace-üp  boots,  ©dmürftiefel.    D.  Sk. 

p.  73 :  we  were  oecupied  in  this  manner  the  other 

day,  endeavouring  to  fit  a  pair  of  lace-up  half- 

boots   on  an  ideal  personale.  —  M.  L.  L.  III, 

p.  263:   The  man  wore  ...  knee  breeches,  dirty 

white  stockings,  and  lace-up  boots.  —  ib.  p.  420: 

he  wore  the  heavy  high  lace-up  boots  so  character- 

istic  of  the  tribe  (of  nawies).  —  Laced-jacketed,  a. 

-atit  fd&mirbefefcten  3aden  (föersbaft).    Th.  V.  F.  II, 

3).  344:  the  laced-jacketed  band  of  the  Life-Guards. 

Lad,  8.    Lad's  love,   prooinjieE  für   southern 

"Wood  (©tabnmrj).    Mrs.  GaskeU,  Ruth,  p.  242  (B.). 

Lady,  s.    $en  Xitel  Lady   füqrt   jjebe  %)amt, 

%ertn  wann  ni$t  einem  nieberen  Stange  al£  bem 

«ineä  Knight  angehört ;  ober  welche  bie  $oä)ter  etneö 

^Kbftgen  ift,  nia)t  geringer  afö  ein  Earl.    JJm  erften 

^Jatte  wirb  Lady  nor  ben  gamiliennamen ,  tm  legten 

»or  ben  Xaufnamen  gefefct.    fietratfjet  eine  $ame  ber 

Itfctren  Art  einen  commoner  (f.  b.  SB.  unter  gentry), 

To  nennt  fte  fta)  Lady  mit  u)rem  Somamen  unb  bem 


Runamen  ü)re£  3Kanne§.  §eirat^et  alfo  Lady  Mary 
Howard  ben  Jperrn  Smith,  fo  nennt  fte  fta)  Lady 
Mary  Smith,  fceiratljet  fte  einen  SJtann,  ber  Lord 
bei^t,  »eil  er  ber  8obn  eincö  Duke  ober  Marquis 
ift,  aber  oljne  Peer  of  the  Realm  ju  fein  (ogl.  no- 
bility),  fo  nimmt  fte  auo)  i^reö  SWanneä  SBornamen 
hinter  Lady  an;  alfo  }.  93.  Lady  John  Howard.  $ft 
ber  HÄann  Dagegen  ^ßeer,  fo  fjeifjt  fte  Lady  Howard. 

—  the  Lady  of  Babylon,  biblifdj  nao)  Revtl.  17, 
Scjcic^nung  ber  9Beltlia)!eit  unb  ©innenluft;  bei  ben 
Puritanern:  bie  römiftt)*Iat^olifa)e  Äiraje,  T.  C.  R. 
I,  p.64.  Xaf)tt  aua):  the  Lady  of  Rome  (T.  B.  T. 
p.  150)  ngl.  scarlet  Lady.  —  Lady-bird,  *.  L.: 
„Cant,  öu^Ierinnen",  naö)  Grose:  light,  or  lewd 
women.  —  Qn  ältrer  S)praa)e  nia)t  fo;  Shakesp. 
Rom.  a.  JüL  I,  p.  3  (bie  Ämme  ju  QuRa):  What, 
lamb  1  what,  lady-bird !  —  3)afür,  ba^  auä)  jje^t  ein 
fola)er  ©inn  fe^It,  nerweift  B.  auf  James,  Heidelberg 
p.  426.  —  Lady-killer,  «.  ©erjenöeroberer,  2)amen» 
|elb.    A.  F.  B.  p.  4:  he  was  rather  a  lady-killer. 

—  Th.  V.  F.  I,  p.  178:  Tm  a  modest  man.  I  don't 
set  up  to  be  a  lady-killer.  —  ib.  II,  p.  172:  Re- 
becca laughed  . . .  at  his  pretensions  to  be  a  lady- 
killer  above  all,  and  his  absurd  vanity  in  faneving 
every  woman  whom  he  came  near  was  in  love 
with*  him.  —  ©ei  Str.  Th,  Hook,  Fathers  a.  Sons, 
c.  13:  the  vanity  of  a  professed  lady-killer  is 
something.  —  Ladies*- man,  s.  2)ie  ©eteutung  er* 
hm  auä  ben  folgenben  etcUen.  D.  Sk.  p.  222 : 
Charming  person  that  Mr.  Tupple  —  perfect  ladies' 
man  ...  Most  delightful  partner!  talks  through 
the  whole  set;  and  although  he  does  seem  at  first 
rather  gay  and  frivolous,  so  romantic?  and  with 
so  much  feeling!  Quite  a  love.  —  ib.  p.  301: 
Charming  creature  indeed  —  quite  a  lady's  man. 

—  Th.  V.  F.  III,  p.  102:  He  was  not  exactlv  a 
lady's  man;  that  is,  men  askedhim  to  dine  ratner 
at  the  houses  of  their  mistresses  than  of  their 
mothers.  —  ib.  p.  223:  she  had  never  ...  met  a 
professional  lady's  man  as  yet  —  C.  Bell,  Shir- 
ley  I,  p.  25:  I  never  was  a  lady's  man.  —  G.  A. 
D.  p.  87:   astonished  that  such  a  dancer,  such.  %. 

Vi* 


LAG 


228 


LANG 


singer,  such  a  talker,  such  a  notoriously  fasci- 
nating  ladies'  man  as  Monsieur  Danville  should 
. . .  succeed  in  making  some  impression  on  the  heart 
of  Mademoiselle  Rose!  —  A.  H.  p.  157:  he  wrap- 
ped  Mary's  crimson  garden-shawl  over  her  head 

—  clumsily  enöugh,  for  Mr.  H.  was  not  a  "ladies' 
man".  —  Lady's  grace,  *.  Art  Ääfefud&en.  James, 
Heidelberg,  p.  425  (B.)  —  Lady's  Mile,  n.  ßme 
melbefua)te  ^romenabe  mit  RaljrTOeg,  bic  fiä)  am 
Serpentine  SHccr  im  §gbe  Sßarf,  Sonbon,  entlang  »cht. 
S.  B.  P.  II,  p.  229. 

Lag.  s.  F.  J.  H.  p.  38:  I  say,  Julian,  I  vote 
we  böth  try  for  lag  next  trials;  fdjerjljaft:  laffen 
und  für  ben  unterften  $lafc  e^aminiren. 

Lageid,  s.  =-.  lagan  (©tranbgut).  Kmgsley,  Two 
Tears  ago  I,  p.  81.    (B.) 

Laggard,  s.  (Ug'-8,rb)  one  who  lags,  a  loiterer. 
Wb.  —  H  Ainsworth,  the  Star -Chamber  II,  14: 
when  such  a  dainty  repast  is  spread  out  before 
me,  I  am  not  likely  to  be  a  laggard.    (Str.) 

Lake,  s.  the  Great  Lake,  fdjerjljaft:  ber  Dcean. 
G.  L.  p.  251 :  the  most  terrible  tempest  that  ever 
desolated  the  shores  of  the  Great  Lake. 

Lakh  (lae),  «.  (mbifd))  ljunberttaufenb;  nid)t  auf 
'lac  of  rupees'  (L.)  befa)ränft.  R.  D.  I.  II,  p.  »67 : 
a  knot  of  our  spies  . . .  announced  that  the  enemy 
two  lakhs  strong  . . .  were  awaiting  our  arrival. 

Lamb,  v.  (Um)  (Wb.  f djreibt  lamm).  W.  Scott, 
Peverü  of  the  Peak,  IV,  c.  7  (p.  96,  Schles.):  "Lamb 
them ,  lads;  lamb  them ! "  —  a  cant  phrase  of  the 
time,  derived  from  the  fate  of  Dr.  Lambe,  an 
astrologer  and  quack,  who  was  knocked  on  the 
head  by  the  rabble  in  Charles  the  First's  time.  — 
Wb.  unb  W.  (to  lame  or  bruise  with  blows  u.  f.  u>.) 
führen  Beaum  $•  FL  an:  Lammed  you  shall  be 
ere  we  leave  ye.    You  shall  be  beaten  sober. 

Lambent,  a.  „letfenb . . .  (oon  glammen) ;  momentan". 
L.  @s  tritt  bann  in  ©egenfafc  ju  intenftnem,  ßäti* 
gern  Olanj;  fo  bafj  lambent  eyes  (M.  G.  N.  I,  p.  295) 
ben  ©egenfafc  ju  sharp,  sparkling  eyes  bilben  würbe. 

Lambert,  n.  (iim'-blrt)  ein  SRami,  ber  wegen  feiner 
(Sorpulenj  berttbmt  mar.  Th.  L.  W.  p.  167:  (the 
waistcoat)  would  no  more  meet  round  my  waist 
now  than  round  Daniel  Lamberts. 

Lamblinz,  s.  (Um'-lln«)  ©$äfa)en.  Thackeray, 
Virginians  l,  p.  60:  it  was  over  the  black  sheep 
(negroes)  of  the  Castlewood  flock  that  Mr.  Ward 
somehow  had  the  most  influence.  These  woolly 
lamblings  were  immensely  affected  by  his  exhor- 
tations  etc.  * 

Lamentation,  «.  @in  Sitteraturjroeig  ber  'pat- 
terers'  (f.  b.  SB.):  5Reugebia)te,  angeblich  oon  9Scr* 
brevem  vor  Üjrer  Einrichtung  nerfajjt  M.  L.  L.  I, 
p.  302 :  That  the  question  is  not  of  any  minor  im- 
portance  must  be  at  once  admitted,  when  it  is 
seen  how  very  extensive  a  portion  of  the  reading 
of  the  poor  is  supplied  by  the  "Sorrowful  Lamen- 
tations",  and  "Last  Dying  Speech,  Confession,  and 
Execution"  of  criminals.  —  fcitel  eincä  folgen  S3lat« 
ted  ib.  p.  803:  "The  Sorrowful  Lamentation  and 
Last  Farewell  of  J.  B.  Rush ,  who  is  ordered  for 
execution  on  Saturday  next,  at  Norwich  Castle". 

—  ib.  III,  p.  206:  I  get  a  Shilling  for  a  *copy  of 
verses  written  by  the  wretched  eulprit  the  night 
prerious  to  his  execution'.  I  wrote  Courvoisier's 
Sorrowful  Lamentation. 

Lamented,  pru  ßeljr  gcwöl)nK<$  oon  33erftorbe* 
neu,  wie  „  feiig  "  bei  und.  St.  G.  p.  83:  a  more 
savoury  meal  than  any  of  the  recherche  culinary 
curiosities  of  the  lamented  Soyer. 

Lamp-mat,  s.    2)etfe,  unter  bie  Sampe  gu  legen. 

Lancaster  gnn,  s.  (Un«f-,fct-,f).  <Sme  Äanone, 
weldje  bie  SBortljeile  ber  gezognen  8üd)fe  auf  bad  ©es 
fäjüfc  übertragen  foflte.  2)a$  SRoljr  mar  eHtyttfa)  ge* 
bo$rt,  bo$  fo,  bafj  ber  gro^e  2)ur$meffer  am  Stoben 


unb  ber  an  ber  SWünbung  min!elreä)t  auf  einanber 
ftanben,  alfo  baö  ©cfä)o&  im  Sauf  V4  $re$ung  be* 
fa)rieb.  ©ic  mürben  im  ÄrimJriegc  juerft  angeroanbt, 
foäter  uerroorfen.  —  35er  9tame  tft  naa)  bem  ferfinber, 
einem   bebeutenben  ©ä)iej$roaffenfabri!anten,  gegeben. 

—  Slud)  t>orjügliä)e  ©eroeljre  merben  bei  igm  ge« 
arbeitet.  G.  L.  p.  39;  Guy  's  great  Lancaster  rang 
out  with  the  roar  of  a  small  field-piece. 

Lance,  v.  to  lange  the  gcms,  S.  B.  P.  II,  p.  190; 
eine  leiste  Operation  am  3<t^nfleifa)  von  jtmbern,  um 
ben  3<tf)n?n  baS  S)ura)breä)en  ju  erleichtern. 

Lancers,  s.  ^Rame  eined  fa^on  alten  engliföen 
Xan^cä,  ber  bei  und  erft  in  (enteren  3a^ren  ald 
Quadrille  ä  la  cour  eingeführt  ift. 

Land,  v.  überfjau^t  ,  anYommen#  wie  SmcUett, 
Rod.  Random:  he  landed  in  the  dirt,  von  einem 
abgeworfenen  Heiter.  —  2)a3  v.  cu  Reifet  namentßd) 
beim  Singein:  ben  Jifc^,  naä)bem  man  i^n  bura)  bad 
'dring  line'  (f.  line)  gehörig  abgemattet  fyat,  au§  bem 
ffiaffer  jieljcn.  T.  B.  T.  p.  312:  the  fish  took  the 
bait,  was  hooked,  and  caught,  and  landed.  —  Tra. 
G.  S.  p.  32:  you  might  ask  Mr.  P.  whether  he 
knows  of  a  convenient  upper  part  of  a  house  to 
let,  and  if  he  swallow  the  bait  you  can  land  him 
at  your  leisure.  —  $al)er  bann  übertragen:  ben 
©erahnt  in  ®ia)erfjeit  bringen;  M.  G.  N.  II,  p.  33: 
and  a  'monkey'  at  least  to  the  credit- side  of  your 
own  book,  landed  in  about  a  minute  and  a  nalL 

—  Unb,  rote  bei  und,  3emanb  angeln,  =  Ü)n  be: 
trügen.  L.  D.  D.  I,  p.  191:  you  might  have  let 
them  all  in,  you  might  have  landed  them  alL  — 
T.  Br.  p.  286 :  you  must  be  gentle  with  me,  if  you 
want  to  land  me:  mir  beüommen,  miö)  für  $etne 
Meinung  genrinnen.  —  ffite  baö  v.  i.  ncrliert  aud) 
bad  v.  cu  feine  cigentlia)e  ^ebeutung  fo  mit,  ba|  ti 
nur  noa)  „roo^in  bringen14  ^ei^t  Thackeray,  Vir- 
ainiafis  II,  p.  34:  One  chair  after  another  landed 
ladies  at  the  Baroness's  door.  —  ib.  III,  p.  5: 
Poor  Harry 's  fine  folks  have  been  too  fine  for  him, 
and  have  ended  bv  landing  him  here.  —  Landuig- 
stage  ;  D.  Gr.  E.  II ,  p.  261 :  eine  Sfot  SBerft  ober 
Xamm  jum  anlegen  für  Heinere  $ampff$tffe. 

Lander,  s.  (Unb'-11;.  S)er  Wann,  ber  an  ber  fOttns 
bung  beä  Sa)aa)tcd  bie  f)eraufgenmnbnen  (Simer  mit 
ben  (Srjftufen  in  ©m^fang  nimmt    Str.  Wb. 

Landroost,  s.  Sorfte^er  einer  @tabt  am  <£&$.  (B.) 

Landscape,  s.  in  ältrer  ©^racbe :  (Sin  tletned  9b< 
bilb,  auä)  roo  nia)t  me^r  von  einem  Sanbe  bie  Siebe 
ift;  (<a  compendium,  or  multum  in  parvon.  Sir 
Thomas  Overbury,  Characters:  The  eins  of  other 
women  show  in  landskip,  far  off  and  füll  of 
shadow;  hers  (a  hartlot's)  in  statue,  near  band 
and  bigger  in  the  life.  —  Hacket,  Life  of  Arch- 
bishop  Williams,  pt.  II,  p.  59:  London,  as  you 
know,  is  our  'Ekkdfos  lElkag,  our  England  of 
England,  and  our  landskip  and  representation  of 
the  whole  island.  —  Address  sent  by  the  Anabap- 
üsts  to  the  King,  16*38,  in  Clarendon's  History  of 
the  Great  Rebellion  b.XV:  The  detestable  traitor, 
that  prodigy  of  nature ,  that  opprobrium  of  man- 
kind,  that  landscape  of  iniquity,  that  sink  of  sin, 
and  that  compendium  of  baseness ,  who  now  calls 
himself  our  Protector.  —  Trench,  S.  G. 

Landskip,  s.  alte  Schreibart  für  landscape  (f.  b. 
30.);  in  ber  ^Soefte  noa)  bis  auf  Tennyson  beibebalten. 
(Wb.) 

Landsman,  s.  (UnM'-mXn).  Sei  W.  Scott,  Quen- 
tm  Durward  bem  $eutfa)en  naa)gebilbet  in  gleicher 
93ebeutung:  I  am  your  own  native  Landsman.  — 
Fl.  p.  259. 

Land-transport  eorps,  s.  Xtx  Xtaxn.  T.  Br. 
p.  311  (f.  unter  camp-follower). 

Lang,  a.  fdjottifd)  für  long.  Biäwer,  Night  a. 
M.  p.  146:  a  friend,  in  short,  of  the  happy  lang 
syne  (vgl.  auld  lang  syne). 
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Lantern-jaw,  s.  ein  läufiger  2luäbrucf  nou  langen 
!uöa)ernen,  bem  SMeredf  ftdj  näfyernben  ®efta)tern. 
Grose  erflürt:  roeil  bie  93acfcn  faft  burdjftc^tig  ftnb, 
unb  giebt  bancbcn  lenten  jawed.  Fielding,  Tom 
Jones,  b.  XVI,  c.  11.  —  W.  Scott,  St.  Ronaris  W. 
I,  c.  3  (p.  44,  Schles.):  an  ill-made  black  Scratch- 
wig,  that  stared  out  on  either  side  from  bis  lan- 
tern  jaws.  —  id.  Waverley  II,  c.  7  (p.  65,  Schles.) : 
...  mine  host  ...  pushing  his  lanthorn -jawed 
visage  ...  rudely  forward.  —  id.  Rob  Roy,  1, 
c.  7  (p.  80) :  he  sucked  in  both  bis  cheeks  tili  his 
lantern  jaws  and  long  chin  assumed  the  appear- 
ance  of  a  pair  of  mit- Crackers.  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  52:  Drink  yourself,  and  light  up  yoor  lantern 
jaws,  old  boy.  —  WTb.:  long,  thin  jaws;  hence,  a 
thin  visage. 

Lap,  v.  1)  gür  bie  übertragne  Sebeuiung  giebt 
'Wb. :  ne  lappeth  all  thines  in  love  (Latinier),  unb 
Str.:  E.  Howard,  Jack  anhöre,  c. 47:  Mr.  Scn vener 
and  Lady  Truepenny  were  lapped  in  luxurious 
security.  —  $ani  Bulwtr,  Night  a.  M.  p.  300: 
lapped  in  your  sleek  comforts.  —  2)  „einfaffcn",  f. 
lap,  s. 

Lap ,  «.  Wb. :  That  part  of  any  substance  or 
fixture  which  extends  over  or  lies  upon  another; 
as,  the  lap  of  a  board;  also,  an  edge;  a  border 
or  hem;  baljer  v.  =  to  hem  u.  bgl.,  fo  lapped 
batton -holes,  borbirte,  eingefaßte.  Alb.  Smith,  the 
Potäeton  Legacy,  c.  25  (Str.). 

Lappel,  s.  D.  M.  F.  II,  p.  261  unb  fonft,  anbre 
Sajreibart  für  lapel,  3tuff$lag  am  fragen.  (L.)  2)oa) 
au*:  ftlaty>e  (^atte)  über  ber  £afa)e.  M.  L.  L.  I, 
p.  53:  Two  large  pockets  with  huge  flaps  or  lap- 
pels,  are  commonly  worn. 

Larceny,  «.  2)er  Untcr[d^ieb  &n>ifa)en  grand  lar- 
ceny  unb  petty  larceny  (2)icbfta$l  über  ober  unter 
12  pence)  ift  feit  ©eorg  IV  abgefaafft  3n  9foterHa 
egiftirt  er  no$,  bo$  ift  bie  ©rcn^c  viel  fjöljer  feftge* 
fteat;  in  Eew^or!  ). 8.  auf  25  EoflarS.    (W.) 

Large,  a.  1)  gu  L.'ö  iBeifptelen  üon  at  large: 
the  world  at  large,  bie  ganje  SBelt,  T.  D.  T.  I, 
c.  3  (Str.).  —  Electors  at  large:  electors  chosen 
to  represent  the  whole  of  a  State;  in  distinction 
from  those  chosen  to  represent  one  of  the  districts 
in  a  State.  Wb.  —  2)  T.  B.  T.  p.  389:  he,  there- 
fore,  walked  rather  largely  upon  the  earth,  ftoljirte, 
tyat  ftdj  grofc. 

Lark,  *.  unb  v.  „luftige  ©treidje,  ©d&abernad"  u. 
bgl.  L.  $aö  Sl.  D.  bemerft  au  bicfer  ©langte? 
beutung,  fie  fei  $una$ft  oom  skylarking  ber  SHatrofen 
hergenommen,  bem  ©c$erj  berfelben,  non  ber  ©öifce 
ber  Ijödjften  SRaacn  an  ben  ©eilen  Ijerunterjugleücn; 
fo  bafc  eine  Uebertragung  norläge,  wie  in  „tolle 
&ptünae  madjen":  bieö  gewinnt  3Bal)r[ü)einIia)feit 
bur<$  ©teilen  wie  Th.  V.  F.  LT,  p.  310 :  jumping  the 
widest  brooks,  and  larking  over  the  newest  gates 
in  the  country. 

Lasher,  s.  (litt'-1»)  @in  SBefjr.  M.  M.  Oct.  1860, 
p.  483:  he  scnlled  down  to  Sandford  and  bathed 
in  the  lasher.  —  W.:  a  wear  in  the  river. 

Last,  a.  last  not  least,  f$on  ju©$ateftoeare'8 

Reit  abliefe  $$rafc,   um  bad  letztgenannte  befonberS 

nerporgu^eben.    Jul.  Caes.  III,  sc.  1:  tho'  last,  not 

leaat,  in  love.  —  K.  Lear  I,  sc.  1 :  although  the  last, 

not  least.    Söir  tonnen  oft  überfefcen:  „unb  —  nia)t 

|u    uergeffen  — ".     D.    Sk.   p.    293:    First    there 

came...:  then...:  and  —  "though  last,  not  least" 

—  Mrs.  B.  —  C.  Sk.  p.  124:  you  have  a  sufficient 

tüary,  and  last,  not  least,  von  have  nothing  in 

the  world  to  do.   —  R.  D.  I.  II,  p.  1:   N.  was 

iadefatigablej  so  were  M.  and  A. ;  and  last,  not 

leaat,  the  Chief.  —  ib.  p.  202:   atta,  rice,  grain, 

and  last,  not  least,  half-a-dozen  of  Champagne.  — 

C  A.  D.   p.  268:    and  last,   but  by  no   means 

leaat  remarkable  among  the  other  extraordinary 


objeets  etc.  —  Str.  fü^rt  an :  Th.Hood.  Tylney  Hau, 
c.  14 :  and  last,  not  least,  your  Sinbaa  of  a  nephew. 

—  St.  John,  M.  Ravenscroft,  b.  3,  c.  9:  and  last 
though  not  least,  his  noble  countenance.  —  Kings- 
ley,  Yeast,  c.  17:  and  last,  but  not  least,  is  itnot 
the  very  property  of  man  that  he  is  a  spirit  in- 
vested  with  flesh  and  blood?  —  D.  Bl.  H.  IV, 
p.  176:  not  last  nor  least  among  them,  is  etc.  — 
Last  dying  Speeches.  Sieben,  angeblich  non  Sers 
brevem  auf  bem  (Balgen  gehalten  unb  oon  ben  pat- 
terers  feilgeboten.  SgL  lamentation.  M.  L.  L.  I, 
p.  250:  the  last  dying  speeches  and  executions 
are  all  printed  the  day  before.  —  D.  Sk.  p.  67 
(ngl.  Seven  Dials). 

Last,  8.  (uftt).  Sluöbauer  in  ^am^f  unb  Arbeit; 
roaö  man  fonft  "bottom"  unb  ustamina"  (f.  b.  So.) 
nennt ;  entgegengefett  ber  Sift,  ©e[c^icflia)!eit  ober  ber 
überrafa)enben  $eftig!eit  eineä  ^lö^li^en  Sngriffd.  T. 
Br.  p.  278  (roo  ed  fia)  barum  ^anbelt,  ob  ed  rea)t 
fei  Ueberfeftungen  für  bie  ^rä^aration  auf  ©a)rift« 
fteller  ju  gebrauten):  only  what  one  has  always 
feit  about  the  masters  is,  that  it 's  a  fair  trial  of 
skill  and  last  between  us  (the  scholars)  and  them 
(the  masters)  —  like  a  match  at  foot-ball,  or  a 
battle.    (Sgl.  lasting.) 

Lasting,  s.  (u^t'-in«)  in  bem  ju  last,  s.  erflttrten 
©inne.  R.  D.  I.  II,  p.  346:  if  any  true  Britain 
maintains  that  beef  and  beer  are  essentials  to 
develope  a  man  in  stature,  or  strength,  or  "last- 
ing", let  him  look  at  our  camp-servants.  —  Wb.: 
endurance. 

Latakia,  8.  (Ut4-tt'-»)  moberne  9ludft>ra$e  beö 
alten  Laodicea;  türfifdjer  Xabaf  banaa)  benannt 
Wb.  —  R.  D.  1. 1,  p.29:  In  Cairo  every  inhabitant 
firmly  believes  that  every  Englishman  wants  to  buy 
Slippers,  to  lay  in  a  life-long  stock  of  latakia,  to 
purchase  pipe-stems  etc. 

Latch,  s.  6.  M.  I.  p.  49:  they  always  go  to  bed 
at  home  with  the  door  on  the  latch;  nur  einges 
flinlt,  ni$t  Derföloffen,  ber  übliche  «uöbrurf.  —  D. 
N.  T.  I,  p.  126 :  they  found  the  door  on  the  latch. 

—  Latch-key,  8.  ein  ^rürfer.  A.  Smith,  the  Potäeton 
Legacy,  c.  7.    (Str.) 

Late,  a.  1)  G.  A.  D.  p.  182:  it  is  never  too 
late  to  learn,  ©^ria)n>ort  =  we  live  and  learn.  — 
2)  to  be  (come)  late,  &u  fyät  fommen;  fo  ftetö  o$ne 
too.  D.  C.  C.  p.  77:  if  he  could  only  ...  catch 
Bob  Cratchit  coming  late.  —  C.  M.  May  1862, 
p.  517:  he  had  come  late  to  dinner.  —  Tlu  V.  F. 
III.  p.  128:  George  came  down  late  for  breakfast. 
%ua)  mit  bem  3eitmaf$.  Coüine  in  D.  N.  T.  IV, 
p.  47:  guess  what  has  made  me  a  quarter  of  an 
hour  late  this  morning.  —  Tra.  C.  S.  p.  46:  (the 
train  is)  15  minutes  late.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  174: 
he  returned  to  Russell-square  half-an-hour  late  for 
dinner.  — ■  to  be  late  for  school  (G.  M.  July  1861, 
p.  6],  in  ber  ©a)ule  ju  föät  fommen;  H.  W.  C.  I, 
p.  43:  to  mark  somebody  late;  unb  ib.  I,  p.  181: 
they  escaped  the  'late'  mark,  bie  ÜRote  ald  „ald  gu 
fpät  gefommen".   SBgL  mark. 

Lath,  e.  begeio)net  oft  meljr  ben  ©toff,  ald  unfer 
„Satte",  bad  me^r  auf  bie  gorm  ge^t  W.  Scott. 
Ivanhot  Lal  (p.  9,  Schles.):  a  sword  of  lath.  — 
SmoUett,  R.  Random:  you  man  of  lath.  —  R.  B. 
Peake,  Court  a.  City  I,  p.  3:  none  of  your  lath- 
backed  wishy-washy  breed.  (Str.)  —  Lath  and 
plaster,  befonberö  leiste  Sirtju  bauen,  o^ne  Stein 
unb  »allen;  ©talenbau.  L.  D.  D.  III,  p.  338:  a 
lath -and- plaster  edifice.  —  G.  P.  P.  p.  263:  the 
partition  between  us  is  mere  lath  and  plaster.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  21:  I  traced  the  blood  (of  the 
rata)  ...  throngh  the  openings  in  the  lath  and 
plaster.  —  Buhuer,  Night  a,  M.  p.  290:  It  takes 
much  marble  to  build  the  sepulcnre  —  how  little 
of  lath  and  plaster  would  have  repaired  the  garrctl 
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Laibe,  s.  (udh)  1}  £abe  am  äBcbfhtljI,  Sir.  naä)  Beä. 
—  Wb.:  the  movable  swing-frame  of  a  loom,  car- 
rying  the  reed  for  separating  the  warp-threads, 
and  beating  up  the  weit;  called  also  lay  and 
hatten.  —  2)  {lädh)  ©djeune  (barn).  Chaueer,  Cant. 
TaL  4088:  why  ne  hadst  thou  put  the  capel  in 
the  lathe?  —  nod)  in  Yorkshire  unb  Cumberland 
gebrauä)L  (Str.)  —  a  building  in  which  grain  is 
stored:  a  granary  (obs.).  Wb. 

Lathee,  «.  (analo*inbifd))  eine  Stange.  R.  D.  I. 
II,  p.  317:  Sometimes  a  peasant  runs  away  with 
a  long  lathee  or  stick  over  his  Shoulder. 

Lathen,  a.  nmd  oon  §ol$latte  ift.  Atnsujorik, 
Lancashire  Wüches,  b.  III,  c.  9:  lathen  daggers. 
(Str.) 

Lather,  v.  'T  is  waste  of  soap  to  lather  an  ass, 
M.  M.  July  1860,  p.  210:  forid)n>öriliä) ;  boa)  fonft 
nid)t  naä)$unmfcn. 

Latter-day  Saints,  Seiname  bet  SRormonen.  M. 
L.  L.  I,  p.  24 :  Neither  the  Latter-day  Saints,  nor 
any  similar  sect,  have  made  conyerts  among  the 
costermongers.  —  2faft>ielenb  tyria)t  man  jjalb  fa)erj* 
^aft  oon  Latter-day  politicians,  artists  u.  bgl.  — 
T.  W.  p.  146:  nothing  probably  can  exceed  the 
painting  of  some  of  these  latter-day  pictures  (sc. 
of  the  Pree-Raffaellite  School). 

Laugh,  v.  those  who  laugh  last  laugh  best 
@prt$toort,  entfored&enb  bem  2)cutfd)cn. 

Laagh,  *.  (läf)  Th.  V.  F.  I,  p.  84 :  (to  be)  on  the 
laugh;  f.  on. 

Laughy,  a.  (läf'-1)  uim  Sachen  geneigt,  belegt  P. 
mit  Thackeray,  Maceüan.  VIIL  103. 

Lauk,  interj.  (Ui)  —  D.  0.  T.  p.  127:  Lauk,  Mr. 
Bumble,  only  think  of  it's  being  you!  ©ntftellung 
Don  Lord  =  God  (f.  law  unb  lor).  —  D.  P.  C.  II, 
p.  154:  Lauk,  Mr.  W.,  how  you  do  frighten  onel 

Launcelot  (du  Lac),  n.  (i*n'-*Möt)  ©iner  ber  9Ht* 
ter  ber  fcafelrunbe  föiauv  in  bem  »on  Walter  Mapes 
aud  bem  Sateinif Aen  überfetten  SRitterroman),  berühmt 
roegen  feiner  Siebe  gu  ©eneura,  grau  feineö  Sj-reun* 
beä  König  Brtljur.  6.  L.  p.  18:  a  Launcelot  in  his 
devotion  to  womankind. 

Laundress,  s.  3n  ben  Inns  of  Court  ber  regeis 
majjige  SluSbrudt  für  bie  Slufroartefrau.  D.  P.  C.  I, 
p.  291 :  it  's  a  curious  circumstance  that  they  call 
the  old  women  in  these  inns,  laundresses.  I  won- 
der  what's  that  for".  —  u,Cos  they  has  a  mortal 
awersion  to  washing  anything,  I  suppose,  Sir"? 
replied  Mr.  Weller.  —  Slucfi  bie  3lufroärtcrin  bet 
SunggefeEen  über&aupt.  D.  C.  C.  p.  61:  let  the 
charwoman  alone  to  be  the  first !.. .  let  the  laundress 
alone  to  be  the  secondj  and  let  the  undertaker's 
man  alone  to  be  the  third  (nämlid)  n>o  c3  gilt,  bie 
©ad)cn  eineä  oerftorbenen  alten  SunggefeQen  gu  ftefjs 
len).  — -  B.  G.  K.  p.  269:  a  laundress  used  common 
instead  of  patent  blacking  to  his  shoes. 

Lavender,  *.  Söäfoje  u.  bgl.  in  Sanenbel  au  legen,  ift 
in  @nglanb  fo  üblid)  wie  bei  und.  Thackeray,  Virgm- 
ians  II,  p.  93:  Mamma's  best  robes  were  taken 
from  the  presses,  whence  they  only  issued  on  rare, 
solemn  occasions,  retiring  immediately  afterwards  to 
lavender  and  seclusion.  —  ib.  p.  110:  What  woman. .. 
has  not  the  bridal  favours  and  raiment  stowed  away, 
and  packed  in  lavender?  —  $a$er  „to  lay  up  in 
lavender,  forgfältig  aufbewahren"  (L.);  bann  manma> 
fad)  fd)enljaft  übertragen,  u>ie  für  bad  SBerfefcen  im 
$fanb$aufe  (Sl.  D. ;  Nor*  bei  WbJ ;  für  bad  (Sin* 
fdjliefjen  inS  (Sefängnifc,  W.  Scott,  Fort  of  Nigel  II, 
c.  11  (p.  174  Schles.):  Why,  sir,  the  poor  gentle- 
man  is  laid  up  there  in  lavender.  —  ib.  p.  190: 
I  judge  there  is  little  safety,  for  L.  is  laid  up  in 
lavender  only  for  having  shewn  you  the  way  mto 
Alsatia;  für  „warm  unb  gemütljlia}  im  SJett  liegen", 
J.  G.  J.  I,  p.  10:  The  governor,  and  matern,  the 
nasses,  the  porter,  and  all  on  'ein  snoring  in  lav- 


ender; fogar  Don  forgfSltigem  Sfojua,  M.  a.  B. 
p.  384 :  six  postboys  who  had  been  laying  them- 
selves  up  in  lavender  for  the  last  month  (fte  fyaben 
ein  örautyaar  abjufjolen). 

Law,  interj.  (iJ)  um  beä  jmeiten  ©ebotä  miSen 
au§  Lord!  entfteUt;  bei  gemeinen  Seilten,  namentlich 
bei  grauen,  fe^r  geroö&nltd).  Th.  L.  W.  p.  181: 
Law  bless  me!  —  aud)  'Laws';  T.  D.  T.  I,  p.  198: 
oh,  laws,  doctor!  —  Th.  L.  W.  p.  218:  I  teil  you, 
by  the  laws,  I  won't  stand  it  (ngL  lauk  unb  lor). 

Law,  s.  1)  to  take  (have)  the  law  of  . . .,  ge« 
rid)tlid)  belangen,  projefftren.  Th.  V.  F.  I.  p.  95: 
she  took  the  law  of  every  one  of  her  traaesmen; 
and  turned  away  forty-eight  footmen  in  four  year. 
—  ib.  p.  97 :  (the  coachman)  swore  he  would  take 
the  law  of  his  fare.  —  ib.  p.  81 :  there's  a  coach- 
man down  stairs  . . .  vowing  he'U  have  the  law  of 
von.  —  2)  law  (allein)  ftefjt  aeroöljnlia)  für  common 
law,  baö  ungefd)riebene  fttd)ftfd)senglifd)e  ©croo^n^eitds 
rea)t;  3.  93.  the  Bankruptcy  Court  is  a  court  of 
Law  and  Equity.  b.  f).  \n  tbm  wirb  na$  bem  ®es 
mo^n^eitäreebt  unb  na$  Equity-9ied)t  entfa^ieben.  — 
D.  Bl.  H.  II,  p.  44:  the  good  ships  Law  and 
Equity.  —  ib.  IV,  p.  247:  did  you  ever  know 
English  law,  or  equity  either,  piain  and  to  the 
purpose?  —  3)  father-,  mother-,  son-  etc.  in -law, 
xn  ber  Umgangdfprad)e  (Wb.  unter  father:  upopu- 
larly")  für  stepfather  u.  f.  ro.  Thacktray,  Newcomes 
I,  p.  38:  son-in-law.  —  B.  M.  N.  I,  p.  336:  Vio- 
lante  (a  girl)  is  descending  the  steps . . .  charged  by 
her  mother -in -law  with  a  basket  of  sago.  —  AL 
L.  L.  II,  p.  566:  I  had  a  mother -in -law  at  the 
time;  but  father  used  to  drink,  or  eise  I  should 
never  have  been  as  1  am.  —  Th.  F.  G.  p.  79: 
where  (the  little  girls)  säte  conspiring  how  they 
should  reeeive  a  new  mother-in-law.  —  D.  L.  D. 
III,  p.  214,  unb  fe$r  Ijäufta  fonft.  — •  Law  of  set- 
tlement,  bas  unter  Karl  II.  gegebene  iftieberlaffungä* 
gefe|,  bad  3 eben,  ber  einmal  ber  Commune  gur  £aft 
fallen  !önnte,  für  audroeifungäfiüpg  erflärte,  unb  fo 
ben  länblidjen  Arbeiter  jum  ©Ilaoen  ber  6a)olIe 
mad)te.  —  Law-calf,  s.  hellbrauner  granjbanb,  in 
ben  regelmäßig  bie  juriftifd)en  SBüä)er  gebunben  wer* 
ben.  D.  P.  C.  II,  p.  66:  goodlv  oetavos,  with  a 
red  label  behind,  and  that  unaerdone-pie-crust- 
coloured  cover,  which  is  technically  known  as 
"law-calf".  —  Law-list,  a  baö  amtliie  Serjeic^nife 
aller  barristers,  conveyancers,  draughtsmen,  spe- 
cial pleaders,  solicitors,  attorneys,  ber  Stifter  u. 
f.  m.  D.  BL  H.  II,  p.  68 :  "Can  you  give  a  fellow 
anything  to  read  in  the  mean  time?1'  —  S.  suggests 
the  Law  List.  —  Law -stationer,  s.  $&nbler  mit 
allen  SRaterialien,  bie  bie  barristers  unb  attorneys 
brauchen.  Sie  roo^nen  in  ber  9^ä6e  ber  ©cridjtdfyöfe 
ober  ber  Inns  of  Court,  unb  bef äffen  fid)  namentli^ 
aud)  mit  $bfd)retben  von  ^ohtmenten  mö  Steine,  at* 
mö^nlid)  auf  Pergament  (f.  u.  engross).  3n  D.  BL 
H.  I,  p.  178  roirb  ber  2aben  etned  folgen  unb  alle 
Slrtüel,  mit  benen  er  ^anbelt,  audfü^rlio)  gefa)ilbert 
3luf  bem  ©d)ilbe  r)ct&t  ed  (p.  185):  Deeds  engrossed 
ana  copied,  Law-writing  executed  in  all  its  brauch- 
es;  uno  oon  einem  Anwalt  ib.:  fair  copies  that 
he  requires  to  be  made,  are  made  at  the  Station- 
en, »gl.  D.  Sk.  p.  240.  —  D.  P.  C.  II,  p.  396: 
her  mother's  brotner  failed  for  eight'  hundred 
pound  as  a  Law  Stationer. 

Lawn,  «.  1)  lawn -party,  =  picnic-party.  TT. 
CoUins,  Basü,  p.  22.  —  2)  lawn  sleevbs,  mtüt 
Stattiftärmel,  geboren  gum  Ornat,  ben  bie  8tfa)öfe  m 
gunftion  als  @etftlia)e  unb  im  Oberläufe  tragen.  T. 
W.  p.  82,  f.  u.  bench.  —  J.  G.  J.  II,  P.  18:  h«d 
Dr.  G.  been  arrayed  from  head  to  heel  in  epis- 
copal  lawn  ...  etc.  —  D.  P.  C.  I,  p.  24S:  he  Lad 
seen  a  bishop,  a  real  bishop,  with  his  arms  in 
lawn-sleeves.  —  Goldsmith,  Ktc,  of  W.  c,  7:  aap- 
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{»ose  the  Church,  your  present  mistress,  dressed  in 
awn  sleeves,  on  one  band,  and  Miss  Sophia,  with 
no  lawn  about  her,  on  the  other,  which  would 
you  be  for?  —  Thackeray,  Virgimans  III,  p.  120: 
My  lords  of  the  lawn  sleeves  have  lost  half  their 
honours  now. 

Lay,  v.a.  1)  to  lay  the  dust,  fyrengen  (eine  ©trafje). 
D.  H.  T.  p.  165:  the  inferior  water,  specially 
used  for  laying  the  dust,  with  which  he  had 
washed  down  that  repast  —  2)  A.  F.  B.  p.  186:  lay- 
ing his  whip  across  his  Shoulders  —  bcr  übliche 
ÄuSbrud  vom  Silagen  mit  ber  ^eitfdje.  —  3)  to  lay 
about  one,  breinfö)lagen.  D.  N.  T.  VII,  p.  89:  we 
clubbed  our  muskets,  and  laid  about  us.  —  4)  to  lay 
by  (sc.  money),  jurürflegen,  foaren  (B.).  —  5)  to  lay 
down  the  law;  L.'3  „rnrannifa)  regieren"  geljt  ju 
weit;  richtiger  tft  „ein  ©efefc  auslegen";  benn  cd  wirb 
nmäd)ft  oom  9tta)ter  gefagt,  toenn  er  auf  ba3  oon 
ben  <Sefd)ioorenen  gefunbene  ©ajulbig  bie  Söorte  bes 
Qefefceä  antoenbet.  Söeil  eä  bann  bei  biefem  Urteil 
Derbleiben  mufs,  beifjt  'to  lay  down  the  law':  baö 
untrüaliäje  Urteil  fpreajen,  peremptorifa)  reben.  6. 
M.  III,  p.  56 :  he  began  to  lay  down  the  law  after 
his  dear  old  fashion,  the  finger  of  one  hand  beating 
akind  oftune  inthepalm  of  the  other.  —  6)to  lay 
into  one,  auf  einen  loSfö)lagen.  B.  Jerrold,  Mm  of 
Char.  IL  p.  93 : . . .if  you  contemplate  horsewhipping 
any  boay,  to  go  and  hold  the  door,  while  you  lay 
into  the  ruffian.  —  Slua)  mit  on;  (Str.)  B.  B.  Peahe, 
Court  and  City  1,3:  he  lays  on  me.  —  7)  to  lay  on, 
bas  übliche  SBerb  für  Anlage  oon  ©aä*  unb  Söaffer* 
emria)tungen  u.  bgl.  Tra.  C.  S.  p.  32:  In  almost 
every  city  house  water  is  laid  on  to  the  top  of 
the  house.  —  D.  P.  C.  I,  p.  370:  a  sink  with  the 
water  laid  on.  —  ib.  I,  p.  48:  the  labours  of  others 
have  raised  for  us  an  immense  reservoir  of  important 
facts.  We  merely  lay  them  on,  and  communicate 
them,  in  a  clear  and  gentle  stream  . . .  to  a  world 
thirsting  for  knowledge.  —  ©ojerjljaft  übertragen 
D.  Sk.  p.  255 :  an  extra  potboy  was  laid  on  for  the 
occasion.  —  8)  „to  lay  open,  offenbaren,  bartfjun", 
L.;  aber  aua)  finnliä):  bas  innere  (burä)  einen  ©a)lag) 
offen  legen,  einklagen.  Tra.  C.  S.  p.  395:  the 
leader  of  the  rioters  Sprung  upon  him,  laid  his 
head  open  with  a  hammer,  and  flung  him  to  the 
ground.  —  G.  L.  p.  130:  its  edge  laid  the  rap- 
paree's  face  open  in  a  bright  scarlet  gash  ex- 
tending  from  eyebrow  to  chin.  —  9)  to  lay  out  a 
street,  a  garden,  ber  geroö!jnlia)e  2luöbrucf  (anlegen). 
Such:  a  garden  laid  out  with  statues  (G.  M.  Aug. 
1860).  —  M.  L.  Ii.  II,  p.  495 :  This  is  a  very  ex- 
tensive piece  of  ground,  which  is  laid  out  in  neat 
Slots,  as  gardens.  —  10)  to  lay  üp,  oon  ©ojiffen:  C. 
..  III,  p.  150:  Naples,  where  there  is  an  English 
yatht  'laid  up'  as  they  call  it,  to  be  had  for  sale 
or  hire.  »ouftänbig,:  laid  up  in  ordinary  (f.  b.SB.). 
—  Stauer  'to  be  laid  up'  f  egr  getoöfjnlia) :  baä  3im* 
mer,  ba3  Sctt  Ijüten  muffen.  R.  D.  I.  II,  p.  151 : 
For  several  days  after  my  return  ...  I  was  laid 
op  quietly  in  my  rooms  ...  —  Bulwer,  Night  a. 
M.  p.  374 :  I  have  had  a  twinge  of  the  gout  this 
morning;  and  am  likely,  I  fear,  to  be  laid  up  for 
some  weeks.  —  T.  Br.  p.  239:  "Our  old  coach 
ia  laid  up,  you  know,  and  we  shall  have  one 
of  the  new  masters"  —  unb  bani  f Jäter:  As  E.  had 
Said,  the  regulär  master  of  the  lorm  was  unwell. 


-Andrew  Treverton  was  the  man  to  lay  his  hand  on 
it:  e*  alSbalb  fefkjufteaen.  —  12)  E.  B.  S.  p.  231:  May 
be  he'll  lay  it  to  heart,  gu  §erjen  nehmen.  .— 
^e$r  aeroöbnlia)  ift  bie  SBertoeajSlung  mit  to  He,  rote 
C.  Bell,  Stirley  II,  p.  300:  the  ruffians  have  laid 
in  wait  for  him.  —  D.  Gr.  E.  I,  p.  37:  a  bit  of 


savoury  pork  pie  would  lay  atop  of  anything  you 
coul d  mention  and  do  no  härm.  —  R.  D.  L  I, 
p.  32:  and  there  they  laid  down  to  Stretch  their 
weary  limbs.  —  ib.  p.  376:  (I)  laid  down  in  Mac- 
pherson's  room.  —  ib.  II,  p.  319:  I  laid  down 
under  a  tree.  —  D.  Sk.  p.  405:  the  ladies  laid 
about  on  the  seats  and  under  the  seats.  Unb  fo 
bei  ben  gelefenjten  ©d)rtftfiettero.  Wb.  fagt,  nadjbem 
er  oor  bem  falfa)en  ®ebraud)  gewarnt  I)at:  this  would 
save  many  respectable  wnters  from  a  gross  error, 
which  seems  to  be  increasing  among  us. 

Lay,  s.  to  be  on  the  lay,  eigentlto)  ein  2)iebeä« 
auöbrud  (f.  L.),  auf  ber  Sauer  liegen,  bann  überhaupt 
im  ©lang:  auf  ein  ©efebäft  au§  fein,  wie  G.  M.  Ii. 
p.  315:  I  ain't  on  the  lay,  bin  nid)t  in  ©efü)äftcn. 
i&abcr  <to  be  in  the  lay'  im  Gontylott  fein.  M.  L. 
L.  III,  p.  21:  I  scarce  had  seated  myself,  when 
the  landlord  —  who  was  in  the  lay  —  says  etc. 

Lay-down  shirt-collars,  umgeffappte  fcembrragen. 
D.  Sk.  p.  101.    $er  übliche  SCudbrucf. 

Lay -Agare,  *.  (u"-fig'-»*)  eine  ©lieberpu^e,  wie 
bie  SKaler  ite  brauchen.  D.  Jerrold.  Mm  of  Char. 
II,  p.  8 :  "see?  Sir ;  a  lay-£gure  of  tne  Venus",  said 
the  tenant  artist.  —  S.  B.  P.  II,  p.  138:  canvases  and 
lay  figures  and  plenty  of  ultramarine  and  megilp. 
—  D.  Bl.  H.  LI,  p.  185:  when  he  is  at  last  ad- 
justed  like  a  lay-ngure  etc.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  145 : 
making  them  (the  gaily-  dressed  ladies  whom  she 
could  see  from  the  window),  unconscious  lay-figures 
for  dolls  (oon  einer  $u^t>enmaa)erht  gejagt).  —  Ueber« 
tragen  rote  bei  und  „©trofamann".  D.  M.  F.  I, 
p.  170 :  Mrs.  W.  having  used  her  youngest  daughter 
as  a  lay-figure  for  the  edification  of  these  Boffins, 
became  bland  to  her  etc. 

Layer  out,  *.  (u'-,r  out')  2eia)cnbeftattcrin,  oon  to 
lay  out,  bie  £eid)e  üeiben,  beforgen.  Alb.  Smith,  the 
PotÜeton  Legacy,  c.  6.  (Str.) 

Lazy*tong8,  «.  (u'-^-tön'i)  3an9e  nttt  mehreren 
@elen!en  {A.  Smith,  JPotiUton  Legacy,  c.  32;  Str.); 
ein  3nftrument,  bad  auö  einer  Slnja^l  8täba)en  be? 
fte$i,  oon  benen  immer  je  pei  treujroeiö  unb  um 
einen  9lict  in  ber  SRitte  mitetnanber  (roie  bie  Blätter 
einer  ©a)ere),  unb  jjebed  $aar  mit  bem  anbern  an  ben 
@nben  ebenfo  brefybar  oerbunben  ift,  fo  ba^  fte  eine 
^eu)e  oerfa)iebbarer  Parallelogramme  biiben.  @^reüt 
man  bie  beiben  untersten  Äreugftäbe  audeinanber,  fo 
3ier)t  fia)  baö  ©ante  in  einen  Keinen  ftaum  gufarn« 
men,  fa)lie^t  man  fte  (toie  eine  ©Aere  gum  6d)nitt) 
jufammen,  (o  fann  man  mit  bem  (snbe  in  eine  toei* 
tere  Entfernung  reia)en.  Wlan  braua)t  baber  baö  ©es 
rtttl),  um  ftd)  ©egenftänbe  aud  einer  geroiffen  (Sntfers 
nuna  ju  langen,  ofjne  felbft  aufjufte^cn.  P.  citirt 
Dickens,  Household  Wbrds  21,  303:  it  is  made 
on  the  lazy-tongs  principle,  and  can  be  opened 
and  packed  like  scissors. 

Lead,  v.  l)  fe^r  geniö^nlia)  beim  SBettrennen  oom 
erften  $ferbe  gefagt,  unb  baoon  auf  %e$nlia)ed  übers 
tragen :  the  second  time  Mr.  X.  led  one,  Ijaite  beim 
S3allotircn  eine  Äugel  me^r.  —  2)  oorftngen,  nament* 
lia)  in  ber  5tira)e,  unb  oorfagen  (bamit  anbre  ein* 
fallen),  %.  33.  to  lead  the  responses,  beim  liturgifa)en 
X^cil  bed  ©otteäbicnfteö  mit  ben  SBorten  anhtbtn,  bie 
bie  ©emeinbe  gu  fagen  f)at  (vgl.  parish- Clerk).  — 
3)  to  lead  M  ben  SBerljanblungen  oor  ©eridjt  — 
Leading  coünsel.  T.  0.  F.  III,  p.  119:  the  Solicitor 
General . . .  had  been  retained  as  leading  counsel 
for  the  prosecution ;  f.  unter  junior.  —  4)  to  lead  a 
bear,  @rjic^er  fein.  Thackeray,  Virginians  IV,  p.  145 : 
to  lead  a  bear,  as  I  did,  was  no  very  pleasant 
business  to  be  sure.  —  ib.  p.  184:  did  I  not  long 
to  be  bear-leading  again?  —  5)  to  lead  a  lady  oot, 
}um  ^anj  aufforbem.  R.  L.  L.  p.  237:  the  stable- 
boy,  leading  out  one  of  the  housemaids.  —  to 
lead  off,  bei  ber  <S$aine  SCnglaife  ber  OuabriSe  bie 
$ame  naa)  ber  anbern  ©eite  hinüberführen,    ü.  1** 
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D.  I,  p.  105:  it  took  him  a  matter  of  ten  weeks  j 
to  set  to  his  creditors,  lead  off,  tarn  the  Commis- 1 
sioners,  and  right  and  left  back  to  his  professional  j 
pursuits.    ( (S8  rft  oom  äßerfaljren  gegen  einen  Xanj* . 
metfter  im  Snfofocnjgeriajt  bie  SRebe,  unb  barum  ftnb  | 
bie  Sludbrüae  set,  lead,  tarn,  right  and  left  back 
»on  ber  Quabritte  genommen.)  —  Leadino  qcestion, 
L.:  „Hauptfrage",  falfdj.    to  put  leading  questions 
beifjt,  bie  fragen  fo  ftellen,  bafj  bem  gefragten  bie 
Antwort  bamit  in  ben  SRunb  gelegt  wirb;   vor  <$e* 
rta)t  eine  oft  »erurtljeilte  unb  ftetö  non  feuern  an* 
geraanbte  ^rajiö.    W.:   a  question  so   put  as  to 
suggest  the  answer.  —  C.  A.  D.  p.  20:  I  cannot 
call  to  mind  even  a  Single  instance  in  which  lead- 
ing questions  (as  the  lawyers  oall  them)   on  my 
part,   addressed  to  a  sitter,   ever  produced  any 
result  worth  recording.  —  Th.  V.  F.  II,   p.  20: 
the  disciple  of  Dr.  R.   put   one  or  two   leading 
professional  questions  to  Amelia.  —  D.  P.  C.  I, 
p.  362 :  Mr.  Nupkins  cut  the  matter  short  by  put- 
ting  leading  questions  to  Grummer,  which  Grum- 
mer  answered  as  nearly  in  the  affirmative  as  he 
coulcL 

Lead,  s.  (rtb)  1)  in  ber  ©praä)e  be$  ©port:  ba3 
SSoranfein,  bte  gü^rung  eines  $ferbe$  im  Kennen; 
baoon  übertragen  T.  0.  F.  II,  p.  121:  I  lost  the 
run,  and  had  to  see  Harriet  Tristram  go  away 
with  the  best  lead  any  one  has  had  to  a  fast 
thing.  —  2)  güljrung  beim  ©efang,  Storf  tagen;  Sw. 
G.  p.  47:  she  volunteered  to  give  us  a  lead  (beim 
©otteäbicnft).  —  3)  3m  SBIjift:  w3noiteM,  b.  I).  baä 
2(nfl>iclcn  etner  garbe,  bamit  ber  Partner  biefclbe 
naa)ft)ielt,  weldjeö  leitete  'to  return  the  lead*  Ijcifjt; 
untertrieben  alfo  non  to  follow  suit  (f.  b.  SB.)*  AI* 
G.  N.  II,  p.  71:  all  you  have  got  to  mind,  is  to 
return  your  partner's  lead.  —  4)  (vulg.)  M.  L.  L. 
III,  p.  164:  we  went  to  a  public -house  where 
they  were  having  'a  lead',  that  is  a  collection  for 
a  friend  who  is  lll,  and  the  Company  throw  down 
what  they  can  for  a  subscription ,  and  they  have 
in  a  fiddle  and  make  it  social.  But  it  was  not  a 
good  'lead*  and  poorly  attended.  —  ib.:  There 
was  a  'lead1  up  there  for  a  friend. 

Lead-bob,  s.  (u?b'-böb)  M.  L.  L.  III,  p.  14:  in 
another  part  of  the  room  hung  fishing-hnes,  and 
a  badger's  skin,  and  lead-bobs  and  curious  eel- 
hooks.  —  Wb.  unter  bob:  a  knot  of  worms,  or  of 
rags,  on  a  string,  used  in  angling,  as  for  eels; 
formerly,  a  worm'suitable  for  bait 
Or  yellow  bobs,  turned  up  before  the  plow, 
Are  chiefest  baits,  with  cork  and  lead  enow.  — 

Lawson. 

Leadenhall,  n.  (Ubn'-^ii)  Leadenhall  Street  in 
ber  (£itn  non  fionbon,  gortfetfung  ber  Sinic  Holborn- 
Newgate-Cheapside-Cornhill ;  oft  erwähnt,  meil  bort 
India  House  liegt,  ber  ©ifc  ber  oftinbifa)en  (Som* 
pagnic.    ©teile  f.  j.  39.  unter  nondescript. 

Leader,  *.  1)  25er  gtarrtfter,  ber  bie  §auptge$ 
fdjäfte  im  dircutt  ober  in  einem  einjelnen  ^rojeffe  \u 
führen  $at  (»gl.  leading  counsel  unb  junior].  1). 
N.  T.  1,  p.  803:  he  had  engaged  the  lead  er  of 
the  cireuit  to  defend  me.  —  2)  Äutfd&er.  Th.  V. 
F.  I,  p.  98:  keep  the  box  for  me,  Leader!  2öol)l 
wenig  fo  gebräuajlio).  —  8)  in  Ämerito  einer  ber 
Vertrauensmänner,  n>elä)e  bie  »orbereitenben  Schritte 
für  alle  SBaljlen  ju  tyun  Ijaben.    SgL  platform. 

Leading-string,  v.  (iu>'-in«-fctRln«).  9lm  ©ängcl* 
banbe  leiten.  Thctckeray,  VWginians  III,  p.  173: 
A  powerful  mettlesome  young  Achilles  ought  not 
to  be  leading-stringed  by  women  too  mach. 

Leaf,  s.  1)  $ad  @tnfa^ftü(f,  wobura)  ein  Xifc^ 
l&nger  gemad)t  werben  lann;  bei  anbern  bie  an  bei* 
ben  ©eiten  $erab$äng*nben  Alanen.  H.  E.  V.  p.  259 : 
there  is  not  room  enough  without  the  leaf  in  the 
table.  —  2)  he  has  a  leaf  (torn)  out  of  my  book, 


er  aljmt  mir  nad);  M.  M.  Nov.  1859,  p.  16:  he  has 
a  leaf  out  of  the  same  book.  —  3)  ein  alter  Sluä* 
brudt  für:  ^utfrämfce.  Ch.Lever,  Jack  Hintori,  v.  1, 
eh.  21:   the  leaf  (of  his  hat)  jagged  and  broken. 

—  H.  Ainsworth:  a  beaver  hat  with  a  low  crown 
and  broad  leaves.    (Str.) 

Leafed,  a.  Tr.  L.  B.  II,  p.47:  a  broad-leafed, 
low-crowned,  black  feit -hat,  =  broad -brimmed; 
Str.  belegt  baSfelbe  auä  Th.  C.  Grattan,  Caribert,  1. 

—  8gL  leaf,  s.  3. 

Leafy  whiskers,  frauS  unb  u>eiö)ftocfig.  C.  M. 
Apr.  1861,  p.  397.    »ei  Dickens  fluffy  (f.  b.  SB.). 

Leap,  v.  a.  to  leap  a  horse,  fefcen  laffen.  R. 
D.  I.  II,  p.  287:  he  had  leaped  his  horse  across 
a  deep  nullah,  and  got  off  in  safety.  —  Leaping- 
pole,  8.  ©fcrinoftotf.  F.  J.  H.  p.  205 :  trying  the 
merits  of  his  alpenstook  as  a  leaping-pole. 

Leap-year,  *.  M.  G.  N.  II,  p.  225:  such  tres- 
passes  on  the  privilege  of  leap-year  ...  3Ran  fagt 
tn  ^nglanb,  am  29.  $ebruar  fei  cö  baö  Sorrea)t  ber 
Samen,  ben  Ferren  ben  Antrag  gu  maa)en. 

Lease,  s.  something  gives  me  a  new  lease  of 
life,  giebt  mir  neueäßeben  (eigentlid):  nerlängert,  er* 
neuert  meinen  $aa)tcontract);  fe§r  peroö^nlia).  Tnu 
G.  S.  p.  262:  he  said  she  was  gmng  him  a  new 
lease  of  life.  —  ib.  p.  316:  did  he  not  seem  to  take 
a  new  lease  of  Hfe,  when  etc.  —  F.  J.  H.  p.  17 : 
I  always  run  down  here,  and  it  gives  me  a  freah 
lease  of  life.  —  »efinüa)  Tra.  C.  S.  p.  285:  John 
Perman ,  hearing  of  his  wife  in  all  quarters,  con- 
gratulated,  felicitated,  flattered,  took  a  new  lease 
of  love  for  her.  —  Scott,  Leg.  of  Montro8ty  c.  13 : 
if  he  chances  to  fail,  my  lease  of  human  Service 
will  be  something  precarious. 

Least,  a.  Buhuer,  Night  a.  M.  p.  876:  least 
said  soonest  mended,  6^ria)n)ort :  3e  weniger  äöorte, 
befto  beffer. 

Leather,  s.  "There  is  nothing  like  leather", 
begießt  fid)  auf  bie  lanbläufige  ©efa)ia)te  non  bem 
©a^ufter,  ber,  atd  e8  fta)  barum  ^anbeltc,  bie  ©e* 
feftigungen  ber  Belagerten  ©tabt  ju  »erftärten,  feinen 
9lrti!el  bem  SWaurer  unb  3immcrmann  gegenüber 
mit  jenen  Sßorten  ju  bem  Sroerf  emjpfa^l.  ©0  in  ©e« 
}ug  auf  bie  Offiziere  ber  regulären  Xru|)^en  geaen« 
über  ben  ^reimiUigen^or^d  Times,  Aug.  1860:  they 
try  to  persuade  us  that  there  is  nothing  like 
leather.  —  M.  L.  L.  I,  p.  898:  People  says  there's 
nothing  like  leather,  and  I  thinks  they  are  right 

—  B.  M.  N.  I ,  p.  359:  how's  the  leather?  ein 
alter  impertinenter  ©ä)er&  mit  3emanb,  bem  man  ben 
©onntagäreiter  anfielt.  3n  fofern  ä^nlia)  bem  Äußs 
ruf:  Xobadl  bei  unfren  ©affenjungen.  2)er  ©hm  ber 
grage  ift  bie  anfa)einenb  t^eilne^menbe  @r!unbigung, 
ob  ber  öetreffcnbe  fta)  bie  $aut  (leather)  bura)ae« 
ritten  fjabe.   —  Leather  and  pronella,  C  A.  II, 

8.  171:  f.  prunello.  —  Leathers,  Seber^ofen.  D. 
».  T.  p.  42:  seeing  the  new  boy  promoted  to  the 
black  stick  and  hat -band,  while  he,  the  old  one, 
remained  stationary  in  the  mußin-cap  and  leathers. 

—  D.  N.  T.  II,  p.  3.  —  Lrather-head,  ©pi^name 
ber  ^ennfotoanier.  Atlantis  II,  p.  644.  (B.)  — 
Leather-house,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  414:  Pve  got 
tickets  for  the  ^straw-yards»  or  the  «leather-houaes1 
as  some  call  them  (asylums  for  the  houseless  — 
f.  b.  SB.).  —  Leather  gloves.  SBafAlebeme  $anb« 
fä)ulj,  jum  Unterfä)icb  non  glaces.  I).  Bl.  II.  III, 
p.  158:  with  leather  gloves  and  hunting-whips  for 
the  counties,  and  kid  gloves  and  riding-canes  for 
the  borough. 

Leave,  v.  1)  'to  be  left  tili  called  for1,  auf 
9breffen  =  poste  restante,  aber  nicht  auf  bie  Soft 
bcfa)ranfk  E.  B.  S.  p.327:  "A.  B.  X^  Post-office, 
Little  Mawworm.  —  To  be  left  tili  called  for".  — 
M.  L.  L.  II,  p.  151:  Pve  sometimes  earried  the 
(tea)  leaves  that  he  'd  packed  in  papers,  and  put 
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into  a  carpet-bag,  where  there  was  others,  to  a 
coffee-shop;  they  always  had  **  tili  called  for" 
marked  on  a  cara  then.  —  G.  M.  Nov.  1862,  p.  698. 
D.  N.  T.  II,  p.  15.  —  ©djerjljaft  «on  ^erfonen,  d. 
Sk.  p.  133:  a  small  boy ...  Coming  up  from  school 
under  the  protection  of  the  guard,  and  directed 
to  be  left  at  the  Gross  Keys  tili  called  for.  —  D. 
G.  H.  p.  24:  "I  was  to  be  left  tili  called  for", 
said  the  Stranger,  mildly.  —  2)  Th.  L.  W.  p.215: 
leave  go  of  my  hand,  lafs  loa;  f.  $o,  v.  n.  9).  — 
Leavino  shop.  (Sin  niäjt  concefftomrteä  $fanbleü> 
geftt)äft.  D.  M.  F.  II,  p.  212:  upon  the  smallest 
of  small  scales,  she  was  an  unlicensed  pawnbro- 
ker,  keeping  what  was  popularly  called  a  Leaving 
Shop,  by  lending  insignincant  sums  on  insignifi- 
cant  articles  of  propertv  deposited  with  her  as 
security.  —  ib.  p.  215  (f.  unter  creature). 

Leave,  *.  by  your  leave,  tft  in  ber  Gonnerfation 
»on  gentlemen  nia)t  übltüV  ©g  ift  aber  bei  ber  nies 
beten  Älaffe  eine  $öflia)ere  Sorm  für  „  Sorgefefien ", 
unb  wirb  j.  8.  von  ben  ©epädirägern  auf  @ifen* 
bahnen  gebraust 

Led-friend,  s.  nie  led-captain,  citirt  Str.  au8 
Steele:  there  is  hardly  a  rieh  man  in  the  world 
who  has  not  such  a  led  friend  of  small  consid- 
eration. 

Leecha,  s.  (n'-tf$a)  R.  D.  I.  II,  p.  69 :  Our  first 
breakfast  was  at  10  o'clock  —  melons,  mangoes, 
plums,  leechas,  and  other  fruit  $ie  jjrud)t  ber 
jBuphoria  Utchi  unb  E.  Lonaan  (aua)  Ncphelium). 
L.  fdjreibt  Leechee,  Wb.  lichi. 

Leek,  s.  Sl.  Bei  ben  ©a)ornftcinfegern  ein  Webt* 
SÄnftiger,  ber  in  »eftfc  einer  geaemaftt}me  ift  unb 
fta)  auf  eigne  fianb  Arbeit  fua)t.  M.  L.  L.  II,  p.  405 : 
when  the  machines  were  introduced,  a  good  many 
persona  who  were  able  to  "raise  the  price"  of 
one  started  in  the  line  on  their  own  aecount. 
These  men  have  been  called  by  the  old  hands 
"leeks"  or  "green  'uns"  to  distinguish  them  from 
the  regularly-trayied  men.  —  ib.  p.  425 :  the  Leeks 
are  men  who  have  not  been  brought  up  to  the 
trade  of  chimney  sweeping,  but  have  adopted  it 
as  a  speculation,  and  are  so  called  from  their 
entering  green,  or  unexperienced,  into  the  business. 
Leer,  aua)  tranfiti»  i*  ber  öebeutung:  „feitmärte 
»liefe  werfen".  2>.  JerroU,  Men  of  Char.  I,  p.  257: 
ooeking  his  head,  leering  his  eye,  and  working 
his  black  tongue  etc.  —  Str.  gtebt  Marryat,  J. 
FaühfuL  p.  92:  leering  his  eye  at  his  father. 

Leetle,  für  little,  um  bie  gezierte  2lu$ft>raa)e  mit 
gebeertem  Saut  gu  bejeia)nen,  wenn  man  meint:  ein 
nein  bifja)en.  D.  Sk.  p.  425:  when  we  're  a  leetle 
more  perfect  etc.  —  ib.  p.  112:  sandals,  a  leetle 
the  worse  for  wear.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  218:  she 
may  be  a  leetle  spoilt  by  circumstances  etc.  — 
D.  0.  T.  p.  7:  just  a  leetle  drop,  with  a  little 
cold  water.  —  ib.  p.  150:  the  poor  leetle  boy 
(fott  $ier  SWitleib  auabrütfen).  —  T.  D.  T.  I,  p.  260: 
take  a  leetle  more  time  —  (eine  2)ame  ft>ric§t). 

Left,  8.  L.  fyat  nur  „to  believe  a  person  over 

the  left,  einem  gar  nia)t  glauben".   —   'Over  the 

left'  (ober  flott  ber  SDorte  bie  ©eberbe,  mit  bem  rea> 

im  Daumen  Aber  bie  tinre  ©a)utter  )u  geigen)  gilt 

überhaupt  ald  Negation.  —  Over  the  left,  in  a  con- 

trary  sense;  —  a  common  colloquial  expression 

lor  disbelief  in  what  is  said,  or  a  wish  that  the 

opposite  may  oecur.  Wb.    <gntfbrea)enb  ba3  Sl.  D. 

J>.  P.  C.  II,  p.  201  (wo  Mr.  Pickwick  tn'3  6a)ulb* 

fjefftngntfj  lommt  unb  fajt:    "I  am  so  wholly  igno- 

s-aat  of  the  rules  of  this  place,  that  I  do  not  yet 

oomprehend  you.    Gan  I  live  any where  eise?    I 

^hought    I    could    not'»):    At   this    inquiry   Mr. 

^f artin  looked  with  a  countenance   of  excessive 

feorprise  at  his  two  friends,  and  then  each  gentle- 

~-       pointed  with  his  right  thumb  over  his   left 


Shoulder.  This  action,  imperfectly  described  in 
words  by  the  very  feeble  term  of  "over  the  left", 
when  performed  by  any  number  of  ladies  or  gentle- 
men who  are  aecustomed  to  act  in  unison,  has  a 
very  graceful  and  airy  effect;  its  expression  is 
one  of  light  and  playful  sarcasm.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  326  f.  hook,  s.  2).  —  Str.  nao)  HalUweü:  over 
the  left  Shoulder,  entirely  wrong.  —  Puneh,  N.  824. 
p.  161a:  a  panegyric  over  the  left  band,  bad 
Oegcnt^eil  einet  Eobrebe.  (B.)  —  Left-hander,  8. 
ftfft'-tfnb-1').  Sehn  Sfaufttamtf  ein  ©d)(ag  in'ö  @e* 
fta)t:  bie  SRea)te  bient  jur  Rettung.  M.  M.  Febr. 
1861,  p.  273. 

Leg,  8.  (2&$erliä)e  ^rüberic  (jat  ben  ©ebraua) 
biefeä  feorteä  im  5Wunbe  von  grauen  ald  unanftänbig 
aebranbmarft;  ba^er  bafür  anbre  SBorte,  wie  limb, 
benderjf.  b.  SB.)  gefegt  werben,  befonberd  in  Arne* 
rila.  Tkaekeray,  Virgmians  II,  p.  25:  I  wonder, 
are  our  women  more  virtuous  than  their  grand- 
mothers,  or  onlv  more  squeamish?  If  the  former, 
then  Miss  Smith  of  New  York  is  certainly  more 
modest  than  Miss  Smith  of  London,  who  still  does 
not  scruple  to  say  that  tables,  pianos,  and  ani- 
mals  have  legs.)  —  1)  ber  6o)aft  am  Stiefel,  unb 
ber  enfprea)enbe  X^eil  beä  ©trumpfeö  )wifa)en  Änödjel 
unb  5tnie.  M.  L.  L.  II,  p.  44:  boote  with  drab, 
green,  plum  or  lavender-coloured  "legs",  as  the 
upper  part  of  the  boot  is  always  called  in  the 
trade.  —  ib.  p.  17:  The  trade  in  stooking  legs  is 
considerable.  In  these  legs  the  feet  have  been 
cut  off,  further  darning  being  impossible,  and  the 
fragment  of  the  stocking  which  is  worth  preserv- 
ing  is  sold  to  the  careful  housewives  who  attach 
to  it  a  new  foot  —  ib.  p.  8:  stocking- legs  for 
the  supply  of  a jobbing  -  worsted",  and  for  re- 
footing.  —  2)  a  leg  =  a  blackleg.  L.  D.  D.  I, 
p.  26:  the  legs  at  Newmarket  —  D.  P.  G.  II, 
p.  196:  he  was  a  horse-chaunter;  he  is  a  leg  now. 

—  Sl.  D.:  a  disreputable  sporting  character,  wo« 
mit  ju  Dergleichen  L.  D.  D.  II,  p.  310:  "a  Leg  is 
the  slang  for  a  betting  man.  When  a  fellow  takes 
up  the  Turf  as  a  profession,  tliey  call  him  a  Leg 

—  not  that  they  'd  exactly  say  it  to  his  face!" 
added  he,  with  a  smile  of  intense  sarcasm.  —  M. 
L.  L.  I,  p.  501:  Now  and  then  a  regulär  'leg', 
when  he  's  travelling  to  ehester,  York,  or  Don- 
caster,  to  the  races,  may  draw  other  passengers 
into  play.  —  B.  aiebt:  Thackeray,  B.  of  Snobs, 
c.  X.  —  Lever,  The  Martin  of  Oro'  Martin  I,  5. 

—  The  Dodd  Farn.  III,  53.  —  3)  leg,  bie  gä$ia* 
feit,  bie  ®cfa)iaiia)!eit  be«  ©e$en3:  the  child  feels 
his  legs,  fttnat  eben  an  *u  laufen.  D.  G.  H.  p.  25: 
remarkably  beautiful  child  : . .  takes  notice  in  a 
way  quite  wonderful!  May  seem  impossible  to 
you,  but  feels  his  legs  already.  —  öebenbigfeit, 
j.  8.  beim  gfauftfampf;  T.  Br.  p.  250:  Tom  works 
ßlowly  round  for  an  openin^;  he  has  all  the  legs, 
and  can  choose  his  own  time.  @r  ift  ein  fogen. 
light-weight  (f.  b.  SB.).  —  M.  M.  March  1861,  p.357: 
the  beggar  had  the  legs  of  me,  war  beljenber.  — 
to  gain  one's  legs,  wteber  auf  bie  Seine  fommen. 
$aS  ©egentbeil  R.  D.  I.  II,  n.  33:  The  infantry 
have  not  a  leg  left;  the  cavalry  can  barely  keep 
their  horses  off  their  knees.  —  4)  to  give  a  leg; 
Sl.  D.:  to  assist,  as  when  one  mounts  a  horse, 
ba^er  D.  P.  C.  I,  p.  232:  the  wall  is  very  low,  and 
your  servant  will  give  you  a  leg  up:  auf  fiä)  auf* 
ffcigen  laffen.  —  5)  to  put  one's  best  leg  foremost, 
L.:  wgefd)winb  ge^en,  (meifi  bilblid)):  energifa)  ^an* 
beln".  Q\n  ©ebraua),  wie  Times,  April  28,  1864: 
if  Mr.  Newdegate  intended  to  put  the  best  leg  of 
his  measure  foremost  etc.,  ift  mol)l  nur  \xn  Sdjerj 
möglid).  —  6)  to  change  the  leg,  Dom  ^ferbe:  ben 
©djritt  wea)feln.  6.  \u  p.  70:  the  chestnut  . . .  is 
in  a  white  lather  of  foam,  and  changes  hi&  \s% 
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twice  as  he  approaches.  $onn  aud)  non  9Renfd)en. 
—  7)  to  shake  a  loose  leg ,  f.  shake.  —  8)  upon 
one's  legs  =  Standing  to  speak  (Wb.).  —  to  get 
upon  one's  legs,  ftd)  ergeben  um  ju  reben.  T.  Br. 
p.  108:  Old  Brooke  gets  on  his  legs.  —  T.  D.  T. 
I,  p.  88:  some  one  of  course  would  propose  his 
health,  and  then  ...  he  would  find  himseif  Stand- 
ing on  his  legs,  with  the  room  about  him  going 
round  and  round.  —  ib.  p.  91 :  when  he  was  fairly 
on  his  legs.  ($od)  eben  banon  ib.:  as  he  essayed 
to  rise  upon  nis  feet  for  the  first  time  sinoe  he 
had  come  to  man's  estate  etcA  —  £cr  Sluöbruct 
bat  eigentlich  rool  ctroaö  ftongarng  ©d)errtafte3  (D. 
Sk.  p.  147:  at  five  the  mover  of  the  Address  will 
be  "on  his  legs1',  as  the  newspapers  announce 
sometimes  by  way  of  novelty,  as  if  Speakers  were 
occasionally  in  the  habit  of  Standing  on  their 
heads),  boa)  wirb  er  »on  guten  ©djriftftettern  ganj 
ernftljaft  aebrauäjt.  Macaulay,  HisL  ofJE.  IV,  p.279: 
Meanwhüe  the  Convention  had  assembled.  Mac- 
kenzie  was  on  his  legs,  and  was  pathetically  lament- 
ing  the  hard  condition  of  the  Estates.  —  T.  W. 
p.  166 :  Sir  Abraham  . . .  was  that  moment  on 
his  legs  (im  Parlament).  —  T.  B.  T.  p.  382 :  those 
immecüately  in  his  neighbourhood  found  it  at  first 
rather  difficult  to  get  him  on  his  legs.  —  C.  M. 
Nov.  1860,  p.  588:  a  man  thinking  on  his  legs  etc.; 
ber  ben  ©cbanfen  noa)  überlegt,  wäljrenb  er  fa)on 
beim  «eben  ift.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  229:  he  (ein 
von  ber  ©id)t  ©enefener)  is  once  more,  in  a  literal 
no  less  than  a  figuraüve  point  of  view,  upon  his 
legs.  —  9)  to  fall  on  one's  legs,  (Slücf  $aben;  einen 
guten  (Soup  maäjen  (baö  3fcä$cre  f.  cat).  D.  L.  D. 
IV,  p.  282:  He  has  fallen  on  his  legs,  has  Dan. 
Where  they  don't  want  things  done,  and  find  a 
man  to  do  'em,  that  man  's  off  his  legs ;  but  where 
they  do  want  things  done,  and  find  a  man  to  do 
'em,  that  man  's  on  his  legs.  —  Bulwer,  Night  a. 
M.  p.  209:  a  man  who  has  plenty  of  brains  gener- 
ally  falls  on  his  legs  (fommt  nicfyt  gu  Sd)aben).  — 
10)  2)a8  SBort  f)at  einen  audgebefjnten  ©ebrauä)  im 
<£ri(!etft>icl.  $ie  Sejica  fd>n>eta.en.  9lur  Wb.  giebt 
nereinselt  leg,  v.  t,  to  strike  in  the  leg  —  used  in 
the  game  of  cricket  ©in  fo  fd^iefer  unb  md)t3s 
fagenber  Srttfel  toäre  beffer  weggeblieben.  Sßit  leg 
nurb  SltteS  bejciä)net,  n>aä  nom  jeweiligen  bowler 
nad)  reä)t$,  ober  oom  batsman  am  angegriffenen  wicket 
naa)  linld  liegt.  $afjer  Ijeijjt  ber  fielder,  ber  hinter 
bem  angegriffenen  wicket  nad)  ber  ©eite  ju  fteljt,  unb 
bie  ba^in  fliegenben  Satte  ju  ljafd)en  $at,  Long  Leg 
(f.  ben  $lan  ju  cricket).  T.  Br.  p.  299:  Nothing 
out  that  turn  of  the  wrist  could  nave  saved  him, 
and  he  drew  it  away  to  leg  for  a  safe  one;  b.  f). 
er,  ber  batsman,  gab  bem  (nom  bowler  gemorfnen) 
Stott  burä)  eine  gefd)idte  SBenbung  beS  bat  (f.  draw) 
bie  Siid&tung  naq  Long  Leg  ju.  (Sgl.  leg-hit)  $a* 
fjer  f)ei|t  leo-bail  baSjenige  bail  am  angeartffenen 
wicket,  roeldjeS  bem  bowler  reä)te  liegt,  ober  bem 
ber  batsman  $unäd&ft  fteljt  (f.  ben  $lan  gu  cricket 
unb  wicket).  T.  Br.  p.  299:  No,  but  such  a  ball, 
three-quarters  length  and  Coming  straight  for  his 
leg  bail.  —  Leg-hit,  ein  <5d)fag  bed  batsman  gegen 
ben  nom  bowler  geworfenen  Satt,  ber  benfelben  nad) 
ber  fflidjtung  non  Long  Leg,  b.  f).  nad)  redjtä  hinter* 
»arte  ablenft.  Der  Satt  tft  befonberä  fc&anerig  £u 
macben.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  203:  the  first  clean 
leg-hit  for  four  in  your  first  match  at  Lords  ('for 
four'  fjeijjt,  bafc  bie  batsmen  nier  runs  mad)en  fön* 
nen.  33gL  Lords).  —  T.  Br.  p.  303 :  The  next 
ball  is  a  beautifully  pitched  ball  for  the  outer 
stump,  which  the  reckless  and  unfeeling  Jack 
catches  hold  of ,  and  hits  right  round  to  leg  for 
five,  while  the  applause  becomes  deafening.  — 
Leg-shooter,  ein  Satt,  ber  na$  bem  pitch  (f.  b.  SB.) 
auf  ber  ®rbe  weg  naa)  bem  leg -stump  bed  wicket 


läuft  (»gl.  shooter).  T.  Br.  p.  296:  how  the  Cap- 
tain  stumped  the  next  man  off  a  leg-shooter. 
—  Leg-side  =  on  side;  bie  gange  ©eite  rcd)t$ 
oom  bowler.  —  Leg -stump,  baäjenige  stump  be$ 
wicket,  bem  junädjft  ber  batsman  ftefjt,  ober  badber 
bowler  red)t3  $at  (f.  unter  wicket).  —  Lkg-rest, 
(tfg'-R*|t)  neben  leg-rester  (L.),  aepolfterteS  gu|bau!« 
ä)en,  E.  M.  F.  I,  p.  358  (»gl.  T-chair).  —  Legs- 
man,  8.  Gin  Arbeiter  an  8aggermafä)inen,  ber  bie 
rotirenben  (Sinter  $u  bebienen  Ijat.  M.  L.  L.  III, 
p.  279:  Each  dredger  carries  eight  men,  the 
master  . . . ,  two  engineers,  an  engineer's  assistant, 
two  legsmen  (who  attend  to  the  ladders),  and  three 
men  for  general  purposes  (ladders,  bteOeftctte,  an 
benen  bie  rotirenben  ©imer  befeftigt  ftnb). 

Legaev,  s.  3n  älterer  @praä)e:  ©efanbtfa)aft,  @ene 
bung.  Iiomüies,  Agamst  Peru  of  Idolatry:  They 
were  then  preaching  bishops,  and  more  often  seen 
in  pulpits  than  in  princes'  palaces;  more  often 
oecupied  in  his  legaey  who  said,  6o  ye  into  the 
whole  world  and  preach  the  gospel  to  all  men, 
than  in  embassases  and  affairs  of  princes.  — 
Luke  XIVj  32  (Rheims):  Otherwise,  while  he  is 
yet  far  off,  sending  a  legaey,  he  asketh  those 
things  that  belong  to  peace.  —  Trench,  S.  G. 

Legalist,  «.  (il'-g'i-lit)  bei  Wb.:  1)  one  who  de- 
sires  a  strict  adherence  to  law.  —  2)  (TheoL)  One 
who  regards  conformity  to  law  as  a  ground  of 
salvation.  —  58ei  D.  Jerrold,  Men  of  Chor.  I, 
p.  124  nur  =  a  lawyer:  Jack  could  not  silently 
assent  to  the  position  of  the  legalist. 

Legend,  «.  aud):  baä  HRotto,  baä  Relbgefä)rei 
einer  gartet  u.  bgl.  T.  D.  T.  I,  p.  265:  «England's 
honour"  was  therefore  the  legend  under  wMch  he 
selected  to  do  battle.  —  Dickens  braud)t  eö  für 
rrX^ürfa)iIb,  fjfwma",  tautn  bem  allgemeinen  ®ebraud) 
enttyredjenb.  D.  M.  F.  II,  p.  108:  on  the  outer 
door  appeared  the  legend:  Private.  Mr.  Eugene 
Wrayburn.  Mr.  Mortimer  Lightwood,  etc.  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  179:  the  new  inscription,  Peffer  and 
Snagsby,  displacing  the  üme  -  honoured  and  not 
ea8Üy  to  be  aeeiphered  legend,  Peffer,  only.  — 
ib.  III,  p.  129:  the  name  of  Mr.  Vholes,  preceded 
by  the  legend  (Ground  Floor'. 

Leger,  ledger,  e.  =  cartulary,  Äird)tnbud)#  Wes 
gifterbud)  cincö  Älofterö;  Sterne,  Tr.  Shandy  c.  54: 
a  copy  ...  my  father  had  procured  out  of  the  leger- 
book  of  the  church  of  Rochester  (Str.). 

Leger,  n.  (Sigentfia)  St  Leger  Races;  SBett« 
rennen  für  breijäbrtge  werbe,  baö  in  Doncaster  ae« 
galten  wirb;  ba^er  —  Doncaster  Races;  f.  b.  fe. 
M.  L.  L.  I,  p.  132 :  I  won  202.,  and  got  it  too,  on 
the  Colonel,  when  he  won  the  Leger.  —  Th.  V. 
F.  III,  p.  207:  they  talked  about  who  was  good 
for  the  Leger,  and  what  they  stood  to  win  or  lose 
for  the  Goodwood  cup. 

Leggigm,  «.  (Ug'-glfm).  Blackwood? s  Mag.  FL 
p.  271  (-   blackleggism). 

Leicester,  n.  (i^'-tlv)  1)  ©raffAaft,  ©tabt  ga* 
miliennamen.  —  2)  9Rifä)ung  non  abgehörtem  ©tras 
(enfd)mu^  unb  anberem  2)una.  M.  L.  L.  II,  p.  242 : 
Ulis  admixture  * . .  is  called  by  the  bargemen  and 
the  contractor8'  servants  at  the  wharfs  Leicester 
(properly  Lsesta  [Ang.  Sax.]  a  load). 

Lend,  v.  a.  @igent^üm(tai  ift  ber  ©ebrauc^  in 
C.  Bell,  Shirley,  I,  p.  52:  I  bid  them  get  up  and 
move  on,  or  I'd  lend  them  a  lick  of  the  giff-whip ; 
unb  bei  Str.  Smoüett,  R.  Random,  c  27:  he  lent 
me  a  blow  on  the  face.  —  SnberS  8.  Brooks, 
Aspen  Court,  c.  9:  she  wore  a  piain  blue  cloth 
dress,  which  lenf  itself  to  her  exquisite  figure 
(fd)miegte). 

Length,  s.  C.  M.  Dec.  1860,  p.  749:  if  his 
share  in  the  particular  drama  is  contained  upon 
a  very   small  number  of  the  copyist's  slips,  or 
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"lengths"...  SHfo  Streifen  $ctyter,  auf  wel^e  bie 
Staue  für  ben  einzelnen  ©c$auföieler  aufgetrieben 
wirb. 

Lengthways,  adv.  (Un*tk'-M\)  längSweid,  ber 
Sänge  naefi.  Str.  naa)  ^r«e«;  Wb. 

Leopold,  n.  (ii'-*-pöib).  2)er  Raufte;  (3.  9.  D.  Sk. 
p.  356)  erwähnte  Prince  Leopold  ift  ber  nad)mald 
usm  König  von  Belgien  erwählte  ^ßrinj  oon  ©adjfens 
feoburg,  ber  bie  allgemein  geliebte  ^ruuefc  S&arlotte, 
Zoster  (Seorg'ä  IV.  ^etratfjete,  bte  aber  naa)  ein* 
jähriger  <8$e  ftarb. 

Lese,  v.  (i\\)  =  to  glean  (B.  naa)  Trench,  Study 
of  Words,  Lect  IV.)  ftatt  lease,  weites  L.  bat. 

Lessony,  a.  (uffc'-fc'n-*)  f d^ulmerftrrlic^ ;  von  JMr«. 
Gore  erfunben;  f.  u.  teaehy. 

Lest,  conj.  lann  öfters  blofc  bur$  „falls  etwa" 
ftberfefct  »erben;  311  ©runbe  liegt  bie  2luSIaffung  eined 
SBorteä  ber  gur<$t;  wie  D.  M.  F.  II,  p.  58:  the 
cabs ...  mustn't  leave  the  door,  but  pails  of  water 
must  be  brought  from  the  nearest  fcaiting  -  place, 
and  cast  over  the  horses'  legs  on  the  very  spot, 
lest  Boots  and  Brewer  should  have  instant  occa- 
sion  to  mount,  alfo:  für  ben  %aU,  ba&  u.  f.  w.,  eig. 
aud  »eforgmfc,  bafi  fte.  —  Stol.  D.  Sk.  p.  262 :  and 
lest  the  two  last-mentioned  names  should  never 
have  reaohed  the  ears  of  our  unenlightened  read- 
ers,  we  can  do  no  better  than  make  them  ac- 
quainted  with  the  owners  thereof. 

Let,  v.  1)  let  alone,  gefä)weige  benn,  abgefc^en 
non  . . .;  x>ulgar  übliä),  3.  8.  D.  P.  C.  II,  p.  226: 
and  a  very  good  one  and  ninepence  worth  he 
used   to  cut  ...  let  alone  the    vay  he  used  to 

Eoke  the  fire  in  the  vinter  time.  —  ib.  I,  p.  129: 
e's  vurth  a  Shilling  a  day,  let  alone  the  arrands. 

—  G.  L.  p.  123 :.I  wouldn't  turn  out  a  badger  to 
you,  let  alone  a  man.  —  D.  M.  F.  IV?  p.  17:  my 
getting  out  of  my  chair  may  wake  him,  when  a 
rattling  peal  won't;  let  alone  my  touching  of  him. 

—  T.  D.  T.  I,  p.  265:  it  may  be  doubted  whether 
there  was  in  all  Barchester  one  inhabitant  —  let 
alone  one  elector  —  so  fatuous  as  to  suppose  etc. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  457:  there  's  no  work  for  honest 
people,  let  alone  thieves.  —  ib.  III,  p.  25:  He 
gets  three  Shillings  a-week;  but,  Lord,  what's 
that?     He  eats  more  than  that,  let  alone  clothes. 

—  ib.  p.  28:  I  can't  bear  to  see  any  one  want, 
let  alone  the  young  ones.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  26: 
6.  was  not  afraid  of  any  man  alive,  let  alone  a 
Frenchman.  —  let  'em  alone!  la^  (bie  $ferbe)  lau* 
feit.  D.  P.  C.  I,  p.  319.  —  Let  well  alone,  f.  well.  — 
2J  let  fly  bejtfiräntt  L.  auf  ba8  ea)iefeen.  D.  N.  T. 
VlL,  p.  12:  I  had  a  thundering  good  mind  to  let 
fly  at  him  with  my  right  (oon  ber  gauft).  (Sbenfo 
D.  Bl.  H.  II.  p.  73:  I  should  have  let  fly  at  his 
head.  —  Wb. :  to  send  forth  or  discharge  with 
violence,  as  an  arrow  or  stone.  —  3)  let  00  or 
•  . .  Bulwer,  Night  o.  M.,  p.  334:  The  man,  trem- 
bling,  ...  let  go  of  his  captive  (f.  go,  v.  n.  9).  — 
4)  to  let  off,  mietljwetfe  ablaffen.  D.  BL  H.  1, 10 
(Str.):  the  house  is  let  off  in  sets  of  Chambers. 

Let,  s.  (m)  äßermietljung;  D.  Ch.  p.  44:  tili  this 
coaoh- house  . . .  gets  a  better  let,  we  live  here 
cheap. 

Letter,  0.  double  letter,  ein  SBrief  mit  Einlage. 
G.  Colman,  Ways  and  Means  I,  1.  —  Thackeray. 
Pendennis  1.  (Str.)  —  SBor  (Sinfüljrung  be8  penny- 
»stage  jar)lte  jeber  »rief,  ber  auf  einen  Sogen  ge« 
[d&rieben  mar,  war  er  aud)  noa)  fo  grofc,  einfaa)e3 
lorto;  na$m  man  aber  groct  no*  fo  Heine  Sogen, 
fo  mar  baS  Stoppelte  pi  jaulen.  &ie  Beamten  bat* 
tat  fict)  burd)  Hebung  eine  gang  befonbere  gfeinfü^lia* 
fett  im  <8rf ernten  angeeignet  —  Letter  -clip,  *.  etn 
3M>icr$alter  (ein  ©erätl)  auf  6ä)reibtifa)en ,  lofe  $a* 

rre  nermittelft  einer  geber  f eftju^alten ;  ber  3med 
berfelbe  wie  beim  paper-weight).  —  Letter-lock, 


8.  $ud)ftabenf<i)lofj;  ein  fünftlid^eä  SJorlegefdJlofj,  wel* 
d)eä  oljne  <3ä)lüffel  babura)  gefiloffen  wirb,  bafl  man 
jeroiffc  mit  $u$ftaben  ober  Qifctn  bejeic^nete  $f)eüe 
tn  eine  fola)e  Sage  bringt,  bag  fte  ein  3ßort  ober  eine 
3af)l  bilben.  C)f)m  geroaltfame  3erft5cung  !önnen  fie 
ntd)t  geöffnet  werben,  wenn  man  niät  btefelbe  Orb< 
nung  ber  X^eile  fjerfteUt.  D.  D.  M.  p.  102:  They 
(the  iron  boxes)  are  fastened  with  letter-locks  . . . 
The  names  that  open  the  locks  are  . . .  Masinisa 
. ,  .  and  Cotopaxo.  —  Letter  -sut,  Deffnung  gu 
einem  93rieffaften.    P. 

Lettered,  a.  bebeutet  bei  Sinnigen  oon  Sofern, 
ba(  biefelben  ben  Xitel  in  ©olb  auf  bem  Slücfen  tra« 
gen.  G.  L.  p.  48:  charming  volumes  that  are 
cheap  at  "3*.  6d.  in  cloth,  lettered"  („mit  Xitel"). 

Levant,  v.  beim  SBetten  ober  ©piel  betrügen  unb 
ftc^  auä  bem  ©taube  machen.  2)ann  überhaupt:  fiA 
baoonmad)cn,  „bura)ge^en".  Th.  Moore,  PoeL  W. 
II,  p.  352  (the  Summer  Fete): 

For  me  thou  cut' st  Fitz-Noodle  dead, 
And  I  levant  from  Lady  Jane.  — 
L.  D.  D.  II,  p.  57;  ib.  III,  p.  122.  —  St  C.  p.  15: 
I  looked  round  for  my  coolie  to  eet  the  spare 
gun  he  carried;  but  he  had  levanted.  —  T.  B.  T. 
p.  213:  her  unfortunate  affliction  precluded  her 
from  all  hope  of  levanting  with  a  lover.  —  B.; 
Thaekeray,  Book  of  Snobs,  p.  299. —  Str. :  Mrs.  Gore, 
Castles  in  the  Air,  c-24  (p.  268):  of  those  with 
whom  I  dined  at  . . .  one  has  since  levanted,  and 
is  now  skulking  about  the  streets  of  Paris.  —  H. 
Mayhew*  Wonderftd  People  II,  p.  53:  she  is  most 
honouraole  in  the  payment  of  her  debts;  she 
would  seil  her  black  Bess  sooner  than  levant  — 
A.  SmitL  the  Potüeton  Legacy,  c.  23  (p.  229):  le- 
vanting trom  lodgings.    Sgl.  levanter. 

Levanter,  s.  L.:  „einer  ber  beim  SBettrennen  ner« 
liert  unb  ftcb  au£  bem  ©taube  maä)t,  o^ne  feinen 
Serluft  5u  be^a^len".  Unmefentlia)  ift  „beim  SBett* 
rennen".  Sl.  D.:  a  card-sharper  or  defaulting 
gambler.  mit  folgenber  Setnerruna :  A  correspondent 
states  that  it  was  formerly  the  custom  to  give 
out  to  the  creditors,  when  a  person  was  in  pe- 
euniary  difficulties,  and  it  was  convenient  for  him 
to  keep  away,  that  he  was  gone  to  the  East,  or 
the  Levant,  hence,  when  one  loses  a  bet,  and  de- 
camps  without  settling,  he  is  said  to  levant. 

.  Levee,  *.  (in  ©nglanb  «f»'-1  natt)  Smart;  in 
Slmerif a  i'-tol').  „JDa8  Sener  am  $ofe".  L.  JDer  Unter* 
fdjtcb  jroifcr)cri  levee  unb  drawing  room  ift,  ba|  bei 
erfterem  nur  Ferren,  M  le^terem  tarnen  unb  Ferren 
empfangen  werben. 

Level,  s.  1)  above  the  level  of  the  sea,  über 
bem  3Reere3f Riegel.  Str.  —  2)  Wb.:  level,  10.  a 
horizontal  gallery  excavated  in  a  mine  at  different 
depths,  as  ten,  twenty,  thirty  fathoms  below  the 
adit;  alfo  ein  ©toUen;  to  drive  a  level,  Str.  na$ 
Watson,  A  Comp,  of  Brit.  Mining,  p.  5.  —  Trüe 
level,  eine  grabe  Sinic  ober  (Stent,  mit  welker  in 
jebem  $untte  baö  93IeiIotr)  einen  redeten  2ßin!cl  bilbet, 
ober  wela)e  überall  ber  glädje  beö  Sßafferd  ^arattel 
ift  —  ber  wa^re  §orijont  (er  ift  in  ber  Xfjateine 
dune,  beren  2Rtttel^unrt  baö  (Srbccntrum  bilbetj, 
unterfd^ieben  oon:  apparent  level,  eine  grabe  Sime 
ober  (Sftene,  bie  für  irgenb  einen  $unft  bie  Tangente 
ber  (Euroe  bed  true  level  bilbet:  ber  fAe  in  bare 
i^origont  (er  ift  eine  wirtlid^  gerabc,  horizontale 
Sinie  ober  ©bene).    Str.    (Streit,  Beil.)    Wb. 

Levellers,  s.  <^leid)maa)er;  ^olitifcr>e  Partei  gur 
Seit  ber  großen  Devolution  (L.  giebt  ftoccieß  1647  an). 
3Jjr  Programm  war:  1)  (Snglanb  fou  von  (Scfejen, 
ni(^t  oon  3Renfa)en  regiert  werben.  2)  ©efefce,  6teu« 
em,  Ärieg  unb  grrieben  werben  oon  ^eriobifd)  ge* 
wählten  SBoRdoertretern  befc^loffen.  Äein  JBeto  be§ 
^onar^en.  ftroti  Kör^erfa)aften  ber  Vertretung  ftnb 
wünfc^endwertQ.    3)  Seoermann  fteljt  unter  bem  öt* 
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fe$.  4)  Hein  ÜRenfa)  barf  einen  anbeten  gu  einer  SRe« 
ligion  zwingen,  bte  er  für  bie  waljre  §äMt.  —  B.  P. 
p.  130. 

Levy,  8.  1)  D.  Sk.  p.  27 :  cost  of  levy,  sheriffs 

Soundage  etc.,  ftoffcn  bcö  (SjehitionämanbotS ;  f. 
istress.  —  2)  "levy  of  the  School"  ift  naä)  T.  Br. 
p.  147  eine  Serfammlung  ber  ©ojüler,  o^ne'ßut^un 
ber  2el)rer  gehalten,  worin  fte  über  eigne  angelegen« 
Reiten  oerljanbeln.  Äuä)  levies  ber  einzelnen  Klaffen 
werben  erwähnt,  ib.:  a  levy  of  the  Sixth  had  been 
held  on  the  subject.  —  ib.  p.  180:  Holmes  called 
a  levy  of  his  house  . ..,  made  them  a  speech  on  the 
case  of  bullying  in  question,  and  then  gave  the 
bully  a  "good  sound  thrashing"  (house  fmb  bie 
fämmtlid)en  in  einem  ©cbäube,  unter  einem  Seljrer 
woljnenben  ©ä)üler.    Sgl.  School-house). 

Levv,  v.  a.  1)  "Wb.:  1.  to  raise,  give  up,  or 
desist  firom,  as  a  siege  (Obs.).  —  Holland,  Livy, 
p.  1178:  Euphranor  having  Ievied  the  siege  from 
Ulis  one  city,  forthwith  led  his  army  to  Demetrias. 
Trench,  S.  G.  —  2)  to  levy  a  distress,  f.  unter 
distress. 

Lewd,  a.  SSon  bcn  bei  L.  gegebenen  Stebeutungen 
ift  forool  „unwiffenb",  wie  „gottlos,  &öfe"  als  ber 
älteren  ©$>raa)e  angctyörig  *u  bejenfcncn.  Saäfelbe 
gilt  oon  lbwdness.  Trench  (Ä  G.)  belegt  fte  mit 
Jöeityiclen  bte  auf  bie  anerlannte  »ibelüberjejjung. 

Libertine,  s.  Unter  ben  ©ebeutungen  beiL.  ftebt 
julefct  aua)  „greigeift".  SSon  biefer  aus,  wela)e  bie 
urtortinglia)e  war,  Ijat  fta)  erft  bie  iefct  allein  übliäje 
„Söüftling"  u.  bgl.  entwtdelt  Libertine  bebeutete 
noa)  biö  gegen  Anfang  beä  18.  3afjrl)unbert3  ein 
SWttglieb  einer  !eijerifa)en  ©ehe,  bie  fta)  oon  ber  ftren* 
gen  ©laubenSnorm  loägejagt  batte.  J.  Taylor,  A 
Dissuasive  from  JPopery9  pt  II ,  b.  1 ,  §  2 :  That 
the  Scriptures  do  not  contain  in  them  all  things 
necessary  to  salvation,  is  the  fountain  of  many 
great  and  capital  errors:  1  instance  in  the  whole  doc- 
trine  of  the  libertines,  tamilists,  quakers,  and  other 
enthusiasts,  which  issue  from  this  corrupted  foun- 
tain. —  Baxter,  CathoUc  Theologt/,  pt  III,  p.  289: 
It  is  not  to  be  denied  that  the  said  libertine  doc- 
trines  do  more  contradict  the  doctrine  of  the 
Gospel,  even  Christianity  itself,  than  the  doctrines 
of  the  Papists  about  the  same  subjeets  do.  —  A 
Discourse  of  Logomachics y  1711 :  It  is  too  probable 
that  our  modern  libertines,  deists,  and  atheists, 
took  occasion  from  the  scandalous  contentions  of 
Christians  about  many  things,  to  disbelieve  all.  — 
Trench,  S.  G.  —  In  Acts ,  vT ,  v.  9  ift  Libertines 
eine  bem  ©tepfjanuö  fernbliebe  Partei  in  3*ntfalem, 
wela)e  oon  Quben  abftammte,  bie  unter  $ompeju£  in 
römifä)c  ©efangcnfa)aft  geraden  unb  bann  fretgelaffen 
waren. 

Liberty,  s.  1)  greibejir!  innerhalb  einer  ©raf* 
fd)aft,  für  welojen  befonbre  (Sommtfftonen  oon  §rie* 
ben3ria)tern  ernannt  werben,  wä§renb  fonft  in  eine 
SeftaKung  bte  gefammten  jJriebenSrtdjter  für  bie 
<$raffa)aft  begriffen  werben,  fo  baf*  jeber  berfelben  in 
ber  gangen  ©raffa)aft  fungiren  !ann.  2)aäfelbe  gilt 
für  bie  fogenannten  Counties  corporate,  weld)e  für 
fta)  felbft  ©raffa)aften  bilben.  V.  Z.  IX,  1.  —  95gl. 
franchise.  —  2)  Liberties,  ein  jefct  oerfaKner,  el>e* 
mala  toradjiooEer  2#eil  $ublin3,  in  bem  bie  bura) 
franjöftfä)e  Emigranten  naa>  bem  ©biet  oon  StonteS 
eingeführte  ©eiben*  unb  SBottenmanufattur  blühte. 
2)er  Verfall  berfelben  batirt  feit  ber  franjöftfa)en  unb 
ber  1796  barauf  folgenben  irija)en  SReoolution  (Kobens 
fcerg,  gnfel  ber  heiligen  I,  p.  63).  M.  L.  L.  II, 
p.  82:  I  was  told  by  a  gentleman,  who  between 
40  and  50  years  ago  was  familiär  with  the  Liberty 
and  poorer  parts  of  Dublin,  that  etc.  2)ie  gleite 
(Srf Meinung  wieber^olt  fia)  in  Sonbon  im  2)iftrxft 
oon  Bethnal  Green,  bem  Hauptquartier  ber  Seiben« 
manufaltur  oon  Spitalfields,  beffen  unter  tiefftem 


Sammer  feufjenbe  Seoölferung  meift  noa)  mit  bem 
alten  tarnen  unb  ber  alten  $etriebfam!ett  im  gleiten 
3weige  ben  8to()  auf  bie  Xrabitionen  ü)rer  Säter  be« 
roa^rt.  —  Liberty  men.  Darrofen,  weide  bie  <£x: 
laubnij  ^aben  an'*  Sanb  ju  ge^en.  D.  N.  T.  VII," 
p.  53:  like  a  gang  of  liberty-men  resting  them- 
selves  on  shore. 

Library,  s.  3n  ben  englifo)en  Sabeörtern  b^t 
man  feinen  Surf  aal,  ber  ald  Serfammlungdpunft  ber 
8abegefeQfa)aft  bient  (au^er  in  Bath,  wo  bad  oft  er- 
wäbnte  Pump-Room  biefem  Rrot&t  entf»ria)t).  Ott* 
wö^nlia)  aber  öffnet  ber  $eftyer  ber  äetybibtiotbe! 
bem  %ublihim  tin  $aar  3immer,  wo  bie  älteren  £eute 
ibre  Leitungen,  bie  jüngeren  ein  Snftrument  finben, 
oieOeia)t  ein  fleincä  carpet-dance  im^rooiftrt  wirb, 
Sotterieen  oeranftaltet  werben,  unb  fonftiger  ft>ärlia)cr 
3eitoertreib  )u  finben  ift  D.  Sk.  p.  349:  they  were 
all  to  meet  again  at  the  library  in  the  evening. 
—  ib.  p.  277 :  they  had  been  at  different  watering- 

Elaces   for   four   seasons;   they  had  gambled  at 
braries  etc. 

Licenge,  s.  (Srlaubni^  gut  ^oajjeit  unter  ®rla| 
gewtffer  gefe^lia)er  Formalitäten.  Sun  geroöljnlic^ftcn 
tfl  baö  special  license;  eö  biö^enfirt  oom  fira)lta)en 
Aufgebot,  unb  jeber,  ber  brei  äßoa)en  am  Orte  ge* 
wo^nt  bot,  fann  badfclbe  für  3  ©uineaö  am  <$erto}t*s 
bofe  beö  Sifa)ofö  erwerben.  (Sied  ift  in  £onbon 
Doctor8'  Common8.)  D.  Sk.  p.  83:  Now  Doctors' 
Commons  being  familiär  by  name  to  every  body, 
as  the  place  where  they  grant  marriage  -  licences 
to  love-sick  couples.  —  S.  B.  P.  I,  p.  134:  a  wed- 
ding  by  special  license.  —  Siel  feltner  wirb  bafi 
license  erteilt,  wela)cS  bie  Trauung  im  $aufe  g,e= 
ftattet;  eö  loftet  50  <9uinea3,  unb  entbinbet  jugleta; 
oon  bem  Rwange  fta)  vor  12  Ubr  borgend  trauen 
ju  lafjen  (bishop's  license?).  (So  wirb  M.  a.  B, 
p.  3  fälfa)lio)  special  license  genannt:  shall  you 
be  married  in  church,  or  by  special  licence  in 
the  drawing  room?  SBegen  ber  $erpfiia)tung  brei 
SBod^en  am  Orte  gewohnt  ju  f)abtn,  vgl.  ).  9.  Tra. 
C.  S.  p.  205 :  She  never  would  be  married  in  the 
city;  and,  as  A.  did  not  wish  her  to  be  married 
in  her  husband's  parish  church,  there  was  no 
resource  for  it  but  to  take  lodgings  elsewhere, 
and  let  the  young  lady,  and  those  of  her  relations 
who  could  spare  the  time,  live  out  the  time  re- 
quired  by  law  in  North  Street. 

Licensed  Victnallers.  3)ie  Korporation  ber  con* 
cefftonirten  ©afttoirt^e  in  Sonbon.  D.  Sk.  p.  158: 
All  public  dinners  ...  from  the  SherinV  to  the 
Licensed  Victuallers',  are  amusing  scenes. 

Lichway,  lichroad,  s.  3)er  äßeg,  auf  bem  ein 
2eia)nam  ^u  ©rabe  getragen  wirb.    Str.    Wb. 

Liek,  v.  „bura^wammfen,  bura)j>rügeln  ",  L. ;  ed 
wirb  aber  im  3^itungdftnl  unb  beim  Militär  oft  für 
„(ben  geinb)  fa)lagcn/#  gebraua)t,  wie  E.  A.  B.  I,  p.  17: 
to  lick  the  French.  —  D.  Jerrold,  Men  of  Char, 
II,  p.  29:  It  is  not  so  sure  that  he  licked  the 
Francis.  —  M.  L.  L.  I.  p.  529:  Had  heard  of 
the  battle  of  Waterloo;  the  English  licked.  —  ib. 
II,  p.  418:  The  costers  is  the  cbaps  —  the  govern- 
ment  can  do  nothink  with  them  —  they  allus 
licks  the  government  —  a  lickino,  eine  %xaä)t  Prügel. 

Liek -platter,  s.  Xcllerletfer;  neben  L.'ä  lick- 
plate,  B.  M.  N.  II,  p.  205:   No  lick -platter,  no 

Sarasite,  no  toadeater  etc.  —  Slud)  lick-trencheb, 
.  M.  Jul.  1860.  —  lick-up,  «.  (81.)  M.  L.  L.  II, 
p.  40:  a  'lick-up'  is  a  boot  or  shoe  re-lasted  to 
take  the  wrinkles  out,  the  edses  of  the  soles  hav- 
ing been  rasped  and  squared,  and  then  blacked 
up  to  hide  blemishes. 

Lie.  v.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  201:  it  did  not 
lie  in  his  mouth  to  be  curious  on  the  subject.  (Jr 
lonnte  eö  nid)t  über  bie  Sippen  bringen,  bana<$  ju 
fragen«  —  they  lie  on  their  oars,  pon  gRattofcn  ge« 
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fügt,  wenn  fte  bie  Ruber  nu)en  (offen.    G.  A.  in,  I,  p.  285:  he  offered  to  give  them  a  lift  as  far  as 

p.  235:    (mit  beut  gewöhnlichen  ©cfinifeer,  t>gl.  lay)  the  next  town.   —  D.  H.  T.  p.  98:   if  I  find  no- 

they  laid  on  their  oars.  —  D.  Is.  T.  VII,  p.  25:  body  on  the  road  to  give  me  a  lift,  I  shall  walk 

the  boat  lies  on  her  oars.   2)ann  feljr  $äuftg  ftgür*  the  nine  mile  back  to-night.  —  T.  Br.  p.  76:  She 

Iid>  für  „nit^t  tf)ätig  fein,  auf  feinen  Lorbeeren  ruben".  wrote  to  me  that  you  were  coming  to-day,  and 

Lie,  v.  that  is  as  easy  as  lying,  übliche  Siebes  asked  me  to  give  you  a  lift.  —  E.  A.  B.  II,  p.  184: 

weife.    C.  D.  S.  I,  p.  209.  getting  a  lift  in  a  cart  —  D.  0.  T.  p.  163:   he 

Lie-a-bed,  s.  (it['-*-bto)    ßartgfdjläfer.    R.  L.  L.  asked  the  driver  ...,  if  he  would  give  them  a  lift  as 

p.  150:  David  was  none  of  your  lie-a-beds.    Str.  far  as  Isleworth.  —  ib.  p.  165.  —  2lua)  übertragen, 

giebt  G.  P.  R.  James,  Darrüey,  c.  11.  D.  H.  T.  p.  254:  much  watching  of  Louisa,    and 

Lief,  a.    C.  M.  May  1861,  p.  517:  Lady  Mary  much  consequent  Observation  of  her  impenetrable 

had  compared  the  round  globe  to  a  mitey  cheese,  demeanour,  which  keenly  whetted  and  sharpened 

and  had  as  lief  as  not  it  were  eaten:  eä  märe  Ü)r  Mrs.  S.'s  eage,  must  have  given  her  as  it  were  a 

ganj  Siecht,  wenn  . . .  lift,  in  the  way  of  inspiration.  —  3)  ($iebe3s@ant) 

Lieutnant-Governor,   Xitel  beS  oberften  SRegie*  ba3  (ginbreeben,  ©teilen,  ogL  shoplifter.    M.  L.  L. 

rungäbeamten  in  New  Brunswick,  Nova  Scotia  unb  III,  p.  396:  1  had  a  young  woman  for  a  partner 

Prince  Edward  Island:   fte  ftefjcn  unter  bem  ©ou*  then  . . .    She  went  on  the  lift  in  London   (i.  e. 

oerneur  von  (Eonaba.    F.  p.  520.  Shopping  and  stealing  from  the  counter). 

U1*A  fi.*1*  D;i P'  a  P 'J*  318:    5!ll°LreJ  LiSH  «•  *)  ™  Serbinbungen,  wie  to  give  a  light, 

sponded  that  gentleman,  looking  over  the  side  of  to  getVlightW  e§  baS  an  einer  anbern  flamme 

tue  chaise  with  aU  the  coolness  in  hfe  =  atter  cnt*nnbete  |euer;   3.  »•  D.  BL  H.  I,  p.  1?3:   K. 

nur  möglt^en  Äaltblüttgfeii    KU*  «t   <Som>erfa*  ^      c^e,  goet  to  the  fire,  stoops  over  the 

tamiton.  -  2)   a  life,  ^e  »erfi^erung,  |oltce,  red  emb         and*trieg  to  get  a'lightp  6o  #  ^ 

L2i?Ä?ttÄ,  ^.7-JL^*  i4^  £  P"  a  \vht  b«  üblidje  ÄuSbrutf  baffe,  ba*  man  feine 


now   to    commence   the  interesüng   part   of  our  ^ö«t.  Uebli*.- 3)  between  the  lights,  im  RwieTidbt; 

voyage.    It  is  to  be  hoped  the  pooi •  «Fox'  has  m^    D.  #.  H.  Ü,   p.  19:  I  was{  still  Tousy  be^ 

many  more  livesto  spare.    ®ö  f$webt  etwa«  x>or  twe^n   ^   H  ht8     gin^       and   worki      bJ  ^e 

wie  "a  cat  has  mne  lives»    f.  unter  cat.  -  Lite-  ^^    ^     '     Sonnenaufgang  bi*  Untergang. 

bklt,  s.    M.  M.  June  1860,  p.  118:  seeinga  life-  M.  L.  L#  u  ^327:  In  winter  the  hours  are  geS- 

beit  lving  under  a  thwart;  ein   anberer  «uSteu«  erally   «between  the  light",    but  on  very  stört, 

für  Me-buoy  (bei  L.); ,   befonber*  bäufuj   auf  ben  dark;  or  fog^  da      lan*ern8'  ^  use(L  _JLlGffr: 

amertlamfü)en  5P«6bam^f böten,  wegen  ©efabr  bura)  ?ESS^    Sm  6§^tfe{ff   («rt  fäwimmenben   2tud)U 

bte  Snags.    68  gtebt  x>erf«iebene  Arten,  8.  «.  foUe,  tturntä    an  mnbungen  von  iüjfen  unb  ä§nlia)en 

bte  wte  «ne  Unterjatfe  angejoaen  werben,  aber  bo^  $vlä^n)#    a  ^  n    »#  47.   (£^e  boat  wavg  £st) 


entjünbenbe  Sateme  trägt.  —  Wb.:  a  strap  or  belt  r    ¥.  ,  __  ..  _Q^f  *  _    . 

eitfier  inflated  with  air,  or  furnished  with  cork,  .  LlSht>  v-  ^.  M.  Dec.  1860,  p.  103 :  Taking  a 
to  sustain  a  person  in  the  water.  -  Life-rentrix,  f.1***'0*?®  °^  of^18  P00^  fnd  hg^ng  np  = 
(mf'-iint'-Rl^).  gn^aberin  einer  Sebenärente.  Scott,  Wtm«  fthe  «{ ar  fe^0*^)-  -  ^  hß^  80m«' 
ÖW  Jforto/^  I,  c.  2  (p.  23,  Schles.):  the  quot<5  Ä0?^  mtt0b^  WVf  Ä^W"'  *D* 
of  men  which  feil  to  the  share  of  Lady  Margaret  B1-  a  1V>  P-  216:  ^chard  hghted  Mr.  V.  out. 
Bellenden,  as  life-rentrix  of  the  barony  of  Tillie-  Lieht,  a.  1)  Light  in  haxd,  oon  lei$t  ju  regieren« 
tudlem  and  others.  —  Life-size,  a.  in  £ebenägröfse  ben  $f erben,  übertragen  auf  9Renfa)en,  mit  benen 
(oon  Silbern).  C.  A.  D.  p.  48:  I  should  not  be  leia)t  umjuge^en  ift.  D.  L.  D.  I,  p.  167:  this  light 
a  poor  man  if  commissions  for  life-size  portraits  in  hand  young  Barnacle  etc.  —  ib.  III,  p.  198: 
often  feil  in  my  way.  —  ib.  p.  280:  Luca  Lomi  B.  could  be  light  in  hand,  or  heavy  in  hand,  ac- 
was  standing  *by  his  life-size  statue  of  Minerva.      cording  to  the  customer  he  had  to  deal  with.   — 

Lifer,  s.  (iHf-1*)  D.  Gr.  E.  I,  p.  304:  he  was  2)  light  of  head  ftatt  beä  fonftigen  light-headed,  ib. 
tried  again  for  prison  breaking.  and  got  made  a  IV,  p.  182:  light  of  head  with  want  of  sleep  and 
Lifer;  einer,  ber  ju  lebendlänghtper  Xranö^ortatton  want  of  food  ...  he  had  been  two  or  three  times 
oerurtbeilt  ift  (vulgär).  S.  B.  P.  II,  p.  60:  if  he  conscious,  in  the  night,  of  going  astray.  —  Light 
isn't  a  lifer  this  time  etc.  —  D.  0.  T.  p.  347:  porter,  ein  für  fragen  Meiner,  letzter  Oegenftänbe 
he'll  be  a  lifer.  beftimmter  Shener.    D.  H.  T.  p.  133  unb  öfter.  — 

Lift,  «.  1)  (Sine  SBorridjtung  in  Käufern,  bur$  Light weight,  betrügertfeb  fdjlea)ted  ©ewia)t,  f.short. 
welche  ferfonen  in  bie  oberen  €>tocrwer!e  beförbert  M.  L.  L.  I,  p.  190:  Many  of  the  carriers  give 
werben,  obne  ^repjpen  ju  fteigen.  D.  H.  T.  p.  14:  light  weight  to  the  extent  of  2  oz.  and  4  oz.  in 
mechanical  lifts  for  the  housemaids.  with  all  their  the  pound.  —  Lioht-weigrt,  s.  vgl.  heavy-weight. 
bru8hes  and  brooms.  ©in  fotäed  btlbete  lange  3eit  1)  3Ran  tann  ^ferbe  jum  kennen  alö  light-  weights 
eine  ber  3ßerfmürbtg!eiten  bed  fionboner  (Soloffeumd.  unb  atö  heayy-weights  einf abreiben  l äffen,  je  nadjbem 
3e|t  fmb  fie  namentlich  in  ben  großen  $oteId  mit  fte  fi$  für  leiste  ober  fa)were  Leiter  eignen.  6.  L. 
über  10  6todwer!en  not^wenbig  unb  gewöbnüd).  —  p.  65:  how  you  do  believe  inthatmare!  I  wonder 
8tr.  gieM  IU.  Lond.  News.  v.  33,  p.  528:  in  this  you  don't  put  her  into  some  of  the  great  Spring 
archway  are  two  lifts  for  the  purpose  of  raising  Handicaps!  You  would  get  her  in  light,  and 
materials  into  the  different  Workshops.  —  2)  to  might  win  enough  etc.  —  2)  Qodeu  mit  genngem  <&u 
give  somebody  a  lift.  L.:  rf@inem  beim  Sluf^eben  bei*  wta)t  6.  L.  p.  24:  light-weights,  active  and  wiry. 
fenM;  bo$  febr  geroöbnlic^  au^:  gemanben,  ben  man  —  3)  Sojer,  beffen  SSorgug  in  Sebenbigfeit  beftc^t 
unterweaS  trifft,  auf  feinen  Sßagen  mit  aufft^en  laffen.  M.  L.  L.  III,  p.  11:  The  landlord  himself  is  known 
B.  M.  N.  I,  d.  170:  Perhaps  we  are  going  the  in  pugilistic  circles  as  one  of  the  most  skilful 
same  way,  and  I  can  give  you  a  lift?  —  C.  D.  S.   boxers  among  what  is  tenned  the  ''lifcht^vÖQta^ 
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—  D.  Bl.  H.  II,  p.  200:  if  they  want  a  light-weight 
to  be  throwed  for  practice,  let  'em  throw  me. 

Lighter,  s.  im  Sinne  oon  „g-ibibuS"  W.  Coüins, 
Hide  a.  S.  2,  9:  twisting  up  a  piece  of  waste 
paper  into  a  lighter.    (Str.)    Sgl.  candle-lighter. 

Lighter,  v.  (iflt'-1')  (vulg.)  bie  Sabung  auä  einem 
SajWd&tff  in  ben  « lighter  •  bringen.  M.  L.  L.  III, 
p.  246:  One  lighterman,  who  is  employed  by  the 
gas  companies  to  "lighter"  their  coals  to  their 
various  aestinations  etc. 

Lightly  won  and  lightly  lost,  wie  gewonnen  fo 
gewonnen.  G.  L.  p.  103.  —  T.  Br.  p.  169  in  bei 
gönn:  lieht  come,  light  go. 

Lightly,  v.  a.  (iflt'-t1)  im  Sinne  oon  to  speak 
lightly  of,  to  make  light  of.  James,  Arrak  Neil, 
p.  103:  there  is  something  in  majesty,  even  when 
shorn  of  its  beams,  that  is  not  to  be  lightlied  by 
common  men.    (B.) 

Lig-lagffer,  v.  (ilg'-ilg-g1-)-  M'L.  C.  p.  106: 
sometimes  I  saw  him  lig-  laggering  with  women, 
fömafcen. 

Lignite,  abjeftioifa)  fd&entyaft  oon  fteinljartem 
(Ejfen.  R.  D.  I.  I,  p.  36:  long  tables,  covered 
with  hot  joints  of  recondite  animals,  papier  mache 
chickens,  and  lignite  vegetables. 

Lignrrition,  s.  (uVa-iiw'-'n)  2)a8  2lbledten.  F. 
J.  H.  j).  94:  the  emptying  of  wine-glasses  and  the 
ligurntion  of  dishes.  (Sine  von  bem  gelehrten  Skr* 
faffer  naa)  bem  Satetnifd&en  gewagte  33ilbung. 

Like,  a.  I  do  not  feel  like  . . .  mir  ift  nitt)t  fo 
afc  foHte  ia)  . . .  K.  W.  S.  p.  265 :  he  did  not 
feel  like  returning  to  his  solitary  room  with  his 
mind  unsettled  and  his  feelings  discomposed.  — 
'and  the  like',  unb  bergtet$en  —  alö  Slbjdjlujj  oon 
Auftaklungen  fe§r  gen>ö$nltc$.  Th.  V.  F.  III,  p.  29: 
the  great  Lady  Slowbore,  the  great  Lady  Grizzle 
Macbeth  . . .  and  the  like.  —  Subfiantioifö  in 
like  likes  like,  Tra.  T.  M.  p.  107  (fonft  like  will 
to  like). 

Like,  adv.  $te  SSolföforadje  toenbet  bieö  SBort 
feljr  otel  unb  gefdjidtt  alö  enflittfdjeS  Suffir.  im  Sinne 
oon  „gletdjfam,  genrifjcrmajjen "  an;  unb  fefct  eö  1) 
jum  »erb.  M.  L.  L.  II,  p.  666:  only  for  that  Vd 
have  been  a  bright  boy  by  now,  but  they  carnied 
me  over  like.  —  ib.  III,  p.  263:  a  drop  of  good 
beer  puts  new  sap  into  a  man.  It  oils  his  joints 
like.  .<—  ib.  p.  414:  It  was  not  a  bad  house,  but 
they  encouraged  us  like.  —  D.  M.  F.  I,  p.  81: 
Harmon's  Jail  —  Harmony  Jail;  working  it  round 
like.  —  2)  gum  präbifatioen  2tbje!tio.  M.  L.  L.  III, 
p.  36:  I'm  sure  I  don't  know  why  there  aint  so 
many  (flies),  but  they  aint  so  plentifal  like.  —  ib. 
p.  102:  All  our  bones  are  loose  like.  —  ib.  p.  169: 
I  could  not  learn  to  spin  or  make  sash-lines;  my 
hands  was  ocker'd  (awkward)  like.  —  Bulwer, 
Night  a.  M.  p.  420:  that  gentleman  —  so  proud, 
so  well-dressed,  so  grandlike.  —  3)  jum  9lb* 
©erb.  ib.  p.  28:  It  seemed  to  come  to  her  all  of 
a  sudden  —  quite  natural  like.  —  ib.  p.  71 :  That 
makes  the  juveniles  laugh,  and  finishes  up  the 
whole  Performance  merry  like.  —  4)  jum  Sub* 
jtantio.  ib.  p.  43:  the  window-curtains  were  always 
drawn,  so  that  there  was  no  light  like.  —  ib. 
p.  45 :  there  are  white  bugs  —  albinoes  you  may  call 
them  —  freaks  of  nature  like.  —  ib.  p.  76:  I  get 
'em  (figures)  as  near  as  I  can  to  the  life  like.  — 
Their  lordships  was  dressed  in  gold  scale-armour 
like.  —  ib.  p.  78:  it  was  piecings  of  quilting  like. 
—  R.  L.  L.  p.  98 :  first  we  had  a  bit  of  talk  for 
a  blind  like.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  156:  They  say 
ehe  was  out  of  her  mind  like  for  six  weeks  or 
more.  —  ib.  p.  237:  I  thought  I  heard  a  moan- 
like.  —  D.  M.  J.  p.  186:  When  I  first  took  to 
composing  little  Comic-Songs  like,  and  to  singing 
them  afterwards ...  —  Buhuer,  Night  a.  M.:  then 


you  can  give  me  a  kind  of  hint  like  to  find  them 
out  — -  Seljr  gen>öf)nlt$  ift  "such  like",  bergtei$eiu 

Likeable,  a.  (telt'-'bt)  leiblitt),  ben  man  gern  lei* 
ben  mag.  Thackeray,  Virgimans  II,  p.  240:  Harry 
was  liked  because  he  was  likeable. 

Lillibnllero  (Lillabullero,  Lilli  burlero),  s. 
(rtH'.b'l-rt'-rö)  Gay  Pastorais,  VI: 

He  sung  of  Taffey  Welch  and  Sawney  Scott, 

Lillybufiero  and  the  Irish  trot  — 
3n  Sternes  Tristram  Shandy  wirb  Uncle  Toby  oft 
Lillabullero  fcfetfenb  ermähnt;  fo  Vol.  I,  c.  21:  my 
uncle  Toby  would  never  offer  to  answer  this  by 
any  other  kind  of  argument ,  than  that  of  whistl- 
ing  half  a  dozen  bars  of  Lillabullero.  (Ein  (n)0$r* 
fa)etnliü}  oon  X$oma8  SBfjarion  verfaßter)  ©äffen« 
Ijaucr,  bev  bem  9totional$a&  ber  ©nglänber  gegen  bie 
oon  3  a  lob  IL  begünftigten  fat$olif$en  Qrlänber 
SluSbruct  gab,  unb  balb  311  einer  fo  aufcerorb  entließen 
Popularität  gelangte,  bafc  SBtyarton  fta)  rüfjmte  "he 
sung  a  deluded  Prince  out  of  three  Kingdoms 
with  it".  —  Macaulay,  Bist,  of  E.  III,  p.  241: 
From  one  end  of  England  to  the  other  all  classes 
were  constantly  singing  this  idle  rhyme.  It  was 
especially  the  delignt  of  the  English  army.  $a£ 
Sieb  brüdft  in  breitem  irifdjen  brogue  ben  Xrium^ 
eineä  3rlänber3  über  bie  JöeftaHung  9Ha)arb  XaU 
botö,  ©rafen  oon  Xorconnel,  alä  Statthalter  oon 
3rlanb  auö;  bie  SDBorte  Lilli  burlero,  bullen  a-la, 
me(a)e  ben  Refrain  bilben,  Jinb  angeblia)  irifa),  unb 
foUcn  bad  bei  bem  grofsen  triften  SHutbab  1641  aes 
brauste  Sa)iboIet^  geroefen  fein.  —  BeUques  of  An- 
cient  Enalish  Poetry,  by  Th.  Percy  (II,  p.  300, 
Xaudjn.  Ifudg.);  ber  Anfang  lautet: 

Ho!  broder  Teague,  dost  hear  de  decree? 
Lilli  burlero,  bullen  a-la. 

Dat  we  shall  have  a  new  deputie, 
Lilli  burlero,  bullen  a-la. 
Lero  lero,  lilli  burlero,  lero  lero,  bullen 

a-la  —  etc. 

Limited,  p.  Seljr  ijäuftg  bei  (Sompagnie*  ginnen 
{ugefefct  (abgeformt  Um.),  ©in  limited  Company 
tft  ein  @om^agnies©efd)äft,  bei  bem  jeber  ^eilne^ 
mer  nur  mit  einem  beftimmten,  oor^er  contractu^ 
feftgefe^ten  Xbtil  feines  (^efammtnermögend  haftbar 
ift;  mä^renb  bei  einer  unbefa)ränlten  XJeilna^mc  je« 
ber  mit  feinem  gangen  Vermögen  eintreten  mufe,  falls 
e3  jum  Goncurfe  lommt.  —  Limited  game,  ein  S^iel# 
bei  bem  ber  ©tnfafc  nia)t  über  ober  unter  einer  be* 
ftimmten  Summe  fein  barf.  M.  M.  Nov.  1861,  p.  6: 
1  have  been  given  to  understand  that  guinea  un- 
limited  loo  is  a  charming  pursuit 

Limpet,  s.  wirb  in  Sergleidjen  mit  Serben  wie  to 
stick  oerbunben,  weil  bie  patella  (XeEermufa)eU  ftc^ 
fo  feft  an  ftelfen  anfefet,  bafe  man  fie  nur  mit  ^aim 
mer  unb  3Rei|el  ioSrctfeen  fann.  Tra.  T.  M.  p.  287: 
I  stick  to  this  business  like  a  limpet 

Lindley  Murray,  n.  ( ilnb'-i«  wäb'-r1)  im  ooriaen 
3aljrf)unbert  Serfaffer  einer  ©rammatil;  ber  englifa)c 
^einfiud.  D.  Sk.  p.  298:  Mrs.  3.  with  a  supreme 
contempt  for  the  memory  of  Lindley  Murray ,  an- 
swered  the  various  questions  etc.;  b.  §.  fte  f^rao) 
ungrammatilalifa). 

Line,  *.  1)  L. :  „line  of  business,  of  trade,  Oe< 
fa)äft3jn)eig//i  (beffer:  ©efc^äft),  2)o^.  oft  nur  line 
mit  bem  9tamen  beä  ®efa)äftd,  mie:  he  is  in  the 
building  line.  D.  Sk.  p.  252:  Mr.  C.  was  in  the 
oil  and  colour  line.  —  D.  Ch.  p.  36:  a  shop  in 
the  general  line  (f.  general,  n>o  mehrere  Seityiele).  — 
D.  P.  G.  I,  p.  195 :  he  had  always  been  very  much 
attached  to  the  public  line ,  Ijatte  ftö)  fe^r  )um  2e« 
ben  a(d  ©aftroirtl)  ^inge^ogen  gefüllt  2)ann :  she  had 
no  sort  of  talent  in  that  line  (gaö)).  —  2)  Se$r 
acroö^nlirf)  ift  bie  Oebeutung:  „ßooö,  @efa)id".  Sie 
beruht  au\  Psalm  XVI,  v.  6:  the  lines  are  fallen 
unto  me  in  pleasant  places;  yea  I  have  a  goodly 
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heritage;  wo  2ut$er,  m  nebcretnfrhmnung  mit  betn 
gemeinen  Serftänbnifj  ber  ©teile  bei  ben  englifa)en 
&3rrtftfiettern,  überfe$t:  2)a3  2oo3  ift  mir  gefallen 
auf'd  2icbtta)e.  ©o  angewenbet  6.  L.  p.  110;  if  our 
lines  had  fallen  in  the  pleasant  Italian  places;  unb 
befonberö  häufig  (hard  hnes';  entweber  felbftjtänbig, 
rote  W.  Collins,  Hide  a.  Seek  1,  p.  307:  I'm  used 
to  hard  lines.  —  R.  L.  L.  p.  64:  lt  was  hard 
lines.  Ah!  But  it  is  wholesome,  no  doubt,  like 
most  bitters.  —  M.  L.  L.  III,  p.  161 :  it  's  a  very 
jolly  life  strolling  . . .  At  times  it  's  hard  lines ; 
but  for  my  part  I  prefer  it  to  any  other  —  ober 
mit  einem  folgenben  ©ubjeftdfafc,  nie  D.  M.  J.  p.  277: 
It  's  hard  lines  for  such  as  us,  to  have  to  pay  in- 
come-tax.  —  T.  ßr.  p.  239:  certainly  it  woula  be 
hard  lines,  if,  by  dawdling  as  much  as  possible 
. . .  they  could  not  spin  out  the  lesson  so  that . . . 
(ben  richtigen  ©inn  giebt  3)e  Söette:  „bie  9Refjfa)nur 

fiel  mir  in  lieblicher  ®egenb,  unb  baä  SBefifctyum  ge* 
aßt  mir";J  unb  fo  giebt  Wb.  ria)tig:  une,  16  (b.h 
that  which  is  measured  by  a  line  or  cord ;  bouna- 
ary;  hence,  place  of  abode).  —  3)  (beim  Sojen)  T. 
Br.  p.  279:  "verv  good",  said  East;  "hold  on  and 
hit  away,  only  don't  hit  under  the  line" ;  bie  ghtie, 
unter  meiere  au  fa)Iagen  niä)t  erlaubt  ift;  "in  the 
wind"  (ogl.  wind).  —  4)  (beim  $f erberennen) :  to  get 
the  horses  in  line,  bie  $ferbe  be^ufd  beö  'start'  in 

Serabe  Sinie  bringen.  6.  L.  p.  72:  L.  was  getting 
tie  horses  in  line  to  Start  them  for  the  farmers* 
Cup.  —  6)  (in  ber  SRarine):  bie  Äantyfaufftettung 
mehrerer  ftufammenroirfenber  Ärieg3fä)iffe.  2)afier  wer* 
ben  biefe  ships  of  the  line  genannt,  aua)  line-of- 
battle  ships  ((wie  Marryat,  P,  Simple  1,  16.  Str.). 
2mienftt)iffe  fmb  nur  Sqjiffe  t>on  über  70  Äanonen; 
unb  jwar  first-rate  ships  oon  über  100,  second  rate 
oon  80  bis  100  jtanonen.  ©ic  jteljen  im  ©egenfafc 
m  ben  frei  umljerfegelnben  letzteren  ©Riffen,  nie 
gfregatten.  —  6)  (beim  Stnaeln):  to  give  line,  ©toteis 
räum  laffen.  Seifet  ein  größerer  gifa)  an,  fo  mürbe 
er  leicht  bie  ©a)nur  jerreifeen,  wenn  man  ü)n  fofort 

Sieraudsdge.  SJton  läfet  iijn  alfo  txm  ©treefe  fort« 
a)roimmen,  intern  man  oon  ber  an  ber  $ngelrutye 
angebrachten  flemen  SBcHe  bie  ©a)nur  ablaufen  läfjt, 


liegt  bann  wieber  an,  unb  wicbergolt  ba§  ©jpiel,  bid 
ber  j$tfü)  ermattet  ift  unb  fta)  ruljig  §erau8jieljen  läfet 
(is  Ianaed).    2)er  Slngler  ftnbet  §ierm  einen  befon= 


beren  SRetj  (ogl.  to  give).  Uebertragcn  D.  H.  T.  p.  234, 
in  8ejug  auf  Xitbt,  bie  eingebrochen  Ijaben:  it  's 
policy  to  give  'em  line,  fie  in  6iä)erl)eit  einzuwiegen, 
glauben  au  laffen,  bafs  fie  mä)t  oerfolgt  weroen. 

Linen,  v.  (Un'-'n)  mit  Seinenjeug  auöftatten;  nur 
fä)enfiafi,  f.  unter  minor,  v. 

Linen-draper,  s.    $a3  ©efo)ftft  eineö  folgen  be* 

!tt)ränft  fto)  ma)t  auf  Seinwanb,  fonbern  umfaßt  ©eis 
>em  unb  anbere  €>a)nittwaaren,  fowie  fonftige  Xoilet- 
tengegenftänbe.  S3gl.  bie  ©teile  unter  cheap  shop 
unb  D.  Sk.  p.  326:  the  linendrapers  of  Hammer- 
smith were  astounded  at  the  sudden  demand  for 
blue  sarcenet  ribbon,  and  long  white  gloves.  SBgl. 
haberdasher. 

Liier,  «.  L.:  „$adetfä)iff",  fo  aua)  Wb.;  liner 
iß  aber  aua)  ein  Ärieg$fa)iff,  wie  auä  Sw.  6.  p.  207 
erfiä)tlia) :  Fancy  the  sensations  of  a  man  fighting 
his  friffate  desperately  against  overwhelming  odds, 
when  he  sees  the  outside  of  a  huge  'Uner',  with 
English  colours  at  the  main,  looming  diraly  through 
the  smoke.  —  "W.  unter  2:  a  ship  of  war. 

Link,  s.  L.:  ^ea^fadel";  boa>  ift  link  fjpe^ieU  ber 
9tame  für  bie  gacfeln,  mit  benen  fta)  3emanb  auf  bem 
ffiege  t>orIeua)ten  Iäfjt;  fo  e^emald  bei  mangelhafter 
Beleuchtung  beim  9iaa)f)aufege$en  Slbenbd.  Thaekeray, 
Vwqmum*  III,  p.  1:  scarce  any  lights  (in  the 
streets),  save  those  carried  by  link-boys.  —  Th. 
V.  F.  III,  p.  60:  the  link-men  who  were  stationed 
outside  the  tall  gates  of  Gaunt  Honse,  congratulat- 


ing  each  person  who  issued  from  the  gate.  —  ib. : 
one  of  the  many  link-boys  outside.  —  ib.  II,  p.  328: 
the  laoed  lacqueys  and  link-boys  of  old  times,  who 
used  to  put  out  their  torches  in  the  blank  iron 
extinguishers  etc.  —  D.  H.  T.  p.  57:  you  were 
coming  out  of  the  Italian  Opera,  Ma'am,'  in  white 
satin  and  je  weh  ...,  when  I  hadn't  a  penny  to 
buy  a  link  to  light  you.  Seim  Eintreten  ber  tu 
rühmten  London  fogs  bieten  fia)  ftetö  Seute  in  ben 
Straften  $u  biefem  2)ienfte  an.  D.  G.  G.  p.  7:  people 
ran  about  with  flaring  links  proffering  their  Ser- 
vices to  go  before  horses  in  carriages,  and  conduet 
them  on  their  way.  —  M.  L.  L.  III,  p.  356:  I  (an 
omnibus  conduetor)  have  always  kept  time  except 
once,  and  that  was  in  such  a  fog,  that  I  had  to 
walk  by  the  horses'  heads  with  a  link,  and  could 
hardly  see  my  hand  that  held  the  link. 

Lion,  s.  a  "lion  in  one's  path,  ein  f urd)tbareä,  un* 
überfteiglicfieS  $inberni(;  bibltfcb,  nac^  Prov.  XXII, 
13:  The  slothful  man  saith,  There  is  a  lion  with- 
out,  I  shall  be  slain  in  the  streets;  unb  XXVI, 
13 :  The  slothful  man  saith,  There  is  a  lion  in  the 
way;  a  lion  is  in  the  streets.  —  T.  D.  T.  II, 
p.  141:  when  he  spoke  of  the  difficulties  in  his 
way,  she  twitted  him  by  being  overcome  by  straws ; 
and  told  him  that  no  one  was  worth  having  who 
was  afraid  of  every  lion  that  he  met  in  his  path.  — 
ib.  p.  104 :  the  having  done  so  might  certainly  be 
sufneient  evidence  that  he  had  overcome  one  of 
the  lions  in  his  path.  —  the  lion's  share,  ber  £fc 
menant^eil.    Marrya^  P,  Simple  I,  1.   (Str.) 

Lip,  s.  up  to  the  Ups  in  difficulties,  bid  über 
bie  D$ren  (eig.  oon  einem  SSerfmfenben). 

Lip,  v.  L.  G.  Tr.  p.  25:  the  cup  is  lippinff. 
L.  giebt  nur:  füffen  (obs.);  boa)  Wb.:  to  touch  with 
the  Ups;  to  put  the  Ups  to.  2)oa)  ift  ber  ©ebraud) 
in  jener  ©teile  tmmerbin  feltfam. 

Liquor,  s.  when  tue  liquor  is  in,  the  wit  is  out, 
©f)ria)mort.    IBelag  f.  u.  flatty. 

List,  v.  aua)  =  to  listen  to,  foroof)l  v.  a.  (roie 
Shakespeare,  Hamlet,  a.  I,  sc.  3 :  then  weigh  what 
loss  your  honor  may  sustain,  If  with  too  credent 
ear  you  list  his  songs).  —  Stier.  Knowlts,  the  Love- 
Chase  2,  3:  to  list  their  music.  (Str.),  al£  v.  t. 
(stand  close  and  list  to  him,  ShakespX  Wb. 

List,  s.  1)  Xuty&tn.  D.  Sk.  p.  161:  (a  milk- 
woman)  with  a  bit  of  list  round  each  foot  to  keep 
her  from  slipping,  baljer  list-shoes  (D.  L.  D.  I, 
p.  209:  a  man  . . .  sat  in  an  arm-chair,  with  his 
list  shoes  on  the  rüg):  auä  2ua)etfen  geflochtene 
^audfd)u^e;  ib.  IV,  p.  109:  that  noble  creature  came 
into  the  dining  room  in  a  flannel  gown  and  list 
shoes.  —  D.  Sk.  p.  77.  —  2)  Sifte;  list  of  trains, 
aua)  im  (Sebraua)  neben  time-table,  ^a^rjplan. 

Litany,  s.  derjenige  X^eil  beö  morning-service 
ber  @ngltfcben  Kixty,  ber  bie  §Üf3*  unb  (Knaben; 
gebete  enthält  ^arobieen  auf  bie  £itanei,  ben  Äate-- 
a)idmug,  baö  at^anaftanifa)e  ©laubenäbefenntnifc  mit 
fatirifa)em  Sn^alt  bet  Gelegenheit  ^olitifa)er  ober  res 
Iigiöfer  Aufregung  bilben  einen  Sroe^9  DC^  ©trajjen* 
literatur.  M.  L.  L.  I,  p.  252 :  to  "work  a  litany" 
in  the  streets  is  considered  one  of  the  higher  ex- 
ercises  of  professional  skill  on  the  part  of  the 
patterer. 

Litigious,  a.  Stte  Sebeutung:  „ftreitig;  worüber 
cin^rojefe  geführt  werben  lann"  (L.)  gehört  naä)  Trench 
(Ä  G.),  ber  Scifyiele  bte  auf  Dryden  anführt,  ber 
Vergangenheit  an. 

Litmus-paper,  s.  Sacfmuä^a^icr,  um  glüfftgfciten 
auf  freie  ©aure  xu  prüfen;  roä^renb  eä  an  fio)  blau 
ift,  wirb  eö  bura)  bie  ©äurc  rot^ ;  taua)t  man  baö  fo 
gerottete  in  eine  glüffiateit,  mela)e  5llfalien  enthält, 
fo  wirb  eö  mieberum  blau. 

Little,  a.  —  Little  Britadt,  n.  ^ebenftrafee  oon 
St.  Martin's-le-Grand  in  ber  (Situ  oon  £onbon.  G.  M. 
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Sept.  1861,  p.  322.  —  Scott,  Waverley  II,  c.  2 
(p.  16  Schles.)  unb  öfter.  —  Little  go,  F.  J.  H. 
p.  337,  f.  u.  go,  s.  —  M'L.  C.  p.  104:  «little  Sunday' 

—  that's  Monday.  $ie8  gilt  namentlich  für  $ienft« 
boten,  bie  man  oft  SRontagä  ausgeben  läfjt,  »eil  bie 
Strenge  ber  ©onntaaSfeicr  feine  SScrgnügungcn  ge* 
ftattet;  oal.  out.  —  C.  D.  S.  II,  p.  74:  you  are  so 
much  littler  than  I.  Solche  jjform  brueten  au  Iaf« 
fen,  gefeört  au  ben  Ungejogenfeciten  ber  SReujeit. 

Live,  v.  1)  to  live  it  down,  ein  fefer  übltefeer  Suds 
brutf  für:  Berleumbungen  unb  falfd^e  ©efcfeulbigungen, 
ftatt  eine  ärgerliche  SBiberleguna.  su  verfugen,  burefe 
ftreng  recfetfdjaffeneä  geben  au  6a)anbcn  machen.  B. 
M.  N.  I,  p.  336:  Don't  suppose  that  any  mere 
scribbling  and  typework  will  suffice  to  answer  the 
scribbling  and  typework  set  at  work  to  demolish 
you  —  wrüe  down  that  rubbish  you  can't  —  live 
it  down  you  may.  —  2)afeer  'Live  it  down',  Xitel 
eineä  ftomanä  von  J.  G.  Jeaöreson,  in  bem  biefe 
^ferafe  oft  miebertefert,  a.  8.  I,  c.  2:  My  mother . . . 
used  to  say,  'Live  It  Down'  might  be  fixed  as  a 
motto  to  the  story  of  every  human  life.  —  ib.: 
leaving  her  husband  to  ponder  how  she  and  he 
had  each  lived  their  sorrows  down.  —  2)  we  uvb 

AND  MOVE  AND  HAVE  OUR  BEING,    feäuftgcS  (Sttat  nOÜ) 

Acts  XVII,  v.  28;  Sutfeer:  leben,  mbm  unb  ftnb. 

—  3)  uve  and  let  uve,  foricferoörtlicfe  entfjprecfeenb 
bem  fceutfefeen.  C.  M.  Auf.  1860,  p.  149.  —  D.  BL 
H.  III,  p.  203.  —  4)  we  live  and  learn;  foriefemört* 
liefe  —  yfjQcicxü)  dii  nolXä  dufacxo/^yoc  Unfer  SSolf 
gröber:  man  mirb  fo  alt  wie . 'ne  Aul),  unb  lernt  im* 
mer  mefer  baju.    6o  C.  A.  III,  p.  144.  —  B.  M.  N. 

I,  p.  218:  we  all  lives  to  learn.  —  D.  P.  C.  I, 
p.  263:  live  and  learn,  you  know. 

Live,  a.  R.  D.  I.  I?  p.  312:  a  sepoy  who,  with 
several  others.  was  hiding  in  a  room  from  which 
they  were  onlv  driven  by  live  Shells;  noefe  bren« 
nenbe,  niefet  Jrctofrte  Somben ;  ngl.  live  coal  bei  L.  — 
Live  salesman,  SBiefefommtfftonär.  M.  L.  L.  II, 
p.  217:  some  of  the  most  experienced  "live  sales- 
men"  and  udead  salesmen"  (sellers  on  commission 
of  live  and  dead  oattle). 

Lively,  a.  L.  unter  ben  anberen  ©cbeutungen: 
„lebertb,  lebenbig".  2)iefe  Sebeutung  aber  gel)ört  ber 
älteren  Spraye  an,  roo  lively  unb  tiuing  gana  gleicfe 
waren.  So  in  ber  autoriftrten  Sibelüberfefcung  l.Petr. 

II,  4 :  To  whom  coming,  as  unto  a  living  stone  . . . 
(Xi&ov  C<ornt),  unb  ib.  5:  Ye  also,  as  lively  stones 
. . .  (XiHot  turne).  —  Hottand,  Livy,  p.  228:  Was 
it  well  done  to  suffer  him,  imprisonea  in  chains, 
lying  in  a  dark  dungeon,  to  draw  bis  lively  breath 
at  the  pleasure  of  the  hangman?  —  Shakespeare, 
Tit.  Anaron.,  a.  III.  sc.  1: 

Had  1  but  seen  tny  picture  in  this  plight, 
It  would  have  madded  me;  what  shall  I  do 
Now,  I  behold  thy  lively  body  so?  — 
Massinger,  The  Fatal  Dowry,  a.  II,  sc.  1: 
That  his  dear  father  might  interment  have, 
See,  the  young  man  entered  a  lively  grave.  — 

Trench,  S.  G. 
Liver,  s.  L.:  „Seber,  6ifc  ber  Siebe  unb  Setbcm 
fefeaften".  2)aau  Str.:  Bulwer,  Money  I,  6:  (he 
had)  a  kind  heart,  but  no  liver.  —  $anacfe  biäroet* 
len  bie  reefete  ©eitc  be$eicfenet.  L.  C.  Tr.  I,  p.  111: 
she  lay  on  the  liver-side.  —  D.  Gr.  E.  I,  p.  204: 
Mr.  P.  helped  me  to  the  liver  wing  and  to  the 
best  slice  of  tongue.  —  3öei  Str.:  Thackeray,  Mis- 
cettanies  5, 193 :  the  liver-wing  of  a  fowl.  —  *I  '11 
out  your  liver  out',  gemeine  2)rofeung  grofcen  §affeä 
ober  3orneö-  D.  M.  F.  I,  p.  34 :  (a  woman)  shriek- 
ing  most  terrifically  for  some  other  woman's  liver. 
Livery,  s.  1)  Urfjprttnglidj  ba$  (gelieferte;  bafeer: 
ba3  augemeffene  Quantum  Steife  unb  fcranf  (ogl. 
livery -horse,  -stähle),  unb  fo  auefe  bie  „Siorec". 
Spenser,  View  of  the  State  of  Ireland:  What  livery 


is,  we  by  common  use  in  England  know  well 
enough ,  namely,  that  is?  allowance  of  horse-meat, 
as  to  keep  horses  at  livery,  the  which  word,  I 
guess,  is  derived  of  livering  or  delivering  forth 
their  nightly  food.  So  in  great  houses  the 
livery  is  said  to  be  served  up  for  all  night  And 
livery  is  also  the  upper  weed  which  a  servant-man 
weareth,  so  called,  as  I  suppose,  for  that  it  was 
delivered  and  taken  from  him  at  pleasure.  — 
Cavendish,  Life  of  Cardinal  Wolsey:  The  empe- 
ror's  officers  every  night  went  through  the  town 
from  house  to  house,  whereat  any  English  gentle- 
man  did  repast  or  lodge,  and  served  their  liver- 
ies  for  all  night;  first  the  officers  brought  into 
the  house  a  cast  of  fine  manchet,  and  of  silver 
two  great  pots,  with  white  wine,  and  sugar,  to 
the  weight  of  a  pound  etc.  —  Trench,  S.  G.  — 
2)  $ttr  (Sommunalmefen  ift  „SBa$lbürgerf$aft"  (bei 
L.)  im  (Sangen  richtig.  3)ie  dommunalreä)te  waren 
^aujptfäa)lia)  M  ben  Gompanies  (f.  b.  SB.  unter  guild). 
Livery  mar  eigentlich  tin  2luöfa)u^  bed  Company  )um 
3roecf  ber  dommunalron^Icn.  25er  9came  ba^er,  baf 
jeber  ©tabtbesir!  eine  Storee  fjattt,  bie  bei  feierlichen 
Gelegenheiten  getragen  mürbe.  Livery- man  bai)er 
a)  ein  fola)er  Äbgeorbneter  („Stabtnerorbneter"  bei 
Ij.  leitet  irre;  biefem  ftünbe  Common  Councilman 
ntt^er).  —  b)  ein  HJtonn,  bei  bem  man  jßferbe  ju 
6tattung  unb  Verpflegung  einfteUi  Th.  Y.  F.  Ü, 
p.  356:  then  she  went  to  the  livery -man  from 
whom  she  jobbed  her  carriages.  —  ib.  III,  p.  58: 
the  livery  stables  where  the  Crawleys  kept  their 
carriage  and  horses,  or  rather,  where  the  livery- 
man  kept  a  carriage  and  horses  for  Mr.  and  Mrs, 
C.  &erfelbe  ift  natürlia)  gemö^nlia)  job  -  master  (f. 
b.  2B.). 

Lizard,  e.  Sjpi^name  ber  9emot)ner  von  9CIa< 
bama.    Atlantis  II,  638. 

Lloyd,  n.  Urtyrftng.ti$  ^amc  bed  »efttjerä  etned 
großen  üaffeel)aufed  mit  fteftauratton  im  Sonboner 
SBörfengebäube;  eö  mürbe  im  Anfang  bed  oorigen 
3at)rt)unbertS  ber  SBerfammlungöort  aller,  bie  mit 
Serftdierungäroefen,  namentliä)  non  6a)iffcn  )u  tbun 
Ratten.  2)ad  ftajfeetjauä  mürbe  im  Verlauf  ber  geit 
^ebenfaä^e,  boa)  ift  eä  aua)  im  neuen  Oörfengebclube 
beibebalten ;  unb  baran  erinnert  noa)  bie  jefcige  %oxm 
be«  Hainen«  Lloyd's  (D.  Sk.  p.  357).  ®3  ift  jefct 
ein  großartigem  SnfHtut,  in  bem  bie  genaueren  9Jac§* 
rieten  über  ©c^iffe  unb  ©a)ifffal)rt  »on  unb  ju  allen 
$anbe(äjpläfcen  ber  @rbe  ju  finben  ftnb.  <&  giebt 
tetnen  Kaufmann  non  einiger  IBebeutung,  ber  nitt)t 
Sftitglieb  non  Lloyd's  märe.  2)a§  ^nftitut  ftet)t  un* 
ter  ber  Seitung  non  9  SJHtgliebern,  bte  jät)rli$  ge< 
mäl)lt  werben.  2)er  $räfibent  ift  ftetö  ein  fjemors 
ragenber  $anbeldt)err  unb  ^arlamentömitglieb.  2)en 
Eintritt  erhält  man  auf  Sorfa)lag  non  6  Stitgliebern 
naa)  93aüotage  bed  (Sommitteed  bura)  3a^lun9  oon 
257.  unb  4  duinead  jä^rltajem  Beitrag.  —  Sleufeer* 
lia)  getrennt  Neroon  ift,  rcaö  man  Lloyd's  Register 
of  British  and  Foreign  Shipping  nennt  Lloyd's 
lists,  naa)  ben  amtlichen  Berichten  ber  Agenten  au* 
fammengefteSt  unb  jeftt  tftglia)  neröff entliefet ,  fmb  für 
alle  $äfen  ber  @rbe  mafegebenb.  (2)anaa)  feaben  bann 
ber  öfterreic^ifc^eSlonb  m  trieft  unb  ber  norbbeutfefie 
in  Bremen  it)re  Wamtn  genommen.)  Lloyd's  alfo 
feeißt  fo  niel  roie  Ships'  owners'  Exchange  (um>oQs 
ftänbig  bei  L.V, 

Load,  v.  Th.  L.  W.  p.  211:  it  is  an  intolerable 
nuisance  to  have  to  dreps  and  go  out  seven  or 
eight  miles  to  cold  entrees,  and  loaded  claret. 
and  sweet  port  —  M.  G.  N.  I,  p.  101:  a  loaded 
bottle  of  claret.  (Bei  P.:  Thackeray,  Titmarsk 
p.  56.)  Berfälfcfeter  Sein,  nur  eine  fcfeerjfeafte  Ueber* 
tragung  auö  loaded  dice.  $ie  regelmäßigen  9lu«* 
brücfe  fmb:  adulterated{  doctored,  drugged  unb 
hocussed  wine,  boefe  nerbtnbet  ftefe  mit  Ie^trem  ©lang* 
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Sorte  föon  bie  SSorfieHung  »on  einem  ©iftbeifafc  ju 
nerbrea)erifc$en  3njecfen. 

Loaf,  s.  1)  Burkc,  Speech,  January  27,  1789: 
bat  the  Lords  of  the  household  held  a  different 
language,  and  pursued  a  different  conduct;  they 
would  stick  by  the  king's  loaf  as  long  as  a  Single 
cut  reinained.  ©ine  rool  nid)t  fetjr  eingebürgerte 
Strafe  jur  S3e*etc§mmg  felbfcfftajtiaer  SRotioe.  —  2)  M. 
lu  L.  II,  p.  267:  "because  half  a  loaf  you  know, 
sir,  is  better  than  no  bread  at  all"  (a  proverb,  by 
the  way,  which.has  wrought  no  little  mischief). 

Loam,  s.  Wb.:  a  soil  chiefly  composed  of 
silicious  sand,  clay,  and  carbonate  of  lime,  with 
more  or  less  of  oxide  of  iron,  magnesia,  and 
various  salts,  and  also  decayed  vegetable  and 
animal  matter  etc.  Sttfo  =  £et)m  (n>clä)e§  na 
Pierer:  (Sin  mit  Quarjfanb  gemengter  unb  bur 
©ifcnor^b  gelb  gefärbter  £$on,  meiner  zuweilen  au 
ffal!  enthält  . . .  enthält  oft  foffUe  Ueberrefte  normelt 
ltdjcr  Xtjtere).  Eber  ba  naa)  Rham,  Dictum,  p.  219 
(bei  Str.j  the  soil  which  is  generally  preferred  for 
cultivation  is  loam  . . . ,  fo  bebeutet  loam  fe$r  ge« 
wb$nlia)  nur  fjrud&tboben,  $umuö;  E.  S.  M.  p,  23: 
that  habit  of  looking  towards  the  money  and  grasp- 
ing  it  with  a  sense  of  fulfilled  effort  made  a  loam 
that  was  deep  enough  for  the  seeds  of  desire. 

Loaver,  s.  (iötp'-,r)  money  (Sl.  D.).  —  M.  L.  L. 
I,  p.  472:  they  don't  mind  tipping  the  loaver 
(money). 

Lobseouse,  a.,  bie  jroar  corrumjpirte  aber  geroöbn« 
liefere  Schreibart  für  lobscourse.  (  Carr,  the  Dtal. 
of  Craven,  I,  295.  —  Marryat,  J.  Faühful,  p.  89, 
Str.) 

Loeal  Government  Act,  ©efefc  non  1858,  roonaa) 
ba*  lofale  @efunb$eitöamt  (f.  board  of  Health)  bie 

Soliaei  über  ÄeHer,  ©trafjenjpftofterung ,  ©a$s  unb 
tafferanlaaen,  ©trafjenbefjprengung  unb  Steinigung 
ert)ält:  eö  lann,  aufjer  ber  SRetropole,  ©a)ott(anb  unb 
3*fonb,  ba  in  jtraft  treten,  roo  ba§  Nuisance  Re- 
moval  Act  (f.  b.  SB.)  nia)t  in  Straft  ift.  2>ie  2Bat)l  ber 
©e$örbe  gefa)iel)t  naa)  bem  Älaffenroatylgefefc  für  bie 
Stanenpfleaer.  2)ie  Soften  werben  bura)  eine  naa) 
Hrt  beä  Poor  Rate  eniriebtete  ©teuer  aufgebracht. 
F.  p.  325. 

Loeate,  v.  L.  richtig:  „bie  ©renjen  von  Sänbc* 
teien  auämeffen  unb  bestimmen";  oon  ben  ©nglan* 
bem  fet)r  oft  mit  fomifajem  93eigefa)mact  gebraust, 
wie  F.  J.  H.  p.  35:  bat  she  was  already  uof  a 
certain  age  ",  and  despairing  of  a  lover,  aeeepted 
the  good  old  country  squire,  and  was  located  for 
the  rest  of  her  life  as  mistress  of  Lonstead  Abbey. 
Lockit,  n.  (wt'-it),  f.  unter  Peachum. 
Loeomotive,  s.  nidjt  auf  ben  Kampfwagen  be« 
f^ränet ;  »eförberungämittet  überhaupt.  R.  D.  I.  II, 
p.  385:  As  Captain  F.  collected  150  elephants,  it 
was  arranged  that  one  half  of  the  force  should 
be  mounted  —  five  on  each  of  these  unwieldy 
locomotives. 

Lode,  8.  (lob)  =  ditch,  drain,  Stf.  —  a  cut  or 
reach  of  water,  —  "down  that  dark,  long  lode  . . . 
he  and  his  brother  skated  home  in  triumph".  C. 
Kxngslty.     Wb. 

Lodge-keeper,  s.  Pförtner,  S.  Warren,  Ten 
Thous.  a.  Y.  I,  c.  8.  (Str.)  9tomentlia)  bie  Wiener, 
frie  an  (Smgftngen  t)errfa}aftlia)er  $arfä  root)nen,  unb 
bie  X$orc  beroadjen. 

Ledging,  *.  to  live  in  lodgings  =  in  apartments 
(f.  b.  SB.).  Tra.  C.  S.  p.  213:  They  were  living  in 
the  lodgings  from  which  Ruby  had  been  marned; 
in  different  and  less  expensive  rooms,  it  is  true, 
but  still  in  lodgings  . . .  Life  in  lodgings ,  at  the 
best  of  times,  is  not  a  peculiarly  exhilarating  State 
of  existence  etc.  —  D.  Bl.  H.  U,  p.  23:  My  Guar- 
dian told  me  that  if  Richard  were  to  settle  down 
at  Mr.  K.'s  he  would  take  some   apartments    or 


,  where  we,  too,  conld  occasionally  stay 
days  ...    The  discussions  ended  in  our 


Chambers, 

for  a  few 

hiring  for  hiin,  by  the  month,  a   neat  little  fur- 

nished  lodging  etc. 

Loft,  v.  (löft).  TP.  Scott,  Waverley,  I,  c.  19 
(p.  165,  Schi.):  a  high  rude-looking  Square  tower, 
with  the  addition  of  a  lofud  house,  that  i»,  a 
building  of  two  stories. 

Loggerhead,  s.  L.:  „to  go  (fall)  to  loggerheads, 
fia)  raufen,  balgen".  9lua) :  to  be  at  loggerheads.  D. 
D.  M.  p.  70:  throughout  the  meal,  these  two 
gentlemen  were  continually  at  loggerheads. 

Logie,  s.  a  logie  is  a  bit  of  hoüowed-out  pewter 
polished  in  various  coneavities,  and  called,  in  the 
terms  of  theatrical  jewellery,  a  logie.  (B.)  —  Logie, 
theatrical  jewellery,  made  mostly  of  zinc.  —  Sl.  D. 

Lola  Montez,  s.  (iö'-u  mön'-t^)  =  Old  Tom, 
ginger,  lemon,  and  hot  water.  (Auetr.  Sl)  F.  S. 
L.  p.  53. 

Lollipop,  *.  (m'-i'-pbp).  A  kind  of  sugar  con- 
fectionery  which  dissolves  easily  in  the  mouth 
(vulgär).  Wb.  —  a  coarse  sweet  meat,  made  of 
treacle,  butter,  and  flour  (Halliw.).  Str.  — •  Di.  G. 
p.  42:  the  pallid  countenance  . . .  indicated  too 
surely  the  irreclaimable  and  hopeless  votary  of 
lollypoü  —  the  opium  eater  of  school-boys. 

Lolfop,  v.  (m'-\zp)  baumeln,  fa)Iaff  herunterhängen. 
M.  L.  L.  I,  p.  31 :  so  he  (the  costermonger)  drop- 
ped  all  notion  of  doing  business,  and  with  help 
j;ot  the  poor  dead  thing  (his  ass)  into  his  cart; 
lts  head  lolloping  over  the  end  of  the  cart.  — 
—  Wb.:  to  move  heavily;  ber  gweiten  Sebeutung 
bei  il)m  "to  lounge"  entfjprea)enb  I;at  L.  wt)erums 
lunaem,  faullengen". 

Lombard  Street,  (iöm'-b,ib  ober  tftm'-*lfb)  ©tra^e 
in  ber  <£itn  bia)t  an  ber  San!  unb  95örje,  berühmt 
»eil  fta)  t)ier  ber  ganje  ungeheure  ©e(bnenet)r  concen* 
trirt  Murray,  London  asitis  (1860)  p.  XIV :  In  Lom- 
bard -street  the  money  power  is  enthroned.  $er 
9came  rüt)rt  noa)  oon  ber  lombarbifa)en  Kolonie, 
roela)e  ficx>  f)icr  nicberltef;  unb  juerft  bad  ©elbn)ea)fe(> 
unb  $fanbleü)gcfa)äft  in  Sonbon  einführte.  —  3br 
Slnbenfen  bemat)ren  aua)  noa)  bie  brei  golbnen  Hügeln 
(eigentlich  ba3  lombarbifape  Sßaptoen),  meldte  alä  21b* 
jeia)en  ber  $fanblei^gefa)äfte  btenen.  D.  Jerrold, 
Men  of  Char.  II,  p.  84:  On  Tuesday  morning,  the 
shopman  of  Mr.  Dobree,  pawnbroker  ...  was  con- 
siderably  astonished  .  . .  on  discovering  that  the 
three  balls  suspended  over  the  shop-door  had  been 
violently  carried  off  during  the  night  . . .  On  that 
very  morninff ,  what  was  the  surprise  of  the  foot- 
man  of  the  Bishop  of  L— ,  to  find  the  Lombardy 
arms,  the  property  of  Mr.  Dobree,  pawnbroker, 
fastened  immediately  over  the  door  of  the  right 
reverend  prelate.  —  Sgl.  lumber. 

London,  n.  2ßaö  man  barunter  gu  nerfte^en  t)atf 
unb  bie  ©tabroerfaffuna  f.  unter  Corporation.  — 
London  Stone.  lYa.  C.  S.  p.  219:  ein  rofjer  ©tein 
oon  mäßigem  Umfang,  ben  naa)  ber  ©age  Jack  Gade 
berührt  haben  foll:  er  ift  bed^alb  in  ber  Stauer  oon 
St.  Swithin'3  Äiraje  (bei  Cannon  Street)  Iofe  in  einer 
Art  9Uf$e  liegenb  aufbewahrt  roorben.  9Wan  tjftlt  ben 
©tetn  für  bad  3Riatarium,  ben  GentraisSWeilenftctn,  oon 
bem  auä  bie  Körner  bie  in  Britannien  angelegten 
©trafjen  mafeen.  —  London  University.  ©o  nennt 
man  eigentlia)  eine  non  ber  Regierung  feit  1837  ein« 
gefette  ©jammationöbe^örbe,  meldte  ben  ©tubirenben 
ber  Colleges  oon  £onbon  (University  College,  King's-, 
Stepney-,  Highbury-,  Homerton- College  u.  f.  xo.) 
„of)m  5tücffta)t  auf  Slang,  ©laubendbetenntnife  ober 
gartet"  (jum  Unterfa)ieb  3.  8.  oon  Drjorb  unb 
d  a  m  b  r  ib  g  e )  bie  a!abemifa)en  ®rabe  ert^etlt  $ief e 
93e^örbe  %at  nur  mit  ber  (ggamination ,  nia)t  mit 
Unterricht  unb  ©rjictyung  gu  t^un.  —  University  Col- 
lege mürbe  1828  namentua)  bura)  Sorb  Srou^c^, 
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bcn  2>itt)ter  2$omad  (SantybeK  u.  91.  begrünbet.  $ie 
Mittel  lieferte  eine  SHtiengcfeHfajaft.  2)te  Regierung 
beteiligte  ftä)  oiel  foäter.  2)ie  engherzigen  ©ajranfen, 
namentlich  in  33ejug  auf  baö  religtöfe  feefenntnifj,  nrie 
fte  in  Cjforb  unb  Gambribge  befielen,  fallen  ^ier  fort. 
2)ie  Äoften  fmb  bebeutenb  geringer.  3)a$  Stubium 
umfaßt  alle  gacultäten,  aufeer  Geologie.  2)ie  mebt* 
ciniföe  gacultät  gemefjt  befonberen  SRufeö.  2)ie  SSor* 
bereitung  für  baö  Ijöbere  Stubium  roirb  auf  ber 
"Junior  Schooi"  erteilt.  3)er  Unterria)t  erftreeft  fta) 
ijter  aufjer  ben  flaffiföen  Sprayen  aua)  auf  2>eutfa), 
^rramöfifa),  <&efä)ia)te,  ©cografcijie,  SWatljcmatif,  $fas 
ftf,  »uralten,  3ei^ncn  unb  Xanten.  $a$  fonft  tn 
dnglanb  noa)  nielfaa)  beliebte  ^rügelfnftem  ift  auä* 
gefa)loffen.  2)ie  anbern  Colleges  förbern  ifjre  3ög* 
finge  naä)  ft§nlia)en  6nftemen. 

Long,  a.  1)  L.  D.  D.  I,  p.  315:  is  this  the  touch 
of  a  man  long  for  this  world?  ber  noa)  lange  ju 
leben  $at.  —  2J  he  is  very  long  doing  it,  er  maa)t 
fe^r  lange  babet.  —  D.  Ch.  p.  17:  "Richard  says, 
father  — "  Another  stoppage.  —  "Richard*  's  a 
lone  time  saying  it",  said  Toby.  —  daneben  C. 
Beü,*  ShirUy  II,  p.  322:  She  is  long  in  Coming; 
unb  ib.  p.  283:  she  wrote  her  answer  shut 
up,  and  was  very  long  about  it.  —  Long  Acre, 
eine  jiemliü)  im  Zentrum  oon  Sonbon  jnrifä)cn  Oxford 
Street  unb  bem  Strand  oon  SRorboft  noa)  Sübmeft 
laufenbe  Strafte,  in  ber  bie  renommirteften  SBagen* 
fabrifen  fmb.  T.  D.  T.  I,  p.  335:  the  unfathomable 
spftness  of  that  Long-Acre  carriage.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  360:  we  drove  always  noblemen  or  gentle- 
men's  old  carriages  . . .  We  got  them  of  the 
ooachmakers  in  Long  Acre,  who  took  the  noble- 
men's  old  carriages,  when  thev  made  new.  —  St. 
G.  p.  47:  carriages  for  camel  -  driving  and  the 
newest  turn -outs  from  Long  Acre.  —  R.  D.  I.  I, 
p.  105:  a  turn- out,  worthy  of  the  best  days  of 
Lonjf  Acre.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  170:  a  smart 
chariot  which  he  and  the  major  ordered  in  the 
neighbouring  Long  Acre.  —  Long  day  unb  long 
hocrs,  bei  Arbeitern,  eine  Arbeitzeit,  n>ela)e  über 
bie  fjerfömmUoje  Stunbenjaijl  binauögefjt.  M.  L.  L. 
II,  p.  35:  they  work  long  hours,  often  fourteen 
per  day.  —  ib.  p.  357 :  wives,  sons,  daughters,  and 
extra  women,  all  working  *long  days'  —  that  is, 
labouring  from  sixteen  to  eighteen  hours  per  day. 

—  ib.  p.  250:  in  the  city  the  men  have  to  work 
very  long  hours,  sometimes  as  many  as  18  hours 
a  day  without  any  extra  pay.  —  2)afjer  (ib.  p.  263) 
Long-hour  Masters  or  those  who  make  the  men 
work  longer  than  the  usual  hours  of  labour.  — 
Long-day  man;  long-night  man,  s,  (3)rofä}!enfutfd)er). 
M.  L.  L.  III,  p.  362:  The  long- day  man  is  the 
driver  who  is  supposed  to  be  driving  his  cab  the 
whole  day.  He  usually  fetches  his  cab  out  be- 
tween  9  and  10  in  the  morning,  and  returns  at 
4  or  5,  or  even  7  or  8,  the  next  morning . . .  The 
long-night  man  goes  out  at  6  in  the  evening  and 
returns  at  10  in  the  morning.  —  (Slufjerbem  fahren 
morning-men  non  7  äRorgenä  biö  6  9laa)mittag3,  unb 
short-night  men  non  6  Slbenbä   bis  6  SNorgenS). 

—  Long  division.  €>d)n>anjbi»ifton.  D.  N.  T.  VI, 
p.  7 :  I  know  nothing  of  sums  except  the  four  first 
rules  and  long  division.  —  Long  Leg,  Long  Off, 
Long  On,  Long  Sup,  Long  Stop;  Flamen  non 
foeldtrs  im  triefet;  Üjre  tylixtlt,  f.  Cricket.  T.  Br. 
p.  295:  "Huzza  for  old  Rugby!"  sings  out  Jack 
Raggles  the  long -stop.  —  Long  odds,  f.  odds.  — 
Long -quartered,  weit  au3gefa)nitten,  r-on  ©a)uljen. 
gur  3eit  ald  man  Xanjfdjulje  trug,  unterfdjieben  ftä) 
biefe  non  Walking  shoes  ^aujptfäa)Iid)  baburdj,  bog 
fie  faß  nur  bie  Sttyn  bebedten,  unb  feljr  niel  nom 
Strumpf  fcljen  liefen.  D.  Sk.  p.  77:  a  pair  of  long- 
quartered  pumps.  —  ib.  p.  254 :  a  pair  of  the  regulär 
seven-and-sixpenny,  long-quartered,  town  mades. 


—  the  long-room  (in  an  inn),  alter  Stome  für  ben 
6jpeifefaal.  D.  N.  T.  II,  p.  278.  —  Long-shore,  s. 
(entftanben  auö  along  shore).  hiermit  werben  glufj* 
fa)iffer  unb  ibre  arbeiten  im  ©cgenfafc  ju  Seeleuten 
bejetä)net  M.  L.  L.  II,  p.  336 :  ship-builders,  sail- 
makers,  lightermen,  watermen,  and,  indeed,  almost 
all  those  who  are  known  as  'long-shoremen.  — 
ib.  111,  p.  275:  these  (wharf-labourers,  bargemen 
and  lightermen,  —  steamboat-men,  pier-men,  or 
those  engaged  in  the  transit  of  passengers  along 
the  Thames),  with  the  dock-labourers  ...  will  ... 
exhaust  the  subjeet  of  the  long-shore  labourers. 

—  D.  Gr.  E.  II,  p.  172:  long-shore  boat-builders. 

—  D.  N.  T.  III,  p.299:  a  pack  of  long-shore  lub- 

bers.  —  Long  songs.  6in  3roeH5  &er  oon  &en  Pat" 
terers  feilgebotnen  ©trafenliteratur.  /#9leue  Sieber" 
auf  langen  Stapierfrreifen  einö  naa)  bem  anbern  ae* 
brueft  unb,  fo  ju  fagen,  naa)  ber  (SEe  verlauft  M. 
L.  L.  I,  p.  235:  "Long  songs"  first  appeared  be- 
tween  nine  and  ten  years  ago.  —  The  long-song 
sellers  did  not  depend  upon  patter  . . .  The  vendors 
paraded  the  streets  with  their  "three  yards  of  new 
and  populär  songs"  for  a  penny  .. .  The  cry  of  one 
man,  in  a  sort  of  recitative  ...  was  "Three  yards 
a  penny!  Beautiful  songs!"  etc.  —  a  long  figcre, 
eine  große  ©umme;  a  long  word,  ein  grofseä,  niel 
bebeutenbeä  SBort.  Never  is  a  long  word,  6pria>  , 
»ort.  —  C.  M.  Dec.  1861,  p.  686:  you  're  thebig- 
gest  black  -  guard  my  eyes  have  seen  since  1  've 
Seen  in  London,  and  that 's  saying  a  long  word. 

—  C.  A.  III,  p.  6 :  uif  any  persons  under  legal  in- 
capacities  come  together,  it  is  a  meretricious, 
and  not  a  matrimonial  nnion".  Blackstone  (au& 
bem  bied  citirt  mar)  is  a  good  one  at  long  words, 
isn't  he?  ßier  alfo:  ferner  ju  fprea)enbc  unb  ju 
oerfte^enbe  9Borte.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  5  (ein  Um 
gebilbeter  in  Sejug  auf  baä  SBort  mathematics) :  I 
never  heerd  it  called  that  It  's  a  long  word  for 
iL  —  B.  M.  N.  II,  p.44:  The  lady  resumed,  "Say 
unsophisticated".  —  <4A  tarnation  long  word", 
thought  R.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  124:  he  took  care 
to  produce  the  very  finest  and  longest  words  of 
which  the  vocabulary  gave  him  the  use.  —  ib. 
p.  181 :  old  Veal,  who  is  always  bragging  and 
using  such  long  words.  —  $n  ber  lobulären  $^rafe 
äußert  fia)  bie  Vorliebe  bed  &>l!d  für  bie  einfnlbigen 
beutfa)en  6tämme.  —  Long  Walk,  eine  präd)ttge 
SlUce,  meld)c  fä)nurgrabe  burd)  ben  ganzen  $art  non 
SBinbfor  geljt  Di.  C.  p.  53:  the  Long  Walk  was 
füll  of  busy  groups.  —  jlomifä)  angemenbet  D.  M. 
F.  I,  p.  15:  a  dyed  Long  Walk  up  the  top  of  her 
head.  —  $Cud)  etn  fd)5ned  au  Christ  Church  (Orjorb) 
gehöriges  uavenue".  in  bem  ber  feierliche  &pa\\tt* 
qang  aller  jur  Umoerfttät  ©e^örenben  am  Show 
fcunday  (f.  b.  SB.)  Statt  finbet. 

Loo,  s.  Loo -table,  eigenilta)  ein  ©pieltifc^  juut 
loo-6piel;  bann  über^au^t  ein  eleganter  Zifä  mit 
runber  platte  im  drawing  room,  ba^er  gemö^nli^  non 
$aliffanber  (f.  u.  mahogany);  aua)  oon jpapier  mache 
unb  mit  Perlmutter  eingelegt.  T.  0.  F.  1,  p.  78:  » 
rosewood  loo -table.  —  M.  L.  L.  111,  p.  72:  the 
red  hat  of  the  cardinal  having  a  brim  as  large  as 
a  loo-table.  —  ib.  p.  235 :  a  Statement  of  a  garret- 
master  —  a  maker  of  loo-tables. 

Long,  s.  §äuftge  Sreniloquen)  für:  the  long  va- 
cation,  auf  ber  Unioerfitöt.  F.  J.  H.  ,p.  183:  l've 
got  a  magnificent  plan  for  the  Long.  —  ib.  p.  184 : 
six  weeks  were  to  elapse  before  the  Long  com- 
menced.  —  6.  L.  p.  15:  I  ollen  used  to  wonder 
what  the  majority  of  my  contemporaries  conversed 
about,  when  in  the  bosom  of  their  families,  during 
the  *long\ 

Look,  v.  1)  W.  Collinsy  No  Name:  she  looked 
every  year  of  her  age{  fal)  ganj  fo  alt  auä  roie  fie  mar. 

—  to  look  one's  seil,  gan^  n>o§l,  gan|  wie  gemö^n* 
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Itd>  au3fe$en  (»gl.  to  feel  one's  seif).  —  D.  Bl.  H. 
III,  p.  27:  out  what's  the  matter,  George?  you 
don't  look  yourself.  —  2)  3u  bem  »on  L.  angefifyr* 
ten  Ho  look  daggers'  (roie  D.  P.  C.  II,  p.  107)  fmb 
in  ber  ftcugeit  viele  fa)er$afte  Variationen  gebilbet 
roorben,    namentlich  to  look  retolvers  (rote  G.  L. 

B,  37:  she  used  to  look  revolvers  at  Guy);  bann 
.  P.  G.  I,  p.  74 :  the  old  lady  . . .  looked  c arvin g 
knives  at  the  delinquent.  —  *fh.  L.  W.  p.  284  (oon 
einem  surgeon) :  looking  black  doses  at  me.  —  X>. 
Jerrold,  Sien  of  Char,  I,  p.  248 :  we  must  content 
ourselves  with  a  few  women,  all  of  whom,  curt- 
seying  and  bridling,  looked  wedding-rings  at  M.  — 
ib.  p.  252:  turning  her  head  with  extreme  dignity 
from  Nabob  to  her  husband,  she  looked  a  very 
thick  volume.  —  T.  C.  R.  1,  p.  183:  I  really  thought 
Mrs.  T.  would  have  looked  him  into  the  river. — 
Sleljnltd)  aua) :  to  look  a  hole  through  a  man ;  unb 
to  look  rr,  cjanj  fo  auSfeljen.  C.  Bell,  Shirley  II, 
p.  267 :  and  lf  you  knew  how  strangely  you  worded 
it,  and  looked  it  . . .  —  to  look  cp,  v.  o.  3emanb 
auffua)en,  befugen.  D.  P.  C.  II,  p.  297:  he  used 
to  go  back  for  a  week,  just  to  look  up  his  old 
friends.  —  *to  look  oüt\  fonfi  aua)  to  fag  out;  baö 
eigentliche  S3erb  für  bic  2$ätig!ctt  ber  out- Partei  im 
CXricrei.  D.  P.  C.  I,  p.  97:  several  players  were 
stationed,  to  "look  out",  in  different  parts  of  the 
field,  and  each  fixed  himself  into  the  proper  attitude 
by  placing  one  band  on  each  knee,  and  stooping 
very  much  as  if  he  were  'making  a  back'  for  some 
beginner  at  leap-frog.  All  the  regulär  players  do 
this  sort  of  thing ;  —  indeed  it's  generally  supposed 
that  it  is  quite  impossible  to  look  out  properly  in 
any  other  position.  —  to  look  towards,  3*™^ 
autrinfen;  f.  to  take  wine,  nal.  drink.  Th.  V.  F. 
111,  p.  71:  asked  whether  he  would  "stand"  a 
bottle  of  Champagne  for  the  Company,  he  consented, 
and  the  ladies  drank  to  his  'ealth,  and  Mr.  Moss, 
in  the  most  polite  manner  "looked  towards  him". 

Look,  *.  1)  to  give  somebody  a  look  in  =  to  call 
upon  him.  —  2)  L.  S.  C.  II,  p.  62 :  I  think  the  pic- 
ture  has  a  great  look  of  you  —  STe^nltdjfeit.  9ttc$i 
eben  elegant 

Loomery,  s.  (lüm-'R-1).  6tn  Ort,  roo  SBebcftityle 
fte^en;  ald  ©eemann$n>ife  aua)  ein  folget,  roo  viele 
Summen  (looms)  ftc§  aufpalten  unb  niften.  M'Clin- 
tock*   Voyage  of  the  'Fox*  p.  147  unb  151. 

Loop,  e.  1)  $ie  ©gleite  an  einem  gcfd&riebenen 
»udtftaben.  Scott,  Rob  Roy,  I,  c.  1  (p.  10,  Schi.): 
I  wish,  by  the  wav,  you  would  write  a  more  dis- 
tinet  current  hand  —  draw  a  score  through  the 
tops  of  your  t's,  and  open  the  loops  of  your  Fs. 
—  2)  $te  Striae  am  fetiefel  (woran  man  jie^t). 
D.  Sk.  p.  76 :  there  were  his  fat  legs  bulging  over 
the  tops,  and  . . .  fitting  them  too  tight  to  admit 
of  his  tucking  in  the  loops  he  had  pulled  them 
on  by. 

Loop,  v.  a.  (lüp)  mit  einer  ©d)Ietfe  befefttgen,  aufs 
nehmen,  aufwerten;  G.  D.  S.  1,  j>.  26:  a  curtain  is 
looped  up.  —  Str.  füljrt  an:  the  sleeves  were  so 
looped  up  at  the  Shoulders,  that  they  displayed 
a  very  large  portion  of  a  well  rounded  arm,  E. 
Howard,  Jack  ashore,  21.  —  a  clerical  hat  looped 
up  at  the  sides,  Hl  Aineworth,  Flitch  of  Bacon, 
2,  1.  —  to  loop  up  one's  dress,  aufftt)ür$en. 

Loophole,  v.  (lüp'-töi)  mit  €ä)iefjfa)arten  verfemen. 
R.  D.  1.  I,  p.  292:  Our  men  had  loopholed  the 
park-wall,  and  were  maintaining  a  constant  fusil- 
lade  on  the  houses.  L.  giebt  mit  W.  unb  Wb.  nur 
baö  part.  ald  a. 

Loose,  a.  allein  unb  in  33erbtnbung  mit  to  let, 
to  tarn,  to  run  feljr  oft :  frei,  gelöft  oon  ben  geroöfjn* 
Itc&tn  Sanken  be3  £eben3,  beä  ©eföäfteä,  ber  Familie, 
beg  ©efetjeö  u.  bgL,  namentlich  mit  bem  3uf°£  <uPon 
(ibout)  the  world'  —  „ot)ne  Sefajttftigung"  T.  B.  T. 
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.  57:  she  had  thoroughly  sueeeeded  in  spoilincr 
er  brother,  and  turning  him  loose  upon  the  world 
an  idle  man  without  profession.  —  £.  M.  F.  I, 
p.  14:  I  shall  let  him  run  loose  for  a  quarter 
(einen  Änaben,  e§e  er  in  ^enfion  gebraut  wirb).  — 
„o§ne  2ln$alt  unb  $eimat",  T.  B.  T.  p.  140 :  If  you 
don't  take  care,  you  will  und  yourself  loose  upon 
the  world  without  even  a  house  over  your  head. 

—  Th.Hook,  Güb.  Gurney,  c.  1  (bei  Str.):  gentle- 
men  loose  upon  town.  —  „olme  8(ufftä)t  unb  93er* 
forgung",  non  Äinbern.  D.  P.  C.  I?  p.  270:  unfor- 
tunate  foundlings,  deprived  of  their  natural  rights, 
cast  loose  upon  the  world.  —  M.  L.  L.  I,  p.  106: 
children  brought  up  amid  the  influence  of  such 
scenes  —  with  parents  starving  one  week,  and 
drunk  all  the  next —  turned  loose  into  the  streets 
as  soon  as  they  are  old  enough  to  run  alone.  — 
ib.  III,  p.  206:  Well,  sir,  there  was  I,  a  boy  of 
thirteen,  friendless,  houseless.  untaught,  and 
without  any  means  of  getting  a  living  —  loose  in 
the  streets  of  London.  —  „^errenloö",  junää)ft  non 
2;^icren;  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  28:  dogs  straying 
loose  about  the  town  (t)ier  auf  9Renfd)en  übertragen). 

—  D.  P.  C.  I,  p.  70  üon  einem  $ferbe :  he  had  cal- 
culated  the  probable  amount  of  the  expense  he 
would  ineur  by  cutting  his  throat;  and  now  the 
temptation  to  destroy  him,  or  to  cast  him  loose 
upon  the  world,  rushed  upon  his  mind  with  ten- 
fold  force.  —  ©a)erjl)aft  non  einem  3Wenfc§en  Sw. 
6.  p.  30:  that  tremendous  philosopher,  supposing 
that  he  were  turned  loose  among  a  bevy  of  per- 
fectly  well  educated  women  etc.  —  D.  Jerrold,  Men 
of  Char.  II,  p.  161:  You  have  inoculated  forty 
thousand  people  with  the  divine  virus  of  your 
Hamlet,  and  sent  them  loose  upon  society  to  spread 
your  reputation.  —  $on  ©ebantrn,  bie  man  m  bie 
2öelt  fe^t.  M.  a.  B.  p.  371 :  there  is  an  idea  run- 
ning  loose  about  the  world  that  etc.  —  3n  *** 
mora!iftt)en  ©ebeutung  „  locfcr"  ift  *a  loose  fish'  üb- 
lich. Thackcray,  Virgmians,  II,  p.65:  onrVirginian 
lived  amongst  the  revellers,  and  swam  and  sported 
in  the  same  waters  with  the  loose  fish.  —  to  be 
at  a  loose  eio),  müfjig  o,e$en  (fo  beffer  alä  „täv  faul 
fein",  bei  L.,  ber  unria)ttg  Arch.  jufett).  M.  L.  L. 
II,  p.  55:  the  bird-catchers.  when  young  ...  were 
those  who  "liked  to  be  arber  a  loose  end",  first 
catching  their  birds,  as  a  sort  of  sporting  business 
etc.  —  W.:  at  loose  ends,  having  no  regulär  em- 
ployment.  ("Wb.  bagegen:  not  in  order,  in  con- 
iusion  etc).  —  to  shake  a  loose  leg,  f.  unter  shake. 

—  Loose  box,  s.  @in  transportabler  ^ferbeftaü,  b.  f). 
ein  ©efteH  ober  9et)ältntg  mit  Hri^^e  unb  aüem  mad 
fonft  ftur  Sequemlia)!eit  bed  ^ferbed  gehört,  bad  man, 
roo  ber  @taUraum  nia)t  ausreicht,  an  irgenb  einem 
fonft  niebt  alö  ®taü  bienenben  Orte  jeitmeife  aufs 
fa)lögt.  I).  Bl.  H.  I,  p.  115:  the  pony  in  the  loose 
box  in  the  corner. 

Loosener,  «.  (lü^'-'n-'r)  Sasirmitter,  alä  fäcbftfä)e8 
SCequinalent  für  baö  übliche  laxative  gebilbet  bei  Sterne, 
Tristr.  Shandy  9,  c.  19(?):  love  wrought  neither 
as  an  astringent  or  a  loosener.    (B.) 

Loot,  v.  (iüt)  pInnbern  (im  ftriege),  inbif$.  St.  G. 
p.  48:  for  downright  looting  commend  me  to  the 
hirsute  Sikh.  —  M.  M.  May,  1861,  p.  67.  —  Wb. 

Loot,  *.  (iüt)  »eute  (inbifoj).  R.  D.  I.  I,  p.  317: 
a  small  bit  of  loot  of  very  little  yalue.  —  ib.  p.  330: 
soldiers  laden  with  loot  or  plunder.  —  ib.  II,  p.  39: 
a  fine  piece  of  loot  belonging  to  one  of  our  of- 
ficers.  —  ib.  p.  79:  a  long  train  of  cars,  filled 
with  loot.  —  ib.  p.  331 :  our  loot  consists  of  some 
atta  and  rice.  —  ib.  p.  340:  the  race  is  suckled 
on  loot 

Looter,  s.  (ist'-1*)  $lünberer.  R  D.  I.  II,  p.  340 : 
Those  insatiable  "looters",  men,  women  ana  chil- 
dren, all  are  at  it. 
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Leppy,  a.  (ity'-»K)  Ijänjenb,  lappig;  a  smeared 
and  looppy  shirt-collar  gtebt  Str.  oud  5.  Brooks, 
Aspen  Court,  c.  27. 

Lor.  tnterj.  (löM  D.  Sk.  p.  285:  he  merely  ejacu- 
lated  the  monosyllable  ttLor!"  —  ©onft  law,  lawk 
(f.  b.  SB.)  aus  Lord  =  God  entfiettt. 

Lord,  *.  2>en  Stiel  betreffenb,  f.  nobility.  — 
Lord  Advocate;  in  ©ajottlanb,  mad  ber  Attorney 
General  (f.  barrister)  in  (Snglanb  ift;  ein  Äronbeam* 
ter,  ber  bte  Sntlage  vorbringt;  etoa  „Dberftaat$an$ 
malt".  $ie  prosecutors  fiscal  fmb  tym  untergeorbnet 
—  Lord  of  the  Articles  ;  Maeaulay,  HisL  of  E.  IV, 
p.  2dl:  It  had  long  been  the  custom  of  the  Par- 
laments of  Scotland  to  entrust  the  preoaration 
of  Acta  to  a  select  number  of  memhers  wno  were 
designated  as  the  Lords  of  the  Articles.  —  Lord 
Lieutenant,  ba£  fjödjfte  ©§renamt  in  jeber  ®rafftt)aft. 
&  foll  feit  fceinrto)  V1IL  befielen  (natt)  anbeten  feit 
©buarb  VI.).  $er  Lord  Lieutenant  wirb  oon  ber 
Jtfmigtn  unter  bem  grofjen  Siegel  ernannt,  rea)tlia) 
auf  fo  lange,  alä  e$  ber  Regierung  beliebt  (during 
royal  pleasure),  fofttftt)  auf  2eben$*eit.  <Sr  ift  erfter 
lebenSrtäjter  ber  ®raffd)aft  unb  Gustos  rotulorum 
f.  b.  SB.)  ber  quarter  sessions  (f.  b.  IB.),  ernennt  ben 
lerk  of  the  Peace  (f.  b.  SB.),  ift  Oberbefehlshaber 
ber  SRütj  unb  ber  Yeomanry,  unb  ernennt  baljer  bte 
Offiziere  unb  SerroaltungS  *  Gommiffton  berfelben.  — 
Lord  Mayor,  f.  u.  Corporation  unb  show.  —  The 
Lord's-Day-Bill  Baronet,  D.  Sk.  p.  157 ;  @pt$name 
Sir  Andrew  Agnew'S  (1793—1849),  ber  fta)  bie  Gins 
fityrung  einer  ftrengeren  ©onntagöfeier  jur  SebenSs 
aufgäbe  gemaa)i  ljatte.  —  Lords'  Men,  f.  Maryle- 
bone. 

Los©7  v.  1)  D.  Sk.  p.  19 :  the  motion  was  lost  by 
a  majonty  of  two;  fiel  (parlamentarifü)). —  2)that  's 
all  lost  upon  him  — -  baS  fmb  SBorte  in  ben  SBinb 
für  ifm.  —  3)  to  lose  caste,  f.  caste.  —  4]  A.  H. 
p.  104:  Agatha  remembered  what  she  had  heard 
or  read  somewhere  about  such  a  case  being  no 
bad  criterion  of  a  man's  character.  "Lose  your 
temper,  and  you  '11  lose  your  beast",  ay,  and  per* 
baps  your  own  life  into  the  bargain.  —  6pri$* 
wort,  n>ela)eä  ermahnt,  falteS  Slui  gu  bewahren. 

Loser,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  358:  though  I  look 
for  no  reformation,  yet  I  expect  the  benefit  of  an 
old  proverb,  'Give  the  losers  leave  to  speak'  — 
wer  ben  ©cbaben  Ijat,  barf  aua)  Hagen. 

Lot,  s.  Maeaulay,  Bist  of  E.  I,  p.  250:  Essex 
quitted  the  board  of  Treasury  and  cast  in  his  lot 
with  the  Opposition  —  »erfudjte  fein  Olücf  mit  . . ., 
üblia).  —  2)  hoüselot,  aua)  building  lot,  ©auplafe, 
©aufteile.  2)oa)  foridjt  man  aua)  oon  town  lot,  wood 
lot;  fo  bafc  lot  üoer^aupt  ein  ju  einem  $md  anae* 
miefeneä,  juertyeilteS  Sanb  ift.  2)er  ©ebraua)  in  bte« 
fer  öebeutung  ift  roefentlia)  amerilanifa).  —  3)  3m 
61ang  aua)  =  school,  gang,  mob.  M.  L.  L.  III, 
p.  203:  There's  the  Westmmster  school,  ...  and 
there'8  the  New  Kent-road  gang,  or  Houghton's 
mob  . . .  t  then  a  St  Giles's  Tot . . .  —  Lot-seller, 
ein  Strafcenljänbler,  ber  Äurjnmaren  in  ?artteen  ä 
1  penny  uerfauft  M.  L.  L.  I,  p.  329:  My  husband  's 
a  penny  lot-seller  (vendor  of  a  number  of  articles 
sold  at  a  penny  "a  lot").  —  ib.  p.  499:  the 
Lot- Seilers  proper  are  those  who  vend  a  variety 
of  sraall  articles ,  or  "a  lot",  all  for  1  d.  A  "lot" 
frequently  consists  of  a  sheet  of  songs,  a  Chinese 
puzzle,  a  52.  note  (Bank  of  Elegance)  an  Exhi- 
bition  snuff-box  (containing  6  spoons),  a  half  jack 
(half  sovereign),  a  gold  ring,  a  silver  ring,  and  a 
ohased  keeper. 

Loth,  a.  D.  G.  G.  p.  26:  then  she  began  to  drag 
him  ...  towards  the  door;  and  he,  nothing  loth 
to  go,  aecompanied  her.  —  D&nc  öebenfen,  oljne 
ßögern;  fe§r  häufig.   Th.  V.  F.  I,  p.  87  (f.  u.  free- 


Lethario,  n.  (ta-r«'-!1-»)  Th.  F.  G.  p.  23  (in  9e< 
jug  auf  ben  ©rafen  Äöntgämarcf ):  and  there  is 
Lothario,.  than  whom  one  can't  im  affine  a  more 
handsome,  wicked,  worthless  reprobate.  —  ib. 
p.  85:  the  mob  . . .  that  hated  him  (ßutej  because 
he  was  a  favourite  and  a  Scotchman,  calling  him 
"Mortimer",  ((Lothario",  I  know  not  what  names. 

—  Gin  qrofjer  Sibertin;  eine  Art  3)on  guamdbarafs 
ter  in  Rowe%  Xragöbie  ikths  Fahr  Penitent".  — 
Chambers,  Cyclopccdta  of  Engl  Lot  (1856)  I,  p.  590: 
the  *gallant  gay  Lothario'  was  the  prototype  of 
many  stage  seducers  and  romance  heroes. 

Lothiail8,  n.  (lö'-rfA'^nf)  East-,  Mid-  unb  West-L., 
SDifrrifte  8übfa)0ttlanbS.  Macaulay,  HisL  of  Engl 
IY,  p.  269:  a  perilous  journey  through  Berwick- 
shire  and  the  Lothians.  —  L.  D.  D.  III,  p.  47: 
the  active  industry  of  the  Lothians.  3n  Mid-Lo- 
thian  liegt  Edinburgh. 

Loto,  s.  (inoifa))  R.  D.  I.  I,  p.  145:  Each  man 
carries  his  bamboo  latee  shod  with  iron,  with  a 
bündle  at  one  end,  and  the  unfailing  loto,  a  pol- 
ished  brass  pot,  used  for  cooking,  and  drinking, 
and  drawing  water,  for  which  purpose  there  is  a 
string  attached  to  it  hung  at  the  other.  —  ib. 
p.  203:  taking  his  loto,  or  brass  pot,  in  his  hand 
etc. 

Loudj  a.  Sl.  oon  garben,  nie  beutfa) :  „fd)reienbM. 
loud  Shirts;  loud  colours,  B.  6.  K.  p.  181.  — 
Tra.  T.  M.  p.  271 :  beauty  of  the  'loud'  pattern. 

Lounge,  v.  Lodngino  chair,  s.  eine  5(rt  braue« 
men  <$rofr>aters  ober  2e^nftu^lS.  D.  Bl.  H.  III, 
p.  293:  she  rises  from  table,  takes  a  lounginp 
chair.  reclines  in  it  etc.  —  Str.  citirt:  R.  P.  Wara\ 
de  CUfford,  2,  10.  —  Mrs.  Gore,  Castles  in  th.  A^  9. 

Lout,  s.  auf  @a)ulen:  9Hajt*9Rüglieb  ber  ©c^ule, 
„^J^iltfler".  T.  Br.  p.  77:  we  never  wear  caps 
here;  only  the  louts  wear  caps.  —  ib.  p.  119:  he 
had  held  his  own  against  the  cock  of  the  town  in 
the  last  row  with  the  louts. 

Love,  v.  Lord  love  you;  ma^rljaftig !  —  D.  C.  C. 

S.  41 :  They  said,  it  was  a  shame  to  quarrel  upon 
hristmas  Day.  And  so  it  was!  God  love  it,  so 
it  was!  —  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  156:  Quietl 
Lord  love  you !  never  heard  a  noisier  little  urchin. 

—  ib.  p.  33.  —  Loving  cup,  *.  ®tn  $raä)tsgreftbc($er, 
aus  bem  ®rubcrfa)aften,  roie  Colleges  auf  ber  Uni* 
oerfität,  bie  Companies  u.  f.  m.  bet  feierlichen  ©ele* 
gen^citen  in  ber  Shtnbe  trinlen.  F.  J.  H.  p.  251: 
observing  from  the  goose  on  the  table,  and  the 
audit  ale  which  was  circling  in  the  loving  cup 
that  it  was  a  feast,  he  turned  to  his  neighbour, 
and  asked:  "Is  it  a  saint's  day  to-day?"  etc.  — 
Murrays  London  as  U  is  (1860)  p.  238:  Pepys, 
who  was  Master  in  1677,  presented  a  richly-chased 
silver  cup,  called  "The  Loving  Cup"  still  in  pos- 
session  of  the  Company  (of  Glothworkers),  and 
used  on  all  festive  occasions. 

Love.  s.  1)  T.  D.  T.  I,  p.  107:  how  he  had 
contrived  to  be  off  with  the  old  love,  and  so  soon 
on  with  the  new, . . .  we  will  not  inquire ;  faft  forieb* 
mörtlia)  naa)  bem  alten  fteim,  ber  fta)  T.  B.  T. 
p.  212  unb  394,  unb  G.  L.  p.  148  finbet: 

It's  gude  to  be  merry  and  wise, 
lt'8  gude  to  be  honest  and  true; 

It's  gude  to  be  off  with  the  auld  love, 
Before  you  are  on  with  the  new.  — 
2)  there's  no  love  lost  between  them;  fte  lieben 
etnanber  nur  wenig.  Thackeray,  Virginians  L  p.  151 : 
though  there  never  will  be  any  love  lost  netween 
me  and  W.,  it  must  be  owned  that  . . .  (he) .  . .  is 
a  brave  man  and  a  good  officer.  —  ib.  p.  219: 
there  was  not  a  great  deal  of  love  lost  between 
Will  and  his  half-sister.  —  »ei  Str.:  Dickens,  M. 
Chuzzlewit  2,  12.  —  3)  to  love  one's  love;  ein 
$fftnbertyiel,  bei  bem  bie  Aufgabe  barin  befielt,  ©ei* 
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»örter  guter  unb  föfitmner  öebeutung  mit  bemfelben 
8uo)ftaben  föneU  )u  fmben.  D.  G.  G.  p.  54:  But 
she  joined  in  the  foneits,  and  loved  her  love  to 
admiration  with  all  the  letters  of  the  aiphabet. 
(Sin  gute*  »üb  giebt  D.  M.  F.  II,  p.  15:  I  '11  give 
you  a  clue  to  my  trade,  in  a  game  of  forfeits.  1 
love  my  love  with  a  B  because  she's  Beautiful;  I 
hate  my  love  with  a  B  because  she  is  Brazen;  I 
took  her  to  the  sign  of  the  Blue  Boar.  and  I 
treated  her  with  Bonnets;  her  name's  Bouncer, 
and  she  lives  in  Bedlam.  —  6iner  au$  ber  Ocfcßs 
fcr>aft  beginnt  fo  \.  SB.  mit  A,  ruft  bann  einen  3k\U 
fptcler  unb  giebt  \t)tn  äugleia)  einen  Shidjftaben,  um 
in  gleicher  Söeife  f  ortiuf  aljren ;  tonn  berfeibe  biefi 
ma)t,  fo  mufj  er  em  $fanb  geben.  —  Love-child, 
genau  mit  bem  Sinn  nric  ba8  entfpreajenbe  2)eutfa>. 
M.  L.  L.  Lp.  865:  They  say  as  I  was  a  love-child. 
—  C.  D.  S.  II,  p.  17.  —  D.  M.  F.  I,  p.  300:  a 
love-child, . . .  parents  never  known;  found  in  the 
street.  —  Lovelock.  #.  G.  A.  II,  p.  234:  her  hair 
• . .  escaped  in  one  vagrant  lovelock,  perfectly 
curled,  that  dropped  over  her  left  Shoulder.  3m 
©lang  unfern  2)amen  ^eijjen  ftc  „^errennunfer". 

Lovelaee,  n.  ((to'-it)  Th.  L.  W.  p.  248:  the 
terror  of  households,  the  Lovelaee  of  garrison 
towns.  —  Thaekeray,  Virginians  II,  p.  74:  All 
the  scandal  regarding  Mr.  W.'s  Lovelaee  adven- 
tures  she  eagerly  and  complacently  aeeepted.  — 
Lovelaee  ift  2npu£  beö  iiebendmürbigen  unb  feinen, 
aber  namentlich  in  feinen  ©ejteljungen  jum  anbern 
öefä)Iea)t  Ieiä)rfinnigen  unb  ajarafterlofen  SBeitman* 
ne«,  auö  tticharbfon'S  Vornan  uThe  History  of 
Clarissa  Harlowe"  (»gl.  Grandison).  —  Chambers, 
Cydop.  of  Engl  IM.  (1856)  II,  p.  690:  Richardson 
elevated  the  character  (of  Rowe's  Lothario)  in  his 
Lovelaee. 

Loveling,  s.  (i8»'-fln«)  Iteblicr>ed  SBefen.  Chapman, 
the  Imposture:  These  frolic  lovelings  fraighted 
nests  do  make.  —  Trench,  D.  p.  25. 

Lovely,  o.  "Everybody  is  lovely  to  somebody", 
says  the  yroverb,  A  Life  for  a  Life  I,  p.  6. 

Lever,  s.  2)ie  Sebeutung  „gfreunb"  forme  ber 
öebraua)  be$  SBorted  für  ba$  Femininum  fmb  oer* 
öltet  »utorifirte  »ibelüberfetung  L  Em.  V,  1:  for 
Hiram  was  ever  a  lover  of  David.  —  Shakespeare, 
Cymbeline,  a.  V,  sc.  5: 

This  Posthumus, 
Most  like  a  noble  lord  in  love,  and  one 
That  had  a  royal  lover,  took  his  hink  — 
Ben  Jonson,  the  Poetaster: 

lf  I  freely  mav  discover 
What  would  please  me  in  a  lover, 
I  would  have  her  fair  and  witty, 
Savouring  more  of  court  than  citv.  — 

Trench,  S.  G. 

Levey,  s.  (18»'-*)  deminutio  oon  love,  als  6ä)meu 
d)elname.    Marryai,  P.  Simple  1,  10.    (Str.) 

Low,  a.  1)  Iiow  crurch  vgl.  high  church,  woju 
jeueö  ber  (Segenfafe.  3um  ©ä)era  (low  and  slow' 
genannt.  Quarterty  Rev.,  Oct.  1860,  p.  496:  that 
▼ariety  of  'evangelical'  clergymen  to  which  the 
late  Mr.  Gonybeare  gave  the  name  of  'low  and 
slow'  —  a  variety  which,  we  believe,  flourishes 
chiefly  in  the  midland  counties.  —  2)  Low  unb  low- 
bosomed  dresses,  auägefajnittene  Äletbcr.  D.  N.  T. 
VI,  p.  129:  a  low -bosomed  white  dress.  —  T.  B. 
T.  p.  299:  Pm  sorry  you've  come  in  such  low 
dresses,  as  we  are  all  going  out  of  doors.  —  3)  G. 
L.  p.  1 :  a  mob  of  two  hundred  lower  boys.  JJn 
b€t  6ö)ule  finb  lower  boys  bie  @a)üler,  weloje  bie 
fünfte  jtlaffe  (bei  und  Secunba,  t>qL  form)  noa)  nia)t 
etreiajt  ^aben.  2)ie  lower  boys  btenen  ben  S&ülern 
ber  Dberflaffen  ald  fags.  —  DL  C.  p.  38 :  the  lower 
boy  or  lag  . . .  —  the  lower  fifth,  fourth  etc.,  Uns 
kr*©mtnba,  Untertertia  u.  f.  m.    2)ie  Klaffen  fmb 


wie  bei  und  in  jroei  einanber  überaeorbnete  <5oetu8 
aetr)eilt.  T.  Br.  p.  133:  Tom  got  his  remove  into 
tue  lower  fourth.    Untertertia. 

Lacid,  a.  L.:  „(bilbliä))  r>etl,  lia)t  (lucid  intervals 
of  a  deranged  man,  Ud)te  ftugenbliae  eines  2öa§n« 
finnigen)".  $ie  SBortc  (noA  bei  Preston,  DescripHon 
of  Spiritual  Death  and  Life,  1636,  in  lateinifäer 
ftorm  —  interval  f)at  Holland }  aber  nur  mit  <£r* 
ßärung,  unb  Chütingworth  fajretbt  nod)  *intervalla') 
nmren  e^cmald  bura)aud  nia)t  auf  biefe  ©b^äre  bt* 
fd)rönltr  ber  fie  jebt  allein  angeboren.  Fidler,  A 
Fisgah  Sight  of  Palestme,  b.  IV,  c.  2:  East  of 
Edom  lay  the  land  of  Uz,  where  Job  dwelt,  so 
renowned  for  his  patience,  when  the  devil  heaped 
afflictions  upon  him,  allowing  him  no  lucid  inter- 
vals. —  Dryden,  Mac-FUcknoe: 
Some  beams  of  wit  on  other  souls  may  fall, 
Strike  through,  and  make  a  lucid  interval: 
But  Shadwelrs  genuine  night  admits  no  ray, 
His  rising  fogs  prevail  upon  the  day.  — 
South,  Sermons,  1744,  vol.  VIII,  p.  403:  Such  is 
the  nature  of  man,  that  it  requires  lucid  intervals; 
and  the  vigour  of  the  mind  would  flag  and  decay, 
should  it  alwavs  jog  on  at  the  rate  of  a  common 
enjoyment,  without  being  sometimes  quickened  and 
exalted  with  the  vicissitude  of  some  more  refined 
pleasures.  —  Narraüve  of  the  Physician,  inserted 
m  Johnsons  Life  of  Lord  Lyttelton:  Thus  he  (Lord 
Lyttelton)  continued,  giving  his  dying  benediction 
to  all  around  him.  On  Monday  morning  a  lucid 
interval  gave  some  small  hopes ;  but  these  vanished 
in  the  evening.  —  2)ie  Söorte  bezeichneten  alfo  ein 
augcnblictUa)ed  SCuf^örcn  in  jcbem  unerquidUa)en  ober 
traurigen  3«fiönbe.  —  Trench,  S.  G. 

Lueifer,  s.  D.  Bl.  H.  IL,  p.  306:  sooner  I  would 
get  my  living  by  selling  lucifers.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  278:  a  box  or  two  of  lucifers.  8treiä)l)ö()er;  fo 
neben  L.'ä  lueifer  matches;  in  ben  jroanjiger  3at)« 
ren  Gongreves,  f.  b.  SB.  unb  og(.  instantaneous. 

Luck,  s.  to  be  down  on  one's  luck  (Sl.),  in  mi^< 
liefen  Umftänben,  in  ©elboerlegen^eiten  fein  (Sl.  D.: 
wanting  money,  or  in  difEculty).  Th.  V.  F.  III, 
p.  253:  They  say  that  when  Mrs.  G.  was  partic- 
ularly  down  on  her  luck,  she  gave  concerts  and 
les&ons  in  music  here  and  there.  —  ib.  p.  268: 
She  was  not  worse  now  than  she  had  been  in  the 
days  of  her  prosperity,  only  a  little  down  on  her 
luck.  —  M.  L.  L.  I,  p.  474:  There  are  sometimes 
none,  and  sometimes  twenty  persona  hawking  this 
blacking,  and  they  are  principally  .  • .  the  servants 
of  showmen  "out  of  employ"  or  "down  on  their 
luck".  —  Th.  L.  W.  p.  180 :  They  may  have  been 
ambassadors  down  on  their  luck.  —  T.  Br.  p.  282 : 
he  was  sure  to  make  friends  with  any  boy  who 
was  unpopulär,  or  down  on  his  luck.  —  $od)  öfterö 
quo)  „nicbergefd^lagen",  roie  flabbergasted,  dumb- 
founded.  T.  C.  B.  I,  p.  248:  don't  be  down  upon 
your  luck.  —  T.  D.  T.  IL  p.  187:  "Parson  seems 
peckish,  I  think",  said  the  baronet.  —  "Peckish  ?" 
said  the  squire,  inquisitively.  —  "Rather  down 
on  his  luck.  Ile's  decently  well  off  himself ,  isnt 
he?"  —  D.  P.  C.  I,  p.  10:  all  a  mistake,  I  see  — 
never  mind  —  aeeidents  will  happen  —  best  reg- 
ulated  familie8  —  never  say  die  —  down  upon 
your  luck. 

Lucky,  a.  lucky  bag,  eine  9rt  einfacher  fiotterie, 
auf  3abrmärften  u-  H^  gehalten,  wobei  man  gegen 
einen  @tnfa$  ©eroinne  ober  bieten  auö  einem  ©eutel 
»er)t.  D.  Jerrold,  Men  of  Char.  II,  p.  179:  We 
have  now  various  engagements;  the  first  is  for  his 
highness  to  try  his  fortune  in  the  lucky-bag. 

Lucky,  s.  L.:  „to  make  one's  lucky,  fid)  fa)neU 
auä  bem  Staube  mad)en".  €0  D.  Sk.  p.  457:  I^et 
me  alone,  and  I  '11  ha'  vound  up,  and  made  my 
lucky  in  five  seconds.  —  Oft  to  cut  one's  lu&k^« 
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L.  D.  D.  I,  p.  184:  he  has  cut  his  lucky  this 
morning;  ib.  II,  p.  45  unb  92.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  172:  the  "Johnnys"  on  the  water  are  always  on 
the  look-out,  and  lf  they  sees  any  of  us  about,  we 
has  to  cut  our  lucky. 

Lucubrator,  s.  ( ijü'-eü-bRtt-1*)  3emanb,  ber  bei  9ta$t 
fhibirt  Wb.  —  Bulwer,  Engl  a.  th.  Engl  4,  2.  (Str.) 

Lad,  n.  (lob)  Scott,  Fort,  of  Nig.  II,  c.  10  (p.  148 
Schles.):    Tut,  man,  it  was  only  in  the  days  of 
King  Arthur  or  King  Lud,  that  a  gentleman  was 
held  to  blemish  his  scutcheon  by  a  leap  over  the 
line  of  reason  or  honesty.    9tome  eineä  fabelhaften 
Äöniaä  von  ©rittamuen,  naa)  bem  Äonbon  (Lud's 
town),  aua)  Ludgate  benannt  fein  fott.   Shakespeare, 
GymbeUne,  a.  III,  sc.  1: 
The  fam'd  Cassibelan,  who  was  once  at  point 
(0»  giglot  fortune!)  to  master  Caesar's  sword, 
Made  Lud's  town  with  rejoicing  fires  bright, 
And  Britons  strut  with  courage.  — 
ib.  IV,  sc.  2: 
When  I  have  slain  thee  with  my  proper  hand 
1  '11  follow  those  that  even  now  fled  hence, 
And  on  the  gates  of  Lud's  town  set  your  heads. 
"6$.  fanb  biefen  Kamen  als  alten  9tomen  »on  £on* 
bon  in  feinen  (Strömten.     9toa)  ber  Xrabitton  $atte 
Honig  Sub  bie  ©tobt  ber  Xrinobanten,  bie  gerftört 
n>ar,  roteber   erbaut  unb  üjr  feinen  Kanten  gegeben" 
(Dettus  jur  legten  Stelle).  —  B.:  in  the  days  of 
King  Lud  =  of  yore,  fajerj^aft. 

Ludibuiidness,  *.  (ijü'-b'-b'nb-n^)  $offierlta)*eit. 
H.  More,  Myetery  of  Iniquüy,  b.  1,  c.  15,  §  14: 
that  ludibundness  of  nature  in  her  gamaieus  and 
such  like  sportful  and  ludicrous  produetions.  — 
Treneh,  D.  p.  6. 

Lun,  s.  (iftf)  fo)ersbafte  Serrnr^ung  o.  lieutenant.  (B.) 

Lüg,  *.  1)  a  pliable  rod  or  twig,  Str.  —  Wb. 
—  2)  =  lug-sail  bei  L.  R.  L.  L.  p.  819:  now 
you  go  to  the  heim,  and  I  and  the  ooy  will  dip 
the  lug.  —  ib. :  these  small  luggers,  where  the  lug 
has  to  be  dipped. 

Log,  v.  to  lug  out,  aud):  (®cM  $erau8rüden. 
W.  Coüins,  Hide  a.  Seek  I,  p.  186:  if  the  patrons 
of  art  don't  lug  out  handsomely  to  get  such  an 
inestimable  gern  as  that  picture  etc. 

Luggage,  s.  Lcggage- table,  f.  papers  of  di- 
rection.  —  Luggage-van  (D.  N.  T.  VI,  p.  263),  ober 
hirj  van,  ©fiterwagen  auf  ber  ©tfenbaljn.  D.  H.  T. 
p.  151;  I  left  my  servant  at  the  railway  looking 
after  the  luggage  —  very  heavy  train  and  vast 
quantity  of  it  in  the  van. 

Lombard -pie,  *.  a  highly  seasoned  meat-pie 
made  either  of  veal  or  lamb.  The  term  Lumbard 
was  given  to  seveval  anoient  dishes.  HaükueU.  Sei 
Ainsworth,  Star-Chamber  1,  3  pnbet  fttt)  gefdjrieben : 
lumbar  pie.    (Str.) 

Lumber,  s.  1)  L. :  ,,{Cant)  lumber-ken,  ber  Saben 
etneö  $fanbncrleu)erS",  unb  entfprca)enb  baS  Sl.  D. : 
Lcmber,  to  pawn  or  pledge.  —  Trench  (S.  G.)  geigt, 
bafc  lumber,  eigentlia)  lombard,  in  erfter  Sebeutung 
„üerpfänbete  ®egenftänbe"  fmb;  benn  bie  Sombarben 
waren  bie  ©anquierS  unb  ^fanbletyer  be§  Mittelalter^ 
(»gl.  Lombard).  $u  faner  gegenwärtigen  JBebeutung 
tarn  baö"  Söort,  metl  bie  $fttnber,  wenn  »erfüllen  unb 
alt,  häufig  »erbarben  unb  wertlos  würben;  lumber- 
room  eigentlich  alfo:  Ort,  wo  bie  Sßfänber  verwahrt 
werben.  Sinnner,  Etymologicon :  lumber,  potdus  lum- 
bar,  as  to  put  one's  clothes  to  lumbar.  t.  e.  pignori 
dare,  oppignorare.  —  Buüer,  Ugon  Vritics: 
And  by  an  action  falsely  laid  of  trover 
The  lumber  for  their  proper  goods  recover.  — 
Lady  Murrav,  Uvea  of  George  Baülie  and  of 
Lady  GrieeÜ  Baülie:  They  put  up  all  the  little 
plate  they  had  in  the  lumber,  which  is  pawning 
it,  tili  the  ship8  came.  —  2)  „6$unb"  »on  Saaten 
unb  $etfonen;  3.  Jö.  T.  Br.  p.  94:  the  School  are 


going  |to  kick  off.  f  Their  leaders  have'  sent  their 
lumber  mto  goal:  fte  §aben  bie  fd)led)ten  ©vieler 
in'ä  Hintertreffen  gefteUt  (»gl.  football  unb  kick  off). 
—  Lumberman,  a.  fcoUfäller  unb  Rintmermann  für 
©loctyäufer  u.  bgL  K.  W.  S.  p.  58:  Through  the 
winter  Joel  was  very  busy.  He  hired  four  stout, 
active  lumbermen,  built  a  rüde  log-hut  etc.  — 
Lcmber  State,  populäre  ©cjeiajnung  bcö  Staate« 
Maine,  weil  ber  wtd)tigfte  ©rwerbäjweig  feiner  3Be* 
wobner  in  Verrichtung  oon  92u(^ol)  (lumber)  befielt 

Lnmber,  v.  M.  L.  L.  II,  p.  12:  if  one  of  these 
people  (marine -störe  dealers)  be  (lumbered  up9, 
that  is,  if  he  find  his  stock  merease  too  rapid! y, 
he  furnishes  a  barrow,  and  sends  a  man  into  the 
streets  with  it  to  seil  etc. 

Lumberdar,  s.  (inbifa))  R.  D.  L  II,  p.  353:  (he) 
said  he  was  the  lumberdar,  or  head  man  of  a 
neighbouring  village. 

Lummy,  a.  (ißm'-m1)  =  jolly,  first-rate  (SL).  D. 
0.  T.  p.  347;  to  think  of  Jack  Dawkins  —  lummy 
Jack  —  the  Artful  Dodger,  going  abroad  for  a 
common  twopenny-halfpenny  sneeze-box! 

Lump,  8.  the  dog  has  got  a  lump  in  his  throat, 
R  M.  F.  I,  p.  152,  eine  gefa)woIlene  ©teile.  — 
Lümp,  thump,  whack,  Sßorte  für  6a)lag  unb  gatt,  fo 
onomatopoetifä)  gebraust,  um  ben  wtebcrf)olten  Sa)aS 
faUenber  2)inge  ju  malen.  St  G.  p.  82:  lump;  thump, 
whack,  went  nondescript  pieces  of  flesh  mto  the 
fire.  —  ©ei  §anbwerferu  tft  lump-work  Arbeit,  bie 
maffenmeid  (in  a  lump)  für  einen  beftimmten  aecors 
birten  $rei§  oon  einem  SReifter  übernommen  wirb, 
ber  bann  baö  Qntereffe  f)at,  bem  Arbeiter  fo  wenig 
wie  moglia)  su  jaulen.  M.  L.  L.  II,  p.  373:  The 
"contract  System1'  or  ulump  work",  as  it  is  called, 
is  but  a  corollary,  as  it  were,  of  the  foregoing 
(the  middleman  System).  .  .  .'  When  a  quantity  of 
work,  usually  paid  for  by  the  piece,  is  given  out 
at  one  time,  the  natural  tendency  is  for  the  piece- 
work  to  pass  into  lump-work;  that  is  to  say,  if 
there  be  in  a  trade  a  number  of  distinot  parte, 
each  requiring,  nerhaps,  from  the  division  of  la- 
bour,  a  distinet  hand  for  the  execution  of  it?  or 
if  each  of  these  parte  bear  a  different  price,  it  is 
frequently  the  case  that  the  master  will  contract 
with  some  one  workman  for  the  execution  of  the 
whole,  agreeing  to  give  a  certain  price  for  the 
job  "in  the  lump",  and  allowing  the  workman  to 
aet  whom  he  pleases  to  execute  it  . . .  the  main 
distinetion  between  lump-work  and  piece -work 
being  that  the  work  is  given  out  in  large  quan- 
tities,  and  a  certain  allowance  or  reduetion  of 
price  effected  from  that  cause  alone. 

Lump,  ald  adj.  (löm^).  D.  H.  T.  p.  196:  The 
bread  was  new  and  crusty,  the  butter  fresh,  and 
the  sugar  lump,  b.  f).  tjaxt,  in  ©tücfen  (folgen  ju 
brausen  ift  ein  3eid)en  etner  gewiffen  SBo^l^aben(ett# 
ba  in  ber  üüd)e  meiftenö,  unb  oon  ben  ärmeren  Jtlafs 
fen  ftctä  ber  unraffinirtc  Irümelige  braune  Qudcr 
[moist  sugar  ober  brown  sugar]  gebraucht  wirb). 

Lumper,  *.  (lönn/-1»)  3emanb,  ber  lump-work  )u 
befa)affcn  übernimmt.  M.  L.  L.  I,  p.  425 :  Of  "duf- 
fers"  and  "lumpers",  as  regards  the  sale  of  tex- 
tile  fabrics,  there  are  generally  . . .  about  twenty  in 
London.  —  ib.  II,  p.  288:  the  middleman;  whether 
"sweater",  c<piece-master",  "lumper",  or  what  not, 
Coming  between  the  employer  and  employed.  — 
ib.  p.  374:  the  men  to  whom  it  (the  lump-work) 
is  sublet  only  find  labour,  while  the  'lumper^  or 
first  contractor,  agrees  for  both  labour  and  matenals, 

Lnmpy,  a.  (iftm^'-M  (Sl.)  betrunfen.  ZKckens, 
Househ.  W.  22,  6  (btx  P.).  -  Sl.  D. 

Lun,  s.  ein  ben  muifins  unb  buns  äfmUa)e$  ®e« 
bäd,  Qleia)  biefen  Ijeift  mit  öutter ,  bie  bar  auf  urgent 
unb  eingießt,  gegeffen.  G.  M.  Jan.  1862,  p.  60:  the 
luns  became  as  cold  as  Jane's  heart  S5gL  Sally  lim. 
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Lange,  v.  u.  s.  1)  Ij.  :  „to  lange  a  colt,  ein  pfiffen 
abrieten,  emreiten".  ©xgentlio):  ed  an  ber  gonge  (bem 
£ettfcüc)  laufen  laffen;  fo  Th.  V.  F.  II,  p.  321: 
the  coachman  was  hinging  Georgy  round  the  lawn 
on  the  grav  pony.  2)af)er  lunging  ring,  bie  frets* 
förmige  Saftn,  bie  ba8  Xfjter  betreibt.  M.  M.  Jan. 
1861,  p.  170:  the  centre  of  this  quad  is  oecupied 
by  a  tan  lunging  ring,  in  the  centre  of  wnich 
Stands  a  grämte  basin  etc.  —  2)  L.  oenoeift  auf 
longe  [wo  er  giebt:  JFeehtk.)  ftopen,  auffallen"]; 
ebenfo  w.;  wogegen  Wb.  ba$  v.  gar  nidjt,  unb  bad 
©ubfianti©  mit  beiben  Schreibarten  giebt.  lunge  ift 
jebenfaES  fe$r  gewöl)n(ia).  D.  L.  D.  I,  p.  63:  he 
caugnt  up  the  snuffers  and  .  .  .  lunged  at  the 
sleeper.  —  Th.  F.  G.  p.  47:  lunging  with  his  ra- 
pier;  ebenfo  baö  ©ubftantio:  T.  D.  T.  II,  p.  331: 
he  made  a  lunge  at  a  fly;  D.  P.  G.  IL  p.  305: 
he  made  a  lunge  at  my  uncle;  D.  M.  F.  I.  p.  300: 
(the  children)  made  lunges  at  the  orphan.  — 
Scott,  Bob  Roy,  c.  25  (II,  p.  140  Schles.)  ftt)reibt:  My 
foot  slipped  in  a  füll  lounge  I  made  at  my  adver- 
sary.  &iefelbe  gorm  citirt  Str.  auä  H.  Atnswonh, 
St  James1  s.  b.  1,  eh.  15:  he  . . .  avoided  the  other's 
desperate  lounges.  —  3Me  ©ebeutung  umfajst  baö 
Sludfatten  unb  Suftofjen  beim  ©tofifeajten;  unb  bie* 
felbe  erfdjeint  aua)  oeraHgemetnert  =  loöfdjiefjen  auf 
etroad,  wie  D.  M.  F.  I,  p.  7  von  einem  ©egenftanb, 
ber  mittelft  eined  Xauea  einem  Bote  naa)fa)lewt: 
what  he  had  in  tow,  lunged  itself  at  him  some- 
times  in  an  awful  manner  when  the  boat  was 
checked. 

Lurch,  s.  9Son  einem  Söaqen,  mie  fonft  oon  ©ajif* 
fen:  as  the  carriage  swayed  from  side  to  side,  I 
expected,  at  every  lurch,  that  the  whole  party 
would  be  upset,  J,  Grant,  Advent,  of  an  Aiae-de- 
Camp,  1.  ser.,  c.  4.    (Str.) 

Lurch,  v.  fögentlia) :  auf  ber  Sauer  fein  (L.)  um 
etwas  gu  erbaf$en,  bann  blofc  „erfjafd&en,  fd&nett  er« 
greifen".  Holland,  PlutarcKs  Morals.  p.  679:  It 
is  not  an  auspicate  beginning  of  a  ieast,  nor  a- 
greeable  to  amity  and  good  fellowship,  to  snatch 
or  lurch  one  from  another,  to  have  many  hands 
in  a  dish  at  once,  Btriving  a  vie  who  should  be 
more  nimble  with  his  fingers.  —  Baeon,  Essays, 
45:  I  speak  not  of  many  more  (discommodities  of 


a  residence);  too  far  off  from  great  cities,  which 
may  hinder  business;  or  too  near  them,  which 
lurcheth  all  provisions,  and  maketh  every  thing 
dear.  —  Futter,  the  Holy  War,  b.  I,  c.  11:  At 
the  beginning  of  this  war  (the  Crusades)  the  Pope's 
temporal  power  in  Italy  was  very  Blender;  but 
so  on  after  he  grew  within  short  time  without  all 
measure,  and  did  lurch  a  Castle  here,  gain  a  city 
there  from  the  emperor,  while  he  was  employed 
in  Palestine.    Irench.  8.  G. 

Lurgy,  a.  (iS^-bQ1)  =  lurdy,  träge.    Str.    Wb. 

Lnrk,  v.     \  Heber  bie  ©lang  s83ebeutuna  M.  L. 

Lurker,  s.  j  L.  I,  p.  403:  Such,  though  beggars, 
are  not  "lurkers"  —  a  lurker  being  strictly  one 
who  loiters  about  for  some  dishonest  purpose. 
Many  modes  of  thieving  as  well  as  begging  are 
termed  "lurking"  —  the  "dead  lurk",  for  instanoe 
is  the  expressive  slang  phrase  for  the  art  of  en- 
tering dwelling-houses  during  divine  Service.  The 
term  "lurk",  however,  is  mostly  applied  to  the 
several  modes  of  plundering  by  representations  of 
sham  distress. 

Lushington,  s.  (töfa'-faM'n)  ein  Xrunfenbolb.  2)er 
5luöbrucf  ift  Sonboner  UrfprungS,  unb  gehört  ber  %a* 
milie  lush,  s.  u.  v.,  lushy  an,  bie  longft  in  bie  SBör* 
terbüdjer  aufgenommen  roorben  ftnb.  JJm  Globe  oom 
8.  September  1859  totrb  na$  bem  Sl.  D.  behauptet, 
bafs  aue  nur  Abladung  auö  bem  tarnen  beö  Eonboner 
8rauer3  Lushington  feien.  SBabrfcbeinltc$er  ift  e8 
moi,  ba(  man  bem  alten  Stamm  lush  baä,  Stagings 
fei  gab,  bem  ©pafj  mit  bem  befannten  9tomen  gu 
Siebe.  —  lushington  fott  bann  namentlich  im  (Solomal* 
©lang  SluftraUenS  tyeunifa)  geworben  fem.  M.  L.  L. 
I,  p.  9:  tney  arent  up  to  the  trick  of  selüng  it 
(fish  that  won't  keep)  to  the  lrish  or  to  the  'lush- 
ingtons', that  haven't  a  proper  taste  for  fish.  — 
ib.  p.  68 :  they  seil  it  (stale  salmon)  at  the  public- 
houses  to  the  "Lushingtons".  —  ib.  p.  172:  A  man 
that's  used  to  the  trade  will  often  get  off  inferior 
sorts  (of  whelks)  to  the  lushingtons.  —  P.  citirt 
H.  Berkeley  Jones,  Adventures  in  Australia,  p.  165 : 
My  friend  told  me,  in  colonial  parlance,  he  was 
a  dreadful  "lushington".  a  term  commonly  applied 
to  a  person  who  is  adoieted  to  drink. 
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Mae,  8.  L.:  ,,©o^n,  ba^er  — Adam,  SCbam'ä  ©o^n 
Ukoü.)".  Xahtt  "the  Macs"  Äeuie  oon  fd&ottifd&cr  Ab* 
ftammung.  Maeaulay,  JUist.  of  E.  II,  p.  363:  the 
Fitzes  sometimes  permitted  themselves  to  speak 
with  scorn  of  the  ös  and  Macs;  and  the  Os  and 
Macs  sometimes  repaid  that  scorn  with  aversion. 

Mae,  s.  (mit)  (abgefürjt  auö  Macadam)  (Strafen* 
abraum  oon  a)aufftrten  (macabamifirten)  ©trafen.  M. 
Li.  L.  II,  p.  220:  that  kind  of  mud  known  by 
the  name  of  ((mac".  The  seavengers  call  mud  all 
that  is  swept  from  the  granite  or  wood  pavements, 
in  contradistinetion  to  umacn,  which  is  both  scrapea 
and  swept  on  the  macadamized  roads  —  unb  fe$r 
oft  ib.  2)ad  mac  ftnbet  oielfaä)e  Slmoenbung  in  ber 
3«geIfabri!ation  unb  bei  Zubereitung  bed  3KörtcI§. 

Maeaber,  n.  Longfeuow,  Golden  Legend,  Cov- 
ered  Bridge  at  Lucerne  (II,  p.  109  Tauchn.):  "What 
are  these  paintings  on  the  walls  around  us?"  — 
**The  Dance  Macaber!"  —  "What?"  —  "The  Dance 
of  Death".  —  (La  danse  Macabre ;  Chorea  Macha- 
b»onim.)   Sobtentan).   (SgL  Dutch  Series.) 


Macadamization ,  *.  (mÄMb-Jm-H-i'-f^'n)  ©trafen« 
bau  naa)  SRacabam'S  ©uftem.  M.  L.  L.  II,  p.  203: 
Macadamization  was  not  introduced  into  the  streets 
of  London  untii  about  25  years  ago. 

Mace,  s.  1)  baä  ©ce^ter,  mela)ed  im  eng(ifa)en 
Unterlaufe  oor  bem  ©^reojer  liegt  F.  p.  874.  ■— 
2)  ==  macebearer.    Maeaulay,  Hist  of  Enal.  IV, 

&1 :  he  was  followed  by  the  maces  of  the  two 
ouses.    (Str.) 

Macheath,  n.  {m&i-tftk')  ber  $elb  in  €ray*s  Beg- 
garys  Opera,  ein  ©traftenräuber.  D.  0.  T.  Introd. 
p.  VI:  while  Macheath,  with  all  the  captivations 
of  command, . . .  is  as  much  to  be  admired  and  emu- 
lated  by  weak  beholders,  as  any  fine  gentleman  etc. 

Machine,  *.  3)aä  äBort  crfa)emt  noaS  um  bie 
■Kitte  bed  17.  Qa^rbunbertö  alä  'machina\  Hammond, 
Works,  1684,  vol.  IV,  p.  627 :{  thus  is  art  a  ma- 
china  or  invention  to  furnish  us  with  those  abilities 
which  Nature  was  niggard  in.  —  Henry  More,  On 
Godiiness,  p.  42: 

Three  such  contextures  shall  one  fatal  da.^ 
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Rain  at  once,  and  the  world's  machina, 
Upheld  so  long,  rush  into  atoms  rent  — 

Treneh,  D.  p.  35.  — 
Bathing-machine,  Sabefarren.  D.  Sk.  p.  844:  four 
young  ladies  . . .  tripped  up  the  steps  of  a  bathing- 
machine.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  318:  the  ocean  . . . 
with  a  hundred  bathing-machines  kissing  the  skirt 
of  his  blue  garment.  —  Machine,  eine  grofte  Äutfd)e, 
im  oorigen  3a§rbunbert  übliü).  Thaekeray^Jnrginians 
III,  p.  191:  he  had  taken  a  seat  in  the  Portsmouth 
machine,  and  .proposod  to  go  to  the  lsle  of  Wight 

—  ib.  p.  197:  the  inn  in  Holborn  whence  the 
Portsmouth  Maohine  Starts.  —  ©a)erjf)aft  D.  Sk. 
p,  316  (oon  einem  stage-coach):  and,  accordingly, 
the  machine  trundled  on  etc. 

Machiner,  s.  (m'-Wn'-1')  altes  SBagen*  ober  Hr* 
bettööferb.  Sw.  G.  p.  117:  is  it  not  known  that 
steady  old  machiners,  broken  for  years  to  double- 
harness,  will  encourage  and  countenance  their 
'flippant'  progenv  in  kicking  over  the  traces? 

Had,  a.  the  ^Mad  Parliament,  ber  bem  ojf  orber 

farlament  oon  1258  unter  §einria)  III.  oon  ben 
$roniften  beigelegte  Sporne.  3«  i*ntm  Parlament 
fanb  ber  ©runbfafc  oon  ber  Dmntaoten^  beö  $arla* 
mentä  burä)  bie  unter  bem  ©inffafc  bcö  gewaltigen 
©imon  oon  SRonifort  fte^enben  öarone  fdjon  ben 
Collen  9u3brucf :  „2>ag  Parlament  tft  bie  $öa)fte  <&e* 
malt.  (§£  ift  ftetö  oon  gleicher,  oon  abfoluter  9fotoris 
tat.  (So  errennt  niajtä  §ö$ere3  auf  @rben  an.  ftein 
früheres  Parlament  fann  ein  foätereS  btnben."  95er* 
treter  für  bie  ©täbte  —  je  4  für  bie  Cinque  Ports, 
je  2  für  größere  ©täbte,  neben  2  SKttern  für  jebe* 
county  unb  ben  23  Saronen,  berief  juerft  ©imon  oon 
SRontfort  au  feinem  Parlament  1265.   F.  p.  359, 413. 

—  B.  P.  p.  93. 

Madame,  s.  F.  S.  L.  p.  53 :  a  Madame  Bishop, 
port,  sugar,  and  nutmeg  (Austr.  Sl.). 

Mael8trom,  s.  (ma'-$tRlm)  ein  gefä$rlidber  SBaffer* 
ftrubel  an  ber  nonoegifdjen  Äüfte.  (Wb.)  G.  L.  p.  75 : 
he  was  a  sort  of  Maelstrom ,  into  which  fair  for- 
tunes  and  names  were  sucked  down,  only  emerg- 
ing  in  unrecognisable  fragments. 

Maggy,  meggy,  n.  (mlfl'-g1,  ntfa'-ß1)  3)eminutioform 
oon  Mag  =  Margaret,  unb  Meg.    Str. 

Magistracy,  s.  giebt  L.  nur  als  „obrigJcitlia)e8 
Amt,  Söürbe".  $o$  ift  e§  aua) :  body  of  magistrates. 
D.  Sk.  p.  147:  that  enlightened,  eloquent,  sage, 
and  profound  body,  the  Magistracy  of  London :  bie 
©efammibett  ber  griebenärid&ter;  bocb  f.  Magistrate. 

Magistrate,  *.  Obne  weiteren  .Rufafc  gebraust, 
bebeutet  bieS  SBort  ftetd :  gricbcnörtajter.  C.  Bell 
Shirlev  II,  p.  408:  he  will  be  made  magistrate  of 
the  district.  —  D.  P.  C.  I,  p.  358—379  feljr  oft, 
).  83.  p.  361 :  "This  is  a  very  lmpartial  country  for 
justice.  There  ain't  a  magistrate  going,  as  don't 
commit  himsolf  twice  as  offen  as  he  commits  other 
people".  Unb  taufenbfaa)  fonft  —  9taa)  ber  neuen 
©täbteorbnung  oon  1835  fönnen  in  ©täbten  auf  Stot* 
traa.  beö  Common  Council  Bbootaien  bura)  bie  5tö* 
nigtn  als  stipendiary  Magistrates  (faforirte  ^olim* 
ria)ter)  angeftettt  werben,  ©ie  $aben  niebt  Gaol-ae- 
livery  (f.  u.  cireuit)  unb  ftfcen  ma)t  m  Quarter- 
sessions. (F.  p.  827.)  —  gür  Sonbon  mürbe  baö 
griebenäriajteramt  fa)on  Chtbe  beö  oorigen  Saturn 
bertä  alö  ungu(änglia)  erfannt,  unb  Sonbon  (aufjer 
ber  Situ)  in  23  ©eria)t3bejtr!e  geseilt,  benen  23  be« 
folbete  $oIijciria)tcr  oorfte§en.  2)iefe  Deifcen  für  Son* 
bon  aua)  Magistrates. 

Magnificenee,  s.  1  Qu  älterer  ©Oracle  oon  ber 

Magnificent,  a.  [  §oa}$eraiglett,  bem  ©belmuty; 
bann  oon  ber  jreigebigfeii  Chaucer,  The  Peraones 
Tale:  Then  cometh  magnificenee,  that  is  to  say 
when  a  man  döth  and  performeth  gret  werkes  of 

foodnesse.  —  Holland,  Plutarchys  Morals,  p.  1147: 
•very  amorous  person  becometh  liberal  and  mag- 


nificent, although  he  had  been  aforetime  a  pinch- 
ing  snudge ;  in  such  sort  as  men  take  more  pleas- 
ure  to  give  away  and  bestow  upon  those  whom 
they  love,  than  they  do  take  and  reeeive  of  others. 
—  Massinger ,  the  Emperor  of  the  East,  a.  II,  sc.  1 : 

Am  I  close-banded, 
Because  I  scatter  not  among  you  that 
I  must  not  call  my  own?  know,  you  court-leeches, 
A  prince  is  never  so  magnificent 
As  when  he's  sparing  to  enrich  a  few  * 
With  the  injuries  of  many.  — 
Bacon,  Essays,  Of  a  King:   Bounty  and  magnifi- 
cenee are  virtues  very  regal;  but  a  prodigal  Jung 
is    nearer    a    tyrant    than    a    parsimonious.   — 
Trench,  8.  G. 

Magnum,  *.  Scott,  Waverley  I,  c.  10  (ü.  74 
Schieß.):  the  approbation  of  much  more  rational 
persons  than  the  B.  Club  could  have  mustered, 
even  before  discussion  of  the  first  magnum.  — 
M.  M.  Jan.  1861,  p.  201:  the  butler  brought  in  a 
magnum  of  claret  after  dinner  =  magnum  bonum; 
„eine  aroje,  2  Quart  ent^altenbe  gfofa)e"  (L.).  — 
%ua)  etne  ©ta^lfeberforte.  M.  L.  L.  I,  p.  287 :  steel 
pens  from  Ad.  (waste)  to  3«.  a  gross;  ...  but  the 
street -stationers  do  not  go  beyond  2s.  the  gross, 
which  is  for  magnum  bonums. 

Magpie,  *.  1)  SL:  a  halfpenny.  D.  0.  T.  p.  57: 
l'm  at  low -water  mark  —  only  one  bob  and  a 
magpie.  —  2)  to  look  like  a  magpie  into  a  mar- 
row  bone,  ein  in  mobemen  ©ö)rtftftcüern  öfters  je* 
braud)ter  Serg(eia)  für  einen  curiofen  fa)iefen  fßixd; 
fo  S.  B.  P.  II,  p.  203.  —  3)  D.  Bl.  H.  IV,  p.  241 
(oon  einem  marine -störe  dealer):  a  good  deal  of 
Magpie  property  there  was.  3ufammcn  gefd)(eo|pted 
mertblofed  3eug. 

Magsman,  s.  (Sin  #,8auernfänger"  (nad)  Berliner 
(San:),  ber  £anb(eute  unb  anbere  leid^talaubige  ober 
einfaa)e  ^erfonen  befd&winbelt.    B.  —  Sl.  D. 

Mahogany,  s.  Gö  ift  re^elmä^ig,  bie  SRöbel  im 
©oeifegimmer  oon  9Ra$agom  (e^emald  oon  @ia)en), 
mie  bie  im  drawing  room  oon  Staliffanber  )u  fyabtn. 
2)al)cr  4he  has  very  often  knocked  his  knees  at  my 


ting  well  into  it,  with  their  knees  duly  introduced 
under  the  mahogany.  -  Th.  V.  F.  II,  p.  267:  I 
. .  .  can  show  a  handsomer  Service  of  silver,  and 
can  lay  a  better  dinner  on  my  mahogany.  —  ib. 
p.  133:  their  presence  after  dinner  is  at  once  fright- 
ful  to  the  ladies  ...  in  the  drawing. room,  and 
odious  to  the  gentlemen  over  the  mahogany,  who 
are  restrained  from  freedom  of  intercourse  and 
delightful  interchange  of  wit  by  the  presence  of 
that  gawky  innocence  (bem  ©inne  nad)  alfo  =  over 
their  wine;  f.  barüber  u.  bottle  unb  removet  v.).  — 
ib.  I,  p.  177:  George  was  going  . . .  to  bring  the 
supply  question  on  the  mahogany,  gum  @eföräa)d< 
gegenftanb  (bei  Xifa))  m  maa)en. 

Mahadeo,  n.  Wat)aV6,  inbifoje  ©oit^eü  R.  D.  L 
II,  p.  190:  the  devotees  who  repair  to  this  tre- 
mendous  temple  actually  creep  up  to  the  top  of 
these  pinnacles,  and  deposit  offenngs  to  Mahadeo. 

Mahout,  s.  (m".^üt')  (inbifojjeiejp^antentreiber  (Wb.). 
Th.  V.  F.  I,  p.  45:  the  mahout  of  his  elephant 
had  been  pulled  off  his  seat  by  one  of  the  infa- 
riated  animals.  —  R.  D.  I.  I,  p.  370:  the  beaat 
(an  elephant)  was  chased  by  an  army  of  mahouta, 
with  spears  and  shouts. 

Maid  of  all  work,  9Räbo)en  für  ttlled.  J.  G.  J. 
I,  p.  225 :  by  such  presumptuous  pity . . .  did  you 
fearfullv  risk  the  place  of  maid-of- all -work  at  a 
a  hedge-side  hotel.  —  Th.  V.  F.  IL  p.  69:  the 
bonne,  who  was  maid-of-all-work  for  the  eatabliah- 
ment.  —  ib.  p.  203:  Mrs.  S.  had  all  the  maida-of-all- 
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work  in  the  street  to  superintend.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  92;  315;  422  tmb  oft  fonft. 

Maiden,  &  1)  a  maiden  (Austrat.  81.)  =  pepper- 
mint  or  cloves  (fiiqueurforie).  F.  S.  L.  p.  54.  — 
2)  J.  G.  J.  II,  p.  48:  other  heroes  when  thev  have 
drawn  what  with  odd  gallantry  is  called  their 
maiden  sword  —  nad)  Analogie  oon  maiden  speech. 

Mail»  *.  his  mails  are  enormous;  er  empfängt 
fe^r  üiel  ©riefe.  —  Mail-car,  s.  Tr.  C.  S.  p.  245 :  I 
only  slipped;  just  in  the  instant  I  was  recovering 
myself,  a  mail-car,  I  think,  came  up.  ©in  ä&agen, 
ber  bic  ©riefe  auä  ben  6gj>ebitionen  na$  bem  ©ene« 
rals$oftamt  befördert  —  Mail-cart,  -coach,  -phae- 
ton.  (SM  mar  eine  3ei*  lan9  M*  ablief,  SGÖagen  gu 
haben,  bie  ben  ^oftfatjrjeugen,  forooljl  ben  $ajf  agier* 
futfeben,  old  ben  ©rieffarren,  nad&aealmit  »aren;  ja 
bie  fafjrenben  Ferren  nähten  felbft  baö  Äoftüm  oon 
^oftißtonen;  einjelne  gingen  foaar  fo  nett,  $aff agiere 
%u  beförbern,  nur  um  tljre  <$ef$ictlra)!ett  in  ber  äöa* 
aenlentung  ju  jeigen.    W.  Scotts  8t.  Ronan's  WeU 

I,  c.  3  (p.  41  Schles.):  this  gentleman  actually 
drove  a  regulär -built  mail- coach,  not  in  any  re- 
spect  diffenng  firom  tfiat  of  his  Maiesty,  only  that 
it  was  more  frequently  overturneoL  —  D.  P.  C. 

II,  p.  105:  (my  new  mail-cart)  painted  red  . . .  with 
a  real  box  for  the  letters,  and  all  complete  . . .  and 
a  little  seat  in  front,  with  an  iron  rail,  for  the 
driver  ...  1  drove  it  over  to  Bristol  the  other 
morning,  in  a  crimson  coat,  with  two  servants  ri- 
ding  a  quarter  of  a  mile  behind-  and  crueify  me 
if  people  didn't  rush  out  of  their  cottages  . . .  to 
know  if  I  wasn't  the  post  —  G.  L.  p.  51:  we  were 
driving  over  in  Guy's  mail-phaeton.  —  Mail  train, 
ber  $oft$ug  (Sourierjug)  auf  ber  ©ifenbaljn.  D.  H.  T. 
p.  236:  to  recommend  T.  to  come  home  by  the 
mail-train.  —  D.  N.  T.  VII,  p.  203.  —  ©o  aua) 
the  mail  steamer. 

Mail -Shirt,  *.  $anjerl)emb.  G.  L.  p.  33:  (the 
light  . . .  played)  on  the  mail -Shirt  and  corslet  of 
crusader  or  cavalier. 

Main,  s.  1)  ~  main-pipe,  $auj>troljr  einer  Söaf* 
ferleitung.  D.  P.  C.  I,  p.  232  fa)erjf>aft  übertragen: 
he  's  got  a  main  in  his  head  as  is  always  turned 
on.  —  2)  =  baö  $errenl)aud.  Scott,  Waverley  I, 
c.  15  (p.  124  Schles.):  the  Baillie  should  send  his 
own  three  milk  cows  down  to  the  Mains  for  the 
use  of  the  baron.  —  3)  L. :  „SGÖurf  (im  Sttürf elf toielV'; 
W.  unb  Wb.:  a  hand  at  dice.  2)a$er  Th.  V.  F. 
1,  p.  130:  when  that  statesman  was  in  Opposition 
1  am  not  snre  that  she  had  not  flung  a  main  with 
him;  einfiel  mit  Ü)m  rteftrt;  mit  i^m  angebunben. 
Thackeray,  Vvrgtnians  II,  p.  251:  the  army  can 
fling  a  main  as  well  as  you  civilians.  —  $oA  be* 
beutet  main  bann  bejttmmter:  the  average  or  the 
number  to  be  thrown  (Str.  naa)  Bee).  ©o  Garrick 
xa  einem  Prolog:  Well,  seven  's  the  Main  . . .  eleven 
's  a  Nick.  —  Thackeray,  Virginians  II,  p.  237: 
The  box  is  with  me.  Five  's  the  main!  —  L.  D. 
D.  II,  p.  310:  I  can't  always  throw  a  main.  — 
"Seven  is  the  Main"  („tft  Qo$");  Stellen  unter  seven; 
vgt.  ba§  oon  Str.  beigebrachte :  (seven)  which  was  the 
mmin  invariably  called  by  Mr.  S.  (J.  Mills,  the  Old 
EnoL  Gentleman,  41).  —  Main-drag,  «.  Cant  —  a 
public  street.  M.  L.  L.  I,  p.  232 :  he  patters  very 
little  in  a  main-drag.  —  Main -chance;  L.:  „to 
look  to  the  main  chance,  auf  bie  £>auptfaa)e  fe^en, 
fßr  flA  Jörgen";  fo  K.  W.  S.  p.  6 :  This  never  pre- 
ventea  her  having  an  eye  to  the  4<inain- chance", 
which  was,  to  get  on  in  the  world.  —  $ann  aua) 
faß  nur  „ba*  (Selb".  Th.  Y.  F.  II,  p.  320:  Speeches 
m  which  fashion  and  the  main  chance  were  blended 
together. 

Mail,  adv.  für  very,  gehört  $u  ben  amerifaroföen 
Sulgariftmen.  L.  0.  T.  p.  136 ;  he's  main  bad.  — 
Mr*.  Gore,  Castles  t,  th.  A.  p,  18:  poor  old  Nich- 


olls  being  main  poorly  after  his  cold  journey.  — 
M.  R.  Jakford,  Country  Stories,  p.  42 :  master  will 
be  main  glad.  (Str.)  —  Mackentie,  Man  ofFeeling: 
the  morning  is  main  cold,  Sir.  (BJ  —  Sgl.  mean. 

Mainteiion,  n.  (mtn'-^-nSn)  D.  Sk.  p.  412:  Mr. 
Trott  sat  down  to  a  fried  sole,  maintenon  cutlet, 
Madeira,  and  sundries.  3n  (Snglanb  roo^lbefannte, 
befonbere  Art,  bie  (Eoteletted  jumbereiten.  £ua)  bei 
Marryat,  Three  Cutters  (The  Travestie). 

Major  solde,  s.  (linsua-franca-^ant,  namentlia} 
bei  manbernben  ©tt)auf^te(crn)  =  halfpenny.  M.  L. 
L.  in,  p.  57:  we  never  leave  off  while  there  's  a 
major  solde  (that  's  a  halfpenny)  . . .  to  be  made. 

—  ib.  p.  58:  I  've  got  tres  major  —  that  is,  three 
halfpence. 

Make,  v.  a.  1)  M.  G.  N.  I,  p.  154:  to  make  the 
agreeable  to  a  fair  neighbour,  für  fonfttaed  to  do  the 
agreeable,  ben  Xngenefmen  fielen,  f.  do.  —  2)  to 
make  one,  two,  u.  f.  m.  beim  ©fielen:  jo  unb  fo 
oiel  ffir  fta)  gewinnen;  fo  oom  ©djläger  betm  ^riefet, 
burtt)  Crossing'  (f.  cricket).  T.  Br.  p.  304:  he  makes 
here  a  two,  and  there  a  one  etc.  —  unb  bann  all; 
gemein  für  bie  förbernbe  S^ätigfett  beim  ©piel  u.  bgl. 
to  make  play;  beim  kennen  D.  C.  H.  p.  12;  oom 
Jfauftläm^fer  T.  Br.  p.  245;  oom  hare-and-hound- 
Spiel  ib.  p.  126;  oom  £>ofmac$en  G.  L.  p.  61 ;  3Bei* 
fptele  f.  unter  play.  —  3)  to  make  a  day  at  (of)  it 
öbnlia)  nie  (to  make  a  night  of  it',  bod)  nid^t  fo 
Slang.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  194:  it  was  agreed 
they  should  make  a  day  at  Englebourn  together. 

—  4)  D.  M.  F.  III,  p.  226:  what  time  may  you 
make  it?  im  @efyrä$*ton  üblid)  für:  toieoiel  ift  eö 
nadj  3ftrer  U^r?  —  5)  B.  G.  K.  p.  111:  they  say 
I  shan't  make  old  bones,  alt  »erben.  —  6)  make 
ready !  —  Take  aim  l  —  Fire  1  bad  (Sommanbo  jum 
@a)ie|en.  („Sertig" !)  —  7)  to  make  wages,  bureb  HRefjr: 
arbeit  eine  ©r^ö^una  beä  fio^ned  erzielen.  Edmb.  Rev. 
1863  (the  Black  Country).  —  8)  to  make  water, 
„leef  roerben",  L.  $oa)  aud):  we  made  two  feet  of 
water,  toir  fcatten  2  %u%  äBaffer  im  ©duff e.  —  9)  to 
hake  and  mar  giebt  L.  feltfamer  SBeife  unter  make, 
v.  n. :  „I  will  neither  make  nor  mar,  iä)  loill  nia)td 
babei  }u  t^un  f)abtn,  neber  für  noa)  aeaen  ^anbeln". 
2)oa)  tft  eö  faft  immer  tranfttio.  Shakesp.,  Mach. 
a.  II,  sc.  3:  therefore,  much  drink  may  be  said  to 
be  an  equivocator  with  lechery:  it  makes  him, 
and  it  mars  him.  äßeaen  ber  SlQiteration  fe^r  oiel  ae- 
braua)t.  C.  M.  L.  p.  99:  the  transactions  that  make 
or  mar  so  many.  —  Tr.  L.  B.  I,  p.  225:  they 
were  the  people  to  make  or  mar  one's  fortunes.  — 
L.  0.  T.  p.  257:  to  make  me  or  mar  me.  —  T. 
C.  R.  I,  p.  335 :  I  haven't  never  made  nor  marred 
since  1  've  been  in  this  family.  —  ib.  II,  n.  123: 
in  these  moments  he  must  make  or  mar  himself 
for  life.  —  T.  Br.  p.  215 :  that  which  was  to  make 
him  or  mar  him.  —  D.  Y.  p.  93:  I  languish  for 
the  reply  which  is  to  make  or  mar  me.  —  9(u<$ 
mit  to  mend.  D.  N.  T.  III,  p.  57:  I  do  not  make 
or  mend  or  mar.  —  ©onft  to  make  and  mend 
ber  bua)ftablu$en  $ebeutung  gemäfe:  9leue£  $erria)ten 
unb  Sllteä  audbefiem;  alfo  ein  oerftätficr  Äuöbrud 
für  „arbeiten".  M.  L.  L.  II,  p.  34 :  it  is  more  prob- 
able, however,  that  the  piece  of  woollen  fabric 
which  has  been  rejeeted  by  those  who  make  or 
mend,  and  who  mnst  make  or  mend  so  cheaply 
that  the  veriest  vagrant  may  be  their  customer,  is 
formed  not  only  into  a  new  material,  bot  into  a 
material  which  sometimes  is  made  into  a  new 
garment  —  W.  VoUms,  Eide  a.  8eek  II,  p.  241: 
give  me  something  to  do  for  you;  give  me  some- 
thing  to  make  or  mend,  I  don't  care  what  — 
ÖleiO}  getobfjnlttt)  to  make  and  meddle,  wie  M.  a. 
B.  p.  144  unb  öfter:  to  make  and  meddle  with 
other  people's  affairs.  —  C.  BeU,  Shirley  II,  p.  67 : 
I  '11  neither  meddle  nor  make  with  them  further. 
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—  to  make  oüt  =  to  make  a  shift,  ftd)  bereifen, 
aiemtta)  Slang:  D.  Gr.  E.  I,  p.  230:  I  am  rather 
bare  here,  but  I  hope  you  '11  be  able  to  make 
out  tolerably  well  tili  Monday.  —  to  make  üp  to 
a  lady;  fe^r  gemötjnliä):  einer  4)ame  ben  §of  machen. 
Th.  V.  F.  I,  p.  156:  young  Bullock  who  had  been 
making  up  to  Miss  Maria  tbe  last  two  seasons.  — 
Str.  giebt:  Sheridan  JShowles,  the  Daugkter,  2,  1; 
you  fancy  her;  why  not  make  up  to  her?  —  Made, 
part.  MÄdedishes,  L.:  „<$eria)te,  $u  bereit  $ubtxcis 
tung  mehrere  Seftanbtfjcile  gehören".  2)a8  pafct  auf 
alle  <&eria)te;  made  dishes  finb  alle  ©erid^te,  bie  über 
einfachen  ©raten,  (Sernttfe  unb  Ji^  $mau8ge(jen;  na* 
mentüä)  bie  hors  d'oeuvres,  gncaffeeS,  ©Reifen,  feine 
©alate.  SRan  nennt  fie  auä)  French  dishes,  im  @e* 
genfafc  au  ben  English,  substantial  dishes.. —  Made 
land,  bem  gfluffe  abgewonnenes  Sanb,  New- York 
Herald,  1859.  —  a  made  up  dinner,  ein  auö  lieber: 
bleibfein  f)ergeriä)teted  (gffen.  ~  to  be  made  ==  to 
be  made  captain  im  @egenfa$  jum  acting  captain 
(f.  b.  20.). 

Make,  v.  n.  the  tide  made,  e£  mar  ftlutjeit. 

Make-believe,  a.  (mtf"-&«-flto')  =  would-be;  Taut- 
jphotus  Gyriüa:  make-believe  brothers  often  turn 
into  lovers.  —  Warren ,  the  Destroyer:  Real,  not 
make-believe  dancing  was  going  forward.  (B.) 

Makeshift,  s.  9Jon  einer  $erfon.  G.  Harvey, 
Pieree's  Superer  ogation,  Archaica,  vol.  II,  p.  2:  a 
rakehell,  a  makeshift,  a  scribbling  fool.  Trench, 
D.  p.  28. 

Making,  s.  L.:  „Sau,  Oeftalt",  fo  T.  D.  T.  I, 
p.  95:  he 's  the  making  of  a  very  nice  horse;  bod) 
audj  non  inneren  (Styenfäjaften  gefagt:  6.  L.  p.  14: 
there  was  the  making  of  a  good  rider  in  many  of 
them;  „ba8  Seu9  ju  ..."  —  Making  dp,  SluäftaffU 
rung.  C.  M.  Dec.  1860,  p.  750  (oon  ©äjauftrielern): 
the  dressing  and  making -up  will  be  exaggerated. 

Malady,  s.  C.  M.  L.p.  6:  the  malady  grew 
into  a  conh'rmed  disease.  —  33gl.  Wb.:  malady: 
any  sickness  or  disease  of  the  human  body;  any 
distemper,  disorder,  or  indisposition ,  proeeeding 
from  impaired,  defective,  or  morbid  organic  func- 
tions.  —  Disease:  a  derangement  of  any  of  the 
vital  funetions,  in  which  their  natural  action  is 
interrupted  or  disturbed  etc.  —  disease  is  the 
leading  medical  term ; . . .  malady  is  not  a  medical 
term:  a  disease  is  usuaüy  deep-seated  and  per- 
manent; ...  malady  refers  more  especially  to  the 
suffering  endured. 

Malapropism,  s.  (mU'J-pvt-pWm)  falfc^e  Slnmenbung 
»on  Sööriern,  &auj>tfütt)liä)  gfrembmörtern.  Mrs.  Mal- 
aprop  (naa)  mal-ä-propos)  in  Sheridans  RivaU 
jeict)net  fia)  baburd)  aud.  3ulia  fagt  oon  ü)r  (a.  I, 
sc.  2} :  1  '11  take  another  opportunity  of  paying  my 
resDects  to  Mrs.  Malaprop,  when  she  shall  treat  me, 
as  long  as  she  ohooses,  with  her  select  words  so 
ingeniouslv  misapplied,  without  being  mispro- 
nounoed.  —  C. BeJLShirley  I,  p.  391 :  the  Fieldhead 
estate  and  the  de  Waiden  estate  were  delightfully 
contagious,  —  a  malapropism  which  rumour  had 
not  failed  to  repeat  to  Shirley. 

Maldive,  a.  (mli'-bflto)  malebioifcä;  the  Maldives, 
Qnfeln,  roeftliä)  oon  Sorberinbien.  R.  D.  I.  I,  p.  77: 
a  native  boat  of  the  Laccadive  or  Maldive  people. 

Malefactor,  s.  the  two  malefactors,  bie  ©d&üttjer, 
bie  jur  Seite  ©l)rifti  gefreujigt  mürben,  naä)  Luke 
XXIII,  82:  And  there  were  also  two  other,  male- 
factors, led  with  him  to  be  put  to  death.  2lud)  the 
two  THiEVES,  naa)  Motth.  XX  VII.  38:  Then  were 
there  two  thieves  crueified  with  him;  Mark.  XV, 
27 :  And  with  him  they  crueify  two  thieves. 

Malice  prepense,  L.:  „uorfäfclidjer  Xobtfajlag", 
unrichtig,  ©3  tft  nur:  böswillige  »bftajt,  öoäheit. 
Wb.:  malice  aforethought  or  prepense,  malice 
previously  and  deliberately  entertained.  —  T.  Br. 


p.  254  i  I  have  put  in  this  chapter  on  fighting  of 
malice  prepense.  —  F.  J.  H.  p.  149:  he  had  in- 
tentionally,  deliberately,  and  with  malice  prepense, 
formed  a  deep  laid  scheine  to  dash  from  his  Ups 
the  cup  of  happiness  as  he  was  in  the  very  act 
of  tastmg  it  —  W.  Scott,  Waverley  I,  c.  5  (p.  86 
Schles.):  I  know  not  whether  it  was  by  the  "mer- 
est  aeeident  in  the  world",  a  phrase  which  from 
female  Ups  does  not  always  exelude  maUee  pre- 
pense. —  ib.  III,  c.  4  (p.  25  Schles.);  And  so  .  . . 
there  has  been  no  malice  prepense,  as  lawyers,  I 
think,  term  it,  in  this  rash  Step  of  yours. 

Maliferoas,  a.  (mUlf'-'n-«*)  föabltä),  bösartig.  R. 
D.  I.  1,  p.  72:  L.  feil  a  victim  to  the  maliferous 
climate  of  China. 

Malignation,  *.  (mli-lg-irt'-f^n)  Sßerläumbung.  Mrs. 
Gore.    B. 

Malines,  n.  (ml-HiO  3Red)eln.  Th.  V.  F.  II,  p.  360 : 
a  hundred  yaras  of  Malines  lace. 

Mals  tick,  s.  ber  SRalerftod.  W.  CoVins,  Hide 
a.  S.  I,  p.  66  unb  321 ;  maulstick  bei  L.  unb  W. 

Malt,  s.  im  ©efprftä)3ton  =  beer.  L.  0.  T.  p.  204: 
. . .  said  he,  finishing  off  the  other's  malt. 

Malthns  (mtt'-MH)  (Thomas  Robert,  1766—1834), 
ftationalöfonom.  M.  M.  Aug.  1860,  p.  323:  'M&l- 
thus1  attack  on  Infantry1  (fdjergfjafter  ©üc^ertitel). 
Seine  $rinci\)ien  f.  u.  Malthusian. 

Maltha8ian,  a.  (mli-^ü'-Q!n)  Staltbuä  getnä^.  M. 
L.  L.  II,  p.  287:  Checks  against  the  increase  of 
the  population,  for  which  the  following  are  the 
chief  Malthusian  proposals;.  —  a.  Prevenüve  checks 
for  the  hindrance  ot  impregnation.  —  b.  Prohibi- 
tion of  early  marriages  among  the  poor.  —  c.  In- 
crease of  the  Standard  of  comfort,  or  requirements, 
among  the  people;  as  a  means  of  inducing  pru- 
dence  and  restraint  of  the  passions.  —  d.  Infanti- 
eide;  as  among  the  Chinese. 

Ma'm  ber  SCnrebe  mit  Mrs.  naä^ufeten,  ifi  ein 
$ulgariämu*,  rote  Sir  nad)  Mr.  D.  H.  T.  p.  131 : 
Mrs.  Sparsit,  Ma'am.  —  D.  0.  T.  p.  127:  Mrs. 
M.,  ma'm,  good  morning! 

Mamelon,  s.  (mlm'^-i'n)  ein  §üael  mit  runber 
Äu^)pe.  R.  1).  I.  II,  p.  201:  a  srnall  mamelon  in 
a  valley  enclosed  by  lofty  mountains.  —  ib.:  cur 
tents  were  pitched  on  another  mamelon  (f.  pap). 

Mammet,  s.  ©ö^enbilb,         I  naä)  TrewÄjAidy 

Mammetism,  «.  ©öjenbienft,  J  of  Words ;  jLecture 
in.    (B.)     ©rftereä  bei  L.  unter  mawmet. 

Man,  s.  1)  im  gerichtlichen  8rnl  fet)r  oft :  the  man 
Eastwood,  roie  bei  und:  „ber  J).  p.  W&tt",  ober 
,,ber  3R/'  D.  Gh.  p.  34:  I  am  very  much  indebted 
to  you  for  your  courtesy  in  the  matter  of  the  man 
William  Fern.  —  C.  P.  P.  p.  279 :  after  I  had 
discovered  that  the  man  Jack  was  the  bridegroom, 
and  that  the  man  Jay  etc.  —  2)  C.  A.  III,  p.  187: 
the  new  sailing-master  is  a  man  of  ten  thousand, 
ein  Wann,  rote  man  n)n  unter  gc^ntaufenb  nur  einmal 
ftnbet  (ngl.  in,  pretp.  3).  —  3)  every  man  Jack»  jeber 
einzelne,  f.  Jack.  —  4)  the  old  man,  ber  alte  j(b«m. 
M.  M.  Jan.  1862,  p.  185:  when  the  old  man  is  strong 
in  me  I  wish  1  was  back  there.  —  to  put  on  the 
new  man,  ben  neuen  9Renfa)en  angießen  (naö)  Ephes. 
IV,  v.  22:  That  ye  put  off  . .  .  the  old  man.  . . . 
(v.  24)  And  that  ye  put  on  the  new  man ;  ngL  Kern. 
VI,  6).  —  5)  man  and  woman  =  head  and  tail  im 
"pitch  and  toss",  f.  dragon.  —  6)  men  and  wombn  = 
SDRenfd^en,  ba  men  allein  aua)  Sännet  bebeuten  tonnte. 
T.O.F.  I,  p.  126:  three  of  his  four  children  had  died 
as  they  were  becoming  men  and  women  (ermaebfene 
Seute).  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  82:  now,  I  won't  allude 
to  conspiring  to  extort  money,  or  anything  ofthat 
sort,  because  we  are  men  and  women  of  the  world 
here.  —  L.  D.  D.  III,  p.  186:  all  these  Brand 
people  and  their  wavs  as  if  they  were  not  au  men 
and  women.  —  C.  M.  Sept.  1862,  p»  840:  they 
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are  men  and  women  after  all.  —  ib.  Nov.  1862, 
p.  626 :  after  all  we  men  and  women  are  but  men 
and  women.  —  D.  Jerroldy  Men  of  Char.  I,  p.  5  : 
the  whole  earth  was  but  one  large  dunghill,  and 
tbe  men  and  women  miserable  worms  wriggling 
within  it  —  Thackeray,  Vtrginians  I,  p.  54 :  what 
can  be  said  but  that  men  and  women  are  imper- 
fect?  —  7)  "men's  men  wanted",  an  genftem  »on 
work -shops  in  Sonbon:  „$ter  fönnen  »rbctter  für 
$errenarti!el  (namentlich  ©tiefen  S3efd)afttgung  ftnben". 

—  8)  MAN  AND  BROTHER,  f.  brOtW.  —  9)  MAN  AND  BOY 

- . .  non  Sujjenb  auf»  D.  P.  C.  I,  p.  348:  an  elderly 
gentleman  m  top-boots.  who  had  been  . . .  a  peace 
officer,  man  and  boy,  ior  half  a  Century.  —  M.  L. 
Ij.  I,  p.  183 :  One  butcher  . . .  told  me  that  he 
had  known  the  trade,  man  and  boy.  for  nearly 
fifty  years.  —  ib.  II,  p.  104:  I  have  been  in  the 
sand  business,  man  and  boy,  for  40  years.  —  T. 
W.  p.  41 :  Pve  knowed  Job  Skulpit,  man  and  boy, 
sixty  years.  —  man-damk,  f.  unter  dame. 

Manage,  v.  managino  man,  «.  auf  einem  ©ute 
ber  ftaföettor,  Sermalter.    £.  S.  M.  p.  108. 

Manager,  «.  1)  bei  ber  ©ttljne,  f.  stage-manager. 
—  2)  auf  einem  <$ute:  ber  3nft>ettor.  —  3)  beim  <§eria)t 
D.  N.  T.  I,  p.  314:  the  respected  manager  of  our 
circuit,  etwa  badfelbe  rote  leader  (f.  b.  20.).  —  4) *m 
ttnterbaud,  f.  Conference.  Managers  beiden  aud)  bie 
Uttiergaudmttglteber,  roela)e,  rote  Burke,  Fox  unb 
Sheridan  im  Warren  Hastings'fdjen  galle,  üor  bem 
Dberbaufe  tfübiren  unb  3eu9cn  vorbringen.  F.  p.  464. 

Manchester,  n.  (män'-tf^'Vt1')  M.  L.  L.  1,  p.  419: 
the  packmen  (Jpaufirer  mit  Staumrootteri;  unb  Seinen? 
maaren,  bie  fte  in  garten  umljertragen)  are  sometimes 
called  Manchester -men.  —  Manchester  School, 
eine  poltttföe  gartet,  bie  ü)re  @ntfte^ung  ber  Slgita* 
tion  gegen  bie  Äorngefefce  im  Anfang  ber  oierjiger 
3<*$re  oerbanrte.  3)ie  norjüglta)ften  gü^rer  waren 
Robben,  goj,  ©rig&t  unb  SGÖilfon;  ber  Sifc  ber 
gamen  Agitation  SRanc^efter;  bafjer  ber  9tame.  — 
Stadjbem  bie  rabi!alsbemotrattfa)en  Bewegungen  ber 
Gftartiften  im  ©anbe  verlaufen  waren ,  machte  fta)  bei 
ben  Vertretern  bed  $ttrgertfmm3  ber  äöunfa)  rege,  ge* 
aen  bad  Ueberaemta)t  ber  abiigen  ©runbbeftfcer  einen 
felbftftänbigen  weg  tm  Parlament  ju  »erfolgen.  2)ie= 
ftd  <9effif)l  befeelte  bie  3Rand)efters©a)ule,  beren  Äem 
bie  großen  3nbuftrieDen  bilbeten;  fte  fämpften  uner« 
tnübliä)  für  3lbfa)affung  ber  bie  JJnbuftrie  brüdenben 
Äornjöfle,  unb  bie  erfte  $arteilofung  ift :  freier  frieb* 
lieber  Serfe^r  im  Snlanbe  unb  Sludlanbe;  fte  fmb  fo 
bie  incamirte  9Wfelitt}Ieitdtl)eorie  geworben.  Dbgleid) 
bura)    Robert    4eel    &uerft   auf   ibeellere    äweclc 

Swtefen,  lernten  fte  jefct  nur  äufcerlia^e  3wcae  bed 
taatd:  im  Innern  mea)antfa)ed  ©elfaooernment  mit 
bfireaurrattfajem  Seimen;  Vertretung  bed  greüjanbeld, 
naebbem  er  in  ©nglanb  feft  begrünbet  ift,  unb  3ieljen  als 
ler  fconfequenjen  bedfelben  im  Sludlanbe ;  befonberd  tooü- 
fUfobtgc  9K4tinteroentiondjpolitif.  §auj>toertreter  mar 
Gobben,  unb  ftnb  noa)  »rialjt  unb  SWtlner  @ib* 
fon.  ©elbft  ifjren  $rioatgefd)macf  Ijaben  fte  naa)  u> 
tfit  $ttttcfyten  gefault,  inbem  fte  bem  sport  aller 
tet  abgejagt  $aben.  9taä)bem  fte  fa)on  lange  ftarf 
genug  gewefen,  bie  beiben  alten  großen  Parteien  im 
€k$aä  )u  galten,  ftnb  ü)re  ^rinapien  mtt  bem  ©ins 
tritt  ©rights  in  bad  gegenwärtige  SJttntfterium  jur 
»träumen  $errfä)aft  gelangt    F.  p.  510. 

Mangle,  «.  D.  8k.  p.  171:  After  staring  va- 
cantl^  abont  us  for  some  minutes,  we  appealed, 
toaching  the  cause  of  this  assemblage,  to  a  gen- 
tleman  . . . ;  but  as  the  only  answer  we  obtained 
was  a  playful  inquiry  whether  our  maternal  parent 
had  disposed  of  her  mangle,  we  determined  to 
await  the  iisue  in  silence.  8e)ie§t  fiö)  auf  eine 
ftbU^e  Sonboner  SUbendatt:  'has  your  mother  sold 
her  mangle  yet?7  bie  au|er  ber  Sm^erttnenj  o^ne 
Sfbeutung  mar.   —   «eljnUa)  maren:   'does   your 


mother  know  you're  out?1  —  'What  a  shocking  bad 
hat  vou  have  got !'  —  *How  are  you  off  for  soap  V 

Mangnall,  n.  Th.  V.  F.  I,  p.  153:  the  aecom- 
plishments  of  the  mind,  the  mastery  of  Mangnall's 
Qdestions,  and  a  ladylike  knowledge  of  botany 
and  geology  —  ein  in  Iatett)ettfd)er  3form  abgefaftted 
Sompcnbium,  roobura)  man  Jta)  etne  oberflächliche 
ftenntmfs  in  9Biffenfd)aften  ermtrbt. 

Mangold,  s.  (mln»'-gblb)  Iüustr.  Lond,  News,  Nov. 
21,  1863:  Mr.  S.'s  experience  was  in  favour  of 
pulped  swedes  and  mangolds.  S)adfelbe  wie  mangel- 
wurzel.    Wb. 

Männer,  «.  2)ie  S3ebeutung  'sort,  kind,  style', 
oon  L.  übergangen,  gebbrt  ber  aemö$nltd)en  ©prac^e 
nia)t  an,  ift  aber  gut  @nglifa).  Wb.  bemertt,  ba^  ed 
ben  @inn  eined  ^lural,  sorts  ober  kinds,  $abe,  unb 
belegt  ed  aud  ber  Sibel  mit  Luke  XI,  42 :  ye  tithe 
mint,  and  rne,  and  all  manner  of  herbs.  —  Matth. 
V,  11 :  and  shall  say  all  manner  of  evil  against 
you  fakely.  —  Sefonberd  auffallenb  Rev.  XXII,  2: 
the  tree  of  life  which  bare  twelve  manner  of  fruits 
(W.).  —  $ad  ©etfpiel  au^  Coleridge:  I  bid  thee  say, 
what  manner  of  man  art  thou?  frtmmt  nicht  ju  bie? 
fer  Semerfung.  —  T.  Br.  p.  56:  woods  füll  of  all 
manner  of  birds  and  butterflies.  —  B.  M.  1$.  I, 

S.  93:  I  have  no  manner  of  doubt  that  ...  —  A. 
[.  p.  78:  a  heart  thrilled  by  new  emotions  and 
budding  out  into  all  manner  of  new  tendernesses. 
—  M.  L.  L.  II,  p.  31:  The  Jews  .  .  .  observe 
strictly  the  command  that  on  their  Sabbath  day 
they  shall  do  no  manner  of  work.  —  Ueblid)e  $$rafe 
ift:  by  no  manner  of  means  =  by  no  means. 

Mansion  Honse  (mln'-f^'n  $ou£),  bie  9iefibena  bed 
Lord  Mayor  ber  (Sita  oon  Sonbon.  D.  G.  C.  p.  8: 
the  Lord  Mayor,  in  the  stronghold  öf  the  mighty 
Mansion  House  (vgl.  Egyptian  Hall). 

Mantlet,  s.  L.:  „93lehbuna  oon  ^afa)inen";  boa) 
aua)  nur:  ^ein  @d)irm".  R.  D.  1.  I,  p.  81:  (houses) 
fenced  from  the  gaze  of  the  public  by  nice  mant- 
lets  of  fine  horizontal  matting. 

Man  ton,  «.  (mln'-^n)  9iame  berühmter  ©eroc^re, 
naa)  bem  gabrttanten  genannt.  L.  D.  D.  Lp.  174: 
a  double-barrelled  Manton.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  61 : 
My  double-barril  by  Manton. 

Mannal  exercise,  „bad  (Ssercitium  ber  Snfantrie", 
L.  @d  ift  aber  nur  ber  2$eÜ  bedfelben,  ben  mir 
„©riffe  machen"  nennen.  (P.) 

Mannalist,  s.  L.:  „^anbroerfer,  §anbarbeiter". 
Wb.  be)eia)net  bied  ald  veraltet.  —  2lutt):  Saften» 
[pieler.  M.  L.  L.  ETI,  p.  112:  when  1  was  in  Ire- 
land  they  called  me  a  "manulist",  and  it  was  a 
gentleman  wrote  the  bill  out  for  me. 

Manare,  v.  Qu  ber  Sebeutung  „anbauen,  urbar 
maa)en"  foQte  L.  „arc^aiftifa)"  (nia)t  ,,ungebraua)liä)") 
fe^en.  3)enn  bad  Söort  (badfelbe  mit  manceuvre)  bes 
jeia)nete  urtyrnnglia)  bie  Arbeit  mit  ber  $anb,  unb 
fo  ben  Sanbbau  überhaupt,  ©rft  mit  ber  Reit  trat 
bie  Sefcbränlung  auf  ben  einen  3ro^Ö  oed  $flnaenft 
ein.  Trcnch,  8.  G.  giebt  SBetf^iele  ber  alten  ftebeus 
tuna  bid  SRitte  bed  17.  Sa^r^unbertd. 

Manx,  a.  u.  s.  (min*^)  )ur  gnfet  SWan  gehörig; 
the  Manx,  ber  Etalett  baf elbft.  M.  L.  L.  III,  p.  116 : 
they  christened  us  (jugglers)  the  (Manx  Giants'.  — 
Manxman,  ein  fönroofmer  ber  3nf^  HR  an;  plur.: 
Manx  people. 

Many,  a.  1)  so  many  ift  überall,  reo  ein  Seraleia) 
id)  auf  oieie  (Sinjelne  bejie^t,  beutfa)  nia)t  ju  übers 
e^en;  j.  S3.:  we  were  packed  up  like  so  many 
lerrings,  mir  maren  )ufammenge^atft  mie  bie  de« 
ringe.  D.  C.  C.  p.  61:  alleys  and  archways,  lie 
so  many  cesspools,  disgorged  their  offences  of 
smell.  —  R.  D.  I.  I;  p.  65:  we  sta^gered  about 
in  the  moonlight  witn  our  beds  like  so  many 
ghoßts  under  a  press  of  blankets.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  10:  It  was  also  a  favourite  amusement  to  blow 
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on  the  mound  of  rats,  for  they  seemed  to  dislike 
the  oold  wind,  which  seilt  thera  fluttering  about 
like  so  many  feathers.  Sud)  mit  much  ebenfo.  — 
Times,  Aug.  1860:  is  every  fortification  so  much 
money  thrown  away?  —  2)  this  many  a  day,  jefct  fd)on 

lange  3e&  C.  M.  Dec.  1861>  P*  6Ö7:  tüe  house  is 
shut  up  this  many  a  day.  —  many-headed,  *.  ber 
$öbe(.  D.  P.  C.  I,  p.  276:  little  tokens  of  the 
playful  disposition  of  the  many-headed. 

Map,  v.  DL  C.  p.  225 :  the  whole  country  . . . 
has  been  surveyed  and  mapped  out,  aufgenommen 
unb  im  $lan  (d)artogra*>ljifd))  t>erjeid)net.    (Str.) 

Maren,  *.  the  march  past,  ber  Sorbeimarfd)  bei 
Sßaraben  u.  bgl.  Iüustr.  Land.  News,  June  27, 
1863:  during  the  maroh  past  the  band  plaved. 

March,  v.  Bulwtr,  Night  a.  M.  p.  202:  one 
was  sent  to  College,  the  other  put  into  a  march- 
ing regiment  L.:  ^QnfünteriesSlegimenr";  Wb.  ba« 
gegen:  a  regiment  in  active  Service. 

Mare's-nest,  v.  (mt'f-ntyt)  (Sfjimären  nadjjagen. 
L.  D.  D.  I,  p.  206:   he  's  always  mare's-nesting. 

Margin,  «.  L.:  „to  offer  a  fair  margin  of  . . ., 
einen  fqjönen  9hifeen  bieten  oon  .  .  .",  niojt  genau, 
margin  ift  ber  Ueberfd)ufs  über  eine  beftimmte  Qafyl 
ober  Summe,  nrie  nenn  man  bei  $nfd)lagdbered)nun« 
gen  fagt:  we  must  allow  a  certain  margin  for  ac- 
eidents,  mir  muffen  eine  geroiffe  Ueberfd)u|fumme  für 
unt>orl>ergefel>ene  3ufÄtte  rechnen;  *w  foldjeö  margin 
ift  alfo  unter  anbern  aua)  ber  Ueberfa)u|  ber  33er« 
faufds  Aber  bie  (Smfaufdfumme,  baber  margin  of 
profit  Tra.  T.  M.  p.  156:  if  you  offer  goods  at  a 
iair  margin  of  profit,  unb  berfelbe  SluSbrud  ib. 
p.  168.  —  C.  A.  1,  p.  82:  "What  's  that  the  Chan- 
cellor  of  the  Exchequer  says  when  he  finde  him- 
self  in  a  mess  with  his  aecounts,  and  doesn't  see 
his  way  out  again?"  asked  Allan.  "He  always 
teils  his  honourable  friend  he's  quite  willing'to 
leave  a  something  or  other"  —  "A  margin  ?"  sug- 
gested  Mr.  Brock.  "That  's  it",  said  Allan.  "I  'm 
quite  willing  to  leave  a  margin".  $ted  r>cifjt  alfo 
nur  etwa :  einen  Spielraum  jnuf d)en  ber  työa)ften  unb 
niebrigften  möglichen  Qafyl.  2)er  Sortljeil,  SRufccn  ba* 
bei  ift  nid)t  mefentlid);  benn  eö  ftnben  fta)  ©teilen 
wie  D.  M.  F.  IV,  p.  117:  not  staying  to  fill  up 
the  utmost  margin  of  his  time  (ben  äuferften  3e^: 
räum,  ben  er  &u  bleiben  §atte),  but  borrowing  an 
hour  or  so  to  be  repaid  again  etc.  —  CAD. 
p.  164:  (I  am  not  an  independent  man',  he  an- 
swered;  'I  have  a  margin  of  time  allowed  me  at 
Paris,  oertainly,  but  it  is  not  long'.  —  $anaa)  fü)emt 
aua)  W.'ö  ©rflärung  nidjt  gang  jutreffenb:  an  op- 
portunity  for  profit,  arismg  from  the  difference  in 
the  prices  at  which  an  article  may  be  bought  and 
sold.  9Hd)tiger  Wb.:  the  difference  between  the 
outlay,  expense,  number,  or  amount  of  anything  as 
estimated  or  previously  calculated,  and  that  which 
is  aotually  required,.  ineurred,  or  ascertained;  as, 
to  leave  a  margin  for  incidental  and  unforeseen 
expenses. 

Mariana,  n.  (m«-R«-tn'-a)  bie  oerlaffene  Sraut 
SIngelo'S  in  Shakespeare^  Measure  for  Measure. 
D.  N.  T.  VI,  p.  69:  this  house  is  as  dreary  as 
the  Moated  Grange,  where  Mariana  dwelt  and 
pined.  —  T.  Br.  p.  14:  the  old  moated  grange 
. . .  where  twenty  Marianas  may  have  lived.  —  $er 
„grabenumgebene  SKeterfyof"  wirb  gu  @nbe  ber  1. 
öcene  be$  3.  2tft3  erwübnt:  I  will  presently  go  to 
St  Luke's;  there,  at  the  moated  grange,  resides 
this  dejeeted  Mariana. 

Mariolatry,  s.  (me-R«-öi'-I-tB«)  abgöttifdjc  Serebrung 
ber  3unafrau  SRarta.  Wb.  —  F.  J.  H.  p.  76:  Why, 
here  's  the  Virgin  Mary ;  really,  it  's  quite  Mariol- 
atry. 

Marine,  s.  ©eefolbot  R.  L.  L.  p.  368:  "Me 
at  death's  port,  did  you  say?"  cried  he,  in  a 


loud  tone  of  cheerful  defiance,  "Teil  that  to  the 
marines !"  —  SL  D. :  In  ancient  times  the  "Jolues", 
or  Royal  Marines,  were  the  butts  of  the  sailora, 
from  their  ignorance  of  seamanship.  "Teil  that 
to  the  Marines,  the  blue  jackets  won'tbelieve  it!" 
was  a  common  rejoinder  to  a  "stiff  yarn".  Now- 
a-days  they  are  deservedly  appreciated  as  the 
finest  regiment  in  the  Service.  —  K.  W.  S.  p.  180: 
If  you  want  to.  join  Chellis's  church,  join  it;  but 
talk  your  cant  to  the  marines.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  417 :  they  teils  us  as  how  they  was  a-doin'  the 
country  good ;  but  they  may  teil  that  to  the  ma- 
rines — -  the  sailors  won't  believe  it  —  not  a  word 
on  it.  — -  A  Horse-Marjne,  ein  ©eccanalerift  ift  ein 
Xragelapfmä  (an  impossibility,  Sl.  D.);  bann  =  an 
awkward  person.  "Throw  him  out,  this  Horse- 
Marine",  fagte  bei  ber  §od)jeit  ber  »rinjefftn  Sil* 
toria  ein  ÜRinifter  oon  3emanb,  ber  tn  ber  Uniform 
beä  jüngeren  $rafalgar*<Slub3  erfa)ien.  Morning  Post, 
1857.— MAfUNE-STORE,0.$anblung  mit  aüer^anb  altem 
SRetall,  @efd)irr  unb  fonfriaem  Zröbel.  tiefend  liebt 
eä,  Säuberungen  in  meberl&nbiföem  @efa)mad  oon 
i^nen  au  entroerfen.  (Sind  ber  Sketches  (D.  Sk.  p.  172 
folg.)  $anbelt  oon  i^nen;  im  Christmas  Card  (p.  61) 
wirb  ein  fold)er  Saben  fcfjr  braftifa)  aefd)ilbett;  \m 
Bleak  House  fm'elt  Mr.  Krook,  ein  Marine -störe 
Dealer,  eine  ^eroorragenbe  Siolle.  D.  C.  G.  p.  61: 
a  low-browed,  beetling  shop,  . . .  where  iron ,  old 
rags,  bottles,  bones,  and  greasy  offal,  were  bought 
Upon  the  floor  within,  were  piled  up  heaps  of 
rusty  keys,  nails,  chains,  hinges,  fites,  scales, 
weights,  and  refuse  iron  of  all  kinds.  —  D.  Sk. 
p.  174:  a  dirty  shop  exposing  for  sale  the  most 
extraordinary  and  confused  jumble  of  old,  worn- 
out,  wretched  articles,  that  can  well  be  imarined; 
. . .  on  a  board  . . .  are  placed  about  twenty  booki 

—  all  odd  volumes,  and  as  many  wine-glasses  — 
all  different  patterns;  several  locks,  an  old  earthen- 
wäre  pan,  füll  of  rusty  keys ;  two  or  three  gaudy 
chimney  Ornaments  —  cracked  of  course;  the  re- 
mains  of  a  lustre,  without  any  drops;  a  round 
frame  like  a  capital  0,  which  has  once  held  % 
mirror  etc.  —  D.  Sk.  n.  69  unb  D.  BI.  H.  IV. 
p.  241:  a  marine-store  dealer.  —  D.  P.  C.  Lp.  16. 

—  M.  L.  L.  II,  p.  28.  —  (»gl.  rag-and-bottle  unl 
outfitter.) 

Mark,  s.  l)  Sün  bie  Sebcutuna  ^iel"  (to  be  be- 
side  the  mark;  to  hit,  to  miss  the  mark,  L.)  fct)lie> 
feen  ftä)  trafen,  rote:  T.  C.  R,  I,  p.  205 :  if  Mr .  M. 
has  money  due  there,  he  has  a  good  mark  to  go 
upon  (baö  (Selb  ift  ü}m  ftd^er);  N.  C.  1,  p.  911:  be* 
made  the  sum  come  pretty  near  the  mark.  —  M— 
6.  N.  I,  p.  154:   6.'8  efforts  to  amuse  her  ofteiP* 
feil  short  of  the  mark.  —  M.  L.  L.  1,  p.  372: 
half  a  million  turned  over  in  a  year,  . . .  and 
're  within  the  mark.  —  D.  Bl.  H.  111,  p.  103:  it 
only  a  question  between  the  larger  sum  and  t 
smaller.    I  shall  be  within  the  mark  any  way. 
M.  L.  L.  II,  p.  96:  it  may  be  observed  that  the^ 
foregoing  Statement  in  figures  is  rather  under  the^ 
mark  than  otherwise.  —  2)  Xafytt  bann:  bie  erfor*^ 
berlid)e  $ö^e  ber  geiftung,  ber  richtige  Stanb^unft,— 
j.  8.    oon  einer  6d)ülenn    D.  H.  T.  p.  114:  you-* 
are  altogether  backward,  and  below  the  mark  (unter  ^ 
bem  Stanbpunlt  ber  Älaffe).  —  D.  H.  T.  p.  310:  it  -= 
must  be  a  woman  rather  out  of  the  common,  who, 
in  the  long  run,  would  come  up  to  my  mark  (mei* 
nen  3Cnbrüd)en  aenttgen).  —  D.  M.  F.  IV.  p.  61: 
if  you  keep  well  up  to  the  mark  this  aay  (ben 
3nfyrfid)en  genttgft,  ttyuft  mai  bu  foßft).  —  D.  L.  D. 
I,  p.  90:  the  special  feature  in  Dr.  H.'s  treatment 
of  the  case,  was  his  determination  to  keep  Mn. 
B.  up  to  the  mark  (im  (Sänge  Rotten,  ba^  fie  b«l 
@rforberlid)e  leiftete).  —  C.  Sk.  p.  86:  another  hat 
been  overworking  himself  (for  the  examination), 
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and  will  want  skilfdl  managemcnt  to  get  him  up 
to  the  mark.  —  R.  D.  L  I,  p.  383:  feeling  all  the 
better  for  my  little  rashness,  so  that  I  am  quite 
np  to  the  mark  for  our  march.  —  M.  L.  L.  II, 
t>.  20:  you  must  stick  to  one  instrument,  or  you 
Ve  not  up  to  the  mark  on  any  if  you  keep  chang- 
ing. —  T.  B.  T.  p.  88:  he  was  not  aware  of  any 
extraordinary  exertion  on  his  part,  yet  probably 
he  rather  exceeded  his  usual  mark  (feine  aeroben* 
liiert  Setftunaen).  —  3)  $ann  wad  bei  Wb.  3.  ftel)t : 
distingaished  pre-eminence :  as,  a  man  of  mark. 
D.  M.  F.  IIL  p.  91 :  a  man  of  your  mark.  —  Th.  F. 
6.  p.  21:  (Koenigsmark)  a  rascal  of  more  than 
ordinary  mark.  —  D.  C.  C.  p.  48:  there  was  noth- 
ing  of  Wh  mark  in  this  —  Sludgeaeiäjneted.  — 
D.  Gr.  K  I,  p.  29:  if  the  church  was  'thrown 
open'  (meaning  to  competition);  he  would  not  de- 
spair  of  making  his  mark  in  lt  (—  make  himself 
respected).  —  4)  Marks  riebt  man  in  englifö)en 
Ga)ulen  für  bte  einzelnen  Seiftungen;  alfo  good  unb 
bad  marks,  £obe  unb  Xabel.  (the  late-mark,  f.  late.) 
Stfe  SRenge  ber  marks  gilt  on  ©teile  con  unferen 
(Senfuren  am  ©a)lufc.  T.  Br.  p.  219:  in  either  case 
the  vulgus  (f.  b.  SB.}  was  looted  over  by  the  mas- 
ter,  who  gave  and  entered  in  his  book,  to  the 
credit  or  cüscredit  of  the  boy,  so  many  marks  as 
the  composition  merited.  —  9tod)  folgen  marks 
urfrb  aua)  auf  ben  ttntoerfttäten  unb  fonft  ber  ©rfolg 
bei  (Sraminibuö  feftgeftettt  (f.  first  unb  tripos).  — 
5)  „$anbjeia)en",  L.    $ie  gorm  ift,  naä)  T.  W.  p.  36: 

his 
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mark 
Sgl.  D.  P.  G.  I,  p.  148  unb  160:  — 1 —  Bill  Stumps. 

His  mark.  —  D.  N.  T.  VII,  p.  1 :  lt  was  in  the 
year  of  our  Lord  1744,  that  I,  Gill  Davis,  to 
oommand,  His  Mark,  having  the  honour  to  be  a 
private  in  the  Royal  marines  etc.  —  T.  Br.  p.  167 : 
Harry  East  —  his  mark.  —  6)  mark  of  mouth, 
bad  flennjeid&en  für  bad  Älter  ber  $ferbf.  G.  L. 
p.  62:  two  ancient  virgins,  long  past  amark  of 
mouth".  L.  giebt  unter  mark  (allein)  „Sofjtte,  jten* 
mmg,,  ber  Äern  {an  ben  Rühntn  ber  $ferbe)".  — 
7)  „God  save  (bless)  the  mark,  ©Ott  beroaBre  und! 
©ott  fei  bei  und!"  L.  2)oä)  weber  er  nod)  wb.  unb 
W.  ernftren,  road  mark  ift.  2)cr  Sfudruf  fa)eint  nur 
tamtfd)  (wie  geroöbnlio)  „(Sott  beroaljre!")  gebrannt 
}u  »erben.  @o  Shakespeare,  Othello,  a.  I,  sc.  1, 
nnb  K.  Henry  IV.,  $.  I,  a.  I,  sc.  3.  —  God  fer)It 
ouety.  Sterne,  Tr,  Snanay,  c.  77:  my  father  had 
no  more  nose,  my  dear,  saving  the  mark,  than 
there  is  npon  the  tack  of  my  hand. 

Mark,  v.  to  mark  late,  f.  late.  —  a  marked  pawn, 
ein  non  einem  ©ä)aä)ftneler  im  Soraud  bezeichneter 
Bauer,  mit  bem  er  fta)  an$eifä)ig  maajt,  ben  (Segner 
matt  }u  ftjjen. 

Marker,  *.  1)  2)er  Stubent,  ber  bie  ^räfenjltfte 
Beim  ©ottedbienfi  fü$rt  Sgl.  roll-call.  -  2)  Sjpiel« 
marle.    P.    Wb. 

Market,  *.  market  cross,  ein  in  ber  äftitte  bed 
«loted  aufgefieQted  Äreuj  bebeutet,  bafj  ber  Ort 
»atxtrea)t  90t,  unb  bajj  ber  SWarft  auf  bem  ^lafce 
gehalten  wirb.  Maeaulay,  Bist,  of  E.  IV,  p.  280: 
the  edict  should  be  proclaimed  at  all  the  market 
orosses  throughout  the  realm.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  360:  the  Market  Cross  was  the  central  point 
for  the  holding  of  the  hirings,  and  the  men  and 
weinen  .  .  .  stood  in  rows  around  the  cross.  — 
Wh.  b.  p.,  p.  220.  —  M-  M.  April  1862,  p.  466. 
—  D.  Bl.  H.:  a  dnll  little  town  with  a  eburch- 
tpire,  and  a  market  place,  and  a  market-cross.  — 
D.  N.  T.  I,  p.  810:  I  could  see  the  wide  sqnare 
market-place  with  what  is  called  its  cross  in  the 


centre.  —  ib.  IH,  p.  234:  an  open  place  with  a 
market-cross  in  the  middle.  —  market-trot,  ein 
gleichmäßiger,  langfamer  %xab,  roie  ü)n  bie  $ftä)ter 
reiten,  wenn  fie  auf  ben  SWarft  motten.  D.  N.  T.  II, 
p.  11:  breaking  occasionally  into  a  market-trot. 

Maroon,  a.  (m'-aün')  bei  W.:  marone,  an  impure 
color  or  pigment,  in  which  red  predominates.  2)ie 
©ebreibart  maroon  fc§eint  M  ben  englifc^en  6a)rift* 
fteHem  bie  geroöfmlic$ere.  <5d  ift  bie  bunfle  garbc 
»on  Jöorbeaurroein,  gegen  bad  £ia)t  gefe^en.  ©ie  mar 
lange  Seit  bie  Steblingdfarbe  für  feine  (Sefettfdjaftd« 
fraefd.  D.  Sk.  p.  277:  the  magnificent  individual 
wore  a  sort  of  maroon  -coloured  dress-coat.  — 
DisraeU,  Tanered 1, 1 :  maroon  velvet  (Str.)  —  Wb.: 
maroon,  o.  brownish-crimson ;  of  a  claret  color. 

Maroons,  s.  (m'-Runf)  bad,  wad  mir  flammen* 
fd)Iäge  nennen:  hülfen  mit  geteertem  ©inbfaben  feft 
ummunben,  bie  feljr  laut  e£p(obiren.  M'Clintock, 
Voyage  of  the  lFox'  in  the  Arctic  Sea,  p.  9:  pow- 
der  for  ice-blasting,  rockets,  maroons,  and  Signal 
mortars  etc. 

Marriage,  *.  T.  0.  F.  in,  p.  345:  marriages 
are  planned  in  heaven.  —  C.  M.  Sept.  1861,  p.  270: 
marriages  are  made  in  heaven,  ettttyredfjenb  bem 
2>eutfd)en.  —  by  marriage,  angeheiratet.  D.  C.  C. 
p.  77:  how  his  niece  by  marriage  started:  bie 
grau  feincd  Steffen.  —  „  marriage  -articles  (con- 
tract,  settlement),  ber  (tty--  ober  $eirat$dt)ertrag" 
(L.).  articles  aber  $aben  nom  settlement  eine  Der« 
fd)iebene  Sebeutung;  fte  lönnen  aufgefegt  werben, 
roenn  bie  9iea)tdbetft&nbe  fia)  vox  ber  $o$gett  über 
bie  $etattd  bed  settlement  nia)t  DoQflänbig  geeiniat 
habm,  unb  gelten  ald  Mofce  $unftation  bid  jur  geft* 
{teUuna  bed  (enteren.  2)ie  Unterzeichnung  bed  Äom 
traltd  felbft  übt  bann  rüdfroirlenbc  5traft.  —  marriage- 
pile,  ein  greubenfeuer,  bad  bei  $oa))eiten  naa)  fa)ot« 
tifttjer  Sitte  angejünbet  mürbe.  L.  C.  Tr.  p.  208: 
a  number  of  men  with  the  light  of  pine  torches 
piling  up  fagots  over  layers  of  pitch  .  .  .  this  is 
the  marriaffe-pile. 

Marrowbone,  0.  1)  to  ride  in  the  marrow-bone 
coach;  auf  @$ufter'd  9to)>\>en  reiten;  mit  Anspielung 
auf  Marylebone,  mofür  (wegen  feiner  9Cudft>rad)e 
mlB'-a'-fc'n)  fa)erj^aft  marrowbone  gefagt  wirb.  — 
2)  marrowbones  and  cleavers.  L.:  ^aujptinftrus 
mentc  bei  einer  fogenannten  Äa^enmufif";  boa)  Ijaben 
fie  nia)t  ben  Smecf  einer  folgen;  ed  mar  eigentlia) 
nur  bie  flappernbe  Segleitung  ber  Steiger  )ur  3)hx\\t 
bei  i^ren  Sluftügen;  D.  C.  H.  p.  61  unb  C.  M.  1860, 
Sept,  p.  367  werben  fie  ald  3ubef>ör  eined  ©ocjseitds 
juged,  D.  Ch.  p.  87  unb  88  mit  bem  ©focfenfötel  bei 
einer  $ammuftf  enoäbnl 

Marrying,  prt  T.  0.  F.  II,  p.  310:  I  don't 
think  he  is  a  marrying  man;  T.  D.  T.  I,  p.  101: 
it  was  known  that  he  was  not  a  marrying  man; 
ib.  II,  p.  130:  he  was  not  a  marrying  man;  ib. 
p.  322.  —  K.  W.  S.  p.  293 :  Mr.  M.  is  not  a  mar- 
rying man.  @in  nidfjt  eben  gerotteter,  boa)  fe$r  %t- 
möfjnlidjer  Sludbrud  für  ^emanb,  ber  noa)  gebenft, 
fia)  3U  oer^eirat^en.  M.  M.  Nov.  1861,  p.  3:  a  non- 
marrying  man,  as  the  slang  goes. 

Martha,  n.  (mä»'-**»)  Sw.  G.  p.  190:  the  mildest 
Griselda  of  them  all  would  be  led  as  a  "  Martha 
to  the  Stakes"  sooner  than  concede  to  her  hus- 
band  the  unrestricted  supervision  of  her  correspon- 
dence.  —  "  Martha  is  a  Scottish  peasant  martyr 
of  the  covenanting  times,  who  was  tied  to  a  stake; 
placed  at  low  tide  on  the  sands  of  the  Solway  to 
be  swallowed  up  by  its  well-known  immensely 
rapid  tide.  And,  trnly,  she  was  engulfed,  her 
songs  of  praise  mingling  with  the  roar  of  the 
waters". 

Martingale,  s.  (mä^'-tln^ii)  bei  einem  ^ajarbf^iel 
bad  Serfafrcn,  ben  verlorenen  @a^  *u  oerbo^eln 
unb  bied  fo  lange  ju  roieber§olen#  bis  ein  Xt^x 


MARVEL-MONGER 


254 


MATRONIZE 


lommt  Th.  V.  F.  III,  5.  263:  they  (English  raffs) 
try  their  infallible  martingale,  and  lurk  about  the 
tables  with  empty  pockets.  —  G.  M.  L.  p.  44: 
the  pull  of  the  table  of  Homburg  combinea  with 
an  infallible  martingale  which  of  course  broke 
down.  —  L.  D.  D.  0,  p.  240  unb  oft  ebenba. 

Marvel-monger,  s.  „ber  SBunberfü^tige",  L.  Zoty 
aud),  wie  newsmonger,  ber  bie  Sfceuigleit  oerbrettet. 
Str.  giebt:  James,  M.  Ernstem,  c.  41:  more  than 
one  penny-pamphlet ...  had  been  produced  from  the 
brains  of  several  niarvel-mongers  in  York. 

Marylebone,  n.  (miR'-R'-b'n)  »ejtrf  im  9torb* 
SBeften  oon  Sonbon.  2)a3  Marylebone  Cricket  Club 
ift  baö  §aupt  oller  £ridetf*>ieler  in  ©nglanb.  ©ie 
fcnben  Deputationen,  um  mit  eljrgetjigen  Spielern 
anberer  ©ea,enben  matches  abgalten,  an  bie  großen 
©djulen,  bte  Unioerfitäten,  bte  einzelnen  Counties. 
©oldjed  match  bilbet  immer  einen  mistigen  %a§. 
T.  Br.  p.  292:  to-day  the  great  event  of  the 
cricketing  year,  the  Marylebone  match,  is  being 
played.  SDtefelben  fmb  (Sigentfjümer  beS  Lords' 
Cricket  Ground  in  Sonbon.  3)a!jer  ijcifjeu  fte  audj 
Lords'  men;  T.  Br.  p.  293:  in  five  minutes  the 
eleven  and  half-a-dozen  of  the  Wellesburn  and 
Marylebone  men  got  partners  etc.,  unb  oon  benfek 
ben  ib.:  he  there  saw  his  young  hands  shaking 
off  their  shyness  and  awe  of  the  Lords'  Men;  ib. 
p.  304 :  the  Lords'  men  are  declared  the  winners ; 
unb  ib.  p.  292 :  one  or  two  others,  who  had  played 
the  Lords'  match  before,  für  baä  !urj  vorder  "fies 
$enbe  Marylebone  match. 

Mast,  0.  Cpt  Mayne  Beide,  the  Hunter's  Feast, 
c.  4:  the  staple  food  for  the  passenger  -pigeon  is 
the  beechnut  or  "mast"  as  1t  is  called  (B.).  — 
Wb.:  the  fruit  of  the  oak  and  beech,  and  other 
forest  trees.  —  Chapman:  Oak  mast,  and  beech, 
and  cannel-fruit  they  eat  —  South:  they  feed  and 
grow  like  swine  under  an  oak  filling  themselves 
with  the  mast. 

Master,  s.  „Dfftjier  eines  Jfrteg$fa)iffc3,  ber  ba3* 
felbe  unter  bed  €aj>itän'*  Seitung  fübrt",  L.  @r  bat 
biefelbe  S3erantwortlid)Ieit  wie  ber  (Eapttaut  in  allen 
Dingen,  weld)e  baö  ©egeln  (bie  Seitung  beö  ©d)iffe3) 
betreffen;  fo  bafj  ber  ©ajpitam  3.  SB.  nur  jagt:  wir  f  es 
geln  nad)  Siffabon;  mie  bied  ju  machen  fet,  bleibt  bem 
master  überlaffen,  obgleid)  ber  (Sajpttatn  ate  l)öd)fier 
Sommanbeur  feine  Slnorbnungen  rectificiren  !ann. 
(Ein  master  fteljt  im  Stange  eineä  Lieutenant,  ja  jeber 
master  mufj  Steutenant  gewefen  fein;  er  fteljt  iljm 
aber  infofern  nad),  alö  ein  master  nia)t  metter  aoan« 
ciren  tarnt.  Sieutenantä  werben  meiftentljeilg  masters 
um  beä  mit  ber  ©teile  oerbunbenen  befferen  ©etjaltö 
willen.  2)te  Aufgabe  beö  master  ift  alfo  nur  eine 
rein  tedjntftöe,  bie  ber  anberen  Offiziere  jugletd)  eine 
J>olitifd)e  unb  mtlitürifd)e.  $ie  masters  werben  ba&er 
oon  ben  Lieutenants  etwas  oon  oben  herunter  ange* 
feben.  —  Master -mariner  =  master:  D.  Jerrold, 
Men  of  Char.  II,  p.  193.  —  Master's  mate,  s.  Mf* 
fiftent  etneS  master  auf  bem  ©d)tffe.  —  Master- 
man,  8.,  f.  ohamber-master.  —  Master  of  Arts,  0. 
Magister  artium  (M.  A.),  ber  jwette  atobemifdjc  @rab, 
Ijöljer  alö  ber  beö  Bachelor  of  Arts  (f.  b.  SB.).  8efc* 
terer  wirb  bei  ©eenbtgung  ber  alabemifc^en  Laufbahn, 
ber  bc8  Master  brei  JJagre  ft>äter#  ober  fea}$  3afjre 
naa)  ber  3mmatrifulatton,  in  Djforb  unb  Gambribge 
otjne  weiteren  Semeid  erworbener  Rätjigleiten  erruns 
gen;  nur  mufc  man  befonbere  ©ebü&ren  gablen,  unb 
eine  grift  oon  brei  3Bod)en,  baö  fogenannte  Master's 
term,  jtu  bem  Swett  auf  ber  Umoerfitat  jubringen 
(f.  M.  M.  May  1861,  p.  68:  three  weeks  wasted  in 
keeping  one's  Master's  term ;  ib. :  his  three  weeks' 
residence,  the  necessary  preliminary  to  an  M.  A. 
degree).  —  Sur  (Erwerbung  ber  SBürbe  beä  M.  A. 
ift  baö  Untertreiben  ber  39  SCrtifel  in  Dtforb  unb 
üatnbribge  (in  le^teter  Unioerftt&t  au$  ju  ber  bed 


B.  A.)  notymenbta,  fo  baft  fein  dissenter  biefe  @rabe 
erringen  !ann.  9cur  ein  M.  A.  (alfo  aud)  tein  dis- 
senter) fann  SRitglieb  ber  Convocation,  Söä^Ier  ober 
$rofeffor  werben.  2)tc  %efeitig,ung  biefer  ftr$ltd)tn 
B^xanlz  Ijatte  (Söffen  in  fetner  Jungfernrebe  im 
Parlament  1865  in  Antrag  gebraut,  war  aber  ge? 
fd)eitert;  1866  na^m  (Eoleribge  (©o^n  beö  2)io5terö) 
ben  Antrag  wieber  auf  unb  braute  bie  jwette  £efung 
mit  217  gegen  103  ©timmen  bura).  —  93or  biefem 
S3efd)lu^  war  aud  biefem  <&runbe  ber  ©tubienort  für 
dißsenters  bid  je^t  London  University  College  (f. 
London),  wo  biefe  8d)ranfen  wegfielen.  3)od)  wirb 
^ier  bie  (SrtljeUung  ber  M.  A.;2öürbe  von  einem  ©sa? 
men  abhängig  gemacht.  %k  M.  A.  bleiben  enrweber 
an  ber  Unioerfttät  wirflid)  im  ftmte,  bann  tragen  fte 
baä  Unioerfttätdscap;  ober  fte  leben  bort  nur  al3 
Privatleute  (}.  9.  um  alö  private  tutors  gu  unterrid)< 
ten);  bann  tragen  fie  ben  ©olinber^ut.  —  Masters 
of  Colleges,  auf  ber  Umoerfitat  badfelbe  wie  Heads 
of  Houses  (f.  b.  SB.).  —  Master  of  the  ceremonies, 
auo):  ber  Maitre  de  plaisir  auf  einem  ©alle  u.  bgL 
D.  N.  T.  1,  p.  216.  Wb.  nennt  Beau  Nash  (unter 
King  of  Bath)  a  celebrated  master  of  the  ceremo- 
nies, or  president  over  amusements.  —  ©0  W. 
Scott,  St.  Honoris  Well  I,  c.  3  (p.  40  Schlea.): 
sometime8,  the  sole  power  (in  a  watering  place) 
has  been  vested  in  a  Master  of  Ceremonies.  — 
Master  of  the  hocnds,  f.  u.  hunt,  s.  —  Master 
in  Chancery,  s.  L.:  „ein  öeiftfcer  bed  Äansleigeric^ö". 
SHefelben  finb  9tiä)ter  aweiten  9langed  unb  werben 
oon  ben  $räfibenten  ber  @eridjtöl)öfe  baju  benuftt,  bie 
einzelnen  fünfte  in  ben  oor!ommenben  fällen  gu  uns 
terfueben,  fcftsufteHen  unb  aufouflaren  (the  Chancellor 
refers  a  case  to  the  Master  in  Chancery).  —  U. 
Bl.  IL  I,  p.  6:  every  Master  in  Chancery  has  had 
a  reference  out  of  the  case.  —  Masters  in  lcnact. 
S»ci  00m  tangier  ernannte  ftommiff arten;  fte  (aben 
Unterfud)ungen  bed  ©emütfyöauftanbeä  önjuftellen  unb 
äBa^nfmnig!eitd;@r!lärungen  abzugeben.  —  Master 
sqoare,  s.  $a$  gelb  beö  ©(^aa)brettd,  wclc^eö,  wenn 
cö  ber  eine  ©^ieler  mit  feinem  Könige  nia)t  betritt, 
baö  ©)>iel  remis  fyält. 

Masthead,  v.  (ma^t'-^b)  einen  SRatrofen  jur  ©träfe 
an  baS  masthead  beorbern.    B.    Wb.    (MarryaL) 

Match,  s.  'to  match'  wie  to  correspond  alä  ^>rä* 
bÜatiocd  2lbjeltio  „entfpred)enb,  baju  paffenb":  "give 
me  a  quire  of  letter-paper  and  envelopes  to  match". 
—  G.  L.  p.  17:  twelve  pipes  over-night  with  gin- 
and -water  to  match.  —  D.  0.  T.  p.  257:  drab 
breeches  and  boots  with  tops  to  match.  —  M.  L. 
L.  I,  p.  77:  a  poor  lady,  with  a  veil  that  onoe 
was  black,  over  a  bonnet  to  match.  —  D.  Sk.  p.  81 : 
the  bridegroom  and  his  chosen  friend,  in  blue 
coats,  yellow  waistcoats,  white  trowsers,  and  Ber- 
lin gloves  to  match.  —  ib.  p.  296:  she  displayed 
a  gold  watch  of  huge  dimensions,  a  chain  to 
match,  and  a  splendid  assortment  of  rings.  —  R. 
D.  I.  II,  p.  106:  others  in  green  and  scarlet,  and 
turbans  to  match.  —  M.  L.  L.  II,  p.  33:  if  the 
under  sleeve  (of  the  coaU  be  worn  ...  it  is  re- 
newed,  and  frequen^ly  witn  a  second-hand  piece 
of  cloth  "to  match",  so  that  there  is  no  perceptible 
difference  between  the  renewal  and  the  other  parts. 

Material,  s.  to  buy  a  house  for  its  materials, 
auf  ben  Slbbrud)  faufen. 

Matchlockman,  «.  (mXtf^'-ise-mKn)  ein  mit  einem 
Suntcngcwe^r  bewaffneter  3nfanterift  R.  D.  1.  I, 
p.  255:  covered  ways,  intended  for  approaches  to 
rifle-pits  ...  for  musket  and  match -lookmen.  — 
ib.  p.  274:  (the  sepoy-army)  will  not  fight  as  well 
as  the  matchlockmen  of  Oude. 

Matronize,  v.  L.  giebt  in  Uebereinfrnntnung  mit 
W.:  „jur  aWatronc,  ernft  unb  gefegt  ma$en".  JJn 
Tra.  T.  M.  p.  53:  she  wants  to  matronize  me  in 
the  streets  ift  eä  =  to  chaperon,  „bemuttern". 
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Matter,  s.  G.  M.  I,  p.  263:  so  matter-a-fact  a 
proposal,  vulgär  für  matter-of-fact. 

Matthew,  w.  (üüUa'-jü)  Siel  genannter  2RüfctgIcita* 
Styoftel;  er  rotrite  von  1833  an.  M.  L.  L.  1,  p.  111: 
Father  Matthew  . . .  made  temperance  societies 
populär  in  Ireland. 

Matting,  s.  2Rattenbcdc.  L.  gtcbt  cd  nur  als 
$lural.  Wb.:  mattlng.  Mats  in  general,  or  col- 
lectively ;  mat-work;  a  mat-like  texture,  for  usc  in 
covering  floors  etc.  —  C.  A.  D.  p.  215:  the  floor 
was  covered  with  common  matting. 

Maudlin,  s.  „betrunlen",  L.  <g£  bebeutet  aber 
metft  »etnerlio)*fa)tDäa)liu)e  ©utmütfjtgfeit  im  ÄHge* 
meinen,  aua)  abgefeljen  oon  ber  Sorf&llung.berXrun* 
tatfjeit;  Wb.:  sickly  -  sentimental.  E.  M.  F.  IL 
p.  150:  His  manners  in  general  are  rather  cold 
and  severe.  There  's  nothing  sugary  and  maudlin 
about  him,  —  (Str.:)  Warren,  Ten  T/ums.  a.  Y. 
1,  10:  an  early  inchnation  to  maudlin  sentimen- 
tality.  —  D.  C.  H.  p.  10  fogar:  a  stream  of  song 
so  cosy  and  hilarious,  as  never  maudlin  nightin- 
gale  yet  formed  the  least  idea  of. 

Maunder,  v.  L.:  „brummen,  in  ben  Stort  für  fta) 
reben;  betteln".  $oa)  riebt  Wb.  aua):  to  wander 
in  talking;  to  talk  incdnerently,  alfo:  f afein.  3)a*u 
Str.'*  &üat:  Bulwer,  Night  a.  M.  11,  c.  6  (p.  141): 
a  day-dreamer  who  had  wasted  away  his  life 
in  dawdling  and  maundering  over  Simple  Poetry. 

Maave,  s.  (möio)  F.  J.  H.  p.  260:  the  cut-away 
coat  and  maure-coloured  pegtops.  —  Wb. :  maüve, 
a  delioate  and  beautiful  purple  or  lilac  colouring 
matter  obtained  from  aniline,  a  product  of  coal- 
tar,  used  for  dyeing  silks  etc.,  and  producing  a 
great  variety  of  brilliant  and  permanent  shades; 
also,  the  color  itself. 

Mawkin,  s.  (ml'-fln)  E.  A.  B.  II,  p.  66:  I  often 
aak  her  if  she  wouldn't  like  to  be  the  mawkin 
i'  the  field;  anbete  ©a)retbart  für  malkin,  Sogel* 
fa)eua)e. 

Max.  s.  (mlfft)  =  gin.  (Sl.)  G.  M.  Nov.  1862, 
p.  648  bura)  back-slang  in  axma  entfteHt 

Maximize,  v.  (mtt$'-«-metf)  Wb.:  to  increase  to 
the  highest  degree.  —  R.  D.  I.  I,  p.  127:  if  the 
▼ices  attributed  to  the  Hindoo  by  the  English 
exist  to  their  füll  extent  as  described  —  if  youth 
is  made  inexpressibly  corrupt,  and  age  is  a  inaxi- 
mized  villany  etc.  —  IlL  Land.  News,  22.  Aug. 
1863:  and  that  maximized  form  of  government 
which  is  but  another  name  for  despotism. 

May,  6.  May-day.  Th.  V.  F.  l?  p.  300:  about 
as  elegantly  decorated  as  a  she  chimney-sweep  on 
May-day.  —  L.  S.  C.  I,  p.  57:  I  know  nothing  of 
dress;  but  is  not  that  a  Iittle  in  the  May-day  line 

—  rather  chimney-sweeperish?  —  Sgl.  Dickens* 
eitae :  the  First  of  May.  —  M  L.  L.  II,  p.  398. 

—  €>.  Jack-in-the-Green.  —  May-lord,  s.  Hacket, 
Ufe  of  Archb.  Williams,  pt.  I,  p.  40:  Not  only 
auch  corrupt  ones  must  needs  decline  faster  than 
they  got  up,  but  the  most  circumspect  who  possess 
such  a  room  as  they  did,  will  prove  to  be  May- 
lords  in  Fortune's  mterlude.  Trench,  D.  p.  65. 
$er  Jtönig  beim  SNatfefi,  f.  Jack-in-the-Green.  — 
Kay-Meetings,  religtöfe  meetings  einer  fer)r  from« 
*m  Sprung  in  Exeter  Hall,  London  (f.  b.  SB.), 
Bei  benen  ®rof  ©Ijaftedburu  eine  tyeruorragenbe 
Stoffe  firielt  ©te  »erben  im  SRai  gehalten,  weil  bann 
He  jfrtye  ber  season  ig.    G.  M.  Aug.  1862 ,  p.  224. 

—  Th.  V.  F.  I,  p.  117:  he  was  in  London,  if  not 
for  the  Parliament  session,  at  least  in  May,  for 
the  religious  meetings. 

Majbe,  adv.  =  mayhap,  $oufig,  §.  83.  E.  B.  S. 
p.  281:  maybe  he  '11  lay  lt  to  heart. 

Mayhem  =  maim,  s.  L.:  „Serftttmmelung,  Safc 
mnta".  Sftelmeljr:  eine  fola)e  Serftümmelung ,  wo* 
bwcf  3emoab  tompfs  ober  uer^eibigimg3unf<ü)tg  wirb. 


(Sine  folo)e  burfte  ber  §err  gegen  ben  Seibeigenen 
(Villain)  nia)t  begeben;  er  burfte  ü)m  3.  83.  bteDljren 
abfa)neiben,  ü)m  aber  nia)t  einen  Storber&aljn  au$* 
fa)lagen,  ober  einen  ginger  jerbrea)en,  »eil  ü)n  bicö 
an  ber  SSertfieibiaung  Ijmberte.    F.  p.  50;  Wb. 

Maynooth  College,  (mt-nüt*')  feit  1795  georünbete 
Unioerfttät  ober  Jpaujrtfeminar  in  Seinfter  (Srlanb); 
eimige  !at^olifa)e  Änftalt,  melde  ber  @taat  botirt 
(mtt  28,000 1  jä^rliü}).  T.  B.  T  p.  16:  the  May- 
nooth grant 

Mayer  of  the  palaee,  SÄajorbomuä ,  oon  P.  mit 
iDisraeli,  Alroy,  Jfrefaee1  belegt 

Mayoralty,  s.  (mir'-'i-t1)  Slmtdfü^runa  bed  SKauor. 
Bulwer,  Night  a.  M.  p.  378:  for  the  last  four 
years,  ever  since  his  second  mayoralty,  he  had 
arrogated  to  himself  the  dignity  of  a  chair.  -7- 
ib.  p.  394:  who  had  repaired  the  town-hall  in  his 
first  mayoralty  at  his  own  expense.  —  L.  fa)reibt 
fälfdjlid)  mayorally. 

Mazily,  adv.  L/ö  „oott  Serrounberung"  ift  rool 
nur  fa)leo)te  Ueberfe^ung  bed  von  Wb.  gegebenen 
"with  perplexity".  —  Xie  erfte  ©ebeutung  ift:  in 
oerfd)lungnen  Sßinbungen  (in  a  mazed  manner,  Wb.). 
Str.:  S.  Brooks,  Aspen  Court,  c.  10:  not  like  those 
mazily  cut  Valentines  one  sees  in  Windows. 

Meagrims,«.  HÄtgräne.  G.  A.  I.  u.  198:  how  did 
you  manage  to  clear  your  head  01  those  confounded 
meagrims?  —  anbete  S^teibart  für  megrim  (L.). 

Mealy,  a.  aua)  in  ber  ttebeutuna  oon  mealy- 
mouthed;  D.  H.  T.  p.  233:  I  didna  mince  the 
matter  with  him.    I  am  never  mealy  with  'em. 

Mean,  adu.  (min)  Serftärrungäroort  für  fä)limme 
®igenfä)aften  bei  Stmerüanern.  L.  G.  T.  n.  30:  the 
dog  is  4mean  Yicious,.  —  L.  D.  D.  III,  p.  887: 
didn't  he  look  what  the  Yankees  call  'mean  ugly'? 

Mean,  v.  Bulwer,  Lady  of  Lyons  1,3:  the 
ladv  it  was  meant  for,  für  toelo)e  eS  beftimmt  mar. 
—  'Dickens,  Nieklsby  I,  2:  with  a  meaning  look, 
bebeutungduoU  (Str.).    ©eibeö  fef>r  gemö^nlia). 

Mea8are,  s.  how  exactly  they  had  taken  the 
measure  of  their  horses,  ü)re  Seifbngdfä^igfeit  er« 
probt  —  measure  of  capacity,  $ol)fma(.  (P.)  — 
a  coat  made  to  measure,  ©caenfafc  ju  einem  im 
HRagajin  fertig  gefauften  9tod.  M.  L.  L.  I,  p.  582: 
even  then  the  suit  is  more  likely  to  be  bought 
ready-made  than  "made  to  measure". 

Measure,  v.  to  measure  somebody  for  a  coat, 
baä  9Ra^  )um  9locf  nehmen.  Str.  auä  Marryat, 
Japhet:  the  foreman  who  measured  me.  —  to  meas- 
ure other  people's  cloth  by  one's  own  yard,  Sin« 
bete  nao)  fta)  beurteilen. 

Meat,  s.  Peter  Pbndar  (Boston.  1811)  IL  p.  445 : 
thua  proving  the  delightful  proyerb  true,  "what  's 
meat  to  me  may  poison  be  to  you".  —  Bulwer, 
Night  a.  M.  p.  168:  what  's  one  man's  meat,  is 
another  man's  poison.  —  Meat-tea,  ein  Slbenbbrot, 
bei  bem  2$ee  unb  $teifa)  (falte  ftüa)e)  gegeben  wirb 
(ber  befonbere  9tome  baJ^er#  toeil,  wegen  ber  fp&ten 
©tunbe  ber  $aut>tma%eit,  pim  %tyt,  bem  legten 
9Raf)le  bed  ^aged,  für  gemöbnlta)  nia)t  mieberum 
fjleifa)  gegeben  wirb).  S.  B.  P.  I,  p.  120:  (they 
made  short  courtships  there)  a  good  hearty  meat- 
tea  being  the  usual  premier  pas  in  amatory  matters. 
(Meat-teas  toerben  alfo  in  ber  Siegel  fein,  roo  man 
early  dinners,  um  2  Ityr  ehoa,  ^ält) 

Mechaaic  unb  mechanical,  a.  SDa|  bie  tnoralifä)e 
»ebeutuna  (gemein,  niebrig)  nia)t,  toie  L.  ro\U,  uulgär 
ifk,  geigt  Trench,  8.  (?.:  Boüand,  Flutarchs  Morals, 
p.  93:  base  and  mechanical  nigffardise  they  (flat- 
terers) aecount  temperate  frugality.  —  Shakesp., 
2.  Henry  IV.,  a.  I,  sc.  3:  base  dunghill  villain 
and  mechanical.  —  Whülock,  Zootomia,  p.  80:  it 
was  never  a  good  world,  since  employment  was 
counted  mechanio,  and  idleness  gentility. 

Medaüst,  s.  L. :  „äRüniienner".    2)oa)  aua)  *o^ 
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who  has  gained  a  medal  as  the  reward  of  merit' 
(Wb.  2.).  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  227:  what  the 
scytale  was  to  the  Spartan  hero,  a  sherifPs  writ 
often  is  to  a  Waterloo  medallist  ßntyaber  ber  Söa* 
terloosSRebaiHe).    Str. 

Meddle,  v.  $afi  baö  Serb  nto)t  immer  ben  tabelns 
ben  @mn  (to  meddle  with  other  people's  affairs), 
toie  je^t,  t>attc ,  belegt  Trench,  8.  G.  auä  Wicht 
Apoc.  XVIII,  6:  in  the  drynke  that  she  ineddhd 
to  you,  mynge  ye  double  to  her.  —  Cranmer,  John 
IV,  0:  the  Jews  meddle  not  (od  <rvyxQü>vrtxi)  with 
the  Samaritans.  —  Tyndale,  1.  Thess.  IV,  10:  we 
beseech  you,  brethren,  that  ye  study  to  be  quiet, 
and  to  meddle  with  your  own  business.  —  Spenser, 
The  Shepherd^s  Calendar,  May: 

Tho  he,  that  had  well  y-conned  his  lere, 
Thu8  meddled  his  talk  with  many  a  tear. 

Medical,  a.  1)  Medical  Act.  (Sin  @efe^  oon 
1858  (21.  unb  22.  Vict  c.  90),  meldjed  eine  Begiftri* 
rung  ber  geprüften  Sierate  einführte,  unb  nur  folgen 
regiftrirten  erlaubte,  üjre  ©cbm)ren  naa)  ber  Xaje 
ein^uttagen.  F.  n.  66.  —  2)  Medical  jcrisprudence, 
Medicina  forensis.  D.  Bl.  H.  III,  p.  17:  a  book 
not  quite  unknown,  on  English  Medical  Juris- 
prudence.  —  3)  Medical  man,  =  general  practi- 
tioner  (f.  b.  SB.),  unb  apothecary.  Th.  V.  F.  I, 
p.  183:  Messengers  went  off  for  her  physician 
and  medical  man.  —  D.  M.  J.  p.  265:  the  wisest 
medical  practiüoner  we  could  hear  of  in  those 
parts. 

Medicine,  *.  to  take  one's  medicine,  Sl.  =  to 
drink.  —  M.  L.  L.  II,  p.  24:  as  long  as  you  can 
find  young  men  that  's  coneeited  about  their  musi- 
cal  talents,  fond  of  taking  their  medicine  (drinking). 

Mediommons,  a.  (mi-bMr&'-ü-m1*)  nermittelnb.  ft 
More,  Mvstery  of  Iniquity,  b.  I,  c.  12,  §  6:  the 
whole  order  of  the  medioxumous  or  internuncial 
deities.  —  Trench,  D.  p.  6.  jtommt  (onft  !aum  nor. 

Mediterranean,  a.  früber  ntd)t  blofi  oom  SWeere 
gefagt,  mie  jefct.  Trench,  S.  G.  gtebt  mediterranean 
countreys,  cities  auä  Holland  u.  f.  n>.  3)oa)  (jat 
aud)  L.  mediterranean  mountains  =  inland  moun- 
tains. 

Medium,  o.  (ml'-b'-ta)  New-  York  Herald,  March 
12.  1859:  and  a  large  stock  of  low  priced  and 
medium   goods,   SJhttelmaare ;   jebe    Sttttelforte   im 

t anbei;  fo  unterfd)eibet  man  j.  93.  bei  ©tafjlfebern: 
ne,  medium,  broad. 

Medley,  «.  früher  =  $anbgemenge,  melee.  Hol- 
land, Livy,  p.  1119:  the  consul  for  his  part  for- 
slowed  not  to  come  to  hand-fight  The  medley 
continued  above  three  hours,  and  the  hone  of 
victory  hung  in  equal  balance.  —  Swedish  tnteJJi- 
gencer,  vol.  II,  p.  41:  now  began  the  conflict  for 
the  winning  and  defending  of  that  old  castle, 
which  proved  a  medley  of  twelve  hours  long.  — 
Trench,  8.  G. 

Meet,  s.  ftenbegttouä  (in  ber  €tyrad)e  beä  Sport, 
ober  roo  aug  berfelben  übertrafen  wirb).  T.  Br.  p.67: 
the  mantelpiece,  in  which  is  stuck  a  large  card 
with  the  hst  of  the  meets  for  the  week  of  the 
county  hounds.  —  ib.:  two  or  three  men  in  pink, 
on  their  way  to  the  meet  etc.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  39: 
when  shall  we  have  a  meet?  —  ib.  p.  310:  to 
appear  at  the  public  meet  —  6.  L.  p.  35:  how- 
ever  early  he  might  Start  for  the  meet  —  ib. 
p.  36:  it  was  a  woodland  meet,  a  long  way  off 
etc.  —  Wb. :  a  meeting  of  huntsmen  for  coursing. 
—  Str.  giebt:  Th.  Hood,  Tylney  Hau,  12:  a 
meet  of  a  hunt  —  Sgl.  hunt 

Meet,  v.  a.  gut  bie  SBebeutung  „befriebigen,  beefen 
(Sebürfniffe,  ftorberungen)",  »elä)e  aua)  Wb.  unb  W. 
ni$t  genugenb  hervorheben,  giebt  Str.  bie  Seif jriele: 
Bulwer,  Lady  of  L.  V,  2:  this  day  he  requires 
a  large  suni  to  meet  demands  that  cannot  be  denied. 


—  Marryat,  P.  Simple  I,  11:  the  money  which 
they  reeeived  was  not  more  than  sufficient  to  meet 
one  of  these  demands.  —  Marryat,  Chüdren  of 
the  New-Forest,  2:  his  widow  sold  the  gun  to 
meet  her  wants.  —  Macaulay,  HisL  of  Engl.  I, 
p.  369:  the  expense  was  met  by  a  parochial 
rate. 

Megilp,  *.  (ml'-aü>)  =  magilp  (L.);  2öfung3mittel 
für  Sarben.    S.  B.  P.  II,  p.  138;  f.  u.  lay-figure. 

Meg-in-her-braw8,  wirb  M.  6.  N.  II,  p.  41  für 
einen  £a$d  aefagt 

Melancholious,  a.  von  L.  unb  Wb.  als  s.  be* 
jeiajnet  (obgleid)  ba3  öetftnel  bei  lefcterem  "a  length- 
ened,  melancholious  squeal",  H.  Maler,  auf  bad 
adj.  meip),  non  WT.  alö  o.  unb  neraltet  Th.  Y.  F. 
I,  p.  144 :  he  added,  in  a  melancholious  tone.  . . . 

Melancholy,  0.  unb  o.  bcjeiajnete  e^emald  nia)t, 
mie  ie(t,  eine  riefe  Setrübmf),  6a)n>ermut^  fonbem 
eine  Art  SBa^nfinn.  H.  More,  A  Brief  Discourse 
of  Enthusiaam,  sect  XIV:  That  property  of  mel- 
ancholy, whereby  men  become  to  be  delirious  in 
some  one  point,  their  judsment  Standing  untouched 
in  otherß.  —  ChüUnoworth ,  The  Religion  of  Prot- 
estonts,  Preface:  Luther' 8  Conference  with  the 
devil  might  be  .  .  .  nothing  but  a  melancholy 
dream.  —  Hocket,  Life  of  Arehbishop  Williame, 
pt  II,  p.  80:  though  I  am  persuaded  that  none 
but  the  devil  and  Ulis  melancholy  misoreant  were 
in  the  plot  (the  Duke  of  Buckinffham's  murder) 
etc.  —  Reynolds,  Passions  and  Faeulties  of  the 
Soul,  c.  39:  some  melancholy  men  have  beheved 
that  elephants  and  birds  and  other  creatures  have 
a  language  whereby  they  discourse  with  one  an- 
other.  —  Trench,  S.  G. 

Mellow,  a.  2(n  bie  Qebeutung  „milbe,  anjene^m 
für  bie  Sinne"  (L.)  lebnt  fia)  baö  meijr  boettfaje  a 
mellow  evening  (J.  Mals,  the  old  EngL  Gentleman, 
c.  44.    Str.). 

Mellow,  v.  Qu  bemerlen  fmb  bie  Uebcrtraaunijcn 
D.  H.  T.  p.  211:  This  country,  sradually  sottenmg 
towards  the  neighbourhood  of  Mr.  B.'s  retreat, 
there  mellowed  into  a  rustic  landscape.  —  L.  D. 
D.  I,  p.  115:  memory  softens  and  subdues  many 
a  harsh  tint,  mellows  many  an  incongruity.  — 
Bulwer,  Night  a.  M.  p.  239:  spring  has  mellowed 
into  Summer. 

Mem,  gemö§nlid}e  Slbfürjung  oon  memorandnm; 
oor  irgenb  ehoad  gefegt,  um  an^ujeigen,  bafs  bie  Xuf« 
mertfamfeit  barauf  ju  rieten  tfk,  mie  bei  und  NB.  — 
C.  A.  D.  p.  62:   Mem.  5  along,  4  across. 

Memory,  s.  Bulwer,  Lady  of  L.  1,  3:  her  im- 
age,  painted  from  memory  (Str.),  aud  bem  &t* 
bäa)tnt|. 

MeBd,  v.  a.  D.  0.  T.  p.  160:  the  girl  mending 
the  fire,  sat  before  it  etc.  92aa)  bem  gfeuer  fe^en, 
Äo^lcn  auflegen  u.  f.  to. 

Mental,  a.  to  calculate  a  sum  by  the  mental 
process,  etn  (S^etnpel  im  5topf  auöreajnen.  D.  H.  T. 
p.  70. 

Mephistophelesn,  a.  me^tfto^elifa}.  B.  M.  N. 
I,  p.  232  (f.  eldritch). 

Mercy,  s.  )u  „merey  o'  me"  (L.)  Bulwer,  Lady 
of  L.  IU.  2:  for  mercy's  sake.  —  TH.C.  Grattan, 
Exile  ofthe  Landes,  c.  2:  hold,  in  mercy,  my  good 
sir.    (Str.) 

Merestead,  s.  (mlr'-^b)  LongfeUow,  Oourtskip 
of  Mües  Standtish:  ...  the  men  were  intent  on 
their  labours,  Busy  with  hewing  and  building, 
with  garden-plot  and  with  merestead.  (B.)  —  Wb.: 
the  land  within  the  boundaries  of  a  farm;  a  farm, 

Merit,  0.  to  take  merit  to  one's  seif  for . . .,  fta) 
etroad  ju  (Sute  t^un  auf  . . .  Tra.  G.  S.  p.  152:  In 
this  world  there  are  two  sorts  of  men  one  of 
which  may  be  likened  to  rocks,  that  are  worn 
away  by  the  ceaseless  fret  of  the  other  —  The 
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water  •  .  .  The  rocks  are  apt  to  take  merit  to 
themselves  because  they  do  wear  out  —  T.  B. 
T.  p.  184:  Then  he  took  a  little  merit  to  himself 
for  having  studiously  provided  the  best  man  he 
could  without  reference  to  patronage  or  favour.  — 
to  a  merit,  aid  blofee  ©teigeruna  D.  Jerrold,  Men 
of  Char.  I,  p.  29:  Bats  was  ugly  to  a  merit. 
Merry-go-round,s.  (mfa'-a^ö-Bounb")  ein  Garouffcl. 

C.  M.  Nov.  1862,  p.  621. 
Merry-go-roander, «.  (^n^fR'-H,-ö»-Baunb"-,«)  a  lark; 

D.  0.  T.  p.  189:  oh,  my  eye!  here  's  a  merry-go- 
rounder!  —  Tommy  Chitling  's  in  love!  (Sl.) 

Merry-make,  s.  (ntfR'-i'-mH)  =  merry-making. 
Longfeüow,  Outre-Mer,  The  Journty  mto  Spam: 
All  was  so.  füll  of  mirth  and  merrymake.  (fi.)  — 
Wb.:  a  meeting  for  mirth,  a  festival. 

Mernrman,  8.  (mfR'-R'-mln)  JpanSnmrft.  Scott,  Guy 
Mann.  II,  c.  6  (p.  35  Schles.):  a  table,  massy 
enough  to  have  dined  Johnnie  Armstrong  and  his 
merry-inea  —  M.  L.  L.  III,  p.  143:  I  don't  be- 
lieve  a  word  of  it,  Mr.  Merryman  (notier:  the 
clown). 

Meshumet,  s.  (mM$öm'-«t)  ein  getaufter  3ube.(  M. 
L.  L.  II,  p.  134:  Their  hands  tney  always  wash 
before  their  nieals,  and  this  is  done  whether  the 
party  be  a  strict  Jew,  or  "Meshumet",  a  convert, 
or  apostate  from  Judaism.  —  ib.  p.  137:  but  he 
bristled  up,  and  asked  if  I  wanted  to  make  a 
Meshumet  of  him  (jübifc^). 

Mesopotamia,  n.  (m*H-l>»-tt'-m,-a)  M.  6.  N.  II, 
p.  161:  those  soner  regions  which  lie  at  the  back 
of  the  British  Museum,  and  which  people  used 
to  call  Mesopotamia  when  1  was  young.  $ieö 
märe  etwa  Russell-Square  unb  Torrington -Square; 
baö  SL  bagegen  fagt  unter  Cubitopolis:  an  appel- 
lation  given  by  Londoners  to  the  Warwick  and 
Eccleston  Square  districts ;  another  name  for  it  is 
Mesopotamia,  unb  aerroeift  bamit  oiel  weiter  füb* 
meftlia). 

Mess,  8.  \)  TrenchjS.  G.:  this  used  continually 
to  be  applied  to  a  quaternion,  or  group  of  four 
persons  or  things.  Probably  in  the  distribution 
of  food  to  large  numbers,  it  was  found  most  con- 
venient  to  arrange  them  in  fours,  and  hence  this 
application  of  the  word.  A  "mess"  at  the  Inns 
oi  Court  still  consists  of  four.  A  phrase-book 
published  in  London  in  1617  bears  this  title, 
'Janua  linguarum  quadrilinguis,  or  A  Messe  of 
Tongues,  Latine,  English,  French,  and  Spanish'. 
—  Lathner,  Senium  5:  There  lacks  a  fourth  thing 
to  make  up  the  mess.  —  Shakespeare,  3.  Henry 
FZ,  a.  I,  sc,  4:  where  are  your  mess  of  sons  to 
back  you  now?  (sc.  Edward,  George,  Richard,  and 
Edmund).  —  FuUer,  A  Fisgah  Sight  of  Pcdestine, 
p.  II,  b.  5:  Amongst  whom  (converted  Jews)  we 
meet  with  a  mess  of  most  eminent  men ;  Nicolaus 
Lyra,  that  grand  commentator  on  the  Bible;  Hie- 
ronymu8  de  Sancta  Fide,  turned  Christian  about 
anno  1412;  Ludovicus  Carettus,  living  in  Paris 
anno  1533 ;  and  the  never  sufficientlv  to  be  prais- 
ed  Emanuel  Tremellius.  —  2)  New- York  Herald, 
1859,  SKarltberia)t:  prime  mess  and  beef  harn 
(gletfd)ioaare).  —  3)  mess  of  pottage,  baS  Sinfen* 
aettyt,  für  baS  ©fau  feine  ©rftgeburt  an  3alob  uer* 
laufte,  naa)  Gen.  XXV,  29  folg.  -  D.  H.  T.  p.  177: 
s  but  he  who  sold  his  birthright  for  a  mess  of 
pottage  existed  etc.  —    Thackeray,  Virgimans  I, 

S.  60:   he  has  an   estate,   and  my  poor  Harry, 
less  him,  but  a  mess  of  potage. 

Meaa,  v.  =  to  make  a  mess  of  . . .  R.  L.  L. 
p.  10:   it  messes  one's  things  so  to  pick  them  to 

r'eces.  —  W.  CoUins,  Hide  and  Seek  II,  p.  160: 
Ve  meased  them  (a  pair  of  trowsers). 
Mesars.,  s.  „bte  $erren",  L.    2)oä)  tft  ju  bemer* 
le»,  ba^  Med  nur  in  <&cfa)äftSfirmen  ober  auf  Stften 


(aua)  non  $erfontn,  bie  bei  feierlichen  Gelegenheiten, 
3.  8.  Levees,  jugegen  maren),  bura)aud  nia)t  tn  ber 
©onoerfation  ober  ber  guten  ©a)riftft>raä)e  im  ©es 
braua)  ift  „2>ie  Weifen  ber  Ferren  §umbolbt  unb 
Sontolanb"  fann  alfo  nur  ijeifjen:  the  travels  of 
Mr.  Humboldt  and  Mr*  Bonpland. 

Metal,  8.  93ci  J.  Taylor,  Duetor  Dubüanäum, 
Episäe  Dedicatory,  alö  „Sergwert"  gebraucht,  "per- 
sons condemned  to  the  metals".  (06  aua)  fonft 
bei  SeUaenoffen?)  Treneh,  S.  G.  —  2)  L.:  „bie 
©laSmaffe  in  flüfftgem  3uftanb".  6o  aua)  W.  unb 
Wb.  *Doa)  aua)  „©lad"  als  SRaterial,  im  Oegenfafc 
nun  @ä)ltff  unb  ber  fonfttgen  Seljanblung.  M.  L.  L. 
III,  p.  90:  The  Swiss  used  formerly  to  be  the 
only  makers  of  optical  metal  of  any  aocount  — 
ib.:  These  glasses  are  half  flint  and  half  crown... 
Their  beauty  consists  in  their  being  pure  metal 
and  quite  transparent  —  ib.:  after  getting  the 
rough  metal  it  takes  years  to  finish  the  object 
glass.  —  ib.  p.  91 :  what  do  you  think  they  asked 
him  at  Birmingham  for  the  rough  metal  alone?  — 
3)  metals,  fe^r  ^äufig  für  (@ifenbobnO  ©dienen. 

Metalling,  s.  (ma'-'Mn»)  baö  Material  (an  Stein 
u.  f.  to.)  aus  bem  eine  Strafje  gebaut  tft.  R.  D.  L 
I,  p.  145:  the  air  is  filled  with  a  choking  precip- 
itate  of  the  kunker,  or  carbonate  of  lime  nodules, 
which  form  the  metalling  of  the  road.  —  ib.  p.  227: 
"kunkur",  or  the  limestone  nodules,  which,  hard- 
ened  into  a  concrete  . . .  are  . . .  the  finest  met- 
alling in  the  world.  —  L.,  W.  unb  Wb.  Ijaben  bie 
Sebeutung  nur  unter  metal. 

Metropolis,  «.  Sei  englifa)en  ec^riftftcEem  überall 
=  2onbon.  —  Metropolis  Police  Act,  baS  <$ejefe, 
bura)  baS  Sir3l.?eel  bie  ^oiijei  reformirte  (1829J. 

—  L.  fagt  )u  metropolis:  „o^ne  ?lural".  2)oa)  M. 
L.  L.  II,  p.  186:  at  present  there  are,  perhaps, 
as  many  different  metropolises,  so  to  speak, . . .  as 
there  are  public  bodies  etc.  —  aKerbingd  gemagi 

Metropolitan  Board  of  Works,  feit  bem  ©efefe 
oon  1855  bie  <£entra(be$örbe  für  QloaUm  unb  anbete 
Sauten  in  Sonbon;  ©eneral*  Sauamt  —  District 
Boards  of  Works  mit  ben  @ün*$e(jörben  mahlen 
biefelbe.  —  6ie  bttrfen  bylaws  mit  Strafen  bis  22. 
erraffen  unb  (mit  3uftimmung  be«  SRinifterd)  @£^ros 
^riationen  norne^men. 

Mettle,  «.  to  put  on  (to)  one's  mottle,  fefjr  ges 
mö^nlia):  gemanb  jur  Slnftrengung  aUer  feiner  Gräfte 
^erauSforbem:  eS  i|m  jum  @^ren^>un!t  maa)en,  etmad 
gu  t^un.  L.  D.  D.  I,  p.  176:  it  puts  us  to  our 
mettle  to  see  our  old  enemies  the  French  taking 
the  work  with  us.  —  R.  L.  L.  p.  172:  this  put  the 
Bolanos  mine  on  its  mettle.  —  D.  BL  H.  III,  p.  16: 
The  arrival  of  this  unexpected  heir  soon  taking 
wind  in  the  courx,  still  makes  good  for  the  Sol, 
and  keeps  the  court  upon  its  mettle.  —  Str.  citirt 
Marryat,  Japhet,  c.  24 :  if  you  do,  you  '11  put  me 
on  my  mettle. 

Mew,  s.  3n  Sonbon  giebt  es  niele  Strafen,  bie 
einen  auö  einem  Eigennamen  unb  biefem  ©ubftantiü 
(im  Plural)  gebilbeten  tarnen  tragen.  2)tefelben  biU 
ben  meift  bie  ftütffeite  oon  einer  9tei^e  f)errfa)aftliä)er 
Käufer,  bie  i^re  Sorberfront  naa)  einer  großem  Strafe 
faben;  unb  f)ter  ^crauö  liegen  ©tttHe  (mews)  unb 
SBo^nungen  ber  2)icnerfa)aft  $al)er  lieft  man  oft, 
ba^  $erfonen,  namentlia)  Äutfa)er,  '*in  the  Mews" 
woljnen,  j.  S.  ü.  Ch.  p.  41 :  Down  the  Mews  here, 
and  stop  at  the  black  door.  —  ib.  p.  44:  having 
a  loft  is  one  of  the  great  conveniences  in  a  mews. 

—  M.  L.  L.  II,  p.  233:  all  these  localities,  whether 
they  be  what  are  styled  Private  or  Genüemen's 
Mews,  or  Public  Mews,  where  stables,  coach- 
houses.  and  d wellin g-rooms  above  them,  may  be 
taken  by  any  one  (a  good  many  of  such  places 
being,  moreover,  public  or  partial  thoroughfares) ; 
or  whether  they  be  job-masters'  or  cab-prout\&\Kr& 
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mews ;  are  scavenged  by  the  occupants  . . .  The 
mews  of  London,  indeed,  constitute  a  world  of 
their  own.  They  are  tenanted  by  one  class  —  coach- 
men  and  grooms,  with  their  wives  and  families  ... 
The  mews  are  also  the  "Chambers"  of  uneniployed 
coachmen  and  grooms  etc. 

Mewl,  s.  (mjül)  Mrs.  Marsh,  the  Rose  o/Ashurst 
I,  c.  3:  a  woman's  voice  and  a  baby's  mewl  were 
heard.  (Str.)  ©djreten. 

Michael,  n.  St.  Michael's  oranges,  feine  2lrt 
»tfelfinen.    D.  Bl.  H.  I,  p.  111. 

Mid,  a.  Mid-air,  s.  (mlb'-*r)  bie  freie  Suft  D.  M. 
F.  I,  p.  163 :  Mr.  and  Mrs.  B.  sat  staring  at  mid- 
air,  gleitt)  fonftigem  staring  at  vacancy.  —  Mid- 
channel,  bie  ftarfc  ©trömung  in  ber  9Ritte  beö  gluf* 
fcä.  —  Midland;  the  Midland  Metropolis  =  Bir- 
mingham.   G.  L.  p.  4. 

Middleman, «.  L.  giebt:  „SRittelmann,  Sermittler". 
3m  focialen  S3erfe&r  nennt  man  fo  geben,  bei  jmif^en 
bem  ^robucenten  unb  bem  (Sonfumenten,  bem  Arbeits 
aeber  unb  Arbeitnehmer  eintritt  2)er  'bummaree' 
(f.  b.  3£.)  ijt  Middleman  groif^en  bem  giWer,  ber 
'haggler'  jnrifd>en  bem  (Gärtner  einer«  unb  bem  (Softer* 
monger  anbrerfeitS.  <&o  tft  ed  namentlich  gegenüber 
ben  Meinen  £anbmerlämetftcm  ber  Contractor,  ber 
Lieferungen  t>on  großen  Quantitäten  non  ©egenftftn* 
ben  übernimmt,  ober  ber  SKagajinbefiter,  ber  ben  Hei« 
neu  SReiftem  bie  fertige  Arbeit  abnimmt,  unb  fo  ge* 
ringe  greife  ja^lt,  bafj  ledere  bie  eigenen  Äräfte  aufS 
£ödjfte  anföannen,  unb  tu  grauen*  unb  Äinberarbeit 
greifen  muffen.  £>er  Middleman  jte!)t  ben  eigentlichen 
JBort&eil;  unb  biefem  Umfianbe  ift  ba3  (Slenb  ber  Hei; 
nen  SWetfter  fjauj>tfäd)lia)  *ugufo)retben.  M.  L.  L.  II. 
p.  373 :  the  workmen  gradually  became  transformed 
from  journeymen  into  'nriddlemen',  living  by  the 
labour  of  others  .  .  .  The  middleman  System  is 
the  one  crying  evil  of  the  day.  Whether  he  goes 
by  the  name  of  'sweater',  'chamber-master',  'lumper', 
or  contractor,  it  is  this  trading  operative,  who  is 
the  great  means  of  reducing  the  wages  of  his 
fellow  working  men.  —  So  ib.  111,  p.  304.  —  3n 
3rlanb  fceifjt  f0  berjenige,  ber  Sänberftrecfen  tum  ben 
großen  ©runbbefifcern  J>aa)tet,  um  fie  an  f leine  £eute 
um  mögltdjft  ijol>cn  $ret$,  oft  nur  für  eine  einzelne 
(Srntc,  roieber  ju  nerpan)ten.  M.  L.  L.  III,  p.  423: 
that  was  in  the  county  Cork  ...  1  rented  the  land 
of  a  middleman,  and  he  was  very  severe.  My  fam- 
ily  and  I  couldn't  live  under  him.  --  T.  C.  R. 
I,  p.  196:  1  have  attempted  to  describe  the  na- 
tional delinquencies  of  a  middleman  or  Profit- 
renter;  bie  9tod>t!jetle  befielen  eben  barin,  bafj  bie 
Middlemen  proüt-renters  finb,  alfo  felbft  ben  großes 
flcn  SBortljeU  jie^en,  unb  au  gleicher  Reit  auf  fdjonenbe 
S3e$anbfung  unb  rationelle  Semtrtgfdjaftung  beg  Sans 
beä  (einerlei  9lücrfia)t  nehmen.  3U  *>em  Söorte  fagt 
T.  C.  R.  I,  p.  290:  There  was  a  Mr.  O'Leary,  one 
of  the  middlemen,  as  they  were  formerly  named  — 
though  by  the  war  I  never  knew  that  word  to  be 
current  in  Ireland;  it  is  familiär  to  all,  and  was, 
I  suppose,  common  some  few  years  since,  but  I 
never  heard  the  peasants  calling  such  persona  by 
that  title. 

Miggs,  n.  (mlftf)  Sw.  6.  p.  118:  the  race  of 
"Miggs"  is  chiefly  confined  to  the  class  in  which 
Dickens  has  placed  it.  —  Miss  Miggs  ift  eine  ffatfdjs 
unb  öerleumfcung§füä)tige,  bodj  auf  iljre  Xugenb  unb 
Steligiofität  ftolje  alte  3*»ngfer  in  kBarnaby  Rudge\ 
toela)e  trotj  ü)rer  grömmtgfeit  ben  grieben  aller  gas 
mitten  ftört. 

Mighty,  a.  25er  abnerbialtföe  (Sebrauä)  =  very 
ift  ebenfo  geroöfjnfidj  in  ber  $ulgärfpraä)e,  unb  ebenfo 
Slang  rote  ber  oon  precious.  R.  L.  L.  p.  105: 
mighty  fine!  but  the  truth  is  etc.  —  ib.  p.  413: 
mighty  fine;  and  if  you  don't  instantly  leave  him 
etc. 


Mignon,  a.  Mrs.  H.  Wood,  Müdred  Arkeü  II, 
p.  5:  a  perfumed,  mignonne,  three-cornered  sort 
of  missive.    Jtann  triebt  ald  ©nglifä)  gelten. 

Milesian,  s.  (ml-fi'-Q'n)  3rlänber  (nadj  bem  fabeis 
tjaften  König  Milcsius  x>on  ©fronten,  beffen  ©öfjne 
3rfonb  erobert  Ijabcn  foUcn).  Macaulay,  Hist.  of 
Engl.  II,  p.  362:  The  old  lrish  gentrv  were  scat- 
tered  over  the  whoie  world.  Descendants  of  Mi- 
lesian chieftains  swarmed  in  all  the  courts  and 
camps  of  the  Continent.  —  R.  D.  I.  II,  p.  140: 
Manv  had  Milesian  names. 

Milk,  *.  T.  W.  p.  42 :  there  is  no  help  for  spilt 
milk;  aefd)e!jene  Sttnge  finb  nid)t  gu  anbem.  —  T. 
C.  R.  I,  p.  88  in  ber  gorm:  it  's  no  use  sighine 
after  spilt  milk.  —  ib.  II,  p.  24:  there 's  no  gooa 
looking  after  spilt  milk.  —  D.  M.  F.  III,  p.  211: 
if  we  could  have  packed  the  brüte  off  with  Geor- 

S'ana;  —  but,  however,  that 's  spilled  milk.  — 
ilk  and  water,  feljr  O&ufig  mx  ^o^nifd)en  Sejetc^s 
nung  beö  Sentimentalen,  ba^er  9Bcic^lia)en,  Kraftlofen. 
National- Review,  July  1860,  p.  16:  L.  is  Struck 
with  a  kind  of  milk -and -water  remorse.  —  New- 
York  Herald,  11.  March  1859:  a  milk -and -water 
affair.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  48:  (old  songs)  which 
people  understood  better  than  the  milk-and-water 
lagrime,  sosprri,  and  felieüä  of  the  eternal  Doni- 
zettian  music  with  which  we  are  favoured  now-a- 
days.  —  ib.  p.  112:  My  rascals  are  no  milk-and- 
water  rascals.  —  ib.  II,  p.  272:  she  was  still,  as 
heretofore,  a  namby-pamby  milk-and-water  affected 
creature.  —  C.  Bell,  Skkiey  II,  p.  263:  I  call  this 
Sir  Philip  milk-and-water.  And  then  he  writes 
verses,  they  say.  —  K.  W.  S.  p.  25:  H.  had  taken 
the  place  of  a  pale,  milk-and-water-looking  youth, 
with  weak  lungs.  —  ib.  p.  258:  Dr.  C.  was  a 
thousand  times  more  acceptable  than  this  milk- 
and-water  divine.  —  Milk-pdnch,  ein  fe^r  too^U 
fc^meefenbeö,  aber  ferner  ^u  nertragenbeä  ©eträn!  auö 
2Ranbelmtla),  3ium  unb  Ruder.  D.  P.  C.  II,  p.  320. 
-  Milk-walk,  f.  u.  walk. 

Milk-and-water,  v.  mit  fe^r  federn  ©c^erj:  Wl$ 
unb  SBaffer  trinten.  D.  Sk.  p.  342:  üve  children 
niilk-and-watering  in  the  parlour. 

Milk  -  and  -watery,  a.  (müf-lnb-wi'-t1^»)  fentimen* 
tal,  ^imperlia}.  D.  M.F.  IV,  p.  39:  this  gentleman 
is  more  milk-and- watery  with  you  than  I  '11  be. 

Milk8opi8m,  8.  (miu'-ftöp-lfm)  9Beia}lia)!eit  bed  d^a< 
rafterö.    James.    Fl.  p.  272. 

Milkiness,  s.  =  softness,  Wb.;  übertragen  TÄ. 
C.  Grattan:  my  new  companion  poured  out  his 
complaints  in  no  milkiness  of  mood.  (Str.) 

Mill,  s.  1)  D.  Bl.  H.  III,  p.  111:  but  enough 
remains  to  render  it  indispensable  that  the  null 
should  be  always  going;  üblio)  im  Stnnc  bed  famis 
liärercn  to  keepthe  pot  boiling;  to  keep  the  game 
alive.  —  2)  3m  6lang:  eine  gehörige  prügelet;  eigents 
lio)  6tt)ulfnaben'6lang,  wirb  aber  namentlich  im  3«s 
tungdftnl  auf  ernftcre  ©cgenftänbe  übertragen.  D.  N. 
T.  V,  p.  162:  one  of  the  most  gratifying  mills  in 
the  annals  of  the  school.  —  T.  Br.  p.  237:  ...  who 
settled  the  matter  by  a  good  hearty  milL  —  SL 
D.:  a  fight,  or  set-to.  —  3)  H.  E.  V.  p.  161:  he 
has  been  through  the  mill,  im  Sinne  non:  tr  ift 
mit  allen  $unben  ge$efct.  —  Millstone,  s.  hard 
as  the  nether  millstone,  fe^r  üblio),  fomo^l  in  ber 
finnli$en  aB  ber  übertragenen  93ebeutung  bed  hard; 
erftereö  D.  N.  T.  III,  p.  7;  S.  B.  P.  I,  p.  124;  ib. 
II,  p.  2  unb  269:  slabs  as  hard  as  the  nether  mill- 
stone; Icfctcreä  M.  G.  N.  II,  p.  242:  less  hard  than 
the  nether  millstone;  6.  L.  p.  88:  bis  heart  is  as 
soft  as  a  woman's;  to  poachers  it  is  as  the  nether 
millstone.  —  K.  W.  S.  p.  315:  his  heart  grew 
hard  as  the  nether  millstone.  —  3n  S.  G.  p.  24 
ftnbet  fia) :  deaf  as  the  nether  millstone  to  one*s 
entreaties.  —  Mill-tag,  s.  3)iebeös(Jant  =  a  flhizt; 
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M.  L.  L.  I,  p.  231.  —  Mill-tail,  «.  baSSBaffer,  weis  —  D.  M.  J.  p.  193:   I  have  half  a  mind  to  settle 

djeä  m>n  ber  SRüfjle  abfliegt,  naä)betn  eö  ba$  SRab  gc*  the  question  from  this  point.   —  9teben  L.'S  'to 

breljt  $at;  als  ©egenfafc  ju  mill-head,  bem  aufa.es  come  into  one's  mind'  gtebt  Str.  bie  üblichen  ®l)ras 

ftauten   2ßaffer,   bad   noeb   oberhalb    be3   SRabeä  tft  tax  to  enter  imb  to  cross  one's  mind  ( Mra.  Marsh, 

Str.  cttirt  für  beibeä  J.  Hewlett,  College  Life,  c.  29;  Kavenscliffe  I,  c.  4:  the  idea  of  feanng  the  face 

für  erftereä  noü)  Sportwg  Mag.,  May  1833.    (SBgl.  of  any  nving  man   never  entered  his  mind.  — 

head  unb  tail.)  Lady  Fuüerton,  E.  Middleton:  it  never  once  crossed 

Millennium,  £.  L.:  „ba$  taufenbjäfyrige  Slcta)".  $er  my  mind  to  reveal  what  I  had  done).  —  ferner 

Stuöbruc!  bejie^t  fio)  auf  Offenbarung  3ol)anmä,  c.  20,  to  bear  in  mind  (Th.  Miller,  English  ViUages:  but 

v.  1,  folg. :  And  I  saw  an  angel  come  down  from  half  their  virtues,  it  must  be  borne  in  mind,  con- 

heaven,  having  the  key  of  the  bottomless  pit  and  sist  in  etc.);  unb  D.  Bl.  H.  IV,  p.  132:  1  did  not 

a  great  chain  in  his  hand.    2.  And  he  laid  hold  seem,  to  mvself,  fully  to  recover  my  right  mind 

on  the  dragon,   that   old  serpent,   which  is   the  until  hours  nad  passed  —  mia)  roteber  fammeln. 
Devil,   and  Satan,    and  bound  him  a  thousand        Minder,  *.   D.  M.  F.  I,  p.  299:  4tThose  are  not 

years.    3.  And  cast  him  into  the  bottomless  pit  his  brother  and  sister?"  saidMrs.  B.  —  uOh  dear 

etc.    $af>er  bann:  eine3ett,  roo  baä  ©öfc  ooDftänbig  no,  Ma'am.    Those  are  Minders".  —  4<  Minders?" 

bewältigt  ift;  eine  SBorfteHung  analog  ber  nom  golbc«  the  Secretary  repeated.  —  "Left  to  be  minded", 

nen  ScitalteT.    ©o  D.  Gh.  p.  22  oon  3emanb,  ber  SBatfcn,   bie   gegen  @ntfa)äbigung  oon  ber  2trmen* 

ftetö  bie  gute  alte  §tit  lobt:   he  still  went  turning  S3e$Örbe   an  $rioatc  auöget^an  werben;  in  Berlin: 

round  and  round  in  one  set  form  of  words  ...,  as  a  äBaifernftoftfinber,  ober  betm  Solle:  $altefmber,  »ad 

poor  squirrel  turns  and  turns  in  its  revolving  cage ;  alfo  bem  Minders  am  genaueren  enttyrid&t.    Sie  ge* 

touching  the  mechanism,  and  trick   of  which,  it  roäljren,  nad)  jener  stelle,  einen  Stortljeil  »on  etwa 

has  prooablv  quite  as  distinet  pereeptions,  as  ever  Four-pence  bie  2Bod)e. 

this  . . .  gentleman  had  of  his  deceased  Millennium.        Minding-school,  ein  etroaä  ooHtonenbcr  9tome  für 

—  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  374:  ('Sister  of  the  spotted,  baS  Aalten  oon  SGÖaifens^flegeünbern  (minders).    D. 

bright,  quick,  fiery  leopard'.)  —  "And  you  would  M.  F.  1,  p.  300 :  I  keep  a  Minding-School.    1  can 

mate  me  with  a  kid  —  the  Millennium "  being  yet  take  only  three  etc. 

millions  of  centuries  from  mankind". —  T.W.p.  151:        Mineral -weed,  s.    Kohl:  „2)ie  (Sinwoijner  oon 

we  were  glad  to  be  told  our  faults ,  and  to  look  SRmefota  Ijabcn  auä)  ein  5fraut,  baö  fte  mineral-weed 

forward  to  the  coming  millennium,  when  all  men,  nennen,  weU  eä  ba  warfen  fott,  wo  93lei  unter  bem 

having   sufficiently    studied   the  works  of  Dr.  A.  Stoben  liegt."  (B.) 

would  become  truthful  and  energetic.  Mingle,  v.    mingled  seed  must  bear  a  mingled 

Miller.    1)  n.  Joe  Miller,  f.  Joe.  —  2)  a.  the  crop.    E.  M.  F.  II,  p.  121.    ©a)cint  tyrta)n>örtltd&. 
jolly  Miller.    D.  M.  F.  II,  p.  11:  like  the  Miller        Minion,  *.   L.:  „ber  Siebling,  ©ünftling  (meift  in 

of  questionable  jollity  in  the  song,  They  cared  for  oer&djtUdjem  ©inne)".    Sefctereä  aber  nur  \n  neuerer 

Nobody, . . .  and  Nobody  cared  for  them.  —  JBulwer,  Qcit  (nao)  Trench,  S.  GX  —  Mixions  of  the  law, 

Night  a.  M.  p.  338.  —  Nursery-Rhyme:  bie  meberen  2)icner  ber  @erea)tigleit,  ^äfa)er,  ©jefus 

There  was  a  jolly  Miller  toren;  L.  D.  D.  II,  p.  236:  his  minions  were  on  his 

Lived  on  the  River  Dee;  track-  —  C.  M.  Sept  1860,  p.  368.  —  B.  G.  K. 

He  worked  and  sung  from  morn  tili  night  P-  8* :  minions  of  the  Exchequer. 

No  lark  so  blithe  as  he.  Ministerial  officers,  L.:  „Staatsbeamte",  »effer: 

And  this  the  bürden  of  his  song  „erefutioe  Beamte";  &um  Unterfdjieb  oon  ben  judicial 

For  ever  used  to  be:  officers.    Wein  ejefutioe  Beamte  fmb  8ofl»,  ©teuer* 

"I  care  for  Nobody,  no,  not  I,  uw*>  Wtbeamte   unb   bie   ejefuttoen  ^olijeibeamten. 

Since  Nobody  cares  for  me".  F.  p.  142. 
Milium   »  t  •    rinn  «r***  ot}#«a^«.  üx««a .    v«.        Ministrant,  «.  (mln'-l^-tR'nt)   Str.  giebt:  Bulwer, 

sc.  2:  for  the  plav  pleased  not  the  million.  -  ©ö  ?J*ce  &ni  }?mt*  y°ur  «»™trant.    »et  L.,  W.  unb 

•  J.  G.  J.  I,  p.  161:    Oh,  law-making  masters  and  «s""r_°.  f',  ,   ,v  Ki„  mnr„tnn„    m»  «„♦„f.-u 

taskers  of  the  common  milUon...  -  M.  L.  L.  II,  ,*%&'  '-J^A  GJ?  «?Io1h9«  '  ^"'.H!!1'^3 

p.  24:   cheap  singing  schools,  or  music  classes  ^»«M"S«    8«nbft«4    ^l^   ^"»«"J"»1'«""»*)- 

fealled  at  one  time  -singing  for  the  million').  -  „?;/**  Sn"?8  Ü  *iu P'i  L.  u„t  ,v„  r.n»„ 

t.  W.  p.  16S:  the  artist  who  paints  for  the  inillion  An  ^lnt'.f-  ?•  B\  ?•  IU»  »•  ^:M  *he  G*V*T,l 

mnst  use  elarine  oolours  dont  'Ulte  do  what  was  exPected  of  ll»  and  ll  s 

MiiiA«i>ai>v   .  r—ic  ix.' .'» £<i  tAtriiHriu***«*.  t~«  not  —  in  Short,  it  's  not  the  Mint  —  b.  6.  wirft 

SSÄmSrt  ^  9  »■■*•,  »■    1)  L-:  »iet«  tlehte *2WI«.    Siefen 

Minanl,  V/inbif^e  gafanenort.  R. D.I. II, p.  164:   f'^^^'^^rt^ÄhSÄ 

they  had  only  killed  l  few  splendid  minauf  (mo-  tZ'&ZIXl  S"  sehe  ca  t  "wo  m?nu«s! 

nal,  menall  —  les  trois  te  disent),  and  another  R"f  .™vj, *as  ,come.' ,  s?ne  caJl  tw<>  rnjnuns, 

kind  of  pheasant  called  coqplass.  -  ib.  p.  167:   that  »  »/^V8. (=  ""Ä"  Becm,The  Neu- 

our  bag  was  very  small  to-äay:    two  minaul,  a  E*JW?'i  Lf  V>  wflth  th?  ptoor  ""^V1  ,the 

calidge  etc.  -  ii  p.  188:  immense  quantities  of  ^±  at  J««*  £ve  '*«  «"inntes.  -J.Taylor, 

chickore,  calidge-pheasants,  and  minaul.  Doetpne  andl^aetice  of  Bepmtance,  Preface:  An 

«.  .     .  rX  .  inquiry  into  the  minutes  of  conscience  is  commonlv 

Mince  pie,  f.  Christmas.  tne  work  0f  persons  that  live  holily.  —  Id.  Sermon 

Mind,  «.  I  was  in  two  minds  about  . . .  idj  war   on  the  Gunpowder  Treason:  And  now,  after  such 

mit  mir  fetbfi  nia)t  einig ;  ein  guter  &udbruä.  D.  M.   a  sublimity  of  malice ,  I  will  not  instance  in  the 

F.  II,  p.  146.  —   D.  Bl.  H.  I,  p.  66:    at  first   I   sacrilegious    ruin    of   the    neighbouring    tejnples, 

was  in  two  minds  about  taking  such  a  liberty.  —  which   needs  must  have  perished  in  the  flame. 

ib.  II,  p.  101:  G.   appears  in  two  minds  whetber   These   are  but  minutes,  in  respect   of  the   ruin 

or  no  to  shake  all  power  out  of  him.  —  daneben  prepared  for  the  living  temples  (JUcimgletten).  — 

D.  BL  H.  IV,  p.  252:  I  have  as  good  as  half  a   Minutes  of  eyidence,   ftenogra)>l)irte  unb  gebrudfte 

wsd  to  go  back  again  —  io)  möchte  beinahe ...  —  Sluöfagen  ber  in  einem   (Sommittee  beä  Parlaments 

A.  H.  p.  141 :  and  she  had  half  a  mind  to  say  it . . . ,  vernommenen  3eugcn.   Severe  werben  \e^t  x^\.  xw^x 
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ciblicb  oemommcn;  eine  falföe  Sfoäfage  toirb  ald  $n* 
Dtleatenbrua)  beffraft    F.  p.  433. 

Miracle,  *.  BvXwer,  Lady  o/L.  2, 1 :  has  it  not  suc- 
ceeded  to  a  miracle?  nmnberooH  (d  merveiüe).  Str. 

Mirror,  v.  a.  mit  einem  ©piegel  augftatten  (föen* 
$aft).  T.  D.  T.  I,  p.  46 :  he  papered,  he  carpeted, 
and  curtained,  and  mirrored,  and  linened,  and 
blanketed. 

Miserable,  a.  SBte  \u  miser  „ber  Unglüdttd&e",  unb 
tu  misery  „jtargbett",  fottte  L.  ju  miserable  „getjig" 
(Arch.)  fjjmgufef  en,  ba  bie  SBörter  miser  unb  miser- 
able mit  bcr  Reit  ifjre  JBebeutungen  auägetauföt  \jcl* 
ben.  Sir  T.  Brown,  Letter  to  a  Friend:  If  avance 
be  thy  vice,  yet  make  it  not  thy  punishment; 
miserable  men  commiserate  not  themselves;  bowel- 
less  unto  themselves,  and  merciless  unto  their 
own  bowels.  —  Hooker,  EccUsiasHcal  PoUty,  b.  V, 
c.  65:  the  liberal  -hearted  man  is  by  the  opinion 
of  the  prodigal,  miserable;  and  by  the  judgment 
of  the  miserable,  lavish.    (Trench,  S.  G.) 

Miserable,  «.  3m  Jpanbel  bie  hülfen  ber  (Sacao* 
boljne  (Sterljanblungen  ber  berliner  $ofote$nifä)en 
@efellfa)aft  1857,  I.  Duartal).    B. 

Miscellaneous  estimates,  bie  SSoranföläge  für  bie 
(Siirifoerroaltuna,  meiere,  getrennt  oom  SJubaet  für 
öeer,  giotte,  Sauten  u.  f.  n>.,  gen>ö$nli$  in  Röterer 
Seit  ber  ©effion  bem  Unterlaufe  oorgelegt  werben. 

Mischief,  s.  C.  M.  Oct  1860,  p.  442 :  "the  mair 
mischief ,  the  better  sport"  —  an  old  Scotch  prov- 
erb,  je  toller,  je  beffer.  —  JDasfelbe  Scott,  Fort,  of 
JSigel  I,  c.  2  (p.  19  Schles.). 

Misfit,  8.  L.:  „baä  9tta)tyaffen".  2)o$  au$  2)a3, 
roaä  nia)t  fcafji  M.  L.  L.  III,  p.  242:  there  are 
a  number  of  (artificial)  eyes  come  over  from  France ; 
but  these  are  generally  what  we  call  misfits:  they 
are  sold  oheap,  and  seldom  match  the  other  eye. 

Misfortane,  s.  misfQrtune  rarely  comes  Single, 
fe$r  $eroö!jnlia)e3  @Dru$tuort ;  G.  T.  Y.  B.  p.  85; 
populärer  unb  ftÄrfer  auägebrüdt:  it  never  rains  but 
it  pours. 

Miskeii,  v.  W.  Scott,  Montrose,  c.  13  (II,  p.  8,  Schi.): 
were  1  you,  I  would  be  for  miskening  Sir  D., 
keeping  my  own  secret.  —  L.  wie  Wb. :  not  to  ken 
or  know,  to  be  ignorant  (obs.  or  prov.  Eng.).  $o$ 
ift  e3  in  obiger  ©teile  trielme^r:  bie  SBiffenf<§aft  von 
enthalten. 

Mismatehment,  *.  (mto-mltfä'-n^nt)  9Ri|$etratlj,  eis 
tirt  P.  au£  Mrs.  Gore,  Heckington  II,  p.  278. 

Misprision  of  treason,  s.  L.:  „the  concealment 
of  something  which  ought  to  be  revealed,  SBerljetms 
littjung  unb  Wertangabe  eines  93erge§en3,  n>elä)e8 
Ijütte  angegeben  »erben  muffen,  aua)  —  of  treason 
genannt".  Sefctcreä  iß  confuS.  2)aS  erfte  ift  @rfla* 
rung  oon  negativem  misprision  ttber&aufct;  misprision 
of  treason  tyeifct :  unterlafjene  Slnjeige  oon  ^odjocrratl). 
©benfo  fagt  man:  misprision  of  felony.  F.  p.  350;  Wb. 

Miss,  v.  a.  1)  im  (Sridet :  einen  oom  bowler  fa)lcdjt 
geworfenen  ©all,  ber  alfo  bad  wicket  niajt  trifft,  ru* 
big  fliegen  laffen,  o§ne  ben  33erfu$  pi  machen,  if)n 
»urüdjufajlagen.  3ft  berfelbe  Ijefttg  genug  geworfen, 
fo  gewinnen  bie  ©Kläger  baburd)  3*i*  für  bad  cross- 
ing,  au$  o^ne  ba|  ber  33aU  aefo^laaen  ift.  D.  P.  C. 
1,  p.  97:  he  blocked  the  aoubtml  balls,  missed 
the  bad  ones,  took  the  good  ones.  (Sgl.  bye-ball 
unb  dicket)  —  2)  to  be  missing,  vtug.  nt(^t  »u 
finben,  verborgen  fein,  latitiren.  L.  D.  D.  I,  p.  158: 
Grog  had  sought  this  retirement  after  the  last 
settling  at  Newmarket,  and  had  been,  in  populär 
phrase,  "missing".  —  3)  to  miss  one's  tip,  81.  D. 
=  to  fail  one's  scheme;  D.  H.  T.  p.  39:  (the  Clown) 
had  missed  his  tip  very  often,  lately:  er  mar  „abs 
gefallen",  feine  ftunftftücfe  Ratten  nia)t  gelingen  molien. 
—  ib. :  misßed  his  tip  at  the  banners,  bad  gnljnens 
f^iel  gelang  tym  nia)t.  —  T.  Br.  p.  71 :  one  as  had 
had  it  very  sharp,  act'ly  runs  right  at  the  leaders, 


only  luck'ly  for  him  he  misses  his  tip,  and  comes 
over  a  heap  o'  stones  first 

Miss,  s.  a  miss  is  as  good  as  a  mile,  feljr  ge« 
roö^nlidje  Lebensart,  be8@inneö:  oerfe^lt  ift  perfekt, 
ob  man  nun  btdjt  neben'ä  3iel  getroffen  f)at,  ober  etne 
SReile  bacon.  S.  B.  P.  I,  p.  224 :  a  miss  is  as  good 
as  a  mile,  any  day,  and  the  misses  have  hitherto 
been  all  in  my  favour. 

Miss,  8.  1)  a  miss,  ein  jimtoerlt(^e8,  brübe*  ober 
naferoeifeä  Sfrauenjimmer.  D.  D.  M.  p.  39:  Erleen 
Blake  was  no  nervous  tearful  miss.  —  2)a^er  miss- 
ish  unb  missishness  (f.  b.  2B.).  Cumberland,  the 
West  Indian  l,  8:  I  tound  you  a  forward  spoiled 
miss.  (Str^  —  2)  2)en  ^itel  Miss  mit  bem  SJaterö* 
namen  m  fuhren,  ift  bad  $orre$t  ber  älteften  Xofytx 
beö  älteften  @o^ned  einer  Familie,  alfo  beö  Familien* 
^aujpted.  Sei  jeber  anbern  S)ame  ber  ^amilie  nrirb  ber 
SJomame  jugefetjt;  fo  namentlich  auf  »rief abreffen. — 
Sle^nlio)  ift  eä  bei  oer^eir atmeten  Damtn;  oal.  Mrs. 

—  Sllfo  rotnn  man  im  ©aufe  bed  Mr.  Campbell  oon 
Miss  Campbell  fpria)t,  fo  ift  felbftoerftanbltdj  bie  &U 
tefte  Socbter  gemeint.  3)ie  jmeite  ^ie^e  beityieläweife 
Miss  Julia.  —  D.  Sk.  p.  15  (naä)bem  lange  oon 
((the  four  Miss  Willises"  geforoajen  ift,  oon  benen 
bie  eine  &oä)geit  machen  foD):  The  street-door  opened 
again;  the  excitement  of  the  whole  row  increased 

Mr.  Robinson  and  the  eldest  Miss  Willis. 

"I  thought  so",  said  the  lady  at  No.  19 ;  "I  always 
said  it  was  Miss  Willis!"  —  A.  H.  p.  108:  In 
the  confusion  of  the  arrival;  A.  had  forgotten  that 
there  was  another  sister  —  in  truth,  the  MissHarper 
of  the  family  —  Mary,  its  head  and  housekeeper, 
being  properly  only  "Miss  Mary".  —  2)a^er  bad 
bübfebe  9tät^felmort:  *  Welcome  be  all  Fortune's 
daughters  except]  the  eldest!'  —  (Miss  Fortune, 
b.  f).  misfortune.) ' 

Missis,  8.  (mift-ty)  aIä  9laa)a^mun0  ber  gegenro&r* 
tigen  3luöfrra^c  oon  mistress  ald  Xttel,  Mrs.:  (oer^ 
^eirat^ete)  Jrau,  2)ame.  Th.  V.  F.  I,  p.  372:  So 
he  altered  these  words,  bowing  to  the  superior 
knowledge  of  his  little  Missis.  —  Mrs.  Marsh,  the 
Rose  of  Ashurst  I,  7:  the  good  missis  being  too 
busy.  (StrJ  Sei  ^tienftboten  ift  "missus"  (o^ne  ben 
tarnen)  „SKabame",  bie  fiauöfrau.  T.  B.  T.  p.  266: 
Mr.  H.  and  Mr.  A.  had  all  quarrelled  with  "missus" 
for  having  reeeived  a  letter  from  Mr.  S.;  ... 
((missus"  had  positively  refused  to  give  the  letter  up. 

Missish,  a  (mIV-l^)  C.  M.  Sept.  1860,  p.  299: 
gegiert,  jimperlia). 

Missishness,  *.  (ml|'-^-n^)  geziertes,  «m^erliaje« 
äBefen.  T.  0.  F.  III,  p.  197:  she  hated  the  miss- 
ishness of  young  ladies.  —  Str.  citrrt  TL  Hook, 
Fathers  and  Sons,  c.  3:  by  charging  me  with  de- 
liberate  coquetry  and  missishness  in  my  conduet 
towards  this  man. 

Mistake,  v.  to  mistake  )u  brausen  für  to  be 
mistaken  ober  to  make  a  mistake  foS  jefct,  auftev 
in  ber  $^rafe :  4f  1  mistake  not'  Bereitet  fein;  bo$ 
ftnbet  ed  ft$  noo)  oft;  3.  8.  E.  B.  S.  p.  160:  she 
mistakes.  —  C.  M.  L.  p.  155:  I  fear  that  Mr. 
Wimple  mistook,  when  he  commended  your  critical 
ability.  —  D.  Sk.  p.  368:  But  you  have  been  much 
among  the  silk  gowns,  or  I  mistake?  —  A.  H. 
p.  159:   You  mistake  there. 

Mistake,  0.  uand  no  mistake",  ein  äufcerft  ge< 
roörjnlic^er  Slang  »SulgariSmu«,  bei  atä  Sefräftigung 
ober  93erfta)erung  gu  jeber  Jörijauptung  augefe^t  wer* 
ben  !ann.  D.  P.  C.  I,  p.  130:  Queer  sort,  them, 
and  their  mas'rs  too,  Sir  —  Old  Bailey  Proctors  — 
and  no  mistake.  —  D.  0.  T.  p.  144:  for  it  was  a 
cold  night,  and  no  mistake.  —  T.  D.  T.  I,  p.  85: 
1  mean  to  go  along  all  Square,  and  no  mistake.  — 
T.  Br.  p.  8:  yes,  it  's  a  magnificent  Roman  camp, 
and  no  mistake,  with  gates,  and  difch,  and  mounds. 

—  ib.  p.  94:  they  mean  heavy  play,  and  no  mia- 
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take.  —  D.  Sk.  p.  458:  it  '8  enough  to  drive  sny 
man's  heart  into  his  boots  to  see  'em  together  — 
and  no  mistake  at  all  about  it.  —  B.  M.  N.  IV, 
p.  396:  You  want  to  come  into  Parliament,  and 
no  mistake.  —  The  No  Mistake,  ©djnatodforte.  D. 
Sk.  p.  179. 

Mistregs-of-a-famity-hood,  «.  $audmuttertljum. 
A.  H.  p.  196:  Mrs.  D.  initiated  Agatha  into  various 
arcana  belonging  to  motherhood  and  mistress-of- 
a-family-hood  (mit  einer  Äüljnfjeit,  bie  über  bad  2Rafc 

Mither,  *.  für  mother,  roo  fc^ottifc^er  2>ialeft  naa> 
geahmt  urirb.  L.  G.  Tr.  n.  244:  As  my  mither, 
who  was  na  well  treated  by  my  father,  dreamed. 

Mither,  v.  (mUh'-u)  =-.  to  tronble,  to  perplex. 
(LancaMre.)    Gaskett,  Mary  Barton  y  p.  64.    (B.) 

Mixed,  parU  C.  A.  I.  p.  328:  I  've  chosen  the 
mixed  train  at  2.  10.;  id.  II,  p.  74.  @in  ^erfonen* 
jug  mit  SBagen  nerf  Aiebener  (nic^t  blöd  erßer)  JNaffe. 
—  Mixed  bisccits,  N.  G.  II,  p.  60.  Äleme  Äuä)en 
auö  ©tdeuitteta  oon  »erfdjtebener  Oeftalt 

Moat,  v.  the  moated  grange,  f.  Mariana. 

Mob,  s.  G.  M.  Nov.  1862,  p.  650:  (mobs  are) 
gangs  of  thieves  working  together.  —  $od)  ba  bad 
(laut  ber  2)iebe  ben  nagabonbirenben  Älaffen,  nament* 
lt$  ben  patterers,  gemein  ift,  fo  fyeijjt  mob  überhaupt 
eine  2lnjaljl,  Stonbe  oon  folgen,  bteju  gemeinfäjaft* 
iid)em  Sortiert  arbeiten.  —  M.  L.  L.  I,  p.  234 :  some 
Glasses  of  patterers  .  .  .  work  in  "schools"  or 
"mobs"  of  two,  three,  or  four.  —  Ueber  ben  ©etrieb 
ber  Staube  p.  235  folg.:  Few  residente  in  London 
have  not  been  arousecL  and  most  frequently  in  the 
evening,  by  a  hurly-burly  on  each  side  of  the 
street  An  attentive  listening  will  not  lead  any 
one  to  an  aecurate  knowledge  of  what  the  clamour 
is  about;  it  is  from  a  "mob"  or  "school"  of  the 
running  natterers  (for  both  those  words  are  nsed) 
and  consists  of  two,  three,  or  four  men.  All  these 
men  State  that  the  greater  the  noise  they  make, 
the  better  is  the  chance  of  sale ,  and  better  still 
when  the  noise  is  on  each  side  of  a  street,  for 
it  appears  as  if  the  vendors  were  proclaiming  such 
interesting  or  important  intelligence ,  that  they 
were  vieing  with  one  another  who  should  supply 
the  demand  which  mußt  ensue.  —  Sgl.  gang.  — 
Johnson  (bei  W.)  unb  mit  iljm  Macaulay  fuhren  bie 
entftefjung  bed  SBorted  mob  auf  bad  befttmmte  $af)x 
1680  jurtief;  f.  unter  sham. 

Mobile,  a.  nao)  L.  md)t  gebräud)ltd).  W.  unb  Wb. 
beuten  nid)td  banon  an.  ©d  futbet  flq  in  ©äjriftftel* 
lern  ber  ©egenroart,  j.  8.  G.  A.  D.  p.  299:  Made- 
moiselle  Yirginie  laughed  in  her  liveJiest  manner, 
and  raised  her  mobile  French  eyebrows  in  sprightly 
astonishment 

Mobsman,  *.  (mö&f-mln)  M.  L.  L.  III,  p.  442: 
She  once  went  to  a  concert,  and  jjot  acquainted 
with  a  'mobsman',  who  aecompamed  her  home 
etc.  —  Sl.  D.:  a  dressy  swindler  (Cant). 

Model,  8.   Trmehy  &  G.  bemerft,  bap  ber  Sinn 
bed  $eminuttt)d  (aud  modulus),  Storbüb,  Bbbttb  im 
Äl einen,  ftä)  bid  m'd  17.  3a$rl)unbert  erbalten  fjat. 
Füller,  A  Pisgah  Siaht  of  Palesüne,  b.  III,  c.  3: 
If  Solomon'8    Temple    were    compared    to    some 
struetures  and  fanes   of  heathen  gods,  it  would 
appear  as  St  Gregory's  to  St  Paul's  (the  babe  by 
the  mother's  side),  or  rather  this  David's  model 
would  be  like  David  himself  Standing  by  Goliath, 
so  gigantic  were  some  pagan  fabrics  in  comparison 
thereof.  —  Shakespeare,  Henry  Fl,  a.  II,  Chorus: 
Oh  England,  model  to  thy  inward  greatness, 
Like  little  body  with  a  mighty  heart  — 
Id.  Rieh.  II.,  a.  III,  sc.  2: 
And  nothing  can  we  call  our  own  but  death, 
And  that  small  model  of  the  barren  earth 
Which  serves  as  paste  and  cover  to  our  bones. 


gttr  biefen   aud)  oon  JDeliud  angemerften  ©ebrauä) 
läfct  fia)  femer  anfuhren  Henr.  Vin.,  a.  IV,  sc.  2: 
In  which  I  have  commended  to  his  goodness 
The  model  of  our  chaste  loves,  his  young  daughter. 
Hamlet  a.  V,  sc.  2: 
1  bad  my  father 's  signet  in  my  purse 
Which  was  the  model  of  that  Danish  seal.  — 
L.  giebt  für  bie  Uebertragung  nur:  „SBorbilb";  fottte 
aber  namentlich  für  Shakespeare  „Bbbilb,  ©benbüb" 
geben.    Rieh.  IL,  a.  1,  sc.  2: 

.  .  .  Thou  doest  consent 
In  some  large  measure  to  my  father' s  death, 
In  that  thou  seest  thy  wretched  brother  die, 
Who  was  the  model  of  thy  father's  life. 
Moderations,  s.  bad  gtoette  ber  ttmoerfttätderamina 
in  Djforb.  @d  giebt  vier:  1)  Little  Go  (f.  go).  $ie* 
fed  fällt  an'd  @nbe  bed  erften  term,  beten  jäljrlid)  in 
Dsforb  4  fmb.  —  2)  Moderation  —  am  <£nbe  bed 
7.  term.  SCua)  bied  ©jamen  !ann  man  ufor  honours" 
mad)en  (f.  honour).  —  3)  Second  Schools.  $ied 
(Sjamen  mad)t  man  in  "Law"  unb  "Modern  History" 
ober  in  Mathematics.  —  4)  the  Greats,  bad  (Sjamen, 
bura)  mela)ed  bie  SBürbe  bed  Bachelor  of  Arte  errun* 
gen  toirb.  2)ieö  Gramen  !ann  man  "for  honours'1 
maä)en,  unb  tvoax  giebt  ed  barin  wer  Älaffen,  Darum 
ter  nod)  "the  Gulf "  —  biejeniaen,  roelä)e  niä)t  "hon- 
ours"  erreicht  $aben,  aber  boa)  bura)ge!ommen  finb. 
Sie  Steige  ber  9Biffenfa)aftenf  in  benen  man  biefed 
Gjamen  mad)en  tarnt,  finb  enhoeber  1)  Glassics,  ober 
2)  Mathematics,  ober  3)  Law  and  Modern  History, 
4)  Chemi8try.  —  9Ber  "for  honours"  eintritt,  braud)t 
bie  Second  Schools  nid)t  ju  machen,  bie  eben  bedljalb 
aud)  na(b  ben  "Greats"  abgemalt  merben  fönnen.  — 
M.  M.  July  1861,  p.  216:  you  would  have  had 
more  than  a  second  in  Moderations.  —  Sgl.  Pass- 
Schools. 

Moider  (moyder),  v.  (rari'-b11«)  D.  H.  T.  p.  178: 
I  never  cua'n  speak  afore  so  monny,  wi'out  bein* 
moydert  and  muddled.  —  W.:  moider,  v.  a.  to 
perplex,  to  puzzle;  to  bewilder,  to  confuse,  to 
distract  —  to  labor  (Locol  Engl)  ogl.  moither. 

Moithef ,  v.  (mW-dh*')  £.  S.  M.  p.  199:  you'll 
happen  be  a  bit  moithered  with  it  (the  child)  while 
it  's  so  little.  —  Str.:  to  moider  =  moither:  to 
labour  very  hard,  in  Yorkshire;  to  confuse  in 
Herefordshire;  moithered,  tired,  in  Gloucestershire. 
Moke,  s.  (möf)  (Sl.)  @m  @f el.  M.  L.  L.  I,  p.  15 : 
alas!  the  poor  moke  got  starved.  —  ib.  II,  p.  97: 
1  had  a  good  moke  (donkey),  and  a  tidyish  box 
of  a  cart 

Mollcoddle,  s.  (möl'-!öbl)  Thacktray,  Enal  Hu- 
mourists,  p.  248  für  mollyooddle  bei  L.  Rel)tt  bei  W. 
unb  Wb.  $ad  Sl.  D.  erfldrt:  one  who  caudles 
amongst  the  women,  or  does  their  work. 

Mollesher,  s.  (möi'-M*»«)  M.  L.  L.  I,  d.  472:  Well, 
one  old  moUesher  . . .  brought  out  8  Ibs.  of  white 
rags.  —  SL  D.:  a  low  girl  or  woman;  generally  a 
female  cohabiting  with  a  man,  who  jointly  get 
their  living  by  thieving.  (Cant.) 

Molly,  W.    MOLLT  PCT  THE  KETTLE  ON,  f.  Polly.  — 

Molly- Starkboys,  n.  Jöemame  ber  dtnmo^ner  oon 
Vermont.    Atlantis  II,  p.  614.    (B.) 

Monareh,  s.  (Sl.)  =^  a  sovereign.  M.  L.  L.  I,  p.  54 
(aud  ber  ©lang  Annonce  eines  @d)neiberd):  Upper 
Benjamins,  built  on  a  downey  plan,  a  monarch  to 
half  a  finnuff. 

Monday,  n.  S.  B.  P.  ET,  p.  60:  taking  a  glass 
of  wine  and  shaking  hands  with  the  sheriff  some 
of  these  fine  Monday-mornings :  b.  6.  mtnn  id)  eins 
mal  gebangt  werbe,  gar  fotd)e  ©teilen  tft  ed  gut  )u  wifs 
fen,  ba|  ©sefutionen  geroöbniia)  SRontagd  frü$  um  8  U^r 
ftattfinben,  nad)bem  ber  »erurtbeilte  am  ©onntag  nors 
ber  bad  fo^enannte  condemnea  sermon  angehört  fjat 
3)aö  (shaking  hands  with  the  sheriff*  (bem  eigent* 
Iio)en  SoUftrecfer  ber  ©träfe,  ba  berfelbe  bad  ^oju^I 
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ber  (Sjefuticc  im  Sttffrttt  ift)  tft  bag  Jjeiajen  ber  93er* 
följnung  mit  ber  n>eltlitt)en  ©ere<$tigfeit.  —  D.  0.  T. 
p.  427:  it  was  a  peal  of  joy  from  the  populace 
outside,  greeting  the  news  that  he  would  die  on 
Monday.  —  J.  G.  J.  I,  p.  276:  Saint  Monday  being 
...the  hangman's  special  saint's  day.  (Saint Monday 
aber  ift  fonft  im  ©lana  ber  „blaue  HRontag".  —  An 
lrishman  observed  that  this  Saint's  anniversary 
happened  every  week.    Sl.  D.) 

Moneker,  s.  (dant  ber  Stogabonben):  a  persona 
name  or  signature.  (Sl.  D.)  —  M.  L.  L.  I,  p.  264: 
Ah?  once  I  could  "screeve  a  fakement"  (write  a 
Petition)  or  "cooper  a  monekur"  (forge  a  signature) 
with  any  man  alive.  —  ib.  p.  340:  put  a  few 
monekers  (names)  to  it  (the  paper)  and  make  it 
dirty  and  date  it  some  time  back  etc. 

Money,  s.  1)  money  makes  the  mare  to  go, 
Sfrridjroort:  (Selb  tann  3Weö.  John  H.  Steggatt, 
Hist.  of  a  Suffolk  Man,  p.  147.  93ei  P.  Ptndar, 
Ödes  to  Mr.  Pitt,  Ode  IV,  be3  SJerfeä  wegen  gean* 
bert  in:  't  is  money  makes  the  old  mare  trot  (f.  u. 
saving).  —  2)  Money  makes  money,  ©pridjroort, 
Tra.  C.  S.  p.  127.  —  M.  L.  L.  II,  p.  557:  I  will 
never  leave  England  or  Scotland  until  I  get  my 
rights:  but  they  say  money  makes  money,  and  lf 
I  nad  money  I  could  get  it.  —  3)  it  's  not  my 
money,  cä  tft  nid)t8  für  imdj,  eine  übliche  SBulgar* 
fcljrafe  (eigentlid)  worth  my  money).  M.  L.  L.  I, 
p.  95:  I  seil  dry  fruit,  sir,  in  February  and  March, 
because  I  must  be  doing  something,  and  green 
fruit  's  not  my  money  then.  —  ib.  p.  132:  a  dealer, 
fashionable  in  the  parish  of  St.  George,  has  de- 
clined  to  give  the  price  demanded  (for  grouse); 
they  were  not  his  money.  —  83ejal>enb  ib.  p.  147: 
mignonette  's  everybody's  money.  —  ib.  III,  p.  111: 
I  reckon  Astley's  is  the  worst  money  for  any  man. 
—  ib.  p.  140:  Richardson's  used,  when  the  old 
man  was  alive,  to  be  more  money,  but  now  it  's 
as  bad  as  the  rest  of  them.  —  Qn  biefen  trafen 
faffc :  bringt  @eib  ein.  —  D.  N.  T.  II,  p.  7  in  biefer 
gorm:  her  eyes  were  too  clear  and  cold  for  my 
money.  —  D.  Y.  p.  11:  Talk  of  Kemble,  talk  of 
Macready!    Astley  's  for  my  money. 

Monitor,  *.  (mön'-<-t,t)  ©in  tm  legten  amerifamfdjen 
Äfirgerfriege  berühmt  gcroorbeneä,  nao)  bem^pian  be$ 
jtapitain  3-  ©rieffon  erbautes,  etfengepan^erted 
©a)iff,  baö  fta)  feljr  wenig  über,  bad  SBaffer  erf>ob, 
unb  beffen  Äanonen  in  einem  breljbären  eiferoen  Sturme 
ft<$  befanben;  ber  üRame  ift  bann  Stypellarto  für  bie 
(Sattuna  geworben.    (Wb.  unter  iron-clad.) 

Monk,  s.  the  Monk  King,  ©buarb  ber  Eroberer. 

Monk  (mön«t)  gum  SBerb  gemalt.  Blackwood'8 
Mag.  1849:  Is  Cavaignac  elected?  Then  a  military 
master  is  put  over  the  republic,  who  can  Crom- 
wellise  the  assembly,  and  Monk  the  State,  as  soon 
as  he  chooses.  —  Fl.  p.  266. 

Monkery,  s.  (Cant).  Sl.  D. :  the  country,  or  rural 
districts.  Originally  an  old  word  for  a  quiet  or 
monastic  life.  —  Hau.  —  M.  L.  L.  I,  p.  261 :  per- 
haps  the  fairest  'model'  of  the  *monkry'  is  thu 
house  in  Orchard  -  street  which  has  been  kept  for 
half  a  Century  by  the  Veteran  etc.  —  ib.  p.  262: 
He  had  followed  the  'monkry'  from  a  chila,  and 
chiefly,  since  manhood,  as  a  'broken-down  weaver 
from  Leicester'.  —  ib.  p.  266:  The  writer  of  this 
aecount  was  himself  two  whole  years  on  the 
"monkry",  before  he  saw  a  lodging-house  for 
tramps.  —  ib.  p.  336:  the  place  was  well  known 
to  the  monkry.  —  ib.  p.  343:  the  note-book  of  'an 
old  stager',  'thirty  years  on  the  monkery'.  —  $ier* 
nao)  bebeutet  monkery  coHectto  bie  Sanbftreiäjer  (tramps) 
«as  a  body'  unb  i§r  Qeroerbe. 

MonkeV,  *•  (Sl.)  ©ine  Summe  non  500  $funb. 
M.  G.  N.  11,  p.  33 :  and  a  'monkey'  at  least  to  the 
credit -aide  of  your  own  book  landed  in  about  a 


minute  and  a  half.  —  Moire  ey-board,  a.  bad  Trittbrett 
beä  (SonbucteurS  fönten  am  OmntbuS.  —  a  monkey's 
tail  ober  monkey-tail,  furje  biete  föfenftange,  bei  ben 
©<$iffdfanonen  gebraucht.    B.  Wb. 

Monmonth,  n.  (mön'-m1**).  Monmodth  Street. 
M.  L.  L.  II,  p.  29:  The  great  mart  for  second- 
hand  apparel  was,  in  the  last  Century,  in  Mon- 
mouth-street; now,  by  one  of  those  arbitrary,  and 
almost  always  inappropriate,  changes  in  the  nomen- 
clature  of  streets.  termed  Dudley- street,  Seven 
Dials.  "Monmoutn- street  finery"  was  a  common 
term  to  express  tawdriness  and  pretence.  Now 
Monmouth-street,  for  its  new  name  is  hardly  le- 
gitimated,  has  no  finery.  Its  second-hand  wares 
are  almost  wholly  confined  to  old  boots  and  shoes, 
which  are  vamped  up  with  a  good  deal  of  trick- 
ery  . . .  Almost  every  master  in  Monmouth-street 
now  is,  I  am  told,  an  lrishman,  and  the  great 
majority  of  the  workmen  are  Irishmen  also. 

Monopolitical,  a.  (mön-ö-^rtt'-'r-1!)  einem  bef^rän!-- 
ten  polttiföen  ^arteiftanbpunrt  angeljörenb,  banon 
auSac^enb.  R.  D.  I.  I,  p.  7:  "the  confounded 
public",  as  that  large  and  respectable  body  is 
frequently  styled  in  the  privacies  of  official  and 
monopolitical  life. 

Monotope,  s.  (mön'-ß-tö^)  ©efpräd&ägegenjtanb,  auf 
ben  3*ma™  ftcr)  auöfd&liejjlid)  befd)rdnft.  R.  L.  L. 
p.  23:  In  the  drawing-room,  when  a  cold  fit  feil 
on  the  coterie,  she  would  glide  to  one  egotist 
after  another,  find  out  the  monotope,  and  set  the 
critter  off  on  it  (Eigene  (Srfinbung  bed  Sa)riftftetterä.) 

Monroe,  n.  (mön'-Rö)  Monroe-doctrine,  baä  unter 
$räfibent  SWonroe  (1758—1831)  bei  ©rroerbunj  be3 
fpanija)en  gloriba  1816  juerft  audgefproa)ene  ^nnci^j, 
bafe  tetne  euro))äifd)e  3Rad)t  ftd)  in  amerilantfa)e  gra= 
gen  ju  mifa)en  ober  ftd)  babet  gu  beteiligen  fyabt. 
(3n  allen  Leitungen.) 

Monsoon,  s.  naa)  T.  D.  T.  I,  p.  94  92ame  einer 
^Jferberace:  "he  (the  horse)  is  a  Monsoon,  isn't  he?" 
—  "Well,  I  can't  say  I  know  how  he  was  bred. 
He  shows  a  good  deal  of  breeding".  —  "He  's  a 
Monsoon,  I'm  sure.  They  've  all  those  ears,  and 
that  peculiar  dip  in  the  back"  etc. 

Monsterer,  *.  (mön'-frt,a-,f)  Uebertreiber.  Mrs.  Gore, 
Two  Aristoeraeies  II,  p.  165 :  . . .  these  monsterers 
of  nothings.  (P.) 

Monstriciae,  8.  (mön^tRH^^)  3R°rb  non  Unge^ 
feuern  (fa)er^aft).  Thaekeray,  Virginians  II,  p.  4: 
lf  Perseus  had  cut  the  latter's  (dragon's)  cruel 
head  off,  he  would  have  committed  not  unjustifi- 
able  monstrieide. 

Monte,  8.  (mön'-tt)  ipajarbf^iel  bei  Spaniern,  mit 
SBürfeln  ober  Äarten  gezielt.  Wb.  —  Dickens, 
Househ.  W.  23,  179.  (P.) 

Monument,  s.  oft  --=  Fire-  Monument  (f.  b.  98.). 
D.  Bl.  H.  III,  p.  142 :  he  was  as  high  as  the  Mon- 
ument when  he  was  on  trial  at  our  place. 

Monamental  City,  n.  ^.  Baltimore.    (B.  Wb.) 

Moon,  v.  (mün)  (Sl.)  fta)  o^ne3roed  um^ertreiben, 
umljerbummeln.    D.  M.  F.  II,  p.  26 :  he  was  moon- 

ing  about  the  house  when  I  was  fetched 

and  then  he  mooned  away.  —  D.  L.  D.  II,  p.  134: 
He  is  charming!  To  see  him  mooning  along  to 
that  time  of  life,  laying  down  nothing  by  the  way, 
...  is  delightful.  —  fdjroafcen,  fafeln.  F.  J.  H.  p.  14: 
if  it  had  been  some  sentimental  humbug,  I  dare- 
sav  you'd  have  mooned  about  it  long  enough.  — 
Wb. :  to  act  as  if  moon-struck ;  to  wander  or  gaze 
idly  about.  —  'Elsley  was  mooning  down  the  river 
by  himself'.  C.  Kxngsley.  —  Sgl.  moonshine  = 
bummeä  3eug  (L.),  unb  moony. 

Moon,  s.  to  cry  ober  to  wish  for  the  moon,  uns 
erfüllbare  SBttnföe  Ijegen.  Th.  L.  W,  p.  283:  I  might 
as  well  wish  for  the  moon  as  hope  to  get  her.  — 
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G.  M.  Dec.  1862,  p.  820:  what  was  poor  little 
Elly  herseif  when  she  cried  for  the  moon?  —  D. 
Bl/H.  I,  p.  98:  he  was  a  mere  child  in  the  world, 
but  he  didn't  cry  for  the  moon.  —  Thaekeray, 
Virainians  III,  p.  295:  l'm  like  the  little  girl  who 
cried  for  the  moon;  and  I  can't  have  it. 

Moonsiff,  *.  3n  Dftinbien:  33agateUrtü)ter  über 
Saajen  bid  bOL  Sgl.  sudder.  F.  p.  525.  (L.  giebt 
munsiff). 

Moony,  a.  D.  M.  F.  III,  p.  24:  what  a  mooney 
grandmother  you  are,  after  all !  $cr  3ufammenljang 
gefkattet  nur:  unnriffenb,  einfältig,  gebantenlo*.  S5al. 
to  moon.  L.:  „benebelt,  betrunten".  W.  unb  Wb. 
^oben  lerne  übertragene  Sebcutung. 

Moorcha,  s.  Batterie  (inbifö).  R.  D.  1. 1,  p.  210: 
Abdoola  Khan  is  in  Charge  of  a  moorcha  (battery). 

Moot-point,  s.  (müt'-^Sint)  ber  jur  Debatte  ftetyenbe 
®egenftanb,  ftreitige  $un!t  D.  M.  F.  II,  p.  90: 
whether  this  young  genüeman  combined  with  the 
miserly  vice  of  an  old  man,  any  of  the  open-handed 
vices  of  a  young  one,  was  a  moot-point.  —  Wb.: 
the  same  as  moot-case.    (2)iefcä  fyat  L.) 

Mop-head,  s.  (möp'-^b)  ©trubelf  oj>f ;  eigentlich  gege* 
urifa>,  Sa^cnbefensÄo^f.  Str.  giebt:  JB.  Jb.  Sheridan: 
the  fops  at  your  end  of  the  town,  with  mop-heads 
and  empty  skull 8. 

Mopuses,  s.  (SL)  =  money.  Th.  V.  F.  I,  p.  70 : 
You,  Mark,  to  the  old  gaff  's  mopus  box. 

Moral,  *.  ©benbilb.  SmotteU,  Humphrey  Clinker, 
p.  850:  he  has  got  the  trick  of  the  eye  and  the 
tip  of  the  nose  of  my  uncle ;  and  as  for  the  long 
chin,  it  is  the  very  moral  of  the  governor's.  —  ib. 
p.  387 :  they  said  I  was  the  very  moral  of  Lady 
Kickmanstone,  but  not  so  pale.  (JB.)  —  J.  6.  J.  I, 
p.  1 10 :  Only  not  so  big,  eise  she  's  the  very  pictur 
—  yes,  the  very  moral  of  Dick  Turpin's  Bess.  $ie 
»ebeutuno.  fe$lt  bei  Wb.  unb  W. 

Morali8m,  s.  (möR'-'c-lfm)  SRoratyrebigt    F.  J.  H. 

S.  257:  aoeustomed  as  he  was  to  the  somewhat 
roning  moralisms  of  his  kongenial  friends'.  SBe* 
ber  bei  W.  noa)  bei  Wb. 

Morose,  a.  L.:  „(arch.)  auefd&weifenb,  jügelloö, 
unlenlfam".  Trench,  S.  G.  aeigt,  bafi  biefe  (Srlläruna,, 
meiere  Xobb  giebt ,  auf  Sftiftnerftftnbmfi  beruht.  2)te 
mittelalterlichen  Sateiner  brauten  bad  SBBort  (meldjcä 
mit  mores  jufammenljängenb,  (one  given  overmuch 
to  his  ow'n  manners,  habits'  bebeutete)  oljne  bie 
fa(fa)e  Quantität  ju  beachten,  mit  morari  jufammen, 
unb  bejctd)neten  bamit  ba£  gern  SBerroeilen  bti  fünbs 
haften  (Sebantcn,  unb  infofern  bag  ©oitlofe.  J.  Tay- 
lor, DoctrvM  and  PracUce  of  Repentance,  c.  4.  §  1: 
here  are  forbidden  all  wantori  words,  and  all  mo- 
rose delighting  in  venereous  thoughts,  all  rolling 
and  tossing  such  things  in  our  minds.  —  Harn- 
mond,  Pracücal  Catectosm,  b.  II,  §  6:  All  morose 
thoughts,  that  is,  delaying,  dwelhng,  or  insisting 
on  such  thoughts,  fancying  of  such  unclean  mat- 
ters with  delectation.  —  Nicholson,  Exposition  of 
the  CaUchism,  1662,  p.  123:  In  this  (the  seventh) 
commandment  are  forbidden  all  that  feed  this  sin 
(adultery)  or  are  incentives  to  it,  as  luxurious  diet, 
inflaming  wines,  an  idle  life,  morose  thoughts, 
that  dwell  in  the  fancy  with  delight.  —  South, 
Sermons,  v.  X,  p.  278:  For  we  must  know  that  it 
is  the  morose  dwelling  of  the  thoughts  upon  an 
injury,  a  long  and  sullen  meditation  upon  a  wrong, 
that  incorporates  and  rivets  it  into  the  mind.  — 
$ie  JBcbeutung  ift  jefct  oeraltet. 

Morris,  v.  (ober  morrice)  (möR'-Rty).  SL  D.:  to 
decamp,  be  off.  D.  0.  T.  p.  57:  Up  with  you  on 
your  pins.  There:  now  then.  Morrice.  —  D.  H. 
X.  p.  46:  my  clown  and  his  dog  being  supposed 
to  have  morrised. 

Morris -dABee,  s.  L.:  „SWoljrentana".  (Er  bilbete 
c$ema&  eine  beliebte  Solldbeluftigung  in  ©nglanb,  bie 


fta)  namentlich  an  bie  SRaifefte  (maypole-meetings, 
mit  benen  er  aua)  Th.  F.  G.  p.  56  gufammen  ge* 
nannt  roirb)  anfdjlofj.  2luc^  baö  ©teefenpferb,  ber 
2)raa)e,  Robin  Hood,  Maid  Marian  traten  alä  Gtya* 
rattere  barin  auf,  unb  bie  Sänger  erfa)ienen  ald  3Rof)s 
ren  mit  groteäfer  SluSftattung  non  93änbero,  Slumen, 
©djeüen,  (Saftagnetten  u.  f.  n>.    (Wb.) 

Mortal,  a.  3n  flangartiger  Äcbc/  gang  wie  dead 
(f.  b.  SB.)  ben  Segriff  nerftärtenb  jugefe^t  R.  L.  L. 
p.  240:  R.  shrieked  with  delight,  for  the  vocal 
terrier  was  mortal  droll.  —  D.  Jerroid,  Men  of 
Chor.  I,  p.  16:  I  was  mortal  certain  I  should  find 
him  here  (ngl.  dead  certainty).  —  T.  B.  T.  p.  327: 
Ah,  darae,  1  axes  pardon;  but  you  be  grown  so 
mortal  stout  these  times.  —  D.  Bl.  H.  1,  p.  283: 
I  go  there  a  mortal  sight  of  times.  —  ib.  I,  p.  76: 
I  was  a  mortal  sight  younger  then;  mie  fonft  pre- 
cious  (f.  b.  SB.)»  —  T.  Br.  p.  167:  so  at  last  I  was 
mortal  angry.  —  Sefonberö  in  SJerbinbung  mit  S«t» 
beftimmungen:  R.  L.  L.  p.  95:  One  day  she  had 
studied  and  spelled  four  mortal  hours.  —  Th. 
V.  F.  I,  p.  27:  what  keeps  them  dancing  tili 
five  o'clock  in  the  morning  through  a  whole  mor- 
tal season?  —  D.  P.  C.  II,  p.  298:  the  whole 
mortal  time.  —  D.  0.  T.  p.  142:  he  had  not 
touched  a  drop  for  forty  -two  mortal  long  hard- 
working  days.  —  ib.  p.  306:  and  take  no  more 
notice  of  me  all  this  mortal  time  than  etc.  —  C. 
A.  D.  p.  47:  he  has  fought  against  my  amiabihty 
for,  ten  mortal  years.  —  Str.  giebt:  Dickens* 
Nickleby  I,  6:  for  six  mortal  weeks  the  bears  and 
boars  had  a  holiday. 

Moses,  n.  be!annter  großer  ßleiberlj&nbler  \n  Som 
bon.  G.  L.  p.  103:  I  believe  these  men  keep  a 
supplicant,  as  Moses  maintains  a  Poet  (2)erfelbe 
lä^t  nämlia)  ber  9%eclame  wegen  oft  Serfe  über  fein 
Snftitut  bruefen  unb  gratid  nert^eilen.) 

Moth,  s.  L.:  Motte",  moth  ift  aber  jeber  9toa)t* 
falter;  g.  ».  ber  Xobtcnfo^f,  death-head's  moth.  — 
Wb.:  a  lepidopterous  insect,  . . .  chiefly  of  noo 
turnal  habits.  Unfer  „Wottf  (tinea)  ift  clothes' 
moth. 

Mother,  s.  'Go  home  to  your  mother!'  eine  tros 
ntf(6s^ö^nifa)e  tyxafc  mit  ber  man  3emanb  &ur  Äu^e 


take  this  one  ffir  a  sixpence.  Sold  again,  to  ä 
gentleman,  his  father's  pet  and  his  mother's  joy. 
Pray,  sir,  does  your  mother  know  you  're  out?  — 
ib.  p.  480:  1  saw'one  lad  go  quietly  behind  a  poor 
lame  old  woman  and  pull  a  Waterloo  close  behind 
her  ear  .  4 .  She  turned  about,  and  the  boy  says, 
4Does  your  grandmother  know  you're  out'?  — 
ib.  III,  p.  144:  Now,  this  is  a  regulär  boy's  an- 
swer :  when  somebody  says  (Does  your  mother  know 
you  're  out?'  he  replies,  *Yes,  she  do;  but  I  didn't 
know  the  organ-man  had  lost  his  monkey!'  That 
always  went  immense.  —  üe^nttdje  ^J^rafen  fommen 
in  Eonbon  oon  3eit  ju  3eit  auf  unb  merben  bei  allen 
möglichen  ©clegcn^eUen  angemanbt,  o^ne  beftimmte 
Sejte^ung  auf  einen  oorliegcnben  galt,  bl  fe  um  einen 
Sa)era  ober  eine  ^m^ertinenj  anzubringen.  Sgl. 
mangle  unb  soap.  —  Mother -in -law,  Stiefmutter. 
D.  Y.  p.  86;  ogl.  law. 

Motion,  s.  jjeber  Antrag,  ber  irgenbroo  gefteQt 
roirb.  92ament(ia)  aber  a)  nor  @eria)t  3m  divib 
pro^efi  naä)  common  law  ift  motion  ber  Antrag  bed 
Ülägcrö,  auf  meia)en  baö  "rule  nisi"  (f.  b.  30.)  im 
Kollegium,  ober  'order'  (9efa)(u^)  beö  (^injelria^terd 
erfolgt.  $a£  SSerfa^ren  oor  bem  (Sottegium  ^ei^t  ba« 
nao)  4by  motion  and  rule';  bad  oor  bem  (Stngelria): 
ter  4by  summons  and  order'.  (V.  Z.  IV,  a.  6.)  — 
Jür  ben  barrister  ift  bie  Stellung  eined  folgen  Wim 
tragd  an  bad  <$eria)t  ober  ben  3lia)ter  bad  aeriu,^ 
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©efd&ftft;  eine  reine  äformatii&i,  für  bie  er  baö  ge* 
rmgftc  Honorar,  7,  ©uinea  erhält  2CIö  befonbereö 
©efdjäft  übernehmen  eö  nur  junge  Anfänger  (D.  0. 
T.  p.  832:  he  quitted  the  bar  in  disgust,  because 
he  nad  only  one  brief  and  a  motion  in  tenyears). 

—  ©efonberö  Oeroorjuljebenbe  Arten  folo)er  Anträge 
fmb : 

1)  Motion  in  arrest  of  judgment,  in  ^rioats 
flagen  ein  9tea)tömittcl,  burdfr  baö  Der  SBerllagte  ein 
für  ben  Älüger  günftigeö  Urteil  tro*  beö  «erbiftö 
ber  <$efd)worenen  au  nerljtnbern  fu$t;  in  (kriminal; 
faä)en,  wenn  ber  »naeflagte,  non  ben  ©efa)worenen 
fa)ulbig  befunben,  uor  bem  ©prua)  beö  9Ua)terö  Äed&tö* 
einwenbungen  vorbringt.  2)er  5Ria)ter  fefct  bann  baö 
Urteil  auö,  um  erft  mit  feinen  GoHegen  ju  beraten, 
»gl,  appeal.    V.  Z.  VI,  b.  4;  XII,  2. 

2)  Motion  for  a  judgment  non  obstante  yeredicto. 
(Ein  gegen  baö  Sßerbüt  ber  ©efä)worenen  eingelegtes 
9lea)t3mittel,  wenn  auö  9te<$tögrünben  ber  fliege* 
„trofc  entgegenfteljenben  Serbiftö"  SSerurtljeilung  beö 
JBerflagten  &u  erlangen  fud&k 

3)  Motion  to  vacate  the  judgment,  ftefritutionös 

efuä)   gegen  ein  ©rfennhüjj,  naa)bem  ber  (Segner 

a)on  baö  Urteil  im  83üreau  fjat  ausfertigen  lajfen 

N eigentlich  mufe  baö  ©efua)  angebracht  werben,  elje 

bteö  getanen  tft>.    V.  Z.  VII,  1. 

4)  Motion  for  a  new  trial.  <$efuä)  um  (Jaffas 
tum  beö  @prua)ö  ber  ©efa)worenen  unb  neueö  öe* 
wetöoerfafjren.  darüber  befmbet  in  (Stuilfadjen  ber 
@eria)töbof,  oor  bem  bie  ©acbe  juerft  anhängig  mar. 
(V.  Z.  VI,  b.  4.)  2)aöfelbe  (ann  in  <£rtminalfaa)en 
nur  bei  misdemeanours  juaelajjen  werben ,  unb  aua) 
ba  gegen  Serbift  auf  SJHa)tftt)ulbig  nur,  wenn  e£  bura) 
betrügliä)e  aJtojiregeln  ju  ©tanbe  gebracht  ift.  ©onft 
tft  gegen  baö  SSerbüt  fein  Äea)tömittel  uorljanben, 
wol  aber  gegen  baö  ria)terlia)e  Urteil  bura)  writ  of 
error  (ugl.  appeal  unb  error). 

b)  3m  Parlament.  2)er  Unterfa)ieb  jwifä)cn 
motion  unb  bill  ift,  bafe  lefctereö  immer  ein  Ocfe^ 
jum  3roc*  ^at/  motion  aber  einen  Antrag  auf  jeben 
anbern  (Segenftanb  bebeuten  fann;  3.  So.  bafe  Jemanb 
ben  Sßorfifc  übernehme,  bafc  baö  $auö  fia)  pertage  u. 
bgl.  $aö  motion  for  candles  fyat  eine  gewiffe  8e* 
ruljmtfjett  erlangt  (F.  p.  427);  f.  candle. 

Mottle,  v.  (möü)  Wb.:  to  mark  with  spots  of 
different  color,  or  shades  of  color,  as  if  stained. 

—  R.  Southey,  Roderick:  and  boushs  grotesqne 
mottle  with  mazy  shades  the  oremara  slopo.  (Str.) 
L.  aiebt  nur  baö  pari,  alö  a. 

Mould,  s.  D.  N.  T.  VI,  p.  34:  we  had  preserved 
plums  to  the  mould  of  rice;  fo  aua)  mould  of 
jelly;  „eine  Steife".  —  G.  L.  p.  62:  they  surveyed 
the  proeeedings  with  faces  like  mould  of  lemon- 
juice,  (Sitronenftoetfe. 

Mould,  v.  (Ring -Slang).  M.  L.  L.  III,  p.  115: 
The  cirousses  at  that  time  wasn't  as  they  are 
now.  They  used  to  call  it  in  the  profession  mould- 
ing,  and  the  public  termed  it  mountebanking. 
Moulding  was  making  a  ring  in  a  field,  for  there 
was  no  booths  then,  and  it  comes  from  digging 
up  the  mould  to  make  it  soft  for  the  horses'  feet. 

Mound-City,  n.  =  St  Louis  (Ämerila).  Capt. 
Mayne  Reide,  the  Hunter1  e  Feast,  c.  1.  (B.)  Wb. 

Mounseer,  s.  (maun-^r')  ©ine  immer  Ijöfjnifö  ober 
ironifa)  angeroanbte  @ntfteuung  non  "Monsieur",  um 
bamit  bie  oer^afeten  ®igent^ümlia)!eiten  beö  franjört* 
fa)en  (Srtfeinbeö  ju  bejeia)nen.  C.  A.  D.  p.  197: 
Now,  the  Baron  was  as  unlike  the  traditional 
"Mounseer"  of  English  songs,  plays,  and  satires, 
as  a  man  could  well  be,  —  Thackeray,  Vtraimans 
II,  p.  177:  Of  course,  whilst  drinking  with  Jack 
Frenchman,  you  have  your  piece  handy  to  blow 
his  brains  out  if  he  makes  a  hostile  move :  but, 
meanwhile,  it  is  ä  votre  sante,  man  camarade! 
Here  's  to  you,  Mounseer!  and  everything  is  as 


pleasant  as  possible.  —  ib.  III,  p.  226:  As  for 
your  common  iron  guns,  we  have  destroyed  'em, 
likewise  the  basin  (about  which  the  Mounseers 
bragged  so),  and  the  two  piers  at  the  entranoe  to 
the  harbour.  —  2)em  Ungeoilbeten  ift  ber  Äuölänber 
überlaufet  Mounseer.  ©o  B.  M.  N.  I,  p.  88  (in 
Söejug  auf  einen  Staliener):  "I  hear  nothing  but 
proverbs  since  we  have  had  that  Mounseer  among 
us.  Please  to  speak  plainly.  Mann".  —  "It  was 
of  a  Mounseer,  as  you  call  him,  that  1  spoke, 
Mr.  H.". 

Noant,  s.  ein  $ferb.  D.  N.  T.  II,  p.  21:  'Shall 
we  jo^  on  together?'  —  (I  have  business  and  shall 
outstnp  you'.  —  *I  have  business  at  A.  too  and 
want  to  catch  the  Chesterfield  mail  at  A.  —  the 
up-mail,  and  I  have  got  a  capital  mount'.  —  Rür 
bte  ©ebeutuna:  „Äuffteigen,  9htt  auf  einem  $feroeM 
aiebt  Str.:  Hewlett,  Colleae  Life,  c.  10:  he  must 
5e  in  favour  with  my  father  to  get  a  mount  upon 
the  Clipper;  he  would  not  let  me  ride  him  on 
any  aecount 

Mountaineer,  v.  (moun-tS-^')  C.  Sk.  p.  16:  the 
infection  of  mountaineering  is  not  even  caught, 
as  a  rule,  tili  late  in  life.  9Hd)t  ungewöhnlich,  wo 
eö  fio),  wie  fax,  um  Ironie  auf  Söeftrebungen  wie 
bie  beö  Alpine  Club  Ijanbelt. 

Mourning  ring,  s.  ^rauerring.  ©ö  fmb  3Ringe,  bie 
man  jum  Slnbenfen  an  Serftorbene  (aua)  an  ber  Ul>r= 
fette)  trägt,  unb  bie  bie  Hinterbliebenen  an  Jreunbe 
unb  Serwanbte  fa)en!en;  fie  fmb  non  ©olb  unb  fQ)war) 
emaidirt,  ober  aua)  auö  bem  §aar  beö  Serftorbenen 
gearbeitet.  D.  Gr.  £.  L  p.  225:  he  wore  out  four 
mourning  rings.  —  D.  Bf.  H.  II,  p.  118:  the  sreat 
mourning  ring  on  his  little  hnger.  —  Btuwer, 
Night  a.  M.  p.  57:  a  largei  watch-chain,  with  a 
prodigious  bunch  of  seals,  alternated  by  small 
keys  and  old-fashioned  mourning- rings.  —  A.  H. 
p.  219:  Once  the  large  diamond  mourning  ring 
which  the  widower  always  wore,  "In  memory  of 
Catherine  Harper",  dropped  off  on  the  table-cloth. 
—  D.  P.  C.  I,  p.  374:  twining  her  hands  in  his 
long  black  hair,  (she)  tore  therefrom  about  enough 
to  make  five  or  six  dozen  of  the  very  largest-sized 
mourning-rings. 

Monse,  *.  D.  N.  T.  V,  p.  166:  a  black  eye  or 
mouse  on  the  cheek,  ein  blaueö  9Ral  im  ©efia)t  non 
einem  ©d)lage.  —  Mouse-cage,  *.  D.  L.D.  I,p.  314: 
here  Young  John  turned  the  great  hat  round  and 
round  upon  his  left  hand,  like  a  slowly  twirling 
mouse-cage;  ein  runber  um  feine  Slje  br eßbarer 
IDratfttfig,  non  barin  befinblia)en  Käufen  m  Bewegung 
gefegt. 

Hoastached,  a.  (m^-tä^b')  fa)nurrb&rtig.  L.  D. 
D.  II,  p.  86:  he  was  neither  irogged  nor  mous- 
tached.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  184:  the  gallant  young 
Indian  dandies  at  home  on  furlough  —  immense 
dandies  these  —  chained  and  moustached. 

Month,  8.  to  give  mouth,  eigentlich :  anfd)lagen  (nom 
öunbe),  bann  übertragen  „äuftern",  wie  D.  M.  F. 
II,  p.  140:  I  have  an  opinion  of  you,  to  which 
it  is  not  easy  to  give  mouth.  —  D.  Bf.  T.  p.  42: 
you  give  it  mouth  enongh,  but  give  it  mouth 
in  your  own  building,  at  least  (f.  give);  nia)t  ber 
beffern  ©pra$e  ange^örig. 

Move,  s.  ©$ritt,  ben  man  tljut,  SÄaferegei;  nom 
©a)aa)fbiel  übertragen,  wie  ©teilen  geigen,  wie  T.  B. 
T.  p.  210:  he  had  played  his  first  move  well.  — 
T.  B.  T.  p.  220:  The  signora  did  not  love  at  all, 
but  she  was  up  to  every  move  of  the  board ;  —  ü§n* 
lia)  baö  Serb  ib.  p.  263:  I  shall  be  the  first  to 
move.  —  D.  H.  T.  p.  44:  he  had  this  move  in  his 
mind.  —  D.  C.  C.  p.  36:  to  be  ac^uainted  with 
(up  to)  a  move  or  two,  gehörig  33efa)etb  wiffen  (SL) 

Move,  v.  1)  im  ©mne  non  'to  bow',  grüben.  D. 
BL  H.  II,  p.  251 :  at  least  we  move  when  we  meet 
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I  baa  SBott  bei  bet 
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ose  another.  —  2)  to  mote 
btn,  nidjt  ftcben  bleiben;  fpefieB 
SJolijtl,  um  bie  StrafeentiünblEr  aufjufotbern,  auf  btm 
Büräerfteig  feinen  Stanb  aufjufnjiagrn,  fifieetmupt  nidjt 
burdj  Stehenbleiben  bie  Sßaffagc  ju  btmmen.  M.  L. 
K  II,  p.  3:  They  are  driven  from  stations  to  which 
long  poBBession  might  have  been  thought  to  give 
them  a  quasi  legal  right  .  .  .  They  are  bandied 
about  at  tbe  will  of  a  police-officer,  They  must 
*move  on',  and  not  obatruet  a  thorouglifare  which 
may  be  crammed  and  blocked  with  Sie  caniages 
of  the  wealthy  etc.    So  febr  oft  in  D.  Bl.  FL 

Movement- e«n,  «.  fdjroebifdje  SeJIgomnoftit,  f. 
kiaesipathy. 

Mover,  >.  (Amerka)  an  emigrant  for  the  "far 
west".  (B.)  —  Fbime  mover,  bet  elfte,  bet  ben  Sn> 
ftofj  ju  etmaö  giebt;  bie  tptigfte  $erfon,  fcaupturfadje. 
M.  \:  L.  II,  p.  873:  it  is  this  contractor  —  this 
trading  operative  —  «ho  is  invariably  the  prime 
mover  in  the  reduetion  of  the  wages  of  his  fellow- 
workmen.  —  ib.  111,  p.  262:  1  also  questioned 
another  of  the  men,  who  had  been  a  pnme  mover 
in  obtaining  the  acL 

Hr.  Kit  biefwn  Xitel  «erben  auf  bei  UnioerJUät 
bie  Fellow  commoners  not  fcen  Pensionen  unk 
Sizars  in  ben  Sitten  außgejei^net ;  auaj  an  ben  Xbü" 
ten  bet  Sogis,  nio  bie  Kamen  orofj  angefajrieben  ftei 
Ben,  t>arabitt  berjelbe.  F.  J.  H.  p.  86:  the  'Mister' 
is  given  them  in  the  College  lists  out  of  respect 
for  the  long  purses  which  have  porchased  them 
the  privilege  of  fellow-commoners.  —  3n  bet  Slrmee 
acniefien  bie  fSaoallerioGuardsmen,  felbft  bie  ©emet. 
nen,  biefelbe  Xusjeübnuna  als  "gentlemen  by  pro- 
fession".  —  lieber  Hr.  o$ne  ben  Botnamen  f.  Mrs. 

Urs.  Strbttrotbete  Samen  werten  in  bet  fümt= 
lieben  ©ptadj«  mit  bem  Bomamen  bei  SKnnueä  ge< 
nannt;  alfo  j.  ».  in  Brief  nbteffen:  Mrs.  Henry  Camp- 
bell. Urs.  Campbell  fä)ted)tn>eg  genannt  ju  »erben, 
tfl  bai  Bottedjt  bei  grau  bei  alteftrn  Sohnes  ber 
Äamilte,  be*  Familien Raupte«.  Sei  biefem  ift  baa 
Aufefeen  bes  Bocnamens  Beleibiguna.  Stcnnt  man , 
bte  grau  eines  jüngeren  Brubere  Mrs.  C,  fo  giebt 
man  tljr  me&r,  ol3  i$r  julommt.  —  31iuf>  alteren  uni 
oerbtiratbclen  Samen  giebt  man  ben  Xitel  Mrs.  aus 
einer  Mrt  oon  SüfltdjiciL  Str.  citirt  SmoUett,  P.  Piddt 
I,  o.  1 :  his  only  sister  Urs.  Orizzle,  who  was  uow 
in  the  toirtieth  year  of  her  maidenhood. 

Mich,  a.  1)  as  much  as,  fogar;  not  so  much 
ss,  nia)t  einmal;  nie  ein  emfadjeä  Sübnerb  jum  See: 
bum  gefegt;  |.  ».  L.  D.  D.  I,  p.  87:  sinne  he  left 
this,  he  never  as  much  as  uestowed  a  thought 
npon  us;  abnlid)  autb  more  than,  ib.  p.  116:  Ole- 
ander and  caetns  which  seems  to  more  than  com- 
pensate  all  the  care  and  supervision  of  men;  unb 
nezt  to  =  faft:  people  who  nezt  to  worship  this 
man;  fo  baß  biefe  {Bortet  mit  bem  SBerbum  geioiffer: 
maßen  ju  einem  Begriff  »erfdjmeljen.  Str.  gtebt:  R. 
B.  Peakc,  Court  and  City  II,  2:  they  dont  so 
rnnch  as  teil  how  the  sun  rose.  —  2)  much  =  bj 
Mach;  far.  Macattlay,  Bat.  of  Enal.  II,  p.  S62: 
mnoh  the  greater  part  was  still  held  by  English 
anignnts. 

HtKk,  v.  a.  h.  giebt:  „to  muck  a  person  out, 
einem  ferne  ganie  Baarfttjaft  abgewinnen",  nbetgeb,t 
ober  bie  eiaentltd)e  Bebturung:  „ausmiften".  M.  L. 
x>,  I,  p.  489:  I  can  always  eam  a  little  by  clean- 


"KBeker,  ».  (mit'-t1')  6d)muTfTnI;  aüerbingä  nur 
OH  Spifcname  T.  Br.  p.  148:  There  he  lav,  a 
▼ery  qneer  speeimen  of  bojhood,  by  name  Diggs, 


Catd-poU,  c  81.  (Str.)  —  MocssniPE  (««'.*nfto)  M. ; 
L.  L.  I,  p.  879:  I  was  a  mnok-snipe  when  I  was 
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there  —  why,  a  muck-snipe,  sir,  is  a  man  regnlarly 
done  up,  coopered,  and  humped  altogether.  — 
Sl.  f.:  ope  wno  has  been  'mnoked  out',  or  beg- 

oared,  at  gambling.    (Sgl,  muck,  f.) 

Moekthrift,  s.  (mli'.(*»lft)  ©eij^ais,  flniettr.  2>. 
Jerroid,  Men  of  (Aar.  1,  p.  808:  and  John  hurried 
iway  with  the  suit  »f  solemn  black  to  the  dis- 
;onsolate  heir  of  the  muokthrift. 

Mod,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  67:  'one  's  as  mnoh 
n  the  mud  as  tbe  other  is  in  the  mire'  —  nulgür 
(pridjmoräid) :  ©iner  ift  in  gleicber  Sage,  ift  fo  gut 
mit  ber  Stabere.  —  Mod-patties,  «.  («ib'-vlt-rt) 
Sajlammpafteten.  Käme  eines  in  T.  Br.  p.  56  tt. 
»obnten  Ainbertyteltä.  Sie  „hafteten"  finb  ©tütfe 
Hafen,  mit  benen  bie  Jtnaben  auf  etnanber  merftn, 
mtUjrcnb  fie  um  bte  SteQung  auf  einem  $fia,el  tampfen. 

Maddle,  v.a.to  mudeue  awsy  money,  ®elb  um 
ifl(  »ertbutt,  „Derlappern".  Wb.:  to  waste  or  mis 
use,  as  one  does  who  is  stupid  or  intozicated.  — 
''They  muddle  it  (money)  away  without  method  or 
objeot,  and  without  having  anything  to  show  for 
it".  HailiO.  —  B.  M.  N.  I,  p.  132:  the  son  . . . 
of  the  Bqnire  had  muddled  and  sotted  away  mnch 
of  his  share  in  the  Leslie  propertf.  —  Th.  Hook, 
G.  Gurnry,  c.  3:  at  that  time,  I  had  no  uotion 
of  muddling  away  my  income.    (Str.) 

Muddle  -lieaded,  a.  (msbi'-ttv'b)  confui.  Sterne, 
TV.  Shandy  1,  o.  27:  such  a  conrused,  pudding- 
beaded,  muddle-headed  fellow.  —  A  Life  for  a 
Life  I,  p.  1:  all  morning  have  we  been  driving 
about  . . .  direoted  hither  and  thither  by  muddle- 
headed  privates.  —  D.  0.  T.  p.  242:  what  a  pre- 
cious  muddle-headed  chap  you  are. 

Muff,  s.  SiummlBpf.  L.  beteidjnet  es  mit  yrov. ; 
Wb.  ober  mit  coUoq.  <S4  ift  ein  namentlich  bei  Ana' 
6en  febt  nblicbes  tenn  of  contempt  H.  w.  C.  an 
(ebr  nielen  eteHen,  j.  B.  I,  p.  12.  —  Th.  L.  W. 
p.  296.  —  Bei  §anbu>er!e!m  ift  muff  gemanb,  ber 
ungefebicH  arbeitet;  ein  Stompet.  M  L.  L.  II,  p.  377: 
The  consequence  is,  that  these  hoys  often  grow 
up  to  be  uoskilful  workmen.  There  are  technical 
terms  for  them  in  different  trades,  but  perhaps  the 
generic  appellation  is  'muffs'. 


Genüm.,  c.  I:  no  mnffing  work  would  be  looked 
over  in  any  young  man. 

Hnff-cap,  *.  (m«f-tl»)  BllrenmöYe,  rale  fie  ©ofba= 
ten  in  oerfdjiebenen  Sänbern  tragen.    (P.) 

Mnfflneer,  #.  (mif-f'n-Ki  Dickens,  Humphrey't 
Chek  III,  p.  443.  eebÜffc'l,  bie  geroj'teten  muffins 
warm  ju  ballen.    (P.  erllärt:  „Saljftrmet".) 

Mnflle,  v.  a.  =  to  silence  a  person,  to  shut 
him  up,  or  put  a  damper  ttpon  him  (rather  Slang). 
D.  P.  C.  I,  p.  396:  I  wish  you  conld  muffle  that 
'ere  Stiggina. 

Hafner,  «.  gitbt  L.  als  Cant  für  'boxing  glove'; 
es  ift  aber  baa  regelmafiige  Bort  für  „gaujtbanbfd)ub". 
D.  Ch.  p.  9:  his  chilly  hands  . . .  poorly  defended 
from  the  searching  cold  by  thresdbare  mufflers  of 

£ey  worsted,  with  a  privat«  apartment  only  for 
e  thumb,  and  a  common  room  or  tap  for  the 
rest  of  the  fingers.  —  ib.  p.  11:  nsing  his  right- 
hand  muffler  Bke  an  infantine  boiing  glove.  — 
Bei  Str.:  Sportina  Mag.,  March  1833:  a  propheoy 
which  would  matte  every  man  put  on  his  closk 
and  mufflers.  Sann  aud)  5wnbfd)ube,  bie  gBafinfinni> 
gen  angelegt  werben,  bamit  fie  nicht  frafeen  unb  ibre 
©(filaae  unfebablid)  finb.  D.  C.  H.  p.  49:  we  shall 
-rrive  at  the  strait-waistcoat  and  mufflers  soon. 
-  2uf  Sdjub,  übertragen,  (Str.)  Dickaie,  CkuttUwit 


MUFTI  a 

II,   (!.  b:    she   wore  shapelesB   worated   shoes;   I 
■night  say,  mufflers. 

Mufti,  <.  (mäf-t')  Soft  uten:  unb  aHatrofenbenennung 
für  "plain-clotheB'*.  L.  D.  D.  I,  p.  194;  C.  M.  Apr. 
1861,  p.  5L>6:  gentlemen  in  mufti  frtim  Knights- 
bridge  Barracks,  Solbaten  in  Sinti.  —  G.  L.  p.  81: 
the  inner  room,  where  he  (an  officer)  was  donning 
the  'mufti'.  —  R.  D.  I.  11,  p.  230:  an  officer  of  tbe 
Station  who  accompanied  as  was  dressed  in  mnfti. 


Sk.p 

for  tbe  infant  Kitterhell,  upon  whicb  he  ordere« 
the  iuitials  "F.  C.  W.  K."  with  (he  customary  un- 
trained  grape-vine- lookin g  flonriBhes,  and  a  large 
füll  stop,  to  be  engmed  forthwith,  —  D,  Ch.  p.  6: 
they  had  their  Godfathers  and  Godmothers,  these 
Bella  .  .  .  and  had  their  silver  mugs,  no  doubt, 
besides. 

v.  Imit\  (Seniler  utmeiben.    I 
mgged"  i 

ailnjifct  im  Ordjefter)  in  bis  riebest  toanner  fifty 
nights  for  a  wager,  and  he  had  shown  no  trace 
of  conBciousness.  Set  bcruntjKljenben  Sdjaujpielern 
ift  to  mug  np  -  to  paint  one'a  face  (S).  D,|.  —  M. 
L.  L.  III,  p.  203  (oen  ijemanb,  ber  ftd)  einer  aRufif* 
banbc  oon  ^fcubo; Siegern  angeftbloffen):  Then  he 
underwent  the  Operation  ofmugginghim  up  withoil- 
oolour  paint,  black,  and  not  forgetting  the  ups,  red. 

Muggled,  a.  (mäflit|  =  duffed  (f.  da  ff,  v.),  non 
fdj(«fittn  3Baaren,  bie  ben  Sitffljetn  non  guten  fwben. 
M.  L.  L.  II,  p.  44:  Another  man,  oarrying  per- 
haps  a  Bponge  in  bis  hand,  and  well-dressed,  aaks 
ynu,  in  a  subdued  voiee,  if  you  want  a  good  razor, 
as  if  he  almost  suspected  that  you  meditated  sui- 
eide,  and  were  looking  out  for  the  meansl  This 
ia  another  rase  to  introduce  muggled  or  "dufftr's" 
goods. 

Malet,  v.  Xtie  SulgärfBradje  (ulket  —  eine  feiten* 
Srfa)einung  —  non  tiefem  SScrb  baä  part.  mulct, 
nad)  Bit  ber  ftarfen  Sonjugation.  M.  L.  L.  II, 
p.  263:  the  wages  of  whicb  the  men  are  mulct  go 
to  increase  the  profits  of  the  capitata!.  —  ib. 
p.  264:  the  amount  that  the  workmen  . . .  are  mulct 
...  is  as  follows.  —  ib.:  The  men  in  his  pay  are 
annually  mulct  of  the  following  sums.  —  ib.  p.  284 : 
the  Biirn  of  whicb  the  pauper  labours  annually  are 
mulct  by  the  before-mentioned  rates  of  remunera- 
tion  ...  —  3n  allen  bieten  Stellen  fbriebt  ber  Schrift* 
fteller;  tuotauä  ;u  trieben,  bog  biefe  jorm  für  bie 
Saihe  pnj  regelmäßig  geworben  tft, 

Malier  pnisnp,  f.  u.  eigne. 

HulierOsitj,  s.  (miü-l'-'a-Ct'-'-t1)  H.  More,  Mystery 
of  Iniquäy,  b.  2,  c.  10,  §  3:  Both  Gaspar  Sanctus 
and  he  tax  Anhochus  for  bis  mulieroaity  and  ex- 
cess  in  Iinury.  Setbtnfdjaft  for  bit  SBettcr;  ift  bem 
SBrnoMa}afc  fvemb  geblieben.    Trench,  D.  p.  6. 

Mail,  v.  mulled  wine,  L.:  „®Iab,mein".  3)od> 
mirb  babei  ber  SBein  erft  erl)i*t  unb  mit  Sielren  ser> 
fett,  oann  ber  SlUcfißl  abgebrannt  unb  gurtet  bajm 
getban.  —  Sud)  mulled  beer  (gemurjtce  SESarmbicr) 
n>irb  ermähnt    G.  L.  p.  4. 

Halls,  s,  («fii'-u)  ^rieftet  bei  tat  lataren;  fonft 
moliah.    (P.  Wb.) 

Malligatawny,  ».  (miii-i'-d'-ti'-it')  eine  aSouittom 
ober  Jonfttge  Guppt,  mtt  curry  gewünt  Sie  erhalt 
burd)  liefen  3ufa9  einen  fehr  btrgtnBen  @efd)macl. 
S.  B.  P.  II,  p.  146:  a  Bteaming  bowl  of  mulliga- 
tawny.  —   F.  eitirt  Thaekeray,  Jfeweoma  IV,  149. 

Hnm,  s.  L.:  „Srannfaj neiget  Bhimme".  2od)ift 
eä,  falle  Wb.  (&  gort  of  strong  beer,  origiaally  in- 
troduced  from  Brunswick  in  Germany)  Slttbt  bat, 
in  SnglanB  htimiftb,  ceoorben.  —  Popa:  the  clamo- 
rous  crowd  is  huahed  with  muge  ofmum.  (Wb.)  — 
"'""     A-! f  I,  o.  XI  (p.  118  Schi):  (mnm)  u  | 


f  disput- 
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species  of  fat  ale,  brewed  from  wheat  and  bitter 
berbB.  —  Thackeray,  Englith  Hum.,  p.  115:  (Stcelel 
exhibited  an  early  fondness  for  drinking  mum  and 
sack.  (2) od)  fetjt  Scott  iiinju:  of  whicb  the  present 
generation  only  know  the  name  by  ita  ooeurrence 
in  revenue  acta  of  parliamenL) 

Mtimbo  Jumbo,  n.  (nSm'-tS  tqlm'-BB)  S.  B.  P.  II, 
p.  69 :  a  child's  gingerbread  "mumbo  jumbo". 
D.  L.  D.  I,  p.  311:  ho  never  dreamed  o'  "~ 
ing  their  pretensiona,  but  did  homage  to 
erable  Mumbo  Jumbo  they  paradea.  —  Wb.:  a 
stränge  bugbear,  common  to  all  the  Mandiugo 
towns,  and  reaorted  to  by  the  negroes  as  a  means 
of  diseipline;  mit  längerem  Citat  aus  Siungo^att, 
noraus  f'id)  ergiebt,  bafj  bie  Wänner  ben  Mumbo 
Jumbo  rufen,  nenn  iljte  grauen  fid)  nidjt  onrrragen 
mallen.  Sein  Sleib  ift  aua  Saumrinbc  gemadjt,  unb 
bangt  offcntlid)  an  einem  Saume;  gerufen  erfd)eint 
er  (b.  t\.  gciaolinlicb,  ter  Wann  ober  ein  non  ihm  Xn> 
gefrifteier),  umftreiefit  mit  furd)teTregenbem  Oebeul  bas 
^aue,  h;olt  bie  gdjulbige  auä  bem  Sett  unb  |üd)tigt 
fie  mit  einer  Siutbc. 

Hamm,  v.     I  L-:  „sermummen,  nertleiben"  u.f.  m. 

Hummer,  t.j  —  unb  „ber  Sermummtc,  ber  hoffen: 
reifiet"  u.  f.  w.  ffifl  ift  bie  gewöhnliche  ©Iangbejeiaj> 
nung  für  (jerumiiefientie  So)aufpie[er  ber  niebren  Srt 
unb  ihre  X^iitigictt.  J>.  Jcrroid,  Men  of  Chor.  II, 
p.  169:  and  in  a  trice  John  found  himself  aet 
down  among  the  mnmmers  withouu  —  M.  L.  L. 
HI.  p.  124:  that  was  Peterson's,  the  traTelling 
comedian,  or  what  we  call  a  'mumming  concern1. 
—  ib.  p.  149:  We  call  strolling  acting  'mumming', 
and  the  actors  'mammers'.  —  ib.:  the  mummen 
have  got  a  slang  of  tbeir  own,  which  parties  con- 
nected with  the  perfession  generally  nse.  It  is 
called  'mummers'  slang',  and  I  have  been  told 
that  it  's  a  Compound  of  broken  Italian  and  French. 
Some  of  the  Romanee  is  also  mixed  np  with  iL 
(IBefonbtrÖ  tft  niel  aus  ber  Lingua  franca  aufae- 
nommen;  nanti  mung^are  —  no  food;  is  his  nabs 
a  bona  prosB?  —  ts  he  good  for  something  to 
drink?  etc.  Sgl.  nabs.)  3n  baä  allgemeine  ©lang 
ift  baoon  menig  Übergegangen. 

Mummia,  «.  (mim'-m1-.)  9!oa)  in  bieter  auä  bem 
üateinifdjen  übertommenen  gotm  bei  Webster  (anftauj 
beo  17.  3abrbunbertB),  The  White  DevO,  a.  I,  bo.  1: 

Your  followen 
Have  swallowed  you  up  like  mummia,  and  being  sick 


Mtin,  (l.  Maeaulay,  HitL  of  EngL  1,  p.  365: 
Ute  MunB  and  Tityre  Tub  had  given  place  to  the 
Ilectors.    (Saäfelbe  mie  Hector  unb  Tityre  Tu.) 

Masse,  v.  M.  L.  L.  I,  p.  266:  I  Bold  amall 
articlea  of  Tunbridge  wäre,  perfumery  etc.,  and 
by  'munging'  (begging)  over  them  —  sometimea 
in  Latin  —  got  a  better  living.  —  Sl.  D.:  munging, 
or  mounging;  whining,  begging,  n.uttering.  —  JVortL 

Manicipal  Corporalions  Aet,  bie  neue  Stobte« 
Drbnung  non  1836,  bamalä  für  178  Stäbte  ergangen, 
bann  nad)  auf  mehr  alä  20  auägebehnt  (bodj  md)t 
auf  bie  Sita  non  Sonbon).  3m cd  ber  ftabtttthen- 
9tea,ieruna,  ift  banad):    Hebung  ber  ftäbtiffben  ^olqeir 


berufäntafjigt  Sunjttn  I 
(recorders).  Sic  Korporation  ber  Stäbte  (ogC.  Cor- 
poration) beftebt  aaä  Mayor,  Aldermen  unb  Common 
Gouncibsen,  gcmdblt  non  ben  öflrgern  bei  Stobt 
(ggl.  burgesB-roll)  burd)  3etteln)ablen,  bod)  offentlidj. 
Som  Common  Council  fdjeibet  iäbritoj  Vi  aul  mtt 
bem  Meajt,  mieber  gemablt  |u  mtrbtn.    Wüjäm  1)1 
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jeber  21Jä$rige,  ber  3  Safjre  ©runbetgentWhner  ift 
ober  eigenen  #auäftanb  füljrt  unb  bte  ftäbtiftt>en 
Steuern  gejagt  $at.  2)ie  ©en>ä$lten  muffen  5002. 
Vermögen  gaben  ober  mit  152.  jur  ftrmentage  einge* 
fa)äfct  fein.  9tu$  bem  Common  Council  (©tabtoer* 
orbnetennerfammlung)  wirb  non  ber  ©efammttyeit  bcS* 
felben  V3  auf  6  3a$r  ju  Aldermen  genäht;  tocld&e 
SRttglieber  bed  Common  Council  bleiben,  unb  in  ber 
%f)at  nur  Counoillors  mit  au8gejeiä)neterer  Stellung 
fmb.  Me  3  3a$r  (Reibet  bie  fcälfte  au«.  $ura) 
bie  Aldermen  wirb  ber  Mayor  j&ljrlia)  am  9. 9toobr. 
auä  bem  gefammten  Common  Council  auf  1  3a$* 
gewählt,  ©eftätigung  ber  Regierung  ift  ntrgenbS  non 
JRötljen.  2)a8  Common  Council  (jat  nur  oier  regel« 
mäßige  ©jungen  jäljrlta};  aufjerorbentliaje  tonnen 
bura)  ben  Mayor  unb  muffen  auf  Antrag  non  fünf 
SRitgliebern  berufen  »erben.  $er  Mayor  ift  $räfU 
bent  unb  §at  ba£  casting  vote.  2)te  ©eftt)äfte  wer* 
ben  (roo  nidjt  non  befolbeten  Beamten)  non  Committees 
ber  Aldermen  beforgt  —  Mayor  unb  Common 
Council  fönnen  alle  Sitten  borough-rate  (f.  b.  2B.) 
aufreiben,  boa)  lönnen  biefe  bura)  Writ  of  Certioran 
00m  Queen's  Bench  (f.  Court  I.)  caffirt  werben.  — 
Ueber  bie  bylaws  f.  b.  SB.  —  F.  p.  326  folg. 

Marder,  *.  'murder  will  out',  fnriä)n>ortlic$  im 
Sinne  non:  „eä  ift  niä)tö  fo  fein  gewonnen"  u.  f.  ro.; 
ed  »irb  auf  bie  unfä)ulbiaften  2)inge  angeroenbet;  the 
murder  is  out  =  nun  ift  bie  SBaljrtyeit  fyeraud.  D. 
P.  C.  TL,  p.  224 :  Now  the  murder  's  out  and,  dämme, 
there  's  an  end  on  it.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  135: 
now  the  murder  's  out  —  D.  M.  F.  IV,  p.  150: 
and  now  the  murder  's  all  out  —  D.  Bl.  H.  II, 
p.  230 :  Sir  L.'s  cousins  . . .  are  so  many  murders, 
in  the  respect  that  they  'will  out'.  —  D.  N.  T. 
VII,  p.  25 :  they  keep  themselves  as  dark  as  mur- 
der; beruht  auf  berfelben  SBorftettung,  ba  dark  =  oer* 
borgen;  ogl.  to  lie  dark. 

Markiness,  s.  (mfr'-tl-n*i),  Xrübe,  belegt  Str.  au3 
Ch.  Rowcroft,  An  Emigrant  etc.,  c.  20:  there  was 
a  mnrkines8  in  the  atmosphere  which  etc. 

Marrain,  *.  in  nerfa)iebenen  JBerbinbungen  als 
8ern>ünfa)ung,  nie  'blight  and  murrain  on  nun!'  — 
A.  F.  B.  p.  242:  may  a  murrain  seize  me  if  . . . 
(L.:  „with  a  murrain  to  you!"  ©0  3.  39.  W.  Scott, 
Ktnüworth,  c.  7:  "Stand  back,  Jack  peasant,  with 
a  murrain  to  you,  and  let  these  knave  footmen 
do  their  duty."). 

Musalchee,  s.  (inbifa))  ^acfelträgcr.  R.  D.  I.  II, 
p.  83:  others  were  musalchees,  or  torch-bearers, 
who  ran  by  the  side  of  the  palkees,  throwing  a 

Sht  on  the  path  of  the  bearers  from  flambeaux, 
ich  they  fed  continuously  with  oil  from  flasks 
made  out  of  hollow  gourds. 

Maseular  Christianity.    §alb  fa)erjljafte  ©e^ci^s 

»ung  einer  eigent^ümliajen  SRicbtung  berBroad-Church- 

$artei  (f.  High  Church),  melaje  eine  2lrt  Vergötterung 

«tit  ber  (Bntnridteluna;  ber  2Ru3lelfraft  treibt,  unb  baf>er 

neben  aller  grömmtgfeit  auf  bie  Uebung  alles  berar* 

tigen  ©Port  großen  äföertlj  legi  $er  Honellift  Kxngeley 

ift  ein  Vertreter  biefer  Stiftung,  unb  wer  eine  Vor« 

fiettung  baoon  fjaben  »tU,  möge  Tom  Brownes  Schooh- 

tiays  unb  Tom  Brown  at  Oxford  lejen.  —  C.  Sk. 

p.  11:    Perhaps  the  sect  of  muscular  Christians 

—  which  denved   its  chief  popularity  from  the 

(genial  eloquence   of  its  reputea  founaer  —  has 

Kuren  a  temporary  prominence  to  the  athletio  un- 

Oergraduate.  —  ib.  p.  22:  Here,  I  thought,  is  a 

fioe  ohance  for  oomposing  a  poetical  peroration 

on  muscular  Christianity.    My  ideas  naturallv  took 

the  form  of  a  sermon:   the  text  was  the  aogma 

Utributed  to  the  devotees  of  the  sect  whose  stränge 

rites  I  was  contemplating;  namely,  that  a  man's 

vhole  duty  was  to  fear  God,  and  walk  1000  miles 

ia  1000  hours;  my  discourse  was,  I  believe,  di- 

nded  into  the  orthodox  three  heads:  first^  that 


such  an  athlete  was,  of  necessity,  a  true  man; 
secondly  that  he  was  a  true  University  man;  and, 
thirdly,  that  he  was  a  true  Christian.  —  ib.  p.  23: 
At  cooler  moments  I  always  fancy  that,  in  aocor- 
dance  with  a  hackneyed  precedent,  the  preacher 
must  have  studied  muscularity  in  the  pages  of 
BtWa  Life,  and  Christianity  in* those  of  Mr.  Mau- 
rices Sermons,  and  combined  the  result. 

Muse,  s.  (mjü|)  a  hole  (gap)  in  a  hedge  through 
which  game  passes.    Str.  Wb. 

Hash,  s.  (mK\$)  roirb,  rote  mdshroom,  rooraud  ed 
nerftttmmelt  ift,  im  ©lang  für  „»egenfa}irm"  gebraust 
Mush-faker,  ein  um^erjie^enber  <Regenfä}trm*Ver!aus 
fer  unb  glicfer.  M.  L.  L.  K,  p.  28  (f.  faker).  — 
ib.  p.  59:  to  embark  in  business  as  a  'mush  or 
mushroom- faker'.  —  ib.  p.  127:  the  nmbrella- 
menders  are  known  by  an  appellation  of  an  ap- 
propriateness  not  uncommon  in  street  language. 
They  are  mushroom  -faker8.  The  form  of  the  ex- 
panaed  umbrella  resembles  that  of  a  mushroom, 
and  it  has  the  rarther  characteristic  of  being 
rapidly  or  suddenly  raised,  the  mushroom  itself 
springing  up  and  attaining  its  füll  size  in  a  verv 
brief  space  of  time.  The  term,  however,  like  all 
street  or  populär  terms  or  phrases,  has  become 
very  generally  Condensed  among  those  who  carry 
on  the  trade  —  they  are  now  mush-fahers,  a  word 
which,  to  any  one  who  has  not  heard  the  term  in 
füll,  is  as  meaningless  as  any  in  the  vocabulary 
of  slanff. 

Mtt8hed,  a.  (möf^t)  E.  S.  M.  p.  90:  Folks  as 
had  the  devil  to  back  'em  were  not  likely  to  be 
so  mushed.  —  ib.  p.  123:  a  poor  mushed  creat- 
ure.  —  ib.  p.  127;  =  flabberghasted,  frightened. 

Mashroom,  *.  1)  J.  6.  J.  1,  p.  234:  she  must 
get  up  very  early  for  mushrooms,  who'd  get  Bob 
Willis  (for  a  husband),  fajeint  blofee  fonft  nia)t  üb* 
lia)e  ©rroeiterung  non:  get  up  early  —  »eil  $ihe 
über  9toa}t  warfen.  —  2)  81.  Äegenfaiirm ,  f.  mush. 

Masie,  *.  Mdsic-box,  *.  Goldsmith,  She  Stoops  to  c: 
Aminadab  that  grinds  the  music-box;  ein  Seier« 
faften;  aua>  eine  epielbofe.  M.  L.  L.  I,  p.  368 
musical  boxes  in  einem  €>ä)aufenfter  erwähnt.  — 
Mosic-desk,  s.  ^oten^uit  D.  Sk.  p.  260:  "tap  — 
tap  —  tan",  went  the  leader's  bow  on  the  music- 
desk.  —  Mosic-STooL,  ein  Heiner  runber  Scffel  nor 
bem  Planier  mit  brc&barem  ©i^.  T.  0.  F.  I, 
p.  200:  the  music-stool  wouldn't  twist  —  D.  Sk. 
p.  302 :  Mr.  W.  was  describing  semicircles  on  the 
music-stool. 

Musical,  a.  a  musical  clock,  eine  €>ptehif)r.  T. 
W.  p.  177:  He  might  have  been  so  engaged  for 
about  an  hour  . . .  when  a  musical  clock  began 


to  play.    (VgL  music.) 
Musk-i 


rat,  8.  S^i^name  ber  JBcroo^ner  non  Dela- 
ware.   AÜanHa  II,  p.  645.    B. 

Master,  v.  a.  anfa)lie^enb  an  „to  muster  courage" 
(L.)  D.  N.  T.  III,  p.  223:  we  were  past  mustenng 
a  story  (fo  weit,  bafl  wir  nidjt  mebr  ben  ©inn  für 
eine  (Sefo^iöjte  Ratten).  —  Scott,  Waverley  I,  XV 
(p.  120  Schi.):  cantering  his  pony  down  the  avenue 
with  all  the  speed  it  could  muster.  —  C  BeU> 
Skirley  I,  p.  113:  Mr.  M.'s  dark  face  mustered 
colour;  his  Ups  smiled  etc.;  färbte,  rottete  ftcr). 

Mute,  s.  f^eia)entoärter",  L.  (So  finb  Seute,  bie 
nom  undertaker  angenommen  werben,  um  beim  ©arge 
ben  £eibtragenben  unb  bem  befolge  atte  Dicnfle  ju 
leiften. 

Mutinv-Act,  *.  ©in  ©efeft,  toela)c3  bem  Könige 
erlaubt,  Äricgöartüel  aufstellen.  Dura)  bieö  ($efe( 
allein  roirb  ed  bem  Könige  möglia),  ein  fteljenbeä  $eer 
\u  galten;  baä  erfte  rourbe  nur  auf  6  üRonate  gege« 
Un  (ber  volle  Xitel  ift:  Bill  for  preventing  mutiny 
and  desertion  and  for  the  better  payment  of  the 
army  and  their  quarfcers).    dd  wirb  ba^er  leith«^ 
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attjäljrUtt)  erneuert.  Sollte  einmal  bie  SHK  niajt  J>af* 
firen  (tote  1717  &. 93. 30  ÄorbS  bagegen  ^rotefttrten),  fo 
mürbe  2)efertion  im  Kriege  alö  felony  oor  einer  3uru 
verfolgt ;  2)efertion  im  gneben  wäre  blofeer  (Sontractö* 
brua),  SRiftöanblung  von  Offizieren  ^Realinjurie  (as- 
saulti  u.  bgl.    F.  p.  178;  B.  P.  p.  216. 

Matten,  *.  2>afc  bad  SBort  in  alter  S***  ™W 
bloß  fa)erjljaft  (rate  L.  roiU)  für  baö  lebenbe  2$ier 

3ebraua)t  mürbe,  jeigt  Trench,  &  <?.  au3  iVorfA, 
ylutarch's  Lives,  p.  505:  Peucestas,  having  feasted 
thera  in  the  kingdöm  of  Persia,  and  given  every 
soldier  a  mutton  to  sacrifice,  thought  he  had  won 
great  favour  and  credit  among  them.  —  Ben  Jon- 
«cm,  The  Sad  Sepherd,  a.  I,  so.  2:  a  starved  mut- 
ton's  carca88  would  better  fit  their  palates.  — 
Mütton-candle,  gemetned  Xalglid)t  Th.  V.  F.  I, 
p.  53:  if  a  pound  of  mutton -can dies  cost  seven- 
pence-halfpenny,  how  much  etc.  —  Motton-cutlet 
whiskers.  S.  B.  P.  I,  p.  229.  gua)  bei  und  ift 
„Sartcoteletten"  fdjon  oerfifinblta)  geworben. 

Muzzle,  v,  a.  M.  L.  L.  I,  p.  16 :  it  is  often  said 
in  admiration  of  such  a  man  that  "he  could  mnzzle 
half  a  dozen  bobbies  before  breakfast".  —  Sl.  D.: 
to  fight  or  thrash;  to  throttle  or  garrote. 

My,  pron.  My  eye!  D.  Sk.  p.  127  unb  oft  fonft. 
@croof)nlta)c  Aushülfe  für  einen  ftlutt).  —  My  Lord 
unb  My  Lady:  itoei  Figuren  im  »ufeuge  ber  ©a)om* 
fteütfeger  am  1.  3Äai  (vgl.  May-day).  —  D.  Sk.  p.  171. 
—  M.  L.  L.  III,  p.  199:  "My  Lady"  was  anybody 
at  all  likely  that  they  could  get  hold  of  . . .  — 
ib.:  4My  Lady'  had  2«.  6&  a-day  and  her  keep 


for  three  days  . . .  *My  Lord'  and  the  other  char- 
acters  shared  and  shared  alike. 

Mylord,  v.  Th.  V.  F.  I,  p.  178:  whenever  he 
met  a  great  man,  he  grovelled  before  him  and 
my-lorded  him  as  only  a  free-born  Briton  can  do. 

—  T.  W.  p.  218:  in  vain  he  my-lorded  his  poor 
father  in  his  sternest  manner.  —  SfefjnUä)  my  love 
unb  my  dear;  fflljn  für:  'my  love'  unb  'my  dear'  gu 
einanber  fagen.  Th.  V.  F.  IL,  p.  313:  they  my-loved 
and  my-deared  each  other  assiduously ,  bat  kept 
apart  generally.  —  ib.  p.  215:  she  and  Mrs.  R.  my- 
deared  and  my-loved  each  other  every  day  they 
met  (m'-löV;  tiiM&tD';  m'-bK.) 

Myrmidon,  «.  L.:  „ber  rofie  SRenfo),  Solbar". 
Oft:  ein  Wiener  iraenb  welker  ©en>alt,  j.  8.  Th. L. 
W.  p.  188 :  I  found  all  these  household  treasures  in 
possession  of  the  myrmidons  of  the  law,  ©jefutoren. 

—  D.  BL  H.  I,  p.  168:  he  sends  his  myrmidons 
to  come  over  the  fence  (fte  mit  (gemalt  abjuretfcen). 

—  D.  0.  T.  p.  360 :  the  object  of  his  new  lüring 
was  not  among  his  myrmidons  (SpieftaefeKen).  — 
R.  D.  I.  II,  p.  142  (oon  §unben):  I  nad  ahnest 
asked  him  what  his  ancestors  would  have  thought 
of  the  Southern  who  harried  their  glens  with  his 
canine  myrmidons  in  the  evil  days  ere  King  Jamie 
annexed  England  to  Scotland. 

Mystagogns,  s.  (m^t-Ä-flö'-eH)  Snbiefer  arieAtf** 
lateimfdjen  gorm  noa)  bei  Henry  More,  On  God- 
liness,  b.  1,  c.  2,  §  2 :  "That  true  Interpreter,  and 

Seat  mystagoguß,   the  Spirit  of  God'*.     Trenck, 
.  p.  35. 


N. 


Nabs,  8.  3m  mummers'  slang  (f.  b.  SB.)  für  „%ers 
fon"  gebraust.  M.  L.  L.  III,  p.  136:  "he  said  he  had 
nana  vampo.  and  your  nahe  must  fake  et",  which 
meanB,  —  We  have  no  clown,  and  you  must  do 
it  —  ib.  p.  149:  This,  for  instance,  is  the  slang 
for  'Give  me  a  glass  of  beer',  —  'Your  nabs 
sparkle  my  nabs  a  drop  of  bevare'.  —  'I  have 
got  no  money'  is,  'My  nabs  has  nanty  dinaly'. . . . 
We  call  everybody  *his  nabs',  or  *her  nabs'.  $a8 
Sl.  D.  nennt  eS  'North  Country  Cant'. 

Nag,  s.  to  go  upon  one's  nag  of  ten  toes.  Huf 
(5d)ufterö  Stoppen  reiten. 

Nag,  v.  L.:  „v.  n.  wäg.  janten,  frreiten".  Stua) 
tranfttio.  R.  L.  L.  p.  3:  "it  's  them  been  nagging 
me".  —  "Who  has  been  nagging  you,  love?"  — 
Dickens,  Househ,  W.  31, 12:  You  always  heard  her 
nagging  the  maids.  (P.) 

Nagnag,  t/.  JW-nig)  ^iemlia)  Slang:  nörgeln,  ^ 
bem.  Th.  L.  W.  p.  208 :  is  it  pleasing  . . .  to  have 
your  wife  nagnaffging  you  because  she  has  not 
been  invited  to  the  Lady  Chancelloress's  soiree. 

Nail,  *.  G.  M.  II,  p.  91 :  this  illness  has  knocked 
a  good  many  nails  into  my  coffin.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  153:  I  can  teil  you,  it  was  a  nail  in  my 
coffin,  these  fourteen  days  —  übliche  Slebemeife, 
ä^nlia)  ber  entft>red)enben  oeutfa)en  (L.  giebt  nur: 
„einen  6a)napS  naa)  bem  anbern  trinfen"). 

Nail,  v.  a.  to  fight  with  colours  nailed  to  the 
mast,  lämpfen  mit  bem  <£ntf$luffe,  fta)  nijbt  gu  erae« 
ben.  Tra.  C.  S.  p.  116:  with  colours  nailed  to  the 
mast  he  fought  on  in  the  vessel  wherein  he  had 
embarked  his  all.  —  2)ad  §erab$ie()en  ber  glagge 
ift  ba8  geigen,  bag  ein  6a)iff  fia)  ergiebt  3)ura) 
annageln  an  ben  SRaft  maa)t  ber  äommanbeur  bieö 
unmögliä).  —  D.  L.  I).  IV,  p.  257:  that  patriotic 
servant  acoordingly  stuck  to  bis  colors  . . .,  and 


was  a  perfect  Nelson  in  respect  of  naibng  them 
to  the  mast 

Naked,  o.  Sie  „the  naked  trath"  (L.)  faat  man 
aua)  febr  gemö(nlia):  a  naked  lie.  Str.  cihrt:  /. 
Um,  the  Old  Engl  GentL.  c.  41 :  it  is  a  naked  lie. 

Namby-pamby,  *.  T.  W.  p.  161 :  Namby  Pamby 
in  these  days  is  not  thrown  away  if  it  be  intro- 
duced  in  the  proper  quarters.  L.  Ijat  ed  nur  alt 
a.  mit  ber  Sebeutung  „gegiert,  afferrirt,  albern".  Q* 
bebeutet  aber  nielmebr  als  *.  unb  a.  n)eia)lio)e  6nu 
timentalität.  0.  Beü,  Shirley  I,  p.  202 :  these  chü- 
dren  were  not  aecustomed  to  say  papa  and  mamma; 
their  mother  would  allow  no  such  "namby-pamby". 
—  ib.  p.  248:  her  uncle  would  have  laughed  if 
that  namby-pamby  word  (sympathizing)  had  ea- 
caped  her.  —  CM.  Apr.  1861,  p.  397:  that  namby- 
pamby  ballet  and  idyll  world  etc.  —  Th.  V.  F. 
II,  p.  272:  how  she  was  still,  as  heretofore,  a 
namby-pamby  milk-and-water  affected  oreature.  — 
Th.  L.  W.  p.  254:  if  I  do  love  a  bird  or  flower 
to  glad  me  with  its  dark  blue  eye,  it  is  the  firat 
to  fade  away.    If  I  have  a  partiahty  for  a  young 

Sazelle,  it  is  the  first  to  —  psha!  what  have  I  to 
0  with  this  namby-pamby?  —  ib.  p.  902:  Roses 
and  fresh  flowers  ?  Rheumatisms  and  flannel-waist- 
coats,  you  silly  old  man!  Foliage  and  Song?  O 
namby-pamby  driveUer!  —  Wb.  giebt  e*  old  «.  unb 
erflärt:  that  which  is  weakly  sentimental,  or  a£ 
fectedly  pretty.  —  2)qö  Sßort  mirb  übereinfrtntmenb 
für  eine  fa)er^afte  ©ntftellung  bed  Ramend  Ambrose 
Phillips  gehalten.  (W. :  Another  of  Addison'!  €a- 
vourite  companions  was  Ambrose  Phillips,  a  good 
whig  and  a  middling  poet,  who  had  the  honour 
of  bringing  into  fashion  a  species  of  composHkm 
which  has  been  called  after  his  name,  Namby 
Pamby.  —  Macaulat/.)  —  ^a«  SL  D.  f^etüt  bte 
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Grfmbung  bed  SBorted  Pope  ju.  —  Wb.:  could  the 
great  master  of  Namby  Pamby  have  lisped  out 
bis  repetitions  in  blank  verse  with  more  amiable 
simplicity?  —  Edmb.  Rev.  —  Sgl.  nimini-pimini. 

Name,  s.  1)  G.  M.  III,  p.  166:  It  was  tor  the 
name  of  the  money  it  might  bring  him ;  um  . . . 
nullen;  wol  ntd&t  üblid).  —  2)  M.  M.  Aug.  1860, 
p.  265  von  einem  ©tubenten,  ber  fia)  eincd  näa)tii* 
$en  fiftrmend  fdbulbig  gemadjt  I>at:  anticipating  his 
fate,  he  took  nis  name  off  before  they  sent  for 
him,  epnatrilulirte  fi<$  felbft:  »ottftftnbig:  to  take 
one'8  name  off  the  boards.  (SRan  aeljt  einfach  (in 
unb  melbet  feinen  Austritt  an)  —  2]  name!  üblid)er 
Sfcuf  im  Parlament  um  genaue  öejeicpnung  einet  nur 
anbeutungdroeife  &eft>ro$enen  Sßerfon.  R.  L.  L. 
p.  358:  "Who  told  you  that,  aunt?  Name;  as  they 
say  in  the  House".  —  D.  M.  J.  p.  245 :  Miss  P., 
trembling  with  indignation,  called  out,  "Name!" 

Name,  v.  D.  Bl.  H.  III,  p.  271:  I  can't  Charge 
my  memory  with  ever  having  attempted  to  deeeive 
my  little  woman  since  she  named  tne  day.  —  D. 
8k.  p.  468:  I  am  quite  sure  that  I  never  oould 
summon  up  fortitude  enough  to  name  the  day  to 
my  future  husband.  —  Defterd  gebrauchte  ^Ijrafe: 
erft  bafj  bie  JBraut  ben  $oa)jeitdtag  befttmmt,  wirb 
ald  bie  Erfüllung  tyred  3an>orted  angefeijen. 

Namely,  adv.  nämlu$;  füfjrt  ertlärenb  bad  ©ei* 
ftriet  fftv  eme  ©ebauptung  an.  W.  unb  Wb.  geben  Ad- 
dison: the  excellency  of  the  soul,  namely,  its  power 
of  divining  dreams.  L.  läfet  biefe  Sebeutung  feltfamer 
SBetfe  aud;  fte  ift  fo  fefyr  bte  geroöljnlidje,  baft  Trench, 
8.  G.  für  bad  von  L.  gegebene  „namentlta),  indbe* 
fonbere"  ald  ard)aifiifd)  brei  ©eiftriele  anführt. 

Nan,  n.  (nin)  —  Nanny,  Nancy. 

Nanty,  s.  Inln'-t1)  Roiue,  Epiogue  to  ithe  Oruel 
Gif?\  Teau  de  Barbade  —  or  comfortable  Nanty 
fCitron  water  and  good  brandy).  CSigentlid)  Nantes. 
Wb.  Nantes  (nÄntf):  a  kind  of  brandy,  so  called 
firom  a  town  of  this  name  in  France,  whence  it  is 
exported. 

Nap,  a.  1)  au$:  bad  ©eiben*  (gelbel*)  $aar  auf 
einem  $errengut  6.  N.  S.  p.  192:  he  oecupied 
himself  in  smoothing  the  nap  of  his  hat  with  his 
coat-sleeve.  —  Sl.  D.  unter  wide-awaxe  :  so  called 
because  it  never  had  a  nap  (©eibenljaar  —  ©d)läf* 
$en)  and  never  wants  one.  —  Str.  giefct  Thackeray: 
he  orushed  the  nap  from  his  hat;  unb  a  napless 
hat(  Mrs.  Gore,  Castles  etc.  eh.  31.  —  to  rub  (oloth) 
against  the  nap,  gegen  ben  Stria)  ftreid)en.  — • 
2)  (SU  *.  ju  „to  nap,  ergreifen,  erljafd)en"  (L.)  — 
'•you'll  nap  it"  i.  e.  you  will  catch  a  beating 
(JVortÄ,  also  Old  Cant).    Sl.  D.  —  M  L.  L.  ÜI, 

J.  139:   Then  Pantaloon  comes  up  to  say  what 
e's  going  to  do,  and  I  give  him  the  'nap',  and 
knock  him  on  his  back. 

-  Nape,  *.  1)  nape  of  the  neck,  bad  ©emef ;  neck 
bejeid)net  ben  ganzen  $ald  unb  9cacfen;  nape  Jjeifct 
nur  ber  Wintere  %f)t\L  E.  A.  B.  I,  p.  98:  Totty  ... 
was  in  retreat  towards  the  dairy,  with ...  an  amount 
of  fat  on  the  nape  of  the  neck,  which  made  her 
look  like  the  metamorphosis  of  a  white  sucking 
pig.  —  Th.  Hood,  Tylney  Hau,  eh.  31.  (Str.)  — 
%)  9u$  :  a  pieoe  of  wood  used  to  support  the  iore- 
part  of  a  loaded  waggon;  Str.  Wb. 

Napkin,  s.  Tra.  T.  M.  p.  100:  to  bury  one's 
talents  in  a  napkin.  —  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  103: 
To  do  this  is  to  commit  the  sin  of  him  who  buried 
his  talent  in  a  napkin.  —  @j>ri<$wörtlid) :  fein  $funb 
©ergraben ;  nad)  Luke  XIX,  v.  20:  Lord,  behold, 
bore  is  thy  pound,  which  I  have  kept  laid  up  in 
a  napkin.    (Butler:  im  ©ä)n>cifjtud)e  behalten.) 

Narghile, s.  (na''-Btt;  nä^-gMi)  bie  tfirlifa)e®d)lauäV 
fcfeffe,  bei  ber  ber  Staua),  elje  er  in'd  SRoljr  tritt,  bur^ 
»äff«  Ä^t-  Th.  V.  F.  HI,  p.  40:  a  Turkish  of- 
fioer  . .  •  was  seen  couched  on  a  divan,  and  mak- 


ing  believe  to  puff  at  a  narghile,  in  which,  how- 
ever,  for  the  sake  of  the  ladies,  only  a  fragrant 
pastille  was  allowed  to  smoke. 

Narrow,  a.  a  narrow  squeak  =  a  near  shave. 
S.  B.  P.  I,  p.  224 :  it  was  even  a  folly  of  thine,  an 
exceedinglv  close  shave,  the  narrowest  squeak 
thou  hast  known.  Bah,  what  is  a  close  shave,  a 
narrow  squeak  to  such  as  I  am?    (ogl.  near). 

Nash,  D.  P.  G.  II,  p.  108,  f.  Beau  Nash. 

Nasnteness,  *.  (ne'-tyüt-n'ft)  @erua)dfa)ärfef  ©c^nrf; 
fimt  über^au^t  (alt).  H.  More>  On  GodUness,  b.  8, 
c.  2,  §  2:  All  which,  to  any  man  that  has  but  a 
moderate  nasuteness,  cannot  but  import,  that  in 
the  title  of  this  sect  that  call  themselves  the 
Family  of  Love,  there  must  be  signified  no  other 
love  than  that  which  is  merely  natural  or  animal. 
—  Trenchy  D.  p.  19. 

National,  o.  payers  unb  calculators  of  the  na- 
tional debt  merben  wie  XaufenbiünfUer  unb  $ro« 
jeftenmad^er  erraä^nt  D.  H.  T.  p.  87:  not  all  the 
calculators  of  the  National  Debt  can  teil  me  etc.  — 
M  L.  L.  II,  p.  11:  schemes  to  pay  off  the  na- 
tional debt  —  D.  M  F.  I,  p.  10:  a  Payer-off  of 
the  national  debt  —  National  anthem,  bad  Sieb: 
God  save  the  King.  D.  Sk.  p.  249:  and  then  all 
the  Company  sang  the  national  anthem.  —  D.  Bl. 
H.  III,  p.  269:  he  whistles  his  impetuosity  away 
with  }he  National  Anthem.  —  M.  L.  L.  III,  p.  67: 
he  is  singing  the  National  Anthem  of  uGod  save 
the  Queen".  —  National  schools,  9(rmenf(^ulen  in 
dnglanb.  Th.  L.  W.  p.  281:  I  think  I  caught 
some  sentences  about  the  Patagonian  mission,  the 
National  schools,  and  Mr.  Bonnington's  lumbago. 

Nattiness,  s.  (n&t'-t'-n<ft)  ©auberleit.  E.S.M.  p.  149. 

Natural,  a.  1)  Xk  gfebeutung  Mfreunbli4,  liebe« 
vqU"  (W.:  having  affection  for  one's  kindred;  Wb. 
meniger  gut:  having  the  character  or  sentiments 
properly  belonging  to  one'8  position;  not  unnatural 
in  feelings  [Rarej)  fnü^ft  L.  allein  an  bie  SBerbin« 
buna  "natural  touch".  ©ie  ift  viel  allgemeiner; 
Shakespeare,  Meas.  for  Meas.  III,  1:  she  lost  a 
noble  and  renownea  brother,  in  his  love  toward 
her  ever  most  kind  and  natural.  —  Id.  Henr.  F., 
a.  II,  Chor.:  (0  England)  what  might'ßt  thou  do 
that  honour  would  thee  do,  Were  all  thy  children 
kind  and  natural.  —  D.  G.  C.  p.  62:  a  wicked  old 
screw;  why  wasn't  he  natural  in  his  lifetime?  If 
he  had  been,  he'd  have  had  somebody  to  look 
afber  him  when  he  was  Struck  with  Death.  —  C. 
M.  Sept  1860,  p.  381 :  if  you  have  any  little 
friends  at  school,  go  and  see  them  and  do  the 
natural  thing  by  them.  —  2)  Th.  V.  F.  I,  p.  94: 
Take  care  of  your  farthings,  and  your  guineas  will 
come  quite  nat'ral  —  gan*  oon  felbft 

Naateh,  s.  (nStf^)  ein  Ärinat  »öaHet;  ein  %an\, 
ben  man  in  Snbien  jur  Seiuftigung  feiner  ©äfie  auf« 
führen  lä^t  R.  D.  I.  II,  p.  249:  I  must  confess 
that  for  me  the  charms  of  the  nautch  are  fades f 
if  not  inappreciable.  —  ib.  p.  274:  To-night,  after 
dinner,  we  proeeed  to  the  nautch,  which  is  given 
at  the  house  of  a  Mahajun  in  the  city.  —  ib. 
p.  275 :  I  don't  think  the  nautch  dance  cäleulated 
to  improve  their  minds.  —  Nautch  girls,  bie  %ün* 
gerinnen  babei,  meift  Sudlerinnen,  ib.  p.  150:  they 
caueht  them  round  the  waists,  and  began  to 
haut  them  about  as  if  they  were  nautch  girls.  — 
ib.  p.  247:  a  party  of  nautch  girls  made  their  ap- 
pearance.  —  ib.  p.  249:  all  this  time  the  nautch 
girls,  rclieved  by  new  dance rs,  were  singing  and 
dancing  unheeded.  —  Sw.  G.  p.  41:  I  don't  won- 
der  at  any  one  who  has  seen  that  (a  beautiful 
woman' s  ankle)  not  looking  at  a  nautch  girl  after- 
war ds. 

Naval  diseipline  act,  ber  1860  eingeführte  6ce? 
me^rftrafcobes*    F.  p.  181. 
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Near,  a.  fefjr  häufig  von  einer  mit  genauer  9toüj 
t>ermiebenen  @efaljr.  KD.  I.  II ,  p.  396:  de- 
spatches,  recounting  small  successes  over  the 
rebels ;  long  chases  and  near  esoapes  of  Tantia 
Topee.  —  ib.  I,  p.  328 :  ...  off  we  cantered  across 
the  court.  It  was,  indeed,  near  work.  The  bul- 
lets  flew  round  us,  and  cut  np  the  ground  at  our 
feet.  —  G.  L.  p.  132 :  it  was  a  near  thing,  though. 
So  namentlich  tn  ben  ©lang-^ijrafen :  it  was  a  near 
(narrow)  shave;  f.  narrow  unb  shave;  fo  mel  nrie 
'touch  and  go'  (f.  b.  SB.).  2)a$er  D.  M.  F.  III, 
p.  226:  as  near  as  a  toucher. 

Neat,  s.  (nlt)  a  little  neat,  ein  @lä8d)en  unge« 
mifa)ten  ftumd  ober  (SognacS. 

Nebuchadnezzar  (ntb-iu-flb-ntf-1')  =  salad,  auftr. 
©lang.    F.  S.  L.  p.  53. 

Neck.  8.  1)  „to  break  the  neck  of  an  affair: 
eine  ©aoje  vereiteln,  t>erl)inbern",  L.  3Röglia);  boa) 
baö  a,en>Öljttlid)e  tft:  '«to  get  over  the  worst  part  of 
a  throg",  rote  T.  Br.  p.  73:  he  was  a  capital  Spin- 
ner of  a  yarn  when  he  had  broken  the  neck  of 
his  day's  work.  —  2)  L.:  „to  come  in  neck  or 
nothing,  )u  gleicher  S«t  an'3  Siel  gelangen''.  2)ie3 
ift  vielmehr  ber  Sinn  von  'neck  and  neck'.  Neck 
or  nothing  wirb  bagegen  gebraust,  um  bie  äu&erfie, 
leine  ©cfafjr  aä)tenbe  Slnftrengung  jur  @rretd)ung 
eined  3teleö  &u  bejeiajnen;  D.  Sk.  p.  82:  cabs  are 
very  well  in  cases  of  expedition,  when  it's  a  matter 
of  neck  or  nothing,  life  or  death  (fo  bafj  bte  betben 
lefcten  Sludbrüdfe  fnnonnm  fmb).  »bjeltunfä)  D.  P. 
G.  I,  p.  191 :  the  little  neck-or-nothing  sort  of  gig, 
(jalöDreajerifä).  —  A  Life  for  a  Life  II,  p.  89:  to 

five  up  such  a  mad  4*neck-or- nothing*  freak.  — 
1.  D.  "desperate".  —  3)  a  neck -and -neck  race 
(H.  W.  C.  I,  p.  35),  ein  Äenncn,  bei  bem  jroei  $fcrbe 

So,n%  gleich  weit  voran  finb.  $aoon  bann  twlfaa) 
bertragen,  wie  <a  neck-and-neck  contest',  B.  M.  N., 
t»on  einer  Staljl,  bei  ber  von  ben  ©anbibaten  balb 
ber  eine  balb  ber  anbere  um  ein  $aar  Stimmen  oor* 
aui  ift.  —  F.  J.  H.  p.  419:  Our  lots  in  life,  since 
at  Harton  (auf  ber  ©a)ule)  we  ran  a  neck-and-neck 
race,  have  been  iridcly  different.  — •  Str.  citirt  Th. 
Hook,  Fathers  and  Sons,  18:  which  came  in  neck 
and  neck.  —  Neck-tie,  s.  bie  formalen,  jefet  üblia)en 
Sraoattcn.  M.  L.  L.  II,  p.  9:  handkerchiets,  Stocks, 
and  neck-ties.  —  T.  B.  T.  p.  162:  he  could  devote 
the  whole  proeeeds  of  his  curaey  to  violet  gloves 
and  unexceptionable  neck  ties. 

Neddy,  s.  (n^'-b1)  =  life-preserver,  $icbe3*©ant 
C.  M.  Nov.  1862,  p.  647. 

Needle-gun,  *.  Sünbnabelgeroefjr;  in  allen  3eitun* 
fien.  (P.) 

Neednot,  s.  L. :  „(prov.)  $augenia)t$".  2)oa)  in 
älterer  ©J>rad&e :  »oUfiänbig  überflüffige  2)inge.  Füller, 
a  Pisgah  Sight  of  PalesÜne,  b.  1,  c.  3:  Divine  prov- 
idence  had  so  divided  it  that  other  lands  shoald 
be  at  the  cost  and  care  to  bear,  dig  out  and  re- 
fine,  and  Judeea  the  power  and  credit  to  use,  ex- 

Eend,  yea,  neglect  such  glittering  neednots  to 
uman  happiness.    (Trench,  D.  p.  14.) 

Needs,  adv.  Needs  mdst,  9tot§roenbig!eit  jrotngt; 
fdblte&t  ftdb  an  "if  needs  be".  Tra,  C.  S.  p.  417: 
"How  did  you  manage  to  leave  this  place  and 
turn  engine-driver?"  —  "Well,  for  two  reasons: 
one,  because,  as  you  are  aware,  'needs  must'; 
another,  that  this  place  does  not  belong  to  me".  — 
W.  Scott,  Kenüworth,  c.  16 :  I  would  have  no  more 
of  these  follies  than  needs  must 

Negotious,  a.  (i^-gö'-f*1*)  betriebfam.  Rogers. 
Naaman  the  Syriern,  p.  809:  Some  servants,  if  they 
be  set  about  what  they  like,  are  very  nimble  and 
negotious  (je$t  oeraltet).  —  Trench,  D.  p.  61. 

Negotiousness,  *.  (n'-Qö'-^^-n'fc)  ©etriebfamfett 
3e^t  oeraltet  Rogers,  Naaman  the  Syriern,  p.  606 : 
Öod  needs  not  our  negotiousness,  or  double  dili- 


gence,  to  bring  his  matters  to  pass.  (Trench,  Z>. 
p.  52.) 

Negro-head,  s.  3Crt  Xnbacf.    D.  Gr.  E.  II,  p.  114. 

Neighbourhood,  s.  ©efjr  geroöfjnlia)  =  ©tabtt^cü, 
(Segcnb,  mit  Sejug  auf  ben  (Sljarafter  ber  bort  n>o$* 
nenben  SRcnfdjenfiaffe.  M.  L.  L.  II,  p.  94:  there  is 
not  a  low  neighbourhood  in  any  part  of  the  city 
which  contains  not  two  or  three  (coalshedmen)  in 
every  street  —  ib.  p.  165:  They  do  not  confine 
themselves  to  the  neighbourhoods  wherein  they 
reside  etc.  —  D.  Sk.  p.  310:  a  small  tavern  in 
that  respectable  neighbourhood.  —  D.  0.  T.  p.  116: 
darkness  had  set  in ;  it  was  a  low  neighbourhood« 

—  ib.  p.  194:  the  neighbourhood  was  a  little  too 
not.  —  B.  citirt  Warren,  Rieh  and  Poor\  with  some 
difficulty  I  found  out  the  neighbourhood,  threading 
my  doubtful  way,  unb :  1  began  to  be  apprehensive 
of  mv  person  when  I  discovered  the  sort  of  neigh- 
bourhood I  had  got  into. 

Nervous,  a.  the  nervous  system,  bad  Servern 
fnftem;  Str.  Wb. 

Nest,  s.  ne8ts  =  varieties  (Patterers>  Cant).  M. 
L.  L.  I,  p.  231. 

Net,  f.,  aua):  giiet  machen,  ald  meiblic^e  $anb« 
arbeit  D.  H.  T.  j>.  88:  Mrs.  Öparsit  netting  at 
the  üreside. 

Net,  s.  fcüU,  E.  M.  F.  II,  p.  72;  H.  W.  ü 
I,  p.  191:  her  mob-cap  was  of  spotted  net,  unb 
taufcnbfältig  fonft 

Nether  Hoase,  unter  (Slifabetf)  =  House  of 
Gommons.    F.  p.  385. 

Netherlings,  *.  (nM&^MiniO  f^of^^aft  für  f#6trüm* 
^)fe".    Dickens,  Househ.  W.  16,  156.    (P.) 

Never,  adv.  1)  never  is  a  long  word,  ©priA* 
roort.    T.  0.  F.  II,  p.  289  unb  296 ;  ngt  long  word. 

—  2)  L.:  „never  ftatt  not:  never  a  one,  fein  (Sin* 
«ger;  never  a  word,  lein  SBort"  u.  f.  n>.  ©o  bäufig 
m  ber  älteren  ©üraa)c,  j.  93.  in  ber  öibel;  Mom. 
XXVII,  14:  And  he  answered  him  to  never  a 
word.  ~  2.  Chron.  XXI,  17:  so  that  there  was 
never  a  son  left  him,  save  Jehoahaz.  Selten  in 
SdjriftfteHem  ber  Oegenroart  Thackeray,  Vtrginians 
I,  p.  291:  Never  a  one  of  them  has  ever  whis- 
pered  her  pretty  little  secrets  to  me.  —  N.  G.  II, 
p.  298;  dull,  spiritless,  and  lonely,  with  never  an 
one  to  iove;  öfterd  mol  bei  6d)otten.  L.  G.  Tr. 
p.  46:  for  the  ne'er  a  word  would  he  speak  on 
so  mysterious  a  subjeet  —  ib.  p.  47:  the  never  a 
giramer  did  Angus  care  whether  etc.  —  ib.  p.  158: 
though  the  never  a  M'Pherson  was  connected  with 
her.  —  ib.  p.  253 :  as  if  the  never  another  elf  had 
been  ...  in  Swinton  House.  —  3)  never  mind!  L.: 
„tfjut  nidjtö,  $at  nid)tä  ju  fagen!"  JDic  ^rafe  wirb 
aber  bann  aua)  befonberä  gebraucht,  um  anjubeuten, 
baß  man  nia)t  2uft  ^at,  Semanb  auf  feine  gtagtn  ut 
antworten,  ipn  jum  ©d>n)eigen  bringen  milt  D.  P.  C. 
I,  p.  346:  There  must  be  somethmg  very  compre- 
hensive  in  this  phrase  of  "Never  mind",  for  we 
do  not  recollect  to  have  ever  witnessed  a  quarrel 
in  the  street,  at  a  theatre,  public  room,  or  else- 
where,  in  which  it  has  not  been  the  Standard  re- 
ply  to  all  belligerent  inquiries.  "Do  you  call  your- 
self  a  gentleman,  Sir?"  —  "Never  mind,  Sir.n 
"Did  I  offer  to  say  anything  to  the  young  woman, 
Sir?"  —  "Never  mind,  Sir."  —  Do  you  want  yoor 
head  knocked  up  against  that  wall,  Sir?"  —  "Never 
mind,  Sir."  It  is  observable,  too,  that  there  would 
appear  to  be  some  hidden  taunt  in  this  universal 
"Never  mind",  which  rouses  more  indignation  in  the 
bosom  of  the  individual  addressed,  than  the  most 
lavish  abuse  could  possibly  awaken.  —  4)  I  nevekI 
ein  feijr  geu>öf)nliä)er  Sludruf  ber  SSerrounberung  in* 
ber  aft$biUigung.  @ebaa)t  wirb:  did  you  ever  ...? 
No,  1  never!  mit  futoplrrtem  33erb.  ©o  DoUftänbi« 
D.  Sk.  p.  488 :  "  Did  you  ever"  —  said  a  littla 
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coquette  with  a  largo  bustle  . . . ,  appealing  to  a 
gentleman  . . .  —  "Did  you  everl"  "Never,  in  my 
kfe",  returned  her  admirer.  —  ib.  p.  15:  "Weil, 
I  never!"  ejaculated  ihe  young  lady  at  No.  18 
to  the  young  lady  at  No.  17.  —  "Did  you  ever, 
dear!"  respondea  the  young  lady  at  No.  17.  — 
Th.  V.  F.  1,  p.  10:  This  almost  caused  Jemima  to 
faint  with  terror.     "Well,  I  never,"  —  said  8he 

—  "what  an  audacious  ..."  —  mbtreft  ib.  p.  282: 
Was  it  possible?  Well,  she  never!  —  D.  Ch. 
p.  16:  "Well,  I  never!"  cried  Meg.  —  She  had, 
though,  over  and  over  again.  —  3n  ber  ftorm  'may 
I  never!'  bti  L.  D.  D.  I,  p.  177,  182;  ib.  III,  p.312. 

—  D.  0.  T.  p.  36:  "Well",  said  the  undertaker, 
"I  never  did".  —  5)  never  say  die!  cm«  fe§r  ge* 
t»öljnlia)e  (SrmuiljigungSs^ljrafe  beim  gemeineren  Stoß: 
„9hir  nia)t  ängftluV.  9ßur  ma)t  bcn  2Jhitl)  oerloren!" 
SBon  L.  fcltfamer  SBetfe  in  bie  ^(jrafe  gebannt:  „go 
it  ye  cripples,  and  never  say  die  —  nur  immer 
noran,  3ungen3,  ergebt  eua)  nie!"  —  D.  Sk.  p.  108, 
454.  —  D.  0.  T.  p.  201.  —  D.  M.  F.  III,  p.  91. 

—  D.  P.  C.  I,  p.  10.  —  »bjeftinifa)  St  C.  p.  142: 
His  never-say-die  disposition  nerved  many  a  sinking 
heart  to  the  conflict.  —  Never-sweat,  *.  ©in  Uner« 
müblia)er.  (Sl.)  M.  L.  L.  I,  p.  467:  Flare  up,  my 
never-sweats! 

New,  a.  1)  3Rit  new  werben  m  ber  ®efo)äftS* 
foraoje  jufammengefefcte  SSerba  gebtlbet;  fo  to  new- 
foot  einen  Stiefel  norfa)ul)en,  M.  L.  L.  II,  p.  40: 
they  are  made  up  as  new-footed  boots,  and  seil 
from  10*.  to  15*.  (neben  to  refoot,  f.  b.  SB.);  to 
kew-front,  mit  neuen  JBorberblättem  nerfeljen,  ib.  I, 

5.  409:  the  Wellingtons  are  to  be  new-fronted. — 
».  P.  C.  I,  p.  169:  the  Buffs  proposed  to  new- 
sktlight  the  market  place,  mit  einem  neuen  ©laö* 
bao)e  nerfeljen.  —  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  74:  a 
dower  that  enabled  him  to  extend  his  misiness, 
kew-front  as  well  as  new -stock  his  shop  etc.  — 
2)  to  feel  a  new  man,  fio>  wie  neu  geboren  füllen. 
M.  L.  L.  I,  p.  74:  after  I'd  had  a  penn'orth  of 
bread  and  half-a-pint  of  beer,  I  feit  a  new  man. 

—  3}  new-chum,  s.  für  Aufhalten  baSfelbe,  waS 
"griffin"  für  gnbien.  F.  S.  I,.  p.  22  unb  öfter.  — 
4)  the  New  River,  ein  Kmftlia)er  gluft,  38  (englifd&c) 
SReüen  lang,  18.guf;  breit,  4  ftufc  tief,  1608  —  1620 
aud  ber@egenb  t>on  2öare  naajfionbon  angelegt,  um 
eine  SBafferleitung  ju  fyetfen.  «Die  ®efeHfa>aft  ba^er 
New- River  Company;  ber  Xeia),  ber  bie  SBaffer* 
leitung  faetft,  the  New-River  Head  (»gl.  head).  D. 
P.  C.  I,  p.  48:  the  Pickwick  papers  are  our  New 
River  Head;  and  we  may  be  compared  to  the 
New  River  Company.  2He  SKtien  ber  ©efellfdjaft, 
ttrfyrünglia)  ju  100  2.,  tjaben  mit  ber  3«ü  einen  fabcl* 
§aften  SßertF)  erhalten.  Äönig  ßarl  II.  gab  36  in 
feinem  öeftfce  befinblidje  gegen  eine  9tente  non  5002. 
jftljrlta)  an  bie  ©efeUfdjaft  auf;  bie  5002.  merben  noa) 
|eute  gejagt,  allem  fa)on  1823  mar  jebe  Bitte  17,0002. 
»ertfj;  §eut  gilt  fie  48,0002.  —  5)  new-rum,  wie  wir 
„Heufüber"  fagen.  ßünftliä)  fabricirier  (doctored) 
Jhwu  M.  G.  N.  II,  p.  230:  that  abominable 
mixture  which  is  sold  under  the  name  of  new 
nun.  —  New  Year's  eve,  ©nfoefierabenb. 

Newgate,  w.  (nfü'-gn)  eigentlich  ein  befeftigteä  Xijor; 
bann  baö  jum  Old  Bailey  (f.  b.  So.)  gehörige  Sri* 
minalgefänanifj  ber  (Situ  von  Jßonbon  (Newgate  Street 
»erbinbet  Holborn,  Skinner  Street  unb  Cheapside). 
»ort  fmben  feit  1783  bie  §inria)tungen  ftatt ;  früher 
in  Tyburn.  —  f.  J.  G.  J.  I,  p.  276.  —  Newgate  Cal- 
btoar,  eht  regelmäßiger  93erid)t  über  bie  in  New- 
gate Der^anbelten  (Srtmmalfälle,  eine  »rt  $itat>aL 
D.  Sk.  p.  146.  (Sr  bilbet,  gleia)  bem  „?ublijtften" 
in  ©erlin,  eine  Sieblingölertüre  ber  jweifelljaften  SBolfös 
Haffen.  M.  L.  L.  I,  p.  467:  Fifty  of  this  number 
said  they  had  read  "Jack  Sheppard",  and  the 
lives  of  Dick  Turpin,  Claude  du  Val,  and  all  the 


other  populär  thieves*  novels,  as  well  as  the  "New- 
gate Calendar".  3m  Newgate  Calendar  erfd)ienen 
fein,  Reifet,  in  ber  ^Jrofeffion  ftdj  SRufjm  erworben 
j)aben.  J.  G.  J.  I,  p.  109:  No,  he  never  promised  to 
earn  for  himself  either  biography  or  portrait  in 
the  Newgate  Calendar.  —  »gl.  D.  0.  T.  p.  348.  — 
D.  P.  C.  I,  p.  360. 

Newman,  n.  (niü'-mln)  f.  High  church  unb  Trac- 
tarian. 

Newmarket,  n.  (niü'-mä'-tH)  ©in  fe^r  bebeutenber 
$la^  für  ^ferberennen;  ba^er  a  Newmarket  coat, 
ein  Äeitfrad.  D.  H.  T.  5.  37:  he  was  dressed  in 
a  Newmarket  coat  and  tight-fitting  trousers.  Sluo) 
cut-away  coat  (f.  b.  9B.). 

News,  *.  No  news  is  good  news,  fe^r  Üblid) 
fpria)n>örtltd)  ju  ^erfonen,  bie  fta)  über  Sludbleiben 
eine«  »riefet  beunruhigen.   M.  M.  1860,  Sept.  p.  364. 

Next,  a.  1)  next  but  one,  ber  groeite  von  einem 
<ßunfi  au$.  Next  door  (day,  street  etc.)  but  one 
bei  Dickens  fef)r  üblia),  um  bura)  bie  fa)etnbare  ®e« 
nauigfeit  ber  Angabe  @a)ilberungen  anfa)aulia)er  ju 
madjen,  mie  J.S3.  D.  C.  C.  p.  29:  in  came  the  boy 
from  over  the  way . . . ,  trymg  to  hide  himself  be- 
hind  the  girl  from  next  door  but  one.  —  ib.  p.  74: 
do  you  know  the  Poulterer's?  in  the  next  street 
but  one?  —  2)  next  to  abnerbiell  f.  unter  much. 

Nibble,  v.  a.  (Sl.)  feftnebmen,  fangen.  J.  G.  J. 
I,  p.  126:  and  a  nice  job  Pve  had  to  nibble  him. 

Niee,  a.  Anthony  Wood%  Athence  Oxonienses, 
1848,  vol.  I,  p.  161:  A.  W.  was  with  him  several 
times,  ate  and  drank  with  him,  and  had  several 
discourses  with  him  concerning  arms  and  armory, 
which  he  understood  well,  but  he  found  him  nice 
and  supercilious.  —  SBon  biefem  tabelnben  ©inn 
Uetel,  mä^lerifa)"  L.)  fagt  Trench,  S.  G. :  this  *nice- 
ness'  is  taken  now  much  ofbener  in  good  part 
than  in  ill;  nor,  even  when  taken  in  an  ill  sense, 
would  the  word  be  used  exactly  as  in  the  [above] 
passage.  —  W.  (7)  unb  Wb.  (5)  qtbtn  niä}tä  über 
bcn  gegenwärtigen  ©ebraua)  btefer  Sebeutung, 
warnen  aber  beibe  m  längeren  @£curfen  nor  ber  im* 
mer  aQ^emeiner  merbenben  Snmenbung  non  nice  im 
allgemem  lobenben  ©inne  =  "pleasing,  beautiful,, 
bei  ben  ©nglänbem,  wela)e  non  "a  nice  cheese-eake, 
a  nice  tragedy,  a  nice  oyster,  a  nice  child,  a  nice 
man,  a  nice  tree,  a  nice  sermon,  a  nice  day,  a 
nice  country"  ft>red)en. 

Niceling,  s.  (nt\%'-i\n>)  gezierter  ÜRenfä),  ©Flitter« 
rid)ter.  Stoibs,  The  Anatomy  of  Abtises,  1585,  p.  42: 
But  I  would  ask  these  nicelings  one  question, 
wherein  if  they  can  resolve  me,  then  I  will  say, 
as  they  say,  that  scarfs  are  necessary,  and  not 
flags  of  pride.  —  Trench,  D.  p.  25. 

Niche,  e.  Uebertragen  auö  ber  Sebeutung;  „ge* 
Reimer  Ort,  an  ben  man  fta)  nerfriea)en  fann,  6a)lupfs 
roinfel";  T.  D.  T.  I,  p.  293:  others  will  spend 
years  in  degrading  subserviency  to  obtain  a  niche 
in  a  will;  and  the  niche,  when  at  last  obtained 
and  enjoyed,  is  but  a  sorry  payment  for  all  that 
has  been  endured. 

Niched,  a.  (nltf^t)  Wb.:  placed  in  a  niche. 
"Those  niched  shapes  of  noble  mold".    Tennyson. 

—  (Str.)  Bulwer,  Lady  of  L.  III,  2:  no  image  of 
some  marble  saint,  nich'd  in  cathedral  aisles,  is 
hallow'd  more. 

Nicker,  n.  (tMM  näd&ilid)e  Siu^eflörer  in  Sonbon 
gegen  ©nbe  beS  17.  ga^r^unbert«.  Macatday,  HisU 
of  Engl  I,  p.  355.    »gl.  Tityre  Tu. 

Nickname,  *.  ftcr)t  JD.  P.  C.  I,  p.  227  für  SBer« 
Kürzung  eineä  Ramend,  rote  Dick  für  Richard  u.  bgl.: 
a  very  good  name  it  (Job)  is;  only  one,  I  know, 
that  ain't  got  a  nickname  to  it  ©eroö^nlia)  nennt 
man  bieö  "a  short". 

Niece,  *.  L.:  „9täo}te.  —  Arch,:  bie  Sermanbte^ 

—  ft>ecieH  aber:  ®nlelin-    Widify  Gen.  XXX%  4Sv 
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Laban  answeride  to  hym:  My  dowytres  and  sones, 
v  and  the  flockig,  and  alle  that  tbou  beholdist,  ben 
myne,  and  what  may  I  do  to  my  sones  and  to  my 
neces?  (in  bcr  autorifirten  Ucberfefcung:  unto  my 
daughters,  or  unto  their  children).  —  Holland, 
JPZtny,  vol.  I,  p.  162:  the  Emperor  Augustus,  among 
other  singularities  that  he  had  by  himself  during 
his  life,  saw,  ere  he  died,  the  nephew  of  his  niece, 
that  is  to  say  his  progeny  to  the  fourth  dcgree 
of  lineal  descent  —  Id.  Suetonius,  p.  11 :  Within 
the  compass  of  .which  very  same  time  he  (Julius 
Caesar)  lost  by  death  first  his  mother,  then  his 
daughter  Julia,  and  not  long  after  his  niece  by 
the  said  daughter.  (3efct  veraltet.)  —  Trench,  Ä  G. 

Niggard,  *.  M.  L.  L.  II,  p.  8 :  niggards,  gener- 
ally  called  niggers  (i.  e.  false  bottoms  for  grates). 

Nigger,  s.  ©ef>r  gen>öljnlia)er  (gfelname,  ben  bie 
(gnglänber  ben  (Singebornen  in  3nbien  geben.  R.  D. 
1. 1,  p.  51 :  By  Jove !  those  niggers  are  such  a  con- 
founded  sensual  lazy  set  etc.  —  ib.  II,  p.  204: 
I  wish  that  nigger  would  not  kick  up  such  a  row. 

—  ib.  p.  238:  and,  though  he  be  a  "nigger",  he 
seemed  to  me  a  right  gracious  and  noble  sort  of 
monarch.  —  ib.  p.  412:  the  "niggers"  have  just 
murdered  some  unfortunate  gentlemen  etc.  •  .  . 
"My  fellows  (all  natives)  will  keep  a  sharp  look- 
out  .  .  .  they  won't  do  me  any  härm".  "What 
is  the  difference  between  them  and  sepoys?"  "Well, 
as  to  that,  you  know,  they  're  all  niggers  alike". 

Niggle,  s.  (nty)  ©efrtyel;  nur  non  ber  Jpanbfüjrift 
aefagt;  im  ©egenfafc  au  bold,  round  handwriting. 
Th.  Hood,  Tylney  Hau,  Introd.  IX:  sometimes  lt 
is  a  little  dose  niggle.  (Str.)  —  P.  giebt  Dyvenor 
Terra**  I,  65. 

Nigh,  adv.  to  go  nigh-hand  somebody,  D.  N.  T. 
VII,  p.  228,  rool  !aum  gut  (Sngltfd).  —  Nighbut,  adv. 
in  ber  $olf$ftraa)e :  bema$.  D.  H.  T.  p.  92:  I  were 
one-and-twenty  myseln;  she  were  twenty  nighbut 

Night,  *.  Nightcap,  s.  H.  W.  C.  I,  p.  171 :  they 
might  put  the  nightcap  upon  you  and  operate 
upon  you  instead;  =  hang  you.  ©emeint  tft  bie 
SRüfce,  mit  ber  bem  SSerbrecfter  t>or  ber  <3$ecutton  bie 
Hugen  üerbunben  werben.  M.  L.  L.  III,  n.  153:  I 
always  come  on  to  that  scene  with  a  white  night- 
cap and  a  halter  on  my  arm  ...  He  (the  hang- 
man)  then  places  the  white  cap  over  the  man's 
head,  and  the  noose  about  his  neck.  —  ib.  p.  393 : 
I  saw  them  hung.  I  was  right  under  the  drop. 
I  was  a  bit  Startled  when  they  brought  him  up 
and  put  the  rope  round  his  neck  and  the  cap  on. 
Sgl.  to  hang  unb  to  turn  off.  —  Night-fowl.  s.  9tad)t* 
aepögcl.  Ainsworth,  Guy  Fawkes  1,5:  otner  night 
fowl  poured  forth  their  doleful  notes.  (Str.)  — 
Night-hawk,  *.  Äofjl,  Steifen  im  9iorb*9Beften 
ber  bereinigten  Staaten,  p.  19:  a  great  black 
tin  globe  suspended  from  the  mast  of  an  American 
steamer,  and  serving  for  the  pilot  to  steer  his 
course.  (B.)  —  Night  -hoüse,  s.  ein  Äaffee«,  SHer* 
ober  SRejtourationdlofal,  n>clä}eö  bie  9laa)t  §inbura) 
offen  bleibt  D.  Sk.  p.  47:  the  coach-stands  in  the 
larger  thoroughfares  are  deserted :  the  night-houses 
are  closed  etc.  —  M.  L.  L.  I,  p.  186:  I  (a  street- 
seller  of  Sandwiches)  stand  by  the  night-houses 
when  it  's  late.  —  Night-li.ves,  s.  ©runbangeln,  bie 
man  über  9taä)t  legt  T.  Br.  p.  171:  he  took  to 
fishing  in  all  ways,  and  especially  by  means  of 
night  -lines.  —  Night  -side,  8.  Sei  ben  feEjr  breiten 
Letten  in  ©ngfanb  lieat  ber  Ärante  möglta)ft  immer 
nur  auf  einer  Seite,  unb  »eajfelt  borgend  unb  2lbenb3 
bamit;  man  untertreibet  fie  bann  al£  day-  unb  night- 
side.  C.  D.  S.  I,  p.  155:  VW  have  half  an  hour's 
quiet  before  I  change  to  the  night-side  of  the  bed. 

—  Night  -shade,  «.  f.  shade.  —  Night  -work,  s. 
Sludräumen  von  Abtritten,  ©enfgruben  u.  bgl.  (vgl. 
nightman  bei  L.).    M.  L.  L.  II,  p.  510:  the  class 


of  labourers  who  still  seek  night- work. —  Night- 
tard,  *.  Äbfobeplafc  für  9tbfiu)r  au£  ben  Abtritten. 
M.  L.  L.  II,  p.  242:  The  dust-yards  must  not  be 
confounded  with  the  night  -yards,  or  the  places 
where  the  Contents  of  the  cess-pools  are  deposited, 
places  which,  since  the  passing  of  the  Sanatory 
act,  are  rapidly  disappearing.  —  ib.  p.  506:  the 
refuse  . . .  is  conveyed  by  means  of  carts  to  some 
distant  night- yard.  —  ib.  p.  510:  at  the  present 
time,  when  night -yards  are  no  longer  permitted 
to  exist  in  London  etc. 

Nigaa,  *.  f.  chigoe. 

Nimble,  a.  M.  L.  L.  II,  p.  263:  extending  their 
bußiness  on  the  principle  of  small  profits  and  quick 
returns,  the  "nimble  ninepence"  being  considered 
"better  than  the  slow  Shilling".  3m  Solle  fjprid)* 
mörtlid). 

Nimiai-pimini.  a,  (nlm'-'-n1  plm'-'-tt1)  gegiert ;  wie 
namby-pamby  (f.  b.  3B.).  A.  H.  p.  1:  Then  the 
Yowels  (tn  'Agatha?)  —  the  three  broad  rieh  a's  — 
which  no  one  can  pronounce  with  nimini-pimini 
closed  lips  etc.  —  Thaekeray,  Virginians  II,  p.  222 : 
0  Pudor,  0  Mores,  0  Blushing  Shame,  0  Namby 
Pamby  —  each  with  your  respective  capital  letters 
to  your  honoured  names!  0  Nimini!  0  P\mini! 
how  shall  I  dare  for  to  go  for  to  say  that  a  young 
man  ever  was  a  young  man?  —  Sei  Str.  H.  Matthew* } 
Diary  of  an  Invalid,  c.  5 :  with  the  nimini-pimini 
airs  of  a  fashionable  boarding  school.  —  Sei  B. 
Gaskell,  Charlotte  BrontS,  p.  270.  —  Mre.  Gore, 
Castles  u  th.  A.,  p.  99. 

Nine,  s.  to  be  dressed  up  to  the  nines  =  etre 
tire  ä  quatre  epingles,  fta)  fef)r  fein  flciben.  H.  W. 
C.  1,  p.  57:  he  understood  it  was  quite  a  ladies' 
affair,  and  loomed  in  dressed  up  to  the  nines,  and 
there  he  found  only  a  bachelor-gathering.  —  Nink- 
pin  alley,  Äcgelba^n.  Sterne  (StrA  —  Ndjepins, 
übliche  Hnrebe  an  ein  tleined  aRttb^en.  H.  W.  G. 
II,  p.  88:  Little  ninepins! 

Nineteen,  numb.  to  talk  nineteen  to  the  dosen, 
taufenberlei  bura)  einanber  fajroafeen,  gem5^nlia)er 
3Iuöbrucf.  S.  B.  P.  II,  p.  206:  the  ladies1  maid's 
tongue  was  sure  to  run  nineteen  to  the  dozen. 

Ninth,  numb.  the  ninth  part  of  a  man,  fcfjerj« 
§aft:  ein  @o)neiber.  81.  D.  —  T.  D.  T.  I,  p.  278: 
"And  a  deuced  deal  you  did  for  us.  didn't  you?" 
—  "What  could  you  expect  from  the  ninth  part 
of  a  man?    Never  mind,  Snip"  etc. 

Nipper,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  37:  Almost  every 
costermonger  who  trades  through  the  streets  with 
his  barrow  is  aecompanied  by  a  ooy  . . .  These  boys 
are  useful  to  the  man  in  "calling",  their  shnll 
Yoices  being  often  more  audible  than  the  loudeat 
pitch  of  an  adult's  lungs  . . .  Some  so  round  to 
the  costermongers'  abodes  and  say  "Will  you  want 
me  to-morrow?  Shall  I  come  and  give  you  a  lift?" 
. . .  Such  lads  are  sometimes  called  "cas'alty  boys", 
or  "nippers".  —  Sl.  D.:  nipper,  a  small  boy.  Old 
cant  for  a  boy  cut-purse. 

Nitrogentae,  v.  (nn'-tEU-bq'n-elf)  mit  @ticf|loff 
fo)n>anaern.  M.  L.  L.  II,  p.  317:  Those  commodi- 
ties  which  are  majLe  of  leathern  materials,  be- 
come,  when  worn  out,  the  ingredients  of  the  prus- 
siate  of  potash  and  other  mtrogenized  produets 
manufactured  by  our  chemists.  —  Wb.:  to  imbue 
with  nitrogen. 

No,  a.  D.  Sk.  p.  98:  the  family  • . .  follow  him 
at  the  no  small  risk  of  two  or  three  of  them  being 
left  behind  . . .  roobei  no  small  eng  jufammen  ge* 
hören;  burä)au$  nia^t  gering;  not  wäre  unenglifä). 
Str.  giebt  baö  ä^nliAe  no  other  a  person  (aud  War- 
ren), n>el$eä  an  no  beim  <Somjparatu>  anfd)lie|t  3)ie^ 
bebeutet  „um  ni$t3",  !ann  alfo  in  fe$r  otelen  gäUen 
mit  not  n>ea)feln.  92ia)t  jeboa)#  memt  nia)t  bec  (Som* 
^aratio,  fonbem  ber  ©at  ober  bad  Skrb  negirt  wirb/ 
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nie  in  bem  ©eifoiel:   bringest  thou  not  more  to  fompf  bie  gewöhnliche  SJejeid&nung  für  ben  Äoj>f.    3m 

them  than  thou  receivest?  =  thou  bringest  more  ©lang  wirb  e3   bann  weiterhin  für  head  gebraust, 

etc.  (bei  SRäfcner,  mit  beffen  SfoSeinanberfefcung  II,  wie  in  "a  nob"  =  $>ro  Äopf;   j.  33.  im  »rief  eineä 

2,  p.  130  baö  Ijier  ©efagte  im  ©amen  ftimmen  wirb).  Eiebeä  in  C.  M.  Not.  1862,  p.  648:  I  think  I  shail 

SJon  no  bei  anbern  SBöctern  wirb  bort,  aufcer  "if  —  let  old  Abraham  have  it  (sc.  bie  geflogenen  gftnf* 

or  no",  "whether  —  or  no"  nur  no  otherwise  er*  pfunbnoten)  at  four  punt  and  a  half  a  nob  =  gu 

wä^nt;  Shakespeare,  1.  Henr.  FZ,  a.  I,  sc.  3:  we  47,2.,    baä    ©tuet.   —  bob  a  nob  =  one  Shilling 

do  no  otherwise  than  we  are  willed.  —  Slud)  jener  a  head  (Sl.  D.)    ©o  jcüjlt  man  im  @ribbage*6picl 

©ebrauc^  beö  no  im  jweitcn  ©liebe  ber  SDoWelfrage  für  ben  Xrumpf  *  Buben  "one  for  his  nob" ;  D.  Sk. 

(neben  not)  mufc  im  Sejicon  erwähnt  werben,  wobei  p.  302.  —    Sam  Weller  nennt  D.  P.  C.  I,  p.  391 

no$  auf  bie  SBortftcllung  in  folgen  ©äfcen  )u  achten  feinen  Sater  "Old  Nobs".    . 
ift,  wo  beibe  Xljeile  ber  ifcowelfrage  baefelbc  ©ubjeft        Nob,  v.  (nöb)  (Sl.)  bti  umfjerjieljenben  „Äünftlern": 

vom 

lann, 

disimted  point  whether  or  not  the  dog  and  the  works.    and  we  went  to    'nob'  them,  (that's  get 

wolf  were  varieties  of  the  same  species.  —  T.  B.  some  nalfpence  out  of  them).    $aoon 

T.  p.  394:  He  knew  that  it  depended  solely  on        Nobbings,  s.  (n»*'-bln«f)    (Ertrag  ber  GoUecte  t>on 

his  own  wit  whether  or  no  he  could  throw  the  aufc&auern.    M.  L.  L.  III,  p.  119:  we'd  take  per- 

ioke  back  upon  the  lady.  —  ib.  p.  408:  I  hardly  haps    fifteen  Shillings  of  nobbings.  —  ib.:  wW 

know  whether  or  no  we  do  lean  more  confidently  i  had  done  my  Performance,  he  made  a  collection; 

than  our  fothers  did  on  those  high  hopes  etc.  —  and  when  he   had  done  I  got  the  nobbings.  — 

T.AV.p.  121:  whether  orno  the  lll-naturedprediction  ib.  p.  145 :  1  have  had  such  a  thing  as  6  s.  give 

made  by  certam  ladies  ...  was  or  was  not  carried  to  me.     We  are  supposed  to  share  this  among 

out  to  the  letter,  I  am  not  in  a  position  to  State,  the  Company,   and  we  generally  do.    These  are 

— .  *  "T  i*  p#  »ö3:  He  could  not  make  up  his  the  "nobbings".  —  ib.  p.  213:  I  generally  get  good 

mind  whether  or  no  Mr.  S.  was  in  truth  a  favoured  nobbings  (that's  a  collection,  you  know). 

nval.    —  »on  ben  ©teilen  Ui  SRäfcner  gehören        xmi«  ..  t  *t,\  ^*^A»«    i**™rt«4iJf*»    r  \r 

$ier$er:  Butler,  Hudibr.  1,  3,  260:    For  whether  r,J0^  "  (n£bi.*Ä«'  J^^/*A*   ^i& 

these  fellwounas,  or  no,  He  has  receiv'd  in  fight,  ?*C;J^i'  Ppii!;.     tw  «.  \T«Ü  Ä 

are  mortaL  Is  more  than  all  my  skill  can  forete?.  JPjjS  ÄaPft1„H  £  Zrl  ^wä  £a* 

-  Coler.  kc.l,l:Iam  perplex'd  and  doubtful  The  T*?*  *ch°o1  ?nt  so,  Yer?  different  in,  ** 

iÄer  V^  ^rVheyrdcorÄi  SR  nÄe.plrÄS.ei?  ^ÄS 

latoon,- Ä«&i*r,  Maltrav.  I,  4:  He  had  read  all  he  h_.    «nnhhiftd»    thft   ;nck  *L  «Rnnarpd"    th« 


eine  «rganjung  ju  jwa^ner  11,  *,  p.  oea:  —  jno  fello£L  7mon ' 

end  or  . . .,  in  familiärer  ©^rad&e  $äuftg  jur  »ejeic$*  leii°7  s jnoney 

nung  einer  großen  SRenge:  wwer  weifc  wie  oiel".    T.  r    Nobbler,  s.  («»»!'-■')  cm  »etrüger;  namentli*  ein 

B.  T.  p.  307:   I  have  heard  no  end  of  stories  a-  betrügender  »boolat   (sharp  pracütioner).    3)ann 

bout  that  filly.  —  ib.  p.  321 :   and  there  will  be  ***  $elferä$elfer  eines  thimble-rigger  (f.  b.  SB.),  ben 

no  end  of  confiision.  —  J.  G.  J.  I,  p.  21:  women  *>etfelbe    gewinnen  läjjt,    um  3uf$auem  Suft  jum 

can  love  no  end  of  babies.  —  No  popery!   3)ad  ®PM   Ju   machen.   —   8ei  gfauftfämpfern  ein  ent« 

alte,  au^  no<$  in  unferen  Xagen  (gegen  Pusey  unb  Weibenber  ©a)lag  =  a  settler  (oon  nob,  Äo^f.)  — 

fonft)  erhobene  gelbgefd^rci  bc«  ^roteftanttdmu«,  fo*  a  nobbler,  m  SCufhahen,  a  measure  of  hquor,  F. 

balb  man  @efa§r  00m  Äat^olijiSmug  witterte.     M.  s-  L»  P«  ß3. 

L.  L.  I,  p.  149:  I   hope  there  '11  be  no  4No        Nobility,  s.  Xtx  engUfd^e  2lbel  umfaßt  abfteigenb 

Popery*  nonsense  against  Christmasing  this  year.  bie  folgenben  ©rufen:   Duke,  Marquess,  Earl,  Vis- 

—  ib.  III,  p.  72:  But  the  gigantic  movement  did  count,  Baron.  —  $ie  Baronets  gehören  nic^t  mx 
not  attain  its  zenith  tili  the  "No  Popery"  cry  was  eigentlichen  nobility,  fonbem  jur  fogenannten  pseudo- 
raised,  upon  the  division  of  England  into  papal  nobility;  bo$  ift  ber  Xitel  nod^  erbli$.  —  Knight 
bi8hoprics.  —  ib.  p.  75 :  llie  year  they  was  bagegen  ift  nia)t  erblich.  —  ©owo^l  ber  Baronet  wie 
chalking  (No  Popery1  all  about  the  walls  I  had  ber  Knight  fyabm  bie  ^Berechtigung,  Sir  oor  ben  S3or« 
one  (Guy  Fawkes)  dressed  up  in  a  long  black  namen  gu  fe^en,  boc^  wirb  bei  Nennung  ober  ©4reu 
garment  with  a  red  cross  on  his  bosom  ...  As  bung  bed  ooüen  9lamen3  buro)  ben  3ufa4  Bart* 
we  went  along,  every  body  shouted  out  'No  Popery' !  immer  fenntlio)  gemad&t,   ob   jemanb  btefer  leeren 

—  TA.  Moore,  Poet.  W.  II,  p.  343:  Älaffe    angehört    (alfo   Sir  Robert  Peel,  Bart  — 

And  Friars,  staunch  No-Popery  men,  dagegen  Sir  Charles  Napier).    Lord  ift  --  Peer  of 

In  close  confab  with  Whig  Caciques.  —  the  Realm,  SRitglieb  beä  Oberlaufes ;  ift  alfo  gemein« 

No  THOROUOHTARE,  f.  thoroughfare.  fc^aftlic^er  Xitel  atter  ^oberen  Slbliaen,  fpecieu  eined 

Nob,  «.  L:  „JDer  Äo^)f  (provt),  ba^er  ber  SRann  Baron.  2)er  Xitel  "Lord"  wirb  aber  "by  courtesy" 

non  ©tanbe  u.  f.  w."     3n  beiben  ^ebeutungen  f)at  ben  ©ö^nen  non  $er^5gen  unb  SRarquid,  ben  älteften 

bad  3Bort  gewi|  oerfdjiebenen  Urf^rung.    2)ag  „nob,  @ö§nen  oon  ©rafen,   unb  ju  ©6,ren  bcö  2lmtcö  ben 

vornehmer  Wann"  nur  bie  alö  fe(bfr|tänbiged  Sßort  Sürgermeiftem  oon  Sonbon,  gor!  utfb  Sublin, 

(wie  Co.,  viz.,  nem.  con.  u.  bgl.)  gelefenc  9lb!ünung  unb  ben  9ti$tem  wä^renb  fte  im  @cricbtäF)ofe  ft^en, 

nob.  (ftatt  nobilis,  hinter  tarnen)  ift,  bürfte  faum  fo  wie  einzelnen  anberen,  Lord  Chancellor,  Lord  of 

iejweifelt   werben;   wäljrenb   nob  Äo^f    nur   anbre  the  Treasury   u.  bgL  gegeben,    (tiefer  Sorb* Xitel 

Schreibart  für  bad  fä^ftfe^e  knob  ift.    60  ftnbet  fia)  berechtigt  nid^t  jum  ©i^  im  Oberläufe).  2)ie  jüngeren 

für  knobstick  [f.  b.  2ß.]  nobstick  unb  nob,  wie  neben  ©öF)tte  eincd  Duke  ober  Marquis  fe^en  ben  Xauf« 

L.  au$  W.  unb  Wb,  unter  Slnfüljrung  oon  Thackeray  namen  naef)  Lord  (fo  Ijief}  Russell,  beoor  er  Earl 

unb  De  Quincey,  baö  SBort  fc^reiben ;  femer  bie  oon  würbe,  Lord  John  Russell),  ein  Peer  of  the  Realm 

8tr.  angeführten:    a  short  nobbed  nose,  unb  (Th.  aber  ben   Familiennamen;    ein  folget  unterf d&reibt 

Hook,  G.  Gurney  c.  5)   an  old  buck-rabbit  with  aud)   aewo^n^eitämäjig   ftetd  ben   einfachen  Wamm 

a  nob-tail;  unb  ber  ©lang  «Stoäbnicf  nob  =  head.  o§ne  Vornamen,     leer  bürgerliche   fe^t   ba^er  bei 

fcie  leitete  Xnwenbung  ift  ferjr  alt,  unb  beim  Sauft«  ber  Sßamendunterförift  ftetd  ben  Vornamen  oor  feinen 
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SJtomen  (wa8  ber  2)eutf<$e  wo!  merlen  mufi,  um  ni$t 
ber  Säc^erlic^fctt  ju  oerfallen).   Sgl.  Lady. 

Noble,  a.   the  most  noble  order  =  the  Garter. 

Noctambulo,  *.  SRo<b  ald  Iateinifc^ed  Söort  bei 
Donne,  Sermon  46,  p.  467:  They  say  tbat  our 
noctambulones,  men  that  walk  in  their  sleep,  will 
wake  if  they  be  called  by  their  names.  —  Henry 
More  (ImmortaUty  of  the  Soul,  b.  2,  c.  15)  bilbet 
noctambuli;  —  Arbuthnot  fd)on  noctambuloes.  — 
Treneh,  D.  p.  36. 

Nod,  s.  1)  a  nod  is  as  good  as  a  wink  to  a 
blind  horse.  Siel  gebrauchtes  ©priebwork  —  2)  Lord 
Burleigh's  nod,  f.  Burleigh. 

Nod,  v.  a  nodding  acquaintance ,  Semanb,  ben 
man  nur  grüfct,  aber  nia)t  genauer  fennt,  oft,  *.  93. 
M.  M.  Pec.  1859,  p.  90. 

Noggin,  *.  S.  B.  P.  I,  p.  75:  the  maddening 
brandy-flask  ...,  the  maniacal  gin-noggin.  —  L. : 
„Heiner  Ärug,  Heine  Äanne".  @8  ift  aber  aua)  ein 
beftimmteS  9Äa&  =  1  gill,  welcbeä  =  7«  pint  ift  W  b. 

Nohow,  adv.  (nö'-^au)  D.  D.  iM.  p.  155:  Then, 
Struck  with  the  peculiar  expression  of  the  young 
man's  face,  she  added :  "Ain't  Mr.  B.  so  well  this 
morning?  you  look  all  nohow";  nie  fonft  anyhow 
(f.  b.  SB.);  wüft,  unorbentlia)  (vulg.).  2)a3  SBort 
ejiftirt  niebt  für  bie  9Börtcrbüd)er. 

Noi8ome,  a.  L.:  „fcbäblia)  (befonberä  ber  Oefunb* 
$eit)";  fdjftblicb  überbauet  in  ber  älteren  ©pracbe; 
wie  Treneh,  S.  G.  naa)weift;  fo  überall  in  ber  auto« 
rifirten  Sibelüberfefcung ;  3.  ö.  Ezek,  XIV,  15:  lf 
I  cause  noisome  beasts  to  pass  through  the  land.. .; 
ib.  21 :  when  I  send  my  four  sore  judgments  upon 
Jerusalem,  the  sword,  and  the  famine,  and  the  noisome 
beasts,  and  the  pestilence  ...  —  1.  Tim.  VI,  9 
(Geneva):  many  foolish  and  noisome  lusts  (hurt- 
ful  lusts  bie  autorifirte  Ueberfefeung).  —  Holland, 
PlutarcVs  Morals,  p.  260:  goas  . . .  such  as  be 
noisome,  hurtful,  and  doing  mischief  unto  men.  — 
Milton,  Reason  of  Church  Governm.  b.  I,  c.  6: 
(the  prelates)  are  so  fax  from  hindering  dissension, 
that  they  bave  made  unprofitable,  and  even  noi- 
some, the  chiefest  remedy  we  have  to  keep  Christen- 
dom at  one,  which  is,  by  Councils. 

Nokes,  (Noakes)  n.  (nöffc)  Sterne,  TV.  Shandy, 
II,  c.  28:  a  litigated  point  fairly  hung  up;  —  for 
instance,  Whether  John  o'  Nokes  his  nose  could 
stand  in  Tom  o'  Stiles  his  face,  without  a  tres- 
pass  etc.  2>te  beiben  tarnen  finb  wie  Roe  unb  Doe 
(f.  Roe)  gictionen  in  klagen  in  ejeetment  (f.  b.  So.) ; 
unb  ba  fie  fo  in  ^rogeffen  erfebeinen,  gelten  fie  biäs 
weilen  alä  Stoßen  dufterft  ftrcitfüa)tigcr  Seute;  ober 
aud)  für  „blope  üRamen",  wie  Maeaulay,  Hisl.  of 
Engl.  V,  p.  53:  To  them,  sitting  as  a  court  of 
justice,  he  ought  to  have  been  merely  a  John  of 
Styles  or  a  John  of  Nokes. 

Nolly,  n.  (nBi'-i*)  für  Oliver,  neben  Noll.  D.  0. 
T.  p.  156. 

Nolt,  s.  (nölt)  W.  Scott,  Waverlev  I,  c.  15 
(p.  128  Schi.):  they  not  only  intromitted  with  their 
whole  goods  and  gear,  com,  cattle,  horse,  nolt, 
sheep  etc.  —  Wb. :  black  cattle.    (Prov.  Engl) 

Nomeaning,  s.  (nö'-mln-lng)  Sebeutungäloftgfett. 
D.  H.  T.  p%  252:   figures  of  wonderful  nomeaning. 

Nomination,  s.  L.:  „2)aö  $orgefa)lagenfein  jur 
SGBafjl".  2lm  meiften  entft>ria)t  „Storwabl",  nur  mit 
bem  Untertriebe,  bafj  biefelbe  in  (Snglanb  aua)  febon 
einen  wefentltcb  offiziellen  (Sbarafter  bat;  fie  finbet 
auf  einem  öffentlichen  HMafcc  burdj  ben  HRagor  bcS 
DrteS  unb  unter  ©eiftanb  ber  übrigen  offiziellen  $er« 
fonen  Statt;  cö  fmb  aber  aUerbingä  in  ber  Siegel 
aufcer  ben  SBäfylcm  eine  ÜRenge  anbrer  Sßerfonen, 
aua)  mancherlei  ©efmbel,  oorbanben.  SBenn  ber  9tame 
beö  (Sanbibaten  öffentlich  oerfünbet  ift,  fo  werben  bie 
auf  bem  $lafee  Slnwefcnben  aufgeforbert,  bureb  $anb« 
ergeben  über  benfelben  abjuftimmen  (Show  of  hands). 


Rmbet  fid)  eine  gro^e  Majorität  für  tyn,  unb  erbebt 
ftcb  feine  Dppofition  feitend  ber  Gegenpartei,  fo  !ann 
auf  ©runb  blo6  biefeS  show  of  hands  ber  (Eanbibat 
für  gewählt  ertl&rt  werben;  finb  bie$  gefa)iebt,  wenn 
ber  ©egencanbibat  einfielt,  bafj  er  jebenfattö  unters 
liegen  würbe  (benn  bura)  bie  regelmäßige  Slbftimmung 
würben  i^m  bebeutenbe  Soften  erwaebfen,  bie  er  fo 
fpart).  (Sr  iann  aber  fol$e  namentliche 3lbftimmung 
(poll)  jjebed  9Wal  0  er  (an  gen,  unb  fte  mufr  ifjm  bann 
gewährt  werben.  Sei  bem  show  of  hands  treten  bie 
Üanbibaten  mit  mbglicbft  großem  ^3om^  an  ber  @ptye 
ibrer  Parteien  an,  leitete  mit  ben  färben  ber  Partei, 
©a)är^en,  ©ebletfen,  gabnen  gefebmüelt;  früher  oft 
oon  SÄufitbanben  begleitet  (Sgl.  corrupt).  6ö  werben 
oon  ben  <£anbibaten  auf  beiben  Seiten  bie  betreffenben 
em^fe^lungöreben  gebalten,  unb  "mob"  f^ielt  babei 
mit  Seifalldrufen,  Unterbrechungen,  @runjen,  Sßerfen 
mit  Sl]?felftnenfcbalen,  Kartoffeln,  Äo^lftrünfen  u.  bgl. 
eine  mdjt  unwefentlia^e  9iotte.  i)ie  game  ©aa)c  wirb 
D.  P.  C.  I,  p.  181  —  187  lebenbig  gefa)ilbert  8lu$ 
bem  (grflärten  finb  ©teilen  wie  ib.  p.  186  tfar: 
There  was  a  show  of  hands;  the  mayor  deeided 
in  favour  of  the  Honourable  Samuel  Slumkey. 
Horatio  Fizkin,  Esquire,  demanded  a  poll,  and  a 
poll  was  fixed  aecordmgly.  —  Di.  C.  p.  260: 
Komination  day  altogether  is  a  most  unsatisfac- 
torv  affair.  There  is  little  to  be  done,  and  that 
little  mere  form  . . .  It  is  not  a  contest,  for  there 
is  no  canvassing:  nor  an  election,  for  there  is  no 
poll.  —  ib.  p.  263:  The  show  of  hands  was  entire- 
ly  in  favour  of  Mr.  M.  . . .  The  eve  of  polling 
day  was  now  at  hand.  —  Hlüstr.  Lond.  News, 
17.  Aug.  1861,  p.  153:  On  Tuesday  the  nomination 
of  a  Member  for  South  -Lancashire  took  place  at 
Newton.  The  show  of  hands,  which  was  nearly 
equal,  was  declared  to  be  in  favour  of  Mr.  Turner, 
the  Gonservative  candidate,  and  a  poll  was 
demanded  for  Mr.  Cheetam.  The  election  comes 
off  to-day.  —  Nomination  borough,  —  rotten  bor- 
ough.    F.  p.  289. 

Nominee,  «.  L.:  „3)er  ju  einer  ©teile  ernannte". 
$ielme§r:  Xtx  bagu  SSoraefcblagene;  fo  überall,  wo  eine 
3ßerfon  ober  Kör^erfcbaft  bad  $orfa)lagös  unb  eine 
bösere  ^erfon  ba3  Seftätigungdrea)t  ^at.  C.  Sk. 
p.  124:  The  fellows  nominated  (for  the  headship 
of  a  College]  two  persons  of  certain  qualifications, 
of  whom  a  oishop  selected  one.  Now,  they  were 
anxious  to  have  as  master  a  gentleman  with  whom 
the  bishop  had  a  personal  quarrel.  They  there- 
fore  looked  about  to  find  a  co- nominee  in  the 
most  utterly  disreputable  person  who  was  duly 
qualified.  —  Wb.:  1.  one  who  has  been  named, 
or  proposed  for  an  office.  —  2.  one  nominated, 
or  proposed,  for  office  or  for  election  to  office. 

Non  —  als  oemeinenber  3$orfa$  cigentlid)  nur  nor 
SBörtern,  bie  birett  au3  bem  2atcintfa)en  !ommen; 
unb  aroar  ^bjcftiüen  unb  ©ubftantioen  (nic^t  in  L. 
finben  fid):  non-compoünder,  f.  compounder.  — 
non-effective,  a.  Mocaulay,  Bist,  of  E.  I,  p.  301 : 
the  noneffective  Charge,  which  is  now  a  heavy  part 
of  our  public  burdens,  can  hardly  be  said  to  have 
existed.  5luögaben  im  HRilitärbubget ,  bie  niebt  bem 
(Sffeftiobeftanb  ber  Slrmee  $u  ©ute  tommen,  wie  ^en« 
ftonen  u.  bgl.  —  nonentityism  ,  s.  (tt5n-?n'-tl-tMim) 
9libilUmu§.  Mrs.  Gore.  (Fl.  p.  271),  ftebt  oeranjelt 
—  non-intrusionist,  8.  (nön-ln-tHü'-Q'n-lit)  3^^anb,  ber 
3ur  8«i*  ber  fcbottifa)cn  ©eceffton  1834  baö  Äcc^t  ber 
jtireben^atrone  beftritt,  felbftftünbig  Pfarrer  eingufe^en. 
(»gl.  secession.)  —  T.  B.  T.  p.  289:  the  quality  . . . 
were  to  eat  a  breakfast,  and  the  non-quality  were 
to  eat  a  dinner.  —  non-society  man,  ^anbwerfet, 
bcr  niebt  ber  ©enoffenfa)aft  angebört;  f.  society.  M. 
L.  L.  III,  p.  232:  It  is  the  slop-workers  of  the 
different  trades  —  the  cheap  men  or  non-society 
hands  —  who  constitute  the  great  mass  of  pau- 
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pers  in  this  country.  —  non-  return,  *.  Bulwer, 
lYight  a.  M.,  p.  458:  the  alarm  of  Sarah  at  her 
non-return.)  —  HRobeme  ©tt)rtftfteller  ©erfahren  fc^r 
frei  mit  biefem  ^räfa,  auä)  t>or  Söörtem  fädj)ftfa)cr 
Stbflammung.  ©o  j.  8.  R.  D.  I.  I,  p.  108:  to  m- 
vestigate  the  System  of  non-canalization,  non-irri- 
gation,  non-road-making,  non-railway-construeting. 

—  non-thoroüghfare,  8.  ©ine  ©trafce  ober  ein  #of, 
ber  feine  $ura)faijrt  für  SGBagen  Mlbet  (am  Eingänge 
pflegt  bie  äBarnung  4No  thoroughfare'  angeflogen 
ju  fein).  M.  L.  L.  II,  p.  45:  There  are  other 
small  non-thoroughfare  courts,  sometimes  called 
blind  allies,  to  which  no  name  is  attached  etc.  — 
3)ergleidjen  »Übungen  ftnb  bann  oft  meljr  ober  me« 
niger  fdjerjtyaft  ober  flangartig.  ©o  a  non-marrying 
man,  gemanb,  ber  entfa)foffen  ift,  eljeloä  $u  bleiben; 
KingsUy  in  M.  M.  Nov.  1861,  p.  8:  a  non-marrying 
man,  as  the  slang  goes. 

Nondescript,  a.  unb  s.  L.:  „nott)  unbefa)rt  eben, 

—  ba3  noä)  Unbeföriebene,  j.  93.  ?flanjen,  Ediere 
u.  f.  w."  3n  ä$nUa)em  ©inne  W.  Scott,  Antig. 
c  11  (p.  129  Schi.):  A  nondescript  animal  which 
migkt  have  passed  for  a  mermaid,  as  it  was  päd- 
dling  in  a  pool  etc.  —  St.  C.  p.  194:  the  most 
prevalent  opinion  among  the  poor  benighted 
swarthy  subjeets  of  the  far-reaching  rule  of  the 
potentates  of  Leadenball  Street,  having  been  that 
the  said  Company  was  a  nondescript  brüte  . .  .; 
its  species,  genus,  habitat  all  unknown  etc.  — -  ©e$r 
gewöfalitt)  aber  wirb  mit  bem  SBorte  baö  bc3eia)net, 
wofür  man  feinen  paffenben  tarnen  finben,  waä  man 
unter  bie  üblidjen  tfategorteen  nia)t  unterbringen  fann. 
Wb. :  unclaBsitiable.  —  St.  C.  p.  82 :  lump,  thump, 
whack ,  went  nondescript  pieces  of  flesh  into  the 
the  fire  (aUcrljanb  —  bunt  burdjeinanbcr).  —  M.  L.  L. 
II.  p.  106:  in  an  other  portion  of  the  house  are 
collected  confasedly  together  heaps  of  nondescript 
articles,  which  might  appear  to  the  uninitiated 
worth  little  or  nothing.  —  Ütaber  bann  „SKenfa^en 
ofjne  beftimmte  ©tettung".  D.  L.  D.  I,  p.  131 :  There 
was  a  string  of  people  alreadv  straggling  in,  whom 
it  was  not  difficult  to  identify  as  the  nondescript 
mesdengers,  go-betweens,  and  errand-bearers  of 
the  place.  —  D.  Sk.  p.  422:  a  few  ostlers  and 
stable  nondescripts  were  Standing  round  . . .  — 
ib.  p.  50:  coaches  .  .  .  surrounded  by  the  usual 
crowd  of  Jews  and  nondescripts,  who  seem  to 
consider  . . .  that  it  is  quite  impossible  any  man 
can  mount  a  coach  without  requiring  at  least  six 
penny-worth  of  oranges,  a  pen-knife,  a  pocket-book 
etc.  —  R.  Ii.  L.  p.  35:  "be  so  good  as  to  teil  me, 
is  this  gentleman  —  a  gentleman?"  —  "Well", 
replied  the  other  coolly,  "he  is  what  I  call  a  non- 
descript: like  an  attorney,  orasurgeon,  or  a  civil 
engineer,  or  a  banker,  or  a  stock-broker,  and  all 
that  s ort  of  people.  He  can  be  a  gentleman,  if 
he  is  thoroughly  bent  on  it;  you  would  in  his 
place,  and  so  should  I  etc. —  Id.  L.  L.  III,  p.  102: 
Posturing  as  it  is  called  (some  people  call  it 
contortionists.  that  's  a  new  name ;  a  Chinese  non- 
descript —  that  's  the  first  name  it  came  out  as 
etc.).  3)ann  fer)r  qewöfjnlta) :  fcltfam,  fonberbar.  Wb.: 
odd,  something  abnormal.  —  Parry,  Menü  o/Adm. 
Party ,  p.  171:  and  nondescript  enough  was  the 
result  of  these  cogitations.  —  Scott,  Antiq.,  c.  6: 
nondescript  trinkets.  —  St.  C.  p.  162:  officers  in 
tarnished  uniforms,  rent  and  wretched,  and  with 
nondescript  mixtures  of  apparel,  more  or  less 
insufficient  in  all.  —  Scott,  Waverley  I,  c.  8  (p.  64, 
Schi.)  the  roof  had  some  non-descript  kind  of  pro- 
jeetions  called  bartizans.  —  M.  L.  L.  II,  p.  59: 
a  cottage  of  wood,  nondescript  in  shape,  but 
pleasant  in  locality.  —  ib.  p.  121 :  the  counter,  or 
table,  or  whatever  it  is  to  be  called,  for  it  was 
wmewhat  nondescript,  by  an  in  ingenious  contriv- 


ance  could  be  pushed  out  into  the  street  —  3tt 
D.  N.  T.  II,  p.  279  tfnb  felbft  ?erfonen  fo  genannt, 
bie  fo  oerf)üat  ftnb,  bafj  man  fte  nia)t  erfennen  fann. 

non-intromittant  (nön-ln-tRö-mlt'-tlnt),  eine  ©laufei, 
wobura)  Korporationen  non  ©täoten  eigene  Surids 
biction  ocrlief)en  würbe,  tnbem  biefelbe  bie  coneurri* 
renbe  3uriöbtction  ber  @raffa)aft  auSfdjlofr.  F.  p.  292. 

non-nobis  (nön-nö'-bl^)  ein  Iatcinifdjcä  anthem,  bad 
mit  ben  2Borten:  non  nobis*Domine  („nid)t  vm&,  o 
§err")  anfängt,  unb  ftatt  eines  Xifa)gebete3  (grace) 
gefungen  wirb.  1).  Sk.  p.  162  wirb  juerft  "pray, 
silence  for  Non  nobts",  geboten,  unb  naä)bem  ed 
beenbet  ift,  gefagt:  the  grace  "is  soon  concluded. 
—  D.  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  312:  "After 
dinner,  we  must  have  —  humph!  —  what  d'ye 
call  it?"  whispered  B.  —  "Non  nobis",  replied  0. 

NON  VÜLT  PROSEQDI  (nönr-»8lt-^HÖ|"-'-fwel)  JÖentO)t* 

letftung  auf  bie  anflöge  feitenS  bed  Attorney  Gen- 
eral; e£  tritt  an  bie  ©teile  be£  non  suit  (Kontuma)) 
beim  ^rioattt&ger,  wela)ed  bei  jenem  nia)t  eintreten 
fann,  ba  er  ©teUoertreter  beä  5tönigö  ift,  unb  ber  £5$ 
nig  im  ©triebt  ftetS  gegenwärtig  gebaut  wirb  (fte^e 
ubiquity).    F.  p.  129. 

None,  pron.  L.  giebt  fein  Seifpiel  ber  häufigen 
SSerbinbung  *none  other',  wofür  Str.  ©ciffciele  aiebt, 
5.  S3.  Warren,  Now  and  Then,  9:  the  murderer 
had  been  none  other  than  A.  —  Th.  Miller,  The 
Poacher,  18:  none  other  choosing  to  take  up  the 
challenge.  —  2Räfcner  ©r.  I,  p.  300:  Longfeüow: 
Achieving  what  none  other  can;  Id.:  Other  hope 
had  she  none.  —  SBeim  ©omparatio:  Dick.,  Domo. 
fy  Ä  3,  4:  his  eager  eye  scanned  Mr.  D.'s  down- 
cast  face  none  the  less  closely,  wofür  auty  never: 
Butler,  Hudibr.  2,  2V  279:  as  broken  laws  are 
ne'er  the  worse,  Nay,  tili  they're  broken,  have 
no  force.  —  South,  Oroon.  4, 1 :  But  you  are  never 
the  nearer  dying,  I  hope,  for  making  your  will 
(SRäfcner,  @ram.  II,  2,  p.  132).  —  $ann  baS 
übliö)e  none  the  wiser:  wen  ge^t'ö  wad  an  —  wer 
f)at  wad  baoon?  (L.  giebt:  „l  am  not  the  wiser,  io> 
bin  um  nidjtS  flüger,  um  ntö)t8  gebeffert").  $ter  ift 
none  tr)cil^  Pronomen,  wie  1)  bie  Analogie  ber  ftrage: 
'who  the  wiser?'  unb  'without  your  being  the  wiser' 
(5.  8.  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  107:  Strange  things 
might  go  on  around  you  without  your  being  the 
wiser)  jeigt;  2)  bie  anbere  ftoxm  'nobody  a  bit  the 
wiser'.  —  Currer  Bell,  Shirley  II,  p.  281:  Two 
persons  Standing  there  might  interc hange  a  dia- 
logue,  and  so  it  were  neither  long  nor  loud,  none 
be  the  wiser.  —  Xf)eiI8  aber  ift  none  blofee  5Rcga* 
tion,  oerftärft  für  not;  benn  man  fagt  gfeia)  gut:  you 
will  be  none  the  wiser;  unb  eä  ftefjt  bafür  never; 
ogl.  ba3  Scif^icl  Ui  W.:  "The  Pretender  or  Duke 
of  Cambridge  may  both  be  landed,  and  I  never 
the  wiser."  (Swift). 

Non 8,  s.  (nönf)  =  non-intrusionists,  f.  ben  oori* 
gen  ^IrtifeL 

Noonday,  8.  as  clear  as  noonday  —  ftar  wie 
ber  Xag;  üblia). 

Noose,  8.  1)  a  running  noose  ==  a  slip-knot, 
eine  ©a)leife  am  @nbe  cined  Stricte,  bie  fta)  jujic^t. 
D.  0.  T.  p.  391;  ib.  p.  411:  he  fastened  one  end 
of  the  rope  tightly  andfirmly  round  it  (the  chimney) 
and  with  the  other  made  a  strong  running  noose 
etc.  —  2)  to  have  one's  noose  adjusted,  gelängt 
werben  (Wül.  Hogarth  in  C.  M.  1860,  June). 

Nor,  conj.  gtif  than  in  ber  ©pradjc  beö  SJolfS. 
H.  W.  C.  I,  p.  125:  this  bread  is  rougher  nor  a 
bear's  hide.  —  T.  B.  T.  p.  329 :  they  not  axed  no 
more  nor  you  nor  me.  —  M.  L.  L.  I,  p.  405 :  He's 
told  me,  and  more  nor  once  that  etc.  —  ib.  II, 
p.  98:  more  nor  twenty  years  ago  I  came  to  Lon- 
don. —  ib.  p.  99 :  I  knew  a  great  dale  betther  nor 
that.  —  ib.  III,  p.  51:  It  would  pay  me  better 
nor  Service. 
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Nore,  n.  (nö*)  2)er  X^etl  bet  a$emfe  am  North- 
Foreland,  wo  fte  in'd  äReer  übergebt;  ein  beliebter 
$un!t  für  SBergnügungdfaljrtcn  ber  Äonboner  per 
$ampff$iff.  D.  Sk.  p.  386:  we  shali  go  down  to 
the  Nore  and  back,  —  M.  L.  L.  II,  p.  106:  per- 
sons  Btationed  at  Gravesend  to  boara  tbe  home- 
ward-bound  ships  at  tbe  Nore.  —  D.  Jcrrold. 
Men  of  Chor.  I,  p.  186:  Next  moniing,  a  vessel 
aailed  for  tbe  Nore  with  Jack  etc. 

Normanize,  *.  (nör'-mÄn-clf)  nortnanniftren.  BuU 
wer:  it  Normanized  them  (Fl.  p.  266). 

Norval,  n.  (n»f'-iDli)  "My  name  is  Norval",  eine 
ÄraftfteUe  auä  Hörnet  Xragöbie  Douglas  (1756  in 
(Sfoinburq  juerft  aufgeführt);  bie  ©cene  wirb  t>ielfa<$ 
auSroenbtjj  gelernt,  um  old  »arabeftücf  ber  SDeclama« 
tion  ju  bienen.  E.  M.  F.  I,  p.  180:  to  Surround 
their  signatures  with  arabesques,  spell  witbout 
forethought,  and  spout  "My  name  is  Norval".  — 
Tb.  Y.  F.  II,  p.  321:  He  looked  at  me  very  much. 
He  shook  very  much.  I  said  'My  name  is  Nor- 
val' after  dinner.  My  aunt  began  to  crv.  —  M. 
L.  L.  III,  p.  162:  We  used  to  do  'The  Downfall 
of  PolancT  and  'Lord  Ullen's  Daughter',  and  'My 
name  is  Norval*. 

Nose,  8.  f.  unter  bite  unb  grindstone.  —  Nose- 
gaYj  8.  D.  Bl.  H.  II,  p.  166:  (the  Lord  Chancellor) 
sitting,  in  great  State  and  gravity,  on  the  bench, 
with  the  mace  and  seals  on  a  red  table  below  him, 
and  an  immense  flat  nosegay,  like  a  little  garden, 
which  scented  the  whole  Court  Heber  bie  SBebeu* 
tung  bed  Souquetä  f.  u.  herbs. 

Noser,  «.  (nof-1*)  (pugilistic  Slang)  ©tt)fog  auf 
bie  SRafe.  M.  L.  L.  I,  p.  14:  The  stake  is  usually 
a  "top  of  reeb"  (=  pot  of  beer,  back-slang),  and 
the  winner  is  the  man  who  gives  the  first  "noser"; 
a  Woody  nose  however  is  required  to  show  that 
the  blow  was  veritably  a  noser. 

Nosey,  n.  (nöf-1)  ©langname  be3  £erjoa3  von 
Wellington.  M.  L.  L.  I,  p.  490:  one  of  them 
was  a  figure  of  "old  Nosey",  the  Duke,  you  know. 
—  ib.  p.  580:  Had  heer'd  of  the  Duke  of  Wel- 
lington; he  was  Old  Nosey.  ( Wellington  $attc  eine 
bemerlenSwertlj  gro&e  9lafe.    Sgl.  Conkey.) 

Not,  adv.  $te  blofce  Negation  bient  mit  plumper 
Sronie  in  ber  SBulgärforac&e  für  bie  33crfia)erung.  ©o 
D.  0.  T.  p.  118:  Won't  he  be  glad  to  see  you? 
Oh  no!  3n  gleicher  SBeife  ift  eS  ein  üblicher  ©<$ers 
ju  SBerptt)crungcn ,  namentlich  wenn  man  Semanb 
fa)einbar  emftyaft  gelobt  $at,  "I  don't  think"  ju* 
jufefccn,  j.  8.  "What  a  clever  fellow  Jones  is!  I 
donft  think  at  all!"  —  D.  P.  C.  II,  p.  147:  "You 
're  a  amiably-disposed  young  man,  Sir,  I  don't 
think",  resumed  Mr.  Weller  in  a  tone  of  moral 
reproof.  —  T.  Br.  p.  197:  hark  how  he  swears, 
Tom.  Nicely  brought-up  young  man,  ain't  he,  I 
don't  think.  —  8le$nli($  fefct  man  flu  *over  the  left\ 
Sgl.  left. 

Notch,  v.  unb  *.  $ie  $oint8  beim  Gridtet,  bie  für 
jeben  Sauf  ber  ©a)läger  geregnet  werben,  würben  elje* 
malö  auf  Kerb^öljern  cingefa)nittcn,  jefct  notirt  man 
fte  in  33üa)em ;  ber  9iame  'notehes'  für  bie  gewönne* 
nen  $omt$,  fo  wie  'to  notch1  für  baS  Antreiben  ift 
inbejj  geblieben.  D.  P.  C.  I,  p.  98:  when  Dumkins 
was  caught  out,  and  Podder  stumped  out,  All- 
Muggleton  had  notehed  some  fifty-four.  —  ib. 
p.  95 :  this  way, . . .  they  notch  in  here  —  it's  the 
best  place  in  the  whole  field.  —  ib.  p.  97:  the 
scorers  were  prepared  to  notch  the  runs. 

Nothing,  fron.  3ut"  ©cbrau<$  alö  oerftärfte  !Re* 
aation  (L.:  „he  is  notbing  allied,  akin  to  me"): 
T.  B.  T.  p.  28 :  Mrs.  P.  . . .  was  nothing  daunted 
by  the  high  tone  of  Dr.  G.'s  face.  —  ib.  p.  47: 
they  left  Mr.  S.  behind  them  nothing  "daunted.  — 
D.  G.  C.  p.  60 ;  But  nothing  doubting  that  etc.  — 
{b.  p.  26:  ßhe  began  to  drag  him  . . .  towards  the 


door;  and  he,  nothing  loth  to  go,  acoompanied 
her.  —  W.:  "Auria,  nothing  dismayed".  KnoUes. 
Wb.:  "Adam,  with  such  counsel  nothing  swayed". 
Müton.  —  "The  influence  of  reason  in  producing 
our  passions  is  nothing  near  so  extensive  as  is 
commonly  believed".  Jaurke.  —  SRafener  II,  2, 
p.  128:  I  nothing  know  where  she  remains  (Shake- 
speare, Cymb.  4,  3).  —  I  something  fear  my  father's 
wrath ;  but  nothing  . . .  what  His  rage  can  do  on 
me.  (ib.  1,  2.)  —  3n  'Gcöthe's  precocity  was  noth- 
ing abnormal'  (Lewes,  G.  I,  23)  ift  bod)  wol  ab- 
normal nur  Attribut.  —  Nothings,  8.  niä)tdfagenbe,  un* 
bebeutenbe  Sieben;  feljr  Qemöfjnlia).  D.  Sk.  p.  487: 
(he)  had  the  most  insinuating  way  of  saying  im- 
pertinent nothings  to  his  doting  female  admirers. 

—  T.  B.  T.  p.  330:  he  had  contrived  . . .  to  attract 
to  himself  a  forest  nymph,  to  whom  he  was  whis- 
pering  a  plaster er's  usual  soft  nothings.  —  ib. 
p.  388 :  she  made  him  remain  near  her ;  and  whis- 
pered  to  him  little  nothings.  —  ©in  Seifpiel  f.  uns 
ter  monsterer. 

Notice,  b.  the  child  takes  notice,  ed  fänot  an, 
non  feinen  Sinnen  <$ebrau$  )u  machen,  bie  ibinae 
aujer  fta),  um  ftdj  ber,  ju  bemerfen.  D.  M.  F.  I, 
p.  11 :  "Ah!  You  will  know  the  friend  of  vour  fam- 
lly  better,  Tooüeums",  said  Mrs.  V.,  nodding  emo- 
tionally  at  that  new  article,  "when  you  begin  to 
take  notice".  —  D.  G.  H.  p.  25:  (baby)  takes  notice 
in  a  way  quite  wonderful ;  ugl.  notice,  v.  —  Notice- 
board, *.  äBarnungdtafeL  D.  H.  T.  p.  234:  they 
will  be  punished  with  the  utmost  rigor  of  the 
laws,  as  notice-boards  observe. 

Notice,  v.  in  ber  unter  "to  take  notice"  erHfc* 
ten  8ebeutung.  D.  M.  F.  IV,  p.  195:  she  was 
quite  sure  baby  noticed  colours ;  ...  she  was 
absolutely  certain  baby  noticed  flowers  —  fonnte 
fc^on  färben  untertreiben,  ©lumen  ertennen. 

Notion,  8.  Notion  störe,  s.  M.  M.  Febr.  1861, 
p.  273:  a  Yankee  grocery  or  a  Yankee  'notion 
störe'  is  an  epitome  of  almost  every  thing.  3He 
93ef$reibung  ftimmt  mit  ber  unter  'general  shop1  ge* 
gebenen  überein. 

Notwithstanding.  2)ie  !Raa)fieaung  beö  SBorteö  in 
feiner  ^rä^ofitionellen  Slnwenbung  —  wie  G.  L.p.  13: 
hunting  three  days  a  week,  which  he  persisted 
in  doing,  all  lectures  and  regulations  notwith- 
standing  —  l)at  etwaö  nom  jurtftifc^en  ©efa)äftdftul. 

—  HRäfener,  obglci*  er  (II,  1,  p.  481)  ein  »ciftotel  mtt 
biefer  Söortftettung  beibringt  (Shakespeare,  Richard 
II;  2, 1:  He  hath  not  money  for  these  Irish  wars, 
His  burdenous  taxations  notwithstanding)  fc^weigt 
barüber.    ©benfo  W.  unb  Wb. 

Nonght,  pron.  There's  nought  so  finely  spun  — 
But  it  cometh  to  the  sun,  entfpreä)enb  bem  XtuU 
Wen.    G.  N.  S.  p.  270. 

Nova  Scotia,  n.  (nö'-t»»  tlö'-f*1-»)  Scoüy  Guy  Mann. 
III,  c.  3  (p.  22  Schles.):  He  was  presumptuously  over- 
coneeited  on  the  score  of  family  pride  and  unpor- 
tance,  a  feeling  considerably  enhanced  by  his  late 
succession  to  the  title  of  a  Nova  Scotia  baronet; 
unb  non  einem  Briefe:  sealed  with  the  Hazlewood 
arms,  and  having  the  Nova  Scotia  badge  depend- 
ing  from  the  shieid  (ib.  p.  23).  $ie  gweite  Serie 
ber  von  3ame3  I.  creirten  baronets;  fie  jaulten 
1C00  l  uir  Solonifation  t>on  ^eu^Sd^ottlanb.  2He 
erfte  6ene  jaulte  für  Srlanb. 

Nagee,  n.  feiner  Sonboner  ©ebnetber  in  ben  erften 

ea^rjcT^nten  biefed  ^abr^unbertö.  D.  Y.  p.  120:  I  say 
tultz  or  Nugee  might  cry  out  that  their  motives 
were  but  to  assert  the  eternal  truth  of  tailoring 
etc.  —  TA.  Moore,  Poet.  W.  II,  p.  351 :  Nor  styl- 
ish  Stultz,  nor  neat  Nugee  Adorn'd  a  youth  so 
blest  as  I. 

Nngget,  s.  (itftg'-e't)  ©olbnum^en  wie  fie  in  (Sali* 
fornien  unb  Sluftralien  gefunben  werben.  L.  D.  D.  U, 
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.  15 :  the  sea-washed  rocks  looked  like  nuggets.  — 
+j.  B.  P.  II.  p.  190:  you,  Robert,  still  driving 
'the  wain  of  life',  with  nuggets  in  your  boots.  — 
Str.  giebt:  Ch.  Reade,  lt  is  never  etc.  II,  21: 
a  little  nugget  of  golcL  Wb.  fafjt  e8  allgemeiner: 
a  lump,  a  mass,  especially  of  a  preeious  metal, 
unb  eitirt  Trench:  This  word  is  probably  a  reviv- 
al  of  the  old  word  nigot,  which  was  simply  an 
inversion  of  ingot.  —  ('Niggots  of  gold\  North.) 

Nuisance,  s.  "Commit  no  nuisance".  2)er  übliche 
9(nfä)(ag :  Riefet  Ort  barf  niä)t  »erunreinigt  w&ben." 

—  Nuisance  Removal  and  Disease  Preventing  Act, 
©efefc  oon  1848  unb  1855,  wobura)  bie  $fliä)t  jebe8 
Sürgerg,  über  allgemeine  Uebclftftnbe,  wie  gefunbgeitS* 
fa)äbKa)en  3uftattD  oon  Äocalen  u.  bgl.  ju  waa)cn, 
emgefa)ärft,  unb  bem  Staatsrate  @rmäa)tigung  ge* 
geben  wirb,  in  biefer  SJejietyung  SWafjregeln  ju  er* 
greifen.    F.  p.  324. 

Number  one,  fcr)r  häufig  =  ia),  bie  SRüdfta)t  auf 
ba3  3<fi,  ber  dgotemug.  D.  H.  T.  p.  79:  that 
triumpn  of  calculation  which  is  usually  at  work 
on  number  one.  —  ib.  p.  114:  his  caloulations 
relative  to  number  one.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  143: 
whenever  a  person  proclaims  to  you,  'In  worldly 
matters  I  am  a  child',  you  consider  . . .  that  you 
have  got  that  person's  number,  and  it's  Number 
One.  —  D.  N.  T.  III.  p.  193:  I  am  not  in  the 
habit  of  holding  forth  about  Number  One.  —  D. 

0.  T.  p«  345:  Some  conjurers  say  that  number 
three  is  the  magic  number{  and  some  say  number 
seven.    It  's  neither,  my  fhend.  It  's  number  one. 

—  Unb  fpäter:  you  can't  consider  yourself  as 
number  one,  witnout  etc.  —  D.  P.  C.  II,  p.  363: 
No  man  should  have  more  than  two  attachments  — 
the  first,  to  number  one,  and  the  second  to  the 
ladies.  —  D.  Ch.  p.  57:  Lady  Bowley  had  been 
born  on  New  Year's  day  (which  the  local  news- 
papers  considered  an  especial  pointing  of  the  finger 
of  Providence  to  number  One,  as  Lady  B.'s  des- 
tined  figure  in  Creation). 

Numps,  (nftntt)  unb  Nump,  «.  für  Humfrey. 
Sterne,  Tr.  Shandy  III,  19.  (B). 

Nurse,  v.  1)  to  nurse  one's  leg,  L.:  „baä  eine 
Sein  über  ba3  anbre  Ja)lagen",  fo  C.  Beü  Shirley 
II,  p.  192:  he  already  scented  the  time  afar  off, 
when,  with  nonchalant  air  and  left  foot  nursed  on 
his  right  knee,  he  should  be  able  to  make  dash- 
ingly  -  familiär  allusions  to  his  "nephew  the  baror 
net".  —  2)oo)  bebeutet  c3  aua)  bad  mit  biefer  fmnenben 
»ttitübc  oerbunbene  ©treiben  bed  Seines.    T.  D.  T. 

1,  p.  179:  the  doctor  turned  himself  to  the  hearth- 
rug,  and  putting  one  leg  over  the  other,  he  began  to 
nurse  it.  —  Sann  ift  to  nurse  überhaupt  =  ftrei* 
ä)eln.  D.  BL  H.  II,  p.  280:  then  G.  hung  upon 
her  father,  and  nursed  his  cheek  against  hers  as 


if  he  were  some  poor  dull  child  in  pain.  — 
2)  fttrberä  T.  Br.  p.  63:  he  found  his  father  nurs- 
ing a  bright  fire  etc.  Riedl  giebt  bie  rid)tige  ©r* 
Härung:  Sern  geuet  nabe  ftyen  unb  fta)  barüber 
beugen.  —  %)Bulwer,  Lady  of  L.  V,  2:  I  never 
nursed  a  thought  that  .  . . ,  $egte.    (Str.) 

Nurse,  «.  to  put  out  at  nurse;  „jur  Pflege  über» 
geben"  (L.);  befonberS  aua)  oon  SBaifen,  bie  an  $ris 
oate  auSgetfjan  werben  (f.  Minder),  wie  c3  in  D.  0. 
T.  ju  Anfang  gefa)übert  wirb  (f.  to  farm).  C.  A.  III, 
p.  110:  a  woman  who  took  children  at  nurse.  — 
Uebertragen  to  put  out  a  capital  at  nurse  =  at 
Compound  interest.  —  B.  M.  N.  I,  p.  65:  There- 
fore,  he  had  educated  and  fosterea  Jemima  with 
as  much  tenderness  as  if  she  had  been  his  sister; 
put  out  her  £.  1000  at  nurse,  and  devoted,  from 
the  ready  money  which  had  aecrued  from  the 
rents  during  his  minority,  as  much  as  made  her 
fortune  (with  her  own  aecumulated  at  Compound 
interest)  no  less  than  £.  4000. 

Nursery-rhyme,  ein  ftmberlieb.  Ucberatt  ju  finben. 

Nut,  s.  1)  3n  ber  Umaangaft>raa)e  ift  nut  ftctd  bie 
fcafelnufj;  M.  L.  L.  I,  p.  93:  Very  few  coster- 
mongers  buy  nuts  (as  hazel  nuts  are  always  called.) 
—  2)  where  there  are  no  bushes  there  can  be  no 
nuts,  fi>ria)wörtlta)  im  Sinne  oon:  „ein  ©a)elm  giebt 
mc$r  alö  er  $at".  Scott.  Waverley,  I,  c.  17,  (p.  148 
Schi.):  But  no  gentleman  could  do  more  to  shew 
his  sense  of  honour  of  a  visit  from  another,  than 
to  offer  him  the  best  cheer  his  house  afforded. 
Where  there  are  no  bushes  there  can  be  no  nuts, 
and  the  way  of  those  you  live  with  is  that  you 
must  follow. 

Nutshell,  s.  T.  0.  F.  II,  p.  41:  the  matter  lies 
in  a  nutshell:  bie  <5ad)e  Iftjst  fta)  in  wenigen  ©orten 
jufammenf äffen ;  D.  0.  T.  p.  141:  itall  lies  in  a  nut- 
shell (eä  ift  ganj  leia)t).  —  Tra.  G.  S.  p.  845:  "he 
either  has  a  secret,  or  he  has  not  one.  If  the 
latter,  he  is  deeeiving  me;  if  the  former,  there  is 
something  in  his  life  to  be  ashamed  ofl"  and 
havinsr  thus  put  the  matter  in  a  nutshell,  Mr.  R. 
turned  him  to  the  contract  asain  etc.  —  A.  H. 
p.  24:  It  all  lies  in  a  nutshell,  my  dear.  —  C. 
jBeü,  Shirley  11,  p.  48:  "I  did  not  see  the  case 
quite  clearly,  I  own".  —  "It  lies  in  a  nutshell, 
notwithstanding".  —  C.  A.  HI,  p.  290:  a  nervous 
patient  who  is  never  worried,  is  a  nervous  patient 
cured.  There  it  is  in  a  nutshell.  —  Ndtmeg. 
Wooden  Nütmegs,  ©pi|name  ber  dinwo^ner  i>on  ' 
Connecticut;  weil  fie  einft  betrflgertfa)er  Sßeifc  f)öljeme 
3Ruöcatnüffe  ftatt  wir!Iia)er  ner!auften.  Atlantis  II, 
616.  (B]  —  Nütmeg  state  =  Connecticut  (Wb.) 

Nutty,  a.  nutty  hedgerows,  ooK  oon  Püffen;  E. 
S.  M.,  p.  3.  L.  giebt  nur:  „nujjartig".  W.  unb 
Wb.  übergeben  bad  SBort  gan$. 


o. 


0.  1)  in  mfdjcn  tarnen  bebeutet  0  bie  9Ibftam« 
mung  unb  ift  =  son,  wie  in  fo)ottifa)en  Mac,  in 
engltfa)en  Fitz  (L.  jum  %fjtil  unnd)tig).  $aber  the 
Os  (jum  Unterfa)ieb  oon  the  Macs  unb  the  Fitzes) 
bie  gren.  Macaulay,  Hist.  of  E.  II,  p.  863,  f.  u. 
Mac  2)  (Sin  Ijäufigeö  Slnfjängfel,  an  Sonboner 
©tra^enrufe  angehängt,  nur  um  fte  ooQtönenber,  aud* 
ebiger  %\x  ntaä)en.    ©ine  grofse  Slnja^I  berfelben  M. 


t 


L.  I,  p.  69,  %.  $.:  Fine  soles,  0!  —  This  way 
for  splendid  skate,  0!  skate  0!  —  Here's  smelt, 
Ol  —  Live  plaice,  all  alive  0!  —  ©o  Catch-'em- 
aüv e  0.<f.  b.  SB.)  —  8)  0.  F.  im  Sweater  =  opposite 


the  prompter  (ogl.  box  unb  P.  S.).     ÄnberS  TL 
Moore,  Poet  W.  IV,  p.  201 : 

With  such  a  manager  we  can't  but  please 
Tho'  London  sent  us  all  her  loud  0.  P  's.  — 
3n  HnmerFung:  "The  brief  appellation  by  which 
those  persona  were  distinguished  who,  at  the 
opening  of  the  new  theatre  of  Covent  Garden, 
clamoured  for  the  continuance  of  the  old  prices 
of  admission".  -  S)a3  '0.  P.  Bio?  oon  1809  ift 
in  ben  Snnaten  bed  Sonboner  X^eaterd  noa)  unoer* 
geffen.  2öd^renb  ber  gamen  SorfteEung  bed  3Wacbet^ 
war  ber  Sftrtn,  ben  bie  nrn  ber  ^reteero^uw^  >fc\^> 
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fncbenen  matten,  fo  groß,  bajj  oon  ber  ©üljne  fein 
SBort  ju  verfielen  mar;  oiel  ©igentfjum  beä  Xljeatcrä 
mürbe  jerftört,  unb  ber  Särm  rourbe  unter  SBegünfti* 
gung  beS  ^ublilumä  über  ein  Vierteljahr  fortgefefct, 
oiä  bie  Xljeaterbirection  nachgab. 

Oak,  3.  to  sport  the  oak,  f.  sport. 

Oaks,  8.  (öt&)  SJtome  eines  bebeutenben  Sßferbcs 
rennend,  baä  in  (Sfcfom  tjeljaltcn  wirb.  $cr  Dato* 
$ag  ift  tln  Feiertag  für  Sonbon.  L.  D.  D.  1, 
p.  157 :  the  favourite  for  the  Oaks.  —  M.  L.  L.  1, 
p.  286:  the  sale  (of  race-cards)  on  the  Oaks  day. 

Oakum,  s.  Oakum -picking  ift  bie  gewöhnliche 
8efa)äfttgung  in  2lrbeüdf)äufern  für  fonft  Slrbeitä* 
unfähige,  Ähtber  u.  bgl.  D.  0.  T.  p.  11 :  so  you  '11 
begin  to  pick  oakum  to-monrow  (ein  Jtinb  im  2lr* 
belaufe  j.  —  2lua)  in  3ua)tljäufern.  R.  D.  I.  I. 
p.  134:  In  the  court  (of  the  gaol  at  Calcutta) 
were  prisoners  heavily  shackled,  picking  oakum; 
vgl.  pick. 

Oar,  s.  the  boat  lies  on  her  oars,  (f.  lie).  — 
Ad.  Trollope.  Füippo  Strozzi,  p.  184:  she  used  to 
take  more  tnan  a  wife's  share  in  the  labouring 
oar,  whenever  the  business  in  hand  could  be  ad- 
vanced  by  it;  nafjm  Xf)eil  an  ber  Sirbett;  wol  niä)t 
Üblia)e  Variation  von:  to  put  one's  oar  in. 

Oath,  8.  1)  D.  N.  T.  I,  p.  58:  answering  every- 
thing  that  was  demanded  as  if  he  were  upon 
oath ;  alä  mnn  er  eiblia)  oernommen  mürbe.  —  2)  J. 
6.  J.  I,  p.  5 :  "any  more  of  your  hnperance,  and" 
—  here  he  took  an  oath,  confirming  it  with  a 
smart  blow  of  his  stick  . . .  nid)t  geroö^nlia)  für  to 
swear;  to  take  an  oath  ift  fonft  r=  beetbigen. 

Obelisk,  8.  93iö  jum  17.  gafjrfjunbert  (naa)  bem 
oßtlog  ber  griea)ifa)en  ©rammatiter)  baä  an  ben  ftanb 
aefa)rtebene  9Rerheia)en  jrocifelljafter  ober  gefälfä)ter 
©teilen,  bann  überhaupt  bc§  $em>erfliä)en.  Backet, 
IAfe  of  Archb.  Williams,  pt  I,  p.  95:  the  Lord 
Keeper,  the  most  circumspect  of  any  man  alive 
to  pro  vi  de  for  uniformity,  and  to  countenance  it, 
was  scratched  with  their  Obelisk,  that  he  favoured 
Puritans,  and«  that  sundry  of  them  had  protection 
through  his  connivency  or  clemency.  —  Philips, 
New  World  of  Words,  Pref,:  1  have  set  my  mark 
upon  them  (t.  e.  äffe  et  ed  pedantic  words);  and  if 
any  of  them  may  have  chanced  to  escape  the 
obelisk,  there  can  arise  no  other  inconvenience 
from  it  but  an  occasion  to  exercise  the  choiee  and 
judgment  of  the  reader,  —  Trench,  S.  G. 

Obfnscated,  a.  launig  im  ©imt  oon  flabberghasted. 
E.  M.  F.  I,  p.  91:  As  for  uncle  Pullet,  he  could 
hardly  have  been  more  obfuscated  if  Mr.  Tulliver 
had  said  that  he  was  going  to  send  Tom  to  the 
Lord  Chancellor.  3m  ©lang  bebeutet  baö  Söort 
aud)  „bctrunfen". 

Object-lesson,  8. 2lnfa)auung3unterrtä)t  (C.  M.  1860). 

Obnoxioos,  a.  ift  im  ©egenfafc  $u  ber  Sebeutung 
„ftraffälltg,  tabclnSroertlj"  (bie  Trench,  &  G.  auä  ber 
älteren  ©j>raa)e  mit  ©etfpielen  belegt)  jefet  ju  einem 
©ononom  oon  'offensive'  abgefd)n>ää)t. 

Obseqaioas,  a.        1  "There  lies  ever  in  'obse- 

Obseauiousness,  «.  J  quious'  at  the  present  the 
sense  or  an  observance  which  is  overdone,  of  an 
unmanly  readiness  to  fall  in  with  the  will  of 
another".  2)ajj  biefer  ©inn  bcö  tabelljaften  JDienft* 
eiferä  mit  bem  SBorte  früher  niä)t  oerbunben  mar, 
geigt  Trench,  S.  G.  an  Seif  fielen;  in  ben  öebeu« 
tungen  L'ä:  „folgfam,  roillfä^ng"  u.  f.  n>.  tritt  biefer 
Xabcl  in  ber  gegenwärtigen  ©ebeutung  nia)t  fjeroor. 

Ochre,  *.  (SL)  ®«lb.  D.  H.  T.  p.  39:  pay  your 
ochre  at  the  doors  and  take  it  out. 

Occopy,  v.  „gebrauten,  anroenben"       1  L. ;  boä) 

Occupier,  8.  „ber  etn<8efa)äft  betreibt"/  in biefem 
Sinne  nur  btö  in'd  17.  ga^r^unbert  gebrauä)t,  naa) 
Trench,  8.  G.   3efct  ftetd  „bejtycn;  „fcefujer." 

Octopede,  «•  (sf-ttyib)  aa)u>euügeö  X^ier.  Bulwer, 


Night  a.  M.  p.  62:  There  is  one  class  of  spiders, 
inau8triou8 ,  hardworking  octopedes  etc.  €>onft 
octopod. 

Odd,  a.  L.:  „he  is  four  score  and  odd,  er  ift 
etliche  unb  adjtjw  3a^re  alt",  hierin  !ann  'and' 
ebenfo  gut  fehlen.  M.  L.  L.  111,  p.  363 :  there  are  now 
350  odd  watermen.  —  N.  C.  X  P«  U3:  two  hun- 
dred odd  miles.  —>  Odd  fellows,  eine  in  @nglanb 
verbreitete  Serbrüberung  ober  Serbinbung  ut  Sßo^U 
tbätig!eitds  unb  Unterftü^ungS^metfen,  f.  u.  Druid.  — 
Bulwer,  Night  a.  M.  p.  107.  —  Odd  jobs,  f leine 
$icnfte,  rote  fte  gelegentlid)  im  $oufe  »erlangt  roerben, 
unb  Odd  man,  jemanb  ber  foId)e  i)icnfte  leifiet,  ber 
alfo  ).  33.  ald  ©tedoertreter  oon  regelmäßig  9(nge$ 
ftcüten  eintritt.  M.  L.  L.  III,  p.  356:  the  "odd 
men"  are,  as  their  name  imports,  the  men  who 
are  employed  occasionally,  or,  as  they  term  it,  "get 
odd  jobs"  ...  If  a  driver  be  ill,  or  absent  to 
attend  a  summons,  or  on  any  temporary  occasion, 
the  odd  man  is  called  upon  to  cto  the  work.  — 
ib. :  if  we  (timekeepers)  only  had  our  Sundays, 
like  other  working-men,  it  would  be  a  grand 
relief.  It  would  be  very  easy  to  get  an  odd  man 
to  work  every  other  Sunday.  —  ib.  p.  353:  the 
conduetor  he  (the  director)  can  displace  at  a 
day's  notice.  The  "odd  men"  sometimes  supply 
the  places  of  the  officials  so  discharged  etc.  — 
D.  N.  T.  VI,  p.  81:  we  have  hired  bim  as  our 
'odd  man1  (§au3fnett)t).  —  D.  Gr.  E.  I,  p.  55:  I  was 
odd-boy  about  the  forge  (Saufjunge).  —  Sfaberd  L. 
S.  C.  II,  p.  234:  the  odd  man  of  the  family; 
ber  einzig  unoer§eirat$ete  „Dn!el"f  ben  alle  anberen 
einlaben. 

Odds,  8.  $a£  Ser^ältnif;  ber  oerfd)iebenen  ®m$ 
fä$e  bei  einer  ffiettc,  ober  ber  Unterfa)ieb  pifc^en 
benfelben  (»gl.  *even  bet\)  SBer  oermegner  ift,  ober 
bie  größere  ©id)er^eit  ju  $aben  glaubt,  frjft  bie  größere 
©umme.  303er  fo  ein  großes  9tiflco  übernimmt,  oon 
bem  fagt  man:  he  lays  the  long  odds.  Long  odds 
ftnb  alfo  8  gegen  1,  10  gegen  1 ;  burd)  eingeben  \oU 
d)er  äBetten  }eta)ncn  bei  Söettrennen  fta)  bte  cigent* 
lta)en  'turiites'  bem  allgemeinen  $ub(üum  gegenüber 
auö,  rocil  fie  über  bie  einzelnen  $ferbe  i^re  befonberen 
92aa)ria)ten  f)abtn.  $ie  (lowest  odds1  werben  alfo 
immer  gegen  ben  favourite'  liegen;  bie  'long  odds' 
gegen  bie  'Outsiders'  (f.  b.  SB.)  G.  L.  p.  196:  he 
rode  Kicking  Kate  over  the  iron  pales  round 
Hounslow  Barrack-yard,  and  hit  the  layers  of  the 
long  odds  for  a  cool  thousand.  —  ib.:  p.  66: 
Bella  ought  to  be  (confidentV,  for  she  has  laid  long 
odds.  —  F.  J.  H.  p.  126:  Brogton  ruriously  took 
the  largest  odds  against  him.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  132:  he  gave  the  odds  of  100  to  1  (in  twenties) 
against  Kangaroo.  —  Sgl.  close  betting. 

Odic,  o.  (öb'-tt,  8b'4t)  roaä  ber  burd)  bie  2$eorie 
9icia)en6aa)'ä  aufgefteHten ,  baö  aame  91Q  burebf 
bringenben  5iatur!raft  Od,  (ob,  ob,)  Odyle,  ober  Od- 
ylic  force,  angehört.  K.  W.  S.  p.  383:  Was  it 
through  some  such  species  of  attraction  as  beliefere 
in  Odic  force,  and  other  peculiar  affinities,  attrib- 
ute  to  their  influences  . . .  ? 

Odorons,  a.  L. :  ,,wol)lriett)enb".  öeffer  „buftenb", 
benn  cd  fittbet  fta)  in  ©teilen,  roo  baä  angenehme 
beö  ®erua)ed  !cineöroegä  betont  werben  foK;  roie  D. 
M.  F.  II.  p.  74:  both  were  too  gaudy,  too  ßlangey, 
too  odorous  of  cigars. 

0d8,  interj.  Thackeray,  Vtraimans  III,  p.  21, 
(Ods  bobs'l  cries  the  hearty  Sir  Miles  —  nibtn 
ben  oon  L.  angeführten  $lüa)en. 

Oenophili8t,  s.  (Unöf-'-i^t)  SBehüieb^aber;  fa)erj* 
F)aft.  Tnackeray,  Virghüans  II,  p.  84:  Are  the 
Vegetarians  to  bellow  "Cabbage  for  ever?"  and 
may  we  modest  (Enophilists  not  sing  the  praises 
of  our  favourite  plant? 

Of ,  praep.  Str.  giebt  folgenbe  guten  JBeif^iele  für 
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ben  2Sed)fel  awifd)en  of  unb  from  (by).  Th.  V.  F.: 
wheu  Crawley  won  that  sum  of  money  of  me.  — 
J.  A.  St.  John,  M.  Ravenscroft:  I  learned  it  of 
my  fatber.  —  R.  L.  L.  p.  7:  1  bonrowed  it  of  my 
neighbour.  —  Th.  Miller,  the  Poaeher:  he  should 
be  compelled  to  give  up  the  lcase  he  had  taken 
of  the  squire.  —  2)a$u  D.  H.  T.  p.  222 :  you  ex- 
pect  too  much  of  your  sister.  You  have  had 
money  of  her.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  84:  he  seems 
to  know  the  Originals,  and  to  be  known  of  them. 
—  A.  H.  p.  186:  Might  he  not  indeed  be  a  hus- 
band  given  unto  her  of  God?  —  M.  L.  L.  II, 
p.  89:  the  squirrels  are  bought  by  them  of  the 
dealers  in  live  animals.  —  3U  täckering,  Nan 
Darrell,  18:  lf  1  were  not  a  wife  of  a  thousand, 
»gl.  a  man  of  ten  thousand  unter  man  unb  in, 
pr.  3).  —  Sieben  Mrs.  Gore  Castl  i.  th.  A.  17: 
the  poor  old  lady  was  no  longer  of  this  world  — 
aud)  long  for  this  world.  (T.  B.  T.  p.  262:  Poor 
Dr.  Trefoil  is  not  long  for  this  world,  my  lord), 
»gl.  long,  1.  —  to  do  something  of  one  's  seif  — 
of  one 's  own  acoord.  —  D.  T.  C.  I,  p.  248:  On 
the  crowd  's  opening  the  ooach  doors,  the  one 
mourner  scuffled  out  of  himself,  and  was  in  their 
hands  for  a  moment  etc. 

Off.  fflt  ben  gegenwärtigen  ©ebraud)  bed  Soors 
ie3  alä  $rä>ofition,  als  2lb»erbium  unb  alö  abjefös 
oifd)er  3uiai  tft  "a&>  weg,  fort"  nid)t  immer  geeignete 
^Übertragung,  roeil  ftcr>  mit  biefen  äöörtern  bie  SSor* 
fteuung  ber  ^Bewegung  gu  nad)brü(fli$  »erbmbet  Off 
bebeutet  ftetS 

I.  ba$  ÜRia)t»orbanbenf  ein  an  einem  Orte;  ober 
bad  Sefinbcn  neben  bemfelben. 

II.  ba$  9ttd)tbetfjeUigtfem  bei  einer  £anblung ;  baö 
9ttd)tftottfmben  &u  einer  3eit 

S3eibc  89ebeutungen  bat  baä  SBort  burd)gängig  im 
Qegenfäfee  }u  on,  ber  feljr  häufig  auägcbrüdt,  unb 
faft  immer  gebaa)t  wirb,  unb  &roar: 

I.  bie  erfte  tn  SSerbinbungen  rote  two  miles  off 
this  place  fWb.).  —  D.  C.  C.  p.  45:  Mrs.  Cratchit 
said  that,  now  the  weight  was  off  her  mind  (no 
longer  upon  her  mind)  she  would  confess  etc.  — 
AL  L.  L.  II,  p.  370 :  when  the  work  is  executed  off 
the  niaster's  premises,  of  course  there  are  neither 
definite  hours  nor  days  for  labour.  —  to  be  off 
one's  legs  (no  longer  upon  one's  legs ;  »gl.  leg).  — 
M.  L.  L.  II,  p.  225:  Watling- street,  Bow-lane, 
Old-change,  and  other  thoroughfares  off  Cheap- 
side  and  Cornhill|  —  Duer*  unb  ftcbenftraften.  — 
Unb  fo  namentlich  off  in  ber  nautifd)en  öebeutuna 
„auf  ber  §5§e  »on"  (L.),  wie  "off  St.  Lucia";  "off 
the  southern  extremity  of  the  main  land"  (9Räfc* 
ner  II,  1,  p.  259).  ©o  wie  nun  "on  the  stage" 
tedjnifdjer  Sluöbrucf  geworben  ift  für  aHeö,  roaö  nor 
ben  äugen  be§  3u(d)auer3  nor  fta)  gcr)t,  nmö  ftd)  auf 
ber  ©tiljne  befinbct,  fo  "off  the  stage"  unb  furj 
uoff"  für  baä,  waä  hinter  ben  ©ecorationeu  gefd)tel)t 
ober  ift.  D.  H.  T.  p.  356:  "he  (the  Giant)  an't 
on  yet",  ift  nod)  md)t  aufgetreten.  —  ©o  bei  Str. 
N.  Rowe,  Tamerlane  5,  1:  Tamerlane  and  the 
rest  drive  Bajazet  and  the  mutes  off  the  stage ;  — 
bei  SKäfener  GoldsmUh,  Vtc.  of  W.  19:  he  burst 
into  a  nood  of  tears,  and  retired  off  the  stage.  — 
Taylor  A.  Reede,  Masks,  I,  1:  she  is  a  decent 
actress  on  the  boards,  and  a  great  actress  off 
them.  —  2)aju  D.  Sk.  p.  426  (roo  eS  fta)  barum 
banbelt,  wie  ber  ©a)auft)ieler  in  ber  SmeHfcene  in 
Othello  fallen  fott):  lBut  you  must  take  care  you 
don't  knock  a  wing  down  .  .  .  The  stage  is  very 
narrow,  you  know'.  —  "Oh,  don't  be  afraid  .  . . 
I  shall  fall  with  my  head  'off ',  and  then  I  can't  do 
any  härm".  —    %af)üc  bie  Sufammenfefeungen : 

Off-part;  M.  L.  L.  II,  p.  225:  Fleet -street, 
Ludgate-hill,  Cheapside,  Newgate-street,  the  "off" 
$arts  of  St  Paul's  Church-yard,  Cornhill  etc.  — 


Off-shoot;  ib.  p.  479:  Some  of  the  off-shoots 
from  Friar- street  communicate  with  places  of  as 
nefarious  a  character. 

Off-strekt;  ib.  p.  27:  The  more  especial  street- 
sale  (of  second-hand  harness)  is  in  Petticoat  and 
Rosemary  lanes,  and  in  the  many  off-streets  and 
alleys  which  mav  be  called  the  tributaries  to 
those  great  seconcLhand  marts.  —  ib.  p.  45 :  Rose- 
marv-lane  . . .  has  its  off-streets,  into  which  the 
traffic  Stretches.  —  ib.  p.  225:  a  number  of  off- 
streets  and  open  places,  such  as  Long-alley,  Alder- 
man's  -  walk  .  . .  etc.  are  either  streets  without 
horse-thoroughfares  etc.  . . . 

Off-thorocghfare;  ib.  p.  479:  Friar -street  is 
one  of  the  smaller  off  thoroughfares.  —  Sitte  im 
2Befentlid)en  mit  ber  JBebeutung  SRebenftrajje,  ftd)  ab* 
jioeigenbe  ©trafje. 

©o  wie  man  fagt  'I  have  a  business,  a  person 
on  my  hands',  id)  fjabe  bamit  &u  tljun,  womit  leidet 
bie  SJorfiettuna  »on  einer  Saft  ftd)  »erbinbet,  fo  ift 
to  take  sometning  off  one's  hands  flefjenbe  $^rafe, 
unb  bafjer  'off  hand'  ^uöbrucf  für  baä,  roaä  man  loa 
wirb,  fia)  oon  ber  §anb  fä)afft.  FvtWmg,  Jos.  Andr. 
4,  3 :  he  hath  taken  several  poor  off  our  hands  that 
the  law  would  never  lay  hold  on.  3)a$er  off  hand 
=  without  deliberation  or  delayj  W.);  ä^nlid)  roie  in 
ber  Lebensart:  „frifc^  oon  ber  ipanb  roeg  arbeiten"; 
bann  =  without  study  or  preparation;  as.  she 
plavs  a  tune  off  hand;  he  speaks  fluently  off  hand 
(Wb.).  —  ©o  Sheridan,  Rivals  II,  2:  how  she  will 
read  off  hand  (SÄ  ä  fe  n  e  r) ;  —  Hewlett,  College  Life, 
31:  a  little  child  answered  questions  off  hand, 
of  which  they  were  oblieed  to  write  down  the 
figures.  —  Th.  Hook,  Ferners  and  Sons,  18:  this 
Suggestion,  off  hand  as  it  was,  did  not  appear 
altogether  injudicious.  (Str.).  ©o  ift  e£  „t&tmpo* 
titt,  auä  bem  ©tegreif".  —  §ieraud  entroidclt  ftä) 
eine  mc^r  mora(ifd)e  Sebeutung,  infofern,  n>aö  auö 
bem  ©tegreif,  ofjne  Scbcn!cn  —  aud)  ot>nc  Zeremonie, 
obne  Umftänbc  gefa)ieljt;  ba^er  ber  ab)e!tioifa)e  @e« 
braua):  in  an  off-hand  manner;  in  this  off -hand 
way;  to  be  on  off-hand  terms  with  ...;  fo  oben 
baruberijin;  gerabeui;  ungenirt.  Str.  giebt:  Warren, 
Ten  Thous.  a.  Y.  II,  8:  merely  my  off-hand 
notion.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  221:  the  off-hand 
manner  in  which  the  latter  talked.  —  A.  Smith, 
JPottleton  Legacy,  TA:  as  you  please,  said  Mr. 
Dipnall  in  an  off-hand  way.  —  33 gl.  D.  H.  T. 
p.  168:  in  being  called  Tom,  in  such  an  intimate 
way,  by  such  a  voiee;  in  being  on  such  off-hand 
terms  so  soon,  with  such  a  pair  of  whiskers  etc. 

©anj  entft>reä)cnb  unferem  „fort,  weg"  ift  off,  wo 
e3  fia)  mit  Serben  ber  Skroegung  oerbinbet,  unb  ftcr)t 
§ier  natürlia)  ftctd  im  ©egenfa|  *u  "on".  —  put  on 
your  bonnet  —  take  off  your  bonnet  —  Ünb  fo 
bei  Str.:  off  goes  his  bonnet  —  (f.  to  go  off).  — 
to  pull  off.  to  strip  off.  —  to  rise  off  the  bed.  — 
reach  my  oreeches  off  the  chair.  —  a  mountain 
had  been  lifted  off  my  heart.  —  blowing  the  dust 
off  the  glass  top  of  a*  compass  case.  —  to  kiss  the 
dust  off  one's  feet.  —  3)ann  we  dined  off  a  roast 
fowl;  —  this  man  is  a  riddle,  which  would  have 
gained  the  Sphynx  a  good  dinner  off  Oedipus,  — 
bie  ©peife  bejeid)nenb,  oon  ber  (roeg)  man  tfst;  neben 
I  offered  him  to  dine,  off  gold  plate,  at  the 
little  room  in  the  Gasino  —  (Thackeray),  bie  ©ä)üfs 
fe(f  ben  Xcllcr  be)eid)nenb#  oon  bem  man  tfet;  unb 
baö  gen>ö^n(id)e  'to  be  off',  ftd)  entfernen ;  aud) :  ein* 
gefd)lafen  fein.  D.  D.  M.  p.  115:  "Why,  you  're 
talking  in  your  sleepl  why  the  devil  do  you  talk 
in  your  sleep?  "  ...  —  "What  was  I  talking  aboutV" 
—  ...  "Greek,  1  think"  said  L.,  "but  I  was  just 
off  too";  —  gefteigert  mtt  fast:  M.  M.  Nov.  1861, 
p.  8 :  he  was  as  fast  off  as  a  top.  (3tal.  sleep.)  — 
Ueberott  ift  au  beaa)ten,  wie  off  bolb  fel&frjtänbi&ec 
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alä  $rStoofttton  mit  GafuS  erfa)etnt  (nrie  taken  off 
my  hanas)  —  balb  aboerbieK  jum  Serbum  tritt,  rote 
in  "Break  off!  My  fairy  nose  a  mortal  smells" 
{Planche,  Fortmio  I,  2)  —  Then  't  is  time  to 
dance  off  (Thaekeray,  Enal,  Hum.  6)  —  1  carried 
off  the  great  prizes  (liulwer,  Money  II,  8)  — 
SWäfcner  II,  2,  p.  98. 

II.  2Rano)e  unter  ben  gegebenen  Beispielen  enthalt 
ien  fdjon  bie  SSorftcttung,  ma)t  non  ber  Entfernung 
»on  etnetn  Orte,  fonbern  von  einer  Sttdjtbetyeittgung 
an  einer  §anblung,  unb  von  einem  SHAtftattfinbcn  ju 
einer  ^txt  $iefe  Sebeutung  jeigt  fta)  in  off  duty; 
off  one's  guard  u.  bgk;  bann  in  'well  off'.  —  BuU 
wer,  Lady  of  L.  I.  2:  His  father  left  him  well 
off  —  unb  (ib.)  What  if  we  could  make  this  ele- 
gant clown  pass  himself  off  as  a  foreign  prince?  — 
äljnüd)  to  learn  something  off  by  heart;  to  play 
music  off  at  sight  —  infofern  baä  gortfommen  t>on 
einer  ©aa)e  aua)  baö  gerttgfein,  bie  SJollcnbung  im 
nofoirt.  —  gerner  aber  fteljt  off  bem  on  infofem 
entgegen,  als  on  bie  „contmuirlt$e  gortbemeaung" 
(SRftSner)  einer  öanblung,  ba$  ftetige  ©tattfmben; 
off  aber  baä  9Wa)tftattfinben,  bie  intermittirenbe  %f)fc 
tialett  bebeutet  (on,  adv.  erHärt  forool  W.  [3]  wie 
Wb.  [4]  ^  not  off,  unb  Wb.  fefct  ba*u  'adhering', 
W.  genauer:  in  a  State  of  constancy).  8Ufo  'read 
on',  *speak  on' ;  lefen  ©ie  weiter  u.  f.  m.  I  '11  go 
on  with  my  Story,  Marryai,  P.  Simple  I,  12.  — 
$em  gegenüber  'to  leave  off'  u.  bjjL,  unb  fo  nament* 
Iia),  roo  off  abjeftioifa)  jugefefct  wtrb,  j.  9. 

Off-day,  8.  ein  %a%,  an  bem  etwas  nia)t  gefa)te!jt, 
ober  melmegr  auögefe^t  wirb;  an  bem  bie  „contmutr* 
Iic^e  g-ortbemegung"  ber  §anb(ung  unterbrochen  wirb, 
fo  Th.  V.  F.  I,  p.  118:  now,  such  horses  as  Queen's 
Crawley  possessed  went  to  plough,  or  ran  in  the 
Trafalgar  Coach ;  and  it  was  with  a  team  of  these 
very  horses,  on  an  off-day,  that  Miss  Sharp  was 
brought  to  the  Hall  —  ein  %a%,  an  bem  fte  ntdjt 
im  Trafalgar  Coach  gingen.  M.  L.  L.  III,  p.  220: 
I  was  to  have  4«.  for  working  days,  and  1«.  and 
keep,  and  lodgings  etc.  for  off- days  —  Xage,  an 
benen  nia)t  gearbeitet  mürbe.  —  $er  Spante  tft  bei 
Söettrennen  für  bie  Xage  üblia),  roo  bie  kennen  nia)t 
ftattfinben;  3rotfa)entage.  6.  L.  p.  66:  half  the 
country  was  assembled  on  the  appointed  morning, 
an  off-day  with  the  Pytchley.  —  M.  L.  L.  I,  p.  286, 
286 :  if  a  man  seil  from  ten  to  twelve  dozen  cards 
on  the  "Derby  day",  it  is  aecounted  "a  good  day"; 
and  so  is  the  sale  of  three-fourths  of  that  quantity 
on  the  Oaks  day.  On  the  other,  or  "ofF'-days,  2«. 
is  an  average  earning. 

Off-night,  s.  H.  L.  L.  p.  54 :  he  indemnified  him- 
self for  these  laborious  and  sleepless  dinners  by 
asking  David  Dodd  and  his  sister  to  tea  thrice  a 
week,  on  the  off-nights  (roo  lein  Einer  ftattfanb). 

Off-chance,  ß.  M.  G.  N.  I,  p.  114:  to  be  sure, 
there  is  the  off-chance  of  a  settlement  by  violent 
death:  eine  ÜRebenmöglia)!eit,  bie  in  „bie  conttnutrli($e 
ftortberoegung"  ber  §anblung  felbft  nia)t  eingefa)loffen 
liegt  (ngl.  off-setting). 

Off-season,  «.  Th.  V.  F.  II,  p.  166:  All  she 
ever  gets  from  her  family  is  a  turkey  at  Christ- 
mas, in  exchange  for  which  she  has  to  board  two 
or  three  of  her  sisters  in  the  off  season;  and 
lodge  and  feed  her  brothers  when  they  come  to 
town. 

Off-time,  8.  freie  Qcü,  roo  ^emanb  nia)t  befajftf* 
tigt  ift  (is  not  on  duty).  D.  M.  J.  p.  197:  but  the 
answer  to  his  inquiry  "Where  's  Lampe  ?"  (ber  2a* 
ternenanjünber  auf  einem  Statynljof)  was,  either  that 
he  was  'Tother  side  the  line"  or,  that  it  was  his 
off-time,  or  (in  the  latter  case),  his  own  personal 
introduetion  to  another  Lamps  who  was  not  his 
Lamps. 

Off  amo  05,  ober  ok  and  off.    L.  giebt:  „wan* 


felmüt^tg,  oerftnberlidj "  —  „to  keep  a  person  off 
and  on,  einen  {jinfjalten ;  to  put  a  thing  off  and  on, 
etwas  audfe$en,  t>erf Rieben".  — •  'Off  and  on*  lann 
non  jeber  fcfjättgleit  gefagt  werben  unb  bejeiä)net 
biefelbe  alä  eine  intermittirenbe ,  biätoeüen  cinge* 
ftettte  unb  bann  wieber  aufgenommene.  Wb.  unter 
off:  a)  at  one  time  applying  and  engaged,  then 
absent  or  remiss  —  „ab  unb  ju",  „bin  unb  n>ieber", 
„mit  Unterbrechungen".  T.  C.  R.  I,  p.  276 :  "and  they 
have  been  staying  with  you  now  for  some  weeks, 
haven't  they?"  —  "Off  and  on",  said  Fanny.  — 
M.  L.  L.  II,  p.  98:  I  worked  for  four  or  five  years, 
off  and  on,  at  this  place.  —  ib.  p.  150 :  1  kept 
myself  when  I  left  him,  just  off  and  on  like,  by 
collecting  grease.  —  ib.  p.  167:  1  took  to  the 
dredging,  and  am  at  it  off  and  on  ever  since.  — 
ib.  p.  171:  I've  worked  the  sewers,  off  and  on, 
for  twenty  year.  —  ib.  III,  p.  96:  I  was  with  him 
15  year  on  and  off.  —  ib.  p.  136:  On  and  off, 
Pve  been  clowning  these  twelve  year.  —  ib.  p.  423 : 
I  next  year  had  a  twelvemonth's  work,  on  and  off, 
with  a  farmer  near  Bristol  —  unb  febr  oft  fonft.  — 
$ann  in  ber  @eefpraa)e;  Wb.  b)  (Naut)  On  dif- 
ferent  tacks,  now  toward,  and  now  away  from  the 
land.  $aftu  bti  SWä^ner  (IL  2,  p.  96):  I  swam,  ere 
I  could  recover  the  shore,  nve-and-thirty  leagues, 
off  and  on  (Shakespeare,  Temp.  III,  2).  —  The 
questions  no  way  touch  upon  puritanism,  either 
off  or  on  (Saunderson  M   Williams,  DicL  p.  206). 

—  2)eäfelben  Semerrung:  to  be  off  and  on  =  nn- 
steädy,  irresolute,  roirb  fta)  für  'irresolate'  ni^t 
galten  (äffen.  ®tnn  roenn  gemanb  eine  6a$e  balb 
aufnimmt,  baib  fte  unterlägt,  fo  ift  er  nu$t  unent« 
fa)Ioffen,  fonbern  man!elmftt|ig.  'Irresolnte*  ift,  »er 
fta)  roeber  entf fliegen  lann,  etroaä  \u  t^un,  noa) 
ed  ju  laffen;  bemgemä^  geben  Wb.  fomol  wie  W. 
unter  'on,  adv.9:  he  is  neither  on  nor  off  —  tr- 
resolute;  tooju  Wb.  noa)  inot  sUady*  fe|t.  —  Off 
im  ©riefet  f.  off,  s. 

Off,  s.  3m  Srirfetfpiel  roirb  biejenige  Seite  mit 
off  begeia)net,  roela)e  bem  bowler  jur  Simen  liegt,  im 
@egenfa|  ^ur  rea)ten  (On-  ober  Leg-side).  2)er  fielder, 
meiner  [intö  ^intenoärtd  nom  bowler  fte^t,  $eiftt 
bed^alb  Long  Off.  T.  Br.  p.  296:  Johnson  the 
yoang  bowler  is  getting  wild,  and  bowls  a  ball 
almost  wide  to  the  off.  —  ib.  p.  295:  the  new 
comer's  off-hitting  is  tremendous,  and  his  running 
like  a  flash  of  lightning;  b.  §.  ber  neue  batsman 
fa)lägt  feine  mUc  mit  befonberer  @efa)i(tlia)teit  unb 
Äraft  naa)  ber  ofiV©cite;  benn  jeber  Sdjläger  ^at  feine 
befonbere  Starte  in  einer  beftimmten  5lrt  von  ©d^UU 
gen.  (@in  anberer  Warnt  für  Off-side  tft  Slip -side; 
f.  b.  SB.)  —  $aber  ofp-bail,  s.  baS  (00m  bowler 
betrautet)  linfe  bau  bed  anaegriffenen  wicket  (ogL 
wicket  unb  ben  tylan  5U  encket).  @ö  ift  bem  am 
wicket  fte^enben  batsman  baö  fernere.  —  Oft-stump, 
s.  bad  bem  be^fltenben  batsman  femfte  stump  bei 
wicket;  bafjer  aua)  the  outer  stump,  f.  u.  outer. 

Offer,  8.    Tones,  June  29,  1857:  wool  on  offer 

—  angeboten.  (Str.) 

Office,  8.  What's  the  office?  (D.  P.  G.  II,  p.  194). 
fonft  unbefannted  ©lang  für:  what's  the  matter? 
S3iellei(bt  gufammen^ftngenb  mit  ber  $J^rafe:  to  give 
the  office,  mcla)e  nia)t  bebeutet:  „tmtn  2)ieb  ber 
»etyörbe  anzeigen"  (L.),  fonbern:  einem  6))ie^gefeBen 
einen  ^cimlta)en  2Bm!  geben,  3.  9.  roenn  man  bem 
anbem  Spieler  in  bie  ftarten  ftetyt  —  Office  fo» 
the  Registry  of  Designs,  9Dfafter*(Stnregiftnrung*« 
amt  unter  bem  ganbeläamt.    F.  p.  167. 

Offleer,  s.  bebeutet  oft  furj  ben  policeman,  wie 
D.  Sk.  p.  229:  Horficer!  —  t>oUftänbxger  Bow-Street 
officer,  f.  Bow-Street 

Offlcial,  a.  Ihnes,  Deo.  11,  1856:  the  offirial 
year,  bad  ©ef^äftöja^r.  (Str.) 

Offset,  s.  1)  (Str.)  Sbfat,  SSorf^rung.  Brots:  off- 
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sets,  the  several  distances,  set  off  from  an  imagi- 
nary  right  line,  for  the  purpose  of  measuring  the 
Situation  of  the  bends.  —  Kmghtfs  Store  of  Knowl- 
edge, p.  382:  between  these  offsets  of  the  Carpa- 
thians.  —  SBgl.  Wb.:  5.  (Surv.)  a  short  distance 
measured  at  right  angles  from  a  line  aotually  run 
to  some  point  in  an  irregulär  boundary  or  to  some 
object.  —  2)  D.  M.  F.  I,  p.  8:  at  every  mooring- 
chain  and  rope ,  at  every  stationary  boat  . . .  at 
the  offsets  from  the  piers  of  South wark  Bridge 
(. ; .  they  searched  the  river).  »gl.  D.  N.  T.  VII, 
p.  96:  offsettings  and  point-currents  of  a  stream. 
x)er  Sufammenfjang  jetgt  an  beiben  Stellen,  bafj  fol« 
a)eö  Stoff  er  im  gluffe  gemeint  ift,  wela)eö  nia)t  im 
©trome  mitflicft,  fonbern  fettwärtS  baoon  fttU  ftefjt, 
weit  e$,  wie  in  bem  erften  ©etfipiel,  bura)  einen  33rm*en* 

! »feiler  gehalten  unb  oom  Strome  bed  fftefcenben  Söaf« 
er«,  ba*  fta)  bura)  bie  SRttie  be$  33rüc!enjott)3  ergtefct, 
getrennt  ift  (Sä  fajliefct  alfo  an  W.  1  (a  part  sep- 
arated,  a  detaohment)  an. 

Ogham,  8.  „StenogratoMe  ober  <5r)iffrcfc^rtft  ber 
Srlünber",  L.  —  9toa)  Bobenberg,  Snfel  ber 
$  eiligen  I,  p.  252  vielmehr  eine  DoUftänbiae  ©es 
$eimfa)rtft,  »or  (Sinfüljrung  bed  römtfdjen  3Röntt)3* 
afyljabete  üblia).  @ö  giebt  mefirere  Safteme;  baä  be* 
lanntefie  ift  ba$  Ogham  Craobh  (S3aum«Dgljam),  meift 
aus  Striaen  Aber  unb  unter  ber  gtnie  befteljenb;  ein 

rber  Stria)  unten  b,  pei  1,  u.  f.  w.,  ein  Stria)  oben 
,  pei  d,  u.  f.  ro.j  etn  fäjräger  Duerfhia)  bura)  bie 
fiinie  m,  jroei  g;  em  fenfreä)ter  Querftria)  bura)  bie 
Ämie  a,  jroei  o,  u.  f.  w.;  ein  Jfteuj  ea,  etn  ftreid  oi, 
u.  f.  w. 

Ogreish,  o.  (ö'-gJi-fw)  Wb.:  resembling  an  ope 
etc.  —  D.  BL  H.  III,  p.  35:  there  is  an  Ogreish 
kind  of  jocularity  in  Grandfather  Smallweed  to-day. 

Oh  ayl  (Sine  3ntettection  beä  ©rftaunenS  ober 
ber  Ueberrafa)ung  beim  Statte.  D.  Sk.  p.  218:  amidst 
tumultuous  shouts  of  "Oh  my !"  from  the  ohildren. 
—  ib.  p.  226:  "Oh,  My!"  exclaimed  Mrs.  Ivins. 

Oil,  s.  D.  M.  F.  III,  p.  215:  If  his  wife  was 

Inresent,  she  would  throw  oil  upon  the  waters; 
pria)n>5rtfto)  Ij&uftg:  baä  aufgeregte  SBaffer  beru$i* 
gen.    Uebergegoffened  Del  fou  biefe  Sötrftmg  ijaben. 

ODy,  a.  in  iöejug  auf  Siebe  unb  3lu$brue!  Stmo* 
nmn  »on  unetuous;  ungefunb  falbungSnoll;  ein  Sit* 
tribut,  wela)e3  gern  unangenehmen  ©eiftltajen  ber 
Low-church-3tta)tung  beigelegt  wirb;  fo  Mr.  Slope 
ät  T.  B.  T.  unb  Mr.  Chadband  in  D.  BL  H. ;  baljer 
t>on  erßerem  bort  p.  97:  She  had  forgiven  his  phar- 
isaioal  arrogance,  and  even  his  greasy  face  and 
oily  Tulgar  manners;  letterer  mirb  D.  Bl.  H.  II, 
p.  51  alS  "having  a  good  deal  of  train  oil  in  his 
System'^  unb  (ib.  p.  54)  'always  becoming  a  kind 
of  considerable  Ou  Mills,  or  other  large  factory 
for  the  produetion  öf  that  article  on  a  wholesale 
Scale'  befd)rieben.  StoL  T.  B.  T.  p.  58:  one  who 
had  como  np  to  Milan  either  simply  as  an  ad- 
Tentnrer  or  eise  as  a  spy,  a  man  of  harsh  temper 
and  oily  manners.  ©in  Stmonnm  ift  greasy;  ib. 
p.  300:  Mr.  Slope's  civility  had  been  more  thaii 
ordinarily  greasy;  aud)  oleaginous  (f.  b.  20.)- 

Old,  o.  bebeutet  entroeber  ben  ©cgenfafe  tum  ftün« 
geren,  teueren,  alfo  bad  relativ  2Hte;  ober  abfolut 
ba*  Öejafirie,  womit  fta)  oft  ber  öeariff  ber  Steife 
(aua)  getjttg)  ober  ber  gtnfätttgfett  unb  Äraftlofigfeit 
oerbinbet  3luf  regerer  feebeutung  berufen  2ht8* 
brficre,  meto)e  im  3>eutfä)en  auffällig  fein  würben,  wie 
*he  is  old  for  bis  age'.  Thackeray,  Viroinians  II, 
p.  139:  Theo,  who  has  always  been  so  composed, 
and  so  clever,  and  so  old  for  her  age.  —  M.  L. 
L.  II,  p.  899:  the  sweepers  • . .  are  spoken  of  as 
"a  short-lifed"  race  . . .  Some  died  old  men  in 
middle  age,  in  the  workhouses.  Sgl.  young.  — 
9M|ner  (mq>U  ©r.  I,  p.  267)  weift  ber  erfteren  ber 
«Hjef  ebenen  »ebeutun gen  bie  Steigerung  eider,  eldest, 


ber  leiteten  older,  oldest  jm  (auf  einem  &§nlia)en 
Unterfa)iebe  gnrifä)en  bem  Äbfoluten  unb  Relativen 
beruht  bie  SCnmenbung  von  nearest  ober  next ;  later, 
latest  ober  latter,  last).  (£8  märe  alfo  in  bem  Sei* 
fßtefe  I  did  not  know  yon.  You  look  older  (Long- 
feüow)  bie  anbete  gorm  nia)t  roo^l  anguroenben 
(benn  older  ift  ^ier  =  more  aged) ;  ebenfo  menia  in 
<(the  oldest  and  ablest  critics"  (id.)  unb  "the 
oldest  as  well  as  the  newest  wine"  (id.),  ba  in 
beiben  %&ütn  bie  Steife  bejeia)net  mirb:  unb  in  "He 
was  the  oldest  monk  of  all"  (Longfetiow)  unb  "One 
of  the  oldest  of  Prince  John's  followers"  (W.  Scott) 
mürbe  'eldest'  einen  anbern  Sinn  geben;  benn  ber* 
jenige,  ber  am  Iänaften  unter  mehreren  gemanbeä 
Xnfjänger  ober  3Köna)  ift,  lann  ein  ner^ältnijsmäjsig 
junger  SWann  fein.  —  "The  eldest,  some  five  years 
older"  (Btdwer)  fa)eint  bieg  nur  gu  beft&tigen,  ba 
bad  erfte  ben  9laa)bru<f  auf  bie  9teü)efolge  ber  ©eburt 
(relattt)),  baö  lefcte  auf  bie  3a^l  ber  ga^re  (abfolut) 
legt.  3n  <(their  brother  . . .  proved  that  she  was 
two  years  older'  (Burney),  mo  3Äö^ner  eider 
erwartete,  ift  ju  beadbten,  ba^  older  unb  eldest  prft« 
büatio  überhaupt  nxqt  aebraua)t  §u  werben  fä)einen. 
Sgl.  Str.'S  »eif^iele,  Hau  bei  Warton  3,  314: 
elaer  times.  —  Congreve,  the  Way  of  the  World, 
5,  13 :  an  eider  date.  —  Fieldinq,  Joe.  Andrea.  241 : 
in  eider  minds.  —  Mrs.  Trouope,  the  Ward  of 
Thorpt-Combe,  14:  her  eider  guardian.  —  B.  M. 
N.  u,  11:  our  eider  divines.  —  G.  P.  R. 
James,  Russell  I,  1:  an  eider  man.  —  A.  F. 
B.  4,  4:  the  eider  domestics.  —  B.  L.  D.  I,  4: 
the  eldest  dynasties.  —  fSSan  $alen  (<£ngL  ©ram. 
in  S3eif^).)  p.  249:  Of  all  our  eider  plays,  This  and 
Philaster  have  the  londest  fame.  (Waüer.)  — 
Travel,  in  the  younger  sort.  is  a  part  of  educa- 
tion,  in  the  eider,  a  part  ot  expenence  (Bacon). 

—  First  eider  Sculpture  tanght  her  sister  Art 
Correct  design  (Thomson).  —  Seljr  gem5^nlid)e 
Sflebendarten  fmb:  he  was  as  steady  as  Old  Time. 
(J.  G.  J.  n,  p.  232;  baSferbe  D.  N.  T.  III,  t>.  252) 

—  he  looked  as  old  as  the  hüls  (L.  S.  G.  I,  p.  2. 

—  Thaekeray,  Viroinians  I,  p.  229:  These  things 
follow  each  other  by  a  general  law,  which  is  not 
as  old  as  the  hüls,  to  be  sure,  but  as  old  as  the 
people  who  walk  np  and  down  them).  —  You 
cannot  put  old  heads  upon  young  Shoulders  (B. 
M.  N.  III,  p.  812)  fi>ria)n>örtltä).  —  Old  bailey, 
Th.  V.  F.  II,  p.  205,  f.  Bailey.  —  Old  clothes 
exchavge.  $er  gro^e  (Sentralmarft  für  ben  äujserft 
umfangreichen  ^anbel  mit  alten  Jtteibem  in  £onbon. 
M.  L.  L.  I,  p.  408:  the  Exchange  is  a  large 
Square  plot  of  damp  ground,  about  an  acre  in 
extent,  enclosed  by  a  hoarding  about  eight  feet 
high,  on  the  top  of  which  is  a  narrow  sloping 
roof,  projeeting  sufficiently  forward  to  shelter  one 
peraon  from  the  rain.  —  ib.  II?  p.  31 :  in  neither  of 
these  places  (e£  finb  eigentlto)  noei:  Isaac's  Ex- 
change unb  Simmons  and  Levy's  Exchange)  is  there 
even  an  attempt  at  architecturalelegance,  or  eyen 
neatness.  —  3)er  3Jiarrt  befinbet  fta)  in  Honnds- 
ditch;  unter  ben  äbnlia)en  Snftituten  (Cattle  Ex- 
change in  Smithfield;  Fish -Exchange  in  Billings- 
gate;  Fruit,  Vegetable,  and  Flower  Exchange  in 
Covent  Garden;  Coal «Exchange,  unb  Stock- Ex- 
change) ift  bieg  baS  jjüngfte.  —  (Sin  großer  ©rjport 
ger)t  oon  gier  in  bie  englifa)en  (Solonieen,  naa)  Belgien 
unb  §oHanb,  unb  namentlia)  naa)  3rlanb.  —  Old- 
fellowhood,  s.  (öib-fH'-ifi^&b)  (S^arafter  unb  guftanb 
be8  alten  Änaben,  bemooften  §au^>teö.  Th.  V.  F.  III, 
p.  148:  he  had  now  passed  into  the  stage  of  old- 
tellowhood.  His  hair  was  grizzled,  and  many  a 
passion  and  feeling  of  his  yonth  had  grown  gray 
in  that  interval.  —  Old  friends.  M.  L.  L.  II, 
p.  200:  There  are,  scattered  about  in  every  part 
of  London,  numerous  benefit  clubs  made  ^  ^l 
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working-men  of  every  description,  such  as  Old 
Friends,  Odd  Feilows,  Foresters  and  Birmingham 
societies.  —  D.  M.  J.  p.  276 :  The  insurance  com- 
panies  won't  take  us  (engine  -  drivers)  at  ordinary 
rates.  We  're  obliged  to  be  Foresters,  or  Old 
Friends,  or  that  sort  of  thing,  where  they  ain't 
so  particular.  SSgL  Druid.  —  Old  gamesters;  bie 
gecnter  in  ber  jefci  »eralieten  S3oKäbeluftig,ung  beä 
backsword;  roooon  eä  T.  IJr.  p.  81  Ijeijjh  The 
weapon  is  a  good  stout  ash- stick,  with  a  large 
basket  handle,  heavier  and  somewhat  shorter  than 
a  common  singlestick.  The  players  are  called  "old 
gamesters",  —  why,  I  can't  teil  you,  —  and  their 
object  is  simply  to  break  one  another's  heads; 
for  the  moment  that  blood  runs  an  inch  anywhere 
above  the  eyebrow,  the  old  gamester  to  whom  it 
belongs  is  beaten,  and  has  to  stop.  —  Old  gentle- 
man  unb  old  gooseberry,  ber  XcufcL  M.  M.  Nov.  1861, 
p.  4:  like  Faust,  he  would  have  played  chess 
with  Old  Gooseberry.  —  C.  Beil,  Shirley  11,  p.  319: 
Better  far  had  it  been  the  Old  Gentleman,  in  füll 
equipage  of  horns,  hoofs  and  taiL  (Sgl.  goose- 
berry unb  gentleman.)  —  Old  horse.  1)  SRinber« 
pötclfleifa)  bei  SRatrofen  (aud&salt  horse).  —  2|  (Cant) 
baö  93ribcn>ells@efängmjj  in  Bridgestreet,  Blacktriars. 
—  M.  L.  L.  III,  p.  396:  I  had  two  months  in 
the  Old  Horse  (Bridewell).  —  Old  ladyism,  s.  (öib- 
U'-bMfm)  2lltfraucnifjum.  Foreign  Quarterly  Review. 
Fl.  p.  272.  —  Old  maidenism,  8.  (ölb-mtb'-'n-lfm). 
SHtjungfcmt^um.  James.  Fl.  p.  272.  —  Old  man 
of  the  sea;  ein  fcr)r  luftiger  äftenfa),  ben  man  auf 
leine  Söcife  loa  werben  fann;  mit  öejie^ung  auf 
©inbbab  ben  Seefahrer,  ber  biefett  „SReergretd"  auf 
feinem  Siüdten  umbertragen  tnujj,  biä  ed  tym  gelingt, 
benfelben  ju  berauben  unb  feiner  fo  Io3  gu  werben. 
Anspielungen  öftere  }.  93.  Tra.  G.  S.  p.  144 :  a  packet 
of  arsenic,  with  which  to  rid  himself  of  tbis  old 
man  of  the  sea,  who  he  feit  meant  to  make  him 
sick  of  existence.  —  T.  B.  T.  p.  41:  But  no  one 
can  rid  himself  of  the  preaching  clergyman.  He 
is  the  bore  of  the  age,  the  old  man  whom  we 
Sindbads  cannot  shake  off.  —  Old  hasters,  be- 
rühmte äftaler,  unb  ©emälbe  berfelben,  au$  ben  claffU 
fa)en  $erioben  ber  2Ralerei.  D.  M.  F.  111,  p.  54: 
the  good  -tempered  cherub  who  was  often  as  un- 
cherubically  employcd  in  his  own  family  as  if  he 
had  been  in  the  employment  of  some  of  the  Old 
Masters.  —  G.  A.  D.  p.  213:  I  am  bold  enough 
to  think  that  the  old  masters  have  their  faults  as 
well  as  their  beauties.  —  G.  Sk.  p.  114:  engravings 
after  the  old  masters  look  down  upon  him  with  | 
placid  contempt  from  the  walls.  —  C.  A.  D.  p.  186 :  \ 
the  prints  hanging  round  the  walls  were  all  en- 
graved  from  devotional  subjeets  by  the  old  masters. 
Oft  bejcid)nct  cö  gefälfd)te  Silber  (roooon  grofce  gas 
brtfen  in  Sonbon  cjtfttren).  D.  N.  T.  p.  191:  to 
makc  Old  Masters  to  order. —  fold)e  9tad)abmungcn 
auf  ScftcÜung  anfertigen.  —  D.  M.  F.l,  p.69:  some  j 
chcrubic  scribe,  in  what  is  conventionally  called  | 
a  doubtful,  which  means  a  not  at  all  doubtfuL, 
Old  Master.  —  Old-metal  men,  Ijcrumaicljenbe 
Xröbler  mit  alten  noä)  brauchbaren  ©ifen*  unb  SWeffmgs 
geraden.  M.  L.  L.  II,  p.  12:  the  vendors  of  the ' 
second-hand  articles  of  metal  manufacture,  or  (as 
they  are  called  in  the  streets)  the  "old  metal" 
nien.  —  Old  soldierism,  s.  (öib-fröi'-b'-'R-ifm).  SCrt 
unb  SGÖefcn  beä  alten  Solbaten.  Lever  J.  Hinton, 
Fl.  p.  272.  —  Old  tom,  *.  eine  oiel  ermähnte  2i- 
queurforte.  AUen's  East  India  Mail,  Dec.  7.  1863: 
he  next  insisted  upon  the  compounders  of  medi- 
cines  giving  him  some  Old  Tom.  —  2lutt)  baö  ge- 
n)ör)nltcbc  gm  §at  im  ©lang  biefen  tarnen.  M.  L. 
L.  II,  p.  256:  Rum  he  preferred  to  gin,  only  it 
was  dearer ;  but  most  of  the  seavengers,  he  thought, 
liked  Old  Tom  (gin)  best. 


Olden,  v.  (5ib'-Jn)  Th.  V.  F.  I,  p.  262:  In 
six  weeks  he  oldened  more  than  he  had  done  for 
fifteen  years  before.  —  ib.  II.  p.  280:  His  feelinga 
are  not  in  the  least  changed  or  oldened.  —  2)a£ 
geu>ölmliä)e  ift  to  age. 

Oleaginons,  a.  übertragen  toie  oily  (f.  b.  28.), 
falbungsooK.  F.  J.  H.  p.  256 :  the  lank  party  who 
snufHes  the  responses  with  such  oleaginous  sano- 
timony. 

Omnibus,  s.  C.ML.p.  43:  the  Omnibus-box  of 
Her  Majesty's  theatre.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  70:  The 
Semülant  Princc  G — rge  of  G — mbr — dge  ...  having 
just  arrived  from  the  omnibus  at  the  opera;  eine 
$rofcenium£loge  in  gleicher  §ö$c  mit  ber  »ftlme  unb 
bamit  in  Stebinbung  fte^enb;  atö  nafjeliegenben 
©rünben  »on  ber  eleganten  aRannermelt  ftart  befugt 

—  Omnibus-bills?  8.  JJn  Slmerila:  bills  which  con- 
tain  laws  dissimilar  in  their  character  and  pur- 
poses.    Atlantis  11,  3  (B.) 

On,  prp.  (gegenüber  L.'3  nielfad)  mangelhafter 
33e$anblung  lann  burdpeg  auf  SRäfcner  ((Engl,  ©r. 
II,  p.  366  folg.)  nemnefen  merben.  $aran  anfalle* 
fjenb  bie  folgenben  ©etftriele:  1)  rftumlta),  finn* 
litt);  „auf";  im  Xbeater:  „auf  ben  SBrettem".  C.  M. 
June  1861,  p.  682:  the  actor  is  on  in  a  part.  — 
D.  H.  T.  p.  366 :  the  Giant  an't  on  yet,  iß  noa) 
nid)t  aufgetreten.  —  $aran  anle^nenb  bet  Söettfa^rten 
"to  be  on",  „mit  rennen"  u.  bgl.  M.  M.  Oct  1^ 
p.  478:  our  boat  ought  to  be  on  for  the  ladiea' 
plate.  —  S3on  einer  3^ung:  to  be  on  the  Times, 
Mitarbeiter  fein.  M.  L.  L.  I,  p.  239:  you  can* 
have  been  on  the  Morning  Ghronicle  for  nothing. 

—  gm  (Sricfet  rairb  mit  on  bie  Seite  bejctcbnet,  meiere 
bem  bowler  aur  Sichten  ift  (neben  leg  aide,  f.  leg), 
derjenige  fielder,  ber  §mtern>ärid  vom  bowler  auf 
biefer  Seite  ftejt,  Reifet  ba^er  Long  On.  Sgl.  Cricket 
unb  off.  —  (Sharon  Turner,  Bist,  of  the  A.S.  2, 
4 :  on  land,  the  Roman  tactics  and  diseipline  were 
generally  invincible).  —  2)  SilbUtt)  banon  T.  B. 
T.  p.  266:  There  was  no  adequate  ground  for 
presuming  that  such  a  deseoration  could  even  be 
contemplated.  But  nevertheless  .it  was  on  the 
cards  (b.  %  bie  9Köglicr>fcit  mar  ba).  —  SBei  „benfea, 
refleftiren"  u.  f.  ».  —  observations,  notes  on  a 
subjeet.  —  {Th.  Hook:  if  I  had  any  doubt  on  the 
subjeet.  —  Th.  Miller,  Engl.  Viüages:  she  loves 
to  medidate  on  the  many  changes  shje  has  seenL 

—  3)  »ei  „öffnen,  fa)lie|en"  ber  ©egenftanb  in  ber 
9U$tung  auf  mela)en  geöffnet,  gefa)loffen  mirb.  (TL 
V.  F.  1,  p.  10:  Sambo  slammed  the  carriage  door 
on  bis  young  weeping  mistress.  —  T.  D.  T.  IL 
p.  151:  "Pray  do  not  let  him  come  here".  —  al 
cannot  prevent  it,  my  dear.  1  cannot  shut  my 
door  on  him1').  —  4)  2)er  Rfittaum  in  meinem  eine 
Xf|ätig!eit  Statt  Ijat  (R.  B.  Peake,  Court  a.  Gty  4, 1 : 
when  you  go  (there)  on  an  evening  to  tea.)  —  3)ie 
RcitnäQe  (Suhuer,  Lady  of  L.  I,  2 :  it  is  bad  tra?- 
elling  on  an  empty  stomach).  —  2)cr  llmftanb,  in 
beffen  seitlichen  SBereia)  ctma*  fättt.  (J.  Miüs,  the 
Old  Etujl.  Gentlem.  41:  on  the  iirst  attempt.  — 
TL  Hook:  on  one  occasion  they  were  etc.),  unb 
fo  überall  n>o  bie  ©elegenbeit  unb  SJcranlaffung  U* 
jeia)net  mirb,  namentlid)  mit  $attictyten :  on  hearing 
etc.  ©o  in  ber  offiziellen  @praa)e  bie  ©clcgen^eür 
bei  melä)er  fid)  ^emanb  ber  Königin  norfteUen  lajt; 
eine  bei  ben  ^ö^eren  ©tänben  regelmäßig  Statt  fbu 
benbe  Zeremonie ;  bie  £ifte  ber  SorgeftcIUen  wirb  in 
ben  3citun(jen  mit  Angabe  ber  Gelegenheit  nom  I.nrd 
Chamberlam  ocröffcntlid)t,  j.  ö.  r<Lord  Auguj  ^ 
W.  —  on  his  succession.  —  Lady  Arabella 
on  her  mariage".  D.  Sk.  p.  298:  "What 
presented  onV"  —  '*On  his  arriTal  in  E 


(bei  einem  drawing  room;  ngl.  le?ee|.  — 
Autobiography,  p.  194 :  Mrs.  M.  will  be  pre 
'on  her  marriage'.  —   Thacktray,  Fi 
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p.  144:  I  saw  him  and  his  wife  Coming  from  court, 
where  Mrs.  C.  was  presented  to  her  Majesty  on 
her  marriage.  5Ce^nlid^  F.  J.  H.  p.  83:  he  had 
been  knighted  on  a  deputation.  —  Thackeray 
braucht  in  biefem  ©inne  on  mit  bloßen  Sterbalftämmen, 
bie  fo  fubftantioirt  fonft  !aum  oorlommcn.  Vtraimans 
I,  p.  149:  Mrs.  M.  is  constantly  on  the  whimper 
when  George' 8  name  is  mentioned.  —  ib.  p.  159 
f.  gallop.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  84 :  "of  course  . . ,", 
cried  0.,  still  on  the  laugh.  —  ib.  p.  92:  a  pair 
of  twinkling  grey  eyes,  and  a  mouth  perpetually 
on  the  grin.  —  ib.  p.  212:  "Ees"  Sir  Pitt  said,  his 
features  on  a  broad  grin.  —  5)  i)aö  SRittel  für  bie 
2$&tig!ett  Bei  allen  3Cu8brfi<fen  „ft$  nähren,  leben" 
oon  ...  ( Th.  Miller,  Engl.  Vülages:  she  would 
rather  live  on  bread  and  water).  —  6)  caufal. 
2)er  ®runb  jufolge  unb  wegen  beffen  choaS  gefd^ie^t. 
M.  L.  L.  11,  p.  306:  it  was  also  feit  that  if  it 
(sweeping)  was  continued,  it  should  upon  principle 
be  extended  at  least  to  all  streets  of  similar  traffic 
to  those  upon  which  it  had  been  tried.  —  T.  B. 
T.  p.  316:  she  had  defended  Mr.  S.,  not  from 
love ,  but  on  principle.  —  (Macaulay,  JHist.  of  E. 
I,  p.  82:  he  was  perfidious  not  only  from  Consti- 
tution and  from  habit,  bnt  also  on  principle.  — 
ib.  p.  85:  the  provisions  of  the  Petition  of  Right 
were  violated  oy  him,  not  occasionallv,  bat  con- 
stantly, and  on  System).  —  $er  Effect  m  bem  man 
tjanbeli  (Sheridan :  have  compassion  on  a  wretched 
mother.  —  JBulwer:  I  shall  be  sarcastic  on  the 
gallantrie8  of  youth).  —  SDer  S^etf,  bie  Sefrimmung. 
(Mrs.  8.  C.  Hott,  Marian,  12:  an  lrish  officer 
who  had  been  on  foreign  Service.  —  Ainsworth, 
Guy  Fawkes  1,  7:  the  scheme  on  which  1  am 
now  engaged).  —  M.  L.  L.  II,  p.  394:  the  bov  in 
the  first  instance  went  for  a  month  . . .  uon  tnal", 
or  "to  see  how  he  would  suit  for  the  business" 
(auf  $robe).  —  On  to  $tn,  IjinauS  auf;  j.  33.  T.  Br. 
p.  41:  the  gate  which  opened  on  to  the  large 
common.  —  ib.  p.  34:  a  queer  old  hat  is  chucked 
on  to  the  stage.  ($ie  Seifpiele  in  Jtlammer  finb 
aud  Str.) 

Onee,  adv.  3)ie  Serbinbuna  'for  once  in  a  way', 
ift  fe$r  übliG)  für:  $ier  einmal  (au3na$m3roeife).  C. 
D.  8.  I,  p.  100:  report  was,  for  once  in  a  way, 
inconsistently  right  in  describing  his  manner  of 
life.  —  ib.  p.  £65:  he  seemed,  for  once  in  a  way, 
to  be  at  ä  loss  for  ananswer.  —  G.  A.  II.  p.  144: 
I  should  like  to  bring  you  up  your  breafcfast  for 
once  in  a  way. 

Oneoning,  part.  J.  G.  J.  I,  p.  299:  when  it  flung 
aside  the  mask  of  life  and  caught  a  glimpse  of 
the  on-coming  glory  —  naljenb  (nur  poettfd)). 

One.    1)  &ie  »ejiefjungen  auf  baä  unbefHmmte 

gfltaoort  one  fotten  naa)  ber  ©rammattt  nrieber  burdj 

one  auSgebrfltft  werben,  gteroon  wetzen  ©djriftftefler 

fefir  häufig  ab,  unb  gebilbete  ©nglänber  oerfia)ern,  bieä 

fei  "only   theoretically  a  mistake".     R.  D.  I.  I, 

p.  129:    The  supper -rooms  gave  one  an  exalted 

notion  of  the  resources  of  Calcutta,  and  one  could 

not  help  asking  himself  etc.  —  ib.  p.  391:   The 

wretchedness  of  this  morning,  this  night  and  morn- 

ing  maroh!  How  one's  head  went  to  and  fro  at  every 

Jog  of  the  beast . . .  With  what  a  jerk  one  caught 

Jrimself  up  just  as  he  was  going  to  plunge  etc.  — 

ib.  II,  p.  166:  they  were  lost  to  view  ere  one  could 

xmiie  a  gun  to  his  Shoulder.  —  ib.  p.  263 :   when 

one  awafcens  from  a  vision  in  which  he  has  visited 

the  jpalaces  of  the  outer  world  . . .,  he  shrouds 

lüfl  feelings  and.  sensations  in  a  joyous  silence.  — 

5b,  p.  361:  but  the  more  one  knows  the  more  he 

oan  teil  of  the  difficulty  of  operating  rapidly.  — 

ib.  p.  397:  the  immense  pressure  for  aecommodation 

la  Übe  ships  . .  •  deprived  one  of  a  chance  of  a 

bertb,  unless  he  had  made  arrangements  for  a 


long  time  previously.  —  L.  D.  D.  I,  p.  327:  one 
has  to  work  his  wits  to  live  in  it  (the  world).  — 
John  Steggatt,  a  Real  History  of  a  Suffolk  Man, 

S.  292:  for  by  day  one  can  see  his  enemy.  —  L. 
.  T.  p.  305:  in  those  land-locked  creeks,  one 
must  seek  his  anchorage;  unb  ib.  p.  323:  (Every 
body  forgets  working  and  becomes  lazy  in  ltaly) ; 
it  ain't  merely  that  one  does  nothing  when  he  is 
there ;  but  he  ain't  fit  for  anything  when  he  leaves 
it.  —  2)  one  a  time  ,  Slrt  §ajorbftnel.  M.  L.  L.  II, 
p.  134:  They  meet  in  some  secret  back  place 
. . .  and  begin  playing  for  'one  a  time'  —  that  is, 
tossing  up  three  halrpence,  and  staking  ls.  on  the 
result.  —  3)  A.  H.  p.  155:  My  brother  Fred  once 
hinted  —  and  Fred  was  a  very  fascinating  young 
fellow  when  I  was  a  child  —  But  all  that  belongs 
to  the  year  One.  I  '11  hold  my  tongue;  —  in  fami* 
liärem  $one,  rote  bei  und :  „ba$  toar  &nno  SRutt".  — 

4)  the  one  flesh;  häufig  oon  einem  (SfjcDaarc.  Th. 
V.  F.:  the  marital  part  of  the  one  flesh.  —  A. 
H.  p.  72:  they  were  made  "not  two,  but  one  flesh". 

—  ©ibttfä)  naa)  Gen.  II,  24:  thereforc  shall  a  man 
leave  his  father  and  mother,  and  shall  cleave 
unto  his   wife:   and  they  shall  be  one  flesh.  — 

5)  one,  nad)  Flamen  jugefefct,  tote  D.  M.  F.  n,  p.  25 : 
it  is  that  Wrayburn  one,  gehört  ber  $u[gorfpraa)e 
an.  —  6)  all  one  -.=  all  the  same,  familiär,  wie  D. 
Bl.  H.  III,  p.  34:  but  it  don't  matter,  Mr.  B.'s 
Situation  is  all  one,  whether  or  no.  —  7)  like  one 
o'clock,  fer>r  geroö^nlia)er  ©lang  s  Serg(eia)  ofjne  weis 
terc  93ebeutung  (f.  brick  u.  bean).  —  G.  M.  I,  p.  312 : 
pounding  away  like  one  o'clock.  —  D.  L.  D.  I, 
p.  93 :  Went  into  the  Marshal's  house  once,  to  try 
a  new  piano  for  him.  Played  it,  I  understand, 
like  one  o'clock  —  beautiful!  —  D.  Bl.  H.  II, 
p.  79:  sieeping  "like  one  a'clock".  —  M.  L.  L.  I, 

S.  31 :  and  then  he  trotted  on  like  one  o'clock,  he 
id  indeed.  —  ib.  p.  99:  "swallowed  like  one  o'- 
clock," (rather  a  favourite  comparison  among  the 
costers).  —  ib.  p.  623 :  swearing  "like  one  o'clock". 

—  8)  one  of  these  days,  f.  day. 

Oner,  ober  one-er,  *.  (w8n'-,,)  Sl.  D. :  that  which 
Stands  for  one;  ablow  that  requires  no  more.  In 
Dickens**  amusing  work,  the  "Marchioness"  teils 
Dick  Swiveller  that  her  "missus  is  a  one-er  at 
cards".  —  T.  Br.  p.  217:  Tom!  you  are  a  wunner 
for  boUling  the  swipes.  — ■  G.  M.  May  1862,  p.  524: 
you  should  see  her  eat.  She  is  such  a  oner  at 
eating.  —  T.  D.  T.  I,  p.  19:  T'  old  squoire  was 
a  one'er. 

Onlooker,  s.  (ön,-lä^,,)  Sutäautt.  Warreny  Ten 
Th.  a.  T.  (Str.).  Wb.:  a  looker -on.  —  P.  citirt 
Eliot,  Scenes  of  Cler.  Life  II,  108. 

Ooze,  v.  übertragen  Di.  G.  b.  1,  c.  5:  the  secret 
oozed  out  (Str.).  —  »nberS  T.  B.  T.  p.  125:  the 
bishop,  whose  courage  like  Bob  Acres'  had  oozed 
out  —  ft<$  oerloren  Ijatie. 

Open,  a.  1)  „to  lay  open,  barlegen,  bart$un,  offen« 
baren",  L.  *ud):  „blo^  fletten'^;  G.  L.  p.  209:  the 
weak  point  in  his  enemy's  ward  which  laid  him 
open  to  his  rapier.  —  Wb.:  to  uncover,  to  expose, 
to  make  bare.  (SlnberS  unter  lay,  v.  7.)  —  2)  G.  L. 
p.  201 :  foxes  were  strong  and  plentiful . . . ;  and,  dur- 
mg  two  months  of  open  weather,  many  a  straight- 
goer  had  died  gallantly  etc.;  äBetter,  bei  bem  eä 
nia)t  friert.  Wb.:  5.  Not  frozen  up;  not  stiffened 
with  cold;  not  locked  with  ice;  not  frosty;  mild; 
moderate;  as,  an  open  Polar  Sea;  an  open  river; 
the  canal  is  still  open.  "An  open  and  warm  winter 
portende  th  a  hot  and  dry  summer".  Bacon.  — 
öw.  G,  p.  18:  the  open  season.  —  3)  D.  M.  F.  I, 

5.  35 :  Inquest  to-morrow,  and  no  doubt  open  ver- 
ict.  3laa)  Analogie  oon  'open  question'  etn  SBafps 
f^rud)  ber  @efd)n)orenen,  worin  fie  erflären,  bafe  fte 
SU  feiner  entfd)iebenen  9nfid)t  lommen  tonnen,  <wx 
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non  liguet.  —  4)  The  Chancellor  of  the  Exchequer 
said,  he  had  named  Wednesday  as  the  nearest 
open  day:  frei,  noa)  nid)t  befefct  —  to  throw  open 
to  competition,  eine  ©teile,  9fait  unb  bergl.  ber  öe« 
merbung  t»on  Qebermann  jugänglid)  machen:  nad)  D. 
Gr.  E.  X  p.  29  fc^eint  eö  im  ©eforäd)  tn  'to  throw 
open1  abgefüllt  ju  werben:  if  the  church  were 
'thrown  open'  (meaning  to  competition)  he  would 
etc.  —  5)  It  is  open,  of  course,  to  the  noble  Lord 
(Earl  of  Derby,  Speech),  e3  fteljt  bem  eblen  £orb 
frei.  —  he  is  open  to  blame,  er  fc|t  ftd)  auä.  — 
T.  W.  p.  28:  To  how  much  blame,  however,  would 
he  have  been  open  had  he  rejeeted  it.  —  I  am  open 
to  , . .  ta)  bin  geneigt,  &ugänglid).  D.  G.  C.  p.  2: 
no  falling  snow  was  more  intent  upon  its  purpose, 
no  pelting  rain  less  open  to  entreaty.  —  FUldmg, 
Jos.  Andrews  II,  6:  while  the  law  was  open  to 
revenge  it.  —  6)  open  vestry,  f.  vestry. 

Open,  s.  (öp'n)  bad  freie  gelb.  St.  C.  p.  83:  Two 
or  threc  minutes  subsequently  to  my  seeing  him 
doubtfully  trotting  across  the  open,  I  was  offered 
etc.  —  JDaljer  *a  shot  in  the  open'  ein  ©d)u|  auf 
bag  X^ier  im  freien  gelbe,  auf  ben  Stogel  im  gftuge, 
im  ©egenfafc  baju,  wenn  man  ü)n  flüd)tig  jnrifdjen 
blättern  ober  hinter  3roci9cn  burdjfd^lüpfcn  ftefjt 
Ucbertragcn  Sw.  G.  p.  48:  (the  clergyman)  had 
never  had  the  satisfaction  of  a  'shot  in  the  open' 
at  that  stout-hearted  sinner. 

Open,  v.  1)  to  open  on  . . .  ba8  jjfeuer  auf  einen 
fteinb  eröffnen,  fd)iejjen  auf  . . .  R  D.  L  I,  p.  287: 
that  abominable  gun . . .  opens  on  as  the  moment 
one  or  two  horsemen  show  out  of  the  enclosure. 

—  ib.  p.  342:  A  battery  of  Madras  guns  took  up 
Position  on  our  left  and  opened,  at  high  elevation, 
on  the  magnificent-looking  piles  etc.  —  ib.  p.  345: 
from  the  Iron  bridge  our  guns  are  opemng  on 
them  incessantly.  —  ib.  II,  p.  4:  one  or  two 
heavy  guns  began  to  open  from  inside  the  city 
upon  us.  —  ib.  p.  25:  Presently  we  saw  the  en- 
emy's  guns  opemng.  3)od)  ib.  aud) :  a  village  from 
which  they  opened  fire  on  the  horsemen  unb  p.  369: 
At  about  1,800  yards  the  enemy  opened  fire  from 
four  guns.  —  ib.  p.  377:  the  enemy  opened  on 
them.  —  ib. :  the  heavy  guns  opened  on  the  right. 

—  2)  if  the  gentleman  opened  this  subjeet,  it 
would  lead  to  an  interminable  debate ,  auf 'ö  Xapet 
bringen;  fefjr  aeroö^nltd);  fo  aud)  to  open  an  argu- 
menta; bei  Fieidmg,  Jos.  Andrews  III,  7  fogar:  to 
open  a  character,  befd)reiben.  —  8)  to  open  the 
pipes,  f.  u.  pipe.  —  to  open  a  suit,  eine  (Souleur 
(harten)  anfielen.  B.  M.  N.  I,  p.  89:  (not)  liking 
to  open  the  other  suits  in  which  he  has  not  a 
card  that  can  assist  his  partner. 

Opening,  *.  1)  offene  ©teile.  Ihnes:  Mr.  W.  in- 
vites  an  immediate  inspection  of  his  registers,  con- 
taining  vacancies  for  articled  pupils  in  the  follow- 
ing  nrofessions :  brokers,  goldsmiths  . . .  and  other 
openings.  —  2)  Ueberfjcmpt  bie  3Wögttd)feit,  fid)  eine 
Stellung  unb  (Sinfommen  gu  »erfd)affen.  6cF)r  Ijäuftg 
werben  openings  for  a  physician  u.  bgL  aufgeboten. 
D.  Bl.  H.  IV,  p.  206:  there  is  a  medical  attendant 
for  the  poor  to  be  appointed  at  a  certain  place  in 
Yorkshire.  It  is  a  thriving  place,  pleasantly  situ- 
ated  • . .  and  seems  to  present  an  opening  for 
such  a  man.  —  ib.  I,  p.98:  his  good  friend  Jarn- 
dyce  and  some  other  of  his  good  friends  helped 
him  . .  .  to  several  openings  in  life,  but  to  no 
purpose.  —  Str.  citirt  Warren,  Now  fy  Then,  c.  1 : 
an  opening  which  was  about  to  oeeur  in  an  ad- 
joining  county.  —  3)  B.:  bei  einer  Pantomime  ift 
opening  ber  erfte  %f)cil,  ber  maöfirt  bargefteüt  n>irb, 
im  ©egenfafc  jum  jmeiten,  in  bem  bie  ©d)aufpieler 
unmaäftrt  auftreten. 

Opera,  s.  Trench,  D.  p.  51  ciürt  folgenbe  ©teffe 
aud  JüvelyrCs  Diary  (Borne,  Nov.  19,  1644),  meld}* 


}eigt,  bafc  bieö  SBort  um  jene  3"*  tlta  ©flrgerreo)t 
m  ber  ©fcradje  gewann :  Bernini,  a  Florentine 
sculptor,  architect,  and  poet,  a  little  while  before 
my  coming  to  the  city  gave  a  public  opera  (for 
so  they  call  shows  of  that  kind).  —  Opera-hat,  s. 
ber  frühere  Warnt  für  crush-hat  D.  N.  T.  1,  p.  229 : 
a  flat  opera-hat,  as  we  used  to  call  it  in  those 
days.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  163:  there  weise  beaux 
in  those  days  with  actual  opera  hats. 

Ophthalmia,  s.  CuUterweU,  Spiritual  Opticks, 
p.  183:  we  have  ever  since  had  an  unnappy 
dp&alfuu,  the  soul  hath  been  darkened  and  cum- 
sighted.  —  5Die  ©teUe  $eigt,  bafc  baä  äöort  jur  Seit 
beä  ©d)riftfteHer8  noa)  nid)t  eingebürgert  mar.  Trench, 
D.  p.  39. 

Opiate,  v.  (ö'-pUt)  einfdjläfero.    Fenton: 
Though  no  lethargio  fumes  the  brain  invest 
And  opiate  all  her  active  pow'rs  to  rest  — 
Wb.:  to  subjeet  to  the  influence  of  an  opiate;  to 
put  to  sleep  (Rare). 

Opime,  o.  (Ha»')  reid),  fett.  H.  More,  Afystety 
of  Intquiiy,  b.  2,  c.  15,  §.  3 :  great  and  opime  pre- 
ferments  and  dignities.  —  Trench,  D.  p.  7.  — 3|i 
nid)t  ©ememgut  ber  ©prad)c  geworben. 

Opinion,  s.  2)aä  @utad)ten  bed  gelehrten  SRedjte* 
beiftanbeS  (barrister)  über  einen  fteä^täfatt.  $erfe(bc 
uerfc^rt  gar  nid)t  mtt  ben  Parteien,  fonbem  nur  ber 
solicitor  ober  attorney;  unb  biefer  fe$t  eine  noHft&ns 
bige  S)arfteQung  ber  ©ad)lage,  mit  gortfoff  ung  aKe* 
Unmef entließen ,  auf,  bie  bann  al3  'case  for  opinion' 
bem  barrister  eingereiht  wirb.  3)ieö  @utad)ten  felbft 
gcf)t  bann  an  ben  attorney  be^ufd  SKitt^cilung  an  bte 
Parteien  gurütf,  unb  f)>rid)t  fid)  barübet  aud,  wie  ba$ 
Siecbt  in  ber  ©adbe  liegt  unb  mie  eö  ju  üerfe^ten  iß. 
T.  W.  p.  74 :  Thus  it  happened  that  Sir  A.  (a 
Queen's  Gounsel)fs  opinion  was  not  at  once  forth- 
coming.  —  ib.  p.  83:  We've  got  Sir  A.'s  opinion 
at  last.  —  ib.  p.  122:  a  further  opinion  firom 
Sir  A. 

Opossum,  s.  to  come  opossum  over  one  =  to 
play  a  joke,  a  trick  upon  one  (amerilanifd)).  K.  W. 
S.  p.  130:  You've  been  Coming  'possum  over  J.; 
isn't  it  so? 

Optime,  s.  (ö|>'-tJ-mt)  beim  matyematif&en  %ttyoi 
in  Sambribge  finb  bie  brei  Ulaffen:  1)  Wranglen. 
2)  Senior  Optimes.  3)  Junior  Optimes.  f.  honour, 
first  u.  tripos. 

Option,  s.  to  have  the  Option,  beim  (Sgamen  auf 
ber  umoerfität,  f.  bracket 

Orange,  s.  L.  „^omeran^e,  Orange".  2)ie  bei 
und  üblid^e  Sejcia^nung  ift  „Sl^feirme."  China  orange, 
moju  L.  biefe  Sebeutung  fe^t,  ift  aKerbingd  eigentlw| 
bie  befonbere  fü§e  Slrt  ber  Orange,  Citrus  aurantinm 
sinensis,  L.;  bod)  ift  bie  JBegeidmung  orange  für  bte 
fü^e  grudjt  bie  aKgemeine.  —  i)ie  Drangeblüte  roirb 
in  ©nglanb  neuerbingö  nebft  ber  äJtyrte  in  ben  öraut» 
franj  genommen.  In.  V.  F.  I,  p.  162:  Had  orange 
blossoms  been  invented  then  (those  touching  em- 
blems  of  female  purity  imported  by  us  from  France 
. . .)  Miss  M.  would  have  assumed  the  spoüeas 
wreath.  —  F.  J.  H.  p.  443 :  and  followed  by  their 
bride's-maids,  Yiolet  and  Eva  (bie  beiben  &r&ute) 
passed  up  the  aisle,  in  all  their  loveliness.  with 
wreaths  of  myrtle  and  orange  -flower  rouna  their 
fair  foreheads ;  vc\l  T.  C.  R.  I.  p.  184.  2)ic  ©lum« 
finb  gen>öf)nlia)  !ünftlid).  A.  H.  p.  71:  so  for  two 
long  hours  A.  sat  in  her  wedding-aress . . .  sometimes 
playing  with  the  wreath  of  orange-blossoms  which 
her  lover  had  sent  her,  and  which,  being  composed 
of  natural  flowers,  aecording  to   a  whim  of  Mr. 

Harper's,  was  already  beginning  to  fade 

Emma  warned  her  it  would  be  quite  withered  be- 
fore she  reached  church ,  **as  was  sure  to  be  case 
when  people  were  so  ridiculous  as  to  wear  real 
flowers". 
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Orangemen,  s.  „Spottname,  von  ben  irifajen  Sta* 
ttyolifen  gegen  üjre  SanbSleute  gebraust11.  L.  SBon 
etnem  „Spottnamen"  *fann  nia)t  bie  Siebe  fein.  £te 
Orangemen  bilbetcn  fia)  alä  geheime  ©efeüfdjaft  fett 
1795  im  ®ea,enfafc  gegen  bie  $al)lrciö)en  triften  SSer* 
fdpöreroerbmbungen  ber  White  Boys,  Hearts  of  Oak, 
Right  Boys  unb  Ijunbert  anbrer:  bie  Organifation  ging 
unter  bem  6a)ufce  be8  englifa)en  ©efefceö  vor  fta),  unb 
$unberttaufenbe  fa)aarten  tta)  befonberS  burcg  83e« 
müfjung  ber  j>roteftantifü)en  @etjilia)reit  um  iljre  ftarbe. 
25iefe  ift  Drange  (im  ®egenfa$  gum  griffen  ©tun), 
ju  (Sljren  SBiljjelm'S  IIL,  Sßnnjen  von  Dramen,  naä) 
bem  f'te  fia)  felbft  Orangemen  nannten;  ifjr  geter* 
tag  ift  ber  1.  3utt,  JJaIjre8tag  ber  ©ö)laa)t  am  Sonne« 
flufs  (1699).  Dbgfeta)  bie  Serbinbung  1836  nominell 
aufgelöft  ift,  unb  bie  Slnimofität  auf  proteftantifajer 
©ette  »iel  oerforen  Ijat,  fo  erroetft  boa)  ber  9tome 
Orangemen  noü)  §eut  in  jebem  Urlauber  ©efüljle  non 
gröfctem  $af$  unb  Sitterleit;  auo)  erfa)ien  in  ber  £f)at 
nott}  *.  83.  1859  ein  arofeer  Aufruf  ber  S)ubliner  Soge 
an  aue  SRitgUeber.  feie  Drganifation  mar  analog  ber 
ber  gretmaurcr.  ©ie  Ratten  etnen  ®rojjmcifter,  SWeiffccr 
vom  Stubl,  gelten  Sogen,  Ratten  ®rtff  unb  Stofjroort. 
SDte  oberfte  Seitung  aller  ^romnjiaHogen  parte  bie 
©rofjloge  von  2)ublin.  SRatürlia)  lonnten  nur  $ro- 
teftanten  jur  Aufnahme  gelangen,  mela)e  unter  großem 
<£cremoniett  »or  fia)  ging.  Stobenberg,  Qnfcl  ber 
fettigen  II,  p.  229—31. 

Orator  Henley,  n.  (ttV-i1)  @o  »irb  gemöljiüia} 
John  Henley  (1692—1756)  bejeidjnet;  ein  SJtonn,  ber 
an  30  3a$re  in  fionbon  über  Geologie,  $oliti!  unb 
atterljanb  anbere  ©egenftänbe  SSorlcfungen  Ijielt.  <Sr 
mürbe  non  $ope  "the  zany  of  his  age"  genannt, 
unb  erfä)eint  oft  auf  $og art^'d  Silbern. 

Orchil,  s.  (ö*'-«i)  anbre  ©d&rcibart  für  archil,  Dr* 
fritte.  P.  Wb. 

Order,  «.  1)  Order!  order!  2)er  SRuf  „jur  Drb* 
ttung"  im  Parlament  unb  in  anberen  SScrfammlungen. 
(D.  P.  C.  I,  j).  5).  SBenn  jemanb  „jur  Drbnung 
ft>ria)t"  ober  einen  bafiin  geljenben  Antrag  ßeHt,  fo 
fiei|t  bieS:  the  member  rises  to  order  (ib.:  Mr. 
Blotton  rose  to  order).  $ad  Söort  Ijat  r)icrbei  eigene 
lia)  nid)t  ben  6inn,  3cmanb  wegen  unpaffenben  2lu& 
brucrö  ober  öeneljmcnä  gu  rectifteiren,  fonbem  bie 
Drbnung  ber  SRebner  aufred)t  ju  ertjalten,  fo  bafj  einer 
naa)  bem  anbern  baä  SBort  erhält,  unb  reine  Unters 
0rea)ung  eines  SRcbnerä  Statt  finbet  (3.  39.  burd)  übel 
angebrachtes  hear!  hear!).    $cr  ©predjer  im  Unter? 

Saufe  !ann  felbft  bie  Drbnung  au[rea)t  erhalten,  unb 
ad  Söort  bem  @rften  erteilen,  ber  fid)  ergebt.  (Sr 
felbft  barf  ftetS  baS  Söort  nehmen.  $cr*  £orb!anj!er 
tm  Oberläufe  barf  nur  wie  jebcS  äRitglieb  ben  Antrag 

Srffen,  einem  anberen  baä  SBort  3U  erteilen,  aud)  nur 
ntrdge  auf  Drbnung  an  ba3  $au§  ftellen.  (F. 
ü.  428).  2)cr  Stuf  ertönt  alfo  in  ber  Siegel,  too  3emanb 
Ben  Stebner  unterbrid)t,  »ie  ).  93.  D.  Sk.  p.  489 
(wo  Mr.  Danton  ben  Xoaft  be£  Mr.  Dumps  burd)  Wafy 
atynung  nonäBalb^orntönenftört);  bann  aber  aud)  in 
unfretn  ©inne,  wie  D.  P.  C.  I,  p.  5  auf  bie  2teufjcrung : 
"the  hon.  gent  was  a  humbug"  (bafycr  baneben  ber 
5hjf:  Chair!  f.  b.  2B.)f  unb  ib.  II,  p.  129f  roo  Sam 
Weller  mit  bem  Äufe  aufmerffam  gemadjt  wirb  4<that 
the  word  he  had  just  made  use  of,  was  unparlia- 
mentary".  —  Macaulay,  Bist  of  E.  V.  p.  47:  the 
Hon8e  was  in  no  humour  to  hear  him,    and   rc- 

Seatedly  interrupted  him  by  cries  of  *'Order".  — 
:.  G.  K.  p.  126:  order  at  the  bar!  —  2)  Standing 
osders,  ,r&efd)äftdorbnun0."  L.  £>ie  beä  Dber^aufcö 
Tmb  cobtftctrt  unb  publictrt  morben;  bie  beö  Unter? 
taufed  fyabtn  bid  in  neuere  Qcit  für  Slrcana  bcö  $au- 
fe«  gegolten.  1854  fmb  bie  öffentliche  Angelegenheiten 
berreffenben  Orders  gebruett  erfd)icnen  (A  Manual  of 
Rules",  Orders  and  Form  ot  Woceeding  in  the 
Honse  of  C.  rclating  to  Public  Business),  entgegen* 
gefegt  ben  Standing  ordere  fmb  bie  sessional  orders 


weld)e  nur  für  bie  $auer  einer  ©effton  erlaffen  werben. 
F.  p.  425.  $iefe  Regeln  ftnb  nia)t  burd)n>eg  mufter« 
gütig.  2)ie  Minorität  !ann  burd)  ja^Uofe  Slmenbc- 
mentä  unb  unenblid)e  Sieben  ben  Sortgang  einer  33itt 
ootlftänbig  ^inbern  —  ein  in  le|ter  Seit  me^rfad) 
n>ieberl)olted  3Jianöoer  —  unb  ber  Gimelne  lann  bura) 
unauf^örlid)  mieber^olten  unb  gur  »bftimmung  gc? 
brad)ten  Antrag  auf  Sertagung  alle  ©ef$äfte  gum 
©todfen  bringen.  ©d)lu(  ber  Debatte  tann  nid)t  bes 
antragt  werben.  B.  P.  p.  162.  —  3)  order,  greibittet 
gum  $$eater.  C.  M.  L.  p.  63:  we  always  go  with 
Orders,  if  it  's  to  the  play.  —  Sheridan,  the  Criäc, 
I,  1:  on  the  first  night  of  a  new  piece  they 
always  fill  the  house  with   Orders  to   Support  it. 

—  »udj  Slnmeifung  auf  ein  greiejem^lar  einer  3ri* 
tuna;  G.  M.  Maren  1862,  p.  258:  Orders  for  the 
N.  N.  gazette.  —  5)  in  order  to  als  $räpofition 
ift  ein  33ulgariämuä.  £.  S.  M.  p.  12:  a  little  in- 
crease  to  tneir  mutual  savings  in  order  to  their 
marriage.  —  5)  in  short  order,  fd)ncK.  K.  W. 
S.  p.  163:  the  latter  did  not  appear  to  be  appre- 
hensive,  but  made  himself  at  home  in  short  order. 

—  order-book,  s.  %™>  Unterlaufe:  ein  Shtd),  in 
n>eld)ed  ein  SRitglieb  ieben  Antrag,  ben  cö  ftellen  rottt, 
juoor  eintragen  mu^.    F.  p.  427. 

Orderly,  8.  Street-Orderlies,  gut  organifirtcä 
(Eorj^S  oon  €>traften!e$rern  in  Sonbon,  bie  ^ugleid)  Heine 
tooligeilidje  SDienftc  nerrid)ten.  M.  L.  L.  II,  p.  294 :  The 
Orderlies  keep  the  streets  free  from  mud  in  winter 
and  dust  in  summer ;  and  that  with  the  least  possible 
personal  drudgery;  adheringto  theprinciple  of  Opera- 
tion laid  down,  viz.,  that  oi'Cleansing  and  keeping 
Clean'j  they  have  merely,  after  each  mörning's 
sweeping  and  removal  of  dirt,  to  keep  a  vigilant 
look-out  over  the  surface  of  street  allotted  to  them, 
and  to  remove  with  the  hand-brush  and  dust-pan, 
from  any  particular  spot,  whatever  dirt  or  rubbish 
may  faU  upon  it,  at  uiemoment  ofit8  deposit,  Thus 
are  the  streets  under  their  care  kept  constantly 
clean.  —  But  sweeping  and  removing  dirt  is  not 
the  only  oecupation  of  the  street-orderly  ...  He 
is  also  the  watchman  of  house-property  and  shop- 
goods;  the  guardian  of  reticules,  pocket-books, 
purses,  and  watch-pockets;  —  the  experienced  ob- 
server  and  detector  of  pickpockets ;  the  ever  ready, 
though  unpaid,  auxiliary  to  the  police  constable. 
Nay  more;  —  he  is  always  at  hand  to  render 
assistance  to  both  equestrian  and  pedestrian;  if 
a  horsc  slip.  stumble,  or  fall,  —  if  a  carriage  break 
down,  or  venicles  come  into  collision,  —  the  street- 
orderly  darts  forward  to  raise  and  rectify  them. 

—  ib.  p.  235:  They  are  not  merely  in  the  employ- 
ment,  but  many  of  them  are  under  the  care,  of 
the  National  Philanthropie  Association  .  .  .  The 
objeets  of  this  society  .  .  .  are  sufficiently  indi- 
cated  in  its  title,  which  declarcs  it  to  be  "For  the 
Promotion  of  Street  Cleanliness  and  the  Employ- 
ment  of  the  Poor;  so  that  able-bodicd  men  may 
be  prevented  from  burthening  the  parish  rates,  and 
preserved  independent  of  workhouse  alms  and  de- 
gradation.',  —  The  street-orderlies,  men  and  boys, 
are  paid  a  fixed  wcekly  wage,  a  certain  sum  being 
stoppedfrom  those  Single  men  who  reside  in  houses 
rented  for  them  by  the  association,  where  their 
meals,  washing,  etc,  are  provided.  —  ib.  p.  293: 
the  first  appearance  of  the  street-orderlies  in  the 
metropolis  was  in  1843.  —  John  Orderly,  bei  Ijw* 
umgie^enben  ©djaufptclcrn  eine  ftngirte  ^erfon,  bereu 
Warnen  alö  ©ignal  gerufen  wirb,  bie  33orfteUung  abs 
5ubreö)en,  meiloor  ber  S3ubc  $ublüum  genug  für 
eine  groeitc  SBorfteUung  fta)  angefammelt  ^at.  (Sl.  D.) 
Orderly!  baljer  über^au^t  -----  ,^ör'  auf,  maa)  2)ia) 
baoon."  M.  L.  L.  III,  p.  138 :  about  six  o'clock  in 
the  evening  the  crowd  got  so  great,  old  Johnson 
used   to  hollow  through  the  parade-door,    over 
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people's  heads,  'John  Aderly'  (sie)  just  as  we  had 
commenced  playing,  and  that  meant  'Cut  it  short'. 
We  used  to  iinish  it  iip  sharp  then.  —  ib.  p.  55: 
scapar  it,  Orderly  =  Be  off  quickly. —  Orderly-room. 
2)a3  SRegimentäbüreau  in  ber  ßaferne.  M.  6.N.  I,  p.  64. 
Ordinary,  *.  1)  „6toeifeljauä,  table  d'höte"  L.  Scott, 
Fort.  o/Nigel  II,  c.  1  (p.  1.  Schi.):  the  Ordinary,  now 
an  ignoble  sound,  was,  in  the  days  of  James,  anew 
Institution,  as  fashionable  among  the  youth  of  that 
age  as  the  first-rate  modern  club-houses  are 
amongst  those  of  the  present  day.  $ie$  jur  ©es 
fa)ia)te  beä  äöortcä.  —  2)  L.:  „eajtff,  wel$cä  al$ 
©oöpitalgefängnifj  für  93erurtf)eiUc  ober  Hftagajin  für 
bic  flotte  bemtfct  wirb",  falfä).  a  ship  in  ordinary 
ijt  einfacher  (Segenfafc  ju  a  ship  in  commission,  tocU 
qeS  Untere  nur  bei  betn  vierten  ober  fünften  $l)eil 
ber  glotte  ber  galt  iß.  @m  ship  in  ordinary  liegt 
o$ne  haften  unb  Ealelroerf,  in  ber  Siegel  iceig  geftrt« 
ä)cn  unb  oben  augebeett,  im  §afen.  H.  D.  1. 1,  p.  21 : 
four  frigates  lying  in  ordinary.  —  3JHt  bem  SBcrbum 
geioöljnliä)   ^°  oe  l&id  up  in  ordinary1.    (Sgl.  lay.) 

—  gär  ben  Säten  am  btftm  mit  „mä)t  im  2)tenft" 
&u  überfein.  —  Äomtfa)  übertragen  D.  L.  D.  II,  p.  99: 
she  was  laid  up  in  ordinary  in  her  Chamber.  — 
1).  Bl.  H.  II,  p.  45:  the  good  ships  Law  and 
Equity,  those  teak-built,  copper-bottomed,  iron-fast- 
ened,  brazen-faced,  and  not  by  any  means  fast- 
sailing  Clippers,  are  laid  up  in  ordinary  (nämlitt) 
wäljrenb  ber  gerien).  —  Wh.:  ordinary,  5.  The 
establishment  of  the  shipping  not  in  actual  Service, 
but  laid  up  under  the  Charge  of  officers;  as,  a 
ship  laid  up  in  ordinary.  —  3)  L.:  „(hrld.  Term.) 
ordinaries;  ©erolbäfiguren ;  ©^renftürfe".  —  W.  giebt 
als  jroeite  SBcbcutung :  a  Charge  or  figure  represented 
on  a  shield ;  als  erfte  aber :  a  portion  of  an  escut- 
cheon  contained  between  straight  or  other.  lines, 
tn  UeBereinftimmung  mit  "Wh.,  ber  unter  Her.  nur 
bieä  giebt  unb  gufügt:  it  is  the  simple 8t  species  of 
charge.  (£S  ift  alfo,  toa§  man  beutfd)  „Steifen"  nennt, 
ber  entfielt,  roenn  ber  ©dbilb  bura)  jtx>ci  horizontale 
fiinien  in  brei  $läfce  geseilt  wirb.  2>erfclbe  fann 
fa)mal  ober  breit,  wellenförmig,  gejaeft,  gcfa)ad)t  fein, 
unb  fjat  al$  großer  ober  Heiner  eine  megr  ober  menis 
ger  auäjeidjmcnbe  Sebeutung. 

Ordnance-map,  s.  ©eneralftabäfarte.  T.  Br.  p.  8: 
that  cairn  on  the  east  side,  left  by  Her  Majesty's 
corps  of  Sappers  and  Miners  the  other  day,  when 
they  and  the  Engineer  officer  had  finisheii  tlieir 
sojourn  there,  and  their  surveys  for  the  Ordnancc 
Map  of  Berkshire.  —  Wb.:  a  very  aecurate  map 
of  the  country,  made  from  a  survey  condueted 
under  direction  of  the  ordnance  department.  — 
Str.  citirt  Ch.  Reade,  It  is  never  etc.  I,  c.  10  (p.  101), 
unb  IUustr.  Lond.  News,  v.  80,  p.  625. 

Organ,  s.  aua)  ein  Organ  in  ber  ^Phrenologie.  D. 
G.  C.  p.  28 :  he  laughed  all  over  himsclf,  from  his 
shoes  to  his  organ  of  benevolence.  (Scfctercä  liegt 
über  ber  Stirn  tn  ber  SSerlängcrung  ber  Stofenlime). 

—  Organ-loft,  s.  Orgeld)or. 

Orient,  a.  L.:  „präa)tig,  ftra^lenb,  gJänjcnb". 
$oa)  bemerft  Trench  (S.  G.  p.  147),  ber  btefen  ®e* 
brauä)  mit  93etftnelen  auö  Holland,  Gumall,  Syl- 
vester unb  Füller  belegt,  'this  use  has  now  wholly 
departed  from  it'.  2luo)  W.  unb  Wb.  bemerken  bieS 
nia)t  (3)odj  noa)  W.  Scott,  Kenüwortk,  c.  5:  a 
nccklace  of  Orient  pearl). 

Oriental,  a.  Oriental  Club,  ein  (Slub,  beffen  §au8 
in  Hanover-square  liegt,  unb  ber  ben  §aui>toereims 
gungöpunft  für  biejenigen  bilbet,  roela)c  in  3nbien 
gebient  ober  gelebt  $aben.  Th.  V.  F.  III,  p.  182: 
His  very  tirst  point,  of  course,  was  to  beconie  a 
member  of  the  Oriental  Club:  where  he  spent  his 
momings  in  the  Company  of  his  brother  lndians. 

Orientalism,  s.  im  Sinne  oon:  Äenntnijj  bc3  gc« 
fammten  Oriente  (im  ©egenfafc  jur  ftenntnifi  einzelner 


orienialtfa)er  @J>raa)cn  unb  Stößer).  Quarterly  Rev.: 
the  almost  universal  orientalism  of  Lassen. 

Original,  s.  =  origin.  WJb.  fft$rt  Shakespeare 
an:  it  nath  its  original  from  much  grief.  —  B.: 
SmoUett,  Humph.  CL,  p.  189 :  She  is  really  a  good 
sort  of  woman  in  spite  of  her  low  original.  — 
Locke:  The  mind  is  backward  in  itself  to  be  at 
the  pains  to  trace  every  argument  to  its  original  and 
to  see  upon  what  basis  it  Stands,  and  how  firmly. 

Ormolu,  s.  L.:  „3Rufü)clgoib,  SRalergolb".  @3  ift 
aber  eine  äu^erlia)  bem  ©olbe  ä^nlid^e  3JictaIImif(^ung 
mit  me^r  Hujpfer  unb  »entger  3in!  al£  geiDö^nUo^eö 
SReffing,  fonft  aua^  mosaic  gold  genannt,  bei  roelcfaem 
Sorte  aua)  L.  baö  9Ua)tuje  giebt  D.  M.  F.  IV, 
p.  271:  an  ormolu  clock.  —  Th.  F.  G.  p.  143:  two 
ormolu  chandeüera. 

Orson,  n.  (5r$n)  Valentine  and  Orson,  ein 
alter  3toman  ungen>if[en  Urfprungd,  loa^rfc^einUa^  aud 
bem  15.  Qa^r^unbert.  $er  eine  ber  gelben,  Orson, 
roirb  ald  tin  befonberö  ro^er  ungehobelter  ©efeUe 
bargeftcUt,  weil  er,  von  einem  Sären  aufgesogen,  bef« 
fen  Sitten  angenommen.  D.  C.  C,  p.  25:  and  Val- 
entine, and  his  wild  brother  Orson;  there  they 
gol  —  D.  Sk.  p.  296:  his  manners  and  appearance 
always  forcibly  reminded  one  of  Orson.  —  Th.  V. 
F.  1,  p.  63:  such  an  affection  as  we  read  in  the 
charming  fairy-book,  uncouth  Orson  had  for  splen- 
did young  Valentine  his  conqueror. 

Ortolan,  s.  (arch.)  ber  (Partner.  State  Paper*, 
1536,  vol.  VI,  p.  534 :  though  to  an  old  tree  it  must 
needs  be  somewhat  dangerous  to  be  oft  removecL 
yet  for  my  part  I  yield  myself  entirely  to  the  will  ana 
pleasure  of  the  most  notable  ortolan.   Trench,  S.  G. 

0 sage  -  orange,  s.  (Am.)  a  plant  serving  for 
fencing,  first  found  in  the  country  of  the  Osages. 
—  Kohl.  (B.) 

Other,  pr.  1)  3u  bemerken  ift  ber  (Sebrauc^  oon 
other  than,  wo  eö,  bem  Subficmtio  nac^gefleHt,  = 
not  the  same  as,  not  so  . . .  as  wirb.  33on  ben  Sei* 
fielen  bei  SRäfener  gehören  ba^in  (II,  2.  p.  512): 
Talfourd,  Ion  I,  2:  1  would  not  have  theo  other 
than  thou  art  —  Mut.,  Par.  L.  8,  242:  we  . . .  heard 
within  Noi8e,  other  than  the  sound  of  dance  or 
song.  —  ShaJc,  John  5,  2:  those  baby  eyes,  That 
never  saw  the  giant  world  enraged ;  Nor  met  with 
fortune  other  than  at  feasts.  <Bc^on  in  biefem  le|» 
ten  Scif^iclc  wirb  other  than,  obnol  man  noa)  other 
fortune  oerbmben  lann,  fo  oiel  roie  except  SRS|s 
ner  beutet  triefen  ©ebraua)  nur  (I,  p.  304)  in  benw 
Sorten  an:  ,,3n  ber  SBerbinbung  other  than  entft>ria)fc 
cä  bem  franjöfifd^en  autre  que,  anberd  alö,  oerfc^ic« 
ben  oon  . . ."  ofync  weitere  ^eiftoiele.    &  gehören  bas 

Jin  to  do  other  than  . . .  megr  tfjun  alö,  fta)  nia) 
efa;rän!en  auf  . . .  M.  L.  L.  II,  p.  310:  there  is 
no  necessity  to  do  other  than  allude  to  it  here.  — 
ib.  p.  370:  it  would  be  wearisome  to  the  reader 
were  1  to  do  other  than  allude  to  t!he  matter  at 
present  §ier  verliert  other  ben  pronominalen  <£$a* 
rafter  unb  other  than  wirb  aboerbieU.  —  2)ann  {leb 
gert  fta)  biefe  99ebeutung  fo,  bafj  other  than  faft  aleuj 
not  wirb;  D.  L.  D.  III,  p.  251:  if  Mr.  S.  had  been 
other  than  the  faithfullest  of  swains  (=  if  he  had 
not  been  . . .);  T.  B.  T.  p.  72:  it  was  impoasible 
that  either  man  or  woman  should  do  other  than 
look  at  her.  Neither  man  nor  woman  for  some 
minutes  did  do  other  (=  did  not  look  at  her).  — 
Trollope,  Tuscany:  it  is  nowise  other  than  aami- 
rable  (=^_  nowise  not  admirable  =  highlv  admi- 
rable).  —  D.  Bl.  fl.  II,  p.  189:  if  Mr.  S.  could 
withstand  his  little  woraan's  look  ...  he  were 
other  than  the  man  he  is  {=  he  were  not  the 
man  ...).  —  M.  L.  L.  II,  p.  471:  where  that  [job- 
bery)  is  flourißhing  or  easy,  no  System  can  be 
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other  than  vicious  ( =  no  System  cannot  be,  mufc 
notyroenbig).  —  C.  Bell,  Shirley  I,  p.  80:  too  rea- 
sonable  a  man  to  make  corporeal  chastisement  other 
than  the  exception  to  his  treatment  of  the  young. 

—  Str.  giebt  Guardian,  Nr.  57:  he  has  never 
been  admitted  to  see  her  other  than  in  public. — 
(other  than  nerfdjmiljt  §ier  fo  mit  bem  SScrb,  tote  as 
mach  as,  more  than,  next  to;  f.  u.  much.)  $ie 
gleite  fd&roanfenbe  Statut  §at  other,  roo  e3,  bie  Un- 
beftimmtyett  oerftärfenb ,  ju  einem  mit  some  ...  ge* 
bilbeten  Slbnerb  tritt.  2)etm  obgleich  e8  in  „somebody 
or  other"  (L.)  unbeftumnteä  Pronomen  ift,  fo  bom 
faum  in  6äfcen  rote  J>.  Sk.  p.  421 :  he  rememberea 
to  have  heard  somewhere  or  other  that  the  human 
eye  had  an  unfailing  effect  in  Controlling  mad 
people.  —  T.  Br.  p.  290:  then  there  were  others 
of  the  old  faces  so  dear  to  us  once,  who  had 
somehow  or  another  just  gone  clean  out  of  sight. 

—  2)  you  're  another ;  bient,  um  ein  auf  und  anae« 
roanbteS  Söort  bem  ©£rea)enben  gurücfjugcben ;  „ÜDu 
bift  fclbft  einer",  ©o  Th.  L.  W.  p.  244  auä  einem 
Äinbcrgejänf:  "And  I  hope  you  '11  be  good,  Pop- 
harn",  and  "You  hold  your  tongue,  Miss",  and  "I 
shant,  and  "You're  another"  and  "I'U  teil  Miss 
Prior"  u.  f.  n>.  —  D.  P.  C.  I,  p.  210:  "Sir",  said 
Mr.  Tupman,  "you're  a  fellow".  —  "Sir",  said  Mr. 
Pickwick,  "you're  another !"  —  Sßenn  eä  alfo  R.  L. 
L.  p.  120  $eiftt:  David  came  to  Eve  one  morning 
with  parchments  in  his  hand,  and  a  merry  smile. 
"Eureka".  —  "You're  another"  said  Eve  —  fo  ift 
bied  ein  ©a)erj  bcö  SRäb&enä,  bie  baä  griedbtfa)c  Söort 
nic^t  uerfte^t  —  M.  L.  JU  III,  p.  89:  «There  are 
four  moons'  said  I  (a  street  telescope  exhibitor). 
*  You're  another',  said  he;  'there's  a  moon  and  four 
stars'.  —  3)  the  other  place,  bie  §ötte;  fo  D.  N. 
T.  VI,  p.  269;  Shakespeare,  Hamlet,  a.  IV,  sc.  S: 
"Where  is  Polonius?  —  In  heaven:  send  thither  to 
see;  if  your  messenger  find  him  not  there,  seek 
him  i'  the  other  place  yourself.  —  R  D.  I.  II, 
p.  144 :  Major  S . . .  had  come  up  to  take  a  look 
at  the  Paradise  of  the  Hills,  ere  he  plunged  into 
the  other  thing  of  the  quartermaster-gcneral's  Of- 
fice at  Galcutta.  —  (Sbenfo  eupljetmftifa)  Ho  do  the 
other  thing",  jum  Teufel  ge$en.  T.  0.  F.  III,  p.  295: 
if  she  don't  like  it,  she  may  do  the  other  thing  (roo* 
für  man  fonft  faat:  she  may  lump  it).  —  4)  3m  ©}>raa> 
gebraud)  be3  unterlaufet  ift  ' another  place'  baä 
&ber§au3:  it  has  been  stated  in  another  place  that 
...  —  5)  that  's  another  pair  of  shoes,  f.  pair. 

Otherwise,  adv.  Qu  rather  roirb  aufjerorbentlio) 
häufig,  lebialtd)  um  bem  Somparatfo  formeE  ein  ßor* 
refot  gu  geben,  "than  otherwise"  gefegt,  roeldjeö  bann 
für  uns  bebeutungSIo*  ift.  T.  0.  F.  II,  p.  47:  we 
»hall  be  rather  pleased  than  otherwise,  if  etc.  — 
M.  M.  Dec.  1861,  p.  97:  he  has  rather  loafed 
away  his  time  than  otherwise.  —  G.  L.  p.  60:  we 
shall  be  rather  bored  than  otherwise  by  Dr.  S.  — 
ib.  p.  9:  people  then  took  it  quite  as  a  matter  of 
course  —  ratner  a  credit  to  the  family  than  other- 
wise. —  ib.  p.  258:  neither  objeeted  in  the  least 
to  the  other'8  proeeedings,  appearing,  indeed,  to 
consider  them  rather  creditable  than  otherwise.  — 
D.  BL  H.  III,  p.  319:  putting  his  hat  upon  the 
table,  with  an  air  of  business  rather  in  the  up- 
holstery  way  than  otlierwise.  —  D.  IL  T.  p.  132: 
a  ladyas  keeper  of  the  place  would  be  rather  a 
catch  than  otherwise.  —  D.  0.  T.  Introd.  p.  VI: 
Even  in  the  Beggar's  Opera,  the  thieves  are  re- 
presented  as  leading  a  life  which  is  rather  to  be 
envied  than  otherwise.  —  F.  J.  H.  p.  56:  some  of 
them  seemed  rather  inclined  to  patronize  him  than 
otherwise.  —  ib.  p.  408:  So  when  V.  entered  his 
father's  house,  he  feit  rather  light-hearted  than 
otherwise.  —  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  45:  rather 
charitable,  than  otherwise,  to  the  poor.  —  ib. 


£.  375 :  he  is  . . .  rather  weak  than  otherwise.  — 
>.  H.  T.  p.  248:  her  mother  had  taken  it  rather 
as  a  disturbance  than  otherwise,  to  be  visited.  — 
Th.  V.  F.  II,  p.  83:  she  liked  Amelia  rather  than 
otherwise.  —  M.  L.  L.  II,  p.  96:  the  foregoing 
Statement  is  rather  under  the  mark  than  other- 
wise. —  ib.  p.  413 :  a  regard  to  the  feelings  . . . 
of  the  poor  is  to  be  commended  rather  than  other- 
wise. —  ib.  III,  p.  21:  he  was  rather  elated  than 
otherwise.  —  A.  H.  p.  66 :  you  would  rather  envy 
me  than  otherwise.  —  K.  W.  S.  p.  36:  not  that 
he  cared  about  P.  being  snubbed  —  that  he  rather 
enjoyed  than  otherwise. 

Otiosity,  s.  (ö-f^-öfc'-M1)  Th.  V.  F.  III,  p.  182: 
Joseph  Sedley  then  led  a  life  of  dignified  otiosity. 
2Rfijjiggang.    ©eroagte  83ilbung. 

Out,  adv.  1)  L:  „to  speak  out;  laut,  beutlia) 
reben".  Unter  out  ift  babet  fem  ©rieben  beä  Xoned 
ju  »erfte^en,  fonbern  bie  gen>öfjnlta)e  vernehmbare 
©timme.  G.  N.  S.  p.  114:  She  replied,  out  in  her 
usual  tone:  "I  do  not"  etc.  —  T.  W.  p.  93:  the 
archdeacon  said  out  his  say  Standing,  with  his 
back  to  the  empty  fireplace.  —  <So  aud)  to  read 
out,  roclajeö  mir  alfo  „norlefen"  überfejen.  C  M.  Oct 
1861,  p.  406:  Charles  P.  was  praising  Tomlinson's 
poems,  and  offered  to  read  out  at  Mr.  Badger's. 

—  D.  N.  T.  III,  p.  17:  Robin  read  out  some  new 
book.  —  S)ann  aua):  nerftftnblia),  b.  Ij.  offen,  gcrabe 
$erau3.  T.  D.  T.  II,  p.  91:  not  that  each  did  not 
love  the  other  sufficiently  to  make  a  füll  confidence 
between  them  desirable  to  both,  but  neither  had 
had  the  courage  to  speak  out  (ogL  to  have  out), 
oljne  SlüdHjalt:  T.  B.  T.  p.  228:  she  longed  to  say 
out  to  them  all,  'Well,  what  is  it  that  I  have 
done?'  —  ib.  p.  238:  Eleanor,  I  must  speak  out 
to  you.  —  trofc  allen  SBiberforud)eö,  T.  D.  T.  I, 
p.  225 :  she  was  not  sure  that  that  young  lady  would 
not  perhaps  declare  her  determination  of  marrying 
the  heir  out  before  them  all.  —  ($tc8  Iefjnt  an  W. 
9:  loudly;  aloud;  openly;  without  restraint.  —  Wb. 
(A.):  in  an  open  or  free  manner;  without  restraint.) 

—  fRit  out  nerbinbet  flu)  bann  loud  ober  loudly  of)ne 
9(enberung  ber  Sebeutung ;  fo  ha%  mä^renb  to  speak 
loud  r)ci§t :  mit  erhobener  Stimme,  lauter  a!3  ge< 
mö^nliä)  f))rcd)en;  to  speak  out  loud  Reifet:  „mü  ber 
geroö^nlia)en  Stimme  ?prea)en",  unb  ben  ©egenfa^ 
gum  glüftern  bilbet,  mad  in  'quite  out  loud'  noa) 
bcutlid)er  roirb.  T.  B.  T.  p.  82:  "Pray,  Mr.  Slope, 
let  her  brother  take  it  to  her"  said  Mrs.  Proudie, 
quite  out  loud.  —  ib.  p.  126:  "£.  4.  17*.  7rf."  she 
said  to  herseif.  a0f  course  Mr.  Q.  must  have  the 
hospital",  she  said  out  loud  to  her  lord.  —  Tra. 
C.  S.  p.  467:  "Teil  me",  he  said  out  loud  after  a 
time,  for  he  had  answered  Elyot's  narrative  with 
looks  and  gestures.  —  CA:  there's  a  man  bchind 
one  of  the  houses.  We  must  talk  out  loud  of  in- 
different things  (nao)  norljergeljcnbcm  ©eflüfter).  — 
C.  M.  Nov.  1862,  p.  669:  she  said  out  loud  to 
Bell  etc.  —  T.  D.  T.  II,  p.  294:  'It's  fröm  Mary' 
said  Beatrice,  out  loud,  taking  the  letter  up.  — 
Samt  ift  out  loud  „offen  fjerauä,  ofjnc  §intergalt". 
T.  C.  R.  I,  p.  51:  she  did  not  care  to  speak  her 
thoughte  out  loud.  —  T.  D.  T.  I,  p.  87:  had  she 
said  out  loud  to  the  young  man,  "Your  father  is 
such  an  obstinate  fool . . .",  she  could  not  have 
spoken  more  plainly.  —  9Rtt  anberen  Serben:  ib. 
p.  368:  he  could  not  complain  out  loudly.  —  CM. 
Nov.  1861  p.  530:  he  swears  quite  out  loud.  — 
G.  L.  p.  96:  he  laughed  out  loud.  —  D.  C  C. 
p.48 :  he  laughed  out  loudly.  —  ib.  p.  12:  (the  bell) 
rang  out  loudly.  —  2ln  out  =  „offen,  ofjne  SlücHjalt" 
fd)lief)t  fid):  to  have  it  out  with  one,  rficrf)alts(o3 
tyrcd&en,  ifjm  bie  Söatyrljett  fagen.  Tra.  C  S.  p.  422: 
I  will  only  teil  him  I  understand  him  at  last,  and 
he  and  I  will  have  it  out  —   none  seeing  us.  — 
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G.  A.  III,  p.  74:  I  went  to  Pimlico  to  have  it  out 
with  mother  Oldershow.  —  T.  B.  T.  d.  184:  he 
had  it  out  with  the  archdeacon  about  tne  Bristol 
guano;  tyrad)  Jid)  öottftänbig  barüber  aud.  —  3)a* 
gegen  to  have  it  out  ot . . .  ed  3emanb  gehörig  geben, 
eintränf en.  T.  Br.  p.  21 :  from  early  morn  tili  dewv 
eve,  when  she  had  it  out  of  him  in  the  cold  tuo 
before  putting  him  to  bed,  Charity  and  Tom  were 
pitted  against  one  another.  —  8)  out  —  in  ber 
Deffentlidjleit,  »or  ber  SBelt,  bem  $ubli!um;  fefjr  ges 
raöbnlid)  oon  jungen  3Räbd)cn,  bie  juerft  in  bie  @c* 
fettfdjaft  eingeführt  werben:  she  has  just  come  out; 
she  is  not  yet  out;  bann  Sfreniloquenjen  wie  G.  L. 
p.  37:  Gonstance  Brandon  and  Flora  Bellasys  — 
quite  the  two  best  things  out  —  Sw.  6.  p.  209: 
Fanny  was  the  worst  casuist  out  —  2leljnltd}  oon 
Xljeaterftüden  u.  bgl.  M.  L.  L.  III,  p.  82:  In  less  than 
a  week  there  were  two  others  out  —  ib :  When  it 
first  come  out,  he  began  with  the  scene  called 
'Mr.  Jobson  the  Cobbler1,  and  that  scene  has  con- 
tinued  to  be  populär  to  the  present  day,  and  the 
best  scene  out  —  ib.  p.  116:  I  think  l'm  the  clev- 
erest  juggler  out  —  to  bring  out,  nor'd  $ubli* 
htm  bringen.  —  he  gave  the  opera  out  for  Thurs- 
day  and  Saturday,  fefcte  fie  jur  8luffü$rung  an.  — 
Söie  "the  stars  are  out"  (L.)  fagt  man  audj,  wie  D. 
N:  T.  III,  p.  233:  the  Sun  was  out,  unb  ib.  p.  248: 
the  Moon  is  out  —  4)  out  begegnet  bad  $alfd)e, 
ben  3rrt^um.  You  are  out  there  =  you  are  wrong, 
febr  üblii.  M.  L.  L.  III,  p.  90:  the  convex  (of  the 
telescope)  has  to  be  done  so  correctly,  that  if  the 
lens  is  the  lOOth  part  of  an  inch  out,  its  value  is 
destroyed;  aud)  mit  3ufa4  bed  SWafjed  ber  Äbmei* 
d)ung  oom  3lid)tigcn,  rote  N.  G.  I,  p.  211:  he  made 
the  sum  come  pretty  near  the  mark  —  just  a  five 
pound  note  out,  for  which  fortune  niight  provide 
in  some  way  —  bie  Summe  ftimmte  um  5  $funb 
nid)t.  —  to  call  somebody  out  of  his  name,  fernen 
9tomen  entftetten,  »erbre^en;  ober  Ujn  bei  einem  fal« 
fd)en  tarnen  nennen.  L.  S.  G.  1,  p.  108:  1  hate  to 
be  called  out  of  my  name.  —  E.  A.  B.  I,  p.  113: 
"Here's  Totty!  By  theby,  what's  her  other  name? 
She  wasn't  christened  Totty."  —  "0,  Sir'  we  call 
her  sadly  out  of  her  name.  Charlotte  's  her  chris- 
tened name".  —  6)  out ,  ber  ©egenfafe  »on  in  bei 
2$ätig!eiten,  bie  mednclnb  oon  $erfonen  übernommen 
»erben.  L.  befdjränrt  ed  auf  „2Rinifter  fein";  bod) 
fagt  man  aud)  von  Parteien,  the  parity  is  out  unb 
the  out  party;  B.  M.  N.  III,  p.  79:  "It  does  not 
seem  to  me  possible  that  you  and  your  party  should 
ever  go  out"  —  "And  when  we  are  once  out, 
there  will  be"  etc.  —  $)al)er  fmb  im  ©riefet  "in" 
biejenigen,  roeldjc  ben  ©d)lag  baben,  "who  have  their 
Urnings",  bie  6d)läger;  unb  fjpccicö  berjenige,  ber  je* 
»eilig  bad  bat  Ijält;  out  ift  bie  gartet,  bie  gegen  biefe 
fpielt,  bie  fielders.  "Out"  wirb  ber  einzelne  &a)läaer 
entmeber,  roenn  einer  ber  (Gegenpartei  ben  »on  ijjm 
gcfd)iagenen  93aß  aud  ber  2uft  fängt  (he  is  caught 
out,  B.  G.  K.  p.  13.),  ober  wenn  er  bad  wicket  gegen 
ben  »om  bowler  geworfenen  93aH  nid)t  forgfdltig 
Ijtttet,  fo  baft  badfelbe  »on  bemfclben  getroffen  wirb 
(he  is  bowled  out),  ober  roenn  ber  bowler  ober  wicket- 
keeper  mit  bem  5Bau*  bad  wicket  raäljrenb  bed  §in* 
überlaufend  (crossing)  berührt  (he  is  stumped  out); 
femer  roenn  ein  anbrer  ber  fielders  wätjrenb  bed 
crossing  ben  Stall  gegen  bad  wicket  werfen  fann  (he 
is  thrown  out);  roenn  er  mit  feinem  Sein  ftdj  »or 
bad  wicket  fteßt;  wtnn  er  mit  einem  $tjcu  feined 
Kärperd  ober  mit  bem  bat  bad  bail  am  wicket,  bad 
er  ju  $äten  Ijat,  abwirft;  enblto)  roenn  er  ben  Sau 
mit  ben  $änben  berührt  SBgl.  cricket  —  to  give 
out  nrirb  »om  Un£arteüfd)en  im  (Sridet  gefaat,  roenn 
er  entfd)eibct,  baf  ber  6d)Iäger  'out'  fein  fou.  T.  Br. 
p.  300:  Outl  Baüey  has  given  him  out  —  6)  water 
is  out,  ift  ausgetreten.    D.  Bl.  EL  I,  p.  11:  the 


waters  are  out  in  Lincolnshire.  —  ib.  II,  p.  229: 
the  waters  are  out  again  in  the  low-lying  grounds. 

—  7)  the  trees  are  out  in  leaf,  $aben  audgefd)lagenv 
finb  belaubt;  ber  gewöhnliche  Sludbrud.  D.  Bl.  H. 
II,  p.  27:  the  hedges  were  so  füll  of  wild  flow  er  s, 
the  trees  were  so  thickly  out  in  leaf.  —  8)  'to  be 
out',  »om  $ucll:  lodgc^en,  lod  fein,  »gL  to  come 
out,  unb  to  go  out  G.  L.p.  183:  it  is  a  murder- 
ous ,  un8crupulous  scoundrel  as  ever  lived  . . . 
he  has  been  out  twice,  and  hit  his  man  each  time, 
the  last  mortally.  —  ib :  an  ordinary  quarrel  would 
have  made  little  impression  on  those  reckless  spir- 
its  who  had,  most  of  them,  at  one  time  or  another, 
"been  out"  themselves.  —  Thaekeray,  Virgmians 
I,  p.  123:  Our  mother  can't  marry  a  man  with 
whom  one  or  both  of  us  has  been  out  on  the  field, 
and  who  has  wounded  us  or  killed  us,  or  whom 
we  have  wounded  or  killed.  We  must  have  him 
out,  Harry.  —  D.  Y.  p.  77:  they  'd  each  of  them 
been  out  more  than  once,  for  every  Frenchman 
will  fight  —  9)  out  of.  I  have  been  out  of  the 
news  from  Naples  for  months  past;  bin  o$ne  9tad)$ 
rid)ten.  —  out  of  hand,  au$:  nid)t  vx  bänbigen 
(eigentltä)  nom  ?ferbe).  R.  D.  L  I,  p.  206:  The  Rev. 
Mr.  M.  said  that  the  men  got  quite  out  of  hand 
after  their  retreat  They  broke  open  the  Stores, 
took  the  wine  provided  for  the  sick  etc.  —  D.  Sk. 
p.  227:  "swells  out  o'lück",  im  Sinne  bed  fonftigen 
'down  upon  their  luck'  —  obne  ($elb,  in  Seriegen« 
§eit.  —  out  of  elbows,  T.  C.  R  I,  n.  4,  ftatt  out 
at  elbows;  rool  fonft  oljne  S3eifpieL  —  N.  C.  L  p.  86: 
a  housemaid  when  it's  her  Monday  out,  bei  und 
,,tf)r  ©onntag"  (wegen  reiigiöfer  33ebenlen  aiebt  man 
ü)nen,  bamit  fte  fia)  amftfiren,  ben  Montag  frei);  ngL 
out  s.  —  11)  out  für  except  J.  6.  J.  II,  p.  313: 
any  favour,  except  —  of  course,  your  Lordship 
knows  what  I  mean  —  any  favour  out  that  one; 
fonft  ofjne  ScifrieL 

Out,  etti^tifd^  für  (come  out';  ftunää)ft  imberatintf^ 
rote  <out  with  your  secret!'  bann  aber  aui  in  einen 
©a|  nerPod)ten,  wie  D.  M.  F.  III,  p.  15 :  Then  why 
don't  you  out  with  your  reason  for  having  your 
spoon  in  the  soup  at  all?  SDie  äßenbung  ift  famis 
liär,  fonft  aber  gut  @nglifd).  Sgl  away  unb  up.  — 
D.  M.  F.  IV,  i).  68:  then  they,  all  three,  out  for 
a  charming  ride  etc.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  206:  if 
you  want  to  out  with  something,  out  with  it!  — 
A.  H.  p.  263:  All  his  abominable,  con— yes,  1*11 
out  with  it  —  his  confounded  pride.  —  J.  G.  J.  I, 
p.  182:  And  then,  had  he  out  with  the  truth,  who 
would  believe  him?  —  D.  Bl.  fl.  IV,  p.  244:  and 
the  only  thing  that  remains  for  you  to  do  is,  just 
to  out  with  it.  —  T.  D.  T.  1,  p.  76:  then  out  and 
spake  Lady  Alexandrina.  —  M.  L.  L.  I,  p.  96: 
'Let's  see  the  other  side  of  them  figs',  the  boys  '11 
say,  and  then  they  '11  out  with  —  '1  say,  niaster 
etc.'  —  Vulgärer  ift  ed,  out  nrirflid)  ald  Stob  }u  It» 
^anbeln,  mie  bü  Str.:  he  outs  with  his  knife. 

Out,  s.  1)  f.  ins  and  outs.  —  2)  out  ift  häufiger 
Sulgaridmud  für  outing,  Sudgang,  Xudfiug.  G.  N. 
S.  p.  96:  when  I  have  gone  for  an  out,  I've  always 
wauted  to  get  high  up  and  see  far  away.  —  1). 
Bl.  H.  1,  p.  22:  We  London  lawyers  don't  often 
get  an  out,  and  when  we  do,  we  like  to  make  the 
most  of  it,  you  know.  —  ib.  p.  176:  this  out  of 
to-day  was  planned  by  me  alone. 

Out  and  out,  o.  unb  adv.  (Sl.)  Sl.  D.:  prime, 
excellent,  of  the  first  quality.  —  T.  Br.  p.  74: 
there  's  two  on  'em,  out  and  out  runners  they  be. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  63:  (in  ber  6lang*2lmumce  Vined 
©d)nciberd)  Mr.  — ,  Slap-up  Tog  and  out-and-out 
Kicksies  Builder.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  166:  and 
was  the  best  batter  and  bowler  out  and  out  of 
the  regimeutal  club.  —  M.  L.  L.  II,  p.  160:  She 
was  an  out-and-out  hand  at  anything  that  way  her- 
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Beif.  —  ib.  HI,  p.  108:  Ton  've  got  such  out-and- 
out  good  support  on  your  hands  and  heels.  — 
New-  York  Herald  1859:  an  out-and-out  black  re- 

Sublican.  —  L.  D.  D.  I,  p.  37:  he  thought  he  had 
one  with  me  out  and  out;  ganj  unb  gar.  —  Qm 
glimmen  ©innc  D.  Sk.  p.  757:  they  have  always 
been  on  very  bad,  out-and-out,  rig'lar  knock -me- 
down  sort  of  terms. 

Ont-and-onter,  s.  (Sl.)  one  who  is  out-and- 
out:  ganj  norjüglidj  ober  gang  niä)t3n>ürbig.  D.  P. 
C.  n,  p.  179  (von  einem  $ett):  It  ain't  a  large  'im; 
but  it  's  an  out -and -outer  to  sleep  in.  —  Trä.  T. 
M.  p.  268:  she  is  bad  —  a  regulär  out-and-outer. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  186 :  I  make  3*.  6d.  some  weeks, 
and  5«.  others,  and  6«.  is  an  out-and-outer.  — 
ib.  n,  p.  200:  That  there  ( drinkin g)  's  the  only 
foult,  as  I  know  on,  in  Sali;  but,  barring  that, 
she  's  a  hout-and-houter,  and  worth  a  half-a-dozen 
of  t'other  sifters.  —  ib.  11L  p.  101 :  our  flying 
pitches,  as  we  call  them,  and  for  them  5*.  is  an 
out-and-outer. 

Out-at-elbowed,  o.  (aut'-It-H"-65b)  (fä)enljaft)  $er* 
uniergetommen.  Thackeray,  Virginians  1,  p.  56: 
my  Fanny's  husband  diea  in  saa  out-at-elbowed 
circumstances. 

Out-distanee,  v.  (out-blf-t1^)  eigentlich  vom  2Betts 
rennen:  fo  weit  Überholen,  ba|  bad  distance  post 
(f.  b.  303.)  nidjt  erreicht  wirb;  alfo  übertragen:  aud 
bem  ©attel  beben,  in  ben  Beaten  [teilen,  unb  bgl. 
T.  B.  T.  p.320:  Why  do  you  let  the  Slopes  of  the 
world  out-distance  you?  —  Sgl.  ib.  p.  845:  It  was 
grievous  to  think  that  Mr.  Slope  should  have  so 
distanced  him. 

Oat-door  relief.  M.  L.  L.  III,  p.  433:  when  the 
poor-laws  were  altered,  the  out -door- relief  was 
stopped,  and  the  paupers  conipelled  to  go  inside 
the  house.  —  D.  0.  T.  p.  177,  f.  u.  good,  o.  2.); 
f.  in-door-relief. 

Ont-edge,  s.  (aut'-fbQ)  Sterne,  Tristr.  Shandy  I, 
c.  13:  her  fame  had  spread  itself  to  the  very  out- 
edge  and  circumference  of  that  circle  of  impor- 
tance.  9tanb,  ©ränje.  3f*  ntc§t  ®  cm  eingut  ber  6praa)e. 

Outer,  a.  the  outer  stump,  =  the  off  stump  (f. 
wicket).  T.  Br.  p.  303:  The  next  ball  is  a  beau- 
tifully  pitched  ball  for  the  outer  stump,  which 
the  reckless  and  unfeeling  Jack  catches  hold  o^ 
and  hits  right  round  to  leg  for  five.  —  Outer 
barrister,  f.  utter  barrister. 

Out-fable,  v.  (Sut-fW)  Dickens,  Househ.  W.  35, 
354:  outiabling  all  fable;  an  aRärd&enJjaftigleit  über« 
treffen.  (P.) 

Ontfanzthief,  s.  (aut-ffai'-tAlf)  M.  M.  Aug.  1860, 
p.  258:  wnen  the  university  held  and  exercised 
the  Privileges  of  infangthief  and  outfangthief.  — 
W.  Scott,  Waverley  1,  c.  10  (p.  76  Schles.):  the 
lands  of  B.  . . .  had  been  erected  into  a  free  bar- 
ony  by  a  charter  from  David  the  First,  cum  libe- 
ral* potestate  habendi  curia*  et  justicias,  cum  fossa 
et  furca  . . .   et  infana  thief  and  outfang  thief  etc. 

—  Wb. :  (a.)  A  thief  from  without  or  abroad  taken 
within  a  lord's  fee  or  liberty.  (b.)  The  privilege  of 
trying  such  a  thief.    (Wb.  fd)reibt  outfangthef). 

Oatfltter,  s.  Seaman's  Outfitters  nennen  fia)  bie 
Jn^aber  »on  Sftben,  bie  mit  SlHem  Ijanbeln,  mag  nur 
irgrnb  Qemanb  gebrauten  fann,  ber  eine  ©ecfafjrt 
antritt  2Ran  ftnbet  fie  an  ben  Cluatö  aller  $äfen, 
unb  in  fionbon  in  ber  ftäfje  ber  docks  in  ÜRenge.  D. 
M.  F.  II,  p.  13:  she  keeps  the  stock -room  of  a 
seaman's  outfitter  (nad)  ib.  II,  p.  196  Reiften  fie  aua) 
httj  "outfitters").  —  (Marine -shop  unb  marine- 
store  dealer  fjatte  urforünglia)  biefe  83cbeutung,  ift 
aber  jefct  in  eine  anbere  überaeganaen). 

Ontgrow,  v.  E.  M.  F.  I,  p.  80:  I  doubt  the 
children  will  outgrow  their  strength:  5U  fetyr  toaä)fen; 
ber  üblia)e  Sfoäbrutf. 


Oatflish ,  s.  (ttut'-a'W)  Thackeray,  Ttrginians  IV. 
p.  54 :  I  kissed  her  as  heartily  as  ever  I  kissed 
in  my  life,  and  gave  way  to  a>  passionate  outgush 
of  emotion  the  most  refreshing.  9lu8brutt)  bed  @c* 
fü$l$,  §erjenäergtefjung.    S3gl.  gush. 

Out-hyperbolize,  v.  (aiit-9cl-9ft"-ft8-inf)  9fa  lieber« 
färoangltdjlcit  übertreffen.  Quarterly  Eev:  to  out- 
hyperbolize  oriental  flattery. 

Outlandish,  a.  ge§t  in  ber  familiären  @ipraä)e  in 
bie  »ebeutung  „fcltfam"  über.  M.  L.  L.  II,  p.  80: 
...  for,  as  one  of  these  duffers  observed  to  a 
dealer  in  English  birds,  "the  more  outlandish  you 
make  them  (birds)  look,  the  better  's  the  Chance 
to  seil".  —  T.  B.  T.  p.  391 :  She  was  dressed  in 
the  most  outlandish  and  extravagant  way  in  which 
clothes  could  be  put  on  a  ohild's  back.  —  T.  0. 
F.  II,  p.  203:  to  kill  all  the  foxes  about  the  place 
or  do  any  other  outlandish  thing.  —  Tra.  T.  M. 
p.  199:  to  callat  fifty  outlandish  places  (fonberbar, 
entlegen). 

Ontlandishneas,  s.  (oUt'-UnM^n«|).  eeltfamfeir/ 
Ungetoö^nlic^Ieit.  Mrs.  Gore,  Castles  in  the  Air, 
eh.  29:  the  outlandishness  (if  so  plebeian  a  word 
may  stand  its  ground  in  a  printed  book)  of  the 
whole  concern.  (Str.)  3)ie  äßorte  ber  fonfr  wenig 
ffru^ulöfen  Serfofferin  be)eid)nen  bad  ©ort  ald  einer 
jtemlia)  nieberen  @)>b&te  ange^örig. 

Ontlive,  v.  a.  Uebli($  im  Sinne  oon  ^etroag 
überfielen,  barüber  weglommen".  D.  Bl.  H.  IV, 
p.  116:  Toü  will  endeavour  to  ontlive  my  presump- 
tion,  and  I  shall  endeavour  to  ontlive  your  dis- 
approbation.  —  he  has  outüved  his  wits,  ift  m'd 
finbifge  Sllter  getreten. 

Ontlook,  s.  CarlyU,  Frdr.  the  Gr.  II,  p.  229: 
a  Prince  with  fair  outlooks  towards  Pohsh  Sove- 
reignty;  5luöfia)t  (P.);  biefer  Sluöbrucf,  nie  niete  beg 
gerntaniftrenben  @a)riftfreSerd#  !ann  laum  für  englifa) 
gelten. 

Oatpatient,  0.  ®m.  Spanier,  ber  in  einer  dffent« 
li^en  Ältni!  (wie  fte  mit  allen  $od£itftlern  oerbunben 
finb)  be^anbelt,  aber  nia)t  bort  gepflegt  mirb,  fonbern 
tm  eigenen  $aufe  »o^ni  M.  L.  L.  \  p.  292:  and 
1,  alter  my  bring  an  out-patient  of  Bartholomew's 
Hospital,  went  ...  to  Clerkenwell  Workhouso.  — 
ib.  II,  p.  555:  I  didn't  go  into  the  hospital  then, 
but  I  was  an  out-patient,  for  the  doctor  said  a 
dose  confined  place  wouldn't  do  me  no  good.  — 
ib.  III,  p.  164:  I  was  a  fortnight  in  the  Ophthalmie 
Hospital,  and  was  an  out-patient  for  three  months. 

Ont-picket,  s.  (aut'-pU-ih)  t>orgefo)obener  Sofien. 
St.  C.  p.  68:  But  if  the  intrenched  position  was 
one  of  peril,  that  of  the  out-picket  in  barrack 
No.  4  was  even  more  so. 

Out- quarters,  0.  (Snaliföe  Kavallerieregimenter 
liegen  aetoö^nlia)  in  oerfd)tebene  einanber  benaa)barte 
Ortfd)aften  oertbcilt;  biejenige  banon,  voo  ber  ©tab 
liegt,  Reifet  heaa-quarters;  bie  anberen  out-quarters. 
Str.  giebt  Warren, Now  and  Then,  c.  2:  a  dragoon 
regiment  one  of  whose  outquarters  was  at  the 
barracks. 

Outreach,  v.  aua)  im  ©inne  oon  overreach.  Str. 
citirt  Mrs.  Gore,  Castles  in  th.  A.  c.  6:  a  man  who 
makes  friends  only  to  outreach  them. 

Otttrigger,  s.  Xit  raceboats  finb  3U  fa)mal,  um 
für  eine  rrdftige  ^ü^rung  ber  9iuber  9laum  genug  ju 

gtbttu  tiefem  SRangel  mirb  burd)  eiferne  @tü(en  ju 
eiben  Seiten  abgeholfen,  bie  in  ber  Verlängerung  ber 
9iuberban!  über  ben  Äa^n  ^inauöragcn.  3n  i^nen 
alfo,  nid)t  auf  bem  Sianbe  beö  Rabnä  ru^en  bie  ?Ruber. 
6ie  Reiften  outriggers.  M.  M.  Nov.  1859,  p.  18.  — 
$00)  roirb  aua)  bad  ganje  S3oot  fo  genannt;  aua)  bie 
Keinen  JJa^rjeugc,  in  benen  auf  einer  ftar!en  33or)lc 
eine  $lrt  @tu^l  befeftigt  ift,  auf  bem  ber  $abrenbe  ft|t. 
L.  S.  H.  p.  202:  an  outrigger  is  an  apology  for  a 
boat  —  and  apparenüy  a  feeole  imitation  of  a  \ilask« 
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Outside,  adv.  1)  E.  S.  M.  p.  118:  let  him  live 
outside  his  income;  über  feine  SRittel  Ijincmä;  al3 
©ejjenfafc  gu  to  live  within  onc's  income1.  —  2) 
33etm  ©ogen  wirb  mit  ©eilen  ein  ÄreiS  umfajlojfen, 
innerhalb  bejfen  bie  Äämfcfcr,  ©ecunbanten  unb  Un* 
parieitfe^en  fielen;  auf$erl)alb  bie  Unbeteiligten,  bie 
Sufc^auer.  2)a$er  'to  be  outside  the  ropes',  unbe* 
tneiltgt  fein,  %ut  ©a$e  nic$t  jugclaffen  werben.  L.  0. 
T.  p.  403:  Until  1  came  to  understand  the  thing, 
I  was  always  'outside  the  ropes'.  Xabex  Outsider 
(f.  b.  äö.)  —  Outsideman,  s.  derjenige  »rbeiter,  ber 
beim  Stadpuntyen  ber  ©enfgruben  oermittelft  eines 
©o)laudje8  aufcen  ftefct  unb  ben  leiteten  bebient,  jum 
Unterfa)teb  vom  'holeman',  ber  in  ber  Senfambe  ftcljt 
M.  L.  L.  II,  p.  507:  the  outsideman,  whose  busi- 
ness it  is  to  attend  to  the  pipe,  which  reaches 
from  the  cesspool,  along  the  surface  of  the  street, 
or  other  place,  to  the  gullyhole.  —  ib.  p.  506 :  one 
outsideman  said  etc. 

Outside,  s.  1)  im  $apter!)anbct  M.  L.  L.  1, 
p.  287:  The  half-quires  contain,  generally,  lOsheets; 
lf  the  paper,  however,  be  of  snperior  (Juality,  only 
8  sheets.  In  the  paper-warehouses  it  is  known  as 
"outsides",  with  no  more  than  10  sheets  to  the 
half-quire.  —  2)  L.:  „bad  2Ccuftcrfte".  ©o  aua)  ab* 
jefrhrifö.  T.  B.  T.  p.  2:  the  outside  period  during 
which  etc.  tiefer  ©ebrauä)  iffc  mc$t  »ulgar,  rote  L. 
will. 

Outsider,  8.  (outr-^nb-lv)  eigentlich  oom  'ring':  a 
man  who  is  outside  the  ropes;  ein  Unbeteiligter, 
Uneingeweihter ;  f.  outside,  adv.  D.  Bl.  H.4V,  p.  24 : 
he  is  only  an  Outsider,  and  not  in  the  mysteries. 
—  R.  D.  I.  I,  p.  89:  the  Outsider,  who  was  listen- 
ing  intently  for  the  second-hand  news,  rushed  off 
immediately  with  the  alanning  intelligence.  — 
Wb.:  one  not  belonging  to  the  concern,  party  etc. 
spoken  of ;  one  disconnected  in  interest  or  feeling 
foecent).  $aljer  5.  33.  auf  bem  turf:  ein  $ferb,  ba8 
tn  ben  oetting-books  leine  Stolle  fyielt,  alä  ©egenfafc 
jum  'favourite'.  —  E.  M.  F.  I,  p.  20:  either  the 
outsider  did  win,  or  . . .  —  6.  L.  p.  195 :  it  was 
evident  he  was  still  the  favourite.  and  that  all 
others  were  complete  "outsiders".  No  betting  man 
would  have  backed  the  field  for  a  Shilling.  60 
tagt  ba£  Sl.  D. :  when  the  favourite  wins,  the  public 
generally  are  the  gainers.  When  an  outsider  wins, 
the  ring,  that  is  to  say,  the  persons  who  make  a 
business  of  betting,  are  generally  the  gainers.  — 
Outsider  ift  bann  "a  person  who  does  not  make  a 
business  of  betting".  allgemeiner  I).  L.  D.  IV, 
p.  154:  a  field  of  outsiders  are  always  going  in 
to  bowl  at  the  public  Service  —  reo  bie  greife 
fonft  auf  baä  ©riefet  anfielt;  unb  bamt . überhaupt 
„ein  grember,  (giner,  ber  ber  ©aa)e  fern  ftebt".  Tra. 
T.  M.  p.  70:  how  this  came  to  pass  might  have 
puzzled  an  outsider  to  say.  —  D.  M.  F.  IV, 
p.  70*:  an  inexplicable  moral  influence  of  an  ete- 
vating  kind,  from  which  R.  was  altogether  exeluded, 
as  an  outsider  and  non-sympathizer.  —  K.  W.  S. 
p.  181 :  Yet  H.  really  liked  strong  preaching,  and 
severe  diseipline.  For  he  never  appropriated  any 
of  the  denunciations.  Feeling  perfectly  safe  him- 
self,  it  gratified  him  to  hear  the  awful  truths  se- 
verely  enforced  on  the  outsiders.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  130:  the  way  in  which  our  (clowns')  profession 
is  ruined,  is  by  the  stragglers  or  outsiders,  who 
are  often  men  who  are  good  tradesmen.  They 
take  to  the  clown's  business  only  at  holiday  or 
fair  time  etc.  —  T.  Br.  p.  90:  here  come  two  of 
the  bulldogs,  bursting  through  the  outsiders;  in 
they  go,  straight  to  the  heart  of  the  scruromage 
etc.  Jpier  ftnb  e£  ©pielcr  beim  foot-ball-©l>tel,  bie 
fid)  nia)t  unter  baä  biegte  §anbgemenge  (scrummage) 
mifeben. 

Outsight,  s.  (out'-ftelt)   W.  Scott,  Heart  of  MdL 


I,  c.  8  (p.  121  Schles.):  Gitations  by  the  ground 
officer,  aecreets  of  the  Baron  Court,  sequestrations, 
poindings  of  outsight  and  insight,  flew  about  his 
ears.  —  id.  Waverley  I,  c.  15  (p.  128  Schles.): 
cattle,  horse,  nolt,  sheep,  outsight  and  insight 
plenishing.  —  Jamieson,  Scot.  DicL :  outsight,  goods 
or  Utensils  out  of  doors ;  insight,  furniture  of  a  house. 
Out-slang,  v.  (aut-fcüto«')  im  Öebroutt)  »on  Slang* 
3lu3brücfen  übertreffen.  Th.  V.  F.  II,  p.  137:  whereas, 

Eut  him  at  Iffley  Lock,  and  he  could  out-slang  the 
oldest  bargeman. 

Outspeak,  v.  offen,  grabe  Ijerauäfagen.  Dickens. 
Copperfield  I,  c.  16:  I  am  perfectly  honest  and 
outspoKen.  —  Btdwer,  E.  Aram  I,  c.  2:  and  now 
outspake  the  corporal.    Str.    (Sgl.  out,  1.) 

Outetay,  v.  M.  a.  B.  p.  108:  whispering  a  part- 
ing  piece  of  advice  to  Augusta,  not  to  outstay  her 
welcome;  roo)t  länger  bleiben,  al£  man  gern  gefe$en 
ift;  eine  fcr)r  übliebe  greife. 

Outstrip,  v.  JBidwer,  E.  Aram  I,  c.  3:  a  family 
whose  heirs  had  outstripped  their  fortunes;  in  ü)< 
ren  ftuögaben  hinaufgegangen  über  • . .  (Str.).  9io)t 
gemö^nlia). 

OntwatchjÄ.  L.  mit  W.  unb  Wb.:  „im  SBadjen 
übertreffen".  ©0  j.  8.  B.  L.  D.  p.  32 :  Instead  of 
outwatching  the  stars ,  let  us  Visit  one  at  whose 
beauty  the  stars  grow  pale.  —  $0$  „  fortrocüjrenb 
beobachten M  bei  Byron,  Sardanap.,  a.  I,  sc.  2: 

lf  not  in  vain, 
Thou  sun  that  sinkest,  and  ye  stars  which  rise, 
I  have  outwatch'd  ye,  reading  ray  be  ray 
The  edicte  of  your  orbs  etc.  —  (Str.) 

Over!  $er  Sfluf  beim  ©riefet,  wenn  naa)  bem  ©er« 
fen  »on  fünf  öällen  ein  neuer  bowler  an  bie  Äei^e 
!ommt,  unb  bie  übrigen  SWitglieber  ber  out-party  bte 
Slä^e  n>ea)feln.  9Bie  beim  ©riefet  ift  over  aua)  im 
footrball-©piel  ber  Shif  bafür,  bafj  bie  Parteien  ibre 
©tettung  tauften.  $ier  fdjeint  eö  »u  gef$e$en,  »enn 
bie  eine  ©eite  ein  "goal"  §at,  b.  §.  wenn  ed  i^t  ge* 
lungen  ift,  ben  Ball  bte  über  bad  goal  ber  (Segen* 
partei  ju  treiben.  T.  Br.  p.  93:  "Over!"  is  the 
cry:  the  two  sides  change  goals,  and  the  School- 
house  goal-keepers  come  threading  their  way 
acroBS  through  the  masses  of  the  School  etc. 

Over,  s.  (Gricfct)  ber  Xbeil  be«  ©pieled,  in  bem 
jebeSmal  ein  bowler  befa)öftigt  ift;  eS  \wb  \*%t  immer 
fünf  SäUc.  Wa$  fünf  SBBürfcn  wirb  "over!"  gerufen; 
bann  fommt  ein  anberer  bowler  am  anberen  wicket 
baran,  unb  alle  ©vieler  nehmen  bem  entfpretbenb  i^re 
©teßung  gegen  ba8  anberc  wicket  (f.  Cricket).  T. 
Br.  p.  294:  deep  had  been  the  consultations  at 
supper  as  to  the  order  of  going  in,  who  should 
bowl  the  first  over;  b.  h.  alfo:  wer  bie  erften  Dier 
Satte  werfen  fotttc.  T.  Br.  p.  303:  it  is  over  now. 
—  ih :  the  first  ball  of  the  over  Jack  stepB  out 
and  meets.  —  ib.  p.  304:  the  stumps  will  be  drawn 
after  the  next  over. 

Overboast,  v.  (ö-to,f-bö^t')  Sherid.  Khoiules,  Vir- 
amiu8  1,  2:  «my  tongue  hath  serv'd  two  hearts  — 
but,  lest  it  should  o'erboast  itself,  two  hearts  with 
but  one  thought  —  alljufe^r  rühmen.  (Str.) 

Overdrawn,  pari,  übertrieben  (oon  ©^Überlingen 
u.  bgl.). 

Overfish,  v.  a.  (ö-to,f-flf^')  bureb  Sifcbfong.  erf45|>fcn. 
III.  Lond.  News,  22.  Aug.  1863:  as  it  is  thought 
that  for  some  years  back  we  have  been  "overfish- 
ing"  the  common  herring. 

Overgo,  s.  (ö'-ttlv-flö)  ein  Uebergang.  James, 
Bcauchamp,  p.  56.   (B.) 

Overhand,  a.  D.  Gr.  £.  I,  p.  236:  it  is  not  the 
custom  to  put  the  knife  in  the  mouth,  and  the 
spoon  is  not  generally  used  overhand,  but  under: 
ma)t  in  ber  gfauft,  bie  jhtöcbel  naa)  oben  geteert,  fon> 
bern  naa)  unten  (^mifa^en  Daumen  unb  geigefinger); 
vgl.  underhand. 


OVEEHANDED 

0verh»nded,a.(D'.w"-6inb-«»)D.Bl.H.Il,p.2O3:  back  bis  own,  InaJftt  ü)it  mit  gleicher  fflflnje, 

tosses  the  money  into  tbe  air,  catches  lt  over-   u:-  —  -— J  —  v-  ' "■"  '  --- 

handed.     Sasljtlbe  mit  overhand.     W.  u.  Wb.  übet' 
geben  bies  ganj  Abliebe  SBort. 

Overh&aling,  s.  (»'-»''-bli-ln«)  Wb.:  a  strict  exa- 
mination  with  a  view  to  correction  or  repaira.  Sei 
«aufltutcn  alfo  „3noentur".  K.  W.  8.  p.  41 :  the 
Crst  thing  he  undertook  was  an  entire  ovcrhanling 
of  tlic  stock,  and  a  dose  examination  of  its  value. 


0  verhäng,  a.  (ö-w'HBn1')  (■  underhuug. 

Ovcrlap,  v.  aud)  übertrugen:  two  phrases  over- 
lap  one  another,  teden  fid)  (tjergenommen  oon  Sei 
gdn,  bic  fid)  ben  SBinb  roegfangen). 

Over-polk,  t>.  ;u  viel  $oRa  tanjcn.  Jiw*  Yonge, 
Heir  of  Heddyffe  I,  p.  190:  ahe  has  over-polked 
herseif  in  London.     (F.)    Saum  englifdj. 

Overtake,  »■  (V-w'mh)  baä  Uebcrfaücn,  bic  lieben 
rafdjung.  Ä.  P.  Ward,  de  Clifford,  t.  II,  c.  36 
(p.  288):  that  tbis  overtake  would  not  hart  mc. 
(Str.) 

Overthrow,  s.  (ö'-»''.(*.ä)  ein  ffloB  im  Grillet,  bei 
pdii  einem  bor  fielders  angefallen  unb  bem  wicket 
keeper  jugemorfen,  boa)  von  biefem  nerfeblt  wirb,  [o 
bog  et  auf  baS  jfelb  anfliegt,  unb  bie  batsmen  Seit 
jum  Saufen  gcroinnen  (»gl.  cricket). 

Ü  verwintt,  v.  (6.»''-wiW)  to  overwind  a  watch, 
burd)  tu  ftarfei  Slufjiebcn  bie  Äette  fpicngen.  C.  H. 
L.  p.  06:  taking  out  bis  watcb  be  overwound  it  so 
Hharplj  as  to  break  tho  main- spring.  Str.  citirt 
Dicken*,  NickUby  I,  2. 

Own,  a,  1)  aiS  Susbrutt  bafüv,  bafl  man  etwas 
itlbft  beftimntt;  wie  Thackeray,  Newcoma:  come 
and  dine  with  me  to-morrow;  tbe  next  day  — 
your  own' day.  —  C.  A.  III,  p.  206:  [he  begged 
that  I  would  name  my  own  hour.  —  I).  L.  D.  II, 
p.  136:  if  you  would  raake  your  own  appointment, 
auggest  your  own  day  for  pennitting  me  to  take 
"  .  L.   I,  p    ""     ' 

-  Th.Y.1 


p.  146:  who  bad  bougbt  her  lace 
the  Ducheaa'a  own  pnee.  —  IL  i 


e  at  your  own  prioe. 
ahe  entreated  her  lo  name 

"  icg  and  trinkets  at 
i  price.  —  M.  k  L.  III,  p. 
they  sella  them  (rats)  to  the  landlorda  who  gets 
their  own  price  for  'cm  if  there'a  a  piU  —  (own 
feblt  aud),  nie  Th.  L.  W.  p.  26.1:  the  carriago  for 
Lady  Baker  —  at  her  ladyship's  hour.  —  L.  D. 
D.  I,  p.  51 :  alwaya  aaking  him  to  name  bis  day.) 
—  2)  to  hold  one's  own,  feine  Stellung  bebaupten, 
fein  Seit  aufredjt  ermatten,  fid)  geltenb  madjen.  D. 
Gr.  E.  I,  p.  87:  this  is  the  way  to  bave  himl  we 
arc  beginning  to  hold  our  own.  —  T.  Dr.  p.  50: 
and  though  moat  of  tbe  boys  wert  older  than  him- 
self,  he  managcd  to  hold'hig  own  -very  well  — 
G.  L.  p.  12:  let  ua  bope,  in  cliarity,  that  ahe  hold 
her  own  (gegen  Me  Sonoörfe  ibre»  (Satten).  —  ib, 

{>.  63:  a  dozen  men  were  round  her,  strivwg  emu- 
ously  for  a  word  or  a  smile,  and  she  hold  her 
own  gallantly  with  them  all.  —  U.M.  F.  III,  p.  69 : 
(as  we  have  become  rieh  now)  we  must  he  equal 
to  the  change;  . ..  we  've  got  to  hold  our  own  now, 
against  evcrvbodv  (for  evcrybody'a  hand  is  atretebed 
out  to  be  dipped  into  our  pockets).  —  C-  M;  March 
1861,  p.  348:  she  is  able  to  hold  her  own  (ju  ttiun, 
mai  fidj  für  ibre  Stellung  Bafjt).  —  Th.  V.  F.  II, 
p.  352:  "  you  pester  my  poor  old  lifo  out  to  gel 
you  into  the  world.  You  won't  be  able  to  hold 
your  own  there  . . .  You'tc  got  no  money".  —  ib. 
p.  353:  "You'll  be  askid  to  dinner  next  wcek. 
And  gare  <uim  femmt*.  look  out  and  hold  vour 
own!  How  the  women  will  bully  you!"  —  T.'Br. 
p.  119:  Black,  who  had  held  his  own  againat  tho 
cock  of  tbe  town  in  the  last  row  with  the  lonts- 
eto.  —  L.  giebt  bie  5^raf*  nur  »im  ©djiffe  („ben 
&nuö  balten"}-  —  9)  T.  B.  T.  p.  307:  she  gave  him 


own  ift  ausbrutt  ber  inntgftcn  Siebe.    T.  ] 

p.  108:  my  love,  my  own,  my  own!  unb:  my  life, 

my  own  one,  my  own  Marvl  (meine  innig  geliebte). 

—  T.  W.  p.  104:  "My  own  ohild",  he  said,  as 
aoon  aa  his  tears  would  let  him  »peak;  "my  own, 
own  child,  why  should  you"  etc.  —  T.  B.  T.  p.  373: 
Mamma  would  lie  down  and  die  if  she  had  not 
her  own  Johnnie  to  oive  her  comibrt.  —  ib.  p.  410: 
Eleanor,  my  own  Eleanor,  my  own,  my  wife!  — 
Set  Str.:  Bulwer .Lady  ol  L.  II,  1:  my  own  dear 
love.  —  B.  B.  Peak«,  Cawrt  and  City  4,  1:  you 
have  decoyed  my  lover,  my  own  true  lover,  Crom  me. 

Own,  v.  to  -own  to  aomething,  fidb  ju  etmaS  be> 
(ennen,  eingefteb,en;  Jeht  gen>Bb,nIidj.  Str.  citirt  R.  2*. 
Ward,  de  Gifford  I,  49:  he  owned  to  an  intimaoy 
of  near  thirty  years.  —  Mrt.  Orowe,  L.  Dawaon, 
29:  May  did  not  own  to  the  possession  of  the 
bond.  —  Mr».  Marsh,  Bavetuehffe  1,4:  never  to 
own  to  a  defeat  or  a  dia appointment.  —  ftn  ber 
S^tedje  ber  ffrommen  logt  man:  'he  is  owned'  von 
rinem  ©eiftlidjen,  ber  oiele  Sonoertiten  madjt  SL  ü. 
Frtf.  p.  60. 

Owners  np,  bei  äBettrennen:  öerren  reiten.  G. 
L.  p.  19:  a  match  for  501.,  lOst.  71b.  each.  Owners 
np.    (Her  four  miles  of  fair  hunting  country. 

Oxer,  *.  (*"/-*■)  ffine  befonbere  Hri  $inbernifi 
beim  3agbreiten.  C.  M.  June  1862,  p.  722:  Then 
(they  rode)  acroas  the  road  over  an  oxer  'like  a 
bird1  (eigentlid)  ©cfteK,  yaun  gegen  bas  Uebertrcten 
bei  Sinb'e r). 

Oxford,  n.  Tra,  C.  S.  p.  120:  There  is  a  mode 
of  Walking  that  ii  called,  I  beliere,  "Oxford  faah- 
ion",  in  which  a  person  Walking  ann-in-arm  with 
two  others,  and  occupying  consequentl;  what  might 
have  been  suppoaea  an  honourablo  pusition  be- 
tween  them,  ia  dropped  behind  for  the  convenienoe 
of  hia  friends,  who  consequenttyHcome  closer  to- 
gether  than  the  centre  figure  does  to  cither  of  them. 

—  OxEORD-viXTDRE  tTousers;  D.  P.  C  II,  p.  189; 
ein  grau  unb  meifi  aemifdjtcä  Stufler,  fonft  pepper 
and  Salt,  aud)  thunaer  and  lightning  genannt 

Oxonian,  >■  [itl-i'-a'-'n)  eigentlid)  =  Oxford  man, 
bann  ®a)ube,  bie  auf  bem  Spann  lugernopft,  nidjt 
gefdjnflrt  merben.  Th.  V.  F.  III,  p.  146  (f.  Bluchera). 
M.  L.  L.  II,  p.  48:  Not  long  since  I  had  a  pair 
of  very  good  Oxonians  that  had  been  new  welted 
etc.  —  ib.  p.  49:  I've  been  aelling  Oxonian  button- 
ovits  ('Oxonian'  shoes,  which  cover  the  instep, 
:  and  are  closed  by  heing  buttoned  instead  of  being 
atringed  through  four  or  five  holes). 

Oyer,  *.  L.:  „eourt  of  —  and  tenniner,  eine 
Ifinigticbe  ßonrniifflon  in  Snglanb,  mcldje  6ad)en  ab; 
'  b,5rt  unb  barüber  erlennt".  SBenige  merben  roifien, 
roaä  für  eine  „Gontmiffion"  fic  fid)  hierunter  uorftcücn 
foUen.  Ser  Siebter  erbült,  roenn  er  auf  ba«  Eireuit 
gebt,  neben  anbeten  <Ermaa)tigungcn  unb  auftragen 
(comroissions;  f.  u.  cireuit)  aud)  bic,  über  Sicrratlj, 
felonv,  Säubevcicn,  9torbtbaten  unb  Serbrcicn  im 
SUgcmeincn  „ju  serbären  unb  ju  entfebeiben"  (oyer 
aud  tenniner);  bied  commiasion  wirb  u)m  unter  bem 
groficn  Siegel  btä  Jtünigä  befonberä  ert^eilt  £onbon 
bat  feinen  befonberen  ©eriebtsbof  für  oyer  and  ter- 
miner  im  Central  Criminal  Court  (f.  Court  III.  unb 
BaUey). 

Ovei,  „bort!"  L.  Sicfrr  Vufmertfamteit  unb 
etiufljmriflcn  gebietenbe  Stuf,  brei  Kai  miebertjoCt, 
mirb  bei  Eröffnung  uon  9end)t«fi9ungen,  >.  9.  ber 
Quarter  Sesaions,  angentanbt.  lud)  bie  3ffentlia)en 
Sluemfct  bebienen  fid)  beäfelben  ju  Anfang  irjrcr  Hebe 
(unb  fajlic&en  mit  'God  save  the  Queen').  @rmäfi 
bee  SuafDradje  fd)rdbt  man  aud)  feberj^aft  0  yesl  — 
Harham,  Mtadventttra  at  Margate: 


OYSTER 


898 


PAIR 


Next  morning  I  was  up  betimes  —  I  sent  the 

crier  round, 
All  with  Ms  bell  and  gold-laced  hat,  to  say  I'd 

give  a  pound 
To  find  that  little  vulgär  Boy,  who'd  gone  and 

used  nie  bo; 
But  whcn  the  Crier  cried,  "0  yes!"  the  people 

cned,  "0  no!" 
Oyster,  s.  T.  D.  T.  I,  t>.  44:  the  world  was  his 
oyster;  but  circunistanced  as  he  was,  he  knew  it 
was  not  for  him  to  open  it  with  his  lancet  all  at 
once.  —  T.  0.  F.  I,  p.  225:  he  had  now  been 
called  to  the  bar,  with  a  fixed  resolve  to  open 


that  oyster  with  such  weapons  •  as  nature  had 
given  to  him.  ©in  fefjr  übltt$eä  ©Hat  für:  „eine 
fdjtmerige  @ad)e  burd)fe$en,  ein  Problem  löfen",  na$ 
Shakespeare,  Merry  Wwes  of  Windsor,  a.  II,  sc.  2 : 
Falst:  I  will  not  lend  thee  a  pennv.  —  Pistol: 
Why  then  the  world  's  mine  oyster  wnich  with  my 
sword  I  '11  open.  —  Oyster  -  shell  bonnets,  bic 
flogen  runben  §bt$tn  bet  2)amen. 

Oz.,  gewöhnliche  8bfürjung  für  ounce.  Th.  V.  F. 
I,  p.  240:  one  dozen  well  manufactured  silver 
spoons  and  forks  at  per  oz.  etc.  (b.  jj.  nad)  bem 
®enri<$t,  nia)t  als  neu  getauft).  —  cfm  SBeifyiel  f.  u. 
light  weight 


p. 


P.  P.,  in  bet  ©prac&e  be8  turf  eine  »bfürjung  von 
'play  or  pay':  b.  J).  baä  ®clb  mufi  jebcnfaüö  bejaht 
»erben,  ob  nun  baä  $ferb  baS  kennen  mitmacht  ober 
ni^t.  So  L.  D.  D.  III,  p.  2 :  it  's  not  P.  P.  — 
the  match  may  never  come  off  . . .  and  I  '11  back 
Old  Grog  to  'Square  it'  somehow.  —  T.  0.  F.  I, 
p.  114  (wo  e£  fto)  bcrum  Ijanbelt,  ob  gcmanb,  bet  im 
'commercial  room'  mit  gefeffen,  aber  ben  gemein* 
föaftlicfi  befteHten  ©ein  mä)t  getramlen  bat,  mit  be* 
jaulen  (oll):  Every  body  saw  that  he  declined  the 
honour  when  proposed  ....  But  it's  P.  P.  hcre, 
as  every  commercial  gentleman  knows.  —  D.  P. 
C.  II,  p.  400 :  "I  '11  take  a  dozen  (of  claret)".  — 
«Donei'  —  "P.  P.  mind". 

P.  B.  =  Pmze  ring.  M.  M.  Febr.  1860,  p.  254 : 
the  P.  R.  column  of  BelTs  Life. 

P.  S.  9faf  bet  ©ü$ne  werben  bie  beiben  Seiten 
alä  P.  S.  (Prompter's  Side;  D.Sk.  p.  121:  thefirst 
P.  S.  wing)  unb  0.  P.  (opposite  the  Prompter)  un* 
terfdfieben,  ba  bie  8ejeia)nung  rea)td  unb  lintö  ben 
«Rmetfel  offen  laffen  mürbe,  ob  pom  ©ä)aufinelcr  ober 
3ufa)auer  auö.  $er  Souffleur  ftefjt  nämliä)  in  (Sna* 
lanb  hinter  einet  ©eitencoulijfe.  Prompter's  side 
wirb  bie  linte  com  3ufc^auer  fein;  roemgftenS  treten 
von  biefer  regelmäßig  bte  ßauptf$auft>iefer  auf.  (0. 
P.  erüäri  L.  richtig;  fyat  aber  ben  2)ru(ffe§ler  „93a$- 
nenanwetfung",  für:  ©ü^nenroeifung.) 

Pachyderm,  s.  (plfJ-Wm)  2)uf  Ijäuter  (nid)t  nrieber« 
Wuenbe  SHelljufer  unb  (Stntyufer).  Wb:  a  non-rumi- 
nant  hoofed  animal,  one  of  the  Pachydermata.  — 
R.  D.  I.  II,  p.  234:  The  mahout  of  the  Rajah  had 
brought  up  his  elephant  alongside  ours,  and  I  was 
requested  to  . . .  take  the  place  of  honour  on  his 
rignt-hand  side,  on  his  own  royal  pachyderm. 

Pack,  v.  1)  95on  einer  ©peife,  bie  man  na§  ber 
anbem  ißt  M.  G.  N.  I,  p.  152 :  red  mullet  packs  very 
easily  above  turtle.  —  2)  95 on  roilbem  ©eflügel.  M. 
L.  L.  I,  p.  131:  the  season  was  a  bad  one;  the 
birds  were  scarce  and  wild;  they  would  soon  be 
'packed'  (be  in  fiocks  of  twenty  or  thirty  instead 
of  in  broods)  and  then  there  would  be  no  touching 
a  feather  of  them ;  vgl.  back,  s. 

Pack,  s.  a  regulär  pack  of  nonsense  —  eine  SKaffe 
bummeä  geugeä;  D.  Bl.  H.  IV.,  p.  274  fte^t:  an 
examination  .  . .  touchiug  a  back  of  nonsense  etc. 
SDieS  jeugt  ebenfo  rcie  ber  fefjr  gen>5l)nliä)e  3rrtl)um 
"a  peck  of  troubles"  bafür,  ba|  baö  richtige  $cr* 
ftänbmjj  oon  "pack"  verloren  gebt  —  Pack-waggon, 
s.  Str.  auö  Mrs.  Gore,  Castles  i.  t.  A.,  c.  28  (fonft 
luggage-van,  f.  b.  SB.). 

Päd,  s.  1)  im  S8agabonben*(£ant.  M.  L.  L.  I, 
p.  264 :  old,  and  worn  out  by  excesses  and  inmris- 
"nent,  he  subsists  now  by  'sitting  päd'  about 


the  suburban  pavements  etc.;  t)gt.  ib.  p.  462:  I 
used  to  dress  tidy  and  very  clean  for  the  "respect- 
able  broken-down  tradesman  or  reduced  Gentleman" 
caper.  I  wore  a  suit  of  black ,  generally .  and  a 
clean  diokey,  and  sometimes  old  black  kid  gloves, 
and  I  used  to  stand  with  a  paper  before  my  face, 
as  if  ashamed  —  "To  a  Humane  Public.  —  l  have 
seen  better  days".  This  is  called  Standing  päd 
with  a  fakement.  —  2)  ein  Äiffen,  baä  beim  ©riefet« 
fpiel  um  bad  ßnie  gebunben  nrirb,  um  baäfclbe 
gegen  Serlefeung  bur$  ben  8aH  ju  fä)ü$en.  T.  Br. 
p.  302:  Meanüme  R.,  with  his  sleeves  tucked  up 
above  his  brown  elbows,  scorning  pads  and  gloves, 
has  presented  himself  at  the  wicket  —  3),  „päd, 
Srauenfattel"  (L.)  ift  nia)t  ria)tia;  eS  ift  eine  «rt  bat* 
te(,  ber  o^ne  ^ol)  unb  ©ifen  fabricirt,  unb  nur  mit 
einer  meinen  ®mlaae  geftojpft  ift,  befonberä  für  Äin* 
ber.    3)a^er  M.  M.  Febr.  1861,  p.  281 :  a  pad-groom. 

Padding,  s.  1)  bad  55  o  Ift  er,  bie  SBatttrung.  Th. 
V.  F.  II,  p.  95:  The  aiamonds  were  sewed  into 
her  habit,  and  secreted  in  my  Lord's  padding  and 
boots.  —  2)  Padding  ken,  s.  (Cant).  M.  L.  L.  I, 
p.  261:  others  resort  to  the  regulär  'padding  kens', 
or  houses  of  call  for  vagabonds.  —  ib.  p.  264:  **Pad- 
ding  kens"  Hodging  houses)  in  the  country  are 
certainly  preterable  abodes  to  those  of  St  Giles's, 
Westminstcr  etc.  —  ib.  p.  454 :  prisons,  tread-mills, 
penal  Settlements,  gallo ws,  are  all  vain  and  im- 
potent as  punishments  —  and  Ragged  Schools  and 
City  missions  are  of  no  avail  as  preventives  of 
crime  —  so  long  as  the  wretched  dens  of  in- 
famy,  brutality  and  vice,  termed  <4padding  kens" 
continue  their  daily  ana  nigthly  work  of  demo- 
ralization.  —  ©<$ilberung  berfclben  ib.  p.  278  u. 
folg.  @ie  bieten  allen  £anoftreia)ern  unb  Sserbre^ern 
billiges  Unterfommen,  unb  finb,  ba  namentlich  aua) 
bie  Äinbet  gelungen  fmb,  bort  nt  übernachten,  bie 
fä)Iimmften  ©a)ulen  aller  Unftttlicgfeit  unb  jebeö  SSer- 
brecbenS. 

Paddle,  v.  (Sl.)  burdjge^en,  baoonfaufen.  (P.  — 
S1.-D.)  —  Paddle-boxes^.  L.:  „Äuberge^äufe."  SBir 
nennen  fte  auf  $amj)ffa)t{fen  „9iab!aften". 

Pain,  8.  bill  of  pam  and  penalty  =  bill  of 
attainder.    F.  p.  458,  f.  attainder. 

Paint-box,  s.  L.:  ,,©ä)min!bofc".  —  ÄudJ  Xufd&* 
lapen;  Th.  L.  W.  p.  159:  I  would  never  give  those 
children  lolly-pop,  nor  peg-top,  nor  sixpence;  nor 
the  pungent  marmelade,  nor  the  biting  ginger- 
bread-nut,  nor  the  theatre-characters,  nor  the 
paint-box  to  illuminate  the  same  etc. 

Paint,  v.  the  painted  Chamber,  f.  u.  Conference. 

Pair,  s.  1)  Pair  mit  einem  3a^TO0rt  in  familiü« 
rer  Sflebemeife  fe^t  gemb^nliä)  ald  SBejei^nung  eine« 
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ätmmetä  in  einer  befthnmien  (gtage:  the  three  pair 
ont,  ba£  SSorberjtmmer,  brei  Treten  $oa).  C.  M. 
May  1862,  p.  530:  a  gentleman  ought  not  to  live 
in  a  two-pair  lodging.  Snbre  ©eiftnele  unter  back. 
2)a$er  finbet  fia)  oom  Xtyeater  neben  "in  the  dress- 
tier,  second  tier"  aua):  boxes  upon  the  one  pair, 
near  to,  or  at  a  distance  frorn,  the  stape,  (Itmee, 
13.  Apr.  1864).  —  2)  that's  another  pair  ot  shoes 

eoots),  bcd  tft  eine  ganj  anbete  6aa)e  (familiär). 
.  M.  F.  I,  p.  284 :  "That,  sir",  replied  Mr.  Wegg, 
cheering  up  bravely,  "is  quite  another  pair  of 
shoes.  Now,  my  independence  as  a  man  is  again 
elevated".  —  ib.  IV,  p.  240:  But  Mr.  H.  is  in 
another  sitiwation.  What  Mr.  H.  risks,  is  quite 
another  pair  of  shoes.  —  Thaekeray9  Virginians 
III,  p.  219:  Au  faü,  if  Mr.  George  had  been  in 
the  army,  that,  you  see,  would  have  been  another 
pair  of  boots.  —  3)  Pair-oar  s.  M.  M.  Nov.  1860, 
p.  98:  the  last  man  whom  Tom  would  have  chosen 
as  bow  in  a  pair-oar,  ein  JBot  mit  nur  jwei  9Äann. 
Pair  off,  v.  n.  „SSotum  gegen  SSotum  aufgeben; 
fia)  bura)  Uebcreintunft  beä  SBegfaHS  einer  Stimme 
ber  Gegenpartei  oerftdjcrn".  L.  SBer  in  einer  $ar* 
lamentäftfcung  fehlen  mitt,  bei  ber  eS  uorauäfta)tlid) 
jur  Bbftimmung  fommt,  ©erabrebet  mit  einem  SRtt* 
gliebe  ber  Gegenpartei,  bafe  beibe  fortbleiben  motten, 
unb  maa)t  bem  ©d)riftfüljrer  baoon  Ärcjctge.  SDie 
$aare  werben  bei  $eröffentlia)ung  ber  Srhnmltften 
mit  abgebrucft,  um  ben  SBätyern  bad  3ntereffe  ü)rer 
Abgeordneten  ju  geigen.  —  2>ie  »erabrebung  lann 
aua)  auf  längere  Qcxt  gefa)e(jen.  2U3  Sir  de  Lacy 
Evans  fein  (Sommanbo  in  ber  Xflrtei  übernahm, 
paarte  er  mit  einem  SJHtgttebe  für  bie  Stauer  beä 
äriegeS  ab.  $oü)  lann  bad  $au8  in  gemiffen  gfäHen 
bura)  ©trafen  bie  Änroefen^ett  aller  ma)t  birect  uer* 

Jhtberten  SRttglieber  erzwingen.  F.  p.  431.  —  B. 
>.  p.  161. 

Paisley,  n.  fotf -i8)  Ort  in  ©djotilanb,  wo  namens 
ttä)  ©tyawlä  fabrijirt  werben,  mela)e  banad)  Paisley 
shawls  feigen.  C.  A.  I,  p.  96:  a  woman  in  a 
bonnet  of  black  silk  and  a  red  Paisley  shawl; 
—  ebenfo  ib.  p.  110.  —  R.  D.  L  I,  p.  31:  the 
junction  between  the  two  (French  and  Italian 
looking  houses)  is  as  ill  assorted  as  a  Paisley  fringe 
to  a  Cashmere  shawl. 

Pal,*,  ©enoffc,  ©piefcgefeUe.  L.  D.  D.  I,  p.189: 
he  won't  put  his  pal  into  a  hole,  unb  fefjr  oft  fonft 
ib.  —  D.  0.  T.  p.  167:  aha.  mj  pal!  —  M.  L. 
Im  I,  p.  456:  I  became  a  pal  with  these  boys  at 
Billingsgate.  —  ib.  III,  p.  207:  My  pals  paid  for  me, 
because  rd  got  no  money.  —  ib.  p.  211 :  He  said  to 
me  before  I  went  pals  with  him,  that  he'd  keep 
me.  and  that  he'd  make  plenty  of  money.  fle 
tola  me  he  wanted  a  ohum  to  mate  with,  so  I 
went  with  him  right  off. 

Palaee,  s.  D.  L.  D.  IV,  p.  124:  Palace-  Court 
Jurisdiction.  —  f.  Court  IL 

Palatine,  s.  f.  county  unb  Court  IL 

Palaver,  v.  a.  L.  nur  „fü)meia)eln,  um  ben  Sott 

Seijen".  2)em  subst  entforeo)enb,  ift  eä  im  Slang 
ber^aupt  „fa)wafccn".  j.  6.  J.  I,  p.  198:  while 
they  (smugglers)  were  palavcring  over  nöbody 
knew  who,  thev  might  lose  the  running  of  the  tubs. 
Palkee,  s.  (plf-ft)  9tome  ber  größeren  mit  vielen 
S$equemliü)lctten  auägeftatteten  SReifefänften  in  Snbien; 
bie  letzteren  (jeifcen  tomjohns  (f.  b.  SB.)  R.  D.  I.  I, 
p.  282:  see  there  how  the  fellows  are  cutting 
along  with  that  palkee.  —  ib.  II,  p.  83:  I  was 
obliged  to  hire  a  palkee,  or  a  dooly,  provided  with 
wooden  slides  and  doors,  instead  of  curtains.  In 
this  was  laid  my  rezais  and  arms;  a  lamp  hunff 
from  the  roof ;  a  small  shelf  at  my  feet  sustained 
some  wine  biscuits,  preserved  meats,  a  few  books, 
flask,  powder  and  shot,  rifle  and  fowling-piece 
etc.  —  ib.  p.  87:  the  palkees  are  too  heavy  .to 


be  borne  up  the  hüls,  and  the  tomjohns  are 
here  substituded  for  the  sake  of  lightness  and 
portability. 

Pall,  v.  im  SHebeScant  =  to  detect,  Sl.  D.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  268:  it  was  difficult  to  pall  him 
upon  any  racket  (detect  him  in  any  pretence). 

Palladiumize,  v.  (»iMi'-bMm-ni).  Fl.  p.  268: 
this  process  may  be  called  palladiumizing  with  as 
much  propriety  as  we  say,  zinking,  or  gilding,  or 
soldenng.  {Art  Journal,  May,  1849,  p.  137).  — 
Wb.:  to  cover  or  coat  with  palladium;  as,  the 
pctfladktmmng  process. 

Palliate,  v.  Trench  (8.  G.)  madjt  barauf  aufs 
merlfam,  ba(,  entgegen  ber  gegenm&rtigen  Sebeutung 
„befd)önigen,  entfqutbigen",  (b.  f).  burd)  Angabe  von 
Örünben,  @ntfa)ulbigun0en  u.  f.  n>.  bie  @a)mere  bed 
Je^lerö  geringer  erjd)etnen  lajfen  —  wobei  aber 
ber  geriet  an  fta)  zugegeben  mtrb),  bie  frühere  9e« 
beutung  mar:  „bemänteln",  b.  $.  ben  ge^er  felbft 
nerbeden,  bem  9uge  entließen  motten.  Vamd,  the 
Tragedy  of  Fhiloias;  a.  IV,  sc.  2: 

You  cannot  palliate  mischief,  but  it  will 
Through  all  the  fairest  coverings  of  deceit 
Be  always  seen.  — 
South,  Sermon  on  Easter  Day:  You  see  the  Devil 
could  fetch  up  nothing  of  Samuel  at  the  request 
of  Saul,  but  a  shadow  and  a  resemblance,  his 
countenance  and  his  mantle,  whioh  yet  was  not 
enough  to  cover  the  cheat,  or  to  palbatethe  illu- 
sion.  —  H.  More,  Grand  Mysiery  of  Oodüness, 
p.  IX:  The  generality  of  Christians  make  the  ex- 
ternal  frame  of  religion  but  a  palliation. 

Pall  Mall,  n.  belannte  ©tra^e  in  einem  ber  fein« 

ten  X^eile  non  Eonbon;  fie  nerbinbet  Trafalgar 
quare  (f.  u.  Charing  Cross)  mit  St  James's  Street. 
2)et  5Rame  (non  Patta,  $baü  unb  Maglio,  $ammer) 
ber  fto)  aud)  in  continentalen  Stäbten,  mie  £nond, 
Xourd,  Utrecht,  Slftona,  mieber^olt,  bebeutet  eigentlich 
33a^n  für  bad  äRaü*@biel,  mela)ed  unter  Äarl  I. 
faf^ionable  mürbe,  unb  M  bem  man,  mie  jefct  beim 
croquet  (f.  b.  98.)  mit  einem  ©cblägel  einen  93att 
bura)  ein  fleined  eifewed  Steifent^or  trieb.  —  2)ie 
©ttafje  ift  berühmt,  meil  in  ü)r  unb  in  ü)rer  9lä^e 
alle  grojsen  ©Iubö  i^re  Käufer  Ijaben;  ba^er  bie  @es 
genb  Club-land.  —  Th.  L.  W.  p.  243:  one  of  his 
many  club-haunts  in  Pall  Mall.  —  .Th.  F.  G.  p.  71 : 
Pall  Mall  is  the  great  social  Exchange  of  London 
now  —  the  niart  of  news,  of  politics,  of  scandal, 
of  rumour  —  the  English  forum,  so  to  speak, 
where  men  discuss  the  last  speech  of  Lord  Derby, 
the  next  move  of  Lord  John. 

Palm,  s.  Sud)  bie  innere  gujjfofjle.  M.  L.  L. 
III,  p.  159:  the  principal  strain  (in  going  on  stalte) 
is  on  the  hollow  in  the  palra  of  the  foot,  where 
it  fits  into  the  tread  of  the  stilt  —  ib.  p.  160: 
they  form  a  hollow  in  the  palm  of  the  foot,  or 
the  waist  of  the  foot  as  some  call  it 

Palmetto  State,  n.   ©üb  *  Carolina.    Atlantis  II, 

E.  634.  —  Wb. :  so  called  from  the  arms  of  the 
täte,  which  contain  a  palmetto. 
Pandy,  *.  foin'-b')  in  gnbien  eine  9rt  @^name 
ber  Sc^opä.  St  C.  p.  124:  We  saw  the  pandies 
gathering  to  this  position  from  all  parte.  —  R.  D. 
I.  I,  p.  302:  In  all  my  wanderings  to-day  I  saw 
only  three  or  four  "pandies"  dead.  —  ib.  p.  343: 
before  the  pandies  could  load  and  fire  their  gun 
again  etc.  —  ib.  p.  295:  still  Pandy  holds  on, 
and  when  the  dust  clears  away,  there  is  his  white 
turban  and  his  black  face  visible  ...  Why  Pandy? 
Well,  because  it  is  a  very  common  name  among 
the  sepoys  —  like  Smith  of  London,  or  any  other 
generic  designation. 

Pane.  e.  M.  L.  L.  II,  p.  464:  The  meadows 
first  laid  out  were  watered  by  contour  Channels 
following  the  inequalities  of  the  ground,  aftec  tk& 
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fashion  commonly  adopted  in  Devonshire;  bat  in 
the  more  recent  parts  the  gronnd  is  disposed  in 
*panes'  of  half  an  acre,  served  by  their  respective 
feeders  etc.  —  Wb.:  [Irrigation)  A  subdivision  of 
an  irrigated  surface  between  a  feeder  and  an 
outlet  drain. 

Panel,  s.  L.:  „bie  3urn" ;  aber  in  @>a)ottfanb: 
ber  befangene  cor  ben  @ü)ranlen;  ber  Angesagte, 
(W.  Wb.).  $a(jer  Panel' s  advocate  ber  8Sert|eibiger 
be*  angenagten,  L.  C.  Tr.  I,  p.  101,  »um  Unter« 
fa)ieb  uom  Judge  advocate,  unb  Lord  advocate,  — 
(f.  b.  SB.).  —  Panels;  ber  $ölgeme  £!)eü  ber  »tagen* 
tbür  unter  bem  ftenfter,  auf  bem  bad  Stowen  fte^t 
I).  Sk.  p.  80:  the  panels  are  ornamented  with  a 
faded  coat  of  arms. 

Panel,  v.  in  6a)ottfanb:  nor  ©crtdjt  auflagen, 
(f.  panel,  *.)  W.  Scott,  Waverley  III,  c.  19  (p.  147 
Schles.):  he  was  still  in  Carlisle  Castle,  ana  was 
soon  to  be  pannelled  for  bis  life. 

Panhandle,  s.  (*iit'-$Inbi)  ^faimenftiel.  Sankt 
Benennung  beä  formalen  Streifend  im  Sorben  t>on 
Virginia,  ber  fia)  leilarrig  §nrif$en  Df)io  unb  ber 
SBeftgränje  non  $ennfnloania  einriebt  B.  naa) 
KohL  —  "Wb. 

Panic,  8.  Sir  Walter  Raleigh^  History  of  the 
World,  b.  3,  c.  5,  §  8:  stränge  visions  which  are 
also  called  panici  terroree  —  roorauS  erfia)tli$, 
bajs  baö  SBort  panic  ju  R.'ä  geit  noa)  nia)t  im  aU* 
gemeinen  (Sebrauo)  mar.    Irench,  D.  p.  37. 

Pannikin,  e.  L.:  „ba8  $fftnna)en".  Sua):  ein 
fcrinfgefäjj; Kanne.  Theukeray,  Virginians lll,$.lQQ: 
and  drink  small  beer  out  of  tin  pannikins.  —  Wb.: 
A  small  pan  or  cup. 

Pant,  s.  (plnt)  Stolgare  Äbflirjung  non  pantaloons. 
T.  0.  F.  II,  p.  187:  If  Mrs.  Smiley  thinks  1  'm 
going  to  change  my  pants  or  put  myself  about  for 
her  etc. 

Pantalet8,*.(»*n-tl-Uftt')  ^frauenbofen,  Jtinber$ö3a)en 
(oft  nur  baS  S&tin  nom  ante  abwarte  bebedenb).  P. 
citirt  Hawthome,  Twice-told  Tales  I,  p.  101;  Wb. 
W.  Scott. 

Panteehnieon,  n.  (^In-ta'-n'-t'n)  ein  großer  Stajar 
in  Sonbon.  D.  M.  F.  I,  p.  8.  —  Th.  V.  F.  III, 
p.  201. 

Pantile,  *.  (SU  ein  §ut;  in  eigent(id)er  ©ebeutung 
bie  gorm,  in  meiere  ein  Orot  ober  $ut  guefer  Qcgof* 
fen  wirb;  tue  (M  L.)  tft  Slbfürjung  baoon,  batyer 
'pantile  house',  JBetfjauS  ber  2)iffenterö  (L.) ,  f.  pan- 
tiler. 

Pantiler,  8.  (j>In'-tett-,,)t    Sl.  =  a  dissenting 

Sreacher.  JBon  ber  ($etoot)n$eit  ber  Dualer  unb  anberer 
issenters,  ben  Jtopf  im  ©otteä^aufe  Gebeert  ju  (alten. 

Pap,  8.  (pip)  runber  Mgel.  Macaulay,  Hist.  of 
Engl,  IV,  p.  321:  the  finest  part  of  the  domain 
belonging  to  the  ancient  beads  of  the  Gaelic  na- 
tion,  Islay  . . .,  Iona  . . .,  the  paps  of  Jura,  the 
rieh  penin sula  of  Kintyre,  had  been  transferred 
from  the  legitiniate  possessors  to  the  insatiable 
Mac  Callum  More.  —  Wb.:  a  ronnded,  nipple-like 
hill. 

Papal  Aggression  Bill,  ein  in  gfolge  ber  (Ernennung 
lat$oltfa)er  »tfd&öfe  in  enalifdjen  8ifd)of8fifcen  bura) 
ben  ?a*>ft  1860  etngebrad)te*  ©efefc,  mela)e3  latyoU* 
f$e  »tfä)öfe  mit  Strafe  bebrobte,  rotnn  fie  fta)  »i* 
fd)öfe  ber  Sttöccfe  ehteS  englifa)en  83ifa)of3  nannten, 
©arbinal  äöifeman  nannte  fid)  in  golge  beffen  nia)t 
©rjbifdjof  »on,  fonbern  in  SBeftminfter.    F.  p.  186. 

Psi-boat,  8.  L.:  „33reifa)üffeld)en";  beffer:  eine 
©djönftajfe  (@d)nabeltaffe)  mit  naa)  einer  &tüt  Itybcn* 
förmig  aufgebogenem  Staube,  um  Äinbem  tyren  &rei 
(pap)  gu  reiben.  D.  N.  T.  V,  p.  166:  (the  servant 
with)  the  pap-boat  ...  —  Th.  V.  F.  II,  p.  163: 
William  was  the  godfather  of  the  child,  and  exerted 
his  ingenuity  in  the  purchase  of  cups,  spoons,  pap- 
Mats,  and  oorala  for  this  little  Christian, 


Paper,*«.  1)  ©etpöljnKdjer  9(uäbru(f  für  „ttfyanU 
lung,  »ortragM,  mie  fte  in  gelehrten  @efeEfd)aften  ge« 
lefen  werben.  IU.  Lond.  News,  Dec.  12.  1862:  an 
interesting  paper  was  read  on  etc.  —  "On  some 
Deficiencies  in  our  Knglish  Diotionaries,  Being  the 
Substance  of  Two  Papers  Read  before  the  Philo- 
logical  Society,  by  R.  Ch.  Trench"  (93ud)titel).  — 
2)  bie  Slätter,  auf  benen  bie  Aufgaben  bei  ben  fd)rift* 
ita)en  Gsamhtibud  auf  ber  Uniotrütät  gebrudtt  fmb. 
F.  J.  H.  p.  131 :  the  papers  snited  him  excellently. 

—  Sbann  auA  baö  arbeiten  baran;  ib.  p.  132:  the 

Sapers  usually  lasted  from  nine  tili  twelve.  —  to 
oor  the  paper;  f.  floor.  —  8)  papers  of  direction. 
$ie  an  Koffern  unb  anbeten  <$epaäftüden  befeftigten 
Karten  mit  Kamen  bed  @igent^ümerd  unb  bed  Se* 
ftimmungdorted,  oft  aud)  sugleia)  bed  ©aftbaufed.  ©te 
fmb  ber  $a(tbar!eit  wegen  je^t  getobtpma)  oon  ge« 
jteifter  Setnmanb  (aud)  luggage-tables).  —  Paper- 
bao,  s.  2)üte.  D.  C.  G.  p.  39:  biffin8  . . .  entreating 
to  be  carried  home  in  paper  bags,  and  eaten  after 
dinner.  —  M.  L.  L.  III,  p.  14:  paper  bags  like 
those  in  which  housewives  keep  their  sweet  herbs. 

—  Paper -barons,  s.  Sriefabel  (o^ne  ©runbbeftt). 
Morning  Ckronide.  —  Paper  Buildings,  n.  @m  2$etf 
bed  Middle  Temple  (ngl.  Inn  of  Court).  R.  D.  I. 
II,  p.  174;  a  young  sparrow  . . .  when  first  re- 
quested  by'his  anxious  parent  to  take  a  drop  from 
the  top  of  his  waterspout,  in  Paper -buildings,  into 
the  abyss  of  the  Temple  Gardens.  —  Murray, 
London,  1860,  p.  142:  The  New  Paper  Buildings, 
to  the  river,  built  from  the  designs  of  Sydney 
Smirke,  A.  R.  A.,  are  in  excellent  taste  etc.  — 
Paper  chase,  s.  2)oöfetbe  ©piel  rote  hare-and-honnds 
(f.  b.  ©.).  P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  36,  210.  — 
Paper-cigars,  s.  (Sigaretten.  D.  Bl.  H.  III,  p.  197: 
Walking  about  in  oloaks,  smokine  little  paper-cigars. 

—  Paper-holder,  s.  =  letter-clip  (f.  b.  SB.). 
Parade,  s.    93ei  manbernben  SdjautoielertruWen 

eine  ©ftrabe  nor  ber  8ube,  auf  ber  bie  Üitalieber  fia) 
im  $u4  bem  $ublüum  &eigen,  um  bura)  \t)t  @rfa)ei* 
mn  bie  Bender  für  bie  Sorftettung  innen  §u  reiben. 
M.  L.  L.  III,  p.  131:  at  the  fairs  the  principal 
business  (for  the  clown)  is  ontside  on  the  parade. 

—  ib.  p.  136 :  so  I  done  the  clowning  on  the  pa- 
rade, and  then,  when  I  went  inside  etc.  —  ib. 
p.  160:  When  tho  booth  is  full?  then  the  inside 
Performance  begins,  and  until  lt  is,  the  parade 
work  is  done.  There  are  generally  persons  en- 
gaged  expressly  to  do  the  parade  business*  —  $cr 
(Sloron  f)at  biet  natürlia)  baö  meifte  nt  t^un. 

Paradisiacal,  a.  So  §at  L.  bad  tßort;  Str.  aiebt 
paradisaical  (pÄR-l-b1-^'-^'!)  aud  Th.  Hook,  Falk 
a.  Ä,  c.  17,  unb  Wb.  fjat  eö  aud)  in  biefer  gorm 
(ntbtn  ber  anbern)  —  W.  nur  paradisiacal,  wofür 
er  Burnet  unb  Pope  anführt 

Par83miographer,  *.  (VlR-t-m'-ög'-Ri-f1')  S^rtAmör« 
terfammier.    $äufig  bei  JDisraeU.  —  Fl.  p.  268. 

Parallelogrammon,  s.  3n  biefer  griea)ifa)en  gorm 
noa)  in  HoUanoVs  Plutarch,  p.  1036 :  Suppose,  then, 
there  be  a  figure  set  down  in  form  of  a  tue,  called 
parallelogrammon,  with  right  angles  ABCD, 

Parapet,  s.  ©o  nrirb  im  Sorben  @ng(anbd  unb 
in  <5$otuanb  baö  Xrottoir  ber  Strafee  genannt 

Parapeted,  a.  (plR'-i-^Mb)  mit  einer  ©rufrme^r 
nerfejen.  Wb.  —  R.  D.  I.  I?  p.  378:  a  plan  of  at- 
tacking  Cherbourg  by  floating  batteries,  strongly 
parapetted  and  "gabioned". 

Parasite,  s.  Xoier,  n?ela)eö  auf  einem  anberen  lebt; 
ba^er  oft  „Ungeziefer".  R.  D.  I.  II,  p.  140:  lt  woald 
be  a  great  improvement  if  the  bedsteads  in  the 
dormitories  were  niade  of  iron,  for  in  their  prea- 
ent  State  they  foster  parasites  and  uncleanliness. 
Wb.:  An  animal  whioh  lives  during  the  whole  or 
part  of  its  existence  on  the  body  of  some  other 
animal,  as  lioe  etc. 
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Parcel,  «.  'come  by  parcel'  bilbeie  eftemalä  ben 
©egenfafc  ju  'by  post',  infofern  bte  Sriefbeförberung 
<Rea)t  ber  $oft  voax,  badete  aber  »on  ben  stage- 
coaches  beftcUt  würben;  moHtc  matt  mit  leiteten 
einen  Srief  fenben,  fo  gab  man  bemfelben  bie  ©eftalt 
eineä  $acteteö.  D.  P.  C.  II,  p.  270:  Now  . . .  what's 
the  matter?  No  important  fetter  come  in  a  parcel, 
is  there?  —  Dickens,  Dombey  <Sf  S.  III,  p.  44:  ... 
and  says,  if  ever  Toots  wants  a  brother,  he  knows 
where  to  find  him,  either  by  post  or  parcel.  — 
Parcel  (deuvery)  office,  <Se£äcre$>ebitton;  auf  <£ifen* 
bahnen  ftnb  up-  unb  down-p.  d.-  Offices  für  Seför* 
berung  non  @epädftü(fcn  naa)  unb  von  Eonbon.  — 
Parcel-poet,  *.  etwa :  ©tue!  »on  einem  2)ia)ter ;  TP. 
Scott,  Abbot  I,  c.  4  (p.  56  Schi.):  he  was  a  jester 
and  a  parcel-poet  —  Id.  The  Firate  I,  c.  3  (p.  37 
Schles.):  A  wandering  poet  and  parcbl-musician, 
who  . . .  had  returned  to  end  his  days  ...  in  his 
native  islands  —  t»ie  parcel -bawd  unb  parcel- 
gilt  bei  Shakespeare, 

Pardon,  s.  beg  your  pardon?  wie  beliebt?  f.  beg. 

Parish,  s.  „pansh-clerk,  Äüfler"  L.  $ie  fämmt* 
liefen  ftegjHfraturgefa)äfte,  gurren  bed  Äira)enbu$eä 
u.  bgl.  fallen  aber  betn  vestry-clerk  an^eim  (f.  b.  SO.). 
2)er  parish-clerk  t)at  feine  toefentlia)en  Junctionen 
beim  ©otteäbtenft,  roo  er  ba8  leading  the  responses 
unb  giving  out  (f.  biefe  SBorte)  ju  beforgen  $at  — 
Parish -engine7  Öemembes^uerftrifee;  benn  geuer* 
löfdjwefen,  rote  Armenpflege,  maren  ©aa)e  iebed  ein* 
»einen  #ira)ft>teld.  SBurbe  gfeuer  gemelbet,  fo  fefte 
ficr)  ber  beadle  mit  ber  häufig  nur  »on  jungen  $e« 
jojjenen  2Rafo)inc  tn  Semegung.  2)ie  SRangeiljafttgs 
Icit  ber  Einrichtung  crgöfcliü)  gefdjübert  D.  Sk.  p.  3 
unb  4.  9caa)  dinrta)tung  ber  gfeuer  »Srigabe  ift  bied 
alle*  abgerafft 

Park,  v.  im  $arl  flaueren.  Moore's  Falles  for 
the  Feminine  Sex,  Fab.  XVI:  Then  all  for  parking 
and  parading. 

Park-hack,  s.    S.  B.  P.  I,  p.  129;  »gl.  hack. 

Parker'8  piece,  «.  ein  in  Senaten  über  öffentliche 
©ptetyartieen  in  (Sambribge  oft  ermähnter  $la$  biefer 
©tabt,  auf  bem  ©rietet,  gufibaH  u.  bgl.  gefpielt  gu 
werben  pflegt.  I&  Lona\ßfews,  Dec.  12.  1863:  the 
game  was  played  on  Parker' b  piece,  and  the  vic- 
tory  of  Cambridge  was  secured  by  one  base. 

Parliament,  s.  1)  baä  Parlament  $a£  ©ort 
Parliamentum  roirb  1248  non  ber  Serfammlung  ber 
Barone,  bie  au£  ber  n>tllfürlic$  jufammengefefcten 
Curia  regis  (f.  b.  SB.)  »erftärtt  bura)  äbgeorbnete  beä 
geringeren  ftittcrftanbeä,  geworben  mar,  juerft  ge* 
braucht.  Sgl.  macL  —  2)  etn  Sßotätoerf :  Iletne  bümte 
Äuö)en  <xui  $fefferfudjenteig.  Th.  V.  F.  II,  p.  204: 
gorging  the  boy  with  apples  and  parliament 

Parliamentary ,  1)  alö  s.  =  parliamentary  train. 
2>uxd)  eine  ^ariamentöaete  ift  bejtimmt,  bafi  auf  jjeber 
@tfenba§nlinic  täglia)  minbefienS    ^in  3U9  für  ben 

Sirete  von  einem  penny  pro  engl.  SRcile  gefcen  foll. 
r  ge$t  natürlich  am  langfamftcn,  unb  ift  fo  gelegt, 
bafc  er  mit  ben  3u9«n  ber  benachbarten  Sahnen  mögs 
licbft  niebt  »ufammentrifft.  —  D.  H.  T.  p.  98:  I  came 
forty  mile  by  Parliamentary  this  morniiig.  -  ib. 
p.  193:  I  go  back  Parliamentary,  at  six  in  the 
morning.  —  D.  M.  J.  p.  184:  she  (the  train)  's  a 
Parliamentary,  sir.  And,  you  seef,  a  Parliamen- 
tary, or  a  Skirmishun  (Excursion)  . . .  mosüy 
doos  go  off  into  a  sidin'  (um  nämliü)  ju  märten, 
Mä  bie  regelmäßigen  ©djnettjüge  bie  Station  paffirt 
Ijabcn.  3ür  uiiä  ift  eä  ber  „Summelgug")-  —  2) 
ald  adj.  Parliamentary  practice  of  a  barrister 
fC.  M.  May  1862,  p.  516).  Kanäle,  @ifenba^nen, 
fet)auffccn,  unb  alle  bera.leia)en  Anlagen,  bie  mit 
(Stgent^umdrecbten  in  (Solltfton  treten,  lönnen  nur  auf 
@runb  einer  $arlamentdacte  aemaa)t  merben.    3um 

gwect  ber   Unterfu$ung  barübet    werben  (Sommits 
eö  9X&  bem  $aufe  gewählt,  mela)e  meift  in  ben 


Sormittagdfhtnben  in  öffentlichen  ©jungen  bie  non 
ben  Sntereffenten  für  unb  miber  baS  ^rojeet  oorju« 
bringenben  ©rünbc  §ören,  viele  3cu9en  norlaoen, 
eibegftattlia)e  Sluöfagen  vernehmen,  jhreugt>er^5re  am 
ftetten  laffen  u.  bgl.  3^  allen  biefen  Spinaen  fmb  bie 
2)ienfte  t>on  bamsters  ndt^ig,  melo)e  für  biefelben 
meift  fe^r  einträglich  ftnb.  Sgl.  private  bill.  — 
Parlumentart  agent,  f.  u.  agent 

Parlonr,  *.  L.,s„@mVfangd)immer,ä8o^n)immer/tf 
u.  f.  m.  entfyre$en  nic^t  me^r;  ba  parlour  jefct  nia)t 
forool  ben  &mtd  bed  Qimmtxi,  M  oielme^r  beffen 
Sage  be$eidmet;  nämlia)  ald  bad  3*mmtt  parterre, 
mbtn  bem  @intrittdflur  be£  ^oufed.  Slud  taufenben 
von  Seiegen  nur  folgenbe  jroet.  JD.  0.  T.  p.  75 :  the 
office  was  a  front-parlour.  —  M.  L.  L.  I.  p.  52: 
they  had  made  a  carpet  ont  of  three  or  four  old 
mats.  They  were  ^obligated  to  it,  for  fear  of  drop- 
ping  anything  throngh  the  boards  into  the  donkey 
stables  in  the  parlour  underneath".  2)en  R^ect 
„äBo^njimmer"  bejeid)net  sitting  room.  —  3tn  Jöier* 
^aufe  ift  parlour  baä  3immer,  roo  (Säfte  ft^en,  mit 
SRujse  i^r  Olaö  trinfen,  unb  Unterhaltung  führen  — 
^um  Unterfa)ieb  com  tap-room,  roo  man  nur  eilig 
trinft,  roaä  man  bei  und  ein  „Steljfeibel"  nennt  3m 

Earlour  ft^en  alfo  bie  eigentlichen  ©tammgäfte.  Sgl. 
K  Sk.  p.  229  folg.:  the  Parlour-Orator.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  205:  Public -houses  we  did  little  at,  and 
then  it  was  always  with  the  parlour  Company; 
the  tap-room  people  have  no  taste  for  glee-singing. 

—  Parlour  -candlkstick,  £eua)ter,  im  3^mmet  5U 
braueben,  ald  ©egenfa^  )U  bed-  unb  flat  candlesticks, 
D.  Bl.  H.  I,  p.  66. 

Parrot,  v.  (^Ii'-i'r),  roie  ein  $a^agei  fc^roa^en 
unb  naa)a^men.  Mrs.  Gore:  parrotmg  his  reck- 
lessness  of  diction  and  gesture.  Fl.  p.  276.  — 
Sgl.  poll -parrot. 

Parsimony,  s.  roirb  immer  mit  bem  9iebenbegriff 
ber  Jhtauferei  nerbunben;  in  lobenbem  ©inne  braucht 
man  economy. 

Parsley,  s.  Jeaferson,  A  Book  about  Doctors, 
p.  16:  the  old  nursery  tradition  of  little  babies 
being  bronght  by  the  doctor  from  the  parsley  bed: 
ber  $octor  gräbt  fte  ba  auä;  fo  üblia)  roie  unfere 
©rgä^lung  oom  Älav^erftorc^. 

Parson,  *.  f.  u.  clergyman,  9er.  7.  Son  allen 
Sqeia)nungen  für  ben  <$eiftlia)en  ift  bieä  biejenige,  bie 
beim  Solfe  ben  Seigefa^macl  bed  äöbnifdjen  unb  Ser« 
ä^tlic^en  trägt,  wie  „$faffe".  T-  W.  p.  38:  "Sink 
them  all  for  parsons,  says  I"  growled  M.;  uhun- 
gry  beggars"  etc.  —  M.  L.  L.  I,  p.  531 :  an  opinion 
that  "going  to  church  to  be  wed"  is  only  to  put 
money  into  the  clergyman's,  or  as  these  people 
say,  the  "parson's",  pocket 

Part  and  parcel.  (Sine  fe§r  ^äuftae  Serbinbung, 
non  fingen  unb  ^erfonen,  bie  eng  jtufammengetyören 
ober  fta)  jufammen  galten.  M.  a.  ßr.,  p.  97:  they 
are  part  and  parcel  together.  —  T.  B.  T.  p.  437 : 
she  was  part  and  parcel  of  the  archdeacon.  — 
Tr.  li.  B.  II,  p.  189:  such  sights  and  institutions 
were  a  homogeneous  part  and  parcel  of  the  social 
life  around  them.  —  ib.  p.  197:  the  respect  and 
confidence  for  (this  brotherhood)  is  too  much  part 
and  parcel  of  their  minds  etc.  —  M.  6.  N.  I, 
p.  243:  to  abjure  part  and  parcel  in  somebody  's 
present  or  future.  —  D.  Sk.  p.  79:  hackney-coach- 
es  are  part  and  parcel  of  the  law  of  the  land. 

—  D.  P.  C.  II,  p.  316:  they  were  rolling  away 
with  Mr.  Bob  Sawyer,  thoroughly  establishedas  part 
and  parcel  of  the  equipage.  —  Tra.  C.  S.  p.  43: 
the  goodly  asscmblage  of  subjeets  who  cheer  Her 
Majesty  when  she  goes  to  open  Parliament,  highly 
respectable  rate-ptfyers  thou^h  they  may  be  at 
other  times,  are  on  such  occasions  simply  part  and 
parcel  of  a  crowd.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  122:  Now, 
Mr.  T.  iß,  in  a  manner,  part  and  parcel  a€  <bfe 
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wA*x.  —  D.  C.  H.  p.  34:  he  lieh  it  saea  aa  ua- 
iikeljr  part  and  parcel  of  asything  he  doted  on, 
that  he  suhetitoted  ete  —  IL  L.  L.  I,  p.  10:  the 
distribetor  was  not  ahrays  part  and  parcel  of  the 
eeoaoarieal  arrasgementa  of  the  State.  —  ib.  IL 
p.  166:  to  adopt  the  dredcing  as  part  and  parcel 
of  taeir  basiness.  —  D.  Jcrrold,  Mm  of  dar.  I, 

L13:  and  still  poor  Sir  Seipio  waa  aa  firmly 
ad  to  tbe  antlers,  aa  thoogh  thej  were  a  part 
and  parcel  of  hia  natural  person. 

Partiealar,  s.  D.  Bb  H.  1,  p.  40:  this  (the  fcf)  is 
a  London  partiealar.  Graus  fpectfrjo)  £oaboa  619«$ 
t&Mtidp*;  eptOMlitiL  Wb.:  special  or  prirate 
pecnlarity.  (Xoo)  tom  enrft).  —  Losdov  paarax- 
lab.    9tome  etaer  tcf oabers  f (inen  Sorte  Kobetro.     j 

Partiealar,  a.  FAsnccLaa  baptists,  B.  G.  K. 
p.  2.  —  Wb.:  a  elaas  of  Baptists  wbo  hold  to  the ! 
doctrine  of  a  particiliar  and  indiTidnal  election! 
of  all  wbo  become  regenerate,  in  distrnetion  from 
others  of  the  denomination  wbo  rejeet  thia  riew. 
This  denominational  dmsion  exista  chieflj  in 
England. 

Partium  *.  Xtx  6d)eite{  bes  $aares;  ber  ge* 
a*$niia)e  Ausbaut.  M.  L.  L.  in,  p  261:  They 
were  all  langhing  and  plajing  abont  the  mother, 
wbo,  with  comb  and  bruan  in  band,  foond  it  no 
easv  matter  to  get  them  to  stand  still  while  sbe 
made  "the  parting". 

Partaritive,  a.  (täMtr-ft'-tfo),  madjttm  ®ebdren, 
jur  &eburts$Üfe  gehört  B.  IL  N.  IV,  p.  214:  to 
judge  by  the  unerring  researches  of  wnters  upon 
that  mott  interesting  of  all  subjeets  —  partaritive 
science  —  I  sball  be  father  of  a  son.  —  2>asfelbe 
ib.  ü.  215. 

Party,  s.  L:  „to  be  a  party  in  . . .  2$eil  haben 
an  ober  in  ..."  &ud)  fegr  gewtynfid):  to  be  a 
party  to  a  thing,  fid)  bei  etwas  beteiligen.  D.  C. 
C.  p.  57:  but  the  words  choked  themseWes,  rather 
than  bc  parties  to  a  lie  of  sach  enormous  magni- 
tude.  —  ib.  p.  5:  We  have  never  had  any  qnarrel 
to  wbich  I  have  been  a  party  (unlogifd)  für:  a  will- 
ing  party).  2e*tere  $$rofe  ifl  tyridfwortlid).  D.  0. 
T.  p.  110:  tbere  must  always  be  two  parties  to  a 
quarrel,  says  the  old  adage.  —  SBie  in  btefett  ©eis 
wtefen,  tonn  party  überhaupt  nur  ba  von  einem 
Aenföen  gebraust  »erben,  »0  er  einer  von  jmei 
ucrfjanbelnbcn  feilen  tfL  2)er  <8ebrauc$  für  „SRenfa), 
^Jerfon"  überhaupt  (tunädjft  aus  ber  ©*>rac$e  ber  3u- 
riften  unb  Äaufleute)  ift  immer  f langartig,  unb  mit 
lomife^em  Gffelt.  D.  L.  D.  II,  p.  89:  sbe  is,  I 
do  assure  you,  the  winegariest  party.  —  M.  M. 
Nov.  1859,  p.  15:  a  stout  party  in  black.  —  B.  G. 
K.  p.  .14:  isn't  sbe  an  angehe  party?  —  F.  J.  H. 
p.  255:  0,  you  mean  tbe  lank  party  wbo  snuffles 
the  responses  with  such  sanetunony.  —  D.  0.  T. 
p.  73:  are  you  the  party  that  's  been  robbed? 

Pass,  1)  v.  n.  gelten,  u.  v.  a.  für  etwas  (fälf$$ 
IIa))  aueaeben,  beibed  mit  for;  bie  ^erfon  babei  mit 
lipon.  Str.:  SmoUett,  R.  Random,  c.  50:  whose 
absurd  aflfcctation  would  easily  pass  upon  her  for 
etc.  —  Bulwer.  Lady  of  L,  1,  2 :  if  I  could  make 
this  elegant  clown  pass  himself  off  as  a  foreign 
prince.  95gl.  J.  G.  J.  I,  p.  117:  a  fellow  that 
want8  to  be  rewarded  for  not  stealing  —  for  not 
passing  off  bad  money  —  for  not  giving  short 
measure.  (9luc^  'put  off,  mit  unmittelbar  vorder: 
(honesty  is)  mot  to  put  off  bad  money,  or  to  give 
short  measure,  or  light  weigbt.)  —  2]  reiben:  Th. 
Hook,  Saymgs  a.  Doings,  p.  222 :  shail  I  pass  you 
a  spoonV  (StrJ  —  fonft  *hand\  —  T.  D.  T.  II, 

S.  187 :  Alling  bis  glass  for  tbe  second  time  before 
e  passed  tho  bottle.     5Die  gflafc^e  beim  9iad)tifdj 
herumgeben  (ngl.  bottle). 

Pass,  s.  1)  (=  pass-ticket)  ein  auf  länaere  geit 
gütige*  JöiUtt  for  freie  gfa$rt  auf  einer  £tfenba$n. 


—  2)  bad  gtoeinkm  her  ffrfjwtifriiT     Th.  Y.  F.  L 
320:    Wbat  is  the  secret  ipraifriiai   imid 
ahip  poasesses  ...?    As  Alexis,  aller  a 
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passes  firost  Dr.  Flliotaon,  desptses  pain,  reada 
with  the  back  of  hia  kead ...  so  ...  etc.  —  Fass- 
aooa,  9.  Gm  Sud),  in  best  ber  gewawirr  sie  Sk«> 
nma  aber  bs*  9db  fUftt,  bad  staa  ad  i*ss  frt#ea 
bat  D.  N.  T.  I,  p.  144:  leaving  the  pasabook  ia 
the handa  of  the ajatified  dergyssaa ...  He  opeaed 
it,  and  the  first  liae  that  säet  hia  view  was  a  credit 
to  the  Rererend  Henry  Benford  of  the  aasa  of 
12000  ponnds.  —  Pass-scHoous;  PASS-cxAamTioy, «. 
Beibes  (beut  school  ift  aan)  Wb.  "the  place  ia 
KngHsh  amrersities  where  the  exanuaatioDa  for 
degrees  and  honors  are  held^)  ift  baifriec. 


fomft  bas  Dramen  *for  the tpolP  $äfc  (aal.  hoooar, 
moderation  unb  poll).  CSLp.  100:  for  the  "poü 
coach"  is  ready  to  prepare  bis  pnpils  for  any  kniowa 
pass  examination.  —  2)te$  Qxaiaea  ift  acr^aftaiV 
nta^ig  Ieid)t  unb  umfaßt  einige  flrwatwifc  ia  daffrfo>er 
Literatur,  ber  2$eologit  uns  Wtatyaaatit,  bis  attt 
§Üfe  ber  „&npau&tv"  (poU-coachea)  Uiäft  uaxafren 
nitrb.  (gtytmalä  bejüuuute  man,  beoor  aunt  ia  bad 
Jörnen  eintrat,  ob  man  es  ^for  honours"  ober  4*for 
the  polln  ntaa)en  »oute;  unb  bie  im  Gcraatca  for 
honours  £urd)gefallenen  tonnten  nadyrreolta)  bas  *for 
the  poll'  mmben,  unb  fo  ben  Grab  als  ß.  A.  enaexs 
ben,  ber  fftr  bie  Karriere  als  9eißü4er  genagt.  3e*i 
muffen  alle  (Eanbtbaten  bas  (ganten  for  the  poll  be* 
fielen;  unb  bas  ^for  honours*,  welkes  nao)folat,  ma* 
d)en  bann  bie,  melo)e  buro)  ^rgetj,  unb  befoabers 
burd)  bie  9lusfto)t  auf  bie  glänjenben  Srftatten  sab 
6troenbien  baju  getrieben  roerben  (C  Sk.  p.  S7:  a 
Fellowship  may  be  reckoned  aa  worth  %fiO0L  on 
an  average  —  in  bem  befogten  Bud)e  nnrb  beutlio) 
ausgef^rod)en,  baft  bas  treibenbe  Stotts  fftr  bas  fte 
fielen  bes  (Sjamens  for  honours  faft  IcbigUd)  bas 
Grrmgen  jener  greife  ift).  —  M.  M.  May  1860, 
p.  259:  the  pass-schooLs  are  over  already;  the 
paper-work  of  the  candidates  for  honours  bas  been 
going  on  for  the  last  week.  —  $as  Arbeiten  in  ben 

Sass-schools  gefo^ie^t  dffentlid)  unb  bauert  immer  oon 
Sorgens  bis  9ta$mtttags  4  U^r;  bann  »erben  bie 
X$flren  gefc^loffen  unb  bie  testamura  oer5ffentßo>t 

En  Orjorb  (ntc^t  in  Goinbribge)  ift  ein  Sbeil  bes 
romens  münblti^;  f.  barftber  M.  M.  ib.  p.  259:  the 
week's  paper-work  passes  off  uneventfully;  then 
comes  the  viva-voce  work  for  the  candidates  for 
honoars.  They  go  in  in  alphabetical  order,  four 
a  day,  for  one  more  day's  work,  the  hardest  of 
all  etc. 

Passage,  s.  loye-passages,  Siebesabenteuer.  Th. 
V.  F.  I,  p.  205:  it  was  George  who  had  inter- 
rupted  the  success  of  her  first  lore-passage.  — 
ib.  p.  282:  the  well-known  love-passages  between 
Rebecca  and  the  Collector.  —  T.  0.  F.  II,  p.  181. 

—  T.  B.  T.  p.  20:  there  have  been  some  paaaages 
of  love  between  bim  and  the  eldest  hope,  Olivia. 

Passion,  s.  a  passion  of  tears,  ein  letbenfdjaft* 
lieber  Sludbru^  von  frönen.  Th.  V.  F.  I,  p.  6: 
she  was  in  such  a  passion  of  tears,  that  they  were 
obliged  to  send  for  Dr.  F.  —  A.  H.:  she  borst 
into  a  passion  of  tears,  and  so  remained  for  long. 

—  C.  A.  D.  p.  205:  she  burst  into  an  hysterical 
passion  of  weeping  that  seemed  to  be  tearing  her 
to  pieces.  —  ib.  p.  117:  sbe  ran  to  him;  and, 
laying  her  head  on  bis  bosom,  burst  into  a 
passion  of  tears.  —  ib.  p.  191  :j  he  burst  into  ir- 
repressible  passions  of  tears.  —  ib.:  bursting  into 
hysterical  passions  of  weeping. 

Passuver  bread,  s.  SRajje  (bei  ben  Suben). 

Past  prp.  past  praying  for,  über  aue  §ufe  bin* 
aus;  Shahesp.,  1.  Hmr.  IV,  a.  II,  sc.  4:  P.  Hen. 
Pray  God  you  have  not  murdered  some  of  them. 

—  Fol  Nay,  that  's  past  praying  for.  —  G.  L. 
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p.  127 :  not  a  man  of  them  will  be  in  this  gallery 
tili  I  am  past  praving  for!  (tobt).  —  R.  L.  L. 
p.  276:  "Oh  you  kind,  noble  -  hearted  creature, 
surely  heaven  will  reward  you."  —  "That  is  past 

{»raying  for.  my  dear.    Heaven  wasn't  going  to  be 
ong  in  deot  to  a  farmer's  wife;  not  a  day,  not 
an  hour".    ($amit  ift'ä  norbei) 

Pasteboard,  *.   (Sl.)  Sifttentorte.    M.  M.  Nov. 

1859,  p.  25:  he  had  left  his  pasteboard;  ib.  Aug. 

1860,  p.  268  btefelbe  $$rafe.  —  »ua)  „©tfeflarte". 
Thackeray,  Virginians  I,  p.  194:  and  the  chapel 
clock  tolled  hour  after  hour  unheeded,  so  delignt- 
fully  were  they  spent  over  the  pasteboard.  —  ib. 
II,'  p.  15:  Did  you  play  with  him?  He  's  fond  of 
pasteboard  and  bones. 

Pasting,  s.  (W-to)  (Sl.)  @me  %xafy  $rügel.  M. 
L.  L.  I,  p.  461:  the  words  were  no  sooner  out  of 
his  mouth  than  he  stepped  up  to  me  and  gave 
me  a  regulär  pasting.  He  horsewhipped  me  up 
and  down  stairs.  and  all  along  the  passages. 

Pastor,  8.  Jjyvenor  Terrace  I,  60  unb  61:  the 
rose  -  coloured  ouzel  or  starling.  (P.)  —  Wb.:  a 
beautiful  little  bird  (Pastor  roseus).  allied  to  the 
starling,  but  having  a  tuft  on  its  heaa.  It  is  found 
in  Europe. 

Patapat,  s.  Hewlett,  College  Life,  c.  1:  when 
the  peculiar  patapat  of  the  ill  used  animaTs  hoofs 
was  heard  coming  up  the  lane.  (Str.)  $a$  ©erobern 
Ho)e  ift  pitapat,  f.  L. 

Patchoali,  s.  fol-tföü'-i')  ©in  aua)  bei  un§  rooU 
befannteS  $arfüm,  beffe  n  $aufctbeftanbt$eü'  ba8  ät&eri* 
fa)e  Del  aus  einem  inbifä)en  Äraute  biefeö  Ramend  ift. 
T.  D.  T.  II,  p.  165 :  he  smelt  as  sweet  as  patchouli 
could  make  him. 

Pathetie,    1  a.  The  'pathetie'  is  now  only  one 

Pathetieal,  j  kind  of  the  passionate,  that  whioh, 
feeling  pity,  is  itself  capable  of  stirring  it;  but 
'pathetie*  or  'pathetieal'  and  ^passionate'  were  once 
of  an  equal  reach  . . .  Füller,  a  JPisgah  Sight  of 
Palestme^.  II,  c.  12 :  He  (Hiel,  cf.  JosL  VI,  26  and 
Kings  XVI.  84)  mistook  Joshua's  curse  rather  for 
a  pathetieal  expression  than  prophetical  prediction. 
—  JBeaumont,  Psyche,  c.  1,  st.  148: 
Whatever  word  enhanceth  Joseph's  praise, 
Her  echo  doubles  it,  and  doth  supply 
8ome  more  pathetie  and  transcenoant  phrase 
To  raise  his  merit  — 
MUton,  Reason  of  Church  Government,  b.  II.  c.  3: 
For  Truth,  I  know  not  know  fhow'?),  hatn  this 
unhappiness  fatal  to  her,  ere  she  can  come  to  the 
trial  and  inspection  of  the  under  Standing;  being 
to  pass  through  many  little  wards  and  lunits  of 
the  several  afrections  and  desires,  she  cannot  shift 
it,  but  must  put  on  such  colours  and  attire  as 
those  pathetieal  handmaids  of  the  soul  please  to 
lead  her  in  to  their  queen.  —  Jackson,  Of  the 
IHvvne  Essence  and  Attributes,  b.  IX,  §  2:  But 
the  prineipal  point  whereon  our  apostle  pitcheth 
for  evincing  tue  priesthood  of  Christ  to  be  far 
more  excellent  than  the  Levitical  priesthood  was, 
was  reserved  to  the  last,  and  pathetically,  though 
briefly  avouched,  ver.  20  (Hehr.  VII,  20).  —  Trench, 
8.  G.  p.  150. 

Patience,  s.  Patience  is  sorrow's  salve,  fi>rid)n>ört* 
Kg.   Churchill,  Propktsy  of  Famme,  v.  864. 

Patronage,  s.  ©önnetfebaft,  protection.  Sunt 
richtigen  S&erftänbmfj  vieler  s)tnge  rfl  eS  nüfclia)  ju 
nriffen,  bafe  ber  SluSbrutf,  3emanb  jjabe  eine  Stelle 
uby  patronage",  in  ©ngfonb  bei  weitem  nia)t  ben 
SBorumrf  enthält,  rote  bei  und.  $er  gan^e  fubalterne 
©eamtenftanb  tft  SerforgungSanftatt  für  Anhänget  be8 
SRtmßertumä.  2)ie  ©roemumg  ber  ©teßen  oom  Ab* 
tyeüungdbtrigenten  (Staff-officer)  btä  jum  niebrigften 
6ü)reiber  tyinab  erfolgt  burd)  patronage.  3ft  $.  8. 
im  Stempel*  ober  $oftomtt  eine  ©teile  nacont,  fo 


roenbet  fiä)  ber  SJUntfter  an  ba8  ^arlamentömitgUeb 
für  ben  Ort  unb  forbert  eS  auf,  einen  ©anbibaten 
norjufAlagen.  1854  lam  eä  jur  ©praäe,  bafj  felbft 
eine  SUajterfteO'e  in  3rlanb  für  1000  $funb  förmlio) 
»erlauft  fei  2)aö  barüber  etngefefcte  Unterjudjungä« 
Gommtttee  conftatirte,  „in  ber  ©efeHfajaft  in  3rlanb 

!>errfä)e  allgemein  bie  SReimma,  bafj  ein  fola)er  ©tcl« 
enljanbel  ejifrirt  fyabe".    9Rei{t  roirb  über  bie  @aä)e# 
ald  ein  öffentliches  ©e^eimnif;,  gefa)n)iegen.  F.  p.  134. 

—  B.  P.  p.  124. 

Patroon,  s.  (^'-tBün')  B.:  im  ©taate  Vitro s%) ort 
ein 2e$nSl)err  ber  gamilte  berStenffellaerö  im  ($e* 
genfat  )um  tenant  Wb.:  One  of  the  proprietors 
of  certain  tracts  of  land  with  manorial  pnvileges 
and  right  of  entail,  ander  the  old  Dutch  govern- 
ments  of  New-York  and  New-Jersey. 
%  Patter,  v.  eigentlio)  überhaupt  ,fyxtti)m";  Cant 
60  Scott,  Bride  of  Lamm.  I,  c.  1  (p.  14,  SchU: 
your  characters  ...  make  too  much  use  of  the  gob- 
oox,  they  patter  too  much  —  there  is  nothing  in 
whole  pages,  but  mere  chat  and  dialogue;  bann 
aber  befonberd  von  ber  2$ättgfeit  ber  patterers  (f.  b. 
SB.).  —  M.  L.  L.  an  nieten  Stellen. 

Patter,  s.  2)ie  @f>raä)e  unb  SuSbruddroeife  unb  ' 
bie  $erfauf3s($egenftänbe  ber  patterers ;  fo  3.  JB.  road 
fia)  auf  93ertcbt  non  UnglücföfäEen,  $erbre$en  u.  bgl. 
bwie^t.  D.  Bl.  H.  III,  p.  144 :  Little  Swüls  ("vo- 
oalist"  in  a  beershop)  in  what  are  professionally 
known  as  upatter"  aüusions  to  the  subjeet  (a  case 
of  self-combustion)  is  reeeived  with  loud  apnlause. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  249:  it  is  admitted  ^y  all  con- 
cerned  in  the  exercise  of  street  elocution,  that 
((the  Stander"  must  have  "the  best  of  patter". 
S)oa)  roirb  "patter'  baä  3ln^reifen  ber  SBaaren  unb 
§erbeilodcn  con  Käufern  bura)  laute  unb  auffällige 
SBorte  aua)  bei  anbern  ^anbeltreibenben  genannt,  3. 
S.  beim  Cheap  Jack  (f.  b.  SB.) 

Patt  ere  r,  s.  (pftt'-t,t-1')  iRame  M  %^m  ber 
Sonboner  Stra^enbenöKerung.,  ber  oom  Senauf  ber 
mebrigften  Gattung  non  Stteraturerjeugnijfen,  #t* 
ria)ten  über  Unglftaäfätte,  Einrichtungen/ (Sntfü^rum 
gen,  roirflia)e  ober  ftngirte  3Korbt^aten  u.  bgL  feine 
förjftenj  frrftet.  3§ren  SRamen  ^aben  fte  banon,  baj 
fte  bie  Neugier  beö  ^ublifumd  bura)  ftarl  gewürgte, 
mit  nieler  Seläufig!ett  unb  grojsem  Shmmenaufroanb 
norgetragene  Slnrünbiaungen  ibrer  5Crti!el  ju  erregen 
fua)en.  3Ran§ero  (M.  L.  L.  I,  p.  9)  fagt  über  fte: 
the  patterers,  or  the  men  who  cry  the  last  dying- 
8peeches  &c.  in  the  street,  and  those  who  help 
off  their  wares  by  lon^  harangues  in  the  public 
thoroughfares,  are  again  a  separate  class.  These, 
to  use  their  own  term,  are  "tne  aristoeraey  of  the 
8treet-sellers",  despising  the  costers  for  their  igno- 
rance,  and  boasting  that  they  live  by  their  intel- 
lect  The  public,  they  say,  do  not  expect  to  reeeive 
from  them  an  equivalent  for  their  money  —  they 
pay  to  hear  them  talk.  Compared  with  the  coster- 
mongers,  the  patterers  are  generally  an  educated 
class,  and  among  them  are  some  classical  scholars, 
one  clergyman,  and  many  sons  of  gentlemen...  As 
a  body  they  seem  far  less  improvable  than  the 
costers,  being  more  (knowing'  and  less  impulsive. 

—  ib.  p.  227:  among  the  patterers  marriage  is  as 
little  frequent  as  among  the  costermongers ;  with 
the  exception  of  the  older  class ,  who  4were  per- 
haps  married  before  they  took  to  the  streets'. 
Hardly  one  of  the  patterers ,  however,  has  been 
bred  to  a  street  life;  and  this  constitutes  another 
line  of  demarcation  between  them  and  the 
costermongers.  —  ib.  p.  228:  Nor  are  the  pat- 
terers less  remarkable  than  the  costermongers 
for  their  ntter  absenoe  of  all  religious  feeling. 
There  is,  however,  this  distinetion  between  the 
two  classes,  that,  wnereas  the  creedlessness  of  the 
one  is  bat  the  consequence  of  brutish  ignoraas^^ 
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that  of  the  other  is  the  result  of  natural  perver- 1  auö  6  SHitgltebem  (paunch  =  6).    $icfclbe  wirb  in 


sity  and  educated  scepticism  etc.  —  Sie  werben 
in  Standing  patterers  unb  running  patterers  untere 
Rieben,  $te  festeren  fetteten  bie  'last  dying  Speech- 
es', "second  editions"  oon  «Rettungen,  "cocks",  b. 
§.  erbi^tete  93 ertöte  »on  Duetten,  Sieben  unb  QtnU 
füljrungägcfd&id&ten  u.  bgl.  auö:  ftc  bleiben  roäljrenb 
tyreä  2lu3rufenö  in  fteter  SJcmcgung,  unb  lodfcn  nur 
burdj  ben  üingenben  Stitcl  üjrer  $robucte  unb  ein« 
Seine  in  bie  Dtyren  fattenbe  SBorte  an  (f.  b.  ©teile 
unter  mob).    $äufig  „arbeiten"  mehrere  jufammen, 


<£ioilfaa)en  ^5cr)ft  feiten  juge^ogen.    F.  p.  525. 

Paat-hemp,  s.  3ute  (bräunlidjgelber  ober  brauner, 
prober  unb  langer  gaferftof?  auä  ber  Slinbc  mehrerer 
\n  Oftinbien  roaflfenben  ^flanjen  oon  ber  (Sattung 
Corchorus).  3Han  n>ebt  barauS  gufjbecfenjeuge,  Saa* 
unb  $a<ttu$.  Xe$mfc$eS  SBörterbudJ  oon  $r.  Aar« 
marfdj,  2.  S3anb  (B.j. 

Paw,  *.  Paws  off  !  $anb  weg !  (Sl.)  T.  F.  P.  L 
p.  112:  Mr.  L.  had  been  made  to  understand 
that  it  must  be  a  case  of  (Paws  off'  with  him  as 


b.  f).  fte  laufen  in  lurgen  S^tfc^enräumen  nad)  ein?  long  as  he  reniained  in  that  part  of  the  world 


anber  bie  ©tragen  entlang;  bieö  nennen  fte  'a  mob' 
ober  'school'.  Sie  Standing  patterers  (f.  stand)  lodfen 
bur$  ben  auffaUenben  3^5 alt  be3  mitgeteilten  ©cgen* 
fianbed  an,  über  ben  fte  längere  Mitteilungen  madjen; 
galten  au$  bilblicfie  $arftettungen  baoon  auf  einer 
Stange  in  bie  $öge;  alfo  brausen  fte  einen  feften 


(baß  er  feine  $änbe  baoon  laffen  müfcte). 

Fawn,  s.  1)  oulgär  für  "the  pawnbroker's". 
M.  L.  L.  II,  p.  121:  perhaps  they  comes  to  seil 
to  me  what  the  pawns  won't  take  in.  —  2)  (anglo* 
tnbifa))  "Wb.:  the  betel  pepper,  or  the  masticatory 
prepared  from  its  leaves ,  with  the  addition  of  the 


Stanb,  unb  eine  fte^enbe  3u§örerf(^aft  gijre  ©egen*  betel-nut  and  lime.  —  R.  D.  I.  II,  n.  241:  ...  who 

ft&nbe  fmb  $.  93.  "The  Life  of  Calcraft,  the  Hang-  chewed  their  betel  and  pawn  in  a  disaffected  red- 

man",    "The   Diabolical  Practices   of  Dr.   —  on  republican  sort  of  way.  —  ib.  p.  250 :  Pages  bear* 

his   Patients   when    in   a  State   of  Mesmerism",  ing  salvers  of  gilt  pawn  and  betel. 

"The  Secret  Doings  at  the  White  House,  Soho"  Pawpaw,  s.  fol-pi')    B.  unb  Wb.  baäfelbe  wie 

u.  bgl.  9lu$  baS  'strawing'  (f.  b.  SB.)  gehört  gu  üjrem  papaw,  aRelonenbaum ;  f.  L. 

©efo)äfte.  Pay,  v.  a.   to  pay  the  piper;  feinen  9fot$eil  be* 

Pattern,  *.  L.:  dufter,  »orbilb".    3n  Heb.  IX,  lal>l™>  «?cntli$  *gä™\'™  lT2*Ct  %&n*£ 

23,  giebt  bie  autoriftrte  Ueberfefcung :   It  was  there-  *ur  ®«l^«n«  *w  W .bettrögt;  übertragen,  3.  & 

fore  necessary  that  the  patteÄis  tfnodiiyuam)  of  00tt  ""?  ®tcuc* :  they  introduce  a  new  tax,  and 

things    in  the   heavens   should  be  purified  with  *?  sha11  b»vf.  ^  pav  the  piper.  -  Tra,  C.  S.  p.  24: 

these:   but  the  heavenly   things  themselves  with  ^e  cannot  all  afford  to  be  merchant  pnnces,  and 

better  sacrifices  than  these.    -   Ber  3ufammen-  £ave  warehouses  and  Offices  as  grand  as  Bucking- 

Dang   «erlangt:  bie  irbifäen  «bbilber  ber  $imm*  harn  palace,  but  we  have  all  to  pay  the  piper, 

min  Singe,     (groar    Sreibt  au«  Sutljer:     ©0  ^yertheless.  -  to  pay  off.    A  ship  is  generaUy 

mufeten  nuÄ  ber  $mmli$en  JDinge  »orbilber  mit  Put. in  Kommission  for  three  years.    After  that 

folgern  gereinigt  werben be  Söette  aber:   bie  P^ri0^  th4.m?n   ^  ^eir  wa«es  and. ,ar«  &*• 

kbbilber   bef  ^immlif^en  Singe).    Trench,  S.  G.  ™**ed:   Th«  is  called,  the  creware  «paidoff».- 

wetft  biefen  ©ebrau«  von   pattern  =  copy   femer  ^  ,L'  lj\U\l  81:  a  FZ*  nTheii  (?f  b!Td8)  \ere 

na«  in  Hebr.  VIII,  6  (Geneva):  which  priests  serve  f^nt  ^?der  &e  °^e  °jthe  ?aüors1JS  London  when 

unto  the  patron  and  shadow  of  heavenly  things  the  ship  was  paad  off.  -  ib.  p^  104:   there/s  my 

(al«  Ueberfe^ung  be«  gleiten  gried^if^en  SBorte«,  100  «S?»,  Pwd  ?°  the^heJ  day  ^om  the  P™**? 

bie  autorifirte  Ueberfeftung  fagt:  who  serve  unto  the  WaU*'  TT  ^  P-  *»=  fI1>8ej:ved  8f?ven  y?™-  R^e 

example  and  shadow  of  heavenly  things).  -  Hom-  were  Paid  °*  »  '«  «J  Portsmouth.  -  ib.  p.  635: 

üies,  Against   Wüful  Rebellion:   Where  most  re-  J,wal-m          Rochfort  ..  .three  years  . . .  until 

bellions  and  rebels  be,  there  is  the  express  simil-  the.A  shl|  .wa«  Paid  off-  T  lb-  m»  P'  43A0:  w®were 

itude   of  hell,  and  the  rebels  themselves  are  the  PMd  off  m  D"nd?e-  ~  *?  P^Y„?DT,  Wer  dl8?^ 

very  figures  of  fiends  and  devils;   and  their  cap-  W>  *•    ,8«W«-    Jr*  OoUms,  Hui*  a.  8.  II, 

tain ,  the  ungracious  pattern  of  Lucifer  and  Sa-  P-  ^ :  he  M  a  m08t  generous   fellow  and  the 

tan,  the  prince  of  darkness.  best  pay.                ,~,%T«        ftnö            .    j         > 

L    ,  «           ,           v  ^  «.        ™    ,      , .  Paynize,  v.  (*>*n'-clf)  FL  p.  268:  paynized  wood 

Paul  Pry,  n.  (pll-pRt\')  D.  Sk.  p.  168:  the  chim-  (Art.  Journal,  May  1849,   p.  137).  —  Wb.  (From 

ney-sweeper  of  the  present  day  is  no  more  like  Mr.  Payne,  the  inventor  of  a  method  or  process 

unto  him  of  thirty  years  ago,  than  is  a  Fleet-street  0f  kyanizing  wood ,  etc.)    To  kyanize.  —  ktarize, 

pickpocket  to  a  Spanish  bngand ,  or  Paul  Pry  to  (from  Kyany  the  inventor  of  the  process.)  To  render 

Caleb  Williams.  —  Macaulay,  Histor.  Em.  lt  $.  233:  WOod  proof  against  decay  by  subiecting  it  for  a 

(he  coneeives  that  the  magistrate  ought  to  be)  a  time  to  a  Solution  of  corirosive  Sublimate,  or  other 

Paul  Pry  in  every  house  etc.  —  ®in  feijr  toopulär  appropriate  agents. 

geworbener  (5^ara!ter  einer  $offe,  in  ber  ber  Äomifer  pea,  s.  1)  you  could  sow  a  peck  of  peaa  upon... 

Sifton  in   ben    panjiger  Safaen  gro^e  ^rium^Be  fagt  man  sur  öcseiajnung  großen  Saimufcc«.   H.  W. 

errang.    @r  erfaßten  m  fettem  »njug  unb  ftetä  mit  C.  I,  p.  166:    (so  many  people  with  dirty  shoei 

grünem  9legenftt)irm,  mar  ber  fid)  tn  3lHe3  mengenbe  have  come  to  see  the  invalid)  I  could  sow  a  peck 

unb  9lHe8  aufftürenbc  ^anö  in  allen  ©äffen",  unb  0f  peas  on  the  stairs.   —  2)  Times,   Aug.  1860: 

führte  ftc^  ftctö  mit  ben  SBBorten  ein:  'I  hope,  I  don't  they  discovered  that  the  peas  had  not  been  bofled 

mtrude'.     3)ie  gigur  ift  in  Sonbon   nod^  populär,  to   soften  their  shoes   for  the    holy  pilgrimage; 

SRacaulau  fd&ilbert  i^n  an  ber  angeführten  Stctte  ogi.  c.  M.  Dec.  1860,  p.  729;  «nftoielungen  auf  ben 

als  "spying,  eaves-droppmg,  admonishmR"  etc.  unb  $iger,  ber  jur  »ufec  mit  Grbfen  in  ben  e^u^en  na* 

fagt  oon  Boswell  ib.  p.  364:  He  was  a  slave  proud  £orctto  ge^en  fottte,  n*  aber  biefelben  oorber  fo*te; 

of  his  semtude,  a  Paul  Pry,  convinced  that  his  Peter  ttndar:  The  Pilgrims  and  the  Peas.  —  3)  the 

own  curiosity  and  garruhty  were  virtues,  an  unsafe  «pea-and-thimble\  ba3  Äunftftücf  bcS  *thimble-rigger* 

companion  who  never  scrupled  to  repay  the  most  (f.  fc.  gjn     m.  G.  N.  I,  p.  13.  —  D.  Jerrola\Mm 

liberal  hospitality  by  the  basest  violation  of  con-  0f  eftar.  II,  p.  179 :  then  take  a  lesson  in  the  cu- 

fidence.    (Wb.  nennt  alä  »erfaffer  ber  «offe  John  T\0VL9  and  interesting  game  of  pea-and-thimble.  — 

jPoofe;  in  bem  'Modern  EngUsh  Comic  Theatre\  ber  Pka-coat,  *.  M.  M.  Nov.  1859,  p.  16:   they  come 

2>ie$mann'f($en  Sammlung,  ift  Douglas  Jerrold  [n  ^ith  pea-coats  over  their  pinks.  —  ib.  March 

al«  fol$er  angegeben).  1860,  p.  387.  —  D.  M.  F.  II,  p.  215:  in  its  (an 

Paunehayet,  s.   ofrmbif($er  3Rame  für  eine  Suro  outfitter's)  ill-lighted  window    among  a  flanng 
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handkerchief  or  two,  an  old  peacoat  or  so,  a  few 
valueless  watchcs  and  compasses  etc.  5Daäfclbc  rote 
pea-jacket  (f.  L.).  —  Marryat,  P,  Simple  I,  c.  10  be* 
fa)retbt  fic  alä  'very  short  great  coats  made  of  what 
they  call  Flushing'.  —  pea-shoot,  v.  (pl'-wüt)  M.  M. 
Oct  1861,  p.  428:  F.  carried  a  peashooter,  and 
pea-shot  the  noses  of  the  leading  horses  of  a  drag- 
nil  of  Plungers  which  followed  them ;  f.  b.  folgenbe. 

—  pea-shooter,  s.  (pV'-fäüt'-*')  <&in  etroa  fu^laiicjed 
D(ea)erne3  8laferol)r,  auä  bem  man  (Srbfen  mit  bem 
SRunbe  ft^irgt ;  ein  auf  $ferberennen  unb  Safjrmärften, 
aua)  auf  Sanbftrajjen  gegen  »orübcrfa^renbe  Äutfdjen 

Sem  geübter  Unfug.  T.  Br.  p.  70:  "What  do  they 
o  with  the  pea-shooters?"  mquires  Tom.  —  "Dö 
wi'  ein !  why,  peppers  every  one's  faces  as  we  comes 
near,  'cept  the  young  gals,  and  breaks  Windows 
wi'  them  too,  some  on  'em  shoots  so  hard".  — 
ib.  p.  212 :  a  gun  in  the  shape  of  a  pea-shooter.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  116:  a  thmg  like  a  parasol  bal- 
anced  by  the  handle  on  my  nose.  and  the  sides 
held  up  by  other  sticks,  and  then  with  a  pea- 
shooter I  blow  away  the  Supports.  —  pea-socp, 
häufig  abjeftimfa)  jur  33e$cia)nung  einer  fa)mufcig  gel? 
ben  ftaxbe.  R  D.  I.  I,  p.  87:  the  water  rapidly 
became  more  turbid  as  we  advanced,  and  speedily 
assumed  the  pea-soup  hue  which  distinguishes  the 
atreams  of  great  rivers.  —  9tomentlia)  a  pea-soup 
fog,  ein  bio)ter  gelber  SRebcl,  wie  fte  j.  &.  Sonbon 
eigentljümlia)  finb.  3)aoon  fogar  pea-socpy,  fdjcrjs 
riaft  aur  Scaeidjmmg  nebelhafter  trüber  (Stimmung 
^ogl.  brown  study),  R  D.  I.  II,  p.  Q:  half-au-hour 
or  so  had  passed  away  in  a  sort  of  dreamy,  pea- 
soupy  kind  of  existence. 

Peace-officer,  *.  L'8  „©eria)t3beamter"  ift  ju  olls 
gemein;  peace-officer  ift  nidjtg  alä  ein  <polijetbierter 
(constable),  ber  unter  bem  ©cfcfjl  be8  Justice  of  the 
Peace  ftanb.  Qefci  finb  für  alle  biefe  S)ienfte  bic  po- 
licemen  oorljanben.  I).  P.  C.  I,  p.  348:  an  elderly 
gentleman  in  top-boots,  who  had  been  called  out 
to  repress  the  tumult;  and  had  been  a  peace- 
officer,  man  and  boy,  for  half  a  Century  at  least. 

—  Peace -pledge,  «.  $ad  S3erft>rea)en  ben  grteben 
m  fteroafjren  an  ftcf)  unb  anberen,  baä  naa)  altem 
9tea)te  jeber  männliche  (Sinrooljner  bei  (Streichung  eincö 
aeroiffen  2llter8  abzulegen  Ijatte.  3)te  ©rtyaltung  bc8 
wriebenä  (bie  ©ia)cr$eit3poluci)  mar  alfo  *pfüa)t  unb 
<B$re  aller.  B.  P.  p.  58.  auf  biefer  $flia)t  beruht 
bie  ©traf geroalt  ber  ffrieben8rta)ter,  bie  $flia)t  jebcä 
Sürgcrö,  JCerbrea)er  gu  »erfolgen,  unb  in  golge  beffen 
bie  <lntbef)rtta)!eit  einer  ©taat8anroaltfä)aft,  bie  S3cr= 
J>füa)tung  ber  ©emeinben  für  6a)aben  bü  Aufläufen 
aufgufommen  u.  f.  ro.   93 gl.  prosecutor. 

Peach,  *.  cnlorite,  provincially  called  peach. 
Watson,  a  Comp,  of  BriL  Mining,  p.  10.  —  peach- 
stone,  a  blueish  green  soft  stone,  ib.  p.  80.   (Str.) 

Peachum,  n.  (t>Ufc$-'m)  ein  G^arafter  —  JDiebcSs 

SIer  —  auä  ©au' 8  Beggar's  Opera,     B.  M.  N. 
,  p.  68:  "Well",  said  the  Count,  with  his  most 
roue  air,  I  suppose  we  are  both  men  of  the  world?" 

—  "Both!  certainly",  replied  Randal.  just  in  the 
tone  which  Peachum  might  have  used  in  courting 
the  confidence  of  Lockit.  —  L.  ift  ein  ©pifcbube  in 
bemfelben  ©türfe.  2>.  Jerrold,  Men  of  Char.  I, 
p.  145:  Look  at  Peachem  and  Lockit;  a  brace  of 
social  ogres.  Peachem  with  a  lacker  of  good- 
breeding  upon  him ;  Lockit,  begrimed  with  the  dirt 
and  damps  of  a  prison  . . .  etc.  —  Chambers ,  Cy- 
dop.  of  Engl.  Lü.  (1856)  I,  p.  571:  the  quarrel 
between  Peachum  and  Lockit  was  an  allusion  to 
a  personal  collision  between  Walpole  and  his 
colleague,  Lord  Townsend. 

Peacock,  s.  T.  C.  R  I,  p.  73:  a  peacock  on 
the  wall  =  a  skeleton  in  the  cupboard  (f.  b.  2B.) 

—  a  Peacock-bdtterflt,  ein  Pfauenauge  (©djmetter* 
fing).  F.  J.  H.  p.  208:  "Here  's  another  for  you", 


said  Eva,  pointing  to  a  gorgeous  peacock-butterfly 
which  had  settled  amicably  bv  a  bee  on  the 
Coronet  of  a  thistle.  —  Bulwer,  Night  o.  M.  p.  30 : 
Master  S.  was  chasing  a  peacock  butterfly.  — 
Peacock 's  feathers,  bie  Xäufa)ung  beä  ©cfia)tö< 
fmneS,  baft  man  bei  gefdjfoffenen  2lugen  im  Nuntien  far« 
bige  ^inge  ju  fe^en  glauot,  roenn  man  einen  Xxud 
oon  aufsen  auf  baä  Slu^enlib  hervorbringt  M.  L. 
L.  I,  p.  445:  "I  (a  blind  man)  have  pressed  my 
eye-balls —  they  are  quite  decayed,  you  see;  but  I 
have  pushed  them  in,  and  they  have  merely  hurt 
me,  and  the  water  has  run  from  them  faster  than 
ever.  I  have  never  seen  any  colours  when  I  did 
so".  (This  question  was  asked  to  discover  whether 
the  illusion  called  "peacock's  feathers"  could  still 
be  oroduced  by  pressure  on  the  nerve). 

Peak,  v.  M.  a.  B.  p.  54:  Harold  will  never 
stand  such  peaking  and  puling,  tinc  üblidje  S3cri 
binbung  für  „roeinerlio^eä  SBefen"  =  whimpering. 

Peak,  s.  D.  Bl.  H.  I,  p.  88  unb  130:  an  old- 
fashioned  house  with  threo  peaks  in  the  roof  in 
front;  =  gable  ends;  fonft  !aum  in  ©ebrauo). 

Pearl,  *•  to  cast  pearls  before  swine,  perlen 
Dor  bie  6äue  roerfen,  fpric^roörtlicb  naa)  Matth.  VII, 
6:  Give  not  that  which  is  holy  unto  the  dogs, 
neither  cast  ye  your  pearls  before  swine  etc. 

Pedal,  a.  pedal  digits,  3c^n«  R»  V.  I.  IL 
p.  235:  some  rings  of  precious  raetal  set  round 
his  Highness's  most-favoured  pedal  digits. 

Pedanteria,  s.  noa)  in  biefer  italienifa)en  ^orm 
bei  Sir  P  Sidney  (f  1586),  Defence  of  Poesy :  Nay, 
to  so  unbelieved  a  point  he  proeeeded,  as  that  no 
earthly  thing  bred  such  wonder  to  a  prince  as  to 
be  a  good  horseman.  Skill  of  covernment  was 
but  a  pedenteria  in  comparison.    Trench,  D.  p.  35. 

Pedicure,  *.  ( p^b'-*-fiür )  Hühneraugen  s  Operateur 
(fd^erj^aft).    M.  M.  April  1861,  p.  440. 

Peel,  v.  L.:  „bie  Älcibcr  ablegen  (befonberS  oon 
gfauftfämpfem  gefagt#  e^e  ber  Äampf  angebt)".  2)a* 
naa)  ^eiftt  bann  im  turf-slang  (he  Peels  weil':  er 
jeigt  einen  träftig  gebauten  Äörper.  T.  Br.  p.  245: 
and  he  is  very  strongly  made  about  the  arms  and 
Shoulders;  "peels  well",  as  the  little  knot  of  big 
fifth-form  boys,  the  amateurs,  say. 

Peeler,  s.  (p\i'-u)  =  policeman.  6.  L.  p.  22: 
the  pursuers  came  up  —  six  or  seven  "peelers" 
and  Specials.  Peeler  unb  Bobby  finb  beibeä  Slangs 
auäbrüäe,  bie  bem  ^olijiftcn  naa)  Sir  Robert  Peel 
gegeben  würben,  ber  bura)  bad  Metropolis  Police 
Act  bie  $oli£ei  von  £onbon  in  continentalem  Sinne 
umfe^uf.  M.  L.  L.  I,  p.  22 :  the  hatred  of  a  coster- 
monger  to  a  "peeler"  is  intense.  —  B.  citirt  At- 
lantis II,  p.  605. 

Peep  o'  Day  Boys,  *.  foip-ö-b*'  bft\)  Atlantis  II, 
22  (B.).  Wb. :  A  Tband  of  Irish  insurgents  who 
visited  the  houses  of  their  antagonists  at  break  of 
day,  in  search  of  arms.  They  first  appeared  July 
4.  1784,  and  for  a  long  period  were  the  terror  of 
the  country.  —  L.'S  ©rllärung  ift  roentg  genügenb. 

Peep-show,  *.  (vlp'-^ö)  ®ucf!aften.  D.  M.  F.  IV. 
p.  93:  a  Peep-show  which  had  originally  started 
with  the  battlc  of  Waterloo,  and  had  since  made 
it  everv  other  battle  of  later  date  etc.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  96 :  being  a  cripple  I  am  obliged  to  exhibit 
a  small  peep-show.    Sgl.  back-show. 

Peer,  «.  2>ie  ©r^ebung  sur  $airie  gefa)ic^t  tnU 
roeber  (unb  bied  am  ^en)o^nlid)ften)  bura)  patent, 
roel$e§  foglcia)  annobltrt,  mag  nun  ber  ?ßatr  in'ö 
Ober^aud  eintreten  ober  ni$t;  ober  man  rotrb  bura) 
writ  (Sabinetöorbrc)  berufen,  ben  Sifeungcn  bcö  Ober« 
baufeS  bei^uroo^nen ;  bann  mu(  ju  ber  (Srlancjung  ber 
äbel^roürbe  bad  factifd)e  ^nnc^aben  beö  6t(eS  im 
Oberläufe  ^imutreten.  Sici  ber  (Ernennung  bura) 
writ  ift  bie  erblia)!eit  felbftüerftänblia).  »ei  ber  bura) 
patent  mu%  ber  <£rbiia)!eit  befonberd  Grroä^nuno^  g/< 
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f$ef)en,  bamit  bie  $airte  »ererbt  werben  lann.  F. 
p.  56.  2>tc  irifa)en  $air3  werben  je$t  auf  SebenSjeit 
gewählt,  bie  fc^ottif^cn  nur  auf  $auet  beä  jebeä* 
maligen  ^arlamentö   tn  baäfelbe  befcutirt.    2Me  83i« 

Sjöfe  ftnb  jwar  spiritual  Lords,  tjaben  aber  nta)t  bie 
Delö^riüilegien  ber  $airie.  G.  M.  May  1861,  p.  534 : 
the  Bishops  who  are  now  Lords  of  Parliament, 
but  not  Peers  of  the  Realm  etc. 

Peerage,  s.  9(ua) :  baö  8erma)mfj  ber  jßairS  beä 
9teia)eö  (al3  SBuä)  gebruett).  Tfu  Hook,  Fathtrs  a. 
Ä,  c.  3  (p.  25).    Str. 

Peevish,  a.       *  peevish  ifl  je$t:  „empfmblia), 

Peevishness,  s.f  übellaunig,  verbrief  lieb".  Sei 
älteren  ©a)riftfteHero  bagegen  „etgenfinntg".  Shakeep., 
Two  Genüem.  of  V.,  a.  III,  sc.  1: 
Val.  Gannot  your  grace  win  her  to  fancv  him? 
Duke.  No,  trust  me,  she  is  peevish,  sullen,  froward, 
Proud,  disobedient,  stubborn,  lacking  duty.  — 
Burton,  AnaU  of  MeL,  p.  III,  8  1:  We  provoke, 
rail,  seoflj  calumniate,  challenge,  nate,  abuse  (hard- 
hearted,  implacable,  malicious,  peevish,  inexorable 
as  we  are),  to  satisfy  our  lust  or  private  spieen.  — 
ib.  p.  III,  §  4:  Pertinax  hominum  genus,  a  peevish 
generation  of  men.  —  JET.  More,  Grand  Mystery 
of  Godtinese,  b.  V III.  c.  12 :  That  grand  document 
of  keeping  to  the  lignt  within  us  they  (the  Quakers) 
borrow  out  of  St  John's  Gospel;  and  vet  they  are 
so  frantic  and  peevish,  that  they  would  fiing  away 
the  staff  without  which  they  are  not  able  to  make 
one  step  in  religion.  —  Holland,  IAvy,  p.  1152: 
In  case  the  Romans,  upon  an  inbred  peevishness 
and  engraffed  pertinacity  of  theirs,  should  not 
hear  reason,  but  refuse  an  indifferent  end,  then 
both  God  and  man  shall  be  witness  as  well  of  the 
moderation  of  Perseus,  as  of  their  pride  and  in- 
solent frowardness.  —  /.  Taylor,  Liberty  of  Proj>h- 
esying,  §  II,  10:  We  must  carefully  distinguish 
oontinuance  in  opinion  from  obstinaev,  confidence 
of  understanding  from  peevishness  of  affection,  a 
not  being  convinced  from  a  resolution  never  to  be 
convinced.  —  Trench,  8.  G. 

Peg,  s.  Pkg  in  the  ring.  ®in  €>j>iel  mit  peg- 
tops,  bei  beut  eö  barauf  aniommt,  bafi  ein  Sjncler 
ben  Äretfel  beö  anbern  mit  ber  Warfen  ©^ifee  trifft 
unb  tljn  wo  mögtta)  jerfpaltet.  —  Peg-top,  *.  J.  G.  J. 
I,  p.  196:  how  would  he  (the  beadle)  foot  little 
boys.  guilty  of  peg-tops  and  marbles!  (Sin  ftreifel 
au$  hartem  $olje,  meift  birnenförmig  unb  mit  einer 
ftä^ernen  @ptt}e.  (Str.  citirt  JBulwer,  Money  I,  2.) 
—  Pegtops  =  pertop-trowsers.  F.  J.  H.  p.  260: 
the  tailor  produced ...  the  cut-away  coat  and  mauve- 
coloured  pegtops,  in  which  unwonted  splendour 
H.  was  now  arrayed.  —  SJeinHeiber,  n>ie  baS  fran* 
jöftfa)e  SRüitatr  fic  trägt,  oben  feljr  weit,  unten  eng. 

P«&  v>  3m  ©ribbage*©piel,  bura)  etngefcfcte^flöae 
auf  bem  Srett  ben  ©tanb  beö  Spieles  martiren.  D. 
G.  H.  p.  76 :  but  his  adversary  being  a  rigid  dis- 
ciplinarian,  and  subjeet  to  an  occasional  weakness 
in  respect  of  pegging  more  than  she  was  entitled 
to,  required  such  vigilance  on  his  part  etc. 

Pelt,  v.  „werfen,  fa)iefjen",  L.  ©o  §.  8.  G.  L. 
p.  191:  their  Squares  torn  and  ravaged  by  the 
pelting  grape-shot;  bann  befonberS  com  biegen,  $a* 
gel  u.bgl.  D.  G.  C.  p.  2:  no  pelting  rain  (was)  less 
open  to  entreaty.  —  L.  D.  D.  I,  p.  36 :  to  defy  the 
pelting  storm.  —  D.  P.  C.  L  p.  191:  a  pelting 
lall  of  heavy  rain.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  14:  pelting 
rain.  —  Uebertragen  Wh.  b.  p.,  p.  13 :  to  be  peltea 
by  the  pert  answers  of  somebody.  —  2)ann  con 
bem  Ijinllawernben  %on  fa)neßer  Xritte.  L.  D.  D. 
I,  p.  191 :  when  the  orange  and  blue  (horse)  . . . 
comes  pelting  round  the  corner.  —  D.  C.  C.  p.  9: 
he  ran  home  . . .  as  hard  as  he  could  pelt  —  Sgl. 
pelt  *. 

Pelt,  8.  in  ber  Iefctcn  ber  bei  pelt,  v.  gegebenen 


»ebeutungen.  B.  M.  N.  IL  p.  804:  "Listen",  con- 
tinued  Harley,  setting  off,  füll  pelt,  into  one  of 
his  wild,  whimsical  humours. 

Pen,  s.  pen-wiper,  2intenwifd)er. 

Penanee,  s.  ©peciett:  eine  befonbere  £rt  Tortur, 
welker  ber  in  einer  <Sriminalfaa)e  Sngellagte  unter* 
worfen  würbe,  ber  fta)  bem  Urteil  eineä  ®efa)wometu 

Scripta  nia)t  unterwerfen  wollte.  2)ie  guro  galt  non 
tlterä  $er  für  ein  SSertljeibigungdmtttel  bei 
Slngellagten;  fte  fonnte  alfo  nur  in  Söirffamleit  tre* 
ten,  totnn  er  fta)  barauf  berief.  2)er  Sngellagte  mufte 
be^alb  aua)  gefragt  werben,  nrie  er  gerietet  werben 
wollte,  ofjne  ba(  er  freilia)  eine  anbete  Sßa^l  ^atte 
alä  bie  3urn  ober  penanee.  2)iefe  9Ba^l  ift  gefe^Iia) 
erft  1828  aufgehoben.  V.  Z.  X,  4.  (Sbenfo  trat  pen- 
anee ein,  wenn  ber  Sngeflagte  fta)  weber  für  „föu(* 
big"  noa)  „niajtf^ulbig"  erttären  wottte.  V.  Z.  XI,  3. 
2)aö  ganje  3roangdoerfa$ren  touxbt  angewanbt,  um 
ben  Sertlagten  nia)t  gum  4appeaP  (f.  b.  SB.)  greifen  §u 
laffen,  wobura)  ü)m  neben  bem  Urteil  ber  ©eföroot* 
nm  ein  Rweifampf  cor  @eria)t  geftattet  war. 

PencU-ense,  *.  „»leifriftfutteral".  L.  @d  ift  wa* 
wir  einen  engli)a)en  Jölriftift  nennen,  b.  §.  eine  Sor« 
ria)tung,  in  bte  man  Heine  @nba)en  ©lei  ftedt  unb 
naa)  unb  naa)  ^eraudfa)raubt  ober  fa)iebt  £.  A.  B. 
II,  p.  28 :  he  took  his  favourite  pencil-case  . . .  out 
of  his  pocket  —  M.  L.  L.  I,  p.  382:  silver  pencils 
(pencil-cases)  and  gilt  lockets.  —  D.  P.  G.  IL  p.  400: 
a  gold  pencil-case.  —  D.  Sk.  p.  216.  —  Ö.  C.  C. 
p.  63.  —  Wh.  b.  p.,  p.  82.  —  D.  Ch.  p.  20. 

Pending,  prp.  wäfjrenb.  D.  Gh.  p.  35:  when  he 
comes  before  you  again  (as  you  informed  me  heprom- 
ised  to  do  to-morrow,  pending  your  inquiries).  — 
D.  H.  T.  p.  260 :  that,  pending  her  choiee  of  an 
objectionable  name,  she  had  called  him  J.  —  D.  M. 
J.  p.  279:  its  (the  house's)  tenant  still  remained  in 

Eossession,  pending  the  commenoement  of  actire 
uilding  Operations.  —  Sei  Str.:  Dicken^ NUMeby, 
y.  I,  c.  2:  pending  the  arrangement  —  Wo.:  during 
the  pendency  or  continuance  of:  during;  as,  pending 
the  negotiation.  —  W.  citirt  K  EvereU:  "Pending 
the  discussion  of  this  subjeet,  a  memorial  was 
presented". 

Penides,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  216:  (Ui  8efyrc$img 
ber  ©trafienlecfereicn  hardbake,  toffy,  barley-sugar 
u.  f.  w.) :  if  the  boiled  and  yet  soft  sugar  be  rap- 
idly  and  repeatedly  extended,  and  pulled  oyer 
a  hook,  it  becomes  opaque  and  white,  and  then 
constitutes  pulled  sugar,  or  Penides. 

Peninsnla,  s.  f.  demi-island. 

Penitentiarv,  s.  Setreffenb  bie  brei  oerfa^iebenen 
Sebeutungen:  1)  penitent;  2)  ordainer  of  penanoes 
in  the  Ghurch;  3)  place  for  penitents,  fagt  Trenck, 
8.  <?.:  only  the  last  is  ourrent  now. 

Pennif,  8.  (Sl.)  G.  M.  Nov.  1862,  p.  648;  f.  finuf. 

Penn'orth,  s.  (ptn'-nuth)  waä  1  penny  wert^  ifl; 
in  ber  Umgangdf))raä)e  ftetd  gebrauchte  S^^men* 
giefjung  für  penny worth;  wie  hap'orth  für  half- 
penny worth.  D.  Bl.  H.  II,  p.  225:  two  penn'orth 
of  white  lime,  a  penn'orth  of  sand.  —  D.  Sk.  p.  336: 
applicants  for  quarterns  of  sugar,  of  half-quartentf 
of  bread,  or  penn'orths  of  pepper.  —  ib.  p.  111: 
penn'orths  of  pickled  salmon« 

Penny,  *.  M.  L.  L.  I,  p.  319:  Lives  of  the 
Prince8s  Charlotte  are  a  ready  penny  enough,  b. 
f).  nerlaufen  fta)  leia)t;  geben  ieia)t  etwad  xu  oer< 
bienen.  — -  Penny-gaff,  *.  2)ic  niebrigfien,  befonbet* 
oon  jungen  costermongers  betberiet  <&efa)(ea)t£  fre* 
quentirten  X^eater.  M.  L.  L.  I,  p.  37:  they  carry 
on  conversations  in  slang  about  the  ''penny  garnr 
(theatres),  criticising  the  actors  etc.  Sie  ftnb  n«c| 
bem  billigen  (httree  (1  penny)  fo  benannt;  unb  finb 
einfad)  fo  ber  gerietet,  baj  in  einem  gewö^nitt^en 
$aufe  bie  »eefe  gwifa)en  bem  ®rbgefä)o|  unb  bm 
erften  etod  entfernt  unb  bura)  eine  ©aierie  für  3* 
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flauer  erfejst  ifi  2He  Storfteffungen  finb  mit  bett 
mebrigften  «ßoffen  unb  fa)euj$lid&ften  3otcn  geraupt, 
unb  tragen  fcljr  §ur  ©ntftttlia)ung  ber  oft  noa)  tn 
jartem  Sitter  befinbluten  Suf^ouer  bei  —  ib.  p.  42, 
u.  folg.:  on  a  Monday  night  as  many  as  six  Per- 
formances will  take  place,  each  one  having  its 
two  hundred  visitors.  —  ib.  III,  p.  181:  I  am  a 
clown  at  penny-gaffs  —  unb  oft  fonft  ib.  —  Pewwy- 
wedding,  s.  Scott,  Heart  of  Midi.  I,  c.  8,  (p.  123, 
Schles.):  my  breath  is  growing  as  scant  as  a 
broken  -  winded  piper's,  when  he  has  played  for 
four-and-twenty  hours  at  a  penny-wedding.  —  id. 
Rob  Roy,  II,  c.  4  (p.  39,  Schles.):  and  the  musi- 
cians  playing  on  whistles,  mair  like  a  penny  wed- 
ding than  a  sermon.  —  Jamieson,  Scot.  JJict.:  a 
wedding  at  which  the  guests  contribute  money  for 
their  entertainment.  $te  <£r!l&rung  ftnbet  fto)  auo) 
in  Scott,  Fort  of  Nigel  III f  c.  13  (p.  206,  Schi.): 
a  sort  of  penny-wedding  lt  will  prove,  where  .all 
men  contrioute  to  the  young  folk's  maintenance  etc. 

Pennywinkle,  8.  D.  P.  C.  II,  p.  147  für  fonfrU 
ged  periwinkle. 

Pension,  s.  Pensions-parliament  ;  bad  Parlament 
unter  2)anb«  oom  Qafjr  1673;  ber  ©pifytame  rourbe 
ü)m  wegen  feiner  JBeftea)lia)Ieit  bura)  bte  Regierung 
gegeben.    F.  p.  488. 

Pensioner,  s.  dritte  klaffe  ber  ©tubtrenben  in 
<£ambribge.  BvXwtr.  Night  a.  M.  p.  202:  My 
father  was  rieh  enougn  to  have  let  me  go  up  in 
the  higher  rank  of  a  pensioner  ...;  he  made  me 
a  sizar  —  %)a$  Habere  f.  u.  gentleman. 

Penstoek,  s.  3n  (Sloalen  eine  ©ajleufe,  bura) 
bie  man  ben  Äanai  abfoerren  !ann.  M.  L.  L.  II, 
p.  482:  The  sewers  generally  are,  in  their  widest 

Sart,  provided  with  grooves,  or,  as  the  men  style 
lern,  "framings".  Into  these  framings  are  fitted, 
or  permanenüy  attaohed,  what  1  heard  desreibed 
as  "penstocks  ,  but  which  are  spoken  of  in  some 
of  the  reports  as  "traps",  "gates",  or  "sluice  gates". 
Pent,  a.  BtUwer,  Night  a.  M.  p.  163:  his  hat 
tet  deep  over  his  pent  eyebrows,  his  raven  hair 
long  and  neglected.  —  pent  ift  fjter  niüjt  „einge* 

Karrt,  eingepfercht",  fonbern  bejetdjnet  bie  tief  über 
d  Buge  hängenben  ©rauen,  n>ie  penthoase  lid  bei 
Shakesp.y  Macbeth,  vootu  2)eltud  noa)  Drayton, 
David  and  Goliah:  His  brows,  like  two  steep 
pent-houses,  hung  down  Over  his  eye-lids  —  unb 
Wb.  Scott  anführt:  Had  there  not  lurked  under 
the  penthouse  of  his  eye  that  sly  epicurean  twinkle. 

Penury,  *.  L.  „Eurftigleit,  3lrmut".  2)oa)  e&e* 
mald  aud)  im  Sinne  bed  heutigen  penuriousness, 
Äargijeit  J.  Taylor,  The  FaUh  and  Patience  oflhe 
8amt8:  God  sometimes  punishes  one  sin  with 
another;  pride  with  adultery,  drunkenness  with 
murder,  carelessness  with  irreligion,  idleness  with 
vanity,  penury  with  oppression.  Trench,  S.  G.  — 
id.  V.  p.  46. 

Peonage,  *.  for-^-^Q)  atfenftbarfeit  H.  E.  V. 
p.  163:  the  master  who  held  him  in  peonage.  — 
Wb.:  the  State  or  condition  of  a  peon. 

People,  *.  gür  ben  Plural  peoples  in  ber  SJe« 
beutung  nations,  ben,  nrie  a  people,  bie  gttbelüber* 
fetung  oft  $at,  giebt  HRäfener  I,  p.  22  jrcci  Sei* 
fotele  auä  mobemer  Reit,  ml  D.  H.  T.  p.  11:  all 
the  hi8tories  of  all  the  peoples.  —  C.  M.  t)ec.  1860, 
p.  863:  fables  of  all  ages  and  peoples.  (Snttyredjenb 
a  people,  Wcstm.  Rev.  Apr.  1860  (über  Plutarch) : 
for  a  people  whose  just  pride  in  their  own  vigor- 
ous  youth  may  incline  them  etc.  2)er  reinere 
©tnl   »erarirft  oiefe  in  ber  SReujeit  viel  gebrauchte 

8 »nn.  —  good  people  all;  übltcr)  im  ©allabenton. 
oldsmühjElegy  on  the  Death  of  a  Mad  Dog  (im 
Vteaar  of  Wakef) :  Good  people  all,  of  every  sort, 
Give  ear  unto  my  song.  —  LongfeUow,  Golden 
Legend,  Prolog  bed  MiracU-Play,  Anfang  (p.  63): 


Come,  good  people,  all  and  each,  Come  and  listen 
to  our  speech.  —  D.  C.  C,  p.  40:  But  soon  the 
steeples  called  good  people  all,  to  church  and 
chapel.  —  the  People's  charter,  f.  Chartist.  — 
People's  man,  *.  ein  „SBoHdmann";  T.  Br.  p.  307: 
he  was  always  a  people's  man  —  for  the  fags, 
and  against  constituted  authorities. 

Pepper,  v.  L.:  „tüchtig  fa)Iagen;  burctyrügeln". 
2)ann  oft  »om  ©efea)t.  ShaJcesp.,  1.  Henry  IV,  a. 
II,  sc.  4:  1  have  peppered  two  of  them;  in  milts 
tärifd^er  6j>rac$e  oft  ^fcjiejen".  St  C.  p.  74:  from 
the  Windows  of  these  Wracks  they  could  pepper 
away  upon  our  walls  etc.  —  ib.  p.  235:  Once  witnin 
the  walls,  all  was  soon  set  Square,  and  the  Gwa- 
lior  Contingent  might  have  peppered  upon  us  for 
weeks  in  vain.  —  T.  Br.  p.  70  f.  u.  pea-shooter. 

Pepper,  *.  **it  gives  me  pepper",  e8  fo)merjt 
mia)  (t/i%.).  M.  L.  L.  III,  p.  109:  The  only  time 
I  feit  it  was  when  the  doctor  dressed  it,  for  it 
gave  me  pepper  taking  the  plaster  off.  —  Pepper- 
caster,  $fefferbüa)fe.    Str.  atirt  A.  Smith,  Sketches 

II,  1,  5.  (äBie  ber  9lame  geigt,  nio)t  ein  offned  ©efäfe, 
rote  oft  bei  und,  fonbern  eine  ftlaföe  mit  burdjlöcgers 
tem  feecfel,  bura)  ben  man  oen  Pfeffer  ftreut).  — 
Peppercorn,  *.  L.:  „Kleinigf eit ,  Pfifferling".  2)a3 
Sßort  ift  bei  $a&tungen  für  einen  blofi  nommeUcn 
SßaajtynS  tec^nifq  geworben;  fo  beiWb.:  lands  held 
at  the  rent  of  a  peppercorn.  2)aä  peppercorn- 
rent  ift  tim  9Lxt,  Qemanbem  ein  (SHgent^um  mit  bem 
Siechte  bed  lease-hold,  ober  bem  ooQen  ©enuffe  bed 
freehold  gu  fto)ern.  D.  L.  D.  III,  p.  294:  my  own 
house  or  at  least  papa's,  for  though  not  a  free- 
hold, still  a  long  lease  at  a  peppercorn.  —  Morn- 
ing  Chron.:  two  valuable  pieces  of  Peppercorn 
building  ground.  —  W.  Scott,  Waverley  III,  c.  1 
(p.  8,  Schi.):  the  eviction  of  an  estate  ob  non  so- 
lutum  canonem,  that  is,  for  not  payment  of  a  feu- 
duty  of  three  peppercorns  a-vear.  —  darauf  frielt 
an  Cowver,  Table  Talk:  While  they  live,  the 
courtly  laureate  pays  His  quit-rent  ode,  his  pepper- 
corn of  praise  (belogen  auf  bie  Jeftobc  bed  Poet 
Laureate  tum  ©eburtdtage  bed  üönigd,  bad  einüge 
©eruitut  für  fein  Honorar).  —  Pepper  -cruet,  fte§e 
cruet 

Pepperer,  *.  (plp'-pH-u)  =  a  man  of  peppery 
(^üjig)  temper.  D.  M.  F.  I,  p.  100:  it's  my  way 
to  make  snort  outs  at  things.  I  always  was  a 
pepperer. 

Perambulator,  s.  Stühle  auf  gmei  ober  brei  M* 
bem,  um  üranle  unb  ftinber  gu  fahren  (für  lefetere 
aua)  infant-pr opellers  genannt).  M.  L.  L.  II,  p.  558 : 
a  wickerwork  apology  for  a  perambulator,  in 
which  I  learnt  the  poor  man  took  out  his  only 
daughter.  —  Wb.:  a  low  carriage  for  a  child, 
propelled  from  behind. 

Pereeval,  n.  (jS'-^'-to'i)  (Spencer  P.)  jmeiter  ©o^n 
bed  Sorb  Holland ;  mar  ald  SRinifter  gegen  bie  ©man« 
cijpation  ber  irifa)en  äatfjoltfen,  unb  gegen  ben  ©Ilaoens 
banbel.  <$x  mürbe  1812,  ald  er  fta)  ihm  in'd  $ar< 
lamenf  begeben  moQte,  aud  ^erfönlia)er  Sftadje  cn 
fd)offen.  D.  P.  C.  I,  p.  365:  he  turned  paler,  as 
he  thought  of  Julius  Caesar  and  Mr.  Pereeval. 

Peren,  *.  (bei  Slrrobaten)  ©Dotationen  bie  ein 
3Äann  auf  ber  ©pifee  einer  Don  einem  anbern  ae^als 
tenen  ©tange  audfü^rt  (tfarifdje  ©j^iele).    M.  L.  L. 

III,  p.  101:  When  it  's  not  too  windy,  we  do  the 
peren.  We  carry  a  long  fir  pole  about  with  us, 
twenty-four  feet  long,  and  Jim  the  strong  man,  as 
they  calls  me,  holds  the  pole  up  at  the  bottom. 
The  one  that  runs  up  is  called  the  sprite. 

Percus8ion-cap,*.  3ünb^üta)en.  E.  M.  F.  I,  p.  181; 
mbm  blojjem  cap  unb  copper-cap. 

Perform,  v.  D.  M.  F.  II,  p.  132 :  Will  you  per- 
form upon  a  pipe?  =  smoke  a  pipe.  9lux  f($er3s 
Ijaft  unb  lanm  fonft  üblia). 
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Perish,  v.  Perish  the  thought!  y\\$t  baran 
ju  benfenl 

Perk,  v.  L.:  „fid&  Grüften,  ftolj  fein".  3>ie§  toiu* 
für  ©teilen  nidjt  Raffen  wie  D.  Sk.  p.  18:  he  is  a 
tall,  thin,  bony  man  with  ...  little  restless  perking 
eyes  which  appear  to  have  been  given  him  for  the 
sole  purpose  of  peeping  into  other  people's  affairs 
with  —  no$  toeniger  für  E.  Ä.  B.  I,  p.  125:  you'd 
be  perking  at  the  glass.  (SS  !ann  in  Riefen  ©teilen 
nur  eine  Nebenform  oon  to  peer  fein.  (9luo)  W.  unb 
Wb.  aeben  nur:  To  hold  up  the  head  with  an  af- 
fected  smartness;  to  be  perk  or  proud). 

Perpetrate,  v.  C.  Bell,  ShirUy,  IT,  p.  281:  Sir 
P.  induced  two  of  bis  sisters  to  perpetrate  a  duet; 
ein  3)uett  gu  Jreocln;  ogl.  commit,  t\ 

Perpetration,  «.  2lud):  bic  Sluäfü^rung ;  bog  3nä* 
roerffefcen.  TL  C,  Grattan:  to  attempt  the  perpe- 
tration of  my  threat.    (Str.) 

Pemverance,  s.  Webtn  bem  feurigen  fmbet  ftd) 
bei  älteren  ©d/riftftettern  ein  ©ebraua)  beä  SBortcS 
=^  Unterfc^eibungSoermögcn  (als  wie  oon  'separare' 
'sevrer',  'severance',  =  the  power  of  dividmg  and 
distinguishing).  33eifotelc  in  Notts  and  Queriea 
No.  182.  —  Sir  J.  Ilaringtony  Life  of  Ariosto, 
p.  418:  For  his  diet  he  was  very  temperate,  and 
a  great  enemy  of  excess  and  surfeiting,  and  so 
oareless  of  delicates  as  though  he  had  no  perse- 
verance  in  the  taste  of  meats.  —  North,  Plutarcffs 
IAves,  p.  221:  He  (jEmilius  Paulus)  suddenly  feil 
into  a  raving  (without  any  perseverance  of  sick- 
ness  spied  in  him  before,  or  any  change  or  alter- 
ation  in  him  Inglv  afofhiolrtu  xal  yoyoai  x^v 
/ututßolijv]),  and  his  wits  went  from  him  in  such 
a  sort  that  he  died  three  days  after.  —  Trench, 
S,  G.  —  Wb.  giebt :  the  power  to  pereeive  clearly, 
or  to  distinguish.   (Obs.) 

Perturbate,  a.  frj«'-tl,-blt)  oernrirrt,  aufgeregt. 
R.  D.  I.  I,  p.  294:  how  drearv  is  a  siege  ünless 
when  the  enemy  are  active  and  strong,  and  make 
one  uneasily  perturbate. 

Peruquerian,  a.  (pin-M-WJJn)  peruquerian  art, 
$erücf  enmad&crlunft ;  f^er^aft.  D.  Sk.  p.  278:  that 
insinuating  wave  which  graces  the  shming  locks 
of  those  chef-d'oeuvres  of  peruquerian  art  sur- 
mounting  the  waxen  images  in  Bartellot's  Windows. 

Pester,  v.  3U  ber  äkbeutung  „überfüllen,  ootf* 
jiopfen"  (L.)  bemerft  Trench  (S.  G.):  which,  however, 
lt  now  has  let  go. 

Peter  Piper,  n.  (»V-t«*  pty-*<)  D.  M.  F.  III, 
p.  180:  if  Peter  Piper  picked  a  peck  of  pickled 
pepper,  where  's  the  peck  etc.?  —  I).  H.  T.  p.  14: 
and,  to  paraphrase  the  idle  legend  of  Peter  Piper 
etc.  —  f.  Andrew  Ague. 

Petersham,  8.  (yi'-t'Mii'm)  ein  rauljeä,  paariges 
sjeug  ju  $H5cfen.  D.  Sk.  p.  450:  out  jumped  a  man 
in  a  coarse  Petersham  great- coat,  glauäroef;  ib. 
p.  130:  so  mounting  your  Petersham  great- coat, 
and  green  travelling  shawl  etc.  —  T.  Br.  p.  63: 
a  Petersham  coat  with  velvet  collar. 

Petition,  s.  1)  cm$:  ^ßrotefl  gegen  eine  SBaljI; 
berfclbe  mufj  in  gorm  einer  oon  ben  3ntcrcffcnten 
bura)  ben  parliamentary  agent  beförderten,  minbeftenS 
oon  einem  SBätyler  unterzeichneten  Petition  an  ba3 
Unterhaus  erfolgen.  2lber  jcber  Petent  mufj  1000  2. 
(lautton  fteUcn.  ($äuftg  ift  eö  oorgefommen,  bafe  ein 
SBljigsSlgent  feine  $Wa)n>erbc  gegen  bie  9Bat)l  fccö 
Eorncanbibaten  auf  baS  SJerfprecben,  feinen  (Sanbiba* 
ten  nidjt  angegriffen  yu  fef)en,  fydt  fallen  laffen.)  £te 
(5ntfa)cibung  Ijaben  btc  election  comittees  (f.  b.  SB.). 
F.  p.  408.  —  R.  D.  I.  I,  p.  245:  (a  rider)  as  füll 
of  anxiety  for  his  seat  as  a  member  with  an 
election  petition  against  him.  —  T.  D.  T.  I,  p.  345 : 
the  petition  was  presented  and  dulv  backed  (b.  lj. 
bura)  Unterf Triften  unterftü^t).  —  J.  G.  J.  II,  p.  119: 
His  rival,  he  said,  was  for  a  time  nominally  their 


candidate.  A  petition  to  the  House  of  Commons 
would,  however,  speedily  send  him  back  to  bis 
proper  obscurity.  —  2)  gür  S3erbre$cr,  bie  jutn 
$obc  ocrurtljcilt  finb,  ift  c8  nidjt  ungebräuchlich,  bajj 
btc  3urn  felbft  eine  Petition  an  ben  Äönig  richtet. 
J.  G.  J.  1,  p.  158:  "I  have  suggested  that  a  pe- 
tition should  be  got  up  ...".  —  <4Do  you  think 
the  jury  would  sign?"  ...  —  3)  Petition  of  right. 
©0  f>ctf$t  eine  ©djrift,  bur$  bie  man  (Stoilantyrüdjc 
gegen  ben  Äönig  geltenb  madjt.  9Rit  berfelben  mu^te 
man  ftc§  früher  an  baö  Court  of  Chancery  uienben. 
©in  ganj  neueä  ©efefc  (23  unb  24  Vict.  c.  34)  ge* 
ftattet,  bic  Sitte  bei  bem  5Reia)$gerid)ie  angubringen, 
rocldjcS  beim  2lnf^rua)  gegen  einen  anbem  Untcrfya* 
nen  competent  wäre.    F.  p.  125. 

Petitioners,  «.  2ln^ängcr  beä  Exclusion  Bill, 
©egenfaj  oon  Abhorrers  (f.  b.  Sßß.).    F.  p.  605. 

Petticoat-lane,  n.  Dbfcure  Strafte  in  Öonbon,  roo 
baö  §auptacfd)äft  in  alten  Kleibern  betrieben  wirb. 
M.  L.  L.  II,  p.  44:  Petticoat-lane  is  essentially 
the  old  clothes  district.  Embracing  the  streets  and 
alleys  adjacent  to  Petticoat-lane,  and  including  the 
rows  of  old  boots  and  shoes  on  the  ground,  there 
is  perhaps  between  two  and  three  miles  of  old 
clothes.  Petticoat-lane  proper  is  long  and  narrow, 
and  to  look  down  it  is  to  look  down  a  vista  of 
many  coloured  garments,  alike  on  the  sides  and  on 
the  ground.  The  effect  sometiines  is  very  striking, 
from  the  variety  of  hues  etc.  —  Petticoat-ridden, 
a.  f.  u.  ride. 

Petty,  a.  Petty  (petit)  jury,  „bie  Heine  3ur9"» 
L.  ©te  befte^t  gemö^nlid)  aud  12  ©efdjiDorcnen,  unb 
i^r  Sltut  ift,  Über  Xbatfragen  bei  aßen  SJerbrcdjen  unb 
Serge^en,  unb  über  &bfd}ä^ung  oon  ©c^abcnanfprüc^cn 
in  allen  (Stotfyrogcffen  ju  entfe^eiben;  i^r  ^a^n>ruc§ 
gcr)t  alfo  auf  „fc^ulbig"  ober  „unfc^ulbig",  mü^renb 
bic  2ln!lageiur^  (grand  jury,  23  ©eföroorenc)  über 
bie  ©Ütigtett  ber  anflöge  ju  entfe^eiben  $at  (has  to 
find  a  true  bill).  Petty  ^ury  fann  man  alfo  „Ur* 
teiläjuru"  überfe^en.  SBct  ben  Quarter  Sessions 
(f.  b.  2B.)  ift  bie  gro^e  3uru  auä  benfclben  ©lernen« 
ten  juf ammengefc^t ,  wie  bie  Heine,  gftr  W«  9r°6* 
3urn  ber  9teia)ägeridjte  unb  GircuhS  bcftct)t  in  f)or! 
unb  fiancaft)ire  ein  Gcnfuä;  fonft  foQen  ge$e|lic§ 
angefe^ene  freeholders  ba$u  berufen  werben ;  getnöbn* 
Ud)  nimmt  man  3fricbendria)tcr  unb  anbere  angefebene 
fieute.  F.  p.  233.  Sgl.  prosecutor.  —  Petty  Ses- 
sion, ©ine  ©ifcung  oon  minbeftend  jroet  ober  beliebia 
mcftr  griebenörtc^tern,  in  benen  fte  qemcinfa^aftlico 
©efebäfte  abmalen  (F.  p.  347;  V.  Z.  IX,  3).  —  Ml 
M.  Febr.  1861,  p.  311.  —  T.  Br.  p.  23:  how  his 
grandfather,  in  the  early  days  of  the  great  war,  when 
there  was  much  distress  and  crime  in  the  Vale, 
and  the  magistrates  had  been  threatened  by  the 
mob,  had  ridden  in  with  a  big  stick  in  his  hand, 
and  held  the  Petty  Sessions  by  himself. 

Pewks,  n.  ©pt^name  ber  ©imoofjncr  oon  SRiffoiui 
Atlantis  II,  p.  651  (B). 

Phalanstery,  «.  (fÄi'-*n-|tlH-*)  f.  Fourierism. 

Phalanx,  s.  £u  Holland^  Qtxtcn  noo>  nio^t  ang* 
liftrt,  ba  er  ben  ^lural  phalanges  bilbet  Liiy, 
p.  286:  Aforetime  they  had  their  battalions  thick 
and  close  together,  like  the  Macedonian  phalanges. 
Trench,  D.  p.  36. 

Phanta8malian,  a,  (fin-täf-mH'-,-,n)  toad  einem 
Xruabilbe  ber  ^^antafte  angehört  Bulwer,  Night 
a.  M.  p.  237:  the  idea  grows  up,  a  horrid  phan* 
tasmalian  monomania  —  100I  nur  eigne  33 Übung  teJ 
©OjriftfteaerS. 

Pharmacist,  0.  (fä»'-m'-&I&t)  ^barmaceut.  B.  L.  D. 
p.  5:  unskilful  pharmacistsl  pleasure  and  study 
are  not  elements  to  be  thus  mixed  together.  — 
Wb.:  one  skilled  inpharmaey;  admggist;  a  phar- 
maceutist. 

Pheasant,  «.   im  Sant  =  a  herring.    M.  L.  L. 


PHENIAN 

III,  p.  151:  mummen'  feed  U  a  herring,  wbich 

wo  call  a  pheasant 

Phenian,  «.  =  Fenian  (f.  b.  SB.);  fo  oft  gefdji 
ben,  j.  93.   Jiichardson ,  /Ae  Polar  Keaiont,  1861,  p 

Pnilosopbate,  f.  Sterne,  Tritt.  Shandy,  b.  VII, 
c.  38  (B.).  —  wb.:  lo  play  the  philosopher;  to 
moralize. —  "Among  such  as  philosuphate".  .Barro«.. 

PliiltrDB,  s.  in  biper  (ateinifebtn  gorm  noch  bei 
Culverweü,  Light  of  Nature,  c.  17:  Lucretius,  a 
Koman  of  very  eminent  parts,  wbich  yet  were 
murh  abated  by  a  pbiltrum  tlmt  was  gjven  bim. 
Trench,  D.  p.  35. 

Plilegm,  e.  Sin  ffleffer  an  beffen  ©ebneibe  eint 
©pibe  hervorragt,  um  bamit  htm  ¥f«be  bie  Slber  tu 
offnen ;  oft  an  Inf  tbenmt  (fern  befinblid). 

Phobanthrony,  ».  ««t-tV-urt-s')  Mcnfchtnfditu. 
{Wtstm.  J!«..)    Fl.  p.  Mö 

l'hntnfirapher,  s.  ()_  ._.  ,  ,  , 
photographist.  T,  B.  T.  p.  146: 
mechanical  descriptive  akill  would  harrily  _ 
more  satisfactioii  to  the  reader  tban  tbe  «kill  of 
the  photographer  does  to  the  anxious  mother  de- 
airous  to  possess  an  absolute  duplicate  of  her  be- 
loved  child.  —  ib.:  I,et  photographers  and  dagaer- 
reotvpers  do  wbat  they  will  etc. 

Phrase,  s,    giermit  btätidjnet  man  aud)  ein  ein» 

{clnee  SBovt,  fomol  in  bec  miffenfdjaftlieben  als  ber 
lmgang$fpradjt.  TreneA,  8.  G.  p.  43:  Thus,  many 
would  wonder  if  asked  the  parentageofthiaphrase 
'common  -sense',  would  count  it  the  most  natural 
thing  in  tbe  world  that  such  a  phrase  should 
have  becn  fonned  ...  unb  fo  öfter.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  317:  the  pliraso  "hard  core"  seems  strictly 
to  mean  all  such  refuae  matter  as  will  admit  of 
being  used  as  the  foundation  of  roads  etc. 

Phrenesiac,  *.  ein  oerftig  deftorter.  W.  Scott, 
Waverley  II,  c.  80  (p.  169,  Schi.):  if  you  . . .  had 
seen  bim  dreaming  and  dozing  about  the  banks 
...  like  an  hypoebondriae  person,  or,  as  Burton's 
Anatümia   bath   it,   a   phrenesiac  or  lethargic  pa- 


Phthisicky,  a.  (tlf-«.«)  ftbroinbfütfitig  (fonft  phthiu- 
icall.  W.:  Ilaving,  or  pertaining  to,  phthisic  or 
phthisis.  Cr  citirt  Maunder.  —  Str.  giebt  Mn. 
Gort,  Caadn  i.  th.  A.   c.  4. 

Pbysic  *  T.  B.  T.  p.  233 :  "Then  try  the  cob", 
Said  the  indefatigable  Miss  Tb.  —  "He  's  in  pbys- 
ic", snid  W.  —  ift  in  ber  Äur;  rft  Iranf. 

Physieal,  a.  ju  ber  Scbeutunn  „ärjtlicb,  mebttv 
nifeh,  Qtilfam,  gefuitb"  fast  Trmeh,  8.  G.,  bafi  fte 
ber  alteren  Sprache  angebort:  it  bas  dissociated  it- 
self  from  'phvsic'  and  'phvsician',  being  used  now 
as  simply  the'  equivalent  /or  'natural', 

Physirian  —  snrpeon  —  general  practitioner  — 
apothecary  —  rtorlor.  8"  ben  oon  I..  gegebenen 
sebeutungen  ift  ju  bewerten:  o)  ein  Xitel,  ntit  „$1)0  • 
ficus",  ber  eine  beftimmte  StmiSfiefugmfi  be,icid)net, 
tft  phvsician  nie.  b)  Vftnftlet,  Slaturforfojcr  ift  nitbt 
phvsician,  fonbern  natural  philosopher,  aud)  phys- 
icist.  e)  „8urgeon,  SBunbarjt;  (jumeilen)  Srjt"  ift 
unriebtiq,  benn  Sirjt  ift  fomol  phvsician  nlä  eurgeon. 
Diefe  le^tiTvn  finb  beibe  ftubirte  Slänn«,  ge&Srcn 
btn  'leamed  profesaions'  an.  d)  apothecary  als 
folajcr  ift  nia)t  „praditirenber  3tr}t";  bod)  tan'n  ein 
sorgeon,  ja  ein  pbyaician  aud)  Slebicinen  bereiten 
unb  oerabfolgen  :  f.  unter  4.  —  1)  ein  Phtsjcian  tft  ein 
gelehrter ,  ftubirter  Strjt,  ber  roefentlia)  nur  eonfultat 
tioc  ^rorjs  treibt,  bie  Eiapofe  ftellt,  fluten  anorbc 
net,  Slecepte  oerfa)mbt;  aber  nie  operirt,  noa)  felbfl 
aSebieinen  oerabfolgt.  —  2)  Der  surgeon  ift  ein  ärjt, 
ber  snrgery  ausübt,  b.  b.  benjentgen  Ifieil  ber  Snrtek 
fünft,  ber  ficb  mit  ftefeitigunq  uon  Aran(beitä)uftän> 
btn  bura)  bie  finnb  befagt,  befonberS  alfo  mit  Cpe= 
tationen.  —  Seite  flehen  in  9ejieb,ung  auf  (Sang  unb 
ttrab  bet  Silbung  gleich,  boeb, ;  einen  anbeten  Qrab, 
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roie  bei  und  mit  ber  ffltjri^ming  beS  blofeen  Slunb« 
arjtcä  netbunbtn  tft,  btjeicbnet  alfo  in  Snglanb  sur- 
geon  nicht.  Setbe  IBnnen  gefeblicb  innere  fo  inie 
äujere  Auren  übernehmen;  nur  iudjt  ficb  baS  $ubli> 
tum,  men  ed  brautbt,  nacb  ber  Srand)e,  in  ber  ber 
ftttteffenbe  arbeitet,  fo  rote  mir  uni  j.  St.  bei  WM* 
grnt^oettrümmungen  niebt  an  einen  ©raffe  roenben. 
-Die  Slraierung  fleQt  physicians  unb  Burgeons  ohne 
Unterfchicb  beä  iHangcS,'  nur  iai  fflebürfnifi  berflif. 
fia)tigenb,  an.  —  f&ai  ben  Silbung£arab  betrifft,  fo 
ift  cä  für  ben  physician  fo  wenig  tele  für  btn  sur- 
geon  notbiuenbig,  auf  ber  UnioerTttat  gentefen  ju  fein. 
Sie  Stubien  werben  vielmehr  in  btn  großen  $oepi< 
tfllem  gemaibt,  nelo)e  ooßftänbige  ^acultätcn  finb,  in 
benen  aber  alle  ätoeige  ber  SGiffenfcbaft  Sortrfigt  gtt 
halten  roerben.  XAt  Stctionä  Iota  löge  ober  biefe  Sor« 
Itfungen  an  jebem  einteEnen  fioöpital  roerben  öffcni= 
Uqj  belannt  gemadbt  icagu  gltbt  flu)  ber  Stubirenbe 
bei  einem  an  bem  Hospital  fungtrtnbtn  physician 
ober  aurgeon  Doüftanbig  in  bie  Seijrc,  um  bei  bem 
Unttrriajt  mehr  beriieffiebtigt  ju  roerben.  3"  ämerifa 
if;  physician  unb  surgeon  geraobnüd)  in  einer  $er> 
fon  oereinigt  (W.).  —  3)  (SS  ift  ftebentt  Kegel,  bafc 
ber  physician  für  jcben  Sefudj  beim  Krauten  eine 
@uinee  Honorar  erhalt,  loelüjc  ihm,  nattj  alttm  örautfi, 
toenn  er  baS  §au&  oerl.ijit,  petifcnlidj  übcrreidjt  toitb. 
@l  ift  aber  ftftr  geioöfir.iidi,  bafj  tcr  Sttjt  bitl  fiouO' 
rar  abltbnt,  wo  er  fitbt,  baft  bie  VermögenäDttb,ait> 
trifft  btä  Sranfen  <i  nirtit  ocfiattcn,  ober  ti  erft  nau) 
3,  4  Sefudjen  annimmt  Sind)  wirb  häufig  lebt  naa> 
Secnbigung  ber  flur  eine  größere  Summe  gejablt 
2)er  Surgeon  binbet  fiä)  nitbt  an  baä  guinea-fee;  ia-- 
gegen  biapenfirt  er  febr  b,äufig  felbft  unb  fommt  bann 
bureb  bie  apotbeterredjnung  auf  tit  Aofttn.  —  SBiH 
ein  Physician  bics  tbenfo  matten,  fo  nennt  er  fid) 
4)  oenkral  practitioner,  fteigt  aber  in  ber  Gffcnt> 
lidjen  SJetnurtg  von  ber  „reinen  feölie"  bei  'gentleman' 
jum  'apothecary'  unb  shopkeeper  |inab.  —  5)  Doctor 
tft  ein  afabemifüjfr  ®rab,  ber  aua)  für  3Jlebitin  auf 
btn  Unioerfitaten  oerlie^itn  toirb,  bod)  in  feüeneren 
gäücn;  in  ben  tneiften  oon  bem  College  of  Physi- 
cians unb  College  of  Surgeons,  rocltbe  ooUftanbigt 
llabemieen,  befonberj  jum  gmtd  ber  miffenfdjaftlidjen 
Prüfungen,  bilben.  Sin  Surgeon  jtboch  ntnnt  fid) 
nie  mit  bem  Xitel  Doctor ,  aud)  ein  Physician  nitfit 
mehr,  fobolb  er  general  practitioner  geworben  ift 
(lieber  bie  $un!te  3,  4,  6  fiebe  »elegftelltn  unter 
general  unb  practitioner.)  —  3n  ber  gemeinen  Um= 

fano  afp  räche  tft  'the  doctor'  überhaupt  ber  ärjt. 
).  M.  V.  IV,  p.  156  (oon  einem  auf  ber  Stiajje  Bcr= 
unglüttten):  bring  him  to  the  nearest  doctor's  shop. 
^ier  tft  offenbar  ein  Spoibetct  gemeint.  Sin  unb 
btrfclbc  Wann  toirb  Th.  L.  W.  p.  253  mit  bem  all: 
gemeinen  Kamen  medical  man,  p.228fd)mdIenbapoth' 
teary,  p.254  the  young  doctor,  p.263  Burgeon,  p.  Ü31 
general  practitioner  genannt  —  6)  Apothecary  ift 
immer  ein  $änbler  (shopkeeper)  unb  hat  mit  ber 
SDlebicin  als  SGiffcnfchaft  nid)tö  ju  thun;  bod)  geben 
Seute  oft  ju  ihm,  ihr  £eib  ju  flogen,  unb  er  barf 
eben  fomol  Kecepte  otrfcbreiben,  ola  3Rebicinen  nach 
ftcreprtn  unfertigen.  (Sgl.  general,  medical,  practi- 
tioner.) —  Every  Han  is  a  physician  or  a  fool  by 
forty,  nliCB  ©pvtdjwort.  Jeaffruon,  A  Book  about 
JJoetors  p.  267;  A.  II.  p.  19  in  ber  gorm :  A  man 
after  forty  is  either  a  doctor  or  a  fool. 

Physicist,  s.    (fir-'-tHt)  Wtftltt.    (P.)  —  Wb,: 

i  versed  in  physics. 

Piano,  s.  3u  ben  Btomen  bei  L.  finb  jujufflgtn: 
grand  p^  Sontertflügel;  semi-grand  p.,  Heiner  ^inn 
merftügel;  upright  p.,  ftebenber  glügel  (Siraffe). 

Pick,  V.  1)  L.  0.  T.  p.  130:  that  borse  bas 
picked  up  a  stone;  he  gocs  tenderly  etc.  —  bot 
ftd)  einen  ©tein  in  btn  $uf  getreten.  —  2)  L.  D.  D. 
I,  p.  264 :  now  tbere  's  a  thing  to  suit  üb  all  — 
'piüking  for  every  one',  as  they  say  in  the  oalcnm-/ 
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sheds.  ©ine  ÄebcnSart  au3  ben  ©efftngniffen  unb 
Sttrbeiteljäufera,  roo  SBergjupfen  bie  geroö(jnUa)e  müV 
feligc  ©efajftfttgung  für  fa)roäa)ere,  wie  ©teinKo^fcn 
für  rüftigere  $crfonen  ift;  f.  oakum.  —  Oakum  pick- 
mg  unb  breaJring  stones  on  the  road  »erben  bafjer 
oft  btlblia)  als  Sejcidjmmg  einer  läfiigen  unb  uninte* 
reffanten  ©cfa^äftigung  überhaupt  gebraust.  —  to 
pick  out,  auf  eine  ©runbfarbe  Sinien  ober  giguren  mit 
einer  abfteebenben  garbe  auffefcen,  rote  eä  3.  33.  oft 
bei  Xbürfüuungcn  gefajieljt;  bann  namentlich  beiäöa* 
gen.  M.  L.  L.  III,  p.  371:  the  van  is  usually  painted 
yellow,  but  some  are  a  light  brown  or  dark  blue 
picked  out  with  red.  —  D.  P.  C.  II,  p.  166:  (the 
cart)  was  painted  a  bright  yellow,  with  the  shafts 
and  the  wheels  picked  out  in  black.  —  Th.  V.  F. 

II,  p.  827:  dark  houses,  with  window-frames  of 
stone,  or  picked  out  of  a  lighter  red. 

Piekford,  n.  (»tf-f1**)  Sn&aber  eine«  ber  bebeutenb« 
ften  @pebUion3*@efa)äfte.  2)a$er  Pickford's  vans 
überall  befannt  ald  gro|e  ©fiter«  unb  befonberS  3Jtö* 
belroagen.  T.  0.  F.  m,  p.  166.  —  I).  M.  F.  IV, 
p.  204:  the  sanetuary  (a  police-station)  was  not  a 
permanent  abiding -place,  but  a  kind  of  criminal 
Pickford's  etc.  —  S.  B.  P.  II,  p.  189:  I  shall  surely 
want  a  Pickford's  van  . . .  to  carry  it  (my  fortune) 
away  some  day  (from  the  banker's). 

Pickle,  v.  Pickled  salmon,  marinirter  £aa)8. 
D.  Sk.  p.  337 :  he  was  at  that  very  moment  eating 
pickled  salmon  with  a  pocket-knife.  —  ib.  p.  111: 
penn'orths  of  pickled  salmon  (fennel  included),  in 
little  white  saucers. 

Pickpenny,  *.  (plt"-j»jfn,-tt»)  Sßfennigfammler.  H. 
More,  Mystery  of  ImquihJ,  b.  2,  c.  9,  §  8:  He  (the 
Pope)  Bending  out  and  dispersing  these  birds  of 
his  to  be  his  hungry  pickpennies  throughout  the 
whole  pasturage  of  tue  empire.    Trench,  D.  p.  28. 

Pickwick»«.  (pl('-wl{)  Wb.:  a  pointed  instrument 
for  picking  up  the  wick  of  a  lamp.  —  M.  L.  L. 

III,  p.  121 :  passing  a  tobacconist's  shop  in  Regent- 
street,  we  saw  three  gents  conversing  with  the 
lady  behind  the  counter.  I  (a  street-conjurer)  told 
him  PH  go  in,  get  a  pickwick  here,  and  see  if  I 
can't  have  a  Performance  in  the  front  of  this 
counter.  These  things  only  wants  an  introduetion; 
so  I  looks  at  my  pickwick,  and  says  I,  'This  is  a 
pickwick?  why  I  swallows  such  as  these';  and  I 
apparently  swallowed  it. 

Picnic,  8.  Picnic-knife.  D.  N.  T.  II,  p.  60:  a 
picnic-knife.  This  knife,  besides  being  a  horse- 
pick,  a  tooth-pick,  a  gimlet,  a  corkscrew,  a  punch, 
a  tweezer,  a  nie,  a  wrench,  and  a  screw-driver, 
was  knobbed  at  the  end  with  a  silver  crown,  which 
made  it  also  a  clandestine  constable's  staff.  2)er* 
artige  HReffer  fmb  aua)  bei  uns  betonnt  genug.  — 
Picwc  party,  Sanbpartie  mit  ©ffen  im  greten.    Sgl. 

Piece,  v.  »on  ©efdbirr :  ritten.  C.  M.  Nov.  1862, 
p.  683:  the  cup  would  have  been  so  shattered  in 
lts  fall  that  no  further  piecing  of  its  parts  would 
be  in  any  way  possible.  —  Piece  out,  v.  L.:  „auä* 
reden,  verlängern".  2)oa)  ift  bie  ©runbbebeutung: 
etroad  bura)  ©tnfefcung  oon  ©tüden  ergänzen;  befon* 
berö  oon  glitten;  rote:  to  piece  out  two  Shirts  with 
the  remains  of  the  third.  2)at>on  bann  übertragen 
rote  D.  H.  T.  p.  188:  people  as  has  been  broughten 
into  bein  here  für  to  weave,  an  to  card,  an  to 
piece  out  a  living;  nähert  fia)  ber  JBebeutung  oon 
«to  eke  out'. 

Piece,  s.  of  a  piece  with  —  aud  einem  Stfide. 
—  to  give  somebody  a  piece  of  one's  mind,  ba3« 
felbe  rote  to  give  a  bit  of  one's  mind  (f.  b.  SB.).  D. 
C.  G.  p.  47:  1  wish  I  had  him  here.  l'd  give  him 
a  piece  of  my  mind.  —  (7.  Bett,  Shirley  I,  p.  16: 
he  generally  winds  up  by  a  visit  to  N.  vicarage 
to  teil  Mr.  H.  a  piece  of  his  mind  about  his  ser- 


mons.  —  ib.  p.  134:  to  give  his  niece  a  piece  of 
his  mind  on  this  point  —  Thackeray,  Vtrginiana 
I,  p.  48:  Madam  E.  gave  the  London  lawyer  a 
piece  of  her  mind.  —  Kavonogh,  Seven  Years: 
she  shall  hear  a  piece  of  my  mind  before  the  day 
is  out  —  Th.  V.  F.  II,  p.  216:  and  in  a  majestic 
tone  he  told  that  officer  a  piece  of  his  mind.  — 
Piece-master,  8,  eine  Slrt  'middleman'  (f.  b.  SB.).  M. 
L.  L.  II,  p.  288:  the  abolition  of  the  middleman; 
whether  "sweater",  "piece-master",  "lumper"  or 
what  not,  coming  between  the  employer  and  em- 
ployed. 

Piepowdered,  a.  (^n,-pau-b,rb)  mit  beraubten  3Ü* 
jjen.  Westm.  Rev.,  June  1860  (Sirtitel  über  beutfye 
§leia)3öerf affunaj :  one  day  two  peasants  arrived  m 
the  Eschenheimer  Gasse  pie-powdered,  having 
walked  many  miles  from  the  Polish  backwoods 
etc.  —  fnüpft  an  bie  urfprünqliäe  öebeutung  be3 
Court  of  piepowder  (f.  Court  II.) ,  ben  bie  3Äar!t* 
oertäufer,  mit  bem  Staub  ber  Sanbftra^e  an  ben  gü* 
^en,  betraten. 

Pier-master,  *.  Beamter,  ber  bie  Orbnung  an 
einem:  pier  fjanb§abL  M.  L.  L.  III,  p.  346:  the 
pier-master,  who  is  the  general  Superintendent  of 
the  Station,  has  36«.  a-week.  —  ib.  p.  193:  I  know 
all  the  pier-masters,  and  they  are  all  very  kind 
to  me. 

Piert,  a.  fovt)  munter,  Ie<f  (prov.)  =  pert.  & 
S.  M.  p.  168:  I  should  like  you  to  pick  me  out  a 
finer -hmbed  young  fellow  nor  Master  G.  —  one 
as  'ud  knock  you  down  easier,  or  's  more  pleasanter- 
looksed  when  he  's  piert  and  merry.  —  piert,  in 
Herefordshire  =  pert.  Str.  —  T.  Br.  p.  51:  the 
cpeert'  bird,  as  Harry  Winburn  called  the  grey 
plover. 

Pig,  8.  1)  M.  L.  L.  I,  p.  276:  when  a  man  's 
lost  caste  in  societv,  he  may  as  well  go  the  whole 
hog,  bristles  and  all,  and  a  low  lodging-house  is 
the  entire  pig.  9Rit  ber  bei  'rapid'  angebeuteten 
93ertaufa)ung  für  whole  hog  (über  bie  ftebendart  f.  L.). 

—  2)  B.  M.  N.  II,  p.  78:  but  why  not  let  here 
Mr.  Avenel  use  his  own  idiomatic  and  unsophisti- 
cated  expression?  "Please  the  pigs,  then",  said 
Mr.  Avenel  to  himself,  "1  shall  pop  the  question". 

—  W.:  it  is  generally  supposed  that  the  vulgär 
expression  of  please  the  pigs  is  only  a  corruption 
of  please  the  ptx  (tool  e^er  eine  abfta)tlia)e  ®nt* 
fteQuna  um  oed  groetten  ©ebotö  roiEen).  Str.  cttirt 
Th.  äookx  Sayvngs  and  Doings,  p.  329:  1  know 
what  I  will  do,  and  that  is,  please  the  pix,  VW 
marry  Louisa  to  her  cousin  George.  —  3)  S.  B. 
P.  I,  p.  120:  then  did  the  uncertain  chase  after 
the  pig  with  the  saponaeeous  tail  take  place.  @me 
alte  SBolföbelufHgung:  ed  roirb  bie  Aufgabe  geftettt, 
ein  @a)roein  an  bem  mit  @eife  eingefa)mierten  ©c^roanj 
f eftju^alten ;  ogL  greasy,  smock  unb  Saracen's  head. 

—  4)  „to  bring  one's  pigs  to  fine  market,  eine 
fa)lea)te  ©^efulation  ^aben,  fa)ön  baran  fein",  L.  2)te 
groeite  öebeutung  ift  fe^r  ungenau;  bie  erfte  gan|  vat* 
oerftänblia).  @3  ^ei|t:  einen  WaxÜ  für  feine  SBaare 
finben.  D.  M.  F.  III,  p.  267:  TU  get  in  with  Bof- 
fin,  and  Pll  get  in  with  this  young  lady,  and  Pll 
work  'em  both  at  the  same  time,  and  Pll  bring 
my  pigs  to  market  somewhere".  3$  roerbe  meine 
SBaare  fa)on  irgenbroo  anbringen.  —  6)  pig-skw,  oft 
=  ©attel,  roeil  ©ättel  mit  ©d/roeinSIeber  überjo^en 
roerben.  R.  D.  I.  I,  p.  201:  and  so  I  slipped,  with 
more  agility  than  grace,  out  of  the  pig-skin.  — 
D.  N.  T.  II,  p.  6:  he  was  my  covernor,  and  no 
better  master  ever  sat  in  pig-skin.  —  6)  ,,}>&& 
whisper,  ein  fer)r  leifcä  giüftern",  L.;  fo  auq  Sl.  D., 
ba8  aber  nife^t:  also  a  short  space  of  time.  6o 
D.  P.  C.  I,  p.  11:  but  if  l'd  been  your  friend  in 
the  green  jemmv  —  damn  me  —  punch  his  head 

—  'cod  I  would  —  pig's  whisper  —  pieman  too. 
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—  ib.  II,  p.  88:  you'll  find'  youraelf  in  bed,  in  auf  rtroaS  ftriren';  D.  L.  D.  I,  p.  289:  when  he  pinned 
Bometbing  less  than  a  pig's  whisper.  himself  to  this  point,  bis  hopes  began  to  fall  him. 

Pigeon,  s.  Pigeon-breasted,  o.  ©in  ©eiwort  »on  Pinafored,  a.  (^In'-'-fö'b)  mit  ¥tc$elf<bürjen  oer* 

Störten,  beren  ©ruft  feljr  $o$  auSwattirt  ift.    D.  M.  feljen;  "pinafored  urchins",  Mrs.  Gore.  Fl.  p.  276. 

F.  I,  p.  10:  four  pigeon-breasted  retainers  in  Pinbefore,  s.  (^In'-b'-fö»)  M.  a.  B.  p.  54.    Site 

piain  clothes  stand  in  line  in  tbe  hall.  —  Pigeon-  gorm  für  pinafore. 

English,  baä  »crborbenc  ßnglifö,  roelcfieä  von  ben  Pineh,  v.  1)  G.  M.  May  1861,  p.  529:  VW  just 

(Sfjinefen  aefjprodjen  wirb.    §ubebranbt'$  Steife  um  run  and  shake  out  our  myrtle  crapes  and  fresh 

bic  @rbe  juon  Äoffaf)  II,  p.  1  unb  7  unb  öfter.  —  pinch  our  stomachers:  mit  ber  £<mb  häufeln.  — 

Wb.  —  Pigeon-match,  s.  „2aubenf$iejsen",  L.   2)ie  2)  every  man  knows  best  where  his  shoe  pinches 

Rauben  (ed  fmb  immer  jroei)  befinben  ft$  auf  einem  him;  ftorid&wörtlidj,  entft>rett)enb  bem  Eeutfdben.    M. 

Saum  ober  einer  ©tange  in  einem  Stoppeftäfig,  bef«  G.  N.  I,  p.  178:  the  moral  pinching  of  the  shoe, 

fen  2)ecfel  mit  einem  Jjfaben   von  unten  aufgewogen  which  the  proverb  says  is  best  known  to  him  who 

»erben  fönnen.    2)ic  Aufgabe  für  ben  6$ü$en  ift,  wears  iL  —  8)  Sl*  =  to  catch,  or  apprehend  (Sl. 

auö  einem  $oppelgen>e$r  beibc  Xauben  yx  föieften,  D.).  —  M.  L.  L.  III,  p.  897:  he  got  acquitted  for 

wenn  fte  freigelaffen  werben.    M.  6.  N.  1,  p.  12.  —  that  there  note  after  he  had  me  'pinched'  (arrested). 

Th.  V.  F.  III,  p.  101.  —  Pigeon's  milk.  Äinber  Pincushion,  v.  (»fo"-!üf$'-"n)   Th.  L-  w.  p.  248: 

jum  Styotljcler  fd^ictert ,  'to  ask  for  a  penn'orth's  her  heart  was  pineushioned  with  his  filial  crimes: 

pigeon's  milk'  =  in  ben  Styrti  fdjüfen.  burdj  Herne  oft  nueberljoUe  Dualereien  uerlefcen;  Thack- 

Pikeman.  8.  foni'-mln)  audj  =  turnpikeman.  T.  «rmr  »enbet  boö  8ttb  öfters  an. 

Br.  p.  65:  the  cheery  toot  of  the  guard's  hörn,  to  Pine-cone,*.  (pnn'-lön)  Xatmsapfen,  =  fir-apple.  (P.) 

warn  some  drowsy  pikeman  or  the  ostler  at  the  Ä  ,pinj>;  ping-pfog»  tnfer;.,  «S  *•.  (tfn«)  in  neuerer 

next  change  8«*  ttb&4  geworben  für  ba3  ffifetfen  von  fötnten* 

Pile,  v.o.    L.:  „to  pile  arms,  bie  ©eu>e$re  auf*  &9*l»-    ?-  ?•  LI,  p.  255:  «Pll  just  tree  them  at 

ftaj>efo".     ©ielmebr:    bie  ©eroefce  (Jtn  ^nramiben)  ?*  bundred  and  fifty".  —  Pmg  went  bullet!  — 

jufammenfeften.     wb.:    to   place   three   guns   to-  lh;  P-  81?:  &  genüe  humming,  and  sighing,  and 

gether  in  such  a  manner  that  they  may  stand  up-  Pinpng  "*  the  air  about  us,  as  though  bees  and 

right  steadily.  —  R.  D.  I.  I.  p.  812:  soldiers  . . .  zephyrs  were  flying  past.  T  St  C.  p.  67:   The 

chatting  in  the  shade ;  their  arms  piled  in  case  of  pmg-ping  of  nfle  bullets  would  break  short  dreams 

necessity.  —  ib.  II,  p.  57:  some  on  duty,  others  of  nome  etc.  —  gritungSfcfjreiber  wenben  baä  SBort 

lounging  about  their  piled  arms.  «&  Vorliebe  an,  um  *knowing'  $u  erfd)etnen,  ba$er 

Pill-boat,  8.  ein  »oot  jum  Äüftenbienft.  M.  M.  Febr.  3)  i  rf  e  n  8  barüber  foottet ;  f.  u.  fraternize. 

1861,  p.  287:  yesterday  morning  a  Pill  boat  stood  Pink,  «.    mdt,  bie  bte  ©erren  beim  3agbreiten 

in  to  see  where  she  was ,  and  beat  out  again.  fragen  (pink  ift  bie  regelmäßige  garbe).    M.  M.  Nov. 

—  Pilmjox,  8.  (<>U'-bö^)  Heiner  SBagen  eine*  »nteS.  ^ß9»  ?•  16:  they  come  in  with  pea-coats  oyer 
(Sl.  D.)  D.  L.  D.  III,  p.  146:  Clennam  stepped  Jkeir  V™k*:  —  .0.  L.  p.  68:  pinks  were  gleaming 
forward  to  hand  her  to  the  Pill -Box,  which  was  m  everv  direction  throurfi  the  clumps  and  belts 
at  the  Service  of  all  the  Pills  in  Hampton  Court.  of  Ü*6  plantation.  —  T.  Br.  p.  67:  two  or  three 

PUBiewiikle  *  «n JKart-^;  J  casWelaw.  *»&**££*  ffi  SÄÄl?  «  a 

PUot-lish,  8.  L.:  ,,ber  ^lotfifä),  Sootfenfifttr'.  —  pink  wai8tcoat,  and  said  he  was  in  raptures.    (5ö 

3)er  $Rame  bato,  weil  er,  gleich  bem  $at,  bte  ©djtffe  „ar,  unb  ift  jum  ^ett  noa),  SRobe  in  Gnglanb,  un* 

begleitet,  unb  baber  bei  ben  eeeleutcn  bie  Sage  aejit,  ter  wt%tn  Söeften  eine  rot^e  Unterroefte  ju  tragen, 

er  btene  bem  $ai  alö  Sootfe.    p.  Bl.  H.  IIL  p.  166:  ober  bo«  einen  rotfien  Äragen  unteraufnö^fen,  bamtt 

this  groom  is  the  pilot-fish  before  the  nobler  shark.  &  f0  öug{e^.    SBat.  under-waistcoat 

Pimply,  o.  frlm'-ni»)  mit  »ufteln  bebetft.  Marryat,  PiMer-np,  8.    M.  L.  h.  I,  p.  6:  the  wall-song 

r.  bimpU,  1,  6:   a  pimply  face.   (Str.)  —  Wb.:  sellers  (or  Spinners  up"  as  they  are  technically 

having  pimples.  termed).  —  ib.  p.  229:  "the  pinners-up",  or  sellers 

Pm,  8.  1)  .there's  not  a  pin  to  choose  between  0f  old  songs  pinned  against  the  wall.  —  ib.  p.  294: 

;  V^^./^i?  H2terff9«b   srotfdjen.     Ttme8,  July  the  pinners-up»  are  the  men  and  women  —  the 

1860:   lf  all  fortifications  are  one  and  the  same  WOmen  beiug  nearly  a  third  of  the  number  of  the 

delusion,  in  the  reign  of  Henry  VIII  and  Queen  men  __  wno  seu  Bong8  which  they  have  '*pinned" 

Victoria,  and  not  a  pin  to  choose  between  them  to  a  sort  of  screen  or  large  board,  or  have  at- 


the  best  —  2)  ib.  IL  p.  108:  he  goes  to  some  of  a  living  as  'pinners-up' 

the  small  breweries,  where  he  gets  two  "pins",  or  Pinnock,  n.  (tfn'-n«i) '  »erfoffer  eine«  in  fatedjeti* 

small  casks  of  beer,  each  containmg  eighteen  pots.  fän  gorm  abgefaßten  ©lementarbuc^ed  für  «atur« 

Pin,  v.  a.  3cmanb  feft^alten,  ni$t  t>on  ber  ©tette  roiffenfAaften,  namentUdj  ©Hernie.    L.  0.  T.  p.  42.  — 

laffen;  L.  giebt:  „to  pin  a  person  by  the  throat";  E.  M.  F.  II,  p.  142:  the  school  diet,  watery  pud- 

fo  H.  W.  C.  II,  p.  70:  Charles  was  pinned  by  the  ding  spiced  with  Pinnock.  —  M.  L.  L.  I,  p.  319: 

master  and  questioned  etc.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  178:  school-books  in  good  condition  don't  stay  long  on 

haven't  I  come  into  Court  twenty  afternoons  for  hand,  especially  Pinnock's. 

no  other  purpose  than  to  see  you  pin  the  Chan-  Pint,  s.   afö  3Äaf;  =  Va  quart  ober  Va  pot  — 

cellor  like  a  bull-dog.  —  $äufia  to  pin  one's  faith  etma  fo  mel  n>ie  ein  rid^tiged  ©eibel.    95gL  pot 

upon  . . .,  vool  mit  (Erinnerung  an  Die  jjatbe  ber  2)ame,  Pipe,  8.  1)  G.  L.  p.  68:  the  men  came  up  at  a 

bte  ber  bitter  fid)  anfteefte.    Str.  gtebt:  in  propor-  hard  gallop  on  their  cover-hacks,  or  opened  the 

tion  as  he  had  pinned  his  faith  upon  L.'s  courage,  pipes  of  their  hunters  by  a  Stretch  over  the  turf 

was  he  vexed  at  his  having  been  found  wanting.  of  the  park  (ein  Sagbreiten  foE  cor  ftd)  geben;  bie 

—  "with  a  pinning  air",  roelojeä  berfeibe  au«  Beade,  ©erren  reiten  jum  9denbejoou3  auf  i§ren  hacks  [f.  b. 

Jt  is  never  etc.  I,  p.  307  anführt,  entfpriebt  !aum  bem  20.],  fefcen  flct>  bann  auf  bie  eblen  hunters  unb  brin» 

allgemeinen  6pra4gebrau4.  —  SCu^:  feine  ©ebanlen  gen  fte  burefj  einen  vorläufigen  Jurjen  f^nellen  9iitt 
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in  bie  jum  Steinten  gfinftige  Siftbofitton.  Th.  V.  F.  II, 
p.  309  o$ne  ben  JhmftauSbrua:  gentlemen  canter 
up  on  thorough-bred  hacks  ...  divest  themselves 
ot  their  mud-boots,  exchange  their  hacks  for  their 
hunters,  and  warm  their  blood  by  a  preliminary 
gallop  round  the  lawn).  —  2)  eine  röfjrenartigc  Sode, 
Sterne,  Tr.  Shandy,  b.  VIII,  c.  28:  I'll  put  your 
white  ramillie  wig  fresh  into  pipes.  (B.)  —  3)  put 
that  in  yoür  pipe!  (=  try  how  you  like  that),  ein 
fiblid)er  .gjufafc,  wenn  manjemanbem  ftarf  bie  SBabr* 
§eit  fagt,  ifjn  unangenehm  abfertigt  D.  P.  C.  I?  p.  10: 
aeeidents  will  happen  —  best  regulated  families  — 
never  say  die  —  down  upon  your  luck  —  pull 
him  up  —  put  that  in  his  pipe  —  like  the  fla- 
vour  —  damned  rascals.  —  D.  0.  T.  p.  141:  and 
always  put  this  in  your  pipe,  Nolly, . . .  if  you  don't 
take "  fogles  and  tickers  . . .  (merfe  2)ir  baä !)  — 
Sl.  D.:  equivalent  to  "take  that  and  profit  by  it" 
—  t.  e.  let  it  be  a  warning  to  vou.  —  4)  to  pct 
somcbody's  pipe  out,  Qetitanbeä  $läne  burd)Ireujen, 
feinem  SBillen  juwiber  Ijanbeln.  D.  H.  T.  p.  170: 
I  knew  I  should  get  into  scrapes  there,  if  ßhe  put 
old  Bounderby's  pipe  out;  so  I  told  her  my  wishes, 
and  she  came  into  them.  —  Pipeclay,  8.  L. :  „5)er 
im  $ienfte  beliebte  ©olbat".  9Röglia) ;  jebenf  allä  aber 
tyfyt  eä  oft:  ,,©amafa)enj)elb";  weil  nämliä)  mit  pipe- 
clay  bie  Rieden  auä  Äleibungöftüden,  namentlia)  wei« 
&cn  §ofen,  entfernt  werben  (f.  g.  30.  2>.  Jerrold, 
Men  of  Chor.  1,  p.  192  oon  einem  SWarinefolbaten : 
and  so  they  promotes  him  to  the  gun-room;  and, 
bit  by  bit,  he  casts  his  red  and  pipe-clay;  legt 
ben  rotten  3Rocf  unb  bie  weiften  ijofen  af>),  unb  ber 
fo  benannte  bergleid)cn  Sieujerlidjfciten  al£  wefent* 
lid)  für  ben  2>tenft  betrautet.  Lever,  O'MalUy,  p.  357: 
an  officeT  who  always  is  talking  of  mihtary  de- 
tail (B.).  SSgl.  pipeclay,  v.  —  Pjpe-layer,  s.  9trbei* 
ter,  ber  Stttyren  (für  ©aö*  unb  SBafferleitungen)  legt. 
M.  L.  L.  II,  p.  510 :  rubbish-carters,  or  pipe-layers, 
or  ground-workers.  —  Pipe-lee,  *.  ÜDer  md)t 
aufgerauhte  Heft  bc$  XabaH  in  einer  pfeife.  S.  B. 
P.  I,  p.  215:  half  smoked  pipe-Iees.  —  Pipe-message, 
*.  C.  M.  L.  p.  305;  eine  33orrid)tung  in  grofjen  ©u« 
reauj,  um  baä  §in*  unb  ^erlaufen  bei  ©eförberung 
»on  ©djrtftftüden  oon  einem  $ult  jum  anbern  ut  Der« 
meiben.  2)aö  Rapier  wirb  auf  etnen  Keinen  Söagen 
ober  bergt,  gelegt,  ber  in  einer  fd)räg  liegenben  Stöljre, 
aud)  auf  Schienen,  wie  ein  (Stfenba^nweg,  burd)  eigene 
©djwere  fjinabroHt. 

Pipe,  v.  a.  1)  mit  ber  pfeife  (bc3  boatswain) 
ba3  (Sommanbo  auf  bem  ©djiffe  geben,  fo:  to  pipe 
the  hammocks  down ;  to  pipe  all  hands  up.  —  Str. 
giebt  Marryat:  the  men  are  generally  in  long  be- 
fore  they  are  piped  down.  —  2)  to  pipe  onf/s 
eye,  ober  to  pipe  allein,  Slang  für  „weinen".  JA. 
HoodyBaüad  ofSally  Brown  ( Works  1862, 1,  p.250): 

Then  reading  on  his  'baeco  box, 
He  heaved  a  bitter  sigh, 

And  then  began  to  eye  nis  pipe, 
And  then  to  pipe  his  eye.  — 
Piping,  atö  a.  gebraucht,  „rotnfelnb/wimmernb"  (L.) 
wie  ein  Äranfer;  baljer  ,,fd)wäd)lid)".  W.  unb  Wb. 
citiren  Shakespeare-,  this  weak,  piping  time  of 
peace.  —  C.  A.  II,  p.  220:  you'll  find  we  live  in 
piping  times  for  the  black  sheep  of  the  Commu- 
nity (fcnttmental). 

Pipeclay,  v.  (y?V-n*)  mit  Eljonerbe  reinigen.  R. 
D.  1.  I,  p.  113:  dressed  after  the  heart  of  army- 
tailorB,  pipe-clayed;  and  cross-belted,  and  stocked 
etc.  —  Uebertragen  Bulwer,  What  vnll  he  etc.:  to 
pipe-clay  a  tarnish  (nämlid)  einen  ©a)anbfled  auf 
ber  ©tyre).  —  to  pipeclay  aecounts  fd)eint  bem  ©ee* 
mannäs©lang  anzugehören.  I).  Bl.  H.  II,  p.  3:  you 
would  not  understand  allusions  to  their  (the  mid- 
shipmen's)  pipeclaying  their  weekly  aecounts,  b.  f). 
bejahen,  tilgen.  —  Marryat,  P.  Simple  p.  9  (B.). 


Piping,  s.  (peV-!nO  ein  fahler  SBefafc  oon  ©c^nur 
ober  bgL  an  einem  bleibe.  R.  D.  1. 1,  p.  181 :  a  group 
of  natives  in  blue  cotton  tunics,  with  .red  piping 
and  tulwars  by  their  sides.  —  AVb.:  a  kinä  of 
curd  trimming  or  fiuting  for  ladies'  dresses. 

Pinpin,  s.  L.:  „^et)ina^fe(  (Cant).  how  are  you, 
my  pippin,  wie  ge^t'd  3)tr,  alter  3unge?"  6ö  er$ 
fdjetnt  öfter  feber^aft  ald  jutraulia)e  9Cnrebe.  C.  D. 
S.  I,  p.  57:  Gome  Pippin,  rouse  out  of  that  arm- 
chair.  —  D.  N.  T.  V,  p.  171 :  hold  up,  my  pippin. 

Pique,  s.  f.  chigoe. 

Pisgah,  n.  frU'-flä)  Numbers  XXXIII,  14;  Deu- 
teronomy  III,  27:  ber  Mgel,  von  bem  3Rofed  ben 
S3licf  auf'd  gelobte  £anb  ^atte;  baoon  bie  nia)t  feltene 
Stebenäart:  to  have  a  Pisgah-top  view  of  a  thing; 
*.  93.  B.  G.  K.  p.  97.  —  ®ine  belannte  ©d)rift  Fid- 
Itr't  r>ei^t :  A  Pisgah  Sight  of  Palestine. 

Pistol-arm,  s.  ©o  wirb  beim  ©d)ie(en  berjenige 
2lrm  genannt,  mit  bem  man  fa)ief$t,  alfo  für  gewöftm 
lid)  ber  rea)te.  T.  0.  F.  III,  p.  28:  Albert  Fitz 
Allen  stood  his  ground,  as  though  he  were  at  once 
going  to  cover  himself  with  his  pistol-arm.  (@benfo 
fagt  man  beim  Leiter  bridle-arm,  beim  Gaoatteriften 
sword-arm.) 

Pit,  8.  Th.  Book.  Güb.  Gurney  o.  8:  the  pitr 
tier,  in  which  her  box  was  situated  (Str.).  Sei 
und:  bie  $arquetlogen;  bod)  ejiftirt  biefer  $la^  in 
ben  englifd)en  X^catern  gewö^nlia)  nia)i 

Pitch,  v.  1)  in  ber  ©ebeutung  „werfen"  fann  bie« 
äBort  nur  oon  einem  Surf  oon  unten  nao)  oben  ge? 
braud)t  werben,  unb,  wenn  eS  mit  ber  äanb  gcfdjiefjt, 
oon  einem  SBurfe,  bei  bem  man  bie  $anb  mit  ber 
3nnenfiäd)c  naa)  oben  getefjrt  r>ält ;  alfo  fo,  bafj,  wenn 
man  eö  mit  ber  rechten  $anb  tbut,  ber  Staunten  rea)tö 
oon  ber  $anb  ift  (ogl.  underhand).  —  2)  to  pitch 
Shells  from  mortars,  Somben  werfen.  —  3)  oom 
©a)iff:  fa)wan!en  (oon  oom  nad)  fjinten).  D.  Sk. 
p.  403 :  a  slight  emotion  on  the  part  of  the  vessel 
now  and  then  seemed  to  suggest  the  possibility  of 
pitching  to  a  very  uncomfortable  extent.  —  4)  D. 
M.  F.  II,  p.  92 :  (she)  don't  seem  to  be  of  the  pitch- 
ing-in  oraer,  „ein  3)raufgel)er",  ber  leitt)t  lodfi)lägt 
daneben  erilärt:  (she)  don't  seem  to  be  violent,  unb: 
she  has  die  gentleness  of  the  dove  (ogl.  L.:  to 
pitch  into  one).  —  5)  SBei  Strajen^änblern  unb  $er* 
umjiebenben  „Äünjtlem"  ift  to  pitch,  ben  ©tanb  auf* 
fd)lagen  ober  an  etner  ©teile  anhalten,  bie  ^Xrobuetion 
ju  maa)en.  M.  L.  L.  III,  p.  98:  he  has  passed  many 
years  of  his  life  abroad,  performing  in  several  cir- 
cuses,  or  "pitching"  (exhibiting  in  the  streets)  in 
various  large  towns.  —  ib.  p.  201:  We  interfere 
with  one  another's  beats  sometimes,  for  we  have 
no  arrangement  with  each  other,  only  we  dont 
pitch  near  the  others  when  they're  at  work.  — 
6)  pitch,  v.  u. «.,  oom  Sluffetjen  beS  oom  bowler  ge* 
worfenen  Salleä  auf  bie  (Srbe;  ein  regelmdftig  gewor* 
fener  »att  tljut  bieg  ein  9Ral  (nie  öfter)  auf  3/4  ber 
%af)n  jwifd)en  beiben  wickets  (T.  Br.  p.  299:  No, 
but  such  a  ball,  three-qu arters  length  and  Coming 
straight  for  his  leg-bail).  —  ib.  p.  303:  The  next 
ball  is  a  beautifully  pitched  ball  for  the  outer 
stump.  —  *the  pitch'  ift  bie  ©teße,  wo  ber  Siatt  auf« 
fe|t,  unb  baö  Slbpratten  beffelben.  —  7)  to  pitch  the 
hunters,  baäfelbe  ©piet  wie  cockshy  unb  Jack  in 
the  box  (f.  b.  SB.).  M.  L.  L.  1 ,  p.  890 :  A  man 
engaged  me  to  assist  him  in  "pitching  the  hunt- 
ers". Pitching  the  hunters  is  the  three  sticks  a 
penny,  with  the  snuffboxes  stuck  upon  sticks;  if 
you  throw  your  stick,  and  they  fall  out  of  the 
hole,  you  are  entitled  to  what  you  knock  off. 

Pitch,  s.  ein  „©tanb"  eineö  ©trafjenoerfäuferä, 
b.  f).  ein  $lafc,  wo  er  feine  SBaarcn  feft  aufftellm 
unb  auebreiten  fann.  M.  L.  L.  I,  p.  73:  only  a 
few  sprat-sellers  are  intinerant,  the  fish  being 
usually  sold  by  stationary  street-sellers  at  "pitchea". 
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—  ib.  p.  170 :  a  master  butcher  as  I  knowed,  said 
he  would  get  me  'a  pitch'  (the  right  to  fix  a  stall), 
if  I  thought  I  could  sit  at  a  stall  and  seil  a  few 
thingB.  —  ib.  p.  229:  the  Standing  natterers  re- 
quire,  thereforc,  what  they  term  a  "pitch",  that  is 
to  say  a  fixed  locality,  where  they  can  hold  forth 
to  a  gaping  multitude  for,  at  least,  some  few  min- 
utes  continuously.  —  to  crack  the  pitch;  f.  crack. 
— -  to  keep  the  pitch  up,  baS  ©efo)äft  tm  ©ange 
galten.  M.  L.  L.  III,  p.  130:  some  schools  of  acrobats 
will  have  a  comic  character  of  some  kind  or  other, 
to  keep  the  pitch  up.  —  Pitch  and  toss,  Äopf  ober 
<£d)rijt,  baSfelbe  rote  heads-and-tails  (nid)t  aber  rote 

5itch-farthing,  wie  L.  bei  biefem  Söorte  angiebt).  B. 
errold,  Men  of  Char.  II,  p.  240:  pitch -and -toss 
in  a  churehyard !  imb  ebenbapon  ib. :  is  heads-and- 
tails  to  be  aliowed  in  a  churehyard?  —  W.  Scott 
Rob  Roy  I,  c.  10  (p.  144,  Schi.):  they  dispersed 
in  quest  of  the  pastimes  to  which  their  minds 
severally  inclined  them  ,  .  .  John  to  dress  May- 
flies,  —  Dickon  to  play  at  pitch  and  toss  by  him- 
self.  —  M.  L.  L.  III,  p.  32:  I  found  the  lads 
playing  at  "pitch  and  toss"  in  the  middle  of  the 
paved  yard.  —  D.  M.  J.  p.  278:  it  's  a  pitch-and- 
toss  kind  of  life  ours.  —  D.  C.  C.  p.  36:  they  ex- 
press  the  wide  ränge  of  their  capacity  for  adven- 
ture  by  observing  that  they  are  good  for  anything 
from  pitch-and-toss  to  manslaughter.  (§£  roirb  oiel 
ouf  ben  Sonboner  ©trafen,  unb  namentlid)  ©on  ben 
co8termonger8  mit  2eibenfd)aft  betrieben;  audj  man 
orwoman;  in  3rlanb  ne&d  and  harp  genannt,  weil 
auf  bem  9teoerS  ber  infamen  3Hüngen  bie  §arfe  ftefjt. 
(£aö  SBcrbum  ift  'to  toss  up',  f.  L.).  —  Pitch-bdtton, 
*.  ©in  Änabenfoiel,  bei  bem  e$  barauf  anfommt, 
Änityfe  in  ©ruben  auf  bem  ©rbboben  auö  gewiffer 
Entfernung  gu  werfen.  M.  L.  L.  III,  p.  144 :  I  was 
watching  a  lot  or  boys  playing!  at  pitch  -  button, 
and  one  says,  'Ah,  you  *re  up  to  the  rigs  of  this 
hole ;  come  to  my  hole  —  you  cant  play  there\ 
3Äit  ©elbftüden  gezielt  fieifct  eS  pitch-farthing. 

Pi  teil  er,  s.  L.:  „small  pitchers  have  great  ears, 
ftittc  SBaffer  ftnb  tief".  EieS  ift  ma)t  riajtig,  wie  ft$ 
auä  ber  fectrad)tung  ber  beiben  cittrten  «Stellen  au3 
6f)afcfpcare  leicht  ergiebt.  Tammg  of  the  Shr., 
a.  IV,  sc.  4: 
Bapt.  .  .  .  Your  son  shall  have  my  daughter  with 

consent. 
Tran.  I  thank  you,  Sir.    Where  then  do  you  know 

best, 
We  be  affied,  and  such  assurance  ta'en 
As  shall  with  either  part's  agreement  stand? 
Bapt,  Not  in  my  house,  Lucentio ;  for  you  know, 
Pitchers  have  ears,  and  I  have  many  servants, 
Besides,  old  Gremio  is  hearkening  still, 
And,  happily,  we  might  be  interrupted.  — 
£ter  ift  ber  6inn  gang  offenbar:  „SBänbe  tfaben  D§* 
ren".  —  gerner  Richard  III,  a.  II,  sc.  4 : 
Buch.  I  pr'ythee,  pretty  York,  who  told  thee  this? 
York.  Grandam,  his  nurse. 
Buch.  His  nurse?  Why,  she  was  dead  ere  thou  wast 

born. 
York.  If  't  were  not  she,  I  cannot  teil  who  told  me. 
Q.EL  A  parlous  boy.  Go  to,  you  are  too  shrewd. 
Arch.  Good  madam,  be  not  angry  with  the  child. 
Q.EL  Pitchers  have  ears. 

$ier  ift  es  nio)t  mefjr  gang  „SBänbe  Ijaben  Dfjren", 
wie  $eliu3  gufcfct;  fonbern  bebeutet,  bajj  Äinber  me§r 
fjören  unb  nerftefjcn,  als  (§rwaa)fcne  iljnen  gutrauen. 
3)iefe  SBamung :  „£afj  cö  baS  Jttnb  niä)t  frören"  wirb 
jefct  gcroöbnltcb  bura)  "little  pitchers  have  long  ears" 
auSgcbrücft;  fo  M.  a.  Br.  p.  165.  —  2)a§er  Thack- 
eray,  Virginians  II,  p.  245:  And  you  are  a  little 
pitcher  —  bu  mufjt  aua)  Stttcd  §Örcn. 

Pitchfork,  v.  (»IW-fS'i)    S.  B.  P.  II,  p.  97: 
(originally  intended  for  the  church)  he  has  been 


pitchforked  into  the  Foot  guards  —  ^löftlicr)  unb  gu* 
fällig  hineingeworfen;  fa)ergfjaft. 

Pity  the  sorrows.  D.  M.  F.  III,  p.  14:  you're 
a  regulär  *pity  the  sorrows1,  you  know  —  'whose 
trembling  hmbs  have  hörne  him  to'  etc.  3)ie  SBorte 
begießen  fta)  auf  ein  otclfacr)  gelerntes  ©ebid)t  'the 
beggar's  petition',  weld)e$  anfängt:  pity  the  sorrows 
of  a  poor  old  man. 

Pixy,  s.  L.:  „bie  gce".  ©rimm,  ©cfdjtdjte 
ber  bcutfa)en  ©prad)ef  „bie  Benennungen  ber 
SRicfcn  unb  Unterirbifdjen  fallen  gufammen  mit  ben 
«Kamen  beftegter,  gurüdgebrängter  $ol!3ftämme.  2)ie 
pixies  fmb  bie  ^teten,  $cobtaS."    (B.) 

Pix,  pyx,  8.  please  the  pix,  f.  pig. 

Piacard,  s.  eigentlich  baS  Brett,  bie  Xafet,  worauf 
etwas  angeflogen  ober  angefd)rieben  würbe,  baljer 
bann  1)  ber  obrtgfcitlid&e  ©cfcljl,  baS  (Sbttt  (L.),  bann 
2)  aud)  'a  license,  a  permission',  weil  biefe  cbenfo 
angef dalagen  würbe.    Tusser,  Author's  Life: 
Then  for  my  voiee  I  must  (no  choiee) 
Away  of  force,  like  posting  horse, 
For  sundry  men  had  placards  then 
Such  child  to  take.  — 
Füller,  The  Holy  State,  b.  III,  c.  13:    Others  are 
of  the  contrary  opinion,  and  that  Ghristianity  gives 
us  a  placard  to  use  these  sports;  and  that  man's 
charter  of  dominion   over  the  oreatures   enables 
him  to  employ  them  as  well  for  pleasure  as  ne- 
cessity.    Trench,  S.  G. 

Piacard,  v.  a.  L. :  „öffentltd)  befannt  machen". 
9lud):  mit  »nfa^laggetteln  belieben.  Fl.  p.  276:  they 
placarded  the  streets  (Colburn's  Mag.). 

Place,  e.  1)  to  take  place,  Erfolg  fiaben  (bei 
©a^ttffen  u.  bgl.),  treffen;  jefct  Deraltet  Str.  giebt: 
Ficldmg ,  Tom  Jones,  b.  V,  c.  11:  which  (blow) 
luckily  taking  place,  reduced  him  to  measure  his 
length  on  the  ground.  —  Smottett,  R.  Random, 
c.  82 :  three  parts  in  four  of  our  shot  did  not  take 
place,  for  there  was  scarce  any  body  on  board 
who  understood  the  pointing  of  a  gün.  —  2)  it  is 
not  my  place  to  say  . . . ,  eS  ift  nid)t  an  mir,  gu  fa* 
aen.  6o  D.  N.  T.  Vll,  p.  316 ;  ngl.  E.  A.  B.  I,  p.  355 : 
It  is  not  my  place  at  present  to  enter  into  particulars. 

—  D.  M.  "J.  p.  183 :  It  ain't  my  place ,  as  a  paid 
servant  of  the  Company,  to  give"  my  opinion  on  any 
of  the  company's  topics.  —  2)a^er  'somebody  knows 
his  place' ;  wetfi,  was  fitt)  für  feine  Stellung  gegiemt 
W.  Scott,  Kenäworth^  c.  9:  Peace,  Gammer  Sludge; 
know  your  place,  if  it  be  your  will. 

Place,  v.  to  place  a  fault  on  somebody,  eine 
©djutb  fd)ieben.  —  I  have  placed  these  facts  on 
record  —  Ijtftoriftt)  Dergeia)net 

Piain,  a.  Plain  clothes,  (Stoillleibung.  Thack- 
eray,  Virginians  III,  p.  170 :  Walking  in  St  James's 
Park  . . .  they  met  his  Royal  Highness  in  piain 
clothes.  —  D.  M.  F.  I,  p.  10  f.  unter  pigeon- 
breasted.  —  I).  0.  T.  p.  351 :  a  man  in  piain  clothes. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  467:  a  policeman  in  piain  clothes 
was  present.  —  M.  L.  L.  III,  p.  148:  in  piain 
clothes  he  (the  Billy -Barlow  actor)  had  almost  a 
respectable  appearance  (gum  Unterfd)ieb  von  bem 
militärifo^en  Äoftüm  ber  Stolle).  —  Plain  work,  SBci^ 
geuanä^eret,  gum  Unterfa)ieb  von  fancy  work,  ©tieferei, 
§äfelei  u.  bal.  G.  A.  D.  p.  277:  she  hangs  about 
this  place  for  any  piain  work  she  can  get  to  do. 

—  E.  M.  F.  11,  p.  32:  piain  sewing.  —  ib.  p.  33: 
Shirts  and  other  complicated  stitchings,  falsely 
called  'plain1.  —  ib.  p.  148:  piain  hemming.  — 
Thackeray,  Virginians  11 1,  p.  155:  A  hundred 
years  ago,  young  ladies  were  not  afraid  either  to 
make  Shirts  or  to  name  them.  Mind,  I  don't  say 
they  were  the  worse  or  the  better  for  that  piain 
stitching  or  piain  speaking.  —  2)er  Sluäbrucf  'plain 
sailing'  für  ein  einfadjeS  flareö  Serfa^ren  oljne  $in« 
ter^alt,  Serwicflung  u.  bgl.  [wie  G.  A.  III,  p.  7:  all 
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this  looks  like  piain  sailing  enough.  —  D.  H.  T. 
p.  95:  it  (the  law-suit)  would  cost  you  (if  it  was 
a  case  of  very  piain  sailing),  I  suppose  from  a 
thousand  to  nfteen  hundred  pound.  —  M.  L.  L. 
II,  p.  234 :  when  the  progress  of  the  (street-sweep- 
ing)  machine  is,  what  I  neard,  not  very  appropri- 
ately,  termed  "piain  sailing"]  beruht  rool  nur  auf 
83ern>ed)Slung  mit  plane  sailing,  n>eld)e3  W.  unb  \Vb. 
überetnfttmmenb  erflären:  the  method  of  Computing 
a  ship's  place  and  path.  on  the  supposition  that 
the  earth  *s  'surface  is  a  plane.  —  D.  P.  C.  II,  p.  197: 
it  's  as  plain  as  Salisbüry  —  e8  tft  työajft  einfach 
—  mit  bem  öfter  nortommenben  Spiel  gnrifdjen  fmn* 
Ud)er  unb  übertragener  ©ebeutung,  g.  93.  to  sleep  as 
fast  as  a  top ;  as  close  as  wax.  —  Salisbüry  piain 
tft  eine  befannte  <&Unt. 

Planlng  table,  s.  friin'-fn'  tibi)  $obelban!.  E.  A. 
B.  II,  p.  6:  he  sat  on  a  block,  with  his  book 
resting  on  a  planing-table. 

Plant,  s.  (»brat)  (SU  =  a  dodge,  a  trick.  D. 
Sk.  f>.  109 :  the  *plant'  is  successful.  —  D.  0.  T. 
p.  69:  a  prime  plant  —  ib.  p.  807:  I  was  away 
irom  London  for  a  week  and  more  on  a  plant  — 
ib.  p.  147:  they  warn't  of  no  more  use  than  the 
other  plant  —  L.  D.  D.  1,  p.  260:  a  plant  to  ex- 
tort  money. 

Plantocracy,  s.  (»Un-wf-R1-*«)  $ffonger§errfo)aft 
(Eclecüc  Rev.)  Fl.  p.  270.  —  Wb.:  Government  by 
planters;  the  wbole  ruling  body  of  planters  (Rare). 

Plap,  v.  ffir  bie  Sebeutung  „plappern,  plätfdjem" 
citirt  P.:  Thackeray,  Newcomes  IV,  179. 

Plaque,  *.  (»w)  (f rang.)  ©djnatte  (gum  Sierra^).  R. 
D.  I.  II,  p.  239:  in  front  of  his  turban  there  was  a 
plaque  of  dlamonds  and  emeralds  —  !ann  rool 
nid)t  für  @nglifcfi  gelten. 

Plasket,  8.  M.  L.  L.  I,  p.  24:  he  was  a  good 
customer ,  and  was  very  fond  of  peaches.  I  used 
to  seil  them  to  him,  at  12«.  the  plasket  when 
they  was  new.  The  plasket  held  a  dozen,  and  cost 
me  6«.  at  Covent-garden. 

Plat,  v.  ©trolj  flehten  (L.  bat  baS  *.  „gledjtfrroVO- 
Tra.  T.  M.  p.  19:  down  in  Bedfordshire  —  where 
people  plat  straw  not  by  the  hour  or  the  day  but 
by  life.  Äua)  plait  gefdjrieben,  bod)  in  biefem  Sinne 
immer  ptftt  gefproajen. 

Plateh,  v.  fotftfä)  Tautphoeus,  CyriOa  I,  p.  6: 
heavy  drops  of  rain  began  to  plateh  into  the  half 
melted  snow  (6.),  platfdjen.  W.  unb  Wb.  $aben  ba8 
SBort  nid)t  aufgenommen. 

Plate,  *.  1)  barber's  plates,  8arbierbetfen.  — 
2)  Th.  Hood,  Tylney  Halt,  c.  10:  one  beging  his 
course  on  a  plate  horse,  another  etc.  (Str.)  —  ein 
$ferb,  n>eld)e8  um  ein  Opiate'  mit  coneurrirt  Plates 
nennt  man  Rennen,  bei  benen  bie  Scftfcer  ber  $ferbe 
leinen  (Stnfafc  ju  gafjlen  fjabm ,  ber  gur  2$eilna$me 
berechtigt.  —  S5gL  plater. 

Plate-ball,  s.    \  Äugeln  aus  einer  SRifäjung,  burä) 

Plating-ball,  s.\  n>eld)e  SReffmg,  Äupfer  u.  bgl. 
ein  ftlberätjnltä)e8  Änfcfien  befommen.  M.  L.  L.  I, 
p.  28:  the  vendors  01  corn- salve,  plating  balls, 
soap  for  removing  grease  spots  etc.  —  ib.  p.  476: 
One  of  the  best  known  sells  also  plate  balls  etc. 
(476)  One  announces  his  wares  as  "making  plate 
as  good  as  silver,  and  all  inferior  metals  equal 
to  the  best  plated.  No  tarnish  can  stand  against 
my  plate-balls"  etc. 

Piated,  part.  mit  einem  @$Übe  nerfe$en.  D.  Sk. 
p.  79:  hackney-  coaches  . . .  are  . . .  plated  and 
numbered  by  the  wisdom  of  Parliament.  —  Plated 
frigate,  ^panjerfd^iff  —  überall  in  3*üungen. 

Plater,  s.  (W-**)  L.  D.  D.  II,  p.  57:  ein  $ferb, 
baS  im  Rennen  um  baä  Opiate'  mitläuft 

Platform,  s.  1)  Perron  auf  ber  ©tfenbabn.  Dickens, 
Uncommercxal  Traveller,  p.  37.  —  D.  M.  J.  p.  180 : 
he  stood  unnoticed  on  the  dreary  platform,  except 


by  the  rain  and  the  wind.  —  ib.  p.  240:  And  so 
he  went . . .  along  the  platform  all  the  way  to  his 
own  compartment.  —  Str.  citirt  A.  Smith,  Pottleton 
Leaacy,  c.  16:  Martha  walked  by  the  side  of  the 
train  as  far  as  the  platform  went  —  Dickens, 
Dornbey  a.  8.  I,  c.  20:  during  the  bustle  of  pre- 
paration  at  the  railway,  Mr.  D.  and  the  major 
walked  up  and  down  the  platform  side  by  side.  — 
2)  Parteiprogramm  (Am.).  Sei  allen  2ßaf)len  in 
»mertfa,  forool  benen  für  bie  ©tabtgemeinbe,  alö  audj 

Sr  baS  county  unb  baS  Unterhaus  (representatives) 
treiben  guerft  bie  (m$t  irgenbnrie  amtlid)  aufgefteHs 
ttn  unb  beglaubigten)  Vertrauensmänner  (leaders)  ein 
meeting  ber  Partei  auS.  3n  biefem  einigt  man  ftd) 
über  eine  beftimmte  9ngal)T  non  Männern,  bie  eine 
9rt  (Sommittee  bed  SBablrreifed  bilben;  man  nennt  fte 
delegates  unb  i^re  Serfammlung  Reifet  Convention; 
fte  tft  bie  norberat^enbe  Serfammlung  be^ufd  Huf« 
fteEung  ber  (eitenben  ^rincijpien  unb  ber  (Eanbibaten. 
2)a3  non  ü)nen  fo  ju  ©tanbe  gebraute  Programm 
r)ei^t  platform  (Xnroenbung:  our  platform  is  u.  f .  n>., 
ober:  the  demoeratie  constituents  of  the  county  of 
A.  have  agreed  upon  this  platform).  $aS  (Eanbu 
batenoergei^nife  (oft  giemlia)  umfangreich;  toetm  g.  9. 
bei  ben  jS^rliAcn  8eamtenn>a(len  1  mayor,  10  alder- 
men,  2  sherins  u.  f.  m.  gu  toä^Ien  ftnb)  r)ci^t  ticket. 
©ö  wirb  ^ebrueft  unb  oert^cilt,  unb  bient  guglei^  M 
SegitimaUon  für  ben  Söätyler  (benn  bie  Bere^tiauna 
beö  Sßä^lerö  ju  beanftanben,  fäat  bura)  eine  fta)  felbß 
ergebenbe  9iot$n>enbig!eit  ber  (Gegenpartei  ju.  (Einer 
ber  2Baf)kommiffaricn  §at  eine  8ibel  nor  ftc|,  unb  ber 
Seanftanbete  braucht  naa)  bejabenber  Xntmort  auf  bie 
feine  Qualification  betreffenben  fragen,  auf  bie  ©c^lufj* 
frage  *You  swear  to  it?'  nur:  'I  swear'  gu  antmor« 
ten  unb  bie  8ibel  gu  ruffen).  SDöer  mit  einem  non 
feiner  eigenen  gartet  aufgefteuten  tarnen  nia)t  ftufrie* 
ben  ift,  !ann  benfelben  bura)  einen  anberen  erfe^en, 
ober  felbft  ein  gang  neueö  ticket  fa)reiben.  ©inb  alle 
tickets  gcfammelt,  fo  beginnt  baö  poll  (ngl.  tally).  — 
L.  0.  T.  p.  18:  I  stand  upon  your  platform,  bin 
S^rer  3Cnftc^t,  unb  that  's  my  platform,  gang  aUge* 
mein :  baö  tft  meine  3nftc$t  —  ib.  p.  171,  329,  341 
unb  oft  fonft.  —  Platform-balance,  0.  9rücfenn>age. 
H.  E.  V.  p.  32. 

Platinize,  v.  a.  (^Ut'-^nelf)  Fl.  p.  268:  glass  is 
platinized  (Art  Journal,  May  1849,  p.  137).  — 
Wb.:  to  cover  or  combine  with  platinum. 

Plaasibility,  s.  \  1)  auf  $erfonen  gu  begießen  märe 
Plausible,  a.  /  non  ben  Sebeutungen  bei  L.  nur 
„ft^etnbar  ria)tipe  ©emeiSgrünbe  anfü^renb",  in  Heber* 
einftimmung  mtt  Wb.:  using  specious  arguments  or 
discourse;  as,  a  plausible  man  (W.  läfjt  bie  S3ebeu« 
tuna  au$)\  fo  F.  J.  H.  p.  281:  there  were  few  who 
could  make  them  sei  ves  more  pleasant  and  plau- 
sible —  bo$  nrirb  eö  bann  non  angenehmer  @rfd)etnung 
unb  bem  ganzen  Sßefen  gebraust;  G.  A.  II,  p.  102: 
aecompamed  by  a  plausible-looking  man.  —  L.  S. 
H.  p.  200:  he  is  a  sanguine  plausible  man,  and 
you  had  better  take  his  Statements.  —  Buhver, 
night  a.  M.  p.  23:  Philip,  you  are  a  scapegrace,  but 
a  gentleman:  Robert,  you  are  a  careful,  sober, 
plausible  man;  and  it  is  a  great  pity  you  were 
not  in  bu8iness,  you  would  have  made  a  fortune. 
—  TP.  Scott,  Waverley  III.  c.  6  (p.  34  Schi.):  he 
characterizea  . . .  the  chiet  of  Glennaquoich  as  a 
Frenchified  Scotchman,  possessing  all  the  eunning 
and  plausibility  of  the  nation  where  he  was  edu- 
cated.  (Sgl.  a  plausible  bishop  in  ben  bemnäa)(t 
folgenben  Seitytelen).  —  2)  L.  gtebt  untcrf^iebäloä: 
„beifällig,  beifaUdroürbig ,  amtctyntlid),  glaubmürbig"; 
unb:  „fa)einbar,  ma^rfc^einCia),  fd)einbar  richtige  »e» 
meidgrünbe  anfü^renb".  Trench,  S.  G.  p.  159  fagt 
inbef;  befUmmt :  "that  is  Plausible'  now  which  pre- 
sents  itself  as  worthy  of  applause ;  yei  alwaye  with 
a  subauditwn,  or  at  hast  a  Suggestion,   that  ü  is 
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not  so  reaUy^.  2>ie  Sebeuhmg  "that  which  obtained 
applause  with  at  least  the  primd  facie  likelihood 
that  the  applause  which  it  obtained  was  deserved" 
gehört  ber  Jöcrcjangentyeit  an.  —  Hacket,  Life  of 
Archbishop  Wtüiams,  pt.  II,  p.  66:  This  John, 
Bishop  oi  Constantinople,  that  assumed  to  himself 
the  title  of  Universal  Bishop  or  Patriarch,  was  a 
good  man,  given  greatly  to  alms  and  fasting,  but 
too  much  addicted  to  advance  the  title  of  his  see ; 
which  made  a  plausible  bishop  seem  to  be  Anti- 
christ to  Gregory  the  Great.  —  Shakespeare,  Rape 
of  Lucrece:  The  Romans  plausibly  did  give  con- 
sent For  Tarquin's  everlasting  banishment  — 
Stube,  Anatomy  of  Abuses,  p.  17 :  He  was  no  sooner 
in  sight  than  every  one  received  him  plausibly, 
and  with  great  Submission  and  reverence.  — 
Vaughan,  Life  and  Death  of  Dr.  Jackson:  Being 
placed  in  the  upper  part  of  the  world,  (he)  car- 
ried  on  his  dignity  with  that  justice,  modesty,  in- 
tegrity,  fidelity,  and  other  gracious  plausibilities, 
that  in  a  place  of  trust  he  contented  those  whom 
he  could  not  satisfy,  and  in  a  place  of  envy  pro- 
cured  the  love  of  those  who  emulated  his  greatness. 
.  Play,  v.  1)  3)ieä  SBort  ruft  bcr  bowler  im  ©riefet, 
fobalb  er  ben  »all  wirft  D.  P.  C.  I,  p.  97:  Mr. 
Luffey  (the  bowler)  retired  a  few  paces  behind  the 
wicket  . . .  and  applied  the  ball  to  his  right  eye 
for  several  seconas.  Dumkins  (the  batsman)  con- 
fidently  awaited  its  Coming,  with  his  eyes  fixed 
on  the  motions  of  Luffey.  "Play,"  suddenly  cried 
the  bowler.  The  ball  flew  from  his  hand  straight 
and  swift  towards  the  centre  stump  of  the  wicket 
etc.  —  T.  Br.  p.  295:  Old  B.  stepped  up  to  the 
wicket,  and  called  'play',  and  the  match  has  begun. 
—  D.  Sk.  p.  441 :  tuen  the  gentleman  without  the 
coat  called  out  "play"  very  loudly,  and  bowled.  — 
2)  „to  play  the  devil  with,  fd)<mbli($  Juristen,  fuä> 
teln,  auf  eine  jämmerliche  SDBeife  *u  ©nmbe  rieten, 
jerftören"  L.  fcieroon  nrirb  fta)  „fud)teln"  ni($t  fjal* 
ten  Iaffcn ;  bte  legten  Sebeutungen  ge$en  ju  weit. 
„(Sin  XeufelSfpiel  treiben"  nrirb  man  oft  überfefcen 
tonnen.  Sterne,  Tr.  Shandy  II,  c.  12:  you  might 
have  rumpled  and  crummed,  and  doubled  and 
creased,  and  fretted  and  fridged  the  outside  of 
them  all  to  pieces;  —  in  Short,  you  might  have 
played  the  very  devil  with  them.  —  2) aneben  aua) 
Sie  nerfd)iebenen  "apologies"  für  devil.  —  T.  B.  T. 
p.  146:  that  . . .  when  he  (the  novelist)  flies  to 
pen  and  ink  to  perpetuate  the  portrait,  nis  words 
forsake,  elude,  disappoint,  and  play  the  deuce 
with  him.  —  Th.  Moore,  The  Summer  Fite  ( Works 
II,  p.  358):  like  those  Goths  who  played  the  dick- 
ens  With  Rome  and  all  her  sacred  chickens.  — 
D.  H.  T.  p.  90:  she  took  to  drinking,  left  off 
working,  sold  the  furniture,  pawned  the  clothes, 
and  played  old  Gooseberry.  —  B.  M.  N.  I,  p.  801: 
he  never  allowed  at  his  table  any  dishes  not  com- 
pounded  with  rice,  which  played  Old  Nick  with 
the  Captain's  constitutional  funetions.  —  3)  to 
play  beim  Engeln  =  to  give  line,  f.  u.  line.  G.  L. 
p.  30:  he  always  let  his  fish  hook  themselves,  just 
exerting  himself  enough  to  play  them  afterwards. 
2)a§fclbe  aua)  von  anbeten  fingen,  bte  man  an  ber 
2eine  Ijat  D.  M.  F.  I,  p.  261:  "Haul  in!"  said 
Mr.  Inspector.  —  uEasy  to  say  haul  in"  answered 
IL  uNot  so  easy  done.  His  luck  (ein  vermöge 
eines  ©cilö  am  ftaljn  befeftigter  £eia)nam)  's  got 
fouled  under  the  keels  of  the  barges.  I  tried  to 
haul  in  last  time,  but  I  couldn'k  See  how  taut 
the  line  isl"  —  "I  must  have  it  up,  .  .  .  I  mean 
to  have  it,  and  the  boat  too".  said  Mr.  Inspector, 
playing  the  line  ...  "Come!"  he  added  at  once 
persuasively  and  with  authority  to  the  hidden  ob- 
jeet  in  the  water,  as  he  played  the  line  again  .  • . 
It  yielded  a  little,  even  while  the  line  was  played 


(6adjt  l)in  unb  §er  bewegen ;  letfe  anjte^en  unb  bann 
nrieber  loSlaffen).  — -  4)  two  can  play  at  this;  afm* 
lief)  rote:  »baui  gehören  noet";  als  2>rol)ung  ber 
Strafe  ober  Vergeltung.  Marryat,  Three  Cutters, 
C.  the  2d.:  (the  cook  having  given  salt  water  for 
making  grog)  We'll  see  to  this  to-morrow.  Two 
can  play  at  this;  and  if  I  don't  salt-water  their 
grog,  and  make  them  drink  it,  too,  I  have  been 
twenty  years  a  first  -  lieutenant  for  nothing.  — 
5)  to  play-up  tft  beim  footbalheptel  bte  X!)ätig!eit 
be3  Sorbertreffend,  ba8  ben  Soll  ben  ©egnern  juju* 
treiben,  alfo  anzugreifen  $at,  roäfjrenb  ba*  $intertrcf* 
fen  beftimmt  tft,  baö  eigene  goal  ju  nertyeibigen  (»gl. 
football).  T.  Br.  p.  87:  the  School-house  boys  who 
are  not  to  play-up,  and  have  to  stay  in  goal,  unb 
oft  fonft  — -  6)  D.  L.  D.  III,  p.  101:  and  as  Fanny 
gradually  made  no  disguise  that  she  was  playing 
off  graces  upon  somebody  within  it  (the  gondola) 
of  whom  she  at  the  same  time  feigned  to  be  un- 
conscious,  Little  Dorritt  at  length  asked  who  it 
was  —  bie  9Heblid)e  foulen,  coquettiren.  —  Thack- 
eray,  Virginians  IV,  p.  87:  What  does  she  do, 
when  my  marriage  with  your  ladyship  yonder  was 
supposed  to  be  broken  off,  but  attempt  to  play 
off  on  me  those  arts  which  she  had  tned  on  my 
poor  Harry.  —  K.  W.  S.  p.  88:  The  fact  is?  I 
shall  like  the  girl  all  the  better  for  her  playing 
off  at  first  —  So  faat  man  'to  play  off  tricks', 
unb  fo  mit  bem  »egrtff  beS  Unrebliajen  T.  B.  T. 

E.  358:  Her  fair  name  was  to  be  bandied  about 
etween  them  in  different  senses,  and  each  sense 
false.  She  was  to  be  played  off  by  the  sister 
against  the  father;  and  then  by  the  brother  against 
the  sister.  —  $uv  Sonftruction  bringt  Str.  bei:  1) 
(ftatt  at  ...)  to  play  cards,  Th.  Hook,  G.  Gurney% 
c.  8.  —  Th.  V.  F.  v.  III,  c.  9  —  icfct  feljr  geroölm* 
lid&.  —  2)  mit  Db jectecafuS  ber  $erfon:  Warren, 
Passages,  v.  II,  c.  3:  1*11  play  you  for  a  hundred 
pounds.  —  Bulwer,  Pompeji,  b.  I,  c.  3:  I  will 
play  you  for  bim.  —  8)  Bulwer,  Money,  a.  III, 
sc.  4:  she  plays  affection  to  you. 

Play,  s.  1)  to  make  play,  etwas  bem  ©piele 
görberhd)eS  t$un;  alfo  nad)  ber  nerfd)iebenen  3lrt 
beä  Spieles  nerfd)ieben  %u  überfc^en;  j.  ö.  T.  Br. 
p.  126,  too  eö  fid)  beim  bare-and-hound-Spiel  um 
»erfolgung  beä  ^afen  ^anbelt:  the  boy  who  hit  the 
scent  first,  and  the  two  or  three  nearest  to  him, 
are  over  the  first  fence,  and  making  play  along 
the  hedgerow  in  the  long  grass-field  beyond;  fjier 
alfo:  wtüa)tig  julaufen."  —  ib.  p.  245  nom  gauft* 
!ämpfer:  there  he  goes  in,  makmg  play  with  both 
hands.  —  »om  ^Jf erberennen  (bilblia))  D.  C.  H.  p.  12: 
there  was  all  the  excitement  of  a  race  about  it 
Ghirp.  chirp,  chirp!  Gricket  a  mile  ahead.  Hum, 
hum,  num  l  Kettle  making  play  in  the  distance.  — 
33  om  @ourmad)en  G.  L.  p.  61:  I  saw  her  several 
times  afterwards,  and  might  have  made  play,  per- 
haps;  but  the  phantom  of  a  round  red  face,  with 
collars  starched  d  Voutrance,  always  came  between 
us.  —  2]  (in  Kohlengruben).  Edinb.  Rev.  1863, 
ithe  Black  Country':  '«the  pit  is  at  play^  that  is 
to  say,  the  men  who  ought  to  be  at  work  in  it  are 
atplay  (feiern);  and  so  entirely  is  the  word  "play" 
associated  with  the  idea  of  idleness,  that  a  poor 
invalid  may  sometimes  be  heard  to  complain  how 
hard  it  is  to  be  kept  at  play  for  so  many  weeks, 
lying  on  his  back,  and  unabie  to  turn  in  bis  bed 
without  his  help.  —  Play  on  words,  s.  j&ortfptel. 
(P.)  —  Play-hocsk  bill,  s.  SBon  äöalpolc  bura)ge« 
brad)teg  ©efe^,  nad)  bem  bei  502.  Strafe  unb  Serluft 
ber  (Sonceffton  jebed  ©tuet  14  Zage  nor  feiner  Slufs 
fü^rung  ber  (Senfur  eingereiht  werben  mu^te.  X$ea* 
tercenfur  rotrb  noa)  je^t  nom  Lord  Chamberlain  auä* 
geübt.    F.  p.  93. 

Players -np,  s.   $ie  Angreifer,  bad  aSo^^W^ 
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beim  gufjbaUfpiel  (ogt.  football  unb  play-up,  y.).  T. 
Br.  p.  87:  the  great  mass  in  the  middle  are 
the  players  -up,  both  sides  mingled  together;  unb 
oft  fonft  ib.  —  95aL  quarters. 

Plea-side,  s.  f.  crown  side. 

Pleasance,  s.  (obs.)  ein  £uftgarien  in  ©d)Iöffcm 
jur  3cit  @lifobetf)3.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  26: 
the  window  . . .  commanded  a  delightful  view  of 
what  was  called  the  Pleasance;  a  space  of  ground 
enclosed  and  decorated  with  arches,  trophies,  stati- 
nes, fountains.  and  other  architectural  monuments, 
which  formea  one  access  from  the  Castle  itself 
into  the  garden.  —  ib.  c.  83 :  that  lady  . . .  fled  . . . 
into  the  Pleasance.  She  had  seen  this  richly  or- 
namented  space  of  ground  from  the  window  . . .; 
and  it  occurred  to  her,  at  the  moment  of  her  es* 
cape,  that  among  its  numerous  arbours,  bowers, 
fountains,  statues,  and  grottoes,  she  might  find 
some  recess.  —  ib.  c.  34:  ...  to  view  the  Pleasance, 
and  the  gardens  which  it  connected  with  the 
Castle-yard  . . .  To  this  new  scene  of  pleasures 
they  walked  . . . ,  where  flights  of  Steps,  then  a 
favourite  ornament  in  a  gar  den,  conductod  them 
from  terrace  to  terraoe,  and  from  parterre  to  par- 
terre —  unb  basfclbe  oft  ib.  —  Str.  gicbt  Mrs. 
Gore,  Castles  in  the  A.,  c.  28:  a  walled  garden 
with  a  siugle  small  and  ill-built  forcing  -  house, 
oonstituted  the  pleasance. 

Pleasant,  s.  =  a  buffoon  (alt).  Holland,  Plu- 
tarch,  p.  169:  they  bestow  their  silver  on  courte- 
sans,  pleasants,  and  flatterers.    Trench,  D.  p.  27. 

Pleasant,  a.  3n  bcr  $opulärft>rad)e  (Sompoftta 
nie  D.  G.  G.  p.  69:  he  is  the  pleasantest-spoken 

fjentleman  you  ever  heard.  —  Pleasanter-looksed, 
.  u.  piert    Sgl.  speak. 

Pleasure,  s.  "during  royal  pleasure"  tjäufig  bei 
SBefttmmungen,  bie  tum  ber  Ärone  ober  im  tarnen 
berfelben  erlaffen  werben;  bei  ©efängnijjftrafen,  wenn 
foldje  burrf)  ©egnabigung  für  Xobeöftrafe  eintreten, 
j.  93.  wenn  fid)  IjerauSfteHt,  bafj  ber  SRörber  watynfin« 
ntg  war.  $0$  nia)t  auöfdjliejjUa)  fo.  B.  M.  N.  III, 
p.  68:  the  Emperor,  in  sequestrating  his  estates, 
was  pleased  . . .  to  permit  me,  as  his  nearest 
kinsman,  to  enjoy  the  revenues  of  half  those  estates 
during  the  royal  pleasure.  —  3)ie  Scbeutung  ift  de 
facto  =  auf  SebcnSjeit.  —  35er  $.ura.  beS  SBorteS 
pleasure  Ijat  einen  99eigefa)macf  oon  Sieberlidjfeit;  ein 
junger  3Jtonn  muß  fia)  fyiXUn,  von  umy  pleasures" 
&u  jpredben. 

Pled,  als  preet.  oon  to  plead,  M'L.  C.  p.  101 : 
they  pled  guilty  —  mag  ein  öcottictömuS  fein;  boa) 
aua?  Kingstey  M.  M.  Nov.  1861,  p.  15  (Ravenshoe) : 
she  pled  his  cause. 

Pleistocene,  a.  (pin^'-tHln)  Fl.  p.  278  naa)  Prof. 
Owen,  Dr.  Lyell.  —  Wb.  (Geol.)  Pertaining  to  the 
epoch  or  to  the  deposits  following  the  tertiary, 
and  immediately  preceding  man,  quaternary;  — 
often  used  as  a  noun. 

Plonge,  v.  M.  L.  L.  II,  p.  481 :  there  have  been 
two  modes  of  effecting  this  objeet  (the  periodical 
purgation  of  the  sewers).  The  one  has  been  the 
carting  away  of  the  more  solid  refuse,  and  the 
other  the  washing  of  it  away,  or,  as  it  is  termed, 
flushing  in  the  case  of  the  covered  sewers,  and 
plonging  in  the  case  of  the  open  ones.  —  ib.  p.  485 : 
There  still  remains  to  be  described  the  System  of 
"plonging",  or  mode  of  cleansing  the  opeii  sewers, 
as  contradistinguished  from  "flushing",  or  the  cleans- 
ing of  the  covered  sewers.  "When  we  go  plong- 
ing",  one  man  said,  "we  has  long  poles  with  a 
piece  of  wood  at  the  end  of  them,  and  we  stirs 
up  the  mud  at  the  bottom  of  the  ditches  while 
the  tide  's  a  going  down.  We  has  got  slides  at  the 
end  of  the  ditches,  and  we  pulls  these  up  and  lets 
out  the  water,  mud,  and  all,  into  the  Thames". 


Plop,  v.  (piöp)  (ogt.  flop,  plump,  -plunge)  =  to 
fall  into  the  water;  oulgär.  Gaskell,  Mary  Barton, 
p.  169.    (B.) 

Plot,  8.  the  plot  of  a  drama,  a  novel,  bie  23er* 
midlung,  Sntrigue,  fcr>r  gcwöfmlio);  weniger  wa£  Str. 
auö  Reade,  It  is  never  etc.  I,  c.  26  anführt:  the 
plot  of  a  sermon. 

Plongh,  s.  L.:  „to  put  one's  hand  to  the  plough, 
eine  Arbeit  beginnen".  —  3)ie  Sförafe  ift  bibüfa)  (Luke 
IX,  62:  AndJesus  said  unto  mm,  No  man.  having 
put  his  hand  to  the  plough,  and  looking  back ,  is 
fit  for  the  kingdom  of  God)  —  unb  wirb  geroöfynlia) 
auf  bie  angewenbet,  bie  im  guten  SBerfc  läfftg  ober 
ifjrcm  Berufe  untreu  werben,  wie  D.  Bl.  H.  IV,  p.  20: 
you  can  pursue  your  art  for  its  own  sake,  and 
can  put  your  hand  upon  the  plough  and  never 
tum.  —  fr.  L.  B.  II,  p.  208  unb  229 :  he  has  put 
his  hand  to  the  plough,  and  looked  back. 

Plonghed,  a.  (Sl.)  fcetr unten.  Dickens,  Househ. 
W.  22,  6.  (P.)  —  Sl.  D. 

Ploughshare,  s.  to  walk  over  red  -bot  plough- 
shares  =  to  go  through  an  ordeal.  M.  G.  N.  I, 
p.  183.  —  T.  B.  T.  p.  92:  It  is  very  easy  to  talk 
of  renentance;  but  a  man  has  to  walk  over  hot 
plough sh are 8  before  he  can  complete  it. 

Plack,  v.  L.:  „bura^fallcn  laffen  (einen  ©tuben« 
ten,  ber  fidj  jum  ^romooiren  gcmelbet  \)di,  wegen  er* 
wiefenen  -Kanaeld  an  ben  gehörigen  Äenntntffen)". 
93gl.  Cutfibert  Bede,  the  Adventures  of  Mr.  Verdant 
Green,  c.  7 :  When  the  degrees  are  conferred,  the 
name  of  each  person  is  read  out,  before  he  is 
presented  to  the  Vice-Chancellor.  The  proctor 
then  walks  once  up  and  down  the  room  so  that 
any  person  who  objeets  to  the  degree  being  granted, 
may  signify  the  same  by  pulling  or  "plucking"  the 
proctor's  robes.  (B.)  —  3u  bemerfen  ftnb  bie  SBcr* 
binbungen  mit  for.  F.  J.  H.  p.  343 :  to  be  plucked 
for  the  Little-go.  —  C.  Sk.  p.  102:  a  youth  who 
was  plucked  seven  times  for  his  Little  Go.  — 
Plccked,  part.  1)  wie  00m  (gjamen  „abgefallen",  fo 
aua)  oon  anberen  fingen;  5.  SB.  00m  ©piel  T.  Br. 
p.  126:  the  bad  plucked  ones  thinking  that  after 
all  it  isn't  worth  while  to  keep  it  up.  —  25oa)  2) 
auö)  =  plück,  a.  mut^ig.  Th.  V.  F.  II,  p.  194 :  By 
Gad,  Sir,  what  a  good  plucked  one  that  boy  of 
mine  is  —  what  a  trurap  he  is! 

Pluck,  *.  (pi6t)  2)er  ^SlbfaU"  im  @r.amcn-,  ijl 
aber  au$  bem  Slang  gang  in  bie  regelmäßige  6pra$c 
übergegangen.  F.  J.  II.  p.  337:  to  avoid  the  dis- 
grace  ...  of  a  pluck.  —  C.  Sk.  p. 80:  Does  it  not 
contribute  to  plucks,  and  prevent  a  man  from 
soaring  from  the  third  to  the  second  class?  — 
ib.  p.  117:  the  number  of  plucks  falls  off  to  nothing. 

Plack,  a.  (pm)  —  plucky:  mut^ig.  Disraeli, 
Vivian  Grey\  He  can  still  follow  a  fox  with  as 
pluck  a  heart  and  with  as  stout  a  voiee  as  any 
squire  in  Christendom.    (B.) 

Pluck-science,  s.  Sportäwiffentäaft. 

Plucky,  a.  fowi'-i«)  mut^ig.  T.  I).  T.  II,  p.  90: 
"No",  said  Frank,  pluckilv,  as  he  put  his  horse  into 
a  faster  trot  etc.  —  "Wo.:  having  resolute  and 
enduring  courage. 

Pluity,  a.  L.:  „fa^mammig,  ^oröö".  SBom  ipaare 
aefagt,  wie  A.  Smith,  Potäeton  £egacy  c.  27 :  light  pluffy 
hair  (Str.)  ift  cä  =  fluffy  (f.  b.  SB.).  —  (Sinen,  wol 
aiemlid)  unbeftimmten,  moralifa)cn  Smn  §at  e8  L.  0. 
T.  p.  104:  a  good  looking  fellow  —  a  thought 
too  pluffy,  perhaps,  and  more  than  a  thought  too 
swaggering.  (gbenfo  L.  D.  D.  III,  p.  334:  he  's  a 
little  pluffy  for  work. 

Plum,  s.  plcm-düff  (ptöm'-böf)  SL  für  plum-pud- 
ding.  M.  L.  L.  I,  p.  41:  The  whole  oi  the  boys 
are  extremely  fond  of  pudding,  and  should  the 
<plum-duff'  at  an  eating-house  contain  an  unusual 
quantity  of  plums,  the  news  soon  spreads.  —  ib. 
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p.  205 :  plum  "duff"  or  puddiog.  —  duff  ift  <5or« 
ruption  t>on  dough,  M.  L.  L.  I,  p.  207 :  plum  "duff" 
or  dough.  —  Plum  dough  is  one  of  the  street- 
eatahles  . . .  which  is  usually  made  by  the  vendors.  — 
(lieber  bad  plum-pudding  gu  2BeUjnaa)ten  f.  u.  Christ- 
mas. 9tad)  altem  33rau<§  ging  ber  fierr  felbft  in  bie 
Äüdjc  unb  fjalf  ben  £eig  rühren.  D.  Sk.  p.  217: 
on  Christmas-eve,  grandmamma  is  always  in  excel 
lent  spirits  and  . . .  insists  regularly  every  year  on 
uncle  George  coming  down  into  the  kitchen,  tak- 
ing  off  his  coat  and  stirring  the  pudding  for  half 
an  hour  or  so.  —  D.  C.  C.  p.  8:  even  the  little 
tailor  .  . .  stirred  up  to-morrow's  pudding  in  his 
garret.) 

Piamassier,  s.  ()ivL-ml$M')  „gebcrfa)mücfer".  L. 
für  und  unoerftänblia).  <5£  ift  ein  ^feberfabrüant  (Bei 
und  nie  ift  jugletdj  ber  Slumcnfabrtfant).  Wb.:  one 
who  prepares  and  deals  in  plumes  or  feathers  for 
Ornament.  —  M.  L.  L.  II,  p.  337:  straw-bonnet 
makers,  artificial  flower-raakers ,  plumassiers. 

Plamb,  8.  1)  $a$  »leilotfj  beö  Maurers.  2)afier 
Sterne,  Tr.  Shandy  II,  c.  20 :  and  what  about  this 
new  book  the  whole  world  makes  such  a  row 
about?  Oh  't  is  out  of  all  plumb,  Mylord,  quite 
an  irregulär  tliing:  not  one  of  the  angles  at  the 
four  corners  was  a  right  angle.  —  1  had  my  rules 
and  compasses  in  my  pocket.  —  2)  Thackeray, 
Virginians  III,  p.  286:  the  young  lady  had  a 
plumb  to  her  fortune.  —  ib.  IV,  p.  33:  a  plumb 
is  something  to  look  at.  —  100,000  l.  (Sl.),  fonfi 
plum  gefdjricben  (f.  L.) 

Plamber,  s.  L.:  „SBIeiarBeiter,  SBlctgicfier.".  9to* 
mentlid)  aber  ^emanb  ber  Slciröljren  (für  ©aS*  unb 
SCaffcrlcituna^en)  mad)t  unb  legt;  unb  ber  @infaffun« 
gen  auo  $lei  für  Sä)eiben  mad)t  Sefctrer  ©eroerbä* 
jrocig  ift  gcroötynltd)  mit  bem  beS  glazier  unb  puttyer 
(aua)  2lnftreiä)er)  oerbunben.  M.  L.  L.  III,  p.  429: 
the  last  I  parted  with  was  my  stopping-kmfe  and 
diamond,  for  1  can  work  as  a  glazier  andplumber; 
country  painters  often  can.  —  Th.  L.  W.  p.  201: 
There  are  some  cracked  old  houses  where  the 
painters  and  plumbers  and  puttyers  are  always 
at  work. 

Plummy,  adv.  (pi&m'-m»)  M.  L.  L.  I,  p.  63: 
I  should  like  to  be  up  to  some  of  their  moves; 
they  do  manage  their  things  so  plummy.  —  ib. 
III,  p.  418:  the  bread  's  fine,  Joe;  but  the  sleep, 
isn't  that  plummy?  —  Sl.  D.  jum  a.  plummy: 
round,  sleek,  jolly,  or  fat.  —  excellent,  very 
good,  first  rate.    $ad  a.  plum  fjat  L. 

Plump,  v.  to  plump  out  (Sl.)  Ijeraugplafcen.  D. 
M.  F.  I,  p.  145 :  But  if  it  ain't  a  liberty  to  plump 
it  out,  what  do  you  do  for  your  living? 

Plamp,  adv.  plöfeli$,  grab  f)erau£.  R.  L.  L. 
p.  98:  so  then  1  askea  her  plump  to  come  to 
.tea.  —  ib.  p.  110:  She  went  like  lightning  round 
the  corner  of  the  house,  and  came  plump  upon 
an  agitated  group. 

Plunder,  s.  1)  3ur  ©efätdjtc  beS  SBorteS  Trench, 
D,  p.  50:  This  from  Heylin's  Animadversions  on 
Futter" s  Church  History  (p.  196.)  marks  the  exaet 
moment  when  'plunder'  entered  into  the  language: 
"Flunder,  both  name  and  thing,  was  unknown  in 
England  tili  the  beginning  of  the  war,  and  the 
war  began  not  tili  Sept.  An.  1642."  —  2)  plunder 
tm  Slang  =  profit.  M.  L.  L.  I,  p.  183:  Plunder, 
I  may  explain,  is  a  common  word  in  the  horse 
trade  to  express  profit. 

Plunge,  v.  tranfttto  mit  bem  Object  beffen,  raoljtns 
ein  man  fia)  ftflnt  A.  H.  p.  200:  seeing  her  hus- 
band  ana  herseif  stand  as  it  were  on  either  edge 
of  a  black  gulf,  hourly  widening,  yet  neither  hav- 
ing  strength  to  plunge  it  to  the  other's  side  — 
faum  fonft  ju  finben. 

Planger,  *.   a  cavalry-man,  SL  D.  —  6.  L. 


p.  126:  she  believed  in  me,  as  a  "plunger,"  to  an 
enormous  extent.  —  M.  M.  Oct.  1861,  p.  428: 
a  dragful  of  Plungers  (f.  unter  pea  -  shooter).  — 
S.  G.  p.  5.  —  M.  M.  April  1861,  p.  482:  he  has 
three  sons  in  the  Plungers. 

Planther,  v.  burdjtoaten.  Warren,  Ten  Thous. 
a.  F.  v.  I,  c.  9  (p.  289):  the  little  doctor  was 
plunthering  on,  ankle-deep,  in  snow,  towards  the 
vicarage.  —  (Str.  B.) 

Plnsh,  s.  3ur  regelmäßigen  Stnree  ber  Safaien 
gehören  ßmeljofen  non  $lttfa).  $ieS  fjilft  »um  beffe* 
ren  9krftänbmfj  oielcr  Stellen ;  j.  83.  wirb  Th.  L.  W. 
p.  237  ber  Äammerbtener  mit:  this  hulking  ineum- 
brance  in  plush  bejeidmet.  $)al)cr  'Yellowplush'  m 
SHctenä'  Yellowplush  Papers.  —  T.  B.  T.  p.  199: 
James  Fitzplush  alä  Dtome  eincäSafaien.  Sgl.  Jeames. 

Plntocracy,  *.  (pm-töt'-r1-*1)  9fceia)t§umöf)errfa)aft. 
(Westm.  Reu.)    FL  p.  270. 

Ply,  v.  to  ply  about  for  . . .  Äunbfa)aft,  ©efa)äfte 
fud)cn. 

Plymouth,  n.  (prtm'-m1**)«  Stabt  in  3)cnon,  am 
Äanal.  Plymocth-brethben  ,  9tome  einer  naa)  1820 
gebilbeten  rcltgiöfen  Secte;  aua)  Darbysts  genannt, 
naä)  i^rem  Stifter,  bem  Srlänbcr  Darby.  Sic  teilen 
mit  ben  Sroingianern  ben  (glauben  an  bie  balbige 
SßieDcrfunft  beä  ^erm,  permerfen  aber  alle  !ira)lia)e 
Organifation. 

Poach,  v.     1  urf\}rünglid)  badfel6e  mit  to  poke 

Poacher,  8.  J  unbpokerjpoacher  =anintruder, 
sc.  into  land  where  he  has  no  business.  JBacon, 
Notes  of  a  Speech  concernvng  a  War  with  Spam: 
So  that,  to  speak  truly^  they  (the  Spaniards)  have 
rather  poached  and  offered  at  a  number  of  enter- 
prises,  than  maintained  any  constantlv.  —  Hacket, 
IAfe  of  Archb.  Wüliams,  p.  II,  p.  1*13:  It  is  ill 
conversing  with  an  ensnarer,  aelving  into  the 
bottom  of  your  mind,  to  know  what  is  hid  in  it 
1  would  ask  a  casuist  if  it  were  not  lawful  for  me 
not  only  to  hide  my  mind,  but  to  cast  something 
that  is  not  true  betöre  such  a  poacher.  —  Poach- 
ed -£ggs,  L.:  „Spiegeleier";  tnelmeljr  Gier  bie 
non  ber  Sa)ale  befreit  fmb,  unb  ganj  in  ber  Su^e 
fd)n>immen. 

Pob,  pobby,  8.  —  child's  porridge.  Mary  Barton, 
p.  115.  (Lancash.  dial.)  B. 

Pochay,  s.  (pö'-föe)      1  =  post-chaise   (nulgär). 

Pochayöe,  s.  (pö'-\$i\)  j  T.  Br.  p.  74:  sending 
three  on  'em  off  next  morning,  each  in  a  po-chay 
with  a  parish  constable.  —  D.  Sk.  p.  126:  all  of 
them  going  twenty  or  thirty  mile  in  three  houra 
or  so,  and  then  coming  back  in  pochayses. 

Pocket,  s.  1)  3n  Sluftralien:  ©olb!örner,  im  ©es 
genfafc  )u  nuggets  (f.  b.  2ß.>  —  2)  to  have  some- 
thing in  one's  pocket,  ganj  barüber  nerfügen  lönnen 
(oft  non  Stellen,  bie  ju  nergeben  fmb).  T.  B.  T. 
p.  256:  Dr.  P.  had  interest  with  the  government, 
and  the  man  carried  as  it  were  Dr.  P.  in  his 
pocket;  baljer  Pocket -boroüghs,  cor  ber  Reform 
biejenigen  Süafjlfleden,  in  benen  ein  9Rann  sujolge 
feincö  ©runbbeft^ed  einen  ober  mehrere  SRitglieber 
in'ä  Parlament  fenben  lonntc.  SSgl.  pocket- sheriff. 
—  3)  to  be  out  of  pocket,  (Selb  üerHeren,  f.  L. 
$a3  ©egent^cil  „to  t>e  in  pocket,  geroinnen".  M. 
L.  L.  I,  p.  530:  and  when  one  on  'em  's  fined, 
why,  he  calculates  how  much  he  's  into  pocket.  — 
ib.  II,  p.  150:  I  buy  tea-leaves  only  at  one  place 
...  I  give  the  servant  4  d. ...  a  fortnight  for  them; 
but  I  'm  nothing  in  pocket,  for  the  young  girl  is 
a  bit  of  a  relation  of  mine,  and  it  's  like  a  trifle 
of  pocket-money  for  her.  —  Pocket  -glass,  ein 
Xafd^en^crfpcftio.  M.  L.  L.  II,  p.  26:  an  old  opera- 
glass  or  the  smaller  articles  best  known  as 
"pocket-glasses",  are  occasionally  hawked  to  pub- 
lic houses.  —  Pocket  piece.  s.  em  geprägtes  Stütf, 
baö  nia)t  ald  baare  3Künjc  gilt;  Sa)auftü(t.    J.  6.  J. 
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II,  p.  59:  I  knew  I  had  ten  thousand  (sovereigne), 
and  all  good:  not  a  pocket-piece  among  'em;  — 
ib.  II,  p.  204:  Üiey  \e  a  wonderful  way  of  pass- 
in£  pocket  -  pieces  for  virgin  gold.  —  Thaekeray, 
Vtrgmian*  II,  p.  264:  hiB  purse  . . ,  containing 
three  Shillings  and  sixpenoe,  and  a  pocket-piece 
brought  frora  Virginia.  —  D.  F.  C.  II,  p.  253: 
Thia  is  rathcr  a  change  for  the  worse,  as  the  genT- 
maa  eaid,  when  he  got  two  donbtful  Shillings  , 
and  aixpenn'orth  of  pocket  -  pieces  for  a  good 
half-crown.  —  »ei  F.;  Thackeray,  Titmarsh,  p.  70: 
a  purae,  containing  aome  silver  pennies;  and  a 
very  curioua  pocket-piece.  —  Pocket -shebjit,  b.  , 
Sin  Sheriff,  ben  bie  Krone  felbftftänbig,  ohne  ¥ra*  I 
fentation  ber  betreffenden  Sommrffion  (f.  prick)  er« 
Kennt  2)afl  9kcbt  Saju  ift  teftritten,  unb  nur  unter  i 
Slifatetb;  ausgeübt.  Stets  ober  wirb  ein  pocket-  I 
aheriff  ernannt,  roenn  im  Saufe  beä  Hmtäiabreä  eint ' 
Satan}  eintritt.    F.  p.  268. 

Foind,  v.  (iiEinb)  fäjottifcb  für  bal  engtifdje  pound; 
Jamiesm,  Seol.  IMcU:  to  Poind,  Co  distrain.  Germ,  j 
pfänden.  —  Poindino  alfo  =  distress  (f.  b.  3B.). 
Scott,  Jntiquary  III,  c  13  (p.  139,  SchleB.):  the 
retainers  of  the  law  went  from  place  to  place 
tnaking  an  inventory  of  the  gooda  and  chattels 
falling  nnder  their  distress,  or  poinding,  as  it  ia 
called  in  the  law  of  Scotland.  —  id.  Htart  of 
Mid-L.  I.e.  8  (p.  121,  Sohle».):  Citations  by  the 
ground  officer,    aecreets  of  the  Baron  Court,  se- 

äaestrations,  poindings  of  outsight  and  insight, 
ew  abont  Mb  ears. 
Point,  c  L.:  „to  point  a  gun,  eine  Ranone  ruh: 
ten".  —  to  point  tft  überhaupt:  fielen.  Wb.:  to  aim; 
as,  to  point  a  muaket  at  a  wolt  ...  So  im  £om  ■■ 
manbo :  „point  arms,  legt  an!"  M.  L.  L.  III,  p.  167: 
Afterwards  I  shout  "point  abiis!"  and  I  pretend 
to  take  aim ...  Then  I  give  ordera,  auch  aa  "point 
to  the  inr".  or  "point  to  the  right",  and  which- 
ever  way  it  is,  I  have  to  twiat  myaelf  round  on 
my  one  leg,  and  take  an  aim  that  way. 

Point,  e.  1)  (Sin  Stofj  beim  $itbfeebten  (mit  rrum« 
men  Sft&eln).  ffiä  giebt  beim  SteBfetBten  (broad- 
aword  plajj  fiebern  oota  (Webe)  unb  brei  pointa 
(Stöfce  ober  SrUte).  £oJ  »erb  tft  to  deliver  point. 
ü.  L.  p.  34:  L.  waa  engaged  with  an  adversary 
in  bis  front,  when  a  trooper,  delivering  point  from 
behind,  ran  hün  through  the  body  (ben  Stofs  \üb- 
ren).  —  2)  ein  aBitgtieb  ber  out  -  party  im  Stufet 
(f.  Cricket).  —  8)  lA  3u(aJ  „jtbmroeife"  ju  ber  »e< 
beutung  „bie  Bertiorrretenben  Eigenf  (haften.  Söge  bea" 
SBararttrS"  tft  unbegrtlnbet  Wb.8:  That  whioh  ar- 
reata  attention,  or  indicatea  the  character  or  in- 
tention;  a  aalient  trait  of  character;  a  character- 
istic;  a  peculiarity;  as,  the  good  or  bad  pointa 
of  a  man.  of  a  horse,  of  cattle.  —  K.  W.  S.  p.  156: 
Hiram  sat  still,  aaying  nothing  and  loolring  quite 
vacant.  He  waa  deterrnined  not  to  exhibit  any 
pointa  tili  he  knew  bis  ground  better.  —  4)  Beim 
iceclamiren,  Ära«*  ober  effecrftellrn.  M.  L.  L.  HI, 
p.  162:  Lilie  other  performera,  he  endeavoured  to 
make  his  "pointa "  by  droppinghis  voiee  to  almost 
a  whisper  when  he  came  to  the  paasage.  "1'  faith, 
't  was  Strange,  't  waa  paaaing  stränge".  —  5)  to 
oive  point,  ben  Eber  mit  bem  öirfttjfänaer  abfangen. 
Sw.  G.  p.  69:  Igave  point  well  behind  the  ahoulder- 
blade.  —  6)  Points,  bie  ©Bifeen  an  Obren  unb  Seaman) 
beä  SBferbefl,  bie  oft  von  befonbren  %axbtn  flnb.  6. 
L.  p.  65:  ehe  was  a  bright  bay,  with  black  pointa. 
—  7)  $brofcn :  not  to  put  too  finc  a  point  upon  it, 

!;crabe  heraus  getagt.  D.  D.  M.  p.106:  those  French 
rieuda  of  Juha's  were  gone  off  to  Biarritz,  pre- 
tending  to  have  forgotten  that  we  were  Coming  — 
aftei'  aix  weeka  with  ua  in  London,  too!  Preaions 
ahabby ,  not  to  put  too  fine  a  point  upon  it.  — 
D.  BL  H.  II,    p.  112:    my  little  woman  ia  —  not 


to  put  too  fine  a  point  upon  it  —  inqnisitive.  — 
ib.  p.  113:  my  little  woman  ia  —  not  to  put  too 
fine  a  point  upon  it  —  in  a  pioua  atate,  unb  oft  im 
SRunbe  berfelben  Sßerfon.  —  Str.:  Bulwer,  Money, 
a.  2,  so.  6 :  1  Make  it  a  point  to  have  every  thing 
the  best  in  a  quiet  way.  —  Tb.  G  Grattan,  Car- 
ibn-t,  c.  9:  he  MADE  it  a  POINT  that  they  were 
not  to  attempt  any  communication  by  letter  — 
(befunberä  viel  barauf  geben).  —  8)  nine  points  of 
the  law  f.  u.  poBsession. 

Printer—  Setter,  *.  »ei  Beiben  Bat  L.:  „Sorfteb- 
hunb,  §öt)iier^uub" ;  ber  Qnterfdjttb  jnjifajen  Bciben 
tft,  bafi  ber  pointer,  fobalb  er  btt  Sinterung  bat,  bie 
Stafe  bem  ülhlbc  jugelefirt  füll  firtjt  unb  fein  ©lieb 
röhrt,  ja  niifit  ben  erhobenen  5ufs  nteberfetjt;  ber 
eetter  in  gleichem  ^nlle  fith  auf  ben  Squq)  nteben 
wirft  unb  auf  baä  @ebot  näher  herantritt.  Der 
pointer  gebort  ju  ber  gamilie  ber  hounds ;  ber  Better 
tu  ber  ber  spaniels;  Ieftercr  tft  foftbarer  unb  feltencr, 
|at  auch  mehr  Xemiperament,  Kraft  unb  Suibauer. 

Poke.f.  1)  to  poke  one's  nose  int«  other  people'a 


fawning  in  with  her  old  poke-bonnet;  baä j 
fefbe  C.  tL  Sept.  1862,  p.  389;  ib.  Sept.  1860, 
p.  864.  —  D.  N.  T.  II,  p.  294:  an  all-poke-bonuet 
and  blue  veil.  —  Wb. :  a  bonnet  of  a  long,  atraight, 
projeeting  form.  Sem  3«fal!  fK  S.J  fttjeint  rtao) 
ben  angeführten  Seif pi  den  fith  ma)t  ju  Beroäbren. 

Poker,  ».  1)  by  the  holy  poker!  ein  irifeber  iJIu(S- 
T.  C.  B,  I,  p.  89.  »ud):  by  the  holy  poker  and 
the  tumbling  Tom!  —  darauf  fpielt  an  T.  F.  P.  1, 
p.  109:  if  your  wife  will  swear  three  times  on  a 
poker  and  tongs  that  ehe  won't  reveal,  Hl  show 
the,  letter  to  her.  —  2)  (Sl.)  ^emanb,  ber  ohne  So 
Wbäftiauna  tft,  unb  iruenb  melaje  »rBert  ju  uberneb> 
men  fuebt.  M.  L.  L.  III,  p.  810:  On  the  platform 
anrronndiDg  the  Commercial  Dock  basina  are  a 
number  whom  I  have  heard  desoribed  as  l4dlers", 
"pokera",  and  "casual  labourers".  These  men  are 
waiting  in  hopes  of  a  Job,  wbioh  they  rarely 
obtain  until  all  the  known  handB  have  been  aet  to 
work  before  them.  —  SntfUredjenb  jdjeint  to  poke 
»u  beiden:  „unbeftfiaftigt  fein",  ib.  0,  p.  556:  when 
l'm  not  on  my  crossin'  1  Bit  poking  at  home,  or 
make  a  Job  of  mending  my  clothes. 


Poker  (poky),  a.  (pst'-')  1)  Wb.r  doli,  Btupid.  — 

M.  F.  1,  p.  180:    Attendant  unknowns;  pokey. 

—  2)  (Sl.)  =  conffned,  or  cramped  (SL  !>.).— 


D.  M. 


Times,  July  21,  1859:  that  Corner  ia  poky  and 
narrow.  —  IE.  Lond.  Newt.y.  81,  p.  243:   their 

Eioky  bed-rooma.  (Str.)  —  Thackeray,  JVnoconul 
V,  29:  The  Udies  were  in  their  pokiest  old  head- 
gear  (P.). 

Pete,  s.  Oymnastic  poles,  ZurngeratBfebaften. 
T.  Br.  p.  302:  the  sixth  (form)  had  the  Gyninastio 
poles  put  up  bere.  —  Pole-drac.  s.  Sin  einfad)iei 
Settungäinftrument  für  Sßtrfoncn,  bie  tn'8  SBaffer  gt» 
fallen  finb,  beftebenb   au§  einer  Stange  mit   einem 

goßeit  eifernen  $aten.  Sie  finb  feitenä  ber  Royal 
umane  Society  in  ben  $ar!ä  von  fionbon  in  ber 
91äfie  beä  SBafferö  an  nerfrhiebenen  Stellen  auf  gebongt 
—  Polb-uan,  *,  KbtBeiluna  oon  Sdjfllern  Beim  Sefte 
Eton-Montem.  Ditratti,  Conmgsby,  p.  52 :  Ana  all 
the  Oppidans  of  the  fifth  form  . . .  class  as  "  Cor- 
porals  ,  and  are  severally  followed  by  one  or  mon 
lower  boys,  who  are  denominated  "Polenten",  but 
who  app'car  in  their  ordinary  dress. 

Pol«,  v.  a.  mit  ber  2)eiajfelftange  Ott»  ober  um* 
fahren.  D.  M.  F.  I,  p.  150:  with  a  footman  np 
behind,  with  a  bar  acrosa,  to  keep  his  lega  from 
being  poled. 

Poliee-ofttee,  i.  „$oHjeiamt"  L.  Dorb  tft  bamit 
in  Sonbon  juglcid)  ber  ©tridjtöbof  eines  magistrmte 
(f.  b.  SQ.  am  Srtbt)  perbunben.    3n  D.  St  p.  SU: 
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their  (apprentices1)  valour  is  restrained  by  the  degrce.  —  ib.  p.  100:  the  "poll  coach"  is  ready  to 

wholesome  dread  of  the  New  Police,  and  a  per-  prepare  his  pupils  for  any  known  pass-examination. 

spective  view  of  a  damp  station-house,  terminating  93gl.  read  unb  pass. 

in  a  police-office  and  a  reprimand  —  bebeutet  alfo  Pull,  n.  (pöl)  SCbfürjung  üon  Polly  —  Molly.  $er 

station-house  bog  ^olijetgefängnifc,  police-office  ba*  9tamc,  bei  bem  man  gcmöfjnliä)  ben  $apaaet  ruft;  rote 

gegen  baS  ©erid)t,  t>or  baö  bie  Delinquenten  naa)  ber  mit  Tom  ben  Äatcr,   mit  Neddy  ben  @fet  u.  bgL; 

augenblidlidKn  Snfjaftnafjme  gebraut  werben,  unb  mo  Polly,  M.  G.  N.  I,  p.  148.  $af)er  Poll  -  parrot,  s. 

fle  bie  „Sltyrimanbc"  ©om  griebcndridjter  erhalten1.  ein  geföroäfctgeö  SBeib.    D.  Bl.  H.  11,  p.  93:   you 

Polish,  v.   to  polish  off,  flangartig  oft:  „etroad  jade  of  a  magpie,  jackdaw  and  poll-parrot.  —  ib. 

fdjnctt  befeitigen";  namentlich  ^einen  geinb  auS  bem  III,  p.  12:  sit  down  you  danoing,  prancing,  sham- 

SBege  räumen"  („forty*Mjen").     R.  D.  I.   I,  p.  266:  bling  poll-parrot.  —  J.  G.  J.  I,  p.  51:  you  've  no 

1  heard  a  good  deal  of  Spotting  pandies",  and  more  manners  than  a  poll  parrot.  —  D.  M.  F.  II, 

"polishing-off  niggers".  —  ib.  II,  p.  296: 1  feil  them  p.  221  (tu  einem  2Räba)en):  Now,  Poll  Parrot!  . . . 

in   against  the  wall   and  told  some  Sikhs,  who  Biest  if  1  believe  such  a  Poll  Parrot  as  you  was 

were  handy,  to  polish  them  off.  —  Sl.  D.:  to  finish  ever  learned  to  speak.    2)at)on 

off  anything  quickly  —  a  dinner  for  instance ;  also  Poll-parrot,  v.  (pu-pW-Rh)  febwafcen.    D.M.  F. 

to  finish  off  an  adversary.  —  PugiUstic.  II,  p.  222:  what  are  you  Poll  Parroting  at  now? 

Politic,  9.  bezeichnete  tn  älterer  ©pradje  aua)  bie  (fcfjr  twlgär). 

$erfon.    Jackson,  the  Eternal  Truth  of  Scripture,  Poll-pry,  v.  (pöi-jmeV)  D.  Bl.  H.  I,  p.  150:  now 

b.  I,  c.  20:  it  did  in  particular  exasperate  Tacitus,  you  're  a  going  to  poll-pry  and  question  aecording 

and  other  politicks  of  his  temper,  to  see  so  many  to  custom;   ftatt  Paul-Pry  (f.  b.  SB.)  —  neugierige 

natural  Romans  renounce  their  nanie  and  country  gragen  tljun. 

for  maintenance  of  Jewish  religion.    Trench,  8.  G.  foUj,  n.  1)  Polly  put  the  kettle  on, 

P»  l59«  Polly  take  it  off  again: 

Politician,  *.   efjemolä  (meljr  alä  L.'g  „©d&lau*  Polly  put  the  kettle  on, 

lotof")  —  a  trickster  or  underhand  self-seeker  and  Let  ^g  have  tea. 

schemer  in  poütics,  or  . . .  in  the  ordinary  affairs  Nursery-rhyme,  baä  Barnaby  Rudge'3  Stabe  Ijäufig 

of  life.    Shakespeare,  1.  Henr.  IV,  a.  I,  sc.  8:  tm  gj^inbe  führt    3)ie  äBorte  ftnben  fia)  oft  auf  ben 

Why,  look  you,  I  am  whipped  and  scoürged  «eftieften  kettle-holders  (f.  b.  SB.).  —  2)  Th.  Moore, 


with  rods,  5^  yy.  II,  p.  74: 


South,  

whose  very  essence  lies  in  this,  that  he  is  a  per-  With  "Molly  put  tne^kettle  on"  — 

son  ready  to  do  any  thing  that  he  apprehends  for  ro0jU  \n  ginmerrung:  the  name  of  a  populär  coun- 

his  advantage,  must  first  of  all  be  sure  to  put  trv-dance. 

himself  in  a  State  of  liberty,  as  free  and  large  as  '  Polony,  «.  eine  SBurfiart  (corrumtoirt  au3  saucisse 

his  pnnciples,  and  so  to  provide  elbow-room  enough  ^e  Bologne).    D.  IL  T.  p.  165:  he  had  eaten  in 

for  his  conscience  to  lay  about  it,  and  have  ite  hj8  yc^  at  iea8t  three  horses  under  the  guise  of 

füll  play  in.  —  Sir  W.  Raletgh,  Htst  ofthe  World,  polonies  and  saveloys.  —  D.  Ch.  p.  14:  "Ah!  it's 

b.  1,  c.  7;  §.  9:  if  this  aroh- politician  (the  Devil)  Yery  nice»,  8aid   Toby.    "It  an't  —  I  suppose  it 

find  in  his  pupils  any  remorse,  any  feehng  or  fear  an't  Polonies!"  —  Th.V.F.v.I,  p.53  (f.  hardbake). 

A  politician  is  the  devil's  quilteel  anvil;  mc^ct1c  f*™*™-    Oenüemens  Magaz.  Fl.  p.269. 

He  fashions  all  sins  on  him,  and  the  blows  Polytheism,  *.    Um  1659  noa)  mebt  als  engUfa) 

Are  never  heard. Trench,  S.  G.  aufgenommen.     Gell,  Essay  toward  the  Amendment 

Polka-hat,  e.  gil&fjut  mit  niebrigem  Äo^f.    M.  L.  ?/  **n  EngUsh  Translation  of  the  BMe,   p.  336: 

L.  I,  p.  407:  we  won't  give  a  farden  for  the  polka-  ™\  all  ^ese  owned  a  noXvtelc^  a  plurabty  of 

hats  with  the  low  crowns.  Gods.    Trench,  D.  p.  38. 

Poll,  s.  (pöi)  naa)  bem  griec^ifc^en  o»  nolloi,  bie  Pony,  s.   (Sl.)  9Hcbt  „eine  Söctte  um  261°  (L.), 

jjrofic  SWaffe,  (unb  mit  ©eibe^altuna  biefergorm  felbft  fonbem  biefc  ©umme  (elbft.    F.  J.  H.  p.  255:  I  bet 

tm   8inne   von  "the  general  public"  R  D.  I.  II,  you  2  to  1  in  ponies  etc.  —  ib.  p.  263:    I  hope 

p.  275:  The  pottoi  were  kept  outside  by  railings;  you  '11  pay  me  my  ponies.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  104: 

the  select  "invited"  were  seated  on  the  carpet)  he  can't  go  away  without  paying  me  a  pony  he 

bie  ©cfammt^eit   berjenigen,  bie   in  (Sambribge  i^r  owes  me. 

(Sgamen  gum  39accalaurcuö  niebt  mit  9fu§gei$mmg  Pooh-pooh,  v.  (pu-^ü')  1)  einen  buffenben  Xon  von 

machen  wollen  (f.  honour).    F.  J.  H.  p.  337:  there  fttt)  geben.    J.  6.  J.  1,   p.  147:  He  then  renewed    . 

are  regulär  tutors  to  cram  Poll  men  for  this  nee-  his  smoking,    speaking  no   syllable  in  answer  to 

essary  ordeal.  —  C.  Sk.  p.  46:  the  "poll"  man  shuns  his  spouse;    and  yet  eloquently  replying  to  her 

the   condemnation   of  the   examiner   as  the  slave  philippics  by  pooh-poohing  the  smoke  trom  him, 

does  the  whip  of  his  driver.    Xann  aueb  baö  ©jas  now  in  short,  hasty,  irascible  puffs,  and  now  in  a 

men  felbft ;  man  fagt  'to  read  for  the  poll'  mie  'to  heavy  volume  of  vapour.  —  2)   mtt  tinm  „  pa^ " 

read  for  honours',  fia)  porbereiten.     C.  Sk.  p.  57:  über  ctroaS  ^inroegge^cn,  e§  für  uncr$ebUd)  crflärcn. 

Some  people  thought  the  intellectual  trainins  of  E.  S.  M.  p.  96:  he  pooh-poohed  the  tinder-box; 

the  captain  of  a  boat-club  better  than  that  which  eritttrte  ben  Umftanb  mit  ber  ©a)n>ammbüä)fe  für  uns 

he  receiYes  from  the  poll.    @in  tutor  ber  im  erften  erfjeblia).  (Sbcnfo  Th.  V.  F.  II,  p,  1 :  George  pooh- 

(Sitat  ermähnten  9trt  I)ci^t  bafyer  poll-coach,  s.  (t)gl.  poohed  the  wine  and  bullied  the  waiters  royally 

coach).    C.  Sk.  p.  99:   Next  above  schoolmasters  (mad)te  nid)t   piel  ©on  feiner  ®üte).  —  Fl.  p.  276 

in  the  scale  of  misery,  I  should  place  what  we  citirt  Bulwer,  'to  pooh-pooh  a  notion';  James,  'he 

call)  a  "poll  coach" ;  the  unfortunate  being  who  pooh-poohed  the  whole  matter1 ;  Dickens,  'he  would 

undertakes   to   steer  the   helpless   undergraduate  have  pooh-poohed  you1. 

through  the   shoals  and  quicksands  of  the  poll  Poojah,  «.    (inbifa))    bie  2Cnbaa)t    R.  D.  I.  I% 
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p.  203:   a  man  came  down  to  the  river  near  us, 

and  began  his  devotions,  or  poojah,  for  the  morning. 

Pool,  a.   1)  @inc  2lrt  ©iHiarbfpiel,  wo  jeber  SRit* 

tyielenbe  einen  gleiten  (SKnfafe  gtebt.  M.  M.  Dec.  1859, 

E.  92:  to  play  pool.  —  ib.  Dec.  1860,  p.  100: 
is  good  eye  and  steady  hand  and  the  practice 
he  had  haa  at  the  pool -table  gave  him  consider- 
able  advantage.  —  2)  the  Pool,  ber  X^eil  ber  X^cmfe 
unmittelbar  unterhalb  London  Bridge.  $ie  gröfje« 
ren  glufjfajiffe,  namentlidj  bie  Äo§lenf<£iffe,  geljen  ma)t 
weiter  ben  ftlufi  hinauf,  ober  in  bie  ©tobt  hinein. 
D.  Sk.  p.  397;  N.  C.  II,  p.  270. 

Poole,  n.  (püi)  2)er  feinfte  ©d)netber  für  ftötfe  in 
Sonbon.  M.  6.  N.  I,  p.  102 :  dressed  in  a  selection 
of  Poole's  noblest  efforts. 

Poor,  o.  poor  brethren,  f.  Gharterhouse.  — 
Poor -box,  s.  »rmenbüa)fe.  Mrs.  8.  C.  Hau,  Ma- 
rian,  c.  10.  —  poor's  box,  Goldsmith,  Vic.  of  W. 
c.  4  (Str.)  —  Poor-law  Board,  8.  Gentralbeljörbe  für 
baö  Slrmerooefcn,  bura)  ba3  Ärmengefcfc  oon  1834 
in'ö  geben  gerufen.  (Sgl.  union).  F.  p.  313.  Sie 
cntfa)eibet  über  3ufammentegung  mefirercr  ÄirdMpiele  %\x 
einem  5lrmenoerbanbe,  !ann  aber  feinen  auflöfen.  — 
Poor-law  commissioners  ,  s.  «Die  SWttgltebcr  beS 
poor-law  board. 

Pop,  8.  im  Sridet  ein  SWitglieb  ber  out-$artet,  ba$* 
felbe  roie  point  (f.  b.  SB.). 

POpe,  8.  POPE-BOARD,  8.  foöp'-bö'b)      M.   L.  L.  II, 

p.  9:  pope-boards  (bdards  used  in  playing  the 
game  of  "Pope",  or  "Pope  Joan").  L.  nennt  ba$ 
©piel  „ber  beftc  Sauer".  —  Popb'b  head,  v.  eine  Slrt 
39efen  in  ber  gorm  eines  ßanonennufttjerä.  Lady 
Blessington,  Strathern  II,  p.  175:  And  there's  the 
second  housemaid,  miss,  an  active  stirring  girl, 
never  seen  without  a  carpet  broom,  pope's  head  or 
duster  in  her  hand.  (B). 

Popin jay,  s.  L.  9Ho)t  „<3o)eibe",  fonbem  gigur 
eined  SBogelö  alö  giel  (ber  ©ajüfcen  in  ©djott* 
Ianb).  Scott,  Old  MortaUty,  c.21  (I,  p.  20Schles.):  the 
young  inen  ...  were  to  mix  in  various  Sports,  of 
which  the  chief  was  to  shoot  at  the  popinjay,  an 
ancient  game  formerly  practised  with  archery,  and 
then  with  fire  -  arms.  This  was  the  figure  of  a 
bird,  decked  with  party-coloured  feathers,  so  as 
to  resemble  a  popinjay  or  parrot.  It  was  sus- 
pended  to  a  pole,  and  served  for  a  mark,  at  which 
the  oompetitors  discharged  their  fusees  and  cara- 
bines  in  rotation,  at  the  distanoe  of  sixty  or 
seventy  paces.  He  whose  ball  brought  down  the 
mark ,  held  tho  proud  title  of  Captain  of  the  Pop- 
injay for  the  remainder  of  the  day,  and  was 
usually  escorted  in  triumph  to  the  most  reputable 
change-house  in  the  neighbourhood ,  where  the 
evening  was  closed  with  conviviality,  condueted 
under  his  auspices. 

Popjoying,  s.  T.  Br.  p.  23:  and  betwen  them, 
after  a  whole  afternoon's  popjoying,  they  had 
caught  three  or  four  small  coarse  fish,  ^»erum* 
fd)lenbern,  herumbummeln  (SRiebl  ju  T.  Br.  p.XXlX). 

Popping-crease,  s.  (pöp'-tfnMalfc)  ßtn  alter  9tomc 
für  ba«  einfände  crease  (f.  b.  So.).  StruU's  "Sports 
and  Pastimes". 

Popple,  v.  (pöpi)  =  to  bubble.  —  to  tumble, 
hobble,  in  Suffolk  unb  Devonsh.  (Str.)  —  Wb.: 
1)  to  move  quickly  up  and  down,  as  a  cork  drop- 
ped  on  water.  2)  to  bubble  up  (prov.  Engl.) 
HalliweU. 

Populär ,  a.      \  „fidj  um  bie  Stoßägunft  beroer* 

Popularity,  s.  (  benb",  unb  „93cn>erbung  um  bie 
SSoltögunft",  jefct  oHcrbingä  „ungewöfjnlia)",  wie  L. 
beifefct;  aber  ehemals  regelmäßig,  mie  Trench,  S.  G. 
p.  162  an  folgenben  ©teilen  jeujt:  Holland  Livy, 
.  224:  Of  a  Senator  he  (Manhus)  became  popu- 

,  and  began  to  break  his  mind  and  impart  his 

£gns   unto  the  magistrates  of  the   commons, 


p.  2 


finding  fault  with  the  nobility.  —  P.  Fletcher, 
Purple  Island,  c.  10:  And  oft  in  vain  his  name 
they  closely  bite,  As  populär  and  flatterer  accus- 
ing.  — -  Holland  PlutarerCs  Morals,  p.  243 :  Cato 
the  Younger  charged  Mursena,  and  indited  bim 
in  open  court  for  popularity  and  ambition.  — 
Mlton,  History  of  England,  b.  VI :  Harold,  lifted 
up  in  mind,  and  forgetting  now  his  former  shows 
ot  popularity,  defrauded  his  soldiers  their  due  and 
well-deserved  share  of  the  spoils. 

Pore,  v.  to  pore  and  peer,  nidjt  ungewöfinlic&e 
SUIitterarton.    C.  M.  Aug.  1860,  p.  227. 

Porkopolis,  n.  (©d)n>cincftabt).  ©pifcname  oon 
©incinnatt  wegen  feiner  auigebelmien  ©AweineguAt 
Atlantis,  II,  p.  648  (B.). 

Porkpie  hats,  s.  Hieine  runbe  2)amen  *giljf)ütc 
mit  niebngem  Äo^f  unb  grab  auffte^enber  Är&mtoe.  — 
5lef)nlia)  D.  G.  H.  p.  55:  the  baby  ...  was  invested 
with  a  cream-colöured mantle ...,  and a  sort  of  nan- 
keen  raised-pie  for  its  head. 

Porpoise,  «.  fat  as  a  porpoise,  üb!.  SBergleio). 

Porridge,  s.  f.  haaty  pudding. 

Port,  s.  the  Port,  bie  (türfifäe)  Pforte.  —  Port- 
admuial,  8.  ^afeninfpector.  3)er  oberftc  Beamte  über 
^mzn  Äriegö^afen  unb  bie  barin  beftnblia)en  Äriegös 
fa)iffe.  Sitte  gebiente  (Eaj)itäne  erhalten  foldje  Steüe 
alö  9lu^often.  ®in  foldjer  ift  gemeint  MarryaL 
Three  Cutters;  CutL  the  2d.:  Now,  the  admiral 
(of  Portsmouth)  haa  never  omitted  asking  me  to 
dinner  once,  every  time  I  have  come  into  har- 
bour  ...  M.  L.  L.  II,  p.  558:  I  stopped  a  little 
while  —  about  a  week  —  in  Portsmouth.  I  went 
to  the  Admiral  of  the  dockyard,  and  he  told  me  etc. 

Port,  v.  "port  arms !"  ©eroe^r  |ur  Sabung  redjtö  ! 
(uan  JDalen,  Unterria^tö.'löriefe,  694.  a.).  Macaulay, 
Hist.  of  Engl.  I,  p.  287:  men  who  had  travelled 
much  on  the  Gontinent  . . .  sneered  much  at  the 
way  in  which  the  peasants  of  Devonshire  and 
Yorkshire  marched  and  wheeled,  shouldered  mus- 
kets  and  ported  pikes.  —  ib.  V,  p.  98:  an  Kn- 
glish  carter  or  thresher,  who  had  not  yet  learned 
how  to  load  a  gun  or  port  a  pike.  —  Wb.  2.  (ML) 
To  hold,  as  a  musket,  in  a  slanting  direction  up- 
ward  across  the  body,  so  that  its  breech  is  in 
front  of  the  right  hip,  and  the  barrel  in  front  of 
the  left  Shoulder;  as,  to  port  arms. 

Porter,  s.  2)ie  Saftträger  unb  Sludlaber  von  2on> 
bon  bilben  eine  gefa^loffene,  bura)  bylaws  ber  Giro 
prioilegirte  unb  burd)  enaetments  beä  Common  Coun- 
cil innerhalb  beö  SBeia)bilbed  ber  (Situ  gefa)üfcte  Klaffe 
anfäfftger  Bürger  oon  Sonbon.  3^re  Gom^agnie  (f. 
Company)  ift  1606  begrünbet;  f)at  leine  eigne  §aKe; 
oerfammelt  fia)  aber  in  Guildhall.  3eber  ^rimlegirte 
Saftträger  r)ieft  ticket  porter,  (f.  b.  SB.)  oon  bem 
Sa^ilbe,  baö  er  jur  2egitimation  bei  fta)  fübtte.  ©ine 
befonbre  3lrt  fmb  bie  tackle  porters  (f.  b.  SB.),  meiere 
baö  3lb=  unb  Sluflaben  bei  ben  öffentlichen,  amtlichen 
SBaagen  }u  beforgen  Ratten ;  eigentlich  nur  24,  n&mli^ 
2  für  jebe  ber  12  grofjeit  Companies.  6ie  roaren  bie 
eigentlichen  maister-porters,  unb  fonnten  fta)  beliebig 
Diele  ©efellen  (fellowes)  galten,  bie  aber  aua)  freemen 
von  Sonbon  fein  mußten  (auf  biefe  ging  bann  iw 
Serlauf  ber  Rcü  ber  fiame  ticket -porters  über);  ftc 
roaren  ebenfalls  SRitgliebcr  ber  ßom^agnie.  Sei  grJÖ* 
^crem  Sebarf  fonnten  bann  "foreigners"  in  Qvtnfr 
genommen  ro erben,  boa)  ift  biefe  drlaubml  vielfad) 
burd)  ^autelen  unb  ßlaufcln  befa>rän!t.  din  Common 
Council  enaetment  oon  1712  maa)t  jwifd^en  ber  9Crt 
ber  Arbeit  oon  ticket-  unb  tackle  -  porters  leine» 
Unterföteb,  tr)eilt  aber  ba^  Sud*  unb  ©inlabegefa)äfi 
bei  ©d)iffen  oon  ben  oerfa)iebenen  $äfen#  (Eolomeett 
u,  f.  ro.  ben  einen  ober  ben  anberen  ju.  Xvt  3Q^ 
ber  ticket-porters  betrug  1846  breitaufenb:  aber  t^re 
Privilegien  finb  je^t  befa)rantt;  fie  fterben  aKmft|lto) 
aud,  ba  feit  1838  leine  nmn  tueljr  befteUt  »«bau 
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SBäfjrenb  früher  fein  freeman  ber  Sita  (wofern  er 
nidjt  Wiener  beö  eignen  $aufeö  Denoanbte)  burd)  einen 
anbeten  alö  einen  ticket  -  porter  äöaaren  burftc  aufs 
unb  abfoben  lafjcn,  fmb  bie  5Borred)te  feit  bem  <Sr« 
Ib'fä)en  ber  ofttnbtfä)en  Sompaanie  unb  namentlich 
burd)  ben  (SinftuJ  ber  ©ifenbaljnen  iKuforifc^  gemalt. 

—  3n  golge  doii  ©treitigfeiten  £n)ifc§en  ticket-  unb 
tackle-porters  f)abm  ftd)  neuerbtngö  fellowship  por- 
ters gebilbet,  roetc^c  baö  gaben  auf  bem  ftifd)*,  bem 
Äoljlcn*,  bem  tfornmartt  u.  f.  n>.  unter  fia)  teilen 
unb  regeln.    M.  L.  L.  111,  p.  374  folg. 

Portion,  s.  C.  M.  L.  p.  136:  bis  portion  is 
with  the  just;  bibL  SRebenöart;  geroöfjnlid)  oon  lobten. 

Portly,  a.  nerbinbet  mit  ber  SBorftelfong  ber  SBürbe 
jefct  ftetö  bie  ber  ©djroerfäKigfeit.  Stöcfit  fo  efjemalö; 
Holland  Livy,  p.  770:  The  chief  and  most  portly 
person  of  them  all  was  one  Hasdrubal  (insignis 
tarnen  inter  ceteros  . . .)  —  Spenser,  JBpi&alamion, 
p.  148:  (von  ber  Söraut)  Lo,  where  she  comes 
along  with  portly  pace,  Like  Phoebe  from  her 
Chamber  of  the  east  —  Shakespeare,  Rom.  a.  Jul., 
a.  1,  sc.  5:  He  (Romeo)  bears  him  like  a  portly 
gentleman.  —  Trench,  Ä  G. 

Pose,  v.  n.  (i>öf)  fiä)  in  eine  Befonbere  (tfjeatraltfäje, 
malerifa)e)  Stellung  Bringen.  G.  A.  D.  p.  72 :  I  may 
come  back  and  pose  for  niy  picture.  —  9Tud)  baö 
entfpreä)enbe  s.  fe$lt  bei  L.  Wb.:  The  attitude  in 
which  a  person  Stands;  especially,  the  position 
formerly  assumed  for  the  sake  of  effect;  as,  the 
pose  of  an  actor;  the  pose  of  a  person  whose 
likeness  is  taken;  artificial  position. 

Position,  v.  R.  D.  I.  II,  p.  33:  The  infantry 
have  not  a  leg  left,  the  cavalry  can  barcly  keep 
their  horses  off  their  knees,  and  the  horse-guns 
are  reduced  to  the  State  of  Guns  of  Position  — 
^ofittonögefäjflfce,  b.  f).  bie  fd)n>ercren  gelbgefdjüfce 
(18*>fünber,  12tfünber,  lOpfünbige  §auBtfcen)  n>eld)e 
mä)t  beftimmt  fmb,  fäjnelle  HRanitoer  ju  mad)en. 

Possession,  s.  1)  to  put  in  possession,  f.  unter 
distress.  Sgl.  0.  M.  March  1861,  p.  359.  —  2)  M. 
L.  L.  III,  p.  66:  Possession  is  nine  Points  of  the 
law:  fei  im  SBeftfcc,  unb  £u  bift  im  91ed)t.  6pria> 
roörtliä)  fe$r  üblid).  Wb.  null  bei  ben  „neun  Sßunfr 
Un"  an  neun  von  ben  jefjn  ©eboten  ben!en. 

Possibility,  s.  by  possibility,  möglicher  äBeife; 
irgenb.  D.  Sk.  p.  357:  anything  which  could  by 
possibility  be  considered  low.    (Str.) 

Post,  s.  1)  (im  ^ferberennen).  2)te  SfcennbaJm  ift 
in  tyrer  ganzen  Sfaöbefjnung  mit  $fä§Ien  umgränjt; 
ba^er  to  run  within  the  posts,  innerhalb  ber  rtä)rU 
gen  2Jal)n  bleiben,  unb  baoon  auf  SBer^öItniffe  beö 
Sebcnö  manniajfaä)  übertragen,  ©o  T.  D.  T.  II,  p.  12 
(von  jungen  Seuten  von  guter  gamiUc,  bie  Icid)t  eine 
geeignete  Stellung  im  Seben  unb  Sphäre  ber  Xfjfttig* 
feit  finben):  Provision  is  made  for  their  peculiar 
positions ;  and,  though  they  may  possibly  go  astray, 
they  have  a  fair  chance  given  to  them  of  running 
within  the  posts.  —  ib.  p.  79:  There's  not  a  young 
man  in  Barsetshire  is  going  more  regulär  all  right 
within  the  posts  than  I  am.  —  $aö  ©cgentfjeil  D. 
Bl.  U.  II,  p.  73:  still  you  were  on  the  wrong  side 
of  the  post  then ;  in  fd)limmcr  Sage ;  von  bem  fteu 
ter,  beffen  $ferb  burä)  bie  Sinie  ber  gefiedften  ^fäfjlc 
bura)gc6ro(^cn  ift,  unb  fomit  auö  ber  (Eoncurrem  tre* 
ten  mufj.  —  2)  sheriff's  post.  Shakesp.,  Twelftk  N., 
a.  I,  sc.  5:  he'll  stand  at  your  door  like  a  sneriffs 
poßt.  An  ber  XBttr  eine»  ©fjeriff  würben  alö  W>* 
jeidjen  feiner  SBürbe  groci  bunt  bemalte  ober  fonft  »er* 
jierte  ^foften  errietet  ©o  in  Rowley's  A  Woman 
never  vexed:  if  e'er  I  live  to  see  thee  sheriff  of 
London,  I'll  gild  thy  painted  post  cum  privilegio. 

—  Post-and-rail,  s.  G.  L.  p.  21 :  out  best  man  . . . 
was  floored  at  the  second  double  post-and-rail.  — 
2>.  p.  296:  (a  pasture)  at  the  bottora  of  which  was 
a  füght  pf  post-and-rails.   öine  Karriere  Beim  SBett« 


rennen,  bie  au3  einem  horizontalen  toattm  Befielt,  ber 
auf  jroei  nertical  fte^enben  $foftcn  ru^t  —  Post- 
captain,  (in  ber  SRarine)  ein  n)trllid)er  Gaptain  of  the 
Navy;  Gaptain  fdjle^rroeg  wirb  jeber  Dfpcier  genannt 
ber  ein  6d)iff  commanbirt;  bieg  fann  auc§  3.  9.  ein 
Lieutenant  fem  (er  ift  alfo  nur  acting  captain.  f.  b. 
SK.).  i>.  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  179:  Well, 
you  are  so  like,  that  the  Lords  of  the  Admiralty 
couldn't,  if  they  would,  make  you  less  than  a  post 
captain.  —  Marryat,  P.  Simple,  b.  I,  c.  7.  —  (Sin 
folä)er  rangirt  in  ben  erften  brei  S)ienftja^ren  mit 
einem  Lieutenant  Golonel,  fpäter  mit  einem  Füll 
Golonel  ber  Slrmce.  —  Post-rank;  to  be  promoted 
to  post-rank,  jum  Post-Gaptain  gemad)t  werben.  — 
Post-chaise,  au$  =  mail  cart  (f.  o.  SB.).  Thackeray, 
Vtrginian8  IL  p.  65 :  let  alono  the  horses  and  the 
post-chaise  which  his  honour  had  bought.  —  Post- 
masters  Reiften  in  M  ertön  College,  Oxford,  bie  ©tu* 
benten,  n>elä)e  scholarships  auö  ben  Stiftungen  a> 
niesen.  S)er  92ame  ift  eine  Serberbung  auö  portio- 
nati  ober  portionistse.  (JR  a  t.  s  3  *  9v  21 .  ftreBr.  1867 ; 
Wb.)  CuAbert  Bede,  Adventures  of  VeraarU  Green, 
c.  7.  (B.)  —  Post-oak,  8.  öefonberc  SCrt  norbameri* 
Janift^cr  ©id)e.  Ho^L  (B.)  —  Post  octavo,  baö  gor« 
mat,  in  bem  alle  englifä)en  Siomanc  in  i^ren  erften 
ausgaben  erfd)einen.  Str.  citirt  Dickens,  fflckleby, 
v.  I,  c.  18:  a  work  in  three  volumes  post  octavo. 
—  Post -Office,  alö  Sßermer!  auf  Sörief  treffen  = 
poste  restante:  (P.)  Sonft  aud):  to  be  left  tili  called 
for.  —  Post  Office  alö  ©efeafa)aftöft>iel  M.  M.  Jan. 
1862,  p.  247.  —  Post- office  order,  8.  C.  A.  I, 
p.  239:  send  ten  pounds  here  for  my  expense,  in 
a  post- office  order.  $oftami)eifung.  —  Traveluno 
post-office,  ber  $oftu>agen  auf  (SüfenBatyngagen.  I). 
M.  J.  p.  305:  the  letter-bag  from  the  house,  and 
the  despatch-box.  were  handed  direct  into  our 
travelling  post-omee.    35 gL  ib.  p.  303. 

Post,  v.  I)  einen  $rief  auf  bte  $oft  geben.  Str. 
aiebt  Th.  Hook,  Faihers  4*  Sons,  c.  14:  after  the 
fetter  had  been  posted.  —  2)  to  be  posted,  $um 
Post-Gaptain  ernannt  werben.  —  3)  (Uninerfität)  a 
maii's  name  is  posted,  b.  $.  fein  ÜRatne  roirb  racaen 
ungenügenber  Seiftung  nid)t  in  bie  ac^t  klaffen  oer 
£ifte  aufgenommen.  F.  J.  H.  p.  243:  he  had  been 
posted  in  Company  with  H.  and  Lord  F. ;  i.  e.  their 
names  had  been  written  up  below  the  eighth  class 
as  "unworthy  to  be  classed".  —  M.  M.  Bec.  1861, 
p.  106:  he  barely  saved  himself  from  being  posted 
(bieö  besiegt  fia)  niä)t  auf  bie  grofsen  llnioerfitätöv 
fonbern  auf  bie  College^ jamina;  ngl.  iirst). 

Postage-8tamp,  s.  8riefmar!e  (f.  stamp).  —  Post- 
agk  envelope,  greicoupert.  Murray,  London  (1860) 
p.  57:  others  (presses)  are  employcd  in  stamping 
the  embossed  medallion  of  the  Queen  on  postage 
envelopes. 

Postea,  *.'  (pö^t'-^a)  SDcr  SSermerf  beö  ©etta)tä- 
fd)reiBerö  auf  ber  älücffette  beö  ^roto!oHö  über  einen 
msi-prius-Jatt ,  baö  Scrbüt  ber  ©efä)ioomen  ent^al^ 
tenb.  Gö  fängt  mit  bem  Sßorte  "postea"  (nad)^er)  an. 
V.  Z.  VI,  b.  4.  2)a§er  bann:  ber  »efä)eib  (return) 
beö  ftiäterö  Aber  ben  5?aü.    (Wb.) 

Poster,  s.  =  post  horse.  Bulwer,  Night  a.  JfL 
.  172:  Two  travellers  . . .  were  slowly  dragged 
y  a  pair  of  jaded  posters  along  the  commons 
etc.  —  Mrs.  Gore,  Castles  i.  t.  A.  17.    (Str.) 

Postare,  s.  Sfttitube,  t^eatralifä)e,  malerifa^e,  a!a? 
bemiföe,  atbletifa^e  ©teUuna.  Th.V.  F.  UI,  p.  187: 
your  comedy  and  mine  will  have  been  played  then, 
and  we  shall  be  removed,  0  how  far,  from  the 
trumpets.  and  the  shouting.  and  the  posture-mak- 
ing.  —  D.  H.  T.  p.  35:  I  didn't  cet  ?em  (bruises) 
by  posture-making,  but  by  being  banged  about. 

PoBturer,  s.  M.  Ii.  1*.  III,  p.  98:  I  am  what 
is  known  as  a  street-posturer,  or  acrobat,  unb  öfter 
ib*    SSgL  posturing. 
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Postnring,  s.  2)a§  ©ume^men  malertfojer  unb 
töeatralifd)er  Stellungen.  Dickens,  üncommercial 
Traveller,  p.  57  (von  bem  (Sercmontenbtenft  eineä 
fatljoltfirenben  ©eiplic^en  ^ufe^itifc^er  Stiftung) :  the 
fancy  -  dressing  and  pantomime  -  posturing  at  St 
George's.  —  $onn  befonberö  bie  Seifhing  bei  9!ro* 
baten,  bie  in  ©elenfigfeii,  SBerrenhmg  ber  ©lieber  u. 
bat.  beftebt.  M.  L.  L.  III,  p.  70:  Grimaldi  the 
clown  who  does  tumbling  and  posturing,  and  a 
comic  dance.  —  ib.  p.  100:  the  English  fellows 
is  the  best  in  the  world  at  postnring.  —  ib.  p.  102: 
what  we  calls  posturing  is  a  man  as  can  sit  upon 
nothing;  as,  for  instance,  when  he  's  on  the  back 
of  two  chairs,  and  does  a  split  with  his  legs 
stretched  out  and  sitting  on  nothing  like;  —  post- 
uring is  reckoned  the  healthiest  life  there  is.  — 
ib.  p.  106:  what  is  meant  by  posturing  is  the 
distortion  of  the  limbs,  such  as  doing  the  splits, 
and  putting  your  leg  over  your  head,  and  pulling 
it  down  your  back,  a  skipping  over  your  leg,  and 
such  like  business. 

Posy-ring,  8.  3Kng  mit  SRetmfyrudj.  Thaekeray, 
Virgintans  II,  p.  68:  Dinah  and  Lily,  for  whom 
he  has  bought  posey-rings  at  Tunbridge  Fair. 

Pot,  8.  l)  im  §anbel  ni$t  forool  tin  ©efäfe,  aI3 
ba3  Material,  ber  Stoff:  gebrannte  irbene  ober  ©tein* 
gut*2Baaren.  M.  L.  L.  I,  p.  367:  In  one  of  these 
Windows  the  daylight  is  almost  precluded  from 
the  interior  by  what  mav  be  called'  a  perfect  wall 
of  "pots".  A  street-seller  who  accompanied  me 
called  them  merely  "pots"  (the  trade  term),  but 
they  were  all  pot  Ornaments.  Among  them  were 
great  störe  of  shepherdesses,  of  greyhounds  etc. 

—  ib.  p.  409:  here,  too,  are  cruet-stands ,  and 
"pot"  or  spar  fi^ures  under  glass  shades.  —  ib. 
Ii,  p.  448 :  The  pipes  in  the  tubulär  drainage  are 
of  red  earthenware  or  stoneware  (pot).  The  use 
of  earthenware,  clay,  or  pot  pipes  for  the  con- 
veyance  of  liquids  is  very  ancient  —  2)  pot  al£ 
SRajj  z=  quart;  baä  doppelte  t>on  1  pint,  fo  bafc 
j.  83.  D.  Sk.  p.  97:  "Two  pots  to  a  pint  on  Yellow" 
eine  SBette  oon  4  gegen  1  ift  —  3)  a  pot  of  money, 
ober  a  pot  allein,  bei  blacklegs  ü&lid)  für  "a  sum". 
L.  D.  D.  I,  p.  191 :  the  horse  you  have  backed 
with  a  heavy  pot.  —  ib.  III,  p.  351:  a  pot  of 
money.  —  4)  a  little  pot  is  soon  höt,  tyrid)n)örtliä). 

—  Pot-pie,  8.  2lrt  pie  in  ÜRorbamertfa  (B.).  Wb.: 
a  dish  composed  of  dough  and  meat  boiled  to- 
gether.  —  Potsherd,  s.  T.  B.  T.  p.  375:  But 
Mary,  when  she  found  her  friend  lying  in  her 
sorrow,  and  scraping  herseif  with  potsherds,  fore- 
bore  to  argue  and  to  exult;  öfters  für  ben  SCuäbrucf 
ber  §öd)ften  Xrauer,  naä)  Job  II.  8:  And  he  took 
him  a  potsherd  to  scrape  himself  withal;  and  he 
sat  down  among  the  ashes.  —  Pot-shot,  ©djufj 
auö  bem  $interljalt,  f.  pot,  v.  R.  D.  I.  I,  p.  265: 
. . .  which  drew  some  dozens  of  the  enemy  to 
sneak  across  the  road  ...  in  order  to  get  a  pot- 
shot  at  him.  t-  ib.  II,  p.  327:  the  sepoys  stealing 
through  the  thick  brushwood  . . .  and  taking  "pot" 
shots  at  their  sentries.  —  Pot-valiant,  a.  in  eigen? 
tljttmlittjer  Uebertragung.  M.  M.  June  1861,  p.  123: 
a  pot-valiant  cock-pheasant 

Pot,  v.  ©in  im  Ärtmfeltyuo,  ttbüd)  geworbener 
Buöbrud  für  baä  Sä)tefcen  auf  bte  geinbe  auä  einem 
$tnterfjalt,  namentlich  aus  ben  berühmten  rifle-pits. 
L.  D.  D.  m,  p.  292:  the  jovial  knot  of  fellows 
near  the  stove  had  been  'potting'  all  night  from 
the  rifle-pit.  —  R.  D.  I.  I,  p.  266:  I  heard  a  good 
deal  of  "potting  pandies",  and  "polishinc-off  nig- 
gers".  —  ib.  p.  277:  he  would  most  Tikely  be 
"potted"  on  the  spot  —  ib.  p.  290:  the  whole  of 
his  back  was  exposed  to  the  enemy,  who  potted 
away  at  him,  and  at  last  hit  him  in  the  elbow.  — 
ib.  p,  354;  we  were  obliged  to  submit  to  the  in- 


dignity  of  being  potted  at.  —  Porrei)  beef.  D.  Sk. 
p.  489;  eine  bei  unä  unbefemnte  2)elifatefle,  bie  bei 
Stalienerroaarentyänblern  unb  feinen  Äöü)en  ju  fyabtn 
tft:  norjüglic^ed  Stfnbfleiftt),  geljadt,  mit  feinen  ®e* 
mürben  eingemacht,  unb,  ä^nlta)  wie  ©änfeleberpaftetc, 
unter  einer  getiumlnlilung  in  Zöpfen  oertaufi 

Potato,  e.  Potato-can,  8.  @m  grojjeä,  fauber  auä 
Surf  gearbeitete*,  mit  SBärmeapparat  uerfetycncä  ©e* 
fäfc,  aus  bem  (baked  potatoes1  auf  ben  ©trafen 
oerfauft  werben.  M.  L,  L.  I,  p.  94:  before  potato- 
cans  were  introduced,  the  sale  of  roasted  ehest- 
nuts  was  far  greater  than  it  is  now.  —  Potato- 
QETTiNG,  8.  Äartojjfelernte.  M.  L.  L.  II,  p.  154: 
these  people  are  in  the  summer  country  labourers 
of  some  sort,  but  as  soon  as  the  harvest  and  po- 
tato -  gettiog  and  hop  -  picking  are  over  . . .  they 
come  back  to  London. 

Potato  phagus,  *.  (pö-tf-töf '-'-g*^)  Äartoff  eleffer  (fäjerj* 
fiaft).  R.  D.  I  II,  p.  127:  her  "first  offer"  came 
from  an  ardent  "potatophagus"  (3rlänber). 

Potheen,  s.  (p^aln')  M.  M.  July  1860,  p.  184: 
from  every  quarter,  out  of  the  inns,  leavmg  po- 
theen and  ale,  down  the  streets  ...  the  dealers 
came  rushing  to  the  fray.  SScm  Sauern  Ijeimlidj  (um 
ber  ©teuer  gu  entgegen)  bereitete*  äß^iSfen  in  3rlanb. 
»obenberg,  gnfel  ber  ^eiligen  I,  p.  306.  —  Sl.D. 
poteen  ...  once  a  favourite  drink  in  Ireland,  now 
almost  unattainable.  —  (3)ie  Regierung  fott  baburdj 
einen  Sluöfatt  von  mefjr  alä  1  SMion  $funb  gehabt 
f^aUn.    Sgl.  shibbin). 

Pottage,  s.  f.  mesB. 

Pottle-pot,  8.  (pötT-föt)  2rin!frug.  W.  Scott,  Ken- 
üworth,  c.  1:  You  should  travel,  mine  host,  if 
you  would  be  deep  in  the  mysteries  of  the  butt 
and  pottle-pot  —  ib.  c.  19 :  Nay,  now  the  pottle- 
pot  is  uppermost 

Pouch,  v.  rote  fonft  to  tip;  Di.  G.  p.  36:  G.  was 
to  order  any  dress  he  liked.  build  a  new  boat  if 
he  chose,  and,  final ly,  haa  been  pouched  in  a 
manner  worthy  of  a  marquess  and  a  grandfather. 

Ponchong,  8.  (pü-ftön*')  fd^roarjer  %^ee.  M.  L.  L. 
I,  p.  510:  (the  tea)  is  announced  . . .  to  be  "con- 
gou",  but  is  in  reality  a  tea  known  as  "pouchong". 

Poance,  adv.  (paunfi)  lodfd)iefienb  auf . . .  Btdwer, 
What  wiü  he  etc.,  b.  III,  c.  2:  whirled  past  the 
actor,  and  came  pounce  against  Sophv.    (Str.) 

Poance,  alö  v.  a.    Cowpcr,  Table  Talk: 
As  if  an  eagle  flew  alort  and  then 
Stoop'd  from  its  höhest  pitch  to  pounce  a  wren.— 
Wb.:  to  prick,  as  with  a  claw  or  talon.  (Obs.) 
Now  pounce  him  lightly, 
And  as  he  roars  and  rages,  let's  go  deeper.  — 

J.  Fletcher. 

Pouncey,  s.  (pavin'-tf)  =  fancy -man  (f.  L.);  ein 
„Soute"  im  »erlmer  ©lang.  M.  L.  L.  III,  p.  364: 
The  *pouncey8'  (the  class  I  have  alluded  to  as 
fancy-men)  are  far  the  worst  . . .  Why,  if  a  poun- 
cey's  girl,  or  ä  eirl  he  knows,  seems  in  luck,  as 
they  call  it  —  tnat  is,  if  she  picks  up  a  gentle- 
man ...,  the  pouncey  —  I  've  seen  it  many  a  time  — 
jumps  out  of  the  ranks,  for  he  keeps  a  look-out 
for   the   8poil,   and    he    drives  to  her.    It's  the 


M.  L.  L.  III,  p.  361:  they  (cabdrivers)  are  the 
men  who  live  with  women  of  the  town,  and  are 
supported,  wholly  or  partially,  on  the  wages  of 
the  women's  Prostitution). 

Pound,  *.    a  pound  Scotch  (je%t  neraltet),  im 
Sßert^  von  20  pence  enattfa). 


ed"  at  every  step,  always  trying  back,  bot  never 
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by  any  chance  hitting  off  the  right  road  to  his  ob- 
ject;  tn  33erlegen$eii,  unftdjer,  rote  3emanb,  ber  auf 
ocrbotncm  ©runbe  geljt;  eiacntlia)  com  SBtefj,  baä  auf 
frembeS  ©ebtct  übcrtntt  uno  bann  gepfänbet  wirb.  — 
2)  L.:  „(vulg.)  prügeln,  plagen".  Äxrnn  tyäuftg  fju* 
moriftifa)  »bei  3JWitär8  für  „f$iefccn",  R.  D.  I.  I, 
p.  258 :  if  they  had  good  guns  and  plentv  of  them, 
they  could  pound  us  out  of  the  Dilkoosha.  —  ib. 
p.  292:  I  round  all  our  guns  pounding  at  the 
Martiniere.  —  ib.  p.  406 :  and  eventually  he  uound- 
ed  them  out  of  their  close  proximity  to  his  Po- 
sition. —  2)al)et  Pounding,  8.  Äanonabc.  ib.  II, 
p.  5:  Sir  Colin  wants  to  give  them  a  pounding 
before  he  goes  in  at  them.  —  ib.  p.  296:  after  a 
short  pounding  with  his  heavy  guns,  (he)  carried 
the  place  by  Storni.  / 

Poundage,  s.  sherifPs  poundage;  bei  einem  ($ge$ 
cutionäoerfafjren  bie  an  ben  Sfjeriff  ju  aafjlenben  ©es 
büßten,  fötnn  ber  ©tyertff  tft  ber  §öa)fte  Socal* 
Gjecuttobcamtc ;  alle  S9efa)lagnal)men  von  Realien  ge* 
fdjetyen  in  feinem  tarnen.  2)er  9tome  poundage, 
roeil  bte  ©ebüljren  auf  fo  unb  fo  tnel  "per  pound" 
ber  emgutreibenben  .©umme  berechnet  roerben).  D.  Sk. 
p.  27:  Hundred  and  fifty  pound  besides  cost  of 
levy,  shcrifTs  poundage,  etc.  —  SSgL  distress. 

Poussette,  «.  (pu-W)  $n  feinem  äöörtetbuo)  ju 
ftnbcn.  D.  Sk.  p.  165  tyetjjt  eS  (mit  einer  Erinnerung 
an  bte  Xängc  ber  $orfberoo$ner  um  baö  May -pole): 
what  would  your  sabbath  enthusiasts  say.  to  an 
aristoeratie  ring  encircling  the  Duke  ot  York's 
column  in  Carlton-terrace  —  a  grand  poussette  of 
the  middle  classes,  round  Alderman  Waithman's 
monument  in  Flect-street  etc.  (So  tft  eine  fjftgur  im 
Country  dance  (f.  b.  SO.),  bei  ber  jroet  tanjenbe  $aare 
fta)  Ircugrociö  bte  $änbe  reiajen  unb  im  ftreife  bre^en. 
D.  P.  C.  I,  p.  412:  Away  went  Mr.  Pickwick  — 
hands  across,  down  the  middle  to  the  very  end  of 
the  rooin  . . .  back  again  to  the  door  —  poussette 
everywhere  —  loud  stamp  on  the  ground. 

Poverty,  *.  M.  L.  L.  I,  p.  394:  truly  indeed  it 
is  said  that  "poverty  makes  us  acquainted  with 
stränge  bedfellows".  —  3)aäfelbe  ib.  111,  p.  46. 
©prid)roörtli$. 

Powan,  8.  SmoUett,  Humphrey  CUnker,  p.  278 : 
a  delicate  kind  of  fresh-water  herring  peculiar  to 
Loch  Lomond.   JB.) 

Powdep,  s.  ]J.  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  116: 
But  Allwork  isn't  worth  powder  and  shot  —  ift 
feinen  ©djufj  $ufocr  roertf).  —  Powder  -dabber,  «. 
A.  Smith,  Sketch.  II,  2,  4  (Str.)  $uberquaft. 

Power,  8.  the  power  of  an  opera-glass,  bte 
©tärf e.  Slefjnlia) :  a  powerful  telescope.  M.  L.  L. 
III,  p.  87:  the  instrumenta  of  the  higher  power 
are  seldom  used  in  the  streets.  —  ib.  p.  95:  you 
may  pereeive  them  (the  rocks  and  mountains) 
yourself,  just  as  they  would  be  represented  in 
the  nioon's  disc  through  a  powerful  telescope  of 
250  times. 

Praetical,  a.  a  practical  joke;  ein  tyanbgreifs 
liajer  ©pafc,  feljr  üblta).  T.  B.  T.  p.  271 :  she  only 
barely  remembered  her  position  in  time  to  check 
herseif  from  playing  upon  him  some  personal  prac- 
tical joke.  —  B.  L.  D.  p.  430:  (the  parasites)  some- 
times  indulged  practical  jokes  on  each  other  "box- 
ing  one  another's  ears".  —  M.  L.  L.  I,  p.  481: 
they  (combustibleB)  furnish  the  means  of  practical 
jokes  to  the  people  on  their  return  (from  fairs).  — 
ib.  II,  p.  32:  (in  the  Old  Clothes  Exchange)  there 
is,  even  while  business  is  being  transacted,  a 
frequent  interchange  of  jokes,  and  even  of  prac- 
tical jokes.  guin  ^Q%  roirfc  f0  cjn  fcjjr  fo)ic$ier 
SBortfd&erj  genannt.  G.  Sk.  p.  47:  a  classical  scholar 
sometimes  indulges  in  the  hideous  practical  joke 
of  making  a  Greek  pun  at  a  dinner-table. 

Practitioner,  s.    D.  0.  T.  p.  258:   a  medical 


practitioner,  who  resided  on  the  spot,  was  in 
constant  attendance  upon  her.  —  T.  W.  p.  12: 
He  therefore  put  up  a  large  brass  plate,  with 
"John  Bold,  Surgeon",  on  it,  to  the  great  disgust 
of  the  nine  practitioners  who  were  already  trying 
to  get  a  living  etc.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  121 :  "Who 
is  Miss  C.'s  medical  man?"  —  Mr.  C.  mentioned 
the  name  of  Mr.  Creamen  —  "A  most  dangerous 
and  ignorant  practitioner".  —  ©.  barüber  unter  gen- 
eral,  medical  unb  physician. 

Promatntinal,  IpR^mit-jü-tnn'-'i)  vor  ©onnenauf* 
9Ö«Ö/  (Wwrt*W«  R.  D.  I.  II,  p.  70:  they  excite 
the  suspicions  of  watchful  policemen  by  praematu- 
tinal  promenades  around  the  silent  Squares. 

Prapostor,  8.  (pa'-pöi'-t1'*)  ©tetä  fo  in  T.  Br. 
(j.  SB.  p.  81).    L.  unb  Wb.  fdjretben  prepositor. 

Prse-Raffaellites,  (^«-Rif-f'-'i-fltrt    ©inemoberne 
3Ralcrftt)ulc,  bie  ftd)  mtfroSfoJ)tfa)e  ©enauigfeit  unb  2tuö 
fü^rung  bis  auf  ö  $ära)en  in  9{aa)a^mung  ber  Natur 
objeete  gur  5lufc;abc  maa)t,  unb  befonberd  bad  ©elt 
fame  unb  ©d&toterige  auffua)t.    T.  W.  p.  146:   Our 
modern  artists,   whom  we  style  Prae  -  Raffaelites, 
have  delighted  to  go  back,  not  only  to  the  finish 
and  peculiar  manner,  but  also  to  the  subjeets  of 
the  early  painters.    It  is  impossible  to  give  them 
too  much  praise  for  the  elaborate  perseverance 
with  which  they  have  equalled  the  minute  perfec- 
tions  of  the  masters  from  whom  they  take  their 
inspiration. 

Praise,  v.  don't  praise  the  day  tili  it  is  over. 
äRan  mug  ben  Xag  ni^t  oor  bem  »benb  loben. 

Praise,  s.  Praise  and  püdding,  fo  jufammen; 
jcficHt  für  So^n  ber  nur  in  SBorten,  unb  folgen  ber 
tn  <£rn>eifung  befielt ;  3.  9.  to  get  more  praise  than 
pudding.  —  T.  Br.  p.  2:  getting  hard  knocks  and 
hard  work  in  plenty,  which  was  on  the  whole  what 
they  looked  for,  and  the  bestthing  for  them;  and 
little  praise  or  pudding,  which  indeed  they,  and 
most  of  us,  are  better  without. 

Preachifying,  8.  (fiitß'-'-fel-tiii)  Th.  V.  F.  I, 
p.  129:  she  has  written  to  say  that  she  won't  stand 
the  preachifying,  frommeä  ©efalbabere. 

Precedence,  s.  to  take  precedence  of  some- 
body,  ben  SBortritt,  3Sorrana  einnebmen.  D.  N.  T. 
VII,  p.  100.  —  Str.  giebt  Th.  Hook:  up  stairs  we 
went  —  the  sheriff ,  of  course,  taking  precedence. 
—  Sh.  Brooks,  Aspen  Court,  c.  40:  Miss  Living- 
stone  now  takes  precedence  over  their  wives. 

Precious,  a.  fcen  flangartt^en  ©ebraua)  jeigt  L. 
an  (you  '11  get  a  precious  licking;  you  're  a  pre- 
cious scoundrel).  6te^enb  ift  a  precious  sight  = 
a  great  deal.  D.  Sk.  p.  457 :  a  chap  as  you  knows  a 
precious  sight  too  well.  —  T.  Br.  p.  276 :  it  's  hard 
enough  to  see  one's  way,  a  precious  sight  harder 
than  Ithought  last  night.  —  M.  L.  L.  II,  p.  17: 
sensible  people,  which  aren't  so  many  as  they 
should  be  by  a  precious  long  sight.  —  ib.  p.  137: 
he  's  a  cut  above  me,  a  precious  sight  —  D.  Y. 
p.  77:  master  had  won  a  precious  sight  of  money 
from  him.  —  ©let$  ftt)leo)t  unb  gleiö)  gen>öl)nli<$  ber 
abuerbtelle  ©ebraua).  L.  D.  D.  II.  p.  58:  precious 
hard  luck.  —  D.  P.  C.  III,  p.  361:  precious  warm 
Walking.  —  ib.  I,  p.  7:  we  've  got  a  pair  of  pre- 
cious large  wheels  on.  —  D.  H.  T.  p.  188 :  I  know 
precious  well.  —  ib.  p.  133:  precious  comfort- 
able.  —  D.  M.  F.  III,  p.  263:  precious  unfortu- 
nate.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  252:  if  he  don't  come 
precious  soon.  —  Th.  L.  W.  p.  200:  a  precious 
long  time. 

Pree,  v.  Iü.  London  News.  Aug.  22.  1863:  tili 
they  have  ascertained  the  actual  presence  of  the 
fish  by  "preeing"  i.  e.  examining  tue  nets  of  their 
neighbours.    (Sgl.  pry). 

Preference,  *.  L.:  „Sorjug"  (ben  man  giebt). 
Oft  aua)  ^Sorltebe"  (bie  man  §at).  —  Preterence- 
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shares,  s.  ^rwritätäactien.    IH  Lond.  News,  Aug. 
16,  1856  (Str.).    23ci  @ifcnba§nen:  railway  bonds. 

Preferment,  8.  häufig  wenig  mcljr  alö  „eine 
©teile  cined  ©eiftlidjcn";  namentlia)  "a  piece  of 
preferment".  T.  B.  T.  p.  8:  his  preferment  brought 
him  in  nearly  three  thousand  a  year.  —  ib.  p.  263: 
1  do  not  see  whjr  ...  I  sbould  not  hold  the  prefer- 
ment myself.  —  ib.  p.  267:  Lord  —  cannot  as  yet 
know  of  this  piece  of  preferment  baving  fallen  in. 
—  ib.  p.  369:  the  various  pieces  of  preferment 
which  he  has  at  different  times  hefd.  —  ib. 
p.  376 :  a  candidate  for  a  new  piece  of  preferment. 

Prehistoric,  a.  folii-M-töa'-tt).  FL  p.  269:  (Quar- 
terl.  Rev.)  norgcfc$icj)tlidj.  Wb. :  Rclating  to  a  time 
before  that  described  in  written  history;  as,  the 
prehistoric  age. 

Prelatess,  s.  fan'-U*!)  ^rälattn;  grau  eineä  »rä.- 
laten.  T.  B.  T.  p.  311:  "I  cannot  teil  vou  how 
dreadfully  indecent  her  conduet  was".  —  "\Yas  it?" 
said  the  countess.  —  "Insufferable",  said  the  prel- 
atess. —  Wb.  citirt  Müton. 

Premium,  s.  1)  Scljrgclb.  D.  N.  T.  VII,  p.  222: 
the  lawyer  articles  a  young  man  to  himselr  with- 
out  a  premium.  —  Bulwer,  Night  a.  M^  p.  55: 
I  have  no  doubt  he  will  be  engaged  at  once.  But 
you  will  say,  'Therei's  the  premium  to  consider!' 
No  suchthing;  Kit  will  set  off  the  premium  against 
his  debt  to  me.  —  2)  non  papieren  auf  bem  ©elb* 
martt:  to  be  at  a  premium,  über  pari  ftc^en.  2)er 
©egenfafc  ift:  to  be  at  a  discount.  D.  M.  F.  I, 
p.  295:  he  would  be  at  five  thousand  per  cent. 
discount  ...  in  the  morning ,  and  (being  inquired 
for)  would  go  up  to  five  thousand  per  cent.  pre- 
mium before  noon.  —  ib.  11,  p.  74;  unb  ib.  III, 
p.  77 :  the  questions  of  the  Bourse,  and  Greek  and 
Spanish  and  India  and  Mexican  and  par  and 
premium  and  discount 

Preposterous ,  a.  Qefct  nur  =  absurd;  früher 
ber  Slbftammung  gcmäfj:  "reversing  the  true  order 
and  method  of  things,  putting  the  last  first  and 
the  first  last  The  Translators  [of  the  Bible,  1611] 
to  the  Reader:  It  is  a  preposterous  order  to  teach 
first,  and  to  learn  after.  —  Fidler,  Worthies  of  En- 
gland, c.  IX :  King  Asa  justly  reeeived  little  bene- 
fit  by  them  (physicians),  because  of  his  preposter- 
ous addressing  himself  to  them  before  he  went  to 
God  (2.  Chron.  XVI,  12).  —  Haies,  Sermon  on 
St.  Peter  's  Fall:  To  reason  thus,  I  am  of  the  elect,  I 
therefore  have  saving  faith,  and  the  rest  of  the  sanc- 
tifying  qualities,  therefore  that  which  I  do  is  good : 
thus  I  say  to  reason  is  very  preposterous.  Wc 
must  go  a  quite  contrary  course,  and  thus  reason: 
my  life  is  good  ...  1  therefore  have  the  gifts  of 
sanetification ,  and  therefore  am  of  God's  elect  — 
South,  Sermons,  1744,  v.  XI,  p.  3:  Some  indeed 
prepostcrously  misplace  these,  and  make  us  par- 
take  of  the  benent  of  Christas  priestly  office  in 
the  forgiveness  of  our  sins  and  our  reebncilement 
to  God,  before  we  are  brought  under  the  seeptre 
of  his  kingly  office  by  our  obedience.  Trench,  S.  G. 

Pre  -  raifwayite ,  a.  üoreifenbatynig.  Dickens, 
Housh.  W.  35,  78.  (P.)  ßann  nidjt  für  @ngltfa)  gelten. 

Prerogative  writ.  ©in  SRefcrtyt  cineö  Ijöberen 
@critt)tö,  meldjeä  gu  erlaffen  baSfelbe  nid)t  ncrjpfliajtet 
ift;  unb  roelä)e3  nur  im  öffentlichen  Sntcrcffe  erlaffen 
wirb,  j.  ö.  wenn  ba$  Qucon's  Bench  bura)  ein 
'Mandamus'  im  tarnen  ber  Äönigin  Untergerid)te, 
juriftifd)e  unb  natürliche  ^erfonen  anhält,  ju  tbun,  | 
roaö  iljrcr  $flid)t  unb  iljrcä  Slmteö  ift.    F.  p.  219. 

Presence,  s.  H.W.  C.  I,  p.  16:  how  dare  you 
brave  me  to  my  presence?  nur  in'ä  ©cfidjt. 

Present,  v.  a.    L.  „present  arms,   präfcntirt'3 

©eroeljr!"    ©o  M.  L.  L.  III,  p.  167:    then  comes 

"present  arms !"  and  then  I  hold  the  gun  in  front 

of  me,  str&ight  up.  —  B.  D.  L  II,  p.  244:  a  guard 


of  honour  was  drawn  up  at  one  aide  of  the  en- 
trance,  who  reeeived  us  with  a  fiourish  and  a 
present- arms.  —  Wb.  to  present  arms,  to  hold 
them  out  in  token  of  respect,  as  if  ready  to  de- 
liver  them  up.  —  SDoa)  aueb :  „ba$  ©eroefjr  (mm 
3ielen)  anlegen".  M.  L.  L.  III,  p.  64:  Pknch  (Pre- 
senting  his  stick,  gun-fashion,  at  Doctor's  head.) 
I  '11  shoot  ye  —  one,  two,  three.  —  Scott,  the 
Pirate,  c.  34  (III,  p.  99,  Schi.):  to  present  a  pistol 
at  ...  —  ib.  c.  35  (p.  120):  a  musket  or  two  were 
presented.  —  Smollett,  R.  Random,  c.  49:  present- 
ing  the  pistol  at  me.    (Str.) 

Present,  s.  in  ber  ©ebeutung  be8  norigen  SScrb. 
Marryat,  the  Privateers  Man,  p.  235:  the  musket 
ready  for  the  present    (B.) 

Präsentation ,  s.  1)  2)en  Untcrföieb  non  advow- 
son  unb  presentation  mad)t  L.  im  ©anjen  richtig 
bura)  bie  ttcberfefcung  flar:  advowson,  $atronntä- 
rcd)t  (W.  the  right  of  patronage  or  presentation 
to  a  church  or  ecclesiastical  benefice);  presenta- 
tion, baö  2$orfä)lagen  $u  einer  SJfrünbe  (W.:  the  act 
of  offering  any  one  to  an  ecclesiastical  benefice); 
erftcrcS  ift  alfo  ba3  bleibenbe  Stecht,  lefetered  bie  je* 
meilige  Ausübung  beSfelben  für  öefefcung  einer  be* 
ftimmten  ©teile.  »eroerfcnömert§  ift,  baf;  ber  3n§abcr 
bcö  advowson  febr  gcraö^nlid)  fein  presentation  n  e  r  * 
lauft.  T.  D.  T.  II,  p.  129:  his  friends  bought  for 
him  the  next  presentation  to  the  living  of  Grcsh- 
amsbury;  and,  a  year  after  his  Ordination,  the 
living  falling  in,  Mr.  Oricl  brought  himself  and 
his  sister  to  the  rectory.  [6in  fola)er  un$  fe^r  bes 
fremblio^er  Äauf  ift  in  (Snglanb  gefe^lia)  unb  burdjaud 
0äng  unb  gäbe;  biefe  <$efa)äfte  merben  bura)  bie  cler- 
ical  agents  (f.  b.  2B.)  vermittelt,  meiere  bie  ©teilen 
fogar  in  ben  öffentlichen  blättern  aufbieten.  2>ic 
©teile  mu^  aber  (rote  im  (Sitat  erfia)tlia))  getauft 
merben,  noa)  mä^renb  fie  befefet  ift;  ift  fte  bereite 
nacant,  fo  mürbe  ber  5lauf  ald  ©imonie  ftraffalttg 
fein].  —  2)  ein  ©ttyenbuim,  baö  nom  College  (nid)t 
non  ber  Uninerfttät)  nergeben  mirb.  —  Presentation 
office,  93üreau  beö  SorbfanslerS  für  Sermaltung  ber 
Aircben))atronate. 

Presenter,  *.  Sortämer  bei  ben  SRaSfcnfpielen. 
W.  Scott,  Kenüworth,  c.  37 :  The  masquers  instanly 
ccased  their  mimic  strife,  and  collecting  themselves 
under  their  original  leaders,  or  presenters,  for 
such  was  the  appropriate  phrase,  seemed  etc.  — 
ib.:  the  presenters  of  the  several  masques,  or 
qua  drill  es,  then  alleged  . . .  the  reason  b  etc. 

Presentment,  s.  eine  o^nc  2)cnunciatiön  non  ber 
2tn!lageiurn  unmittelbar  erhobene  Griminalantlage ; 
baö  9lä^erc  f.  u.  prosecutor. 

Preserve,  v.  Silb  ^egen  (in  einem  Eljiertoarf). 
B.  M.  N.  II ,  p.  376 :  Squire  Thornhill  had  taken 
the  liberty  to  ask  permission  to  shoot  over  Mr. 
Lcslie's  land,  since  Mr.  L.  did  not  preserve. 

Presidency,  s.  ^räfibentfajaft;  früher  verfielen 
bie  britifa)cn  feeft^ungen  in  3nbien  in  bie  brei  pre- 
sidencies  non  Galcutta,  53omban  unb  SRabraä,  von 
benen  jebe  ifjren  eignen  ©ounerneur,  eigne  S3ers 
roaltung,  guftu  unb  ^rmee  befaf;.  Th.  V.  F.  III, 
j).  177 :  Jos's  friends  were  all  from  the  three  pres- 
ldencics. 

Press,  v.  1)  to  press  on  hounds  (beim  fox-huut- 
ing)  unter  bie  $unbc  fahren,  ftatt  fia)  bia)t  hinter 
i^nen  ju  galten;  biefelbcn  treten  unb  bie  ©Vur  ner^ 
wirren.  G.  L.  p.  13 :  I  know,  in  my  time,  the  way 
in  which  they  pressed  on  hounds,  for  the  first 
two  fields  out  of  cover,  or  after  a  check,  used  to 
make  the  gray  hairs,  which  were  the  brave  old 
huntsman's  crown  of  glory,  stand  on  end  with 
iudignation  etc.  2)  bügeln.  D.  Jerrold,  Men  of 
Char.  I,  p.  306:  while  you  press  the  coat,  I  '11 
teil  it  you.  Stotjer  „pressing  iron,  ©ügeleifen".  (L.) 

Prester,  s.  (pae^'-t»1)  Wb. :  a  priest  (obs.).  Prester 
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John,  ber  $nefier  3o$anne§  (B.  Wb.),  na$  einem 
com  12.  big  16.  Sabr^unbert  Derbretteten  Glauben 
ein  d)riftlid)er  ^riefterfönig  im  Innern  Hficnä  mitten 
unter  beibnifdjen  Rationen.  SRarco  $olo  miß  in 
feinem  fcanbe  aewefen  fem.  Thackeray,  Virginians 
II,  p.  110:  "How  many  miles  is  it  to  Virginia?" 
...  "A  hundred  and  seveuty  . . .  thousand  . . . 
by  the  neax  wav,  . . .  that  through  Prester  John's 
country".  —  Wb.  citirt  Shakespeare  (Muck  Ado 
etc.  a.  II,  sc.  1.):  I  will  fetch  you  a  tooth- picker 
now  from  the  furthest  inch  of  Asia,  bring  you  the 
length  of  Prester  John's  foot 

Pretend,  v.      \  to  pretend  mar  in  alter  Bpxaty 

Pretence,  s.     >  „behaupten,  in  SCnf^rud)  nehmen" ; 

Pretension,  s.  J  ber  üßebenfmn  be8  galten,  Un* 
berechtigten  ift  erft  in  ber  neueren  8pra$e  bajugetres 
ten;  pretence  unb  pretension  waren  e&emald  fnno* 
nom;  im  Serlauf  Ijat  erfrereö  baä  ©d)ttffal  von  'to 
pretend'  getljeüt,  unb  UUuttt  jefci  nur  „Sorwanb, 
faeinbarer  ©runb";  pretension  baaegen  „$nft>ruä)" 
oljne  bic  Slnbeutung  ob  mit  ober  ojjne  Berechtigung. 
2>ie  öebeutungen  „to  pretend,  btf)au)pUn,  beanfpru* 
cfcen",  „pretence,  Slnfprud)",  „pretension,  SBorwanb, 
©djein",  bie  Treneh,  8.  G.  mit  öcifmelen  auS  ber 
alten  @^rad)c  belegt,  unb  bie  L.  jum  $t)eil  unter« 
föteböloS  ju  ben  anbeten  fefct,  ftnb  alfo  alä  ardjaifttfa) 
ju  bejeidmen. 

Pre-thoaffhtfal,  a.  foaifrit'-f  i)  öorbebäcfctig.  Fl. 
p.  269:  prethoughtful  of  everv  chance  (Bulwer). 

Preveaancy,  s.  Sterne,  Senäm.  Journ.  I,  the 
Letter,  Arnims:  La  Fleur's  prevenancy  (for  there 
was  a  passport  in  his  very  looks)  soon  set  every 
servant  in  the  kitchen  at  ease  with  him.  sjuoor* 
fommcnljeit ;  bod)  ift  burd)  bie  gefperrte  ©d)nft  ber 
fran$Öfifd)e  %on  angebeutet 

Prevent,  v.  !)at  jefct  nur  ben  ©mn:  „einer  ©a$e 
äunorfommen,  um  fte  gu  Ijinbero".  $ic  erfte  Sebeu* 
tung  war  „etmaö  eljer  tbun".  North,  Plutarch's 
Lives,  p.  321:  So  it  is?  that  if  Titus  had  not  pre- 
vented  the  whole  multitude  of  people  whioh  came 
to  see  him,  and  if  he  had  not  pot  him  away  be- 
times,  betöre  the  games  were  ended,  he  had  hardly 
escaped  from  being  stifled  amongst  them.  — 
2)ann:  „in  freunblicfcer  9lbftd)t  junortommen",  unb 
„einen  SBunfd)  im  ätoraud  erfüllen".  Hacket,  Life 
of  Archb.  Williams,  pt  I,  p.  201 :  Gentlemen  that 
were  brought  low,  not  by  their  vices,  but  by  mis- 
fortune  . . .  bashful ,  and  could  not  crave  though 
they  perished,  he  prevented  their  modestv,  and 
woüld  heartily  thank  those  that  discoverect  their 
commiserable  condition  to  him.  —  Daniel,  Civil 
Wars,  b.  II,  st.  56: 
There  he  beheld  how  humbly  diligent 
New  Adulation  was  to  be  at  hand; 
How  ready  Falsehood  stept;  how  nimbly  went 
Base  pick -thank  Flattery,   and  prevents  com- 

mand.  —  Trench,  S.  G.  — 
Fl.  p.  284:  Sterne,  Tristr.  Shandy :  he  would  have 
done  anything  to  have  prevented   a  Single   wish 
in   bis  mastor.  —   Slud)   Pope:  their   ready   guilt 
preventing  thy  commands. 

Previse,  v.  (vR'-toclf)  Wb.:  to  foresee  {Bare). 
3)ott)  fftr)rt  Fl.  p.  268  auä  Bulwer  an:  to  previse 
one  of  a  thing  —  uorber  wiffen  (äffen. 

Prick,  v.  M.  M.  Jan.  1860,  p.  175:  Chanter  of- 
fered  Smith  the  junior  servitor  a  bribe  of  ten 
pounds,  to  prick  him  in  at  chapel:  ald  anwefenb 
m  bic  gifte  fa)reiben  (ein  ©tubeni  r)at  beim  ©otteS* 
bienft  bie  fitftc  jju  controliren  unb  neben  ben  tarnen 
jebcä  ©rfdjeinenben  einen  ^unlt  (prick)  gu  machen).  — 
to  prick  the  garter.  ©in  auf  3a*)rm&rffcn,  SBett* 
rennen  unb  bei  ät)nlid)en  Gelegenheiten  geübte«  Söett* 
ober  ©lüctätyiel.  ©in  ©tücf  Xuc^edte  wirb  boppelt 
jufammengelegt  unb  bann  met)rfa$  gefaltet  unb  ge* 
rollt,  unb  ber  ©pielenbe  aufgeforbert  ju  wetten,  ba£ 


er  mit  einer  9iabel  bie  $albtrung8falte  treffen  !ann. 
©o  leidjt  e3  auäfieljt,  foU  baä  treffen  ferjr  feiten  fein. 
—  Pricking  the  sherjff,  #/in  bem  ©^eriffüerjeic^niffc 
bie  9camen  burd)  fünfte  angeben,  bie  ber  üönig  auäs 
gewägt  ^at"  (L.).  SHe  3Hä)ter  ber  SBeftminftert)öfe, 
ber  £orb  Äanjler  unb  ber  Chancellor  of  the  Excheq- 
uer  beftimmen  aus  ber  £ifte  ber  r-on  ben  jeweiligen 
©fyeriffä  ald  )ur  ^aa^folqe  tauglid)  bezeichneten  SRäm 
ner  je  brei  für  jebc  ©fjenfjftelle.  3lm  3.  J^onw*  je« 
ben  3af)rcö  finbet  bann  etne  pro  forma  ©ifcung  beö 
Geheimen  9iatr)eö  ftatt,  in  ber  bie  Königin  bur$  einen 
©tia)  mit  einer  aolbenen  9tabcl  ben  von  ben  brei 
Warnen  bejeic^net,  oer  ü)r  genehm  ift    F.  p.  268. 

Prickle,  &.  L.:  „(prov.)  eine  Slrt  Äorb".  2)er 
Sluöbrucf  ift  nid)t  meijr  im  allgemeinen  Gebraut  ^at 
ftd)  aber  j.  93.  bei  ben  ©traftenoerfäufern  erhalten. 
M.  L.  L.  I,  p.  29:  the  prickle  is  a  brown  willow 
basket,  in  which  walnuts  are  imported  into  this 
country  from  the  Gontinent;  they  are  about  thirty 
inch  es  deep,  and  in  bulk  rather  larger  than  a  gallon 
measure :  they  are  used  only  by  the  vendors  of  walnuts. 

Pride,  s.  1)  pride  goes  before,  and  shame  fol- 
lows.  §o$mut  lommt  nor  bem  gatt.  —  2)  M.  L. 
L.  II,  p.  66:  sometimes,  in  the  pride  of  the  sea- 
son,  a  bird-catcher  engages  a  costermonger's  pony 
or  donkey  cart  —  in  ber  §öt)e  ber  ©aifon. 

Pride,  n.  (pnt\\>)  C.  Sk.  p.  68:  he  had  apostro- 
phized  the  pure  and  virtuous  soul  of  Marat,  and 
shocked  our  patriotism  by  praying  for  an  army  of 
French  republicans  to  re-enact  Pride's  Pdroe,  and 
inoculate  the  British  populace  with  the  true  social 
virus.  —  "Wb.:  "In  English  history,  a  name  given 
to  a  violent  invasion  of  parliamentary  rights,  in 
1649,  by  Colonel  Pride,  who,  at  the  head  of  two 
regiments,  surrounded  the  House  of  Commons,  and 
seized  in  the  passage  forty -one  members  of  the 
Presbyterian  party,  whom  he  confined.  Above  one 
hundred  and  sixty  others  were  exeluded,  and  none 
admitted  but  the  most  furious  and  determined  of 
the  Independents.  Thcso  privileged  members  were 
called  the  Rump". 

Primary,  a.  the  primary  colours,  bie  <$runbfars 
ben  (rot^  gelb,  blau). 

Prime,  a.  „famoö"  (Schoolboys*  Slang)  D.  L.  D. 
I,  p.  100:  "Is  it  very  pleasant  to  be  there,  Bob?"  — 
"Prime!"  —  J.  G.  J.  I,  p.  105  (ein  lonboner  ©treu 
ften junge):  wouldn't  that  be  prime?  —  unb  p.  110: 
"Ha!  wouldn't  that  be  prime,  Tom?"  cned  St 
Giles,  his  eyes  sparkling,  and  face  glowing. 
"Wouldn't  it  be  prime?"  —  Th.  V.  F.  III,  p.  195: 
And  I  say,  Dob,  how  prime  it  would  be  to  have 
you  for  my  uncle.  — |  at  prime  cost,  $um  Jtoften* 
greife.  —  Prime  mover,  f.  mover. 

Prime,  v.  com  9(uff4ütten  bed  ^ulnerg  auf  bie 
Pfanne  me^rfac^  übertragen,  ©o  he  is  primed,  non 
3emanb,  ber  oom  Xrinfen  eben  genug  fjat;  bann  in 
ber  9ebeutung  „fi$  SHutr)  trinfen"  (wad  man  Dutch 
courage  nennt).  Th.  V.  F.  I,  p.  68:  and  coming 
back  to  the  table  (he)  filled  himself  bumper  after 
bumper  of  claret,  which  he  swallowed  with  nervous 
rapidity.  "He's  priming  himself",  Osborne  whis- 
pered  to  Dobbin.  —  3)ann  „beftec^en"  M  G.  T.  Y. 
B.  p.  50:  the  best  cause  is  lost,  unless  the  judge 
is  primed.  »—  C.  M.  L.  p.  152:  primed  for  any 
mischief  (gang  bereit  ju  ...).  —  A.  H.  p.  23:  But 
Emma  would  not  thus  be  set  aside.  She  was  evi- 
dently  well -primed  with  a  stronger  and  steadier 
motive  than  what  usually  oecupied  and  sufficed 
her  easy  mind  (alew)fam  mit  ßünbftoff  nerfct)en). 

Primrose  Hill,  n.  ^ügel  bei  (ober  jeft  in)  Sonbon. 

Princifled,  a.  (pak^-Mclb)  wer  fiä)  bad  Slnfc^en 
eined  ^rinjen  giebt  (pal.  danditied,  countryfied). 
Thackeray,  Virginians  1 1  p.  56 :  the  English  girls 
. . .  laughed  at  the  princified  airs  which  she  gave 
herseif  from  a  ver^  ^axVj  «%^« 
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Principality,  «.  "the  Principality"  wirb  Wales 
genannt,  weil  ber  Prince  of  Wales  banon  feinen  %u 
iel  trägt.    W.  4):  A  territory  governed  by,  or  which 

fives  title  to,  a  prince.  —  N.  C.  I,  p.  54.  —  the 
rincipalities,  bie  £onaufürfienil)ümcr. 

Print,  s.  Print-broker,  «.  §änbler  mit  gebrückten 
Äattunmaaren.  M.  L.  L.  I,  p.  414:  there  is  another 
description  of  shops  i'rom  which  a  class  of  street 
traders  derive  their  supplies  of  stock.  These  are 
the  "print-brokers",  who  seil  "gown-pieces"  to  the 
hawkcrB.  —  Print  -works,  8.  (Äattuns)  2)rucfercien. 
G.  N.  S.  p.  94 :  If  Miss  H.  . . .  condescends  to  be 
curious  as  to  the  manufactures  of  Milton,  I  can 
only  say'  1  shall  be  glad  to  procure  her  admission 
to  print-works,  or  reed-makin*,  or  the  more  simple 
Operations  of  spinning  carried  on  in  my  son's  mill. 

Prise,  v.  (vHtlf)  I>-  T.  C.  IT,  p.  34 :  peering  up 
the  chimney,  (he)  Struck  and  prised  at  its  sides 
with  the  crowbar.  Slnberc  Schreibung  für  to  prize 
(prv),  mit  einem  £ebcl  raupten. 

Prisoner's  bars  (ober  base).  T.  Br.  p.  50.  ©in 
©J>icl,  baä  eine  gemiffe  2lcfmlia)feit  mit  unferm  öarr* 
lauf  r)at.  3C*>*  ber  beiben  ftnclenbcn  Parteien,  bic 
gleich  fein  muffen,  Jjat  iljr  2Ral,  50 — 60  guft  r»on  ber 
anbern  entfernt.  9toa)bem  ftcb  bie  2Ritglicber  jeber 
^artei  bie  §änbc  gereift,  rüaen  fie  naa)  ber  3Wittc 
tu  x>or,  bott)  fo,  baf)  mtnbeftenS  einer  auf  bem  SWalc 
bleibt,  (Snblidj  läuft  'einer  in  ben  freien  Staunt 
nor,  unb  foglcitt)  folgt  ein  anberer  von  ber  ©egen- 
Partei,  bann  nrieber  einer  r»on  ber  anberen  u.  f.  f.  3Cs 
ber  fann  nur  r»on  bem  fpätcr  ausgelaufenen  Gegner 
gef plagen  werben.  3eber  ©efa)Iagenc  5är>It  eins  für 
bie  Gegenpartei,  unb  racld&e  ©eite  eine  beftimmte  $af)l 
juerft  erreicht  (meift  unter  20),  fjat  bie  Partie  gcroom 
nen.  ©rö&er  norf)  wirb  bie  Sleljnlicfjfeit  mit  bem  Starr* 
(auf,  roo  befonbere  ©efanacnmale  fmb,  auf  benen  bie 
©efa)lagenen  bleiben  muffen,  aber  von  Ujrer  Seite 
auö  befreit  werben  lönnen. 

Prisonous,  a.  (pt\\'-*n-*ti)  roaS  nao)  bem  ©efäng* 
nifj  auSftefyt  (ftt)erjljaft).  D.  L.  D.  I,  p.  94:  his  son 
began  . . .  to  be  of  the  prison  prisonous,  and  of  the 
street«  streety  (über  bic  Siebeform  f.  u.  earthy). 

•  Private,  a.  2luf  ©riefen  oor  ber  Uebcrfa)rtft,  um 
fie  alö  nia)t  gefa)äftlia)  ober  amtlich  ober  nur  für  baö 
Sluge  beö  2tbrefjaten  beftimmt  &u  bejeidmen.  D.  Ch. 
p.  34:  Private.  My  aear  Sir.  I  am  very  much 
indebted  etc.  —  T.  B.  T.  p.  267:  "(Private)  — " 
Palace,  Barchester,  Sept  185  — "  My  dear  Sir 
N."  etc.  —  ib.  p.  268:  "(Private)  —  "Barchester. 
Sept.  185—"  "My  dear  Sir''  etc.  —  ib.  p.  395: 
he  reeeived  a  letter,  in  an  official  cover,  niarked 
private.  —  Private  bill,  «.  „^rtoai&ill"  (L.);  b.  Ij. 
ein  ©cfefccntnmrf,  weiter  nur  bie  befonberen  3ntcrcffcn 
ober  ben  befonberen  3hi^tn  einer  ^erfon  ober  ©efclls 
fa)aft  berührt,  ©ic  muffen  in  ftorm  pon  Petitionen 
eingebracht  werben  unb  baö  Unterbaut  ocrfäfjrt  bei 
tfjrcr  Scratljuna,  raie  ein  ©erta)tStyof.  ©te  werben 
ftetö  einem  ©pccialcommittce  (f.  committee)  unterbreitet, 
meldicö,  fobalb  ber  Antrag  Dppofition  finbet,  ein  oott« 
ftänbigeä  öffentliche^  SBerfaljrcn  mit  3cugenoerbör  unb 
Sßlaiboncr  oomimmt,  SSerttyeibigt  wirb  ber  Antrag 
burd)  einen  parliamentary  agent,  einen  barrister, 
ber  md)t  SRitglieb  be§  Unterlaufet  fein  barf.  2)aS 
§au3  übt  (Sontrole  über  bie  (Sommttteeä ;  ba  e3  aber  felbft 
nid)t  informirt  ift,  fo  fdjliejjt  c$  fidr>  gerobtynlidfj  bem 
$eritt)t  beö  Gommittce  atu  2)aö  SScrfatyren  ift  für 
bie  3ntoeffcnten  fcljr  loftfytclig.  Jjfür  bic  2Weilc 
©ifenba^n  betragen  bie  jiarlamentarifd&en  Unfoften 
©on  3500  bte  15,000/.  (21,000  btö  100,000  Xf)lr); 
für  bic  Sonbon  s  SBrigbtonbabn  betrugen  fie  50  Xagc 
^inbura)  je  1000  l  2)ie  3a^  ^w  private  bills  fteigt 
attmä^lia)  in'ä  Ungeheure.  3n  ber  8cffton  1861  nrnr* 
ben  399  eingebracht  (Xtx  ©egenfafe  ift  public  bill; 
foIct)eö  roirb  ftctö  in  etnem  Committee  beö  ganzen 
$aufeS  beraten).  —  F.  p.  433,  folg.   — •  Private 


posting,  Grtra^oft.  G.  M.  May  1861,  p.  517 :  in  the 
davs  «of  Queen  Anne  and  the  early  Georges  and 
pnvate  posting.  —  Private  theatres.  SWdjt  ganj 
gleich  unfren  Sicbtyabcrttyeatem;  benn  fte  (äffen  3u* 
flauer  für  @elb  ju,  unb  bie  agirenben  25iHcttanten 
jaulen  fogar  für  baä  Vergnügen,  bie  ©retter  ju  be« 
treten,  wie  D.  Sk.  p.  115  u.  folg.  jeigi 

Privy  Council.  3U  M*fa  6taatöbet)örbe  gehören 
bie  ^rinjen  beä  !önigli(§en  ^aufcä,  bie  beiben  ®rjs 
biftt)öfe,  ber  S3ifa)of  oon  Sonbon,  ber  Sorb  (5§ancellor, 
ber  &iccsßf)cmcelIor,  ber  erfte  Sorb  ber  2(bmiralität 
mehrere  SBcftminftcrsStic^ter,  ber  6|>rec§er  be3  Unters 
^aufed,  ber  ^räftbent  bed  i^anbeUamtcd,  ber  jhrieg$s 
^a^Imeifter  unb  einige  anbre  Smmebiatbeamte.  Slrer 
bic  3aW  te*  Privy  Councilors  ift  unbeftt)ränft;  ber 
^öuig  beruft  bur$  Orbre,  roen  er  miü.  1855  gab  c£ 
192  Privy  Councilors;  aber  fdjon  6  mit  bem  Gerk 
machen  baS  Kollegium  befa)luf$fäl)ig.  3m  Privy  Coun- 
cil berätf)  ftcr>  ber  König  (the  king  in  codncil),  fobalb 
ed  firf)  um  Ausübung  berienigen  ^>or)citörecr;tc  f)an= 
belt,  idcIct>c  nict;t  mit  3u^e^un0  bed  Parlaments  au^; 
Huübcn  fmb.  $ier  erläfet  er  alle  n)ia)tigen  ^roclama? 
tionen,  ^arlamentdaufiöfungen  unb  Sertagungen, 
ßricgöertlärungcn,  nöl!crrea)tlia)e  SBerträge.  9lUc  biefe 
Angelegenheiten  aber  fyat  baö  Cabinet  (f.  b.  SB.)  be-- 
reitö  nor^er  cntfa)iebcn;  unb  fie  werben  $ter  nur 
formell  fanetionirt.  2)ad  Gabtnet  ^at  factiftc)  alle 
Sefugniffe  beö  Privy  Council  an  fta)  gejogen.  F. 
p.  145  — 157. 

Prize,  v.  L. :  „mit  einem  §cbel  ^ebeu".  2)oa) 
aua)  blofy  „mußten",  o^nc  baf;  an  bie  3Jiafätnc  ge= 
baa)t  roirb.  M.  L.  L.  II,  p.  417:  (oon  einem  ©c^orn- 
fteinfegerburfa^en  ber  in  ber  9Raua)röf)re  feftgcllemmt 
ft^t):  as  soon  as  he  got  his  foot  on  my  hand  he 
begins  to  prize  h  im  seif  up,  and  gets  loosened. 

Procession  man,  s.  ©tatift  D.  P.  C.  I.  p.  38: 
Everybody  who  is  at  all  acquainted  with  theatrical 
matters,  knows  what  a  host  of  shabby,  poverty- 
stricken  men,  hang  about  the  stage  of  a  large 
establishment  —  not  regularly  engaged  actors,  bnt 
ballet  people,  processionmen,  tumblers,  and  so  forth. 

Process  Server,  «.  ^in  Unterbeamter,  ber  S3efe§le 
be£  Slbuocaten  ober  bed  9tic^terö  auszuführen  ^at 
G.  Ij.  p.  135:  powder  and  lead  that  might  be  use- 
fully  employed  on  an  agent  or  process  Server. 

Procrastination,  s.  B.  D.  I.  II,  p.  373 :  one  of 
his  literarv  adversaries  remarked  that  he  alwavs 
knew  "procrastination  was  the  thief  of  time"  etc. 

—  ib.  p.  400:  Procrastination  is  not  only  the 
thief  of  time,  but  destroyer  of  good- temper.  6m 
tyridjroörtltdj  geworbener  SSerS  Young'S  (The  Com- 
plainty  Night  Ist,  v.  393). 

Pructor,  s.  Ij  beim  @eric$t,  f.  barrister.  —  2)  bie 
$cputirtcn  ber  Kapitel  unb  ber  nieberen  ©eiftlicbfeit 
jum  gciftlitt)en  Parlament  (Convocation).   F.  p.  i98. 

—  3)  auf  ber  Unioerfität:  „bic  in  allen  Unioerfttätds 
angclcgcnfyeiten  ^oli]tcilta)e  9)MBregeln  audübenbe  9Ras 
giftratöperfon ;  ber  Uninerfttätäria)ter".  Ij.  SWit  U& 
terem  ^at  ber  proctor  nur  eine  entfernte  9lc^nlitt)!cit. 
(£3  giebt  ^roci  proctors  unb  groei  pro-proctors.  SDie« 
felbcn  fmb  immer  fellows  beö  College;  fie  Ijaben 
^auptfäa)Iia)  über  bie  9lup^rung  ber  6tubirenben  in 
ber  Deffentlitt^feit  ju  matten,  ba^  ftc  nitt)t  in  ber  ©tabt 
£ärm  nerüben,  ftcr)  nia)t  in  lieb  er  liefen  Käufern  aufs 
baltcn',  nitt)t  natt)  bem  $un!clraerbcn  o^ne  bie  *aca- 
demicals'  umfjergcljen  u.  bgl.  6ic  allein  tonnen 
©tubenten  ©cr^aften,  unb  führen  gu  bem  $m&  bic 
Bulldogs»  (f.  b.  2B.)  bei  fta).  (Btdwer,  Night  a.  JT, 
p.  204 :  the  proctor  and  his  bull-dogs  came  up,  re- 
leascd  the  prisoner  etc.)  2)iefe  ^r)ätigfeit  bebingt, 
baf;  fie  fict>  niel  auf  ben  ©trafen  bewegen.  25aö  $mt 
roirb  fet)r  gut  ^onorirt. 

Procarator  fiscal,  s.  in  ©(^ottlanb  ein  oom 
©^criff  für  .jebcö  Arei£gcrtd)t  bcftelltcr,  in  ben  gröje^ 
ren  ©täbten  »on  ben  ©tabtnerorbneten  gewählter  Ab« 
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nocet,  ber  al£  ©taatöanroalt  fungiri  Sfceben  feinet 
Änflagc  ift  bie  ^rfoatflage  geftattek  Sgl.  prosecutor 
ju  Gnbc  unb  Lord  Advocate. 

Frod,  (pRöb)  1)  mit  einem  tyifcen  ^nftrumcnt 
£ött)er  bohren.    D.  M.  F.  I,  p.  184:    the  lady  has 

Erodded  little  spirting  holes  in  the  damp  Band 
efore  her  with  her  parasol.  —  ib.  II,  p.  136: 
whether  he  bcgan  at  the  top  of  the  mounds  or 
whether  he  began  at  the  bottom.  Whether  he  prod- 
ded, . . .  or  whether  he  scooped.  —  2)  ftatt)eln;  C. 
M.  Febr.  1862,  p.  130:  Take  out  thy  arrows  ... 
and  prod  me  the  old  creature  well,  God  of  the 
silver  bow.  —  93ei  Dickens,  Househ.  W.  31,  193: 
ruthless  grenadiers  in  scarlet  prod  him  behind 
with  fixed  bayonets.  (P.) 

Prodiice,  s.  produce  stakes,  bad  @infa)retbcn 
eines  SßferbeS  für  ein  kernten  fd)on  cor  ber  ©eburt; 
fo  genannt  nxil  baö  Xfjter  nur  aI8  "produce"  ber 
belegten  ©tute  anaemelbct  werben  !ann.  (3ud)t$ 
rennen).  ©o  meftet  man  im  erften  Sa^re  fd)on 
für  kennen ,  ju  bcnen  ein  bcfttmmteS  SCIter  erforbert 
wirb,  roic  baä  Derby,  Oaks,  St.  Ledger  u.  f.  n>. 
M.  M.  June  1861,  p.  121:  the  inventor  of  produce- 
stakes,  which  had  done  more  ruiu  to  the  breed 
of  horses,  and  consequently  the  country,  than  fifty 
reform  bills. 

Professional,  a.  a  professional  man  ift  gunädjft 
(a  man  who  helongs  to  the  learned  professions' ; 
fo  Di.  C.  p.  9:  Rigby  was  not  a  professional  man; 
mdeed,  his  origine,  education,  early  pursuits,  and 
studies  were  equally  obscure.  —  Str.  giebt  Dickens, 
NickUby  1.  c.  2:  he  was  certainly  not  a  trades- 
roan,  and  still  less  could  he  lay  any  claim  to  the 
title  of  a  professional  gentleman;  for  it  would 
have  been  impossible  to  mention  any  recognized 
profession  to  which  he  belonged.  —  So  fcmn  eö 
einen  9ftcd)tögclel)rtcn  unb  Slnroalt  bebeuten  (wie  D. 
Sk.  p.  321:  he  made  his  will  next  morning,  and 
his  professional  man  informs  us,  • . .  that  neither  the 
name  of  Mr.  B.  nor  of  Mrs.  B. . . .  appears  therein) 

—  ober  einen  2lr$t  »(fo  einen  surgeon  unb  apothe- 
cary  D.  P.  C.  II,  p.  139 :  who  do  you  suppose  will 
ever  employ  a  professional  man,  when  they  see 
his  boy  plaving  at  marbles  in  the  gutter,  or  flying 
the  garter  in  the  horse-road?)  $ann  nennen  fia) 
fo  namentlich  öffentlich  auftretenbe  SRufüer.  I).  0. 
T.  p.  1% :  a  professional  gentleman . . .  presided  at 
a  jingling  piano.  —  D.  Sk.  p.  56:  they  are  applaud- 
ing  a  glce,  which  has  just  been  executed  by  the 
three  u  professional  gentlemen"  at  the  top  of  the 
centre-table.  —  Unb  non  Sternen  ftetä  in  ber  33es 
beutung  „öffentliche  ©ängerin":  C.  M.  L.  p.  85: 
she  may  become  *  professional',  but  a  governess? 

—  never! 

Professional,  s.  ©leid)  bem  9lbjeciu>  in  ber  lefet 
aufgeführten  Sebeutung.  D.  BL  H.  III,  p.  16:  feel- 
ing  that  these  unusual  oecurrences  level  the  bar- 
riers  between  professional  and  non-professionals. 

—  ib.  p.  95:  ne  is  a  musical  man,  an  Amateur, 
but  might  have  been  a  Professional.  He  is  an 
Artist,  too;  an  Amateur;  but  might  have  been  a 
Professional.  @S  begeidmet  alfo  ben  ©epenfafc  jum 
2)illettantcn  in  einer  ßunft.  ©o  aud)  etnen  Sojer 
"by  profession".  G.  L.  p.  25:  the  professional, 
three  inches  shorter  than  liis  adversary  . . .  §erunts 
jiet)cnbe  „Äünftler"  wählen  baö  SBort  norjug§u>eifc 
für  fid)  ald  einen  flangnollcn  tarnen.    M.  L.  L.  III, 

E.  117:  that  it  was  which  first  made  me  think  of 
eing  a  professional  (a  clown).  —  ib.  p.  131:  the 
^professional'  from  whom  I  elicited  my  knowledge 
of  penny  -  gaff  clowning  ...  —  ib.  p.  133:  there 
was  lots  of  Professionals  I  had  supported  in  their 
illne8S.  —  ib.  p.  141:  the  best  juages  of  turnips 
is  strolling  professionals.  —  ib.  p.  140:  any  strol- 
ling  professional  who  reads  that  will  say  eto. 


Professor,  s.  1)  f.  u.  tutor.  —  2)  L.:  „ber  ©laus 
benäbefenner".  ©o  foecteH  in  ber  ©prad)e  ber  Sßreä* 
bntcrianer  ein  „2lu8ern>äl)ltcr".  Macaulay,  HisU  of 
Engl.  IV,  p.  293:  it  was  supposed  that  this  ap- 
pointment  would  conciliate  the  rigid  Presbyterians: 
lor  Crawford  was  what  they  called  a  professor. 
His  letters  and  speeches  are,  to  use  his  own 
phraseology,  exceeaing  savoury.  —  Scott,  Waverley 
c.  30  (II,  p.  64,  Sohles.) :  (but  as  he  was  a  professor, 
he  would  etc.)  . . .  not  aware  that  the  word  was 
used  to  denote  any  person  who  pretended  to  un- 
common  sanetity  of  iaith  and  manner. 

Professoriate  (t>Höf-*H»'-a,-,t)  2lntt  ober  Stellung 
als  Uninerfttätätorofeffor.  C.  Sk.  p.  130:  an  immense 
deal  of  talk  has  oeen  expended  upon  our  pro- 
fessoriate, which  in  other  places  constitutes  the 
whole  teaching  body  of  the  University  etc.  — 
Wb.:  a  professorship.    (Rare.) 

Profit,  *.  Half -Profits,  im  ©trafjen^anbel  Joe* 
nennung  be3  ©eroinnä  non  100  $rocent«  M.  L.  L. 
I,  p.  219:  Cent  per  cent.  —  the  favourite  and 
simple  rate  known  in  the  streets  as  "half-profits". 

—  Profit  rent,  ber  ©egenfafc  $u  rack-rent,  erflärt 
T.  C.  R.  I,  p.  95:  a  man  may,  for  instance,  take 
a  plot  of  land  for  one  hundred  pounds  a  year, 
improve  and  build  on  it  tili  it  be  fairly  worth 
one  thousand  pounds  a  year,  and  thus  enjoy  a 
profit  rent  of  9002. 

Prog,  s.  (pBög)  fd)arfe  ©fcifce,  fyifcer  ©fort.  (Str.) 
Progress,  s.  to  report  progress,  über  ben  ©tanb 
ber  ©ac|c,  einer  Unterfua)ung  u.  bgl.  berieten;  eigent* 
litt)  Parlamentarier  SluSbrucf:  roenn  einem  ©ommittee 
eine  ttnterfuebung  ju  führen  aufgegeben,  unb  naa)  2lb* 
lauf  ber  erften  anberaumten  grift  biefclbe  noa)  niajt 
beenbet  ift,  fo  wirb  über  ben  ©tanb  ber  ©aa)e  berta> 
tet  (progress  is  reported)  unb  eine  weitere  grift  naa)« 
gefua)t.  2)anaa)  oft  SluSbrüde  im  gemeinen  2tbtn. 
Tra.  T.  M.  p.  71:  he  went  frequently  to  the  rec- 
tory  to  report  progress.  —  ib.  p.  321 :  I  shall  call 
in  and  report  progress  to-morrow.  —  Th.  V.  F. 
I,  p.  835:  Dobbin  begged  Chopper  to  report  pro- 
gress to  him  at  the  hotel  where  he  was  stopping. 

—  D.  Bl.  H.  I,  p.  169:  they  will  report  progress 
to-morrow  morning.  —  ib.  Il,  p.  83 :  they  then  re- 
port progress  to  the  eminent  S.  —  D.  P.  C.  II, 
p.  19:  he  returned  to  the  office  to  report  progress. 

—  Str.  citirt  Times,  March.  2, 1860,  p.  8 :  he  moved 
that  the  chairman  report  progress. 

Progressive  number,  f ortlauf enbe  ÜRummer.  Popfs 
Journal  of  Trade  1846,  p.  108.    (Str.) 

Prohibition,  s.  L.:  „writ  of  prohibition,  ©ifti* 
rungSbefefjl".  @ä  ift  eine  non  etnem  Steidjd*  ober 
ftanjleigerictyt  audgefyenbe  Drbre  an  ein  (meift  geift; 
lia)ed)  Üntergertajt,  um  auf  ©runb  feiner  Sncom^etenj 
eine  ©aa)e  ju  fuSpenbiren. 

Prolegomena,  s.  Sei  CulverweU  noü)  ntebt  eng« 
lifo),  auS  beffen  Spiritual  Opücks,  p.  180  Trench 
(D.  p.  39)  citirt:  We  have  here  the  first  glimpses 
of  heaven,  a  prospect  of  Canaan,  the  izQoltyoptra 
of  happiness,  the  initials  of  glory. 

Proiocntor,  «.  f.  u.  convocation. 

Promiscaons,  a.  3m  ^unbe  non  UngebUbeten 
oft  mit  jiemlid)  entfteQter  Sebeutung;  fo  fagt  D.  Sk. 
p.  291  eine  2)ame  ntebt  nur :  *how  very  promiseuous !' 
weil  üjr  3immerf  wie  fie  r)ört,  in  einem  boarding- 
house  biept  neben  bem  eined  Ferren  liegt,  fonbem  aua) 
ib.  p.  299:  when  Mr.  B.  was  alive,  he  was  pro- 
miscuously  obligated  to  go  to  Ireland  (nerfdjicbents 
litt)).  —  ib.  p.  68:  I  'appened  to  sav  promiscu- 
ously,  "Mrs.  S.",  says  I  etc.  —  D.  P.  C.  II,  p.  77: 
I  walked  in,  gentlemen,  just  to  say  good  morning' 
and  went  in  a  permiseuous  manner  up  stairs,  ana, 
into  the  back  room.  —  D.  Y.  p.  30:  but  this  is 
all  promiseuous:  I  an't  talking  of  the  servants 
now  but  the  masters  —  (baö  gehört  nia)t  ^ier^er). 
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Promise,  v.  the  promised  land,  baä  gelobte  Sanb.  Property,  v.  L.:  „junt  ©igentljum  maä)en".  $oa) 

Promise,  s.  K.  W.  S.  p.  194:  H.  did  not  forget  FL  P-  »77 :   the  propertied  classes  (TPeatm.  Äw.). 

the  Statement  of  his  Sunday-school  teacher,  which  Wb.  bejei^net  'to  mvest  with  propertieB'  ald  veraltet 

was  made  when  he  was  a  very  young  child,  about  Prophet,  s.   a  man  is  never  a  prophet  in  his 

"the  commandment  with  promise".     $ag  ®ebot,  own  country  (Str.).  Ueblia)e3  ©priajwort,  naa)  Maäh. 

wela)c3  Serljeifmng  ^at  (baS  nierte);  nad&  Ephes.  VI,  2.  XIII,  v.  57:  But  Jesus  said  unto  them,  A  prophet 

Honour  thy  father  and  mother;  which  is  the  first  is  not  without  honour,  save  in  his  own  country, 

commandment  with  promise.  &nd  in  his  own  house. 

Promoter,  *.  (an  ber  Börfe)  ber  „3Raa)er"  bei  Proposition,  *.    D   C.  H.  p.  8:   Mrs.  P.  going 

»menunterne$mungen.  ou*  lnt0  A«  raw  twihght,  and  cheking  over  the 

„Ä..              ,*  c.           ,AA«,c.          «r  wet  stones  in  a  pair  of  pattens  that  worked  mnu- 

Promotion,  8.    1)  bte  veraltete  Sebeutung  „Sin*  merable  rough  impressions  of  the  first  proposition 

aebmt"  bcle9t  2V«ncÄ,  &  G.   auf  TyndcOe,  Expo-  of  Euclid  afl  aboift  the  yard  etc.    b.  ^.fic  liefe  mH 

«fww  of  tht tStxth  Chap  of  Matthew:  Covetousness  ben  cifcrncn  9lhigcn  (öuf  bencn  bie  patten8  ftc^n  f. 

and  promotion  and  such  like  are  that  right  hand  L-)  ^{xci^  ^  burtt)fa)neibenbe  Äreife  im  6a)nee 

an?  ?ugYt\tye  Thlich  muBt  b®  ?ut  off/Sn.d  Plucked  aurücf.    $er  erfte  euflibifc&c  Se^rfafc  Rubelt  t>on  ber 

ou£  that  the  whole  man  pensh  not.   <Bet  Promoter  &onftruction  eincä  gleicbfettiaen  fcreiedä ;  man  bebarf 


unb  to  promotejiat  L.  bte  »ebeutung.)  -  2)  Th.  V.  baju  .roeicr  gi^en  Wfe,  bte  mit  ü)ren  $erWerteen 

F.  II,  p.  298 :  That  was  when  I  was  on  my  pro-  gegen?eitid  ifre  SRittelpunfte  burtt)ftt)netben. 

motion  -  al*  ttt)  auf  »eförberung  wartete.  »    Proponnä,  v.    L.:  „to  propound  a  person  for 

Prong,  v. JpRön«)   auf  eine  ©abel,  finefien.     Str.  admission  to  ...,   ©inen  tut  Aufnahme  ttt  ...  oor* 

cttirt  Th.  V.  F.  y.  III,  c.  3:  I  fancy  them  guarded  fdjlagen".  —  W.  übergebt  biefe  »ebeutung  ganj;  Wb. 

by  grooms  of  the  Chamber  with  flaming  silver  forks  oinbteirt  fte  bem  ©praojgebraucb   ber  amen!  onifdjen 

with  which  they  prong  all  those  who  have  not  the  (Songregationaiiftat.     ©o   K.  W.  S.  p.  2 :   Several 

right  of  the  entree.  —  (geljlt  auü)  bei  W.  u.  Wb.)  young  people,  at  the  close  of  the  Services,  who 

Proof,  8.     Str.  cttirt  Brees,  Gloss.  of  Civü  Enr  had  previously  been  "propounded",  were  examined 

gineering,  p.  254 :  bear  proof  of  its  great  hardness.  a»  to  their  "experience",  and  a  vote  was  separate- 

—  (ShaftesburyJ  CkaracterisUcs  (London  1749)  p.  50:  ty  taken  on  the  admisBion  of  each.  —  ib.  p.  14: 
for  without  wit  and  humour,  reason  can  nardly  fn  due  course  he  was  propounded  and  admitted 
have  its  proof;  fta)  bewähren  (boa)  nidjt  gewöfjnlia)).  into  the  church. 

Prop,  v.  (SU  nieberfd&lagen.  S1.D.:  prop,  ablow.        Prorogation,  8.   3Rtt  einer  $roroaation  mufc  jebc 

—  M.  L.  L.  III,  p.  897:  and  if  we  met  an  «old  ^arlamcntdfeffion  f<$liefcen.  Sie  betnfft  beibe  Käufer 
blöke',  we  «propped  him'  (knocked  him  down),  and  fUßtött),  «nb  wirb  im  Dber^aufe,  an  beffen  »arre 
robbed  him.  ba3  Unterhaus  erfa)etnt,  unb  wo  ber  Speaker  über 

Propeller,    8.    ©ojraube    an    Sd)raubcnfa)tffen.  *2b!?2  ^«6ÄCÄ^Ä^^^ 

Jtf'CZtntocJfc,   Voyage  of  the  Fox,  p.  6:  the  tender  f*™?10"  *u   b5nr  ^aff^.cn  ™*  ^"P™*',™* 

brass  oroDeller  was  reülaced  bv  a  massive  iron  SorManjler  r-erlefen.    ©te  !ann  ma)t  eintreten,  bevor 

one      E  ba/l*S  ni*t   «*»    m   ^arlamcntäafte  geworben,    ober  ein 

™«M™Aft^  Urteil  gefproejenift.    Sie  ?rorogatton  ae^ie^t  auf 

collision  with  a  propeller.  cwcnf  *&*"*"  p9^bo*  *önn  ^f*™^  ^ 

d  i      ^    Vau-*  tstü   c        ^.  oon  W*  öuf  bic^Ctt  ^aÖ  sufammentreten,  fonbern  e« 

Propensely,  adv.  abfia)tltc$ iboä|aft  Sterne,  Tnstr.  &cbarf  böJU  ciner  fönig«a)en  ^rocIamaHon;   ber  in 

Shandy,  b.  IV,  c.  27:  a  real  and  substantial  oath  b|cfcr  önqegebene  %aa  jum  SBieberjufammetttritt  !ann 

propensely  formed  agamst  Yonck  ( fonft  prepense,  Wet  ^m  aW  ber  in  bcr  Prorogation  angegebene 

wte  tu  mahee  prepense).  Termin.    F.  p.  377. 

Proper,  s.  1)  im  te$nifa)en  ©mne  öftcrä  nadjge-        Proseentor,  «.    „Uerfolge^  9(n!lägcr",   L.     @ut 

flettt.    ÄVotf,  WaverUy  I,  c.  9  (p.  67,  Schles.):  This  ift  w5)enunctantM,   boa^  o^ne  ge^äfftgen  SRebenbegriff. 

elevation  descended . . .  into  what  might  be  called  2)enn  feit  uralter  3^t  ift  jebe  ©emeinbe  unb  jeber 

the  garden  proper.  —  Thackeray,  Virgmians  III,  ©injelne  oer^flia)tct,   ben  grieben  ju  bewahren,  folg« 

p.  261:  George's  patrimony  proper  was  wellnigh  Iid),  ba  jebeö  S3erbred)en  als  griebenSbrud)  gilt,  ben 

spent.  —  @in  Seifriel  f.  u.  Petticoat-lane.  —  2)  the  $erbrea)cr  gu  oerfolgen.     Kuf  btefem  ©ranbfafce  ber 


proper  right  (left),  baä  wa§  an  bem  ©cgenftanbe  felbft 
(nid)t  oom  93efa)auer)  reö)tö  (linte)  ift  R.  D.  I.  I, 
p.  252:  at  the  proper  left  corner  of  the  Marti- 
niere  there  is  just  visible  the  embrasure  of  a  low 
earthwork.  On  the  proper  right  of  the  Martiniere, 
there  are  a  few  one-storied  white  houses.  —  ib. 
p.  254:  near  us  is  the  Begum's  Kothie,  on  the 
proper  left  of  Banks'  bungalow.  —  ib.  II,  p.  368: 
Their  position  was  by  no  means  well  chosen. 
Their  proper  right  was  partially  covered  by  a 
tope  in  advance. 

Property,  «.  SRequiftten  im  Sweater.  C.  M.  Sept. 
1860,  p.  363 :  a  farthing-token  turmoil  about  a  prop- 
erty -wig.  —  Wild  Oats,  32:  (he)  engages  per- 
foriners,  sticks  bills,  finds  property.  —  D.  Sk.p.  120: ; 


gegenfettigen  gricbcnSoerbürgung  beruhte  bcr  fäa)ftfo)e 
©taat,  unb  berfelbe  maa)t  noa)  ^eut  bie  <$inriä)tung 
einer  befonberen  Älaffe  pehtltcöer  Slnfläger,  einer  ©taatds 
anwaltfa)aft,  überflüfftg.  SJielmcbr  fannr  unb  mu| 
eigentlich  jjeber  ^rioatmann  9(nf(äger  (3)enunciant; 
prosecdtor)  cined  Ser brechend  fein,  von  bem  er  Kennt« 
mjj  fyat,  unb  gilt  babei  ald  Vertreter  bed  Äönigö. 
©ewöbtilieb  tritt  er  nur  al£  SelaftungSjeuge  auf,  unb 
überlädt  bie  Auflage  einem  2tboocaten.  ©ewiffe  3n* 
ftitute  mün^c,  »an!)  galten  fia)  befonbre  »nf läger 
(solicitors)  für  i^rc  3ntereffcn.  Attorney  General 
unb  Solicitor  General  finb  nur  in  fo  fern  6taat& 
anwälte,  alö  bie  Krone,  wie  jeber  $rioatmann,  bad 
9ied)t  §at,  bura)  if>re  Law  officers  SBerbred)en  $u  oer* 
folgen.    2)ieö  gefa)iebt  nur  in  gewiffen  fd)weren  bura) 


don't  fall  over  this  plate-basket  —  it's  one  of  the !  ba8  £>erf  ommen  beftimmten  polttifa)  wid)tigen  gdSen 
"properties"  etc.  —  M.  h.  L.  III,  p.  139:  I  get  j  auf  Seranlaffung  bc8  SKinifterii  unb  auf  ben  »ntraa 
an  old  property  fiddle,  and  I  teil  them,  when  I ,  eineä  5ricbeneria)ter8 ,  ber  bie  Unterfua)ung  geführt 
play  they  must  siug.  —  Property-man,  ber  Seamte,  l  §at.  9lm  ^äufigften  ftnb  natürlid)  i^rem  sBeruf  ge« 
ber  bicS  unter  ftd)  ^at.  Wraxatt,  Memoirs  ofHoudm  j  mäfj  ^olijeibeamte  bie  2)enuncianten.  $>er  prosecu- 
II,  p.  56.  —  Wb.  unter  property  (9):  the  dresses  ;  tor  gtebt  feine  3)enunciation  (information)  junäAfl 
and  appendages  used  in  a  theater,  the  keeper  of  beim  3rrteben$riä)ter  }U  ^ßrotofoU,  ber  ü)n,  ben  8tn- 
which  is  still  called  the  property-man.  $er  3ufafe  ,  gefd)ulbigten  unb  bie  3eußen  5um  Slubienjtermtn  t)or» 
rObs.]  fd)etnt  naa)  bem  Obigen  nta)t  begrünbet.         |  labt,  bann  (gewö$nlia)  bura)  feinen  clerk)  ba«  »er* 
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$5r  anpeilt,  unb  auf  bic  ©träfe  erfennt  (conviction) 
ober  fretftrid&t  (dismissal).  Sei  fdjwcreren  Grimtnal- 
fadjen  aber  fjaben  bic  JricbcnSridjter  nur  bie  Vor* 
unterfudjung ;  nad)  ber  »orläuftgen  geftnaljme  (War- 
rant of  apprehension)  unb  förmltqen  Verhaftung 
(commitment)  beS  Slngefdjulbigtcn  (ber  aber  in  ber 
Siegel  auf  Vürgfd&aft  —  bau  —  freigcloffen  werben 
!ann)  wirb  er  entweber  „oorlüuftg  fretoeforodjen"  (dis- 
charged  —  waä  aber  ein  neues  Verfahren  nic^i  auS* 
fc^Iief^t),  ober  bem  ©torudjgeridjt  gut  näajften  ©tfeung 
überwiefen.  2)tcfeS  bilben  entweber  bie  quarter  ses- 
sions  ober  bie  Slffifen  (nad)  befonbren  Vorfdjriften),  an 
weldje  bie  2lftcn  ber  Vorunterfudjung  abgeben.  Sei 
beiben  übernimmt  eine  grofjc  Qurn  (grand  jury,  oon 
gewöljnlidj  23  SÄiigltebern)  bie  tlnilagc  (man  !ann  fie 
baljer  SlnHagejurn  nennen.  2)icfc  guru  gilt  urtyrüng* 
lia)  als  oerantwortlta)  für  Verfaumung  einer  2ln!lagc 
fowol  wie  für  tljrc  Unrt^tigfeit);  ber  prosecutor  Ijat 
fie  nur  als  Slnjctge  (bill)  bei  i^r  anzubringen,  unb 
bie  3urn  Ijat  iljre  @iltig!cit  &u  prüfen,  unb  ftc  mit 
'truc  bilP  (gütig)  uor  baS  ©prudjaerid&t  ju  x>erwetfcn, 
ober  mit  *not  found'  (ungiltig)  abjuwetfen.  3n  lefc* 
terem  Jatte  ^eiftt  fie  bann  indictment,  2lnflagebcfc$luf$ 
(jum  Äntcrfa)icb  ©on  presentment,  einer  unmittelbar 
Don  ber  Sfaflagejurn,  oljne  SDcnunciation  einer  Sßrioafe 
toerfon  unb  oorläufigc  VcwciSaufnaljme  erljobnen  2ln* 
nage  oor  bem  fömglidjen  9tta)tcr,  gegrünbet  auf  eigne 
SBtffenfdjaft  unb  ©nunbttjung.  2)tefe  gform  ber  Sfo« 
Hage,  baS  presentment,  tft  nadj  F.  p.  238  jefct  aufcer 
©ebrauü)).  ^aö  bill  of  indietment,  ber  »nllage* 
entwurf,  mufc  com  Slnwalt  beS  prosecutor,  ober  in 
(Ermanglung  eines  foldjen  oom  clerk  of  the  peace 
(f.  b.  So.)  fa)riftlia)  abgefaßt  werben,  unb  ber  »efäluji 
*true  bilP  ober  'not  found*  wirb  tyr  gemäfc  gefaxt; 
wirb  eine  2lbänberung  beS  bill  nötljig  befunben,  fo 
!ann  bic  2lnflagejurn  biefe  nia)t  oornefjmcn,  fonbern 
ber  Anwalt  beS  prosecutor  ober  ber  clerk  of  the 
peace  mufj  ein  neues  bill  abfoffen.  2)aS  Verfahren 
oor  btefer  3urn  ijt  geheim :  bie  ©efebwornen  fmb  jum 
©Zweigen  ocrpfltdjtet,  unb  $abcn  aHe  gemalten  9to* 
tijen  &u  Derntdjten.  —  2)ie  Verfjanblung  über  baS 
indietment  nimmt  bann  naa)  Vtlbung  ber  Keinen 
Jhiru  mit  bem  93eroeiäoerfa§ren  iljren  regclmä&igcn 
©ang.  -—  2)afj  ber  $enunciant  ftdj  übrigens  oon  bem 
woljlgabenben  Verbrecher  befielen  läfct,  bic  Slnflage 
fallen  ju  laffen,  fommt  wol  oor  (F.  j>.  231);  für  ge* 
wöfjnlta)  aber  liegt  eine  inbirecte  Swtjjigung  für  ben 
$cfa)äbtgtcn,  bie  ©a$e  öffentlich  gu  ©erfolgen,  barin, 
baß  ^iemanb  auf  ©runb  eines  felony  etne  Gtmttlage 
auf  (Sntfa)äbigung  anftcllcn  barf,  wenn  er  nidjt  eine 
©rtminaloerfolgung  oorber  eingeleitet  §at  ©in  ©c^u^ 
gegen  böswillige  unb  Icidjtfnmtge  9lnf(age  liegt  barin, 
bafi  ber  atnüäger  für  ben  ^nljalt  feines  bill  oeranfc 
wortlia)  ift,  unb  beftraft  rotrb,  wenn  er  dolose  ober 
auS  grobem  SScrfeljen  angeflagt  §at  ©a)on  für  ben 
gatt  einer  greityrca)ung  cor  bem  StiebenSria)ter  (dis- 
missal, f.  o.)  fönnen  i^m  bie  Soften  beS  Scrfa^renS 
auferlegt  werben;  anbrcrfcitS  bc!ommt  berfclbe  bic 
Soften  ber  begrünbeten  Verfolgung  erfc^t.  —  Ucbri* 
genS  fcr)lt  eine  ©taatSanwaltföaft  in  ©a)ottlanb 
nio)t;  nur  bat  fte  noa)  nia)t  nöt^ig,  auS  „Ijöljeren 
3tü(fftc^ten"  9ln!lagen  einzuleiten  ober  nt  unterlaffen. 
2)ort  wirb  nämlia)  bei  jebem  ÄrciSgeria)t  oom  ©Ijcriff 
ein  Slboocat  jum  procurator  fiscal  befteüt;  in  großes 
ren  ©tobten  oon  ben  ©tabtoerorbneten.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  41  (III,  p.  204,  Schles.):  some  ju- 
dicial  proeeedings,  undertaken  at  the  instance  of 
the  Procurator  Fiscal,  against  etc.  ©ie  fmb  bem 
Lord  Advocate  unb  feinen  Vertretern  untergeordnet. 
3)ic  ^rioatflage  fommt  aber  oor,  obwol  feiten.  (F. 
p.  230,  folg.;  V.  Z.  IX,  X,  XI.) 

Prosecutrix,  s.  (^Rö|'-«-!iü-tRl^)  Verfolgerin,  Ans 
ßägerin.    Str.  Smottett,  R.  Random,  c.  23.  —  Wb. 

Proselytizer,  s.  (^Rö^'-'-ftl-teij-»')  «rofelutenmaa)er. 
Th.  V.  F.  II,  p.  122:  There  is  no  help  for  it;  the 


faithful  proselytizer,  if  she  cannot  convince  by  ar- 
gument,  oursts  into  tears  etc. 

Prosing,  *.  (^Röf-ln«)  langweilige  Sieben  unb  Vor* 
träge.  W.Scott,  the  Pirole,  c.  12  (L  p.  178,  Schi.): 
the  prosing  of  an  old  woman.  —  Sotly,  the  Camp- 
betts  I,  p.  64:  the  men  and  their  actione,  treated 
in  that  lady's  prosings. 

Pro-slavery,  a.  (^RHUto'-'B-1)  Fl.  p.  269:  pro- 
slavery  opinions.  (Westm  Rev.)  —  ©o  auü):  pro- 
slavery  societies.  —  Wb.:  in  favor  of  slavery. 

Prospect,  prospecting,  s.  2)ic  „SKut^ung",  b.  f). 
Vermutung  oon  (Srj  in  ber  (Srbe.    B.  nao)  5to^l. 

Pposs,  s.  (SL)  3emanb  ber  (au^er  feinem  (Sntrec) 
bem  ©tt)aufj?ieler  ein  ©efdjen!  maa)t.  M.  L.  L.  III, 
p.  145:  the  regulär  salary  doesn't  come  to  more 
than  a  pound  a  week,  but  then  you  make  some- 
thing  out  of  those  who  come  up  on  the  parade, 
for  one  will  chuck  you  6rf.,  some  1*.  and  2«. 
6<2.  Wc  call  those  parties  prosses.  3)aS  Sßort 
bebeutet  wol  einen  Sweater  «ent^uftaften  jeber  9lrt; 
Sl.  D.  erflärt:  pross,  to  break  in  or  instruet  a 
stage-infatuated  youth. 

Protection,  s.  ©a)ufeott,  ©a^utjoUfnftem.  M.  Iu 
L.  II,  p.  256 :  the  change  from  Protection  to  Free 
Trade.  —  T.  B.  T.  p.  285 :  Could  gentlemen  of 
10,000 1.  a  year  have  died  on  their  own  doorsteps 
in  defence  of  protection,  no  doubt  some  half- 
dozen  glorious  old  baronets  would  have  so  fallen, 
and  the  school  of  protection  would  at  this  day  have 
been  crowded  witn  scholars. 

Protector,  s.  protector  of  an  estate,  ©tiftungSs 
bewa^rcr.  2)er  ©tifter  eines  entail  (f.  b.  SB.)  ijat 
baS  Äea)t,  bis  ju  brei  folajer  protectors  gu  ernennen, 
um  über  bie  Ausführung  ber  für  baS  entail  geltenben 
SBeftimmungen  gu  waa)cn.  §at  er  bieS  unterlaffen, 
fo  tritt  in  bieS  3lmt  berjenige,  ber  fett  ber  ©tiftung 
ber  juerft  auf  SebenSjctt  an  bem  ©runbftttd  bereis 
tigte  tft  ©olln,  ©runbfätje  beS  engl.  9tca)teS 
(»erlin  1858)  p.  46. 

Prote8tantize,t/.  (pRöt'-^Unt-elj)  ^rotepantife^  mas 
a^cn.  Fl.  p.  266:  to  protestantize  Ireland.  (Benj. 
DisraeUj. 

Proud,  a.  proud  stomach;  f^rio^wörtli^er  SluS« 
brud  für  einen  „üefätigen",  unb  über^auvt  wä|lcrifa)en 
SWenfd&cn.  W.  Scott,  the  Ph-ate,  c.  18  (II,  p.  68, 
Schi.):  truths  whilk  are  as  unwelcome  to  a  proud 
stomach  as  wet  clover  to  a  cow's.  —  D.  L.  D. 
III,  p.  163,  164:  "He  has  a  proud  stomach, 
this  chap!  hc's  too  proud  a  chap  to  eat  it! 
.  .  .  Give  him  a  meal  of  chaff,  I  teil  you  . . .  it'a 
the  only  thing  for  a  proud  stomach".  —  D.  N. 
T.  VII,   p.  268:    he  quoted    old   proverbs  about 

Sroud  stomachs.  —  C.  M.  May,  1862,  p.  516 :  this 
iet  chokes  some  proud  stomachs,  ana  disagrees 
with  theni. 

Prove,  v.  wirb  in  ber  »ebeutung  „fia)  bewähren", 
gleia)  gut  mit,  wie  ofjne  baS  pron.  refl.  gebraust. 
E.  M.  F.  II,  p.  146:  you  have  proved  vourself 
equal  to  the  occasion.  —  Proven,  park  Wb.  er? 
flärt  bieS  wie  L.  einfaa)  für  ein  "Scotticism".  3Ä  ä  %  -. 
ncr  fagt  (I,  p.  345)  ebenfo:  „fa^ottifaje  ©a)riftfteaer 
bieten  oieS  part",  auffallenber  SBBcife  olme  irgenb 
ein  »eif^iel.  —  W.  läftt  fta)  weiter  auS.  <Sr  ctttrt 
Baüey :  Count  o'er  the  rosary  of  truth,  And  prac- 
tise  preeepts  that  are  proven  wise;  unb  fe^t  ju: 
the  participle  proven  is  used  in  Scotland  and  in 
some  parts  of  the  United  States,  and  sometimes, 
though  rarely,  in  England.  —  "There  is  a  mighty 
difference  between  not  proven  and  disproven". 
Chalmers.  —  "The  only  thing  proven  in  this  matter". 
Ec.  Rev.  —  B.  fttljrt  surn  Veweife,  baft  eS  fta)  bei 
englifajen  ©ajriftftcllern  finbet,  folgenbe  83eif»icle  an. 
Halleck:   When  hearts  whose  truth  is  proven, 

Like  thine,  are  laid  in  earth.  — 
Bulwtr,  Lucretia,  Part.  II  (Prologue):  a  aotaft.- 


wv* 


PROTOTYPE 


324 


PULL 


thing  rests  on  the  name,  that  something  which 
dims  and  attain ts,  not  proven,  not  certain,  but 
suspected  and  dubious.  —  Bulwer,  Harold  L 
Note  on  Lanfranc.  Their  premises  are  taken  by 
religious  belief  as  mathematical  axioms  already 
proven.  -—  Fl.  p.  284  ffiljrt  an:  He  assumes  Sir 
P.  Francis  to  be  the  proven  writer  of  Junius's 
letters.  —  That  Thompson  was  an  imaginary  per- 
sonage  is,  we  think,  proven.  —  Proven  gold  (cmS 
bcr  Literary  Gazette,  Quarterly  .Ret/.,  Benüey 
Mise)  —  $ie  S^nn  ift  alt,  unb  aus  bcr  aewöljnlid&en 
S}>raa)e  gcfa)wunben,  erfdjeint  aber  ftcjjenb  in  ben 
verdicts,  unb  ba  wo  bcr  StuI  berfclben  nadjaeatymt 
wirb.  M.  L.  L.  II,  p.  398:  As  in  the  cases  1  have 
described  ...  the  verdict  was  usually  "Accidental 
death",  or  something  equivalent  It  was  other- 
wise,  however,  where  wilful  cruelty  was  proven. 
—  ib.  p.  194:  That  the  disagreeableness  of  the 
occupation  may  in  a  measure  tend  do  decrease 
the  competition  among  the  labourers,  there  cannot 
be  the  least  doubt,  but  that  it  will  consequently 
induce,  as  political  economy  would  have  üb  be- 
lieve,  a  larger  amount  of  wages  to  aecrue  to  each 
of  the  labourers,  is  certainly  another  of  the  many 
assertionß  of  that  science  which  must  be  pronounc- 
ed  "not  proven".  —  L.  0.  T.  p.  364:  a  man 
against  whom  nothing  is  proven. 

Prototype,  s.  9toa)  a(3  grembwort  bei  Jackson, 
Treatise  of  the  Divine  Essence,  b.  7:  No  type  in 
Scripture  agrees  better  with  the  idea  or  proto- 
typon  than  Sampson  and  John  Baptist  with  our 
Saviour.  —  Trench,  D.  p.  33. 

Providence,  *.  aud):  güg'ung  ber  Sorfetyung. 
R.  D.  I.  II,  p.  111:  It  was  a  Providence  the  bat- 
talion  at  Jutog  was  restrained  from  revolt.  — 
Wb.:  an  event  in  which  the  care  or  design  of  God 
is  directly  seen  and  shown.  —  providence  socie- 
ties,  (Sefettfdjaften  nad)  Art  unfrerSierbef  äffen;  »or« 
in  man  ftcr)  für  Unfälle,  wie  SBunben,  ©ifenbaljns 
unglücf  u.  bgl.  nerfidjert. 

Provincial  Dean,  f.  bishop. 
Prowlery,  s.  foRaüi'-'B-1)  Zauberei.    Hocket,  Life 
of  Archb.  Williams,   pt  I,  p.  61:    Thirty-seven 
monopolies,  with  other  sharking  prowleries ,  were 
decried  in  one  parliament.  —  Trench,  D.  p.  22. 
Pranello,  ober  prunella,  *.  L.:  „ein  fergeartigeä 
SBoUcnjeug,  woraus  bie  (Sfjorröde  ber  ©eiftltdjen  an* 
gefertigt  werben".  —  W. :  a  kind  of  woollen  or  mixed 
stuff,    formerly   used   for    clergymen's   gowns.  — 
leather  and  prunello  wirb  in  ber  33ebeutung:  „ganj 
inbifferente  Shnge,   reine  3cufjerlid)lciten"  gebraudjt. 
T.  D.  T.  II ,  p.  222 :  when  Augusta  had  read  aß  far  as 
this,  her  heart  sank  within  her;   the  rest  was  all 
leather  and  prunella;   she  saw  at  once  that  the 
fiat  had  gone  against  her.   —   C.  A.  II,   p.  171: 
Worth  makes  the  man  (as  Pope  says),  and  want 
of  it  the  fellow;    the  rest  is  all  but  leather  and 
prunello.  —  W.  citirt  bie  Stelle  otyne  auf  ben  näfje* 
ren  Sinn  ber  SBerbinbung  emjugefjen.  Sie  fter)t  Essay 
on  Man  IV,  v.  193,  unb  fjetfjt: 
Honour  and  shame  from  no  condition  rise. 
Act  well  your  part,  there  all  the  honour  lies, 
Fortune  in  man  has  some  small  difference  made ; 
One  flaunts  in  rags,  one  flutters  in  brocade. 
The  cobler  apron'd,  and  the  parson  gown'd, 
The  friar  hooded,  and  the  monarch  crown'd. 
*What  differ  more1,  you  cry,  'than  crown  and  cowl?' 
I  '11  teil  you,  friend!  a  wise  man  and  a  fool. 
You  '11  find,  if  once  the  monarch  acts  the  monk, 
Or,  cobler-like,  the  parson  will  be  drunk, 
Worth  makes  the  mau,  and  want  of  it  the  fellow. 
The  rest  is  all  but  leather  and  prunello. 
Sei  prunello   wirb   wegen  be£  SlnfangS  erwähnten 
UmftanbeS   fofort   an  ben  „$errn  9ßfa**er"  gebadet 
(Grose:   Mr.  Prunella,  a  parson.  —  D.  Jerrold, 


Men  of  Chor.  II,  p.  19:  The  purple  raiment  is  not 
hastily  caught  away  from  tue  passing  touch  of 
coarser  web  —  the  finest  lawn  makes  common 
cause  with  any  linen  bands  —  the  silken  apron 
shrinks  not  from  poor prunella;  —  f)ier  taeid)net  lawn 
unb  Büken  apron  —  f.  b.  SB.  —  ben  93ifd)of  im  ©e« 
genfafc  pxm  gewöfjntfdjen  Pfarrer  —  prunella);  unb 
ba  v.  5  unb  10  bet  6a)uftcr  bem  ($etftlid)en  gegen« 
übergeftettt  ift,  fo  bebeutet  leather  and  prunello  baö 
bei  Seiben  rem  2leujjerüd)e,  Unwefentlidje,  gum  Unter« 
fü)icb  von  ber  anftänbigen  ©efmnung. 

Psalm,  s.  Psalä  -  smiter,  s.  ein  frommer,  unb 
Psalm  -  smiting,  a.  frömmelnb.  N.  C.  1,  p.  174 :  V  U 
have  no  such  psalm-smiting  dodges. 

Pshaw,  v.  (f^l)  "pshaw"  fagen,  uerädjtlta)  reben 
non  . . .;  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  17:  my  father 
travelled  homewards  in  none  of  the  best  of  moods, 
pshawing  and  pishing  all  the  way  down.  (B.) 

Psycheism,  *.  UcV-«fm)  uon  Fl.  p.  272  auä  J. 
W.  Haddock  belegt.  Wb.  fAreibt  Psychism,  s.  The 
doctrine  of  Quesne,  that  there  is  a  fluid  univer- 
sally  diffused,  and  equallv  animating  all  living 
beings,  the  difference  in  their  actions  being  due 
to  the  difference  of  the  individual  organizations. 

Puekah,  s.  oftinbifdjer  9tome  für  „Sacfflein".  St. 
C.  p.  83:  he  was  shot  dead  between  the  puckah- 
barrack  and  the  mainguard.  —  ib.  p.  91:  one  of 
the  two  barracks  in  the  intrenched  position  was 
a  strong  building,  and  puckah-roofed,  that  is,  cov- 
ered  with  masonry. 

Pucker,  v.  fo&r'-t«')  rSl.)  M.  L.4L.  I,  p.  260:  the 
trio  at  this  stage  or  the  Performances  began 
^puckering'  (t alkin g  privately)  to  each  -  other  in 
murdered  French. 

Packer,  *.  (^)»«'-^,,)  S)a8  unwillige  Sufatnmen$ 
gießen  bcö  ShxnbeS.  N.  C.  1,  p.  126:  bottle  up 
that  pucker.  —  Di.  G.  p.  213:  Lord  B.  looked  on 
the  table  with  desperate  seriousness,  an  ominous 
pucker  auivering  round  his  lip. 

Pudding,  s.  K.  L.  L.  p.  365:  'Oh,  shan't  I  spoil 
the  pudding  once  I  cut  it?'  quoth  Jack's  wife. 
3n  Segug  auf  ^emanb  gefagt,  ber  ftd)  genirt,  mit 
etwas  anzufangen,  weil  ed  noa)  fein  anbrer  getljan 
fyat.  —  ib.  p.  111 :  the  pudding  was  richer  than  that, 
ber  Bpai  war  nod)  niel  beffer.  S5gl.  praise. 

Puddingy,  a.  (püb'-bln«-«)  (fd)cn^aft)  Jmbbingäfyt- 
iid)\  runb  unb  weid).  M.  L.  L.  III,  p.  73:  the  gen- 
eral  characteristics  of  all  guys  consists  in  a  limp- 
ness  and  roundness  of  limb,  wich  give  the  form 
a  puddingy  appearance. 

Paddy,  foüb'-b«))  a.,  fleifa)ig,   fett,  quabbtg.    A 

Padgy,  (^»bQ-«)  >  Smith,  Sketches,  Ser.  I,   p.  II, 

Pndsy,  (pöb^*)  j  c.  4:  their  little  puddy  fingers. 
—  Th.  V.  F.  I,  p.  312:  a  pudgy  hand  was  laid 
on  his  Shoulder.  —  ib.  II,  p.  71:  the  fat  pudgy 
wrists  of  Mr.  Sedley.  (Str.)  —  D.  Sk.  p.  4:  the 
vestry  -  clerk,  as  every  body  knows,  is  a  short, 
pudgy  little  man.  —  JDaäfelbe  Thackeray,  New- 
comes  I,  p.  133.  —  Normanby,  Matüda,  c.  6 :  his 
pudsy  hand.  —  Cousin  Geoffrey  v.  I,  c.  1:  as  he 
dipped  the  ends  of  his  plump,  pudsey  fingers  into  a 
magnificent  diamond  snuff-box.    (Str.) 

Puff,  v.  Str.  citirt  o^ne  8eb.:  TA.  C.  Grattan, 
Exile  of  the  Landes,  c.  2:  you  '11  want  all  your 
breath  to  puff  off  your  fish.  Xobte  Seefiföe  werben 
fcfjr  gcwöfjnttä)  aufgeblafen,  um  fte  anfc^nliajer  er* 
fü)einen  ju  laffen.    Oft  M.  L.  L.  I. 

Paffball,  *.  $ie  geberfrone,  j.  ».  bed  Soweit* 
ftalined,  ber  giftet.  M.  M.  Sept  1860,  p.  380:  the 
puff-ball  of  the  dandelion. 

Pull,  v.  1)  to  pull  the  long  bow,  aufföneiben 
(n^n  to  shoot  with  the  1.  b.  bei  L.).  C.  M. 
May  1861,  p.  561.  —  2)  rubem,  tranftttn.  (Str.) 
Th.  Hook,  Father 8  a.  Sons.  c.  17:  to  pull  Lady 
Cramly  and  her  daughter  down  the  river  (bei  il 
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nur  al§  v.  w.).  —  3)  to  pull  through,  fi$  bur$* 
f plagen,  fia)  burdjarbetten  (bura)  ©djroierigfetten, 
©ef  obren,  kt anleiten).  Tra.  T.  M.  p.  31,  oom  (Src* 
bit  eines  ÄaufmannS :   to  be  able  to  pull  through. 

—  D.  Bl.  H.  III,  p.  103:  I  shall  be  all  right! 
I  shall  pulf  through,  my  dear.  —  Shtü)  tranfttio. 
D.  Bl.  H.  III,  p.  140  (üon  einem  Anwalt):  lastly, 
tue  client,  shakmg  hanas,  beseeches  Mr.  V.  to  ao 
his  utmost,  to  <lpull  him  through"  the  Court  of 
Chancery,  (nidjt  elegant,  boa)  fe§r  geroöljnlicb).  — 
4)  to  pull  up,  bie  äuget  ber  ^ferbe  angießen,  ans 
galten.  TA.  Hook,  G.  Gurney,  c.  6:  I  pulled  up 
my  horse  and  listened.  —  Hewlett,  College  Life, 
c.  9 :  the  voiee  of  their  brother  was  heard  shout- 
ing  to  the  driver  to  pull  up.  (Str.)  —  Th.  V.  F. 
II,  p.  244:  she  pulled  up  the  ponies  at  the  door- 
steps,  gave  the  reins  to  the  groom  etc.  —  D.  Sk. 
p.  465:  the  horse  stopped  short.  and  reared  tre- 
mendously.  I  pulled  up,  jumpea  out,  ran  to  his 
head  etc.  —  R.  D.  I.  II,  p.  225 :  So  far  we  had  got 
on  well,  but  when  we  pulled  up  at  Dhurrumpore, 
it  transpired  etc.  —  Oft  intranfttfo;  anhaften,  ftitt 
flehen.  D.  Sk.  p.  4:  the  engine  pulls  up  at  the 
workhouse.  —  Th.  V.  F.  ü,  p.  248:  the  carriage 
pulled  up  at  the  familiär  Steps.  —  S3on  ftufjgän* 
gern;  D.  Sk.  p.  441  (beim  Sri(fet*©t>iel):  when  the 

Sentleman  without  the  coat  had  found  it  (the  ball) 
e  ran  back  to  the  hats,  and  Gabriel  Parsons 
pulled  up.  —  M.  M.  Jul.  1860,  p.  206:  the  walker 
on  the  other  side  pulled  up.  —  T.  Br.  p«  247: 
the  Slogger  pulls  up  at  last  for  a  moment,  fairly 
blown.  —  L.  D.  D.  III,  p.  266:  even  a  runaway 
pulls  up  somewhere.  $ann  übertragen:  3cm(mt> 
auf  eine  geäußerte  Meinung  ftreng  unb  ernft  gurea)t 
weifen.  D.  H.  T.  p.  257:  here  was  one  of  the 
fluffy  classes  pulled  up  extremely  short  by  my 
esteemed  friend.  —  C.  A.  D.  p.  52:  "Is  this  in 
the  way  of  business,  Mr.  Frank?"  says  I,  stop- 
ping  him  just  as  he  was  beginning  to  get  senti- 
mental. <4Yes  or  no,  Mr.  Frank?"  rapping  my 
new  office  paper-knife  on  the  table  to  pull  him 
up  short  all  the  sooner.  —  b)  pulled  sugar.  M. 
L.  L.  I,  p.  216 :  if  the  boilea  and  yet  soft  sugar 
be  rapidly  and  repeatedly  extended,  and  pulled 
over  a  hook,  it  becomes  opaque  and  white,  and 
then  constitutes  pulled  sugar ,  or  penides.  Pulled 
sugar,  variously  flavoured  and  coloured,  is  sold  in 
several  forms  by  the  preparers  of  hard  confec- 
tionary.  —  6)  pulled  turkey.  Mrs.  Trollope,  the 
Ward  of  Thorpe-combe,  c.  25:  May  1  give  you  a 
little  of  this  pulled  turkey?  —  (Sine  befonbre  3Us 
Bereitung  be§  SBogelö,  rooju  berfelbe  erft  jcrftücfelt, 
unb  bann  gefodjt  nurb;  faft  =  fricasseed. 

Pull,  s.  Ueberljaupt  „ein  Sortbeil,  ein  ©lud". 
T.  Br.  p.  116:  what  a  pull,  that  it's  lie-in-bed  — 
waä  für  ein  ©lücf,  bafj  man  f)eut  einmal  auSfcblafen 
fann.  —  25af)er  bcfonberS  ©lücl  beim  6^iel;  C.  M. 
L.  p.  17:  he  is  in  the  habit  of  passine  a  night 
in  Jermyn-Street  —  more  or  less  to  his  advantage, 
aecording  to  the  pull  of  the  table.  —  ib.  p.  44: 
the  pull  of  the  table  at  Homburg  etc.    33ergl.  L. 

—  Püll-back,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  272:  The  man 
who  drive8  the  (coal)  waggon  I  heard  stvled  in- 
differently  the  "waggoner",  "carman",  or  "shooter". 
The  man  who  aecompanies  him  to  aid  in  the  de- 
livery  of  the  coals  was  described  to  me  as  the 
"trimmer",  "trouncer",  or  "pull-back". 

Polley-cord,  s.  35aö  Seil  innerhalb  ber  genftcr* 
öerfleibung,  an  um  bei  sash-windows  (f.  b.  2ö.)  bie 
@etoia)te  Rängen,  bie  baä  fünfter  im  ©leiAgenridjt 
galten.  Tra.  C.  S.  p.  16:  with  some  difficulty,  the 
pulley-cord  being  broken,  Alan  managed  to  open 
a  window.    Sonft  auä)  sash-line  (f.  b.  SB.). 

Pnlpiteer,  8.  (püi-pltrV)  Churchill,  the  Times, 
?.  671:  the  smug  Pulpiteer.  —  Wb.:   one  who 


speaks  in  a  pulpit,  a  preacher  —  so  oalled  in 
contempt. 

Pomp,  v.  1)  f$er)t)aft:  mit  $an&fdju$cn  verfemen; 
f.  u.  dress-coat.  —  2)  baä  Skjpumpen  mit  SBaffer 
mar  ein  üblicher  Slft  ber  95olföju(tig.  Grose:  it  is 
also  a  piece  of  diseipline  admimstered  to  a  pick- 
pocket  caught  in  the  fact,  when  there  is  no  pond 
at  hand.  —  D,  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  184: 
What  line  was  you  in  ashore  ?  No  gammon  among 
friends  . . .  Warn't  you  once  pumped  upon?  . . . 
Nor  never  in  the  Stone  Jug? 

Punctual,  a.  I  in  älterer  Spradje  „genau", 
Punctaally,  adu.  j  in  SBejiebuna  auf  baö  detail 
non  j8eria)ten  unb  ©rjäljlungen.  Ja.  More,  Grand 
Mystery  of  Godlmess,  Preface,  j>.  X.:  Truly  I 
thought  I  could  not  be  too  punctual  in  describing  the 
animal  life,  it  being  so  serviceable  for  our  better 
understanding  the  divine.  —  Cotton,  Montaigne1 8 
Essays,  b.  III,  c.  9:  All  curious  solicitude  about 
riches  smells  of  avarice;  even  the  very  disposing 
of  it  with  a  too  punctual  and  artificial  liberality 
is  not  worth  a  painful  solicitude.  —  H.  More, 
Grand  Mystery  of  Godliness,  b.  X,  c.  12:  Every 
one  is  to  give  a  reason  of  his  faith;  but  priests 
or  ministers  more  punctually  than  any. 

Punish,  v.  \  ftm  ©lang  beS  Sport  wirb  ber 

Punishment,  s.  J  ©djaben,  ben  ber  Äamjpfenbe, 
gedjtenbe,  Stcnnenbe  u.  f.  n>.  burä)  feine  Xf)ätigfcit 
erleibet,  mit  biefen  Starten  bcjeidjnet,  fo  von  einem 
gauftfäm^fer  M.  M  July  1860,  p.  186:  getting  severe- 
ly  punished.  —  Thaekeray,  Virginians  II,  p.  166 : 
A  boxing  match  came  od,  but  neither  of  the  men 
were  very  ^ame  or  severely  punished.  —  G.  L.  p.  25: 
he  took  his  punishment  like  a  glutton.  —  C.  M. 
Febr.  1861,  p.  168:  Tom  Sayers  could  not  take 
punishment  more  gaily.  —  SBom  $ferbe  beim  SKen* 
nen  G.  L.  p.  72:  you  will  find  your  pet  not  pun- 
ished in  the  least,  and  without  a  Scratch  on  her. 
—  L.  D.  D.  I,  p.  191  (non  3ocfenä  bie  i§re  ^ferbe 
peitfo)en):  (the  horse)  you  nave  backed  with  a 
heävy  pot  comes  pelting  round  the  corner  . . . 
followea  by  two,  then  three,  all  punishing  ...  — 
T.  Br.  p.  81  (oom  back-sword  play):  a  very  slight 
blow  with  the  sticks  will  fetch  blood,  so  that  it 
is  by  no  means  a  punishing  (blutig)  pastime,  if 
the  men  don't  play  on  purpose,  and  savagely,  at 
the  body  and  arms  of  their  adversaries.  —  M.  L. 
L.  II,  p.  64  (non  einem  §unbef ampß :  if  they  fight 
on,  why  to  settle  it,  one  must  be  killed  —  though 
that  very  seldom  happens,  for  if  a  dog  's  very 
much  punished,  he  creeps  to  his  corner,  and  don't 
come  out  to  time,  and  so  the  fight  's  settled.  — 
R.  D.  I.  I.  p.  109:  three  or  four  of  the  blood- 
thirsty  little  beasts  (musquitoes)  managed  to  get 
into  bed  with  me,  and  punished  me  greatly.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  228:  a  monkev  will  never  stand 
against  any  thing  as  punishes  him.  Anything  as 
is  afraid  of  him  he  'll  bully.  2)amm  übertragen, 
D.  L.  D.  III,  p.  246  (oon  einer  3)ame,  bie  fia)  bie 
6tirn  mit  Eau  de  Cologne  tuj)ft) :  Fanny,  quite  pun- 
ishing her  own  forehead  with  the  vehement  dabs 
she  now  began  to  give  it,  fitfully  went  on.  —  D. 
M.  F.  I,  p.  89  (Ijumoriftiftt)  non  3*roanb,  ber  in 
ftolge  einer  Sorlefung  fe§r  aufgeregt  unb  angegriffen 
ift) :  he  was  so  severely  punished,  that  he  could 
hardly  wish  his  literarjr  friend  Good-night.  —  D. 
Ch.  p.  11:  using  his  right-hand  muffler  like  an 
infantine  boxing  glove,  and  punishing  his  ehest 
for  being  cold.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  342:  promising 
his  admiring  wife  not  to  punish  Captain  D.'s  port 
too  severely  (ju  verarbeiten) ;  ebenfo  ib.  in,  p.  67: 
he  punished  my  Champagne. 

Pnnkah,  *.  L.:  „^berfäc^er".  @3  ift  aber  bann 
aud^  eine  in  Oftinbien  unentbehrlich  gemorbne  33or= 
riä)tung,  einen  fnnftlia)en  gug  im  3immer  ^er^ 
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fteHen  Dermittelfi  großer,  leidrter,  mit  3eug  übers 
fpannter  Stammen,  bie  con  bct  fcecfc  herabhängen  unb 
»on  aufjen  fteljenben  Wienern  burä)  ©eile  in  fteter 
Bewegung  gehalten  roerben.  R.  D.  I.  II,  p.  68: 
a  punkah  is  a  sort  of  fan  on  a  gigantic  scale, 
consisting  of  a  ligbt  parallelogram  of  wood  cov- 
ered  with  calico,  froni  which  depends  a  short 
curtain.  This  machine  is  slung  from  the  ceüing 
by  ropes,  and  from  the  centre  a  rope  is  passed 
over  a  pulley  in  the  wall,  and  descends  to  the 
cooly  who  pulls  it,  and  thus  flapping  the  frame 
and  curtain  to  and  fro,  causes  a  constant  current 
of  the  air  in  the  room. 

Punnet,  s.  (ptn'-nH)  A.  Smith.  Pottleton  Legacy, 
c.  39:  punnets  borrowed  from  the  market-garden. 
Str.)  —  Wb. :  a  small,  bat  broad,  shallow  basket, 
br  displaying  fruit  or  flowers.  Smart 

Punt,  v.  Sei  L.  nur  alö  v.  n.  („in  einer  ©ä)ou!e 
fahren").  3H3  v.  a.  M.  M.  Nov.  1859,  p.  17:  he 
was  punted  across  the  river.  —  Pcnting  pole,  s. 
Äuberftange,  um  ben  Äafjn,  bie  ©a)aufe,  im  SBaffer 
fortjuftofjen.  R.  B.  Mansfield,  Loa  of  the  Water 
Uly,  c.  1:  the  river  is  often  so  shallow  that  the 
punting  pole4  is  in  freouent  demand.  (Str.) 

Pant,  *.  1)  Pcnt-aboüt,  8.  ber  Soll,  an  betn 
f'tä)  bie  angcfjenbcn  Spieler  jum  foot-ball  (f.  b.  SB.) 
einüben.  T.  Br.  p.  85 :  The  punt-about  is  the  prac- 
tice  ball,  which  is  just  brought  out  and  kicked 
about  anyhow  from  one  boy  to  another  before 
callings  over  and  dinner.  —  2/  Pcnt-hook,  8.  SBootö* 
Ijatcn  jum  Slbfiofcen  unb  Stolen  bcö  tfalmeä.  Hew- 
lett, CoUege  Life,  c.  29  (Str.) 

Panter,  *.  (t>8nt'-,r)  einer  ber  in  ber  ©djaufe  (betn 
Äafjne)  fäljrt  (wie  oft  Angler).  Th.  Hook,  Güb.  Gur- 
ney,  c.  8:  he  caught  more  fish  in  an  hour  than 
all  the  rest  of  the  punters  did  in  three.    (Str.) 

Purchase,  *.  L.:  „at  twenty  years*  purchase,  &u 
5  $rocent  (fo  bafc  in  20  Sauren  ber  Äauftorete  roieber 
Ijerauäfommt)".  $ie3  ift  namentlich  für  bie  Stentabt* 
lität  oon  ©runbrigentfrum  bie  geroöfptliaje  23e$eiä)nung. 
Xk  bei  und  tiblia)e  galjl  ber  ^rocente  erhält  man, 
wenn  man  mit  ber  3a§l  ber  3*")**  in  100  biuibirt; 
alfo  ift  at  fifty  years'  purchase  ju  2  pr.  c;  at  25 
years*  purchase  ju  4  pr.  c;  at  20  years1  purchase 
ju  5  pr.  c.;  at  ten  years*  purchase  ju  10  pr.  c; 
ie  gennger  bie  angegebene  3eit,  als  befto  bittiger  er* 
fa)cmt  ber  Äauf.  (T.  C.  R.  II,  p.  147:  they  Ul  run 
you  up  to  thirty  three  years'  purchase;  fie  treiben 
ben  $reid  fo  in  bie  §öfje,  bafj  Xu  !aum  mefjr  als 
3  pr.  c.  Ertrag  §aft).  3m  gemeinen  Sebcn  fagt  man 
oft  etwaä  fei  "not  worth  a  day's  purchase"  — 
ober  mit  irgenb  einer  anberen  feljr  furjen  3«*;  Wcd 
Reifet:  bie  ©aä)c  ift  felbft  um  einen  fo  billigen  $reiä 
)u  tbeucr  erlauft,  "the  patient's  life  is  not  worth 
six  hours'  purchase",  man  müfjte  93ebenfen  tragen, 
eine  ©umme  für  fein  Seben  ju  geben,  felbft  wenn 
badfelbe  in  jeä)$  ©tunben  ben  gegasten  Setrag  wieber 
einbringen  fbnnte ;  nämlidj  weil  eö  nicht  mefjr  6  ©tum 
ben  mähren  wirb.  C.  Bell  SfMey  II,  p.  259:  one 
report  affirmed  that  M.  dared  not  come  to  York- 
shire:  he  knew  that  his  life  was  not  worth  an 
hour's  purchase,  if  he  did.  —  Bulwer,  Night  a.  JML 
p.  252 :  My  life  were  not  worth  a  day's  purchase. 

Pnrdah,  s.  a  curtain  (Anglo-Indian)  Sl.  D.  — 
R.  D.  I.  I,  p.  152:  There  were  purdahs  of  fine 
mattin g,  and  doors,  and  flaps  to  pass,  ere  one 
could  get  inside.  —  ib.  II,  p.  72:  . . .  to  see,  now 
and  then,  when  the  purdah  of  the  burra  sahib's 
cutchery  or  office  was  lifted,  the  array  of  moon- 
shees  scribbling  etc. 

Pore,  s.  Jpunbefotl) ;  baä  ©ammeln  unb  ber  S5er* 
!auf  beSfelben  an  ©erber  unb  Seberjurid^ter  bilbet 
ben  @nocrbs^n)eig  für  einen  2f)eü  ber  2onboner 
©tra|enbeoölferung.  M.  L.  L.  II,  p.  152:  such 
things  as  bones,  rags,  "pure"  (or  doga'  düng)  etc.  — 


ib.  p.  158:  dogs'  düng  is  called  "Pure",  from  its 
cleansing  and  purifying  properties.  —  Pcre-find- 
kr,  s.  3emanb  ber  auf  ben  Sonboner  ©trafen 
^unbefotf)  fammelt.  M.  L.  L.  II,  p.  158:  the  name 
of  "Pure-finders"  has  been  applied  to  the  men 
engaged  in  collecting  dogs'  düng  frotn  the  public 
streets  only,  within  the  last  20  or  30  years. 

Pnrge,  «.  "Russell's  purge",  as  the  wits  of  the 
day  called  it  Times,  April,  13.  1864.  ©ptyname 
ber  Äeformbitt  oon  1830.    (SBaL  Pride's  purge). 

Pnrl,  s.  1)  ©tur$  nom  «ßferbe.  (Sl.)  Str.  citirt 
Sport.  Mag.  Febr.  1833.  —  2J  L.:  „SBcrmutfjäbier". 
hierüber  Reifet  eö  M.  L.  L.  II,  p.  108:  It  appears 
to  have  been  the  practice  at  some  time  or  other 
in  this  country  to  infuse  wonnwood  into  beer  or 
ale  previous  to  drinking  it;  either  to  make  it  suf- 
ficiently  bitter,  or  for  some  medicinal  purpose. 
This  mixture  was  called  purl  —  why,  I  know  not,  but 
Bailey,  the  philologist  of  the  seventeenth  Century, 
so  designates  it  . . .  Now,  however,  the  wonn- 
wood is  unknown;  and  what  is  sold  under  the 
name  of  purl  is  beer  warmed  nearly  to  boiling 
heat,  and  flavoured  with  gin,  sugar,  and  ginger. 
The  river -sellers,  however,  still  retain  the  name 
of  purl -men,  etc.  —  Purl -man,  *.  M.  L.  L.  II, 
p.  107:  the  river  beer-sellers,  or  purl-men,  as  they 
are  more  commonly  called.  —  ©ie  bebürfen  eine* 
Micense'  vorn  'Waterman's  Hall',  um  iljr  purl  in 
Keinen  Soten  auf  bem  glufj  unt^urubem,  unb 
^au^tfää)lia)  ben  SRatrofen  anlommenber  ©a)iffe  am 
zubieten. 

Purple,  a.  „^ur^urn  —  rotlj".  L.  3n  ber  $rofa  bes 
beutet  baö  äBort  vielmehr  tin  bunfleö  SSiolett,  me^r 
blau  alö  rot^;  ba^er  gemö^nlidb  purple  clouds. 
W.:  red  mixed  with  blue.  —  C.  Bell,  Shirley  I, 
p.  268 :  I  know  how  the  heath  would  look  on  such 
a  day;  purple  black:  a  deeper  shade  of  the  sky- 
tint.  —  ib.  II,  p.  308:  the  hüls  wore  a  lilac-blue; 
the  setting  sun  had  purple  in  its  red.  —  Buhoer, 
Night  a.  M.  p.  216:  Fanny  betrayed  in  her  face 
the  ltalian  origin  of  her  father.  She  had  that 
exe ee ding  richness  of  complexion  . . .  which  . . . 
harmonized  well  with  the  purple  lustre  of  her  hair. 

Purpose,  s.  9ln  uto  no  purpose;  nothing  to 
the  purpose"  treibt  fid)  D.  C.  C.  p.  8:  he  would 
have  roared  to  lusty  purpose,  red)t  tüdjtig,  oxA 
Seibeälräftcn.  —  a  purpose  für  on  purpose.  J.  G. 
J.  I,  p.  21:  women  can  love  no  end  of  babies. 
They  're  made  a  purpose  for  it.  —  D.  C.  H.  p.  67: 
these  remarks  were  quite  unanswerable ,  which  is 
the  happy  property  of  all  remarks  that  are  sufli- 
ciently  wide  of  the  purpose;  bie  mögltdjft  »enig 
jur  ©ad)e  geboren. 

Pnrse,  s.  Thackeray,  Pendennis:  you  cannot 
make  a  silk  purse  out  of  a  sow's  ear.  $a£felbe 
C.  M.  April  1862,  p.  389.  —  T.  C.  R.  I,  p.  154  in 
ber  gform :  you  c&n't  have  a  silk  purse  from  off  a 
sow's  ear.  ©prid)roörtlidj.  —  pursemoüth,  Ceffnung 
ber  S3örfc.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  9  (I.  p.  146, 
Schles.):  (I  will)  bring  the  price,  as  they  aay, 
within  your  pursemoüth  —  (Suren  SKitteln  am 
gemeffen.  ' 

Pursuance,  s.  in  pursuance  of  your  favour  of 
16.  inst.;  im  gefdjäftlidjen  SBriefftnl  entfprca)cnb  um 
ferem:  „3n  »erfolg  3^rcä  (^ec^rten"  u.  f.  m.  —  D. 
M.  F.  I,  p.  197:  . . .  regretted  that  a  prior  en- 
gagement  prevented  their  having  the  honor  of  din- 
mg  with  Mr.  and  Mrs.  P.,  in  pursuance  of  their 
kind  invitation. 

Porsuer,  *.  3n  älterer  ©prad}e  =  persecutor. 
WicUf,  1  Um.  I,  13:  I  first  was  a  blasphemer 
and  pursuwer.    —   Rogers,  Naaman  the  Sr/rian, 

E.  106:   If  God  leave  them  in  this  hardness  of 
eart,  they  may  prpve  as  desperate  opposites  and 
pursuers  of  all  grace,   of  Christ  and  Christians, 
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as  the  mo8t  horrible  open  swine,  as  we  see  in 
Saul  and  Julian.  —  "In  Scotch  law  the  prose- 
cutor  is  "the  pursuer",  ol  cJWxa»'".  Trench  8.  G. 
(DgL  prosecutor). 

Push,  v.  to  push  an  advantage,  einen  SBort^eil 
«erfolgen.  T.  B.  T.  p.  210:  He  tirst  of  all  posted 
the  letter  to  the  archbishop,  and  having  made  that 
snre  he  proceeded  to  push  the  advantage  which 
he  had  gained.  —  to  push  an  acquaintance ,  eine 
JBefanntfdbaft  cultinircn. 

Pnsh-halfpenny,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  392: 1  met 
with  lads  who  were  enjoying  themselves  at  push- 
halfpenny  and  cards.  —  ib.  393:  We  played  at 
oards  and  dominoes  sometimes  at  our  house,  and 
at  pushing  a  halfpenny  over  the  table  along  five 
lines.  We  Struck  the  halfpenny  from  the  edge 
of  the  table,  and  according  to  what  line  it  settled 
on  was  the  game. 

Pnss  eatch  corner, )  *.     2ta8   Spiel,   baä   mir 

Pass-in-tbe-corner,  j  „5Bern>ca)feIt  baä  Säumten" 
nennen,  in  ben  Söinfeln  einer  Stube  gcfpiclt  non  einer 
um  eind  größeren  3a^  *on  Sßerfonen  a(3  SBinfel  ba 
fmb.  2)ie  eine  ^ßerfon  ftcl)t  in  ber  3Ritte,  unb  ner* 
fud)t,  n><üjrenb  bie  anberen  bie  *(Hä$e  nieä)feln,  einen 
ber  SBinfel  ju  erreichen,  fo  bafj  eine  anbete  in  ber 
SRitte  fteljen  mufj.  Dabei  roirb  gerufen:  puss,  pussl 
give  me  a  glass  of  water.  Str.  citirt  Strutt,  Sporte, 
p.  382. 

Put,  v.  to  put  (the  horses)  along,  Sl.  =  to  drive 
them  fast  T.  Br.  p.  66 :  the  steam  of  the  horses 
rises  straight  up  into  the  air.  He  has  put  them 
along  over  the  last  two  miles,  and  is  two  minutes 
before  his  time.  —  9(cr)nltcf> :  to  pct  a  mare  at  her 
fences,  über  eine  Sarnerc  fefeen  laffen.  —  R.  L.  L. 
p.  341:  see  that  straight-necked,  small-nosed  mare 
stepping  delicately  on  the  turnpike:  why  it  is 
Languor  in  person,  picking  its  way  among  eggs. 
Now  the  hounds  cry,  and  the  hörn  rings.  Put 
her  at  tiniber  etc.  —  T.  0.  F.  II,  p.  61:  I  put 
back  30  lines  of  Telemaque  into  Irenen  every 
morning:  jurÄcfübcrfcfcen.  —  to  put  one's  name 
down  (in  ber  Sdjule)  unter  Xabel  fdjreiben.  —  to  put 
one's  sentiment  in  one's  pocket,  fein  ©efüljl  nieber* 
balten,  e$  niä)t  auffommen  laffen.  —  to  put  in,  bei 
»uetionen:  ben  ©egenftanb  %\x  einem  beftimmten 
greife  aufbieten,  fo  bafj  Sßtemanb  niebriger  bieten 
tarnt;  wie:  I  put  this  book  in  at  IL  10«.  —  Tra. 
G.  S.  p.  344:    here  is   the  cost,   and  that  is  the 

Erice  1  mean  to  put  in  at.  —  M.  L.  L.  I,  p.  381: 
e  had  two  or  three  times  resolved  to  better  him- 
self, and  had  'plt  in  the  pin',  meaning  he  had 
made  a  vow  to  refrain  from  drinking ;  but  he  had 
broken  out  again  etc.  (2)ie  fjiermit  erflärte  $ebeu* 
tung  rüjjrt  von  ber  alten  ©Ute  (jer,  an  ber  SBanb 
beö  Xrinfgcfäfjcö  in  abgemeffenen  ^mifd)enräunten 
fiöd)er  einzubohren  unb  burd)  ©tifte  btefclben  ju  ucr* 
föltefjen;  fo  bafj,  roenn  man  ben  Stift  tiefer  ftetfte, 
eine  geringere  Quantität  ju  trinfen  war.  3)cr  ge* 
fd)ictte  Xrinler  !onnte  »orljer  fagen,  bte  ju  welchem 
Stift  er  baö  Qcfftjs  leeren  würbe.  Wb.  fftijrt  Füller 
an:  He.  was  aecounted  the  man  who  could  nick 
the  pin,  drinking  even  unto  it,  whereas  to  go 
above  or  beneath  it  was  a  forfeiture.  —  2)al)er  bie 
$I)rafe :  in  a  merry  pin  =  in  a  merry  mood  u.  bgl. ; 
to  drink  at  pins  =  to  drink  from  a  cup  marked 
with  pins).  —  to  put  one's  spoon  into  other  folks' 

Sorridge,  Tr.  L.  B.  I,  p.  118,  ftd)  in  anbrer  Seute 
itgeleaenfjciten  mifc^en.  —  to  put  again  into  work- 
ing  order,  wieber  in  2^ättg!eit  fefeen  (im  ©cgenfafc 
to  fall  into  abeyance).  T.  B.  T.  p.  10:  and  it 
appeared  as  though  the  hospital  at  Barchester 
would  fall  into  abeyance,  unless  the  powers  that 
be  should  take  some  steps  towards  putting  it  once 
more  into  working  order.  —  to  put  somebody  in 
the  way  of  . . .,  worauf  verhelfen  #  woju  be^Üfiia) 


fein,  wie:  I  can  put  you  in  the  way  of  a  very  good 
piece  of  business;  (ngl.  way,  4).  —  Kavanagk, 
üeven  Years:  she  was  a  semsh  creature,  but  she 
was  quite  ready  to  do  a  kindness,  if  she  were 
only  put  in  the  way.  —  T.  B.  T.  p.  154 :  He  knew 
that  his  talents,  his  position,  and  bis  friends  would 
have  won  for  him  promotion,  had  he  put  himself 
in  the  way  of  winnmg  it  —  R.  L.  L.  p.  67:  put 
me  in  the  way  of  getting  a  bonnet  made  like  hers. 

—  to  put  off  bad  money,  fd)lea)te8  (Selb  an  ben 
SRann  bringen.  G.  M.  Jul.  1860,  p.  100:  Hogarth 
makes  entry  for  him  of  the  dav  when  "My  son 
Tom  came  from  Oxford",  when  he  "dined  at  the 
French  ordinary"  —  treating  Tom,  doubtless  — 
and  when  he  "put  off  his  bad  Shilling".  —  J.  6: 
J.  I,  p.  116:  "It  's  not  to  put  off  bad  money,  or 
to  give  short  measure?"  (daneben  ib.  p.  117: 
a  fellow  that  wants  to.  be  rewarded  for  not  pas- 
sing off  bad  money).  —  to  put  on,  1)  aufrufen ,  m 
ber  Sd)ule.  T.  Br.  p.  140 :  the  Doctor  put  on  the 
best  bovs  for  the  rest  of  the  hour.  —  2)  (betm  Sittiarb) 
einen  »att  anfielen.  M.  M.  Dec.  1860,  p.  100:  he 
could  give  him  advice  as  to  what  side  to  put  on, 
and  how  to  play  for  cannons.  —  3)  C.  M.  L.  p.  63 
(pon  einem  äßud)erer):  I  don't  care  how  much  he 
puts  on  it;  wie  niel  ^Jrocent  er  nimmt  —  4)  L.  D. 
D.  II,  p.  171 :  to  put  condition  on  a  horse,  eä  in 
guten  3uf^an^  fcfecn  (^Q^cr  the  horse  is  in  condi- 
tion, ift  in  autem  Suftanbe.  T.  B.  T.  p.  332:  Sir 
H.  proposed  the  health  of  Miss  T.,  and  likened 
her  to  a  blood  race -horse,  always  in  condition, 
and  not  to  be  tired  down  by  any  amount  of  work). 

—  5)  D.  H.  T.  p.  357:  and  even  knowing  it  (sc. 
that  he  is  disguised  aB  a  negro)  you  couldn't 
put  your  finger  on  him;  genau  fagen:  bad  ift  er; 
ogl.  Tr.  L.  B.  II,  p.  23:  possibly,  nowever,  if  one 
were  required  to  put  one's  finger  on  the  human 
being,  who  etc.  —  genau  bejeia)nen;  ogl.  lay.  — 
to  put  through  . . .  burd)maa)en  laffen  ( wie  to  put 
a  horse  through  his  paces ;  f.  L.),  aua)  im  fd)Iimmen 
6inne.  K.  W.  S.  p.  122:  Put  this  chap  through 
crenerallv;  his  mother  don't  know  he  's  out.  — 
M.  M.  Öct.  1861,  p.  478:  every  one  of  them  stood 
putting  through  the  sieve  =  they  were  first  rate, 
or  picked  men.  —  I  put  it  to  you,  ia)  frage  ©ie 
felbft;  laffe  6ie  cntfÄeiben.  D.  Bl.  IL  III,  p.  128: 
but  it  couldn't  be.  Now,  could  it,  you  know?  I  only 
put  it  to  you.  —  to  put  one's  Shoulder  to  the 
wheel,  f.  wheel.  —  to  put  one's  hand  to  the 
plocgh,  f.  plough.  —  to  put  two  and  two  together  : 
einö  )um  anbern  nehmen;  avß  $römiffen  ©cblüjfc 
jie$cn,  C.  M.  Jul.  1861,  p.  21;  ebenfo  T.  0.  F.  Ü, 
p.  50;  CM.  L.  p.  315:  I  can  put  two  and  two 
together;  aud)  to  put  this  and  that  together,  in 
gleia)cm  Sinn.  E.  S.  M.  p.  97:  aecustomed  to  put 
this  and  that  together.  —  I).  M.  F.  II,  p.  194: 
Putting  this  and  that  together  —  combining  und  er 
the  head  "this"  present  appearances, ...  and  rang- 
ing nnder  the  head  uthat"  the  visit  to  his  sister, 
the  watchman  reported  to  Miss  Peecher  his  strong 
suspicions  etc.  —  ib.  IU,  p.  267:  This  is  a  longer- 
headed  schemer  than  1  thought  him.  See  how 
patiently  and  inethodically  he  goes  to  work.  He 
gets  to  know  about  me  and  my  propertv,  and 
about  this  young  lady  . . .  and  he  puts  this  and 
that  together,  and  he  says  to  himself:  I  will  get 
in  with  B.  etc.  —  G.  L.  p.  153:  it  had  witnessed 
. . .  more  flirtations  than  half  the  ball  -  rooms  in 
London  put  together,  jufammengenommen,  og(.  roll. 

—  to  put  somebody  (eigent(ia)  his  name)  up,  an* 
fa)lagen,  öffentlich  aushängen;  |.  9.  in  (Elubä  nor 
bem  SBaUot.  Bulwer>  Money,  a.  1.  sc.  7:  shall  I 
put  you  up  at  the  clubs?  (Str).  —  D.  0.  T.  p.  146: 
at  least  it  can't  he  a  put-up  job.  —  ib.  p.  237: 
weoall  it  a  put-up  robbery...when  the  servants  is 
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in  it.  9Hfo  ein  ©iebftaljl,  bei  bem  bie  JDienftboten 
mit  bcn  2)ieben  unter  einer  2)cdfe  ftetfen.  —  to  be  put 
upon;  ftdj  etwaä  gefallen  laffen,  fid)  malträtiren 
laffen.  T.  0.  F.  III,  p.  298:  he  is  so  tender- 
hearted  that  he  can't  bear  to  be  put  upon  like 
another. 

Pnt  -  to  (ct(3  8.  gu  to  put  a  person  to  a  thing, 
einen  Ijart  brangen,  ihm  jufefcen).  H.  W.  C.  I,  p.  69: 
(ein  ©laubiger  fagt)  I  suppose  if  it  came  to  a  put- 
to,  Lady  Augusta  (bie  SWutter  beä  6a)ulbnerä)  would 
see  that  I  got  the  money. 

Pnttyer,  s.  'plumber  and  puttyer' ;  f.  u.  plumber. 

Puzzle,  8.  L.:  „Spielzeug  für  Ätnber".  2)oa) 
immer  ein  foldjeä,  bog  sJtaa)benfcn  verlangt;  Ijaufig 
tm  gufammenfcfcftriel.  ©in  S3Üb  wirb  bura)  unregel« 
mä&igc  ©a)langenlmien  in  ljunbertc  von  @tüda)en 
3erfä)nittcn,  unb  bie  Stücfc  muffen  aufammengebradjt 
werben;  fo  erflärt  fid)  j.  83.  D.  N.  T.  III,  p.  29: 
(a  child)  setting  out  a  Robinson  Crusoe  puzzle.  — 
Str.  gieot  J*ickering,  Nan  Darreü  c.  18:  Miss  Dar- 


reil was  piecing  a  puzzle  for  the  child's  amuse- 
ment.  —  ©o  werben,  um  baä  9&ftfclid)e  mit  bem  2fn* 
genehmen  ju  nerbinben,  Sanbfarten  aufgelebt  unb 
jerfdjnittcn.  M.  L.  L.  II,  p.  181:  cities,  like  mo- 
saic  work,  are  put  together  piecemeal,  street  being 
dovetailed  to  street  ?  like  county  to  county  in  our 
children's  geographica!  puzzles.  —  ©ine  befonbre 
aud)  bti  und  befannte  9Crt  ftnb  bie  Chinese  puzzles. 
M.  L.  L.  II,  p.  19:  Chinese  puzzles,  sometimes 
on  a  large  scale,  were  then  also  a  part  of  the 
second  -  hand  tramc  of  the  streets.  These  are  a 
series  of  thin  woods  in  geometrical  shapes,  which 
may  be  fitted  into  oertain  forma  or  patterns  con 
tained  in  a  book,  or  on  a  sheet. 

Pnzzlement,  a.  foÄfi'-m*nt)  Bulwer,  Night  a.  Morn. 
p.  410 :  with  a  prettv  look  of  puzzlement  and  doubt 

Pyramid,  s.  2118  ©piel  erwähnt  C.  M.  June  1862 
p.  718:  Come  and  let's  have  a  game  of  pyramids. 

Pyroballogy,  s.  foclR'-»-&ir-i»-bQ*)  Seljre  »on  gfeuer* 
Waffen,  2lrtillertewijfeufd)aft    Sterne.    FL  p.  268. 


Q. 


Quad,  a.  (hr8b)  2)ie  familiäre  Slbfürjung  non 
quadrangle  (f.  b.  SB.)  M.  M.  Nov.  1859,  p.  15.  — 
T.  W.  p.  48:  the  quad,  as  it  was  familiarly  cal- 
led,  was  a  small  quadrangle.  83efonber3  auf  ber 
Unioerfität  nblia). 

Quadrangle,  5.  $er  §of  in  ben  Colleges  ju 
(Sambribge.  F.  J.  H.  p.  54:  Julian  hardly  stop- 
ped  to  admire  the  smooth  green  quadrangle  and 
lofty  turrets  of  King  Henry's  College.  —  ib.  p.  103: 
the  hall  and  chapel  flung  fantastic  and  mysterious 
shadows  across  the  green  smooth  -mown  lawns  of 
the  quadrangle.  —  C.  Sk.  p.  117:  playing  bowls 
in  the  quadrangle  with  the  College  plates  and 
glasses.  —  2)ann  aud)  auf  ©a)ulen,  fo  von  SRugbn 
T.  Br.  p.  79:  the  Sohool-house  hall,  which  opens 
into  the  quadrangle. 

Quadrille,  v.  (t'-batt';  fwöb-ntt'),  (Sontretamj  tanjen. 
Th.  Moore,  the  Summer  Fäe  (PoetW.  II,  p.  352): 
While  thus,  like  motes  that  dance  away 
Existence  in  a  sunimer  ray, 
These  gay  things,  born  but  to  quadrille, 
The  circle  of  their  doom  fulfil  —  etc. 

Quaere,  s.  (2)aä  übliche  query  ift  nur  bie  englifd) 
getriebene  2lu3ft>radje  biefeä  latetnifa)cn  3ntyeratin8|. 
grage.  Sterne ,  Tristr.  Shondy,  b.  8,  c.  41:  witn 
one  single  qusere  of  three  words  unseasonably 
popping  in  füll  upon  him  in  his  hobby  -  horsical 
career. 

Quair,  s.  (fd)ottiftt))  Sud);  »on  P.  auä  W.  Irving, 
Sketch  B.  p.  76  belegt 

Quakeress,  s.  (twtf -**-*$),  Quäferin;  non  Str.  aud 
Marryot,  Japhet  eh.  61  belegt 

Qualify,  v.  »n  „milbem,  fänftigen"  fdjliefjt  fia) 
bie  6langs©ebeutung  „mifdjen,  nerfefcen"  (mtt  Söaffer 
unb  anberen  Saaten)  »on  ©etränfen.  D.  P.  C.  II, 
p.  138:  he  produced...  a  bottle  half  füll  of  brandy. 
"You  don*t  take  water,  of  course?"  said  Bob 
Sawyer.  —  "Thank  you",  replied  Mr.  Winkle. 
"It  's  rather  early:  1  should  like  to  qualify  it". 
—  C.  Bell,  Shirley  I,  p.  381 :  The  wine  Mrs.  B.  in- 
sisted  on  mingling  with  hot  water,  and  qualify ing 
with  sugar  and  nutmeg.  —  TP.  Scott,  St.  Ronah*8 
W.  c.  1  (I,  p.  12,  SchleB.) :  (they)  contrived  to  drink 
two-jjenny,  qualified  with  brandy  or  whiskey.  — 
Str.  citirt  Smoüett,  R.  Random,  56:  tea  qualified 
with  brandy. 

Quality,  s.   L.:  „ber  come^me  Stonb;  ba^er 


people  of  quality".  2)oa)  rfl  Ike  quality1  bie  Stor* 
nehmen.  -2)er  Suäbruct  ift  altmobifa),  wirb  aber  in 
ber  $ulgärfyra$e  viel  angewenbet  D.  M.  F.  I,  p.  68: 
before  the  Quality  he  delighted  to  abäse  himself. 
—  M.  L.  L.  II,  p.  539:  All  the  quality  's  out  of 
town.  —  ib.  III,  p.  55:  Punch  mostly  goes  down 
to  the  sea-side  with  the  quality.  —  ib.  p.  197: 
there  's  no  quality  at  home,  and  we  have  to  de- 
pend  on  the  tradespeople.  —  T.  B.  T.  p.  289: 
the  quality,  as  the  upper  classes  in  rural  districts 
are  designated  by  the  lower  with  so  much  true 
discrimination.  —  ib.  p.  828:  all  the  quality  was 
dressed  just  as  you  and  I  be.  —  ib.  p.  332:  the 
quality  in  the  tent  on  the  lawn  were  getting  on 
swimmingly. 

Qnarter,  v,  1)  L'3:  „to  quarter  arms,  im  SBap* 
^en  fahren  (neben  bem  ©rbwappen)"  ijt  eine  unge* 
naue  Ueberfefeung.  2)a^  Sßerb  bejetc^net,  ba(  bad 
äBa^)^enfa)i(b  burd)  einen  ^oripntaU  unb  einen  Ser« 
ticalftria)  in  uicr^eile  geseilt  wirb;  bad  Söawen  ber 
einen  gfamilie  ftcr>t  bann  in  ben  gelbem  lim*  oben 
unb  red)td  unten;  baö  ber  anbern  in  ben  beiben  am 
beren  gelbem.  2)ie3  gefd)ie^t  regelmäßig,  wenn  ber 
<$emaf)t  baö  gfamilienwab|)en  feiner  grau  mit  ans 
nimmt  3)aber  2lu3brücte  wie  B.  L.  L.  p.  294: 
to  quarter  the  arms  of  Fontaine  and  Talboys.  — 
C.  M.  May  1862,  p.  519:  In  right  of  the  heiress 
his  mother  Ph.  might  quartcr  the  Ringwood  arms 
on  his  carriage.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  124:  the  three 
lambs  trottant  argent  ...  were  quartered  with  sable 
on  a  bend  or,  three  snuff-mulls  gules,  the  cogni- 
zance  of  the  house  of  Binkie.  —  J)er  21u3brucf  wirb 
beibehalten,  wenn  me^r  ald  nier  gelber  im  SBap^en 
notfjwenbig  werben.  —  3n  ©teilen  wie  Marryat, 
Three  Cutters  (The  Smugqling  Yacht):  'I  teil  you 
that  I  have  as  good  a  right  to  quarter  my  arms 
as  Lord  B.  himself  Ijetfit  eS  nur:  ein  (Bbeld)  SBoy* 
Den  führen.  —  2)  T.  Br.  p.  247:  they  quarter  over 
the  ground  again  and  again,  Tom  always  on  the 
defensive  (üon  jwei  gauftfämfcfern,  bie  im  ring  ein« 
anber  aud$umeia)en  fud)en) ;  ib.  p.  250 :  they  quarter 
slowly  over  the  ground.  —  L.  Ijat  baS  85.  nur  nom 
leiten:  „rea)tä  unb  Iin!3  ©a)leifoolten  madjen".  — 
3)  the  moon  quarters,  tritt  in  tin  neues  Sterte!. 

Qnarter,  s.  »eim  foot-ball  (f.  b.  SB.)  ift  Qüar- 
ters  ber  Äaum  jwifa)en  bem  girt  unb  bem  erfren 
treffen  ber  ©fielet.    T.  Br.  p.  83:  Brooke  's  going 
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to  let  me  play  in  quarters.  That  's  more  than 
he  '11  do  for  any  other  lower-sohool  boy  (beim  biefe 
freien  getvöljntto)  im  Hintertreffen  —  im  äßorber* 
treffen  bie  oröfjeren  Spieler;  ib.  p.  84:  and  in  front 
of  us  all  the  big  fellows  play,  and  that  's  where 
the  sorummages  are  mostly). — lb.p.  88:  OldBrooke 
is  talking  to  the  captain  of  quarters;  and  now  he 
moves  awav.  See?  how  that  Youngster  spreads  his 
men  (the  hght  bngade)  carerally  over  the  ground, 
half-way  between  their  own  goal  and  the  body  of 
their  own  players-up  (the  heavy  brigade).  »gl. 
player-up.  —  Quarter-sessions,  «.  „JDte  vierteljäb** 
liefen  ©eriü)täftfcungen,  ba3  DuartalSgeriä)?'.  L.  @ö 
finb,  unterf Rieben  von  ben  eingeht  (out  of  session), 
ober  in  beliebiger  Ra$(  gufammentretenben  (petty  Ses- 
sion) ober  im  Heineren  öejtr!  fiä)  vereiniaenben 
Öecial  session),  bie  $lenarverfammlungen  fammt« 
er  gricben8riä)ter  einer  ©raffä)aft.  gut  ©rlebiguna 
ber  ©efd&üfte  genügt  bie  Stotvefenbeit  von  jtoeien,  boa) 
Pflegen  fiä)  mogKäm  alle  einguftnben.  2)ie  ©ujunaen 
fmben  in  ber  erften  SBoä)e  naa)  bem  21.  SRarj, 
24. 3uro,  11.  Dctober  unb  28.  2)ecember  jebeä  ga$re* 
ftatt  ( gener al  quarter  sessions),  bod)  tonnen  nod) 
anbere  »erfammlungen  (general  sessions)  eingefroren 
»erben,  unb  bauern  naa)  ben  ©efä)äften  ztmn  ober 
mehrere  Xage.  (Sbrenpräfibent  ift  ber  cusros  rotu- 
lorüm,  erfter  öüreaubeamter  ber  Clerk  of  the  peace. 
$ie  domj>eten$  ber  Quarter  sessions  ift  fe$r  auS* 
gebe^nt.  Sie  tonnen  bie  8en>o$ner  ber  ©raffa)aft 
naa)  SRafjgabe  ber  ©efefee  befteuero;  über  (Sefängnifj* 
einria)tung  unb  Sauten,  »nnenvertvattung,  Unter« 
Gattung  ber  SRilij,  CSonceffionen  |u  ©efa)ftften,  (Son* 
trole  von  SRafj  unb  ©etvta)t,  Ernennung  von  ©on* 
ftabled  unb  anberen  ®raffa)aft8beamten,  ©teuerrecla* 
mationen  entleiben;  mit  einer  großen  Quro  ald  9to* 
flagefenat  unb  Unterfu<$ung3riä)ter  fungiren;  Stoge* 
Hagte  vor  bie  Heine  Surn  jur  Aburteilung  venveifen. 
©ie  fmb  aber  nur  comjpetent  $erbreä)en  abzuurteilen, 
bie  ba8  Common  law  rennt;  über  $al3faä)en,  $oä)« 
verrat!),  SÄorb,  unb  anbered  felony  baä  mit  lebenö* 
Iftnglid)er  Xran3vortation  bebro^t  ift,  SRetneib,  gfalfä)* 
müngeret,  ©tgamie  u.  31.  bürfen  fte  nia)t  entfqjeiben. 
©ie  fmb  aua)  Slp^eflationöinftanÄ  für  ©ntfä)etbungen 
ber   einzelnen  grieben8rid)ter.     F.  p.  847,  folg.  — 

BOROCQH  QUARTER-SESSION,  f.  Court  IX. 

Quartereen,  «.  (a  farthing.  —  CtibraUar  term. 
BaUan,  quattrino'.  (SL  D.)  — M.  L.  L.  III,  p.  57: 
'What  quanta  denare  have  you  chafered?'  I  say. 
'Soldi  major  quartereen';  that  means,  three  hali- 
pence  three  fardens. 

Quartern,  s.  L.:  „Stertein  öfeel,  Ittertefyinte". 
(Bin  quartern  ifi  olö  SRafl  für  giüfftgfeiten  =  V4  eine« 
pint;  tvemt  eä  aber  D.  Sk.  p.  835  beifjt:  he  dis- 
pensed  tea  and  coffee  by  Che  quartern,  unb  ib. 
p.  886 :  applicants  for  quarterns  of  sugar,  fo  ift  eä 
ein  ©emid)t,  nämlia)  y4  ounce  (1  ounce=  l3/4  £Ötr»; 
alfo  etivaä  weniger  atö  7,  2ot$.  ©nbliä)  ift  quartern 
nod>  ein  SRafc  für  SRe§l,  nämlia)  l/4  be8  peck,  (tvel* 

8e8  =  V4  bushel,  fo  boä  1  quartern  =  716  bushel). 
rote  werben  naa)  ber  Quantität  be8  barin  entbal* 
tenen  SRebleS  benannt,  alfo  a  quartern  loaf  ein  S3rot 
|u  bem  v4  peck  SReM  genommen  nrirb.  (Sin  quar- 
tern loaf  fou  regelmäßig  4  pounds  4  ounces  nrie* 
gen.  D.  Sk.  p.  336:  applicants  for  half-quarterns 
of  bread. 

Suasi-nobilis,  o.  {b*i'-%7\  nö'-b'-rt^)  unb  quasi- 
ity,  viel  gebrannter,  obgleid)  niä)t  officieSer  9ud« 
btud  für  ben  Stanb  ber  baronets,  }um  Unterfaiieb 
von  bem  etgentlidben  b^^eren  Slbel,  ben  Dukes,  Mar- 
quessesetc.  2)ieKniffhts  red)nen  nid)t  gurNobility. 
Qoa88,  8.  (hrl^)  P.  —  Wb.:  A  thin,  sour  beer 
much  used  by  the  Russians,  made  by  pouring 
warm  water  on  rye  or  barley  meaL 

Quaver,  v.  mo)telnoten  fielen.  Cotuper,  the 
Progresa  of  Error: 
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With  wire  and  catgut  he  conoludes  the  day, 
Quavering  and  ßemiquavering  away.  —  (B.) 
Queen,  s.  Queen  city,  =  Boston.  —  Queen  of 
the  west,  =  Pittsburg  naa)  B.    $oä)  Wb.:  Queen 
City.  A  populär  name  of  Cincinnati;  —  so  called 
when  it  was  the  undisputed  commercial  metropolis 
of  the  West  —  Quebiv  of  the  west,  a  name  some- 
times  given  to  Cincinnati.    Longfellow: 
And  this  Song  of  the  Vine, 
This  greetinff  of  mine, 
The  winds  and  the  birds  shall  deliver 
To  the  Queen  of  the  West  etc. 

—  Queen's  advocate;  queen's  coünsel;  f.  barrister. 

—  queen's  coroner,  $orfte$er  beä  (5riminalbüreau8 
beö  Queen's-Bench  @erid)tö.  —  Queen's  head,  eine 
6tem))elmarle,  für  ©riefe,  Quittungen  unb  (Eontracte. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  341:  'Have  you  got  paper?'  — 
'Tea,  and  a  Queen's  head  too'  (für  ein  amtliä)e£ 
Sltteft).  —  Queen's  (King's)  scholars,  @tipfa)üler; 
greifo)üler  an  mehreren  ©a)ulen;  befonberd  40  an 
Westminster  School,  von  benen  naa)  einem  (Ssamen 
)är)rlicb  vier  naa)  Trinity  College,  Cambridge,  vier 
naa)  Christ  Church,  Oxford,  0ef(bi(Ct  merben.  Mut 
ray,  London  as  ü  is,  1860,  p.  198. 

Queen,  v.  to  queen  the  pawn,  (im  @d)aa))  ben 
Sauer  gur  Äönigin  mad)en. 

Queer,  o.  *1  am  doing  queer5,  ed  ger)t  mir  fd)led)t 
(SL).  M.  L.  L.  I,  p.  56:  If  the  country  enter- 
prise  be  a  failure,  tne  men  sometimes  abandon  it 
in  "a  pet",  seil  their  goods  at  any  loss,  and  walk 
home  . . .  Some  have  been  known  to  pawn  their 
barrow  on  the  road  for  drink.  This  they  call 
'doing  queer'.  —  Quebr  bills,  faule  9ßea)fe(.  D. 
M.  F.  II,  p.  100:  Put  it  about  in  the  right  quar- 
ters, that  you  '11  buy  aueer  bills  by  the  lump  — 
by  the  pound  weight  if  that's  alL 

Quenchcoal,  *.  (hrftitf^'-iöt)  It  (quenchcoal)  is 
used  by  the  Puritan  wnters  of  a  cold  hearüess 
Professor  in  the  things  of  God.  Rogers,  Naaman 
the  Syrian,  p.  868:  You  are  quenchcoal :  no  sparkle 
of  grace  can  kindle  upon  your  cold  hearth.  — 
Trmch,  D.  p.  28. 

Quencher,  s.  (SL)  ein  ©c^Iud  für  ben  2>urft.  T. 
Br.  p.  12:  there  is  a  pleasant  public,  whereat  we 
must  really  take  a  modest  quencher. 

Querier,  e.  (fwli'-*-1*)  (bei  ©d)ornfteinfegem).  M. 
L.  L.  II,  p.  406:  the  "Knüllers"  or  "queners", 
that  is  to  say,  those  who  solicit  custom  in  an 
irregulär  manner.  by  knocking  at  the  doors  of 
houses  and  such  like.  —  ib.  p.  427:  the  knuller 
is  also  styled  a  "auerier",  a  name  derived  from 
his  making  inquiries  at  the  doors  of  the  houses 
as  to  whether  his  Services  are  required  etc.  — 
S3gL  knuller. 

Querulous,  a.  Qn  älterer  ©praa)e  „gänüfd),  ftreU« 
füd)ttg",  vieüeia)t  in  golge  einer  trrtbümlia)en  $er< 
leitung  von  quarreL  —  Holland,  Camdm's  Seoüand, 
p.  39:  There  inhabit  these  renons  a  kind  of  peo- 
ple,  rüde,  warlike,  ready  to  nght,  querulous.  and 
mischievous.  —  FuUer,  Ä  JPisgah  Sight  of  Palee- 
tme,  b.  III,  0.  6:  Not  querulous  or  clamorous 
in  his  discourse;  'He  shall  not  strive  nor  cry,  nei- 
ther  shall  any  hear  his  voiee  in  the  streets;'  but 
meek  and  quiet  Irench,  8.  G. 

Question,  s,  1)  gragfielhmg  vor  ber  Hbfrimmung 
im  Parlament.  S)a§er  the  house  is  calling  for 
"the  question"  (f.  u.  Buncombe),  naa)  8ä)lu^  ber 
Debatte  verlangen.  2)er  6^rea)er  verlteft  ben  9m 
trag  vollftänbia,,  inbem  er  mit  ben  Sßorten  beginnt: 
the  question  is,  that  . . .  JDie  grage  mu(  fo  forum* 
Irrt  fem,  ba(  fte  fiä)  mit  3a  unb  $ein  (aye,  no; 
f.  aye)  beantroorten  läjt  —  2)er  Shif  *  question'  er« 
innert  einen  Webner  aua),  bafj  er  vom  ©egenftanbe 
abfdpeift  {,,iux  ©aa)el")  F.  p.  429;  V.  Z.  18.  9Rftrs 
1860.  —  2)  if  it's  a  fair  question,  menn'8  awfrao/v. 
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erlaubt  tft.  —  8)  'ask  na  questions,  and  von  '11  be 
told  no  lies1,  gebraucht,  roemt  man  neugierige  ffi 
abwehren  nrttt.  ,,»Brt  »u  wiffen  mad)t  Jtopffdjmti. 
M.  L.  L.  I,  p.  883:  Plenty  of  Bhopkeepers  ia  glad 
to  buy  it  of  me,  find  not  kt  a  bad  price.  The;  r  "*~" 
no  questionSj  and  I  teils  them  no  lies  (f.  ask). 

Quezal  bird,  s.  Sotüm,  belegt  P.  aui  Kingeley, 
Westward  ho,  t,  4. 
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Quick,  a.  quick  of  resource,  na  fitt)  fdniclt  ju 
helfen  meifj.  D.  L.  D.  III,  p.  96:  he  will  teil  you 
. . .  that  you  are  quieter,  and  quicker  of  resource, 
than  any  one  he  erer  aaw. 

Qnicistep,  «.  1)  Wb.:  (Jfiw.)  a  lively,  spirited 
march.  —  2)  ein  Xmij  bonadj.  K.  W.  8.  p.  178: 
if  you  pennit  your  cliild  to  tread  a  quickätep  to 
a  lively  tune,  etc. 

Quicksilveriahness,  s.  (hrff-Hi-to'a-iKHi't)  Schi 
letdjte  Setoeglicbleii ;  eine  febr  gmaote  Silbung.  Ä.  H, 
p.  105:  ahe  had,  indeed,  with  all  her  heartineus, 
a  certain  quickaiWerishneBs  of  manner,  jnmping 
here  there  and  ererywhere  like  mercury  in  *  -*»«~ 

Qniddle,  *.  ( WtilÄlrinigltÜSftam  er.  Emtrt 

glish  Trotts,  oh.  6 :  The  Engliahman  is  yery  petnlant 
and  preciae  about  his  acoommodatioiisatinns  andon 
the  road,  a  qniddle  about  his  toast  and  his  chop 
and  erery  speciea  of  convenience.  (B.).  ""'L  " 
One  who  apcnds  time  in  trifling  niceties. 

Qnicseeit,  a.  a  qnieecent  draught,  powder  — 
ein  nteber[a)lagenbeä  mittel. 

Qniet,  a.  „geinütiili*",  com  ©eifammenfem  beim 
Sffcn  unb  Xrinrat.  C.  M.  L.  p.  316:  to  discuse 
a  quiet  glase.  —  M.  M.  Not.  1861,  p.  2:  as  soon 
es  he  and  Lady  A.  were  aeated  on  a  quiet  sofa. 
—  D.  P.  0.  I,  p.  880:  a  couple  of  Mrs.  B.'s  moat 
pnrticular  acquaintance,  who  had  just  atepped  i 
to  have  a  quiet  cup  of  tea.  —  R.  D.  I.  I,  p.  aSE 
Brcakfaat  OTer,  and  a  little  quiet  gosaip  over  a 
cheroot  disposed  of,  I  retired  to  my  tent.  —  Sei 
Sintabungen  ('come  and  drink  a  quiet  cnp  of  tea 
with  us')  $ei&t  es  fo:  "there  will  be  no  party"  — 
eine  2affe  Xbee  o&ne  Umftitnbe.  —  aebnltd)  'mild' 
in  btm  Beispiel  aus*  Thackeray,  untre  'semi-attached'. 

Quihye,  s,  R.  D.  I.  I,  p.  110:  Wokenp  about 
six,  by  a  storm  of  "qui-hyes"  from  the  Windows. 
The  club  is  getting  up.  —  81.  D.:  wi-m,  an  En- 
glisb  resident  of  Calcutta.     Anglo-Indian. 

Qnintain,  t.  „Sennpfafit,  SBurfbfnbi  beim  Quin; 
tanrennen".  L.  Sine  Srflarung  bürfte  erwnnfcbt  fein. 
Auf  einem  fenrredjttn  Sfab.lt  rutjt  ein  borijontaler  um 
einen  Rapfen  fitb  brcbenber  Sollen,  bre  an  einem 
eute  eint  Scbeibt,  am  anbem  einen  Satt  mit  feinem 
Siebt  trügt.  Wart)  bre  Scheibe  ftofjen  bie  Spieltnben 
DOM  SßferW  herab  mit  einem  Speer  »on  inrötf  Jftife 
2änge.  SEer  Spafj  babei  tft  auä  T.  B.  T.  p.  298 
unb  302  refithtluti:  The  pole  and  cross-bar  and  the 
swive),  and  the  target  and  the  bag  of  flour  were  all 
oomplete. —  ib. p.  302:  the  quintain  poat  stood  right 
before  him,  and  the  Square  board  at  which  he  was  to 
tilt  was  fairly  in  hia  way.  If  he  tut  that  duly  in  the 
middle,  and  m&intained  his  pace  aa  he  did  so,  it 
was  calonlated  that  he  wooid  be  carried  out  of 
reach  of  the  flonr  bag,  which,  siupended  at  the 
other  end  of  the  cross-bar  on  the  poat,  would 
swiog  round  wheu  the  board  was  Btruck.  It  was 
also  calculated,  that  if  the  rider  did  not  maintain 
hia  pace,  he  would  get  a  blow  from  the  flour  bag 
just  at  the  back  of  his  head,  and  bear  about  the 
Bigns  of  his  awkwardness  to  the  great  amusement 
of  the  lookers-on.  Sann:  Harry  gallantly  touched 
his  steed  with  hia  spur,  having  laid  his  lance  in 
rest  to  the  best  of  his  ability.  —  3ul.  Soben  = 
berg,  bev  »aliftf*  Owyntyn  ftbteibt  („Sin  5«bft  in 
3Date8"  p.  307)  giebt  eö  als  eine  b«r  SnftaUen,  mit 
benen  am  $oaJ!fitätage  bem  Sraurigam  bei  eintritt 
in  tat  §aui  bei  »taut  |unt  eü)erj   Mrfperrt  wirb.  | 


SRanneabobe  eingerammt.  Huf  bei'  €pi(e  beöfelbtn 
mar  ein  großer  Stagel  eingebogen,  um  ben  fia)  ein 
Satten  frei  bemcgte.  3)a«  eme  Snbf  biefcs  Sailtnä  mar 
breit  unb  platt,  an  bem  anbeten  bing  ein  Sanbbeutel. 
—  „5Baa  tft  benn  nun  bau?  fragte  id)  roeittr.  — 
„3)ae  ifi  ein  ©mnnüjn",  oerfe(te  bet  $od)ftcomman< 
birenbe.  —  „Unb  maä  (ott  ber  ©tmmtnn?"  —  „3)en 
Srauttgam  unb  ferne  2Sanufd)aft  nitbt  fiereinlaffen" 
u.  f.  nt. 

Qniabj,  a.  offne  (Selb;  ofjnr  Qefd)aft  (SL)  WL 
11  L.  L.  III,  p.  219:  one  moming,  when  we  had 
beeu  doing  'quisby',  that  is,  Btopping  idle,  we  hit 
upon  anothcr  dodge. 

ftBiver,  t.  (««.'-■')  2)aS  gittern,  »eben.  Th.  V. 
F.  1,  p.  60:  But  Figs,  all  whoae  limba  were  in  a 
quiver,    and  whoae  nostrils  were  breatbing  rage, 

Sut  hu  little  bottle  •  holder  aside.  —  Str.  giebt 
lukuer,  Lady  of  Lyon»  8,  1:  one  qui«er  of  that 
mocking  lip. 

Qnii,  ».  1)  I»!  ,/Sm  Steifer,  Suf)ieber".  2}ot, 
aud)  ber,  bre  aufgejcgeu  nirb.  Thackeray,  Virgaä- 
ems  IL,  p.  257:  Look  at  that  old  putt  in  the  chair. 
did  you  ever  see  such  an  old  quu? — 2JSine  Xrt 
Stttebeug;  befiebenb  aus  einer  Stolle  ober  einem  Stabe 
mit  tief  ausaehbijitem  Haube,  beffen  Sftitle  an  einer 
Sdjnur  btfefttat  rft,  fo  bafj  man  lebtree  innnbalb 
bte  auegebBbCten  JRanbeä  aufrottc n  tarnt.  3nbem  man 
bie  Sdjnur  an  bem  freien  Snbe  fa&t,  (arm  man  bem 
Stabe  einen  fcldjen  ©djroung  geben,  bafj  c£  fia)  non 
ber  Sd)nur  cum  unb  nad)bcr  m  entgeatngefeatet  3>ti0> 
Hing  raiebet  oufrcUt.  31t  ber  fortbauemben  aäJitber. 
fiolung  biefcä  ^rcjcfjca  beftebt  ba*  Sreanngtn,  bal 
ju  »nfang  bÜa|  gaMt^MH  fo  in  Sfiobe  gelonrme« 
mar,  bafi  felbft  crufic  unb  DlTftänbigt  SKanner  auf 
Spajiergängen  unb  (nnit  fid)  ihm  bingabeiu  S3or  etnw 
brcifjig  aatjten  nannte  mau  ein  folttjä  ajing  bei  uns 
ein  Joujou  de  Normandip.  (aud)  bandelore;  f.b.ffl.) 

Qnod,  v.  (81.)  tili  (SejänipirJ  feien.  M.  L.  L. 
I,  p.  843:  an  old  stager,  Hhirty  yeare  on  the 
monkery',  aud,  as  he  adds,   'never  quodded  bot 

ce'.  —  Str.  giebt  Hewlett,  College  Life,  o.  29: 

was  quodded  for  two  months. 

Qnoits,  *.  Heber  bas  Spiel  bamit  bringt  Stieb! 
ju  T.  Br.  p.  XXXVIII  bei:  to  plajr  at  thu  game, 
an  iron  pin,  oalled  a  hob  is  driven  into  the  gronnd, 
within  a  few  inches  01  the  top;  and  at  the  dia- 
tance  of  eighteen,  twenty,  or  more  yards  —  for 
the  distance  is  optional  —  a  seeond  pin  of  iron 

also  made  fast  in  a  eimilar  manner;    two  or 

re  persona  at  pleaaure,  who,  dirided  into  two 
eqnal  parties,  are  to  contend  for  the  Tiotory,  stand 
at  one  of  the  iron  marks  and  throw  an  eqnal 
number  of  quoits  to  tho  other,  and  the  nearest  of 
"    m  to  the  hob  are  reckoned  towards  the  game. 

Uno  minas,  bie  formet,  moburd)  eine  gemöbtuubt 
SiotUIage  geeignet  gemad)t  nirb  oor  bem  Court  of 
Eschequer  utrbanbett  ju  »erben;  tnbem  bei  Slaget 
beifügt:  quo  minus  sufBcienE  existit,  b.  b-  ba»  « 
baburd)  weniger  im  Stanbc  tft,  feinen  SBerufücbtunam 
gegen  bie  ftrone  nadjjulommen. 

Qaeram,  *.  „Sie  jur  @efd)aftfiverrid)tung  gtfe|i 
mäfjig  bm(ätig_[i(6c  ßabl  Stiebtet  ober  9tagiftrata"pen 
fönen;  a  justice  of  the  — ,  ein«  oon  btn  utrorb« 
ntten  Siebtem".  L.  Ungenau.  Quorum  tft  ein  lus> 
brud,  ber  fid)  junädjft  auf  fyriebenäridjtti  btjttbt  Ur> 
fUTftnglid)  nurbe  befonbreä  barauf  gtfthen,  in  btn 
Commiffinnen  berftlben,  neben  ber  lanfibcfujenbrn 
@entrn,  btn  ©eiftlid)en,  @efd)attsleutcn  u.  {.  n>.  3urifttn 
eon  fjad)  }u  iabta  (biefe  3tudfid)t  rft  bann  mehr 
unb  mebr  gffajmunben;  ogl.  reoorder.).  äfle  es  fid)  um 
Aburteilung  oon  felonies  unb  groben  Baisdemean- 
ours  banbelte,  mürbe  bann  foläjen  iurifrifd)  gebirbttn 
$riebenärid»tern  ein  Special  ■  ßommifforium  crtbrilt 
burtb  bie  Slaufel:   Quorum  aliquew  Teatrum  A.  B. 
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C  unum  esse  yolumus.  Qeber  »on  biefen  A,  B,  C 
$iefc  barum  ein  quorum.  aDie  Qjuorum*(£tottfel,  b.  $. 
bie  öefiattung  mit  (Sriminaljuriöbiction,  n>irb  noa) 
immer  beibehalten,  unb  fo  finb  jefct  alle  actioen  jjfrie* 
bensria)ter  'justices  of  quorum'.  —  ftm  »eiteren  ©hm 
ift  bann  quoram  ber  Warnt  für  „gefefcmäfcig  $tnläng* 
lüfte  ga$l"   irgenb  einer  ©eftörbe  ober  Jwrperfa)aft 


geworben,  unb  man  ft>ria)t  fo  von  'a  quorum  of  the 
house  of  RepresentatiYeB';  (a  oonstitutional  quo- 
rum was  not  present'.  (Wb.)  —  F.  p.  277,  282.  — 
V.  Z.  IX,  2. 

Quotably,  adv.  N.  York  Herold,  12.  March  1859 : 
prices  are  quotably  higher  —  wie  in  ber  $anbel£* 
?t>ra$e  (to  quote'  =  notiren. 


R. 


R.  1)  2)er  8ua)ftabe  wirb  "the  dog's  letter',  au$ 
the  canine  letter'  genannt,  weil  baö  ©cftnarren  bes< 
felben  an  bad  Änurren  bed  $unoe3  erimtem  foll  — 
Wb.  citirt  Ben  Jonson:  'R  is  the  dog's  letter,  and 
hurreth  in  the  sound'.  —  Ski.  Warburton  ju  Shake- 
speare, Rom.  and  Jul.,  a.  II,  so.  4: 
Nurse:  Doth  not  rosemary  and  Romeo  begin  with 

a  letter? 
Rom.:  Av,  nurse;  What  of  that?  both  with  an  R. 
Nurse:  AJb,  mocker!  that's  the  dog's  name.    R  is 

for  the  dog.  >— 
B.  L.  D.  p.  64:  "By  Hercules,  a  biting  Speech!" 
cried  Glaucus,  laughing.  —  "The  dog's  letter  is 
neier  out  of  your  mouth,  Sallust",  said  Clodius, 
anffrily ;  "you  are  always  snarling".  —  2)  AT  CKn- 
tock,  Voyage  of  the  'iW  m  the  Ar cüe  Regions, 
p.  61:  the  three  R's:  reading,  writing,  'rithmetio. 
—  @ir  «Hlliam  (Surtiä,  Siebling  <Beorg'3  III., 
ein  Statut  oon  nieberer  fcerhmft,  ber  bann  Sorb  SRaoor 
mar  unb  baromftrt  mürbe,  braa)te  auf  bie{e  „brri  K" 
bei  einem  foletmen  gtoedeffen  einen  laumgen  Xoafl 
aud.  2>ie  fcauptyointe  lag  barin,  bafc  baö  Gffen  au 
€W$ulameden  ftattfcmb. 

Rabatine,  e.  (alb-MIn')  =  rabato  ($aläfragen, 
Äraufe  am  fccmb),  wooon  eS  Semtnutioform  ift  W. 
Scott,  Kenüworth,  c.  23:  and  against  we  meet 
again,  reform  me  that  precise  ruff  of  thine  for  an 
open  rabatine  of  laoe  and  cut  work,  that  will  let 
men  see  thou  hast  a  fair  neck. 

Rabbit,  s.  1)  Welsh  rabbit,  f.  toasted  cheese. 
2He  ©onberbarfeit  ber  39ejeia)nuna  „welfaje*  flamm 
$en"  fa)wtnbet,  memt  man  rabbit  ald  Korruption 
non  rare  bü  ertomt;  rare  ntd)t  in  ber  aud  bem  Sa* 
teinifa)en  ftammenben  »ebeutung  „fetten",  fonbern  in 
ber  beutfien  „rolj,  Ijalbgar";  mie  fia)  'done  rare' 
finbet  für  'underdone'.  W.  unb  Wb.  cttiren  Dryden: 
New  laid  eggs,  with  Baucis'  busy  care 
Turned  by  a  gentle  fire,  and  roasted  rare.  — 
W.  roiberlegt  au$  ßaüey,  Johnson  unb  Smart  bie 
»einung  C.  A.  Briste*?*,  al*  fei  ba*  SBort  lebtgli* 
ein  SlmerttanidmuS;  boa)  jagt  Wb.  riä)tig :  this  word 
is  in  common  use  in  the  United  States,  but  it  is 
not,  at  present,  in  good  use  in  England.  —  2)  B. 
G.  K.  p.  233:  all  the  black  rabbits  didn't  amount 
to  that  one  black  horse.  (2)ie  Siebe  ift  oon  einer 
0elboerlegen$eit.)  SL  D.:  when  a  person  gets  the 
worst  of  a  bargain,  he  is  said  "to  have  bought 
the  rabbit".  —  3)  odd  rabbit,  rabbit  me  u.  bgl.; 
ein  ^otfjbefjelf  für  einen  glud).  Saufig  bei  Sheridan. 
B.  —  rabbit  it,  fd)on  Smoüet,  JB.  Random,  c.  18. 
(StrO 

Babble,  v.  a.  W.:  to  assault  in  a  riotous  and 
riolent  manner;  to  mob.  1)  SBon  ben  Covenanters 
in  bem  ©hme  gebraust:  „bifdjöfliä)e  ©etftlicbe  au* 
ihrem  Slmte  oertreiben".  Macaiday,  Bist,  of  Engl 
lv,  p.  248:  throughout  a  large  part  of  Scotland 
the  clergy  of  the  Established  Ghurch  were,  to  use 
a  phrase  then  common,  rabbled.  —  ib.  p.  260:  A 
form  of  notice  was  drawn  up  and  served  on  every 
ourate  in  the  Western  Lowlands  who  had  not  yet 


been  rabbled«  —  ib.  p.  251:  it  was  Sunday;  but 
to  rabble  a  congregaüon  of  prelatists  was  held  to 
be  a  work  of  neceasity  and  mercy.  —  2)  ©lang* 
artig  oeraSgemeinert :  miberreaitli^er,  bodmiSiger 
SBetfe  anrid)ten,  anfttften.  H.  W.  G.  I,  p.  7  (ed 
^anbelt  fu^  um  baö  surplice  eineö  King's  Scholar, 
wela)cö  mtt  Xinte  befubelt  morben,  unb  e$  wirb  bie 
Sermut^ung  auögefproa)en,  bafj  ber  Schaben  abfta)t» 
lia)  oon  Qemanb  angefttftet  fei);  it  looks  as  though 
it  had  been  rabblea  up  for  the  purpose,  cried 
Hurst  in  bis  sohoolboy's  phraseology. 

Raee,  v.  o.  Wb.:  to  cause  to  run  rapidly,  as.  a 
horse  in  a  race ;  to  drive  swiftly.  —  SRit  bem  Sinne 
„perfolgen"  M.  M.  Sept  1861,  p.  858:  send  a  lad 
on  Haphazard  ($ame  oed  ^ferbed)  and  let  him  race 
the  train  to  London.  —  ib.  March  1862,  p.  395: 
the  Commander  was  going  to  raoe  the  ship  out 
under  steam  the  whole  way. 

Raee,  s.  Race-cards,  s.  Staxim  mit  ben  tarnen 
ber  rennenben  $ferbe  nebft  ifjrer  Slbftammung  unb 
i^ren  »efi^em.  M.  L.  L.  I,  p.  285:  this  trade 
(with  raoe -cards)  is  not  carried  on  in  town:  but 
at  the  neighbouring  races  of  Epsom  and  Ascot 
Heath,  and,  though  less  numerously,  at  Goodwood, 
it  is  pursued  by  persona  concerned  in  the  street 
paper-trade  of  London. 

Raek,  v.  (SL)  eämmen.  M.  L.  L.  III,  p.  37: 
It  all  sticked  to  my  hair,  and  I  couldn't  rack 
(comb)  right  for  some  time. 

Raek,  s.  (rU)  Wb.:  the  aame  as  abrack.  — 
Rack-punch,  punch  made  with  arrack.  —  Th.  V. 
F.  I,  p.  77:  Finally,  he  insisted  upon  having  a 
bowl  of  rack  punch ;  everybody  had  rack  punch 
at  Vauxhall.    "Waiter,  rack  punch"  —  unb  oft  ib. 

Racket,  *.  (Sl.)  L.:  „©pi^bubenftrei^"  —  boa) 
oft  nur,  womit  man  etoaä  gu  oerbienen  fua)t,  road 
man  bearbeitet  Sl.  D.:  a  dodge,  manoeuvre,  exhi- 
bition.  —  M.  L.  L.  I,  p.  238 :  Our  (patterers')  mob 
once  thought  of  starting  a  cardinars  dress,  and 
I  thought  of  wearing  a  red  hat  myself.  I  did 
wear  a  shovel  hat  when  the  Bishop  of  London 
was  our  raoket  etc.  —  C.  M.  L.  p.  44:  to  stand 
the  racketi 

Racketer,  *.  (rXC-M')  Richardson,  Sir  Ch.  Gran- 
dison,  v.  I,  p.  109:  at  a  private  concert  last  night, 
and  again  to  be  at  a  play  this  night;  I  shall  be  a 
racketer.  3emanb,  ber  ein  mftfteö  xzhtn  (a  racketing 
life ;  üblio))  fü^rt  (Str.) 

Raeoon,  v.  (B'-rün')  2)a8  unruhige  $in<  unb  §er» 
(aufm  (gleia)  bem  äOafa)bftren  im  ftäfig).  G.  N.  S. 
p.  101:  But  she  heara  him  pacing  about  (racoon- 
mg,  as  she  and  Edith  used  to  call  it)  long  after 
etc 

Rad,  e.  (alb)  für  RadicaL  T.  D.  T.  ü.  p.  187: 
he  's  got  wnat  will  buy  him  bread  and  cheese 
when  the  Rads  shut  up  the  church. 

Radcliffe,  n.  (itY-tty)  Mrs.  Ann  Radcliffe,  1761 
—1828,  3flomanfa)rift|teaerin.  ©ie  fa)ilbert  mit  äBor* 
liebe  boä  SBÜb»9lomantifa)e,  $ura)tbare  unb  burtt) 
ea)reden  Ueberra{o)fnbe#  unb  infofern  lömun  i^re 
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Romane  ald  Sensation -novels  (f.  b.  SB.)  be*eia)net 
»erben;  inbeft  füllte  boa)  SBalter  Scott  über  fte 
baä  Urteil:  fte  bürfe  als  erfte  2>itt)terin  im  Roman« 
faa)  angefeljen  »erben,  nacfibem  Sieibing,  9lia)arb* 
fon,  Smollett  u.  8.  fta)  nia)t  über  bie  $rofa  oer* 
frieden  Ratten.  T.  D.  T.  n,  p.  341:  to  write  mys- 
tenous  Tomances ,  like  Mrs.  Radcliffe.  —  G.  L. 
p.  23:  as  the  heroines  of  the  Radcliffe  romances 
say,  "I  turned  to  thank  my  preserver,  bnt  he  was 
gone".  —  D.  Sk.  p.  191  unb  479. 

Radieal,  s.  „derjenige,  ber  eine  grfinblid&e  $er» 
befferung  ber  3uftänbe  eineö  SBolfeS  gu  bewerfßelligen 
fugt"  u.  f.  w.,  L.  2)er  3lu3bnu!  foH  aueri  1789 
oon  $itt  gebraust  n>orben  fem,  ald  er  oer  D^oft« 
tion  oorwarf,  fte  wolle  bura)  SBorentljaltung  ber 
©teuern  „eine  rabicale  Reform  be3  Parlaments  et* 

iroingen".  SDiefe  Stabicalen  geborten  meift  ben  $öä> 
ten  Greifen  an  unb  waren  SRänner,  bie  bie  3been 
>er  amertfanifa)en  Eoäretfjung  unb  ber  franjöftfü)en 
Resolution  in  fta)  aufgenommen  fiatten  (ber  §erjog 
oon  Rorfol!  trug  8  J$a$re  oor  ber  Resolution  auf 
aßgemeined  Stimmrecht  an,  unb  trän!  1796  „auf  bie 
©efunbbett  unfreä  ©ouoetainö  unb  bie  SRajeftftt  be8 
Solfed").  Später  nannten  fia)  fo  2)ie,  „welche  ber 
Uebeneugung  waren,  ba&  nta)t  bura)  bie  alten  Sar< 
teien  baä  äBünfa)en8wert§e  $u  erreta)en  fei",  „fem* 
Definition  oon  „ftabieal"  ju  geben,  wirb  aua)  ein 
©nglänber  fa)roerlia)  unternehmen.  @3  weber  mit 
ben  SBbtgä  noa)  mit  ben  fcorte*  galten,  tft  lein  bura)* 
greifenbeö  Unierfa)eibung8jeia)en  meljr.  2)ie  JJrlünber 
finb  nia)t  notywenbig  Rabtcale.  Stuf  ber  anberen  Seite 
gat  ber  Sudbrud  in  bie  alten  ^arteten  Ijuteingefreffen 
unb  e£  giebt  rabicale  SöljigS  unb  rabicale  £orieä.  — 
S3ielleia)t  iommt  man  am  nüa)ften#  wenn  man  fagt: 
rabical  tft  Qeber,  ber  ein  $rincfy  $at,  mit  bem  er 
fein  (Somtoromtfj  eingeben  will.  Xie  beiben  alten 
Parteien  festen  ben  fetolj  ber  engltfa)en  33erfaffung 
barin,  baft  fte  eine  Retye  oon  ©ompromiffen  feu"  B. 
P.  p.  166. 

Raffish,  a.  (iif-lf$)  pöbelhaft  Wb.:  Resembüng,  or 
having  the  oharacter  of,  a  raff ;  refuse.  (Bulwer).  — 
G.  L.  p.  174 :  five  or  six  raffish-looking  men  etc. 

Raft,  v.  L.:  „oermittelft  eines  gloffeS  beförbern". 
2lua) :  baä  §ol$  auä  6eefa)iffen  austoben  unb  tu  glö* 
tien  vereinigen.  M.  L.  L.  III,  p.  803 :  I  am  informed 
Sy  Mr.  Jones  of  the  Commercial  Docks»  that  for 
every  ship  above  100  tons  six  men  are  required 
to  sort  and  pile  away.  Rafting  from  ships  of  the 
above  bürden  requires  one  or  two  men  daily. 

Rafter,  s.  Arbeiter,  bie  baä  ©tammbolj  oon  ben 
Sa)iffen  in  glöfje  bringen.  M.  L.  L.  111,  p.  308 : 
How  the  900  casual  deal- porters  and  rafters  live 
during  six  months  of  the  year  . ..,  I  cannot  con- 
ceive.  —  ib.  p.  308:  he  pays  the  company's  la- 
bourers  in  the  dock;  they're  corn-turners  and  rafters. 

Rag,  n.  etyujname  einer  fafoionablen  (Slubgefett* 
ftt)aft  m  Sonbon.  6.  L.  p.  9:  Guy  and  I  discussed 
the  relative  merits  of  . . .  Helen,  Cleopatra,  and  a 
hundred  others,  just  as,  on  the  Steps  of  White's, 
or  in  the  smoking  -  room  at  the  "Rag",  men  com- 

Sare  the  points  of  the  debtttantes  of  the  season.  — 
L  D.  I.  II,  p.  87:  If  any  of  the  Senior  United 
Service,  or  of  uthe  Rag"  Seniors  could  have  seen 
the  dirty  jaded  men  etc.  —  M.  M.  June  1861, 
p.  154.  —  L.  D.  D.  III,  p.  292:  many  a  story 
was  told  that  could  not  be  repeated  at  the  "Rag" 
or  reported  at  the  Horse-Guards. 

Rag,  8.  Rag  -  and  -  bottle  shop.  M.  L.  L.  I, 
p.  523:  What  wasn't  good  enough  for  the  pawn 
went  to  the  dolly  [dolly-shop,  generali y  a  rag-and- 
botüe  shop  or  marine  störe).  —  ib.  II,  p.  120:  The 
prineipal  purchasers  of  any  refuse  or  worn-out 
article8  are  theproprietors  of  the  rag- and -bottle 
Bhops.  —  ib.:  Tue  rag-and-bottle  and  the  marine- 
store  shops  are  in  many  instances  bnt  different 


names  for  the  same  description  of  businesa.  ©eibe 
faufen  alle  arten  oon  alten  ©aa)en  (au^er  SRöbeln, 
mela)e  bem  fnrniture-broker  jufaUen)^  boa)  ber  ma- 
rine-störe  dealer  $um  gtoeä  beö  SBteberoerfaufö  in 
berfelben  (gigenfAaft ;  ber  rag-and-bottle  man  nur 
als  alte*  SRetau,  9Rarulatur  u.  f.  m.  Echterer  aUeht 
banbelt  ferner  mit  aSem  gfettabgang  auö  ber  SttAu 
(Sgl.  marine-store  u.  dolly-shop.)  —  Rag  Faul  n.  D. 
L.  D.  I,  p.  132:  such  boots  and  shoes,  sucn  um* 
brellaa  and  Walking  -Stacks  never  were  seen  in 
Rag-Fair.  —  S)er  bejitmmte  Heine  SKfrnct  in  Hounds- 
ditch  (London),  auf  ben  fta)  ber  äanbel  mit  abgeleg* 
tm  äleibungäftftdfen  centraliftrt.  M.  L.  L.  III,  p.  448 : 
There  is  the  old  Rag -fair  at  Houndsditch,  where 
formerly  old  clothes  were  sold  in  the  streets.  — 
ib.  II,  p.  80:  The  chief  traffio  . . .  was  originally 
in  Cutler-street,  White-street,  Garter-street  and  in 
Harrow-alley  —  the  districts  of  the  celebrated 
Rag-Fair.  9laä)  <£mrid>tuna  bed  Old -Clothes  Ex- 
change (f.  b.  SSU  tft  ber  9iame  auf  biefed  3nftitut 
übergegangen.  $a£  @efa)äft  liegt  lebiglia)  in  ber 
$anb  ber  guben  unb  Urlauber  (ib.  n,  p.  13  unb  31). 
—  Raq  gatherer,  *.  Sum^enfammler.  M.  L.  L.  I, 
p.  378:  shortly  afterwards  I  commenced  rag  gath- 
erer, and  changed  my  goods  for  old  rags.  —  Rag 
shop,  8.  M.  L.  L.  III,  p.  207:  Pve  got  five  times 
as  much  for  writing  a  squib  for  a  rag-shop  as  for 
a  bailad  that  has  taken  me  double  the  time.  öe* 
meint  tft  ein  <$efa)ftft  mit  baumrooUnen  geugen;  oaJL 
rag-mercbant.  J>ierju  bemerlt  Tra.  T.  M.  p.  124 
in  Slnrnerfung:  For  the  benefit  of  the  onimtiated 
I  beg  to  State  that  the  above  expression  does  not 
refer  to  a  marine-store  dealer,  bnt  simply  to  a 
dealer  in  Manchester  goods,  who  is  frequently 
thus  designated  in  the  City. 

Ragged  sehool,  s.  „®rgie$una3anftalten  für  otr« 
ma^rlo^e  Sctnber14  (L.)  Hingt  oiel  su  aro^arttg.  €* 
ftnb  ©a)ulen  im  einfaa)fien  SRafföabe  für  foia)e  Stoß 
ber,  bie  gern*  auf  ber  ©trafie  aufmachen,  unb  beren 
3a|l  m  2onbon  allein  fta)  auf  30,000  belauft  9He 
@ä)ulen  ftnb  mit  Slbfe^ung  oon  jebem  Ssfiem,  jebem 
fttoang  unb  jeber  9tegelma(ig!eit  für  alle  Äinber  ge» 
öffnet,  bie  lommen  wollen;  trofbem  weifen  bie  $r& 
fen^liften  bura)fa)nittlia)  V3  ber  eingefa)riebenen  Äin* 
ber  auf.  ^iefelben  werben  gereiniat,  naa)  Ärüften  gc* 
tieftet,  unb  auf  bie  allerelementarfte  Sßeife  unterriö)» 
tet.  gür  bie  Rnabtn  ermöglicht  bie  ®efellfa)aft  (an 
beren  6pu}e  SKiJ  ©ar^enter  unb  Sorb  6fjafted> 
burn  fteben)  ben  Eintritt  in  bie  Sonboner  @a)u^< 
)>u4ergefellfa)aft,  in  bie  Srmee,  aua)  bie  Suämanberung. 

Railway,  e.  railwat-king.  2Rtt  biefem  dornen 
mürbe  ©eorge  $ubfon  (geb.  1800  in  gomf^am 
bei  Dort}  beseitigtet,  ber  fta)  oom  ^anblunadle^rling 
)um  93an!birector  auffa)mang,  fta)  auf  baä  ©rtfenbafa* 
actiengefa)äft  warf,  1839  2)irector  ber  York  and 
North  Midland  Corporation  würbe,  unb  bura)  tta* 
fia)t  unb  X^ütig!eit  fola)e  (Srfolge  mielte,  ba^  er  ju* 
lett  an  600  teilen  Gifenba^nen  birigirte.  (Sd  tonnte 
fetne  (Sifenba^n  in  (Sngtanb  gebaut  werben,  bei  beren 
directum  $.  nia)t  beteiligt  war;  gufolge  beffen  mar 
aua)  fein  fönflup  im  Parlament  (er  mar  SRitglteb  für 
@unberlanb)  bebeutenb.  1845  ftanb  er  auf  ber 
$öbe  feineö  ©lanjeä;  aber  unmittelbar  mit  ber  in 
biefem  Qa^re  gegen  bie  föfenbaljnmanie  eintretenben 
9leaction  folgte  fein  gaU;  juerft  bura)  ein  Meeting 
in  9)orf  oeranla^t,  wo  feine  antworten  unftdber  wa< 
ren.  ®r  ift  türaiia)  in  ^ariö  in  bürftigen  ttcf^UU 
ntffen  geftorben.  8.  |.  8.  Sl.  D.  unter  stag:  JPunck 
represented  the  house  of  Hudson,  "the  Railway 
King",  with  a  stag  on  it.  —  Railway -bond,  «. 
Srtoritütöactie,  f.  scrip.  —  Railway  güide,  (Souct* 
bua)/  G.  A.  III,  p.  243  (f.  u.  tidal). 

Railwayism,  *.  (iu'-w«-lfm)  CHfenbcu)noefen;  cittrt 
FL  p.  276  and   Westm.  Rev. 

Rainbow,  n.  beriu)mted  Äaffee^ou«  gegen  Xnfang 


RAIKY  8: 

btf  18.  aabrbunberfä.  Maeaulay,  Bist,  of  E.  I, 
p.  362:  tbono  who  wiahed  to  find  a  geotleman 
oommonly  aakcd,  aot  wh.eth.er  he  lived  in  Fleet 
Street  or  Chancery  Lac«,  bnt  whetner  he  fre- 
qnented  the  Grecian  or  the  Rainbow. 

Rainy,  <*.  L.:  „a  raim  da;,  rin  nnglütfltag". 
Sielmetit:  „glimme  3eii;  Seit  roo  eä  uns  ffbletbt 
ge&t".  M.  L.  L.  III,  p.  430:  I  coald  have  done 
pretty  well,  and  maybe  have  put  a  penny  or  two 
by  againat  a  rainy  day.  —  ib.  II,  p.  331  (f.  unter 
Sick-club).  —  C.  Bcü,  Sfurley,  II,  p.  9:  to  Have  an 
odd  pound  now  and  then  againat  rainy  daya.  — 
D.  D.  M.  p.  26:  I  am  nothing  but  a  Cheap  Jack, 
bnt  of  late  ycars  1  have  laid  by  for  a  rainy  day 
notwithstaneting. 

Raise,  v.  to  raise  the  market  npon  Bomebody, 
fjemanbem  einen  ^üEjercn  n!S  bnt  flblidien  $rri£  fteQen. 
W.  Scott,  the  Jlrate,  c.  2  (I,  p.  23,  Sohl.):  Sweyn 
Erickaon  had  gone  too  far  in  raiaing  the  market 
npou  Mr.  Mertoun  (...  oharging  die  rock  codfiah 
at  &  penny  instead  of  a  halfpenny  a-piece). 

Raisin,  a.  bebeutete  ebemoIS  sud)  Sit  frtfdje 
Staube.  Leo.  XIX,  10,  Widif:  Nether  in  the 
Yj-ncycrd  thou  achalt  gadere  reysyns  and  grovnea 
fallynge  doun,  but  thou  schalt  leere  to  be  Badend  of 
pore  inen  and  pilgryms.  —  Trtnch,  S.  G. 

Räj,  a.  (mbiftfi)  Heid),  fctufajaft  8t.  G.  p.  229: 
But  Delhi  had  fallen  when  theae  gentlemen  threw 
their  strength  into  the  tide  of  revolt,  and  they 
were  too  late  for  a  deciiive  Buperiority  over  the 
British  räj. —  ib.  p.  196:  he  was  a  trihutary  to 
the  King  of  Oude,  and  knew  nothing  of  the  Nana's 
räj;  unb  oft  fonft. 

Sake,  V.  a.  unb  n.  1)  „ffiit  Angeln  bie  Sängt  beS 
©djtffs  befrteitt)en".  L.  iDanon  auf  baa  Utberftbauen 
mit  bent  jemalaa  übertragen  Tb,  V.  F.  III,  p.  313: 
George  took  the  glass  again  and  raked  the  veseel. 
—  2)  mit  bitfent  8erb  niirb  baä  Sdjtögl'telten  ober 
gintenüberljangen  ber  Sßafte  auf  ©tbiffen  fiejridjnet. 
Wb.  giebt:  a  maat  raJcea  aft.  SS  roirb  angenom; 
men,  ba|  bieä  ©djrägftt^en  bem  Skiffe  einen  erraaä 

S;ätenttöfen  Ebaralter  uetleibt.  Sie  Bebeutung  beä 
erbe  befdjiäntt  fiä)  niajt  auf  baä  Slbmeiiben  ddu 
ber  »erpenbiculären  Sliüjtung  (Wb.:  to  inoline  from 
a  perpendicular  direction);  fonbem  niirb  j.  9.  «on 
ben  fimien  gebtaudjt,  bie  in  (Sebauben,  rote  Xfieater, 
Jtinben  u.  bgl.  fdjritg  nad)  einem  Sunrte  m  laufen 
(„bie  ©djtniegt").  Dicken«,  limited  Down,  p.  75: 
Beats  in  the  theatre  so  admirably  raked  and  turned 
to  the  centre  that  a  hand  can  acarcely  move  in 
the  great  aaaemblage  without  the  movement  being 
aeen  from  thence.  —  to  rake  dp,  SeraeffeneS  rot« 
ber  bernorfudjen,  alte  ©eftbidjten  nufrufiren.  L.  D. 
D.  II,  p.  336:  to  rake  up  something  or  other.  — 
ib.  III,  p.  22:  to  rake  np  an  old  Btory.  -B»!uw, 
Night  a.  M.  p.  74:  the  story  of  bis  seduced  sis- 
ter,  now  forgotteu,  would  oertainly  be  raked  np. 
Rakee,  ».  («'-tl')  K  D.  I.  II.  p.  181:  on  inqniry 
(I)  ascertained  that  . . .  the  hill-men  . .  „  consume 
a  aort  of  rakee  made  from  com,  more  thau  one 
l.ottle  of  which  I  had  Seen  going  the  round« 
g  the  people  .  . .  —  Wb.:  A  common  Russiaa 


p.  264:  a  rambling  letter.  —  Str.  giebt  T.  H.  Im- 
ter,  A.  Qrty,  eh.  27:  the  large  rambliug  houae  at 
Chatterton.  —  Jfre.  Gore,  Catd.  m  th,  A.:  a  ram- 
bliog  old  oountry-homte. 

Rambastious,  a.  (»'ra-fcäst'-lt&'M  Bodjfa&renb,  feCbfb 
ffldjtig.  (Sl.)  25aS  Sl.  D.  fajreibt  rombiistioob,  or 
bombdbticu,,  pompouB ,  haughty ,  boiateroua,  care- 
loss  of  the  oomfort  of  othen.  —  B.  M.  N.  IT, 
p.  122:  And  aa  for  that  black-whiskered  alligator 
. .  .  let  me  first  get  out  of  those  rambustious,  un- 
christian  filbert-shaped  claws  of  bis,  and  then  eto. 

Rampaeions,  o.  (tln^t'-ii«'»)  D.  0.  T.  p.  5: 
a  philosopher  who  had  a  theory  about  a  horae 
being  able  to  live  without  eating,  and  who  de- 
monatrated  it  ao  W011  that  he  got  hia  own  horae 
down  to  a  straw  a  da;,  and  would  moat  unquea- 
üonably  have  rendered  him  a  very  apirited  and 
rampacioua  animal  upon  nothing  at  all,  il  he  had 
not  died  etc.  —  D.  P.  C.  I,  p.  321:  a  Btone  statue 
of  Borne  rampacioua  animal  with  flowing  mane  and 
tail,  diatantly  reaembling  an  iosane  cart-horse. 
i&me  fdjerjbafte  gönn  für  rampant  (aufreoji  ftehenb, 
in  Ktopbtnfajübern) ;  roo(  fonft  faum  ju  finben. 

Ramahaekle  alä  eubftantto  belegt  B.  mit  Thack- 
«ray,  Neweomt»  II,  p.  318. 

Ranch,  s.  (abgefurat  auö  fban.  rancho),  in  Snli> 
fontien  unb  SHerieo  (tür  leidjt  nufgefübtte  Rotten  >ur 
llntertunft  für  bnS  Sieb,,  unb  non  Meifenben  ftatt  ber 
ftbltnben  aBtrt6*baufer  6enu|t-  P-  ritirt  Dickem, 
Houteh.  W.  9,  125:  a  place  where  people  take 
in  cattle,  and  have  a  piece  of  Und,  aell  liquo» 
eto.  They  do  not  call  them  public  houses  there. 
3e(t  ift  tn  Salifarnien  rauch  =  fann  gemorbm, 
ganbuiirtfifajuft  mtt  Siebiudjt 

Range ,  *.  to  get  the  ränge  of  . . .  in  6<hu£* 
6ereto>  »Botinnen  (einen  Ort).  R.  D.  I.  I,  p.  268: 
Again  the  enemy  have  got  the  ränge  ofourcamp 
and  our  tentfi  are  to  be  once  more  removed  and 
pitebed  forther  back.  —  2)  h.:  „geuerbotf,  Äoft" 
—  eä  ift  aber  rielme&r  =  kitohen-range  (f.  b.  SB.) 
unb  umfafjt  für  bie  Jtüa)e  ottcä,  xoai  man  im  äimmeri 
tantin  grate  nennt  (f.  b.  SD.).  M.  L.  h.  II,  p.  427: 
they  (knüllen)  leave  a  quantity  of  aoot  lodged  in 
the  chimney  whioh ,  in  the  event  of  a  large  fire 
being  kept  in  the  ränge  or  grate,  ignitea.  — 
Wb.:  A  kitchen  grate;  eapecially,  in  modern 
uaage,  an  eitended  cooking  apparatua  of  cast 
iron,   set  in  briok   work,    and  oontaining    pots, 

Rank,  a,  "a  rank  nigger",  ein  lidjtiget,  cinge: 
fittfebter  Sieger.  KmerUamömui.  M.  L.  )..  111, 
p.  195:  he  was  what  a  Yankee  would  call  "a  rank 
nigger". 

Rank,  s.  1)  bleibe  ber  auf  Säfte  warttnben 
33rofd)ten;  unterfdjleben  non  stand,  bem  &altep(a(. 
M.  L.  L.  III,  p.  363:  It  is  aupposed  that  out  of 
the  5000  drivers  in  London^  at  least  2000  are  small 
masters;  and  they  are  amongst  the  moat  respect- 
able  men  of  the  ranka.  —  ib.  II,  p.  554 :  the  fool 
of  a  fellow  was  Coming  along ,  not  looking  at  bis 
horae,  but  talking  to  Bomebody  on  the  cab  -  rank. 


i  äSarfäivei 

fall;    f.  b,  SB.)   into  rank:   in  bie  »eibe  einrürfen. 

,  Tra.   C.   S.  p.  46:    the  Omnibus   oame  into  rank. 

-  3)  3m  9nfd)(ufj  an  bie  Bebeurung  „bie  gemeinen 

1   Solbateit"  braudjt  man  oft  $btafen  nie;  risen  from 

the  ranka,    roie  mir   „er  bat  non  ber  $ile  auf  ge> 


Billy,  v.  n.  Kavanagh,  Seven  Ycars:  to  rally  j 
round  to  one'a  opinioo,  fiO)  anfAliefien. 

Rally,  3.  Ser  erneute  Sngrrff  beim  $auftfam»f.  . 
T.  Br.  p.  246:  the  two  stand  to  one  another  bie  [| 
men ;  rally  follows  rally  in  quick  auooesBion. 

Rambling,  jpart.  ju  ber  Qebcutung  "to  ränge  I ) 
carelessly  or  lrregularly,  to  rove,  to  wander"  bei  1 1 
Wb.;  olfa:  unregelmüfeig  unb  nxitiauftg,  fo  non  ®e=  i 
bauten,  E.  B.  S.  p.  268:  a  rambling  old-fashioned  ] 
houae.  —   C.  JBtß,  Shirliy  1,  p.  863:    withia  as  i  "rank  and  file"  gerate  auägefajl  offen.    Th.Y.F.UI-, 


■■ '  bient".    T.  D.  T.  I,  p.  61:    a  native  of  B.,   who, 
.  having  riaen  from  the  worlds  ranka,   had  made 


RAN-TAN 
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p.  804:  The  Ramchunder,  East  Indiaman,  came 
into  the  river  this  morning,  having  on  board  14 
officers,  and  132  rank  and  file  of  this  gallant 
corps.  —  Adye,  Orknea:  the  loss  of  officers  has 
been  greatly  beyond  proportion  to  that  of  the 
rank  and  file.  —  Wb.:  the  whole  body  of  com- 
mon soldiers,  including  also  corporals.  In  a  more 
extended  sense,  it  includes  sergeants  also,  excepfc- 
ing  the  non-commissioned  staff.    Sgl.  file. 

Ran-tan.  *.  on  the  ran-tan,  betrunfen.  Dickens, 
Hauseh.  W.  No.  183  (22,  6)  P.  —  Sl.  D. 

Rantism,  s.  ©efyrengung.  'Rantism'  has  noth- 
ing to  do  with  *rant\  'rent',  and  *ranter' ;  it  is  not,  as 
Johnson,  who  shares  the  error,  explains  it,  "tenets 
of  the  wretches  called  ranters",  but  simply  the 
Greek  Qarnauoc,  as  is  evident  from  the  following 
passage  in  Bishop  Andrews  (Of  the  Sendmg  of  the 
Moly  Ghost,  Serm.  2) :  "We,  but  a  handiül  to  their 
heap,  but  a  rantism  to  their  baptism".  (Trench,  D. 
p.  22).  —  2)er  irrtljümlmjen  SReinung  folgen  neben 
L.  au$  W.  u.  Wh. 

Rapid,  a.  Bulwer  bejew)net  xn  What  wiä  he 
do  etc.  bie  r)tftorifcr>e  9Rufe  alä:  "the  young  rapid 
in  buskins  and  chiton".  tiefend  war  tvol  ber 
erfte,  ber  gut  @rro$ung  fomifeben  (Effects  ba8  fRittel 
amvanbte,  in  befannten  trafen  ©nnonvme  ju  fub« 
ftituiren,  3.  33.  ftatt  (a  pig's  face'  (ein  getvöpnlidjea 
©eridjt)  ju  faaen  (a  pig's  countenance  \  Befjnlid) 
'a  remote  look'  für  ca  diBtant  1.';  Ho  suspend'  für 
Ho  hang  out'  (J.  b.  SB.);  the  entire  pig  für  the 
whole  hog,  f.  pig;  »gl.  roof.  ©oifl  Ijier  rapid  für 
fast  gefegt,  tveld)e$  Sßräbicat  bie  3Rufe  tfjeilS  wegen 
iljrer  leisten  Äleibung,  tr)eild  wegen  tyrer  Sfaufrntmpfs 
$ef$äftigung  betommt.— rapid  declinb,  befd&önigenber 
ÄuSbrua  für  'galloping  consumption'.  F.  J.  H. 
p.  181 :  the  rapid  aecline  which  is  now  wasting 
my  powers  . . .  will  have  terminated  my  life 
before  etc. 

Rapport,  s.  gtebt  L.  mit  Wb.  alä  veraltet  für 
relation.  $a8  Söort  ift  in  neuerer  Reit  für  ben 
„magnetifdjen  SRavport"  nueber  eingeführt  tvorben. 
(Wb.)  C.  M.  July  1860,  p.  76:  it  did  not  then 
oeeur  to  me  that  perhaps  our  idiosyncracies  were 
such  as  not  to  require  even  the  music  of  the  bal- 
lad  to  produce  rapport  between  our  minds,  and 
generate  in  the  bram  of  the  one  the  vision  pres- 
ent  in  the  brain  of  the  other. 

Rapscallionry,  s.  (Rfy-frM'-i'n-B1)  Suntyentfjum  (alä 
SoHefth))  C.  M.  Jul.  1860,  p.  99. 

Rasper,  «.  3m  ©lang.  Storne  einer  befonberen  2lrt 
t)on  §inbernifi  beim  SReiicn.  L.  D.  D.  III,  p.  11: 
many  a  dangerous  rasper,  many  a  smashing  fence 
there.  Str.  giebt:  Th.  Hook,  G.  Gurney,  c.  16: 
switch  a  rasper.  —  Sport  Mag.  Febr.  1833:  the 
raspers  and  diffrcult  places.  —  Ch.  Lever  Jack 
Hinton,  v.  I,  c.  22:  a  rasping  fenoe. 

Raspberriade,  s.  (Rif-bf r-r1-^' )  §tmbeerlimonabe; 
von  ben  Sonboner  ©trafjenljänblern  natfc)  lemonade 
gebilbet.  M.  L.  L.  II,  p.  52:  Iced  lemonade  here! 
leed  raspberriade,  as  cold  as  ice;  u.  öfter. 

Rat,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  5:  There  are  two 
kinds  of  ratß  known  in  this  country,  —  the  black  rat 
which  was  formerly  universal  here,  but  is  now 
very  rarely  seen;  having  been  almost  extirpated 
by  the  large  brown  kind,  which  is  generally  dis- 
tinguished  by  the  name  of  the  Norway  rat  (3)ie 
erftere  Sfct  Mus  rattus,  bie  lefctere  M.  decumanus; 
Lin.)  —  rat  pit,  s.  $ie  Slrena  für  bie  Rattenfängers 
ljunbe.  $ic  Ratten  werben  maffemveife  $ineingelaffen, 
unb  bie  SBetten  geljen  barum,  rote  viele  ber  §unb  in 
1,  2,  3  SRinuten  tobtet  M.  L.  L.  II,  p.  61:  The 
terrier's  education,  as  regards  his  prowess  in  a 
rat-pit  is  accordingly  neglected. 

Kai  —  einer  ber  vielen  9tot$beljelfe,  um  ni$t 
damn  gu  fagen  (wie  drat).    Str.  giebt  Ftddmg,  Tom 


Jones,  b.  8,  0.  12:  rat  me  if  it  was  not  a  merito- 
rious  aotion. 

Rate-in-aid-clanse,  s.  $ilf8fieuerclaufel  im  ©c* 
fefce  (Slifabetljä  von  1601,  burä)  tvelc^eö,  faK3  bie  8e* 
n>ot)ner  beö  Äird^fpielö  nid&t  im  ©tanbe  fmb  tyre 
Sirmen  genügenb  ju  unterftü^en,  bie  benachbarten 
Jtird)ft>iele/  ober  baö  hundred,  ober  bie  ©raffdjaft 
gur  ^tlf^fteuer  herangezogen  werben  tonnen.  F.  p.  282. 

Rather,  adv.  1)  I  had  rather  not;  ta)  motzte 
lieber  banfen;  fe^r  übliche  $^rafe  ber  SlMefjnung. 
D.  C.  G.  p.  27:  he  thanked  the  gentlcman,  but  if 
it  was  the  same  tap  as  he  had  tasted  before,  he 
had  rather  not  —  2)  Sl.  D. :  a  ridiculous  street 
exclamation  synonymous  with  yes;  udo  you  like 
fried  chickens?n  ^Rather!"  etc.  —  2)ie  Antwort  ift 
immer  mit  einem  !omi|d)en  <$efi$t3au3bru<f,  nament= 
lic^  einem  eigent^ümltd)en  Stagenpvhtfem  begleitet 
gn  D.  M.  F.  I,  p.  78  faat  SBeag  auf  bie  fjrage,  ob 
er  baö  'Decline  and  Fall-Off  The  Rooshan  Empire1 
!emte:  "know  him?  Old  familiär  declining  and 
falling  off  the  Rooshan?  Rather,  sir".  —  D.  Sk. 
p.  412:  "Do  you  know  the  mayor's  house?"  — 
^Rather",  replied  the  boots,  sigmficantly,  as  if  he 
had  8ome  good  reasön  to  remember  it.  —  F.  J. 
H.  p.  220:  "You  're  ready  for  tea,  Cyril,  I  have 
no  doubt".  —  «Rather",  said  Cyril,  reviving;  for 
fatigue  had  made  him  very  quiet  during  the  last 
halt'  hour.  —  3)  '*rather  of  the  ratherest".  Mrs. 
H.  Wood,  Müdred  Arkell  I,  p.  275:  the  women 
would  find  it  rather  of  the  ratherest  for  heat, 
coming  across  the  lake,  but  charming  when  they 
got  there.  —  Sl.  D.  a  phrase  applied  to  anything 
slightly  in  oxcess  or  defect.    Sgl.  otherwise. 

Rather,  alä  Slbjectiv  in  älterer  ©bra^e:  „früher" 
(ßom^araäü  von  rathe  =  early).  Wiclif,  John  I, 
SO:  This  is  he  that  I  seide  of,  aftir  me  is  comen 
a  man,  whiche  was  made  bifor  me,  for  he  was 
rather  than  I  (quia  prior  me  erat,  Vity.).  —  id. 
ib.  XV,  18:  If  the  world  hatith  you,  wite  ye  that 
it  hadde  me  in  hate  rather  than  you  (me  priorem 
vobis  odio  habuit,  Vulg.)  -~  Foxe,  Book  of  Mar'' 
tyrs,  Examination  of  William  Thorpei  Whatso- 
ever  thou  or  such  other  say,  I  say  that  the  pil- 
grimage  that  now  is  used  is  to  them  that  do  it, 
a  praißable  and  a  good  mean  to  come  the  rather 
to  grace.  —  Spenser,  The  ShephercTs  Calendar, 
February:  The  rather  lanibs  been  starved  with 
cold.  —  Trench,  8.  G. 

Ratifle,  s.  Slnbere  Schreibart  für  ratafia,  meines 
L.  r)ot«  —  Pope,  Moral  Essays,  Ep.  III: 
Or,  who  in  sweet  vicissitude  appears 
Of  Mirth  and  Opium,  Ratifie  and  tears. 

Ration,  v.  mit  Stationen  verfemen;  Blackwood 
Mag.:  regularly  ratioued.    Fl.  p.  276. 

Rattan,  s.  Ainsworth,  St.  James's  b.  1,  c.  6: 
they  had  not  proeeeded  far,  when  their  ears  were 
saluted  with  the  loud  rattan  of  a  drum.  (Str.) 
äBtHfürltd)  gebitbeteg  äBort  für  ben  Xrommelf^laa. 

Rattle,  s.  1)  £)ie  Segeic^nung  „vulgär"  bei  L. 
unb  entf^rec^enbe  Ueberfefcung  „®ttolap$üc,  (Scmäf^" 
fagt  o^ne  3rocW  3U  üieI-  (Wb.:  loud,  rapid  talk). 
3n  ©teilen  wie  Scott,  Heart  of  Md-L.,  c.  1  (I,  p.  21, 
Schles.):  my  companions  seemed  to  form  a  very 
happy  mixture  of  good  breeding  and  liberal  in 
formation,  with  a  disposition  to  lively  rattle,  pun 
and  jest,  ift  e3  einfad)  ein  launiger  9udbru<t.  Huc^ 
von  ber  ^Jerfon  wirb  ed  gefagt;  Th.  V.  F.  I,  p.  360: 
Dobbin  still  kept  up  his  char acter  of  rattle.  —  Wb. 
citirt  Macaulav:  It  may  seem  stränge  that  a  man 
who  wrote  with  so  much  perspieuity.  vivacity,  and 
grace  should  have  been,  whenever  ne  took  a  part 
in  conversation,  an  empty,  noisy,  blundering  rattle. 
—  2)  Stößeln.  T.  B.  T.  p.  4:  ...  and  so  he  died. 
There  was  no  loud  rattle  in  the  throat,  no  dread- 
ful  struggle,  no  palpable  sign  of  death.  —  G.  L. 
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p.  204 :  no  sound  came  from  them  (bis  Ups),  except  an 
irregulär  catching  of  the  breath,  and  a  gasping 
rattle  in  the  throat  2)te  Sebeutung  befär&nft  Jidj 
alfo  nic^t  auf  bcn  $lural,  wie  Wb.  will:  5  (pl)  The 
noiBe  produced  by  the  air  in  passing  through 
mueus  of  which  the  lungs  are  unable  to  free  them- 
selves;  —  chiefly  observable  at  the  approach  of 
death.  —  rattle  -pated,  o.  unftät,  mtnbig  (oom 
Gfjaraftet).  C.  A.  II,  p.  91:  he  is  a  rattle -pated 
young  fool.  —  Wb.  =  rattle  headed  (noisy,  giddy, 
unsteady).  —  rattletrap,  s.  T.  B.  T.  p.  293: 
"He  (the  horse)  'd  destroy  himself  and  me,  too, 
if  I  attempted  to  ride  him  at  such  a  rattletrap  as 
that".  A  rattletrap!  The  quintain  that  she  had 
put  up  with  so  much  anxious  care.  L.  giebt  baä 
SBort  nur  im  Sßlural;  e8  bqeid&net  fdjerjljaft  iraenb 
einen  flapjpernben  ©egenftanb  unb  gehört  faum  bem 
©ant  an,  obgleich  eS  Grase  anführt  S3ci  Str.  Marryat, 
Japhet,  eh.  59:  I  've  purchased  many  an  article 
for  a  prisoner,  but  never  heard  of  such  rattle-traps 
afore.  —  Mrs.  Gore,  CastL  i.  th.A.,  eh.  34:  hang 
me  if  I  'd  ha'  been  at  the  trouble  of  convey- 
ing  her  and  her  rattle -traps  last  year  across  the 
Channel. 

Rattler,  *.  I)  a  heavy  blow,  $unSd)ft  im  ©long 
beä  ring,  bann  toie  älmli$e  9luöbräcfe  auf  anbete 
§anblungen  unb  Sorte  übertragen.  D.  M.  F.  I, 
p.  135:  and  once,  when  he  did  this  in  a  manner 
that  amounted  to  personal,  I  should  have  given 
him  a  rattler  for  himself,  if  Mrs.  B.  hadn't  thrown 
herseif  betwixt  us  etc.  —  2)  Rattlers,  rattles. 
(Sl.)  ©ifenba&n.  SDiebeäbrief  in  C.  M.  Nov.  1862, 
p.  648:  ve  durst  not  get  on  the  rattles  in  eir. 

Rattling,  a.  gm  $tebeö*@lang  =  great  G.  M. 
Nov.  1862,  p.  648:  we  have  just  touched  for  a 
rattling  stake  of  sugar  (a  large  stake  of  money). 

Ravel,  v.  G.  P.  R.  James,  Darnley,  c.  9:  raveled 
bread.  —  HaUkueü:  ravel-bread,  whity  brown 
bread.  (Str.) 

Ravenstone,  s.  (m'-tt^n-fttön)  Stabenflein.  Byron, 
Werner,  a.  II:  Do  not  think.  I'U  honour  you  so 
much  as  save  your  throat  from  the  ravenstone  by 
choking  you  myself.    9toa)bilbung  bed  Deutfdjen. 

Raviney,  a.  Hüften*  ober  fä)luä)tenrcic$.  St.  G. 
p.  251 :  the  raviney  State  of  the  ground  precluded 
us  from  such  a  clearance  as  we  might  otherwise 
have  made  of  them. 

Raw,  a.  1)  L.:  „ädjt,  unoerfälfdjt  (von  ©pirituo* 
fen)".  2lu$:  ungemifä)t  F,  J.  H.  p.  147:  he  swal- 
lowed  some  raw  brandy.  —  Wb.  3  (c):  not  mixed 
or  adulterated  ;  as,  raw  spirits.  —  2)  Ch.  Rowcroft, 
Fanny,  c.  4 :  the  snow  is  better  than  the  raw  frost 
(Str.)  —  trodfene  Äälte;  fonfi  nidjt  übliä). 

Raw,  s.  (Sl.)  eine  fa)n>aa)e  Seite,  eine  entyfinbliaje 
Stelle.  L.  D.  D.  II,  p.  337:  it's  a  tender  subjeet 
and  every  one  has  a  "raw"  on  it  —  Sl.  D.:  a 
tender  point,  or  foible;  "to  touch  a  man  upon  the 
raw"  is  to  irritate  one  by  alluding  to,  or  joking 
him  on,  anything  on  which  he  is  peculiarly  sus- 
ceptible  or  "thin-skinned". 

Ray-dog,  «.  Sine  gifü)art.  KtngsUy,  Two  Years 
ogo,  p.  50.    (B.) 

Kazor  paste,  s.  Salbe,  auf  ben  Streiä)riem  nt 
ä>un,  um  Safirmeffer  ju  fajärfen.  M.  L.  L.  1,  p.  479: 
1  include  razor  paste  under  this  head  etc. 

Reach-me-down,  a.  (altf^-m'-baun')  C.  M.  Nov. 
1861,  p.  632  (Thackeray,  Advent,  of  Philip  II,  27) : 
You  know  in  the  Palais  Royal  they  hang  out  the 
most  splendid  reach-me-down  dressing-gowns, 
waistcoats,  and  so  forth.  P.  überfefct  „fertig";  alfo 
tote  man  fte  beim  5tleiber§änbler  lauft. 

Read,  v.  n.  1)  „lauten,  Hingen",  wie  <cthe  inscrip- 
tion  reads"  ober  "teil  me  how  this  passage  readß" 
jfty  lieft).  —  Th.  V.  F.  L  p.  272:  vows,  love,  prom- 
ises,   confidences,  gratitude,  how    queerly    they 


read  after  a  while.  —  Str.:  Harry  at,  P.  Simple, 
b.  2,  c.  2:  and  what  reads  amazing  prettily,  iB  no 
joke  in  reality.  —  2)  „ftubiren"  (L.)  ober  ftü)  »or* 
bereiten,  benn  berftroect  (einsamen  u.  bgl.)  wirb 
in  ber  Siegel  mit  for  bajugefett  F.  J.  H.  p.  120: 
he  was  reading  for  honours  with  a  fair  chance  of 
ultimate  suooess.  —  ib.  p.  426:  all  three  deter- 
mined  to  read  for  Fellowships.  —  B.  M.  N.  II, 
p.  43:  (the  young  man)  is  reading  for  College  — 
bereitet  fi$  Jur  Uninerfttät  nor.  —  Bulwer,  Night 
a.  M.,  p.  203:  he  was  the  wildest  youngster  in 
the  university  . . .  clever ,  but  not  in  the  reading 
line;  unb  fo  fe$r  geroötynftdj  reading  men,  fleißige 
Stubenteti.  F.  J.  H.  p.  337:  The  reading  men 
simply  regard  it  (the  Little  go)  as  a  nuisance.  — 
Str.  giebt :  Mrs,  Gore,  Castles  i.  t.  A.,  c.  7 :  he  was 
reading  for  Orders.  —  Station  3)  a  reading  toür, 
eine  Steife,  bie  man  junge  Seute  in  Segleitung  eines 
tutor  machen  lägt,  in  ber  SorauSfefeung,  bafj  fie  ne- 
ben ber  ©rfjotuna.  einige  Stunben  täglid)  unter  feiner 
Anleitung  ft$  tmffenfäfaftltd&en  Siubten  mibmen.  M. 
M.  Sept.  1860,  p.  357:  to  take  a  reading  party.  — 
Th.  V.  F.  III,  p.  206:  there  were  jaunty  young 
Cambridge  -  men  travelling  with  their  tutor,  and 
going  for  a  reading  excursion  to  Nonnenwerth  or 
König8winter.  —  Auth.  of  J.  Halifax,  Lord  Er- 
listoun,  p.  66:  Russell  and  Algernoon  being  away 
on  a  reading  tour.  —  4)  to  read  out,  f.  u.  out 
Lady  FuUerUm,  E.  Middleton,  ch.  6:  whüe  Sir 
Edmund  and  Henry  alternately  read  out  loud  to 
us.   (Str.) 

Read,  v.  a,  1)  L.:  „erratfjen".  Ueblid)  ift  'to 
read  a  riddle\  W.  Scott,  Waverley,  c.  62  (III, 
p.  113,  Schi.):  I  can  read  my  uncle's  riddle.  — 
id.  Montrose,  c.  12:  a  person  to  play  at  reading 
riddles  with.  —  id.  the  Pirole,  c.  28  (III,  p.  14, 
Schles.):  Speak  on  with  thy  riddle  —  to  read  it 
be  mine.  $aran  fdjltefjt  fid):  ben  ©f>ara!ter  einer  $er? 
fon  auffaffen,  »erflehen.  D.  M.  F.  III,  p.  306:  she 
scarcely  finds  it  necessary  to  look  at  T.  while  he 
speaks,  so  easily  does  she  read  him.  —  L.  D.  D.  , 
II,  p.  191:  another  reading  of  my  character.  — 
Ant.  IroUope  in  C.  M.  Oct.  1860,  p.  468 :  the  read- 
ing of  Miss  D.'s  character.  —  2)oo)  nic^t  auf  bie  $er« 
binbung  mit  character  befd)rftn!t;  Ptdwer,  Niaht  a. 
M.,  p.  62:  "You  seem  a  stränge  one  (man)".  — 
"Strange!  —  Ay,  I  puzzle  you,  as  I  have  done,  and 
shall  do,  many.  You  cannot  read  me  as  easily  as 
I  can  read  you".  —  C.  Bell,  Shirlev  II,  p.  42: 
the  acutest  men  are  often  under  an  illusion  about 
women ;  they  do  not  read  them  in  a  true  light.  — 
ib.  p.  55:  you  may  search  my  countenance,  but 
you  cannot  read  it.  —  D.  H.  T.  p.  259:  There 
were  times  when  he  could  not  read  the  face  he 
had  studied  so  long.  —  E.  W.  S.  p.  183:  and  he 
read  Hiram  after  fifteen  minutes'  conversation 
(burd)jä)aute).  —  R.L.L.  p.  53 :  that  is  your  read- 
ing of  her?  ©o  faffefk  bu  tyren  <5§arafter  auf?  — 
ib.  p.  143 :  I  read  it  (the  distance  she  has  put  on) 
in  your  favour  (lege  auö).  —  ib.  p.  235:  you  know 
I  never  could  read  her  at  home.  —  Thaekeray, 
Vvrgimans  II,  p.  169:  'T  is  not  in  human  nature, 
sir;  not  as  I  read  it,  at  least  (auffaffe).  —  John 
H.  SteggaU,  History  of  a  Suffolk  Man,  p.  48:  I 
was  read  sufficientfy  in  her  (fannte  tfyrcn  (Sfyaxah 
ter),  unb  ib.:  I  was  read  sufficiently  well  in  her 
heart  etc.  —  S3efonber8  in  Ärittfen  über  ©d)aufyieler 
ift  ftblid):  Mr.  N.  has  given  us  a  new  reading  of 
the  character  of  . . . ,  fo  bafs  man  bie  $Ijrafe  bem 
literarifd)en  ©lang  gurea)nen  fann.  2)eö^alb  wirb  fie 
non  liefen 8  nrrftjottet,  D.  M.  F.  III,  p.  188:  You 
charm  me,  Mortimer,  with  your  reading  of  my  weak- 
nesses.  (By-the-by,  that  very  word,  Reading,  in  its 
critical  use,  always  charms  me.  An  actress's 
Reading  of  a  chambermaid,  a  dancer's  Reading  of 
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a  hornpipe,  a  singer's  Reading  of  a  sons,  a  ma-  (L  e.  mantled)  with   excellent  claret  just  drawn 

rine-painter's  Reading  of  the  sea,  the  ketUe-drum's  from  the  cask.  —  Wb. :  to  cream,  to  mantle. 

Reading  of  an  instrumental  passage,  are  phrases  Rear-vassal,  8.  ^fternafaO.  —  Rear-admiral,  f. 

ever  youthful  and  delightfui)  —  (nefmlia)  interpre-  Admiral. 

tation ;  to  interpret  unb  to   construe.    L.  D.  D.  Reason,  s.  W.  Scott,  Waverlcy,  c.  64  (III,  p.  127, 

III,  p.  155:  was  it  not  with  the  aid  of  an  ingeni-  Schi.):   tunring  the  eggs  as  they  lay  in  the  hot 

ous  explanation  of  this  kind  she  interpreted  nie  ?  —  embers,  as  if  at  once  to  confute  the  proverb,  that 

ib.  p.  94:  he  had  construed  her  more  truly).  —  "there  goes  rtason  to  roasting  of  eggs"  —  b.  $.: 

2)  a  clergyman  reads  himself  in,  f)ält  feine  Antritts*  audb  jum  einfaa)ften  (Sefdjäfte,  braucht  tnan  Serftanb. 

torebigt    T.  B.  T.  p.  165:  On  the  following  Sunday  Rebecca,  n.  (i«-&H'-a).   Rebecca  and  her  dacgh- 

Mr.  Arabin  was  to  read  himself  in  at  his  new  ters,  9tome  einer  2lufrü§ren>erbinbung  in  Söaled,  bie 

church.  —  ib.  p.  177:  Mr.  A.  reads  himself  in  at  fio)  1843  gum  Siel  gefefct  Ijatte,  bie  ©o)lagbaume  unb 

St.  Ewolds.  —  to  read  of,  eine  Sorlefung  galten.  SoU^äufer  ju  jerftören.    ©ie  mürben  nur  mit  SRÜlje 

Dickens ,  Househ.  W.  I,  p.  96:  assuming  an  ora-  burä)  bie  Bewaffnete  3Raa)t  unterbrücft 

torical  attitude,  to  give  us  a  taste  of  his  "reading  Rebeldom,  «.  (Rft'-'t-b'm)  rebeUifa)e3  öetragen, 

up"  (äfjnliä)  topreachup,  to  speak  up).  —  Sei  Str.  Slufleljmmg.     Thackeray,   VirginiaaM    III,    p.  26: 

J.  Hewlett,  College  Life:  he  would  not  read  up  his  Never  mind  his  rebeldom  of  the  other  day;  never 

lessons.  —  Reading,  «.  1)  reading  of  a  bill.  §ebcd  mind  about  his  being  angry  that  his  presents  were 

bill  mufj,  e$e  e3  ©efefc  roirb,  brei  SJtol  aor  jebem  returned.    Jtaum  fonft  ju  finben. 

Saufe  gelefen  werben.    SMe  erfte  Sefuna  ifl  meift  oljnc  Rebirth,  «.  (*\-Wt h')  A<L  Iroüope,  Fitippo  Strom, 

emi$t:  bie  wtä)ttgfte  ift  bie  zweite,   oei  meiner  bie  p.  3,  als  Ueberfefcung  von  renaissance. 

$auj>ibebatte  unb  Äbfttmmung  ftattfmbet;  beibeS  !ann  Rebuttal,  8.  (R'-b&t'-t'O  &  Warren,  Passages from 

quo)  bei  ber  brüten  Sefuna  gefdjefjen,  boa)  ifl  bieä  the  Diary  of  a  Lote  Physician,  v.  I,  c.  14:  there 

jeaen  bie   allgemeine  $ragt3.    2)ie  Ctytoofttion  fteUt  is  generally  preserved  an  amazing  consistency  in 

tefe  ben  Antrag  "that  the  bill  should  De  read  that  the  delusion,  in  spite  of  flie  incessant  rebuttals 

lay  six  months",  roaä  nur  eine  $öfliä)e  gorm  ifl,  cd  of  Sensation.    SBiberlegung.    (Str.) 

gänjlia)  ju  befettigen,  benn  bann  ift  baä  Parlament  Receipts,  s.  Storrätije  am  SJtorft.  "Receipts  con- 

tororogirt;  boa)  !ann  ed  na$  einer  Prorogation  fo*  tinue  l&rge"  (§anbel3bertä)t). 

fort  triebet  aufleben.     25 or  jeber  Sefung  pellt  ber  Receive,  v.  Receiving  house,  ttnters^oftbüreau, 

€tyreä)er  bie  3rrage :  "Shall  weproeeedany  further?"  ©rtefannabme.  (P.)  —  Receiving  ships;  ©a)iffe,  bie 

—  Sei  ber  ^weiten  wirb  baS  bill  einem  Gommiitee,  in  einem  Seehafen  liegen,  um  SRatrofen,  bie  tn  bie 

ift  e3  ein  public  bill  (f.  private),  einem  (Sommittee  9Jtorine  eintreten,  vorläufig  aufzunehmen,  bie  bann 

be3  ganzen  §aufe§  übergeben,  unb  oor  biefem  finbet  an  anbete  ©ä)iffe  im  SDtenft,  fobalb  JBebürfnifc  ent< 

bie  Debatte   übet    bie   einzelnen  Slltneaä   ftatt.   —  fteljt,  abgegeben  merben. 

2)  reading  of  a  play,  bie  Sefeprobe.     G.  M.  III,  Receiver,  *.    1)  D.  Bl.  H.  IV,  p.  249:  the  Re- 

p.  213  fogar:  to  appoint  a  day  for  the  reading  of  ceiver  General,  ber  2)epofttar  beim  #anjleigeria)t  — 

an  opera.  —  3)  light  reading,  leid)te  Seetüre.    M.  Wb.:   a  person  appointed,  ordinarily  by  a  court 

L.  L.  I,  p.  415:   The  books  sold  at  railways  are  of  Chancery,  to  reeeive  and  hold  in  trust  money 

nearly  all  of  the  class  best  known  as  "light  read-  or  other  property  which  is  the  subjeot  of  litiffa- 

ing",  or  what  some  aecount  light  reading.  tion  pending  the  suit;  a  person  appointed  to  take 

Read,  s.  bad  fiefen.    Thacheray,  Hist.  of  Sam.  charge  of  the  estate  and  effects  of  a  corporation, 

Titmar8h,  oh.  I:  On  Monday  when  I  arrived  and  and  to  do  other  acts  necessary  to  winding  up  its 

took  my  seat  at  the  head  desk.  and  my  first  read  affairs,  in  certain  cases.  —  2)  Receivers  and  Trters 

of  the  newspaper,  as  was  my  right,  the  first  thing  of  Petitions.   ©in  com  itonige  ernanntet  ^ommittee 

I  read  was  etc.    (B.)  bed  Dber^aufed,  mela)ed  Sefa)n)erben  non  Beuten  eitfc 

Readability,  *.  (Rb^-bK'^-t1)  für  ria)tigereS  read-  gegenna^m,  bie  fta)|  bura)  9legierungd^anblungen  b& 

ableness.    T.  C.  R.  I,  p.  3:  the  readability  of  a  eintröä}tigt  füllten.    3)te  2lufforbetung  ^u  biefen  $e< 

Story  depends  on  . . .  fo)n>erben  mürbe  bei  Eröffnung  jcbeä  Parlaments  ner« 

Reader8hip,  s.  (Rib'-'M^^)  Soften  alö  ©ottectot  lefen.    3u  bem  Gommittcc  gehörten  ^attö,  S3ifa)öfe 

in  Sudjbruäereien.    (B.)  unb  9HAter.    2)ie  Ernennung  gefa)ie^t  noa),  bie  gunc* 

Ready,  a.   9(uä)  im  (Sommanbo:  „gerttg!"  (jum  tionen  fmb  crlofa)eru    F.  p.  361  unb  433.  —  3)  re- 

6a)ie^cn).    M.  L.  L.  III,  p.  64:  Ready  — shoot—  ceiver  of  wreck,  em  öeamter,  ber  nao)  bem  Merchant 

bang  —  fire.  —  Ready  reckoner,  ä.  (i»'-«  BHn'-»')  Shipping  Act  »on  1854  bte  »erljältmffe  ber  m  ber 

fauler  Hec$enlnea)t  (%aMt,  in  ber  man  leiste  »uf=  m*  ber  brttifajen  Äüfle  nerunglüdien  ©a)tffe  *m 

gaben  fertig   gelöft  auffua)cn  !ann).    M.  L.  L.  I,  «nb  barüber  ^rotofoll  aufnimmt    gür  ma)t  enghfo)e 

p.  357:  this  book  no  gentleman  should  be  without;  eojtffe  galt  bteS  nur,  wenn  bie  Stranbung  innerhalb 

it  contains  a  diary  for  every  day  in  the  week,  an  breier  Seemeilen  oon  ber  Äüfte  gefa)a(j. 

almanack,  a  ready-reckoner,  a  tablet  for  your  own  Rechabites,  n.    ©tne  @efeufa)aft  tn  ©nglanb  }u 

memorandums  etc.  ©ef ettigf että  ^  unb  UnterfttttungSjroeden  (f.   Druid). 

i>a.i;.a  •.     <tsi*  ««*  «««  t    A-Ä»«iii^ft  «^M.  2)oö  SBort  wirb  audb  für  rf9lomabe"  gebraust,  ba  bte 

fam^ÄiL^ ?^LÄ  S^^^S^  9laa)fommen  aea)a2'8  nom  gonabaf  neben  bem  ®e, 

ÄÄi  W  ^l?\w   $  SS?7«  wO  *ot  ber  ®ntl)altfam!eit  nom  ©ein  unb  Sanbbau  aua) 

mooern  naa)  M.  M.  rebr.  1861,  p.  326:  to  'realize7  Waä  ^i-mm.  t-L»  «ort.««v,^  •,.  ui»iub-  «.«w  «;a*^. 

as  they  call  it  now-a-days,  more  vividly  the  risk  ^f  erhalten  Ratten,  Bomaben  m  hktitn  unb .  ntAt  m 

of  a  dav  of  bftttle    —  TB  Tu   227-  shp  did  $Äufem  ju  mo^nen  QeremtaS  XXXV).    R.  D.  I  II, 

oi  a  aay  oi  Datue.  --   i,  u.  i.  p.  ui .  sne  did  m   but  it  ]8  long  ere  ^e  cameis  stalk  in  upon 

not   realize  the  fact  that  such  a  communication  *  ^^  ,               i    e             *               TSr      Xr-  * 

should  not  have  been  made.  2ÄX  ÄbST  °f  fl™  "^  ^ 

^   ^"S»,  ?'  (aIm)  (@öwneyfs  ?ont)  IN»  *$*■ ,  M-. L-  Rechereh^,  a.  (a»-»»M*0   auägefuäjt  (in  gutem 

L.  I,  p.  341 :  not  one  «swell»  m  a  score  would  view  Sinne),  fiebt  »om  ®ffen  unb  Printen,  5»ar  immer 

it  in  any  other  light  than  a  «ream»  (genuine)  con-  M^  aIS  gtCmbmort  gelenn5eia}net,  boa)  oft  im  englt« 

oern.  -  SL  D.:  good  or  genuine.  f^cn  gontejt.    St  C.  p.  83:  we  thought  it  a  more 

Ream,  v.  t.  (Bim)  fd)ftumen  (Don  ©ettänfen).     W.  savoury  meal  than  any  of  the  recherehe  oulinary 

Scott,  WaverUy,  c.  11  (I,  p.  85,  Schi.):  their  hostess  curiosities  of  the  lamented  Soyer.  —  F.  J.  H.  p.  121: 

appeared  with  a  huge  pewter  measuring-pot  ...  his  good  dinners  and  reeherene  wines,  —  C.  Bell, 

which,  in  the  language  of  the  hostess ,  reamed  Shmey  I,  p.  348:   the  recherehe  supper  ...put 
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ihem  into  excellent  humour.  —  ib.  II,  p.  819:  his 
breakfaat  had  been  delayed  —  he  was  determined 
it  ahould  be  recherche.  —  Wb.  Egat  ba8  äQort  auf' 
genommen. 

Reckon,  v.  a.    to  reckon  somebody  np  —  ifim 

8:nau  nadjforfajen,  auffpfiren,  raas  er  getban  Bat 
.  Bl.  H.  IV,  p.  71:  Mr.  T.  employed  me  to  reckon 
up  her  Ladyship  —  if  jou  'U  excuae  my  miking 
ose  of  the  term  we  commonly  employ  —  and  1 
reckoned  her  up,  so  far,  completely.  —  ib.  p.  74; 
irould  you  mind  eitting  quiet,  while  I  reckon  'em 
(these  people)  up? 

Reelaim,  v.  L.  giebt  „Einfprucfi  tfiun"  unter  bem 
f.  n. ;  in  älterer  Sprache  §at  tiefe  Sebtutung  auch  baS 
V.  a.  Fuätr,  Ä  Füaoh  Sight  of  Falestine,  b.  II, 
c.  8:  Herod,  inatead  of  reclaiming  what  they  ex- 
claimcd  (Acte  XII,  22)  embraced  aud  hugged  their 
praiaea  etc.    Trench,  8.  G. 

Recline,  v.  Recunino  boahb,  L.  S.  C.  I,  p  8; 
ein  Srett  mit  einem  Iritt  für  bie  jtlfie  auf  her  einen, 
unb  einem  £od)  für  ben  fiopf  auf  bet  anbeten  ©titc, 
auf  bem  Sinter  liegen  muffen,  einen  graben  SBudjä 
ju  befommen.  Str.  gitbt  Mrs.  S.  C.  Hau,  Marion, 
eh.  10:  the  pupils  to  keep  their  regulär  Beate, 
eicept  «heu  in  the  stocke,  on  the  reclining 
board  etc. 

Retogniiane«,  s.  L.:  „Die  SJerbflidjtungjur  ®e> 
fleflung  nur  Omdjt".  SÜajrig;  bod)  aud)  bie  Sauhon, 
mrldje  ber  Slägtr  (Prosecutor;  f.  b.  SB.)  unb  bie 
3<ugen  bei  ber  Sorunterfudjung.  ju  befteuen  haben, 
baf)  fie  im  ©austDerfabren  erfdjetnen  mtrbtn.  Bleiben 
fle  aus,  fo  tierfällt  btt  Cautlon,  unb  ein  weiterer 
Smana  ftnbtt  nicht  Statt.  So  etflaren  fid)  ©teilen, 
Die  Marryat,  Three  Cutters  (am  ©eblufs):  Lord  B. 
paid  all  the  recc-gnizanccs,  and  the  men  were 
liberated  for  want  of  evidence. 

Recognize,  v.  a,  rtcognofetren  (alt).  Monro  Hie 
Expedition,  p.  9:  lu  quartering  either  in  village, 
fiefd,  or  city,  be  (a  Commander)  ought  hinuelf  to 
recognke  all  avenuee,  whereby  his  enemiea  may 
oome  to  nun.  —  Trenek,  S.  G. 

Record,  «.  1)  to  leave  Boniething  on  record, 
erwaS  amtlich  protoloKiren,  rinregiftriren  laffen.  D. 
C.  H.  p.  7:  Mrs.  P.  may  leave  it  on  record  to 
the  end  of  time  that  she  couldn't  aav  etc.  — 
2)  Court  of  record,  L.:  „Der  ©endjtöhof  me  »ro: 
tolouarifebe  SetBcnblungen  Statt  finten".  —  Cocrt 
hot  of  record,  „ein  ®eritt)t86,of  reo  nur  münbliche 
Bemäntlungen  Statt  finben".  Dies  trifft  bae  aBefen 
ber  Sache  nidjt.  Da  eS  ein  geftbrieBeneS  @efe(bud) 
(mit  etma  baä  preuftifeBt  Sanbreefit]  mtber  für  Com- 
mon Law  noch  für  Equity  giebt,  fo  ift  e8  ftetä  oon 
atofjer  SLüdjti gleit,  bei  febet  grage  ju  miffen,  mit  bas 
©tridjt  in  früheren  analogen  gauen  gturrtilt  bat. 
3n  bin  Courts  of  Record  merbtn  alfo  „Stajtüfprndjr 
unb  ehi|tlne  Vorgänge  bebufS  Stufbtmabning  für  bit 
golgeiett  forgfaltig  auf  $ergament  vmtidjntt  unb  in 
ben  SEtrdjiuen  ntebregelegL  Strengt  @efet|t  fdjütwn 
bttft  Becords  gegen  Sontabmt  uon  Stafurtn,  Sit 
gtniefjtn  fo(d)en  @Iaubtn,  baft  niajt  einmal  ein  ®t> 
gtnbemetä  gegen  fit  juläfftg  ift.  9u3  i^iten  werben 
bit  ^ritiubtjitn  btr  @erid)tt,  faSS  bar&ber  Streit  tft, 
Btmiefen.  —  ES  gitbt  oter  Bübtte  Courts  of  Record: 
btr  ßanjlribof  unb  bte  brtt  Sleidjägtrtaiitt  in  SQtft' 
minfttr".  F.  p.  214.  (J)tr  äHurof  'records'  bei  L. 
ift  falfth).  —  8)  Record,  n.  5!ame  einer  Rettung, 
bit  btt  trtttmen  Low-Churrh  Partei  bitnt.  C.  Sk. 
p.  185 :  I  might  even  gain  the  tbankB  of  the  Rec- 
ord by  unmaBking  some  of  the  leadera  of  prose- 
lvtism.  —  Sl.  D.  p.  50,  Kote:  the  Record  Iftum 
paper,  die  exponent  of  thie  Singular  section  of  the 
Low,  or  so-called  Etangelical  Church. 

Record,  v.  "a  sentence  of  death  is  recorded" 
i  «.  entered  upon  the  record;  ba€  Zobtäuittil  wirb 
gefattt  mit  btt   ftüjereit  SB oiauS feijung,   bat  tfl  im 


T  BE-CDLTIVATION 

SQegt  btt  Qnabt  getntfteri  aetbtn  wirb,  gtübet,  mo 
auf  eint  erfiaunhebe  Stenge  oon  Serbrecben  bet  lob 
ftanb,  war  ein  folt&eö  pQen  beä  Urtetlä  (ehr  ge< 
reöbnlidi.  Erft  roenn  bit  tBnigltajt  atftattgung  eim 
getroffen  mar,  utrfatibete  btr  Siebter,  belleibtt  mit 
ber  f^matieu  3Rüke,  ba§  tnbgilttgt  Urteil.  Xie  Be> 
ftätigtmg  ober  SRilberung  einiubolen  ifi  baä  Smt  btS 
Recorder  (f.  b.  SB.)  —  D.  Sk.  p.  204:  thirty  pris- 
oners,  all  under  sentence  of  death,  awaitmg  the 
reBult  of  the  recorder  'a  report.  —  Q.  L.  p.  289 
(uon  einem  Uebelt&tttet,  btt  nor  SoQftredung  bet 
Straft  ftirbt):  God  had  recorded  his  verdict,  and 
no  earthlv  court  could  try  the  criminal  again. 

Recorder,  i.  L.:  „btr  Seamte  ttneö  Oeridjtä, 
ber  bit  Obliegenheit  Bat,  in  3uftijfao)en  auf  btt  öt» 
obadjtung  btr  @tftf|e  ju  feljen".  Eaä  mufs  mol  jtbtr 
Stianet.  Recorder  mar  nadj  altem  Srautb  ein  pro* 
feftioneHer  ^urift,  btn  bet  jurtftifa^  nuBt  gtleBtte 
griebenärtibtn  ober  ein  Slapor  fia)  alö  Sacbtunbigen 
bei  SethtsfBrfiiben  jum  Seifitinb  naBm  (ogl.  quorum 
unb  municipal).  —  3"  moberntr  3"t  if  Recorder 
übtrBaupt  btr  6,Sd)fte  ridjtetlidje  »tarnte,  btr  in  tintm 
City  oter  tintm  Borough  bit  ®cri^töbarteit  in  Eri* 
minalfadien  ausübt,  bte  btr  eines  Court  of  Record 
gleidjtommt.  Sin  Recorder  fungirt  bemgemaft  ali 
Betufäm  affig  er  uon  btr  Königin  ernannter  Stiebtet  Bei 
aufjerorbtnUid)en  Quarter-  sessions  (ral.  Court,  IX). 
Dann  giebt  ee  einen  Recorder  btr  Cttn  oon  £on> 
bon,  btt  tin  angtfebenet  Xboocat,  unb  von  ben  £(• 
btrmen  ernannt  tft.  ©r  ift  Sftidjttr  in  eiotlgtridjttn 
unb  im  Central  Criminal  Court,  mo  btr  Sorb  HJlauor 
nur  ebrtnuräfibtnt  tft.  6in  rinfad)  uon  bitfem  Soft 
gefbrodjentä  XobtSurttil  ift  nid)t  giltig.  Bis  ber  Re- 
corder barüBtr  an  btt  SBnigin  Bttic&tet  bat,  unb  bie 
Stftütiaung  eingetroffen  tft  —  Entlieh,  giebt  eä  einen 
Recorder  in  jtbem  btr  Srimma[getidjilB5ft.  Th. 
L.  W.  p.  185:  Tom  hu  got  his  appointment  as 
Recorder  of  Tobago. 

Recordites,  n.  (aif-oi-iltt)  Erteeme  Sichtung  btr 
Low-Churoh  gartet,  nadj  bet  S^ffl  'Record'  (f.  b. 
3Q.)  genannt 

Betover,  v.  1)  Str.  giebt:  T.  B.  ZAxter,  A.  Grey, 
58;  R  M,  Bitwart,  L.  Davtnant,  26--  to  recover 
one'a  Beasea,  »lebet  jur  Sefmnung  tontmen.  — 
Fielding,  Tom  Jona,  14,  2:  baTing  recovered  her 
breath  (miebet  ju  athem  getomnten):  —  ib.  12,  11: 
Partridge  had  no  sooner  recovered  hia  lege  than 
etc.  (mietet  auf  bie  »eine  gelommen).  —  ib.  5,  6: 
as  bood  aa  Jones  had  a  little  recovered  bis  firat 
surpriae.  —  J.  Morier,  Ä.  Aünutt,  46:  he  could 
acarceh  recover  his  astonishment  —  fo  aud)  je(t 
noch  üblid).  —  2)  'recover  armr'!  „ftfjt  ab";  tB,t> 
male  bog  Commanbo,  bas  <3emebr,  meld)tä  nad)  bem 
„legt  anl"  (point  armal)  fdjufjbeteit  mar,  ^etuntenui 
nehmen  unb  tn  bte  Sage  be*  „fertig"  (preBentl)  )urütl= 
lubtingtn.  H.  L.  L.  III,  p.  167 :  Afterwarda  I  ahoat, 
'point  arms!'  and  I  pretend  to  take  aim.  Next 
I  shout,  'recover  ahmsT  that  ts,  to  hold  the  gun 
up  in  tbe  air,  and  not  to  fire. 

Recovery,  ».  6ntm äbrung Silage ;  im  18.  3aB> 
bnnbert  eine  Srt,  ein  enteil  aufjubeben.  3QoKte  A. 
bem  B.  baä  öruntftütt  übertragen,  fo  erhob  leitetet 
gegen  A  eine  Slrtge  barum,  tnbem  et  Behauptete,  bad> 
felbe  fei  iB,m  buta)  einen  Dritten  C.  „entmabrt".  A. 
erllart,  baä  @runbftttd  oon  einem  D.  trbalten  tu 
haben,  unb  biefer  bittet  baö  Oeric&t  um  ErlauBntfj 
einer  Tintenebung  mit  A;  nach,  biefer  erfcBetnt  D. 
nicht  nritber  unb  wirb  megen  UngeBorfamä  uerurttUt, 
unb  B.  niirb  bas  (Srunbftüct  »ugefBrodjen,  A.  aber 
bas  Setht  gemäbrt,  uon  D.  em  (Srunbftüct  gtttcBen 
Süertbe^  cli  Erfaf)  ju  serlangen.  (Sebteteä  ift  reine 
jorm).    Solls,  Otunbfabe  beä  engt.  SedjteS,  p.  42. 

Re-eultirate,  v.       mieberpftegen,   I     T.    B.    T. 

Re-cnlt Kation,  *.  Etneuerung.  I  p-  316:  he 
had  meast,  if  pogsible,  to  re-cultivate  bis  friend- 
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ship  with  Eleanor;  and  in  his  present  frame  of 
mind  any  such  re-cultivation  mußt  have  ended  in 
a  declaration  of  love. 

Red,  s.  rede,  in  ber  SRalerei,  rotye  Sinter,  gar«: 
ben.  R.  D.  I.  I,  p.  66:  cliffs,  and  peaked  moun- 
tains,  of  rieh  rufous  and  Vandyck  brown,  streaked 
with  reds  and  blacks. 

Red,  a.  1)  reo -back,  s.  Äreujfd&nabei,  Äero« 
beiger  (Loxia).  M.  L.  L.  II,  p.  82:  In  St.  Helena 
birds,  known  also  as  wax-billß  and  red -backe, 
there  is  a  trade  to  some  extent  —  2)  red  ball. 
2)rei  rot^e  (eigentlich  golbene)  Äugeln  auf  blauem 
©runbe  finb  baö  Hbjeia)en  einer  $ranbleu)e  in  2om 
bon.  Ski.  Lombard.  D.  Sk.  p.  183:  Tradition 
states  that  the  transparency  in  the  front -door, 
which  displays  at  night  three  red  balls  on  a  blue 
ground,  once  bore  also  ...  the  words:  Money  ad- 
vanced  on  plate,  jewels  etc.  —  red  blood;  bicS 
wirb  befonberä  bem  Slbel  jugefajrieben  (wie  beutfa) 
biäweilen  blaueS  8lut).  D.  Bl.  H.  II,  p.  230:  in- 
deed  great  men  have  often  more  than  their  fair 
share  of  poor  relations;  inasmuch  as  very  red 
blood  of  the  superior  quality,  like  inferior  blood 
unlawfully  shed,  will  cry  aloud,  and  will  be  heard. 
4)  reä-byed,  a.   Ijumortfrifd)  D.  Ch.  p.  7  gebübet. 

—  5)  red-handed,  a.  in  flagranti,  auf  frifa)er  Xljat 
G.  L.  p.  22 :  the  fact  of  the  property  being  foond 
in  our  possession  constituted  a  'flagrans  dclicturrC 

—  we  were  caught  "red-banded".  —  D.  Gr.  E.  I, 
p.  138:  I  was  pushed  over  by  P.  exactly  as  if 
I  had  that  moment  picked  a  pocket,  or  fired  a 
rick,  indeed  it  was  the  general  Impression  in  court 
that  I  had  been  taken  red-handed,  for  as  P.  ßhoved 
me  before  him  through  the  crowd,  I  heard  some 
people  say,  "What's  he  done?"  andothers,  "He's 
a  young  'un  too".  —  Wb.  giebt  red-haxd,  adv.  In 
the  very  act,  as  it  were  with  red  or  bloody  hands ; 

—  said  of  a  person  taken  in  the  act  of  homieide. 
(W.  Scott).  —  red -herring,  a.  (Sl.)  ©olbat;  eigent* 
lidj  ©arbift  (wegen  ber  rotten  Uniform).  P.  naa) 
Dickens,  Househ.  W.  22,  6.  — -  Sl.  D.  —  7)  red 
knight  =  SHtter  nom  Sat^Drben;  ©itat  unter 
Blüe  Knight  (ngl.  Bath).  2>a3  DrbenSbonb  ift  bum 
lelroil)  mit  blauer  ©mfaffung,  unb  ber  SRocf  bcö  QbaUa* 
fleibeä  Ijocbrotl).  —  8)  red  mkn,  bie  ©ingeborenen 
9lorbamerifa£,  SRoiljljäute.  Thackeray,  Vtrginians  I, 
p.  78:  But  the  logicians  of  St.  James's  and  Ver- 
sailles wisely  chose  to  consider  the  matter  in 
dispute  as  a  European  and  not  a  Red-man's 
question,  eliminating  him  from  the  argument,  but 
employing  his  tomahawk  as  it  might  serve  the  turn 
of  either  litigant.  —  9)  Little  Red  Riding  -  Hood, 
9tot!)täpl>a)en.  Thackeray,  Newcomes  I,  p.  2.  — 
10)  4to  wish  somebody  to  the  bottom  of  the  red 
sea",  übliAc  33em>ünfo)ung.  M.  a.  B.  p.  100:  they 
hung  by  her  with  a  tenacity  that  made  Philip 
wish  them  both  deposited  in  that  remarkable  sea 
which,  we  suppose  from  its  sanguinary  colour, 
always  comes  uppermost  in  people's  minds  on  such 
occasions.  —  11)  red  tape;  non  L.  nur  als  <Sant$ 
benennung  einer  Slrt  gin  enoäfjnt,  ift  ber  geroö^nliü)e 
9tome  bcö  rotten  SanbeS,  mit  bem  in  ©nglanb  bie 
Slftenfaäcilel  aufammengebunben  werben  (beäfelben, 
bad  unfere  $auäfrauen  utm  Stafbmben  ber  SBäfa)e 
gu  brauchen  Pflegen).  W.  Scott,  WaverUy,  c.  71 
(III,  p.  189,  Schieß.) :  (the  Baillie)  drawing  from  his 
pocket  a  budget  of  papers ,  and  untying  the  red- 
tape . . .  (said)  uHere  is  the  Disposition  and  Assig- 
nation"  etc.  —  ©S  ift  bann  &um  ©pifcnamen  für  ®ft* 
reautrattdmud  unb  8eamten$opftt)um  geworben.  D. 
L.  D.  III,  p.  135:  of  tape  —  red  tape  —  it  (the 
Ciroumlocution  Office)  had  used  enough  to  Stretch, 
in  graceful  festoons,  from  Hyde  Park  Corner  to 
the  General  Post  Office.  —  D.  H.  T.  p.  226: 
whether  he  (the  devil)  take  to  the  serving  out  of 


red  tape,  or  to  the  kindling  of  red  fire,  he  is  the 
very  Devil.  —  T.  Br.  p.  37:  who  eit  there  on  the 
great  Parliamentary-majorities'  pack-saddle,  and 
make  belief  they  're  guiding  him  with  their  red- 
tape  bridle.  —  B.  M.  N.  IV,  p.  289:  Pity  a  clever 
young  man  should  pin  his  future  to  two  yards 
of  worn-out  red  tape.  —  T.  W.  p.  153:  Gould  ut- 
most  ingenuity  in  the  management  of  red  tape 
avail  anything  to  men  lying  gasping  —  we  may 
say,  all  out  dead?  —  2)anon  12)  red-tapery,  ©es 
amtenjopftljum.  L.  D.  D.  III ,  p.  288,  unb  13)  red- 
tapist,  »üreaufrat  L.  D.  D.  II,  p.  260.  —  B.  M. 
N.  IV,  p.  340:  the  people  had  been  pülaged  and 
plundered  enough  by  pompous  red-tapists. 

Redos,  8.  M.  h.  L.  II,  p.  232  (Gib  ber  Scaven- 
gers  um  bie  Seit  $einria)3  VTII}:  (Ye  shall  swear, 
That  . . .)  And  that  all  the  Cnimneys,  Redosses. 
and  Furnaces,  be  made  of  Stone  in  Defence  oi 
Fire.  —  @in  offener  gfeuer^erb,  mie  fte  nod)  jefci  bei 
und  nielfaä)  im  ©ebrauaje  fmb.  Sie  gingen  ben 
Äaminen  noran.  Harison  (um  1577)  in  Holmshed's 
"Chronicles"  (bei  M.  L.  L.  II,  p.  382):  Now  we 
have  many  chinneys,  and  our  tenderlinga  com- 
plain  of  rneums,  catarrhs,  and  poses.  Then  we 
had  none  but  reredoses,  and  our  heads  did  never 
ache.  —  ib.  (in  Slnmerfung):  Reredos,  aecording 
to  Parker1 8  OU>s8ary  of  ArchiUcture,  was  athe 
wall  or  screen  at  the  back  of  an  altar,  Beat  &c. 
—  it  was  usually  ornamented  with  panelling,  <fec^ 
especially  behind  an  altar,  and  sometimes  was 
enriohed  with  a  profusion  of  niches,  buttresses, 
pinnacles,  statues,  and  other  decorations,  which 
were  often  painted  with  brilliant  colours.  —  The 
open  firehearth,  frequently  used  in  ancient  domes- 
tic  halls,  was  likewise  called  a  reredos.  —  In  the 
description  of  Britain  prefixed  to  HoUnehetfs 
'ChronicM,  we  are  told  that  formerly,  before 
chimneys  were  common  in  mean  houses,  *each 
man  made  his  fire  against  a  reredosse  in  the  hall, 
where  he  dined  and  dressed  his  meat  —  W.  unb 
Wb.  geben  beibe  Scbeutungen  unter  reredos. 

Redound,  v.  'something  redounds  to  my  honour*, 
ctroaö  gereift  mir  §ur  ©gre,  fe^r  üblia),  unb  faft  bie 
emsige  Serbinbung,  in  ber  baö  Sßort  \xi  einfacher 
$rofa  gebraucht  roirb. 

Reduce,  v.  a.  Se^t  immer:  geringer,  Hemer, 
fa)led)ter  maa)en.  %n  älterer  6^ra^e  aua):  in  einen 
befferen,  ehrenvolleren,  leeren  guftanb  »urüdbringen. 
Holland,  Lwy,  p.  1211:  The  drift  of  the  Roman 
armieß  and  forces  was  not  to  bring  free  states 
into  servitude,  but  contrariwise,  to  reduce  those 
that  were  in  bondage  to  liberty.  —  Bacon,  His- 
toiy  of  King  Henry  VH:  There  remained  only 
Britain  (i.  e.  Britany)  to  be  reunited,  and  so  the 
monarchy  of  France  to  be  reduced  to  the  ancient 
terms  and  bounds.  —  Howe,  the  Redeemer'e  Do- 
minion over  the  InvisibU  World:  That  He  might 
have  these  keys  to  open  the  heavenly  Hades  to 
reduced  apostates,  to  penitent  <fec. ...  sinners,  for 
this  it  was  necessary  etc.  —  Trench  S.  G. 

Reek,  s.  D.  H.  T.  p.  264:  one  or  two  late 
birds  sleepily  chirping  in  their  neßts,  and  a  bat 
heavily  crossing  and  recrossing  her,  and  the  reek 
of  her  own  tread  in  the  thick  dust  that  feit  like 
velvet,  were  all  Mrs.  Sparsit  heard  or  saw  —  ber 
unter  Ujren  dritten  aufroirbelnbe  ©taub;  fe^r  un» 
geroöf)nliä). 

Reel,  v.  my  brain  reels,  mir  fd)minbelt  ber  Hopf. 
Bulwer,  Lady  of  Lyons  I,  3.    (Str.). 

Reel,  s.  r,@ine  Slrt  lebhaften  Xanjed  (bef.  North.)* 
L.  S3ei  bemfelben  gehören  immer  $raei  $aare  ju  ein« 
anber,  bie  in  einer  9fteü)e  fielen,  fo  ba^  jeber  $err 
feiner  $ame  in'ö  ©efta)t  fie^t,  bie  beiben  mittelften 
^erfonen  aber  fid)  ben  Wßi&m  sure^ren.  gebet  $err 
maa)t  junüa)ft  gegen  feine  S)ame  gewiffe  $aJ  ttnb 
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umgefeljrt;  barm  tauften  fte  bie  »täfce,  tinb  gießen 
ftä)  in  6<$langemmnbuugen  um  etnanber;  aUed  in 
befajleuniatem  Eemjpo.  @3  mar  utelfa<$  Sitte,  bafj 
am  @$Iu$  oon  93äUen  bie  auöbauernbften  Eänjer  ba« 
reel  oljne  @nbe  um  bie  SBette  tankten,  big  naaj  nöl* 
liger  <Srfa)ö£fung  ber  übrigen  ein  $aar  als  Sieger 
blieb.  —  2Äan  füljrt  ben  Xang  aua)  auf  bem  @ife  mit 
ea)littfa)ufjen  auf.    D.  P.  C.  II,  p.  8. 

Reeve,  s.  (3n  Äoljlengruben)  =  doggie,  ber 
'foreman'  ber  Arbeiter.  Edtnb.  Bev.  1863:  "The 
Black  Country". 

Refashionment,  «.  (nI-fÄf$'-ln-m,nt)  Umgeftaltung. 
Str.  auö  Leigh  Hunt.    Äaum  fouft  gebraust. 

Referee,  *.,  f^ccieU  ber  Unparteiiföe  beim  8ojren; 
er  ftcfjt  im  ring  unb  r)ält  eine  Jtyr,  naa)  ber  er  ae* 
nau  eine  SKinute  3«it  groifa)en  ben  uerfajtebenen  (Sans 
gen  (rounds)  ben  Äämpfern  gönnt,  ©obalb  er  bann 
'TimeT  ruft,  mufj  ber  Äam^f  uon  feuern  Beginnen. 
SBenn  einer  berfelben  fiaj  n>etgert,  fo  Ijat  fein  ©ecum 
bant  (by-stander),  ben  6a)n>amm  aufjuroerfen  (»gl. 
sponge,  time  u.  knee). 

Referenee,  «.  1)  a  book  of  reference,  ein  33ud) 
jum  9toajfa)lagen;  nrie  ein  SBörterbudj,  (SonnerfationSs 
lerkon  u.  bgl.  D.  D.  M.  p.  59:  it  (making  rid- 
dles)  is  done  in  the  main  by  the  Dictionary;  but 
the  consultation  of  that  work  of  reference  . . .  is 
a  process  so  bewildering  etc.  —  G.  M.  111.  p.  258: 
reference-bible,  eine  ©ibel  bti  ber  unter  bem  £ejte 
bie  ^araßelfteUen  jum  9todjfa)lagen  angegeben  ftnb. 
—  Str.  citirt  'books  of  reference'  au$  Bulwer  PeU 
harn,  eh.  67.  —  2)  D.  BL  H.  I,  p.  6 :  every  Master 
in  Chancery  has  had  a  reference  out  of  the  case. 
Gsrflärung  f.  u.  Master  in  Chancery. 

Refiner,  «.  Jemanb  ber  ©olb*  unb  ©ilberabgang, 
namentlia)  bie  feinen  bei  ben  ©olbarbeitern  abfliegen* 
ben  Stäubdjen  jum  (ginfajmeljen  lauft.  D.  M.  F.  I, 
p.  117:  where  artificers  work  in  pearls  and  dia- 
monds  and  gold  and  silver,  making  their  hands 
so  rieh,  that  the  enriched  water  in  which  they 
wash  them  is  bought  for  the  refiners.  —  2)af)er 
refiner'b  sweep,  folAer  Abgang. 

Reflect,  v.  a.  W.  Congreve,  the  Way  of  the 
World  II,  3:  do  you  reflect  that  guilt  upon  me? 
(Str.)  —  fdjieben,  werfen,    ttngemöljnlia). 

Reflector,  *.  SReuerbcre  an  einer  Sampe.  D.  Sk. 
.  175:  a  tiara  like  a  tin  lamp  reflector.  —  N.  C. 
I,  p.  214:  he  adjusted  the  reflector  of  the  lamp. 

Refoot,  v.  (R»-füt')  1)  beim  Strumpf  (ben  güfeling) 
anftriefen.  M.  L.  L.  II,  p.  8:  stocking-legs  for  the 
supply  of  "jobbing  worsted",  and  for  re-footing.  — 
2)  beim  ©tiefcl:  uorfdjuljen.  ib.  p.  40:  a  "horse's 
head  "  is  the  foot  of  a  boot  with  sole  and  heel, 
and  part  of  a  front  —  the  back  and  the  re- 
mainder  of  the  front  having  been  used  for  refoot- 
ing  boots. 

Reform -bill,  e.  $a8  9ftuffells©ren,fa>  ©efefc 
non  1832  (2  unb  3  W.  IV,  c.  45),  burdj  roefd&eä 
56  rotten  boroughs,  weil  fte  unter  2000  (Sinwoljnero 
hatten,  baS  SBaljlrea)t  nerloren,  111  ©teilen  im  Unters 
Ijaufe  frei  mürben,  unb  30  boroughs  unter  4000  (Sin* 
moljnern  nur  einen  (ftatt  &n>ei),  bagegen  22  bisher 
unoertretene  Drtfdjaften  jroci,  21  folityc  einen  Stertre* 
ter  fajiden  burften.  &ua)  bie  Vertretung  nieler  ©raf* 
fü)aften  (fo  wie  bie  grlanbä  unb  ©ajottlanbä)  mürbe 
uerme()rt,  bie  non  25  uerboppelt.  Heber  ben  (SenfuS 
f.  u.  tenpounder.  F.  p.  398.  (Sine  nott)  tiefer  grei= 
fenbe  Sfteformbill  ging  1867  bura). 

Refresh,  v.  non  ©ajiffen:  frifaje  Vorräte  etnnel)* 
men.  Simmonds  Colon.  Magaz.  \  we  met  an  Amer- 
ican whaler  going  in  (in  ben  $afen)  to  refresh. 
Fl.  p.  282.  —  SBol  banon  fa)erj^aft  übertragen  Th. 
V.  F.  III,  p.  277:  tumblers  refreshing  during  the 
cessation  of  their  Performances  —  fiaj  audrutjen. 

Refresher,  s.  to  take  a  refresher  =  to  rub  np, 
revetiren.    D.  M.  F.  II,  p.  12  (eine  Seherin):  went 


£ 


into  her  little  official  residence,  and  took  a  re- 
fresher of  the  prinoipal  rivers  and  mountains  of 
the  world. 

Refage  for  the  Destitnte,  f.  Asylum. 

Refagee,  s.  refugees  =  cowboys.  (Wb.:  A  band 
of  marauders,  in  the  time  of  the  American  Revo- 
lution, consisting  mostly  of  refugees  who  adhered 
to  the  British  side,  and  who  infested  the  so-called 
"  neutral  ground"  lving  between  the  American 
and  British  lines,  plundering  all  those  who  had 
taken  the  oath  of  allegiance  to  the  Continental 
CongreBs);  fo  genannt,  weil  fte  ftd>  unter  ben  6a)ufe 
ber  Ärone  gefteut  batten.  Cooper,  the  Spy,  p.  199.  (B.) 

Reformen,  v.  (Rl-f8,,-nlf<^)  roieber  möbltren.  Bulwer. 
(Str.)  —  Wb.:  to  furnish  again;  to  supply  or  pro- 
vide  anew. 

Refnse,  v.  'refusing  the  Supply',  ©teuemerroeige* 
rung.  iöaä  Privilege  of  refusins  the  Supply  tft  bem 
Unterlaufe  unbeftritten;  aber  fett  ber  cnglifa^en  Sfce* 
nolution  ift  eä  nia)t  nötyig  gemefen,  baSfelbe  audjuüben. 

Regent,  n.  (French  Kegent's'  geroö^nliajc  Stax» 
toffelart.  M.  L.  L.  I,  p.  181:  The  potatoes,  for 
street-consumption,  are  bought  of  the  greengrocers 
. . .  The  kind  generally  bought  is  what  are  called 
the  "French  Reffent's".  French  potatoes  are  greatly 
used  now,  as  they  are  cheaper  than  the  Englisn. 

Register,  v.  1)  m  baö  ^atent^egifter  eintragen; 
ba^er  registered  =  toatentirt.  D.  N.  T.  VII,  p.  266: 
a  registered  umbrella,  ^atentfa)irm.  —  2)  B.  G.  K. 
p.  34 :  a  registered  letter,  ein  recommanbtrter  93rief. 

Register,  *.  Wb.  (in  Uebereinftimmung  mit  W.): 
a  document  issued  by  the  custom -house,  contain- 
ing  a  description  of  a  vessel,  its  name,  tonnage, 
country,  ownership,  &c.  always  to  be  kept  on  board 
on  a  foreign  voyage,  as  eyidence  of  its  nationality. 
—  Äu<§  alle  SRatrofen  muffen  regiftrirt  fein,  unb  er» 

Sialten  ein  Register  ticket  nt  i^rer  Legitimation 
aua)  seaman's  ticket).  2)a3  »üreau,  roo  bie  fitften 
geführt  werben,  5«i6t  Register  office.  M.  L.  Ii.  II, 
p.  557:  I  signed  articles,  and  delivered  up  mv 
register-  ticket  as  a  British  seaman,  as  requireä 
by  law.  —  ib.:  Upon  supplication  to  the  register- 
office  for  seamen,  in  London,  my  register -ticket 
has  been  forwarded  to  the  Collector  of  Customs, 
Glasgow.  —  ib.  p.  558:  they  sent  to  London  for 
my  seaman's  ticket. 

Registrar,  s.  2)er  ^inilftanbdbeamte.  fDer  r)öct)fte 
ift  ber  Registrar  General  of  Births,  Deaths,  and 
Marriages;  er  ftebt  birect  unter  bem  9Hinifter  beö 
3nnem  unb  ift  biriairenber  (Sljef  beö  Ginilftanbgmefenö. 
Unter  i^m  fteljen  Superintendent  Registrars,  meldte 
mieber  bie  Registrars  jebeö  einzelnen  Union  (f.  b.  20.) 
beauffia)tigen.  %\t  lefcteren  fyabtn  geroiffe  SHenft« 
büa^er,  in  benen  fte  jeben  ©eburtäs  unb  ©terbefall 
unb  3lel)nltc^cö  ner^ei^nen.  5Die  ^eriobifa)  neröffent« 
listen  Stften  (Registrar's  Retürns)  enthalten  alfo  baS 
nu$tigfte  ftati{rifa)e  Material  über  SeoölferungdsSer^ 
Ijältniffc.  F.  p.  163.  (©eit  1836  uollflieljen  bie  re- 
cpBtrar8  bie  (Siotltrauung  für  jtat^olücn  unb  fonfrige 
dissenterB.  ©efetj  6  unb  7  Will.  IV. ,  o.  85.)  — 
dnglanb  unb  SBalcö  jerfatten  in  624  registration- 
districts.  —  D.  M.  F.  I,  p.  211:  we  must  take  it 
as  nroved  (sc.  that  some  half  dozen  people  had 
died  in  the  streets),  because  there  were  the  tnquests 
and  the  Registrar's  returns.  —  ib.  II,  p.  85  (non 
einem  neugeborneu  Ätnbc ) :  he  was  summoned  . . . 
to  come  and  be  presented  to  the  Registrar-General. 
Regiom  donum,  s.  (RV-bQ'-'m  bö'-n'mj  T.  B.  T. 
p.  15:  he  had  had  something  to  do  with  both  the 
regium  donum  and  the  Maynooth  grant.  —  Wb.:  A 
sum  of  money  granted  yearly  by  the  English  crown 
in  aid  of  the  Presbyterian  clergy  of  Ireland. 

Regulation,  *.  Oft  abjecttüifa)  ju  ©ubftanrtoen 
gefegt  tn  ber  SBebeutung:  norfa)riftömft^ig,  üblia),  ge* 
wö^nlia).    D.  Sk.  p.  15:  the  cook . . .  wore  *  l&Hgt 
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white  bow  of  nnusnal  dimensions,  in  a  much 
smarter  head-dress  than  the  regulation  cap  to 
which  the  Miss  Willises  invariably  restricted  the 
. . .  taste  of  female  servants.  —  Tra.  C.  S.  p.  260 : 
the  faces  of  the  servants  were  upon  the  regulation 
pattern  of  West-End  propriety.  —  G.  L.  p.  32: 
we  went  with  Guy  to  his  room,  to  do  the  regula- 
tion cigar.  —  G.  M.  June  1862,  p.  724:  In  vain 
her  partner  turns  on  an  even-flowing  stream  of 
regulation  nothings  into  her  ear.  —  D.  0.  T.  p.  142: 
the  regulation  mode  of  cutting  the  hair.  —  Tr.  L. 
B.  I,  p.  6 :  the  applicant  for  admission  replies  the 
regulation  open  sesame,  'Amici'.  —  ib.  p.  142:  she 
uttered  the  regulation  'ohs!'  and  'ahsl'  with  per- 
fect  propriety.  —  C.  M.  Oct  1861,  p.  431 :  the  old 
regulation  landscape  drawing.  —  Urforüngltd)  tool 
oon  SRtUtäreffecten;  wie  Th.  V.  F.  II,  p.  61:  my 
regulation  saddle-holsters  and  housings;  fo  regu- 
lation cap,  sword  —  oorfajriftömäjjige  SRüfce,  $egen 
u.  f.  to.  —  P.  überfett  gut :  regulation  musket,  boots, 
©ommifjgetoebr,  ©tiefe!  u.  f.  n>. 

Rehearsal,  *.  a  play,  an  opera,  is  put  in  rehearsal, 
ur  «robc  gebraut  Sefetereä  6.  M.  III,  p.  213;  erftered 
Bei  Str.)  Smoäett,  jß.  Kondom,  63.  —  the  Rehearsal, 
eine  berühmte  tßoffe,  oon  ©eorge  $UKerä,  $erjoa  oon 
®ucfinabam,  um  1700  acfttjrieben.  W.  Scott,  thePtraU, 
c.  36  (III,  p.  135,  Schieß.):  the  Rehearsal  is  the  best 
farce  ever  was  written.  —  Macaulay,  Hist.  of  E. 
V,  p.  55:  Sir  Robert  [Howard)  was  the  original 
hero  of  the  Rehearsal,  and  was  called  Bilboa. 
(Sgl.  Bayes.) 

Reiver,  «.  Tra.  C.  S.  p.  276:  ("while  my  an- 
oestors  were  rearing  sheep,  yours  were  stealing 
them".  —  "But . . .  would  you  rather  be  descended 
from  the  Scottish  sheep  -  stealers ,  or  the  Border 
yeomen?")  —  "Human  nature  is  weak ;  but  it  is  my 
weakness,  and  not  my  reason,  which  answers ,  from 
the  Scottish  Reivers ;  not . . .  that  I  am  ashamed  of 
my  low  birth"  etc.    Sttfo  tool  fd)ottifd)  =  rovers. 

Rejoice,  v.  ©jemals  fnnonom  mit  'to  enjoy'. 
Capgrave,  Chronicle  of  England,  p.  112:  Than  was 
mad  pes  on  this  manere,  that  he  and  his  puple 
schuld  frely  rejoyoe  all  the  lond  of  the  othir  aide 
of  Seyne.  —  Pecock,  Repressor.  c.  XIII :  In  special 
he  (Constantine)  assigned  and  bequathed  the  lord- 
schip  of  the  west  parte,  which  was  Rome,  to  his 
eeldist  sone  Gonstantyn,  which  sone  rejoiced  the 
same  parte  so  to  him  devysid,  and  that  thorugh  al 
his  liif.  —  Trench,  S.  G. 

Rejovenate,  v.  (i*-bQit'-tov-iiit)  oerjüngen.  Wb.: 
to  render  young  again.  —  B.  L.  D.  p.  69:  such 
as  used  the  bath  in  moderation,  refreshed  and 
restored  by  the  grateful  ceremony,  conversed  with 
all  the  zest  and  freshness  of  rejuvenated  life.  (L. 
giebt  rejuvenated  als  Slbjeftio  =  oergnügt  —  Je* 
benfattä  ein  3)rudfe^ler.) 

Release,  *.  L.:  „bte  Uebertrogung  (eineö  9te$t8 
auf  Sänbereien  u.  f.  n>.  auf  einen  Slnbern)".  SHe  ge* 
toöljnlidje  9trt  ber  Uebertragung  oon  ©runbeigeniljum 
ift  by  lease  and  release.  ä)a$  ©runbftütf  wirb  burd) 
einen  3kt  auf  ein  3a$r  in  $ad)t  (lease)  gegeben,  unb 
burdj  einen  folgenben  wirb  bcr  $äd)ter  oon  ber  SBer« 
binblidjlett,  eä  jurücfjugeben,  befreit  (release),  fo  baft 
baö  ©runbffcüd  fein  eigen  wirb.  3n  ber  Siegel  wirb 
jefct  ber  erfie  ber  beiben  Stete  ganj  fortgelaffen. 

Relief,  «.  Court  for  the  Relief  ofBankrupts;  D. 
P.  C.  II,  p.  191  =  Insolvent  Court 

Relieving  Offteer.  Untertrieben  oom  Overseer 
of  the  Poor,  ber  ein  (Sfjrenamt  befleibeic,  ift  bcr 
Relieving  Gfficer  ein  falarirter  Slrmenbeamter,  ur« 
tyrnngltd)  nur  ©eü)elfer  beö  Overseer  (baf)cr  aud) 
Assistant  Overseer  genannt) ;  bod)  fyat  er  bte  gunc« 
tionen  beäfelben  jefct  in  bem  ©rabc  überfommen,  bafc 
baö  Slmt  beö  Overseer  faft  nur  nominell  geworben 
ifU    Sei  jebem  ünion-house  (f.  b.  SB.)  futb  Relieving 


Officers  angefteUt  Sie  unterfud)en  unb  entfd)eiben  über 
jeben  oortommenben  UnterftfifcungdfaK,  f abreiben  bie 
Ärmenunterftfilmng  aus  unb  ergeben  fte,  unb  mirlett 
aua)  bei  Äuffteuung  ber  ©efd&toomen*  unb  Parlaments* 
wapiften  mit.  F.  p.  315.  —  M.  L.  L.  II,  p.  281 : 
he  . . .  was  passed  to  his  parish  in  London.  The 
relieving  officer  would  have  given  him  a  pair  of 
shoes  and  half-a-crown,  and  let  him  "take  his 
chance,  but  the  dootor  wouldn't  sartify  any  ways". 
D.  M.  F.  IV,  p.  294:  ...  contending  that  there 
are  no  deserving  Poor  who  prefer  death  by  slow 
8tarvation  and  bitter  weather,  to  the  mercies  of 
some  Relieving  Officers  and  some  Union  Houses. 

—  3m  ©tubenten  *  ©lang  rft  Relieving  Officer  ber 
„Witt",  als  ©elbfoenber.  G.  L.  p.  19:  Do  we  not 
remember  that  supper  where  the  Fathers  of  En- 
gland were  being  aiscussed?  Every  one,  drawn 
on  by  the  current.  had  a  stone  to  throw  at  bis 
relieving  officer;  tue  complaint,  of  course,  being 
a  general  tightness  in  the  supplies. 

Relight,  v.  n.  roieber  entbrennen,  ftd)  roieber  mU 
jünben.  C.  Bell,  ShirUy  II,  p.  5:  The  desire  which 
many  a  night  had  kept  her  awake  in  her  crib, 
and  which  fear  of  its  fallacy  had  of  late  years  al- 
most  extinguished,  relit  suddenlv,  and  glowed 
warm  in  her  heart  Sud)  bei  W.  unb  Wb.  nur 
alö  v.  a. 

Relidonless,  a.  (R'-ilbQ'-'n-i^)  ofjne  Religion.  Th. 
V.  F.  1,  p.  191:  a  worldly,  selfish,  graceless, 
thankless,  religionless  old  woman. 

Remand,  v.  L.:  „ein  le^ted  Urzeit  auffd^teben, 
um  ooQftänbigere  Jöeroeife  ju  erlangen".  SHed  ifl 
nid)t  ^räciö;  benn  man  fagt  nid)t:  the  sentence, 
fonbem:  the  prisoner  is  remanded,  unb  baä  Sterb 
bleibt  babei  in  feiner  eigentlichen  Jöebeutung :  to  send 
or  order  back  (nämliq  in  Unterfua)ungd|aft#  roSb- 
renb,  rcenn  baä  Urteil  aeforodjen  märe,  entmeber  bte 
Strafe  ober  bie  greilaffung  erfolgte).  Smollett,  R. 
Random:  Morgan  is  sentback  into  custody,  whither 
also  I  am  remanded.    (Str.) 

Remand,  s.  (H*-m»nb')  a  case  is  ander  remand 
=  is  remanded  (f.  b.  SB.).  D.  Bl.  fl.  IV,  p.  87: 
"how  does  your  case  stand  now  ?"  —  "Why,  Sir,  it 
is  under  remand  at  present.  B.  teils  me  that  he 
will  probably  apply  for  a  series  of  remands  from 
time  to  time,  until  the  case  is  more  complete."  — 
ib.  IV.  p.  88:  there  was  enough  against  him  to 
make  it  my  duty  to  take  him  and  get  him  kept 
under  remand.    ge$ft  aud)  bei  W.  unb  Wb. 

Remember,  v.  Xtx  reflertoc  (Sebraud)  beö  S&tt* 
bumö  ae^ört  ber  Seraangennett  an.  Str.  cittrt  Lid- 
gate, ine  Story  of  Thebea  1,  847:  remember  thee. 

—  W.  Congreve,  the  Way  of  the  World,  II,  8:  I 
remember  me. 

Reminder,  s.  9lud)  oon  ber  ertnnernben  6aa)e 
gefagt.  Wb.:  that  which  serves  to  awaken  re- 
membrance.  —  Str.  cittrt  Dickens,  Dombey  o.  Ä 
I,  8:    some  new  reminder  of  his  being  forsaken. 

Remonstrance,  s.  alä  s.  in  bem  ju  'to  remon- 
strate'  erflärten  ©inne  w®rKärung,  Darlegung M. 
Hacket,  Life  of  Archb.  Wäliatne  1,  p.  145:  When 
Sir  Francis  Cottington  returned  with  our  kins's 
oath,  plighted  to  tue  annexed  conditions  for  the 
ease  of  the  Roman  Gatholics,  the  Spaniards  made 
no  remonstrance  of  joy,  or  of  an  ordinary  liking 
to  it.  —  South,  Sermons,  1744,  vol.  IX,  p.  78:  No; 
the  atheißt  is  too  wise  in  his  generatiön  to  make 
remonstrances  and  declarations  of  what  he  thinks. 
It  is  his  heart  and  the  little  Council  that  is  held 
there,  that  is  only  privy  to  his  monstrous  opinions. 
Trench,  S.  G. 

Remonstrate,  v.  2)ag  Skrb  enthalt  jetjt  ftetö 
ben  ©inn  ber  Darlegung  eined  ©ebanfenö  ober  <$e* 
für)lö  alö  ^roteft  gegen  $anblung  ober  ®ebanfcn 
eincö  Snbem.  3m  früheren  ©ebraua)  log  barin  «ur 
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bie  Sarttgunfl  traf"11  **"**  ©tbarfreni  ob«  (SeffiSti, 
ofine  ben  Sßroteft.  Sogen,  Naaman  the  Syrtan, 
p.  309:  Properties  of  &  f'aithful  servant:  a  acdu- 
fous  eye,  to  -obaerve  all  ocoasious  within  or  with- 
out,  tendiug  to  remonstrate  the  habit  within  (bari 
juleaen).  —  J.  Taylor,  Funeral  Sermon  on  Lady 
Carbery:  It  [the  doath  of  Lady  Carbery]  was  not 
{in  all  appearance)  of  so  mach  trouble  BS  two  fita 
of  a  common  ague;  an  careful  was  God  to  remon- 
strate  (btjeuaen)  to  all  tbat  stood  in  fhatsad  attend- 
ance  that  this  soul  was  dear  to  Hirn.  —  Id.  L$t 
of  Christ,  Pref.  §  32:  I  consider  that  in  two 
very  preat  instauces  it  was  remonstrated  (bnotefen) 
that  Christianity  was  the  greatest  prosecution  of 
natural  justice  and  equality  in  the  whole  world. 

Remote,  a.  Kavanagh,  Baten  Yeara:  Hhe  as- 
sumed  a  remote  look;  für  distant,  f.  rapid  —  um 
aebraudjKeh. 

Eemoval,  «.  order  of  removal,  Suimeifungl' 
befefil;    berfelbe  mufj  oon  jtoei  griebenenditem  auä» 


F.  p.  842. 

Remove,  "■  <*•  "to  remove  the  cloth,  ben  Xtfeb 
obbetten";  L.  Stdjriaer:  bai  Xifdjtud)  abnehmen, 
btnn  baä  Xifdjtud)  nttrb  abgenommen,  bevor  bei  Racb> 


..._>  fftin  to  loosen  the  first  and  nnbntton 
the  last  when  the  cloth  was  removed  and  the 
dessert  plaoed  on  the  table.  9iad)  Seriebrung  bei 
Sadjtifajee  trat  chtmalfi  ber  Slomcnt  cm,  mo  bie 
Samen  fltr)  lurfltlgogen,  unb  bie  ßerren  allein  "over 
their  wine"  blieben.  Siele  Sitte  ift  feit  etwa  20  3ab. 
ren  aui  ber  SRobe  ge  rammen. 

Remove,  1)  s.  u.  v.  Bon  ber  Berfeteung  in  eine 
Wim  Klaffe  ber  Seattle.  F.  J.  H.  p.  28:  the  de- 
sire  of  getting  hie  remove  with  Jnlian  worked  so 
moch  etc.  —  T.  Br.  p.  133:  Tom  got  bis  remove 
into  the  lower  fourtfi.  —  ib.  p.  160:  keeping  a 
good  enongh  place  to  get  their  regulär  yearly 
remove.  —  the  head-remove,  f.  unter  head.  — 
Sann:  „bie  Sl&ilieilung".  C.  M.  Deo.  1660,  p.  647: 
to  act  as  poiieeman  to  my  remove,  to  mark 
the  boys  in  and  out  of  chapel  etc.  —  Wettm.. 
Rev.  Apr.  1861,  p.  487.  —  ib.  p.  496:  when  a  boy 
oomes  to  Eton,  he  is  "placed"  by  the  head-master 
in  Borne  class,  division,  or  remove,  and  of  course 
at  the  bottom.  He  advances  in  the  schoo)  hy  go- 
ing up  two  removes  in  a  year,  bnt  there  is  not  an 
examination  at  every  step.  —  2)  two  removes  are 
as  bad  as  a  fire,  h.  1).  D.  II,  p.  150.  3n>ei  ffinl 
Sieben  tfi  fo  qut  mie  ein  !Ra(  abbrennen,  (emS  ber 
oon  B.  PrcmlUm  erfunbenen  Spriajicbrter;  f.  in  tht 
Wav  to  Wralth).  —  3)  remove,  aß  t.  tu  v.  oon 
ber  Sermanblfttjaft,  f.  cousin. 

Bename,  v.  einen  neuen  Kamen  beilegen,  um- 
taufen.  Richards«»:  . . .  which  they  renamed  the 
Straft  of  Nassau.    Steigt  mol  oereinjelt. 

Bender,  v.  a.  L.:  „to  render  Services,  Sienfte 
triften".  Saneben  B.  L,  I).  1,  cli.  4:  a  sacrifice 
is  to  be  rendered  (ein  Opfer  bringen).  —  Amtworth, 
St,  Jamet't,  b.  1,  c.  4:  to  render  blind  obedieoce 
to  her  (iSeBorfom  leiften).  Str.  »eibei  bie  ablieben 
Husbrnete. 

Renowner, «.  (R'-ni3n'-")  He6trttaauna  oon  „Äe< 
nomntift".  Th.  V.  F.  III,  p.  27B:  0  thou  beer- 
soaking  Renowner.  Xaifelbe  belegt  B.  auel  Long- 
fellow,  Hyperion,  p. 


p.  204 :  Should  the  bishop  now  be  repettiooated,  his 
thraldom  would  be  oomplete  and  for  ever. 

Beplieation,  »■  im  Sinne  oon  „äQieberhoIung, 
«bbilb,  Portrait".  F.  J.  H.  p.  70:  the  notes  on 
whioh  he  aopeared  to  be  so  assiduoosly  oecupied 
mainly  consisted  of  replications  of  Hr.  G.'a  placid 
physiognomy  and  Roman  nose.    (UngenBbnlict)). 

Report,  v.  1)  to  report  progress,  f.  unter  pro- 
gress.  —  2)  to  report  one'B  seif,  flu)  mclben  (miß' 
Urifcb).    B. 

Bepose,  f.  n,  benujen,  fwh  bearflnben.  Lmdty, 
Foetü  Flora  of  Ortat  Britam:  the  evidenoe  upon 
which  such  facta  repose.    (Str.) 

Representative ,  e.  Rouse  of  RepreBentativei, 
baä  anierrtanifthe  Qnterbaud. 

Beprieve,  v.  (audj  t.)  L.:  „bie  SDQftretfung  be« 
geridjtKrScn  auäfprua>e8  (nao>  fdjon  gefätttem  Io6eä= 
urtbe«)  auffiieben".  Stia)tig;  boeb  tritt  bamU  de 
facto  ftetä  »ufb^bung  ber  Xobeäftrafe  ein,  meldje 
bann  in  ber  Siegel  in  lange  guebibauffttafe  ober 
Xranäportation  oerraanbelt  wirb.  (Sei  Gapttaloen 
bredjtn  mirb  ftetä  reprieve,  nie  baa  fonft  Abliebe 
respite  angenanbt). 

BeprUal,  >.  'to  take  reprisals  on  .  . .'  belegt 
Str.  aui  G.  H.  Lewts,  Ranthorpt,  b.  5,  eh.  1.  lieb; 
lieber  ift  mol  to  make  reprisals. 

Bepnblican,  ».  u.  a.  über  bie  Sebeutung,  meldje 
ber  Begriff  in  Smerrta  angenommen  bat,  f.  demoerat. 

Reaalsition,  ».  to  put  in  roqnisition,  (jum  <&& 
brandj)  b,etbtiboIen,  beranfebafftn.  Se&r  gcroöbnlicti. 
Str.  eirtrt  CounUse  ofMortiy,  Daer«,  v.  III,  eh.  14: 
the  oarriages  were  put  in  requisition. 

B*-raw,  ».  (Sl.)  on  the  re-raw,  betrunlen.  Sl. 
D.  —  P.  citirt  IHtkene,  Botuth.  W.  22,  6. 

Be-rud,  n.  (i*-ilb')  roitbet  lefen,  miebeibolt  lefen. 
T.  B.  T.  p.  10:  the  bill,  however,  was  read,  and 
re-read,  and  in  some  nndistinguished  mariner  pas- 
sed  thiough  ita  eleven  stages. 

Reredos,  s.  f.  redos. 

Resai,  s.  (t'-W)  (mbiftb)  Steppbede.  R.  D.  I.  I, 
p.  175:  we  must  ...  get  tables,  chairs,  and  ehar- 
poys,  and  whatever  eise  we  want,  such  as  resais, 
or  quilted  cutton  bedclothes,  whioh  serve  as  sheets, 
hlanketa,  and  mattreBseB,  all  in  one.  —  ib.  I>, 
p.  83 ;  In  this  (palkee)  was  laid  my  rezais  and  arms. 
i  Reaeat,  v.  a.  einen  neuen  Soben  (in  Seinfleiber) 
einfeten.  M.  L.  L.  11,  p.  SS:  trousers  are  re- 
seated  and  repaired  wbere  the  material  is  strong 
enough. 

Resent,  v.  Ena  SBort  ift  nidjt  älter  aM  baS 
17. 3afttf)iinbtTt  (vox  nova  in  lingua  nostra,  Junius.) 
3ebt  bejeiebnet  ei  nur  ben  @roU,  bai  ©ebäcbtiiifj  an 
erlittene  Unbill;  früber  auch  bai  an  empfangene 
■ SBobltbat,  ober  etnfad):  fütjlcn,  Sefttbl,  <8efd)mad 
I  ^aben.  Btaumont,  Psyche,  cati.  IV,  at.  156 : 
|     'Tis  by  my  touoh  alone  that  you  resent 

What  objeets  yield  delight,  what  discootent.  — 
Füller,  the  Profan«  State,  b.  V,  c.  4:  Perchance 
as  vultures  are'  said  to  smell  the  earthliness  of  a 
dving  corpse;  so  this  bird  of  prey  (the  evil  Spirit 
'  which  penonated  Samuel]  resented  a  worse  than 
earthly  savour  in  the  soul  of  Saul,  an  evidenoe  of 
his  death  at  hand.  —  Id.  A  Piegoh  Sight  of 
Palestine,  b.  111,  o.  1:    The  judioious  palate  will 

Erefer  a  drop  of  the  sincere  milk  of  the  world 
efore  veaaels  füll  of  traditionary  pottage,  resent- 
ing  of  the  wild  gourd  of  human  invention.  —  San- 
eroft,  Variorum  Shakespeare,  vol.  I,  p.  518:  I  re- 
sented as  I  ought  the  news  of  my  mother-in-law's 
death.  —  Treneh,  S.  G.  (Sei  resentment  bat  L. 
bie  entfpretbenbc  Sebeuhing:  „ftarfei  @efübl"). 
Resident  burgesses,  s.    Sttrgetbeputirte,  roelebt 


unb  citiren  Spenser.      Sod)  lommt  baä  SJort  audj 
bei  Sterne  [Tnttr.  Shandy,  b.  Till,  C  0)  00t.   (B).  | 

Bepettieoat,  v.  («'-»«'-t,-i5i)   unter  bie  fierrjd)oft  t .  „  _ ., 

bei  ttntcrrofti,  ber  grau,  jurüctbriiißen.  .  1'.  B.  T,   mit  Newcastle  upon  Tyne,  neben  SRasor  unb  Sb,** 
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triff  old  Vertreter  ber  Jöürgerfc^aft  gewählt  würben. 
F.  p.  296. 

Residential,  a.  Iü.  Lond.  News,  v.  29.  p.  172: 
it  is  thought  that  the  locality  will  be  much  sought 
after  for  villa  residenoes,  and  thus  obtain  a  resi- 
dential traffic  —  einen  Socatyanbel  unb  S3erfe!>r,  rote 
ü)n  berartige  Anlagen  Jjaben. 

Resist,  8.  (B»-f!^t')  Wb.:  (Calico  Printina)  A  sub- 
stance  used  to  prevent  a  color  or  mordant  from 
fixing  on  those  parts  to  which  it  has  been  applied, 
either  by  acting  mechanically  in  preventing  the 
color,  &c.  from  reaching  the  cloth.  or  chemicaUy 
in  changing  the  color  bo  as  to  renaer  it  incapable 
of  fixing  itself  in  the  fibers.  The  pastes  prepared 
for  this  purpose  are  called  resist- pastes.  {F.  C. 
Calvert).  3)o$er  bei  Str.:  resist  work,  blauer  ®runb 
mit  meinen  ©teilen  (®eil*gran!e).  —  calicoes 
for  madder  work,  or  resist  work.  (A.  Ure,  Did.  of 
Chem.  p.  211.) 

Resolute,  o.  resolute  in  doing  =  resolute  to 
do.  T.  D.  T.  II,  p.  73 :  he  did  not  usually  appear 
before  Mary's  eyes  tili  three  or  four  in  the  after- 
noon ;  but  when  he  did  come  forth,  he  came  forth 
sober  and  rosolute  in  pleasing. 

Responsible,  a.  1)  ma)t  blofc  „  »erantroortlidj " 
(L.),  fonbern  waä  33erantu>ortlia)Iett  mit  fta)  bringt 
unb  ©erlangt;  "someboäy  holdß  a  highly  resnon- 
sible  Situation".  D.  M.  F.  I,  p.  158:  but  it  is  a 
responsible  trust,  and  difficult  to  discharge.  — 
2)  D.  BL  H.  II,  p.  236:  he  is  a  responsible-look- 
ing  genüeman  dressed  in  black.  —  ib.  IV,  p.  166: 
he  is  wrapped  in  a  responsible  dressing  gown  — 
alfo  etwa  =  respectable-looking;  faum  bem  allge* 
meinen  ©ebraua)  entft>rea)enb. 

Rest,  v.  L.:  „the  matter  now  rests  with  you, 
jefct  liegt  bie  6aa)e  in  deinen  #änben".  3lua) :  thus 
the  matter  rests,  —  liegt  (einftroeilen,  big  fte  weiter 
geförbert  wirb).  T.  B.  T.  p.  192 :  If  you  will  allow 
me,  I  will  teil  you  exactly  how  the  matter  rests. 

Resty,  Restiye,  a.  1  Qu    älterer  €>praa)e 

Restiness,  Restiveness  *.  j  nur  bie  Abneigung, 
ben  SBiberftanb  gegen  Bewegung,  bie  Trägheit  be* 
geiä)nenb.  Mxtion,  IconoclasUs,  c.  XXIV:  Bishops 
or  presbyters  we  know,  and  deacons  we  know,  but 
what  are  chaplains?  In  State  perhaps  they  may 
be  listed  among  the  upper  serving  -  men~df  some 
great  man's  household,  the  yeomen  ushers  of  de- 
votion,  where  the  master  is  too  resty  or  too  rieh 
to  say  his  own  prayers,  or  to  bless  his  own  table. 

—  Bacon,  Advancement  of  Learning,  b.  II :  Noth- 
ing hindereth  men's  fortunes  so  much  as  this: 
Idem  manebat,  neque  idem  decebat;  men  are 
where  they  were,  when  occasions  turn.  From  what- 
soever  root  or  cause  this  restiveness  of  mindpro- 
ceedeth,  it  is  a  thing  most  prejudicial.  —  Hol- 
land, PUny,  p.  I,  p.  210:  The  snake,  by  restiness 
and  lying  still  all  winter,  hath  a  certain  mem- 
brane  or  film  growing  over  the  whole  body.  — 
Trench,  &  G. 

Resumption,  *.  2)aä  SReclamiren  von  Sänbereien, 
bie  ber  Äönig  »erliefen  bat.  2>ie3  (jefa)a$  im  SWittel* 
alter  bura)  ein  Act  of  resumption  ber  ©tänbe. 
F.  p.  449. 

Retaliate,  v.  1  ge$t  nur  »on  ber  SBieberaergel* 
Retaliation,  «.  j  tung  einer  Unbill,  früher  aua)  im 
guten  6inne.  Dtary  of  Henry  Teonge,  Aug.  1., 
1675:  Our  captain  would  not  salute  the  city,  ex- 
cept  thev  would  retaliate.  —  Dryden,  the  Bind 
and  the  Panther,  Pref.:  (The  king)  expects  a  return 
in  speoie  from  them  (the  Dissenters),  that  the 
kinduess  which  he  has  graciously  shown  them 
may  be  retaliated  on  those  of  his  own  persuasion. 

—  Hacket,  Life  of  Archb.  Williame,  p.  I,  p.  166: 
His  majesty  caused  directions  to  be  sent  for  the 
enlargement  of   the  Roman  priest»,    in  retalia- 


tion for  the  prisoners  that  were  set  at  liberty  in 
Spain  to  congratulate  the  prince's  welcome.  — 
Trenchx  8.  G. 

Retire,  v.  retiring  allowance,  $tnfton.  L.  D. 
D.  JH,  p.  161.  —  R.  D.  I.  I,  p.  87:  every  Indian 
ofiScer  has  a  right  to  a  good  retiring  allowance, 
as  he  is  almost  certain  to  close  his  career  in  a 
very  debilitated  State  of  health. 

betirenee,  e.  Surüctbaltung.  A.  EL  p.  110:  Bnt 
there  was  in  her  speecn  a  certain  retirence,  as 
though  all  the  common  gossip  of  life  was  in  her 
clear  spirit  reeeived,  sifted,  purified  ...  Kaum 
fonft  $u  fmben. 

Retnrn,  v.  a.    (im  SEö^ift)  bie  garbe,  wela)e  be* 

S artner  angezielt  (inmtfrt)  bat  (to  lead),  naa)ft>telen. 
K  P.  C.  II,  p.  107:  why  Mr.  P.  had  not  returned 
that  diamond,  or  led  the  club.  —  Returning  om* 
cer,  8.  Söa^lcommiffariuö  (bei  SparlamentSwaljlen ). 
3n  ©labten,  too  bie  ©täbteorbnung  von  1835  einge* 
fü$rt  i%  tft  eö  ftctö  ber  ä»anor. 

Retarn,  8.    Registrar's  return,   (.  u.  registrar. 

—  Return  chaise,  E.  A.  B.  II,  p.  113.  Retour« 
futfa)e.  —  retürn  match?  Äecaniejpartie.  E.  B.  S. 
p.  181 :  a  return-match  is  played.  —  T.  Br.  p.  175 : 
the  return  match  is  all  his  way.  —  ib.  p.  292:  For 
this  year  the  Wellesburn  return  match  and  the 
Marylebone  match  are  played  at  Rugby.  ($er 
©riefet  t  @iub  oon  SßcUeäbum  fenbet  eine  3)ejputation 
naa)  9lugbn,  um  eine  9let)anä)e  *  Partie  \\x  {fielen. 
Sgl.  Marylebone).  —  return  smoke;  Slauo),  ber  auö 
bem  ©c^ornftein  in  bad  Simmer  ^urücf  fa^l&gt  Tra. 
C.  S.  p.  16 :  a  fire-board  which  had  been  put  up 
with  the  friendly  intention  of  preventing  any  oecu- 
pant  being  suffocated  with  return  smoke.  —  rk- 
turn  ticket,  Sletour  *  Bittet,  b.  ^.  »iüet,  ioela)ed  für 
eine  beftimmte  ©tredte  auf  $m«  unb  9lü(ffa^rt  giltig 
ift.  Mre.  H.  Wood,  Müdred  Arkeü  I,  p.  247 :  an 
excursion  Opposition  steamer  was  advertized  to 
Start  for  Boulogne,  —  fares ,  half-a-crown ;  return 
tickets,  four  Shillings.  -—  C.  A.  Iü,  p.  338:  you 
will  wonder  how  I  came  to  be  in  London.  I  went 
up,  with  a  return  ticket  (from  Saturday  to  Mon- 
day).  —  3)0$  aua)  2our*83UIet,  auf  bad  man  eine 
beftimmte  Slnja^l  gufammenbängenber  Joannen  befahren 
unb  an  jebem  beliebigen  Orte  tJerroeUen  !ann.  T. 
Br.  p.  5 :  Going  round  lreland,  with  a  return  ticket, 
in  a  fortnight 

Revenge,  «.  I  will  give  you  your  revenge  = 
I  offer  you  a  return-match. 

Revent,  v.  (aLto^nt')  ein  neues  3ftnM°4  bobren, 
\.  8.  menn  iim  Kanone  oemagelt  ift.  Dicke**, 
Househ.  W.  11,  263.   (P.). 

Revenue,  «.    G.  M.  Nov.  1860,  p.  589:  revenue 

—  which,  by  the  way,  every  parUamentary  Speaker 
insists  upon  pronouncing  revennue.  —  %gL  issue 
unb  aye. 

Reversible,  a.  D.  M.  J.  p.  308:  it  (the  post- 
ofiice  van)  was  a  reversible  van,  with  a  door  at 
each  right -hand  corner;  ein  dffenbatynnwgen,  ber 
(wie  jefct  faft  aEc)  fiet«  richtig  ftc^t,  man  mag  ü)n 
oor$  ober  rticfroärtö  fd)ieben. 

Revet,  v.  (R*-toh')  reoetiren,  b.  j.  ein  ©rbwerl 
mit  $oh,  9%afen  u.  bgl.  betleiben.  R.  v.  I.  I,  p.  150: 
Then  there  is  a  fine  broad  glacis  with  a  deep 
ditch,  revetted  on  scarp  and  counterscarp.  — 
Wb.:  To  face  with  masonry,  wood,  or  other  nuv 
terial,  as  an  embankment. 

Revise,  v.  Revising  barristers,  Slbcocaten,  n>e(d)e 
bie  »on  ben  Overseers  of  the  Poor,  ober  in  beren 
Vertretung  oon  ben  Relieving  Officers  (f.  b.  SB.)  — 
meift  aber  in  ber  fcfjat  oon  ben  vestry  -  clerks  — 
aufgeftellten  SBäblerliften  )u  reoibiren,  unb  bei  gntti* 
fein  über  bie  Sßa^lberea)tigung  bie  8ntfä)eibung  ju 
treffen  baben.  Sie  $aben  ^edamationen  bid  jum 
20.  3uu  jebeä  Sa^rtiS  an|une$men  unb  bie  Heda* 
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monten  gu  t>eröfftntfi$tn.  Sie  galten  t>om  15.  6ej>* 
tember  biä  31.  Dctober  einen  ©ertdjtäljof  ab,  nor 
bem  3eber  bie  äBabUtfte  anareifen  !ann.  StypeUation 
futbet  an  baä  Court  of  (Common  Pleas  ©tatt 
F.  p.  220,  406. 

Revive,  v.  SHird)  einen  tt)emtftt)en  ober  gärbe* 
procejj  einem  alten  ÄleibungSftüde  ben  ©a)ein  etned 
neuen  geben  („aufmuntern").  D.  Sk.  p.  278 :  the  boy 
. . .  appeared  in  a  revivea  black  coat  of  his  mas- 
ter's.  —  ib.  p.  260:  long  Service  had  imparted  to 
it  (the  hat)  a  reddish  brown  tint,  but  now  it  was 
as  black  as  the  coat  The  truth  flashed  suddenly 
upon  us  —  they  had  been  'revived'.  T  is  a  de- 
ceitful  liquid  that  black  and  blue  reviver. 

Reviver,  «.  SJHtteX  um  alten  ÄleibungSfrttcfen 
bad  Slnfeljen  »on  neuen  ju  geben,  f.  revive,  v. 

Revulsion,  v.  Wb.  giebt  bad  ©itat  aud  Mac- 
aulay:  "A  sudden  and  violent  revulsion  of  feel- 
ing  both  in  the  Farliament  and  the  country  fol- 
lowed"  }u  feiner  (Srttärung  "the  act  of  holding 
or  drawing  back;  marked  repugnance  or  hostility". 
Revulsion  of  feeling  ift  aber  nur  ein  plöfclia)  eintre* 
tenber  Umfdjlag  bcö  ©efn$l8;  greube  nad)  tiefer 
Stauer  ober  umgefeljrt,  u.  bgL  K.  W.  S.  p.  269: 
Hiram  stood  a  moment  in  the  hall,  quite  overcome 
by  the  revulsion  that  succeeded  die  stonn.  —  Stx. 
gubt  Mrs.  Iroüope,  ^  Cheeterfield,  eh.  16:  the 
revulsion  of  feeling  produced  by  this  cordial  burst 
was  more  than  the  acitated  man  could  bear.  — 
Lady  Fidlerton,  E.  Middleton,  Introd.  (p.  11):  it 
would  be  difficult  to  describe  the  revulsion  of 
feeling  which  Mr.  Lacy  experienoed  on  reading 
the  expression  of  despair  &c. 

Rheoboam,  «.  (ai-ö-bö'-W)  ein  6^i^name  für 
shovel  hat  (f.  b.  98.).  C  Beü,  &*rley  1,  p.  11 :  a 
personage  short  of  stature  . . .  beanng  on  broad 
Shoulders  a  hawk's  head,  beak,  and  eye.  the  whole 
surmounted  bv  a  Rheoboam,  or  shovel-hat  —  ib. 
p.  385 :  Boultby's  speetaoles  and  HelBtone's  Rheo- 
boam were  reagitated.  (2ln  beiben  Stellen  fo  ge* 
fa)ricben;  ber  biblifaje  9tome  ift  fonft  Rehoboam.) 

Rhine,  I  «.  (aHn)  ein  ©roben,  in  Somerfetfgire. 

Rine,  J  Maeautay,  Bist,  of  Engl  II,  p.  172: 
Sedgemoor . . .  was  intersected  by  many  deep  and 
wide  trenches  which,  in  that  country,  are  called 
rhines.  —  ib.  p.  176:  Between  them  and  the  enemv 
lay  three  broad  rhines;  filled  with  water  and  soft 
mud.  Two  of  these,  called  the  Black  Ditch  and 
the  Langmoor  Rhine,  Monmouth  knew  that  he 
must  pass.  But  the  existence  of  a  trench,  called 
the  Bussex  Rhine,  had  not  been  mentioned  to  him 
by  any  of  his  scouts. 

Rhnbarb  tart,  «.  Porten,  bie  mit  eingemachten 
6tücfa)en  SMjabarbcr  belegt  finb  (beffen  Stengel  in 
©nglanb  niel  alä  ©emüfe  genoffen  werben).   B. 

Khyme,  s.  L.:  „neither  rhyme  nor  reason,  nid)t 
genauen  noa)  geftoa)en".  Slnberen  Sludbrud  verlangen 
bie  trafen:  to  do  something  for  no  rhyme  or 
reason  (N.  C.  I,  p.  203)  —  o$ne  einen  nernftnftigen 
©runb;  I  see  r.o  rhyme  nor  reason  it  it  —  feinen 
©inn  ober  Serftanb. 

Rhymin§  »lang  (cant).  (Sine  ©ntftettung  ber 
€>pracge,  mü  ber  bie  Patterers,  Gheap  Jacks  unb 
SBagabonben  baö  geroöljnltaje  ©lang  normen,  unb  ben 
Eingeweihten  allein  nerftanblia)  machen,  wie  bie  Coster- 
mongers  burd)  baö  back-slang.  Sl.  D.  p.  285  unb 
fola.  <3.  —  M.  L.  L.  I,  p.  466:  The  new  style  of 
cadgers'  cant  is  nothing  like  thieves'  cant,  and  is 
done  all  on  tho  rhyming  principle.  This  way  's 
the  caper.  Suppose  1  want  to  ask  a  pal  to  come 
and  have  a  glase  of  rum  and  smoke  a  jripe  of 
tobaeco,  and  have  a  game  at  cards  with  some  Uokes 
at  home  with  me,  I  should  say,  if  there  were  any 
flats  present:  "Splodger,  will  you  have  a  Jack- 
waipaes  of  finger-and-&wm£,  and  blow  your  yard 


of  tripe  of  nosey  me  knacker,  and  have  a  touoh  of 
the  broads  with  me  and  the  other  heaps  of  ecke 
at  my  drum.  [In  this  it  will  be  observed  that 
every  one  of  the  cant  words  rhymes  with  the 
words  ordinarily  used  to  express  the  same  ideaj". 
2Ran  fiefii,  bafj  bie  Patterers  mü  bem  SKeim  ma)t 
gpiffenfjafter  nerfaljren,  ald  bie  Costers  mit  bem 
SuaMtabiren. 

Rib,  8.  ua  dear  little  ribn  u.  bgl.,  häufige  fami« 
liäre  Sejeia^nung  für  „Hebe3  SBeiba)enM,  mit  ©rmne« 
rung  an  Slbam'3  9iif)^e.  Scott,  the  Pirate,  o.  27  (III, 
p.  68,  Schi.):   Punch  and  hiß  rib  Joan. 

Rib,  v.  G.  L.  p.  67 :  a  chestnut  . . .  Standing 
füll  16  hands  ...  well  ribbed  up,  with  a  good 
sloping  Shoulder  ...  mit  fräftigen,  gut  gewölbten 
9tiM>en. 

Ribbon,  e.  Slua)  allein  =  JDrbenäbanb.  Th.  Moore, 
Poet.  W.  IV,  p.  101: 

The  R— g — t's  brains  could  we  transfer 
To  some  robust  man-milliner, 
The  shop,  the  shears,  the  lace,  and  ribbon 
Would  go,  I  doubt  not,  quite  as  glib  on; 
And,  vice  versa,  take  the  pains 
To  give  the  P — ce  the  shopman's  brains, 
One  only  change  from  thence  would  flow, 
Ribbons  would  not  be  wasted  so. 
Ribstone,  s.    D.  Sk.  p.  214:  a  watch  about  the 
size  and  shape  of  a  Ribstone  pippin.  —  D.  N.  T. 
It  p.  310.    $efonberS  fa)öne  »rt  ^in52^)fc(.    Sgl. 
ripstone. 

Rice-milk.  s.  9RÜa)rei§  (9teid  mit  Wl$  abgelöst), 
auf  2onbon'ö  ©trafen  feilgeboten.  M.  L.  L.  I,  p.  203: 
rice-milk  is  always  sold  at  Stalls  arranged  for  the 
purpose,  and  is  kept  in  a  tin  pan  fitted  upon  a 
charcoal  brazier,  so  that  the  "drinkable"  is  al- 
ways hot. 

Rieh,  o.  =  spicy  auo)  in  ber  übertragenen  58e* 
beutung,  non  @a)er)en  u.  bgl.  Kavanaqh,  Seven 
Year8i  the  joke  is  rieh  beyond  desenption.  — 
'that's  rather  rieh'  =  baä  ift  ^öc^ft  läd)erlia).  H. 
W.  C.  I,  p.  110.  —  Sl.  I).:  'a  rieh  idea'  one  too 
absurd  or  unreasonable  to  be  adopted.  —  T.  D.  T. 
I,  p.  201:  well,  if  that  ain't  rieh,  I  don't  know 
what  is.  —  R.  L.  L.  p.  111:  No!  the  pudding  was 
richer  than  that  —  ber  <5pa%  war  noa)  niel  lomi» 

B)er.  —  SSon  ^erfonen:  „rcia)  an  autert  einfallen", 
i.  C.  p.  863:  "A  good  dinner?  Who  had  you?" 
—  "A  capital  party,  only  you  were  wanted.  We 
had  Beaumanoir,  and  Vere,  and  Jack  Tufton  and 
8praggs".  —  "Was  Spraggs  rieh?"  —  "Wasn't 
he4  I  have  not  done  laughing  yet.  He  told  us 
a  story  about  the  little  Biron,  who  was  over  here 
last  year  —  I  knew  her  at  Paris  —  and  an  Indian 
screen.  Killing!  Get  him  to  teil  it  to  you.  The 
richest  thing  you  ever  heard!"  —  B.  cirirt  Log  of 
the  Water  My,  p.  42. 

Richardson,  n.  (Rl^'-^b-Vn)  Richardson'ß,  eine 
ber  befannteften  wanbemben  Säaufpielertruppen  oor 
etwa  30  3a6ren.  M.  L.  L.  III,  p.  98:  My  father 
was  a  tumbler,  and  in  his  days  very  great,  and 
used  to  be  at  the  theatres  and  in  Kichardson's 
show.  —  D.  Sk.  p.  111:  This  immense  booth  (at 
Greenwich  Fair),  with  the  large  stage  in  front,  so 
brighüv  illuminated  with  variegated  lamps,  and 

Eots  ot  burning  fat,  is  "Richardson'  s",  where  you 
ave  a  melo  -  drama  (with  three  murders  and  a 
ghost),  a  pantomime,  a  comic  song,  an  overture, 
and  some  incidental  music,  all  done  in  five-and- 
twenty  minutes.  ^afelbft  eine  audfü^rlia)e  ©dnlbes 
rung.  3luf  bie  2lrt  ber  2)arftellungcn  läftt  baö  ^ier 
©egebene  fa)lie6en.  —  Heber  ben  ©a)riftftctter  Rich- 
ardson f.  u.  Grandisonian. 

Richard8onian.  o.  (Rt^-'^ön'-'-'n)  D  Sk.  p.  470: 
Mr.  Watkins  Tottle  was  proeeeding  to  demonstrate 
that  the  Richardsonian  principle  was  the  best  on 
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which  love  could  possibly  be  made;  ber  ©runbfafc 
äufcerfter  SRü<!fia)t  unb  gartyeit  tarnen  gegenüber, 
tote  Richardson  feinen  Reiben  Sir  Charles  örandison 
i$n  aufredet  erhalten  läft    (Sgl.  Grandisonian.) 

Rick-yard,  s.  gjUetenljof;  ©eböft,  wo  ©etreibe  in 
SRieten  ober  Reimen  fteljt  D.  Bl^  H.  I,  p.  84 :  a  coun- 
try  road  with  windmills,  rick-yards,  milestones  etc. 

Ricochet,  v.  D.  N.  T.  I,  p.  46:  her  money  has 
not  ricochetted;  ift  ma)t  fortaeraorfen,  oergeubet 
toorben ;  fte$t  n>ol  tjeretnjelt  für  'has  not  been  made 
ducks  and  drakes  of ,  in  ber  bei  rapid  angebeuteten 
»rt. 

Riddance,  a.  he  is  a  good  riddance  —  e8  ift 
gut,  wenn  man  ifjn  loa  ift.  D.  D.  M.  p.  147;  hia 
mother  indignantly  declared  that  a  girl  who  could 
so  conduot  herselr  was  indeed  a  good  riddance. 

Riddle-me-ree  (ilM-m'-Br) ,  ein  Stötfjjelrefrain  (B. 
$ält  eä  für  ©omtytion  auö  riddle-me-nght). 

Ride,  v.  a.  1)  im  Torf-Slang  oon  ben  (Sagenfd&af* 
ten  bed  9teiterd  unb  SßferbeS  gebraust:  com  ©enna)t 
G.  L.  p.  13:  he  rode  little  under  lourteen  stone 
(rooj9).  —  Stom  3Uter,  M.  M.  Nov.  1860,  p.  62:  horse 
riding  seven,  and  man  twenty  off,  a  well  matched 
pair  in  age  for  a  wild  ride.  —  2)  to  ride  to  hounds, 
com  leiten  bei  ber  3fuä)8iagb  gefagt  Th.  V.  F.  I, 
n.  132:  he  rode  to  hounds  in  a  pepper-and-  aalt 
frock,  and  was  one  of  the  best  fishermen  in  the 
county.  XaUx  mufj  ber  Leiter  fta)  bidji  hinter  ben 
ßunben  Balten,  nia)t  aber  ftc  überreiten.  G.  L.  p.  13: 
the  best  heayy-weight  that  had  come  out  of  Oxford 
for  manv  a  day;  for  he  not  only  went  straight  as 
a  die ,  out  roae  to  hounds  instead  of  over  them. 
I  suppose  this  latter  practice  is  inherent  in  Uni- 
versity  sportsmen.  SgL  press.  Seim  Sßferbe  mirb 
bie  ©a)onung  ber  fiunbe  befonberS  anerzogen.  —  ib. 


p.  58:  he  never  kicks  hounds,  .and  I  won't  let 
him  go  over  them.  —  8)  L.:  „torannifiren,  brüden, 
mtftbraua)en"  u.  f.  n>.    W.  unb  wb.:  to  manage  in- 


solenüy  at  will  —  mit  bem  (Sitat:  The  nobility 
could  no  longer  endure  to  be  ridden  by  bakers, 
cobblers,  and  brewers.  Swift,  —  2Jtft  biefem  ridden 
werben  mandberlet  Gontyofita  gebilbei,  von  benen  bie 
gegica  bed-ridden  unb  priest-ndden  fyabtn.  3Uifoerbem 
T.  B.  T.  p.  52 :  conimission-ridden  (f.  b.  So.) ;  V.  Beü, 
Shirley  I,  p.  71:   a  land  that  was  king- ridden, 

friest-ridden,  peer-ridden. —  Thackeray,Virginians 
,  p.  40:  Rachel,  my  love.  the  way  in  which  I  am 
Eetticoat-ridden  is  so  evident  that  even  this  baby 
as  found  it  out  —  D.  L.  D.  I,  p.  259;  room- 
ridden  (f.  b.  SB.),  liefet  ©ebraua)  erinnert  lebhaft 
an  baä  beutfaje  „com  Teufel  geritten".  — -  4)  W.  Scott, 
Kenüworth,  o.  8:  'Better  ride  safe  in  the  dark', 
says  the  proverb,  'than  in  daylight  with  a  cut- 
throat  at  your  elbow'. 

Ridgelet,  s.  (RlbQ'-i't)  deminutio  non  ridge.  Rham, 
Diction  of  the  Farm,  p.  801.  (Str.)  —  Wb.:  a  little 
ridge. 

Rifle-pit,  s.  (Sine  ftoa)e  ©rube,  in  ber  ein  ©olbat 
fta)  »erftedt,  um  unbemertt  mit  mögtta)fter  SRulje  auf 
Med  fa)iefjen  &u  tonnen,  roaä  auf  fetnWidber  ©eite 
fta)  jcigt.  $a$  ©trategem  würbe  im  jtrimfriege  ju* 
erft  angetoanbt;  f.  pot  -RD.l.  I,  p.  255:  Close 
below  us  we  look  into  the  enemy's  trenohes  and 
rifle-pits  . .  .  These  trenches  are  wonderfully  ex- 
tensive, and  are  for  the  most  part  mere  covered 
ways,  intended  for  approaches  to  rifle-pits,  or 
ratner  sunken  pits,  for  musket  and  match-lockmen. 
Rig,  s.  3«fct  ein  toller,  auSgefofjner  ©treiaj,  frü* 
$er  baufiger  eine  tolle,  auSgela^ne  *ßerfon.  Futter, 
A  Pisgah  Sight  of  PaUsüne,  b.  IV,  c.  6:  Let  none 
oondemn  them  (the  girls)  for  rigs  because  thus 
hoyting  with  the  boys,  seeinp  the  simplicity  of 
their  age  was  a  patent  to  privüege  any  innocent 
pastime. 

Bi&  v.  (rig,  8.  ein  Hunftgriff  an  ber  85rfe,  um 


Saniere  fteigen  unb  fallen  %u  mafitri)  bauon  t*  rig9, 
pufig  in  Sörfenberia)ten.  D.  M.  F.  I,  p.  295 :  the 
market  was  "rigged"  in  various  artful  ways;  roor* 
auf  ald  GrUttruna  folgt:  Gounterfeit  stock  ^ot  into 
circulation  . . .  Genuine  stock  was  surreptitiously 
withdrawn  from  the  market,  . . .  scrip  would  be  in- 
stantly  ooncealed,  and  produetion  refused,  save  on 
condition  stated  by  the  brokers  as  etc. 

Right,  o.  1)  right  and  left  back,  baS  bei  ber 
Ghaine  anglaise  übliche  $änbegeben  unb  dinftbers 
ge^en.  D.  L.  D.  I ,  p.  106  von  einem  t>erf<|ulbeten 
xanjmeifter:  it  took  him  a  matter  of  ten  weeks  to 
eet  to  hiß  creditors,  lead  off,  turn  the  Gommissio- 
ners,  and  right  and  left  back  to  his  professional 
pursuits  (alles  SluSbrücxe  com  ©ontretXanj);  f.  set 

—  2)  right  as  mv  glove,  gan)  genau  ^affenb.  Scott, 
Heart  of  Mid-L.,  c.  1  (I,  p.  24,  SchL):  "the  metro- 
politan  county  may,  in  that  case,  be  said  to  have 
a  sad  heart".  —  "Right  as  my  glove'9,  added  Mr.  P. ; 
"and  a  close  heart"  —  „fe§r  treffenb  bemerft".  — 
3)  Right  Bots,  irifa)e  Serfa^roörer^artei  beä  3a$reä 
1786,  roela)e  bie  irifa)e  9fteoolution  oorbereitete.  9t  o* 
benberg,  Snfel  ber  $&iatn  II,  p.  228  (=  White 
Boys,  Atlantis  IL,  p.  22.  B.).  —  4)  right-handbr,  «. 
©a)(ag  mit  ber  redeten  $anb  im  gaufttam^f.  G.  L. 
p.  26:  a  mark  showing  where  a  tremendous  right- 
hander  had  come  home.  —  T.  Br.  p.  246:  (Tom 
was)  deposited  on  the  grass  by  a  right -hander 
from  the  Slogger. 

Right,  adv.  1)  right  aboct,  unb  right  aboüt 
face,  „red)t8um  le^rt!"  (L.  bei  beiben).  3m.®jerci« 
tium  ift  baö  (Sommanbo  ]üx  bie  2)re^una  non  Vi  bei 
ooHen  ÄreifeS:  4<to  the  right,  face!"  (re$td  um!), 
baö  für  bie  $rel)ung  um  Va:  "to  the  right  about, 
face!"  (rea)t£  um  le^rt!)  —  2He  Uebertragung  4to 
send  to  the  right  about*  ift  mit  „einen  tüdjtig  qv&* 
fabelten"  bei  L.  ni$t  out  gegeben,    ©efler  ift:  „einen 

Seiner  Söege  fenbenM,  t^n  fo  abfertigen,  baf(  er  genug 
at ;  junäd^ft  mUU&rifa).  R.  D.  I.  II,  p.  11 :  This, 
and  the  sight  of  the  Garabineers  bearing  down  on 
them,  rapidly  sent  the  sowars  flying  to  the  right- 
about  —  Tr.  Scott,  WaverUy,  c.  35  (II,  p.  103, 
Schi.):  Six  grenadiers  of  Ligonier's  would  have 
sent  all  these  fellows  to  the  nght  about.  —  $aim 
aUaemeiner.  D.  H.  T.  p.  26:  turn  this  girl  to  the 
rigntabout,  and  there  's  an  end  of  it.  —  W.  CoU 
Uns,  No  Name  I,  c.  1 :  she  was  oapable  of  Bend- 
ing any  parents  of  England  to  the  right -about,  if 
they  failed  to  rate  her  to  her  proper  value.  —  D.  M. 
F.  IV,  p.  38:  so  I  call  upon  B.,  before  I  say  another 
word;  to  fetch  him  in  and  send  him  packing  to 
the  nght -about  —  D.  M.  J.  p.  249:  they  would 
turn  us  to  the  right-about,  ana  put  another  System 
in  our  places.  —  Th.  Y.  F.  III,  p.  216:  before  the 
news  of  the  battle  of  Austerlitz  sent  all  the  En- 
glish  diplomatißt8  in  Germany  to  the  right  about 

—  2)  Märryat,  Three  Cutters:  we  lie  right  up 
Channel  — -  mit  bem  6a)nabcl  beö  @d^iffed  grabe  m 
ben  Stanal  hinein.  —  3)  Right  Honorable  ;  bie  lieber» 
fe^ung  ir$oa)mo^lgeborenM  leitet  ganj  irre.  *  Right 
Honorable'  genannt  ni  werben  ift  baä  9leä)t  ber 
SRitglieber  bed  Privy  Council,  bejeia>net  alfo  einen 
fer)r  ^o^en  (S^renrang.  — -  the  Kight  Honorable 
Order  ==  the  Order  of  the  Bath.  —  4)  Right 
Reverend  Fathkr  in  God,  %\Ul  eined  S3tfa)of8. 

Ri^ht,  s.  „peeress  in  her  own  right,  etne  2)ame 
oorn  ijofyen  Slbcl"  (L.  unter  peeress)  ift  gänjliä)  falfa). 
Peeress  in  her  own  right  ift  eine  3n§aberin  eine« 
ber  wenigen  Peerages,  bie  aua)  auf  grauen  forterben 
tonnen;  uLord  Arundel  died,  and  her  ladyship 
became  countess  in  her  own  right"  beifit  alfo:  bie 
2)ame  mürbe  felbfrfittnbige  (Srbin  ber  fkttrie,  n>ela)e 
im  anberen  gaUe  an  ben  näa)ften  mftmttfchen  erben 
egangen  märe.  Thaekeray,  Virginians  IV,  p.  87: 
t  for  that  fit  of  apoplexy,  my  dear,  that  aunt 
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of  yofirs  intended  there  should  have  been  a  Coun- 
tess  in  her  own  right  in  the  Warrington  family! 
2>er  Unterfd)ieb  von  einer  anbern  »airie  beilegt  borin, 
bafj  eine  peeress  in  her  own  right  leine  Stimme  im 
Oberläufe  (at,  auä)  nic^t  bitrd^  ©teDtoertretung;  ir)r 
ältefter  Soljn  jebo$  wirb  nad)  iljrem  Xobe  füll  peer 
mit  ©timme.  3§r  SWann  wirb  bura)  bie  fieiratlj  nia)t 
Earl.  Sfod)  buro)  ©rljebung  feitenS  bcö  Äönigä  lann 
eine  3)ame  peeress  in  her  own  right  »erben;  mie 
e*  &.  8.  bie  SBittme  (Sanning'3  würbe,  bie  für  fiä) 
ttnb  iljre  Jtinber  $atrSn>ttrbe  erhielt.  —  3n  Sejug 
auf  öefifc  Ijat  man  'in  one's  own  right',  worüber 
man  unabhängig  nom  SBiUen  Slnberer  verfügen  lann. 
T.  D.  T. II,  p.  363 :  a  bride  who  had  fourteen  thousand 
a-year  in  her  own  right  —  ftamentlid)  im 


jafc  ju  bem,  n>a8  man  burä)  §eiratfi  erhält.  T.  D. 
T.  II,  p.  116:  he  possessed  Boxall  Bill  in  his  own 
right;  ber  ©egenfafc  finbet  fiä)  ib.  p.  365:  Frank 
beoame  tenant  in  tail,  in  right  of  his  wife  etc. 

Right,  n.  Mr.  Right,  oft  fa)er$aft  für:  „berreebte 
SRatm".  2Ran  fagt  oon  einer  jungen  2>ame:  'let 
only  Mr.  Right  come!'  ober  *has  she  found  Mr. 
Right  yet?'  —  S.  B.  P.  I,  p.  195:  I  suppose  Fm 
not  the  Mr.  Right  of  her  affections. 

Ring,  s.  2)ie  in  fiä)  jurüdlaufenbe  Sinie  uon  por* 
nehmen  SBaaen,  wela)e  tftalia)  auf  bem  Söcge  Ratten 
Row  in  Hyde  Park  (London)  ihre  <5orfofa$rt  galten. 
Th.  V.  F.  III,  p.  8:  that  kind  of  Company  which 
thousands  of  'our  young  men  in  Vanity  Fair  are 
frequenting  every  aay,  which  nightly  fills  casinos 
and  dancing  rooms,  which  is  known  to  exist  as 
well  as  the  Ring  in  Hyde  Park  or  the  Congrega- 
tion  at  St  James's.  —  ib.  p.  27:  to  compliment 
Mrs.  Crawley  in  the  Ring  of  Hyde  Park  with  a 

Srofound  salute  of  the  hat  —  ib.  I,  p.  278 :  One 
ay  in  the  ring,  Rawdon's  stanhope  came  in  steht. 
—  ib.  p.  279 :  striking  out  of  the  ring,  (he)  dashed 
away  desperatelv  homewards.  —  ib.  II,  p.  349: 
she  gave  Mrs.  W.  the  go-by  in  the  Ring.  —  2)  (in 
«rcanfaS)  ein  über  bem  $ufe  be«  $ferbe*  feftgefä)nür* 
ter  feibener  gaben,  um  ben  SReifenben  wegen  (angebe 
Iid&er )  Sa^moeit  beä  «ferbeä  jur  ttmfebr  gu  fingen. 
Marryat,  Monsieur  Vtolet,  p.  298.  (B.)  —  8)  „bie 
»orjhmft;  biejenigen,  »ela)e  fiä)  bamit  befä)äftigen" 
(L.).  2)a§er  rinq-man,  s.  ftemanb,  ber  fiä)  für  83ojerei 
tnterefftrt  G.  L.  p.  20:  the  "glorious  imcertainty" 
which  backers  of  horses  execrate,  and  ring -men 
adore.  —  3)oä)  au$,  wer  fta)  für  ^ferberennen  inter* 
efftrt,  auf  Äennjpferbe  mettet  (81.  D.:  ring,  a  ge- 
neric  term  given  to  horse-racing  and  pugiksm.)  — 
G.  L.  p.  67:  I  wish  they  were  not  getting  so  rare, 
those  purely  country-meetings,  where  three  Wag- 
gons with  an  awning  make  the  grand  stand  j  where 
there  are  no  ring  men  to  force  the  betting  and 
deafen  you  with  their  blatant  profifers.  —  4)  bie 
«rena  hn  (SircuS;  baber  bann:  „bie  jhmfrretterei". 
D.  H.  T.  p.  6:  they  do  break  horses  in  the  ring.  — 
ib.  p.  84:  (the  nine  oüs)  is  what  our  people  al- 
ways  use,  when  thejr  get  any  hurts  in  the  ring.  — 
ib.  p.  46:  to  be  chilled  and  heated  in  the  ring. 
Sgl.  circle.  —  Rhtg-dropper,  a.  (Sin  Betrüger,  ber 
einem  Unerfahrenen  einen  fä)einbar  golbnen  Ätna  in 
ben  SBeg  wirft  unb,  wenn  jener  Um  aufgebt,  ald  SRit* 
finber  feinen  Snforuä)  gcltenb  maä)t,  bann  aber  fta) 
erbietet,  biefen  gegen  etn  $aar  @d)iEinae  abzutreten. 
2)er  9Hna  ift  natürlich  wertlos.  P.  cittrt  Dickens, 
Cftutzlewtt  II,  173.    Sgl.  fawney-dropping. 

Ring,  *.  something  has  a  false  ring,  eigentlich 
non  bem  fhmtyfen  5Uange,  an  bem  man  falfd)ed  (Selb 
erfetmt,  bann  auf  nerfd)tebene  Söetfe  übertragen,  na« 
mentlia)  auf  ein  er)wungened  Sachen,  eine  audgefjpro« 

äene  Unwajr^eit.  N.  C.  II,  p.  68:  Nobody  denoted 
e  false  ring  in  the  jest,  and  the  effort  to  sustain 
the  old  8mües.  —  <(it  has  not  the  right  ring",  be» 
liebte«  Sdjlagwort  ber  5hritü  —  that's  the  nng  of 


the  cant;  fo  Hingt  bie  fto$te)  $Jtafe.  D.  M.  F.  I, 
p.  801. 

Riot,  *.  „riot-act,  bie  »ufru^rafte".  (L.)  ©olo)e 
waren  auf  beftimmte  Seit  fa)on  unter  SRaria  unb 
(Siifabet^  erlaffen  worben;  ^erpetuirlid)  würbe  fie 
erft  1715.  2)auaa)  fotten  12  ober  metyr  ^etfonen,  bie 
eine  ungefefelia)e  Serfammlung  bUben,  bed  felony  febut^ 
big  fein,  wenn  fie  fia)  eine  ©tunbe  naa)  erfolgter  »er« 
lefuna,  nia)t  entfernen.  SBaä  babei  »erlefen  wirb,  ift 
ein  etnfaä)er  @a$,  etwa:  I  command  all  persona 
here  present  shall  disperse.  Sor  Serlefung  biefer 
©orte  barf  bei  ftrenger  ©träfe  fein  9RUitär  gegen 
Xumultuanten  einfa)reiten,  unb  bie  Seriefung  feibft 
!ann  nur  burc^  ben  5rieben8riä)ter  gefd^e^en.  F.  p.  107. 

Rip,  s.  L.:  wba8  lieberlitt)e  SKenfa);  bie  alte  »et« 
tei".  m  wirb  aber,  wol  häufiger >  für  männlia)e 
^erfonen  gebraucht.  Wb.:  a  mean  or  worthless 
thing  or  person  (Obs.  or  low).  $)aö  "Obs."  betreff 
hnb,  fo  wtrb  eä  bis  in  bie  Oeaenwart  gebrauAt.  D. 
Bl.  H.  IV,  p.  108:  his  Rip  of  a  brother.  —  M.  M. 
Jul.  1860,  p.  205:  I  doubt  whether  he  wouldn't 
think  me  too  much  of  a  rip  to  be  intimate  with. 
—  M  L.  L.  III,  p.  406:  The  Irish  were  quiet, 
poor  things,  but  they  were  provoked  to  quarrel; 
and  many  a  time  I've  had  to  turn  the  Engfish  rips 
out  —  81.  D. :  Corruption  of  'reprobate'  ( ngt  reo, 
demirep).  A  person  reading  the  letters  R.  I.  P. 
(Requieseat  inpaee)  on  the  top  of  a  tombstone  as 
one  word,  said.  soliloquizing,  aRip!  well,  he  was 
an  old  rip,  and  no  mistake". 

Ripe,  a.    1)  «4a  ripe  friendship"  u.  baL ;  „intim 

geworben";  nid)t  ungewö^nlia).  F.  J.  H.  p.  328: 
le  undesirable  acquaintances  he  had  formed  were 
so  far  ripe  as  to  render  it  no  light  task  to  aban- 
don  them.  —  2)  B.  L.  D.  p.  22:  the  scroll  fastened 
to  the  cork  betokened  its  (the  wine's)  birth  from 
Chios,  and  its  age  a  ripe  fijfty  years  (=  a füll  f.y.). 

Ripper,  s.  (rV-»It)  M.  L.  L.  I,  p.  287:  The 
"Great  and  important  battle  betwen  the  two  young 
ladies  of  Fortune",  is  what  we  calls  'a  ripper'.  — 
ib;  p.  827:  "just  as  I  've  worked  Sarah  Simpole", 
said  a  patter  er,  "who  was  confined  in  a  cellar 
and  fed  on  'tato  peels.  Sarah  was  a  cock,  sir, 
and  a  ripper".  —  Sl.  D:  ripper,  a  first-rate  man 
or  artiole.    Provincial. 

Ripple,  v.  3n  älterer  S^rad^e  unb  noä)  ^cut  in 
J)orfi6ire  =  fratjen,  ri|en.  Glossary  of  York- 
sMre  Word*  and  Phrases ,  Whitby,  1855,  p.  140: 
«To  ripple,  to  Scratch  slightly,  as  with  a  pin  upon 
the  skin'.  —  Holland,  Ammianus  p.  264:  On  a 
sudden  an  horseman's  javelin,  having  slightly 
rippled  the  skin  of  his  (Jnlian's)  left  arm,  pierced 
within  his  short  ribs,  and  stuck  fast  in  the  nether 
läppet  or  fillet  of  his  liver.  —  Ireneh,  8.  G. 

Ripstone,  n.  D.  P.  G.  I,  p.  72:  a  little  hard- 
headed ,  Ripstone  pippin-faced  man  ...  —  ib.  II, 
p.  408:  the  officiating  clerk  peeled  and  out  three 
Ripstone  pippins  . ..;  =  Ribstone  p.  (f.  b.  SB.). 

Rise,  s.  «to  get  a  rise  out  of  a  person',  jetnanb 
bü^iren,  überliflen.  SBom  Engeln  hergenommen,  f. 
rise,  v.;  'the  silly  fish  rising  to  be  caught  by  an 
artificial  fly».  —  R.  D.  L  n,  p.  199:  I  tried  every 
fly  that  I  could  think  of;  but  not  a  sign  of  a 
rise.  —  Sl.  D.:  "There  is  only  one  thing,  unfor- 
tnnately,  of  which  Oxford  men  are  economicai, 
and  that  is  their  University  experienoe.  They  not 
only  think  it  fair  that  Freshmen  should  go  throngh 
their  ordeal  unaided,  but  many  have  a  sweet  sat- 
isfaction  in  their  distresses,  and  even  buay  them- 
selves  in  obtaining  elevations,  or,  as  it  is  vulgarly 
termed,  in  getting  rises  4out  of  them'.  (Hints  to 
Freshmen,  Oxford  1848)".  —  M.  G.  N.  I,  p.  303: 
it  was  proverbial  (in  the  regiment)  that  'nobody 
could  get  a  rise  out  of  P.' 

Rise ,  v.    1)  entfyringen,  ber  eigentliche  Äudbtu* 
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Don  Slüffen.  T.  C.  R.  I,  p.  8:  the  river  Black- 
water  rises  in  the  county  Kerry.  —  W.  giebt:  to 
have  origin  or  source;  to  spring;  as,  the  River 
Amazon  rises  among  the  Andes.  —  2)  to  rise  to 
order,  D.  P.  C.  I,  p.  5,  f.  order.  —  3)  in  ber  @<$ule: 
berauff ommen ;  einen  leeren  $Iafe  erhalten.  —  4)  the 
fish  rises,  er  fotnmt  an  bie  Oberfläche,  um  an^u* 
beiden.  3)aoon  übertragen,  wie  bet  und  „anbeijjen" 
==  ft<$  bityiren  iaffen.  M'L.  C.  p.  98:  to  tempt 
me  to  rise  more  effectually. 

Risley,  n.  Risley-performance,  Risley-business, 
fmb  bie  afrobatifdjen  StorjteHungen,  bei  benen  ein 
ftorfer  Wann  einen  ober  mehrere  Heinere  Ijebt,  tragt, 
wirft  unb  fonftige  Solutionen  mit  ibnen  mac$t. 
Risley  r)ie§  berjemge,  ber  bied  in  ©nglanb  juerft  auf« 
braute.  M.  L.  L.  III,  p.  102:  a  person  ...  who  goes 
about  the  streets  doing  what  is  termed  "The  Ris- 
ley Performance".  —  ib.  p.  103:  One  day,  instead 
of  going  to  school,  I  went  along  with  this  man  in 
the  streets ,  and  then  he  did  the  Risley  business, 
throwing  me  about  on  bis  hands  and  feet  —  ib.: 
Then  I  got  chucking  about,  a  la  Risley,  my  little 
brother  etc. 

Riva,  s.  (auf  ben  Drfneu*3nfeln)  ftefcfluft.  W. 
Scott,  the  Pirate,  c.  7  (I,  p.  113):  he  proceeded 
towards  a  riva,  or  cleft  in  a  rock,  oontaining  a 
path,  called  Erick's  Steps. 

River-brethren,  «.  eine  religiöfe  Secte  in  9torb* 
Slmerila.  Jto$I,  Steife  im  9torb*Söeften  ber  SBeretnig* 
ten  Staaten,  p.  25.    (B.) 

Road,  8.  1)  ©trafeenbamm,  im  ©egenfafe  §u  pave- 
ment,  bem  »ftrgerjteig;  f.  j.  8.  D.  M.  F.  in, 
p.  176:  (he  saw  a  man)  trying  to  make  up  his 
mind  to  cross  the  road.  A  more  ridiculous  spec- 
tacle  than  this  wretch  making  unsteady  sallies 
into  the  roadway,  and  as  often  staggering  back 
again  . . .  the  streets  could  not  have  snown.  Over 
and  over  again,  when  the  course  waß  perfectly 
clear,  he  set  out,  got  half  way,  described  a  loop, 
turned  and  went  back  again,  when  he  might  have 
crossed  and  re-crossed  half  a  dozen  times.  —  D. 
Gh.  p.  37:  indeecL  he  had  flown  out  into  the  road, 
like  a  shuttle-cocfc.  —  2)  L.  D.  D.  I,  n.  58:  L.  is 
a  fool,  he  can't  see  the  roadbefore  him:  er  $at 
leine  Umfio)i;  neben  (ib.):  I  don't  see  my  way: 
weif;  nio)i  rote  ia)  verfahren  fott.  —  road-drut,  «. 
<£$auffee*©taub  unb  ©o)mufc.  D.  Bl.  H.  I,  p.  87: 
the  wheels  sent  the  road-drift  flying  about  our 
heads  like  spray  from  a  water  null.  —  roadway,  «. 
©trafjcnbamm,  ein  »eiftriel  f.  u.  road.  —  C.  A.  D. 
p.  316:  "My  caution  has  misled  me",  he  continued, 
pausing  thoughtfully  when  he  was  left  alone  in 
the  roadway.  L.:  „^eerßrajje" ;  bo<$  Wb.:  thepart 
of  a  road  traveled  by  camages. 

Roadster,  s.  „  Steif epf  erb",  L.  $od&  auo):  3c« 
manb  ber  oicl  auf  ber  Sanbfhrafje  gefahren  f)at  Str. 
citirt  Kmbatt,  St.  Leger,  1,  7:  I  entered  into 
conversation  with  Walter,  the  *'whip",  a  Veteran 
roadster. 

Roan,  «.  L.:  „fafftanä$nlidje3  ©o)afs  ober  3**8*** 
lebet,  ai*  ©üo)erembanb  gebraust".  SDod)  M.  L.  L. 
I.  p.  294:  the  binding  is  roan  (a  dressed  sheep- 
skin,  moroeco  being  a  goat-skin),  an  imitation 
of  moroeco. 

Roaring,  pari.  F.  J.  H.  p.  255:  I  bet  you  2 
to  1  . . .  that  I  have  him  roaring  drunk  betöre  a 
month  's  over.    @in  fe$r  geroöbnliajer  SluSbrud. 

Robin  Gray,  n.  "Auld  Robin  Gray".  Xitel 
einer  populären  SBurn£'fa)en  ©aHabe  von  einem 
SRäbaKn,  ba8,  um  bie  Heitern  aus  bebrängter  Sage 
ju  retten,  iljrem  Stebften  bie  Xreue  bra<$,  unb  einem 
alten  Jretcr  folgte.  G.  M.  June  1861,  p.  656:  Agnes 
would  plead,  'My  father  pressed  me  sair',  as  in 
the  case  of  notonous  Mrs.  Robin  Gray. 

Rock,  8.    1)  eine  unter  bem  Söaffer  »erborgene 


,efe!RM>e  tft  bie  gröfcefie  $efa$r  für  ein  6<Wf.  Sto* 
er  trafen  nie  a]  T.  B.  T.  p.  286:  he  will  not 
e  so  short-sightea  as  to  ron  against  suoh  ▲  rock 
=  eine  fol<$e  <9efa$r  nio)t  uorau8jufe$en,  unb  b)  ber 
SRuf  "rock  ahead!"  old  SBarnuna  oor  broljenber 
äufcerfier  ©efafjr.  2)a$er  L.  D.  D.  III,  p.  191 :  what 
is  it  that  continually  opposes  your  progress  in 
life?  what  is  your  rock  ahead?  —  2)  J)aö  @$ou* 
!eln.  D.  M.  F.  I,  p.  205:  at  exactly  the  same 
canter,  and  with  a  certain  flourishing  appearance 
of  doing  something.  Ma  did,  in  fact,  occasionalry 
take  a  rock  upon  the  instrument;  b.  I).  toielie  ge* 
legentlitt)  einmal  Planier,  mit  einer  Dom  Shegettyferb 
(rocking-horse)  (ergenommenen  ÜRetaj^er.  —  3)  eine 
Xrt  ^utferroer!,  Sonbon.  M.  L.  L.  I,  p.  216:  sogar 
consütutes  the  base  of  an  almost  innumerable  va- 
riety  of  hard  confectionary,  sold  under  the  names 
of  lozenges,  brilliants,  pipe,  rock,  nonpareils,  &c. 
Besides  su^ar,  these  preparations  contain  some 
flavouring  uurredient,  as  well  as  flour  or  gum,  to 
give  them  cohesiveness,  and  frequently  colouring 
matter.  9to$  biejem  4flavouring  ingredient'  (er^t  e£ 
pine-apple  rock  (ib.  p.  29),  peppermint  rock,  almond 
rock;  bo$  auo)  treacle  rock,  Gibraltar  rock  u.  f. ». 
(ib.  p.  215).  —  rock-cake,  «.  ein  etwa«  grob  aud* 
fe^enber  fluten  mit  furjem,  brötfligem  %tia  unb  9to« 
fmen  barin.  Str.  citirt  A.  Smith,  PouUfon  Legacy, 
c.  5,  ft).  20).  —  Rock-cod,  befonbere  *rt  Hli^vfiW. 
6itat  f.  u.  raise.  —  Wb.:  A  cod  that  is  taken  on 
rocky  sea-bottoms. 

Roek,  v.     G.  N.  S.  p.  330:   He  feit  as  the 
mother  would  have  done,  in  the  midat  of  her  "rook 
ing  it  and  rating  it",  f^ridjtoörtlio) :  imi^en  ffiie» 
gen  unb  ©gelten  »eo)felnb. 

Rocker,  8.  (M-u)  =  rocking  horse.  D.  G.  H. 
p.  44:  there  were  beasts  of  all  sorts  (in  a  toy- 
shop);  horses,  in  particiliar,  of  every  breed,  from 
the  spotted  barref  on  four  pegs  . . .  to  the  thor- 
oughbred  rocker  on  his  highest  mottle. 

Rocket  v.  (iör-t*t)   auffo)ie|en  (nie  eine  3Ho!ete), 

fabe  auffliegen  (wie  ed  f$etnt,  3ftger*6lang).  R.  D. 
II,  p.  166:  Gne  after  another  four  minaul  flow 
over  my  head;  but  I  might  as  well  have  tried  to 
shoot  a  flash  of  lightning.  They  were  all  **rocket- 
ing"  and  flying  high  over  the  tons  of  the  loftiest 
trees  at  a  prodigious  rate  etc.  —  ib.  p.  169:  There 
were  two  woods  beaten  on  our  way,  but  nothing 
was  shot,  though  some  pheasants  "rocketed"  over 
our  guns. 

Rooklet,  *.  (itBr'.iH)  deminutio  non  rock  (geB). 
Bvlwer,  What  WUlHe  etc^  b.  3,  c.  7  (p.  278.)  Str. 

Roe,  n.  Richard  Roe  unb  John  Doe,  bei  ben 
3uriften  sroet  fingirte  dornen,  bie  bei  fttagen  auf 
ejeetment  alä  Parteien  angenommen  merben.  ä%, 
Campbells,  III.  p.  74.  —  OL  W.  Holmes.  Autoorat 
of  the  Breakfast  Table  p.  11.  —  D.  BL  H.  II, 
p.  69:  it  is  reported  that  his  father  was  John 
Doe ,  and  his  mother  the  only  female  member  of 
the  Roe  family.  —  Str.  citirt  Warren,  Ten  Thom* 
a.  F.  v.  1,  eh.  8;  f.  ejeetment 

Roger  4e  Coverley,  f.  Goverley. 

Rogne,  s.  L.:  „Sanbftretdjer,  Sagabunb".  $»Q 
gehört  biefe  ©ebeutung  nur  ber  (Uteren  6^>rao>e  an, 
unb  Treneh,  S.  G.  belegt  fte  auö  Shakespeare,  King 
Lear,  a.  IV,  sc  7:  and  wast  thou  fain,  poor 
father,  To  hovel  thee  with  swine  and  rogues  for- 
lorn  In  short  and  muBtv  straw?  —  CoweU,  The 
Interpreter'.  Bogue  signineth  with  us  an  idle  stardy 
beggar,  that,  wandenng  from  place  to  place  with- 
out  pa8Bport  . . .  is  condemned  to  be  so  oalled. 
—  S)er  Begriff  ber  Une^rlic^fett  tj*  erp  frftter  bam 
getreten. 

Roister,  s.  ,£ofer  etreio)M,  faft  „Äfiberiiojfeit". 
G.  M.  Sept  1860,  p.  359:  some  beau  who  kfd 
been  on  tne  royster  all  night 


ROLL                                                            347  BOOF 

Roll,  s.    1)  $a*  amtltdje  »erjeid&nifi  bet  Attor-  fd&ttengel)  an  ber  bie  beibcn  Dttfd^eitc  befcjriat  fmb, 

neys  unb  Solicitors;  %ty\\  beä  Law-list  (f.  b.  SB.),  unb  bie  ber  Äutfdjer  beim  $uffteigen  alä  Xritt  benufct 

D.  BL  H.  IV,  p.  274:    I  am  now  admitted  on  the  D.  N.  T.  II,  p.  52:    the  whip  kept  his  foot  un- 

roll  of  attorneys.  —  T.  0.  F.  I,  p.  92:    If  I  had  conscionably  long  on  the  roller  bolt,  and  took  an 

thrown  over  a  dient  of  mine  by  such  carelessness  aggravating  time  to  divide  the  reins  between  his 

as  that,  I  'd  strike  my  name  off  the  rolls  (baöfclbe  fingers.  —  Wb. :  the  bar  in  a  carriage  to  which 

ib.  II,  p.  53),  ia)  würbe  mein  ©efcbäft  ald  6oticitor  the  traces  are  attached. 

aufgeben:  to  be  strüot  off  the  rolls,  caffirt  werben,  RoUey,  a.  (röi'-*)  a.  (im  »ergmer!)  ber  $unb  (ein 

tft  bte  fafaerfte  Strafe  für  UnrebliÄterten.  --  2)  ba*  tfaften  auf  Stöbern,  ber  auf  einer  6a)ienenba§n  läuft). 

jtn«  unb  Verwiegen  beS  Äärfccr*  beim  ©el)en  (fonft  Breea:  the  name  formerly  applied  to  a  tram-wheel. 

swapger).    D.Sk.p.239:  that  grave,  bat  confident,  (str.)    Wb.  beffer:   a  small  waggon  used  for  the 

kind  of  roll ,  peculiar  to  old  böys  in  general.  —  Underground  work  of  a  mine. 

ÜU£pU  vVi**  yS^^2SSi,f  ^    *«*  £S?  Rolly.poly;  au*  rowly-powly,  s.  u.  «.    L.: 

cneese,  r.  o.  h,  p.  oo.  —  roll-call,  *.    3)as  »er*  -i„A  ajL^ä  inA%*AJT«     <r\„t^Lts  &ita.  Äa  f;«v*.a«4. 

Itfen  bet  »amen  ßim  »well,  boba  &art«Wy  Jtev.  ^J£¥Slt%5&  £%$ aU?  W  *tu*c5? 

Oct  1860  {J>ubUe  &A00 1  Educotkm)  p.  411:   the  ""J "?n  "L" e!'  *?*<?  M^  „  i°L£j£  ™»« 

«»•~Am.«~A  Är  o  «,,ki;^  0«i,«Äi  iB  i~F  ♦«  1««  *i,A  tages  in  tue  aoors  ot  wnicn  a  few  rolypoly,  open- 

scapegrace  of  a  public  school  is  apt  to  lay  the  »,,  au;m«ä„  „^j        t»   ^»t*  ir**r  r£.-~. 


»efudj  bet  Jti&ogt  nia>t  W«4  »erlangt  j  ober  nad,  ^rt  »7t  6?Atm  oLStte  i  c?nfi£e  Ö  Wb*- 
«btoefen&ett  «on  mebtewn  Xaaen  etbätt  bet  gebfcnbe  "»»  ."eeu  of  oastf  soread  wkh  aweetoeate 
bo*  ««•  CnutfimiM    tmh  «»«»  Mrf  «Mi»  (n»M<«    •.  •  •   ™?e~   0I   Pa«L  spreaa   wun    sweetmeats, 

eine 

LAB,  ,. 

KOll,    V.         U.    XI.      X.      111,    f,      i.       X     UlUUgU.    X     WH       „}.„*       _p        -,11        «       <PnlaV      TinlÖv  

mach  fitter  for  the  work  than  they  were,  and  that,  if  J.      ,  F         Y   P     y  '  T   lu     *'        i 

all  of  uBhadourdeserta,  Ishouidbebothofthem  %%*  »J.ev7  funny  *uet  8on«'  *°  *•  tune  of 
rolled  together  into  one  -  fo  gut  nie  beibe  ju-       jj^   //  D  p  c  „        835.  <HaUo|,  gaid 

Ä?  ÄT"SÜLL  Ä«m   rfhwL   fl,,„wi  San» ,  'I  ought  to  know  that  'ere  head  and  them 

Lif^n^n.      VÄ,  aifi^rm,  ^Ä»  featuisJ  the  eye-glass,  too,  and  the  broad-brimmed 

rolled  into  one.  -  Tra.  C.  a  p.  216 :  youtalkhke  tü  ,    riatanfmll  t,,  nt,   or  l'm  a  Roman'.    Sur 

a  «aint  and  a  philosopher  rolled  into  one.  —  S)o4  « ji«f«„,m/,  ,^m  UjI  t.-»  iZ.  t>m  .  tw-vJJ-i 

tii^t  auf  ba«  %nb  b^ränft.    8gL  D.  M.  F.  Ü,  5W"»  »"•*•*  "le  '°"P  or  X  m  a  Dntchma" 

p.  147:  he  takes  more  oare  of  my  affairs . . .  than  ""  tJ/.™.«.«  ..     ^..*.  .«„-_(.-«»  <\v»-_  n-*»»    r> 

h:^L -^SÜ^ ää  m^SSS li, 5u1^ittdi^ Ä . c: 

-rolung  coi^r  ober  ROLL^ou^R,  aua)  blofe  ro^         {^         äian  you  tiiink  them;  much  better  than 
^Ä«  runber  Kragen  an  ber  SBefte,  ber  ^er  bem  bookiBh    romanci      chit  ™f'a  ^    ™ %e ™™ 

Xod  WUt  war  (eine  SRobe  bte  naa)  beti ;  8Mett*  ihJ     m.   ^at  x  „^  romancLrchit  of  a  girl 

Jrtegen  unb  W  m  bte  jwangger  3al)re  bejlanb;  man  iß   P  mere  conjectlire  0an    our  Ä fl  nerer  «- 
trug  btöroetlen  bloj  fola)e  Äragen  jur  Sterbe,  obne       *  p<1  °  "    "  J*  tu*°  vu  ^"^  P"1"   x  uctw  rü^ 

bie  entf^)rett)enbe  Söefte).     Th.  V.  F.  Hl,  p.  168:  maKSl„vyoJ ^/.Wi.n     (Krf*  m,  Q{rtM,«.r 

Jos,  although  provided  with  some  of  the  most  k    ^VSK?9  t(RT   n  Kx^.^^^o^' 

iplendid  veste  LtCalcutta  couldfornish,  thou^ht  b%  ™  b|n  f^fffi«  *  *Jf  ftä^  JS^S 

he  could  not  go  to  town  until  he  was  supplfed  T  M*  L'_ M»  P-  ^2:  »  y°u    Yoker  romeny 

with  one  or  two  of  these  garments,  and  selected  ican^y°u    P     Ä#ca,nr^ 

a  crimson  satin,   embroidered  Jwith  gold  butter-  ,    *»**>  «•,  ©^nAwort:  when  you  are  in  Rome, 


s  (tailors)  when  there  was,  as  there  was  more   certainly  did  as  Rome  did,   yet  he  showed  him- 
to  work  on.  —  Str;  citirt  Warren,  Ten  Thou-  *&  tobe  a  valorous  and  worthy  Roman.  —  Str. 


for  us 

Stoff  tt ^ -, r 

sand  a.  Y.  v.  1,  eh.  1:    a  queer  kind  of  under-  pk*t  Th.  Hook,  Sayinya  ondDoingav.  218:  mak- 

waistcoat,  which  in  fact  was  only  a  roll-oollar  of  "^  UP  ^is  mind  to  do  at  Rome  as  Korne  does. 
rather  faded  pea-green  silk.   —  ib.  v.  III,  c.  8:        Romp,  a.    to  have  a  game  at  romps:  fiA  acl)ö« 

he  had  two  waistooats,  the  under  one  a  sky-blue  rig  austoben.     N.  C.  II,  p.  12;   ngl.  6.  T.  Y.  B. 

satin  (only  the  roll  visible).   —   Soji.  baju  D.  Sk.  p.  88:   playing  a  game  of  romps  with  his  dog. 

p.  72:    embroidered  waistcoats  with  large  flaps  SBirb  aua)  oft  oon  einem  tftä)tigen  ganl  jmif^en  ^n>ei 

na?e  yielded  to  double-breasted  oheeks  with  roll-  3ßerfonen  gefagt. 

collar8.  —  ROLLwo  stock;  bei  ©ifenba^nen  ber  3n*        Roof,  s.    1)  in  ber  bei  'rapid'  erwähnten  9Crt  für 

begriff  fämmtlic^en  auf  Stöbern  get)enben  ©ctriebös  *tile'  gefegt,   roelajeä  im  61an^  einen  §ut  bebeutet. 

matenaId:SBaggon8,2Jenber,  ©üterroagen, Socomotioen  T.  Br.  p.  77:   and  Tom,  equipped  in  his  go-to- 

tu  f.  tt).     (P.   citirt  Dickens,  Houaeh.  W.  31,  7.)  meeting  roof  . . .  (go-to-meeting,  womit  man  §ur 

2)a3  fieljenbe  ^nnentar  an  SERafc^inen  u.  bgL  fytfyt  9nbaä)t  ge$t;   alfo  wie  bei  und:  6onntag3$uti.  — 

fl AKT.   —  roll  abodt  ,  a.    Scott,   Qtty  Manner.  2)  ROOF-TREE,  s.     Sbtx  gtrftbalfen  an  einem  load^e 

c.  26  (II,  p.  38,  Schles.):   a  fat  roll-about  girl  of  (in  bem  bie  Starren  non  beiben  Seiten  gujammens 
six  =  roly-polv.  treffen).    Wb.:    the  beam  in  the  angle  of  a  roof. 

Roller,  «.    1)  9Crt  ©ebödf  in  ben  herein.  Staaten  —  J.  G.  J.  I,  p.  183:   a  loud  cheer  for  "Master 

(Äofjl,  Steife  im  ftor b - Söeften  ber  herein.  Staaten  Willis"  shook  the  roof-tree.  —  Tra.  T.  M.  p.  847: 

d.  239).    (B.)  —  2)  eine  pro^e  SSöalge  für  G^auffee*  to  be  ander  somebody's  roof-tree,   in  gemanbed 
fkeine.  —  rollertBolt,  a.  2)ie  Sjpietoage  (ber  6*etf*  §aufe  fein  (et»ad  »eraU^t).     Str.  citirt  Spotting 
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Magaz.  1833,  Mar  oh:  and  (I)  once  more  found 
myself  ander  the  roof-tree  of  stock  Hoase. 

Rook,  s.  rook-pie,  s.  haftete  von  jungen  Stoßen 
unb  Prägen  (btc  man  aud  ben  Heftern  nimmt).  T. 
Br.  p.  218:  there  '11  be  no  young  rooks  fit  for  a 
pie  for  amonthyek  —  ib.:  out  young  rook  pie, 
specially  when  you  've  had  to  climb  for  them, 
is  very  pretty  eating. 

Rookery,  s.  ©igentlio)  bet  Warnt  für  eine  Sbiga^l 
von  Ärttyenneftern,  wie  fte  fta)  häufig  auf  einem  ober 
mehreren  benachbarten  Säumen  finben;  namentltdb  in 
ber  9lätje  alter  ©o)Iöffer  unb  2anb$äufer.  Th.  F.  G. 
p.  55:  no  lone  house  in  Wales,  with  a  mountain 
and  rookery,  is  more  contemplative  than  this  Court. 

—  2>.  Jerrold,  Men  of  Chat,  I,  p.  74:  fears  that 
the  rookery  is  too  near  the  Blue  Room  for  a  del- 
icate  patient.  —  $ann  einfame  alte  unb  roinliige 
§aufer  felbft  —  in  Dickens*  Copperfield  wirb  einä 
ftefjenb  fo  genannt  — -  unb  enbliq  Käufer  in  ärmeren 
©tabtgegenben,  wo  uiele  gamtlien  beifammen  n>of>nen, 
unb  namentlich  »erbädjtige  $erfönlicbfeiten  ttnterfunft 
fudjen.  Th.  V.  F.  I,  p.  71:  I  dWt  understand 
the  language  or  manners  of  the  Rookery.  $aä 
berttdjtigtftc  mar  bad  Rookery  von  St.  Giles,  Sonbon, 
unb  ben  umliegenben  öejirfen.  D.  Sk.  p.  179:  the 
narrow  streets  and  dirty  courts  which  divide 
Drury-Lane  from  Oxford-Street,  and  that  classical 
spot  adjoining  the  brewery  at  the  bottom  of 
Tottenham-Court-Road.  best  known  to  the  initiated 
as  the  "Rookery".  The  filthy  and  miserable  ap- 
pearance  of  this  part  of  London  can  hardly  be 
imagined  by  those  who  have  not  witnessed  it. 
Wretched  houses  with  broken  Windows  patched 
with  rags  and  paper,  every  room  let  out  to  a 
different  family,  and  in  many  instances  to  two  or 
even  three  etc.  —  SDieS  Rookery  ejiftirt  fo  niebt  meljr 
feit  ber  2)ura)£cgung  t>onDEforb*©ireet.  Murray, 
London  as  it  is,  1860,  p.  282 :  New  Oxford-street, 
ojpened  for  carriages  March  6th.,  1847,  oecupies  the 
site  of  the  (< Rookery"  of  St  Gües,  through  which 
it  was  driven  at  a  cost  of  290,227 1  4«.  10  4.  ... 
All  that  remained,  in  the  autumn  of  1849,  of  this 
infamous  Rookery  (so  called  as  a  place  of  resort 
for  sharpers  and  quarrelsome  people]  was  included 
and  Condensed  in  ninety-five  wretcned  houses  in 
Church-lane  and  Carrier-street,  wherein,  incredible 
as  the  fact  may  appear,  no  less  than  2850  persons 
were  crammed  into  a  space  of  ground  between  1 

and  lVio  acre  in  SLre&-  ^n  these  noisome  abodes 
nightly  shelter,  at  34.  per  head,  mightbe  obtained. 

Room,  s.  „Raum,  $la$".  L.  2)oa)  ift  biefe  9e* 
beutung  —  bis  auf  einzelne  trafen  —  jefci  veraltet. 
Trench  (Ä  ö.)  belegt  fie  mit  ©teilen  bis  Sir  T.  Over- 
bury  (unter  3afob  I).  —  room-ridden,  a.  an  baö 
3hnmer  gebannt.  D.  L.  D.  I,  p.  259 :  as  the  room- 
ridden  invalid  settled  for  the  night,  etc.  ÜJtoo) 
bed-ridden  gebUbet;  f.  ride. 

Roost,  s.;  aua)  roust  (Rüfrt).  Scott,  the  Pirate, 
c.  1  (1,  p.  8,  Schi.) :  This  lofty  promontory  is  con- 
stantly  exposed  to  the  current  of  a  strong  and 
furious  tide.  which  setting  in  betwixt  the  Orkney 
and  Zetland  Islands  ...  takes  its  name  from  the 
headland  we  have  mentioned,  and  is  called  the 
Roost  of  Sumbnrgh;  roost  being  thephrase  assign- 
ed  in  these  isles  to  currents  of  thiß  description. 

—  Wb.:  A  strong  tide  or  current,  especially  in  a 
narrow  Channel.    Jamieson. 

Roost,  v.  H.  £.  V.  p.  24:  curses  are  said  to 
'come  home  roost'  —  verfliegen  nid&i,  fonbern  fefcen 
fia)  feft,  werben  mirlfam.  6pri$u>örtU$,  bodj  rool 
fetten. 

Root,  s.  (im  Sonboner  ©tra|etu)anbcl)  eine  ttlume 
im  Xopf.  M.  L.  L.  I,  p.  143:  the  "flower-root 
sellers"  —  for  I  heard  them  so  called  to  distin- 
guish  them  from  the  sellers  of  "cut  flowers"  — 


etc.  —  ib. :  *root8'  —  always  meaning  thereby  flower- 
roots  in  bloom.  —  The  roots,  sola  in  the  streets, 
are  bought  ,in  the  markets  and  at  the  nursery- 
gardens. 

Root,  v.  'to  stand  rooted  to  a  spot',  feljr  ft  bli$, 
entfored&enb  bem  2)eutfc§en. 

Rope,  s.  «the  ropes'  bad  Seil,  mit  bem  beim 
$o£en  baö  'ring'  eingetroffen  wirb.  L.  D.  D.  I, 
p.  152 :  Just  try  to  get  between  him  and  the  ropes. 
—  D.  H.  T.  p.  8:  he  would  ...  bore  bis  Opponent 
to  the  ropes,  and  fall  upon  him  neatly. 

Rope,  v.  a.  SL  D.:  roping,  the  act  of  pulling 
or  restraining  a  horse,  by  its  rider,  to  prevent  it 
winning  a  race  —  a  trick  not  unfrequently  prac- 
tised  on  the  turf.  —  G.  L.  p.  67:  (those  purelr 
country-meetings)  where  the  bold  yeomen,  in  füll 
confidence  that  their  favourite  will  not  be  "roped", 
back  their  opinions  manfully  for  crowns. 

Rose,  8.  Kose  de  mot,  eine  Äofcnart.  Tra.  C  S. 
p.  265:  and  roses!  —  when  the  season  came,  the 
place  was  a  blaze  of  them.  The  common  white, 
the  little  rose  de  mot,  the  Alpine  Rose,  the  York 
and  Lancaster  etc.  —  Rosewood,  s.  „9tofeiu)olg"  L. 
Au  Pöbeln  »erarbeitet ,  ^ei|t  baö  §oij  bei  uni  fy* 
Itffanbet.  fßon  biefem  $o!je  muft  ber  Siegel  nadj  bie 
Sluöftattung  im  drawing  room  fein.  Sgl.  Mahogany. 

Rose-pink,  «.  u.  v.  Jiöf  -pin«t)  L.:  ^Äofalod".  (Sm 
%a&  lann  mit  bem  Sßorte  nia)t  bejeia^net  roerben; 
^öa)ftenö  baä  Pigment,  n>el$e3  )u  bem  2a(t  genonu 
mm  wirb.  Wb.:  A  pigment  of  a  rose-color,  made 
by  dyeing  chalk  or  whiting  with  a  decoction  of 
Brazil  wood  and  alum;  also,  the  color  of  a  pig- 
ment —  3fn  D.  Sk.  p.  168  ift  eS  eine  grobe  Scbtnmle: 
(a  dinner)  where  clean  faces  appeared  in  lieu  of 
black  ones  smeared  with  rose  pink.  ©benfo  baö  v» 
9tot§  auftragen.  D.  Sk.  p.  122:  the  Officer  who 
has  been  rose-pinkinc  for  the  oharaoter  (sc.  of  the 
Bleeding  Officer  in  Macbeth). 

Rosin-bow,  8.  ©olo^^oniumbogen  =  ©eigcnf^ielet. 
G.  M.  Aug.  1860,  p.  232. 

Rota,  s.  bie  e^ülerüfte.  T.  Br.  p.  118:  the 
senior  fag,  who  kept  the  rota. 

Rotation,  *.  rotation  of  crops,  g^c^tfolge.  £. 
A.  B.  1,  p.  291:  in  the  rotation  of  crops  a  large 
flourishing  bed  of  groundsel  was  of  yearly  oecur- 
rence  on  one  spot  or  other.  —  Thackeray,  Vtrginicms 
IV,  p.  182:  The  steward's  books  show  what  rents 
were  paid  and  forgiven ,  what  crops  were  raised, 
and  in  what  rotation. 

Rotchies,  *.  =  little  auka.  MCtintock,  Voyage 
of  the  Fo*,  p.  133,  139. 

Rot-gut,  s.  unb  a.  (aöt'Vt)  SL  D.:  bad  small 
beer,  —  in  America  cheap  whiskey.  tleber^au^t 
fa)lea)teä  ©eträn!.  T.  Br.  p.  105:  drinking  bad 
spirits,  and  pnnch,  and  such  rot-gut  stuff. 

Rotten  Row,  n.  (Rötf-t*n-n5")  bie  breite  ^romenobe, 
bie  fm)  burc^  §pbe  $arl  (ftmbon)  naf)t  bem  ©er« 
^enttne  9tioer  b&  Äenfington  öarben«  f)m* 
jiefyt,  unb  befonberd  mftbtenb  ber  'season*  in  ben 
©tunben  cor  bem  ©ffen  ber  Xummel^lat  ber  feinen 
Seit  ift,  bie  in  ben  eleganteren  SBaaen  unb  mit  ben 
fünften  Stoffen  §u  Xaufenben  erf$emt,  »ä^renb  an 
ben  ©eiten,  unter  ben  SBäumen  biegte  ©paaren  tum 
müßigen  3^4^^^  f(4  brängen  {val  ring).  SDcr 
92ame  ift  entfteQt  avß  Route  du  Roi;  M.  6.  K.  I, 
p.  188.  -  R.  D.  L  I,  p.  102:  The  ride  in  Rotten 
Row,  the  dreary  promenade  by  the  banks  of  the 
unsavoury  Serpentine.  —  Murray,  London  as  Hit 
(1860).  p.  26:  The  bridle-road,  running  east  and 
west  (from  Apsley  House  to  Kensinjrton  Gardens] 
is  called  Rotten  Row.  a  corruption  it  ia  suppoaea 
of  Route  du  Roi  —  King's  Drive. 

Rougedom,  s.  (inQ'-b^)  9too)  2ct  be8  Pilgrim's 
Progress  aebilbeter  Warnt  (,/©c&min!en(einrM)  ffe  bal 
X^eater.    L.  C.  Tr.  p.  33:  she  flew  to  him  and 
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hugged  him  with  the  art  of  one  of  the  denizens 
of  Rougedom.  Sonft  toum  gebraud&t.  Sgl.  Boredom. 
Rough,  a.  M.  L.  L.  I,  p.  55 :  tne  poorer  classes 
live  mostly  on  fish,  and  the  "dropped"  and  "rough" 
fish  is  bought  chiefly  for  the  poor.  —  81.  £>.: 
"Rough  fish",  bad  or  stinking  fish.  —  Rough  bread 
=  coarse  bread.  H.  W.  C.  I,  p.  126:  this  bread 
is  rougher  nor  a  bear's  hide.  —  Rough  and  readt  ; 
fteiS  bereit  jum  $anbeln,  feine  Hnjtrengung  föeuenb. 
T.  D.  T.  I,  p.  351:  he  was  not  going  to  hang  back 
when  called  upon  —  he  had  always  been  rough 
and  ready  when  wanted  —  and  then  he  was  now 
ready  as  ever,  and  rough  enough,  too,  God  knows. 

—  Rough  and  tumble,  bei  L.  als  s.:  „eine  Sd)lä* 
gerei,  wobei  bie  Schläger  fld^.  geaenfeitig  fo  niel  als 
möglid)  au  verleben  fud)en.  (Am.)"  2U3  a.  in  K.  W. 
8.  p.  49:  As  lt  was,  these  manifestations  only 
provoked  bis  anger,  and  led  him  forthwith  into  a 
rough -and -tumble  fight  etc.  —  Rough  -dry,  v.  a. 
(Böf-bsn)  3eug  nao)  ber  Sföfdje  bloß  trodnen  (ab- 
gefe^en  uom  Motten  unb  glätten).  D.  P.  C.  I, 
p.  242:  the  prooess  of  being  washed  in  the  night- 
air,  and  rough  -dried  in  a  close  doset  etc.  — 
Rough -müsic,  v.  a.  (i»f-niju-f(t)  3emanb  bw$  *nt 
Äa^enmuftf  oerfiöbnen.  Mre.  Gore:  poor  Nixon  was 
rough-musickea  by  bis  neighbours.  Fl.  p.  276.  — 

RODGH-STONE,  V.  r=  tO  HEARTH-STONE  (f.  b.  SB.).     G. 

N.  S.  p.  95:  there  had  been  rough -stoning  done 
in  the  middle  of  the  floor,  while  the  flags  under 
the  chairs  and  table  . . .  retained  their  unwashed 
appearance. 

Rough,  8.  ©ewö^nlid)  im  $lural:  rolje,  gemeine 
2eute;  $öbel.  Tra.  T.  M.  p.  176:  to  get  jostled 
by  the  roughs  of  WhitechapeL  —  ib.  p.  202:  the 
Limehouse  roughs.  —  G.  L.  p.  20:  there  was  a 
railway  in  progress  near,  and  the  nawies  and 
other  "roughs"  oame  flocking  in  by  hundreds.  — 
T.  Br.  p.  70:  they  was  mendin'  a  quarter-mile  of 
road,  and  there  was  a  lot  of  Irish  chaps,  reg'lar 
roughs,  a  breaking  stones.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  163: 
I  am  one  of  the  Roughs.  —  T.  D.  T.  I,  p.  267: 
a  band  of  roughs.  —  ib.  p.  277:  the  Barchesterian 
roughs. 

Rough,  v.  a.  (einen  Stein)  rol),  raulj  behauen.  — 
Wh.:  to  give  a  rough  appearance.  —  M.  M.  Jan. 
1861,  p.  183 :  the  form  of  a  atone  is  roughed  out 
(by  the  soulptor). 

Roughen.  v.  a.  übertragen  D.  L.  D.  I,  p.  287: 
the  girPs  wnole  nature  seemed  to  roughen  itself 
against  —  eigentlich  oon  gieren,  beren  §aar  ftd^  firäubt. 

Round,  a.  1)  a  round  game,  ein  Spiel,  on  bem 
(md)t  rote  bei  SBftft,  ©carte  u.  bgl.)  beliebig  Siele 
tyetlnebmen  fönnen;  ein  ©ejeHfcfiaftafpiel.  D.  P.  C. 
I,  p.  74  wirb  Pope  Joan,  ib.  II,  p.  40  vingt-et-un 
fö  genannt  Str.  ajebt  Tk.  Moore,  Life  of  Lord 
Byron :  to  play  with  the  young  people  at  a  round 
game.  —  Lever,  Jack  Hinten  I,  19 :  and  suggested 
a  round  game,  by  way  of  passing  the  tune.  — 
2)  a  round  blow\  ein  Sdjlag,  nrie  wir  Um  gewöhn« 
ttd)  führen,  5.  8.  nenn  wir  etne  Ohrfeige  geben,  ma)t 
ein  'straight  blow\  wel$eä,  wie  fletä  beim  ©ojen, 
ftoßartig  grabeju  gcljt  D.  Gr.  £.  I,  p.^21 :  he  made 
a  hit  at  me ;  —  it  was  a  round  weak  blow  that  missed 
me,  and  almost  knocked  himself  down. 

Round,  adv.  unb  prp.  1)  it  is  forty  inches  round 

—  ijat  40  30H  Umfang.  —  2)  to  come  round  — 
beffer  werben;  Thackeray,  Newcomes:  bis  health 
will  soon  come  round;  —  fia)  befänftigen,  Kavan- 
agh,  Seven  Years:  she  sulks  awhile,  and  then 
comes  round  again  of  her  own  aecord.  ©benfo  to 
bring  round,  beruhigen  (nad)  ber  Aufregung).  D.  L. 
D.  I,  p.  26:  «Whatrs  the  matter,  Motuer?'  said  I, 
when  we  had  brought  her  a  little  round.  —  to 
come  round  one,  aud):  ©menbura)  S$meid)clei  ein« 
nehmen,  überlißen.  —  'Round  mt  hat',  betrmtfen. 


(SL)  D.  Sk.  p.  185 :  allusions  to  "that  last  bottle 
of  sodawater  fast  night",  and  "how  regularly  round 
my  hat  he  feit  himself  when"  etc. 

Round,  v.  rounding  =  Splitting,  SBerrätljerei 
($icbc3s<&ant).    G.  M.  Nov.  1862,  p.  646. 

Round,  *.  $er  mitteile  Xbeil  Dorn  Hinterbein  bed 
9Hnboie$$,  bie  Äugel.  2)er  oberfte  r)ei^t  rump  (baS 
Sdjmanaflücf);  er  ge$i  etwa  bid  $ur  Hälfte  ber  Äeule. 
$er  unterfte  leg;  er  gcfjt  biö  ju  bem  $un!te,  wo 
Sawa)  unb  Sein  aufammenjtoßen.  2>er  9tome  n>ol 
baljer,  ba|  bad  game  Stüd  gelobt  ober  aebraten,  unb 
um  ben  Jtnoa)en  abgefd)nitten  wirb.  Wb.:  a  cut  of 
the  thigh  through  and  across  the  bone.  —  D.  Sk. 
p.  427:  there  are  two  rounds  of  beef  and  a  ham 
going  in.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  145:  the  sight  of 
that  magnificent  round  of  beef.  —  ib.  I;  p.  99: 
and  the  waiters,  yea,  and  the  inns  at  which  they 
waited,  and  the  cold-round-of-beefs  inside.  —  Tn 
Scott,  the  Ph-ate,  0. 17  (II,  p.  44,  Sohl.):  The  boards 
groaned  with  rounds  of  hung  beef.  —  ib.  c.  13 
(I,  p.  202,  Schi.):  the  assault  was  extended  to  the 
Bubstantial  rounds  of  beef. 

Roundabout,  a.  M.  G.  N.  I,  p.  65 :  a  rosy  round- 
about  child;  bi(f  unb  runb.    Sonft  nid)t  üblio). 

Roundall,  0.  (bei  ftfrobaten).  M.  L.  L.  III,  p.  112: 
doinff . . .  round-alls  (that's  throwing  yourself  back- 
wards  on  to  your  hands  and  back  again  to  your 
feet). 

Rounders,  8.  ©in BaUftneL  M'Clintock,Voyage  of 
the  'Fox\  p.  41 :  the  men  enjoy  a  game  of  rounders 
on  the  ice  each  evening.  —  T.  C.  R.  II,  p.  326, 
886.  —  T.  Br.  p.  50:  Prisoner's  base,  rounders, 
cricket,  foot-ball,  he  was  soon  initiated  into  the 
delights  of  them  all.  — -  Stet  £öa)er  in  ben  ©den 
eines  regelmäßigen  Sieredfd  bilben  bie  Wale  (bases) 
für  bie  feebläger.  @in  im  Gentrum  fte^enber  Spieler 
wirft  ben  »au  (ber  letzter  unb  mxifytx  ift,  ald  beim 
(Stielet)  in  etnä  ber  £öd)er;  ber  ©a)lftger  bei  bemfel« 
ben  treibt  tyn  mit  feinem  bat  fofort  in  ben  9iaum 
außerhalb  bed  Sieredd,  u>o  bie  Spieler  ber  ©cgen* 
jpartei  uert^eilt  fte^en,  unb  läuft  bann  in  bem  bie 
(Säen  be£  Sietecfä  uerbinbenben  Greife  ^erum,  wobei 
er  mit  bem  ffuft  in  jcbeö  ber  £öd)er  treten  muß,  bie 
er  paffirt  ©obalb  er  fein  SKal  »erlaufen,  mu|  ber 
6a)läger  uom  näd)ftliegenben  Walt  feine  Stelle  ein« 
nehmen,  unb  fo  fommt  ed,  baß  oft  alle  ütet  Schläger 
laufen.  3eber  läuft,  fo  lange  ed  i^m  fielet  fd^etnt, 
baß  ber  ©abläget  nia)t  uon  bem  uon  ber  anbeten  Seite 
gegafä)ten  Sali  getroffen  werben  !ann  ©eföteljt  bied, 
fo  ift  ber  Sa)läger  aud.  SlnbernfaQd  fud)t  er  ju  fei« 
nem  Äuögangöpunft  gurtttf  &u  fommen.  Seber  ootts 
enbete  Ätetölauf  gä^lt  1  für  bie  Sd)lägers$artei  Xtn 
Sd)lag  ^aben  bie  t>ier  Sd)läger  nad)  ber  9%eü)e.  $a£ 
Spiel  roitb  gemö^nlic^  nur  uon  ftnaben  getrieben, 
nia)t,  wie  ©riefet,  uon  ®rn)ad)fenen. 

Rouse,  v.  <gefü$le,  £eibenfd)aften  etweefen,  anregen. 
T.)H.  Lister,  Anne  Grey,  oh.  35:  all  his  good  and 
bad  feelings  were  roused.  —  B.  M.  N.,  b.  VI,  c.  5 : 
to  rouse  the  suspicions  of  . . .  —  $adfelbe  J.  A.  St 
John,  M.  Ravenecroft,  b.  II,  c.  8.  —  Macaulay,  Hist. 
of  E.,  v.  III,  p.  194 :  which  roused  the  fury  of  the 
people.  —  J,  Mills,  the  Old  English  GenÜeman, 
eh.  41:  the  desire  of  gaming  once  roused,  it  takes 
much  resolution  to  etc.    (Str.) 

Reut,  *.  große  ©efeüfajaft;  f.  drum.  (Thackeray, 
Virgimans  II,  p.  95  »erben  beibe  SBörter  uon  bets 
felben  ©efeQfd)aft  [im  uorigen  ga^r^unbert]  gebraucht: 
they  could  see  the  various  personages  as  they 
passed  into  the  Bernstein  rout  —  unb:  like  you, 
who  want  to  go  to  that  drum  yonder.)  —  $aoon 
roüt-cakes,  feine  bideuitartige  jhtd)en,  bie  in  ©efetl; 
fajaften  ^erumgereid)t  werben.  D.  Sk.  p.  432:  the 
audience  . . .  waited  . . .  with  the  utmost  patience. 
being  enlivened  by  an  interlude  of  rout-eakes  and 
lemonade.  —  ib.  p.  490:  Vinegar,  hartshorn  and 
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cold  water,  were  now  as  mach  in  request  as  negus, 
rout-cakes  and  bon-bons  had  been  a  short  time 
before.  —  Th.  V.  F.  I ,  p.  83 :  he  managed  . . . 
twenty-four  Utile  rout  cakes  that  were  lyiDg  neg- 
lected  in  a  plate  near  him.  —  Roüt  -  furniture, 
SÄöbel,  bie  man  fia)  nt  großen  ^efcüfdjaftcn  leü)t,  n>ie 
©iüljle  u.  bgl.  D.  Sk.  p.  220:  we  saw  . . .  rout- 
furniture -warehouse-oarts,  with  cane  seats  and 
French  lamps,  hurrying  to  the  numerous  houses 
where  an  annual  festival  is  held  in  honour  of  the 
occasion.  —  Roüt  -  seats  ,  s.  Sonic ,  bie  man  ber 
Stoumerfyarnifi  wegen  an  ben  SBänbcn  ber  auägeräum* 
tax  3unmer  $erumftcttt,  wenn  man  im  $aufe  tanken 
lägt.  D.  Sk.  p.  326:  the  earpet  was  taken  up, 
the  folding-doors  were  taken  down,  the  furniture 
was  taken  out,  and  rout-seats  were  taken  in.  — 
Str.  citirt  Alb.  Smith,  Sketches  of  the  Day,  II,  8. 

Rove,  part  3n  ber  ©eefpraqe  gcwöljnltd)eS  Sar* 
ticipium,  6a§  nid)t  ju  rive,  fonbem  ju  reeve  gehört. 
Cooper,  Jack  o'  the  Lantern,  p.  328.  (B.)  ©o  aud) 
bei  Wb. 

Rove,  v.  <a  roving  life',  beim  Soße  ber  gewöhn* 
ltd)e  Sludbrutf  für  „Sagabunbenleben".  M.  L.  L.  I, 
p.  349 :  this  passion  for  "a  roving  life"  (to  use  the 
.common  expression  by  which  many  of  the  street- 
people  themBelves  designate  it)  is  a  marked  feature 
of  some  natures. 

Row,  v.  M.  L.  L.  III,  p.  75:  there  was  three 
of  us  rowed  in  with  it,  so  we  got  a  few  Shillings 
a-piece;  übliche  ^fjrofe  mit  bemfelben  Silbe,  wie  (to 
be  in  the  same  boat'  (f.  b.  SB.). 

Rowdy,  8.  (Sl.)  ©elb.  Sl.  D.  —  P.  citirt  Dickens, 
Eouseh.  W.  22,  6. 

Rowdy,  a.  prätentiös  (com  ©efäjmad  in  ßletbuna 
unb  ©üten).  C.  M.  Apr.  1862,  p.  451 :  (those  women) 
are  too  expensive  and  rowdy  for  me. 

Roy,  8.  "le  rot  le  veült";  gormel  ber  SufUm* 
mung  oeö  Äönigö  gu  einem  im  Parlament  burä)gegans 
genen  public  bill.  Sei  private  bills  Reifst  cä:  "sorr 
fait  comme  il  est  dksire"  —  3)ie  Slbleljnungäformel 
"le  roy  s'avisera"  ift  feit  Anfang  be8  18.  SaJjr^un* 
bertä  nid)t  me$r  gehört  worben.  ©ie  brfidfte  (ent$ 
fpredjenb  ber  formet  ber  <$erid)te,  wenn  ftc  ein  Urteil 
auäfefcten :  Curia  advisare  vult)  TDirtltct)  bie  Sornaljme 
einer  näheren  ©rroägung  auS.  Sei  einem  ©elbbiH 
Öetjji  bie  3ufttmmungöformel:  "le  roy  remercie  ses 
loyals  sujeets,  aeeepte  leur  benevolence,  et  aussi 
le  veult".  —  3>er  Slffent  wirb  am  ©ä)Iufi  ber  ©effion 
im  Oberläufe  cribeilt;  beim  Scrlefen  ber  Xitel  ber 
einzelnen  bills  niat  ber  Äönig  jebem  bill  ju,  unb  ber 
Clerk  beS  Parlament«  foriäji  bann  baju  bie  betreffen- 
den SBorte.    F.  p.  439. 

Royal,  a.  a  battle  royal  =  a  regulär  stand-up 
fight;  f.  battle.  —  2)  Royal  Arch,  ein  ferjr  $o$er 
®rab  ber  englifd)cn  unb  ameri!anifd)en  Freimaurerei. 
—  8)  royal  fish;  fo  $eif$t  jeber  SBalfifa)  ober  @tör, 
ber  in  ber  9ttHje  bcS  UferS  gefangen  wirb,  weil  er 
naä)  altem  9tea)te  bem  Könige  (aß  bem  ©d)fl|er  be3 
SÄeereS  gegen  Giraten)  gufäUt.  F.  p.  449.  —  4)  Royal 
George,  n.  fein  £d)tff,  weläjeö  gegen  1790  in  ber 
unmittelbaren  Sßätje  von  $ortämoutlj,  von  too  e* 
foeben  ausgelaufen  mar,  olmc  ©türm  ober  fonft  merf* 
bare  äufjerlta^e  Seranlaffung  mit  ber  gangen  2Rann« 
fdjaft  von  800  3Rann  unb  bem  (Sommanbeur  Äbmiral 
ftempenfelbt  unterging.  2)ie  ©aä)e  mad)ie  natürs 
lia)  ungeheure  Scnfatton,  unb  (grwäljnungen  finb  bis 
in  neuere  3**t  feljr  $äufig.  D.  Sk.  p.  454.  —  D.  C. 
H.  p.  8.  —  Marryat,  Three  Cutters;  Cutter  the  2d. 
Anfang.  Selannt  tft  Cowper'%  <&ebid)t:  l0n  the  Los* 
of  the  Royal  George*.  —  5)  royal  marriaoe  act. 
2)aS  ©efejj  12  Geo.  III,  c.  11,  naä)  bem  fein  $rtnj 
unb  leine  ^rtnjejfm,  bie  oon  (S>eorg  II.  abftammen 
(audgenommen  2(b!ömmlmge  auöroärtö  oer^eirat^eter 
ttnitgefflmien),  cor  bem  25.  ^a^re  otyne  (Erlaubnis  beä 
Aönigö  §eirat(en  bürfen.    9*aa)  biefem  Sa^re  muffen 


fie;  wenn  ber  König  ben  (Sonfenä  öetroeigert,  bem 
Privy  Council  Slngeige  mad^en,  unb  fönnen  bann, 
roemt  binnen  einem  Sa^re  leind  ber  Käufer  beö  tßar« 
lamentö  (Sinfpruä)  ergebt,  tro^bem  ^eirat^en.  F.p.135. 
—  6)  royal  road.  T.  B.  T.  p.  146  unb  D.  M.  F. 
IV,  p.  83:  there  is  no  royal  road  to  learning;  ft>rt$* 
mortui :  £ttffenfd)aft  !ann  nur  mit  9Hu)e  unb  Arbeit 
errungen  werben.  —  7)  Royal  Society,  9tome  erner 
©efeOfä)aft,  bie  unferer  „XIabemie  ber  2Biffenfd)aftenM 
entftonä)t  Sie  mürbe  1660  von  Äarl  II.  feierlia) 
beftatigt,  ber  mit  feinem  Sruber  (faater  3a (ob  IL) 
felber  SRitglieb  mürbe,  naä)bem  fte  bura)  einen  2>eut* 
fä)en,  2;^eobor  $aa!,  1645  begrfinbet  mar.  2)oa) 
tft  ber  Unterfdpeb  von  ben  Slfabemieen,  ba(  man  ein 
(SintrittSgelb  von  10  $funb,  unb  einen  jä^rli^en  Sei« 
trag  oon  4  $funb  ja^it.  5lufna^nte  erfolgt  bun| 
Sauot  auf  Sorfdjlag  von  minbeftend  fed^ä  SRttglicbern. 
Hn$al)l  ber  äRUglieber  je^t  etma  800.  F.  R.  S.  (Fel- 
low  of  the  Royal  Society)  $u  fein,  gilt  old  grofte 
(S^re.  Macaulay,  Bist  of  E.  I,  p.  400:  In  that 
year  (1660)  the  Royal  Society,  destined  to  be  a 
chief  agent  in  a  long  series  of  glorious  and  salu- 
tary  reforms,  began  to  exist.  —  <jfot  Sit  ift  jefet  in 
Burlington  House,  Piccadilly. 

Royalet,  s.  Uf\'-H-H)  fdjnmdjer,  ohnmächtiger  Äönig. 
Wraxall,  Wüd  Oats,  p.  304  (London,  J.  £  C.  Brown 
&  Co.l  P.  —  Wb.:  an  unimportant  or  powerless 
king  (Obs.). 

Rab,  i/.  1)  L  :  „to  rub  through  the  world,  ftc| 
bura)fd)tagen;  ebenfo  to  rub  on,  ftm  weiter  bur$f$la* 
gen,  „fad^t  weiter  leben".  L.  D.  D.  II,  p.  230:  he 
rubs  on  pretty  much  the  same  as  ever.  —  M.  L. 
L.  II,  p.  555 :  (crossing  sweeping)  is  like  all  other 
things,  it  's  got  very  bad  now.  I  used  to  manase 
to  rdb  along  at  first  —  the  streets  have  got  shook- 
inff  bad  of  late.  —  2)  in  ber  äRalerei:  to  rub  in  a 
colour,  eine  garbe  auffegen.  John  H.  Stegoaü,  History 
of  a  SuffolkMan,  p.  166:  to  rub  in  the  dead  colour; 
unb  ib.:  and  indeed  did  the  facetious  fellow  rub 
me  in. 

Rab,  8.  L.:  „ber  @tid),  ber  Spott",  ©o  aud) 
«rub  up\  M.  L.  L.  III,  p.  135:  Then  Pd  give  'em 
a  rub  up  on  the  smoking  mania. 

Rub-a-dub  (RÖb'-^bftb)  92aä)abmung  bed  Trommel« 
llangeö;  eigentlta)  abuerbieQ.  R.  D.  1.  I,  p.  385: 
and  at  last  'irub-a-dub-dub ;  rub-a-dub-dub",  the 
infantry,  hot  and  fagged,  ...  trudge  up.  2)amt 
ald  s.  'Scott,  WaverUy,  eh.  34  (II,  p.  100,  Schi.): 
the  drum  advanced,  beating  no  measured  marüal 
tune,  but  a  kind  of  rub-a-dub-dub,  like  that  with 
which  the  hre-drum  startles  the  artizane  of  a 
Scotch  burgh.  —  %)ann  überbauet:  bad  Sftrmfdjlagen 
(3.  S.  in  ber  ^xtfit).  W.  citirt  D.  Webster •:  Thev 
have  been  beaten  incessanüy,  every  month,  and 
every  day,  and  every  hour,  by  the  din,  and  roll, 
and  the  rubadub  of  the  abolition  presses. 

Rubber,  s.  L.:  „(Whistsp.)  ber  9tobberr  bie  bop* 
pelte  $artie".  2)er  Sludbrucf  ift  nid)t  auf  ©^iffipiel 
bef^ränft.  Wb.:  In  some  games  of  chance,  as 
whist,  &c,  the  decisive  game  or  games,  being  the 
best  of  three,  or  two  out  of  three  games;  as,  to 
play  the  rubber,  to  win  the  rubber.  —  ©0  in 
"Seven  Years  at  the  University  of  Cambridge": 
a  rubber  of  bowls.  £>a  nun  im  Sßpift  ber  gemtmtt; 
ber  von  brei  ^artieen  jroei  ^at,  fo  fagt  man  oon  bem, 
ber  bie  jmeite  von  ben  breien  gewonnen  bat,  he  has 
the  rubber.  —  Slnberd  in  ber  ftmcbwörtltdjen  $^rafe 
Thackeray,  Virginians  II,  p.  57:  A  man  who 
play 8  at  bowls,  must  expect  to  meet  with  nibbers; 
wo  rubber  =  rub  (Bowling :  Inequality  of  ground 
that  hinders  the  motion  of  a  bowl;  W.),  gugleül 
anfoielenb  auf  "severe  rebuke;  a  sarcasm;  a  taunt". 

Rubbishinff,  (attb'-bi^-in*)  abjeetorifd)  alö  nerä^ 
lia)er  Sludbrua:  a  rubbishing  set,  eine  erbarmUa)c 
®efeUfä)aft  u.  bgl.     Mrs.  Henry  Wood,  Müdred 
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Arkeü  II,  p.  281:  I  believe  it  has  been  partly 
for  the  sake  of  those  rubbishing  workmen. 

Robbie,  8.  L. :  „rubble-wall,  -work,  ©J>rtyn)urf  s 
SRauer",  folfö).  rubble-work  ift  SRaurerei  mit  ro^en, 
unregelmäßigen  ©teinftücfen  (Sruä)ftetnmaurerei).  C. 
M.  Oct  1861,  p.  421:  a  little  church  of  Gothic 
architecture  and  rubble  bailding.  —  Wh.:  rübblb- 
SToftE;  small  stones  used  for  coarse  masonry.  — 
rubble  -  wall  ,  RUBBLE  -  work  ;  coarse  walling  con- 
strueted  of  rough  stones,  not  large,  but  irregulär 
in  size  and  ßhape. 

Rncheing,  s.  (luM'-fai)  Äü$ne  Silbung  ber  Mrs. 
H.  Wood,  JjlOdred  Arkeü  I,  p.  34] :  a  fashionable 
looking  young  lady,  in  a  thin  black  dress  of  some 
sort  of  gauze,  with  innumerable  rucheings  and 
quillings  upon  it  —  aud  bem  §um  v.  gemalten 
fianjöftfc^en  ruche,  n>ela)ed  als  8.  bei  Wb.  Aufnahme 
gefunben  fyat  ' 

Ruck,*.  (M)  eine  ungeorbneic  SoflSmaffe;  etgent* 
Ua)  prootncieU  m  gorffljire  (Gaskeü,  Mary  Bar- 
ton, p.  110),  boa)  bann  bei  Sägern  unb  auf  bem  turf 
üblia)  geworben.  G.  L.  p.  22:  the  pursuers  came 
up  —  six  or  seven  u peelers "  and  Specials,  with 
a  ruck  of  men  and  boys.  —  L.  D.  D.  II,  p.  889: 
the  respectable  ruck;  ib.  I,  p.  249.  —  Str.  giebt 
C.  Bede,  Verdant  Green,  cn.  9:  he  soon  got 
winded,  and  feil  back  among  the  ruck.  —  A. 
Smith,  PoüUton  Legacy,  eh.  23:  the  Hansom  was 
immediately  lost  in  the  ruck  of  vehicles. 

Radder,  «.  L.:  „baä  (©teuer-*)  Stoiber".  SRan 
bejeidjnei  fo  aber  nur  benjeniaen  %ty\l  be«  ©teuerS, 
ber  fia)  im  SBaffer  beftnbei  ( wb. :  that  part  of  the 
heim  which,  consisüng  of  a  piece  or  pieces  of 
timber,  broad  in  shape  at  the  bottora ,  enters  the 
watert  etc.)  2)er  2#etl  mit  bem  man  e£  l>anb$a&t, 
ift  bet  großen  ©djtffen  «the  wheel\  bei  9t^berboten 
tue  tiller.  2)aä  ©ame  iß  the  heim.  —  rudder- 
lines,  s.  Seile,  mit  Unm  baö  ©teuer  gelenlt  wirb. 
Sei  Üeinen  ^überboten,  namentlich  ben  fcf>r  fdbmal 
gebauten  race-boats  mürbe  cö  ju  grofce  ©ttjmanfung 
erregen,  wenn  ber  ©ieuernbe  ben  ©riff  be8  ©teuer* 
mit  ber  §anb  hielte,  unb  fta),  um  e3  gu  bewegen, 
immer  fjalb  umbreljen  müfjte.  <£d  geljt  baljer  bura) 
ben  oberen  2$eil  beS  ©teuere  rea)tn>mflig  gegen  baä* 
felbe  ein  $013,  an  bem  bie  rudder-lines  (rote  bie 
Strange  beä  ?ferbeä  am  Äftcrljola)  befeftiejt  fmb,  bie 
ber  ©teuermann  unter  ben  Sinnen  burdjmmmt,  unb 
bie  er  fo,  oljne  fiä)  ju  breiten,  beliebig  naa)  einer  ober 
ber  anberen  ©eite  anjietyen  fann.     D.  Gr.  E.  II, 

S.  267:   one  of  the  men  held  the  rudder-lines.  — 
K  Sk.  p.  95:  then  going  back  again,  and  return- 
ing  with  a  rudder-line  and  a  stretcher. 

Rnddle,  «.  (attbi)  ©teb  (arch),  ngl.  riddle.  Hol- 
land, Phttarcn,  p.  86:  The  holes  of  the  sieve, 
ruddle,  or  try.    Trench,  D,  p.  18. 

Rufflan.  8.  \  $cr  $abel  beä  SBorted  bejog  fia) 
Roffianly,  a.  j  junädjfi  auf  ben  unmoralifa)en  Um* 
gang  mit  bem  anberen  ©efa)lca)te.  ©e$r  gemöljnltä) 
ftnbei  fia)  mit  biefer  Sejeia)nung  beö  „Suhlen"  bie 
SorfteSung  von  langem,  geträufeltem  fiaar  oerfnüpft, 
fo  bajj  ein  gufammen^ang  mit  bem  fpanifäen  rufo 
(crisp,  curled)  nia)t  unwaljrfa)einlia)  ift.  Homüies; 
Against  Idleness:  Let  young  men  consider  the 
precious  value  of  their  tarne,  and  waste  it  not  in 
ldleness,  in  jollity,  in  gaming,  in  banqueting,  in 
ruffians'  Company.  —  Hoüand's  Leaguer,  1632: 
A  bawd's  furniture,   the  first  a  stout  ruffian  to 

Sard  her.  —  Reynolds,  GocPs  Revenge  agcanst 
urther,  b.  III,  bist.  11:  He  (her  husband)  is  no 
sooner  abroad  than  she  is  instantly  at  home,  rev- 
elling-  with  her  ruffians.  —  G.  Harvey,  Four 
LeUres  touchmg  Robert  Greene,  p.  7 :  Who  in  Lon- 
don has  not  heard  of  his  (Greene's)  dissolute  and 
licentious  living;  his  fond  disguising  of  a  Master 
of  Art  with  rumanly  hair,  unseemly  apparel,  and 


more  unseemly  Company?  —  Prynne,  The  üh- 
lovelmes8  of  Love-Locks,  p.  27:  Some  frenchified 
or  outlandish  monsieur,  who  hath  nothing  eise 
to  make  him  famous,  I  should  say  infamous,  but 
an  effeminate,  ruffianly,  ugly,  and  deformed  lock. 

—  Trench,  S.  G. 

Raffle,  v.  a.  Ho  rüffle  one's  feathers',  eigent* 
litt)  nom  Sogel,  ber  fta)  aufbläht  unb  bie  gebern 
jträubt  2)ann  fiaürlia):  fta)  in  bie  Stuft  werfen. 
F.  J.  H.  p.  876 :  the  Dean  ruffled  his  plumage  and 
said  with  asperity  etc. 

Rag.  v.  (höö)  stehen,  jerren  (fc^ottifa)).  W.  Scott, 
Waverley  c.  42  (II,  p.  160,  Schi.)  for  the  gude 
auld  times  of  rugging  and  riving  (pulling  and 
tearing)  are  come  back  again.  —  Wb.:  To  pull 
roughly  or  hastily;  to  plunder;  to  spoil. 

Rnle,  8.  1)  L.:  rfrule  of  three,  Äegel  be  2lri"; 
boa)  ift  rule  über^au^t  Sle^nungöart ;  fo  „the  four 
rules,  bie  nier  ©jpecieS".  D.  N.  T.  VI,  p.  7: 1  know 
nothing  of  sums   except  the  first  four  rules.  — 

2)  RULES  OF  THE  BENCH,  OF  THE  FLEET;    ein  geTDtffcr 

Segir!  in  ber  Umgegenb  beö  mä^renb  ber  je^igen  9ie< 
gierung  eingegangenen  Fleet*©cfängniffe3,  in  bem  bie 
befangenen  be§  Queen's  Bench  fta)  frei  bewegen 
Durften.  P.  cttirt  Thackeray,  TUmarsh  p.  67:  the 
rules  of  the  Fleet;  ib.  p.  117:  prisoners  on  rule. 

—  3)  rule  absolute,  unbedingte  §errfd)aft.  A.  H. 
p.  112:  she  thought  the  rule  absolute  was  pain- 
fully  prevalent  in  the  Harper  family.  —  4)  to  do 
something  aecording  to  the  rule  of  contrary  == 
just  the  reverse  of  what  one  ought  to  do.  £.  S. 
M.  p.  78:  when  he  came  to  put  the  questions,  he 
put  them  by  the  rule  of  contrary  (b.  I).  ber  $rebi$ 
aer  fragte  bei  ber  Xrauung  bie  ^au:  4wilt  thou 
nave  this  man  to  thy  weaded  wife?1)  —  H.  W. 
C.  I,  p.  85:  things  often  seem  to  go  by  the  rule 
of  contrary.  —  5)  rule  of  thumb,  bie  t>raftifd)e 
Siegel  ober  HRarime,  im  ©egenfa^  ju  ber  blofien 
X^eorie.  Jeaffreson,  A  Book  about  Doctors  p.  1 : 
The  rule  of  thumb  has  been  said  to  be  the  govern- 
ment  of  this  world.  —  S.  B.  P.  I,  p.  227:  (to  do 
something)  by  the  rule  of  thumb.  —  6)  rule  nisl, 
(rü(  nel'-ftn)  (Sin  9efd)lu(  beä  9%ia)tercouegiunig  im 
$rogeft  naa)  Common  Law,  wenn  ber  $roge(  mirllio) 
fo)on  eingeleitet  ift,  b.  %.  ber  SerHagte  bie  Uebcr* 
na^me  bedfelben  fdjon  erllftrt  (at.  IDaS  (nisi'  bebeu« 
tet,  ba(  ber  93efa)lu(  gunäa)ft  bebingt  gefaxt  mirb, 
unb  ber  ©egner  binnen  einer  Stift  <£mfprua)  ergeben 
!ann.  2)er  beftnitine  9efä)lujs  folgt  erft  naa)  ber 
contrabictorifa)en  mflnbiiqen  Ser^anblung.  Seim 
Serfa^ren  nor  bem  ®in)elria)ter  tritt  an  ©teile  bed 
rule  nisi  eine  &ufforberung  (summons)  an  ben  ©cg? 
ner,  feine  ©egengrünbe  anjufü^ren.    Sgl.  motion. 

—  V.  Z.  VI.  a.  6. 

Rumble,  s.  L.:  „ber  ftticfftfc  am  $intert(eil  bed 
SBagens".  Unbeutlia).  Rumble  ift  ber  SBebtentenflfc 
(inten  au|er(alb  eineö  Sfleifemagend.  Th.  L.  W. 
p.  227:  and  you  (a  footman)  had  a  blunderbuss 
in  the  rumble  to  shoot  the  robbers?  —  Sei  Str. 
Th.  Hook,  Fathers  and  Sons,  eh.  4.  —  Mrs.  Gore, 
Castles  in  the  A.  eh.  2. 

Rommage,  v.  L.  al£  ©eeauäbruä:  „bie  Sabung 
im  ©a)iffäraum  umflauen".  2)ieö  (baä  Aufräumen 
— -  RooMAGe  —  unb  Slnorbnen  ber  ©üter  im  Äaumc) 
ift  bie  erfte  Sebeutung.  Hackluyt,  Voyages  v.  1, 
p.  808:  And  that  the  masters  of  ships  do  look 
well  to  the  romaging,  for  they  might  bring  away 
a  great  deal  more  than  they  do,  if  they  would 
takepain  in  the  romaging.  —  Fhülips,  New  World 
of  Words:  To  rummage  (sea-term):  to  remove  any 
goods  or  luggage  from  one  place  to  another ,  es- 
pecially  to  clear  the  ship's  hold  of  any  goods  or 
lading.  in  order  to  their  beim?  handsomely  stowed 
and  placed:  whence  the  word  is  used  upon  other 
occasions,  lor  to  rake  into,  or  to  search  narrowly. 
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—  Trench,  S.  G.  3)a8  Sefcte  jeigt  ben  ttebergang 
in  bie  jefct  gewöfyilidje  ©ebeutung. 

Ran,  v.  n.  1)  SDWt  einem  nom  SBettrennen  Ijer- 
aenommenen  Silbe  Ijeifct  'to  run'  grabqu  „canbibiren" 
(ngl.  run,  v.  a.,  2)  Seither  of  .the  c&ndidates  is 
running  on  his  good  looks.  —  Mr.  R.  announces 
his  determinaüon  to  run  at  any  rate.  —  2)  to  run 
over  the  coürse,  bad  Stennen  mit  2eid)tigleit  ge« 
»innen;  ä^nlid)  rote  to  win  in  a  oanter  (f.  oanter). 
D.  Sk.  p.  20:  the  nine  small  children  would  have 
run  over  the  course,  but  for  the  production  of 
another  placard.  —  8)  to  run  wild,  eigentlich  non 
»Üben  $ferben ;  D.  Bi.  H.  IV,  p.  85 :  for  suspicion, 
once  run  wild,  might  run  wilder  —  b.  Ij.  wenn 
man  Ujr  ben  3ügel  fdjiefcen  Iäfct,  ift  fie  nod)  weniger 
gu  bänbigen.  —  4)  he  who  rdns  may  read  ...  ein 
alter  Suäbrutf  für:  e3  ift  gam  leid)t  gu  erfennen. 
ParUamentcury  Armais  1787,  Speech  of  Mr.  Har- 
dinge:  in*  characters  which  he  that  runs  may  read. 

—  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  18:  that  which,  to  him 
who  seeketh  knowledge  with  humility,  extends  a 
lesson  so  clear,  that  he  who  runs  may  read.  — 
C.  Bell,  Shxrley  II,  p.  14:  It  is  very  piain,  Miss: 
he  that  runs  may  read.  —  T.  B.  T.  p.  398:  he 
who  runs  can  read  that  Mr.  S.  is  a  favoured  lover. 

—  5)  running  commentary,  fortlaufenber,  jufammen« 
$ängenber  Kommentar,  l£  A.  B.  I,  p.  250:  Mrs.  P. 
was  ready  to  supply  a  running  commentary  on  them 
all.  —  Running  after  cheese  —  eine  SoBföbelufttgung, 
bie  barin  befielt,  baft  man  ftftfe  ju  fjafdjen  fud)t,  bie  man 
einen  Slbljang  BinabroIIen  läfjt.  -  Running  pavement, 
»ürgerfteig.  D.  M.  F.  I,  p.  267.  —  a  rdnning 
fight?  ein  ©efedjt  jroifd&en  jwei  ©d&iffen,  t>on  benen 
baä  etne  t>or  bem  anbern  fliegt  Scott,  Guy  Man- 
nermg.  —  Ronning  patterer,  f.  patterer. 

Ran,  v.  a.  1)  wie  Ho  run  a  race'  aud)  «to  run 
a  match',  um  bie  SBette  laufen.  D.  P.  C.  II,  p.  184: 
lie  run  a  match  affin  the  constable ,  and  vun  it  — 
2)  to  run  somebody,  3emanb  $art  auf  bem  jjtofje  fol* 

Sen,  iljm  fiarfe  (Soncurrenj  maäjen;  oft  auf  ©samina, 
Ballen  u.  bgl.  übertragen.  G.  L.  p.  89:  Living- 
stone  headea  the  list,  though  Fallowfield  ran  him 
hard.    He  got  the  most  shots,  indeed.  —  Sud): 

Snanb  ald  (Sanbibaten  auffteQen  (vgl.  run,  v.  n.) 
.  M.  Nov.  1861,  p.  5:  if  any  burglar  had  taken 
it  into  his  head  to  crack  that  particular  *criV, ...and 
got  clear  off  with  the  'swag',  he  might  have  been 
run  for  M.  L.  C.  or  Congress  in  a  year  or  two, 
Ijätie  (naa)  Hmertta  auSmanbern  unb)  als  Ganbibat 
für  ben  (Sonarefj  aufgeteilt  werben  lönnen.  — -  8)  the 
clock  runs  ltself  out,  läuft  ab.  D.  Sk.  p.  486:  he 
ran  himself  out  about  a  day  after  the  expiration 
of  the  first  week  as  regularly  as  an  eight  -  day 
clock  (SBortfptel  mit  „to  run  one's  seif  out,  aUeä 
waS  man  Ijat,  ausgeben").  —  4)  „to  run  down,  aU 
jagen,  ju  Xobe  Ijefcen".  $anon:  etwas  fo  (ange  oer* 
jofqen,  bis  man  eS  Ijat.  D.  Gr.  E.  I,  p.  45:  when 
it  {the  shouting)  broke  out  again,  the  soldiers 
made  for  it  at  a  greater  rate  than  ever,  and  we 
after  them.  After  a  while,  we  had  so  run  it  down, 
that  we  could  hear  one  voiee  calling,  "Murder" 
etc.  ...  The  Sergeant  ran  in  first,  when  we  had 
run  the  noise  quite  down,  etc.  —  5)  to  run  to 
soil,  ben  $irfd)  »erfolgen,  biö  er  ftd)  in  ©umpf  ober 
äBaffer  juriie! jic^t.  M.  M.  Aug.  1861,  p.  288:  look- 
ing  round  him  as  a  bück  or  stag  looks  when  run  to 
soil.  —  6)  to  run  up,  fdjnell  gufammemtäljen.  R  L. 
L.  p.  24ß :  I  want  you  to  run  up  a  tear  in  my  flounce. 
Ran,  8.  1)  bie  Äraft  jum  kennen,  oal.  running.  — 
T.  Br.  p.  130:  the  boys  mustering  their  last  run. 

—  ib.  p.  128 :  they  have  too  little  run  left  in  them- 
selves  to  pull  up  for  their  own  brothers  (fie  waren 
ju  erfd)Ö>ft).  —  ib.  o.  95:  every  boy  of  the  120, 
who  has  a  run  left  in  him.  —  2)  £>ie  Qoncurreng 
mit  Semonb  (f.  run,  v.  a.  2);  3.  Jö.  L.  S.  C.  I,  p.  237: 


my  run  against  S.  consigts  only  in  the  Observation 
that  Lord  W.  has  six  boys  to  provide  for.  — 
3)  L.:  „a  run  upon  a  bank,  ba8  ©eftnrmen  einet 
SBanI  (um  beren  3Roten  gegen  ümgcnbe  SRünje  einju« 
wea)feIn)M.  —  a  run  ift  aber  bann  überhaupt  eine  fe$r 
ftarte  ^ad^ftaae  naa)  etmad  (bad  ©ebränge  non  Ann* 
ben).  Scott,  Heart  of  Mid-L.,  eh.  23:  some  acci- 
dental  circumstances  had  occasioned  what  is  called 
a  run  upon  the  road  (b.  $.  aKe  $oftpferbe  waren 
»ergriffen).  —  D.  N.  T.  I,  p.  196 :  there  was  a  run 
on  burgomasters  just  then ;  ed  war  flarfe  9iaä)frage 
nad)  (pfeubo*)  SRembranbt'fäjen  Silbern  non  Bürgers 
meipem.  —  D.  C.  H.  p.  27:  there's  rather  a  run 
on  Noah'ß  Arks  at  present  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  3 
(non  einem  ©aftwirt^,  ber  ftd)  groje  Äunbfa)aft  oer« 
fpriä)t):  there  '11  be  a  run  upon  us.  —  4)  a  run 
r>eifit  im  ©riefet  jebed  ^inüberlaufen  eineö  bateman 
nad)  bem  anbern  wicket  (crossing);  f.  Cricket.  T. 
Br.  p.  300:  there  are  only  twenty-six  runs  to  get, 
unb  fe^r  ^äuftg  fonft  —  5)  2)ad  SCuffialten  eine« 
$ferbed  auf  ber  Äoppel.  G.  L.  p.  51:  she  ought  to 
be  in  great  condition  now,  with  a  summer's  run.  — 
6)  run  in,  s.  $a£  le^te  Stüct  ber  ftennbafjn.  G.  L. 
p.  71 :  the  down-hill  run-in  favouro  his  vast  stride. 

Runner,  s.  1)  @riminals$oli)ift.  ßukuer,  Night 
a.  M.,  p.  118:  Stump  it,  my  cove;  that  's  a  Bow- 
Street  runner.  —  ib.  p.  227 :  a  Bow-Street  ranner 
will  enter  the  foullest  den  where  murder  Bits  with 
his  fellows.  —  ib.  p.  389:  as  soon  as  I  had  got 
to  my  own  door  I  turned  round  and  saw  Sharp 
the  runner  on  the  other  side  of  the  way.  (Sgl. 
Bow-Street)  9lad)  ber  $eelvfa)en  äleorganifation 
ber  ^olijei  ^ei^en  fie  detectives  (f.  b.  SB.)  —  2)  beim 
edjulfeft  Montem  (in  ©ton)  (Secunbaner,  weld)e  non 
ben  3ufd)auern  ©elbbeiträge  einfammeln.  DL  C.  p.  52: 
It  is  they  busineßs,  togetner  with  the  twelve  senior 
Gollegers  of  the  fifth  form ,  who  are  called  "Run- 
ners", and  whose  costume  is  also  determined  by 
the  taste^of  the  wearers,  to  levy  the  contributions. 
— -  8)  $affagiermäfier  in  9lew«3)or!;  ein  öetrüger,  ber 
ü6er  bie  ©mwonberer  Verfällt  unb  fte  burä)  falfä)e 
Sorf^iegelungen  um  i^re  baU  gu  bringen  fud)t  (non 
ben  £eutfä)en  ^>latt  4Loafer'  b.  ^.  £ofer  =  Säufer 
genannt).    B. 

Running,  s.  1)  $te  üraft  gum  Saufen  (00m  Äerat« 
pf erbe;  unb  banon  übertragen);  baö  kennen  felbfL 
M.  M.  Oct.  1861,  p.  429:  Ben  Canut  was  to  make 
the  running  for  Haphazard.  —  L.  D.  D.  I,  p.  148: 
he  thinks  l've  running  in  me  yet.  —  T.  C.  R.  II, 
p.  295:  after  all,  this  fox  had  still  some  running 
left  in  him.  —  $a$er  2)  to  make  oood  one's  run- 
ning, ftd)  im  kennen  tüa)rig  geigen.  C.  M.  Sept 
1862,  p.  371 :  the  world  esteemed  him  when  ne 
first  made  good  his  running  with  Lady  Fanny. — 
3)  to  take  up  one's  running  —  ber  Steuer  läfct  nid)t 

Sleid)  au  Anfang  bed  ftennenö  fein  $ferb  mit  noOer 
'raft  ge^en;  wenn  er  bied  gegen  <£nbe  ber  93a(n 
t^ut,  fo  fagt  man:  he  takes  up  his  running.  —  L. 
D.  D.  III,  p.  172:  I'm  round  the  corner  now,  and 
I  intend  to  make  play,  and  "take  up  my  run- 
ningr"  (ngL  play).  —  T.  D.  T.  I,  p.  94:  after  this 
small  erpose  of  feeling  they  sat  silent  for  a  mo- 
ment  or  two.  But  silence  was  not  dear  to  the 
heart  of  the  Honourable  John,  and  so  he  took  up 
the  running  (warf  ftä)  mit  erneuerter  Straft  in  bie 
Unterhaltung). 

Rapert'8  drops.  (Slaötropfcn  mit  langgezogenem 
6d)roam,  weld)e  ganj  in  ©taub  verfallen,  wenn  man 
bad  äu|crfte  @nbd)en  beS  legieren  abbrid)t,  !Rad) 
$rin}  9iu^red)t  genannt,  ber  fie  juerft  nad)  ©nglanb 
brad)te.  Mcuaulay,  Hist.  of  E.  L  p.  401:  Rupert 
has  the  credit  of  having  invented  mezzotinto;  and 
from  him  is  named  that  curious  bnbble  of  glass 
which  has  long  amused  children  and  puxzled 
philosophers.  (©laät^rftnen). 
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Rnsh-cart,  s.  Ainsworth,  LaneasUre  Wüches  I, 
p.  113:  ein  auö  Stnfen  gemalter  unb  bei  ben  SWai* 
feften  gebrauchtet  SBagen.    (B.) 

Rushle,  v.  (a&W)  Shakespeare,  Merry  Wwes  of 
W.,  II,  2 :  (knights  and  lords  and  gentlemen)  smel- 
ling  so  sweetly,  all  musk,  and  so  rushling,  1  War- 
rant vou,  in  ßilk  and  gold  . . .  für  rustling.  (Str.) 
2)a3  ©ort  {e&It  in  ben  SejiciS. 

Russianize,  v.  (a&fa'-'n-elf)  rufftftctren,  ruffifo)  ma* 
djen.  R.  D.  I.  I,  p.  181 :  the  Georgians  are  Chris- 
tianized  and  Russianized  this  many  a  long  year. 
(3ettung8engUfc$). 

Rnsticate,  v.     \  „releairen"  (L.)  iß  to  ezpel  unb 

Rustication,  8.  J  expuision.  Rustication  begebt 
barin,  bafs  bem  Stubenten  auferlegt  nrirb,  fia)  etn 
ober  mefjrere  terms  »on  ber  Uniuerfität  fernhalten. 
$aa)  Serlauf  berfelben  tritt  er  wieber  in  fein  College 
ein  unb  ftobirt  weiter.  Sieben  bem  (Sfjrenpunft  ift  bad 
<&mj>finbltü)e  babei  ber  Serluft  an  Seit  für  bie  <£ar* 
riere.  F.  J.  H.  p.  377:-  you  are  rustioated  for  a 
year.  'You  must  leave  to-morrow.  —  ib.  p.  406: 
And  to  retarn  after  rustication,  and  live  among 
men  who  will  regard  me  with  galling  curiosity  etc. 
(2)o$  fann  man  unter  aßen  Umft&nben  feinen  Äuö* 
tritt  auö  einem  College  unb  (gintritt  in  ein  anbered 
ueranlaffen.) 

Rustle,  v.  tranfttio  gebraust  TA.  C.  Grattan: 
the  wind  was  scarcely  strong  enough  to  rustle  the 
leaves  arouncL    (Str.) 

Rusty,  a.  L.:  „to  ride  rusty,  übler  Saune  fein"; 
bie  Sebeutuna  ber  ©lang* Strafe  ift  me$r  „t$atfäa> 
liefen  SBtberftanb  leiften ;   fidE>  fträuben  gegen u  ... 


W.  Scott,  the  PbraU,  o.  89  (III,  p.  175,  Schi.):  and 
how  the  devil  am  I  to  get  the  crew  to  obey  me? 
Why,  even  Dick  Fletcher  rides  rusty  on  me  now 
and  then.  —  ©in  Policeman  fagt  N.  C.  n,p.  99: 
♦You  are  Richard  Calverton,  ain't  you  ?  —  '  What  of 
it?'  —  Then  you  are  my  prisoner.  If  you  're 
going  to  ride  rusty,  say  so,  and  I  '11  call  in  a 
friend  of  mine  who  is  waiting  for  you  outside'.  — 
9u$  to  turn  rusty*.  M.  L.  L.  III.  p.  227:  he 
takes  her  round  the  neck,  and  tries  to  pull  her 
down,  and  if  then  she  turns  rusty,  he  's  good  to 
go  behind  her,  etc.  —  ib.  p.  248:  there's  lots  of 
them,  and  plenty  more  would  be  made,  if  we  was 
to  turn  rusty. 

Rut,  t/.  (aöt)  3Rit  SBagengeleifen  furä)en.  £.8. 
M.  p.  88 :  Raveloe  lay  low  among  the  bushy  trees 
and  the  rutted  lanes.  —  M.  M.  Nov.  1860,  p.  52: 
a  deep  -  rutted  fann  -  road,  and  tracks  of  heather 
and  furze;  over  them  and  through  them  went  horse 
and  man« 

Rutty,  a.  (BÖt'-t»)  SRit  ©eleifen  gefurzt  Ch. 
Boweroft,  Fanny,  47:  the  road  was  rutty.    (Str.) 

Rybeek,  s.  {nV-bH)  ftebräifo)  ;3uben*©lang)  ftufcen, 
Sortfett.  M.  L.  L.  II,  p.  134:  This  the  old  Jew 
agrees  to  do  upon  the  understanding  that  he  is  to 
have  "half  Rybeek",  that  is,  a  moiety  of  the  profit 

Rye-house,  s.  2RaIjfjau8,  Äornft>eic§er.  $n  einem 
folgen  uerfammelten  fta)  bie  SRitglieber  emer  S3er* 
fü)roörung,  bie  gegen  bad  2tbtn  ItarTd  IL  gerietet 
xoax,  unb  bie  beSIjalb  rte  hodse  plot  genannt  mtrb. 
Macaulay,  Bist,  of  E.  I,  p.  264. 


s. 


Sabbatarian,  s.  L.:  „©abbatyarier";  fo  nennt 
man  alle,  roela)e  ben  ftebenten  SBo($entaa  (©onnabenb) 
(eilig  gehalten  nriffen  wollen;  fo  gerotffe  ittbifa)  ge* 
fmntc  ttnitarier,  Hn^änger  beS  ftranj  2)at>tb  in 
Ungarn  (16.  3*W>.);  gemiffe  SBedleuaner,  bie  ber 
3ofjanna  ©out$cote  anbtngen  (bis  1830);  befon* 
berS  unter  ben  »aptiften  btejenigen,  melaje  gfran* 
»am^ficlb  (von  1650  an)  anfangen,  unb  jefct  faft 
nur  in  Ämerila  gu  ftnben  finb  (aua)  Seven-day  Bap- 
tists).  $alb  fdjer^aft  nennt  man  bie  namentlia)  ber 
Low-Church  $artei  angefangen  SRitglieber  ber  eng* 
lifdjen  Rira)e  fo,  toela)e  auf  eine  fe^r  ftrenae  gfeier 
bed  ©onntagd  galten  (fte  fua)en  etvad  barin ,  ftctö 
"Sabbath"  ftatt  "Sunday},  ju  fagen).  T.  B.  T. 
p.  19 :  the  form  in  which  this  tendency  shows  it- 
self  in  her  is  by  a  strict  observance  of  Sabbata- 
rian rule.  Dissipation  and  low  dresses  during 
the  week  are,  under  her  control,  atoned  for  by 
three  Services,  an  evening  sermon  read  by  herseif, 
and  a  perfect  abstinence  from  any  cheering  em- 
ployment  on  a  Sunday  (ugl.  p.  22:  Sunday,  how- 
ever,  is  a  word  which  never  pollutes  his  mouth 
—  it  is  alwayß  **the  Sabbath".  The  "desecration 
of  the  Sabbath",  as  he  delights  to  call  it,  is  to 
him  meat  and  drink.) 

Sack,  e.  1)  L.  giebt  uereingelt:  „to  get  the 
sack,  auö  bem  $ienfte  getieft  werben."  6o  M.  L. 
L.  111,  p.  156:  master  has  threatened  to  discharge 
him,  and  he  will  get  the  sack;  unb  fet>r  oft  fonft 
9Cber|sack  ift  uulg&r  unb  familiär  überhaupt:  (SxiU 
laffung  au$  ber  ©teile  (ml  sack,  t/.j.  ^aber  jto 
have  the  sack'  =  'to  get  the  sack'.  Th.  L.  W. 
p.  276:  you  shall  go;  you  shall  have  the  sack  as 
sure  as  your  name  is  what  it  is.  —  T.  Br.  p.  274: 
I  would  have  had  the  sack  long  ago,  if  it  hadn't 


been  for  him.  —  Unb  actimf$  'to  give  the  sack* 
cntlaffen.  M.  L.  L.  III,  p.  4:  so  as  I  was  having 
a  pint  of  beer  out  of  it,  my  master  come  by  and 
saw  me  drinking,  and  give  me  the  sack.  —  2)  jump- 
ing  in  sacks,  ©aef laufen;  93oIföbeluftigung.  T.  Br. 
p.  35.  —  3)  Setreffenb  bie  (Entftetjun^j  bed  Ramend 
'sack1  für  eine  Söeinforte  brinot  B.  bet:  Mandelsho, 
Travels  tnto  the  Indies,  London  1669,  p.  5:  They 
were  well  provided  with  that  kind  of  Spanish 
wine  which  is  called  'sack',  though  the  true  name 
of  it  be  Xeque,  from  the  province  whence  it  comes. 

—  Sackcloth  and  ashes,  ©ad  unb  Xfdbe  —  alö 
Seiten  ber  Stauet  unb  IBu^e.  T.  B.  T.  p.  258: 
she  might  . . .  force  her  sinning  lord  to  sue  for 
pardon  in  sackcloth  and  ashes.  —  Siblifd).  Esther, 
IV,  3 :  there  was  great  mourning  among  the  Jews, 
and  fasting,  and  weeping,  andwailing;  and  many 
lay  in  sackcloth  and  ashes. 

Sack,  v.  o.  (uulgttr  unb  familiär)  au8  ber  ©tel» 
(ung  entlaffen;  fortf Riefen.  M.  L.  L.  III,  p.  155: 
The  old  man  threatens  to  sack  lover  (©cene  au3 
einer  Pantomime).  —  ib.  p.  291:  I  turned  teeto- 
taller  about  six  months  ago,  and  the  publican, 
my  employer,  sacked  me,  wnen  he  found  it  out 

—  B.  G.  K.  p.  250:  to  be  sacked.  —  3m  Stuben* 
tens  unb  ©a)ul  $  ©lang  „nerariefen  merben".  M.  M. 
Aug.  1860,  p.  264:  he  '11  be  sacked,  ($ur  ©träfe 
für  näa)ttiü)en  Unfug  auf  ber  UnberfitÄt).  —  T.  Br. 
p.  105 :  I  shouldnt  like  to  see  any  of  you  getting 
sacked  {au%  ber  ©a)ule  entladen.) 

Sacker,  s.  L.:  „ber  ®rftürmer'J.  2)a^et  im  16. 
3af>r^unbert  Warnt  einer  8rt  Äanone;  Scott,  Monu 
rose,  c.  4  (I,  p.  39,  Schles.):  the  wails  were  scaf- 
folded  for  the  use  of  fire-arms,  and  one  or  two 
of  the  small  guns,  called  sackers  and  falcons, 

45 


SACKING 


354 


SAKE 


werocnj.  —  jüoi.  vestry. 
a.       1  1)  SDic  öebeuhmg  „ernjt",   b.  $. 
1688,  «.  I  mdjt  fd)enenb,  tfk  bie  urtyrfingft$e. 
%  The  MancipCes  Tale: 


were  moanted  at  the  angles  and  flanldng  turrets. 
SaekiHg,  s.    L.:   „grobe  Äeinetoanb".  —  Bed- 
sacking,  3nlett.    M.  L.  L.  I,  p.  160:  I  am  a  bed- 
sacking  weaver  by  trade. 

Sacrifiee,  v.  =  to  stand,  pomrett  (f.  b.  SB.) 
Sacrifiee,  s.  to  seil  at  a  saorifioe,  unter  bem 
Äoftenfcretfe  verlaufen.  M.  L.  L.  III,  p.  241:  the 
chairs  I  made  I  had  to  seil  at  a  sacrifiee.  —  D. 
Gh.  p.  29:  its  patterns  were  Last  Year's,  and  go- 
ing at  a  sacrifiee.  —  9tamentttc§  in  marftfdjreieri* 
föen  Äaufmanndameigen  fe$r  gemö$nlid).  L.  0.  T. 
p.  16.  —  M.  L.  Li,  p.  413:  the  gorgeousness 
of  a  retail  drapery  concern,  when  a  (tremendous 
sacrifiee'  befools  the  public.  —  K.  W.  S.  p.  41: 
Mr.  J.  had  determined ...  to  dispose  of  the  stock 
in  hand  at  a  tremendous  sacrifiee. 

Sacristy  politics,  ober  vestry  politics,  j>olittfd)e 
anfügten,  bie  nid)t  über  ben  befd)ränften  Äreiö  bcö 
ßocaluttereffe*  $mau§ge&en;  Äannegiefcereien,  (»eil 
im  vestry  bie  Angelegenheiten  beä  Äirä)fl)ieI8  ner* 
fcanbelt  werben).  —  Stol.  vestry. 
Sad,  a.  \  1)  SDic 
Sadness 
Chaucer 

0  dere  wif,  o  gemme  of  lustyhede, 

That  were  to  me  so  sade,  and  eke  so  trewe.  — 
Sir  T.  Elyot,  the  Governor,  b.  I,  c.  6:  He  may 
have  one  year,  or  two  at  the  most,  an  ancient 
and  sad  matron  attending  on  him.  —  Surret/,  The 
Faithful  Loveri 

For  when  I  think  how  far  this  earth  doth  us  divido. 

Alas,   meseems,  love  throws  me  down;  I  feel 
how  that  I  slide. 

But  then  I  think  again,  Why  should  I  thus  mistrust 

So  sweet  a  wight,  so  sad  and  wise,  that  is  so 
true  and  just?  — 
Chaucer,  the  KnighUs  Tale :  In  go  the  speres  sadly 
in  the  rest  —  Wiclif,  2  Pet  III,  17:  Therefor 
ye,  britheren,  bifor  witynge  kepe  you  silf,  lest  ye 
be  disseyved  bi  error  of  unwise  men,  and  falle 
awei  fro  youre  owne  sadness  ( a  propriä  firmitate, 
Vulg.)  —  Shakespeare,  Rom.  a.  JuL,  a.  I,  sc.  1: 

BenvoUo.  Teil  me  in  sadness  who  she  is  you  love  ? 

Rom.   What,  shall  I  groan,  and  teil  you? 

Ben.  Groan?  why,  no; 

But  sadly,  teil  me  who? 
öenoolio  nimmt  bag  ©ort  in  bem  alten ,  SRomeo  in 
bem  neuen  ©ittne.  —  Treneh,  S.  G.  —  2)  W.  Scott 
Waverley  c.  63  (III,  p.  119,  Schi.):  Danger  and 
misfortune  are  rapid,  though  severe,  teachers. 
"A  sadder  and  a  wiser  man"  he  feit,  in  internal 
confidence  and  mental  dignity.  häufig  angernen* 
beteS  QMat  auä  Coleridge's  Ancient  Mariner  (@tt)lufc) : 
A  sadder  and  a  wiser  man 
He  rose  the  morrow  morn. 
Safe,  a.  11)  2)er  Unterfa)ieb  jnnfd&en  safe 
Secure,  a.  >  unb  secure,  rote  er  bura)  ©nno» 
Security,  s.  |  nnma  bei  L.  gut  auSgebrütft  ift 
(safe:  ftdjjer,  mo^lbegaften,  au|er  ®efa$r.  —  secure, 
ftd)er,  furdjtloä,  f orglog)  ertftirt  jefet  taum  me$r; 
Treneh,  S.  G.:  In  our  present  English  the  differ- 
ence  betwen  'safe'  and  ' secure'  is  hardly  recog- 
nizecL  3n  älterer  6toraä)e  aber  ftanb  er  feft;  f.  bie 
clafftfcben  ©teilen  J.  Taylor,  Of  Stander  and  Fiat- 
tery,  Senn.  24:  We  cannot  endurc  to  be  disturbed 
or  awakened  from  our  pleasing  lethargy.  For  we 
care  not  to  be  safe,  but  to  be  secure;  not  to  es- 
cape  hell,  but  to  live  pleasantly  (bei  Treneh,  D. 
p.  49).  —  Ben  Johnson,  The  Forest,  XI :  Man  may 
securely  sin,  but  safely  never  —  wo  safe  objecto) 
bie  Äbroefen^eit  ber  Oefaijr  bebeutet,  secure  aber 
baö  fubjeetfoe  ©efityl,  ben  (Glauben,  ba|  man  •nic^t  in 
öefaljr  fei  —  So  in  ber  Bibel  Judgee  XVÜI,  v.  7: 
Then  the  five  men  departed,  and  came  to  Laish, 
and  saw  the  people  that.  were  therein,  how  they 


dwelt  careless,  after  the  manner  of  the  Zidonians, 
quiet   and   secure;   ebenfo   ib.  ▼.  10  unb   27.  — 
Shakespeare  Rieh.  ZT,  a,  V,  sc.  3 :  Open  the  door, 
secure  foolhardy  long.  —  ib.  a.  III,  sc  2: 
He  means,  mv  lora,  that  we  are  too  remiss, 
While  Bolingbroke,  through  our  security, 
Grows  strong  and  great  in  substance  and  in 
friends.  — 
Nash,  Christ1  s  Tears  over  Jerusalem  p.  187:  The 
last  daughter  of  pride  is  delicaey,   under  which 
is  contained  glutton  y,  luxury,  sloth,  and  security. 
—  Webster,  Vuehess  of  Mulfi,  a.  V,  sc.  2: 

How  this  man 
Bears  up  in  blood!  seems  fearless  1  Why,  %  is  well: 
Security  some  men  call  the  suburbs  of  hell, 

Only  a  dead  wall  between. 

2)  6.  L.  p.  21:  a  horse  is  safe  at  his  fences,  e* 
mmmt  ginberniffe  gut  —  3)  Safe  pins,  ©id)er$eü3s 
nabeln;  b.  $.  Heine  ©gangen,  bei  benen  man  bie 
©Dfcje  in  eine  Art  @a)eibe  emüa^t,  fo  bafc  bie  9tobel 
fta)  nao)  leiner  6eite  ^eroor^ie^en  lä^t,  man  fia)  aua) 
an  ber  @j>ifce  nia)t  retten  taut,  wenn  man  fle  nic^t 
aud  ber  ©djeibe  auö^att.    (9üi(&  safety  pins). 

Sage-cheese,  *.  D.  BL  H.  I,  p.  218:  Sir  L., 
whose  countenance  it  (the  gout)  greenly  mottles 
in  the  manner  of  sage-cheese.  —  Str.  giebt  Mrs. 
Gore,  Castles  in  the  A.  21 :  that  filthy  rustic  dainty, 
a  sage  cheese.  —  Wb. :  Cheese  flavored  with  sa^e, 
and  colored  green  by  the  juice  of  leaves  of  spin- 
age  and  other  plants  which  are  added  to  the  milk. 
Saint,  s.  L.:  rr$eu41er".  Wichtiger  „grömmler, 
JRurfer".  —  the  saint  bartholomew,  bie  8art(olo* 
mäuönac^t  (^arifer  Slut^o^eit),  in  ber  ftadjt  oom 
24.  jum  25.  »uguft  1572,  in  ber  bie  Rauptet  ber 
Hugenotten  ermorbet  würben.  Macaulay,  HisU  of  E. 
v,  p.  81:  he  coolly  submitted  to  the  King  a  pro- 

Eosition  of  almost  incredible  atrocity.  There  must 
e  a  Saint  Bartholomew.  A  pretext  would  ea- 
sily  be  found.  —  B.  D.  I.  I,  p.  2:  Hideous  mas- 
sacres  of  men,  women,  and  children,  —  compared 
with  which  Sylla'ß  proscriptions ,  the  Sicilian 
veßpers,  the  great  auto  da  fe  on  Bartholomew^ 
Eve  . . .  were  legitimate  acts  of  judicial  punishment. 

Sainted,  a.  rffeligM  (wenn  man  oon  Serftorbenen 
rebet)  —  immer  im  wirüid)  ober  angenommen  er* 
Ebenen  Stule.  W.  Scott,  the  Brate,  c.  17  (II, 
p.  59,  Schles.):  for  what  says  glorious  Dryden  — 
sainted  John  . . .?  —  Th.  V.  F.  I,  p.  106:  He  is 
the  very  picture  of  his  sainted  mother.  —  D.  BL 
H.  II,  p.  143:  it  is  well  that  your  sainted  mother 
is  spared  the  pan^.  —  ib.  I,  p.  275 :  he  treads  in 
the  footsteps  of  his  sainted  mother.  —  D.  T.  p.85: 
respect  for  the  memory  of  my  sainted  father  bid 
me  do  all  in  my  power  etc.  —  Wb.:  entered  into 
eternal  happiness;  gone  to  heaven;  —  often  used 
as  a  euphemism  for  dead. 

Saintish,  a.  Ufnt'-lf^)  flu)  jum  gfrSmmler  an* 
laffenb;  frdmmterifai.  Th.  Hook,  Fächers  and  Sons, 
eh.  10:  don't  think  I  am  getting  saintish.    (Str.) 

Sair,  adv.  (|r)  (febottifa))  fe^r.  C.  M.  June  1861. 
p.  656:  Agnes  could  plead:  'My  father  pressed 
me  sair*  —  @itot  aud  ber  feljr  populären  fa)ottifQ)en 
Sattabe  'Auld  Robin  Gray\  —  $äufig  bei  W.  Scott-, 
b.  @omt>aratio,  PiraU,  c  21  (II,  p.  127,  Schles.): 
The  like  of  her  have  played  warse  pranka,  and 
so  has  she  hersell,  unless  she  is  the  sairer  lied  on. 

Sake,  s.  *for  old  sake's  sake',  um  ber  alten  $e* 
wo^n^eit,  ber  alten  greunbfe^aft  mitten;  ein  $ulga* 
ridmud,  ber  groei  3Jlä  in  Tom  Brownes  Schooldays 
oorlommt;  p.  42:  Us  be  cum  to  pay  'ee  a  viait. 
I've  been  long  minded  to  dot  for  old  sake's 
sake,  only  I  vinds  I  dwon't  get  about  now  as 
Fd  used  to  't.  —  ib.  p.  277:  Why,  Tom,  you 
wouldn't  be  so  cruel  as  never  to  let  old  Momus 
hum  over  the  *0  genus  hamannin'  again,  and  then 
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look  up  doubtingly  through  his  spectaoles,  and  end 
by  smiling  and  giving  three  extra  marks  for  it; 
just  for  old  sake's  sake,  I  suppose. 

Salaam,  v.  fol-iäm')  mbifd) :  ben  ©ruji  barbringen 
(bie  $änbe  werben  babei  btö  $u  bem  aenetgten  Saugte 
erfioben).  R.  D.  I.  I,  p.  176:  All  these  gentlemen 
salaamed  and  hit  their  foreheads  in  great  sub- 
jeetion.  —  ib.  p.  179:  the  bunniahs  bow  with 
their  necks,  and  salaam  with  their  hands,  but  not 
with  their  eyes. 

Salad-dressing,  s.  ©auce,  um  ben  Salat  jured&t* 
nimad)en;  man  tauft  fie  aua)  fertig  in  gfofajcn.  D. 
Sk.  p.  154:  an  unrivalled  compounder  of  salad- 
dressing.  —  ib.  p.  94 :  Something  has  always  gone 
wrong.  Either  the  cork  of  the  salad-dressing  has 
come  out,  or  etc. 

Salamander,  «.  P.:  Salamander  safe,  feuer* 
feftet  @d)rant  Wb.:  a  particular  kind  of  fire- 
proof  iron  safe. 

Salesmaii,  s.  Unf-mln)  §8nbler  mit  gleifd)  non 
geblattetem  »ielj.  M.  L.  L.  I,  p.  185:  "Dead 
salesmen",  as  they  are  called  —  that  is,  the  mar- 
ket salesmen  of  the  meat  sent  so  largely  from 
Scotland  and  elsewhere.    83gl.  live. 

Saline  dranght,  öraufefcufoer.  M.  L.  L.  II, 
p.  35:  the  attack  is  easily  cured  • . .  by  effer- 
Tescing  saline  draughts  to  allay  the  svmptomatic 
febrile  action.  —  S.  B.  P.  II,  p.  213:  (patients  in 
a  mad-house)  when  they  want  their  apple-teas  or 
sline-draughts  (im  SRunbe  etned  Ungebilbeien  fo  ent* 
fteüt)  they  turn  quite  silly  in  their  heads. 

Salique,  a.  (W-tt;  fft-ilf)  fonft  salic  (L.).  TP. 
Scott,  WaverUy,  c.  29  (II,  p.  55,  Schi.):  for  the 
Salique  law,  it  seems,  extended  to  the  stables  of 
the  Golden  Candlestick.  —  Wb.  citirt  Tennyson: 
She  fulmined  out  her  scorn  of  laws  Salique. 

Sallowish,  o.  (tli'-iö-if$)  btöfciia).  D.  M.  F.  I, 
p.  200:  a  youngish  sallowish  gentleman  in  speo- 
tacles  . . . 

Sally-lun,  *.  Uli'-iMW)  (nad)  bem  (Erfinber  gc« 
nannt).  (Sin  toa&rottt,  grö|er  alö  ein  muffin.  @d 
wirb  tmmet  geröftet  unb  rjeife  mit  8utter  genoffen. 
D.  Gh.  p.  72:  it's  a  sort  of  night  that's  meant 
for  muffins.  Likewise  crumpets.  Also  Sally  Luns. 
Sgl.  lun. 

Saloop  stall,  e.  (Sine  ©übe,  an  ber  ein  ©etränf 
unter  bem  tarnen  saloop  nerfauft  mürbe,  bad  aud 
ber  gepulnerten  Söunel  ber  orohis  mascula  bereitet 
mar.  Arme  Seute  nahmen  Ujren  grüljtrunl  bort:  jefct 
ftnb  Jtaffeebuben  an  üjre  ©teile  getreten, 

Salt,  s.  1)  Kud) :  bad  ©altfafc.  W.  Scott,  Kenü- 
worth,  c.  32:  Thus  the  chief  table  was  adorned 
by  a  salt  ship-fashion,  made  of  mother-of-pearl 
. . .  Another  salt  was  fashioned  of  silver,  in  form 
of  a  swan  in  füll  sail.  JDafjer  aboye  the  salt  — 
below  the  salt;  am  oberen,  am  unteren  @nbe  ber 
Eafel.  2)er  alten  Sitte  gemäfj  Reifte  auf  $erren* 
fujen  bie  $ienerfd)aft  mit  ber  §errfd)aft  iufammen 
an  einer  Xafel  in  ber  $atte.  Ehe  §crrftt)aft  faß  am 
oberen,  bie  2)tenerfd)aft  am  unteren  @nbe;  jnnfeben 
beiben  in  ber  SWitte  ftanb  bad  mächtige  ©aljfajj.  W. 
Scott,  Kemkuorth,  c.  7:  The  Earl  and  his  lady 
oecupied  the  upper  end  of  the  table,  and  Varney 
and  Foster  sat  beneath  the  salt,  as  was  the 
custom  with  inferiors.  2)aljer  bebeutet  in  alter  3*1* 
'below  the  salt'  basfelbe  nrie  baS  auf  anberem  ©runbe 
ru^enbe  *below  stairs':  unter  ber  2)icnerfd)aft  Wb. 
citirt  Ben  Jonson:  "His  fashion  is  not  to  take 
knowledge  of  him  that  is  beneath  him  in  clothes. 
He  never  drinks  below  the  salt",  b.  $.  mit  Unters 

Seorbneten.  2)od)  aua)  nodj  in  ber  Gegenwart  ge« 
raud)i  S.  B.  P.  II,  p.  217  (tum  einem  Kammer« 
biener):  he  went  into  the  best  society  —  below 
the  salt  —  2)  he  is  worth  his  salt,  fjpri&roörtlid) : 
er  tft  feines  8o$ne3  roerty.    D,  Ch.  p.  9:  He  loved 


to  earn  his  money.  He  delighted  to  believe  ...  that 
he  was  worth  his  salt  With  a  Shilling  or  an 
eighteenpenny  message  or  small  parcel  in  hand,  his 
courage,  always  high,  rose  higher.  —  $a$er  3.  8. 
St  G.  p.  41:  there  were  amongst  the  sepoy  regi- 
ments  not  a  few  who  proved  faithful  to  their  salt, 
bie  ü)rem  SKenfte  treu  blieben.  —  R.  D.  I.  I,  jp.  267: 
obliged  to  admit  that  the  pandies  do  not  nght  as 
they  used  to  do,  now  that  they  are  faithless  to 
their  salt  —  3)  you  will  not  earn  the  salt  to 
todr  bread;  fi>rid)n)örtlid}  oon  unprofttablen  Unter« 
nefjmungen  (liegt  rool  ber  oorangeijenben  SRebemeife 
ju  ©runbe;  salt  =  ber  mftjjtgfte  SoBn).  —  4)  salt 
on  the  tail  of  a  bird;  enttyredjenb  ber  ftmd)n>ört* 
(igen  beutfa)en  Äebemeife.  T.  D.  T.  U,  p.  172:  it 
was  necessary  to  catch  this  obscene  bird  . . .  by 
throwing  a  little  salt  upon  his  tail.  —  ib.  I,  p.  295: 
in  order  to  catch  Miss  D.  he  must  do  more  than 
endeavour  to  lay  salt  on  her  tail,  in  the  guise  of 
flattery. 

Salve,  4.  Sd)meid)elei  (ngL  soft  soap,  soft 
sawder).    3)a^er 

Salve,  v.  o.  to  salve  over,  Jemanb  au  etmafi 
befa^maten,  u)m  um  ben  ©art  ge^en.    H.  W.  C.  1, 

E.  120:    they   have  been  salving  over  Pye  (the 
ead-masterj  etc. 

Sam  Sliek,  n.  (ilm-i\H')  2)er  angenommene  9tame, 
unter  bem  9Ha)ter  Haliburton  (non  Sanaba)  ein  fe^r 
unterljaltenbed  Sud)  noK  ^raHifdber  SebenSmeid^eit 
unb  feiner  IBeoba^tung  {The  Clockmaker  or  The 
Saying8  and  Doings  of  Sam  Stiele,  of  Slickviüe), 
aeroürat  mit  einer  gtttte  oon  <SoIonials©lang,  gefä)ries 
oen  fyat    Sgl  slick. 

Same,  a.  1)  £.  S.  M.  p.  265:  you  '11  never  think 
the  same  of  me  again,  id)  werbe  nie  mieber  m  XtU 
ner  9(d)tung  meinen  vorigen  %lat  erringen.  Ueblia)e 
$(rafe.  —  2)  all  the  same,  L.:  r,bura)aud  betfelbe" 

—  aboerbia(ifd)  ju^efeft  nielmebr:  g(eiä)mol;  beffen 
ungeachtet.  Str.  gtebt:  Di.  C.  IV,  c.  9:  we  see  per- 
sons  make  good  fortunes  by  them  all  the  same. 

—  Lady  Fuüerton,  E.  Middleton,  7:  it  was  a  dull 
morning,  but  the  carriages  were  to  come  round 
all  the  same, 

Sampler,  e.  3e<}t  nur  ted)nifd):  bad  SRufler,  nad) 
bem  etroaä  gearbeitet  wirb.  3n  alter  €fyrad)e  = 
exemplar,  bad  Sorbüb,  Urbilb,  in  äft^etifd)em  unb 
morahfd)em  Sinne;  faft  =  3beal.  Frefatory  Oph- 
tha of  St  Jerome  to  Wielife  Bible:  Job,  the 
sawmpler  of  pacience.  Treneh  S.  G.  —  L. :  „Wa* 
mentud),  9EobcHhicV'.  Unfere  grauen  nennen  ti 
„  3eitt)entud) ".  9lad)  guter  alter  Sitte  mürben  bie* 
felben,  alö  erfte  groben  ber  ©efa)icfiia)feit  in  meiblia)er 
^anbarbeit,  eingerahmt  unb  (gleid)  ben  kettle-holders; 
f.  b.  SB.)  an  ben  Söänben  aufgehängt,  ©emö^nlid) 
waren  auf  i^nen  moraIifd)e  Sentenzen  in  nerfa)iebenen 
S^riftarten  eingeftiett  D.  P.  G.  I,  p.  72  f.  u.  kettle- 
holder.  —  M.  M.  Maren  1861,  p.  355:  on  the 
walls  (of  an  inn)  were  a  few  samplers.  —  T.  Br. 
p.  42  werben  "some  framed  samplers,  an  old  print 
or  two,  and  a  book  case"  old  3imnierWmu&  Wf 
rnft^nt.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  97:  the  mantel-piece 
cast  np  a  great  black  shadow,  over  half  of  a 
mouldy  old  sampler,  which  her  defunet  ladyship 
had  worked,  no  doubt,  and  over  two  little  family 
pictures  of  voung  lads  etc. 

Sancwork,  e,  f.  sankwork. 

Saidbag,  v.  (Mn^'-bÄg)  mit  Slmoenbung  non  ©anb* 
fäcfen  ein  ©ebäube  in  Sert^eibigungdjuflanb  feten. 
C.  M.  Oct.  1860^.  440:  the  Bank  sandbagged. 

Sandflag,«.  W.  Scott,  the  PwoU,  c  7  (I,  p.  108, 
Schles.):  The  face  of  that  lofty  cape  is  composed 
of  the  soft  and  crumbling  stone  called  sand-flag, 
which  gradually  yields  to  the  action  of  the  atmos- 
phere,  and  becomes  split  into  large  masses. 

Sandal,  *.    L.:  „ber  leia)te  Jrauenjimmerf^u^" 
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@d  flnb  audgefd&niitene  Sd&ul)  (jutn  Unterfd)icb  non 
ben  ]e^t  meifi  getragenen  Stiefeld&en),  n>ela)e  mit  8än* 
betn  fefigeljalten  würben,  bie  man  in  ben  breifeiger 
Sauren  rreusroeid  über  emanber  bad  Sein  hinauf  banb. 
sbann  aua)  biefe  Stänber:  fo  D.  Sk.  p.  171:  (shoes) 
firmly  attached  to  her  legs  with  strong  tape  san- 
dals. —  ib.  p.  293:  open-work  stockings,  and 
shoes  with  sandals.  —  ib.  p.  112 :  blue  satin  shoes. 
and  sandals.  —  ib.  p.  253:  her  shoes  tied  in  san- 
dals all  over  her  legs. 

Sandal,  v.  frln'-tH)  Sä)u$  mit  öanbern  feftbinben. 
D.  BL  H.  III,  p.  117:  who  brought  her  sandalled 
shoes  in  an  old  threadbare  velvet  reticule. 

Sandwich,  s.  SKit  einer  launigen  3Retaj>f)er  ein 
SRenftt)  ber  jnrifdjen  jmei  anberdarttgen  $tnaen  fia) 
befmbet,  alfo  j.  8.  sandwich-advertisement,  Jjemanb 
ber  auf  ©ruft  unb  Stüäen  ein  SBrett  mit  einer  ©es 
föftftdanuonce  Rängen  bat  unb  bamit  auf  ber  Strafe 
umljergel)t,  Hefinlto)  Th.  V.  F.  III,  p.  153:  a  pale 
young  man  with  feeble  whiskers  and  a  stuf  white 
neokcloth  came  Walking  down  the  lane,  en  Sand- 
wich: —  having  a  lady,  that  is,  on  each  arm.  — 
9toö)  Wb.  ift  to  sandwioh  launiger  Äudbrud  für"to 
insert  between  something  dissimilar"  geworben; 
tmb  *a  sandwiched  way'  teo}nifö)  für  ©ifenbafyt* 
fdjienen,  bie  in  bie  querliegenben  Schwellen  einge* 
laffen  finb. 

San^ainolency,  *.  (tin"-«^*^-»-«*-*1)  »lutigleit, 
öfotburfi  H.  More,  Mystery  of  Iniqwty,  b.  I,  c.  8 
§  4:  That  great  red  dragon  with  seven  heads,  so 
called  from  his  sanguinolency.    Treneh,  D.  p.  21. 

Sankwork,  *.  (fcln«f-wSf0  Sdjneibern  von  Sol* 
batenuniformen.  M.  L.  L.  1,  p.  377:  she  's  gone 
almost  as  blind  as  myself  working  at  the  'sank-work' 
(making  up  soldiers'  clothing).  —  ib.  II,  p.  377: 
and  he  then  labours,  at  greatly  reduced  rates  of 
payment,  on  the  making  of  soldiers'  clothing  — 
"Bano-work"  as  it  is  called.  —  SRanljeio  leitet  ed 
von  bem  normännif$en  sanc,  ©lut  $er,  wegen  ber 
rotten  garbe  ber  englif$en  Solbatenröde  (Hmuerfung 
|ur  legten  Stelle).  Sä)on  Qrose  (1785)  $at  bied 
Slang  *  SBort. 

Santiclaus,  n.  Longfellow,  Outre-mer  (Stan- 
dard Amer.  Auth.J  p.  805 :  the  shops  were  lull  of 
dolls  and  playthmgs  for  the  Bifana  who  enacts 
in  Italy  the  same  merry  interlude  for  children 
that  Santiclans  does  in  the  North.  Sftefer  San- 
ticlaus ift  offenbar  ber  am  9tyein  nereljrte  unb  von 
bort  bura) .  ©inmanberer  naa)  Ämertta  nerfefcte  St 
SWcolaud.    (B.). 

Sap,  *.  unb  v.  (m>)  L.'d  „2Beitt)ling,  SRemme" 
trifft  nttt)t  ju.  Qrose  errTärt  Sappy,  foolish.  —  Sl. 
D.:  sap,  a  poor  green  simpleton,  with  no  heart  for 
work.  —  W.:  a  simpleton,  a  ninny,  a  blockhead, 
a  saphead;  unb  Saphead,  a  blockhead.  —  P.  unb 
B.  bagegen  „ein  @ele$rter",  wobei  B.  an  sapiens 
bentt.  tiefer  SBiberforuö)  erflärt  ftcr)  aud  bem  @e* 
braua)  bed  Sc^ufcSlang,  wo  mit  bem  Söorte  ber  tnü> 
fame  unb  emftge  gfleifj  be§eia)net  wirb,  ber  bad  burdj 
Anstrengung  erreicht,  womit  ber  offene  Äopf  letdjted 
Sfctel  hat  a  sap  unb  saphead  alfo  ift  junftö)fi 
„einer  ber  oa)fi,  büffelt":  B.  M.  N.  I,  p.  94 :  "They 
say  he  is  the  cleverest  boy  in  the  school.  But 
then  he  saps  ".  —  "In  other  words",  said  Mr.  D., 
with  proper  parsonic  gravity,  "he  understands 
that  he  was  sent  to  school  to  learn  his  lessons, 
and  he  learns  them.  Ton  call  that  sapping  —  I 
call  it  doing  his  duty".  —  Sei  P.:  Mrs.  Marsh, 
Hehress  of  Haugkton  I,  249:  a  sapping  fellow.  — 
ib.  I,  9:  neither  of  them  was  celebrated  for  sapping. 

Saponaceons,  a.  (txp-B-nf'-w1*)  feifta  —  f.  u.  pig. 

Saraeen's  head.  S.  B.  P.  I,  p.  120:  then  were 
the  lancing  poles  darted  at  the  rüde  heap  of 
hinged  carpenter's  work,  supposed  to  be  a  Sara- 
cenrs  head.     Ältc   JBoßdbeluftigung;   ed  wirb   mit 


Stangen  naefi  einem  auf  einem  $fa$l  an  einem  Sc$ar* 
nier  beweglichen  Äofcfe  geftofcen. 

Sarsen,  s.  Emerson,  Engtish  Trotts  (Stqnehenge) : 
How  came  the  stones  here?  for  these  sarsens  or 
Druidical  sandstones  are  not  found  in  the  neigh- 
bourhood.    (B) 

Sash,  8.  ttrfyrüngltA:  ber  Durban  (ber  aud  einer 
gewunbenen  Sepär^e  oeftanb).  Füller,  A  Pisgah 
Siaht  of  JPalesttne,  b.  II,  o.  14:  So  mnch  for  the 
sitk  in  Judea,  called  Shesh  in  Hebrew,  whence 
haply  that  fine  linen  or  silk  is  called  shashes,  worn 
at  this  day  about  the  heads  of  Eastern  people.  — 
Herbert,  Travels,  1688,  p.  191:  He  fa  Persian 
merchant]  was  apparelled  in  a  long  robe  of  cloth 
of  gold,  bis  head  was  wreathed  with  a  huge  shash 
or  tolipant  of  silk  and  gold.  —  Stornier,  Etymo- 
logicon:  Shash:  Cidaris  seu  tiara,  pileus  Turcicns, 
ut  doct.  Th.  H.  placet,  ab  It  Sessa,  gausapina 
cujus  involucris  Trircse  pileos  suos  adornanC  — 
Sashline,  bie  SAnur#  mtt  ber  bie  <$eu>i$te  an  ben 
sash-winaows  befefttgt  finb,  bie  ben  ^enftern  bad 
©lei4gemia)t  galten.  D.  D.  M.  p.  18:  feeling  as  if 
my  heart  was  a  heavy  weight  at  the  end  of  a 
broken  sash-line  (fonft  aud)  pulley-cord).  —  Sash- 
window,  bad  eiaentlia)  normale  engUfa)e  gfenfter,  bad 
fyorqontal  gebeut  ift,  fo  bafi  bie  beiben  Rafften  bura) 
9leigen)ia)te  im  3nnem  ber  gfenfiemerlletbung,  bie  an 
Seilen  Rängen  unb  über  Hollen  gelten,  im  ©lein)* 
gewicht  gehalten  unb  leicht  herauf  unb  berab  gefd^oben 
werben  Önnen,  unb  man  bis  uir  ^älfte  bed  gangen 
genfterä  eine  beliebig  aroge  Deffnung  oben  ober  uns 
ten  $erftellen  tamu  glügelfenfter  ^ttpen  French  Win- 
dows (J.  b.  8DB.J. 

Satin,  s.  »ua)  white  satin  (SBeiber* Slang)  = 
nn  (P.  —  Sl.  D.);  fibnlid^  tape  unb  ribbon;  weil 
SHenftmftbd^en,  wenn  fte  fio)  entfernen,  einen  Sa)Iud 
}u  nehmen,  bie  Sludrebe  brausen,  fie  Ratten  „eine 
©Ke  Seibe  ober  S3anb"  ju  ^olen.  —  Satin -papeb,  *. 
fe^r  fetneö  ^a^ier,  bo$  n\a)t,  woö  mir  „©eiben^ajpier" 
nennen,  benn  ed  wirb  jum  Sa)reiben  benu^t  G.  A. 
III,  p.  41 :  supply  me  with  a  quire  of  extra  double- 
wove  satin  paper,  and  a  gross  of  picked  quills  to 
take  notes. 

Satcbel,  s.  „Süa)ertafä)e"  L.  9Bir  !5nnen  „Sd^uls 
moppe"  fagen;  nur  baf;  "satchel"  feine  £ebcrtaf$e, 
fonbern  ein  Bad  (geu>5§nlia)  oon  Seinen)  ift.  W.:  a 
little  bag  or  sack, —  commonly  a  bag  used  oy  school- 
boys,  or  a  green  bag  in  which  lawyers  carry  their 
papers. 

Satisfaction-pi8tols,  s.  =  duelling  pistols.  D. 
P.  C.  I,  p.  30:  a  case  of  satisfaction  pistols,  with 
the  satisfactory  aecompaniments  of  powder,  balls, 
and  caps,  having  been  hired  from  a  manufacturer  etc. 

Satofy,  v.  Sin  bie  Sebeutung  „übeneuaen,  Qe* 
wi^cit  geben"  anfd^lie^enb  „to  be  satisfied  in  . .  n 
für  eine  »nna^me  ober  Angabe  Sefxätigunp  finbenM. 
Füller,  Mixt  C<mtemplations  on  these  Iwtes  tnFuüer's 
Good  Thouphts,  Pickering,  1846,  p.  221:  I  was 
lately  satisfied  in  what  I  heard  of  before  . . .  that 
the  mystery  of  annealing  glaas  is  now  quite  lost 
in  England.  (B.)  —  the  term  is  satisfied  ($ot  fia) 
erlebtgt)  fagt  man,  wenn  ein  trust  (f.  b.  SB.)  auf  eine 
beftimmte  3e^  errietet  ift,  unb  bem  gmedEe  in  bie« 
fer  Qtxt  entf^roc^en  f)aL  Soll»,  ©runbf  äfce  bed 
@nalifa)en  9lea)td,  p.  68. 

Saturate,  o.  (^It'-iü-r*t)  gef&ttigi  Cowper,  The 
Task,  b.  I:  The  lark  is  ^ay, 

That  drie8  its  feathers,  saturate-  with  dew.  — 
Str.  —  W.:  being  füll,  saturated. 

Sanee-tnreei,  s.  Sauciere.  Xa$  ©efäft  ift  bad« 
felbe  wie  'butter-boat';  nur  in  letfercm  gaUe  ba)u 
beftimmt,  jerlagne  ©utter  (jum  gifa))  berumjureic^en. 
D.  Sk.  p.  462:  on  one  side  of  tue  table  two  green 
sauce-tureens,  with  ladles  of  the  same,  were  set- 
ting  to  each  other  in  a  green  dish. 
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Sausage-roll,  *.  ©in  feine*  »tobten  (5tmtyt>elä)en), 
in  roeldjeä  ein  ©anrissen  eingebogen  ift. 

Save,  v.  a.  1)  save  in  6egen8u>ünfd)en;  fo  in  ber 
üblichen  alten  ©rufeformel  'save  you'  für  *God  save 
you\    Sheridan,  Fixarro  1,1:  so  save  me  heaven 

—  fo  roafyv  mir  ©Ott  ^clfe.  (Str.)  —  2)  saving  yoür 
presence,  mit  ©rfaubmfj  pi  lagen.  Sine  altmobifdje, 
je$t  nur  nulgär  gebrauste  $§rafe.  J.  6.  J.  I,  p.  90: 
"Thatfs  true",  said  Jem  —  and  then  he  added, 
with  a  bow  to  Folder,  "Saving  your  presence,  Sir: 
quite  true".  —  3)  „to  save  time,  um  leine  3*ü  5U 
nerlicren"  L.  2)onn  'to  save1  übertäubt  „}ur  rechten 
Seit  lommen  für  . ..",  wie  "to  save  the  üde",  mU 
Aeä  L.  nur  in  ber  übertragenen  Sebeutung  (at 
£ann:  to  save  the  London  train;  to  save  the  New- 
York  steamer,  fcfjr  üblio).  G.  A.  I,  p.  236:  to  save 
the  post,  1  write  to  you,  after  a  long  day's  worry 
at  my  place  of  business.  —  2)a8felbe  T.  B.  T. 

S.  268.  —  T.  C.  R.  I,  p.  167:  to  save  the  dinner 
our  at  Castle  Richmond.  —  4)  T.  W.  p.  204 :  that 
would  be  saving  something  out  of  the  fire;  bonn 
wäre  boa)  et  »ad  gerettet.  ttebUcbe  $hrafe.  —  5)  saving 
is  no  sin,  6toriä)n>ort    Feter  Pmdar,  Ödes  to  Mr. 
JPÜt.  Ode  IV: 
Tuen  unto  Majesty  shalt  thou  repeat 
The  lines  that  are  to  Majesty  a  treat, 
Proverbs  that  economic  souls  revere; 
To  wit  —  "A  pin  a  day's  a  groat  a  year" — 
"A  litüe  saving  is  no  sin"  — 
"Near  is  my  Shirt,  but  nearer  is  my  skin"  — 
"A  penny  sav'd,  a  penny  got"  — 
"'T  is  money  makes  the  old  mare  trot"  — 
Then  say,  "With  such  wise  counsellors,  l'm  sure, 
No  monarch  ever  oan  be  poor". 
Savoury,  a.    gm  (Sant  ber  JJnbepenbenten  „gott* 
feiig".    Macaulay,  Bist  of  E.  I,  p.  121 :   One  of 
CromwelTs  chief  difficulties  was  to  restrain  his 
musketeers  and  dragoons  from  invading  by  main 
force  the  pulpits  of  ministers  whose  discourses,  to 
use  the  language  of  that  time,  were  not  savoury. 

—  ib.  IV,  p.  293:  his  (Crawförd's)  letters  and 
Speeches  are,  to  use  his  own  phraseology,  exceed- 
ing  savoury. 

Sawder,  «.  W-b,f)  6orru^)tion  oon  solder.  (L. 
f)at  ben  2>rurff e^ler :  soldier.)  Mrs.  Gore,  Two 
Aristoeraäee  II,  111.   (P.)  —  S5gj.  soft. 

Saxhora,  *.  (|i^6vn)  M.  L.  L.  III,  p.  173: 
Cornopeans,  or  cornet-ä-pistons?  came  into  vogue 
about  fourteen  years  ago;  ophicleides  about  ten 
years  ago;  and  saxhorns  about  two  years  since.  — 
Wb. :  one  of  a  numerous  olass  of  brass  wind-in- 
struments,  invented  by  Mr.  Sax,  of  Paris,  and 
much  employed  in  mihtary  bands.  „^^ 

Saxon,  o.  HaUburton,  the  Old  Judge,  c.  XVII: 
his  best  double-breasted  coat,  of  blue  Saxon  cloth. 
geineä  Xuo);  wegen  ber  ou&  $eutfü)fonb  belogenen 
feinen  SBotte  fo  genannt 

Say,  v.  1)  3u  bemerlen  iß  ber  unperföiüioje  ©e* 
braud):  „it  says,  eä  (jeifjt"  bet  Giraten.    G.  D.  S.  I, 

S.  197:  it  says  in  the  New  Testament  that  the 
ead  came  out  of  their  graves.  —  N.  G.  I,  p.  56: 
Angels  never  have  crooked  legs  —  it  don't  say  so 
in  the  Bible.  —  2)  bei  3a§fatangaben:  „etnm". 
Adyey  Orimea:  troops  left  at  Balaclava,  say  3000. 

—  3)  to  say  one's  say,  fagen,  mad  man  )u  fagen 
(at,  feinen  ©prua)  anbnngen;  ardjaiftifd),  aber  fefir 
übliaje  Sßljrafe.  I).  BL  H.  IV,  p.  270:  a  few  words 
more,  and  I  have  said  my  say.  —  6.  L.  p.  228: 
I  have  said  all  my  say.  —  F.  J.  H.  p.  167:  But 
H.  had  come  preparea  to  say  his  say.  —  D.  T. 
p.  131:  a  play,  you  see,  is  public  property  for 
every  one  to  say  his  say  on.  —  Bulwer,  Night  a. 
3£,  p.  153:  weit  my  say  is  soon  said.  —  T.  W. 
p.  93:  the  archdeacon  said  out  his  say  Standing, 
with  his  back  to  the  empty  fireplace,  —  4)  Ä 


Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  294:  "Could  I  say  a 
few  words  with  you,  Mr.  A.?"  asked  the  man  — 
mit  3$nen  foreo)en;  fteijt  u>ol  nereingelt. 

Sayers  (Tom),  w.  (*t'-lff)  9tome  emeä  öojerä,  ber 
im  3a(jre  1858  einen  tfampf  mit  bem  Slmerilaner 
$eenan  audfoa)t.  2)ie  ©aa)e  maa)te  feljr  grofjeg 
»uffe^en.  ©.  erhielt  beö^alb  ben  ©$rennamen:  "the 
Champion  of  England". 

Sayman,  «.  (%i'~min)  Semanb,  ber  für  einen  f[n« 
bern  etmaS  fagt,  beroetft;  auf  ben  fta)  ein  änberer 
berufen  lann.  Trench,  lJ.  p.  20:  if  'sav*  (is  worthy 
of  a  place  in  the  dictionary)  as  equivalent  to  essay 
or  proof,  why  not  also  'sayman',  above  all,  having 
Bacon's  authority  for  its  use  ?  —  Bacon,  Letter  to 
the  Earl  of  Buckmgham:  If  your  lordship  in  any- 
thing  shall  make  me  your  sayman,  I  will  be  hurt 
before  your  lordship  shall  be  be  hurt 

Scabbv,  o.  92aa)  bem  Spriajroort  wone  scabby 
sheep  will  mar  all  the  flock'1  (L.)  ober  (M.  L.  L. 
II,  p.  332)  "one  scabbed  sheep  will  affect  a  flock" 
ift  scabby  sheep  aud)  =  black  sheep  (f.  b.  So.). 
M.  L.  L.  III,  p.  107:  I  was  the  scabby  sheep  of 
the  family,  and  1  've  been  punished  for  it  —  SL 
D. :  epithet  applied  by  the  vulgär  to  a  person  who 
has  been  in  questionable  society,  or  under  unholy 
influence,  and  become  tainted. 

Scald,  v.  a.  1)  'to  scald  milk',  äRila)  ablochen« 
M.  L.  L.  I,  5.  202:  the  milk  is  first  "scalded",  the 
pan  containing  it  being  closely  watched,  in  order 
that  the  contents  may  not  boiL  —  2)  pea-scalding« 
M.  L.  L.  I,  p.  188:  In  many  parts  of  the  country 
it  is,  or  was,  customary  to  have  "scaldings  of 
peas"  often  held  as  a  sort  of  rustic  feast.  The 
peas  were  not  shelled,  but  boiled  in  the  pod,  and 
eaten  by  the  pod  being  dipped  in  melted  butter, 
with  a  litüe  pepper,  salt,  and  vinegar,  and  then; 
drawn  througn  the  teeth  to  extract  the  peas,  the 
pod  being  thrown  awav. 

Scaldrnm-dodge,«.  (Vagabonds*  Sl.)  ber^niff,burä) 
angeblia)e  ©ranbmunben  äRitleib  für  ben  »etiler  gu 
erregen.  SL  D.  —  M.  L.  L.  I,  p.  262:  by  these 
Peter  was  initiated  into  the  'scaldrum  dodge',  or 
the  art  of  burning  the  body  with  a  mixture  of 
acids  and  gunpowder,  so  as  to  suit  the  hues  and 
complexion8  of  the  accident  to  be  deplored. 

Scale,  s.  1)  'to  ride  to  scale',  nom  gtetyunft  ber 
Sftennbo^n  nad)  ber  Sßaage  reiten.  3)ieä  mug  ber 
Leiter  t^un,  naä)bem  er  ben  Sauf  noKenbet  ^at,  um 
ftä)  nod)  einmal  wiegen  ju  (offen,  ftommt  er  mit 
bem  $ferbe  nia)t  bis  bofjin,  fo  ^at  er  leinen  ttnfpruä) 
auf  ben  ©eroinn.  6.  L.  p.  21:  One  of  his  backers 
had  to  hold  him  fast  in  the  saddle;  or  he  would 
have  dismounted  before  riding  to  scale,  and  so  lost 
the  stakes.  —  2)  L.  C.  Tr.  L  p.  71:  we  have  left 
the  heart-broken  Ailsie  suspended  in  the  upper 
scale  of  justice.  'To  be  in  the  Upper  scale9  üblitt) 
non  $em,  ber  in  ©efo^r  ift  verurteilt  ju  merben.  — 
Scale  -  armocr,  9.  @o)un^enban3er.  M.  L.  L.  III, 
p.  76:  their  lordships  was  aressed  in  gold  scale- 
armour  like,  of  cut-out  paper  pasted  on,  and  their 
legs  imitatea  steel.  —  Scale  staircase,  9(rt  Xrep^c 
au  @lifabet^'d  Seit.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  6: 
Access  was  given  to  them  (apartments]  by  a  large 
scale  staircase,  as  they  were  then  called,  of  un 
usual  length  and  height,  which  had  its  landing. 
place  at  the  door  of  an  ante-chamber. 

Scalp,  0.  fd)era^aft  =  ^erücfe.  Thaekeray,  Mie- 
ceüaniee  VIII,  86:  patent  ventilating  scalps.   (P.) 

Scamp,  v,  a.  (im  Slrbeiter^lang)  flüchtige,  un^alU 
bare  Arbeit  liefern  (gemö^nlid)  roegen  fa)led)ten  £of)nä)# 
Vfufd)en.  M.  L.  L.  III,  p.  237:  too  troublesome 
a  8urveillance  to  guard  against  inferiority  (or 
scamping)  in  the.  execution.  —  ib.  p.  238:  the  little 
farmer  . . .  cannot  scamp  his  work  without  dimin 
ishing  his  future  stock.  —  ib.  II,  p.  402:   Theaa 
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9-inch  chimneys,  he  told  me,  were  frequent  in 
'scamped'  houses,  houses  got  up  at  the  lowest 
.possible  rate  bv  speculating  builders.  —  ib.  p.  348 : 
lt  may  be  said  that  "scamping"  adds  at  least  200 
per  cent.  to  the  production  of  the  cabinet-maker's 
trade.  —  ib.  p.  250:  the  scavaging  work  was 
"scamped",  the  men,  to  use  their  own  phrase, 
"licking  the  work  over  anyhow",  so  that  fewer 
hands  were  required. 

Scamper, *.  (ttfoy'-1')  $fufd)arbctter,  $fufä)meifier. 
M.  L.  L.  II,  p.  223:  One  man  . . .  informed  me 
that  . . .  "mac"  was  most  in  demand  among  soamp- 
ing  builders,  and  slop  brickmakers,  who  looked 
omy  to  what  was  cheap.  To  a  notorioas  "scamper" 
he  one  morning  sent  three  cart-loads  of  "mao"  etc. 

Scampisbness,  s.  ftt*nn>Mfö-n,fc)  9ßefen#  (Sljarafter 
eined  fcaugenidjtö.    B.  6.  lt.  p.  16. 

Scant-of-graee,  s.  (fctfnt'-'to-flatt)  2$umd)tgut.  TP. 
Scott,  Kenüworth,  o.  8 :  and  yet  you  associate  your- 
self  with  a  sort  of  scant-of-grace,  as  men  call  me. 

Scarlet,  a.  the  Scarlet  Woman,  the  Scarlet  Lady 
—  ©hmbtlb  aller  Unjudjt  unb  Untyeiligleit ;  naq 
Revelaüon  XVII,  v.  4:  And  the  woman  was  arrayed 
in  purple  and  scarlet  colour  <fcc. ;  fte  wirb  ib.  v.  5 
'Babylon  the  Great,  the  mother  of  Harlots  and 
Abominations  of  the  Earth'  genannt  —  Dundon- 
ald,  Autobiography :  to  fire  a  gun  on  a  sabbath 
was  an  abomination  which  could  only  have  ema- 
nated  from  a  disciple  of  the  Scarlet  Lady.  —  $ie 
fcroteftantiföen  Geologen  bcö  17.  ftal^unbertÄ  be* 
Jek&neten  bamil  bie  Iat$oltfd>e  Äirqje;  unb  fo  wirb 
tronifä)  baS  SBort  oft  noä)  gebraust.  T.  D.  T.  II, 
p.  129:  all  the  paraphernalia  of  Anglican  formal- 
lties  which  have  given  such  offence  to  those  of 
our  brethren  who  live  in  daily  fear  of  the  Scarlet 
Lady.  —  G.  Sk.  p.  70 :  Certain  annual  ceremonies 
prange  our  townsmen  into  a  frenzy,  which  seeks 
relief  by  denouncing  the  Scarlet  Woman  in  the 
local  Journals.  —  Stuft :  "the  Lady  of  Borne".  T. 
B.  T.  p.  150:  the  ordeal  through  which  he  had 
gone,  in  resisting  the  blandishments  of  the  Lady 
of  Borne  etc. 

Scarper,  v.  frW-p**)  (Gant;  Span,  bscapar,  to 
escape,  make  off.  Ital.  scappare,  SL  D.)  baoonlaufen. 
M.  L.  L.  111,  p.  56 :  once,  too,  when  1  was  scarpering 
with  my  culüng  in  the  monkey  etc. 

Scaur,  s.  foa»)  fteil  abfoßenber  gel«,  Ältytoe.  — . 
Scott,  the  PwaU,  c.  12  (I,  p.  188.  Schi.):  Was  it 
you  that  asked  it,  my  prince  of  the  cliff  and  of 
the  scaur?  —  Wb.  cttirt  au3  bemfelben:  She  is  won; 
we  are  gone,  over  bankf  bush,  and  scaur. 

Scavager,  *.  (tUV-'bQ-1*)  2)ie  alte  gorm  für  scav- 
enger.  Sayhexv  fagt  (M.  L.  L.  II,  p.  231):  The 
most  direct  derivation  is  from  ...  the  Danish 
▼erb  skaver,  the  Saxon  equivalent  of  which  is 
sceafan,  whence  the  English  shave.  Formerly  the 
word  was  written  Scavager,  and  meant  simply  one 
who  was  engaged  in  removing  the  Scrapeage  or 
Rakeage  (the  working  men,  it  will  be  seen,  were 
termed  also  "rakers")  from  the  surface  of  the 
streets.  Hence  it  would  appear,  that  there  is  no 
authority  for  the  verb  'to  scavenge',  which  has 
lately  come  into  use.  The  term  from  which  the 
personal  Substantive  is  directly  made,  is  seavage, 
a  word  formed  from  the  verb  in  the  same  manner 
as  sewage  and  rubbage  (now  fashionably  corrupted 
into  rubbish),  and  meaning  the  refuse  which  is  or 
should  be  scraped  away  from  the  roads  ...  I  be- 
Heve  that  the  nrst  mention  of  a  scavenger  in  our 
earlier  classical  literature,  is  by  Bishop  Hall,  one 
of  the  lights  of  the  Reformation,  in  one  of  his 
«Saures": 

"To  see  the  Pope's  blacke  knight,  a  cloaked  frere, 
Sweating  in  the  Channel  like  a  scavengere." 
Many  sirnikr  passages  from  the  old  poets  and 


dramatists  might  be  adduced,  but  I  will  content 
myself  with  one  from  the  "Martial  Maid»  of  Beau- 
mont  and  Fletcher,  as  bearing  immediately  on  the 
topic  I  have  to  discuss: 

"Do  I  not  know  thee  for  the  alguazier, 

Whose  dunghil  all  the  parish  scavengers 
Could  never  rid." 
Johnson  defines  a  scavenger  to  be  "a  petty  magis- 
trate,  whose  province  is  to  keep  the  streets  clean;" 
and  in  the  earlier  times,  certainly  the  scavenger 
was  an  officer  to  whom  a  certain  authority  was 
deputed,  as  to  beadles  and  others. . . .  Some  time 
about  the  middle  of  the  last  Century,  the  scaven- 
gers were  considered  and  pronounced  by  the  ad- 
mini8trator8  or  explainers  of  municipal  law,  to  be 
"two  officers  chosen  yearly  in  each  parish  in 
London  and  the  suburbs,  by  the  constables,  church- 
wardens,  and  other  inhabitants",  and  their  business 
was  declared  to  be,  that  they  should  Mhire  persona 
called  'rakers'.  with  carts  to  clean  the  streets  and 
carry  away  the  dirt  and  filth  thereof,  ander  a 
penalty  of  40«."  The  scavengers  thus  appointed 
we  should  now  term  surveyors.  —  giernad)  fmb 
bie  öebeutungen  „raker,  ©affentcljrer''  unb  „scav- 
enger, ©affenmeifter  (ber  bie  &uffia)t  über  bad  Rein« 
galten  u.  f.  ».  ber  ©trafen  ju  führen  fjatie)"  bei  L. 
alä  veraltet  ju  bezeichnen.  —  2)  8m  Arbeiter,  ber  bie 
Stäber  ber  Saumwolltymnmafdmte  reinigt.  M.  L.  L. 
111,  p.  393:  I  could  earn  2J.  10«.,  clear  money, 
every  week,  after  paying  two  piecers  and  a  scav- 
enger ...  —  the  scavenger  —  a  boy  to  clean  the 
wheels  of  the  cotton-spinning  machine  —  had 
2«.  6d. 

Scent  s.  1)  bie  auSgefrreuten  ^atoierföntyet  beim 
<harc-ana-hound'*@)nel  (f.  hare-and-hound).  —  2)  in 
ber  3agbtyra(f)e  bie  9lafc  beä  §unbe8  (wie  bei  unfern 
Sägern  „@e$ör"  =  D$ren  be«  SBilbeS).  T.  Br.  p.  7: 
the  staunch  little  pack  who  dash  after  him,  heads 
high  and  Sterns  low,  with  a  breast-high  scent. 

Schiedam,  s.  fori-bÄm')  ber  feinfte  $oHänbif$e  gin. 
J.  G.  J.  1,  p.  198:  there  was  a  breeches  pocket 
virtue  in  smuggled  Scheidam.  —  W.Scott,  the  Pirat*, 
c.  17  (II,  p.  45,  Schi.) :  There  was  the  potent  Irish 
Usquebaugh  —  right  Nantz  —  genuine  Schiedam 
etc.  —  W.  (unter  gin):  In  Holland,  the  finest  gin 
bears  the  name  of  Schiedam.  —  Schiedam  tft  Warn 
einer  l)ol(änbif$en  Stobt. 

Scholar,  s.        \  „©tijpenbiat— ©ti^enbuim".  (L.) 

Scholarship,  *.  J  (Sin  ^au^tunterf c^ieb  jrotfdjen  ber 
Sebeutung  bed  enalifc^en  unb  bed  beutfä)en  Söorte« 
tft  ber,  bajj  ber  scholar  mit  bcm  toecunittren  Sort^eiC 
(ber  i^m  quo  ben  Stiftungen  bed  College  auflieft)  |u< 
olctc^  eine  @l)re  erringt.  2)aö  (Selb  tft  nur  bie  Sni* 
f^äbigung  für  gewiffe  leiste  Remter,  mie  j.  ö.  bai 
Sefen  ber  'lessons9  (ber  täaUdj  ju  oerlefenoen  JöibeU 
abfc^nitte).  2)ie  (E^re  aber  tft  ber  Sofyn  eined  beftan* 
benen  ^amenö,  unb  eröffnet  »uglei^  bie  Äudücht  auf 
(Srrocrbung  eined  fellowship  (f.  b.  SB.),  auf  alüaUa)en 
Erfolg  im  ganten  4for  honours'  (f.  b.  98.].  Heber 
bie  Sebeutung  für  bie  $ubliner  Uninerfitftt  faat  Äo* 
benberg,  3nfel  ber  ^eiligen  I,  p.  50:  SDte  Hot* 
^oration  ber  2)ubliner  Unioerfttät  befielt  auö  1  Pre- 
vost,  7  Senior  Fellows,  28  Junior  Fellowa,  70  Schol- 
ars.  3)ie  Scholars  werben  aud  ben  Untergtabuurten 
getDäfjlt,  unb  bleiben  ed  gemö^nlia)  fünf  3a$re,  bis  fte 
Masters  of  arts  fmb. 

School,  s.  1)  3)ie  ©cbftube  einjeiner  Colleges 
beiden  schools,  fo  t.  fß.  bad  non  Queen's  College, 
Oxford,  rcela)eö  bie  Slntifenfammlung  (Arundel  Mar- 
bles)  unb  bie  »obleuamfa)e  »ibliot^el  enthält  €be< 
mald  biegen  bie  einzelnen  gacultäten  sohools  (Wb. 
cttirt  Macaulay:  At  Cambridge  the  philosophy  of 
Des  Cartes  was  still  dominant  in  the  sohoob)  unb 
in  Slnterüa  iß  biefe  IBebeutuna  nod|  üKidL  f.  bie  un» 
tet  <  College '  angeführte  ©teile.  —  %)  Scböols  a 
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Pass-schools  (f.  b.  SB.)/  bad  (Sjamen  for  the  polP. 

—  to  sit  for  the  schools,  ba£  poll^amen  maäen. 

—  3)  3m  professional  Slang  ift  school  =  mob,  lot, 
gang;  eine  S3anbe,  b.  §.  eine  Änjal)!  »on  ©tragen« 
fünftlem  ober  bgL,  n>ela)e  gufammen  nrirfen  (f.  bie 
©teile  unter  'lot').  9tamentli$  bei  patterers  ift  'school' 
üblio).  M.  L.  L.  I,  p.  234 :  Some  classes  of  pat- 
terers, I  may  here  observe,  work  in  'schools'  or 
'mobs1  of  two,  three,  or  four  ...  —  ib.  f.  235: 
it  is  from  a  "mob"  or  ''school"  of  the  runmng  pat- 
terers (for  both  those  words  are  used),  and  con- 
sists  of  two,  three,  or  fonr  men.  —  ib.  III,  p.  96: 
I  (a  street-posturer)  belong  to  a  school  of  five, 
and  we  go  about  the  streets  doing  pyramids  etc. 

—  4)  D.  C.  H.  p.  21:  she  and  I  were  girls  at 
school  together  —  6o$ul!ameraben  (ebenfo  boys  at 
school).  —  5)  School  -  hodse.  ©o  wirb  in  tiugby 
unb  anberen  großen  <Sd)ulen  bad  §autotgebäube  ge» 
nannt,  in  bem  ber  2)irector  felbft  unb  bie  eigentlichen 
Alumnen  ober  Seminariften  wohnen;  biefe  felbft  wer« 
ben  coUectin  "the  School  -house"  genannt,  jum  Uns 
terfdjicb  t>on  ben  bei  anberen  Sehern  unb  ben  'dames' 
(f.  b.  SB.)  »oijnenben.  T.  Br.  p.83:  Why,  to-day's 
the  School-house  match  (b.  f).  bie  ätartie,  roeld)e  bie 
Alumnen  ben  ©jtemen  anbieten}.  Our  house  plays 
the  whole  of  the  School  at  loot-ball  —  unb  oft 
fonft.  —  6)  School-master,  8.  a)  'the  school-master 
is  abroad',  ein  fe$r  üblicher  Sludbrud  für  „bie  ©il* 
bunQ  im  Söffe  fd)retiet  fort".  B.  M.  N.  I,  p.  54: 
his  jokes  were  so  broad,  his  manner  so  hearty, 
his  voiee  so  big,  tbat  in  those  dark  days,  before 
the  schoolmaster  was  abroad,  he  would  have  beat- 
en  your  philosophical  Radioal  and  moralizing 
Democrat  Jiollow.  —  ib.  IV,  p.  840:  you  shafl 
smart  for  your  contempt  of  the  just  rights,  honest 
Claims,  and  enlightened  aspirations  of  your  in- 
dignant  countrymen.  The  schoolmaster  is  abroad, 
and  the  British  Lion  is  aroused!  —  ib.  p.  429: 
I  will  do  my  best  as  his  oolleague  to  keep  him 
straight;  and  your  own  enslightenment  (for  the 
schoolmaster  is  abroad )  will  show  him  that  no 
minister  can  brave  public  opinion  etc.    2)a8felbe 

C.  M.  May  1861,  p.  544;  D.  Y.  p.  32;  bott>elfmnig 

D.  M.  F.  in,  p.  187.  —  Wb.  fü$rt  (o$ne  biefen 
ft>ectellen  ©inn  ber  $$rafe  ju  erörtern)  folgenbe  $e* 
rtobe  aus  einer  Siebe  2orb  örougbam'S  an,  in 
ber  ber  ÄuSbrucf  wol  juerft  gebraucht  nmrbe:  Let 
the  soldier  be  abroad,  if  he  will;  he  can  do  noth- 
ing in  this  age.  There  is  another  personage  a- 
broad,  —  a  person  less  imposing,  —  in  the  eyes 
of  some,  perhaps,  insignificant  The  schoolmaster 
is  abroad;  and  I  trust  to  him.  armed  with  his 
primer,  against  the  soldier  in  füll  military  array. 

—  b)  a  question  beyond  a  schoolmaster  —  etn 
Problem  ju  beffen  Söfung  mebr  ald  ber  gewöhnliche 
SJerftanb  gehört  M.  L.  L.  I,  p.  455:  these  (low 
lodging  houses)  altogether  yield  a  clear  profit  of 
23002.  for  the  eleven  of  them;  but  on  how  much 
vice  and  disease  that  23002.  has  been  raised  is  a 
question  beyond  a  schoolmaster. 

Schooling,  «.  2)a3  Qureiten  ber  ^ferbe.  T.  C. 
R.  1,  p.  30:  in  Ireland  a  schooling  match  means 
the  amusement  of  teaching  your  horses  to  jump. 

Schwassle-box,  *.  =  Punch  -  and  -  Judy  show, 
Strafen  *  Boliajinelltljeater.  Sl.  D.  —  P.  citirt 
Dickens,  Rouseh.  W.  22,  6.  —  Äua)  Swatchel; 
Swatchel-cove,  ber  „SRegtffeur"  biefer  6a)auftettung. 

Science,  «.  3m  "Sport"  bie  ©efajitfliajleit,  bie 
„Xljeorie",  im  ©cgenfafc  jur  bloßen  p$nftfä)en  jtraft. 
©o  nom  ged)ten  D.  P.  C.  II,  p.  309:  here  he  was 
cuttdng  and  slashing  ...  and  poking  and  slicing . . . 
although  up  to  that  time  he  had  never  been  aware 
that  he  had  the  least  notion  of  the  science.  — 
$om  SRctten  G.  L.  p.  35:  nothing  but  his  science, 
coolnes8  and  great  strength  in  the  saddle  could 


often  have  saved  him  from  some  terrible  aeeident 
—  93om  ©piel  ib.  p.  41:  to  a  certain  extent,  he 
had  enslaved  Fortune;  though  he  always  played 
most  loyally,  and  sometimes  would  forego  an  ad- 
vantage  he  might  fairly  have  claimed,  his  rare 
science  made  ultimate  success  scaroely  doubtfuL 
Scire  facias,  *.  L.:  „@in  ©eria)tdbefel)l,  in  g?olge 
beffen  (Siner  aufgeforbert  n>irb,  bem  ©eridjte  bte 
©rttnbe  anzugeben,  n>ela)e  bie  StoHjietyung  eines  @r* 
lenntniffed  Ijtnbern  ober  getymbert  baben. "  —  3m 
Chancery  *®erta)t  wirb  ein  "Writ  or  scire  facias" 
von  einer  Partei  enoirft,  um  (Sjrfenntniffe,  beren  ©je* 
cutionSfrift  nerjä^rt  ift,  nrieber  aufleben  ^u  laffen,  um 
fie  egequirbar  ju  maa)en.  (F.  p.  240).  9taa)  Ablauf 
eined  3al>red  nämlid),  non  3^4nung  beö  Urteild  an 
geregnet,  ift  feine  ^secution  me^r  ^ul&ffig;  ed  tnufi 
eine  neue  Klage  angefteKt  werben  nermittelft  @stra^U 
rung  jeneö  Writ  'Scire  facias'  (bu  mögeft  nriffen 
laffen)  mirb  eö  genannt,  meil  ftatt  beö  Writ  of  Sum- 
mons  ein  Söefer)!  an  ben  ©^eriff  erlaffen  wirb,  ben 
©djulbner  miffen  ju  laffen,  baf;  er  innerhalb  einer 
gemUfen  Jrift  nor  bem  @eria)te  }u  erfa)einen  f^abc. 

Scissor-grinder, «.    ©ä)eerenfa)leifer.    (P.) 

Scler&gogy,  «.  rttUa'-i-öö-bQ1)  Itafteiung.  (a  pe- 
dantic  Grecism)  . .  •  a  word  used  by  ascetics  to 
express  a  severe  handling  of  the  body.  Hacket, 
Life  of  Archb.  Williams,  Pt  2,  p.  51:  Not  our 
Reformation,  but  our  slothfulness,  doth  indispose 
us,  that  we  let  others  run  faster  than  we,  in 
temperance,  in  chastity,  in  scleragogy,  as  it  was 
called.  —  Trench,  2>.  p.  64. 

Scold,  v.  Som  gierigen  Ätäa^jen  unb  glügel* 
fd)lagen  bcö  beuteluftigen  fallen,  efje  er  nom  gallo« 
mer  loögelaffen  mürbe.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  166: 
the  dogs  went  wild  with  joy.  and  his  favourite 
peregrine  scolded  on  the  falconer's  wrist,  and 
8truggled  with  her  jesses. 

Score,  s.  1)  $er  Duerftria)  bura)  einen  8ua> 
ftabtn,  mit  t  (neben  oross).  Seifriel  unter  loop.  — 
2)  „Partitur"  (L.).  2)a^er  'at  score',  übertragen  roie 
unfet  „naa)  Sßoten"  =  reä)t  tüa)tig,  unb  ebenfo  fajerft* 
^aft  gebraust.  D.  G.  H.  p.  120:  Caleb  no  sooner 
sees  this,  than  he  olutches  Tilly  Slowboy  by  both 
hands,  and  goes  off  at  score.  —  Sw.  G.  p.  47: 
he  went  off  at  score,  and  made  pace  so  strong 
that  he  cut  them  all  down.  —  ib.  p.  68 :  . . .  he 
said,  going  off,  at  score,  on  the  fresh  theme.  — 
Str.  gtebt  Dickens,  Dombey  a.  8,  I,  6 :  lest  . . . 
should  gö  off  at  score  and  turn  sarcastic.  @e* 
Bort  befonberö  bem  Turf- Slang  an,  wie  aud)  bie 
ftef>enbe  Serbinbung  mit  'go  off'  (f.  b.  Sß.)  geigt 

Score,  v.  1)  G.  M.  III,  p.  166:  time  was  scor- 
ing  fast  into  New  Year?  rüste  nor;  taum  üblia).  — 
2)  Scoring  table,  8.  fßwui  (Sricf  et  mürben  bie  $omt£ 
e^emalö  mit  ®infa)nitten  (notehes)  in  ein  Jterbljol} 
(tally)  bejeia)net  (scored);  je^jt  werben  fte  auf  eine 
Xafel,  (mte  bei  unferem  Jceaelftnel)  gefa)rieben;  boä) 
ift  ber  9iame  (Scoring  table)  geblieben.  T.  Br. 
n.  295:  "How  many  runs?"  Away  scamper  three 
boys  to  the  scoring  table,  and  are  back  again  in 
a  minute  etc. 

Scotia,  n.  (kfQ'.ft*-&)  9lter  Warne  ^rlonbd.  Ä  o« 
benberg,  Snfel  ber  ^eiligen,  I,  p.  110. 

Seong,  8.  (fä)otti(d))  =  shade,  shelter,  pro- 
tection. L.  C.  Tr.  p.  57:  the  scoug  of  a  whin-bush. 

Sconndrel,  s.  Trench,  (D.  p.  SO)  roeift  bad  SBort 
(baS  bei  Shakespeare  ein  SRal,  bann  bei  Beaumont 
unb  Fletcher  norfommt)  fd)on  aud  Warner^  AUn- 
on's  England  (1586)  B.  6,  c.  31  naa) :  "That  scoun- 
drel  or  this  counterfeit". 

Scour,  v.  a.  to  scour  the  country,  bad  2anb 
na$  allen  9Ha)tunaen  burd)frreifen  unb  lrabfua)enM. 
G.  L.  p.  134:  Ralph  was  in  the  saddle  scouriny 
the  country.  —  R.  D.  I.  I,  p.  874:  He  Starts  with 
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Hope  Grant's   foroe  to-morrow,   "to  scour   the 
country"  towards  ...  the  south-east  of  Oude. 

Scout,  s.  1)  ©tubentenbiener  in  Dsforb;  (gyp  in 
Gambribge).  Scott,  Fort,  of  Nigel,  c.  16  ( II,  p.  75, 
Schieß.):  no  scout  in  Oxford,  no  gyp  in  Cambridge 
ever  matched  him  in  speed  and  mtelligence.  — 
Wb.:  a  College  servant  or  waiter  (Cant  at  Oxford 
Universify).  —  2)  im  ©tiefet:  ein  fielder,  ober  SRii« 
alieb  ber  out-$artei.  D.  P.  C.  I,  p.  97 :  it  (the  ball) 
feil  lipon  the  tip  of  the  bat,  and  bounded  far 
away  over  the  heads  of  the  scouts.   (f.  Gricket). 

Seont,  v.  L.:  „fpotien,  fh'djeln  ouf  . . . "  2)ann 
ebr  gewöljnUtt):  t>er achten,  oerförnäljen,  oerwerfen. 
SVb.:  to  rejeet  with  disdain,  to  treat  with  con- 
tempt.  Str.  giebt  Warren,  Ten  Thousand  a.  Y. 
2,  10:  she  had  scornfully  scouted  the  bare  notion 
of  such  a  thing.  —  O.  JET.  Lewea,  Rantkorve,  5,  2: 
you  would  scout  the  idea  of  . . .  —  Th.  V.  F.  n, 
p.  273 :  as  for  the  idea  of  being  jealous  of  Glor- 
vina  (Glorvina.  indeed !)  Amelia  would  have  scouted 
it,  if  an  angel  from  heaven  had  hinted  it  to  her. 

Serag,  s.  ein  alter  Slang&uäbnut  für  bie  grifur 
ä  la  Chinoise  (Wb.:  scrao,  something  thin  or  lean 
with  roughness;  a  raw-boned  piece).  S.  B.  P.  I, 
p.  264:  (ladies)  force  the  hair  off  the  temples  in 
the  manner  called  in  my  vouthful  days  "scrag- 
fashion",  invented  by  the  Chinese. 

Scramble,  v.  L.:  „Heitern  —  Kimmen  —  be* 
gierig  greifen".  2>te  eigentliche  ©ebeutung  ift  baö 
„©trampeln"  mit  Armen  unb  Seinen,  3.  8.  oon  3e* 
manb,  ber  fla)  aud  einem  Sumpf  ober  bgl.  aufaroeu 
ten  will.  $ann  von  Saftigen,  ungeregelten  öeroegun* 
gen.  B.  G.  K.  p.  23:  a  scrambling  letter,  um 
orbentlio),  eilig;  wenig  nerf$ieben  oon  'rambling'  (f. 
b.  SSM«  —  $og  "•  roirb  autt)  tranfttto  gebraust.  B. 
M.  N.  II,  p.  375:  Juliet,  scrambling  up  her  hair, 
darted  into  the  house  to  prepare  the  tea  (eilig, 
unorbentlia)  aufbinben). 

Scramble,  0.  2)a8  Unterfaßten  mit  §änben  unb 
Seinen,  3.  33.  um  fla)  auö  einem  ©umpf  ober  bgL  ju 
befreien.  Th.  Hook,  Fathere  and  Sons,  eh.  8:  a 
mud-scramble  (Str.).  — -  ttebertragen,  baö  Streben, 
fia)  aud  einer  SSerlegentjeit,  einer  fa)Iimmen  Sage,  gu 
befreien.    B.  G.  E.  p.  31. 

Scrape.  v.  1)  to  scrape  one's  feet,  bie  fjüfce 
beim  Eintritt  in  etn  §aud  reinigen.  —  2)  fu)nlid)  wie 
'to  make  a  leg',  etwas  foöttifa)e  SBeseic&mmg  für 
„ftdj  netbeugen".  D.  Sk.  p.  395:  here  the  scraping 
was  renewed. 

Scrapings,  s.  (&tety'-ln«f)  Wb. :  something  scraped 
off  etc.  2)aljer  1)  Sutterrefte,  bie  auö  ben  g&ffern 
jufammengefrafct  werben  (ßrafcbutter).  M.  L.  L.  I, 
p.  208:  They  buy  also  "scrapings",  or  what  remains 
in  the  butter-firkins  when  emptied  by  the  butter- 
sellers  in  the  shops.  "Good  scrapings"  are  nsed 
for  the  best  cakes.  —  D.  Sk.  p.  50:  an  appren- 
tice  ...  thinMng  of  the  old  redbrick  house  "down 
in  the  country"  ...  the  miseries  of  the  milk  and 
water,  and  thick  bread  and  scrapings. 

Scrappy,  a.  (MbI*'-*1)  auö  6tücfa)en,  aföfatt, 
heften  befteljenb.  Thackeray,  Vhrginians  III,  p.  94: 
It  may  be  that  .  • .  there  18  a  dreadfully  scrappy 
dinner,  the  evident  remains  of  a  party  kto  which 
I  didn't  invite  you. 

Scratch,  s.  Sl.  D.:  Scratch-race  (on  the  Turf),  a 
race  where  any  horse,  aged,  winner,  or  loser,  can 
run  with  any  weights;  in  fact,  a  race  without  re- 
strictions.  ©0  a  Scratch  fioht,  ein  ftampf,  wo  bie 
(Sfiancen  niü)t  abgewogen  unb  ausgeglichen  werben. 
M.  L.  L.  11,  p.  64  (oon  einem  fiunbeianqjf):  we  '11 
say  now  that  it  's  a  Scratch  fignt;  two  dogs  have 
each  their  corner  of  a  pit,  and  they  're  set  to  fight. 
—  (a  Scratch  team*  a  pair  of  horses  unequally 
matched.  —  L.  D.  D.  III.  p.  21:  the  corps  is  a 
family  gathered  together  like  what  Jockeys  call 


a  Scratch  team'  —  a  wheeler  here,  and  a  leader 
there,  with  just  smartness  enough  to  soar  above 
the  level  of  a  dull  audience.  —  Scratch  crew,  bei 
SRuberwettfaljrten  eine  SRannfcijaft,  bie  niä)t  Dornet 
au3gefuä)t  unb  eingeübt  ift.  lim«,  Maren  17. 1864 : 
Compared  with  the  Oxford  men,  those  sent  up  by 
Cambridge  on  this  occasion  were  little  better  than 
a  Scratch  crew.  —  M.  M.  May  1861,  p.  59 :  I  go 
in  the  Scratch  fours  for  the  pewters ;  and  my  crew 
won  them  two  years  running.  —  Sl.  D.:  scratch- 
race  ;  at  Cambridge  a  boat-race,  where  the  orews 
are  drawn  by  lot.  —  Scratch  -wio,  s.  Thackeray, 
Vvrginians  II,  p.  16:  Both  of  the  two  gentlemen 
were  dressed  aüke,  in  small  scratch-wigs  without 
powder  etc.  —  W.  unb  Wb.:  a  thin,  rough  wig. 
(L.:  Stutyerrüde). 

Scratch,  v.  a.  au3fireid)en,  namentlich  ben  SRamen 
eines  $fetbeS  non  bet  Sifte  ber  9tennpferbe.  ML  M. 
Sept.  1861,  p.  357:  what  has  made  my  Lord  Scratch 
him  for  the  two  Thousand?  —  L.  D.  D.  III,  p.  266: 
matrimony  is  a  match  where  you  can't  Scratch 
and  pay  forfeits.  —  ib.  IL  p.  57:  let  her  only 
enter  for  a  grand  match,  and  sne  '11  be  scratched 
from  one  end  of  England  to  the  other.  —  Siel  auf 
anbere  95err)ältnif[e  übertragen;  ib.  IIL  p.  378:  they 
scratched  my  marriage  —  erHürten  für  ungtltig ;  — 
ib.  p.  208:  he  was  scratched  two  years  ago  — 
(oon  einem  (SetftliAen )  caffirt  (oon  bemfelben  ib. 
p.  207:  a  degraded  parson).  —  R.  D.  L  I,  p.  189 
(oon  einem  alten  mbtfa)en  Solbaten):  he  retires  on 
his  pension,  and  then,  when  his  last  hour  is  near 
his  last  act  is  to  try  and  ^et  his  name  "scratch- 
ed", so  that  he  may  not  dt«  in  the  Service  of  the 
stranger.  —  M.  L.  L.  I,  p.  260  (oon  .einer  Unter* 
frütungSfaffe):  if  a  man  earned  anything,  his  mates 
knew  of  it:  we  all  know  how  the  cat  jumps  that 
way,  so  he  must  either  pay  or  be  scratched  (otifc 
treten).  —  ib.  p.  379:  I  had  to  take  a  seat  in  a 
shop  at  one  of  the  cheap  houses  in  the  oity,  and 
that  was  the  ruin  of  me  entirely;  for  working 
there,  of  course  I  got  ((scratched"  from  the  trade 
Society.  —  ib.  p.  465:  if  a  member  didn't  pay  for 
five  meeting  nights  he  was  scratched.  Very  few 
were  scratched. 

Scratcher,  s.  D.  Sk.  p.  115:  the  noise  of  these 
various  instruments,  the  orchestra,  the  shouting, 
the  u8cratchers,,?  and  the  dancing,  is  perfecüy  be- 
wildering.  —  Qxn  tjöfyerner  ©toof  mit  einem  bre§* 
baren  SRabe  am  (Snbe,  mit  wela)em  man  ben  ©ejus 
a)ern  oon  Greenwich  Fair,  am  9lod  t)erunterfu9t; 
bie  3HoQe  gab  einen  fa)narrenben  Baut  unb  anregte 
bie  2äufa)ung,  ald  l)abe  man  fia)  ftoef  ober  5tteib 
jerrijfen. 

Scream,  v.  „rreifc^en"  (L.),  befonberd  oon  ouäge* 
lo^nem  @elätt)ter;  bafjer  C.  M,  L.  p.  43:  a  scream- 
ing  farce,  —  SL  D. :  first-rate,  splendid.  Believed 
to  have  been  first  used  in  the  Ädelphi  play-bills; 
"a  screahing  farceM?  one  calculated  to  make  the 
audience  scream  with  laughter.  Now  a  general 
expression. 

Screamer,  9.  (Sl.)  @twad  fc^r  ©rofeeö,  ©ebeuten» 
beS  (wie  whacker).  M.  M.  Jan.  1861,  p.  204  (oon 
einem  5ifdj):  I  put  in  some  little  ones  up  above, 
and  lost  one  screamer.  —  2)  ein  Strofettjünger. 
M.  L.  L.  I,  p.  237:  the  boy  Jones  in  the  Palaoe 
wasn't  much  of  an  affair  for  the  running  patterers; 
the  ballad  singers  —  or  street  screamers,  as  we 
call8  'em  —  had  the  pull  out  of  that. 

Scree,  s.  (&*{)  Kxngeley,  Two  Years  ago*  ▼•  \t 
c.  2:  screes  of  granite.  (Str.)  —  Wb.:  a  smaU 
stone  or  pebble  (Prov.  Engl).  "Before  I  had  got 
half  way  np  the  screes,  which  gave  way  and  ratUed 
beneath  me  at  every  step",  (Southey.) 

Screeve,  v.  (%t*ito)  (Patterers'  Cant)  1)  fa)reibe». 
M.  L.  L.  I,  p.  264:  Abi  once  I  coula  "screeve  a 
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fakement"  (write  a  petition)  or  "cooper  amonekur" 
(forge  a  Signatare)  with  any  man  alive.  —  ib.  p.  839: 
"Screeving"  —  that  is  to  say;  writing  false  or 
exaggerated  accounts  of  afflictions  and  privations, 
is  a  necesBary  corollary  to  "Pattering".  —  2)  gi« 
euren  auf  ba8  Xrottotr  jetc$nen,  unb  bantit  betteln. 
M.  L.  L.  III,  p.  224:  It  's  14  or  15  years  since  I 
started  in  the  New  Kent-road,  and  Pve  followed 
up  4,screeving",  as  it's  sometimes  called,  or  draw- 
ing  in  coloured  chalks  on  the  flag-stones,  until  now. 
Screever  (|tRlto'-,f),  *.  gu  'to  screeve'  in  beiben 
angegebenen  SBebcuhmgen.  1)  M.  L.  L.  I,  p.  339: 
although  the  "screevers",  "economically"  consid- 
ered,  belong  property  to  the  olass  who  will  not 
work,  yet  etc.  —   2)  ib.  p.  6:   the  Street  ~  Ar  tists 

—  as  black  profile-cutters,  blind  paper-cutters, 
"screevers"  or  draughtsmen  in  coloured  chalks  on 
the  pavement 

Screw,  8.  1)  S1.D.:  an  unsound,  or  broken- 
down  horse,  that  requires  both  whip  and  spur  to 
get  him  älong.  —  C.  M.  Oct  1861,  p.  425.  —  G. 
L.  p.  14 :  and  what  screws  they  rode !  —  Lever,  Ar- 
thur O'Lcary  I,  p.  118;  125;  313.  (B.)  —  2)  screw 
=  screw-shell  (Schraub enfajnecfe,  L.;  SRonbfAttecfe, 
BiebHn  T.  Br.  p.  XXXVI).  T.  Br.  p.  53:  and 
his  small  private  box  was  füll  of  peg  -  tops  . . . 
screws,  birds'-eggs  etc.  —  3)  screw  =  screw-vessel. 
8$raubenf$iff.  M.  L.  L.  III,  p.  196:  the  Royal 
Hydaspes,  a  steam  -  screw.  —  4)  L.:  „there's  a 
screw  loose  between  them,  fte  ftatten  nid)t  jufanu 
tuen".  2)odj  gebt  ber  ÄuSbrucf  niel  weiter.  "A  screw 
loose1'  r)ei^t  überhaupt:  eä  ift  ctoaS  nic$t  in  Drb« 
nung;  ed  fteljt  faul.  Sl.  D.:  the  phrase  is  used 
when  anything  goes  wrong  with  a  person's  credit 
or  reputation.  —  Sluo)  bieS  ift  nodj  gu  befd)ränft. 
D.  C.  H.  p.  114:  (to  kick  his  horse  in  the  ribs) 
as  a  means  of  informing  him  that  there  was  a 
screw  loose  in  his  arrangements.  —  T.  W.  p.  83 : 
the  upshot  is  that  there 's  a  screw  loose  in  their 
case  (einem  ffleebtäftreit),  and  we  had  better  do 
nothing.  —  C.  Bell,  Shirley  I,  p.  96:  with  this 
ejaculation,  indicative  that  she  pereeived  a  screw 
to  be  loose  somewhere,  but  that  it  was  out  of  her 
reach  to  set  it  right,  she  bent  over  her  grammar  etc. 

Screw,  v.  mit  bem  ©ö)raubenbamj>fer  fahren.  R. 
D.  1.  1,  p.  94:  We  lay-to  during  the  night  to  suit 
some  phase  of  tide  or  bank,  and  now  we  are 
screwing  up  against  the  very  muddy  boiling  cur- 
rent  —  ib.  p.  95:  we  scrape  through  and  screw 
on.  —  Screwed,  part.  betrunlen.  D.  N.  T.  III, 
p.  189 :  a  Student  who  has  been  screwed  at  supper. 

—  8.  B.  P.  II,  p.  175. 

Scribe,  *,  I  am  no  great  scribe  =  I  am  a  bad 
hand  at  writing  (familiär).  D.  Bl.  H.  IV,  p.  63: 
he  is  no  great  scribe.  Rather  hanöUing  his  pen 
like  the  pocket-staff  he  carries  about  with  him. 

Scribing,  s.  3nfa)rift.  M'CUntock,  Voyaae  of 
the  'Fox*  in  the  Arcäc  Regions,  p.  242:  the  head- 
ing  of  a  cask  has  been  brought  on  board,  but  the 
"scribing"  upon  it  is  very  inaistinet. 

Scrimmage,  1  *.  L.:  „Slufruijr"  u.  f.  n>.  —  ©c* 

Scrummage,  J  fonberS  Sluäbrurf  für  bad  ©ebränae 
unb  Getümmel  beim  foot-ball-Spiel  (f.  b.  SB.).  6.  L. 
p.  2 :  always  in  the  front  of  the  rush,  or  the  thick 
of  the  scrimmage.  —  T.  Br.  p.  84:  Ain't  there 
just  fine  scrummages  then!  —  unb  fefjr  oft  fonft  ib. 

Scrip,  e.  L.  befdjränlt  baä  ©ort  auf  „3nterim8* 
<£ertifi!ate  über  geleiftete  X^eilja^Iungen  einer  Staate« 
anleite".  3n  fecr  gegenwärtigen  8örfenforatt)e  aber 
ift  scrip  augemein:  Obligation.  W.:  Akindof  cer- 
tificate in  evidence  of  some  property  or  interest 
'possessed,  as  in  bank -stock,  city-stock,  railway- 
stock,  government-stock  etc.  —  ©^eciell  §ei|t  bann 
railway-  scrip  eine  getoö^nlicfie  (gifcnbaljnactie,  jum 
ttnterfa)ieb  t>on  railway -bona,  einer  ^rioritätSactie. 


SDie  Obligation  felbft  (b.  (.  baä  Rapier)  Reifet  the 
share:  bte  ©ouponä  führen  au$  in  ©nglanb  biefen 
franjöftfajen  tarnen. 

Scripture  History,  «.  S3i6Iifcr>e  ©eföiajie.  ©ie 
bilbet  beim  (Jörnen  für  ben  a!abemif$en  ©rab  eine 
3)t3cfylm.  F.  J.  H.  p.  340:  Hazlet  was  plucked, 
and  in  Scripture  History  too.  —  C.  §k.  p.  55:  A 
man  does  not  understand  why  he  should  get  up 
Scripture  history  any  more  than  why  he  should 
stand  upon  his  nead.  —  ib.  p.  103:  onoe  he  suc- 
ceeded  in  everything  but  Euclid,  another  time  he 
got  up  his  Euclid  and  forgot  his  Scripture  history. 

Serolied,  a.  (fctnöibj>  mit  6ä)nör!eln,  Sfcabeälcn 
oenieri  Mrs.  Gore,  Castles  in  the  A^  c.  ZI:  the 
richly  scrolled  iron  gates.    (Str.) 

Scroop,  s,  (|(Rü|p)  Irafeenber,  !reifä)enber  Xon.  P. 
citirt  Dickens,  Househ.  W.  30,  139:  every  word, 
and  scroop,  and  shout  ... 

Scrub,  8.  ©eftrü^V/  ttufgroer!.  T.  Br.  p.  313: 
he  threw  himself  on  the  heathery  scrub  which 
met  the  shingle.  —  James,  the  Convict  II,  p.  104. 

—  Str.  citirt:  H.  Matthews,  Diary  of  an  Invalid, 
c.  10:  when  every  scrub  oi  a  bramble  is  dressed 
out  in  etc.  —  Mrs.  Marsh,  the  Rose  of  Ashurst, 
v.  I,  c.  3 :  a  good  many  acacia-trees  • . .  cut  down 
for  scrub.  —  Th.  C.  Grattan,  the  Exüe  of  the  * 
Landes,  c.  4 :  the  rustling  of  my  feet  through  the 
scrub-wood  attracted  his  attention.  —  Wb.:  close, 
low  growth  of  bushes,  low  underwood. 

Scrnbbing  brush,  s.  (pM-Mn*  buftfä)  6d^rubber. 
D.  Gr.  E.  I,  p.  130. 

Scraff,  s.  (ftfa&f)  ©enief.  D.  L.  D.  I,  p.  310: 
seizures  by  the  scruff  of  the  neck.  —  B.  citirt 
Marryat,  Jacob  Faühful  I,  p.  6:  I  shall  take  you 
by  the  scruff  of  the  neck.  —  Str.:  CA.  RowcrofL 
Fanny,  c.  10:  seizing  Mr.  Black  by  the  scruff  of 
his  neck.  —  Wb.:  the  nape  or  long  part  of  the 
neck  behind.    (JProv.  Eng.) 

Sernneh,  v.  „imtftyn  ben  S^ntn  germalmen44 
(L.  unter  craunch,  worauf  er  oermeift).  $oa)  ift  ed 
über^au^t  =  gerquetf$en,  zermalmen.  D.  Sk.  p.  145: 
three  scrunched  children  (bura)  Ueberfa^ren).  — 
D.  M.  F.  III,  p.  70:  I  have  found  out  that  you 
must  either  scrunch  them  (servants)  or  let  them 
scrunch  you.  —  ib.  p.  86:  we  must  scrunch  or 
be  scrunched. 

Scrunch,  «.  (fttR&ntft)  ein  quetfa)enber  Xon.  Str. 
giebt  P.  Ptiggins,  c.  9:  Tom  heard  the  click  and 
scrunch  of  lock  and  bolt. 

Send,  s.  (|{6b)  Säufer,  ftemter.  T.  Br.  p.  83: 
UI  say",  said  East, . . .  looking  with  much  increased 
respect  at  Tom,  "ypu  ain't  a  bad  seud".  —  ib. 
p.  125:  you're  a  first-rate  seud. 

Scuddick,  s,  Haüiweü:  any  thing  of  very  small 
value.  —  2)af>er  =  a  Shilling;  P.  Priggms,  c.  12. 

—  Howard,  Jach  ashore,  c.  47.    (Str.) 

Scuft,  s.  fcttft)  Gaskett,  Life  of  Ch.  Bronte  I, 
p.  276:  scuft  of  the  neck'=  scruff  (f.  b.  SB.).   (B.) 

Sculptor,  s.  3)aä  Söort  ift  uor  Glitte  bed  fteb« 
jcfjnten  ^abrfjunbertd  nid)t  nad^jumeifen.  Holland 
braucht  in  feiner  Ueberfe^ung  beö  $Hniu3  fortroä^* 
renb  'imager'.    Trench,  D.  p.  40. 

Scumble,  s.  (friftmbi)  2)aä  Ucberbecfen  (einer  %t\ty 
nuna,  eincä  (Semälbcä  mit  matten  Xänen).  Str.  giebt 
T.  H.  Uster,  A.  Grey,  c.  3:  whether  your  draw- 
ing  is  to  be  brought  suddenly  to  a  Sharp  edge, 
or  a  scumble,  by  the  entrance  of  a  visitor. 

Scup,  s.  (|t»rt  The  Wide  Wide  World,  p.  102. 
(B.)  —  Wb.:  a  swing;  —  a  term  still  retained 
among  the  Dutch  setüers  of  New- York.  (goQänb. 
Shop.) 

Scarf,  s.  orbinärer  3J2en(^  $5bel.  (Sl.)  M.  L.  L. 
1^  p.  20:  they  at  last  burst  out  into  one  expres- 
sion  of  disgusL  "There  's  a  scurfl"  said  one« 
"He  's  a  regulär  scab",  cried  another.  —  Sei  ben 
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Arbeitern  ijt  scurf  namentlich  ein  §err  ober  SReifter, 
ber  bie  greife  brüdt  unb  "scurf  labourer"  ein  Sr* 
better,  ber  um  niebrigen  £of>n  arbeitet,  M.  L.  L.  II, 
p.  234:  tbe  inferior  paying  class  (of  employers), 
nowever,  are  very  generali^  known  among  their 
work-people  as  ''scurfs". —  ib.  p.  262:  The  worse 
paid  seavagers,  or  those  working  for  scurf  em- 
ployers. —  ib.  p.  266:  Let  me  now  speak  of  the 
scurf  labourers.  —  ib. :  the  * 'scurf"  treatment  of 
the  labourers  (is)  chiefly  manifested  in  extra  work 
for  inferior  pay.  —  Sei  Hafenarbeitern,  Äoljlenträ* 
gern  u.  bgl.  finb  'scurfs'  bie  unbefdfäftigten,  bie  um 
leben  $refe  Arbeit  fuajen.  M.  L.  L.  III,  p.  273: 
the  scurfs  are  looked  upon  as,  in  many  respects, 
the  refuse  of  the  trade.  They  are  the  men  always 
hanging  about  the  wharfs,  waiting  for  any  «'odd 
Job". 

Scnttle-mouth,  s.  (pm'-mautk)  3m  ©traßenfianbel 
eine  ©orte  Sluftern  mtt  feljr  großer  ©a)ale.  M.  L. 
L.  I,  p.  77:  The  *big  trade'  was  unknown  tili 
about  1848,  when  the  very  large  shelly  oysters,  the 
fish  inside  being  Yery  small,  were  introduced  from 
the  Sussex  coast.  Their  sale  was  at  first  enor- 
mous.  The  costermongers  distinguished  them  by 
.  the  name  of  *scuttle  mouths'. 

Scutter,  v.  (M8t'-t**)  im  ©inne  oon  'to  seud,  to 
scuttle'.  Mrs.  H,  Wood,  Mildred  Arkell  I,  p.  54 : 
and  I  saw  the  little  Miss  Hughes  scuttering  across 
the  field. 

Sea,  s.  1)  L. :  Jbüdl.)  eine  große  Stenge".  ©o 
felbjt  in  einfaojer  $rofa.  R.  D.  I.  II,  p.  306:  I 
round  the  men  were  arrested  by  a  sea  of  cattle 
in  a  half-wild  State.  —  2)  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  15 
(II,  p.  21,  Sohl.) :  With  what  the  sea  sends  us  and 
the  land  lends  us,  as  the  proverb  says  etc.  — 
toad  bad  Sanb  unb  ber  ©tranb  und  giebt.  —  3)  Tra. 
T.  M.  p.  106:  he  went  out  to  sea  again  on  these 
fresh  ideas,  ging  auf  Sßermutfjungen  auö,  alö  ©r« 
Weiterung  ber  $$rafe  „to  be  at  sea,  ungewiß,  in  85er* 
mirrung  fein"  —  fonft  nidjt  üblia).  —  4)  betwecn 
the  four  seas,  in  ©roß « öritannien.  G.  L.  p.  236: 
a  figure  matchless  between  the  four  seas.  —  Mac- 
aulay,  HisL  of  Engl.  IV,  p.  301:  We  may  well 
doubt  whether,  in  1689,  one  in  twenty  of  the  well 
read  gentlemen  who  assembled  at  Will's  coffee- 
house  knew  that,  within  the  four  seas,  and  at  the 
distanoe  of  less  than  five  hundred  miles  from 
London,  were  many  miniature  courts  etc.  —  Sea- 
cook,  s.  son  of  a  seacook,  nrie  son  of  a  gun;  üb? 
lidjeS  ©a)impfn>ort  —  Sea-scape,  8.  ©eeftüdt. 
Dickens,  Houeeh.  W.  34,  236:  sea-scape  —  as 
painters  affect  to  call  such  things.  (P.)  (Sin  uns 
glüdlia)  gebübetcö  SBort.  —  Sea-dog,  8.  Wb.:  one 
long  used  to  the  sea;  an  old  sailor;  a  salt  (coüoq.) 
—  G.  L.  p.  219:  just  as  the  young  sea-dogs  of 
Nantucket  might  listen  to  a  veteran  hunter  of  the 
sperm-whale.  —  Sea-snake,  sea-serpent,  s.  @rfte> 
red  ift  eine  bc!annte  titint  Schlangenart;  le$tere8  ba$ 
fabelhafte  Ungeheuer,  bad  m  ben  "yarns"  ber  ©ee* 
leute  Übt,  unb  (in  unb  nrieber  in  S^tungen  fyuft 
R.  D.  I.  I,  p.  77:  Discussed  sea-serpents.  As  to 
sea-snakes  there  can  be  no  discussion,  for  every 
Seaman  in  those  seas,  and  especially  in  the  gulf 
nearer  to  the  coast  off  Bombay,  has  Seen  them  in 
myriads.  Sometimes  men  have  died  from  their 
bites.  The  tract  is  called  the  snake-ground.  Now, 
if  there  be  sea-snakes  twelve  and  fourteen  feet 
long,  why  may  there  not  be  sea-serpents  eighty 
or  a  hundred]  feet  long?  Professor  Owen  says 
there  can't  etc.  —  Wb.  mao)t  benfelben  Unterfcfiieb. 
2)00}  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  2  (I,  p.  29,  Schles.) 
nennt  aud)  ba8  gabettjjier  sea-snake:  The  sea-snake 
was  also  known,  which,  arising  out  of  the  depths 
of  the  ocean,  Stretches  to  the  skies  bis  enormous 
neck,  covered  with  a  mane  like  a  war-horse  etc. 


Seaborne,  a.  M.  L.  L.  II,  p.  93:  aecording  to 
the  returns  of  the  coal  market  for  the  last  few 
years,  there  has  been  imported  into  London,  on 
an  average,  3,500,000  tons  of  seaborne  coal  annu- 
ally.  —  ©o  viel  nrie  sea -coal.  b.  (.  ©teintoMe  (bie 
gu  ©d)iffe  anfommt)  im  Qegenfafe  ju  charcoaL 

Seal,  8.  ein  ©onoerttt,  ben  ein  ©etftltdjer  gemad)t 
(at,  in  ber  ©J)rad)e  ber  ^frommen.  SL  D.,  Prefn 
p.  50.  —  Seal-wax,  8.  Sterne,  Tr.  Shandy,  c.  27: 
your  organs  are  not  so  dull  that  I  should  inform 
you  —  tis  an  inch,  Sir,  of  seal-wax.  2)a*  jefct 
üb(id)e  ift  sealing  wax. 

Seal ,  v.  to  seal  to  . . .  beftegeln.  Bichardson, 
Sir  Ch.  Grandieon,  6,  4:  the  unhappy  man  has 
signed,  and  sealed  to,  his  own  min.  (Str.) 

Sealgh,  *.  im  Sorben  für  seal,  ©eeljunb.  W. 
Scott,  the  Pirate,  c.  5  (I,  p.  69,  Schi.):  levelling 
your  guu  at  folk's  heads  as  you  would  at  a  sealgh'a. 
—  ib.  c.  9  (p.  145):  ye  needna  turn  away  your 
head  sae  sourly,  like  a  sealgh  when  he  leaves  the 
shore  —  unb  oft  fonft. 

Sealet, e.  (fcV-rt)  Heine«  SReer,  belegt  P.  auälHckens, 
Househ.  W.  29,  147  —  !aum  dngltfd). 

Seannachie,  *.  ftht'-n'-t1)  fd)otttfd)er  »arbe  •  ©am 
aer  ber  trabitionetten  ®efänge  ber  ©tamme.  Wb.  — 
Scott,  Waverley,  c.  16  (1,  p.  129,  Schi.):  a  lineage 
which  rested  for  the  most  part  on  tne  vain  and 
fond  rhimes  of  their  Seannachies  or  Bharrde. 

Searle,  n.  SDer  ©d)iffbauer  in  2onbon,  ber  bie 
beften  %ott  ju  Suftfa^rten,  unb  namentlich  aUe  Bote 
für  bie  SBcttfa^rten  mm  Djforb  unb  ©ambribge  baut 
D.  Sk.  p.  95. 

Season,  s.  1)  „bie  ©aifon'1  (L.).  3He  fo  genannte 
Seit  fftUt  für  ftmbon  mit  ber  ©itungd)eit  be«  $ar* 
IamentS  in  jebem  3aljre  jufammen;  bann  fte^en  alle 
Vergnügungen  ber  SBeltftabt  im  glor,  unb  bie  cor* 
nehmen  Familien  reftbiren  m  ber  ©tabt.  M.  L.  L. 
II,  p.  337:  The  London  fashionable  season  is  also 
the  parliamentary  season,  and  is  the  "briskest" 
from  about  the  end  of  February  to  the  middle  of 
July.  —  Bulwer,  Night  a.  JH.,  p.  81:  It  was  the 
period  of  the  year  when,  to  those  who  look  on 
the  surface  of  society,  London  wears  its  most  ra- 
diant  smile;  when  shops  are  gayest,  and  trade 
most  brisk  ...  &c.  &c.  In  the  cant  phrase,  it  was 
uthe  London  season".  $odj  gehört  ber  »uSbnut 
je^jt  bura)aud  ber  regelmäßigen  ©öradje  an.  —  2)  in 
season  and  out  of  season,  ju  allen  3^^*  ^-  BL 
H.  IV,  p.  99:  I  have  seen  you  pretty  often  in 
season  and  out  of  season,  abroad  and  at  hörne.  — 
T.  B.  T.  p.  162:  your  readers  will  never  ask  you 
how  the  poor  parson  is  to  be  urgent  in  season 
and  out  of  season,  and  yet  never  come  in  contact 
with  men  who  think  wiaely  different  from  him.  — 
B.  G.  K  5. 145.  —  »iblifdj;  2.  Ihn.  IV,  t.  2:  Preach 
the  word;  be  instant  in  season,  out  of  season. 
£ut$er:  tirebige  bad  SBort;  Ijalte  an,  eöfei  jured^« 
tcr  Seit,  ober  §ur  Unjeit. 

Season,  v.  A.  F.  6.:  a  seasoned  cask;  etnauf< 
ge^)ia)ter  ^rinfer.  —  £.  A.  B.  I,  p.  311:  a  fine 
yellow-brown,  something  like  that  of  a  well  sea- 
soned meer8chaum  —  angerauht 

Seceders,  s.  Slna):  bie  fübftaatlia)e  $artd  in  ben 
norbamerifanifa)en  ^reiftaaten,  mela)e  1828  mit  SCud* 
tritt  aud  ber  Union  brofjte,  menn  bie  neu  eingeftyr* 
ten  cr^ö^ten  (Sinfu^rsötte,  in  benen  man  eine  ©egttn* 
ftiaung  ber  9lorbfiaaten  erblidte,  nia)t  aufgehoben 
mürben. 

Seeession,  8.  ©ptciea  ber  92ame  für  bie  t>erfü)m 
benen  Rira^entrennungen  (maffenmeifen  9tu«tritt  oon 
SRitgliebern)  m  ber  fa)ottifa)en  JHra)e*  ®ine  fola>e 
erfolgte  1732  in  golge  bed  oon  Sielen  «mißbilligten 
Serfa^renS  ber  ©nnobe  unb  ©eneraloerfatmnlung  ot* 
gen  ben  ^rebiger  @beneger  Grdline.  S)ie  Se- 
ceders' ©erlangten  namentlich  ^eilna^nu  aw|  bei 


SECOND 


363 


SECURITT 


gemeinen  SJtonned  an  ber  $rebigerwabl  (ba  bied  $re3* 
«tertanerreajt  bura)  (Imfiufj  ber  Äöntgin  änna  unb 
ber  JJacobüen  oielfaa)  befa)rän!t  worben  war).  2)ied 
tft  bie  etfte  ©ecefjion.  (L.  C.  Tr.  p.  152:  Amina- 
dab  read  his  Bible,  and  belonged  to  the  first  Se- 
cession.)  —  (Sine  »weite  ©eceffion  erfolgte  1752; 
bie  britte  unb  gröjefte  1843.  $ad  2lnftellungdrea)t 
ber  Patrone  war  ber  firettige  $unft.  2>te  ©eneral« 
fanobe  felbft  erflärte  fta)  1834  in  bem  Veto-Act  ba* 
hm,  ba&  fein  ®eiftlia)er,  wenn  er  bie  SRajorität  ber 
fttmmfäljigen  ®emetnbemttglteber  gegen  fid)  fjabe,  ber 
©emeinbe  aufgebrängt  werben  bfirfe.  4)ic  Patrone 
ftagten  bei  ben  ©foilgeriojten,  fiegten  in  ifinen  unb  im 
Court  of  Session,  unb  bad  Oberhand  wie«  ben  Sty* 
toeU  ber  aerurtfjeüten  Sanbedfmtobe  aud)  in  fester 
gnftanj  ab.  3n  ftolge  beffen  erflärte  »räfibent  SB  elf  $ 
ben  Sudtritt  ber  Non-Intrusionists  (f.  b.  SB.)  unb  bie 
©Übung  bed  Free  Presbyterian  Ohurch.  —  3)iefed 
©ttjidma  nennt  man  aua)  "the  Disruption" ;  f.  ©n* 
bow,  bie  fa)ottifa)e  Ätrdjenfrage.  1846.  — 
$ ierer,  UnioerfafcSejtfon. 

Secoid,  s.  3n  mehreren  SBebeutungen;  f.  second,  a. 
Second,  a.  1)  second -best,  jwettbefte  Sorte,  bei 
^aufteilten.  G.  D.  S.  II,  p.  74:  the  linen  that  ig  called 
second  -best  —  6langartig  M.  L.  L.  II,  p.  178: 
the  rats  is  wery  dangerous,  that's  sartin,  but  we 
always  goes  three  or  four  on  us  together,  and  the 
warmint's  too  wide  awake  to  tackle  us  then,  for 
they  know  they'd  git  off  second  best.  —  K.  W. 
S.  p.  49:  If  he  came  off  second-best  a  dozen 
timcs,  he  went  confidently  into  the  thirteenth 
trial.  —  ib.  p.  96 :  Wait  a  little,  young  lady,  and 
we  will  see  who  comes  off  second  oest!  —  2)  sec- 
ond class,  a.  unb  8.  F.  J.  H.  p.  250:  Bruce  was 
disgasted  with  his  second  class  in  the  St  Werners 
May  examination.  —  Äud)  bfofc  second;  ib.:  He's 
only  taken  a  second.  ©in  filafc  in  ber  aweiten 
klaffe  bei  ben  ©samintbud  auf  fcer  Unioerfttät  ©es 
nauered  f.  u.  first.  —  3)  second  Edition.  (Sine  (an* 
geblia)  ober  wtrflia))  neue  Auflage  einer  geitung,  mit 
ben  „aHemcueften  9toa)ria)ten",  uon  fliegenben  JBua> 
Ijänblern  fettaeboten.  2)er  $anbel  flanb  in  ber  3«* 
ber  napoleontfö)en  ftriege  in  ber  Elften  JBlüte.  M. 
L.  L.  I,  p.  246:  These  "second  editions"  are, 
and  almost  universally»,  second  or  later  editions 
of  the  newspapers,  morning  and  evening,  but 
three  -fourths  of  the  sale  may  be  of  the  evening 
papers,  and  more  especially  of  the  Globe  and 
Standard.  —  %ua)  blofc  'seconds';  ib.  p.  247:  Oh 
yes,  Fve  worked  'seconds'.  We  used  to  call  the 
editions  generally  seconds,  and  cry  them  some- 
times,  as  the  tatest  editions,  whatever  it  was.  — 
4)  second  siGHT,  f.  L.  2>em  analog  bilbet  Tk.  Moore 
SECOND-scENT  in  The  Fire-  Worshippere  (Poet,  TP*,  lü, 
p.  317): 

With  that  keen  second-scent  of  death 
By  which  the  vultnre  snuffs  his  food 
In  the  still  warm  and  living  breath.  — 
SCeljniia)  fa)erjenb  D.  M.  F.  lü,  p.  262:  I'm  a-going 
to  show  this  yonng  lady  the  second  view  of  you, 
in  ber  öebeutung:  td)  wttt  tljr  über  bio)  bie  Äugen 
öffnen  (boa)  niö)t  allgemeiner  üblid)).  —  5)  Second 
Schools;  (gramen  in  Dsforb)  f.  moderation.  — 
6)  second  wind;  to  get  one's  second  wind,  2uft 
fdjnappen;  (naa)  bem  Saufen)  fia)  erholen,  Derfdjnau* 
fen;  ©gL  wind.  M.  M.  Jan.  1861,  p.  208:  the  fish 
coming  to  the  top  lazily,  now  and  again,  and  hold- 
ing  on  to  get  his  second  wind.  —  T.  Br.  p.  127 
(oon  ben  Verfolgern  beim  3agb*@piel):  tlie  leaders 
are  busv  making  casts  into  the  fields  on  the  left 
and  right,  and  tho  others  get  their  second  winds. 
—  HeBertragen  (naa)  'to  raise  the  wind9)  G.  L.  p.293: 
he  had  backed  his  own  opinions  and  other  men's 
bills  once  or  twice  too  often,  and  had  retired, 
temporarily,  into  prirateüfe,  tili  he  eould  "get  his 


second  wind",  flo)  neuen  ßrebtt  t)erfa)affen  (Second' 
weil  *first  wind*  bie  erfte  Äraft  bebeutet,  bie  man 
jur  Slnftrenguna  mitbringt  T.  Br.  p.  91  [vom  foot- 
ball-@piel]:  three  quarters  of  an  hour  are  gone; 
first  winds  are  failing,  and  weight  and  numbers 
begin  to  teil). 

Secretary,  *.  L.:  „secretary  of  the  navy,  ber 
äRarmeminifter,  —  secretary  of  State,  ber  @taatdfecre« 
tär,  —  secretary  of  the  treasury,  ber  gtnanjminifter, 

—  secretary  of  war,  ber  Äriegäminifter"  u.  f.  w. 
Secretary  of  the  king  war  eigentlia)  ein  verljäte 
ni|mä^ig  unteraeorbneted  ämt:  ®eQeimfa)reiber  beö 
Aönigd;  aamä^lta),  etwa  feit  Sft^arb  III,  wuc^l  feine 
Sebeutung.  $en  Warnen  Principal  Secretary  of  State 
führte  juerft  Sir  Robert  Geeil  (1601).  SRit  bem 
Suffommen  ftänbiger  <Sefanbtfa)aften  ging  ber  Serle^r 
mit  ben  fremben  92äa)ten  bura)  bie  $anb  bed  Secre- 
tary of  State.  Beim  (Snifteljen  ber  )>arlamentarifa)en 
Regierung  fiel  e6  i^m  gu,  nia)t  bloj  bie  ^olitil  bei 
(Sabinetä  unb  bie  allgemeinen  Staatsangelegenheiten, 
fonbern  aua)  bie  gewtffer  IReffortS  im  Parlamente  ju 
oert^eibiaen;  baljer  würbe  aua)  Rert^ctlung  ber  @e« 
fa)äfte  not^ig,  unb  fo  fmb  aud  einem  ©taaiöjecretär 
fünf  geworben:  1)  Principal  Secretary  of  the 
Home  Department,  SWintfter  bed  JJnneren.  —  2)  Prin- 
cipal Secretary  for  the  Foreign  Department,  9Wi* 
mftcr  bed  Äeujeren.  —  8)  Principal  Secretary  for 
the  Goloni al  Department,  (Solonialminifter  (oon 
1806  —  54  gugleia)  Äriegdminifier).  —  4)  Secretary 
for  War,  ÄriegSminifter  (feit  1864;  früfier  beftanb 
unter  bem  Secretary  for  War  and  Golonies  ein 
Secretary  at  War,  Vertreter  ber  Ärmeeintereffen  im 

farlameni)  @r  ift  gugleia)  Master  of  the  Ordnance, 
elbjeugmeifter.  —  6)  Prtncipal  Secretary  of  State 
for  India,  SRinifter  für  Qnbien,  auf  ben  atte  Wegie« 
runadrea)te  ber  ofttnbifdjen  Gom^agnie  unb  bed  Board 
of  Control  feit  1858  übergegangen  fmb.  F.  p.  162 
folg.  ($ie  ginamen  fielen  unter  ben  Lord  Gommis- 
sioners  of  the  Treasury.  Son  biefen  ift  ber  erfte 
ber  First  Lord  of  the  Treasury,  ber  ®remier* 
minifter;  ber  gweite  ber  Chancellor  of  tob  Excheq- 
der,  ber  eigentlia)  birigtrenbe  JJinanjminifter.  —  2)ie 
Marine  ftetjt  unter  einer  (Sommiffion,  beren  §au^t 
ber  First  Lord  of  the  Admiraltt  ift;  er  fi^t  im 
(Eabinet  unb  ift  alfo  in  ber  Xfyat  3Rarineminifter.  — 
SRmifter  für  @u(tud,  ^olijei  unb  3uftij  alebt  ed  nia)t). 

—  Secretary  of  the  Green  Cloth,  ein  §offtaatd< 
beamter,  ber  nia)t  (wie  ber  Lord  Steward,  ber  Treas- 
urer  unb  ber  Comptroller  of  the  Household)  mit 
bem  SRinifterium  wea)feli  Qx  fyat  mit  bem  Master 
gf  the  Household  bie  $uffta)t  über  bie  Wiener* 
fdjaft  unb  bie  Controle  bed  eigentlichen  ^aud^altd. 
F.  p.  188. 

Seeretire,  a.  (|ir-(BH-lto)  wer  gern  etwad  oer^e^U; 

Je^eimtbuerifA.  Emerson,  Engush  Traue,  eh.  15: 
n  England  tne  power  of  the  newspaper  Stands  in 
antagonism  with  the  feudal  institutions  and  it  is 
all  the  more  beneficent  suecour  against  the  secret- 
ire  tendenoies  of  a  monarchy.(B.)  —  Wb.:  Tending 
to  secrete,  or  to  keep  secret  or  private;  as,  a 
secretive  disposition. 

8ectiOD,  s.  the  "Section",  ber  Xbeil  ber  Xtjtmfc 
awifa)en  Woolwich  unb  Gravesend,  in  bem  bie  an* 
lommenben  ^o^lenfa)iffe  ftationiren  muffen,  bid  bie 
£abung  verlauft  ift  (Srft  bann  erhalten  fte  (Srlaub« 
ni^  in  bad  "Pool"  einzufahren,  einen  2b,eil  ber  2$emfe 
im  Often  £onbond  (wo  ber  Xunnel  ge^t)  um  audge« 
laben  &u  werben.  M.  L.  L.  III,  p.  269:  On  making 
the  port  of  London,  we  have  to  remain  in  'the 
Section'  tili  the  cargo  is  sold.  'The  Section'  is 
between  Woolwich  and  Gravesend  . . .  When  the 
cargo  is  sold  we  drop  down  into  the  Pool. 

Secure,  o.    f.  safe. 

SecuritY,  8.  JH.  Ainsworth,  Guy  Fawkes  I,  1: 
a  place  of  security,  ein  (Sefängntf;.    (Str.) 
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Seducive,  a.  (ft'-biü'-ftfo)  für  seductive.  Bulwer, 
Eugene  Ar  am.  I,  11.    (Str.) 

See,  v.  1)  M.  M.  Oct  1861,  p.  422:  he  could 
see  through  a  brick  wall  as  well  as  most  men  -«- 
eine  übliche  $fjrafe  bet  »ebeutuna/.  er  $atte  oiel  ge* 
funbcn  3Renfa)em>crftanb,  war  ma)t  leidet  ju  fjinter* 
geben.   —   8)  to  see  m  ber  öebcutung  „bad  ©eleu 

Stirn"  $at  L.  in  ben  öeifoielen:  to  Bee  a  person 
ome;  to  see  a  lady  to  her  carriage;  feljr  oft  ift 
eä  mit  einer  anbereit  ^räpofttion  oerbunben,  x.  SB.  D. 
D.  M.  p.  81:  M.  met  me  at  Woodbury  Station, 
and  saw  me  safely  on  the  coach  for  my  uncle's 
village;  begleitete  mitt)  unb  überzeugte  fiü),  bajj  ia) 
ungefä^rbet  auf  bie  $oft  tarn.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  661:  she  went  from  a  place  in  the  East  India 
Docks,  and  1  saw  her  off,  b.  f).  blieb,  bid  ia)  baä 
6a)iff  abfahren  fal).  —  R.  D.  I.  II,  p.  197:  After 
breakfast  the  head  zemindar  with  a  number  of 
men  . . .  came  to  see  us  off.  —  9lel)nlia)  D.  P.  G. 
II,  p.  298:  he  could  see  the  Dundee  people  out 
any  day,  and  walk  home  afterwards  without  stag- 
gering;  b.  Ij.  (natt)bem  er  mit  u)nen  gejett)t  ijatte) 
tonnte  alä  ber  lefcte  Reeder  im  SBirtljägauS  bleiben. 

—  Uebcrtragcn  6.  M.  I,  p.  805:  stop  another  week 

Iat  the  watering  place)  and  see  the  25  L  out,  b.  f). 
»ringe  fie  ganj  bura). 

See,  «.  3eftt  nur  „Stefibenj  eined  8ifa)of8".  Jta 
älterer  ©pradje  „61$"  überhaupt  Chaucer,  The 
Monkes  Tale:  at  Babiloine  was  his  soveraine  see. 

—  Id.:    The  Bouse  of  Farne,  b.  III: 

And  small  harpers  with  hir  glees 
Säte  under  hem  in  divers  sees.  — 
Wicüf,  Exod.  XII,  29:  The  Lord  smoot  all  the 
fyrst  gotun  in  the  loond  of  Egipte,  fro  the  fyrst 
gotun  of  Pharao,  that  sat  in  his  see,  unto  the 
fyrst  gotun  of  the  caitiff  woman  that  was  in  pris- 
oun.  —   Trench,  S.  G. 

Seethe,  v.  L.  nur:  „fieben,  lochen".  %a&part. 
sodden  Ijat  bie  öebeutung:  aufgeweia)t,  oon  SBaffer 
burdjtränft.  (W.:  soaked  and  softened  in  water. 
Wb.  fdjweiot  auffoUenber  SBeife).  L.  D.  D.  III, 
p.  187:  half -sodden  turf-sods.  —  SDann  fer)r  ge* 
wöl)nli$  übertragen :  aufgebunfen,  namentlta)  in  goige 
beö  fcrunfeö,  unb  faft  =  trun!en.  D.  M.  F.  IV, 
p.  153:  adoorway  on  which  a  woman  had  had 
out  her  sodden  nap  a  few  hours  before  (aud)  boö 
regelmäßige  part.  m  gleicher  Sebeutung.  J.  G.  J. 
II,  p.  50:  there  was  the  man  —  sleeping  —  still 
alive;  though  seethed  in  drink,  and  looking  like 
death).  —  T.  Br.  p.  245:  the  Slogger  looks  rather 
sodden,  as  if  he  didn't  take  much  exercise  and 
ate  too  much  tuck.  —  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  57: 
his  complexion  was  pale  and  sodden.  —  W.  Scott, 
Kenüworth,  c.  18:  a  gull,  a  fool,  a  thrice  sodden 
ass.  —  Str.  giebt:  JSjngeUy,  Yeast,  13:  with  sod- 
den eyes.  —  W.  ColUns,  Hide  a.  S.  2,  11:  his 
cheeks  motüed  and  sodden.  —  Sgl.  sodden,  v. 

Seizin,  s.  Enfeofment  by  seizin  ift  bte  Art 
©runbeigentljum  %\x  übertragen,  wobei  man  ben  ßäu* 
fer  auf  ba3  ©runbftütf  füljrt,  unb  ü)m  etwas  ju  beim 
felben  gehöriges,  etwa  ben  3roe^0  «neä  SBaumeS, 
in  bie  §anb  giebt.  3efct  wenbet  man  ftatt  biefer 
Uebertragung  faft  audfa)liefslia)  bie  *by  lease  and 
release'  an. 

Select  vestry,  f.  u.  vestry. 

Seif,  s.  I  am  myself  again,  id)  Ijabe  mid)  rote» 
ber  erholt,  gefammelt  (H.  W.  C.  I,  p.  207),  fe$r  üblia). 

—  Self-actor,  8.  33aumroonft>innmafa)ine  mit  SDamtof* 
Irafi  M.  L.  L.  DI,  p.  393:  In  1837,  the  'self- 
actors'  (machines  with  steam-  power)  had  come 
into  common  use.  —  Self-goyernment,  «.  ©elbft* 
reaierung,  b.  Ij.  fcljeilnaljme  beö  SSürgerö  an  gefefes 
gebenber,  ria)terltd)er  unb  oernmftenoer  Function, 
^the  great  principle  of  populär  representation  and 
Administration  —  the  System  that  lets   in  all  to 


partieipate  in  the  counsels  that  are  to  assign  the 
good  or  evil  to  all"  (D.  Webster).  3)aö  feefent« 
lta)e  beim  englifdjen  Self-goyernment  ift  1)  ba§  aüt 
nid}t  fubalternen  Remter  Sfjrenämter  ftnb,  meldte 
bie  ©entrn  oer waltet;  2)  baj  bie  ©ebürfniffe  bet 
©runboerroaltung  bura)  ©runbfteuern  gebeert  werben, 
mela)e  bie  ©entrn  )um  größten  X^cile  felbft  tragt, 
liefen  ®runbfäfcen  entf^rea)en  noa)  baö  S^eriff^ 
pfriebendria)ter9,  Sorblieutenant«,  ©oroner«  unb  ®t* 
fmroornenamt.  3)er  (Seift  ber  mobernen  SRittelflafien 
aber  oerfte^t  unter  Selt'government  oorjugäroeife  nur 
X^eüna^me  am  äBa§(rea)te  unb  Ausübung  ber  eigene 
lia)en  Functionen  ber  Socaloenoaltung  bura)  btiahltt 
Beamte.  Xa  biefe  bann  meift  geheim  berat^enbe  Ser< 
maltungdbe^örben  bilben,  fo  befielt  gmifa)en  äßä^letn 
unb  <$ea>ä$lten  fein  rea)ter  3ufammeu^ang;  bie  %^t\i- 
nannte  an  ben  äBar)len  roirb  gering;  eö  bilbet  fta) 
eine  Süreaulratie.  —  9^aa)  biefem  mobernen  $rincip 
ftnb  ).  33.  bie  neuen  Slrmenoerbänbe  (unions)/  bie 
ftäbtifa)en  HJhmictyaliiäten  (naa)  ber  neuen  Oemcmbe* 
orbnung),  bie  localen  ©efunb^eitöämter,  bie  gonboner 
@entralbaubebörbe#  bie  neue  ^oluei  organifirt  TOit 
U)m  ge^t  auo)  baö  3nftitut  ber  befolbeten  Stabtrio)ter 
(recorders)  $anb  in  §anb.  —  B.  P.  —  F.  p.  256, 
261.  —  Self-snatchation,  s.  (^«f^nItf^-*'-^,n)  2)ad 
6ia)felbftretten  vor  bro§enber  ©efa^r.  Dickens:  I 
have  no  power  of  self-snatchation  (forgive  me  if 
I  coin  that  phrase)  from  the  yawning  gulf  before 
me.    Fl.  p.  270.    (6el)r  gemagt). 

Selfism,  s.  (inf-ifm)    6elbft(uä)t.  DisraeU.  FL 
p.  272. 

Seil,  v.  1)  to  be  sold,  betrogen,  oerratyen  fein 
(wie  bei  und  „oerratf)en  unb  oerfauft",  boa)  ift  bad 
SBort  ©lang).  R.  D.  I.  II,  p.  303:  We  could  not 
but  laugh  quietly  at  the  complete  success  of  the 
Rajah'8  scheme ;  we  were,  to  use  a  vulgär  phrase, 
"regularly  sold".  —  „to  sell  odt,  feine  DfficierÄfteHe 
oertaufen".  L.  Dfficieröfteßen  in  ber  Qnfanterie  unb 
(Sapaüerie  biä  jum  Oberftlieutenant  einfa)lie^lia)  »er« 
ben  immer  noa)  bura)  ßauf  beö  $atentd  erworben 
(nia)t  bei  ber  Artillerie  unb  bem  ©emecor^ö).  $ögere 
Gommanboö  oergiebt  bad  ©cneral  %  Gommanbo  naa) 
Anhörung  beö  ©taatöfecretärö ;  vom  Oberftlieutenant 
biö  junt  Dberften  unb  bei  ©eneralfteüen  erfolgt  bie 
$eförberung  naa)  Setbienft  —  ober  (Sunft  Seim 
Sloancement  mu|  bie  JDiffereiM  )a>ifa)en  ber  bisher 
innegehabten  unb  ber  ^ö^eren  öteüe  naa)geja^t  n>er* 
ben.  3e^t  ift  toemgftenö  eine  beftimmte  2)tenf^eit 
in  einem  ©rabe  erforberliä),  e^e  man  ^inaufrücfen 
fann.  —  ©ine  Stelle  !ann  man  nur  burA  itauf  er« 
balten,  menn  jemanb  freiwillig  auä  ber  »rmee  auö« 
fü)eibet.  SBacangen  bura)  Xob  werben  vom  Dberß* 
lieutenant  abroärtö  naa)  Slnciennetät  aufgefüllt,  35a« 
canjen  bura)  ©ntlaffung  rann  baö  Obercommanbo  bura) 
®infa)ub  ergänzen.  F.  p.  177.  —  to  sell  somebodt 
dp,  einem  9(ia)tja^lenben  im  Söege  ber  (Srecution  fein 
(Sigent^um  oerfaufen  laffen.  T.  D.  T.  II,  p.  169: 
I  mean  that  I  '11  seil  the  squire  up.  —  D.  BL  H.  II, 
p.  100:  you  '11  sell  me  up  at  last,  I  suppose,  when 
I  am  a  day  in  arrear.  —  M.  L.  L.  II,  p.  20: 
After  this  everything  went  wrong,  and  at  last  the 
man  was  "sold  up",  and  was  penniless.  (L.  giebt 
nur  paffu>:  sold  up,  faüit  geworben,  »ad  nitt)t  bei 
Sßefen  ber  @aa)e  tnfft) 

Semese,  a.  (^-mlV)  ^alboene^ri  F.  J.  H.  p.  86: 
No;  they  're  sons  of  gyps,  and  that  kind  of  (hing, 
who  feed  on  the  semese  fragments  of  the  high 
table.  (2öol  nur  aud  einer  clafft(a)en  ©rinneruna  bed 
SBerfafferd,  beö  gelehrten  Fellow  of  Trinity  College, 
entftanben). 

Semi-attached,  (^m'-«  It-tltf^t')  \  a.  (Sine  faf^io* 

Semi-detaehed,  (lim'-1  bJ-U^t')  /  noble  SBifla  in 

ber  SBorftabt  mu|  ringsum  frei  fein ;  auf  feiner  Seite 

an  ein  anbereö  ^aud  fto^en  (f.  detached).    Gbeou 

latioe  Orunbeigent^ümer  bauen  aber  oft  |toei  »iÄen 
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auf  einen  gtauplaf  fo  bajj  fle  mit  einet  SBanb  au* 
fammenftoften,  unb  wenigftenö  einen  großen  %f)til  ber 
&nncf)tnttcg!eiten  etneS  'aetached  house'  bieten.  $aä 
fmb  bie  semi-detached  houses.  —  3n  D.  Sk.  p.  842 
ftcifet  ein  folc^eä  einfach  a  double  house.  Statt  semi- 
detached,  Ijalb  allein  fteljenb,  lann  man  fold)e§  $auä 
semi-attached,  fjalb,  an  einer  Seite,  anftojsenb  nen* 
nen;  wobei  baö  SBorttytel  „tyalb  burä)  Neigung  ge* 
feffelt"  fta)  t>on  felbft  bietet.  Th.  L.  W.  p.  205: 
Wny  didn't  I  say  this  to  her?  (sc.  "marry  me'\) 
She  would  have  come,  I  feel  eure  she  would.  We 
would  have  been  semi-attaohed  as  it  were.  We 
would  have  locked  up  that  room  in  either  heart 
where  tho  skeleton  was,  and  said  nothing  about 
it,  and  pulled  down  the  party-wall,  and  taken  our 
mild  tea  in  the  garden  (ba8  SBilb  t)om  anftofjenben 
$aufe  ift  !}ter  burd)gefül)rt).  —  Lady  Theresa  Lewis 
Bot  jwei  Äomoneoefiricbent  "The  Semi-Detached 
House".  unb:  "The  Sani- Attache d  Cowpfc".—  »gl. 
double  nouse. 

Semi-smile,  s.  ein  $albe3  Säbeln.  Bulwer,  Night 
a.  M.  p.  814:  Mr.  B.  . . .  put  on  a  doleful  and 
doubtful  semi-smile  of  welcome. 

Semolina,  1  s.  (#fm-MV-n»)    gtalieniföe  SBaigens 

Semolino,  j  grausen;  meift  für  Jtranfe  unb  Äinber 
gebraust.  D.  N.  T.  I,  p.  268:  a  semolina  pudding. 
—  Wb. :  The  fine,  hard  parts  of  wheat,  rounded  by 
attrition  in  the  millstones;  —  so  used  in  ltaly;  but 
in  France  applied  to  the  large,  hard  grains  of 
wheat  retained  in  the  bolting  machine  after  the 
fine  parts  have  passed  through. 

Send,  v.  o.  to  send  mit  etnem  $artirit>tum  giebt 
ben  Sinn  eined  gactirtoä;  wobei  baä  ^artictyium  ben 
Suftanb  bgetttjnct,  in  ben  bie  Saä)e  nerfefct  wirb. 
Warren,  JNow  and  then,  I:  He  flung  him  out  into 
the  open  air  with  a  violence  which  sent  him  stag- 
gering  several  yards  (machte  bafc  er  taumelte).  — 
%d.  The  Thunder8truek:  Shall  we  be  at  once  split 
asunder  into  innumerable  fragments  and  sent 
drifting  through  indefinite  space?  (batyin  gefc$leu« 
bert  werben).  —  Macaulay:  The  royal  troops  in- 
stantly  fired  such  a  volley  of  musketry  as  sent 
the  rebel  horse  flying  in  all  directions  (auSeinanber 
trieb).  —  to  send  somebody  packing,  feiner  SBege 
fenben;  giebt  L.  unter  pack.  (B.)  —  to  send  cp, 
Scfculauäbrucf :  ben  S($üler  mit  einem  gettel,  auf 
bem  fein  Sergeljen  nerjeid)net  ift,  jum  head  -  master 
f Riefen,  ber  bie  Strafe  noEjiebt.  C.  M.  Dec.  1860, 
p.  645:  The  Bishop  of  Lichfield,  whom  we  justly 
reckoned  the  first  of  his  day,  was,  I  think,  "sent 
up".  but  four  times  during  the  whole  of  his  stay 
in  tne  fifth  form. 

Senior,  a.  u.  8.  1)  auf  ber  Sd)ule  ift  senior  ber 
an  3af)ten  unb  fieifhmgen  pornefjmfte  Sdjüler  ber 
Sdjule;  etwa  Primus  omniüm;  in  ber  bei  H.  W.  G. 
betriebenen  Sdjule  bilben  3  seniors  eine  9rt  Ober; 
«prima  ober  Selecta;  einer  berfelben  ift  the  Senior 
ober  head-boy;  ib.  I,  p.  42  u.  öfter.  —  2)  2U§nIidj 
senior  forms,  bie  ßfoffen  Secunba  unb  $rima.  — 
3)  Senior  captain,  ältefter  Gapitan.  —  4)  Senior 
Classic.  (Sin  undergraduate,  ber  bie  erfte  Stelle  im 
ggamen  für  bie  alten  Spraä)en  (classical  tripos) 
errungen  f)at  (ngl.  first.)  (JJür  bo§  mat§ematifd)e 
(Spornen  wirb  in  Sambribge  nur  gugelaffen,  wer  im 
mattem atifä)en  Sonors'  errungen  $at,  f.  honor).  F. 
J.  H.  p.  60:  of  course  you  intend  to  be  senior 
classic,  or  senior  wrangler? —  6)  Senior  Council, 
=  leading  Council,  f.  junior.  —  6)  Senior  fellows 
fmb  gn^aber  gewiffer  Fellowships  (f.  b.  SB.),  bereu 
$au)>tunterfd)teb  t>on  benen  ber  Junior  Fellows  in 
(jroci  ober  meljrfad))  größeren  (Smolumenten  befielt. 
$ie  (Erlangung  tyängt  niebt  auÄfd)liefjUä)  non  ber  9tas 
ciennetät,  Jonbern  non  fefjr  ja§lreiä)en  Sonberbefttm« 
mungen  ab.  f^reie  Soncurrenj  um  bie  Stellen  ift  erft 
in  neuefter  3ett  in  Dsforb  eingeführt;  boa)  f)ctotn  bie 


nerfd&iebenen  Colleges  nerfä)iebene  Sefrhnmunaen.  — - 
Heber  bie  »eb.  be«  SBorteS  in  Dublin  f.  scholar.  — 
7)  Senior  Optime,  9lame  ber  ^weiten  klaffe  ber 
'honor s'  (f.  b.  20.)  im  mat^ematifd}en  (Sjamen  ju 
^ambribae.  —  8)  Senior  Partner;  in  einem  <£om* 
pagniegefä)8fte  ber  bem  ©intritt  in  bie  girma  nad) 
ältefte  (Kompagnon;  gew5^n(ia)  fter>t  fein  9lame,  al* 
ber  be8  oberften  SeiterS  im  ©efdjäft,  in  ber  girma 
&u  Anfang.  K.  W.  S.  p.  209:  (Mr.  Tenant  ...  was 
. . .  the  senior  member  of  the  house  of  Allwise, 
Tenant  &  Co.)  I  say  senior  member  of  the  house, 
for  the  "Allwise"  whose  name  stood  first  was  a 
son  of  the  original  partner.  through  whose  capac- 
ity  mainly  it  had  been  built  up  and  made  strong. 
—  9)  Senior  Soph,  a  third-year  man  in  Cambridge. 
F.  J.  H.  p.  358  (bei  9Serfünbijung  beä  Urteil«  über 
bie  8ewerbung3arbeiten  um  em  Scholarship):  the 
five  Third-year  men  are  read  first,  and  as  each 
name  is  announced,  off  darts  some  messenger  from 
the  crowd  to  carry  the  happy  intelligence  to  some 
expeetant  senior  soph.  Sgl.  soph.  —  (auf  ameri* 
!amfä)en  Uninerfttäten  ift  Senior  [soph]  ein  Stubent 
im  nierten  l^aljre.  Wb.)  —  10}  Senior  Wrangler, 
im  mathematical  tripos  ber  erfte  unter  ben  Wran- 
glers;  f.  honor.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  186:  she  in- 
sisted  that  he  was  a  fine  scholar,  and  was  per- 
fectly  sure  he  would  gain  a  gold  medal  and  be 
a  Senior  Wrangler.  —  F.  J.  H.  p.  165:  as  the 
senior  Wrangler,  who  entering  the  theatre  at  the 
same  moment  as  the  queen,  bowed  graciously  on 
all  sides  in  acknowledgement  of  tne  acclama- 
tions.  —  C.  Sk.  p.  35:  the  senior  wrangler  is  the 
winner  of  the  Derby. 

Seniority,  8.  $ie  Serfammlung  ber  Senior  Fellows 
eined  College.  $iefelbe  bittet  eine  Krt  @eriä)t  über 
größere  Vergebungen  non  Stubenten.  F.  J.  H. 
p.  296:  the  dons  were  not  slow  to  hear  of  what 
had  happened,  and  they  regarded  the  matter  in 
so  8erious  a  light,  that  they  summoned  a  Senior- 
ity] for  its  imme diäte  investigation.  —  ib.  p.  374: 
the  Master's  servant  came  to  teil  him  that  the 
Seniority  desired  his  presence. 

Sensation,  *.  1)  ?n  mobernfter  St>raä)e  nid)t  blo^ 
ber  RyiTOT,  baä  &uffcf)en,  bad  etwad  erregt,  fonbem  aud) 
bie  Saa)e,  fogar  bie  $erfon  jelbft;  überfjau^t,  roaö 
aufregt,  etjreift  Times,  April  11, 1864:  the  great- 
est  Bensation  of  the  day :  grand  incantation  scene 
of  the  Freischütz.  —  C.  A.  D.  p.  267:  The  interior 
of  the  parlour  had  astonished  me;  but  a  sight  of 
the  bedroom  was  a  new  Sensation.  —  D.  H.  T. 
p.  210:  Mr.  H.  began  to  think  it  would  be  a  new 
Sensation,  if  the  face  which  changed  so  beauti- 
fully  for  the  whelp,  would  change  for  him.  — 
Tmee,  April  11.  1864:  Mr.  T.  will  deliver  his 
lecture  on  Sheridan,  a  Sensation  life;  eine  ©iogra* 
pfjie,  bie  &uffe$en  maa)en  feQ.  —  5)a^er  Sensation 
novels,  Slomane,  weld^e  burd)  gewaltige  Spannung 
unb  pfjnfifdje  Aufregung  be3  Seferd  }u  wirfen  fuä)en ; 
meift  liegt  ü)nen  ein  furä)tbared  ©e^eimni^,  ein  uns 
menfd)liä)ed  $erbred)en  ober  bgl.  jum  ©runbe.  3Ran 
ift  in  (Snglanb  gleid)  einig  im  Xabcl  ber  Gattung 
unb  in  ber  Segierbe,  bie  i^r  angebörigen  SBerfe  }u 
lefen,  unb  fo  fjat  fle  non  Mrs.  Radcliffe  im  norigen 
Sabr^unbert  bid  Wilkie  Collins  }a^lreid)e  Vertreter 
gefunben.  ^abinetdfrücte  ber  Gattung  fmb  bie  ftomane 
ber  Braddon ;  Aurora  Floyd,  Henry  Dunbar,  Doc- 
tor's  Wife.  —  2)  Sensation  im  auftralifd)en  Slang  = 
half  a  glass  of  Sherry  (ein  Sd)mtt).  F.  S.  L.  p.  58 
(in  Sonbon  "a  quartern  of  gin",  Sl.  D.). 

Sensaal,  a.  3efet  nur  „rmnlio)"  im  tabelnben  Sinne 
(b.  f).  wer  fia)  im  Genien  unb  §anbeln  burd)  ftütffiäjt 
auf  finnlid)en  @enu|  leiten  läfjt).  grüner  nur:  wad 
bie  (Smpfinbung,  baä  ©efübl  betrifft ;  bura)  bie  Sinne 
wahrgenommen  wirb:  empftnbenb.  Roger*, Naaman 
the  Syrian,  p.  493 :  Hath  not  the  Lord  Jesus  con- 
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vinced  thy  sensual  heart  by  sensual  argumenta? 
If  thy  sense  were  not  left-handed,  thou  mightest 
with  thy  right  hand  bear  down  thine  infidelity ;  for 
God  hath  given  assurance  sufficient  by  his  Son  to 
thy  very  sense,  if  thou  wert  not  brutish.  —  J.  Taylor, 
Life  of Christ,  pt.  II,  §  12:  There  cannot  always  be 
that  degree  of  sensual,  pungent,  or  delectable 
affeotions  towards  religion  as  towards  the  desires 
of.  nature  and  sense.  —  -Pope,  Essay  on  Man,  b.  I : 
Far  as  creation's  ample  ränge  extends, 
The  scale  of  sensual,  mental  powers  asccnds.  — 

Trench,  Ä  G. 

Sensuality  ?  s.  3mmcr  in  tabelnbem  Sinne  ge* 
brauet,  boä)  ntä)t  immer  rote  jefct,  in  bem  »on  „Sinn* 
lta)feit",  fonbern  eljematö  im  ©egenfafc  ju  ber  ©r* 
leuä)tung  bura)  Bösere  @infia)t,  bura)  ben  Glauben 
on  ©Ott  State  Papers,  1558,  voL  III,  p.  95:  I  do 
take  him  to  be  a  hardy  captain ;  but  yet  a  man 
more  meet  to  be  governed  than  to  govern;  for  all 
his  enterprizes  be  made  upon  his  own  sensuality, 
without  the  advice  and  counsel  of  those  that  been 
put  in  tni8t  by  the  King's  Majesty.  —  Rogers, 
ffaaman  the  Syrian,  p.  483:  He  who  might  Claim 
this  absolute  power  over  the  soul  to  be  believed 
upon  his  bare  word,  yet  seeing  the  sensuality  of 
man  and  our  woful  distrust,  is  willing  to  allow 
us  all  the  means  of  strengthening  our  souls  in  his 
promise,  by  such  seals  and  witnesses  as  confirm 
it.  —  Act  of  Uniformity,  1661:  A  great  number 
of  people  in  divers  parts  of  this  realm,  following 
their  own  sensuality,  and  living  without  Knowledge 
and  due  fear  of  God,  do  wilfully  and  schismati- 
cally  abstain  and  refuse  to  come  to  their  own 
parish  churches.  —  Trench,  S.  G, 

Sentiment.  s.  ©in  ftruiffprua)  (rote  j.  8.  "more 
friends,  and  less  need  of  them";  umay  this  hour 
be  the  worst  of  our  lives",  u.  bgl.).  2)a3  9Cu8* 
bringen  berfelben  gilt  jefct  für  aufgor.  D.  0.  T. 
p.  196:  when  this  was  over,  the  chairman  gave  a 
sentiment.  —  M.  L.  L.  I,  p.  324:  "The  Great 
Exhibition  Song'- Book;  a  Collection  of  the 
Newest  and  Most  Admired  Songs.  Embellished 
with  upwards  of  one  Hundred  Toasts  and  Senti- 
ments"  (93üä)ertitel).  —  Str.  riebt :  Sheridan,  School 
for  Scandal,  a.  111,  sc.  3:  l'll  give  you  a  senti- 
ment   Here's  Suecess  to  Usury! 

Septemflnous,  o.  (**H*m'-fiü-**)  mit  fteben  Strö* 
mungen.    H.  More,  Mystery  of  lniguity,  b.  I,  c.  16, 
]  11:  The  main  streams  of  this  septemfluous  river 
the  Nile),  Selten.  Trench,  D.  p.  6.  Wb.  ctttrt  Füller. 

Septennial  Bill.  ©efefc  com  3ar>rc  1716,  roonaa) 
Parlamente  fteben  jäfjrig,  ftott  rote  big  bafyin  brerjä^ 
rig  fein  foHten.  2)te  SRafcrcgel  bejmetftc,  ben  Carlas 
menten  bura)  größere  2)auer  um  gemiffe  Stabilität, 
corporatinen  ©etjt,  unb  ber  barauf  gegrünbeten  dies 
gierung  (Sinjjeit  unb  Stettgfeit  ju  geben.  2)ic  erften 
fünf  Parlamente  unter  ©eorg  I.  unb  II.  bauerten 
faettfa)  fieben  3a^rc-  3"  neuerer  Seit  läfci  man  fte 
feiten  älter  alä  feä)3  $al)re  roerben.  (2)aö  Sept.  B. 
mürbe  nur  mit  SRajorxtät  von  35,  unb  unter  $roteft 
ber  SRinorität  ber  £orbä  burajgefefct.)  F.  p.  373,487. 

Septiregal,  a.  (m-t*-*V-Qli)  roaö  fteben  Könige  an* 
gcljt.  Gentlem.  Magaz.:  septiregal  succession.  — 
Fl.  p.  268. 

Serenader,  *.  (&i?R-*-n*b'-,,).  So  nennen  fia)  bie 
($feubo>)  S&eger,  meiere  mit  ber  SRegerguitarre,  SBios 
line,  Älapper  u.  bgt  <Sefänge  unb  Xänje  auf  ben 
Straften  unb  in  fioealen  aufführen.  M.  h.  L.  HI, 
p.  200:  At  present  I  shall  deal  with  the  Ethi- 
opian  Serenaaers.  —  ib. :  Street  Negro  Serenaders. 

Serene,  a.  M.  L.  L.  111,  p.  138:  Pantaloon 
adds,  'Aye,  it's  all  so  gay ;'  and  clown  cries,  'Yes, 
and  all  serene'.  —  Sl.  D.:  serene,  all  right;  "it's 
all  serene",  a  street  phrase  of  very  modern  adop- 
tion,  the  bürden  of  a  song.    Serene,  all  serene l 
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from  the  Spanish  sereno,  equivalent  to  the  EngUsh 
"all's  well",  a  conntersign  of  sentinels,  supposed 
to  have  been  acquired  by  some  filibusters  who 
were  imprisoned  in  Guba,  and  liberated  by  the 
intercession  of  the  British  ambassador. 

Serjeant,  s.  f.  barrister. 

Serpent-fence,  s.  2>a3felbe  rote  Virginian  fence 
(meines  nad)  L.  =  worm -fence,  „bie  jaden*  ober 
ganaenförmige  ©infriebigung" ;  Wb. :  A  zigzag  fence, 
made  by  pfacing  the  ends  of  the  rails  upon  each 
other).    Äoljl,  Seife  im  9i.*2ö.  ber  SJerein.  St   (B.) 

Serpentine  River,  n.  @in  jiemlid)  grofjer  fünft* 
Iid&er  %cid),  ber  fta)  bura)  einen  bebeutenben  2$eU 
von  Hyde  Park  unb  Kensington  Gardens  (£onbon) 
erftredt.  3n  ber  unmittelbaren  ftätyc  läuft  Rotten 
Row.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  55  unb  121. 

Servantry,  s.  (iW-to*ntr*1)  SHenerfajaft  R.  D.  I. 
II,  p.  205:  the  male  servantry  summoned  to  do 
homage  by  the  blast  of  the  cows1  horns  etc.  — 
Wb.:  a  body  of  servants  collectively.    [Rare.] 

Serve,  v.  n.  1)  ber  officiclle  Sluöbtud  für  bad 
Sifcn  in  einem  Parlament:  a  mexnber  returned  to 
serve  in  the  present  parliament.  —  He  has  served 
in  six  parliaments.  —  2)  to  serve  to  a  thing,  für 
einen  3»ed  bicnlio)  fein.  B.  M.  N.  III,  p.  233: 
how  far  his  reasonings  and  patience  served  to  his 
ends,  remains  yet  to  be  seen. 

Serve,  v.  a.  1)  „serve  him  right,  gefdjietjt  t^m 
red)tM  (L.).  fianbläupg  ift  bie  Slnelbote,  ein  ©oroner,Ä 
3urn  fyabz  'serve  her  right1  alä  Verbiet  über  eine  non 
ifjrem  3Rann  erfa)Iagene  ^rau  abgegeben,  ba  bie  (Sc* 
fa)»ornen  erfahren,  fie  fei  eine  bofe  Sieben  gemefen. 
D.  P.  C.  II,  p.  207:  lie  in  bed  —  starve  —  die  — 
gentlemen  of  the  jury  —  ...  natural  death  — 
workhouse  funeral  —  serve  him  right  —  all  over. 

—  2)  „to  serve  somebody  out,  bur$prügeln"  (L.). 
SBielme^r:  3cmanb  tüd)tig  bienen,  tym  fein  X^eil  ges 
ben ;  irgenbmie  fo)(eä)t  be^anbeln,  {trafen.  Sl.  D.:  to 
punish,  or  be  revenged  on  any  one.  —  M.  M.  July 
1860,  p.  225:  he  served  out  the  sophs  completely. 

—  B.  M.  N.  IV,  p.  340 :  the  Right  Honourable 
Gentleman  had  boasted  he  had  served  his  countrv 
for  twenty  years  —  served  his  country  1  He  shoula 
have  said  served  her  out!    (Much  laughter]. 

Service,  s.  Service-cocks,  the  cocks  of  tue  ser- 
vice-pipes.  —  Service-pipes,  the  smaller  pipes,  in 
water  -works,  which  convey  the  water  from  the 
main  to  the  several*  streets".  —  Brets,  Glos**, 
p.  294.  (Str.)  —  Wb.:  service pipe;  a  pipe  connect- 
mg  mains  with  a  dwelling,  as  in  gas -pipes,  and 
the  like. 

Servility,  s.  %*#  immer:  „bie  !ned)tifd&e  @efuv 
nuno/' ;  bie  ©cbeutung  „Änea^tfo^aft,  Sclaoerei"  ttj^ört 
ber  Vergangenheit  an.  Jackson,  The  Eternal  Trutk 
of  Scripture,  b.  I.  c.  26:  Such  servility  as  the 
Jews  endured  under  the  Greeks  and  Asiatics, 
have  they  endured  under  the  Saracen  and  the 
Turk.  —  H.  More,  On  Godtmess,  b.  VIII,  c.  6: 
We  are  no  longer  under  the  servility  of  the  Law 
of  Moses,  but.  are  all  the  children  of  God  by  faith 
in  Jesus  Christ.  —  Barrow,  Sermon  3,  On  the 
Aposües*  Oreed:  The  same  (faith)  inclined  Moses 
to  exchange  the  dignities  aud  delights  of  a  court 
for  a  state  of  vagrancy  and  servility. 

Servitor,  s.  Stubent  ber  nierten  "klaffe  in  D 
forb;  f.  gentleman.  Thackeray,  Virginians  1 
p.  80:  that  business  of  toadeater  which  had  been 
his  c allin g  and  livelihood  from  his  very  earliest 
years,  —  ever  since  he  first  entered  College  as  a 
servitor. 

Sesqnipedalian,  a.  L.:  rranbert^albfo)u^igM,  fa)erj* 
rjaft  naa)  lern  Sateinifa)en  auf  SBorte,  bann  anbete 
©eaenftänbe  übertragen  „febr  lang",  T.  B.  T.  p.  199: 
and  this  (half-a-crown)  ehe  sacrifioed  to  the  ava- 
rice  of  Mrs.  P.'s  sesquipedalian  serving-man. 


I 


SESSIONS 


367 


SEVEN 


Sessions,  alä  ©btgulat  (b.  $.  ber  Snbegriff  bct 
ju  einem  term  gehörigen  <8eri<$t3fHungen).  D.  Gr. 
E.  II,  p.  285 :  my  terrible  expenence  of  that  ses- 
sions. —  Str. :  we  have  had  a  very  heavy  sessions, 
said  the  justice  (Th.  Hood,  Tylney  Hall,  eh.  14). 
—  2Räfcner  I,  p.  231:  1  '11  try  him  onlv  for  a 
sessions  or  two  longer,  upon  his  good  behaviour 
(John  Gay). 

Set,  v.  1)  „f<$ärfen,  fttjleifen",  L.  3)o<$  nidbt  oom 
Sä)leifen  auf  bem  ©tein,  fonbem  nur  oom  Slojieljen 
auf  bem  Streichriemen  gejagt.  E.  A.  B.  II,  p.  82: 
a  new-set  razor.  —  2)  ba3  83alance  im  Xam  gegen 
einanber  macben.  W.  Scott,  Waverley,  c.  28  (11, 
p.  44,  Schi.):  Then,  while  busily  employed  in 
setting,  whooping  all  the  while,  and  snapping  his 
fi  ngers  over  his  head  etc.  —  D.  Sk.  p.  480 :  falling 
about  with  every  jerk  . . .,  first  on  the  one  aide, 
and  then  on  the  other ... ,  like  a  "Jack-in-the-Green" 
on  May-day,  setting  to  the  lady  with  a  brass 
ladle.  —  ib.  p.  77:  out  went  the  boots,  first  on 
one  side,  then  on  the  other,  then  cutting,  then 
shuffling,  then  setting  to  the  Denmark  satins.  — 
D.  L.  D.  I,  p.  105  mit  ben  übrigen  giguren  ber 
erften  2our  beä  ©ontretanjeS ,  f.  u.  'right-and-left 
back'.  —  to  set  in.  L.  giebt  83eif{>iele  für  „eintre* 
im"  oom  äBitterung3n>e<$fel.  2)od)  tffc  eö  überhaupt 
'to  begin;  to  enter  upon  a  particular  state',  unb 
emto^attfäY'to  settle  one's  seif;  to  become  estab- 
lished'.  (Wh.)  W.  CoUins,  Hide  a.  S.  II,  p.  146: 
if  he  sets  in  seriously  to  his  liver  and  bacon;  fto) 
ernftli$  baron  matt)t.  —  $e$nli$  bei  Str.:  Smoüett, 
JB.  Random,  56:  we  absolutely  refused  to  set 
in  for  drinking  so  soon.  —  to  set  on,  anregen, 
antreiben,  au#  oljne  folgenbeä  'to\  D.  Bl.  H.  II, 
p.  1% :  what  set  me  on  about  the  country  =  what 
set  me  thinking.  —  to  set  dp,  auffteHen.  1)  D.  L. 
D.  III,  p.  85:  How  dare  yoü  set  up  supenorities 
against  all  these  characters  combined  in  your 
sister,  ftdj  $ötjeren  SBcrtlj  anma|en.  —  2)  D.  H.  T. 
p.  15:  the  horse-riding  establishment  whioh  had 
there  set  up  its  rest  in  a  wooden  pavilion  —  in 
bem  ©nute  be$  fonftigen  to  pitch  one's  tent\  — 
W.  unb  mit  ibm  L.  geben  unter  rest:  'to  set  up 
one's  rest,  to  fix  one's  great  hope'  —  bo$  unter 
'set'  W.  au8  Shakespeare :  "Here  will  I  set  up  my 
everlasting  rest".  —  3)  beim  SBeber:  ben  Äufoug 
matten.  E.  S.  M.  p.  63:  to  (set  up1  a  new  piece 
of  work  in  a  loom.  —  4)  JBon  ber  S3ebeutung  'to 
raise,  to  exalt'  übertragen  ift  to  be  set  up'  =  ftolj 
fein.  L.  S.  G.  I,  p.  73:  Mrs.  Nelson  wont  like  to 
see  it  (sc.  the  service  and  dressing  table),  she  was 
so  set  up  about  her  lady's.  —  Set,  parüc.  1)  set 
eyes,  ftarr,  frier,  unbeweglich  E.  S.  M.  p.  6:  he 
saw  tnat  Marner's  eyes  were  set  like  a  dead 
man's.  »tblifö.  1.  Kings  XIV,  4:  But  Ahijah 
could  not  see;  for  his  eyes  were  set  by  reason  of 
his  age.  —  $äuftg  deep  set  eyes  „tiefuegenb".  — 
2)  set  scene,  beim  2#eater;  a  scene  where  there 
is  a  good  deal  of  arrangement  for  the  pose.  — 

B.  G.  K.  p.  191:  (from  his  place  behind  the  scenes) 
the  manager  could  signify  his  approbation  of  a 
group,  or  discontent  with  a  set  scene.  —  W.  CoU 
uns,  Hide  a.  S.  I,  p.  24:  a  trumpery  theatrical 
set-scene.    SBgl.  set,  s. 

Set,  s.   1)  beftimmte,  fefte,  entfajtebene  Haltung. 

C.  M.  Sept.  1862,  p.  372:  Moneys  in  possession 
do  give  a  set  to  the  head,  and  a  conndence  to 
the  yoiee.  —  2)  „to  make  a  dead  set  upon  a  per- 
son,  oon  einem  burdjcmö  nia)t  loälaffen,  ign  ftetä  unb 
fortioäfjrenb  beläftiaen  unb  quälen"  (L.).  Keffer:  ein 
überlegter  unb  entfdjiebener  Singriff  auf  3rowttb.  — 
SL  D.:  a  pointed  attack  upon  a  person.  —  Wb. : 
a  determined  onset.  Urforfinglio)  oom  ©JrieL 
Grose:  a  concerted  scheme  to  defraud  a  person 
by  gaming.  —  2Cu$  'set'  allein.    Countess  of  Mor. 


ley,  Dacre,  II,  12:  Lady  Eendal  had  made  a  set 
at  him.  (Str.)  —  3)  =  set  scene  (f.  set,  v.).  G.  M. 
Aug.  1861,  p.  169:  the  flats  are  drawn  off,  and 
we  have  an  elaborate  'set1,  a  Castle,  a  mountain- 
pass,  or  a  picturesque  sea-shore.  —  4)  a  set,  ber 
Inbegriff  ber  5  gu  einem  ©ontretanj  gehörigen  Touren 
(Poule,  VEti,  Pantalon  u.  f.  ro.);  fotool  bie  SWufi! 
(D.  M.  F.  I,  p.  207:  then  the  automaton  played  a 
blossomless  tuneless  "set",  b.  Ij.  olfo  einen  gamen 
©ontretanj)  —  alä  ber  Xanj  felbft.  D.  Sk.  p.  222 : 
Most  deliehtful  partner!  talks  through  the  whole 
set.  —  lu.  Lond.  News,  June  27, 1863 :  Her  Boyal 
Highness  only  danced  a  few  sets  of  quadrilles. — 
D.  Sk.  p.  860:  they  promenaded  the  room  at  the 
conclusion  of  the  set  —  ib.  p.  397 :  Captain  Helves 
danced  one  set  with  Miss  Emily  Taunton,  and 
another  set  with  Miss  Sophia  Taunton  . . .  Having 
perfonned  this  necessary  duty,  he  attached  him- 
self  solely  to  Miss  Julia  Briggs,  with  whom  he 
danced  no  lese  than  three  sets  consecutively. 
(SMed  erüftrt  fi$  barauö,  bag  eö  lü  oor  ettoa  20 
Sauren  auf  engltfdjen  öäUen  6itte  mar,  faft  aud« 
fa)lte(li^#  §d(^ftend  einmal  einen  eingelegten  Söafyer 
aufgenommen,  (Sontretänje  pi  tanjen).  —  (^nblia) 
be^etc^net  ^et'  au$  bie  äu  etnem  ßontretan)  jufatm 
menge^örigen  4,  8  ober  12  $aare.  D.  Sk.  p.  256: 
he  was  missing  from  his  partner  now  and  then, 
and  discovered  on  such  occasions  to  be  dancing 
with  laudable  perseverance  in  another  set.  —  D. 
P.  G.  I,  p.  20:  quadrilles  were  being  systematically 
got  through  by  two  or  three  sets  of  dancers.  —  D. 
Sk.  p.  331:  let  us  join  this  set.  —  Set -out,  s. 
©langartiger  SÄuöbrutf,  ber,  mie  unfer  „$)m$,  ©e« 
fjfiio^te",  ©egenftänbe  gan)  allgemein  bejei^net.  D. 
Sk.  p.  386  (oon  einer  ganbpartte) :  the  best  wav  will 
be  to  have  a  committee  of  ten,  to  make  all  the 
arrangements,  and  manage  the  whole  set -out.  — 
ib.  p.  303  (oon  einer  Sluäftellung):  'what  did  you 
think  of  Vauxhall  the  other  night?'  —  'Never  saw 
anything  like  that  Captain  Ross's  set-out1.  —  95on 
^effonen  =  Oefellfäaft,  ßlique.  D.  H.  T.  p.  64: 
she  must  just  hate  and  detest  the  whole  set -out 
of  us.  —  D.  P.  C.  I,  p.  20  (oon  einem  uniformartia 
auöftafHrten  ÄleibungSftüd):  queer  set- out.  —  M. 
L.  Li.  II,  p.  52  (oon  einem  gu^noerf):  His  "drag" 
is  whisked  along  rapidly  by  a  brisk  chestnut  po- 
nev,  well-harnessed.  The  ((whole  set-out,"  I  was 
informed,  poney  included,  cost  502.  when  new.  — 
(gbenfo  bei  Str.  Th.  Hood,  Tylney  Hau,  10:  itfs  a 
very  spruce  sort  of  a  set-out. 

Settle,  1)  v.  a.  „)urea)trü(feniJ  (oon  JtleibunaS* 
früdten).  Dickens,  Dombey  (J*  S.  I,  8:  settling  his 
neckcloth.  —  Hewlett,  College  Life  I,  1:  settling 
his  waißteoat  (Str.)  —  2)  v.  n.  to  settle  to  the 
collar,  oom  3u80*e(J>  unb  baoon  übertragen:  in'd 
3oa)  ae^en,  fio^  in'S  3o$  fügen.  T.  Br.,  eh.  VII, 
Ueberförift. 

Settlement,  s.  L.:  „act  of  settlement,  bie  X^ron« 
folge:9tcte".  @ö  giebt  oerfa)iebene  Acts  of  Settlement 
tn  ber  englifcben  <&efa)ia)te;  boa)  bebeuten  bie  SBorte 
im  getoö$nlia)en  Serftanbe  ftetö  baö  ©efefe  12  u.  13, 
W.  III,  c.  2  oon  1701,  bur#  roelajeS  bem  $aufe 
^annooer  bie  2$ronfolge  geft^ert  mürbe,  inbem  ed 
ben  !at$olifd)en  Grben  beö  ^rätenbenten  auöfajlofs. 
2)ie  Slcte  beftimmte  au^erbem,  bag  ber  Äönig  ftetä 
ber  englifd)en  üira)e  angehören  muffe ;  oerbot  bie  @r» 
riä)tung  eined  ßabmetö;  untenoarf  Parlaments  s  S)e* 
putirte,  meiere  ein  2lmt  oon  ber  tfrone  erhielten,  einer 
SReuroa^l;  oerbot  bem  Könige,  o^ne  3ufttmmung  beö 
Parlaments  ju  reifen  u.  bgL  m.  —  Law  of  settle- 
ment, f.  u.  law. 

Seven,  numb.  1)  6d)en^aft  fagt  man:  to  keep 
one's  seven  senses  together,  u.  bgL  D.  M.  J. 
p.  812 :  In  a  Stupor  of  bewilderment  we  completed 
our  work,  and  delivered  up  the  maus ;  then,  once 
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more  we  confronted  one  another  with  pale  faces, 
frightened  out  of  our  seven  senses.  —  2)  D.  N.  T. 
II,  p.  298 :  an  auction  h£s  always  on  me  the  same 
exciting  effect  that  'green  cloth  seven's  the  main' 
has  on  some  of  my  friends.  —  C.  M.  June  1862, 
p.  655 :  seven  is  the  main,  and  eleven  is  the  nick 
to  seven.  ätom  SBürfelftriel  genommen ,  f.  main.  — 
Seven  Dials,  aua)  tun  The  Dials,  ein  unregel* 
mäfjiger  $lafc  in  Sonbon,  füblic^  non  Dgforb  ©tr eet, 
auf  ben  ficben  Heine  ©trafen  münben.  @r  ijt  SBofms 
jrfafc  fc^r  anner  ©enöHerung,  namentlia)  meler  gr* 
länber,  unb  bet  (Sentratyuntt  ber  Patterer-Siteratur, 
beten  2>rucfer,  unb  grofeentfjeilä  aua)  SSerfaffer,  fjter 
leben,  darauf  begebt  fta)  D.  Sk.  p.  67:  Seven 
Dials!  the  region  of  song  and  poetry  —  first  ef- 
fusions,  and  last  dying  speeches :  hallowed  by  the 
names  of  Gatnac  and  of  Pitts  —  names  that  will 
entwine  themselves  with  costermongers,  and  barrel 
Organs,  when  penny  magazines  shall  have  super- 
seded  penny  yards  of  song,  and  capital  punish- 
ment  be  unknown.  —  Seven  Day  Baptists,  f.  Sab- 
batari an. 

Sew,  v.  Stom  yottieb  Tagt  Wb.  u.  W.:-rarely 
'sewn';  Smart  aber  (in  Waucer's  Pronouncing  Dic- 
tionary,  London  18571 :  this  is  a  regulär  verb,  and 
sewn  for  sewed  a  Wbarism.  $oa)  fommt  bie 
gorm  oft  genug  t>or;  Str.  citirt  Swift,  Tale  of  a 
Tüb,  p.  56,  a.  108;  8.  Brooks,  Aspen  Court,  ch,  49. 

—  to  sew  up,  eigentlid)  ein  ©eemannSauäbnuf.  W.: 
to  be  sewed  up,  (Naut)  to  rest  upon  the  ground, 
as  a  ship,  when  there  is  not  depth  of  water  enough 
to  float  her;  bann  im  ©lang:  ju  ©runbe  gerietet, 
Ijeruntergebraojt,  nottftänbig  blamirt  fein.  —  D.  Bl. 
H.  II,  p.  74:  for  if  I  was  to  give  a  reference  to- 
morrow,  it  would  be  mentioned,  and  would  sew 
me  up.  —  D.  P.  C.  II,  p.  157:  Here's  Mr.  Vinkle 
reg'larly  sewed  up  with  desperation.  —  ib.  p.  894: 
'So  busy;  eh?'  —  'Busy! ...  I  am  completely  sewn 
up!'  —  sewed  up,  betrunlen.  Dickens,  Househ.  W. 
22,  6.  (P.)  —  Sl.  D.  —  to  sew  up  one's  stock ing, 
in  ber  ©cbeutung  „einen  nim  ©djroeigen  bringen,  i^n 
abfertigen"  jwei  9Ral  in  R.  L.  L.,  —  p.  364:  "Why, 
Miss  L.,  if  that  is  all,  you  can  soon  sew  up  their 
stockings.  You  don't  depend  on  them  any  ways; 
you  are  a  young  lady  of  property",  —  unb  p.  400 : 
"but  ye've  got  a  tongue  in  your  head.  Ye've 
sewed  up  my  stocking,  and  't  isn't  many  of  'em 
can  do  that"  —  bod)  ift  weitere  Äuäfunft  über  bie 
^tyrafe  niojt  gu  erlangen. 

Sewage,  s.  I  L.  für  beibeä :  „baä  anlegen  non 
Sewerage,  s.  j  2lbjug3*  Äanälen:  ba8  abgeleitete 
fdjmuteige  SSaffer".  3m  2Bcfentli$en  geben  aua)  W. 
unb  Wb.  baöfelbe  für  beibe  SBBorte,  nur  bafc  W.  "the 
water  flowing  in  sewers"  bei  sewage  allein  fjat 
lieber  ben  Untertrieb  in  ber  te$nif$en  ©£raa)c  läfet 
fid)  fagen,  bafj  biefelbe  sewerage  (analog  drainage, 
cesspoolage)  t)on  ber  Anlage  oon  Sttjugäfandlcn  unb 
bem  an  einem  Drte  oor^anoenen  ganjen  Softem  ber« 
fclbcn  braua)t;  f.  M.  L.  L.  II,  p.  457:  Of  the  City 
Sewerage.  —  ib.:  the  sewers  within  the  City, 
connected,  for  the  general  public  drainage  and 
sewerage  of  the  capital ,  with  the  works  etc.  — 
ib.  p.  458:  The  falls  or  inclinations  in  the  course 
of  the  City  sewerage  vary  greatly.  —  ib.  p.  460: 
a  matter  disputed  among  engineers  (as  are  very 
many  other  matters  connected  with  sewerage)  — 
sewage  bagegen  flctö  »om  (Sloafenroaffer ;  ib.  p.  459: 
it  is  expe dient  to  convey  the  sewage  of  the  whole 
of  the  outlets  within  the  City  by  covered  culverts. 

—  ib.  p.  461:  the  value,  the  uses,  and  the  best 
means  of  collecting  for  use,  the  great  mass  of  the 
sewage  of  the  metropoüs.  —  ib.  p.  462:  But  the 
Thames  has  its  ebbs  as  well  as  its  flow,  and  the 
consequence  is,  the  sewage  is  never  got  rid  of. 

—  ib.:  by  sewage,  I  mean  the  contents  of  the 


sewerage,  or  of  the  series  of  sewers.  —  ib.  p.  461: 
from  the  whole  of  Somers-town,  a  populous  local- 
ity,  the  sewerage  concentrating  all  the  busy  and 
crowded  places  round  about  "the  Brill",  &c,  the 
sewage  of  120  streets  is  reeeived. 

Sewer,  s.  2>te  9lu8ft>rad)e  beä  gemeinen  SRamteä 
ifl  roie  shore  (f^öf).  M.  L.  L.  II,  p.  457:  Had  our 
lexicographers  known  that  the  vulgär  were,  as 
Dr.  Latham  says,  "the  conservators  of  the  Saxon 
language"  with  us,  they  would  have  sought  Infor- 
mation from  the  word  "shore",  which  the  unedn- 
cated,  and,  consequently,  unperverted,  invariably 
use  in  the  place  of  the  more  polite  "sewer"  — 
the  common  sewer  is  always  termed  by  them  "the 
common  shore".  —  Sewer  -  hunter  ,  sewer -man, 
sewer -worker,  s.  tymarib,  ber  bie  (Sloafen  bura)* 
friedet,  um  naä)  brauchbaren  ©egenfiänben  &u  jud)ert. 
M.  L.  L.  II,  p.  168:  the  persons  who  are  in  the 
habit  of  searching  the  sewers,  call  themselves 
"shore-men"  or  "shore-workers".  —  ib. :  the  sewer- 
hunters  were  formerly,  and  indeed  are  still,  called 
by  the  name  of  "Toshers".  —  Sewers  rate,  s. 
©me  SocaU  Abgabe  jur  ©rfialruna  ber  Stbjugälanäle, 
oon  ben  §auäbeft^em  erbooen.  M.  L.  L.  II,  p.  476: 
The  funds  available  for  the  sewerage  and  drainage 
of  the  several  towns  throughout  the  kingdom,  are 
raised  by  means  of  a  particular  property  tax, 
termed  the  Sewers  Rate.  This  forma  part  of 
what  are  designated  the  Locol  Taxes  of  England 
and  Wales.  —  2>ie  ©infa)ö^ung  liegt  ben  "Courts" 
unb  "Commissions  of  Sewers"  ob. 

Sewer,  v.  (l\ü'-u)  mit  floaten,  Slb^ugManöIen 
verfemen.  M.  L.  L.  II,  p.  202:  London  was,  and 
in  a  great  measure  is,  sewered  upon  different 
principJe8.  —  ib.  p.  458 :  if  they  (the  Romans)  had 
sewered  London,  great  and  enduring  remains 
would  have  been  discovered  —  unb  öfter.  W.  unb 
Wb.  t)erf<$mäf)en  baS  in  ber  tea)nifa)en  ©J>raa)e  fe^r 
gemö^nlia^e  Söort. 

Shackle,  v.  Times  1860:  to  shackle  one* 8  in- 
dependent  action ;  bie  felbftftönbige  Seroegung  hemmen. 

Shade,  s.  1)  ©laäglorfen;  roie  man  fte  über  6ru9J 
u^ren,  ©tatuetten  u.  bgl.  ftülpt.  C.  A.  III,  p.  41: 
on  the  chimney-piece  were  the  flowers  .  • .  on  a 
little  china  peaestal,  protected  by  a  glas 8  shade. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  409 :  here,  too,  are  cruet-stands, 
and  "potM  or  spar  figures  under  glass  shades.  — 
2)  ein  9tod)tlid)tf ö)irm ,  b.  f).  eine  9(rt  bleierner 
rmgd  mit  S5a)ern  bura)broa)ner  Saterne,  bie  in  eine 
©d)a(e  mit  Sßaffer  gefteflt  roirb,  auö  ber  baö  Sia)t 
felbft  emporragt  öäufig  in  Äranfenjimmcm  ange« 
roenbet;  fo  D.  0.  T.  p.  83:  counting  the  little  cir- 
cles  of  light  which  the  refl ection  of  the  rushlight- 
shade  threw  upon  the  ceiling.  —  D.  P.  C.  I,  p.  827: 
she  had  brought  a  rush-light  and  shade  with  her, 
which,  with  praiseworthy  precaution  against  Are, 
she  had  stationed  in  a  basin  on  the  floor.  —  M. 
L.  L.  1,  p.  192:  Beneath  each  of  these  cans  is  a 
small  iron  fire-pot,  perforated  like  a  rushlight 
shade.  —  Sua)  night  shade.  M.  L.  L.  I,  p.  154: 
an  opened  hamper,  with  a  candle  fixed  in  the 
centre  . . .  and  as  it  shines  through  the  wicker 
sides  of  the  basket,  it  casts  curious  patterns  on 
the  ground  —  as  a  night  shade  does.  ©o  feilen 
aua)  @a)irme  (oon  $a\?ier  ober  bgl.),  über  2ta)te  ju 
fe^en.  ib.  III,  p.  221 :  1  could  always  draw  when 
1  was  a  boy,  and  cut  out  figures  for  night-shades. 

Shade,  v.  Shaded  candles,  £icr)ter  mit  Sidjt* 
fa)irmen.  D.  M.  F.  III,  p.  66:  he  was  standing 
with  some  papers  in  his  hand  by  a  table  with 
shaded  candles  on  it. 

Shadow,  «.  L.:  „bie  mnftif<$e  Sorftettung";  btefet 
Sebeutung  ooran  {teilt  Wb. :  an  imperfect  and  faint 
representation,  aaumbration  . . .  dim  bodying  forth. 

—  Btbr.  X,  v.  1:  For  the  law  having  a  shadow 
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of  good  things  to  come,  and  not  the  verv  image 
of  the  things  . .  .  —  ©o  m  ber  fte&enben  btfblidjen 
$$rafe  D.  C.  G.  p.  81:  There  was  an  eager,  ffreedy, 
restless  motion  in  the  eye,  which  showed  the  pas- 
sion  that  had  taken  root,  and  where  the  shadow 
of  the  growing  tree  would  fall.  —  T.  B.  T.  p.  190 : 
Coming  events  cast  their  shadows  before,  and  the 
Coming  event  of  Mr.  Q.'s  transference  to  B.  pro- 
duced  a  delicious  shadow  in  the  shape  of  a  new 
outfit  for  Mrs.  Q.  (Sin  äufjcrjt  üblich  geworbenes 
(Sitat  aud  Campbett,  LochieCs  Warning: 
'T  is  the  sunset  of  life  gives  me  mystical  lore, 
And  coming  events  cast  their  shadows  before. 

Shady,  a.  Kavanagh,  Seven  Years:  there  is  a 
shady  side  to  every  thing  in  the  world,  ft>rid)n>örtlic$. 

Shafted,  a.  (oon  ©äulen(fd)äften)  getragen,  bamit 
nerjiert.  Wb.:  *a  shafted  arch\  —  W.  Scott,  the 
PiraU,  c.  81  (III,  p.  48,  Schi.):  the  lordly  hall 
itself  is  lighted  by  a  fine  Gothic  window  of  shafted 
stone  at  one  end. 

Shake,  v.  n.  unb  o.  1)  to  shake  in  one's  shoes, 
oom  ®efü(jl  ber  9fooft  unb  Benommenheit.  G.  A.  D. 
p.  48:  do  you  shake  in  your  shoes,  Mr.  Artist, 
when  you  think  what  you  were  at  twenty?  I  do, 
I  can  promise  you.  —  T.  C.  R.  I,  p.  284:  He 
never  hummed  and  hawed  and  shook  in  his  shoes 
as  though  the  majesty  of  womanhood  were  too 
great  for  his  encounter.  —  2)  M.  M.  Febr.  1860, 
p.  258:  the  rest  of  the  men  had  shaken  together 
well;  Ratten  ftd)  gut  an  emanber  gewöhnt,  fid)  jus 
fammen  eingearbeitet  —  non  irgenb  melden  Jtörjpern 
hergenommen,  n>eld)e,  jufammen  geworfen,  flc^  in 
einanber  fügen,  wenn  fte  gerüttelt  werben,  namentlich 
non  ^erfonen  im  SBagen,  bie  Slnfangd  unbehaglich 
unb  gebrängt,  nad)  längerem  ftatyren  m  bequemere^ 
6tycn  gerüttelt  werben.  »eljnli($  W.  Coüina,  Bide 
a.  S.  I,  p.  807:  I  shan't  shake  üp  along  with  the 
rest  of  you.  —  9)  to  shake  one's  self,  ftd)  aud 
einem  bewufetlofen  guftanbe  aufrütteln  (nidjt  elegant). 
F.  J.  H.  p.  222:  both  the  men  jumped  up  from 
their  seats,  while  a  large  and  fierce  mastiff  also 
shook  himself  from  sleep,  and  gave  ä  low  deep 
growl.  —  E.  S.  M.  p.  37:  shake  yourself  sober, 
and  listen.  —  M.  L.Xi.  II,  p.  12:  Come,  wake  up, 
mother,  and  shake  yourself.  I  shall  catch  a  weazel 
asleep  next.  —  4)  to  shake  down,  ein  Sager  be* 
reiten.  D.  N.  T.  VII,  p.  60:  we  shook  ourselves 
down.  —  R.  D.  1. 1,  p.  40 :  we  came  to  an  elirible 
apartment  in  which  some  five  or  six  of  us  "shook 
down"  for  the  night.  —  5)  to  shake  up,  mit  ©djfas 
gen  ber  Hügel  $ferbe  jum  Sauf  antreiben.  T.  Br. 
p.  75:  while  the  coachman  shook  up  his  horses, 
and  carried  them  along  the  side  of  the  school 
close.  —  ©langartig  C.  A.  II,  p.  3:  a  little  change 
and  amusement  (what  I  should  call  a  good  shak- 
ing  up,  if  I  wasn't  writing  to  a  young  lady)  is 
just  the  thing  for  you,  after  being  so  long  indoors 
lately.  —  6)  to  shake  a  loose  leg,  ein  freies,  un* 
gebunbeneS  (lüberlidjeS)  Seben  führen;  fdjeint  ben 
nagabonbirenben  Älaffen  befonberS  anzugehören.  A. 
F.  B.  p.  132;  shake  a  loose  leg  at  the  world  as 
long  as  yon  can  (b.  f).  bleibe  unnerfjeiratljet).  — 
TP,  CoUina,  Bide  a.  8.  II,  p.  30:  get  your  waten 
out  of  pledge,  and  then  you  can  shake  a  loose 
leg  at  the  world.  —  M.  L.  L.  I,  p.  453 :  I  longed 
for  a  roving  life  and  to  shake  a  loose  leg;  still 
I  couldn't  have  done  much  eise  after  my  quarrel 
with  my  father.  —  ib.:  the  pleasure  of  "shaking 
a  loose  leg",  as  the  vagrants  themselves  call  it, 
is,  perhaps,  known  only  in  its  intensity  by  those 
wayward  spirits  who  objeet  to  the  restraint  of 
work  or  the  irksomeness  of  any  settled  pursuit. 
—  ib.  II,  p.  7:  with  those,  however,  who  take  to 
the  streets  from  the  love  of  a  "roving  life",  or 
the  desire  to  "shake  a  free  leg"  —  to  quote  the 


Shrases  of  the  men  themselves  —  the  case  is  far 
ifferent.  —  Shake-hands,  s.  $änbebru<!,  ©rufe.  R. 
D.  I.  I,  p.  242:  We  had  a  brief  shake-hands 
and  a  halt  for  a  few  minutes.  —  Shake  -lork,  s. 
(S&agabunbem&ant).  2)er  Settlerftriff,  ftü)  für  einen 
nerunglttcf  ten  SWatrofen  anzugeben.  Sl.  D.  —  M.  L. 
L.  I,  p.  233:  Armed  with  these  (sham  official 
documents)  the  patterer  becomes  a  'lurker',  — 
that  is,  an  impostor;  his  papers  certifv  any  and 
every  411  that  flesh  is  heir  to'.  Shipwreck  is  called 
a  'shake  lurk' ;  loss  by  fire  is  a  4glim\  —  Shake- 
raq,  8.  W.  Scott,  Guy  Mannerina,  c.  XXVI  (II,  p.  40, 
Schi):  "He  was  a  shake-rag  like  fellow,  and,  he 
dared  to  say,  had  gypsey  blood  in  his  veins".  SBol 
baSfelbe  wie  shaq  baq  bei  Groaex  'a  poor  sneaking 
fellow,  a  man  of  no  spirit ;  a  term  borrowed  from 
the  cock  pit\  —  Conareve,  The  Way  of  the  World, 
4,  11:  is  ehe  a  shake-bag? 

Shakespeare,  n.  wirb  ofterd  fd)er$aft  gu  irgenb 
einem  unbeoeutenben  SBorte  gefegt,  gleid)fam  al3  märe 
eS  ein  ©ttat  au3  bem  2>to)ter.  D.  P.  C.  II,  p.  189: 
'Why,  the  gentleman  is  awake.  Hern,  Shakespeare. 
How  do  you  do,  Sir?'  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  76: 
when  the  sagacious  S.  checks  him  with  a  dry 
cough,  and  the  words,  "Hem;  Shakespeare". 

Shaky,  a.  2)aä  9Bort  tft  nta)t  jproninjiell,  mie  L. 
miQ,  fonbern  Slang,  in  feinen  Dielen  ttebertraaungen. 
Sl.  D.:  shaky  ;  said  of  a  person  of  questionable 
health,  integnty,  or  solvency;  at  the  Unwereity, 
of  one  not  likely  to  pass  his  examination.  — 
Thackeray,  Biet  of  Sam.  Tümarsh:  Other  circum- 
stances  oecurred  in  the  city  of  London  which 
seemed  to  show  that  our  director  was  —  what  is 
not  to  be  found  in  Johnson's  dictionary  —  rather 
shaky.    (B.) 

Shall,  v.  *  shall  and  will  are  for  the  King', 
tyri$roörtlid),  befonberä  eigenftnnigen  ifinbern  gegen» 
über  anaemanbt. 

Shallow,  s.  ber  flad)e  jtorb  ber  Dbfroerfäufer. 
M.  L.  L.  I,  p.  29:  the  square  and  oval  "shallow", 
fastened  in  front  of  the  fruit-woman  with  a  strap 
round  the  waist.  —  ib.  p.  12:  even  if  the  pole 
under  the  tray  or  'shallow1  is  seen  restins  on  the 
ground,  the  polioeman  on  duty  is  obligea  to  in- 
terfere. 

Shallow,  a.  ((Sant)  unbefleibet,  ^alb  naeft  (mie  bie 
(Sauner  umbtrge^en,  SKitlcib  ^u  erregen).  M.  L.  L. 
I,  p.  461:  There  I  met  with  a  man  called  Tom 
Shallow  (shallow  is  cant  for  half-naked).  —  ib. 
III,  p.  325:  to  stand  shallow;  that  is  to  say,  to 
stand  with  very  little  clothin?  on,  shivering  and 
shaking,  sometimes  with  bandages  round  his  legs, 
and  sometimes  with  his  arms  in  a  sling.  —  Shal- 
low-cove,  s.  ein  (Sauner,  ber  in  biefer  SBeife  bettelt 
M.  L.  L.  I,  p.  262:  he  scraped  acquaintance  with 
a  "school  of  shallow-coves' ;  that  is,  men  who  go 
about  half-naked.  telling  frightful  tales  about  ship- 
wrecks  etc.  —  Sl.  D. 

Sham,  o.  JMacaulay,  Bist  of  E.  I,  p.  253:  "Jn 
that  year  (1660)  our  tongue  was  enriched  with 
two  words,  Mob  and  Sham,  remarkable  memorials 
of  a  season  of  tumult  and  imposture"  ( ol£  Seleg 
in  9iote:  NortfCe  Examen,  831,  574). 

Shambles,  s.  9lucb  alä  ©ingular  aebraua)t.  Bulwer, 
Zanoni  III,  7:  Thicfc  steams  of  blood  rise  as  from 
a  shambles.  —  JPrescott:  The  whole  land  was  con- 
verted  in  a  vast  human  shambles.    (B.) 

Shamefast,  a.     \uShamtfaced  was  once  ahame- 

Shamefastness,  s.  Ifastjehamefacednese  was  shame- 
fastness,  like  ateadfart  and  sUadfastness;  but  the 
ordinary  manifestations  of  shame  being  by  the 
face,  have  brought  it  to  its  present  orthography". 
Trench  bei  Wb.  9lad)  bem  A.-S.  sceam-feest.  ©ibel« 
Ueberfetuna  non  1611,  J.  Timotk.  2,  9  (B.):  in  like 
manner,  also,  that  women  adorne  themselves  ii 
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modest  apparell,  with  shamefastnesse  and  sobrietie. 
—  TyndoUs  TransL  1526:  in  mannerly  aparell, 
with  shamfaatnes.  —  "It  is  a  pity  that  shamefast 
and  shamefastness,  by  which  last  word  our  trans- 
lators  rendered  motpQoavytj  here,  should  have  been 
corrupted  in  modern  use  to  shamefaeed  and  shame- 
facedness.  The  werde  are  properly  of  the  same 
formation  as  steadfast,  steadfastness ,  soothfast, 
soothfastness,  and  those  good  old  English  words, 
now  lost  to  us,  rootfast  and  rootfastness.  As  by 
rootfast  our  fathers  understood  that  which  was 
firm  and  fast  by  its  root,  so  by  shamefast,  in  like 
manner,  that  which  was  established  and  made 
fast  by  (an  honorable)  skame.  To  change  this 
into  shame-faeed  is  to  allow  all  the  meaning  and 
foroe  of  the  word  to  run  to  the  surface,  to  leave 
us,  ethically,  a  far  inferior  word.  It  is  very  in- 
excusable  that  all  modern  reprints  should  have 
given  in  to  this  corruption".  Trench,  Synonymes 
of  the  New  Testament  bei  W.  —  Wb.  cttirt  North: 
He  saw  her  wise,  shamefast,  and  brinring  forth 
children.  —  Str.  Chaucer,  The  Knight's  Tale,  1197. 

Shandry,  s.  Sfaimc  etneä  gufjrmertö.  Gaskeü, 
Ruth,  p.  161;  unb  The  Sexton's  Hero.  (B.)  — 
Dickens,  Househ.  W.  18,  7L  (P.)  —  W.  unb  Wb. 
übergeben  baö  SBort;  f.  baö  folgenbe. 

Shandrydan,  s.  G.  M.  April  1862,  p.  440:  an 
ancient,  rickety-looking  vehicle,  of  the  kind  once 
known  as  shandrydan;  f.  shandry. 

Shandygaff,  s.  SRtfa)ung  aud  2We  unb  ©ingerbecr. 
8.  B.  P.  I,  p.  149:  (men)  slid  into  cool  oyster-oellars 
for  iced  gingerbeer  and  "shandy-gaff".  —  ib.  II, 
p.  176.  —  B.  cttirt  Cuthbert  Bede,  the  Adventures 
of  Verdant  Green  I,  c.  12. 

Shant,  s.  ((Sant)  a  pot  or  quart.  81.  D.  —  M.  L. 
L.  I,  p.  232:  they  have  a  "  shant  of  gatter"  (pot 
of  beer)  at  the  next  "boozing-ken". 

Share,  v.  L.:  „share  and  share  alike,  in  pleic^c 
Sfteile"  (beim  ©ubfianttö).  6o  Thackeray,  Virpmians 
III,  p.  108  :>  She  fondly  hoped  that  he  might  be 
inclined  to  go  share  and  share  alike  with  Twin 
junior.  (Sbenfo  beim  SBcrb.  W.  Scott,  the  IHrate, 
c.  17  (II,  p.  47,  Schi.):  they  say  that  a'  men  share 
and  share  equals.  —  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  55: 
He  shall  share  and  share  with  my  own  young  folks. 

Sharp,  o.  1)  sharp  at  sums,  ©er  out  rennen 
fann.  —  2)  $>raci8,  bei  ber  ©tunbenangabe;  at  five 
sharp,  t>räci8  um  fünf.  —  E.  B.  S.  p.  232:  at  one 
o'clock  sharp.  —  S.  B.  P.  II,  p.  144:  Time,  eleven 
sharp.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  18:  and  Captain  Os- 
borne  . . .  will  bring  him  to  the  150th  mess  at 
five  o'clock  sharp.  —  R.  D.  I.  I,  p.  377:  (they) 
had  ordered  a  very  fine  banquet,  and  an  uncom- 
mon  fine  tap  of  claret  for  6  "p.  m.  sharp".  — 
3)  L.:  „nerfa^Iagen,  f$lau"  —  bod)  airb  e8  von  ber 
Unrcbliajfett  unb  Betrügerei  gefagt,  bie  ftd)  bem  Straf: 
gefefc  au  entyieljen,  ja  bura)  ben  8u<$fiaben  beöfelben 
ju  bedien  tveijj.  T.  F.  P.  I,  p.  138:  I  will  not  say 
he  is  dishonest,  but  at  any  rate  he  is  sharp.  — 
Ii.  D.  D.  II,  p.  298:  ready  to  do  a  sharp  thing.  — 
D.L.D.II,p.85: 1  have  seen  so  much  business  done 
on  sharp  principles  that  etc.  —  9efonberd  Ablief 
tft  sharp  practice  für  SRän!e,  $interlift  u.  bgl.  D. 
H.  T.  p.  45:  yet  there  was  a  remarkable  genüeness 
and  childishness  about  these  people,  a  special 
inaptitude  for  any  kind  of  sharp  practice  —  unb 
sharp  PRAcrmoNER.  G.  A.  D.  p.  56:  sharp  prac- 
titioner,  Mr.  Davager!  —  9eibe3  namentlich  für  bie 
SRabulifteret  ber  Attorneys.  JBon  einem  folgen  D. 
Bl.  H.  IV,  p.  114:  cutting  in  against  me  in  a  way 
that  I  shall  call  sharp  practice.  —  ©benfo  L.  D. 
D.  III,  p.  165.  —  D.  P.  C.  II,  p.  271:  (Dodson 
and  Fogg  are)  the  sharpest  practitioners  I  ever 
knew,  Sir.  —  ib.  p.  369:  without  producing  the 
8niallest  effect  on  either  of  the  sharp  practitioners. 


Shave,  s.  1)  ein  bünneä  6ä)nitt$en,  eine  ftleutigs 
feit  D.  M.  J.  p.  274:  the  next  instant  the  hind 
coach  passed  my  engine  by  a  shave  —  um  ein 
§aar.  —  häufig  (Sl.)  a  near  shave,  a  close  shave 
=  a  narrow  escape.  M.  M.  April  1860,  p.  461: 
so  near  a  shave  was  it  —  ib.  Febr.  1861,  p.  326 : 
a  near  shave  that  —  S.  B.  P.  I,  p.  224:  a  close 
shave.  —  3)a3felbe  K.  W.  S.  p.  87.  —  R.  D.  I.  I, 
p.  253:  Begad,  that  was  a  near  shave  for  some 
of  us;  we'd  better  get  from  this  tree  —  we're 
only  drawing  fire.  —  ib.  p.  346:  "By  Jove,  that 
was  a  near  shave !"  This  exclamation  was  drawn 
from  us  by  a  bullet  which  whistled  within  an  inch 
of  our  heads.  —  Sögl.  near,  narrow  unb  touoher. 
—  2)  eine  falf$e  9toa)rio)t,  blinber  2ärm.  B.  D.  I. 
I,  p.  194:  the  deep  gloom  of  apprehension  —  at 
first  "a  shave  of  old  Smith' s,"  then  a  well-authen- 
ticated  report  &c.  —  SL  D.:  a  false  alarm. 

Shave,  v.  'shaving  the  eyebrows  of  a  weasel', 
eine  Steigerung  ber  6a)Iauöett3t>robc  in  bem  frnä« 
n>örtlid)en  (catch  a  weasel  asleep'.  S.  B.  P.  I. 
p.  224 :  I  am  the  weasel.  When  I  am  found  asleep, 
then  may  the  barber  begin  to  lather  my  eyebrows 
and  brandish  his  shining  razor. 

Shaw,  n.  (fd?J)  D.  Bl.  H.  II,  p.  175 :  Old  William 
Teil.  Old  Shaw,  the  Life  Guardsman.  —  T.  Br. 
p.  35:  the  old  west-country  Champion,  who  played 
a  tie  with  Shaw  the  Life-guardsman  etc.  —  Riedl 
ju  ber  (enteren  ©teile:  „Shaw  the  Life-guardsman 
mar  babura)  berühmt  geworben,  bafs  er  in  ber  ©a)laa)t 
bei  SB  at  er  loo  eö  mtt  vier  franjöftfc^en  (Suiraffierd 
aufnehmen  mußte,  unb  boa)  bura)  HKut^  unb  gefd^idte 
SüJjrung  beö  ©äbelö  old  ©ieger  auö  bem  Äam^f 
§en>orgegangen  ift". 

Shawl,  «.  aua) :  türüfa)  gemufterter  6toff.  D.  Sk. 
p.  2%:  Mr.  W.  appearea  in  blue  slippers  and  a 
shawl  dressing  gown.  —  Bulwer ,  Night  a.  Mn 
p.  128:  a  shawl  handkerchief. 

Shay,  8.  (f$i)  Korruption  auö  ohaise.  D.  D.  M. 
p.  144:  does  your  father  make  more  count  of  a 
one-iior8e  shay  than  of  true  love  such  as  mine?  — 
Xafjtx  shat-cart  ftatt  chaiso-cart,  ein  letzter  Söa* 
gen ;  in  ber  Siegel  niä^t  Diel  metjr  ald  ein  Äaften  auf 
Stöbern,  roie  i^n  ©a^Iäd^ter,  Säcfer  u.  bgl.  ju  i§rem 
@efa)äft  brausen.  D.  Sk.  p.  108:  Cabs,  hackney- 
coaches,  ^shay"  carte,  coal-waggons,  stages  .  •  • 
all  crammed  with  people  etc. 

Shear,  v.  a.  ©eroinn  gieben,  flberoort^eilen  („bat* 
biren"  irt  unfrem  ©lang).  Tra.  G.  S.  p.  254 :  in  his 
speculations  he  had  gone  out  to  shear,  and  come 
home  shorn. 

Shebeen  ober  shibbin,  s.  (f^'-bln',  f^ü'-bln)  C  M. 
Sept.  1860,  p.  358 :  a  shebeen  or  barraque.  —  T. 
C.  R.  I,  p.  202:  he  had  found  a  shebeen  house, 
when.  he  crossed  the  Nad  river.  —  $eimlid>  ge^ 
brauteä  9B§id!en  (Stoben berg,  gnfel  ber  heiligen 
I,  p.  320;  II,  p.  115)  unb  em  nia)t  conceffionirter 
SluSfa)an!  beäfelben. 

Shebeener,  «.  (^'-bin'-!r)  ©efttjer  eines  shebeen. 
Glasaow  WecUy  Mail,  16.  May  1863. 

Sheep,  s.  L.  D.  D.  II,  p.  244:  Just  as  good 
for  a  sheep  as  a  lamb;  ooflftänbig:  a  man  may  be 
hung  for  a  sheep  as  well  as  a  lamb ;  b.  $.  ftte^lft 
bu  einmal,  fo  fttc^l  orbentliä^  (ba  naä)  bem  alten 
©trafgefefc  auf  ©teilen  uon  Schafen,  ob  jung  ober 
alt,  Xobeöftrafe  ftanb);  im  61ang  angemenbet  mit: 
in  for  a  penny,  in  for  a  pound.  —  Sheepskin,  s. 
yiify  b(o|  „$romotionäbü>lom"  (L.),  fonbern  übers 
^auj)t  Pergament  unb  ein  auf  Pergament  gef$riebe* 
ned  ^ocument,  unb  ba^er  in  f)umorifttfa)er  9lebemeife 
oft  für  <$eria)t3'@$retterei  gefegt  (ba  geri(btliä)e  ®r* 
fenntniffe  auf  Pergament  ausgefertigt  werben ).  D. 
Bl.  H.  II,  p.  305:  where  some  wise  draughtsman 
and  conveyancer  yet  toils  for  the  entanglement  of 
real  estate  in  meshes  of  sheepskin. 
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Shetr,  a.  crocfc:  grab  auffteigenb.  E.  B.  S.  p.  392: 
sheer  dropped  the  cliffs.  —  Wh.  b.  p.,  p.  281: 
from  the  left  shore  of  which  the  mountain  rises 
sheer.  —  R.  D.  I.  II,  p.  156 :  a  gulf  profound,  with 
a  sheer  descent  of  hundreds  of  feet.  —  Wb. :  per- 
pendicular ;  straight  up  and  down.  "A  sheer  prec- 
lpice  of  a  thoasand  feet".    J.  D.  Hooker.  — 

It  was  at  least 

Nine  roods  of  sheer  ascent,  —  Wordsworth. 

Sheerhalk,  s.  fonft  ein  altcö  ©$tff  mit  einem 
SRaftenirafjn;  bafj  eä  ein  ßriegöfdjtff  fei,  nrie  L.  mül, 
ift  umocfentlta).  %o$  au$  blofi:  em  Söracf.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  7  (I,  p.  109,  Schi.):  She  shews  no 
seil  . . .  she  is  aismasted,  and  lies  a  sheerhulk 
upon  the  water. 

Sheet,  s.  T.  0.  F.  III,  p.  36:  Though  S.  might  be 
a  thought  tipsy  —  a  sheet  or  so  in  the  wind,  as  folks 
say  —  he  was  not  more  tipsy  than  was  customary 
with  him  —  gewö§nlic$ :  three  sheets  in  the  wind, 
eigentlich  ©eemann8*6lang  =  betrunlen.  —  Sheet- 
ughtning,  e.  L.  giebt:  „sheets  of  lightning,  bie 
((cbneU  auf  einanber  f olgenben)  SHtyftra^len" ;  bac^ift 
s.-l.  nur  ein  Sltyen,  bei  bem  man  !etne  ©trabten, 
fonbern  glasen  (sheets)  am  §imme(  erleuchtet  vieljt, 
b.  $.  SBetterleuqten,  jum  Untcrföieb  von  forked 
lightning. 

Shell,  *.  L.:  „Sanbbanf,  Untiefe".  Trench  (S.  G.) 
bemerft,  baft  baö  SBort  nur  no$  auf  ©eelarten  fo 
im  ©cbraucQ,  fonft  veraltet  ift.  9u$  W.  bejeid&net 
eS  fo  (ntdjt  Wb.,  ber  aber  auc^  nur  auü  MUion  unb 
Dryden  Belege  anführt). 

Shell,  v.  a.  1)  L.:  „to  shell  out,  bejahen".  3)odj 
ift  cd  ein  ©Iang*3Ui3bru<!  für  „fjerauSrftcten  mit  et* 
n>a£"  überhaupt.  H.  W.  C.  I,  p.  12:  oome,  just 
shell  out  what  you  know.  —  Sluäleeren,  St  C.  p.  79: 
so  we  promptly  returned  to  the  kettle,  and  shelled 
out  its  contenta.  —  2)  Somben  werfen.  St.  C.  n.  235 : 
Sir  Colin  Campbell  .  .  .  crossed  the  bridge  of 
boats  under  the  shelling  of  the  enemy.  —  R.  D.  I. 

I,  p.  205:  (Sir  Colin)  will  batter  down  their  mud 
walls,  and  shell  the  palaces,  whioh  form  the 
strongholds  of  the  enemy's  position.  —  ib.  p.  262: 
Nothing  makes  peojde  so  uneasy  as  being  shelled 
or  under  fire  in  their  camp.  —  ib.  p.  402:  The 
64th  entered  the  village  at  the  point  of  the  bay- 
onet,  after  it  had  been  severely  shelled.  —  "Wb.: 
to  throw  shells  or  bombs  upon;  to  bombard;  as, 
to  shell  a  town. 

Shell,  s.  1)  H.  W.  C.  I,  p.  336:  to  make  a 
rough  shell  of  it  =  rough  draught.  —  2)  shell 
ift  in  großen  ©$ulen  (namentlich  Äugbg)  eine  jrois 
f$en  ber  werten  unb  fünften  (Xertia  unb  ©ecunba) 
eüigcfd)obene  JWaffe.  T.  Br.  p.  86:  The  fifth  form 
behind  them  . . .  on  the  left:  and  on  the  right 
the  lower  fifth,  shell,  and  all  the  junior  forms  in 
order.  —  ib.  p.  238:  the  shell,  in  which  form  all 
our  dramatis  persona  now  are,  were  reading  the 
last  book  of  Homer's  Iliad.  —  ib.  p.  240:  forty 
lines  . . .  was  the  prescribed  quantity  of  Homer 
for  a  shell  lesson.  —  F.  J.  H.  p.  417:  Ah,  I  see 
you  don't  remember  me;  true,  I  was  only  in  the 
Shell  when  you  left,  but  you  ought  at  least  to 
remember  your  old  fags.  —  3)  shell -jack et  = 
fatigue-jacket  (f.  b.  SB.)-  Str.  citirt  Thackeray, 
Pendennis,  11.  —  Wb.:  an  undress  military  jacket. 

Shelling,  «.  (f$H'-tfn»)  »ombarbemcnt.   TR.  D.  L 

II,  p.  288 :  we  should  knock  down  a  few  of  these 
fellows1  forts,  and  give  them  a  good  shelling. 

Shepherd,  8.  Sepherd's  plato,  fdjroara  unb  n>eijj 
farrirteS  SBottenjeug.  D.  Sk.  p.  296:  he  wore  shep- 
herd's-plaid  inexpressibles.  —  R.  D.  I.  I,  p.  90: 
a  man  . . .  dressect  in  a  suit  of  shepherd' s  plaid. 

Shepherd,  v.  Wb.  citirt  für  bie  Sebeutung  'to 
tend  as  a  shepherd,  to  guard'  etc.  Shelley: 

White,  fleecy  clouds 


Were  wandering  in  thickflocks  alongthe  mountains, 
Shepherded  by  the  slow,  unwilling  wind.  —  ' 

Fl.  p.  276:    shepherding  a  lady  =  gallanting; 
Edinb.  Reu. 

Sheppard,  n.  (fW-^'b)  Jack  Sheppard,  ein  be« 
rüc^tiater  2)ieb  unb  @mbred&er,  ber  fic§  trnt  meiern 
©efdjtct  allen  »erfolgungen  &u  cntjietyen  unb  mit  gros 
&er  Äiu)n$eit  auö  ben  ©efängmffen  auszubrechen 
muffte.  <£r  mürbe  §clb  einer  Honette  von  SUnS* 
mort$,  unb  eineä  $rama3,  baä  ein  grofjeä  augftüd 
mürbe.  ®r  wirb  S.  B.  P.  II,  p.  68  "the  last  of 
the  Highway  -  men"  genannt  M.  L.  L.  I,  p.  467: 
fifty  of  this  number  said  they  had  read  Jack 
Sheppard,  and  the  lives  of  Dick  Turpin,  Claude 
du  Val,  and  all  the  other  populär  thieveV  novels. 

Sheriff,  8.  Sheriff's  officer,  Unterbeamter  bed 
©^criff,  namentlich  ber  bailiflf  unb  underbailiff.  ©ie 
$aben  jebe  (Sjccution  in  golge  geri$tli$en  Urteilö  ;u 
»oßftreclen.  D.  CR  p.  29:  lf  they  had  made 
him  a  Money -Lender,  or  a  sharp  Attorney,  or  a 
SherifiTs  Officer,  or  a  Broker,  he  might  have  sown 
hiß  discontented  oats  in  his  youth. 

Sherry,  n.  gemüt^lic^e  Slblüraung  für  Sheridan. 
Moore* 8  Jjife'  oj  Sheridan. 

Sheugh,  e.  (f4ottif4).    G.  L.  p.  53: 
They  were  not  srown  on  earthly  bank 
Nor  yet  on  earthly  sheugh.  — 
Jamieson,  ~ScoU  IHct.:  sheugh,  a  furrow. 

Shewel,  8.  Trench,  D.  p.  11:  ...  but  I  looked 
in  vain  in  Johnson  and  in  every  other  Dictionary 
and  glossary  for  an  explanation  of  'shewel'  (it 
means  scarecrow).  —  Sir  P.  Sidney,  Arcadia,  1674, 
p.  268 :  "So  are  these  bugbears  of  opinion  brought 
by  great  Clerks  into  the  world,  to  serve  as  shewels 
to  keep  them  from  those  faults  whereto  eise  the 
vanity  of  the  world,  and  weakness  of  senses  might 
pull  them1'. 

Shickery,  a.  (81.)  =  shabby,  bad  (Sl.  D.).  —  M. 
L.  L.  I,  p.  472:  But  as  the  hedge  crocus  is  shick- 
ery togged,  he  makes  poorly  out 

Shieling.  *.  Hogg's  Winter  Evening  Tales  I, 
p.  143  =  sheeling,  shealing  (©c^äfer^ütte). 

Shift-scene,  a.  eine  (nic^t  fefte,  fonbern)  bemcalic^c 
2)ecoration,  mit  ber  man  93ermanblungen  bemerffteau 
am  fann.  M.  L.  L.  III,  p.  162:  it  was  a  very 
little  stage,  but  with  very  nice  scenery,  and  shift- 
scenes  and  all. 

Shikaree,  8.  (mbif$)  Säger.  R.  D.  1.  II,  p.  208 : 
we  caine  upon  tne  traces  of  a  bear,  quite  recent, 
so  much  so  that  the  shikaree,  or  huntsman,  said 
that  he  could  not  be  twenty  yards  away.  —  ib. 
p.  211:  only  one  of  the  party,  accompanied  by 
the  shikaree,  went  up  there,  while  we  remained 
beatine  between  the  woods  below. 

Shfllelagh,  *.  „ber  !ur3e  eigene,  gemöbnlic^  mit 
93lei  au§gego|Tene  6tod  ber  3*Htober",  I-«.  3>«r  9lame 
bema^rt  bad  Slnbenfcn  an  ben  ^err(id)en  SBalb  von 
©^iQelagbf  ben  ©tolj  beä  einft  malbreicben  3rlanb, 
ber  ben  fübiid^cn  X^etl  ber  ©raffc^aft  Sßicflonj  gang 
bebedte,  unb  im  ftebge^nten  Qa^r^unbert  burc^  ben 
graufamen  £orb(ieutenant  (Sari  ©trafforb  umge« 
ßauen  mürbe,  ftobenberg,  Qn f cl  ber  ^eiligen 
I,  p.  71,  181,  320. 

Shilling;,  8.  1)  M.  M.  June  1861,  p.  139:  to 
take  the  Queen's  Shilling.  —  S.  B.  P.  I,  p.  122: 
to  take  the  King's  Shilling  —  §anbgelb  nehmen 
(oom  ©olbaten).  —  2)  Shilling  unb  pence  merben 
bei  Angabe  non  Summen  OelDcö  aemö^nlicb  audge« 
laffen;  10  L  3.  =  ten  pounds  and  three  Shillings. 
—  D.  Sk.  p.  489:  he  thought  his  seven  and  six- 
pence  was  very  hardly  earned.  —  9lucb  pound 
bleibt  oft  roeg,  mie  D.  H.  T.  p.  229:  a  hundred 
and  fifty-four,  seven,  one. 

Shimmer,  s.  unb  v.  2)ie  Slnmenbung  beä  Soors 
teä  in  0emö^nlicjer  @^rac^e  »irb  oon  Ch.  CoUma 
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als  bem  Kterattföen  ©lang  ange^örig  ©erfoottet  D. 
D.  M.  p.  54;  f.  fraternize. 

Shin,  v.  T.  Br.  p.  174:  Nothing  for  it  bat  the 
free,  so  Tom  laid  his  bones  to  it,  shinning  up  as 
fast  as  he  could.  —  Wb. :  to  climb  by  the  aid  of 
the  hands  and  legs  alone;  as,  to  shin  a  tree. 
(colloq.  or  low.  U.  5.)  —  €>onft:  to  swarm  a  tree. 

Shindle,  s.  (fdtfnM)  Str. :  the  stone  out  of  which 
they  cut  slates.  Eaüiweü.  $o$  Wb.:  a  shingle; 
also,  a  slate  for  roofing;  as,  shindles  of  the  wild 
oak  (obs.).  3n  lefcter  »ebeutung  n>äre  cö  gang  baö 
beutfa)e  ©djinbel  ober  ©djenbel. 

Shine,  s.  L.:  „$eiireä  SBetter".  $oa)  erfd&eint  eä 
in  biefer  33ebeutung  nur  im  ©egenfafc  unb  in  JBer* 
binbung  mit  rain.  W.  füljrt  Locke  an :  he  will  ac- 
custom  himself  to  heat  and  cold,  and  shine  and 
rain;  Wb.  auä  Dryden:  be  it  fair  or  foul,  rain  or 
shine.  —  Sgl.  Th.  F.  G.  p.  97:  Rain  or  shine,  the 
king  rode  every  dav  for  hours.  —  2)  to  take  the 
shine  out  of  somebody,  Qemanb  in  ben  ©Ratten 
(teilen;  analog  to  take  the  gloss  off  (f.  gloss).    N. 

C.  11,  p.  137:  we  take  the  shine  out  of  our  friends 
(by  ffiving  more  splendid  dinners).    (SU 

Shiner,  s.  L.:  „eine  ©uinea".  (gö  liegt  in  ber 
«Ratur  ber  Baut,  bafj  ber  „SHmler"  nur  ein  alängen* 
bcö  ©olbftütf  fein  fann.  3)ie8  ift  je^t  nur  ber  ©o* 
rereign.  Sl.  D.:  shiners,  sovereigns.  $er  $lurat 
ift  bann  ®elb  überhaupt.  J.  6.  J.  11,  p.  48 :  "and 
now,  Jingo",  asked  the  man  of  business,  "where's 
the  shiners?"    (Sl.) 

Shinerag,  *.  (ober  shiney  rag).  Sl.  —  M.  L.  L. 

1,  p.  20:  He  lost  again,  and  some  one  bantering 
said,  'You'U  win  the  shinerag,  Joe",  meaning  that 
he  woold  be  "cracked  up",  or  ruined,  if  he  con- 
tinued.  —  SL  D. :  "to  win  the  shiney  rag",  to  be 
ruined,  —  said  in  gambling,  when  any  one  con- 
tinues  betting  after  "luck  has  set  in  against  him". 

Shinty,  s.  Th.  V.  F.  III,  p.  90:  tbere's  a  reg- 
ulär shinty  in  the  house.  —  L.,  W.,  Wb.,  SL  D. 
fdjrciben  shindy. 

Shiock,  s.  eine  auftralifa)e  $flonge.  Dickens. 
Househ.  W.  35,  284:  where  only  the  graceful 
tresses  of  the  shiock  sighed  in  the  wind.    (P.) 

Silin,  s.  <when  my  ship  comes  home',  fdjergtyaft 
im  ©efi>rä$8ton  Ablief  für  „wenn  ia)  ba$  arofce  Sooö 
gewinne"  ober  bgl.  M.  L.  L.  I,  p.  183 :  Some  cus- 
tomers  is  very  pleasant  with  me.  . . .  One  always 
says  he'll  give  me  a  ton  of  taties  (potatoes)  when 
his  ship  comes  home.  —  Author  of  John  Halifax, 
Lord  Erlistoun,  p.  5. 

Shire,  s.  Shtre  Hall  Rate,  eine  oon  ber  ©raf« 
fd^oft  erhobene  Abgabe  gur  bedang  ber  Höften  für 
©erid&tSlocale  ber  Sfftfen.    F.  p.  340. 

Shirker, s.  (wW-,f)  Semanb  ber  9fo$pa)te  mac$t, 
etroaä  gu  »ermeiben  fua)t.  C.  M.  July  1860,  p.  109: 
a  faint-hearted  shirker  of  responsibilities. 

Shirt,  s.  Shirt -frill,  Sabot  D.  Sk.  p.  350: 
there  was  Mr.  Joseph  Tuggs  in  a  blue  coat,  and 
a  shirt-frill. 

Shirty,  a.  (Wt'-*)  oerbriefcIid&.  (SL)  M.  L.  L. 
III,  p.  147:  They  knocked  his  back  as  they  went 
over,  and  he  got  shirtey.  Then  came  a  row.  — 
SL  D.:  shirty,  ill-tempered,  or  cross.  When  one 
person  makes  another  in  an  ill  humour  he  is  said 
to  have  "got  his  Shirt  out". 

Shock    8.    ©trubefltopf,  mit  ober  oljne  'of  hair'. 

D.  M.  F.  III,  p.  111:  in  every  reddish  dust-col- 
oured  hair  in  his  shock  of  hair,  there  was  a 
marked  distrust  of  etc.  —  ib.  IV,  p.  231 :  "And 
you've  been  having  your  hair  cut",  said  \L  miss- 
mg  the  usual  dusty  shock.  —  Str.  citirt  Dickens, 
Dombev  a.  S.  III,  14:  his  shock  of  hair.  —  M.  R. 
Mitford,  Cottntry  Stories,  54:  shock  of  coal-black 
hair.   —   Wb.:    1.  a  dog  with  long  hair  or  shag. 

2.  Hence  a  thick  mass  of  Short  hair;  as,  a  head 


covered  with  a  shock  of  sandy  hair.  —  "His  red 
shock  peruke  . . .  was  laid  aside".  W.  Scott.  — 
Ob  baö  'hence'  guguaeben,  ift  fraglich  Shock  tft  in 
beiben  S3ebeutungen  Nebenform  oon  shag.  So  wirb 
shock-head,  -headed,  eljer  ©trubellotf,  frrubcEKtyftg, 
aK  ärauSfotf  u.  f»  n>.  (L.)  gu  überfefcen  fein. 

Shoddy,  v.  (f$5b'-b')  gu  6^obb^  machen,  bagu  »er« 
arbeiten.  M.  L.  L.  II,  p.  39:  It  is  somewhat  re- 
markable,  that  while  woollen  and  even  cotton 
goods  can  be  "shoddied"  . . .  no  use  is  made  of 
the  refuse  of  silk.  —  ib.:  There  can  be  little 
doubt  that  silk,  like  cotton,  could  be  shoddied. 

Shoddy-fever,  s.  M.  L.  L.  IL  p.  35:  "The  dis. 
ease  popularly  known  as  'shoddy-fever',  and  which 
is  of  frequent  oecurrence,  is  a  species  of  bron- 
chitis,  caused  by  the  irritating  effect  of  the  floating 
particles  of  dust  upon  the  mueous  membrane  of 
the  trachea  and  its%  ramifications.  In  general,  the 
attack  is  easily  cured  . . .  by  efferrescent  saline 
draughts'9  etc.  (Dr.  Hemingway). 

Shoe,  8.  1)  he  will  die  with  his  shoes  on,  er 
wirb  gelängt  »erben  (roeU#  wer  in  feinem  Bette  ftirbt, 
feine  S^u^  an  $at).  @o  G.  M.  Oct  1860,  p.  449. 
—  Sgl.  J.  G.  J.  I,  p.  64:  he  had  heard  of  the 
Tyburn  humourist,  who,  with  his  miserable  jest  in 
the  jaws  of  death,  cast  his  shoes  frorn  the  cart, 
to  thwart  an  oft-told  prophecy  that  he  would  die 
shod  —  unb  ib.  p.  166:  I  should  like  to  know 
what  can  be  for  my  good  if  I'm  to  be  hanged? 
Hai  ha!  see  if  I  don't  kick  my  shoes  off,  that's 
all.  —  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  40  (oon  einem  an 
einer  @<$uf}umnbe  fterbenben):  desiring  him  to 
inform  his  uncle  that  "he  had  died  without  his 
shoes  after  all".  —  2)  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  37 
(III,  p.  158,  Schi.):  I  see  where  the  shoe  pinches 
you  —  n>o  @utt)  ber  ©tt)iu)  brütft;  »gl.  pinch.  — 
3)  That  is  quite  another  pair  of  shoes  —  ift  eine 
gang  anberc  ©adje;  f.  pair.  —  Shoe-bwdinq,  @in* 
faffen  von  ©a)u^en.  M.  L.  L.  I,  p.  538:  the  mother 
earned  2«.  or  2  s.  Qd.  weekly,  in  shoe-binding.  — 
ib.  III,  p.  91 :  to  support  her  family  of  one  son 
and  four  daughters  by  shoe-binding.  —  N.  C.  I, 
p.  273  unb  oft  ebenba.  —  Shoe-vamper,  s.  (Sl.)  ©^u^* 
ftttfer.  Sl.  D.:  vamp,  to  piece,  —  D.  0.  T.  p.  194: 
here  the  clothes-man,  the  shoe-vamper,  and  the 
rag-merchant  display  their  goods. 

Shoeing-horn,  s.  (föü'-tn'  w*)  @o)u^angie^er.  B. 
M.  N.  I,  p.  837:  a  penny  tract  is  the  shoeing-horn 
of  literature :  it  draws  on  a  great  many  books, 
and  some  too  tight  to  be  very  useful  in  Walking. 

Shofel,  shofol,  f.  showful. 

Shoot,  v.  a.  1)  L.:  „to  shoot  out,  au8fd)ütten" ; 
f^eciett  vom  $uäleeren  beö  ^n^altd  von  $ran8j)ort* 
roagen  für  erb--  ober  müEarttge  SWaffen  bura)  Umftft 
$m  ober  $uSgie$en  cineö  ©tücfS  ber  @eiten»anb; 
Dbject  !ann  bad  auöaelcerte  gfuljrwer!  fein  (L.:  wto 
shoot  a  cart")  ober  ber  ausgeleerte  3n$ali  M.  L. 
L.  II,  p.  322:  the  rubbish  from  the  house  build- 
ing  or  removing  is  of  no  value  to  the  master 
Carter,  and  is  shot  gratuitously  wherever  there 
is  the  privilege  of  shooting  it  —  R.  D.  I.  II, 
p.  242 :  It  contains  many  open  waste  places,  where 
rubbish  is  shot  without  let  or  hindranoe.  —  D. 
M.  F.  I,  p.  49:  rubbish  was  shot  —  (Semötyitt^er 
2Inf$lag:  'rubbish  may  be  shot  here1,  §\tx  famt 
©a)utt  abgelaben  werben.  —  Str.  giebt  A.  Smith, 
Chr.  Tadpole,  12:  rubbish  was  allowed  to  be  shot 
any  where.  —  2)aljer  mit  §umor  »on  SJerfonen.  R. 
D.  I.  I,  p.  135 :  after  a  . . .  journey  of  120  miles, 
the  train  shot  us  out  amid  a  heap  of  cinders.  — 
D.  P.  C.  I,  p.  270:  Mr.  Weller  wheeled  his  master 
nimbly  to  the  green  hill,  shot  him  dexterously  out 
etc.  [atö  einem  ©djubfarren).  —  D.  M.  F.  IV,  p.  246: 
Mr.  S.  found  it  impossible  to  resist  the  temptaüon 
of  shooting  Mr.  W.  into  the  cart's  contents  — 
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aud)  namentlich  com  Umwerfen  bc§  SßagenS,  in  bem 
man  fft^rt  D.  Sk.  p.  139:  the  probability  is  that 
you  will  be  sbot  ligntly  out  betöre  you  have  com- 
pleted  tbe  third  mile  (fachte  umgeltyjpth  —  2)  Tra. 
T.  M.  p.  297:  rapidly  ehe  shot  back  the  key;  ums 
brefjcn ;  —  fonft  fagt  man  getoöbnlia) :  *to  shoot  the 
bolt\  oorfd)ieben  (L.).  —  3)  to  shoot  a  cover  (bei 
ber  JJagb)  ein  Steiner  abfudjen.  G.  L.  —  4)  to  shoot 
the  moon,  C.  M.  Sept.  1860,  p.  361;  bie  SKöbel  bei 
SRadjt  fortfefcaffen,  wenn  man  ben  §au3n>irt!)  nidjt  be* 
jafylt  ^at.  81.  D.  —  pari.  shot.  1)  changeant;  shot 
Bilk,  a)angeant  ©etbenjeug.    Str.  citirt  Bulwer,  Em- 

fland  and  the  E.  I,  2.  —  A.  Smith,  Bottleton  Legaey 
1.  —  Wb.:  shot  pattern,  in  weaving,  the  effect 
produced  by  having  all  the  warp  threads  of  one 
color  and  all  the  weft  of  another.  —  Oft  uneigents 
lief)  oon  einer  Stiftung  tum  färben.  S.  6.  P.  p.  16 : 
black  hair,  a  little  shot  with  grey;  unb  D.  Gr.  E. 

I,  p.  18  fogar  oon  ber  SWorgenbämmerung:  as  soon 
as  the  great  black  velvet  pall  outside  my  little 
window  was  shot  with  grey.  —  2)  D.  JU.  H.  1, 

£.  124 :  TU  be  shot  if  it  an't  very  curious.  —  T. 
>.  T.  1,  p.  111:  Pll  be  shot  if  it  shall.  $aäfelbe 
G.  M.  I,  p.  223;  T.  0.  F.  III,  p.  1  —  »erfürjt  G. 
M.  I,  p.  218:  shot,  if  I  have  not  forgotten  him  — 
eine  &u8fluä)t  für  'damned'.  —  Shootino.  1)  shoot- 
ing box,  ein  Keines  $auö  auf  bem  Sanbe,  fjauptfäa)* 
Ua)  mit  Stüdfittjt  auf  3agbjioe<re  angelegt  Macaulay, 
Hist.  of  Engl  IV,  p.  298:  an  Englishman,  who 
can  pass  in  a  day  from  his  club  in  St  James's 
Street  to  his  shooting  box  among  the  Grampians, 
and  who  finds  in  his  shooting  box  all  the  comforts 
and  luxuriös  of  his  club.  —  2>.  Jerrold,  Men  of 
Char.  II,  p.  208:  (he  keeps)  a  house  ...  —  a 
town  mansion  —  and  a  shooting  box.  —  D.  Y. 
p.  71.  —  2)  shooting  gallert,  ein  ©d&iejjfwnb  (per* 
betft,  nia)t  tm  greien,  nrie  rool  ftetä  bei  und).  D.  Bl. 
H.  II,  p.  193,  unb  öfter  ib.  —  Str.  citirt  Warren, 
Then  Thousand  a.  Y.  3,  2.  —  3)  shooting  license, 
Sagbfd&etn;  fonft  certificate  (f.  b.  SB.).     D.  Bl.  H. 

II,  p.  65 :  the  articled  clerk  has  taken  out  a  shoot- 
ing license.  —  4)  shooting  (-cdt)  jacket.  JJagbrocf 
ßoppe).  M.  L.  L.  I,  p.  406:  The  dress  ot  the  men 
is  tue  same  as  the  costermongers,  with  the  excep- 
tion  of  shooting-cut  jackets  being  more  frequent 
among  the  "crocks".  —  Bulwer,  Night  a.  M.%  p.  3 : 
a  man  ...  plainly  clad  in  a  velveteen  shooting 
jacket.  —  SBei  Str.:  Mra.  TroUope,  The  Ward  of 
Thorpe-Combe,  c.  1:  a  white  shooting  jacket. 

Shoot,  v.  n.  1)  to  shoot  to  a  pointer,  mit  einem 
$ü!)ner!)unb  auf  He  3agb  gelten  (analog  mit  Ho  danoe 
to  a  music'  u.  bgl.).  —  2)  Tra.  C.  S.  p.  22:  he  had 
shot  wonderfully  near  the  truth;  fe§r  üblio)e8  Sttlb. 
Sgl.  shot,  a. 

Shoot,  8.  1)  ©ine  »blabefieHe  für  ©a)utt.  M.  L. 
L.  II,  p.  322:  these  (refuse  bricks)  they  usually 
carry  (to  the  shoots  already  indicated  etc.  —  ib. 
p.  825:  Two  of  the  prineipal  shoots  by  the  river 
ßide  were  at  Bell-wharf,  Shadwell,  and  off  Wap- 
ping-street.  —  2)  (Sine  abfä)ttfjtge  Bctyn,  auf  ber 
(Stroaö  leia)t  binabgleitet.  ©in  'snoot'  nurb  in  einem 
Sfrtifel  ber  Weatmvnster  Rev.  1860  (über  baä  $oft* 
amt)  alä  Mittel  angegeben,  bie  aufcen  in  bie  Keiften 
gefteeften  SBriefe  leidet  tn  baä  innere  bcö  SBüreauö  ge« 
langen  &u  laffen. 

Skooter,  s.  l)  im  Grtdet  eht  Satt,  ber,  nad&bem 
er  bie  (Srbe  berührt  fyat,  nidbt  aufbringt,  fonbern  ben 
Raum  jtoifa)en  bem  pitch  (f.  b.  2B.)  unb  bem  wioket 
an  ber  @rbe  bafu'n  rollt.  T.  Br.  p.  2%:  the  captain 
stumped  the  next  man  off  a  leg-shooter.  —  2)  dn 
Arbeiter  bei  ben  ßoljlenbänblern ;  f.  pull-back. 

Shop,  s.  2Hit  bem  äöorte  oerbtnbet  fta)  feljr  gc* 
»ö^nlia;,  wie  bei  und  mit  „Krämer",  ein  oerädjtliajer 
©inn  beö  Kleinlichen,  be3  befa)rftn!ten  ©efi$t8freife8 
beä  2Renfa)en,  ber  fta)  nia)t  über  bie  engften  ©tanbeS* 


intereffen  ergeben  lann.  D.  L.  D.  IL  p.  270:  the 
Shop  sits  tieavy  on  him.  —  C.  M.  Dec.  1860, 
p.  601 :  he  thinks  he  has  a  soul  beyond  the  shop ; 
er  glaubt  ju  etoaä  ^oberem  geboren  §u  fein.  2)af)er 
(to  talk  shop'  oom  ©efc^äft  reben,  ftatt  ein  ©ebräa) 
von  allgemeinem  ^ntereffe*  ju  fübren.  R.  D.  1.  1, 
p.  217:  Dined  with  General  Mansfield,  where 
there  was  a  small  party  —  no  "shop",  and  very 
agreeable  conversation.  —  B.  G.  K.  p.  300:  I  am 
talking  shop  to  you.  —  G.  L.  p.  14  (oon  ber  Um 
ter^altung  oon  Stubenten):  each  man  all  the  while 
talking  (shop'  d  Voutranee.  —  G.  Sk.  p.  142:  we 
(university  men)  have,  as,  indeed,  every  society 
has,  a  certain  amount  of  "shop"  to  be  talked. 
Approaching  examinations,  A.'s  prospect  of  suo- 
ceeding  to  a  College  living,  and  B/s  of  becoming 
a  bishop,  have  to  be  discussed,  as  lawyers  talk 
of  briefa  and  doctors  of  interesting  cases.  —  F. 
J.  H.  p.  14  (oom  ^anbn>ertdmä^igen  Sricfetfpiel) :  Ju- 
lian, though  a  fair  cricketer,  soon  grew  weary  of 
the  ushop"  about  the  game.  whioh  for  three  months 
formed  the  main  staple  ot  conversation  among  the 
bov8.  —  G.  Sk.  p.  18:  he  pluhges  with  amazing 
avidity  into  half-forgotten  details  of  boating  "shop". 

—  Barry,  Memoire  of  Adm.  Barry,  p.  158:  I 
cannot,  at  present,  enter  into  any  shop-business. 

—  Stauer:  to  play  at  shop,  ben  ©efa)äftigen  fpiclen. 
D.  Sk.  p.  324  (oon  einem  $arlamcntömitgliebe):  On 
the  present  occasion  this  talented  individual  was 
seated  in  a  small  library  at  a  table  covered  with 
papers,  doing  nothing,  but  trying  to  look  busy  — 
playing  at  shop.  —  eigentlicher  ebenba  (von  einem 
Fancy-fair):  some  four  dozen  girls  flirting  with 
strangers,  and  playing  at  shop.  —  gerner  im  ©lang 
„ba$  Snftitut,  $aud  u.  bgl.,  bem  man  angehört",  3. 
9.  ©a)ule;  Unioerfttät  („bte  «übe").  ©0  oom  Unter« 
Ijaufe  TroUope,  Frandey  Barsonaae:  *lf  we  are 
merely  to  do  as  we  are  bid,  and  have  no  voiee 
of  our  own,  1  don't  see  what's  the  good  of  our 

Soing  to  the  shop  at  all',  said  Mr.  Sowerby.  (Sl. 
K)  —  Th.  V.  F.  II,  p.  136:  "Senior  Wrangler, 
indeed;  that's  at  the  other  shop1'.  "What  is  the 
other  shop,  my  dear  child?"  said  the  lady.  "Se- 
nior Wranglers  at  Cambridge,  not  Oxford",  said 
the  scholar.  —  to  shüt  üp  shop,  nie  in  unferem 
©lang:  „bie  SBube  juma^en"  übertragen  =  oom  ®e* 
fa)äft  jurücf treten,  (eine  Sefcbäftigung  aufgeben.  ©0 
M.  G.  N.  I,  p.  222.    Sgl.  shut 

Shop,  v.  a.  (fc^öp)  D.  0.  T.  p.  117:  It  was  Bar- 
tlemy  time  when  I  was  shopped.  —  B.  citirt  SmoU 
lett,  Humphrey  Winker,  p.  168:  They  would  find 
matter  enough  to  shop  the  evidence  himself  before 
the  next  jaü  delivery.  —  Groae:  shop,  prison; 
shopped,  confined.  imprisoned.  2)aä  Sl.  D.  giebt 
nur :  to  shop  an  omeer,  is  to  put  him  under  arrest 
in  the  guard-room  (MüUory  Slang). 

Shoppy,  a.  {\Wp'-p*)  1)  00U  oon  Äaufmannöldben; 
a  shoppy  neighbourhood,  eine  ©ef^öftsgegenb  (fyalb 
©lang).  M.  L.  L.  I,  p.  316 :  the  street  book-stalls 
are  most  frequent  in  the  thoroughfares  which  are 
well-frequented,  but  which,  as  one  man  in  the 
trade  expressed  himself,  are  not  so  "shoppy"  as 
others  —  such  as  the  Gity-road,  the  New-road 
etc.  —  2)  shoppy  people,  Ärämerooß.  G.  N.  S.  p.  15 : 
I  don't  hke  shoppy  people.  —  ib.  p.  82:  you  who 
where  always  aecusing  people  of  being  shoppv. 

Shorn,  prU  D.  BL  T.  p.  833:  he  could  not  have 
looked  a  Bully  more  shorn  and  forlorn,  if  he  had  had 
his  ears  cropped  —  mit  (Stornierung  an  bie  flinber* 
reime  oon  "the  House  that  Jack  builtYl  gefagt ;  f.  Jack. 

Short,  a.  1)  short  bread,  Hoag'8  Winter  Evenvng 
Talee  l%  p.  195.  —  Wb.:  breaking  or  crumbling 
readily  in  the  mouth;  crisp.  —  2)  (Sl.)  oon  ©jpiri« 
tuofen:  not  qualified,  nia)t  oerbünnt  T.  D.  T.  L 
p.  266;  'Come,  Jack,  shall  us  have  a  drop  of 
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some'at  short?"  (ein  6a)nä>3djen).  —  ib.  p.  274.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  85:  they  declare  the  "laaies"  will 
try  to  save  the  market  or  *'gin"  penny  out  of  it, 
so  that  they  may  have  "a  glass  of  something  short9' 
before  they  go  nome.  —  3)  9lnfd)ttefeenb  an  *  short 
of  our  expectations,  short  of  the  tnith'  (L.)  bebeutet 
short  of  mit  einem  ^arricijptum  fo  niel  wie  „nur 
nid)t"  ober  „ausgenommen".  T.  D.  T.  II,  p.  246: 
(he]  would  have  done  anything  to  make  the  squire 
unaerstand  this,  short  of  givin$  up  his  engagement 
to  Mary.  —  4)  short  cot.  ein  3faa)troeg  (L.).  @t>ria> 
wort:  a  short  cut  is  always  the  longest;  warnt 
bauor,  fia)  bie  SJHtye  bcä  längeren  Söeged  burdbauS 
erfroren  &u  wollen  (»gl.  way).  —  5)  D.  Gr.  L.  I, 
p.  31 :  in  my  short  days,  in  meiner  Jcinbfjett  —  ftcljt 
wot  Dereinjelt.  —  6)  short  horns,  norjügltdje  SCrt 
iRmbmcfj.  E.  A.  B.  If  p.  106 :  the  large  quantity  but 
inferior  quality  of  milk  yielded  by  the  short-horn. 
(short -horned  cattle  Ijat  L.)  —  7)  short  measure, 
short  weicht  (lefctereä  neben  light  weicht);  ju  wenig, 
weniger  als  baö  richtige  2Jto&  unb  ©ewtd)t:  you  have 

Sven  me  an  ounce  short  weight,  ein  2ot§  gu  wenig. 
K  Jerrold,  Men  of  Chor.  I,  p.  219:  we  use  light 
weights  and  short  measures.  —  C.  M.  Aug.  1861. 

E.  190:  she  insisted  on  superintending  the  retail 
erseif,  and  selling  every  pound,  short  weight  — 
H.  W.  G.  I,  p.  124:  Eightpence  a  pound!  and  short 
weicht  tool  —  J.  G.  J.  I,  p.  116:  "it's  not  to  put 
off  bad  money,  or  to  give  short  measure,  or  light 
weight?"  —  Öi  short-night  man  (unter  2)rofa)fenfut« 
fd)ern).  M.  L.  L.  III,  p.  362:  the  short-night  man 
fetches  his  cab  out  at  6  in  the  evening,  and  re- 
turns  at  6  in  the  morning.  —  9)  short  slip.  ©hter 
ber  fielders  im  ©rid  etfoiel ;  f.  Cricket.  —  10)  short 
whist,  befonbere  »rt  befi  SBgtft.  B.  M.  N.  I,  p.  90: 
it  is  short  whist  which  Gaptain  B.  has  introdnced 
at  the  Hall.  —  T.  W.  p.  63:  the  archdeacon  is 
engaged  ...  in  all  the  perils  and  all  the  enjoy- 
ments  of  Short  whist. 

Short,  0.  @ht  uerfürjter,  familiär  gebrauchter  Warnt, 
wie  Bill  für  William. 

Shortness,  s.  2tod):  Mangel,  ©ntbefjnmg.  Tra. 
T.  M.  p.  138:  she  bad  never  known  shortness. 

Shet,  8.  1)  eine  Sprengung  {von  Steinen;  &.  39. 
in  einem  Sergwcr!).  EdM.  Rev.  1863,  *the  Black 
CowrOry'.  —  2)  D.  C.  C.  p.  74:  the  boy  was  off 
like  a  shot ;  üblicher  Sergleto).  —  8)  Slnleljnenb  an 
(to  shoot  near  the  truth'  (shoot,  v,  n.  2)  ift  shot  = 
an  answer  which,  though  given  at  random,  may 
prove  to  be  right,  and  hit  the  mark.  M.  M.  May 
1860,  p.  259:  he  is  laughing  over  the  shots  he  has 
been  making  in  the  last  paper.  —  ib.:  his  shots, 
it  must  be  said,  turn  out  well  for  the  most  part 
(öeibeä  bei  einem  (^amen.)  —  T.  Br.  p.  224  (in  ber 
©d)ule):  he  gets  called  up,  and  makes  some  fright- 
ful  shots,  losing  about  ten  places,  and  all  but 
getting  floored.  (3n  lefcterem  %aüt  alfo  „gfef)lfa)üffe"). 
—  4)  a  shot  in  the  locker,  eigentlia)  beim  Ärtcgäs 

SJiffe:  noa)  eine  Äuget  jum  SJerfajtejjcn  (locker  ber 
ufbewa$rung3ort  ber  Äugeln).  Slangartig  auf  ©elb« 
norratl)  übertragen.  Th.  V.  F.  II,  p.  2:  my  wife 
shall  travel  like  a  lady.  As  long  as  there  's  a  shot 
in  the  locker,  she  shall  want  for  nothing.  —  Sl.  D.: 
money  in  pocket,  or  the  having  a  resource  of  any 
und  in  störe.  —  Shot  case,  Äugelfaftcn,  Srofcfajten. 
St  G.  p.  137:  the  canister  could  not  bo  driven 
home,  consequently  the  women  gave  us  their  stock- 
ings ;  and  having  tapped  the  canisters,  we  charged 
these  with  the  contents  of  the  shot-cases  —  a 
species  of  cartridge  probably  never  heard  of  be- 
fore. —  Shot-window,  8.  <§?tn  »ortyringenbeä  fjenfier 
mit  $oIjfoben.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  24:  She 
hath  jumped  out  of  the  shot-window  of  old  Gaffer 
Thackham'8  grange.  —  Id.  the  JPirate,  o.  5  (I,  p.  69, 
Sonics.):  Go  to  the  shot-window  instantly,  and  see 


how  many  there  are  of  them.  —  Wb. :  A  window 

Srojecüng  frorn  the  wall.  —  Ritson,  quoted  by 
"alliwell,  explains  it  as  a  window  that  opens  and 
shuts;  and  Wodrow  describes  it  as  a  window  of 
shutters  made  of  timber  and  a  few  inches  of  glass 
above  them. 

Shot,  v.  a.  „laben  (the  gunsV'  L.  Sfad)  übet« 
fjaupt:  mit  ftner  Äuget  verfemen.  D.  M.  J.  p.  345: 
the  serge  cap  and  shotted  chain  of  any  Ralley-slave. 

Shoulder,  s.  1)  to  put  one's  Shoulder  to  the 
wheel,  f.  wheel.  —  2)  T.  B.  T.  p.  226:  he  would 
work  with  them  Shoulder  and  Shoulder  —  glefety* 
mäfjig;  eigentlia)  non  $f erben,  bie  beim  Wertrennen 
gam  gleicben  ©ä)rttt  halten.    (Sgl.  neck.) 

Shoulder,  v.  T.  F.  P.  I,  p.  59:  the  letter  was 
shouldered  by  the  Framley  foot-post  messenger, 
and  in  due  time  delivered  to  the  1?  ramley  Parson- 
age.  ©in  gepunaener  Sluöbrud:  bie  «riefträger 
tragen  bie  »riefe  in  leinenen  öeuteln,  bie  fte  ge« 
wS^nliä)  über  bie  @a)ulter  werfen. 

Shoupeltin,  s.  Xritonen  bcS  Sorbens.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  16  (II,  p.  27,  Schi.):  the  new  comers 
were  . . .  disguised  in  a  sort  of  masking  habits, 
and  designed  to  represent  the  Tritons  and  Mer- 
maids,  with  whom  ancient  tradition  and  populär 
belief  has  peopled  the  northern  seas.  The  former, 
called  by  Zetlanders  of  that  time,  Shoupeltins, 
were  represented  by  young  men  grotesquefy  hab- 
ited,  with  false  hair  and  beards  etc. 

Shout,  v.  f.  to  stand. 

Shove-halfpenny,  «.  ®in  bei  ben  doftermongerä 
geübted  S^iel,  bei  bem  ed  barauf  anfommt,  ^alftoentn;* 
ftücfc  auf  bem  Zifd)  fo  ju  fänetten,  ba^  fte  bis  an 
ein  befrimmteS  Qxtl  fliegen.  M.  L.  L.  I,  p.  14 :  "shore- 
halfpenny"  is  another  game  played  by  them  (cos- 
termongers).  @d  ift  ein  „9ierf|)ier'.  Sl.  D. :  a  gam- 
bling  pot-nouse  game. 

Shovel,  s.  =  shovel-hat.  T.  B.  T.  p.'394:  111 
wager  my  shawl  to  your  shovel  she  does  not  refose 
you  then.  —  8hovel-hat.  2)er  $ut  ber  ©erftlia)en, 
mit  breiter,  an  ben  Seiten  aufgefangener  Jtrfimye- 
T.  B.  T.  p.  33:  He  (the  bishop)  was  a  puppet  to 
be  played  by  others;  a  mere  wax  doli,  done  up 
in  an  apron  and  a  shovel-hat.  —  T.  W.  p.  32,  f.  tu 
bench.  —  ib.  p.  50:  his  shovel  hat,  large,  newt  and 
well-pronounced,  a1  churchman's  hat  in  every  ineh, 
declared  the  profession  as  plainly  -  as  does  the 
Quaker's  broad  brim.  —  B.  M.  N.  111,  p.  312:  the 
shovel-hat,  the  clerical  cut  of  the  coat,  the  neck- 
cloth  without  collar  ...  all  spoke  of  one  who  was 
every  inch  the  gentleman  and  the  parson.  —  0. 
Bell,  ShirUy  I,  p.  172:  Mr.  H.  .  .  .  stood  on  the 
hearth,  his  shovel-hat  on  his  head.  —  ib.  p.  875: 
Walking,  as  became  a  beneficed  priest,  under  the 
canopy  of  a  shovel-hat.  —  ib.  II,  p.  337:  the 
Rector's  shovel-hat  had  passed  the  porch.  (95gL 
rheoboam.)  —  Str.  citirt  Butwer,  Night  a.  M.  III,  6. — 
Hewlett,  College  Life,  3.  —  Shovel-board.  «.  W.  Scott, 
Kenüworth,  c.  6:  a  massy  oaken  table,  placed  at 
the  lower  end  of  the  apartment,  served  to  aecom- 
modate  such  as  chose  to  play  at  the  then  [time  of 
Queen  Elizabeth]  fashionable  game  of  shovel-board. 
—  CM.  May  1861,  p.  531.  —  Wb.:  a  board  on 
which  a  game  was  formerly  played,  by  pashing  or 
shaking  pieoes  of  metal,  or  money,  to  reach  eef* 
tain  marks;  also,  the  game  itself ;  —  called  also 
shuffle-boctrd,  shove-board.  —  L.:  „Äeißefpicl",  b.  1). 
ein  Bpkl,  bei  bem  man  auf  einer  langen,  mit  SRittnen 
am  ersten  Äanbe  nerfeljenen  Xa^tl  gefa^liffenc  ©teim 
d)en  mit  einem  2>rudc  fortfa)iebt  unb  bie  Steine  bei 
Slnberen  fortzubringen  fuebt.  Gewinner  ifl,  weffen 
©teine  am  Iängften  unnerrütft  geblieben  ftnb.  ($itrer.) 

Show,  1)  v.  n.  ftd)  abhthtn,  ^crDorfhAen,  gl&njen. 
G.  M.  Aug.  1860,  p.  194:  how  the  biroh-treet 
clothed  with  their  white  and  glistening  bark  showed 
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lifee  akeletons.  (L.  bat  He  Sebeutung  nur  U\  to 
flhow  off)-  —  2)  «.  «.  L.  S.  C.  I,  p.  41:  it  was  In- 
deed  showing  her  etes  to  grieve  her  heurt;  tiitcit 
auei  Shakttptart^a  Ma&eth,  a.  IV,  bc.  1 :  bIiow  hia 
eyes  and  grieve  big  heart  —  oom  ®n  .  ■  .■  non  Bleib 
unb  Sftfjoergnügen  foft  fpriebroottlicb  gtroorben 

Show,  «.  Sluf  6d)u[cn  eint  öffentlich .  Ifeii i  !id  |<  it, 
mit  Kebeaetuä  u.  bgL  otrbunben,  tote  bei  nnö  bie  äf= 

Sentlidjen  grumtna.  T.  Br.  p.  802:  the  Btealing  of 
lowers  . . .  for  the  Easter  Bhow  was  nlxmiiiui.k'. 
(ib.:  the  Eaater  Speeches  were  put  off  tili  Mid- 
aummer.)  —  Show  of  hahds,  L.:  „bot  StiiüKlu'ii  f-er 
fcänbe  bei  ben  SDahtm".  »eRer:  „fflormahi" ;  f.  no- 
niination.  —  Lord  Mator'b  show.  Sa-  jcii'vlitlic 
3utj  be8  2oro  SRaoor  oon  fionbon  Git»  nodi  ^\fi, 
minfter;  ngl.  Bwan-hop.  £)«  gort  fflanor  roirt  nun, 
lid)  am  29.  ©tBteinbtr  non  ben  Blbeimni  ,-i.iLmhit 
unb  tstrb  am  9.  Soufmbtr  ftierlid)  eingefüllt-  Sann 
begiebt  er  fieb  »am  Mansion-Houae  in  6er  alten  goi= 
benro  ©taaWearoffe,  ongttfjan  mit  bem  ^Jurpunnautci 
unb  begleitet  oon  (einem  Kaplan,  bem  edjwcri träger 
unb  }iaei  ©cepttrträgtm,  nad)  Blaokfriurs ,  unb  oon 
btt  in  btr  ©ttatöbartf  naaj  Weatminttur,  mo  er  non 
einem  ber  Barons  of  the  Eichequer  oembigt  roirb. 
See  Küthug  gtfa)itbi  in  betreiben  BJcife,  aber  und; 
bem  Guildhall,  roo  ein  DbtrauS  Brädjtigi'j  ^nii'ja: 
von  bem  Sorb  SHanor  gegeben-  ntirb,  bem  ftets  Sic 
SBinifter  unb  bie  ©rofjniurbentrager  btr  Jirone  bei; 
ntobnen.  —  Th.  Bood,  Tyhuy  Hau,  10:  Ibe  Lord 
Major'a  ahow.  (Str.)  —  Show  Sondat.  Jh  Crfijtb 
ber  erfte  Sonntag  im  gtfie  CommemoraiinN  (f.  f.  -K-.). 
So  ift  Sitte,  baf  fommtlifhe  Dons  unb  StuKiimi  'in 
füll  fig'  auf  btm  'Long  Walk'  oon  Christ  Chnrch 
gromtnirtn.  2)it  gomtlien  ber  ©tubenten,  iiaiiKiuüct) 
Kamen,  befutfitn  an  biefetn  Jage  btt  UiUDitrfüüt.  M. 
M.  May  1860,  p.  269  ünb  oft  tbtnba.  —  Show  box,  ■ 
i.  ein  ©udiaften,  SHaiÜätenfaften.  W.  unb  Wh.:  a! 
box  containing  aome  objeet  of  ourioaity,  carried 
round  aa  a  ahow.  —  B.  L.  D.  p.  10:  it  (IViiip'-jg 
was  a  toy,  a  plaything,  a  ahowbox,  in  which  tho 
goda  seemed  pleaaed  to  keep  the  representation 
of  the  great  monarchy  of  earth. 

Showfnll,  sbofai,  gtliofnl,  schofel]  ((  ■  .  ■  eigtnt= 
lid)  ein  atiectio,  berftlben  $er!unft  (aiiä  ber  3uben> 
fpratbe,  nom  beoraifeben  Tpf1  niebrtg,  gemein)  unb 
Bebeutung,  wie  „fa)ofeI"  bei  und;  burdjaus  Slang. 
M.  L,  L.  1,  p.  279:  The  Three  Queena  (a  lieer-shop), 
"A  rackety  place,  air,  one  of  the  showfuls:  :i  dii:ky 
one;  a  free-and-eaay".  —  äann  ift  rt  (ubftantiuifd) 
falfdje  Uünje,  nactjgtmactjtt  $rttiofen  (M.  L.  I..  I, 

K26:  ahowfulls  —  bad  monej),  unb  bei  ten  Erofd)= 
nlutfihetn  ber  flebenbe  9iame  für  bie  ]!■■■.' 
(f.  b.  SB.).  M.  L.  L.  II,  p.  B54:  I  don't  tliink  tliose 
'ahofuls'  (Hanaoms)  ahould  be  allowed  —  the  fact 
ia,  if  the  driver  ia  not  a  tall  man  be  can't  ace  bis 
horse'a  head.  —  ib.  III,  p.  861:  the  HansomB, 
which  are  alwajB  called  'Bhowfulla*  by  the  rahmen. 
"Showfull",  in  slang,  means  counterfeit,  and  the 
"abowfiill"  cab»  are  an  infringement  on  S«MOm*l 
patent» 

Shower  bath,  *.  I~:  „©djaueebab,  eiur^ab". 
3)0(6  aud)  bie  Sorridjtunc  bagu;  ein  Ktobeftbran! .  D. 
Sk.  p.  304:  "Capital  thinga  thoae  show.T -1„ii.1is!" 
eiaculated  Wiabottle.  "Eicellentl"  aaid  Tomkina. 
"Delightfull"  chimed  in  O'Bleary.  (':■  bad  onee 
aeen  one  ontaide  a  tinman's.) 

Shrewd,  a.  1)  Slie  Stbeutung  „bofe,  boabaft" 
fotlte  L.  nicit  alä  „ungebrüutblta)",  fonbmi  alä  „oeri 
alttt"  bejtiäjntn.  TrmdLS.  G.  —  2)  bei&aifr,  iMiu.v 
btnb  (Don bet fiuft).  8hakt*ptarc,  Hamlet,  a.I,  sc.4: 
the  nie  bites  shrewdlj ;  it  ia  »erj  cold.  —  I).  C.  C. 
p.  2:  the  cold  within  him  , . ,  spoke  out  ahrcwdly 
ui  bis  grating  roiee. 


Shriapish,  a.  "a  good  equivalent  For  dwarßsh". 
Gotding,  Ovid's  Jfetamorphotia ,  b.  13: 
It  cannot  but  &  bürden  be.  and  that  right  great, 

Witt  thoae  s&me  Bhrimpiah  arme  of  his  Achilles' 
mighty  spear.  — 
Trench,  D,  p.  22. 

ShHckrawn,  *.  M,  L,  h.  I,  p.  528:  poor  thing, 
ahe's  lel't  on  the  ahuckrawn  (bomeleaa).    3rife^. 

Shunt,  f.  fraternize. 

Shnt,  v,  to  ahut  up  ahop',  f.  ahop.  ©annn  im 
©lang  übertragen:  „auftjoren"  unb  „jum  Sufboren 
bringen",  namentlicb,  in  Sejug  auf  Sieben  febr  gtmöbn> 
lid).  L.'fl  „ahnt  up  your  lato  trap,  balt'S  S)aul!" 
ift  oiel  ju  grob ;  ein  Sentletnan  tonn  jum  ©cbrrg  n>oI 
jagen :  von  wauld  oblige  me  very  much  by  shutting 
up  (namrlid)  no  er  ©lang  rtben  bavf).  D.  L.  D.  f, 
p.  98 :  he  ahnt  him  up  in  about  half  a  minute,  broa)tt 
ibn  jum  ©cbnrigtn.  —  ib.  p.  231:  it  ahuts  tbem 
up;  they  havon't  a  word  to  ans  wer.  —  M.  M.  Deo. 
18B9,  p.  96:  I  was  quite  ahut  up,  tonntt  lein  SQort 
rjtmorbringen.  —  T.  D.  T.  1,  p.  96:  on  thia  ooea- 
aion  he  aeemed  to  be  at  aome  loas  for  worde:  he 
ebut  up,  as  the  «lang  phrase  goea,  and  made  no 
furtber  allusion  etc.  —  R.  D.  1.  I,  p.  68:  I  wonder 
at  your  encouraging  him.  He  came  with  hia  jaw 
to  me  thia  morning,  but  I  soon  shut  him  up.  — 
D.  L.  D.  I,  p.  204:  thia  ahuts  it  up,  bringt  bie 
"  '      '    *|.  bitä  ift  mein  lr|Uä  SQort.  — 


Sacbe  ju  Enbe,  b.  b.  bieg  ift  mein  le%teä  3Bort. 
L.  U.  D.  I,  p.  176 : 1  ahut  up,  iifi  fdjiiefje  ben  »rief. 
D.  ¥.  p.  181  (am  Snbe  eineä  äiritfeS):  and  tbere- 
fore  it'a  beat  to  ahut  np  ahop.  —  L.  D,  D.  II,  p.  23 
fogar  von  ftfetben:  if  joa  pnah  them  a  bit,  tbey 
shut  up;  fttbtn  fltB.  —  B.  D.  L  I,  p.  291:  Our  ar- 
tillery  seemed  to  shut  the  hoatile  guns  np,  and  to 
foroe  them  back. 

Shntter,  ».  Sorfttlabtn  oon  @efi6üften  mttben  in 
Srmangtlung  von  'atretchera'  atmib,nlid)  jum  Xranäi 
poit  Serunglntfter  gebraudjt.  D.  C.  C.  p.  29:  aa  if 
the  other  fiadler  had  been  carried  bome,  exbausted, 
on  a  shutter.  —  D.  L.  D.  1,  p.  233:  a  litter  baatil; 
made  of  a  shutter.  —  L.  D.  D.  III,  p.  265 :  a  man 
that  wonld  send  you  bome  on  a  shutter,  if  etc.  — 
Shuttrh-boi,  Saften,  in  ben  bit  Sotfefeet  »an  üabere 
ftnftetn  btn  Xag  Aber  gelegt  mtrbtn.  M.  L.  L.  1IL 
p.  205:  Bometimes  I  pasaed  the  night  in  the  old 
Covent-garden  market;  at  others,  in  ahutter-boiea. 

Shnttleeoek,  v.  Thackcray,  Vtrgäiiaiu  IV,p.71: 
Yes,  if  the  phraae  ia  to  be  shuttlecocked  between 
us  —  bin>  unb  betgersorfen  nit  ein  ©all;  febr  gt< 
toäbnlid)  mit  bem  gleiten  BUbe  ift  "to  bandy  words". 

Shj,  ».  ©lang,  aber  febr  ublid):  „EtSurf".  D.  Sk. 
p.  108:  the  " Jack-in-the-boi "  (f.  b.  fit.)  —  three 
ahiea  a  penny.  —  "to  hatb  a  sht  at'  —  d  mit 
Srmanb  ober  einer  ©atbt  nerfueben:  einmal  Brabiren; 
fttb  baran  machen  —  Ho  have  a  sby  at  Homer',  — 
L.  D.  D.  1,  p.  256:  you  are  alwaya  talklng  to  me 
of  a  fellow  called  Kellet  —  why  not  bare  a  shj 
at  him?  —  T.  D.  T.  I,  p.  340:  Had  Sir  Richard 
himself  been  on  the  spot,  Frank  Gresham  would 
still,  we  may  say,  have  bad  his  live  shies  at  that 
unfortunate  one  (mit  Erinnerung  an  cock-shy;  f.  b. 
fit.).  —  Sßom  Orte:  fitb  fcbnelt  htnbtgebtn.  D.  L.  D. 
III,  p.  107;  a  temporary  shy  at  an  entirely  new 
scene  and  elimate.  —  L.  D.  D.  Q,  p.  24 :  take  a 
eby  at  Düssoldorf  —  fabr  fcbntO  einmal  fjmüber.  — 
B.  citirt  Colli™,  Hidt  and  Setk  I,  p.  128:  I  feel 
certain  that  I  should  enjoy  hantig  a  shy  at  Hr. 
Jobber.  —  ib.  H,  p.  163. 

Shy,  v.  ftbmtifien,  oon  L.  for  „Brcoinjitfl  oulgar" 
erfleht.  Si  foUte  „©lang"  feigen.  L.  D.  D.  I,  p.  266: 
thongh  the   world   does  take   libertiea  with  the 

Sood-tempered  fellows,  it  shies  them  many  a  stray 
tvonr.  —  Öefonterä  im  SchoolboyB'  Slang.  D.  M. 
T.  V,  p.  161:  Bhying  Uudr  Casan  at  bis  bead. 
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Sic  (sick),  siccan,  fc^ottifcfi  für  such.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  5  (I,  p.  75,  Schi.):  nonsense  —  they 
are  aye  at  sie  trash  as  that.  —  ib.  c.  24  (II,  p.  173, 
Schi.) :  Na !  nae  sie  divot  had  dunted  at  their  door. 

—  ib.  c.  5  (I,  p.  74,  Schi.):  may  be  the  lad  would 
drink  some  bland,  or  sick  like.  —  ib.  (I,  p.  68): 
There  is  nae  honest  men  carry  siccan  tools. 

Siccar,  o.  (*U'-«')  fio)er.  W.  Scott,  the  Pirate, 
c.  4  (I,  p.  51,  Schi.):  na,  he  sali  walk  a  mair 
siccar  path.    Sei  L.  sicker. 

Sick-clnb,  s.  Äranfenlaffe.  M.  L.  L.  II,  p.  331 : 
among  these  workmen  are  no  Trade  Socicties,  no 
Benefit  or  Sick-Clube,  and,  indeed,  no  measures 
whatever  for  the  upholding  of  aecustomed  wages, 
or  providing  "for  a  rainy  day",  unless  individually. 

Siddons,  n.  (|tbnO  ©nglanbS  berüfjmtefte  ©a)au* 
ft>ielerin;  Xoa)ter  be8  älteren/  ©d)wefter  ber  betben 
berühmten  Kembles,  1755—1831;  §at  ein  2)enrmal 
im  «ßoetenwinlel  ber  SBeftminfter^btei  W.  Scott, 
Waverley,  c.  21  (I,  p.  176,  Schi.).  —  T.  B.  T.  p.  195. 

Side,  *.  1)  L.  gicbt:  „on  this  side  50,  unter  50 
JJa&ren".  2)er  ©ebrauA  ift  feljr  auägebefmt,  nament* 
ha)  in  Serbinbuna  mit  »bjeetioen,  wie  wrong,  better, 
right,  unb  fcef$ranft  ftcfc  nia)t  blofe  auf  gebendalter. 

C.  A.  II,  p.  188:  we  are  both  otus  on  the  right 
side  of  thirty,  Sir  —  let's  enjoy  ourselves  (unter 
30).  —  D.  M.  J.  p.  331 :  the  days  when  Mat  and 
I  were  on  the  bnght  side  of  thirty.  —  C.  A.  III, 
p.  201:  If  he  was  on  the  right  side  of  sixty,  1 
should  feel  doubtful  of  results;  but  he  is  on  the 
wrong  side  of  sixty.  —  ib.  I,  p.  238:  the  eunning 
old  wretches  who  are  on  the  wrong  side  of  forty. 

—  »Scott,  Heart  of  Midi,  c.  8:  she  is  not  to  be 
forgotten  on  this  side  of  time,  b.  I).  im  irbtftt)en 
ütben.  —  (Sogar  L.  C.  Tr.  I,  p.  65  ebenbanon:  on 
this  the  wrong  side  of  eternity.  —  (Auth  of  J. 
Halifax)  Lord  Erüstoun,  p.  229:  you  ran  after  an 
angel,  and  find  her  out  sömething  on  the  other 
side  of  humanity  (b.  f).  an  idiot,  faft  ein  fcfn'er).  — 

D.  Bl.  H.  II,  p.  73:  you  were  on  the  wrong  side 
of  the  post  then  (oal.  post).  —  W.  Scott,  Waverley, 
c.  10  (I,  p.  78,  Schi.):  his  grandsire  was  from 
the  wrong  side  of  the  Border.  —  ib.  c.  12  (I, 
p.  98,  Schi.):  He  had  just  so  much  solidity  as 
kept   on  the   windy   side  of  insanity.  —  D.  Y. 

S.  29:  I  couldn't  see  Mr.  B.'s  face  during  this 
ialogue,  being  on  the  wrong  side  of  the  door 
(au&er^alb  be3  3immerS).  —  2)  2luf  ber  Uninerfttät. 
JJebeS  ©ofleae  r)at  einen  tutor,  ber  bie  Sfoorbmmgen 
für  bie  ©tubenten  ju  treffen  l)at,  wela)e  non  ©etten 
bcö  College  ausgeben.  3n  (Sofregeä,  weld&e  eine  grofje 
3af)l  non  ©tubenten  jaulen,  werben  biefe  ©efd)äfte 
unter  jroci  tutors  geseilt,  unb  bie  ©tubenten  gehören 
jwet  nerfd)iebenen  'sides'  beö  (SoHege  an,  bie  aud) 
nerfdjiebene  lecturers  f)abtn.  2)ie  Angehörigen  beiber 
sides  tyaben  alfo  nur  bie  3Rar)Ijcit  (hall)  unb  ben 
©otieäbtenft  (chapel)  gcmeinfa}aftlta).  F.  J.  H.  p.  54 : 
Mr.  G.  the  tutor  on  whose  side  he  was  entered.  — 
ib.  p.  56:  the  men  on  his  (the  tutor's)  side  were 
"men"  in  years  and  discretion,  as  well  as  name. 

—  3)  SBeim  ©»iel.  C.  M.  Sept.  1862,  p.  376:  let's 
play  sides,  wir  wollen  in  groet  Parteien  geteilt  gegen 
einanber  ftnelen.  —  4)  Tra.  C.  S.  p.  134:  there  seems 
to  be  no  sides  to  him;  or  rather  he  is  all  sides. 
I  am  sure  I  can't  understand  him:  man  weijj  nia)i, 
wo  man  ü)n  anf äffen,  ifjm  beüommen  foH.  @ö  wirb 
Harer  bura)  baS  $Borf>ergefjenbe :  you  will  find  him 
a  difficult  gentleman  to  deal  with.  Slebnlio)  fagt 
man  non  einem  unangenehmen  SWenföen:  ne  is  all 
corners.  —  Side-dish,  s.  SBeim  gamiüenbiner  wer* 
ben  alle  (Sänge  jugleufc  aufgetragen  (benn  bei  bem 
bura)gängigen  ®ebraua)  ber  dish-warmers  unb  dish- 
covers  brauet  man  ein  Äaltwerben  ma)t,  wie  bei 
und,  ftu  fürchten).  2)ie  SRtttc  beö  £tf$ed  nehmen  bann 
gifa)  unb  bie  foliberen  gieifd)ftü<fe  ein,  wttyrenb  ©e* 


müfe,  hors  d'ceuvres,  entremets,  ©alate  u.  bgL  *u 
ben  ©eiten  (side-dishes)  aufgehellt  ftnb.  Th.  V.  F. 
I,  p.  107:  "Mouton  aux  navets*,  added  the  Butler 
gravely,  "and  the  soup  is  potage  de  mouton  ä 
VEcossaiee.  The  side  dishes  contain  pommc  de 
terre  au  naturel,  and  choufleur  ä  Veau".  —  L.  D. 
D.  I,  p.  180.  — -  Side  candle.  T.  W.  p.  189:  "I 
think  Pll  go  to  bed",  said  the  warden,  taking  up  a 
side  candle  —  badfelbe  wie  fonft  bed- candle;  bad 
£ta)t,  welajeö  jeber  ^auögcnoffe  5(benbö  bereit  flebmb 
pnbet,  fia)  in  fein  ©d&lajfjimmer  ju  lenkten.  —  Side- 
walk,  8.  2)er  ©ürgerfteig,  bad  Xrottoir,  im  ©egenfajj 
jum  2)amm;  befonberd  in  2lmerifa  flblia).  (Wb.)  K. 
W.  S.  p.  116:  after  he  had  finished,  he  stepped 
out  on  the  sidewalk.  —  ib.  p.  313:  jostling  the 
Citizens  on  the  sidewalk,  or  filting  the  omnibuBes. 

—  ib.  p.  314:  the  streets  and  sidewalks  are  liter- 
ally  crowded.  —  Side -wind,  8,  ©in  fyalb  conträrer 
SBinb,  mit  bem  ein  ©$tff,  wenn  eä  ben  SBinb  fftr  ben 
araben  (Sourä  nia)t  ^at,  oorwärtö  m  fommen  fua)t 
(beats  about).  2)ann  vjt  side -wind  übertragen  'an 
mdirect  attack,  or  indirect  means'.  (Wb.)  —  D.  H. 
T.  p.  246:  I  am  a  straightforward  man,  I  believe. 
I  don't  go  beating  about  for  side-winds. 

Siege,  8.  state  of  siege,  öelagerungäjufianb. 

Sift,  v.  1)  R.  L.  L.  p.  240:  David  was  not  cap- 
tious.  He  could  not,  like  the  philosopher,  sift 
sunshine.  ©o  öfterö  non  (ubtilen  ©peculationen,  wie 
aua):  to  extract  sunshine  out  of  cueumbers;  mit 
(Erinnerung  an  Gulliver' 8  Travels  in  Laputa  (ogl. 
sunbeam).  —  2)  D.  Ch.  p.  38:  I  could  sift  grain 
from  husk  here  and  there  —  bie  ©preu  nom  3Bai* 
3en  fjfieiben. 

Silter,  8.  ©ine  9Crt  Hosenträger,  bie  niä)t  rege!« 
mä^ig  bad  @efa)äft  treiben;  wie  bie  scurfs  (f.  b.  fe). 
M.  L.  L.  III,  p.  272:  there  are  also  the  "scurfs"1 
and  the  "sifters".  —  ib.  p.  273 :  these  scurfs,  with 
the  sifters,  number  more  than  500. 

Sight,  t/.  Wb.:  (MiL)  to  give  the  proper  eleva- 
tion  and  direction  to  by  means  of  a  sight;  as,  to 
sight  a  rifle  or  cannon  —  rieten.  —  B.  giebt  Coopert 
Jack  o'  the  Lantern,  p.  405.  —  Capt.  Mayne  Keid, 
the  Hunter'8  FeasL  eh.  23. 

Sight,  s.  1)  T.  6.  T.  p.  85:  he  remembered  how 
the  old  servants  used  to  smile  as  they  opened  the 
door  to  him;  how  the  familiär  butler  would  say, 
when  he  had  been  absent  a  few  hours  longer  than 
usual,  "A  sight  of  you,  Mr.  H.,  is  good  for  sore 
eyes".  ©e^r  ftblia)  ju  ^erfonen,  bie  man  gern  ftebt, 
unb  bie  feiten  fommen.  J.  6.  J.  I,  p.  122:  Well, 
if  it  isn't  a  sight  for  bad  eyes  to  see  youl  —  T. 
D.  T.  II,  p.  95:  a  ßight  of  you  is  good  for  sore 
eyes.  —  Th.  L.  W.  p.  206:  Does  sore  eyes  good 
to  see  you  down  here  again,  sir.  —  D.  0.  T.  p.  194: 
why,  the  sight  of  jovl  would  eure  the  hoptalmy! 

—  2)  sight  mit  entern  fteigernben  SCbjecth)  (feltener 
o^nc  baöfelbc;  Thackeray,  Virainians  II,  p.  100:  I 
heard  Mr.  Johnson  say  he  had  had  seventeen  cups 
[of  tea]  —  that  makes  two-and-tenpence  —  what  a 
sight  of  money  for  tea!)  vulgär  fe$r  aewö^nli^  für 
4a  great  deal,  a  good  many'.  E.  S.  M.  p.  24 :  if  he 
didn't  know  a  fine  sight  more  than  that  —  E.  A. 
B.  II,  p.  116:  a  fine  sight  of  miles  away  from  here. 

—  SBefonberä  a  precious  sight,  f.  precious.  —  3)  to 
take  a  sight,  bie  gewöhnliche  33e)eta)nung  ber  $anto< 
mime,  wenn  man  ben  Staunten  an  bte  ^afenf^e  feft, 
bie  Ringer  forest  unb  ben  Keinen  ginger  bewegt,  wo« 
bei  man  "Walker"  (f.  b.  SB.)  &u  rufen  pflegt  —  „  to 
take  a  sight,  mfiren",  L.,  unb  fo  namcntlia)  nom 
Slnfefeen  bed  Duabranten  an  bad  äuge,  um  bie  $dbe 
ber  (Seftirne  ju  meffen.  Wb.:  sight,  7:  a  small 
aperture  through  which'  objeets  are  to  be  seen, 
and  by  which  the  direction  is  settled  or  ascer- 
tained;  as,  the  ßight  of  a  quadrant,  2)te  ^rafe 
alfo  !ommt  non  ber  entfernten  ^e^niia)!eit  Ux  an  b* 
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9tofe  gefefcten  §<mb  mit  bem  an'd  Äuge  gehaltenen 
üuabranten;  baijer  $unä<$ft  bei  aJtotrofen  übltcb.  M. 
L.  L.  I,  p.  490:  It  was  a  Wellington^  bead  with 
his  thumb  to  bis  nose,  taking  a  ßight,  you  know, 
sir.  —  ib.  p.  211:  But  the  keepers  of  them  sbops 
can  take  a  sigbt  at  tbe  Lord  Mayor  from  bebind 
their  tills.  —  ib.  II,  p.  508:  Tbe  sailors  sometimes 
. . .  would  bave  bits  of  larks  with  tbem,  laughing 
at  'em  and  taking  sights  at  'em  and  such  like. 
Why,   I've  seen  a  fine-dressed  Turk,  one  of  their 

grand  gentlemen  tbere,  wben  a  couple  of  sailors 
as  each  been  taking  a  sight  at  bim,  and  danoing 
tbe  straffte  along  with  it,  make  each  on  'em  a  low 
bow,  as  solemn  as  could  be.  —  D.  Sk.  p.  21 :  the 
ex  -churchwarden  rose  to  propose  Thomas  Sprug- 
gins  for  beadle.  He  had  known  him  long.  He 
had  had  his  eye  upon  him  cloaely  for  years;  he 
had  watched  him  with  twofold  vigilanoe  for  months. 
(A  parishioner  here  suggested  that  this  might  be 
termed  "taking  a  double  sight")  —  alfo  mit  beiben 
#änben.  —  4)  to  read  at  sight,  geläufig  lefen,  nadj 
„to  play  at  sight,  nom  ölott  ftnelen".  JD.  M.  F.  II, 
p.  74.  —  5)  to  see  the  sights,  bie  ©eljenSwürbigs 
leiten  eines  Drteä  betrachten;  ber  regelmäßige  3(u3s 
brud;  f.  3.  JB.  D.  Bl.  H.  I?  p.  241:  we  were  out 
for  hours  and  hours  at  a  time,  seeing  the  sights. 
Stauer  sight -seer,  3««anb,  ber  bie  ©eljenSwürbig* 
leiten  au  einem  Orte  in  3lugenf$etn  nimmt,  unb 
sight-seeing,  baä  ©ctrad&ten  berfelben.  G.  A.  D.  p.  68: 
in  every  other  respeet  Mr.  D.  had  ridden  out  and 
ridden  in  like  an  ordinary  sightseer.  (L.'ä  ,,©$aus 
luftiger"  unb  „©<§aulujrig!eii"  geben  nur  eine  ©eite 
beä  Begriffs.) 

Silent,  a.  the  silent  System,  baö  ©nftem  ber 
@injell)aft  in  3u$t§äufern.  D.  Sk.  p.  141:  we  went 
over  the  House  of  Correction  for  the  county  of 
Middlesex,  to  witness  the  Operation  of  the  silent 
System. 

Silk,  *.  unb  a.  silks,  feibene  ©trümtofe.  D.  Sk. 
p.  84:  knee  shorts  and  silks.  —  D.  P.  C.  I,  p.  297: 
a  skeleton  in  a  blue  coat,  black  knee-shorts,  and 
silks.  —  Silk  gown,  8.  =  a  Queen's  Counscl  (ftelje 
barrister).    ©ie  tragen  einen  feibenen  Xalax,  wie  bie 

feroöfjttlidjen  Sarrifterä  einen  wollenen.  D.  BIT  H. 
,  p.  6:  Mr.  Blowers  the  eminent  silk  gown.  — 
D.  Sk.  p.  368:  "I  presume  you  have  studied  for 
the  bar?"  —  "No  ...,  not  exactly."  —  "But  you 
have  been  much  among  the  silk  gowns?" 

Silly  Billy,  n.  (|U'-i«  btt'-i«)  dtn  rooblbetonnter 
(5$aratter  ber  mtmiföen  StarfteHungen  auf  ©er  ©trajje 
unb  in  Suben  auf  3a^rmär!ten  u.  bgl.;  ein  ©$ul* 
junge,  ber  burc$  feine  einfältigen  Antworten  unb  fin- 
biföen  ©treibe  unterbau,  k.  L.  L.  III,  p.  144: 
The  character  of  "Silly  Billy"  is  a  kind  of  clown, 
or  rather  a  clown's  butt;  but  not  after  the  style 
of  Pantaloen,  for  the  part  is  comparatively  juvenile. 
Silly  Billy  is  supposed  to  be  a  schoolboy,  althongh 
not  dressed  in  a  charity-boy's  attire.  He  is  very 
populär  with  the  audience  at  the  fairs;  indeed, 
they  cannot  do  without  him. 

Silver,  s.  unb  a.  Silver  age;  baö  ftlberne  Seit* 
alter.  Trmch,  &  <?.,  p.  6:  ianimosüasy  is  of  quite 
the  later  silver  age.  —  Silver-spooned,  a.  für  'born 
with  a  silver  spoon  in  one's  mouth'.  —  T.  D.  T. 
I,  p.  261:  some  men,  born  silver-spooned. 

Sim,  8.  (fcfm)  F.  J.  H.  p.  252:  "do  you  mean  to 
teil  me  now  tnat  you  regard  . . .  chapels  as  any- 
thing  but  an  unmitigated  nuisance?"  —  "Most 
certainly  I  do  mean  to  teil  you  so,  if  you  ask  me." 
—  "Ah,  1  see  —  a  Sim!"  —  Sl.  ü.:  Sim,  one  of 
a  Methodistical  turn  in  religion;  a  Low  Church- 
man;  originally,  a  follower  of  the  late  Rev.  Charles 
Simeon.  —  (CambrA  (i>gl.  Simeonite). 

Simeon,  n.  (tfm-*-*n)  @tn  bebeutenber  ©ctftUdber 
ber  ejtrem  meberftr$li<$en  Stiftung  (f.  Low  Church). 


C.  Sk.  p.  136:  if  our  evangelicals  are  not  so  manly 
as  in  the  days  of  Simeon  and  the  Glapham  sect, 
if  their  oratory  has  become  rather  small  beer  or 
is  a  trifle  sour,  still  they  are  supposed  to  exist 
Staber 

Simeonite,  s.  (^m'-'^n-at)  ein  2lnl)änger  ©imeon'ä. 
E.  B.  S.  p.  389. 

Simial,  a.  (tfm'-Wi)  affenartig.  J.  G.  J.  H,  p.  94: 
We  are  aware  that  there  may  be  vulgär  souls  who, 
judging  from  their  simial  selves,  may  doubt  the 
continence  of  Scipio. 

Simmer,  v.  auf  unruhige«,  ungebulbigeä  SBefen 
föer$aft  übertragen  G.  M.  1,  p.  20:  Tresdaile's 
cousins  simmering  on  their  ohairs  with  suppressed 
excitement. 

Simmer,  s.  bad  gelinbe  Äodjen;  ©teile  f.  u.  bread- 
sauce. 

Simpkin,  n.  (tfm'-^n).  ©teljenbe  Staate  in  ber 
$antomtme;  ber  Sftfyel  flUerrot).  M.  L.  L.  III,  p.  155: 
lover  is  driven  off  stage,  and  old  man  picks  up 
Simpkin,  and  ballets  to  him  . . .  unb  öfter.  —  ib.: 
This  Pierrot  is  the  Simpkin  of  the  ballet,  and  he's 
dressed  in  white,  with  long  sleeves,  and  a  white 
face. 

Sin,  s.  it  is  a  sin  and  a  shame,  eine  ©ünbe  unb 
©$anbe;  cnglif$  fo  üblich  wie  beutfeh.  C.  M.  June 
1862,  p.  649.  —  D.  M.  J.  p.  335:  It  was  all  hers 

—  hers  from  first  to  last  —  the  sin,  and  the 
shame,  and  the  sorrow.  —  Thackeray,  Virginians 
.II,  p.  229:  'T  is  a  sin  and  a  shame  that  a  woman 
of  more  than  forty  years  old  should  surprise  the 
honour  of  a  child  like  that. 

Sincere,  a.  $te  Sebeutung  „lauter  =  unnernufc^i, 
rein"  ift  alä  ard&aijrifc^  gu  bejeic^nen;  gegenwärtig  tft 
nur  bie  moralifcne  Sebeutung  übrig.   Trench,  8.  G. 

Single,  a.  Single -handed,  gäufig  m  3^itungd« 
Annoncen,  3.  93.:  a  waiter,  single-handed  or  other- 
wise.  —  Wb.:  alone,  unassisted  —  having  one  hand, 
or  workman,  only.  —  Single-handed  master,  fte^c 
ehamber  master.  —  Single-Speech  Hamilton,  ©pifcs 
name  beS  William  Gerard  Hamilton,  1729  —  1796; 
nad)  ber  einigen  am  13.  November  1755  gehaltenen 
9ftcbe  fo   genannt    Mahon,  Hist  of  Engl.,  v.  IV, 

—  nad)  Macaulay  mar  fic  fo  auägejeid&net,  baf;  fie 
nur  bur$  bie  $itt'3  in  ben  ©chatten  geftettt  mürbe; 
nac^  de  Qumeey  mürbe  II.  ber  ftame  gegeben,  weil 
er  ft$  in  ber  emen  Siebe,  bie  übrigenö  m<$t  auSge* 
jei^net  mar,  ganj  erfc$Ö>ft  ^atte.  Wb.  —  Single 
wichet;  (Sridet  mtt  einem  wicket  getyiett,  moju  me« 
niger  X^etlne^mer  geboren.  (£3  met$t  in  nielen  fünf- 
ten non  bem  unter  Cricket  betriebenen  Stiele  ab. 

D.  P.  G.  I,  p.  96:  played  a  match  once  —  Single 
wicket  —  (with)  Sir  Thomas  Blazo  —  who  should 
get  the  greatest  number  of  runs  . . .  six  natives 
to  look  out 

Sink,  v.  1)  G.  M.  III,  p.  165:  he  was  sinking 
seif  so  much,  and  struggling  so  hard  towards  a 
noble  action,  that  it  was  hard  to  reason  with  him 
calmly  —  mar  fo  noU  ©elbftoerleugnung.  —  2)  to 
sink  the  Chambers,  ben  ©$a$t  ju  einer  SRine  gras 
bm.  L.  D.  D.  II,  p.  280.  —  3)  als  giuo).  T.  W. 
p.  88:  sink  them  all  for  parsons.  —  ib.  p.  89: 
sink  his  twopence.  —  W.  Scott,  the  Pirctie,  c  34 
(III,  p.  98,  Schi.):  I  had  rather  you  tried  your 
saw  and  red-hot  axe  upon  the  ship's  knee-timbera 
than  on  mine,  sink  me! 

Sipple,  v.  (1^1)  nij)^cn,  fadste  trtnfcn.  Wb.:  sip- 
pling,  8ippingJo68.).  —  "taken  after  a  sippling  sort" 
Rolland,  —  SmoUctt,  Roderick  Random,  p.  293.  (B.) 

Sir,  s.  1)  $teg  Bort  in  ber  Slnrebe  bem  tarnen 
nadbufeten,  ift  ©igent^ümli^fcit  ber  Sulgärtyrac^e. 
T.  0.  i.  I,  p.  86:  I  know  your  name,  Mr.  Mason, 
Sir.  —  D.  0.  T.  p.  129:  Thank  vou,  Mr.  Bumble, 
Sir.  —  T.  D.  T#  I,  p.  192 :  why,  l)r.  Fillgrave,  sir, 
you  see  etc.  —  2)  3n  gewöhnlicher  Stebe  bebeutet 
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bieä  SBort  ftetö  befonbere  $od)ad)tung  geaen  ben  Sin* 
aerebeten.  (Sin  gentleman  gegen  ben  anbern  wirb  eö 
feiten  amoenben,  fietS  aber  ©er  Wiener  gegen  ben 
§erro,  bet  ©o$n  gegen  ben  Sater,  ber  6a)üler  gegen 
ben  2e$rer.  Umadcprt  angeroanbt  bebeutet  cö  bro$en* 
ben  30rn-  ®°  Sheridan,  the  Bwals,  a.  II,  sc.  1, 
im  SÄunbe  be3  alten  Absolute  gegen  feinen  ©o§n: 
odds  life,  sirl  if  you  have.  the  estate,  you  must 
take  it  with  the  live  stock  on  it  —  2)amt:  What's 
that  to  you,  sir?  —  Come,  give  me  your  promise 
to  love,  and  marry  her  directly;  unb:  I  am  sure, 
sir,  't  is  more  unreasonable  in  you  to  objeet  to  a 
lady  you  know  nothing  of.  —  Unb  fo  geioö^hlia) 
3um  $unbe,  nienn  er  etwas  Unreä)te3  getljan  $at.  C. 
Bett,  Shüiey  I,  p.  351:  Down,  sir,  down.  —  D.  Sk. 

S.  314:  Come  out,  Sirl  —  go  out,  hoo!  —  8)  2)ie 
t  ^arlamentSreben  ftetö  nrieber!e$renbe  9forebe  'Sir' 
riä)tet  ftd)  an  ben  $rSftbenten  (6£red)er).  2)ic  Hebe 
an  baä  gange  §au3  ober  eine  gartet  $u  rieten,  ift 
aufjer  ber  Orbmtng.  $er  Siebner  mufj  fielen  (nur 
Äranle  bürfen  im  ©ifcen  ft>red)en),  ben  $ut  abnehmen 
(toetyrenb  bie  merjten  SRitglieber  im  Sauf  ber  Debatte 
ben  §ut  auf  bem  Äopf  Ijaben),  unb  frei  ft>red)en. 

Sirloin,  s.  ($&«'-tinn)  L.  nermenl  auf  surloin,  unb 
unter  surloin  auf  sirloin,  oljne  öebeutung.  Sirloin 
ift  ba3  obere  £enbenftü(f  bed  9Knbe8  ober  ben  Vieren 
(pifd)en  bem  $aI3ftü(t  unb  Sd&toamfrüd  liegen  baö 
chine  unb  ba$  sirloin,  erftereä  neben  bem  §ald$, 
le$tered  neben  bem  ©d)n>anjfttt(f).  (£3  ift  eine  von 
©wtft  unb  go^nfon  überlteferte,  unb  oonmana)em. 
oerftänbigen  3Äanne  noa)  $eut  geglaubte  Säbel,  bafj 
Stbnig  Aar l  II.  (ober  3 a!ob  1.)  an  ber  Xafel  emcS 
feiner  ©rofjen,  ald  ein  fcrädjtigeä  genbenftütf  (loin) 
aufgetragen  nrnrbe,  fein  ©a)n>ert  gebogen  unb  ben 
Skaten  aum  9Htter  gefd)lagen  babe,  fo  bafj  eö  fortan 
Sir  Loin  genannt  toorben.  Wükinaon  jbti  W.)  rc* 
bucirt  bie  €5aa)e  auf  ein  SBortftotel  be8  Königs,  ber, 
alä  er  baö  surloin  (bieö  mar  bie  ältere  ©a)reibart) 
auf  ber  £afel  falj,  ausgerufen  tyabe:  'Bring  hither 
that  surloin,  sirrah,  't  is  worthy  of  a  more  honor- 
able  Dost,  being,  as  I  may  say,  not  «wr-loin,  but 
«r-loin,  the  noblest  Joint  of  all.' 

Sit,  v.  1)  to  sit  for  a  fellowship,  ftd)  esamtmren 
laffen;  ber  regelmäßige  3foöbrud\  —  2)  R.  L.  L. 
p.  108:  ladies,  whose  hearts  are  in  dress,  have 
no  taste  for  books  however  frivolous;  can't  sit 
them  for  above  a  second  or  two  —  gebilbet  nad) 
'I  can't  stand  it*  —  !ann  aber  !aum  für  @nglifd) 
gelten.  —  4)  to  sit  down,  oon  ©efeHfdbaften,  Ser* 
einen  u.  bgl.:  X^eil  ntfymtn.  Ittustr.  Lond.  News, 
Aug.  8.  1863:  the  inspection  dinner  given  by  the 
officers  of  the  37th  Middlesex  took  place  yester- 
day  week  at  the  Freemasons'  Tavern.  Between 
40  and  50  gentlemen  sat  down.  —  6)  2)ie  Serbin« 
bung  beä  33erb  mit  bem  Sftcfleru)  im  ©tnne  oon  „ftd) 
nieberfefcen"  ift  fetyr  gen>ö$nlta)  unb  ber  älteren  ©t>raa)e 
gemäfj,  n>o  ftetö  baS  ehtfad)e  Pronomen,  oljnc  seif, 

f(ebraud)t  mürbe;  3Rä$ ner  II,  1,  p.  65  ertlärt  baös 
elbe  für  einen  „refiesroen  ^atio",  ber  bem  Serbum 
„eine  leiste  mebiale  ^ärbung  gebe".  <£r  citirt  Shakesp.. 
Henr.  VJL,  3,  3:  Sit  thee  by  our  side.  —  Id.  TL 
Henr.  IV.,  3,  1:  Would  shut  the  book,  and  sit 
him  down,  and  die.  —  8ibelfiberfe4ung  Gen.  XXI, 
16 :  And  she  went  and  sat  her  down  over  against 
him.  —  Byron,  Siege  19:  He  säte  him  down  at  a 

Sillar's  base.  —  Bulwer,  Rienzi  1,  1:  He  sat  him 
own  on  a  little  bank.  —  W.  unb  Wb.  regtftriren 
baö  SSerb  einfaä)  alö  tranfttio,  unb  erßerer  citirt 
Bacon:  He  . . .  calling  for  a  chair,  sat  him  down 
—  festerer  MÜton:  They  sat  them  down  to  weep. 
6o  noa)  btä  in  bie  ©egenmart..  Tra.  G.  S.  p.  2:  he 
sat  him  down.  —  2)cn  ©ebraud)  uwhen  he  sat  him- 
self  down"  (D.  P.  C.  2,  20)  erllärt  SRäfcner  für 
eine  Slbroeiä)ung;  Smart  (in  Wcäker'a  Fron.  Diet 
unter  sit)  für  nenoerfttä)  ^the  practice  should  not 


be  imitated);  jebenfaUö  ift  er  in  ber  neueren  Seit 
bei  ben  gelefenften  @ä)riftftellern  ungemein  Ijäufta. 
D.  Jerroidy  Men  of  Cfoar.  I,  p.  45 :  Job  sat  himseif 
upon  the  grass.  —  T.  D.  T.  I,  p.  214:  and  then, 
sitting  himseif  to  write  medically  ...  —  goft  fte= 
tyenb  tn  'he  sat  himseif  down'.  Scott,  the  Pirate, 
c.  7  (I,  p.  109,  Schi.).  —  Bulwer,  Night  a.  Mn 
p.  76.  —  D.  P.  C.  I,  p.  245.  —  D.  H.-  T.  p.  370. 

—  Kmgeley  in  M.  M.  April  1861,  p.  401.  —  T. 
W.  p.  1%.  —  T.  B.  T.  p.  413.  —  T.  D.  T.  I, 
p.  94  unb  212;  II,  p.  289.  —  T.  C.  R.  II,  p.  83, 
169,  208.  —  T.  0.  F.  überall.  —  N.  C.  II,  p.  214. 

—  S.  B.  P.  U,  p.  28  —  unb  an  jaijllofen  etetten 
fonft.  —  Xabelbafter  ift  bie  $ern>ea)3lung  oon  to  sit 
unb  to  Bet,  nne  C.  M.  June  1862,  p.  654:  won't 
you  set  down  to  it?  —  lieber  äf)nüa)en  SBea)fel  f. 
lay.  —  8gL  C.  D.  S.  (in  D.  N.  T.  IV)  p.  57 :  come, 
rouse  out  of  that  arm-chair ,  n>ad  fd)on  regelmäßig 
geworben.  Wb.  2:  to  be  excited  to  thought  or  action 
from  a  State  of  indolence  or  inattention.  —  ©cmj 
fe^lerftaft  aber  ift  to  stand,  fteUen.  D.  Gr.  E.  I,  p.  80: 
he  stood  the  candle  in  the  place  where  he  had 
found  iL 

Sit-down,  a.  D.  Sk.  p.  486:  Jemima  thought 
we  'd  better  have  a  regulär  sit-down  supper  —  ein 
orbentlta)eä  Souper,  wo  man  an  ber  Xafel  ft^t,  im 
©egenfatf  }um  (Sffen  vom  S3üffct. 

Sitter,  s.  l)  derjenige  ber  fid)  porträttren  läfet. 
G.  A.  D.  p.  18:  the  difficulty  of  making  my  sitters 
keep  their  heads  still  while  I  paint  them.  —  ib. 
p.  20 :  leading  questions  . . .  on  my  part  addressed 
to  a  sitter  ...  —  2)  $on  groei  im  93ote  bcfinblia)en 
%erfonen  berjenige,  ber  nia)t  rubert.  M.  6.  N.  I,  p.  39: 
that  4th  of  June  on  which  I  went  up  "sitter'l  with 
him  to  Surley  HalL  —  3)  M.  L.  L.  II,  p.  41 :  Five 
men  worked  and  slept  there,  and  three  were  sit- 
ters —  that  is,  men  who  paid  l's.  a  week  to  sit 
there  and  work,  lodging  elsewhere. 

Sitting,  s.  1)  beim  SRaler,  eine  ©i^ung  beffen,  ber 
ftd)  porträtiren  lä^t,  ober  eineg  9RobeU3.  G.  A.  D. 
p.  45 :  I  was  instrueted  to  attend  on  a  certain  day 
at  Mr.  B.'s  private  residence  with  all  my  materials 
ready  for  taking  a  first  sitting.  —  Tr.  L.  B.  I, 
p.  178:  to  give  Mrs.  P.  a  certain  number  of  sit- 
tings.  —  Sitting  room,  s.  L.  gut:  „bad  geu>5$nttd)e 
äBo^njimmer  ber  gamilic";  nur  nrirb  ber  Unterfd)ieb 
oon  parlour  („äBoljnpmmer",  im  ©egenfaj  ju  drawing 
room)  dininj;  room  etc.)  nid)t  flar.  Ueber  bie  Steile 
bed  gem5^nltd)cn  Sürger^aufed  f.  back  unb  drawing 
room.  $ie  äRa§l)eiten  finben  bort  aeroö^nlid)  im 
parlour  (Statt,  benn  bied  ift  nid)t  mepr  S9e3eid)nung 
naa)  bem  3roe*#  fonbem  bebeutet  „$arterre$hmner" 
(f.  parlour).  $)ann  ift  alfo  bad  parlour  aud)  sitting 
room;  man  !amt  aber  jum  gamilienjimmer  (sitting 
room)  naa)  befonberen  9tü(ffta)tcn  aud)  bad  dining 
room,  wo  ein  fola)e$  oor^anben  ift,  ober  baS  drawing 
room  madjen.  D.  P.  G.  I,  p.  297:  Somehow  or 
other  he  couldn't  sleep  —  always  restless  and  un- 
comfortable.  'Odd\  says  he;  41*11  make  the  other 
room  my  bed-chamber,  and  this  my  sitting  room'. 
S)enn  ber  in  *  Chambers'  lebenbe  Sunggefelle  broud)t 
auger  ©a)lahimmer  unb  sitting  room  taum  ein  am 
bereö.  D.  G.  G.  p.  11:  sitting- room,  bed  room, 
lumber  room  (als  Xbeile  einer  QunggefeUemoo^mmg). 

—  D.  P.  C.  1,  p.  161:  his  sitting-room  was  ine 
first  floor  front,  his  bed-room  the  second  floor 
front;  and  thus  whether  he  were  sitting  at  his 
desk  in  the  parlour,  or  Standing  before  the  dress- 

i  ing-glass  in  his  dormitory,  he  had  an  equal  op- 
Iportunity  etc.  —  D.  Sk.  p.  9:  the  little  front-par- 
i  lour,  which  is  the  old  lady's  ordinary  sitting  room. 

—  ib.  p.  130  (oon  äemonb,  ber  friu)  äRorgend  ab* 
\  reifen  null):  you  walk  lightly  down  statrs  . . .  and 

after  pausing  in  the  common  sitting-room  for  one 
moment,  just  to  have  a  cup  of  coffee  (the 
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common  sitting-room  lookine  remarkably  comfort-        Skedaddle,  v.  (ftt'-b&bi')   (Sm  im   amert!anifd)en 

able,  with  everything  out  of  its  place,  and  strewed  Kriege  oon  ben  Leitungen  riel  gebraudjteS  SBort  für 

with  the*crumbs  of  last  night's  sapper),  you  undo  eilige  gluckt,  pamfd)en  ©d)rec!en.    2)a3  Sl.  D.  befjaups 

the  chains  and  bolts  of  the  street  door ,  and  find  tet  bie  2lbftammung  i>om  jjried)ifd)en  oxtddyyvm,  5er? 

yourself  fairly  in  the  street.    2)ic3  ^cigt,  bafi  ba3  [treuen,  gegenüber  ben  Times  unb  -Lord  fitä,  nad) 

sitting  room  Ijier  parterre  $u  benfen  tft,  unb  bafj  oenen  in  ©djottlanb  'to  skedaddle  the  milk'  fdjon 

bafclbft  griu)ftü<f,  Slbenbbrot  u.  f.  w.  gehalten  werben,  ein  alter  Sluebrutf  =  to  spill  the   milk  fein  foll. 

Six,  numb.  unb  s.    1)  number  sixes,  febertfaft:  Wb.,  *«  *?*  ®wt  (als  coKoa.)  aufgenommen  bat, 

gcbre$ie  Sorten  an  ben  ed&läfen.    N.  C.  I,  p.  172:  ™™uiW,  fc5»ebtf(§cn  ober  bdmfajen  Uttoruna.    The 

little  boys  who  wore  their  hair  in  'number  sixes'  Skedaddle  Rangers  (3n  The  BugU  Call,  Collection 

at  the  temples.  —  Sixes,  <3ea)fcrlitt)te,  b.  $.  6  auf'ö  <>f  American  Songs):  ,.,,,, 

$funb.    «We  are  out  of  short  sixes"  fagt  ein  3>tenft*  Come  all  ye  brave  fellows  oppressed  with  the  blues, 

mäbdjcn  im  Punch,  1862 :  „unfre  funen  ©eAferlid&te  Je  fair-weather  patnots  who  shake  in  their  shoes, 

finb  alle".  —  Six-and-eightpence  ;  L.:  „ber  SUrooIat".  Come»  Pour  thro'  yo™  numbers  the  trill  of  a  song, 

.     _ i_.ii — ^t  xt rardly  strong. 

and  thither, 


T.  W.  p.20:  Finney  (the  attorney)  advised  an  in-  «o  matter  wmtner,  wcedaddie,  10 j 
stant  lettcr  to  Cox  and  Cummins,  mindful  of  his        Skeery,  a.  non  P.  in  ber  Sebeutung  „ftrettffid&tio,, 

six-and-eightpence.  —  That  is  six  to  the  half-a-  gcfä^rlid)"  au*  Dickens,  Househ.  W.  29,  309  bet* 

dozen,  cinä  ift  fo  gut  wie  ba3  anbre.  E.B.S.p.304  gebraut:  a  dreadful  man,  a  skeery  man,  amanto 

in  ber  gorm:  six  of  one,  half  a  dozen  of  the  other.  *aken   snakes  and  nie  monkeys.    $0$  $at  ftd) 

Sixpenn'ortb,  s.  (m'-*****'*)  (»ulgär  fe$r  übliä)e  über  baä  SBort  md)tS  werter  feffilellen  jaffeit. 
Gontraction  auä  sixpennyworth)  (StwaS,  roaö  sixpence        Skeleton,  s.   1)  m  alterer  |toraa)e  rnät  „baö 


p.  253:  This  is  rayther  a  change  for  the  vorse,  Scelet;  the  dead  body  of  a  man 'artificially 

as  the  gentleman  said  ven  he  got  two  doubtful  or  tanned  for  to  be  kept  or  seen  a  long  Urne.  — 

shillin's  and  sixpenn'orth  o'  pocket  -  pieces  for  a  ZWwcä,  8.  G.  —  3u  Jener  Seit  jtanb  aud)  bie  gorm 

good  half-crown.  kcg  SBorteö   nod)  nidjt  feft;  f.  Hoüand,  Plutarch, 

Sixth  ober  sixth  form,  auf  ber  ©ä)ulc:  $rima  P-  12^:  the  dried  *<***>*  or  dead  corpse  of  a 

(f.  form).  man  ™ey  used  to  carry  about  and  show  in  a  bier 

Sixty,  numb.   Sixty  years'  privilege,  ba§  »or*  °.r  coffin,   at  the  table.  —  Trench  2>.  p.  39.  — 

red)t  ber  mc$r  als  60jä&rigen  $arlamcntSmitglieber,  \W*  gcwofaliä)  ein  unangenehmes  Samtlienge^etmr 

an  ben  Gommitteeberat^ungen  nia)t  ^eil  gu  nehmen  Jl^?aä  ma*  »w  bcn  ?"?cn  b«  ^ß  verbirgt.  Th. 

(f.  committee).     aRaa)ten  alle  Sered)tigten  Neroon  L.  W.p.  205:  wewouldhave  locked  up  the  room 

©ebrauo),  fo  würben  in  einer  SSerfammlung,  wo  ftetä  J?  «ther  heart  where  the  skeleton  was.  --  B.  G. 

bie  ^ö^eren  Sebenäaltcr  febr  ftarl  »ertreten  ftnb,  ben  £•  P-  43:  a,  t**1??*  H1.™  family-  —  D-  h-}>- 

«rbeüen  fe^r  niele  Äräfte  entjogen  werben.     3lber  lh  P-  ^:  when  this  spinted  young  man,  and  his 

3Ränner  wie  2)iäraeli  ober  etuart  3Rill  würben  5istef»  ^a?  begun  systematicaUy  to  produce  the 

nitt)t  baran  ben!en#  fta)  auf  bie  Snoalibenlifte  fe^en  family  skeleton  for  the  over-awing  of  the  College, 

*u  laffen.    gactifa)  baben  bieg  im  gegenwärtigen  $ar*  this  narrative  cannot  prccisely  State.  --  Tra.  C.  S. 

lamente  »on  656  3RUgliebem  nur  69  get^an.    B.  G.  P;,45,2:  l  wül  &Y({  you  an  undmded  love;  a  home 

K,  p.  67:  1  was  grumbling  that  I  had  not  claimed  all  the  secrets  and  skeletons  of  which  you  know. 

my  privilege  of  60  years  to  be  excused.  —  io»  P«  453:  a  man  who  detested  mysteries;  who. 

Gl«,«»   o   r   „flBiiflmoM  „mm^„.    oi;a  «^  -;a*  never  having  kept  a  skeleton  of  his  own,  could 

ftofiV  n&  &  fthrm«!«  nn^irWr»^n«t.p«  imh  fi^nmm,  compelled  to  do  so.  —  ©ewöbnltd)  ^a  skeleton  in 


Si«e,  *.  ©e^enftänbe  gleid)er  Art,  aber  ©erfd)icbcs  whom  you  had  a  difference)'.     They  are  closet- 

ner  ©röfte  forttrt  man  nao)  "sizes".    So  befonberä  skeletons  which  we  keep  and  shun.  —  ib.  p.  227: 

bei  6d)u^en;    D.  Sk.  p.  73:  (a  pair  of  boots)  füll  after  that  first  and  last  visit,  his  father's  name 

a  couple  of  sizes  too  small.  —  ib.  p.  171 :  shoes  was  never  mentioned  in  Pitt's  polite  and  genteel 

a  few  sizes  too  large.  —  D.  IL  F.  IV,  p.  78:  I  establishment    It  was  the  skeleton  in  his  house, 

am  sorry  that  these  shoes  are  a  füll  size  too  large  ftnd  all  the  family  walked  by  it  in  terror  and  si- 

—  ""fc*  ® o)u5maa)er  fagen:  %  3  ©tid)  gu  groft;  m  ience.    2)er  Sluäbrudt  erinnert  an  bie  ©Wette,  wcla)e 

größeren  SBaarenlagern:   „Hummern''.  —  p.  E .  T.  bie  Herzte  ehemals  in  ibren  Simmem   auftuftetten 

p.  142:  It  (the  house)  was  a  size  larger  than  Mr.  ^tgten,  unb  weld)e,  bem  »liäf  ber  »efutt)er  burä) 

B.  s  house,  as  other  houses  were  from  a  size  to  citten  eleganten  6Aran!  entjogen,  bem  Heugierigen, 

half-a-dozen  sizes  smaller.  —  D.  P.  C.  I,  p.  897:  j,er  ben  lederen  öffnete,  oft  unvermutetes  ©raufen 

endeavouring  to  insinuate  into  the  fore-boot  (of  a  bereitete.    D.  Jerrold,  Mm  of  Char.  I,  p.  15:  What 

coach)  a  huge  cod-fish  several  sizes  too  large  for  it  ig  man>  woman,  or  even  child,  without  character? 

Sizings,  s.  ftelfMn'f)  Wb.:  (UniversUy  of  Cam-  The  skeleton  in  the  closet  of  an  anatomist  is  less 

bridge,  Engl.)  Food  and  drink  ordered  from  the  loathsome.  —  Defter  ftnbet  fio)  bie  SBorfteQung,  ba( 

buttery  by  a  student;  bieä  wäre  bemnad^  badfelbe,  ed  unter  ben  fdbroeHenbcn  $olftem  beS  ©opljaä  oers 

wad  in  Drforb  battel  ^eigt  ( Wb. :  Provisions  taken  borgen  liege.    Thackeray,  Virginians  II,  p.  29 :  Mrs. 

bv  Oxford  students  from  the  buttery,  and  also  the  B.'s  olosets  .  .  •  are  stuffed  with  skeletons«    Look 

charges  thereon).    2)ieä  ift  jebod)  nid)t  ganj  rid)tig.  there  under  the   sofa-cushion.     Is   that   merely 

Sizings  ift  baä,  waS  man  *in  hall'  ftdj  au^er  ber  res  Missy's  doli  etc.?  —  D.  M.  F.  II.  p.  67:  the  hand- 

gelmft|igen  HJia^hcit  (bie  nur  auä  ^leifd)  unb  ©emflfe  some  fittings  and  furnishings  of  the  house  in  Sack- 

befle^Q  geben  läft,  alfo  3.  S9.  $ubbingd,  gfeingebade*  ville  Street  were  piled  thick  and  high  over  the 

ne$,  (Sompotä,  93icr  u.  f.  w.,  unb  bie  üoften  bafur.  skeleton  up-stairsr  and  if  it  ever  whispered  from 

sä* 
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under'  its  load  of  upholstery,  "Here  I  am  in  the 
closet!"  it  was  to  very  few  ears.  —  ©o  braucbt 
baö  "skeleton"  gar  niqjt  erwähnt  *u  werben.  Th. 
L.  W.  p.  212:  on  that  very  first  day  of  my  stay 
1  chanced  to  find  two  secret  cupboards  of  the 
house  unlocked,  and  the  Contents  unveiled  to  me. 
—  2)  alä  (Erinnerung  an  bie  ©itte  ber  Slegnpter,  ein 
©feiert  bei  ifjren  ©aftmä^Iern  gegenwärtig  ju  §abctu 
Tra.  C.  S.  p.  74:  (he  keeps  an  eye)  everlastingly 
on  the  skeleton  seated  at  his  feast.  —  G.  L.  p.  14 : 
the  skeleton  of  ennui  sat  at  these  dreary  feasts; 
and  it  was  not  even  crowned  with  roses.  —  3)  skel- 
eton surr;  ein  tönabenanjug,  beibcm  aßeS  aud  einem 
geugc  gearbeitet  ift  unb  bie  SBefte  nur  fa)einbar  ein 
befonbereö  ÄleibungSftücf  bilbet,  inbem  bie  #ofen  an 
bie  3ade  gernöpft  werben.  3efct  burä)  bie  Iletbfamere 
Xraa)t  ber  Äittel  (tunics)  nerbrängt  D.  Sk.  p.  73: 
a  patched  and  much-soiled  skeleton  suit:  one  of 
those  straight  blue  cloth  cases  in  which  small 
boys  used  to  be  confined,  before  belts  and  tunics 
had  come  in. 

Skene,  s.  anbere  (Schreibart  für  skean,  ©djmert. 
W.  Scott ,  Kenüworth,  c.  17:  Orson  Pinnit  was  a 
stout  soldier  before  he  was  so  mangled  by  the 
skenes  of  the  Irish  clan  MacDonough. 

Skeo,  skio,  ä.  gtfü)er$ütte  auf  ben  Orlnen^nfcln. 
W.  Scott,  the  Pirate,  c.  11  (I,  p.  174,  Schles.):  He 
would  Substitute  better  houses  for  tue  skeoes,  or 
sheds  built  of  dry  stones,  in  which  the  inhabitants 
cured  or  manufactured  their  fish.  —  ib.  c.  29  (111, 
p.  28):  a  deserted  Skio,  or  fisherman's  hut 

Sketching  stool,  3Rolcrfruljl.    (B.) 

Skewer,  «.  L.:  „gleifAftuef*  (jum  Scfeftigen  be8 
gletfdjefi  beim  traten)".  Skewers  fmb  bttnnc  ©tab« 
a)en  non  §0(3  ober  SWetaH,  weldjc  bura)  bie  $fieile 
be8  gieifa)c3  getrieben  werben,  bamit  baSjelbc  beim 
traten,  namentlich  wenn  e8  am  ©piefi  gefa)ie§t,  uia)t 
auöcinanber  falle.  SBeim  ©eroiren  werben  fte  bura) 
elegantere  »on  ©Über  erfefet.    SDeutfa):  „©petler". 

Skihog,  s.  (irifa))  ber  Aartoffefltorb.  SRobenberg, 
3nfel  ber  ^eiligen  I,  p.  235. 

Skimmington,  w.  (^t!m'-mln«-tjn)  —  naa)  Wb.  aua) 
skimitry,  skunmerton.  (L.  nerwetft  unter  to  ride 
auf  Skimmington ,  läfjt  aber  bieä  Ußort  ouö.)  (gm 
burleäfer  2luf$ug,  ber  in  alter  3"*  neranftaltet  würbe, 
um  einen  SWann  ju  ner^nen,  ber  fia)  oon  feiner  grau 
fa)lea)t  beljanbeln  liefj.  (Sr  (ober  fein  9tottjbar)  mufete 
rjinter  einem  Söeibe,  einen  ©mnnroden  tyaltenb,  rüct- 
wärtS  auf  einem  $ferbc  reiten,  unb  würbe  oon  ben 
anberen  X§eilneljmern  unter  ber  Äafcenmufi!  mit  "mar- 
rowbones  and  cleavers"  ncr^Ö^nt  (Wb.)  —  Scott 
Fort,  of  Nig.,  eh.  21  (IL  p.  149,  Schi.):  you  would 
do  well  not  to  forget  wnose  threshold  was  swept 
when  they  last  rode  the  Skimmington  upon  such 
another  scolding  jade  as  yourself  —  unb  in  9toie 
f>ier*u :  A  speoies  of  triumphal  procession  in  honour 
of  lemale  supremaey,  when  it  rose  to  such  a  height 
as  to  attract  the  attention  of  the  neighbourhood. 
It  is  described  at  füll  length  in  Hudibras  (Part  n, 
Canto  II).  As  the  procession  passed  on,  those  who 
attendea  it  in  an  official  capacity  were  wont  to 
sweep  the  threshold  of  the  houses  in  which  Farne 
affirmed  the  mistresses  to  exercise  paramount  au- 
thority,  which  was  given  and  reeeived  as  a  hint  that 
their  inmates  might,  in  their  turn,  be  made  the 
subjeet  of  a  similar  ovation.  The  Skimmington, 
which  in  some  degree  resembled  the  proeeeding 
of  Mumbo  Jumbo  in  an  African  villagc.  has  been 
long  discontinued  in  England,  apparently  because 
lemale  rule  has  become  either  milder  or  less  fre- 
quent  than  among  our  ancestors. 

Skin,  v.  D.  Gr.  E.  II,  p.  17:  skin  your  stockings 
off,  or  you'll  burst  them  —  abftreifen.  —  2)  L.  D. 
D.  I,  p.  18:  brought  up  amongst  fellows  would 
"in  a  cat;  benen  leine  Arbeit  ju  fo)le$t  war,  bie 


nor  nia)td  gurädt bebten.  —  M.  L.  L.  III,  |p.  84: 
*Oh  mum!  Pm  very  sorry,  but  your  child  said,  I 
skinned  a  cat  for  ninepence,  and  called  me  cob- 
bler  waxy,  waxy,  waxv.'  —  Äe^nlia)  ib.  i,  p.  140: 
.  .  .  no  more  than  Tel  work  among  them  screws 
that's  so  fine  in  grand  caps  and  so  civil.  They'd 
skin  a  flea  for  his  hide  and  tallow.  3m  ©imte  Seö 
fonftigen  «to  skin  a  flint*.  —  8)  (im  Gant)  M.  L.  L.. 
II,  p.  81 :  perhaps  he  gets  "skinned"  (stripped  of 
his  clothes  and  money  from  being  hocussed,  or 
tempted  to  helpless  drunkenness). 

Skin,  s.  1)  L.:  „he  is  nothing  but  skin  and 
bones,  eä  ift  an  i^m  nia)td  ald  §aut  unb  Rnotytn". 
©ewd^nlia)  mit  Serben  ber  $ebeutuna  „herunterbrin- 
gen, mitnehmen"  nerbunben.  C.  A.  II,  p.  129:  long 
continued  irritation  of  mind  had  worn  her  away 

—  in  the  roughly  expressive  populär  phrase  —  to 
skin  and  bones.  —  N.  C.  II,  p.  223:  brought  to 
skin  and  bone,  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  251:  worrited 
to  skin  and  bones.  —  2)  C.  M.  L.  p.  146:  that 
reckoning  which  sells  the  skin  of  the  bear  before 
the  beast  is  captured  —  fprid)w5rtli$  im  ©inne 
beä  fonftigen:  you  should  not  count  your  eggs  be- 
fore they  are  hatched.  —  3)  H.  W.  C.  II,  p.  10: 
Where  is  Mr.  G.?  —  "In  his  skin".  S&ir  fagen 
in  gleia)em  fJaU:  „im  $embe"  ober  „im  Stodt".  — 
Skin  merchant,  Seber^änbler ;  f.  fellmonger. 

Skip,  s.  1)  Edxnb.  Rev.  1863  (2ted  Quartal);  the 
Black  Countryi  the  minerals  are  raised  in  'skips' 
or  baskets,  and  so  first  were  the  men  etc.  — 
2)  in  Trinity  College  ein  ©tubentenbiener.  —  B.  cttirt 
CK  Lever,  Harry  Lorrequer  I,  p.  196. 

Skipper,  «.  L.:  „ber  ©a)i{Fer,  ©a)iffd^err  (befon* 
ber3  eineg  ^oKänbifa)en  ©a)meg)M.  ©a)erj^aft  für 
jeben  ©a)iffdca^itain.  (B.)  —  Skipper-bird,  s.  M.  L. 
L.  I,  p.  336 :  Counüts  of  Kent  and  E&sex.  —  Here 
is  the  best  places  in  England  for  'skipper -birds'; 
(parties  that  never  go  to  lodging- houses,  but  to 
barns  or  outhouses,  sometimes  without  ablanket); 
f.  keyhole-whistler  unb  skipper,  v. 

Skipper,  v.  (^cip'-i>Ir)  to  skipper  it,  (SL)  im  freien 
fa)lafen,  „bei  SRutter  ©rftn  logiren".  BL  L.  L.  1, 
p.  536:  they  frequently  "skipper  it"  in  the  open 
air,  when  the  weather  is  fine  and  warm.  —  ib.  II, 
p.  83:  When  1  get  down,  I  go  to  sleep  for  a 
couple  of  hours.  I  "skipper  it"  —  turn  in  under 
a  hedge  or  anywhere.  —  ib.  III,  p.  411:  if  the 
weather  is  fine  and  mild,  they  prefer  "skippering  it" 

—  that  is ,  sleeping  in  an  outhouse  or  hay-field, 
to  going  to  a  union.  —  ib.  p.  415:  sometimes  we 
used  to  stop  and  skipper  with  them  of  a  night 
Skippering  is  sleeping  in  barns  or  under  hedges, 
if  it's  warm  weather.    . 

Skirl,  s.  taS'i)  baä  ©efa)rei,  JTreifa)en.  R.  D.  I. 
1,  p.  238 :  I  near  the  skirl  of  the  bagpipes  which 
announces  that  we  are  not  far  from  the  High- 
landers. —  B.  citirt  Gaskell,  Ruth,  p.  50. 

SkirmMer,  «.  (W-m\fö-u)  2iraitteur  (L,:  wber 
©a)armujirenbe").  F.  Wb.  (2)oo)  ift  tirailleur  ouo) 
englifc^  im  ©ebraua)). 

Skiver,  s.  L.  gtebt  cö  nur  al8  Plural;  mit  tlm 
rca)t.  M.  L.  L.  1,  p.  495 :  dressed  into  a  "skiver5*, 
a  kind  of  leather  used  in  the  commoner  require- 
ments  of  book-binding.  —  Wb.  bem  entfpred^enb. 

Skreek,  v.  (&!bI!)  nulgör  für  to  creak,  fnarren, 
fretfa)en.  D.  G.  G.  p.  62:  stop  tili  I  shut  the  door 
of  the  shop.    Ah!  How  it  skreeks! 

Skudler,  «.  «nfiu)rer  (im  9lorben).  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  9  (I,  p.  144,  Schles.):  This  captain, 
how-ca^-ye-him,  is  to  be  skudler  as  they  ca't  — 
the  first  of  the  gang,  like.  —  ib.  c.  2  (I,  p.  31): 
When  a  party  set  forth  as  maskers,  or,  aa  they  are 
called  in  Scotland,  euizards,  to  visit  Borne  neigh- 
bouring  laird,  or  rieh  udaller,  it  augured  well,  of 
the  expedition,  if  Mordaunt  Mertoun  could'be 
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prerailed  upon  to  undertake  the  office  of  skudler, 
or  leader  of  the  band. 

Skulk,  s.  (%dn)  Saurer;  einer  ber  ftd)  oerftedt  Ijat. 
T.  Br.  p.  145:   "Here,  Brown!   East!   you  cursedj 
yoting  skulk8",  roared  out  Flashman,  Coming  to  his 
open  door,  "I  know  vou're  in  —  no  shirking". 

Skull-cap,  s.  ein  Ääwfel,  eine  (Salotte  (eng  an 
ben  Äo\>f  anfdjliefjenbe  SWüfce  o|ne  ©a)irm).    D.  Sk. 
.  95:  the  velvet  skull-cap  of  French  manufacture. 
L.  „§auämüfce"  u.  bgl.) 

Sknrry,  v.  T.  B.  T.  p.  145:  Charlotte  hurried 
and  skurried  about  the  room  hither  and  thither. 
©onft  «scurry',  weld)e3  L.  f)at,  —  Wb.  giebt  scurry 
als  v.  unb  skurry  ald  s. 

Skjre,  *.  ftfel)  the  Isle  of  Skye,  bie  gröfctc  3nfel  j 
ber  imitieren  §ebriben.  —  Skye  terrier,  s.  gcfa)äfcte ! 
Jpunbeart     M.  L.  L.   II,  p.  61:   A  small  Isle  of 
Skye  terrier  —  but  few,  1  was  informed,  know  a 
"real  Skye"  —  is  sometiraes  carried  in  the  streets. 

—  ib.  III,  p.  7:  others  had  Skye-terriers,  curled 
up  like  balls  of  hair,  and  sleeping  like  children. 

Skylark,  v.  P.  citirt  Kingsley,  Westward  ho  II, 
p.  38.  —  L.:  „hoffen  ber  2Ratrofen  im  Salelwerf". 

—  genauer:  "mounting  to  the  highest  yards,  and 
sliding  down  the  ropes  for  amusement,  which  is 
allowed  on  certain  occasions."  (Sl.  D.  unter  lark.) 

Skylight,  v.  (*teV-(eU)  (einen  »au)  mit  Dberlid)t 
(®ladoerbaa)ung)  verfemen;  f.  u.  new. 

Skyblne  (|ieV-biü),  fel)r  gewöhnliche  ©langbeaeta)* 
nung  ber  gewöljnliü)  oerfauften  SWila),  bie  einen  «Ru* 
fafc  oon  Sttaffcr  §at.  Dickens,  Househ.  W.  I,  p.  95 : 
It  looked  like  a  dose  of  weak  magnesia ,  or  that 
peculiar  London  liquid  known  as  "skim-sky-blue", 
out  deceitfully  sold  under  the  name  of  milk. 

Slab,  s.  I).  Sk.  p.  482:  four  glasses  . . .  were 
on  the  slab  in  the  passage.  —  Slabs  ftnb  fauber 
gearbeitete  39retta)en,  bie  an  ben  Stäuben  ber  glure 
angebracht  unb  an  ©garnieren  beweglta)  finb,  fo  baj* 
fte  für  gewö^nlid)  flad)  an  ber  SBanb  herunterhängen, 
bie  aber  aufgeflammt  unb  oon  unten  geftfifct,  aI3  $tfa)e 
bienen  tonnen,  um  <$efa)irr  u.  bgL  auä  ber  §anb  gu 
fe^en.  3unÖc  $octoren  fefcen  auf  biefclben  bie  dum- 
mies  (f.  b.  äß.). 

Slack,  a.   im  <$efd)äfte:  „flau".     D.  Gr.  E.  I, 

fi.  147:  we  arc  rather  slack  just  now.  —  M.  L.  L. 
II,  p.  303:  how  the  900  casual  deal -porters  and 
rafters  live  during  the  six  months  of  the  year  that 
the  slack  season  usually  lasts  in  the  timber  trade, 
I  cannot  coneeive.  —  G.  N.  S.  p.  232:  "She  is 
very  slack  of  work,  and  is  a  good  girl,  and  would 
take  pains  to  do  her  best ..."  —  "But,  Margaret, 
don't  get  to  use  these  horrid  . . .  words.  (Slack  of 
work' :  it  is  a  provincialism",  unb  weiter :  'But  yours 
is  factory  slang1.  —  (f.  slack,  s.)  —  Slack  oven, 
ein  Jtoa)ofcn,  ber  nur  mäßige  §ifce  giebt,  jum  Sacten 
oon  $ubbing$  u.  bgL 

Slack,  s.  etiKftanb,  3tauf)cit  im  ©efa)äft.  M.  L. 
L.  III,  p.  247:  the  wrong  done  by  this  practice 
is  rendered  more  apparent  by  the  conduet  of  the 
merchants  during  the  brisk  and  slack  periods. 
When  there  is  a  slack,  the  merchants  are  all 
anxious  to  get  their  vessels  delivered  as  fast  as 
they  can  etc. 

Slacken,  v.a.  to  slacken  sail,  bie  ©egel  nad)* 
ober  loölaffen,  fo  bafj  fie  weniger  Söinb  fangen.  (S3 
wirb  ebenfo  oon  ben  Jlügeln  ber  Sötnbmiüjlen  gefagt. 
wooon  eö  D.  M.  F.  111,  p.  279  fibertragen  Ijetjjt: 
most  of  its  Fthe  City's]  money  milJs  were  slacken- 
ing  sail,  or  nad  left  off  grinding  for  the  day. 

Slang,  4.  u.  a.  1)  L.:  „bie  befonbere  5tunftft>rac$c 
ber  Boxers  unb  Sportsmen;  bie  ©aunerfi>raa)e,  $ic* 
beäft>rad)e,  ©pifcbubenforaa)c;  bog  9totf)welfa)".  Ü5ieö 
befa)ränft  ben  Umfang  beä  Begriffes,  wenigftenS  naa) 
ber  jefciaen  Snwenbung  be3  8Bortc8,  gu  fer)r.  Xref* 
fenber  ift  AVb.'S  (grllärung:  Low,  vulgär,  unauthor- 


ized  language;  a  colloquial  mode  of  expression;  — 
especially,  such  as  is  in  vogue  with  some  class  in 
society;  as,  the  slang  of  the  theater,  of  College, 
of  boatmen,  &c.  —  nur,  bafe  &nnfa)en  'colloquial' 
unb  'slang'  für  ben  (Snglönber  tin  feiner,  aber  aanj 
beftimmter  tlnterfa)ieb  ift.  3lIIeä  ©lang  f)at  feine 
$au)piteigentbttmUa)feit  barin,  ba^  e§  für  bte  einzelnen 
begriffe  nid}t  bie  oon  ber  regelmäßigen  ©jpraa)e  fefts 
gefegten  SBörter  unb  SBenbungen  fe^t,  fonbern  anbere, 
enhoeber  roüüfirlid)  erfunbene,  ober  anberö  isomer, 
*.  S.  auä  fremben  6^raa)en  entnommene,  ober  aua) 
fola)e,  bie  in  ber  aner!annten  @^raa)e  n>irflid)  oors 
^anben  fmb,  benen  gber  nad)  3lel)nlia)!eit,  9lnalo0ie, 
©egenfa^f  u.  bgl.  eine  SBegie^ung  ju  bem  *u  bm\d)s 
nenben  begriff  gegeben  wirb.  3n  Unterer  »cjie^ung 
eröffnet  fid)  alfo  bem  SBi^,  bem  §umor,  ja  einer  getoiffen 
$oefie  ein  weites  gelb  tm  ©lang,  unb  hierin  liegt  ber 
©runb,  bafj  bie  |a|lreia)en  ^umorifrifd)en  ©a)rift^eHer 
oon  jc^er  im  ©lang  exn  nurffameä  SHttel  ber  Xav- 
fteHung  gefunben  fiaben.  —  ©ö  ift  natürlid),  ba|  bies 
jenigen  ©tänbe  unb  Greife  ber  ©efeHJd)aft,  mela)e  ent* 
meber  naturgemäß  oon  bem  aKgemetnen  93er!ebr  auä^ 
^efonbert  ftnb,  ober  nriQfürlia)  banaa)  ftreben,  ftd)  oon 
t^m  abjufd)ließen,  am  meiften  Sßeranlaffung  haben,  ftd) 
etne  ©^rad)e  )u  bilben,  wela)e  oon  ben  9)citgliebern 
ber  großen  ©efettfäaft  nia)t  oerftanben  wirb,  ©o 
l)aben  namentlich  2)tebe  unb  Sanbftreia)er  in  (Snglanb 
tote  in  aUm  Sänbem  ftd)  ihre  <$e!)eimfpraa)e  feit  alter 
3.eit  gebilbet.  2)tc  öau^ts2anbfrreid)er,  bie  3^0ewner# 
bie  unter  $einriä)  VIII.  guerft  nad)  ©nglanb  famen, 
lieferten  ben  ©runbftocf  gu  biefer  geheimen  S3erbrea)er« 
fpraa)e;  unb  baä  SEßort  Slang  feloft  foll,  tote  toenig^ 
ftend  baö  Sl.  D.  loieber^olt  beraubtet,  ein  SBort  ber 
3igeuner  für  i^re  ©t>raa)e  fein  (Wb.  oorfta)Hg:  said 
to  be  of  Gypsy  origin).  2)iefe  „Gauner?  unb  2)ies 
bedf^rad)e",  bieö  ^^lohoelfd)"  aber  wirb  je^t  oielme^r 
aU  Gant  bc)eid)net,  roä^renb  unter  bem  (allgemein 
nen)  ©lang  bagegen  bie  fämmtlid)en  fd)er^aften, 
^umorifrtfd)en,  metajräorifdjen  2luäbrüde  oerftanben 
werben,  welche  bie  £tnge  auf  inbirecte  SQeife  gu  be? 
uia)nen  fua)en.  [Sl.  D.  p.  4:  Cant,  apart  from  re- 
ligious  hypoerisy,  refers  to  the  old  secret  language, 
by  allegory  or  distinet  terms,  of  Gipsies,  thieves, 
tramps,  and  beggars.  Slang  represents  that  eva- 
nescent,  vulgär  language,  ever  changing  with  fashion 
and  taste,  which  has  principally  come  into  vogue 
during  the  last  seventy  or  eighty  years,  spoken  by 
persons  in  every  grade  of  life,  rieh  and  poor, 
honest  and  dishonest.  —  ib.  p.  3:  their  (theltalian 
vagabonds7)  secret  language  is  termed  Gergo.  In 
England,  as  we  all  know,  it  is  called  Cant  —  often 
improperly  Slang.  —  ib.  p.  VII:  Slang  is  generally 
pithy  and  amusing,  whereas  Cant,  like  our  lower 
Orders  in  their  thoughts  and  actions,  is  unrelieved 
by  anv  feeling  approaching  to  the  poctic  or  the 
refined.  —  ib.  p.  11:  Indeed,  the  old  Cant  is  a 
common  language  to  vagrants  of  all  descriptions 
and  origin  scattered  over  the  British  Isles.  —  ib. 

J).  33:  Slang  is  the  language  of  street  humour,  of 
äst,  high,  and  low  life.  Cant  ...  is  the  vulgär 
language  of  secrecy.]  3n  ber!  Griftenj  einer  ber* 
artigen  <$e!)etmfpraa)e  wie  bas  (Eant  liegt  etwag  3lns 
ftcctcnbcö,  infofern  bei  bem  außer  bem  ©efjetmoerbanb 
ftc^enben  ftctö  bie  £uft  angeregt  wirb,  fta)  aua)  a(3 
einen  SBiffenben  barjufteHen,  ber  nid)t  getäufa)t  wer? 
ben  fann.  ©o  ftnb  aua)  im  $eutfd)en  §unberte  oon 
SBörtcru  auö  ber  <$aunerfprad)e  in  ben  gewöhnlichen 
©ebraua)  gc!ommen;  3.  8.  bad  eigentlia)  ^ebräifa)e 
SBort  fä)ofel  (ogl.  r)icr  shoful).  3)a3  allgemeine 
©lang  enthält  alfo  fcr)r  oiele  äBörter  aud  bem  (Sant; 
3.  93.  prig  unb  co ve;  fo  wie  weiterhin  oiele  ©lan^ 
Wörter  in  ben  allgemeinen  ©^raa)fa)a(  übergeben,  wte 
iiümbcg  unb  hoax,  ober  wie  sham  unb  mob,  beren 
(Sntfteljung  als  ©langsSluSbrüdfe  Macaulay  mit  93e* 
ftimmt^eit  auf  1680  jurütffu|rt  (f.  sham).  —  3nbeß 
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nidjt  Wog  bie  »on  bet  ©efeHfdjjaft  ©ebranbmarlten  first,  the  bang  afterwards.  (SL  IM  —  Slap-dash,  im- 

bilben  fig  fo  i§rc  eigne  ©feraa)e,  fonbern  jjebe  in  fio)  mediately,  quickly.  (2>ie  toettere  »ntoenbung  f.  bei  L.) 

abaef ^(offene  ©emeinfdjaft,  ja  jcber  ©tanb   l)at  bie  —  ©o  bient  slap  blofj  jur  ©efräftigung  unb  Serftörrung. 

SRetgung,  fcaju.    2)ic  beutfdjcn  ©tubenten,  3äger  un&  D.  M-  F-  I»  p.  78:  I  havcn't  been  not  to  say  right 

Bergleute    |abcn    ijjr   altcä  unb   fe^r   ausgebildetes  slap  through  him  (the  book)  very  lately.  —  Gbenfo 

©lang  rote  bie  encjlifa)en;  bie  ©riefe  unfrer  ßaufleute  in  slap -down,  baar  unb  blan!  tum  £aiuungen.    D. 

unb  bie  83örfenbendjte  wimmeln  von  Sfasbrütfen,  bie  M.  F.  III,  p.  234:   the  money  must  be  paid.  — 

fitt)  bem  allgemeinen  SSerjtänbmfj  gänjlia)  t>crfä)liefjen.  "In  fall  and  slap  down,  do  you  mean?"  —  Slap 

SJeiftuete  »on  juriftifdjent,  J)arlamentariftt)em,  militari*  up,  a.  „famoS,  forf$".    SL  D. :  first  rate,  excellent. 

fdjcm,  yccmänmfajcm,  ©djul*  unb  ©tubenten*,  Uteras  very  good.  —  D.  M.  F.  IL  p.  158:  a  slap-up  girl 

rifdjem  unb  Sweater«,  ja  non  Samens  unb  JUnber«  in  a  bang-up  chariot  —  Mrs.  H.  Woody  Müdred 

©lang  finben  fiaj  f aft  auf  jeber  ©eite  bicfeS  8Juä)eö.  Arkctt  I,  p.  265 :  slap-up  hotel,  this  seems,  sir.  — 

$ermel)rt  wirb  bte  ÜJtoffc  ber  ©fangroörter  bura)  bie  M.  L.  L.  I,  p.  53:  Slap-up  Tog  and  out -and -out 

ftetS    fia)    ntcfjrenbcn   (Einführungen    Ijinboftamfdjer,  Kicksies  Builder  (=  tailor).  —  ib.  p.  54:  a  pair 


unb 

—  2)  slang  nrirb  aud)  von  bitten,"  nom  (Sljaraftcr  sfap-up  inclement  season,  to  be  sure.  2)tefe  fömmts 
gejagt,  unb  ift  bann  gennffertnajjen  eine  Steigerung  lia)en  SluSbrücfe  fmb  feljr  ©lang. 

non  fast'.    T.  D.  T.  II,  p.  11:  But  the  set  with        Slashing,  a.  L:  „luftig,  leichtfertig,  lieberli$"  u. 

whom  he  hved  at  Cambridge  were  the  worst  of  y.  ro.    $0af  bebeutet  cö,  flangarrig  gebraud&t,  baö 

the  place.    They  were  fast,  slang  men,  who  were  Xttd&tige,  3Jorafiglta)e,  ©ffert  mao)enbc.    Di.  C.  p.  389: 

fast  and  slang,  and  nothing  eise  —  men  who  uni-  He  was  conooeting,  you  could  not  term  it  compos 

tated  grooms  in  more  than  their  dress,  and  who  fag^  an  article,  a  "very  slashing  article",  which 

looked  on  the  customary  heroes  of  race-courses  was  to  prove  etc.  —  D.  H.  T.  p.  220:  some  fair 

as  the  highest  lords  of  tne  ascendant  upon  earth.  creature  with  a  slashing  fortune  at  her  disposal.  — 

—  3)  slang  ift  „falfäeS  9Ra^M  bei  ben  ©tra Jenner*  TU.  Land.  Nexus.  Dec.  12,  1862:  Mr.  Aldworth's 
läufern.  M.  L.  L.  I,  p.  36:  all  counterfeit  weights  fine,  slashing  ox.  —  T.  Br.  p.  295:  a  slashing 
and  measures,  the  costermongers  call  by  the  ap-  looking  player. 

propriate  name  of  "slang".  —  "There  are  not  half        giate,  s.  B.  G.  K.  p.  55 :  they  are  to  be  found 

so  many  slanes  as  there  was  eighteen  months  ago".  UI1der  the  same  slates,   unter  einem  2>a$e;   üblta). 

—  ib.:  the  slang  quart  is  a  pmt  and  a  half.  —  —  C.  D.  S.  (D.  N.  T.  IV)  p.  97:  there  is  a  slate 
ib.:  the  wooden  measures  —  such  as  pecks,   half  i00se  in  his  roof,  bat  einen  ©parren  ju  xriel. 

^n£\F%*  Ö  faiflM^^ÄL1^:        Slanghter,  s.   Slaüghter-hocse,  ein  SRaaaam,  in 

could  aways  'work  slan^'  with  a  true  measure.  —  g    tSose  who  are  not  connected  with  the  street 

l   in  ?.  t  JÄoÄPtn™^  .£  **$ '2'\l\  l"  caUed  «warehousemen",  or  «general  dealers",  and 

Si,^Ui„  w^^?i?,^tLi^„tÄL0f„ao^!  even  «slaughtcrers».    'Thesl  descriptions  applv 

pitch,  when  we  go  through  ^o«'^£.»»;  but  partially.    «Warehousemen»  or  «general  £U- 

say.  -  ib.  p.  140:  as  soon  as  the  mummers  have  m,?m     '    e  term8    whicn  l  nee|  n0  fy^^ 

done  their  first  slang  ...  they  go  to  work  pulhng  Zotice   The  Irotchedlv  undernaid  and  over-worked 

ellmg  'slang,  a  booth  erected  temporarily.  -     ,        «slaughter-houses",  when  the  estabUshment 

^fc»  •   Wn°^?nt^  an.KH0nnl!irfh^>H;^-  n!,*  »  **  **  hands  of  tradesmen  who  buy  their  good. 

ftJ^LZ    w  ?SLdHIÄ2?f.  Ä?„!  of  poor  workmen  without  having  given  ordere  for 

™C  SäSfi.'w  rt^ii.'SPSLit  ÄJlfS  them.  -  ib.  III,  p.  233:   what  wonder,  then,  that 

M"    !"  h„°^  ^Ll }£l\?J      (       showmen)  the   nece8sitie8   0Ff  8uch   a   clas8   of  'indm'duals 

«ilT.  \%  *  « %»J?  SSL     ir   t    t    tu  should  have  created  a  special  race  of  emplovera, 

„  ™*hn,i  ö  Ä  «BSiSSi»  ^{-J'^h  ^own  by  the  significant  name  of  «slaughte?-hou»2 

p;  360:   and  there  (at  Bilhngsgate)  Tve  left  them  men?„    >_  ib    8  236.     ,       t  "^  k  th 

MäÄ      S°C  SUSI*08'   «hlSSaFSS  tradc  ™rks  on  his  own  aocount.^nds  his  own 

"h5?f  T  fBl;°^?la°g'tC  Vffl^}  matcrial.  ^  «»es  «on  the  busk  to  the  slaughter- 

9cben.    M.  L.  L.  I,  p.  36:   so  the  men  slangs  it,  hou8e8..'for  th!  chance  of  a  oustomer. 
and  cnes  id.  a  pound,  and  gives  half-pound.  ",       "  „  „        ,         ,     ' 

Slangey,  slangy,  a.  (*««.'-«)  was  jum  ©lonq  ac=  „  ?to?8itor"' »•  1Sef,Jct  ^  slaaghter  -  house 

were  too  gai 

and  too  much  given  __  r 

Slangular,  «.  (ttifoi'-oifl-i1*)  =  slangy.   D.  Bl.  H.  1>eing  offered  to  him  on  speculation  of  sale.    8g(a 

I,  p.  210:  Being  asked  what  he  thinks  of  the  pro-  swag-shop. 


dicular  erinnernb.  Iur^r  3«t  mcl  fertig  &u  feftaffen. 

Slap,  a<it/.  tyty>)   lautliche  9laa)a^mun0  beS  3us  ^  TsTlavey' i;  (Meto'',)  cin ?««*>n&bcjeiu  (SL)    D.P. 

fammcnfa}IaöcnS  ber  §änbe,  wenn  man  ein  ^Iö^li^eö  C.  II.  p.  266:  heanng  that  you  were  here,  from 

Rufammcnfto^cn  ober  genaues  treffen  bejeiajncn  roitt.  the  slavey»  l  took  a  coach>  "»d  came  on- 

25a^cr  =  exactly,  precisely;  Mslap  in  the  wind's  Sledge,  s.   to  throw  the  sledge  (hammer),  ben 

eye1',  i.e.  exactly  to  windward. —  Slap-bang,  sud-  fc^roeren  Jammer  roerfen;  eine  namentlia)  in  ©^oit: 

denly,  violently.   From  the  strike  of  a  ball  being  tanb  nie!  um  bie  SBette  aeübte  Äraft^robe.  —  Sledge- 

i'elt  beibre  the  report  reaches  the  car,  —  the  slap  chair,  ©tu^lfa)litten.   Iu.  Lond.  News,  Jan.  9, 1864: 
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a  namber  of  sledge-chairs  . .  •  were  conveyed  to 
the  place  of  amusement. 

Sleep,  v.  1)  L. :  „to  sleep  upon  . . . ,  unbeachtet  Iof * 
fett".  Kaum  richtig.  2)ie  geroöl)nlia)e  »ebeutung  ents 
ft>rid)t  bem  beutfdjen  „bie  @aa)e  befefilafen".  D.  H. 
T.  p.  56:  in  order  that  he  might  sleep  on  it  be- 
fore  he  deeided  etc.  —  T.  W.  p.  186:  "You'll 
sleep  on  this ,  Mr.  H.,  and  to-morrow  ..."  —  "I 
have  done  more  than  sleep  upon  it; . . .  I  have  laid 
awake  upon  it,  and  that  night  after  night.  I  found 
I  could  not  sleep  upon  it;  now  I  hope  to  do  so". 
(Sä  finbet  ftd)  bafür:  to  consult  one's  piflow.  —  2)  the 
top  sleeps,  bet  Äreifel  fte$t  (wenn  er  in  ber  fa)neH* 
ften  Bewegung  ift) ;  näl.  top.  —  3)  Th.  V.  F.  II,  p.  286 : 
Sir  Michael  was  sleeping  the  sleep  of  the  just; 
eine  tbtn  fo  übliche  ftebeioetfe  wie  bie  entforeo)enbe 
beutfa)e  (nia^t  biblifcfien  ttrftorungg).  Thackeray, 
VWgtmans  I,  p.  45:  long  betöre  the  Colonel  slept 
the  sleep  of  the  just  (geftorben  aar). 

Sleeve,  e.  T.  W.  p.  205:  he  sueeeeded,  how- 
ever,  in  explaining  that  the  plan  would  not  do, 
und  then  the  bishop  brought  forward  another 
which  he  had  in  his  sleeve  —  in  33ereirfa)aft  Ijatte. 
—  T.  B.  T.  p.  419:  "No,  not  that  woman",  said 
Mr.  H.,  enjoying  his  joke  in  bis  sleeve;  vielleicht 
oom  £afa)enftrieler  übertragen. 

Sleeress,  s.  (jm'-'B-1*)  für  slayeress.  Wiclif,  Tobit 
III,  9:  See  wee  no  more  of  thee  sone  or  douter 
up  on  earthe,  thou  sleeresse  of  the  men.  (äRänner« 
mörberin,  Sutljer.)    Trench,  D.  p.  A4. 

Slick,  nad)  SLD.  ein  burc$  $alibur ton' 8  Sam 
Slick  (f.  b.  SB.)  in  (gnglanb  $etmif(b  geworbener  Äu3* 
brud ;  als  2lbjectu>  =  rapidly,  effectually  ( D.  M.  J. 
p.  240:  I  hau  from  the  Onümited  side  of  the  At- 
lantic Ocean,  and  I  have  travelled  rieht  slick  over 
the  Limited);  ald  33erb  =  to  despatch  rapidly.  — 
3118  ©ubftantfo  M.  L.  L.  II,  p.  28:  "the  swags  is 
some  of  them  hunc  up  with  Slicks"  (so  he  called 
the  American  clocks,  meaning  the  8am  Slicks,  in 
reference  to  Mr.  Justice  HaUyburton's  work  of  that 
title). 

Slide,  8.  bad  ©d&iebeglaS  an  einer  laterna  magica. 
D.  C.  II.  p.  30:  he  had  even  lost  money  by  getting 
up  Gobiin  slides  for  magic  lanterns,  whereon  the 
Powers  of  Darkness  were  depicted.  —  M.  L.  L. 
III,  p.  92:  then  he  got  a  magic  lantern  with  as- 
tronomical  slides. 

Slimmish,  a.  (fuW-mtfä)  fdjtan!,  gemanbt.  J.  G. 
J.  I,  p.  314:  he's  a  slimmish  chap. 

Staging,  jprt.  T.  Br.  p.  125:  they  started  off 
at  a  long  slinging  trot  across  the  nelds  —  ein 
Sauf  in  ftarfen  ©dien,  mit  tüa)tigen  ©abritten. 

Slip,  s.  1)  T.  B.  T.  p.  363:  "there's  many  a 
slip  'twixt  the  cup  and  the  lip",  f£ria)»örtlid).  — 
2>  L.:  „eine  lange  enge  ©iferetye  in  Jcirmen  (Am.)"; 
bod)  aud)  beim  Sweater  tyriegt  man  von  slips.  M.  L. 
L.  I,  p.  21:  When  the  gallery  is  well  packed,  it 
is  usual  to  see  piles  of  boys  on  each  other's 
Shoulders  at  the  back,  while  on  the  partition 
boards,  dividing  off  the  slips,  lads  will  pitch  them- 
selves,  despite  the  spikes.  —  3)  3m  ©riefet  ift  slip 
ber  üftome  ber  (Seite,  n>elä)e  bem  bowler  $ur  Sinlen 
liegt  (=  off  side).  2)a$er  bie  tarnen  Long  Slip'  unb 
Short  Slip  für  jaei  fielders,  bie  auf  biefer  Seite 
fielen;  ogl.  cricket. 

Sloane,  w.  (fclön)  Thackeray ,  Virginians  III, 
p.  138:  But  G.  took  a  great  fancy  to  frequenting 
Sir  Hans  Sloane's  new  rcading-room  and  museum, 
just  set  up  in  Montagu  House.  $and  Sloane 
auö  StiilxUaqf)  ßrlanb),  2lr$t,  ^räfibent  ber  Royal 
Society  (f.  b.  SB.),  bot  in  feinem  Xeftament  1753  bem 
Parlamente  feine  naturljtftorifdjen  Sammlungen  unb 
33iblü>i$e!  um  30,0002.  weniger  ald  ben  ftofteityretS 
an.  2)er  $reid  mürbe  gejablt  unb  in  bem  genannten 
§aufe  in  SBloomSburn  bie  Sammlung  aufgestellt,  aug 


ber  mir  ber  Seit  bad  großartige  brttifa)e  SRufeum  ent* 
flanb. 

Slobber,  s.  in  ber  tlebertragung  mie  „begeifern", 
Uebleä  reben,  tabeln.  R.  L.  L.  p.  78:  Don't  slobber 
me  —  I  won't  have  it  —  you  and  I  are  bad 
friends.  —  ib.  p.  116:  but  if  boys  will  cry  for 
fruit  that  is  out  of  their  reach,  and  their  silly 
sisters  will  indulge  them  —  don't  slobber  me. 

Slop,  8.  1)  „fertige  Äleibunaöftüdte,  befonberS  fer^ 
tia  gemachte  9latrofen!leiberM.  L.  Son  Unterer  Se= 
ftimmung  ift  irfet  nta)t  me|[r  bie  Siebe;  slop-work  ift 
©(bneiberarbett,  bie  man  in  SRagapnen  fertig  lauft; 
fo  V.  L.  D.  I,  p.  320  unb  M.  L.  L.  fe$r  oft  2)a« 
^er  aua)  non  Sa)ubmaa)erarbeit,  M.  L.  L.  II,  p.  27: 
the  garret-master  buys  lasts  to  do  the  slop-snob- 
bing  cheap.  —  2)  slop  ^eifjt  S^üliajt,  fa)mutige$ 
SBaffer,  bähet  namentlia)  ber  flfiffige  ©tra|enfa^mu^. 
M.  L.  L.  II,  p.  210:  when  in  combination  with  a 
greater  quantity  of  water,  so  that  it  is  rendered 
almost  liquid,  it  (the  detritus)  is  known  as  ('slop- 
dirt".  —  ib.  p.  233 :  in  wet  weather  the  dirt  swept 
or  scraped  to  one  aide  is  so  liquified  that  it  is 
known  as  "slop".  —  9ua)  bad  auö  Käufern  lom- 
menbe  S^ftlia)t;  ib.  p.  438:  the  wet  house-refuse  of 
what  is  famüiarly  Known  äs  the  "slopB"  of  our 
residences  etc.  —  ib.:  wet  house-refuse  consists  of 
the  <(slopsn  of  a  household.  —  „(glenbeö  ©etrftnf, 
Pffige  Steifen,  %tyt"  ftnb  erfi  flangarüge  Uebertra« 
gungen  Neroon.  S)a^er  slop -basin  JSpüIhtmme,  L.) 
$iame  beö  auf  feinem  englifä)en  X^eetifa)  fe^lenben 
iftapfed,  in  melden  bad  |ur  (Srmörmung  bed  Äeffeld 
unb  ber  Waffen  nermanbte  SBaffer  gegoffen  mirb  (ngl. 
urn). 

Slepe,  v.  1)  fd)rfta;  fAreiben,  b.  £.  fo,  ba|  bie 
SuAftaoen  in  fa)iefem  fcintel  gegen  bie  Sinie  fielen. 
D.  F.  G.  I,  p.  192:  the  lines  they  used  to  rule  in 
the  copybooks  at  school,  to  make  the  boys  slöpe 
well.  —  2)  to  slope  the  Standard,  bie  go^ne  fernen 
(um  )u  faluüren).  G.  L.  p.  96:  the  general  in 
command  made  the  whole  anny  defile  past  their 
guidon,  and  salute  it  with  sloped  Standards.  — 
Slope  ärmst  Oemefftüber!  oan  3)alen,  ttnterrid^tö« 
briefe,  p.  694. 

Slo8h,  v.  (&m)  DoUftänbig  bura^nä^t  fein.  King- 
lake, Eothen,  p.  28:  Then,  on  we  went,  dripping 
and  ßloshing,  and  looking  very  like  men  that  have 
been  turned  back  by  the  Royal  Humane  Society 
as  being  thoroughly  drenched.  —  B.  —  S$gl.  slush. 

Sloth,  s.  gn  ber  ftebeutung  „gault^ier"  um  bie 
SRitte  beä  17.  ^a^r^unbertd  noa)  nia)t  in  Ocbraua), 
bemt  Füller  fa)reibt  noa):  that  beast  in  Brasile 
which  in  fourteen  days  goes  no  further  than  a 
man  may  throw  a  stone,  called  therefore  by  the 
Spaniaras  pigritia.    Trench,  D.  p.  41. 

Slow,  a.  1)  slow  bowüng  im  (£ridet,  f.  bowl 
unb  cob ;  baljer  T.  Br.  p.  303 :  then  the  cover-point 
hitter,  that  eunning  man,  goes  on  to  bowl  slow 
twisters.  Sgl.  twister.  —  2)  ©egenfafe  ju  fast  in 
feiner  @lang;8ebeutung  (f.  b.  SB.)  ©o  M.  M.  Apr. 
1860,  p.  459:  the  fastest  of  the  fast  and  the  slow- 
est  of  the  slow.  —  F.  J.  H.  p.  331 :  the  men  whom 
he  had  despisod  as  slow.  —  ftamentlid)  non  <§>*-> 
fettf haften:  „langroeilig".  Tra.  C.  S.  p.  148:  it  (the 
dinner)  was  not  high-bred  or  easy,  but  it  was  rieh: 
it  was  silver,  and  glass,  and  wines,  and  joints, 
and  Indigestion;  it  was  heavy,  and,  to  use  the 
most  expressive  slang  word  that  ever  was  invented, 
«slow».  —  M.  M.  Aug.  1860,  p.  268:  will  it  be 
very  slow  and  stiff?  —  T.  B.  T.  f.  43  (nom  ©ot* 
tedbienft) :  they  had  long  thought  it  slow,  to  go  on 
as  they  had  done  in  their  old  humdrum  way.  — 
Ueber$aupt  =  bumm.  D.  G.  H.  p.  73  f.  u.  Jack 
the  Giant-killer.  2)aljer  a  slow  coach,  ein  tröger, 
einfältiger  SRcnfd)  (wsRölfeter,  flölfufe").  Dr.  Ramsay, 
Rcmintsctnces  of  Scottuh  Life  and  CharacUr,  £o 
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inburgh  1859:  our  present  girl  is  a  very  slow 
coach,  but  we  hopc  some  day  to  sport  a  buttons. 
—  R.  D.  L  I,  p.  182:  "That  is  the  judge  of  the 
Station :  a  very  good  fellow;  all  judges  are  rather 
slow  coach  es,  you  know.  They  do  the  criminal 
business,  and  it  is  not  much  matter  if  they  make 
mistakes".  —  ©onbcrbarcr  SBcifc  ift  ba3  SEBort  im 
Sl.  D.  nia)t  erwähnt.  —  Slow  and  süre;  T.  D.  T. 
1,  p.  260,  ftridjroörtlid):  (Stic  mit  2Beüe.  —  Slow- 
hound,  s.  =  slot-hound;  sleuth-hound:  SBlutljunb. 
Wb.:  a  hound  that  tracks  its  prey  by  the  scent; 
a  blood-hound.  —  K.  W.  S.  p.  310:  Once  deeided 
on  his  course,  üiram  pnrsued  his  objeet  with  the 
tenacity  of  a  slow-hound. 

Sluin,  s.  1)  ©pclunfc,  f.  back-slum.  —  2)  (2)iebc§s 
(Eant)  ein  Srief  unb  cm  bura)  einen  33rtcf  berocrfftel* 
ligter  betrug.  M.  L.  L.  I,  p.  238:  There  was  very 
little  doing  for  some  time  after  1  gave  you  an  ac- 
count  before;  hardly  a  ßlum  worth  a  crust  and  a 
pipe  of  tobaeco  to  us.  A  slum  's  a  paper  fake  — 
make  a  foot-note  of  that,  sir.  —  ib.  p.  339:  of 
these  documents  there  are  two  sorts,  (slums'  (let- 
ters) and  'fakements'  (petitions).  —  ib.  p.  343: 
Lady  C.  used  to  be  good,  bat  she  is  'coopered' 
now,  without  you  has  a  'slum',  any  one  as  she 
knows,  and  then  she  won't  stand  above  a  'bull'. 

Slu8h,  v.  =  slosh.  D.  M.  F.  II,  p.  301 :  to  be 
skilfully  rubbed  down  and  slushed  and  sluiced  — 
oom  Ucbergtefjen  unb  ©ä)n>emmcn  ber  $fcrbe. 

Slyboots,  e.  f.  boota.  gn  ber  Scbeutung  „nieb* 
ttdje  ©tiefeld)en"  u>ol  »ereinjelt  Th.  L.  W.  p.  163: 
Mazurka  maidens  with  their  fluttering  lances  and 
little  scarlet  slyboots. 

Smack,  s.  L.:  „bie  ©djmacüe  (ein  cinmaftigeS,  fc$a* 
hu>j>enarttaeä  Ättjicnfajiff)".  2)ott)  aud)  ein  fdjrocreS 
ßaftfdjiff  für  Standort  t>on  ©fitern  auf  ftlüffen  unb 
Kanälen.  D.  P.  C.  I,  p.  18 :  confounded  luggage  — 
heavy  smacks  —  nothing  to  go  in  —  odd,  an't  it? 
(b.  f).  to)  f)aU  mein  ®ej>äct  mtt  beut  smack  gc§en 
laffen  unb  e3  ift  wegen  £angfam!eit  beöfelben  no$ 
ni$t  angefommen;  id|  fyabt  alfo  nia)tS  angu^ic^en). 
SSor  ber  3e^  to  @ifenba$nen  war  bic  Seförbcrung 
»on  9Ha)ts(5Ügut  in  smacks  gcroöljnUä}. 

Smack,  v.  L. :  „fd&mafccn" ;  bod)  nid)t  auf  ben  mit 
ben  Stylen  hervorgebrachten  %on  bef Kranit,  fonbern 
aua)  "to  make  a  sharp  noise  by  striking"  (Wb.), 
rooju  "to  smack  the  whip"  ©pccialbcbeutung  ift. 
B.  citirt  Collins,  Ilide  a.  Seek  II,  p.  1 :  the  butcher 
smacked  with  triumphant  hand  the  fat  carcasses 
that  hung  around  him;  —  ugl.  ib.  p.  208. 

Small,  a.  1)  small  coin;  L.:  „Heincö  ©clb".  $u$ 
„9iec$enj)fennige,  ©pielmarf  cn".  M.  L.  L.  I,  p.  387 : 
The  "card-counters",  or,  as  I  have  hearü  them 
sometimes»  called  by  street-sellers,  the  "small- 
coins",  are  now  of  a  very  limited  sale.  —  2)  Small 
Germans,  Surften.  D.  M.  F.  II,  p.  158:  Still 
when  circumstances  over  which  you  have  no  con- 
trol,  interpose  obstacles  between  yourself  and 
Small  Germans ,  you  can't  do  better  than  bring  a 
contented  mind  to  bear  on  Saveloys.  —  3)  small 
hours,  bic  ©tunben  nad)  Mitternacht;  eigentlich  nur 
oom  nächtlichen  ©d)nmrmcn  gefagt ;  fo  I).  Sk.  p.  42 : 
he  invited  frionds  home,  who  used  to  come  at 
ten  o'clock,  and  begin  to  get  happy  about  the 
small  hours.  —  G.  L.  p.  19:  how  agreeable  he 
was  about  the  small  hours,  chirping  over  his  grog. 
2)af)er  mit  ironifdjcm  Stnfhtg,  wenn  eä  non  ernfteren 
2)ingen  gefagt  wirb,  wie  I).  L.  D.  I,  p.  80:  old 
ledgers  which  had  as  musty  and  corrupt  a  smell 
as  if  they  were  regularly  balanced,  in  the  dead 
small  hours,  by  a  nightly  resurrection  of  old 
book-keepers.  —  D.  H.  T.  p.  375  (oon  $arlamcntös 
ftfcunaen):  they  owe  no  duty  to  an  abstraction. 
called  a  Pcople,  "taunting  the  honourable  gentle- 
man"  with  this  and  with  that,  and  with  what  not, 


five  nights  a-week,  until  the  small  hours  of  the 
morning.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  176:  an  assurance 
of  protection  and  Company ,  which  renders  them 
(his  visits)  very  acceptable  in  the  small  hours  of 
the  night,  ©eften  oljne  folä)en  33cigefä)ma<f,  wie  F. 
J.  H.  p.  97:  often  would  he  be  beguiled  by  his 
studies  into  the  "wee  small"  hours  of  night.  — 
C.  A.  I,  p.  117:  an  anxiety  which  troubled  him 
sometimes  when  he  woke  in  the  small  hours  of 
the  morning.  —  4)  small  (trading)  Master,  tm 
ganbroerfer,  ber  auf  eigene  Äedjnung  arbeitet,  unb 
feine  3lrti!cl  an  ein  ÜRagajin  abfefct.  M.  L.  L.  II, 
p.  375 :  the  "smaü-master  sysUm"  of  work,  that  is 
to  say,  the  operatives  taking  to  make  up  mate- 
rials  on  their  own  aecount  rather  than  for  capita- 
list  employers.  In  every  trade  where  there  are 
small  masters,  trades  into  which  it  requires  but 
little  capital  to  embark,  there  is  certain  to  be  a 
cheapemng  of  labour.  Such  a  man  works  himself, 
and  to  ff  et  work,  to  meet  the  exigences  of  the 
rent  and  the  demands  of  the  collectors  of  the 
parliamentary  and  Darochial  taxes,  he  will  often 
underwork  the  very  journeymen  whom  he  occasion- 
ally  employs. 

Small,  8.  1)  „smalls,  =  small  clothes,  SBeinllcis 
ber  (ber  äRänner  über^aujpt)"  L.  2)oa)  ift  smalls  = 
breeches,  wie  Wb.  rid)tig  erflärt,  b.  ^.  !urje/  Änies 
§ofen.  D.  0.  T.  p.  32  (mm  einem  charity-boy): 
when  superadded  to  these  personal  attractions  are 
a  red  nose  and  yellow  smalls.  —  D.  M.  F.  IV, 
p.  229:  (ein  dustman)  in  fantail  hat  and  velveteen 
smalls.  —  $a$er  oft  knee-smalls.  D.  P.  G.  II,  p.  188 : 
corduroy  knee-smalls.  —  D.  Sk.  p.  137:  boots  . . . 
of  the  Wellington  form,  pulled  up  to  meet  his 
corduroy  knee-smalls.  —  2)  smalls,  ber  ojforber 
Warne  für  baö  ©samen,  n)ela)ed  in  Gambribgc  the 
little  oo  fjci$t  (f.  go  unb  moderation). 

Smart,  a.  D.  0.  T.  p.  100:  we  would  have  made 
you  as  smart  as  sixpence  —  tin  nidjt  ungeroö^nlu 
d)er  Serjlcia),  ber  n>ol  nur  ber  Alliteration  wegen  ge$ 
mad)t  raub.    Sgl.  grand. 

Smash,  s.  (aufhai.  ©lang)  =  Ice  brandy  and 
water  (F.  S.  L.  p.  53). 

Smasher,  s,  1)  „Ausgeber  falfd)er  9Rümcn".  L. 
©o  auaj  baS  SL  D.  unb  Wb.  $od)  aud)  bte  falfd)e 
HRöngc  feCbft.  M.  L.  Ij.  II,  p.  488:  Another  timc 
I  found  16  s.  6&,  and  thought  that  was  a  haul; 
but  every  bit  of  it,  every  coin,  Shillings  and  six- 
pences  and  joeys,  was  oad  —  all  smashers.  — 
2)  ein  (ginbreajer  (Gant).  M.  L.  L.  III,  p.  325: 
Burglars  and  smashers  generally  rank  above  this 
class  of  thieves.  —  3)  (Sl.)  ehte  fe^r  bci|enbe  ober 
grobe  Antwort.  C.  A.  I,  p.  289:  We  written  him 
back  a  smasher. 

Smatter-hauling,  s,  (Siebeö^ant)  ©teilen  oon 
Xafd)cntüd)ern.  M.  L.  L.  III,  p.  396:  1  would  cut 
that  game  of  'smatter-hauling'  (stealing  handker- 
chiefs). 

Smeesh,  s.  (Vagabonds'  Cant)  a  shift  (Gorru^tion 
aud  chemise).    M.  L.  L.  I,  p.  231. 

Smock,  s.  S.  B.  P.  I,  p.  120:  then  did  rubi- 
eund  damsels  contend  in  swiftness  of  foot  for  the 
much-prized  under-garment  (in  simple  Saxon  hight 
a  "Smock").  SBcttläufe  uon  ^rauemhnmern,  bei  be« 
nen  ein  Unterroct  ber  $rciö  ift,  geboren  ju  ben  l)ers 
gebrachten  alten  $o(!dbeluftigungen.  Sgl.  greasy, 
grin,  jump,  wheelbarrow. 

Smoke,  v.  £.  B.  S.  p.  105:  smoked  coffee,  rÖud); 
rig  (b(aüg)  fa)mecfenb. 

Smoke,  s.  1)  to  take  a  smoke,  (eine  (Sigarrc)  raus 
d)en.  R.  1).  I.  II,  p.  53:  soldicrs,  lounging  about, 
taking  an  early  morning  smoke.  —  2)  Tike  smoke 
(oulgär),  ein  gleich  bebeutungSlofer  Sergleiä)  nie  clike 
beans,  like  bricks,  like  blazes'.  M.L.L.  I,  p.  255: 
and  so  the  straws  (of  a  Jack  Straw)  went  off  like 
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smoke.  —  ib.  in,  p.  115:  I  was  taking  money  like 
smoke.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  204:  his  brandy-balls 
go  off  like  smoke.  —  G.  L.  p.  4:  intending  to  in- 
flict  füll  reprisals  on  those  below  him;  or,  in  his 
own  cspressive  language,  "to  take  it  out  of  1em 
like  smoke".  —  Smoke- st ack,  s.  €>d)ornftein  einer 
Socomottoc  ober  etned  $amj)ffä)iffd. 

Smooth,  a.  Smooth  bores,  ©erneute,  Äanoncn 
mit  glattem  Sauf  (ö^^nüber  rifled  guns). 

Smooth,  s.  Th.  V.  F.  III ,  p.  264 :  In  that  in- 
stant she  put  a  rouge-pot,  a  brandy-bottle,  and  a 
plate  of  broken  meat  into  the  bed,  gave  one  smooth 
to  her  hair,  and  finally  let  in  her  visitor  —  ffrid) 
fdjneH  iljr  $aar  glatt 

Smother,  u.  1)  a  smothered  mate,  SRattfcfcung 
burä)  einen  Springer  (im  ©d)ad)}.  Staunton's  Hanoi- 
book of  Chess-playing.  —  2)  für  to  smore  in  &er 
S3ebeutung  'to  smearV  wie  fonft  in  ber  Sebeutung 
'to  suffocate'.  M.  L.  L.  II,  p.  40:  You  liave  secn 
a  broken  upper-leather ;  well,  we  place  a  piece  of 
leather,  waxed,  underneath  the  broken  part,  on 
which  we  set  a  few  stitches  through  and  through. 
When  dry  and  finished,  we  take  what  is  called 
a  'soft-neel-ball'  and  'smother'  it  over. 

Smudge,  s.  (frmÄbQ)  ©d)mier,  ©o)mufc.  Marryat, 
Valerie,  eh.  7.  —  @d)mufetge  3"$nung,  CutMert 
Bede,  Adventures  of  Mr.  Verdanl  Green  I,  eh.  XII. 
(B.)  —  P.  citirt  T.  B.  T.  (ed.  Tauchn.)  II,  240. 

Smug,  a.  L. :  „(arch.)  fd&mucf,  gejmfet,  fauber"  u. 
f.  n>.  Ueber  ben  gegenwärtigen  ©ebrauq  bed  SBorted 
f agt  Trench,  S.  O. :  it  still  means  adomed  . . . ;  but 
seeks  to  present  the  very  adornment  and  smooth- 
ness  which  it  implies  in  a  ridiculous  ignoble  point 
of  view. 

Smuggings,  *.  Sl.  D. :  snatchings,  or  purloin- 
ings,  —  shouted  out  by  boys,  when  snatching  the 
tops,  or  sraall  play  property,  of  other  lads,  and 
then  running  off  at  füll  speed.  —  M.  L.  L.  III, 
p.  66  (aud  bem  *puWenft>icl  Punch  and  Judy ,  nadj* 
bem  Punch  fid)  unter  Su^^^ffung  feiner  ©fode  ent« 
femt  fjat):  Landlord  (coUaring  the  bell).  Sniug- 
gings !  pursession  is  nine  points  of  the  law !  So 
this  bell  is  mine,  (guarding  over  it  with  a  stick). 
Smuggings!  this  is  mine,  and  when  he  comes  up 
to  tako  this  bell  away,  I  shall  have  him.  Smug- 
gings! it's  mine.  (berliner  Änaben*©lang:  „gret* 
J>atern  gilt!") 

Snag,  v.  (%n&t)  Bcrbriefjlia)  fein.  Rogers,  Naaman 
the  Syrian,  p.  14:  Beware  of  snagging  and  snarl- 
ing  at  God's  secrets;  cf.  p.  291.  —  Trench,  D. 
p.  26.    'Snaggy*  Ijaben  bie  Serica. 

Snail,  s.  3cfet  rjciftt  snail  nur  bie  6a)nedte,  bic 
ein  Saud  fjat  [cochlea),  roäfjrcnb  bie  o§nc  §aud  (limaje) 
slug  fjcifjt  Siemlia)  lange  ftanb  snail  für  beibe  $ljiere. 
Bishöp  Hau,  Occasional  Medüations:  There  is 
much  variety  even  in  creatures  of  the  same  kind. 
See  these  two  snails.  One  hath  a  house,  the  other 
wants  it ;  yet  both  are  snails,  and  it  is  a  question 
whether  case  is  the  better.  That  which  hath  a 
house  hath  more  shelter,  that  which  wants  it  hath 
more  freedom.  —  Sir  T.  Browne,  Vulgär  Errors, 
b.  III,  c.  13:  Snails,  a  soft  and  exosseous  animal, 
whercof  in  the  naked  and  greater  sort,  as  though 
she  would  requite  the  loss  of  a  shell  on  their 
back,  naturc  near  the  head  hath  placed  a  flat 
white  stone.  Of  the  great  gray  snails  I  have  not 
met  with  any  that  wanted  it.    Trench,  S.  G. 

Snap,  v.  L.:  „to  snap  a  pistol,  eine  ^iftolc  ab* 
brüden" ;  boo)  bcfd&ränft  ftd)  bted  nidjt  auf  ^tftolen, 
fonbern  wirb  von  jebem  ©djlofj  gefagt,  unb  bebeutet 
nur,  bafj  man  ben  §af}n  auf  bad  pfton  fdjlagcn  lägt; 
baljer 

Snap,  s.  1)  bad  3luffd}Iagen  bed  §aljnd  am  <$e* 
mehr.  9iur  gewiffermafjen  t)eräü)tlio)  wirb  ed  r>om 
©<$u|j  felbft  gefagt    R  D.  L  I,  p.  346 :  Our  appear- 


ance,  however,  attracted  shots  from  all  quarters. 
Fellows  took  snaps  at  us  from  balconies,  from 
doors  on  the  roofs  of  houses  etc.  —  2)  F.  J.  H. 
p.  19:  now  teil  me  —  should  you  care  the  snap 
of  a  finger  for  the  opinion  or  tue  acquaintance  of 
a  man  etc.  2Bir  fajjen:  „ia)  fümmere  mia)  niä)t  fo 
ptel",  unb  maa)en  bte  ©eberbe  bed  ©a)nty}>ä)end  bagu. 

Snapdragon,  s.  (^nip'-bRägn)  ein  @ptel,  bei  bem 
9ioftnen  aud  ange&ünbetem  Gognac  geholt  werben  müf^ 
fen.  D.  P.  C.  I,  p.  416:  When  they  were  all  tired  of 
blind-man's  buff,  there  was  a  great  game  at  snap- 
dragon, and  when  fingers  enough  were  burned 
with  that,  and  all  the  raisins  gone,  they  sat  down 
by  the  huge  fire  of  blazing  logs  etc.  —  T.  0.  F. 
I,  p.  250.  —  M.  M.  Jan.  1862,  p.  247. 

Snatchy,  a.  (inÄtfä'-')  abfa)na^^enb,  fd)nctt  ab* 
fyringenb.  C.  Sk.  p.  16:  The  modern  style  (of 
rowing)  seems  short  and  snatchy;  it  has  not  tne 
long  maiestic  sweep  of  former  days. 

Sneafc,  v.  to  have  a  sneaking  kindness  for 
something  —  einer  Steigung  ober  Seibenfa)aft  im 
@el)eimen  nad)^ängen. 

Sneeze,  v.  £.  B.  S.  p.  303 :  my  professional  re- 
putation  is  not  to  be  sneezed  at;  ift  nio)t  ju  ners 
achten;  eine  übliche  S(udbrudtdweife. 

Sneeze-box,  s.  (ftnlf-bsr*)  @4nu^)ftaba!dbofe.  (Sl.) 
D.  0.  T.  p.  847  (f.  u.  lummy). 

Snig,  v.  (^nlg)  Nebenform  oon  to  snag  (f.  b.  9B.). 
Rogers,  Naaman  the  öyrian,  p.  211:  others  are 
so  dangerously  worldly?  snigging  and  biting,  usu- 
rers,  hard  and  oppressin^.  —  trench,  D.  p.  26. 

Snigger,  v.  (%n\ti-tu)  hö)em.  Thackeray,  Virgin- 
ians  IV,  p.  86:  My  aunt  used  to  teil  it  with  in- 
finite gusto;  for,  to  do  her  justice,  she  hated  your 
would -be  good  people,  and  sniggered  over  the 
faults  of  the  self-styled  righteous  with  uncommon 
' satisf action.  —  Wb.f  To  laugh  in  a  half-suppressed, 
broken  manner;  to  snicker. 

Snob,  s.  L. :  „ber  wir!Iid)  bummc,  aber  babei  eins 
gebilbete  SRenfa),  beffen  Jpauptaugenmer!  barauf  ges 
rietet  ift,  alle  Stoben  mitjuma^cn,  unb  fid)  ben 
©a)cin  eined  oornepmen  §crrn  ju  acUn  bemüht  ift". 
2)ied,  fowie  bie  ©rtlärung  bed  SL  D.:  a  low,  vulgär, 
and  affected  person,  giebt  nur  einen  %f)CÜ  ber  snob- 
bishness.  ©ut  erllärt  L.  0.  T.  p.  312:  a  Snob  is 
a  fellow  who  wants  to  be  taken  for  better  bred, 
or  richer,  or  cleverer,  or  more  influential  than  he 
really  is;  übereinftimmenb  mit  £$atferan'd  Xtfinv 
tion:  a  snob  is  that  man  or  woman  who  is  always 
pretending  to  be  something  better  —  especially 
richer  or  more  fashionable  —  than  they  are. 

Snohbism,  s.  ($nöb'-bHm)  3Bcfen  unb  (gigenr)eit  bed 
snöb.  R.  D.  I.  II,  p.  79:  the  book  of  Soor  Khan 
is  a  singular  record  of  the  bad  taste  and  intense 
snob1>ism  —  the  vulgarity  and  coarseness  of  some 
of  our  countrymen  who  "have  not  been  ashamed 
to  put  their  names  to  the  poorest  kind  of  slang. 

Snobby,  a.  (^nöb'-b1)  ftrcbenb,  fid)  für  beffer  ober 
feiner  auszugeben,  ald  man  ift.  Dr.  Ramsay,  Re- 
miniscences  of  Scottish  Life  and  Character  (Jhdinb. 
1859):  and  if  we  can't  get  in  with  the  nobs,  de- 
pend  upon  it,  we  will  never  take  up  with  any  So- 
ciety that  is  dccidedly  snobby. 

Snobstiek,  s.  f.  knobstick. 

Snow,  *.  M.  M.  Dec.  1860,  p.  97:  when  one  has 
been  a  year  in  Oxford,  there  lsn't  much  snow  left 
to  soil  —  von  oerlomcr  Steinzeit  ber  ©itten  unb  bed 
^er^end;  faum  allgemeiner  übltd). 

Snnlf,  v.  snuffed  out,  audge^)u|t  (oom  Sichte),  auf 
(£r(öf$cn  bed  Ramend,  bed  9iu^med,  Sebcnd,  übertrat 
gen.  C.  M.  June  1860  ("  Witt.  Hogarth").  —  Sl.  D.: 
a  flippant  expression,  similar  to  "laying  down  one's 
knife  and  fork",  "hopping  the  twig"  etc. 

Snuffy,  a.  S.  B.  P.  I,  p.  4 :  a  bright  ycllowy  or 
that  peculiar  kind  of  green  known  as  "snuffy". 
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2Bie  bie  garbe  gu  biefet  S3ejei^nung  fommt,  bleibt 
rätbfelljaft 

Snug,  v.  aud)  actio:  fjübfdjj,  bequem  juredjtfefcen. 
OJ.  Goldsmith:  You  must  know,  sir,  every  woman 
carries  in  her  Land  a  stove  which,  when  she  sits, 
she  snugs  under  her  petticoats. 

Snuggery,  s.  L.:  „bie  bequeme  (rooEjnlidjc)  SGBofc 
nung".  \Vb. :  a  snug,  comfortablc  place.  &m  ge« 
roöljnlid&ften  im  ©imte  non  „»ouboir".  T.  W.  p.  33 : 
Here  was  a  nice  man  to  be  initiated  into  the  coni- 
fortable  arcana  of  ecclesiastical  snuggeries.  —  3n 
D.  L.  D.  ftefjenb  (3.  S.  I,  p.  126;  II,  p.  240)  bie 
„Änetyjtube"  im  9Rarf!jalfeas@cfängmffe.  D.P.C. 

I,  p.  135:  there's  these  here  painted  tops  in  the 
anuggery '  inside  the  bar. 

Snyde-pitcher,  s.  (Gant)  eine  9Crt  £ieb  ober  33e= 
trüger.  C.  M.  Nov.  1862,  p.  649.  —  ib.  p.  652: 
(disabled  first-class  thieves)  will  communicate  be- 
tween  the  one  and  the  other,  see  the  lawyer,  get 
ready  for  the  trial,  and  look  up  the  snyde-witnesses 

—  falföe  Sengen. 

So,  adv.  1)  so  as,  fofern;  je^t  nulgär.   D.  Bl.  H. 

II,  p.  198:  he  could  play  a  tune  on  any  sort  of 
pot  you  please,  so  as  lt  was  iron  or  block  tin.  — 
2)  ebenfo  so  that.  D.  Bl.  H.  1,  p.  63:  but  that  is 
nothing,  so  that  it  sueeeeds.  —  Sgl.  as.  —  3)  so 
mcch  unb  so  many  in  dergleichen,  f.  u.  many.  — 
4J  so  said,  so  done,  »ie  gefagt,  fo  gefd)el)en.  — 
6)  sobeit,  für  albeit.  Longfeuöw,  Hyperion:  The 
heart  pf  his  friend  cared  little  whither  he  went, 
sobeit  he  were  not  too  much  alone.   (B.) 

Soaker,  s.  (oulgör)  fe$r  naffcd  äöetter.  M.  L.  L. 
I,  p.  314:  suppose  it's  a  wet  Sunday  morning  — 

—  and  all  newsvendors  as  does  pray,  prays  for 
wet  Sunday s,  because  then  people  stays  at  home 
and  buys  a  paper,  or  some  number,  to  read  and 
pa88  away  the  time.  Well,  sir,  suppose  it's  aa 
soaker  in  the  morning,  the  newsman  buys  a  good 
lot,  an  extra  nine,  or  two  extra  nincs  . . .  and  then 
may  be,  after  all,  it  comes  out  a  tine  day,  and  so 
he's  over-stocked. 

Soap,  8.  1)  soft  soap,  f.  u.  soft.  —  2)  L. :  „how 
are  you  off  for  soap?  etne  »on  einer  lieberlidjen  $er* 
fon  an  3cmanb  gertefiteie  unanftänbige  grage".  3Me 
(Snglänbcr  ftnben  nichts  banon  in  btefer  $prafe,  bie 
auq  2)amcn  oljne  ©rrötljen  anhören,  unb  in  ber  ftc 
nio)td  ald  "the  coolest  impudence"  audgebrücft  fm* 
ben.  Slllerbingd  lägt  bie  grage  naä)  bem  @eife&orrat$ 
JJemanbed  eine  *ubringlitt)c  Seforgnijj  um  feine  SRein* 
lid)fcit  burd&bliclen,  aber  ber  ©tnn  ber  SBorte  tritt 
ganj  in  ben  §intergrunb,  wie  in  ben  Strafen:  'does 
your  mother  know  you're  out?1  ooer  'has  your 
mother  sold  her  mangle  yet?'  —  'What  a  shock- 
ing  bad  hat  you'vo  got!'  unb  äfjnltäjen. 

Soap,  v.  (familiär)  fd)mcid&eln,  bur<§  ©djmeidjelci 
binterge^en ;  »gl.  unfer  „barbieren"  (f.  soft  soap).  D. 
D.  M.  p.  12:  These  Dear  Jacks  soap  the  people 
shameful,  but  we  Cheap  Jacks  don't.  We  teil  'cm 
the  truth  about  themselves  to  their  faces,  and  scorn 
to  court  'em,  —  Wb.  'to  flatter'  (colloq.). 

Social,  a.  Social  philosopher,  social  philosophy, 
9totionalöfonom,  Stationalöfonomie.  M.  L.  L.  II, 
p.  272:  The  subjeet  of  pauper  labour  generally  is 
one  of  the  most  difficult  topics  that  the  social 
philosopher  can  deal  with  —  unb  oft  fonft  —  mUn 
politicai  economy. 

Society,  s.  ©eljr  nu$tig  für  bie  arbeitenben  Älafs 
fen  ftnb  in  moberncr  3cit  bie  trade-societies,  ©eioerfds 
genoffcnfd)aften,  geworben,  diejenigen  fcanbroerfer, 
bie  im  ©tanbe  ftnb,  fid)  einer  ©cnoffenfdjaft  anjus 
fdjlie&cn,  genießen  größerer  ©clbftftänbigtcit  unb  auds 
fömmlid)eren  Soljncd.  M.  L.  L.  III,  p.  231:  the 
Cabinet-makcrs,  social ly  as  well  as  commercially 
considered,  consist,  like  all  other  operatives,  of 
two  distinet  classes,  that  is  to  say,  of  society  and 


non-  society  men,  or,  in  the  language  of  politicai 
economy ,  of  those  whose  wages  are  regulated  by 
custom  and  those  whose  earnings  are  determined 
by  competiüon  ...  As  a  general  rule  I  may  re- 
mark  that  I  find  the  society-men  of  every  trade  com- 
prise  about  one-tenth  of  the-  whole.  —  2)er  society- 
man  f)at  oft  fein  eigened  fiaud  unb  ©equemlidjfettfür 
feine  gamilie,  unb  einen  Sereiniaungdt>unrt  mit  SRit* 
teln  nir  Unterhaltung  unb  Belehrung  im  society- 
§aufe.  —  $ie  Non-Society  men  finb  bie  unter  garret- 
master,  chamber-master,  small  trading  master  Se* 
forodfccnen.  (Sgl.  union.) 

Sockdologer,  s.  rt»f-böi'-»-bO»«)  (ring-Blang)  M.  M. 
Febr.  1861 ,  p.  273:  a  blow  with  the  left  nand  in 
fighting.  Wb.  giebt  bad  9Bort  (bad  et  )>em  @efarädjö= 
ton  jufc^reibt)  mit  ber  allgemeineren  Sebeutung  Hhat 
which  tinishes  a  matter;  hence  that  from  which 
there  is  no  escape'  —  alfo  mie  'settler'. 

Socket,  s.  Sei  einem  &no$en  bie  „$fanne",  in 
ber  fio>  berfclbe  bewegt.  D.  P.  C.  I,  p.  67:  and  at 
last  Mr.  W.,  his  arms  being  nearly  pulled  out  of 
their  sockets,  fairly  let  go  his  hold.  —  ib.  II,  p.  37: 
he  took  a  boy's  leg  out  of  the  socket  —  <5m  8eU 
f\)iel  unter  crick,  v. 

Sod-corn,  s.  (Böb'-tö*n)  ©0  nennen  bie  roefilid^en 
Slnfiebler  in  Hmerifa  bad  aud  bem  Urlanbe  mit  blojjer 
Umbflügung  bc§  Sftafend  gewonnene  Äorn  (Kafenforn). 
Stohl,  P.  501.   (B.) 

Sodden,  v.  (^öbn)  D.  L.  D.  I,  p.  179:  clothes 
soddened  with  wet,  bur$roeu$t  —  na$  sodden 
(part.  von  to  seethe;  f.  b.  So.)  mol  nur  in  golge 
mangelhaften  @^rac^gefiu)ld  00m  ©d)riftfteHet  fo  ge^ 
bUbet. 

Sodom,  n.  (^öb'-'m)  Sodom  Apple,  eine  Sfrudfc 
meldte  am  tobten  9Äccre  warfen,  unb  lieblio^  non 
Slnfe^en,  aber,  wenn  man  einbeiftt,  oott  bittrer  Äfc^e 
fein  foll.  Defterd  ald  Silb  non  ^Öffnungen  unb  greu* 
ben,  benen  @ntt&ufc^ung  ober  btttre  9teue  folgt  G. 
N.  S.  p.  31:  your  poor  mothfcr's  fond  wish,  grat- 
ified  at  last  in  the  mocking  way  in  which  over- 
fond  wishes  are  too  often  fulfilled  —  Sodom  ap- 
ples  as  they  are.  —  JBgL  T.  B.  T.  p.  220:  He  could 
not  be  again  heart  free.  He  had  looked  for  rapt- 
urous  joy  in  loving  this  lovely  creature,  and  he 
already  found  that  he  met  with  little  but  disap- 
pointment  and  self-rebuke.  He  had  come  across 
the  fruit  of  the  Dead  Sea,  so  sweet  and  delicious 
to  the  eye,  so  bitter  and  nauseous  to  the  taste. 
He  had  put  the  apple  to  his  mouth,  and  it  had 
turncd  to  ashes  between  his  teeth.  —  Bulwer, 
Night  a.  M.,  p.  508:  if  he  is  fated  still  to  eat, 
and  drink,  and  die  on  his  bed,  he  may  yet  taste 
the  ashes  of  the  Dcad-Sea  fruit  which  his  hands 
have  culled. 

Sofa,  s.  L.:  „@o^a  ...  9hi^ebett  (auch  s.-bed, 
s.-bedstead)".  SSermirrt  Sofa-bed(stead)  tft  ein 
©d)laffo^^a.  D.  Sk.  p.  173:  innumerable  speeimens 
of  that  base  imposition  on  society  —  a  sofa  bed- 
stead.  —  Bulwer.  Night  a.  Jf.,  p.l98:  he  showed 
his  guest  into  a  little  cabinet  where  there  was  a 
sofa-bed,  and  they  parted  for  the  night  —  ib. 
p.  275 :  one  of  those  sofa-beds  common  in  French 
houses. 

Soft,  a.  Soft  goods,  ftaumrooKen*  unb  SßoScm 
roaaren.  HL  Lond.  Netvs9  Jan.  16,  1863:  soft 
goods,  including  some  of  the  fine  ladies'  articlea 
—  M.  L.  L.  I,  p.  420:  the  most  primitive  kind  of 
packmen,  or  hawkers  of  soft  wares,  who  still  form 
part  of  the  distributing  machinery  of  the  country, 
traverse  the  highlands  of  Scotland  . . .  (Their)  wares 
consist  of  hose  —  linsey  wolsey,  for  making  petti- 
coats —  muslins  for  caps  —  ribbons  etc.  —  ib. 
II,  p.  1 :  the  Packman,  with  his  bale  of  soft  wares 
at  his  back.  —  Soft  dirt,  3BÜH  (jum  Unterfd)ieb  von 
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L317:  "soft  dirt",  or  refuse  clay  (of  which  udry 
t",  or  refuse  soil  or  mould,  is  a  variety).  — 
Soft  heel-ball,  Ert  ©d&ufierfcea)  jum  S&crlleben  ge* 
brodjener  ©teilen;  f.  u.  smother.  —  D.  Sk.  p.  439: 
he  exhibited  a  most  extensive  combination  of  col- 
ours  as  he  confessed  the  soft  impeachment  —  alä 
rt  Die  fü&e  ©tt)ulb  betomtte ;  —  D.  BL  H.  III,  p.  150 : 
he  addresses  this  to  the  astounded  Tony,  who  ad- 
mits  the  soft  impeachment;  —  aud)  oljne  'soft':  T. 
B.  T.  p.  322:  Then  you  own  the  impeachment 
yourselr?  —  eine  ber  lanbläuftg  geworbenen  feinen 
.  trafen  ber  ^rau  SÄalaprotoin  Sheridan*  Rivals 
'  (@ä)lufjfccne:  Sir  Lucios  O'Trigger  — -  ungrateful 
as  you  are  —  I  own  the  soft  impeachment  — 
Pardon  my  blushes,  I  am  Delia).  —  Soft  soap, 
®d&mierfeife  (grüne  ©etfe)  im  ©cgenfafc  jur  ©rüden* 
feife  (Wb.:  a  viseid,  semi-fluid,  potash  soap,  of  a 
dirtv,  brownish-yellow  cölor,  having  an  excess  of 
alkali).  C.  Bett,  Skirley  II,  p.  883:  His  ideas  are 
not  clean;  they  want  scouring  with  soft  soap  and 
fuller's  earth.  —  Storni  ein  ljäufioer  ©langsSlugbruc! 
für  ,,©a)meid&elei"  (f.  soap,  v.).    M.  M.  Dec.  1860, 

E.  95:  a  little  soft  soap  will  go  a  long  way  with 
im.  —  B.  M.  N.  IV,  p.  209:  all  the  soft  soap  in 
the  world  will  not  wash  out  that  oath.  —  3n  ber» 
felben  Sebeutung  soft  sawder  fti'-b1«)  L.  0.  T.  p.  337. 

—  B.  M.  N.  I,  p.  246:  Why  did  not  you  go  and 
talk  to  that  brüte  of  a  boy,  and  that  dolt  of  a 
woman?  You've  got  "soft  sawder  enough",  as  Frank 
calls  it  in  his  new-fashioned  slang.    StaL  sawder. 

—  3U  ew  etMfc^en  öebeutung  pon  soft  ift  ju  bemer« 
!en,  bafj  baö  SBort  jett  nur  trontfa)  ober  ^ö|nif^  aes 
brauet  n>irb.  2>ie  39ebeutung  „fanft,  gütig"  gebort 
ber  alteren  ©J>raa)e  an.    Trench,  8.  G. 

Softenins,  s.  G.  M.  II,  p.  37:  softening  of  the 
brain.    <$e$mtern>eiä)ung. 

Soil,  v.  SJom  SBilbe:  m'ä  SBaffer  laufen.  Mar- 
ryat,  the  Chüdren  of  the  New  Forest,  p.  89.    (B.) 

—  (©onft  to  run  to  soil;  bei  L.:  to  take  soil). 
Soil,  s.   L.:  „©djmufc,  Roth"  u.  f.  n>.    S3ei  ben 

dustmen  ift  soil  bad  feine  SRüff,  naa)bem  e$  bura) 
"  (Sieben  oon  bem  gröberen  (brieze)  gefonbert  ift.  68 
wirb  gur  Urbarmachung  oon  2Rarfa)5oben  unb  jur 
3Äifa)ung  mit  Xljonerbe  bei  ber  3ieaelfabrication  ge; 
braua)t  M.  L.  L.  II,  p.  190.  —  Soil-tank,  *.  bie 
SWifts  unb  Müllgruben  ber  älteren  $rt;  tiefer  unb  ge* 
räumiger  alä  bie  mobernen  cesspools.  M.  L.  L. 
II,  p.  495 :  "Soil-tanks"  were  the  filth  receptacles 
of  die  larger  houses,  and  sometimes  works  of  solid 
masonry. 

Soleeism,  *.  Urfyrünglid)  ein  grober  ©pradjfeljler, 
namentlia)  in  ber  Gonftruetion;  bann  „ein  SJerftofc,  I 
eine  Unftyctlid&Ieit".  W.  Scott,  WaverUy,  c.  4  (I,! 
p.  30,  Schi.):  The  idea  of  having  committed  the 
slightest  soleeism  in  politeness  . . .  was  agony  to 
him.  —  ib.  c.  i2  (I,  p.  93):  He  craves  you  to  drown 
in  oblivion  the  memory  of  solecisms  against  the 
laws  of  politeness  as  etc.  —  T.  B.  T.  p.  208:  the 
feeling  of  implied  inferiority  that  is  shown  by  a 
great  man  wno  desires  his  visitor  to  be  seated 
while  he  himself  speaks  from  his  legs.  Such  a 
soleeism  in  good  breeding,  when  construed  into 
English,  means  this  etc.  —  C.  M.  L.  p.  126:  Mrs. 
Cutts  sends  out  her  invitations,'  and  to  increase 
their  value  in  the  eyes  of  her  guests,  she  added 
"to,  meet  Lord  Harry  Fitz-Lupus".  The  pleasure 
of  writing  this  distinguished  name  went  for  some- 
thing in  committing  this  soleeism.  (JDie  Unfd)ids 
lidjfctt  bcftcfjt  barin ,  bie  gefeierte  Sßerfönlio^ieit  in 
ber  (Sinlabung  als  "lion"  figuriren  $u  Iaffcn.)  — 
"Samt  aber  aud)  oiel  allgemeiner  „ein  geiler",  fo 
Middleton:  Gesar,  by  dismissing  his  guards  and 
retaining  his  power,  committed  a  dangerous  sole- 
eism in  politics  (bei  Wb.).  —  C.  Sk.  p.  45:  The 
point  of  view  from  which  we  regard  education 


evidently  makes  it  a  mere  soleeism  to  edacate 
those  at  all  who  are  not  candidates  for  prizes.  — 
Westm.  Rev.,  July  1862,  p.  4:  the  solecisms  of  the 
civil  list. 

Solertiousness,  s.  (*iwß*'-fcM-n,rt  ©ä)lau$eit,  Sßer* 

fd&laaenljeit  (ein  SatintömuS).  Hacket,  Life  of  Archb. 

WültamSj  pt.  I,  p.  22:    which  abounded  to   the 

Sraise  ol  Mr.  Wiüiams's  solertiousness.  Trench, 
>.  p.  65.  —  Wb.:  The  quality  of  bejng  solert; 
expertness;  skillfulness ;  dextenty.    [Obs.] 

Solieitor,  s.  f.  barrister.  ©injelne  Snftitute,  wie 
Münje,  SBan!,  unb  bie  oerfa)iebenen  Korporationen 
galten  fia)  Solicitors,  um  rea)tlia)  i^re  ^ntereffen  ju 
magren,  namentlia)  alä  SCnflftger  unb  Verfolger  ber« 
jenigen  aufzutreten,  roela)e  jene  Sntereffen  fapäbigen. 
$ie  6rimhtal!lage  ift  not^menbig,  benn  e£  barf  SRic« 
manb  aud  einem  felony  eine  (EioilUage  anfteUen,  ber 
niä)t  juoor  bie  Griminaloerfolgung  eingeleitet  $at.  F. 
p.  231. 

Solitaire,  *.  „©rittcnf^iel"  L.  SHe  3trt  bcö  @)>ield 
ift  auS  M.  L.  L.  II ,  p.  19  erfidjtliA :  I  am  more- 
over  told  that  in  the  same  second-hand  calling 
were  boards  known  as  usolitaire-boards".  These 
were  round  boards,  with  a  certain  number  of  holes, 
in  each  of  which  was  a  peg.  One  peg  was  re- 
moved  at  the  selection  of  the  player,  and  the 
game  consisted  in  taking  each  remaining  peg,  by 
advancing  another  over  its  head  into  any  vacant  hole 
(fotogen,  wie  beim  2)amej6^)iel),  and  if  at  the  end  of 
the  game  only  one  peg  remained  in  the  board,  the 
player  won;  if  winning  it  could  be  caHed  when 
the  game  could  only  be  played  by  one  person, 
and  was  for  "solitary"  amusement  $ei  und  ift 
„9lonnenf^iel"  ein  nia)t  ungeroö^nli^er  SRame.  ©tatt 
ber  ^flödte  werben  aua)  ©lasfugeln  genommen;  i^re 
Ra^l  tft  32,  bie  ber  fiöd&er  33.  2)a8  ©^iel  ift  in 
fenglanb  fo  geroö^nliä),  bafs  }.  8.  folgenbe  ©teile  aud 
X^atferan'S  JJeber  (C.  M.  July  1860,  "Will.  Ho- 
garth")  auf  SJerftänbmfj  red)nen  barf:  rolling  about 
the  board  (mit  33ejug  auf  bie  ©laöfugcln)  is  not  to 
be  tolerated  any  length  of  time;  we  must  peg  in 
somewhere,  and  happy  the  man  who  finds  himself 
in  the  right  hole. 

Solitary  (mit  SuSlaffung  oon  conhnement)  ©injels 
^aft  D.  H.  T.  p.  31:  committed  for  eighteen 
months'  solitary. 

Solus,  o.  (^d'-i1^)  allein;  lateinifä),  aber  aud  ber 
Snmenbung  in  Sübnenroeifungen  in  bte  ©brache  über« 
gegangen.  C.  Beü,  Shxrley  II,  p.  383 :  "I  do",  said 
she,  . . .  "only  you  must  be  present;  for  I  am  in- 
expfessibly  tired  of  facing  him  solus".  (@o  bie  beä 
£ateinifa)en  unfunbije  Serfafferin;  fonft  in  gleichem 
gaÜc  sola,  nuc  Sheridan,  Rivals,  a.  IV,  sc.  1 :  Juua, 
sola.) 

Some,  pron.  1)  something.  a  glass  of  something, 
fcljr  üblia)c  familiäre  $c$eid)nung  cineö  (Srfrifd^ungö; 
rrunlcö  (ein  ©lä3a)en,  ein  Sd^iucf).  C.  M.  Apr.  1862, 
p.  406:  take  a  glass  of  something.  —  D.  G.  C.  p.  27 : 
to  offer  a  glass  of  'something'  to  the  post-boy.  — 
D.  0.  T.  p.  7:  now  will  you  take  a  little  drop  of 
something,  Mr.  B.?  —  T.  Br.  p.  66:  TU  give  you 
a  drop  of  something  to  keep  the  cold  out.  — 
Something  like  ...  im  <$efa)äftäton  fe$r  üblia)  bei 
ungefährer  Angabe  oon  ©ummen.  Murray,  London 
1861,  p.  56:  900  government  officials,  maintained 
at  an  annual  cost  of  something  like  2? 5,000 Z.  — 
2)  something,  somehow  or  other,  f.  olher.  —  3)  to 
he  always  somewhere  about,  fefyr  gefo)äftig  fein. 
Tra.  T.  M.  p.  5 :  'always  somewhere  about'  as  the 
city  phrase  runs. 

Somerset,  n.  (^öm'-'^a)  <$raffa)aft  im  fübmeftlu 
liefen  (Suglanb ;  ©rafem  unb  ^crjogötücl  ber  gamilic 
Bcaufort  —-  Somerset  Hocse,  ein  IjeroorragenbeS 
©ebäube  im  Strand,  Sonbon,  rocftlio)  oom  Temple 
(mit  einer  jtoeüen  gacabe   unb  ^erraffe  naa)  br 
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Xljemfe  ^u).  ©einen  Warnen  trägt  e3  Don  Edward 
Seymour,  Viscount  of  Beauohamp,  Duke  of  Somer- 
set, ber  unter  $  einriß  VIII.  (feinem  Schwager)  txm 
grofce  SRoKc  Riefte,  unter  ©buarb  VI.  Sfrotector  mar, 
unb  1552  enthauptet  würbe,  tiefer  erbaute  1549  an 
jener  ©teile  feinen  $alaft,  ber  bann  von  ber  ßrone 
eingebogen  unb  oon  GUfabet§  jur  Sfccfibena  genom* 
men  würbe,  ©eine  gegenwärtige  ©eftalt  crfjiclt  er 
bura)  einen  Umbau  non  1776—86,  unb  ijl  nun  ein 
ungeheurer  Sau  mit  3600  genftern.  @r  enthält  bie 
Süreauä  beS  Audit  Office  (Dbcrrcc^nungSfammer), 
baä  Inland  Revenue  Office  (bie  Süreauä  für  ©taatS* 
abgaben,  namentlich  ©temtoek,  ©rbfdjaftös  unb  Slccifcs 
gebühren),  baä  Office  of  the  Registrar  General  (ß^cf 
beä  (SiöÜftanbStöefenä),  %tyik  ber  2lbmiralität  (beren 
$aut>tfifc  in  Whitehall  ift),  unb  in  einem  glügel 
King's  College.  2)tc  ^fabrication  ber  ?oft=,  Quittung^: 
u.  bgl.  ©tcmfcel  gefä>cljt  in  ben  ©outerrainS.  (G.  M. 
II,  p.  185:  after  nlling  in  a  Somerset-House  form, 
and  signing  a  Somerset-House  receipt,  the  executor 
handed  me  the  sum  of  £.  5000  —  gormular  unb 
Quittung  über  bie  ©ebüfjren  für  ben  ©rbfajaftaftempcl). 
—  S3i8  1830  befanb  fia)  $ier  bie  föniglidje  »abernte 
ber  fünfte  (jefct  mit  ber  Nation algalleric  jufam* 
men  in  Trafalgar  Square),  reo  jäljrhd&c  Äunftauöftels 
lungen  ftattfanben.  (D.  Sk.  p.  371:  he  looked  like 
a  bad  "portrait  of  a  gentleman"  in  the  Somerset- 
house  exhibition).  —  9Iua)  bie  Royal  Society  (f.  b. 
SB.)  unb  Society  of  Antiquaries  gelten  biä  1856  tyier 
U)re  ©ujungen. 

Somnolism,  «.  (fcöm'-nB-flfm)  biefie^re  oom  magne« 
tifa)en  ©djtaf.  J.  Tr.  Haddock:  somnolism  and  psy 
cheism.    Fl.  p.  272. 

Son,  8.   son-in-law,  ©tieffoljn,  f.  law. 

Soon,  adv.  soon  got,  soon  gone  —  nie  getoons 
nen,  fo  jerronnen.    M.  L.  L.  III,  p.  891. 

Soph,  «.  L.:  „(corr.  nom  lat.  Sophiste)  ber  ©0s 
fcljomore  (ber  ©tubent  in  feinem  jroeiten  Sß^re)".  3«J 
nädjft  Reifet  baö  Iateinifd)e  SEBort  sophista  ober  so- 
phistes;  aber  niä)t  (jieroon,  fonbern  r»on  bem  engli* 
fdben  Sophister  ift  Boph  bie  SSerfürjung  (W.,  Wb., 
Sl.  D.).  ©o  flangartig  bie  SBortform  erföcint,  fo  ift 
fte  bod)  in  Gambribge  bie  offiriette  $Be3eiä)nung ; 
ber  ©tubent  Ijerjjt  Freshman  im  erften  3aljre ;  Junior 
Soph  im  gweiten;  Senior  Soph  im  britten  (naa)  bem 
little  go,  f.  b.  So.);  in  bem  einen  £erm  cnblidj,  in 
bem  man  nod)  über  baö  brüte  3a§r  $inau3  bleibt, 
Questionist.  (&ie  ©tubenten  felbji  nennen  fta)  second- 
vear,  third-year  men  u.  f.  n>.)  —  3n  Slmerifa  tycijjt 
ba$  ooUc  Sßort  niä)t  sophister,  fonbern  sophomore, 
unb  bat  bie  alcidje  39cbcutung;  aua)  bicä  Söort  fdjemt 
urfyrünglia)  bem  cnglifäjcn  (Sambribgc  angehört  gu 
fjaben,  unb  non  ba  naa)  bem  ameri!anifd)en  (Sambribge 
nerpflangt  ju  fein;  bnö  Gradus  at  Cantabrigiam  (ein 
33u<$,  u>ela)eö  UnfocrfitätSauSbrücfc  bcljanbelt)  unb  baö 
Gentleman' s  Magazine  (bei  W.)  erflären  Soph  Mor 
a(S  Gantbenennuna,  eines*  ©tubenten  beä  englifdjen 
(Sambribge  im  jroeitcn  3a^re;  boä)  bat  baä  äöort  in 
9lmerifa  nict)tö  mc!jr  non  Gant,  unb  ift  in  Gnglanb 
©ergejfen.  Uebrigenö  l)at  bas  Söort  bie  Nebenform 
sophimorc;  f.  Wb.  unb  C.  Benson  in  M.  M.  July 
1860  {My  Friend  Mr.  Bedlow,  or  Reminiscences  of 
American  CoUegt  Life),  p.  223:  the  second-year 
students  are  called  sophomores;  why,  nobody 
know8  . . .  But  an  erudite  Yale  Professor  i'ound 
out  by  dint  of  vast  research  that  the  epithet  was 
formerly  written  sophimorc  . .  .  These  sophs  (the 
usual  abbreviation  will  serve  to  compromise  the 
diflference  in  orthography)  have  the  traditional  Imp- 
utation of  being  the  chief  actors  in  such  small 
amount  of  larking  as  goes  on  at  Yale.  Thcir  par- 
ticular  speciality  used  to  be  hoaxing  the  freshmen. 

Sophomore,  s.  f.  soph. 

Sojiour,  s.  ($ö'-p%x)  ©(^laf.  IL  More,  Mystery  of 
Iniquity,  Prtfact  to  the  2d.  pt:    To   awake   the 


Christian  world  out  of  this  deep  sopour  or  leth- 
argv.  Treneh.  D.  p.  23.  —  3eftt  nur  noeb  al§  tc<^« 
nifojer  SluSbrua  in  ber  HÄebtcin  für  einen  au|erorbent« 
(ia)  tiefen  ©a)Iaf  gebraudjt.    Dungüson.  —  Wb. 

Sordidity ,  «.  (^»«-blb'-'-t«]  fa)mutige  ©eftnnung, 
9lieberträa)tigxctt.  Burtony  Anatomy  of  Mdancholy, 
pt.  3,  2,  5,  3:  Weary  and  ashamed  of  their  own 
sordidity  and  manner  of  life.     Trench,  D.  p.  21. 

Sorrow,  s.  1)  the  sorrows  of  Werther,  2öcr* 
t^er1«  Seiben.  D.  Y.  p.  72.  —•  Wb.  (unter  Werther). 
—  2)  sorrow  ift  ein  irifdjjer  Sulgaridmuä  ftatt  ber 
Negation  (vgl.  devil).  L.  D.  D.  I,  p.  43:  sorrow  a 
rap  he  lefk  us.  —  T.  C.  R.  I,  p.  288:  sorrow  a 
tizzy  they'll  pay  us.  —  M.  L.  L.  I,  p.  110:  then 
sorrow's  the  taste  of  worruk  could  I  git  —  ib. 
p.  521:  sorra  a  fardin,  sir.  —  ib.  II,  p.  14:  Have 
I  done  betthur,  is  it?  Sorry  a  betthur.  —  ib.  III, 
p.  292:  I  blame  this  present  System  for  being  so 
badly  off  —  sorrow  a  thing  eise!  —  ib.  p.  423: 
I  was  knocking  about  for  a  fortnight,  and  begged 
a  little;  but  sorrow  a  much  I  got  by  that 

Sort,  s.  'sort  of  *  ...  abnerbiett,  „gerotff  ermaßen, 
etroaS".  Thackerav,  Virgtnians  I,  p.  190:  aYou 
were  hurt  by  the  betting  just  now  ?"  "Well",  re- 
plied  the  lad,  "I  am  sort  o'  hurt",  jtaum  fe^r 
üblia). 

So88,  ald  Snterjcction,  einen  gatt  bejciAnenb, 
^lum^ä.    Sterne,  Tristr.  Shandy  II,  c  24.    (B.) 

Sot,  8.  IL:  „Zfyox  . . .  Stommtopf"  — 

Sottish,  a.         >  „bumm,  albern"  —  ^ummieit, 

Sottishness,  s.  j  3Ubcrn^eit".  3n  biefer  SOge* 
mein^eit  gehören  biefe  Sebcutungen  ber  Sergattgenfieti 
an.  (Segenroärtig  roirb  nur  bie  getftige  ©tum^f^eit 
in  gfolge  übermäßigen  Xrunfcö  barunter  nerftanben. 
Trench,  S.  G.    (SSgl.  besotment). 

Sonbahdar,  s.  L.:  ,rS3icc!önig,  ©ouoerneur  (in 
muljammebanifa)  Dftinbien)".  —  Wb.  fefct  ju:  also, 
a  native  of  India  who  ranks  as  captain  in  the 
European  regiments.  —  St.  C.  p.  38:  the  old  soub- 
hadar-major  of  the  regiment  aefended  the  colours 
and  treasure  which  were  in  the  quarter-guard  as 
long  as  he  could. 

Soul,  8.  1)  he  was  the  very  soul  of  honour  in 
all  his  doings  —  bie  Gljrc  felbft.  Kavanagh\  Seven 
Years :  the  soul  of  good  nature  —  bie  <$urmüt$tg: 
Icit  fclbft.  —  C.  M.  March  1861,  p.  276:  the  soul 
of  independence.  —  2)  Äu  ber  33ebeutung  wbaä  SBors 
ne^mfte,  SDßia^tigftc  einer  ©aa)e"  f.  bie  ftafefj)earefa)en 
»cif^iele  (Beim*,  Index)  Mids.  N.  Dr.  II,  2: 
The  next  thing  then  she  waking  looks  upon, 
. . .  She  shall  pursue  it  with  the  soul  of  loye  — 
(mit  ber  innigften  Zitfc).  —  Tro.  a.  Oress.  Öl,  2: 

See,  see!  your  silence, 
Cunning  in  dumbness,  from  my  wtakness  draws 
My  very  soul  of  counsel.  (ben  riefften» 

©e^alt  meines  (Scfjetmniffeö).  —  Henry  K,  IV,  1: 
0  ceremony,  show  me  but  thy  worth! 
What  is  thy  soul  of  adoration?  —   (ber  eigene 
tid)e  ©cbalt  bei  Anbetung,  bie  man  btr  gottt?)  —  ib. 
IV,  1:   there  is  some  soul  of  goodness  in  things 
(;vil  (ein  $lern  beä  ®uten). 

Sound,  v.  Wb.  3:  to  signify;  to  mcan;  to  Im- 
port (Obs,  and  Rare).  "The  cause  of  divorce  men- 
tioned  in  the  law  is  translated  "some  uncleanness", 
but  in  Hehre w  it  sounds  "iiakedness  of  aught,'  or 
auy  real  nakedness".  Müton.  —  3)aran  anlefjnenb 
G."N.  S.  p.  88:  she  sounded  to  be  such  a  care- 
ful  economical  person,  that  I  should  like  any  one 
out  of  the  saine  family  —  man  ljörte  i^r  anf  bafc 
fic  mar  . . .;  boa)  gcljürt  bieg  nicr)t  ber  guten  üblia)cn 
©))rad)e  an. 

Sound,  a.  C.  Sk.  p.  26:  as  for  you,  however, 
you  are  as  sound  as  a  bell  —  fonft  ublia)  ift  sound 
as  a  colt". 
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Sound,  s.  C.  A.  II,  p.  48 :  "the  twiste  and  turns 
of  the  narrow  water  (sc.  between  the  Broads  of 
Norfolk  —  f.  b.  SB.)  —  which  they  call  the  Sounds 
here. 

Soupstock,  s.  ($üp'-$m)  3u  ©clce  eingefügte  Souil* 
Ion,  ftarf  geraunt,  wie  fte  oor  großen  £inet3  fcräpas 
rirt  roirb.  D.  Gr.  E.  II,  p.  29:  a  strong  combina- 
tion  (in  the  smell)  of  stable  with  soupstock.  (stock, 
baä  ©uwenfletfä),  f.  b.  20.) 

Soutfl-Down,  8.  rtau<A'-boun)  Wb.:  Of,  or  pertain- 
ing  to,  the  South  -  Downs ,  in  England.  —  South 
Down  sheep,  a  celebrated  breed  of  sheep  from  the 
South  Downs;  called  also  South- Downs.  —  ©ie 
werben  wegen  ttjreS  gleifä)e§  gefdjäfct.  L.  D.  D.  II, 
p.  109:  his  curdiest  salmon  declined,  his  wonder- 
ful  south-down  sent  away  scarcely  tasted.  —  ib. 
III,  p.  239.  —  CM.  Nov.  1860,  p.  589:  the  South- 
down,  that  is  chiefly  valuable  for  its  flesh. 

Southerly  buster,  ber  SBinb,  mit  bem  m  Sfaftra* 
Iien  mäßigere  Xemöeratur  naa)  bem  §errfa)en  bcö 
ijetfcen  SötobeS  eintrat.    F.  S.  I*  p.  87. 

Sonthwester,  s.  (flowA-w^t'-'«)  bie  @eemann3!ap}>e, 
beten  Stanb  hinten  fo  verlängert  ift,  ba|  er  bem  9lacxen 
©a>4  gewährt.  Wb.  —  M.  M.  Jun.  1860,  p.  113. 

Sowar,  8.  in  Jnbicn  ein  Ganallerift  von  ben  ©im 
gebornen.  St.  C.  p.  121:  at  daybreak,  spying  our 
Position,  he  rode  for  it,  and  cleared  our  wall  at 
a  leap,  though,  as  he  had  been  mistaken  for  a 
sowar,  he  was  fired  at  by  our  men.  —  R.  D.  I. 
II,  p.  367:  just  at  this  moment  two  sowars  rode 
in  sight  in  the  jungle.  —  ib.  p.  368:  imaginary 

Solks  of  sowars  were  resolved  by  the  glass  into 
erds  of  white  cattle.  —  ib.  p.  887:  a  strong  picket 
of  sowars,  who  rode  away  irom  our  right  front  — 
unb  feljr  oft  fonft. 

Sov,  8.  (|8te)  jtttrjung  für  sovereign.  T.  Br.p.J78: 
she  eave  me  half-  a-  sov  this  half,  and  perhaps  '11 
double  it  next. 

Soveraintess,  s.  ft8to'-*R-ln-t«&)  $errfAerin.  Syl- 
vester, Du  Bartas,  Irourth  Day  of  the  First  Week 

0  second  honour  of  the  lamps  supernafl, 

Sure  calendar  of  festivals  eternal, 

Sea's  soveraintess,  sleep-bringer,  pilgrim's  guide, 

Peace-loving  queen.  —  Treneh,  D.  p.  25. 

Spa,  s.  L. :  „ba$  mincraltfd)e  SBaffer  (überhaupt)". 
A  spa  ift  bann  fefjr  gemöfinlid)  =  a  watering  place, 
$au\>tfäa)lid)  bie  beutfäen  Säber.  Wb.:  a  spring  of 
mineral  water.  —  C.  M.  Apr.  1861,  p.  439:  some 
of  the  spas  in  Germany.  —  H.  W.  C.  I,  p.  28: 
medicinal  spas  in  Germany.  —  Aide,  Rita,  p.  79: 
some  German  spa.  —  ©pa  in  Belgien  n>irb  ba!jer 
ujm  ttnterfd)ieb  the  German  Spa  genannt.  Sheridan, 
Kivals,  a.  II,  sc.  1:  she  nas  been  as  healthy 
as  the  German  Spa.  —  The  German  Spa  fjiefj  auä) 
eine  belannte  3lnftalt  mit  fa)önem  ©arten  bei  örigljs 
ton,  roo  man  ffinftltdje  attineralwaffer  trän!. 

Space,  8.  into  space,  in  ben  leeren  ftaum,  in'ä 
9Ua)tö,  ald  SBcrftärfung  bei  Serben  ber  Scbeutung  „SBer* 
fü)ttrinben"  u.  bal.  Troüope,  Tuseany:  to  sweep  into 
space.  —  C.  M.  Jun.  1860  ("Hogarth")\  faded  into 
space.  —  from  space  to  space,  in  abgemeffenen 

fn)ifä)enräumen.  TT.  Scott,  Waverley,  c.  9  (I,  p.  67, 
chl.) :  a  heavy  balnstrade,  ornamented  from  space 
to  space  with  huge  grotesque  figures  of  animals. 

Spade,  a.  (^?b)  James,  Stepmother  I,  p.  336:  a 
spade  guinea  tn  ber  Sebeutung  »on  a  clipped  guinea. 
B.  —  (Spade,  a  gelded  beast,  Wb.) 

Spanish ,  a.  Mrs.  GasksU,  Company  Manners 
(@nbe):  Spanish  merchant,  @efeEfa)aftöfl>iel.    (B.) 

Spank,  v.  L.:  „mit  ber  flauen  §anb  f ablagen); 
tüäjttg  jufd&reiten",  unb  „spanking,  anfe^nlia),  täa); 
tig".  Sefctercä  allerbingä  üblich,  mie  C.  A.  D.  p.  51: 
he  sent  the  governess  away  with  a  first-rate  char- 
acter  and  a  spanking  present  —  $oa)  bei  W. 
aua)  spank  ,  f .  n.  to  move  between  a  trot  and  a 


galiop,  as  a  horse;  to  move  with  speed;  unb 
spanking,  moving  nimbly  or  with  long  steps  or 
strides.  ©o  Th.  L.  W.  p.  231:  here  a  gentleman 
in  a  natty  gig,  with  a  high-trotting  horse,  came 
spanking  towards  us  over  the  common. 

Spar,  8.  1)  nao)  Äofjl  ein  an  ber  ®titc  amerifa* 
nifa)er  glujjbampfer  befmbttajeS  bideö  ©teuer^olj.  — 
2)  bie  Ijerauäforbernbe,  r)in^  unb  fjergefjenbe  Semegung 
ber  §änbe,  bie  bem  £o$fa)lagen  im  gauftfampf  ooran* 
ge^t  D.  Sk.  p.  449:  Mr.  Timson  kept  up  a  run- 
ning  spar  with  Mr.  W.  T.  —  Dft  übertragen  mie 
;  Tra.  C.  S.  p.  207:"Oh,  oh",  cried  out  Murray,  enter- 
ing the  room  at  the  moment,  and  Buby  faced  out, 
and  had  a  spar  with  him.  —  3)  im  ©trafjenljanbel: 
©egenftänbc  auä  ©patf).  M.  L.  L.  1,  p.  410:  uspars", 
as  spar  Ornaments  are  called  by  the  street-sellers. 

Spar,  v.  L.:  „luftf eckten,  ginten  maa^en,  fauft- 
fechten"  u.  f.  m.  2)oa)  bebeutet  cö  metmelp  bie  See 
megung  ber  Mnbe  oor  ber  Sruft,  bie  bem  Kampfe 
Dorangejjt.    Wb.:  to  fight  with  prelusive  strokes. 

—  D.  ]?.  C.  I,  p.  8:  "Come  on",  said  the  cab-driver, 
Sparring  away  like  clockwork.  —  $a$er  namentlid) 
auf  2Bortgefeä)te  übertragen,  bei  benen  cö  nidbt  gerabe 
xu  entfa}iebenen  ©rob^eiten  lommt.  Th.  L.  W.  p.  258 : 
they  spar  in  this  way  every  night 

Spare,  v.  spare  the  rod  and  spoil  the  child; 
je  fa)drfer  bie  ffluttje,  je  lieber  baö  Äinb.  Thackeray, 
Virgimans  I,  p.  66:  I  know  that  he  who  spare» 
the  rod  spoils  the  child,  ungrateful  boy!  —  Bul- 
wer,  Night  a.  M.,  p.  123:  Let  me  know  the  next 
story  he  teils;  I'll  eure  him. ...  Spare  the  rod  and 
spoil  the  child. 

Sparkle,  v.  bei  älteren  ©a)riftftettem:  „fprenaen". 
State  Papers,  v.  X,  p.  718:  The  Lansgrave  hath 
sparkled  his  army  without  any  further  enterprise. 

—  Purchas'8  JPUgrims,  pt.  IL  p.  1495:  And  awhile 
chawing  all  those  things  in  Ins  mouth,  he  spitteth 
it  upon  him  whom  he  desireth  to  kill;  who  being 
sparkled  therewith,  dieth  by  force  of  the  poison 
within  the  space  of  half  an  hour.  2)er  gufammens 
bang  mit  ber  gegenroärtigen  Scbeutung  ift  naa)  Treneh, 
8.  O.  barin  )u  fua)en,  bag  Söaffer,  in  Xropfcn  jers 
f^rengt,  am  meiften  funfeit. 

Speak,  v.  1)  im  ©egenfafe  m  to  talk,  melo)eS  ba8 
Sieben  im  (Sonoerfationöton  bebeutet,  begeia)net  to 
speak  bie  förmliche,  gcfefcte  Sflebe.  S.  B.  P.  1,  p.  185 : 
the  man  seemed  to  be  able  to  speak  in  no  other 
way;  and,  1  have  little  doubt,  spoke  as  bombasticallv 
as  he  talked.  —  2)  ©e§r  gcroöfjnlio)  ift  to  speak 
volumes,  oon  bcbeutunaäoollen  Slicfen  einer  $erfon 
ober  X^atfaa)en.  Tr.  L.  B.  II,  p.  66:  her  looks 
meant  to  speak  volumes.  —  M.  L.  L.  I,  p.  851: 
The  number  of  artizans  in  the  London  streets 
speaks  volumes  for  the  indep  ende  nee  of  the  work- 
ing-men  of  this  country.  —  3)  to  speak  to  . . . ,  in 
ber  juriftifa)en  6^raa)e:  3eugmfj  ablegen  über  ... 
Times,  July  1860:  he  spoke  to  an  act  of  inter- 
course  having  taken  place  between  them.  —  I 
cannot  speak  to  his  character.  —  M'L.  C.  p.  97: 
you  can  speak  to  their  identity.  —  ib.  p.  165:  he 
could  speak  to  his  general  appearance  and  dress. 

—  Slua) :  ,fftd)  mit  3«n<mb  uergleiajcn".  D.  Sk.  p.  267 : 
(the  magistrate  fined  Mr.  P.  and  Mr.  S.  five  Shil- 
lings each  for  being  ...  drunk),  with  the  trifling 
addition  of  thirty-four  pounds  for  seventeen  as- 
saults  at  forty  Shillings  a:head,  with  liberty  to 
speak  to  the  prosecutors.  'The  prosecutors  were 
spoken  to  and  Messrs.  P.  and  S.  lived  on  credit 
for  a  quarter.  —  4)  to  speak  up  for  somobody, 
fitt)  für  Semanb  nermenben.  D.  N.  T.  VI,  p.  4.  — ■ 
5)  a  speakino  acquaintance,  eine  Se!anntfa)aft,  bie 
fta)  barauf  befa)ränft,  einige  Sßorte  beim  Segegnen  ju 
meäfeln  (rote  nodding  acquaintance,  mtnn  man  fia) 
blop  grüpt).  D.  Sk.  p.  100:  a  conversation  ... 
which  . .  .  lays   the  foundatipn  of  a  speaking 
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ac  quaintance  between  half  a  dozen  gentlcmen.  — 
D.M.  F.  III,  p.  179:  I  have  the  honour  of  a 
speaking  acquaintance  with  such  a  Patriarch  as 
you  describe.  —  Speaking  pieces,  2)cclamationSs 
ftüde.  M.  M.  July  1860,  p.  225 :  among  the  various 
rhetorical  paces  through  which  we  were  put,  one 
of  the  earliest  consisted  in  declaiming,  or  Speak- 
ing pieces'.  —  6)  speakinq  of  . . .,  ä  propos.  — 

7)  spoken  in  3ulß"tmcnfetun9en  m  *>**  familiären 
ßpxaty  fe^r  üblitt).  Pretty-spoken  tyat  L.  —  D.  C.  C. 
p.  69:  he  is  the  pleasantest-spoken  gentleman  you 
ever  heard.  —  6.  M.  N.  I,  p.  229:  the  slim  Gaptain 
. . .  was  at  least  a  civil -spoken  gentleman.  —  ib. 
p.  302:  R.  was  proverbially  a  "civil-spoken  gentle- 
man". —  ib.  p.  361 :  fine  pleasant-spoken  gentleman. 
—  (f.  spoke). 

Speaker,  s.  „3)er  S^red&et",  L.  6r  ift  ber  $rcU 
ftbent  beS  UnterfjaufcS  unb  wirb  naä)  Äufforberung 
beS  SorbtanjlerS  auf  ben  &orfa)lag  bcSjeniaen  SKi* 
nifterS,  melier  Leaaer  beS  öaufeS  ift,  oon  ben  ©c= 
meinen  auf  bie  ganje  3)aucr  beS  Parlaments  gewählt, 
unb  naä)  ber  SBafjl  im  Oberläufe  (rooljin  er  fia)  mit 
ben  Verneinen  begtebt)  oom  Sorbfanjler  beftfttigt. 
(SBäijrenb  ber  SBafjl  fungirt  ber  ftcljenbe  Clerk  beS 
§aufeS  als  SSorfifccnber.)  3)er  Speaker  ftfct  auf  einer 
2trt  oon  Xf)ton;  vox  iljm  liegt  baS  grofjc  Scepter 
(mace)  beS  Parlaments;  jcbeS  eintretenbe  3JHtglieb 
rnufc  vor  ibm  baS  Jpaupt  entblößen  (welajeS  fonft  im 
$>aufe  meijt  bebetft  gehalten  wirb),  unb  bie  Siebner 
rtd)ten  an  tijn  U}rc  Sfccbe  (vgl.  Sir),  nia)t  an  baS  §auS. 
@r  felbft  nimmt  nie  an  ber  Debatte  X^eil;  an  ber  315= 
fftmmung  nur,  wenn  Stimmengleichheit  öortyanben  ift; 
bann  giebt  er  bie  entfdjeibenbe  Stimme  (casting  vote). 
92ur  wenn  baä  $auS  fta)  in  ein  (Sommittee  aufCöft, 
Derläfjt  er  feinen  ©ift,  ben  bann  ein  chairman  eins 
nimmt  (f.  committee).  Gemfi  mujj  er  auf  feinem 
Sifcc  bleiben,  bis  baS  $auS  förmlid)  vertagt  ift  (D. 
Sk.  p.  151:  how  the  Speaker  was  once  upon  a 
time  left  in  the  chair  by  aeeident,  at  the  conclu- 
sion  of  business.  and  was  obliged  to  sit  in  the 
House  by  himselr  for  three  hours,  tili  some  Mem- 
ber  could  be  knocked  up  and  brought  back  again, 
to  move  the  adjournment).  —  F.  p.  378. 

Special,  a.  Special  Argument,  ScroeiSaufnafime 
über  befonberc  gälle  vox  bem  9tfa)ter  in  banco  (f.  b. 
SB.).  D.  L.  D.  III,  p.  197.  —  Spectal  case,  ein 
Ausnahmefall,  ber  in  einem  ©efefce  ju  fünften  be* 
ftimmter  ^erfonen  ober  SSerfjältniffe  acmaäjt  ift  T. 
B.  T.  p.  256:  (the  most  comfortable  dean's  resi- 
dence  in  England  .  .  .  and  füll  two  thousand  a 
year)  —  "It  is  cut  down  to  12002."  saidthe  chan- 
cellor.  —  "No",  said  the  second  prebendary.  "It 
is  to  be  fifteen.  A  special  case  was  made".  — 
Special  constable,  ein  Privatmann,  ber  fid)  Ui  bro* 
fjenbem  3lufru!)r  als  (Sonftabie  einfdpören  läjii,  f.  con- 
stable. —  Special  courts,  bie  t»nf  naä)  römifd)em 
3*eä)t  riä)tenben  geiftlia)en  @cria)tS$öfe  (f.  Court,  VI). 
Heber  Die  9liä)ter  f.  barrister.  —  Spectal  jüry. 
Äujjer  ber  allgemeinen  Sifie  jum  ©efäjroomenbienft 
befähigter  unb  »erpfiiäjteter  $erfonen,  woraus  ber 
S$eriff  48  bis  72  für  jebe  fcffifenfifcung  auSfuajt, 
wirb  eine  Sifte  von  Spectalgefd&wornen  auS  ben  $Ö* 
$eren  Stäuben  angefertigt.  Sie  werben  auf  ben  21m 
trag  einer  Partei  einberufen;  aber  für  bie  ßoften 
(1  ©uineajebcr  juror)  wirb  rein  (Srfafc  vom  ©egner 
acleifiet.  V.  Z.  VI,  b.  8.  —  D.  P.  C.  n,  p.  17:  we 
rye  marked  it  a  special  jury  cause.  —  ib.  p.  67: 
it  was  discovered  that  only  ten  special  jurymen 
were  present  Upon  this,  Mr.  Serjeant  Buzfuz 
prayed  a  tales;  the  gentleman  in  black  then  pro- 
ceeded  to  press  into  the  special  jury  two  of  the 
common  jurymen.  —  Special  license,  f.  license.  — 
Special  paper,  f.  demurrer.  —  Special  pleader, 
SRotar  bei  einem  Common-law^eric^t;  baSfelbe  maS 
Equity  Draughtsman  bei  einem  Chancerys@eri$t  ift  i 


(ogL  barrister,  draughtsman  unb  certificated  con- 
veyancer).  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  185:  drafts  that  he 
wants  to  be  drawn,  are  drawn  by  special  pleaders 
in  the  temple.  —  Special  pleading,  bie  orange  beS 
8lbt)ocaturgef(§äftS,  bie  ftc§  mit  »bfaffung  oon  ®&vtfU 
ftüden  unb  gü^rung  von  Sachen  vor  @eria)tä^öftn 
beS  gemeinen  SdeäjtS  befaßt.  —  Special  retainer,  ba« 
©ngagiren  eines  Sarriftcr  für  einen  $ro*efs,  ber  in 
einem  anbern  Circuit  oer^anbelt  wirb,  als  berjemge, 
bem  er  eigentlich  attac^irt  ift  S)er  freiS  Y(t  3002. 
£er  «nroalt  felbfl^ei^t  in  bem  gette  a  special.    T. 

0.  F.  111,  p.  139*:  as  you  are  coming  down  to 
Aiston  as  special  in  Lady  M.'s  case,  you  may  as 
well  come  and  stay  here.  —  Special  sessions; 
Sujungen  ber  griebcnSrid)ter  eines  öejirfS  (f.  division) 
ber  ®raffa)aft,  bie  ^criobifd)  an  beftimmten  Orten 
fiattfmben.  %m  Unterfa)to  oon  ben  Quarter-sessions 
finb  fte  toefentlid)  für  aSermaltungSangelegen^eiten  be* 
ftimmt  (wie  Seftätxgung  Don  armenauffegem,  @men* 
nung  von  constables,  Siegulirung  von  Sßegeongelegen* 
Reiten,  @ntfa)eibung  über  Sleclamatbnen  wegen  »nnen^ 
fteucr,  Prüfung  ber  3urnliften,  ert^eilung  m)n  3agbc 
fa^einen  unb  Sdjanlconceflionen  u.  f.  n>.).  95on  9teAtS^ 
faa)cn  gehört  cor  fie  namentlicb  bie  Sllimententfagc 
gegen  ben  außerehelichen  SSater.  F.  p.  347;  V.  Z.  IX,  3. 

Specific,  a.  to  nie  a  bill  for  specific  Perform- 
ance, Jttage  auf  Erfüllung  eines  QontractS.  SoGy, 
the  Campbeäs  II,  p.  253. 

Specimen,  s.  noa)  als  grembroort  flectirt  Howe'8 
Works  (London  1832),  p.  324:  There  constanüy 
appeared  in  him  such  speeimina  of  serious  piety 
as  were  very  comfortable  to  his  parents.  —  Irenen, 
D.  p.  36. 

Speeions,  a.  bebeutet  jefet  nur  ben  trügerif^en 
Sä)etn  unb  wirb  immer  in  et§ifa)em  Sinne  gebraust, 
grüner  mar  eS  gerabeju  =  beautiful.   Metrwal  Ko- 
mance  of  the  Fourteenth  Century: 
This  prince  hadde  a  dowter  dere,  Asneth  was 

her  name, 
A  virgine  ful  specious,  and  semely  of  stature.  — 
Acts  III,  10  (Rheims):  And  they  knew  him,  that  it 
was  he  which  säte  for  alms  at  the  specious  gate 
of  the  temple.  —  Ben  Jonson,  Epitaph  on  Master 
Vincent  Corbet: 

And  add  his  actions  unto  these, 
They  were  as  specious  as  his  trees.  — 
FuUer ,  A  PUsgah  Sight  of  Paiestme,   b.  III,   c  2, 
§  5:   Which  (almug-trees ) ,  if  odoriferous?  made 
that  passage  as  sweet  to  tne  smell  as  specious  to 
the  sight,  —  Irench,  8.  G. 

Speck,  8.  im  Strafjenl) anbei:  eine  angefto|ene 
ober  angefaulte  JJrua)t.  M.  L.  L.  I,  p.  Ä:  The 
damaged  oranges  are  known  as  "specks",  and  the 
purcha8er  runs  the  risk  of  specks  forming  a  por- 
tion  of  the  contents  of  a  basket,  as  he  is  not  al- 
lowed  to  empty  it  for  the  examination  of  the  fruit: 
but  some  salesmen  agree  to  change  the  specks.  — 
ib.  p,  123 :  in  assorting  his  goods,  a  fruit-salesman 
in  the  markets  generally  throws  to  one  aide  the 
shrivelled,  dwarnsh.  or  damaged  fruit  —  called  by 
the  street-traders  tne  "specks". 

Spectram,  s.  in  ber  Seoeutung  beS  ie^igen  spectre 
bei  Burton t  Anat.  of  Melanch.,  pt.  8,  §  4,  1,  2: 
Lavater  puts  solitariness  a  main  cause  of  such 
spectrums  or  apparitions.    Trench,  D.  p.  35. 

Speech,  8.  to  have  unb  to  get  speech  of  . . ., 
Semanbju  f)>rea)en  befommen;  etne  Unterrcbung  ^a« 
ben.  W.  Scott,  Kenüworth,  o.  34 :  look  to  it  that 
none  have  speech  of  her.  —  ib.  c.  39:  not  being 
able  to  find  him,  or  to  get  speech  of  Tressilian. 
Sgl.  get.  —  Speech  day,  SlebeactuS  auf  Spulen; 
eine  5f[entlia)e  geierliAIeit,  bei  ber  bie  Sä)wer  r(eto* 
rifä)e  Seiftungen  norKu}ren.  F.  J.  H.  p.  1:  it  was 
speech -day  at  Haiton.  —   Thackeray,  Vtratnians 

1,  p.  266:  I  still  have  the  gold  ettti  your  pap* 
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eave  me  when  he  came  to  our  speech-day  at  Spinnern -round,  5.  (faln-'m-Hounb')   M.  L.  L.  I, 

Kensington.   (Sgl.  Bbow.)  p.  6:  Street  Games,  as  Swings  . . .  down  the  dolly, 

Spell ,  v.    L.  befo)ränft  c8  auf  baö  Slblöfen  ber  spin-'em-rounds  etc.  —  Sl.  D. :  a  street  jjame  con- 

3Baa)e  bei  SRatrofen;  mit  Unrecht.    Wb.:   to  supply  sisting  of  a  piece  of  brass,  wood,  or  iron,  bal- 

the  place  of;  to  take  the  turn  of,  at  work.  —  M.  anced  on  a  pin,  and  torned  quickly  round  on  a 

L.  L.  III,  p.  257  (oon  einem  Äofjlenträa,er):  we  go  board,  when  the  point.  arrow-shaped,  stops  at  a 

on  in  that  way  throughout  the  day,  spelling  at  every  number,  and  deeides  the  bet  one  way  or  the  other. 

28  tons.                                      "  The  contrivance  very  much  resembles  a  sea  com- 

Spend,  v.  1)  „to  spe»d  time,  $t\k  jubringen",  L. ;  pass  etc.    8lua)  bei  und  berannt, 

boa)  bentt  man  bei  to  spend  the  evening'  nia)t  on  Spinney  ober  spinny,  *.  (foln'-n8)  öufebroerf,  Uns 

irgenb  eine  S9efa)8fttgung,  fonbern  ftetd  an  Seifammem  ter^olj.  "1.  Br.  p.  7:  a  land  . . .  covered  with  . . . 

fem  mit  guten  greunben  unb  fettere  gefeHfd)aftlitt)e  timber,  with  here  and  there  a  nice  little  gorse  or 

Stimmung.    D.  C.  C.  p.  48:  the  lamp -lighter  . . .  spinney.  —  ib.  p.  226:  there's  the  spinney.  —  Th. 

who  was  dressed  to  spend  the  evening  somewhere.  V.  F.   II,  p.  310:    Let's  try   Sowster's   Spinney. 

—  $eutlia)er  nod)  D.  G.  H.  p.  10:  now  was  it  that  Farmer  Mangle  teils  me  there  are  two  foxes  in 

the  Kettle  began  to  spend  the  evening  (gemfitylid)  it  —  M.  L.  L.  III,  p.  19:  I  can  ketch  a  nightin- 

ju  werben).    Now  was  it  that  the  Kettle,  growing  gale  in  less  than  five  minutes;  as  he  calls,  I  calls 

mellow  and  musical,  began  to  have  irrepressible  to  him  with  my  mouth,  and  he'll  answer  me  either 

gurglings  in  its  throat.  —  2)  „to  spend  one's  seif,  from  a  spinny  (a  little  cöpse),  a  dell,  or  a  wood( 

fta)  aufopfern".    $&uftg  in  bcrjßpijrafe  'to  spend  ana  wherever  he  may  be.  —  Wh. :  a  small  thicket  or 

be  spent',  (Selb  unb  Gräfte  oöfern.    M.  a.  B.  p.  130:  grove  with  undergrowth. 

I  am  willing  to  spend  and  be  spent  for  you.  Spinster,  s.  (neben  bet  üblichen  Stebeutung)  „Spin* 

Spendthrifty,  a.  (tfoenb'-fARfft-1)  r»erfü)n>enberifa).  nerin",  L.;  aber  in  älterer  ©*>raa)e  aua)  eine  foldje, 

Rogers,  Naaman  the  Syriern,  p.  611:  spendthrifty,  roeldje  wegen  üblen  Jßanbelö  im  3uä)tbaufe  (©pinns 

unclean,  and  ruffianlike  courses.  Trench,  D.  p.  21.  Ijaufe)  *ur  ©träfe  arbeiten  mujjte.    Füller,  Worthies 

Spiee,  8.  in  älterer  @praa)e  =  species,  aud  mU  of  England,  Kent:  Many  would  never  be  indicted 

cbem  lateinifojen  SBorte  cd  analifirt  ift.     WicUf,  I.  spinsters,  were  they  spinsters  indeed,  nor  come 

Thess.  V,  22:  Absteyne  you  uro  al  yvel  spiee  (ab  to  so  public  and  shameful  punishments,  if  pain- 

omni  specie  mala,  Vulg.).  —  Chaucer,  the  Persones  fully  employed  in  that  vocation.  —  Beaumvnt  $ 

Tode :  The  spices  of  penance  ben  three.    That  on  Fletcher,  the  Propheten,  a.  III,  sc.  1 : 

of  hem  is  solempne,  another  is  commune,  and  the  .  Geta.            These  women  are  still  troublesome ; 

thridde  privie.   —  Sir  T.  Elyot,   The   Govemor,  There  be  houses  provided  for  such  wretched  women, 

b.  III,  c.  1 :  Justice,  although  it  be  but  one  entire  And  some  small  rents  to  set  ye  a  spinning. 

virtue,  yet  is  described  in  two  kinds  of  spices.  JDrusüla.                                           Sir, 

The  one  is  named  justice  distributive,  the  other  We  are  nö  spinsters,  nor,  if  you  look  upon  us, 

is  called  commutative.  —  Trench,  S.  G.  —  Spice-  So  wretched  as  you  take  us.  —  Trench,  S.  G. 

buns,  beliebte  3lrt  @en)ürjfua)cn.   D.  N.  T.  VI,  p.  13.  Sjpirit,  s.  Spirit-rapping,  $tfa)!loj>fen.  2)ie  ganje 

Spicy,  a.  $>ifont,  fd&arf;inber  Uebertragung  flblia).  Terminologie  in  einem  Slrtifel  über  ben  ©egenftanb 

Wb.:  pungent,  pointed;  as,  a  spicy  debate.  —  L.  in  C.  M.  Aug.  1860,  p.  212.  —  Spirit- knockinq, 

D.  D.  II,  p.  337:  a  spicy  remark.  ebenbaoon.    P. 

Spieed  beef,  ftinbfleifa),  gepöfclt,  mit  helfen  unb  Spirit,  v.    1)  $erumtoirt$fcbaften.    S.  B.  P.  I, 

bgL  gewürzt,  unb  an  ber  £uft  getrotfnet.  p.  232:  he  waited  at  the  bedroom-door,  tili  the 

Spider,  s.  (auftral.  Sl.)  lemonade  and  brandy.  chambermaid  had  done  her  spiriting;  faum  fonjt 

Fowter,  S.  L.  p.  53.  —  Spider  table,  ©in  elegam  üblta).  —  2)  Wb. :  to  animate  with  vigor;  to  ex- 

ter  Heiner  Xifcb,  meift  von  ftaliffanber^olj,  mit  einem  cite;  to  encourage;  to  inspirit;  as,  civil  dissensions 

in  eine  brcitr)etlige  Älaue  ftcr)  fpaltcnben  JJufj.   3«  ber  spirit  the  ambition  of  private  men;[—  sometimes  fol- 

SRegcl  liegen  in  ben  drawing-rooms  f$on  gebunbene  lowed  by  up,  as,  to  spirit  up.  —  M.  M.  Aug.  1860, 

SBÜdjcr  barauf.  L.  0.  T.  p.  402.  —  P.  citirt  Lever,  p.  268:  we  spirited  hini  up  to  Coming. 

Glencore  II,  jp.  54.  Spirt,  v.  1)  D.  L.  D.  IV,  p.  203:  he  spirted  it 

Spier,  v.  W.  Scott,  Guy  Männering,  c. 23  (II,  p.  10  (the  notel-note)  into  Mr.  F.'s  face  —  fet)r  unge» 

Schieß.):   you  have  answered  my  questions,  and  voofmliA    von  etnem  geworfenen  6tüdt  $a|pier.  — 

never  spiered  wherefore  I  asked  them.    Rubere  2)  T.  Br.  p.  74  (non  ihtaben,  bie  neben  einem  Söas 

©a)reibart  für  spere,  forfa)en  (f.  L.).  gen  im  Xrabe  einJ^erlaufen):  they  comes  out  about 

Spike.  «.    spikes  ftnb  aua)  dornen  unter  ber  twice  <>r  ^lee  times  a-week.  and  spirts  a  mile 

©oble,  tuela)e  man  beim  »ojen,  ©rictetfoielen  unb  am  alongside  of  us.  —  Sl.  D.:  «Oo  put  on  a  spirt", 

beren  Seibeöttbungen  trägt,  um  bem  gufce  me^r  §alt  Jo  n^?  an  inoreased  exertion  for  a  bnef  space, 

m  aeben.  ^  attain  ones  end#»  a  nervous  effort.   (Old.)  — 

Spillekins,  s.  (^tt'-i*-flnf)  Ritterf^icl-    Siele  in  "So  here  for  a  man  to  run  well  for  a  spurt,  and 

©erfanebener  ©eftalt  gefa)ni|tci  bümte  ©täbdben  wer*  ™™  *o  give  over  . . .  is  enough  to  «nnul  all  his 

ben  nermirrt  burtt)einanber  geworfen  unb  muffen  mit  fJg™eJ  proceedlng8,,  etc.  —  Gatakcr's  Spirüuatt 

einem  §aUn  eimeln  fo  gefa)icft  ^err.orge^olt  werben,  Wi**h  1619,  p.  10. 

bafc  man  leine  Bewegung  merft.  ^S*lh  *A  Äe  venL8^t.^  b?g.  Ici^Q^Öe  **™ 

V.     M     1X  __11Ä  v„4fÄ-    »tiH^r   w*  tut**  «i«<»  »!w«  •»•  Cr.  J.  I,  p.  286 :  jißt  liko  his  poor  brother . . . 

ctx*t>»  A«i«  klm  <rMr»%.  rj***     r   s  m  n  Ai-  Bnnn  8P"  on  nim  *  —  M.  Lu  L.  II,  p.  öö4:   There  was 

spin  (a|  eä  rollen).  ^  Hanbai%  ^e     hinter,  met  me  one  day  and 

Spin,  s.  tarfn)  ba§  3)re§en.    Th.  More,  Summer  8ketched  him. 

F&e  (Poet.-  W.  II,  p.  867):  Spitpoison,  s.  (W-M*)  ©iftf|)eier.    South,  &r- 

Teetotunis  we've  for  patriots  got,  mons,  1744,  v.  X,  p.  291:  the  Bcourge  of  society, 

Who  court  the  mob  with  antics  humble ;  a  spitpoison,  a  Tiper.  —  Trench,  D.  p.  27. 

Like  theirs  the  patriot's  dizzy  lot,  Splash,  abneroieK  für  ben  jtarfen  unb  blö^licfien 

A  glorious  spin,  and  thon  —  a  tumble.  @ä)iag  einer  großen  2Roffe.    Buiwcr,  Night  a.  M., 
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p.  388:  the  füll  flood  of  sound  . . .  came  splash 
upon  him. 

.  Spliee,  v.  a.  „faliffen"  »om  Xan  t)at  L. ;  man  fagt 
aber  aua)  oon  Jpoljgerättjen,  bie  mit  bcn  ©nben  feft 
anemanber  gefügt  werben  'they  are  spliced7,  j.  SB. 
tum  einem  ^erbrochenen  bat,  toenn  man  bie  (Snbcn 
beö  jerbroajnen  ©rifg!  fo  jugefct)nitten  §at,  bog  fte 
genau  aneinanber  Raffen,  unb  fte  bann  feft  mit  SBinb« 
faben  umnrictelt  unb  oerleimt. 

Spliee,  *•  eine  ^ciratlj,  eine  grau  (SL).  G.  M. 
Jan.  1862,  p.  54:  tili  the  spliee  is  made,  she  lias 
a  right  to  please  herseif. 

Splinter;- bar,  s.  L.:  „ber  6o)n>engel,  bog  Sfceib« 
töeit".  Sefctcrcä  ejiftirt  inbefj  nur  an  Saft«  unb 
JBauerroagen ;  an  5httfd)n>agen  u.  bgi.  ift  e£  baö  Slr^ 
Ijolj,  roel$ed  in  ber  breite  ber  8fee  über  ben  Sfebern 
ru$t  unb  feinerfehd  ben  Socffd&emel  unb  fomit  bie 
ganje  SJorberlaft  beS  SBagenS  trägt.  Wb.  1 :  a  cross- 
bar  in  a  coach,  which  supports  the  Springs  (eS 
famt  audj  unterhalb  ber  Rebern  angebracht  werben). 

—  „  ©d&rocngel "  ift  ju  augemein;  splinter -bar  ift 
aua)  „bie  Sprengroage",  ein  ftarfeö  Duer^ofy,  »cld&eö 
»ermittcljt  jroeier  etferner  ©tangen  mit  bem  9lr.t)olj 
in  SBerbinbung  fter)t#  in  ber  gangen  (ober  etwaä  grö* 
fserer)  breite  be$  SBaaend  unterhalb  beö  SBocfeä  oor* 
ragt,  unb  quer  über  bie  £eid)fciarme  ge!jt.  2tn  ibm 
jiegen  entroeber  unmittelbar  an  beiben  ©eiten  bie  2lfs 
tertjöljer  (ÄliWfüjmengel,  Drtföeite,  Whipple  rtrees); 
ober  ein  ©terffdjroengel  (©piclroage  —  roller-bolt, 
f.  b.  20.)  in  ber  SRitte,  unb  erft  an  beffen  beiben 
©eiten  ftnb  bie  Drtfa)eite  beiber  ^ferbe  befeftiat  — 
Wb.:  2.  the  bar  to  which  the  whiffletree  it  at- 
tached  by  means  of  the  roller-bolt  2luf  bem  splin- 
ter-bar (m  ber  legten  Sebeutung)  !ann  jur  9lot$  eine 
tßerfon  ftfcen.  D.  C.  C.  p.  11:  you  might  have  got 
a  hearse  up  that  staircase,  and]  taken  it  broad- 
wise,  with  the  splinter-bar  towards  the  wall,  and 
the  door  towards  the  balustrades,  and  done  it 
easy.  —  M.  L.  L.  III,  p.  355:  It's  not  easy  to 
drive  a  'bus;  but  I  can  drive,  and  must  drive,  to 
an  inch :  yes,  sir,  to  half  an  inch.  I  know  if  I  can 
get  my  horses'  heads  through  a  space,  I  can  get  my 
splinter-bar  through.  I  drive  by  my  pole,  making 
it  my  centre.  —  ß.  Bl.  IL  IV,  p.  98 :  the  old  girl 
would  prefer  the  bar  in  front,  as  being  exposed 
to  the  weather,  and  a  primitive  sort  of  perch 
more  in  aecordance  with  her  usual  course  of  trav- 
clling. 

Split,  v.  1)  to  split  legs,  bie  Seine  bur$einanber 
fteden,  nrie  eS  ^erfonen  t$un,  bie  im  SBagcn  einanber 
gegenüber  ftyen.  Bulwcr,  Night  a.  3f.,  p.  132:  The 
man  .  . .  said,  "Pawdon  me,  and  split  legs!"  there- 
with  stretching  himself  between  Philip's  limbs,  in 
the  approved  fashion  of  inside  pas  8  engers.  — 
2)  sput  peas,-  ©plijjerbfen  (b.  1).  ©rbfen  entr)ülfl,  fo 
bafj  fte  in  jroei  $t)eilc  verfallen).    D.  Gr.  E.  II,  p.  176. 

—  3)  to  split  the  currents  of  air,  fte  in  T>erfü)ie« 
bene  3töt)ren  leiten  (Edinb.  Rev.  1863 :  the  Black 
Country).  —  .4)  L.:  „he  ran  as  hard  as  he  could 
split,  er  lief  wie  oerrüctt" ;  bod)  ift  to  split  Überhaupt 
„bie  Seine  meit  auSeinanber  bringen"  („foleiten"  aua) 
im  2)cutfü)en),  ba^er  fa)neU  laufen.  D.  0.  T.  p.  89: 
to  see  him  Splitting  away  at  that  pace,  and  cut- 
ting  round  the  corners  etc.  —  II,  W.  C.  I,  p.  355: 
Haven't  I  come  up  at  a  Splitting  pace?  —  5)  my 
had  splits,  mir  birft  ber  jlopf,  fcr)r  geroö^nlia)]  »on 
heftigem  Äopffc&merj  (a  Splitting  headache).  —  G. 
L.  p.  19:  pale  men  with  Splitting  heads  . . .  on 
the  morning  after  a  heayy  drink. 

Split,  «.  bei  'contortionists'  baä  Jhtnfrftöct,  bie 
Weine  fo  $u  ftoretjen,  bafj  fie  eine  aerabe  Sinie  bilben. 
M.  L.  L.  III,  p.  96:  I  had  to  do  the  splits  and 
strides.  —  ib.  p.  102  unb  106  (f.  u.  posturing).  — 
ib.  p.  107:  I  had  learnt  to  do  a  split,  holding  a 
half-hundred  in  my  teetji. 


Splitter,  s.  Th.  L.  W.  p.  271 :  I  have  got  such 
a  splitter  of  a  headache;  f.  split,  v.  4. 

Spofflsh.  8.  (jfyöf '-{{$)  baöfclbe  miespomr;  Sl.  D.: 
a  bu8tling  busybody  is  said  to  be  spoffy.  —  D. 
Sk.  p.  384:  he  invariablv  spoke  with  astonishing 
rapioity ;  was  smart,  spofnsh,  and  eight-and-twenty. 

—  ib.  p.  363:  Mr.  M.,  a  little  spoffish  man,  with 
green  spectacles,  entered  the  room. 

Spoil,  s.  Edinb.  Rev.  .1863  (2.  Quartal),  The 
Black  Country:  The  natural  aspect  of  the  country 
is  changed  by  countless  mounds,  as  large  as  good 
sized  hüls,  which  have  been  gradually  formed 
round  the  pits,  by  the  aecumulation  of  "spoil"  or 
rubbish  which  has  been  brought  up  from  below. 

Spoil,  v.  Spoileo  fi ve,  ein  häufig,  in  Sentr'ä 
(Sänften  enoä^ntcö,  roa^rfa)einHc^i  irtföeä  Äarten« 
frieL    (B.) 

Spoke!  £)er  Kuf  im  Parlament,  ber  3emanb  tu 
innert,  bafe  er  bereite  einmal  gef^rod^en  fyaL  (<Sd  gc* 
prt  nämlid)  ju  bcn  ' Standing  Orders'  bed  $aufed# 
bog,  fo  lange  fia)  baö  §au£  nia)t  in  ein  Sommittee 
aufgelöst  t)at,  9Kemanb  me^r  ald  ein  3Bal  über  eine 
Lotion  f^ree^e,  eö  fei  benn,  ba|  er  eine  frühere  Siebe 
ju  erläutern,  ober'  bie  fpccicHc  Jrage  eines  3Witglicbc* 
ju  beantworten  §ai  3m  ^ommittee  bage^en  ift  jebe« 
HJUtglieb  berechtigt,  fo  oft  ju  ft)rea)en  als  tt)m  beliebt). 
L.  0.  T.  p.  227.  —  F.  p.  448. 

Spoke-brush,  s.  (ty>ö!'-&Rttf<$)  Surfte,  bie  Söagen^ 
räber  gu  reinigen.  M.  K  L.  I,  p.  400:  spoke-bruihes 
(to  clean  carriage-wheels). 

Spong,  *.  L.:  Mber  Heine  Streifen  £anbed  (Nor- 
fölk  er  SuffolkY'.  5lber  "it  once  had  free  course  in 
our  literary  English,  being  often  used  by  FuUcr. 

—  A  Pisgah  Sight  of  Palcsüne,  pt.  2,  b.  4,  c  2: 
The  tribe  of  Judah  with  a  narrow  spong  confined 
on  the  kingdom  of  Edom."    Trench,  D.  p.  15. 

Sponge,  8.  ber  6a)roamm,  ben  ber  ©ecunbont  be8 
j5aufttämpferö  pit,  um  nact)  SBeenbigung  jebeö  'round* 
t^n  ju  füllen  unb  ibm  bad  93(ut  abmmifa)en.  Sgl. 
referee  unb  knee.  T.  Br.  p.  246:  "take  it  easy"  . . . 
implores  East,  as  he  wipes  Tom's  face  after  the 
first  round  with  awet  sponge,  while  he  sits  back 
on  Martin's  knee  etc.  —  feiß  ber  Ääm^fer  ftet)  ergeben, 

fo  wirb  gum  3e\$cn  ^°ficn  ^efer  ©^uanrat  m  bte 
§ö^c  aeroorfen.  T.  Br.  p.  250:  he  feels  that  that 
must  be  stopped,  or  his  sponge  will  soon  go  up 
in  the  air.  fcteä  t)ei^t  (to  throw  up  the  sponge', 
eine  $l)rafe,  bie  im  Slang  fjäupg  für  „alle  ©emübung 
aufgeben"  aebraua^t  wirb,  rote  C.  M.  June  1862, 
p.  730:  I  have  thrown  up  the  sponge  =  I  have 
given  over  the  struggle.  —  Sponge -gare,  s.  eine 
Art  Heiner  ftudjen  auö  bem  Xeig,  ben  mir  „©anbtorte" 
nennen.  D.  Bl.  H.  III,  p.  196:  there  was  a  plate 
of  . . .  grapes,  and  another  of  sponge -cakes,  and 
there  was  a  bottle  of  light  wine.  —  Ö.  M.  J.  p.  237: 
fended  off  from  the  traveller  by  a  barrier  of  stale 
sponge  -  cakes.  —  C.  BeU,  Shirley  I.  p.  343:  the 
slices  of  spunge-eake  and  glasses  of  cowslip  wine. 

—  Sponge-bath,  8.  ein  ©crätl)  auö  3Äactintof$sStoff, 
ba§,  roenn  man  eä  ausbreitet  eine  ftiemlid)  geräumige 
Sänne  bilbet,  bie  man  ju  SBafc^ungcn  beö  ganjen 
Seibcä  benu^t    D.  N.  T.  II,  p.  294. 

Sponge,  t/.'  to  be  sponged  =  to  be  vanquished 
in  a  fight  (SL).  M.  L.  L.  II,  p.  64:  They'U  fight 
on  tili  they  go  down  together,  and  then.  if  one 
leave  hold,  he's  sponged.    (SgL  sponge,  8.) 

Spoon,  8.  1)  I  will  either  make  a  spoon  or  spoil 
a  hörn,  kt)  nriu  eä  jebenfattä,  auf  (gelingen  ober  3Äif^ 
linaen,  ncrfua)en;  in  ©c^ottfanb  fpria)roortlia).  U&t* 
baapt  roirb  an  ^emanb,  ber,  nid)t  S)reo)8ler  non  $ro« 
feffton,  nerfueben  nnO,  fta)  felbft  einen  fiomlbffel  m* 
reit  )u  fc^neiben).  T.  C.  K.  I,  p.  239:  rll  take  the 
bull  by  the  horns.  It's  better  to  make  the  spoon  at 
once,  even  if  we  do  run  some  small  chance  of  spoil- 
ing  the  hörn.  —  ?ß$U  Wh.  br.  p.,  p.  85:  Miss  T. 
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is  one  that  will  either  make  a  spoon  or  spoil  a 
hörn.  —  2)  L.:  „wooden  spoon;  ber  ©tubent  in 
(Sambribge,  welker  bei  ber  matf)ematifa)en  Prüfung 
ben  legten  SRang  einnimmt".  SKid)tig ;  wooden  spoon 
ift  ber  lefcte  Junior  optime;  entft)rca)enb  tft  silver 
spoon  ber  legte  Senior  optime  unb  golden  spoon 
bcr  legte  W  rangler.  Sßgl.  wedge.  —  8)  to  hang  up 
the  spoon,  fterben  (fdjer^aft;  wol  mit  etnem  (Sebam 
!en  an  ben  SRitter,  ber  feine  Stoffen  auffängt). 

Spoony,  a.  L.:  „tljöriäjt,  albern".  ©o  aud)  *Wb. 
3)oä)  wirb  ed  faft  immer  mit  bem  SRebenfmn  ber  33er* 
liebtfjeit  gebraucht.  Th.  L.  W.  p.  266:  Suppose  I 
were  to  live  tili  seventy.  and  some  little  wretch 
of  a  woman  were  to  set  her  cap  at  me  ?  She  would 
catch  me  —  1  know  she  would.  All  the  males  of 
our  family  have  been  spoony  and  soft.  —  R.  L.  L. 
p.  373 :  you  seemed  to  be  getting  rather  spooney  on 
me.  —  L.  D.  D.  III,  p.  164 :  not  actually  in  love,  but 
only  spoony.  —  (Sbenfo  C.  M.  Sept.  1860,  p.  299. 

Spoor,  s.  (^üv)  &u8  bem  $oUänbifd)en  entlehnter, 
am  Gap  gebräuchlicher  ÄuäbruÄ  für  track,  ©pur. 
Marryat,  the  Mission  in  Africa,  p.  151.  (B.|  — 
Wb. :  The  track  or  trau  of  an  animal,  especially 
of  one  pursued  as  game;  as,  the  spoor  of  an  ele- 
phant    Anderson.    O.  Vummings. 

Sport,  v.  Thackeray,  Virginians  IV,  p.  187:  our 
learned  collegian,  at  the  end  of  his  terms,  had 
very  pressing  reasons  for  sportine  his  oak  (as  the 
phrase  is )  against  some  of  the  University  trades- 
nien.  —  F.  J.  H.  p.  133:  to  go  away  and  "sport 
the  oak"  (i.e.,  shut  the  outer  door),  so  as  to  pre- 
vent  any  one  from  Coming  into  the  rooms.  ©es 
wöfynlid)er  Uninerfitätä « Slusbruci.  Sl.  D.:  to  sport 
one's  oak,  to  shut  the  outer  door,  and  exelude 
the  public,  —  especially  duns.  and  boring  acquaint- 
ances.  2)te  SBoljnungen  ber  ©tubenten  fmb  bura> 
fdjnittlid)  mit  Doppeltüren  nerfdjliefjbar;  bie  äußere 
X§ür  nerfä^liefct  man  nur,  roenn  man  ausgebt,  ober 

Sr  „nidjt  m  §aufe"  gelten  will,  ßrft  bur$  ©üb* 
tuirung  eineö  anberen  2luSbrudf3  (pgl.  rapid)  entfielt 
bie  $§rafe  'to  sport  timber'  bei  L.  2lu8  bem  ©es 
fagten  ift  !lar,  wie  fie  ju  ber  öebeutung  fommt  ,,fiä) 
»erlaugnen  laffen". 

Spot,  s.  I).  Ch.  p.  39:  they  will  have  it  (our 
character)  as  free  from  spot  and  speck  in  us,  afore 
they  . . .  familiär  übliä)e  Alliteration. 

Spot,  v.  IL  E.  V.  p.  266:  a  person  has  "spotted" 
another  through  the  blinds.  —  W.:  to  note  some- 
thing  as  pecuüar  to,  in  order  to  identify,  as  a 
thief  or  other  suspected  person;  —  a  cant word  used 
by  the  police.  —  M.  L.  L.  I,  p.  642:  At  length 
he  became  "spotted".  The  police  got  to  know  him, 
and  he  was  apprehended,  tried,  and  convicted.  — 
2>.  Jerrold,  Men  of  Char.  II,  p.  169:  she  was  the 
first  Spotted  Girl  as  come  out  ©efledie  9Renfd)en 
gehörten  au  ben  SRerfwürbiofetten ,  bie  man  oft  auf 
2>at)rmär!tcn  u.  bgl.  fe^en  Itefj. 

Spoat,  8.  "beware  the  spout"  bebeutet:  „biefer 
Ort  barf  nia)t  »erunreinigt  werben",  weil  man  an  fol* 
d)en  Orten  SBafferrötyren  fo  anbrachte,  bafj  ber,  ber 
fiä)  barunter  fteHte,  bura)näfit  würbe. 

Sprag,  8.  ftpa*«)  Edinb.  Rev.  1863,  the  Black 
Country:  sprags,  diagonal  stays  for  preventing  the 
roof  (of  a  mine)  from  sinking  in.   (©tege.) 

Sprayey,  a.  (fpR*'-1)  mit  Sfleifem  »erfe^en,  bufä)ig. 
L.  D.  D.  III,  p.  51:  Heaths  and  ferns  that  would 
have  overtopped  a  tall  horseman  mingled  their 
sprayey  leaves  with  the  wild  myrtle  and  the  ar- 
butus.    9Ha)t  üblitt). 

Spreachery,  s.  (^b^'-'b-*)  ©aa)en,  bie Jtemcmb 
mit  Ud)  füt)rt  (namentlich  erbeutete),  $lunber.  TV.  Scott, 
the  Pirate,  c.  7  (I,  p.  121,  Schi.):  for  he  has  comed 
between  me  and  as  wickle  spreacherie  as  wad 
hae  made  a  man  of  me  for  the  rest  of  my  life.  — 
Id.  Waverley%  c.  42  (II,  p.  152,  Schi.):  it  is  un- 


speakable  the  quantity  of  useless  spreachery  which 
they  have  collected  on  their  march.  —  Wb.:  Mov- 
ables  of  an  inferior  description,  especially  such  as 
have  been  collected  by  depredation.    (Scot.) 

Spring,  v.  flangartig:  ^erauägeben;  „fpringen 
laffen".  M.  L.  L.  I,  p.  55:  it's  a  feast  at  a  poor 
country  labourer's  place,  when  he  Springs  six- 
penn'orth  of  fresh  herrings.  —  ib.  II,  p.  32:  And 
then,  if  the  seller  finds  he  can  get  him  (the  cus- 
tomer)  "to  spring"  or  advance  no  further  etc. 

Spring,  s.  Spring -cart,  leidster,  auf  Rebern  ru« 
^enber  9Bagen.  K.  A.  B.  I,  p.  129:  it  '11  do  you  no 
good  to  sit  in  a  spring-cart  o1  your  own,  if  you've 
got  a  soft  to  drive  you.  —  Spring-van,  8.  ein  gros 
f er  auf  gebem  rubenber  SRöbelwagen,  ber  burd)  $ins 
eingefe^te  6i^bän!e  $um  %erfonenwagen  für  Sanb* 
barticen  u.  bgl.  umgewanbeit  werben  tann.  M.  L.  L. 
III,  p.  371:  the  modern  spring  van  is,  as  it  were, 
the  fandau,  or  travelling  carriage  of  the  working 
classes.  These  carriages  came  into  general  use 
between  twenty  and  thirty  years  ago,  but  were 
then  chiefly  emploved  by  the  great  carriers  for 
the  more  rapid  delivery  of  the  lighter  bales  of 
goods  etc.  They  came  into  more  general  use  for 
the  removal  of  furniture  in  1830  . . .  The  seats 
are  generally  removable,  and  are  ranged  along  the 
sides  of  the  vehicle,  across  the  top,  and  at  the 
two  corners  and  the  end  . . .  A  wooden  framework 
sourmounts  the  body  of  the  carriage,  and  over  it 
is  spread  an  awning,  —  the  side  portions  being 
made  to  draw  like  curtains,  so  as  to  admit  the 
air  and  exelude  the  sun  and  rain  at  pleasure  . . . 
The  removal  of  the  seats  and  of  the  apparatus  for 
the  awning  converts  the  pleasure  into  the  furniture 
van.  —  D.  Sk.  p.  455.  —  Spring  door,  8.  eine 
©rubentbür,  bie  ftd)  nermog'c  beä  SDructä  einer  geber 
non  felbft  wieber  föliefit,  wenn  fte  geöffnet  ift.  D. 
Sk.  p!  456 :  until  the  wh&rr— r—bang  of  the  spring 
door  announced  that  they  were  out  of  hearing. 

Springe,  a.  (ftrinbq)  (toroninciell)  beweglio),  leid)ts 
fü^ig.  E.  S.  M.  p.  166 :  the  Squire's  pretty  springe, 
considering  his  weight,  and  he  stamps  uncommon 
welL 

Springer-np,  s.  rtprln«-*R-8v')  M.  L.  L.  I,  p.  53 
There  are  but  five  tailors  in  London  who  make 
the  garb  proper  to  costermongers ;  one  of  these 
is  considered  somewhat  "slop",  or  as  a  coster  called 
him,  a  "springer-up".  —  Sl.  D. :  a  tailor  who  sells 
low-pricea  ready-made  clothinff,  and  gives  starva- 
tion  wages  to  the  poor  men  and  women  who  "make 
up"  for  him.  The  clothes  are  said  to  be  sprcng- 
üp,  or  "blown  together". 

Sprinkling- machine,  s.  Sagen  jum  Sefjprengen 
ber  ©trafen.  O.  Wendctt  Holmes,  Autoer  at  of  the 
Breakfast  Table,  p.  24:  a  man  driving  a  s.-m. 

Spur,  8.  1)  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  34:  we  young 
knights  must  deserve  our  spurs;  und  bie  6poren 
nerbienen;  eigentlid)  unb  übertragen  wie  im  2)eutfd)en. 
—  2)  id.  the  Pirate,  c.  24  ( II,  p.  177,  Schi.) :  Stim- 
ulated  by  the  spur  which  maketh  the  old  woman 
proverbially  to  trot,  Swertha  posted  down  to  the 
hamlet  —  entf\)red)enb  bem  'money  makes  the  mare 
to  go'. 

Sqnander,  v.  2)te  gebeutung  „jerftreuen"  (bei  L.) 
ift  nid)t  alä  „wenig  gebräuchlich",  fonbern  als  „ber 
alten  ©J)raä)e  anpe^örig"  gu  bejetebnen.  Trench,  S. 
G.  belegt  fte  mtt  folgenben  ©teilen:  Shakespeare, 
Merch.  of  V.  I,  3:  He  hath  an  argosy  bound  to 
Tripolis,  another  to  the  lndies;  ...  he  hath  a 
third  at  Mexico,  a  fourth  for  England,  and  other 
ventures  he  hath,  squandered  abroad.  —  Sander- 
8on,  Serm.  2,  ad  Cterum :  to  bend  his  forces  spe- 
cially  against  the  strongest  troops  of  the  enemy, 
and  to  squander  and  break  through  the  thickesi 
|  rank8.  —  Dryden,  Anntis  Mtrabüis,  st.  67: 
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They  Charge,  recharge,  and  all  along  the  sea  thereby  into  the  hands  of  the  Squiralty   of  my 

They  chasc  and  squander  the  huge  Belgian  fleet.  kingdom  (im  Sinne  oon  squirarchy).  —  wb. 

Square,  v.  „fid&  bornr"  bei  L.  ift  f alf c^ ;  richtig       •Squiretrap,  s.  towfK-tRty)  fojer^aft  für  „©umtf". 

nur  bic  anberc  gegebene  Scbcutung:  „bie  Stellungen  Sw.  G.  p.  13:  it's  just  like  that  jealous  old  Heath- 

einco  gauftfämtfcrä  annehmen" ;  eö  bebeutet  baö  3$or*  field,  who  when  he  is  up  to  his  girths  in  a  squire- 

fcfcen  beä  einen  gufceä,  bao  »aßen  ber  ftäufte  unb  trap,  never  halloas  "wäre  bog",  tili  five  or  siz 

galten  bcrfelben  »or  ber  »ruft,  unb  baS  herantreten  morc  arc  in  it.    Raum  fonft  üblttt). 

Ucre  Zack  came  in  with  the  gloyes  on,  «squanng'      u    .  ^  eäurc.  -  Rum-srub,  D.  Sk.  p.  181 ;  an, 

2ü  2?  J110^  appr^[edTP *w T %f.  S2?Xn4  wJ  bcrc  ©««ibart  für  shrub  (nun-shrub,  Ib.  p.  126), 

he  advanced.  —  Th.  L.  VV.  p.  234:  you  shan't  nit  rocrAeg  j     oat  »in 

me!  roars  Pop,  starting  back,  and  beginning  to        ^       J '  9    • 

Square  at  his  enragcd  ancestress.  —  SSefonbcrä  mit  .     Stahle,  s.  to  lock  the  stalle  door  when  the  horse 

up,  wofür  P.  Dickens,  Dombey  a.  S.  I,  2  anführt.  1S  stolcn;  ben  örunnen  aubeefen,  wenn  baö  Äinb  Smetn* 

SL  D.:  "to  Square  up  to  a  man"  to  oflfer  to  fight  gefallen  tfl. 

him  (ogl.  spar).  -  to  Square  one's  elbows,  arms;  „>£"*>  *:  auf  ben  Drfn^gnfeln  „etne  feto««**, 

fta)  mit  ben  Armen  breit  unb  bequem  *urea)t  rücfen;  »-Scott,  «w  -™«^  c.  19  (II,  p.  93,  Schles.):  By 

E.  M.  F.  I,  p.  318:  to  Square  one's.  Shoulders,  ftcb  8ta(;k  and  by  slferry>  by  noup,  and  by  yoe.    »n* 

in  bic  SBruft  werfen.  —  G.  M.  I,p.  219:  he  squared  merfung  ju  Stack:  a  precipitous  rock,  nsing  out 

his  Shoulders.    SDasfcIbc  D.  N.  T.  II,  p.  65.  —  D.  of  ^J6*-  ,%  0         A    .  „    ¥fll  . 

Gr.  E.  II,  p.  147:  my  Shoulders  squared.  x  $>taff,  «■  l)  Scott,  Antiquary,c.G:  Vl\  keep  him 

Square-root,  s.  Duabratmurjet.    Sw.  G.  p.  28.  £  «JafTs  end;  rin  nur  norn  üeibe  galten.  -  2)  ber 

Square,  a,  Square  pcoplc,  c$rlia)c  ficutc;  Wcty*  *"#?«*  ?j5J  «**'  roie  »®tab"  b"  »n«,  btofc  t>om 

SDiebc >  im  ©auner*Sant.    C.  M.  Nov.  1862,  p.  645.  SRtlttor.    Wb.:  a  corps  of  executive  oificers  con- 

—  SL  D.  —  Square -rigged  (SL),  tuo^l  gef leibet,  nected  with  some  large  estabhshment,  who  act 
SL  1).  —  M.  L.  L.  1,  p.  269:  George  and  his  two  P*e  the  mihtary  staff  of  an  army)  in  carrying  out 
fellow-labourers  were  'square- rigged'  —  that  is,  lts  designs;  as,  a  newspaper  has  lts  editonal  and 
well  dressed.  —  Squaretoed,  a.  (*twt''-töb)  sunädjft  FePortl3r  »*** » , a  Department  of  government  has 
„mit  breiten  etoujcn",  Don  bequemen  6a)u§cn  unb  lts  Bjfff  of  Clerks,  paymasters  etc.  —  T.  B.  T. 
©riefeln,  wie  ftc  alte  Ferren  lieben.  C.  Bell,  Shirley  P-  371 :  those  caterers  tor  our  monung  repast,  the 
I,  p.  376:  his  clerical  black  gaiters,  his  somewhat  staff  of  the  Jupiter  (einer  3ettungy.  —  M,  M.  Oct 
Short,  strapless  trowsers,  and  his  square-toed  shoes.  J860>  P-  4Ö1  »on  ber  Umncrfitdt:  the  College  stafis 

—  SDann  übertragen  oon  Änbcrem,  roaö  an  ben  „alten  ])a™  not  yet  broken  up  (bet  öcgmn  ber  graen).  - 
ßerrn"  erinnert.  Wb.:  having  the  toe  Square.  "Ol)-  Staff-ofhcer,  xtn  Gtmlbicnjt  ber  «bt^eüunaäbingent 
soieto  as  fardingales,  ruffs,  and  squaretoed  shoes."  ™  «Ö^nb  emem  Sdcffort.  6tc  werben  auf  Scbendjert 
Knox.  —  Grose:  square-toed  shoes  were  ancientlv  S^S1!*'  ^n^n{l^ LaHä  bcnfi  clerks»  bc*  »enen  bad 
worn  in  common,  and  long  retaincd  by  old  men.  »ttfni«n  naa)  ber  9lncicnnetüt  ge^t. 

~  Thackeray  in  C.  M.  April  1861,  p/507:  have        Stag,  v.   in  2(cticn  f^eculiren,   5Dtfferenggeftt)äfte . 

we  not  almost  all  learnt  these  expressions  of  old  machen.    P.   citirt  raüway  stagging   aud   KingsUy 

foozles,  and  uttered  them  when  in  the  squaretoed  Yca&t,  p.  33. 

State?  —  grämliu)   unb   altmobifa)   gemorben;   Dgl.        Stage,  s.  a  clear  stage  and  no  favour  —  D.  Y. 

squaretoes,  *.  (^tw*,r-töf)  Wb.:   a  precise  person,  p.  36  —  eine  alte  Spijrafe  au3  bem  $upj>enfpicl  ober 

used  contemptuously.    2)as  Severe  gcfjt  mol  ju  roeü;  ber  9teiterbube;  clear  stage  ge^t  auf  baö  SSegrftumen 

eä  ift  nur  ein  fpafjfyaftcr,  nia^t  refpcctDotter  2lusbrutf  ber  Secorationen  für  bic  neue  ©cene;  no  favour  auf 

für  einen  altmobifa^cn  ober  grämlia)en  2Utcn.  W.  Scott  bic  a3cbingung  beä  fair  play.  —  D.  P.  C.  I,  p.  419: 

the  JPirate,  c.  36  {III,  p.  126,  Schi.):  By  G— ,  she  So  here  gocs,  to  give  the  gobiin  a  fair  Start  in  a 

shall  makc  a  cruize  with  us.  come  of  öld  Square-  new  chapter.  A  clear  stage  and  no  favour  for  the 

tocs  what  will.  —  S3ci  Thackeray  oft,  g.  53.  in  C.  M.  goblins,  ladies   and  gentlemen.   —   M.  L.  L.   I, 

Apr.  1861,  p.  388.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  116:   How  p.  244:  Haynau  was  a  fair  stage  and  no  favour. 

many  is  there  at  Quecn's  Crawl ey,  Young  Square-  —  Stage  -coaciiks   crjftircn  je^t   nid)t   me^r;   boa) 

toosV  (ju  einem  jungen  2ftann,  ber  fe^r  cfjrbar  unb  M.  L.  Ij.  III,  p.  357:   "in  officio!  language,  an 

ernftbaft  ift).  —  ©benfo  T.  Br.  p.  192  oon  einem  uns  omnihus  is  a  'Metropolitan  Stage -carriage',  and 


of  a  sucking  wiscacre.  the  hackney-carriage  plies  for  Lire  at  an  appointed 

Squash,  v.  intranfttin.  D.  II.  T.  p.  269:  wet,  "stand",  carries  no  one  but  the  party  hiring  it, 
through  and  through :  with  her  feet  squelching  and  :  and  the  fare  for  so  doing  is  regulated  by  law", 
squflshing  in  her  shoes  whenever  she  moved.  —  Stage  -direction,  SBübnenroeifung  (für  bcn@d)au' 

Squaw,  a.  inbianifc^eö  SßJort  für  ^vrau  (L.).  —  |  freier).  Thackeray,  Virgmians  I,  p.  211:  But 
Squaw-corx,  ein  2hiöbrutf  für  3JJaiö  in  3lmcriia;  oer* :  Lady  C.  could  not  operate  lipon  the  said  eye« 
mutfilid)  nennen  e§  bic  ^nbiancr  fof  nicil  bei  i^nen  j  then  and  there,  like  the  barbarous  monsters  in 
bic  SKaiscultur  auöfd)licfilia)  ein  ©cfa^äft  ber  grauen  '  the  stnge-direction  in  King  Lear.  —  Stage-makager, 
\%  unb  im  (äcgenfafc  ju  i^rem  auberen  ©ctreibe,  bem !  L.  „Stycatcrbirector"  falfa) ;  P.  richtig :  SRcgtffeur.  — 
„wilten  3ieis".    (B.)  :  Stage -whisper,  e.   ein  glüftern,  wie  c8  ber  ©a)au* 

Squibs,  *.  aua)  eine  2lrt  gemö^nlia^er  Scheret.  M.  freier  auf  ber  SÖü^ne  maa)t ;  rocla)e$  alfo  boa)  beut* 
L.  L.  1,  p.  215:  "halfpenny  lollipops",  "black  l\d)  genug  ift,  baft  alle  öct^eiligten  cd  ^ören  tonnen, 
halls*',  the  cheaper  "buirs  eyes",  and  "squibs"  are  :  1>.  P.  C.  1,  p.  1T2:  "Ilusn",  said  Mr.  J.  in  a  stage- 
all  made  of  treacle.  "  i  whisper,  —  D.  Sk.  p.  279:  Tbis  was  conveyed  in 

Squint,  «.  I).  N.  T.  V,  p.  163:  do  you  mind  the  tone  in  which  ladies  usually  give  admonitions 
my  having  a  squint  at  your  wrists?  einmal  anfc^cn:to  servants  in  Company,  that  istosay,  a  low  one; 
(@ä)ulfnabcn  -  Slang).  ;  but  which,  like  a  stage  whisper,  from  its  peculiar 

Squiraltv,  «.  (ifwfir'-'l-t')  Sterne,  Tristr.  Shandy  emphasis,  is  most  distinctly  heard  by  every  body 
I,  c.  18 :  That  such  weight  and  influence  be  put  i  present. 
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Stain,  v.  L.:  „stained  wood,  gebeijteg  $019".  <§ft 
ift  bcr  fte!jenbe  3luöbrudt  für  bie  9toä)a$mung  beö  $a* 
uffanberljoljcS  (rose -wood),  unb  wirb,  ba  btcö  $013 
für  bie  3lu3ftattung  bcr  drawing-rooms  Siegel  iß, 
Bon  Unbemittelteren  für  bie  SKöbel  biefeö  SmtmerS 
genommen.  D.  Sk.  p.  $1 :  all  tbree,  paper,  paint, 
and  furniture,  bespoke  the  limited  means  of  the 
tenant  There  was  a  little  red  and  black  carpet 
in  the  drawing-room  . . .,  a  few  stained  chairs  and 
a  pembroke  table.  —  ib.  p.  247:  and  such  a  par- 
lour  as  it  was  too!  beautiful  Kidderminster  carpet 
—  six  bran-new  cane  -  bottomed  stained  chairs 
(wäljrenb  fonft  für  ba$  parlour  SKafjagont  bie  Siegel 
tft).  —  9latürli$  wirb  btefelbe  Politur  aua)  bei  anbe* 
rtn  ©erät^en  angeroanbt.  Tra.  C.  S.  p.J  16:  bed, 
stained  deal.  —  K.  W.  S.  p.  45:  a  cheap  pine 
coffin,  scantily  stained.  —  M.  L.  L.  I,  p.  51:  the 
stained  ehest  of  drawers.  —  D.  Sk.  p.  173:  turn- 
up  bedsteads,  made  of  stained  wood. 

Stair,  8.  below  stairs,  L.  „unten-  unb  unter  below 
„{frz.  parterre)".  (Semeint  ijjt  ©ermutytta),  mad  mir 
ba8  parterre  nennen,  unb  bieg  ift  falfa);  benn  in 
"below  stairs"  ift  bie  £rcty>e  gemeint,  meldte  com 
parterre  in  baö  basement  story  gefjt,  unb  f)icr  liegt 


13, 1864 :  something  is  amiss  when  a  horse  declines 
a  good  stake;  aua)  stake-and-bound.  G.  L.  p.  21: 
at  the  last  fence  an  Oxford  man  was  leading  by 
sixty  yards ;  but  . . .  instead  of  taking  the  stake- 
and-bound  at  the  weakest  place ;  he  rode  at  the 
strongest.  SBemutblio)  baöfelbe  rote  stake-and-rice. 
—  Stake -net,  «.  ©tatnefc  (b.  $.  ein  grojjeä  Sifdjer« 
nefc,  roel^eS  auf  einer  Seite  mit  331eigewiä)ten  be« 
fa)roert  ift,  fo  bajj  eö  auf  bem  ©runbe  bed  gluffeS 
j)inge$ogen  werben  lann).  Kmgaley,  Alton  Locke. 
p.  223.  227.    (P.) 

Stale,  a.  M.  L.  L.  I,  p.  494:  when  the  town 
trade  uorew  stale"  —  the  usual  term  for  its  fall- 
ing  off  —  baä  @cfa)äft  ift  flau. 

Stale-mate,  *.  L.:  „ber  Suftanb  beä  ©cbaa)matt* 
feind  (wenn  ber  Äönig  fein  gelb  niü)t  nerlaffen  barf, 
ofjne  in  ©a)ad&  $u  lommen)".  2)iefc  ©rflärung  fclbft 
(wie  W.  unb  \Vb.)  jeia,t,  bafj  nia)t  „fa)aä)matt",  fon* 
bem  „Watt"  ju  fagen  tft. 

Stale-mate,  v.  fttu'-tn«)  Satt  fefcen.  M.  M.  March 
1861,  p.  358:  I  stale-matea  him. 

Stalk,  v,  a.  leife  $eranf$lcta)en,  um  %u  überfallen. 
W.  citirt  Dr.  Lwinastonts  Travels:  When  a  lion 
is  very  hungry,  and  lying  in  wait,  the  sight  of  an 


baö  kitchen  (f.  area  unb  basement),  welü)c8  ber  animal  may  make  him  commence  stalking  it.  — 

Aufenthalt  ber  2)ienerfa)aft  übertjauvt  ift,  unb  meljr  A  man,  while  stealthily  crawling  towards  a  rhi- 

pon  einem  SBofjnjtmmer  bat,  a!3  unfere  Äüä)en.  Below  noCeros,  happened  to  glance  behind  him,  and  found, 

stairs  $er|t  alfo:   „in  ber  Äüd&e",  bann:   „bei  ber  to  his  horror,  a  lion  stalking  him ;  he  only  escaped 

$ienerfo)aft" ;  bafjer  ber  befannte  Suftfoteitttel:  High  by  8pringing  up  a  tree  Kke  a  cat.  —  (SS  ift  bann 

life  below  stairs.  —  Above  stairs  bagegen:  bei  ber  namentlia)  bcr  »uSbrud  für  eine  »rt  3aab  auf  fcoa> 

$errfa)aft.    D.  0.  TVp.  268:  above  stairs,  the  re-  attb#  roic  fic  |n  ben  f^ottifd&cn  $o$ianbcn  üblia)  ift, 

mainder  of  the  evemng  passed  cheerfully  away.  —  &ci  bcr  OTan  auf  bem  2cfoe  fcieAenb  fteß  an  baS  Wer 

Staircase,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  300:  we  should  very  $eranfa)leia)t.    T.  B.  T.  p.  271:  Sir  N.  was  stalking 

soon  be  taking  reg'lar  exercise  on  Cohnel  Wsster-  a  deer#  _  $aj)0n  oft  überrraaen,  wie  C.  M.  April 

tan's  everlasting  statreaee.  —  ©langsame  für  bte  1861>  p,  393.  (a  ^irl)  stalkeof  him  to  Paris. 

|retmül)le  «fron 1  the  f^™^«^E^  Stall,  ..  (auo)  stall-off)  ein  SBorroanb  (Cant).  M. 

Sl.  D.  —  »gl.  M.  L.  L.  1,  p.  461.  all  tue  hpamsn  j    L  j        272    h    indUCed  a  woman  to  let  him 

lurksmen  in  their  turns  got  to  work  the  universal  h       Ä  VsSltoeoiIy  for  a  "stall",  that  is,  as  a  pre- 

?TSVpi^^±iinWe  £«»™T&^Z  ^  ^h  &chJto  enter  a  8hiP  for  the  Purpose 

i?Ä  nfl   ^«^  of  8tealin5-  ~  *.  P-  M-  ^men  who  go  about 

^iÄÄ„Ä^  Äif  2Ä  with  a  backet  and  a^bit  of  driss  (lace)  in  it,  gammy 

Ä0^  ^'faSSJ^^A«^^  lace' for  a  8taU-°ff  (a  blind)»  ^n  case  ^  meet 

galten.    3n  fauberen  SBtrtM«aften  finb  fie  non  3Ref  th    m             h        ^ld  ordei\hem  off#  ^J^a^v 

fing  unb  werben  feljr  etgen  ge^t    D.  Sk.  p.  271 :  .  ,,     tiMit.»  »Lla  v«fAÄ«l;Äii»a  w-  tt^.  ».«vT  *L 

the  very  stair-Wires  Sade  your  eyes  wink,  they  g»1  8»  *W ^Ä^iS  »Ä^ff  «^,^« 

Äff  ^S-v^e^Ä^r^r^f-  ? f  Ä^ftt            ***  ^'^ 

"Ä;  ..VheV7asdeafi<; Ät'S'SSty,  tct  ft  S^-g^^  WT^T 

«U*:  sCt  Vf"*?*  r^  ^Xtir  SeHÄctand^^^^ 

etmaS  auf  bem  Stotele  fte^en;  alfo  »on  »eftfc,  ^tnfe^n,  *„  "5\        ucuvc»  *"u  D"a"  "am  v"  *ocuu  uxm  a" 

©telluna  eine«  SftanneS  gefagt.    D.  N.  T.  1,  p.  41:  err**a\           mf       L   it  .r     ^   m    ftjt  m  ft       ■ 

he  lived  a  very  retired  life  for  one  who  had  a  Stamma, «.  „dlementartljeüe,  urf^rüngltd)e  »eftanb- 

stake  in  the   county,  to   the  upholding  or  pre-  t^eile,  J>au^tftü^e,  5au^tftär!e",  L.    «Rur  bie  beiben 

servation  of  which  he  was  well  fitted.  —  Bulwer,  legten  »ebeutunjen  werben  burtt)  W.  unb  Wb.  befkä* 


II,  p.  6:  he  planted  his  stake  in  the  country  at  We  9lu3baucr  in  ber  Äraftanftrengung   (wie  fic  am 

last  —  D.  Bl.  H.  III,  p.  162:  he  has  a  stake  in  cnglifAen  ©olbaten  gerühmt  roirb,  im  ©egenfafc  ju 

the  country.    He  is  of  conrse  handsomely  paid,  *>«  ^Wbhtt)en  unb  fdjneüer  ermattenben  §efttg!ett  beS 

and  he  associates  almost  on  a  footing  of  equality  fran*Öftfä)en).    ©0  non  einem  »ojer :  he  is  a  terribly 

with  the  highest  society.  —  2)  S.  B.  P.  I,  p.  98:  nard  hitter  for  a  time,  but  he  wants  stamina.  — 

a  suieide  buried  in  a  cross-road  with   a   stake  D.Y.p.  118:  you've  not  the  stamina  for  a  regulär 

through  his  heart.    JtaA  altem  öraua)  rourbe  ber  *&**>-  —  C.  M.  March  1861,  p.  287:  so  (a  swell, 

©elbfmtörber,  nao^bem  i^m  an^o^flocl  burays  $erj  ?  plucky  fellow)  was  he,  though  he  had  no  stam- 

getrieben  roorben,  auf  einem  Äreujroeac  begraben.  @e*  ^a.  --  21ua)  auf  ©eifriges  unb  auf  ©aAen  übertraj 

fetlia)  ift  bieä  noa),  roirb  aber  babura)  umgangen,  gen.    Tr.L.  B.ll,p.252:  the  growth  of  lntellectual 

baft  bie  Xobtenbefajauer^uru  ben  ©elbfhnörbcr  regel--  stamma.  —  Tra.  C.  S.  p.  10:  the  tea  (in  coffee- 

mä^ig  für  irrfmnig  edlärt.    darauf  f^ielt  an  D.  C.  houses)  is  usually  of  the  weakest,  its  constitutum 

C.  p.  4:  every  idiot  who  goeB  about  with  *Merry  ls  delicate,  it  wants  stamina  and  vitahty. 
Christmas'  on  his  lips,  should  be  boiled  with  his        Stamp,  s.  ©tempelmarfe  (=  Queen's  head);  alfo 

own  pudding,  and  baried  with  a  stake  of  holly  93riefmar!e  (ooQftänbiger  postage  stamp)  unb  3Äar!e, 

through  his  heart  (mit  Erinnerung  an  ben  ©teü)*  bie  auf  <£ontracte,  Dutttungen  u.  bgl.   geüebt  werben 

palmjwetg,  mit  bem   ber  SBcil)naa)t3pubbmg   gegiert  mug,  bamit  fte  qiltig  feien.    Murray,  London  1860. 

tft).  —  3)  ein  §inbcrni|  beim  kennen.  Times,  April  p.  56 :  Legal  and  commercial  stamps  are  impressc 
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(in  Somerset  House)  by  hand-presses.  —  ib.  p.  57 : 
penny  and  twopenny  postage  stamps. 

Stampede,  v.  (fttäm-plb')  burd)  einen  plöfclidjen 
©d&rctf  verjagen  unb  jerftreucn  (Slmcrifantemuö).  L. 
citirt  Capt.  Mayrne  Beid,  The  Hunter*  s  Feast: 
Harses  on  their  first  few  days1  journev  are  easily 
"stampeded",  and  will  sometimes  stray  home  apain. 

—  3um  subst.  bemerf  t  AVI). :  a  sudden  fright  seizing 
upon  large  bodies  of  cattle  or  horses,  in  droves 
or  encampments  on  the  prairies,  and  leading  them 
to  run  for  many  miles,  until  they  often  sink  down 
or  die  under  their  terrors;  hence,  any  sudden 
flight  in  consequence  of  a  panic. 

Stand,  f.  n.  1)  fteljen.  Stand  and  deuver!  ftefjen* 
bc3  äBori  ber  ©trafcenräuber,  wie  "la  bourse  ou  la 
vie".  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  1 :  you  would  think, 
to  hear  these  fellows  talk,  that  there  was  not  one 
of  them  who  had  not  been  bred  to  live  by  Stand 
and  Deliver.  —  L.  C.  Tr.  p.  10:  the  old  watch- 
word,  Stand  and  Deliver.  —  D.  T.  C.  I,  p.  6:  the 
Lord  Mayor  of  London  was  made  to  stand  and 
deliver  on  Turnham  Green,  by  one  highwayman 
etc.  —  Thacheray,  Engl.  Humourists,  p.  10.  — 
Stand  at  ease,  rü^rt  ©ud>!  (Gommanbo),  John  U. 
Steggaü,  Hist  of  a  SufföUc  Man,  p.  129;  übertragen 
G.  L.  p.  111:  and  so  my  conscience  will  stand  at 
ease  for  the  present  —  Stand  at  attention,  ftiü= 
geftanben!  —  otync  at,  M.L.L.  III,  p.  139: 1  give  them 
all  the  implemcnts  again,  and  put  them  to  stand 
attention.  —  to  sell  the  crop  standing,  bic  grudjt 
auf  bem  §alme  »erlaufen.  —  v.  N.  T.  III,  p.  207: 
I  turned  in,  as  we  seamen  say,  all  standing.  The 
meaning  of  that  is,  I  did  not  pull  my  clothes  off. 

—  to  stand  in,  beitreten,  XljcÜ  nehmen.    M.  L.  L. 
III,  p.  122:  he  wins  the  stake,  and  he  takes  good 
care  to  say  as  he  pockets  tho  sovereign,  'I  knew : 
it  was  therc ;  what  a  fool  you  was  not  to  stand  in'. 

—  to  stand  üp,  untertreten  bei  Siegen  unb  Unwetter. 
D.  Sk.  p.  479:  nobody  thought  of  'standing  up' 
under  doorways  and  arches.  —  to  stand  out,  ans 
treten  jum  £an$.  D.  C.  C.  p.  29:  then  old  Fezzi- 
wig  stood  out  to  dance  with  Mrs.  F.  —  2)  S3ci  bem 
SBcrb  tritt  mclfad)  ber  genaue  Skgriff  beö  ©tcfjenö 
aUmäfjltd)  jurütf,  fo  ba&  nur  baS  „©ein"  übrig  bleibt, 
in  SBerbinbung  mit  fubftantim}a)cn,  abjcctiötfa)en  unb 
aböcrbtalifäien  ^räbteaten.  L.  tyat  4to  stand  a  per- 
sona friend;  to  stand  first,  good,  neuter;  to  stand; 
affected,  indebted;  to  stand  in  doubt,  in  dread,  in 
need,  in  def'ence  of  ♦..'  —  B.  giebt  baju:  Sterne, 
Tr.  Shandy  II,  c.  17:  he  Stands  seif- aecused.  — 

—  ib.  I,  c.  18:  and  stood  nioreover  deeply  con- 
cerned   for   the   public   good.   —   ib.  I,  c.  9:  all 
which  shall  stand  dedicated  to  your  Lordship.  — 
ib.  I,  c.  18:   the   argument  may   stand   as   much  I 
distinguished  for  ever  .  . .  as  . . .  —  Byron,  Foscari 
I,  1:  But  thou  may'st  stand  reproved.  —  Dryden.  j 
Accomplish   what  your   signs   foreshow.    I  stand 
resigned.  —  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  6,  2 :   the    ho- ! 
munculus  Stands  confessed  a  being   guarded  and : 
circumscribed  with  rights.  —  $aju  l'ope,  Moral\ 
Essays,  Ep.  X:  And  Wharton  Stands  confessed.  — 
Sterne,  Letters :  he  stood  so  perBonally  well  known 
to  him.  —  $icnu  !ann  man  aua)  ben'öebraua)  beö 
SScrbö  bei  Singabc  ber  §öljc,  namentlid)  oon  ^ferben, 
jiefyen.    G.  L.  p.  67:  a  chestnut  standing  füll  six- 
teen  hands.  —  D.  Gr.  E.  I,  p.  82:   (the  child's) 
rocking  horse  Stands  as  many  hands  high;  boa) 
bann  aua)  von  9Hcnfd)en.    C.  A.  D.  p.  52:  Ah,  but 
she   was   one   of  my   sort,    was   tnat   governess. 
Stood,   to   Üie   best   of  my  recollection,   five  foot  j 
four.  —   D.  Sk.  p.  436:   lic   stood   four  feet   six  1 
inches  and  throe  quarters  in  bis  socks.  —  D.  Jer- 1 
rold ,  Men  of  Char.  I ,   p.  35 :  with  no  assistance  j 
from  the  shoemaker,  Skinks  stood  six  feet  seven.  — 
Standing  patterer  (f.  patterer).    M.  L.  L.  I,  p.  248; ! 


The  standing  patterer  . . .  reauires  a  "pitch"  and 
an  audience  . . .  (They)  remain  in  one  place  until 
they  think  they  have  exhausted  the  custom  likely 
to  aecrue  there,  or  until  they  are  removed  by  the 
police,  and  . . .  endeavour  to  attract  attention  to 
their  papers  either  by  means  of  a  board  with  col- 
oured  pictures  upon  it,  illustrative  of  the,  contents 
of  what  they  seil ,  or  eise  by  gathering  a  crowd 
round  about  them,  in  ginne  a  lively  or  horrible 
description  of  the  papers  or  books  they  are  **work- 
ing". 

Stand,  v.  a.  1)  familiär  =  etroaä  $um  SBeftat  ge* 
ben,  „poniren".  M.  M.  1860,  March,  p.  323:  what 
are  you  going  to  stand?  —  G.  L.  p.  21:  the  win- 
ners  stood  Champagne,  and  the  losers  drank  it  — 
to  any  amount.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  71:  Asked 
whether  he  would  "stand"  a  bottle  of  Champagne 
for  the  Company,  he  consented.  —  F.  S.  L.  p.53: 
to  pay  for  liquor  for  another  is  to  "stand",  or 
to  "shout",  or  to  "sacrifice"  (Austral.  SL).  —  J. 
G.  J.  I,  p.  284 :  he  stood  ale  all  round.  —  D.  Sk. 
p.  181:  to  stand  a  glass  round.  —  M.  M.  Dec 
1859,  p.  92:  if  they  would  stand  a  whip  of  5«. 
a  man  (oß(.  whip).  —  SoUftänbiger  'to  stand  treat', 

C.  M.  Dec.  1861,  p.  679;  ib.  Sept.  1861,  p.  275: 
he  loyally  stood  treat  to  the  ladies  at  a  restaura- 
teur's.  —  D.  0.  T.  p.  165:  wot's  to  prevent  my 
standing  treat  for  a  pint  or  so?  —  D.  Bl.  H.  II, 
p.  83:  he  would  terminate  his  entertainment  by 
standing  treat  at  the  play.  —  C.  M.  L.  p.  44  aua): 
to  stand  the  racket.  —  to  stand  shot  bei  W.  Sech, 
Kenüworth,  c.  19:  but  are  you  to  stand  shot  to 
all  this  good  liquor?  —  to  stand  halves,  fidi  mit 
ber  §älfte  beteiligen,  $.  8.  bei  einer  SBctte.  Thackr 
eray,  Mrginians  II,  p.  18 :  He  told  the  Colonel  he 
had  a  bet  with  my  Lord  March  —  would  Colonel 
Wolfe  stand  him  halves?  The  Colonel  said  he 
was  too  poor  to  bet.  —  2)  M.  G.  N.  II,  p.  63:  to 
stand  word  to  one's  bargains,  bei  bem  bleiben,  »ad 
man  abgemaä)t  §at.  —  3)  Mrs.  H.  Wood,  Müdred 
Arkell  I,  p.  184:  you  should  speak  to  Mr.  W.,  or 
eise  he  may  stand  it  out  that  he  has  promised  it 
feft  babei  bleiben ;  von  L.  nur  beim  intranfttinen  Sero 
,,fia)  niä)t  irre  madjen  laffcn;  niä)t  abgeben  oon".  — 
4)  mifibräud^Iia)  unb  entfd)ieben  falfd)  tft  ber  ©ebraua) 
beS  SEßortcö  in  ber  S3cbcutung  „pellen",  aber  M  Dickens 
fef>r  gemö^nlia).  D.  M.  F.  III,  p.  103:  Mr.  B.  stood 
it  (the  dark  lantern)  on  his  knee.  —  ib.  p.  106: 
he  stood  it  on  the  ground.  —  ib.  II,  p.  SO:  she 
stood  it  (the  candle)  on  the  mantleshclf.  —  D.  C. 
H.  p.  49:  I  stood  it  close  beside  my  pillow  when 
1  went  to  sleep  last  night.  —  D.  Ch.  p.  39:  stand 
her  on  the  ground  beside  him.  —  D.  M.  F.  I, 
p.  266 :  (the  police  Inspector)  stood  him  in  a  corner 
of  the  fireplace.  —  ib.  IV,  p.  275:  softlv  standing 
the  stick  aside  against  the  wall.  —  D.  if.  T.  VII, 
p.  13:  he  insisted  on  being  stood  there  on  bis 
feet.  —  Stasd- bottom,  s.  (<5a)ufters©fang)  ein  alter 
Stiefel,  bem  bad  3Infef)cn  cincö  neuen,  unb  nur  fd)mm>i* 
gen,  gegeben  wirb.  M.  L.  L.  II,  p.  40:  there  are 
also  'stand-bottoms'  and  'lick-ups'.  A  stand-bottom 
is  whcre  the  shoe  appears  to  oe  only  soiled  etc. 
—  Stand  -house,  s.  beim  SOBcttrenncn  bnö  ^aud,  wo 
bic  9iid)tcr  fifcen  unb  bic  tarnen  unb  Hummern  ber 
^ferbe  unb  i^rer  Scfi^er  ausgehängt  roerben.    L.  D. 

D.  1,  p.  166 :  B.'s  number  hangs  out  at  the  stand- 
house.  —  ib.  III,  p.  22  unb  oft  fonft  —  Stand-oft, 
a.  gurücf^altcnb  (pom  öene^men);  oulgär.  L.  D.  D. 
I,  p.  311:  is  he  stiff,  haughty,  grave,  gay,  stand- 
oflf,  or  affable?  —  Stand -cp/a.  a  stand-üp  fight, 
ein  orbentlid)er,  crnftlia^er  3rauftfam^)f  mit  bem  ring, 
Secunbanten  unb  allem  Rube^ör  (mä)t  bIo|  jur  Ucbuna 
ober  jum  6d)ein).  C.  M.  Sept.  1860,  p.  290:  a  good 
stand-up  fight  in  a  good  cause  is  a  good  thinff.  — 
M.  M.  Nov.  1860,  p.  4 :  a  regulär  stand-up  fight. 
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—  E.  M.  F.  1,  p.  210.  —  ttebertragen  Tra.  C.  S. 
p.  185:  Mr.  P.  with  all  his  gifts  of  speech.  with 
all  his  glibness  of  invention  . . .  did  not  feel  him- 
self  quite  a  match  for  Ruby's  brother,  when  it 
came  to  a  fair  stand-up  fight  between  the  two. — 
R.  D.  I.  I,  p.  150 :  the  flies  make  a  stand-up  fight 
with  us  for  our  meal.  —  Stand-up,  8.  baä  antreten 
aum  %ani  in  Xanjlocalen,  wobei  jebe$  3Kal  von  Steuern 
faiafyt  wirb.  M.  L.  L.  111,  p.  212 :  1t  was  a  penny 
a  dance  for  each  of  'em  as  danced,  and  each 
stand-up  took  a  quarter  of  a  hour. 

Standard-wheaten,  ehemals  gefefclta>r  Warne  für 
bic  grocite  ©orte  (gemengten)  SBroteS.    M.  L.  L.  I, 

E.  186:  Previously  to  1815  bakers  were  restricted, 
y  these  (Assize)  Acts,  to  the  baking  of  three  kinds 
of  bread  —  wheaten,  Standard  wheaten,  and  house- 
hold.  The  wheaten  was  made  of  tho  best  flour, 
the  Standard  wheaten  of  the  düTerent  kinds  of 
flour  mixed  together,  and  the  household  of  the 
coarser  and  commoner  flour. 

Staple,  s.  L.:  „Stapefylafc,  SHcberlage,  HRarft" 
u.  f.  n>.  9toa)  Trench,  &  G.  gehört  biefe  Sebcutung 
ber  älteren  epraäc  an,  unb  er  belegt  fte  mit  ©ei« 
ftnelen  (aua)  bei  Wb.  uub  W.  als  veraltet  be*eia)nct). 
2)ic  gegenwärtige  Sebeuhmg  ift  "the  merchandise 
which  was  sold  at  a  staple  or  mart.  —  A  prin- 
cipal  commodity  grown  or  manufactured  in  a 
country  or  district".  (W.)  —  SBäftrcnb  man  alfo 
früher  fagte:  *  Manchester  is  the  great  staple,  or 
established  mart,  of  cotton',  faa,t  man  jefct :  'Cotton 
is  the  great  staple  (the  established  merchandize) 
of  Manchester*. 

Star,  8.  1)  beim  Vogelfang.  M.  L.  L.  II,  p.  66: 
A  bird-net  is  about  twelve  yards  Square;  it  is 
spread  flat  upon  the  ground,  to  which  it  is  se- 
cured  by  four  "stars".  These  are  iron  pins,  which  ! 
are  inserted  in  the  field,  and  hold  the  net,  but  so 
that  the  two  "wings"  or  "flaps",  which  are  indeed 
the  sides  of  the  nets,  are  not  confined  by  the 
stars.  —  2)  stars  and  strifes,  bic  Nationalflagge 
ber  SRorbamerifanifdjcn  Btaattn;  fieben  HRal  rotl)  unb 
roetfj  in  bic  Ducre  geftretft,  in  ber  oberen  @cfe  am 
giaggcnftotf  ein  blaucS  tncretfigcö  Jelb  mit  urfyrüngita) 
13  ©ternen  (il)re  3abl  beträgt  fo  Did,  roicjebeS  3M 
©taaten  fmb;  jefct  alfo  34).  Thackeray,  Virainians 
III,  p.  287:  who  shall  set  the  Standard  up?  Shall 
it  be  a  rose,  or  a  thistle,  or  a  shamrock,  or  a 
star  and  stripe?  —  2)e$Ijalb  aud)  the  star-spangled 
banner  genannt.  —  "Oh  say,  does  the  star-spangled 
banner  yet  wave  CTer  the  land  of  the  free  and  the 
home  of  the  brave?"  (amerifanifa>ä  SSoItälieb). 

Staragan,  8.  Sterne,  2V.  Shandy  VIII,  c.  12;  = 
tarragon.    (B.) 

Start,  s.  1)  "the  Start"  im  2Mebe3*<Sant  =  Sons 
bon.  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648:  Start,  Jan.  27.  1862 
(2)atum  beS  SBricfeä  eines  2)icbe3).  —  ib.:  to  bring 
you  and  your  tamtart  up  to  Start.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  340:  all  the  'regulär  bang-up  fakes'  are  manu- 
factured in  the  ( Start'  (metropolis),  and  sent  into 
the  country  to  order.  —  ib.  III,  p.  397:  I  was 
tried  at  the  'Start'  (wobei  bie  ©rttärung  Old  Bailey 

—  (Sriminalljof  ber  §auptftabt  —  nid)t  genau  ift).  — 
2)  (SU  a  proeeeding,  a  move:  a  "rum  Start",  an 
odd  circumstance  (Sl.  D.).  —  D.  P.  C.  I,  p.  815: 
looking  for'ard  to  seein'  some  queer  Starts.  — 
Start-up  (9tfrobaten*©Iang).  M.  L.  L.  DI,  p.  112: 
I'd  even  begin  tumbling  when  I  went  out  on  er- 
rands,  doing  hand-  spring,  and  Starts -up  (that's 
laying  on  your  back  and  throwing  yourself  up). 

Starter,  s.  1)  ber  ÜJtonn,  roclojer  beim  Söcttrcnnen 
burd)  ©enien  einer  glagge  baS  3cid)en  Sum  Ablauf 
ber  ^ferbe  giebt.  —  2)  a  horse  that  will  really  run 
for  the  race,  and  is  not  likely  to  be  scratched  (f. 
Scratch).  M.  M.  Aug.  1860,  p.  259  (bei  einem  33er* 
gleid)  ber  Untoerfttftt8*(5$amina  mit  Wettrennen;  bie 


private  tutors  beobachten  an  ttjten  ©d&ülem):  whether 
science,  history,  or  scholarship  is  likely  to  teil 
most,  that  they  may  handle  the  rest  of  their  Start- 
ers accordingly. 

Starre,  v.   Sefct  ftetS:  „burd)  junger  ober  ßälte 
umfommen".    Sic  allgemeine  Scbeutung  „umfommen, 
oerberben"  feilte  L.  nia)t  als  unqcbräudjlia),  fonbern 
als  ber  alten  ©pradbe  angcfjörig  oejcid&nen.  Chaucer, 
the  Merchantes  Tale: 
For  wele  or  wo  she  n'ill  him  not  forsake: 
She  n'is  not  wery  him  lo  love  and  serve, 
Though  that  he  lie  bedrede  til  that  he  sterve.  — 
Spenser,  Fairy  Queen  II,  6,  34: 
But,  if  for  me  ye  fight,  or  me  will  serve, 
Not  this  rüde  kind  of  battle,  nor  these  arms 
Are  meet,  the  which  do  men  in  bale  to  sterve.  — 
Trench,  8.  G. 

Stash,  v.  (&tÄf$)  (Sl.)  ctroaä  jit  tfjun  aufhören,  ftd> 
enthalten,  an  ftd)  ijalten,  ru^ig  fein,  „stash  it  there, 
ruljig  ba  !"  —  „l'll  stash  it,  id>  roiE  je^t  ein  ru^iaeS, 
gefegtes  Scben  führen".  (Sl.  D.)  —  N.  C.  I,  p.  238: 
you  bothered  me,  and  I  sought  to  stash  it,  some- 
how. 

State,  8.  to  hold  state,  reftbiren,  feinen  §of  haU 
Un  (»on  State,  ©ife  mit  einem  $f)*onl)immel).    Tra. 

C.  S.  p.  37:  the  Karls  of  Oxford  had  once  held 
8tate*(at  Oxford  Place). 

Station-master,  8.  33a^n^ofS=3"f^cctor.  Gr  §at 
^auptfäcftlid^  mit  ber  Gontrole  ber  jja^rbillctö  ju  tfyun, 
rocltt^c  nia)t  beim  Scftcigen  ober  Sßcrlaffcn  ber  SBag* 
gonä,  fonbern  bei  ber  ^ßaffagc  bura)  bic  Sa^nbofä« 
teuren  naa)  bem  2luäpeigen  reoibirt  werben.  C.  D. 
S.  (in  D.  N.  T.  IV),  p.  183.  —  Tra.  C.  S.  p.  310 : 
a  gcncral  belief  on  the  part  of  station-master, 
guards,  and  drivers,  that  the  carriages  ought  to 
be  able  to  take  care  of  themselves. 

Statistical  department,  baö  ftatiftifdje  $üreau, 
eine  feit  1832  geftiftetc  örandjc  bc§  ^anbeföamteö. 

Status,  8.  (fcte'-t'fr)  Wb. :  state,  condition.  —  L.  D. 

D.  I,  p.  54:  a  sure  Status  in  Society.  —  C.  M.  Sept. 
1860,  p.  366 :  the  thjen  Status  of  the  London  actor. 
—  Ol.  W.  Holmes,  Autocrat  of  the  Breakfast  Table, 
p.  24:  a  phrase  . . .  decisive  of  a  man's  social  Status. 

Statnte-law,  «.  „baä  cnglifa)e  ftarutarifdjc  ©efej, 
baä  gefa)riebene  fianbeägefet  (©egenfa^  »ön  Common 
Law)",  Ij.  ria)tig.  Senn  baö  Common  Law  beruht 
auf  ungefdjriebencn  Duellen,  ift  ©croo^n^citörea^t.  Sag 
Statute  Law  bagegen  ift  baö  auf  einzelnen  9fieia)Ss 
befdjlüffen  —  b.  §.  bills,  bie  burd>  3uftimmung 
ber  Äönigin  ^u  Acts  of  Parliament  geworben  finb  — 
berufjcnbc  gcfajriebcnc  aScrorbnungärea)i  Saöfelbe 
$at  fto)  feit  1230—40  entroidfclt,  unb  bat  ba3  Common 
Law  aümä^id)  überroudjert  3cbeä  Statute  ift  ent* 
weber  ein  neueä  ©efe^  mit  neuem  SRcdftsfunbament, 
ober  ift  eine  Scclaration  unb  Definition  beö  Common 
Law;  eä  ift  für  alle  ©cridjtöböfc  binbcnb/  unb  gc^t 
beim  (Sonflkt  allen  anbem  3lea)täqucllen  »or.  2)a8 
statute-law  ift  aber  nidjt,  rote  unfer  5lttgemeincg  Sanbs 
re$t,  in  ein  fnftematifa)eä  ©efe^bud^  sufammengeftellt, 
fonbern  beftc^t  auö  einer  unabfeljbaren  bleibe  (benn 
jäbrlia)  werben  weit  über  IM  3torlamcntsbcfd>lüffe  er« 
laffenj  non  cinjelnen  im  £aufc  melcr  ^a^r^unberte 
über  befonbere  9Katcrien  je  nad)  Sebärfntft  erlaffenen 
©efe^cn,  bie  Icincäroegä  ba§  gefammte  9tca)tögebict 
umfaffen,  93cim  ßitiren  betrachtet  man  alle  roä^renb 
einer  ^arlamentäfifeung  erlaffenen  ©efefce  alö  ein 
©tatut,  mclajeS  naa)  bem  SRegierungSjaljre  be§  Äönigä, 
ober  roenn  bic  Siftungö^eriobc  »on  einem  3ß*j*  tn'd 
anbere  übergebt,  naa)  beiben  benannt  wirb;  bic  ein« 
jelnen  ©efefce  bilben  einjelne  Gatoitcl  biefcS  ©tatutä 
(benn  alle  in  einer  ©ifcung  befajloffcnen  Slcte  erhalten 
bie  löniglia)c  ©anetion  am  ©djlujj  ^ufammen).  2llfo 
bebeutet  9  a.  10  Vict.  c.  95  baä  95ftc  ber  in  bem  9ten 
unb  lOtcn  SRegicrungäja^r  ber  Königin  erlaffenen  ©e» 
fefte.    F.  [p.  27.  —  B.  P.  p.  80  folg.  —  6oilg, 
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(Srunbfäfee  be3  <§?ngl.  SReajteS,  p.  3  u.  4.  —  Statute 
book  ba$er  bie  Sammlung  fämmtltdjer  Parlamentes 
fä)lüffe,  ba3  gefäjrtebene  cnglifc^c  Öanbrca)t.  Mac- 
aulay,  Hist.  of  E.  V.  p.  45 :  Tne  last  three  months 
of  the  session  had  been  almost  entirely  wasted  in 
disputes,  which  have  left  no  trace  in  the  Statute 
Book. 

Staub,  n.  (fctlb)  ein  fafljionabler  Sonboner  Sä)nei« 
ber.  D.  Y.  p.  88:  a  curious  collection  of  Stultz 
and  Staub  coats. 

Stay,  v.  to  stav  dinner,  tea  u.  f.  ro.,  %\xxa  (Soffen 
Bleiben.  C  Bell,  Shirley  I,  p.  4 :  Mr.  M. . . .  came 
to  breakfast  and  stayed  dinner.  —  Tra.  T.  M. 
p.  87:  he  asked  me  to  stay  tea.  —  to  ßtay  sacra- 
ment,  f.  stop.  —  JBgl.  wait 

Steading,  s.  (*tlb'-ln«)  Stall,  Sd)eune.  W.  Scott, 
Waverley,  c.  36  (II,  p.  108,  Schi.):  I  do  not  go 
out  to  park-dikes,  and  to  steadings,  and  to  market- 
towns,  to  have  herds  and  cotters  and  burghers 
pull  off  their  bonnets  to  me.  —  Wb. :  the  barns, 
Stahles,  cattle-yards,  &c.  of  a  farm. 

Steal,  v.  a.  1)  fel)r  oft:  etroaS  ntdjt  auf  bireetc 
unb  gcroöljnlia)e  SBeifc,  fonbern  burdj  ein  HRanös 
ner  ober  oerfteefter  Söcife  erlangen.  Wb.:  to  gain 
or  win  by  address  or  gradual  and  imperceptible 
means.  —  to  accomplish  in  a  concealed  or  unob- 
served  manner.  So  bejeitfinet  man  im  (Sridet  bamit 
ein  SRanÖuer  ber  batsmen,  toobura)  eS  iljnen  gelingt, 
einen  ober  mehrere  runs  ju  maa)en,  oljne  bafc  ein  ges 
fü^rter  ©ajlag  be3  einen  ifjnen  eigentlich  Gelegenheit 
ba$u  giebt.  2)teä  r)ei^t  Ho  steal  a  run\  T.  Br.  p.  295 : 
And  Jack,  mind  your  hits;  he  steals  more  runs 
than  any  man  in  England ;  b.  fj.  er  läuft,  wenn  ber 
©all  fo  fliegt,  bafc  eigentlich  an  ein  ^tnüberlaufen 
nid)t  ju  benfen  märe,  menn  er  $.  93.  mttten  arotfetyen 
beibe  wickets  fällt  unb  bie  batsmen  bodj  bura)  ©es 
fdjroinbigfctt  einen  Sauf  nollenben,  bevor  Point  an  bie 
Stelle  gelaufen  ift  unb  ben  58aU  an  ben  wicket  keep 
beförbert  fjat  (ogl.  cricket).  —  to  steal  a  bye,  f.  u. 
bye.  —  öierljer  gehört  to  steal  a  march,  rocldjeä 
alfo  nur  rjetfit:  einen  SRarfäy  machen,  olme  bafe  ber 
geinb  etroaä  banon  merft;  Wb.:  to  march  in  a  cov- 
ert  way.  L.'ä  „einem  juoorfommcn,  unbemcrlt  einen 
SSorfprung  gewinnen"  bcfdjränft  alfo  biefe  39ebeu* 
tung  rotttlürliä).  L.  D.  D.  III,  p.  302:  you  stole  a 
march  on  me  —  moved  off  without  beat  of  drum, 
and  took  up  a  position  before  I  was  stirring.  „Um 
nermerft  einen  SSortfjetl  geroinnen"  ift  bie  flerattge* 
meinerte  unb  oft  übertragene  Scbcutung.  T.  w. 
.  p.  136:  To  teil  the  truth,  Mr.  Harding  had  made 
up  his  mind  to  steal  a  march  upon  the  archdeacon. 

—  2)  Tra.  C.  S.  p.  339:  if  it  be  true  that  one  man 

MAY  STEAL    A    HORSE    WHILE  ANOTHER    MAY  NOT  LOOK 

in  at  the  stable  door,  it  is  surely  doubly  true 
that  onc  wo  man  may  do  what  another  may  not 
think  of  —  tyriä)roörtliä):  einer  tljut  etn>aä,  roaä  bem 
anbern  gar  nidjt  einfällt.  —  3)  Adams,  the  DevWs 
Banmtet  (1614),  p.  76:  laziness  is  a  "stolen  water". 

—  F.  J.  H.  p.  335:  the  cruel  things  I  did,  the 
first  taint  that  polluted  my  mind,  ...  the  stolen 
waters  of  m  anno  od  etc.  —  Siblifdjer  Slusbrutf. 
Prov.  IX,  17:  stolen  waters  are  sweet,  and  bread 
eaten  in  secret  is  pleasant.  (Suttyer:  bie  ocrftoljs 
lenen  Söaffer  fmb  füg.)  2)ie  2lnroenbung  ftetö  äljnlid) 
roie  „verbotene  grua)t".  —  4)  stole  away:  fteljenber 
Sfaöbruct  Bei  ber  gucj)$ljefce,  wenn  ber  3?ua)S  fta),  oijne 
bafj  bie  9Kcute  eö  mer!t,  auS  bem  cover  entfernt  tyat. 

Steam,  s.  to  put  the  steam  on  unb  to  get  the 
steam  up,  $ampf  julaffen,  fcr)r  üblia)  in  ber  lieber« 
tragung:  bie  ifraft  anftiannen.  D.  Bl.  II.  II,  p.  186: 
it  gets  Mr.  Ch.'s  steam  up.  —  D.  P.  C.  II,  p.  287 : 
Get  on  a  little  fester;  put  a  little  more  steam  on, 
ma'am,  pray.  —  C.  Bett,  Shirley  I,  p.  146:  Miss 
Mary,  getting  up  the  steam  in  her  turn,  asked  etc. 

—  £aä  ©egentyett  T.  Br.  p.  199:  During  this  hour 


. . .  he  used  to  take  his  fling,  going  round  to  the 
studies  of  all  his  acquaintance,  sparring  or  gossip- 
ing  in  the  hall,  now  jumping  the  old  iron-boand 
tables,  or  carving  a  bit  of  his  name  on  them»  then 
joining  in  some  ohorus  of  merry  voiees;  in  fact, 
blowing  off  his  steam,  as  we  Bhould  now  call  it; 
ben  übcrfdjüffigen  2>amtf  au3  ber  SRafä)ine  laffcn  — 
bie  überfdjüffige  Seben3fraft  auSlaffcn,  auötoben.  — 
Steam  coals,  bie  auä  SübsSBaleg  lommenbe  Äo^le; 
meift  gur  öeijung  von  2)am))fmafa)inen  gebraust 
M.  Ii.  L.  II,  p.  189. 

Steamer,  8.  ein  ftu$en  aud  Wtfy  unb  gett,  ben  man 
ftd)  über  glü^enben  Äoljlen  felbft  bädtt  (m  «uftralien). 
M.  G.  N.  II,  p.  7:  I  show  -you  what  a  steamer 
is.  2)aöfelbe  ib.  p.  9  u.  17.  SBgL  damper.  —  Steamer- 
duck,  eme  groge  fe^r  fa)ne(l  fa)roimmenbe  2lrt  ®nte 
(Micropterus  braehypterus). 

Steep,  v.  steeped  in  . . .  auf  ßenntntjj  unb  3ötf* 
fen  übertragen,  roie  baö  Iatcinifa)e  imbutus.  Bulwer, 
What  will  he  do  etc. :  steeped  in  slvness.  -CM, 
Oct.  1860,  p.  401  (Th.  F.  G.  p.  1&5):  (a  heart) 
steeped  in  selfishness,  impotent  for  faithful  attach- 
ment etc. 

Stein,  s.  Pfeifenrohr.  D.  C.  C.  p.  62:  and  having 
trimmed  his  smoky  lamp  with  the  stem  of  bis  pipe, 
put  it  in  bis  mouth  again.  —  Stem-hall,  ein  8er» 
fu$  Bulwer%  B.  M.  N.  I,  p.  133 :  but  the  decayed 
house  which  was  what  the  Germans  call  the 
Stammschloss,  or  "stem  hall"  of  the  race. 

Step,  v.  a.  1)  Wb.:  to  set,  as  the  foot.  —  Shake- 
speare \  *Sir,  step  Your  foot,  give  answer'.  —  K. 
W.  S.  p.  176:  When  Hiram  stepped  foot  in  the 
metropolis,  ben  gujj  feftte.  —  2)  (31.)  batjonlaufen, 
„burc^brennen".  M.  L.  L.  III.  p.  123:  I  waa  too 
fond  of  entertainments  to  stick  to  learning,  and  I 
used  to  step  it.  —  ib.  p.  208:  after  I  had  been 
with  him  about  three  months  more  I  (stept  it'  again. 

Step,  8.  N.  C.  I,  p.  46:  a  pair  of  steps,  eine 
Steriler  (P.  giebt  bafür  aud)  step-ladder).  —  «u(J 
'set  of  steps'.  T.  W.  p.  146:  a  pretty  portable 
set  of  steps  in  one  corner  of  the  room  (a  library) 
showed  that  those  (books)  even  on  the  higher 
shelves  were  intended  for  use. 

Stephen,  n.  ($tl»n)  T.  D.  T.  I,  p.  3 :  the  aspect 
of  the  men  with  whom  he  was  called  on  to  aa- 
sociate  at  St.  Stephen's  broke  his  heart.  —  J.  G. 
J.  II,  p.  55:  there  was  the  parliamentary  agent  — 
the  man  with  the  golden  key  to  open  the  door  of 
St.  Stephen^  to  young  St  James.  —  3n  St.  Stephen's 
Chapel  uerfammelte  fid)  baä  Parlament  bis  1834,  too 
bie  Äapelle  fammt  bem  $alaft  oon  Söcftminfter.  ab* 
brannte;  an  iljrcr  Stelle  finb  bie  gegenwärtigen  ?far* 
(amentöfjäufcr  erbaut 

Steppe,  s.  fttfp)  Ste^^e.  C.  BeU,  Shirley  1, 
p.  199:  sound,  spirited  and  true-bred  as  the  ea^le 
on  the  cliff  or  the  steed  in  the  steppe.  —  ¥rb. 
—  L.  fjat  nur  ben  ^lural. 

Steppers,  s.  (»ti*  V«rt  1)  »eine,  gfüfte  (SU.  Dicken», 
Househ.  W.  22,  6.  (P.)  —  2)  aua)  bie  fcretmü$le. 
M.  L.  L.  III,  p.  390:  these  thoughts  used  to  come 
over  me  when  1  was  "On  the  stepper",  that  iSj  on 
the  wheel.  —  3)  G.  M.  L.  p.  214:  my  horse  is  a 
good  stepper  —  eä  greift  tüdjtta  auS. 

Stern-sheets,  s.  L.:  rf9iubertal|en,  %am,  roomit 
baS  Siuber  regiert  roirb".  Unrichtig ;  bied  fmb  bie 
riidder-lines.  SJielme^r  (W.)  'that  part  of  a  boat  in- 
cluded  between  the  stern  and  the  aftermost  seat 
of  the  rowers,  —  generally  furnished  with  seata 
for  passengers.'  —  Marryat,  Three  Cutters,  C. 
the  2d:  he  nas  no  objeetibn  to  boat-servioe,  as  he 
sits  down  always  in  the  stern-sheets,  which  is  not 
fatiguing. 

Stereoscopic,  o.  (Btl'-R^^B^^-U)  flereoffo^if^  (st 
pictures,  viewB).  —  C.  Sk.  p.  92:  the  various  por- 
traits  of  the  don  that  I  have  mentioned  are  only 
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the  results  of  looking  at  a  very  diversified  land- 
scape  from  different  points  of  view.  By  putting 
them  all  together,  the  true  don  will  Start  up  into 
stereo8copic  reality. 

Stew,  s.  L.:  „baä  gebämpfte,  gefdjmorte  gleifd)". 
©in  befonbereä  ©eriö)t  ift  Irish  stew,  ba§  au8  ©er* 
fdjtebenartigen  Seftanbtfjcilen,  gleifa),  ©emüfc  u.  f.  ib., 
jufammengefodjt  wirb.  T.  B.  T.  p.  361:  Shewas 
at  the  moment  concocting  the  Irish  stew  destined 
to  satisfy  the  noonday  wanta  of  fourteen  young 
birds  etc. 

Steward,  s.  L.:  „Lord  High  Steward,  Sorb 
Dberrietyter  bei  aufjerorbentlidjen  ©elegcn^etten".  2)ic§ 
oerleitet  gu  bem  ©lauben,  alä  fei  bieg  cm  befonberer 
Xitel  fÄr  ben  Lord  Chief  Justice;  mbejj  über  bie 
rtd&tcrliaje  $l)ätig!ett  beäfelbcn  fter)e  Court  VIII.  — 
2)  2)a$  2Imt  eines  Lord  High  Steward  of  England 
lebt  bei  Krönungen  für  einen  Xag  roieber  auf;  er  fnjt 
bann  aI3  SRid)tcr  in  Whitehall  unb  fj.at  über  bie  SRedjtc 
berer  j\u  entfa)eiben,  welche  bcanfprudjen,  bei  ber  Ärö* 
nung  2)ienfte  ju  (eiften.  ©tänbigeS  2lmt  $u  fein,  r)at 
er  fa)on  feit  ber  Sljronbeftcigung  be$  $aufe$  Sancafter 
aufgehört.  F.  p.  123.  —  3)  «uf  ber  Hnfoerfttät  (ftefje 
Court  VII)  tft  High  Steward  ftctä  ein  $atr  mit 
lebenslänglicher  Söürbe,  vom  Kanzler  ber  Unioerfität 
ernannt,  unb  tjon  ber  (Sonoocation  beftätigt;  er  jtejjt 
bem  Äanjler  unb  SBicefanjIer  unb  ben  ^roctorä  in 
Sludübung  iljrcr  ^füdjtcn  jur  Seite  unb  rjält  baö 
Court  Leet  ber  Untocrfität  ab,  in  n>cla)cm  Äanjlcr 
unb  Sttcefanjler  gewählt  werben  (F.  p.  201).  —  4)  High 
Stewards  giebt  e3  enblia)  in  mehreren  großen  ©täb* 
ten  afö  ©brenamt.    (F.  p.  294.) 

Stewartry,  s.  L.:  „Sejir!  einer  ©raffdjaft  in 
©djottfanb".  F.  p.  518  genauer:  bie  von  ber  ®e* 
ria)t3bar!ett  bcS  ©fjeriff  erunirten  Sejirfe  »on  ©d>otfc 
lanb,  bie  »on  einem  Steward  oenoaliet  werben. 

Stewy,  a.  (fttjü*-1)  fa)morig;  von  übelrieü)enbcr 
£uft.    R.  D.  I. 

Stick,  v.  a.  1)  (Sl.)  betrügen.  M.  L.  L.  II,  p.  20: 
Such  persons  are  often  compelled  to  part  with 
their  instruments ,  which  they  offer  in  the  streets 
or  the  public -houses,  for  the  pawnbrokers  have 
been  so  often  "stuck"  (taken  in)  with  inferior  in- 
struments, that  it  is  difficult  to  pledge  even  a  really 
good  violin.  —  Sl.  D.:  to  cheat;  "he  got  stück",  he 
was  taken  in.  —  2}  Xf)cater«©lang :  to  stick  ober  to 
be  stuck,  fifcen  bletbcn.  M.  L.  L.  III,  p.  151:  Then 
we  go  as  near  as  memory  will  let  us,  but  we  must 
never  appear  to  be  stuck  for  words.  —  ib.  p.  152 : 
some  of  the  young  chaps  stick  in  their  parts.  They 
get  the  stage- fever  and  knocking  in  the  knees.  — 
ib. :  and  he  hasn't  known  a  word  of  his  part.  Then, 
when  he's  stuck,  he  has  seized  mc  by  the  throat 
etc.  —  3)  to  stick  one's  seif  up  —  fkolj  fein,  na* 
mentlio}  nom  ©elbftol*  (familiär).  Mrs.  H.  Wood, 
Mildrfd  ArkeU  I,  p.  321:  plenty  of  money  he  had, 
and  lived  in  style  —  his  sons  sticking  themselves 
above  every  body,  his  wife  and  daughters  setting 
the  fashion.  —  ©o  namentlid)  baö  part.  Sl.  D.: 
stcck  üp;  purse-proud  . . .  Mr.  Albert  Smith  has 
written  some  amusing  papers  on  the  Natural  His- 
tory  of  stuck-up  Peopte.  —  C.  M.  Aug.  1861,  p.  239 : 
they  declared  that  we  were  stuck-up  people.  — 
4)  Tr.  L.  B.  I,  p.  137:  this  is  what  sticks  in  my 
throat,  njaä  id>  auf  bem  §tt\tn  habt.  —  Stick -in- 
the-mdd,  s.  (Sl.)  C.  Sk.  p.  110:  Tne  undergraduate 
is  probably  ignorant  of  the  value  of  the  gentleman 
whom  he  stigmatizes  as  a  "duffer"  . . .  and  de- 
scribes  in  private  as  "old  Stick -in- the -mud".  — 
Stick -oüt,  *.  SlrbeitSeinftettung  (strike).  B.  citirt 
Disraeli  Sybü,  III,  1.  —  Stick-üps,  8.  (|ttt'-*M)  §alö* 
fragen  (Statcrmörbcr).  P.  —  Sl.  D. 

Stick,  s.  1)  to  be  a  stick  at  something,  ftü)  rote 
ein  ©toct  aufteilen,  ungefd)ttft  benehmen.  C.  M.  Jan. 
1862,  p.  22:  he  is  a  stick  at  letters.  —  2)  eine 


»laferityre,  pfeife  am  3)ubelfadt.  M.  L.  L.  III,  p.  177: 
it  (the  ivory)  is  breaking  and  Splitting  with  age, 
and  so  is  the  stick.  —  ib.:  when  a  stick  gets  too 
sharp  a  sound ,  it's  never  no  good.  . . .  My  great 
grandfather  played  on  this  stick,  when  Charley 
Stuart,  the  tretender,  came  over  to  Scotland.  — 
3)  to  hold  sticks  with  ...,  f.  hold,  v.  —  to  beat 
to  sticks,  f.  beat.  -  4)  sticks,  baäfclbe  Spiel  wie 
Jack-in-the-box  (f.  b.  So.  unb  cockshy).  D.  Jerröld, 
Men  of  Char.  II,  p.  179 :  to  try  his  fortune  in  the 
lucky-bag  . . .  the  round -about  . . .  Next,  he  must 
have  at  least  a  pennyworth  of  sticks ;  he  may  knock 
down  a  tobaeco-box.  —  P.  citirt  Thackeray,  Pen- 
dennis III,  185,  190:  the  noble  diversion  of  sticks. 
—  5)  like  sticks,  SSergletdj  ofjnc  roeitcren  ©inn.  M. 
L.  L.  II,  p.  172:  When  Fm  hard  up,  I  knows  as 
how  I  must  work,  and  then  I  goes  at  it  like  sticks 
a  breaking.  —  6)  R.  L.  L.  p.  232:  the  merchant 
and  the  captain  feit  themselves  parts  of  the  same 
stick,  aus  bemfelben  §ohe  gefänitten.  ©onft  faum 
übü$. 

Stickings,  *.  fttlt'-to'f)  fdjled&te  Stttcfe  Sleifa^eö,  an 
SBurft^änbler  oerfauft.  Sl.  D.  =  sticking  piecks; 
Dickem,  Household  Words  31,  13.  (P.)  —  M.  L. 
L.  I,  p.  206:  the  meat  (for  pies)  is  bought  in 
"pieces",  of  the  same  part  as  the  sausage-makers 
purchase  —  the  stickings  —  at  about  3  d.  the  pound. 
2>er  9?ame,  weil  fic  für  ben  SBcrfauf  auf  ©pciler  ge« 
Triefet  werben  (stuck  on  skewers). 

Stickle,  v.    \  3n  älterer  ©prad^e  oon  bem  §eroIb, 
Stickler,  s.  f  ber  bem  3roeilampfc  ein  ßnbc  ge* 
bot,  wenn  ben  ©efefeen  ber  Gtyre  ©cnüge  get^an  war 
(oon  bem  ©tabe,  stick,  mit  bem  er  5n)ifa)cn  bie  Äämp« 
fenben  trat).   Drayton,  Muses*  Elysium,  Nymph.  6: 
Betwixt  which  three  a  question  grew, 
Which  should  the  worthiest  be; 
Wliich  violently  they  pursue, 
And  would  not  stickled  be.  — 
Dryden,  Dedication  of  Translation*  from  Jnvenal, 
p.  122:  The  same  angel  (in  Tasso),  when  half  of 
the  Christians  are  already  killed,  and  all  the  rest 
are  in  a  fair  way  of  being  routed ,  stickles  betwixt 
the  remainders  of  God's  hosts   and  the  race   of 
fiends;  pull8  the  devils  backwards  by  the  tails, 
and  drives  them  from  their  quarry.  —  Shakespeare, 
Tro&us  and  Oress.,  a.  V,  sc.  9: 
The  dragon  wing  of  night  o'erspreads  the  earth, 
And,  stickler-like,  the  armics  separates.  — 
Dryden,  On  the  Deaih  of  Oliver  tyomwell: 
Our  former  Chiefs,  like  sticklers  of  the  war, 
First  fought  to  inflame  the  parties,  then  to  poise ; 
The  quarrel  lovcd,  but  did  the  cause  abhor, 
And  did  not  strike  to  hurt,  but  make  a  noise.  — 
Trench,  S.  G.    3u  ber  fijafctycarc'fa)cn  ©teile  fefct 
alfo  L.  ungenau:  „rote  ein  ©cbtebäua)tcr". 

Stiff,  a.  1)  stiff  built  vessels,  f.  cranky.  —  2)  stiff 
as  a  poker,  üblicher  SSerglcicb.  —  3)  a  stiff  one, 
tin  Xobtcr,  üblidj  im  ©lang.  (Sl.  D.)  Starauf  beruht» 
bie  $ointc  oon  D.  Sk.  p.  410:  Sir,  —  from  Great 
Winglcbury  Church,  a  footpath  leads  through  four 
meadows  to  a  retired  spot  known  to  the  towns- 
people  as  Stiffun's  Acre  (Mr.  Trott  shuddered). 


Still,  a.  still  Champagne,  niajt  mouffircnb.  (R) 
Stilly,  a.  (BtU'-l«J  Wb. :  still,  quiet,  calm.  —  Th. 
Moore  (Poet.  W.  11,  p.  267):  Oft  in  the  stillv  night 


etc.  —  James,  Heidelberq,  p.  300.  —  Warburton, 
Darien  II,  p.  79.  —  Mrs.  Marsh,  Ravenscliffe  I, 
p.  324.  (B.)  —  Mrs.  Marsh ,  Heiress  of  Hauqhton 
II ,  p.  123 :  all  the  stilly  noises  of  the  woodland 
solitude  . . .  (P.) 

Stincomalee,  s.  (itfn'i-ß-m«-«')  C.  Sk.  p.  108: 
Without  the  Colleges  the  University  would  sink  to 
the  level  of  the  Institution  profanely  known  (I  never 
could  guess  why)  as  Stincomalee.  —  Sl.  D. :  A  name 
given  to  the  then  New  London  University  by  Theo- 
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dore  Hook/  Some  qnestion  about  Trincomalee  was 
agitated  at  the  same  time.  1t  is  still  applied  by 
the  students  of  the  old  Universities,  who  regard  lt 
with  disfavour  from  its  admitting  all  denominations. 

Sting,  v.  to  sting  one  to  something,  anftaä)eln. 
G.  N.  S.  p.  309:  she  was  trying  to  task  herseif 
up  to  her  duty.  At  last,  she  stung  herseif  into 
its  Performance  by  a  suspicion  . . . 

StiDger,  s.  ($t^n•,-,,)  etwas  reajt  Drbentliä)e§,  was 
grofje  Söirhmg  maä)t  (gl.)  D.  Gr.  E.  I,  p.  278: 
when  you  hear  him  (eine  Kanone)  go,  I  think 
you'll  say  he's  a  Stinger. 

Stink,  v.  Stinking  fish  nu$t  ganj  entft>rea)cnb  uns 
fercm  „faule  Sifdjie",  fonbern  überhaupt  SluSbrudf  ber 
S3eraa)tung,  au$  in  ben  Safc  nerwebt,  wie  G.  M.  Jan. 
1862 ,  p.  52 :  a  man  must  not  cry  stinking  fish 
against  himself. 

Stink,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  268:  the  newspapers 
. . .  had  raised  before  the  eye  and  mind  of  the 
public,  what  the  patterers  of  his  class  proverbially 
call  a  'stink',  —  that  is,  had  opened  the  eyes  of 
the  unwary  to  the  movements  of  'Chelsea  George*. 
—  Sl.  D. :  stink,  a  disagreeable  exposure.  —  Stinks, 
im  Djf  orber  StubentcnsSlang  =  Chemistry  (f.  mo- 
deration).  . 

Stint,  s.  L.:  „that's  my  stint,  fo  weit  werbe  ia) 
e8  fertig  machen,  weiter  geije  td)  nia)t".  2)oä)  auä): 
„fo  weit  bringe  idj'3  wenia.ften3;  brunter  tfjue  iays 
nidjt".  (Wb.:  stint,  quantity  assigned,  proportion 
allotted.)  G.  L.  p.  87:  he  lives  very  much  like 
other  men  in  the  Household  Brigade ;  plays  heav- 
ily ,  though  not  regularly ;  but  he  always'  has  two 
afaires  de  cosur,  at  least,  on  hand  at  once;  that's 
his  stint 

Stir,  v.  1)  C.  M.  L.  p.  101:  anvthing  stirring; 
„9Ud)t3  S&eueä?"  feijr  üblw).  —  C.  J&ö,  ShirUy  I, 
p.  14:  What  is  stirring  at  Hollow's-raill?  —  2)  B.  M. 
N. :  the  more  you  stir  in  it  the  more  it  stinks, 
ftoridjwörtlta),  cntforcd&cnb  bem  $eutfa)en. 

Stir,  s.  ©efängm&  (SL).  M.  L.  L.  I,  p.  233: 
just  out  of  'stir'  (jail),  for  tauzzling  a  peeler'.  — 
ib.  p.  341:  don't  ye  see  the  poor  b —  is  in  stir 
(prison).  —  ib.  p.  469:  I  was  in  Brummagem,  and 
was  seven  days  in  the  new  'stir'. 

Stitch,  s.  ~l)  stitch  in  the  side,  SRihftcd&en.  D. 
M.  F.  I,  p.  161 :  the  entrance  of  Mrs.  W .,  majesti- 
cally  faint,  and  with  a  condescending  stitch  in 
her  side,  which  was  her  Company  manner.  (§ier 
ift  bie  ben  Sc&merj  beglritenbc  ©eberbe,  baS  3ufams 
menfnidten  gemeint.)  —  2)  H.  W.  C.  II,  p.  44:  a 
stitch  in  time  saves  nine,  Übliä)e8  Sprtdjroort 

Stithy,  8.  W.  Scott,  Kenäworth,  c.  18 :  "Let  me 
sleep  on  that  hard  point",  said  Varney;  "I  cannot 
eise  perfect  the  device  I  have  on  the  stithy  — 
ber  jßfan,  ben  ia)  im  Äopfc  f)abt,  an  bem  tä)  arbeite. 

Stiver,  s.  not  a  stiver  =  not  a  button,  a  straw 
u.  bg(.  B.  M.  N.  III,  p.  69:  I  care  not  a  stiver 
for  popularity. 

Stock,  s.  i)  L.:  „ber  fjoljeme  xfjetl  mandjer  SBcrf* 
aeuge" ;  bafjcr  ber  Sä)aft  unb  Kolben  etneä  ©ewebreS. 
D.  C.  H.  p.  83:  he  reversed  tho  gun  to  beat  the 
stock  upon  the  door.  —  Wb.  5,  a:  the  wood  to 
which  the  barrel,  lock,  &c,  of  a  musket  or  like 
iire-arm  are  secured.  —  2)  WTb.  6:  the  original 
progenitor;  ba^er  3ua)ttfjierc  bamit  bejctdjnet  werben. 
G.  M.  L.  p.  239 :  he's  got  the  smallest  white  stock 
bulldog  in  the  world.  —  M.  L.  L.  III,  p.  19:  I 
had  a  little  rat  dog  —  a  black  tan  terrier  of  the 
name  of  Billy  —  which  was  the  greatest  stock 
dog  in  London  of  that  day.  He  is  the  father  of 
the  greatest  portion  of  the  8 mall  black  tan  dogs 
in  London  now  . . .  2)afjer  „@cfa)lea)t,  Stamm,  §er* 
fünft",  L.  2)aju  bie  ?ljrafc  G.  L.  p.  136:  thatgirl 
comes  of  the  wrong  stock  to  give  up  anything  — 
cä  liegt  nia)t  in  ifjrer  9toce.  —  3)  Suttycnflcifa)  (f.  soup- 


stock).  M.  L.  L.  II,  p.  128:  in  the  "stock"  (the 
remains  of  meat  boiled  down  for  the  making  of 
soup)  were  sometimes  portions  of  excellent  meat 
fresh  from  the  joints  which  had  been  carved  at 
table.  —  ib.  p.  146:  "stock",  or  the  remains  of 
meat  stewed  for  soup,  which  was  not  good  enough 
for  sale  to  be  re-used  by  the  poor.  —  4]  L.:  „$or* 
ratlj,  Sager*.  2)afjer  stock-piece,  SRepertotrftfidt  (P.) ; 
stock  stört,  eine  ©efd)t$te  „bie  man  auf  Sager  l)at", 
bie  immer  wieber  ergäbt  wirb.  D.  Sk.  p.  463:  the 
master  of  the  house,  who  was  burning  to  teil  one 
of  his  seven  stock  stories.  —  B.  G.  K.  p.  2:  one 
of  our  stock-stories. 

Stucking,  s.  D.  N.  T.  I,  p.  161 :  I  was  five  feet 
in  my  stockings,  b.  $.  o^ne  bie  Slbfäfce  unter  ben 
©riefeln;  ein  übltü)er  ftudbruc!  bei  ber  (Äröfjenangabe 
(äl)nltä)  D.  Sk.  p.  436 :  he  stood  four  feet  six  inches 
...  in  his  socks ;  unb  D.  Jcrrold,  Men  of  Char.  1, 
p.  35:  with  no  assistance  from  the  shoemaker- 
Skinks  stood  six  feet  seven).  —  (Sbenfo  mit  stock- 
ing  feet.  D.  N.  T.  VII,  p.  223:  Mark's  lank,  wells 
dreßsed,  awkward  figure,  with  its  queer  sideway, 
gait  could  by  no  means  compare  with  Richard 
Preston's  athletic  six  feet  two  in  his  stocking  feet 
—  T.  D.  T.  I,  p.  187:  In  his  stocking-feet,  aecord- 
ing  to  the  usually  reeeived  style  of  measurement, 
he  was  five  feet  five;  and  he  had  a  little  round 
abdominal  protuberance,  which  an  inch  and  a  half 
added  to  the  heels  of  his  boots,  hardly  enabled 
him  to  carry  off  as  well  as  he  himself  would  have 
wished.  —  W.  erflärt  ba3  Sttort  wenig  Iogifa)  alä 
"the  statt  of  a  person  who  has  only  stockinffs  on 
his  feet" ;  unb  ocjctc^nct  *to  walk  in  one's  stocking- 
feet'  al$  bem  <§efprädE)3ton  angetyöria.  M.  L.  L.  II, 
p.  49:  The  piain  shoes  don't  go  off  at  all.  I  think 
people  likes  something  to  cover  their  stocking-feet 
more.  —  Thackeray,  Virginians  II,  p.  20:  So  he. 
took  his  run  in  his  stockon-feet  —  Thacktray, 
Newcomes:  I  found  the  Colonel  in  his  sitting- 
room  arrayed  in  what  are  called  in  Scoüand  bis 
stocking-feet  —  R.  D.  I.  II,  p.  114:  He  shuffied  off 
his  shoes  when  he  entered  the  verandah,  and  ad- 
vanced  towards  me  in  what  we  call  m  Jreland 
his  "stocking-feet".  iöen  ©nglänbern  ift  alfo  ber 
Sluäbruct  (ber  bie  güfte  in  ben  Strümpfen  bqeia)* 
net)  nia)t  geläufig,  ^n  G.  M.  May  1862,  p.  570 
fd)reibt  Thackeray:  she  came  in  her  stockinged 
feet  up  to  my  bedside. 

Stodgj,  o.  ($wbQ'-*)  bidt,  noUgemöftet  (P.  citirt 
Dickens,  Houselu  W.  31,  191).  —  Sl.  D. 

Stoic  unb  stoieal  ftcUt  L.  gleia)  (>rftoifa)M);  boc§  be» 
beutet  stoic  waä  ber  ))^i(ofo^^i(a)en  ©ecte  angehört, 
alfo  a  stoic  philosopher  —  stoieal  wa3  ber  2ef)te 
Rcno'ö  unb  feiner  ©ecte  gemäfj  ift  —  a  stoieal  in- 
aifference  to  pleasure  or  pain. 

Stomachic,  o.  aud)  oon  ber  Stimme.  M.«L.  L. 
III,  p.  161:  1  was  surprised  to  hear  him  assume 
a  deep  stomachic  voiee. 

Stone,  8.  1)  %a§  fo  genannte  ®ewia)t  ift  oerfa)ie* 
ben  naa)  ben  gewogenen  Materialien;  bei  ^yleifa)  unb 
%\\a)  S,  bei  5läfe  16,  bei  $anf  32,  bei  @Iaö  6  $funb. 
(Wb.  unb  W.)  L.  C.  Tr.  p.  165:  fourteen  potato- 
stones  (of  gold).  ffleiter  werben  ftetd  nad)  stones 
gewogen ;  babei  braua)t  man  in  ber  6praä)e  beö  turf 
)ttte  ben  Singular  unb  fpric^t  fttftn.  G.  L.  p.  18: 
he  rode  little  under  fourteen  stone.  —  ©in  ©eifpiel 
f.  u.  flop,  s.  —  2)  T.  Br.  p.  2:  to  throw  one's  stone  to 
the  pile,  fein  <Sd)crflein  beitragen,  mit  Erinnerung 
an  bie  @itte,  ^um  Slnbenlen  an  gewiffe  ©reignifle 
Steinhaufen  gu  bilben,  gu  benen  jeber  SBorübergeJenbe 
einen  Stein  warf  (ogt  wheel).  —  Stone-coal,  *.  M. 
L.  L.  II,  p.  189:  Anthracite  or  "stone"  coals.  — 
Wb.:  hard  coal,  mineral  coal,  anthracite  coa).  — 
Stone  -deaf,  a.  L.:  „ftodtaub";  boa)  W.  Coürns, 
Hide  a.  S.  I,  p.  136:  stone-deaf,  that  aort  of  deaf- 
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ness  which  prevents  a  man  from  hearing  bis  own 
voice. 

Stool,  s.  1)  eine  6teUe  im  Sflrecu  eineä  2tttornen. 
D.  Ij.  D.  1,  p.  109:  a  stool  and  twelve  Shillings  a 
week  were  found  for  T.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  65: 
Mr.  G.  suspects  everybody  who  enters  on  the  oc- 
cupation  of  a  stool  in  Kenge  and  Carboy's  office 
of  entertaining  sinister  designs.  —  2)  between  two 
stools  one  falls  to  the  ground,  ©prid&roort  von  fol* 
djen  bie  &u  ©traben  fommen,  toeil  ftc  jroei  »erfdjiebene 
$läne  juglcia)  verfolgen,  ober  bie  bura)  eine  Hoffnung 
getäufqjt  roerbcn,  in  9tea)mmg  auf  meldje  fte  eine  an* 
bete  in  2lu3fi$t  fte^enbe  aufgegeben  fyaben.  Dun- 
donala\  Autobiography:  between  the  two  stools  the 
conntry  may  one  day  jjo  the  ground.  —  T.  B.  T. 

E.  156:  that  apostleship  that  he  had  thought  of 
ad  evaded  his  grasp  . . .  Truly  he  had  fallen 
between  two  stools.  —  ib.  p.  212:  Perhaps  he 
thought  it  not  amiss  to  have  two  strings  to  his 
bow.  But  two  strings  to  Cupid's  bow  are  always 
dangerous  to  him  on  whose  behalf  they  are  to  be 
used.  A  man  should  remember  that  between  two 
stools  he  may  fall  to  the  ground.  —  ib.  p.  215: 
she  could  not  bear  to  lose  the  hand  she  had  got 
by  a  swindle;  and  then,  she  could  not  bear  the 
loss  of  her  lover.    So  she  feil  between  two  stools. 

—  3)  to  kick  the  stool  from  under  one,  fia)  felbft 
ben  ©oben  unter  ben  Rüfeen  fortjieljen.  —  Stool- 
pigeon.  8.  Sodoogel,  Soaftaube.  Wb.:  a  pigeon  used 
as  a  decoy,  to  draw  others  within  a  net;  hence, 
a  person  used  as  a  decoy  for  others.  —  K.  W.  S. 
p.  120:  As  to  uOrri8  &  Tweed,  auctioneers",  they 
were  not  much  better  than  Peter  Funks  —  liveä 
by  acting  as  stool-pigeons  and  cheating  generally. 

—  ib.  134:  you  have  rendered  false  accounts  of 
sales,  using  your  own  clerks  for  sham  purchasers, 
and  employing  stool-pigeon  auctioneers. 

Stop,  v.  1)  to  stop  tne  earths,  f.  earth.  —  2)  to 
stop  ober  to  stay  the  sacrament,  baS  Ij.  Slbenbmaljl 
nehmen  (to  stav,  sc.  after  Service).  T.  Br.  p.  284: 
1  never  stop  the  Sacrament  —  ib.  p.  285 :  no  boy 
got  on  who  didn't  stay  the  Sacrament  (vgl.  to  wait). 

—  3)  stop*mv  vitalB,  altmobifd&er  gluo);  oft  in  Van- 
brugh,  The  Rtlapse  or  Vtrtue  in  jDanger;  Sei  Scott, 
the  Firate,  c.  38  unb  89  (III,  p.  171  unb  181)  "stap 
my  vitals"  gef$rieben.  —  Stopping-knife,  baS  SÄeffer, 
mit  bem  ber  ©lafer  ben  Jtitt  einfrreia)t  M.  L.  L.  III, 
p.  429:  the  last  I  parted  with  was  my  stopping- 
knife  and  diamond ,  for  V  can  work  as  a  glazier 
and  plumber. 

Stoppage,  s.  $u$  namentlich:  baS  SBerfa^rcn  ber 
SBagen  auf  ber  Strafe  ineinanber.  D.  Sk.  p.  452: 
Then,  when  he  got  into  Fleet-streetj  there  was  "a 
stoppage",  in  which  people  in  vehicles  have  the 
satisfaction  of  remaining  stationary  for  half-an- 
hour.  —  Thackeray,  Virgmians  IV,  p.  99:  we  were 
tripping  away  . . .  when  we  came  upon  my  lady 
in  a  street  stoppage  in  her  chair. 

Story,  *.  D.  0.  T.  p.  130:  They're  all  in  one 
story,  Mrs.  M.  That  out-dacious  Oliver  has  de- 
moralized  them  all!  —  ed  ift  eine  abgefartete  @aa)e; 
im  SRunbe  be«  Solted  üBlicft. 

Stove,  *.  3*1  älterer  ©pracfie:  gewärmter  Slaum, 
überhaupt  „©tube".  Füller,  the  Holy  State,  b.  II, 
c.  9:  When  a  certain  Frenchman  came  to  visit 
Melancthon,  he  found  him  in  his  stove,  with  one 
hand  dandling  his  child  in  the  swaddling-clouts, 
and  the  other  holding  a  book  and  reading  it.  — 
Burton,  Anatomy  of  Melancholv,  pt.  1,  sect.  2: 
How  tedious  is  it  to  them  that  live  in  stoves  and 
caves  half  a  year  together,  as  in  Iceland,  Mus- 
covv,  or  under  the  pole! 

Stow,  v.  (Sl.)  unterlaffen.  D.  0.  T.:  stow  that 
gammon!  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  318:  stow  hooking  it, 

—  D.  H.  T.  p.  39:  stow  thatl   6 tili  baoon! 


Straddle-legged,  a.  fotiüki'-Dfg-B'b)  mit  gekreisten 
©einen.  R.  D.  I.  I,  p.  229 :  the  wives  of  the  bin- 
neahs  who  sit  straddle-legged  on  the  tiniest  of 
donkeys. 

Straggle,  v.  $a8  ^tortictyium  ftnbct  fta)  abjecti« 
mfa)  oielfaa)  für  ©rofjeS,  SBeitläufigeS,  Unregelmäfju 
geS.  T.  CR.  I,  p.  77:  a  straggling  mahogany 
table.  —  Th.  L.  W.  p.  181:  a  straggling  beard 
(lang  unb  jottig).  —  D.  Sk.  p.  156:  straggling  black 
trowsers  (fa)lottriq).  —  M.  L.  Ij.  II,  p.  25:  this 
traffic,  which  is  known  as  a  "straggling"  trade, 
pursued  by  men  who  are  at  the  same  time  pur- 
suing  other  street-callings. 

Straight,  a.  M.  L.  L.  III,  p.  28:  the  bone  broke 
spontaneously,  like  a  bit  of  rotten  wood  while  I 
was  rubbing  my  hand  down  my  thigh,  and  in 
growing  together  again  it  got  oüt  of  straight  ; 
mürbe  rrumm  (familiär).  —  Straight  as  a  sringlb, 
übliä)cr  Sergleia);  mit  ber  übertragenen  Sebcutung 
(efjrlia))  frielenb  K.  W.  S.  p.  43:  You  are  honest 
too  —  straight  as  a  shingle.  —  Straight  -  gorr, 
2)raufgefjer;  G.  L.  p.  201  a(3  ©ejeic^nung  bed  ftuty 
feö  (f.  unter  open).  —  Straightlaced  ,  aufcerorbent« 
lia)  ftreng  in  ©runbfäfcen;  engbeqig.  T.  0.  F.  II, 
p.  153:  he  was  not  straightlaced  or  mealy-mouthecL 
—  Sei  L.  strait-laced. 

Strain,  v.  to  atrain  a  point  to  ...  mit  einer  be* 
fonberen  Slnftrengung  ju  etroaä  gelangen;  alfo  „ctroaö 
Uebrigeö  t^un".  Tra,  C.  S.  p.  148:  would  it  not 
be  worth  your  while  to  strain  a  point  to.  oblige 
uncle?  —  aber  aud)  „ju  weit  ge^en".  G.  L.  p.  281: 
weVe  not  quite  so  much  proof  as  I  could  wish. 
It  would  be  straining  a  point  to  arrest  him,  as  it 
Stands.    (Sgl.  Stretch.) 

Strain,  *.  L.  unb  Wb.  nennen  bie  Sebeutung 
„ftace"  u.  f.  id.  veraltet,  ©ie  ift  aber  bei  Xtycvfity 
tern  noa)  üblia).  M.  L.  L.  III,  p.  15:  indeed,  Pve 
still  got  the  'strain'  (breed)  of  them  same  ferrets 
by  me  now.  —  ib.  p.  19:  Mr.  J.  the  birdfancier 
purchaaed  one  of  the  strain  (of  dogs)  for  six  or 
seven  pounds;  which  Jemmy  Massey  afterwards 
purchased  another  of  the  strain  for  a*  monkey  etc. 

Stramash,  s.  (ftalm'-Xf«)  M.  M.  Oct.  1861,  p.  427: 
they  had  a  noble  stramash  at  Folly  Bridge.  — 
Wb.:  a  turmoil,  a  broil  (Scot). 

Strangle,  v.  to  strangle  a  bill,  einen  ©efefed« 
Dorfa)Iag  roätjrcnb  ber  Soroerat^ung  befettigen. 

Strap,  v.  Sei  ©anbmerfern:  ben  Arbeiter,  ber  auf 
Xagcloljn  arbeitet  (nia)t  naa)  bem  ©tuet  be^lt  roirb), 
|u  übermäßiger  Slnf^annung  ber  Gräfte  groingen.  M. 
L.  L.  II,  p.  263:  the  strapping  masters,  or  those 
who  make  the  men  (by  extra  super vision)  "strap'* 
to  their  work,  so  as  to  do  a  greater  quantity  of 
labour  in  the  usual  time.  —  ib.  III,  p.  237:  the 
strapping  System,  by  which  men  are  made  to  get 
through  t'our  times  as  much  work  as  usual.  —  ib. 
II,  p.  343:  the  "strapping  System",  where  a  whole 
shop  are  set  to  race  over  their  work  in  silence 
one  with  another,  each  striving  to  outdo  the  rest, 
from  the  knowledge  that  anything  short  of  extra- 
ordinary  exertion  will  be  sure  to  be  punished  with 
dismissal.  —  ib.  p.  344 :  strapping  shops.  —  I  call 
'strapping1  doing  as  much  work  as  a  human  being 
or  a  horse  possibly  can  in  a  day,  and  that  with- 
out  any  hanging  upon  the  collar,  but  with  the 
foreman's  eye  constantly  fixed  upon  you,  from  six 
o'clock  in  the  morning  to  six  o'clock  at  night 

Strasburg  pie,  s.  (fetRXf-bö'e)  ©änfeleber^aftete. 
D.  Y.  p.  27:  a  Strasburg  pie,  in  French  *a  pate 
de  foie  gras'. 

Straw,  v.  ($tnJ)  M.  L.  L.  1,  p.  229:  akin  to 
this  <4board  work"  is  the  practice  of  what  is  called 
"strawing'',  or  selling  straws  in  the  street,  and 
giving  awav  with  them  something  that  is  either 
really  or  fictionally  forbidden  to  be  sold,  —  as 
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indecent  papers,  political  songs,  and  the  like.  — 
©o  beim  SSerfauf  von  ©eljeimmtttetn.  ib.  p.  255: 
I  bave  already  alluded  to  "strawing",  which  can 
hardly  be  described  as  quackery.  It  is  rather  a 
piece  of  mountebankery.  Many  a  quack  has  faith 
m  the  excellence  of  his  own  nostrums,  and  so 
profifers  that  which  he  believes  to  be  kurative :  the 
strawer,  however,  sells  what  he  knows  is  not  what 
he  represents  it 

Strawberry,  *.  ©rbbeerblätter  bilben  ben  ©djmucf 
um  bcn  SReif  ber  Jperjogöfrone.  C.  M.  May  1861, 
p.  540:  the  king  invested  the  fortunate  husband 
with  the  strawberry  leaves,  and  he  might  have 
twined  them  round  many  a  less  worthy  brow.  — 
Sw.  G.  p.  16 :  a  clever  handsome  woman  who  tram- 
ples  011  strawberry  leaves,  bie  mit  £erjÖgen  ifjr 
©piel  treibt.  —  Wb.  unter  Coronet:  the  Coronet  of 
a  British  duke  is  adomed  with  strawberry  leaves ; 
that'of  a  marquis  has  leaves  with  pearls  inter- 
posed ;  that  of  an  earl  raises  the  pearls  above  the 
leaves ;  that  of  a  viscount  is  surrounded  with  pearls 
only;  that  of  a  baron  has  only  four  pearls. 

'Strawer,  «.  (ttal'-lv)  M.  L.  L.  I,  p.  255:  the 
strawer  offers  to  seü  any  passer  by  in  the  streets 
a  straw  and  to  give  the  purchaser  a  paper  which 
he  darea  not  seil.  Accordingly  as  he  judges  of 
the  character  of  bis  audience,  so  he  intimates  that 
the  paper  is  political,  libellous,  irreligious,  or  in- 
decent. . . .  The  straw  sale  reached  its  highest 
commercial  pitch  at  the  era  of  the  Reform  Bill. 
The  most  successful  trader  in  the  article  is  re- 
membered  among  the  patterers  as  "Jack  Straw", 
who  was  oft  enough  represented  to  mc  as  the 
original  strawer  (»gl.  straw,  v.). 

Straw-yard,  *.  (Sl.)  =  asvlum  for  the  houseless 

!>oor  (f.  asylum).  M.  L.  L.  ll,  p.  154:  when  they 
trampers)  can  find  nothing  eise  to  do  in  the 
conntry,  they  come  back  to  London  to  avail 
themselves  of  the  shelter  of  the  night  asylums  or 
refuges  for  the  destitute  (usually  callcd  *straw- 
yards'  by  the  poor).  —  ib.  III,  p.  391 :  One  half 
of  my  time  last  winter  I  stopped  at  the  'Straw- 
yards',  that  is,  in  the  asylums  for  the  houseless 
poor.  —  ib.  p.  406:  to  Start  them  to  London,  when 
the  'straw-yards'  were  opened. 

Street,  s.  M.  L.  L.  I,  p.  62:  two  girls  ...  who 
had  been  forced  to  go  upon  the  streets  to  gain  a 
living  —  nric  fonft  to  walk  the  streets.  —  Street- 
actors,  2eutc  bie  auf  ben  ©tragen  ©teilen  a\xä  ©a)au* 
ftotclcn  recitiren.  M.  L.  L.  III,  p.  161:  I  heard 
that  some  street  actors,  as  they  call  themselves, 
lived  in  a  court  in  the  City. 

Streety,  a,  fttRlt'-1)  was  naa)  ber  ©trage  fa)metft, 
baoon  ben  <£fjaraiter  trägt;  oon  Dickens  gebtlbet;  f. 
u.  prisonous. 

Strength,  s.  (Xfjeaterjettel)  "The  Woman  on  the 
Wheel.  The  whole  strength  of  the  Company", 
fämmtlia>  SWitglieber  ber  ©efcttfdjaft. 

Strephon,  n.  (%tntf-*n)  ber  Sßame  eineä  liebenben 
©djäfers  in  Sir  Philip  Sydney's  Arcadia;  baljer 
tjrtufa)  für  einen  fa)mad)tenben  2tebl)aber.  ■  Thackeray, 
Virginians  II,  p.  137:  1  have  seen  Chloe,  —  at 
whom  Strephon  has  flung  his  bootjack  .  .  .  come 
creeping  and  fondling  to  his  knee.  —  ib.  IV,  p.  67: 
. . .  turn  their  attention  away  while  Strephon  and 
Chloe  are  billing  and  cooing.  —  ib.  p.  88:  We 
were  Stephon  and  Chloe  to  be  sure.  —  Th.  L.  W. 
p.  305 :  do  you  suppose  I  am  going  to  cry  my  eyes 
out,  because  Chloe's  are  turned  upon  Strephon?  — 
D.  Sk.  p.  442:  "Miss  L.,  my  dear,  this  is  our 
friend  Mr.  T.;  a  very  old  acquaintance  I  assure 
you",  said  Mrs.  P.f  presenting  the  Strephon  of 
Cecil-Street,  Strand. 

Stretch,  s.  1)  on  a  Stretch;  aua)  =  at  a  Stretch, 
in  einem  3"ge.    Bulwer,  Night  a.  M.y  p.  149:  and 


thongh  she  bore  teasing  ad  libitum,  ehe  could  not 
entertain  the  child  long  on  a  Stretch.  —  T.  B.  T. 
p.  97:  I  saw  her  talkingr  to  him  for  half  an  hour 
at  the  Stretch.   —   B.   cittrt  Thackeray,  lUmarsh, 

I.  —  2)  to  be  on  the  Stretch,  L. :  „in  banger  Uns 
geroifsfjeU  fein".  9lud):  „auf'd  Äufjerfte  angeftrengt 
fein".  D.  M.  J.  p.  273:  I  (an  engine-driver)  had 
to  watch  Signals  all  the  way,  one  every  two  miles, 
so  that  me  and  my  stoker  were  on  the  Stretch 
all  the  time,  doing  two  things  at  once  —  attend- 
ing  to  the  engine  and  looking  out 

Stretch,  v.  1)  to  Stretch  out  =  to  give  a  long 
pull  in  rowing;  orbentliü)  auäfjolen.  D.  Sk.  p.  97: 
\Vhy  don't  vour  partner  Stretch  out?  —  2)  W. 
Scott,  Waverley,  c.  53  (III,  p.  42,  Schi.):  I  am  not 
likely,  I  think,  to  ask  any  thing  very  unreasonable, 
and  if  I  did,  they  might  have  Stretch ed  a  point  — 
fto)  baju  jwingen.  —  M.  M.  Dec.  1861,  p.  103:  it 
would  be  stretching  a  point  to  say  etc.,  ber  3Ba$r* 
r)cit  (Seroalt  antfjun;  baä  S3ilb  von  einem  Kiemen 
tyeraenommen,  ben  man  ftu  eng  fa)naHt  (ngL  strain). 

Stretfher,  s.  1)  eine  S3abre  ober  ein  flranfentorb, 
ben  bie  Sßofyci  an  gemiffen  ©teilen  fjält,  um  auf  ber 
©trafje  Serunglüdte  ober  fonft  nim  ©el)en  unfähig 
geworbene  naa)  $flufc  8U  tragen.  D.  M.  F.  IV,  p.  154: 
a  humblc  machine  .  . .  called  by  the  expressive 
name  of  Stretcher,  being  unavoidably  sent  for,  he 
was  rendered  a  harmless  bündle  of  torn  rags  by 
being  strapped  down  upon  it,  with  voiee  and  con- 
sciousness  gone  out  of  him,  and  life  fast  going.  — 
Tra.  C.  S.  p.  246:  the  senseless  body  was  lifted 
and  carried  into  the  nearest  chemist's  shop,  and 
thence  borne  on  a  stretcher  to  the  hospital.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  148:  two  of  them  was  knocked 
down,  and  sent  back  on  stretchers.  —  $ann  au$ 
flfluljegcftctt  für  ßranfe,  Xragbafjre  für  SBeramnbetc  im 
Kriege.  C.  A.  I,  p.  8:  he  lay  helpless  on  a  mat- 
tress  supported  by  a  stretcher.  (Wb.:  a  litter  or 
frame  for  carrying  sick,  wounded,  or  dead  persons). 

—  2)  ein  ©djtrmbatt).  St.  C.  p.  99:  efforts  were 
made  to  shelter  them  from  the  heat  by  erecting 
canvas  stretchers  overhead.  —  3)  beim  SRaueroer* 
banb:  ein  ©tein,  ber  mit  ber  fiängfeite  ber  fjrontber 
SJtouer  in  liegt. 

Strident,  a.  fttHel'-b'nt)  fa)ncibenb,  nom  Xon.   P. 

—  \Vb.:  'a  strident  voiee'.    Thackeray. 

Strike,  t».  1)  strike  me  dumb,  ugly  u.  bgl.  fbtb 
roirtttdje  SSern>ünfa)ungcn.  2)afür  bann,  um  bte  <$ott* 
lortgleit  ^u  öermeiben,  ftnnlofe  GntftcIIungen,  wie  D. 
Sk/p.  254:  strike  'ein  wulgar.  —  ib.  p.  458:  strike 
me  bountiful.  —  2)  M.  L.  L.  III,  p.  73:  sometimes 
turning  their  toes  in,  as  if  their  legs  had  been 
put  on  the  wrong  way,  or  keeping  their  toes  turned 
out,  as  if  they  had  been  "Struck  so",  while  taking 
their  first  dancing  lesson  (alä  ob  fte  tynen  „fte^en 
geblieben"  roärcn).  —  3)  to  strike  out,  Dorn  3lud* 
ftofjcn  mit  Slrmen  unb  Seinen  beim  ©ä)mimmen. 
Glasaow  Weekly  Mail,  May  16,  1863:  let  us  strike 
out  from  the  raft.  —  F.  j.  H.  p.  328:  he  Struck 
out  for  the  sinking  figure.  —  3tuc^:  fta)  Ir&ftig  ent« 
roicfeln,  3cic^cn  von  ftraft  unb  2cbcn  geben.  D.  M. 
F.  11,  p.  191:  "IIow  are  the  two  poor  little  mind- 
ers?"  —  "Striking  right  out,  mum,  and  coming 
round  beautilül".  —  4)  strike  while  the  iron  is 
hot;  man  mufs  baö  Gtfen  fa)mieben,  fo  lange  ed 
warm  ift. 

Strike,  «.  D.  H.  T.  p.  179:  I  could  sen  nom- 
more  if  1  was  to  speak  tili  strike  o'  day  —  gum 
(Snbe  bcö  Xageä;  Dulgär. 

Striker,  s.  Qn  Sunerüa  berjenige,  n>elä)cr  einem 
(Janbibaten  bura)  2)ro^ungen  ©clb  ab^reft   Atlantis 

II,  p.  621.    (B.) 

String,  s.  S.  B.  P.  I,  p.  183:  a  string-band  and 
a  wind-band,  eine  Äa^cUe  non  ©treia>  unb  eine  oon 
Slajc^nftrumentcn. 
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Stringy,  a..  feljnig;  wie  fonft  wiry.  D.  Jerrold, 
Men  of  Char.  \,  p.  17:  the  Speaker  was  a  Btringy 
little  man  of  about  fifty. 

Strinkle,  v.  $iefe  Nebenform  von  to  sprinkle 
gehörte  fonft  ber  guten  @pra$e  an.  .  Henry  More, 
On  Godliness,  1.  8,  c.  14,  §  11:  Men  whose  brains 
were  seasoned  with  some  strinklings  at  least  of 
madness  and  phrensy.  —  Trench,  D,  p.  18. 

Strip,  v.  intranfttio  in  ber  33ebeutung  'to  become 
divestea  of  clothes  or  covering ;  to  uncover ;  to  un- 
dress  (Wb.);  befonberö  in  ber  €>J>raa)e  beö  Sport 
con  ber  ©rföeinung  be3  natften  2fouft!äm|pfer§,  naa> 
bem  bie  Äleiber  abgelegt,  ober  beä  $ferbe3,  nadjbcm 
bie  2)etfen  abgenommen  fmb.  G.  L.  p.  67:  the  mare 
stripped  beautifully,  as  fine  as  a  8tar.  (33gl.  peel.) 

Strive,  v.  aRäfcner  1,  p.  359:  „©fjafeffceare 
flelttrt  strive;  strove;  strove.*4  —  TP.  Scott,  KeniL- 
worth,  c.  39:  having  strove  in  vain  to  restore  it, 
...  he  put  it  etc. 

Stroke,  s.  1)  D.  N.  T.  III,  p.  237:  she  was  a 
stroke  above  the  other  girls;  ftanb  um  einen  ©rab 
ijöfjer.  —  2)  stroke  unb  stroke  -oar,  s.  berjemgc 
unter  ben  Ruberem  etneä  8ote3,  ber  bem  ©tern  jus 
nädrft  ftfct  unb  allen  übrigen  Ruberem  ben  9MWcn  $u* 
breljt,  fo  bafj  biefe  tyn  immer  im  Sluge  fiaben.  ®r 
giebt  ben  Saft  an  (gives  the  stroke),  ift  ftetö  ber 
6ia)crfte  unb  (grfa^renfte,  unb  gilt  alä  ©a&itain  ber 
SWannfd&aft.  D.  Sk.  p.  96 :  a  great  deal  of  chang- 
ing and  fidgeting,  consequent  upon  the  election  of 
a  stroke-oar.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  131 :  at  College  he 
pulled  stroke-oar  in  the  Christchurch  boat.  —  ib. 
II,  p.  131:   he  pulls  stroke  in  the  Boniface  boat. 

—  Times,  Maren  17,  1864:  the  honor  of  the  day 
was,  however,  in  great  measure,  attributable  to 
the  "stroke",  to  excellent  steering,  and  to  the  cir- 
cnmstance  that  they  won  the  toss.  —  HL  Lond. 
Newa,  June  27.  1863:  Mr.  H.,  the  famous  Univer- 
sity  "stroke"  oecupied  the  position  in  the  Royal 
boat  —  B.  citirt  Iaxj  of  the  Werter  Lüyt  p.  3  unb 
stroke -oarsman  QUO  Vooper,  Excursions  on  Itcdy, 
Letter  16. 

Stroke,  v.  T.  G.  R.  I,  p.  203:  somebody  's  been 
stroking  him  the  wrong  way  of  the  hair;  von  Xljic* 
ren  auf  aHcnfd)en  übertragen,  bie  übler  Saune  fmb. 

Streng;  a.  Strong  man,  2lttjlet  (im  (SircuS  u.  bgl.). 
M.  L.  L.  III,  p.  189:  his  shoes  were  of  the  ex- 
treme "  strong  -men's"  kind.  —  Strong  meat.  Tr. 
L.  B.  II,  p.  35:  the  *  strong  meat'  of  her  bitter 
worldly  wisdom  .  .  .  might  not  be-adapted  to  the 
use  of  the  babe  before  her  —  unb  fo  häufiger,  nad) 
Hebr.  V,  v.  12:  For  when  for  the  time  ye  ought 
to  be  teachers,  ye  have  need  that  one  teach  you 
again  which  be  the  first  principles  of  the  oracles 
of  God,  and  are  become  such  as  have  need  of 
milk,  and  not  of  strong  meat.  13.  For  every  one 
that  useth  milk  is  unskilful  in  the  word  of  right- 
eousness:  for  he  is  a  babe.  14.  But  strong  meat 
belongeth  to  them  that  are  of  füll  age  etc.  Sutljer: 
„ftarfe  @tyeife".  — -  Strong  room;  »or  Ghrfmbung  ber 
biebeöfidjeren  ©elbfdjränle  ein  mit  allen  fünften  ber 
6d)lofferci  geftajerteä  3immcr  ^er  SanquterS,  in  bem 
fie  baareö  Selb,  Rapiere  unb  2Bertfjfaa)cn  aufbcwafjr* 
ten.    D.  N.  T.  I,  p.  224:  a  banker's  strong  room. 

—  D.  H.  T.  p.  229  Ijetfjt  basfelbc:   the  iron  room. 

—  Thackeray,  Virginians  II ;  p.  166:  he  would 
hand  the  diamonds  over  in  safety  to  the  banker's 
strong  room.  —  ib.  p.  158:  He  consigned  the  trinket- 
box  to  his  strong-closet. 

Strat,  in  älterer  @pra$e  aua)  als  Äbjectto.  Hol- 
land, Ammianus  Mareellinus,  p.  213:  He  beginneth 
now  to  return  with  his  belly  strut  and  füll.  — 
Treneh,  D.  p.  27. 

Stud,  s.  L.:  „©embenrnotf " :  bod)  aud)  „StodHjal« 
ter"  (meift  jwei  oerbunbene  5m5)>fe,  ben  SRotf  Dorn 
jufammen  au  galten,  wenn  man  u)n  nia)t  ganj  jus 


Inötfen  wollte).  M.  L.  L.  I,  p.  529:  This  boy 
vended  coat-studs.  —  ib.  p.  537:  sometimes  the 
young  vendors  offer  small  wares  —  leather  boot- 
laces,  coat-studs,  steel  pens  etc. 

Study,  v.  to  study  somebody,  auf  ^emanb  3WW« 
ftäjt  nehmen,  feinen  Söünfajen  Betonung  tragen.  "Do 
not  study  the  person,  but  his  intcrest".  —  N.  C. 
II,  p.  263:  Say  that,  to  set  her  free,  I  have  to 
ask  the  law  to  take  you  prisoner  again,  do  you 
think  for  a  moment  I  should  study  you  in  saving 
her? 

Stultz,  n.  (|tMtft)  $iä  in  bie  breiter  3a$re  bie« 
fe8  ga^r^unbert«  ber  faf^ionablefte  ©a^netber  Sonbon'd. 

—  D.  Y.  p.  88,  f.  Staub.  —  Di.  C.  p.  140:  Co- 
ningsby's  coat  was  niade  bv  Stultz.  —  Th.  Moore, 
The  Summer  Fete  (Poet.  Works  II,  p.  351):  Nor 
stylish  Stultz,  nor  neat  Nugee  adorn'd  a  youth  so 
bfest  as  I.  —  ®r  wirb  oft  Baron  Stultz  genannt, 
weil  er  iraenbwo  eine  Sefiftung  faufte  unb  baronifirt 
mürbe.  (£er  gegenwärtige  „<5tul%"  Reifet  Poole).  — 
ANn-STCLTzinED  (A.  H.  p.  103)  ba^er  unmobifa)  unb 
ungef$itft 

Stamp,  s.  1)  einer  ber  ©täbe,  aud  benen  baS 
wicket  (f.  b.  SB.)  im  (Sritfetf^iel  befte^t.  @5cmalä  roa* 
ren  cö  jroei,  je  22  3oll  ^oa),  6  3oU  von  einanber 
entfernt;  jeftt  fmb  es  brei,  unb  bie  game  93reite  beä 
wicket  ift  7  3off,  bie  $öf)e  3  guf;  2  Soll.  £er  britte 
©tab  ift  hinzugefügt,  um  burd)  ben  engeren  3rotf$en* 
räum  ju  Dcr^inbem,  ba^  ber  93aU  ^mifafen  ben  stumps 
bura)aef)e  (vgl.  bail).  H.  \V.  C.  I,  p.  28:  I  may 
whistle  for  my  bat  and  stumps  now.  —  Th.  L.  W. 
p.  202:  I  had  to  walk  all  the  way  home,  with  a 
bat  and  stumps  for  Pop.  —  Th.  V.  F.  I,  p.  57: 
«*How  dare  you,  Sir,  break  the  bottle?"  says  Cuff 
to  the  little  urchin,  swinging  a  yellow  cricket-stump 
OYer  him.  —  to  draw  the  stdmps,  f.  draw.  — 
2)  ©ftamfce.  P.  —  Wb.:  A  short,  thick  roll  of 
leather  or  paper,  cut  to  a  point,  and  used  to  rub 
down  the  harsh  or  strong  lines  of  a  crayon  or 
pencil  drawing,  for  shading  it,  etc.  —  6)  Zigarren* 
ftummel.  C.  M.  Oct.  1862,  p.  473:  remainders  of 
cigars,  commonly  called  'stumps'.  —  Stdmp-raising, 
bie  fef)r  anftrengenbe  Arbeit  (bei  ber  Urbarmachung 
non  Sanb),  bie  ©rümpfe  ber  93äume  mit  ben  Sßurjetn 
auö  ber  @rbe  ju  entfernen,  nadjbem  bie  ©tämme  um« 
genauen  ober  niebergebrannt  ftnb.    L.  0.  T.  p.  339. 

—  Stümp  candidate,  danbibat  ber  fta)  felbft  empfiehlt. 
(Slmerila).    Atlantis  II,  p.  620.    (B.) 

Stnmp,  v.  a,  1)  im  (Stielet:  einen  ber  <Stäbc  beö 
wicket  mit  bem  93att  treffen  ober  nur  berühren.  T. 
Br.  p.  296:  the  captain  stumped  the  next  man  off 
a  leg-shooter;  b.  §.  ber  oom  bowler  geworfene  Soff 
war  ein  leg-shooter  (f.-  b.  SB.);  ber  ©ajläger  (the 
next  man  hier)  lieft  \tyi  »orbei;  unb  ber  wicket  keep 
(ber  gugleid)  Captain  ift)  fängt  tyn  auf,  berührt  bad 
wicket,  unb  mad)t  ben  @a)läger  bamit  aud  (ogl.  out), 
to  stump  out  beifst  alfo  nid)t  fowol  „baS  93allgefteK 
nieberwerfen "  (L.),  fonbern  ben  ©djläger  bura)  bie 
Serü^rung  "out"  maajen.  I).  P.  C.  1,  p.  98:  in 
short,  when  Dumkins  was  caught  out,  and  Podder 
stumped  out,  All  Muggleton  had  notehed  some 
fifty-four.  —  2)aö  äßcvb  wirb  flangartig  übertragen. 
Sl.  D.:  stumped,  bowled  out,  done  for,  bankrupt, 
poverty-stricken.  —  F.  J.  H.  p.  34 :  Pm  afraid  I  shall 
be  stumped  iq  the  Greek  Iambi  (bura)f allen).  — 
2)  (mit  ber  (Sftampe)  mifa)en.  (P.)  —  3)  to  stump  it 
(Sl.),  baoonlaufen ,  ftd)  auä  bem  Staube  madjen. 
ßulwer,  Night  a.  M.,  p.  118:  "Stump  it,  my  cove; 
that's  a  Bow-Street  runner". 

Stnn,  s.  (&tön)  betöubenber  ©a)lag.  Mrs.  Gaskell, 
Ruth,  p.  100.  (B.) 

Stornier,  s.  L.:  „bie  gro&c  Süge,  ber  unumftöftlidje 
SBemcte".  Sielme^r  überhaupt  etmaä  ©rofteö,  @r* 
ftaunliAeö.  Wb.:  often  colloquially  or  vulgarly 
applied  to  whatever  overpowers  by  astonishment; 
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as,  that  story  is  a  stornier.  —  Dr.  Ramsay,  Re- 
miniscences  of  ScotHsh  Life  etc.  (Edinb.  1859) :  1  am 
busy  working  a  cap  for  you,  dear  aunty  . . .  and 
I  tnink  when  finished  it  will  be  quite  a  8 tunner. 

—  M.  L.  L.  I,  p.  530:  a  tailor  —  such  a  clever 
cove,  a  stunner.  —  M.  L.  L.  I,  p.  238:  Haynau 
was  a  stunner,  b.  §.  mit  ben  Sicbem  über  bie  *$rü« 
gel,  bie  §annau  in  ber  Srauerci  in  Sonbon  befam, 
aar  ein  gutes  <§efd)äft  $u  mad)en. 

Stunt-end,  *.  ba8  @nbe  (eines  ©ange§  u.  bgl.) 
oljne  weiteren  2lu8gang;  ein  6acf.  M.  L.  L.  II, 
p.  489:  they  (rats)  in  general  gets  away  from  us: 
but  in  case  we  comes  to  a  stunt-end  where  there's 
a  wall  and  no  place  for  'em  to  get  away,  and  we 
goes  to  touch  'em,  thev  flv  at  us. 

Style,  *.     Times,  Äarch  17,  1864:   Mr.  H.,  in 
speaking  for  the  Cambridge   crew,  said  they  had 
been  beaten  by  style;  mit  HJtonier;  fonft  in  style. 
L/8  „prunfljaft,  §od)trabenb"  geljt  oiel  ju  weit.    T. 
B.  T.  p.  423  von  einer  $eiratfj3partie :   TU  make  | 
Susan  stir  herseif,  and  we'll  do  it  in  style  (rote  fttiys  j 
gehört).  —  D.  Sk.  p.  159:  the  driver*—  no  doubtj 
that  you  may  do  the  thing  in  style  (nad)  ber  SRegcl) : 

—  turns  a  deaf  ear  to  your  earriest  entreaties. 
Saaye,  a.  (fcwfto)  Wb.:  sweet;  pleasant;  delight- 

ful;  gracious  or  agreeable  in  manner  (Rare).  — 
B.  M.  N.  I,  p.  289:  a  slight  disturbance  of  his 
ordinary  suave  and  well-bred  equanimity.  —  A 
Life  for  a  Life  I,  p.  291 :  to  break  the  suave  har- 
mony  of  things. 

Subjeet,  a.  T.  B.  T.  p.  87 :  It  should  be  stipu- 
lated  that  he  should  paint  inside  everv  seven  years, 
and  outside  every  three  years ,  and  l>e  subjeet  to 
dilapidations ,  in  the  event  of  vacating,  either  by 
death  or  otherwise  —  fd)ulbtg,  bafür  oufjufommen. 

Sabject,  s.  ballads  on  a  subjeet,  Strafjenlieber 
über  ira,enb  ein  po(itifd)ed  ober  anbereö  (Sreignife  üon 
allgemeinem  3ntereffc.  M.  L.  L.  I,  p.  297;  the 
"Ballads  on  a  Subjeet"  are  always  on  a  political, 
criminal,  or  excitin$  public  event,  or  one  that  has 
interested  the  public  . . .  After  any  great  event, 
a  "ballad  on  the  subjeet"  is  often  enough  written, 
printed,  and  sung  in  the  street,  in  little  more  than 
an  hour. 

Sub-lessee,  s.  (m-Ul-Y)  tea)mf$*iurtfKfd)er  &u3s 
brutf  für  undertenant,  &fterpäd)tcr,  2lftcrmtetljer. 

Sub-sizar,  s.  (fc&b-&^'-f,,)  =  sizar  (f.  u.  gentleman). 
F.  J.  H.  p.  18:  a  sub-sizar  means  merely  a  poor 
scholar,  for  whom  the  College  has  set  apart  cer- 
tain  means  of  assistance.  —  Wb.  bagegen :  an  under 
sizar ;  a  Student  of  lower  rank  than  that  of  a  sizar 
(Cambridge  Univ.).  ßaum  richtig;  benn  in  F.  J.  H. 
rotrb  oon  berfelben  Stellung  weiterem  TOicberfjoIt  mit 
'sizar'  gefyrodjen;  J.  93.  p.  19:  the  necessity  which 
compels  you  to  go  up  as  a  sizar;  p.  20:  why  you 
have  determined  on  going  up  as  sizar. 

Substantial,  a.  substantial  housekeeper,  ange* 
feljener  §au$nurtij,  gamtlicnoatcr;  ein  in  ©efefcen 
über  ©emeinberoefen  oorfommenber  Äuöbrucf.  F.p.308. 

Saeeession-honse,  s.  auö  Mrs.  Gore,  Heckington 
II,  56  oon  P.  angeführt  mit  ber  Sebeutung  „©es 
n>äa)3fjau8",  roeldje  jroetfeHjaft  —  jebenfattö  )u  aÜge* 
mein  —  fdjemt. 

Sneker,  s.  <£mer,  ber  einem  (Sanbibaten  ©elb  ab* 
prefct  (Bmerifa).    Atlantis  II,  p.  621^   (B.) 

Sucking,  a.  „faugenb  rote  in  sucking  child,  lamb, 
pig",  L.;  bod)  twd)  wo  oon  Säugetieren  md)t  bie 
Webe  ifk.  T.  D.  T.  II,  p.  42:  no  young  sucking 
dove  could  have  been  more  mild.  Sann  Ijäufig 
fdjcrjbaft  „angeljenb",  nrie  a  sucking  lawver,  ein 
9tea)t§gele!)rter  in  ben  SBmbeln.  T.  Br.  p.  274 :  he's 
no  end  of  a  sucking  wiseacre.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  279:  One  young  gent  said:  'Tm  a  sucking  par- 
son ;  won't  you  trust  me  ?"  —  Currer  Bell,  Shirley 
\  p.  342 :  the  curatea  . . .  she  •  •  .  looked  upon  as 


sucking  saints.  —  @mf*er  G.  N.  S.  p.  64:  Most  of 
the  manufacturers  placcd  their  sons  in  sucking 
situations  at  14  or  15  years  of  age,  cutting  awav 
all  off-shoots  in  the  direction  of  literature  or  high 
mental  eultivation.  Stellungen  für  ein  jugenblid)c3 
Hlter,  bie  2tu3ftd)t  auf  ©eförberung  unb  gortfomtnen 
geben. 

Sadder,  s.  (inbifdj).  Scdder-acmeen,  ber  <5imU 
rid)ter  in  Dftinbien,  fajt  immer  ein  (Singeborncr;  fei* 
nem  ©fcrud)  fmb  aud)  @nqlänber  unterworfen  (ngl. 
moonsiff).  F.  p.  525.  —  R.  D.  I.  I,  p.  407:  a  re- 
tired  native  judge,  or  sudder  aumeen.  —  Scdder 
dewanny  adawlct,  ber  §öd)fte  euro|?äif(^e  ©eri^td^of 
in  Oftinbien.  —  Sudder  nizamüt  adawlut,  ber  6af* 
faiions^of  in  (Srimina(faa)en. 

Sue,  *.  M.  L.  L.  III,  p.  376:  If  we  complain  to 
the  authorities,  we  are  recommended  to  take  the 
law  of  the  offenders,  and  we  can  only  take  it  of 
the  person  committing  the  actual  offence.  And  so 
we  may  sue  a  beggar  whom  his  employers  may 
send  down  their  line  an  hour  after  to  Hüll  or 
Halifax,  as  the  saying  is.  —  2)ie  ^rafe  ift  ootts 
flänbig :  "  sue  a  beggar  and  catch  a  louse  " ;  ber 
6inn:  „roo  nia)tä  ift,  ^at  ber  Äaifer  fein  3le(^t  t»w« 
loren". 

Söffe  ran  ee,  s.  on  sufferance,  nur  gebulbeter  Sßeife.. 
Thackeray,  Newcomes :  does  he  choose  to  hang  on 
sufiferance,  and  hope  to  be  taken,  provided  Miss 
can  get  no  better?  —  L.  D.  D.  I,  p.  24:  a  class 
he  merely  mixed  with  on  sufferance.  —  D.  Sk. 
p.  150:  "the  refreshment-room  (in  the  House  of 
Commons)  where  persons  who  are  not  Memhers 
are  admitted  on  sufferance.  —  R.  D.  I.  I,  p.  87: 
Indced,  it  begins  to  grow  upon  me  that  we  are  in 
India  rather  on  sufferance,  and  by  force,  than  by 
afTection. 

Sugar,  s.  (ßant)  (Selb.  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648. 

8nicide,  s.  $a$  SBort  ift  erft  9JHtte  be«  17ten 
ga^r^unbertä  (für  self-slaughter,  self-homicide,  self- 
murder)  in  ben  allgemeinen  ©ebrauä)  gefommen. 
Phillips,  New  World  of  Words,  3rd  ed.  1671, 
Preface:  Nor  less  to  be  exploded  is  the  word 
suieide,  which  may  as  well  seem  to  partieipate  of 
sus  as  so w,  as  of  the  pronoun  sui  —  unb  hn  Index 
ju  Jackson^  gefammcltcn  2Ber!en  (1673)  meftrfadj 
8iiicidium.  —  Trench,  D.  p.  51. 

Suit,  *.  Ucbertragungen  oom  Äartenfpiel  fmb  üb« 
litt),  wie  in  'to  follow'suit',  f.  follow.  —  D.  Sk.  p.  233: 
you  had  better-  let  him  alone  .  .  .  Try  it  on,  on 
some  other  suit;  it  won't  do  with  him,  Tommy  — 
mit  einer  anberen  garbc,  b.  §•  auf  anbere  SBcife. 

Snm,  v.  1)  über^au^t:  red)nen.  B.  Jerrola\  Men 
of  Char.  I,  p.  192:  he  can  read,  write,  and  sum. 
—  2)  to  scm  cp.  2)aö  scmming  up  ift  ein  wefent* 
(id)er  XfyU  ber  2lmtö^anb(ung  beä  englifd)en  3Rttt)tcrS. 
Söenn  bie  3cugcnauöfaQen  unb  bas  ^reujoerbör  bc* 
enbigt  fmb,  unb  fo  bad  ganje  Material  vorliegt r  fo 
f  aftt  ber  SHdjter  atteä  SJorliegcnbc  in  einem  Vortrage 
möglid)ft  objeehü  mit  9erücfftd)tigung  beiber  ©eiten 
ber  grage  gufammen  (sums  up),  um  ben  ©cfd)roorj 
nen  ein  flareö  93ilb  ber  @ad)(age  ju  geben;  beleuchtet 
bie  einzelnen  $un!te  vermöge  ber  i^m  gu  Gebote  ftc« 
^enben  9ied)ts!enntnig,  uno  rietet  mit  SBtnlen  unb 
9lnbeutungen  i^re  S(ufmerffam!eit  auf  baö  SBcfcntlidjc. 
Gr  braud)t  inbe|  mit  feiner  ^crfönlid^en  3lnfia>t  Über 
©d)ulbig  ober  9tt$tfd)ulbig  ntd)t  ^urüd  ju  galten;  cd 
ift  im  (^egent^eil  feine  $fliä)t,  ferne  HRcinung  au^va 
fprcd)en,  fobalb  fte  fid)  entfd)ieben  auf  eine  «Seite  neigt 

Summer,  s.  G.  Ij.  p.  292:  those  last  few  years 
were  her  Summer  of  St.  Martin,  9Htn>ciberfommer. 

Summons,  5.,  pL  siunmonses  (5Kä^jner  I,  p.  231). 
Scott,  Old  Mortat.,  c.  2  (I,  p.  19,  Schi.):  the  preach- 
ers  and  proselytes  of  the  more  rigid  presbyterians 
laboured  . . .  to"  diminish  the  attendance  upon  these 
summonse8. 


SUN 


405 


SUS.  PER  COLL. 


San,  «.  D.  L.  D.  I,  p.  290:  as  honest  as  the 
sun,  üblicher  93ergleid).  —  Sunbeam,  s.  Bulwer,  Night 
a.  jf.,  p.  228:  and  how  can  you  put  these  austerc 
questions  to  me,  who  am  growing  grey  in  the  en- 
aeavour  to  extract  suxbeams  from  cucumbers  — 
subsistence  from  proverty?  @tne  übliche  ^(jrafc  für 
„d)imärifd)e  ^Häne  »erfolgen".  3kl.  sift.  —  Sun" 
bonnet,  3.  fielgolänber;  ein  gugefd)nitiene8  ©tü<!  Etappe 
mit  einem  Seinentud)  barüber,  mit  einem  SBanbe  guae* 
fnütoft,  als  ©urrogat  für  einen  grauen^ut  C.  M. 
Sept.  1862,  p.  381.  —  Sun- bükst,  «.  Th.  Moore, 
'Tis  gone  and  für  ever  (Poet  W.  II,  p.  170): 
When  Truth,  from  her  fetters  indignantly  starting, 
At  once,  like  a  Sun-burst,  her  bonnet  unfurl'd  — 
roogu  bic  Slnmcrfung :  "The  Sun-burst"  was  the  fan- 
ciful  name  given  by  the  ancient  Irish  to  the  Royal 
banner.  (B.)  —  Sünday  oüt  ,  f.  out  —  Sündown,  s. 
SBon  L.  alä  SlmerifaniämuS  begeiä)net.  Wb.  bemerft 
nichts  bani,  W.  aber,  bafe  e3  in  ©d)ottlanb  unb  State* 
rifa  gebrauäjliä),  in  (Snglanb  feiten  fei  —  D.  M.  J. 

E.  2w:  The  day  had  been  dull  and  murky,  the 
eat  stifling,  and  the  sky  had  threatened  mischief 
since  the  morning.  At  sundown,  these  threats  were 
fulfilled.  —  Sunglass,  8.  ©rennglaS.  (P.)  —  Sun- 
shade,  s.  6onncnfd)irm ;  SKarquife  vor  Säbcn.  Glas- 
gow Weekly  Maü?  16.  May  1863:  for  not  having 
their  sunshades  eight  feet  above  the  pavement. 

Sundries,  «.  tea  and  sundries,  %\)tc  mit  man« 
derlei  3ubrot;  pojmlär  üblia).  D.  0.  T.  p.  218:  they 
were  recruiting  tnemsclves  afiter  the  fatigues  and 
terrors  of  the  night,  with  tea  and  sundries. 

Saper,  «.  (^iü'-^"»)  Sl.  =  supernumerary,  ©d)au« 
fineler,  ber  immer  nur  für  einen  3lbenb  angenommen 
nrirb.  C.  M.  L.  p.  153:  the  haughty  scowl  with 
which  he  (the  stage-manager)  had,  a  moment  before, 
transfixed  two  *supers\  —  M.  L.  L.  I,  p.  488: 
others,  and  a  smarter  class,  are  the  "supers" 
(supernumeraries)  of  theatres  ...  —  ib.  p.  537: 
the  "  supers "  of  the  theatres  who  have  irregulär 
or  no  employment.  —  ib.  III,  p.  129:  I  got  em- 
ployed  as  a  supernumerary  at  Astley's,  at  one 
Shilling  a- night.  I  was  a  'super'  some  time,  and 
got  an  insight  into  theatrical  life. 

Snperannnation,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  253:  I  can- 
not  get  any  assistance  from  the  superannuation 
fcnd  of  our  men.  —  ib.  p.  247:  they  have  also 
established  a  süperannuation  fcnd  ,  out  of  which 
they  allow  5«.  per  week  to  each  member  who  is 
incapacitated  from  old  age  or  aeeident.  ^enftonä; 
fonbö  (bei  Arbeitern).  —  ib.  p.  281:  The  süperan- 
nuation monet  is  now  6J.  a-year.     SßenftonSbeitrag. 

Sapersedeas,  s.  L.:  „writ  of  s.,  §emmung3urt!)eil". 
2)ie3  giebt  feine  SBorftcHung.  Supers edeas  ift  9tome 
beg  SRcfcriptö  eincä  DbergeridjtcS  ober  einer  fjöfjeren 
33efjörbe,  burd)  n>eld)e§  einem  ^Beamten  bie  Sluäübung 
feinet  SlmteS  unterfagt  nrirb.  Gin  griebenörtd)ter 
lann  bura)  ein  fold)eä  fuSpenbirt,  aber  burd)  writ  de 
procedendo  nueber  refiabilitirt  werben.  F.  p.  276. 
—  Wb. 

Sapper,  s.  the  Last  Supper,  baS  2lbenbmaljl  Gljrifri. 
M.  L.  L.  I,  p.  400 :  there  were  good-sized  pictures, 
in  frames,  of  the  Queen,  the  Last  Supper,  and  a 
Rural  Scene. 

Supply,  8.  ber  fte^cnbe  SluSbrud  im  Parlament 
für  berotutgte  ©elbmittel.  9Jton  beantragt  nad)  iber 
Xljronrebe  gunädjft,  bafc  ©elbmittel  (a  supply)  über« 
fjaupt  3^rcr  STOajeftät  gu  bewilligen  feien;  baö  §au8 
oefdjliefjt  bann,  als  Äuefdjufj  (f.  committee)  über  bie 
©elbbennlligung  gu  beratfjen,  unb  nennt  ftä)  bann 
Committee  of  Supply  (»gl.  refuse). 

Sappose,  v.  "suppose  the  sky  were  to  fall,  what 
would  become  of  all  the  larks",  ober  "then  larks 
will  be  cheap",  üblicher  ©d)erg  über  3«nanben,  ber 
©intoenbungen  mit  "but  suppose"  machen  nriff. 

Sarety,  s.  of  a  surety,  ftä)erliö) ;  ngU  oertainty. 


Thackeray,  Vtrainiäns  III,  p.  76:  perhaps  we  are 
not  more  pure,  but  of  a  surety  we  are  more  cleanly. 

—  Screty  of  the  peace.  ©m  foldjeö  ift  ber  gric* 
bcnärid)ter  berechtigt  non  gebem  gu  ©erlangen,  ber 
$rol)uncjen  gegen  einen  Slnberen  audgefto^en  ^at.  (53 
befter)t  tn  ber  Siegel  auä  einer  Kaution,  meld)e  ben 
©etreffenben  »erfflic^tet,  cor  ber  33ierteljal)r$fifcung  gu 
erfd)etnen.  —  Sdrety  of  good  behaviocr  tarnt  burd) 
einen  eingelnen  griebenärid)ter  t>on  ^ferfonen  geforberi 
werben,  bie  notorifä)  lüberlid)en,  unmoralifd)en  Zebtnfc 
»anbelj  führen.    F.  p.  342.    (SBgi.  bail  unb  bodily). 

Sarf-boat,  s.  D.  N.  T.  III,  p.  218  unb  oft  ebenba. 
Wb.:  a  boat  capable  of  passing  easily  and  safely 
through  heävy  surf.  It  is  made  buoyant,  so  as  to 
float  even  if  filled  with  water,  and  also  strong,  to 
resist  the  shock  of  striking  the  beach  etc. 

Sorface- water,  s.  ber  gang  pfiffige  ©traftenf d)mui. 
M.  L.  L.  II,  p.  210:  when  in  combination  with  a 
still  greater  quantity  of  water,  so  that  it  is  ca- 
pable of  running  off  into  the  sewers,  it  (the  detri- 
tus)  is  known  by  the  name  of  4tstreet  surface- water". 

Sargeon,  s.  f.  physicians  Sürgeons'  Hall,  ober 
Royal  College  of  Sürgeons,  in  Lincoln VInn-Fields; 
bafelbft  ein  bebeutenbeö  anatomifdjed  9Jlufeum.  D. 
Jerroidj  Men  of  Char.  II,  p.  230:  he  had  ever 
doubted  that  much  talked  of  phenomen  (a  broken 
heart):  moreover,  a  recent  Visit  to  the  museum 
of  Surgeon's  Hall  had  confirmed  him  in  his  belief. 

Sarplice,  s.  ©pccieH  au±  ein  meiner  %aiav  mit 
langen  Vermein,  ben  bie  Stubenten  an  geroiffen 
^eiligentagen  (surpuce-days)  in  ber  £ird)e  tragen 
müjf cn.  D.  N.  T.  II ,  p.  101 ;  unb  ib.  p.  87  bafjer 
white-robed  students.  —  F.  J.  H.  p.  171:  it  was 
a  saint's-day  evening,  and  consequently  chapel 
was  at  a  quarter  past  six  instead  of  six?  and  the 
undergraduates  wore  surplices  in  chapel  instead  of 
their  ordinary  gowns. 

Surround,  s.  eine  ameri!anifd)e  Süffeljagbmet^obe. 
Capt.  Mayne  Reid,  The  Hunter1 8  Feast,  eh.  18, 
@nbe.  (B.)  —  Wb.:  A  method  of  hunting  some  ani- 
mals,  as  the  buffalo,  by  surrounding  a  herd  of 
them,  and  driving  them  over  a  preeipice,  or  into 
a  ravine,  or  other  place  from  which  they  cannot 
escape. 

Suspect,  v.  in  älterer  @^raä)e  aud)  rracfitenM. 
North,  Plutarch*8  Livee,  p.  927:  Pelopidas  being 
sent  the  second  time  into  Thessaly,  to  make  ac- 
cord  betwixt  the  people  and  Alexander,  the  tyrant 
of  Pheres,  was  by  this  tyrant  (not  suspecting  the 
dignity  of  an  ambassador,  nor  ot  his  country)  made 
nnsoner.  —  Rogers 3  Naaman  the  Syrian,  p.  830: 
If  God  do  intimate  to  the  spirit  of  any  wise  infe- 
riors  that  they  ought  to  reprove,  then  let  them 
suspect  their  own  persons,  and  beware  that  they 
make  no  open  contestation ,  but  be  content  with 
privaey.  —  Trench,  S.  G. 

Snspend,  v.  "where  do  you  auspend?"  in  ber 
unter  'rapid' angebeuteten  SBetfe  für  <4where*do  you 
hang  out?"  wo  motten  6ie?  D.P.  C.  II,  p.  13 :  "I  say, 
old  i)oy,  where  do  you  hang  out?"  Mr.  Pickwick 
replied  that  he  was  at  present  suspended  at  the 
George  and  Vulture.  —  Suspended  animation,  unterbro* 
Jene  2ebenätl)ätigfeit  (bei  ©d)eintob,  D^nmad)t  u.  bgl.). 
St.  C.  p.  244:  It  turned  out  that  the  water  had 
revived  her  from  what  was  suspended  animation. 

—  D.  P.  C.  I,  p.  164:  they  might  have  remained 
in  exaotly  the  same  relative  situations  until  the 
suspended  animation  of  the  lady  was  restored.  — 
D.  M.  F.  I,  p.  203:  she  happily  laid  hold  of  a 
drifting  General  Officer,  his  wife  and  daughter. 
and  not  only  restored  their  animation  which  had 
become  suspended,  but  made  them  lively  friends 
within  an  hour. 

Sas.  per  coli,  (suspensus  per  Collum),  ftlte 
93egeiä)nung  für  „gelängt"  in  amtlichen  Stegipern.  C. 
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M.  Aug.  1860  (Wül.  Hogarth):  sus.  per  coli,  writ- 
ten  against  one's  name. 

Suspieion,  *.  in  öderer  Sprache  „Ächtung".  Mü- 
ton,  History  of  England,  b.  1:    Cordeilla,  out  of 
mere  love,  without  the  suspicion  of  eipected  re- \ 
ward,  at  the  m'essage  only  of  her  father  in  distress, 
pours  forth  true  filial  tears.  —  Trench,  S.  G. 

Susurrous,  <*.  (töü-fc&R'-R'fc)  flüfternb.  R.  D.  I.  II, 
p.  247 :  high  up  on  the  same  end  of  the  wall  there 
were  eyes  peering  through,  and  a  gentle,  susur- 
rous whispering. 

Susanns,  s.  (hü-^h'-r1*)  bog  glüfxeTtt.  Long- 
feUow,  Evanaelma  II,  4  (Poet.  W.  I,  p.  327):  The 
chant  of  their  vespers,  mingling  its  notes  with  the 
soft  8USUITU8  and  sighs  of  the  branches.  (B.)  — 
Wb.  citirt  De  Quincey:  All  his  halls  will  be  over- 
flowing  and  buzzing  with  the  matin  susurrus  of 
courtiers. 

Sutringee.  s.  (inbtfd)).  St  C.  p.  189:  they  pro- 
vided  us  with  straw  to  lio  upon,  and  gave  us  a 
sutringee  each  (a  piece  of  carpet)  to  cover  our 
bodies. 

Swab,  s.  (Styauteite  mit  Dualen  (naa)  ber  3lc^n= 
Iidjfeit  mtt  bem  ©tt)n>abber,  einem  ©ajeuerroifü)  auö 
aufgebreljtcn  Xauenben).  Sei  Seeleuten  fdjenfjaft  üb« 
lieft.  P.  —  Sl.  D.  —  Wb. 

Swag,  s.  ($wlo)  M.  L.  Ii.  I,  p.  287:  the  cards 
are  bought  chiefly,  by  the  retailers,  at  the  "swag- 
shops".  —  ib.  p.  288:  that  wax  is  bought  at  gen- 
eral  warehouses,  known  as  "  swag-shop  s".  —  ib. 
p.  893:  the  word  "swag"  ...  is,  like  many  other 
of  the  street  terms,  of  Scotch  origin.  The  Scotch 
word  is  8weg  or  swack,  and  means,  aecording  to 
Jamieson,  a  quantity,  a  considerable  number,  a 
large  collection  of  any  kind.  (The  root  appears 
to  be  an  ancient  German  term,  sweig  —  a  flock, 
a  herd).  Hence,  a  Swag  Warehouse  is  a  ware- 
house  containing  a  large  collection  of  miscellaneous 
goods;  and  a  Swag  Barrow,  a  barrow  laden  with 
a  considerable  assortment  of  articles.  The  slang 
term  swag  means  booty,  plunder  —  that  is  to 
say,  the  collection  of  goods  —  the  "lot",  the  "heap" 
stolen.  —  ib.  p.  372:  it  may  be  fairly  calculated, 
that  there  are  150  swag-shops  to  which  the  diffe- 
rent  classes  of  street -sellers  resort  for  the  pur- 
chase  of  stock.  Among  these  establishments  are  pot 
swag,  stationary  swag,  haberdashery  swag,  jewel- 
lery  swag,  and  miscellaneous  swag  —  the  latter 
comprise  far  more  than  half  of  the  entire  number 
and  constitute  the  warehouses  which  are  described 
by  their  owners  as  *' Birmingham  and  Sheffield", 
or  "English  and  Foreign",  or  "English  and  Ger- 
man". —  ib.  p.  367:  The  street- sellers  very  fre- 
quently  confounded  the  "swag-shop"  and  the 
"slaughter-house".  The  distinetion  I  hold  to  be 
this:  —  The  slaughterer  buys  as.  a  rule,  with 
hardly  an  exception,  the  furniture,  or  whatever  it 
may  be,  made  for  the  express  purpose  of  being 
offered  to  him  on  speculation  of  sale.  The  swag 
shop-keeper  ordere  his  goods  as  a  rule,  and  buys, 
as  an  exception,  in  the  manner  in  which  the 
slaughterer  ouys  ordinarily.  The  slaughterer  sells 
by  retail;  the  swag-shop  keeper  only  by  Whole- 
sale . .  .  The  majority  of  the  swag-shop  proprie- 
tors  are  Jews.  The  wares  which  they  supply  to 
the  cheap  shops,  the  cheap  Johns,  and  the  street- 
sellers,  in  town  and  country,  consist  of  every  va- 
riety  of  article,  apart  fröm  what  is  eatable,  drink- 
able,  or  wearable  etc.  —  2>te  SMaifocrWufcr  fmb 
©trafjenljänbler,  bie  mit  einem  Harren  umfterjieften. 
ib.  p.  393:  the  parties  who  trade  from  "swag- 
barrows".  —  ib.:  at  such  times  as  much  as  ZI. 
has  been  taken  by  a  swag-barrowmax.  —  dagegen 
bie  ©roffiften  swagmen,  ib.  p.  375:  the  swag -men 
*^U  say,  if  you  merely  makes  a  remark,  that  a 


knife  they've  sold  you  is  cracked  in  the  handle, 
'Oh,  is  it'  etc.  —  Swag  wirb  am  metften  unfetem 
„Äur^e  äöaarcn"  entforedjen.  —  Swag  crock,  SBaa* 
rcnlager  für  irbene  unb  ^orjettamoaarcn.  M.  L.  L. 
I,  p.  409:  establishmenta  for  the  sale  of  crockery 
and  china,  which  I  heard  styled  by  persona  in  the 
trade  "swag-crocks"  or  "crock-shops". 

Swallow,  v.  a.  aua)  rote  im  2)eutfü)en:  (eine  Sei« 
bcnfa)aft)  unterbrücfen.  D.  Bl.  H.  III,  p.  34 :  "Well!" 
says  the  trooper,  swallowing  his  fire.  —  Thaekeray, 
Vtrginiana  I,  p.  152:  the  captains  were  fain  to 
put/op  their  toasting-irons,  and  swallow  their  wrath. 

Swamp,  v.  eigentlich  vorn  tbt&typen  beä  &a$ncö 
bura)  Uebergeimäjt  auf  ber  einen  Seite  gejagt,  ftetfrt  e* 
übertragen:  „baö  Ucbergcnri$t  (oben,  babureg  ben  %vA* 
fdjlag  geben",  wie 'the  majority  swamped  theminority'. 
M.  M.  Nov.  1859,  p.  12:  the  fast  set  then  swamped 
and  gave  the  tone  to  the  College. 

Swan,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  339:  One  of  these 
men  told  me  that  he  had  been  a  Lord  Mavor's 
man  for  some  years ,  and  made  about  eight  jour- 
neys  a-year,  "swan-hopping  and  such -like",  the 
8h ow  being,  as  he  said,  a  regulär  thing:  10«.  a 
voyage  was  paid  each  man.  It  was  jolly  work, 
my  informant  stated,  sometimes,  was  swan-hopping: 
though  it  depended  on  the  Lord  Mayor  for  the 
time  being  whether  it  was  jolly  or  not  —  ($ie 
Lord  Mayor's  men  ober  watermen  fmb  36  an  ber 
£af)(,  von  benen  bei  feierlichen  Gelegenheiten  8  al3 
"water-bailiffs"  ber  Staatäbarfe.  be$  Sürgermeiftaä 
noranrubern,  bie  übrigen  biefe  felbft  bebienen.  €5ie 
tragen  rotfjc  Qacfen  mit  bem  Stabtroappen  auf  bem 
Slermel  unb  fdjroarje  fcofen.)  W.:  swan-üpping.  The 
catching  and  taking  up  of  swans  on  the  Thames, 
performed  annually,  to  mark  the  upper  mandible. 
—  Wb.:  The  taking  of  swans  performed  annually 
by  the  swan-companies,  with  the  Lord  Mayor  of 
London  at  their  head,  for  the  purpose  of  marking 
them.  This  was  formerly  a  very  populär  amuse- 
ment,  and  the  modern  term  swan-hopping  is  merely 
a  corruption  of  it  HalUwett.  —  Swansdown,  e.  (Bei 
L.  nur  eine  2Irt  äBeftenaeug.)  Sunäc^ft  ber  $el)  bed 
Sc^roancö,  bid  auf  bie  Staunen  gerupft,  unb  ald  feined 
^cljroer!  getragen  (@c^n)anenbon).  Wh.b.p.,  p.  11: 
a  cloak  trimmed  with  swansdown.  —  Tb.  L.  W. 
p.  159 :  swansdown  muffs  and  tippets. 

Swanhood,  s.  (^wön'-^üb)  ©ojmanent^um ;  föerg* 
r)aft  T.  B.  T.  p.  152:  she  remarked  to  her  hus- 
band  that  one  person's  swans  were  very  often 
an  other  person's  geese,  thereby  clearly  showing 
that  Mr.  A.  had  not  yet  proved  his  qualifications 
in  swanhood  to  her  satisfaction. 

Swatchel-box  =  scnwassel-box  (f.  b.  SB.).  M.  L. 
L.  —  Sl.  D. 

Swear,  v.  enough  to  swear  by  it,bicntim  ©cf^rft^ 
ton  eine  geringe  Quantität  31t  &e*eiä)nen.  "Is  there 
any  butter  left?"  —  "Just  enough  to  swear  by.1*  — 
to  swear  somebody  to  . . .  Qemanb  befa)mören  etioad 
3U  tljun.  T.  W.  p.  112:  she  called  Mary,  a  thou- 
sand  times,  the  most  cruel  of  girls,  and  swore  her 
to  secrecy  by  a  hundred  oaths. 

Sweat,  v.    1  1)  im  Arbeiter  «Slanft  Bezeichnung 

Sweater,  •«.  1  ber  Heinen  SReifter  (unb  t^rer  %v* 
beit),  meldte  auf  Abnahme  von  aRagajincn  naa^  beut 
Stücf  arbeiten,  unb  barauf  fefjcn  muffen,  in  mdglia)fl 
^ur^er  3cit  mBglia^ft  met  fertig  ju  machen.  2)er 
sweater  ift  unter  ben  6a)neibern  baöfelbc,  roaä  garret- 
master  unb  Chamber-  master  unter  Xifa)lern  unb 
©4u^ma$em%  M.  L.  L.  II,  p.  344:  amongst  the 
"sweaters"  of  the  tailoring  trade  Sunday  labour 
is  almost  universal.  —  ib.  p.  370:  the  prineipal 
cause  of  the  decline  of  our  trade  is  the  employ- 
ment  given  to  workmen  at  their  own  homes,  or, 
in  other  words,  to  the  (sweaters'.  The  sweater  is 
the  greatest  evil  in  the  trade;  as  the  aweating 
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System  increases  the  number  of  hands  to  an  al- 
most  incredible  extent  —  wives,  sons,  daughters, 
and  extra  women  all  working  'long  days' . . .  Con- 
sequently,  the  sweater  being  enabled  to  get  the 
work  done  by  women  and  children,  at  a  lower 
price  than  the  regulär  workman,  obtains  the  greater 
part  of  the  garments  to  be  made  . . .  A  greater 
quantity  of  work  is  done  under  the  sweating  System 
at  a  lower  nrice.  —  2)  etwas  was  fönrifeen  maa)t, 
fä)n>ere  2lrbett.  M.  L.  L.  I,  p.  134:  the  business 
is  a  sweater,  sir,  it's  heavy  work. 

Swedeland,  n.  (frwIb'-Unb)  ©djroeben.  Sterne,  Tr. 
Shandy  U,  eh.  20.    (B.) 

Sweep,  s.  1)  ein  freteförmiger  ober  ^alMreiäför* 
miger  gafjrroeg,  ber  baju  bient,  cor  bie  $f)ür  eine« 
Sanbfjaufeö  ju  fahren,  baä  niä)t  unmittelbar  an  ber 
©trafje,  fonbern  von  berfelben  burd)  einen  ©raäptafc 
(lawn)  getrennt  liegt.  T.  B.  T.  p.  398:  Dr.  and  Mrs. 
G.  were  disturbed  in  their  sweet  disconrse  by  the 
quick  rattle  of  a  carriage  and  pair  of  horses  on 
the  gravel  sweep.  —  D.  C.  C.  p.  27:  Master 
Scrooge's  trank  being  by  this  time  tied  on  to  the 
top  of  the  chaise ,  the  children  . . .  drove  gaily 
down  the  garden-  sweep.  —  2)  ein  ©ä)ornftcmfeger 
(chimney-sweep) ;  ein  ©trafcenfcfjrer  (crossing  sweep- 
er).  —  3)  ein  pöbelhafter,  lumpiger  Her!  („em  SRüU"). 
Dickens,  Househ.  W.  22f  6.    (P.) 

Sweeper,  s.  in  Slmerifa:  2)iencr,  ber  bem  ©tu« 
benten  baö  Seit  maa)t  unb  ba3  gimmer  fefirt.  M.  M. 
Febr.  1861,  p.  268. 

Sweeperess,  s.  (fwty-'a-'t)  ©trafcenlefjrerin.  Th. 
V.  F.  II,  p.  264:  the  little  charity-girl  at  the 
Foundling,  the  sweeperess  at  the  crossing  . . .  was 
happy  compared  to  that  .  .  .  young  lady.  (Eine 
Sfceubilbung  ^^arfcraü'ä. 

Sweet,  a.  sweet  cnestnut  trees,  äd)te  Äaftanien. 

—  Sweet  coal,  Äoljle,  bie  frei  »on  ©ä)n>efel  ift 
Edinb.  Bev.  1863 :  "The  Black  Country".  —  Sweet- 
lips,  Steblofungäroort  ($u  einem  ^ferbe  gefagt).  J.  G. 
J.  1,  p.  108.  —  Sweet  stuff,  3uc!ern)crr  (tmlaär). 
D.  Sk.  p.  179:  fruit  and  ",sweet- stuff"  manufact- 
ürers  in  the  cellars. 

Sweeties,  *.  (frwU'-1?)  Setfereien,  Su*ern)erl.  D. 
N.  T.  VI,  p.  15:  pre  had  scrambles  for  sweeties 
and  halfpence. 

Swell,  8.  unb  a.  1)  L.:  „ber  fein  gefd)megelte 
$err,  ber  ©utgefleibete ".  3m  mobemen  ©lang  aber 
wirb  baä  SBort  feljr  häufig  r>om  2luggejeta)neten,  aud) 
in  geiftiger  Jöejicljung,  com  SBorncijmen  u.  bgl.  ge* 
brauä)t,  mie  3.  93.  im  Sl.  D.:  Dickens  and  Wilkie 
Collins  are  ternied  great  swells  in  literature.  — 
2luf  ber  Uninerfüät  fmb  swells  bie  in  n>iffenfd)aftUü)en 
Seifrungen  öcniorragcnbften.  "He  has  come  out 
swell",  er  l)at  ein  au§ge$etd)ncte3  Gramen  gemaä)t. 
F.  J.  H.  p.  250:  Bruce  can't  be  half  such  a  swell 
as  one  fancied.  He's  only  taken  a  second.  —  Dr. 
Ramsay,  Beminiscences  oj  Scotäsh  Life:  We  don't 
know  many  people  here  yet  'T  is  rather  a  swell 
neighbourhood  (oomcfjm).  —  2)  aud) :  bie  t>on  einem 
©a)tffc  (im  glujj)  erregten  SBeUcn.  M.  L.  L.  II,  p.  108: 
the  boats  used  are  all  in  the  form  of  skiffs,  rather 
short,  but  of  a  good  breadth,  and  therefore  less 
liable  to  capsize  through  the  swell  of  the  steamers. 

—  Swell  mob  (ßant),  bie  Älafjc  non  ©aunern,  bie 
burd)  geinl)eit  ber  Äleibung  täufä)en.  M.  L.  L.  I, 
p.  542:  he  feil  into  the  hands  of  some  members 
of  the  swell -mob,  and  became  extremely  service- 
able  to  them.  —  Swell-mobsman,  ein  berartiger  (Sau« 
ner.  ib.  II,  p.  534 :  I  was  cleaning  the  knives,  and  a 
swellmobsman,  with  a  green  baize  bag,  come  down 
etc.  —  ib.  III,  p.  361:  They  (cabdrivers)"  drive 
swell-mobsmen,  they  are  connected  with  women  of 
the  town  etc.  —  ib.:  One  swell-mobsman,  I  was 
told,  had  risen  from  'signing'  for  cabs  to  beoome 
a  cab  proprietor. 


Swindle,  «.  fowfobi)  Wb.:  The  actorprocess  of 
defrauding  by  systematic  imposition.  —  W.  Coüins, 
Hide  a.  8.  I,  p.  149.    (B.) 

Swing,  s.  1)  L.:  „Captain  Swing,  §err  ©algen« 
ftrid".  — -  Captain  Swing  mar  bie  gewöhnliche  Unter* 
fä)rift  unter  Sranbbriefen,  bie  roäfjrenb  ber  breifeiger 
3a(jre  bc^ufö  @r))reffung  böberer  fiö^ne  an  bie  $ää> 
ter  gcfd)itft  mürben.  —  M.  M.  Febr.  1861,  p.  312: 
Swing  and  his  myrmidons.  —  ib.  March,  p.  356: 
Swing's  mob.  —  D.  Sk.  p.  412  (ein  §au3Inett)t  fagt 
in  SBcgua  auf  einen  93rief,  ben  er  überbringen,  unb 
beffen  Slbfcnber  gebeim  bleiben  foß) :  "I  see  —  bit  o* 
svmg,  eh?"  and  nis  one  eye  wandered  round  the 
room  as  if  in  quest  of  a  dark  lantern  and  phos- 
phorus-box.  —  2)  M.  a.  B.  p.  102 :  his  horse  Struck 
into  his  füll- swing  gallop,  gefheeften"  Karriere.  — 
Swwg-boat,  mfftfd)e  ©ä)aulel.  M.  L.  L.  III,  p.  117: 
All  the  caravans  and  swing- boats,  and  what  not, 
used  to  assemble  there  tili  the  next  fair  was  on. 

—  Swing-lamp,  Simpel.    S.  B.  P.  II,  p.  16. 
Swing,  v.  a.  M.  M.  Jan.  1862,  p.  395 :  to  swing 

horses  in  a  ship.  ©in  $rogefs,  rooburd)  man  $ferbe 
(aud)  anbere  gröfjere  X^iere ;  oft  (Slepfjanten)  an  93orb 
beö  ©a)iffe3  bringt,  inbem  man  ü)nen  einen  <$ürtel, 
ber  ben  ganzen  2etb  gmifc^en  SSorber*  unb  Hinterbeinen 
beclt,  umlegt  unb  fte  fo  auf^i^i  ©ie  Rängen  bann 
mä^renb  ber  gansen  ga^rt  in  ben  ©tätten,  tnbem  fte 
aUerbingg  mit  ben  güfcen  ben  SBobcn  berftfiren,  aber 
burd)  ein  ©eil,  baö  ben  (Sürtel  mit  einem  oben  laufen« 
ben  ^Balten  nerbhtbet,  ge^inbert  fmb/  fid)  %u  legen  ober 
umzufallen. 

Swingi8m,  s.  (^wln'Mfm)  JBulwer,  Night  a.  M., 
p.  237:  thus,  at  one  time,  we  have  burking  —  at 
another,  swingism  —  now,  suieide  is  in  vogue  etc. 

—  ©rpreffung  burd)  S3ranbbriefe,  f.  swing,  *. 
Swipe,  v.  (im  (Ericfct)  aud  aller  ftraft  mit  bem 

bat  einen  ©d)lag  führen.  T.  Br.  p.  303:  the  first 
ball  of  the  over,  Jack  steps  out  and  meets,  swip- 
ing  with  all  his  force.  —  SBegen  feiner  Äunft  m 
fold)en  ©d)läaen-  r>ci^t  ber  ©o)läger  bort  'Swiper 
Jack'  (p.  295). 

Swipey,  a.  (tw7\p'-*)  betrunfen.  Dickens,  Househ. 
W.  22,  6.  (P.)  —  Sl.  D.  (swipes,  Dünnbier). 

Swirl,  s.  ftwS'i)  ftt)otrifä)  =  an  eddy;  F.  J.  H. 
p.  328:  in  the  swirl  of  those  spumy  and  hissing 
waves  it  was  all  but  impossible  for  them  to  make 
head  against  the  current  —  Wb. :  A  whirling  mo- 
tion ;  an  eddy,  as  of  water,  wind,  or  snow ;  a  whirl, 
a  gyration.  —  "Fiery  swirls  of  slime."  E.  B. 
Browning.  —  The  silent  swirl 

Of  bats,  that  seem  to  follow  in  the  air 
Some  grand  circumference  of  a  shadowy  dorne. 

E,  B.  Browning. 

Swirl,  v.  (|wBTl)  Wb.:  To  whirl,  or  cause  to 
whirl,  in  an  eddy.  —  C.  Kingsley:  The  river  swirled 
along,  glassy  no  more,  but  dingy  gray  with  autumn 
rains  and  rotting  leaves.  —  (Japt  Mayne  Meid. 
The  Hunter3 8  Feast,  eh.  V:  the  crowd  (of  pigeons) 
came  swirling  forward.    (B.) 

Swish,  v.  (jswlw)  ein  onomato^octiftt)cä  SBort,  im 
©inne  non  to  flog  auf  ©a)ulen  gebräud}lid).  (Sl.  D.) 
M.  G.  N.  I,  p.  39:  the  "after-twelve",  on  which 
with  three  others  of  the  fourth  form  he  was  most 
deserredlj  "swished". 

Swithin,  n.  ftwlM'-ln)  8ifd)of  non  2Bind)efter,  ®r« 
Sieger  Äönig  5Hfrcb'ö,  al§  ^eiliger  nere^rt  ©ein 
Italenbertag  ift  ber  15.  3uli,  ter  englifä)e  „©ieben« 
fd)läferM.  Sßcnn  cä  an  biefem  2age  regnet,  fo  fiält 
ber  Siegen  40  Xage  an.  R.  1).  I.  II ,  p.  121 :  July 
löth,  Thur8day,x  St.  Swithin's.  —  Here,  at  least, 
the  tradition  will  hold;  for  no  one  can  doubt  it 
will  rain  for  the  next  forty  days  as  it  rains  to- 
day.  —  B.  citirt  Ftmch,  n.  819,  j».  112:  The  birth- 
place  of  St  Mädard,  who  is  the  French  St  Swithin, 
has  long  been  a  puzzle  to  French  archeologists. 
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However,  the  bibliopole  Jacob  says  that  there  is 
every  ground  for  supiffising  it  was  somewhere  near 
Tours,  for  undoubtedly  St.  Medard's  Province  in 
France  was  To-Rain  (Touraine).  —  (2)a  nämüd)  bic 
9Röntt)e  feinen  Seidmam  im  (Sfjor  be§  2Rünftcr8,  ftatt, 
nrie  er  angeorbnct  tyatte,  im  Kira)fjof  begraben  xooils 
ten,  fä)idte  ber  fcciltge  einen  Siegen  non  40  Magern 
Wb.) 

Swivel,  *.  Swivel  eye,  ein  fd)ielenber  S3Ittf.  D. 
M.  F.  II,  p.  313:  she  foand  herseif  possessed  of 
what  is  colloquially  termed  a  swivel  eye.  —  L., 
W.  unb  Wb.  Ijabcn  nur  swivel-eyed.  —  Swivel-gcn 
=  swivel  (bei  L.)  2)rc$baffe.  R.  D.  I.  II,  p.  237: 
there  was  a  section  of  some  eighteen  or  twenty 
cameis  . . .  with  zomboruks,  or  swivel  guns,  mount- 
ed  on  their  backs.  —  Adye,  Crimea,  p.  5.  — 
W.  —  Wb. 

Swivellerism,  *.  ftwlw'-'i-'a-lfm)  übertrieben  blu* 
menreiö)e,  mit  lfta)crtta)en  Zitaten  getiefte  SReberaeife. 
roie  fic  Dick  Swiveller  in  Dickens1  wOW  Curiosity 
Shop"  brauet  M.  M.  March.  1862,  p.  401 :  the  lower 
style  known  as  Swivellerism. 

Swordsman,  *.  L.:  „Ärteger,  ©olbat".  2)oa>  auc^: 
geltet,  Wb.:  one  skilled  in  the  use  of  the  sword; 
a  professor  in  the  science  of  fencing.  —  D.  N.  T. 
VI,  p.  102:  1  was  the  best  swordsman  in  the  gar- 
rison. 

Sycophant,  s.  83on  ben  Scbeutungen  bei  L.  tft 
„Angeber ,  änfa)mär}er"  u.  bgl.  ber  älteren  ©pradje 
eigen;  jefct  tft  baö  SÖort  ftete  „ber  niebere  6a)meia)s 
ler".    Trench,  &  G. 

Syllabus,  s.  namentlidj  auä)  ein  Se^rbua)  für  ben 
Elementarunterricht.  D.  M.  F.  II,  p.  194:  tarning 
something  difficult  in  his  mind  that  was  not  in 
the  scholastic  syllabus. 


Symbol,  s.  öiä  Uta  17te  3a$r$uhbert  oft:  8tn* 
tfjeÜ,  Seitrag  (ben  man  mit  anberen  für  einen  Smtd 
beiftcuert).  Hammond,  A  Paraphrase  on  the  Psalms, 
Pref.:  The  consideration  of  these  things  hath  ofV 
suggested,  and  at  length  persuaded  me  to  make 
this  attempt,  to  cast  in  my  mite1  to  this  treasury, 
my  syinbolum  toward  so  charitable  a  work.  —  J. 
Taylor,  The  Faith  and  Patience  of  the  Samt*: 
Christ  hath  finished  his  own  sufferings  for  expia- 
tion  of  the  world;  yet  there  are  <portions  that  are 
behind  of  the  sufferings'  of  Christ,  which  must  be 
filled  up  by  his  body  the  Church;  and  happy  are 
they  that  put  in  the  greatest  Symbol  etc.  —  Id. 
Holy  Dying,  c.  1,  §  2:  There  (in  Westminster 
Abbey)  the  warlike  and  the  peacerul,  the  fortunate 
and  the.  miserable,  the  beloved  and  the  despised 
princes,  mingle  their  dust  and  pay  down  their 
Symbol  of  mortality.  —  Trench,  8.  ö. 

Symphonetic,  a.  (&lm-fß-n*t'-H)  »a3  »um  'symphony' 
(f.  b.  SB.)  gebort.    James,  the  SmuggCer,  p.  344.   (B.) 

Symphony,  s.  D.  Sk.  p.  250:  the  symphony 
began,  and  was  soon  afterwards  followed  by  a 
faint  kind  of  ventriloqual  chirping,  proeeeding  ap- 
parently  from  the  deepest  recesses  of  the  interior 
of  Miss  A.  —  D.  Sk.  p.  57:  and  Smuggins,  after 
a  considerable  quantity  of  coughing  by  way  of 
symphony  . . .  sings  a  comic  song.  —  2)ie  iSmltu 
tung  jum  ©efang;  übertäubt  ein  Snßrumentalfa* 
nor  unb  nad)  bem  ©efange.  Wb.:  an  instrumental 
passage  at  the  beginning  or  end,  or  in  the  course 
of,  a  vocal  composition;  a  ritornello.  —  B.  citirt 
Warren,  Intriguing  and  Madness.  —  Th.  Moore, 
Poet.  W.  II,  p.  241 :  a  Collection  of  the  best  ori- 
ginal Irish  Melodies,  with  chacteristio  Symphonie! 
and  Accompaniments. 


T. 


T.  L.:  „right  to  a  —  auf  ein  ßaar,  ganj  genau". 
L.  tuiU  babei  an  tittle  benlen;  Wb.  unb  baS  Sl.  D. 
an  bie  9teifcfa)iene  (T-square).  Ueblitt)  ift  'to  suit  to 
a  T'  (Sl.  D.,  Wb.)  unb  'to  fit  to  a  T\  —  (SrftereS 
JbüLwer,  Night  a.  M.,  p.  191:  I  think  he  wonld 
suit  you  to  a  T;—  Se^tered  Sterne,  Letters  (Altenburg 
1776),  p.  193.  —  T-chair,  s.  ein  einfache«  ©eftell 
auä  aroet  in  gorm  eine«  T  uerbunbenen  Brettern,  auf 
bem  Äran!e  bie  güfte  ruljen.  R.  D.  I.  II,  p.  108: 
I  wrote  with  my  leg  propped  upon  a  gouty  "T"- 
chair ;  fonft  ease-and-comfort  (f.  b.  30.);  ngL  leg-rest. 


the  way.  —  3luä)  tar-tar  gcfajrieben.  D.  P.  C.  I, 
p.  395:  "Well",  said  Sam,  "good  bye".  -  uTar, 
tar,  Sammy"  replied  his  father.  —  Thackeray, 
Virginians  III,  p.  163:  "Ta,  ta  ta!"  says  my  lord. 
"No  more  of  this  squabbling". 

Table,  *.  1)  L.  unter  Bnberem  „©emolbe"-  $iefe 
Scbeutuni  gebort  ber  älteren  €tyraa)e  an.  Sir  T. 
Elyot,  The  Governor,  b.  III,  c  27:  The  table 
wherein  Detraction  was  expressed,  he  [Apelles] 
painted  in  this  form.  —  Homüies;  Against  Vonten- 
Uon:  You  shall  see,  as  it  were  in  a  table  painted 
before  your  eyes,  the  evil-favouredness  and  deform- 
ity  of  this  most  detestable  vice#  —  North,  Plu- 
tarch?8  LiveSy  p.  843:  Learning  flourished  yet  in 
the  city  of  Sicyon,  and  they  esteemed  the  painting 
of  tables  in  that  city  to  be  the  perfectest  for  true 
colours  and  fine  drawing,  of  all  other  placee.  — 
%)  baö  ©tUiarb,  furj  für  billiard  table.    M.  M.  Febr. 


1861,  p.  285 :  there  were  two  tables  in  the  room. 
—  3)  Tra.  T.  M.  p.  126:  (she  saw  him)  draw  out 
his  watch,  and  compare  tables  with  the  time- 
piece;  teol  fonft  laum  übliA;  bagegen  oft:  to  com- 
pare notes,  wobei  ber  Segriff  tum  'notes'  umoefentltA 
roirb.  —  4)  arithmetical  table,  <£inma(tht&.  Ml 
L.  L.  I,  p.  287:  occasionally  they  seil  India-rub- 
ber?  slate-pencil,  slates,  copy-books,  and  arith- 
metical tables.  —  5)  table-turning,  Xiföjrüden,  f. 
spirit. 

Tabonret,  s.  1)  ein  ©tirfra^men.  —  2)  Aide,  JRüa, 
p.  4 :  a  royal  lady  conferrinff  the  honours  of  the 
tabouret  on  her  visitors.  —  Wb. :  Right  of  the  tob- 
ouret,  the  privilege  of  sitting  on  a  tabouret  in  the 
presence  of  the  sovereign,  formerly  granted  to  cer- 
tain  distinguished  personages,  especially  ladies  of 
high  rank,  at  the  French  court 

Tack,  v.  a.  tacking  bills,  ein  Äufibrud  au*  ber 
Seit,  too  bie  gefe^gebenbe  9Raa)t  bed  ^>aufeö  ber  öe» 
meinen  noa)  gering  mar,  für  bad  SKanöoer,  ein  ®r|c| 
}ur  SlbfteQung  einer  9efa)merbe  baburd)  burü)jubnn« 
gen,  ba(  man  eä  mit  einem  ©elbbiJtt  m  einem  untreniu 
baren  ©anjen  jufammen^eftete  (tack).  (F.  p.  454). 
1702  mürbe  folo)e3  Serfafjren  com  £)berbauö  für  un* 
)f>arlamentarifd)  erflärt  @d  ift  je$t  überfUtffig.  2)oa) 
fnüpft  baö  $aud  an  ©elbbemüligungen  noib  aemtfft 
Sebingungen,  ).  9. 1861  an  baö  Customs  and  Laland 
Revenue  Bill  bie  3(bfa)affung  ber  ^ßa^terfteuer.  $a* 
burd)  mürbe  leftere  o^ne  befonbereä  ©efe^  befeitigt 

Tack,  s.  T.  G.  R.  I,  p.  296:  I  suppoae  we  are 
going  on  a  wrong  tack;  üblia):  „auf  falfäcr  ga^rte 
ge$en".   L.  giebt  „?fab,  ^eerftrafte";  .tag  tft  ju  bt» 
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merfen,  baft  tccbcr  W.  nodj  Wb.  eine,  aucf>  nur  an* 
näbembe  Sebeutuna,  giebt.  (Sä  föetnt'mol  bemnacl), 
bafi  obige  $brafe  eigentlich  bebeutet:  mir  gölten  fal* 
JdjcnGurS.  Wb.:  tack,  3,  c, :  the  course  of  a  ship 
in  regard  to  the  position  of  her  sails;  as,  the 
starboard  tack,  or  larboard  tack ;  the  former  when 
she  is  close-hauled  with  the  windxra  her  star- 
board etc. 

Tackle,  s.  unb  v.  $a3  Sott  gcr)t  im  ©lang  in 
fcr)r  allgemeinen  ©ebrau#  über,  unb  fann  irgenb  et« 
roaö  bebeuten,  »ad  man  vor  fjat,  beffen  man  fi$  be« 
bient,  worauf  man  loögefjt.  'I  have  to  tackle  this 
and  that',  I)abe  noa)  allerlei  abjumadjen.  'I  think  1 
can  tackle  him',  id)  werbe  fa)on  mit  ifjm  fertig  wer* 
ben.  M.  M.  Jan.  1862,  p.  235  von  einem  ©etränf: 
a  fine  and  bright  and  wholesome  tackle.  —  Tackle- 
porter  ober  tackle-hocse  porter,  eine  befonbere  9Crt 
ber  priotlegirten  Präger  oon  Sonbon  (f.  fellowship 
unb  porter).  M.  L.  L.  III,  p.  375 :  (Common  Coun- 
cil enaetment  of  June  27.  1606)  —  "Tackle-house 
porter,  porter- packer  of  the  gooddes  of  English 
merchants,  streete-porter,  or  porter  to  the  packer 
for  the  said  citie  for  strangers'  goods".  —  ib.: 
there  were  24  tackle -porters  appointed;  each  of 
the  12-great  city  companies  appointing  two.  — 
ib.  p.  876:  The  tackle-house  porters  that  are  still 
in  existence,  I  was  told,  are  gentlemen.  One  is 
a  wharfinger,  and  Claims  and  enjoys  the  monopoly 
of  labour  on  bis  own  wharf. 

Tadpole,  s.  „Kaulquappe",  Sptfename  ber  (Sinroo^ 
«er  oon  9tifTifiity>i    Atlantis  11,  p.  639.    (B.) 

Taffy,  «.  (tlf -f»)  =  toffy,  P.  —  Wb. :  A  kind  of 
candy  made  of  molasses  boiled  down  and  poured 
out  in  shallow  pans.  (Written  also,  in  England, 
toffy). 

Tag,  v.  „anfjängen",  au$  übertragen,  wie  Th.  V. 
F.  I,  p.  VI  II:  I  have  no  other  moral  thari  this  to 
tag  to  the  present  story  . . . 

Tag,  8.  1)  Wb. :  any  slight  appendage,  as  to  an 
article  of  dress.  —  D.  Bl.  IL  III,  p.  271:  footmen 
in  their  tags  and  trimmings.  —  2)  Wb.:  the  end, 
or  catch -word,  of  an  actor's  Speech;  cue  (©tta)$ 
toort);  unb  fo  überhaupt  „Söort,  roeldjeS  Qemanbem 
jugefärteben  (angehängt)  nrirb".  6.  L.  p.  101:  a 
parody  on  the  "tag"  which  was  given  to  Cam- 
bronne,  would  sum  up  his  terribly  simple  and  con- 
sislent  creed.  —  3)  tags  fmb  bei  profobtfdjen  Slrbei* 
ten  auf  ber  ©djule  abgertffene  ©tücfe,  aud  ben  $eften 
früherer  Qcxt  abaefdjrxcben  unb  ju  neuen  Werfen  $ü* 
fammengefefci  T.  Br.  p.  220:  (he  produced  two 
vulgus-books,  . . .  picking  out  a  line  here,  and  an 
ending  there  (tags  as  they  were  vulgarly  called) . . . 
He  then  proeeeded  to  patch  his  tags  together  with 
the  help  of  his  Gradus  etc.    (Sgl.  vulgus). 

Tail,  s.  a)  ©tyoanj;  1)  eigentlich  C.  M.  Oct  1861, 
p.  397 :  he  came  out  with  his  tail  between  his  legs 
—  niebergefdjlagen,  gebcmütfjigt;  eine  übliche  SRebc* 
weife,  oom  §unbe  übertragen.  —  M'L.  C.  p.  92:  with 
the  wind  in  the  tail  of  my  game ;  ein  Sägerauäbruct 
bafür,  bafi  bem  Söilbe  bie  Witterung  beö  naa)fa)leis 
Renten  Sägerä  zugetrieben  wirb.  —  2)  baljer  „ber 
3opf"  =  pigtail  D.  Sk.  p.  84:  his  wig  was  put 
on  all  awry,  with  the  tail  straggling  about  bis 
neck.  —  3)  Wb.:  "the  back,  lower,  or  inferior  part 
of  any  thing".  2)afjer  bei  einem  SBaff  erlauf:  ber 
%\)tü,  xüo  baä  t)orl)er  aufgeregte  SBaff  er  fttfj  nrieber 
beruhigt.  G.  L.  p.  113:  hooking  salmon  in  broad 
pools,  where  the  vexed  water  rests  awhile  from 
lts  labours  under  wooded  cliffs,  and  at  the  tail  of 
roaring  rapids,  specked  with  white  foam-clots. — 
Sgl.  mill-tail.  —  4)  the  tail  of  the  eye,  Slugenedfe, 
Slugenminlel ;  ein  rool  oielen  (Snglänbero  nia)t  geläu* 
figer  Sludbruc?  (»ielletd&t  nur  Ucbertragung  bed  italies 
nifdjen  lo  vedc  colla  coda  delV  occhio),  ber  aber  bo$ 
in  6$riftfteUern  öfterd  norfornrnt.    R.  L.  L.  p.  118: 


something  unusually  keen  flashed  dJ)on  Aunt  B.  out 
of  the  tail  of  the  quiet  Lucy's  eye.  —  ib.  p.  235 :  Miss 
L.  noticed  this  out  of  the  tail  of  her  eye.  —  D.  Bl. 
H.  I,  p.  188 :  the  tail  of  Mr.  S.'s  eye  becomes  con- 
scious  of  the  head  of  Mrs.  S.  (jualeta)  mit  einem 
Slnflang  an  4head  and  tail'].  —  6)  Qn  4the  side  of 
a  coin  opposite  to  that  wnich  bears  the  head  or 
effigy"  fd)cint  Wb.  bie  Scbeutung  TöiHfürlio)  ju  Der* 
attgemeinern ;  benn  aufjer  in  ber  ^Ijrafc  uheads  or 
tails"  fann  ber  Sftcoeräi  einer  SRünje  faum  "tail" 
feigen.  %)a$  ftötbige  f.  unter  dragon.  —  6)  tails 
flangartig:  Seibroct.  T.  Br.  p.  148:  his  friends  at 
home,  having  regard,  I  suppose,  to  his  age,  and 
not  to  his  size  and  place  in  the.  school,  hadn't 
put  him  into  tails,  and  even  his  jackets  were  al- 
ways  too  smaH.  —  Tail-board,  *.  M.  L.  L.  II, 
p.  95:  The  street-seller's  vehicle  has  the  coals 
shot  into  it  without  sacks;  while,  on  a  tailboard, 
extending  behind,  lie  weights  and  scales.  —  ib. 
p.  100:  another  old  donkey-cart  was  turned  up 
opposite,  the  tailboard  resting  on  the  ground,  the 
shafts  pointing  to  the  ceiling,  etc.  —  ib.  HI,  p.  13: 
he  had  a  cart  then  with  rats  painted  on  the 
panels,  and  at  the  tailboard  where  he  stood  lect- 
uring,  he  had  a  kind  of  stage  rigged  up  etc.  — 
Wb.:  the  board  at  the  hinder  end  of  a  cart  or 
wagon,  which  can  be  removed  or  let  down,  for  con- 
venience  in  unloading.  —  b)  L.:  „bad  befa)ränfte 
Seijen".  2)aö  Söort  etfa^eint  aber  nur  in  ber  SBcr- 
binbung  "in  tail".  (T.  D.  T.  II,  p.  365:  Frank  became 
tenant  in  tail);  ein  <$runbbefi$,  btx  bem  bie  (£rbf  Ige 
bur$  eine  beftimmte  Drbnung  geregelt  ift,  fo  ba(  bie 

emö^nlic^en  ©efefce  barüber  nia)t  für  baöfelbc  gelten. 

er  Segriff  „fielen"  trifft  aufcerbem  je^t  nic^t  mc^r 


S 


ju.    S)asl  9Zöt^ige  f.  unter  entail  unb  estate. 

Tail,  v.  to  tail  off,  fjmten  nacbfc^le^^en,  bann  ab* 
geben,  abfallen  (Turf  Slang).  C.  M.  L.  p.  61 :  while 
a  lot  of  other  fellows  kept  a  tailing  off,  1  made  a 
straight  running. 

Taillie,«.  (tu'-«)  fo^ottifa^  für  entail.  W.  Scott, 
Waverley,  c.  10  (I,  p.  79,  Schi.) :  the  estate  which 
devolved  on  this  unhappy  woman  by  a  settlement 
of  her  umwhile  husband,  in  direct  contravention 
of  an  unrecorded  taillie,  and  to  the  prejudice  of 
the  disponer's  own  flesh.  —  S(uä)  tailzie  (fo  bei  L.). 

Tailor,  t;.  («'-»»)  M.  M.  Oct  1860,  p.  483 :  you 
have  not  hunted  or  gambled  or  tailored  much  — 
oiel  auf  Reibung  oermenbet;  im  ©efpräcböton  fdien* 
f>aft  üblia). 

Tailordom,  *.  (tti'-^-b»«!)  ©d^neibert^um,  fd^erj^aft. 
T.  D.  T.  I,  }t.  266:  every  possible  Symbol  of  tail- 
ordom was  displayed  in  graphic  portraiture  on  the 
walls. 

Take,  v.  D.  C.  H.  p.  25:  vaccinated  just  six 
weeks  ago.  Took  very  finely;  (bie  ^odfen)  lamen 
ober  ftanben  fe^r  gut  (boa)  ift  bei  'took'  ber  ©eunpfte 
©ubjeet).  —  he  never  took  long  to  mature  his  plans ; 
brauste  nia)t  lange  3?ü*  —  t0  TAKE  &  ball  Reifet 
im  (triefet :  ben  vom  ©oraler  geroorfnen  93all  mit  bem 
bat  f$lagen,  nehmen  (im  ©egenfafc  ju  (to  block',  f. 
b.  SB.)-  *>•  ¥-  C.  I,  p.  97:  he  blocked  the  doubtful 
balls,  missed  the  oad  ones,  took  the  good  ones, 
and  sent  them  flying  to  all  parts  of  the  field.  — 
to  take  the  chair,  ben  S3orfi^  übernehmen.  —  N.  C.  II, 
p.  257 :  and  certainly  take  one  day  with  another  of 
Bessy's  departure,  and  the  average  of  the  customers 
was  about  two.  ©ine  übliche  Sluöbrudtäroeife  bei  2)urc^j 
fa)nittärca)nungen.  —  to  take  dummy.  ben  ©trolj* 
mann  (hn  S^ift)  übernehmen.  D.  0.  T.  p.  187:  the 
Artful  taking  dummy  against  Mr.  Bates  and  Mr. 
Chitling.  —  to  take  earth,  in  ben  Sau  gefjen  (oal. 
earth);  unb  baDon  übertragen.  W.  Scott,  KemL- 
worth,  c.  4 :  follow  yonder  fellow,  and  see  where 
he  takes  earth,  and  bring  me  word.  —  to  take 
Kotice,  f.  notice.  —  D.  0.  T.  p.  67:  he'll  be  a  great 
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man  himself ,  and  make  you  one  too,  if  you  take 
pattern  by  him  —  fio)  etn  Scifoiel  nehmen  an  . . . 
—  to  take  The  stage,  im  $ragöbenfäritt  Über  bic 
Stöhne  geljen.  Aide,  Rita,  p.  129:  she  Hook  the 
stage*,  as  actof s  say,  and  swept  to  the  further  end 
of  the  room.  —  to  take  scstenance,  9tal)rung  gu 
fta)  nehmen ;  cm  namenttta)  von  Äranfen  übltd)er  »u& 
bruef ;  rote:  she  has  not  taken  sustenance  for  a  week. 
©ejerj^aft  D.  P.  C.  I,  p.  832:  (Mr.  Weller  was]  pre- 
paring  for  his  journey  to  London  —  he  was  taking 
sustenance,  in  fact.  —  Take  time,  alä  ermunternber 
unb  babei  mftfjigenber  Suruf '»  »\aa)Ul"  «§übfä)  nu)ia!" 

S3n  Surol  wirb  „Safjt  ®ucLScwM  &Wty  aß  eme 
Irt  SBegrttfcung  gebraust).  TP.  £eo#,  *ä«  Jntiquary 
c.  7  (I,  p.  83):  that  will  do!  —  canny  now,  lad  — 
canny  now  —  tak  tent  and  tak  time  —  Lord  bless 
ye,  tak  time.  —  Vera  weel!  —  D.  M.  F.  III,  p.212:  "If 
ne  could  be  got  rid  of?"  said  she,  brightening  a 
little  ...  —  "Take  time,  Sophronia",  observed  her 
watchful  husband  in  a  patronizing  manner  —  unb 
fo  mc^rfad)  roieberljolt.  —  to  take  (drink)  wine  with 
somebody,  S^^anbcm  jutrinlat.  SWan  ftiefc  babei 
nia)t  mit  ben  ©Iäfern  an,  fonbern  moa)te  nur,  mbem 
man  bag  ©las  an  bie  Stylen  crljob,  eme  leiste  Ser- 
beugung; fo  namentlia)  ber  §err  be3  fcaufcö,  ber 
'happy  (glad)  to  see  you'  bagu  fagte  (f.  happy). 
D.  Sk.  p.  318:  Ever  and  anon  amidst  the  clatter 
of  the  knives  and  forks,  and  the  hum  of  conver- 
sation,  Mr.  B,'s  voiee  might  be  heard,  asking  a 
friend  to  take  wine,  and  assuring  him  he  was  glad 
to  see  him.  —  3m  SÖBirt^eljaufe  ober  im  boarding 
house,  wo  Jeber  feinen  eigenen  Söem  (jat,  mar  eö 
fiblia),  ben  Wiener  mit  ber  3?lafa)c  5U  *>cm  »ctreffenben, 
oft  ganj  an  baä  anbre  @nbe  einer  großen  Xafcl  $u 
fa)itfen,  mit  bem  @rfud>en.  er  möge  £errn  £  bie  ©f)re 
geben,  mit  i!jm  SBein  ju  trinfen.  D.  Sk.  p.  279:  A 
pause  ensued  beforc  the  table  was  replenished  — 
a  sort  of  parenthesiB  in  which  Mr.  S.,  Mr.  C,  and 
Mr.  H.  produced  respectively  a  bottle  of  sauterne, 
bucellas,  and  Sherry,  and  took  wine  with  every 
body.  —  D.  P.  C.  I,  p.  16:  "Glass  of  wine,  Sir?"  — 
"With  pleasure",  said  Mr.  P.  —  and  the  stranger 
took  wine,  first  with  him,  and  then  with  Mr.  S., 
and  then  with  Mr.  T.,  and  then  with  Mr.  W.,  and 
then  with  the  whole  party  together.  —  2)ie  6ad)e 
tft  jefct  in  ©nglanb  aufcer  3Robe  (T.  B.  T.  p.  297: 
Alas!  for  those  happy  days  when  one  could  say 
to  one's  neighbourhood,  "Jones,  shall  I  give  you 
some  mashed  turnip?  —  may  I  trouble  you  for  a 
little  cabbage?"  And  then  the  pleasure  of  drinking 
wine  with  Mrs.  Jones  and  Miss  Smith;  with  all 
the  Joneses  and  all  the  Smiths !)  —  Ijat  fiä)  aber  in  ben 
Golonieen  Bier  unb  ba  erhalten.  R.  D.  I.  II,  p.  147: 
Among  Indiana  the  practice  of  drinking  wine  with 
each  other  has  not  yet  died  out,  and  the  servants 
are  constantly  running  to  and  fro  with  their  masters' 
compliments,  bottles,  and  requests  to  take  wine 
with  you,  which  are  generally  given  to  the  wrong 
persons,  and  produce  much  confusion  and  amuse- 
ment  —  to  take  in,  1)  nerfürjen,  t>on  Letten,  9ttes 
men,  aua)  Stoffen  (t>on  Kleibern:  enger  maajen).  D. 
P.  G.  I,  p.  122:  strapping  a  buckle  here,  and 
taking  in  a  link  there  (oon  einer  Äette,  »elcbe  man 
öetfürjen  fann,  inbem  man  ben  §afen  am  ©nbe  in 
ein  ©lieb  weiter  rütfroSrtä  einfafjen  Ift&t).  —  T.  B. 
T.  p.  56 :  Mrs.  St  had  been  ooliged  to  have  every 
one  of  her  dresses  takqn  in  from  the  effects  of  her 
journey.  —  2)  EOett  nehmen  laffen,  *.  83.  beim  'taking 
wine'.  D.  P.  C.  I,  p.  409:  «Mr.  M.Y|,  said  Mr.  P . . . 
*'a  glass  of  wine?"  —  "With  great  satisfaction, 
Mr.  P."  replied  the  . . .  gentleman.  —  "You'll  take 
me  in?"  said  the  benevolent  old  clergyman.  — 
3)  eine  3citung  ober  3eitfa)rift  galten.  B.  G.  K. 
p.  2.  —  C.  M.  March  1861.  p.  319:  taking  in  the 
Times.  —  ib.  Apr.  p.  604 :  the  CorahiU  Magazine 


is  taken  in  in  that  house.  —  M.  L.  L.  I,  p.  426: 
Pve  read  your  work  (a  periodical),  sir,  at  a  coffee 
shop,  for  I  can't  afford  to  take  lt  in.  —  ib.  Hl, 
p.  26:  that  is  my  boy,  sir;  he's  reading  the  FamOy 
Friend  just  now.  It's  a  little  work  I  take  in  for 
my  girl.  —  C.  A.  D.  p.  201:  he  was  in  the  habit 
of  taking  nTtwo  French  provincial  newspapers.  — 
ib:  he  explained  he  only  took  them  in  to  consult 
them  about  French  commercial  intelligence.  — 
4)  M.  L.  L.  II,  p.  267:  my  landlady  takes  in  wash- 
ing,  mäfa)t  für  Hnbere.  —  5)  (81.).  L.  „anführen, 
betrügen,  ^retten",  ©o  Tra.  C.  S.  p.  13:  if  they 
take  you  in  (at  the  hotel)  —  I  do  not  mean  if  they 
cheat  you.  $a  benfelben  2)o^^eIfmn  'to  do  for' 
(f.  b.  SB.)  !jat,  fo  ift  bie  SBerbmbung  beiber  SBörtcr 
fte^enber  ©a}er3  geworben.  Tra.  T.  M.  p.  21.  —  G. 
L.  p.  264:  such  a  piece  of  luck  as  to  be  taken  in 
and  done  for  off  hand,  without  the  trouble  of 
thinking  about  it.  —  to  take  out.  1)  G.  M.  Aug.  1860, 

!).  176:  to  take  a  lady  out  gum  %anp  aufforbem. 
9lud) :  to  lead  oct,  R.  L.  L.  p.  237:  Tom  the  stable- 
)oy  . . .  leading  out  one  of  the  housemaids  by  the 
polite  process  of  hauling  at  her  with  both  hands, 
proeeeded  to  country  dancing).  —  2)  to  take  out 
wirb  oon  ber  Seforguno,  amtlidjer  ©ajriftfrftdc  ober 
2)ocumentc  gefagt.  L.  gtebt  nur  „to  take  out  a  pa- 
tent"; boö)  cbenfo  mit  "an  order,  a  Warrant,  a  writ, 
a  certificate"  (f.  jroei  ©tetten  bei  bem  lefcten  SBorte). 
D.  Bl.  H.  III,  p.  13:  I  shall  take  out  letters  of 
administration.  —  D.  Sk.  p.  2:  As  to  taking  out  a 
summons  (eine  gtorlabung,  bie  beim  3friebendria)ter 
gegen  £|emanb  erroirlt  wirb),  it's  quite  a  hopeless 
case,  if  Simmons  (the  beadle)  attends  it.  —  3)  to 
be  taken  out  of  one's  seif,  fto)  feibft  entrfteft,  burd) 
einen  ©cgenftanb  fo  in  2btft>rua)  genommen  »erben, 
bafj  man  fia)  feibft  oergi^t  Tra.  C.  S.  p.  8:  for  a 
time,  he  feit  excited,  interested,  taken  out  of  him- 
self. —  4)  L.:  „to  take  out  of  . . .,  non  3*manb*m 
entnehmen,  fttt)  bejaht  maa)en  an  3«"^°-  *  ^al* 
take  the  amount  of  the  debt  out  in  goods,  id)  »erbe 
SBaaren  in  Scjafjlung  ber  ©d)ulb  anne^mettÄ.  2)tr 
SBcrcidj  ber  ?§rafe  gebt  febr  weit,  "he  gives  him  a 
good  deal  of  money,  out  he  takes  it  out  in  abuse"; 
entfa)äbigt  fto)  buro$  fa)Iea)te  SBe^onblung.  —  L.  D. 
D.  I,  p.  57:  they  take  it  out  in  50  per  oent  — 
D.  H.  T.  p.  39  (ein  Äunftreiter  ftrid&t):  if  you  want 
to  cheek  us,  pay  your  ochre  at  the  doors  and  take 
it  out;  jagten  ©te  gföt  ©ntree  unb  f ablagen  6ic 
3^w  %*tö  Q>w$  Nabeln,  »u83ifa)en)  §erauö.  — 
f>.  Sk.  p.  255:  to  take  out  some  portion  of  their 
respective  four  and  sixpences  in  lamp-oil  and  fidd- 
lers.  —  M.  L.  L.  I,  p.  35:  if  any  one  steals  anything 
from  me,  and  I  catch  him?  I  take  it  out  of  him 
on  the  spot.  I  give  him  a  jolly  good  hiding,  and 
there's  an  end  of  it.  —  G.  L.  p.  4,  f.  u.  smoke,  s. 

—  5)  3m  ©lang  be8  turf  unb  ring:  to  take  the 
fight  out  of  somebody,  3emanbem  ben  3Rut^,  bie 
ftraft  nehmen.  G.  L.  p.  69  (t>on  einem  $ferbe):  a 
fall  which  would  have  taken  the  fight  out  of  most 
hor8es.  —  $)af)tt  (SL)  to  take  it  out  of  somebody, 
3emanbem  ftarf  )ufe|en,  ibn  tftä)tig  mitnehmen,  ei 
i^m  gehörig  geben.  £>.  M.  F.  IV,  p.  83:  both  hare 
taken  a  little  out  of  me  to-day.  —  T.  Br.  p.  129: 
beginning  to  feel  how  the  run  had  taken  it  out  of 
them.  —  that  takes  a  good  deal  out  of  a  man; 
bog  greift  ®mm  gefiörig  an.  D.  M.  F.  I,  p.  132: 
Mr.  L.  explained  that  he  came  from  the  proctor's, 
with  whom  he  had  been  transacting  Mr.  B.'s  afiairs. 

—  "And  they  seem  to  have  taken  a  deal  out  of 
you",  said  Mr.  B.  with  commiseration.  —  ©ojerjs 
|aft  ib.  IV,  p.  216:  Mrs.  and  Mr.  B.  (as  the  saying 
is)  "took  it  out  of '  the  baby  in  a  shower  of  caresses. 

—  taken  to,  öulgär  =  taken  aback,  flabbergasted. 
Mr.  H.  Wood,  Müdred  Arktll,  Ö,  p.  00:  Mr.  Van 
Brummel,  considerably  taken-to  at  being  addressed 
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individually,  lost  his  head  completelv.  —  to  Taxe 
ep,  1)  abholen.  T.  B.  T.  p.  69  (auf  einet  ginlabungä. 
forte):  (carriages)  were  desired  to  take  up  at  a 
quarter  before  one,  SBagen  foUten  um  %  auf  (Sin* 
oorfaljren.  —  2)  to  be  taken  up,  ergriffen  fem  (mil<  ■ 

Slli;).  D.  P.  C.  II,  p.  362 :  I  was  took  up  very  short 
y  this. 

Take,  ».  (tu)  bae  Slc^mtn,  ijnngen;  ba8  mal  man  I 
nimmt.  L.  0.  T.  p.  232:  cboice  places  for  the 
take  Of  aalmon  (gana).  —  T.  C.  R.  I,  p.  166 :  the  ! 
man  who  bad  got  (hat  large  take  of  land  over 
beyond.  —  Take-oit,  s.  (tfi-ef)  bie  Stell*  »or  einem  I 
fiinbtmiffe,  reo  iai  fßftrs  abfegt,  um  »u  formgen. 
G.  li.  p.  296:  a  three-days'  froat  had  broken  up; 
but  it  was  not  out  of  the  ground  yet  —  making ' 
the  "take-off  "  slippery,  and  the  north-side  of  the : 
fences  dangerouBly  hard. 

Taker,  *.  3emanb,  ber  auf  eine  angebotene  SJetie ! 
eingebt,  fit  annimmt.  G.  L.  p,  67:  (the  reputation 
of  the  horse)  made  the  bettmg  5  to  4  on  him;  but  | 
takers  were  not  wanting,  calculating  on  the  horse's 
truly  Satanic  temper. 

Talty,  o.  («M  n>aä  fafit,  ergreift;  betn  3JlaIer< 
Slang  eigen.  W.  Coüins,  lüde  a.  8.  I,  p.  187:  | 
speuking  thus,  he  now  proeeeded  to  perform  by 
one  great  c  ff  ort  thoae  two  düncnlt  and  delicate  ' 
Operations  in  art,  technically  described  as  putting 
in  'taky  touches'  (grelle  Siebter),  and  bringing  in  i 
bita  of  effeot. 

Tale,  «.  1)  »n  L.'a  „»«bmmg,  Safjl"  fn)Iiefct  |id) 
Wb.'S:  "a  count,  in  distinotion  from  measure  or 
weight",  unb  toitb  fo  faft  =  quantity.  E.  S.  M.  I, 
p.  8:  any  repugnance  or  suspicion  which  was  not 
oonfinned  by  a  deficiency  in  the  qualHy  or  the 
taJe  of  the  cloth  he  woie  for  them.  —  ib.  p.  22: 
he  worked  far  into  the  night  to  finish  the  taie  of 
Mra.  Osgood'»  table  linen  sooner  than  she  ex- 
pected  (cieHeitbt  fpecieH  in  ber  Sötberei  für  bau  SRnfi). 
—  2)  big  tale  is  told,  ti  ift  au3  mit  ihm.  A.  F.  B, 
p.  186 :  or  his  tale  had  been  told. 

Talent,  *.  Sic  »tbeutung  „§ang,  Steigung"  ifi 
bie  ältere  (übertragen  oon  ber  SReigung  ber  SQaat 
[yälanny]  auf  bie  eine  Seite),  unb  erfa)eint  nur  bei 
Sdjriftftelleen  ber  früheren  Seit.  Chaucer,  The  Per- 
sona Tale:  Whoso  then  wold  wel  understoude 
these  peines,  and  bethinke  him  wel  that  be  hath 
deserved  these  peines  for  his  sinnes,  certes  he 
shold  have  more  talent  for  to  Eigne  and  to  wepe 
than  for  to  singe*  and  playe.  —  Baean,  History  of 
Sing  Henry  VII:  The  meaner  sort  reated  not 
there,  but  creating  for  their  leader  Sir  John  Egre- 
mond,  a  factious  person  and  one  wbo  had  of  a 
long  time  borne  an  ill  talent  towards  the  king. 
entered  into  open  rebellion, 

Tales,  s.  „bie  Grfa|matmer  einet  3urn",  L.  Sit 
SBörterbücfier  geben  H  ber  urfj)rünalitt)en  »ebeutung 
gemafi  als  Sßlural.  3)it  eefcbäfttfiitacfie  bet  @eri<bte 
braunjt  cd  audj  als  Singular:  eine  Srfafcjurn.  D.  P,  j 
C.  II,  p.  67:  it  was  discovered  that  only  ton  spe- 
cial  jurjmen  were  preaent    Upon  thia,  Mr.  Ser- 

Seant  Buxfuz  prayed  a  tales;  the  gentleman  in  blaok 
ien  proeeeded  to  press  into  the"  special  jury  two 
of  the  common  jurjmen. 

Talk,  v.  T.  0.  F.. III,  p.  5:  he  talked  Sir  Per- 
egrine  out  of  it  —  tebete  eä  ihm  nud;  nidjt  elegant, 
aber  Diel  gebraudjt  S)m  <9egenfah  hübet  'to  taii  up 
to'.  —  talking  of  . . .,  a  propos.  D.  Sk.  p.  280: 
"Where  will  yon  find  any  thing  finer  than  the 
description  of  the  siege,  at  the  commencement  o 
the  seventh  canto  (of  Don  Juan)?"  "Talking  of  a 
siege",  said  T...,  "when  I  was  in  the  Tolunteer 
Corps"  etc. 

TÜVee,  ».  (tlMT  T.  C.  R.  I,  p.  248:  a  little 
quiet  talkee-talkee  between  you  and  me  will  sooi 
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put  thia  amall  matter  on  a  right  footing.  Cm  ucc= 
fcoulttW  ©efprätb;  [ehr  familiat. 

Tally,  *.  (bei  aOablen  in  Smertla)  eine  3afjl  oon 
iitet  Stimmen.  9Benn  btljufs  bw  SQablabftimmung 
(poll,  f.  platform)  bie  ffimmtlithen  ticketa  abgcnom> 
tnen  ftnb,  fo  ruien^bic  3äblungäreoiforen  laut  bie  net< 
.eiebneten  Samen ;  bie  Scrutatoren  macben  neben  ie> 
ben  Samen  einen  Stria)  für  jebe  Stimmt,  unb  nad) 
;c  sier  Stricben  einen  Querfttid) ;  bieg  Beifet  tally, 
unb  man  fagt:  Hr.  N.  is  elected  with  112  tallies 
and  3  votee.  —  Sud)  fonft  ift  tally  eine  ün|obl  von 
@inielnra,  bte  tu  einer  ^höheren  6inb,eit  jufammengefajjt 
»erben.  M.  L.  L.  I,  p.  96:  I  buy  turnipa  by  the 
'tally'.    A  tally's  five  dozen  buuehes. 

'fally-ho,  etgentlid)  ein  Sagbruf  (f.  L.);  bann  aiä 
Sqeidjnung  etneä  (petfonennjagenä  (mit  jeht  noa) 
Campffdjiffe  tbrt  Kamen  bauen).  T.  Br.  p.  69.  — 
T.  V.  T.  I,  p.  237. 

Talookdar,  *.  (inbifd)).  R.  D.  L  II,  p.  342:  an 
old  talookdar  came  to  pay  his  reapeeta  to  the 
commiadioner.  —  ib.  p.  364:  the  period,  when  the 
kings  of  Oude  ...began  to  let  out  the  crown-lands 
to  the  talookdar.  L.  falfnj :  „iBemobntr  eine*  talook", 
Ditlmcbr :  bet  eingeborne  Unterbeamte,  ber  bie  abgaben 
beä  talook  (Sejirt)  einjufammeln  bat. 

Tamperer,  ».  (itm'-ti ■■-■')  gn-ifttjentriger.  P.  cirirt 
Dickens,  Hotaeh.  W.  20,  361 :  He  himaelf  was  not 
tortured,  bat  was  surrounded  in  tbe  Tower  by 
tamperers  and  traitors  .  and  ao  made  unlairly  to 
coovict  himself  out  of  hia  own  mouth. 

Tamtart,  »■  im  3)iebeä'Sant  m  mistress,  nad) 
C.  M.  Not.  1862,  p.  648  (f.  Start). 

Tan,  v.  L. ;  „to  tan  a  person's  hide,  einen  burd)> 
blauen".  SUin)  to  tan  allein  =  to  beat  or  thrash, 
H.  W.  C.  I,  p.  63:  the  maater  ooulda't  tan  him 
for  not  doing  it  (boS  gell  gerben). 

Tan,  a.  Tav-terf,  s.  (tln'-tB'f)  Soblutben.  M.  L. 
L.  II,  p.  99:  tan-turf  ia  oak  bark  made  into  turf 
after  its  virtnes  bave  been  exbausted  in  the  tan- 

Tandem,  «.  f.  L. ;  ein  $fetb  cor  bas  anbere  ge; 
(Bannt  fjeiftt  a  tandem  horse.  T.  D.  T.  I,  p.  302: 
They  went  in  a  tax-e.art  with  a  tandem  horse.  — 
Sit  Setbinbuna  mit  bem  Serb:  to  drive  tandem. 

Tang,  v.  Wb.:  to  lang  bee»,  to  cause  a  »wann 
of  bees  to  settle,  by  making  a  loud,  ringing  noise. 
—  D.  L.  D.  IV,  p.  167,  wo  baoon  bie  Siebe  ifi,  wie 
baö  publicum  fid)  oon  Sdjroinblern  bureb.  leeren  ©ajein 
täufchen  läfit,  roirb  auf  tiefen  tßtoiefj  angefpielt :  Par- 
don me,  but  I  think  you  really  have  no  idea  how 
the  human  bees  will  swarm  to  the  beating  of  any 
old  tin  kettle;  in  that  fact  lies  the  complete  man- 
ual  of  governing  them.  When  they  can  be  got  to 
beliebe  that  the  kettle  is  made  of  the  precious 
metals,  in  that  fact  lies  the  whole  power  of  men 
like  our  late  Umentad.  —  M.  M.  JuJy  1860 ,  p.  208 1 
seizing  the  key  and  shovel,  he  hurried  out  into 
the  garden,  beating  the  two  together  with  all  his 
might.  The  prooeas  in  question,  known  in  country 
phrase  aa  'tanging,  is  founded  upou  the  belief  that 
the  bees  will  not  settle,  unless  under  the  influenae 
of  this  pecaüar  music.  S)er  @laube  mitb  ib.  babet 
geleitet,  baß  '[anging/  is,  not  to  Iure  the  bees  with 
the  sweet  music  of  key  and  shovel,  but  to  give 
notice  to  the  "neighbours  that  they  have  swarmed, 
and  that  the  owner  of  the  maternal  hire  means 
to  hold  on  to  nie  right  to  the  emigrants. 

Tangent,  s.  3Rit  Erinnerung  an  einen  burrb  Sem 
tritugalttnjt  (tangential  force)  berocoten  unb  plB^lid) 
loügelaffenen  jtbrptr  ift  'to  fly  (go)  off  in  (at)  a 
tangent*  ein  üblicher  Susbrut!  gerooiben  für  ein  pliites 
litb,cä  febneüeä  Xaoongehen;  }unäd>ft  finnlid),  mte 
,Sleme,  Tr.  Shandy  I,  o.  12:  the  culprit  waB  bar- 
ricado'd  io,  and  could  not  so  readily  fly  off  in  a 
tangent.  —  Sann   oft.  übertragen ;    oom  »lOBlichcn 
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Effect  M.  a.  B*  p.  206:  It  is  just  like  him  to  take 
the  pet  and  go  off  in  a  tangent;  —  Dorn  fd)nellen 
Uebergang  be8  ©ebanfenS  auf  einen  anbcrn  ©egen* 
ftanb  D.  F.  C.  1,  p.  325:  From  Dodson  and  Fogg's 
nie  mind  flew  off  at  a  tangent,  to  the  very  centre 
of  the  history  of  the  queer  client.  —  C.  A.  I,  p.  277: 
at  the  sight  of  the  cook  . . .  Alan's  mind  went  off 
at  a  tangent;  —  ober  toenn  Semanb  mit  ettoaS  Io3s 
bricht,  toomit  er  fo  lange  jurüd gehalten,  rote  D.  M. 
F.  III,  p.  204 :  his  flying  off  at  a  tangent  was  in- 
disputably  natural. 

Tank,  8.  von  feuchten  3iwmern  D.  C.  C.  p.  3; 
p.  77  unb  öfter;  bod)  faum  allgemeiner  übliä):  ögl. 
well.  —  Tank  ifl  aud)  ein  3inimers9(quarium. 

Tanterwallop,  «.  L.  G.  Tr.  p.  167 :  clad  in  tan- 
terwallops:  rags  is  owre  guide  word. 

Tap,  v.  'to  tap  the  Shoulder1  übliche  Umfdjrck 
bung  für  „oerfjaften".  C.  M.  Sept.  1860,  p.  369: 
the  Shoulder  -tapping  branch  of  the  business  (sc. 
of  a  bailiff).  —  D.  Sl.  H.  I,  p.  301:  he  (cm  &&* 
cutor)  had  always  joked  and  tapped  their  Shoul- 
ders when  he  went  by  (um  fte  ju  fojpjpenj.  —  C.  M. 
Nov.  1862,  p.  646:  they  (detectives)  will  give  him 
a  tap  on  the  Shoulder,  and  say,  'you  are  wanted, 
come  with  me\    (Sgl.  want). 

Tap,  8.  (Sl.)  ©cträn!,  „©toff".  "he  keeps  a  cap- 
ital  tap",  er  fityrt  eine  gute  ©orte,  D.  C.  C.  p.  27: 
sending  out  a  meagre  servant  to  offer  a  glass  of 
"something"  to  the  post-boy,  who  answered  that 
he  thanked  the  gentleman,  but  if  it  was  the 
same  tap  as  he  had  tasted  before,  he  had  rather 
not.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  139:  I  wish  my  aunt  would 
send  down  some  of  this  (wine)  to  the  governor; 
it's  a  precious  good  tap.  —  T.  Br.  p.  217  (von 
glafdjenbier):  What  a  stunning  tap,  Tom!  you  are 
a  wunner  for  bottling  the  swipes.  —  R.  D.  I.  I, 
p.  377,  f.  u.  sharp. 

Taper,  a.  to  grow  taper,  faft  ©lang :  bünn,  fdjroad), 
mifjlid)  roerben.  M.  L.  L.  I,  p.  238:  just  in  the 
critical  timo  for  us,  as  things  was  growing  very 
taper.  —  ib.  II,  p.  65:  At  last,  when  things  grew 
uncommon  taper,  I  almost  grudged  the  poor  things 
their  meat  and  their  sop.  —  ib.  p.  267:  one  night 
I  spent  over  12«.  in  in  the  St.  Helena  Gardens  at 
Rotherhithe,  and  that  sort  of  thing  soon  makes 
money  show  taper. 

Taper,  v.  Oft  übertragen,  toie  R.  D.  I.  I,  p.  296 
Dom  ©d)aH:  Through  the  din  of  the  cannonade 
rise  the  words  of  command  in  the  courts  below  us. 
"Forward!"  "forward!"  "forward!"  tapering  away 
from  Company  to  Company.  —  SBom  ©eftd}t  ib.  II, 
p.  218:  T.  started  off  after  breakfast  . . :  We  saw 
him  tapering  away,  tili  he  appeared  a  mere  speck, 
as  he  went  down  the  mountain-side ,  and^finally 
disappeared  altogether. 

Tappa,  s.  P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  19, 140: 
tappa  cloth  (Marquesas  Island)  is  made  by  beating 
a  part  of  the  bark  of  the  bread-fruit  tree  with  a 
sort  of  wooden  mall,  which  breaks  up  its  fibres 
so  that  they  may  be  stretched  out,  like  the 
lace  bark  of  the  West  Indies.  This  is  carefully 
washed  and  bleached  until  it  becomes  as  white 
and  fine  as  linen.    It  is  never  wo  Yen. 

Tappit-hen,  ».  (tfy'-pTt-$*n).  Wb.:  1.  a  crested 
hen.  [Scot.]  —  2.  A  drinking-cup' holding  three 
quarts  (ac  cor  ding  to  some  authors,  one  quart);  — 
so  called  from  the  knob  on  the  lid  supposed  to 
resemble  a  crested  hen.  —  W.  Scott,  Waverley, 
c.  11  (I,  p.  85,  Schi.):  their  hostess  appeared  with 
a  huge Jpewter  measuring-pot,  containing  at  least 
three  English  quarts,  familiarly  denominatad  a 
Tapjpit  Hen. 

Tap-tap,  v.  (tfy-tip')  Hoffen.  R.  D.  I.  II,  p.  321 : 
I  was  informed  that  the  tents  were  going  to  be 
Struck  immediately,  and  the  tap-tapping  of  the  ke- 


lassees  confirmed  the  fact    HBol  ein  felbftgebtlbete* 
SBort. 

Taptoo,  8.  (tfy-tü')  ältere  gorm  ©on  tattoo,  ^ap* 
fenftrcicr).  M.  G.  N.  1,  p.  64:  the  music  of  the 
'Taptoo'. 

i      Taradiddle,  *.  (tla-S-blbi')  eine  6d)nurre,  befööm* 
j  genb  für  „2üge". 

Ta88,  s.  (ta$)  a  tass  (of  brandy),  a  cup.  Jande- 
I  son.  Scot  Dict.  —  Thackeray,  Virginians  III,  p.  70: 
Fill  thy  glass,  childl  A  little  tass  of  cherry-brandy! 
'T  will  do  thee  all  the  good  in  the  world. 

Tar-boiler,  s.  ©jpifename  ber  ©intüoljmcr  uon  (5a* 
roli  na,  wegen  beö  £§ecr3,  ber  aud  ben  ungeheuren 
göljrentDälbern  biefeS  ©taateä  gebogen'  wirb.  Atlant* 
II,  p.  636.  (B.) 

Tarlatan,  s.  (tä^-tln)  fer)r  !lar  gewebter  SRouffeftn. 
P.  —  Wb.:  a  kind  of  thin,  transparent  muslin,  used 
for  ladies'  dresses,  and  the  like. 

Tarnation,  *.  L.  nerroeift  auf  damnation;  ba« 
SBort  bient  aber  aud)  grabeju  als  (Srfafc  für  damned; 
roie  B.  M.  N.  II,  p.  44:  a  tarnation  long  word. 

Taste-paper,  s.  derjenige  Xbeil  ber  fdjrtftUdjen 
arbeiten  jum  großen  Gramen  in  Dsforb,  ber  ft<$  mit 
Iritifajer  unb  e£cgetifa)er  Seljanblung  von  ©teilen  Üaf* 
fifajer  ©a)riftfte(ler  befaßt  (ngl.  paper).  M.  M.  Aug. 
1860,  p.  259 :  His  shots,  it  mußt  be  said,  turn  out 
well  for  the  most  part ;  in  the  taste-paper  particu- 
larly,  as  they  compare  notes,4  he  seems  to  have 
almost  Struck  the  bulPs  eye. 

Tat,  8.  1)  anglosinbifü)  =  pony.  R.  D.  I.  I, 
p.  383:  flocks  of  goats,  sheep,  tats  or  ponies,  cam- 
eis feto.  —  2)  tats  (Sl.)  =  old  rags.  SL  D.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  472:  Now,  111  teil  you  about  the 
tat  (rag)  gatherers  etc. 

Tat,  v.  (tat)  Summen  fammcln  KSant).  M.  L.  L.  I, 
p.  465:  he  goes  tatting  and  billy-hunting  in  the 
country  (gathering  rags  and  buying  old  metal). 

Tattersairs,  n.  (atf-t,r^UO  etn  großartigem  &a-- 
bliffement  in  Sonbon,  na^c  Hyde-Park  Corner,  für 
2Weä,  roaö  $ferbe  unb  $anbel  mit  ibnen  angebt  Stile 
Montage  ift  r)ier  ^ferbemarft,  unb  alle  ^fcrbeüebfjaber 
bid  jum  Ijödjften  ©beimann  finben  riä)  bort  gufammen. 
Richard  TattersaU  (f  1795),  ber  ©rünber,  ^atte  ftö) 
com  $ferbefne$t  ra  einer  angefe^enen  Stellung  cm» 
j>orgefa)tt>ungen.  Th.  L.  W.  p.  242:  wherever  that 
inffenious  officer's  name  is  spoken  —  at  Tatter- 
sairs, at  his  clubs,  in  his  late  regiments  etc. 

Tattings,  s.  L.  „^nfa^t^en".  3e^t  S^ame  einer 
in  (Snglanb  fer)r  beliebten,  aua)  bei  und  geübten  roeib: 
lia)en  ipanbarbeit,  mobura)  man  nermittelft  eined  %a* 
bend  unb  eineä  Heinen  ©a)iffa)end  Äragen,  äanten, 
Sefäfte  anfertigt.  Unfere  2)amen  nennen  bie  Arbeit 
„grioolitäten",  aua)  „Dffiä"  (occhi?). 

Tattoo,  v.  (tlt-ts')  mit  ben  Ringern  auf  bem  Xifa) 
trommeln  (fonft  to  beat  the  deviPs  tattoo).  Th.  V. 
F.  I,  p.  308:  he  had  looked  at  the  dock  many 
scores  of  times;  and  at  the  street  . ...;  he  tat- 
tooed  at  the  table;  he  bit  his  nails  most  com- 
pletcly  etc. 

Tax  cart  unb  taxed  cart  L.  giebt  bad  erfte  mir 
ald  Plural;  o^ne  ©runb.  T.  D.  T.  I,  p.  302:  they 
went  in  a  tax-cart  with  a  tandem  horse.  —  R.  D. 
I.  II,  p.  128:  Captain  F.  and  myself  set  off  in  a 
light  tax  cart  —  Th.  V.  F.  II,  p.  136  unb  fo  oft 
-—  „©teuerbareä  gul)ra>cr!"  (L.)  ip  jebcd  Eujuäfu^r« 
merl;  tax-carts  fmb  leiste  etnfaä)e  SBagen,  auf  mU 
a)en  nur  geringe  ©teuer  liegt,  roeil  fte  eigentlia)  do« 
^änblern  u.  bgl.  £euten  für  i^r  ®cfö)öft  gebraucht 
werben.  —  M.  L.  L.  I,  p.  85:  They  (carte)  are  of 
all  kinds,  from  the  greengrocer's  taxed  cart  to 
the  coster's  barrow.  — •  £.  A.  B.  II,  p.  141 :  the 
innkeeper  . . .  offered  to  take  him  back  ...  in  his 
own  "taxed  cart".  —  D.  P.  C.  II.  p.  166:  It  wai 
not  what  is  currently  denominated  a  dog-cart, 
neither   was   it   a    taxed    cart,   nor    a    chaise- 
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cart.  —  T.  B.  T.  p.  198:  she  begged  that  faraer  i  Tehsildar,  «.  (angloimbifd)).  R.  D.  I.  1,  p.  898: 
Subaoil  would  Übe  her  thither  in  his  tax-cart.  it  appcars  this  man  had  been   tehsildar,   or  head 

Tea,  v.  3u  bem  v.  n.  f.  F.  J.  H.  p.  63:  she !  °f  °  ****""  jwüee  Apartment ,  in  onr  Service. 
asked  him  whether  he  intended  "to  tea"  in  bis'  Telegram,  s.  (tJi'-'-BiIm)  telegrapfitfclje  Eepffdfe. 
rooms  that  evening.  (The  »erb  'to  tea'  is  the  prop-  j  R.  t>.  I.  I,  p.  217:  a  telegram  from  Sit  James 
erty  of  bedmakere,  and,  with  beautifiil  elaBticity, '  Outram  to  Bay  he  was  attacked  etc.  —  ib.  II,  p.  45; 
it  cven  admits  of  a  perfect  tense  —  as,  "have  you  I  an  orderly  with  a  parcel  of  telegrams,  annoancing 
tea'd?")  —  äuej  als  v.  a.  beim  SSoITt.  M.  L.  L.  i  etc.  —  Heber  »Her  unb  (gntftcfuno  giebt  folgenbe 
II,  p.  161  fagt  3emanb  oon  ben  gebrauchten  Itjec  ©teile  b«8  Albany  Evening  Journal,  Apr.  6,  1862 
blättern,  bie  er  fammelt:  Ircan't  say  how  many '  (6ri  W.  unb  Wb.}  HuSIunff.  "A  friend  desirea  us 
people  had  been  tea'd  on  them.  I  to  gif  e  notice  that  he  will  ask  leave,  at  some  cou- 

Teathy,  a.  (tltW-1)  P.  citirt  Mrt,  Gore,  Two  venient  time,  to  introduce  a  new  word  into  the 
Aristocracifs  I,  p.  270:  all  the  governesses  I  saw  :  vocahulary.  The  objeet  of  this  proposed  incova- 
were  teachy  and  lessonv;  mit  ber  »ebeutung  „«üb;0™  »  w  aToid  the  necessrty,  now  ensting,  of 
meiftcrif.fi".  Seibe  -»ortet  otrbantai  ibre  ®j4ften) !  U8ln8  two  words,  for  which  there  is  vor j  frequent 
nur  einer  Saune  ber  Schriftftelletin.  i  occasion,  when  one  will  answer.    It  is  ttUgram, 

ir.._         i   .     ..n........   ._!*;_„„     (»,.* .    ^_  i  instead  of  telegraphic  despateh,  or  telegraphic  com- 

mJZmJS  "TÄibT »"  Ä«^  !  ■"«-«*«.    The  word  i^fbrmed  accordfng  to  the 

Ä«ÄSrt  it  bS  J2J' p*         . stricteat  laws  of  the  lanBufl«e  from  whkh  *he root 

ing   s  slow  worle  on  the  back  seat.  comeg_    rrfe_a_Ä  means  to  write  from  a  distance; 

Tear,  v.n.  L.:  „rofltben,  toben,  rafen".    Sunäcfift  |  uUgram,  the  wriüng  itself,  executed  from  a  dis- 

nber  nur  »on  fieftig«  -Bcmcpunfl.    D.  C.  C.  p.  42:  tMcei  JUonogram,  logogram,  &c,  are  words  formed 

and  qow  two  Bmaller  Cratchits,  boy  and  girl,  came  upon  the  same  analogy,  and  in  good  aeeeptation". 

tearing  in,  screaming  etc.  —  Th.  V.  F.  IIIt  p.  184 :  _  %„  gr^ct  tft  «Mr.  E.  P.  Smith,  of  Rochester", 

the   gallant  young    Indian   dandies  ...  dnving  in  _  M.  M.  Jul   1861,  p.  219:  he  put,  what  we  now 

tearing  cahs.  —  tearing  bann  =  toll.     Thaekeray,  ^^  a  telegram,  in  Ch.'s  hand.  —  (Telegraphio 

Virginia™  II,  p.  220 :  I  do  not  say  you  are  natur-  meBsage  in  2imes,  June  29,  1867].  Bfll  telegraph. 

one  of  those  mtning  tear-cata,  who  maintaui  their   ,;L       ?„.  J*.  Qrflt„„„  „iL»a  nJ^itH  ,.«k  an:*tL.* 

gtom  Wb.:  to  tjubjeet,  as  wollen  clotu,  to  tbe  !  ,  B,  n  ~t  ti  „  lnv.  «WpII  fathpr  1  havn 
actionof  Basels  ortbat  which  }»«■«"  SLtSn?  to  ii  V&-  -  "sShL^'teU  S» 
raise  a  nap --  Rauben".  C.  M.  Jul.  1860,  p.  100:        ,         «    h     g  ^    ,    h  and    »      kok 

tI^,»,    ,     t         ^H*  i«f*^  T^Wnrt-  B««  l''"«  "  *"»»  heariness  of  visage  which  acri- 

wt-i1^*^  m    (int,;'.  ^  nl^h!fif^     ^  »«""  ^"d  misfortune  had  made  so  habitoal  to  him. 

fflVfÄ  'iSVlW       !    Ä*  ift^  "Somnlüng  to  teil  me!»  any   grave   words  like 

™«  Ä  «h?JÄ  «^ÄA^ÄnlSI  tuM(!  ulwa^  P^ssged  some  difficulty  to  the  Squire's 
jur  Sejeidjnuna  ber  ooUftftnbtgen   iSn^altfamiett         .      n„\wtT   Niaht  a  M    n    123 

uon  B"f«Ben  (Betränltn,  »um  Unt«ia)ieb  non  simple  Kor''    üvl™er>  ^VM  «■■«•.  P;/™*  c    t     t. 

temperance,  roonadj  mäfitfler  Sebrau*  oon  iflitr  unb         Tellrriith,  ».  (trf.taBiA)  (o*raItet)  a«nanb,  bn  bie 

SBein  geßatiet  roar.     2)ie  aUemung,  bafi  tee  eine  beä  Swilirijtit  (agt    Fuüer,  A  Pagah  %At  of  Palestin«, 

Maeljbirutfä  »egen  oorgefeljte  Sebunlication  fei,  nirb  P*-  %>  '';  4*  c;3:  CaI^,b  and  Josrin»,  the  only  two 

nd)  lautn  auf  eine  änalogie  frühen  IBnncn.    Smart  "  il-i.rotl,s,endeaTotired  to  nndeoeive  and  encourage 

(bei  W.)  ijält  t— totalism  für  atirüriung  ouä  tempe-  ^  people.  —  Trenoh,  D.  p.  28. 
rance  totalism,    Wogegen  rorrb   bie  geroöbnlitbe  in-         T^mper,  *.    -Com  Stenfdjen  Htfagt,  ttgmtlid)  bie 

fidit  (bei  autt)  Dawson  Burn»,  Notes  and  Queries,  inctji  übtr  weniger  ridjtige,  gute  Slifajung  ber  »er* 

1863,  beiftimmt),  baä  SBort  fei  eint  l)S6nenbe  Sottj:  [diitimtcn  humours  (f.  b.  SQ.).    Füller,  A  Ptsgah  Bigkt 

ahmung  ber  auefproibe  beä  für  bie  S.ä6igleits[adjs  ■>/  J'd^ane,  v.  I,  p.  346:  The  exquisiteness  of  nis 

roirtenben  Richard  Turner,  ber,  meil  er  Po'tterte,  bei  (the  Saiiour's)  bodily   temper  increased  the  ex- 

bem  t   jebeä  Slal   onftiefe,   in  äCörttrn  nie  Quaker,  iiiiiaitcnesa  of  his  tonnent.  —  South  Sermone,  1744, 

'Whig,  Tory,  Slnuloga  finben,  bie  aus  bähnenben  ju  vol.  II,  p.  6:  Ooncupiacence  itself  follows  the  cra- 

regelmüfiigen  uttb  ebrtnben  SUBrttrn  mürben.  sis  and  temperature  of  the  body.    If  you  would 

Teetotam,  *.    „Srcbroürfel"  L.    (53  ifi  ein  fflür=  know  wliy  one  man  is  proud,  another  cruel,  another 

fei,  ber  auf  jtoei  entgegetigefctten  giädjen  Sßnramiben  iutemperate  or  luxuhous,  you  are  not  to  repair 

trägt,  fo  bafj  er  auf  beten  Spitzen  mic  ein  Äreijel  in  so  Dtanh  to  Aristotle's  ethics,  or  to  the  writings 

brehenbe  -Semcgung    gefegt  merben   Tann.     £it  sicr  ■  ■    other  moralists,   as  to  those  of  Galen,  or  of 

anbeten  Seiten  bcS-SOürfetä  finb  T  (totum),  H  (half),  some  anatomists,  to  find  the  reason  of  these  dif- 

K  (nougiit),  P  (pay)  tejeicbnet    gfillt  ber  Breife!  um ,  ferem.  tempers.  —  Trench,  S.  G. 
unb  T  liegt  oben,  fo  eibält  ber  Spieler  ben  ganjen        Temper,  v.  a.  T.  D.  T.  I,  p.  31 :  even  in  those 

•SrhfaJ,  bei  H  bie  jjolftt,  bei  S  nidjtS,  bei  P  mufi  er  bitteres t  days  God  tempered  the  wind  to  the  shorn 

feinen  tSinfofe  erneuern.    T— totum  Ljeif.t  a'fo;  T.  re-  lstmli;  ein  tiblicbtr  bilblidjer  auübruit  für  bie  gnnbige 

ceives  the  total.  (B.)  '  RStfnc«  ©otteä,  bie  Üliemanb  meor  auflegt,  als  « 

Teetotum,  v.  (tl-tö'-t'Bi)  fid)  brtfien,  (djtrjfiaft  Th,  -truritn  tunn.  —  T.  B.  T.  p.  12:  Consolation,  as  it  is 

Moore,  Poet.  W.  II,  p.  361 :  callcd,   was   insupportahle,   and  tears  and  sleep 

Ko  blither  nymph  teetotom'd  round  wero  Dtt  only  relief.    But  God  tempers  the  wind 

To  Collinef  s  immortal  etrain.  |  to  the  shom  larab. 
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Temperament,  *.  8et  latmifirenben  ©^riftflclletn 
auA:  <£omj>romif$ ,  Sermittclungjwifdjcn  (gjttemen. 
Milton,  the  Ready  and  Easy  Way  to  establish  a 
Free  Commonwealth:  Safest,  therefore,  to  me  it 
Beems  that  none  of  the  Council  be  moved  unless 
by  death,  or  just  conviction  of  some  crime.  How- 
ever,  I  forejudge  not  any  probable  expediert,  any 
temperament  that  can  be  found  in  things  of  tbis 
nature,  so  disputable  on  either  side.  —  Burke, 
Letter  to  Lawrence:  Many  temperaments  and  ex- 
planations  tbere  would  have  been,  if  ever  I  had 
a  notion  that  it  [  'Observation  on  the  Minority'] 
should  meet  tbe  public  eye.  —  Trench,  S.  G. 

Tenant,  v.  Sei  L.,  w.  unb  Wb.  nur  tranfitfo; 
intranfirto  Warren ,  the  Lily  and  the  Bee,  p.  208: 
In  yonder  tree  he  tenantetn  alone.'(B.) 

Tender,  s.  1)  L.:  „«eifcbtff,  Hernes  feegleitungg* 
fdjiff".  SRamenilta)  bag  ©ajiff,  in  bem  bie  ©eprcfjtcn 
x)om  Sanbe  fortgeführt  würben.    Th.  Hood,  Sally 

Brown-. 

Says  he,  "They've  only  taken  him 
To  the  Tender  Ship,  you  see"; 
"The  Tender  Ship".  cried  Sally  Brown, 
"What  a  hard-ship  that  must  be.  — 
W.  Scott,  the  Pirate,  c.  9  (I,  p.  143,  Schles.) :  "No 
ships  of  war,  or  sloops?"  "None,  since  the  Kite 
Tender  sailed  with  the  impress  men".  —  Qn  Son« 
bon  geroöljnlia)  "the  Tower  Tender".  J.  G.  J.  II, 
p.  205  :  They  ought  to  hang  it  (the  Magna  Charta) 
up  on  board  the  Tower  Tender;  't  would  make 
pretty  reading  for  the  free-born  Englishman,  kid- 
napped  from  wife  and  children  to  nght,  and,  by 
the  grace  of  the  cat,  to  be  cut  into  a  hero  to 
vomit  songs  about.  —  D.  Jerrold,  Men  of  Char. 
I,  p.  181:  Jack  had  been  seized  in  the  Minories; 
hence,  only  a  short  time  elapsed  ere  he  was 
safelv  stowed  in  the  Tower  Tender.  —  ib.  p.  184: 
she  (my  wife)  is  waiting  for  me  —  and  Pm  in  the 
Tower  Tender.  —  2)  a  right;  a  privilege  is  given 
by  tender  (gegen  (Erlegung  einer  ©umme).  W.: 
tender  (4),  that  which  is  offered,  as  money.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  315:  the  privilege  of  selling  to 
railway-passengers,  within  the  precincts  of  the 
tenninus,  is  disposed  of  by  tender.  At  present 
the  newsvendor  on  the.  North -Western  Line  . . . 
pays  to  the  Company ...  as  large  a  sum  as  1,7002. 
per  annum. 

Tender,  a.  D.  0.  T.  p.  189:  Mr.  Ch.  being  the 
victim  of  the  tender  passion  ;  ein  Ijäuftger  $u$bruct 
für  „bie  Siebe". 

Tenponnder  ober  (ten-pound  householder),  s. 
üRad)  ber  IReformbiH  bilbeten  bie  niebrijjfte  Älaffe  ber 
SBäljler  jum  Parlament  bie,  meldte  em  ©tgentljum 
uon  £.  10  Ertrag  am  Orte  ber  äöafjl  befafjen,  ober 
£.  10  SJiict^e  galten.  3n  ben  ©raffa)aften  mürbe 
ber  gleite  (Senfug  ftatt  beg  bisherigen  von  40«.  ein* 
geführt  Leaseholders  unb  Tenants  at  will  befähigte 
*ur  SBaljl  eine  $ad)t  von  £.  50.  (2)ie  Uninerfitäten 
Ratten  feinen  (Senfug,  unb  Srlanb  erhielt  einen  nieberen 
©enfug  von  £.  5.)  3lua)  für  Gommunalwablen  fann 
nur  ber  freeman  mäfjlen,  ber  mit  £.  10  2Rietljc  ober 
3Rictf)3ertrag  abgefcöäfct  ift.  F.  p.  399.  -  -  D.  Sk. 
p.  166:  a  general  hands-four- round  of  ten-pound 
householders  at  the  foot  of  the  Obelisk  in  St. 
George's  Field.  —  M.  M.  Febr.  1861,  p.  303:  So 
you  may  set  down  the  people  whom  nobody  knows 
as  troublesome  tenpounders.  —  T.  D.  T.  I,  p.  272 : 
there  was  an  inferior  class  of  voters,  ten-pound 
freeholders  etc 

Tent,  8.  L.:  „aeltfömuge  Settftetle".  ©ic  ift  ein 
leidster  gebauter  four-poster:  bie  Serlängerungen  ber 
Jüfje  bilDen  oben  ein  ©eftell  über  bem  fia)  ein  $im> 
mel  bogenförmig  $wifd)en  Äopf*  unb  gufjenbe  wölbt, 
von  bem  oerfdjiicfjbare  ©arbmen  nieberf)ängen.  M. 
L.  L.  II,  p.  16:  the  uses  to  which  the  second-hand 


chintz  or  check  curtains  are  put,  are  often  for 
"Waterloo"  or  "tent"  beds.  —  Tent-stttch,  *.  (= 
long  stitch)  in  ber  ©ttcrerei  ein  ©ritt),  ber  über  4 
ober  6  gäben  beg  ©traming  in  bie  Quere  fortgreift, 
unb  bei  bem  gewöfcnlitt)  ber  in  ber  Sänge  folgenbe 
©tiü)  in  ber  «Witte  beg  vorigen  einfefct,  fo  ba(  ab* 
roecr)felnb  immer  biefelben  gaben  mieber  jufammen 
genommen  werben  ($lattftiä)).  E.  A.  B.  I,  p.  112: 
lt's  Mrs.  Pomfret,  the  lady's-maid,  as  I  go  to  see. 
She's  teaching  me  tent-stitch  and  the  lace-mending. 

—  TP.  Scott,  Kenüworth,  c.  6:  for  her  needle  is 
not  so  absolutely  perfect  in  tent  and  cross-stitch. 

Tenure,  s.  9luf  ber  »ebeutung:  „fcrt  beg  öeftfceg, 
Seftytitel"  berubt  bie  Uebertragung  in  ber  $$rafe: 
'to  have  something  (to  be)  at  an  uncertain  tenure', 
rote:  'these  ministers  will  have  but  a  rather  pre- 
carious  tenure  of  office'.  —  D.  P.  C.  I,  p.  269 
(von  einem  unerfahrenen  ©♦Uten  auf  ber  3agb): 
sending  it  (his  Charge)  skimming  along  so  near  the 
surface  of  the  ground,  as  to  place  the  lives  of  the 
dogs  on  a  rather  uncertain  and  precarious  tenure. 

—  T.  D.  T.  I,  p.  39:  when  that  good  man  died, 
it  was  feit  that  Th.'s  short  tenure  of  Greshamsbury 
favour  was  already  over. 

Ter«,  s.  (inbifa))  SBalb,  gorp.  R.  D.  I.  II,  p.  31 : 
one  of  the  unhappy  refugees  who  was  sheltered 
in  the  terai  from  the  mutineers.  —  ib.  p.  362: 
Beyond  these  plains  lies  the  belt  of  forest  and 
jungle  at  the  foot  of  the  hüls  which  is  known  as 
(uthe  forest")  the  Terai.  —  ib.  p.  388:  a  wide  piain 
...  in  front  of  which  rose  the  Nepaulese  hüls 
with  their  base  covered  by  the  Terai. 

Term,  s.  1)L.:  „Seit  ber  ©rfcung  emeä  ©cri^tä« 
^ofeä  ■ . .  <$eria)t$frift".  33er ^ anbiungen  not  ben  €otte* 
gien  ber  brei  SReia)dgeria)te  (f.  court)  in  2önbon  fm< 
ben  in  uier  (L.  nennt  nur  brei)  ©itjungä^erioben 
(terms)  ftatt:  1)  Hilary  term,  nom  11.  bid  31. 3anuar; 
2)  Easter  term  nom  15.  3tyril  big  18.  3Rai ;  3)  Trinity 
term,  nom  22.  SRai  bid  12.  3uni;  4)  Michaelmas 
term,  nom  2;  big  25.  SRooember.  3n  ber  Ümifätn* 
geit  werben  nur  folebe  @efa)äfte  abgemadjt,  bie  r-on 
(Sinjelriajtern  ober  feüreaubeamten  erlebigt  werben 
tonnen.  3mifa}en  Hilarv  unb  Easter  term,  fo  wie 
)wifa)en  Trinity  unb  Michaelmas  term  fallen  bie 
SRunbretfen  ber  9lia}ter  (cireuits,  f.  b.  9B.),  SBom 
12.  Sluguft  big  24.  October  fönnen  geri4tlia)e  Xcte 
über^au^t  nur  mit  @inwiQigung  beiber  Parteien  nor« 
genommen  werben.  —  2)  5luf  ber  Uninerfität  ijpt  term 
bie  3eit,  in  ber  ein  ©tubiencurfuS  abfoloirt  wirb,  wie 
bei  und  in  einem  6emefter.  3)iefelben  fmb  in  Djfprb: 
1)  Hilary  term  (14.  Januar  bid  Sonnabenb  nor  $alm^ 
fonntag) ;  2)  Easter  term  (SRittmoo)  nao)  duafrmobo- 
geniti  big  i)onnerftag  cor  ^pftngften);  3)  Act  term 
(SRittwoa)  naa)  Srimtattö  bxö  Sonnabenb  nac^  Act 
Sunday ;  f.  b.  SB.) ;  4)  Michaelmas  term  (10.  Dctober 
big  17.  tDecember).  3n  ßornbribge  ^at  man  nur  brei 
terms.  —  to  keep  a  term,  bie  regelmäßige  3^  caic^ 
<£urfug  auf  ber  Unberfttät  nor^anben  fein.  2)abei 
aber  gilt  ein  term  für  aufgehalten,  fobalb  man  bie 
§älfic  feiner  S)auer  anwefenb  gewefen  ift;  unb  man 
rennet  babei  fo  genau,  bafj,  wenn  bie  3aW  ber  Sage 
eine  ungerabe  ift,  man  fogar  bie  $älfte  beg  %aqc$ 
beregnet  3n  ber  2$at  alfo  fc^läft  bag  eia,entlia)e 
geben  ber  Uninerfttät  in  ben  legten  fünf  btg  fed)g 
3öott)en  jebeg  term.  —  C.  Sk.  p.  91 :  term  time  oc- 
cupies  nve  months  in  the  year,*  and  consequently 
the  vacations  seven  months.  —  to  lose  a  term, 
eine  gegen  ©tubenten  nerf)ängte  3)igci^linarftrafe#  ber 
gufolge  i^nen  ein  term  non  ber  ©tubten^eit  nid)t  gc« 
rennet  wirb.  M.  M.  March  1860,  p.  326:  he  would 
lose  his  term.  —  3)  D.  Bl.  H.  HI,  p.  34:  G.  makes 
a  great  effort  to  propitiate  Mr.  S.  by  taking  him 
üpon  his  own  terms  —  auf  feine  ©ebanlen  eingeben. 

Term,  v.  a.  D.  L.  D.  IV,  p.  177:  she  sends  her 
compliments,  and  says  she  doesn't  on  the  whole 
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wish  to  term  you  unreasonable,  and  that  ehe  agrees 

—  SBebingungen  fteHen;  redjt  ungero51)nfl<$. 
Termagant,  s.  3efct  nur  von  SBetbern  gebraust; 

aber  m<$t  blojj  „in  ben  alten  Miracle- Plays  unb 
Moralities  bie  ©barafterroHe  eines  tobenben  SBütye* 
ru$8"  (L.);  fonbern  in  alter  ©fcradje  überhaupt  nor* 
berrfd&enb  männlidö  (urft>rüngßc$  ein  mul)amebanif<§er 
©ö$e).  Rogers,  Naaman  the  Syriern,  p.  270:  Art 
thou  so  fierce,  currish,  and  churlish  a  Nabal,  that 
even  when  thou  miautest  live  in  the  midst  of  thy 

Seople  (as  shetold  Elisha  [2  Em.  IV,  13]),  thou 
elightestto  play  the  tyrant  and  termagant  among 
them  ?  —  lieaumont  anaFUtcher,  Emg  or  No  Emg : 
This  wonld  make  a  saint  swear  like  a  soldier,  and 
a  soldier  like  Termagant  —  Drench  S.  O. 

Terraqmean,  o.  (tfR-ai'-twMn)  irbifö.  M.  M.  Apr. 
1861,  p.  471:  this  terraquean  globe.  ©onft  nur 
terraqueous. 

Territ,  s.  (t*a'-Blt)  ber  ©$lüffelring  am  Bferbe* 
gefd&irr.  M.  L.  L.  I,  p.  896:  *when  1  (a  saddler) 
was  out  of  my  time  I  worked  for  another  master, 
and  then  I  round  1  could  make  my  päd  territs" 
(the  round  loops  of  the  harness  päd,  through  which 
the  reins  are  paased)  "my  hooks,  my  buckles"  etc. 
Test,  v.  1)  Sbtfdjliefcenb  an  bie  feebeutung  "  to 
put  to  the  proof ;  to  prove  the  truth  or  genuineness 
of  by  experiment"  etc.  (Wb.)  ift  testing  point  ber 
$un!t,  an  betn  man  bemiiljrt  roaö  man  ift  ober  !ann. 
T.  B.  T.  p.  425:  It  had  become*  as  it  were.  acknowl- 
edged  that  Hiram's  hospital  should  be  tue  testing 
pomt  between  them.  —  2)  Wb.:  täst,  *.  (Chem.) 
A  substance  employed  to  detect  any  unknown 
constituent  of  a  Compound  etc.  &a$er  testing  boom 
(for  a  chemical  business)  baö  gimmer  mo  bie  Slna* 
lofen  gemacht  »erben.    Tra.  T.  M.  p.  61. 

Test- Act,  s.  @tn  1673  bem  Röntge  abgenötigtes 
©efc$,  na$  bem  Seber,  ber  ein  öffentliches  Sfatt  be* 
Heiben  moUte,  ben  ©upremateeib  letften  unb  bie  %tan& 

Sbftantiation  (bie  perfönlidje  ©egemoart  (SfjrifK  im 
benbma$le,  ober  SBermanblung  Don  $oftie  unb  SBein 
in  ben  magren  Seib  unb  baä  maljre  ©tut)  abfömören 
mufcte.  Sie  würbe  erft  unter  ©corg  IV.  aufgehoben, 
aber  fc$on  norljer  unter  bem  Saufe  Hannover  burd) 
eine  jä^rlia^e  3nbemnitätäbill  auf  er  ftraft  gefegt,  roctaje 
aua)  $iffibenten  ju  ben  meiften  Äemtern  fäljig  machte. 
Macatday,  Bist,  of  E.  I,  p.  219.  —  F.  p.  80. 

Te8tamur,  s.  (tfy-it'-m%t)  baä  3eu9^6  ***  ©jaini* 
natoren  über  ba3  Sefieben  m  bcn  pass-schools  (f.  b. 
3B.)  ju  Djforb  (genannt  nadj  bem  Iatctnifd)en  anfangs? 
mort  =  „mir  bezeugen").  $aö  ©ramen  gefd&teljt  öffent« 
ltdj ;  jur  Serat^ung  werben  bann  bie  Spuren  gefc^lojfen, 
unb  nad)  einer  falben  ©timbe  bie  testamurs  »eröffent* 
Iic$t  M.  M.  Aug.  1860,  p.  258,  wo  eä  banon  Fjci^t: 
the  certificates  under  the  hands  of  the  examiners 
that  your  sons  have  undergone  the  torture. 

Tester,  s.  (t?fct'-,f)  (SL)  =  sixpence.  J.  G.  J.  II, 
p.  78:  very  leisurely,  and  as  with  a  soul  by  no 
means  to  be  dazzled  by  sixpences,  the  barber  took 
up  the  tester.  (2)cr  testone  mar  eine  italiemfdje, 
framöftfd^e  unb  ^artugieftfape  Wünp,  bie  bann  au$ 
in  ©d^ottlanb  unb  ©nglanb  gefragt  mürbe;  früher 
13  pence  galt,  aber  unter  ©lifabetf)  auf  6d  gefegt 
mürbe). 

Testimonial,  s.  ein  (Sbtengef^enf  (tote  %.  93.  an 
einen  Beamten,  von  ben  äßä^Iern  an  i^ren  Slbgeorb? 
neten  u.  bgL)  baS  bureb  freiwillige  Beiträge  aufgebraßt 
wirb.  Tnaekeray,  "Vvrginians  II,  p.  137:  the  late 
lamented  O'Connell  .  .  .  over  whom  a  grateful 
country  has  raised  such  a  magnificent  testimonial. 

—  D.  Bl.  H.  I,  p.  287:  for  anything  in  the  way  of 
testimonial  to  any  one.  —  C.  A.  D.  p.  45:  the  Por- 
trait was  intended  as  a  testimonial  "expressive  (to 
use  the  language  of  the  circular  forwarded  to  me 
at  the  time)  of  the  eminent  Services  of  Mr.  B.  in 
promoting   and    securing    the    prosperity    of  the 


town".  —  D.  L.  D.  I,  p.  121:  it  does  sometimes 
ooeur  that  people  who  .come  here,  desire  to  offer 
some  little  —  Testimonial  to  the  Father  of  the 
place'.'  —  unb  fo  ib.  ftefjenb  non  einem  <Sefa)enI  ber 
9leuange!ommenen  an  ben  älteften  8en>ofpter  beö  ©e« 
fängnifjefi.  —  P.  cttirt  Thcu:keray7  Newcomes  IV, 
129:  At  the  second  annual  dinner  after  G.'s 
marriage  some  friends  presented  Mrs.  C.  with  a 
fine  testimonial. 

Testimonialize,  v.  (t^-t'-mö'-n'-'i-nf)  ©rnetn  ein 
(S^rengefd^enl  machen.  Tnaekeray,  Newcomes  IV, 
p.  184:  people  were  testimonializing  his  wife  (P.). 

Tether,  s.  L.  „©Jpannfeil".  Gö  ift  namentlich  baS 
©eil,  mit  bem  ein  Wer,  befonberö  auf  ber  2ßeibe, 
angebunben  roirb.  $)avon  bie  Derfa)iebenen  Ueber* 
tragungen.  Shakespeare,  Hamlet  1,8:  and  with  a 
largertethermay  he  walk.  —  Ad.  Iroüope,  Tuseany: 
they  had  nearly  run  to  the  end  of  their  tether  (on'd 
®nbe  tyrer  »efugnift.  —  Times,  Aug.  1860:  to  ride 
the  pnnciples  to  their  utmost  tether.  —  T.  B.  T. 
p.  267:  the  tether  of  his  mortal  coü,  bie  geit,  bie 
er  noä)  gu  leben  batte.  —  6o:  1  want  to  know  the 
extent  of  my  tether  —  wie  meit  i$  ge^en  barf. 

Teviss,  s.  (Tramps'  Gant)  =  Shilling.  —  M.  L. 
L.  I,  p.  281.  —  SL  D. 

Thairm,  *.  (thä'm)  (2>atm^atte  am  Sogen  unb 
am  3nftrumeni  TT.  Scott,  the  PiraU,  c.  30  (TU, 
p.  31,  Schi.) :  for  never  was  bow  drawn  across  thairm 
which  brought  out  the  gude  auld  spring  of  'Fair 
and  Luckv'  so  like  his  am.  —  ib.  (p.  40):  Maister 
Claud  Halcro's  fiddle,  whilk,  1  am  apt  to  think, 
wad  skirl  at  his  father's  death-bed,  or  at  his  ain, 
sae  lang  as  his  fingers  could  pinch  thairm.  —  Wb. 
tharm.    lntestines  twisted  into  a  cord  (Prov.  Eng.). 

Than,  conj.  SRit  than  bei  einem  (Sontyaratta  !ann 
fia^  roie  in  ben  c(affif$en  @^raa)en  baS  Sftelatit)  Der* 
binben,  roeldbcS  bann  nt  ben  Stccufatin  tritt  T.  Br. 
p.  106:  the  Doctor  than  whom  no  man  or  boy  had 
a  stronger  liking  for  old  school  customs. — Thackeray, 
Vvrginians  III,  p.  189 :  a  tragedy  than  which,  since 
the  days  of  the  ancients,  there  had  been  nothing 
more  classic  or  elegant  —  2)a$  nergleid)enbe  ©lieb 
fann  aua)  bem  (Somparatto  norantreten.  W.  Scott, 
Kenüworth,  c.23 :  for  than  Tressilian,  never  breathed 
mortal  man  more  free  of  whatever  was  base,  false, 
or  selfish. 

Thane,  s.  L.:  „ehemaliger  Xitel  ber  Dome^mflen 
fc$ottif4en  Sfiujptlinge ;  etattfjaltcr ;  Sanbnogt".  SSieU 
me^r  mar  thane  ein  angelfä$fif$er  Xitel  ber  größeren 
©runbbcftfcer.  Gö  gab  king's  thanes,  2)ienfrtnannen 
beS  Äönigä,  meldte  unmittelbar  non  bemfelben  £anb 
3U  fielen  Ratten  unb  i^m  im  (äeriapt  beifianben ;  unb 
gcroöf)nlia)e  thanes  (=  lords  of  manors)  bie  auf  ibrem 
©cbietc  3uriäbiction  befa^en.  ©in  3$an  ^atte  leine 
^olitifdjen  Functionen;  er  roar  fein  Slbliger;  ir)re  3a^ 
mar  fd)roantenb;  Äaufleute  bie  brei  Seereifen  gemalt, 
Ceorls  (Sauem)  von  600  acres  93cf4  mit  Äirc^e  unb 
§crrcnf)cru3  lonntcn  thanes  merben.  Unter  ben  ^lou 
mannen  trat  bie  Saronärofirbe  an  ©teile  ber  Xban8. 
F.  p.  44;  269.  —  B.  P.  p.  61.  —  Wb. 

Thank,  v.  1)  I  will  thank  you  for  . . .,  feien  @ie 
fo  gut  Th.  L.  W.  p.  312:  I  will  thank  you  to  leavo 
the  room.  —  Thackeray,  Virginians  U,  p.  126 ;  your 
honesty,  which  I  have  no  doubt  is  spotless:  but 
I  will  thank  you  not  to  doubt  mine  before  my  own 
relatives  and  children.  —  §äufig,  menn  man^emanb 
bittet,  etmaä  ju  reiben :  I  will  thank  you  for  the 
salt  —  2)  "thank  you  for  nothing";  ironifö :  „banle 
ergebenft".  Th.  V.  F.  I,  p.  334 :  And  my  Service 
to  you,  Gaptain.  It's.  you  who  want  to  mtroduce 
beggars  into  my  famÜy.  Thank  you  for  nothing, 
Captain.  Marry  her  indeed  etc.  —  W.  Scott,  St. 
Ronaris  W.,  c  4  (I,  p.  55  SchU:  "Go  it  Johnnie 
Mowl)ray  —  pour  it  into  him",  wnispered  Sir  Bingo. 
—  "Thank  ye  for  nothing,  Sir  Bingo",  said  tne 
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Squire  etc.  —   Ch.  Lever,  O'MdOiy  m,  p.  232. 

—  (B.) 

Thannah, «.  (tnbtf$)  ^oliaciftation.  R  D.  I.  II, 
p.  47 :  these  men  were  furnished  as  a  sort  of  guard 
by  the  various  thannahs,  or  police-Btations,  along 
the  road. 

That,  conj.  pleonajrifa)  bei  anbren  (Sonjunctionen: 
while  that,  if  that,  though  that,  lest  that,  now  that, 
whether  that,  where  that,  when  that,  unb  ben  etgent* 
liefen  ^rä^ofitionen  after  that,  before  that,  ere  that, 
tili  that,  since  that,  for  that,  because  that  u.  f.  ro., 
au§  ber  mobemen  ©pradje  mefjr  unb  mcljr  gefa^rouns 
ben:  f.  mit  rettet  öeiföielfammlung  3Ji ä^ncr  IL  2, 
p.  895  folg. 

That,  jwon.  1)  that  is  . . .  unb  there  is  . . .,  im 
vertraulichen  £on,  um  Semanb  gu  berocgen,  ftd)  baö 
jugefcfcte  $räbicat  geroiffcrmajjen  ju  oerbtenen.  Come 
and  go  with  me,  that's  a  good  bov,  „Mft  aud)  ein 

guter  3unge".    D.  H.  T.  p.  119:  "You  won't  forget 
ow  fond  you  are  of  me?"  —  "No,  dear  Tom,  I 
won't  forget".  —  "That  's  a  capital  girl",  said  Tom. 

—  D.  C.  H.  p.  23:  Halloa!  Yahip  there!  rouse  up! 
That  's  my  hearty!  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  47:  now,  don't 
be  troublesome,  that 's  agood  soul.  —  CA.  I,  p.  290: 
Don't,  there  is  a  dear  good  fellow,  don't  fidget 
about  the  steward's  books.  —  D.  0.  T.  p.  114: 
make  him  come  home,  there  's  good  people.  —  Th. 
V.  F.  I,  p.  74 :  just  look  to  the  shawls  and  things, 
there  's  a  good  fellow.  —  C.  Beü,  Shirley  I,  p.  111: 
be  quick,  there  's  a  good  girl.  —  2)  that  is,  in  famt* 
Itörem  $onc  ju  ©cljauptungen  gefegt,  wie  „rooljfocrs 
ßanben".  N.  C.  11,  p.  178:  at  nineteen  years  of 
age  one  does  not  give  way  to  despair  over  the 
loss  of  a  sweetheart  —  only  in  a  trumpery  novel 
that  is. 

Thaw,  v.  a.  unb  n.  wie  „ctuftljaucn",  x)om  ablegen 
ber  ©djrocigfamfeit  unb  bc8  förmlichen  SBcfenä.  R.  L. 
L.  p.  55:  what  do  I  ask  them  for,  but  to  thaw 
Talboys  I  —  T.  Br.  p.  194 :  Arthur  took  a  long  time 
thawing  too. 

The,  art  1)  HWöftner  II.  2,  p.  151:  „3)ie  3Iugs 
&eidjnung  x>on  $crfonennamen,  meiere  einer  beftimmien 
$erfönlict)feit  in  eminentem  Sinne  beigelegt  werben, 
burdj  ben  beftimmten  2lrtifel,  gebt  fdbon  bis  in  baö 
Hngclfädrfifaje  hinauf".  HJlobeme  ©cifpiele  fcljlcn.  3Ran 
fagt:  Shakespeare  may  be  called  the  dramatist  of 
England.  $er  2lrtifel  fjett  ben  9taa)bru<!,  unb  wirb 
dh\  gcft>roa)cn.  K.  W.  S.  p.  19:  Hiram  was  not 
only  a  favourite,  but  the  favourite,  with  the  sex. 

—  ib.  p.  65 :  Joel  Bums  was  a  rieh  man,  as  well 
as  the  man  of  the  place.  —  ib.  p.  73:  he  was 
regarded  as  the  man  of  the  communitv  in  which 
he  lived.  —  ib.  p.  101 :  with  the  latter  (Mr.  Bums), 
life  possessed  higher  objeets  than  the  mere  ac- 
quisition  of  property;  while  with  Hiram  it  was  the 
great  earthly  good.  Sllfo  aud)  non  ©adjnamen  gilt 
baSfelbe.  —  W.  unb  Wb.  erwähnen  auffallenber  SBcife 
niajtg  Neroon.  —  2)  ben  Slrttfel  fefct  man  bei  men 
unb  women,  wenn  man  mit  einer  geroiffen  9lnjügIiaV 
feit  com  anberen  ©efd)Ied)t  tyricf)t.  D.  Sk.  p.243: 
Mr.  D.  sounded  the  young  lady  on  her  matrimonial 
engagements,  when  the  young  lady  denied  having 
forined  any  such  engagements  at  all  —  she  couldn't 
abear  the  men,  they  were  such  deeeivers. 

Theatre,  s.  Sie  grojje  2lula  in  Queen's  College, 
Djforb,  roo  bie  Reiben  beö  5rc^c*tötricgeä,  Äaifer 
Slleranber,  $riebria)  SBityelm  111.  x>on  $reufjcn,  ©lüa)cr, 
ju  Sbrenboctoren  promoüirt  mürben. 

There,  adv.  aibroeicbenb  nom  $eutfa)en  ifl:  to 
leave  there,  von  bort  roeggefjcn.  I).  M.  J.  p.  345: 
she  had  left  there  some  ten  days  and  gone  to  Paris 

—  unb  fo  taufenbfältig;  »gl.  this. 
Thermantidote,  s.   (MB'm-än'-t'-böt)  Mittel  gegen 

SBärmc,  Äü^lungSmittel.  R.  D.  I.  II,  p.  81:  the 
thermantidote,  which  is  a  sort  of  windmill  worked 


by  hand  to  make  a  eorrent  of  cool  air,  was  pouring 
its  refreshing  streams  through  the  house. 

Thermic,  o.  (fA8*'-mff)  Wb.:  Of,  pertaining  to,  or 
due  to,  heat;  thermal,  as,  thermic  lines  {Niehol). 
—  Emerson  English  Traits:  the  same  thermic  belt, 
©rbftrid)  non  ber  gleiten  burdjfa)nittlidjen  SBärme  (B.). 

Thews,  s.  Trench  (S.  G.)  ma$t  barauf  aufmen* 
fam,  bajj  bie  Sfaroenbung  beä  SBorteS  im  Sinne  non 
"nerves,  muscular  vigour",  jefct  bie  geiööl)nlia)e,  bura) 
©bafefneare  in  ber  Spraye  norroiegenb  geroorben  rft 
raäfjrenb  ältre  ©tt)riftfteHcr  baö  SBort  immer  als  "man- 
ners, qualities  of  mind  and  disposition"^aben;  L. 
bqeic^net  leitete  Sebeutung  richtig  alö  neraltet. 

Thick,  a.  1)  C.  M.  Dec.  1861,  p.  689:  she  and 
Polly  are  as  thick  as  thieves  together.  S)affelbe 
L.  0.  T.  p.  362  —  non  „biefer"  greunbfo)aftr  übliche 
$f>rafe;  E.  M.  F.  I,  p.  218  in  ber  Variation:  Pivarfc 
was  "as  thick  as  mud"  with  Wakem.  —  2)  a  thick 
one  (thick7 un,  thicken)  =  a  sovereign,  a  pound; 
auc$  a  crown  (5*.),  Card.  —  C.  M.  Nov.  1862,  p.  648 
(auä  bem  ©riefe  eines  2)ie6e3):  if  you  like  I  will 
send  a  few  thickens  to  bring  you  to  Start 

Thick,«.  (Sl.)  Bummfotf.  T.  Br.  p.  128:  what 
a  thick  I  was  to  come.  —  ib.  p.  299:  only  the 
question  remains  whether  1  should  have  got  most 
good  by  understanding  Greek  particles  or  Cricket 
thoroughly.  I'm  6uch  a  thick,  I  never  should  haye 
had  time  for  both. 

Thicketty,  a.  (/Ätt'-'t-«)  mag  S)icfi*t  entbält  ober 
bilbet.  Mrs.  Marsh,  Emilia  Wyndham  II,  334: 
thicketty  woods  (P.).    2BWfürUdje  »Übung. 

Tllief,  s.  Hogg,  Winter  Evening  Tales  I,  p.  174: 
the  ill  thief,  ber  Xeufel.  —  thieves'  Latin,  (Saunet« 
tyradje.  W.  Scott,  Kenüworth.  —  The  two  thieves, 
bie  beiben  ©d)ää)er,  f.  u.  malefactor. 

Thimble-rig,  's. 

Thimble- 

Thimble- 

ftüde  maa)t"  u.  \  ro.  3)cr  3roe*  ^  thimble-rigger 
ift  aber,  Umfte^enbe  &u  einer  SGöette  ju  neranlaffen, 
unter  rceldjem  non  3  SBea^erajcn  fia)  etne  norljer  ^in* 
gelegte  ©rbfe  befinbe.  M.  L.  L.  III,  p.  121 :  I  never 
practised  thimble-rigging  myself,  for  I  never  ap- 
proved  of  it  as  a  practice.  I've  known  lots  of 
fellows  who  lived  by  it.  Bless  you !  they  did  well, 
never  sharing  less  than  their  41.  or  bl.  every  day 
they  worked.  This  is  the  way  it's  done.  They  have 
three  thimbles,  and  they  put  a  pea  under  two  of 
'em,  so  that  there's  only  one  without  the  pea. 
The  man  then  begins  moving  them  about  and  saying, 
'Out  of  this  one  into  that  one',  and  so  on,  and 
winds  up  by  offering  to  'lay  anything,  from  a 
Shilling  to  a  pound',  that  nobody  can  teil  which 
thimble  the  pea  is  under.  Then  he  turns  round 
to  the  crowd ,  and  pretends  to  be  pushing  them 
back,  and  whilst  he's  saying,  'Come,  gentleinen, 
stand  more  backwarder',  one  of  the  confederates, 
who  is  called  a  'button',  lifts  up  one  of  the  thimbles 
with  a  pea  under  it,  and  laughs  to  those  around, 
as  much  as  to  say,  *We've  found  it  out'.  He  shows 
the  pea  two  or  three  times,  and  the  last  time  he 
does  so,  he  removes  it,  either  by  taking  it  up  under 
his  forefinger  nail  or  between  his  thumb  and 
finger  .  . .  When  the  man  turns  to  the  table  again 
the  button  says,  TU  bet  you  a  couple  of  sovereigns 
I  know  where  the  pea  is.  Will  any  gentleman  go 
me  halves?'  . . .  and  there's  usually  somebody  flat 
enough  to  join  him.  Then  the  stranger  is  asked 
to  lift  up  the  thimble,  so  that  he  shouldn't  suspect 
anything,  and  of  course  there's  no  pea  there  etc. 
-—  (Sine  launige  S)arftcttung  eben  banon  D.  Sk. 
p.  108.  —  Thimblerig  a(3  Sjufcname  TA.  Moore, 
Poet.  W.V,  p.  124: 

Their  Worships  —  considerate  for  once  —  only 

sent 
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The  young  Thimblerig  off  to  the  House  of  Cor- 

rection. 
($er  ©etrüg  ift  äBnliä)  bem,  ber  Bei  unä  mit  Äarten 
tm  „ÄümmelBlättc$en"  geübt  wirb). 

Thing,  s.  1)  Pm  not  quite  the  thing,  mir  ift 
nidjt  fo  rec$t.  T.  B.  T.  p.  130:  bis  lordship  com- 
plained  of  being  rather  unwell,  had  a  slight  head- 
acbe,  and  was  not  quite  the  thing  in  bis  stomach. 
—  2)  first  thing,  gleich  gan§  friU),  f.  first;  enttyre* 
djenb  auap  last  thing,  nod)  ganä  tyät  M.  M.  Jan. 
1862,  p.  184:  every  evening  there  would  be  three 
hours  of  whist,  until  the  doctor  looked  in  the  last 
thing.  —  8)  thing  mit  einem  Äbjecth),  geroöfjnlic§  Bei 
to  do  (f.  do,  v.  4)  .  M.  M.  Dec.  1860,  p.  99:  but 
it  was  his  cue  to  do  the  friendly  thing.  —  D.  Gr. 
E.  I,  p.  145:  Miss  H.  has  done  the  handsome  thing 
by  you.  —  D.  H.  T.  p.  370:  do  the  wise  thing 
and  the  kind  thing  too.  —  T.  Br.  p.  78:  you  see 
Pm  doing  the  handsome  thing  by  you,  because  my 
father  knows  yours  (flc$  freunbltdj,  artig  u.  f.  ro.  Be* 
weifen).  —  $o$  audj  o()ne  to  do ;  T.  D.  T.  II,  p.  175: 
this  is  what  we  call  the  civil  thing.  —  4)  D.  Bl. 
H.  II,  p.  212:  (this  gentleman)  knows  a  thing  or 
two.  —  L.  D.  D.  I,  p.  193:  A.  B.  is  up  to  a  thing 
or  two,  unb  fo  öfter  ib. ;  fefjr  übTicr)  (Sl.)  =  he  is  a 
knowing  fellow.  —  Thackeray,  Virginians  I,  p.  233 : 
My  cousin  is  a  sharp  blade,  but  I  think  I  have 
shown  him  that  we  in  Virginia  know  a  thing  or 
two.  —  5)  you  cannot  have  too  much  of  a  good 
thing;  man  !ann  bed  ©uten  m$t  $u  oiel  tjjun.  T. 
B.  1.  p.  295:  Many  of  the  younger  inhabitants  of 
the  neighbourhood ,  thinking  that  they  could  not 
have  too  much  of  a  good  thing,  had  come  at  a 
▼erv  early  hour. 

think,  v.   I  don't  think,  f.  unter  not. 

Third  man,  einer  ber  fielders  im  Gritfet,  f.  Gricket 

Thirty-nine  articles,  f.  article. 

This,  pron.  1)  fefjr  gcwöBntta)  Bei  to  Ieave  = 
biefen  Ort  (ßanb,  6tabt,  $au3  u.  f.  n>.).  I  shall 
leave  this  for  England,  werbe  von  r)ier  nadj  (Snglanb 
abgeben;  fo  T.  B.  T.  p.  383:  vou  shall  leave  this 
to-morrow.  —  L.  D.  D.  I,  p.  37:  since  he  left  this, 
...  he  never  as  much  as  bestowed  a  thought  upon 
us.  —  ib.  p.  197:  from  this  to  Newmarket.  —  ib. 
II,  p.  41:  to  leave  this  (baS  Sfjeater).  —  T.  W. 
p.  194:  I  must  leave  this  (baö  £oiel)  at  two.  — 
SKuc$  oon  ber  Seit,  „jefct".  L.  D.  D.  I,  p.  186:  I 
should  have  had  my  troop  by  this.  —  ib.  II,  p.  148: 
I  must  close  this  (biefen  ©rief).  —  2Iuc$  „biefer 
2Beg".  Will  this  lead  me  to  Hyde-Park  Corner? 
Komme  ia)  f)ier  naa)  . . .? 

Thong,  v.  (Mön«)  mit  Riemen  *>eitfd&eir.  Th.  L.  W. 
p.  259;  8b e  has  hit  Mrs.  B.  on  the  raw  place,  and 
smilingly  proeeeds  to  thong  again. 

Thoronghfare,  s.  L.:  „$ur$gang,  2)urd&faBri" ; 
unb  fo  bejeicfjnet  e3  eine  Strafte,  bte  nac$  Beiben 
Seiten  in  eine  anbere  mänbet.  V.  P.  C.  II,  p.  151: 
a  long  back  lane  without  a  thoroughfare  (b.  fj.  eine 
eadtgaffe).  —  Tra.  C.  S.  p.  35:  half  the  thoron^h- 
fares  in  the  City  are  lanes.  —  3)af)er  ber  Bäufige 
Slnfdjlag  in  Strafen:  *No  thoroughfare',  b.  B.  ent* 
weber:  „Bad gaffe",  ober  „Bier  lönnen  feine  SBagcn 
jpaffiren".  [$af)er  'no-thoroughfare',  s.  ein  §of  ober 
eine  ©trage,  bie  für  Sßagen  majt  fcaffirBar  ift.  M.  L. 
L.  II,  p.  443:  Some  of  these  sewers  have  "dead- 
ends",  like  places  which  in  the  streets  (a  parallel 
case  enough)  are  known  as  "no  thoroughfare".  — 
(Sin  ©cifpiel  unter  drag-pitch.  —  Sludji  non-thorocgh- 
tare,  f.  u.  non.]  $enn  weiterhin  Beacidjnet  thorough- 
fare bie  großen  ftafjrftrajjcn  unb  SBerfeBräabern.  Mur- 
ray, London,  1860,  p.  XV:  (to  find  his  way  from 
point  to  point,  the  visitor  should)  fix  in  his  mmd  the 
directum  of  tbe  great  thoroughfares.  —  ib.  p.  XVI: 
In  the  West  End,  the  main  thoroughfares  are  the 
Edgeware  Boad  etc.  —  ib.  p.  XVII:   the  main 


thoroughfares  are  traversed  by  1200  omnibuses. 

—  ib.:  these  noisy  and  thronged  thoroughfares 
etc.  —  ©o  fa)on  in  ber  älteren  ©fcrac^e.  Holinshed, 
Descr.  of  Engl.,  b.  III,  c.  16:  Those  townes  that 
we  call  thorowfaires  have  great  and  sumptuous 
innes  in  them  etc. 

Thought,  s.  Qu  älterer  ©toradje  ftetä:  Sfagft, 
ängftlid&e  Seforgnijj.  Skelton,  Manerly  Margery: 
Yet,  for  Ilis  love  that  all  hath  wrought 
Wed  me,  or  eise  I  die  for  thought  — 
Holland,  Camden's  lreland,  p.  120 :  He  so  plagued 
and  vexed  his  father  with  injurious  indignities, 
that  the  old  man  for  very  thought  and  grief  of 
heart  pined  away  and  died.  —  Somers  Tracts 
(Reign  of  Elizabeth),  v.  I,  p.  172:  In  five  hundred 
vears  only  two  queens  have  died  in  childbirth. 
Queen  Catherine  Parr  died  rather  of  thought.  — 
Bacon,  History  of  Henry  VH:  Harris,  an  alder- 
man  of  London,  was  put  in  trouble,  and  died  of 
thought  and  anxiety  beforc  his  business  came  to 
an  end,  —  Matth.  VI,  25  (Authon  Vers.):  There- 
fore  I  say  unto  you,  Take  no  thought  for  your  life  ... 

—  1.  Sam.  IX,  5:  lest  my  father  leave  caring  for 
the  asses ,  and  take  thought  for  us.  —  Treneh,  8. 
G.  —  Thought -book,  8.  XageBucb.  Mrs.  Marsh, 
EmiUa  Wyndham  II,  71:  The  following  passages 
are  extracts  from  a  sort  of  little  thought -book 
kept  by  Emilia.    (P.)    ßaum  fjäuftaer  au  fmben. 

Thonghtfal,  a.  ängftlic^  (arcA.J  JLydaate,  Lyfof 
our  Lady:  0  thoughtful  herte,  plungyd  in  dystres. 

Thread,  s.  Sluö  ber  erften  ädebeutung  abgeleitet 
auo)  "quality,  fineness"  (obs.  and  rare).  Wb.  — 
M.  L.  L.  III,  p.  175  oon  gemanb,  ber  baS  ©eftc$t 
Derloren  Batte:  At  Oxford  I  went  to  a  doctor, 
and  he  did  me  a  deal  of  good;  for  now  I  can 
read  a  book,  if  the  thread  of  it  isn't  too  small. 

Thread -needle,  thread- the -needle,  thread  -  my- 
Grandmother'8-needle,  «.  ©in  6^iel,  wobei  eine 
SfteiBe  oon  ^erfonen  ftd&  Bei  ben  $änbcn  faßt,  unb, 
roäfjrcnb  jroei  Die  §änbe  ergeben,  bie  anberen  buro> 
bog  gcbilbete  XBor  geBen;  in  ber  erften  gorm  bei 
Wb. ;  in  ber  jroeiten  D.  C.  C.  p.  30  alö  gigur  im 
Country-dance :  F.  had  gone  all  through  the  dance ; 
advance  and  retire;  hold  hands  with  your  partner; 
bow  and  curtsey ;  corkscrew ;  thread-the-needle,  and 
back  again  to  your  place  —  in  ber  brüten  al8 
SJoRäBelujrigung  auf  Greenwich  Fair,  D.  Sk.  p.  109: 
"Ki8s  in  the  Ring",  and  "Threading  my  Grand- 
mother's  Needle"  too  are  sports  which  reeeive 
their  füll  share  of  patronage.  —  «RacB  V.  Z.  (13.  2Rai 
1860,  1.  »eil.)  lieben  e3  Surfte  unb  9Käbct)en  auf 
bem  Sanbe,  fia^  fo  anjufaffen  unb  in  ©ct)langenroin* 
bungen  auf  unb  ab  gu  ä)affiren,  oft  eine  HWcile  rocit. 

Three,  num.  Three-cornered  notes,  Heine  öü« 
Iet§,  &u  tenen  bie  SBricf Bogen  in  jierlia)er  SBeife  $u 
einer  breiedigen  ©eftalt  jufammengefaltet  werben;  Bc* 
fonberö  oon  $amcn  ju  nia)t  formellen  ßtnlabungen, 
oertrauliajen  9KittBeilungen ,  bann  namentü(§  &u  Sie* 
BeäBriefen  oerroanbt.  D.  Y.  p.  71:  you  may  be  sure 
that  the  three-cornered  notes  came  pretty  thick  now. 

—  .Mrs.  H.  Wood,  Mildred  Arkell  II,  p.  5:  a 
perfumed,  mignonne,  three-cornered  sort  of  mis- 
sive  (in  lefcterem  93eifjpiel  alfo  ge^t  eä  »telmeljr  auf 
ben  oertraulia^en^  6Bara!ter  al§  auf  bie  ©eftalt).  — 
Three-holes,  8.  ein  ©picl.    C.  M.  Oct  1861,  p.  494. 

—  Three-out,  s.  unb  a.  (Sl.)  ein  ©la8,  baö  Vs  eines 
quartern  (f.  b.  SB.)  enthält.  Sl.  D.  unter  oct:  a 
habitue  of  a  gin-shop,  desirous  of  treating  a  brace 
of  friends,  calls  for  a  quartern  of  gin  and  three 
octs,  by  which  he  means  three  glasses  which  will 
exactly  contain  the  quartern.  —  D.  Sk.  p.  68:  a 
couple  of  young  ladies  having  imbibed  the  Con- 
tents of  various  "three-outs"  of  gin  and  bitters.  — 
ib.  p.  180:  (a  young  fellow)  calls  for  a  "kervorten 
(quartern)  and  a  three-out  glass".  —  Three-up,  ein 
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Qlfictefyiel  M.  L.  L.  I,  p.  14:  "Shove-halfpenny" 
is  another  game  played  by  them  (costermongers); 
so  is  "Three -up".  Three  halfpennies  are  thrown 
up,  and  when  they  fall  all  "heads"  or  all  "tails", 
it  is  a  mark,  and  the  man  who  gets  the  greatest 
number  of  marks  out  of  a  given  amount  —  three, 
or  five,  or  more  —  wins.  "Three-up"  is  played  fairly 
among  the  costermongers;  but  is  most  frequently 
resorted  to  when  strangers  are  present  to  "make 
a  pitch"  (i.  e.  they  join  to  cheat  them;  Sl.  D.) 

Tkreshold,  s.  D.  Bl.  H.  III,  p.  168:  he  rejects 
the  whole  history  on  the  threshold  —  t>on  com 
herein. 

Thrifty,  a.  3)ie  Sebcutung  „gcbeü)enb"  bei  L. 
gehört  nur  ber  älteren  ©feradje  an.    Trtnch,  S.  G. 

Throngh,  adv.  D.  N.  T.  II,  p.  48:  through 
coaches.  —  D.  M.  J.  p.  348(:  At  this  time  I  was 
driving  two  through  trains  each  day;  namely,  one 
from  Mantua  tö  Venice  in  the  early  morning,  and 
a  return  train  from  Yenice  to  Mantua  in  the  after- 
noon.  flutfajen,  gfige,  bie  an  einem  befrimmten  Orte 
nur  momentan  galten,  bann  weiter  geljen.  ©o  aud) 
through  ticket,  ein  SBittet,  bie  S3af)n  bid  an'ö  6nbe 
gu  befahren,  ib.  p.  180:  "I  am  not  going  on".  — 
"Thought  you  had  a  through  ticket,  sir?"  —  "So 
I  bave,  but  1  shall  sacrifice  the  rest  of  it"  — 
Throuoh-oo-nimble,  L.  unter  thorough:  „ber  2)urd)s 
fall"  (nad)  Grose).  2)od)  atö  SL  für  „Dünnbier*  bei 
W.  Scott,  the  Pirate,  c.  4  (I,  p.  54,  Schi):  the 
small  beer  of  the  College  commonly  there  termed 
•'through  go  nimble". 

Throw,  v.  a.  1)  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  9:  To 
shoe  my  hone:  . . .  you  may  see  that  he  has 
thrown  a  fore-foot  shoe  —  fonfl  to  cast  a  shoe 
(f.  b.  SB.),  n>eld)e8  unmittelbar  barauf  folgt :  his  horse 
hath  cast  a  shoe.  —  M.  M.  Aug.  1861 ,  p.  284 : 
he  (the  horse)  has  thrown  a  curb;  but  he  will 
serve  you  well,  and  you  will  be  gentle  with  bim. 
—  2)  T.  B.  T.  p.  271:  Mrs.  B.  was  thrown  much 
with  the  Stanhopes,  of  whom  she  became  fonder 
and  fonder  —  mürbe  burd)  3ufau*  w*\  mit  ifjnen 
vx  SBerbinbung  gebraut.  —  3)  to  throw  off  the 
scent,  non  ber  ©pur  abbringen.  T.  W.  p.  165: 
Had  he  dared,  he  would  on  this  occasion  have 
gone  elsewhere  to  throw  the  archdeacon  further 
off  the  scent.  —  4)  to  throw  one's  pearls  to 
swine,  nad)  ber  unter  pearl  citirten  biblifd)en  Siebes 
roeife.  J.  6.  J.  I,  p.  31:  to  be  sure,  he  was 
throwing  his  muffins  to  swine.  —  ö)  D.  Bl.  II. 
111,  p.  17:  then,  there  comes  the  artist  of  a  pict- 
ure  newspaper  ...,  and  then  and  there  throws 
upon  the  block  Mr.  K.'s  house  . . .  com  2luf*eid)nen 
auf  bie  $oI)jp(atte  behufs  be3  §oljfd)nittö  (rote  beutfd) : 
auf'ä  ?ajpier  werfen).  —  6)  T.  B.  T.  p.  164 :  I  can't 
very  well  lengthen  the  room  without  pulling  down 
the  wall,  and  if  1  pull  down  the  wall,  1  must  build 
it  up  again;  then  if  1  throw  oct  a  bow  on  this 
side,  I  must  do  the  säme  on  the  other  etc.  einen 
©rfer  an  einem  3"nmcr  Ijmauöbauen.  —  7)  E.  S.  M. 
p.  101:  to  throw  cold  water  on  what  Mr.  Snell 
said,  =  to  put  a  wet  blanket  upon  (f.  blanket).  — 
8)  to  throw  open  to  competition;  eine  ©teile,  ein 
3ftea)t  u.  bgl.  für  bie  allgemeine  öcroerbung  eröffnen. 
F.  J.  H.  p.  427 :  But  about  this  period  tnat  public 
step  was  taken  of  throwing  open  to  competition 
the  Indian  civil  Service  appointments.  —  4to  com- 
petition' roirb  oft  rocggelaffcn,  unb  baburd)  crr)ä(t  bie 
•pijrafe  eine  Ijalb  lotmfäje  gärbung  (f.  open).  —  M. 
L.  L.  11^  p.  405:  1  heard  sweepers  represent  that 
the  passing  of  the  Act  of  Parliainent  not  only  de- 
prived  them  in  many  instances  of  the  unexpired 
term  of  a  boy's  apprenticeship  in  his  Services  as 
a  climber,  but  **thrcw  open  the  business  to  any 
one".  The  business,  however,  it  seems,  was  al- 
ways  open  to  any  one.  —  M.  M.  May  1861,  p.  60 : 


throwing  the  kitchen  and  cellar  open  to  the  under- 
graduates.  —  9)  to  throw  up  one's  hat;  ben  §ut 
St  bie  £uft  werfen,  ein  namentUd)  auf  6d)ulen  at* 
n>örjnUa)e$  Seiten  ber  greube.  Sw.  G.  p.  47:  he 
has  been,  so  to  speak,  throwing  his  hat  up,  ever 
since  he  heard  you  werc  Coming. 

Thrnm,  s.  (thulm)  ber  fd)n>irrenbe,  brSljttenbe  %tnu 
D.  H.  T.  p.  101 :  she  was  gazing  at  it  (the  cotton 
mill),  as  if  the  heavy  thrum  that  issued  from  its 
many  stories  were  proud  music  to  her, 

Thud,  *.  L.:  „(prov.)  bet  fernere  ©d)fog".  3ttbefc 
wirb  babei  me^r  an  ben  bumpfen  %ott  afe  an  ben 
©ajfog  felbft  gebaut  Wb.:  a  stroke  or  blow,  caus- 
ing  a  blunt,  dull,  and  hollow  souncL  —  R.  D.  I. 
II,  p.  376:  the  shot  went  whistUnjr  through  the 
air  far  above  our  heads,  and  plunged  with  a  heavy 
thud  into  the  ground  300  yards  behind  us.  —  ib. 
p.  188:  the  rain  feil  with  a  heavy  leaden  thud  for 
hours  together.  —  ©o  abuerbiett,  ben  %on  tnalenb, 
ib.  p.  387:  the  moving  lighthouse  guided  the  of- 
ficers ;  and  so,  tramp,  tramp  —  squash,  squash  — 
thud,  thud,  away  they  proeeeded.  —  P.  citirt  Brad- 
don,  Lady  Audütfe  Secret  II,  237:  I  heard  no 
splash,  only  a  dull  thud.  $od  2öott  tft  neuerbingS 
im  3eitungäfrnt  ffcar!  in  «ufna^me  aelommen,  unb 
roirb  beS^alb  D.  D.  M.  p.  65  (f.  fraternize)  Ott 
"new  word"  (obgleid)  eä  anacIfätt)ftfo)  tfl)  netf^otttt 

Tflod,  v.  (<Aöb)  R.  D.  I.  I,  p.  238:  I  was  . . . 
listening  placidly  to  the  great  monotonons  Mthud- 
ding1'  through  the  trees  of  the  big  gons  from  Ou- 
tram's  fort;  f.  thud,  8. 

Thnmb,  s.  rfto  hold  under  one's  thumb,  in  feiner 
©eroalt#  a3otmä6ig!eit#  galten";  ba^er  C.  M.  L.  p.  67: 
he  is  supposed  to  be,  what  is  popularly  termed, 
under  the  lady's  thumb,  unter  bem  Santcmel 

Thunder,  s.  1)  In  ranning  away  from  the  thun- 
der  I  ran  into  the  bghtning  —  bin  Dom  biegen  in  bie 
Xraufe  gelommcn.  —  2)  M.  L.  L.  I,  p.  120:  small 
ale  —  known,  now  or  recently  —  as  "Thünder's 
thrüppeny".  —  Thüxdbrbolt,  a.  W.  Scott,  the  i$- 
rate,  c.  28  (III,  p.  4,  Schi.):  those  curious  stone* 
axes,  formed  of  green  granite,  which  are  often 
found  in  these  (Orkney)  islands,  where  they  are 
callcd  thunderbolts  by  the  common  people,  who 
usually  preserve  them  as  a  charm  of  security 
against  the  effects  of  li^htning. 

Thundering,  a.  ger)t  im  ©lang  in  bie  S3ebeutung 
Vehement,  large,  extra-sized"  über  (Sl.  D.).  C.  M. 
Nov.  1862,  p.  648:  Jerry,  old  chap,  we  haye  just 
been  thunderiug  lucky.  —  D.  N.  T.  VII,  p.  12:  I 
had  a  thundering  good  mind  to  let  fly  at  him. 

'Tice,  v.  fe^r  familiäre  Sbfftrgung  aud  'entice'. 
Tra.  T.  M.  p.  128:  she  got  him  to  sit  down  beside 
and  talk  to  her,  and  when  all  the  other  Single 
ladies  were  dancing,  'ticed  pretty  Mary  Crastoun 
over  to  join  the  conversation. 

Tick,  v.  to  tick  off;  ein  ä3crmerf$eid)en  (tick)  ne* 
f>tn  bie  einzelnen  Flamen  ober  Soften  einer  2ipe 
fefcen,  unb  fo  controliren.  D.  M.  F.  IV,  p.  204  (con 
ben  in  einem  ^oltjctburcau  geführten  Siften):  the 
lower  passions  and  vices  were  regularly  tdcked  off 
in  the  books.  —  D.  H.  T.  p.  116:  if  he  had  been 
required  to  tick  her  off  into  columns  in  a  parlia- 
mentary  return,  he  would  not  have  quite  known 
how  to  divido  her. 

Ticket,  s.  1)  f.  platform.  —  Staa)  2)  $rofdjfen* 
marfe.  C.  M.  Apr.  1862,  p.  446.  —  3)  $fanbfä)ein. 
M.  L.  L.  11,  p.  122:  some  of  these  "tZZtcii"  pawn- 
brokers  even  give  tickets.  —  4)  that's  the  ticket, 
fe^r  geu)ö^nlid)e  ©lang strafe  für  „fo  fte^t'ö  bamtt; 
fo  ift'ö  rco)t;  baö  ift  bie  §auptfad)e".  2)ad  Sl.  D. 
bentt  an  eine  Korruption  aud  "tbat  is*  not"  (rool 
*thc')  etiquette' ;  jebenfattä  aber  ift  ticket  barm  eigen*« 
Ita)  ber  Sottet,  auf  bem  ber  ^ßreiö  ber  auägefkOten 
äßaare  beim  Kaufmann  Derfteräjnet  ip;  bied  jeigai 
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Stellen  nie  M.  L.  L.  II,  p.  47:  About  4«.  6<f.  or  „fcienfrmann"  ttberfefcen.    <8§  fhtb  prtoilegirte  fctaget 

65.    is  about   the  ticket  that  a  frock  goes  off  ber  (Situ  non  Sonbon,  freemen  ber  ©tabt,  bie  c3  in 

best  at  (©gl.  card).  —  ib.  I,  p.  99:  "about  grass  jjolge  UjreS  ^rtottegiumä  au  emcm  önfefjnlidjcn  Set* 

(asparagus), . . .  how  it's  eaten  puzzles  us".  [I  ex-  mögen  gebracht  Ijabcn;  x>gl.  fellowship  porter  unb 

plained  the  manner  in  which  asparagus  was  brought  tackle-porter.     $er  SRame  ift  naa)  ber  Legitimation 

to  table.]    "That's  the  ticket,  is  it,  sir?"  So  fteljt'g  gegeben,  bie  fle  tragen.    M.  L.  L.  III,  p.  376:  as 

bamit?  —  T.  0.  F.  III,  p.  166:  that's  about  the  regards  the  term  ticket -porter  ...  I  have  to  ob- 

ticket  in  this  eountry.  —  D.  Ch.  p.  80:  the  door  serve  that  all  porters  are  necessarily  ticket -por- 

was  opened  by  a  Porter.    Such  a  Porter!     Not  ters,  which  means  that  they  can  produce  a  ticket 

one  ofj  Tobv's  order.     Quite  another  thing.    His  or  a  document,  showing  that  they  are  duly  qual- 

place  was  tbe  ticket,  though.not  Toby's  (ein  SBort*  ified,  and  have  been  "admitted  and  allowed  to 

ft>iel,  ba  Toby  eht  ticket- porter  ift).  —  the  real  to  use  the  feate  of  a  porter",  by  being  freemen  of 

ticket,  baä  Siajtige,  Eigentliche,  im  ©egcnfafc  jum  the  citv  andj  members  of  a  porters1  Company  or 

»adjgeabmten,  SSerfälfdjten  (x>gl.  article,  3.  unb  gen-  fellowship.  —  ...  The  ticket- porters  in  1846  are 

uine).    M.  L.  L.  I,  p.  218:    Ices  in  the  streets!  described  as  3000  persona  and  upwards,  which 

Aye,  and  there  '11  be  jellies  next,  and  then  mock-  sufficiently  shows  their  importance.  —  Sie  ftcrben 

turtle,  and  then  the  real  ticket,  sir  (i.  e.  real  turtle  au3;   feit  1838  fmb  leine  neuen  fcrfoüegtrt  worben 

soupj.  —   ib.  p.  474:   In  other  parts  of  the  town,  (ib.  p.  376).  —  D.  P.  C.   II,   p.  223:    to   fight   a 

the  labeis  of  tradesmen  are  imitated,  but  not  very  ticket -porter.  —  D..B1.  H.  Ir,  p.  172:   she  sent 

closely;   and  in  nearly  half  the  quantity  sold  a  the  letter  off  by  a  ticket -porter.  — *D.  Ch.  oft; 

band  fods  label  is  given,  without  imitation  or  sham.  j.  8.  p.  7:  in  fact,  he  was  a  ticket -porter,  Toby 

"There  would  be  more  sold  in  that  way",  I  was  Veck,  and  waited  there  for  Jobs, 
told  by  a  sharp  lad,  "quite  the  real  ticket,  if ..."        Tickle,  v.  L.:  „füjmeid&eln".   Ueblia)  ift  to  tickle 

etc.  —  Ticket  op  leave,  L.:  „(gntlaffungäatteft  in  somebody's  ears  in  bemfelben  ©inne.    C.  M.  Febr. 

ben  ©trafcolonieen".    <Sg  ift  eiaenüid)  ein  einem  $e*  1861,  p.  151:  his  ass's  ears  were  tickled,  and  he 

J>ortirten  gegebener  ©rlaubntfjfqjein,  ft*  unter  Sebhv  learned  to  fancy  that  he  was  intended  by  nature 

gung  guter  güjrung  aufjer  §aft  unb  »uffidjt  frei  *u  for  the  society  of  high  people.    ($a8  ass's  ijt  an* 

bewegen  unb  für  ffd)  ju  arbeiten.    UrforüngKa)  nur  er^eblia». 

in  ben  ©trafcofomeen  angewanbt,  würbe  bann  bieS        Tidal,  a.    tidal  trains  finb  (£tfenba$n|ügc,  weld)e 

©nftem  auf  bie  englifä)en  ©cfangenen  auögebeljnt ;  boa)  ftd)  naa)  bem  eintritt  ber  glut  richten,  um  bie  mit 

ift  bamit  $ai  uerbunben,  waö  mir  ©tellung  unter  beftimmten  ©d}iffen  anfommenben  $aff  agiere  fofort 

^olijeiliaje  3foffia)t  nennen.    M.  L.  L.  III,  p.  441:  beförbern  ju  lönnen.    D.  M.  J.  p.  241:  Our  Misßis 

I  know  this  ( ticket-oMeave  System)  is  one  of  the  ...  got  a  return  pass  by  ßouth-Eastern  Tidal  to 

most  important  experiments  in  connexion  with  the  go  nght  through  to  Marseilles.  —  C.  A.  III,  p.  90: 

reformation  of  offenders  that  has  ever  been  tried,  (I  left  my  luggage)  to  wait  for  me  tili  the  starting 

and  it  has  worked  better  than  any  other  of  which  of  the  tidal  train  on  Monday.  — •  ib.  p.  142 :  as  the 

I  have  had  experience.    In  1853,  the  old  mode  of  bell  tolled  the  hour,  the  tidal  train  was  Bpeeding 

transportation  was  changed,  and  an  Act  passed  nearer.  —  3)a  bie  glut  nid)t  immer  ju  berfelbcn  3^it 

directing  that  no  person  should  be  sentenced  to  fkttfmbet,  leitete  aber  genau  berechnet  werben  fann, 

transportation   except  for  fourteen  years  or  up-  jo  ift  in  ben  (Souräbfia^ern  bie  »bfaljrtä*  unb  ÄntunftÄ* 

wards,  and  that  thenoeforward  sentence  of  penal  jeit  biefer  Mgc  für  alle  x>erfd)tebencn  Xage  befonber« 

8erritude  should  be  substituted  for  transportation  angegeben.    C.  A.  III,  p.  243 :  "I  propose",  said  the 

for  less  than  fourteen  years.    At  the  same  time,  doctor,  with  his  hanef  on  the  railway  guide,  "as- 

a  discretionary  power  was  given  to  commute  sen-  certaining  first,  at  what  time  duringevery  evening 

tences  of  transportation  into  terms  of  penal  servi-  of  this  month   the  tidal  trains  from  Dover  and 


tude.  Then,  for  the  first  time,  was  it  ordained 
that  it  should  be  lawful  for  her  Majesty,  under 
the  seal  of  her  secretary  of  State,  to  grant  any 
contiot,  now  or  hereafter  sentenced  to  transpor- 
tation, or  to  the  punishment  substituted  for  it,  a 
license  to  be  at  large  in  the  United  Kingdom,  or 
such  part  thereof  as  is  expressed  in  the  license, 
during  a  portion  of  his  term  of  imprisonment. 
The  holder  of  this  license  is  not  to  be  impris- 
oned  by  reason  of  his  previous  sentence;  but  if 
his  license  is  revoked,  he  is  to  be  apprehended 
and  recommitted.  ...  (It  appears  that  only  five 
and  a-half  per  cent  of  the  whole  number  of 
tickets-of- leave  granted  have  been  revoked).  — 
Ticket  -of- leave  man,  ein  in  ber  norbefagten  Söcife 
©ntlaffener.  M.  L.  L.  III,  p.  440  folg.  oft.  —  Tickkt 
night,  eine  SSenef^Dorfteuung  im  Sweater  (bei  ber  bem 
Senefijtaten  ber  »erlauf  uon  33iUct8  überlaffcn  wirb). 
D.  Sk.  p.  118:  they  roll  about,  hats  on  one  side, 
and  arms  a-kimbo ,  as  if  they  had  actually  come 
into  possession  of  eighteen  Shillings  a-week,  and 
a  share  of  a  ticket  night.  —  M.  L.  L.  III,  p.  154: 


Folkstone  reach  the  London  Bridge  terminus". 

Tide,  s.  Dickens,  Uncornmeraal  Trav.  p.  38: 
the  tide  was  on  the  flow;  eö  war  JJMJ^  ~  &• 
Sk.  p.  95 :  it's  a  Richmond  tide ,  and  some  dozen 
boats  are  preparing  for  the  reeeption  of  the  parties 
—  bie  glut  tntt  ein,  mit  ber  man  »on  Sonbon  ftrom« 
aufwärts  naa)  9iia)monb  fafjren  fann.  XabeDen  über 
ben  eintritt  berfelben  für  bad  aan^e  3afc  werben  vtt* 
öffcntlicr>t#  unb  man  rid)tet  fid)  mit  Sßaffer^artieen 
naa)  benfelben. 

Tide,  v.  6e^r  übttd)  ift  bie  Uebertragung  non  'to 
tide  over'  auf  baä  ^inwegfommen  über  6d^wierigs 
feiten  unb  bal.,  mit  unb  o^ne  @ubftantin.  G.  A.  D. 
p.  109:  perhaps  we  shall  tide  over  to-night  after 
all  —  who  knows?  —  Ad.  Trollope,  Tuscany:  the 
difficulty  was  tided  over.  —  C.  M.  March  1861, 

6  875:  to  tide  him  over  the  difficulty.  —  D.  L. 
.IV,  p.  118:  is  it  impossible,  sir,  to  tide  over 
the  present?  —  D.  M.  F.  III,  p.  219:  you  know 
what  an  affliction  it  would  be  to  lose  position  and 
to  lose  credit,  when  ability  to  tide  over  a  very 
short  time  might  save  all  appearances.  —  L.  D. 


whenever   we  have   a  benefit,  it's  a  ticket  one, .  D.  I ,  p.  161 :  now  we  might  tide  over  the  house 
which  amounts  tojtwo  hundred  tickets  and  your  ]  (mit  bem  Parlament  fertig  werben),  but  the  press 


night's  salary.  —  Ticket  platform,  abgefperrter  i^eil 
beä  ?erronä  auf  6ifenbabnf)öf  en,  wo  man  auä  bem  SBagcn 
auöftetgt  unb  bie  StKetd  abgeben  mug  (ogl.  Station- 


would  surely  ruin  all. 

Tie,  s.    1)  aud)  aUein  =  necktie.   C.  Sk.  p.  111: 
A  black  hat  and  a  white  tie,  forming  the  frame- 


master).  P.  — -  Ticket  pocket,  eine  Heine,  am  red)s  |  work  of  a  clean-shaven  face,  suddenly  dawned 
ten  9loc!fa)o6  angebraa)te  %a\ty.  (P.)  —  Ticket  por-  j  upon  me.  —  2)  baä  3otfbanb.  D.  P.  C.  II,  p.  303: 
ter,  L.:  r,3etteltrttgerM,  fe$r  irrt^ftmlid).   SBir  fönnen  |  great  formal  wigs  with  a  tie  behind.  —  3)  L.: 
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„<81eic$fKmmig!eii,  gleiche  galjl  ber  stimmen"  (ei  Söafc 

Icn.   2)odj  toirb  baä  SBort  überhaupt  angemanbt,  nenn 

.  bei  SDBettftrielen  jroei  ober  me!jr  ba8  @leia)e  gelciftct 

$aben.    T.  Br.  p.  35:  the  old  west-country  cham- 

Sion  who  played  a  tie  with  Shaw  theLife-guardsman. 
lefonberö  üblidj  (bei  pigeon-matches  u.  bgl.)  to  shoot 
ties,  gleich  gut  fa)ief$cn;  unb  'to  sboot  the  ties  off\ 
nenn  bie  jenigen,  bic  gleich  geftanben  fjaben,  unter  fta) 
„abfajtcfjen".  M.  G.  N.  I,  p.  12:  the  *ties\  as  you 
call  them,  were  shot  off  before  two  o'clock. 

Tie,  v.  to  tie  up  property,  Vermögen  fo  feft 
madjcn,  ba|  ber,  bem  es  gufommt,  nur  ben  ©enufj, 
niaji  bie  freie  Verfügung  $at.  D« L-  D-  J>  P*  101:  he 
decided  to  will  and  beaueath  his  little  property 
of  savings  to  his  godcbild,  and  the  point  arose 
how  could  it  be  so  "tied  up-"  as  that  only  she 
should  have  the  benefitof  it?  —  ib.p.  102:  how  would 
you  tie  up  that  property?  —  T.  D.  T.  I,  p.  172:  this 
estate  of  Boxall  Hill,  and  the  Greshamsbury  mort- 
gage,  and  those  other  mortgages  —  I  have  tied  up  in 
this  way.  —  L.  D.  I).  I,  p.  78 :  the  land  is  tied  up. 

Tiff,  *.  3n  ben  Slemuncn  am  oberen  9RifWfl|>t>i 
6langau8brutf  für  carbonate  of lead.  St  o  t)  I ,  p.  287  (B.). 

Tiffht,  a.  (Sl.)  betrunfen.  Sl.  D.  —  Dickens, 
Househ.  W.  22,  6.  (P.).  —  tight  rrr,  eigentlich  baö 
Jnapfee  ©ifcen  unb  Slnfajtfefcen,  baS  genaue  Raffen  in 
einen  gegebenen  SRaum  (Wb.  fit,  *.  Adjustment; 
adaptedness) ;  boa)  fagt  man  oon  einer  ©att)e,  bie  mit 
genauer  Stotfj  $lafc  ftnbet,  ober  feljr  eng  anfa)Uejjt:  it 
is  a  very  tight  fit.  —  D.  Sk.  p.  170:  the  men,  who, 
under  a  fictitious  character,  dance  about  the 
Btreets  on  the  first  of  May  nowadays,  would  be  a 
tight  fit  in  a  kitchen  flue.  —  D.  C.  H.  p.  44 :  There 
were  Noah's  Arks  in  which  the  Birds  and  Beasts 
were  an  uncommonly  tight  fit,  I  assure  you ;  though 
they  could  be  crammed  in,  anyhow,  at  the  roof, 
and  rattled  and  shaken  into  the  sinailest  compass. 

Tightner,  s.  (tclt'-n1')  Sl.  D.:  a  dinner,  or  hearty 
meal.  —  M.  L.  L.  I,  p.  70:  for  two-pence  what  is 
elegantly  tenned  "a  tightner",  that  is  to  say,  a  most 
plentiful  repast,  may  be  obtained.  —  ib.  p.  394: 
another  proposed  going  to  Covent-garden  to  do  a 
'tightner'  of  rotten  oranges. 

Tigrish,  a.  (Sl.)  auffattenb,  rcnommifttftt).  B.  M. 
N.  II,  p.  191:*  Nothing  could  be  more  vagrant, 
devil-me-carish,  and,  to  use  a  slang  word,  tigrish, 
than  his  whole  air. 

Tilly,n  (tU'-i«)  familiäre  Bbiürjung  mm  Matilda  (B.). 

Tilt,  s.  L.  D.  D.  I,  p.  107:  I  cannot  share  in 
the  tilt  with  them,  übertragen  nric  „eine  Sanje  bre* 
a)en",  mia)  mit  iljnen  meffen. 

Timber,  s.  1)  ©efjr  geroöfmttdj  „§olj",  b.  I).  S3äume 
bie  einen  SBalb  bilbcn;  hüls  covered  with  excellent 
timber.  Marryat,  Three  Cutters  (Anfang) :  At  Mount 
Edgecumbe  you  will  behold  the  finest  timber  in 
existence,  towering  up  to  the  summits  of  the  hüls, 
and  feathering  down  to  the  shingle  on  the  beach. 
—  2)  beim  SRetten:  bie  in  ben  §ecfen  auf  bem  Sanbc 
befmblia)en  großen  $f)orc  (five-barred  gates),  über 
bie  man  beim  Duerfelbeinreitcn  roegfefct,  roaö  gefäfjrs 
lidjer  ift  alö  ber  ©prung  über  §eäe  unb  ©raben.  G. 
L.  p.  86 :  Ah !  and  he  might  have  come  to  a  timely 
end  over  tiraber.  —  ib.  p.  297:  you  always  told  me 
I  went  too  fast  at  timber.    @in  öcityiel  f.  u.  grind,  v. 

Time,  s.  1)  M.  M.  Febr.  1861,  p.  262:  shouts  of 
'Time1  and  'Divide'  in  the  House  of  Conimons  — 
ber  9tuf  nadj  „Sd&Iufj".  —  2)  SBcim  ^auftfamfcf  wirb 
ben  Kämpfern  naa)  jebem  'round'  eine  3JHnutc  ge« 
flartet,  um  fia)  auf  bem  Arne  ü|rcr  ©ecunbanten  auS- 
juruben  unb  auö  ifjrcr  glafdje  ju  erfrifc^cn  (f.  knee 
unb  bottleholder);  nad)  Verlauf  berfelbcn  ruft  ber 
Unparteiiftt)e,  ber,  bie  Uf>r  in  ber  £anb,  im  ring  fteljt, 
Timel  unb  ber  Äantyf  mufj  »on  feuern  beginnen; 
»gl.  referee.  G.  L.  p.  26 :  (the  prizefighter  . . .  was 
. . .  craahed  down  ...  at  his  leet,  a  heap  of  blind, 


senseless  humanity).  —  "Timel"  Ton  must  call 
louder  yet,  before  he  will  hear  etc.  —  T.  Br.  p.  246: 
"Time's  up!"  calls  the  timekeeper.  —  ib.  p.  250: 
"Time's  up!"  the  boys  rise*  again  and  face  one 
another.  —  Th.  V.  F".  I,  p.  QJ:  and  the  fact  is, 
when  time  was  called,  Mr.  C.  was  not  able  . . .  to 
stand  up  again.  —  G.  L.  p.  158 :  when  I  saw  him 
so  floored  as  not  to  be  able  to  come  to  time.  — 
D.  H.  T.  p.  8 :  He  was  certain  to  knock  the  wind 
out  of  common  sense,  and  render  that  unlucky 
adversary  deaf  to  the  call  of  time.  —  M.  L.  X».  l£ 
p.  64  f.  u.  punish.  —  $a!jer  Timekeeper  ber  Un« 
»arteiifc^e  beim  gauft!amj>f.  T.  Br.  p.  246,  f.  oben.  — 
ib.  p.  245 :  the  timekeeper  is  chosen,  a  large  ring 
made  etc.  —  2)ann  auo)  Beute ,  bie  ju  controliren 
5aben,  ob  bie  hastige  3^t  gehalten  wirb,  j.  9.  in 
Sfabrifcn.  M.  L.  L.  II,  p.  541:  to  get  out  every 
morning  between  four  and  five,  so  as  to  catch  the 
workmen  and  4<  timekeepers  ^  onjtheir  way  to  the 
factories.  —  Ober  bei  Dmnibuffen.  ib.  III,  p.  356: 
another  class  employed  in  the  omnibus  trade  are 
the  timekeepers  . . .  The  timekeeper's  duty  is  to 
Start  the  omnibus  at  the  exaet  moment  appointed 
by  the  proprietors,  and  to  report  any  delay  or 
irregularity  in  the  arrival  of  the  vehicle.  —  Time- 
table,  Sßljtyfan  (non  @ifenba§nen).  D.  N.  T.  II, 
p.  277:  tue  roadside  time-tables.  —  G.  A.  II,  p.  163: 
Alan  consulted  the  time-table,  and  found  that  there 
was  a  good  hour  to  spare  before  it  would  be  neces- 
sary  to  drive  to  the  railway.  —  K.  W.  S.  p.  362: 
There  is  no  stage  to  wait  five  minutes  for  me. 
The  time-table  is  a  despot.  —  D.  M.  J.  p.  348: 
(the  waters  had  . . .  swept  away  some  seventy  yards 
of  embankment).  This  caused  great  confusion  and 
annoyance,  put  all  our  time-tables  wrong,  etc. 

Timeling,  s.  (tclm'-tln«)  ber  fta)  in  bie  3«tt  fc^itft, 
Sdjfelträacr.  Wb.:  (obs.)  a  time-server.  —  Becon, 
the  Supplication :  Divers  ministers  are  faint-hearted, 
and  were,  as  it  seemeth,  but  timelings.    Irench,  2>. 

Tin,  s.  Tin- kettle,  „ Äla^toerlaften ",  non  einem 
fa)Iea)tcn  $iano.  (Auth,  of  J.  Halifax)  Lord  Erüs- 
toun,  p.  143:  I  think  the  hired  tin-kettle  had  been 
strummed  enough  in  its  day  and  merited  super- 
annuation. 

Tindal,9.  (inbifa)).  B.  D.  LI,  p.  249:  there  is 
a  tindal,  or  overseer  of  Eelassees,  whose  business 
it  is  to  keep  up  with  the  Quartermaster-General's 
officer  charged  to  pitch  the  camp.  (Sgl.  kelassie). 

Tingler,  s.  (tln«f-gt,f)  a  very  smart  slap.  Colman, 
v.  I,  63,  64.  (B.). 

Tinker,  v.  häufig  in  Übertragung  „an  etma§  ^erutn* 
flitfen,  fta)  ju  fajaffen  maa)en'V  fo  bafj  eä  faft  =  to 
meddle  wirb.  K.  W.  S.  p.  215 :  I  will  Step  round 
at  once  and  offer  my  Services,  before  other  folks 
begin  to  tinker  with  him.    Sgl.  tinker,  s. 

Tinker,  s.  Xk  ^anblung  be^eia^nenb.  T.  Br.  p.  4: 
they  can't  let  anything  alone  which  they  think  going 
wrong.  They  must  speak  their  mind  about  it  . . ., 
and  spend  their  time  and  money  in  having  a  tinker 
at  it.    ©onft  iaum  üblid). 

Tinkler,  s.  (tln«'i-t8')  (2>iebe3*<Sant)  ÄtingeL  D.  0. 
T.  p.  111:  "jerk  the  tinkler".  These  words,  in 
piain  English,  conveyed  an  injunetion  to  ring  the 
beU.  —  ib.  p.  191:  1  heard  the  tinkler. 

Tinnen,  a.  (tfn'-n'n)  Wb. :  made  or  consisting  of 
tin  (Obs.),  —  Sylvester,  Du  Bartas,  Fourth  Day 
of  the  First  Week  : 
Thy  tinnen  chariot,  shod  with  burning  bosses, 
Through  twicc  six  signs  in  twice  six  twelve  months 

crosses.  —  Trench,  2>.  p.  26. 

Tinsel,  s.  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  2 :  And,  though 
the  very  reverse  of  an  ambitious  or  calculating 
man,  he  had  certainly  nourished  the  belief  that 
some  one  of  the  hats  or  tinsel  gowns  —  u  e.  young 
lords  or  fellow-commoners  . . .  would  do  something 
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for  him  in  the  way  of  a  living.  3)er  gotbbcfc^tc 
Solar,  ben  bic  Noblemen,  unb  ber  £ut,  bcn  fic  unb 
bic  Fellow  commoner8  jum  Untertrieb  tjon  bcm  ein« 
faojen  gown  unb  cap  ber  gcroölmlta)en  ©tubenten  tra* 
gen.    SBgl.  gentleman. 

Tinted  paper,  „Sondier"  P.  (Sin  ?a#er,  bcm 
ein  antjaua)  ©on  Sarbe  gegeben  ift;  roie  man  eS  3.  S. 
ju  mannen  3«$nungen,  ober  neuerbmgä  ju  S3üa)em 
brauet,  benen  man  ben  9fofä)em  ber  2lttcrt^ümlitt)feit 
geben  roiH. 

TiDtinnabalom,a.(tln-iIn-nib'-iü-igm)  ©lotfe.  Wb.  — 
Cowper,  Table  TaUc:  The  clockwork  tintinnab- 
ulum  of  rhyme:  baä  Sleimgcflmgel  (B.). 

Tip,  s.  1)  (Turf  cant).  Sie  »ro£f)cjeümg,  roeldjeS 
jpferb  geroinnen  roirb.  B.  —  Sl.  D.:  advice  or  In- 
formation respecting  a  horse-race,  so  that  the  person 
tipped  may  know  how  to  bet  to  the  best  advan- 
tage.  —  2)  L.:  „e^c",  bafjer  C.  M.  Jul.  1860, 
p.  82:  a  star  just  within  the  tip  of  the  crescent 
moon  —  ein  §orn  beö  ©idjelmonbeä.  —  3)  to  miss 
one's  tip,  f.  miss. 

Tipsify,  v.  (tC^'-^-fel)  trunfen  madjen  (fojer^aft). 
Tb.  V.  F.  I,  p.  6:  they  were  obliged  to  send  for 
Dr.  Floss,  and  half  tipsify  her  with  sal  volatile. 

Tipsy-cake,  s.  ©in  fefjr  beliebtes  ©cria)t:  ein 
Äua)en  au§  fdjroerem  ©anbtortentetg  in  $ubbino,f orm ; 
einige  Qtxt  &e°°*  er  genoffen  roirb,  roirb  er  tmt  9Ra* 
beira  gctränlt,  fo  bajj  ber  ganje  Xetg  bamit  bura> 
jogen  roirb,  mit  2RanbeIn  bta)t  gefptett,  unb  bann 
6uftarbs©auce  baju  genommen.  B.  citirt  Thackeray, 
Snobs,  c.  30. 

Tip-tap-toe,  *.  (ilp-tMö')  Tra.  T.  M.  p.  253:  to 
play  at  tip  -  tap  -  toe.  „  SUity»  *  Stlaw  *  3Rü!)lc  ".  Gin 
©ptel,  ju  Sem  man  eine  gigur  aufmalt,  bie  aus  jroei 
»on  jroci  anberen  fenfrea)t  burtt)fä)nittenen  parallelen 
befielt.  33on  bcn  jroei  ©jpielenbcn  f abreibt  jeber  ein 
eigenes  3cM)*n  in  cinä  ber  entftanbenen  neun  gelber, 
©eroonnen  Ijat  ber,  bem  eä  juerft  gelingt,  brei  neben 
einanber  tfegenbe  gelber  ju  befefcen. 

Tiptopper,  .*.  (tV-töp-^1*)  (Sl.)  =  swell,  top- 
sawyer  (f.  b.  2ß.).  M.  L.  L.  III,  p.  75:  It  ain't  no 
good  doing  as  the  others  do,  we  must  have  a  tip- 
topper. 

Tissue-paper,  8.  ©cibcnj)aj)icr  (L.),  fo  aua)  W. 
unb  Wb.,  non  benen  Unterer  befonberö  jufcfct:  such 
as  iß  used  to  protect  engravings  in  books.  3>od) 
roirb  tissue-paper  auaj  jum  ©abreiben  gebraucht.  D. 
Bl.  H.  III,  p.  1 :  (clerks)  write  with  ravenous  little 
pens  on  tissue-paper;  ebenfo  ib.  p.  145. 

Tit,  s.  L.:  „(prov.)  baä  ileine  Sßferb";  baljer  tit- 
man,  «Pferbebeftyer  =  farmer.  (81.)  C.  M.  Nov.  1862, 
p.  648:  we  have  just  touchea  for  a  rattling  stake 
of  sugar  at  Brum,  of  a  titman  =  a  large  stake 
of  money  at  Birmingham,  from  a  farmer.  —  Trr- 
roR-TAT,  an  equivalent  (Sl.  D.;  Wb.);  Söurft  roiber 
SBurft.  E.  S.  M.  p.  160:  "whenever  1  offend  her 
(my  wife),  she  is  sure  to  scarify  my  throat  with 
black  pepper  the  next  day,  or  eise  give  me  the 
colic  with  watery  green.  That  's  an  awful  tit- 
for-tat".  —  "I  suppose"  answered  the  clergyman, 
"that  's  the  sort  of  tit-for-tat  adopted  in  your  pro- 
fession  (vis.  as  an  apothecary),  it'  you've  a  grudge 
against  a  patient. 

Tithe,  s.  M.  M.  Febr.  1861,  p.  259:  by  the  Tithe 
Commdtation  Act  the  farmer  pays  his  tithe,  not 
aecording  to  the  price  of  com  in  that'  particular 
year,  but  on  an  average  computed  aecording  to 
its  price  for  seven  years  preceding. 

Titivillar,  s.  Foxe,  BKk  ofMartyrs,  Anno  1312: 
Satan,  the  author  and  sower  of  discord,  stirred 
up  his  Instruments  (certain  Frenchmen),  titivillars 
and  makebates,  about  the  king,  which  ceased  not, 
in  carping  and  depraving  the  nobles,  to  inflame  the 
king's  hatred  and  grudge  against  them.  —  cf. 
Stube,  Anatomy  of  Abuses,  p.  73.  —  The  demon 


'Tutivillus'  was  one  who  picked  up  all  the  words 
of  the  mass-service,  which  the  priests  either  omit- 
ted  or  mispronounced,  and  carried  them  off  to 
hell.  The  later  meanings  of  'makebate,  mischief- 
maker',  are  easily  to  be  deduced  from  this.  — 
Treneh,  D.  p.  10. 

Tittivate,  v.  L.:  „fta)  aufyufcen,  fein  madjen". 
3)oa)  aua)  blojj:  „tixotä  roieber  i)crrto$ten,  in  Drbnung 
bringen".  N.  C.  I,  p.  47:  tittivating  an  old  lattice- 
work.  —  Sl.  D.:  to  put  in  order. 

Titype  To,  n.  (tU'-^a1  t\ü)  nao)  einer  (Srinnerung 
an  SBirgil'ä  erfteö  §irtengebta)t,  roelajeS  mit  biefen 
SBortcn  anfängt  =  Mohawk  (bei  L.).  Macaulay, 
Hist.  of  E.  I,  p.  355 :  lt  was  a  favouritc  amusement 
of  dissolutc  young  gentlemen  to  swagger  by  night 
about  the  town,  breaking  Windows,  upsetting  se- 
dans,  beating  quiet  men,  and  offering  rüde  caresses 
to  pretty  women.  Several  dynasties  of  these  ty- 
rants  had,  since  the  Restoration,  domineered  over 
the  streets.  The  Muns  and  Tityre  Tus  had  given 
place  to  the  Hectors,  and  the  Hectors  had  been 
recently  sueeeeded  by  the  Scourers.  At  a  later 
period  arose  the  Nicker,  the  Hawcubite,  and  the 
yet  more  dreaded  name  of  Mohawk. 

To,  adv.  unb  prep.  1)  to  gur  SBejeio^nung  beä 
SJerpltniffeä ;  fo  namentlia)  in  ber  Slrit^meti!:  three 
is  to  nine,  as  nine  is  to  twenty -seven.  —  3)ann: 
I  walk  ten  vards  to  your  seven.  —  C.  A.  I,  p.  46 : 
the  ship  sailed  three  feet  and  more  to  the  other 
ship's  one.  Seifpiele,  befonberd  audj  nom  ©ebraud) 
bti  Sößetten  bei  3Käfcner  II,  1,  p.  293.  —  2)  to  you 
beim  Sutrinfen.  D.  Gr.  E.  II,  p.  24:  Colonel,  to 
you!  How  are  you,  Colonel?  —  Shakespeare,  II. 
'Henr.  IV,  4,  2:  To  you,  my  noble  lorcf  of  West- 
moreland!  —  unb  anbere  SBetfpicle  2Kä^ner  II,  1. 
p.  181.  —  3)  in  ber  ^Sljrafe:  *and  be  dammed  (hanged) 
to  you'  ift  'to  you'  ctttytif*  auS  'I  give  that  oath 
to  you'  gu  erflären.  äJgl.  liang.  —  Bulwer%  Night 
a.  M.,  p.  64:  Hush,  coachee,  hush!  don't  talk  so 
loud,  and  be  d — d  to  you.  —  4)  to-MORROW  come 
never,  9tfmmermebr$tag  (vulg.).  M.  L.  U  I,  p.  382: 
Seil  twice  as  mucn  —  when  you  can,  which  often 
Stands  over  tili  to-morrow  come  never  —  and  get 
half  the  profit  —  5)  to,  ju,  im  ©egenfafc  xu  „ of* 
fen",  naä)  bem  SBcrbum.  Shakespeare,  Corxol.  1,4: 
Following  the  fliers  at  the  very  heels, 
With  them  he  enters;  who,  upon  the  sudflen, 
Clapped-to  their  gates.  — 
Bulwer,  Lucretia:  Writh  that,  Bill  clapped-to  the 
door.  —  D.  L.  D.  II,  p.  188:  the  wind  has  been 
and  blown  the  door  to,  and  I  can't  get  in.  (B.)  — 
6)  Sluälaffung  etneä  felbftocrftänblia}en  3nfimtiü3  M 
to,  bei  Wb.:  In  colloquial  usaee,  especially  in  the 
United  States,  to  often  Stands  for  and  supplies 
an  infinitive  already  mentioned ;  thus,  he  commands 
me  to  go  with  him,  but  I  do  not  wish  to.  —  Dis- 
raeli,  Tarier ed  \\,\\  your  grandiather  would  never 
let  me  travel ;  I  wanted  to,  but  hc  never  would. 

—  D.  L.  D.  II,  p.  269:  you  show  that  you  carry 
vour  business  cares  and  projeets  about,  mstead  of 
leäving  them  in  the  City  . . .  or  seeming  to.  (B.) 

Toad,  s.  1)  N.  G.  I,  p.  54:  toad  and  diamond. 

—  Thackeray,  Virginians  III.  p.  310:  He  must 
have  offended  some  fairy  in  his  youth,  who  has 
caused  him  to  drop  curses  for  ever  out  of  his 
mouth,  as  she  did  the  girl  to  spit  out  toads 
and  serpents.  (I  know  some  one  from  whose 
gentlc  Ups  there  only  fall  pure  pearls  and  dia- 
monds).  feejie^ung  auf  ein  9Rära)en  oon  jroei  9J2äba)en, 
oon  benen  bie  eine  gut  unb  unfdEjulbig,  aber  ber  HHut* 
tcr  ner^a^t  roar.  Sie  reia)t  beim  SÜaff erholen  einer 
See,  bie  al§  altes  SBcib  erfa)eint,  freunblia)  einen 
Xrunf,  unb  erhält  bie  ®abe,  bag,  roenn  fte  bie  Sippen 
öffnet,  SRofcn,  perlen  unb  diamanten  au8  ibrem 
Shinbe  fallen  follen,    »ei  i^rer  9lü(tfunft  mit  »or< 
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würfen  empfangen,  öffnet  fle  ben  SRunb  unb  fofort 
bewährt  fta)  ber  Räuber.    Äläbalb  fajtctt  bie  SRutter 


niäjt  bie  gee,  läfjt  ftc  fjart  an,  unb  jur  ©träfe  erhält 
fie  ben  ftlua),  bajj,  fo  oft  fie  ben  HHunb  öffnet,  eine 
Äröte  erföchten  foHe.  —  2)  toad  in  the  hole.  L.: 
„ein  $ubbing  mit  gletfa)fo5mtten".  2)oo)  ift  babei  an 
einen  ^ubbing  in  unferem  Sinne  niajt  ju  benfen,  fon* 
bem  nur  an  eine  Umhüllung  beä  JJleifd&eä  mit  £eig. 
Sl.  D.:  a  kind  of  pudding  consisting  of  a  piece  of 
meat,  surrounded)  with  batter  and  baked.  —  J. 
Steggall,  Real  History  of  a  Suffolk  Man,  p.  240: 
«a  toad  in  a  hole'  —  bat  some  may  not  know 
what  that  is;  it  is  simply  a  piece  of  meat  baked 
in  butter,  and  a  precious  good  dinner  it  is. 

Toast,  s.  1)  Wb.:  the  name  of  any  person, 
especially  a  person  of  distinetion,  in  honor  of 
whom  health  is  drunk.  —  L.  giebt:  „a  reigning 
toast,  ein  ©cgenftanb  allgemeiner  fiulbigung".  ©0 
Thackeray,  Vtrginians  II;,  p.  60:  the  Parson  had 
the  latest  London  news  . .  .  who  was  the  last 
reigning  toast  in  Corent  Garden.  —  Toast  allein: 
Macaulay,  Grit,  and  Hisl.  Ess.  V,  p.  84:  the 
Countess,  a  Whig  and  a  toast,  was  probably  as 
pacious  as  her  lord.  —  Toast-master,  L.:  „$rfc 
ibent  beim  3wec!effcn,  ber  bie  offiziellen  Xoafte  aus* 
jrinat".  9Kn)t3  weniger;  bajj  er  nia)t  einmal  ein 
genUeman  ift,  erbeut  auS  ©teilen  wie  D.  P.  C.  II, 
p.  69:  Henry  Beller  was  for  many  years  toast- 
master  at  various  Corporation  dinners,  during 
which  time  he  drank  a  great  deal  of  foreign  wine ; 
may  sometimes  have  carried  a  bottle  or  two  home 
with  him  etc.  —  ®r  ift,  wie  bie  Kellner,  angenommen 
unb  be&a$ltf,  um  für  bie  Soaflc  ©tiUfa)wetgen  ju  ge- 
bieten, juin  Süllen  ber  ©läfer  aufjuf  orbern,  unb  ben 
£a!t  &um  'hip,  hip,  hurrahr  anzugeben,  ju  wela)cm 
gmetf  er  oft  einen  großen  meinen  ©tab  mit  etner 
gafjne  fü^rt  G.  M.  L.  p.  306:  a  countenance  as 
solemn  as  a  City  toastmaster's.  —  D.  Sk.  p.  161: 
'Pray,  silence,  gentlemen,  if  you  please,  for  Non 
nobis",  shouts  the  toast-master  with  stentorian  lungs 

—  a  toast  -  master's  shirt-  front,  waistcoat,  and 
neckerchief,  by  the  by,  always  exhibit  three  dis- 
tinet  shades  of  cloudy  white.  —  ib.  p.  162:  up 
Starts  the  toast-master:  —  "Gentlemen,  Charge 
vour  glasses,  if  you  please".  Decanters  having 
been  handed  about,  and  glasses  filled,  the  toast- 
master  proeeeds,  in  a  regulär  ascending  scale,  — 
"Gentlemen  —  air  —  you  —  all  charged?    Pray 

—  silence  —  gentlemen  —  for  —  the  cha— i — r  . 

—  Toast-rack  ;  L.  T>erwetft  trrtyümlitt;  auf  toasting 
fork;  eS  ift  ein  ©crätlj  mit  Bbtyeilunacn,  in  welche 
bie  geröfteten  örotfa)nitte  noa)  $eif$  etner  neben  ben 
anbem  gefteHt  werben,  bajj  .man  fte  bequem  ^ctum« 
reiben  fann.    P.    Wb. 

Toast,  v.  Toasted  bread,  SBfirfel  geröfteten  SBros 
M  mit  SRinje,  auf  ben  Sifa)  gefteüt,  um  naä)  8e* 
lieben  in  ©u*>pe  unb  ©aucen  geworfen  ju  werben. 
•  D.  Sk.  p.  278:  Salmon,  lobster-sauce,  giblet-soup, 
and  the  usual  aecompaniments  were  chV'covered: 
potatoes  like  petrifactions,  and  bits  of  toasted 
bread,  the  shape  and  size  of  blank  dice.  — 
Toasted  cheese.  D.  P.  C.  I,  p.  380:  a  little  warm 
supper  of  a  couple  of  sets  of  pettitoes  and  some 
toasted  cheese.  The  cheese  was  Bimmering'  and 
browning  away,  most  delightrally,  in  a  little  Dutch 
oven  before  the  fire.  SDcr  Ääfe  wirb  nom  {Jfeuer 
erljifct  unb  erweid&t;  mit  Pfeffer  unb  ©alj  jwifAen 
frifaj  geröftete  »rotfajnitte  gelegt,  giebt  e8  Welsh 
rabbit  (f.  rabbit).  — •  Toasting-iron,  L. :  „(Gant)  ber 
©Übel".  ©0  Thackeray,  Virginians  I,  p.  162 :  the 
captains  were  fain  to  put  up  their  toasting -irons. 
Ä-»neben  toastucg  fork  in  gleicher  Äebtutung.    M. 


M.  March  1861,  p.  357:  (a  militia  man)  carrying 
. . .  a  pistol  and  a  toasting  fork. 

Tobacconist,  «.  ftrüljer:  £abal8rauü)er.  Burton, 
Anatomy  of  Melancholy,  pt.  III,  Beet.  3:  Germany 
hath  not  so  many  drunkards,  England  tobaeco- 
nists,  France  dancers,  Holland  mariners,  as  Italy 
alone  hath  jealons  husbands.  —  Sylvester,  Tobacco 
Batter ed: 

But  let  it  be  of  any  truly  said, 

He's  great,  religious,  learned,  wise,  or  staid, 

But  he  is  lately  turned  tobacconist, 

Oh  what  a  blur!  what  an  abatement  ist!  — 
Trench,  8.  G. 

Toby,  8.  1)  (Cant)  ©tra^e;  high  toby,  (Sbauffee 
((Som^oftta  bamit,  wie  toby-man  u.  f.  w.  bei  L.).  — 
Byron,  Don  Juan,  cant  XI,  st.  19: 

Who  in  a  row  like  Tom  could  lead  the  Tan. 

Booze  in  the  ken,  or  at  the  spellken  hüstle? 
Who  queer  a  flat  ?  Who  (spite  of  Bow-street's  ban) 

On  the  high  tobyspice  so  flash  the  muzzle? 
Note-.  Robbery  on  horseback.  —  2}  n.  ber  $unb 
$  u  n  cf)  'ö  im  ^u^^cnfpiel  Punch  and  Judy.  M.  L.  L. 
III,  p.  200:  The]  newest  things  1  know  of  is  the 
singing  dogs  . . .  The  dogs  is  three  Tobies  to  a 
Punch- and- Judy!  show,  and  they  sing  —  that  is, 
they  make  a  noise,  —  it's  really  a  howl,  —  bnt 
they  keep  time  with  Mr.  Punch  as  he  singe. 

Tocher  (tö^'-1»),  aua)  tocher-good ,  e.  (f^ottif d)) 
SRitgift.  W.\  Scott,  the  Pirate,  c.  6  (I,  p.  74,  Sohl.) : 
and  though  1  fall  heir  to  her  tochergood,  I  am  sorry 
for  it  —  id.  Bride  of  Lam.,  c.  25  (II,  p.  107,  Schi.): 
that  part  of  your  father's  spoils  whien  he  may  be 
prevailed  upon  to  disgorge  by  way  of  tocher- 
good. —  Wb. :  Dowry  brought  by  a  bride  to  her 
husband.    (Scot) 

Tocherless,  a.  (t»tf<^'-Br-iH)  obne  Mitgift.  W.  Scott, 
Waverley,  c.  67  (III,  p.  165,  Schi.):  for,  as  Baron 
of  Bradwardine,  I  might  have  thought  it  my  daty 
to  insist  upon  certain  compliances  respecting  name 
and  bearings,  whilk  now,  as  a  landless  laird  wi'  a 
tocherless  daughter,  no  one  can  blame  me  for  de- 
parting  from. 

Toco,  e.  T.  Br.  p.  92:  the  School  leaders  come 
up  furious,  and  administer  toco  to  the  wretched 
fags  nearest  at  hand.  9tod)  Biecü,  ib.  p.  XLII: 
$üffe,  ©a)löge  (©a)uU©(ang). 

Toddle,  0.  (töM)  bad  Xrippcln.  T.  0  F.  I,  p.  189: 
her  daily  little  toddle  throngh  the  town. 

Toddler,  e.  (tm'-,r)  ein  fleined  ftinb  bad  mit  un? 
fieberen  ©ebritten  gebt  Gaekett,  Mary  Barten, 
p.  3  (B.).  Wb. 

To-do,  a.  f.  do.  ®nbe. 

Toe,t/.  (tö)  Wb.:  to  touch  or  reach  with  the 
toes;  to  come  fully  up  to;  as,  to  toe  the  mark.  — 
B.  giebt  'to  toe  a  line',  fia)  in  eine  ftetye  {teilen, 
alä  SRatrofenaudbrud. 

Toe,  e.   to  go  toes  up'  jterben  (SL).   L.  D.  D.  III, 


p.  183 :  he  is  gone  'toes  up';  ib.  I,  p.  183.  —  M. 
L.  L.  II  ?  p.  109:  4I  thought  Pd  be  by  tbis  time 
toes  up  in  Stepney  churchyard\  —  ib.  p.  126 :  get 
rid  of  all  the  old  rubbisn,  as  soon  as  the  old 
boy's  pointing  his  toes  to  the  sky.  —  Toe-travel,  «. 
S.  B.  P.  I,  p.  252;  gewig  fefjr  ungewöhnlich  für  „gufr* 
reife",  ngl.  toe,  v. 

Toff, «.  (töf)  (cant)  Sl.  D.:  a  dandy,  a  swell  of 
rank.  Corruption  probably  of  tüft.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  231 :  Toff,  eentleman.  —  ib.  II,  p.  562 :  If  it's  a 
lady  and  genUeman,  then  we  oriea.  'A  toff  and  a 
doli'.  W 

Toffee,  e.  (töf-f*)  Th.  V.  F.  I,  p.  64:  pipaents  of 
knives,  pencil-cases,  gold  seals,  toffee  etc^  baifelbe 
wie  toffy  bei  L.  (fo  ib.  111,  p.  102  gerieben).  Sgl. 
hardbake. 

Tog,  v.  togged  out,  „aufcjebonnert"  (SL)  L.  D. 
D.  1,  p.  334 ;  neben  "a  woman  is  well  togged' ,  ib.  II, 
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Sl.  D.:    "Togöed  out  to  the  ninea",  od  thc  head  withtom-boys  —  the  sticka  we  iauls 

.jscd  in  the  first  style,  the  line  through. 

Twtaer,«.  fcoü Sufammenjetn.  RD.I.I,p.83:  To»j«ta,*(tB*'.bQtii)Wb.:Akinaof»ed*n-chair 

our  lut  tagether  was  at  the  Rotaurant  de  t  Armee  ™f  ">  Ceylon,  open  in  front  and  od  each  aide, 

AlUee  at  Gallipoli.  and  carned  by  a  Bingle  pole  on  men  'a  Shoulders. 

m  i_           1.1.1.       i_    iv     1.    .1.             .1  —  (Sic  werben  in  gnbien  auq  anqcroanM).    R  D. 

T.k.n, «,  b,  «km  by  ihn,  by  ta  total  ,  jj      „  J,     ft,«.  „,  &,  h,.yy  to  U  ..„,. 

-*'■"*  «  •  »'»«»  '•%  *«"*»*5»  -  ™»  up  t»  Ulli,  md  the  lonjobn.  ar.  h.r«  .ob.titut.d 

attmabikSt,  »«4  aultut  na«  lfm  s<Sraua)t«  Strafe;  ,»  ao  ,,£    f  ligll„,„'„d  port,bililj  ...  Tb. 

oft  aua,  ■.tm«  «* ia»j»  pr.pj.;  »ata  faul  tun  g„,,h     „  iM0  hu?t0„,j.hn  0Pf„p,n.  I  lb.  p.  88: 

'°,;;.""V°E!.l,i?'i;,*Tr)o  '  "t"'  ""  <°  •"  i»»pan«  »'  >A  wer.  bot«.  ata>g  tothe 

m.bi-.     W.  &.«   AmW  0.8:  "why,  y.u  ,e-  Ku,^wl«,„  ^  SSitow. 

member  Cui«nor-Pla.e,    Ib.  cid    man.ion-hou.e        T„„,,,.    gn  Srtte|f  b.»  toniniy  ay.tem,  t.mmy 

robbed  th.  .retard  tbr...t.m..».  -  D  N.  1.  VII,  „  ,  rf8  „^Jb,,  bcrbm.i.6d).Ibburi  aldXnb 
p.  288:  b.  w„  ,  .taun.h  taat t  Uibohc (B;  th,.  M  „„  .,  Stoioi  ,»n  bot  Tmpf.n.mm  So»n 
Uto:  nuny  ü«-.I|.  I  had  will  bm  »  „„;„'»  gj?  St  bat  6#»WVli 

Schi«!):  «But  »h.  »dl  teil  b,m  .  w.rd  abtat iL   „  ,    ,  ,,„„,  „jddlen,^  „    „„„„. 

■""fe* .'  i  'v  The  "5"  bJ  ",k"1'  TS  '■S*™  e  Temur,  v.  Ä^a.a,  Sy«  Ol  1 i  we  ar.  tom- 
Jk'  S  !  ftS  i  ,T"  .,',"".T.  *  "■*,  ~  »i.d  »  ä"«bl  tan»  1««  tommj-äjfla«  tu  ejrunt« 
ib.c.9  (I,p.l48}:tbelad'B8iller'sbiBa]D,Ibope...   .,**,* 

M«ibjto^Mb.g«d.sirj...i;.onhlb.lm.ii.y,  &„,„,,,,.  L..„,„  ,„„»:  „,,„  bnftnfürmi.« 
"*»•  -,M;J"'-  ÜH  '»VP-Wl  1,8»  >»  1"  SdJUjinfltunnii  i.n  Unfern  Ion".    W.ä  Ifl  .!.I. 

l      !7f^       'TrT1'"  f'  ta««SÖ»a3  mtMim  ».US.    Sl.D.:»iind 

F-J :  S  A"  J™,  ",ore  h«  h»d  "":  »™  ,bI   <rf  läall  drum  bt»t.n  «ilb  the  IngerB,  unnhn 

oabtai  m  8qu.™  Wi  lud.  -  T.  Br.  p.  n :  withi   a   ,     ,           E  ,  ^j,       f  « 

wtalher  ,t ,.r.  SL G.org.,  I  ...not .«;,  tat  .ml,  ta  Mm.t„  to„  „/„„,„„„    m,d„  „,«,  Jp  »  „. 

s  dnw»  ™  bUed  tben,  fer  ;ou  may  ...  the  in  ft,  ,,„don  etrtel<     ,'bl>Mi™  thlil,  „7Ker. 

mark,  j«  where  bi.  blo.d  tau  d.™,  aod  an,  b,  b„el.,h„ed  dnml  wiül  mit  h„S,  »hlcll'  a,,, 

tok.ii  tl«  pljo.  wh.r.  itmd.mil  tb.  ,„i..t  mke  a    'sb()ul  ft0„  „,,  .ri,t  iü,  Somde„  0Q', 

way  up  tb.  bul  wde.  —  W.  SnoU,  Guy  Manntrnuj  ^  watcr 

c-.¥  '?'  PV9'-  Shl"Ji  "J5d,  a™  !"  1?  b'Jd!Sd  Taut»»,!«.  (t.»'-u.)  Wt  (Stabu.)I.omm.I  [41a. 
witb.ut  an  b.irt»  _  "Aj  did  b.,  gud.nfe  and  th.  R  D;4.  J    p.  jj„.  „,.*„;„'  of  „„.„Sag 

SS*  ".S""'^1  ""n^  f!P  '°l  ft  "^  »  tb«  «Hag.«  .  .  -  ib.  II,  p.  S7S:  tb.t.  ,u  aS 
u.ey  ..uldna  ban  »Mit,  ir  tb™  bad  tm .an  intoit  „^„.„„„„„g  „d'0p,  „„ic. 
to-»al.'_uiti,«™»,o.35(III,P,llS,S.bl.):  Tü;  «SZ  b*!|!r.ift  (m  »et  Bütfmfptad..). 
■^J  «°  V^  T  S  y°™  Ä  ,  "?  ?,?°  Gtoj.»  IÄ.%  Mail,  16.  Itay  1863:  tbJ  bin. 
witb  MontTttai  bi  tba  .am.  tok.n,  b.  loal  bi.  t^auj  in .tSglb,  pAo.i  .b.»c4  aliiht adyanoB.  . 
h.a«  -  C.  M  SHcI,  P-  5:  th.y  are  al.ay.  wh  ^  „  ,nd  mii.,  ..p.ciaUy  th.  lattar,  hav. 
ap.aking  agmut  Y.rk.hir.  way.  and  Yoikabin  ,  br,„,;h  ^  _  lb..  J,,  ^„kM<,  a  littto  qniet,r 
folk,  and  by  tbat  very  tokeu  Mr..  G.   does  not  iu  ^      '  4 

Ä™ °;j. "'.,."'*" ** '" *rj;',8'°1l"5*;- t;    t..™.,..  na«»»-, i»*tJtp.»i:Kow 

A  n,  p.  263:  "I  ...»  ,.u  «Jgbt  bat.  had  her!'  th      „»,  ;ith    'our  „,„;     »nd  !„/,„„  ,.„gu. 

"By  wbat  token,  Mr.  Yorke^"    "By  every  token.  ;nvourm0l,th  _sQ«,ou  had  better  keeo  vour  Wn- 

B,  th.  ligt»  of  her  .,.,,  th.  «4  .1  h„  oh.eH  ata.  MJÄ„Ä!  !*Ät^f  ES 

Tom,  n.    1)  Slnme  bcr  fliofecn  ©lodtt  oon  Chriat-  Jbjen  »eben  in  Mcbt;  unb  betRflWtH  „hia  tongue  in 

Chnrch  College,  Ojfoib.  —  2)  mebirimfdj«  Slqueur,  too  long  Cor  hia  teelh,  «  Innn  feine  JJunge  nietjt 

f.  Old  Tom.  —  8)  Tom  and  Jerry,   EIJMOttece  in  iäf|men".     R.  L.  L.  p.  161:  waan't  your  tongue  a 

Picrct  Egan'a  5ßoffe :  Life  in  London,  murin  „2on=  Lttle  too  long  for  your  teeth  juat  now?  —  a  long 

bon  bei  Mo4t"  mit  [einen  tollen  etveiil)en  txrcgefilljrt  tongue  fnft  =  ein  Jtlntfdjmaul.    (Äuth.  of  J.  Balifax) 

nwvbt.    G.  T.  Y.  B.  p.  47:  we  burat  forth,  like  Tom  a  Life  for  a  Life  L  p.  57 :  I  said  wilfully,  wickedly, 

and  Jerry,  on  a  noctnrnal  ramble.  —  M.  L.  L.  III,  —  niay  be,  lest  Miss  Emery's  long  tongue  ahould 

p.  71 :  We  wind  up  with  a  scene  in  Tom  and  Jerry  carry  back  to  London  wbat  was  by  unplioation 

. . .  There  's  a  watebman  prowling  tho  streets,  and  not  true  —  that  we    did  not  eyen  know  where 

some  of  those    larking  gentlemen  comea  on  and  Treberne  Court  was.  •—  2)  I  cannot  twiat  my  tongue 

pitoh  into  bim  rtc.  —  4)  Tom  Fool,  $onäiourn,  [o  to  it,  in)  (ann  mein*  Sunnc  ntdjt  baju  Srmaen  (ettoiii 

mit  SRaiulIeln  Tb.  V.  F.  I,  p.  VII:  Iiook  at  the  edjtDienaei*  nuäjufWeojenT 

faces  of  the  actora  and  buffoona  when  they  come  Tongiey,  a,  (81.)  bttn  IrunI  «otfitn.   M.L.L.IH. 

off  from  their  business,  and  Tom  Fool  washing  p.  273:  coalporters  who  oannot  be  truated  with  füll 

the  paint  off  hig    cheeka  eto.    »Ht  ber  ajftnuStel  and  regulär  work,  who  were  described  to  tne  aa 

(ib.  III,  p.  88)  Bat  eü  L,  —  5)  Tom  Tidleb.    «in  "tonguey,  or  drunken",  anxious  to  get  a  Job  juat 

Spwl,  oct  bem  ein  Jhnb  oon  ben  anbeten  mit  ben  to  supply  any  preasing  need  etc. 

©orten  uintanjt  niirb:  I'm  here  upoa  Tom  Tidler's  Toom,  a.  (tum)    Wb.:  Empty.    (06«.  a.  ran). 

■round,  picking  up  gold  and  siher.  —  To»  Tbot,  &  ritwi  nur  WyeUffe.  —  W.  Scott,  th*  Pkute  e.  7  (I, 

Same  einer  Seütret.    Di..C.  p.43:  "HaTe  you  got  p.  101,  Schlea.):  and  ye  shall  ha»e  plentj  of  supper 

any  toffy?"  inquired  a  dull  looking  little  boy  in  a  —  ouraisnae  toom  pantry,  and  still  lessalockedone. 

boarse  Toice  of  one  of  the  vendora  of  scholastic  Tooth,  s.    to  have  a  tooth  out,  fid)  einen  3ofin 

confectionary.  —  "Tom  Trot,  Sir".  —  "No;  I  want  oaUtcfieit  lafftn.    C.M.Hov.  lB61,p.617:  ifmypretty 

toffy".  —  "Very  nico  Tom  Trot,  Sir".  —  "No,  I  Charlotte  is  to  have  t,  tooth  out,  it  stall  be  re- 

want  toffy ;  I  have  been  eating  Tom  Trot  all  day".  moved  as  gently  as  possible.  —  Tkaekeray,  Vtr- 

Ten-boT,*.    M,  L.  L.  III,  y..  ?.1S :  wc  killed  them  ginians  III,  p.  97:  Eh,  a  tooth  out  is  a  tooth  out, 

(codfiah)  when  we  got  to  Grat esend  by  bitting  them  Ihough  it  be  your  brother  who  pulls  it,  my  lord! 
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Toothy,  a.  feinfdjmecferifd),  gut  fdjmccfenb.  M.  L. 
L.  I,  p.  131:  those  who  are  "always  on  the  look- 
out  for  ßomething  toothy,  (such  As  the  shabby  gen- 
teels"  (tote  man  fagt :  he  has  a  sweet  tooth). 

Tootlenms,  s.  (tüt'-t'-'mf)  D.  M.  F.  I,  p.  11:  you 
will  know  the  friend  of  your  family  better,  Toot- 
leums,  when  you  begin  to  take  noticc.  ©onft  toot- 
sies;  eigentlich  tänbclnber  SfaSbrucf  für  Äinberfü&e; 
§ier  Sejetdmung  cineä  ©äuglingS. 

Top,  8.  1)  top  of  the  table  f.  head.  —  2)  L.  D. 
D.  111,  p.  3 :  1  am  certain  to  be  at  the  top  of  the 
tree  at  last.  —  D.  H.  T.  p.  90:  you  are  not  'to 
euppose,  because  she  keeps  my  house  for  me,  that 
she  hasn't  been  very  high  up  the  tree  —  ah,  up 
at  the  top  of  the  tree.  —  D.  L.  D.  I,  p.  297:  We 
know  something  ofthat  family,  eh,  Dan?  By  George, 
they  are  at  the  top  of  the  tree,  though !  —  M.  L. 
L.  III ,  p.  201 :  PelPs  gang  was  at  the  top  of  the 
tree.  (Sin  (erjr  gewöhnlicher  SBulgariämud :  oben  auf, 
glücftfd)  fein.  So  D.  0.  T.  p.  341 :  "is  he  in  a  good 
way  of  business?"  —  "The  top  of  the  tree"  — 
ganj  fein!  —  M.  L.  L.  I,  p.  211 :  1  clear,  I  think  — 
and  i'm  among  the  cakes  that  's  the  top  of  the 
tree  —  about  10 ä.  a  week  (id)  bin  ber  gefuo)tefte 
flua)en!)änblcr)  —  B.  M.  N.  I,  p.  376:  1  think,  Sir, 
that  it  is  men  like  me  who  ought  to  be  at  the  top 
of  the  tree  (am  SRuber  fein).  —  C.  Sk.  p.  41 :  For 
those  who  take  to  the  training  kindly,  and  reach 
the  top  of  the  tree,  it  is  a  very  different  question. 

—  D.  Y.  p.  71 :  there  he  was,  I  say,  at  the  top  of 
the  tree,  the  future  master  of  a  perfect  fortune  etc. 

—  ib.  p.  78:  he  found  himself  all  of  a  sudden  at 
the  very  top  of  the  tree.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  14 :  my 
Lady  D.  has  been  . . .  at  the  top  of  the  fashionable 
tree.  —  3)  Tops  and  bottoms,  eine  2Irt  &rokbad,  fo 
gebarten,  bajj  immer  groei  auf  einanber  gelegt  unb 
burdjfa)nitten  werben.  Wb.:  Small  rolls  of  dough, 
baked,  cut  in  halves,  and  then  browned  in  an  oven, 
used  as  food  for  infants.  —  "XT  is  said  that  her 
tops-and-bottoms  were  gilt".  Hood.  —  Slntyielung 
barauf  B.  M.  N.  I,  p.  65 :  the  Major,  who  was  never 
seen  abroad  but  in  top-boots,  and  the  Solicitor, 
who  was  of  a  large  build,  reeeived  from  his  ir- 
reverent  wit  the  Joint  sobriquet  of  "Tops  and 
Bottoms".  —  4)  Tops  =  top  boots.  D.  Sk.  p.  76 : 
a  J°Ny»  good-tempered,  hearty-looking  pair  of  tops. 

—  D.  P.  C.  I,  p.  195:  to  stand  in  a  bar,  in  a  green 
coat,  knee-cords,  and  tops.  —  ib.  p.  135:  these 
here  painted  tops  in  the  snuggery  . . .  and  five 
more  tops  in  the  coffee-room.  —  Top-knot,  s.  9lua) : 
§aartraa)t,  bie  ba$  §aar  oben  in  einen  Änoten  jus 
fammennimmt;  aua)  bei  SRänncrn,  nrieC.  M.  Sept.  1861, 
p.  270:  On  his  head  the  general  wore  a  top-knot. 

—  M.  L.  L.  III,  p.  143:  the  stage  -  clown's  dress 
is  what  we  call  füll  dresses,  with  a  wig  and  a  tail, 
but  the  circus- clown's  is  merely  the  top-knot.  — 
Top-sawyer,  8.  L.  „ber  ©rfte,  Dberfte,  §auptfjabn". 
©o  L.  D.  D.  II,  p.  343:  ein  aRann  auö  Ijober  gainilie, 
unb  D.  L.  1).  1.  p.  93  Senumb  ber  auägejciajnct  gran« 
jöfifö)  f^>rid)t.  M.  L.  L.  I,  p.  268:  Capt.  Marryat, 
the  'top-sawyer'  as  a  novehst.  2)ie  erfte  öcbeutung 
aber  ift  „berjenige  ber  beim  (Sägen  con  JÜaumftäntmen 
oben,  auf  bem  Stamme  fte$t".  D.  M.  F.  I,  p.  218: 
every  street  was  a  sawpit,  and  there  were  no  top- 
sawyers;  every  passender  was  an  under -sawyer, 
with  the  sawdust  blinding  him  and  choking  him. 

—  Sl.  D.:  uIt  is  a  piece  of  Norfolk  Slang,  and 
took  its  rise  from  Norfolk  being  a  great  timber 
county,  where  the  top  sawyers  get  double  the  wages 
of  those  beneath  them".  —  RandaVs  Diary,  1820. 

Top,  6.  Äreifel.  to  slcep  as  fast  as  a  top,  fer)r 
geroöfjnlia)  oon  einem  feften  Schlaf,  mit  einer  äbn(ia)en 
SBertaufdjung  ber  »eralia)enen  SBegriffe  roie  'close  as 
wax',  'piain  as  Salisbury'  u.  bal.  G.  N.  S.  p.  187: 
Do  you  go  to  bed,  and  ßleep  like  a  top ;  for  I  am 


sure  you  need  it.  —  L.  S.  CT,  p.  230:  he  slept 
like  a  top.  —  Sgl.  off,  I.  —  the  top  sleeps  fagt  man, 
mnn  ber  jtreifel  in  feiner  fäjnellften  Bewegung  un* 
bemeglia)  gu  ftefjen  fdjeint, 

Top,  v.  1)  eine  §öf)e  erreichen,  ^od^  fein.  G.  L. 
p.  67:  the  mare  scarcely  topped  15  hands.  — 
2)  Sl.  =  fjängen.  M.  L.  L.  III,  p.  397:  thirty-six 
were  cast  for  death,  and  only  one  was  'topped' 
(hanged),  the  very  one  that  expected  to  be  'turned 
up'  (acquitted)  for  highway  robbery.  —  3)  D.  Gr. 
E.  I,  p.  98 :  what  will  you  drink,  Mr.  G.  ?  At  my 
expense.    To  top  up  with?  jum  SRagenfdjlufj. 

Tope,  8.  (top)  R.  D.  1.  I,  p.  160:  the  tope  was 
exceeaing  rieh ;  the  trees  swarming  with  the  com- 
mon green  parroquet.  —  ib. :  mud-walls  . . .  visible 
through  the  topes.  —  ib.,  p.  214:  they  came  upon 
several  topos  füll  of  rotting  corpses.  —  ib.  p.  238: 
our  camp  was  pitched  under  a  fine  tope  of  trees. 

—  ib.  271:  a  shore  of  deep  rieh  green  mangoe 
topes.  —  ib.  284 :  sheltering  themselves  under  the 
thick  topes  around.  —  ib.  p.  403,  —  II,  p.  310, 
339,  362.  —  Wb.:  a  grove  or  clump  of  trees;  — 
so  called  in  Hindostan. 

Toper,  s.  (Cant)  ©trafje.  M.  L.  L.  I,  p.  231:  we 
drop  the  inain  toper  (go  off  the  main  road). 

Toppler,  s.  (tö»iv-lv)  H.  W.  C.  I,  p.  84:  the  chief 
toppler-off  of  the  three  kingdoms.  33cm  to  topple  off, 
jemanb  Dorn  über  (jerabfrürjen ;  §iet  „ber  fienfer". 

Topside -tarvy,  bei  Sterne,  Tristr.  Shandy  IV, 
eh.  19,  für  fonftigeö  topsy-turvy.  (Smtfprccfcenb  er« 
Hart  Grose  nia)t  ungefaßt  biefe  $§rafe  =  Hhe  top 
side  turf  way6,  tun  being  always  laid  the  wrong 
side  upwards'. 

Torpid,  8.  M.  M.  Apr.  1860,  p.  458:  I  suppose 
we  must  press  somebody  from  the  torpids  (for  the 
crew  of  the  'eights').  —  ib.  Jun.  p.  140:  D.  was 
bent  on  training  some  of  the  torpids  for  next  year. 

—  ib.  Sept.  p.  367:  the  torpids  beine  filled  with 
the  refuse  of  the  rowing  men,  generallv  awkward 
or  very  voun^  oarsmen,  found  some  difficulty  in 
the  art  of  tossing.  —  Sl.  D.:  the  second-class  race- 
boats  at  OxforcL  answering  to  the  Cambridge  slog- 
gers.  —  2)ie  first-class  Ruberer  ftnb  bie  eights; 
beice  jtlaffen  ^aben  bef onbere  Wertfahrten ;  bie  eights 
im  grüljlinaös,  bie  torpids  im  ©ommer*term.  $öufig 
merben  Ruberer,  bie  fia)  in  ben  torpids  al3  gut  be« 
mäbrt  ^aben,  in  bie  eights  aufgenommen  (f.  baS  erfte 
Scifoien. 

Tosh,  *.  (töfä)  \  M.  L.  L.  II,  p.  168:  the 

Tosker, «.  (töf^'-,T)  }  se wer  -hunters  were  form- 
erly,  and  indeed  are  still,  called  by  the  name  of 
"toshers",  the  articles  which  they  pick  up  in  the 
cour8e  of  their  wanden ngs  along  shore  being 
known  among  themselves  by  the  general  terni"T0SH", 
a  word  more  particularly  applied  by  themtoanything 
made  of  copper.  These  "Toshers"  may  be  seen, 
especially  On  the  Surrey  side  of  the  Thames, 
habited  in  long  greasy  velveteen  coats  . . .  They 
carry  a  bag  on  their  back,  and  in  their  hand  a 
pole  seven  or  eight  feet  long,  on  one  end  of  which 
there  is  a  large  iron  hoe. 

Toss,  v.  1)  to  toss  the  oars,  bie  Stoiber,  roie  bal 
©ctocfjr  beim  „Ocrocbr  an",  in  ben  Brot  nehmen,  wie 
eä  beim  (Salutiren  gefd)ief)t.  HL  Lond.  News,  June  27, 
1863 :  all  again  tossed  their  oars.  —  M.  M.  Sept.  1860, 
p.  367:   the  crews  tossed  their  oars  and  cheered. 

—  Sgl.  torpid.  —  2)  loofen  beim  Anfang  ©on  Seit* 
fjpielen,  f.  toss,  s. 

Toss,  s.  1)  Seim  beginn  von  ©fielen  bad  Soofcn, 
3.  93.  bei  93otroettfaf)rtcn  um  ben  $(a(  bei  Soted; 
beim  (Sridtct,  meiere  Partei  juerft  ©djlager  fein  fott 
(have  the  first  innings).  «on  bem,  ben  bad  Soo* 
begünftigt,  fagt  man:  he  wins  the  toss.  —  $on  einer 
5öotfaf)rt  Times,  March  17,  1864:  the  honour  of  the 
day  was,  however,  attributable  to  the  "stroke",  to 
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exoellent  steering,  and  to  the  circumstance  that 
they  won  the  toss.  —  33om  Griffet  D.  P.  C.  I,p.  99: 
Played  a  match  once  —  Single  wicket . . .  won  the 
toss  —  first  innings.  —  £tom  foot-ball  (f.  b.  SB.) 
T.  Br.  p.  88:  for  hasn't  old  Brooke  won  the 
toss  with  his  lucky  halfpenny,  and  got  choice  of 

toals  and  kick-off?  (kick -off  bebeutet  ben  erften 
&d)lag,  benn  ber  Statt  wirb  mit  bem  gujje  gefd)lagen). 
—  2)  ein  SMafr  ©^rotten.  Sl.  I>.  —  M.  L.  L.  I, 
p.  74:  1  makes  Is.  6d.  to  2*.  Qd.  &  day  on  my  j 
sprats  ...  I  seil  about  my  "toss"  a  day,  seldom 
less. 

Toss-op,  a.  1)  ba§  pitch-and-tosss  ©fielen.  M. 
L.  L.  I,  p.  540:  I  has  a  toss  up  sometimes  when 
1  has  a  odd  copper  for  it.  —  2)  &a(er  eine  ©adjc 
be3  3ufaU%  txn  9Ufico.  N.  C.  II,  p.  223 :  it  was  a 
toss  up  whether  you  would  help  me  or  turn 
against  me. 

Tot,  v.  bie  ©imune  (total)  gießen,  äufammenrca> 
nen.  L.  D.  D.  II,  p.  281 :  but  when  you  come  to  tot 
up  suits  at  Nisi  Prius,  suits  in  Equity,  searches 
at  the  Herald's  Office  etc.  —  T.  D.  T.  II,  p.  190: 
(why ,  what  sum  of  money  of  mine  do  you  think 
those  lawyers  are  handling?)  we're  all  totted  now, 
you  see  ;  you're  down  in  my  books  for  pretty  near 
a  hundred  thousand  pounds. 

Totem,  *.  (tö'-t'm)  2)aS  von  P.  citirte  "they  (the 
Sioux  Indians)  worship  fire  after  a  fashion,  never 
poking  it  up  rudely,  and  taking  it  as  their  totem 
or  tutelary  genius  (Dickens^  Househ.  W.  16,  86)" 
leitet  irre.  Totem  ift  ein  fnmboUfojeS  3ric§en,  weites 
old  gfamiltenroappen  bient,  unb  naa)  bem  bie  gamtlic 
ftd)  nennt.  LongfeÜow,  Hiawatha  XIV  (Poet.  W. 
II,  p.  256):. 

On  tfie  grave-posts  of  our  fathers 
Are  no  signs,  no  figures  painted; 
"Who  are  in  those  graves  we  know  not, 
Only  know  they  are  our  fathers. 
Of  what  kith  they  are  and  kindred, 
From  what  old,  ancestral  Totem 
Be  it  Eagle,  Bear,  or  Beaver, 
They  descended,  this  we  know  not, 
Only  know  they  are  our  fathers.  — 
ib.  p.  258: 

And  they  painted  on  the  grave-posts 
Of  the  graves  yet  unforgotten 
Each  his  own  ancestral  Totem, 
Each  the  Symbol  of  his  household; 
Figures  of  the  Bear  and  Reindeer, 
Of  the  Turtle,  Crane,  and  Beaver, 
Each  inverted  as  a  token 
That  the  owner  was  departed, 
That  the  chief  who  bore  the  symbol 
Lav  beneath  in  dust  and  ashes.  — 
SDaju  im  Vocabulary :  Totem ;  famüy  coat-of-arms. 
Toach,  f.    1)  touch  not,  taste  not,  handle  not; 
eine   fyria)roörtlid()e  SBerbinbung.     E.  B.  S.  p.  159: 
Touch  not  the  unclean  thing  —  touch  not,  taste 
not,  handle  not!  —  2)  3)ctö  ©J)riä)roort  "they  that 
touch  pitch  will  be  defiled"  ift  ein  <£itat  au8  Scfuä 
©irao)  XIII,  1,  unb  gleia)  gebräuchlich  rote  im  $eut$ 
fdjen,  obgleia)  bie  2tyo  frühen  in  ber  autoriftrten  eng« 
iifa)en  Ueberfcfcungnicf)t  enthalten  fmb.  —  3)  to  touch 
the  seeptre;  bie§orm,  burd)  meiere  ber  ©teEfoertreter 
beä  ÄönigS  in  ©djottlanb  ben  bei  ber  £anbe3»crtretung 
burdj  gegangenen  Slcten  bie  ©emotion  gab.   Aiacaulay, 
Bist,  of  Engl.  V,  p.  16 :  All  this  time  the  Estates 
obstinately   refused  to  grant  any  supplv  tili  their 
Acts  should  have  been  touched  with  the  seeptre. 
The  Lord  High  Commissioner  was  at  length  so  much 
provoked  by  their  perverseness  that,   after  long 
temporising,  he  refused  to  touch  even  Acts  which 
were  in  themselves  unobjectionable,  —  unb  fo  öfter. 
—  Tocch  and  go,  8.  u.  a.,  cm  gerocfmlic^ften  non 
fingen,  bei  benen  eä  um  ein  $aa?  fa)Umm  gegangen 


wäre,  roo  eine  <$efa$r  na&e  lag;  hergenommen  von 
ber  ©efdjtcflic$feit  beö  ßutfdjerä,  an  einem  ^reUftein 
ober  äfynltd&cn*©egenftanbe  fo  nafj  norbei§ufatyren,  bafi 
er  ü)n  mit  ber  Slge  com  leife  berührt,  o§ne  boc§ 
einä  von  beiben  ju  befd)äbigen  (t?gl.  §ora$'3  "me- 
taque  fervidia  evitata  rofw").  G.  L.  p.  253:  we  were 
strong-handed,  and  the  four  Capriotes  did  us  sea- 
men's  Service:  but  it  was  "touch  and  go".  The 
last  man  had  scarcely  reached  the  deck  trhen  the 
line  of  foam  was  within  half-cable's  length.  —  L. 
D.  D.  HI,  p.  278 :  he  was  always"  attached  to  him, 
but  whenever  it  was  really  a  touch-and-gö  thing, 
a  nice  Operation,  then  he'd  say  etc.  —  M.  M. 
March  1860,  p.  336:  it  was  touch  and  go,  though; 
ebenfo  ib.  March  1861.  p.  358.  —  »teroeilen  ift  baä 
9Bcfentlta)c  blofc  bie  leiste,  oberflächliche  öerüljnmg, 
wie  D.  Ij.  D.  I,  p.  167?  roo  eine  $erfon  "this  airy 
young  Barnacle  . . .  this  light  in  hand  young  Bar- 
nacle  . . .  this  touch  and  go  young  Barnacle  . . . 
this  dashing  young  B."  genannt  roirb,  um  bie  leiste 
unb  oberflächliche  Art  ju  be$eidmen,  roie  er  ftc$'  mit 
ben  ®cfa)äften  abpnbet  —  D.  P.  C.  I,  p.  271 :  young 
Touch-and-go,  ©pringtndfelb.  Sgl.  touch,  s.  unb 
toucher.  —  (to  touch  one's  hair,  f.  forelock). 

Touch,  8.  1)  a  near  touch  =  a  near  toucher 
(SL).  D.  M.  J.  p.  274:  the  next  instant  the  hind 
coach  passed  my  engine  by  a  shave.  It  was  the 
nearest  touch  I  ever  saw#  $adfe(be  roie  'it  was  touch 
and  go'  (f.  touch,  v.).  —  2)  Toüch-paper  ;  in  ©al« 
peter  gctränlteö  fiöfdtyajner,  roie  günbfäjroamm  an* 
geroenbet;  aud)  bient  bie  (Sinatymung  beä  3toutt)e£  alä 
SJHttel  gegen  aft()matifa}e  Seföroerben. 

Toucher,  8.  (tW-,r)  it  was  a  near  toucher;  it 
was  as  near  as  a  toucher;  baäfelbe  rote  'it  was 
touch  and  go'  (f.  touch,  vX  —  D.  M.  F.  III,  p.  226: 
"what  time  may  you  make  it?"  —  Mr.  T.  made  it 
ten  minutes  past  twelve,  ßir.  —  "As  near  as  a 
toucher",  assented  F.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  49: 
and  there  we  are  in  four  minutes'  time,  as  near 
as  a  toucher.  3n  biefen  ©teilen  tritt  nur  bie  ÜRäbe, 
baä  „bemal)"  fjeroor ;  bie  nermiebene  <§efa$r  3. 93.  M. 
L.  L.  111,  p.  14 :  l've  been  dead  near  three  times 
from  bites  (of  rats)  —  as  near  as  a  toucher.  —  S. 

B.  P.  1,  p.  188:  by  God,  it  was  a  near  toucher, 
though.  —  Staäfelbe  ift  a  near  touch,  a  near  shave 
(f.  biefeä  SBort). 

Tour,  v.  (tu1)  reifen.  P.  —  Wb.:  to  make  a  tour; 
as,  to  tour  through  a  country;  to  go  z-touring. 

Tpnrn,  «.  L.:  „baä  ©eriäjt  bcö  ©^eriff".  ©off* 
fiänbtcj:  sherififs  tourn  and  leet.  ©.  Court,  II  gu 
(Snbe.  Gä  rourbe  jroei  Wal  jäbrlia)  in  jebem  hundred 
ber  <$raf[a)aft  abgehalten,  »aau  erfa)ienen  alle  93a* 
fallen  beä  Königs. 

Tout,  s.    Äunbenfuä)er  (neben  ß.?3  touter).   D.  P. 

C.  I,  p.  130:  (in  Dooiors'  Commons)  two  porters 
. . .  as  touts  lor  licenceB.  —  P.  cttirt  Dicken8i 
Househ.  W.  18,  348 :  touts  and  spungers  to  foreign 
hoteis  and  on  foreign  visitors. 

Towel-horse,  s.  Gin  ©efteH,  über  roeldbeä  man 
bad  benu^te  ^anbtua)  jum  Xroctnen  pnat,  P. 

Tower,  s.  Tower-hamlets,  n.  ©in  Snbcgriff  von 
öft(ia)en  ^orftäbten  fionbonS  (Set^nal  ©reen# 
©^italficlbä,  §acfnen#  gtmel)oufe,  ©^abroell 
u:  f.  ro.)  mit  etroa  540,000  (ginroo^nern,  meift  auä 
Käufern  ber  niebrigften  Slrt  beftebenb ;  fic  ^aben  feine 
ftttbtifd)e  SBerfaffung,  aber  nier  befonbere  Vertreter  im 
Parlament.  6.  L.  p.  164:  Phosphor  to  the  Tower 
Hamlets  and  Boanerges  of  the  platform.  —  Tower- 
mark, 8.  ©in  ©tempel,  burd)  roelc^en  ein  ©eroefjr  old 
bem  3eu9^°ufe  beä  Tower  in  £onbon  ungehörig  bc* 
jeid)nct  rourbe.  M.  M.  Febr.  1861,  p.  278:  the  tower- 
mark on  my  rifle.  —  Tower  of  silence,  SBeftattungS* 
tburm  ber  $arfiä.  ^rofeffor  ©b.  §ilbcbranbt'ä 
greife  um  bie  (Srbe  (oen  Äoffact)  %f)i  1,  ©.  69: 
„Xtt  "tower  of  silence"  ()u  SBomban)  ift  i^t  83e* 
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gräbni&pla$.  Et  befteijt  in  einem  brcifeig  6iä  nterjtg 
gufi  hoben  Iburme  o&ne  Satt).  Oben  Jittb  btei  ftrtifc 
buraj  ntebrige  ffiauern  gegen  emanberrtbgegrfinjt  unb 
in  Heinere  gätbet  geteilt.  3Jcr  grofjte  ftreU  nimmt 
bie  Seiten  bei  äHämier,  ber  mittlere  bie  ber  3t0"*"< 
ber  tlcinfte  bie  bei  Rinber  auf;  bie  ftüffiatn  SJuä= 
(Reibungen  ber  tobten  Sörpcr  rinnen  in  ein  im  6en= 
trum  befinblia)eä  tridjtetfötmigeS  2oeb.  Scbon  auä 
weiter  gerne  ertennt  man  bcn  "tower  of-silence"  ber 
fßarfiä  an  bem  ©cnummel  bei  (Sener,  bie  unter  raüftem 
@efa)rei  (in)  um  W  bleute  janlcn  unb  einanber  bie 
gcijcn  3Renfdjenfleifaj  auö  btn  Sajnabeln  unb  Krallen 

Town,  «.  L.:  „Der  SBeier^of  (Devon)».  Docb 
&ott,  Wavtrley,  c.  9ll,"p.  72,  SchleB.):  Waverley 
learned  .  . .  that  in  Scotland  a  Single  house  was 
ealled  u  town  ...  —  a  man  upon  town,  ein  ©efdjäftS; 
wann, 'ber  in  Sonbon  »efdäeib  roeifj.  C.  M.  L.  p.  150: 
I  am  not  so  little  upon  town  as  not  to  know,  etc. 

—  a  man  abont  town,  f.  about.  —  Town  improvement 
clauses  act,  ©efefc  non  1847  über  Serbeflcrung  bes 
Stra&enpflafters,  ber  Erleutbtung  unb  Scrfajönerung  non 
©labten.  F.  p.  324.  —  Tow.v-toAt-ER,  „Snote"  im 
©egenfafe  jum  6tubenten.  M.  M.  July  1860,  p.  225: : 
a  personal  collision  (of  a  Student)  even  with  a 
■town-loafer'  was  of  very  rare  oecurrence.  —  Town-  ! 
made,  a.  L.:  „in  Sonbon  gemodjt";  fo  oft  als  empfcb,: 
lenbei  Seimort  non  SBaaren,  mir  town-made  boots; 
T.  Br.  p.  63 :  a  town-made  drag.  —  CefterS  oon  SRern ' 
fajen,  benen  man  bie  ©taMluft  anficht  I).  Bl.  H.  II, 
p.  66:  he  is  a  town-made  article,  of  sinall  staturt 
and  weazen  features.  —  I).  Sk.  p.  121 :  that  stupid. 
looking  milksop,  with  light  hair  and  bow-lcgs  — - 
a  kind  of  man  whom  you  can  warrant  town-made, 

—  ib.  p.  384 :  town-made  childrcn  with  parenthetical 
legs.  3m  §aubel  aua)  fubftanrini|di  gebraust.  D.  Sk  > 
p.  254:  be  boueht  a  pair  of  tne  regulär  seven-  ! 
and-sixpenny  (Bhoes),  long-quartered,  town-niades. 

—  eogar  nulgär  a  tows-mader;  D.  0.  T.  p.  342:  I 
the  very  best  society  in  the  profession.  —  "Regulär 
town-maders  ?''  —  "Not  a  countryman  among  'cm". 

—  Town-traveller,  s.  ©tafctreifeiiber,  M.  L.  L.  1, 
p.  292:  since  that  timc  I  have  endeavoured  to  gain 
a  livelihood  aa  a  town  traveller. 

Tow  row,  *.  (Srbeiters©lang).  Ein  SBortbetl  ben 
ber  middleman  uem  SLobne  bes  Hrbeiterä  nimmt.  ' 
M.  L.  I*  III,  p.  293:  I've  found  grocers  better  to 
work  under  tlian  publicans,  —  there  'a  a  great  ; 
deal  more  honesty  in  them.  They  Charge  a  mid- 1 
dling  fair  price ;  but  they  '11  have  tow-row  out  of  it,  ' 

—  that's  dry  money  —  so  rauch  a  score.  They  '11 
stop  Hd.  a-score  only  for  giving  us  a  job.  (@aft< 
roiitbe  unb  Siaterialiften  bienen  ba'ufig  als  arbeite 
anroeifei  für  bie  8)allafrträger).v—  ib.  p.  287:  another 
foreman,  who  was  present,"  here  observed,  that 
"Many  foremen  claim  TOW-Tow,  or  a  'fifth-handed' 
Proportion  —  that  is  they  will  have  10s.  wben  the 
working  men  have  ocly  b  »."  {Sielleidjt  ift  t  hier  nui 
SDruilfebler). 

Towy,  a.  (ti'-')  auS  ffierg  gemod)t.    P.  —  Wb. 

Toxophilite,  a.  Tb.  V.  F.  I,  p.  27:  to  wear 
Lincoln  Green  toxophilite  bats  and  feathers,  nie: 
brifle  gilifjüte,  an  einer  Seite  aufgefdjlagen,  nie  fie 
©amen  beim  SSogcnfdjiefcen  tragen. 

Toy,  ».  1)  »ei  fflogelliebbabern  ein  befonber«  fünft* 
lidjer  ober  jieriidjer  ©a)lag  beg  Sogclö.  M.  L.  L.  111, 
p.  16:  It  (the  linnet)  is  one  of  the  beautifullest 
Eong-birds  we've  got,  lt  sings  'toys',  as  we  call 
them;  that  is,  it  makes  aounds  wlikh  we  distin- 


linen  or  woolen,  that  hangs  down  over  the  Shoulders, 
worn  by  old  wornen  of  the  lower  cksses. 

Traue,  i.  to  keep  somebody  up  to  the  traces, 
3emanb  im  @e(o>irr  galten,  b.  b.  ihn  nitbt  trage  (ein 
lo(fen,  ifim  tütbtig  ju  tb,un  geben.    G.  L.  p.  264:  "I 


rupted,  rather  mischievously.  —  "Ah,  I  darosay 
you  kept  him  up  to  the  traces",  her  husband  re- 
marked,  languidly.  "You  have  a  talent  that  way". 
Track,  s.  'to  make  tracks',  bauonlaufen,  buiaj> 
ac^cn  (Sl.).  Tra.  T.  M.  p.  11:  it  appeared  stränge 
that  Maurice  Storn  did  not  'make  tracks',  as  Mr.  6. 
expressed  it,  to  fiow,  instead  of  the  manufactorer 
Coming  to  him. 

Tractarian, ».  (mlruK'-'-'n)  auefi  tractist,  tractjte, 
bastelbe  mte  $u(enit  (L.);  ber  Süame  naa)  Pusey's 
•Traots  for  the  Times',  1833—1834  erfujienen.  T. 
B.  T.  p.  147:  As  a  boy  young  A.  took  up  the 
cudgels  on  the  aide  of  the  Tractarian b  ,  and  at 
Oxford  he  sat  for  a  while  at  the  feet  of  tho  great 
Newman.  —  ib.  p.  148:  After  many  mental  struggles 
. . .  the  great  prophet  of  the  Tractarians  confessed 
bimself  a  Roman  Catholic.    SgL  High  Church. 

Trade,  *.  Trade-price  Gngroäpieie.  —  Trade- 
speller,  a.  (tueb'-ftiill-1')  Serberber  (SeBerei)  beä  §onb< 
ra.trls.  M.  L.  L.  III,  p.  358:  John  Taylor,  the 
'  waterman  and  the  water-poet,  says  in  1623,  'I  do 
1  not  inveigh  against  any  coachea  that  belong  to  per- 
sona of  worth  and  qüality,  but  only  against  the 
,  Caterpillar  awarm  of  hirelings.     They  have  undone 

■  my  poor  trade,  whereof  I  am  a  member ;  and  though 
I  look  for  no  reformation,  yet  I  expect  the  benerlt 
of  an  old  nroverb,  'Give  the  losers  leave  to  speak'. 
. . .    This  infernal  awarm  of  tradeapellers  (hackney- 

i  coachmen)  have  so  overrun  the  land  that  we  cän 
!  get  no  living  upon  the  water1. 
I       Traduce,  v.    in  [älterer  Sptadje  „als  marnenbel 
I  Ocifpiel  fjinftetlen".    ßin  »(itpiel  (.  untei  'exemplify'. 
' —  wb.:  to  expose;  to  make  an  example  of  [oös.). 

Tralllr-manager,  j.  ein  »eamtei  auf  eifenbafjnen, 
ber  bie  Snorbnung,  ben  9lm  unb  Sbgang  ber  3üa>* 
[  tu  überroadien  fjut.  Tra.  C.  S.  p.  408:  immediately 
'  lie  rose  again,  and  returned  to  the  main  line,  where 
he  met  the  traffic  manager,  who  Lad  been  in  one 
I  of  the  uninjured  carriages. 

Trail,  v.  trau  arms!  ISin  Hommanbo,  baä  ®crr>eb,r, 
in  ber  3J!itte  gefaxt,  rjorijontal  in  bei  $anb  ju  tragen. 

Training,  t.  Das  (Sanje  bei  förperlia)en  3uö>t 
unb  Vorbereitung,  ber  SDIenfa)  unb  I^ier  untermorfen 
werben,  um  (u  ben  SEOettfpiclen  in  tüajttgem  3uftanbe 
ju  (ein.  ©o  werben  nia)t  nur  bie  Sferbe  unb  3otfenä 
„trainirt",  (onbern  aua)  bie  33orer;  bie  Äuberet  für 
bie  »otfafirten  ber  Unioerritüt  unteriieben  ftctj  emtr 
moa)rn[anflcn  SJiftt,  bei  ber  aBe  Spintuofen  unb  fett' 
anfejjenben  ©pei(en  gemieben  unb  bie  SRuäleln  buraj 
täglicbt  Hebung,  aua)  aufjer  bem  iHubcrn,  geflaut  mer: 
ben.  D.  H.  T.  p.  7:  a  government  officer,  in  bis  way 
. .  .  a  professed  pugilist;  always  in  training,  etc.  — 
Glasgow  Weekly  Mail,  13.  May,  1863:  the  militia 
have  their  21  days'  training  (jabtlidje  Hebung).  — 
Dft  übertragen:  I  am  in  capital  training  for  mv 
Switzerland  lour.  —  G.  L.  p.  31 :  a  self-possessed 
beauty  in  high  condition  for  Sirting,  for  she  had 
had  thrce  seasons  of  hard  training.  —  C.  Sk.  p.  41 

■  oom  „Sinpaulen"  für  bie  UnioerfitiltäeEamina):  For 
thoae  who  take  to  the  training  kiudly,  and  reach 
the  top  of  tho  troe,  it  is  a  very  different  qnestion; 
for  them,  I  fully  believe  our  intellectual  training 
to  bo  excellent.  —  D.  P.  C.  I,  p.  340:  "It'B  all  in 
training  (im  (Bangt),  Sir",  said  Sam.  —  "What  'a 
in  training,  Sam  V  inquired  Mr.  Pickwick.  —  "l've 
found  'em  out,  Sir",  said  Sam.  —  Training  school, 
Eräparaubenanftalt  fttr  Srbrer  unb  Sebrerömtn :  IeV 
teree  D.  N.  T.  VII,  p.  206. 
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Tramp,  *.  !Riä)t  BIo§  „Sanbftretdjer''  (L.),  fonbern 
au*  „roanbernber  (Sirbett  fuäjenber)  ©efcHe".  M.  L. 
L.  lll,  p.  88 :  What  is  called  a  'tramp'  by  tailors, 
means  a  man  searching  for  work  about  the  country. 

Transfer,  v.  D.  Bl.  H.  III,  p.  284:  "My  Lady 
was  desirous,  Mr.  R.",  Sir  Leicester  skilfully  trans- 
fers  him  with  a  solemn  wavc  of  his  hand,  "was? 
desirous  to  speak  with  you"  —  glcid)fam  „übers 
machen,  überroetfen" ;  fdjeräbaft. 

Translate,  v.  (Sl.)  alten  ©ä)ul)en  fünftlta)  ba§ 
2lnfef)cn  von  neuen  geben.  M.  L.  L.  II,  p.  122: 
common  pictures,  "translated"  boots,  mended 
trowsers  etc. 

Translator,  s.  ®eroö§nUä)  „©ojuljfltcfer"  (L.);  boa) 
aud)  ein  alter  ©ä)ul),  ber  „aufgemuntert"  ift.  Sl.  D.: 
Translators,  second-hand  boots,  mended  and  pol- 
ished,  and  sold  at  a  low  price.  —  M.  L.  L.  I,  p.  63: 
he  (the  costermonger)  will  part  with  everything 
rather  than  his  boots,  and  to  wear  a  pair  of 
second-hand  ones,  or  "translators"  (as  they  are 
called)  is  feit  as  a  bitter  degradation  by  them  all. 

Transmitter,  s.  (tBän&-mU'-t**)  Ueberltcfercr,  gort* 
pftonjer.  F.  J.  IL  p.  87:  the  tenth  transmitter  of 
a  foolish  face.  (Sttat  au$  Savage,  the  Bastard  (bie 
3af)l  in  bem  ©inne,  rote  man  oon  'the  tenth  Earl 
of  N.'  foridjt). 

Transportable,  a.  L.  rote  Wb.:  "capable  of 
being  transported".  3)oa)  W.  aua):  "subjeet  or 
subjeeting  to  banishment  and  penal  servitude", 
mit  bem  Gitat  aud  Blackstone:  *a  felony  transport- 
able for  seven  years\  ©o  aan$  geroötynlia),  3.  93. 
I).  Bl.  H.  I,  p.  237:  to  render  it  a  transportable 
offence,  to  etc. 

Trap,  s.  1)  L. :  „(prov.)  ber  flehte  Äarren".  2)od) 
fjalb  flangartig  jebc  tfutfdje.  Wb.:  a  wagon  or  other  , 
similar  conveyance  (colloq.).  —  Th.  V.  F.  I,  p.  309: 
we  shall  find  a  better  trap  than  this  at  the  church- 
door.  —  T.  D.  T.  II,  p.  163:  I  can  travel  well 
enough.  But  I  wish  you  had  some  better  sort  of 
trap  down  in  these  country  parts.  —  2)  im  in* 
fdjen  ©lang :  ber  2Wunb  (potato-trap).  D.  Sk.  p.  169: 
some  mischeevous  coves  ...  had  tned  to  take  ...  the 
bread  out  o'  the  traps  of  their  preshus  kids. 

Trapesing,  traipsing,  a.  (tR^fc'-in«)  fdEjlumjng ;  rool 
nur  in  biefer  toarttciptaltfd&en  gorm.  Goldsmith,  She 
Stoops  to  C.t,  1 :  the  aaughtcr,  a  tall,  traipsing, 
trolloping,  talkative  maypole.  —  Thackeray,  Vir- 
ginians  1,  p.  214:  our  great  flaunting,  trapesing, 
impudent,  lazy  lacqucys.  —  M.  M.  Febr.  1861, 
p.  308:  carrying  herseif  as  proud  as  a  lady,  a- 
mincing  änd  a-trapesing  along. 

Trapper,  s.  DisracU,  Sybü,  p.  145,  146:  Infants 
of  four  and  five  years  of  age,  many  of  them  girls, 
who  open  the  air-doors  of  the  galleries  (in  the 
coal-mines)  for  the  passage  of  the  coal-waggons, 
on  keeping  which  doors  constantly  closed,  excep't 
at  this  moment  of  passage,  the  safety  of  the  minc, 
and  the  lives  of  the  wersons  employed  in  it  en- 
tirely  depend.    (P.  —  B.) 

Travel,  v.  to  travel  out  of  . . .  beim  SReben  oon 
einem  ©egenftanbe  fta)  entfernen.  M.  M.  Sept.  1860, 
p.  359:  which  gave  an  opening  to  heacompanion 
to  travel  out  of  the  wcather  and  the  names  of 
Colleges.  —  3n  bex  ©pradjc  ber  ©ertöte  ift  'to  travel 
out  of  the  record'  ber  ftefienbe  SluSbrucf  für:  „Dom 
©egenftanbe  abfajroeifen".  D.  Bl.  H.  III,  p.  124:  but 
we  had  better  not  to  travel  out  of  the  record  into 
implication.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  160:  Beyond  a 
doubt,  sir!  I  have  travelled  out  of  the  record, 
sir,  I  am  awarc,  in  putting  the  point  to  you.  — 
»gl.  C.  W.  W.  I,  p.  147.  fön  geroöljnltdjer  ©prao> 
fagt  man,  rote  D.  P.  C.  I,  p.  200:  I'm  wandering 
from  the  point  —  roeld)e3  L.  §at).  —  Travelling 
desk,  SReifctouIt;  Haften  mit  gefammtem  ©ä)reibmatc* 
riat.    D.  M.  J.  p.  800 :  He  was  sitting  at  the  only 


table  in  the*room,  writing  at  a  travelling  desk. — 
Travelled  Madeira,  f.  dry. 

Traveller,  s.  1)  Th.  V.  F.  II,  p.  336:  bets  were 
laid  at  the  Travellers'  that  he  Would  be  ambassa- 
dor  ere  long  —  !urj  für  Travellers*  Club ;  fein  §au§ 
liegt  in  Pall  Mall,  London,  neben  bem  Athenreum. 

—  2)  Travellers1  room,  tn  SBtrtfjäfjäufern,  f.  coffee 
room  unb  commercial  room. 

Treacle,  s.  R.  L.  L.  p.  222:  so  she  continued 
with  such  a  treacle  smile  . .  .  (unmittelbar  barauf : 
the  sweet  smile).    ßautn  fonft  ttbliä).    SSgl.  triacle. 

Tread,  v.  a.  M  M.  Nov.  1859,  p..20:  to  tread 
the  water;  Sßaffer  treten  (fdjroimmen  blofj  vermöge 
einer  ^Bewegung  ber  Seine,  roäfjrenb  ber  Dberförpet 
fenfreä)t  im  SBaffer  fte^t). 

Tread,  s.  ber  jrofd)  an  ber  ©tehe  (ber  fjerüor« 
ragenbe  Xfjcil,  auf  ben  man  tritt).  M.  L.  L.  III, 
p.  159:  the  prineipal  strain  is  on  the  hollow  in 
the  palm  of  the  foot,  where  it  fits  into  the  tread 
of  the  stilt,  for  that's  the  thing  that  bears  the 
whole  weight. 

Treasüry,  s.  2)a3  Departement  ber  ginanjen,  bic 
©cele  beä  ganzen  3Jttnifterium$.  (Sä  wirb  uerroaltet 
t>om  Board  of  treasüry.  $a$felbe  befteljt  auö  1)  bem 
First  Lord  of  the  Treasüry;  berfelbe  ift  jefct  6§ef 
beS  ©abinetö  (Head  of  Her  Majesty's  Government), 
b.  5«  ^remierminifter;  er  bilbct  baä  SWinifterium  unb 
Dcrtrjcilt  bie  ^ortefeuiHeä.  —  2)  bem  Chaneellor  of 
the  Exchequer,  bem  ghtanjmtmfter.  3)a  er  baS  ©üb« 
get  üorjulcgcn  f)at,  unb  bieö  im  Unterlaufe  gefd)e^en 
mufe,  fo  fann  bad  2lmt  nur  bura)  einen  Commoner 
oerroaltet  roerben.  —  3)  brei  Junior  Lords,  einem 
für  jebcä  ber  brei  Königreiche,  nebft  jroei  Joint  Secre- 
taries.  —  Treascry  Bench,  im  Unterlaufe  bie  t>or* 
berftc  SBan!  rea)tS  uom  ©pred)er,  auf  ber  ftd)  bie  SWi« 
nifter  beftnben.  3)ie  SRitglieber  ber  Situ  »on  Sonbon 
^aben  ba3  95orrea)t,  auf  berfelben  bei  ber  (Eröffnung 
m  fi^cn.  ©eaenüber  (lintö)  ft^t  bie  C^^>ofttion.  3W 
SBalpole'ä  geit  faften  aua)  bie  gttljrer  ber  lederen, 
roenn  fte  Privy  Councillors  waren,  auf  biefer  SJanf. 
F.  p.  411.  —  Wb.  —  Treasüry  Warrants,  ©a)atfs 
fammeranroeifungen;  auf  fte  roerben  alle  3afjlungen 
aud  ber  ©taatäfaffe  geletftet.  ©ie  roerben  bura)  ben 
Comptroller  General  of  the  Receipts  and  Issue  of 
her  Majesty's  Exchequer  controltrt. 

Treddle,  s.  E.  S.  M.  p.  60:  the  treddles  of  the 
loom;  anbere  ©a)reibart  für  treadle.    Wb. 

Tree,  «.  1)  L.:  „(areh.)  baS  £o!j",  b.  ^.  alö  ©toffs 
name.  Wiclif,  2.  Jim.  II,  20 :  In  a  greet  hous  ben 
not  oneli  vessels  of  gold  and  of  silver,  but  also 
of  tree  (lignea,  Vttlg.)  and  of  erthe.  —  Capgrave, 
Chronicle  of  England,  p.  145:  Ue  had  a  castel  of 
tre,  which  he  cleped  Mategrifon.  —  Trench,  S.  G, 

—  2)  ©tammbaum.  Th.  V.F.  I,  p.  89:  The  family 
tree  (which  hangs  up  at  Queen's  Crawley)  further- 
more  mentions  etc.  —  3)  D.  Bl.  H.  II,  p.  158:  he 
has  exhausted  his  resources,  and  is  bound  hence- 
forward  to  the  tree  he  has  planted,  im  ©inne  oon 
„er  mufj  erbulben,  roaS  er  felbft.t>erftt)ulbet"  (hemust 
lie  upon  his  bed  as  he  has  made  it).  —  4)  up  a 
tree  (Sl.),  ofme  @elb.  —  Sl.  D.  —  Dickens,  Househ. 
W.  22,  6.  (P.)  —  5)  at  the  top  of  the  tree,  f.  top. 

Tree,  v.  1)  bei  ben  SRitgliebern  beä  Underground 
Railroad  (f.  b.  20.)  eine  befonbere  Slrt,  ben  glüdjtlhtg 
3U  retten  (Mitchell,  Undergr.  Raür.,  p.  80).  —  2)  L.: 
„auf  einen  93aum  treiben".  3)a^cr  flangarttg:  3emanb 
fo  roeit  bringen,  ba^  er  ma)t  me^r  entrinnen  fann. 
R.  D.  I.  1,  p.  255:  "Pll  just  tree  them  at  six 
hundred  and  fifty".    Ping  went  bullet  etc. 

Tremble,  *.  (tB?mbn  baä  3ittcm.  Th.  V.  F.  III, 
p.  273:  there  stood  Emmy  in  a  tremble.  —  John 
Halifax  II,  p.  267.  (B.)  —  C.  BeU,  Shirley  II,  p.  49: 
Mrs.  Gill . . .  came  "all  of  a  tremble",  as  she  said 
herseif.  —  3)et  ^ßlural  roie  horrors  unb  blue  devils 
{(angartig   für  ein  ©tabium  best  delirium  tremens. 
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D.  M.  F.  IV,  p.  137:  What  are  popularly  called 
"the  trembles"  being  in  füll  force  upon  Hirn  that 
evening,  and  likewise  what  are  popularly  called 
"the  horrors",  he  had  a  very  bad  time  of  it.  — 
ib.  p.  152:  the  degraded  creature  staggered  into 
Covent  Garden  Market  and  there  bivouacked,  to 
have  an  attack  of  the  trembles  ßucceeded  by  an 
attack  of  the  horrors,  in  a  doorway ;  unb  ib.  p.  163. 

Trencher,  s.  (neben  trencher-cap  bei  L.)  btc 
SKüfce  ber  ©tubenten  unb  ber  ©djüler  auf  ben  großen 
Spulen,  fo  rocaen  bcö  breiten  meredtgen  XeücrS  gc* 
nannt,  ben  fte  §at.  H.  W.  C.  I,  p.  13  unb  feljr  oft 
fonft.  —  Trencher- man,  s.  L.:  „6ffer,  XeHer^elb". 
»ann  ©a)marofcer,  ^arafit  3emanbe3.  Th.  L.  W. 
p.  169:  he  gazes  round  his  club  to  see  whom  he 
shall  take  home  to  dinner;  while  humble  trencher- 
men  wait  anxiously,  thinking  —  Ahl  will  he  take 
me  this  time  ?  —  Th.  V.  F.  111,  p.  35 :  Mr.  Wagg, 
the  celebrated  wit,  and  a  led^captain  and  trencher- 
man  of  Lord  Steyne. 

Trend,  s.  Wb. :  Inclination  in  a  particular  di- 
rectum; tendency;  direction;  as,  the  trend  of  a 
coast.  —  Longfeüow,  Courtship  of  Miles  Standlsh: 


along  the  trend  of  the  sea-shore.  (B.) 

"'::     ;  u  wb.  — 

WaverUy,  c.  i8  (1,  p.  156,  Schi.):  Donald  was  in- 


Trews,  s.  (tauf)  (fdjottifo))  ßofen 


ßofen 
Bhl.) : 


Scott, 


vited  to  dance  at  the  wedding  in  his  Highland 
trews.  —  ib.  (p.  157):  he  wore  the  trews,  or  close 
trowsers,  made  of  tartan,  checked  scarlet  and 
white.  —  ib.  c.  24  (IL  p.  5):  W.  complied  so  far 
with  the  custom  of  the  country  as  to  adopt  the 
trews. 

Triade,  «.  (Sorntytton  quo  bem  lateinifd)cn  the- 
riaca;  (Scgengift  gegen  ben  Styerbifl,  auö  bem  glcifa) 
be8  Xfjiereö  felbft  bereitet,  baefclbe  wie  treacle,  bef« 
fen  SBebeutuna  in  biefem  ©inne  L.  anbeutet.  Haies, 
Sermon  on  Christian  Omnipotence:  Wonderful  there- 
fore  is  the  power  of  a  Christian,  who  not  only 
overcomes  and  conquers  and  kills  the  viper,  but 
like  the  skilful  apothecary  makes  antidote  and 
triacle  of  him.  Trench,  S.  G.  (2)ie  SBebeutung 
„©orup"  $at  fttt)  erft  foätcr  entroitfelt). 

Trial,  s.  ouf  ©a)ulen:  SBerfe^ungSejamen.  F.  J. 
H.  p.  89:  and  as  for  trials  (the  Harton  word  for 
examination)  etc.  —  trial-week,  bie  6r.amcnn)od)e; 
ib.  p.  42:  in  the  middle  of  trial-week,  Julian  re- 
ceived  an  . . .  epistle  etc. 

Triangle,  *.  Wb.:  a  kind  of  frame  formed  of 
three  halberds  stuck  in  the  ground  and  united  at 
the  top,  to  which  soldiers  were  bound  when  un- 
dergoing  punishment;  —  now  disused.  —  M.  L. 
L.  III,  p.  394:  Flogging  was  then  very  common 
in  the  regiment  1  was  flogged  in  1840.  To  this 
day  I  feel  a  pain  in  the  ehest  from  the  triangles. 
—  ib.  p.  397 :  one  convict  who  had  75  lashes  was 
taken  from  the  triangles  to  the  watch-house  etc. 

Trickine88,  s.  (tHlt'-'-n'fc)  Neigung  aur  «retterei. 
M.  L.  L.  1,  p.  440:  (the  right  of  the  blind  to  ask 
charity)  lapses  if  it  becomes  a  mere  business,  and 
with  all  the  trickiness  by  which  a  street  business 
is  sometimes  characterised. 

Triennial,  a.  triennial  bill;  bad  ©efefc  6.  Will. 
a.  Mary,  c.  2,  bad  breijft$rige  Parlamente  einführte. 
F.  p.  873. 

Trier,  s.  Triers;  9tamc  ber  t>on  (Srommcll  er* 
nannten  (Sommiffion,  bie  über  bie  SBertyetlung  t)on 
Sßfrttnben  an  bie  geeigneten  ^erfonen  roaebte.  Mac- ; 
aulay,  Bist,  of  E%  I,  p.  156:  he  established,  by 
his  own  authority,  a  board  of  commissioners,  called 
Triers  . . .  The  certificate  of  the  Triers  stood  in 
the  place  both  of  institution  and  of  induetion;  and 
without  such  a  certificate  no  person  could  hold  a 
benefice.    (B.) 

Trifle,  s.  ein  SSknig,  oft  bei  (Steuerungen.  L.  D. 
D.  11,  p.  214:  to  have  been  left  han^ing  a  trifle 


too  long  . .  .*  —  R.  L.  L.  p.  90:  This  is  amusing, 
and  pointed,  but  a  trifle  severe.  —  ib.  p.  168: 
the  bank  itself  was  small  and  grave  and  a  trifle 
dingy.  —  ©in  ©ciftoiel  unter  Simeon. 

Trim,  v.  Aide,  Rita,  p.  112:  we  must  keep  our 
lamps  trimmed  in  expeetation  of  that  visitor's  pos- 
sible  advent  —  2HIe3  in  ©crcitfdjaft  jjalten;  Ijäufta, 
fmb  äf)nlid)e  Slnfpiclungen  auf  bad  ©leidjnifc  oon  ben 
jefjn  Jungfrauen,  MattL  XXV,  v.  7:  then  all  those 
virgins  arosc,  and  trimmed  their  lamps. 

Trimmer,  v.  1)  M.  G.  N.  I,  p.  27:  come,  and 
let's  take  up  the  trimmers  we  set  last  night.  „SBer* 
trüntyfung,  nertrümtoftcä  ©ebält",  L.  ridjtig;  boa) 
bürftc  ber  beutfdje  Sluöbruct  weniger  geläufig  fem. 
3Üo  ein  2f)eU  cineö  §auptbalfen3  in  ber  SHitte  aus« 
gefä)mttcn  rü erben  mufs,  j.  SB.  um  eine  Xrcppe  ober 
einen  @d)ornftetn  bura)  eine  $ecfe  bura)jufuljren,  finb 
trimmers  (Xrümpfe)  biejenigen  ©tütfen  ^immnf)ol^, 
auf  melden  an  ben  ©eiten  bie  bur$broa)cnen  ^au^t« 
ballen  ru^cn.  (Pierer.  —  W.  —  Wb.)  —  2)  berjentge 
coalporter,  ber  ben  äBagen  bc^ufö  bcö  9(b[abcnö  be» 
gleitet.    M.  L.  L.  111.  p.  272  (f.  u.  pull-back). 

Trinity  Hoase,  n.  <&in  in  ber  Gttg  oon  Sonbon, 
in  Tower  Hill  belegenes  §auä,  roelc^eö  einer  Ctorpo* 
ration  gebort  ("The  Master,  Wardens,  &c,  of  die 
Guild,  Fraternity,  &c,  of  the  most  glorious  and  Un- 
dividable  Trinity"),  roela)e  bie  görberung  aQed  ©$tff* 
fa^rtöroefenö  jum  Qxozd  qat,  unb  1529  gefttftet  mürbe. 
(Murray,  London  as  it  is,  1860,  p.  65).  3)ie  dorn- 
jjagnie  reaulirt  namentlia)  baS  ipeben  oon  33aHapt  in 
ber  $l)emfe,  unb  bad  93erf)ä(tni(  aller  baju  nötigen 
Arbeiter.  M.  L.  L.  II,  p.  278:  Since  then  (1636) 
the  soil  of  the  river  Thames  has  been  vested  in 
the  corporation  of  the  Trinity  House,  and  a  fine 
of  10/.  may  be  recovered  for  every  ton  of  bailast 
taken  out  of  the  river  without  the  authority  of  the 
corporation.  —  ib.  p.  281 :  (The  ballast-lightermen) 
are  engaged  by  the  Trinity  Company  to  carry  the 
bailast  in  the  company's  barges  and  lighters  from 
the  steam  dredging-engines  to  the  ship's  side.  — 
©.  bie  ©teile  unter  ballastage. 

Trinket,  v.  tänbeln,  fielen.  W.  Scott,  Kenüwortk, 
c.  86:  All  this  I  was  ready  to  do  for  a  woman, 
who  trinkets  and  traf'fics  with  my  worst  foes. 

Trinketer,  s.  ltB\n•l'-h-*,)  ©iner,  ber  mit  etwas 
tänbelt,  fpielt.  W.  Scott,  Kenüwortk,  c.  9:  I  have 
possessejl  this  honourable  gentleman  with  the  füll 
injustice  which  he  has  done  and  shall  do  to  his 
own  soul,  if  he  becomes  thus  a  trinketer  with 
Satan. 

Trip,  8.  3n  Pantomimen  ein  %ani  pifc^en  &av 
lequin  unb  Golumbine ;  f.  cascade.  M.  L.  L.  III, 
p.  137:  the  first  trip,  as  we  calls  it  —  a  dance, 
to  use  your  terms  —  is  Harlequin  comes  in  with 
Columbine  for  a  hornpipe  —  unb  öfter  ib. 

Tripodic,  a.  (tRH-pöb'-tt)  breifüjig.  R.  D.  L  I, 
p.  142:  a  very  deteriorated  tripodic  and  bipedal 
establishment  of  chairs.    ©d^ergfyafte  ©tlbung. 

Tripos,  s.  (tnt\'-ph%)  L.  giebt  nur  eine  fmnlofe  Ser- 
meifung  auf  prevaricator.  Tripos  ifl  in  (Eambribge  ber 
officieUe  9totne  für  baö  ©jamen  "for  honours".  ©ei 
anberen  ©jagten,  3. 8.  benen  für  ein  scholarship,  wirb 
ber  -Käme  nia)t  angemanbt;  in  Orjorb  r)eifet  cd  "the 
greats",  f.  b.  9B.  —  9toa)  bem  unter  *honour*  be* 
merften  giebt  eö  ein  classical  unb  ein  mathematical 
tripos.  —  C.  Sk.  p.  29:  you  may  count  every  day 
spent  on  the  river  as  a  place  lost  in  the  Tripos. 
—  ib.  p.  36:  he  may  astonish  his  friends  in  the 
final  contest  of  the  mathematical  tripos.  —  F.  J. 
H.  p.  130:  threatening  to  catch  them  both  up  in 
the  classical  tripos.  —  Tripos  paper  iß  eine  ge* 
bruäte  Sifte  berer,  bie  in  ben  brei  fllaffen  bad  (Sjramen 
„mit  e^ren"  beftanben  fyabtn;  je  eine  für  bic  Beiben 
XripoS-Xage ;  bie  erfte  für  bie  Wranglers  unb  Senior 
Optimcs,  bie  ^tocite  für  bie  Junior  Optimea.    Jöcglei* 
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iet  ftnb  fte  mit  einem  ©ebia)t  in  Iateinifa)en  SBerfen. 
—  Xtt  9lamt  tripos  tyängt  rool  mit  ber  Rettung  in 
bie  genannten  brei  Klaffen  jufammen;  Wb.  citirt  naä) 
Bristed  eine  (Etymologie,  roonadj  er  auf  breibeimge 
©tül)Ie  ©ejug  Ijätte,  bie  früher  bei  bem  (Sjamen  an* 
geroanbt  würben. 

Trivet,  s.  ©emäjj  Wb.'S  ©rflärung:  *a  ßtpol  or 
other  thmg  supported  by  three  legs'  !ann  trivet 
natürlich  aud)  emen  „$reifufj"  bejeidjnen,  rote  L.  ba£ 
SBort  crllört.  ©ewö^nlia)  nennt  man  aber  fo  ein 
ctferneö  breifettigcS  ©erätg,  roclc^cö  man  ncrmittelft 
#afen  norn  an  ben  bars  beä  ÄaminsGrate  (f.  b.  SB.) 
fb  befeftigt,  bajj  (Stefane  barauf  geftettt,  unb  ermannt 
werben  tarnten,  oljne  ber  notten  §tye  ber  Kohlen  auä* 
gefefct  »u  fein  (rooju  man  fonft  baö  hob  benufct;  f.  b. 
SB.).  D.  Bl.  H.  II,  p.  87:  on  the  stove  are  a  couple 
of  trivets  for  the  pots  and  kettles.  —  D.  0.  T.  p.  90: 
he  sat  over  the  fire  with  a  saveloy,  and  a  small 
loaf  in  his  left  hand,  a  pocket  knife  in  his  right 
and  -a  pewter  pot  on  the  trivet.  —  ©anj  äfjnlidj 
Ijat  man  trivets  an  ben  S3runnen',  um  bie  (Sinter 
barauf  ju  fteHen;  fo  D.  N.  T.  VI,  p.  209.  —  Saion 
bafi  ba3  (Serätf)  genau  gearbeitet  fem  mujj  um  in  bie 
©arren  bed  Camino  gu  paffen,  fommt  bie  $§rafe: 
right  as  a  trivet;  to  suit  like  (to)  a  trivet     I).  P. 

C.  II,  p.  326:  "I  hope  you  are  well,  Sir?"  —  "Right 
as  a  trivet".  —  ib.  I,  p.  224:  4*Do  not  mention  my 
name.  You  understand".  —  "Right  as  a  trivet, 
Sir".  —  T.  D.  T.  II,  p.  17:  you  '11  be  as  right  as 
a  trivet  in  a  day  or  two  (§ter:  „nrieber  gefunb"); 
ebenfo  ib.  p.  20 :  "Pm  all  right,  governor,  right  as 
a  trivet".  —  L.  D.  D.  III,  p.  831:  it  will  suit  my 
(betting)  book  to  a  trivet  (überall  mit  einem  Spiel 
jmifd&en  ber  eigentlichen  unb  übertragenen  SBebeutung 
bed  right;  vgl.  close  unb  sleep). 

Trivial,  a.  (W.  unb  Wb.  geben  bie  TrencÄ'fdje 
(Stnmologie,  roonaä)  bad  SBort  etroaö  bebeutet,  roa8  fo 
gewöfmlia)  unb  bclannt  ift,  bafi  man  an  ben  ©trafjen  s 
ceten  pat.  trivia]  baoon  tyridjt.  $n>eifeIIoä  aber  ift  bie 
Verfettung  r»om  trivium,  bem  mebrigeren  durfuä  ber ! 
ßtubirenben  be8  SföittelalterS,  roelü)cr*©rammattf,  £ta« 
leltif,  SRfjetori!  umfaßte;  roäljrenb  ber  f)ö(jere  fia)  auf 
SRuftf,  Slrttfjmettf,  ©eometrie,  2lftronomie  erftreefte. 
trivia]  ift  fomit  genrifferma&en,  wa8  auf  ber  (Elementar* 
fa)u(e  gelernt  wirb).  2)afjer  tuar  trivial  ef)cmal3  nxa)t 
forool  (wie  jefct  ftetä)  „ntebrig,  niöjtig,  unerheblich"  (L.) 
als  vielmehr :  „rooljlbefannt  unb  oft  gebraust".  Stanv- 
hurst,  Description  of  Ireland,  p.  2 :  Others  avouch, 
and  that  more  truly,  that  he  (Duns  Scotus)  was 
born  in  Downe,  and  thereof  they  guess  him  to  be 
named  Duncnsis,  and  by  contr actio n  Duns,  which 
term  is  so  trivial  and  common  in  schools,  that  who- 
so  surpasseth  others  either  in  cavilling  sophistry 
or  subtle  philosophy '  is  forthwith  nicknamed  a 
Duns.  —  Hacket,  Life  of  Archb.  Williams,  pt.  I. 
p.  57 :  JEquitas  optimo  cuique  notissima,  is  a  trivial 
saying,  A  very  good  man  cannot  be  ignorant  of 
equity.  —  H.  More,  Grand  Mystery  of  Godliness, 
b.  II,  c.  12:  These  branches  (of  the  divine  life)  are 
three,  whose  names,  though  trivial  and  vulgär,  yet 
.  • .  bear  such  a  sense  with  them  etc.  —  TrenchS.  G. 

Trojan, s.  "like  a  Trojan"  im  ©efyräa)3ton  üblicher 
SSergleiä)  für  eine  tüchtige  Setftung  3*ntanbe3.   D.  M.  | 
F.  II,  p.  58:  Twemlow,  far  irom  being  singular  in 
his  persuasion  that  he  works  like  a  Trojan  etc.  — 

D.  Y.  p.  81:  (they  were  obliged  to  take  off  his 
wrist).  He  bore  it,  in  course,  like  a  Trojan.  — 
T.  B.  T.  p.  168:  In  politics,  Mr.  T.  was  an  un- 
fiinching  conservative.  He  looked  on  those  fifty- 
three  Trojans,  who  . . .  censured  free  trade  in  No- 
vember, 1852,  as  the  only  patriots  left  among  the 
public  men  of  England. 

Troll,  v.  1)  T.  C.  R.  II,  p.  24:  father  has  had 
the  best  of  it,  and  sent  it  trolling;  fefcte  baä  (Selb 
in  Umlauf,  liefe  eö  roden.  —  2)  f.  to  give  the  point.  j 


Troop,  s.  L.  „@3!abron".  £a$er  to  get  one's 
troop,  Sffittmeifier  werben  (roie  to  get  one'o  Company 
bei  »ber  Infanterie).  L.  D.  D.  I,  p.  186:  I  shoula 
have  had  my  troop  by  this. 

Trot,  v.  Xranfttio  Disfaeli:  the  camel  was  instantly 
trotted  out  of  the  circus  (Fl.  p.  281).  —  to  trot  out, 
L.  „normten";  wie  ba$>JDeutfä)e  tibertragen.  M.  M. 
July  1860,  p.  224 :  anytmng  that  was  likelv  to  afford 
occasion  lor  'trotting  him  out*.  —  gür  oie  93ebeu* 
tung  „@elb  l)erauörücfenw  für)rt  B.  an :  Warren,  Ten 
Thous.  a.  Y.  II,  9.  —  Trotting  bdtchers,  ©djläcbter 
bie  mit  i^rem  gfteif$  burc^  bie  6trafeen  um^erjieQen. 
M.  L.  L.  I,  p.  183 :  The  trotting  butchers  were  men 
sent  or  going  out  from  the  more  frequented  parte 
to  supply  the  suburbs  . . .  They  carried  from  20 
to  100  Ib.  of  meat  generallv  in  one  basket,  resting 
on  the  pommel  of  the  saddle,  and  attached  by  a 
long  leathern  strap  to  the  person  of  the  '*trotter" 
...  Of  "trotting"  butchers,  keeping  their  own 
horses,  there  are  now  none,  etc. 

Trot-eo8y,  *.  W.  Scott,  Jyaverley,  c.  29  (II,  p.  61, 
Schles.):  Ihe  upper  part  of  his  form  .  .  .  was 
shrouded  in  a  large  great-coat,  belted  over  his 
under  habiliments,  and  crested  with  a  huge  cowl 
of  the  same  stuff,  which,  when  drawn  over  tne  head 
and  hat,  completely  overshadowed  both,  and, 
being  buttoned  beneath  the  chin,  was  called  a  trot- 
cosv. 

I'roable-mirth, «.  ^eübenftörer.  W.  Scott,  Kenü- 
worth,  c.  37 :  But  once  more  to  this  same  trouble- 
mirth,  this  Lady  Varney  —  What  of  her  health? 

Troancer,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  272  unb  274  = 
trimmer;  f.  b.  SB.  unb  pull-back. 

TroQ8ering,  s.  summer-trouserings,  ©ommer^ 
ipofenjeuge.    Times  (advertisement). 

TPOW,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  2  (I,  p.  24, 
Schles.):  dismal  tales  concerning  the  Trows  or 
Drows  (the  dwarfs  of  the  Scalds)  with  rhom  super- 
stitious  eld  had  peopled  many  a  lonely  cavern.  — 
ib.  c.  5  (I,  p.  83):  the  ancient  dwarfs,*  called,  in 
Zetland,  Trows  or  Drows.  —  ib.  c.  10(1,  p.  155): 
The  Drows  or  Trows,  the  legitimate  successors  of 
the  north ern  duergar,  and  somewhat  allied  to  the 
fairies ,  reside  like  them  in  the  anterior  of  green 
hüls  and  caverns,  and  are  most  powerful  at  mid- 
night.  They  are  curious  artificers  in  iron,  as  well 
as  in  the  precious  metals,  and  are  sometimes  pro- 
pitious  to  mortals,  but  more  frequently  capricious 
and  nialevolent.  Among  the  common  people  of 
Zetland,  their  existence  still  forms  an  article  of 
universal  belief. 

Trne,  a.  as  true  as  the  gospel,  üblicher  Sergleid^ ; 
vgl.  gospel. 

Trondle,  v.  to  trundle  a  hoop,  einen  Reifen 
fotogen  (P.). 

Trnmpery,«.  urfrrünglia)  Xäufcftung,  Betrug  (trom- 
perie),  unb  fo  in  älterer  ©J>rac$e  noc%  öfters.  Sir 
J.  Harington,  Orlando  Furioso,  b.  VII : 

When  truth  appeared,  Rogero  hated  more      # 

AI  cyna' 8  trumperies,  and  did  them  detest, 

Than  he  was  late  enamoured  before.  — 
Greenwey,  Tacitus,  p.  182:  Britannicus  was  now 
grown  to  man's  estate,  a  true  and  worthy  plant  to 
reeeive  his  father's  empire;  which  a  grafted  son 
by  adoption  now  possessed  by  the  injury  and  trum- 
pery  of  his  mother. 

Trunk,  s.  2lua)  =  trunk-breeches.  M.  L.  L.  III, 
p.  110:  then  I  come  on  dressed  in  silk  tights  with 
a  spangled  trunk.  —  ib.  p.  130:  the  dress  that  I 
wear  in  the  streets,  consists  of  red  striped  cotton 
stockings,  with  füll  trunks,  dotted  red  and  black. 
—  ib.  p.  141:  1  usually  wore  a  ring  dress,  with  • 
red  rings  round  my  trunks.  —  Trunk  -road,  eine 
^au^tsfianbftra^e  ooer  (Styauffee;  unb  trünk-line, 
^auiptba^n,  jum  tlnterfa)ieb  oon  fta)  abjwetgenben 
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©trafjcn  unb  Sahnen.  M.  M.  June  1861,  p.  139: 
Englebourn  was  situated  on  no  irunk  road.  —  R. 
D.  1. 1,  p.  140:  plenty  hudmashos  about,  but  tfiey 
fear  to  come  near  the  truiik  road.  —  ib.  p.  1Q2: 
sheds  . . .  erected  for  the  Soldiers  on  their  march 
along  the  trunk-road. 

Trass,  v.  L.:  „to  trusaa  fowl,  ein  ©tue!  ©c« 
flügel  jäumen,  aufbäumen".  ^Sewifj  2Rand)cm  unoers 
fiänblia).  2)a3  'trussing'  bcftcljt  barin,  bäfj  man  bic 
Steile  beä  Sratcnä,  wela)c  ftd)  loälöfen  lönntcn,  3.  93. 
bie  glügcl,  mit  metallenen  ©feilem  am  Stumpfe  bc* 
feftigt;  aud)  £ebcr,  SJtogcn  u.  f.  n>.  werben  fo  antje* 
fteeft.  StteS-ift  nötfjig,  weil  man  in  ber  cigcntlta) 
engltfdjen  Äüa)c  ba$  ©eflüael  nidjt  in  &cr  Pfanne, 
fonbern  am  ©pieße  brät.  Ira.  C.  S.  p.  75:  a  man 
in  such  a  position  fwith  a  lady  on  each  arm  | 
looked  like  a  trussed  fowl,  with  liver  on  one  wing, 
and  gizzard  on  the  other.  —  I>.  Sk.  p.  104:  the 
regulär  gentleman-attendant  on  the  prineipal  riders 
[in  a  circus],  who  always  wears  a  military  uniform 
with  a  table -cloth  inside  the  breast  of  the  coat, 
in  which  costume  he  forcibly  reminds  one  of  a  fowl 
trussed  for  roasting.  S)er  in  biefer  ©teile  angewanbte 
SSergleid)  ift  fo  üblid),  bajj  Wb.  fagt:  to  truss  a 
person,  or  one  9  seif,  to  adjust  and  fasten  the  cloth- 
mg  of;  especially,  to  draw  tight,  and  tie  the  laces 
of  garments.  hierauf  berufjt  ferner  bic  ttebertragung 
auf  bie  jum  £obe  SSerurtfjcilten.  9ln  ba$  Rängen 
felbft  (Wb. :  to  execute  bjf  hanging;  to  hang)  wirb 
eigentlich  nicr)t  gebadjt.  J.  6.  J.  I,  p.  274 :  the  crim- 
inals,  trusBed  for  the  grave,  came  out.  —  D.  Jerrold, 
Men  6/  Char.  1,  p.  15:  whilst  some  swore  that, 
but  for  the  kindness  of  Sir  Scipio,  Job  had  been 
trussed  at  the  assizes. 

Trost,  v.  to  trust  somebody  out  with  . . .,  3e* 
manb  mit  etwas  ausgeben  Iaffen.  C.  M.  Oct.  1861, 
p.  428:  he  has  trusted  me  out  with  a  gun. 

Trost,  s.  L.'S  „  Ijmtcrlcgtcö  ©ut,  $efeofitum" 
giebt  von  biefem  eigentümlichen  3^ccr)töncrbältnt§  nid)t 
bie  nötige*  SSorfteHung.  3W  bcutftfjcn  SRccr)tc  nennt 
man  cö  „treue  §anb".  Heber  ba8  SBefen  be&felbcn  f. 
cestui-qui-trust.  2)a  baß  Common  Law  baä  SRcdjtä* 
»erfjältmjj  mdjt  anerfennt,  weldjcS  in  (Snglanb  eine 
ungemein  auSgcbeljntc  Slnroenbung  finbet,  fo  lönncn 
alle  <Red)t3fragen  barüber  nur  cor  (Scripten  beö 
Equity  (f.  b.  90.)  verfolgt  werben,  unb  ber  Lord 
Chancellor  ift  (näd)ft  bem  Könige)  ber  oberftc  SDatyrcr 
ber  treuen  $anb.  SRaä)  Common  Law  mürbe  ber 
trustee  alö  ©igcntfjümer  angefe^en  werben. 

Trustee,  s.  3)ie  Grflärung  f.  unter  cestui-qui- 
trust.  D.  M.  F.  I,  p.  180:  here,  too,  the  bride's 
trustee.  (Sä  ift  feljr  gewöfmlid),  bei  ber  $crf>ciratl)ung 
ba$  Vermögen  ber  SBraut  in  bic  §änbc  r<on  SJertraucnös 
mönuern  jü  legen,  weldje  wäljrcnb  Scbgcttcn  ber  grau 
unb  ir)rcr  Slbfommen  ba§  (Sapttal  oermaltcn,  fo  bafj 
ber  SWann  leine  Siäpofitiou  barüber  erbält. 

Trath,  s.  of  a  truth ,  gewifc,  roar)rr)aftig.  L.  I). 
D.  111,  p.  34.  —  Thaekeray,  Virpinians  1,  p.  302: 
of  a  truth  it  is  good  to  bc  with  good  people. 
S3gl.  verity. 

Try,  v.  1)  it  tries  you  =  it  puzzles  you  (quälen) ; 
fo:  it  tries  my  temper;  a  very  trying  child.  — 
2)  in  ber  ©dmle:  gragen  vorlegen.  D.  IL  T.  p.  9: 
1 11  try  you  again,  —  unb  "try  again",  nod)  einmal! 
—  D.  C.  H.  p.  28:  what's  the  damage,  John?  ... 
unb  bann:  "Try  again".  —  D.  H.  T.  p.  72:  Then 
Mr.  Ch.  said  he  would  try  me  again.  —  ib.  p.  73 : 
then  Mr.  Ch.  said  he  would  try  me  once  more.  —  3)  to 
try  a  fall,  einen  SRingtampf  mit  JJcmanb  wrfua)cn. 
"Will  you  try  a  fall  with  mi?"  bte  übrtd)e  $ernu3* 
forberung.  M.  M.  Febr.  1861,  p.  311:  a  challenge 
to  try  a  fall.  —  T.  I).  T.  I,  p.  224  übertragen :  she 
had  in  her  time  tried  one  or  two  falls  with  the 
doctor,  and  she  was  conscious  that  she  had  never 
yet  got  the  better  of  him.    (Safjcr  *to  get  a  fall', 


in  folgern  Äam^fe  überrounben  »erben.  T.  B.  T. 
p.  201 :  Mrs.  Proudie  wrestles  and  gets  a  fall.)  — 
4)  to  try  back,  »on  einer  ©ad)e  loSjufommen  fuqen. 
D.  H.  T.  p.  147:  with  the  usual  exception,  said 
B.,  trying  back.  —  L.  D.  D.  III,  p.  164:  she  waa 
marvellously  quick  to  discover  that  she  was  astray, 
and  try  back.  —  ib.  p.  228:  he  is  balked  or 
"pounded"  at  every  Step,  alwavs  trying  back,  but 
never  by  any  chance  hitting  oft  the  right  road  to 
his  objeet  —  Tra.  C.  S.  p.  103:  "I  do  not  know 
what  I  am  to  do  at  all",  tried  back  Miss  K.,  after 
she  had  remained  a  sufficient  period  in  the  seclusion 
of  her  handkerchief.  —  $ie$  ift  eine  fe^jr  gcroöljn* 
lid)e  Uebcrrragung  von  ber  bei  L.  gegebenen  $ebeutung 
ber  3agbfprad)e :  „bie  gäfrrte  jurüctnerfolgen"  (wie  j.  83. 
T.  Br.  p.  127:  the  leading  hounds  who  have  over- 
run  the  scent,  and  are  trying  back.  —  ib.  p.  129: 
they  tried  back  slowly  and  sorrowfully).  —  5)  to 
try  on,  (Sl.)  oerfudjen,  ob  man  bei  3*roanb  mit  etmaä 
bura)!ommt,  mit  ber  9iebenbebeutung  beä  JBerfa)mi^tcn. 
L.  1).  D.  III,  p.  196:  shc'U  try  it  on  with  you.  — 
D.  0.  T.  p.  94:  it  won't  do;  so  it's  no  use  a- 
trying  it  on.  —  M.  L.  L.  II,  p.  137:  so  you  see 
it's  dangerous  to  try  it  on.  —  D.  L.  D.  111^  p.  49: 
Assure  jou,  ma'am,  perfectly  paralysing  myself 
with  trying  it  on. 

Try",  8.  Trench,  D.  p.  17:  I  believe  a  corn- 
sieve  is  still  called  a  *try'  in  some  parts  of  Eng- 
land. —  Holland,  Plutarch,  p.  86:  They  will  not 
pass  through  the  holes  of  the  sieve,  ruddle,  or 
try,  if  they  be  narrow. 

Tryfer,  a.  (tBel'-f1«)  unrein  nom  ©ffen  unb  %txr* 
!en,  bei  ben  3ubcn.  M.  L.  L.  II,  p.  134:  if  no  one 
is  looking  they  creep  into  a  Qhristian  *cook-shop\ 
not  being  particular  about  eating  4tryfer'  —  that 
is,  meat  which  has  been  killed  by  a  Christian. 
(gefctere'  Grflärung  bcfa)ränft  bie  Sac^i  %\x  fc^r.)  3m 
i)eutfa)s3übi)a)en  ift  „treife"  ebenfafld  ber  rcgelrc^te 
Sluöbntct  für  baö  naa)  bem  ©efe^  Unreine. 

Tub,  s.  tubs  werben  namentltd)  bie  gäfec^cn  ge< 
nannt,  in  benen  man  fran&öfifajen  Siqucur  cinfämugj 
gelt.  Marryat,  Three  Cutters,  C.  the  2d. :  Creeping 
for  tubs  is  his  delight.  —  ib.:  I  made  three  seiz- 
ures,  besides  sweeping  up  those  thirty-seven  tubs. 

—  J.  G.  J.  I,  p.  198:  while  they  were  palavering 
there  over  nobody  knew  who,  they  might  lose  the 
running  of  the  tubs.  —  Tub-thumper,  ein  frommer 
Sßrcbigcr,  ©trafjcnprebiger;  nid)t  notfjmcnbig  ein  prcS* 
bntcrianifd)cr,  wie  L.  will.  N.  C.  II,  p.  118:  this 
clergyman  is  not  a  tub-thumper.  —  C.  Bell,  Shirley 
I,  p.*  169:  the  Rev.  Moses  B.,  V  tub  orator  vou 
call  him  sometimes,  I  think  (naa)l)cr:  he's  a  tailor 
by  trade).  (So  ift  aud)  I)cut  fein  ungewo^nlic^ed 
Sa^aufpicl,  bafj  an  irgenb  einem  lebhaften  Orte  2on* 
bon'ö,  in  Hyde  Park  ober  in  ben  ©arten  x>on  ©reen* 
wia)  ober  9lia)monb  Semanb  auf  ein  umgcftül^tes 
Jaf;  ober  eine  %arit  tritt  unb  bie  jufäUig  Sorübcr* 
gcljcuben  bura)  Slnftimmen  cineö  Sicbcö  unb  galten 
einer  ^ßrebigt  feftl)ält.  3>ie  Puritaner  fudjtcn  etwas 
33efonbcrcö  barin,  um  ir)re  SBcraajtung  gegen  r,Xcm)f>el 
mit  Rauben  gemacht"  unb  ben  6a)mudt  ber  ftan$eln 
3U  erfennen  5U  geben. 

Tabby,  a.  (töb'-b*)  fa^artig,  runb  wie  ein  gaft. 
D.  Sk.  p.  76:  his  grecn  chaisc-cart  with  the  fat, 
tubbv  little  horse. 

Tobe,  8.  Pfeifenrohr.  D.  C.  II.  p.  39:  to  see  her 
put  that  chubby  little  tinger  in  the  bowl,  and  then 
blow  down  the  pipe  to  ctear  the  tube;  and  when 
she  had  done  so,  affect  to  think  that  there  was 
really  something  in  the  tube,  and  blow  a  dozen 
times,  and  hold  it  to  her  eye  like  a  telescope,  etc. 

Tuck,  s.  (töl)  ©dnil  *  £  lang:  (Sffcn,  Sedcrbiffen. 
T.  Br.  p.  97:  that's  our  School-house  tuck  sbop. 

—  Sl.  1).:  tick,  a  schoolboy's  term  for  fruit, 
pastry,  etc. 
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Tack,  f.  1)  to  tack  in  unb  to  tack  up  wirb  be« 
fonberä  uom  forgfältigen  Untcrftcdcn  ber  ©ettbectcn 
unter  ben  ßeib  gefagt,  rote  man  eä  bei  Äranlen  tfjut, 
bamit  leine  !alte  £uft  an  ben  Seib  bringt.  R.  D.  1. 
II,  p.  77:  I  bade  good-bye  to  those  whose  kind- 
ness  had  quickened  acquaintance  into  friendship 
and  esteem,  and  tucked  myself  in  for  the  night. 

—  T.  Br.  p.  117:  (his  bed)  wkere  he  lay  in  State 
with  his  white  curtains  tucked  in  so  as  to  form  a 
retiring  place.  —-  Th.  L.  W.  p.  249:  came  up  to 
my  Aom  last  night ;  wanted  to  tuck  me  up  in  bed. 

—  Thackeray,  rirgimans  IV,  p.  66:  1  declare, 
you  ought  to  go  back  to  your  schoolroom  in  Vir- 
ginia again;  have  your  black  nurse  to  tuck  you 
up  in  bed,  etc.  —  £a»on  übertrogen  =  begraben  (Sl.). 
L.  D.  D.  I,  p.  330:  but,  as  seeing  old  Paul  'tucked 
in*  they  might  have  nabbed  me,  I  preferred  being 
reported  absent  without  loave.  —  Tra.  T.  M. 
p.  200:  we  shall  be  tucked  up  with  a  spade  in 
the  daisy  quilt.  —  2)  »om  §aar:  auf  Sftopittoten 
micteln.  Tra.  C.  S.  p.  254:  aTwife  whom  he  never 
saw  in  deshabille;  whose  hair  was  always  glossy, 
whose  ringlets  were  never  tucked  up.  —  3)  93et 
©djulfnaben  ift  tucking  =  eating.  G.  M.  Sept. 
1860,  p.  382.    33gl.  tuck,  *. 

Tackered,  a.  (t8f-f,Tb)  mit  einem  £afc,  33ufenftreif 
aejiert  (fdjera&aft).  D.  Bl.  H.  IV,  p.  296:  then,  in- 
aeed,  does  the  tuckered  sylph  come  out  in  fairy 
form. 

Tag,  s.  1)  L.:  „ber  ßampf,  . . .  bie  2lnftrengung". 
33efonber3  ttblicb  ift;  the  tug  of  war,  ber  Moment 
bed  r)ci^eftcn  ÄampfeS.  T.  Br.  p.  227:  But  now 
came  the  tug  of  war.  —  Th.  V.  F.  III,  p.  10:  But 
it  was  when  the  ladies  were  alone  that  Becky 
knew  the  tug  of  war  would  come.  —  C.  M.  L. 
p.  115:  the  tug  of  war  began.  Sgl.  Greek.  — 
2)  Stemorqueur,  ©d&lewfd)tff.  N.  C.  II,  p.  270: 
a  steam-tug  took  the  ship  down  to  the  Pool.  — 
D.  L.  D.  I,  p.  216 :  much  as  an  unwieldly  ship  in 
the  Thames  river  may  sometimes  be  seen  heavily 
driving  with  the  tide . . .,  when  all  of  a  sudden,  a 
little  coaly  steam-tug  will  bear  down  upon  it,  take 
it  in  tow,  and  bustle  off  with  it,  etc. 

Tnition,  s.  3n  älterer  ©ferad)e:  ©a)ufc,  9efd)ü$ung. 
Sir  T.  More,  Sistory  of  King  Richard  Hl.,  p.  36 : 
As  though  they  were  not  to  be  trusted  with  the 
king's  brother ,  that  by  the  assent  of  the  nobles 
of  the  land  were  appointed,  as  the  king's  nearest 
friends,  to  the  tuition  of  his  own  royal  person.  — 
Knolle*  Bittory  of  the  Turks,  vol..  1,  ü.  274:  Af- 
terwards  tuming  his  speech  to  his  wife  and  his 
son,  he  (Scanderbeg)  commended  them  both  with 
his  kingdom  to  the  tuition  of  the  Venetdans.  — 
Trench,  S.  G. 

Tula,  s.  (inbtfcr»  R.  D.  I.  I,  p.  231 :  a  piain  . . . 
charred  by  camp-fires,  and  ragged  with  tulas  or 
native  cooking-places.  —  ib.  p.  299:  The  ground 
is  covered  with  their  tulas,  or  cooking-places. 

Talwar,  s.  ber  mbtfa)e  ©äbel.  R.  D.  L  I,  p.  118: 
the  wounds ,  many  of  them  very  serious  and  se- 
vere, were  inflicted  by  the  sabre  or  native  tulwar. 

—  ib.  p.  134 :  The  warders  wore  their  tulwars  by 
their  sides.  —  ib.  II,  p.  230:  Sikhs  ...  armed  ... 
some  with  carabines  or  pistols,  all  with  tulwar 
and  long  lance. 

Tnmble,  v.  1)  (Costermongers'  Slang)  to  tamble 
to  . . .  (®eft>roa)ene$)  »erfteben.  sjroei  33eift>iele  f.  u. 
jaw-breaker.  —  M.  L.  L.  I,  n.  25 :  tumbu  to  your 
barrfkin,  understand  you.  —  ib. :  Speaking  of  this 
(back-slang)  languagc,  a  costermonger  said  to  me : 
"The  Irish  can't  tumble  to  it  anyhow;  the  Jews 
can  tumble  better,  but  we're  their  masters.  —  ib. 
p.  344:  to  other  ears  than  mine,  the  closing  re- 
mark  would  have  appeared  impertinent,  but  I 
'tumbled  to'   it  immediately.   —  ib.  III,  p.  216: 


'You  don't  tumble  to  the  rig',  said  the  artist.  — 
2)  Heber  ben  ttnterfd)ieb  »on  tumbling  unb  posturing 
bei  ben  ©trafeenlttnftiern  M.  L.  L.  111,  p.  106:  tum- 
bling is  different  from  posturing,  and  means  throw- 
ing  summersets,  and  Walking  on  your  hands;  and 
acrobating  means  the  two  together,  with  mounting 
three  stories  high,  and  balancing  each  other. 

Tumble-down,  a.  baufällig.  B.  M.  N.  I,  p.  114: 
slovenly  tumble-down  cottages  of  villanous  aspect. 

—  R.  D.  I.  I,  p.  179:  narrow  tortuous  streets  of 
tumble -down  houses.  —  Thackeray,  Virginians  I, 
p.  197:  there  was  plenty  of  com  for  the  horses, 
and  abundance  of  drink  and  venison  for  the  master 
within  the  tumble-down  fences,  and  behind  the 
cracked  Windows  of  the  hall. 

Tambler,  s.  L.:  „SiergfaS,  tiefeS  Erinlgefäfj". 
3m  gegenwärtigen  ©fcrad&gebrautt)  ift  e8  ber  9totne 
für  ein  getoötjnltd)e3  SBafferglaS  (o§ne  gufj),  wie  mir 
eä  faft  ftetö  brausen  —  "so  called  because  origi- 
nally  it  had  a  pointed  or  convex  base,  and  could 
not  be  set  down  with  any  liquor  in  it,  thus  com« 
pelling  the  drinker  to  finish  his  measure".  —  D. 
G.  G.  p.  45:  at  Bob  Cratchit's  elbow  stood  the 
family  display  of  glass;  two  tumblers,  and  a  cus- 
tard-cup  without  a  handle.  (Bob  Gratchit  ift  ein 
2Rann  in  fcr)r  befäjränlten  Ser^ältniffen). 

Tumulary,  a.  (tiü'-mH-'a-*)  Raufen*,  fjügelartta.  R 
D.  I.  I,  p.  55:  the  sea  . . .  bounded  by  red  tu- 
mulary  cliffs  —  fonft  tumular. 

Tane,  s.  'to  the  tune  of  fer>r  oft  bei  Angabe  »on 
©ummen,  unb  !aum  noc$  ft&erjljöft,  fonbern  in  g,anj 
gei»öfjnlia)er  SReberoeife.  B.  citirt  Cooper,  Excursions 
on  Italy,  Letter  X:  He  reaped  the  advantage  of 
his  intrigues  to  the  tune  of  about  two  hundred 
francesconi,  beyond  his  wages.  —  Marryat,  the 
JPrivateer's  Man,  p.  207:  We  had  been  robbed  to 
the  tune  of  about  four  hundred  pounds.  —  James, 
the  Stepmother  I,  p.  348:  Oh,  ay,  answered  Bill 
Maltby,  to  the  tune  of  two  or  three  thousand 
pounds. 

Tungaa,  s.  f.  chigoe. 

Tapf,  6.  Türf-seat,  *.  Slafenbant  —  Turf-sod,  s. 
ein  6tütf  Äafen.    S.  B.  P.  I,  p.  119. 

Tarflto,  i.  (t8«f-«lt)  3Rann  beä  turf,  Sieb^abet  »on 
?5f erben  unb  Wettrennen.  C.  M.  L.  p.  190:  the  yery 
flashy  turfite  at  Hyde  Park  Corner,  and  the  less 
flashy,  but  quite  as  turfy,  gentleman  who  operates 
at  the  other  corner  of  Piccadilly. 

Turfy,  a.  roer  fid)  mit  ^ferben  unb  SBettrennen 
befaßt.  C.  M.  L.  p.  190;  f.  turfite.  —  D«.  T. 
p.  38;  f.  earthy.  —  ib.  p.  353:  Master  K.,  grown 
too  maturely  turfy. 

Tark,  s.  be^eiinet  bei  @d)riftftellern  bed  16.  unb 
17.  3a§rljunbertö  ftefjenb  bie  Religion,  unb  ftcrjt  alfo 
für  Mahometan.  Collect  for  Good  Friday:  Have 
merey  upon  all  Jews,  Turks,  infidels,  and  heretics. 

—  Chiüingworth,  The  Religion  of  Protcstants,  pt.  I, 
c.  2:  It  is  nfrgood  reason  for  a  man's  religion,  that 
he  was  born  and  brought  up  in  it;  for  then  a  Turk 
would  have  as  much  reason  to  be  a  Turk  as  a 
Christian  to  be  a  Christian.  —  Trfnch,  &  G. 

Tarkases,  s.  ein  SWarterinftrument.  ©teile  f.  u. 
caahielaw.  Jamieson,  Scotch  DicL :  pincers,  nippers. 

Turn,  v.  1)  those  who  fcan't  turn  can't  spin, 
fjm^roörtüa)  »on  Semanb,  ber  feinen  früheren  SBöors 
ten  eine  anbere  Deutung  giebt.  —  2)  to  turn  bridle- 
rein,  Äe^rt  machen  (»om  Leiter).  S.  B.  P.  I,  p.  132: 
if  he  had  been  five  years  older,  he  would  have 
turned  bridle-rein,  and  ridden  away  from  his  wife. 

—  3)  T.  D.  T.  I,  p.  30:  she  turned  her  face  to 
the  wall,  and  laid  herseif  down  to  die.  —  T.  0. 
F.  III,  p.  293:  when  I  turn  my  face  to  the  wall, 
etc.  —  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  14:  Caleb  turned 
his  face  to  the  wall.  —  „©to)  »um  ©terben  an« 
ftt)i<Ien",  biblifa),  naa)  IL  Kings  XX,  v.  1, 2:  (Isaiah 
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said  unto  Hezekiah),  Set  thine  house  in  order;  for 
thou  shalt  die,  and  not  live.  Then  he  turned  bis 
faoe  to  the  wall,  etc.  2)aefelbe  Isaiah  XXX VI II, 
v.  2.  —  4)  T.  Br.  p.  265 :  Tom  feit  at  once  that 
his  flank  was  turned,  baß  man  ijjm  in  bie  glanfe 
gefallen  mar,  ü)n  erfolgreich  angegriffen  fjatte.  Wb.: 
to  turn  a  bostilo  army,  to  turn  the  enemy's  flank; 
to  pass  round  and  take  a  position  behind  it,  or 
upon  one  aide  of  it  —  5)  to  turn  a  point,  über 
etnen  $unft  toeafommen ;  oon  ber  JfriftS  einer  Stxanh 
rjett  D.  Bl.  H.  II,  p.  302:  she  flutteringly  and  ßlowly 
turned  tbe  dangerous  point.  —  to  turn  the  Points, 
bei  ber  ©ifcnbabn:  bie  SBciajen  [teilen.  —  6)  to  turn 
the  tables,  bie  ©adEje,  bie  SBebingungen  umlebren. 
Th.  V.  F.  I,  p.  31 :  the  girls  have  only  to  turn  the 
tables,  and  say  of  one  of  their  own  sex,  "She  is 
as  vain  as  a  man".  —  C.  Bell,  Shirley  I,  p.  8: 
when  M.'s  raillery  became  rather  too  offensive  ... 
they  joined  in  an  attempt  to  turn  the  tables  on 
him,  by  asking  etc.  —  K.  W.  S.  p.  270:  he  had 
been  in  the  haoit  of  playing  the  flirt . . .  but  here 
the  tables  were  turned.  (9lur  für  Sefctcreä  pafet 
L.'8  „ba3  Slatt  $at  f«b  getoenbet").  —  7)  C.  M. 
July  1860,  p.  124:  he  can  no  more  comprehend 
a  joke  than  he  can  turn  a  tune  —  eine  Gelobte 
herausbringen.  —  8)  to  turn  the  turtle,  cigentlidj 
bie  gefangene  6<bilbrröie  auf  ben  Sftücten  legen  (batmt 
fte  md>t  entrinnen  fann)  —  Marryat,  ihe  Privateer's- 
Man,  p.  198  —  bann  bei  ©ecleuten:  mit  bem  23ote 
umfä)Iagen.  —  id.  Percival  Kerne,  p.  266.  (B.)  — 
9)  to  turn  in,  einwärts  lehren.  D.  P.  C.  I,  p.  243: 
a  good-natured  being,  with  a  turned-up  nose,  and 
rather  turned -in  legs;  2  steine;  vgl.  turn  out  unb 
bandy-legs.  —  10)  a)  to  turn  oft  unb  to  turn  on, 
fefjr  geroö^nlid):  eine  glüffigleü,  $am*>f,  ©aä  u.  bgl. 
burdj  Sreberi  eines  §abne§  abfyerrcn  ober  julaffen. 
C.  M.  June  1862,  p.  724;  f.  u.  regulation.  —  G. 
M.  III,  p.  104 :  to  turn  the  steam  on.  —  D.  M.  J. 

S.  271 :  But  startin g  a  engine  's  one  thing  and 
riving  of  her  is  another.  Any  one,  a  child  a'- 
most,  can  turn  on  the  steam  and  turn  it  off  again. 
—  ib.  p.  851:  Suppose,  instead  of  turning  off  the 
steam,  you  jump'off  the  engine,  and  let  the  train 
run  on.  —  ib.  n.  852 :  I  turned  the  sfeam  on,  and 
we  started.  —  ib.  p.  353 :  he  took  my  place  at  the 
engine,  and  turned  the  steam  off.  (Saoon  bann 
fe$r  geioölmlid)  übertragen:  „rüstig  an  bie  2lrbcit 
geben",  unb  „aufhören  $u  arbeiten".  T.  Br.  p.  5: 
and  when  you  get  home  for  a  quiet  fortnight,  you 
turn  rare  steam  off,  and  lie  on  your  backs  in  the 
paternal  garden.  S3gi.  steam.)—  D.  Bl.H.  I,  p.  186:  a 
place  not  to  be  entered  after  the  gas  is  turned  off 
(auSgemadjt).  —  ib.  II,  p.  108:  there  are  gaslights, 
partly  turned  off  now.  —  b)  L.:  „to  turn  a  male- 
lactor  off,  einen  »um  Eobe  oerurtbeiften  SBerbrecber 
feinem  ©djtctfale  überlaffen,  irjn  bangen  iaffan".  $ieä 
leitet  auf  falföe  Säurte.  $cm  Serurtbeilien  wirb  bie 
6ä)linge  umgelegt,  bie  2tugen  »erben  Tbm  oerbüllt 
(f.  nightcap);  ber  ©eiftlidjc  lieft  ba3  burial  Service 
über  ü)in,  unb  auf  ein  S^cn  oon  ifjm  wirb  eine 
Äurbel  gebrebt  ( turned  off),  ivoburä)  bie  ftatttbür 
(leaf,  baber  'fall  of  the  leaf,  f.  fall),  auf  besj  ber 
33erbred)er  fiebt,  fia)  fenft.  SRit  einer  bem  Gnglänber 
weniger  anftöfcigen  Ueßertragung  (rote  'he  has  done 
for  himselT;  'he  has  his  noose  adjusted'  unb  bgl.) 
Ijoufig  nom  $eiratl)en  gefagt.  T.  D.  X.  II,  p.  367: 
"I  shall  certainly  come  and  see  you  turned  ofT\ 
said  Miss  Dunstable  . . .  Miss  D.  was  a  little  fond 
of  slang.  —  D.  Y.  p.  89:  Miss  K.  who  came  to 
see  her  turned  off.  —  ib.  p.  98:  I  saw  them  turned 
off  exactly  at  a  quarter  past  12.  —  11)  to  be  turned 
on  one's  back  =  to  be  flabbergasted  (vgl.  to  turn 
turtle).  D.  Bl.  H.  IV,  p.  140:  I  was  regularly 
turned  on  my  back  when  I  found  him  taken  up 
by  your  establishment,  —  12)  M.  L.  L.  III,  p.  158: 


all  the  young  ladies  in  these  pieces  are  regulär 
ballet  -girls,  and  all  *  turned  out',  that  is,  taught 
to  stand  with  their  dancing  position.    (Sgl.  9.)  — 
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13)  to  turn  over,  (im  §anbel)  umfefcen.    M.  L.  L. 

II,  p.  3:  they  are  classed  as  unauthorized.  or  il- 
legal and  intrusive  trade rs,  though  they  "tum 
over"  millions  in  a  year.  —  14)  to  turn  round,  ftd) 
in  eine  beffere  Sage  bringen  (vgl.  to  come  round). 
D.  Sk.  p.  457 :  things  he  never  expected  to  have  to 
meet  tili  he'd  had  time  to  turn  himself  round,  £ome 
fast  upon  him.  —  15)  to  turn  to  ...,  L.:  Tfeine 
Ruflucbt  nehmen  ju  ...".  8efonbcr8  mit  at:  „an 
eme  Arbeit  gefjen".  D.  M.  F.  IV,  n.  279:  my  own 
small  income  has  been  an  effective  Something, 
in  the  way  of  preventing  me  from  turning  to  at 
any  thing.  —  D.  Gr.  E.  I,  p.  40:  another  turned  to 
at  "the  bellows.  —  16)  to  turn  up,  a)  fclöfeliä)  jum  Sor* 
fdjein  fommen.  D.  Sk.  p.  296:  he  had  come  over 
to  England  to  be  an  apothecary,  a  clerk  in  a 
government  office,  an  actor,  a  reporter,  or  anything 
eise  that  turned  up  (fld)  gerabe  bot).  —  b)  »on  ben 
3luffa)Iägen  (SReoerö)  an  Slermcln  unb  Kragen:  a  brown 
coat  turned  up  with  red.  Äomifd)  übertragen  D.  Sk. 
p.  463:  a  curried  rabbit,  in  a  brown  suit,  turned 
up  with  lemon.  —  c)  freift>red)en  (Sl.).    M.  L.  L. 

III,  p.  397:  thirty-six  were  cast  for  death,  and 
only  one  was  'topped'  (hanged),  the  very  one  that 
expected  to  be  'turned  up1  (acquitted)  for  highway 
robbery.  —  part.  turned.  ©ebr  geroöbnlid)  im  @e* 
fpräajSton  ift  4to  be  turned1,  bin011^  fcin  u6tr  (im 
Alfter),  anfa)liegenb  an  to  tum  a  corner,  a  point. 
T.  B.  T.  p.  180:  How  am  I,  just  turned  twenty- 
three,  who  have  never  yet  passed  ten  though tful 
days  since  the  power  of  thought  first  came  to  me, 
how  am  I  to  instruet  these  greybeards?  —  M.  L. 
L.  I,  p.  538:  She  was  turned  nine,  she  said.  — 
ib.  U,  p.  13:  he  was  *' turned  fifty,  or  somewhere 
about  tnat".  —  ib.  p.  5^2 :  1  was  "only  turned,  just 
turned,  eleven  then.  —  ib.  III,  p.  35:  Vm  an  Irish 
boy,  and  near  turned  sixteen.  —  ib.  p.  252:  a 
baby  just  turned  ten  months.  —  Wb. :  to  be  turned 
of,  to  be  advanced  beyond;  as,  to  be  turned  of 
sixty-six.  So  M.  L.  L.  II,  p.  354:  the  small 
masters  mostly  marry  when  they  are  turned  of 
twenty.  —  C-  M.  Sept.  1860,  p.  275:  the  little 
prinecss  just  turned  of  three  years  old. 

Turn,  8.  1)  to  do  a  hand's  turn,  einen  $anbreu$ 
tbun,  an  bie  $anb  geben.  Tautphceus,  Initials:  if 
you  would  do  a  hand's  turn  now  and  then  about 
the  kitchen.  — ,L.  I).  D.  I,  p.  78:  not  abU  to  do 
a  hand's  turn  for  myself.  2)af)er  4to  have  (take)  a 
turn  out  of  one,  machen  ba|  3emanb  etwas  leiftet. 
T.  D.  T.  II,  p.  107  (oon  einem  $ferbe):  well,  per- 
haps  1  will  take  a  turn  out  of  Ramble,  should  I 
want  it.  —  2)  to  be  on  the  turn,  auf  einem  SBenbe* 
punfte  fteben,  fta)  änbern.  N.  C.  II,  p.  181:  Model 
heroes  belong  not  to  real  life,  and  even  uovels  are 
on  the  turn,  and  immaculate  characters  are  a  drug 
in  tlie  market  —  3)  you  gave  me  such  a  turn, 
Sie  baben  miefj  fo  unangenebm  berübrt,  erfä)recft,  aufs 
geregt.  D.  M.  F.  III,  p.  108:  "What's  the  matter? 
you  are  as  pale  as  a  candle'\  —  Mr.  W.  replied 
. . .  that  he  feit  as  if  he  had  had  a  turn.  —  D.  G. 
H.  p.  57:  what  a  hard-hearted  monster  you  must 
be  not  to  have  said  so,  at  once,  and  saved  me 
suck  a  turn.  —  C.  Bell,  Shiriey  I,  p.  356:  he  gave 
me  a  turn  £  shall  not  soon  forget.  —  4)  done  to 
a  turn,  oon  einem  oortreTfli$  geratbenen  ©raten 
(eigentlich :  fo  baf;  ber  6pie&  aua)  nia)t  ein  einjigeä 
3Ral  mcljr  r)ätte  gebrebt  loerben  bürfen).  R.  L.  L. 
p.  18:  "meat  tactes  nie  er  done  to  a  turn  than — " 
ttTo  a  cinder?'1  —  ^aefelbe  T.  0.  F.  I,  p.  310.  — 
5)  turn  and  turn  about,  f.  about.  —  Turn -out; 
1)  L.:  ,,©<mipage  {Cant)".  SDcr  SCudbnut  iß  nid)t 
;nt,  ja  laum  Slang  ber  feinen  SGBeU  §u  nennen. 
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D.  P.  C.  II,  p.  317:  it's  a  neat  turn -out  —  R. 
D.  I.  I,  p.  105:  a  turn -out,  worthy  of  the  best 
days  of  Long  Acre.  —  St.  C.  p.  47:  the  new- 
est  turn-outs  from  Long  Acre.  —  2)  audj :  eine  or» 
bentlia)e  SBenrirtljuna.  "He  gave  us  a  regulär  turn- 
out";  "to  invite  somebody  to  tea  and  turn-out".  — 
Tb.  L.  W.  p.  170:  it  is  pleasanter  to  come  to  me, 
and  have  good  dinners,  than  to  go  to  J.  H.'s  dreary 
tea  and  turnout.  —  3)  überhaupt:  etroaS  r)tlbfd^  Ijer* 
getidjleteö  (Wb.:  that  which  is  brought  forward  or 
exhibited  —  nunu  1)  nur  eine  flpecieHe  SBebeutung  ift). 
—  M.  L.  L.  III.  p.  74  (von  einer  Guy-Fawkes- 
(Sfcuppe):  by  far  the  hanasomest  turn-out  of  the 
day  .  .  .  was  a  group  of  threo  figures.  —  4)  (im 
Sweater).  M.  L.  L.  I,  p.  186 :  the  Adelphi  (theatre) 
was  better  than  it  is.  I've  taken  3«.  at  the  first 
turn  out  (the  leaving  the  theatre  for  a  short  time 
afler  the  first  piece).  —  Tdrn-to,  bie  SJefAäftiaung 
mit  etwaä,  boS  Angreifen  (f.  turn,  v.  15).  W.  Coums, 
Hide  a.  S.  II,  p.  126:  let's  have  a  drop  of  brandy, 
and  a  turn-to  at  beggar-my-neighbour  —  Jjier: 
eine  Partie.  —  Turn -table,  «.  2)retyfd)etbe  bei  ber 
©ifcnbatyn.  Wb.:  A  large  revolving  platform,  for 
turning  railroad  cars,  locomotives,  &c,  in  a  different 
direction;  —  called  also  turn-plate.  —  D.  D.  M. 
p.  113:  we  had  struggled  on  as  far  as  the  first 
turn -table,  some  hundred  yards  from  the  first 
houses  of  the  village.  —  Türnman,  3emcmb  ber  al8 
Slblöfuna  für  einen  Slnbern  eintritt.  D.  N.  T.  II, 
p.  291 :  I  became  one  of  bis  (a  job-master's)  turn- 
men  and  drove  night-flies  for  three  months. 

Turning,  s.  L.:  „©trafcenedV1.  (§£  wirb  namens 
Iiä)  gebraust,  wenn  man  ben  SBeg  bura)  ©tragen  be* 
fc^reibt,  n>o  wir  „Querftraße"  fagen.  M.  M.  June 
1860,  p.  157:  in  the  Highlands  the  primitive  di- 
rection  to  travellers  is  by  the  points  of  the  com- 
pass,  and  not  "first  turning  to  the  right,  and  third 
to  the  lea". 

Tarnip- driller,  s.  (Sin  lanbroirtyfa)aftlia)e3  ©e* 
rätl),  um  wibenfaat  ju  fäen  (bie  gura)e  gu  gießen,  ben 
©amen  regelmäßig  $u  legen,  $u  bebecfen,  biSrocilen 
aua)  Jünger  ju  ftreuen).  T.  B.  T.  p.  183:  the  arch- 
deacon  . .  .  talked  to  nis  host  about  turnip-drillers 
and  new  machines  for  reaping. 

Tarnpike,  s.  L.:  „©djlagbaum,  (Sljauffccbaum". 
3Me3  entfpria)t  nur,  forocit  ber  3roc<*  *tt  S3*twa)t 
fommt,  ben  SBeg  ju  foerrcn ;  ba3  turnpike  aber  befielt 
au3  einem  großen,  geroöljnliä)  vier  j$uß  tyoljen,  meift 
fc^roarj  unb  roeiß  geffcria)enen,  jnmfMgeligen  ©ittcr* 
ti)or,  roelajcö  naa)  3a^unÖ  **$  SBegegelbeS  geöffnet 
n>irb.  F.  p.  286.  —  Wb.:  A  gate  set  across  a 
road  to  stop  travelers  and  carriages  tili  toll  is 
paid  for  keeping  the  road  in  repair.  —  9tur  fo 
crflären  fia)  Stellen  wie  Tb.  F.  ü.  p.  120:  they 
'found  a  turnpike  open%  and  galloped  through  it 
withoutpaying  the  toll.  —  Cowper,  John  Gilpin, 
y.  117:  And  still  as  fast  as  he  drew  near 
'T  was  wonderful  to  view, 
How  in  a  trice  the  turnpike-men' 
Their  gates  wide  open  threw.  — 
Türnpike  sailor,  ein  ©etrügcr,  ber  fia)  für  einen 
fa)tff brüdngen  Darrofen  auögtebt,  unb  fo  bog  2RitIetb 
ber  Seute  ju  erregen  fua)t.  M.  L.  L.  I,  p.  266: 
High-flyers,  shallow  -  coves ,  tumpike  sailors,  and 
8wells  out  of  luck  made  up  an  assembly  of  four- 
score  human  beings.  —  ib.  p.  340:  when  the  in> 
position  under  notice  has  to  be  carried  out,  it 
is,  for  the  most  part,  condueted  by  half-a-dozen 
worthless  men,  dressed  in  the  garb  of  seamen 
(and  known  as  turnpike  sailors),  one  of  their 
number  having  really  been  at  sea,  and  therefore 
able  to  reply  to  any  nautical  inquiries  which  sus- 
picion  may  throw  out.  —  ib.  p.  461:  So  I  went 
under  the  care  ahd  tuition  of  a  sailor.  He  had 
been  a  sailor.    I  became  a  turnpike  sailor,  as  it's 


called,  and  went  out  as  one  of  the  Shallow  Brigade, 
wearing  a  Guernsey  Shirt  and  drawers,  or  tat- 
tered  trowsers.  • 

Tarntippet,  s.  (tliV-tty-v't)  3emanb  ber  fia)  änbert, 
ben  SRantel  naa)  bem  SBinbe  $änat.  Oranmer,  Con- 
futaäon  of  ühwritten  Verities:  Tne  priests,  for  the 
most  part,  were  doublefaced,  turntippets,  and 
flatterers.  —  Trench,  !>.,  p.  28  (to  turn  tippet  fyat  L.). 

Turpentine,  v.  D.  P.  C.  II,  p.  56 :  Pd  give  him 
somethin'  as  'ud  turpentine  and  bees'-vax  his 
memory  for  the  next  ten  years  or  so  —  im  SRunbe 
'•  eineä  ©ebienten,  bem  bie  tägliche  Arbeit  be3  33oljnen3 
ber  $ifa)e  (f.  bee)  ftetö  in  @eban!cn  liegt;  nid&tS  aI3 
eine  SSariatton  beö  allgemein  üblia)en:  to  ruh  up  his 
memory. 

Tarpin,  n.  (tBf'-^ln)  aeroöljnüa)  Dick  Turpin  ge« 
nannt.  berüchtigter  ©tra|enräuber  beä  uorigen  309t* 
ijunbcrtS,  beffen  9lame  im  2Wunbe  beö  95ol!ä  noa)  fort« 
lebt  roegen  feiner  5tür)n^eit  unb  ®cfa)ic!lia)!eit,  aud 
©efängntffen  au§xubrea)en.  9laa)  einem  SRorbe  gelang 
e3  i§m  bura)  bie  ©djnelligfeit  feines  Sloffcö  Black  Bess, 
2)  0  r  I  in  fo  furjer  3C^  3U  erreichen,  ba^  er  txn  3Uibi 
beroeifen  tonnte.  —  D.  P.  C.  II,  p.  221.  —  J.  G.  J.  I, 
p.  36.  —  ib.  p.  110:  (this  horse)  is  the  very  moral 
of  Dick  Turpin's  Bess.  —  M.  L.{L.  I,  p.  467:  thev 
had  read  "Jack  Sheppard"  and  the  lives  of  Dick 
Turpin,  Claude  du  Val,  and  all  the  other  populär 
thieves1  novels.  —  ib.  II,  p.  97:  Dick  Turpin  ,^n 
flash  red  coat,  gallantly  Clearing  the  toll -gate  in 
his  celebrated  ride  to  York.  —  ib.  III,  p.  393 :  they 
told  how  they  (Jack  Sheppard  and  Dick  Turpin) 
used  to  break  open  the  houses,  and  get  out  of 
Newgate,  and  how  Dick  got  away  to  York. 
#  Turps,  s.  (t3*p|)  »ulgäre  SSerfürjung  non  turpen- 
tine. M.  L.  L.  III,  p.  203  (non  Semanb  bem  manf 
um  iljn  $um  ^feubo^eger  ju  mad)en,  baä  ©cfiajt  mit 
Delfarbe  gcftria)en):  he  carried  the  black  marks  on 
him  for  two  months  afterwar ds,  and  made  a  real 
washable  nigger.  We  took  him  with  us  to  Camber- 
well  fair,  and  on  the  way  he  kept  turning  round 
and  saying  how  strong  he  smelt  of  turps,  and  his 
face  was  stiff. 

Tn8saud,  n,  (fj>r.  franjöfifa) ).  Madame  T.,  93e* 
ftfcerin  eineö  weltberühmten  SöaajSfiguren « GabinetS  in 
Baker  Street^  Portman  Square,  Sonbon.    M.  L.  L.  I, 

S.  237:  Daniel  Good  was  a  first-rater,  and  would 
ave  been  much  better,  if  it  hadn't  been  for  that 
there  Madam  Toosow.  You  see,  she  went  down 
to  Roehampton,  and  piv  2Z.  for  the  werry  «clogs 
as  he  used  to  wash  bis  master's  carriage  in;  so, 
in  course,  when  the  harristoeraoy  could  go  and  see 
the  real  things  —  the  werry  identical  clogs  —  in 
the  Chamber  of  *Orrors ,  why  the  people  wouldn't 
look  at  our  authentic  portraits  of  the  fiend  in  human 
form.  S)ieS  Chamber  of  Horrors  ift  eine  befonbere 
9lbt$eüung,  in  ber  bie  ^ßorträtföpfc  unb  aQer^anb  RtlU 
quien  berühmter  SRörber  ju  feben  ftnb. 

Tator,  8.  3luf  ber  Unioerfttät  f)at  man  jroifö)cn 
bem  College  tutor  unb  ben  private  tutors  gu  unter« 
fa)eiben.  Srfterer  ift  ein  SBeamtcr  in  jebem  eimelnen 
College,  einer  ber  ^rofefforen,  ber  aUeS  ©efa)äftlia)e# 
maä  bie  ©tubirenben  angebt,  in  ^iinben  Ijat;  ber  i^nen 
i^rc  SBo^nungen  anroeift,  aua)  alled  mag  ctroa  über 
ben  ©tubiengang  Sorfa)rift  i%  artjuorbnen,  unb  über 
ba§  Sßo^loer^alien  ber  SWitglieber  feineä  College  ju 
road)en,  bie  Sorrefponbenj  mit  i^ren  Slngebörigen  3U 
führen  f>at,  unb  bura)  beffen  §änbe  bie  9lca)nungen 
für  SJufentyalt,  föo^nung,  (Sffen  u.  f.  m.  beä  ©tubenten 
gc^en.  ©te  merben  bura)  bie  Masters  ober  Heads  of 
Houses  (f.  b.  SB.)  angeftellt  (t)gl.  side  2).  $ie  private 
tutors  bdgegen  jteben  jn  bem  6tubenten  nur  tn  bem 
$erf)ältni£  eined  begasten  $rir<atlel)rer3.  Xod)  liegt 
in  i^ren  ^änben  ber  unocrpltnifemäfeig  größte  %f)t\l 
ber  Sc^rt^ätigfcit.  ©ie  fmb  ftetä  fellows  (f.  b.  SB.), 
bie  fta)  ber  Unioerfttät  attaa^iren,  unb  bei  benen  ber 
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©tubent  einen  ober  mefjrere  (Surfe  nad)  SBebürfnijj  beS 
verfolgten  groedteä  nimmt,  (Seroöljnlid)  nimmt  man  für 
einen  ©egenftanb  brei  wöchentliche  ©tunben  einen  Xag 
um  ben  anbem,  unb  $af)lt  bafür  in  einem  term  (f.  b. 
2tt.)  von  8  2Boa)cn  mtnbeficnö  71  (F.  J.  H.  p.  324: 
. . .  tiie  Charge  for  private .  tuition.  This  sum  . . . 
amounted  at  least  to  seven  pounds  a  term.  — 
ib. :  to  read  double  . . .  i.  e.,  to  go  for  an  hour  every 
day  instead  of  every  other  day).  2)ie  eigentlich  ans 
aufteilten  Sefjrer  ber  Unioerfttät  ftnb  bie  professors ; 
fte  ftefjen  ber  2öürbe  nadj  am  fjödjften,  unb  galten,  wie 
unferc  ^Jrofefforen,  SBorlcfungen  über  beftimmte  ©egen* 
ftänbe.  £a  biefelben  aber  meift  £i$ctylinen  beljans 
beln,  bie  für  baS  ©eroinnen  ber  großen  greife  (f.  first, 
honour,  fellow)  nia)t  roefentltd)  iinb,  (rote  etwa  Sir* 
d)aeologie,  ®cfdn'a)te,  (Sanffrit,  Sßationalöfonomte),  fo 
ftnb  fie  fetyr  roenig  be[ua)t.  63  ift  baljer  ber  33cfud) 
berfclben  für  geroiffc  Älaffcn  uon  Stubircnben  (j.  83.  bie 
fpecieHen  Geologen,  bie  baS  (Sjamen  for  the  poll 
machen  roollen)  obligatortfä)  gemacht;  boer)  bleibt  bie 
ü)ncn  jugeroenbete  9lufmerffamfctt  trofcbem  gering.  £)a 
aufjerbem  bte  ^3rof  efforen  x>on  Seiten  berttnioerfttät 
angcfteHt  ftnb,  |nia)t  non  Seiten  ber  (SolIcgeS,  fo  ift 
ifjre  Stellung  naa)  engltfdjen  83ea,riffen  nur  gering  bo* 
tirt ;  benn  ber  grofic  jietdjtfjum  tft  in  ben  §änben  ber 
(SoHegeS,  nta)t  ber  Unioerfttät.  —  Sgl.  head  5. 

Twenty.  1)  numb.  Twenty  qcestiovs,  ein  ©cfcll« 
fdfoftSftnel.  Mrs.  Gaskell,  Company  Manners,  (5nbe 
(&)  —  a  twenty,-  four,  ein  Söierunbjroanjig^fünber 
(töanone).  Dundonald,  Autobiography.  —  2)  *.  «groan- 
jiajpfunbnote.  Th.  V.  F.  I,  p.  132:  he  gave  the  odds 
of  100  to  1  (in  twenties)  against  Kangaroo,  who  won 
the  Derby. 

Twinkling,  *.  gür  *in  the  twinkling  of  an  eye', 
fagt  man  fdjcrjfjaft:  'in  the  twinkling  of  a  bed-pos!'. 
M.  L.  L.  III,  p.  60:  This  tall  figure  is  the  hang- 
man  and  finisher  of  the  law,  as  docs  the  business 
in  the  twinkling  of  a  bed-post.  —  S3ei  W.  Scott, 
Fort,  of  Nigel,  c.  23  (II,  p.  190,  Schles.):  we  will 
see  that  in  the  twinkling  of  a  quart  pot. 

Twist,  v.  u.  s.  1)  1  cannot  twist  my  tongue  to 
it,  id)  fann  eö  nid)t  über  bie  3unge  bringen  (rocil  ju 
fetyroer  au$äufpred)en).  —  2)  to  twist  round  one's 
finger,  um  ben  Ringer  routeln  (bilblid)).  Kavanagh, 
Seven  Years:  he  seemed  to  have  the  knack  of 
twisting  these  men  round  his  finger.  —  3)  im  (Sricfct 
bebeutet  eä  eine  befonbere  3)reljung,  bie  ber  bowler  bem 
83ail  gtebt,  mnn  er  Ujn  entfenbet,  fo  bafi  berfclbe  niajt 

gerabeauö,  fonbern  im  Sogen  fliegt,  unb  namentlich 
etm  pitch  (f.  b.  20.)  eine  anberc  Stiftung  nimmt  (oql. 
breakback).  T.  Br.  p.  303 :  The  first  ball  of  tne 
over  Jack  steps  out  and  meets,  swiping  with  all 
his  force.  If  he  had  only  allowed  for  the  twist; 
but  he  hasn't,  and  so  the  ball  goes  spinning  up 
straight  into  the  air. 

Twister,  *.  <*in  ©all  be8  bowler,  ber  mit  bem 
twist  (f.  b.  2ö.)  geworfen  ift.  T.  Br.  p.  303:  Then 
the  cover-point  hitter,  that  eunning  man,  goes  on 
to  bowl  slow  twisters.  —  (93gl.  cob  unb  slow).  C. 
M.  June  1862,  p.  723 :  no  man  could  ever  teil,  tili 
the  ball  was  delivered,  whether  it  would  be  a  slow 
twister,  or  swift  enough  to  cut  the  middle  stump  in  half. 
Twitterboned,  d.  (twlt'-t,r-bönb)  mit  3ittcrn  in  ben 
©liebern.    Sterne,  Tristr.  Shandy  I,  c.  10:  his  horse 


was  either  olapp'd,  of  spavin'd,  or  greaz'd;  — 
or  he  was  twitterbon'd  or  brokenwinded, 

Two,  numb.  1)  two  pair,  jroei  treppen;  a  two- 
pair  back,  ein  $interjimmer  jroei  £rej>pen  $oä).  D. 
Sk.  p.  105.  Sgl.  back.  —  2)  D.  P.  C.  I,  p.  395:  «'I 
am  ashamed  o'  you,  old  two-föIi-his-heels",  said 
Sam.  Gin  umfd&rctbcnber  Äuäbrucf  für  'old  knave', 
rocil  'two  for  his  heels'  ber  ShiSbruc!  ift,  mit  bem 
man  im  ßribbagesS^iel  2  für  ben  S3uben  (knave) 
rennet.  —  3)  Two-handed,  a,  a)  gefd&idi,  wer  ftfy  %yx 
r)elfcn  roeifi.  M.  G.  N.  II,  p.  19:  a  man  soon  learns 
to  be  two-handed  in  the  bush.  —  b)  unter  mer 
klugen  (rote  single-handed  aud)  einfaa)  ,f allein"  ^ei^t). 
Sw.  G.  p.56 :  would  you  like  to  assist,  invisibly,  at  one 
of  those  two-handed  free-and-easys  (ungenirte  tete-a- 
tetes).  —  Twoheaded,  a.  R.  L.  L.  p.  193:  He  then 
proeeeded  on  a  twoheaded  plan:  Not  to  lose  a 
Shilling  when  the  panic  he  expected  should  come, 
and  to  make  20,000  ^.  upon  its  subsiding  —  ein  $Icm 
ber  einen  bo^clten  «B^ecl  nerfolgt  Sonft  !aum  üblia). 
—  Two-otrr,  ein  ©laß  Spirituofen  (t)gL  three  out). 
M.  L.  L.  I,  p.  278:  I  have  overheard  a  proposal 
for  'half-a-quartern  and  a  two-out'  (glass)  between 
a  couple  of  shoelcss  boys  under  nine  years  old.  — 
Twopence,  s.  D.  C.  C.  p.  47:  he  didn't  care  two- 
pence,  er  machte  ftc§  nic^t  ba3  ©ermgfte  barauä ;  üb* 
lid)c  ^i^afe.  —  Twopenny  hop;  ein  Xanroergnügen 
niebrigften  Stanges.  M.  L.  L.  I,  p.  14:  "Twopenny- 
hops"  are  much  resorted  to  by  the  costermongers, 
men  and  women,  boys  and  girls.  At  these  dances 
decorum  is  sometimes,  but  not  often,  violated.  — 
Twopenny  post.  L.  rid)tig:  „bie  Eonboner  Stabt* 
tooft",  roeil  ein  ©rief  in  Sonbon  2d.  $u  bcfteHen  foftete, 
fciefe  $oft  mar  bamald  ein  com  General  Post  Office 
(f.  b.  SB.)  gan$  getrennte^  3rtftitut.  Seit  ber  burd) 
dtorolanb  $ill  1841  angefangenen  ^oftreform  ftnb 
beibe  3nftitute  nereint,  unb  ein  ©rief  in  Sonbon  forool 
roie  bura)  baö  ganjc  3leic§  loftet  1  penny.  —  Two- 
pronged,  a.  mit  jroei  3m*cn«  ^«  Sk.  p.  453:  the 
cribbage-board  had  been  . . .  formed  on  the  table 
.  . .  with  the  assistance  of  a  pocket-knife  and  a 
two-pronged  fork.  —  Twoshoes  (tü'-fc^üf),  ein  92ame 
ben  man  ßinbern  im  ©a)crje  giebt  D.  L.  D.  IV, 
p.  94:  my  sweet  child  . .  •  Anuable  and  dear  little 
Twoshoes ! 

Tybornia,  n.  (tcl-bBrn'-l-a)  eigentlich  fc^erj^aft  ge* 
bilbeter,  aber  oft  gebrauchter  5iame  für  bie  ©egenb 
Sonbon'3,  bie  öftlid)  non  Edgewarc-road,  roeftltd)  »on 
Bayswater,  fübltcr)  non  Hyde  Park  unb  Kensington 
Gardens  begrenzt  roirb.  Sie  rourbe  1839 — 1850  be« 
baut,  unb  Kirnet  ftd)  burc^  breite  ©tragen,  fa)one 
$(ä^c  unb  fa)muctef  aber  einförmige  Käufer  aud.  9(tea)tö* 
anroältc  unb  2lerjtc,  roo^l^abenbe  Äaufleute  u.  baL  be« 
nölfern  fte.  Tyburn  lag  nod)  gegen  1780  jroet  eng* 
Itfcr>c  teilen  au^er^alb  £onbon,  unb  f)\*x,  an  ber  9iorb* ' 
ofteefe  von  Hyde  Park  ftanb  bamalä  ber  ©algen, 
«Stelle  f.  u.  Belgravia. 

Tybnrnian,  s.  (tn-bö'n'-«-»!»)  Seroo^ner  non  Xnbur« 
nia;  f.  Belgravia. 

Tykanah,  *.  (inbifa))  Äeßer.  R.  D.  I.  I,  p.  342: 
let  them  go  down  into  the  tykanah  (cellars)  of  the 
house. 

Type,  s.  the  paper  is  in  type,  tji  fertig  gefegt; 
jum  2)rucf  fertig. 


u. 


U.  P.   L.:  „it's  all  up  with  him,  e§  ift  mit  ibm  I  it  was  about  IT.  P.  —  Sl.  D.:  **it*s  all  up  with 
au§,  e§  ift  um  if)n  gcfd)e^cn14.    gür  up  roirb  häufig  ,  him",  i.  e.,  it  is  all  over  with  him,  often  pronoonced 
fdjer^aft  U.  P.  (iu-pV)  gefügt,   roie  roenn  man  baö ,  U.  P.,  naming  the  two  letters  separately. 
äBort  bua)ftabirte.    M.  G.  K.  II,  p.  19:  I  saw  that        Ubiqoity  of  the  King  nennt  man  bie  $tction,  ba^ 
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ber  Äönig  tn^aUen  ©ertöten  bcS  2anbe8  gegenwärtig 
fei,  roeiX  alle  ®erid)t3bar!eit  als  nom  Könige  au& 
gcljenb  gebaut  wirb.    F.  p.  128. 

Ugly,  a.  as  ugly  as  sin,  üblicher  SJerglcid). 

Ugly,  «.  (»fl'-i1)  2Jtorquife  (grünfeibener  ©ä)irtn, 
welken  bic  Samen  über  ben  Qüttn  trugen,  wenn  ftc 
auf  bem  Sanbe  ober  an  ber  ©ee  waren,  um  nämltä) 
»größeren  6d)ufc  vor  ben  ©onnenftratylen  gu  tyaben, 
alä  ifnx  bie  Keinen  §üte  gewährten).  Mrs.  Gore, 
Mammon  II,  60:  ...  whenever  she  assumed  her 
Murray,  ugly,  and  railway  bag.    (P.) 

Ufcsome,  a.  tyäfjlid),  abfdjeulia).  TP.  Scott,  the 
Pirate,  c.  30  (III,  p.  37,  Schles.):  an  ugsome  ill- 
shaped,  and  most  uncouth  dwarf.  —  Wb.:  Ugly; 
offensive;  loathsome.    (Obs.) 

Ulster,  n.  (»t^-t1')  furj  für  Ulster  King-at-Arms, 
wie  audj  Garter  für  Garter  King-at-Arms  qefagt 
wirb.  Itt.  Lond.  News,  Aug.  8.  1863:  The  letter 
of  Ulster  King-at-Arms  addressed  to  the  Lord 
Lieutenant  of  Ireland  in  reply  . . .  etc.  In  .this 
letter  Ulster  commences  by  saying,  etc. 

Ultramaternal,  a.  (8t-tRl-ml-t8r'-n,ij  über  bie  müttcr* 
lid^e  Siebe  ^inauSgcfjenb.  Th.  V.  F.  II,  p.  4:  and 
as  for  subsequent  events,  who  does  not  know  how 
ultramaternal  grandmothers  are?  (nur  eigene  93Ü- 
buna  be3  ©ajriftftcllerö). 

Umbrage,  a.  gegenwärtig  !aum  anberö  alä  in 
ber  $§rafe  'to  take  umbrage  at  ...M  (to  give  u.) 
gebraust.  2)er  älteren  ©praa)e  gehört  an:  1)  „Slrg* 
wo§n"  bei  L.  —  Bacon,  Of  a  War  with  Spain:  I 
say,  just  fear,  not  out  of  umbrages,  light  jealous- 
ies,  apprehensions  afar  off,  but  out  of  clear  fore- 
sight  of  imminent  danger.  —  2)  bie  latiniftrenbe 
Sebeutung  ,,©ä)attenbilb,  wefenlofer  Schein".  Füller, 
the  Holy  War,  b.  V,  c.  25 :  To  collect  the  several 
essays  of  princes  glancing  on  that  projeet  [a  new 
Grusade],  were  a  task  of  great  pains  and  small 
pro  fit;  especially  some  of  them  being  umbrages 
and  State  representations  rather  than  realities,  to 
ingratiate  princes  with  their  subjeets,  or  with  the 
oratory  of  so  pious  a  projeet  to  woo  money  out  of 
people's  purses.  —  J.  Taylor,  Sermon  preached  to 
the  Unwersity  of  Dublin:  iou  look  for  lt  [truth]  in 
your  books,  and  you  tilg  hard  for  it  in  your  dis- 
putations,  and  you  derive  it  from  the  cisterns  of 
the  Fathers,  anä  you  ihquire  after  the  old  ways; 
and  sometimes  are  takon  with  new  appearances, 
and  you  rejoiee  in  false  lights,  or  are  delighted 
with  little  umbrages  or  peep  of  day.  —  Id.,  The 
Worthy  Communicant,  c.  II,  §  2:  There  being  in 
the  Old  Testament  thirteen'  types  and  umbrages 
of  this  Holy  Sacrament,  elcven  of  them  are  of 
meat  and  drink.    Trench,  S.  G. 

Umbrageoas ,  a.  jefct  nur  „fdjattio,",  in  älterer 
©jpradje  ftctS  „argwöfmifdj".  Donne,  Sermons,  1640, 
p.  557:  At  the  beginning  some  men  werc  a  little 
umbrageous,  and  startling  at  the  name  of  the 
Fathers;  yet  since  the  Fathers  have  been  well 
studied,  we  have  behaved  ourselves  with  more  rev- 
erence  toward  the  Fathers  than  they  of  the  Ro- 
man persuasion  have  done.  —  Reynolds,  God's 
Revenge  against  Murther,  b.  III,  hist.  13:  That 
there  was  none  other  present  but  himself  when 
his  master  I)o  Merson  was  murdered,  it  is  um- 
brageous, and  leaves  a  spiee  of  fear  and  sting 
of  suspicion  in  their  heads.  —  Trench,  S.  G. 

Umbrella,  s.  ©ad)e  unb  2Bort  waren  in  (Snglanb 
offenbar  noa)  unbefannt,  als  HRorifon  (Itinerary, 
pt.  3,  p.  21)  fdjricb:  In  Italy  they  carry  umbrels 
or  things  like  a  little  canopy  over  their  heads; 
but  a  learned  physician  told  mc  that  the  use  of 
them  was  dangerous,  because  they  gather  the  heat 
into  a  pyramidal  form,  and  then  cast  it  down  per- 
pendicularly  on  the  head.  —  Trench,  D.  p.  51. 

Umpire,  s.  ber  Unpatteüf$e  im  Grutet;  ein  fola)er 


fteljt  Jjinter  jebem  wicket,  unb  !jat  über  jwetfetyafte 
gälle  ju  entfa)eiben,  3.  93.  ob  ber  batsman  fa)on  'at 
home'  war,  alä  baä  wicket  bura)  ben  Sali  getroffen 
würbe  (vgl.  cricket).  Sie  wählen  aua)  ben  $la$  für 
baö  ©piel,  befiimmen  bic  ©tellung  ber  wickets  unb 
bgl.  T.  Br.  p.  300:  Out!  Bailey  (the  umpire)  has 
given  him  out  (f.  to  give  out).  —  ib.  p.  292:  the 
leadingi  men  and  umpire  inspected  the  ground, 
criticising  it  rather  unmercifully. 

Umquhile,  adv.  (ßm'-fweU)  efjcmatö,  wcilanb  (fdjot* 
tiftt)).  Wb.:  former.  —  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  4 
(I,  p.  49,  Schles.) :  Miss  Barbara  Glinkscale,  daugh- 
ter  to  the  umquhile,  and  sister  to  the  then  exist- 
ing  Clinkscale  of  that  ilk.  —  ib.  c.  82  (111,  p.  73, 
Schi.) :  no  where  to  be  heard  of  —  a  lost  man  — 
umquhile  —  dead  —  defunet 

Üm8troke,  s.  (»m'-fctRö!)  Umfang,  Umfrete  (©er* 
altet).  Füller,  A  Pisgah  Sight  of  Palestme,  pt.  I, 
b.  1,  c.  14 :  Such  towns  as  stand  (as  one  may  say) 
on  tiptoes,  on  the  very  umstroke,  or  on  any  part 
of  the  utmost  line  of  any  map,  (unresolved  in  a 
manner  to  stay  out  or  come  in),  are  not  to  be 
presumed  placed  aecording  to  exaetness,  but  only 
signify  them  there  or  thereabouts.  —  ib.  pt.  11, 
b.  5,  c.  20.  —  Trench,  D.  p.  12. 

Una,  n.  (ju'-na)  weiblicher  feljaraltcr  in  ©fccnfer'3 
Faery  Queen.  3)a  ifjreS  SJatcrö  Äömgrcia)  bura) 
einen  $radjcn  »erwüftet  wirb,  fo  erbittet  fie  ©ilfe 
non  ber  geenfönigin,  bie  i$r  in  bem  bitter  nom 
rotten  Ä  reu  je  gu  fctyeil  wirb.  Bulwer,  Night  a. 
M.,  p.'  343:  She  was  . . .  the  first  that  had  tamed 
the  savage  at  his  breast:  —  it  was  the  young  Hon 
charmed  by  the  eyes  of  Una. 

Unactive,  v.  (ön-let'-it»)  unfähig  machen.  Füller, 
A  Pisgah  Sight  of  Palesüne,  b.  2,  c.  10:  The  fat- 
ness  of  their  soil  so  stuck  by  their  sides,  it  un- 
actived  them  for  foreign  adventures.  —  Trench, 
I>.  o.  27. 

Unbear,  v.  (In-W)  bem  ^Jfcrbe  baS  bearing  rein 
(f.  b.  SB.»  abnehmen.  D.  Bl.  H.  IV,  p.  128:  unbear 
iim  half  a  moroent,  to  freshen  him  up. 

Unbeknowinfi;,  a.  (6n-b«-nö'-ln«)  xiity  wiff enb ;  x>uU 
gär.    Dickens,  llouseh.  W.  5,  226.    (P.) 

Unbeknownst,  adv.  (ön-b'-nön^t')  o^nc  Sorwiffcn; 
trnlgär.    Dickens,  Househ.  W.  11,  813.    (P.) 

llnchancy,  a.  (8n-tf^anV-*)  ungelegen.  T.  F. 
P.  II,  p.  63:  why  had  his  Grace  come  at  so  un- 
chancy  a  moment? 

Uncouth,  a.  urflprünglia) :  „unbefannt",  unb  fo 
nod)  oft  in  älterer  Sprache.  Puttenham,  Art  of 
English  Poesy,  b.  III",  c.  10:  The  vulgär  Instruction 
requires  also  vulgär  and  communicable  terms,  not 
clerkly  or  uncouth,  as  are  all  these  of  the  Greek 
and  Latin  languages.  —  Spenser,  the  Shepherd's 
Calendar,  September: 

Wel-away  the  while  I  was  so  fond, 
To  leave  the  good  that  I  had  in  hond, 
In  hope  of  better  that  was  uncouth; 
So  lost  the  dog  the  flesh  in  his  mouth.  — 
E.  Jl.,   Epistle  Dedicatory  prefured   to   Spenser1  s 
Shepherd's  Calendar:  'Uncouth,  unkist1   said  the 
old  famous  poet,    Chaucer;   which   proverb  very 
well  taketh  place  in  this  our  new  poet,  who  for 
that  he  is  uncouth  (as  said  Chaucer)  is  unkist, 
and,  unknown  to  most  men,  is  regarded  but  of  a 
few. 

Uncovenanted,  a.  T.  Br.  p.  286:  If  nineteen- 
twentieths  of  the  world  are  to  be  left  to  uncove- 
nanted mercies,  and  that  sort  of  thing,  which 
means  in  piain  English,  to  go  to  hell,  and  the 
other  twentieth  are  to  rejoiee  at  it  all,  why  —  bie 
©nabe,  bie  nia)t  ber  Sof)n  beö  ©Iaubenä  ift;  in  ber 
reltgiöfen  ©pradje  faft  nur  ein  (htpljemi$mu§  für 
„SBerbammmfe".  S3gl.  covenant,  v.  —  Uncovenanted 
Service,  f.  ebenba. 
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Undean,  v.  ftn-bln*)  ber  SBürbe  alS?dean  berauben 
(fdjerriaft).  T.  B.  T.  p.  890:  Mr.  T.  gave  him  a  look 
which  undeaned  him  completely  for  the   moment. 

Under,  prp.  under  God,  unter  Oottcö  6$u$,  bod) 
auo):  nättjft  ©ort.  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  267: 
The  husband  and  wife,  still  lovers,  looked  up  to 
her  as  the  author,  under  Heaven,  of  their  happi- 
ness.  —  ib.  p.  487:  But  it  is  from  you,  under  Prov- 
idence,  that  it  (mv  mother's  grave)  will  be  inscribed 
at  last  with  the  ^Name  which  refutes  all  calumny. 
—  B.  citirt  James,  Henry  Masterton,  eh.  8:  Under 
God,  the  Buccess  of  to-day's  skirmish  is  mainly 
attributable  to  you.  —  Macaulay ,  Hist.  of  E.  1, 
p.  54 :  That  the  King  was,  under  Christ,  sole  head 
of  the  Church,  was  a  doctrine  which  they  all 
with  one  voiee  affirmed. 

Undergrad,  s.  (ön-b,r-gRib')  Slbfüraung  für  under- 
graduate.  Cuthbert  Bede,  Adv.  of  Mr.  Verdant 
Green,  eh.  7.    (B.) 

Underground  Railroad.  (Sine  grofcarticj  organi* 
firte  ©efeßfebaft  in  ben  SRorbftaaten  Slmenfa'S  unb 
in  (Eanaba,  ju  bem  3ro*ä>  ©claoen  auS  ben  6äbftaatcn 
baS  (Sntlaufen  gu  ermöglichen  unb  fte  nad)  (Sanaba  ju 
retten.  *$er  Her..  2B.  3B.  SHitdjell  eraäljlt  in  feinem 
unter  biefem  Manien  veröffentlichten  JBudje  (2d.  ed. 
London,  Will.  Tweddie,  1860),  bajj  bie  Suajftaben 
U.  R.  burä)  bie  ganzen  SRorbftaaten  unb  (Sanaba  als 
ein  ©djiboletl)  gelten.  33iS  1860  waren  45,000  ©claoen 
burdj  §ilfe  beS  U.  R.  gerettet  worben,  bie  fia)  jär)rltdt) 
um  etwa  1200  oermefjrten.  £)er  9tome  wirb  (ib.  p.  14) 
»on  bem  SfaSrufe  eines  ©claoenljaltcrS  hergeleitet 
("the  d-  d  Abolitionists  must  have  a  railroad  un- 
der the  ground  by  which  they  run  off  niggers")  — 
ald  er  am  Dfjio  bie  ©pur  eines  verfolgten  ©claoen 
»erlor. 

Underhand,  adv.  SRan  fagt:  'to  hold  under- 
hand', 'to  throw  something  underhand1,  wenn  bie 
$anb  fo  gehalten  wirb,  baß  bie  Änöa)cl  nadj  unten 
ge!et)rt  fmb,  bie  innere  #anbflücbe  naa)  oben,  ber 
foaumen  aber  (wenn  eS  bie  rechte  &anb  ift)  naa) 
rec^tä.  S3cim  (Sffen  galten  wir  ben  SÖffel  meift  un- 
derhand, beim  ©djneiben  baS  SReffer  notljwenbtg 
overhand.  Seim  Kegelf djieben  rollen  wir  bie  Kugel 
underhand;  ebenfo  warf  man  bid  nor  30 — 40  Sauren 
ben  33aH  im  ßriefet;  jefct  niä)t  metjr.  Sgl.  bowl,  v. 
unb  overhand.  ©onberbarer  3l:eife  Ijabcn  aud)  W. 
unb  Wb.  baS  SBort  nur  in  figürlichen  93ebeutungen. 

Underhorsed,  a.  (»n-blf-¥öffct')  C.  M.  Dec  1860, 
p.  689:  to  be  underhorsed,  fdt)lctr)t  beritten  fein. 

Underhang,  a.  (ön-b^-^n«').  •  6o  bejeic^net  man 
eine  Ijeroorragenbe  ttntcrfinnlabe,  unb  ben  2Rcnf djen, 
ber  eine  foldje  bat.  Th.  V.  F.  II,  p.  191 :  Ilis  jaw 
was  underhung,  and  when  he  laughed,  two  white 
buck-teeth  protruded  themselves,  etc.  —  M.  M. 
Nov.  1859,  p.  20:  he  had  the  triok  which  many 
underhung  men  have  of  compressing  their  upper 
lip.    2)aS  ©egentt)eil  overhung. 

Underlie,  v.  (ön-b'MeV)  Wb.:  to  lie  below  or 
under.  —  James,  Forest  Days,  p.  247 ;  p.  361 ; 
p.  366:  to  underlie  a  challenge;  über  fid)  ergeben 
laffen,  erhalten.    (B.) 

Underpriced,  a.  (5n-b,,-pael|t')  wer  billigere  greife 
alS  Slnbere  fteHt.  M.  L.  L.  111,  p.  220:  I  next 
went  to  work  at  a  under-priced  hattcr's,  termed  a 
'knobstick's',  but  I  was  disgusted  with  the  price 
paid  for  labour. 

Under  -skirt,  s.  OJn'-b^-fciö't)  eine  2trt  grauen« 
unterroef  (of)ne  toefctitlicrjcn  Untertrieb  oon  petticoat). 
Tra.  C.  S.  p.  90:  she  was  very  little,  and,  as  a 
natural  consequence,  affected  flounces  and  many 
petticoats,  wearing  as  many  as  eight  or  ten  under- 
skirts. 

Undertaking,  s.  eine  Verpflichtung,  ein  feierlich 
unb  fd)riftltcb  gegebenes  Skrfpredjen.  T.  0.  F.  II, 
p.  57:  the  father  had  obtained  a  written  under- 


taking from  him,  that  he  would  marry  her  at  a 
certain  age.  —  t>.  P.  C.  II,  p.  367:  I  gave  them 
(the  attorneys)  an  undertaking  on  which  they  sent 
down  your  discharge. 

Under  waistcoat,  s.  ttnterwefte.  Sgl.  roll,  v. 
SSor  etroa  30  3at)rcn  war  eS  fein,  mehrere  SBeften 
über  cinanber  ju  tragen.  92amentlid)  gehörte  %u  xotu 
feer  SGBefte  immer  minbeftenS  eine  rofic)e  ober  blaue 
Ünterwefte.  D.  Sk.  p.  160:  dress-  stock  and  blue 
under  waistcoat  (als  X^eile  eines  ©cfeUfd^aftSanjugeS). 

—  ib.  p.  223 :  a  young  gentleman  in  a  pink  under- 
waistcoat  —  D.  P.  G.  II,  p.  105:  the  gentleman 
...  in  the  red  under  waistcoat.  —  Th.  V.  F.  I, 
p.  314:  He  had  brilliant  under-waistcoats,  any  one 
of  which  would  have  set  up  a  moderate  bück.  — 
ib.  p.  316:  the  other  hand  ...  fumbling  in  his 
shirt-frill  and'among  his  under-waistcoats. 

Unease,  s.  (8n-l0  Unbeauemlia)!ett,  Saft;  bis  in 
bie  SWitte  bcS  17.  3abrbunbertS  im  ©ebraun).  Hacket, 
Life  of  Archb.  Williams,  pt.  2,  p.  88:  What  an 
unease  it  was  to  be  troubled  with  the  humming  of 
so  many  gnats.  —  Trench,  D.  p.  42* 

Uneviaent,  a.  (Bn-ifto'-^b'nt)  nic^t  errtü)tlia),  nutt 
erweiSlia).  Hacket,  Life  of  Archb.  Williams,  pt.  I, 
p.  197:  We  conjeeture  at  unevident  things  by  that 
which  is  evident.  —  Trench,  D.  p.  24. 

Unforgetable,  a.  (8n-för-g?t'-8bi)  unoerge(Ii$.  Emer- 
son, English  Traits,  eh.  1.    (B.) 

Unfrock.  v.  (ön-faöt')  beä  ÄocfeS,  ber  ^riefterwürbe 
entReiben.  T.  B.  T.  p.  428:  I  advise  you  to  be- 
ware,  Mr.  S.,  of  what  you  do  and  say.  Clergymen 
have  been  unfrocked  for  less  than  what  you  have 
been  guilty  of.  —  Wb. :  To  deprive  of  a  frock; 
to  divest;  hence,  speeifieally,  to  deprive  of  priestly 
character  or  privilege;  as,  to  unfrock  a  priest. 

Unfnnded,  a.  unfunded  debt,  L.:  „fol$e  Staate 
jpapiere,  welche  nia)t  auf  ein  feeftimmteö  @in!ommen 
angemiefen  fmb,  unb  folglich  feine  anbere  ©ic$erl)eit 
ftaben,  als  ben  Srcbit  beS  ©taateS,  welker  fte  auS* 
qiebt".  SD3ir  fagen  f/fo)webenbe  Sdbulb",  b.  b.  eine 
Snlcifje,  bie  nur  bagu  beftinunt  ift,  etn  norüberge^ens 
beS  2fttjWrf)äUnif}  in'ben  5kffcn  auszugleiten,  wrla)e 
aifo  burd^  bie  einnähme  eines  3at)reS  wieber  gebeeft, 
unb  gar  nia)t  in  ben  XilgungS^lan  ber  StaatSfcpuIben 
aufgenommen  wirb.  3n  ©nglanb  befielt  biefe  fa)we« 
benbe  ©a)ulb  in  ben  in  Slnftcipatum  auf  bie  Staats* 
einfünfte  jäbriia)  auf  hirjc  Seit  ausgegebenen  Ex- 
chequer  Bills  unb  Exchequer  Bonds  (f.  b.  ©.).  — 
Wb.  lägt  baS  2Bort  unfunded  feltfamcr  Sßeife  auS. 

Ungive,  v^  (»n-glt»')  aufgeben,  jurfief nehmen.  — 
Wb.:  to  take  back,  as  a  gift;  to  recall.  —  Light- 
foot,  Commentary  on  the  Acts,  eh.  6 :  Truly  it  is  a 
daring  that  deserves  castigation  in  him,  that  he 
should  throw  dirt  into  the  face  of  the  Scripture, 
and  deny  the  purity  of  the  Greek  text,  before  he 
will  ungiVe  anything  of  his  own  groundless  opinion, 

—  Trench  D.,  p.  24. 

Unhalsed,  a.  (ön-^I^t')  unbegrüpt  TT.  Scott,  th* 
Pirate,  c.  21  (II,  p.  116,  Schles.):  It  shall  never 
be  said  that  my  kinswoman  sat  in  her  bower 
unhalsed,  as  it'  she  were  some  of  the  old  moun- 
tain-giantesses ,  and  all  from  faint  heart.  —  Wb.: 
To  halse.  To  embrace  about  the  neck;  to  salute; 
to  greet.  (Obs.). 

Unhand8ome ,  a.  in  älterer  @pra$e:  „un^anbltcb, 
unbequem,  fdjiwicrig".  North,  PlutorclCs  IJves,  p.  317: 
A  narrow  straight  path  by  the  water's  aide,  very 
unhandsome  (offödiav)  for  an  army  to  pass  that 
way,  though  they  found  not  a  man  to  keep  the 
passagc.  —  Holland,  Livy,  p.  1188:  The  ships 
were  unwieldy  and  unhandsome.  —  Trench  S.  G. 

Unhappy,  a.  2)tc  SBebeutung  „unglücfftiftenb,  boSs 
baft,  ungeratben'4  gehört  ber  (Gegenwart  ni^t  mebr 
an.  Trench,  S.  G.  belegt  fte  aud  Holland  unb 
[/Shakespeare  (wo  no$  viele  öeiföielt). 
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Unhelpfaluess ,  *.  (8n-^rp,-flfi-n,|)  Unbefalfenljeii; 
«Ott  P.  auä  Dickens,  Househ.  W.  31,299  belegt:  the 
giraffe's  lengthy  unhelpfulness. 

Unhomeish,  a.  (ön-$öm'-lf#)  unfjeimtfdj.  Mrs.  Gore, 
Heckington  I,  101 :  the  unhomeish  home  of  her  aunt 
(P.).    ©onft  faum  ju  finben. 

Unidle,  a.  (8n-elbi')  nidjt  raftenb.  Sidney,  Astro- 
phel  and  Stella,  p.  26 :  For  me,  I  do  nature  unidle 
lenow.  —  Treneh  D.,  p.  43. 

Union,  s.  1)  L. :  „$erle".  2lud)  bieä  tft.-auf  bie  8c* 
beutung  „SBercimgung"  3urüchufütyren,  in  fofern  naa) 
$liniu3  9iaturgcfc§icbtc  IX,  35  (56)  bie  perlen, 
welche  bie  gcfdjäfctcfien  ©igenfdjaftcn  beä  ©Ian3e3,  ber 
©röfce,  SRunbung,  ©lätte  unb  beö  ©eroia)t$  vereinig- 
ten, cniones  genannt  würben.  (Holland  [bei  Wb.] 
in  Uebertragung  ber  ©teile :  lf  they  [pearls]  be  white, 

freat,  round,  smooth,  and  weighty,  —  qualitics, 
may  teil  you,  not  easily  to  be  found  all  in 
one,  insomuch  as  it  is  impossible  to  find  out  two 
pertectly  sorted  together  in  all  these  points.  And 
nereupon  it  is  that  our  dainties  and  delicates 
here  at  Home  have  devised  this  name  for  them, 
and  call  them  unions,  as  a  man  would  say  "Sin- 
gular", and  by  themselves  alone).  —  3)icfen  ©ebraud) 
behalten  bie  älteren  (Snglänbcr  bei,  unb  union  bcbcu= 
bet  ftet$:  „?erle  oon  befonberer  (Sröfje  unb  ©djöns 
$eit".  Shakespeare,  Hamlet  a.  V,  sc.  2 : 
And  in  the  cup  an  union  shall  he  throw, 
Richer  than  that  which  four  successive  kings 
In  Denmark's  crown  have  worn.  <•- 
Sir  Paul  Rycaut,  Fiatina?  s  History  of  the  Fopes, 
p.  114:  Pope  Paul  II  in  his  pontifical  vestments 
outwent  all  his  predecessors,  especially  in  his  mitre, 
upon  which  he  had  laid  out  a  great  deal  of  money 
in  purchasing  at  vast  rates  diamonds,  .sapphires, 
emeralds,  crysoliths,  Jaspers,  unions,  and  all  manner 
of  precious  stones.  —  Burton,  Anatomy  of  Melan- 
choly,  mem.  II,  sect.  8|:  Perox,  the  Persian  king, 
[hath]  an  union  in  his  ear  worth  an  hundred  weight 
of  gold.  —  Treneh,  S.  G.  —  2)  Union  Ijeifit  audj 
bie  Bereinigung  grlanbö  mit  ©nglanb  (f.  3.  S.  T.  C. 
R.  I,  p.  8  unb  119),  fo  gut  rote  bte  Sdjottlanbä,  ofjne 
bafc  Legislative1  (rote  bei  L.)  &ugefe$t  3U  werben 
braudjte.  —  3)  Union  (L.:  „Union  jack,  bie  SRotl)* 
üreuflftogge")  ift  ber  oierectige  am  oberen  SRanbe  ber 
gflagge  unb  am  jftlaggenftoct  befinblia)e  Slusfämtt:  er 
enthält  bei  ben  Slmerifanern  bie  wct&en  ©teroe  auf 
blauem  ©runbe  (vgl.  star),  bei  ben  (Snglänbern  baS 
ftetyenbe  unb  Iiegenbe  Ärcuj  über  einanber  (bie  ftreuge 
von  St.  George,  St.  Andrew  unb  St.  Patrick  ftefjen 
als  ©umbol  ber  brei  vereinigten  Steige).  25er  übrige 
.2$cÜ,  ber  bei  ber  amerifamfdjcn  glagge  bie  abwcdjs 
felnben  rotten  unb  wiifien  ©treffen  trägt,  Reifet  fly. 
3)te3  ganje  ift  baä  union  flag  (L.  „bie  cngltfdje  9tos 
tionalflagge").  Union  jack  ober  jack  fur^weg  Ocijjt 
bagegen  eine  Slagge,  bie  nur  biefcö  union,  unb  Um 
nmtereä  fly  enthält;  fie  roirb  gewotynlitt)  am  Sugtyriet 
aufgesogen  (beutfdj :  „  ber  @öf $  ",  wie  L.  unter  jack 
giebt).  —  Colocrs  wirb  an  ber  ©affel  (fjinten),  ensign 
auf  bem  ^oef tnaft ;  the  flag  aber,  bie  (Sommanbeur* 
flagge,  aur  bem  §auptmaft  aufge$oaen.  —  Union  down, 
b.  §.  bie  ftlaggc  oerfe&rt,  fo-  baf  baö  union  in  ber 
unteren  ©cre  erfdfeint,  ift  Qtityn  von  SRotfj  (distress). 
—  4)  L.:  „Slrmenljausbejirf".  9laa)  altem  SBraua) 
fiatte  jebcS  Ätrdjfpicl  für  feine  9lrmen  ju  forgen.  3*" 
»nfang,  Ijatte  Gilberts  Act  bie  SJcreimgung  mehrerer 
Hirdjfpiele  ju  einem  STrmcnnerbanbe  unb  (Sinfübrung 
gemeinföaftlidjer  2lrbett3f)äufer,  Sturgcs  Bourne's  Act 
bie  2Baf)l  befolbeter  Slrmenauffeber  geftatftt.  2)a§  Sir« 
tnengefe^  t)on  1834  führte  bie  Slrmenocrbänbe  jroangös 
toeife  ein,  unb  fa)uf  eine  (Seniralbcf)örbe,  Poor-Law 
Board,  bie  über  bie  3"fammcnlegung  ber  jlira)fbiele 
ju  entfa^eiben  ^atte.  SBegen  oereinfaa^ter  Slbmtniftra; 
iion,  geringerer  .ga^l  ber  ©eamten,  unb  ber  SBorratljös 
einlaufe  in  größeren  SRaffen  würbe  bie  Einrichtung 


ber  2lrbeit3bäufer  bura)  bie  Serbänbe  triel  BiKtger  unb 
pra!tifa)er  (bieä  finb  bie  Union  workhouses;  D.  C. 
C.  p.  6).  1858  erjftirten  628  fola)er  2lrmeni)erbänbe 
(roä^renb  32  Serbänbe  naa)  älterer  (Einrichtung,  unb 
85  &ird)ft>iele  mit  eigener  Verwaltung  ejiftirten).  2)ie 
G,ity  von  fionbon  bilbet  jc^t  ein  Union  mit  108  &trd)s 
fielen;  aufierbem  befielen  in  ber  ^auptftabt  26  Unions 
unb  11  ftircfyfpiele  mit  alter  Verwaltung.  3n  jcbem 
Union  ift  ein  Board  of  Güardians  (in  ben  einzelnen 
Hircbf)>telen  gewählt)  bie  leitenbe  33el)örbe.  ©ei  ber 
2&al)l  gilt  Älaffcnftimmrea)t ;  502.  ©runbertrag  jiebt 
eine  ©timme.  ^riebcndr1a)ter  ftnb  ex  oÄicio  SKitglteber 
ber  Boards  of  G.  Xiz  ^Irmenuntcrftü^ung  roirb  bura) 
falarirte  Relieving  Officers  ausgetrieben ;  fie  fyabtn 
baä  &f)xtnamt  ber  Overseers  of  the  Poor  faft  nomi- 
nell gemadjt.  —  Qebeä  Union  .beft^t  minbeftenä  ein 
2lcbeit9^aus^  jeber  Unterftü^ung  Vcrlangenbe  mufi  in 
bagfelbe  ge^en.  $ier  t)errfcr)t  ftrenge  3ua)t,  namentlich 
Trennung  ber  ®cfct)lcc^ter  unb  Sllter.  20er  fid)  be| 
weigert,  wirb  mit  (Sorrectionäl)auä  geftraft  (^rinci^  bed 
in-door  reuef;  f.  b.  SBB.).  Söegen  biefer  ©trenge  ift 
baö  workhouse  od  ber  arbeitenben  Klaffe  aerbagt; 
fie  nennt  cö  "bastille"  (Sl.  D.).  Vgl.  house.  D.  M. 
F.  an  melen  «Stellen.  M.  L.  L.  II,  p.  154 :  But  even 
their  liberty  and  a  crust  —  as  it  frequently  liter- 
ally  is  —  appears  preferable  to  these  people  to 
the  restrictions  of  the  workhouse.  —  The  union  = 
the  Union -workhouse.  D.  M.  F.  II,  p.  264:  the 
poor  old  people  that  they  brick  up  in  the  Unions. 
—  D.  Ch.  p.  40:  they  'd  have  taken  care  on  her, 
the  Union.  —  Union  -boy,  Knabe  ber  bort  mögen 
wirb;  John  Stegaall,  History  of  a  Suffolk  Man, 
p.  30:  all  the  ringlets  were  shorn  from  my  hair, 
and  Meg  had  stiffened  it.  that  there  1  was  worse 
than  any  union-boy  with  liis  hair  polled.  —  Union 
relief-aid  bill,  ©efe^  oon  1862  über  §i(fe,  welche 
2)ift rieten  gewahrt  werben  foll,  welche  ber  ^ott)  ber 
^rmen  nia)t  me^r  abhelfen  tonnen.  F.  p.  321.  — 
5)  auf  "ben  Unioerfitätcn  Djfo.rb  unb  (Sambribge 
ift  the  cnion  eine  bie  SWe^rja^l  ber  ©tubirenben  um« 
faffenbe  ^efeltfa)aft,  in  ber  Öffentlich  über  litcrarifaje, 
i)auptfäd)Ud)  aber  ^olitifape  ©egenftönbe  bebattirt  roirb,. 
unb  bie  fta)  äu^erlia)  mit  allen  gormen  bed  Unter« 
^aufed  umgiebt;  3.  V.  ben  SRiniftern  SWi^traucnöoota 
erteilt,  ©teuern  verweigert  (ba^er  C.  Sk.  p.  62:  the 
mimic  House  of  Parliament).  ^Ratürlia)  ift  bieS  ,,$ar« « 
lament"  eine  ^Jflan3ftätte  ber  ärgften  ^^rafcnmaa)ereu 
Th.  L.  W.  p.  169:  perhaps  1  read  too  many  novels 
. . .,  and  spoke  too  often  at  the  Union,  wherc  1  had 
a  considerable  reputation.  —  G.  L.  p.  56:  Do  you 
remembe%Arthur  Darrell  of  Ghristchurch,  the  man 
that  used  to  speak  at  the  Union?  —  F.  J.  H.  p.  319: 
. .  .  dropped  in  «ometimes  to  a  debate  or  a  pri- 
vate-business  squabl>le  at  the  Union.  —  M.  M. 
Nov.  1859,  p.  13.  —  Thackeray,  English  Houmour- 
ists,  Anfang.  —  C.  Sk.  p.  58—63.  —  6)  tint  ©e* 
werbSgcnofjenfa)aft  (trades-union);  fie  erjftiren  fa)on 
feit  ben  3roamiger  Jahren.  Union  man,  ein  92itglieb 
eines  folgen  Vereins.  Slmeige  ber  Times,  Aug.  1860: 
"Good  and  steady  workmen  wanted/  Mo  union 
men  need  apply".  —  7)  Union  pipe,  2)oppelflötc  an 
2)ubclf Ödf en ,  mit  benen  man  eine  oollftänbtgere  Sons 
feala  hervorbringt.  M.  L.  L.  III ,  p.  173 :  In  1838 
1  began  to  give  concerts  regularly;  l.was  the  per- 
former,  and  plaved  only  on  the  union  pipes  at  mv 
concerts  . . .  l^he  union  pipes  are  the  old  Irish 
pipes  improved.  In  former  times  there  was  no 
chromatic  scale;  now  we  have  eight  keys  to  the 
cbanter,  which  prochice  the  chromatic  scale  as  on 
the  flute,  and  so  the  pipes  are  improved  in  the 
melody,  and  more  particularly  in  the  harmonv. 

Umversity,  s.  lieber  bad  Öerbältmft  oon  College 
unb  University  in  2lmeri!a  fagt  M.  M.  Febr.  1861, 
p.  271:  We  may  here  remark  that  though  Yale 
has  always  becn  called  a  College,  it  is  a  complete 
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university  according  to  the  American*  acceptation 
of  thc  term.  The  American  jidea  of  a  university 
is  a  preparatory  College,  connected  with,  and  com- 
yleted  by,  its  tliree  professional  'schools'  —  that 
is,  departnients  or  faculties.  The  general  depart- 
ment  is  one  and  undivided,  ibr  though  you  hear 
different  Colleges  spoken  of  atYale  —  North  College, 
South,  Middle,  &c,  —  these  merely  correspond  to 
the  different  courts  of  an  English  College. 

Unjust,  a.  T.  B.  T.  p.  332 :  But  Mr.  P.  was  not 
quite  happy  in  his  inind,.  for  he  thought  of  the 
iwjüst  steward  —  ber  ungerechte  §ausfjalter,  in 
Luk.  XVI,  8:  And  the  lord  commended  the  unjust 
Steward. 

Unkind,  a.   3n)ifc§cn  ber  urforünglidjcn  („roa§  ben 
Oefefccn  ber  natürlichen  3$crroanbtfd)aft  äurotberläuft"; 
nrie  Hinkind  abominations'  bei  Chaucer,  unnatürliche 
Sünben,  Snceft)  unb  ber  gegenwärtigen  liegt  bie  öe* 
beutung  „  unbantbar ",  bie  fid)  fd)on  frül)  einführte. 
Wiclif,  2  Tim.  III,  2,  3 :  Unkynde  (ingrati,   Vulg.), 
cursid,  withouten  affeccioun.  —  Gower,  Confessw 
Amantis,  b.  V: 
It  is  all  one  to  sey  unkinde, 
As  thing  wbiche  doone  is  againe  kinde, 
For  it  with  kinde  never  stoode 
A  man  to  yelde  evill  for  goode.  — 
Richard  Rolle  de  Hampole,  Prick  of  Consciencey  117: 
Whar-for  ilk  man,  bathe  lered  and  lewed, 
Suld  thinke  on  that  love  that  He  man  shewed, 
And  love  Hym  and  thank  Hym  als  he  can, 
And  elles  es  he  unkynd  man.  — 
Trench,  S.  G.  (9Sgl.  unkindness). 

Unkindness,  s.  Jhx  älterer  ©pradje:  Unbanfbartcit 
(f.  unkind).  Sir  T.  Elyot,  the  'Governor,  b.  11,  c.  13: 
The  most  damnable  vice  and  most  against  justice, 
in  mine  opinion,  is  ingratitude,  commonly  called 
unkindness.  He  is  unkind  that  denieth  to  have 
reeeived  any  benefit,  that  indeed  he  hath  reeeived ; 
he  is  unkind  that  dissimuleth;  he  is  unkind  that 
recompenseth  not:  but  he  is  most  unkind  that 
forgetteth.  —  Ascham,  the  Scholemaster,  b.  1:  We 
have  cause  also  in  England  to  beware  of  unkind- 
nesse,  who  have  had  in  so  fewe  yeares  the  candel 
of  Goddes  woorde,  so  oft  lightned,  so  oft  put 
out;  and  yet  will  venture  by  our  unthankfulnesse 
in  doctrine,  and  sinfull  life,  to  leese  againe  lighte, 
candle,  candle-sticke,  and  all. 

Unknown,  s.  "the  Great  Unknown"  würbe  <3ir 
Söalter  (Scott  genannt,  fo  lange  ba3  ©efjeimnifc 
ber  Stoonnmität  ber  30  a  t>  er  len  *  Romane  itod)  ntd)t 
eut^ttUt  war.  * 

Unlaving,  a.  (Bn-Uto'-ln«)  nidt)t,  babenb.  B.  L.  D. 
p.  68:  (those  who  took  only  thc  cold  bath)  with- 
drew  into  that  graceful  and  circular  building  which 
yet  exists,  to  shame  the  unlaving  posterity  of  the 
south.    Söol  nur  ©djityfung  be$  ©c^riftftellerö. 

Unlove,  v.  (bn-iöto')  ju  lieben  aufhören.  Kavanagh, 
Nathalie  II,  228:  1  have  tried  to  unlove  you  (P.). 
—  Wb.:  to  cease  to  love;  to  hate  [Rare). 

Unpick,  v.  (ön-plt')  auftrennen.  W.  Collins,  No 
Name  11,  p.  305:  a  robe,  half  made,  and  half  un- 
picked  again. 

Unposted,  a.  (ön-pöfct'-'b)  oijne  beftimmte  btenfUid)e 
Stellung.  R.  D.  I.  1,  p.  4 :  There  were  also  some 
Quecn's  officers  going  out  to  join  their  regiments, 
a  few  younger  men,  unposted,  who  expected  to  be 
attached  to  Queen's  regiments,  as  their  own  corps 
were  fighting  . . .  against  us.  • 

Unrendered,  a.  (»n-B?nb'-,fb)  nidt)t  Ijerlaffen  (von 
gett),  milgär.  M.  L.  L.  I,  p.  211 :  Some  (cakesellers] 
stock  their  trays  with  flare-cakes,  which  are  round 
cakes,  made  of  fiour  and  "unrendered"  (unmclted) 
lard. 

Unshelterable,  a.  (ftn-fW-t'a-'bi)  nic$t  unter  Db* 
^  &u  bringen;  wogegen  fein  £)aa)  fa)ttfct.    Bulwer,, 


|  Night  and  Morn.,  p.  169:  A  flash  of  lightning  . . . 
I  illuminated   the   heavens  . . . ;   and   Philip   threw 
•  himsclf  instinctively  on  the  child,  as  if  to  protect 
,  him  even  from  the  wrath  of  the  unshelterable  flame. 
|       Unskilled,  a.    L.:  „ungcfa)itft"  unb  bgl.    tinter 
!  unskilled  labour  uerfte^t  man  eine  Sirbett,  gu  ber 
!  blofc  JSörperfraft  gehört,  wie  fragen  non  Saften  unb 
bgl.,  im  ©egenfafc  jur  Sirbett  be3  §anbn>erfer$,  ju  ber 
eine  ©cfd&icf Iu^fcit  gehört,  bie  erlernt  werben  mufc.. 
M.  L.  L.  II,  p.  365:  the  casual  labour  of  so  large 
a  body  of  men  as  the  rubbish-carters  is  a  question 
of  high  importance,  for  it  affects  the  whole  un- 
skilled labour   market     And  this  is  one  of  the 
circumstances  distinguishing  unskilled  from  skilled 
labour.    Unemployed  cabinet-makers,  for  instance, 
do  not  apply  for  work  to  a  tailor;  so  that,  with 
skilled  labourers,  only  one  trade  is  affected  in  the 
slack  season  by  the  scarcity  of  employment  among 
its    operatives.     With   unskilled    labourers    it  is 
otherwise.  —  ib.  111,  p.  243  unb  öfter. 

Unsoaped,  a.  the  unsoaped,  ber  fdfjmufcige  $öbe(. 
©djer^aft  üblic^.  D.  P.  C.  I,  p.  355:  and  the  un- 
soaped of  Ipswich  brought  up  the  rear.  (Sonft  the 
uuwashed  (f.  L.). 

Unsportsmanlike,  a.  L.  „unroaibmännifd}".  £oa) 
fagt  man  fo  nidjt  btofs  in  Sejug  auf  bie  3agb,  fon* 
bern  auf  jebe  2lrt  sport;  fo  C.  A.  I).  p.  182:  my 
unsportsmanlike  apathy,  non  einem  Angler. 

Unsnspicion,  «.  (ßn-$'HW-,n)  2lrgfofigfeit.  D. 
P.  G.  II,  p.  ^09:  but  old  men  may  come  here 
through  their  own  hcedlessness  and  unsuspicion. 
ßaum  engiifa^,  unb  nad)  falfd)er  Analogie  üon  unsus- 
picious  gebilbct 

Untact,  a.  (ön-tlft')  unberührt,  unnahbar.  L.  S. 
G.  I,  p.  181:  she  had  been  vexed  by  the  total 
failure  of  her  letters  and  her  news;  and  when  her 
vanity  was  in  a  State  of  mortification,  she  became 
unusüally  untact    SBirb  fonft  faum  ju  finben  fein. 

Unthriftines8 ,  s.  in  älterer  @^raa)e  baö  ^ia^t- 
gebei^en  (roie  unthrifty,  nidbt  gebei^enb,  bei  L.). 
Koger8Naaman  the  Syrian,  Index:  Staggering,  non- 
proficiency,  and  unthriftiness  of  profession  is  the 
fruit  of  seif.  —  Trench,  S.  G. 

Untinted,  a.  (ön-tint'-8b)  ungefärbt,  f arbloä.  C  Bett, 
Shirley  II,  p.  255 :  there  she  is,  a  lily  of  the  Valley, 
untinted,  needing  no  tint 

Untrnism, «.  fön-tRü'-lfm)  etroa§  baS  offenbar  nia)t 
roa^r  ift.  T.  B.  T.  p.  41:  No  one  but  a  preachinsr 
clergyman  can  revel  in  platitudes,  truisms,  and 
untruisms,  and  yet  reeeive,  as  his  undoubted  priv- 
ilege,  the  same  respectful  demeanour  etc,  igier 
nur  um  bcö  ®egcnfa$ed  willen  gebilbet 

Unvalned,  a.  L.  „ungenmrbtgt,  ungefc^ä^t,  um 
ftt)ä|jbar".  sJ?ad)  Trench,  8.  G.  ift  unvalued  jcjt  = 
esteemed  to  have  no  value  at  all,  mert|loä;  in 
älterer  ©^racbe  (biö  SJUlton)  rfroaS  ftcb  ma)t  fa)ä^cn 
läfjt".  33et  Shakespeare  ift  unvalued  persons  m 
Hamlet  I,  3  Seute  o^ne  Slang  unb  SQBert^;  in 
Rieh  III,  1,4:  inestimable  stones,  unvalued  je  weis, 
unfebä^bar. 

Unwadded,  a.  (ön-toöb'-^b)  nidbt  roattirt  D.  Sk. 
p.  107:  can  our  friend  in  the  military  uniform  . . . 
ever  . . .  descend  to  thc  comparatively  un-wadded 
costume  of  every-day  life? 

Up.  a)  adv.  Th.  V.  F.  I,  p.  260:  the  bills  were 
up  in  Sedley  house  (3^ttel,  bag  baö  $auö  m  üctj 
mieten  roärc,  fingen  an  ben  genftem).  —  2)  Mr.  X. 
was  up  in  ^the  Senate  this  morning  =  upon  bis 
legs  (f.  leg).  —  D.  Sk.  p.  158:  Members  arrive 
every  moment  in  a  great  bustle  to  report  that 
*' The  Chancellor  of  the  Exchequer  rs  up".  —  D. 
Bl.  H.  I,  p.  43:  he  told  Mr.  K.  that  the  Chancellor 
would  be  up  in  five  minutes;  im  SRicbterfrufjl  fi^en. 
—  3)  dagegen  ib.  in,  p.  182:  the  Chancellor  is, 
within  these  ten  minutes,  <4up"  for  the  long  vaca- 
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tion ;  ftcHt  bic  ©jungen  ein  (rote  'parliament  is  up'). 

—  4)  he  is  up  for  rc-election,  tritt  für  bie  3ßcun>al)I 
alä  Ganbibat'  auf.  —  5)  Up  =  in  £onbon,  nad)  Sons 
bon,  im  ©egcnfafc  ju  down  (f.  b.  SB.)»  &*>  up-rpass- 
engers,  the  up-train  u.  bgl.  —  D.  N.  T.  II,  p.  21 : 
1  have  business  at  Alfreton.  1  want  to  catch  the 
Chcsterfield  mail  at  Alfreton  —  the  up-mail.  — 
T.  Br.  p.  67 :  an  earlv  upcoach  meets  them.  —  D. 
Bl.  H.  IV,  p.  156:  *l?our  horses  out  there  for  the 
next  stage  up  !'  —  There  was  a  commotion  in  the 
yard ,  and  a  man  came  running  out  of  the  stables 
to  know  "if  he  meant  up  or  down?"  —  *"Up,  1 
teil  you!  Up!  An't  it  English?  Up!"  —  "Up?" 
said  1,  astonished.  "To  London!  Are  we  going 
back?"  —  6)  to  have  somebody  up,  i$n  cor  bcn 
gricbenöridjter  bringen  ('to  pull  up',  roeldjeö  ebenfo 
$äufig  tft,  f)at  L.).  F.  J.  H.  p.  114:  l'll  have  you 
up  for  assault.  —  L.  D.  D.  II,  p.  235:  have  me 
"up"  on  that  chargc.  —  7)  "What  's  up?"  =  what 
is  the  matter?  what  is  the  news?  (Sl.  D.).    G.  L. 

S.  121 :  Fritz,  Mohun's  old  Austrian  servant,  wcnt 
own  to  see  what  was  up.  £ic  greife  ift  6lang, 
imb  wirb  gebraust,  wenn  man  !ur$  angebunben  fein 
null.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  75:  "What  's  up?"  —  «'Do 
you  mean  what  business  we  have  come  upon?" 
Mr.  S.  asks,  a  little  dashed  by  the  suddenness  of 
his  turn.  —  M.  L.  L.  I,  p.  21:  "Bill  Smith"  is 
called  to  in  a  loud  voiee  from  one  side,  and  a 
shout  in  answer  from  the  other  asks  "What  's  up  ?" 

—  8)  Up  to  my  face,  mir  in'ö  @eftd)t.  T.  O/F.  II, 
p.  346 :  he  told  me  up  to  my  face.  —  ©.  auä)  U. 

—  ^)  PraeP-  UP  a  "*ee,  f.  tree.  —  to  gp  up  the 
water  Söafferparttecn  in  SBotcn  machen  (non  £onbon 
ftromaufroärtö ,  weil  unterhalb  bie  Gecfdnjfafirt  baö 
Vergnügen  ftören  mürbe).  D.  Sk.  p.  359:  Mr.  M. 
who  had  lodgings  of  his  own  in  town  U . .  who 
always  dressed  aecording  to  the  fashions  of  the 
months ,  who  went  up  the  water  twice  a-week  in 
the  season. 

LTp,  s.  in  ber  $ljrafc  "ups  and  downs",  finnlitt) 
„aufs  unb  abgcfjcnbeö  ierrain,  aufs  unb  niebergetycnbe 
©croegung".  R.  D.  I.  II,  p.  227:  Accustomed  to 
the  quiet  of  the  hüls,  1  did  not  find  it  easy  to 
sleep  in  the  palkee,  with  its  ups  and  downs,  its 
voyages  across  streams  etc.  —  Jpäufig  übertragen 
auf  roedtfelnben  3"ftanb.  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  11 : 
"with  us,  you  see,  the  casc  is  quite  dinerent  — 
we  are  all  ups  and  downs  in  this  matter;  —  you 
are  a  great  gonius;  —  or  't  is  fifty  to  one  you 
are  a  great  dunce  and  a  blockhead;  —  not  that 
there  is  a  total  want  of  intermediate  Steps,  etc.  — 
»m  bäufigfien  non  SBedtfclfäUcn  beö  ea)icffalö.  Buhver, 
Night  a.  M.,  p.  508:  She  then  comments  on  the 
ups  and  downs  of  life.  —  Kavanagh,  Seven  Years: 
lifo  is  made  up  of  ups  and  downs.  —  G.  A.  111, 
p.  112:  a  woman  . .  .  who  has  seen  the  ups  and 
downs  öf  life.  —  Thackeray,  Virginians  IV,  p.  122: 
they  had  had  their  ups  and  downs  of  fortune.  — 
C.  M.  1861 ,  Apr.  p.  392:  the  ups  and  the  downs, 
the  roughs  and  smooths  of  this  daily  existence.  — 
L.  D.  D.  III,  p.  105 :  inured  to  the  ups  and  downs 
of  fortune.  —  M.  L.  L.  II ,  p.  48 :  I  had  my  ups 
and  downs  again,  sir,  when  I  got  back  to  England. 

—  D.  L.  D.  IV,  p.  146:  Mr.  P.  growled,  in  his  phi- 
losophical  but  not  very  lucid  nianner,  that  there 
was  ups,  you  see,  and  there  was  downs.  It  was 
in  warn  to  ask  why  ups,  why  downs;  there  they 
was,  you  know. 

Up,  v.  eUtyttfa)  für  to  get  up,  to  come  up,  unb  felbft 
mit  ber  SBerbalflcjion  rerfeljen  (oulgär).  SSgL  out.  D. 
0.  T.  p.  239 :  why  didn't  you  up,  and  collar  him? 

—  D.  Sk.  p.  457:  He  seed  her  several  times,  and 
then  he  up  and  said  he'd  keep  Company  with  her. 

—  D.  M.  F.  IV,  p.  218:  Then  says  John,  '0,  if  he 
could  but  prove  so!'   .Then  we  both  of  us  ups 


and  says,  that  minute,  'Prove  so!'  —  M.  L.  L.  III, 
p.  218:  There  was  another  lady  that  came  in  a 
hurry  (to  be  photographed),  and  would  stop  if  we 
were  not  more  than  a  minute;  so  Jim  ups  with 
a  speeimen,  without  looking  at  it,  etc.  —  M.  L. 
L.  11,  p.  482:  then  he  ups  with  this  board,  and 
lets  a  good  heavy  flush  of  water  come  down.  — 
R.  D.  I.  I,  p.  95:  And  there,  in  effect'  with  real 
straw  hats  . . .  stand  the  four  Chinese  helmsmen, 
conncd  by  the  English  quartermasters ,  upping 
with  the  heim,  and  downirig  with  it. 

Up  and  down,  abjectimfdb.  M.  L.  L.  III,  p.  256 : 
One  was  a  basketman  or  fireman,  and  the  other 
an  "up-and-down"  man,  or  whipper.  —  ib.  p.  257 : 
The  next  two  that  I  saw  were  men  who  did  the 
heaviest  work;  that  is,  "up-and-down  men",  or 
coalwhippers ,  as  they  are  usually  called.  —  ib. 
p.  258:  the  cellarman  is  now  a  basketman,  and  the 
other  an  up-and-down  man,  or  whipper,  in  the 
same  gang.    (9$gl.  coalwhipper). 

Upholstery,  «.  "mere  upholstery"  non  einer 
©ad>e,  bie  norftcllen  fott,  roaö  fie  ni$t  mirfliä)  ift'; 
6a)ein  ofjnc  2öal)rf)eit.  D.  Bl.  H.  III,  p.  319:  putting 
his  hat  upon  the  table,  with  an  air  of  business 
rather  in  the  upholstery  way  than  otherwise. 

Upon,  prp.  D.  Jerrold,  Men  of  Char.  II,  p.  138: 
Again  was  John  Applejohn  upon  the  world  —  in 
gleichem  ©inne  roie  loose  upon  the  world;  f.  loose. 

Upper,  a.  1)  The  cpper  bench,  9tome  beö  King's 
Bencn  unter  (fromme  II.  F.  p.  219.  —  2)  the  upper 
ten  thocsand,  fcr)r  üMufj  für  „bic  Ijöljeren  ©tänbe; 
ber  Slbel".    L.  0.  T.  p.  149.  —  C.  M.  March  1862, 

S.  268;  ib.  April  p.  445.  —  2lua)  otjne  thousand. 
,.  D.  I.  I,  p.  119:  petty  jealousy  and  "caste" 
reigned  in  tue  Residency  (Calcutta);  the  "upper 
ten"  with  [stoical  grandeur  would  die  the  "upper 
ten".  and  as  they  feil  composed  their  robes  alter 
the  latest  fashion. 

Upper,  *.  (W-Vu)  fü*  upper  leather.  M.  L.  L.  II, 
p.  104:  To  the  covering  of  his  feet  —  I  can  hardly 
say  shoes  —  there  seemed  to  be  neither  soles  nor 
uppers. 

Uppermost,  adv.  L.  D.  P.  III,  p.  54 :  chatting 
of  wnateyer  came  uppermost  —  roaö  ifjr  in  bcn 
SRunb  fam.  —  ib.  p.  178:  to  talk  of  every  thing 
that  came  uppermost.  —  C.  M.  Sept.  1860,  p.  300 : 
to  sneak  out  what  came  uppermost  to  her  tongue. 

Uppntting,  s.  M.  M.  June  1860,  p.  157  (in  23cjug 
auf  baä  SBort  Vupputting"  an  einem  SBtrtfjöljaufe  in 
ben  fd)ottifc§en  $odjlanbcn):  the  genuine  old  Saxon 
the  Celtic  proprietor  has  adopted  . . .  it  is  equiv- 
alent  to  the  offer  of  "beds"  ("Beds"  finbet  man 
an  nielen  öffentlichen  Socalcn  in  @nglanb  angcfa)ric« 
ben,  atö  2ln3eige  baf;  man  bort  übernachten  fann). 

Upright,  a.  upright  piano ;  ©iraffe,  ^ö^er  atö  ein 
^ßiamno  (cottage  piano),  »ei  ben  Stmerilancrn  rjei^t 
auch  baö  ^ßianino  upright  piano. 

Upright,  s.  2lud)  „bie  ©^inbcl"  an  einer  £repj>e 
(ber  aufregt  ftc^enbc  ^foften,  ber  baö  Zentrum  bilbet, 
um  baö  fta)  bie  %Ttypt  breijt).  A.  F.  B.  p.  230: 
the  uprights  on  each  landing  were  decorated  etc. 

Upset,  v.  L. :  „überwältigen";  namcntlia)  in  fami« 
Iiärcr  Sluöbrucfsroeifc  „to  be  upset  (oon  ©efü^len  u. 
bgl.)  übermannt  fein".  T.  B.  T.  p.  342:  Eleanor 
answered  only  by  a  sort  of  spasmodic  gurgle  in 
her  throat.  She  was  a  good  deal  upset,  as  people 
say,  and  could  not  at  the  moment  collect  herseif. 

lTrchines8,5.  (ör'-tfc$ln-,&)  gemininum  3U  urchin. 
Dickens  Howeh.   W.  14,219  (P.). 

Urinal,  s.  Sluc^:  ein  $iffoir.  M.  L.  L.  II,  p.  312: 
at  one  end  an  entrance  to  a  private  yard  was 
used  as  a  urinal.  —  Wb.:  a  convenience,  either 
public  or  private,  for  urinating  purposes. 

Uro,  8.  L.  „$$cematd)me".  Unrichtig.  Urn  ift  baS 
©cfä^  in  welkem  baö  f$on  !oc^enbe  Saffer  auf  ben 
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fcijeetifo}  gefefct,  unb  !o$enb  erhalten  wirb  (in  (Eng* 
lanb  nie  bura)  ©pirituS;  oft  aber  bura)  einen  alüfyen; 
ben  ©ifenboljen,  ber  in  einen  33ledjcnlmbcr  im  3nncrn 
feaßt).  2tu$  iljm  wirb  baö  SBaffer  $u  bem  S^jecabfub 
felbft  unb  jur  ©rwärmung  ber  Zafön  genommen. 
Urn,  tea-pot  unb  slop-basin  fmb  bie  notf)wenbigen 
©erätfjc  für  bie  Xfjeebercitung.    C.  Bell,  Shtrley  I, 

S.  15£> :  so  long  did  he  linger  that  the  very  urn 
ied:  it  ceased  to  hiss. 

Ums,  8.  93ei  Holland  nod)  aI3  grembroort ;  plur. 
uri,  f.  unter  bison. 

Use,  v.  L.  „$äuftg  befua)cn,  feine  Äunbfdjaft  ju= 
wenben"..  9Ramentttd)  in  md)t  gewählter  Sprache  ba$ 
ftcljenbe  2Bort  für  regelmäßigen  33efuc^  eincä  SDßirtljSs 
^aufeä.  Tb.  V.  F.  II,  p.  201:  4<I  was  better  off 
once,  Sir",  he  did  not  fail  to  teil  every  body  who 
'used  the  room*.  —  ib.  HI,  p.  148:  the  faithful 
waiter,  who  knew  and.  remembered  every  officer 
who  used  the  house.  —  M.  L.  L.  II,  p.  255:  beer- 
shops  or  public  -houses  which  they  use.  —  ib. 
p.  539:  I  goes  messages  . . .  either  lor  the  master 
of  the  hotel  or  the  gents  that  uses  there.  —  ib.  III, 
p.*122:  it  was  a  favourite  house  of  the  Marquis 
of  Waterford,  and  he  used  to  use  it  nearly  every 
night.  —  D.  P.  C.  II,  p.  47:  he  uses  our  parlour. 
—  D.  Sk.  p.  232:  when  I  came  into  this  parish, 
and  first  used  this  room,  ten  vears  ago,  etc. 

Use,  s.  L.:  ,r91ufcnief$ung,  Sßiefibraud)".  Use  ift  audj 
ein  befonbereä  9tea)t§üerf)(Utmf$,  roelc^cö  bem  trust  (f. 
b.  So.)  noranging,  unb  in  ber  Xfyat  baSfelbe  bebingte. 
$er  $arlamcntäfa)lufi  27  $  einriß'S  VIII,  c.  10, 
nerorbnete,  wenn  eine  einzelne  ober  jurtftifdje  ^erfon 
©runbftücte  u.  bgl.  als  ©igcnlefcn,  (Srblc^n  u.  f.  n>. 
jum  „duften"  einer  anberen  einzelnen  ober  juriftifdjen 
Sßerfon  u.  f.  w.  befi^c,  folle  bie  lefctere  baS  ©runbftüct 
felbft  3U  bemfclben  $Rctt)te  §aben,  welches  fie  bidljer  an 


ber  9hifcung  gehabt.  SWan  nannte  btcS  "the  use  is 
executed  by  the  Statute",  b.  $.  ber  Setreffenbe  er* 
Ijjiclt  baä  ©runbfiücf  jum  (Eigenleben,  alä  wenn  eS 
jifmt  unmittelbar  übertragen  wäre.  Soll 9,  ©runb* 
fäfccbeö  englifa)en  9fcea)teö,  p.  57. 

Usher,  s.  L.:  „Gentleman  Usher  of  the  Black 
•Rod,  ber  £f)ürftel)er  mit  bem  fa)war3en  Stabe  not 
bem  Cberparlamcnte  unb  ben  Kmiglidjenj  3immem". 
„Xllürftcljer"  lägt  leidet  an  einen  gewöhnlichen  Sortier 
benfen.  2)ie  Gentlemen  Ushers  (eö  giebt  12)  fmb 
aber  fjpfje  Beamte ;  ber  of  the  Black  Rod  ber  oberfte 
2)icnftbsa»nte  beä  Oberlaufes,  norf  ber  Königin  er* 
nannt  $ura)  i§n  gelangen  SRittfjeilungen  an  bad 
Unterhaus,  3.  8.  bie  Sabung  »or  ber  Barre  ju  er* 
f feinen  (wie  ftctö  bei  beginn  unb  6a)lu&  ber  6ef* 
fion).  <Sr  fcfct  aueb  ^erfonen  wegen  breach  of  priv- 
ilege  (f.  b.  2B.)  feft,  wie  ber  Sergeant- at- Arms  für 
baö  Unterhaus,  ©ein  Unterbeamter  ift  ber  Yeomau 
Usher,  ben  er  auS  eigener  SRaa)toolIfommcnfjett  aufteilt 

Utility,  s.  Utility  man,  utility  actor,  3emanb, 
ber  im  Xtyeater  bei  allen  möglichen  Stollen  aushelfen 
mufs,  ofjne  ein  beftimmted  gaa)  &u  fyabtn.  C.  M.  Dec. 
1860,  p.  748 :  two  other  gentlemen  ...  are  known 
respectively  as  "eccentric  comedian",  and  ''utility 
actor",  and  they  have  corresponding  companions 
amongst  the  ladies.  —  M.  L.  L.  I,  p.  425:  After 
being  entrusted  with  a  line  to  speak,  I  eventually 
rose  to  a  'general  utility  man',  at  12«.  per  week. 

Utter,  a.  S.  B.  P.  II,  p.  91 :  a  certiücated  at- 
torney  and  utter  barrister.  —  W.:  a  barrister 
allowed  to  plead  only  without  the  bar.  —  9uä) 
odter  barrister.  Wb.  (untm  barrister) :  outer  bar- 
risters  are  pleaders  without  the  bar,  to  distinguish 
them  from  inner  barristers.  Sediere  fmb  bie  Queen'i 
Counsels  unb  benchers,  bie  baö  pleading  within  the 
bar  als  befonbereä  S5orrea)t  ^aben  (f.  bencher). 


v. 


V.  0.  P.,  auf  glafa)en,  Very  Old  Port  M.  G.  N. 
I,  p.  84. 

Yacancy,  8.  to  stare  at  vacancy,  in'ä  Slaue 
ftarren;  mtt  ber  $tyrafe  *to  stare  somebody  out  of 
countenance'  (f.  L.)  bilbet  SHctenä  (D.  Sk.  p.  437] 
baä  brollige  (Semifc^:  Mr.  Watkins  Tottle  stared 
vacancy  out  of  countenance. 

Vail,  *.  (»«)  Xrinfgelb  für  bie  2)iencrfa)aft.  Wb.: 
Money  given  to  servants.  [06«.]  Dryden.  —  W. 
Scott,  Kenilworth,  c.  36:  But  these  tell-tale  articles 
must  not  remain  here  —  they  are  rather  too  rieh 
vails  for  the  drudges  who  dress  the  Chamber. 

Vakeel,  8.  L.:  „ber  inbifa)e  3U^P  unter  ber  oft* 
inbifdjen  Gom^agnie".  Siclmeqr:  tin  eingebomer  2lb« 
Docat  an  einem  ©cria)t  in  Dftinbien.  F.  p.  625.  — 
Wb.:  a  native  attorney  or  agent. 

Vale,  8.  L.  giebt  baä  2Bort  ald  ^oetifer)  für  Val- 
ley; bo$  ift  cö  ^rooin^iell  in  ber  gemeinen  ©praa)e 
üblia).  T.  Br.  p.  8:  I  pity  people  who  wern't  born 
in  a  vale.  I  don't  mean  a  flat  country,  but  a  vale: 
that  is,  a  flat  country,  bounded  by  hüls.  The 
having  your  lull  always  in  view  if  you  choose  to 
turn  towards  him,  that's  the  cssence  of  a  vale. 

Valentine  and  Orson,  f.  Orson. 

Valet,  v.  (to*i'-«t)  Äammerbiener  fein.  CA.  I,  p. 232 : 
yon  can  valet  me,  can  you?    Bother  valeting  me! 

Valley,  *.  (X$eater*©lang)  geroiffe  gpmnaftifa^e 
Solutionen  in  Pantomimen;  f.  cascade. 

Valor,  s,  G.  L.  p.  72:  (she  knew)  that  the 
better  part  of  valor  was  advisable  when  the 
quicksilver  had  sunk  to  ßtormy.    häufige  Slnfpic? 


lung  auf  Shakespeare,  1.  Henr.  JYy  a.  5f  sa  4 
f.  aiscretion. 

Valae,  v.  2)a§  ben  SDßcrtr)  auöbrüdtenbe  ©ubftan*' 

;  tin  fter)t  babei  aud)  mit  of  (cntf^reajenb  bem  Genitivus 

'  pretii  im  Sateinifa; en).    Smoüett,  Jaumphrey  Winker, 

p.  6:  his  minatory  reproaches  which  I  value  not 

of  a  ru3h.    (B.) 

Vamos,  v.  (tvä'-mö^;  toä-mö^)  (na$  fpan.  vamos, 
lagt  unö  ge^en)  fia)  entfernen,  burebgefcen.  Wb.:  to 
depart  or  go  off  quickly  (Colloq.  Engl  and  U.  S.\ 
—  P.  citirt  Dickens,  Househ.  W.  22,  6.  —  $icr^er 
wirb  gehören,  rotö  B.  aud  Kxngsley,  Two  Years  ago 
I,  p.  16  anführt:  has  he  vampoosed  with  the  Con- 
tents of  a  tili? 

Vamp,  v.  L.:'„fltcfen,  au§beffern . . .  bilblio):  auf« 
fluten".  9lua):  ^ufammenflitfen,  sufammenfto^eln. 
M.  L.  L.  III,  p.  201:  As  soon  as  I  could  get  in 
to  vamp  the  tunes  on  the  banjo  a  little,  I  went 
at  iL  too. 

Van,  s.  lieber  biefe  2lrt  Sßagen  f.  caravan  raib 
spring  van. 

Vanity  Fair,  n.  3n  Bunyaril  «PügrM*  Pro- 
gress"  ber  bei  ber  ©tabt  Vanity  (buro)  welö)e  ber  fBeg 
jur  §immeläftabt  fü^rt)  abgegoltene  3Rarftf  auf  bem 
aller  2anb  unb  alle  eitelfeit  ber  SBelt  feilgehalten 
wirb.  "It  beareth  the  name  beoause  the  town 
where  it  is  kept  is  lighter  than  vanity,  and  also 
because  all  that  is  there  sold,  or  that  cometh 
thither,  is  vanity.  (Sgl.  Psalms  LXII,  v.  9:  Surely 
men  of  low  degree  are  vanity,  and  men  of  hign 
degree  are  a  lie;  to  be  laid  in  the  balance,  Uiey 
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are  altogether  lighter  than  vanityj  —  Wb.  —  G.  > 
L.  p.  20 :  the  old  town  was  crowded  like  Vanity  I 
Fair.  —  Th.  F.  G.  p.  47  (von  bcm  Silbe,  roela)ea ' 
SBalpole'8  Sricfc  von  bcm  3uf*an*>  feiner  3rit  Öes 
ben):  never  was  such  a  brilliant,  jigging,  smirking 
Vanity  Fair  as  that  through  which  he  leads  us.  — 
T.  B.  T.  p.  839:  But  how  preach  to  Mr.  T.'s  laureis, 
or  how  preach  indeed  at  all  in  such  a  vanity  fair 
as  this  now  going  on  at  Ullathorne?  —  Efyacferan 
f)at  booon  feinem  befannten  ftoman  ben  Stomen  gc* 
geben. 

Van  John,  s.  (»in-bQön')  ba3  ©piel  vingt-et-un, 
unb  auä  biefem  SBorte  entftettt.  M.  M.  Dec.  1869, 
p.  102;  ib.  Febr.  1860,  p.  252. 

Vanlt,  v.  Stilt-vaültjng,  auf  ©tcljen  tanken.  M. 
L.  L.  III,  p.  161:  Ours  is,  I  thmk,  the  only  family 
doing  the  rope  dancing  and  stilt-vaulting  . . .  Stilt 
vaulting  is  dying  out  —  Vaulting  rope,  fprofeffio* 
netter  Dtame  für  ba3  ©äjlawfeil  bei  ©eiltänjern.  M. 
L.  L.  III,  p.  115:  I  got  to  be  clever  on  the  stilts 
and  on  the  slack-rope,  or,  as  they  call  it  in  the 
profession,  the  waulting  rope. 

Vauxhall,  n.  (toöt^-^t')  e&emalS  2)orf  Ui  Sonbon, 
nad)  ber  SBefifcerin  Jane  Vaux  (um  1613)  benannt, 
jefct  Xfye'tl  von  Sonbon  (Sambetlj).  §ier  rourbe 
1760  ein  arofjer  SJergnttgungSgarten  angelegt,  in  bcm 
SBaffertünfte  (prangen,  in  großen  ©älen  tim  glänjenbe 
@efellfd)aft  ftd)  anSoncerten  ergö$te,unbblenbenbe3ttu; 
minationen,  prächtige  geuerroerfe  unb  aHerfjanb  ©a)aus 
fteHungen  ba$  publicum  unterhielten.  Oft  in  Th.  V. 
F.  1  erroäljnt,  g.  S.  p.  68,  p.  75—80.  —  D.  Sk.  p.  122. 
9(u3  biefen  ©teilen  tann  man  fid)  ein  9ilb  beä  borti« 
gen  Xreibcnä  machen.  Qcftt  ift  x>on  bem  (Stabliffes 
tnent  nidfjtS  mcf)r  ju  fcfjen,  unb  Cremorne  Gardens 
nörblitt)  uon  ber  X$emfe  bient  etroa  gleiten  Sieden. 
M.  L.  L.  II,  p.  97:  the  gardens  of  the  New  Globe. 
or  Green  Dragon  —  the  Cremorne  and  Vauxhall 
of  the  east. 

Veal,  s.  trifd)  auä)  für  calf.  Lever,  O'Maüey 
I,  p.  87.    (B.) 

Vehicle,  s.  nod)  nid)t  englifd)  bei  Reynolds,  The 
Rieh  Man* 8  Charge:  Graces  are  like  the  waggons 
which  Joseph  sent  to  carry  Jacob  his  father;  they 
are  the  vehicula.  like  Elijah's  chariot  of  fire,  to 
transport  the  souls  of  believers  unto  Christ  Trench, 
J).  p.  34. 

Veltfare,  s.  Swift,  the  Country  Parson's  Bles- 
sings :  or  eise  a  veltfare,  or  a  snipe.  $aäfelbe  rote 
feltifare,  =  fieldfare.  9taa)  L.  ift  bieg  „ÄrammctSs 
»ogel",  womit  Wb.  ftimmt,  ber  tt)n  alä  Turdus  pila- 
ris angiebt.  Jamieson,  Scotch  Dict.  fefct  feltifare 
=  redshank,  roeldjen  jene  übereinftimmenb  al3  bem 
genus  Totanus  angeljörenb  bejeia^nen  („SBafferläufer"). 
Velvet,  s.  M.  M.  May  1861,  p.  60:  velvet  is 
getting  rare  at  St  Ambrose ,  b.  f).  cd  giebt  roenig 
Gentlemen  Commoners  in  biefem  College;  benn 
©ammt  ift  baä  Slbjeidjen  biefer  ©tubcntenflaffe. 

Venetian,  s.  unb  a.  St.  C.  p.  197:  We  never 
saw  her  ladyship,  but  the  attendants  told  us,  that 
the  venetians  of  her  apartments  were  not  impene- 
trably  opaque  from  within;  fo  niel  rote  venetian 
blinds,  f.  u.  blind.  —  Venetian  weight,  ein  glas 
ferner  Sriefbef  Aroer  er  (mit  SBlumen  u.  bgl.  im  3nnem). 
Miss  Yonge,  the  Heir  of  Redelife  I,  94.  (P.)  ©o 
genannt,  weil  ftc  in  ben  nenetiamfd)en  ©laäfabrüen 
(befonberä  in  SWurano)  angefertigt  werben. 

Vengeance,  «.  L.  giebt  als  Sluäruf  „with  a  ven- 
geance!  &um  toll  werben!  ber  Teufel!"  68  ift  in 
ber  UmgangStyradje  ein  feljr  gewöhnlicher  aboerbicUer 
3ufaJ,  um  ironifd)  einen  ^o^en  ©rab  auöjubrücfen 
UrnS  bem  gg;  ba^  eä  eine  2lrt  r)at  ")•  W.  &<>**, 
Kenüworthy  c.  1:  This  may  be  called  slaying  a 
Cumnor  fatted  calf  for  me  with  a  vengeance.  — 
ib.  c.  11:  had  we  lingered  near  the  spot  we  had 
found  it  a  love-token  with  a  vengeance.  —  Id., 


the  Pirate,  c.  35  (III,  p.  118,  Schi.):  this  is  an 
away- ganging  crop,  with  a  vengeance!  —  D.  Sk. 
p.  420 :  I  think  he  is  a  madman  with  a  vengeance. 
—  F.  S.  L.  p.  43:  digging  in  Australia  is  work 
with  a  vengeance.  —  T.  D.  T.  I,  p.  348:  we  strain 
at  our  gnats  with  a  vengeance.  —  M.  M.  May  1860, 
p.  59:  a  miry  place  with  a  vengeance.  —  C.  A. 
III,  p.  315:  the  master's  customers  were  coming 
in  at  last,  they  said,  with  a  vengeance.  —  R.  D. 
I.  II,  p.  32:  This  is,  indeed,  a  forced  march,  with 
a  vengeance.  —  ib.  p.  119:  111  all  day  in  bed. 
This  is  enjoying  the  hüls,  with  a  vengeance.  SBgl. 
wannion. 

Venire  facias,  «.  L.:  „eine  SSorlabung  ber  ©c; 
fa)tt)ornen".  Sielmc^r:  ein  Stefcrtyt  (writ)  emefi  ber 
brei  9teid}Sgeria)te  (f.  Court,  I.)  an  ben  ©fjeriff,  eine 
3urn  an  einen  beftimmten  Ort  ju  gefiellen.  F.  p.  218 
(ngl.  Circuit).  \Vb.:  A  judicial  writ  or  preeept 
directed  to  the  sheriff?  requiring  him  to  cause  a 
certain  number  of  qualified  persons  to  appear  in 
court  at  a  speeified  time,  to  serve  as  Jurors  in 
said  court. 

Vent-peg,  *.  (w?nt'-^Jffl)  ber  ©punb  in  einem  gaffe 
(unterf djieben  nom  Rapfen,  burä)  ben  ba8  $la%  abge» 
laffen  wirb).  D.  Ch.  p.  76:  pulling  out  the  vent- 
peg  of  the  table-beer ,  and  trying  to  peep  down 
into  the  barrel  through  the  hole. 

Venne,  «.  L.:  Mber  (benad)barte)  ©erid)t^ofw. 
3)ie§  giebt  feine  richtige  SSorfteOung.  Venue  ift  em* 
mal  ber  Ort  ber  Xf)at  felbft,  bann  ber  juftdnbige  ©es 
ria)tSort  (forum  delicti  commissi  unb  forum  com- 
petens).  S)iefer  Ort  !ann  mä)  einem  Sefdjlujs  bed 
®eria)tä  verlegt  werben.  Wb.:  the  place  or  county 
in  which  an  act  or  fact  is  alleged  to  have  hap- 
pened;  the  place  where  an  action  is  laid.  —  In 
certain  cases,  the  court  has  power  to  change  the 
venue,  which  is  to  direct  the  trial  to  be  had  in 
a  different  county  from  that  where  the  venue  is 
laid.  —  ©o  D.  N.  T.  III,  p.  164:  the  venue  of  the 
case  was  changed  to  Chartres.  —  2)ann  ift  to  lay 
a  venue  überhaupt  =  to  allege  a  place.  G.  L. 
p.  20  (non  einem  steeple-chase):  the  venue  was 
fixed  at  B. ;  the  time,  the  beginning  of  the  Easter 
vacation. 

Verdaut,  a.  L.:  „grün,  grünenb,  bltt^enb".  9lud) 
übertragen  (roie  green)  „unerfahren".     K.  W.  S. 

E.  137:  Influenced  by  I  know  not  what  —  per- 
aps  for  a  joke,  perhaps  to  give  the  young  fellow 
who  was  so  verdantly  staring  at  him  a  Start  etc. 
—  Wb.:  2.  Green  in  knowledge;  ignorant  of  the 
ways  of  the  world ;  easily  overreached ;  raw ;  green ; 
as,  a  verdant  youth.  (tfoüoq.)  —  2)a§er  "Tä?  Ad- 
venture*  of  Mr.  Verdant  Ghreen"  by  Cuthbert  Bede. 
Verüy,  s.  of  a  verity,  gemifi,  ma^r^afti^  wie  of 
a  truth.  L.  D.  D.  I,  p"  25:  Mr.  S.  did  Sit  down, 
and  of  a  verity  his  position  denoted  no  excess  of 
ease  or  enjoyment.  —  S.  B.  P.  I,  p.  170:  down 
she  came,  looking,  of  a  verity,  radiant. 

Vermin,  s.  @^emaiö  nid)^  roie  je^t,  auf  fa)äblid)e 
fleine  %%mt  befd)rän!t  („SBurm,  ©erourm",  L.)  Hol- 
land, Ammianus,  p.  212:  This  crocodile  is  a  mis- 
chievous  four-footed  beast,  a  dangerous  vermin 
used  to  both  elements.  —  Acts  X,  v.  12  (Geneva 
Vers.):  Wherein  were  all  manner  of  four-footed 
beasts  of  the  earth,  and  vermin  (xai  m  dtjoia, 
wild  beasts,  Auth.  Vers.),  and  worms,  and  fowls  of 
the  air.  —  Rogers,  Naaman  the  Syrian,  p.  42:  The 
Lord  rectifies  Peter,  and  frames  him  to  go  by  a 
vision  of  all  crawling  vermin  in  a  clean  ßheet.  — 
Trench,  S.  G. 

Verminer,  *.  (io?,,-niIn-,{f)  alt  für  terrier.  Ains- 
worth,  Laneashire  Witches  II,  p.  192.  —  B.  („ver- 
min-hunting,  3«gb  auf  fleine  Äaubt^iere",  L.) 

Vertn,  *.  (to8f-tür)  häufige  ©ajreibung  für  virtu. 
L.:  „bie  Siebe  &u  ben  frönen  fünften'4  u.f.  ro.  2)oa) 


yjESTIARY 


442 


VINEGAK 


au$:  6uru>fitäten,  Antiquitäten.  Wb.:  Objects  of 
art  or  antiquity,  taken  collectively ;  curiosities, 
such  as  are  found  in  museums  or  private  collec- 
tions.  —  W.  Scott ,  8t.  RoncaCs  Well,  c.  3  (I,  p.  44, 
Schi.):  bis  qpinions  in  matters  of  taste  and  vertu. 
—  D.  N.  T.  VII,  p.  161:  objecto  of  art  vertu.  —  C. 
M.  L.  p.  12:  a  general  dealer.  "Which  means?"  "A 
dealer  in  pictures,  crockery,  gimcracks  of  all  kind, 
which  i8  generally  known  as  virtü.  —  Th.  V.  F. 
III,  p.  5 :  Bareacres  Castle  . . .  with  all  its  costly 

Sictures,  furniture,  and  articles  of  vertu.  —  Bulwtr, 
Haht  o.  3£.f  p.  15:  ...  a  lumber-room:  Lumber, 
indeed!  what  Virtu  double -locks  in  cabinets  is 
the  real  lumber  to  the  boyl 

Vestiary,  a.  bie  Metbuna  betreffend  —  R.  D.  I. 
I,  p.  156:  Lord  Mark,  taithful  to  his  peculiar 
vestiary  and  sumptuarv  laws  and  customs,  had 
his  head  uncovered  and  his  hair  cut  short  etc. 

Vestibüle,  /».  9toa)  nia)t  englifa)  &ei  Howe;  Works 
(London  1832),  p.  311:  Nor  could  anything  be 
more  congnious  tnan  that  having  the  keys  of  the 
celestial  house  of  God,  He  should  also  have  the 
keys  of  the  terrestrial  Bethel:  which  is  but  a  sort 
of  portal  or  vestibulum  to  tue  other.  —  Trcnch, 
D.  p.  36. 

Vestige .  s.  $o$  ni$t  enqlifc^  bei  Culverweü, 
Spiritual  Opticks,  p.  190:  His  ways  are  in  the 
deep;  there  is  no  i/yog  of  them,  nor  the  least 
print  or  vestigium,  no  traoing  of  a  deity.  — 
Trench,  D.  p.  35. 

Vestry,  s.  L. :  „Serfammlung  ber  &ir$eng,emeinbe". 
Richtiger :  3nb«gnfl  ber  felbftftänbigen  SJamiUetüjäupter 
be*  Äiro^foielS.  £tnn  baö  Vestry  umfafcte  urforüng« 
lia)  aUe  felbftftanbtgen  parishioners.  »ber  feit  ber 
Deformation  führte  ed  fia)  ein,  bafc  eine  Oligarchie 
oon  öemeinbea.liebern  bie  Angelegenheiten  in  bie  §anb 
na$m;  biefe  bübeten  bann  ein  select  vestry,  gegen« 
über  bem  general  ober  open  vestry,  in  bem  noa) 
fämmtlia)e  ®emeinbeglieber  mit  gleichem  6timmrca)t 
Äira)enoorftel>er  wählten  unb  über  Äira^cnfteuern  be« 
fdjloffen.  2)aö  SJer^ältnifj  berfelben  würbe  bura)  brei 
feit  Anfang  biefeä  ^abr^unbertd  erlafjene  ©efefce  ge* 
regelt;  baä  General  Vestries'  Act  über  Berufung 
berfelben,  $räfibium  ber  ©eiftlia)en,  unb  Stimmrecht 
ber  ©emeinbeglieber  (baä  erfte  ©eifoiel  oon  einem 
&(affenftimmrea)t  in  ©nglanb:  ©teuer  oon  £.  50  gab 
eine  Stimme,  jebe  £.  25  eine  Stimme  me$r);  Stür- 
ges  Bocrne's  Act,  naa)  mela)em  bie  select  vestries 
auö  5  big  20  substantial  householders ,  bem  $far* 
rer,  ben  Ghurchwardens  unb  ben  Overseers  of  the 
Poor  beftefjen  foüten  (beibe  unter  ©eorg  III.);  unb 
Hobhocse's  Act  unter  äßtlfjclm  IV.,  monao)  für 
select  vestries  ein  (Senfuö  oon  £.  10  biä  40,  jetyr* 
Kajeö  «u*fa)etben  oon  V3  ber  SRitglicber,  fa)riftlia)e 
Slbftimmung,  &$a!)l  oon  9tea)nungöreoiforen  unb  91ns 
bered  beftimmt  rourbe.  SDem  Open  vestry  präfibirte 
überall  ber  Pfarrer;  tljm  oerblieb  bie  SBafjl  ber 
Churchwardens.  Xod)  t>at  baö  Chürch  Building 
akd  New  Paris«  Act  1856  in  ollen  neuen  Äira> 
fpiclen  bie  select  vestries  abgefgaffi  SDaä  open 
vestry  beftc^t  bann  auö  allen  Äira)enftu$lbefifcern 
(pew-oecupiers),  unb  befojltefet  über  Aufbringung  ber 
jtira)en|icuer.  F.  p.  305—311.  —  3)a  eä  fia)  in  ben 
Vestry-Serfammlungen  ftetd  um  Angelegenheiten  etneä 
befa)ränften  Äreifeä  tyanbelt,  fo  ift  vestry-eloqdence 
unb  vestry -poLiTics  »um  6tiä)roort  für  eine  ad  ju 
wichtige  unb  ernfte  fiefjanblung  oon  ©egenftänben 
etned  befa)ranften  ®efia)t$treifed  geworben  (Äanne* 
piefjerei).  C.  M.  Nov.  1860,  p.  589:  there  is  noth- 
ing of  which  educated  men  have  such  an  abhor- 
rence  as  of  vestry -eloquence  (oal.  sacristy).  — 
Vestry- clerk,  L.:  „ber  oon  ben  lfira)cn<Üteften  er« 
nannte  ©efretär  ober  ©a)reiber".    (5r  ift  ber  Sioil* 

Smbdbeamte  bcS  £&a)fj)icl3,  mu^  mit  ben  (Sefe^en 
efa)eib  roiffen;  £ft  ba^er  in  ber  Siegel  ein  attorney 


unb  füfct  bie  amtlichen  ^rotofotte  unb  ftegifker  über 
Seirat^en,  Geburten  unb  ZobeäfftHe.  D.  8k.  p.  4: 
the  vestry -clerk,  as  everybody  knows,  is  a  short, 
pudgy  little  man,  in  black,  with  a  thiok  gold 
watoh-chain  of  considerable  length  ...  He  is  an 
attorney,  and  generally  in  a  bustle  etc.  —  ib.  p.  2: 
he  (the  beadle)  is  not  so  well  off  as  the  church- 
wardens, certainlv,  nor  is  he  so  learned  as  the 
vestry-clerk.  —  S$ei  $crki$ung  oon  ®emetnbeamtent 
bat  er  großen  dinffofe ;  f.  ib.  p.  20.  —  C.  W.  W. 
II,  p.  184:  the  vestry-clerk  is  a  sort  of  appoint- 
ment  that  the  lawyers  get,  and  if  there  is  any 
business  to  be  done  in  the  vestry,  why,  there  they 
are  to  do  it.  @ie  fmb  mol  $u  unteffo)eiben  oon 
ben  parish  clerks  (f.  b.  ©.). 

Veto-act,  8.  bie  «eftimmung  ber  fa)otttfo^en  ®e* 
neralfonobe  oon  1834,  toonaa)  fein  ®eiftlia)er  gegen 
ben  äBtücn  ber  Majorität  ber  ftimmfäfttgcn  ©emembe* 
glieber  angeftedt  werben  barf;  f.  secession. 

Vic,  n.  (tolt)  beim  SBoIIe  fe^r  aemö^nlio^e  8er« 
fürjuna  oon  Victoria,  fowol  bie  Äonigm,  al$  bie 
naa)  tgr  benannten  Orte  be^eia^nenb.  M.  L.  L.  I, 
p.  517:  I  goes  once  or  twice  a  month,  or  so,  to 
the  gallery  at  the  Wick  (Victoria  Theatre)  —  unb 
oft  fonfl. 

Vice  (toclt),  eigentlich  latemifo),  boa)  fe$r  aeoö^m 
lia)  aU  ^rä^ofition  aebraua)t  für  (in  the  place  of; 
instead  of  ...'  —  M.  M,  Nov.  1861,  p.  1:  one 
night,  shortly  before  Charles  paid  his  first  visit 
to  Ramford,  vice  Cuthbert,  disapproved  of,  Lord 
Ascot  came  up  to  his  mother's  room.  —  Tra.  C 
S.  p.  34:  Mr.  P.  proposed  moving  his  Offices  to 
the  ground  floor  vice  an  absconding  tenant  de- 
parted.  —  Vice-chair,  «.  an 'einer  öffentliü)en  Xafel 
(table  d'höte)  ber  ^lafc  am  untern  wnbe  ber  %afA 
gegenüber  bem  president  (benn  an  jeber  ü^nlidjen 
Xafel  wirb  ein  fo!a)er  beftimmt).  8.  B.  P.  L,  p.  170: 
the  vice-chair  was  taken  by  an  American.  —  Vice- 
Lieutenant,  s.  ©teüoertreter  beö  Lord  Lieutenant 
(f.  b.  SB.). 

Vice,  s.  L.  giebt:  Mber  ®riff,  bie  Kauft"  ali  oers 
altet  mit  Wb.  $oa)  fa)eint  fta)  baö  Start  att  „&v* 
!ung,  Straft  oon  &a)lägen"  u.  bgl.  im  ring  erhalten 
)u  baoen.  T.  Br.  p.  248:  in  fact,  half  the  vice  of 
the  Slogger's  hitting  is  neutralized. 

Victorine,  «.  (»tt-töR-in')  ein  ^eljfragen  mit  jmei 
fia)  oerlangernben,  auf  bie  «ruft  ^erab^&ngenben  ®n« 
ben.  W.:  A  kind  of  für  tippet  worn  bv  ladies.  — 
M.  Ij.  L.  II,  p.  51:  Victorines  are  aisposed  of 
readily  enouih  at  from  1«.  to  2  s.  6d  — ■  ib. 
p.  526:  articles  which  add  to  the  ornament  and 
comfort  of  the  person  of  the  wearer :  such  as  boas 
and  victorines  for  the  use  of  one  sex  etc. 

View  halloo,  inttrj.  (toiü-^Mfi')  9(uf  bei  ber  gru&S* 
W(-  T.  D.  T.  I,  p.  17:  he  had  a  fine  voiee  for 
a  view  halloo. 

Viewy,  a.  (teiü'-*)  vulg.  »od  in'ä  9(uge  fättt,  oon 
äugen  anfe^n(ia),  ^übfa).  M.  L.  L.  111,  p.  240 :  they 
fchests  of  drawers)  would  hold  together  for  a  time, 
1  was  assured,  and  that  was  all;  but  the  alaugh- 
terers  cared  only  to  have  them  viewy  and  cheap. 

Village,  s.  *the  little  village'  bei  ©tubenten  unb 
bg(.  üblia)  für£onbon.  MM.  Febr.  1860,  p.  252: 
"But  where  have  you  been?"  —  ((Oh,  in  the  little 
village".  —  ib.  Oct  1860,  p.  478. 

Villanv,  8.  9toa)  aiemlia)  f^nit  bebeutete  bad  Start 
oielme^r  bie  @a)(ea)tigleit  in  SQorten  alö  in  ffierfen. 
Barrow,  Of  Einl-speakxng  in  general,  Sermon  16: 
In  our  modern  language  it  (foul  language)  is 
termed  villany,  as  being  proper  for  rusüc  boon, 
or  men  of  coarsest  education  and  employment, 
who,  having  their  minds  debased  by  being  con- 
versant  in  meanest  affairs,  do  vent  their  sorry 
pasBions  in  such  strains.  —  Trtnck,  8.  O. 

Vinegar,  v.  mit  SBeinefftg  bef^rengtn  ober  waja>n. 
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D.  P.  G.  I,  p.  187:  the  landladv  ...  proceeded  to 
vinegar  the  forehead,  beat  the  hands,  ütillate  the 
nose,  and  unlace  the  stays  of  the  spmster  atmt. 

Vinegary,  a.  (h>ln'-,-ö,R-1)  naä)  ber  übertragenen 
Sebeutung  beä  s.  'such  vinegar  aspect'  (Shakespeare, 
Merck,  of V.  I ,  1 )  f cberjtyaf t  üblia)  =  fauer  fe&enb, 
unangenehm.  D.  N.  T.  II,  p.  279.  —  D.  L.  D.  II, 
p.  89:  ehe  is,  I  do  assure  you,  the  winegariest 
party! 

Vint,  v.  (tolnt)  Söetn  lefen,  ernten.  T.  B.  T. 
p.  163 :  I  wouldn't  give  a  straw  for  the  best  wine 
that  ever  was  vinted,  after  it  had  lain  here  a 
couple  of  years. 

Virgin,  a.    a  virgin  forest,  ein  ttrnmlb.    (P.) 

Visit,  v.  visiting  governess,  eine  2)ame,  bie  aufcer 
bem  Jpaufe  ©tunben  giebt.    L.  D.  D.  I,  p.  41. 

Visitor,  8.  Committek  or  visitors,  ein  aus  grie* 
ben$rid)tern  befteljenbeä  Gottegtum,  roeldjeö  ^periobifer) 
ben  3uf*an*  ***  &urä)  W*  ®raffo$aft  eingerichteten 
JJrrenfjäufer  ju  unterfud)en  Ijat    F.  p.  339. 

Visitress,  s.  (tolf-lt-i't)  bie  33efuä)erin,  83efua)enbe. 
C.  Bell,  Shrrley  IT,  p.  327:  gazing  on  his  visitress 
with  hollow  eyes. 

Yitiate,  v.  L. :  „entfräften,  oemiä)ten".  @o  j.  ©. 
an  agreement  is  vitiated  by  . . .;  froud  vitiates  a 
oontract.  2)aran  fä)Iiefjt  fta):  any  money  so  paid 
would  not  be  vitiated  =  forfeitea. 

Viracity,  s.  (toel-tolfc'-'-t»)  in  itx  älteren  ©praa)e 
lange  Scbendbauer;  jefct  longevity.  Sir  T.  Browne, 
Vulgär  Errors:  Fables  are  raised  concerning  the 
vivacity  of  the  deer;  for  neither  are  their  gesta- 
tion  nor  increment  such  as  may  afford  an  argu- 
ment  of  long  life.  —  Trench,  S.  G. 

Vivarium,  s.  (toel-tof'-B'-'m)  ein  Aquarium  (im 
3 immer).  M.  L.  L.  III,  p.  14:  Mr.  Black  stufte 
animal8  and  birds,  and  also  catches  fish  for  viva- 
ria.  —  Wb.:  A  place  artificially  arranged  for 
keeping  or  raising  living  aniinals,  as  a  park,  a 
pond,  or  a  warren;  sometimes,  a  tank  of  glass  or 
other  material  filled  with  either  fresh  or  salt 
water ;  but  this  is  more  commonly  called  an  aqua- 
rium. 

Yocalist,  s.  L.:  „öffentlicher  ©änaer".  SJtoment* 
ttä)  ein  foicr)er,  ber  gu  Sefltnf  groeefeffen  u.  bgl.  ein* 
gelaben  roirb,  um  bie  ©efeUfd&aft  bura)  Vorträge  gu 


unterhalten.  D.  Sk.  p.  159 :  (you)  are  highly  grat- 
ified  to  hear  it  eventually  deeided  that  you  are 
only  a  "wocalist". 

Voker,  v.  (»ö'-i,f)  ft>rea)en  (Cant).  M.  L.  L.  I, 
p.  232:  "Can  you  'voker  romeny'?"  (can  you  speak 
cant?).  —  81.  D.:  voker,  to  talk  (oom  latemifdjen 
vocare). 

Volatile  oils,  ätbetifd)e  Dcle;  neben  eBsential  oils. 

Yoluble,  a.  SRadj  Trench  (S.  G.)  enthält  bicä  SBort 
jefct,  von  ber  Hebe  gebraust,  ftetä  ben  boöpeltcn  %a* 
bei  gu  großer  greifjeit  unb  ju  großer  ©efa)n)inbtafeit 
(always  insinuates  of  him  to  whom  it  is  applied 
now  that  his  Speech  is  freer  and  faster  than  is 
meet);  bie  Sebeutung  „leiojt  fliefcenb,  geläufig"  (L.) 
gebort  ber  SSergangenfjeit  an.  Backet,  Life  of  Archb. 
Williams,  pt.  I,  p.  65:  He  [Archbishop  Abbott] 
was  painful,  stout,  severe  against  bad  manners,  of 
a  grave  and  a  voluble  eloquence. 

Voluspa,  s.  eine  norbifc§e  ©erjerin.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  21  (II,  p.  113,  Schi.):  Here  seated, 
the  voluspa,  or  sybil,  was  to  listen  to  the  rhymical 
inquiries  which  should  be  made  to  her. 

Yote  as  to  want  of  confidence,  SWijjtrauenS* 
ootum;  f.  want 

Vnlgus,  s.  (toM'-gH)  metrifcr)e  Hebung  auf  ©a)ulen. 
T.  Br.  p.  218:  and  the  three  feil  to  work  with 
Gradus  and  dictionary  upon  the  morning's  vulgus. 
(Srflärt  ib.  p.  219:  Now  be  it  known  unto  all  you 
boys  who  are  at  schools  which  do  not  rejoiee  in 
the  time-honoured  Institution  of  the  Vulgus  (com- 
monly 8upposed  to  have  been  established  by  Wil- 
liam of  Wykeham  at  Winchester,  and  imported  to 
Rugby  by  Arnold,  more  for  the  sake  of  the  Lines 
which  were  learnt  by  heart  with  it,  than  for  its 
own  intrinsic  value,  as .  Pve  always  understood) 
that  it  is  a  short  exercise,  in  Greek  or  Latin  verse, 
on  a  given  subjeet,  the  minimum  number  of  lines 
being  fixed  for  each  form.  The  master  of  the  form 
gave  out  at  fourth  lesson  on  the.previous  day  the 
subjeet  for  next  morning's  vulgus,  and  at  first 
lesson  each  boy  had  to  bring  his  vulgus  ready  to 
be  looked  over;  and  with  the  vulgus,  a  certain 
number  of  lines  from  one  of  the  Latin  or  Greek 
poete  then  being  construed  in  the  form  had  to  be 
got  by  heart.  • 


w. 


W.  she  is  an  old  W.,  für:  an  old  whore. 

Wabbly,  a.  (wöm'-«)  fa^lotrrig,  fa)roanlenb  (oom 
Oange),  oulgär.  M.  L.  L.  III,  p.  159:  (by  stilt- 
walking)  the  knees,  which  at  nrst  is  weak  and 
wabblv,  gets  strong. 

Wadding,  s.  wber  pfropf"  (L.)  b.  b..  über  ber 
^uloerlabung  im  ©etoe^r,  ob,ne  9tüc!fta)t  auf  bad  Was 
tttxal,  auS  bem  er  ift  D.  Bl.  H.  IV,  p.  92:  I  found 
the  wadding  at  the  pistol  with  which  the  deceased 
Mr.  T.  was  shot.  It  was  a  bit  of  the  printed  de- 
sciiption  of  your  house  etc. 

Waddy,  s.  eine  aufträufle  SBaffe.  H.  Berkeley 
Jones,  Adventures  m  AustrcXia,  p.  60:  a  thick 
club,  not  unlike  a  constable's  staff.   (P.) 

Wadmaal,  s.  (toSb'-mH)  grobeä,   ^narigeö  %w$; 

tlauS.  Wb.  —  W.  Scott,  the  Pirate.  c.  5  (I,  p.  82, 
chles.) :  Her  upper  garment  . . .  was  of  a  coarse 
dark-coloured  stuff,  called  Wadmaal,  then  (18th. 
cent.)  much  used  in  the  Zetland  islands.  —  ib. 
c.  9  (I,  p.  146) :  ye  handle  it  as  it  were  a  bale  of 
coarse  wadmaal.  —  ib.  c.  10  (I,  p.  156):  her  dark 


wadmaal  cloak.  —  ib.  c.  16  (n,  p.  27):  mantles  of 
wadmaal,  a  coarse  cloth  of  dorne stic  manufacture. 

Wady,  s.  (wöb'-«)  (arabifd))  ein  im  Sommer  trorfs 
neä  SBett  eineö  Oad)ed.  Wb.:  a  ravine  through  which 
a  brook  flows;  the  Channel  of  a  watercourse  which 
is  dry  except  in  the  rainy  season.  (Robinson.)  P. 
citirt  Cummins,  El  Fureidis,  p.  227. 

Waggone88,  s.  (wÄß'-'n-^)  SBagenlenferin  (oeraltet). 
Chavman,  Homer's  Iliad,  5,  838,  9: 
That  she  might  serve  for  waggoness ,  she  plucked 

the  waggoner  back, 
And  up  into  his  seat  she  mounts.  — 
Trench,  D.  p.  25. 

Waggonette,  *.  (wlfl^n-ft')  in  Slmerifa  ein  offener 
SBagen  für  fea)3  h\$  aä)t  ^erfonen,  bie  ber  Sänge 
naa)  (n>ie  in  etnem  Dmnibud)  fifeen;  oiel  für  Heine 
©efellfdjaftäparticen  gebraust.    (Wb.)    3n  (Snglanb 

SOCIABLE. 

Wainscot ,  s.  bebeutete  in  älterer  @)>rad)e  Giddens 
bol)f  unb  par  eine  beftimmte  2(rt,  melä)e  auö  $oQanb 
belogen  mrrb,  unb  bem  6Valte"  unb  SBerfen  nia)t  fo 
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unterworfen  tft  rote  baö  engtifd^e  @ia)enl)ol8,  fta)  alfo 
befonberS  ju  SJJaneltrung  unb  ©etäfel  eignete.  SBetters 
fjin  mürbe  orbinärereö  ßolj  genommen,  meinem  man 
burdj  Delanftria)  baä  2lnfef)en  oon  (Sxc^cnfjolj  gab, 
roäljrenb  baä  C£iä)cn  nie  gefrriaVn  nmrbe.  3n  ber 
tea)nifd)en  ©J>raa)e  wirb  le^tered  'wainscoting'  ge* 
nannt,  roäbrenb  unter  wainscot  ftetö  bte  ea)te  @ia)ens 
arbeit  oerftanben  wirb.  —  3n  folgenden  ©teilen  tft 
eä  einfaa)  „  6iü)enl)0lj ".  Sir  T.  Urquhart,  Tracts, 
p.  153:  A  wedge  of  wainscot  is  rittest  and  most 
proper  for  cleaving  of  an  oaken  tree.  —  Dart, 
Ilistory  of  St.  Peter*  8,  Westmimter ,  b.  II,  c.  3: 
Being  thus  arrayed,  and  enclosed  in  a  ehest  of 
wainscot,  he  (Edward  the  Confessor)  was  removed 
into  the  before-prepared  feretry.  —  Trench,  S.  G. 

Wainscot,  v.  mit  (Sidjenanftricf)  malen.  D.  Sk. 
p.  13:  the  paint  inside  (the  house)  was  all  wain- 
scoted. 

Wainseoting,  s.  f.  wainscot 

Waist,  s.  L. :  „(Arch.)  bte  SHirte,  baä  TOittcIftüdf". 
Xafjtt  waist  of  the  foot,  bte  Witte  grotfd)en  Beben 
unb  Ipatfen,  n>o  bie  So^le  am  fdjmalften  ift  ©teile 
f.  u.  palm. 

Waistcoat,  s.  D.  Sk.  p.  488:  a  gentleman  in 
three  waistcoats.  lieber  bie  ©itte  mehrere  äBeften 
gu  tragen,  f.  under-waistcoat. 

Wait,  v.  1)  Sftegelmäfjig  tranfitio  mit  bem  SIccu* 
fatio  be3  HRaljleS,  mit  beffen  Slbtyaliung  man  biä  gur 
Slnfunft  Jjcmanbeä  wartet.  G.  L.  p.  29:  Captain  F. 
was  waiting  breakfast  for  him.  —  Bulwer,  Night 
a.  M.,  p.  SK):  don't  wait  dinner  for  me.  —  A.  H. 
p.  142:  it  is  provoking  for  the  mistress  of  a  pre- 
cise  household  to  sit  waiting  breakfast  for  a  whole 
hour.  —  T.  Br.  p.  315:  I  shall  go  for  a  walk: 
don't  von  and  Herbert  wait  supper  for  me.  —  D. 
P.  C.  I,  p.  117:  I  never  wait  supper  for  anybody. 
—  D.  0.  T.  p.  424:  it's  a  trymg  thing  waiting 
supper  for  lovers.  —  Tra.  C.  S.  p.  477:  it  was  late 
when  they  arrived  there,  and  Alan  was  waiting 
tea  for  them.  33gl.  stay.  —  2)  D.  Gr.  E.  I,  p.  244 : 
he  was  to  come  away  in  an  hour  or  two,  and  1 
was  to  wait  about  for  him;  in  ber  ©egenb  um  ben 
angegebenen  glccf  ft$  bte  batyin  aufhalten. 

Waiterhood,  8.  (wrt'-'^üb)  ÄeHneriljum,  fdjerjfjaft 
gebilbet.  D.  M.  F.  IV,  p.  60:  an  innocent  young 
waiter  . . .  as  yet  unversed  in  the  wiles^of  waiter- 
hood. 

Waiving,  part,  fann  aanj  an  ben  ©inn  einer 
$ra>ofttion  üoerge^en  (abgelesen  non).  D.  L.  D.  I, 
p.  4 :  so  far ,  and  waiving  their  use  to  himself ,  a 
clockmaker  could  have  made  a  better  pair  (of  eyes). 

Waker,  «.  L.:  „ber  SQBadjcnbe".  SRamentlia)  in 
JJrlanb  einer  ber  bie  2eia)enn>aa)e  r)ält.  TA.  Moore, 
the  Corruption  (Poet.  W.  II,  p.  24): 

Nay,  when  the  Constitution  has  expired, 

TU  have  such  men,  like  Irish  wakers,  hired 

To  chant  old  aHabeas  Corpus"  by  its  side, 

And  ask,  in  purchas'd  ditties,  why  it  died? 

Walk,  v.  I)  v.  n.  a)  D.  N.  T.  VII,  p.  275:  some- 
body  is  Walking  over  my  grave;  von  bem  ©d)auer 
ber  3emanb  überläuft  („ber  %o\>  läuft  mir  über'S 
©rab").  Sgl.  D.  D.  M.  p.  40:  Evleen  glanced  at 
the  new  comer's  dark  face,  and  shuddered  with  a 
feeling  of  indescribable  dread  and  dislike;  then, 
to  her  father,  aecounted  for  the  shudder  after  a 
populär  fashion,  saying  lightly:  "Thcre  is  some 
one  Walking  over  my  grave".  —  b)  L.:  „to  walk 
over  the  course,  einen  letzten  ©teg  geroinnen",  flu* 
nädjft  beim  SBcttrennen  oon  einem  $ferbe  gefegt,  beffen 
SRtpalcn  alle  unfähig  geworben,  ober  fo  weit  jurücf 
ftnb,  bafc  fte  ma)t  in  33etraa)t  fommen,  fo  ba&  e$  felbft 
baö  gicl  im  ©djritt  erretten  fann.  2>cr  2lu6bru<f  fagt 
alfo  noa)  metyr  aI3  Ho  win  in  a  canter'  (f.  canter). 
2)ann  fefjr  oft  übertragen,  namentlta)  auf  SBaljlen  jum 
Parlament.    B.  M.  N.  IV,  p.  434 :  And  if  you  keep 


well  with  the  Blues,  I'll  do  my  best  with  the 
Yellows  to  let  you  walk  over  the  course  in  my 
stead.  SBgl.  walk, «.  (2Iuc§  wenn  naefc  einem  „tobten 
Kennen"  bie  «eftfcer  ber  $ferbe  fia)  über  X^eilung 
be3  $reifed  einigen,  unb  etnö  bann,  um  ber  gorm 
gu  genügen,  aUetn  bie  Sa^n  bura)läuft,  fo  nennt  man 
bieS  to  walk  over).  —  c)  to  walk  over  somebodt, 
foft  Sl. :  aam  rüdfta^tSlod  bemänteln ;  feine  Ueberlegen« 
r)eit  fer)r  ftar!  füllen  laffen.  C.  M.  Dec.  1862,  p.  800: 
if  properly  treated,  the  earl  never  walked  over 
anvbody.  —  d)  to  walk  into  one,  über  einen  §er* 
fallen  (mit  ©orten  ober  2$ätlia)tetten)  (Sl.)  T.  0. 
F.  II,  p.  117:  l'll  walk  into  that  fellow.  —  e)  to 
walk  abgefünt  au$  to  walk  the  plank ;  f.  v.  a.  — 
II)  v.  a.  —  Kavanagh,  Seven  Years:  I  miist  try 
if  I  can't  walk  it  off,  (bie  ©rillen  u.  bgL)  bura) 
©e^en  (od  roerben.  —  [Öant)  to  walk  the  barbeb, 
Sl.  D.:  to  lead  a  girl  astray.  —  M.  L.  L.  I,  p.  278: 
vowing  vengeance  upon  *Taylor  Tom'  for  attempt- 
ing  to  *walk  the  barber'  (seduce  his  'gal1).  —  to 
walk  the  hospitals,  ber  eigentliche  SluSbrucf  für  bad 
3)urd|maa)en  ber  (Surfe  bei  ben  öberärjten  in  ben 
§o$£itälem,  worin  ba3  §auptfrubium  ber  SKebiciner 
befte^t.  ©o  B.  G.  K.  p.  19.  —  M.  M.  Sept  1860, 
p.  341 :  he  walked  the  hospitals.  —  John  H.  Steg- 

?aü.  Real  History  of  a  Suffolk  Man,  p.  190.  — 
).  P.  G.  II,  p.  332:  You  never  see  a  postboy  in 
that  'ere  hospital  as  you  walked  ...?  —  vgl. 
walker,  *.  —  to  walk  the  plank;  L.  unter  plank: 
„gelängt  roerben";  unter  walk:  „über  ein  fdjmaleä 
SBrctt  mit  nerbunbenen  klugen  geben".  Sefetereö  ift 
richtiger.  3)er  SluSbruc!  !ommt,  wie  W.  unb  Wb.  er* 
Hären,  oon  bem  SSer fahren  ber  Seeräuber,  biejentgen, 
bie  fte  tobten  wollten,  gu  nötigen  auf  einem  über 
ben  6d}ipborb  ^tnauä  gelegten  SBrette  entlang  p 
ae^en,  biö  baäfelbe  baö  ©lei^aeroic^t  oerlor,  unb  fte 
fo  in'ö  SBaffer  ftünten.  W.  Scott,  the  PüraU, 
c.  39  (III,  p.  183,  Schles.):  They  deserve  to  be 
made  to  walk  the  plank  for  their  impudence. 
$ann  übertragen:   ju  ©runbe   ge^en;  ib.   c.  8  (I, 

E.  130):  The  stranger  arose,  and  shook  Mordaunt 
y  the  hand ;  observing,  he  understood  that  he  had 
been  the  means  of  saving  his  life  and  his  ehest 
"The  rest  of  the  property",  he  said,  4tis,  I  see. 
Walking  the  plank,  for  they  are  busy  as  the  devil 
in  a  gale  of  wind".  —  3)ann  etnfaü)  „fterben",  wie 
T.  C.  R.  I,  p.  246;  Sw.  G.  p.  |45.  $jn  gleitet  »e« 
beutung  bann  aua)  to  walk  allein;  rote  T.  D.  T.  I, 
p.  65:  if  the  governor  were  to  walk,  I  think  P. 
would  console  himself  with  the  thirty  thousand 
a-year.  —  part.  Walking;  mit  ergänztem  shoes,  auf 
^reideourantd  u.  bgl.  D.  Sk.  p.  254:  the  cheap 
shoemakers'  shops  in  Holborn,  where  gentlemen's 
dress-pumps  are  seven- and -sixpence,  and  uien's 
strong  Walking,  just  nothing  at  all.  —  Walking 
gentleman.  1)  auf  ber  SBü^ne  „©tatift".  D.  Sk. 
p.  105 :  it  is  impossible  to  see  him  for  an  instant, 
and  not  come  to  the  conclusion  that  he  is  the 
Walking  gentleman  who  wears  a  blue  surtout,  clean 
collar,  and  white  trowsers,  for  half-an-hour,  and 
then  shrinks  into  his  worn-out  scanty  clothes.  — 
ib.  p.  274:  he  was  one  of  those  young  men  who 
are  in  society  what  Walking  gentlemen  are  on  the 
stage  ...  He  was  as  empty-headed  as  the  great 
bell  of  St.  Paul's;  always  dressed  aecording  to 
the  caricatures  published  in  the  monthly  fashions. 
—  C.  M.  Dec.  1860,  p.  748.  —  M.  L.  L.  III,  p.  136: 
I  was  engaged  to  parade  on  the  outside  as  a 
Walking  gentleman.  —  2)  in  grojjen  3Wagajinen  eine 
$rt  ^ommid,  n>ela)e  bie  eintretenben  §errfa)aften  naa) 
tf)rcm  Segebr  gu  fragen,  unb  fte  an  bie  9btf)eilung 
beä  ®efa)öftd  )u  führen  ^aben,  roo  ber  geroünfa)te 
Slrtifcl  ner!auft  roirb. 

Walk,  8.  1)  Sranc&e  in  einem  <g>cfcr>äft  (nie  line, 
f.  b.  SB.).    D.  L.  D.  III,  p.  108:  he  painted  any. 
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thing,  if  he  could  get  the  iob.  "He  had  no  partic- 
ular  walk?"  —  W.  unb  Wt>.  füfjren  bie  «ejeidinung 
auf  bod  fcerumgeljen  be3  fcänblerä  bei  ben  oerfdjie« 
benen  Äunben  gurürf,  wie  j.  $.  ber  2Rila)mann  fo  tags 
lieb  bie  SRunbe  ma$t  (W.  befdjränft  fogar  ba$  SBort 
walk  blofc  auf  bieten;  trrtfjümlid),  wie  obigeö  ©eifoicl 
jeigt).  D.  Sk.  p.  455 :  I  went  to  pieces  when  1  was 
in  a  milk-walk.  —  M.  L.  L.  I,  p.  486:  My  father 
had  milk-walk.  —  2)  al3  s.  ju  bet  Scbeutung  to 
walk  into  (/.  i.  a  beefsteak),  anfdmeiben.  M.  G. 
N.  1,  p.  152:  Ere  (the  alderman)  had  entered  his 
own  walk  in  the  haunch,  everybody's  tongue 
seemed  loosened.  —  3)  Walk  over,  ein  leiebter 
6ieg  ( eigentlich  oom  kennen,  f.  to  walk,  v.  n.,  b. ). 
M.  6.  N.  11,  p.  119:  women  hate  a  walk  over. 

Walker,  «.  1)  D.  Sk.  p.  274:  a  most  interesting 
person ;  a  poetical  walker  of  the  hospitals,  and  a 
"very  talented  young  man";  ein  ©tubirenber  ber 
SRebtcm ;  f.  walk,  v.  a.  —  2)  ein  SBote  ober  Gofyors 
teur  einer  ©efellfdjaft.  James,  the  Stepmother  1, 
p.  304  (B.).  —  3)  als  Eigenname  wirb  eö  gefaxt  in 
bem  2lu3ruf  "Walker"  ober  ''Hookey  walker",  ber 
in  l)ö$niftt)er  Söeife  be^nen  foH,  ba&  man  ben  SBor* 
ten  emeä  anberen  feinen  ©lauben  fd)cnft.  3)amtt 
wirb  geroöljnltü)  bie  ©eberbe  oerbunben,  bie  man  'to 
take  a  sight'  nennt  (f.  sight).  D.  C.  C.  p.  74 :  "Do 
you  know  whether  they've  sold  the  prize  Turkey 
that  was  banging  up  there  (at  the  poulterer's)?" 
...  "It's  hanging  there  now",  replied  the  boy. 
—  "Is  it?"  said  Scrooge.  "Go  and  buy  it".  — 
"Walk-ERl"  exclaimed  the  boy.  —  "No,  no"  said 
Scrooge,  "I  am  in  earnest".  —  B.  citirt  The  Man 
with  the  Carpet  Bog  (a  Farce)  p.  80  (Setyj.  Slusg.) : 
Wrangle:  —  the  excuse  is  very  lame.  —  Boots: 
Not  particularly  lame,  neither,  sir;  for  it's  all 
Walker.  —  3(toä)  bem  Sl.  D.  war  Walker  ein  3Wann, 
ber  populäre  Vorträge  über  Slftronomie  f)iclt;  baoon 
bafe  er  {eine  ©djüler  öfters  ben  ©ejtanten  anfefcen 
liefe ,  fjätten  biefe  bie  SBerbinbung  feines  Warnend  mit 
bem  'taking  a  sight'  (jergcftellt;  ober  e8  $ätte  einen  be« 
!annten  griebenäriefcter  biefeS  Warnend  geaeben.  Waa) 
Jon  Bee  (John  Badcock)  bei  Wb.  toar  W.  ein  3Wann, 
ben  bie  girma  Longman,  Glementi  &  Co.  angefteQt 
Ijatte,  um  jcben  geiler  ober  95erftoj$  beä  übrigen  gafiU 
reiben  $erfonal3  ju  benunciren.  Xa  e£  allmctylio} 
gelang  if>n  alä  gang  unalaubroürbig  barjuftcHen,  fo 
fei  fein  Warne  ju  jener  fajlimmen  »ebeutung  gefom* 
men.  51  He  brei  Wad)rid)ten  tyaben  rool  benfelben  2Bertl) 
ober  Unwert^.  Hookey,  »eldjeä  überall  mit  ber  Irum« 
men  Wafe  ber  alö  Walker  bezeichneten  ^erfon  jus 
fammengebraü)t  wirb,  fjängt  boct)  rool  mit  ber  $t)rafe 
"with  a  hook"  jufammen  (f.  hook). 

Wall,  8.  1)  "to  go  to  thb  wall,'  to  be  hard 
pressed",  §at  L.  2)atyer  „to  push  to  the  wall,  3e* 
manben  in  bie  Älemme,  in  ©ebrängnijj  bringen".  60 
L.  1).  D.  I,  p.  157:  they  '11  never  push  ine  to  the 
wall.  —  ib.  II,  p.  95:  push  him  to  the  wall;  ib. 
p.  218.  —  2)  T.  D.  T.  I,  p.  108:  as  I  and  others 
have  so  oflten  said  before,  "Women  grow  on  the 
sünny  side  of  the  wall".  Though  Frank  was  only 
a  boy,  it  behoved  Mary  to  be  something  more 
than  a  girl ;  mit  einem  00m  ©palierobft  fjergenomme; 
nen  Silbe.  $ier  alfo:  3Räb$en  fommen  eljer  jur 
Keife.  25ann  aber  bebeutet  bie  $l)rafe  aud&  überhaupt : 
„günftige,  glücf  liebe  SJerfjältniffc".  T.  B.  T.  p.  136: 
It  was  the  peculiar  gift  of  each  of  them  that  each 
was  able  to  bear  his  or  her  own  bürden  without 
complaint,  and  perhaps  without  svmpathy.  They 
habitually  looked  on  the  sunny  side  of  the  wall,  if 
there  was  a  gleam  on  either  side  for  them  to  look 
at ;  and  if  there  was  not,  they  endured  the  shade  with 
an  indifference  etc.  —  Wall-eye,  s.  L. :  „ber  arüne 
Staar".  2)odj  bemerft  Wb.  ju  biefer  auö  Johnson 
ftammenben  Grflärung:  nor  is  waU-eye  a  disease 
at  all,  but  merely  a  natural  blemish.    2)ieä  er fc^ eint 


richtig  an  Steffen  wie  TT.  Scott,  the  Pirate,  c.  27 
(II.  p.  214,  Schi.):  blubber  lips  of  an  unconscion- 
able  size,  and  nuge  wall-eves,  with  which  he 
leered,  sneered,  grinned,  ana  goggled  on  etc.  — 
3*gl.  Brockett  bei  W.  unb  Wb.:  In  the  North  of 
England  persons  are  said  to  be  wall-eycd  when 
the  white  of  the  eye  is  very  large  and  distorted, 
or  on  one  side.  —  (Sbenfo  wall-eyed,  a.  f^ür  bie 
übertragene  53eb.  giebt  I*.  febr  falfc^ :  „unbann^erjig". 
3)enn  in  Shakespeare,  K.  John,  a.  IV,  sc.  3  ift  wall- 
eyed  wrath  entföieben  blinbe  Söut^  (roout  3)eliuä 
Marston' s  Insatiate  Countess :  "wall-eyed  jealousy" 
anführt),  unb  in  Tit.  Andron.  a.  V,  sc.  1  wirb  wall- 
eyed  slave  !aum  anberd  ju  nehmen  fein  ald  „oer; 
blenbeter  6!laoe".  2le$nltd),  faft  =  stupid,  bei  E. 
S.  M.  p.  121.  — •  3)ann  wie  wir  „blinbe  genfter"  fa* 

Sen,  D.  N.  T.  VII,  p.  251:  an  edifice  with  a  num- 
er  of  wall-eyed  Windows  in  it.  —  D.  M.  F.  III, 
p.  280:  the  counting-house  was  a  wall-eyed  ground 
floor  by  a  dark  gateway.  —  D.  Bl.  H.  ftl,  p.  129: 
a  little  pale,  wall-eyed,  woebegone  inn.  SDaö 
Sßort  bejetdjnet  me^r  bad  (St^ifc^e,  ben  ©inbrudt,  ald 
bie  äujjcre  ®rf Meinung;  ogl.  bad  Umgetefjrte  unter 
dead  wall. 

Wall,  v.  to  wall  a  Student,  f.  u.  gate. 

Wall8-End,  n.  oorgüglidje  5lrt  engltfa)er  6tcin!ob 
len.  D.  Sk.  p.  436:  the  half-hundredweight  of  coals 
under  the  kitchen  -stairs  suddenly  sprang  up  into 
three  ton 8  of  the  best  Walls-end.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  95 :  they  mix  them  up  with  "the  small"  of  north 
country  coals  of  better  quality,  and  palm  off  the 
Compound  as  "genuine  Wallsend  direct  from  the 
ship". 

Walnut,  s.  Fuder,  Worthies  of  England,  Surrey: 
Sonie  difFiculty  there  is  in  Cracking  the  name 
thereof.  Why  wattnuts,  having  no  afßnity  to  a 
wall,  whose  substantial  trees  need  to  borrow  noth- 
ing thence  for  their  support  .  .  .  The  truth  is, 
Gual  or  Wall  to  the  old  Dutch  signifieth  stränge 
or  exotic  (whence  Welsh,  that  is,  foreigners),  these 
nuts  being  no  natives  of  England  or  Europe,  and 
probably  first  fetched  from  Persia,  because  called 
Nux  Persique  in  the  French  tongue.  —  Trench,  D. 
p.  52.  —  Walnut -Argument;  ttma:  Äannegiefierei; 
($ef^räa)er  rote  fie  Männer  fübren,  nenn  fte  na$ 
Xifa)e  beim  äBein  ft^en  (gum  ^ortroein  unb  ©^erru 
i|t  man  mit  Vorliebe  Wüffe.  6.  L.  p.  40:  pursuing 
with  great  interest  his  oecupation  of  peeling  wal- 
nuts,  and  dropping  them  into  Sherry).  —  R.  D.  L 
I,  p.  50:  "By  Jove!  sir",  exclaims  the  major,  who 
has  by  this  time  got  to  the  walnut  stage  of  argu- 
ment,  to  which  he  has  arrived  by  gradations  of 
Sherry,  port,  ale,  and  Madeira  ...  —  St.  C.  p.  151: 
It  is  easy  enough,  in  the  comfortablc  retirement 
of  the  club  dimng-room,  for  Golonel  Pipcclay  to 
call  in  question  the  propriety  of  the  surrender; 
and  his  cousin,  Mr.  Scribe,  in  glowing  trisyllabics, 
can  fluently  enough  discourse  of  military  honour 
and  British  heroism,  of  olden  times.  Only  let 
these  gentlemen  take  into  consideration,  in  their 
wine-  and  -walnut  argumenta,  the  famished  Bück- 
lings, the  woeworn  women  etc.  —  SBieUeid&t  mit 
Erinnerung  baran  S.  B.  P.  II,  p.  134  neben  *flddle- 
sticks'  in  bemfelben  ©inne:  Solemn  word  and  hon- 
our! solemn  word  and  fiddlesticks!  solemn  word 
and  walnut  pickle!    Xod)  !aum  fonft  fo  gebraust 

Wane,  v.  unb  s.  öei  L.  mit  W.  unb  Wb.  nur 
oom  5lbne^men  beä  SRonbed;  bann  in  ber  poetiföen 
Uebertragung  rote  'the  church  is  in  its  wane'.  SDoo) 
im  f)öf)eren  6tul  aud^  von  ber  f^minbenben  3e^ 
W.  Scott,  Waverley,  c.  44  (ir,  p.  173,  Schi.):  (they) 
slept  upon  the  open  field,  although  the  autumn 
was  now  waning,  and  the  nights  beginning  to  be 
frosty.  —  D.  Bl.  H.  IV,  p.  108:  matters  being 
brought  to  this  pass,  and  time  being  on  the  wane 
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...  —  D.  M.  J.  p.  343:  He  was  fading  fast,  waning  raüct  eines  S(u8ruf8:   'wäre  hawk  when  he  came 

with  the  waning  summer,  and  conscious  that  the  to  .  . .,  gefäl)rlid)  war'3. 

Reaper  was  at  hand.  Warm,  a.  1)  pom  ©efdjmadt  ein  geringerer  ®rab 

Wanion;  wannion,  *.   L.:  „with  a  wanion  to  beffen,  waä  man  hot  nennt  („beifjenb",  j.  83.  pickles): 

you,  %oV  2)iä)  ber  genfer!"    StfeS  J>afct  entfäteben  4a  nice  warm  taste'.  —  2)  D.  M.  F.  III,  p.  105: 

ni$t  in  ber  angeführten  ©teile  Shakespeare,  JPericl.  he  's  warm  —  he  's  getting  cold  —  he  's  getting 

II,  sc.  1:    come  away,  or  I'U  fetch  thee  with  a  colder  and  eolder  —  he  's  freezing  —  bei  und 

wannion;  wo  Wb.'S  ®rf  lärung :  with  a  vengeance,  „geuer,  SBaffer,  floate".    2tu8brocfe  bei  Äinbero,  um 

gewijj  richtig  ift.    25eliu8  nergleicfct  Beaum.  fr  Fl.,  $u  beaetd)nen,  ba&  eineä  einem  tum  ©fciel  nerftedten 

Knight  of  the  Burning  PesUe\    l'll  teil  Ralph  a  ©cgcnfianbe  niU)er  ober  femer  ift  —  3)  Warm  with, 

tale  in's  ear  shall  fetch  him  again  with  a  wanion.  bie  gewöhnliche  Slbfürjung  für  'gin  (brandy)  and 

—  Wb.  citirt  nott)  Laümer;  W.  läjjt  baä  Söort  auS.  water   warm  with   sugar'.     »gl.   cold.  —  1).  Sk. 
Want,  v.  1)  «you  are  wanted'  (man  wünfa)t  ©te  P-  237:  two  glasses  of  rum-and-water  "warm  with". 

gu  tyred)eri  ift  bie  gewöhnliche  Slnbeutung  cineä  $o*  —  »oUftänbig  ib.  p.263:  he  ordered  the  waiter  to 

Iijiften,  um  Sluffeljen  tu  »ermeiben,  wenn  er  Semanb  bnn8  m  tw0  g°es  of  ^s  best  Scotch  whiskey  with 

oer&aften  will.    $ie  SBorte  werben  »on  einem  leifen  warJH  wa5er  and  8U8*r-      .              „.      „ 

©a)lage  begleitet  (»gl.  tap).    C.  M.  May  1861,  p.  640:  Waroing  ück,  baä  «uneben  ber  tt$r,  benor  fie 

'Oh,  B.,  I  want  you  about  that  there  . . .  business'.  WHtat. 

—  D.  H.  T.  p.  290:  "Beg  your  pardön,  Sir.  You're  Warrant,  s.  Warrant  of  distress,  $fänbungöorbrc 
wanted,  Sir,  if  you  please".  A  general  recollection  «in«*  grtcbenSridjterä  (@r.ecutionämanbat)  j.  8.  wegen 
that  this  was  the  kind  of  thing  the  Police  said  to  ™**  »cja^lter  3Riet$e,  bef>ufä  Eintreibung  rücfjtSn-- 
the  swell  mob,  caused  Mr.  H.  to  ask  the  waiter  in  ^9«*  Steuern  u.  bgl.  F.  p.  340.  —  »gl.  distress.  — 
return,  with  bristling  indignation,  what  the  Devil  Warrant  to  appear,  ober  Warrant  of  apprehen- 
he  meant  by  'wanted'?  —  D.  0.  T.  p.  346:  What,  sion,  Drbreö  jur  (SeftcUung  »or  ben  9Ud)tern,  alfo 
I  suppose  he  was  — "  —  "Wanted",  interposed  the  einhielt  mit  Ser^aftung  nerbunben ;  fic  werben  »om 
Jew.  "Yes,  he  was  wanted".  —  M.  L.  L.  I,  p.  269:  Privy  Council,  ben  ©taatöfecretären,  ben  jjriebenä* 
a  gentleman  in  blue  clothes  came  into  the  tap-  ndjtern  ober  ben  9tfd)tern  beä  Queen's  Bench  eriaffen, 
room,  and  informed  Jew  Jem  that  he  was  'wanted'.  ««*>  «i«ffe«   fi*8™  *™  fpecieUe  $erfon  unb  wcjwi 

—  2)  Do  you  want  anything  for  yourself ?  eine  *m*s  Jodetten  SBerbrea)enä  erlaffen  fem.  D$ne  btefe 
bro^enbe  gfrage  mit  cntfored)enber  ©eberbe,  bie  geftettt  f feierten  Angaben  nennt  man  fie  general  Warrants 
*u  werben  pflegt,  wenn  man  im  Begriff  ftejjt,  xu  (wenn  3.  ».  gemanb  wegen  hbel  obne  Angabe  ber 
Sfjätli$feiten  überjugeben,  gana  wie:  „2Bünfd)en  Sie  mertminirten  ©teile,  ober  wenn  ojne  Angabe  ber  Ba* 
melIeia)tnoa)  etwas !"  D.Sk.p.85:  (he  had  repeated  wen  Bruder,  Verleger  unb  »erfaffer  »eriaftet  werben 
the  ...  expression  'You  be  blowed')  and  further-  Wtt).  2>iefe  finb  ungefefcltd);  nur  baS  Parlament  f*t 
more  desired'  to  know  whether  the  said  B.  "wanted  M  über  biefe  ©d&ranfe  $mwcg;  wie  eö  überhaupt  bie 
anything  for  himself".  —  ib.  p.  257:  several  chiv-  fanfccnben  [gormen,  bie  fonft  ben  Bngeflagten  um* 
alrous  gentlemen  inquired  rather  pressingly  of  6«^cn,  ju  bura)breajen  fid)  für  berett)ttgt  $ält  (F. 
Mr.  C.  whether  he  required  anything  for  his  P-  100;  p.  419).  gbenfo  ungefetfta)  fmb  general 
own  use,  or,  in  other  words,  whether  he  'wanted  search  Warrants,  ßauäfuöjungöorbred ,  3.  ».für 
anything  for  himself.  9?»W  SHftricte,  »rieföffnung^lorbreS  u.  bgl.  (ib.  p.  104). 

Want-of-confidenee  vote,  2Ri6trauenSt)otum.  Sw.  ™  öfteren  finb  gemeint  in  bem  ^uöbrurf  Wrants 

G.  p.  105;  gewö^nlid)  vote  for  want  of  confidence.  are  out  agamst  him',   ber  ungefähr  bebeutet:  eS  xft 

Wanze,  v.  (wtnf)  to  wane,  waste,  or  wither.  CmwiÄlhu!fÄ                            M*m*L 

(Obs.)  Wb.  -  Vwanze'  is  the  constant  form  in  ,juS*itoJie£ 

Whicn   'to  wane'  oecurs  in  some  of  our  writers;  ft/Äf 

our  glossaries  take  notice  of  the  word,  character-  nr.-^i   t    f  *  *   t  \  ü^w^m*^  aniAafoft*;**«* 

nnd  place  in  our  Dictionanes  as  well.  —  Rogers.  •     .„J^,,,  «i>Ä-«,»ii-  rxrtfff,     tv  p    r  t   ™  iqq- 

»aaZan,  the  Syrian:  Many  bewrayed  themsäves  TvSST^lS1^^  s£lck  £$  VZ 

as  ^K'^^^^^I^r^^  80ul  of  the  amiable  Mr-  Warren  (f0r  they  ^Bed  Day 

¥JmL   n,ZZl  mJL^^Lu     hl torward'  ""  and  Martin  at  the  White  Hart).  -  D.  Y.  p.  23: 

Goldmg   Ovxds  Metamyhosis  ,  b   3:  wbiskers  as  black  as  Warren's  jet  -  D.  Sk.  p.  71: 

His  lively  hue  of  white  and  red,  his  cheerful-  rumours  are  current  in  the  Dials  that  he  writes 

^    „  .     v.       **58S  *?*  ^F6"?? h  poems  for  Mr.  Warren,  —  R.  D.  1.  II,  p.  223: 

And  all  the  things  that  hked  him  did  wanze  away  Johannesberg  . . .  which  tastes  like  ginger-beer, 

at  length.  -  Trench,  D.  p.  18.  adulterated  with  Warren's  blacking. 

Ward,  s.   L.:  „SGöadje".    Ward  ift  bie  $olucts  Wash,  v.  «that  won't  wash',  moberned  ©lang  = 

waä)e,  wela)e  am  tage  ftattfinbet,  um  Umru^eftifter  that  won't  do.    C.  Bell,  Shirley  II,  p.  15  (ein  York- 

unb  Räuber  abjufangen.    Watch  finbet  nur  in  ber  shireman  f^ria)t) :  that  willn't  wash,  Miss.  —  H.  W. 

9tott)t  ftatt,  unb  fängt  an,  fobalb  baö  ward  aufhört.  C.  1,  p.  338:  that  would  wash.  —  T.  Br.  p.  195: 

F.  p.  287.  he  's  got  pluck  somewhere  in  him.    That  's  the 
Wardmote,  5.    L.:  Mbad  ©erid)t  etneä  ©tabtoiers  only  thing  after  all  that'U  wash,  ain't  it?  —  2)as 

telä ;  bie  Rnfammen!unft  bcS  ©tabtoiertelö".   2)er  le^te  part  abjeettoifa) :  washing  gloves,  wafd)rebeme  §anb* 

X^eil  giebt  unä  leine  S3orfteuung ;  ber  erfte  faum  eine  fa^ufje.  —  M.  L.  L.  1,  p.  285:  He  wore  a  light  snuff- 

riaitige,  ba  F)ier  *court'  nitt)t  f,©erid)t"  in  unferem  ©inne  coloured  coat,  a  'washing'  waistcoat  of  any  col- 

ift    2ßaö  man  genau  gu  oerfte^en  bat,  fagt  Murray -,  our,  etc.  eine  9Bafa)wefte. 

"London  as  ü  m",   1860,   p.  226:   The   common  Wash-leather,  s.  L.  „5ßafd)Ieberw.    3)teg  bebeutet 

councilmen  and  Ward  officers  are  elected  annually,  bei  und  £eberf  weld)ed   ftd)   roafd^en   l&ftt   (englif^ 

and  the  meetings  of  the  aldermen  and  common  washing  leather).    Wash  Jeather  ift  ein  £eberla)p|>en, 

Council  are  called  Wardmotes.  ber  )um  $u$en  oon  (Slaö,  SRetaQ  u.  bgL  gebraud)t 

Ware,  interj.  (f.  L.)  wäre  the  bottle,  C.  A.  1).  wirb.    M.  L.  L.  I,  p.  495:  The  great  majority  of 

p.  121   alä  Sßarnung  »or  2Jrin!cn.  —  Ware  bog!  the  «treet-sellers  of  wash-leathers  are  women  ... 

SRuf  bei  Leitern,  »or  einem  ©umpf  ju  warnen.  —  3«  They  ofiFer  their  wash  -  leathers  in  all  parts  of 

G.  M.  Sept.  1860,  p.  863  nerliert  eä  ganj  ben  ©^a*  town  .  .  .    The  wash-leathers  are  sold  for  the 
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cleaning  of  Windows,  and  of  plate  and  metal  goods. 

—  ib.  ITI ,  p.  14:  (the  leathern  breeches  of  a  rat 
oatcber)  were  scratched  and  fringed  like  tbe  wash- 
leatber  of  a  Btreet  knife-seller  (fiuWeber). 

Wasp,  6.  be  has  his  head  füll  of  wasps,  er  (ot 
Staunen  im  jtopf.  J.  6.  J.  I,  p.  57:  that  kttle  bead 
of  his  is  füll  of  wasps  as  July. 

Waste,  *.  SJtocutotur.  M.  L.  L.  II.  p.  526:  per- 
baps  the  most  curious  trade  is  tnat  in  waste 
paper,  or  as  it  is  called  by  the  street  collectors, 
in  "waste".  —  ib.  p.  125:  I  heard  the  refase  paper 
called  notbing  but  "waste"  after  tbe  general  elfip- 
tical  fashion.  SDaljer  ib. :  every  Irina  of  paper  is 
purchaaed  by  tbe  "waste-men",  2Raculaturbänbler. 

—  ib.  I,  p.  314:  the  waste-trade  u.  bgl.  —  Waste- 
bdtt,  s.  S.  B.  P.  I,  p.  75 :  be  emptied  them  (glasses 
of  brandy,  gin,  and  wbiskey)  as  if  he  had  been  a 
waste-butt  turned  into  a  cburchwarden,  or  banker, 
or  Lord.  SB«  ebenfo:  „eine  fcranftonne".  —  Waste- 
paper  basket,  $aj>ter!orb.  —  Waste-pipe,  *.  L.  „216* 
laufröfjre",  tmb  bem  entft>re#enb  W.  unb  Wb.  5Do# 
aua)  bie  pfeife  an  ber  $ampfmafa)tne.  G.  L.  p.  218: 
the  waste-pipe  of  tbe  Sea-Uutt  (a  steam-boat) 
screamed  out  shrilly.  —  Waste  -word,  gluiwort; 
ein  »u«bru<!  ben  fid)  3emanb  fo  angewöhnt  §at,  bafc 
er  ü)n  fefjr  (ftufig,  unb  fajl  bebeutung«lo«  anwenbei; 
wie  bei  oielen  Seuten  "you  know"  unb  Sleljniiä)e«. 

Waster,  «.  JJn  6$ottianb  ein  Speer,  ftifä)e  ba* 
mit  au  fted&en  (gifa)gabel,  ©teajaabel).  W.  Scott, 
Guy  Mannermo,  o.  26  (II,  p.  82,  Schles.):  This 
chase  in  which  the  fish  is  pursued  and  Struck 
with  barbed  spears,  or  a  sort  of  long-shafted 
trident,  called  a  waster,  is  much  practised  at  the 
mouth  of  the  Esk,  and  in  the  other  salinem  rivers 
of  Scotland. 

Watoh,  v.  a.  to  watch  somebody  out,  beobad)ten 
biä  er  $tnau«  tft.  P.  0.  T.  p.  341 :  Noah  held  the 
door  open,  and  watch ed  her  out.  — •  D.  D.  M. 
p.  81:  he  was  very  kind  to  me,  and  watched  tbe 
coach  out  of  the  inn-yard.  —  Tb.  V.  F.  III,  p.  220: 
we  watched  them ,  too ,  out  of  the  theatre.  —  6. 
N.  S.  p.  172:  «Thank  God!"  said  Mr.  T.  as  he 
watched  her  out. 

Watch-committee, «.  3"  **n  nao)  bem  Municipal 
Corporation  Act  (1835)  ocrroalteten  ©täbien  ein  (Eom* 
mitlee  be«  ©emeinberatlje«,  wela>«  bieffiolijet  biri* 
gtrt  unb  oierteljäfjrlia)  bem  SWinifter  be«  Qnnern  Joe* 
ria)t  abjuftatten  f)at.    F.  p.  354. 

Water,  *.  to  make  a  hole  in  the  water,  ftdj  et* 
tränfen.  D.  Bl.  H.  III,  p.  251:  why  don't  I  go  and 
make  a  hole  in  the  water?  —  Water-bed,  s.  SBaffer* 
bett  (ein  Sager  für  einen  Äranlen,  ba«  au«  einer  mit 
SBaffer  gefüllten  SRatrafce  au«  wafferbia)tem  ©ieff,  ober 
au«  einem  Kaften  von  Sänge  unb  ©reite  eine«  Serie« 
beftefjt,  mela)er  jum  fcfjetf  mit  SBaffer  gefüllt  unb  ober» 
f)alb  be«felben  mit  einer  £autfa)ulbcde  wafferbidjt  per* 
fa)loffen  wirb.  Sluf  biefer  Sede  liegen  bie  SRatrafcen 
ober  Sotten.  @«  wirb  befonber«  beim  aufliegen  [2)ura> 
liegen]  ber  Äranfen  angewanbt).  G.  N.  8.  p.  167:  I 
tbink,  if  we  could  get  a  water-bed  it  might  be  a  good 
thing.  Not  but  what  she  will  be  better  to-morrow 
. . .  Still,  I  should  like  her  to  have  a  water-bed.  — 
ib.  p.  170:  Dr.  Donaldson's  wish  that  she  should 
have  the  relief  of  a  water-bed.  —  Waterfall,  «. 
föne  $al«binbe,  geroöfjnlia)  von  ©etbe  mit  gwei  lan* 
gen  (Snben,  bie  Dorn  in  einen  ftnoten  gefa)Iungen  unb 
mit  einer  93ufennabel  $ufammengcf)altcn  mürben  (man 
nannte  fie  beiun«  „6a)lü;S");  fonft  aud)  a  lull  stock 
ober  a  stock  with  long  ends.  M.  M.  Sept.  1860, 
p.  361 :  a  gaudy  figured  satin  waistcoat  and  water- 
fall  of  the  same  material,  and  resplendent  with 
jewellery.  S5gL  cataract  —  Waterm an,  s.  1)  L.: 
„ber  gä^rmann,  ber  8ooi«fül)rer".  $>ie  watermen 
non  Sonbon,  beren  e«  in  ben  funhtger  JJafjren  biefe« 
3a$r§unbert«  etwa  1600  gab,  bitten  eigentlich  eine 


torfoilegtrie  Snmntg,  in  bie  man  naa)  ftebenjä^riaet 
Bereit  (ber  Sefjrfaig  mufjtc  fia)  mit  22.  15«.  ein* 
laufen)  eintreten  tonnte,  wenn  man  ein  license  für  4L 
(öfte  unb  fo   ba«  "free dorn  of  Waterman's  Hall" 
erwarb.   3n  früheren  3eiten  trieben  fie  ein  na§rfjaftc« 
©efa)äft,  ba  iljnen  gro^ent^eil«  ber  £ran«port  ber 
grüßte  für  ben  Sonboner  SRarft,  unb  ber  ^erfonen 
au«  ber  ©tabt  auf«  Sanb  gufiel.    $obe  $errenf  ©e» 
börben  unb  (^efeHf^aften   gelten   fta)  bamal«  u)re 
fte^enben   Oot«fü^rer;  unb   fo   giebt   e«   noä)   jc^t 
Queen's  Watermen  (18  an  Raty,  bie  für  jebe  ga^rt 
10  6§iümg  unb  aHe  2  3a^r  Sforee  erhalten),  «njelnt 
wenige  Duke's  unb  Lord's,  bie  Lord  Mayor's  (f. 
show  unb  swan-hop),  bie  Companies'  unb  Admi- 
ralty  Watermen.    2He  Serbefferung  ber  (S^auffeen 
unb  fa)tiefsli$  bie  ®infü^rung  ber  2)ampfbote  oernia> 
tete  i^r  ©efa)äft    ©egf moaxtig  galten  fie  an  beftimm? 
ten  fünften  ber  Xbemfe,  unb  fnften  \f)t  2)afein  mit 
harter  Arbeit.    M.  L.  L.  III,  p.  340-343.  —  2)  L.: 
„ber  3Rann,  meldjer  bie  giacre^ferbe  tränft«.    2)er« 
felbe  ift  für  ben  fealte^la^  ber  Stegen  eine  mia)üge 
$erfon,  n>e($e  neben  bem  tränfen  ber  $ferbe  über 
bie  Orbnung  ber  SBagen  unb  ba«  gute  Setragen  ber 
ftutfä)er  gu  maa)en  $at,  unb  von  jebem  Söagen  1  pennv, 
non  jeber  gu^re  aujerbem  Vi  penny  erhält,  wofür 
er  bie  $rof$te  vorführt  unb  ben  etwa  abwefenben 
5lutfa)er  ruft  (D.  Sk.  p.  80:  tbe  waterman  darts 
from  the  pump,  seizes  the  horses  by  their  re- 
spective  bndles,  and  drass  them,  and  the  coach 
too,  round  to  the  bouse,  shouting  all  the  time  for 
the  coachman.  —  D.  P.  C.  I,  p.  7:  "Cab!n  said 
Mr.  Pickwick.  —  "Here  you  are,  Sir",  shouted  a 
stränge  speeimen  of  the  human  race  . . .    This 
was  the  waterman.     "Here  you  are,  Sir.    Now 
then,  fust  cab!"    And  the  first  cab  having  been 
fetched  from  the  public  house,  where  he  had  been» 
smoking  his  first  pipe,  etc.).  —  ©ie  Jmb  obrigteitlio) 
befiatigt  unb  tragen  $um  Seiten  beffen  ein  6a)ilb. 
D.  Sk.  p.  56:  watermen  with  . . .  large  brass  plates 
upon  their  breasts.  —  D.  P.  C.  I,  p.  7:  (the  water- 
man) who  with  a  brass  label  ana  number  round 
his  neck,  looked  as  if  he  were  catalogued  in  some 
collection  of  rarities.  —  M.  L.  L.  III,  p.  363.  — 
Waterproofs,  s.  wafferbia)te  @toffe  unb  ÄleibungÖJ 
ftüdte.    R.  D.  I.  II,  p.  141:  and,  moodily  retired 
within  capes   and  waterproofs,   we   plashed   on- 
wards.  —  Waterproofed,  a.  wafferbid)t  gemacht.   M. 
L.  L.  II,  p.  486:  The  flushermen  wear,  wben  at 
work,    strong   blue   overcoats,   waterproofed.   — 
Waterworks,  oft  fa)er$aft  für  „SBeinen".     T.  Br. 
p.  242:    "sneaking   little   brüte",    muttered    he, 
*'clapping  on  the  waterworks  just  iu  the  hardest 
place  (of  his  construe). 

Watering  honse,  8.  ba«  Socal  in  bem  fi$  bie 
watermen  unb  bie  $rofd)fen!utfa)er  aufholten,  wä^* 
renb  i§re  Söagen  auf  bem  $clttylat  fte^cn.    D.  Sk« 

S.  80:  The  coachman  himself  is  in  the  watering 
ouse.  —  ib.  p.  56:  watermen  . . .  retire  to  their 
watering  houses,  to  solace  themselves  with  the 
creature  comforts  of  pipes  and  purl. 

Waterloo  bed,  f.  tent  bed. 

Watts,  n.  (wötft)  Watts1  hymns,  fe^r  oft  erwü^nte 
Sieber  gum  Sludwenbiglernenfür  Äinbet,  moralifo^en 
unb  religiöfen  ^n^alt«.  F.  J.  H.  p.  41:  1  tbink  it 
would  be  profitable  if  you  . . .  would  set  your 
nepbews  some  of  Watts*  hymns  to  learn.  —  Tb. 
L.  W.  p.  210:  little  Cecilia  . . .  repeated  Watts's 
hymns  with  fervent  precocity.  —  M.  L.  L.  II, 
p.  125:  I've  had  Prayer-books,  and  Watts'  and 
Wesley's  hymns. 

Was, «. '  1)  to  stick  like  wax,  übii&er  Sergleia). 
D.  M.  F.  IV,  p.  55:  6.  stuck  to  them  like  wax.  — 
Sgl.  close.  —  2)  al«  s.  gu  bem  com  Sl.  D.  gegebe* 
neu  a.  waxt,  cross,  ill-tempered.  M.  M.  *ebr. 
1861,  p.  284:  ehe  is  in  aterrible  wax;  böfeSaune> 


WAXEND 


448 


WED 


SButl)  (81.).  —  Waxend,  s.  L.  „ber  $ec$braljt". 
2)aS  $ur  güc^tigung  gebrauste  $ol)r  n>irb,  um  frä> 
ticter  anjujicfjen,  gemöfmlttt)  unten  mit  $ec$brat  um« 
ratet  dt.  D.  0.  T.  p.  48:  the  waxend  which  was 
twisted  round  the  bottom  of  his  cane  for  pur- 
poses  of  parochial  flagellation.    ( gtal.  waxend,  v.) 

Waxend,  v.  (wtt*'-?nb)  baS  Äoljr  mtt  $c$brat  um» 
roitfcln  (ogl.  wax).  B.  6.  K.  p.  115:  a  well  wax- 
ended  cane. 

Way,  *.  1)  Söeg.  ©*>ric$n>ort,  M.  G.  N I,  p.  190: 
the  longest  way  round  is  the  shortest  way  home; 
fc§eue  md)t  einen  ttmroeg,  eine  größere  Semityung, 
um  an'S  gemünzte  Riet  gu  fommen.    SBgl.  short,  4. 

—  2)  SeroegungSfraft ;  namentlich  ''oom  Schiff:  "a 
ship  has  way"  fWb.).  6o  D.  L.  D.  I,  p.  213:  a 
man  came  into  the  room  with  so  rauch  way  upon 
him,  that  he  was  within  a  foot  of  C.  before  he 
could  stop.  —  ©benfo  'to  be  under  way',  to  be  in 
motion,  as  when  a  ship  begins  to  move;  baoon 
auf  einen  SBagen  übertragen.  C.  M.  Aug.  1861, 
p.  145 :  the  diligence  got  under  way.    JBgl.  weigh. 

—  3)  Stiftung.  3)af)er  something  is  this  way,  ray 
way,  auf  biefer  Seite,  $u  meinen  ©unften.  f.  Br. 
p.  175:  the  return  match  is  all  his  way.  3)ann 
namentlich  im  ©imte  einer  Spräfcoftiion,  an  ben  9to* 
men  beS  DrteS  angehängt;  milgär,  a6er  fe$r  geraden: 
li<±>.  N.  G.  I,  p.  281 :  thev  economize  space  Snow- 
fields  way.  —  Th.  V.  Fl  III,  p.  152:  Mrs.  0.  was 
ffone  —  was  gone  Russell-square  way.  —  Thackeray, 

Virginians  III,  p.  234 :  If  Sparta  is  anywhere  Vir- 
ginia way,  etc.  —  M.  L.  L.  II,  p.  72 :  Starlings  are 
oaught  chiefly  Ilford  way.  —  ib.  III ,  p.  24 :  when 
I  worked  down  St.  John's-Wood  way.  —  ib.  p.  172: 
There's  a  good  many  blind  who  play  at  the  sail- 
ors'  dances,  Wapping  and  Deptford  way.  —  ib. 
p.  179:  at  the  Duke  of  Argyle's,  out  Kensington 
way.  —  ib.  p.  339:  there's  a  good  many  from 
Rochester  way.  —  4)  SRittel;  (Gelegenheit.  ©\>ritt> 
»ort:  Where  there  is  a  will,  there  is  a  way.  ©o 
L.  D.  D.  I,  p.  334.  —  B.  M.  N.  IV,  p.  149.  —  Tra. 
T.  M.  p.  70 :  where  the  heart  finds  a  will,  the  devil 
gives  a  way ;  unb  oft  fonft.  —  to  put  in  the  way  of 
. . .  3cmanb  rooju  bc§ilftta)  fein,  i$m  Anleitung  geben. 
1  can  put  you  in  the  way  of  a  very  good  piece  of 
business;  f.  u.  put.  —  to  put  one's  seif  out  of 
one's  way;  fta)  tncommobiren ;  ogl.  go,  v.  t\,  15.  — 
D.  0.  T.  p.  238:  don't  put  yourself  out  of  the  way 
on  our  aecounts.  —  Thackeray,  Virginians  I,  p.  27*: 
Why  should  Lady  C.  put  herseif *out  of  the  way 
to  welcome  the  young  stranger?  —  3)  to  put  unb 
to  get  in  a  way  aud>:  in  einen  (abnormen)  3"ftanb 
nerfefcen.  M.  L.  L.  III,  p.  197:  There's  one  song 
they  sing  in  Arabia,  that  it  puts  them  in  that 
way  they  don't  know  what  they  are  doing  of.  — 
ib. :  There  's  always  a  man  Standing  in  one  corner, 
looking  after  those  einging,  and  when  he  sees  them 
get  into  a  way,  he  reads  a  book,  and  comes  and 
rouses  them.  —  4)  Bt  way  of  =  in  cbaracter  of . . . 
©eltfam,  unb  laum  englifd&  T.  D.  T.  I,  p.  310:  is 
he  —  is  he  by  way  of  a  gentleman?  —  5)  In  a 
way  ift  faft  fcleonaftifa  in  ber  $f)rafe:  once  in  a  way 
(wofür  »ieUcidjt  richtiger,  jebenfallä  beutlittjer:  once 
and  away;  einmal  unb  bann  fort  bamit).  —  T.  D. 
T.  I,  p.  311:  well,  it  may  be  very  well  once  in  a 
way;  but  I  think  that  on  the  whole  Dr.  T.  is  right. 
Weak,  a.    1)  weak  as  a  rat,  üblicher  SBergleitt). 

—  2)  baS  a.  wirb  fefjr  geraöfjnlitt)  fd&erftfjaft  $u  mind 
gefefet,  mie  in  ber  $fjrafe  to  astonish  (f.  b.  SB.)  one's 
weak  mind;  boa)  au$  fonft;  j.  93.  6.  L.  p.  61:  the 
frestige  was  too  much  for  Ellen's  weak  mind.  — 
ib.  p.  56:  the  beauties  of  the  Eastern  hemisphere 
began  to  develop  themselves  to  his  weak  mind 
last  Summer. 

Weakish,  a.  (wUMf$)  etwas  fd&roaa).  D.  M.  F.  IV, 
p.  60:  there  was  an  innocent  young  waiter  of  a 


slender  form   and   with   weakish  legs.  —  Wb.: 
somewhat  weak  (Bare). 

Wear,  v.  L. :  „to  wear  well,  fid)  gut  galten,  cons 
ferotren".  3lua)  non  9Henfa)en  gefagt.  Mrs.  H.  Wood, 
Mildred  Arkell  1,  p.  45:  how  well  he  wearsl  — 
Wb.:  a  man  wears  well  as  an  acquaintance. 

Wear-head,  s.  eigentlich  baS  oberhalb  eines  SBefj* 
red  aufgeftaute  SBaffer  (f.  head),  bann  menig  meljr 
als  baS  SBeljr,  bie  UeberfallfdjTuelle  ober  ter  3Be$rs 
bäum  felbft.  W.  Scott,  Waverley,  c.  9  (I,  p.  67, 
Scbles.):  a  large  brook  which  had  a  tranquil  and 
smooth  appearance  where  it  served  as  a  bound- 
ary  to  the  garden ;  but  near  the  extremity,  leaped 
in  tumult  over  a  strong  dam,  or  wear-head,  the 
cause  of  its  temporary  tranquillity. 

Weasel,  *.  Spifename  ber  <Simoo$ner  con  ©üb* 
Carolina.    Atlantis  II,  p.  637  (B.)k 

Weather,  s.  Weather-box,  s.  9Bettert)öuSa)en. 
Th.  V.  F.  I,  p.  128 :  the  eider  and  younger  son  oi 
the  house  of  Crawley  were,  like  the  gentleman 
and  lady  in  the  weather-box,  never  at  home  to- 
gether.  —  Weather-eye,  s.  to  keep  one's  weather- 
eye  awake,  ein  ©eemannSauSbrud:  auf  SBinb  unb 
Setter  adjtcn;  baoon  übertragen:  „ad&tfam  fein".  D. 
M.  F.  II,  p.  106  (als  SBarnung,  ber  ©idjerljeit  weaen 
feine  fremben  ^erfonen  in'S  £auS  ju  bringen):  You 
look  out.  Keep  your  weather  eye  awake,  and  don't 
make  any  more  acquaintances,  however  handsome. 
Weavepess,  «.  (wl»'-la-,$)  SBebcrin.  M.  L.  L. 
II,  p.  417;  so  I  takes  to  the  silk-weaving,  and 
learned  it,  and  then  married  a  weaveress. 

Weazen,  (wlfn)  )  a.  fc^malbäctig.  2)aö  HBort 
Weazened,  (wlfnb)  I  ift  eigentlich  WottifcJ  (Wb.: 
Wizen,  (wlfn)  |  wizen,  v.  ».,  to  wither;  to 
Wizened,  Ulfnb)  J  dry.  Scot.  and  Prov.  Eng. 
unb  wizen,  a.  thin,  weazen).  2)a^et  baS  ©d^manfen 
ber  Schreibung  unb  bie  Sern>ed)Slung  mit  weasel  (f. 
weasel- faced  bei  L.  unb  Wb.).  2luem  unb  in  3Us 
fammenfe^ung  mit  faced.  D.  M.  F.  IV,  p.  232: 
Trained  you  down  very  low,  it  hast  So  weazen 
and  yellow  is  the  kivering  upon  your  bones.  — 
D.  P.  C.  II,  p.  173:  the  third  was  a  little  weazen 
drunken  -  looking  body  with  a  pimply  face.  —  D, 
Sk.  p.  140:  A  tall,  weazen-faced  man,  with  an  im- 
pediment  in  his  speech.  ((Sbenfo  Dickens,  Master 
Humphrey^s  Clock  I,  9.  —  B.)  —  Th.  L.  W.  p.  189: 
Mrs.JP.  with  her  hard,  eager  smile,  her  weazened 
face,  her  frowning  look  etc.  —  C.  A.  D.  p.  271: 
She  was  a  wizen  little  woman,  with  a  mischievous 
face  etc.  —  B.  giebt  bafür:  Warren,  Now  and 
Then,  I:  a  wizened  face.  —  James,  Beauchamp, 
p.  13:  wizen-faced;  unb  für  wizened  allein  James, 
Arrah  Neu,  p.  181.  —  Thackeray,  Snobs,  XXII. 

Web-fingered,a.  mit  ©a)miinmbäuten  groiföen  ben 
gingern.  M.  L.  L.  II,  p.  153:  He  was,  it  is  said, 
web-footed,  naturally,  and  partially  web-fingered. 
Wed,  v.  9Rft|ner  (I9  p.  353)  giebt  für  baS  $ar* 
tici\)  wed:  Shakespeare,  Com.  of  Err.  I,  1:  In 
Svracusa  was  1  born;  and  wed  unto  a  woman.  — 
Skelton  I,  150:  wed,  neben  I,  201:  wedded.  —  B. 
giebt  Byron,  Werner,  a.  IV,  sc.  1: 
Sieg.  ehe 

Thou'dst  say  at  once  —  "I  love  young  Ida,  and 
Will  wed  her:"  or,  "I  love  her  not,  and  all 
The  powers  of  earth  shall  never  make  me.  —  So 
Would  I  have  answered. 
ülr.  Sir,  you  wed  for  love. 

Sieg.  I  did.  — 
{id.  Foscari,  a.  II,  sc.  1: 

Doge.  I  cannot  weep  —  I  would  I  could;  but  if 
Each  white  hair  on  this  head  were  a  young  life, 
This  ducal  cap  the  diadem  of  earth, 
This  ducal  ring  with  which  I  wed  the  wavea 
A  talisman  to  still  them  —  I'd  give  all 
For  him  — 


WEDGE 


449 


WELL 


!onn  auö)  ald  $räfen3  genommen  werben).  —  Long- 
fettow,  An  April  Day  (Poet  W.  I,  p.  18) : 

Sweet  April!  —  many  a  thought 
18  wedded  unto  thee,  as  hearts  are  wed.  — 
Id.  Hyperion:   In   cities  there  is  danger   of  the 
soul's  becoming  wed  to  pleasure  and  forgetful  of 
its  high  vocation. 

Wedge,  s.  1)  to  drive  the  wedge  in,  fe$t  bäuftg 
übertragen:  in  fluger  SBeife  bie  ÜJttttel  jur  ©rrcidjung 
eineS  Qmdtä  anroenben.  G.  L.  p.  218:  just  as  he 
had  fixed  on  the  astute  question  which  was  to 
drive  the  first  wedge  into  the  mysterv,  G.  turned 
in  his  quick  walk.  —  9iod)  naa)brücf  lieber :  to  get 
the  thin  (small)  end  of  the  wedge  in.  T.  D.  T. 
II,  p.  114  (Äam'telübcrfojrift):  The  Small  End  of  the 
Wedge.  —  ib.  p.  125:  we  have  all  heard  of  the 
little  end  of  the  wedge,  and  we  have  most  of  us 
an  idea  that  the  little  end  is  the  difficulty.  — 
2)  wooden  wedge,  ber  fiepte  in  ber  gifte  über  ba3 
Classical  Tripos  in  (Sambrtoge.  2)oö  Sl.  D.  berietet, 
bajj,  nadjbem  Wooden  Spoon  fdjon  Tange  ber  9tome 
für  ben  Seiten  ber  Sifte  über  ba3  Mathematical  Tripos 
geroefen,  im  gabre  1824,  mo  baä  Classical  Tripos 
eingeführt  mürbe,  ber  Iefcte  *Rame  auf  ber  Sifte  Wedge- 
wood  mar,  unb  banad)  jener  9tome  gebttbet  mürbe. 
(2Jgt.  spoon.) 

Weed,  s.  1)  bie  SBcbeutung  „Sabaf"  b<*t  L.;  a 
weed  Reifet  in  gemütlichem  Xone  eine  Zigarre :  come 
and  smoke  a  quiet  weed  with  me.  —  2)  Kavanagh, 
Seven  Years:  evil  weeds  never  wither  —  Unfriut 
©ergebt  mdjt.  —  3)  Turf-Slang:  ein  unebleS  ^ferb, 
welches  in  feinem  9leuf$cren  eine  geroiffe  Stebnltdjfeit 
mit  einem  SBoUblut  tyat.  L.  D.  D.  1,  p.  24 :  he  bore 
the  same  relation  to  a  man  of  fashion  that  a 
"weed"  does  to  a  winner  of  the  Derby  —  that  is  to 
say,  to  an  uneducated  eye  there  would  have  seemed 
some  resemblance ;  and  just  as  the  "weed"  coun- 
terfeits  the  racer  in  a  certain  loose  awkwardness 
of  stride,  and  an  ungainly  show  of  power,  so  did 
he  appear  to  have  certain  characteristics  of  a 
class  that  he  merely  mixed  with  on  sufferance. 

Week,  8.  this  day  week,  yesterday  week,  beute, 
geftern  uor  ad)t  Sagen  ober  über  acr)t  Sage  (ebenfo 
mit  fortnight  ober  einer  größeren  3a^  oon  Söodjen). 
C.  Bell,  Shirley  II,  p.  367:  This  day  week  you 
will  be  alone  at  Fieldhead.  —  Bulwer,  Night  a.  M., 
p.  432:  I  shall  go  to  town,  and  before  this  day 
week  perhaps,  that  charming  face  may  cnliven  the 
solitude  of  Fernside.  —  C.  P.  P.  "p.  280:  you 
dine  with  us  to-morrow  week.  —  T.  Br.  p.  187: 
Saturday  twelve  weeks,  and  that  's  long  enough  off 
yet.  —  Sludj  the  day  weck  that  . .  . ,  ad)t  Sage 
nad)bem  ...  T.  Br.  p.  259:  the  crisis  came  on 
Saturday,  the  day  week  that  Thompson  had  died. 

Weeper,  s.  Söeifje  SBinbcn  merben  oon  ben  Seibs 
tragenben  nia)t  blofj  an  ben  Slermcln  ber  Strauer* 
fletbcr  (L.)  getragen,  fonbern  aud)  an  ben  Ipüten.  E. 
M.  F.  1,  p.  173:  in  which  case  (sc.  of  leaving  her 
poorly  off  at  his  death)  she  would  have  scarcely 
any  weeper  on  her  bonnet. 

Weigh,  8.  L.:  „to  be  under  weigh,  unter  ©egel 
geben,  auslaufen",  falfdje  Schreibart  für  'under  way'; 
übertragen  mie  ba§  unter  way,  2.  gegebene  Seifpiel; 
bod)  mot  mcf)r  fdjer^aft. 

Weigh,  v.  *to  weigh  a  fish  is  to  lift  it  out  of 
water  with  a  rod  and  line  without  using  the  lead- 
ing  net  or  hook\ 

Weight,  v.  (w?t)  mit  einer  Saft,  einem  ©eroiebt 
beförderen;  fo  horses,  Jockeys  are  weighted.  M.  L. 
L.  III,  p.  160:  some  of  the  (balance)  poles  are 
weighted  at  both  ends,  but  ours  are  not.  —  Wb. 
citirt  Coleridae:  The  arrows  of  satire,  feathered 
with  wit,  weighted  with  sense. 

Weird,  a.  L.  giebt  baS  Sßort  alö  ncraltet;  boa) 
mirb  ed  nod)  oft  gebraust  im  Sinne  »on  „un^eims 


Kd&;  überirbif<$".  F.  J.  H.  p.  306:  these  bright  re- 
miniscences  of  happier  days  only  gave  a  weird 
beauty  to  the  tumult  of  the  sick  boy's  mind.  — 

C.  A.  D.  p.  27:.  there  is  a  comic  side,  more  or 
less  appreciable,  in  all  blackguardism  —  here 
there  was  nothing  but  tragedy  —  mute,  weird 
tragedy. 

Weld,  v.  to  weld  together,  jufammenf<$roeifien; 
aua)  übertragen,  mie  com  $eiratt)en.  E.  M.  F.  I, 
p.  254:  two  people  are  to  be  welded  together. 

Welk,  v.  (wHt)  roinben,  ftd^  frümmen,  roellenförmig 
bemegen.  W.  Scott,  the  JPirate,  c.  2  (I,  p.  29,  Schi.): 
the  eye  of  the  experienced  boatmen  saw  the  horns 
of  the  monstrous  leviathan  welking  and  waping 
(waving?)  amidst  the  wreaths  of  mist.  —  Shake- 
speare, K.  Lear,  a.  IV,  sc.  6: 

he  had  a  thousand  noses, 
Horns  welk'd,  and  wav'd  like  the  enridged  sea.  — 
L.  giebt  nur  welked,  a.  gerounben,  gebretjt. 

Well,  s.  1)  ©ei  2)teten§  oft  oon  engen,  bumpfen 
?RäumIia)!citen  gebraust.  D.  T.  C.  I,  p.  144:  climb- 
ing  to  a  high  Chamber  in  a  well  of  houses,  he 
threw  himself  down  etc.  (bi$t  jufammen  gebaute 
Käufer,  bie  etroa  einen  Jpof  bilben).  —  D.  Bl.  H.  I, 
p.  3 :  solicitors  (in  the  Court  of  Chancery)  —  ranged 
in  a  line,  in  a  long  matted  well  (but  you  might 
look  in  vain  for  Truth  at  the  bottom  of  it)  between 
the  registrar's  red  table  and  the  silk-gowns.  — 

D.  C.  C.  p.  26 :  the  veriest  old  well  of  a  shiverine 
best-parlour  that  ever  was  seen.  —  2)  "the  well 
of  English  undefiled",  ein  häufiger  Sluäbruet  für 
gutes  (Snglifct);  er  ftammt  oon  ©genfer,  ber  bie 
fcorte  auf  Chaucer  anmenbet.  —  3)  Sluf  ben  Drfncn* 
3nfeln  ift  well  ein  SBafferftrubel.  W.  Scott,  the 
Pirate,  c.  38  (III,  p.  167,  Bnmerfung):  A  Well,  in 
the  language  of  those  seas,  denotes  one  of  those 
whirlpools,  or  circular  eddies,  which  wheel  and 
boil  with  astonishing  strength,  and  are  very  dan- 
gerous.  Hence  the  distinetion,  in  old  English, 
betwixt  wells  and  waves,  the  latter  signifying  the 
direct  onward  course  of  the  tide,  and  the  former 
the  smooth,  glassy,  oiiy-looking  whirlpools,  whose 
strength  seems  to  the  eye  almost  irresistible.  — 
Well-basket,  s.  ein  tiefer*  SJtorftforb.  M.  L.  L.  II, 
p.  551:  I  remember  1  give  two  Shillings  for  a 
(8hallow';  that's  a  Hat  basket  with  two  handles; 
they  put  'em  a  top  of  *well-ba8kets, ;  them  as  can 
carry  a  good  load.  A  well-basket  's  almost  like  a 
coffin;  it  's  a  long  un  like  a  shallow,  on'y  it  's  a 
good  deal  deeper  —  about  as  deep  as  a  washin' 
tub. 

*■  Well,  adv.  1)  it  is  as  well  to  ...,  man  fann 
fügluf).  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  12:  it  oecurs  to 
me  . . .  that  it  may  be  as  well  to  send  me  an 
examined  copy  of  the  Register.  —  R.  D.  I.  II, 
p.  359:  It  may  be  as  well  to  explain  that  there 
were  political  reasons  for  our  delay  at  B.  (ocjl.  as). 
—  2)  well  to  do,  roobtyabenb.  SRan  giebt  bte  9te* 
gel,  bieö  SBort  folle  ntajt  attributin  gebraucht  merben; 
bem  ®eift  ber  englifa^en  ©graa)e  roenigftenö  ift  bie 
attributine  Slnroenbung  nitt)t  jumiber.  T.  W.  p.  22: 
It  was  amusing  to  see  the  positions,  and  eager 
listening  faces  of  these  well-to-do  old  men.  — 
National  Rev.,  July  1860,  p.  208:  the  substantial 
importance  of  the  well-to-do  fanner.  —  F.  S.  L. 
p.  70:  he  is  a  well-to-do  merchant,  jovial  and 
portly  in  aspect.  —  B.  G.  K.  p.  117:  the  solvent 
and  well-to-do  tradesmen.  —  C.  M.  March  1861, 
p.  307:  a  well-to-do  seafaring  man.  —  2lud)  fub* 
ftantioirt.  M.  L.  L.  II,  p.  157:  Begging  requires 
some  ingenuity  or  tact,  in  order  to  move  the  sym- 
pathies  of  the  well-to-do.  — •  3)  Subftantio  ift  well 
in  ber  ^5r)rafc  *to  let  well  alone',  mit  bem,  mag  man 
bat,  aufrieben  fein;  ma)t  mcf)r  nerfangm;  ben  2Hn* 
gen  tyren  Sauf  laffen.    Times,  July  1860:  Sweden 
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has  been  advised  by  England  to  let  well  alone  in 
the  Danish  quarrel.  —  C.  A.  I,  p.  167:  I  begin  to 
wish  I  had  let  well  alone.  —  K.  W.  S.  p.  1:  The 
voung  men  said  Hiram  was  not  such  a  fool;  he 
knew  on  which  side  his  bread  was  buttered;  when 
to  let  well  enough  alone;  and  so  forth.  —  Tra.  C. 
S.  p.  183 :  Old  men  are  loth  to  see  anything  pulled 
down  they  have  had  put  up,  they  like  to  let  well 
alone;  but  young  people  are  always  for  making 
well  better.  $aö  Icfcte  »eiftiel  leitet  auf  bie  richtige 
Huffaffung  oon  well  =  what  is  well;  let  well  alone 
Reifet  olfo  eigentlich  „eS  geljt  gut  genug;  rüf)r'3  nia)t 
an,  um  e8  beffer  ju  baben".  $a  „in  grteben  laffen" 
to  let  alone  jjei&t,  fo  ift  eigentlich  (to  leave  alone' 
niajt  richtig,  xommt  aber  auaf  oft  nor.  Sw.  G.  p.  7: 
women  will  never  leave  well  alone.  —  D.  M.  F. 
II,  p.  5 :  the  question  is  . . .  whether  you  had  not 
better  leave  well  alone  ($ier:  auf  ben  Umgang  mit 
ber  @$roejler  »ersten,  fo  bafe  bte  Slntroort:  4is  it 
well  to  leave  my  sister  alone?'  ein  SBortfoiel  ent* 
$ält). 

Wellington  boote,  Wellingtons,  s.  (wH'-fln«-t'nf). 
©eroö^nliaje  ljoc$fd)äfttge  Stiefel  (ogl.  Blücher).  D. 
Sk.  p.  137;  his  boote  were  of  the  Wellington  form, 
pulled  up  to  meet  bis  corduroy  knee  smalls  (fie 
muffen  alfo  bis  an'S  flntc  hinaufgehen). 

Well -to-do- i8m,  s.  SBo^ttjabenfjtit;  eine  non  P. 
au8  Dickens,  Househ.  W.  6,  185  belegte  n>iHfürlic$e 
©Übung. 

Welsh,  a.  the  Welsh  Giant,  ber  Stiefe  im  SRär* 
a)en  Jack  the  Giant  killer  (f.  b.  SB.).    D.  C.  H.  p.  73. 
—  Welsh  genealogy   (jölmifa)  »on   einem  langen 
Stammbaum  unbebeutenber  SSorfaljren.      Churchill, 
Dedicaüon,  v.  60: 
When  thou  art  to  thyself,  thy  ßire  unknown, 
A  whole  Welsh  genealogy  alone.  — 
Young,  Love  of  Farne,  Sat.  III ;  A  Welsh  descent, 
which,  well  paid,  heralds  etc.  —  (Sonft  fagt  man 
"a  Scotch  genealogy"  in  biefem  Sinne).  —  Welsh 
wig.    D.  C.  C.  p.  27 :  an  old  gentleman  in  a  WTelch 
wig.  —   L.:  „eine  roottene  $erüttV.    SStelme^r:  eine 
geftridtte  wollene  9Rütee.    Wb.:  A  worsted   cap.  — 
Welsh  rabbit,  f.  rabbit. 

Wertherian,  a.  (wV-tW-^n)  mert$erifc$ ;  auf  ®ö* 
i$e'3  SBertfjer  begüglia).  T.  B.  T.  p.  281:  a  love- 
lorn  swain  . . .  füll  of  imaginary  sorrows  and  Wer- 
therian grief. 

West-Knd,  s.  ber  weftlicbe,  arifto!ratifc$e  Sfjeil 
non  Sonbon.  Tra.  C.  S.  p.  261:  the  faces  of  the 
servants  were  upon  the  regulation  pattern  of  West- 
End  propriety,  unb  taufenbfältig  fonft.  3US  Mittels 
punft  fann  Hvae-Park  Corner  gelten;  Tgburnia  unb 
Belarama  biiben  bte  nörblia)en  unb  füblic&en  planten. 

WeHtminster,  n  (w*fct'-mtn-&tl,)  eigentlich  eine  be* 
fonbere  Gitu  rocftlio)  oon  ber  lontoner,  je$t  Xljeil  oon 
Sonbon.  —  westminster  boys,  bie  3öglinge  ber 
2Beftminfter*6d}ule,  eineä  berühmten  ®umnafmm$; 
1560  oon  (Slifabetlj  gegrönbet  Sie  tragen  f$n>ane 
äleibung.  unb  weifce  §al8tfic§er  unb  waren  wegen  itj- 
red  ungefdjliffenen  93cne§mend  lange  3eit  berüchtigt. 
D.  P.  C.  II,  p.  97:  Bath  . . .  where  the  waiters, 
from  their  costume,  might  be  mistaken  for  West- 
minster boys,  only  they  destroy  the  illusion  by 
behaving  tnemselves  so  much  better.  (Ben  Jon- 
son,  Fletcher,  Dryden,  Prior,  Cowper,  Southey, 
Christ.  Wren,  Locke,  Warren  Hastings,  Gibbon, 
Lord  John  Russell  u.  9.  waren  Sattler  ber  Sa)ule). 

Wet,  a.  wet  fish,  f.  u.  dry. 

Wet,  v.  Imp.  unb  P.  p.  gen>öf)nlia)  wet  R.  D. 
T.  1,  p.  69:  a  sea  which  . . .  had  wet  all  my  clo- 
thes.  —  Thackeray,  Virginians  III,  p.  281:  the 
ocean  had  wet  his  gaiters  and  other  garments. 

Whaek,  v.  (Sl.)  M.  L.  L.  II,  p.  170:  when  the 
sewer- hunters  consider  they  have  searched  long 
enough  ...  the  gang  leave  the  sewers,  and  •  •  • 


count  out  the  money  they  have  pioked  up,  and 
proeeed  to  dispose  of  the  old  metal,  bones,  rope, 
&c;  thia  done,  they  then,  as  they  term  it,  "whack" 
the  whole  lot;  that  is,  they  divide  it  equally 
among  all  hands.  —  ib.  p.  172:  We  found  ro 
many  things  that  at  last  Long  J—  and  I  got  to 
quarrel  about  the  "whacking".  $a*  Sl.  D.  giebt 
ba8  «.  whack,  a  share  or  lot;  "give  me  my  whack", 
give  me  my  share.  —  Scotch,  sweg  or  swack. 

Whale,  s.  Waüer's  Biograph/  (printed  in  his 
Poems,  1722) :  he  would  often  say,  the  king  would 
be  left  like  a  whale  on  the  Strand  —  ein  öfter  ge* 
brauajtcä  unb  nielfaa)  nariirteS  ©üb  oon  äujjerft  un* 
bequemer  Sage,  j.  SB.  W\  Dickens:  like  a  salmon 
on  a  gravel  walk,  in  a  sentry  box  u.  bgL 

What,  vron,  What-d'ye-call-'em  (^wöt'-bi,-iii"-,m) 
fe§r  oft  für  ein  SBort  auf  bad  man  fta)  nio)t  bc$ 
finnen  fann,  mie  Thingummv.  —  ©in  enityrea)enbed 
»erb  bilbet  3)idend  D.  Gr.  iL  I,  p.  231:  perhaps  I 
should  have  been  what-you-may-called-it  to  Estella. 

Wheel,  s.  1)  im  guebt^aufe  Reifet  jcbe  einzelne 
Xretmü^le  wa  wheel ".  D.  Sk.  p.  141:  we  went 
over  the  House  of  Correction  for  the  county  of 
Middlesex  to  witness  the  Operation  of  the  silent 
System,  and  looked  on  all  the  "wheels"  with  the 
greatest  anxiety.  —  ib.  p.  142:  he  positively  re- 
fused  to  work  on  the  wheel.  —  2)  to  put  (set)  one's 
Shoulder  to  the  wheel,  energif$e  Änftrengunaen 
maien.  T.  C.  R.  I,  p.  98:  thev  put  their  Shoulder 
to  the  wheel.  —  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  391 :  and 
then  when  you  were  nearly  run  out,  instead  of 
putting  a  bofd  face  on  it,  and  setting  your  Shoulder 
to  the  wheel,  you  gives  it  up.  —  Tra.  C.  S.  p.  336: 
there  are  few  men  who  could  have  faced  such 
a  reverse  bravely,  and  put  their  Shoulder  to  the 
wheel  so  resolutely.  —  T.  W.  p.  43:  When  he 
put  his  Shoulder  to  the  wheel  to  defend  the  in- 
come  of  the  present  and  future  precentors  of  Bar- 
chester, he  was  animated  by  as  strong  a  sense 
of  a  holy  cause  as  that  which  gives  courage  to  a 
missionary  in  Africa.  —  T.  B.  T.  p.  149:  Mr.  A. 
returned  to  Oxford  a  humbler  but  a  better  and  a 
happier  man;  and  from  that  time  forth  he  put  his 
Shoulder  to  the  wheel  as  a  clersyman  of  the 
Church  for  which  he  had  been  educated.  —  D. 
Bl.  H.  III,  p.  133:  we  have  put  our  Shoulders  to 
the  wheel,  and  the  wheel  is  going  round;  ngL  ib. 
p.  140  unb  oft  ebenba.  —  ib.  II,  p.  119:  that  a 
thirsty  canary  had  only,  in  a  literal  sense,  to  put 
his  Shoulder  to  the  wheel,  and  the  Job  was  done. 
— -  9(efjnlia)  ift  3)  to  help  the  wheel  ovkr?  feinen 
7f)eU  an  ber  Arbeit  ocrria)ten,  baä  feine  bettragen. 
T.  Br.  p.  2:  the  present  writer  is  anxious,  so  fax 
as  in  him  lies,  to  help  the  wheel  over,  and  throw 
his  stone  on  the  pile.  3n  beiben  $ijrafen  ift  an 
einen  feft  gefahrenen  tBagen  )u  beulen;  bei  ber  legten 
an  einen  cor  bem  fflabe  liegenben  Stein.  —  4)  L.: 
„to  break  upon  the  wheel",  r&bern.  Xaf)tt  to  break 
flies  upon  the  wheel,  um  eined  f leinen  $erfe$eni 
nullen  gro|e  ©trafmittel  aufbieten,  jur  Grreia)ung 
fleincr  unb  gemÖ^nlia^er  ürvtdt  grofee  unb  ungeroö^ns 
liO)c  Mittel  anmenben.  Swift,  Mscellcmks  (1726)  I, 
p.  225:  and  not  to  trouble  them  about  the  fly  on 
the  wheel.  —  D.  L.  D.  IV,  p.  53:  he  was  sorry 
for  the  excellent  people,  and  deplored  the  neces- 
sity  of  breaking  mere  house-flies  on  the  wheeL  — 
5)  Wheels  within  wheels;  Bezeichnung  für  erroaä 
Älcined  innerhalb  eine*  gleichartigen  ©rö|ertn;  rote 
Mr.  Weller  fagt,  ald  er  einen  Sogelbauer  im  ©a)uXb* 
gefängnift  fief)t  (D.  P.  C.  II,  p.  178):  veels  vithin 
veels,  a  prison  in  a  prison.  —  häufiger  aW  5)e* 
}cia)nung  oenoictelter  SScr^ältntffe  ober  einer  compli* 
cirten  2Äafa)inerie.  T.  B.  T.  p.  118:  uIs  your  tather 
really  anxious  to  go  back  to  the  hospital?"  — 
uWhy  do  you  ask  me?"  said  she.    "Why  doat 
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you  ask  himself?"  —  "My  dear  Mrs.  B.,  TU  teil 
you  why.  There  are  wheels  within  wheels,  all  of 
which  I  would  explain  to  you,  only  I  fear  that 
there  is  not  time".  —  ib.  p.  99:  there  were  wheels 
within  wheels  in  this  affair.  — -  2)er  Sluäbruct  be* 
mf)t  auf  Estkid  X,  10:  And  as  for  their  appear- 
ances,  they  four  had  one  likeness,  as  if  a  wheel 
had  been  in  the  midst  of  a  wheel  —  eine  ©teile, 
bic  in  ber  %f)at  ben  (Sinbrudt  beä  ßontylicirten  mao)t. 

—  Wheelbarrow,  s.  T.  Br.  p.  35:  rolling  wheel- 
barrows  blindfolded;  eine  fjarmlofe  SSolfabelufti* 
gung,  auf  flirdjroeujen  u.  bgl.  ©elegcn^eiten  getrieben. 
JDen  Spietenben  wirb  bie  Aufgabe  gepellt,  eine  3ln* 
;al)l  in  gleiten  3rotfa)enräumen  aufgehellter  Sa)ieb* 
farren  mit  nerbunbenen  Sluaen  in  geraber  Sinic  nor* 
mürtä  $u  fdjieben.  JDte  Semü^ung,  bie  fdjnnerige  Auf- 
gabe $u  löfen,  bietet  einen  beluftigenben  Slnbluf  (ogl. 
greasy). 

Whet,  s.  3eitmoment.  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  264: 
If  the  afflatus  comes,  give  way,  Robert;  never 
heed  me.  I'll  bear  it  this  whet  (time)  —  bieä 
Sföal.  JDaljin  gehört  bad  Sl>ria)n>ort  "a  whet  is  no 
let"  (L.),  rocId^eS  ni$t  gu  ber  SBebeutung  „baS  3Be$en, 
Sü)ärfcn"  gefefct  werben  fottte. 

Whether  or  no  —  fo  ober  fo;  auf  alle  gätte. 
©in  oon  Dickens  fcfjr  Ijäufig  angeroanbter  Steigerte* 
mu3.  D.  H.  T.  p.  382:  I  hate  over-officiousness  at 
all  times,  whether  or  no.  —  D.  Bl.  H.  I,  p.  265: 
but  I  am  engated  to  Mr.  T.,  whether  or  no,  and 
he  is  very  fond  of  me.  —  ib.  II,  p.  95:  her  syste- 
matic  manner  of  flying  at  her  and  pouncing  on 
her,  with  or  without  pretence,  whether  or  no,  is 
wonderful.  —  ib.  III,  p.  34:  but  it  don't  matter. 
Mr.  B.'s  Situation  is  all  one,  whether  or  no.  —  ib. 
p.  5 :  thus,  the  day  cometh,  whether  or  no.  —  ib.  IV, 
p.  41:  Say,  I  am  innocent,  and  I  get  a  lawyer. 
He  would  be  as  likely  to  believe  me  guilty  as  not, 
perhaps  more.    What  would  he  do,  whether  or  no? 

Whetetone,  «.  Wb.:  to  give  the  whetstone,  to 
give  a  premium  for  extravagance  in  falsehood 
(06«.)  —  (Sntforeojenb  L. :  to  deserve  the  whet- 
stone,  berb  lügen.  —  Whetstone  Leasings,  unuers 
fd&ämte  Sügen,  belegt  B.  quo  Joseph  Hau  (1574  big 
1656). 

Whimper,  s.  baö  Söimmern.  Thackeray,  Virgin- 
ians  1,  p.  149:  Mrs.  M.  is  constantlv  on  the 
whimper  when  George's  name  is  mentioneä.  jßgl.  on. 

Whip,  «.  1)  «the  whip'  ein  non  3Wönncm  beg 
Turf  niel  begehrter  $retä  beim  Hennen  ju  SJeromarfet. 
6.  L.  p.  8:  prizes  that,  Hke  the  Whip  at  New- 
market,  were  alwavs  to  be  challengcd  for.  — 
2)  übertragen,  wie  „®eif$cl",  $lage.  G.  L.  p.  87: 
the  Baronet  is  very  gouty.  The  whip  made  out 
of  bis  favourite  vices  cuts  him  up  sharply  at  times. 

—  3)  First  whip;  ber  oberfte  ber  So^njäger,  bie  bei 
ber  fcefcjagb  mitreiten  unb  bie  §unbe  anzutreiben 
fjaben.  —  4)  whip  ift  ber  ©eitrag  ben  Jeber  an  einer 
2Birtf)3tafel  gum  gemeinfa)aftlicb  getrunfenen  21  ein 
ja!jlt.  M.  M.  Dec.  1859,  p.  92:  if  they  would  stand 
a  whip  of  5*.  a  man.  —  Sl.  D.:  whip,  after  the 
usual  allowance  of  wine  is  drunk  at  mess,  those 
who  wish  for  more  put  a  Shilling  each  into  a  glass 
handed  round  to  procure  a  further  supply.  — 
Naval  and  Military. 

Whip,  v.    1)  mit  ber  fünftltd&cn  fliege  angeln  (fo 
genannt,  weil  man,  ben  Strom  fefjr  langfam  lunaufs  i 
gef)mb,  bie  Slngelfdmur,  naa)bem  fie  lu'nabgetrieben  ift,  I 
ftctä  nor  fidj  roieber  in'S  SDöaffer  wirft,  unb  fo  gewiffer* ' 
ma&en  ben  Strom  peitfc$t).    S3gi.  fly-fishing.    M'L. 
C.  p.  24 :  whence  1  have  drawn  many  a  . . .  full- 
roed  fish  with  a  lazy  floating   line   without  a  bit 
of  harling  or  whipping.  —  L.  D.  D.  II,  p.  262 :  to 
whip  the   trout-stream.  —  2)  to  "whip  the  cat" 
Sl.  D.:   when   an  operative   works  at  a  private 
house   by  the  day.     Term  used  amongst  tailors 


and  carpenters.  —  Gross  (bei  Str.):  a  term  among 
tailors  for  working  Jobs  at  private  houses.  —  So 
M.  L.  L.  II,  p.  414:  the  cost  of  making  (a  climb- 
ing  boy'8  dress)  which,  in  the  hand  of  a  tailor 
who  "whipped  the  cat"  (or  went  out  to  work  at 
his  customers'  houses),  would  oecupy  a  day,  at 
easy  labour,  at  a  cost  of  1«.  6d.  (or  less)  in 
money,  and  the  "whip  cat's"  meals  . . .  included. 
—  $te  oon  W.  allein,  unb  oon  Wb.  neben  ber  oorigen 
gegebene  (Srflärung:  *'to  practise  the  most  pinch- 
ing  parsimonv"  (rorby)  tft  mol  nur  non  jener  au8 
nerallgemeinert.  —  L.'S  Mfi(%  betrin!en"  beruht  rool 
auf  einer  SBerrocd&dfong  mit  4to  cat;  to  sboot  the  cat' 
(to  vomit).  —  3)  to  whij)  all  creation,  eine  $&rafe, 
in  ber  bie  Bmcrifancr  mit  ber  i^nen  eigentf)ftmlia)en 
©efa)eibcn^eit  baö  Sob  für  ft$  in  Slnfrru^  nehmen, 
alle  Nationen  ber  @rbe  auö  bem  gelbe  %\x  f^Iagen.  So 
L.  0.  T.  p.  317:  we  can  whip  all  creation.  —  ib. 
p.  318  (atä  ein  SBerä  bed  Yankee  Doodle): 

In  coolin'  drinks  and  clipper  ships 
The  Yankee  has  the  way  shown, 

On  land  and  sea  't  is  he  that  whips 
Old  Bnll  and  all  cre-ation.  — 
®ine  Variation  baju  B.  M.  N.  IV,  p.  123:  If  I  can 
just  terrify  and  whop  that  infernal  intruder  on 
my  own  ground  ...  he  may  oflfer,  himself,  to  enter 
into  partnership  .  . .  and  then  we  shau  flog  the 
world.  —  4)  3u  'to  whip  in'  fottte  L.  ben  nom  3u* 
fammentreiben  ber  $unbe  auf  ber  fcefcjagb  übertra* 
jenen  ^arlamentarifa^en  ©ebraua)  (ben  er  bei  whipper- 
m  gut  auäeinanberfcfct)  geben:  „bie  $arteitmtglieber 
(juni  3«)e(f  ber  2lbftimmung  u.  bal.)  aufammenbringen". 
D.  Bl.  H.  in,  p.  290 :  Sir.  L.  is  whipped  in  to  the 
rescue  of  the  Doodle  party.  —  Wb. :  to  whip  m, 
to  drive  in  or  keep  from  scattering,  as  hounds  in 
a  hunt;  hence,  to  collect  in  and  keep  from  scat- 
tering, as  members  of  a  legislative  body,  of  a 
party,  and  the  like.  Wright.  —  5)  Whipped  eggs, 
mit  ber  So}neerut^e  ober  bem  Duirl  ju  Sa)aum  gefc^la« 

genc  ©ier.  —  6)  Whipping  top,  ein  Äreifel  (mie  bie 
ei  und  gemöf)n(i$en)  ber  mit  ber  $eitfd)e  actrieben 
wirb.  Th.  V.  F.  11,  p.  131 :  I  remember  when  R... 
used  to  flog  him  round  the  stables  as  if  he  was 
a  whipping  top. 

Whirlpool,  s.  (ÜJteben  ber  gen>öf)nli$en  SBebeutung 
"a  pool  which  whirU  ships)  aua):  „ein  Seeungebeuer, 
eine  Art  SBalfifa)"  (a  fish  which  whirls  pools)  in 
älterer  Sfcraa)e.  Holland,  Plmy,  vol.  I,  p.  235: 
The  lndian  Sea  breedeth  the  most  and  the  biggest 
fishes  that  are;  among  which  the  whales  and 
whirlpools,  called  balaense,  take  up  in  length  as 
much  as  four  acres  or  arpens  of  land.  —  Sylvester } 
Du  Bartas,  First  Day  of  the  Week:  The  ork, 
whirlpool,  whale,  or  huffing  physeter.  —  Rabelais, 
Pantagruel,  b.  IV,  c.  83:  About  sunset,  Coming 
near  the  Wild  Island,  Pantagruel  spied  afar  off 
a  huge  monstrous  physeter,  a  sort  of  whale,  which 
some  call  a  whirlpool.  —  Trench,  &  G. 

Whisk,  v.  to  angle  with  a  loug  line  and  artifi- 
cial  fly  (ogl.  whip). 

Whiskerado,  s.  (Siner  mit  einem  gtactenbarte. 
Sa^erjbafte  SBilbung  Thackeray'Z  (Newcomes  II,  8) 
naa)  Sinologie  oon  desperado  (P.). 

Whiskey,  s.  Aornbranntmein.  $a£  9Bott  ift,  gleia) 
usquebaugh  corrumpirt  quo  bem  irifd^en  uisge  beatha 
b.  ^.  fiebendmaffer.  Xit  ftunfl,  bad  alfo  genannte  ©e« 
tränt  aus  9Ralg  ju  brauen,  foQen  bie  3reu  fd)on  im 
14. 3af)rf)unbert  oerftanben  betben.  Potheen  unb  shib- 
bin  (shebeen)  finb  anbere  tarnen  bedfelben.  Koben* 
berg,  JJnfef  ber  §eilgen,  1,  p.  320. 

Whiskeyfled,  a.  (^wl$'-!«-fflb)  na(5  93rartntroein 
buftenb ;  (naent^um  ThackerayZ  ( Virginians  II, 
p.  183):  (those  individuals  whom  her  ladyship 
designated  as  two  horrible  men,  advance).  *  The 
two  whiskeyfied  gentlemen  are  up  with  her. 
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WhiBper,  v.  in  ber  öcbeutung  „3emanb  jup*  Piccadilly,  for  instance.  —  Th.  V.  F.  II,  p.  298: 

ftern"   oft  mit  bem   blojjen  DbjectScafuS  »erbunben.  he  was  hoisted  respectfully  ou  to  the  roof  of  the 

Wb.  belegt  e$  al8  veraltet  au$  Shakespeare:  "He  coach  in  the  dark  morning,  under  the  lamps  of 

came  to  whisper  Wolsey"  in  ber  99ebeutung:   'to  the  White  Horse  Cellar.    $n  D.  Bl.  H.  I,  p.  176 

frompt  secretlv  or  cautiously'.    D.  Gr.  E.  II,  p.  87:  f^erjljaft  Whytorseller  gcfdjriebcn.     White  sqcall, 

whispered    Herbert  .  .  .  —  D.  0.  T.   p.  426:  eine  bcfonberS  heftige,  tolö^licr)  fic&  erljebenbe  SBö.    G. 

and  others  whispering  their  neighbours  with  looks  L.  p.  252 :  Deeper  and  deeper  the  blackness  came 

expressive  of  abhorrence.  —  ft.  Bl.  H.  II,  p.  55:  rushing  down  upon  us,  an  angry  ridge  of  foam 

Gnster  whispers  Mr.  Snagsby  that  he  is  wanted.  before  it  —  the  white  squall  showing  ita  teeth.  — 

—  ib.  p.  80:  Mrs.  Ch.  whispers  Mrs.  Sn.  —  D.  Wb. :  a  sudden  gust  of  wind  which  comes  up 
P.  C.  I,  p.  246:  she  whispered  her  cousin  to  without  being  marked  in  its  approach  by  the 
say  etc.  —  ib.  II,  p.  125 :  one  gentleman  . . .  whis-  clouds,  and  is  attended  with  white,  broken  water, 
pered  a  neighbour  . . .,  that  T.  was  in  spirits  to-  on  the  surface  of  the  sea. 

night.  —  ib.  I .  p.  361 :  Jinks  . . .  whispered  the         White,  v.  W.  Scott,  Ktnilworth,  c.  7 :  The  con- 

magistrate  that  he  thought  it  wouldn't  do.  —  Th.  gregation   look   cold   on   ine,    and  when   Master 

L.  W.  p.  292:   though  conscience  whispered  me  Holdforth  spoke  of  hvpoerites  being  like  a  whited 

that  I  had  not  acted  quite  nghtly  by  my  fnend.  sepulchre,  which  within  was  füll  of  dead  men  's 

—  Thackeray,  Virgmians  I,  p.  116:  Nathan  came  hone8  methought  he  looked  füll  at  me.  —  Bulwer, 
in  and  whispered  Mrs.  Mountain,  who  at  first  ^Vwfc  a.  Jf.,  p.  68:  this  is  a  vale  of  tears,  and 
cried  out  —  "No!"  etc.  —  Bulwer,  Night  a.  Af.,  ^vitliout  grace  we  are  whited  sepulchres.  —  6o 
p.251:  As  Lord  L...  thus  whispered  his  nephew  etc.  faft   f^rid^raortlic^   na<$  Matthew  XXI11,  27:   Wroe 

—  ib.  p.  503:  Approaching  the  groups,  he  whis-  unt0  \-0u,  scribes  and  Pharisees,  hypoerites!  for 
pered  the  better-dressed  and  coinmanded  the  ragged.  ye  are  uke  unto  whited  sepulchres,  which  indeed 

Whistle,  v.  n.   „to   whistle   for  .  .  .   oergcblid)  appear  beautiful  outward,  but  are  within  füll  of 

trotten"  ( L. )  gtebt  nid&t  bie  rec&te  Borfteüung,  bie  dead    men's   bones   and    of   all  uncleanness.    — 

bei  unä  in  ber  «rjrüfc  „id&  fann  Ujm  nachreifen"  gc*  £utf>Cr:  übertünite  Araber, 
nau  fo  liegt     Sl.  D.:  to  whistle  for  anything    to        wh|te.s  n.  (^nt|)  M  White>8  Chocolate  House 

standsmall  chance  ofgetting  it,  from  the  nautical  .     £t  james's  Street,    1698   eröffnet   (fo    ermähnt 

%}&£  it  whistle  for  my  new  cricket-bat  srt  e«"äk  la^CTTöÄ* 

wKSFAiS?7'Ä    /fc-f*i»*wii\  m*«*nMM~     m  9«ft><«"  rourbc  (f.  Th.  F.  G.  p.  129:  Arthur's,  Al- 

M   Frt,r    tm/'  «    &?*V«S I  U?  Sffi   ^^  »wk's,  Bootle's,  and  White's,  were  the  chief  clubs 

™.I 1       iJ.'tiSSni  ZJZl.f  g  of  the  young  men  of  fashion.    There  was  play  at 

Whit/J  "iwi mrt-lnS*™™'*,™*  .«dn-  all>  and  deeaved  noblemen  and  broken-down  sen- 

T    O    V  'n  "2  qr    n«LTIr«Z!rf  «t    *tf  £  ator8  Aeeced'tbe  unwary  there.  -  darauf  beutet 

\-?m     \  a\  P*  *\°n£?r*u8H™    ^r*      -e;  noeb  bie  2)eoife  "Coait  Amor  Nummi»  in  bem  gang 

S^TSSlufr L^VrX  S,0fö£^X%r!S  ™*  e^elrequifttenSoit  H.  Walpole  unb  G.  Sefwyn 

f$en  nieftt  mef>r   erröten,   fontern  erblaffen  imuftt. '  "?■  £  ^ten8  ^ul  W  ^ 

B.  G.  K.  p.  11 :  to  be  in  white  terror.  -  E.  M.  a*  ^  ^  P-  ^  unb  219. 
F.  II,  p.  120:  .. .  he  said,  with  a  white  rage.  —        Whitechapel,  n.  (twelt'-wip-H)  3)iftnct  non  2on-- 

White  bait.     3)er  Rifd^   Clupea   alba  (L.)  baoon  ^on,  im  Dften  ber  attn,  roegen  ber  9lo^ett  femer  33e* 

W7hitebait  Dinner,  ein  jö^rlic^  hirj  uor  Vertagung  »»«erung  (glei#  bem  „Sotgtlanb"  »on  Serltn)  »err 

beö  Parlaments  oon  ben  9JMmftern  fid^  fclbft  gegeben  n»fen.     Tra.  T.  M.  p.  176 :  to  get  jostled  by  the 

nc$  folenneS  3)iner.    h.  D.  D.  II,  p.  103:  the  Irish-  roughs  of  Whitechapel. 

man  who   has   soared  to  the  realm  of  withebait        Whittaw,  *.  ber  ©attler  (in  ?)orff^ire).   E.  A.  B. 

with  a  Minister,  or  even  a  Star  and  Garter  luncheon  I,  p.  93 :  Mr.  G.,  the  "whittaw",  otherwise  saddler. 
with  a  Secretary  of  State  becomes,  to  the  eyes  of        Whitten,  v.   Drooinaiell  für  to  whiten,  bleiben, 

bis  homebred  countrymen,  a  very  different  person  e.  ^,  jr.  II,  p.  259:  1  have  got  cloth  as  has  never 

from  the  celebrity  of  mere  Castle  attentions.  —  been  whittened. 

wÄwÖ  .inir^rT;^  Wliit  Tuesday,  3)ienflag  nadj  ?pngftcn.    C.  Beü, 

3KttgIteber  einer  ber  gablretcben  »erbmbungen  tn  %x*  Shirl£V  T     n   o7J.'.  whit-Tuesdav  was  the  *r«»At 

ianb   meiere  baä  9la«eamt  gegen  f, arte  @runb Ferren  SSr?L  lb%f  87B  :^bit%^y  nw  hVS 

Beamte  unb  beren  ©elfer  übten.    (L.)  6te  waren  nac^  "rj'   .     t  •  K'      *;*  J 

bem  roeifeen  Äittel  benannt,  ben  fie  truqen,  unb  biU-  aira°.   ,    n  m;  8"n'     t 

beten  fi*  um  bie  X^ronbefteigung  ©eorg'ä  III.  bei        Wholc,  a.  1)  whole  bound,  ganj  gransbanb  (P.). 

einer  2Wi6ernte.     SRobenberg,  3nfcl  ber  §cü*igcn,  —  2)  ^  Hebengart  'to  go  the  whole  hog'  $at  L. 

vol.  II.  —  White  condcit  house  unb  gardens  ein  banacb  T.  Br.  p.  206:  yes,  he  's  a  whole-hog  man, 

öffcntlic^eä  Socal  ^weiten  SRanaeS  in  Sonbon,  ju  Gon*  ein  SKann  ber  gange  Arbeit  mac^t,  feine  falben  SRa6^ 

certen,  Sroerfcffen  u.  bgl.  üiel  benufct.    D.  Sk.  p.  158,  «geln  ^cW- 

247.  —  I).  Y.  p.  7.  —  White  hearts  eine  feine  StohU        Whop,  v.  O*«*)  (nuo5  wop)  f^Iagen  (Sl.)  befon* 

ort;  D.  N.  T.  III,  p.  45.  —  White  horse  cellar,  berä  »on  6o}ulhtabcn  neben  to  drab,  to  lick  unb  to 

ein  JpauS  in  Piccadilly  (Sonbon)  roo  man  ficr)  für  bie :  thrash  gebraust.    D.  0.  T.  p.  31:  then  TU  whop 

stage-coaches   einf djreiben   lief;,   unb  mo  Diele   bers  yer  when  I  get  in.  —  ib.  p.  339:  I  should  like  to 

felben  abgingen  ober  ©tatton  madjtcn.    M.  L.  L.  II,  be  the  captain  of  some  band,  and  have  the  whop- 

p.  130:  the  great  theatre   of  this  (orange)  traffic  .  ping  of 'em,  and  foliering  'em  r.bout    SBgl.  wop. 

was  in  the  stage-coach  yards  in  such  inns  as  the ;  Sonft  wap  (roelc^eö  L.  ^at),  j.  83.  Bulwer,  Night  a. 


Bull  and  Mouth  etc.  . . .    They  were  seen  too 
outside  the  inns   where  the  coaches   stopped  to 
take  up  passengers  —  at  the  White  Horse  Cellar  in 


M.y  p.  125:  you'll  say  the  cat  took  it.     lf  you 
don't  —  my  eye!  what  a  wapping  1*11  gi?e  you! 
Whopping,  a.  (^wöp'^in*)  (SL)  grofe;    a  great 
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wbopping  fellow,  ein  baumlanger  Jferl.  —  N.  C.  I, 
p.  194:  I'm  a  whopping  siuner. 

Whnsh,  v.  fam)  D.  N.  T.  I,  p.  37:  a  'whush- 
ing'  music,  as  of  distant  waves.  —  Jamieson  erflärt 
im  Scot.  Dict.  baö  s.  whtsh,  a  rushing  noise. 

Wicked,  a.  "the  wicked  minister",  fteljcnbe  öe« 
aeidmung  in  Sieben  unb  Sßarteiftfirtften  für  ©tr  31  o« 
Bert  SB  al  pole.  (BoUngbroke,  Dissertation  upon 
Parties,  Anfang.  —  Mahon,  History  of  England, 
vol.  II.) 

Wicker  bottle,  s.  florbflafäe.  D.  P.  C.  I,  p.  420: 
a  morose  and  lonely  man,  who  consorted  with 
nobody  but  bimself,  and  an  old  wicker  bottle 
which  fitted  into  bis  large  deep  waistcoat-pocket 

Wicket,  «.  (f.  Cricket).  2)a$  wicket  befter)t  au$ 
brei  £  täben,  ber  Siegel  nadj  3  gujj  2  Qo\l  tyod),  wela)e 
je  73oU  oon  einanber  in  ben  ©oben  geftecft  werben.  2)iefe 
6täbc  feigen  stumps.  3eber  ber  äußeren  ift  mit  bem 
mittleren  bura)  ein  Querljola  (bail)  oben  oerbunben.  JDtefe 
bails  liegen  äufeerft  lotfer  auf,  fo  bafe  fte  bei  ber  leis 
feften  ©rfdjütierung,  ja  bura)  bcn  blo&en  Suftjug  eincö 
oorüberfliegenben  93attcö  tyerabgeroorfen  rocrbcn.  21>ic 
alleö  00m  bowler  rea)t$  bcfmblid)e  Leg,  unb  aHe$  IxnH 
Ofif,  fo  fjeijjt  ber  bem  bowler  rcdjtä  gcgcnüberftebenbc 
Stab  be$  angegriffenen  wicket  lieg  Stump,  baö  auf 
ifjm  ru^enbe  Querto!)  Leg  Bail;  ber  Stab  Iinfö  Off 
Stump,  baö  nädjfte  uuerljolj  Off  Bail;  ber  mittlere 
Stab  Middle  Stump.  2)aä  wicket  fter)t  fo  locfer,  bafc 
eö  in  ber  SRegel  na$  jebem  Surf,  ber  getroffen  bat, 
neu  aufgebaut  wirb.  T.  Br.  p.  295:  tbe  tbird  Ma- 
rylebone  man  (ber  ©djläger,  ber  'out'  ift)  walks 
away  from  tbe  wicket,  and  old  B.  sets  up  tbe 
middle  stump  again,  and  puts  the  bails  on.  —  ib. 

S.  304:  tbe  next  ball  is  too  mueb  for  a  young 
and,  and  bis  bails  fly  different  ways  (bura)  ben 
Stofe  be3  öaUS).  —  ib.  p.  303:  a  beautifully  pitebed 
ball  for  the  outer  stump  (f.  outer).  —  2)  wicket 
wirb  gebraust  für  ben  ©ajläger  unb  feine  Xbätigfeit, 
ba  'tbe  wicket  is  down'  fo  otel  bebeutet  rote:  'the 
batsman  is  out'  (ogl.  down).  T.  Br.  p.  295:  "Steady 
there"  ...  says  tbe  Captain,  "we  havcn't  got  the 
best  wicket  yet",  b.  f).  noa)  ift  nia)t  ber  befte  bats- 
man oon  ben  Gegnern  am  6a)lag  gewefen.  —  ib. 
p.  2%:  Mr.  A.  who  came  in  for  the  last  wicket, 
91.  trat  al§  ber  lefete  ©a) läger  oon  ben  11  ein.  — 
ib.  p.  303 :  seventeen  runs  to  get  with  four  wickets, 
oier  ©Kläger  muffen  noa)  17  Saufe  machen,  um  ju 
gewinnen.  —  ib.  p.  292:  the  Wellesburn  match 
was  played  out  with  great  success  yesterday,  the 
School  winning  by  three  wickets;  b.  t).  bie  Spieler 
oon  SRugbn  gewannen  gegen  bie  von  SBettedburn, 
wäf>renb  oon  t^icn  elf  ©djlägern  nur  aa)t  Ratten  ju 
f ablagen  brausen,  um  bie  oon  ben  ©egnern  erreichte 
Sa^l  ju  t)<xbtn.  —  Between  wicket,  ber  Kaum  gwi* 
fajen  bcn  beiben  wickets.  T.  Br.  p.  285:  the  rest 
of  the  eleven  who  are  collected  together  in  a 
kuot  between  wicket.  —  Wicket-keeper,  gcwöfmliü) 
wicket -keep,  8.  §m  Gricfet  ein  HKitglieb  ber  out- 
$artet,  baö  unmittelbar  hinter  bem  angegriffenen  wicket 
ftef)t  (Sr  fjat  alle  93äUe  anhalten ,  bie  birect  oom 
bowler  iommcn  unb  oom  batsman  nia)t  parirt  wer* 
ben ;  ferner  werben  an  üjn  alle  Sällc  oon  ben  fielders 
beförbert,  roeldje  biefe  aufgefangen,  nadjbem  ber  bats- 
man fte  gef djlagen  fyat.  6r  mujj  bann,  wätyrcnb 
bie  batsmen  laufen,  baö  wicket  bamit  berühren, 
ober  baä  bail  abplagen,  6r  tjat  ben  widjtigften  unb 
gefäfjrlidjften  Soften  unter  ben  fielders  unb  trögt  im* 
mer  §anbfa)ul)e,  weil  er  fo  oiele  heftig  geworfene 
«alle  ju  fangen  Ijat.  —  D.  Gr.  K.  I,  p.  294:  it  dc- 
manded  a  tonstant  attention  and  a  quickness  of 
eye  and  hand  very  like  that  exaeted  by  wicket 
keeping.  —  (Wb.  erflärt  unrichtig:  wicket-keeper, 
the  player  in  cricket  who  Stands  with  a  bat  to 
protect  the  wicket  from  the  ball;  bieö  märe  ber 
batsman). 


Wide,  a.  1)  „wide  awake,  oöUig  toa$".  ©ef)r 
gemö^nlia)  übertragen  to  be  wide  awake  to  a  thing, 
ein  offenes  Sluge  $aben  für  . . . ;  ©eaenfaf  ju  Ho  be 
dead  to  ...'.  T.  B.  T.  p.  324:  Mr.  S.  who  was 
wide  awake  to  what  he  hoped  was  his  coming  op- 
portunity  etc.  —  2)  wide  wirb  als  a.,  adv.  unb 
s.  im  G riefet  oon  Fällen  gefagt,  bie  ber  bowler  fo 
wirft,  bafi  fte  rea)td  ober  linfö  weiter  am  wicket 
oorbeigeben,  atd  baö  crease  beö  bowler  gebogen  ift 
(o0l.  cricket  unb  ben  $lan  bafelbft).  2)a|  bied  ge$ 
fajte^t,  ift  ein  fyfytx,  unb  eä  wirb  bafür  ber  In-$artei 
1  noteh  gutgefa)rieben.  T.  Br.  p.  296:  Johnson  the 
young  bowler  is  getting  wild,  and  bowls  a  ball  al- 
mo8t  wide  to  the  off;  the  batter  Steps  out  and 
cuts  it  beautifully  etc.  (2)er  bowler  oerläuft  ftd) 
t)ier  nia)t  gani,  bod)  beinahe;  ber  batsman  mu£ 
baber  einen  ©abritt  naa)  ber  Öf&Sette  ^in  t^un,  ben 
93aOju  treffen). 

nide-awake,  s.  (toclb'-^w«)  ein  weiter,  niebriger 
gil3s  ober  3eugl)ut,  wie  fie  bei  und  fer)r  üblia)  finb 
(wol  fo  genannt  naa)  ber  ©langs$ebeutung  oon  wide 
awake  =  knowing,  fa)lau,  „fjell,  geriffen",  weil  bie 
fola)e  §üte  tragenben  ^erfonen  biefe  $e)eia)nung  oor* 
ne^mlia)  ju  oerbienen  fd^ienen.  2)er  eigentlich  refpecs 
table  ©nglänber  ift,  in  ber  ©tabt  wenigftend,  o^ne 
feinen  Snlinber  unbentbar ;  ogl.  baö  Girat  unter  chim- 
ney-pot.  ein  ^übfaper  Sötfe  ift  bie  ^otij  bed  Sl.  D. : 
wii)E  awake,  so  called  because  it  never  had  a  nap, 
and  never  wants  one).  Th.  L.  W.  p.  255 :  I  take  my 
wide -awake  from  the  peg.  —  G.  L.  p.  89:  Miss 
B.  is  good-natured  enough  to  fasten  the  band  of 
his  wide-awake  for  him.  —  2luü)  oon  einem  tarnen* 
Sfteitfjut,  ib.  p.  63:  On  the  hall-steps  stood  Flora 

B.  —  Penthesilea  in  a  wide-awake  and  plume.  — 

C.  Sk.  p.  111:  Now  the  cap  and  gown  of  the  Uni- 
versity  don  are  to  the  hat  what  the  hat  is  to  the 
wideawake  or  Scotch  bonnet  —  E.  D.  I.  II,  p.  185: 
beer,  cricket-balls,  wide-awakes,  telescopes  &c.  — 
M.  L.  L.  I,  p.  467:  (a  lad)  dressed  in  a  torn 
"wide-awake"  hat,  and  a  dirty  smock-frock. 

Widow,  s.  widow's  cap,  SBittwen^aube.  (Sine 
nonnenbaft  audfe^cnbe  $aube  mit  bopbelt  getollten 
SWunftreifen.    (B.) 

Wiffet,  s.  gur  bie  ©ebeutung  wÜnir^ä"  citirt  P. : 
W.  Irving,  Chronicles  of  W.  22.,  p.  254 :  . . .  a  Uttle 
wiffet  of  a  man. 

Wig,  s.  my  wigs!  ftefjt  für  einen  6a)wur:  „met* 
ner  Sijen!"  — -  Wig-bag,  8.  $aarbcutel  (F.). 

Wight,  8.  gefct  nur  „Siajt";  urforünglia)  wüber^ 
natttrlidjeS  SEBcfen",  bcn  Glfen  oerwanbt.  ©rimm, 
2)eutfa)e  HRnt^ologie,  p.  408— 410.  —  Chaucer, 
The  Miller>8  Tcäe:  I  crouche  thee  from  elves  and 
from  wights.  —  Holland,  Pliny,  v.  I,  p.  456 :  The 
poet  Homer  speaketh  of  no  garlands  and  chaplets 
but  due  to  the  celestial  and  heavenly  wights.  — 
ßroughton,  Of  Consent  upon  Apocalypse :  A  black 
horse  cometh,  and  his  rider  hath  a  balance,  and 
a  voiee  telleth  among  the  four  wights  that  com 
shall  be  dear  (Kev.  VI,  6).  —  Mede,  Sermons: 
When  the  four  wights  are  said  to  have  given 
glory,  and  thanks  to  Him  that  säte  upon  the 
throne  (Rev.  V,  14),  —  what  was  their  ditty  but 
this  ?  —  Treneh,  S.  G. 

Wigless,  a.  (wlfl'-i**)  o^ne  ?erü(!e.  Wb.  —  R.  D. 
1. 1,  p.  58:  These  are  boys,  but  they  are  going  out 
to  govern  India,  to  be  wigless  judges,  aediles  and 
proconsuls;  alfo  ein  3lia)ter  o§ne  bie  in  (Snglanb 
notbwenbigen  Attribute  ber  ^kniete  unb  beä  Xalared, 
b.  ^.  ^ier:  o^ne  bie  Kenntmffe  unb  bie  SBürbe  eine^ 
Slicbtcrä. 

Wild,  a.  1)  mit  Serben  wie  to  run  u.  Äe§nl.  be« 
jeiapnet  c6  baö  Slbweia)en  oon  ber  oorgc3eia)neten  res 
gclmä^igen  9Ja$n;  oerwilbern.  D.  Bl.  H.  1,  p.  118: 
she  has  had  two  sons,  of  whom  the  younger  ran 
wild,  and  went  for  a  soldier.  —   ib.  11,  p.  122; 
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perhaps  he'll  beat,  and  see  me  beat,  and  made  to 
fear  his  home,  and  perhaps  to  stray  wild.  —  M. 
L.  L.  I,  p.  110 :  I'm  almost  glad  I  have  no  childer, 
to  see  how  they're  raircd  (reared)  here.  lndeed, 
sir,  they're  not  raired  at  all  —  they  run  wild.  — 
ib.  I,  p.  344:  The  object  of  theae  schools  is,  to  take 
care  of  the  uncared  for,  and  to  give  Instruction 
to  those  who  would  be  otherwise  running  wild  and 
growing  up  as  a  pest  to  society.  —  2)  a  wild 
shot,  ein  6a)ujj,  ber  quo  großer  Entfernung  ober 
überhaupt  fo  abgegeben  wirb,  bafc  man  nia)t  rca)t 
ftd)ereä  3^*  nehmen  fann.  £.  M.  F.  I,  p.  20:  the 
aunt  touched  in  the  soft  place  in  her  heart  through 
her  ruifled  feathers,  was  brought  down  by  a  wild 
shot,  when  considered  quite  out  of  distance.  — 
Wild-cat  bank,  gretbanf  in  Snbwna.  Atlantis  II, 
p.  551.    (B.) 

Wilftal,  a.  1)  jefct  nur:  „eigenfmnig,  IjalSjtarrig" 
(...in  wilful  there  now  lies  ever  the  sense  of 
will  capriciously  exerted,  Trench\  governed  by 
the  will  without  yielding  to  reason,  Wb.).  3n  fiu 
terer  ©\>rao)c  „willig,  freiwillig".  Wiclif,  Exodus 
XXXV,  29:  Alle  the  sones  of  Israel  halewiden 
wilful  thingis  to  the  Lord  (brought  a  willing  offer- 
ing,  Author.  Vers.).  —  id.  1.  Pet.  V,  2:  Fede  ye 
the  flok  of  God,  that  is  among  you,  and  purvey 
ye,  not  as  constrevned,  but  wilfulli  (willingly, 
Author.  Vers.).  —  Foxe,  Book  of  Martyrs;  Exami- 
nation  of  William  Thorpe:  A  proud  priest  may 
be  known  when  he  denieth  to  follow  Christ  anä 
his  apostles  in  wilful  poverty  and  other  virtues.  — 
ib.:  And  so,  through  his  pitiful  nailing,  Christ 
shed  out  wilfully  for  man's  life  the  blood  that  was 
in  bis  veins.  —  Irench,  S.  G.  —  2)  W.  Scott, 
Waverley,  c.  28  (II,  p.  50,  Schles.):  "Well,  I  must 
run  my  hazard."  —  "You  are  determined  then?"  — 
«I  am".  —  "Wilful  will  do't".  ©tum:  beä  2Renf$en 
SBille  ift  fein  §ttnmelret$. 

Will,  v.  a.  \i. :  „3mj>erf.  would.  juwcilen  willed". 
!Rur  baö  $tlfä|eitwort  ift  befectio  unb  fyat  would;  baö 
roirflia)  tranfitroe  ©erb  ift  poüftänbig  unb  regelmäßig 
(bod)  3.  $erfon  he  will  neben  he  wills).  9iament(ia) 
bttrfte  "l  would"  fa)werliä)  je  einfaa)  „ia)  wollte" 
feigen;  wo  bied  anfa)einenb  ber  gafl  ift,  liegt  immer 
ber  §inn  einer  inbirecten  Siebe  barm,  wie  j.  33.  Luke 
XV,  28:  And  he  was  angry,  and  would  not  go  in 
(=  and  said,  he  would  not  . . .).  3)ae  regelmäßige 
SBort  unterfajetbet  fta)  oon  bem  Hilfszeitwort  in  ber 
JBebeutung  §auptfft$lidi  bura)  bie  größere  @mj>l)afe. 
SJUfcner  I,  p.  371:  „2>ie$  unooUftönbtge  fogenannte 
$ilf3nerb  ift  von  bem  fa)road)  flectirten  to  will,  ner» 
langen,  begehren,  teftiren  . . .  »öBig  %u  trennen".  WTb. 
giebt  Barrow :  Two  things  he  [Goal  willeth  —  that 
we  should  be  good,  and  that  we  snould  be  happy. 
—  Milien:  By  all  law  and  reason,  that  which  the 
Parliament  will  not,  is  no  more  established  in  this 
kingdom.  —  id.:  what  she  will  to  do  or  say.  — 
Shakespeare :  they  willed  me  to  say  so,  Madam.  — 
Beaum.  fy  Fl.:  Send  for  music, 

And  will  the  cooks  to  use  their  best  of  ennning 

To  please  the  palate.  — 
/.  Webster:        As  you  go,  will  the  lord  mayor 

And  some  aldermen  of  his  brethren  . . . 

To  attend  our  further  pleasure  presently.  — 
W.  Scott,  St.  Ronart s  Well,  c.  16  (II,  p.  44,  Schles.): 
to  secure  a  dominion  . . .  over  a  manly  and  well 
constituted  mind,  which  is  itself  desirbus  to  will 
its  freedom.  —  Ad.  Irottope,  Tuscany  in  185*% 
p.  9:  Italians,  it  is  needed  only  to  will  it,  for 
you  to  be  again  Italians!  —  F.  *J.  H.  p.  190:  he 
nercely  stifled  the  impulse  to  do  right,  choked  the 
rebukes  of  honour  and  principle,  and  blindly 
willed  to  save  his  reputation  as  a  scholar.  — 
C.  M.  May  1861,  p.  558:  when  he  willed  a 
AV'~  ',  he  willed  it  so  fiercely  that  he  must  have 


it.  And  so  he  had  willed  to  make  himself 
master  of  poor  Caroline.  —  D.  0.  T.  p.  155:  he 
prayed  Heaven  to  spare  him  from  such  deeds, 
and  rather  to  will  that  he  should  die  at  once.  — 
T.  B.  T.  p.  84:  (they)  had  brought  his  lordship 
down,  as  it  were,  in  a  box,  and  were  about  to 
handle  the  wires  as  they  willed.  —  ib.  p.  276: 
but  she  could  assuage  and  soothe  him,  if  she  so 
willed,  by  daily  indulgences.  —  ib.  p.  296:  Young 
men  and  girls,  linking  themselves  kind  with  kind, 
pairing  like  birds  in  spring  because  nature  wills 
it.  —  C.  Bell,  Shirley  1,  p.  372:  It  was  simply  be- 
.  cause  Mr.  H.  willed  it  so,  and  Mr.  H.'s  will  was 
I  strouger  than  that  of  etc.  —  ib.  II,  p.  371:  'Any 
temper  Fate  wills  . . .  and  then  I  would  reward 
her  with  my  love  . . .  And  be  repaid  a  thousand- 
fold'.  —  *lf  she  willed  it,  Monseigneur'.  —  'And 
she  should  will  it'.  —  'You  have  stipulated  for  any 
temper  Fate  wills'  etc.  —  A.  H.  p.  37:  No  phy- 
siognomist  studying  Agatha's  mouth  and  chin  would 
doubt  the  fact,  that  though  rather  slow  to  will, 
when  she  had  once  willed,  scarcely  anything  had 
power  to  shake  her  resolution.  —  ib.  p.  268:  "I 
would  not  have  taken  from  my  wife  these  worldly 
goods,  and  left  her  only  me  and  my  love,  unles's 
she  willed  it  so".  —  "I  do  will  it".  —  2)  to  will 
away,  L.:  „burd)  Xeftament  »erfügen,  Dermalen,  »er« 
fügen".  2)ie3  ift  to  will.  So  T.  W.  p.  3:  (In 
1434  there  died  at  B.  one  John  Hiram;  and  in 
his  will  he  left  the  house  . . .  etc. ;  he  also  appointed 
that  . . .  etc.)  He,  moreover,  willed  that  the  pre- 
ceutor  of  the  cathedral  should  . . .  etc.  —  ib.  p.  89: 
You  and  C.  are  these  two  servants,  and  whether 
either  of  you  be  paid  too  much,  or  too  little,  more 
or  less  in  fact  than  the  founder  willed,  it  's  as 
clear  as  dayligbt  that  etc.  —  Wb.:  to  will  one's 
estate  to  a  child.  —  to  will  away  ift:  burdj  Xcfta* 
ment  befeitigen,  aufgeben.  G.  M.  III,  p.  299:  he 
may  will  away  the  reversion.  Dfmc  ben  ©ebanfen 
an  ein  Xeftament:  auf  etwas  rerigniren.  G.  N.  S. 
p.  199:  and  do  they  ask  us  for  the  future  happi- 
ness  of  our  lives,  we  lay  it  at  their  feet,  and  will 
it  away  from  us.  —  3)  L. :  „will  he,  nill  he,  er  mag 
wollen  ober  ntdjt".  2)od>  nia)t  auf  biefe  $erfon  be« 
fd)ränft  Burton:  The  actions  of  the  will  are 
"velle"  and  "nolle",  to  will  and  nill.  (Wb.)  — 
Shakespeare ,  Taming  of  the  &,  a.  II,  sc.  1: 

your  dowry  'greed  on, 
And,  will  you,  nill  you,  I  will  marry  you,  — 
woju  25eliu8  »eraleid)t  Edward's  Dämon  and 
Pithias:  Need  hath  no  law;  will  I,  or  nill  I,  it 
must  be  done.  —  Latimer:  For  would  they,  nill 
they,  their  king  should  be  of  his  choosing.  —  W. 
Scott,  the  Phrate,  c.  15  (II,  p.  21,  Schles.):  he  . . . 
carried  a  sort  of  us  off,  will  ye  nill  ye,  to  get  our 
throats  cut  in  the  wilds  of  Strathnavern. 

Will,  *.  with  a  will,  mit  Suft  unb  Siebe.  D. 
Gr.  E.  II,  p.  170:  Mr.  H.  threw  himself  into  the 
business  with  a  will.  —  At  will,  na$  öerjenölufc 
ofjne  ©infd)rönhing.  L.  D.  D.  I,  p.  2:  why  should 
not  the  retired  "Peri"  like  to  wander  at  will 
through  a  more  enchanting  garden  than  ever  she 
pirouetted  in? 

WilFs,  n.  (wlif)  9lame  eines  ber  um  Anfang  be§ 
»origen  3ö^^unfeer*8  berübmteften  Äaffee^äufer,  in 
bem  bie  literarifdjen  92otabilitäten  fia)  uerfammelten; 
e3  lag  in  Great  Rüssel -street  gmifeben  ber  (5<fc  oon 
Covent-Garden  Market  unb  Bow  Street.  W.  Scott, 
the  PWauy  c.  14  (II,  p.  10,  Schi.):  there  was  no 
admittance  at  Will's  for  strangers.  —  ib.  c.  18 
(II,  p.  72) :  (John  Dryden's  snuff-box)  out  of  which 
I  had  the  honour  to  take  a  pinch  at  Will's  Coffee- 
house.  —  Macaulay,  Bist,  of  E.  IV,  p.  801 :  We 
may  well  doubt,  whether,  in  1689,  one  in  twenty 
of  the  well  read  gentlemen    who   assembled  at 


WILLIAMS 


455 


WIND 


Will's  coffeehouse,  knew  that  etc.  —  ib.  I,  p.  868: 
Nowhere  was  the  smoking  more  constant  tnan  at 
Will's.  That  celebrated  house,  situated  between 
Covent  Garden  and  Bow  Street,  was  saored  to  po- 
lite  letters.  There  the  talk  was  about  poetical 
justice  and  the  unities  of  place  and  time  . . .  Un- 
der  no  roof  was  a  greater  variety  of  figures  to  be 
seen,  Baris  in  stars  and  garters,  clergymen  in 
cassocks  and  bands,  pert  Templars,  sheepish  lads 
from  the  Universities,  translators  and  index  makers 
in  ragged  coats  of  frieze  etc. 

Williams,  n.  (wir* -i'-'mi)  ©inet  von  ber  berühmten 
SRÖrberbanbe  con  Burke  unb  Bishop,  ber  namentlich 
bur$  ben  SRorb  eined  gtalienerfnaben  berüd^tigt  würbe, 
ben  er,  um  feine  ©Dur  ber  (grmorbung  fia)tbar  wer* 
ben  ju  (äffen,  beroerffteUigtc,  inbem  er  ü)n,  mit  bem 
äofcf  in  einem  (Sinter  mtt  SBaffer,  an  ben  ©einen 
aufbängte.    8.  B.  P.  II,  p.  199. 

Witts,  n.  (wUt*)  für  Wiltshire;  f.  Berks. 

Win,  v.  1)  T.'C.  R.  II,  p.  219:  to  win  one's 
spurs,  fta)  bie  ©tooren  ©erbienen,  übertragen  wie  im 
$eutfa)en.  —  2)  Tra.  T.  M.  p.  800:  he  had  shaken 
the  dice  of  life's  game  for  the  last  time,  thrown 
them,  and  won  a  loss,  mit  abfitt)tlia)em  SBiberfprud) ; 
!aum  allgemeiner  üblitt);  boa)  äfjnlia)  C.  Bell,  Shirley  1, 
p.  142:  she  will  lose  his  esteem  and  win  his  aver- 
sion.  95gl.  to  find  a  loss  im  Stnfjang.  —  3)  9*ia)t 
ber  guten  englifo)en  ©fcraa)e  gehören  bie  SSerbinbun* 
gen  mit  to  unb  through  an;  im  ©a)ottifa)en  jeboa) 
gel)t  to  win  mit  $rä>ofttionen  faft  gang  in  ben  ©trat 
©on  to  get  Aber:  to  win  aboon,  to  get  the  pre- 
eminence;  to  win  aboct,  to  circumvent  in  any  way ; 
to  win  at,  to  reach  to  u.  f.  n>.  (Jarmeson);  unb  fo 
tftufty  bei  W.  Scott.  B.  M.  N.  in,  p.  150:  I  wished 
that  if  ever  1  won  to  a  poet's  fame,  it  might  be 
. . .  associated  with  etc.  —  T.  D.  T.  1,  p.  82:  and 
now  again  our  doctor  had  a  hard  task  to  win 
through.  —  ib.  p.  183:  we  shall  win  through, 
doubtless.  —  4)  C.  M.  Dec.  1860,  p.  735:  "hard 
words  break  no  bones",  says  the  proverb;  "he 
who  wins  may  laugh",  says  another  proverb.  — 
Winning  field,  berjenige  $£eil  ber  ftennbafjn,  ber 
jnrifa)en  bem  legten  äinberniffe  unb  bem  Rkl  liegt 

—  G.  L.  p.  21 :  At  the  last  fence,  an  Oxford  man 
was  leading  by  sixty  yards ;  but  . . .  instead  of 
taking  the  stake- and-bound  at  the  weakest  place, 
he  rode  at  the  strongest;  his  horse  swerved  to 
the  gap,  took  the  fence  sideways,  and  came  down 
heavily  into  the  ditch  of  the  winning  field. 

Wince,  v.  %\t  ©ebeutung  „auSfAlagen"  u.  bgl. 
(L.)  gehört  ber  älteren  ©praa)e  an.    Trench,  8.  G. 

Wincey,  *.  (wln'-t1)  =  linsey-woolsey.  W.  unb 
Wb.  —  C.  M.  Nov.  1862,  p.  696:  she  afterwards 
found  some  wincey  and  a  number  of  pieces  of 
Coburg. 

Wllld,  *.  l)C.  Bell,  ShtrUy  II,  p.  296:  (are  you 
aware) . . .  that,  in  doing  so,  you  but  sow  the  wind 
to  reap  the  whirlwind?  ©o  im  ©tnne  con  >#fd)limme 
©aat  bringt  fa)limme  gruä)t"  häufig  fpria)n>örtlia) 
naa)  Hosea  VIII,  7 :  For  they  have  sown  the  wind, 
and  they  shall  reap  the  whirlwind.  —  2)  what 
wind  blows  you  here?  roela)er  Ruf  ad  füfjrt  2tta) 
geriet?  fcäufig;  |.  8.  D.  Gr.  K  II,  p.  152.  — 
3)  to  sail  close  to  the  wind  nalje  beim  Sßinbe  baU 
tau  SBeljt  j.  ».  ber  SBinb  birect  oon  SBeft  naa)  Oft, 
fo  !ann  man  mit  bemfelben  oon  Sorben  naa)  ©üben 
fahren;  aua)  noa)  oon  Sßorboft  naa)  ©übroeft;  aber 
natürlia)  nie  oon  Oft  naa)  SBeft;  close  to  the  wind 
ift  gang  na$  ber  9Ua)tung,  in  ber  baö  ©egeln  nia)t 
mefjr  möglia)  ift.  —  Wb.:  directed  as  nearly  to 
the  point  from  which  the  wind  blows  as  it  is  pos- 
sible  to  saü.  Oft  übertragen:  nalje  an'ö  Unanftäm 
bige  ober  Unehrenhafte  ftretfen.  M.  M.  Maren  1861, 
p.  394:  his  jokes  were  rather  close  to  the  wind. 

—  4)  how  lies  the  wind?  au8  mela)em  £oo)e  bläft 


ber  SBinb?  übertragen:  „roie  fielen  bie  ©aä)en?M  F. 
J.  H.  p.  37:  Miss  Sprong,  her  confidante.  seeing 
how  the  wind  lay,  had  tried  to  drop  little  mali- 
cious  hints.  —  5]  to  take  wind,  ruchbar  werben. 
Wb. :  to  be  divufged;  to  become  public.  —  D. 
Bl.  H.  IIIt  p.  15 :  the  arrival  of  this  new  heir  soon 
taking  wind  in  the  court  etc.  —  6)  wind  ift  feljr 
geroötynlio)  ber  9W)em,  namentUa)  in  ber  ©praa)e  beä 
sport.  ©o  to  get  (to  catch)  one's  wind,  naa)  einem 
Sauf  roieber  9tt§em  fa)öbfen,  ftä)  ©erfa)naufen.  T. 
Br.  p.  82:  "I  say",  said  East,  as  soon  as  he  got  his 
wind,  "you  ain't  a  bad  seud".  —  Sw.  G.  p.  69:  (the 
boar)  stood  right  over  me,  champing  and  rasping 
his  tusks,  and  getting  his  wind  for  a  good  vicious 
rip.  (3)af)er  to  get  one's  second  wind,  f.  unter 
second).  —  T.  Br.  p.  247:  Tom  goes  in  in  a  twink- 
ling,  and  hits  two  heavy  body  blows,  and  gets  away 
again  before  the  Slogger  can  catch  his  wind. ' — 

C.  ßell,  Shirley  I,  p.  887:  (he)  brought  him  through 
the  busineBS,  whole  in  limb,  though  sorely  tried 
in  wind.  $al)er  ift  wind  7)  in  ber  ©}>raa)e  beä  Bing 
ber  %f}tü  beö  Seibeö  unterhalb  ber  SRi^pen,  bura)  einen 
©a)lag  auf  n>eta)en  man  ben  9lt^em  verliert  (eine 
©tette,  bie  beim  Sojen  oor  ©a)lägen  aefe^lia)  gefa)ü^t 
ift).  —  "Runners  buckle  a  belt  round  their  wind".  — 

D.  BL  H.  II,  p.  205:  he  pats  and  pokes  him  in 
divers  parts  of  his  body,  but  particularly  in  that 
part  which  the  science  of  seif  -  def'ence  would  call 
his  wind.  —  Wind-band,  «.  Äa^eße  non  Slafeinftru* 
mtntm,  f.  string.  —  Wind-loved,  a.  (in  ber  ©ee* 
manndf))raa)e]  bem  Söinbe  fe^r  audgefe^t  M'Clintock, 
Voyage  of  the  Fox,  p.  219:  this  open  water  adds 
senously  to  the  drawbacks  of  a  spot  already 
sufficiently  cheerless,  gameless,  and  "wind-loved". 

Wind,  v.  (L.  giebt  nur  bad  Präteritum  wound. 
HRäfener  ermü^nt  winded,  fo  aua)  Wb.  alö  "rare". 
—  W.  giebt  bie  ©teilen:  Davis  lollowed  the  trail 
hereof,  which  winded  first  towards  the  west.  and 
then  towards  the  north.  Camden.  —  He  took  the 
path  that  winded  to  the  cave.  Pope.  —•  Sgl. 
W.  Scott,  Kenilworth,  c.  41:  A  little  while  she 
strove,  as  the  road  winded  round  the  verge  of  the 
lake.  to  keep  sight  of  those  stately  towers).  —  „to 
wind  up  by  . . .  ben  ©a)(ufs  maa)en  mit" ;  aua)  oon 
ber  SRebe  gefagt  Wb.:  to  bring  to  a  conclusion 
|or  settlement.  D.  Sk.  p.  102:  on  which  all  the 
children  laughed  very  neartily,  and  one  of  the 
little  boys  wound  up  by  expressing  his  opinion 
that  . . .  etc.  —  ib.  p.  465:  she  expatiated  on  the 
impatience  of  men  generally;  hintedthat  her  hus- 
band  was  peculiarly  vicious  in  this  respect,  and 
wound  up  by  insinuaüng  that  she  must  be  one  of  ' 
the  best  tempers  that  ever  existed.  —  D.  H.  T. 
p.  15 :  The  same  Signor  Jupe  was  "to  enliven  the 
varied  Performances  at  frequent  intervals  with  his 
chaste  Shake8pearian  quips  and  retorts".  Lastly 
he  was  to  wind  them  up  by  appearine  in  his 
favourite  character  etc.  —  V.  Bell,  Shirley  II, 
p.  212:  he  gave  you  a  lecture  of  an  hour,  and 
wound  |it  up  by  marking  you  a  piece  to  learn  in 
Bossuet  as  a  punishment-lesson.  —  Bulwer,  Night 
a.  M.  p.  198:  G.  made  this  speech  with  so  much 
frankness  and  ease  that  it  seemed  greatly  to 
relieve  the  listener,  and  when  he  wound  up  with, 
"What  say  you?"  etc. . . .  Philip  put  his  band  into 
G.'s.  —  Winding  sheet,  häufiger  2lu3bruct  für  bog 
an  einem  £ia)te  abgefa)moljene  unb  lang  herunter* 
fiängenbe  %al%  ober  3Baa)$.  D.  T.  C.  I?  p.  184:  he 
teil  asleep  on  his  arms,  . . .  a  long  winding-sheet 
in  the  candle  dripping  down  upon  him.  —  D.  Bl. 
H.  I,  p.  192:  the  whole  length  of  the  wick  (still 
burning)  has  doubled  over,  and  left  a  tower  of 
winding-8heet  above  it.  —  ib.  II,  p.  312:  pointing 
to  the  heavily-buming  taper  on  the  table  with  a 
great  cabbage-head  and  a  long  winding -sheet. 
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Thackeray,  Vtrginians  II,  p.  29:  See  the  pale 
winding- sheets  gleaming  in  the  wax-candles.  — 
Winding-up  sale,  Slusocrfauf;  oal.  wind-up,  *. 

Winder,  *.  (wlnb'-,r)  (SU  ein  ftarfer  Sauf  ber  ben 
Sltf)em  benimmt.    D.  Gr.  E.  1,  p.  45. 

Window,  s.  Window  ledge,  s.  ein  fieroorragenber 
gemauerter  ©ims  unter  bem  genfter.  D.  Sk.  p.  235: 
the  miserable  shadow  of  a  man  . . .  which  crouches 
beneath  a  window- ledge,  to  sleep  where  there  is 
some  shelter  from  the  rain.  —  Wwdow-sill,  s.  L. 
„  genfterfdnoeUe,  genfterfofjlbanf " ;  SGöir  nennen  es 
genfterbrett.  Wb.:  (Arch.)  the  flat  piece  of  wood 
at  the  bottom  of  a  window-frame.  (&as  ©ort  für 
»eraltet  ju  erflören  fdjeint  fein  ©runb  oorjuliegen. 

C,  Bell,  Shirley  II,  p.  540:  Caroline  rose  to  remove 
to  the  window-sill  a  glass  of  flowers  which  stood 
on  the  side-board). 

Windsor-chair,  s.  L.:  „ein  niebriger  SRotttoagen"; 
oteHetdjt  oerfdjrieben  für  „SloUftuF)!",  boa)  auü)  fo  fcr)r 
falfd).  ©s  ift  nn  etnfadjer,  ftarf  gebauter,  fpljcrner 
Seftnfhity.  3n  D.  P.  C.  I,  p.  3  fifct  ber  $räfibcnt  eines 
Glub,  in  T.  D.  T.  II,  p.  325  ber  Sttornen  in  feinem 
SBürcau  in  einem  folgen,  in  D.  L.  1).  I,  p.  128  fm« 
ben  fie  fia)  in  einer  Änetyc.  M.  M.  1869,  Dec.  p.  95: 
(Windsor  chairs)  are  the  cheapest  arm-chairs  one 
can  get.    $u$  ber  ©t$  pflegt  von  £>olj  ju  fein.    T. 

D.  T.  II,  p.  325 :  he  got  up  from  his  large  wooden- 
Beated  Windsor-chair,  —  W.  unb  Wb.:  a  kind  of 
ßtrong,  piain,  polished,  wooden  chair. 

Wind-np,*.  (welnb-ö»')  S3cfd)lufi  einer  Hebel  Abs 
witflung  eines  ©efojäfts.  I).  Bl.  H.  II,  p.  22:  and 
have  a  regulär  wind-up  of  this  business  now  (ogl. 
winding-up).  —  M.  L.  L.  III,  p.  68 :  when  he  per- 
formed  at  the  theaters,  he  used  to  do  it  as  a 
wind-up  to  the  entertainment,  after  the  dancing 
was  over. 

Wine, «,  1)  wine-and-walnut  argumenta,  f.  wal- 
nut.  —  2)  gentlemen  sitting  over  their  wine  f.  u. 
bottle  unb  remove.  —  Wine -Warrant,  eine  Drbre 
•auf  bic  man  aus  ben  3)ocfs,  unb  namentlich)  aus  ben 
bort  befinblidjen  bonded  warehouses  Sßein  bestellen 
fann.  T.  B.  T.  p.  139:  when  thou  and  thine  have 
aided  us  with  mountains  of  gold  as  big  as  lions, 

—  and  occasionally  with  wine-warrants  and  Orders 
for  dozens  of  dressing-cases. 

Winey,  a.  (wein'-*)  beraufo)t.   Sl.  D.:  intoxicated. 

—  P.  cittrt  Dickens,  Househ.  W.  22,  6. 

Wine,  «.    1)  ©ettenbecoration,  (Soultffe.    D.  Sk. 

E.  425,  f.  flat,  s.  —  M.  L.  L.  III,  p.  141:  we  never 
ad  no  ring  built,  but  only  sawdust  on  the  stage, 
and  all  the  wings  taken  out.  —  ib.  p.  155,  f.  u. 
Artist.  —  2)  to  be  on  the  wing,  L.:  „im  gtuge  be* 
•griffen  fein".  25ann  übertragen  „unterwegs  fein".  Di. 
C.  p.  206:  he  had  seen  T.,  who  hearing  he  was 
on  the  wing  for  Coningsbv  Castle,  had  taken  him 
into  a  dark  corner  of  his  club  etc.  —  3)  under 
the  wing  of,  wie  bei  uns  =  under  the  care  or 
protection  of.  F.  J.  H.  p.  183:  Eva*  goes  under 
the  wing  of  an  aunt  of  niine. 

Wink,  8.  Slnleljnenb  an  "I  could  not  sleep  a 
wink,  id)  fonntc  fein  2luge  autfjun"  (L.)  ift  *to  take 
forty  winks  =  to  take  a  nap*.  D.  M.  F.  IV,  p.  113 : 
You'll  be  for  another  forty  on  'cm,  governor  . . . 
afore  you  turns  your  mind  to  breakfast 

Wink,  winkle,  bie  üblichen  SSerftümmelungen  t>on 
'periwinkle'  auf  ben  ©trafen  Sonbons.  M.  L.  L.  I, 
p.  78:  The  "wink"  men,  as  these  periwinkle  Seil- 
ers are  called  etc.  —  ib.:  if  we  choose,  we  boil 
our  winkles  at  Billingsgate.  —  ib.  p.  537:  salt 
herrings,  winks,  or  shrimps. 

Winkey,  1  (wln»'-n"n)    "like  winkin"  ein  gfeidj  be« 

Winkin,  ]  bcuiungslofer  SBergleid)  rote  like  beans, 
like  blazes,  like  one  o'  clock  (f.  biefe  SBorte).  Sl. 
D.:  "he  went  off  like  winkin ",  i.  e.  verv  quickly. 

—  D.  Sk.  p.  252:  Young   White  .  .  .  had  been 


flaring  away  like  winkin*.  —  ib.  t).  384:  with  a 
white  handkerchief  to  his  eyes,  sobbing  —  to  use 
his  own  appropriate  and  expressive  description  — 
'like  winkiu'.  —  Sei  James,  the  Stepmother  II,  p.  180 : 
like  winkey  (B.). 

Winter],  8.  Longfellow,  Hyperion,  Standard 
American  Authors  p.  34 :  winter  never  rots  in  the 
sky  (an  old  English  saying);  ber  SBinter  bleibt  nie 
aus  (B.).  —  Winter-king,  8.  ©pottname  gr  i  e  br  i  $  ä 
(nia)t  gerbinanb,  Wb.)  V.  oon  ber  $falj,  ©djioicger* 
fofjns  3afobs  I.  oon  ßnalanb;  roeil  er,  im  SBinter 
1619  ,um  Honig  oon  »öfjmen  gerollt,  föon  1620 
naa)  ber  ©Alaajt  am  roeifjen  Serge  fliegen  mußte. 
Defters  bei  Macaulay,  HisL  of  E.  unb  Carlyle. 

Wipe,  v.  T.  W.  p.  105:  That  he  could  leave 
Sir  A . . .  and  B.  and  the  rest  of  them  with  their 
lawsuit  among  them,  and  wipe  his  hands  altogether 
of  so  8orrow-stirring  a  concern  —  im  ©inne  bei 
fonfttgen  'to  wash  one's  hand  of  . . .". 

Wire,  *.  1)  SluA:  bie  ^elegra^enbräte.  —  R. 
D.  LI,  p.  31 :  In  Inaia,  the  wild  beasts  and  mon- 
keys  destroy  or  play  upon  the  wires,  which  are 
perhaps  recordin^  at  the  time  a  minutc  on  edu- 
cation,  or  conveymg  an  order  to  Calcutta  for  some 
new  mu8ic.  —  the  wires,  überhaupt :  ber  ^elegrapb ; 
send  me  word  by  the  wires,  geben  ©ie  mir  9ßadj* 
ria)t  ^>er  Xclegra^^.  ©o  T.  F.  P.  I,  p.  264.  —  2)  im 
Cant:  ein|Xafa)enbieb  (nad)  bem  Sl.  D.  einer  mit  bün* 
nen  langen  Ringern;  alfo  rool  roeil  biefe  rote  3)rat 
ftnb).  M.  L.  L.  I,  p.  456:  He  was  worth  20 1.  a 
week  as  a  ^urire",  that  is,  a  picker  of  ladies' 
pockets.  —  C.  M.  Nov.  1862,  p.  644  öfterä;  a  Single- 
handed  wire,  ein  Xafdjenbieb  ber  o^ne  §elferdl)elfer 
(stalls)  arbeitet.  —  Wire-blinds,  gfenfteroorfefeer  aud 
iöratgage,  f.  blinds.  —  Wire-gdard,  8.  ein  au*  2)rat 
gef!oa)tener  ©ajirm,  ber  oor  bem  Äamin  befeftigt 
wirb,  um  Hinter  ober  Slinbe  oor  bem  Serbrennen  p 
bema^ren.  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  445 :  just  look- 
ing  into  the  parlour  . . .  to  convince  herseif  that 
...  the  wire-guard  was  on  the  fire.  —   \V.:  A 

!>rotection  made  of  wire  for  the  front  of  a  wire 
fire?] -grate.  —  Whie-wove,  ein  fefjr  glatteö  unb 
eines  ©a)rcib]pa^ier,  namentlich  alö  Briefpapier,  boa) 
aua)  jum  S)rurf  gebraust  TT.  Scott,  Waverley, 
c.  1  (I,  p.  11,  Schles.):  it  is  from  the  great  book 
of  Nature,  the  same  through  a  thousand  editions, 
whether  of  black-letter  or  wire-wove  and  hot-press- 
ed  that  1  have  essayed  to  read  a  chapter  to  the 
public.  —  D.  P.  C.  II,  p.  327:  four  closely  written 
sides  of  extra  superfine  wire-wove  penitence.  — 
D.  D.  M.  p.  19 :  two  hundred  superfine  hot-pressed 
wire-wove  pages  (in  a  memorandum-book). 

Wiry,  a.  oom  Körperbau :  aebrungen (B.).  —  Wb.: 
capable  of  endurance;  tougn;  sinewy;  as,  a  wiry 
frame  or  Constitution.  "A  little  wiry  sergeant  of 
weak  demeanour  and  strong  sense".    Dickens. 

Wisdom,*.  WisDOM-TooTHjSBeis^citSja^n.  Thack- 
eray  in  C.  M.  1859:  his  wisdom-teeth  are  cut.  — 
Wb.  nennt  baß  SBort  familiär. 

Wise,  a.  1)  the  wise  woman,  bie  ^ebeamme 
(„roeife  grau"  aua)  in  9torbbeutja)lanb  beim  Soße). 
W.  Scott,  Kenilworth ,  c.  24:  uand  the  woman  — 
if  you  please,  is  the  sage  person  whose  assistance 
is  most  particularly  necessary  to  our  distressed 
comrade*1.  "Oh,  what,  you  have  got  the  wise 
woman,  then?"  —  2)  none  (never)  the  wiser,  f.  u. 
none. 

Wispen,  a.  (wltp'-'n)  ftro^ern  (oeraltet)  Wb.: 
formed  of  a  wisp,  or  of  wisps.  —  G.  Harvey,  Pierce's 
Supererogation,  Archaica,  vol.  II,  p.  149 :  she  hath 
already  put  on  her  wispen  garland.  Trench,  D. 
p.  26. 

Wit,  8.  1)  a  man  who  has  his  wits  about  him, 
eht  gefa)eibter  9Jlann.  L.  D.  D.  I,  p.  265:  you  have 
your  wits  about  you.  —  to  work  one'a  wits,  feinen 
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Serßanb  anftr engen,  ib.  p.  327:  one  has  to  work 
his  wite  to  live  in  it  (the  worlch.  —  2)  W.  Scott. 
Kenilwörth,  c.  10:  I  will  make  snarp  wit  mend  foul 
feature  —  fpriajroörtlia) :  SBerftanb  erfefct  Sa)önl)eit. 

—  S)  wit  ift  aua)  9tame  etnc§  ©cfellfajaftSflpieleS. 
Jura.  Gaskell,  Company  Manners,  ©nbe  (B.).  — 
4)  when  the  liquor  is  in,  the  wit  is  out;  Sprichwort, 
f.  u.  flatty. 

Witch,  *.  bcjeid&nete  in  älterer  Sfcraä)e  aua)  mann* 
Iia)e  äBcfen.  Wiclif,  Acts  VIII,  9:  There  was  a 
man  iu  that  citie  whose  name  was  Syinount  a 
wiche.  —  Foxe,  Book  of  Martyrs;  Appeal  against 
Boniface:  Item,  he  is  a  witch,  asking  counsel  at 
Boothsayers.  —  Cotta,  The  Trial  of  Witchcraft,  p.  49: 
Who  can  deny  him  a  wisard  or  witch,  who  in  the 
reign  of  Richard  the  Usurper  foretold  that  upon 
the  same  stone  where  he  dashed  his  spur  ridinff 
toward  Bosworth  field  he  should  dash  his  head 
iu  his  return?  —  Treneh,  S.  G. 

Within,  prp.  M.  M.  Nov.  1860,  p.  49:  I  am 
within  three  months  as  old  as  your  Harry  —  um 
brei  SRonat  ebenfo  alt.  Ueblia)c  SRebemeife.  —  within 
an  inch,  f.  inch. 

Without,  prp.  cold  without;  ogl.  warm  u.  cold 

—  to  go  without,  f.  go. 

Witness,  s.  kann  im  Singular  aua)  präbicatio 
ju  einem  3ubjcctSj>iural  ftel)cn;  G.  M.  I,  p.  107:  the 
inhahitants  of  Blackman's  Gardens  were  witness 
to  a  scene  . . . 

Witwanton,  s.  u.  v.  vom  eitlen,  tljöria)ten  Sinne. 
Füller,  The  Holy  State,  b.  3,  c.  2:  Dangerous  it  is 
to  witwanton  it  with  the  majesty  of  God.  —  Sylvester, 
Lacrymce  Lachrymarum :  All  epicures,  witwantons, 
athei8ts.  —  Treneh,  D.  p.  14. 

Wizard,  s.  9lu<$  bisweilen  mobeme  93qeic^nung 
für  einen  2afü)cnft>ieler.  M.  L.  L.  III,  p.  117:  1 
(a  con  juror)  call  myself  a  wizard  as  well ;  but  that 's 
onlv  the  polite  term  for  conjuror. 

nizen,  wizened-faced,  f.  weazen. 

Wolf,  s.  So  wirb  in  Slfrifa  bic  geflectte  $näne 
genannt,  shard-wolf  bie  geftreifte,  eine  embere  QbaU 
tung  bay-wolf.    Marryat,  A  Mission  in  Africa  (B.). 

—  Wolfland.  Macaulay,  Bist,  of  Engl  Iv,  p.  136 : 
In  William's  reign  I reTand  was  sometimes  calfed 
by  the  nickname  of  Wolfland.  Thus,  in  a  poem 
on  the  battle  of  La  Hogue,  callod  Advice  to  a 
painter,  the  terror  of  the  Irish  army  is  thus  de- 
scribed:  "A  chilling  damp 

And  Wolfland  howl  runs  thro'  the  rising  camp".  (B.) 
Woman,  s.  woman-killer  =  lady-tiller  (f.  b.  SB.). 
Th.  V.  F.  II,  p.  45:  So  Mr.  0.,  having  a  firm  con- 
viction  in  his  own  mind  that  he  was  a  woman- 
killer,  and  destincd  to  conquer,  did  not  run  counter 
to  his  fate. 

Woniankind,  s.  2tua):  bie  grauen  (j. 33.  in  einer 
äfamtlie).  A.  H.  p.  132:  at  last  the  Squire  grace- 
fully  allowed  the  departure  of  his  woman- kind, 
who  floated  a,way  like  a  flock   of  released  birds. 

—  ib.  p.  113:  he  bade  good  mornin$  to  the  woinen- 
kind  all  round,  and  left  them.  —  ib.  p.  171:  The 
Squire  seemed  to  remain  atj  table  longer  than 
ever  to-day.  He  would  not  let  his  woman -kind 
depart.    So  fef>r  häufig  in  W.  Scott,  the  Antiqimry. 

Womb,  *.  3c^t  nur  „Gebärmutter,  9Wutterfa)oft" ; 
in  älterer  Spraye  „ber  S3aua)".  Wiclif,  Luke  XV, 
16:  And  he  coveitide  to  fille  his  wombe  of  the 
coddis  that  the  hoggis  eeten,  and  no  man  gaf  him. 

—  Chancer,  Canterbury  Tales: 

Of  this  matere,  0  Poule,  well  canst  thou  trete ; 

Mete  unto  wombe,  and  wombe  eke  unto  mete.  — 
Shakespeare,  2.  King  Henry  IV,  a.  IV,  sc.  3:  Fol- 
staff:  An  I  had  but  a  belly  of  any  indifferency,  I 
were  simply  the  most  active  fellow  in  Europe. 
My  womb,  my  womb,  my  womb  undoes  me.  — 
Treneh,  8.  G. 


Wonder,  s.  G.  L.  p.  172:  some  other  obiect 
soon  came  up,  and  replaced  the  week's  wonder; 
für  fonftijed  *nine  days'  wonder',  roela)ed  ib.  p.  75: 
(the  affair)  was  a  nine  days'  wonder  in  Vienna; 
eine  Saa)e,  bie  furje  3eit  grofced  2luffe$en  erregt, 
unb  bann  oergeffen  wirb.    (L.) 

Wonder,  v.  2)er  tranftttoe  ©ebraua)  (Mr$.  H. 
Wood,  Mildred  Arkell  II,  p.  342 :  I  wonder  —  I 
hope  it  is  not  wrong  to  wonder  it)  !ann  nidjt  für 
aut  Gnglifd)  gelten.  —  Wondering,  für  wonderfu), 
£.  M.  F.  II,  p.  149:  .she  is  doing  a  wondering 
bust  of  Dr.  Kenn  entirely  from  memory  —  fte^t 
wol  oeremjelt. 

Wooden,  a.  wooden  shoes,  häufige  8miä)nung 
ber  gran$ofen.  Addison,  the  Drummer,  Prologue: 
If  e'er  vou  smile,  't  is  at  some  party.strokes, 
iRoundneads\  and  'Wooden  Shoes'  are  Stand- 
ing jokes.  — 
Th.  F.  6.  p.  86:  (George  I)  kept  us  assuredly 
from  Popery  and  wooden  shoes..—  2)er  9tomc  n>e* 
gen  ber  in  ftranfreiö)  oiel  getragenen  ßoljfä)u$e  (sa- 
bots).  Th.  V.  F.  U,  p.  174:  she  had  placed  him 
out  at  nurse  in  a  village  in  the  neighbourhood  of 
Paris,  where  little  R.  passed  the  first  month  of 
his  life,  not  unhappily,  with  a  numerous  family  of 
foster-brothers  in  wooden  shoes.  —  M.  L.  Iu  II, 
p.  129:  one  of  the  favourite  cries  (in  1754)  was 
. . .:  "No  Jews!  No  wooden  shoes!"  —  Some  mob- 
leader,  with  a  taste  for  rhyme,  had  in  this  distich 
cleverly  blcnded  the  prejudice  against  the  Jews 
with  the  easily  excited  but  vague  fears  of  a  French 
invasion,  whien  was  in  some  stränge  way  typified 
to  the  apprehensions  of  the  vulgär  as  connected 
with  slavery,  popery,  the  compulsory  wearing  of 
wooden  shoes  (sabots),  and  the  eating  of  frogs! 
And  this  sort  of  feehng  was  often  revenged  on 
the  street-Jew,  as  a  man  mixed  up  with  wooden 
shoes. 

Woodkern,  s.  Treneh,  D,  p.  14 :  A  'woodkern' 
for  a  forest-haunting  bandit,  is  a  word  expressive 
enough  to  deserve  commemoration,  if  expressiveness 
is  to  constitute  the  right  of  admission.  —  Holland, 
L4vy,  p.  10G5:  The  same  hath  been  said  to  me 
(who  have  been  forlaid  and  whose  life  hath  been 
sought),  whioh  were  more  beseeming  to  speak  to 
a  woodkern  or  robber  by  the  highway.  —  Somer's 
Tracts,  v.  I,  p.  586. 

Woolsack,  8.  L.:  „ber  Sty  be$  Sorbfanjlerä  unb 
ber  Stifter  im  engltfa)en  Dbetyarlamente".  2)er  f,2öoH* 
iaef"  ift  ein  grofjeä  mereefiged,  mit  rot^em  Xudje  be* 
bedteS  Riffen  obne  ftüct*  unb  Seitenlehne.  3n  Betreff 
ber  Starte  „unb  ber  9iiä)terM  bei  L.  ift  folgenbed  5U 
bemerfen:  3)a  baö  Ober^aud  OberabpeÜationdgeria)t 
ift,  fo  lommt  ed  oft  cor,  ba&  ^o^e  9tta)tcr  oorgelaben 
roerben,  i^ren  Betrat^  bem  $aufe  *u  leiten.  Sie  bür« 
fen  ntd)t  mitftimmen,  unb  nehmen  oa^er  auf  bem  SBoB* 
faef  $la^,  roeU  biefer  naa)  einer  alten  Jictüm  aufter* 
fyalb  bes  $aufed  befinblid)  gebaa)t  wirb.  3m  daufe 
felbfi  bürfen  nur  ?ecrö  fi^en.  3ft  alfo  einmal  ber 
Sorblanjler  niä)t  ^eer,  fo  barf  er  auf  bem  Saele  fi^en 
unb  bie  Debatten  leiten,  aber  nia)t  felbft  an  ü)nen 
Xf)ctr  nehmen.  F.  p.  383.  —  ftuf  ben  SBoIIfact  fefct 
fia)  alfo  aua),  »er  fta)  im  $aufe  ber  Sbftimmung  ent« 
galten  roiH.    F.  p.  431. 

Wop,  v.  (wop)  prügeln,  befonberd  bei  Sa)ulhtaben 
üblia).  Th.  V.  F.  III,  p.  120:  old  0.  was  highly 
delighted.  when  Georgy  ^opped"  her  third  boy 
in  Russell-square.  Sonft  aua)  wap,  whap  unb  whop 
gefdjrieben.    (Sgl.  whop.)  • 

Word,  s.  1)  3n  militärifd)cr  Sprad)c  ift  «the  word» 
baS  (Sommanbo.  (B.)  Wb.:  word,  5.  signal;  order; 
command.  "Give  the  word  through'.  Shakespeare. 
—  2)  hard  words  break  no  bones,  f.  break.  — 
3)  C.  M.  L.  p.  164 :  if  ever  a  woman  had  a  bad  word 
to  say  of  any  one,  ofmy  aunt  in  particular,  she'i 
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the  peraon  —  8öfc$  nad&rcbcn.  —  Wobd-play,  ©ort* 
ftriel.  Thackeray,  Adventures  of  Philip  1 ,  p.  177. 
(P.)  SBol  nur  beut  gran$öfifa)en  ober  2)cutfa)cn  naaV 
gebilbet. 

Wordy,  *.  L.:  wn>eitfc$tDcifuy'  u.  f.  ro.  Siöroeilen 
„n>a«  mit  Porten  gcföie&t,  in  Söorten  bcftcljt".  D.  C. 
C.  p.  89:  exchanging  a  facetious  snowball  —  better- 
natured  missile  far  than  many  a  wordy  jest.  —  C. 
Bell,  ShirUy  I,  p.  73 :  he  had  hitherto  sat  a  silent 
but  amused  speetator  of  this  wordy  combat. 

Work,  v.  1)  abarbeiten,  abnufeen.  Thackeray, 
Newcomes:  I  don't  care  to  wear  the  handle  to  my 
name,  fellows  work  it  so.  —  2)  to  work  a  cannon, 
ein  (Sefdjüfc  bebienen.  Dundonald,  Autobiography, 
öfterd.  —  3)  to  work  the  oracle,  to  sueeeed  by 
manoeuvring,  to  concert  a  wily  plan.  Sl.  D.  — 
So  L.  D.  D.  I,  p.  338.  —  M.  L.  L.  1,  p.  466:  I 
got  my  living  by  card-playing  in  the  low  lodging- 
houses  all  that  time.  l  worked  the  oracle  —  they 
were  not  up  to  it.  —  4)  to  work  out,  feine  6traf* 
aeit  im  3u4^aufc  abarbeiten.  I).  Sk.  p.  145:  he 
had  iust  "worked  out'*  his  iine,  for  knocking  down 
an  old  lady. 

Work,  s.  1)  Älter  Keim: 
All  work  and  no  play  makes  Jack  a  dull  boy ; 
All  play  and  no  work  makes  Jack  a  mere  toy. 
$äna$  $äufig  trafen  wie  R.  L.  L.  p.  237:  Oh! 
all  work  and  no  play  is  bad  for  the  body.  —  D. 
M.  F.  IV,  p.  184:  all  work  and  no  play,  Mr.  H., 
will  not  make  dulness  in  your  case.  —  D.  0.  T. 
p.  12:  a  brick-and-mortar  elysiuin,  where  it  was 
all  play  and  no  work.  —  2)  First  Commissjoner  of 
H.  M/s  Works  and  Buildings,  Beamter,  ber  bie 
3nftanbbaltung  aller  $aläftc,  SlmtSgcbäubc  u.  bgl.  be- 
aufficbtigt.  F.  p.  167.  —  Work-a-day,  bei  L.  alä  «. 
verzeichnet  „ffierftag" ;  ob  bicä  nortommt,  ift  fragliä). 
fiäufig  ift  e$  al$  a.:  alltäglich ,  $>ro[aifa).  Dickens, 
Uncommercial  Traveller,  p.  73:  theatrical  secrets 
exhibited  to  work-a-day  humanity. 

Workable,  a.  I*  in  Uebereinfthnmung  mit  Wb.: 
„ju  bearbeiten,  auszubeuten".  W.  aua) :  'capable  of 
working;  uub  fo  bei  Fachmännern:  workable  age, 
arbeitsfähige^  Slltcr.  M.  L.  L.  II,  p.  358:  at  the 
time  of  taking  the  last  census,  there  were  yery 
nearly  seven  millions  of  wives  and  children  of  a 
workable  age  still  unoecupied. 

Working,  s.  (w3TtMn«)  ba3  Arbeiten,  bie  heftige 
iBeroeguna.  Bulwer%  Lucretia  I,*7:  As  she  spoke, 
ehe  read  the  workings  of  her  sister's  face.  — 
Lever,  O'Malley  III,  VEnvoi:  in  the  fictitious  garb 
of  his  narrative,  he  has  clothed  the  inmost  work- 
ings of  his  heart. 

World,  *.  D.  M.  F.  II,  p.  46:  of  the  world, 
worldly;  f.  earth. 

Wopm,  s.  L.:  „bie  (giftige)  ©eblange".  $iefe  23c* 
beutung  gehört  ber  älteren  eprac^e  an;  Trench,  S. 
G.  belegt  fie  mit  Söeifpielen  bis  auf  Milton.  ©cgen* 
w artig  bcjcidjnet  bad  SBort  nur  bie  (meift  unf d) abliefen) 
Jtricdjt^icre.  —  the  worm  turns,  when  trodden  upon, 
ber  SBurm  frümmt  flcr),  wenn  er  getreten  wirb.  I). 
C.  H.  p.  115:  she  gave  vent  to  the  remarkable 
expression,  that  the  worm  would  tum  if  trodden 
on.  —  Worm-cast,  s.  au8gctrod)cne  ^uppe,  fiaroe. 
Aitth.  of  J.  Halifax,  Lora  Erlistoun,  p.  42:  as 
hollow  as  this  wormeast  under  my  feet. 

Wormling,  *.  (w3'm'-iln«)  2Bürmo)en.  Wb.  — 
Chapman,  The  Imposture: 

0  diistY  wormling!  darfst  thou  strive  and  stand 
With  tieaven's  high  Monarch?  wilt  thou  (wretch) 

demand 
Count  of  his  deeds?  —  Trench,  D.  p.  25. 

Worm  WO  od ,  s.  L.:  „it  's  wormwood  to  him, 
cd  fränft,  nmrmt  ihn".  Cft  noa)  mit  'gall'  oerbun* 
ben.     W.  Scott,  Ktndworth,  c.  40:  his  presence 


and  his  Communications  were  gall  and  wormwood 
to  his  once  partial  mistress. 

Worrit  (worret),  v.  (w6i'-ilt)  »ulgärc,  aber  febr 
häufig  gebrauste  Nebenform  für  to  worry ;  „abängfti* 
aen,  quälen".  1).  M.  F.  IV,  p.  40:  Tun  so  worrited! 
1  ask  to  be  allowed  to  come  to  terms.  —  ib. :  l'm 
worrited  to  that  degree  that  l'm  almost  oflf  my 
head.  —  W.  Collins,  Hide  a.  S.  I,  p.  267:  are  you 
going  to  worrit  yourself  ab  out  hiding  what  nobody 
is  seeking  after?  —  ib.  II,  p.  154:  I  ain't  gentle- 
inau  enough  to  underßtand  palaver;  it  don't  do 
me  no  good,  it  only  worrits  me  into  a  Perspiration. 

—  ib.  p.  244 :  but  why  worrit  yourself  about  Und- 
ing him  at  all  ?  —  ib.  p.  252 :  l  puzzled  and  wor- 
rited about  in  my  head  ...  —  M.  M.  July  1860, 
p.  210:  but  what  worrited  her  was  to  see  how  I 
took  it  to  heart.  —  T.  W.  p.  76 :  Sir  A.  won't  get 
papa  another  income  when  he  has  been  worreted 
out  of  the  hospital. 

Worrit,  *.  Dual,  »ngft  D.  Gr.  R  I,  p.  9:  to 
wear  me  away  with  fret  and  fright  and  worrit.  — 
SJgl.  worrit,  v. 

Worry,  *.  (wSr'-h1)  ied&mfar.  baö  Xobtbci^en  beä 
erjagten  äBilbcs  bura)  bie  .öunbe.  Sw.  ü.  p.  26: 
when  once  the  game  is  afbot,  they  will  open  on 
the  scent  with  the  perseverance  of  the  steadiest 
"line -hunter"  and  join  in  the  "worry"  as  eagerly 
as  the  youngest  hound.  —  2Jann  über^au^t:  ba* 
Slbängftigen,  dualen.  L.  D.  I).  I,  p.  118:  the  cares 
and  worries  of  life.     Sgl.  worrit. 

Worser,  a.  T.  B.  T.  p.  212:  But  in  sooth  Mr.  S. 
was  pursuing  Mrs.  B.  in  obedience  to  his  better  in- 
stinets,  and  the  signora  in  obedience  to  his  worser. 

—  L.  nennt  bie  gorm  »eraltct  unb  vulgär.  SRäfcncr 
fagt:  „bie  ©rammati!  beä  ficbjebnten  Sabr^unbertd 
fübrt  fie  neben  worse  alö  regelrecht  auf ;  gegenwärtig 
roirt)  fie  alö  $3arbariämu3  be}eia)net'4.  Sc^tercö  Urteil 
fiammt  uon  ^o^nfon,  unb  ift  oon  Smart  aufrea)t 
erhalten.  35on  öeifpiclen  giebt  Wb.  Dryden:  A 
dreadful  quiet  feit,  and,  worser  far  Than  arms,  a 
sulleu  interval  of  war.  —  Beaum.  <y  FL:  Thou 
doest  deserve  a  worser  end.  —  Hallam:  The  ex- 
perience  of  man's  worser  nature,  which  intercourse 
wth  ill-chosen  associates,  by  choioe  or  circum- 
stance,  peculiarly  teaches.  —  \\\  auficrbenx  Shakesp. : 
Let  not  my  worser  spirit  tempt  me  again.  —  Wm. 
Ware:  Throw  the  worser  half  away. 

Worship,  v.  u.  *.  $tyt  nur  uon  ber  (Sott  eruw-- 
fenen  SJcreljrung  gefagt;  tn  älterer  6^>raa)e  „e^ren*, 
fo  baf;  man  fagen  fonnte:  God  worships  {i.e.  hon- 
ours)  man.  Wiclif,  John  XII,  26:  If  ony  man 
serve  me,  my  fadir  schal  worschip  hym.  —  TyndaU, 
Tit.  II,  10:  That  they  show  all  good  faithfulness, 
that  they  may  do  worship  to  the  doctrine  of  our 
Saviour  God  in  all  things.  —  Foxe,  Book  of  Mar- 
tyr8;  Examination  of  William  Thorpe:  Man,  that 
was  made  after  the  image  and  likeness  of  God, 
is  füll  worshipful  in  his  kind;  yea,  this  holy 
image  that  is  man  God  worshippeth.    Trench,  S.  <J. 

Worsted  work,  äBoKcnfticterei.    P. 

Worthy,  a.  D.  Bl.  H.  IV,  p.  18:  the  labourer 
is  worthy  of  his  hire ;  ber  ärbetter  ift  feincö  2o^ned 
roertfj. 

Worthy,*.  Shakesp.  Love's  L.  L.  a.  V.  sc.  2: 
Sir,  you  shall  present  before  her  the  nine  Wor- 
thies.  —  id.  2.  Henr.  IV,  a.  II,  sc  4:  Thou 
art  ...  ten  times  better  than  the  nine  Wor- 
thies.  L.:  „bie  neun  Sttürbenträger,  bie  in  ben  ftäb* 
tifeben  genügen  figurirten".  Gd  fmb  bret  ^eibnifebe: 
^eftor,  Sllejanber  berörofjc,  Sulius  Cäfar; 
brei  )übifa)e:  Sofua,  3)aotb,  3ubaö  SRafta* 
b'&uü;  brei  d>riftlia)c:  Slrt^ur,  Äarl  ber  ©ro|cf 
O o t tf ric o  von  Bouillon,  6^ale|pcare  in  ber 
erften  Stelle  bringt  ficrfulcd  unb  ^ombejud  [ml 
ftatt  $eftord  unb  Gaefarö)  hinein.    Wb. 
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Wove,j*iW.  C.  A.  III,  p.  40:  double- wove 
satjn  paper.  — ^  Wh. :  woven  paper,  or  wove  paper, 
writing  paper  having  an  even,  uniform  suriace, 
without  line8  or  watermarks.    S3gl.  wire-wove. 

Wowf,  a.  (wQuf)  lounberlia),  oerbrebt  (im  Äopfc) 
(fa)ottifa)).  W.  Scott,  the  Firate,  c.  9  (1,  p.  147): 
he  will  l>e  as  wowf  as  ever  Iris  father  was.  — 
Wh.:  Wayward;  disordered  or  unsettled  in  in- 
tellect.  . 

Wrangler,  s.  f.  first,  honour,  senior,  tripos.  2/8 
©rflätung  ift  ungenügenb. 

Wrap,  8.  (idp)  Wh.:  A  wrapper;  — (Tfron  used 
in  the  plural,  for  blankets,  fürs,  shawls,  «fco.,  used 
in  riding  or  traveling.  —  JMrs.  Marsh,  Ravens- 
<&$*  I;  P-  83:  busy  in  relicving  Miss  W.  from  one 
of  the  heavy  wraps.  —  John  Halifax  I,  p.  89: 
manv  wraps.    (B.) 

Wreathe,  v.  i.  im  ©inne  oon  to  writhe,  fid^ 
ftümmcn,  ouf bäumen  gegen.  C.  Bett,  Shirt«,  IT, 
p.  255:  beauty  is  never  so  beantiful  as  when,  if 
I  tease  it,  it  wreathes  back  on  me  with  spirit.  — 
W.  giebt  bie  entfpreojenbe  Sebeuhmg  beim  v.  a.  unb 
cititt  Gay: 

Impatient  of  the  wound, 
He  rolls  and  wreathes  his  shining  bodv  round. 

Wretched,  a.  3e*t:  „elenb,  unglücflidr;  f vür)or : 
„elenb,  fefleebt,  abfa)eulieb",  wie  "wretch"  noa)  jeftt. 
Capgrave,  Chronicle  of  England,  p.  62 :  Nero  regned 
after  this  Claudius,  of  alle  men  wretchidhest,  redy 
to  alle  maner  vices.  —  Andrews,  of  the  Conspiracy 
of  the  Gowries,  serm.  4:  To  do  evil  gratis,  to  do 
evil  for  good;  is  the  wretchedest  wickedness  that 
can  be.     Trench,  8.  G. 

Wrinkle,  s.  L.  „neue  (rrfabrung".  2>al)et  VW 
put  you  up  tr»  a  wrinkle,  ta)  roitt  Xix  einen  neuen 
flniff  jeigen.    Ucblia)c  $f)tafe. 

Wristband,  s.  (W.  unb  Wb.:  »iit'-bUnb ;  L.  ba* 
neben  nlf'-b8nb,  welche*  Smart  al*  'colloquiaP  bejeid)* 
net;  boa)  fjört  man  in  ber  gebilbetcn  Umgangöfpraa)e 
fiet*  fo).  L.  „ba*  258nba)eh  am  $embärmel",  n>af)ts 
fdjeinlia)  q\i$  2Jiifjoerftänbni&  Wh.'*:  "the  band  or 
part  of  a  shirt  sleeve  which  Covers  the  wrist". 
2>ic  SRnnfcf)ette.  D.  ff.  T.  I,  p.  171:  he  wore  very 
stiflf  collars  and  prodigiously  long  wristbands.  t- 
E.  M.  F.  II,  p.  88:  Shirts  and  other  complicated 
stitchings,  hy  no  means  piain,  -since  wristband  and 
sleeve  and  the.like  had  a  capability  of  being  sew- 
cd  in  wrong  side  outwards  in  moinents  of  mental 
wandering.  —  1>.  Sk.  p.  105:  he  pulls  down  the 
wristbands  of  his  check  shirt.  —  ib.  p.  117: 
(people)  who  throw  back  Ihcir  coat,  and  turn  up 
their  wristbands.  —  D.  M.  F.  IV,  p.  290:  "Sir", 
returns  Twemlow,  with  his  wristbands  bristling  a 
little  etc.  —  I).  Ch.  p.  73:  a  gentleman  who  with  his 
wristbands  tucked  up  .  .  .  sat  down.  —  Tra.  T. 
M.  p.  11.  -  3n  T.  0.  F.  1,  p.  307  blo&:  the  bands 
of  his  shirt. 

Writ,  s.  L.:  „ber  fd&tiftüdjc  obtigreitlia)c  ©efeljl, 
ber,  in  ßnglanb  im  tarnen  be*  Äönig*,  unb  unter 
betn  Siegel  oon  irgenb  einem  ©etia)t*bofe,  in  Slrne« 
rifa  oon  jebem  einzelnen  9fäa)tet  auägeftellt,  an  ben 
©Ijcriff  ober  fonftigen  Beamten  erlaffcn  wirb".  — 
$ic*  ift  richtig,  nur  bajj  „oon  je  beut  einjelnen  Stieb« 
ter"  nia)t  roörtlid)  $u  nehmen,  unb  ba*  writ  nitt)t  mit 
9Jotr)rocnbtgfctt  an  einen  Beamten  gerietet  ift.  2)a*s 
fclbe  Ijat  immer  bie  JJonn  eine*  Brtefes,  unb  etbcifdjt 
oon  bem  9(breffatcn,  bafc  er  irgenb  ctioa*  tljue  ober 
unterlaffe.  2Btr  nennen  e*  „Crbte"  ober  „ftefeript". 
Slufcer  ben  bei  L.  erwähnten  finb  3U  nennen:  writ 
dk  excommumcato  capiendo  ;  ein  auf  9lnfua)cn  eine* 
getftlta)en  ©crid)t*  (f.  Court  VI)  00m  Court  of  Chan- 
cery erlaffene*  föefettyt,  in  golge  beffen  ein  (Sjcom* 
municirter  jur  £aft  gebrannt  wirb  (bie  tlcine  ^jcom- 
munication  fc^Ioft  blofc  »on  fltrdje  unb  ©acrament, 
bie  grojjc  aber  aua)  vom  (Senufe  politifo)er  $ea)tc, 


3.  9.  bee,  Sieintet  31t  betteiben,  aud.  ©eit  bem  ©efetje 
53.  Ge.  111,  c.  127  oon  1813  fjat  fie  feine  anbeten 
folgen  me^t  ald  ©cfängnifeftrafe  bid  ju  G  Monaten). 
F.  p.  250.  —  witrr  de  herltico  comburendo,  ein 
writ  in  Chancery,  toonaa)  ben  überführten  Äcfcer  ber 
geuertob  traf.  &*  blieb  bis  jtarl  IL  in  Ätaft  (F. 
p.  71).  —  writ  dk  homine  REPLAGiANDO,  eine  fömg* 
Iia)c  Crbre,  wclajc  bie  greilaffung  bed  Verhafteten 
auf  ©runb  einet  auä  bem  frank  pledge  ^eroorge^cn« 
ben  93ürgfd)aft  jut  gfolge  §atte.  —  writ  de  odio  et 
atia,  föniglicfieä  Äefctipt,  um  ben  (Sinffofc  oon  §aj 
unb  >Jieib,  Toe(d)c  auf  bie  3litt)ter  ju  infiuircn  bro^ 
ten,  ju  oer^inbern  (ein  SWittel  gegen  ungetea)tc  ipaft). 

—  writ  de  frocedendo.  1)  ein  SRefcttyt  bura)  mU 
a)cö  eine  @aa)e,  bie  oermöje  eineä  writ  of  Certiorari 
ober  fonft  oon  einem  <$eti$tdf)ofe  an  einen  bieten 
abgetufen  loorben  ift,  wogen  9Rid)tigfeit  bet  3lbbetu« 
fungsgrünbe  bem  etfteten  roieber  übetroiefen  witb.  — 
2)  ein  writ  of  Chancery,  wela)e§  einen  SRia)ter  an* 
roeift,  ba$  einaeftettte  Setfa^ten  fortjufeften.  —  3)  ein 
ftefcrtyt  bura)  roela)e8  txn  fiföpenbirter  griebenfi* 
ria)ter  teftabilWtt  wirb  (F.  p.  270;  Wb.).  —  writ 
de  süpersedeas,  ein  §anbfa)teiben  beä  Äönigd  untet 
bem  großen  Siegel,  n>cta)c$  einen  3ftieben8ria)tct  fuö* 
penbitt.  Sle^abilttation  gefa)ief>t  bura)  writ  de  pro- 
cedendo.  —  writ  of  justice,  eine  Dtbre  beö  Jtanj* 
lerö,  rooburö)   einem  ©^eriff  bie  (Sntfajeibung   übet 

eine  GioiIfaa)e  untet  3u5ie^un9  e'ncr  3ur^  »Dertrö$ 
gen  wirb.  —  writ  of  mainprise,  L. :  „etn  gcriö)tlitt)et 
S5cfcr)I  an  ben  ©^etiff,  toobura)  biefem  anbefohlen 
wirb,  ben  (gefangenen  gegen  Sütgfa)aft  frei  ju  laffen". 
$et  üflamc  ba^et,  baj  bet  gteunb,  bet  ftd)  füt  bad 
^rfa)eincn  bcö  angenagten  oor  ©eric^t  oerbürgte,  i^n 
jum  3cic^e"  Neffen  bei  bet  §anb  naftm  (le  prit  par 
la  mam).  F.  p.  95.  —  writ  of  ne  exeat  regno,  ©abi« 
netsorbte,  bura)  bie  bet  Äönig  einem  Untettfjan  oet* 
bietet  baö  fianb  gu  oetlaffen  (noa)  bei  Equity-@eti^* 
ten  gegen  bie'  $Iua)t  oetböa)tiger  8ä)ulbnet  üblia)). 

—  writ  of  Prohibition,  L.:  „$emmung9urtf>eil{  &* 
ftirungöbefefjl" ;  b.  f).  bet  93efer)l  eine«  Äeta)ögeria)te« 
(f.  Court  I)  an  ein  Untergeiia)t,  auf  Otunb  fetnet 
3ncomi>eten3  eine  ©aa>e  ju  fuS^cnbiten;  gegen  gtie* 
benöria)tet  finbet  feine  foIa)e  ©uS^enfion  ©tatt.  F. 
]>.  248 ;  352.  —  writ  0f  Prorogation,  ein  oom  £otb* 
fanjlcr  crlaffeneö  SRefctipt,  loobuta)  ein  neugerottfjlte* 
Parlament  ^torogirt,  unb  bann  fpätet  buta)  ^rocla* 
mation  berufen  roitb.  F.  p.  377.  —  writ  of  süm- 
mons,  1)  föniglidje  Drbte,  tura)  roelajc  Senianb  betufen 
wirb,  einen  ©u)  im  Oberläufe  einjunc^men.  Um 
bann  bie  ftedjtc  eine«  $ecr  ;u  erlangen,  mufi  bet  53es 
tteffenbc  feinen  $lafc  im  ^aufc  roirflia)  einnehmen. 
2)tes  ift  alfo  j.  S.  ber  gall,  wenn  ältefte  ©ö^ue  eine* 
^eet  buro)  Dtbte  in'ö  Oberbau*  betufen  werben;  buta) 
ben  Gintritt  werben  fie  bann  !pcetö,  felbft  wenn  bet 
iöatet  nie  im  Jpaufc  gefeffen  ^at.  3)ic  (Ernennung 
tann  aud)  buta)  patent  gcfa)cfjen;  bann  ift  bad  (Sin* 
nehmen  be*  ©if  e*  im  ipaufe  jur  Gtlangung  bet  ooQen 
^eetöioürbe  nia)t  not^roenbig  (F.  p.  379).  —  2)  2)urü) 
ein  writ  of  scmmons  "ad  traetandum  et  consilium 
impendendum"  (nid)t  aber  ad  consentiendiim)  roct« 
ben  aua>  bie  Sftidjtcr  bet  5lcia)*getio5te  unb  bet  Master 
of  the  Rolls  bei  Seginn  jebcr*©effien  entboten,  bem 
Parlament  ihren  juriftifcfjen  Sciratl)  ju  Iciften  (o^L 
woolsack).  F.  p.  252.  —  writ  of  trial,  Sicfcrtpt 
eine*  9ieia)*getid)ted  an  ben  ©^etiff,  ba*  benfelben 
requititt,  geroiffe  X^atfad)en  mit  $ilfe  einet  3uro  fefU 
aufteilen.  ^$a*  Urteil  geben  bann  bie  9fteia)*gerid)te 
felbft  ab.  (F.  p.  339).  liebet  bie  writs  of  Habeas 
corpus,  Dcdimus  protestatem,  Inquiry,  Prerogative, 
unb  onbere  ift  untet  ben  betteffenben  Söorten  ge« 
tyrodjen. 

Wrong,  a.  1)  wrong  people.  L.  D.  D.  11,  p.  62: 
"Never  know  wrong  people,\  —  '*\Vho  are  wrong 
people?"  —  4<1  don't  exactly  know  how  to  define 
them;  but  they  are  such  as  are  to  be  met  with  in 
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society ;  not  by  claim  of  birth  or  Standing,  but  be- 
cause  they  are  very  rieh,  or  very  clever  some  way 
or  other  —  people,  in  fact,  that  one  has  to  ask  who 
they  are.  —  2)  C.  M.  Apr.  1862,  p.  407:  he  must 
have  got  out  of  bed  the  wrong  leg  foremost  — 
mit  beut  Unten  Jufi  guerft  aufgeftanben  fein.  —  3)  C. 
D.  S.  I,  p.  100 :  he  could  argae  on  the  wrono  side 
of  any  question  with  acuteness,  baä  galfc^c  mit 
64ringrünben  oertljeibigcn  (bie  entfprea)enbe  SBieber* 
aabc  bed  platonifa)en  Tor  §m»  l6yov  xQtijTta  nouly). 
Jjm  Ucbrtgtn  vgl.  side.  —  4)  to  go  wrong,  f.  go.  — 


5)  to  have  wbong,  Unrecht  erleiben.  TT.  Scott,  Ken- 
üworthx  a  5:  there  must*  be  some  order  taken 
with  hixn,  for  he  thinks  he  hath  wrong,  and  is  not 
the  mean  hind  that  will  sit  down  with  it. 

Wrong,  «.  2>er  befannte  {taat$re$tlid)e  @runb* 
fafc:  'the  King  can  do  no  wrong1  brütft  nid)t  bie 
2§eorie  oon  ber  Unfehlbarkeit  be§  ÄönigS  aus,  fon* 
bern  ift  nur  eine  ljöflia}c  gönn  für  „ber  Äänig  barf 
nia)tä  gegen  baS  <$efe$  tl)un";  wer  if>m  jum  Unrecht 
rätb,  ober  xu  beffen  Ausführung  bie  §anb  bietet,  wirb 
beftraft.    F.  p.  112.  —  B.  P.  p.  6*4. 


Y. 


Yacht,  «.  Ucber  Urfprung  unb  Süter  bed  ©orte« 
f.  Eväyn's  Diary,  Oct  1.  1661 :  I  sailed  this  morn- 
ing  with  his  Majesty  in  one  of  his  Yachts  (or 
pleasure  boats,  vessels  not  known  among  us  tili 
the  Dutch  East  India  Company  presented  that 
curious  piece  to  the  king,  being  very  excellent 
sailing  vessels).  B.  —  §me  g)ac|t  erfter  Älaffe  ift 
jefct  etn  Jjfaljneug  non  nic^t  unter  30  Tonnen.  (W.  — 
Wb.)  6te  finb  nao)  Äutterart  getafelt.  Sllle  %afjn 
jeuge,  meiere  fta)  $rioatleute  galten,  aSe  bie  jum  fpe« 
cieuen  2)ienft  von  gürften,  ©efanbten  u.  f.  ro.  bienen, 
finb  yachts  (f.  Marryat,  Three  Cutters,  oft). 

Yahip,  interj.  $eba!  D.  G.  H.  p.  23:  Halloa! 
Yahip  there!   rouse  up!    That's  my  hearty. 

Yarnen,  a.  GäV-'n)  aus*  (dam  gemalt.  Turbe- 
vüU,  Letter  out  of  Muscovyi  A  pair  of  yarnen 
Stocks  to  keep  the  cold  away.  —  Trench,  D.  p.  26. 

Yarpha,  s.  3luf  fletlanb :  ein  Xorfmoor.  W.  Scott, 
the  Pirate,  c.  35  (IlT  p.  119,  Sohl.):  We  turn  past- 
ure  to  tillage,  and  barley  into  aits,  and  heather 
into  greensward,  and  the  poor  yarpha,  as  the  be- 
nighted  creatures  here  call  their  peat-bogs,  into 
baittle  grass-land. 

Yaw-yaw,  v.  (ü-tf')  affectirt  nad&läfftg  unb  gebellt 
fereo)cn.  D.  H.  T.  p.  156:  They  liked  fine  gentle- 
men  . . .  They  became  exhausted  in  imitation  of 
them;  and  they  yaw-yawed  in  their  speech  like 
them.    Sgl.  haw-haw,  a. 

Year,  s.  T.  C.  R.  II,  p.  133:  it  may  be  years 
first;  barflber  fönnen  nodj  Qa$re  ^mgeljen;  übliche 
Strafe. 

Yearn,  v.  a.  Som  $infterbenben  Eon,  D.  N.  T. 
II,  p.  101:  while  the  organ  was  vearning  its  last. 

Yelloch,  v.  ftiotttfa)  für  'to  vefl\  W.  Scott,  the 
Pirate,  c.  30  (111,  p.  38,  Schi):"  (she)  flung  herseif 
right  in  my  sister's  gate,  and  yelloched  and  skirled, 
that  you  would  have  thought  her  a  whole  genera- 
tion  of  hounds. 

Yellow,  a.  Yellow  Jack,  bie  gelbe  ©öfa)  (f.  Union) 
ift  Duarantänesglaaae  unb  geilen  ber  Ärantyeit  auf 
bem  Sdjiffe;  baljet  tft  Yellow  Jack  ©fetfcname  für  baö 
gelbe  gieber  geworben.  D.  L.  D.  IV,  p.  94:  Mr. 
Sparkler  considered  it  a  parallel  case  to  that  of 
some  of  our  fellows  in  the  West-Indies  with  Yellow 
Jack.  —  Yellow  soap,  eine  grobe  Art  Äüojcnfeife: 
P.  P.  C.  I,  p.  370;  applying  plenty  of  yellow  soap 
to  the  towel,  and  rubbing  away,  tili  his  face  shone 
again.  —  D.  Bl.  H.  II,  p.  194:  then  marches  out 
. .  •  to  the  pump,  and  anon  comes  back  shining 
with  yellow  soap,  friction,  drifting  rain,  and  ex- 
ceedinsly  cold  water. 

Yellow-soap,  v.  (i*i'-i»-*öp)  mit  yellow  soap  (f.  b. 
®.)  mafo)en.  L>.  Sk.  p.  38:  the  children  were  yellow- 
soaped  and  flannelled,  and  to  well  ed. 

Yeomanry,  s.  L.:  w£anbmilia".  @<S  finb  ttma 
20,000  SRann  ^aoatterie,  meift  »o^l^abenbe  Sanbieute 


unb  ^äd^ter,  unter  bem  ßommanbo  von  Eanbctcl* 
leuten,  febr  gut  beritten  unb  in  fo)murfer  Uniform, 
bie  im  ftotyfaK  augenblitflio)  mobil  gemacht  werben 
fönnen,  unb  bei  &ufrul)r,  namentlich  9lrbeitdeinftelluns 
gen  u.  bglv  ftd^  fc^r  gut  beroft^rt  ^aben.  &a$  <££tx* 
citium  (etraa  2  biö  3  fBoo^en  jäQrUo))  ift  nic^t  fe^r 
ftreng.  T.  Br.  p.  201 :  the  fearful  struggle  between 
the  emplovers  and  men;  lowerings  of  wages, 
strikes,  and  the  long  course  of  oft-repeated  crime, 
ending  every  now  and  then  with  a  riot,  a  fire, 
and  the  county-yeomanry. 

Yes  and  No.  (Sin  au$  bei  und  üblio^eS  QefeH« 
fo^aftdf^icl.  D.  C.  G.  p.  54:  it  was  a  game  called 
Yes  and  No,  where  Scrooge's  nephew  had  to  think 
of  something,  and  the  rest  must  find  out  wjiat;  he 
only  answering  to  their  questions  yes  or  no,  as 
the  case  was. 

Yester'evening ,  adv.  geftern  Slbenb.  Byron^ 
Werner,  a.  II:  whom  he  ne'er  saw  tili  yester- 
evening.    (B.) 

Yestreen,  adv.  (i?*-tain')  geftern  Slbenb  (fd^ottifo)). 
W.  Scott,  the  Pirate,  c.  7  (I,  p.  120,  Schi.) :  l  did 
feel  a  rheumatize  in  my  back-spauld  yestreen. 

Yew,  «.  2)er  Gibenbaum  ift  Xrauerbaum  in  <£ngs 
laib;  er  finbet  fta)  auf  allen  i{ira)^5fen  unb  ^ei|t 
ba^er  aua)  De  ad  man's  yew,  roie  J.  G.  J.  I,  p.  205: 
a  secluded  honse,  half-buried  amid  gloomy  trees 
—  cvpress  and  dead  man's  yew. 

Yoicks,  interj.  (jjl«^)  ein  9luf  bei  ber  Juajö^rte. 
Fielding,  Tom  Jones.  —  D.  M.  F.  111,  p.  190:  en- 
joy  the  pleasure  of  the  chase.  . . .  Bravo !  Or  if 
Yoicks  would  be  in  better  keeping,  consider  that 
I  said  Yoicks. 

Yo  ho,  interj.  (jö-&5')  BuSruf  ber  gfreube.  D.  C. 
C.  i).  28:  Y"o  ho,  there!  Ebenezer!  Dick! 

Yo-ho,  v.  3o^o  rufen.  Foote,  Prologue  to  the 
'Trip  to  Paris*:  the  passengers  bawling  and  yo- 
hoing. 

Yoop,  s.  onomatopoetffa)eä  2öort  für  einen  fa^lu^* 
jenben  Xon.  Th.  V.  F.  I,  p.  9:  there  was  such 
a  seuffling,  and  hugging,  and  kissing,  and  crying, 
with  the  hysterical  yoops  of  Miss  Swartz  etc. 

Yorkshi'reism,  s.  (iö't'-f^B-Hm)  ©prao^eigent^üm* 
Iia^feit  oon  g)or!f^ire.  C.  Bell,  Shirley  11,  n.  2: 
Mr.  Hall's  sincerc,  fricndly  homily,  with  all  its 
raev  Yorkshireisms. 

Vonng,  a.  2)ic  abgeleitete  $cbeutung  „frifcb,  fräf» 
tig"  ift  bem  (Snglttnbcr  fo  geläufig,  ba§  c8  ein  üblicher 
Xudbrud!  tft:  to  be  young  for  one's  age;  ober:  he 
is  not  so  young  as  he  was  once,  roaä  und  beibeft 
faft  einfältig  Hänge.  T.  D.  T.  I,  p.  47:  Mr.  G.  was 
young  for  his  age,  and  the  Doctor  old.  —  Th.  L. 
Vv.  p.  306 :  he  is  only  seven-and-thirty,  very  young 
for  his  age,  and  the  most  affectionate  of  creatures. 
— -  T.  D.  T.  II,  p.  158:  he  was  rather  bald;  not 
being,1  as  people  lay,  quite  so  young  as  he  was 
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once.  —  A.  H.  p.  56 :  and  he  is  not  so  young  as  he 
used  to  he.  —  M.  L.  L.  III,  p.  376:  compensate 
us,  and  let  us  make  the  best  of  it,  though  we  are 
none  of  us  so  young  as  we  were.  —  Bulwer*  Night 
a.  M.,  p.  453:~thid  has  been  a  very  truublesome 
piece  of  business  —  rather  tired  me,  —  I  am  not 
so  young  as  I  was.  i 

Younker,  s.  ge^t  wenig  gebraust,  unb  nur  =1 
youngster;  bis  auf  ©tjatcfpeare'ä  Reit  mar  eö' 
JJuntct;  fa)mu(fer,  vornehmer  Jüngling.  Borde,  The' 
Book  of  the  Introduetion  of  Knowledge,  1513:  Yfl 
some  of  them  can  get  a  fox  tale  or  two*,  or  that  | 
he  may  have  a  capons  feder  or  a  goose  feder,  or . 
any  long  feder  on  his  cap,  than  he  is  called  a 
yonker.  —  Shakespeare,  Merchant,  of  Venice,  a.  II, 
sc.  6 :  How  like  a  younker  or  a  prodigal 

The  scarfed  bark  puts  from  her  native  bav, 
Hugged  and  embraced  by  the  strumpet  winä. 
—  Id.  3.  Henr.  VI,  a.  II,  sc.  1: 


See  how  the  morning  opes  her  golden  gates, 
And  takes  her  farewell  of  the  glorious  sun! 
How  well  resembles  it  the  prime  of  youth, 
Trimmed  like  a  younker,  prancing  to  his  love.  — 
Dodoen,  History  of  Plante,  p.  656:    Venus  loved 
the  younker  Adonis  better  than  the  warrior  Mars. 
—  Trench,  8.  G. 

Yonrs,  pron.  Yours  trüly  unb  tocrs  obediently, 
»on  ber  8riefunterfa)rift  hergenommene  fdjerriafte  öe* 
Seiüjmmg  be*  Bebenben  felbft.  S.  B.  P.  II,  p.  47:- 
the  verdict  will  be  "Guilty,  my  Lord"  against 
yours  truly.  —  ib.  p.  48:  it  is  ill  with  yours  obe- 
diently. —  C.  A.  II,  p.  168:  yours  truly,  sir,  has 
an  eye  for  a  fine  woman  and  a  fine  horse. 

Youth,  s.  Tra.  C.  S    p.  159:  Whatsoever  you 

desire  in  youth,  ye  shall  reeeive  in  age.    SBaä  man 

in  ber  3ugenb  n>ünfc$t,  l)at  man  im  SUter  bie  Wille. 

Tuca,  e.  =  a  root  resembliug  a  parsnip  (Peru) 

belegt  P.  au*  Dickens,  Househ.  W.  15,  349. 


z. 


Zahara,  n.  (fl-vt'-i»;  ft'-fra-ia)  bie  SBüfte  Samara 
(neben  Sahara).  C.  Bell,  StMey  II,  p.  95:  the 
shadowless  and  trackless  wastes  of  Zahara. 

Zebee,  s.  (fl'-b*t)  ©djebede;  anbere  ©djretbart  für 
zebec  (f.  L.).  R.  D.  I.  I,  p.  12:  the  whole  of  the 
gaudy  flotilla  . . .  was  . . .  replaced  by  half-a-dozen 
coal  brigs,  and  Moorish  zebecs,  or  Sicilian  tra- 
bocoli. 

Zebra-wolf,  s.  ein  auftraRfdjer  SSterfüjjer.  Dickens, 
Househ.  W.  19,  284.    (P.) 

Zest,  s.  3n  ber  übertragenen  Bcbeutung  giebt  L. 
„erfjöfjtcr  ©efa)ma(f".  ©efjr  qeroöljnUa)  ift  eö:  2ßor>r= 
gefallen,  ©enufe,  Gebogen.  \Vb. :  keen  enjoyment, 
relish.  —  Bidwer,  What  will  he  do  etc.  I,  c.  1:  to 
rataliate  a  joke  with  a  particular  zest.  —  T.  B.  T. 
p.  215:  it  would  have  added  zest  to  her  amusement. 
—  M.  M.  Dec.  1859,  p.  98:  he  rushed  into  boating 
with  great  zest.  —  B.  M.  N.  IV,  p.  424 :  the  sole 
career  in  which  he  has  hitherto  found  the  solace 
or  the  zest  of  life.  —  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  143 : 
they  joined  and  partook  of  the  rüde  fare  with  the 
zest  of  fatigue  and  youth.  —  ib.  p.  231 :  he  talked 
with  such  zest  of  the  Modern  Athens,  and  the 
tricks  practised  upon  travellers  that  etc.  —  D.  Bl. 
IL  II,  p.  248:  it  may  be  that  her  beauty  and  all 
the  State  and  brilliancv  surrounding  her,  only  give 
him  the  greater  zest  for  what  he  is  set  upon.  — 
Th.  V.  F.  II,  p.  280:  he  did  not  botber  his  friends 
and  the  public  much  about  his  feelings,  or  indeed 
lose  his  natural  zest  or  appetitc  on  aecount  of 


them.  —  K.  W.  S.  p.  66:   he  welcomed  the  suc- 
ceeding  morning  with  a  renewed  zest. 

Zombornk,  s.  inbifa)  =  swivel  gun.  R.  D.  I. 
II,  p.  237:  a  section  of  some  eighteen  or  twenty 
cameis  . . .  with  zomboruks,  or  swivel  guns,  mountea 
on  their  backs,  and  an  artilleryman  or  two  to  eacb. 

Zoology,  s.  Um  Wüte  be$  17  gafjrbunbert«  no$ 
mä)t  engltfa).  Sücbertitel  vom  3a$re  1649:  ZaokoyUt, 
or  the  History  of  Animals,  by  Dr.  Schröder.  Lon- 
don, 8vo.  —  Trench,  D.  p.  39. 

Zoophyte,  s.  9ioa)  ntdjt  englifd)  bei  Jackson, 
ChrisVs  Everlasting  Priesthood,  b.  10,  c.  25,  §  2: 
Another  degree  or  rank  of  animate  or  living  creat- 
ures  there  is,  which  the  Grecians  call  tudtpvia.  — 
Henry  More,  Afystery  of  Iniquity,  b.  1,  c.  9,  §  3: 
A  zoophyton  may  be  nghtly  said  to  have  a  middle 
excellency  betwixt  an  animal  and  a  plant  Trench^ 
D.  p.  33. 

Zymotie,  (ffl-möt'-ü)  1  a.  roaö  einem  ©äl)rung8« 
Zymotical,  (fn-mst'-ic-'i)  |  ober  Saulnlfarosefi  ju* 
jufd&retbcn  ift,  iftm  feinen  Urforung  nerbantt;  fo  wer« 
ben  efeibemifa)e  Ärantfjetten  zymotie  diseases  genannt, 
roctf  fte  auf  ben  Draantömuö  gförenb  unb  jerfefcenb 
roirfen.  M.  L.  L.  IL  p.  447:  I  may  point  out  also 
that  these  very  curious  and  authenticated  aecounts 
by  no  means  bear  out  the  zymotie  doctrine  of  the 
Board  of  Health  as  to  the  cause  of  cholera.  — 
ib.  p.  487:  whether  this  mass  of  61  th  be,  zymotic- 
ally,  the  cause  of  cholera,  etc. 
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fflerjeidjtttft   uott  SBörtern  wtb  trafen,  über  beten  ©ebeutung  ober  regelmäßiges 
Sorfornmen  beut  23erfnffer  ttidjt  gelungen  ift,   ©efiümnteä  jtt  ermitteln. 


A.  Beat»  *•    C.  M.  L.  p.  20:  (2[emanb  tljüt  einen  er« 

...       »     __   _     ,     ___        rtrtÄ       ...  _  i  {taunten  Suöruf)  when  he  pereeived  that  the  Hebrew 

A-heaü,  adv.M.  L.  I,.  III,  p.  329:  toihng  and  ,  had  not  been  "beating  water N,  in  ber  »ebeutung 
half-starving  and  strugghng  to  get  20«.  a-head  of  |  oon  nWn  fingen  gcrebet,  bie  ofjne  Orunb  waren, 
the  world  to  buy  more  wood  at  ono  time.  |  ober  {un  ni($tä  angingen". 

Alien,  a.  P.  J.  H.  p.  233:  and  how,  when  Age-  ßellows,  s.  M.  L.  L.  II,  p.  172  fagt  ein  sewer- 
laus  warned  them  [Penelope's  suitors],  a  stränge  hunter:  'if  you  was  caught  up  it  and  brought  afore 
foreboding  seized  their  souls,  and  they  looked  at  the  Lord  Mavor,  hc'd  give  you  fourteen  days  on 
each  other  with  great  eyes,  and  smiledwith  allen  Ups.  jt>  a8  safe  as*  the  bellows,  so  a  good  many  on  us 

Ambeer,  *.    Capt.  Mayne  Rad,  The  Huntes  now  is  afraid  to  wenture  in. 
Feast,  eh.  1:  A  swarth  complexion,  aided,  no  doubt,         Bepommel,  v.  puffen,  fdblagcn.    Thackeray,  Vir- 
by  several  hnes  of  "ambeer»  proeeeding  from  the  ginians  III,  p.  2:  I  have  known  a  harmless,  good 
corners  ofthe^mouth  in  the  directionof  the  ehm.  (B.)0id  80Ui  0f  eightv,  still  bepommeled  and  stoned 

Ampns.  E.  A.B.  I,  p.  317:  But  he  observed  in  bv  irreprochable  ladies  of  the  straightest  sect  of 
apology,  that  it  (Z)  was  a  letter'you  never  wanted  the  Pharisees.  3ft  ba*  »erb  fonf*  im  ©ebraueb? 
hardly  and  he  thought  that  it  had  only  been  put  Bergamot,  s.  $tc  Serüa  geben  eö  nur  aß  Barne 
there  "to  finish  off  th  aiphabet,  hke,  though  am-  ber  9irnc  ober  einer  Htofclftnenart.  E.  S.  M.  p.  226: 
pus-and  ( A)  would  ha1  donc  as  well,  for  what  he  «a  little  bit  of  rosemary  and  bergamot  and  thyme' 
could  see  .  jann  cö  nur  cm  buftcnbe3  Jtraut  ober  eine  SBIume 

Andrew,  n.   M'L.  C.  p.  42:    acting  the  'dir-ty   bebeuten. 
Andrew*.  "         Bctty?  n>    r>,  sk.  p.  240:  when  the  celebratcd 

April,  8.    Lowper,  «Fa°le:    , .  Master  Betty  was  at  the  height  of  his  popularitv. 

t  was  April,  as  the  bumpkms  say,  Billy  Batton,  n.  ©in  G&arafter  in  ben  3luffü!)runi 

The  legislature  call  it  May.  acn  Ux  ©trafccnfünftler.    M.  L.  L.  III,  p.  117:  and 

(mtt  93euig  auf  ben  »erbefferten  Äotenber?)  {hcre  I  did  Jeremiah  Stitchem  to  his  Billv  Button. 

Arabian,  a.  Arabian  bedsteads,  Ijäufig  m  ben  _  ib.  p.  142:  4a  laughable  sketch  entitled  Billv 
Times  com  ^aljre  1864  angezeigt.  ,  ßutton's  ride  to  Brentford',  and  I  used  to  be  Je- 

->  |  rem  iah  Stitchem,  a  servant  of  Billy  Button' 8,  that 

**•  comes  for  a  *sitiation\ 

Baboo,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  135:  A  white-washed,  Bimbole,  v.  Th.  V.  F.  1,  p.  70:  Pll  gullv  the 
high-roofed,  one-stoned  binldiug  m  front,  was  in- !  dag,  and  biml)ole  the  clickv  in  a  snuffkin.  S&ol  nur 
dicated  as  the  dak  bungalow  and  posting  Station.  I  ironif(ber2Beifet)omea)riftftetter  crbiojtetcSantsffiörter. 
llie  baboo  infonned  me  all  the  gharrvs  were  gone, :  »:„i:Ä„„«  .  w  c-^##  w^.-.t~.  »  ao  iw  «  ikq 
and  that  I  must  wait  tili  to-morrow 'evening8  *  Ä?1!!!:«!'  Z'„t  ^wfÄ  /n  !  L  »  F^H^ 

Badger,  n.  Emerson,  Enolish  Iraks,  eh.  IV:  (In ;  ^Wes.)    Jamie  I lowie,  wha  s  no  fit  to  be  a  fnrhe- 

Tacitus)  I  found  abnndant  points  of  resemblance   Inan». ,el  h^a  ,,aiJ,ie'  T  .  ,_      ,  , 

between  the  Germans  of  the  Hercvnian  forest  and  j  Bit,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  292:  I  was  nght  glad  to 
nur  lloosiers,  Suckcrs,  and  Badgers  of  the  Amer-  s'-e  a  Sikh  lay  hold  of  iny  charger.  \Vhen  I  got 
icaii  woods.    (B.)  l,P  t0  n^m>  l  found  Ins  uose  and  eyes  a  little  cut  by 

Bagganet,  s.  V.  Scott,  Waverley,  c  42  (II,  p.  K35,  thc  sa"d»  an(1  thc  r0Pe  of  mY  Peat'8  i'eeding-bit  gonc". 
Schi.):  And  will  the  Golonel  venture  on  the  bag-  Bittlc,  *.  W.  Scott,  thePvrate,  c. 6  (I,p. 87, Schi.): 
ganets  himsell  ?  \  out  of  au  honest  house ,  or  shame  fa'  me,  but  1'U 

Banghy-bedar,  s.  (inbifä)).    R.  I).  I.  II,  p.  8S:;take  the  bittle  to  you. 
Some  of  them  (coolies)  were  banghy-hedars,  and*       Black,  a.    1)  Ä.  H.  p.  4:  she  had  a  habit  of 
carried  our  properties  in  odd,  Square  boxes,  slung  .  carrying ,  not  only  the  real  black  kitten ,  liut  the 
over  their  Shoulders  from  long  bamboos.  imuginary  and  allegorical  ** little  black  dog"  on 


Bafber,  *.  W.  Scotts  th*  Pfrate,  c.  5  (I,  p.  67, 
Schi.):  Were  I  not  to  take  better  care  of  the  wood 
than  vou,  there  would  soon  be  no  more  wood  about 


her  Shoulder.  —  2)  W.  Scott,  the  PiraU,  c.  15  (II, 
p.  20,  Schi.):  I  would  it  were  possible  to  see  our 
barks,  once  the  waterdragons  of  the  world,  swim- 


the  town  than  the  barber's  block  that's  on  your ;  ming  with  the  blackraven  Standard  waving  at  the 
own  Shoulders.  i  topmast  etc. 

Baron,  *.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  11  (I,  p.  175,  i  Bloomer,  s,  J.  G.  J.  II,  p.  48  (ein  alter  $ieb  ju 
Schi.):  The  wretches  are  obliged  to  have  at  least ;  feinem  ciel  oerft>rcä)enbeit  @o^ne):  well,  you  are  a 
flfty   (corn-mills)   in  each  parish,  each  trundling .  bloomer,  you  are! 

away  lipon  its  paltry  mill-stone,  under  thc  thatch  Blue,  a.  G.  N.  S.  p.  399:  But  Margaret  almost 
of  a  roof  no  )>igger  than  a  beeskep ,  instead  of  a  i  liked  him  better  in  these  manifestations  of  char- 
noble  and  seemly  baron's  mill,  that  you  would ;  acter  than  in  his  good  hlue-sashed  moods. 
hear  the  clack  of  through  the  haill  country.  —  Bohea,  n.  C.  M.  L.  p.  52:  Mrs.  Bohea,  in 
ib.  (p.  176):  without  plaguing  themselves  about '  ä^nlt^em  Sinne  wie  "Thingummy"  u.  bgl. 
baron's  roills,  and  thirls,  and  sucken,  and  the  likc  .  Boot,  s.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  17:  Some  of  his 
trade.  :  (Shakespeare's)  whoreson  poetry  ...  has  rung  in 

BatherHhin.    Jcmanb  fpricfjt  non  ber  93crfa)u>cns  j |  mine  pars  asif  the  lincs  sounded  to  boot  and  saddle. 

bung  feined  Saterö  unb  fagt  (M.  M.  June  1861,  p.  117)         BoxwaIlahr  «.  (inbifa))  R.  D.  I.  1,  p.  190:  Look 

4You  kuow,  1  believe  the  estate  is  involved'  —  worauf   at  the  boxwallahs2  who  come  round  with  all  kinds 

(£  Antwort  erfolgt  "Bathershin.    But  still  — "  etc.  ofnick-nack8,8tationery,perfumery,  and  such  thinga. 


BRAN  —  COMPTEft 
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Anhang. 


Brau,  s.  I).  0.  T.  p.  D06:  two  half- quartern 
hrans;  pound  of  best  fresh  etc.  —  ©lang  für  loaf? 

Breast,  s.  D.  Jervold,  Men  of  Char.  II,  p.  141: 
1t  is  said  that  babies  fecling  at  the  breast,  catch 
the  expression  of  their  mothers. 

Brougham,  ».  B.  G.  K.  p.  189:  'vou'll  never  eure 
nie,  and  I  don't  want  you  to  it',  said  the  lady,  in 
brougham  English  (ber  SBulgariSnmä  Mo  it1  mufj  bas 
mit  bejeidjnct  fein). 

Bralzie,  *.  W.  Scott,  Waverley,  c.  42  (II,  p.  155, 
Schi.):  Mr.  Waverley  looks  clean-made  . . .  and  like 
a  proper  lad  o'  his  quarters,  that  will  not  erv  barley 
in  a  brulzie.  —  2jtermuif)lia)  baäfelbe  nrie  bei  Jamieson 
brdlyie,  a  brawl,  broil,  frav,  or  quarrel. 

Brnsh,  v.  M.  M.  Oct.  1861,  p.  431 :  Charles  had 
brushed  his  sleeve  in  the  crowd  that  day. 

Back,  s.  M.  M.  June  1861,  p.  123:  Below,  the 
weirs  of  Casterton,  spouting  by  a  hundred  Chan- 
nels, through  the  bucks  and  under  the  mills. 

Banderbast,  *.  R.  D.  I.  I,  p.  276 :  Do  not  at- 
tempt  to  meet  the  regulär  columns  of  the  infidels, 
because  they  are  superior  to  you  in  diseipline 
and  bunderbust,  and  nave  big  giins. 

Barn,  v,  S.  B.  P.  I,  p.  254:  the  sudden  appa- 
rition  of  a  post-chaise,  burning  the  King's  high- 
way  at  dusk. 

Byle,  s.  R.  D.  I.  II,  p.  306:  But  the  men  were 
all  good  Hindoos,  and  they  would  sooner  die  than 
hurt  the  sacred  ox  by  drawing  his  blood  with  the 
bayonet  Neither  would  they  fire  a  volley  against 
the  byles. 

0. 

Cap,  *.  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  107:  Caroline  feit 
this  kind  language  where  the  benevolent  Speaker 
intended  she  should  feel  it  —  in  her  very  heart. 
She  could  not  even  parry  the  shafts:  she  was 
defenceless  for  the  present:  to  answer  would  have 
been  to  avow  that  the  cap  fitted.  $ie  SBebeutung 
(„bafi  bic  äßortc  auf  fie  paftten")  fdjeint  !Iar. 

Carriage,  *.  D.  Ch.  p.  78 :  we  had  as  many  as 
six  runaway  carriage-doubles  at  our  door  in  one 
night.    ($aarc  in  5tutfo)en?). 

Cat,  8.  1)  T.  B.  T.  p.  1:  A  trying  time  was 
this  for  the  archdeacon,  for  whora  was  designed 
the  reversion  of  his  father's  see  by  those  who 
then  had  the  giving  away  of  episcopal  thrones. 
1  would  not  be  understood  to  say  that  the  prime 
minister  had  in  so  many  words  promised  the  bish- 
opric  to  "Dr.  Grantly.  He  was  too  discreet  a  man 
for  that  .There  ifl  a  proverb  with  reference  to 
the  kjllixg  of»cats,  and  those  who  know  anything 
either  of  high  or  low  government  places,  will 
be  well  aware  that  a  promise  may  be  made 
without  positive  words.  ®ö  ift  Her,  bafj  'care  will 
kill  a  cat'  ntd)t  gemeint  fein  fonn.  —  2)  T:  C.  R.  II, 
p.  26:  there  is  a  story  current  that  in  the  West 
of  England  the  grandeur  of  middle-aged  maiden 
ladies  is  mea*'.ired  by  the  length  of  the  tail  of 
their  cats. 

Cate, «.  R.  D.  I.  I,  p.  247 :  I  will  give  you  my 
sowars;.  make  the  best  of  your  way  across  the 
open  ground,  for  the  enemy  have  horsc  and  foot 
in  the  cates  and  woods  on  your  left. 

Canp,  8.     W.  Scott ,  the  IHrate,  c.  4  (I.  p.  53, 
Schi.):  thev  could  not  but  think  it  odd  that  Mrs. 
Y . . .  should  be  so  uncommonly  attentive  to  heap 
the  trencher,  and  to  tili  the  caup,  of  an  idle  black- 
guard  ne'er-do-well. 

Chaffwax,  s.  S.  B.  P.  II,  p.  225  (a  very  old  law- 
suit  has  been  terminated):  the  spiders  must  have 
been  very  sorry,  the  moths  inconsolable ,  and 
I  can  fancy  a  grim  chorus  af  doleance  in  some 
misty  region  of  the  legal  shades  of  disembodied 


spirits  —  ghosts  of  chaffwaxes,  filacers,  registrars, 
clerks  of  the  pipe  . . .  groaning  that  the  great 
Chancery  suit  was  at  an  end. 

Cheese,  8.  in  Thackerav'e  Virginians  meljrfaä) 
im  SBcrdeta)  unb  al$  9J?eta^per  für  einen  Änij,  wa^rs 
^cinltd)  megen  ber  9(c^nIia)<oit  ber  fia)  aufbaufd)enbeu 
Kleiber  mit  einem  üäfe.  II,  p.  123:  and,  dropping 
a  curtsey  like  a  cheese,  she  strutted  away  etc.  — 
ib.  III,  p.  21:  Two  curtseys  —  two  cheeses  are 
made  —  two  hands  are  hefd  out.  —  ib.  I,  p.  288: 
It  was  such  a  deep  ceremonial  curtsey  as  you 
never  see  at  present.  She  and  her  sister  both  made 
these  "cheeses"  in  eompliment  to  the  new  comer. 

Cheney,*.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  23:  and 
that  kirtle  of  Philippine  chency,  with  that  bügle 
lace  which  befits  only  a  chambermaid. 

Chesterileld ,  n.  M.  L.  L.  III,  p.  98:  he  wore 
the  same  brown  Chesterfield  coat  which  etc.  — 
ib.  p.  102:  he  wore  . . .  a  brown  Chesterfield  ooat 
and  conti  nuation8. 

Chicker-berry,  s.    Cooper,  the  Spy,  p.  340  (B.). 

Chickore,  s.  (inbifo))  R.  D.  I.  II,  p.  164:  At  one 
place  I  came  across  a  covey  of  chickore,  and  killed 
a  fow  of  them. 

Chillam,  «.  (inbifo)?)  Th.  V.  F.  III.  p.  145:  He 
could  not  think  of  rooving  tili  his  baggage  was 
cleared,  or  of  travelling  until  he  could  do  so  with 
his  chill  um. 

Chowganiau,  s.  (tubifd))  R.  D.  I.  II,  p.  31:  I 
could  scarcely  keep  my  eves  open,  nodding  to 
and  fro  in  the  chowgamah." 

Chnprassef,  s.  (inbifd))  R  D.  I.  I,  p.  202:  Those 
otters  so  fascinated  me  that  I  went  out  this  morn- 
ing  early  to  fish;  Pat,  Stewart,  and  Beard  went 
with  me,  and  we  had  chuprassies,  with  guns,  &o. 
to  coerce  the  faithful.  —  ib.  II,  p.  54:  S.  in- 
formed  me  that  he  knew  all  about  the  sahib, 
having  reeeived  most  satisfactory  Information  from 
a  chuprassee  whom  he  had  met  in  the  street.  — 
ib.  p.  203:  Lord  William  sent  over  a  chuprassee 
to  say  etc.   (Sin  $otej. 

Chntney,  s.  (inbifo))  Th.  V.  F.  III,  p.  164:  his 
chests  of  mangoes,  chutnev,  and  currv-powders. 

City-banked.  D.  N.  T.  II,  p.  297:  packed  ti«ht 
and  city-banked  on  a  soft  stuffed  Somerset  saddle. 

Clam,  s.  M.  L.  L.  111,  p.  156:  There's  a  cele- 
brated  fight  in  that  (ballet),  between  the  tailor 
with  his  sleeve-board  and  goose,  and  tho  cobbler 
with  his  clam  and  his  avvl.  Sei  6d)iffbauern  ift 
clams  eine  Änetfaange  (VVb.). 

Clearers,  «.  flangorttg  für  „SBriHe"?  L.  S.  H. 
p.  312:  As  the  friend  he  addressed  was  past  sixty, 
and  had  for  some  years  enjoyed,  in  the  seclusion 
of  home,  the  com  fort  of  what*  she  called  clearers, 
she  was  particularly  pleased  with  this  little  address. 

(leets.    Cooper,  the  Two  Admirals,  p.  270  (B.). 

Clerk,  e.  clerk  of  the  pipe,  S.  B.  P.  II,  p.  225, 
f.  chafifwax. 

Clont,!/.  W.  Scott,  the  IHraU,  c.  34  (III,  p.  95, 
Schi.):  swearing  he  would  put  the  skull  of  the 
first  who  should  strike  a  blow  past  clouting. 

Cock,  r.  H.  W.  C.  II,  p.  289:  1*11  not  look  at 
him  when  I  pass  him  in  the  street,  which  will 
cock  him  uncommonly. 

Codrns,  n.  S.  B.'P.  I,  p.  240:  A  stnmp  bed- 
stead  (of  the  well-known  Codrus  pattern)  which 
bore  an  ugly  resemblance  to  a  bier. 

Cold,  a.  Sterne,  Sentim.  Journey:  it  was  touch- 
ing  a  cold  key  with  a  flat  third  to  it,  upon  the 
close  of  a  piece. 

Comether,  *.  G.  M.  III,  p.  191:  'to  put  the 
comether  on  her1,  as  Paddy  says. 

Compter,  *.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  33:  I  have 
had  as  good  prisoners  under  my  key,  as  they 
have  had  in  Newgate  or  the  Compter. 


Anhang. 


464 


CÖNTICENT  —  DRAP 


Conticent,  a.  färoeigfam.  Thackeray,  Vtrgin- 
ians  111,  p.  30:  The  cloth  has  been  withdrawn, 
the  General  has  given  the  King's  health,  the  serv- 
ants  have  left  the  room,  the  guests  sit  conticent, 
and  so,  after  a  Utile  hemming  and  hlushing,  Mr.  6. 
proceeds.    3ft  baä  JBort  fonft  englifd&V 

Corner,  v.  D,  Gr.  E.  II,  p.  170:  and  in  fact 
he  was  taken  down  the  Dover  road,  and  com e red 
out  of  it. 

Coronation,  *.  M.  M.  Dec.  1860,  p.  99:  the 
price  of  the  Coronation  colt  for  the  next  Derby. 

Connty,  s.  Goldsmith,  the  Good-natured  Juan, 
a.  3:  there  is  not  a  prettier  scont  in  the  i'our 
counties  after  a  shy-cock  than  he.  Cin  9tome  für 
2onbon,  weil  £f)eile  baoon  in  Wibblefej,  Gffej, 
©urreu  unb  Äent  liegen? 

Cousin,  8.  M.  M.  üec.  1860,  p.  97:  the  joke 
about  cousinly  love  is  probably  as  old  and  cer- 
tainly  as  true  as  Solomon's  proverbs. 

Cover,  v.  W.  Scott,  the  JPirate,  c.  3  (l,  p.  38, 
Schi.):  But  it  was  still  more  extraordinary,  that 
the  affections  of  Mordaunt  Mertoun  seemed  to 
cover  with  the  same  impartiality  as  those  of  their 
father  betwixt  the  two  lovely  Bisters. 

Cowheel,  s.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  11:  The 
arrival  of  a  large  dish  of  good  cow-heel  and  bacon, 
something  soothed  the  asperitv  of  the  artist  — 
Thackeray,  Virainians  111,  p.  61:  Who  shall  teil 
me  that  the  feflow  hasn't  been  living  in  Seven 
Dials,  or  in  a  cellar  dining  off  tripe  and  cowheel? 

Cowp,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  35  (III,  p.  118, 
Schles.) :  This  is  worse  than  witches,  dwaris,  dirk- 
ing  of  whales,  and  cowping  of  cobles,  put  all 
together. 

Crocheteer,  s.  R.  L.  L.  p.  20  (in  S3e&ug  auf 
eine  Surfe  in  einem  Stammbaum):  a  great  ditch 
yawned  between  a  crocheteer  and  a  rotten  branch 
ii6  coveted 

Crook,  v.  H.  E.  V.  p.  259  (non  Seutcn  bie  SInberS* 
gläubige  oerlefern):  they'll  crook  your  fiugcrs,  but 
thev  can't  burn  us. 

'Cross  hawser, s.  R.  D.  I.  II,  p.  284:  the  boats 
are  strongly  moored  by  cables  anchored  with 
cross  hawsers. 

Crow  pheasant,  8.  R.  D.  I.  I,  p.  141:  I  have 
observed  cranes,  whimbrels  .  .  .  jays  .  .  .  king 
crows,  crow  pheasants,  minas. 

Crust,  v.  M.  L.  L.  I,  p.  243:  Then  up  comes 
another,  and  he  was  a  little  crusted  with  port 
wine,  and  he  says  etc.    Sdjcint  slang  für  drunk. 

Crymercy,  ä.  fleljcnb.  W.  Scott,  the  Phrate, 
c.  14  (II,  p.  11,  Schles.):  "At  least  let  me  say 
something  about  the  breed  of  horses",  said  Y.,  in 
rather  a  crymercy  tone  of  voiee.  Kommt  baö  3Bort 
fonft  nor? 

Cad-channel,  s.  M.  M.  June  1860,  p.  114:  they 
passed  through  the  cud-channel  (in  ber  Stälje  be$ 
pier  oon  9t  a m  3  gate). 

Cammerband,  s.  (inbifc$)  R.  D.  1. 1,  p.  113:  some 
of  the  more  important  (natives)  added  to  the  dig- 
nity  of  their  appearance  by  wearing  large  daggers 
to  their  cummerbunds.  —  ib.  II,  p.  14 :  (men)  with 
green  turbans  and  cummerbunds.    (@$ärpe.) 

Careh.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  7  (I,  p.  107, 
Schles.):  she  who  can  change  the  wind  by  pulling 
her  curch  on  one  side,  as  King  Eric  used  to  do 
by  turning  his  cap. 

Carl-paper,  s.  D.  N.  T.  I,  p.  210:  the  curl- 
paper  bill  of  the  theatre. 

Cnshion,  v.  T.  0.  F.  II,  p.  53:  he  found  that 
he  couldn't  cushion  her  (jur  3Urt)e  bringen?) 

Catty-axe,  8.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  36  (III, 
p.  132) :  and  well  if  you  did  not  give  me  a  rap  on 
the  head  with  the  back  of  the  cutty-axe. 


D. 

Dag,  *.  Th.  V.  F.  I,  p.  ?0,  f.  u.  bimbole. 

Davgo.  D.  M.  F.  I,  p.  17:  (a  man  at  Tobago 
who)  long  lived  on  rice  pudding  and  isinglass,  tili 
at  length  to  his  something  or  other,  his  physician 
said  something  eise  and  a  leg  of  mutton  somehow 
ended  in  davgo. 

Day-tall. "  Sterne,  Tristr.  Shandy,  b.  4,  eh.  13: 
a  "day-tall"  critic.    (B.) 

Dead,  a.  N.  C.  I,  p.  131:  old  dead-and-alive ! 
(alö  9Cnrcbe). 

Deaf,  a.  M.  L.  L.  II,  p.  542:  I  give  a  corner 
of  mv  room  to  a  poor  creatur  who's  deaf  as  a 
beadle.    3ft  ber  Skrakid)  fonft  ttfilty? 

Debind,  v.  W.  Scott,  Waverley,  c.  41  (11,  p.  149, 
Schi.) :  For  a  prisoner  of  war  is  on  no  aecount  to 
be  coerced  with  fetters,  or  debinded  in  erpastulo. 

Denmark,  *.  D.  Sk.  p.  76  unb  226:  Denmark 
satin  shoes. 

Dera,  s.  (inbtfdO  R.  D.  I.  I,  p.  189:  and  so  he 
(the  old  Sikh)  Shuttles  forth  on  his  cruise,  looking 
hopelessly  about  for  the  dera,  tül  some  kind  mor- 
tal  compassionates  his  distress.  —  ib.  p.  211:  a 
native  orderly  inquiring  for  the  "Lord  Sahib  ka 
dera"  (the  Commander-in-ChiePs  tent).  —  ib.  p.  212: 
he  may  be  seen  wandering,  now  and  then,  in  the 
precinets  of  the  Sahib  ka  dera.  SBa$rfd)etnlio)  „Seit". 

Devil,  s.  B.  G.  K.  p.  134:  such  society  can  be 
obtained  in  almost  any  part  of  the  Devil's  Walk, 
and  in  Calcutta  as  elsewherc. 

Diablotin,  «.  Xeufeldjen.  W.  Scott,  Kenilworth, 
c.  24:  Wayland  was  about  to  hazard  a  reply  to 
this  alarming  inquiry,  when  the  little  diablotin 
again  thrust  in  his  oar.    Kommt  baä  SBort  fonft  oor? 

Dingly.  James,  Forest  Days,  p.  62.    (B.) 

Disrapt,  v.  E.  S.  M.  p.  121  (oon  einem  Öetgljale): 
though  the  objeet  round  which  his  fibres  clung 
was  a  dead  disrupted  thing,  it  satisfied  the  need 
for  clinging. 

Dog,  8.  1)  G.  N.  S.  p.  271:  she  would  brave 
shame ,  and  stand  in  her  bitter  penance,  . . .  ac- 
knowledging  before  a  crowdedjustice-room,  if  need 
were,  that  she  had  been  as  "a  dog,  and  done  this 
thing".  —  2)  W.  Scott,  Guy  Mannering,  c  37  (II, 
p.  151,  Schi.):  the  nearest  relations  who  might  be 
interested  in  the  Settlements  of  the  lady,  urged 
the  dog  cattle  of  the  hackney-coaches  to  all  the 
speed  of  which  they  were  capkble.  —  id.  the  An- 
t'iquary,  c.  36  (III,  p.  32,  Schi):  he  may  transact 
any  business  of  yours,  without  your  spending  a 
day's  pay  on  two'  dog-horses  and  . . .  such  a  skel- 
eto'n  of  a  post-chaise.  SBertnut^lic?  nur  ©ejetc^nung 
fd^lcc^tcr  $fcrbe. 

Doleance,  v.  f.  u.  chaffwax. 

Double,  a.  D.  Bl.  IL  II,  p.  182:  he  has  to  con- 
ceal  and  hold  fast  a  tender  double  tooth  which 
her  sharpness  is  ready  to  twist  out  of  his  head. 

Dorn*,  s.  R.  D.  1. 1,  p.  266:  Had  a  large  party  at 
mess,  many  of  whom  had  been  in  recent  "donn"; 
and  I  heard  a  good  deal  of 'potting  pandies"  etc. 

Dowbiggin,  n.  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  341: 
She  had  stolen  from  her  little  noard,  wherewithal 
to  make  some  small  purchases,  on  which  the  Dow- 
biggin  of  the  suburb  had  been  consulted. 

Down,  adv.  Thackeray,  Vhrginians  II,  p.  137: 
There  is  the  manly,  selnsh,  effectual  System  [of 
treating  women]  where  she  answers  to  the  whistle; 
and  comes  in  at  "Down  Charge";  and  knows  her 
master ;  and  frisks  and  fawns  about  him  etc.  6djemt 
ein  Sommanbo  für  ben  £unb  )u  fein ;  ogL  to  come 
down  to  heel,  f.  u.  heel. 

Drap,  s.  W.  Scott,  Kenäworth,  c.  15:  Nay,  if 
you  had  meant  to  make  a  foot-cloth  of  your  mantle, 
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better  have  kept  Tracy's  pld  drap-de-bure ,  which 
despises  all  colours. 

Dratchell,  s.  E.  A.  B.  II,  p.  116:  She's  not  a 
common  flaunting  dratchell. 

Duntle,  v.  Kinasley,  Tivo  Years  ago  I,  p.  XVI: 
His  cup  was  duntled  in.    (B.) 

E. 

i 

Earthy,  a.  D.  Sk.  p.  99:  Alick,  who  is  a  damp 
earthv  child  in  red  worsted  socks  etc.  ! 

Edge,  *.  Tra.  T.  M.  p.  117:  she  had  been  cu-  \ 
riously  brought  up,  on  the  edge  of  a  note,  to ! 
quote  a  musical  phrase.  ! 

Eel,  8.    Tra.  C.  S.  p.  107:   Are  your  husbands 
ungrateful  —  be  it  so ;  not  to  every  hand  is  it  given  j 
to  draw  the  "one  eel  out  of  the  bag  of  snakes".    - 

Elephant,  s.  R.  D.  I.  II,  p.  338 :  a  rising  bank , 
which  shut  out  the  horizon  by  a  fringe  of  tall • 
eleptiant  grass.    (2)ie  $flanjc  Eltphantopus? ) 

ExeciUlon,  s.  W.  Scott,  the  I'irate,  c.  15  (II,  p,  21, 
Schi.):    I  would  have  you  to  remember  tnat  your  j 
voyage  may  bring  up  at  Execution-dock. 

Expense,  a.  St.  C.  p.  222:  field  magazines,  both  j 
expense  and  permanent.  j 

Eye,  *.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  7:  thou  goest 
to  a  household  where  you  have  gold,  as  they  say, 
by  the  eye. 

F. 

Fall,  s.  L.  S.  C.  I,  p.  207:  (in  his  Castle)  he 
passes  a  miserable  month  of  falls  and  frights. 

Family,  s.  JJn  Thackeray,  Virginians  oft  oon  ber 
niidjftcn  Umgebung  (bem  Stabe  ?)  eines  (Sommanbeurd 
im  Äriege;  I,  p.  88:  the  gentlemen  of  the  Generalis 
familv  made  much  of  them.  —  ib.  p.  106:  Mr. 
Franklin  was  a  wonderiül  shrewd  person,  as  his 
Excellency  and  the  gentlemen  of  his  familv  were 
fain  to  acknowledge.  —  ib.  p.  126:  a  private  au- 
dience  of  Madam  Esmond,  in  which  his  Excellency 
formally  offered  to  take  her  son  into  his  family. 
—  ib.  p.  151 :  the  family  like  him  very  much,  and 
the  General  is  always  asking  his  opinion.  —  ib. 
HI,  p.  31:  the  gentlemen  of  the  Gciicral's  family 
Bneered  at  the  postmaster.  —  W.  Scott,  the  Anti- 
quary,  c.  19  (II,  p.  63,  Schi.):  I  had  an  opportu- 
nity  of  knowinjj  the  names  of  the  ofticers  who 
Leid  situations  in  his  family. 

Farred,  part.  G.  N.  S.  p.  132:  "I  could  have 
wished  to  bave  other  talk  about  me  in  my  lattcr 
days,  than  just  the  clashing  and  clanging  . . .  about 
work  and  wages,  and  masters  ..."  —  "Poor  wench l 
latter  days  be  farred !  Thou'rt  looking  a  sight  bet- 
ter alrea'dy  for  a  little  stir  and  change". 

Feather,  f.  the  cream  feathers,  f räufelt  fia)? 

Fern,  s.  G.  N.  S.  p.  18:  the  fern-harvest  was 
over;  and  now  that  tue  rain  was  gone,  many  a 
deep  giade  was  accessible,  etc. 

Ferrateen,  *.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  24  (uon 
einem  SBaarenfrämer) :  thou  false  man  of  frail  cani- 
bric  and  ferrateen. 

Petch,  v.  M.  M.  May  1861,  p.  24  (oon  beuten, 
bie  im  SBote  fahren) :  they  saw  that  they  would  have 
to  fetch  a  very  long  leg,  and  make  a  great  offing 
in  order  to  reach  Kavenshoe  that  night  —  fdjcint 
olme  2Rüclfia)t  auf  bie  9lrt  ber  öeförberung  &u  bebcu* 
ten :  einen  weiten  SBea  jutücfjulcaen  fiaben.  | 

Fetch-up,  *.  K.  \V.  S.  p.  869 :  Portions  of  her 
head-dress  began  to  come  down.  A  pair  of  side- 
curls  dropped  . . .  the  effoct  of  a  double  shake 
and  a  sudden  fetch-up. 

Fetter-lock,  s.  G.  1*.  p.  229:  Constance  had  cut 
ofi'  one  of  her  long  sunny  braids,  and  was  twiniug 
it,  in  and  out,  in  tetter-locks  round  Guy's  fingers. 


Fewtril,  *.  D.  H.  T.  p.  91:  These  five  year  I 
ha*  paid  her.  I  ha1  gölten  decent  fewtrils  about 
me  agen.    &ermutfjliä)_etn)a3  nie  furniture. 

Fiddler,  s.  D.  M.  F.  III,  p.  94:  There  they  are 
like  the  four-and-twenty  fiddlers  —  all  of  a  row. 
6d)etnt  ©itat  auö  einem  befannten  Siebe. 

File,  v.  M.  Ij.  L.  III,  p.  139:  I  stand  in  front, 
with  the  birch-broom  as  my  gun,  and  I  teil  them 
they  must  do  as  I  do.  Then  I  cry,  'File  arms', 
and  all  mark  their  own  muskets. 

Fiud,  v.  Tra.  C.  S.  p.  210:  Miss  T.  looks  as 
grave  as  if  she  had  found  a  loss ;  rool  eine  2lrt  iro« 
nifdjer  Sluäbrucferoeife ;  vgl.  bie  unter  win  gegebenen 
»eiftielc. 

Fixture,  s.  D.  N.  T.  VII,  p.  248:  what  are  in 
sporting  registers  called  'Fixtures'  for  the  month. 

Flagger,  s.  Ch.  Lever,  Jack  Hinton  1,  20:  the 
sedgy  banks,  whose  tall  flaggers  bow  their  heads 
beneath  the  ripple.    (Str.) 

Flap-doodle,  s.  M.  M.  March  1861,  p.  358: 
flap-doodle  they  call  it  what  fools  are  fed  on  — 
ber  @pag  flammt  auä  STOarrnat'g  %  ©imfcle;  ift 
bag  SBort  weiter  verbreitet? 

Flemish,  v.  Marryat,  P.  Simple,  p.  228:  to  flem- 
ish  down  the  ropes.  —  Kmgsley,  Two  Years  ago 
11,  p.  119:  The  hounds  have  overruu  the  scent, 
and  are  back  again,  flemishing  about  the  plashed 
feuce  on  the  river  brink.    (B.) 

Fling,  v.  M.  L.  L.  II,  p.  199:  Pd  just  trust 
one  of  them  as  für  as  I  could  fling  a  bull  by  the 
tail. 

Float-light,  e.  fo)cint  beim  X^eater  fo  viel  rote 
fonft  foot-lights  ju  fein.  M.  L.  L.  Hl,  p.  109:  He 
(a  horsc  produced  on  the  stage)  got  his  two  hind 
legs  over  the  orchestra  and  knocked  all  the  float- 
lighte  out. 

Flunimeriu^,  part.  Mrs.  Gore,  Castles  i.  ih.  A^ 
ch.  27:  such  flummering  appeals  to  my  sensibili- 
ties  (Str.);  möglicher  SBetfe  nur  mtfltürlta)  gebildete 
Serbaiform  )u  bem  <B(angs3ubftantio  fllwmkry,  flat- 
terv,  gammon,  genteel  nonsense. 

*Fly,  *.  New-York  Herald,  March  11.  1859: 
(Jerome  Bonaparte)  suddenly  by  no  merit  or  ven- 
ture of  his  own  became  fly  in  amber;  fa)eint  \>§xas 
fenr)aft  für  einen  ©e^enftanb  allgemeinen  Sntereftcö, 
etmas  fcr)r  3Ker!roürbtgeä,  }u  fte^en. 

Foil,  s.  D,  P.  C.  II,  p.  125:  one  geutleman  in 
a  vol low  waistcoat,  with  a  coach  trimmiug  border, 
wtiispered  a  neighbour  in  green  foil  smalls  etc. 
3ft  foil  ein  ^ofen^eug,  ober  fmb  roufliä)  carrKtrenb 
„©tanioU^ofen"  gemeint? 

Fold,  s.    D.  N.  T.  II,  p.  34:  a  fold  of  net. 

Forget-me-not,  a.  D.  Sk.  p.  189:  a  small  gold 
chain  and  a  "Forget-me-not"  ring. 

Frateh,  s.  D.  H.  T.  p.  180 :  I  ha  never  had  no 
fratch  al'ore,  sin  ever  I  were  born,  wi'  any  o'  my 
like.. 

French.  a.  I).  Sk.  p.  220:  French  lamps,  unter 
©egenftänben  erwähnt,  bie  3um  groect  einer  ©efeH» 
fd)aft  auö  einem  SDiagajin  entließen  werben. 

Friggle?  v.  E.  A.  B.  I,  p.  326  (von  feiner  unb 
mutanter  Arbeit):  But.  you  know,  those  little  frig- 
gun?  things  take  a  deal  of  time. 

Friz,  v.  1)  Bulwer,  Night  a.  M.,  p.  98:  1  dß- 
clare  rny  blood  friz  to  see  you.  Vulgär  für  froze  ? 
—  2)  M.  L.  L.  I,  p.  389:  This  game  won't  fr» 
now,  sir,  it's  very  dangerous. 

Fall,  a.  M.  L.  L.  III,  p.  174:  I  was  füll  cor- 
poral  in  the  93d  Southern  Highlanders.  —  3n  einem 
Seitartircl  ber  Times  1860  wirb  fu)errtoft  oon  "Her 
Majesty's  füll  privates"  gef)>roä)en. 

FnrigB8,  v.  mudbemb  maa)ftn.  Bulwer,  Night  a. 
M.  p.  234 :  From  that  little  boss  has  fungused  out 
a  terrible  hump.    Jtommt  bad  äüort  fonft  oor? 

Fusile,  a.    ,F.  J.  H.  p.  349:  I  would  not  be 
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mistaken  to  mean  that  he  found  his  peniten ce  j  Diary  of  a  late  Physician,  v.  I,  eh.  16:  the  grap- 
easy,  or  that  he  was,  like  St.  Paul,  transformed .  plers ,  with  ropes  attached  to  them,  were  then 
as  lt  were  by  a  lightning  flash  —  "a  fusile  Chris-   fixed  in  the  sides  (Str.).    SSermut()lfä)  =  grappling 


tian 


irons. 


Fnsilfo,  *.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  7:  This ;  Green,  a.  Thackeray,  Vvrginians  II,  p.  220: 
collar  with  its  double  iüsilles  interchanged  with  j  Well,  you  have  an  idea  what  the  play-houses  were, 
theße  knobs  ...  ;  or  whät  the  green  boxes  were,  when  Garrick  and 

Fye-fye,  *.  Bulwer,  Night  a.  M.  p.  387:  Come,  j  Mrs.  Prichard  were  playing  before  them.  —  ib.  IV, 
help  yourself,  and  don't  roll  up  your  eyes  in  that  j  p.  113:  Sampson  saw 'Master  Will  in  the  green 
way,  like  a  Muggletonian  aside  of  a  Fye-fye.         j  boxes,  with  some  pretty  acquaintances  of  his. 

Gripper,  s.  lllustr.  London  News,  v.  31,  p.  246a : 
conveying  a  discharge  to  the  said  cartridge,  and 


G. 

Gap,  v.    L.  0.  T.  p.  312:  to  gap  a  knife. 

Gard.  W.  Scott,  the  IHrate,  o.  8  (I,  p.  128, 
Schi.):  Did  I  ever  teil  you  the  sang,  how  Olaf 
Trvguarson  gard  hide  five"  gold  cronns  in  the  same 
grave  with  him? 

Gazee,  s.  eine  9lrt  eingeborener  Solbaten  in  Qm 
bien.  R.  D.  I.  1,  p.  361:  a  band  of  Gazees  who 
issued  out  of  an  old  mud  fort  etc.  —  ib.  p.  402: 
In  a  charge  of  the  Carabineers  they  all  tumbled 
on  a  lot  of  gazees  in  a  ditch.  —  ib.  II,  p.  12:  of 
the  Gazees,  but  one  or  two  escaped,  unb  öfter  ib. 

Ghoorka, 

Glnmbanion 


thereby  releasing  a  gripper.    (Str.) 

H. 

Hagalef,  s.  Warnt  einer  Abgabe  in  6djottlanb ;  rocl-- 
$er  9lrt?  gcljlt  bei  Jamieaon.  W.Scott,  the  Pirate, 
c.  2  (I,  p.  22,  Schles.) :  I  know  the  meaning  of  scat 
and  watüe,  and  hawkhen,  and  hagalef,  and  every 
other  exaetion  by  which  your  lords  . . .  have  wrung 
your  withers. 

Half,  a.    1)  D.  M.  F.  I,   p.  26:  "You  seem  to 


clod,  and  belac 

bimß^e0Ä9te;     t   n   t  t    «   q*  .  Mmfl  „„♦  a«  !  and  her  feet  into  very  tight  half-läcedboots.  - 

;  and  then  do  you        Hammer,  v.    R.  D.  I.  II,  p.  379:  Thei 


black  horse,  but  my  old  mare;  and  tnen  do  you 
try  and  keep  near'me.  If  I  don't  leave  you  at 
the  back  of  God-speed  before  long,  1*11  give  you 
the  mare  and  the  horse  too. 


There  were 
rockets,  blue  lights,  port-fires,  cartridges,  harn- 
mered  shot,  newly-cast  brass  shell  etc. 

Hand,  s.    M.  M.  Oct.  1860,  p.  482:  "Put  your 


Goll-sheaf,  s.    Trench,  D.  p.  65 :   (Hacket's  'Life  .  hand  to   the   nail,  and   your   right  hand  to  the 


of  Archbishop  Williams1  is  .  .  .  füll  on  the  one 
aide  of  scholarly,  oftentimes  pedantic,  Grecisms), 
and  on  the  other  side ,  abounding  with  cur  most 
genuine  Anglo-Saxon  phrase;  such  words  as  *may- 
lord',  'goll-sheaves',  which  one  meets  in  no  glos- 
sary  or  Dictionary  (the  last  I  only  guess  at  the 
meaning  of )  . .  .  are  to  be  found  in  his  pages.  — 
Backet,  Life  of  Archb.  W.,  pt.  2,  p.  92:  All  the 
rest  of  the  articles  (t.  e.  of  aecusation)  were  goll- 
sheaves,  that  went  out  in  a  sudden  blaze. 

Gomaskta,  s.  (inbtfdj)  R.  D.  I.  I,  p.  220:  the 
Gommissariat  gomashtas,  from  signs  in  their  sky, 


workman's  hammer".  —  (titot  roofjet? 

Hand .  v.  M.  L.  L.  111 ,  p.  138  ( in  ©ejug  auf 
bie  £arfteHung  einer  wanbernben  Sd>auftoielertniW>c): 
The  handing  man,  who  has  done  Robert,  then 
shouts  out  from  the  top,  'Pass  out!1  in  a  sepulchral 
voiee. 

Handhabend,  e.  W.  Scott,  Wavcrleir,  c.  10  (I, 
p.  75,  Schles.):  the  lands  of  Brad wardine ,  Tully- 
Veolan,  and  others,  had  been  erected  into  a  free 
barony  by  charter  from  David  the  First,  cum  li- 
beral* polest,  habendi  curia*  et  jusücias,  cum  fossa 
et  furca  .  .  .  et  saka  et  soka,   et   thol  et  theam,   et 


known    only    to    themselves.,    had    predicted    the !  infana  thief  et  outfang  thief,  sive  hand-habend,  sh*e 
movement  (of  the  army)  to  a  moment.  !  bak-barand. 

Good,  a.  M.  L.  L.  II,  p.  557:  I  (a  man  whose  |  Handkerchief,  «.  Sw.  G.  p.  123:  of  course  he 
legs  had  been  taken  off,  in  the  hospital)  was  three !  feels  deeply  injured,  and  would  have  forgiven  the 
months  good  before  I  could  turn,  or  able  to  lift  j  absentee  [viz.  who  had  engaged  to  ride  a  race 
up  my  hand  to  mv  head.  :  with  him,  then  gone  back,  and  paid  forfeitsl  far 

Goosetree,  n.    Thackeray,   Virginians  IV,  p.  43 : '  more  easily,  if  the   latter  had  beaten  him  fiirly 
He  is  too  fond,  she  says,  of  Brookes  's  and  Goose- 1  on  his  merits,   facing   the   handkerchief  first  by 
tree's  when  he  is  in  London.    ©djeint  bnnod)  5Rame  j  half-a-dozen  yards. 
eine<8  ©lubä  ju  fein.  \       Harrowtry,  *.     W.  Scott,  Kenilworth,  c.  12: 

Gore,  v.  D.  L.  D.  III,  p.  145:  But  as  to  these  j  He  is  clean  and  quite  off  his  sports;  hath  neither 
terms ,  semi-family  and  semi-stranger,  semi-goring  ;  touched  backgammon  or  shovel-board  —  nor  looked 
and  8emi-horing,  they  form  a  State  of  things  quite  |  on  the  big  book  of  harrowtry  wi1  Master  Mum- 
amusing  in  its  impracticability.  *  !  blazen. 

Gowpen,  *.  Jamieaon  ertlärt:  as  much  as  can  j  Harry -noble,  s.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  31: 
be  lifted  by  the  hands  extended  and  united;  bei  "1  have  staked  my  share  of  the  forfeit  in  the 
Scott  erfd^cint  c«  tnbcfj  öfterö  al«  9lamc  einer  2lrt  hands  of  our  worthy  host".  —  "That  he  hath  . . . 
VLbQabt;  fo  in  the  Pirate,  c.  11  (I,  p.  176,  Schles.) :  j  in  as  fair  Harry-nobles  as  ever  were  melied  into 
in-town  and  out-town  multnres  —  lock,  gowpen,  j  sack  by  a  good  fellow*\ 

and  knaveship,   and  all  the  lave  o't.    ©0  aud)  im  j       Hat,  «.    New-York  Herald,  1859,  11.  March: 
Heart  of  Mid.-L.:  kain,  gowpen,  knaveship,  lock,  i  Wre  know  that  the  strongest  republican  in  the  Sen- 

Grain,  *.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  30  (111,  p.  33,  j  ate,  if  either  or  both  bills  will  ever  get  there, 
Schles.):  1  would  not  have  you  think  that  it  is  a  i  will  knock  them  into  a  three-cocked  hat 
little  thing  that  distnrbs  me."  1  came  of  that  grain  •  Hathi,  s.  (inbifdj)  R.  D.  I.  I,  p.  392:  we  came 
that  takes  a  sair  wind  to  shake  it.  (£3  fragt  fid) !  to  the  Raiugunga,  a  deep  stream,  which  our  ele- 
ob  bie  tyriä)rodrtlto)e  ?fjrafc,  beren  ©ebeutunci  au$  j  phant  waded  across,  so  that  our  feet  nearly  touched 
bem  por<ma,ef)enben  ©afee  er^eQt,  oUgemein  übltd)  ift. ,  the  water.    The  hathi  nearly  floated  his  driver  off 

Grappler,  s.     S.  Warren,  Passages  from  the  I  his  neck. 


HEART-SPONE  —  KINE 
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Anhang. 


Heart-spone,  8.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  20:  I 
will  wet  my  dagger  on  his  heart-spone,  that  re- 
fuses  to  pledge  me. 

Heavy,  a.  M.  L.  L.  III,  p.  137:  After,  the 
curtain  nas  been  down  three  minutes  it  goes  up 
again,  and  the  heavy  goes  in  and  says  etc.  —  ib. : 
After  that  the  heavy  man  says  etc.  2)te  SRebe  ift 
von  ten  £arftcttungcn  einer  maribernben  ©a)aufptcter* 
trupDe. 

Hebdooiadal,  a.  T.  B.  T.  p.  26:  he  was  well 
aware  of  all  Dr.  P.'s  abominable  opinions  as  re- 
garded  dissenters,  church  reform,  the  hebdomadal 
Council,  and  such  like.  —  ib.  p.  79:  it's  very  odd 
if  the  heads  of  Colleges  don't  have  their  owh  way 
quite  as  fully  as  when  the  hebdomadal  board  was 
in  all  its  glory. 

Heel,  s.  L.  I).  D.  I,  p.  241:  l've  a  thrump  in 
the  heel  of  my  fist  that  you  never  set  eyes  on. 

Hobler,  n.  D.  Sk.  p.  3:  on  onc  occasion  he 
ventured  to  inake  a  joke  which  tlie  Lord  Mayor'g 
footman  ....  told  a  fhend  .  . .  was  almost  equal 
to  one  of  Mr.  Hobler's.  —  ib.  p.  140:  The  Lord 
Mayor  threw  himself  back  in  his  rhair,  in  a  State 
of  franse  delight  at  his  own  joke,  every  vein  in  Mr. 
Hobler's  countenance  was  swollen  with  laughter, 
partly  at  the  Lord  Mayor's  facetiousness,  but  more 
at  his  own;  unb  öfter  ib.  —  M.  L.  L.  II,  p.  78: 
my  Informant  heard  a  gentlcmanly-looking  man, 
tipsy,  d— n  the  street-seller  for  Mr.  Hobbier,  and 
bid'him  go  to  the  Mansion  House,  or  to  h — 1. 
I  asked  the  cripple  abOut  this^  but  he  had  no  re- 
collection  of  it;  and,  as  he  evidently  did  not  un- 
derstand  the  allusion  to  Mr.  Hobbier,  I  was  not 
surprised  at  his  forgetfulness. 

Hollow,  a.  D.  M.  F.  II,  p.  216:  far-off  islands 
in  the  southern  scas  . . .  where  it  would  be  good 
to  roani  with  a  congenial  partner  among  eroves 
of  bread-fruit,  waiting  for  ships  to  be  wal'ted  from 
the  hollow  ports  of  civilization. 

Ilooded,  pari.  W.  Scott,  the  PiraU,  c.  14  (II, 
p.  3,  Schles.):  he  was  the  more  meet  prey  for  the 
story-telling  Halcro,  who  had  fixed  upon  him,  as 
in  a  favourable  State  to  play  the  purt  of  listener, 
with  something  of  the  same  instinet  that  directs 
the  hooded  crow  to  the  sick  sheep,  which  will 
most  patiently  suffer  itself  to  be  made  a  prey  of. 

Hooknm,  s.  (inbifa))  R.  D.  I.  II,  p.  226:  we  had 
no  hooknm  from  the  commissioncr  or  deputy,  but 
Hay's  chupra8sie  worked  very  hard  in  and  "about 
the  Valleys  and  high-road. 

Hop,  8.  C.  M.  Oct.  1801,  p.  461:  SbeMl  come 
round  aguin,  and  then  take  her  at  the  hop. 

Horn-boys,  a.  ßnaben,  roeldjc  3*ituna.en  unb  ftlua,* 
fünften  auf  ben  ©tragen  oerfaufen;  tfol)L  2onb  unb 
Seute  ber  britifdjen  3nfeln,  3,  68.  (Str.)  ©eftätigung 
bafür  ift  niajt  ju  finben  geroefen. 

Honndsfot,  «.  äunbSfott.  W.  Scott,  Waverley, 
c.  48  (III,  p.  4,  Schles.):  I  seldom  bau,  sir;  but 
if  von  play  any  of  your  hound'sfot  tricks  .  .  .  de'il 
be"  with  me  if*  I  do  not  gie  your  craig  a  thraw. 
3(t  bnS  ffiort  fonft  enaiif«? 

Howff,  8.  W.  Scott,  the  PiraU,  c.  24  (II,  p.  175, 
Schles.):  Thcre  was  nae  a  bairn  in  the  howff  but 
was  maining  for  him.  —  Jamieson  giebt  hoüff,  a 
haunt;  borf)  roiH  bic§  !aum  paffen. 

L 

Innes,  n.  L.  G.  Tr.  p.  11:  he  took  into  his 
band  the  old  rusty  "  Innes  "  to  perpe träte  upon 
the  highway  a  robberv. 

Inocnlation  —  vaccination.  R.  D.  I.  IL  p.  212: 
They  have  a  great  prejudice  against  vaccination, 
althöugh  our  government  maintains  at  Simla,  as 
at  other  6tations,  a  physician,  whose  business  it  is 


to  travel  through  the  district  to  vaoeinate  the 
children  who  are  brought  to  them.  The  natives, 
however,  prefer  inoculation,  and  declare  that, 
while  it  is  much  more  effectual  than  vaccination, 
it  is  not  in  any  degree  more  dangerous.  2BeIa)cä 
ift  ber  Unterfo)teb?  wb.  erflärt  inoculation,  the  act 
or  practice  of  communicating  a  disease  to  a  person 
in  health,  by  jinserting  contagious  matter  in  his 
skin  or  flesh.  The  term  is  limited  chiefly  to  the 
communication  of  the  small-pox  —  unb  vaccination: 
The  act,  art,  or  practice  of  vaccinating,  or  of  inoc- 
ulating  persons  with  the  cow-pox  or  kine-pox; 
unb  vaccinate,  to  inoculate  with  the  cow-pox  etc. 
Inpnt,  8.  2)er  ©infafc  beim  ©picl.  W.  Scott, 
Kenüworth,  c.  41:  I  will  have  back  my  forty 
-pounds,  —  I  will  have  back  my  in-put  at  the  least." 
Kommt  ba3  SBort  fonft  cor? 

J- 

Jackstone,  8.  D.  D.  M.  p.  37:  he  could  see  now 
masons  and  carpenters  crawling  about  below  . . . 
tumbling  down  walls  that  looked  to  Coli,  np 
among  the  clouds,  like  a  handful  of  jackstones. 

Jacob,  n.  R.  D.  I.  I,  p.  219:  Two  of  the  min  es 
were  fired  ingeniously  by  Pat  Stewart  this  evening. 
Ile  had  some  Jacob's  Shells  for  his  rifle,  and  . . . 
fired  one  at  some  loose  powder  etc. 

Jaud,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  6  (I,  p.  85, 
Schi.) :  1  teil  you  . . .  that  all  shall  be  reformed 
and  amended,  excepting  . . .  the  scaulding  humours 
of  an  ill-natured  jaud.    @a)otttfo)  für  jade  ? 

Jenny-goat,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  384:  Sherer  gave 
nie  two  splendid  black  jenny-goats  on  starting 
from  Cawnpore,  which  set  me  up  every  morning 
with  abundance  of  delicious  milk. 

Jere,  *.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  15:  At  length 
he  gave  vent  to  it  (his  astonishment]  in  an  excla- 
mation  —  "Who  the  good  jere  would  have  thought 
this!" 

Jib,  s.  nao)  B.  ber  Wiener  ber  Stubenten  in  $us 
bltn;  na$  Sl.  D.  ein  ©tubent  im  erften  3a$re  ju 
Dublin. 

Jolly,  a.  W.  Scott,  the  PiraU,  c.  40  (III,  p.  200, 
Schi.):  Up  goes  the  Jolly  Hodge,  the  old  black 
dag,  with  the  death's  head  and  hour  glass.  2öo* 
fjer  ber  9tome? 

Jowring,  pari.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  20:  a 
volley  of  vituperation ,  couched  in  what  is  there 
called  the  jowring  dialect. 

K. 

Kanant,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  370:  Had  it  (the  ele- 
phant)  rushed  at  the  tent,  some  of  us  would  have 
lost  the  numher  of  our  mess,  for  we  must  have 
been  crushed  by  the  poles  and  kanauts. 

Kawk,  ä.  W.  Scott,  the  PiraU,  c.  16  (IL  p.  34, 
Schi.):  Who  dares  to  say  that  I  have,  and  vent- 
ures  at  the  same  time  to  hope  that  I  will  suffer 
his  tongue  to  remain  in  safety  betwixt  his  jaws? 
By  Saint  Magnus  the  Martyr,  I  will  feed  the  kawks 
with  it! 

Key-metal,  *.  D.  Gr.  E.  II,  p.  136:  I  warn/t 
locked  up  as  often  now  as  formerly,  but  I  wore 
out  rov  good  share  of  key-metal  still.  3ft  bie 
$f)rafe  'fonft  üblia}? 

Kiddy,  s.  D.  Sk.  p.  262:  peouliarities  which 
Mr.  Pottcr  wholly  eschewed,  for  it  was  his  anibi- 
tion  to  do  something  in  the  celebrated  "kiddy"  or 
stage-coach  way.  m 

Kine,  a.  M.  a.  B.  p.  119  föemanb  faat  in  ©ejug 
auf  jroei  ftnaben,  an  benen  i^r  Sticfbruber  $ater* 
fteDc  vertritt) :  I  have  generally  a  horror  of  such 
sort  of  kine;  they  seem  to  be  a  perpetual  species 
of  blister  and  reproach. 

5»* 


Anhang. 
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KINKOB  —  MERTON 


Kinkob,  s.    R.  D.  I.  II,  p.  248  (von  ben  ©oft*  | 
gcfdjenlen,  bic  ein  inbifd)er  SRajal)  Bietet) :  some  quiet 
trays  of  turban-pieces  and  silk  and  kinkob  closed  I 
the  list  of  offerings,  from  one  of  which  1  selccted ' 
tbe  plainest-looking  Square  of  kinkob.  j 

King-crow,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  141:  I  have  ob-: 
served  cranes,  whimbles,  .  .  .  king-crows,  crow-  \ 
pheasants,  minas.  ; 

Kitty-katty,  s.  Th.  Hood,  Tylney  Hall,  c.  26:  ■ 
tbev  are  but  the  sound  of  kitty-katties.    (Str.) 

Knag,  v.  A.  Smith,  the  PotAeton  Legacyt  c.  22: 
not  having  anybody  to  abuse  directly,  they  began 
to  knag  their  'brother.  (Str.)  Söaf)rfc^*cinli(§  nur  an* 
bere  ©äreibart  für  nag  (f.  b.  SB.)- 

Knife-bouse,  s.  M.  L-L.  III,  p.  214:  he  (a  pho- 
tographer)  had  ereoted  his  operating  roora,  which 
is  about  aa  long  and  as  broad  as  a  knife-house, 
and  only  just  tall  enough  to  allow  a  not  particu- 
larly  tall  customer  to  stand  up  with  his  hat  off. 

Knock,  8.  M.  L.  L.  I,  p.  501 :  1  suppose  I  have 
the  'knock'  of  almost  every  gaming-house  in  London. 

Knkns,  s.  (inbifdj).  R.  P.  I.  II,  p.  38:  we  lie 
on  our  charpoy  all  day,  and  dose  away,  with  pun- 
kahs  fanning  us,  and  kukus-tatües  working. 

Kunker,  s.  R.  D.  1.  1,  p.  145:  the  air  is  filled 
with  a  choking  preeipitate  of  the  kunker,  or  car- 
bonate  of  Hme  nodules,  which  form  the  metalling 
of  the  road. 

L. 

Labret,  s.  A.  Armstrong,  Narrat.  of  the  Vis- 
covery  of  the  North- West  Passage  (London  1857): 
in  the  men  there  was  an  absence  of  the  labrets. 
(Str.) 

Land,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  *.  14  (II,  p.  12, 
Schi.):  but  never  mind,  we  shall  have  thee  find 
thy  land-legs  to  reel  it  with  yonder  bonnie  belies 
—  f$emt  ftefjenber  ©eemannSauöbrud  bafür  gu  fein, 
bafj  man  ba3  fefte  2anb  unter  ben  gü&en  füfjit. 

Large,  a.  T.  B.  T.  p.  389:  he  walked  rather 
largely  upon  the  earth  —  a(S  Äusbrud  für  ftoljcS 
©elbftberoufitfcm. 

Latee,  s.  (inbifd)).  R.  D.  I.  I,  p.  145:  each  man 
carries  his  bamboo  latee  shod  with  iron. 

Lay,  v.    Mr.  X.  made  the  motion  laid  over. 

Lay  cord,  s.  James,  Stepmother  1.  p.  291 :  T höre 
was  raoreover  the  strong  string  wnich  boys  call 
lay  cord.    (B.) 

Leery,  a.  F.  J.  H.  p.  242:  you  very  leerily 
managea  to  make  the  other  fellow  shoot  him.  £ic 
©ebeutung  mufe  „Iluo,,  fcfjlau"  fein. 

Leit,  a.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  8 :  he  was  . . . 
built  strongly,  but  so  clumsily  as  to  border  on 
deformitv,  and  to  give  all  bis  motions  the  ungainly 
awkwarcfness  of  a  lcft-legged  and  left-handed  man. 
9Bad  fjat  man  fto)  unter  left-legged  norjufteflenV 

Leviathanism,  s.  Mechanic's  Mag.  —  F.  p.  272. 

Let,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  37  (III,  p.  147, 
Schi):  1  am  for  let-a-be  for  let-a-be,  as  the  boys 
say. 

Lie,  v.  R.  D.  I.  II,  p.  360:  This  tlchasse  aux 
talookaaars"  is  weary  work  for  officersj  and  men. 
It  is  inglorious  and  unprofitable;  and  the  scent 
does  not  lie,  so  tliat  the  t  nie  st  dogs  are  at  fault. 

Lignam,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  218:  dark  foul  Cham- 
bers, füll  of  withered  flowers,  hideous  idols,  and 
lignam  altars. 

Line,  s.  line-hunter,  Warne  einer  5trt  »on  3agb* 
ljunben;  Sw.  G.  p.  26;  f.  u.  worry. 

Lob,  v.  R.  I).  I.  I,  p.  268:  Great  escapes  and 
§ome  wounds  from  lobbing  round-shot  already. 

Long,  a.  1)  Trial  of  Warren  Hostings:  "The 
Lord  Chancellor  observed  that  it  would  be  im- 
possible  to  be  done  in  the  course  of  the  present 


Session.  He  was  therefore  of  opiuion  to  allow 
him  a  long  month,  namely  until  the  second  day 
of  the  next  Session  of  parliament.  —  2)  G.  M.  1862, 
Sept.',  p.  368:  (in  an  old  Hall)  some  of  these 
Windows  were  long  Windows,  while  some  of  them 
were  high. 

Lounder,  v.  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  266:  that 
whip  of  yours  seems  to  have  a  good  heavy  handle: 
you  can  swing  it  about  your  head,  and  knock  me 
out  of  the  saddle,  if  you  choose.  1  should  rather 
relish  a  loundering  whack. 

Lnmber,  s.  A  Life  for  a  Life  I,  p.  291:  the 
three  drawing-rooms ,  en  suüe,  wh<re  Lis  and  1 
spend  our  mornings,  amidst  a  labyrinth  of  costly 
lumber-sofas,  tables  and  chairs  etc. 

M. 

Macco,  s.  (Sin  §ajarbtyiel,  roeldjer  9frt?  Dft  er« 
wä^nt  in  Thackeray,  Virginiatis',  j.  83.  II,  p.  221: 
he  dines  at  White' 8  ordinary,  and  eits  down  to 
Macco  and  lansquenet  afterwards.  —  ib.  p.  261: 
As  it  is,  they  (bank-notes)  were  all  droppect  at  the 
infernal  Macco  table  last  night.  —  ib.  Hl,  p.  59: 
the  gentlemen  as  usual  were  about  to  seck  the 
macco-table  up-stairs. 

Madapollam,  #.  S.  B.  P.  I,  p.  260:  Manchester 
madapolfams. 

Mahajnn,  8.  (inbifa)).  R.  D.  I.  II,  p.  274:  To- 
night,  after  dinner,  we  proeeed  to  the  nautch, 
which  is  given  at  the  house  of  a  Mahajnn  in  the  city. 

Make,  t/.  1)  J.  G*.  J.  1,  p.  110:  "Honours  are 
divided",  said  Rebecca;  and  she  made  the  cards. 

—  2)  "making  off  life"  with  a  wife  and  child,  and 
with  out  a  capital,  is  a  mighty  harassing  business. 

Marking,  s.  D.  L.  D.  III,  p.  97:  (the  painter) 
putting  in  the  markings  of  the  hand  with  a  quick, 
impatient,  unskilful  touch. 

Marseir,  s.  eine  Slrt  J^ifc^  in  3"^cn-  R-  D.  I. 
II,  p.  218:  tho  natives  d«clared  there  were  mar- 
soir  five  or  six  feet  long  in  the  very  pools  in  which 
we  were  fishing. 

Matamoro,  n.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  16 :  your 
followers  catch  your  own  humour,  and  must  bändy 
and  brawl  in  my  court,  and  in  my  very  presence, 
like  so  many  Matamoros. 

Maze,  s.  Sw.  G.  p.  43  (non  3emanb,  ber  ntcjt 
ri^tt^  fc^retben  fann):  knocking  his  head  against 
partkies  and  parts  of  speeoh,  like  "the  Man  in 
the  Maze". 

Meal,  8.  M.  M.  Nov.  1860,  p.  42  (ein  gtatcr  oon 
feinem  @o(ne):  after  all  he  gets  it  in  meal;  im 
Sinne  non:  er  belommt  boc^  einmal  SlHeö  n>ad  icb  Ijabe. 

Medalla,  s.  Th.  V.  F.  I,  p.  43:  a  grand  alle- 
g^rical  title,  as  the  frontispieoes  have  in  the  Me- 
dulla  and  the  spelling  book.  —  Thackeray,  Vir- 
gmians  II,  p.  157:  . . .  Gumbo  who  has  never  heard 
of  the  Tower;  but  Harry  has,  and  remembers  how 
he  has  read  about  it  in  HowelTs  Medulla. 

Mehter,  s.  (inbifer».  R.  D.  I,  II,  p.  96:  we  se- 
lected  .  . .  bheestys,  dhobys,  mehters,  cooks  etc. 

—  ib.  p.  276:  I  found  that*  this  miserable  man  had 
been  a  mehter  attached  to  the  native  cavalry  force. 

Meidan,  8.  R.  D.  I.  II,  p.  274:  tbe  multitude 
who  daneed  round  the  pyre  thev  could  not  ap- 
proach,  and  then  cast  his  (an  idol's)  charred  frag- 
ments  all  over  the  meidan.  —  ib.  p.  283 :  Then  came 
a  great  displav  of  fireworks  upon  the  meidan  out- 
siae  the  citadel. 

Merion,  s.  'fliackeray,  Virginians  II,  p.  98:  "Can 
you  understand  heralary  —  I  know  von  can?" 
"I  make",  cries  Charley,  reciting  the  shield,  "three 
merions  on  a  field  or,  with  an  earl'8  Coronet 

Merton,  n.  M.  M.  July  1861,  p.  216:  And  so, 
by  Merton,  as  the  fox-hunters  say,  etc 
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Mister,  s.  W.  Scott,  WaverUy,  c.  9  (1,  p.  68, 
Schi.):  Sometimes  this  mister  wight  held  his  bands 
clasped  over  his  head,  like  an  Indian  Jogue  in 
tbe  attitude  of  penance. 

Mocado,  s.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  24:  shag, 
damask,  and  mocado,  plush,  and  grogram. 

Moisten,  v.  Thackeray,  Virginians  III,  p.  233: 
The  storv  about  the  French  is,  that  their  govern- 
or,  the  Duke  of  Aiguillon,  was  rather  what  you 
call  a  moistened  chicken.  —  (poule  mouillee). 

Molendinary,  s.  ein  SRaljtoer!.  W.  Scott,  the 
Pirate,  c.  11  (I.  p.  175,  Schi.):  look  at  that  thing 
there,  which  they  have  the  impudence  to  call  a 
corn-mill,  without  trembling  to  think  that  com 
should  be  entni8ted  to  such  a  miserable  molendi- 
nary.   3ft  ba*  Bort  fonft  üblich? 

Molt,  vt  a.  M.  L.  L.  III,  p.  16]:  I  used  to  make 
tbe  old  birds  teach  the  young  ones.  I  used  to 
molt  them  off  in  the  dark,  by  kivering  the  cages 
up,  and  then  they'd  learn  from  heanng  the  old 
ones  singing,  and  would  take  the  song.  —  SRaus 
fem  laffen? 

Mongoose,  *.  R  D.  I.  I,  p.  84:  Harriston's  di- 
verting  monkey,  and  his  fnends,  the  mongoose, 
coakatoo,  and*  parrot.  —  ib.  p.  117:  Pets  there 
were  plenty  —  mongoose,  monkey s,  and  birds. 

Monte.  M.  G.  N.  II,. p.  232:  *He  swears  hor- 
ribly  in  reply.    'Monte*  he  screams  out. 

Mop,  v.  M.  L.  L.  III,  p.  213:  If  I  gets  insidc, 
TU  raop  up  ls.  if  it's  good  Company,  or  perbaps 
3d.  and  4d,,  and  always  plenty  to  drink. 

Morghie,  s.  (tnbifd)).  R  D.  I.  I,  p.  150:  and 
the  khitmutgar  teils  us  there  is  grill ed  morghie, 
and  eggs,  and  bacon. 

Motion,  *.  Tliackeray,  Virginians  III,  p.  238 
(von  einem  gifdj  im  3lqunrium)I  One  of  the  most 
beautiful  motion-masters  l  ever  beheld,  sweeping 
through  his  green  bath  in  hanponious  curves. 

Mountain -ringlet,  s.  eine  21  rt  ©d)  metter  ttna.  F. 
J.  II.  p.  208:  G.  dashed  past  them  with  all  the 
ardour  of  a  young  entomologist  in  füll  chase  of  a- 
little  mountain-ringlet,  which  he  soon  caught  and 
pinned  on  the  top  of  his  straw  hat 

Muckibus;  nie  ed  fdjeint  ein  alter  ©lona^udbrutf 
für  „betrunfen".  Thackeray,  Virginians  II,  p.  188: 
Have  you  not  read  of  the  finelady  in  Walpole, 
who  said,  "If  I  drink  more,  I  shall  be  'muckibus!"? 

Muffin,  «.    D.  0.  T.  p.  42:  seeing  the  new  boy 

Eromot'd  to  the  black  stick  and  hat* band,  while 
e,  the  old  one,  remained  stationary  in  the  muffin- 
cap  and  leathers  etc.  3ft  ba3  2Bort  nur  momentaner 
(SinfaH  be«  ©tf)riftfte&er8  wegen  »e$nliä)!eit  ber  2Rü$e 
mit  bem  muffin? 


_  lim  us.  F.  J.  II.  p.  86:  And  now  let  all 
defendefs  of  present  institutions,  however  bad  they 
may  be  —  let  all  violent  supporters  of  their  old 
mumpsimus  against  any  new  sumpsimus  whatever, 
listen  to  a  conversation  among  some  undergraduates. 

Musbee,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  334:  as  a  musbee 
sapper  just  happenrd  to  look  in,  we  laid  hold  of 
him  to  carry  our  jade  bowls. 

Mussack,  s.  R  D.  I.  I,  p.  209:  Long  ere  dawn, 
lights  shine  in  our  tents,  horses  are  brought  round, 
and  cups  of  tea,  held  under  one's  nose,  stimulate 
us  to  meet  the  cold  mussack. 

Must.  R  D.  I.  I,  p.  370:  We  were  routed 
ignominiously  after  dinner  by  an  alarm  of  amust- 
elephant,  which  got  loose,  and  charged  through 
the  garden. 

N. 

Nail,  s.  D.  N.  T.  II,  p.  7:  she  could  look  at 
you  as  hard  as  nails,  and  petrify  you  almost.  ' 


I  Naples,  n.  Tra.  C.  S.  p.  206:  You  will  give 
the  guests  a  Naples  biscuit,  and  a  cup  of  weak 
tea  eaoh 

NaprjS  s.  W.  Scott,  Waverley,  c.  24  (II,  p.  4, 
Schi.) :  not  forgetting  the  "costly  bedding,  vaiselle, 
and  napry". 

Night-cap,  s,  D.  0.  T.  p.  111:  Grin  away. 
Youif  never  have  the  laugh  at  me,  though,  unless 
it  's  behind  a  night-cap.  SSicHeiäjt  Bntyicluno.  auf 
bie  3Rüfce,  bte  bem  Eelinauenten .  oor  bem  $änöcn 
über  bie  Huacn  otogen  wirb. 

Nim,  s.  (mbifö).  St.  C.  p.  190:  The  doctor  ap- 
plied nhn-leaf  poulüces,  a  very  favourite  reeipe 
with  the  native  leeches. 

Nixon,  n.  D.  P.  C.  II,  p.  218:  "Vell  now",  said 
Sam,  "you've  been  a  prophecyin1  away  very  fine, 
like  a  red-faced  Nixon,  as  the  sixpenny  books 
gives  picters  on". 

Nobbly,  a.  R  P.  I.  I,  p.  332:  he  put  the 
chain  of  great  nobbly  emeralds,  and  diamonda 
into  the  casket  etc. 

N088,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  17  (II,  p. 52,  Schi.): 
the  pattence  of  the  whale ,  in  suffering  himself  to 
be  nossed  without  resistance,  had  abated  his  ter- 
rors.  —  (noosed?) 

Nnddy,  *.  (tnbifü)).  R  D.  I.  I,  p.  283:  Our  cav- 
alry  have  disappeared  behind  the  trees  at  the 
Kockraal  nuddy,  but  they  are  now  returning. 

Nnffle,  v.   Th.  V.  F.  1,  p.  70;  f.  glumbanion. 

Nojeeb,  *.  (inbifd)).  R  D.  1.  I,  p.  274:  the  se- 
poys  . . .  never  came  on  as  boldly  as  the  zemin- 
darree  levies  and  nujeebs. 

Numeration*  s.  Mrs.  Gore,  Castles  in  the  A., 
eh.  2:  without  reoourse  to  the  numeration  table. 
(Str.) 

Nnt,  s.  Th.  Carew,  Poet.  Works  (London  1846), 
p.  107:  we'll  strew  no  nuts,  but  change  that  an- 
cient  form.    (Str.) 

o. 

Ogglesome,  a.  S.  B.  P.  II,  p.  198:  she  was  an 
uncommonly  ogglesome  sight  to  see. 

Ordinär y,  s.  Sterne,  Tr.  Shandy  I,  c.  7:  he 
cheerfullv  paid  the  fee  for  the  ordinary  license  — 
wie  e3  fdjeint,  ber  prioilegirtc  ©eburtSfjelfer  eine« 
93c3trf8. 

Overlav,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  5  (1,  p.  76, 
Schi.):  I  have  just  lent  him  one  of  my  own  over- 
lays. 

P. 

Pagoda,  s.  R  D.  I.  1,  p.  89:  In  the  district  to 
which  the  old  civilian  was  about  to  repair,  in  the 
hope  of  giving  a  last  strong  shake  to  the  pagoda 
tree,  all  trace  of  British  rule  might  have  been 
swept  away  in  a  flood  of  Mahrattas. 

Parapa,  *.  W.  Scott,  Kenüworth,  c.  "24 :  velvet, 
. . .  rasb-taffeta,  and  parapa. 

Part,  s.  A.  H.  p.  147:  I  shall  ride  with  you 
part  way.    3B  biefe  Änroenbung  o^ne  of  fonft  üblid)? 

Pass,  s.  Marryai,  Japhet,  eh.  11:  making  the 
pass  with  a  pack  of  cards.    (Str.) 

Pass  -  de  van  t,  a.  W.  Scott,  Kenüworth,  o.  2: 
Touching  her  skirts,  they  were  in  the  old  pass- 
devant  fashion. 

Patter,  s.  John  H.  Steggaü,  Real  History  of  a 
Suffolk  Man,  p.  14:  the  awful  punishment  of  the 
'patter',  the  rod,  and  the  whip  (in  einer  6d)ule). 

|       Pattereroe,  s.  R.  D.  I.  II,  p.  241 :  The  steadiness 
j  of  the  cameis  under  the  discharge  was  very  com- 


Anhang.  470  PEACHBLOW  —  QUARTEB 

mendable ;  for  it  must  be  no  joke,  even  to  a  camel,  \       Pinch-commons,  8.  Änouferer  mit  bem  ©ffen.  W. 

to  have  a  three-pound  pattereroe  fired  from  his  back. :  Scott,  the  Pirate,  c.  6  (1,  p.  86,  Schi.):  What  it 
Peachblow,  «.  aitterifanifäe  äartoffelflattunQ?  this  housc  be  strewed  in  ruins  before  mormng  — 
Pebble,  *.    3m  Gant  3cmanb,  ber  ^ügelftrafe .  wherc  would  he  the  world's  want  in  the   crazed 

Quöllt,  ofjne  su  freien.     M.  L.  L.   III,  p.  397:   projeetor,  and  the  niggardly  pinch-commons,  by 

When  I  was  first  flogged,  there  was  inquiry  ainong   which  it  is  inhabited?  —  3ft  bß8  2B°rt  loni*  m 

my  fcllow-convicts ,  as  to  *How  did  D—  (meaning   ©ebraudj? 

me)  stand  it  —  did  besing?1  —  The  answer  was,  j       Pipe-snake,  s.  ^ferenfdjlaudj  (bei  ben  orientalis 

fa)en  pfeifen  ftatt  beä  ¥f«f™r°M).    R  J)-  *•   Hf 
p.  403:    Lueknow  is  famous  for  the  manufacture 
of  pipe-snakes,  and  for  articles  t>f  luxury  connected 
,    Pekin,  s.    Th.  V.  F.  III,  p.  106:  He  was,  per- !  with  tobaeco. 
haps,  discontented  at  being  put  in  communication  ]       pi       s    w  &„„  KenÜworih,  c.  1:  Tbis  pee- 

with  a  pekin,  and  thought  that  Lord  Steyne  ßhould  (  vish  humour  0f  melancholy  sits  ill  upon  vou 

have  seilt  him  a  colonel  at  the  very  least.  f    -  A  pize  on  it,  send  it  off  to  tbose  Wno  have 

Peniifeck,  *.  W.  Scott,  Fort,  of  Aw .,  c.  11  (I  '  their  ^      8wathed  with  a  hay-wisp. 
p.  191,  Schi.):    he  is  the  well-known  and  general  <       nl     ,         „,f     n   „    lw  ,    „  ».{im*-.*,  zu,,*. 
referee  in  all  matters  affectin*  the  mvsteries  of.     ?  ank'  v'  M'U  C.  p.  177  (»m jKMIcncn  ©ute 


*He  was  a  pebble';  that  is,  I  never  once  said, 
*Ohl'  or  gave  out  any  expression  of  the  pain  I 
suffered.    3ft  ber  9(uöbruct  fonft  üblich? 


igles 

turret,  whirasically  various  in  form  and  in  sizo, 
and,  therefore,  very  unlike  the  monotonous  stone 
pepperboxes,  which,  in  modern  Gothic  architecture, 
are  emploved  for  the  same  purpose.  £er  SRame 
fdjeint  für  foldjc  Xfjürmdjen  ftcfjcnb  geworben  $u  fein; 
bie  5tu]p&efauffäfce  auf  ber  fömoKdjcn  2lfobemie  in 
<Eraf  algar  s  ©quare  werben  noü)  je$t  bamit  be$eia)net. 


under  the  ground. 

Please,  v.  I>.  Bl.  H.  III,  p.  174:  Sorae  ready 
moncy  I  had  with  me,  please  to  say,  but  no  large 
amouiit. 

Plnnge,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  10  (I,  p.  159, 
Schi.):  Kemain  with  me  tili  the  teniptation  be 
passed,   or  I   will  plunge  myself  at  once  of  my 


(Sl.  D.)  power  and  my  wretchedness. 

Periadge,  v.    Sterne,  Tr  Shandy  I,  c    18:  All  I       poi||t  ,   w  Sco„  KenüWorth,  c.  29:  thou  diett 

I  plead  for,  in  this  case   Madam,  is  strict  justice, !  on  point  of  fox,  if  tliou  comest  a-prying  to  this 

and  that  vou  do  so  much  of  it,  to  me  as  well  as ;  tow^r  once  more#  _  Point-ciwiknt.    D.  N.  T.  VII, 

to  yourself,  -  as  not  to  perjudge  or  receive  such        93.  off.8etting8  and  point-currents  of  a  stream. 

an  Impression  of  me,  tili  you  have  better  evidence  i  r    „  „  «    Tv   ,   „        0*0    t       •  u 

etc     r  '         J  '       Polk,  s.    R.  D.  1.  11,  t>.  368:  Imaginary  polks 

Pert,  n.  Thackeray,  Virginias  III,  p.  187:  !  °\  80^.ars  w.e.re  resolved  by  the  glass  into  berds 
"We  shall  have  a  gentleman  to  enliven  us,  Mam- 1  ot  wnlte  cat"^ 

ma,  I  dare  sav!"  says  Madam  Pert,  and  then  !  Ponge,  v.  D.  H.  T.  p.  39:  «»Missed  his  tip  at 
looked  in  Mamma's  face  with  that  admirable  face  the  banners,  too,  and  was  loose  in  his  ponging". 
of  blank  innocehee  which  Madam  Pert  knows  how !  Pooty,  a.  C.  Bell,  Shirley  1,  p.  356:  (hang  that 
to  assume  when  she  has  been  specially  and  suc-  \  ugly  dog)  and  purchase  in  bis  stead  ßome  sweetly 
cessfully  wicked.  '  pootv  pug  or  poodle:    something  appropriate   to 

Philadelpha8,  n.    F.  J.  H.  p.  264  (oon  einem  -  the  fair  sex. 
Sfrömmier):  but  he  was  in  so  very  oblivious  and        preSeiit,  a.    H.  E.  V.  p.  77  (auf  einer  »rief, 
generally  foolish  a  condition,  that,  being  chiefly    flbrcffc).  ^'Laugdon,  Esq.  -  Present 
accus tomed  to  Philadelphus  oratorv,  he  began  to  "  '  y  wr^>      t*    t^    t    n 

address  them  as  «Mv  Christian  Friends".  oP,noSg^ie,  ff^^'u?-   L^9\    1R4D-  L,  V' 

Philogeant,  *.  T.  F.  P.  II,  p.  64:  he  went  down  P-  ,248:  ^  M;  ?n(I  hl?  fnend  ^ook  two  piain 
to  dine  at  his  club  in  Pall  Mall  with  sundry  other  j  turban-pieces  to  fasten  in  puggree-fashion  round 
philogeants.  tneir  hats-  "~  l^'  Pg  310:  a  ^e.lm.et  ^^  a  ">arp 


Piaf,  v.  W.  Scott,  the  P träte,  c.  11  (I,  p.  173, 


spike  through  the  crown,  with  iron  rods  and  a 


Schi.):  'the  gravity,  and  even  distress,  annoiinced  !  red  PuSgei7  t0  Protect  his  head- 

in  his  countenance,  must  have  made  a  ridiculous  (       Pump,  v.   R.  D.  I.  II,  p.  370:  Darkness  began 

contrast  to  the  vivacious  caprioles  with  Vrhirh  he '  to  set  in,  the  artillery  borses  were  "pumped  out", 

piaffed  along  the  moor.  —  id.  Waverley,  c.  58  (II,  \  and  orders  were  given  to  retire. 

p.  77,  Schi.):  Accordingly  he  piaffed  away  in  high         Pusey  Hörn,  8.  W.  Scott,  Kenilworth,  c.  13:  and 

spirits  ...  to  the  head  of  F.'s  regiment.  .  neither  the  tradition  of  Alfred's  Victorv ,  nor  of 

Pick,  v,  Th.  V.  F.  I,  p.  149:  will  you  pick  the  celebrated  Pusey  Hörn,  are  better  presenred 
this  dress  of  mine,  and  alter  it,  you  who  can  do ,  in  Berkshire  than  the  wild  legend  of  Wayland 
it  so  well?  i  Smith. 

Pickle,  v.  W.Scott,  ti*Piraietc.  42  (III,  p  214, «       p^  v     X)  St  Tr  ßhandy,  c.  270:  for  two 

Schi.):  }  narrowlv  escaped  flogging  and  piokling  or  three  ni  bt8  together,  had  put  him  by  his  rest. 
for  baying  taken  his  pari.  Jo«  «mmben  ber  wun. ;  _  2)  Thackeray,  Virgikans  IV,  p.  75 :'Ue  ruled 
ben  6teUc  mit  6ahiDoffet  Meint  etne  SBerfc^arfuna  wjth  ;me  _  thaf  the  ^atter  had  £one  out  of  the 
bed  etnfacben  ?ettf«cn§  nut  Äut^en  fleroefen  ju  Jctn;.hftndB  of  the  parents  on  either  side;  that  having 
aua)  bo«  emneuten  ber  »ut^en  m  eahlafc,  norau ;f  •  iven  their  co^ent,  some  months  previously,  the 
bte  »«««art  "to  have  a  rod  in  .gokle  for  one»  |,der8  had  t  them8elves  out  of  eburt. 
beutet,  über  bte  W.  unb  Wb.  noa)  ma)t  mcfjr  bnnaen :       n  A.       r     _    T,  T    ¥T        ,Qrt  .     ._ 

a»  Gro8c:  there  are  rods  in  brine,  or  pickle,  lor       /ottoo,  8.    R.  I).  I.  II,  p.  180:  coarse  tumes 
him,   a  punisbment  awaits  him,   or  is  prepared   and  trowsers  of  puttoo. 
for  him.  ^ 

Pilgrim-plant,  8.    R.  I).  I.  I,  p.  83:  Mv  notes  ^ 

relate  to  "richness  of  Vegetation  extraordinary ".  Quarter,  *.  amerifanif^cSOlünje?  K.  W.  S.  p.  132: 
The  pilgrim-plant  and  its  reservoir  of  water  —  ,  "The  papors  won't  be  along,  sir,  for  half  an  noor". 
the  bread-fruit  etc.  ,'Well,  let  me  have  one  the  moment  they  come. 
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Here's  a  quarter,  bring  a  Clarion  qaick,  and  1 
■hall  ask  no  üiange." 

falle,  ».  JöAn  Halifax,  Gentleman:  the  hay- 
fields  lay,  either  in  getan  swathea  or  tedded,  or 
in  the  luxuriously  scented  qnile  s.  (It.) 


Paddle,  v.  W.  Mclvüle,  Holmby  Ho««  IL  22: 
I'll  raddle  his  hone».  (Str.)  —  C.  M.  Apr.  1861, 
p.  397  (nun  aMfcdjcn,  bte  (irf)  uni$u)fcig  (teilen):  ah, 
you  lambs  and  raddled  innocents  of  cur  Arcgdia. 

—  3n  Thackeroy'i  Newetmt*  (ommt  no«:  raddled 
together  like  an  old  bell-wether. 

Rag,  «.  D.  N.  T.  VII,  p.  229:  »he  found  Nanny 
weeping  inio  (he  rag  as  if  her  evea  werß  fountains. 

Ragz;ed,  "■  D-  N*  T-  ln>  V-  47:  tliev  (reapera 
on  the  ficld)  were  three  as  Raggcd  Robins  as 
ever  night  have  served  as  scarecrows.  L.  giebt 
natu  Wb.'S  Sorgcmgc  nur  bit  atbeutung  „ftutfulä- 
Mumr". 

Rake,  v.  G.  L.  p.  58:  Livingstane,  if  you  begin 
back-handing  already,  you 'II  never  he  aide  to  hold 
that  great  raking  "chestnut  I  saw  yonr  groom 
leading  this  evoning. 

Ranwlar,  runzelman,  s.  3n  W.  Scotfä  Pirate 
fltbenb  Ücjriajnung  einer  Ortsoorigleit,  mit  c«  ffbtmt, 
auf  ben  Sl)ctlantfl=3nf(ln;  c.  2  (I,  p.  23,  Schi.):  the 
old  Ranzellar  of  the  village ,  who  had  the  voiee. 

—  jli.  c.  7  (p.  101):  though  my  master  he  a  etranger, 
and  no  just  that  tight  in  the  upper  rigging,  as 
the  Ranzelman  say».  —  ib.  c.  11  (I,  p.  164):  "In 
troth",  said  the  Ranzekr  . . .  unb  ''He  canna  win 
liy  it",  aaid  the  Ranzelman. 

RaEOr,  *.  Ad.  Trollopt,  ftlippo  Slrotä,  p.  176: 
these  men  have,  aa  the  proverb  says,  honey  in 
ttieir  mnutliB,  hut  they  keep  the  razor  ready  at 
their  girdle. 

Reit,  ».  1)  the  Red  HoCsk.  D.  Sk.  p.  94:  from 
the  "Red -us"  back  to  Blaekfriars  bridge,  the 
acene  is  wonderfully  changed.  —  2)  D.  I..  D.  IV, 
p.  200:  Mr.  F.  rephed  hy  directing  a  look  of  red 
vengeance  at  bis  wife. 

Reddingkaue,  t.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  15  (If, 
p.  19,  Schi.):  ye  scart  the  land  with  a  hit  thing 
ye  ca'  a  plcugh  —  ve  might  as  weel  eive  it  a  ritt 
with  the  teeth  of  a  reddingkitme.  SBörllidj:  ein 
©cblicbttamm ;  ba  to  red  =  to  disentangle;  to  red 
the  hair  =  to  comb  out  the  hair  [Jamieron). 

Redevan**,  a.  Tr.  I,.  B.  I,  p.  120:  it  is  never- 
theless  understned  that  no  withdrawal  of  auch 
shelter  and  sustenance  shall  in  anv  wise  ennhle 
or  authorwe  the  former  purty  to  withdraw,  suapend, 
or  determine,  the  above  recited  redevances  («.  of 
undying  love,  and  perfect  belief,  trust,  and  con- 
fidence). 

R«!,  *.  W.  Seott,  Waierley,  c.  65  (III,  p.  183, 
Sohl.):  he  looked  not  unlike  that  ingenious  pnzzle 
oalled  a  retl  in  the  böttle,  the  marvel  of  children 
(and  of  some  grown  people  too,  myaelf  for  one) 
who  can  neitber  comprehend  the  mystery  how  it 
haa  got  in,  or  how  H  ia  to  he  taken  out.  Sie 
2rt  'puizle'  ift  aai)  bei  unä  Selnnnt  genug;  bo<^ 
mos  tft  'reel'? 

Rrpose,  v.  Smolletl,  R.  Randow,  p.  854:  (I) 
shot  his  horse  under  him.  The  fellow  got  upon 
hia  feet  and  hegan  to  repose  nie,  upon  whien  I 
charged  mv  hayonet  breast  high,  and  ran  him 
through  the  hodv.     (B.)    (Sgl.  cover,  V.  a.  8). 

Resildar  (rissaldar),  *.  Su  C  p.  218:  Havelock 
encountered  the  Nana'a  troops  at  Futtehporc, 
under  Teekah  Singh,  a  resildar  of  the  2d.  Cavalrv. 

—  R.  D.  I.  II,  p.  240:  Hut  I  specially  admired 
the  air  and  hearing  of  some  of  the  old  cavalry 
rissaldara  and  aquadron  leaders. 


Rive,  v.  0.  Bell,  Shirley  IT,  p.  261:  If  you  had 
managed  that  fent,  the  gentry  herc  would  have 
riven  the  horsea  out  of  the  coach,  yoked  to  a 
score  of  asses,  and  drawn  you  into  Stilliro'  to- 

Rock,  *.    S.  B.  P.  I,  p.  183:  a  rock-harmonium. 


Itosin,  ».  M'Ij.  C.  p.  31:  There  was  not  io 
tnuch  pith  in  this  big  man  as  would  have  sufUced 
to  break  a  roein-end  of  good  hemp. 

Rongb.  (i-  Thatterap,  Virginiang  I,  p.  197: 
The  hospitality  of  the  province  was  unbounded: 
every  man's  h'ouse  wa»  his  neighbour's;  and  the 
idle  gentlefotks  rode  from  one  mansion  to  another, 
Unding  in  each  jirettv  much  the  »ame  aport  — 
welcome,  and  rough  plenty. 

Run,  v.  M'L.  C.  p.  24 :  a  speciea  of  pool  whence 
I  have  drawn  raany  . . .  a  iuU-roed  fish,  ncwly 
run,  with  no  other  bait  than  ... 

Runner,  >.  G.  h.  p.  87:  Of  course,  hc  canoot 
walk  much;  hut,  pfaced  in  a  ride,  or  at  the  corner 
of  a  cover,  he  rolle  over  the  hares  and  pulla  down 
the  pheasants  unerringly  as  ever;  when  you  come 
up,  you  will  find  bin  lurrounded  by  a  semi-cirule 
of  slain,  and  not  a  runner  among  them. 

Rustnm,  ».  T.  0.  F.  I,  p.  148:  the  wiseat 
Rustums  of  the  law. 

S. 

SS.  Mvrray,  London  at  ü  it  (1860),  p.  227: 
Rere  (in  Hansion-IIouse)  sits  the  chief  magistrate 
in  hia  red  closk,  and  collar  of  SS,  with  his  chap- 
lain,  and  his  aword  and  mace-bearers. 

Sand,  ».  M.  L.  I..  111,  p.  431:  I  am  by  rights 
a  sand-atock  hrir:kmaker. 

Sculning,  b.  Marryat,  P.  Simple  1,  2:  what  are 
you  gaping  at,  you  young  aculping?     (Str.) 

Seal,  "■  Times,  Marcb  17,  1864  (©LtungSberia)! 
nom  Vice  Chaucellor'B  Court):   On  the  last  seal  a 

Seil,  *.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  30  (III,  p.  38, 
Schi.):  they  might  call  her  Drone  the  Bell  ofher, 
without  further  addition.    SBol  für  seif. 

Servilnde,  *.  Marryat,  Three  Cutters,  C.  the  2d. : 

during  mv   servitude  as  iirst  lieutenant  .  .  .    SBirb 
baefDort  im  Sinne  oon  „Ztitnftieit"  fonfi  gtbraudjt? 


livelr,  agreeahlo  (it  would  not  betone  me  to  say 
the  sheep  follow.  You  must  mind,  Margaret,  prettyl 
wife,  instead  of  such  a  chartner  as  you. 

Shipton,  ».  Mrs.ShiptoncrfdjeiniinP.Bl.il. 
Öftere,  |.  3.  II,  p.  10  nie  etiifcumnr  für  eine  ttta)> 
tige  ^nusballerin,  mit  Dame  Durden. 

Shoolee,  t.  R.  D.  I.  II,  p.  286:  suddenly  a 
shootee  sowar  appeared  in  front,  enning  along  at 
füll  speed  townrds  us. 

Shot,  v.  1)  W.  Seott,  the  Pirate,  c.  34  (III, 
p.  93,  Seh).):  it  wna  the  gracions  custom  or  this 
Commander  to  mix  his  words  and  oaths  in  nearly 
equal  proporlioua,  which  he  was  wont  to  catl 
thotanq  hia  diacourae.  —  2)  L.  C.  Tr.  p.  63:  he 
trustrd  nothing  in  the  world  except  perhapa  a 
shotted  lock  und  hia  dog. 

Shot,  f.  D.  L.  D.  I,  p.  208:  a  remarkably  (ine 
gelding,  worth,  at  the  lowest  figure,  seventy-iive 


provement  of'hia  form). 
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Sbove-net  trap,  s.  3n  M.  M.  Jan.  1861,  p.  201  have  lately  been  rather  dull.    We  have  no  party 

al£  Gia)cr§eitämaf}rege(  gegen  2)iebc  ermahnt,  battles  to  fight,  such  as  raged  during  the  Reform 

Simplon,  *.   R.  D.  I.  II,  p.238:  a  ...  bracelet  B^  ™  the  Tractarian  movement    We  are  in  the 

. . .  of  large  emeralds,  pearls,  and  diamonds,  twin-  condition  which  the  Yankees  call  «•  spoihng  for  a 

ing  round  and  round  from  elbow  to  wrist  in  a  fißht"-    Offenbar:  feine  Strafte  emroflen  Iaffea. 

veritable  simplon,  or  cataract  of  treasure.  Spring-gardens,  n.    D.  Sk.  p.  251.   SBo  belegen? 

Sing,  v.    D.  G.  H.  p.  48:   The  bird  that  can  Sprite,  v.    D.  Jerrold,  Men  of  Chor.  I,  p.  ^3: 

sing  and  won't  sing,  must  be  made  to  sing,  they  Should  he  try  to  regain  the  hut,  whence  he  had 

say  . . .  What  about  the  owl  that  can't  sing,  and  been  so  inhospitably  sprited? 

oughtn't  to  sing,  and  will  sing!  Spap>  8t    T.  D.  T.  I?  p#  243.  He  delighted  in 

Skimpy,  a.    C.  M.  Dec.  1861,  p.  683:  she  was  gold   sticks,   and  was  never  so   happy  as   when 

tall  and  skimpy  in  her  proportions.  Holding  some  cap  of  maintenance  or  spur  of  pre- 

Skip,  a.   Burke,  Debate$  1789,  329:  As  to  the  cedeuce  with  due  dignity  and  acknowledged  grace 

emoluments ,  they  did  not  value  the  money  three  in  the  presence  of  all  the  court. 

skips  of  a  louse.  Square,  v.    L.  D.  1).  1,  p.  153 :  the  horses  he 

Sling,  «.   R  D.  I.  I,  p.  247:  Stewart  and  I  at  had  "nubhled",  the  Jockeys  "squared",  the  owners 

once  started  off  at  a  sling  trot   (©0  triel  rote  fonft  "hocussed". 

a  slinging  trot?)  Stand,  v.   T.  B.  T.  p.  394:   He  knew  that  it 

Slippered,  a.    C.  M.  Sept  18G2,  p.  371:   the  depended  solely  on  his  own  wit  whether  or  no 

world  esteemed  him  when  he  first  made  good  his  be  could  throw  the  joke  back  upon  the  lady.    He 

running  with   Lady   Fanny   —    tili   now,   in   his  knew  that  it  stood  him  to  do  so  if  he  possibly 

slippered   years,   he   aud   his   Lady  Fanny   were  could,  but  he  had  not  a  word. 

unknown.    ftommt  ber  2(uSbrucf  für  bie  „bequemeren  Starve,  v.    D.  L.  D.   IV,  p.  285:  There  was 

3af)re  be$  JÜterS"  fonft  oor?  a  silence,  which  was  not  broken  until  Arthur  had 

Smear,  v.   D.  Jerrold,  Men  of  Char.  I,  p.  35:  8to°d  for  some  time  at  the  window  with  his  hack 

he  wore  a  claret  coat,  "smeared"  with  lace  that  towards  them,  and  until  his  little  wife  that  was 

passed  for  gold.  t0  1)e»  bad  gone  to  him  and  starved  by  him. 

Smite,  s.  M.G.  N.  I,  p.288:  feeling  somewhat  Step,  s.    Th.  V.  F.  II,  p.  35:   «Ws   General 

as  he  used  when  he  'hardened  his  heart'  for  the  Tufto,  who  commands  the  cavalry  division";  add- 

«Smite'  or  the  «Whissendine*.  ing  quietly,  he  and  I  were  both  shot  in  the  same 

Smoke,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  1  (I,  p.  11,  le?,a*  Jftl"Ä'-.  *!.Whfccre  you  ß0t  *0ur  8teP" 

Schi.):  göod  friends  with  whom  he  used  to  barter  8aid  ?e°rße  Wlth  a  lau*h- 

gin  and  gingerbread  for  little  Zetland   bullocks,  Stitchem,  n.  @m  G^arafter  bei  ben  StarffcHunoen 

smoked   geese,  and   stockings   of  lambs'  wool  —  ber  lonboner  Strafrenfünftler.    M.  L.  L.  III,  p.  117; 

unb  oft  ib. ;  fte  muffen  etwas  non  unterem  geraumer«  f-  B*Ny  Button, 

ten  ©änfeßetfa)  fefjr  i>erfa)iebenc3  fein.  Stock-taker,  0.   Edinburgh  Rev.  1863,  the  Black 

Snoop,  v.   K.  W.  S.  p.  177 :  As  to  the  Episco-  Country :  the  lowor  part  of  the  furnace  is  in  the 

palians,  they  give  us  good  music,  good  pravers,  charge  ofthekeeper  and  the  "stock-taker".    They 

and  Short  sermons.     They  don't   come   snooping  prepare  the  sand,  form  the  raoulds  etc. 

around  to  find  out  whether  you  sometimes  go  to  Stoul,  s.  M.  L.  L.  III,  p.  431 :  After  that,  brick- 

the  theatre  etc.  making  was  done  for  the  seasoA,  and  I  was  dis- 

Snuffkin,  *.  1  Th.  V.  F.   I,  p.  70:    "Mofy,  is  charged  with  *five  stools»  of  us  beside. 

Snum,  9.        j  that  your  snum?"  said  a  voiee  Straddle-bag,  a.  Lonafellow  (Standard  American 

from  the  area.     "Hl  gully  the  dag  and  bimbole  Auth.,  p.  33):  a  straddle-bug  figure.    (B.) 

the  clicky  in  a  snuffkin".    6.  bimbole.  Straiten.  v.  J.  G.  J.  I,  p.  206  roirb  bad  roetblta)e 

Solar  topee,  s,    R.  D.  I.  I,  p.  212:  a  youngster  ©efd)Iea)t  (roeil  aud  Slbam'ö  9ii^^e  entftanben)  'the 

witli  a  heaw  blond  beard,  tremendous  solar  topee,  last-made  sex;  the  straitened  rib'  genannt, 

and  long  riding  boots  etc.  ~  ib.  II,  p.  288:  they  stpeej   Vt    Th.  y.  F.  I,  p.  291:  a  vellow  salin 

appeared  scarcely  to  recognize  the  Commander-  train  tuat  8treeled   after  her  like    the  tail  of  a 

in-Chief  in  tue  dußty  warrior  in  a  blue  frock-coat  comet. 

with  a  thick  solar  topee  upon  his  head  etc.  —  Strenffth,  «.    M.  L.  L.  DI,  p.  445:   I  had  no 

unb  öfter  ib.  lodging,  I  was  not  quite  so  proud  as  ' Peter ',  for 

Sonchy.      Thackeray,   Virginiane   III,   p.  238:  I  went  up  to  a  gentleman  and  told  him  the  strength 

our  old   homely  friend  the   flounder,   whom   we  of  it. 

have   all   gobbled  up   out  of  his  bath  of  water  Surface,  s.    D.  L.  D.  II,  4).  201 :  on  this  man, 

souchy  at  Greenwich.  .  with  his  moustache  going  up  and  his  nose  Coming 

Soup,  s.    L.  D.  D.  II,  p.  222:   C.  must  have  down  in  that  most  evil  of  smiles,  and  with  his  sur- 

ot  his  soup  pretty  hot,  in  ber  Sebeutung:  Med  mug  face  eyes  looking  as  if  they  belonged  to  his  dyed 

)m  fa)(imm  ergangen  fein".    Sgl.  hot,  a.  1  unb  2.  hair ,  and  had  their  natural  power  of  reflecting 

Soor,  a.  the  sour-milk  hörn,  in  L.  C.  Tr.  p.  156  light  stopped  by  some  similar  process,  Nature  . . . 

alä  ©Iafcj3nftrument  erwähnt.  had  set  the  mark,  Bewarel 

Spanish,  a.    D.  Sk.  p.  223:    Prolonged  appro-  Sasan,  n.     Thackeray,  Virginiane  III,  p.  270: 

bation ;  above  which  the  noise  of  the  ladies  aan-  Away  go  William  and  his  crew  of  jovial  sailora, 

cing  the  Spanish  dance  among  themselves,  over  ploughing  through  the  tumbling  waves,  and  poor 

head,  is  distinctly  audible.  Black-eyed  Susan  on  shore  watches  the  skip  as  it 

Sparkler,  s.  C.  M.  L.  p.  15:  the  diamond  is  a  dwindles  in  the  sunset.  —  ib.  IV,  p.  186:  Was 

sparkler;  fojemt  tea)nifa)e  öeaeiAnung  »u  fein.  Su8an  x,had  been  sighmg  for  during  the  voyage, 

Spiee,  *.    C.  Bell,  Shirleyl,  p.  6:   a  "spiee-  not  the  beauty  1  expected  to  find  her? 

cako^'  which  followed  by  way  of  dessert,  vanished  Swiss,  v.   Morn'mg  Chron.,  April  6.  1831:  and 

like  a  vision.  swiss  it  (the  bill)  through  a  stipulated  number  of 

Spoil,  t/.  C.  Sk.  p.  67:  I  fear  that  our  debates  sessions. 
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Anhang. 


T. 

T.  ö.  R.  D.  I.  I,  p.  90:  a  group  of  the  hum- 
bler  class  of  T.  G/s,  who  haunted  the  army  at 
the  end  of  the  campaign ,  was  stationed  close  to 
the  point  at  which  etc. 

Table,  8.  M.  L.  L.  III,  p.  155:  Mv  wife  does 
a  little  in  ballets,  though  she  is  principally  a 
poses  plastique  girl.  I  married  my  wife  off  the 
table. 

Tackoor  fthäckoor),  s.  St.  C.  p.  118:  he  rode 
as  far  as  Jaloum,  where  he  was  kept  in  safety  by 
a  tackoor  from  June  to  November.  —  ib.  p.  195: 
bat  there  is  Ulis  chann  about  thäckoor  hospitality 

—  once  claimed,  it  is  not  to  be  dishonoured  by 
a  trifle. 

Tail  end,  «.  E.  A.  B.  I,  p.  101:  Everybody 
'ud  be  wanting  bread  made  of  tail  ends. 

Take,  v.  D.  Gr.  E.  11,  p.  263:  he  asked  me 
if  we  had  seen  a  four-oared  galley  goiug  up  with 
the  tide?  When  I  told  him  No,  he  said  she  must 
have  gone  down  then,  and  yet  she  'Hook  up  too", 
when  she  left  there. 

Tarboosh,  «.  Th.  V.  F.  111,  p.  40:  A  Turkish 
officer  with  an  immense  plume  of  feathers  (the 
Janizzaries  were  suppostd  to  be  still  in  existence, 
and  the  tarboosh  had  not  as  yet  displaced  the 
ancient  and  majestic  head-dress  of  the  true  be- 
lievers)  was  seen  etc.  —  Offenbar,  toaS  fonft  fez 
genannt  wirb.  * 

Tay-boy,  s.  Th.  V.  F.  II,  p.  15:  the  most 
modest,  silent,  sheep-faced  and  meek  little  man, 
and  as  obedient  to  his  wife  as  if  he  had  been 
her  tay-boy. 

Tear,  v.  D.  N.  T.  VII,  p.  100:  steaming  hot 
it  was,  and  a  tearing  place  to  get  through.  (58 
ift  fraglich,  ob  bieS  für  'a  wild  place'  (nao)  bem  um 
ter  tear,  v.  ©efagten)  ftefjen  fann. 

Tend,  v.  K.  w.  S.  p.  121:  "Don't  you  want  a 
clerk  yourself?"  "What  can  you  do?"  "1  can 
tend  störe  first  rate".  Unb  fo  öfter  ib.  von  ber  be* 
ftimmteit  Sefo)äftigung  etneä  (Eommid)  in  einem  gros 
fjcn  Söaarenfoger. 

Tenor  drnm,  s.  M.  L.  L.  II,  p.  192:  it  pro- 
duced  each  time  a  hollow  sound,  like  a  blow  on 
the  tenor  drum,    (Äeff  elbauf  e?) 

Thol  and  theam,  s.  W.  Scott,  Waverley,  c.  10; 
f.  hand-habend. 

Threaten,  v.  Sw.  G.  p.  252:  there  is  an  old 
proverb  about  'threatened  men',  they  are  not  killed 
so  easily  as  women  are  betrayed. 

Three,  numb.  M.  L.  L.  III,  p.  142:  Hl  bet 
you  a  bottle  of  blacking  und  a  three-out  brush, 
that  you  can't  say  'my  whip'  to  three  questions 
that  1  shall  put  to  you.  (Sgl.  three-out  im  fiesifon.) 

Throw,  v.  1)  Wh.  b.  p.,  p.  241:  to  play  at 
"Throwing  a  light  upon  it".  —  2)  D.  N.  T.  III, 
p.  238:  to  throw  the.  bar;  ein  Spiel  bei  Sanbleuten. 

Thunder  and  lightning  alä  garbenmifa)ung  bei 
SDoHenftoffen  ift  befannt;  D.  P.  C.  II,  p.  37  wirb 
'a  black  velvet  waistcoat,  with  thnnder-and-light- 
ning  buttons'  erwähnt. 

Tib,  Tiddy,  Towser;  beim  Gleek-Sjriel.  Scott, 
the  Fort,  of  Nigel,  c.  16  (II,  p.  73,  Schi.):  there 
were  words  between  Lord  D.  and  me,  cohcerning 
a  certain  same  at  gleek,  and  a  certain  mournival 
of  aces  held  by  his  lordship,  which  went  for  eight 

—  Tib,  which  w^nt  for  fifteen  —  twenty  three  in 
all.  Now,  I  held  king  and  aueen,  being  three  — 
a  natural  Towser,  making  fifteen  —  and  Tiddy, 
nineteen. 

Tibby,  8.  M.  L.  L.  III,  p.  66  (au8  Tünch  and 
Judy') :  If  he  comes  up  here,  Pll  be  one  upon  his 
tibby. 

Tier,  *.    M.  L.  L.  III,  p.  245 :  the  Upper  Pool 


contains  about  ten  tiers.  The  four  tiers  at  Mill- 
hole  are  equally  large  with  the  tiers  of  the  Lower 
Pool. 

Tue,  v.  I)  Thackeray,  Book  of  Snobs,  p.  238: 
Come,  come,  Snob,  my  boy,  we  are  all  tiled,  you 
know.  —  Punch,  Nr.  819,  p.  117:  All  tiled?  — 
unter  einem  $utc,  b.  fj.  unter  einer  2>ecte  ftecfenb? 
(B.)  —  2)  to  tile  the  lodge,  bic  Soge  becfen  (bei 
greimaurcrn).    P. 

Tin,  s.    D.  N.  T.  II,  p.  284:  a  tin  of  cream. 

Tip-cheese,  ».  ein  Äinberfpiel.  D.  P.  C.  II,  p.  75 : 
he  forgets  the  long  familiär  cry  of  'knuckle  down' 
and  at  tip-cheese,  or  odd  and  even,  his  band 
is  out. 

Tittup,  v.    C.  M.  April  1861,  p.  381:  a  magnif- 
icent  horse,  dancing,  tittupping,  and  tossing. 
-    Toast -maker,  s.    D.  Bl.  H.  II,  p.  289:   his 
toa8t-maker,  his  pine-merchant,  his  lawyer,  his 
architect,  all  found  in  me  the  super  me  iuabor. 

Tollseil,  s.  W.  Scott,  the  Firate,  c.  8  (1,  p.  132, 
Schieß.):  I  am  a  Bristol  man  born  —  my  father 
was  well  known  on  the  Tollsell. 

Tom,  n.  1)  B.:  tom-long,  ein  Sfyparat  für  bie 
©olbroäfdje ;  L.  nennt  baä  Öcrätlj  long  Tom.  — 
2)  D.  P.  C.  11,  p.  206:  Spout  —  dear  relation  — 
uncle  Tom  —  couldn't  help  it,  etc.  ©onft  nur 
'my  uncle'  =  the  pawnbroker. 

Tompion,  «.  D.  P.  G.  II,  p.  108:  The  great 
pump-room  is  a  spacious  saloon,  ornamented  with 
Gorinthian  pillars,  and  a  music  gallery  and  a 
Tompion  clock.  P.:  „eine  VLf)t,  bie  jebeä  SKal,  bcoor 
fte  fa)(ägt,  einen  Srompetenßog  ^5ren  lä^t". 

Town,  8.  J.  G.  J.  I,  p.  17:  Pve  been  quite  in 
the  way  of  babies  to- night  .  .  .  young  master's 
come  to  town  —  im  Sinne  von:  3Rabame  ift  non 
einem  Jlnaben  entbunben. 

Townskip,  s.  D.  P.  C.  I,  p.  380:  "Vell,  young 
town8kip",  said  Sam,  "how's  mother?" 

Trenchstick,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  118:  (Sir  Robert 
G . . .  looked  as  well  as )  when  he  used  to  trudge 
past  my  hut  with  his  "trenchstick"  in  his  hand. 

Triangle,  «.  M.  L.  h.  111,  p.  375:  In  1607  it 
was  enacted  "that  no  person  or  persons  usingo  the 
feate  of  a  porter  .  . .  shall  at  any  time  .  .  .  have, 
keepe,  or  use  within  the  said  citie  or  liberties 
thereof,  any  manner  triangle,  with  beams,  scales 
and  weightes,  or  any  other  balance  etc. 

Trick,  v.  C.  M.  Dec.  1861,  p.  688:  if  you  go 
on  with  audacity,  all  those  reports  will  die  away, 
and  we  shall  again  trick  our  beams,  and  flame 
once  more  in  the  mornjng  sky. 

Trot,  n.  Dame  Trot;  D.  BL  IL  IV,  p.  11,  ib. 
p.  201  unb  öfter  in  bemfelben  Sinne  toie  Dame 
Durden  unb  Mrs.  Shipton  erroäfjnt. 

Trottant,  a.  Th.  V.  F.  II,  p.  124:  the  EarPs 
Coronet  and  lozenge,  upon  which  the  three  lambs 
trottant  argent  upon  the  field  vert  of  the  South- 
downs,  were  quartered  with  sable  on  a  bend  or 
eto.  —  rool  nur  jum  Sc^erj  na^  ^eralbif^cn  3Bör« 
tern  rote  rampant,  gardant,  courant  u.  f.  ro.  gebilbet. 

Trotter,  s.  h.  D.  I).  I,  p.  92:  American  trot- 
ters (oon  9Rcnfa)en;  alfo  etroa  fteifenbe?). 

Tronble,  s.  M.  M.  Sept.  1860,  p.  364:  a  dried 
up  little  man,  like  one  of  your  Englebourne 
troubles. 

Tack,  v.  T.  D.  T.  I,  p.  63:  Peter  says  . . . 
that  he  [the  horse]  tucks  up  bis  bind  legs  beauti- 
fully. 

Turn,  s.  M.  G.  N.  II,  p.  20:  I  shouldn't  lose 
my  way  if  you  set  me  down  on  the  heath  at  the 
'Turn-of-the-Lands'  in  a  fog. 

Turtle,  s.  C.  Bell.  Shirley  II,  p.  242:  That  is 
such  a  nice  reason:.  I  should  be  charmed  to  dis- 
cover  another  that  would  pair  with  it.  Mate  that 
turtle,  Mr.  Moore. 
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TWACK  —  ZOGGY 


Twack,  *.  M.  L.  L.  III,  p.  99:  I  had  a  suit 
of  tights,  and  a  pair  of  twacks,  with  a  few  span- 
gles  on. 

Twenty,  «.  T.  Br.  p.  307:  bow  well  I  remem- 
ber  the  aay  we  were  put  out  of  tbe  twenty  (at 
Rugby  8chool). 

Two-four,  a.  N.  C.  I,  p.  33:  singing  in  a  brisk 
two-four  tirae.    (3roctütertcl*£aft?) 

u. 

Ulzie,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  17  (II,  p.  47, 
Schles.):  they  say  tbat  a'  men  share  and  share 
equals  in  the  creature's  ulzie.  —  ib.  (p.  51):  Wad 
he  lose  his  share  in  the  ulzie? 

Uncle,  s.  M.  M.  Jan.  1861 ,  p.  204 :  the  king- 
fish  had  not  seen  him,  and  the  next  moment  mv 
uncle  saw  him  suck  in  the  bee.  —  ib.:  the  fish 
sucked  in  the  bait.  My  uncle  Struck  gently,  and 
then  sprang  to  his  feet.  —  My  uncle  be$cidntct  ben 
Angler,  ben  jungen  Tom  Brown,  pon  beffeit  3Befa)äfs 
ttgung  al$  Angler  ber  ©ä)riitfteUet  getnj  objeetto  be* 
rietet.  2Hfo  äfjnlt$,  tote  roir  vom  ^oftülion  aU  bem 
„6d&roagcr"  tyreä)cn? 

Under -pinion,  v.  M.  L.  L.  III,  p.  23:  they 
(rats)  had  under-pinioned  the  stables,  and  let  everv 
stone  down  throughout  the  premises,   pretty  well. 

Up,  adv.    1)  D.  Bl.  H.  1,  p.  92:    a  room  with  j 
an  up- and -down  roof.  —  2)  M.  L.  L.  III,  p.  84: 
Cobbler  Jobson  [a  farce]  is  up  to  the  door,  I 
think.    It's  first  rate;  it  only  wants  claborating. 

Usher,  n.  C.  M.  June  1861,  p.  692 :  the  üsher  tree. 

V. 

Vaiselle,  8.  W,  Scott,  Waverley,  c.  24  (II,  p.  4, 
Sohl.) :  not  forgetting  the  "costly  bedding,  vaiselle, 
and  napry". 

Vicapicate,  v.  M.  L.  L.  1,  p.  376:  These  are 
all  either  decayed  journeymen,  or  their  widows. 
Some  are  vicapicated  by  age,  being  between  sixty 
and  seventy  years  old. 

W. 

Walcheren,  n.  Th.  V.  F.  II,  p.  15:  The  hot- 
test sun  of  lndia  never  heated  his  temper;  and 
the  Walcheren  ague  never  shook  it. 

Wape,  v.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  2  (I.  p.  29, 
Schi.):  the  boatmen  saw  the  horns  of  the  monstrous 
levi&than  welking  andwaping  amidst  the  wreaths 
of  mist. 

Waterloo,  n.  M.  L.  L.  I,  p.  480:  I  took  15*. 
and  nearly  all  of  boys,  for  waterloo  crackers  and 
ball  crackers  (the  common  trade  names),  'water- 
loo' being  the  'pulling  crackers'. 

Wearock,  s.    L.  C.  Tr.  p.  234:  as  there  is,  by 


domestic  law-,   a  wearock  in  every  nest,  however 
speckled,  etc. 

Whissendine,  f.  u.  smite.     . 

White -nancy,  s.  John  Halifax,  Gentleman  I, 
301;  9tomc  einer  Slunte.    (B.) 

Who,  pron.  W.  Scott,  the  Pirate,  c  31  (III» 
p.  60,  Schles.);  And  there  was  Hai  Morgan,  the 
Welchman,  in  the  days  of  raerry  King  Charles, 
brought  all  his  gettings  home,  had  his  estate  and 
his  countrv-house,  and  who  but  he? 

Will,  a.  C.  Bell,  ShirUy  I,  p.  312:  Are  you 
not  glad,  when  at  last,  and  with  a  will  shriek, 
she  (the  mermaid)  dives  ? 

Wind,  s.  S.  B.  P.  II,  p.  154:  what  man  of 
wind  and  water  you  are! 

Wish,  s.  L.  C.  Tr.  p.  244:  As  my  mother,  who 
wasna  well  treated  bv  my  father,  dfeamed  —  and 
may  be  it  was  a  wish-dream  —  that  the  devil 
flew  at  my  father,  etc. 

Withy,  s.  W.  Scott,  the  Pirate,  c.  11  (I,  p.  164, 
Schi.):  "In  troth",  said  the  Ranzelar,  "they  are 
wise  folks  that  let  wave  and  withy  haud  their  ain". 

Woman,  *.  D.  N.  T.  I,  p.  266:  the  woman's 
ladder  (an  einer  ßutfa)e). 

Worcester,  n.  R.  1).^.  ü,  p.  243:  breakfast 
was  announced,  and  innumerable  luxuries  were 
offered  to  us  as  its  adjunets  —  Champagne,  Wor- 
cester  sauce,  pale  ale,  claret,  etc. 

Wutherill&,  a.m  C.  Bell,  Shirley  II,  p.  327 :  This 
pair  neither  heard  the  long  "wuthering"  rush,  nor 
saw  the  white  bürden  it  drifted. 

Wytke,  8.  L.  C.  Tr.  p.  30:  she  impelled  her 
forward  with  the  strength  of  her  wythe  of  an  arm. 

Y. 

Yakmak,  «.  Th.  V.  F.  I,  p.  250:  We  let  their 
bodies  go  abroad  liberally  enough,  with  smiles 
and  ringlets  and  pink  bonnets  to  disguise  them 
instead  of  veils  and  yakmaks.  2Ba$rf$emUd)  bog* 
felbe,  rote  bad  folgenbe. 

Yashnak,  s.  R.  D.  I.  I,  p.  44:  made  some  re- 
marks  at  the  different  races,  and  of  (on?)  the 
Egvptian  and  Turkish  Yashnaks. 

lellow,  a.  Aide,  Rita,  p.  185:  you've  got  to 
wear  the  vellow  shoe  (in  SBejug  auf.  ein  „  ftfcen  gf  * 
Miebencä"  3Wäba>n). 

Yok,  8.  R.  D.  I.  II,  p.  177:  From  the  rim 
above  this  head  dependea  a  large  waving  flock 
of  yok's  tails  and  silk  streamers. 

Z. 

Zoggy,  a.  Th.  V.  F.  I,  p.  279:  Mrs.  B.  hap- 
pened  to  be  in  eestacies  with  the  poodle,  and 
was  calling  him  a  little  darling,  and  a  sweet  little 
zoggy,  and  a  pretty  pct. 
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Sachregister. 


Sad)*Qftegt(fer. 


NB.  Liegende  @d)rift  «igt  bei  sufammengefefcten  SBörtem  ben  Xitel  an,  unter  bem  nadhufefjen  ift; 
fette  ©ajrift  bekämet  bic  Slrtifel,  in  benen  eine  pcr§(Htnij$mäf>ig  umfaffenbere  unb  cmgefcenbere 
23eft>reä)ung  bed  betreffenben  ©ebieteS  gegeben  ift. 


Änmc;  Staatsbürger. 

^errföer  unb  Untertan.  Imperial,  a.  roy,  s.  king 
in  Council  (t>gl.  privy-  Council),  ubiquity,  s. 
wrong,  s.  act  oi  Settlements  royal  marriage  act. 
bedchamber  question  (on,  prp.  4 ;  levee,  *.].  ex- 
clusion  bill.  —  petition  of  nght.  declaration  of 
rights,  habeas  corpus,  mutiny  act  felony,  s. 
misprision.  —  Union,  s.  2. 

$ofämter.  Ladies  of  the  bedchamber.  court  of 
claims.  clerk  of  the  closet.  clerk  marshal.  Lord 
high  Constable.  Earl  marshal.  bereditary  great 
falconer.  groom  porter.  Kxon,  s.  seerttary  of 
the  green  cloth.  lord  high  Steward,  2.  Ulster,  8. 
commissioner  of  H.  M/s  works. 

Crben.  afma- knight.  Bath.  blue  knight  blue  rib- 
bon.  green  knight.  noble,  a.  red  knight. 
right,  a.  3. 

Der^bel.  $te  <Stänbe.  nobility  (aüc  2lbcl$ftufen). 
peerage,  s.  (Erhebung  jur  fahrte  peer ;  ng(.  urrit 
of  summons,  1.  peeress  in  her  owa  right;  vc\L 
lady,  s.  strawberry.  baron  par  tenure.  quasi 
nobilis.  Nova  Scotia.  Burke  and  Debrett 
quarter,  v,  quality,  s,  upper  ten  thousand. 
handle,  s.  riaht  honourable.  —  gentry,  s.  com- 
moner.  esquire.  —  civilian,  s.   clergyman,  8.  2. 

—  blank,  s.    Mrs.    Miss.    Messrs.    Sir,  1,  2. 

Die  ätaatetjenoaltung. 

(Stn)elne6  »on  IBeamten.  constable.  ministerial. 
behaviour.  pleasure.  patronage.  sta ff -of&cer. 
red-tSipe  (-tapist,  -tapism).    tcsUbct. 

$ie  ÜRinißerien.  Downing  Street  Exchequer.  sec- 
retary.  treasury.  home  office,  -secretary  etc.  — 
(whitebait,  ambassador,  Excellency).  —  privy 
Council,  judicial  commütee  of  the  privy  Coun- 
cil, cabinet.  —  2)ie  ginanjen:  treasury.  com- 
missioners  of  audit.  exchequer  bill  unb  -bond. 
miscellaneous.  unfunded  debt  Consolidated, 
committee  of  ways  and  means,  f.  Parlament 
budget  (»gl.  Hume,  n.). 

$olitifd)e  ^arteten.     Abhorrers;   »gl.  Petitioners. 

—  Compounders.  —  Rye  House  Plot.  —  King's 
own  Friends.  —  Family.  —  Levellers.  —  Char- 
tists,  »gl.  five  points.  —  Radical.  —  Manchester 
school.  —  Rebecca.  —  3rW^:  Hearts  of  steel. 
Peep  o*  Day  boys.  Right  boys.  White  boys. 
Orangemen.  Fenians.  —  9lmcrt!anifd)c:  Copper- 
heads.  Knownothings.  Constructionists.  Free- 
soilers.    Refugees.    Scccders.    Democrats. 

Wrmee,  Militär.  Mutiny  act.  foreign  enlistment 
act  Shilling,  drumhead.  court^  V.  —  Ober« 
commanbo:  Commander  in  chief.  captain  gen- 
eral.    Aom*-staff.    Aoroi-guards.    gazette,  s.  u.  v. 

—  Dfficteräftcücn :  seil  out  (ßauf).  augmenta- 
tion.  exchange,  v.  troop,  s.  join,  v.  —  gentle- 
man  -at-arms.  adjutant  ensign  (»gl.  colour 
Sergeant),    gazette,  s.  u.  v.    (file.  s. ;  rank,  s.  2). 

—  (Sinjelncö:   Household  brigade.  Buffs.  Cold- 


stream.    Horse  guards.   Scotch  Greys.  plunger. 
Knightsbridge. 

SRarine.  Admiral.  admiralty.  court,  VI.  post- 
admiral.  acting.  post,  v.  poaJ-captain.  post- 
rank.  captain,  s.  before  (the  mast).  forwarcL 
disrate,  v.  master,  s.  naval  diseipline  act. 
line,  s.  5.  lay  up,  v.  ordinary,  s.  reeewing 
ship.  yacht.  tender,  s.  Oßre$gang).  condemn,  v. 
—  3U  §anbel8fcbiffen  f.  Lloyd.  A,  1.  register,  s. 
pay  off,  v.  —  $ic  glaggen:  Jack.  Union,  s.  3; 
vgl.  yellow  Jack,    star,  s.  2;  »gl.  nail,  v. 

Äir^e,  (5eiftlid)keU. 

Siaat$fird)f.  Clergyman,  2.  estaNished  church. 
chapel,  8.  article  (»gl.  hocus  pocus  unb  test 
act).  —  ©cifilicf>c  93et)örfccn :  Church  estate  com- 
missioners.  (presentation  office.)  —  ©etftlidje  <$e* 
ridjte:  Arches  court;  court,  VI.  —  öeiftlitt)eä 
Parlament:  convocation.   proctor,  2. 

Die  (9etfUi$en.  Clergyman.  —  ©injelneS:  benefit 
of  clergy.  bishop.  bench,  s.  2.  grace,  s.  5. 
right,  a.  4.  inthrone,  v.  lawn  sleeves.  parson. 
curate.  trier,  8.  journeyman.  buckle-the-beg- 
gars.  hedge-pSirsoTi.  Fleet  marriage.  —  read  in,  v. 
preferment  prunello.  shovel  hat  u.  rheoboam. 
intone,  v.  unfrock,  v.  —  ©jcommunication  unter 
writ  —  S3erf)ältmj5  jum  Äatboficiömuä :  no  popery. 
scarlet  lady.  lady  of  Babylon,  papal  aggres- 
sion  bill. 

Äir^Ii^c  Parteien  unb  Beeten.  Broad  church  unb 
high  church,  t>g(.  high  and  dry.  low,  a.  1. 
evangelical.  Exeter.  May  meetings.  Tract- 
arian.  tt<6-thumper.  record,  recordites.  Sim, 
Simeon,  Simeonite.  exposition.  goodly.  hum- 
ble.  saint  seal.  professor.  muscular  chris- 
tianity.  Germanism.  germanizer.  Darbyst. 
Plymouth  brethren.  River  brethren.  Sabbata- 
rian.    particular  baptist    latter  day  saint. 

3ur  preabttterf anifefren  Äirdje.  Kirk.  secession.  non- 
intrusionist    veto  act    Geneva.    regium  donum. 

3ur  laufe.  Godfather.  cradle.  mug,  s.  half- 
baptize. 

3ur  ^oeb^eit.  License.  bride  (elect).  coverture. 
estabhsh,  v.  best  man,  groom's  man,  bride- 
groom's  man.  give  away.  St.  Gcorge's  church. 
l'avour,  s.  orange,  s.  marriage  articles.  name, 
v.    registrar,  s.    Fleet  marriage.  broomstick. 

@$eibung.    Cresswell,  n.    judicial,  a.     . 


Das  Parlament. 


Urfarung  un4  ÜHocbt.  Curia  regis.  parliament. 
mad,  a.  imperial  parliament  court  of  Parlia- 
ment, ngl.  Warrant,  knight  burgess.  attainder. 
breach  of  privilege.    usher.  —  (serve,  v.  n.  1). 

Eröffnung  unb  Vertagung.  Lord  commissioners. 
Prorogation,    writ  of  Prorogation. 

Hai  Cber&ouä.  ä$crf($iebene  Hrten  ber  $ecrd :  pecr, 
ngt  nobility  unb  writ  of  summons,  1.    committee 
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ofprivilege.  —  $ie  8ifd)öfe :  bench  (ntd)t  SJeerS, 
f.  peer).  —  ^rafibium:  Chancery,  woolsack. 
Chancery  crown  office.  clerk  of  the  crown.  — 
91(3  Dbcra  wettattonSgericljt :  receiver,  8. 2.  usher. 

—  9lbftimmung :    content,    woolsack. 

$ad  Unterbau*.  $rafibium:  Speaker,  mace.  — 
Anträge:  order-book.  motion  (ogl.  candle,  «.). 
bill.  private  bill.  committee  of  selection.  tacking 
bills.  reading.  (murder  of  the  Jnnocents).  — 
HJicnge  ber  ©efe^c  unb  8rt  ju  citiren:  Statut  e- 
law.  —  Sljatigfett;  1)  bie  2lu9fd)üf[e :  parliamen- 
tary,  o.  2.  committee,  2.  (Sgl.  Jockey,  v.) 
ßixty.  progress.  report,  v.  minutes.  —  2)  bic 
Debatten :  order, s.  2.  leg,  *.  8.  up,  adv.  2.  com- 
mittee  of  the  whole  House.  want  of  confidence. 
treasury  bench.  gangway.  Sir.  chair.  name, 
s.  3.  order,  s.  1.  spoke.  time,  s.  1.  question, 
*.  1.  hear,  hear.  cough  down,  blue  book.  — 
SBcfc^hi^f ä^igf cit :  connt  out,  v.  —  gragftellung: 
question,  s.  —  Sibftimmuna ;  divide,  v.  division. 
aye,  ogl.  Speaker,  pair  off.    u'Aip  in.    lose,  v.  1. , 

—  3)aä  fcubget :   budget.   committee  of  ways  and  ' 
mcans.    miscellaneous  estimates.    Consolidated. 
Riipply.    refuse.  —  Skridjtc  unb  3wlöffung  oon 
gremben:    bar,  «.  2.    Hansard.    debate. 

«Bereinigte  x&tyungen  ber  Käufer.     Conference,  s. 

manuger. 

T>u  Qebaube.    bar,  s.  2.    Stephen.    Bellamy. 

tßartamentarifefte  Parteien.  Adullamites.  brigade. 
cannon  ball,  country  gentleinen,  flying  squad- 
ron.    gangway.    King's  own  friends. 

SBablen.  constituent  body.  constituency.  reiising 
barrister.  agent,  s.  3.  committee,  1.  election 
cry.  —  Sonorijl:  nomination.  election  auditor. 
ruu,  v. «.  1,  v.  a.  2,  «.  2.  carry,  v.  3.  r^fwrn- 
ing  officer.  hustings.  tenpounder,  s.  —  SBaljls 
Prüfung:  election  committee.  petition,  1.  cor- 
rupt  practice.    exclusive  dealing.    reform-bill. 

gür  SCmcrifo:  call,  v.  <5nbe%  floor,  s.  get 
a  bill.  grinding  committee.  Omnibus  bill.  qag 
law.  platform.  leader.  tally.  Convention, 
dclegate.    striker.    stump  -  candidate. 

(Solonieen  unb  ifjre  Parlamente,  imperial  power, 
colony.  colonial.  Lieutenant  governor.  captain 
general.  —  (Snbien:  presidency.  civilian,  s. 
covenant,  v.  John  Company.)  —  Assembly. 
Council,    court  of  polioy.    33gl.  key. 

ttcdjt,  töertdjte,  Juristen, 

$ad  gettenbe  9ted>t.  court  (Anfang);  vgl.  record. 
Chancery,    equity.    law,  s.  2.    itatute  law. 

$ie  öeric&ttf&ofe.  9fca$  gemeinem  SRed)t;  bie  brei 
SHeidjögcrictytc:  court,  I,  ogl.  curia  regis.  ex- 
chequer.  Upper,  a.  1.  common  bench.  —  2)ie 
2ocaIgcrid)tc:  court,  II.  —  3)te  neu  creirten  di- 
vorce-,  probate-,  insolvent-  (ogl.  relief),  central 
criminal-  (ogl.  Bailey,  police-court,  Newgate), 
unb  county-courts:  court,  III.  —  9tod)  equity: 
fftnf  Äanjletyöfe ;  court,  IV.,  »gl.  Chancery.  — 
9)Witärgcria)tc:  court,  V.  —  flau)  römtfaem 
9Urf)t;  gctftlic^e  ©cridjtc:  court,  VI,  ogl.  Arches. 
special  court.  —  Unioerfität :  court,  Vll. —  $aS 
DbcrljauS:  court,  VIII.  —  court  of  record,  f. 
record,  .*.  2.  venue.  contempt.* —  griebcnS* 
geriete,  <3()ertff3gerid)te,  f.  „  ©eloftocrioaltung ". 
cutchery.  —  gum  SRed)tögcbiet  be3  JtanalerS  »gl. 
trust,  trustee,  cestuy  qui  trust,  use.  presentation 
office.  —  Untertrieb  ber  Slffifcn*  unb  nisi-prius- 
©criebte:  cireuit.  crown  court.  —  D&eraufftdjt 
unb  2tbberufungöred)t  beä  Queen's  Beuch :  crown- 
court,  -office,  -side.  prerogative.  writ  de  pro- 
cedendo,  -of  prohibition  (ogl.  Queen's  coroner). 


IljätigFeit  ber  9tt<f>ter.  cireuit,«.  home  cireuit.  de- 
liver,  v.  ^ao?-delivery.  oyer.  term,  s.  lay 
(down),  5.  Charge,  v.  sum  up,  v.  —  Qm  ^Jar« 
(ament:  writ  of  summons,  2.    woolsack. 

Warnen  ber  KiAter.  ¥rÄf^^te"  untcr  Cn*e^  "" 
master.  Lora  justice,  recorder.  deputy-Tecnrder. 
o88istant  barrister  unb  -judge.  commissioner. 
judge  advocate  general.  deputy  judge  advocate. 
moonsiff.    sudder. 

3um  ^3rojeg.  case,  s.  1.  u.  2.  grant?  v.  file,  v. 
action,  s.  issue,  $.  1.  u.  2.  injunction.  special 
argument.  special  case.  motion.  specific  Per- 
formance. Information,  quo  minus,  rule,  s.  6. 
recognizance.  proseentor.  non  vult  prosec^ui. 
penance.  Warrant  to  appear.  scire  facias. 
commitment.  demurrer.  recovery,  ejeetion. 
Nokes.    Roe.    Doe. 

$a$  Urteil.  (Sontumag:  default,  judgement; -paper. 
record,  v.    remand,  v.   reprieve,  v.    discharge. 

—  Xobedurteil  unb  ©jeeution:  hang,  v,  1.  turn 
off,  b.  Monday.  nightcap,  cart,  s.  fall,  s.  1. 
sub.  per  coli.  iNewgate.  Tyburnia,  Chtbe.  Ketch. 
Calcraft.  —  Segnabigung:  record,  v.  reprieve, 
v.    pleasure. 

tnppettation.  appeal,  s.  2.  error,  ogL  exchequer. 
motion,  s.  1  bid  4. 

©ie  3uro.  Gigentli($e  Oebeutung:  country  unb  pen- 
ance. —  3tfftfcngcrid)te :  cireuit.  —  Önflagejunj 
u.  Urteildjurn :  prosecator;  ogl.  petty  jury,  grand 
inquest.  (Sgl.  indictable).  presentment  special 
jury;  ogl.  tales,  alien  jury,  compensation  jury. 
inquiry.  panel.  juror-  book.  jury  -box.  — 
©efteUungäorbre:  venire  facias.  —  2)aju  open,a.3. 
postea.  petition,  2.  Mir« -hall  rate,  assize- 
sermon.    paunchavet 

(Staatdanwattf^aft  fetjlt  in  (Englanb;  f.  j^ace-pledge. 
proseentor.  clerk  of  indietment  attorney  unb 
8olicitor  general  unter  barrister.  procurator 
fiscal,  judge  advocate.  Lord  advocate.  non 
vult  prosequi.    panel,  5.  unb  v. 

(Frimtrte  23ejirfe.  franchise.  liberty.  coim/y  cor- 
porate unb  Palatino  u.  &.,  f.  u.  court,  II.  non 
intromittant. 

?lboocatcn  unb  Anwälte,  barrister  (bafeftft  ber  Un* 
terfd)ieb  oon  solicitor  unb  attorney;  ju  le^tcrcm 
ogl.  solicitor,  conveyancing  clerk,  «4?-and-eight- 

$ence,  stool,  practitioner  u.  Sharp  practitioner). 
nn  of  court  (Slboocaten  unb  9iia)tet  ein  Stanb.) 
~  2)a3  ©tubium:  Inn  of  court  (ib.  Inn  of 
Chancery,  ogl.  Furnival).    Chambers,    tat  terms. 

—  SHeSeftallung:  exercise.  bar,  *.  1.  roll, 
s.  law-\i&t.  —  Slbfeijjung :  roll,  s.  disbar,  v.  — 
2)aö3Jianbat:  ber  attorney  engagirt  ben  9lbs 
ooeaten,  f.  barrister.  brief.  special  retainer.  — 
2)ie  oe¥fd)iebenen  ©rabe  ber  Sboocatur  f. 
barrister,  bie  fflangliße  $u  (Snbe ;  ogl.  professional 
man.  counsel.  civilian.  Jurist,  vakeel.  bencher. 
coif.  silk  gown.  —  2)ie  Notare  f.  bar,  s.  1., 
Chamber -business  unb  -counsellor.  certificated 
conveyancer.  ^w^y-drawing  unb  -draughtsman. 
special  pleader  unb  pleading.    utter  barrister.  — 

—  3f)te  93cfd)äftiguna:  counsel.  issue,  5.1. 
opinion.  file  a  bill.  abstract,  s.  motion,  s. 
junior,  a.  lead,  v.  3.  leader,  s.  manager,  s.  — 
$ar(amentarifd)e  X^ätigfeit:  parliamentary,  a.  2. 
agent. 

Acuperlic^e^.  Chambers,  ogl.  apartment  laundress. 
ierret,  s.  sheepskin.  engross,  v.  law-cM  law- 
stationer. 

ßefit}  unb  Kebertragttng  besfelben. 

allgemeinem.  chaUel  real,  purehaae,  s.  (house- 
loty  daim-club). 
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9efonbm  Arten  bei  $eftyet*  estate  (ugl.  protector). 
fee.  entail  (ugl.  tail,  5.;  taillie;  recovery), 
tenure.  borough.  burgage.  copyholder.  cop- 
yhold  enclosure  eto.  buuding  leasehold.  free- 
hold  society.  üe  up,  v.  SBgl.  trust,  trustee, 
cestui-qui-trust 

$ad)t.  peppercorn.  ftoefc-rent  projti-rent.  sub- 
lessee.  con-acre.  middleman.  tithe  commuta- 
tion  act 

(Srbftyaft.  heir.  coparcener.  will  away,  v.  — 
ynteftat  *  (Srbfäaft  administer,  Administration, 
admor. 

3nfolpen$.  insolvent  court  (court  VIII).  commis- 
sioners.  certificated  bankrupt.  Chancery,  de- 
faulter.  distress.  Warrant  of  distress,  habere 
facias.  fieri  facias.  assign,  v.  sherif's  officer. 
poundage. 

ltebertragung  von  (gigentljum.  abstract  of  title, 
seizin.  release.  fine.  —  Sinbicotion:  ejectment. 
Roe.    Nokes.    forcible  entry. 

Die  Selbfaenualtang  unt  tyxt  Beamten. 

3ur  SanbeSeintfjetlimg:  hundred  (-man, -rate),  head- 
boroogh.  boundary  act.  division,  s.  1.  stewartry. 

—  thane. 

begriff  ber  €>eftfftertt>altung.  Self-govermnent 
Der  <S&eriff.  pricking  the  sheriff.  pocket-  sheriff. 
deputy  sheriff.  sheriff's  totem,  va\.  court,  11. 
unb  country.  post,  s.  2.  sherüTs  officer.  pound- 
age, vgl.  distress.  Monday.  distringas.  habere-, 
scire-,  venire  facias.  wrü  of  justice,  of  main- 
prise,  of  triaL  inquiry. 

$ie  ftrieb*n*ri$ter.  @runb  ifcrer  ©trafgeuwlt:  j>«*<*- 
pledge.  —  Lord  Lieutenant  Vice  Lieutenant 
elerk  of  the  peace.  custos  rotulorum.  division, 
s.  1.  magistraey.  magistrate.  bench.  com- 
mission.  quorum.  liberty,  s.  1.  police  office.  — 
Suuc^ung  gelegten  SBeiratfyB:  recorder.  quorum. 

—  «fftaliung:  dedimus.  —  (gnhic^uno:  super- 
sedeas,  writ  of  supersedeas.  —  3§re  zHtigs 
feit:  bodily.  surtty  of  peace,  -of  good  behav- 
iour  (ogl.  prosecutor).  removal.  Warrant,  «. 
take  out,  v.  up,  adi/.  6.  guardian.  allow,  v. 
visitor,  s.  inspector  of  weights.  —  ©ürgfdjaft: 
bail,  e.  u.  v.  1—5.  grant,  v.  —  gretfprea)ung : 
discharge,  «.  —  $ie  Sifcungen:  bench,  «.  1. 
petty  session.  quarter  Session  (not  recorder 
unb  assistant  judge).  special  session.  general 
annual  etc.  —  Hilfsbeamte:  clerk  of  division, 
...  to  justices,  ...  to  magistrates,  ...  of  indietment 

$oIi)ei. 

ttttgemeine  $er?fli$runa.  pcace-nledge.  prosecutor. 
hue  and  cry.    ward.  —  riot  act. 

SReue  Crbnung.  Metropolis  police  act  chief  con- 
stahle.  eonstable.  peace  officer.  special  con- 
stable.  chief  unb  assistant  commissioner.  watch 
committee.  —  ®oUjciamd)te:  court,  IX.  police- 
office.  —  $er  tyoltjijt:  officer.  division,  3.  2. 
(ogL  crusher,  Israebte,  Johnnie,  bobby,  peeler). 
Bow  street  runner.  detective,  a.  u.  s.  force. 
Forrester. 

Stoftaftung.  detainer.  Warrant,  «.  commitment 
want,  v.    tap,  v.    Sgl.  bail. 

3ud)t$auö  unb  ä$nli$e  Strafen,  durance  vile.  rule, 
*.  2.  solitary.  «tfen<  System,  work,  v.  4. 
oakum,  s.  pick,  v.  crank,  5.  wheel,  s.  (stair- 
case,  cockchafer).  ticket  of  leave.  hulks. 
chaingang.    transportable. 

Qcfunbfteittyottsei.  town  improvement-  etc.  act 
Commissioners  of  sewers.     «<y  commissioners.  I 


sewers*  rate.  tocoZ  government  act  medical 
act  disease  prevention  act  general  health 
act.  nuisance  removal  etc.  metropoliian  board 
eto.    board  of  health. 

Der  CHPÜftanblbeanite.    registrar,  ngl.  vestry  clerk. 

$ie  ©tabteommune  unb  i$re  Remter. 

Municipal  corporations  aet.  Corporation  (nameni* 
lia)  über  Sonbon);  vgl.  comnany,  guild,  liverv, 
3.2.  county  corporate,  resident  burgess.  ward- 
mote.  —  ©täbtifo)e  ©efefce:  bylaw.  —  ©teuew: 
borough  rate.  —  ©injelneä:  baillie.  law  of 
settlement  Steward,  s,  4.  substanüal  house- 
keeper.   honorary,  a. 

gfir  Bonbon.  Lord  Mayor  unter  show,  $.;  ngt.  cen- 
tral criminal  court  (court  HL).  Mansion  House. 
Egyptian  Hall,  swan  hopping.  cüy  remem- 
brancer.  father  of  the  city.  Court  of  Hustings 
(court  IL). 

5lrmenwefen. 

Poor  law  board  unb  -commissioners.  board  of 
guardians.  guardian;  ngL  actum  of  trespass. 
relicving  officer.    rate-in-aid  clause. 

$a*  ^Irmenbaud.  unioB,  s.  4.  Gilberte  act  great 
house.  big  house.  house,  s.  1.  in-door  unb  out- 
door  relief.  union  -boy.  farm,  v,  minder. 
union  relief  aid  bill. 

$ri»atinßirute.  asylum.  district  asylum.  Uather- 
house.  etraw  yard.  ragged  school.  national 
school. 

$at  Äir^fpieL 
Vestry.    v««<ry-clerk;  ugL  parish  unb  parish  clerk. 
8acristv.     clergyman,  6.     cAwrcA- Building  act 
general  vestries'  act.     Hobhouse's  act.     high- 
way  rate. 

Die  Unuierfttät,  Me  Stubtnttn. 

Oberfle  Leitung.  Council  of  Senate.  College,  hall,«.  1. 
university.    (London  university.    stincomalee.) 

©eri^tdburfeit    court,  VII.    Steward,  «.  3. 

Äiajfcn  ber  (Stubenten,  centleman-commoner;  ugL 
felloxu  commoner.  bible  clerk.  Mr.  pensioner. 
exhibitioner.  postmaster.  txnsel  gown.  velvet 
servitor.  sizar.  ««&-sizar.  —  9too)  ben  3a§ren 
beö  ©tubiumä:  freshman.    senior  soph.    soph. 

!Die  Sefirer.  professoriate.  tutor;  ngL  head,  s.  5. 
fellow.  don.  fellowship;  ugL  pass- school. 
coach.  polt  coach.  senior,  6.  seniority.  com- 
bination-room. 

$)a«  €tubium.  term,  s.  2.  keep  a  term.  long, «. 
half,  0.  read,  v,  2.  readmg  tour.  read  double. 
Sit,  t/.  1.  coach,  5.  u.  t/.  cram,  v.  crammer,  «. 
grind,  t/.  unb  s. 

Die  (Sramina  unb  bie  greife,  moderation.  go,  s.  8. 
small,  s.  2.    collection.    paper,  s.  2.    ta»te-paper. 

Sass-schools.  second  school s.  tripos.  greats. 
ononr.  poll.  double  first  first,  s.  wrangler. 
senior  wrangler.  senior  classic,  optime.  senior 
optime.  wooden  spoon.  wooden  wedge.  bracket, 
v.  gulf,  s.  u.  v.  testamur.  tripos  paper.  head, 
s.  5.  floor,  v.  pluck,  s.  u.  v.  degrade,  v,  post 
shot,  s.  8.    8 well,  s.  1. 

9lfabemifd)e  ©rabe.  bachelor  of  arts.  master  of  arts. 

doctor  (ogl.  act,  <£nbe,  unb  keep  an  act). 

©tipenbien.  scholar,  scholarship.  fellowship.  Bal- 
liol.    Ireland.   presentation. 

^i^cipHn.  head,  s. ;  ogl.  master.  proctor,  8.  bull- 
dog.    tutor,  8.    side,  s.  2.    exeat 
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Strafen,  discommons,  v.  rusticate,  v.  lose  a  term. 
gate,  v.  (degrade,  v.,  post,  v.).  —  25cr  SCuStritt : 
name,  s.  2. 

$er  Gtottelbienji.  roll-  call,  marker.  prick ,  v.  j 
Aa*p  chapels.  ! 

Iradjt.  gentleman-commoner.  academicals.  gown,  a. 
surplice.   trencher. 

#äu$lid)e  (£inri<f)tung.  hall,  s.  2.  Äip/t  table,  battel. 
buttery  (hatch).    sizings.    kecp,  v.  1.    eport  oak.  I 

SCOUt,  8. 

©ebäube.  theatrc.  quad,/quadrangle.  school,  j.  1. 
fourth  court 

geftltcfcfctten.  commemoration.  -SAow  Sunday.  <d<*  j 
Sunday.    audit  ale.    loving  cup. 

C£in$elneö.  Maynooth.  union.  town-loafer.  cad.  ■ 
shop,  *.  —  "$te  boat-races  f.  unter  „©port". 

Die  5d)ule. 

Gimelne  (Spulen.     Charter  Houae  (school).    Eton. 
Harrow.    Westminster.    dame, «.    tfrzmi-school. . 
day-school.    day-hoy.   ragged  school.    national  \ 
school.    adult  school.    charter-schoo\. 

$te  @d)fiter.  school,  s.  school-house.  boy.  captain. ; 
senior,  1.  head-hoy.  cock,  *.  1.  fag,  v.  bully. ! 
levy,  s.    lout.    rota.    (pole -man.  runner,  2.) 

$ie  Äloffcn.  form,  s.  first  form,  sixth.  shell,  8. •. 
junior  form,  low,  a.  3.  remove,  *.  u.  v.  fead-  i 
remove.    senior,  2.  I 

$er  Unterricht.  o6/>ct-lesson.  dodge,  v.  put  on, ; 
r.  try,  v.  trial,  *.  hear,  v.  1.  construe,  *.  j 
(crib,  s.)  put  back,  v.  vulgus.  tag,  «.  8.  floor,  v. ; 
coach.  «.    copy-sl'vp.    speakmg  piece.  I 

$fi$er.  delectus.  gradus.  syllabus.  Lindley 
Murray.    Bewick.    Mangnall.    Pinnock.    Watts. 

©trafen  u.  bgl.  mark,  v.  4.  late,  a.  2.  put  down, 
v.  aerutf  up,  t/.  flogging  room.  swish,t>.;  sack,  tr.  a. 
extra  work. 

(Sin^elned.  desk,  0.  sap,  ä.  u.  r.  kudos.  half,  s.  2« 
show,  «.  sptech  day.  o/fer  twelve.  adsuin. 
bar  out,  v.  shy,  «.  u.  v.  bolstering.  cracker, 
8.    cram,  8.    Aidj/tf-schoolmaster. 

JteMrin,  3Urjte. 

tttfgemeinet.  professional,  o.  faculty.  Medical  Act. 
Medical  Jurisprudence.    (ow*-patient.) 

$a$  <£tubiura.  class,  8.  dresser,  s.  walk  the 
hospitals.    walker,  s.  1.  —  Promotion:  doctor. 

$ie  Werjte  unb  ttpotyefer.  physician.  general  prac- 
titioner.  practitioner.  medical  mau.  profes- 
sional man.     surgeon.     chemist.     compounder. 

poft;  öflTentlidje  ßefdrtcrnngsmittel. 

$te  fBriefpofl.  parcel,  8.  general  post-office.  two- 
penny  post.  double  knock,  double  letter.  Hill. 
Wer-slit.  reeeiving  house.  mail  car.  —  Jrans 
ftrung:  frank,  8.  u.  v.  portagc  stamp  unb  en- 
velope.  Queens  head.  stamp.  —  Hubcrc ä: 
leave,  v.  1.  jw>Ä*-oifice  (order).  back,  «.  8. 
care,  0.  blank,  8.  private.  Mret - cornered 
notes. 

$ie  ßifenbofjn.  2)er  betrieb:  railway  guide.  time 
table,  fwt  of  trains.  parcel  delivery  office. 
carrying  traific.  (paper  of  direction.)  excess 
baggage.  day  ticket,  ticket  for  double  journey. 
return  ticket,  pass,  8.  1.  annual  ticket.  — 
©djtcncn:  embankment.  incline,  8.  gage,  s. 
trunk-hne.  metal,  8.  3.  turn  the  points.  turn- 
table.   crossing.   dcm^tr-light.  —  SBagcn :  rolling 


stock,  coach.  «.4.  reversible,  a.  brake, «.  break 
van.  catde -dox.  compartment  eou/-catcber„ 
travelling  »wJ-office.  —  Saulidjf  eiten :  platform. 
ticket  platform.  goods  Station,  cloak  room.  — 
3ügc:  parliamentary-,  mail-,  express-,  tidal-, 
mixed-,  excursion*,  freight-,  goods-,  through- 
train.  up,  5.  down,  3.  in,  6.  —  $erfonol: 
fronte- manager.  Station  -master.  guard,  *.  1. 
flagman. 

Stage-coach;  ir)rc  (Einrichtung:  basket,  s.  1.  boot,  5. 
fore  -boot.  —  horse,  v»  cuacÄ-horser.  change, 
8.  2.  change -house.  Aa//-way  house.  White 
Horse  Cellar.  private  posting.  ($gl.  higbflier, 
fiyina  coach  unb  -machine).  —  ä)cförberunq  in 
gilbten :  dauk,  ng(.  bangalow.  gharry,  vgl.  palkee. 
tomjohn. 

Hackney -coach.  fly,  «.  5.  double -fly.  machine. 
glass  coach.  —  cab.  cabriolet.  cabby.  water- 
man  (watering  house].  rank,  8.  back  fare. 
ticket,  8.    Hanßom.    showfull. 

Cmntbud.  bus.  busman.  check,  *.  2.  timekeeper. 
A»u/«-board.  —  spring-van.  —  jaunting  car. 

Realer. 

l^eatercenfur.    ^ay-house  bill. 

Vit  IBfi^ne.  board,  e.  off,  I.  on,  prp.  1.  0.  P. 
P.  S.  wing.  flat.  «.  fly,  *.  «Ai/iP-scene.  car- 
penter's  scene.    set  scene.    drop-curtain. 

^Perfonal.  stage-manager.  strength.  —  ©ouffleur 
unter  P.  S.  —  property  man.  dresser,  s.  1. 
merryman.  funny  gentleman.  procession  -  man. 
Walking  gentleman.  super,  *.  call -boy.  — 
3brc  ibäHgfcit:  business.  length,  8.  rehearsaL 
stage-  direction.  do,  v.  3.  act,  5.  6y-play. 
take  the  stage.  tag,  0.  2.  stick,  g.  a.  2.  gag, 
v.  unb  8.    gaggery.    goose,  ». 

(Sntree  u.  bgl.  admission  ticket  half-prices.  ticket- 
night,    order,  *.    ivory. 

^Inbcrcd.    fleshings.    pross,  8.    rtoefc-piece. 

^er  3ufo)auerraunt.  box,  8.  2.  ground  tier.  pö-tier. 
drc88'Circ\e  unb  -ticr.    ommbus  box. 

GircudtfKatcr.    circle,  8.    ring,  4. 

fiebere  iBfl^nen.  private  theatre.  Richardsort  can- 

vas  (ber  ganjc  Ärtücl).     gaff,  «.     penny-gtktt. 

mummer,  e.    John  Orderly.    parade.    slang,  8, 

clear  stage,  s. 

Bas  Sjiort. 

allgemeinem,  fancy,  5.  i?^^«  Life,  training,  8. 
to  make  p/^y.  "go,  v.  n.  12,  13,  14.  in,  «.  out, 
ac?t«.  6.  öadfc  out,  v.  furnish,  v.  damage,  s. 
punish,  v.  second  wind,  wind,  s.  G.  flasn,  a. 
fast,  a.  j?/McAr-science.  science.  3.  Scratch,  8. 
toss,  s.  touch  and  go.  Parkens  piece.  spike, 
s.    tie,  «.    winder,  s.    climbing  iron.    Jersey. 

♦JJferbe  überhaupt,  horseflesh.  TattersalPs.  Kew- 
market.  (3Rict^öpfcrbc  job,  v.  unb  3ufammenfcfcum 
c^en;  livery,  s.  2.  b.)  —  Benennung  »on  ^ferben: 
ÄigrÄ-stepper.  fly  er.  hack,  s.  cocktail.  weed,  *. 
monsoon.  hobby.  machiner.  tit.  screw,  *.  — 
(Jigcnfcftaftcn  u.  bgt.:  put  on,  r.  4.  hard,  a.  1. 
rib,  r.  barrol,  *.  stand,  r.  w.  2.  top,  r.  hand, 
s.  5.  mark  of  mouth.  fetlock,  *•  light  in 
hand.  heavy  011  hand.  canter,  8.  pallop,  8. 
give,  t?.  6.  chestnut  —  3ube^r:  kickmg  strap. 
rfcmi-peakcd.  päd,  s.  3.  pig-skin.  loose  box. 
hand -ruh.  —  SlnbcrcS:  turn,  v.  2.  leap,  v. 
cranc,  v.  cover,  v.  a.  2.  distress,  «.2.  to 
draw  bit.    brank,  v.     bridle-sum.    bring  up,  v. 
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$ferberennen.  £ic  grofjcn  Hennen:  Ascot  Derby. 
Doncaster.  Epsoua.   Goodwood.  Ledger.  Oaks. 

—  Öcfonbete  Äuöbrücf  c :  forfeits.  Scratch,  r.  ride, 
v.l.  stone,  s.  1.  weight,  t\  run,  *.  1.  owners 
up.  to  open  the  pipes.  rope,  v.  a.  hocus,  t?. 
handicapper.  race  -card.  ojf-day.  cropper. 
take-oft,  s.  —  21  rt  ber  Hennen:  handicap. 
craven  stakes.  catch weight.  hurdle  race.  flat 
race.    Scratch  race.   produce  stakes.    plate,  *.  2. 

—  £ic  83aljn:  post,  *.  1.  stand-house.  corner,«.2. 
winning  field.  ntn*  in,  s.  distance,  a.  u.  v.  out- 
distance,  ».  eight,  s.  2.  Starter,  s.  1.  —  Xaö 
Hennen  fclbft:  running,  *.  1,  2,  3.  heat,  s. 
flight,  «.  run,  *.  1.  linc,  s.  4.  lead,  r.  u.  s.  neck 
and  neck,  sboulder,  s.  2.  head,  t\  1.  unb  s.  2. 
run ,  r.  n.  2.  get  over  the  groimd  (6).  win  in 
a  canter.  walk  over  the  course.  scale,  s.  1. 
distress,  *.  2.  —  2)ie  Hennpferbe:  favourite,«. 
Outsider,  s.  dark  horse.  to  run  dark.  plate- 
horse.  light  weight.  heavy  weight  Starter,  a.  2. 
cover,  v.  a.  2.  —  §inbcrniffe:  bullfinch.  oxer. 
post  and  rail.  rasper,  s.  stake,  s.  8.  timber,  s.  2. 

$te  SBetten.  93erf$iebcne  2lrt  ber  Sßctten:  against 
time.  close,  a.  4.  even,  a.  evenhanded.  chal- 
lenge.  hedge,  v.  odds,  *.  Scratch,  s.  dark, 
a.  2.  favourite,  s.  Outsider,  s.  field,  s.  book, 
*.  1.  —  2)ie  ^rofefftoneflen:  bttting  man.  turfy,  a. 
turfite,  ä.  Aorw-chauntcr.  chaunter.  leg,  s.  2. 
field,  *.  u.  r.  ring  man.  outsider.  —  ©jpecieUcd : 
bar,  i».    taker,  s.    cover,  v.  a.  1.    tip,  s.    P.  P. 

f;love,  s.    hat,  5.    hatful.    pony,  s.    Scratch,  v. 
evant,  v.    levanter,  s.    cracker,  «. 

gudjäljefee  (^arforccjagb).  Slllgemeincä:  /o??ot^ 
the  hounds.  acrosa  country.  cro*«  -country. 
cover,  s.  coverside.  haut,  s.  u.  v.  1.  meet,  j. 
hack,  «.  1.  pipe,  «.  1.  pink,  s.  cutting  whip. 
hunting  <?ro/>.  ride,  r.  2.  press,  v.  1.  timber,  «. 
first  whip.  whip,  r.  4.  timber,  s.  2.  —  $ie 
$unbe:  cast,  s.  1.  hark,  v.  counter,  adv.  thröw 
off,  v.  try,  t>.  4.  cry,  s.  1.  worry?  «.  —  2)er 
guä)3:  earth,  *.  cut.  r.  n.  8.  dnve,  r.  a.  2. 
ground,  9.  5.  take  earth.  —  $a3  $allali:  be- 
tau ,  r.  in,  adv.  1.  kill,  *.  —  3 cigbruf e: 
chevy,  3.   Key  ho.   tally  ho.   hark,  tnter;'.   yoieks. 

(Sonfttge  3agb.  certificate,  5.  shooting  license. 
shooting  (cut)  jacket.  shooting  box.  shoot,  r.  w.  1. 
wild,  a.  2.  shot  in  the  open.  tail,  a.  1.  beat, 
v.  a.  3.  cover,  s.  shoot,  i\  a.  3.  Surround,  *. 
stalk^  v,  run,  r.  5.  brace,  s.  —  §unbe:  cur- 
r«wf-jelly.    pointer.    verminer.    eunning. 

Soren.  Slllgcmcineö:  fancy,  s.  1.  P.  R.  fistic,  a. 
ring,  *.  3.  god,  *.  stand -up  fight.  —  £er 
,.  Hing  ":  ring,  *.  rope,  *.  outside,  adv.  2.  Out- 
sider, *.  Stafcmg.  —  2)cr  Sog  er  fclbft:  heavy 
weight  light  weight,  3.  fight,  *.  strip,  r.  peel,  v. 
hand,  «.  7.  munier,  $.  —  Änbere  ^ßerfonen: 
bottle-hol&er.  referee.  fwi*-keeper.  handle,  v. 
knee,  «.  1.  sponge,  *.  u.  v.  time,  s.  2.  —  ®c* 
fefte:  time,  s.  2.  wind,  «.  7.  foul,  5.  u.  a. 
sponge, «.  u.  t/.  —  2)er  Äam^f  fclbft :  Square,  v. 
spar,  «.  u.  v.  rally,  «.  to/;«  out,  v.  5.  fight,  *. 
go,  v.  n.  12,  13.  quarter,  v.  2.  line,  «.  3  (ogl. 
wind,  «.).  counter,  v.  guard,  *.  2.  follow  up,  v. 
close,  *.  Chancery.  —  ©ajläge:  breather. 
foul, «.  ferricadouzer.  dewskitch.  facer.  noser. 
gooser.  sockdologer.  rattler.  nobbler.  change, 
s.  2.  right-  hander.  left- hander.  Aa(^-arm. 
round  blow.  grief,  s.  damage,  v.  phnish,  v. 
glutton,  s.  vice,  s.  —  SlnbereÖ:  cross,  v.  1. 
rough  and  tumble.  Sayers.  Belcher.  wind, 
s.  6. 

fRUtgfampf.  close,  s.  close,  t;.  a.  2.  floor,  v.  a.  1. 
grip,  8.  hack,  «,  8.  back  trick.  /ym^r  horse. 
try  a  fall,    etöou;  and  collar. 


Engeln  unb  RifAen.  whip,  v.  1.  whisk,  v.  fly- 
book,  -tishing.  dub,  v.  3.  line,  *.  6.  give,  i/.  8. 
play,  v.  3.  troll,  v.  rise,  «.  u.  v.  3.  grass,  v. 
fand,  t/.  put,  *.  collar,  *.  ni^Ae-line.  bottom- 
fishing,  -line.  stake- net  punt,  v.  punter,  s. 
waster. 

Dftubern.     eight,  *.  1 ;  ngl.  torpid,  «.     four,  s.  2. 

pair  -oar.     sitter,  «.  2.     bow,  *.     Scratch  crew. 

cockswain.  stroke,  «.  2.   stroke-oar.  bump,  v.  a. 

u.  *.    foul,  v.    easy,  a.   toss,  v.  1.    feather,  v.  2. 

outrigger.    Stretch  out,  f.    Searle.    ruddcr-Wnes. 

tide,  ä.    up,  2.    hard  all.    «a-sy  all.    6ac/c  water. 

0oo**-paddle,  v.    Jersey,    guernsey.    bärge. 
®$itfjen.     pigeon  match.     tie,  «.  2.  —   Sogen« 

fdjiefjen:    gold.   guard,  s. 
dxidtt.    X^eorte  beö  ©piclö.    cricket.  single 

wickÄ.   eleven.   in?  out  (unter  in,  «. ;  out,  adv.  ö). 

on,  prp.  1.    leg  (-hit;  -side;  -stump).    off,  s.  unb 

Gompojtta.    slip,  s.  3.   over  (2  2irtiM).    crease. 

popping  crease.  wicket   between  uricket.  stump, 

s.  u.  v.  a,    draw  (3)  the  stumps. 

$ie  6o)Iäger  unb  bie  @a)läge.  bat,  *.  2. 

batter.    go,  v.  n.  12.    ground,  s.  3.    home,  s.  2. 

block,  s.    ffuard,  s.  7.    run,  *.  4.    for,  prp.  4. 

down,  2.  miss,  v.  —  ©d)Iäge:  tote  a  ball,  make, 

r.  2.    hit,  s.    (leg-hit7  s.)    drive,  s.    swipe,  f. 

block,  v.    draw,  s.  4.    cut,  v.  a.  5.    catch,  *.  2. 

bye  ball,    steal,  v.  1.    out,  adv.  5.    carre/  out,  v. 
£ic  gartet  ber  Söerfer.   lag,  v.   look  out 

field,  t/.    fielder.    scout,  «.  2.    bowl,  v.  1.    rfo«/ 

bowling.    underhand.   butterfingers.    play,  v.  1. 

—  2Nitglieber :  bowl'er.  coi;*r-point  pop,  «.  long 

(-leg,  -off,  etc.).    wicket  keep.  —  ®äHc :  break- 

back.    twist,  v.    twister.  8.    cob,  s.    pitch,  i/.  6. 

shooter,  *.  leg-shooter.  overthrow.  stump,  v.  a.  1. 

catch,  v.  a.  5.    catch,  s.  2.    päd,  s.  2.    Jack,  *.  1. 
3Da3  wicket    bail.    stump,  s.  1.  unb  r.  a. 

wicket.  —   Slnbere  ^erfonen  unb   X^ätigfeitcn : 

umpire,  vql.  give  (15)  out   captain.  noteh,  s.  u.  v. 

scoring  table.—  ©pielaefellfdjaften:  eleven. 

All  England  Eleven.    Marylebone. 

anbete  (Spiele  be«  gelbe«,  football  (bagu  kick,  i'.iu/*.; 
kick -off,  *.;  play  up,  v.;  player  up;  quarters; 
punt -nbout\  scrimmage).  hockey.  ronnders. 
golf,  v.  bowl,  v.  2.  crocket.  hare  and  hounds; 
ngl.  paper  -chase;  seent,  #.  prisoners*  bars. 
quoits.  quintain.  Aop,  skip,  jump.  Saracen's 
head.     0/€2  gamesters.    popinjay. 

©on(Hge  Äinberfpiele.  cockalorum.  fly  the  garter. 
p^a-shoot.  i^(/-top.  peg  in  the  ring,  whipping 
top.  jj&cA-button.  Tom  Tidler.  warm,  a.  2. 
snapdragon.  teetotum.  tip-tap-toe.  cat's  cradles. 

©olfebelufligungen.  clenchinq  hands.  grin  through 
horse-collars.  greasy  pole,  pig,  s.  3.  jinglina 
match.  jumping  in  sacks.  smock,  «.  wheel- 
barrow.  sledge,  8.  running  after  cheese.  morris 
dance.    <Ar*arf-needle. 

©efettftafttfpiele.  round  game.  game  of  the  goose. 
follow  my  leader.  hiah  Jinks.  Aon;,  when, 
and  wherc.  hunting  the  slipper.  kiss  in  the 
ring,  to  love  one's'love.  bobbinq  for  apples. 
charade.  puss  catch  eorner.  spamsh  merchant. 
twenty  questions.  wit.  yes  and  no.  solitaire. 
spillekins.   challenge. 

®lüdf«fpiele.  bagatelle.  chuck  and  toss  (ngl.  pitch 
and  toss;  tail,  s.  5.;  toss  up, «.;  man  and  woman 
u.  dragon).  Jack  in  the  box;  ngl.  sticks  (stick, 
s.  4.),  cockshy.  lucky  bag.  pitch  the  hunters. 
bagatelle.  aunt  Sally.  prick  the  garter.  push 
halfpenny.  «/lot/e-halfpenny.  ßhovelboard.  spin 
'em  round,  down  the  dolly.  three-un.  one  a 
time  (one,  2).  pope-board.  pea  and  thimble 
(ngl.  thimble -rig). 
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ttie  «an  t»o$nt.  apartmeni  Chambers,  lodgings. 
flat,  *.  3. 

2}ei(e  M  $aufe$.  area.  hack,  s.  7.  basement 
front,  a.  8.  drawing  room.  parlour.  best  par- 
lour.  sitting  room,  stair,  s.  pair,  a.  1.  two, 
1.    raews. 

$A$  genfler.  Saab,  *.  (-line,  -window).  puttey-corcL 
French  window.  blinds.  Venetian.  ftour-window. 
urmdow-ledge,  -gill.    gable,  s,    «Aot-window. 

$ie  $$fir.  handle,  knoh.  latcb,  «.  «prtn^-door. 
—  $ie  §au$tf)ür:  double-knock.  /an -light 
glove,  *.  2.    answer,  v. 

&a?  ©et*.  fWncA  bed.  tent  bed.  5o/a  bed.  hol- 
ster,  «.  tuck,  v.  1.  nwAr  side;  og(.  fla&candle. 
side-candle.  —  water-bed. 

2>er  Kamin,  redos.  grate,  black,  v.  bar,  *.  3. 
coving.  chimney  (-potj  -Stack,  -cowl).  rire-board 
unb  -paper.  hob.  tnvet  u/iW-guard.  hearth- 
brush  unb  -stone.  Aamf-screen.  kitchtn-rznge 
unb  ränge. 

3RobIirung.  drucget  Kidderminster.  «tair-wire; 
Djgl.  carprt-rod.  wainscot.  fce1*  wax.  turpen- 
tme.  -french  poliah,  *.  u.  v.  mahogany.  loo- 
table,    rose-wood.    atained  wood. 


Sanb^&ufer.  cottage  orn&  detached.  oVtcftfe  honse. 
*emi-attached.  —  sweep,  *.   haw-haw. 


Der  Äifd),  )as  dffcit. 

Crbnung  bei  Siföe.  salt,  a.  head,  s.  6.  remove, ». 
botüe,  s.    close,  v.  1.    walnut,  *. 

$ie  (Spcifen.    ma^  dishes.    side  dishes. 

$a$  3utrinfen.  take  wine.  «glad,  a.  drink,  v.  a. 
happy,  a.  look  towards.  2)aju:  toast,  $:  sen- 
timent.    give,  v.  10.    toa«Mnaster.   hob  and  nob. 

Siftygebet.    grace,  a.    for,  prp.  5.    non  nobis. 

$er  Xbeerifö.    urn,  *.    slop,  5.  (@nbe). 


dinjclnw  jmn  gefeUfd)aftltdjett  £tbttt. 

©efeflföafien.  asscmbly,  «.  2.  3.  drum,  #.  rout,  s. 
crush,  5.  rout-cake.  early  evening.  for,  prp.  3. 
clumay  tea.  meat  tea.  tea  and  turn  out.  — 
Xanjgcfetlfd&aften.  roitf-seat.  carpet  dance. 
country-dance.  (ugl.  Coverley).  —  set,  v.  2. ; «.  4. 

tttfgentetne*.  season.  Rotten  Row;  pqL  ring,  *. 
—  library. 


-M»- 


^nttkfttlw-itric^iguiig. 


1)  drittel  beadmat,  3eUe  2  mufc  have  flatt  than,  unb  Seile  3  than  ftott  have  gu  Anfang  flehen. 

2)  3Crtifel  bheesty,  Seile  2  ju  Anfang  lieS:  R.  D.  1.  1,  p.  837. 

3)  ©rite  144  mufi  ber  Ärtifel  falconer  hinter  faker  gerücft  werben. 

4)  Seite  174,  »rtttel  glady  Iteä  bie  HuStyracfce:  8ub'-*. 

5)  Ärtifcl  glaze,  Seile  4  mujj  glazed  unb  3eile  5  stant  ju  Anfang  freien. 

6)  Kriftel  Oxford,  Seile  9  ju  Anfang  lted :  Oxford. 

7)  Strtifel  stocking  muffen  in  Seile  6—9  bie  (Stabmorte  $eifjen:    ßhoemaker, 

stock- 

well- 

sidewavs 

8)  Ärtifel  stool,  geile  13  mu|  e§  feigen:  may  one  day  go  to  the  grouni. 


t&tx\\nf  Q».  fiattgenf^efbt4«  8u$br»<fcm.  QaUtföt  ©tra|e  ir. 
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